Οοϋ^Ι^ 


Ήιίκ  ίκ  Ά  (1ί§ίΐ3ΐ  οορ)-  οΓ  ά  Ιχ>οΚ  ιΐι^ι  \ν3κ  ρΓοκοΓνοΐΙ  Γογ  §οηοΓ3ΐίοηκ  οη  ΗΙ^γ^γ^  κΐιοΐνοκ  ΙίοΓοΓΟ  ίι  \ν3κ  οω-οΓιιΠ^  κο^ηηοίΐ  Ιί^  Οοο§1ο  3Κ  ρ^η  οΓ  ά  ρΓοροι 

Ιο  ιη3ΐ:6  ϋιε  \νοΓΐ»1'5  Ιχ>οΙ:5  ϋίκΰονεΓ^ΒΙο  οηΐίηο. 

Ιι  1ΐ35  κιίΓνϊνβϋ  1οη§  βηοιι^  ίοΓ  Ιΐιε  ςορ>τί§1ιΙ  Ιο  οχρίτο  3ΐΐ(1  ΐΗο  Ιχ)ο1;  Ιο  οηΙΟΓ  ΐΗο  ριιΒΗς  »1οπΐ3ίη.  Α  ριιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  Ιχ>οΙ:  ίκ  οηε  (]ΐ3ΐ  \ν35  ηενβΓ  5ΐιΒ]οοι 

(ο  ςορ)^!^!!!  ΟΓ  \ν1ΐ056 16§31  ςορ>τί§1ιΙ  Ιεηη  Ιιβκ  εχρίταΐ.  \νΗοΙ1ιθΓ  3  Ιχ)ο1;  ίκ  ίη  ΐΗο  ριιΐιϋς  »1οπΐ3ίη  πιβ^'  νίΐτγ  ςοιιηΐτ^'  Ιο  ςοιιηΐΓ^.  ΡιιΒΗο  (Ιοπι^ίη  Ιχ»ο1^κ 

3Γ6  οιΐΓ  §3ΐ6\ν3>'5  Ιο  ϋΐ6  ρ35ΐ,  Γ6ρΓ656ηΙίη§  3  \ν63ΐΟι  οΓ  ΙιίκΙΟΓ)^,  ςιιΐΐιικ  ίοιύ  ΐ3ΐο\νΐ6»1§6  ΛβΓκ  οΓίδο  (Ιίίϊϊςιιΐΐ  Ιο  (ϋκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5,  ηοΐΒΐίοηκ  ίΐηύ  οϋιεΓ  ιηω^ίηΒΐίΒ  ρτεκεηΐ  ίη  ϋιε  ογι^ιοβΙ  νοίιιιηε  \νί11  3ρρε3Γ  ίη  ϋιίκ  ήΐε  -  3  Γ6ΐηίη»ΐ6Γ  οΓ  Ιΐιίκ  ΙχιοΚ'κ  Ιοη§  ίουΓηο^  Γγοιώ  ιΗο 

ριιΒΙίκΗοΓ  Ιο  3  1ίΒΓ3Γ^  3η(1  Γιη^ΙΙ^  Ιο  ^οιι. 

υ83§6  §ΙΐΜ6ΐίη68 

Οοο§1ο  15  ρΓοιίίΙ  Ιο  ρ3ΓΐηοΓ  \νίΐΗ  ΙϋΐΓΒΠβΒ  Ιο  άϊ$ϊ62β  ριιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  πΐΒίεΓίΒΐκ  ίΐηύ  π\ίΛ:&  ϋιειη  \νί»ΐ6ΐ>'  Βςςεκκίΐιίε.  ΡιιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  Ιχ)οΙ:κ  1>ε1οη§  ιο  ιΗο 
ρυΐίΐίο  3η(1  \νο  3γο  ιώογοΙ^  ΙΗοιγ  οακΙοιΙίΒηΒ.  ΝβνβΠΐιβΙεκκ,  Οιίκ  λνοΓΐ:  ίκ  «χρεηκίνε,  κο  ίη  ογ»16γ  (ο  Ιιεερ  ρΓονί»ϋη§  ϋιίκ  τεκοϋτΰε,  \ν6  ΙΐΘνε  (^ί&η  κίορκ  ιο 
ρΓονοηι  οΒιικο  Β)-  οοιπιπϋΓοίοΙ  ροΠίοκ,  ίηο1α(1ίη§  ρΐ3θίη§  ΙοεΗηίθ3ΐ  γοκΙγιοΙιοπκ  οη  3ΐιΙοηΐ3ΐθ£ΐ  ι^υοΓ^ίη^. 
\νο  αΙκο  ακί^  ιΗαι  )Όυ: 

+  Μαίβ  ποη-ίοηιηΐβΓίϊαΙ  ιΐ5β  ο/ίΠεβΙεί  \νο  (1οκί§ηαί  Οοο§1ο  Βοοΐ^  5θ3ΓθΙι  Γογ  ιικο  Β)-  ίη(1ίνί(1ιΐ3ΐΐΐ,  3η(1  \νο  ΓοςιιοκΙ  Ιΐΐ3ΐ  ^οιι  ιικο  ΐΗοκο  Γιΐοκ  Γογ 
ρ6Γ5θη3ΐ,  ηοη-ςοηιηΐ6Γςί3ΐ  ριιτροκεκ. 

+  Κε/ΓαϊηβΌηι  ακίοηιαίεά  ^κεΓγϊη§  Όο  ηοΐ  Κδη»!  3ΐιΙοπΐ3ΐα1  ςιιΟΓίοκ  οΓ  3η^  ϊογι  ιο  Οοο§1ο'5  ϊ^ϊΙοπι:  ΙΓ  ^οιι  3Γ0  οοη(1ιιοΙίη§  γο503ΓοΙι  οη  πΐ3θ1ιίηο 
ΐΓ3η5ΐ3(ίοη,  ορΙΚ3ΐ  ς1ΐ3Γ3ς(6Γ  Γεςο^ηίϋοη  ογ  οϋιεΓ  3Γ635  \ν1ΐ6Γ6  Βςςεκκ  (ο  3  ΐ3ΐ§ο  ^ηιοιιηΙ  οΓ  ΙοχΙ  ίκ  ΗοΙρΓιιΙ,  ρ1θ35θ  οοηΐ3θΙ  ιικ.  \νο  οηοοιΐΓ3§ο  ιΗο 
1156  οΓ  ριιΙιΗς  ϋοηιωη  ηΐΒίβΓίΒΐκ  Γογ  Λεκέ  ριίΓροκεκ  ίΐηύ  ηΐΒ^'  1>ε  Βΐιΐε  Ιο  Ιιείρ. 

+  Μαϊηίαϊη  αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\&  Οοο§,\&  "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:" >όιι  κεε  οη  63ς1ι  ήΐε  ίκ εκκεηΙί^Ι  ΓθΓίηΓθΓπιίη§ροορΙοαΙίουΐ  ιΗίκ  ρΓοίοίΐ  αη£ΐΙιοΙρίη§  ώοπι  Γιηίΐ 
3(1»ϋΙίοη3ΐ  ηΐ3ΐ6Γί3ΐ5  (]ΐΓ0ΐι§1ι  Οοο^ΐε  ΒοοΙ:  δεΒτςΙι.  ΡΙεΒκε  ύο  ηοΐ  τεηιονε  ί(. 

+  Κεερ  ίί  Ιβ^αΙ  \νΗ3ΐονθΓ  ^οιΐΓ  ιΐϊο,  ΓοηιεηιΙιεΓ  ϋΐ3ΐ  >Όΐι  3Γ6  Γεκροηκίΐιΐε  Γογ  εηκιιτίηξ  ΙΗ^Ι  \νΗ3ΐ  ^οιι  3Γ0  (1οίη§  ίκ  1ο§3ΐ.  Βο  ηοΙ  355ΐιηιο  ΙΗ^Ι  ]ιΐ5ΐ 
Βοε3ΐΐ5θ  \νο  ΙκΗονο  3  Ιχ>ο1;  ίκ  ίη  ΐΗο  ριιΐιϋς  »1οηΐ3ίη  Γογ  ιικεΓΚ  ίη  Οίε  υηίΐε»!  δοΐεκ,  ϋΐ3ΐ  ϋιε  \νοΓΐ:  ίκ  βΙκο  ίη  ϋιε  ριιΐιΐίς  ϋοηιωη  Γογ  ιικεΓκ  ίη  οϋιεΓ 
οοιιηΐΓίοϊ.  \νΗοΐΗθΓ  3  Βοολ  ίκ  κΐίΐΐ  ίη  ςορ>τί§1ιΙ  νΒΓίεκ  ΓΓοηι  ςοιιηΐΓ^'  Ιο  ςοιιηΐΓ^*,  ίΐηά  \νο  03ηΊ  οΓΓογ  §αί(ΐ3ηοο  οη  \νΙιοΙΙιθΓ  ^η^'  κρεςίής  ιικο  οΓ 
Βη^'  κρεςίής  Ι^οοΙ:  ίκ  3ΐ1ο\ν6»1.  ΡΙεΒκε  ύο  ηοΐ  Βκκιιηιε  ϋΐ3ΐ  3  ΙιοοΙ:'5  3ρρε3Γ3ηοο  ίη  Οοο§1ο  ΒοοΚ  5θ3Γθίι  πιο^ηκ  ίι  03η  Βο  ιικαΐ  ίη  δη)-  ηι^ηηοΓ 
βη^^ΐΑΊιεΓε  ίη  ϋιε  \νοΓΐ»1.  €ορ>τί§1ιΐ  ίηΓΓίη^εηιεηΐ  ΙίΒΐιίΙί^  ς3η  1>ε  ςιιίΐε  κενβΓε. 

ΑΙ)ου(  0οο^6  ΒοοΙί  ^^γοΗ 

Οοο§Ιο'κ  ηιίκκίοη  ίκ  ιο  θΓ§αηίζο  ιΗο  \νθΓΐ£ΐ'κ  ίηΓοΓηιαιίοη  αηίΐ  ιο  ηιαί^ο  ίι  υηίνοΓκαΙΙ^  3θοοκκίΒ1ο  3η£ΐ  υκοΓυΙ.   Οοο§1ο  Βοοΐ^  3οαΓθίι  ΗοΙρκ  [ΰϋίΙοΓΚ 
(ΙίκοονοΓ  Ιίιο  \νθΓΐ(1'5  ΙχιοΚϊ  \νίιί1ο  ίιο1ρίη§  3ιιιΗογκ  αηιΐ  ριιΙίΙίκίιΟΓΚ  Γοαοίι  ηο\ν  αιιιΐίοηοοκ.  Υοιι  03η  κο3Γθίι  ΐίΐΓθυ§ίι  ΐΗο  ΓυΙΙ  ΐοχΐ  οΓ  ΐΐιίκ  ίχ)θ1^  οη  ΐΗο  \νοΙί 

3ΐ|ΐι1ι1ιρ  :  //ί^οο1^Β  .  ς•οος•ΐΒ  .  ^ο^^η/| 
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ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΣΥΓΓΡΑΜΗλ 

Βραβευθέν  ύπό  τον  έν  Παρχοτίοις  σνλλόγον  προς  ένίαγναχν 

των   Ελληνικών  σπονδών. 
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ΠΙΝΑΞ  ΤΩΝ  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


■ 

Ι 


"Αγρια  χρόνια,  διήγημα,    787. 
Άβ^ναι  (ΑΙ)  χοσμούμεναι  67!. 
Αινυπτον  ('Βκδρομή  εις)  481,  513,^  547,  596. 
"Αλωσις  (Έ)  του  οχυρώματος,  διήγημα.  569. 
•Ανδρεία  (Ή)  556. 
•Αρώματα  (Τα)  720. 
•Λσμάτια  743,  775. 
Αύτοχράτορος  (Τα  τίχνα  του)  590. 

Β 

Βαβυλωνία  ΓΗ)  497. 
Βασιλεύς  Πένης.  677. 
Βασιλίσσης  (Γνώμαι  χαΐ  σχέψεις)  575,  591,  624,638, 

655. 
Βατράχων  (Το  φθίγμα  τών  έλληνιχών)  509. 
Βαχάρα,  ποίημα]|^463. 

Γ 

Γαμβέττα  (Άνεχδοτα  περί)  475. 

Γάτοις  (Πνευαατιχαι  ιδιότητες  χαΐ  άρεταΐ  της)  803. 

Γεωργίου  (Τα  χατα  την  άφιξιν  του  βασιλέως)  678. 

Γραμματοσήμου  ('Εφεύρεσις  του)  542. 

ΓυναΓχες  παρασημοφορούμεναι  έπ'άνδρείςι  475. 

ΓυναΓχες  (ΑΙ)  έν  Άμεριχη  591. 

Γυναιχος  (Σχέψεις)  807,*  836. 

Δημώδης  ποίησις  807. 
Διαδόχου  ('ΐί  σπάθη  του)  757. 
Διπλωαάτου  απομνημονεύματα  429. 
Δίψαν(Τέχνη  του  χαταπαύειν  την)  475. 
Δράματος  (Ύπόθεσις)  διήγημα,  718. 
Δυσπεψία  (Ή)  τών  λογίων  772. 

Ε 
Ειδύλλιον  747. 
'ΕχεΓ !  ποίημα,  638. 
Ελγινείων  μαρμάρων  (Περί  τών)  681,  697,  713,  729, 

745,  767,  777,  793. 
'ΕιπαΓται  (01)  χαΐ  ή  εργασία  527. 
,Επαιτεία  εν  Παρισίοις  430. 
Επανάστασις  (ΑΙ  Ήνωμ.  ΠολιτεΓαι  της  Άμεριχής  χαΐ 

ή  Έλληνιχη)  593,  616,  625. 
Εσπερίδες  (Δύο)  της   εν  Έρμουπόλει  Λέσνης  Ελλά- 
δος 424,  436,  456. 
Εύποιίας  (01  χαλλιτέχναι  της)  774. 
Ευρωστία  (Ή)  του  σώματος  759. 

Ζ 
Ζωγ^άφείος  έλληνιχη  βιβλιοΟήχη  417,  440,  561,  577. 
Ζωμός  (Ό)  χαΐ  τα  φαγητά  μας,  462. 

Η 
Ήλιχίαι  (ΑΙ)  του  ανθρώπου  527. 
Ήλιος,  ποίημα,  807. 

β 
Θανάτου  (Ή  ποινή  τοιί)  εν  Άμεριχγ}  543. 
θέατρα  (Τα  θερινά)  689,  705. 
θεός  να  ιχέ  ©υλάξτ^  Ι  ποίημα  447. 
Θήρα  δια  σιοηροδρ^μου  607. 

Ι 
Ιαπωνίας  (Πρόοδοι  της)  541. 
Ιστορία  του  Κάρλ  Ίβάνοβιτς,  διήγημα,  641. 
Ίστοριχά  άνέχδοτα  628. 


Κάλλους  (Άγων)  637. 

Κάρμεν  (Ή)  Σύλβα  στεφανουμένη  759. 

Κεφαλληνί<2ΐ  ('Έθιμα  εν)  789. 

Κηφισιά,  ποίημα,  694. 

Κινεζιχον  μελόδραμα  636. 


Κορυδαλος  (Ό)  ποίημα  544. 

Κουτρούχης  (Γιαννάχης  ό)  ύποχιλίαρχος  521. 

Α 
Λεύχωμα  (Εις)  ποίημα,  792. 

ΛουδοβΓχος  δ  πρώτος,  βασιλεύς  της  Βαυαρίας  438,  449, 
472,  490. 

Μ 

Μιχρασιανο^ς  (Ή  αλληλογραφία  παρά  τοΓς)  750. 

Μόζαρτ  ΓΟ)  646,  654. 

Μορφής  (Έχ  της)  τα  μύχια  μη  χρίνης,  ποίημα,  638. 

Μοσχοβολούσε  το   χαρτί !  ποίημα,  695. 

Μύθοι  (ΡωσσικοΙ)  727,  742. 

Μυχήναις  ('ΑνασχαφαΙ  εν)  545.  « 

Μυωπία  (Ή)  εν  τοΓς  σχολείοις  557, 

II 
Νεόνυμφον  (ΣυμβουλαΙ  προς). 
Νύμφαι  (Δύο)  609. 

Χ 

Ξενουλα  (*Η)  σειρά  ποιημάτων  493,  558. 

ο 
"Οπλα  (Τα  νέα)  χαΐ  αΐ  εν  ταΓς  μάχαις  απώλειαι  738. 

Π 
Παίγνια  608. 

Παστέρ  (Ίνστιτουτον)  758. 
Πατρών  πληθυσμός  431. 
Πειραιώς  (Τοπογραφία  τών  Αιμένων  του)  828. 
Πέλαγος  (Εις  το)  ποίημα,  653. 
Περί  την  γήν  790,  806,  836. 
Πλανήτη  ν  "Αρη  ν  (Τάζε  ίδιον  εις  τον)  834. 
ΠοιηταΓς  (ΤοΓς)  461. 

Πολυτέλεια  (Υπέρμετρος)  εν  Παρισίοις  574. 
Πραχτιχαί  γνώσεις  463,  496,  560,  576. 
Πραχτιχή  φιλοσοφία  431,  447,  463,  476,  495,  511, 

507,  528,  543,  559. 
ΠροΓχα  (Δεν  έχει)  διήγημα  613. 

Ρ 
'Ρούμελης  (Αναμνήσεις)  709. 

£ 
Σεδάν  (η)  652. 
Σεισμοί  (01)  585. 

Σημειώσεις.  Κίνησις  πληθυσμού  Γερμανίας  432.  — 
Μητριχή  σ':ορ'γ'}ι  τών  ζώων  432.  —  Κάτοιχοι  Παρισίων 
432.  —  Ό  Βίσμαρχ  432.  —  Μεγάλαι  περιουσίαι  "Αγ- 
γλων 432. — "Εξοδα  Γαλλίας  δια  στρατ.  παρασχευάς 
432.  —  Πένητες  Παρισίων  432.  —  Δηλητηριώδεις  εγ- 
χέλεις  464.  —  Ζαχχαρίνη  464.  —  Νοημοσύνη  σχολόπα- 
χος  464.  —  Πλυθυσμος  Σάμου  464.  —  Κΰνες  του  Φρει- 
δερίχου  Γ  476.  —  Διώρυζ  εν  Ίταλίςι  479.  —  Ή  λή- 
χτρα  χαΐ  6  μαύρος  βασιλεύς  480.  —  Ή  ισχυρωτατη 
ατμομηχανή  480. —  Σπουδαιότατη  έγχείρησις  480. — 
Κατανάλωσις  τροφίμων  εν  Παρισίοις  480.  —  Ή  μυω- 
πία   εν  Γερμανίςι   496.  —  Θεατριχον   άνέχδοτον  495. 

—  Άμεριχανιχή  εφεύρεσις  496.  —  Τηλέφωνον  χαΐ  τη- 
λέγραφος 496.  —  Νόσος  του  φυτού  του  παράγοντος  τον 
χαφέν  496.  —  "Εχτασις  χαΐ  πληθυσμός  της  γης  511. 

—  Φιλελληνισμός  Γαμβέττα  511.  —  Άνέχδοτον  περί 
Λέσιγγ  511.  —  Κατανάλωσις  χάρτου  χαθ*  άπαντα  τον 
χόσμον    511.  —  Πληθυσμός  χτηνών  εν  Ευρώπη    511. 

—  Ζημίαι  έχ  της  φυλλοξήρας  εν  Γαλλίςι  512.  —  'Απο- 
τέφρωσις  νεχρών  512.  —  Κυχλιχος  σιδηρόδρομος  εν  τή 
παρισινή  Έχθέσει  512.  —  Παραγωγή  χρυσού  χατα  το 
1887  5*28.  —  ΤαχυδρομιχαΙ  περιστεραΐ  528.  —  Πλη- 
θυσμός Ισπανίας  528.  —  Μισόγαμος  γυνή  644.  — 
Σιδηρόδρομοι  Ηνωμένων  Πολιτειών  544.  —  Γαλλιχα2 
'Αποιχίαι  εν  τη  Παγχοσμίω  'Εχθέσει  559.  —  Ναυτι- 


κα  έθιμα  εν  ΣχιάΟω  559.  —  Κυνηγέσια  εν  Βοηαίί^ 
559.  —  Πρόοίοι  Βερολίνου  560.  —  Νόθευσις  ελαίου 
μουρούνας  560.  —  ΝαυτιχαΙ  δυνάμεις  *  Αγγλίας  χαΐ 
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ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τ4μο«  ΚΧΤ'. 


10  Ίθ\>λ(θΜ    Ι«1< 


Λουδοβίκος  ο  πρπτος 

ί^ΗκΤ  τ^  έχατονταιτηρ(δ(  άιιλ  της  γβννήσβως  αύτοΰ). 


Ό  βίος  ΛουίοβίΛου  του  Α'  βασιλέως  της 
ΒχυαρΙας  άποτίλεϊ  άνα()ΐφισβητήτως  (Αίαν  των 
λα{ΐ.προτέρων  σελίδων  της  νεωτέρας  γερ(;.ανιχης 
ΙβτορΙας  .  Έκ  της  χορείας  των  συγχρόνων 
αύτφ  γερ(χ.ανών  ηγεριόνων,  ών  τους  πλείστους 
τταρη(ΐ.ελη[χενη  παΐίευσις  καΙ  ανατροφή  ζένη  :ίρος 
τον  γερριανίλόν  χαραχτ^^ρα  καΐ  ιό  ήθος  ο'ΓΛτρώς 
(ΐχ&  παρα[Αορφώσει^  άνα^είχνυται  &  Λουδοβίκος, 
$1περ  τις  χαΐ  άλλος,  ηγεμών  εζοχος,  ανηρ  πλή- 
ρης αληθούς  [Μεγαλείου,  ζωής,  ^υνίριεως  και  φι- 
λοπονίας, 8στις  και  άνευ  του  θρόνου  θα  ήίύ- 
νατο  ίιά  των  μεγάλων  αύτου  αρετών  να  κατα- 
σττ)  ενίοζος  χα  Ι  να  πρωταγωνιστήστρ  εν  τω  στα- 
οίφ  του  πολίτισ|χοΰ. 

Ί^ιοτιλής  κολακεία  καΐ  λελογισριενη  ^ουλο- 
φροσύνη,  αί  ίύο  αύται  κρατουσαι  εν  ταΐς  αύ• 
λαϊς  των  χρόνων  εκείνων  ^υνά[ΐεις,  είχον  σχη- 
{χατίσει  κατά  τον  αυτόν  τρόπον  τον  χαρακτήρα 
των  πλείστων  επι  Λουδοβίκου  γερι^ανών  ήγε- 
(ΐόνων  και  καταίττησει  την  φυσιογνωριίαν  αυτών 
σχεοόν  τυπικήν,  μόνου  ^ε  του  βαυαρού  βασιλέως 
&  χαρακτ'ίιρ  πλαστικώς  προβάλλων  εν  τφ  μέσφ 
των  τυπικών  τούτων  μορφών  αποτελεί  τύπον  ί- 
λως  Ισιοφυ&καΙι^ιόρρυθμον,σπάνιον  εν  γένει  εις 
τους  επΙ  θρόνων  καθήμενους. 

Το  κυριώτερον  <$έ  γνο)ρισμα  του  χαρακτηρος 
αύτου  υπήρξε  το  αίσθημα  μάλλον  και  ή  ποιη- 
τική φαντασία  η  ή  ψυχρά  σκεψις.  Σφόδρα  ερα- 
στής Δν  του  κάλου  ήγάπα  εΙς  ύπερβολην  τάς 
τέχνας  και  τά  γράμματα  και  έλάτρευε  μέχρι 
μανίας  τί|ν  χώραν  εκεΐνην,  ήτις  εγενετο  ή  εστία 
του  καλου^  ^ηλα^ή  την  'Ελλάία.  Παρά  τον 
ποιητικον  βμως  καΐ  ίλως  Ι^εώ^η  αύτου  χαρα- 
κτήρα ίέν  εστερεϊτο  δ  Λουίοβϊκος  και  πρα- 
κτικότητός  τίνος,  ήτις  ασφαλώς  ώίήγει  τον  η- 
γεμόνα τούτον  εΙς  την  εξεύρεσιν  των  αναγκαίων 
πόρων  προς  πραγμάτωσιν  τών  μεγάλων  σχεδίων 
του  και  αυτών  ακόμη  τών  Ιίεών  του,  άς  ένε- 
πνεεν  εΙς  αύτον  στιγμιαίος  καΐ  υπερβολικός  εν- 
θουσιασμός. Μία  ο«  τών  μιγίστων  αρετών   του 
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Λουδοβίκου   εινε    οτι   ορθώς  κατενόησεν    βύθυς 
έζ  αρχής  την  ι^ιοφυιαν    του    βαυαρικού    λαοΰ 
και  κατώρθωσ«'νά  καταστήση  το  κράτος  αύτοΰ 
ενίοζον  και  ίυνατον  δχι  τόσον  ίιχ    τών  δπλων 
και  τών  κατακτήσεων,  δσον  ^ιά  τών  ειρηνικών 
έργων  του    πολιτισμού.  Έάν    εζη    εις    χρόνους 
μοίλλον  δμαλούς,  θα  ήρκειτο  Ισως  εις  την  ίόζαν 
νά  προστατεύση    απλώς    τάς    τέχνας    καΐ   τά 
γράμματα  ακολουθών  το  πνεΓμα    τών  συγχρό- 
νων.   Εις   χρόνους    δμως     ταραχώδεις,    χρόνους 
μεταβατικής  περιόδου    και  ζυμώσεως   πνευμα- 
τικής 3εν  ητο  ανάγκη    ηθικής  μόνον    προστα- 
σίας,  αλλ*  αυτής  τής  πρωτοβουλίας  του  άρχον- 
τος. (ίΜϊσος  ίνατχίοτ  xω^  καθΒσχώτων^  γράφει 
ιστορικός  τις  τών  χρόνων  εκείνων,    χαΐ   σ^οόρος 
ΐίοΛΒμοζ  χαζά  ηα^τόζ  τεωπρισμον  εινε  εκείνα 
τά  δποϊα  χαρακτηρίζουσι  την    σημερινήν  ^οπήν 
τών  καθ*  ήμας  πραγμάτων  και  συγκινούσι  σύμ« 
ΊζΛσχν  την  Βαυαρίαν.']»    Πάς  τις  άλλος  ήγεμών 
θοο  ίιέτρεχεν  ϊσως  τον  κίνίυνον  νά  κατασυντρι- 
βγ)  ίν  ττ)  συγκρούσει    ταύτγ)    αντίθετων    αρχών 
και   Ι^εών    καταπολεμουμενων,    δ    Λουδοβίκος 
δμως  κατώρθωσε  ^ιά  τής  Ισχυρας    αύτου  θελή- 
σεως και  τής  ακαταπόνητου  δυνάμεως  τής  δια- 
νοίας του  νά  χαράζ)()  νέας    δίούς  εν  τ^  ίστορί(^ 
του  πνεύματος  και    νά    κατασττ)  εΙς  τών   πρώ- 
των εργατών  τών  συντελεσάντων  νά    άνατείλγ) 
εκ  του  χάους  εκείνου     τών    αντιθέσεων    νέα  εν 
Βαυαρία  εποχή  πολιτισμού.  Δυστυχώς   δμως  οι 
περί  τον  Λου(^οβΐκον  μη  δυνάμενοι  νά  κατανο- 
ήσωσι  τάς  ι^έας   και  το    πνεύμα  του  βασιλέως 
αυτών  άντέπραττον    πολλάκις   εις    τά  μεγάλα 
αύτου  σχέδια.  Εις   την    άντίπραζιν  και    άντί- 
στασιν  ταύτην,ής  έτύγχανεν  δ  Λουδοβίκος  εκά- 
στοτε παρά  τών  περιστοιχούντων  αυτόν,    οφεί- 
λεται Ισως  κατά  μέγα  μέρος  $τι  αί  ήγεμονικαΐ 
άρχαι    του  Λουδοβίκου  Ιλαβον  μετέπειτα  μο- 
ναρχικόν  τίνα  και  <^εσποτικόν  χαρακτήρα. 

Ό  βασιλεύς  Λουδοβίκος  ύπήρζε  παράδειγμα 
έργατικότητος  και  φιλοπονίας,  ήσχολεϊτο  ίέ  ίι' 
δλης  τής  ημέρας  φροντίζων  να  λάβη  πεϊραν  και 
τών  ελαχίστων  πραγμάτων  και  υποθέσεων  του 
κράτους  και  μερίμνων  δ  ι^ιος  περί  αυτών.  '& 
ζήτει  δμως  πολλάκις  και  την  άπό  τών  πόνων 
και  μόχθων  τής    εργασίας    άνακούφισιν    εν   τ^ 
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λατρβίί^  του  ζωντανού  κάλλους,  ήτις  λατρδία 
ρ.6τ*βάλλιτο  συνεχώς  •1ς  σφοίρότατον  πάθος. 
Δι  άνθρώπιναι  αύται  (χικραΐ  άίυναριίαι  του 
Λουδοβίκου  ουδαμώς  επισκιάζουσι  τάς  (Λβγάλας 
άρβτάς  αύτοί3,  ούίέ  είνι  ίκαναί  να  ά(Ααυρώσωσι 
την  •ύγ6νη  του  βασιλέως  φύσιν,  χρησΐ(Α6ύουσι 
ίέ  (ΐόνον  όπως  ίξάρωσι  (Αοίλλον  ως  (Λίκραι  σκιαΐ 
τά  φωτιινλ  στομεϊα  του  χαρακτηρος  αύτου. 

^Το  δνορ,α  του  Λουίοβίκου  κατεστησεν  άξιον 
της  αγάπης  και  της  εύγνω(Λθίύνης  ου  (Αονον  του 
ν    βαυαρικού    άλλα    σύ(Λπαντος   του     γβρρ,ανικοϋ 
λαοΰ  και  δ  ακραιφνής    και  ενθερ(Λος  πατριωτι- 
σ(Λος  αύτου.  Έν  ταϊς  ή{χεραις  έκείναις  τ9ίς  ιστο- 
ρίας^ του^  γερρ,ανικοΰ    έθνους,  ήμέραις  εξευτελι- 
σ(ΐ.ου  και  καταπτώσεως  του    εθνικού  (ρρονη{Αα- 
τος,  δ  Λουδοβίκος,  ως  ολίγοι  των  δριοτίμων  αύ- 
τφ,  ^ιβσωσεν    άκ(Ααιοτάτην  την  εθνικήν  συνεί- 
ίησιν,  άπηλλαγριένος  ών  ίε  του  πνεύμ,ατος  του 
τοπικισ|Λθυ  είχε  κατανοήσει  ίτι  έν    τγ  ίυνάριει 
του  Ολου,  εν  τγ  ένό^ηη,  κείται  και  ή*  σωτηρία 
του  Ιμερους.  Πόσον  ίε  βαθέως  γ^σθάνετο  το  εθνι- 
κον  «ισχος  το  άπο  της  βίας  τών    ξένων,   ρ,ετα 
πόσου  πόθου  απέβλεπε  προς   την  άποκατάστα- 
σιντοΰ   γερμανικού    μεγαλείου    καΐ    είργάζετο 
ύπερ   της   άνυψώσεως  του    έθνικοΰ  φρονήματος 
μαρτυρουσιν  αυτά  τα  ποιητικά  ίοκίμια  αύτου, 
άτινα  ίιαπνέει  4κρός  πατριωτισμός   και  μΤσος 
Φλογερον  κατά  του  ξένου  κατακτητου.  Το  θάρρος 
..  οέ  και  την  άνεξαρτησίαν  του    φρονήματος    του 
Λουδοβίκου  χαρακτηρίζει  ούίέν   ήττον    και    ή 
περίφημος  εκείνη  φράσις  ην  εξήνεγκεν    δ  βαυα- 
ρός ήγεμών  έν  ττ)    αύλτϊ  του  Ναπολέοντος,  τε- 
λουμένων εν  Στρασβουργψ  εορτών  έπι    τφ   θρι- 
άμβφ  τών  γαλλικών  βπλων  κατά  τών  αύστρια- 
κών  (1805):  αΌ  μέγιστος  θρίαμβος  καΐ    ή  με- 
γΐστη  έορτη  ίι'    έμέ,  εϊπεν  δ    Λουδοβίκος,  είνε 
να   Ιίω    την  πόλιν  ταύτην    του  Στρασβούργου 
πόλιν  γερμανικήν,  πόλιν  έλευθέραν.ι>    Πάνυ  ίέ 
ευλόγως  δ  περίφημος  τών  χρόνων  έκβίνων   συγ- 
γραφεύς Ιωάννης    Μύλλερος   γράφων  περί  του 
φρονήματος    τούτου    του    Λουίοβίκου    έλεγε  ν 
«Έάν  το    αύτο    πατριωτικον    αίσθημα    συνε- 
κίνει  τάς  ψυχάς  τίχΐ  τών  άλλων  γερμανών  ήγε- 
μόνων,  ύπίρ  ημών  θά  ήτο  ή  νίκη  και  ούίέποτε 
θα  συνεκάλυπτε  τοσούτον  αίσχος    την    χώραν 
ημών.»  *^ 

Το  Ιτος  «μως  1870  ίέν  Ιπέζησε  νά  ϊί^  δ 
Λουίοβίκος.  Και  κατά  τοΰτο  δ  βίος  αύτου 
δμοιος  τφ  βίφ  πολλών  άλλων  μεγάλων  άνίρών 
μβτέχει  πως^τοί5  τραγικού•  ίιότι  άπέθανεν  α- 
κριβώς θτε  ήλθε  το  πλήρωμα  του  χρόνου  νά 
πραγματωθτ)  ή  Ιίέα  του,  ή  Ιίέα  μιας  ηνωμένης 
Γερμανίας,  δτε  έμελλε  νά  εκπληρωθτ)  δ  δια- 
καέστερος τών  πόθων  του  και  νά  καταστεί  α- 
λήθεια το  του  βίου  του  ονειρον  μιας  κοινής  τών 
Γερμανών  πατρίίος. 


Το  Μβναχον,  ή  πρωτεύουσα  της  Βαυαρίας, 
ην  δ  Λουίοβίκος  εκ  μικράς  τίνος  και  άσημοι 
πόλεως  κατέστησεν  έστίαν  και  κέντρςν  γερμα- 
νικού πολιτισμού,  παρασκευάζεται  νά  πανηγυ- 
ρίση^  έντος  ολίγου  μετ'  εκτάκτου  λαμπρότητος 
την  εκατονταετηρίδα  άπο  της  γεννήσεως  του 
Λουίοβίκου  *). 

Ή  Ελλάς,  ήτις  ίιά  στενότατων  ίεσμών  συν- 
ίέεται  μετά  του  ονόματος  του  Λουίοβίκου,  με- 
τέχει της  εθνικής  ταύτης  και  έορτασίμου  χαράς 
τών  Βαυαρ^ών  ευλογούσα   εξ  ευγνωμοσύνης   την 
μνήμην  του  Λουίοβίκου,  του  μεγίστου  τών  φι- 
λελλήνων, του  μόνου  ήγεμόνος,   δστις  «ύθυς   εξ 
αρχής  προσέβλεψε   μετά    συμπαθείας    προς  τον 
εθνικον  ημών    αγώνα    και  ειργάσθη,    εϊπερ    τι- 
και  άλλος,  και  λόγω  και  έ'ργφ.  ύπερ  της  εύίαις 
μονίας  τών  Ελλήνων  «γενόμενος  δ  μέγιστος  και 
σεμνότατος  κήρυξ  τών  Ελληνικών  αρετών»,  και 
ίιά  της  Μούσης  αύτου  μεταίίίων  και  εις   τους 
άλλους  τον  υπέρ  του  Ελληνικού  αγώνος    ένθου- 
σιασμόν  του. 

Λουίοβικος  δ  Α'  εγεννήθη  τν)  6  Σεπτεμβρίου 
1786  έν  Στρασβούργφ,  γαλλικοί  τότε  πόλει,  έν 
7)  δ  πατήρ  αύτοΰ  Μαξιμιλιανος  Ιωσήφ  ήγεμο- 
νίίης  εκ  του  ίουκικου  οίκου  τών  Δύο  Γεφυρών 
(Ζ\νβίΙ)Γηο1ί:θη)  ίιέτριβε  ίιοικών  ως  ανώτερος  α- 
ξιωματικός τού'  γαλλικού  στρα,του  τβ  σύνταγμα 
της  Αλσατίας.  Ή  γέννησις  του  ήγεμόνος  τού- 
του εχαιρετήθη  μετ*  ενθουσιασμού  εκτάκτου  και 
χαράς  ύπο  του  βαυαρικού  λαβυ  και  του  λαοΰ 
τοΟ  Παλατινάτου,  σύγχρονοι  ίέ  χρονογράφοι 
περιγράφουσι  την  συγκίνησιν  τών  κατοίκων  του 
Μονάχου  αναφερόντες  δ'τι  και  αύτοι  οι  γέροντες 
έχυσαν  έκ  χαράς  άφθονα  ίάκρυα,  δτε  έν  τφ 
άρχαιοπρεπεϊ  ναφ  του  άγιου  Πέτρου  έγένετο  ή 
πρώτη  ίοξολογία  έπι  τη  άγγελΙ<^  τής  γεννή- 
σεως του  Λουίοβίκου  και  έκ  τών  επάλξεων  του 
πύργου  του  ναβΰ  τούτου  άνηγγέλθη  εΙς  τους 
κατοίκους  του  Μονάχου  ίιά  σαλπίγγων  το  εύά- 
ρεστον  τούτο  γεγονός.  Την  αΐτίαν  τής  εκτά- 
κτου ταύτης  χαράς  εύρίσκομεν  ευλογον,δταν  άνα- 
λογισθώμεν  δτι  εντός  μικρού  χρόνου  είχον  άπο- 
σβεσθί)  τρεις  κλάίοι  τής  αρχαιότατης  οικογε- 
νείας τών  Βιττελσβαχιίών,μόνη  ίέ  ή  γέννησις 
του  Λουίοβίκου  έξησφάλισε  το  μέλλον  τής  οικο- 
γενείας ταύτης   και  τήν  ίιαίοχήν    τών  θρόνων 


1)  Το  εκατοστών  Ιτ•ς  λ^  της  γινν^σβως  ιοΰ  Λου9οβ(χρυ 
•ίχβ  βυμπληρω•η  τξ  6  Σ«πτιμβρ(ον  1886.  Τ6  οίχτρον  Βμως 
τέλος  του  άτυχους  βασιλέως  Λουδοβίκου  του  Β'  χβι  6  θά- 
νατος τών  δύο  αυτοκρατόρων  ηνάγχασβ  τους  Βαυαρούς  νά 
άναβάλησι  μέχρι  τοΰδ»  τάς  έορτάς  ταύτας•  ώρ(ο^  δι  ηδη 
ή  17)29  Ιουλίου  ή  πρώτη  τών  εορτών  ήμερα. 

2)  Β^ρρ-1ηάψί$  Αυ^ιΐ8(ΐΐ5.•Ηοί06ΐ-Ια<1ιτί£;  Ι. 
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Βαυαρίας  κκι  Π«λατινάτου,£[ΐ.α  ^2  )ίαΙ  την  αυ- 
τονο(ΐ.(«ν  των  χωρών  τούτων. 

Ή  «όλις  του  Μονάχ•υ  βίχ«ν  άποστβίλη  ά(ΐ.ί- 
σ€ι>ς  «ρΕ•β«κ«ν   Ι^ίκν    εις    Στρασβουργον    δπως 
χαιριτίσχ)    τον  νίον  τούτον   βλαστον  του  ηγ*- 
{Αονιχου  «ύτων  οίκου  κκΐ  ό(λόσΐβ  ίν  ττ)  χοιτί^ι 
Ύου  [Αίλλοντος  βασιλέως  εττ'  όνό(λ«τι  του  βαυ«- 
ριχου  λ«οΰ  θρχον  ιτίστεως  και  άφοσιώσεως.  'Ά•- 
ζιον  (ίνεΐας  ^ε  εΐνι    το  έζης  άστειον  λν8Κ(ίοτον, 
8περ  αναφέρει  τις  των  συγχρόνων  εν  τφ  (31γ&88"- 
1ϊοιΐΓ8  ίΙΙαβίΓβ».    "Οτε  όλίγφ  ύστερον    μετά  την 
γίννησιν  του  Λουίοβίκου  δ  πατήρ  αύτου    επε- 
Οβώρησε  τους  στρατιώτας  του  συντάγ(Αατόςτου, 
^Μ,ιτ*  εκπλήξεως  άρ,α  ίί  και  άγανακτήσεως  κα- 
ρβτηρησεν  βτι  οι  γενναίοι  αύτου  Γρενα^ιέροι  πα- 
ρά τάς  στρατιωτικά;  διατάζεις    του    σώ(Αατος 
τούτου  ^εν  εφκρον  πλέον  τον  άρεΐ(ΐ.άνιον  αυτών 
(λύστακα  και  τον  συνήθη  πώγωνα.  Την  απορίαν 
ττου  ταύτην  έλυσαν  ευθύς  ίύο    ύπαζιω|Αατιχοι, 
οίτινες    προβαλόντες  εκ  της  τάξεως    των  στρα- 
τιωτών προσηνεγκον  αύτφ  προσκεφάλαιον    πε- 
ινληρω(Αενον.  τών  τριχών    τών    πωγώνων    τών 
Γρεναίιερων,  παρακαλουντες  αυτόν  επ'  όν6ριατι 
του  στρατού    να  καταθίση  τοΰτο    εΙς  την    κοι- 
τίδα του  τέκνου  του.  Ή  αστεία  αυτή  προσφορά, 
7)τις  6{λως  δύναται  νλ  θεωρηθτ)  ως  [χεγάλη  θυ- 
σία εκ  (λερούς  τών  στρατιωτών,  ητο  ^ειγρια  αγά- 
ττης  και  άφοσιώσεως  του  στρατού  προς  τον  Μα- 
ζιμιλιανόν,  &|Λα  ^έ  και  εύχη  προιοωνίζουσα  δτι 
δ  άρτιγεννητος   ηγε(Λονΐίης  ριέλλει     νά    άποβγ) 
γενναίος  και  ενίοζος  στρατιώτης.    Και  την  εύ- 
χην  ταύτην  τών  πωγωνοφ6ρων   [Ααχητών    εξε- 
^ληρωσε     τφ  οντι    βρα^ύτερον    6  Λουδοβίκος, 
χαίπερ  προωρισριενος  νά  άποβ^  κατ*έξοχην  βα- 
σιλεύς της  ειρήνης,  εΙς  τρεις  (^άχας  νικήσας. 

ΚαΙ  αι  Μούσαι  $ε  αύταΙ  προσεμει^ίασαν  τφ 
τιγειιονί^ι^,  πλείστοι  ^έ  ποιηται  ετόνισαν  υπέρ 
την  κοιτίία  του  την  λύραν  αυτών  ύ(Ανοΰντες 
τον  (ΐελλοντα  ενίοζον  βασιλέα.  Άξιομνη(χόνευ- 
τος  ^ε  είνε  αποστροφή  τις  του  πανηγυρικού  λό- 
γου τουπρυτάνεως  Γρολλ(ουάναφ<ρορ.ένη  εις  τον 
Λου^οβικον,  ούτινος  ή  γενέθλιος  ή[ΐερα  εγένετο 
κατο6  τάς  έορτάς  της  4  εκατονταετηρίίος  του 
Πανεπιστη|χ(ου  *Α?^ελβεργης•  «Ή  εύ(Λενής  θεό- 
της,γράφει  &  Γρόλλιος,  παρεσχεν  εΙς  τους  δ(Αθφύ- 
λους  ή(Λών  τους  παρά  τον  Ρήνον  και  τον  Δούνα• 
βιν  οίκουντας,  εΙς  τους  ήγε(χόνας  του  κράτους,  και 
εΙς  αυτούς  ετι  τους  ξένους  βασιλείς  έγγυητήν 
τίς  ειρήνης  τον  Λου^οβΐκον.  Τούτον  άγαπώσιν 
εις  ύπερβολήν  πάντες  οι  βασιλείς,  ο1  ήγε|ΑΟνες 
της  ΓερριανΙας  (χακαρίζουσι  την  εποχήν  των 
προσ^οκώντες  παρ*  αυτού  π&σαν  εύ^αΐ(&ονΙαν,οί 
σ1  λαοί  εύλογούσι  το  ονθ(ΐ.ά  του  και  άναπέ(λπου- 
91  ίικκίαν  προς  τον  ούρανόν  εύχήν,$πως  ^ιαιω- 
νίστρ  ούτος  την  ^όξαν  το?5  ηγεριονικού  αυτού  οίκου 
και  άποβγ)  6  άγρυπνος  φρουρός  της  σωτηρίας  της 


χώρας  και  προστάτης  του  (Μεγαλείου  αυτής.» 
Έτερος  ίε  της  Άίίελβεργης  ρήτωρ  εξήγγει- 
λε προφητικώς  8τι  ή  σύμπτωσις  τώ^γενεθλίων 
τού  Λουδοβίκου  και  τών  (Μεγάλων  εορτών  τού 
ΠανεπιστηριΙου  προοιωνίζει  8τι  αι  τέχναι  καΐ 
τά  γράρΐ[λατα  [Αελλουσι  νλ  άκ[λάσωσιν  ύπ*  αύτου 
προστατευό(χ.ενα. 

Την  εν  Στρασβούργφ  ηρεριον  καΐ  εύάρεστον 
^ιαμονήν  της  ήγε(&ονικης  οικογενείας  τού  Λου- 
δοβίκου ^ιεκοψεν  άπροσ^οκήτως  ολίγα  Ιτη  (ΐ.ετλ 
την  γέννησιν  αυτού  σπου^αΐον  πολιτικον  γεγο- 
νός. Ή  πρώτη  τών  Παρισίων  επανάστασις  σεν 
έβράίυνε  νά  συγκινήστ)  σύ(&πασαν  την  Εύρώπην, 
αϊ  έκ  τού  ηφαιστείου  ^ε  τούτου  φλόγες  ^ιεχύ- 
θησαν  (ΐίχρι  τών  δρίων  της  ΓερριανΙας.  "Άίιη  εν 
τφ  κρισίριφ  έκείνφ  και  γονίριφ  εΙς  πολιτικά  γε- 
γονότα ίτει  1789  εσχη(λατίσθη  εν  Στρασβούργφ 
εταιρία  Ίακωβίνων,  τά  πολιτικά  ^ι^άγριατα 
τών  &ποΙων  προσείλκυσαν  ταχέως  πάντας  εΙς 
τον  κατά  τών  καθεστώτων  πόλεριον•  Το  ^ημαρ- 
χεΐον  κατεκρηρινίσθη,  απανταχού  ^ε  εκυμάτι- 
ζεν  υπερήφανος  ή  ερυθρά  σηριαία  άγγελλουσα 
ολεθρον,  καΐ  έφαρ(&6γήν  ειχον  οί  εν  πολεριφ 
Ι&όνον  Ισχύοντες  νόμοι.  "Ενεκα  τούτου  ήναγκά- 
σθη  6  Μαξΐ(Λΐλιανός  νά  καταλίπι^  το  Στρασ- 
βούργον  και  ζήτηση  την  σωτηρίαν  τών  οικείων 
αυτού  εις  άσφαλίστερον  (ΐ,έρος.  Άφ'  ου  ίιετρι- 
ψε  (ΐικρον  (λόνον  χρόνον  εν  Δαρμστάττ)  μετφ- 
κησε  κατόπιν  εις  Μαγχάϊ(ΐι  και  κατέστησε 
τον  φιλόξενον  αυτού  οίκον  κοινόν  τών  φυγάδων 
εντευκτήριον. 

Έν  τη  ποιητική  ταύτη  χώρ(|ρ,  ην  κατά  τίνα 
γερι^ανόν  ποιητήν  αιωνία  άνοιξις  περιβάλλει, 
και  έν  γ  τά  πάντα  διαπνέει  αύρα  ρω|ΐαντι- 
σ|ΐ.ού,  και  αύτοι  ετι  τού  παρελθόντος  ο!  ριύθοι 
ζωήν  λαμβάνουσιν  έν  τ^  συνειίήσει  τών  αν- 
θρώπων, έν  ττ)  χώρ(|Ε  λέγω  ταύτη  καΐ  (μάλιστα 
έν  τφ  περιφή(ΐ.φ  κήπφ  τού  Σχεβιτσίγκερ  τφ 
άληθεΐ  έκείνφ  παρα^είσω  ^ι^ίλθε  φαιδρά  τίνα 
της  παιδικής  ηλικίας  ετη  δ  ημέτερος  Λουδοβί- 
κος. Πόσον  γλυκεία  ίε  ύπ?ιρξεν  ^ι'  2λου  τού 
βίου  αυτού  η  άνάμνησις  τών  έν  Μαγχάιμ  παι- 
δικών χρόνων  ^εικνύουσι  περιπαθή  τίνα  ποιή- 
ματα τού  Λουδοβίκου. 

Μικρόν  δμως  διήρκεσε  και  ή  παιδική  αυτή 
ευδαιμονία '  τού  Λουδοβίκου  και  ή  έν  τη  χώ(^ 
ταύτη  ασφάλεια  της  διαμονής.  Έν  Ιτει  1792 
απεφασίσθη  έν  τη  εθνική  συνελεύσει  τών  Πα- 
ρισίων δ  κατά  τών  Γερμανών  πόλεμος,  ταχέως 
ίέ  ^ιεχύθησαν  τ&  εχθρικά  στρατεύματα  καΐ  ανά 
τάς  χώρας  τού  βαυαρικού  Παλατινάτου.  *Επειίή 
^έ  κίνδυνος  ύπήρχεν  οτι  θλ  βομβαρ^ηθη  ή  πό- 
λις  τού  Μαγχάϊμ,  ήναγκάσθη  και  πάλιν  δ  Μα- 
ξιμιλιανός  μετά  τού  Λουδοβίκου  καΐ  τών  £λ- 
λων  οικείων  νά  ζητήση  ώς  φυγάς  £συλον  έν  τη 
πόλει  Δαρμστάτη.  Έν  τη  πολεμική  Ιέ  '^^ί^Χ^ 
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χαΐ  τφ  θορύβφ  των  {ίπλων  άνιπτύχθη^αν  φρι- 
κτβΐ  ΦκηναΙ  χαΐ  «Ικόνις  σχοτλίναί  προ  των  ομ- 
μάτων του  ΐ7«ι^ος  Λουδοβίκου.  01  φυγά^£ς 
Φυνωθουντο  πυχνοι  β  ν  ταΐς  &^οΐς  φίροντις  παν- 
ταχού (ΐιθ'  ίκυτών  την  άντοσυχίαν,  τον  φόβον 
χ«1  την  σύγχυσιν,  τάς  χώρας  ^ί  δσας  ηναγχά- 
ζοντο  να  χαταλίπωσι  «νέμοντο  τα  στυγερά  του 
φοβιρου  τούτου  πολί|Αθυ  ίργα.  Επταετής  ^ι  Δν 
6  Λου^οβΤχος  είχι  μάθη  βτι  6  ανάδοχος  αύτοΰ 
Λουίοβίχος  6  Ι^'  βασιλεύς  της  Γαλλίας  ετε- 
Λεύτησε  τον  βίον  ύπο  τδν  πελεχυν  του  ίη- 
μΐου.  «Εις  τίνας  άπαισΙους  χρόνους  προώρισεν 
6  θεός  ημΑς  να  ζησωμεν;  γράφει  ίστορκχός  τις 
είχονίζων  την  χατάστασιν  των  χρόνων  εχείνων. 
Μαινόμενοι,  ί&ίχ  έχοντες  εις  τάς  χβΐρ^ς,  περι- 
φέρονται περί  το  οιχο^όμημα  των  παλαιών  πο- 
λιτευμάτων χαι  της  παλαιάς  τάξεως*  χκΐ  άλ- 
λοτε μεν  χαίεται  πύργος,  άλλαχοΰ  ^ί  χαταπί- 
πτει  επαλζις,χαΐ  το  π&ν  χιν^υνεύει  νά  μεταβλητή 
εΙς  τέφραν  χαι  χόνιν.φ  Και  το  σύνθημα  ^ε  το 
όποιον  οι  Ίαχωβΐνοι  ο!  χαταπλημμυρησαντες 
ίίη  την  ΓερμανΙαν  ειχον  επι  της  σημαίας  αυ- 
τών ύναγεγραμμίνον,  ίηλαίη  «πόλεμος  χατά 
των  άναχτόρων  χα!  ειρήνη  εΙς  τάς  χάλυβας» 
άπείειξε  ταχέως  την  άληθη  αύτου  σημασίαν 
χαΐ  άζίαν.  Δεν  συγχατενευον  νά  φυτεύωσι  το 
^ίν^ρον  της  ελευθερίας  ει  μη  μόνον  μεταξύ  των 
ερειπίων. 

*ΑινοΟανόντος  άτεχνου  αίφνης  του  «(υναστεύ- 
οντος  ^ουχος  του  Ι\νθί5Γΰο]^6η  Καρόλου  Αυγού- 
στου ίιε^έχθη  αύτον  δ  νεώτερος  αύτου  αδελφός 
&  ποίτηρ  του  Αου^οβίχου  Μαξιμιλιανός.  Ό  χλη- 
ρονόμος  δμως  του  θρόνου  τούτου  ητο  £ρχων 
άνευ  χράτους,  ^ιότι  πάσα  ή  χώρα  αύτου  χατεΐ- 
χετο  τότε  υπό  των  αδραχώτ^ι^τ. 

Ήναγχάσθη  χαι  πάλιν  ενεχα  τούτου  νά 
χαταφύγη  εΙς  το  Νεχαρ-Ελτς  φυγάς  6  Μαξιμι- 
λιανός,  εύρε  ίέ  επι  τέλους  άσφάλειάν  τίνα  χαι 
ησυχίαν  εγχατασταβείς  πλησίον  της  Άϊίελβερ- 
γης  Ιν  Ρ•ρβάχη. 

*Η  πρώτη  ανατροφή  του  Λου^οβίχου  υπήρ- 
ξε χατά  το  πνεύμα  των  χρόνων  εχεΙνων  άχρι- 
βως  στρατιωτιχι^/Εν  τη  χοιτί^ι  ^ε  αυτού  ειχεν 
'^^ΙΙ  κατάθεση  Ι  βασιλεύς  τ^ς  Γαλλίας  Αουσο- 
βΐχοςίζ'ώς  ^ώρον  της  άπο  της  χολυμβηθρας 
ανάδοχης  του  βρίφους  το  ο  ίπλωμα  συνταγματάρ- 
χου. ΜιγΙστην  ^μως  ροπην  ειχεν  εΙς  την  μόρ- 
φωσιν  χαι  ^ιάπλασιν  του  χαραχτηρος  του  βασι- 
λέως τ^ς  Βαυαρίας  ίβρεύςτις  Σαμβούγα  ονομαζό- 
μενος,τον  (ποιον  προσελαβεν  η  σύζυγος  του  Μα- 
ξιμιλιανοΰίιίάσχαλοντουτέχνου  της  χατά  την 
εν  Ρόρβαχ  ^ιαμονην  της.  Της  διδασκαλίας 
τούτου  χαΐ  των  συνδιαλέξεων  του  Αου^οβίχου 
περί  των  διδασκομένων  πραγμάτων  ίιεσώθη 
του  ^ιίασχάλου  του  Σαμβούγα  ταχτικόν  ημερο- 
λόγιον  περιίχον  παρατηρήσεις  πλεέστου    λόγου 


αξίας.  Έχ  των  παρατηρήσεων  ^ε  του  σοφού 
τούτου  ιερέως  μανθάνομεν  οτι  6  χυριώτερος  σκο- 
πός χαι  η  μέθοδος  της  διδασκαλίας  του  ητο 
οχι  τόσον  η  ^ιά  θετικών  γνώσεων  μόρφωσις  όσον 
ή  άνάπτυξις  αυτενέργειας  χαΙ  αυτονομίας  της 
κρίσεως*  οτι  ^έ  αί  προσπάθειαι  τούτου  £έν  απέ- 
βησαν άγονοι  άπίίειξεν  &  μετέπειτα  βίος  του 
βασιλέως  της  Βαυαρίας  Αουίοβίχου.  Πανταχού 
και  πάντοτε  καταφαίνεται  ή  προθυμία  αύτου 
νά  μόρφωση  περί  βλων  τών  πραγμάτων  της  πο- 
λιτείας Ιίίαν  γνώμην,  ίεν  είχε  ίέ  πεποίθησιν 
ού^ε  εις  τάς  συμβουλάς  και  προτάσεις  χαΐ  βσων 
υπάλληλων  έτίμα  την  σοφίαν  χαι  τιμιότητα. 

Την  ηρεμίαν  του  εν  Ρόρβαχ  βίου  χαι  της 
πρώτης  ταύτης  εκπαιδεύσεως  του  Αου^οβίκου 
^ιέκοψεν  η  μετά  τόν  θάνατον  του  άπαι^ος  ηγε- 
μόνος  της  Βαυαρίας  Καρόλου  Θεοδώρου  εΙς  τόν 
θρόνον  άνάρρησις  του  ΐΐοιξιμιλιανού  του  πατρός 
του  Αουίοβίκου.  Τη  6  Μαρτίου  1799  είσηλθεν 
&  Αου^οβικος  ίέχα  τρι9ν  ετών  ηλιχίαν  έχων 
εΙς  την  πόλιν  του  Μονάχου  ώς  ίιά^οχος  του 
βαυαρικού  θρόνου,  ή  χαρά  ίέ  καΐ  δ  ε'νθουσια- 
σμός  τών  κατοίκων  της  πόλεως  ταύτης  επι  τη 
άφίξει  του  νεαρού  ηγεμονικού  ήσαν  ασφαλή 
τεκμήρια  τίίς  αγάπης  του  Βαυαρικού  λαού 
προς  την  ^υναστείαν  τών  Β€ττελσβαχιίών.Ότε 
τό  πρώτον  επάτησεν  δ  Αουίοβϊκος  τό  είαφος 
της  βαυαρικής  πρωτευούσης,  είχε  τό  Μέναχον 
δψιν  σχεδόν  χωμοπόλεως.  Τις  ίέ  ήίύνατο  νά 
μαντεύση  δτι  δ  ωχρός  και  ασθενικός  εκείνος  η- 
γεμονικής, δστις  συνεχώς  ίιήρχετο  τάς  στενάς 
και  ίλικοειίεΤς  δίούς  του  Μονάχου  μετά  του 
πατρός  του,  ήθελε  καταστήση  ποτέ  την  αση- 
μον  ταύτην  πρωτεύουσαν  μίαν  τών  περιφημό- 
τερων της  Ευρώπης  πόλεων  και  το  σπουίαιό- 
τερον  της  γερμανικής  χαλλιτεχνίας  χέντρον ; 

*Ειηται  σννέχιιο. 

Θεμ.  Σοφούλης. 


ΔΥΟ  ΕΣΠΕΡΙΔΕΙ 

τής  1ν  *£ρμου«6λει  Αένχης  «*ΕλλΑ$%ς> 


(Συνέχεια•  (1^•  «ροηγοΰμκνον  φύλλον.) 

*Εσπ€ρΙς   άίντίρα.  —  ί888 

ΚΕΦ1Λ0ΣΚΑΙ  ΠΡΟΚΡΙΣ 
Σχηνβ\  Ιχ  τη;  ελληνικής  μυβολβγίβς. 

Τί  λέγεται  μεταξύ  νέου  είχοσιπενταετούς  χαι 
σεχαεξαετούς  νεάνιίος,άγνών  αμφοτέρων,  αίφ- 
νης χαι  χατά  τύχην  '  συναντωμένων  εν  μέσφ 
εαρι,  υπό  ούρανόν  Άττιχόν,  εχόντων  περί  αυτούς 
την  σιγην  χαι  τά  μυρά  της  έξοχ^ίς  της  ώραιοτέ- 
ρας  χώρας  του  χόσμου;  Τις  εινκι    εκείνος   δστις 
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θά  ίυνηθγί  ποτέ  νά  δρίσγϊ  ίιά  λέξεων  την 
σημασίαν  χαΐ  την  ^ύναμιν  των  λόγων,  οίτινες 
λέγονται  μεταξύ  ^όο  τοιούτων  ψυχών  ών  η  πρώ- 
τη συνάντησι;  γενν(^  ούτως  εΙπεΐν  σπινθήρα  συν- 
αναμιγνύοντα  αύτάς  εν  μια  χαι  μόνγ)  άναλαμ- 
πτ)  ως  κεραυνός  το(  ()ύο  νέφη; 

Κατά  την  έποχην  εχείνην  η  αΐ^ημοβύνη  των 
νεανίδων,  και  αυτών  τών  βασιλοπαί^ων,  ^εν 
εϊχεν  εΙσετι  πολιτισθη  τοσούτον  ώστε  νά  θίγη 
τα  δρια  του  γελοίου.  Ή  Πρέχρις  ίέν  ή^υνατο 
ν'  άποσπάσιρ  το  βλέμμα  άπό  του  Κεφάλου.  Εξ- 
έφραζε προς  αυτόν  χαι  ^ιά  τών  λέξεων  χαι  ^(ά 
τών  βλεμμάτων  βλην  έκείνην  την  γοητείαν  ην 
υπό  τό  βλέμμα  του  ύφίστατο.  "Ήρχεσαν  όλίγαι 
στιγμαΐ  δπως  εν  τη  ίεχαεξαετεί  χαρ^ί(;ρ  της 
υπό  τό  θάλπος  τών  οφθαλμών  του  νεαροΐί  κυνη- 
γού ^ιανοίξι;)  τα  πέταλα  του  θαλερόν  και  καλ- 
λίχρουν  τό  άνθος  του  έρωτος,  ώς  τα  άνθη  εκείνα 
τών  τροπικών  εις  τάς  πρώτας  ακτίνας  του  εα- 
ρινού ηλίου. 

—  Πρόκρις,  ελεγεν  δ  Κέφαλος,  δ  εύμελης, 
ραδινός  και  περικαλλης  βχσιλόπαις  της  Φθιώ- 
τιδος. Άφου  σε  ει^ον  τόσον  ώραΐαν,τόσον  άγνην, 
αδύνατον  μοι  είναι  ν3ο  ζήσω  μακράν  σου.  Της 
Αφροδίτης  6  υιός  τρώσας  την  καρ&ίαν  μου  ^ιά 
τών  οφθαλμών  σου  με  καθιέρωσεν  εις  σε  ^ιά  παν- 
τός. Είσαι  ι^ικη  μου,  μα  τό  υ^ωρ  της  Στυγός' 
^ός  μοι  την  χειρά  σου,  Πρόκρις,  και  θελησον 
ν*  άκούσωμεν  &μου  τόν  Ύμέναιον  ψχλλόμενον 
εν  τφ  οίκφ  του  πατρός  σου  πριν  η  αυτός  6  ή- 
λιος, θστις  ^ύει  τώρα  εκεί  κάτω,  ^ιανύση  τρια- 
κοντάκις  ακόμη  την  ημερησίαν  δ^όν  του. 

—  Τίε  του  Δηίονος,  άπήντησεν  η  Πρόκρι^ 
ερυθριώσα  και  νεύουσα  χο^μαι  τους  οφθαλμούς* 
Ή  θέα  σου,  οί  λόγοι  σου  ^ιεγείρουσιν  εν  ε'μο^ 
αγνωστον  και  παρά^οξον  αίσθημα.  ΑΙσθάνομαι 
τώρα  5τι  ητο  αδύνατον  νά  μ,η  σε  συναντήσω 
ενταύθα 'άλλ3&  συνάμα  χαι  $τι  τούτο  ητο  άπρος- 
ίόκητον.  Ή  καρδία  μου  πάλλει  σφο^ρώς  υπό 
τό  βλέμμα  σου  παλμούς  άνεχλαλητου  τέρπω- 
λης.  Έν  μι^^  στιγμτ)  ανετράπησαν  πέριξ  μου  τά 
πάντα.  Κέφαλε,  θά  εΙπω  τό  π&ν  προς  τόν  πα- 
τέρα μου,  καΐ  μά  τό  υ^ωρ  της  Στυγός,  πριν  η 
παρέλθ^ο  μην,  αι  ί^^^ες  του  Ύμεναίου  θά  φω• 
τίσωσιν  ημάς  αμφότερους  δμου.  Ί^ού  ή  χειρ  μου  ! 

Έν  τ^  έκστεέσει  έκείνΐ()  τη  ύψίσττρ,  ην  ίεν 
επιτρέπει  &  θεός  βπως  εις  και  δ  αυτός  θνητός 
απόλαυση  ίις  εν  τη  ζωη  του,  ύπόπτεροι  παρηρ- 
χοντο  αι  στιγμαΐ. 

Άλλ"  άπό  της  γλυκείας  εκείνης  έκστάσεως 
απέσπασε  την  Πρόκρινα  αίφνης  θωπευτικόν 
βέλασμα  άμνά^ος,  ήτις,  ησύχως  ^ιασχίσασα 
τό  φύλλωμα,  ελειχε  την  χείρα  της  νεανίδος 
κρατούσης  ^ιά  της  ετέρας  χ«ρός  τό  άρνίον. 

*Ητο  η  άμνάς  Γθ2γώ  αναζητούσα  τό  τέ- 
χνον  της. 


Ή  Πρόκρις  έχασε  τό^  στοίχημα,  έκέρίισε  ίε 
τοϋτο  ή  Δυρα. 

Άλλα  τίς  αρά  γε  τών  ίύο  παρθένων  ητο 
η  μάλλον  ευτυχής ; 


β• 


Κατο^  την  αυτήν  νύκτα,  ήτις  ^ιε^έχθη  την 
εσπέραν  ε'χείνην,  ^ύο  διάφοροι  σκηναι  έλάμβα- 
νον  χώραν  ταυτοχρόνως,  ή  μεν  έν  τφ  βασιλικφ 
μεγάρφ  Ερεχθέως  του  βασιλέως  τής  Αττικής, 
πλήρης  χάριτος,  στοργής  καΐ  φίλτρου,  ή  ίέ 
έτερα  εΙς  τά  αμέτρητα  βάθη  του  Ωκεανού, 
μεστή  μαύρης  όαύνης• 

Έν  τφ  περικαλλεί  γυναικωνίτη  του  βασιλέως 
καθήμενη  έπι  ανακλίντρου  πρό  αύτοΰ  ή  φιλο- 
μει^ής  βασιλόπαις  έν  λευκή  περιβολή,  έκρουε 
φόρμιγγα,  ^^ουσα  γλυκεϊαν  φ^ήν  προς  τήν 
πολιβυχον  *Δ.θηνάν,  /τότε  προσφάτως  ποιηθεΐσαν 
υπό  Κορινθίου  ποιητου. 

Ή  φωνή  της  κατά  τήν  εσπέραν  έκείνην  εΐ- 
χεν  εκτακτον  αισθήματος  τόνονί  Ή  λάμψις  τών 
οφθαλμών  της  ητο  εξόχως  γόησ^α.  Ή  τέως 
ατελής  ζωή  της,  ήτις  έως  τότε  είχε  μόνην  τήν 
καλλονήν  καΐ  τήν  νεότητα,  ήίη  ητο  άρτία• 
είχε  και  τόν  έρωτα. 

Διότι  γυνή  μή  έρασθεΐσα  ^εν  έζησε  ποτέ. 

Ό  βασιλεύς,  άνήρ  πεντηκοντούτης,  ετι  εύει- 
^ής,  βαθειαν  φέρων  λευκήν  γενειάδα,  ήμιανα- 
κεκλιμένος  έφ'  έτερου  ανακλίντρου,  παρετήρει 
μετά  στοργής  τήν  προσφιλή  του  κόρη  ν. 

Ενίοτε,  δσάκις  ή  φωνή  της  όποτρέμουσα 
προέ^ι^εν  έν  έαυτη  γλυκύ  ύποκάρ^ιον  άλγος, 
δ  οφθαλμός  του  βασιλέως  προσηλούτο  ανήσυχος 
έπι  της  νεάνιίος.  Άλλ*  ή  φωνή  άνεκτάτο  πά- 
λιν τήν  παι^ικήν  της  ^ιαύγειαν,  χαι  τό  νέφος 
της  ανησυχίας  του  βασιλέως  έξηλείφετο  πάλιν 
εις  μειδίαμα  στοργής• 

Άλλ'  έν  τφ  μεσφ  του  ϋ^σ^χτος  υπερίσχυσεν 
ή  της  καρδίας  περιπάθεια  και  ή  νεάνις  διέκοψε 
τό  ^σμα  έν  λυγμφ,άφεΐσα  ^έ  τήν  φόρμιγγα  νά 
καταπέση  χαμαΐ, 

—  Πάτερ  μου,  εΐπεν  έν  συγκινήσει  ριφθείσα 
εις  τάς  άγκάλας  του  βασιλέως,  μ'  αγαπάς  ; 

—  Τί  έχεις,  Πρόκρις  ;  είπεν  δ  Έρεχθεύς  σύ- 
ρων αυτήν  έπι  τών  γονάτων  του,  αιατί  κλαίεις; 

-~θέλω  νά  σοΙ  ειπώ  θτι  ή  καρδία  μ(ΐυ 
έτρώθη  βαθύτατα  ύπό  του  υίοϋ  της  Αφροδίτης. 

—  Σύ,  Πρόκρις  ;  εΙπεν  δ  Έρεχθεύς  ανορθωθείς 
αυστηρώς.  ΕΙπέ  μοι  αμέσως  ποιον   άγαπ4^ς ; 

—  Πάτερ  μου,  άπήντησεν  ή  Πρόκρις,  τί  προς 
έμέ  τό  ονομά  του ;  Και  αν  άχόμη  ^έν  ητο  δ 
υιός  του  βασιλέως  της  Φθιώτιδος,  μήπως  θά 
ήίυνάμην  νά  μή  τόν  αγαπώ  ; 

—  Γίός  του  ΑιολΙ^ου  ΔηΓονος ;  ειπεν  δ  Έρε- 
χθεύς. Αυτός  ίέν  έχει  άγαμον  υίόν  ειμή  τόν 
Κέφαλον. 
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— -  Νά  τον  Ι^ης,  πάτιρ  ριΟυ,  πέσον  είναι  ω- 
ραίος! Τον  εΐ^ον  προ  τίνων  (χόλις  ώρών.Εΐχβ  κυνη* 
γτ^σιι  ιΐς  τα  προ  τίίς  Πεντέλης  ^άση,  ίιότι  ηλ- 
θεν  από  τίνων  τιριερων  εΙς  'Αττιχην  προς  θηραν. 
Είναι  τόσον  ωραίος,  τόσον  ρωμαλέος  κυνηγός  Ι 

-*  Κατάγεται  έι^  θέων,  ειπεν  6  Έρε]^θευς,  ώσει 
χαθ'  εαυτόν  λαλών.  Δίν  τον  άπαζιω  ^ιά  γαμ-^ 
βρόν.  Τον  θέλεις  λοιπόν  χαΐ  χαλ3ι  ^ιά  σύζυγον ; 

— "Α  1  πάτερ  [ίου,  θα  (λ2  χάμης  ευτυχή. 

—  Εις  σε  εγώ  ^εν  ^ύνα(Λαι  ν'  αρνηθώ  χαμ- 
μίαν  χάριν*  το  γνωρίζεις,  Πρόχρις.  Σοι  υπόσχο- 
μαι οτι  αυριον  το  πρωί  θά  στείλω  προς  τον  Δηίο- 
να  χιίιρυχα  φέροντα  παρ*  έμου  προτάσεις  γάμου. 
Είναι  άληθεν  δτι  προετίμων  νά  μοι  το  προτείνη 
έχεΐνος,  ^ιότι  δ  βασιλεύς  της  Άττιχης  είναι 
ισχυρότερος  του  βασιλέως  της  Φθιώτιδος*  άλλα 
το  θέλει  η  χόρη  μου  χαΐ  ^2ν  ΐυναμαι  νά  το  αρ- 
νηθώ. Μηνυσον  εΙς  τον  Κέφαλον  νά  ελθι;!  αυριον 
εις  τα  βασίλεια• 

Ή  Πρόχρις  έπεσε  γονυπετης  προ  του  πατρός 
της  χαι  ησπάσθη  τα  γόνατα  του. 

—  Πάτερ  μου,  είπε  με  ίάχρυα  χαρ&ς,  η  χόρη 
σου  είναι  ευτυχίας. 

Οδτως  ύψουτο  χαι  έλαμπε  μεσουρανών  Φαει- 
νός εν  τφ  δρίζοντι  του  βίου  της  Πρόχριοος  6 
άστηρ  της  ευδαιμονίας  αΰτης.  Σταθώμεν  έ^ώ 
προς  στιγμήν  ΐν'  άπολαύσωμεν  του  περιχαλλους 
θεάματος,  ^ιότι  περαιτέρω  &  &ρ1ζων  ούτος  ζο- 
φουται  εΙς  ^άχρυ  χαι  αίμα. 


Γ'. 


Ένθυμεΐσθε  την  έσπεραν  έχείνην,  χαθ'  ην  η 
Ήώς  χλαΐουσα  την  εν  γηρατι  &σημέραι  προι-« 
όντι  άθανασίαν  του  Τιθωνου,  βι^εν  επιφανεντα 
αΰττ)  τον  Κέφαλον  εν  δλφ  τφ  χάλλει  της  νεό- 
τητος  χαΐ  τ?ίς  μορφής  του;  Άπο  της  στιγμίίς 
εχείνης    ίίν  ήίύνατο  πλέον  νά  τον  λησμονήση. 

Διαχόσια  είχοσι  πέντε  ετη  χαι  τέσσαρες  μή- 
νες ειχον  παρέλθει  άχριβώς  άφ*  ης  ημέρας  ίνυμ- 
^ύθη  έπΙ  του  Όλύμπου  τον  τότε  ειχοσαετη 
ωραίο  ν  Τιθωνόν.  ΤΕχτοτε  6  Τιθωνος  έγηρασε, 
^ιότι  ητο  Ανθρωπος,  άλλα  ^ίν  απέθανε,  αιότι 
είχε  λάβει  παρά  του  Διός  εΙς  προΐχα  την  άθα- 
νασίαν. Προιχα  φοβεράν,  ίέν  είναι  άληθέ]^  ;  ΚαΙ 
δ|μως,  ώ  του  παραδόξου  θαύματος  γυναικείας 
σταθερότητος  1  χαίτ^ι  δ  Τιθωνος  βυθισθείς  εις 
γήρας  225  ετών  εζη  κυρτωθείς,  ρυτιδωθείς  χαι 
ζαρώσας  τοσούτον  ώστε  η^ΰνατο  νά  χωρέση 
έντος  κιβωτίου  ίύο  σπιθαμών,ούχ  ηττονη  Ήώς 
άείποτε  νεαρά, άείποτε  περιπαθης,ηγάπα  αυτόν, 
ελάτρευεν  αυτόν  ως  και  κατά  τάς  πρώτας  ημέρας 
των  ερώτων  της.  Άλλ*  άφ*  ης  στιγμής  παρά 
την  πηγην  τών  δακρύων  της  είίε  τον  νεαρόν 
Κέφαλον,  δ  Τιθωνός  φευ!  έσβέσθη  από  της  καρ- 
δίας 'Λτ,ς  πλέον.  Διότι  τέλος  πάντων  τίτο  γυνή. 


Έκτοτε,  καθ'  έχχστην  πρωΐαν  και  έσπεραν» 
άφου  προαγγελλομένη  ύπό  του  Εωσφόρου  άνέ- 
τελλεν  έπΙ  του  ουρανού  ή  κροχόπεπλος  και  ρο^ο- 
ίάκτυλος,  εσπευίεν  άμα  τ^  άνατολτ)  και  ττί 
ίύσει  του  ηλίου  νά  καταβτί  εις  την  γην  και 
μονήρης,  κρυφαναστενάζουσα,  άνερευνώσα,  νά 
περιφέρηται  περί  την  συστάία  έχείνην  τών  θά- 
μνων, ένθα  τό  πρώτον  είχεν  έρασθή  του  Τιθωνου 
χαι  λησμονήσει  αυτόν  δπως  ερασθ^  του  Κε- 
φάλου. 

Παρήλθε  μην  και  ^έν  τόν  έπανεΐ^ε.  Κατά 
την  ίύσιν  δμως  έχείνην  του  ηλίου,  περ:  ης  προ 
ολίγου  σδς  ειπον,  ύπήρζεν  ή  Ήώς  δυστυχεστέ- 
ρα, ίιότι  τόν  έπανεΐ^ε  τέλος  πάντων. 

'Δλλά  ίιατί  ειπον  δυστυχεστέρα;  Φευΐ  ίιότι 
ηλθεν  εις  την  κοιλάδα  έχείνην  χαι  εισήλθεν  α- 
όρατος εις  την  συστάδα  τών  θάμνων  χαθ'  ην 
στιγμήν  ή  Πρόκρις,  τείνουσα  την  χεϊρα  προς 
τόν  Κέφαλον,  τφ  έλεγε•  —  Μά  τό  υίωρ  της 
Στυγός,^Κέφαλε,  πριν  ή  παρέλθχι  εις  μην  αί  ί^- 
^ες  του  Ύμεναίου  θά  φωτίσωσιν  ήμας  αμφότε- 
ρους. 

Ή  Ήρα  έζε^ικεΐτο  και  δεύτερον,  &  όφις  τής 
ζηλοτυπίας  εισείρπυσεν  εν  ττ)  καρ^ί^  της  Ήους. 

Της  ζηλοτυπίας!  Δεν  υπάρχει  κόλασις  οδυνη- 
ρότερα αυτής.  Έάν  6  "Έρως  ηναι  6  ουρανός,  ή 
ζηλοτυπία  είναι  πτώσις  άπ'  αύτου  διηνεκής 
χαΐ  επανειλημμένη  εις  τόν  χατώτατον  '^^^ην. 
Ή  χόλασις  του  Προμηθέως,  του  Σίσυφου,  του 
Ταντάλου,  του  Ούγολίνου,  είναι  θωπεία  και 
τρυφή  πρό  της  ζηλοτυπίας  της  μαύρης,  ήτις  ε- 
γείρει την  χείρα  τής  Μήδειας  χαΐ  του  Όθέλλου 
κατά  τών  προσφιλέστερων  αύτοΐς  όντων. 

Ό  Κέφαλος  ήρατο  τής  Πρόκριτος,  και  ή  Πρό- 
κρις,  μία  θνητή  έκεϊ,  ητο...  έτόλμα  νά  ητο  ω- 
ραιότερα αυτής  τής  Ήους,  θεοίς  άριθμούσης  τό- 
σους λάτρεις  Ι 

Ό  κόσμος  έσκοτίσθη  ίι'  αυτήν  εΙς  τό  θέαμα, 
εκείνο  και  κλαίουσα  χΑι  έκπέμπουσα  λυγμούς 
εφυγεν  ύπόπτερος  ^ιά  του  αέρος*  ατάκτως  ^έ 
πετώσα,  ώς  πτηνόν  εξαίφνης  τυφλωθέν,  έχά- 
θη  εις  τά  βάθη  του  ορίζοντος,  δν  ήίη  άπεκάλυ- 
πτεν  ή  αόριστος  σκιίι  τής  εσπερινής  άμφι- 
λύκης. 

Κατέ^υσεν  εις  τά  βάθη  του  Ωκεανού  και  είσ- 
ήλθεν  εις  τό  εκ  λυχνίτου  μέγαρόν  της*  έκεϊ  ίέ 
εν  τφ  σκότει  πεσοΰσα  χαμαι  πρηνής,  άφήκεν 
ελεύθερα  νά  ρέωσιν  τά  δάκρυα  της. 

—  Νά  τόν  αγαπώ  τόσον,  ώστε  νά  λησμονή- 
σω τά  πάντα  ίι*  αυτόν,  έλεγε,  και  νά  με  περι- 
φρονήστρ  προτιμών  ποίαν;  μίαν  θνητήν  γυ- 
ναίκα Ι 

Σημειωτέον  δτι  ^έν  έλεγε,  ^έν  έσκέπτε,το  χ£ν 
δτι  ή  Πρόκρις  ητο  ωραιότερα  αυτής.  "Απαγε! 
Ποία  ποτέ  γυνή  είπε  ν  ή  έσκέφΟη  τοιούτο  πράγ- 
μα   έν  όμο1β|ί  περιπτώσει ; 


&Σ1ΤΙΑ 


439 


Αίφνης  άνχτινβιχθλΤσα  εστη  ορθΙα,  αγέρωχος, 
άπιιλητική. 

—Όχι,  είπβ,  ίεν  θά  την  λάβ-ρ  σύζυγον,  η  και 
αν  την  λάβη,  ίεν  θα  την  χαρν).  Μά  τους  νερ- 
τερους  θεούς,  η  Ήώς  ^εν  θ(ΐ(  μείνιρ  όνεχ^ΐχητοςΐ 

Δ' 

Άνέτειλεν  η  ήμίρα  επΙ  σαπφειρίνρυ  ουρανού 
χαΐ  δ  Κέφαλος  Ιίρα(ΐ.εχα(  ιτάλιν  προς  την  γνω- 
στή ν  συστάδα  των  θά|Ανων. 

Ό  τόπος  ένθα  ηρ^νθη  τις  το  πρώτον  εινακ 
τ^πος  ίερός  χαι  προσφιλι^ς.  Ό  Κέφαλος  έσπευδε 
να  φθάσΊ()  χαι  6  έρως  επτερονε  το  βηριά  του.  Ή 
φαρέτρα  του  ητο  πλήρης  βελών.  Δεν  είχε  πει- 
ραθτ)  νοι  φονεύση  ού^έ  λαγωόν  χατ'  έχείνην  την 
ή(εεραν. 

Τον  περιε[Λενεν  αρά  γε  εχεΐ  η  Πρέχρις  ;  Όχι. 
Ήλπιζε  να  την  ι^^  εχεΐ;  Ου^α[Λώς.  ΔιατΙ  λοι- 
πόν έσπευδε  να  φθάσΐ()  εις  την  συστάδα  των 
θά(Ανων;  Και  αυτός  ηγν6ει  ^ιατί.  Έν  τφ  ερωτι 
λ&γιχη  ^ίν  υπάρχει*  το  π&ν  είναι  αΐσθη[Αα^  πρό- 
ληψις,  παραλογισ(χ.ός. 

Φθάσας  εχεΐ  ^ιεπερασε  τους  χλάίους  χαι  είσ- 
ηλθεν. 

Άλλα  μόλις  εισελθών  εστη  εχπλαγείς.  Παρά 
την  πηγην  των  ^αχρύων  της  Ήους  νεοΐνις  χα- 
θημενη,  χρύπτουσα  την  δψιν  εΙς  τάς  χείρας,  ε- 
χλαιεν.Έχλαιεν  αναμφιβόλως,  ^ιότι  ενίοτε  ε- 
χινεΐτο  ως  υπό  λυγμού  χαΐ  ρανί^ες  διαυγείς  ^ιαρ- 
ρεουσαι  ^ιλ  τών  δαχτύλων  της  επιπτον  χαμαί. 

Εις  τον  θροΰν  τών  φύλλων  η  νε&νις  ήγειρε 
την  κεφαλήν.  Ήτο  ή  Ήώς  και  πάλιν.  Τι  βλέμ- 
μα ητο  το  ^ακρύβρεκτον  εκείνο  βλέμμα,  δπερ  ή 
Θε3ι  ερριψε  προς  τον  ώραΐον  κυνηγόν;  Περιεΐχεν 
δλον  τον  ούρανον  του  έρωτος  και  δλον  τον  *^^αην 
της  απελπισίας. 

Ό  Κέφαλος  ήτένιζεν  αυτήν  σιωπών.  Άνεμι- 
μνήσκετο  δτι  καΐ  &λλοτε,  μόλις  προ  μηνός,  ειχεν 
ιίεΐ  αυτήν  έν  τφ  αύτφ  έκείνω  τόπω  κλαΐουσαν 
επίσης*  δτι  τ^  ώμίλησε  και  τέλος  οτι  αυτή 
εζηφανίσθη  πρό  αύτου  ως  Θεά  άφεΐσα  όπι- 
σθεν αύτης  ροίόχρουν,  άτμώίη  γραμμή  ν,  ή- 
τις αρχομένη  άπό  της  συστάίος  τών  θάμνων  ύ- 
ψουτο  προς  τόν  ούρανον  και  έχάνετο  εις  τά  βάθη 
του  απείρου. 

—  Κέφαλε,  τφ  είπεν  ή  Ήώς  εγερθεϊσα,  εί- 
μαι ή  ίυστυχής  θεά,  ήτις,  σχίζουσα  ^ιά  τών 
ρο^οχρόων  δακτύλων  της  καθ*  έκάστην  τόν  μέ- 
λανα πέπλον  της  Νυκτός,  βάπτει  τάς  ανατολάς 
ίιά  ρόδινου  χρώματος  και  μει^ι^  προς  σέ,  φω- 
τΐζουσα  ^ι'  αμυδρού  ήίέος  φωτός  τά  κυνηγετικά 
βήματα  σου.  Κέφαλε,  είμαι  ή  δυστυχής  Ήώς. 

—  Σύ  ίυστυχής,  ώ  πότνια  θεά;  ειπεν  δ  Κέ- 
φαλος κινούμενος  νά  γονυπετήσΐ(). 

Ή  Ήώς  τόν  έκράτησε. 

—» ΚαΙ  ^ιατι  δυστυχής;  έξηκολούθησεν  6  νέος. 
Άλλ'  ίχει«  δίκαιον.  Ό  Τ&θωνός  ιΐ^αΐ  αθάνατος. 


* 

—  Δεν  αγαπώ  πλέον  τόν  Τιθωνόν,    είπεν   ή 

θεά.  Είμαι  (δυστυχής,  Κέφαλε,  ^ιότι  οί  αγαπώ. 

τι  θά  έ^ΐίετε  ίνα  ήσθε  εΙς  τήν  θέσιν  του 
Κεφάλου  κατ*  έκεΐνην  τήν  Αραν,  αγνοώ.  *Αλλ'  δ 
νεαρός  κυνηγός  ^έν  έτρελλάΟη  εκ  χαράς,  ^έν 
έχάρη  κάν.  Ψυχρός,  άγριος  μάλιστα,  εάν  θέλε- 
τε, ώς  δ  Ιππόλυτος  ενώπιον  τής  Φαίδρας,  συν- 
έσπασε  τάς  όφρυς  και  έμεινε  σιωπηλός.  Ή  καρ- 
δία του,  πλήρης  εκ  της  Πρόκριτος,  ητο  αναί- 
σθητος, αναίσθητος  προς  πάν  δ,τι  ^έν  ητο  έ- 
κεί/η. 

Ή  Ήώς  έλαβε  τήν  χεϊρά  του  ίιλ  τών  ίύο 
της  χειρών,  και  ήτένισεν  αυτόν  ίιά  τών  εΙσέτι 
^ακρυβρέκτων  οφθαλμών  της. 

Μάρμαρον  αν  ητο  πρό  αυτής  ήθελε  λιγυσθή 
ύπό  τό  πυρ  τών  ωραίων  εκείνων  οφθαλμών.  Ό 
Κέφαλος  ^ίν  εκάμφθη. 

—  Κέφαλε,  τφ  είπε,  μή  με  απόκρουσης.  Σ* 
αγαπώ,  ίέν  ^ύναμαι  νά  μή  σέ  άγαπώ.Έκλαυ- 
σα  τόσον  μέχρι  του^ε  ^ιά  σέ  Ι  Ό  αχανής  ουρα- 
νός, δν  διανύω  καθ*  εκάστην,  μοι  φαίνεται  στε- 
νός ίνα  χωρέση  τόν  ερωτά  μου• 

Έν  τη  παραφορ^^  του  αισθήματος  έγονυπέ- 
τησε. 

— -  Μίαν  λέζιν  σου  ειπέ  μοι  συμίΐαθή,  ειπεν 
ίκετευτικώς.  Έστω  και  ψευδώς,  ε'ιπέ  μοι  δτι  με 
αγαπάς  και  σύ.  Ειπέ  μοι*  τί  θά  σοι  κοστίση; 
Είμαι  θεοί  και  ταπεινοΰμαι  εις  τ&  γόνατα  σου. 
Άλλα  τί  προς  έμέ  ή  θ£Οτης;  Ή  αθανασία  μοΙ 
είναι  απεχθής.  Ειπέ  μοι  μίαν  λέζιν...  Άφες 
τήν  Πρόκρινα  και  έλθέ  μετ*  έμοΰ.  Εκείνη  είναι 
θνητή.  Ή  καλλονή  της  αΰριον  ίεν  θά  ύπάρχχ), 
ένφ  εγώ  είμαι  αθάνατος,  νέα,  ωραία  αιωνίως... 

—  Όραίαθεά,  ττ)  ειπεν  δ  Κέφαλος  πάντοτε 
ψυχρός.  Ό  έρως  της  Πρόκριτος  μου  χαταφλέ• 
γει  τά  στήθη,  ώστε  ή  ψυχή  μου  ήτις  σε  ακούει 
^έν  έχει  ^ιά  σέ  νά  αίσθανθτ)  ειμή  θλΐψιν  βαθεΐαν. 
θεά,  μή  φθονης  του  θνητού  εμού  τήν  μόνην  εύ- 
τυχίαν.  Λησμόνησον  δτι  με  είίες  καΐ  ζήτησον 
άλλαχου  τήν  ϊασιν  του  τραύματος  σου, 

—  Με  απωθείς  λοιπόν,  Κίφαλε  ;  ήρώτησεν 
ώχριώσα  εξ  οργής   καΐ  έγειρομένη  όρθία  ή  θεά. 

—  Αγαπώ  τήν  Πρόκρινα  πλειότερον  και 
του  φωτός,  δπερ  σύ  καΐ  δ  Απόλλων  διαχέετε 
έπι  τήν  γήν,  άπήντησεν  δ  Κέφαλος. 

—  Ένθυμήθητι  δ,τι  μου  λέγεις  κατά  τήν 
στιγμήν  τα,ύτην. 

—  Είναι  δ,τι  ^ύναμαι  νά  σοι  εϊπω.  'Δγαπώ 
τήν  Πρόκρινα. 

—  Λοιπόν  θά  κλαίης  ίι'  αυτήν  καθ*  δλον 
τόν  λοιπόν  σου  βίον,  ειπεν  ή  Ήώς. 

Και  έγένετο  άφαντος. 


('Βκιται  τλ  τέλος). 


ΙοΑΜΜΗΣ  Γ.  Φραγκιάς. 


^ 
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ΕΖΙΧΙ  Α. 


ΖΠΓΡΑΦΕΙΟΣ  ΕΛΛΗΝΙΚΗ 
ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 


(Συνέχεια  %λ\  τέλος*ίΒκ  προηγούμινον  φύλλον). 

Άφου  άναγνώστ(ΐ  τις  ταύτην  ί}[λών  την  γνώ" 
|Αηνπιρι  τώνΦοινισσώντοΰ  κ.  Βιρναρ^άκη,  δσο^ 
«ύμινώς  χ{κΙ  αν  ίιάχειται  προς  τον  έ}ς((ότην,  πΓ 
θανόν  ιίνι  δτι  ηθιλεν  ερώτηση:  Πώς  λοιπόν;  Το 
βιβλίον  τούτο  είνε  τοσούτον  ύπεροχον  £λλων 
δμοίων,  ώστε  ού^έν  έχει  σφάλμα, ού^εαίαν  άβλε- 
ψίαν,  ου^έν  [ΐ^νημονιχόν  ά(ΐιάρτη(ΐ.α,  οΰ^εμίαν 
πεπλανη(Αένην  4όζαν;  Νθ|Λίζω  δτι  και  αύτος  δ 
συγγραφεύς,  ερωτώ(λενος  τοιαυτην  ερώτησιν,οέν 
ήθελε  ίιστάση  ν*  άποκριθ^,  δτι  δστις  νο|χΐζει, 
δτι  ίύναται  θνητός  ών  να  γράψη  βιβλίον  το- 
σούτον (χάλιστα  ογκώοες  δλως  άνα|Λάρτητον, 
πρέπει  να  εινε  αφόρητος  οίηματίας  και  ^οκη- 
σίσοφος.  Βιβλία  εξαίρετα  και  υπέρ  τα  πολλά 
εζεχοντα  εινε  δχι  τά  [χηίέν  έχοντα  σφάλ|λα,  ί  ιότι 
τούτο  είνε  ύπεράνθρωπον  άλλα  τα  έχοντα  τοσαυ- 
τα  προτερηι^^ατα,  ώστε  αί  ολίγαι  αυτών  και  (λι- 
κραΐ  ελλείψεις  [λένουσιν  απαρατήρητοι.  Μόνον  ίέ 
κακόβουλος  και  £^ικος  επικριτής  ηθελεν  αύτας 
[ΛΟνας  θηρεύσγ],άμβλυωπών  προς  τάς  άρετάς.Και 
τάς  ΦοινΙσσας  λοιπόν  ταύτας  του  κ.  Βερναρ- 
δάκη ίιελθόντες  ηριεΐς  κατεληφθη(λεν  τόσον  ύπο 
τών  πολλών  και  μεγάλων  της  εκδόσεως  κριτι- 
κών και  ερμηνευτικών  αρετών,  ώστε  ^εν  παρε- 
τηρησαμεν  η  ίέν  έσημειώσαμεν  τά  ολίγα  εν 
αύτγ)  τυχδν  υπάρχοντα  σφάλματα,  θεωρήσαντες 
αυτά  ώς  πάνττ)  άνάζια  λόγου.  Εις  εν  μόνον  χω- 
ρίον της  τραγωόίας  θέλομεν  ενταύθα  ολίγον  εν- 
^ιατρίψη,  του  δποίου  την  έρμηνείαν  την  κατά 
νέον  τρόπον  υπό  του  κ.  Βερναρδάκη  γενομένην 
άποίοκιμάζομεν.  Και  τοί3το  ^ε  ουδαμώς  ηθε- 
λομεν  πράξνι,  αν  ίέν  ειχομεν  ν'  άντιπροτεί- 
νωμεν  αλλην  νεανκατά  την  ημετέραν  γνώμην 
όρθοτέραν  ^ιόρθωσιν  και  έρμηνείαν  παρά  πά- 
σας τάς  μέχρι  τοΰίε  γενομένας,καΐ  ν'  άποκατα- 
στησωμεν  εΙς  την  γνησίαν  αύτης  μορφην  δμοίως 
λαμπράν,  άλλ'  6μοίως  οικτρώς  έφθαρμένην  Εύ- 
ριπί^ειον  περίοίον,  οία  η  εν  ττ)  ΊφιγενεΙί*:  τ^  εν 
Ταύρ^ις,  στ1χ.208,ην  άλλαχοΰ  ί ιωρθώσαμβν  *). 

Το  χωρίον  τούτο  είνε  το  περιβόητον  χορικον 
το  άπό  του  στίχου  202  και  έζης,  δπερ  ποικίλως 
μεν  ηρμηνεύθη  και  ^ιωρθώθη  ύπο  τών  παλαιών 
και  νεωτέρων  ερμηνευτών,  ώς  φαίνεται  εκ  τών 
του  κ.  Βερναρδάκη  υπομνημάτων,  άναγινώσκε- 
ται  ί*  ύπο  τούτου  ώςέζης* 


202. 
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(στροφή   ά.) 
Τυριον  οίδμα  λιποΰσ*  Ιβαν 
άχροθίνια  Λοξί^Ε 
φο(ν(σσας  άπο  νάσου 
Φοίβφ  δούλα  μβλάθρων 


(')  Έν  χριτιχ^  πραγματεία  μιτ'  ολίγον  8ημθ9<&νθη9θμένν)• 


Γν'  ύπο  δειράσι  νιφοβόλοις 
Παρνασου  κατενάσθην, 
'Ιένιον  κατά  πόντον  ε- 
λάτ^  πλεύσασα,  περφρύτων 
210  υπέρ  άκαρπιστων  πεδίων 

Σικελίας  Ζέφυρου  πνοάΤς 
Ιππεύσαντος,  έν  ούρανφ 
κάλλιστον  κελάδημα 

(αντιστροφή  ά.) 

πόλεος  έκπροκριθεΤσ*  εμάς 
215  καλλιστεύματα    Λοξία. 

Καδμείων  δ*  Ιμολον     γαν, 
κλεινών  Άγηνοριδαν 
ομογενείς  έπι  Λαίου 
πεμφθεΤσ'  ένθάδε  πύργους. 

Οί  στίχοι  202  —  209  μέχρι  του  «Ίόνιον 
κατά  πόντο  ν  έλάτ^  πλεύσασαΐ)  ήρμηνεύθησαν 
ορθότατα  ύπο  του  κ.  Βερναρδάκη— εν  μόνον  έν 
τούτοις  παρατηρητεον,  δτι  κατά  παρα^ρομην 
βεβαιώ;  ^έν  έστίχθη  κόμμα  μετά  το  αάπο  νά- 
σου]>,Ινα  εκείθεν  άρχίσγ)  δ  Κιάτου  ^χαέκφερόμε- 
νος  τελικός  λόγος  αΦοίβφ  ^ούλα  μελάθρων  Ιν*ύπό 
^ειράσινιφοβόλοις  Παρνασου  κατενάσθην.»  — 
Άλλα  πάντα  τά  μετά  ταϋτα  μέχρι  του  στίχου 
215  απεριρ^ύτων  υπέρ  άκαρπιστων  πεδίων  Σικε- 
λίας Ζέφυρου  πνοαΐς  ίππεύσαντος^  έν  ούρανφ  κάλ- 
λιστον κελά^ημα  κτλ.  Ι)  δπως  εννοούνται  και  ερ- 
μηνεύονται ύπο  του  κ.  Βερναρδάκη,  έζαρτώμενα 
^ηλαίη  άπο  του  βήματος  του  τελικού  λόγου 
«κατενάσθηνΐ),  πλην  του  άγαν  συνεστραμμενου 
της  συντάξεως,  δπερ  ίύναται  δμως  να  συγχωρη- 
θώ έν  τοις  χορικοϊς,  ίέν  παρεχουσι  την  αλη- 
θή έ'ννοιαν  και  καταλείπουσιν  άσάφειαν,  την  δ- 
ποίαν  δ  νέος  εκδότης  έζ  εικασίας  και  μόνον  κα- 
τά το  φαινόμενον  αφαιρεί.  Ή  θεμελιώδης  έν- 
νοια του  χορού  εινε  κατ'έμην  γνώμην  ή  εξής:  Ά- 
πήλθον  εκ  τής  Τύρου  (Τύριον  οιίμα  λιπούσα 
εδαν)  με  σκοπόν  νά  ίιαπλεύσω  τον  'Ιόνιον  πόν- 
τον  και  νά  υπάγω  ίερόίουλος  του  Άπόλλω- 
νο  ύπο  τάς  χιονοβλήτους  σειράίας  του  Παρ- 
νασου, άλλ*  άντι  τούτου  ηλθον  εΙς  την  γήν 
τών  Καδμείων,  έπι  τους  πύργους  του  δμο- 
γενούς  Λαίου,  και  εντεύθεν  προσδοκώ  νά  με- 
ταβώ εις  τούς  Δελφούς.  9  Ποία  εινε  ή  αιτία  ίι* 
ην  αί  Φοίνισσαι  παρθένοι  ίεν  ηίυνήθησαν  νά 
έκπληρώσωσι  τον  έξ  αρχής  σκοπόν  των;  Ό  κ. 
Βερναρδάκης  εις  τους  στίχους  206 — 207  «ίν* 
ύπο  ίειράσι  νιφιβόλοις  Παρνασσού  κατενάσθην» 
υποσημειώνει  τά  εξήςιαΤό  ιτα  ενταύθα  εινε  τε- 
λικον  ούχι  τοπικον,  και  ίηλοι  τον  σκοπόν,  ου 
£νεκα  δ  χορός  ίβη  Τύριοτ  οίάμα  Μχώτ,  Έπει- 
ίη  ίέ  δ  σκοπός  ούτος  ίέν  έξεπληρώθη,  κωλυ- 
θεισών  εκ  τής  έπιίρομής  τών  πολεμίων  τών  Φοι- 
νισσών  ν*  άπέλθωσιν  εις  Δελφούς,  φοβείται  ί' 
&  χορός  μη  μείνγ)  καΐ  άχρι  τέλους  άνεκπλιίιρω- 
τος,  το  τελικον  ίτα  φέρεται  προς   αόριστον  λρι- 


ΞΖ1ΤΙΛ. 


441 


ι 


στιχ9ίς.]»  ΚαΙ  περί  (ΐέντοΰ  Α^α  του  τελ(χου  [Λ€τά 
τβΰ  αορίστου  της  δριστικτίς  ορθότατα  εινι  τα  λι- 
γό(ΐ.«να.  Άλλα  γ;•'ρι  των  £λλων  ^ιχαίως  ^ύνα* 
ται  νά  ερώτηση  τις  :  πόθεν  ίηλον  δτι  αί  Φοί- 
νισσαι  αί  λιπουσαι  το  Τύριον  οι^(λα  εχωλύθη* 
σαν  νά  φθάσωσιν  εις  Δελφούς  υπό  της  επι^ρο(λης 
των  πολερ(.Ιων  ;  Ή  έπιίρο(χ.η  αί5τη  γενομένη  ίιά 
ζηράς  εξ  Άργους  επΙ  τάς  Θήβας  ητο  αδύνατον 
νά  χωλύση  τάς  από  Φοινίχης  εΙς  τον  Κορινθια- 
χόν  χόλπον  πλεούσας.  Ή  έπί^ρορ-η  αυτή  χω^ 
Λύα  χώρα  τάς  εν  θηβαις  ^ιατριβούσας  Φοινίσ- 
σας  νά  ρ,εταβώσιν  εντεύθεν  ίί(ά  ζηρας  εΙς  Δελ• 
φούς,  όχ^ι  ίε  χαι  χατλ  τον  άπό  Φοινίχης  πλουν. 
Άλλ'  αί  Φοίνισσαι  6[Λως  ανεξαρτήτως  τΐ^ς  επι- 
^ρο|Αης  των  'ΔργεΙων  χαΐ  ώς  φαίνεται  προ  ταύ- 
της ηλθον  εις  τάς  Θήβας.  Έχ  ποίας  αράγε 
αιτίας  ;  Τούτο  δ  μεν  Εύριπίίης  ίέν  έίύνατο  νά 
η  εζηγήσγ).  Οί  4'  έρμηνευταΐ  αυτοΰ  δυστυχώς 
•ν  εννόησαν,  μηί*  αύτοΰ  του  χ.  Βερναρίάχη 
εξαιρουμένου,  δστις  πλείστα  &λλα  χωρία  το- 
σούτον όρθότερον  των  £λλων  ηρμηνευσεν.  Ό 
Ευριπίδης  λέγει  ^ητώς  οτι  αί  Φοίνισσαι  ώρμη- 
θησαν  άπό  της  Τύρου•  χαι  μίχρι  μίν  τίνος,  ύ- 
πονοειται,ουρίως  έπλευσαν,  άλλ*  είτα,  πνεύσαν- 
τος  άπό  ^υσμών  του  Ζέφυρου,  ^εν  έ^υνηθησαν 
νά  πλεύσωσιν  εις  τον  Ίόνιον  πόντον,  χατά  την 
πρόθεσίν  των,  άλλ'  ηναγχάσθησαν  νά  χατα- 
πλεύσωσιν  εις  τά  παράλια  της  Βοιωτίας  χαι  νά 
ελθωσι  προς  τους  συγγενείς  Καδμείους,  ίνα  εν- 
τεύθεν ^ιλ  ξηράς  μεταβώσιν  εις  Δελφούς.  'Δλλ' 
(να  εκ  των  στίχων  τβΰ  ποιητοΰ  εξαχθτ)  η  φυ- 
σιχωτάτη  αυτή  έννοια,  άνάγχη  νά  γείνωσιν  εις 
το  χείμενον,  δπως  παρά  τφ  χ.  Βερναρ^άχη  φέ- 
ρεται, αί  έξης  μεταβολαί :  Μετά  μεν  το  φΛάζί}, 
^^^βύσασα  νά  στιχθτί  ανω  στιγμή*  μετίι  ίέ  το 
Λδρ^ρρύζωτ  νά  προστεθ^  6  σύνδεσμος  ά*  μετά 
τό  του  στίχου  213  χεΑάόημα  χομμα,  ωσαύτως 
καΐ  μετά  τό  του  στίχ.  215  ^οζία^  νά  ίια- 
γραφη  ^έ  6  μετά  ζ6  Καδμείων  του  επομένου 
στίχου  ί'  χατά  την  άνάγνωσιν  ενός  αντιγρά- 
φου. Ουδείς  δύναται  νά  ε{πΐ[)  $τι  αί  μεταβολαί 
αύται  είνε  της  παραδόσεως  άνατρεπτιχαί*  ^ιότι 
αί  στίξεις  χαι  η  προσθηχη  η  άφαίρεσις  του  Δ 
μετά  την  χατάληξιν  ΩΝ  είνε  ούααμιναί  του 
χειμένου  μεταβολαί.  Άλλα  μεται  τάς  ούτω  γε- 
νομένας  μεταγραφάς  τό  χοριχόν  άναχτ$  την 
φυσιχωτάτην  αύτοΰ  εννοιαν  χαι  χαλλίστην  συν- 
ταχτιχην  μορφην,  δποία;  δ  Ευριπίδης  μάλιστα 
συνήθως  ^ίίει  εΙς  τά  χοριχά  του  ^σματα.  Τό  μεν 
λοιπόν  χείμενον  χατά  την  ημετέραν  άνάγνωσιν 
έχει  ούτως  : 

(στροφή  α'.) 
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Τύριον  οίδμαλιπουσ'  26ην 
άχροθίνια  Λοξί^Ε 
φοινίσσας  άπο  νάσου, 
Φοίβφ  8οΐ)λ«  μελάΟρων 


Γν'  ύπο  δειρίτι  νιφοβόλοις 
Παρνασοΰ  χατενάσθην, 
Ίόνιον  χατά  πδντον  έ- 
λατα πλεύσασα*  περιρρότων  3* 

210  ύπβρ  άχαρπίστων  πεδίων 

Σιχελιας  Ζέφυρου  πνοαΤς 
Ιππευσαντος,  εν  ουρανφ 

215  χάλλιστον  χελάδημα, 

(αντιστροφή  α'.) 
πόλεος  έχπροχριθεΤσ'  έμας 
χαλλιστεύματα  Λοξία, 
Καδμείων  εμολον  γαν, 
χλεινών  Άγηνοριδαν 
ομογενείς  επί  Λαίου 
πεμφΟεΤσ'  ένθάδε  πύργους. 

η  ^έ  έννοια,  φανερλ  χαι  απλούστατη,  εινε  η 
έξης:  Άπηλθον  της  Τύρου  ώς  άχροθίνια  εΙς  τόν 
Λοξίαν  άπο  της  φοινιχιχης  νήσου  ρ.έ  σχοπόν 
νά  προσέλθω  ώς  ίερό^ουλος  τοΰ  Φοίβου  ύπό 
τάς  χιονοβλήτους  χορυφάς  τοΰ  Παρνασοΰ,  αφ* 
ου  περάσ,ω  ίιά  τοΰ  πλοίου  τον  Ίόνιον  πόντον. 
Άλλ'  έπειίή  ό  Ζέφυρος  υπεράνω  των  Σιχελι- 
χών  πεσίων  επνευσε,  τό  χάλλιστον  εν  ούρανφ 
χελά^ημα,  αν  χαι  είχον  προχριθτ)  έχ  της  έμης 
πόλεως  ώς  χαλλιστεύματα  δια  τον  ^οζίαν^ 
εις  την  των  Καδμείων  χώραν  ηλθον,  δίηγη- 
θεΐσα  (πεμφθεϊσα)  προς  τους  ενταύθα  πύργους 
τοΰ  Λαίου  τους  ομογενείς  των  χλεινών  Άγη- 
νορι^ών».  Ού^έν  τούτου  οΰτε  λογιχώτερον  ούτε 
φυσιχώτερον  ούτε  άπλούστερον,  ή  ίέ  χαλλονή 
της  περιόίου  απαράμιλλος,  δμοία  προς  την  τοΰ 
χοριχοΰ  της  Τφιγενείας,  ην  ήμεϊς  άπείώσαμεν 
εις  τον  Εύριπί^ην  ^Γ  όμοίας  μιχράς  διορθώσεως. 
Έπειίή  ίε  δ  χ.  Βερναρ^άχης  προς  ύποστήρι- 
ξιν  της  έαυτοΰ  ερμηνείας  έσημείωσε  (σ.  3,11) 
περί  τοΰ  -ΰπίρ  ηεδίων  ΣικεΜας  χωρία  τινά  εΙς 
άπό^ειξιν  οτι  ίηθεν  ή  ύη^ρ  αεχφράζει  χΐνησιν 
χατευθυνομένην  6χι  τίρος  τόν  Λέγοντα^  άλλα 
τό  έχ  διαμέτρου  εναντίον})^  άνάγχη  ν*  άπο^εΐ- 
ξωμεν  ίι'  άλλων  χωρίων  δτι  η  ύηβρ  μετά  γενι- 
χης  η  αιτ.  εκφράζει  την  υπεράνω  τινός  όριζόν- 
τειον  χίνησιν  χαι  εναντίον  τοΰ  λέγοντος  ίιευ- 
θυνομένην,  χαΐ  δτι  επομένως  ουδαμώς  άνελλήνι- 
στον  εινε  νά  λέγη  τις,  εν  θήβαις  ευρισχόμενος, 
βτι  δ  Ζέφυρος  έχ  Δυσμών,  έχ  της  εν  ταις  Λιπα- 
ρίαις  η  ΑΙολίσι  νήσοις  χατοιχίας  αύτοΰ,  δρμη- 
θεις  Ιπνευσεν  υπεράνω  της  Σιχελίας  χαι  έχώλυσε 
τους  προς  ίυσμάς  πλέοντας.  Παρ'  Αίσχύλφ  έν 
'Δγαμέμνονι  ίιηγεϊται  η  Κλυταιμήστρα  (στ. 
268  έξ)  πώς  δ  φρυχτός  δ  άπό  της  "Ίίης  της 
ΤρωιχΐΊς  μετέίωχε  την  εϊίησιν  της  αλώσεως 
τοΰ  Ιλίου  ε'ις  τάς  Μυχι^νας.  Ή  χίνησις  τοΰ  φω- 
τός, ήτις  είνε  δμοία  προς  την  χίνησιν  τοΰ  άνε- 
μου, διευθύνεται  εναντίον  της  λεγούσης•  δ  ίέ 
ποιητής  πολλάχις  μετεχειρίσθη  την  ύ^ίρ  εν- 
ταύθα μέν  μετ'  αΐτιατιχης  χαι  έν  συνθέσει  προς 
ε*χφρ«σιν  τών  χωρών,  υπεράνω    των  δποίων  έχι- 
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νηθη   η    λά|Αψις    των    φρυκτδν,    οϊον  στ.  283 

φθένουτα  λαμπάς  δ*  ούδέπω  μαυρουμένη 
όπβρβορουσα  πεδίον  Άσωπου  δίχην 
φχιδρας  σελήνης  ηρ^ς  Κιθαιρώνος  λίπας 
ηγβιρεν  αλλην  εχδ^χην    πβμπου  πυρός 

7^λ\  289 

Λιμνηνδ'ύπβρ  Γοργώπιν    εσχηψεν    φάος 

χ«1  293 

χαΐ  Σαρωνιχου 

πορθμού  χ&τοπτον  πρών'  ύπερβάλλειν    πρόσω, 

άλλαχοΰ  ίε  ριετά  γενικής  επι    δ|ΐο(«ς  κινήσεως, 
οίον  'Δγα}!..  στίχ.  554 

υπέρ     θαλάσσης    χαι    χθονος    ποτωμένοις 
και  Επτά  ίπι  Θήβας  στ.  88 

Γ 

βοςί  ύπερ    τειχέων 

6  λεύχασπις  ^ρνυται  λαός  εύ- 

τρεπής  επι  πτόλιν  διώχων 


λίγει  6  χορός  εν  θήβαις  ιυερί  του  εζωθεν  πολι- 
ορκοΰντος  στριετου  των  ΆργεΙ<ι)ν.  Και  άλλα 
πολλά  δύναται  Ίί  πιϊίρχθέση  τις  χωρία  εΙς 
άπό^ειζιν  του  εΙρη[Λένου.  Ή  ^έ  αλέζις  η  φράσις 
ή  ίηλουσα  σαφώί:  και  άκαμ}>ίσ(ίηζήζακ  8τι  δ 
λέγων  φαντάζεται  εν  τ^  περιστάσει  περί  ης  λέ- 
γει την  ίιεύθυνσιν  άντίθετον  προς  την  φυσικήν» 
εινε  ενταύθα  η  δλη  Ιννοια  του  χωρίου  οτι  άφου 
έπνευσεν  δ  Ζέφυρος  ύπερ  την  Σικελίαν  εγώ  κω• 
λυθεισα  του  περαιτέρω  πλου,  ίέν  ηλθονείς  Δελ- 
φούς προς  τον  ΛοζΙαν,  άλλλ  εΙς  την  των  Κα* 
^[λείων  χώραν  προς  τους  πύργους  του  Λαίου.  Ό 
χ. Βερναρδάκης  βεβαίως  ού^έ  σκιάν  ει^ε  της  τοι- 
αύτης εννοίας,  ^ιότι  έκωλύετο  ύπο  της  κοινώς 
παραδεδεγμένης  γραφής  και  στίζεως'  αλλά 
χατα  την  ημετέραν  ^ι6ρθωσιν  και  ή  έννοια  εινε 
φυσιχωτάτη  και  ή  φράσις  έλληνικωτάτη.  Έξ 
εναντίας  εν  τ^  έρι^ηνεί^  του  χ.  Βερναρδάκη 
πλην  της  συνεστρα(Α[χ.ένης  συντάζεως  και  της 
παρασιωπήσεως  του  λόγου,  ίι'  δνίέν  (μετέβη- 
σαν α!  Φαίνισσαι  εις  Δελφούς,  προς  ους  ώς  ιερό- 
δούλοι  έζεκίνησαν,  αλλ*  εις  τάς  Θήβας  2που 
ύπο  της  έπιίρο(λής  των  πολ8(χίων  άπεχλείσθη- 
σαν,  ή(ΐ.8ΐς  εύρΙσκο|ΐ.εν  και  αλλην  ί υσκολίαν  την 
έζής,  οτι  συντάσσει  το  μεν  απεριρ^ύτων  ύπερ  ά- 
χαρπίστων  πεδίων  Σικελίας  Ζέφυρου  πνοαίς  ίπ• 
πεύσαντος]ΐ>  μετά  του  φέκπροκριθεΐσα»,  το  ίέ 
αέν  ούρανφ»  μετά  το^3  «πόλεως  έμας»,  ^ιασπά- 
σας  ούτω  ^ύο  φράσεις  αδιάσπαστους.  Το  από- 
λεως  έμας»  ίεν  δύναται  νά  συνταχθεί  ειμή  μετά 
του  αεκπροκριθεϊσαιο,ίιότι  τούτο  ούίέναλλο  ση- 
μαίνει ειμή  το  χροχρ^θεΐσα  (των  £λλων  παρθένων 
ίιά  το  κάλλος)  ί»  (πάσης)  ζηζ  ίμης  χόΛεως^ 
^εν  έχει  ίέτήν  εννοιανήν  εις  αυτό  άποίΐ^ει  δ  κ. 
Βερναρδάκης,  συναπτών  την  λέζιν  ταύτην  μετλ 
τοΟ  (κΖ^φύρου . .  .  ίππιύσαντος]».  ΟΟτω  συντασ-^ 


σομένη  ή  λέξις  «έκπροκριθεισαι  θά  ελαμβάνετο 
οχι  εΙς  τήν  κυρίαν  χαι  φυσικήν  αυτής  σημα- 
σιαν,  άλλ'  ε'ις  τήν  του  ίηοηΑβύσασα^  ίιότι  ίεν 
ίύναται  νά  ύποτεθ^  βτι  οι  Τύριοι  περιέμειναν 
νά  κοπάση  δ  Ζέφυρος^  ΐνα  εκλέξωσι  τάς  χαλ- 
λίστας  παρθένους  ίιά  τους  Δελφούς,  άλλ'  δτι 
τας  ίΛέσπιΛατ  (ή^η  προκεκριμμένας)  ευθύς 
μετά  τήν  παύσιν  του  Ζίφύρου.  Διά  το  αδύνα- 
τον λοιπόν  της  τοιαύτης  εκίοχής  του  ^κπρο- 
χρίτω  άίύνατος  εινε  και  ή  άπόίοσις  της  απο- 
λύτου μετοχής  αΖεφύρου ....  ίππεύσαντος  εις 
το  αέκπρόκριθεϊσα».  Έπειτα  ή  εκ  πρόθεσις  της 
μετοχής  ταύτης  απαιτούσα  γενικήν  πτώσιν, 
δποίαν  μόνην  τήν  απόλεως  έμας]>  εχομεν,  κρα- 
τεί αυτήν  τόσον  σφιγκτα  μεθ'  εαυτής  συνίείε- 
μένην,  ώστε  ίεν  τήν  άφίνει  νά  συνταχθτ)  μετά 
του  αέν  ούρανφι>  ώς  θέλει  δ  κ.  Βερναρδάκης, 
και  αν  ύποτεθ^  δτι  ή  λέξις  αυτή  έχει  τήν  ση- 
μασίαν  ακλΐμαΐ)  ην  άποίίίει  εις  αυτήν,  ώστε 
το  α  εν  ούρανφ»  έζ  ανάγκης  πρέπει  νά  συναφθγ) 
προς  το  α  κάλλιστο  ν  κελάίημα»  και  να  παρά- 
σχη  τήν  επίσης  φυσικωτάτην  εννοιαν  δτι  ή 
πνοή  του  Ζέφυρου  εινε  κάλλιστον  (εν  ούρανφ)  εν 
τη  άτμοσφαίρ(^  κελάίημα. 

ΠεραΙνοντες  τήν  περί  της  εκδόσεως  ταύτης 
των  Φοινισσών  κρίσιν  ήμων,  εύχόμεθα  δ  μεν  χ. 
Βερναρδάκης  νά  εχίώσγ)  και  τά  λοιπά  του  Εύ- 
ριπίίου  δράματα  δσον  τάχιστα  μετά  της  αυ- 
τής κριτικής  και  ερμηνευτικής  ευστοχίας,  πάρα- 
λείπων,  καθ*  ά  και  αυτός  επαγγέλλεται,  το 
πλήθος  εκείνο  των  προδήλως  άίοκίμων  ερμη- 
νειών καΐ  διορθώσεων,  ας  ικανώς  καΐ  επιτυχώς 
επολέμησεν  εν  ταϊς  Φοινίσσαις*  δ  ίέ  Φιλολογικός 
Σύλλογος,  πειθομενος  εκ  τής  εκδόσεως  ταύτης 
του  κ.  Βερναρδάκη,  πόσον  απαραίτητος  εινε  ή 
γνώσις  τής  νεωτέρας  ελληνικής  και  ή  χρήσις 
αυτής  προς  έρμηνείαν  των  αρχαίων,  νά  ζητη 
έκίότας  ούχι  αλλογενείς,  άλλ'  δμογενεις— εννο- 
είται τους  προς  τό  έργον  άζιοχρέους. 
ΜψιυΙ  ^Ιοντίω  1888. 

Ι•  Πανταζιδης. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Μυθιστορία  ^Ιουλίου  Κλαρετ9^.— Μετάφρασες  Χ.  Α. 


(Συνέχκια'  ί8•  προηγούμενον  φύλλον). 

Γυνή  τις  πράγματι  ένέτυχεν  εις  τήν  δίδν  του 
βίου  του,  γυνή,  ην  συνήντησεν  ένΦονταινεβλώ,  τό 
δποΐον  κατέστη  τόσον  έζαιρέτως  ποιητικόν  ^ι' 
αυτόν,  άφου  ύπήρζε  τόσον  πένθιμο  ν.  Συνηντήθη 
τυχαίως  εις  τό  ίάσος  χαΐ  έγνωρίσθη  εις  τήν 
χοινήν  του  ξενοδοχείου  τράπεζαν  μετά  νεανίδος 
αίνιγματώίους  ώς  σφιγνός  και    ελκυστικής    ώ, 

&πταο(«ς,  μκτ'    ΆγγλΙίσς  ξανθής,  λεπΥοφνοΟςς 
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ψύχρας  χατά  το  φαιν{(Αΐνο;ν,  άβρ61ς,  μί  (ΐ.£ΐ^(«{ΐ.κ 
^αι^Ιου  χχΐ  προτο(λί)ν  μορφής  ανάγλυφου,  ήτις 
^ιηρχιτο  το  ΘΙρος  βν  Φοντακνκβλώ,  άφου  ^ιτόλ- 
θ&  το  εαρ  εν  Ίταλί^  χαΐ  τον  χβιμώνα  εν  Νι- 
καΐ^.  Ήτο  ΆγγλΙς  ηκιστα  'ΔγγλΙς,  άνατρ«- 
φιίσα  εις  ΠκρισΙους  εντός  ενός  των  παρθεναγω- 
γείων των  εΐίιχων  ^ιά  τάς  ξένας  χαΐ  χυρίως 
ίιλ  τάς  Άμεριχανίίας,  χαλλονη  εχ  των  χο- 
«(ΐοπολιτί^ων  εχείνων,  γινώσχουσα  τυάντα  τά 
ξενοδοχεία  της  Ευρώπης,  (λ(α  των  ξένων  έχε(- 
νων  νομάδων  περιηγητριών,  αΐτινες  ώς  εστίαν 
εχουσι  τό  εν  ει^ει  αιθούσης  βαγόνιον  χαι  ώς  ^ια- 
(ΐονην  την  χλινοφόρον  άμαζαν  του  σιίηροίρό- 
μου,  εχ  των  διαβατικών  εχείνων  πτηνών,  άτι- 
να  άφίνουσι  τγ)^ε  χαχεΐσε  τό  πτέρωμά  των,  χω- 
ρίς να  πήζωσιν  ουίαμου  φωλεάν  .  .  . 

Ή  μις  Έλλεν  Μόργαν  εταζεΐίευε  μετά  τ^ς 
μητρός  της,  εύσάρχου  άγγλίίος,  με  την  δψιν 
ερυθράν  ώς  μήλον  χαι  βρρυτι^ωμένην.  Ή  μητηρ 
της  ητο  χ'^ροί,  έλέγετο  ίέ  σύζυγος  άζιωματι- 
χοΰ  φονευθέντος  εΙς  τον  τελευταΐον  χατά  των 
Άσαντη  πόλεμον,  τουθ'  δπερ  ίσως  ητο  άληθες. 
Έν  τούτοις  έλάλει  λ(αν  συνεχώς  περί  τούτου, 
ενίοτε  ^έ  π«ρ(στα  ^ιαφοροτρόπως  τίι.  περιστατι- 
κά του  θανάτου  του  συνταγματάρχου  συζύγου 
της.  Προσίθετεν  δμως  δτι  η  περί  αύτου  ^ιή- 
γησις  των  Καιρ&γ  ^ιεφερεν  άπό  την  ^ιήγησιν 
του  Ήμβρησίον  ΤηΛεγρά^ου, 

Ό  Ροβέρτος  εύρε  την  μητέρα  δπωσουν  γε- 
λοίαν,  αλλά  την  θυγατέρα  θελχτιχωτάτην. 
Αφέθη  νά  χυριενθτ)  άπό  αίσθημα,  δπερ  χαθ* 
Ιχάστην  ηυζανε  χαι  έπληρου  την  ζωην  του,  οτε 
^έ  η  μαρχησ(α  άπέΟανεν,  ηγνδει  παντελώς  τό 
2ρ&μα  χαι  την  άπρόοπτον  λύσιν  τών  ερώτων 
του  Ροβέρτου. 

Και  ητο  ^ρ2μα  χυ^αΐον,  φριχτώς  θλιβερόν 
εν  Τ7)  σχληρ^^  χυίαιότητί  του.  Ήτβ  άπλη  τυ- 
χο^ιώχτις  έχείνη,  ην  συνηντησε,  πλάσμα  έξαι- 
σίως  ώραΐον,  άληθώς,χαι  άξιέραστον,  με  οφθαλ- 
μούς έχοντας  την  άθώαν  προσηνειαν  παρθένου 
υπό  χόμην  ξανθιών,  χρυσην  σχεδόν — χόμην  περι- 
βάλλουσαν  την  χεφαλην  της  ώσεί  ^ιά  στεφάνης 
ηλιαχών  αχτίνων— πλΑσμα  έζαίσιον,  θαυμα- 
στόν,  αλλά  σχείόν  εταίρα,  γεννηθεισα  εύπορος 
χαι  ιεαταστασα  πτωχιίϊ  μετά  τόν  θάνατον  του 
πατρός  της,  δστις  ίίν  ήθελε  νά  την  αναγνώρι- 
ση, &ρχισθεΐσα  ίέ  νά  πλουτίσιρ*  υπολογίζουσα 
άπό  της  έφηβου  της  ηλιχίας  τάς  πιθανότητας, 
οίς  νέα  χαλώς  άνατεθραμμένη  χέχτηται  δπως 
συνάψη  χαλόν  συνοιχέσιον,  δταν  εχη  χαλλονην 
άτάραχον,  χαι  περιφέρουσα  άνά  τον  χέσμον  τό 
γαληνιον  πρόσωπον  της,  τους  πρασΙνους  χαΐ 
εμποιοΰντας  αΐσθησιν  οφθαλμούς  της  χαΐ  τό  αό- 
ριστον της  μειδίαμα  πλανώμενον  επι  χειλέων 
λεπτών,  ιί^^ονίχΑς  χαμπύλων. 

Τίνι  τρόπφι  ίιά  τίνος    θαύματος,    4ι    μήτηρ 


^είνη  χαι  η  θυγάτηρ,  περιπλανώμεναι  άπό  τών 
σταθμών  τών  λουτρών  εις  τάς  πόλεις  τών  δια- 
σκεδάσεων, η(!^^ύναντο  νά  ^ιατηρώσι  την  χατ' 
έπιφίνειαν  πολυτέλειαν,  4)ν  έπεΐείχνυον^  χατα- 
τρίβουσαι  τά  διάτρητα  ύπο^ι^ματά  των  εΙς 
τά  δωμάτια  των  ξενοδοχείων  χαι  έχθέτουσαι 
εΙς  τους  χορούς  τών  λεσχών  έν  Διέππη  η  εΙς 
τάς  συναυλίας  της  πλατείας  Δε ννεκούρ  έν  Φον- 
ταινεβλώ  ενδυμασίας  έπι^εικτικάς  χαι  υπερ- 
μεγέθη τιμαλφή  κοσμήματα,  προκαλούντα  την 
προσοχή  ν,  ψευ^η  πιθανώς;  ΠοΙα^  απόκρυφος 
πηγή  παρείχε  τά  μέσα  εις  τοιαύτην  άσεμνον 
πολυτέλειαν ;  Τις  ήίύνατο  νά  τό  έξηγήση, 
άφου  έπι  τέλους  ού^εις  έγίνωσκε  τί  πράγματι- 
κώς  ητο  ή  κυρία  Μόργαν  και  ή  θυγάτηρ  της; 

ΚαΙ  τί  εμελε  τόν  Ροβέρτον  ;  Δεν  είχε  ζήσει 
αρκετά,  ώστε  νά  εινε  εΙς  θέσιν  ν*  άναλύη  καΐ  νά 
^ιακρίνη  τό  έπίφοβον,  τό  ύποχρυπτόμενον  έν  τ^ 
ψυχρ^  και  άβρ^  γοητεί(;:  της  Έλλεν  Μόργαν. 
Ή  καταπεπνιγμένη  εως  τότε  νεότης  του  άνε- 
βλάστανε  τείνουσα  προς  την  ώραίαν  έκεΐνην  νε- 
ανίδα ώς  φυτόν  ποθούν  τό  φώς.  Έμεθύσκετο 
εκ  τής  χάριτος  της,  έίίψα  την  καλλονήν  της. 
*Ητο  πρόθυμος,  δπως  ζήστ^  μίαν  ώραν  μετά  της 
"Ελλεν,  νά  προβη  εις  οιανδήποτε  παραφροσύ- 
νην.  Ή  Έλλεν  Μόργαν  έζήτησε  παρ*  αύτου 
μίαν  μόνην,  άλλ*  άποφασιστικήν. 

Πώς  καΐ  πότε  έχει  τό  δικαίωμα  &  έντιμος 
άνήρ  νά  είπη  προς  εντιμον  νεανίδα  δτι  την  ά- 
γαπή:;  Όταν  ζητήση  παρ*  αυτής  νά  γείνττι 
σύζυγος  του.  Ό  κ.  ίέ  Μομβρέν  άλλο  τι  ίέν  είχε 
νά  πράζφ  εΙμή  νά  νυμφευθ^  την  μΙς  Έλλεν.  Ή 
"Έλλεν  τόν  εύρισκε  θελκτικόν,  άξιέραστον,  κα- 
λής οικογενείας*  καλλίτερον  ^έν  έπόθει. 

Τότε  δμως  &  Ροβέρτος  είλικρινώς  με  τήν  ά« 
φέλειαν  τών  εντίμων  χαρακτήρων  άνεκοίνωσεν 
εις  τάς  ^ύο  έχείνας  γυναίκας  τάς  ήθικάς  δυ- 
σχέρειας, καθ*  ων  έμελλε  νά  προσχρούση.  Ουδέ- 
ποτε ή  μαρκησία,  ή  μήτηρ  του,  ήθελε  συγκα- 
νεύσει  ειςγάμον,  ου  αυτή  ^έν  ήθελε  λάβει  γνώ- 
σιν, εις  συνοιχέσιον  μετά  ξένης,  ανηκούσης  εΙς 
θρήσκευμα  άλλότριον  του  ιδικού  της,  κατ*  ούίέ- 
να  λόγον  ^έ  αυτός  δ  Ροβέρτος  ^ε  Μομβρέν  ^εν 
ήθελε  νά  προξενήσιρ  έστω  και  την  έλαχίστην  θλί- 
ψιν  εΙς  τήν  μητέρα  του.  Έξεπλάγη  ίε  τά  μέ- 
γιστα Ι^ών  δτι  ή  τοιαύτη  έκμυστήρευσις  ^έν 
ένεποίει  μεγάλην  έντύπωσιν  εις  τάς  κυρίας  έκεί- 
νας.  Καθίστα  γνωστόν  ε'ις  τήν  κυρίαν  Μόργαν 
και  τήν  θυγατέρα  της  δ,τι  αύται  πρό  πολλού 
καλώς  έγίνωσχον. 

Μετά  σαφήνειας  προπαρεσχευασμένης  έν  τη 
απαντήσει  της  ή  Έλλεν  απήντησε  τότε  δτι 
με  τόν  καιρόν  ή^ύνατο  νά  μεταβληθγ)  ίσως  ή 
Ι^έα  της  κυρίας  ίέ  Μομβρέν.  Ού^'  αυτή  ού^'  ή 
κυρία  Μόργαν  έννόουν  νά  προξενή^ωσι  τήν  ε- 
λαχίστη ν  άφορμήν  δυσαρέσκειας    εΙς  Ην  (ΐτβρ• 
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ΈΙΣΤΧΛ, 


κησίαν.  Άφοΰ  6  κ6|Αης  ίε  Μθ[χβρίν  ητο  ίλΛύθβ- 
ρος  6ΐς  τας  ΐΓράξ6}ς..τοϋ,  ηρκ€ΐ  εΙς  την  Έλλεν 
νά  εχτ(ΐ  τον  λόγοχ^  του,  ολίγον  δ'  έν^ιεφέρετο 
αύτη,  άφοΰ  ήθελε,  γείνει  σύζυγος  του  κατά  τους 
αγγλικούς  νό(χ.ου{5,\Λ  περΐ(Αέντρ  έπΙ  ί ιάστη(χά  τι 
κατά  το  (χαλλ^ν- και  ήττον  [ΐακρόν,  εως'  να  ίυ- 
νηθτϊ  .νά  φέρη  \ύ7^ΐί.οαίο^  τον  τίτλον  της  κθ{Λησ- 
σης  "ίβ  Μθ|Αβρίν.  Παρείεχετο  νά  [ΐεΐνη  Έλλέν 
Μόργαν,  ^ιίτι  ηγάπ^ί  τον  Ροβίρτον  και  επόθει 
νάϊίχίΛαύτον  εύτυχη,  δπως  έπόθει  ν'  άφηση 
την  [/.αρκησίαν  ησυ^^ον  εις  το  είρηνικόν  της  έν- 
ίιαΙτη[λα. 

Το  πάθος  [χωραΐνει  τον  £νθρωπον.  Ό  Ροβέρ- 
τος συγκατένευσεν  εις  δλα-  η  ρ^άλλον  εΙπεΐν  ί- 
κέτευσί  την  Έλλεν  να  κατασττ)  σύζυγος  του. 
Έζήτει  -τ^αρ'  αύτης  συγγνώμην  ίιότι  ε^ι^εν  εΙς 
αύτην  το  ονομά  του  κρυφίως...  Άλλ'  είχε  δί- 
καιον αύτη...  Ρραίύτερον...  ριετ*  ολίγον  ϊσως  θα 
παρουσίαζεν  εις  την  (/.αρκησίαν  την  ζένην,  την 
ί<α(χαρτυρθ(ΐ.ένην.  Άνεχώρησαν.  Μετέβη  (χετά 
της  Έλλεν  εις  ΆγγλΙαν.  Ή  πρόσκλησις  του 
λόρδου  Χάρτλεϋ  παρεϊχεν  αύτφ  πρόσχημια  ίιβι 
την  αφροσύνην  του. 

Ή  κυρία  Μόργαν  ηκτινοβόλει  εκ  χαράς  κατά 
την  ίεροτελεστίαν,  γενθ(χ.8νην  εις  γωνίαν  τινά 
του  Λονδίνου,  η  ίε  Έλλεν  ελεγεν  εΙς  τον  Ρο- 
βέρτον  μετά  την  εύλογίαν  του  ιερέως: 

-—  Τώρα  εχω  το  ^ικαίωρια  νά  σε  αγαπώ. 
Αγάπα  [Χβ  πάντοτε  ! 

Μετά  το  συνοικεσιον  η  Έλλεν  έπανηλθεν 
εις  ΓαλλΙαν  και  κατφκησβ  (Αετά  της  [χητρός 
της  εις  Παρϊίτίους,  εις  οϊκηίΛα  δπου  6  Ροβέρτος 
συχνά  τας  έπεσκέπτετο.  Αί  ίύο  γυναίκες  εφερον 
τό  ονο|Λα  Μόργαν,  άλλα  πολλάκις  εν  τούτοις  δ 
κό[λης  παρετηρη^εν  εΙς  τους  λογαριασ[ΐούς  ε[ΐ.πο- 
ρικών  τίνων  καταστηρ-άτων  την  έπιγραφην  : 
<ιΉ  χυρία  χόμησσα  όε  Μομδρέν^.  Το  τοιούτο 
ένεποίει  οΛ^τφ  παράίοζον  έντύπωσιν.  Έφαίνετο 
αύτω  δτι  η  Έλλεν  ενοσφίζετο,  έσφετερίζετο  τον 
τίτλον  εκείνον,  δν  εν  τούτοις  αύτος  τ§  είχε  θω- 
ρήσει. 

—  Έσο  φρόνιμος,  σε  παρακαλώ !  "Αφησε  με 
νά  τό  ανακοινώσω  εγώ  μίαν  ήμέραν  εις  την  μη- 
τέρα μου  . .  . 

—  Ναι,  άπηντα  ή  Έλλεν.  Ή  μήτηρ  μου  5ιε- 

πραζεν  αύτο  το  λάθος.  Άλλα  συγχώρησε  την. 
Υπερηφανεύεται  τέσον  γινώσκουσα  δτι  η  κόρη 
της  φέρει   τό  ονομά  σου  Ι 

Ό  'Ροβέρτος  τά  πάντα  συνεχώρει  και  τα 
πάντα  έννόει.  Ήγάπα  την  Έλλεν  παραφόρως, 
θα  την  ηγάπα  ^έ  εΙς  τό  έζης  ετι  μάλλον,  θά 
την  έλάτρευε,  ίιότι  έμελλε  νά  γεννηθ^  δσον 
ουπω  εν  τέκνον.  "Ά  Ι  τό  παιίίον  εκείνο  !  .  .  Αυτό 
με  τάς  μικράς  του  αθώας  χβΐρβ^ς  θά  ικέτευε  καΐ 
θά  συνηγορεί  παρά  τη  μαρκησίίχ:  ύπερ  του  Το- 
βέρτου*  θά  έζητει  παρλ  της  κυρίας  ^έ  Μομβρέν 


νά  έπιτρέψη  δπως  είσέλθη  εις  την  οίκογένειαν 
ή  *Έλλεν  Μόργαν,  άφοΰ  εξ  αύτης,  εκ  της  Άγ- 
γλίίος  είχε  γεννηθτϊ .  .  . 

Πλην  ή  κυρία  ^ε  Μομβρέν  ίπέπρωτο  ν'  άπο- 
θάνη  προ  της  γεννήσεως  του  τέκνου.  Παρεκτός 
ίέ  τνίς  σφοίρδίς  υίΐ'κης  θλίψεώς  του  δ  'Ροβέρτος 
υπέστη  και  άλλην  όίύνην  επίσης  σκληράν  καΐ 
ενόμισεν  δτι  ει^ε  τά  πάντα  περί  αυτόν  καταρ- 
ρέοντα. Ή  Έλλεν  Μόργαν  καθίστα  αύτφ  γνω- 
στόν ^ι'  επιστολής  της  πεμφθείσής  εις  Μελέν 
δτι  έννόει  νά  συμπεριληφθτ)  και  τό  Ι^ικόν  της 
όνομα  εις  τάς  νεκρώσιμους  αγγελίας,  καΐ  δτι  ά- 
φοΰ ή  μαρκησία  είχεν  αποθάνει  χαι  τό  έμπό- 
^ιον  ηρετο,  η  νεόνυμφος  άπήτει  τά  δικαιώμα- 
τα της. 

Ή  τραγική  εκείνη  λέζις  αέμπό^ιον»  άνα- 
γνωσθεϊσα  πλησίον  της  επιθανατίου  κλίνης,  δ- 
που μεταζύ  των  κιτρίνων  λαμπάδων  άνεπαύ- 
ετο  ή  μήτηρ  του,  έκαμε  τόν  'Ροβέρτον  ν3ί  φρι- 
κιάστρ  εκ  λύπης  και  σχεδόν  εξ  όργης.  Εύρισκε 
φοβερά  πρώϊμον  την  άπαίτησιν  της  Έλλεν. 
'Ητο  βέβαιος  δτι  αν  η  κατάστασίς  της  τη  τό 
επέτρεπε,  θά  ηρχετο  εις  Μελέν  δπως  καταλάβη 
την  θέσιν  της,  έστω  και  αν  εγίνετο  άφορμη 
σκανδάλου.  Ή  εντύπωσις  και  ή  πεποίθησις  ε- 
κείνη τόν  εκαμνον  φρικτά  νά  πάσχη. 

Διά  πρώτην  φοράν  έσυλλογίσθη  εναγωνίως 
μήπως  ήπατήθη  περί  την  έκτίμησιν  της  Έλλεν. 
Μία  άποκάλυψις  αιφνίδιος,  απότομος,  έπελθοΰσα 
ολίγας  ημέρας  μετά  τόν  θάνατον  τ^ς  μητρός 
του,  τόν  έκεραύνωσεν.  Κοσμηματοπώλης  τις 
τοΰ  Τητζεντ  —  ΤσΙρκους  εν  Λον^ίνφ,  δστις  πρό 
έτων  ανέμενε  την  πληρωμήν  κοσμημάτων  ^ο^ 
θέντων  έπι  πιστώσει  εΙς  την  μις  "Ελλεν  Μόργαν, 
άπήτει  παρά  τοΰ  κ.  κόμητος  ίέ  Μομβρέν  την 
πληρωμήν  τοΰ  χρέους  τοΰ  συναφθέντος  παρά 
της  θυγατρός  της  μις  Λουκίας  θόμψων,  λεγο- 
μένης κυρίας  Μόργαν,  πρώην  παραπληρωματι- 
κής χορευτρίας  εν  τινι  θεάτρφ  τοΰ  Λονόίνου. 
Ενυπήρχε  μάλιστα  εις  τό  λεκτικόν  της  επιστο- 
λής τοΰ  πιστωτοΰ  είίός  τι  απειλής  ύπολανθα- 
νούσης,  ήτις  έφαίνετο  υποδεικνύουσα  δτι  αν  ^εν 
έξωφλειτο  (  λογαριασμός,  ή^ύνατο  νά  επακο- 
λούθηση ίίκη,  καθ*  ην  θ'  άπεκαλύπτετο  ή  αρ- 
χική καταγωγή  της  νεαράς  κομήσσης  και  μελ- 
λούσης μαρκησίας  5έ  Μομβρέν. 

Ό  Ροβέρτος  εμεινεν  εμβρόντητος.  Τόν  τίτλον 
εκείνον  τής  μαρκησίας,  τόν  ανήκοντα  εις  τήν 
μητέρα  του,  άνεγίνωσκε  ίια  πρώτην  φοράν  άνα- 
φέρόμενον  εις  τήν  σύζυγόν  του  —  ίιότι  ήτο  σύ- 
ζυγος του  ! —  άνκφερόμενον  ίέ  παρ*  ανδρός  προ- 
φανώς ώργισμενου  ^ιότι  ήπατήθη  και  απαι- 
τούντος εν  ελλείψει  των  χρημάτων  τήνεπιστρο- 
φήν  των  τιμαλφών  κοσμημάτων,  ίι*  ών  είχε 
στολισθτ)  «ίιά  νά  'ϊ^ερ^τρέχη  τόν  κόσμον]>.  Ό 
νέος  άνεγίνωσκε    καΐ  έπανιγίνωσκε  τήν  έπιστο- 
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λην  του  «[απόρου,  άπληβτως  κπιθυμων  νλ  [ΐάθη 
τι  πλέον,  βλπίζων  νά  μοοντιότη,  νά  ^ιαχρίνγ)  τι 
ΰποχρυπτό(ΐβνον  (λετκζύ  των  γριΧ(Χ[Λών.  Χορβύ- 
τριχ  θιάτρου  ητο  λοιπόν  η  βυσαρχος  καΐ  σββχ- 
σριία  ιχ£ίνη  χυρία,  ήτις  ώρ-ίλει  (Αΐτά  συγχινη- 
σιως  περί  του  συνταγ(Λατάρ3^ου  του  πεσόντος 
εχεϊ  πέραν  ύπο  τα  αόρατα  τών  (χαύρων ! .  .  *Ητο 
λοιπόν  η  σύζυγος  του  θυγάτγιρ  χορεύτριας  !  .  . 
ΚαΙ  πώς  λοιπόν  άνετράφη  ;  Όποιον  ητο  το 
παρελθόν  της  ειχοσιτετραέτι^ος  έχείνης  γυναι- 
κός, της  τόσον  ωραίας,  της  τόσον  «υει^ούς  χαι 
έλχυστιχης,  ήτις  χαι  αύτη  ϊσως  υπέστη  τους 
πειρασ(ΐ.ούς,  ους  ένέπνεεν; 

Ότο  ξένη  !  Έφαίνετο  εις  τον  Ροβέρτον  δτι 
ή  ομίχλη  του  πορθ[Λθΰ  της  Μάγχης  ίιίι  (ΑΐδΙς  ε- 
γερθεΐσα  άπέχρυπτεν  άπό  των  οφθαλ[λών  του  ύ- 
λόχληρον  υπαρζιν  ΰποπτον,  περιπετεΙας  σκοτει- 
νας  χαΐ  απεχθείς.  Έν  τούτοις  δ|ΐως  ητο  έν^ε- 
χό[Αενον  νάψεύίηται  δ  πιστωτής  έχείνος.  ^Ησαν 
Ισως  οι  λόγοι  του  άπειλαι  ώργισρ.ένου  εμπόρου. 
Ό  Ροβέρτος  απεφάσισε  νά  ερώτηση  τήνΈλλεν. 
'Βζ  αυτής  θα  έμάνθανε  την  άλήθειαν,  άλήθειαν 
Ισως  χαθησυχαστιχήν. 

Μετέβη  εις  Παρισίους.  Ανέμενε  νά  ΐ^η  συγ- 
χίνησίν  τίνα  εις  την  Έλλεν,  ταραχήν  χαι  έν  ά- 
νάγχη  τύψιν  συνει^ότος.  ΕΙς  τό  οιχημα  τό  χα- 
τεχόμενον  πάρα  της  χυρίας  Μόργαν  χαι  της 
θυγατρός  της,  έν  τγί  ύίω  της  Βουλώνης  εύρε 
τάς  ^ύο'  γυναΐχας  προγευματιζούσας  χατά  μο- 
νάς, φέρουσας  πένθιμα  ενδύματα,  άλλ'  έχου- 
σας τό  ήθος  φαιίρότατον.  Έφθασεν  εΙς  την 
στιγμήν  των  όπωριχών,  ή  ^ε  χυρία  Μόργαν  χα- 
τέπιεν  έν  τάχει  2ν  ίαμίσχηνον  έμβεβαπτισμέ- 
νον  εις  ραχίον,  ^ιά  ν'  άπομάζ":!)  τους  δαχτύλους 
χαι  τείνη  προς  αυτόν  την  χβιρα. 

Ό  Ροβέρτος  ήθελε  νά  ύμιλήση  προς  την 
Έλλεν  μόνην.  Ή  μήτηρ  απεσύρθη.  Τότε  δ  νε- 
αρός χόμης  βσχε  την  προαίσθησιν,  χατόπιν  ^έ 
χαι  την  βεβαιότητα  βτι  6  έμπορος  έχεινος  του 
Λονδίνου  έλεγε  την  άλήθειαν,  φριχτή  ν  άλή- 
θειαν. ΤφΙστατο  μετά  πράου  φλέγματος,  μετ' 
απελπιστικής  αταραξίας  τάς  ερωτήσεις  χαι  τάς 
επιπλήξεις.  Άπήντα:  «Πολύ  χαλά  Ι .  .  .  να(  Ι» 
χωρίς  νά  ταραχθ^,  διατηρούσα  τό  λεπτόν  χαι 
ά^ημον(αν  έμποιούν  μειδίαμα  της  χαι  τό  ψυ- 
χρόν  βλέμμα  της  έπι  της  ως  σαξονικός  παρθέ- 
νου μορφής  της. 

—  Τότε  λοιπόν  ώφειλε  πράγματι  τας  2500 
λίρας  στερλίνας  εις  τόν  ΣμΙθφηλ^  ; 

—  ΝαΙ'  αλλά  τούτο  έσήμαινεν  άπλως  δτι  έ- 
χαιρε πίστωσιν  εις  τόν  τόπον  της. 

—  Ή  μήτηρ  της  έχρημάτισε  χορεύτρια  θε- 
άτρου ; 

•—  ΝαΙ . .  .  άλλ*  έχρημάτισεν  επίσης  χαι 
ηθοποιός  χαι  ηύ^οχίμησε  μάλιστα.  Έγχατέλιπε 


τό  θέατρον  μόνον  δπως  άχολουθήση  τόν  συντά- 
γματα ρχην  Μόργαν. 

—  Τόν  πατέρα  σου ;  ήρώτησεν    δ  Ρο€έρτος. 

—  Τόν  πατέρα  μου.  Ήτο  εξαίρετος  άνθρω- 
πος, τέλειος  εύπατρίίης,  ^Άλλά    πολύ    ολίγον 

τόν  έγνώρισα.   "Έμενε  ^ιαρχώς    σχεδόν   εις  τάς 
Ίνίίας  πριν  ή  ύπάγτρ  νά  φονευθΐ)  εις  την  χώραν 
τών  *Ασαντή. 

Και  ίιατί  ή  Έλλεν  νά  μη  είπη  τι  εως  τότε 
περί  του  παρελθόντος  έχείνου  ;  Διατί  £φινε  νά 
έπελθη  ή  άποχάλυψις  έχ  συμπτώσεως ;  "ΩΙ 
απλούστατα  ^ιότι  ίέν  ίπίίιίε  μεγάλην  σπου« 
^αιότητα  εις  έχείνας  τάς  δποίας  άπεχάλει  α- 
σήμαντους >επτομερείας.  Οιαδήποτε  χαι  αν 
ητο  ή  χαταγωγήτης,  εϊτε  θυγάτηρ  ηθοποιού 
ητο  είτε  θυγάτηρ  λαίδης  ευγενούς,  πάντοτε  ά- 
πέμενεν  ή  αυτή,  τουτέστι  πλάσμα  γεννηθέν 
δπως  άγαπ^  χαι  δπως  άγαπβίται,  ήτις  άπέφε- 
ρεν  εΙς  τον  χόμητα  Μομβρέν  την  καλλονήν  της 
άντΙ  του  ονόματος  του.  Μάλιστα  Ι  "^Ητο  σαφές 
και  απλούν.  Έάν  συνήψε  χρέη  προς  τόν  ΣμΙΘ- 
φηλ<$,  τό  έπραξε  ίιά  νά  ^υνηθτ)  νά  ^ιαπρέψιτ) 
εις  τόν  χόσμον  χαι  αν  δ  ά^αμαντοπώλης  τήν 
ένεπιστεύθη,  σημειον  δτι  έγίνωσχεν  δτι  ή  *Ελ- 
λεν  Μόργαν  θάττον  ή  βρά^ιον  θά  τόν  έπλήρω- 
νεν.  Ό  Ροβέρτος  έπρεπε  νά  γνωρίζη  δτι  αν  ίέν 
είχεν  ίεχθή  ένωρίτερον  νά  γείνγ^  σύζυγος  εύπα- 
τρίίου  τινός,  τούτο  προήρχετο  έχ  του  δτι  ίέν 
τής  ήρεσε  χάνεις  έχ  τών  τόσων  λόρδων  χαι  ευ- 
γενών χυρίων,  οΐτινες  έπεζήτησαν  τόν  ερωτά 
της.  Ταύτα  ^έ  ειπούσα  παρεχάλει  τόν  χ.  ^έ 
Μομβρέν  νά  μη  τήν  χαθιστα  νευροπαθή,  ίιότι 
έμελλε  νά  γέννηση  αύτφ  τέχνον,  τό  δποϊον  ητο 
έν^εχόμενον  ν3ι  ύποστ^  την  βλαβεράν  ταυτην 
έπΐ^ρασιν. 

Ό  Ροβέρτος  χατελαμβάνετο  ύπό  εϊίους  τίνος 
αορίστου  μέθης  δσάχις  άνελογίζετο  τό  παι^ίον 
έχεΐνο,  τό  δποιον  έμελλε  νά  σφίγξχ)  εις  τάς 
άγχάλας  του.  Τό  έλάτρευε  πριν  ή  γεννηθ^. 
Ένόμιζεν  δτι  ή  ήίονή,  ην  θά  ήσθάνετο  άνα- 
τρέφων  μιχρόν  δν,  ζών  έχ  τής  ΐίΐας  αυτού  ζωής, 
απορρέον  εξ  αυτής  τής  χαρ^ίας  του,  σάρχα  έχ 
τής  σαρχός  του,  θά  ήρχει  ίιοι  τήν  υπαρξίν  του. 
Μη  έχων  σχοπόν  τίνα  βίου  εως  τότε,  θα  βιχεν 
ειςτό  έξης  τοιούτον  γενόμενος  πατήρ.  Και  ή 
ε'ιχών  του  ρο^ίνου  έχείνου  πλάσματος  εντός  λί- 
κνου άναπαυομένου  ίέν  έπέτρεπεν  αύτφ  νά  βλέ- 
πη  έν  τη  "Ελλεν  άλλο  τι  ειμή  τήν  μητέρα.  Ήτο 
^έ  δ  Μομβρέν  έχ  τών  απλοϊκών  εκείνων,  εΙς  ους  ή 
λέξις  μήτηρ  ανακαλεί  πάντοτε  τό  έπίθετεν  ιερά. 

Ναί,  ητο  ιερά  ή  Έλλεν  εκείνη  μέ  δλον  τό 
ψεύίός  της,  τό  δποϊον  ίιεΐ^εν,  ή  μάλλον  ειπείν 
έλησμόνει  τό  ψεύίος  δπως  ένθυμηθη  μόνην  τήν 
πραγματικότητα,  τόν  έρωτα  τής  ωραίας  εκείνης 
νεανίδος,  ήτις  καθίστα  αυτόν  πατέρα  τέκνου  τό 
δποιον  έμελλε  ν'  άγαπ^.   Τό  τεχθεν  ητο  θυγά- 
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τ^ιον  χαΐ  6  χό[ΐ.ης  Μθ(λβρέν  την  επαύριον  της 
η(χίρας,  χαθ'  ην  ίγιννχτο  η  |χ.ιχρά  Κυπριανη, 
ά^πεχάλυπτΕν  εΙς  τον  (χαρχησιον  το  άπόχρυφον 
του  γά|Χθυ  του,  τηρηθίντος  (Λυστιχου  ένόσφ  εζη 
η  ριαρχησία. 

Ό  Ροβίρτος  ίν  τη  6ρ(Λ7ϊ  [Λίας  τών  εχ|χ.υατή- 
ρεύσιων  έχείνων  των  πλήρων  είλιχρινεΐκς,  αΐτι- 
νβς  έπονται  (Αετά  τάς  (ΐ.εγάλας  χ«ρο^ς  η  τάς  [λε- 
γάλας  λυπας,  οΰ^έν  άπεχρυψεν  από  τ^ν  πάτε- 
ρα του  έζ  δσων  ψαθεν  του  τα  ένεπιστευΟη  ολα 
ώς  ευπατρίδης  προς  (ΰπατρί^ην.  Και  τοσούτφ 
περισσότερον  απεκάλυπτε  το  λλγος  της  χαρίΐας 
του,  ίσψ  αυτή  ητο  περισσότερσν  τετραυμ,ατι- 
σ{Λένη  χαι  «{[ΐάσσουσα,  ώς  πληγή  ης  τα  χείλη 
διαστέλλονται  ύπο  τών  ονύχων.  Ό  (Ααρχήσιος 
ηχούσε  την  εχ[ΐ.υστηρ&υσιν  ωχρός  ώς  χατά^ιχο;. 
Άπήντησεν  εΙς  τον  υίόν  του  |Λεταχειριζ6(χ.ενος 
το  ^^£Γ^,  τοΰθ*  βπερ  ^εν  συν€Ϊθιζεν  άλλοτε  να 
πράτττρ. 

—  Πολύ  φοβουριαι  [Ληπως  ενεπιστεύθητε  το 
ονθ(Αά  σας  εΙς  ριίαν  τυχο^ιώχτι^α,  εινε  ίέ  ευ- 
τύχημα Ισως  σή[^ίκρον  χάριν  της  αναπαύσεως 
της  δτι  η  (ΐ.ήτηρ  σας  ίεν  ζη  πλέον !  Όπως 
^ή^οτε  δ(ΐ.ως  οι  Μοριβρέν  επλήρωσαν  πάντοτε 
τά  χρίη  των.  Ενώσατε  την  ύπόσχεσίν  σας• 
αυτό  άρχει  Ι 

Κατ'  άρχην  εν  τούτοις  εθεσεν  ώς  2ρον  ευθύς 
άπδ  της  πρώτης  ταύτης  συνεντεύξεως  δτι  ίέν 
θα  εβλέπεν  η  ίέν  θα  είεχετο  εΙς  την  οΐχίαν  του 
την  νεαν  χόμησσαν  ^ε  Μθ[/.βρεν,  εΙ[ΐ.η  αφότου 
ίίθελε  παρέλθει  το  ^ιά  τόν  θάνατον  της  ριαρχη• 
σίας  πένθος.  Του  έφαΐνετο  οτι  θά  ητο  ύβρις  γε- 
νθ(λ.ένη  προς  την  (&νή(ΐ.ην  της  νεχρας.  Διότι  6 
(/ιαρχήσιος  άνελογίζετο  την  θλίψιν  χαι  την  τα- 
πείνωσιν  της  [χητρός. 

Ό  Ροβέρτος  συ>χατετέθη  ε!ς  δλα.  Είπε  (αο- 
νον  προς  τόν  χ.  ο  ε  Μοριβρέν  ^αχρυρροών  χαι 
μετά  τόνου  τόσον  τεθλιμμένου,  ώστε  ό  μαρχή- 
σιος  συνεχινήθη  μέχρις  εγκάτων  : 

Δεν  μνησιχαχεΐς  εναντίον  μου ;  .  .  ^έν  θά 

μνησιχαχ^ς  χατά  της  χόρης  μου  ; 

-*  Δυστυχές  μου  τέχνον  !  άνέχραζεν  6  μαρ- 
κήσιος. 

ΚαΙ  προσ»ίλκυσε  τόν  Ροβέρτον  εις  τάς  άγ« 
χάλας  του  χαι  τόν  εσφιγζε  μετλ  παραφορας. 
Αμφότεροι  ε  θρηνούν. 

Πολλάκις  φευΐ  εμβλλον  να  θρηνήσωσι  τοιουτο- 
τρόπως εις  το  £^υτον  της  εστίας  των  Ι 

Ή  Έλλεν  Μόργαν  νικήτρια  ανύψωσε  ^ιά 
μιοίς  την  κεφαλήν.  Άφου  ό  Ροβέρτος  την  ενυμ- 
φεύθη,  έννόει  νά  εινε  χόμησσα  μέχρι  της  ημέ- 
ρας χαθ'  ην  θά  έγίνετο  μαρκησία.  Ή  τυχο^ιώ- 
κτις,  ήτις,άπό  πόλεως  εις  πόλιν  άνεζήτει  σύζύ- 
γον  με  χάριν  νήρηι^ος,  με  έπιμονήν  κλητήρος, 
άνεφαΐνετο  νυν  προς  τόν  νέον  ίν  βλη  τη  έζευγε- 
νισμίνιρ  θηριω^1(|ρ   της  γοητείας  της.  Προσεποι- 


•ιτο  δτι  ήγάπα  τόν  Ροβέρτον,  ίστις  έζηκολού- 
θει  να  την  άγαπ^,  άλλα  ^έν  του  άπέχρυπτεν 
δτι  ήγάπα  επίσης  εν  αύτφ  τόν  άπόγονον  τών 
Μομβρίν,  δστις  μίαν  ήμέραν  έμελλε  να  εισ- 
αγάγη  εις  την  χοινωνίαν  την  θυγατέρα  του 
συνταγματάρχου  Μόργαν. 

Άλλ'  ένφ  ^ιεζε^ίχει  τόν  τίτλον  της  χομήσ- 
σης  ή  "^Ελλεν  ^έν  άπέκρουε  τα  χρήματα,  άτινα 
&  χ.  ^έ  Μομβρέν  ε^ι^ε  προς  την  σύζυγόν  του. 
Είχε  την  μιχροφιλοίοζίαν  ν*  άποχτήστρ  τό  ό- 
νομα, άλλ'  ώς  γυνή  πρακτική  έσέβετο  επίσης 
και  την  περιουσίαν.  Διό  ή  Έλλεν  συγκατετέθη 
να  ύπομένΐβ  έως  δτου  &  μαρκήσιος  ήθελεν  άνοίζει 
τάς  πύλας  τής  οΙκίας  του  εις  τήν  νύμφην  του. 
Έως  τότε  ^έν  θά  έ(^έχετο  ού^έ  θά  προσεκάλει 
τινά,  χαι  ^έν  θ*  άνελάμβανεν  ακόμη  ^ημοσί^ 
τό  όνομα  του  Μομβρέν,  γενόμενον  όνομα  Ι^ικόν 
της.  Οι  μήνες  παρήρ)^οντο  και  ό  μαρκήσιος  έ- 
ζηχολούθει  να  πενθγ),  δτε  &  Ροβέρτος  μεταβάς 
μίαν  ήμέραν  απροσίοχήτως  εΙς  το  εν  τγ)  ΐίφ 
της  Βουλώνης  οίκημα,  εύρεν  αυτόθι  τήν  χυρίαν 
Μόργαν  έπτοημένην,  τήν  ίέ  Έλλεν  εν  συνεν- 
τεύζει  μετά  τίνος  ώμορφονδίοϋ^  τόν  6ποΐον  πα- 
ρουσίασεν  ώς  φίλον,  δλως  άφωσιωμένον,  φίλον 
περί  ου  ουδέποτε  είχε  κάμει  λόγον  εΙς  τόν  χό- 
μητα.  Με  δλην  της  ίέ  τήν  άγχίνοιαν  χαΐ  τήν 
άπάθειαν,  άφησε  να  ^ιαφαν^  εν  τ§  πρώτη  στι- 
γμή της  ταραχής  της,  εν  τφ  ά^εζίφ  τραυλισμφ 
της  πρώτης  δικαιολογίας,  άπόχρυφον  εΐίεχθέ- 
στερον  του  προηγουμένου,  άπόχρυφον  τό  &πθιον 
έρρίπτετο  εις  τό  πρόσωπον  του  Ροβέρτου  ώς  ά- 
νατινασσόμενος  βόρβορος. 

Ό  άνήρ  δστις  εύρίσχετο  ΙχεΤ  ητο  ει^ός  τι 
θεατρώνου  χαι  μίμου,  αμφιβόλου  εθνικότητος, 
εις  των  μιγάδων  εκείνων  τής  Ευρώπης,  ων  ά- 
γνωστος εινε  ί)  τόπος  τής  γεννήσεως,  εκτελών 
αυτοπροσώπως  εν  Ίταλί^  ιά  ορχηστικά  θεά- 
ματα,άτινα  συνέθετε  μετ'  εκτάκτου  ικανότητος, 
επευφημηθείς  έπι  τής  σκηνής  τών  θεάτρων  δσον 
^ού^εις  ποτέ  σωτήρ  τής  πατρίίος.  Ό  Μόζαρτ 
και  δ  Βετόβεν  ουδέποτε  Υ)ύτύχησαν  χατά  τόν 
βίον  των  νά  ι^ωσιν  ού^έ  τό  ^εκατόν  τών  θρι- 
άμβων του  βαναυσοτέχνου  εκείνου  μαί<τζρον, 
^Ητο  δμως  εύει^ής,  φιλάρεσκος,  με  χόμην  και 
οφθαλμούς  μέλανας  και  με  τήν  ι^ιάζουσαν  ώ- 
χράν  όψιν  τών  πλασμάτων,  άτινα  συνειθίζουν 
νά  ψιμμυθιώσι  τάς  παρειάς  τήν  έσπέραν,  δτε 
μέλλουσι  νά  έμφανισθώσι  προ  τών  φώτων  του 
προσχηνίου.  Είχε  πιθανώς  ή  "Ελλεν  συναντήσει 
αυτόν  τόν  Ίλλυριόν  ή  Βλάχον  εΙς  τό  θέατρον 
τής  Σκάλας  ή  του  Φοίνικος  χατά  τά  ταζείοιβί 
της  χαι  έπήρετο  ίιά  τήν  τυχαίαν  έχείνην  συμ- 
πάθειαν  δσον  θά  έπήρετο  ^ιά  τήν  φιλίαν  έζόχου 
καλλιτεχνου. 

Έκ   τών  δικαιολογιών    και  τών  εξηγήσεων 

τής  συζύγου  του  δ  Ροβέρτος  ί ιέγνωσεν  δτι  άπε- 
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κρύι^τιτο  προ^οσίκ  ίν  ττί  ί ιαγωγη  της,  κάτι  τι 
έζιυτλλιστιχόν  χκΐ  τοιιτκνόν.  ΉρβθΕσθη  σφοδρά, 
άλλχ  ιτροσετΐάθησ»  νλ  φο^ν9)  ηρ&[χ.ος  χαΐ  ίμ,&ινκ 
χύριος  έαυτου  {^^ίχρις  οτογ>  &  |ΐουσουργός  Βαρέ- 
«χος  &-ΐ791λθ»ν«  '0τ(  ^β  εριεινι  ριόνος  [Λ6τά  της 
^Ελλιν  ώ(^1λησ«  ινρός  αύτην  ώς  άνηρ  προσββ- 
βληρκίνος  χαι  ευπατρίδης.  Δεν  ήθελε  τον  Οόρυ- 
βον  χαΐ  το  σκάν^αλον,  άλλ'  αφινε  την  Έλλεν 
Μ6ργ«ν  έλευθίραν  εΙς  τον  βορβορώδη  βίον  της 
χαΐ  παρελά|ΐ.βανε  (λ«θ'  εαυτού  το  τέχνον  του, 
την  ζώσαν  άνά|&νησιν  άλλα  χαι  την  παρηγορίαν 
της  ανοησίας  του.  '*Ας  μη  ήθελε  ίί  ποτέ  η  (χ.ις 
Μόργαν  Ιλθη  να  του  το  ^ιαφιλονειχήση  Ι  Διότι 
τότε  θα  προσέκρουε  χατά  θελήσεως  ανενδότου 
χαι  θα  ηρνεΐτο  προς  αύτην  την  χρη[λατιχην  χο- 
ρηγίαν,  "ί^ν  άπό  της  η|ΐ.Ερας  έχείνης  άνελάμ.βανε 
να  παρεχιρ  αύτ^  ώς  ελεη[λθσύνην.  "Ω  Ι  η^υνατο 
|ΐ.ε  το  ποσόν  το  6ποΐον  παρεχώρει  αύττί  να  ζήση 
χατά  την  επιθυ(χ(αν  της,  να  έζαχολουθηση  τον 
πλάνητα  βΙον  της  χαι  να  πληρώνΊ()  τα  χοσ(ΐ.η• 
(λαται  ατινα  επώλει  προς  αύτην  6  ΣριΙθφηλ^. 
Ό  Ροβέρτος  έθυσίαζε  προς  τούτο  (λέρος  τ9)ς  πε- 
ριουσίας του^άλλά  ^έν  το  έσυλλογίζετο  χαν  χαΐ 
έθεώρει  2αυτον  εύτυχη  ^ιότι  ανεχτά   την  ελευ- 

Ι:  θερίαν  του  χαΐ  παρ£λά(Αβανε   (χ.εθ*   εαυτού   την 

'   θυγατέρα  του* 

(Ένηαι  συνέχεια). 


ΣΥΜΒΟΥΛΑΙ  ΠΡΟΣ  ΝΕΟΝΥΜΦΟΝ 


Παρά  τοις  "Δραψιν  υπανίρεύουσα  ή  (χήτηρ 
την  χόρην  της,  ίΐίει  αύττί  χατά  την  στιγ(χ.ην 
ττίς  άναχωρι^σεως  εχ  της  πατριχης  στέγης 
τάς  ακολούθους  συ(Λβουλάς: 

—  Κόρη  |λθυ,  τ^  λέγει,  εγκαταλείπεις  εκεί- 
νους οι  οποίοι  σε  έγέννησαν,  άποριαχρύνεσαι 
εκείνων  οϊτινες  έως  τώρα  σ'  επροστάτευσαν,  οί- 
τινες  σε  ώίήγησαν  εΙς  τον  ίρόαον  της  ζωής  και 
^ιατί  δλα  ταύτα  ;  ίιλ  νά  ύπάγν^ς  προς  αν^ρα, 
τον  δποΐον  5εν  γνωρίζεις,  την  συναναστροφην 
του  (ποίου  ποτέ  ^έν  είχες.  Σε  συ[Αβουλεύω  λοι- 
πόν, κόρη  (χου,  νά  τον  περιποιησαι  ώς  νά  ησο 
αιχμάλωτος  του,  εάν  θέλτρς  6  άνηρ  σουνά  γείνη 
Κουλός  σου.  Έσο  ολιγαρκής.  Πρόσεχε  άίι- 
αλείπτως  ϋπως  οι  οφθαλμοί  του  ουδέποτε 
Ισωσιν  άχαταστασίαν  πραγμάτων  εν  τφ  οϊχφ. 
Επαγρυπνεί  έπι  της  τροφής  του  χαΐ  επι  του 
ύπνου  του,  ίιότι  η  μεν  πείνα  προξενεί  άναβρα- 
σμόν,  η  ίέ  αγρυπνία  χαχοίιαθεσίαν.  Φρόντιζε 
ιτερί  της  περιουσίας  του,  Ισο  προσηνής  προς 
τους  οίχείους  του  καΐ  £φωνος  εΙς  τά  μυστιχά 
του.Έάν  εύθυμη,  μη  ίειχνύεις  συ  ίυσθυμίαν,εάν 
^υσθυμγ),  μη  δεικνύεις  εύθυμίαν,  χαΐ  ή  ευλογία 
του  Θεού  θά  βασιλεύς  εν  τφ  οιχφσου. 

Σ.  Γ. 


ΘΕΟΣ  ΝΑ  ΜΕ  ΦΤΛΑΞΗι  Ι 


Σβ  χάθ»  *[ίίτί  :  γαλανό,  η  χαστανό,  ^  μαύρο, 

"Ενα  χομμάτι  τούρανου  ζωγραφισμένο  θαυρω. 

Κι*  αν  β{ν&  'μάτι  γαλανό,  *ς  τη  φοτιρη  θωριά  του 

Λαμποκοπάει  6  ουρανής  μ'  δλη  την  ξαστβρ^ά  του. 

Κ^'  δν  βΤνκ  *μ^^*  ολόμαυρο,  βαρύ  χβιμώνα  Ιχιΐ' 

*0  ουρανός  οχοτκίν^ασκ  χ*  έβρόντησ^  χαΐ  βρέχει. 

Κ^*  αν  βινβ  'μ^**^*  χαστανλ^συννέφ^ασβ  1  .  .  .  πο^^ς  Εέρ&Γ 

Τάχα  6άνοΙξν|  6  ουρανής  η  μπόρα  θε  νά  φέρν^ ; 

Έγω  άπ^  'μ^'^*  γαλανά  χα)  γλυχοφωτισμένο 

ΠοτΙ  δεν  εφοβηΟηχα*  πάντα  χαλο  προσμένω. 

Ούδ*  άκο  'μάτι  ολόμαυρο  δεν  ίχω  φόβο  τόσο* 

Άπ'  άστραπαις  χι*  άπο  βροχή  προφταίνω  νά  γλυτώσω. 

Μόνο  άπο  *μάτ(  χαστανο  που  μί  γλυχοχυττάξγ) 

Δεν  ημπορώ  νά  φυλαχθώ— θεός  νά  με  φυλάξτ^  Ι 

Γεώργιος  Δροςικης 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Πάντες  σχείον  οι  μεγάλοι  άνδρες  τρρος  την 
[χητέρα  αυτών  δ[Λθΐάζουσι• 

Ή  εχπαί^ευσις  των  τεχνών  ^έον  νά  γ)  άνάλο*• 
γος  προς  τον  πιθανόν  «ύτών  προορισ|ΑΟν. 

Το  χάλλιστον  ^ίπλωρ.»  της  ανατροφής  χαι 
των  σπουοών  των  κορασιών  εινε  το  γαριηλιον 
αυτών  συ[λβόλαιον. 

ι 

Έζ  Ισου  πρέπει  νά  φεόγωριεν  την  έπΐ(Αθνην, 
ήτις  αποκρούει  πάσαν  (Αεταβολ'/ίν,  καΙ  τ:ί)ν 
ελαφρότητα,    ήτις    βαρύνεται    ά(λέσως  πδΐν  το 


υπάρχον. 


Ό  άνθρωπος  ασπάζεται  έπάγγελ(ΐ.ά  τι  χαι 
ολίγον  χατ'  ολίγον    το    επάγγελ[Λα  τον  άπορ- 

Παράΐοζον  φαινόρ.ενον  εζεως*  ώς  εκ  τής  συρι.- 
βιώσεως  &  κλέπτης  και  6  χύων  αύτου  κατα- 
πληχτιχώς  δριοιάζουσι. 

Ή  αλήθεια  εινε  φβ^ρος,δστις  φωτίζει  ριέν  τους 
[/.ακράν  εύρισκοριενους ,  εκθα(ΐ.βόνει  σε  τους 
πλησίον. 

Ό  ίρπων  άνθρωπος  ανεγείρεται  όφις. 

Ή  μάλλον  ανώδυνος  καΐ  ασφαλής  αμα  αυ- 
τοκτονία εινε  ή  ζωή. 
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030  ΤΙ  Α. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Γνωστόν  δτι  ό  νέος  αυτοκράτωρ  τ7}ς  Γερμανίας 
τρέφει  άληθί]  λατρείαν  προς  τον  Βίσμαρχ,  έ'νεχα 
δε  τής  άναρρήσεως  αύτου  ε!ς  τ^ν  6ρ&νον  άφιχνεΤται 
νυν  εΙς  τ^  χαταχόρυφον  ή  παντοδυναμία  το5  άρχι- 
γραμματέως.  Ό  Βέσμαρχ  φαίνεται  χατ*  αύτάς  λίαν 
ηύχαριστημένος  χαΐ  αΐ  εύφυολογίαι  του  εΐνε  συχνότε- 
ραι  παρά  ποτέ. 

ΑΙ  εύφυολογίαι  του  Βίσμαρχ  ήσαν  πάντοτε  ίηχτι- 
χώταται.  'Ότε  τ^  1862  άπεα^τάλη  ώς  πρεσβευτής 
παρά  Ναπολέοντι  τφ  Γ',  Ιγραφε  περί  αύτοΟ :  «Είνε 
μία  μεγάλη  άνιχανοτης  παρεγνωρισμένη.» 

Πανίσχυρος  ών  χαΐ  μη  Ιχων  τι  πλέον  νά  έπιθυμήστ), 
εΙνε  ευαίσθητος  πρΓς  τά  δώρα.  Δέχεται  ευχαρίστως 
ώς  ό  ελάχιστος  των  υπαλλήλων  δωρεάς  ζύθου, 
οΓνου,  θηραμάτων.  Ένφ  χέχτηται  δέ  σημαντιχήν  πε- 
ριουσίαν,  επεχείρησε  δίχην  χατά  τΎ|ς  πόλεως  του 
Βερολίνου  δι'  εν  τάλληρον,  όπερ  εισέπραξε  παρ* 
αύτου  έπΙ  πλέον  εις  των  είσπραχτόρων. 

Ενίοτε  ή  φιλαργυρία  του  εΐνε  μοναδιχή,  ώς  μαρ- 
τυρεί μεταξό  πολλών  άλλων  χαι  το  έξί|ς  περιστατι- 
χόν.  Κατά  πάλαιαν  γερμανιχήν  συνήθειαν  δ  ανάδο- 
χος προσφέρει  £ν  ίώρον  εις  τον  βαπτιστιχον  την  ήμέ- 
ραν  τί[ς  βαπτίσεως.  Το  δώρον  τούτο  συνίσταται  άναλ- 
λοιώτως  είς  εν  χοχλιάριον  τής  τρΛτέΧ,ΐί^ς  χαΐ  είς  εν 
του  χαφέ,  αρ'{ΌρΛ  άμιφότερα,  εις  εν  μαχαίριον  χαι 
έ'ν  περόνιον  με  λαβήν  επίσης  άργυράν.  Και  Ό  πτω- 
χότερος τών  αναδόχων  συμμορφοΟται  πάντοτε  με 
την  συνήθειαν  ταύτην  ή  άλλως  αποποιείται  την 
χουμπαριάν.  Ό  Βίσμαρχ  εν  τούτοις  δεχθείς  νά 
γείνη  ανάδοχος  του  τέχνου  ένος  χωριχου,  προσέφε- 
ρεν  ώς  δώρον  είς  τον  βαπτιστιχον  του  εν  μόνον  χο- 
χλιάριον  χαι  τοδτο  ούχι  άργυρουν,  άλλ*  έπηργυρω- 
μένον.  Τ^  γεγονός  παρήγαγε  βαθεΤαν  Ιχπληξιν. 

Έν  ττ)  «Επιθεωρήσει  τών  δύο  Κόσμων»  έδημο- 
σιευθη  λίαν  περίεργος  μελέτη  περί  τών  μεγάλων 
περιουσιών  τ^Ις  Αγγλίας.  Έχ  τών  πληροφοριών  το0 
αρθρογράφου  εξάγεται  δτι  ένενήχοντα  ιδιοχτίΐται  εινε 
χυριοι  του  ένος  έβδομου  ττ[ς  όλιχτίς  επιφανείας  τ^ς 
Ήν.  Βασιλείων.  Τά  μέλη  τί}ς  Βουλτίς  τών  Λόρδων 
νέμονται  συλλήβδην  χτήματα  Ιχοντα  εχτασιν  6,160 
000  έχταρίων,  αποφέροντα  δέ  χατά  μέσον  δρον  ετη- 
σίως 342,500,000  φράγχα  Ι  Σημειωτέον  δ* δτι  είς  τον* 
υπολογισμών  τοδτον  δεν  περιλαμβάνονται  οι  πύργοι, 
τά  μέγαρα  χαι  αι  έν  ταΤς  πόλεσι  χτήσεις,  εξ  ών  πολ- 
λοί ευγενείς  πορίζονται  ήγεμονιχάς  αύτο  τούτο  προ- 
σόδους. Τών  γαιοχτημόνων  προεξάρχει  ό  δούξ  τ^ς 
Σουδερλάνδης,  ου  τά  χτήματα  έχουσιν  εμβαδόν  482, 
676  έχταρίων.  Ό  μαρχήσιος  Βρεδαλβάν  δύναται  νά 
διο^^στ)  Ιφιππος  33  λεύγας  χατ'  εύθεΤαν  -γραμ^ψ, 
χωρίς  νά  έξέλθη  τών  χτημάτων  του.  '*Ετερος 
"Αγγλος  μεγιστάν  ίλεγεν  έν  Ιτει  1848  προς 
Γάλλον  πρόσφυγα*  «*Εχω  εν  μέγαρον  δπερ  ουδέ- 
ποτε έπεσχέφθην  χαι  δπερ  λέγουσιν  δτι  εΐνε  ώραιό- 
τατον.  Καθ*  έχάστην  παρατίθεται  αυτόθι  γεύμα  διά 
δώδεχα  πρόσωπα,το  δέ  όχημα  είνε  διηνεχώς  έζευγ- 
μένον  πρ^  τής  θύρας.  *'Τπαγε  νά  ζήσης  έχεΤ.  Ός 
βλέπεις,  εγώ  ούδ'  όβολ^ν  θά  δαπανήσω  έπι  πλέον.» 
Ή  χυβερνώσα    την    'Δγγλίαν  πολιτιχή    ολιγαρχία 


Ιχει  ένι  λόγ<ρ  χοινωνιχώς  στερεάς  τάς  βάσεις.'Δλλά 
πλην  τίίς  χληρονομιχτ}ς  εύγενείας,4}τις  νέμεται  μέγα 
μέρος  τί}ς  γί5ς,  χατά  τον  αιώνα  το3τον  έσχηματίσθη 
ετέρα  χλάσις  βιομηχάνων  χαι  τραπεζιτών,  μυθώδη 
έπισωρεύσασα  έπ'  Γσης  πλούτη.  ΕΓς  τών  μεγάλων 
υφαντών  τής  Αγγλίας,  δ  Χόλδεν  έδαπάνησεν  1  1)4 
έχατομμύριον  λιρών,  ήτοι  υπέρ  τά  τριάχοντα  έχατομ- 
μύρια  φράγχων  εις  δοχίμάς,  Γνα  εξεύρη  τελειοτέραν 
μέθοδον  χτενίσματος  τών  έρίων.  Άλλ'  ή  μεγαλεπή- 
βολος αυτή  γενναιότης  ήμείφθη,  διότι  δ  Χόλδεν,  έχ 
μιχρών  ορμηθείς,  έχέχτητο  έν  Ιτει  1886  τρία  χολοσ- 
σιαΤα  εργοστάσια  έπασχολοΟντα  3,600  έργάτας  χαι 
547  μηχανάς,  ίσοδυναμόύσας  προς  70  χιλιάδας  ερ- 
γατών. 


ΆπΌ  του  1871  μέχρι  σήμερον  ή  Γαλλία  έδαπά- 
νησε  προς  άνανέωσιν  τοΟ  πολεμιχου  αυτ^ς  ύλιχου 
υπέρ  τάς  δύο  χιλιάδας  έχατομμ^^ρίων  φράγχων.  Άλλ' 
έ'νεχα  τών  προσφάτων  εφευρέσεων,  χαι  μάλιστα  τί|ς 
χατασχευγίς  νέων  έχρηχτιχών  σφαιρών,  καθίσταται 
άναγχαΤον  νά  έπισχευασθώσι,  χατά  τήν  νέαν  μέθοδον, 
πάντα  τά  πρ^ς  τά  γερμανιχά  σύνορα  γαλλιχά  φρού- 
ρια, ή  έπισχευή  δέ  αυτή,  συμπεριλαμβανομένου  χαι 
του  πυροβολιχου,  απαιτεί  δαπάνην  έννεαχοσίων  εκα- 
τομμυρίων φράγχων.  Αι  γαλλιχαι  Βουλαι  ψηφίζου- 
σιν  αθορύβως  χαι  ομοφώνως  πάσας  τάς  στρατιωτιχάς 
ταύτας  πιστώσεις. 


Κατά  τ^ν  παρελθόντα  Φεβρουάριον  δ  πλοίαρχος 
Β.  Η.  Μο  0&Ι1&  είς  τήν  ύπηρεσίαν  του  όδρογραφι- 
χοΰ  τμήματος  τοΟ  υπουργείου  τών  ναυτιχών  τών 
Ηνωμένων  Πολιτειών  έςηρεύνησεν  εις  τρία  διάφορα 
μέρη  το  βάθος  του  Άτλαντιχου  ΏχεανοΟ,  χαι  ευρεν 
αύτο  3,500—4200  μέτρων.  Έχ  τί^ζ  βολιδοσχοπή- 
σεως  δέ  το3  βάθους  εξήγαγε  χαι  δείγματα  τί|ς  ιλύος 
τοΟ  πυθμένος  το5  ΏχεανοΟ. 


Περίεργοι  χατ  αύτάς  έδημοσιεύθησαν  πληροφο- 
ρίαι  περί  του  αριθμού  τών  έν  Παρισίοις  πενήτων, 
έξαχθεΤσαι  έχ  τών  πορισμάτων  τ^ς  έν  ετει  1886 
γενομένης  απογραφής  του  πληθυσμού  τίΐς  είρημένης 
μεγαλοπόλεως.  Είς  τους  χαταλόγους  τών  γραφείων 
τής  δημοσίας  περιθάλψεως  είσιν  έγγεγραμμέναι  51, 
600  οίχογένβιαι  πενήτων.  Έχ  τούτων  2,739  είσιν 
οίχογενείαι  ξένων,  περιλαμβάνουσαι  έπταχισχίλια 
άτομα.  Πλεονάζουσιν  ιδίως  μεταξύ  τών  ξένων  οι 
Γερμανοί.  Έπι  100  πενομένων  ξένων  οίχογενειών 
ή  αναλογία  τών  Γερμανών  εΐνε  27,31*  ή  άναλογ^'β 
τών  Άγγλων  εΐνε  μόνον  0,95,  τών  Δύστριαχών 
1,79,  τών  Ισπανών  1,06,  τών  Όλλανδών  6,97, 
τών  Ιταλών  7,12,  τών  Ρώσων  3,36,  τών  Ελβε- 
τών 5,44,  τών  Ρουμάνων,  Σέρβων  χαι  Βουλγά- 
ρων 1,31. 

Έν  γένει  μεταξύ  1000  ξένων  χατοιχοΰντων  εν 
Παρισίοις  253  εινε  Βέλγοι,  168  Γερμανοί,  71 
Άγγλοι,  29  Αύστριαχοί,  21  Ισπανοί,  91  Όλλαν- 
δοί,  125  Ιταλοί,  42  Ρώσσοι,  132  Ελβετοί. 


'Βν  Άθήνακ    •χ  του  τυπογραφείου  τ£ν  Καταττημίταιν  ανειτν  ΚΑΝΧΤΑΝΤΜΙΑΟΥ.  188$  —1886 
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Λουδοβίκος  ο  πρπτος 

ΡαΜΐλ•{»ς  ^9^ς  Βαυαρίας 
(Έκΐ  *ζ  έχατον7α«τη(ι(&ι  άκλ  της  γ<ννήσεως  αύτου). 


(Συνβχκια*  Ι^ι  κροηγονμ•νον  φύλλον). 

Ό  Αουίοβϊχος  (χέχρι  της  «Ις  το  Μόναχον  άφί- 
ζιώς  του  έγένίτο  |χάρτυς  αυτόπτης  των  φρι- 
καλέων σκηνών  τώ9  ανατρεπτικών*  εχβίνων  χρό- 
νων και  βλαββ  ταχέως  πιΤραν  του  βίου  και  των 
ανθρωπίνων  πραγρ.άτων.  Έν  τφ  άγώνι  (ίε  τούτφ 
προς  τάς  ^ιηνβκεις  καταδιώξεις  της  δυσμενούς 
Μοίρας  άνεπτύχθησαν  αι  ποικίλαι  άρεται  του 
Λουδοβίκου.  Τ^ς  τρυφης  και  τών  £λλων  απο- 
λαύσεων του  αυλικού  βίου  εαεινεν  αγευστος,  άνε- 
τράφη  ^ίρι&λλον  δ  Λουδοβίκος  έν  στ ερησεσι  και 
χακουχίαις,  και  εις  ταύτας  κυρίως  οφείλεται  ή 
παροιμιώδης  καταστάσα  λιτότης  και  ολιγάρκεια 
του  βίου  αύτου.  Και  αύτη  ίέ  η  ισχυρά  καΐ  £- 
καμπτος,  ή  σιδηρά  θέλησις  του  Λουδοβίκου, 
ήτις  χαρακτηρίζει  πάσας  τάς  μετέπειτα  βασι- 
λικάς  αύτου  πράξεις  συνεχροτηθη* σφυρήλατη- 
Οεΐσα  ύπο  τάς  βροντάς  και  τους  κεραυνούς  τών 
φοβέρων  εκείνων  παγκοσμίων  πολιτικώςν  γε- 
γονότων. 

Μέχρι  του  1803  παρέμεινεν  6  Λουδοβίκος 
παρά  τη  οίχογενεί^  του,  κατά  τον  Μάϊον  ^έ 
του  έτους  τούτου  είσηχβη  εΙς  το  .  Πανεπιστη- 
μιον  της  Λαντσχουτης.  Παραδειγματική  ίε 
εμεινεν  η  φιλοπονία  και  η  επιμέλεια  αύτου. 
Άπο  της  5  η^η  πρωΓνι^ς  δρας  συνείθιζε  νά  κά- 
θηται  έν  τφ  σπουίαστηρίφ  αύτου  εργαζόμε- 
νος, και  την  συνηθιιαν  ταύτην  ^ιετι^ρησε  μέχρι 
βαθύτατου  γήρατος.  Πλην  τών  Ιδιωτικών  αύ- 
του• παραδόσεων  2>  .  Λουδοβίκος  εσπού^ασε  έν 
τφ  ΠανεπιστημΙω  της  Λαντσχούτης  περί  το 
δημόσιον  δίκαιον,  τά  οικονομολογικά  και  τάς 
φυσικάς  έπιστημας,  κυρίως  δμως  έπέ^ρασεν  εΙς 
την  μόρφωσιν  της  διανοίας  χαΐ  του  ^θους  αύ- 
του (»  καθηγητής  της  φιλοσοφίας,  6  περίφημος 
Σάιλερ,  εν  τφ  οΐχφ  τοϋ  δποίου  συνηθροίζετο 
άπασα  η  φιλόμουσος  ακαδημαϊκή  νεότης  του 
Πανεπιστημίου. 

Ό  Λουδοβίκος  επ«σκεφθη  και. το  Πανεπιστη-? 
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μιον  της  Γοτίγγης,περίφημον  τότε  έπι  ττ)  άκρι- 
βεΐ  ίι^ασκαλί^  της  ιστορίας  και  του  δημοσίου 
δικαίου.  Ή  φιλοσοφική  ^έ  σχολή  του  Πανε- 
πιστημίου τούτου  άνηγόρευσε  μετέπειτα  τον 
Λου^οβικον  έπίτιμον  ^ι^άκτορα  «εκφράζουσα 
τον  εΙλικρινη  αύτης  σεβασμών  και  την  εύγνω•^ 
μοσύνην  προς  τίν  γερμανόν  ηγεμόνα,  όστις, 'ώς 
ού^εις  άλλος,  κατώρθωσε  νά  ^οζάσιρ  το  βασι- 
λικόν  αξίωμα  προστατεύων  τάς  τέχνας  και  τάς 
έπιστημας.» 

Προς  τους  συσπου^αστάς  του  ^έ  άνβστρέφετο 
μετά  πολλοίς  της  εύπροσηγορία^  πάντοτε.  Έ- 
φοίτα  συνεχώς  και  εΙς  αυτά  τά  συμπόσια  τών 
φοιτητών  καΐ  τών  σωματείων,  μετέχων  ττίς  ευ- 
θυμίας τών  φαιδρών  δμηλίκων,χωρις  θμως  νά  λνΤ- 
σμονγ)  ποτέ  Χαι  το  άξίωμά  του.  .Χαρακτηριστι- 
κό^ ίέ  είνε  το  έξης  άνέκίοτον  Ότε  έν'  συμπο* 
σίφ  τινί  έμελλε  νά  ψαλη  το  γνωστόν  ^σμα  «Εί* 
μαι&  ήγεμών  τών  τρελλών», τολμηρός  τις  σπου- 
^α<ιτης  ι^αρεκάλεσε  τόν  Λουίοβίχον  νά  χάμΐ() 
αυτός  α ρχι^ν,ώς  κορυφαίος  τουχοροΰ,τουφσματος* 
«-τΌτι  είμαι ηγεμώτ  γινώσκετε  πάντες,»άπήν-  ' 
τησεν  &  Λουδοβίκος,  εύχομαι  6μως  χάριν  υμών 
νά  μη  ονομασθώ  ποτέ  άρχων  τρελλών.  .9 

Και  μετά  τό  πέρας  ^έ  των  πανεπιστημιακών 
αύτου  σπουδών  έξηκολούθητεν  ύ  Λουδοβίκος 
διδασκόμενος  υπό  διαφόρων  Ιίίων  καθηγητών• 
Ό  .περίφημος  ^&]^οι)^  έ^ί^αξεν  αυτόν  έπΙ  πολ- 
λά ετη  έλληνικην  Ιστορίαν  και  έλληνικην 
γραμματολογίαν,  δ  ίέ  ημέτερος  θείρσιος,  δ. 
αρχαιολόγος  και  γνωστός  φιλίλλην,  έμύησε  - 
τόν  Λου^οβίκον  τά  μυστήρια  της  ελληνικής 
καλλιτεχνίας.  Της  διδασκαλίας  ^ε  κυρίως  τών 
ίύο  τούτων  επιφανών  άντρων  άποτέλεσμοτ  ύπηρ- 
ξεν  δ  Ιρως  και  ενθουσιασμός  του  '  Λουδοβίκου 
προς  την  κλασικήν  άρχοαότητα,  ανυπέρβλητος 
ίί  ητο  ή  προς  τούς'Ελληνας  συγγράφεις  λατρεία 
αύτου,  εν  τ^  αναγνώσει  τών  δποίων  ένετρύφα 
χαθ*  άπαντα  τόν  βίον  του.  «Ότε  •τό  τελευ- 
ταΐον  έπεσκέφθην  τόν  βχσιλέα,'  εγραφεν  δ  θείρ- 
σιος  προς  τίνα  τών  φίλων  του,  εΰρον  αύτ^ν  έν 
τφ  γράφε Ιφ  του,  μιχρφ  τινι  ^ωματίφ,  εντός  του 
δποίου  μόλις  ^υνχταΐ  τις  νά  χινηθ^.  Ινεκα  του 
πλήθους  τών  χειρογράφων  και  τών  βιβλίων,  άνα- 
γινώσκοντα  "Ελληνας  συγγράφεις, —  Ό'Ομηροςι 
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δ  Ήρόίοτος,  δ  θουκυίΐίης  είνβ  οί  αχώριστοι 
τΓλλαιοΙ  |Αθυ  φίλοι,  (χοι  «ιπεν  δ  Λου<^ο6ΐχος, 
καθ*  ίκάστην  ίέ  ηριέραν  ίύο  η  τριϊς  ώρας  συνει- 
ΘΙζω  να  αναγινώσχω  τα  αθάνατα  αυτών  έργα. 9 
Και  δ  περίφημος  ίε  ποιητής  ΡΙβΙΐΒη  αφηγεί- 
ται δτι  δ  Λουίοβϊκος  και  κατά  τάς  θερινάς  αυ- 
τού πεζοπορίας  έφερε  πάντοτε  (λεθ'  εαυτού  τον 
*Ό[Αηρον,  και  άνεγίνωσκβν  άνερχό(Λενος  τα  ορη 
του  Σαλτσβούργου. 

Προς  ταις  κλασσικαις  ^ε  και  έπΐ9τη[λονικαις 
σπου^αΐς  δ  Λουδοβίκος  (θεράπευε  καΐ  τάς  Μού- 
σας αύτάς,  επιχειρών  εν  &(ο^  σχολής  και  ψυχι- 
κής ήρί(λί«ζ  ^α  Χ^ρο^ζ'9  *1κόνας  εν  ποιητική 
|Λθρφ^  του  ι^ίου  αύτου  πνευριατικου  βίου. 
Τλ  πρώτα  ποιητικά  ^οκί|Αΐα  του  Λουδοβίκου 
εινι  άφιερω(ΐένα  εις  άνάρησιν  του  παρελθόν- 
τος, εις  τα  όνειρα  και  τά  ΐίεώίη  της  πρώτης 
νεανικής  αύτου  ηλικίας.  Ό  Λουδοβίκος  είνε  δ 
τύπος  του  Όϋβη&ηΐ;  ποιητου•  Ή  εξωτερική  (λορ- 
φη  τών  ποιη(χάτων  του  εινε  δλως  ατεχνα  τά 
[Αετρα  πολλάκις  εσφαλριε να, πάντοτε  $[Α.ως  εν  τφ 
περιεχθ(Αεν(|>  καταφαίνεται  η  ρ.εγαλοφροσύνη 
του  Λουδοβίκου  και  ή  όζύτης  της  διανοίας 
αύτου.  Γνωστόν  ^ε  είνε  δτι  ουκ  ολίγα  τών 
ποιημάτων  αύτου  αναφέρονται  εις  την  άρ- 
χαίαν  Ελλάδα,  δεικνύοντα  την  ίπειρον  λα- 
τρείαν  του  Λουδοβίκου  προς  την  πάλαιαν 
αύτης  ευκλεικν,  πλείστα  ^ε  τούτων  εινε  λαμ- 
πρά (ΐνημεΐα  της  προς  τον  έλληνικόν  αγώνα  με- 
γάλης συμπαθείας  του  Λουδοβίκου,  μετ*  ενθου- 
σιασμού καΐ  χαρδίς  ^^οντος  τάς  εκάστοτε  εις 
αυτόν  άγγελλομένας  νίκαςτών  έ>ληνικών  δπλων, 
και  εξυμνοΰντος  τλ  ηρωικά  κατορθώματα  αγω- 
νιστών τίνων.  Τά  ελληνικά  ταύτα  ^σματα  του 
εστεμμένου  ποιητου  μετεφράσθησαν  εις  μεν  την 
άρχαίαν  ελληνικην  ύπο  του  γνωστού  φιλέλλη- 
νος  φιλολόγου  Φράντζ,  εις  την  καθ*  ημάς  ίε 
ύπο  του  ημετέρου  Άλ.  Ραγκαβή. 

Τδ  έτος  1805  άπβτελεϊ  την  άρχην  νέας  πε- 
ριόδου εν  τφ  βί(ι)  του  βαυαρού  ^ια^όχου,  περιό« 
ίου  στρατιωτικής  μάλιστα  ενεργείας.  Ή  άμε- 
τάτρεπτος  φορλ  τών  πολιτικών  πραγμάτων 
ηνάγκασε  τους  Βαυαρούς  νά  συμμαχησωσι  μετοι 
του  Ναπολέοντος  κατά  τον  πόλεμον  τών  Γάλ- 
λων προς  τους  Αυστριακούς.  Ό  Ναπολέων  έζ 
ευγνωμοσύνης  ηυζησε  τά  όρια  του  Βαυαρικού 
κράτους  καΐ  ανύψωσε  τον  ηγεμόνα  της  Βαυα- 
ρίας τον  πάτερα  του  Λουδοβίκου  εις  τδ  αξίωμα 
τδ  βασιλικόν.  Τά  πατριωτικά  βμως  αισθήματα 
του  ίιαίόχου  Λουδοβίκου  έξανέστησαν  κατά 
της  πολιτικής  τκύτης  τροπής  και  τής  μετά 
του. ξένου  κατακτητου  συμμαχίας  του  πατρός 
του  βασιλέως,  την  ίεράν  ίε  αύτου  άγανάκτησιν 
ίεικνύουσι  πλείστα  του  Λουδοβίκου  ποιήματα 
τών  χρόνων  τούτων.  Ή  σιδηρά  δμως  πολιτική 
ανάγκη  κατίσχυσε  τής  Ιι^ίας  θελήσεως  και  τών 


ατομικών  αισθημάτων  του  Λουδοβίκου,  ηναγκά- 
σθη  ίέ  ούτος  νά  έπισκεφθη  τώ  18Ό5  μετά  του 
πατρός  του  τον  κραταιον  σύμμαχον  Ναπολέοντα, 
εν  Λίντς  τότε  ίιατρίβοντα,  προς  δν  ασπονίον 
μίσος  ετρεφεν.Ό  Ναπολέων  δστις  έγνώριζεν  άλ- 
λως τάς  δυσμενείς  του  Λουδοβίκου  ίιαθίσεις  και 
τοι  πατριωτικά  του  φρονήματα  προσεπάθησε 
ίιά  παντός  τρόπου  κατλ  την  εν  Μονάχφ  ίια- 
τριβην  νά  προσελκύσγ)  προς  εαυτόν  τον  ίιάίο- 
χον  του  βαυαρικού  θρόνου.  Όχι  μόνον  ίε  τδ 
άνώτατον  γαλλικόν  παράσημον  άπένειμεν  εις 
αυτόν,  άλλα  και  αύτδ  τδ  ξίφος  τδ  δποΐον  εφερεν 
δ  Ναπολέων  κατά  την  μάχην  του  ΑΰβΙΟΓίίΐζ 
έίώρησεν  εις  τον  Λουίοβικον  τά  εξής  λέγων 
α[Φέρετε  το  ξίφος  τούτο  προς  Ιίίαν  άμυναν  και 
ύπεράσπισιν  τών  υμετέρων  δικαιωμάτων.» 

Παρά  πάσας  ίε  τάς  προσπάθειας  και  περι- 
ποιήσεις του  Ναπολέοντος,  τά  αισθήματα  του 
Λουδοβίκου  έμειναν  πάντοτε  τά  αυτά,  ήναγκά- 
σθη  δμως  ούτος,  πιεζόμενος  και  πάλιν  ύπο  τών 
πολιτικών  περιπετειών,  νά  ,συνοίεύστ^  τον  Γάλ- 
λον  αυτοκράτορα  εις  την  πρωτευουσαν  αύτου» 
*Δναχωρών  ίέ  εκ  Παρισίων  δ  Λουδοβίκος  έλα- 
βε παρά  του  Ναπολέοντος,  του  συμμάχου  και 
προστάτου  του  ^ηνικού  λεγομένου  συνδέσμου  τών 
γερμανικών  κρατών,  την  εντολήν  νά  μ»'ϊ'άσχτ(| 
και  αύτος  του  επικειμένου  κατά  τών  Ρώσσων 
πολέμου.  Ταχέως  ^έ  δ  ^ιά^οχος  τής  Βαυαρίας 
κατέκτησε  κατά  την  έκστρατείαν  ταύτην  την 
άγάπην  και  τον  σεβα^μδν  τών  συμμαχητών 
του,  ^ρέψας  εΙς  πολλάς  μάχας  ^άφνας  νίκης. 
Εις  την  προσωπικήν  ^έ  τόλμην  του  Λουδοβίκου 
και  εις  την  γενναιότητα  του  βαυαρικού  στρα- 
τού του  οφείλεται  ή  νίκη  κρισίμων  τινών  μαχών 
οΐ'α  ητο  ή  εν  Ρηϋτίδΐ^.  Συνομολογηθείσης  άνα- 
)^<*>Χ^<)  ύ  Λουδοβίκος  απήλθε  τφ  1807  εις 
Βερολΐνον,  καταστήσας  άρχηγδν  τών  βαυαρικών 
στρατευμάτων  τον  στρατηγον  Βρέίε. 

Κατοι  την  εν  Βερολίνφ  ^ιαμονήν  του  έποΙ- 
ησεν  δ  Λουδοβίκος  τδ  γνωστόν  εκείνο  φλο- 
γερον  ^σμα  τδ  προσκαλούν  πάντας  τους  ηγεμό- 
νας τής  Γερμανίας  εΙς  κοινον  αγώνα  κατά  του 
Κορσικανού  κατακτητον.  Τδ  τής  φιλοπατρίας 
παράδειγμα  και  δ  ζήλος  του  Βαυαρού  ηγεμο- 
νικού ενέπνευσε  και  ενεθάρρυνε  ταχέως  και  άλ- 
λους φιλοπάτρι^ας  Γερμανούς.  Ό  γηραιός  Οόΐ- 
ϋη^βΓ,  δ  περίφημοι  θεολόγος  και  ί^ρυτης  του 
παλαιοκαθολικού  σχίσματος,  γνωστός  και  εΙς 
ημάς  τους  Έλληνας  εκ  τών  ύπερ  τής  ελληνι- 
κής εκκλησίας  αγορεύσεων  του  εν  τινι  συνό^φ, 
αφηγείται  τά  εξής  περί  τών  χρόνων  εκείνων  και 
περί  του  Λουδοβίκου*  α  Μία  τών  παλαιοτέρων 
αναμνήσεων  τής  παιδικής  ηλικίας  μου  εινε  και 
τδ  όνομα  του  Βαυαρού  ίια^όχου  συνεχώς  μνη- 
μονευομένου εν  Φραγκονίο^  μετά  του  ονόματος 
του    μάρτυρος    τής  γερμανικής    ελευθερίας   νοα 
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βίβία.  Το  φιλιλιΰθιρον  γ€ρ)Λ«νικόν  φρόνημχ  του 
4)γ«{Αονί^θυ  τούτου  ητο  7\  |ΑΟνγ)  φωτλίνη  άχτίς 
έν  τφ  σχοτιι,  το  &ποΐον  έχάλυπτ»  τότι  «υ(Απο(- 
σαν  την  Γιρ(λαν1αν  Εις  ημοίς  ^ί  τους  ικαιί«ς 
άνίφιρον  01  πατίρβς  η[λών  ώς  ιταρηγορον  γεγο- 
νός ΟΤΙ  &  της  ΒαυαρΙκς  ^ιά^οχος  και  προ  «ύτου 
{τι  του  Νατ^λβοντος,  προ  του  δποΐου  πάντβς 
εχυπτον  τον  «ΰχένχ  πιρι^Αΐΐς,  άπί^^ιζιν  άνιξαρ- 
τησίαν  φρονι^ριατος  χ«1  Θ«λήσ«α>ς9. 

Μιτά  άπουσίαν  βνος  χαΐ  η;]ΐΙφΐος  ίτους  ιπα- 
νηλθβν  6  Λουδοβίκος  νιχητης  ίκ  της  ιχ^τρα- 
τίΙ«ς  ταύτης  *ις  Μόνχχον  τφ  1807.  Έχει  ίί, 
6που  9η|Χ€ρον  Ι^ρυται  (ν  Μονάχφ  η  πύλη  τ^!); 
ΝΙχης,  ύπιίίχθησαν  «ύτόν  η  [χ<ν  φρουρά  παια- 
νίζουο«,  6  ^ί  λαός  ίπ&υφηριών.  'Οτε  ^έ  το  πρώ- 
τον 4π&9χ«φθη  το  Οέατρον  (χιτά  την  Είς  Μόνα- 
χον  ίπάνο^όν  του,  6  πατήρ  αύτοΰ  βα^ιλιύς 
Μαζ.  'Ιωσηφ,  •πιθυ(χών  να  τΐ(λήσγ)  χαι  ^η(ΐο- 
σΐ^  τον  ίιά^οχον  ^ιλ  την  άν^ρείαν,  -^ν  είειζι 
χατά  την  τελευταίαν  εχστρχτείαν,  ηγέρθη  χαΐ 
ενηγχχλίβθη  τον  Λου^οβίχον  α(ΐ.α  εΐ^ελθόντα 
€ΐς,  τό  βασιλιχόν  θεωρεΐον  επευφηρίιοΰντος  του 
κληθους. 

Κατά  τά  προσεχή  ^ύο  ετη  άφ'   ου  περιηγη- 
βη   πρώτον    την    Ίταλίαν   χαΐ   την  Έλβετίαν 
ΐΓαρΙριεινεν  ώς  επΙ  το  πολύ  &  Λουίοβΐχος  ίν  τοις 
άναχτόροις    του  Νγιηρ1ΐθη1>αι^    άσχολούριενος  εις 
χάς  προσφιλείς  αύτου   σπου^άς    χχΐ  την  πο(η- 
σιν.  Τφ  Ιτει  $|Αως   1809  άπεσπασεν    αυτόν   έχ 
των  είρηνιχών  του  έργων    δ  νέος  τών    Γάλλων 
χκΐ  Αυστριακών  πόλεριος.  Ή  Βαυαρία  ^έν  η^ύ- 
ν«το  νλ  ι^εΐνη   ουδέτερα,  ^ιότι    Οά    εκιν^ύνευε 
χ«1  η  '^χΥ)  τής  ^υναστευούσης  οΙκογενεΙας   καΐ 
'ΪΙ  αύτονο(ΐι(α  τ!(ς  χώρας.    Ή  (ΑΟΐραια  ^ε    φορά 
τών  πραγριάτων  και  αί  ^οκψιλεΐς  υποσχέσεις  του 
Ναπολέοντος  ώθησαν  καΐ  πάλιν  την  βαυαρικ^ΐν 
κυβερνησιν  προς  το  (χερος  της  Γαλλίας.    Άκων 
χ«ί  (ΐέτα  ίυσαρεσκεΐας  ριιτέσχε  του  νέου  τούτου 
κατά  τής  Αυστρίας  πολε(ΐ.ου  άναγκαζ6|Αενος  νά 
συμ|Ααχησιρ    ριετλ    του   θανασ(|^ιου  εχθρού  του. 
Ώς  στρατιώτης    6(λως   επετελεσε    το  καθήκον 
αύτοΰ  γενναίως    πολψησας  και  συντελεσας  εις 
πολλάς  νΙκας.    Οΰ^ε|Λίαν  8|ΐ.ως  χοιράν  γ)σθάνετο 
επι  τούτφ  η  ψυχι9)    του  Λουδοβίκου,  ακράτητος 
^ε    ι&όνον  ύπήρζεν  η    χο^ρά  του    βτε  εριαθε  την 
πρώττιν  |&εγάλην    νίκην    του   άρχι^ουκός    της 
Αύστρ{«ς  Καρόλου.  Ότι  ^ε    ουδέποτε    εζι^τησι 
νά  κρύψγ)    τά  αΙσθηματά  του    ταύτα    δεικνύει 
επιστολιί)  τις  του  ΙιβίβΥΓβ  προς  τον  Ναπολέοντα* 
«Κρίνων  τις  εκ  τών  συνδιαλέξεων    τών   γινο(χέ- 
νων  (λεταζύ  του  Λουδοβίκου  και  τον  περί  αυτόν, 
θά  νοριιση  5τι   ευρίσκεται  εν   Αύστριακφ   μάλ- 
λον ^    εν    τφ  γαλλικφ  στρατοπείφ.»  Ένεκα 
τούτου  αΐ  προσωπικαι  σχέσεις  του    Ναπολίον• 
τος  προς  τον  ^ιά^οχον  της  Βαυαρίας  καθίσταν- 
το  πάντοτε  εχθρικώτιραι,  γνωστή  ϋ  είνε   η  α- 


πειλή ^ν  εζέφρασεν  εν  σφο^ρ^ε  κατά  του  Λουδο- 
βίκου αγανακτήσει  6  Ναπολέων:  <κ^^^  ιώ*  βιη- 
ρ6ο1ΐθ  άθ  ΙωββΓ  ίαβίΙΙθΓ  οο  ρήηοβ.]» 

Μετά  τό  πέρας  του  πολίμου  τούτου  &  Λου« 
^οβικος  £(ΐα  ΤΥ)  εΙς  την  πατρίδα  επανό^^φ  του 
ενυμφεύθη  την  περικαλλη  ήγεαονι^α  θηρεσίαν 
του  Ηί1ά1)ΏΓ9ΐι&α8βη.  Έκ  τ9ίς  ηγεμονικός  ταύτης 
επωνομάσΟη  καΐ  ή  μεγάλη  του  Μονάχου  κοι- 
λάς,είς  άνάμνησιν  σε  της  ημέρας  τών  γάμων  του 
Λουδοβίκου  καθιερώΟησαναί  γνωσταί  παμβαυα- 
ρικαΐ  εορται  αί  τελούμεναι  κατά  τον  Όχτώ- 
βρίον  εκάστου  έτους  έν  ττ)  κοιλά^ι  ταύτη. 
Μετά  τον  ^άμον  αύτου  6  Λουδοβίκος  κατέλιπε 
τό  Μόναχον  χατφκει  ^έ  κατά  τά  προσεχή  ετη 
άλλοτε  μεν  εν  Ιηηβϋηΐΐ^  λλλοτε  ^έ  έν  θ&ϋζ- 
]>οιιι^. 


(  Έκ•«α{  συνέχΜβ.) 


Θβμ.  Σοφουληζ. 


Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

ΜνΟε«τορ(«  "Ιουλίου»  ΚλαρετΙ^.^Ήετ^Ιφρασες  Χ.Α• 


(Ιννέχεια*  ί^•  ικρφηγ•ύμι>«ον  φ«λλ•ν). 

Ή  'Έλλεν  τεταπεινωμένη  ευθύς  έξ  άρχης 
εδέχθη  την  συμφωνίαν.  Δεν  άπηρεσχε  καί  εις 
αυτήν  νά  ζήση  2πως  'ίίθελε,  ί^άγουσα  εΙς  τό  έ- 
ζης,  χάρ^ς  εις  την  γενναιο^ωρίαν  του  κ.  «^ί  Μομ- 
βρέν,.  βίον  άπηλλαγμένον  πάσης  στενοχώριας. 
Είχεν  αγαπήσει  άλλοτε  τόν  Ροβέρτον  η  του- 
λάχιστον της  ειχεν  άρεσει*  άλλα  νυν  ίίν  τόν 
ήγάπα  πλέον,  τόν  εύρισκε — πώς  νά  εϊπτρ;..— 
πολύ  αποιητικόν»  ^ι*  αύτην,  ούσαν  πλάσμα  πο- 
λύ πρακτικόν*  η  Ι^εα  ^έ  του  νά  ζήση  επι  διά- 
στημα χρόνου  κατά  τό  μάλλον  και  ήττον  μα- 
κρόν  κατά  την  Ι^ίαν  αύτ^ς  άρεσκειαν,  την  έ- 
πεισε νά  παρα^εχθη  τά  πάντα  επιφυλασσομέ- 
νη βρα^ύτερον  νά  έπανελθη  εις  την  έζετασιν 
της  παρούσης  αυτής  αποφάσεως»  Τότε  6  Ρο- 
βέρτος έπανήλθεν  εις  τό  έν  Μελέν  γηραιόν  του 
μέγαρον, λίγων  προς  τόν  πατέρα  του* 

— Τό  πένθος  ^ιά  την  μαρκησίαν  θά  ^ιαρκέσιρ 
^ιά  παντός.  •—  Ουδέποτε  θά  σ61ς  παρουσιάσω 
έκεΐνην,  περί  ης  σας  ώμίλησα. 

Ό  μαρκήσιος  ητο  νοήμων,  επιεικής  καΐ  α- 
βρός. Δέν  ήρέσκετο  νά  Ιρωτ^  τόν  υίόν  του  άλλ' 
έν  τη  διαρκεί  εκείνη  έρημιχη  συμβιο>σει  τών 
^ύο  άντρων  εντός  της  παλαιάς  κατοικίας  των 
αϊ  πλήρεις  και  συνεχείς  εκμυστηρεύσεις  καθί- 
σταντο  αναπόφευκτοι.  Ό  γέρων  ευπατρίδης  ά- 
νεσκίρτησεν  δτε  &  Ρυβέρτος  ^ιηγήθη  «ύτφ  τά 
πάντα  άνευ  επιφυλάξεως,  ώς  νά  ησθάνετο     ή• 
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ίον^ν  νά  ραχίζη  «υτός  Ι^ιοχιίρως  την  άποχ«- 
λυφθ«ΐ9«ν  ιρλάνην  του. 

— Άλλ*  •ίχβς  λοιπβν  νά  χί|/^ης  [α€  (λίαν 
φ«ύλην,  τ«λ«ίπωρόν  |ΐ.ου  τίχνον  Ι  άνέχραξιν  & 
μ.αρχη9ΐος• 

Και  •ΰθύς  επιιταδ  γτρώτός  του  λογισ|χ.όζητο: 

—  ΚλΙ  ίίν  η{ΐ.τίορ€Ϊς  τάχα  νά  ίξέλθης  άπο 
αυτήν  την  σφηχοφωλΐ()άν; 

Και  «συλλογίζιτο. 

θα  συνιβουλιυ£το  νθ{ΐ.ικούς.  θα  εβλ&ινιν,  θ' 
άνιύρισχκ  (Λίσον  τι.  Δίν  η^^ύνατο  ν*  άφήσιρ  τον 
Ροβέρτον  ούτω  ^ισ|Αΐυ(Α£νθν. 

—  Ό  διάβολος  να  την  πάριρ  την  άχριίαν  1 
Πλην  δ  Ροβέρτος    τον  ιχέτιυσι    νά  σιωπήση 

^ιά  νά  (χη  άναχινήται  βιτι  πλέον  η  ό^ύνη  του. 
Έπριπι  παντι  σθίνκι  ν'  αποφυγή)  το  σχάν^α- 
λον.  Ή  γυνή  εχ•1νη  συγχατιτίθιτο  %νά  (Αη  φέρτζΐ 
ιΐς  το  εζης  εΙ|Αη  το  ονο|ΐα  Μ6ργαν'  τον  άφινι 
νά  παραλαβή  την  (Αίχράν  Κυπριανην.  Τί  έπι 
πλίον  η^υναντο  ν'  άπαιτήσωσιν; 

—  Ή  ζωή  (λου  συνιτρίβη!  άνέχραζεν  δ  χό- 
(Αης*  έστω-  άλλα  τά  συντρί(Α{λατα,  ατινα  |χου 
άποριένουν,  ή  ρ,ιχρά  (ίου  θυγάτηρ  χαΐ  σεΐς,  (Λου 
εινε  άρχετά  προσφιλι*),  ώστε  νά  ^Ι  χαταστή- 
σωσι  χαι  πάλιν  εύίαίριονα. 

Ήγάπά  παραφόρως  το  τέχνον  του.  Το  παρέ- 
^ωχεν  ^ιά  νά  θηλάζη  εις  άγαθήν  οίχογένειαν 
παλαιών  θεραπόντων  του  ριαρχησίου,  οΐτινες 
ειχον  επιστρέψει  εΙς  Βιλλερβίλλην,τήν  πατρίία 
των,δπου  ήγόρασαν  ένα  άγρον  χαι  («.ίαν  άλιευ- 
τιχήν  λε|Λβον,  ή  Μυπριανη  ^ί  ηυζανε  χαι  ενε^υ- 
ναμοϋτο,  ^ια(Αένουσα  εν  ττ)  οίχογενεί^  των 
Ρυώ  παρά  την  θάλασσαν.  Μίαν  φοράν  δ  (ΐαρχή- 
σιος  ήβουλήθη  νά  ταξει^ευσιρ  εως  εχεΐ.  ^ιά  νά 
Ιίτρ  την  εγγονήν  του,  εύρε  ίέ  (ΐ,ετ*  άκρας  συγ- 
χινήσεως  δτι  ή  Κυπριανή  ώ|ΛθΙαζε  προς  τον 
Ροβέρτον  δτε  ητο  (ΐιχρός. 

—Ή  {ΑΟνη  παρηγοριά  του  γήρατος,  ελεγεν, 
εινε  $τι  ή  ζωή  ήτις  τελειώνει  εις  ή[λας,  αρχί- 
ζει εΙς  αυτά  τοι  (λίχρά,  νοριΐζει  ίέ  τις  οτι  άνα- 
νεουται  αυτός  6  ι^ιος  Ι 

Ήθελε  νά  παραλάβτβ  μεθ*  έαυτου  τήν  (αι- 
χράν  εις  τά  πέριξ  του  Μελέν.  Διατι  νά  μένιρ 
τόσον  (Ααχράν  εξόριστος;  Έπι  τέλους  ^ιατί  τά- 
χα νοι  τήν  χρύπτουν;  'Δλλ'  οί  Ρυώ  πολύ  έθλί- 
βοντο  άχούσαντες  βτι  εριελλον  νά  παραλάβωσι 
τήν  [Αίχράν.  Τήν  ήγάπων  ύπερβολιχά.  Όθεν 
τους  τήν  £φησαν.  "Άλλως  τε — χαι  ήτο  τούτο 
λόγος  άρχετά  άποχρών  —  δ  αήρ  ττίς  θαλάσσης 
ώφέλειπολύ  τήν  χαχεχτιχήντης  Ι^ιοσυγχρασίαν. 

Ενίοτε  6ριως  δ  μαρχήσιος  έλεγε  προς  τον  υίόν 
του* 

—  Τί  νά  σου  ειπώ!.,  πρέπει  |χ.ίαν  ήριεραν  νά 
[Αου  φέρουν  έ^ώ  τήν  χόρην  σου. Συ  ^εν  [Λοϋ  έπαρ- 
χεϊς  πλέονί..  Αρχίζεις  νά  γηράσχης  ίι*  έ|χέ! 

Τρία  ετη  παρήλθον  τοιουτοτρόπως    χωρίς  ν' 


άχουσθ^  τι  περί  της  Έλλεν  Μόργαν,  χατά  το 
σιάστη|Αα  ίε  αυτών  των  τριών  ετών  δ  Ροβέρ- 
τος,δστις  άλλοτε  ίέν  έπίστευεν  εις  τά  α1σθή(ΐ.α- 
τα  της  ζωής  χατελήφθη  ύπο  συ(χπίΐθεΙ«ς  Ισχυ- 
ράς,  σοβαρωτερας,  χαθά  ήσθάνετο,  έχείνης,  ην 
είχεν  αίσθανθτ)  προς  τήν  ρ,ητέρα  της  Κυπρια- 
νής.  Ότε  χατά  πρώτον  έγοητεύθη  άμειλίχτω; 
άπο  τήν  ψυχράν  χαλλονήν  της  Έλλεν,  υπέστη 
χρίσιν  έρωτιχήν,  είίος  πυρετού,  ύφ'  ου  είχεν  αί- 
φνης χαταληφθή  Τπέχυψεν  εΙς  το  άχατανίχη- 
τον  γόητρον  τών  ωραίων  εχείνων  οφθαλμών,  οϊ- 
τίνες  εξήγειρον  εν  τ^  ψυχ^  του  τόσας  επιθυ- 
(ΐ,ίας.  "Αλλο  τι  6(χως  ήτο  ή  Γιλβέρτη.  Ήσθά- 
νετο  προς  αυτήν  το  βχθύ  σέβας,  τήν  συνεσταλ- 
ρ,ένην  στοργήν,  τήν  άχεραίαν  συριπάθειαν,  τήν 
πλήρη  διαχύσεως  χαι  τρυφερότητος  του  ανη• 
στήρος  προς  τήν  ρηστήν,  του  δντος  το  δποϊον 
σέβεται  ένφ  ταυτοχρόνως  άγαπφ  χαΐ  λατρεύει, 
χαι  το  δποιον  γινώσχει,  το  δποϊον  μαντεύει  δτι 
δ  έρως  αυτήν  τήν  φοράν  αν  του  έχορηγεϊτο,  αν 
^ι*  αύτον  ήτο  έπιτετραμένος,  θά  ίιήρχει  χαι 
θαμετεβάλλετο  βαθμηδόν  εΙς  άφοσίωσιν,  εΙς  θυ- 
σίας συνεχεϊς.Ήτοδ  έρως  (χιάς  δλοχλήρου  υπάρ- 
ξεως ίιαίεχόμενος  τον  έρωτα  μιας  μόνης  ώρας. 
Πώς  χατηράτο  ίέ  τήν  άφροσυνην  του  ην  ήτο 
ήναγχασμένος  νά  σύρη  πάντοτε,  νά  σύρη  εως  τέ- 
λους έξόπισθέν  του,  ώς  δ  χατά^ιχος  τήν  βαρείαν 
σι^ηράν  σφαΐρανί 

Ό  Ροβέρτος  ενεχαρτέρει  εν  τ§  όίύντ)  του,  α- 
φού ή  Γιλβέρτη  *1ν  ήίύνατο  νά  εινε  άλλο  τι 
ίι'  αύτον  εΙμή  αδελφή.  Έν  τούτοις  του  έφάνη 
δτι  ή  χειρ  της  νεάνιίος  ετρεμεν  εντο;  της  Ιίι- 
χής  του,  δτε#συνηντήθησαν,  χαι  δτι  ύπο  της 
αυτής  δειλίας,  ην  ήσθάνετο  χαι  αύτος  ενώ- 
πιον της,  ύπο  της  αυτής  ταραχής  χατελαμ- 
βάνετο  χαι  ή  Γιλβέρτη.  ΕΓίός  τι  μ.αγνητισμοϋ 
προειίοποίει  τον  Ροβέρτον.  *Αλλά  χαι  επι  τη 
υποθέσει  δτι  αυτή  τον  ήγάπα,  ήίύνατο  αύτος 
νά  τήν  άγαπήστρ  ;  Είχε  το  ^ιχαίωμα  ;  *Ητο 
έγγαμος  !  Είχεν  ήίη  ^ιαθέσει  το*  δνομά  του. 
Είχε  ρίψλΐ  προς  τήν  εταΐραν  εχείνην  ώς  βοράν 
τήν  ζωήν  του  ! 

Ούτε  χαν  νά  σχεφθη  ίεν  έπρεπε  περί  τής 
Γιλβέρτης.  Έάν  ίέ  ήθελεν  έχει  τήν  γενναιότη- 
τα, ήίη  άπο  της  στιγμής  της  συναντήσεως 
των  έχείνης  παρά  τήν  Άχτήν  της  Χάριτος,  δτε 
τον  είίεν  εξαίφνης  μετά  του  τέχνου  του,  ώφει- 
λε  νά  εϊπγ)  προς  αυτήν  έντίμως:  α  Είμαι  έγ- 
γαμος 1 1> 

—  Διότι  έπι  τέλους  αυτή  ούίέν  έγίνωσχεν, 
ούίέν!..  Και  αν  τον  ήγάπα;.. 

'Ά^  ζ^τ  ηγάπα  ;  Δεν  έτόλμα  κάν  νά  το 
σχεφθτ).  Ήτο  ίυνατόν;  Έφριχία.  Δάχρυα  έ- 
πληρούν  τούς  οφθαλμούς  του  χαί  χατελαμβάνετο 
τότε  ύπ'  οργής  χατά  του  εαυτού  του.  Δεν  ή- 
τιάτο,  δχι,  τήν  Έλλεν  τϊτιατο  εαυτόν. 


Ι9  23Χυ^ 
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Ή  θυγάτηρ  της  πρώην  χορ«υτρί«ς  έζησκησ( 
το  ΐπάγγιλριά  της,  ύττικριθη  το  (λίρος  της, 
Έπχιξι  χαΐ  τον  ()&£ρ$ησ€ν.  Ήτο  λογιχη  χι  ίια- 
γωγη  της.  "Αλλ*  αύτος,  αυτές  ύπηρξβν  δ  ηλί- 
θιος, 6  π^^ράφρων,  δστις  άφβθη  νοι  €(Λπ«ΐγθγ), 
να  ιμ.πίσγ)  «Ις  την  παγίδα  |Α(ας  τυχο^ιώχτιοος, 
όστις  ηνοιζβ  ι^ιοχ€ί|:ως  την  )^αρ^ίαν  του  ^ι3ι  νλ 
πληζωσιν  βύστοχώτβρον  οι  ονυχές  της. 

— Διότι  ί%\  τέλους  ίεν  η(ΐ.ην  παι^ίον!  προσίθλ- 
τεν.  Δεν  [αΙ  ^ιέφθ^ιρεν  αύτη*  ίγώ  την  {ιοίτευσα. 
Αΰτη  ώνβιροπόλ&ι  ίσως  να  γ&ίν{ΐ  λαί^η,  σύζυγος 
δμ.οτ(μ.ου  τινές  της  Αγγλίας,  τις  οιίβν!..  Τπε- 
βιβάσθη  σχ«^όν  γενο|Χ6νη  χό(Λησσα!  Έγώ  το  η- 
θέλησα! 

Ένιοτ<  ώνβιροπόλλί  τέ  ^ιαζύγιον.  Άλλα  χαι 
πάλιν,  πάντοτε  6  έχ  του  σχαν^άλου  τρό{Αθς  τον 
όνκχαίτιζιν.Ένό|Λΐζ•ν  δτι  η  γηραιά  (ΛαρχησΙαη• 
το  έχβΐ  παρουσα,|Α.έ  τα  χιίλη  αυστηρώς  συνισφιγ» 
(λένα  χαι  του  ελιγιν:  «Τα  πάντα  προτιμότερα  η 
6  θύρ^βος,δστις  θά  παρεΐχεν  άφορριην  διασκεδά- 
σεως εις  τους  φχύλους  της  δημοσιογραφίας  χαι 
εΙς  τους  άεργους  ά^ολέσχας  της  μιχρας  πό- 
λεως!» 

Δια  τοΰτο  εσίγα. 

"Αλλως  τε  σπανίως  έβλεπε  την  Γιλβίρτην. 
Έπόθει  νά  την  λησμονήσγ).  Ό  μόνος  του  έρως 
του  λοιποΰ  θά  ητο  ή  μιχρά  Κυπριανή.  Ότε  ε'- 
ςαίφνης  εις  την  οΐχίαν  της  χυρίχς  Έρβλαί  ερρέ- 
βη  ενώπιον  της  νεανίδος  !  ΚαΙ  η  τύχη  ίθελεν 
δστε  &  ταγματάρ^^ης  Βερ^ιέ  να  ελθη  εΙς  Δαμ- 
μαρί  χαι  νά  παρουσιασθτ.  προς  τους  ίχλογεις 
ταυτοχρόνως  Ισως  μετ3ι  του  μαρκήσιο οΙ  Ό  χ. 
^ε  Μομβρέν  δ  ίιψων  την  μόνωσιν  χαι  6  στρατιω- 
τιχος  {» βχΟρος  πάσης  περίπλοκης  έχιν^ύνευον 
νχ  παρασυρθώσιν  6μοΰ  αμφότεροι  —  έζ  αντί- 
θετων αφορμών  —  εΙς  την  τύρβην,  την  στιγ- 
μήν άχριβώς,  χαθ'  ί)ν  αναλογιζόμενος  την  ^ε- 
σποινί^α  Βερ^ιί  δ  Ροβέρτος  έλεγε  χαθ'  εαυτόν: 
ΝαΙ!..  ίέν  θά  την  έπανί^ω  πλεονί..  *Αν  ίεν 
την  λησμονήσω  εγώ,  θά  με  λησμονηση  αύτη!.. 
Θα  νυμφευθτΙ  Κα!  δταν  θά  εινε  μητηρ  βρα^ύ.- 
τερον,  δταν  θά  εχη  οιχογένειαν,  αν  την  συναν- 
τήσω, θά  τ^  εϊπω  ϊσως  πόσον,  έπόθουν  νά  την 
χαταστησω  εύτυχτΙ)  εν  τψ  βΐψ  Ι.. 

Και  έφαντάζετο  τον  εαυτόν  του  πρεσβύτα- 
τον  ομιλούντα  προς  την  Γιλβέρτην  λευχότριχα 
τ,-ίη  περί  τοΰ  σήμερον  εκείνου,  του  τόσον  πι- 
χροΰ  χαΓ  άπολωλότος,  έζαφχνιζομένου  τότε  εν 
ΤΎ)  ^μίχλτ)  των  αναμνήσεων. 

Ή  συνάντησις  τίΐς  Γ*λβερτης  εν  ττ,  οΐχι^ 
της  Έρριχέττα];  ύπήρζε  ίια  τον  Ροβέρτον  οιονεί 
απότομος  έζέγερσις. 

Έπανηλθεν  εΙς  την  χατοιχίαν  του  ύπο  το 
χράτος  .χαρ^ιοβόρου  λύπης  ώς  δεσμώτης,  δστις 
άφοΰ  ^ιεΐ^ι  πρλς  στιγμήν  τ4ν  διαυγή  ελευθ•- 
ρ()ν  !)ρ{ζοντ«,  άπωθεΐτο  βια(ως  ιτάλιν  έντίς  τής 


είρχτης  του.  Ή  Γιλβέρτη  ητο  η  ζωη,  ητο  η 
ευδαιμονίας  Ότε  έχωρίζετο  άπ'  αύτγ^ς,  άνευ• 
ρισχε  την  μόνωσιν,  την  πιχραν  μόνωσιν,  ένθα 
ένεφχνίζετο  αύτίΙ"  το  φάσμα  της  συντριβείσης, 
της  άσωτευθείσης  νεότητός  του. 

Ό  Ροβέρτος  είχεν  ώθησει  μόλις  την  θύραν 
το13  μεγάρου,  δτε  άπο  τοΰ  βάθους  τοΰ  χηπου  ά- 
ναμέσον  τών  θάμνων  τών  σπανίου  είδους  ρο^ών, 
τάς  δποίας  είχε  φυτεύσει  άλλοτε  χαι  περιεποιβι- 
το  η  μαρχησία,  θεράπων  τις  προσήλθε  σπέύίων 
χαι  είπε  προς  τον  χυριον  χόμητα,  δτι  &  αχύριος 
μαρχησιος»  τον  έπερίμενεν  άνυπομόνως. 

"Ηίη  άπο  τους  λόγους  τοΰ  Ίουστίνου  δ  νέος 
πρρησθάνθη  αόριστον  άνησυχίαν. 

ΕΙσηλθεν  εις  την  μεγάλην  αιθουσαν  τοΰ  Ισο- 
γείου, .ης  6  θεράπων  ηνοιζε  τά  φύλλα  τών  πα- 
ραθύρων χαι  τότε  άφοΰ  το  ε  χ  τοΰ  χηπου  .  προ- 
ερχόμ&νον  φως  είσέ^υσε  ίιά  μιόίς  εΙς  την  αΙθου«• 
σαν  έχείνην,  ένθα  υπήρχε  χαι  εν  Ίουλίφ  μηνι 
άχόμη  η  παγερά  υγρασία  η  επικρατούσα  εις 
τά  χεχλεισμένα  δωμάτια,  θάμβος  τι  αίφνί^ιον 
ίιεχύθη.  Αί  άνηρτημέναι  εις  τους  τοίχους  πα- 
λαιχι  προσωπογραφίαι  έφαίνοντο  Ιλλωπίζουσαι 
δπως  χαι  δ  'Ιουστΐνος  ύπο  τάς  αχτίνας  τοΰ  ηλίου. 
Εισηρχετο  φαίνεται  συνηθωςπολύολίγοντοφώςείς 
την  εύρύχωρον  έχείνην  χαι  μελαγχολιχην  αίθου- 
σαν  με  τάςλευχάςτοιχοστρωσίας  της,ών  τά  χρυ- 
σώματα ειχον  εχ  τι^ς  πολυχαιρίας  έζαλειφθη. 
'Ι^σθάνετό  τις  έχει  μέσα  την  ψυχρότητα  τίς 
ερημΙας. 

Ό  Ροβέρτος  εύρΙσχετο  μόλις  προ  ίύο  λεπτών 
έχει,  δτε  μία  ιών  θυρών  ηνεφχθη.  Ό  μαρκή- 
σιος .^ε  Μομβρέν  ωχρότατος  προέβη  προς  τον 
υιόν  του  τείνων  αύτφ  την  χειρα,έφαΐνετο  ίε  α- 
ναμένων, Χ^Ρ^ζ  ^^  ^ροφέρη  λέζιν»  δπως  έζέλθΊ;ι 
δ  θεράπων. 

Ό  χύριος  μαρκήσιος  ^Ι  Μομβρέν  ειχεν  ύπερβ^ 
χατά  το  φχινόμενον  το  έξηκοστον  έτος  ττίς  η- 
λικίας του'  με  το  χυρτόν  του  σώμα,  μέ  τους  γα- 
λανούς και  μελαγχολικούς  και  ολίγον  τι  ρεμ- 
βούς  οφθαλμούς  του,  μέ  την  χ&ΐρα  λεπτοφυλ  καΐ 
την  χειρονομίαν  περιωρισμένην,  μέ  τον  έπενίύ- 
την  κομβωμένον  και  φέροντα  εις  την  χομβιο^ό* 
χην  ερυθρά  ν  ταινία  ν,  μέ  τό  γένειον  μιζοπόλιον 
άποληγον  εΙς  όζύ,  άφίνον  ^έ  νά  διαφαίνεται 
μειδίαμα  έπι  τών  λεπτών  χαΐ  μελαγχολικών 
χειλέων  του,  ώμοίαζε  προς  συβτασιώτην  τινά 
τοΰ  ΙΣΤ'  α!ώνος  έν^ε^υμένον  κατά  τον  νεο>τερον 
συρμόν,  λεπτοφυ^,νευρώ^η,^ιατηροΰντα  φανεράν 
ακόμη  την  ζωηρότητα  του. 

—  Φίλτατόν  μοι  τέκνον,  είπεν  αίφνης  προς 
τον  Ροβέρτον  ευθύς  ώς  απέμειναν  [/όνοι,  εχομ&ν 
μίαν  κακήν  εΐ^ησιν... 

—  ΠοΙαν  ; 

—  Και  μΐχν  £σχημην  ^ουλειάνΐ...  Κύτταζε, 
Ι^ού  τί  έλαβα. 
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Κ«1  άτΓΟ  το  θυλάκιον  του  ίπίνίύτου  του 
συρκ  χαΐ  παρου9ΐασ€ν  εΙς  το  υϊόν  τοΰ  [χίαν  έπι- 
στολτ,ν  βιαίως  συν£(ττραρ.|χίντ,ν,  συστραφεϊ^αν 
παρ*  αύτοΰ  του  Ιίίου     ιτρό  ολίγου  |ΐ.ιτα  θυριοΰ* 

Ό  Ροβέρτος  ίγίνβτο  πιλιίνός. 

Ή  ίπιστολη  ητο  της  Έλλιν. 

Έζητιι  παρά  του  (χαρκησίου  συνέντιυξιν.  "Η- 
θιλι  νά  του  δ(Αΐλη<χη  πιρί  σοβαρών  άντιχΕΐ|ΐ.έ- 
νων.  Έπρόχιιτο  ν'  άποφύγωσι  σχάν^αλον  άπιι- 
λουν  το  δν3(ΐ.α  των  Μο(Αβρ£ν.  Έττιιίη  ο1  το 
θνο(ΐ.α  £Χ£ΐνο  άνηχι  χαι  «Ις  αύτην  (χαΐ  αι  λέζιις 
αύται  ήσαν  ύποσ§ση|ΐ.(ΐωρΐ€να(  ^ιά  γρο((^^[>(•Υ)ς) 
έν^αφέριτο  χαΐ  αύτη  πλίον  παντός  £λλου  όπως 
άπαλλαγτ)  χαΐ  της  ελαχίστης  ίυσαρβσχβίας  η 
οιχογένκια. 

— -  Ή  .οΙχογίν€ΐα  !  άνέχραζ«ν  δ  Ροβίρτος. 

Και  άνιγ(νωσχ«ν  αύθις  την  επιστολην  £χι(- 
νην  άπλίλητιχώς  αύθάίη  εν  ττ)  ειρωνιχγ)  αυ- 
τής ύφη. 

Ή  "Ελλεν  εγραφιν  εν  τίλει  δτι  θ*  άνεριινε 
ριεχρι  της  επαύριον,  «Ις  το  ξενοίοχεϊον  του  Λίβ- 
γάΛου  ΜοτάρχοΌ^  έχει  πλησιέστατα,  την  «πάν- 
τησιν  του  (ΐαρχησίου  ^έ  Μθ(λβρέν. 

— Ελπίζω  δτι  ίιν  θ'άπαντήσητε  χαθόλου,εί• 
πεν  δ  χόμης. 

—  Σε  ανέ(χενα,  άπηντησεν  δ  χ.  ίε  Μθ|ΐβρέν• 
τΐ  βά  πράξγ,ς  ; 

—  Πώς  Ι  ειπεν  6  Ροβέρτος  έχπλαγείς  εχ  της 
ερωτήσεως. 

—  ΝαΙ'  είνε  φανιρον  δτι  αύτη  η  γυνή  πα- 
ρισχεύασε  χάποιαν  (ΑηχανορραφΙχν.  Ίσως  απει- 
λεί χίν^υνος  σε  η  το  θυγάτριόν  σου... 

—  Ούτε  χαν  γινώσχεκ  που  εύρίσχεται  η 
Κυπριανη. 

—  θα  το  εμαθεν  {σως.  "Οπως  ^ηποτε  πρέπει 
νά  |χάθω(λεν  τΐ  θέλει,  τ(  ελπίζει...  Ήλπιζα,  το 
δριολογώ,  οτι  θοο  (χας  Ιχα^χνε  την  χάριν  να  (ΐ.η 
άναφαντ]  πλέον  ψπροσθέν  |λας.  Άλλ'  ηπατώ- 
|ΐ.ην.  Πρέπει  νά  υποταχθώ|Αεν  εις  την  περίστα-* 
σιν  χαι  νά  την  άχούσωριεν. 

—  Νά  την  ^εχθήτε;  Σεΐςΐ..  άνέχραζεν  6  Ρο- 
βέρτος. Νά  εισέλθ^  αύτη  έίώ  Ι  "Όχι,  ίέν  το 
θέλω! 

Του  έφαΐνετο  δτι  η  αίθουσα  έχείνη,  δπου  ει- 
χεν  πατήσει  η  (χήτηρτου,  θάέβεβηλουτο  άν  η 
Έλλεν  ηθελεν  είσέλθιι  ιΐς  αυτιών. 

—  Άφοΰ  θέλει  νά  δμιλησγ)  εΙς  ενα  Μομβρέν, 
είπε,  θά  δμιλησγ)  ειςέριέ.  θά  υπάγω  νά  την 
ευρω  εις  το  ζενοίοχεϊον  του  Αί^Ι-ά^ονΑίο^άρ^οί;. 

Έλαβε  τον  πιλόν  του,  &ν  €ΐχεν  αποθέσει  έπι 
του  τραπεζίου  χαι  προσίθηχε: 

•—  Πηγαίνω! 

Τείνων  ^ε  προς  τον  πατίρα  του  την  χεΐρά 
του  [χετά  διαχύσεως,  εν  γ)  ενυπήρχε  χαΐ  τις 
τύψις  συνει^ότος: 

—  '^Αν  {πλήρωνα  (Α^νος  μσυ    ^ϊά  τΑς  ανοη- 


σίας (λου,  ύπο|ΐ.ονη1..  είπεν.  Άλλα  σας  χά(ΐ.νω 
νά  ύποφέρητε  χαι  σεις  ^ια  τλ  Ι^ιχά  (χου  σφάλ- 
ματαΐ' 

Εις  τδ  αίς  έχεΐνο  ενυπήρχεν  ύποτροπτ/ι  τις 
στοργής  ως  νά  εσυλλογίζετο  δ  Ροβέρτος  χαί  την 
άγαπητην  του  νεχράν  ριητίρα  δ(ΑθΟ  [χετά  του 
[χαρχησίου. 

•^^  Δυστυχές  (Χου  τέχνονΙ..  η  [χητηρ  σου 
χαι  εγώ  ύπεχο(χεν  (χέρος  τής  ευθύνης,  έψιθύρι- 
σεν  δ  χ.  ^έ  Μθ[χβρέν.  Αύτη  προ  πάντωνΙ..  Οί 
νέοι  ^εν  πρέπει  νά  (χένουν  περιωρισ|χένοι.•.  Πρέ- 
πει τις  νά  ύπολογίζη  χαι  τάς  περιστάσεις  τ•υ 
βίου...  Άλλ'  δ(χως  αυτά  εινε  παρελθόνταΐ..  Άς 
φροντίσωμεν  ^ιά  τά  παρόντα... 

Κα)  ^ιέχοψε  τους  λόγους  του  ^ιά  νά  εΤπ^ 
(χετ'  ανησυχίας,  αισθανθείς  την  χείρα  του  Ρο- 
βέρτου χαίουσαν  έντος  των  ι^ιχών  του* 

Άλλ'  έχεις  πυρετόνΐ., 

—  "Ίσως...  ναΙ...  Δεν  εινε  τίποτε! 

—  Ήσύχασ»!..  θ*  άπαλλαγώ|χεν  άπο  αυτά 
δλα..  τι  ίιάβολον!  Το  ίιαζύγιον  εΙνε  [χία  ^ιέ- 
ζο<¥οςΙ..  Φαντάσου  έ(χί  {χοναρχιχ^ν  παράφορόν 
νά  εύχωμαι  χαι  νά  ποθώ  το  ^ιαζύγιον!..  θά  ώ- 
μίλοι,ν  περί  αύτοΰ,  λόγφ  τιμής,  εΙς  το  πρόγραμ- 
μα μου,  αν  ημην  υποψήφιος. 

Και  προσεπάθησε  νά  μει^ιάση'  πλην  δ  λο- 
γισμός του  περί  άλλα  εφέρετο.  Κατείχετο  ύπο 
ποιας  τίνος  εναγώνιου  ανησυχίας,  παρόμοιας 
προς  έχείνην,  ην  θά  ιρσθάνετο  αν  δ  Ροβέρτος 
μετέβαινε  νά  μονομαχήστι.'Ησυνέντευζιςτοΰυίοΰ 
του  μετά  τής  άγνωστου  έχείνη;  εΙς  αύτον  γυναιχός 
τής  φερούσης  το  δνομά  του,  ένεποίει  αύτφ  αϊ- 
σθησιν  άλγεινήν.  Ήοθάνετο  βάρος  εις  το  στή- 
θος του.  Προδήλως  ήΆγγλις  ειχ»  τδν  σχοπόν 
της  εμφανιζόμενη  αίφνης  προ  του  Ροβέρτου. 
Και  δ  μαρχήσιος  έπειγόμενος  νά  μάθιρ  τά  πάντ« 
χατελαμβάνετο  ύπο  πυρετού  δπως  χαι  δ  υιός 
του. 

Ό  Ροβέρτος  έξήλθεν.  Εις  το  ξενοίοχεϊον  τ•ΰ 
ΜίγάΛοΌ  Μογάρχου  εζήτησε  την  κυρίαν  Μόρ- 
γαν.  Ανέμενε  νά  του  άπαντήστρ  δ  ζενοίόχος  δ- 
τι ουδεμία  γυνή  φέρουσα  τοιούτο  δνομα  χατέλυ- 
εν  εις  το  ξενοί οχεΐον  του,  έπειίή  ητο  πεπεισμέ- 
νος δτι  ή  Έλλεν  ειχεν  εγγραφή  εις  το  βιβλίον 
ύποτδντίτλον  τής  χομήσσης  ίί  Μομβρέν.  Λίαν 
δμως  εξεπλάγη  άχ:ύσας  δτι  ή  χυρία  Μόργαν 
άφοΰ  άνέμεινεν  άνυπομόνως  έπιστολήν  τίνα,  ήν 
ακόμη  ίεν  είχε  λάβει,  εξήλθεν  εφ*  αμάξης,  θέ- 
λουσα  ως  έλεγε  νά  επανίίγ;  το  ίάσος.  θά  έ- 
γευμάτιζε  πιθανώς  εΙς  Βαρβιζών,  άλλλ  βεβαίως 
έμελλε  νά  έπανέλθη  ενωρίς  ελπίζουσα  δτι  θά 
ευρισχε  τήν  άπάντησιν,  ήν  ειχεν  αναμείνει. 

—Καλά,  ειπεν  δ  Ροβερτος-τότε  θά  επανέλθω 
τήν  έσπέραν. 

Έπανήλθεν  εΙς  τήν  χατοιχίαν  του  χάΙ  ε- 
γευμάτισ•  μετλ  τσΰ  μαρχησίου  σχε^ίίν  εν  Ιτιγτ)• 


είΣΤΖ 
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ΈνΙοτλ  π«ρ€τηρϋ  λαθραίως  τον  πατίρα  του 
XXI  εβλλπιν  «ύτόν  τλταραγριένον'  συχνοτιρον 
«τι  6  |Ααρ/.η<Τ(ος  ερριπτ(  ταχέως  έπΙ  του 
υίο^^  του  βλίμμ,α  άνγρτυχον.  Έχαστος  των  ίυο 
έχιίνων  άντρων,  των  ύττό  της  αυτής  χαταβιβρω- 
σχοριίνων  ανησυχίας,  €(&€ρ{|χνα  πιρί  της  χρυφίας 
πληγή;  του  £λλ•υ.  Μ(θ*  οίας  ^€  χαρ£ς  θϊ  έ- 
θυσιάζλτθ  &  ιΐς  ύπερ  του  Αλλου,  αν  η  θυτία  η- 
θελεν  εισθαι  λυσιτελής  Ι 

Ειχιν  επέλθει  η^η  η  νύζ  βτε  δ  Ροβέρτος  έπο- 
ρεύθη  έχ  νέου  εΙς  το  ζενο^οχεΐον,  ένθα  η  Έλλεν 
άνα|λφιβόλως  τον  περ(έ;;.ενεν.Ήαο  ανοιχτή  χατά 
το  η(Αΐ«υ  η  μεγάλη  θύρα  του  γηραιού  χτιρίου. 
Τίνες  τδ>ν  χατοιχούντων  αυτόθι  έχάθηντο  προς 
άναψυχην  έχ  του  χαύσωνος  εις  το  υπαιθρον  έπι 
θρανίου  (ΐεταζύ  ^υο  μεγάλων  ανθοδοχείων  ρο- 
^οίάφνης.  Ό  ζενοίόχος  ηγέρθη  ΐίών  τον  χ. 
ίέ  Μομβρέν  χαι  ε^ειζεν  αυτφ  το  ^ωμάτίον, 
δπου  «υρίσχετο  η  χυρία  Μόργαν.  Ειχεν  αυτή 
μόλις  επιστρέψει.  Κατωχει  εΙς  το  πρώτον  πά- 
τωμα εντός  ευρύχωρου  θαλάμου  φωτιζόμενου 
παρ*ένος  μόνου  χηρίου,  εζωθεν  ^έ  έχ  της  άντα- 
ναχλάσίως  φανού  φωταβρίου  άνημμένου  εν  τυ) 
ΐίω,  ου  το  φως  είσήρχετο  μηχύνον  επι  του  όα- 
τζίίου  την  σχιάν  των  χδντητών  παραπετασμά- 
των χαΐ  των  ζύλων  του  πίναχος  του  παραθύρου. 
'ΙΙ  Έλλεν  έχάθητο  προ  τραπέζης  χεχαλυμμένης 
υπό  τετριμμένου  τάπητος,  άναγινώσχο^σα  έφη* 
μερίδα.  Ό  Ροβέρτος  άνέγνωσε  μετ*  έχπλήζεως 
τον  τίτλον    του    μιχρού  έχείνου  φύλλου•  ητο    δ 

ΔΓ  ενός  βλέμματος  έζητασε  την  γυναϊχα  έ- 
χείνην,  ην  τόσον  παραφόρως  άλλοτε  (Ιχεν  αγα- 
πήσει χαΐ  ήτις  ^ιετηρ£ΐτο  πάντοτε  ωραία.  Ώ• 
χρ^τάτη,  εύχίνητος,  περιβαλλόμενη  μέλαιναν 
έσθήτα,  ής  ή  λίαν  έσφιγμένη  οσφύς  εχαανεν  να 
έζίχΐβ  τό  νεαρόν  της  στήθος,  άχμαια,  σιετηρει 
πάντοτε  την  παράίοξον  λεπτότητα  της,  την 
νιυριχήν  χαΐ  ψυχράν,  τό  χανονιχόν  της  ως  άρ- 
7,α(ου  αγάλματος  πρόσωπον,  £νωθ6ν  ^έ  των 
γλαυχων  οφθαλμών  της  οι  βόστρυχοι  τής  ξανθής 
χόμης  της  εσχεπον  χατά  τό  ήμισυ  τό  παιίι- 
χον  χαΐ  πλήρες  είρωνιχής  παρθενιχής  άγνότη- 
τος  μέτωπόν  τηςί  Εις  την  ώσεί  αγαλματίου 
μ'ρφήν  έχείνην  την  χαθ'  εαυτό  «παθ5ί  άλλ' 
έμπνέουσαν  άνησυχίαν  μόνοι  οι  όφθζλμοί  εζων 
ιταστιχοί,  βαθέΐς,  με  βλέμμα  όζύ  πλήρες  άλλο* 
χότου  τινός  ύπο^ηλώσεως,  χαθιστώσης  αυτούς 
ταρα(9όζους  χαΐ  χιν^υνώ^εις. 

Ίοουσα  τον  Ροβέρτον  είπε  με  τόνον  άβίαστον, 
με  φωνην  ηχηρά  ν,  με  προφοράν  χαπω;  άγγλι- 
κήν,  ήν  επετη^εύετο  έχ  φιλαρεσχείας  η  σχοπίμως 
01**71  ίέν  την  είχε  φυσιχώς  : 

—  Ά Ι  σεις  είσθι  ; 

— ΝαΙ,άπήντησεν  ό  Ροβίρτος•  έγράψατε  προς 
τόνμαρχήσιον  ίέ  Μομβρέν  χαΐ  ^ρχετ^ι  &  χόρ.ης. 


-—  Δεν  είνε  τό  αυτό,  ειπεν  ή  Έλλεν. 

—  Βεβαίως  οχι.  Άπό^ειζις  ^έ  εινε  βτι  δ  μαρ- 
χήσιος  ήρνήθη  να  «ίς  ^έχθη. 

—  "Ά,  μπα ;  Και  ^ιά  να  μου  εΐπητε  αύτάς 
τάς  φιλοφροσύνας  έλάβετε  την  ένόχλησιν  να  ελ- 
θητε ;  Ήσυνασθε  χάλλιστα  νά  μεΐνητε  εις  τ• 
μέγαρον  Μομβρέν,  τοσούτφ  μ&λλον  οσφ  δ,τι 
εχω  νά  εμπιστευθώ  εις  τόν  πατέρα  σας,  ^έν 
σας  ενδιαφέρει  ίσως  δσον  χαι  έχεΤνον. 

—  Ό  πατήρ  μου  χαΐ  έγώ  είμεθα  εν  χαι  τό 
αυτό.  Ό,τι  ένοιαφέρει  τόν  έ^να,  ενδιαφέρει  χαι 
τόν  άλλον. 

—  "Έστω,  ειπεν  ή  Έλλεν,  παρατηρούσα  τούς 
ρόδινους  ονυχάς  της,  ου;  έρρίνιζεν  ήρεμα  ^ιά 
μιχρου  μαχαιρΙου. 

Ό  Ροβέρτος  παρετήρει  τάς  χιΐράς  της, 
τάς  μιχράς  έχείνας  χ&ιρ«ς  μί  τούς  εύσάρχους 
δαχτύλους  των,  με  την  παχυλήν  παλάμην,  τάς 
χείρας  έχείνας,  άς  είχε  τοσάχις  σφίγζει  χαΐ  έφ' 
ων  τοσάχις  ειχεν  επιθέσει  έξαλλους  ασπασμούς. 
Και  τώρα  οί  δάχτυλοι  έχεΐνοι  του  έφαίνοντο 
όξεις  χα!  Απληστοι  ώς  όνυχες  όρνέου. 

—  Δεν  υποθέτετε  ποίαν  ώφέλιμον  συμβου- 
λήν  ήθελα  νά  ^ώσω  εις  τ^ν  χύριον  μαρχήσιον 
^έ  Μομβρέν,  έπανίλαβεν.  Είνε  υποψήφιος  αυτής 
τής  περιφερείας. 

—  Όχι,  ειπεν  δ  Ροβέρτος•    ίίν  εΙνε  πλέον. 

—  Τόσον  τό  χειρότερον.  Έχω  ενα  φίλον 
ιξα{ρετον  έ^^ώ  έφημερι^ογράφον*  ενα  νέον  άξιό- 
λογον.  Εινε  ριζοσπάστης  προς  τό  παρόν.  Άλλ* 
ίχανώτατος  νά  πο^ράσχη  έχίουλεύσεις  προς 
άν^ρα,τον  δποιον  έχτιμ^  τόσον,  δσον  τον  χύριον 
μαρχήσιον  ^έ  Μομβρέν. 

—  Πολύ  χαλός  εινε  αυτός  6  χύριος,  ειπεν 
δ  χόμης.  Και  πώς  ονομάζεται  ; 

—  Σαβουρώ  .  .  .    Σαβουρώ  ίέ  ΡεβΙλ  Ι . . . 
Και  ή  μιχρά  χειρ  τής  Έλλεν  προέτεινεν  ύπό 

τό  φώς  του  χηρ(ου  τό  φύλλον    τής    εφημερίδος 
του  Γχαρούς. 

—  ΆνεγνώσατΛ  τόν  "ΕγχίΛυν  ; 

—  Όχι,  είπε  πάλιν  δ  Ροβέρτος. 

—  Καλά*  θά  τόν  άναγνώσητε.  "Ηθελα  ίέ 
νά  ειδοποιήσω  τον  πατέρα  σας  νά  περιποιηθ^ 
τόν  Σαβουρώ,  τόν  δποιον  δύναται  κχΐ  εν  άνάγ- 
χτ,  νά  προσεταιρισθώ,  αν  εύαρεστήται. 

—  Ό  πατήρ  μου  θά  σδς  δφείλη  χάριτας  ίιά 
την  χαλήν  συμβουλήν.  Λοιπόν  είσθε  έχλογιχή 
μεσίτρια  έ^ώ  τώρα ; 

—  Έγώ  ;  . . .  Αδιαφορώ  δλως  ίιόλου  ^ιά 
την  πολιηχήν  χαι  ίεν  εχω  ορεξιν  ν*  αναμιχθώ 
εις  τά  πράγματα  τής  Γαλλίας  .  . .  μολονότι 
χαι  έγώ  είμαι  ΓαλλΙς  τώρα.  — -  ΚαΙ  παρετήρει 
τονίζουσα  επίτηδες  τάς  λέξεις  ταύτας  τόν  χό- 
μητα,  βστις  όρθιος,  με  τό  βλέμμα  προσηλωμέ- 
νον  έπ'  αυτής  ίέν  ήίυνήθη  ν3ι  μη  άνασχιρτήσ^• 
— Ένόμισα  8μως  βτι  πανταχού  βπου  βλεικω  τά 
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συ(ΐ.φίροντ«  ίνός  Μοςλβρέν,  χαΟτίχον  «Ιχοννάτά 
ίξυπτϊρβΤΥΐσω. 

Τάς  τιλευταΐας  ταύτας  λίξιις  απήγγβιλιν 
άγέρώχως  (ΐ.«  πρόθισίν  τίνα  τνροίηλως  τςροχλη- 
τιχήν,  άνυψουσχ  ΰττιρηφάνως  την  (λίχράν  χα- 
ρΐισσαν  χΕψαλήν  της. 

—  Τουτέστιν  άνιίίχθητι  <τβϊς,  άπηντη«ν  6 
Ροβέρτος,  να  ύπιρασπίζητι  τα  συ^&φιροντα  — 
χαΐ  τΙς  οΐί•  ;  —  την  τΐ(Αην  αύτην  Ισως  της  οΐ- 
χογβνκίας ; 

—  ΔιχτΙ  οχι ;  •ίπιν  ή  *Έλλβν  άταράχως. 
Ό  Ροβέρτος  άπέθηχΕ   βιαίως    τον  τριλόν  του 

«πι  ΤΎ^ς  τραπέζης,  ε>αβ•ν  {ν  χάθΐ9|Λα,  Ιχάθησιν 
άντιχρυ  της  Έλλ£ν,  σταυρώσας  οέ  τάς  χείρας 
χαΐ  αναζητών  το  βλέ|Α(λ.α  της : 

—  Έ(Λπρός  Ι  «ιιτιν*  κς  δ(ΐιλι69ω(ΐ.€ν  καθαροί 
χαι  ας  ι^μιθα  είλιχρινιΐς.  Φανιρόν  «ινι  8τι  γυντι 
οία  ύ(λ€Ϊς  ίΐν  Ιρχιται  εις  Μβλιν  άτϋλώ;  χαι  |ΐ.έ- 
νον  $πως  δίλίληση  «Ις  τον  (χαρχήσιον  ^ί  Μο[λ- 
βρίν  '7^ιρι  άση|χάντων  έχλογιχών  υποθέσεων . . . 
Εινι  πρόφασις  το  τοιούτο !..  "Άλλο  τι  »ϊχ•τβ  ν* 
άναχοινώσητε  εις  τον  μαρχησιον...  Λοιπόν  τΐ  ; 
τέ  ηθέλετι  να  του  είπητε  ; 

—  Ήθελα... 

Και  4)  Έλλεν  έσταριάτησε  ^άχνουσα  ολίγον 
«^0  χάτω  χείλος  ^ιά  των  λεπτών,  όζέωνχαι  λευ- 
κότατων οδόντων  της. 

— -  Έπιριένετε  να  (χάθητε  τ(  ήθελα  ;  ηρώ- 
τησεν. 

—  Έπΐ[ΐένω• 

—  Εινε  ^(χαιον.  Έχετε  το  ^ιχαίωρια  να  ερω- 
τάτε. Είσθε  σύζυγος  |ΐ.ου ! 

ΚαΙ  οι  όφθαλριοί  της  εζηστραψαν  ύπό  χα- 
χεντρεχείας. 

—  Μάλιστα,  έζηχολούθησεν.  Αυτό  άχριβώς 
τούτο  ήθελα  ν*  ανακοινώσω  εις  τον  ριαρχησιον 
^έ  Μοριβρέν,  ι'ις  τον  δποΤον  Ισως  σεις  ^ίν  το 
ένεπιστβύθητε. 

»•  Ό  πατήρ  (Αου  γινώσχει  πάσας  τάς  θλίψ&ις 
τ9ίς  ζωής  ριου. 

—  Τάς  θλίψεις ;  Ευχαριστώ.  Το  ίΜ^ης  ανε 
ευγενές.  Όριολογώ  $τι  επερίριενα  ν'  άχούσω  α  την 
αισχύνην!.,.»  "Ώ  Ι  (ΐ.η  στενοχωρήσθε.  άν  αύτη 
η  λεζις  σας  άναχουφίζη,  είπέτε  την...  Άλλ* 
εϊτε  είνε  αΙσχύνη  ιΧτι  δχι,  δ  γά|χος  ριας  ιινι  γβ- 
γονός...  ναΙ,  γεγονός...  θέλω  ίε  «ιςτο  εξής  χαι 
ν'  άναγνωρίζηται  ως  γεγονός. 

—  Δηλαίή ; 

—  Δηλαίι^... 

ΚαΙ  σιωπησασα  έ(λει^(ασεν*  είτα  μέ  τόνον 
φωνής  άποφασιστιχόν : 

—  ΟύίΙν  απλούστερον,  νοαίζω.  Δηλαδή  ει- 
(Ααι  σύζυγος  σας  χαΐ  ε'βαρύνθην  πλέον  νά  ριη 
παρουσιάζωμαι  ως  σύζυγος  σας. 

Προσέβλεψε  τον  Ροβέρτον  χατά  πρόσωπον, 
ώς  να  ίί^ελε  να  βεβ«ιωθρ   περί    του    αποτελέ- 


σματος, ίπερ  παρήγον  οΐ  λόγοι  της,  χατόπιν  ^λ 
σταυρώσασα  τάς  χείρας  χαι  χλίνασα  δπωσοΰν 
προς  τά  όπΙσω  την  χεφαλην  ε'πΐ  του  ε'ρείσρ,ατος 
της  είρας  της,  άνέμεινε  την  άπάντησιν  του  χό• 
(χητος. 

(Έπιτακ  συνέχεια). 


ΑΥΟ  ΕΙΠΕΡΙΑΕΣ 

ιής  έν  Έρμουη6λ«(  Λέσχης  «*ΕλλΑ9•ς• 


(Συνέχιια  «αϊ  τέλ•(*  ίΚι  ιιρ•ηγούμινον  φΰλλον.) 

*Εσχ$ρΙ<:   Λίντίρα.  —  1888 

ΚΕΦΛΛΟΣ   ΚΑΙ     ΠΡΟΚΡΙΣ 
Σχηναι  •χ  της  ελληνικής  μυθολογίας. 

Τά  τείχη  τής  'Δ/.ροπόλεως  τών  Αθηνών 
ελαμπον  χαταφώτιστα  έχ  πυρσών,  ώς  πύρινος 
στέφανος  έν  μέσφ  τής  έλαιοφύτου  τής  Άττιχής 
πε^ιάίος.  "^^σριατα  γαμήλια  επλήρουν  τδ  αέρα. 
01  βωμοί  έζέπιμπον  προς  τον  ούρανον  τον  χα- 
πνον  τής  εύχέτι^ος  θυσίας,  χαι  τά  άνάχτορα 
του  βασιλέως  τής  Άττιχής  Ερεχθέως,  υψούμενα 
άχριβώς  έπΙ  τής  θέσεως  ι^ιν  χατέχουσι  σήμερον 
τά  ερείπια  του  Ερεχθείου,  έ^έσποζον  τής  πό- 
λεως έστολισμένα  ^ι*  ανθέων  χαι  φώτων. 

*Ητο  ή  παραμονή  τής  ημέρας  χαθ'  ήν  εμελ- 
λεν  δ  γλυχύς  Ύμέναιος  νά  συν^ϊέσγ)  αιωνίως 
τίς  ίύο  έρώσας  ψυχάς  του  Κεφάλου  χαι  τ^ς 
Πρόχρι^ος. 

Ό  Κέφαλος,  προσχληθείς  ύπο  του  Ερεχθέως, 
είχε  ^ράμβι  ΕχεΙ  έν  σπουδή.  Ήτο  ρωμαλέος 
χυνηγός  χαι  η  φήμη  του  ώς  ανδρείου  βασιλόπαι• 
ίος  ητο  ίιαίείομένη  έν  Έλλάίι.  Ό  Έρεχθεύς 
ένηγχαλίσθη  αύτον  ώς  υίόν,  δ  ί»  πατήρ  του 
Κεφάλου,  μηνύσας  προς  τον  Έρ^χθέα  δτι  ήρ- 
χετο  Οπως  παραστη  εις  τους  γάμους  του  τέχνου 
του,  είχε  φθάσει  εις  την  Άττιχην  προ  ίύο  ήίη 
ήμερων  έν  πολυαρίθμφ  συνο^ί^.  Ό  γάμος  {μέλ- 
λε νά  τελεσθγ)  την  έπιούσαν.  Όλόχληρος  ίι  δ 
λαδς  τής  Κεχρωπίας  έτέλει  λαμπρλν  παννυ- 
χίία  αναμένων  την  άνατολήν  τής  ημέρας  του 
γάμου.• 

Έν  τούτοις  ανησυχία  τις  χαι  χατήφεια  έζω• 
γραφεϊτο  έπΙ  του  προσ6)που  τών  έορταζόντων. 
Οί  οιωνοί  ίέν  ήσαν  αίσιοι  χχι  φήμη  ^ιέτρεχβν 
δτι  προ  τεσσάρων  ημερών  θηρίον  πελώριον,  εξελ- 
θόν άπο  τά  ίαση  του  Πεντελιχοΰ,  έλυμαΐνετο 
την  Άττιχήν  είχε  ίε  χατασπαράζει  έπΙ  του 
'Τμηττοΰ  παρά  την  πηγην  τών  ίαχρύων  τής 
Ήούς  ίεχαέζ  χυνηγου<  εζελθόντας  εΙς  χαταίΐω- 
ζιν  αύτου.  *Ητο  όφις  μ«κ(δς  χαι  χαταχίτρινος, 
φλόγας  έχτοζεύων  έχ  τών  οφθαλμών,  φαινόμενος 
δτε  μεν  έΐώ  δτέ-ί'  έχει,  αίφνίηΐίως,  χαΐ    |*ά- 
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Ιΐκστα  ελβγον  {τι  εθβάθη  πβρκφβρόμινος  ύπό  τ3& 
τ•1χη  ττις  πόλιως,  όρθάνοικτον  έχων  το  στόρια 
χαΐ  πυρ  ίχ  της  γλώσσης  εχπέμπων. 

Διλ  τούτο  αυστηρώς  ίιίταζεν  6  βασιλεύς 
τους  φρουρούς  των  πυλών  νά  ριη  Ιζίλθη  τις  τδν 
τειχών  χατ*  εχείνας  τάς  η{ΐ.έρας^χαι  δ  λαός  τών 
*Αθηνών  ητο  περι^εης  χάι  εν  (^ιέσφ  τών  φαιδρών 
του  γάμου  θυσιών  ετελεΤτο  χίπου  χίπου  εν  γω- 
νΙ<|ρ  τινι  άποχρύφφ  χαΐ  θυσία  ίλαστηρ^ος  προς 
τον  άποτρόπαιον  Δία  χαΐ  την  κυνηγετικά 
"Αρτερ,ιν. 

Άλλ*  η  φή(λη  αυτη^  αϊ  η|Αίσειαι  φράσεις,  η 
(μυστηριώδης  χατηφεια  είχε  φθάσει  •1ς  γνώ- 
σιν του  Κεφάλου.  Έρωτησας  επιτη^είως  ε{&αθε 
την  αΐτίαν  του  γενιχοΰ  εχείνου  φόβου.  Ό  προς 
την  Πρόχριία  έρως  του  ύπηγέρευσεν  αυτφ  τότε 
^αράτολ(λον  σχείιον. 

Κατά  την  νύχτα  λοιπόν  της  παραριονης  τών 
γά(ΐ.ων  του,  χωρίς  νά  φανέρωση  προς  τίνα  την 
ινρόθεσιν  αύτου,  ενδυθείς  την  κυνηγετιχην  αύτου 
στολην,  εζώσθη  την  θηρευτικην  μιάχαιραν,  ε- 
φόρεσε  την  βαρειαν  φαρέτραν  του, πλήρη  βελών, 
έλαβε»  το  τόζον  του,  καΐ  ελαφρός,  εύσταλης, 
ωραίος,  άτρό(χητος,  εζηλθε  τών  ανακτόρων  εν 
νυκτί,  ίιαλαθών  την  προσοχην  τών  θεραπόντων. 

Διήλθε  μικράν  τίνα  πυλί^α  ύπερ  το  £ντρον 
του  Πανός,  και,  κατύ^βάς  εις  την  πε^ιά^α,  ^ιηυ- 
βύνθη  ^ρομαίως  προς  τον  'ΊΓμηττόν.  Οί  τέσσα- 
ρες μέλανες,  πελώριοι  και  πιστοί  αυτού  κύνες 
προεπορεύοντο  αύτου  προσεκτικοί,  σείοντες  την 
οασύμαλλον  ούράν.  Έλεγες  δτι  προησθάνοντο 
8τι  μέγας  τις  κίνδυνος  περιεΐρπεν  εκεί  που  εν  τφ 
σχότει. 

•  Ό  έρως  χαι  δ  γάμος  της  χαριτωμένης  εκεί- 
νης αρχαίας  επ.οχης,  & !  ητο  πολύ  γλυκύτερος 
η  σήμερον  Ι  Ό  εραστής,  δ  νυμφίος  εν  ειχεν  ονει- 
ρον  χρυσοΰν,  νά  θαυμάση  ή  ε'ρωμένη  του  το 
χάλλος,  την  άνορείαν  και  την  ρώμην  του  κατ* 
«ύτην  έκείνην  την  ημεραν  τών  γάμων  της.  Και 
εφαντάζετο  δ  Κέφαλος  δποίους  γλυχεΤς  παλ- 
μούς έρωτος  χαι  θαυμασμού  ήθελε  διεγείρει  εν 
τφ  στηθεί  τι^ς  Πρόκριτος  επανακάμπτων  αιφνι- 
δίως νικητής  εις  τάς  άγκάλας  της  χαι  ρίπτων 
ε'ις  τούς  πό^ας  της  αψυχον  τό  πτώμα  του  θη- 
ρίου, δπερ  ένέσπειρε  τον  τρόμον  ι'ις  την  Άττι- 
χήν.  "Ά  1  τ^  άληθεί({Ε,  δ  σ>)μερινος  ημών  πολι- 
τισμός πιθανόν  νά  τιναι  σοφός^άλλ*  είναι  άκαλ- 
λής  χαι  μιχρός,^ιότι  στερείται  τοιούτων  ωραίων 
εθίμων  χαι  πόθων. 

Άλλα  ^εν  έζηλθεν  δ  Κίφαλος  απαρατήρη- 
τος βλως  έχ  τών  ανακτόρων.  ΜαΰροΙ  τίνες  οφθαλ- 
μό} νεανίδος  κατοπτευούσης  άπό  τίνος  άν^ήρου, 
όπισθεν  του  βασιλικού  μεγάρου,  ειίον  αύτον 
διολισθαίνοντα  εν  τη  δίφ,  βαδίζοντα  προς  τά 
τείχη  χαΐ  χαταβαίνοντα  τάς  βαθμίδας  τάς 
άγ•ύνας  πρλς  ^ήν  πολΙ^α  Ιχείνην. 


Ζοφερά  το  ήθος,  δμοΐα  προς  την  Νύκτα,ήτις, 
καταβαίνουσα  αθορύβως  άπο  του  ουρανού,  έξα- 
πλοι  έπι  του  κυανού  στερεώματος  τον  μαυρον 
μαν^ύαν  της,  κατέβη  ή  δρχηστρίς  Αύρα  μέλανα 
φέρουσα  μαν^ύαν  προς  το  ϊν^ηρον,  δπερ  εζετεί- 
νετο  ^ίκην  έζώστου  όπισθεν  του  βασιλείου  οίχου^ 
χαΐ  άπό  του  δποίου  τό  βλέμμα  περιελάμβανεν 
δλην  την  προς  βορράν  τής'Δκροπόλεως  πεσιά^α, 
ήτις  σήμερον  μεν  καλείται  πόλις  τών  Αθηνών, 
θορυβώδες  άθροισμα  πετρών,  ι^εών,  σχεδίων, 
αισθημάτων,  τότε  ίί  ητο  σιωπηλή  πενιάς 
πλήρης  χλόης,  ίένίρων  και  τίνων  σπανιωτά  • 
των  βωμών. 

Διατί  στηρίζει  τούς  αγκώνας  επΙ  του  θωρα- 
κείου  του  έζώστου  και,  φεύγουσα  τό  φως  και 
την  χαράν  της  τελετής,  επιζητεί  τό  σκότος  ή 
Αΰρα,  ή  προσφιλής  ίούλη,  ή  αχώριστος  σύντρο- 
φος της  Πρόκριτος;  Διατί  βυθίζει  τό  βλέμμα 
εις  τά  κατάμαυρα  βάθη  του  εν  τη  νυκτΐ  βεβυ- 
θισμένου  ορίζοντος,  δμοια  τό  χρώμα  προς  τήν 
καρ^ίαν  αυτής  ;  Διατί  τό  άναπαλλόμενον  φώς 
τών  έπι  τών  τειχών  παρατεταγμένων  πυρσών 
φωτίζει  έπι  τών  ωχρών  παρειών  της  $ύο  χατα- 
λειβόμενα  δάκρυα  ; 

Ειχεν  Ιίεΐ  τον  Κέφαλον  εν  τη  αύλη  του  Ε- 
ρεχθέως κα!  τό  άρρενωπόν  κάλλος  του  είκοσι- 
πενταετούς  νεανίου  έτρωσε  τήν  καρίίαν  της 
δούλης.  Έπάλαισε  κατά  του  δσημέραι  ογκού- 
μενου εν  τη  καρ^ί^^Ε  της  πάθους,  έσκέφθη  τάς 
προς  αυτήν  ευεργεσίας  της  Πρόκριτος,  τό  κα- 
θήκον αυτής,  ως  φίλης,  ως  ίούλης•  αντέταξε 
πάντα  ταύτζ  κατά  του  πυρός,  όπερ  ήρζατο 
καΐον  και  πυρπολούν  τήν  χαρ^Ιαν  της,  άλλ3ι  τό 

<ίοό" 
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πυρ  εκείνο  ητο  τόσον  σφοί)ρον,  τόσον  άπέραν- 
τον,  ώστε  εκαυσε  τούς  φραγμούς  τούτους,  ους  ή 
Αύρα  τφ  άντεταζεν  ως  χάρτινα  τείχη,  χαι  κα- 
τελυμαίνετο  τήν  ίύστηνον  κόρην. 

Προς  τίνα  ν'  άνκοινώση  τό  αίσθημα  της;  Δεν 
είχε  άλλον  εΙμή  τήν  Πρόκρινα*  άλλ*  εις  αυτήν 
ητο  άίύνατον  νά  τό  φανέρωση. *Ητο  ίούλη,  ίεν 
είχε  κάνενα  άλλον  φίλον,  κανένα  Ι 

Δεκάκις  απεφάσισε  νά  περιμείνη  τον  Κέφαλον 
εν  τφ  ^ιαυλφ  του  μεγάρου,  νά  τψ  ιϊπη  δτι  τόν 
άγαπα,  καΐ  εάν  αυτός  τήν  απόκρουση, ν'  άποθά• 
νη  προ  τών  ποίων  του,  χεντώσα  τήν  χεΐρά  της 
ίιά  δηλητηριασμένης  καρφίδος,  ήν  είχε  λάβει 
ποτέ  παρά  θεσσαλής  μαγίσσης.  *Αλλά  δεκάκις 
άνεχαΐτισεν  αυτήν  ή  έλπις  δτι  θά  τόν  λησμο• 
νήση. 

—  Έχω  καιρόν,  έσκέπτετο.  "Αλλως  τε,  δταν 
ή  θύρα  του  νυμφικού  θαλάμου  κλεισθη  όπισθεν 
του  και  αι  λευχείμονες  παρθένοι  ψάλωσιν  ίζωθεν 
της  θύρας  τό  έπιθαλά(/ιον,  είμαι  βεβαία  δτι  ίέν 
Ο*  άνθέξω  εΙς  το  θέαμα,  εις  τό  άκουσμα  εκείνο* 
θ*  αποθάνω.  Έχω  άχόμη  καιρόν. 

Άλλ*  ή  νόσος  της  πρβύχώριΐ)  η9ξ«ν•ν,  ήγγι• 


458 


ε&χι 


ζ*ν  ηίη  της  φρενίτιίος  τά  δρια.  Τ^  ίφαΐνετο 
δτι  φάσμα  τι  ρο^όχρουν  γυναικός,  κρόχινον,  εξη- 
νιμ,ω[Λ£νον  πέπλον  φιρούσης,  ηρχβτο  αθορύβως 
οπίσω  της,  δπου  καΐ  αν  κχτεφινγβ,  και  τ^  ίψι- 
θύριζεν  «Ις  το  ους  φράσεις  αλλόκοτους. —  Είναι 
τόσον  ώραΐοςΙ  ττ)  έλεγε.  Φαντάσθητι  ιτόσον  θα 
σε  άγαπ^...  Είσαι  ^ούλη  της  Πρόκριτος  χαΐ 
αυτή  σε  «εριφρονει  ίιά  της  αγάπης  της,  ίιά 
της  προ<ιτασίας  της.  Ούίε(/.ΐΛν  εΰγνωριοσύνην  ο- 
φείλεις προς  αύτην.  Ό  ^οϋλος  ίεν  οφείλει  ποτέ 
εύγνωρ,οσύνηνπρος  τοναύθεντην  του.  θ*  άνεχθτίς 
νίί  Ουσιάσ;()ς  χάριν    της  Πρόκριτος    τ•ν  ερωτά 


σου  : 


'Ηχουε  ταΰτα  ευκρινώς  η  Λύρα  όπισθεν  της, 
άλλ'  εστρεφετο  και  ^έν  έβλεπε  κανένα. 

Κατηντησε  να  παραληρη  οιονεί  άπαντώσα 
πρ•ς  το  φάσρια. 

Ειχον  παρέλθει  καΐ  πολλαι  χλλαι  νύκτες,  χω- 
ρίς δ  Μορφεύς  νά  ψαύση  τα  ς  βλεφαρίδας  της. 
Αι  παρειαί  της  εκοιλαίνοντο,  η  δψις  της  ώχρία. 
Ό  έρως  της  η*ζανε  και  (ΐετ'  αύτου  δ  πυρετός. 

Ή  Πρόκρις  ίέν  προσεϊχε  πολύ  εΙς  την  στυ- 
γνην  εκείνην  (χελαγχολίαν  της  ίούλης.  Όλη 
παρα^ε^θ|ΐ,ένη  εΙς  το  να  βλέπη,  ν'  ακούη  τον 
[Λνηστηρά  της,  ηγνόει  τα  πάντα.  Ήγνόει  του 
πελωρίου  δφεως  την  εν  τοις  περιχώροις  ερ,φάνι- 
σιν,ηγνόει  το  πυρ  το  εν  τη  καρδία  της  Αΰρας. 
*Εν  [λόνον  {"βλεπε,τον  έραστην,  τον  (χνηστηρά  της. 

Ό  έρως  έχει  την  φιλαυτίαν  του,  σκληράν  Αι3ι 
τους  £λλους  φιλαυτίαν,  άλλα  συγγνωστην,  ίι- 
καίαν,  άπαραίτητον.  Όταν  τις,  άνανηψας  εκ 
νόσου  μακράς  ^ιατελη  εν  καταστάσει  άναρρώ- 
σεως,  είναι  ύποπτος,  δύστροπος,  οζύθυμος,  εγωι- 
στής. Οί  περί  αύτδν  βλέπουσιν,  υφίστανται  τού- 
το, άλλα  συγχωρουσιν.Ουτω  και  οί  ερωντες,  οί 
ή^η  μετά  μακράς  βασάνους  χωρισμού  αρχόμενοι 
ν*  άπολαύωσι  των  πόθων  των.  Είναι  μύωπες  ^ιά 
τά  παθήματα  των  άλλων.  Ή  καρδία  των  δια- 
τελεί εν  αναρρώσει.  Συγγνώμην  ίι'  αυτούς. 

Έν  &μοί(χ  πυρετώ^ει  καταστά'τει  ίιετελει  η 
Αύρα  καθήμενη  έπΙ  του  υπαίθρου  εζώστου,  καθ' 
ήν  στιγμήν  δ  Κέφαλος  λάθρα  εζήρχετο  εκ  του 
μεγάρου.  Τονειίε,  τον  εγνώρισεν,  ήνοιζε  τά  χεί- 
λη δπίος  κραυγάσγ)  κραυγήν  χαράς  η  εκπλήζεως, 
τίς  οιίε;  Άλλ' ήφωνή  εμεινεν  εν  τφ  λαρύγγι 
της  κόρης, ήτις  βλέπουσα  αύτον  βαίνοντα  γοργώς 
προς  τα  τείχη  έζετεινεν  ακουσίως  την  χεϊρα  προς 
αύτίν.  "^Ητο  σχείον  παράφρων.  Άλλ'  δταν  τα 
βήματα  του  κυνηγού  εζηφανίσθησαν  προ  της  κλί- 
μακο;  της  πυλί^ος,δτχν  ή  σκιά  του  Κεφάλου  εζη- 
λείφθη  ίντος  της  απέραντου  σκιάς  της  έζοχής,  ή 
Αύρα  σχεδόν μηχανικως,  ώσανει  ^ιετέλει  έν  ύπνο• 
βασί^,  έπήίησεν  άπο  του  έζώστου  εΙς  την  δίον  ε- 
λαφρά, ώς  έπήία  δταν  έχόρευε  κατά  τά  συμπό- 
σια του  Ερεχθέως,  και,  δρμήσασα  και  αύτη  προς 
αυτήν. ίκεΐνην  τήν  θυρίία,  ίΓ  ής  δ  Κέφαλος  ι- 


ζήλθεν,  έχάθηκαΐ  αύτη  εις  τά  σκότη  της  νυκτός. 

Και  πάντοτε  το  άπαίσιον  εκείνο  φάσμα  της 
κροκοπέπλου  γυναικός  ώθει  αυτήν  προς  τά  έμ« 
προς  ψιθυρίζον  και  καγχάζον  εΙς  το  ους  της... 
Τρίξε,  τρέξε,   γρήγοραΐ 

Το  σκότος  κατέπιε  τά  βήματα  των. 

ΣΤ' 

Ή  αυγή  ήίη  ύπέφωσκεν  άπο  του  'Τμηττού 
δτε,  κατάκοπος  εκ  των  έρρτών,  των  ^σμάτων  και 
της  αγρυπνίας,  ή  Πρόκρις  άπεχώρει  ήϊη  εις  τον 
θάλαμόν  της,  άφοΰ  πρώτον  προσελθουσα  πάρα 
τφ  βασιλεΐ  έξεπλήρωσε  χρέος  ίερον  και  προσ- 
φιλές. 

—  Πάτερ  μου,  ιιχεν  είπ^ΐ  προς  τον  Έρεχθέα, 
ή  επαύριον  είναι  ή  ήμερα  των  γάμων  μου.  Επι- 
θυμώ κατά  τήν  ήμέραν  ταύτην,  καθ*  ήν  φεύγω 
μακράν  άπο  σου  δπως  μεταβώ  εις  τον  έν  Θεσ- 
σαλία: οίκον  του  συζύγευ  μου,  νά  εκπληρώσω 
χρέος  ίερον  και  προσφιλές  προς  τήν  Αυραν,  τήν 
άπο  παιίικής  ηλικίας  μου  άγαπητήν  μου  σύν- 
τροφον  και  φίλην.  Καλέ  μου  πάτερ,  άπονος  τήν 
έλευθερίαν  εις  αυτήν  και  αφες  νά  τήν  λάοω  μα- 
ζτ)  μου  εις  τά  βασίλεια  του  συζύγου  μου.  Ύτί 
το  ύπεσχεθην. 

—  Αγαπητή  μου  Πρόκρις,  ειπεν  δ  βασιλεύς 
άσπχζόμενος  το  μέτωπον  της  θυγατρός  του,  ή 
Αύρα  είναι  ελευθέρα  ώς  δ  άήρ  του  δποίου  φέρει 
το  δνομα.  Λάβε  την  και    ε'σο  ευτυχής. 

ΚαΙ  απεσύρθη  δλη  χαρά  ή  Πρόκρις  ΐνα  κοι- 
μηθ^  ε'ις  τον  θάλαμόν  της  εκείνον,  δν  ττί  επαύ- 
ριον έμελλε  να  έγκκταλείψι^  <^ιά  παντός... 

Ή  ημέρα  ειχεν  ήίη  προχοίρήσει,  δ  ήλιος  ει- 
χεν  ανατείλει  πρό  τίνων  ωρών  καυστικός  και 
πνοή  αέρος  ίέν  έσειε  τά  φύλλα.  Ή  Πρόκρις 
έκοιματο  εισέτι  έν  ττ<  λευκτί  νυκτεριντ)  περιβο- 
λή της  ήμιάνο.κτα  έχουσα  τά  χείλη  έφ'  ων  γλυ- 
κύ έπλανβότο  μειίίαμα  έκίνει  ίΐ  το  στήθος  της 
ενίοτε  στεναγμός    ελαφρός  τερπνού  ονείρου. 

Αίφνης  έν  τφ  μέσφ  του  θαλάμου,  αγνωστον 
πώς,  εκ  του  αέρος,  εκ  του  μηδενός,  έπεφάνη 
γραϊα  γυνή.  Παράίοξον  Ι  Ή  γυνή  αυτή  ήτο  ή 
Μύρρα,  ή  γραία  εκείνη  ίούλη  της  Ιΐρόκρκ^ος, 
ήν  εϊίομεν  έν  τ^  παρά  τον  Τμηττον  κοιλά^ι 
Πόθεν  εισήλθε  και  τί  ήρχετο  νά  κάμη  εΙς  τον 
θάλαμόν;  *Ητο  αρά  γε  ή  Μύρρα  ή  αληθής,  ή 
μήπως  θεά  τις  ζηλοτυπίαν  καΐέκ^ίκησιν  πνέου- 
σα, έλαβε  της  αγαθής  γραίας  τήν  μορφήν  δπως 
αποπλάνηση  τήν  κόρην; 

Ή  γρκϊα  έ'στη  ορΟία  π^ρά  τήν  κλίνην  της 
νιάνκϊος,  ήτένισεν  αυτήν  κοιμωμενην,  και  σαρ- 
^όνιον  μειδίαμα  εβάθυνε  καΐ  συνεσώρευσε  τάς 
ρυτίδας  του  προσ<ί)που  της.  Δίν  είπε  τίποτε* 
άλλ*  έφαίνετο  ώς  νά  έλεγε  καθ'  έαυτήν  : 

—  "Ά!  Συ  λΰίπον  ιΐσαι  εκείνη;    Σύ    τολμήές 
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ν«  |Α•υ  άψαιρίσγις  την  ιύ^αιριονίαν  |Αου,  &φρον 
ιτα(^ίβχγ};  Ά1  Τώρα  θριως  ήλθε  χαι  «Ις  ίμί  η 
σιιρ^,  χαΐ  ϋΐ  κρατώ  Λςτίίς  Χ^^Ρ^ζ  Κ*^^• 

Έτβινι  την  χκιροτ  ύιτίρ  την  κβφαλην  της  νι- 
άνι^ος,  χαΐ  η  Πρόκρις,άφιισα  βαθύν  στ£ν«γ[Α6ν, 
ηνοιζ•  τους  οφθαλμούς. 

Παραχρ9ί(Χ.α  »«1  αυτο9τιγ(ΑΐΙ  το  μιιίίάμα  ί- 
ζηλιΙφΟη  από  τών  χιιλέων  τ^ς  γραίας,  ηρζατο 
^€  αυτή  να  χλαΐη  χαταπνίγουσα  τους  λυγριους 
του  χλ«υθ(λου  της. 

— -  ΜύρραΙ  βιπιν  η  Πρόχρις  η(λΐανιγ(ρθ<ισα, 
^ι«τ(  χλαΐ^ις;  Συνέβη  δυστύχημα  ιΐς  τον  Κε- 
φαλον;  Λίγε  ταχέως. 

—  *Όχ*ι  ^οϊΧύ^  (ίου  χόρη,  είπεν  η  γραία  ά• 
ιτο(Αάσβουσα  τα  ^άχρυά  της.  Δ2ν  συνέβη  τ(ποτε• 

—  Κάτι  |Αθΰ  χρύπτεις,  Μύρρα.  ΌριΙλει,  προς 
θεών,  ^ιατί  χλαίεις  ;  ΔιατΙ  σιωπ^^ς; 

—  Δυστυχής  χόρηΙ  είπεν  η  γραΤα  (χετά  οΐ- 
94του  χαΐ  στοργής  ατενίζουσα  την  Πρόχρι^α. 

—Άλλα  τΐ  έχεις  λοιπόν;είπεν  αυτή  συλλαρι- 
βάνουσα  ^ιά  τών  ^ύο  χυτών  της  χειρών  τους 
λιπόσαρκους  βραχίονας  της  γραίας. 

—  Πρόχρις,  δ  μνηστήρ  σου  ίεν  σε  άγαπ^.  Ό 
(Ανηστηρ  σου  σε  άπατ^.  Ό  Κέφαλος  αγαπ^  λλλην 
γυναίκα  χαΐ  χατ*  αΰτην  την  στιγ(ΐ.ην  η  άντβ- 
ράστριί  σου  ευρίσκεται  εις  τας  άγκάλας  του. 

—  Ψεύίεσαι,  άνεκραζεν  ή  Πρέκρις  χάτωχρος 
ώς  ανθρωπος,δστις  έζυπνησας  ιζ  ονείρου  τερπνού 
%\ς  φρικτην  πραγ(ΐατιχότητα,  επιθυ[χει  να  πι- 
στευη  ακόμη  δτι  ίεν  ητο  δνειρον  η  εν  |χι^  στιγ- 
ρι9)  άποπτασα  ευδαιμονία  του  εκείνη.  —  Ψεύ- 
δεσαι, σοι  λέγω,  {)  άπατάσαι.  Είναι  τόσον  ά- 
^ύν^τον,βσον  θα  ητο  φρικτόν  αυτό  το  6ποιον  μοι 
λέγεις. 

—-  Είθε  να  ητο  ψευίές,ειπεν  η  γραία  φέρουσα 
το  ρινόμαχτρον  εις  τους  οφθαλμούς.  Ναί,  έχεις 
δίκαιον,  Πρόκρις,  ησύχασον,  ητο  ψευδές.  Έγώ 
πταίω  η  απερίσκεπτος,  έλθ•ΰσα  είώ  να  σε  λυ- 
πήσω. Λησμόνησον  δ,τι  σοΙ  ειπον  και  έγέρθητι 
να  ύπάγωμεν  εΙς  τό  λουτρόν,  ίιίχι  πλησιάζει  ή 
Δρα  του  γάμου  σου. 

—  Ά  1  Μύρρα,  ίιατί  με  βασανίζεις  ούτω; 
εΐπεν  η  Πρόκρις*  τί  χαχόν  σοι  έκαμα ;  Δεν  σ' 
έγνώριζα  τόσον  σκληράν  Ι 

— •  Μέ  κάμνει  τοιαύτην  η  δυστυχία  σου, 
προσφιλής  μου  χόρη.  θέλω  να  σου  μετριάσω 
την  φρικτην  όίύνην,  ήτις  σε  περιμένει,  δταν 
19•}^ς  δτι  6  μνηστήρ,  δ  εραστής  σου,  δστις  έχει 
σήμερον  κυριεύσει  δλης  της  καρδίας,  δλης  της 
ζωής  σου,  άναιίώς,  άσπλάγχνως  σε  επρόίωκε. 
Δέν  μέ  πιστεύεις ;  Έγέρθητι  λοιπόν  και  ζήτη- 
σον  αυτόν  ε'ις  τά  βασίλεια,  εΙς  δλην  την  πόλιν 
ίεν  θα  τόν  ευρης.  '^Εφυγε  ίιά  νυκτός,  κρυφίως, 
άπάγων  την  έρωμένην  του    και  άντίζηλόν  σου. 

—  Και  ποία  είναι  αυτή,  εΙπέ  ποία  είναι,  σέ 
^Ιατάττω,  ιΐπέ  γρήγ^ρκ  Ι  άνέκραξι  ίιά  φωνής 


τρεμούσης,  κατάλβυκα  έχουσα    τα  χείλη  ή  ίύ- 
στηνος  νύμφη. 

—  Έάν  αναζήτησης  πανταχού  τών  άνακτό- 
ρων,πανταχού  της  πόλεως,ούίαμου  θα  ευρι^ϊς  την 
Αΰραν,τήν  ώραίαν  ίούλην  σου,  ειπεν  ή  Μύρρα. 

—  Και  σύ,  συ  πώς  γνωρίζεις  δτι  αυτός  άπή- 
γαγεν  έχείνην  ;  ήρώτησεν  ή  Πρόκρις  στηρίξασα 
έπΙ  της  τελευταίας  ταύτης  ερωτήσεως  της  δλην 
την  άπομένουσαν  άμφιβολίαν  της,  ίηλαίή  δλην 
την  ζωήν  της,  ίιότι  χ»τα  την  φρικώίη  έχείνην 
στιγμήν  ή  ζωή  της  6λόχληρος  έστηρίζετο  έπΙ 
μιας  καΐ  μόνης  ελπίίος,  δτι  ή  Μύρρα  επλανλτο. 

—  Τους  είίον  έγώ  ή  Ιίία,  ειπεν  ή  Μύρρα, 
ίάκνουσα  τό  ρινόμακτρον  ίνα  καταπνίζη  τους 
λυγμούς  της  βέβαια.  "Εφυγον  εκ  της  πυλίίος 
τών  τειχών  της  συγκοινωνούσης  προς  του  Πά- 
νος τό  σπήλαιον,καί  τους  ηχούσα  λέγοντας  δτι 
εις  την  συστάία  τών  θάμνων,ενθα  ή  Πηγή  τών 
ίαχρύων  της  Ήους,  έκ€ΐ  θα  καταφύγωσι  προ- 
σωρινώς ίνα  κρυβώσι.  Πρόχρις,  μη  κλαίγ,ς, 
κόρη  μου*  θάρρος  Ι  Λησμόνησον  τόν  £θλιον  απα- 
τεώνα. Είναι  ανάξιος  του  ερωτός  σου  Ι 

— *Ω  Μύρρα,έάν  ήζευρες  τί  σπαραγμός  ^ιαμε• 
λίζει  τα  στήθη  μου  1  θέλω  νά  τόν  Ιίω,  θέλω 
να  τους  συλλάβω  ίγώ  ή  ι^Ια,  ειπεν  ή  Πρόκρις 
ζητούσα  να  ενίυθτ)  μόνη.  Γρήγορα,  την  έσθήτά 
μου,  τόν  πέτασόν  μου.  ^Ω  είναι  αδύνατον,  ά^ύ« 
νατον  να  ητο  χίβίηλος  ή  καρδία  εκείνη  ! 

—  Που  σπεύδεις ;  τΐ  ζητείς  να  πράξης ;  ει- 
πεν ή  Μύρρα  κρατούσα  την  Πρόκρινα  από  της 
χειρός.  Να  έξέλθης  της  πόλεως  εν  πλήρει  ήμέρ(|^ 
εις  τοιαύτην  χατάστασιν  ;  "Ά  Ι  Πρόχρις,  άπώ- 
λεσας  λοιπόν  τό  λογικόν ;  Άλλα  θα  σε  {^ουν, 
κόρη  μου,  θα  τρέξουν  κατόπιν  σου,  θά  γίνφ  θό- 
ρυβος, και  οί  ^ρχπετεύσαντες  έρασταΐ  θά  κρυ- 
βώσι καΐ  ^έν  θά  τους  άνευρης  ποτέ. 

—  Έχεις  δίκαιον,  απώλεσα  τό  λογικόν.  Μία 
στιγμή  μου  ανέτρεψε  τόν  βίον  μου.  ΤΙ  τους 
ί'πταισα,  .Μύρρα,  τΐ  τους  επταισα  !  Ή  Αύρα 
να  με  προ^ώση  ή  άχάριστος,έμέ  ήτις  τη 
έχάρισα  τήν  έλευθερίαν  σήμερον  Ι  Είναι  φρι- 
κτόν, είναι  άπίστευτον!  Μύρρα,πρχξον  δ,τι  θέ- 
λεις* άλλα  £ιά  πάσης  θυσίας  θέλω  να  πει* 
σθώ,  θέλω    νά  τους  κατασκοπεύσω.  Μ*  εννοείς ; 

—  θά  σ*  ενδύσω  άν^ρικόν  χιτώνα  και  ίμά- 
τιον,  Πρόκρις,  και  θά  ^ιέλθης  ώς  θεράπων  τά 
ανάκτορα  και  τά  τείχη.  Έλθέ  μετ*  εμού. 

Μετ*  ολίγον  ή  γραία  θεράπαινα,  ακολούθου* 
μένη  ύπό  θεράποντος  έφήβου,ραόινόν. ανάστημα 
έ'χοντος  και  φέροντος  σκιά^ιον  πλατύγυρον,  ^ξήρ- 
χετο  τών  τειχών  της  πόλεως  εκ  της  πυλίίος. 
Κατελθουσαι  ^έ  ^ιά  του  σπηλαίου  του  Πανός 
προς  τήν  πε^ιά^α  ^ιηυθύνθησαν  ^ρομαίως  προς 
τήν  γνωστήν  κοιλάδα  του  'Τμηττοΰ.  Ό  δρόμος 
των  είχε  τό  παρά^οξον,  δτι  προηγειτο  μεν  6 
τιομψός  θεράπων,  άλλα  τΑ   βήματα  τ^ς  γρκίας 
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ίφαΐνοντο  [λαλλον  βήματα  νέας  γυναιχός.  ^Ητο 
αρά  γ«  Μύρρα  ή  αληθής : 
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Ένφ  η  Πρόϊορις,  φέρουσα  την  εχι^ναν  της 
ζηλοτυπίας  εν  τφ  στήθβι,  ω^€υ£  σχιίον  φρβνό- 
ληπτος  προς  την  κοιλάδα,  %%  τον  έτέρωθεν  ση- 
(ΐ.€ΐου  του  δρίζοντος  χεχοπιαχώς,  έζηντληριί- 
νος  %%  του  κόπου  ύπο  τον  καυστικον  ηλ(ον  η(Λέ- 
ρας  φλογέρας  6  Κέφαλος  επανήρχετο  άπρακτος 
προς  την  αύτην  του  Τμηττου  κοιλά<ία.  Είχε 
διανύσει  &^οιπορ(αν  [χακράν  από  της  νυκτός 
αναζητών  εΙς  μάτην  τό  θηρίον  εν  τοις  περιζ 
^ρυμοίς  χ(>>ρ!ς  ν'  άναπαυθγ),  χωρίς  να  πΐη  μίαν 
καν  σταγόνα  υ^^ατος.  Δια  τούτο  έσπευδε  να 
φθάσγι  προς  την  συστάδα  των  θάμνων,  ΐνα  ^ρο- 
σισθη  εκ  της  πηγής  των  δακρύων  της  Ήους, 
ύπό  την  άμφιλαφη  σκιάν  της  πλατάνου,  ήτις 
έστέγαζε  τό  σκιερόν  εκείνο  μέλαθρον.  Οι  κύνες 
του  έχοντες  χρεμαμένην  την  γλώσσαν  εκ  του 
κόπου,  ήσθμαινον  άπηυοηκότες-  ένστίκτως  ίε 
ώίευον  καΐ  ούτοι  προς  την  συστάία  έκείνην  των 
θάμνων. 

"Εφθασε  τέλος  εΙς  αυτήν  δ  Κέφαλος,*  και, 
^ιανοίζας  τους  ^ασυφύλλους  κλάδους,  είσήλθεν 
εΙς  τό  μέλαθρον*  ρίψχς  ^έ  φαρέτραν  και  τόζον, 
έκάθισε  περικεκυκλωμένος  ύπό  των  κυνών  του 
παρά  τό  καλαρύζον  υ^ωρ  της  Ήους,  εκ  του 
όποιου  χαι  οί  τέσσαρες  κύνες  επινον  ή^η  ά- 
πλήστως. 

Έζήγαγεν  εκ  της  θηρευτικής  του  πήρας  ίερ- 
ματίνην  κύαθον,ήν  έπλήρωσεν  ύδατος,  και  πιών 
κατ*  επανάληψιν,  ήνοιζε  τόν  χιτώνα  του  προς 
τό  στήθος  δπως  ίροσισθη•  άλλ'  ή  ατμόσφαιρα 
ήτο  ^ιάθερμος*  ουδεμία  πνοή  αέρος  εσειεν  ού^έ 
καν  τό  έλαφρότερον  φύλλον. 

Έν  τούτοις  ή  Πρόκρις  ασθμαίνουσα  εφθασ^ 
προς  τήν  πυκνήν  συστι^^α  των  θάμνων.  ΙΙΰΡ 
κατέκαιε  τά  στήθη  της,  ί ιότι  οι  οφθαλμοί  τηί 
άντηνάκλων  τάς  έσωτερικάς  αύτου  άναλαμπάς• 
Πλησιάσασχ  κατά  τι,  ελαφρά  ώς  σκιά,  εκυψε 
και  ήκροάσθη  κατά  πρώτον,  ένφ  οί  παλμοί  της 
ζηλοτυπίας  και  του  ερώτος  έσφυρηλάτουν  άλ- 
γεινώς  εκ  τών  ενίον  τό  στήθος  της.  Ήκρο&το. 

Ή  θερμότης  του  ηλίου  ητο  φλογερά. 

—  Έλθέ,  γλυκεία  μου  αύρα,  είπεν  εντός  της 
συστά^ος  τών  θάμνων  Ικετευτικώς  και  μετα  πό- 
θου δ  Κέφαλος,  ελθε  εις  τά  καΐοντα  στήθη  μου. 

Ή  Ιΐρόχρις  ίχλεισε  τά  όμματα  και  εφερβ  τάς 
ίύο  της  χείρας  έπι  του  στήθους  της.  Ένόμισεν 
δτι  μάχαιρα  εστομωμένη,πεπυρακτωμένη,  απέ- 
ραντος ίιήλθεν  ολόκληρος  ίιά  τη;  καρίΐας 
της  Ι  ^Ητο  λοιπόν  αληθής  δ  λόγος  της  Μύρρας  Ι 

Πώς  ^έν  άνεκραύγασε ;  πώς  ^έν  επεσεν  α- 
ναίσθητος ;  ινΟς   ίέν  έκεραυνοβολήθη     ύπό  του 


ακούσματος  εκείνου ;  Ύπάρχουσι  τοιαύτα  έν 
τ^  ζωτ)  ανεξήγητα  θαύματα. 

Προέβη  προσωτέρω,  εισήγαγε  τήν  κεφαλήν 
^ιά  μέσου  τών  φύλλων  και  ει^εν. 

Είίε  τόν  Κέφαλον  μόνον  παρά  τήν  πηγήν  ά- 
πηυίηκότα,  ανοικτά  έχοντα  τά  στήθη,κάθιίρον, 
•αναζητούντα  μίαν  πνοήν  αέρος  ίνα  ^ροσίση  τά 
στήθη  του. 

Ή  αύρα  ην  έκάλει  ήτο  ή  ελλείπουσα  του 
αέρος  ττνοή. 

Κατενόησε  τότε  τήν  πλάνην  της,  εστράφη 
περί  έαυτήν  ήτο  μόνη. 

Ή  γραία  είχε  γίνει  άφαντος. 

Τη  εφάνη  τότε  δτι  τίι  πάντα  ήσαν  δνειοον 
φρικώδες,  εφιάλτης  φοβερός,  άπό  του  δποΐου  έζ- 
ηγείριτο  εις  τήν  άλήθειαν,  καΐ  δτι  ή  Μύρρα 
ητο  δν  τι  καταχθόνιον  λαβόν  της  γραίας  θερα- 
παΐνης  τήν  μορφήν. 

—  "Ηλπιζον  νά  φέρωμεν  καλόν  θήραμα  εις 
τήν  καλήν  μου  Πρόκρινα  σήμε(^ν,  πτωχέ  Κέρ- 
βερε, ώς  ^ώρον  άπροσίόκητον  του  γάμου,  ειπεν 
δ  Κέφαλος  προς  τόν  ενα  τών  κυνών  του/Άλλ' 
εις  μάτην!  θα  επιστρέψω  με  κενάς  τας  χείρας 
και  τόν  σάκκον  μου. 

Ή  κόρη  ίεν  ήίυνήθη  νά  συγκράτηση  τήν 
χαράν  της.  Κατοι  τήν  στιγμήν  δμως  έκείνην 
συνέβη  τι  τρομερόν,  άλλόκοΓον,  άπίστευτον. 

Με  στήθος  άνασκιρτών  εκ  της  χαρ2ς  έξαλλος 
εξ  έρωτος  και  μετανοίας,  ή  Πρόκρις  άφήκι 
κραυγήν  και  ίιέσχισε  βιαίως  τό  φύλλωμα  ίνα  ρι- 
φθτ)  εΙς  τάς  άγκάλας  του  πιστού  της  έραστού.  α- 
δίκως συκοφαντηθεντος. 

—  "Ά!  συγγνώμην,  άνέκραξε,  συγγνώμην,κα- 
λέ  μου  Κέφαλε  ! 

Άλλ*  εκείνη  ή  κραυγή,  εκείνος  δ  θρούς  τών 
ίιασχιζομένων  κλάδων  εφθασεν  εις  τό  ους  του 
Κεφάλου  ώς  συριγμός  άποτροπαίου  τινός  δφεως, 
δ  ίέ  γυμνός  βραχίων  της  νεάνιίος,  δ  εισ^ύσας 
μεταξύ  τών  κλώνων  ϊνα  τούςάνοίξτρ.  ίφάνη  εΙς 
τούς  οφθαλμούς  του  Κεφάλου  ώς  δ  αναζητούμε- 
νος κίτρινος  δφις,  είσορμών  κατ*  αυτού  δπως  τον 
κατασπαράξιρ. 

—  "Ά!  έσκέφθη  δ  Κέφαλος,  σ*  ευρίσκω  τέλος 
πάντων  1 

Και  εν  άστραπιαίίκ  στιγμν)  ήρπασε  τό  τόξον 
του,  δ  ίέ  σίίηρος  συρίξας  άπαισίως'  ένεπήχθη 
βαθέως  εις  τήν  καρίίαν  της  κόρης. 

Κατά  τήν  αυτήν  στιγμήν  ίιανοιγέντων  εξ 
άλλου  μέρους  τών  κλάδων,  προέκυψεν  εκείθεν 
ή  ωχρά  και  απλανείς  έχουσα  τούς  όφθχλμούς 
κεφαλή  τής  όρχηστρίίος  Αύρας. 

"Επεσεν  ή  Πρόκρις  εις  τάς  άγκάλας  του  μνη- 
στήρας της  παράφρονος  σχεδόν  εκ  της  απελπι- 
σίας, έχουσα  εισέτι  τό  μειδίαμα  της  χαράς 
της  εΙς  τό  πρόσωπον. 

•—  ΚέφαλεΙ  Ιπρόφθασε  νά  είπτρ  μόνον. 


£!  ΣΙΤΙ^ 
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Και  την  ψυχην  της  την  παρθενιχήν,  άπο- 
πτασαν  των  χειλίων  της,  έίίχθησαν  εν  ύστάτφ 
σπαραχτιχω  άσκασ^λφ  του  εραστουτης  τα  χιίλη. 
Καί  ούτως  ετελιίτο  η  βουλή  της  Ήους. 


Η' 


Όταν  6  Κέφαλος,  κρατών  (Λονος  αΰτος  εις 
τας  άγχάλας  του  το  άψυχον  της  Πρόκριτος 
σώρ(.α,  το  ρ.όνον  πράγμα,  όπερ  τφ  άπέμεινεν 
εχ  του  χόσμου  του  έρωτος  και  των  ονείρων  του, 
ϊνα  το  [Αΐταφεριρ  εις  την  πόλιν,  ίιηλθε  ^ιά  του 
χρημνοΰ  εκείνου  των  Έ-ιννύων,  έζ  ου  άλλοτβ  η 
Αύρα  Ιίρεψε  τα  άνθη  της,  εκυψεν  έπ'  αύτοΰ 
|ΐηχανικώς,  τις  οΐ^εν ;  Ισως  δπως  έζιλεο)σγ) 
τάς  καταχθόνιους  θεάς  5ιά  τον  φόνον  ον  άκων 
ίιέπραζιν. 

Άλλα  τότε  ει^εν  εΙς  το  βάθος  του  κρημνού 
νεάνι^α  ν<κράν,  στεφανον  ανθέων  φέρουσαν  ε'πΐ 
της  κεφαλής  της. 

Ή  ^ύστηνος  Αύρα  περιπλανώμενη  καθ*  δλην 
την  νύχτα  εν  καταοτάσει  πυρετού  νευρικού  και 
επιτέλους  Ι^οΰσα  τον  θάνατον  της  Πρόκριόος 
ώρμησεν  όλως  παράφρων  έπΙ  τον  κρημνόν  των 
Έριννύων  εκεί  ^έ,  νέα  ^ρέψασα  άνθη  και  στέ- 
ψααα  ίι*  αυτών  την  κεφαλήν  της,  ίεν  ηίυνήθη 
ν*  άνθέζιρ  εις  την  έλζιν  του  βαράθρου  εκείνου, 
δπερττ)  εφάνη  δτι  ηνοιγεν  αυτή  λυοίπονον  άγκά- 
λην.  Εστεμμένη  κατεκρημνίσθη  εις  το  βά- 
ραθρον. 

Ή  Πρόχρις  ^έν  ητο  πλέον  εκεί  ΐνα  την  έμ- 
πο}ΐσ)[|  πάλιν• 

Τοιούτος  ύπηρξεν  6  γάμος  του  Κεφάλου  καϊ 
τ^ς  Πρόκριτος. 

ΙύΑΝΝΗΣ  Γ.  Φραγκιάς. 


ΤΟΙΣ  ΠΟΙΗΤΑΙΣ 


Έν  τοΙς  τελευταϊον  έχ^οθβΐσιν  άπομνημονευ- 
μασιν  αΰτου  6  ακαδημαϊκός  Έρνέστος  Λεγκου- 
βέ  διηγείται  συνέντευζιν,  -^ν  νέος  εσχε  προς  τον 
ποιητην  ΚαζιμΙρ  Δελαβίνι,  προς  &ν  είχεν  απο- 
στείλει προς  άνάγνωσιν  τους  πρώτους  στίχους 
του.  Ή  άφηγησις  του  Γάλλου  συγγραφέως  ε{νε 
λίαν  χαρακτηριστική,  περιέχει  ^'  αληθείας  και 
συμβουλάς  άξιας  ν'  άναγραφώσι  χάριν  των  ποι- 
ητών. 

•'Ανέγνωσα,  είπεν  δ  Δελαβίνι,  τους  στίχους 
οου  καΐ  ηύρα  εις  αυτούς  πολλά  πλεονεκτήμα- 
τα* άλλλ  πριν  συνομιλησωμεν  περί  αυτών,  έπι- 
τριψ^ν  μοι  μίαν  ερωτησιν  πολύ  πεζην  :  Έχεις 
τά  μέσα  του  ζτ,ν  ; 

—  Ό  χηίεμών  μου  μοι  ειπεν    δτι    θά    εχω 


περιουσίαν  οχι  μεν  μ,εγάλην,    άλλ*    έπιτρέπου- 
σαν  άνετον  βίον.  • 

—  Τότε  ας  έζετάσωμεν  τά  ποιήματα  σου. 
Και  έπει^η    το    βλέμμ9^  μου    έξέφραζεν  εκ- 

πληζιν, 

—  Ή  ερώτησίς  μου  σου  ε'φάνη  ολίγον  παρά- 
ΐοζος,  μοι  είπε  γελών.  θά  σοϋ  έζηγησω  αμέσως 
το  πρλγμα.  Διεϊ^α  εις  τους  στίχους  σου  εύχέ- 
ρειαν  περί  το  στιχουργεϊν,  προσόντα  άλλα  αξι- 
όλογα, και  ένιαχού  κχί  πρωτοτυπίαν  εκφράσεως 
σπανίχν.  Άλλα  άπο  τούτων  μέχρι  του  αλη- 
θούς ποιητικού  δαιμονίου,  δπερ  ίύναται  νά  ίη- 
μιουργήση  στάίιον  εις  τον  κατέχοντα  αυτό, 
υπάρχει  μεγάλη  άπόστασις.  Έγώ  ίέ  ηθελον 
αποτρέψει  πάντοτε  οιονδήποτε  νέον  άπο  του  νά 
ζήτηση  πορισμον  του  βίου  ίιά  της  ποιήσεως, 
παρεκτος  εάν  εχιρ  καταφανώς  εμφυτον  κλίσιν 
και  άναμφισβήτητον  ηίη  ύπεροχήν.  Ειμπορεϊ 
νά  ζγ)  τις  ίνα  <ϊτιχουργγ),  άλλα  ίέν  πρέπει  νά 
στιχουργοί  ίιά  νά  ζή<ΐ'ίρ.  Τώρα  βμως  δτε  είμαι 
ήσυχος  ως  προς  σί  και  εχω  άναπαυμένην  την 
συνείσητίν  μου,  ας  άναγνώσωμεν  τά  ποιήμα- 
τα σου. 

Ή  άνάγνωσις  ^ιήρκεσεν  ήμίσειαν  ώραν,  εκ 
της  ημιώρου  ί'  αυτής  συν^ιαλέζεως  έίιίάχθην 
περισσότερα  η  άπο  δλα  τά  βιβλία  της  Καλο- 
λογίας. 'Ητο  κριτική  ζώσα  ή  συζήτησις  ημών. 
Με  έκαμε  νχ  γνωρίσω  χειροπιαστά  ολα  μου  τά 
λάθη,  μοι  κατέ^ειζεν  βλα  τά  ασθενή  μέρη,  και 
μοι  έσημείωσεν  συγχρόνως  παν  δ^τι  η^ύνατο  νά 
φαντ)  ώς  ένθαρρυντικόν  <^ιά  το  μέλλον.  Της  ανα- 
γνώσεως περατωθείσης,  μοι  είπε* 

—  'Αγαπητόν  μοι  τέκνον,  μένω  ενταύθα  κα- 
τά ποίσαν  Κυριακήν  ^ι*  δλης  της  πρωίας.  Έρ- 
χου  να  με  βλέπ'^ς,  δσάκις  θέλεις.Φέρε  μου  δ, τι 
έχεις  γράψει  ή  μη  μου  φέρεις  τίποτε,  δπως  προ- 
τιμάς. Έάν  φερτές  κανέν  ποίημα,  θά  άναγιν6>- 
σκωμεν  δμού  τους  στίχους  σου,  καΐ  ενίοτε  και 
ιδικούς  μου.  θά  έκ^ικήσαι  διάτας  επικρίσεις 
μου,  σχολιάζων  και  σύτούς  Ιδικούς  μου  στίχους, 
προσέθηχε    γελών.   Λοιπόν,    καλήν  άντάμωσιν. 

.  'Εζήλθα  συγκεχινημένος,  πεφωτισμένος,  αΐ- 
σθανόμενος  συνεχομένην  τήν  καρ^Ιαν  και  το 
πνεύμα  μου... 

Μετά  τινας  έβ^ομά^ας  έφερα  προς  αύτον  με- 
γάλην  ω5ήν  έπιγραφομένην  ΊΙ μεγαΛοφυία  καΐ 
φέρουσαν  έπ:  κεφαλής  :  Τω  ΚαζιμΙρ   ^6^αβι^2^ 

Μόλις  ήνοιζε  τον  χάρτην:-— "ΩΙ  ω!  μοΙ  είπε, 
Ιίού  εν  χον^ρον  σφάλμα  είςτήν  αρχήν. 

—  Ποίον  σφάλμα  ; 

—  Ή  άφιέρωσις.  Άγαπητόν  μου  τέκνον,  $εν 
εχω  καμμίαν  άμφιβολίαν  περί  της  είλικρινείας 
σου.  Βεβαίως  σύ  μετά  πλήρους  καλής  πίστεως 
έγραψες  την  μίαν  παρά  την  £λλην  τάς  λέξεις 
μΒγαΛοφνύα  και  το  ονομά  μου.  Άλλα  τούτο 
^ηλοΐ,  προσέθηκεν  εύθύμως,  δτι  ^έν  έχεις  ακόμη 
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ΒΖ1 


αΓυι. 


Ιίίαν  του  πράγμβτβς.  Το  ίσυλλογίσθης  κ«λά  ; 
Μιγαλοφυια  1  "ΟνοΐΑΚ^  το  όχοϊον  άπο^ί^€ται 
ιΐς  τον  Κορνήλιον,  τον  ΡακΙναν,  τον  Σοφοκλέα 
και  τον  Σχιχσπείρον.  Διέπρκζκς  άνοητίαν  γρά- 
ψας  την  γραριριην  αύτην,  και  [λ£  ^ιέθισες  πολύ 
«ύστηρώς  προς  την  φίην  σου.  *Δς  είνι.  Άνά- 
γνωσί  |χού  την. 

Κϋθ'  δλην  την  άνάγνωσιν  ουίεν  ίποίησ^  ση- 
^βίον  ιπι^οκιαασίας  η  άπο^οχΐ(/.κσ(ας.  'Οτε  ίί 
«τιλιίωσα,  ερικινι  στιγριάςτινα;  σιωπηλός,ίπιιτα 
μοι  (Ιπ«* 

—  Πολύ  σοβαρβν  το  πρδγμια  !  Ή  φίή  σου 
ίεν  άζίζιι  απολύτως  τίποτε.  Έάν  ριόνη  η  εΛτέ- 
λεσις  ΐ]^ώλαινι,  ^έν  θά  έλεγα  τίπρτε.  Ή  τοιαύτη 
ά^υνα(ΐ.ίκ  προσιδιάζει  εις  τους  νέους  ποιητάς. 
Άλλ*  εκείνο  που  ρ.έ  ανησυχεί  είνε  η  πτώχεια 
των  ενν•ιών.  Άπο  τους  πρώτους  στίχους  σου 
είχα  συλλάβει  χαλλιτέρας  ελπίδας•  θέλεις  να 
σου  ειπώ  την  γνώ(Λην  ριου  ;  Ευρίσκεσαι  εις  στιγ- 
'ριην  χρίσεως,  χαι  πρέπει  να  λάβης  άπόφασιν 
ηρωϊχήν.  ΈπΙ  εν  έτος  «^έν  πρέπει  να  γράψης 
στίχον.  Μη  σε  ριέλει  ώς  προς  την  ίιατύπωσιν 
εΙ|Λπορεΐς  πάντοτε  ν3ι  την  επανευρης.  Δός  προ- 
σοχην  $ις  την  ουσίαν.  Ενίσχυσε  το  πνεϋμά  σουΐ 
Μελέτησε.  Διέζελθε  τα  αριστουργήματα  των 
ζένων  φιλολογιών.  Ειζευρεις  έχ  στήθους  τα  έργα 
των  (Λεγάλων  της  Γαλλίας  ποιητών;  Καλά, 
άλλα  τούτο  ίεν  εινε  άρχετόν.  Έπαυζησε  τάς 
γνώσεις  σου  (τελετών  τον  Σοφοχλέα,  τον  Σαιχ- 
σπεΐρον.  Μελέτησε  τους  εις  αυτήν  την  γλώσσαν 
εν  Υ)  εγράφησαν,  αν  είρίπορης.  Μη  λησ(Λονεΐς 
χαι  τους  (Μεγάλους  ημών  λογογράφους.  Ό  πε- 
ζός λόγος  εινε  ή  τροφός  της  ποιήσεως.  Τέλος 
αναζήτησε  σεαυτον  εν  τ^  μελέτη  των  άλλων. 
Μετά  εν  έτος  θά  ϊίωμεν. 

Πολλά  ετη  παρηλθον  εχτοτε,  και  εφ*  δσον 
προέβαινα  εις  ήλιχίαν,τόσφ  μοίλλον  άνεγνώριζα 
την  εμβρίθειαν  χαι  ευστοχίαν  τών  παρατηρή- 
σεων εκείνων. 

Α.* 


Ο  ΖΠΜΟΣ  ΚΑΙ  ΤΑ  ΦΑΓΗΤΑ  ΜΑΣ 


Ανέκαθεν  επικρατεί  ή  συνήθεια  να  παρατί- 
θεται εις  την  τράπεζαν  πρώτον  6  ζωμός,  θεω- 
ρούμενος άπο  της  άρχης  τ9)ς  εισαγωγής  του  εις 
τον  χατάλογον  τών  φαγητών  του  πεπολιτισμέ- 
νου  άνθρωπου  ώς  άναπόσπαστον  στοιχειον  ενός 
τελείου  γεύματος  και  δείπνου. 

Άλλ'  ή  υγιεινή,  της  ΙιποΙας  το  στάίιον  μό- 
λις τώρα  ήρχισε  και  ή  6πο(α  εις  τό  μέλλον 
υπόσχεται  ν*  άντικαταστήσΐ()  εν  πολλοίς  την  Ια - 
τριχήν  έπιστήμην,  ευρεν  βτι  άίίχως  κατατάσ- 
σεται δ  ζωμός,  τό  εκχύλισμα  ίηλα^ή  του  κρέ- 


ατος, μεταζύ  τών  £λλων  απαραιτήτων  στοι- 
χείων της  τροφής,  και  οτι  μάλιστα  λίαν  χχχώς 
πράττομεν  γευόμενοι  του  ζωμού,  άμα  ώς  καθί- 
σωμεν  εις  την  τράπεζαν  και  πριν  η  είσαγάγωμεν 
αλλην  τροφήν  εις  τον  στόμαχον. 

"Άλλοτε  ήσαν  ίια<^ε£ομέναι  πολλαι  σφαλε- 
ραι  ι^έαι  περί  της  θρεπτικής  άζίας  οχι  μόνον 
του  ζωμού,  άλλα  και  αυτΑν  τών  οίνοπγευματω- 
^ών  ποτών,  και  σήμερον  ίέ  ακόμη,  βταν  τύχιρ 
ν'  άσθενήση  τις  εκ  τών  περί  ημάς,  ίεν  λέγομεν 
πολλάκις:  α  ας  τφ  ΐώσωμεν  και  ολίγον  χρασί 
για  νά  ^υναμώσχι,  η  όλίγη  σοίί^Γα  ίυνατή  κτλ;» 
Και  ^ίίομεν  πράγματι  εις  τον  ασθενή  μας 
σοΌΧαγ  και  κρασί,  και  νομίζομεν  δτι  ^Γ αυτών 
αύζάνονται  πράγματι  αι  συνάμεις  του  σώματος. 

Δεν  υπάρχει  τι  τούτου  ψευ^έστερον.  Τό  οινό- 
πνευμα και  δ  ζωμός  ^έν  δύνανται  ν'  άντιχα• 
ταστήσουν  χαμμίαν  τροφήν,  άλλα  δύνανται  νά 
ερεθίσουν  μόνον  επί  τίνα  λεπτά  της  ώρας  τό 
νευριχόν  μας  σύστημα, και  μας  κάμνουν  νά  νο- 
μίζωμεν,  δτι  ελάβομεν  περισσοτέρας  δυνάμεις. 

Ένεκα  ^έ  της  στρεβλής  αυτής  ι^έα*ς  περί 
της  θρεπτικής  άζίας  του  6  ζωμός  πολλάκις  ε- 
βλαψεν  άνεπανορθώτως  τους  ασθενείς  εκείνους, 
εις  τους  6ποίους  έ^όθη  άντΙ  άλλης  τροφής,  βλά- 
πτει ^έ  οχι  ολίγον  χαι  εκείνους,  οι  &ποιοι  φορ- 
τόνβυν  ίι*  αύτοΰ  τον  στόμαχον  των, 

Άλλ*  είνε  πολύ  ^ύσκολον,  αν  οχι  εντελώς 
αδύνατον,  νά  έκριζωθ^  συνήθεια  έχουσα  ήοη 
τάς  ρίζας  της  εις  αυτήν  του  άνθρωπου  την  φύ- 
σιν.  Και  ή  υγιεινή,  γινώσκουσα  τούτο,  συμβου- 
λεύει τον  άπλουν  ζωμό  ν  νά  καθιστώμεν  θρεπτι- 
κώτερον  ^ιά  της  άναμίζεως  και  άλλων  θρεπτι• 
κών  ουσιών,  οίον  κρέατος»  φών  κτλ.  τών  οποίων 
αι  λευκωματώ^εις  ουσίαι  εινε  εν  τών  κυριωτέρων 
στοιχείων  της  θρέψεως  του  ανθρωπίνου  όργανι* 
σμου. 

Απομένει  λοιπόν  νά  είπωμεν  ολίγα  τινά  περί 
του  ίιατί  πρό  πάσης  άλλης  τροφής  παρατίθεται 
συνήθως  εΙς  την  τράπεζαν  δ  ζωμός.  ΕΙς  τούτο 
6  άνθρωπος  δίηγόν  εσχε  τό  ενστικτον.  Όταν 
πεινώμεν,  ή  κυκλοφορία  του  αίματος  εκτελείται 
βρα^ύτερον  παρά  δταν  εχωμεν  τόν  στόμαχον 
ημών  πλήρη,  ούτος  ίε  πάσχει  τρόπον  τινά  άναι- 
μίαν  καΐ  αι  προστριβαι  τών  παρειών  του  προ- 
ξενούν τό  αίσθημα  της  πείνης. 

Προς  ίκανοποίησιν  της  πείνης  χαΐ  προς  χα- 
τασίγασιν  τών  ανησυχητικών  εκδηλώσεων  εκ, 
μέρους  του  στομάχου  μας  ^εν  εχομεν  άλλο  νά 
πράζωμεν  παρά  νά  τφ  ^ώσωμεν  τροφήν  ^ιά  νά 
έργασθη.  Άλλα  πάσα  τροφή  στερεά  ανάγκη 
πρώτον  νά  μεταβληθτί  εΙς  ύγράν  εν  τφ  στομάχφ 
και  έπειτα  ν' άπορροφηθ^,μεταβάλλεται  ^έ  εΙς 
ύγράν  ίιά  της  ενεργείας  του  στομάχου,  ή  6πο(α 
διαρκεί  ώρας  τινάς  χαι  καλείται  πέψις.  Λι  ^ευ- 
σται  τροφαι  χαι  εν  γένη  $λαι  αι  ^ευσταΐ  οΰσίαι,αι 
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κΐ9«γ6(Λΐν«ι  «Ις  τον  βντιριχόν  σωλγ^να,^έν  ε^^ουν 
άνάγ3(ην  ΐΐολλην  κέψιως,ιπιιΐη  εύχόλως  χοιΐ  εν 
τάχιι  εχ(χυζώνται  ύπο  των  καθ*  δλον  τον  πε- 
πτιχόν  σωληνος  ^ιεσπαρριενων  λυρ.φχτιχών  αγ- 
γείων χαι  |Λεταφεροντ«(  εΙς  τβύς  ιβτούς  του  σώ- 
ρ.«τος. 

Τουτ*  «υτο  πάσχ^ει  χαΐ  δ  ζω(λος  του  χρεατος, 
(^ιετά  την  πόσιν  του  δποίου  «[χίσως  αίσθανόμεθα 
συνελθουσας  τάς  ^υνά|Αεις  ^χς.  Διότι  η  ^ευστη 
αύτη  δλη  χ«1  «(χεσως,  (ΐ,ετά  την  εΙς  τον  στόρια- 
χον  είσαγωγην  της,  6ξ€(4.υζήθη,  χβει  ίιά  των  εν 
αύτγ)  έχχειλΐ9[χ«τιχών  ουσιών  επενεργεί  ερεθι- 
στιχώς  έπΙ  του  νευριχοΰ  μ.«ς  9υ9τη(χατος,  ούτως 
ώστε  εν  άχαρεί  αίσθανόριεθχ  [Λετριαζθ|χένην  την 
πείνάν  |Λ0(ς,  ή  &πο(α  β[ΐ<•)ς  ττραγίλατιχώς  ίχανο- 
ΐΓΟίεΐται  ρ.όνον  ριετά  την  ληψιν  της  απαραίτη- 
του χαι  ριόνης  χρησί(Λθυ  προς  συντήρηβιν  του 
σώματος  (ίας  στερεάς  τροφής. 

Περαίνοντες  λοιπόν  τάς  ανωτέρω  οΐ^ριειώσεις 
συριβουλεύθ(Αεν  τούς  άναγνώστας  τ^ς  α  Εστίας» 
νά  μη  τρώγωσι  συχνάχις  ζωμόν  χρεατος  χωρίς 
ν*  άνα(»γνύωσιν  εΙς  αύτον  χαι  αλλάς  θρεπτιχλς 
ουσίας,  η,  ίπερ  χαι  προτΐ(λότερον,  |λ€τά  [χιχραν 
^όσιν  ζω(Λου  νά  τρώγωσιν  $1ς  τα  γΒρά, 

Δρ    Φλρς. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΠΣΕΙΣ 

Ορόχεκρα   μέτρα  κια^λ  τ^%  Ι^λιΑσεως. 


Επειδή  ίνεχα  του  εξαιρετιχου  χαύσωνος  Ιφε- 
τος  πολλοί  συνέβησαν  θάνατοι  ίζ  ηλιάσεως,επί- 
χαιρον  θεωροΰρ.εν  νά  παραθέσω[Αεν  ενταύθα  το 
άλλαχου  εν  χρήσει  πρόχειρον  (χεσον  της  θερα- 
πείας εις  παρθ(ΐ.ο(οτν  περίστασιν.  Ό  παθών  πρέ- 
πει νά  |ΐετενεχθ^  εν  τφ  Α|Αα  εις  μίρος  σχιερόν 
άλλ'  εις  το  υπαιθρον  πάντοτε.  Πρέπει  ν'  άπο- 
γυ[Ανωθτϊ  παντελώς  χαι  νά  ραντισθγ)  ίι'  ύδατος 
ίγ'  όλης  τ^ς  επιφανείας  του  σώ(Αατ6ς  του.  Μεθ' 
δ  λνωθεν  του  σώριατος  πρέπει  νά  χινη  τις  Ισχυ- 
ρώς, ούχΙ  $|λως  (ΐ,ετά  σπουδής,  άλλα  (ΐ.ετά  τί- 
νος ρυθριιχης  χινΐ^σίως,  το  έχβληθέν  ίριάτιον  ^ 
το  ύποχά(χισον  του  παθόντος.  Το  τεχνητον  αύτο 
ρεύμα  του  αέρος  επιταχύνει  την  έξάτμισιν  του 
υόατος  χαι  παράγει  δροσερότητα  εΙς  £χρον 
^ραστιχην  χαι  εύιργετιχην. 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Τά  μιχρά  πάθη  συντελοΰσιν  εΙς  την  ζωην,  τλ 
(ΐογάλα  φονεύουσιν. 


ΠολλαΙ  γυναΐχες  θα  ήσαν  μάλλον   εράσμιαι 
αν  ηγνόουν  πόσον  έράσμιαι  εινε. 


"Ο,τι  χατ'  εξοχήν  χολαχεύει  την  γυναϊχα 
εινε  η  προς  αύτη  ν  μόνην  αγάπη  του  ανδρός, 
δν  πολλαι  γυναΐχες  άγαπώσιν. 


ξ 


Ό   έρως    έλαττοΰται    άμα    παύση    νά    αυ- 


ανγ). 


Το  θάρρος    ού  μόνον  εινε    αρετή,  άλλα    χαι 
χρησιμεύει  προς  ^ιατήρησιν  των  λοιπών  αρετών. 

Τίνος  στερείται  άνθρωπος  άνευ  ού^ιμι&ς  άζ(- 
ας;  Αδαμάντινου  ^αχτυλίου. 


Β ΑΧ ΑΡΑ 


'Σ  τή  γι)  πού  έρήμαξαν  οΐ  χρ&νοι, 
σιμά  'ς  τή  λίμνη  τη  νεχρή, 
έχει  ή  Βαχάρα  ξεφοτρόνει, 
ρίζα  'ςτήν  οψι  της  μιχρή. 

Με  τής  φωτιάς  το  χρώμα  'μο'•^(*< 
και  πάντα  χρύβεται  δειλά, 
μα  'σάν  άρχίση  νά  βραίυάζη 
χύνει  φωτιαίς,  φεγγοβολά. 


Βγα(ν€(  βείθιια  'ς  τούς  αγίους  τοποος, 
'ςτήν  πεώ  παντέρημη  μεριά, 
γιατί  φοβάται  τούς  ανθρώπους» 
όπως  έχεΤνοι  τά  θεριά. 

Κΐ'  δταν  χάνεις  τ^  χέρι  άπλδνη 
γΐά  νά  την  βγάλν),  αύτη  γοργή 
μέσα  'ς  τ^  χώμα  της  ίιπλ6νει 
χαι  ξαναχόνεται  'ς  τή  γί|. 

Μα  δταν  χάνένας  τήν  συλλάβγ), 
ώϊμέ  τ(  μαύροι  σπαραγμοί  Ι 
μέσα  'ς  το  χέρι  του  ανάβει 
χαι  τ^ν  πεθαίνει  'ς  τή  στιγμή  .... 

'Όμο^α  μ'  αυτήν,  'ς  τί}ς  γής  τούς  τόπους 
ή  ευτυχία  άναγελα, 
φεύγει  χ*  έχείνη  τούς  ανθρώπους, 
φεύγει  χαι  χρύβεται  δειλά. 


»    » 


Μά  δταν  χάνεις  την  χυνηγηση, 
ώϊμέ  τί  μαύροι  σπαραγμοί  Ι 
μόλις  το  χέρι  του  έγγίση 
θέ  νά  πεθανη  'ς  τή  στιγμή. 


ΙοΑΝΝΗΣ  Πολέμης 
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β  23ΤΙ  ▲ 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Έν  τη  δημαρχία  του  83η.  Ηβζηο  εξετέθη  χατάλο" 
γος  προς  εισπραξιν  εισφορών  δια  την  χατασχευήν 
μαρμάρινης  πλαχος  τεθησομένης  έπΙ  τ^  επαύλεων 
Ζιγϊο  έν  ή  ετά  μαχρον  ιταρέμεινε  νοσηλευόμενος  Ό 
πρώην  αυτοχράτωρ  τής  Γερμανίας.  Επιγραφή  έπΙ 
τΐ(ς  πλαχος  Ισεται  ή  έξης*  «ΚίοοΓάο  &ί  ροδΙβΓΐ  άβΐ 
Βυοηο  ΙπιρβΓδίΟΓβ  Ρ'βίίβηοο»  «  Εις  άνάμνησιν  τοϊς 
μεταγενεστέροις  το3  άγαΟοΟ  αύτοχράτ^ος  Φρειδερί- 
χου».  Τ6σ3ν  δέ.ήγαπάτο  δ  αποθανών  αυτοχράτωρ  έν 
Σαν  Ρεμώ,  ώστε  6λθ(  οι  χάτοιχοι  συνεισέφερον  τ^ν  ο- 
βολόν  των  προς  Γδρυσιν  της  πλαχΌς  ταύτης.  Και  αυ- 
τοί οι  πτωχότατοι  άλιεΤς  προσέφ^ρον  ανά  50  λεπτά. 


"Ας  προσέχωσιν  οΊ  άγαπώντες  τους  έγχέλε.ις.  Ιτα- 
λός ιατρός  άνεχοίνωσεν  εσχάτως  εις  την  αχαδημίαν 
των  Λυγχέων  οτι  άνεχάλυψεν  εις  το  αίμα  των  έγ- 
χέλεων  χαι  τών  μυρ^Εΐνών  -δηλητήριον  παρομοιον  με 
το  τών  έχιδνών. 

"Εγχελυς  βάρους  δυο  χιλιόγραμμων  περιέχει  εις 
το  αίμα  αυτού  ποσότητα  δηλητηρίου  άρχοΟσαν  δπως 
παραγάγη  άχαριαϊον  θάνατον  εις  δέχα  ανθρώπους.  Οί 
έγχέλεις  δεν  Ιχουσιν  δπως  αι  εχιδναι  το  στόμα  χα- 
τεσχευΛσμένον  εις  τρόπον  ώστε  να  έγχύνωσι  το  δη- 
λητήριον δια  του  δήγματος*  άλλως  τε  το  δηλητή- 
ριον τοΟτο  εινε  άβλαβες  δτε  ή  σαρξ  χαταναλίσχεται 
ώς  τροφή)  το  μεν  διότι  χαταστρέφεται  εις  6ερ- 
μοχρασίαν  100  βαθμών,  το  δε  διότι,  δπως  χαι  το  τής 
έχίδνης,  δεν  επενεργεί  διά  του  στομάχου. 


Έν  Ευρώπη  όσημέραι  προάγεται  ή  χρ^]σ(ς  τοϋ 
χιχωρίου  προς  άντιχατάστασιν  του  χαφέ.  *Αλλά  χαι 
αύτη  ή  ζάχχαρις  τώρα  πρόχειται  ν'  άντιχατασταθη 
δια  τίΐς  ζαχχαρίνης,  ουσίας  εξαγομένης  έχ  τών  γαι- 
ανθράχων  Ι 

Φαίνεται  άπίστευτον  χαι  δμως  αληθές.  Έχτ?ίς  με- 
λανίΐς  έχείνης  χαι  άηδους*  όρυχτί]ς  μάζης  δύναται 
να  έξαχθη  διά  χαλτ{ς  χατεργασίας  προϊόν  χβχτημέ- 
νον  τοιαύτην  γλυχαντιχήν  δύναμιν,  ώστε  παρά  την 
ύψηλήν  αύτοΟ  τιμήν,  άνερχομένην  εις  100  φράγχα 
το  χιλιόγραμμον,  ή  χρήσίς  του  θά  έπενέγχη  ση- 
μαντιχήν  οίχονομ(αν  εις  τάς  οίχιαχάς  δαπανάς . 

Το  εύρημα  εΐνε  πολύτιμον  διά  τους  διαβητιχούς, 
δι'  ους,  ώς  φαίνεται,  ή  τοιαύτη  ουσία  δεν  εινε  βλα- 
βερά .  Επιβλαβής  δμως  τά  μέγιστα  εσται  ή  διάδοσις 
τί}ς  χρήσε(ι>ς  αύτί}ς  είς  τους  παραγωγούς  τών  ζαχχα- 
ρωδών  γογγυλίων,  χαι  είς  τ^ν  έργατιχΌν  πληθυσμον 
τον  άποζώντα  έχ  τής  εργασίας  αι^τών.  Ου  σμιχρά  δέ 
διατάραξις  θά  έπέλθη  χαι  εις  αλλάς  ήδη  χαθιερωμέ- 
νας  έ'ξεις.  Φανταζόμεθα  άπ^  τούδε  τους  υπηρέτας 
τών  χαφενείων —  θά  λέγωνται  αρά  γε  τότε  πλέον 
χαφενεϊα  ; — χραυγάζοντας: — *Εν  χ  ι  χ  ώ  ρ  ι  ο  ν  βρα- 
στον  με  πολύν  γαιάνθραχαΐ 


Ό  γνωστές  Ελβετός  φυσιοδίφης  χ.  Βίχτωρ  Φά- 
τιος  διηγείται  τά  έξης  περί  τί};  νοημοσύνης  του  σχολό- 
ποχος,  -τ^Ις  χοινώς  μπεχάτσας.  Κατά  τάς  θηρευ- 


τιχάς  του  έχδρομάς  ό  είρημένος  φυσιοδίφης  Ισχε 
πολλάχ^ς  άφορμήν  νά  παρατήρηση  βτι  τ^  πτηνον 
τοΟτο,  όσάχις  τραυματισθή,  ένεργεΤ  έπι  τοΟ  σώμα- 
τος του  διά  του  ράμφους  του  χαι  τών  πτερών  του 
επιδέσμους  έπιτηδειοτάτους"  επιθέτει  εμπλαστρον  επί 
αίμασσούσης  πληγής  ή  έπιδεξίως  χαι  στερεώς  προ- 
σαρμόζει μέλος  τι  του  σώματος  αύτοΟ  συντριβέν.  Ό 
χ.  Φάτιος  έφόνευσε  μίαν  ήμέραν  σχολόπαχα,  δστις 
ίγερξ,Ί  έπι  παλαιάς  είς  το  στήθος  πληγής  του  εύρυ 
εμπλαστρον  έχ  μιχρών  πτερών  αφαιρεθέντων  έχ  δια- 
φόρων μερών  το(}  σώματος  του,  στερεώς  δέ  προσχε- 
χολλημένων  έπι  τής  πληγής  δια  του  άποξηρανθέν- 
τος  αΓματος.  "Άλλοτε  εύρε  τ^  εμπλαστρον  τεθε*μέ- 
νον  χατά  τον  αύτον  τρόπον  έπι  του  τραυματισθέντος 
οπισθίου  μέρους  του  πτηνού.  Δις  ό  χ-.  Φάτιος  εύρε 
σχολόπαχας  φέροντας  είς  ένα  τών  ποδών  έ:;ιδέσμους 
έχ  πτερών  συνεστραμμένων  πέριξ  το0  μέρους,  δπου 
το  οστουν  είχε  θράυσθή.  Του  ένος  ό  επίδεσμος  είχε 
τεθή  προσφάτως  χατασχευασθεις  διά  πτερών  αφαιρε- 
θέντων έχ  τής  χοιλίας  χαι  τής  ράχεως'  τ^  έτερον 
πτηνον  είχε  σχεδόν  θεραπευθή,  άλλ'  ίφερεν  άχόμι; 
έπι  τοΟ  ποδός  τον  έπίδεσμον  τον  συγχρατήσαντα  το 
θραυσθέν  μέλος.  Περίεργον  είνε  νΛΐ  το  περιστατι- 
χ^ν  έτερου  σχολόπαχος,  ούτινος  αμφότεροι  οΐ  πόδες 
συνετρίβησαν  ύπο  βολής  δπλου.  ίΐ  πτηνόν,  δπερ 
άνευρέθη  τήν  επαύριον,  είχε  χατορθώσει  νά  ένεργήση 
την  έπίδεσιν  εις  αμφότερους  τους  πόδας,  ών  δ  εις 
μάλιστα  είχε  ^ρα\Λσ(^91  είς  δύο  μέρη,  άλλ'  ήναγχα- 
σμένον  νά  ενεργή  είς  στάσιν  δυσχερή  χαι  στερούμε- 
νον  τής  χρήσεως  τών  ποδών  του,  δεν  ήδυνήθη  ν* 
απαλλαγή  πτερών  τίνων  χολληθέντων  χαι  σΐίστρα" 
φέντων  ΊζερΙ  τήν  άχραν  του  ράμφους  του  χαι  τ^  τα- 
λαίπωρον  απέθανε  τής  πείνηςί 

Κατά  τήν  άρτι  έχδοθεΤσαν  «Επετηρίδα  τής  ηγε- 
μονίας Σάμου»  τοΟ  Ιτους  1888,  συνταχθεϊσαν  ύπο 
του  διευθυντού  τοΰ  ήγεμονιχου  γραφείου  χ.  Έπαμ. 
Σταματιάδου,  ο  πληθυσμός  τής  νήσου  λήγοντος  το3 
1887  συνεποσοδτο  είς  9886  οΓχους  χαι  τών  τεσσά- 
ρων τμημάτων  όμου  (Βαθέος,  Χώρας,  Καρλοβασίων 
χαι  Μαραθοχάμπόυ),  είς  9,804  οίχογενείας  ή  43, 
ΙΙΤψυχάς,έξών  άνδρες  9,259,  γυναΤχες  9,993 
χαΐ  παιδία  23»865,  εξ  ών  12,437  άρρενα  χαι  11, 
428  θάλεα'  ήτοι  παρουσιάζεται  αύξησκς  ατΑ  το3 
προλαβόντος  Ιτους  (1886)  61  οΓχων,  120  οίχογε- 
νειών  χαι  1285  ψυχών,  279  ανδρών,  213  γυναι- 
χών  χαι  793  παίδων.  Κατά  την  αυτήν  επετηρίδα 
άπο'του  1880  μέχρι  του  1887  συμπεριλαμβανομέ- 
νου έγένοντο  έν  τη  νήσφ  γάμοι  2,388,  γεννήσεις 
11,037  χαι  θάνατοι  5,103,  ήτοι  οΛ  γεννήσεις  πλεο- 
νάζουσι  χατά  5,934. 

"Εν  τινι  συναναστροφή  δύο  γηραιοί  συνταγματάρ- 
χαι  διέρχονται  προ  νεαροδ  ανθυπολοχαγοί  χαριεντι- 
ζομένου  μετά  ωραιότατης  νεαρας  χτίρΛς. 

—  Τ(  λές,  λέγει  ό  είς  πρΐς  τον  άλλον,  ασχημον 
θά  ήτο  νά  μας  π  ρ  ο  β  ( β  α  ζ  α  ν  είς  ανθυπολοχαγούς  • 

Ν  ε  α  ν  ( α  ς. — Χασμασθε,  δεσποινίς  ;  θά  εΓχατε 
σήμερον  πολλάς  όχληράς  έπισχέψεις. 

Α  ε  σ  π  ο  ι  ν  (ς.— Ά,  χαθόλου.ΣεΤς  είσθε  ό  πρώτος. 


Έν  ΆΟήνακ    εχ  του  τυιβογραφείου  τδν  Καταβτημάτΐιΐν  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΑΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.  1888  —1397 


^Αριθ.  656  —  Λιτττά  είκοσι  ηίνζέ. 


ΧΟΣ3    ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ   ΚΤΡΙΑΚΗΝ 


Τ6μο<  ΚΖΤ'. 


*«»  1  *1«ν•ν«9•  ΙνΑντ.  ί•κ•ν(  ΐΜΐ\    •Τν«ι    Ι^νηι.  —  Γ^βγιΤβν  Αιΐν•.    *0ΐλ«  2τ«Ι(•ν  <2• 


84  Ί•νλ&•υ   Ι•9• 


Ο   ΜΕΤΑΦΡΑΣΤΗΣ  ΤΟΥ  ΦΙΕΣΚΟΥ 


Α' 


Το  ονο|Α«  του  πρίγκιιτος  ^ια^όχου  του  Σάξιν 
Μάίνιγγιν  ητο  ηίη  γνωστόν  ίν  Ελλάδι  και 
ΐιρό  ττ^ς  άρτι  ^ημοσιιυθιίσης  ύπ'  «ύτου  <λλη- 
νιχης  μ£ταφράσιως  ένος  των  του  ΣχΙλλ^ρ  δρα- 
μάτων, ΧΎΐς  Συνωμοσίας  τον  Φιίσχου.  Και  6σθί 
οιν  ίγνώρκσαν  προσωπικώς  τον  πρίγκιπα  Βιρ- 
νάρ^ον  χατλ  τάς  ίύο  αύτοΰ  άνά  την  Έλλί^α 
πιριηγησιις  ίν  ίτισι  1873  και  1884,  (χλλ'  ανέ- 
γνωσαν πολλάκις  πολλά  ίν  τφ  ίλληνικω  τύπφ 
πιρι  τΐίς  προς  την  Ελλάδα  Ι^ιαιτίρας  στοργής 
του  Γιρι^ανου  ηγβμονί^ου,  ιι^ον  ούχι  £παζ  άνα- 
γ«γρα(λ(ΐ.ίνον  βτι  δ  πρίγκηψ  ίσπού^αζι  ριιτ'  α- 
καταπόνητου ζήλου  την  νιοιλληνικην  γλώσσαν, 
δ  ίέ  κύκλος  των  αναγνωστών  τ^ς  *  Εστίας  και 
^λΐγΐ^α  της  ίλληνομαθιίας  αΰτου  ελαβι  το  π«ρΙ 
του  αύτοκράτορος  Γουλιίλ(ΐου  £ρ6ρον  του  Γιρρ.α« 
νου  συγγραφέως  Λινίάου  ύπο  του  πρίγκιπος 
γλαφυρώτατα  ίζιλληνισΟίν  και  $ύ|χινώς  παρα- 
σχιβίν  τη  *ΕστΙψ  προς  ίη(ΛοσΙιυσιν.  Λόγος  ίί 
πολύς  ίγίν€το  προ  τίνος  ίνταΰθα  και  πιρι  διδα- 
σκαλίας των  Περσών  του  ΑΙσχύλου,ών  τα  χορι- 
κά λαριπρώς  ίχ^ι  (χιλοποιη^ϋ  &  πρίγκηψ  Βιρ- 
νάρ^ος,  συνίυάσας  ούτω  την  προς  π31ν  ίλλη•• 
νικήν  άγάπην  μιτά  της  [Λουσικης  αύτου  ιύφυίας. 

Άλλα  κυρίως  ^ι2ι  της  [Λίταφράσιως  ταύτης 
του  Φιίσχου^  ης  άντίτυπον  λύμινίστατα  άπο- 
σταλίν  υπό  του  ιύγινοΰς  [κταφραστοΰ  εχω  άνά 
χιΐρας,  ίιά  της  [χιταφράσιως  ταύτης  το  ονο(χα 
του  Γιρμανου  πρίγκιπος  καθίσταται  νυν  γνω-• 
στον  και  φίλτατον  •1ς  τ4  Πανιλληνιβν. 

Έν  τφ  προλόγφ  του  €ΐρη|λένου  βιβλίου  ίη• 
λοΰνται  σαφώς  τά  αίτια  και  &  σκοπός  ταύτης* 
και  ίίν  κρίνω  από  σκοπού,  άντι  πάσης  ΊίΙας 
πβρι  τούτου  γνώριης  ν'  αντιγράψω  αυτόν  τόν 
πρόλογον,χαΐ  ^ιότι  προσέτι  ίν  ταις  όλίγαις  αυ- 
τού γραριριαΐς  «Ιλιχρινώς  καΐ  <ύγλώττως  ίκ^η* 
λοΰνται  τά  ιύγινη  και  προς  την  Ελλάδα  φίλα 
αΙσθη|Αατα  τά  πληρουντα  την  ηγΐ(Αονικην  καρ- 
ίίαν  του  {Αΐταφραστοΰ: 


αΤην  τραγφ^Ιαν  ταύτην  του  ίν^όζου  Γ€ρ(χα- 
νου  ποιητου  Φριι^βρΙκου  Σχιλλέρου  ριιτέφρασα 
χάριν  άσκησιως  »1ς  την  Έλληνικην  γλώσσαν. 
Έπιι^η  ^έ  |χοΙ  φαΐνιται  δτι  ή  |Λ4ταφρασις  αυ- 
τή 2ίν  άπέτυχιν,  τολμώ  νά  προσφέρω  αύτην 
ιις  τό  Έλληνικόν  κοινόν,  της  φιλόφρονος  υποίο« 
χης  του  δποίου,  κατά  την  προ  τίνων  ίτών  ίν 
Ελλάδι  πίριοίιίαν  μου,  διατηρώ  πάντοτ«  ζωη- 
ρά ν  και  ιύγνώμονα  άνάμνησιν. 

α  Ή  τραγφ^Ια  αδτη  ιινε  τό  ^ιύτιρον  έργον 
του  Σχιλλέρου,  γραφιϊσα  κατά  τό  ιΐκοστόν  τρί- 
τον έτος  της  ηλικίας  του,  εις  τίι  πέριξ  της  γε- 
νεθλίου μου  πόλεως,  βπου  δ  ποιητής  χατψκησεν 
ίπΐ  ούο  ετη,^ιαφεύγων  τάς  κατα^ιο)ζιις  του  η- 
γιμόνο;  του,  ^ουκός  της  Βυρτεμβέργης. 

«Ενθυμούμαι  ακόμη  την  εσπέραν  ωραίας 
θιρινης  ημέρας,  καθ'  ην  παις  ετι  ων,  ειίον  την 
τότε  ακόμη  ζώσαν  γηρκιάν  θυγατέρα  του 
ποιητου,  άκούουσαν  μετά  συγκινήσεως  την  άνά• 
γνώσιν  σκηνών  τίνων  του  δράματος  τούτου,  εν 
φ  ίκάθητο  ίπΐ  του  αύτοΰ  ίκείνου  θρανίου  καΐ  ί- 
σκιάζετο  ύπό  τών  ^έν^ρων  ίκκίνων,  ύπό  τά  δ- 
ποϊα  δ  μέγας  πατήρ  της  είχε  σχεδιάσει  τήν 
παροΰσαν  τραγφ^Ιαν•  'Ίσως  συνετέλεσεν  ή  άνά- 
μνησις  της  ίντυπώσεώς  μου  ταύτης,  ίνα  και  ίν 
τοις  μετέπειτα  χρόνοις  διατηρήσω  πλιΐονα  άγά- 
πην  και  προτίμησιν  προς  τό  ^ράμα  τοΰτο,  έρ- 
γον της  νεότητος  του  Σχιλλέρου,  δπερ  ^ι^α- 
σκόμινον  άπό  της  σκηνης,ένθουσιάζιι  και  σήμε- 
ρον ακόμη  τους  θεατάς  πανταχοΰ  της  Γιρμκ- 
νιας. 

α  Εύχομαι  καΐ  ελπίζω  δτι  την  αυτήν  ίντύ- 
πωσιν  θά  εμποιήσι^  ή  ιστορική  αυτή  τραγφ^ία 
καΐ  εις  τόν  εύφυ51  λαόν  τών  Ελλήνων». 

Προς  τήν  εύχήν  και  την  ίλπί^α  του  μετά- 
φραστοΰ  βεβαίως  θέλιι  απάντηση  άζίως  τό  έλ- 
ληνικόν κοινόν  ίιλ  της  ύποίοχης  ης  θέλει  τύχη 
τό  ίζελληνισθεν  σχιλλέρειον  ^ροίμα  και  ώς 
ανάγνωσμα  και  ώς  παράστασις  ίπι  ελληνικής 
σκηνι'ίς•  Ουδόλως  αμφιβάλλω  δτι  οί  δραματι- 
κοί θίασοι  θά  σπεύσωσι  ν'  άντικαταστήσωσι  ^ιά 


ταύτης  τό  γλωσσικόν  ίκείνο  ίζάμβλωμα,  δπερ 
ώς  μετάφρασιν  τοΰ  Φιίσκου  άνιβίβαζον  &χρι 
τοΰ^ε  ίπί  της  σκηνής.  Ός  προς  τήν  εντύπω- 
σιν  ί'  ήν  ίμποιοΰσιν  εΙς  τους  Έλληνας  θεατάς 
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χαίπιρ  |Λΐτρίως  ^ι^«9χό(/.(να  συν  τοις  άλλοις 
άριστοτίχνη[χα<ιι  χαΐ  τα  έργα  του  ΣχΙλλβρ,  6 
πΛραστίς  ποτ«  ίύνατκι  νά  (Λαρτυρη^^χΐ-  Ή  ίι- 
^ασχκλία  κακότεχνων  (^ρα[Α«τιχών  έργων,  σκο- 
πούντων  νά  βαγηνεύσωσι  το  χοινόν  ^ι*  επιοβι- 
χτικών  σκηνογραφγ)|Αάτων ,  ίια  χαρακτήρων 
ύΐΓίρφυσιχών,  ^ιά  ιρεριπλόκου  και  τ€ρατώίους 
ύποθέσιως,  έργων  ών  βρίθει  το  φορητόν  ίραρια- 
τολόγιον  των  ελληνικών  θιάσων,  ίίν  κατώρθω- 
σιν,  ευτυχώς,  νά  ^ιαφθείργ)  εντελώς  την  προς 
το  αληθώς  καλόν  ε{Λφυτον  κλ(σιν  του  ελληνι- 
κού κοινού. 

Όσάκις  παρίσταται  εν  τοις  ύπαιθρίοις  θιρι- 
νοϊς  θεάτροις  έργον  (Λεγάλου  ποιητοϋ,  τά  χίλια 
τόσα  ξύλινα  θρανία  κατέχονται  υπό  θεατών 
πάσης  τάξεως  έρχο(Λενων  Ινα  φωτίσωσι  το  πν&υ- 
ρια  αυτών  ^ιά  των  άκτίνων  της  μεγαλοφυίας. 
Αυτό,  το  ριη  *π(φη|χισρίνον  επι  τάξει  έλληνικόν 
κοινόν,  προκείμενου  περί  συνελεύσεων  και  πολι- 
τικών διαδηλώσεων,  παρίσταται  έκει  άγνώρι- 
στον  δλως,  τεΐνον  το  βλέμμα  και  την  άκοην 
προς  την  σκηνήν,  παρακολουθούν  εν  συγκινήσει 
την  εκτύλιξιν  τού  δράματος.  Και  μετά  το  πέ- 
ρας της  παραστάσεως  6  ίρευνών  τάς  μορφάςτών 
εν  συγκινήσει  και  θαυμασμφ  απερχομένων  θεα- 
τών διακρίνει  εύγενεστέραν  τινά  ιπ'  αυτών  εκ- 
φρασιν  ,  ως  άν  άπέμεινεν  ύστατη  τις  ανταύγεια 
εκ  του  θείου  φωτός  της  τέχνης*  και  δ  τείνων  τό 
ους  άντΙ  κοινών  και  τετριμμένων  διαλέξεων  ακούει 
άπομνημονευθέντας  λόγους,  λαμπράν  τίνα  φρα- 
σιν εκ  του  ίιίαχθέντος  αριστουργήματος. 

Τοιαύτας  εντυπώσεις  διατηρώ  εν  τ^  μνημχ) 
μου,  άναπολών  παραστάσεις  τού  "ΑμΛβΤ,  της 
^^^μιΜας  ΓαΛόντη ,  τών  ^ίησζωτ  και  τού 
ΦιίσχοΌ  αυτού.  Και  αν  &  πρίγκηψ  τού  Σάξεν 
Μάϊνιγγεν,  κατερχόμενος  τό  τρίτον  εν  πρβσεχιϊ 
μέλλοντι  εις  Ελλάδα,  παραστ^  ε'ν  έλληνικφ 
θεάτρω,  διδασκομένου  αυτού  τού  δράματος, 
δπερ  τόσφ  γλαφυρώς  έξελληνισεν,  αν  μη  εύα^ιε- 
στηθγϊ  εκ  τού  τρόπου  της  διδασκαλίας,  άλλ'  εκ 
της  εντυπώσεως  ην  έμποιεΐ  τό  έργον  εΙς  τό  έλ- 
ληνικόν κοινόν  πληρέστατα  ικανοποιούμενος 
θέλιι  άνομολογησγ)  βτι  και  η  εύχη  και  ή  ελπίς 
αυτού  έξιπληρώθησαν,  και  δ  προς  έξελλήνισιν 
τού  έργου  κόπος  αυτού  έτυχε  της  υψίστης  ηθι- 
κής αμοιβής,  νά  τύχ^  τού  σκοπού  Ι^ν  έπε- 
^(ωκεν. 


Β' 


Ό  ίιεξερχόμενος  τάς  σελίδας  της  μεταφρά- 
σεως τού  Φίέσχου  αισθάνεται  βαθμηδόν  αύξάνον 
τό  ^ιάφορον  αυτού  π<ρι  τού  μεταφραστού,  και 
ούχΙ  μόνον  περί  τού  προοώπου  αυτού  επιθυμεί 
νά  μάθη,  αλλά  και  περί  τού  τρόπου  ^ι*  ου  η^υ- 
νήθη  δ  ι»ρ1γκηψ  νά  σπόυ^άσγ)  τόσον  τελείως  την 


νέαν  ελληνική  ν  και  πίρι  της  αρχής  άφ'  ης  ώρ- 
μήθη  εΙς  την  σπο?>5ην  αυτής. 

Ό  πρίγκηψ  Βερνάρίος  ίιάίοχος  τού  δουκά- 
του Σάξεν  Μάϊνιγγεν  εγεννήθη  ττ)  1  άπριλίου 
1851  καΐ  εινε  υιός  τού  νύν  ηγεμονεύοντος  οου- 
κός  Γεωργίου,  γνωστού  ανά  την  Γερμανίαν  πά- 
σαν  ^ιά  τά  φιλόμουσα  αυτού  αισθήματα  και 
Ιίί^  ίιά  την  προς  το  θέατρον  εξοχον  στοργήν. 
Ό  ίούξ  τού  Σάξιν  Μάϊνιγγεν  τί)  ιίίφ  ακατα- 
πόνητη μερίμνγ),  τ^  ιίί(^  άίρ^  ίαπάνγ)  κατώρ- 
ϋωσε  νά  μορφώσγ)  έν  ττ]  μικρό:  αυτού  πρωτευού- 
ση  την  άρίστην  ίραματικήν  σκηνηντής  Γιρμα- 
νιας,  ούτως  ώστε  6  θίασος  τού  Μάϊνιγγεν  π<ριίρ- 
χεται  νύν  τάς  μεγαλοπόλεις  τής  Γερμα- 
νίας και  τής  άλλοίαπής  παριστάνων  ώ*ς  υπο- 
δείγματα τελείας  διδασκαλίας  τά  έργα  τών 
μεγάλων  σραματικών  ποιητών.  Επρόκειτο  ίε 
και  εις  Άμερικήν  ν'  άπβλθη  6πως  ^ώσγ)  σιιράν 
παραστάσεων  πρό  τίνος  ά^ρα  πληρωμγ),  άλλ' 
αί  μιτά  τού  εργολάβου  διαπραγματεύσεις  διε- 
κόπησαν ε*νφ  (ίχον  σχεδόν  τελειώσει. 

Ό  πρίγκηψ  Βερνάρδος  άπό  τής  νηπιακής  ετι 
ηλικίας  γ^σθάνετο,  ώσει  δρμεμφύτως,κλίσιν  προς 
την  Έλλάία  και  έπιθυμίαν  νά  έκμάθη  την  έλ- 
ληνικήν  γλώσσαν.  Ήτο  μόλις  ^ω^ικαετης  δτε 
παρεδόθη  υπό  τού  Κούκος  πατρός  του  εις  τόν  κα- 
θηγητήν  Ρόσσμανν  προς  ίιίασκαλίαν. 

—  Και  τί  πρό  πάντων  θά  έπεθύμει  νά  μάθ-ιρ 

ή  Υμετέρα  Ύψηλότης  ;  ήρώτησεν  δ  καθηγη- 
τής επι  παρουσία):  τού  ^ουκός. 

— Ελληνικά!  άπικρίνατο  έτοιμως  και  ζωη- 
ρώς  &  παις. 

—  Εινε  πολύ  δύσκολα!  άνταπήντησε  γελών 
δ  καθηγητής. 

Ή  επιθυμία  τού  πρίγκιπος  εμεινεν  επι  πολύ 
ανεκπλήρωτος,  ώξύνθη  ^*  ετι  μάλλον  δτε  επε- 
σκέψατο  την  Ελλάδα  και  την  Τουρκίαν  τΙ^ 
1873.  Ήτο  τότε  άνήρ  τέλειος,  στρατιώτης  α- 
ληθής* είχε  μετάσχη  τού  γαλλογερμανικού  πο- 
λέμου τού  1870  και  υπηρετεί  ώς  υπολοχαγός 
παρά  τφ  πρωσσικφ  στρατφ.  Ώς  έλεγε  κατόπιν, 
τ,σθανετο  έγκάρ^ιον  λύπην  κατά  την  πιριήγη- 
σιν  έκείνην  άκούων  τους  Έλληνας  δμιλούντας 
την  γλυκεΐαν  γλώσσαν  και  μη  έννοών  παντάπα- 
σι  ταύτην.  Άλλ'  έπανελθών  ε'ις  Γερμανίαν  έπε- 
^όθη  χαι  πάλιν  εις  άλλας  εργασίας  καΐ  μελέ^ 
τας^  και  ή  επιθυμία  του  εκ  νέου  ανεστάλη. 

Τφ  1877  συνετέθη  ίιά  γάμου  προς  τόν  αύ- 
τοκ^ατορικόν  οιχον  τής  Γερμανίας  νυμφιυθεις 
την  κατά  εννέα  ετη  νεωτίραν  αυτού  θυγατέρα 
τού  τότε  ίια^όχου,&ρτι  ^*  επι  τού  θρόνου  μετά 
τρίμηνςν  αρχήν  τελευτήσαντος  Φρειδερίκου  Γ'. 
Ή  πριγκίπισσα  Καρλόττα  φημίζεται  επι  κάλ- 
λει  και  χάριτι  και  τελειότητι  αγωγής,  Όίοι- 
πορικαΐ  ^'  εντυπώσεις  αυτής  καλλιεπέσταται 
εξ  εκδρομής  προς  τόν  Β.  Πόλον  έν  τύΐ(φ  έπιστο* 
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>ών  προς  τον  πάππον  αυτοκράτορα,  άνιγνώ- 
σθησαν  άπλη«τως  πρ6  τίνων  $τών  ίν  τφ  γιρ(Α«- 
νιχφ  τύπφ  ^ηιΐΟΦίβυθιϊσαι. 

01  χάτοικοι  του  ΒιρολΙνου  ίιν  »λγ)<Τ(;.όνησαν 
ετι  ττιν  'ηρ.Ιραν  των  γάμων  της  ττριγκιπίσσης 
Καρ\όττας.  *Όχι  μ,όνον  ίιότι  κχτ*  ίκιίνην  Ιώρ- 
τα€«ν  λλόχληρος  η  πόλις  και  ίφωταγωγήθη 
την  νύκτα,  άλλλ  και  ίι*  άλλο  τι  σχιτικον  ί- 
^ιισοίιον.  Κατά  παλαιόν  αυλικον  Ιθιμον  ίν 
Πρωσσί^,  νυμφιοομένης  πριγκιπίσσης  ίκ  βχ- 
σιλικοΰ  αίματος,  6  πρώτος  των  υπουργών  του 
Στί(Χ|Λ.ατος  όφιίλιι  να  χορ&ΰ^Υ)  μετ'  αύτης 
χρχτών  λαμπάδα  ανά  χείρας.  Άνέμινον  λοιπόν 
ιτάντες  μιτά  π£ρΐ€ργιίας,  οι  μεν  παριστάμενοι 
νά  Ι^ωσιν  οι  ^ε  μη  παριστά  μι  νοι  να  μάΗωσιν 
πώ;  θα  ίιεςηγε  το  χοριυτικέν  αΰτο  γύμνασμα 
δ  σίδηρους  άρχικαγκελλάριος/Αλλ*  εκιΐνος  ίια 
της  αύτης  διπλωματικής  ίεζ-ότητ-:;,  ίι*  ης 
λύει  χί  ίυσχιρέστχτα  εύρωπ>:ϊκα  ζητήματα, 
ελοσε  και  το  προσωπικώς  αυτόν  άφορων  παρέ- 
καμψε την  αύλικην  ίιατύπω'ϊΐν  κοίί  <ϊιαψευσας 
τάς  προσίοκίας  εκβίνων,  δσοι  ήσαν  ετομοι  να 
ρ.ει)ιάσωσ(ν  επι  τω  χορω  αύτοϋ,  Αιετηρησε 
κατά  την  ^ιάρκειαν  της  έορτης  άκλόνητον  ττ.ν 
σοβαράν  και  άγίρωχον  στάσιν. 


Γ' 


Ό  πρίγκηψ  Βίρνάρ^ίος  εξηκολούθησεν  υπηρε- 
τών επι  ετη  ώς  λοχαγός,  είτα  ίε  ως  ταγμα- 
τάρχης ίν  τφ  επιτελείφ  του  προίσσικοϋ  στρα- 
τού. Τον  βαθμον  ίέ  τούτον  εφερεν  δτε  κατά  το 
1884  ηθέλησε  νίί  έπισκεφθτ,  εκ  νβου  την  Ελ- 
λάδα. Άλλ'  ηθέλησε  νά  επισκεφθη  νυν  την 
χώραν  ημών,  αφού  πρώτον  κατασττ)  κάτοχος 
τίίς  λαλουμένης  ελληνικής  γλώσσης.  Έζητησε 
ίι^άσκαλον  Έλληνα  και  εύρεν  άριστον  τον  εν 
ΒερολΙνφ  ίημοσιογραφούντα  λόγιον  κ.  Ι.  Κ. 
Μιτσοτάκην  εκ  Κρήτης.  Ή  ίιίασκαλία  ηρζα- 
το  μετ'  αμοιβαίου  ζήλου,  του  μεν  μαθητού  ό- 
φ•(λοντ•ς  μετά  ^έκα  εβ^ομά^ας  ν*  άπελθτ)  εΙς 
Ελλάδα  κ«1  σπεύ^οντος  κατά  το  χρονικον  τού- 
το διάστημα  ίνα  ώς  πλείστα  ίκ^αχθη,  τού 
^«  ^ι^κσκάλου  φιλοτιμουμένου  εκ  της  Ι^εας 
ίτι  Αιά  των  μαθημάτων  αυτού  ενίσχυεν  εν  τφ 
πνεύματι  και  εν  ττϊ  καρ^ίοχ:  τού  ξένου  ηγεμονι- 
κού την  προς  την  πατρίία  και  την  γλώσσαν 
ημών  λμετρον  αυτού  άγάπην. 

Ό  πρΙγκηψ  είιίάσκετο  κ«9*  Ικάστην  εν  τω 
άναχτέρφ  τού  Σαρλοττεμβούργου.  Ή  φιλοπονία 
ί*  ί^ν  άνέπτυζε  κατά  το  ίιάστημα  της  πρώτης 
ταύτης  περι6ίου  τών  ελληνικών  σπουδών  ύπηρ- 
ξεν  ανυπέρβλητος.  Έπειίή  την  ημέραν  επησχο- 
λεϊτο  ύπο  τής  εν  τφ  στρατιωτικό  Έπιτελε(φ 
υπηρεσίας,  έμελέτα  ιίίως  άγρυπνων  τάς  νύκτας. 
Αϊ  σε  βερολιναιαι  εφημερίδες  τού  έτους  ικεΐνου 


εγραφον  δτι  δ  πρΙγκηψ  τού  Μάϊνιγγεν  και  την 
άμαζαν  αυτού  είχε  μ^ταβάλττ)  εΙς  σπουδαστή- 
ριον.  Και  αληθώς  6σάκις  μετέβαινεν  εις  δείπνα 
η  χορούς  της  Αυλής,  φέρων  την  άπαστράπτου- 
σαν  στρατιωτικην  αυτού  στολήν,  έκράτει  ετι 
έλληνικον  βιβλίον  ανά  χιΤρας  εποχούμενος  καΙ 
κατέλειπεν  αύτο  μόνον  άφικνουμινος  προ  της 
θύρας  τών  Αυτοκρατορικών  Ανακτόρων. 

Αύτην  την  επέτειον  ημεραν  τών  γενεθλίων 
του  ίίεν  ένόει  κατ*  ου^ένα  λόγον  νά  στερτ.θή 
τού  ελληνικού  μαθήματος,  και  ίιά  τούτο  άτι4 
τής  προηγουμένης  ημέρας  οΰί'  είπε  τι  τφ  ίι- 
^ασκάλφ  αυτού.  Ό  κ.  Μιτσοτάκης  τ.λθε  κατά 
την  ώρισμένην  ώραν  εΙς  Σα{:λοττεμβούργον, 
ιίών  *ϊέ  τού  ανακτόρου  την  αύλήν  πλήρη  αύλι 
κών  άμαζών  και  ανω  εις  το  παράθυρον  ίστάμ.(- 
νον  αύτον  τον  άρτι  θανόντα  Δΰτοκρατςρα  μετά 
τής  Αύτοχρχτείρις,  έστρεψε  το  βήμα  προς  τβ 
ΒερολΙνον  ύποθέτχς  δτι  &  πρίγκηψ  ελη-μόνησε 
νά  προαγγείλτ)  αυτφ  δτι  είχε  τα  γενέθλια  του 
κατά  την  τμέραν  έκιΐνην.  Τότε  δ  φιλόπονος 
μαθητής  ΐίίών  εκ  του  παράθυρου  τον  <^•ι^άσκα- 
λον  άπίρ/όμενον  και  φοβούμινΟί  μή  δ  θαλαμη- 
πόλος 6  σταλείς,  δπω;  άνακαλεση  α>τόν,  ^έν 
προφθάση,  ήνέωζε  το  παράθυρον  και  εφώναζε 
προ;  τον  ^ι^άσκαλον  νά  έπανέλθτ,,  μει<^ιώντων 
τβύ  πίνθερού  κζΐ  τής   πενθεράς. 

Το  μάθημα  ήρζατο  ευθύς  ώς  άπήλθον  εκεί- 
νοι, άλλ'  έίϊέησε  νά  ^ιακοπ/)  πεντάκις  ένεκα 
τής  άφίξεως  άλλων  επισκεπτών,  τού  πρίγκιπος 
ίυσανασχετούντος  έκαστοι  ε  επι  τη  διακοπή. 
Οΰτω  κατώοθωσεν  εντός  μόνον  ίύο  μηνών  καΐ 
ήμίσεος,  ούχΙ  μεν  τελείως  κάτοχος  τής  ελλη- 
νικής γλώσσης  νά  καταστεί,  άλλα  καταπλη- 
κτικώς  νά  πρεοίεύση  εν  τγ  σπουίτ)  ταύττ.ς. 
Και  κατά  την  ^ευτέραν  περιο^είαν  αυτού  ανά 
την  Ελλάδα  ώμίλει  μεν  όλίγιστα  ελληνικά, 
ενόει  δ'  δπωςίήποτε  τους  δμιλούντας. 

Έπανελθών  εις  Γερμανίαν  και  κατεχόμενος 
δλως  υπό  τών  θέλγητρων  τής  ελληνικής  γλώσ- 
σης, ης  οί  φθόγγοι  ήσαν  εναυλοι  ετι  εις  την 
άκοήν  αυτού,  έπείόθη  άνεν^ότως  εΙς  τήν  εκ- 
μάθησιν  αυτής  ίκίασκόμενος  μέχρι  τής  χθες  ύπο 
τού  αυτού  άξιου  ^ιίασκαλου.  Κατά  το  χρονι- 
κον τούτο  ίιάστημα  τών  4  ετών  διήλθε  μετά 
τού  διδάσκοντος  τους  ^οκιμωτάτους  ποιητάς 
και  πεζογράφους  τής  νέας  Έλλάίος  και  άπε- 
στήθισε  πολλά  ελληνικά  ποιήματα,  προτιμών 
τα  εν  ίημώίει  γλώσση  γεγραμμένα  και  ΙοΙως 
τους  ηχηρούς  στίχους  τού  ΒαλαωρΙτου,  και 
ίή  τον  Βλαχάβαν,  τον  Σαμουήλ,  τον  Δήμον 
και  άλλα  γνησίως  ελληνικά  έργα  τού  αληθούς 
εθνικού  τής  Έλλάίος  ποιητού.  ΚαΙ  ποτέ  εν 
ώρα  σχολής  μετέφρασεν  εΙς  γερμανικούς  στίχους 
τον  Τι;^.^ό^*^Β'Λα/^ι/^  τού  Αλεξάνδρου  Σούτσου. 
Έξεπόνησε    ^ε    έπΙ    μακρόν    χρόνον    εγκύψας 
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τΐν  (λετάφρχσκν  του  Φιίσχου^  έργου  παρέχον- 
τος μεγίστβς  ^υσχιριΐκς  κατά  την  (Αεταγλώτ- 
τκΓΐν,  ώς  ίύναται  να  βιβαιώση  πας  δ  Χ^Ρ'^ 
άφχησεως  περί  την  γερ(Λανικην  [χελετησας  η 
(«.εταφράσας  άποσπάσ(Λατα  εζ  αυτού.  ΚαΙ  την 
ριετάφρασιν  ταυτην  τ-ίΐν  γενομένην  ελληνιστί 
ύπο  ξΙνου  ανακηρύττει  εζαίρετον  αύτος  δ  γερα- 
ρος  πρύτανις  των  ελληνικών  γρα|Χ|Λάτων,  6  κ 
Α.  Ρ.  Ραγκαβής.  Ή  τοιαύτη  κρίσις  καΐ  η 
ευμενής  ύποίοχη  ης  θέλει  τύχτρ  το  έργον 
του  Γερμανού  πρίγκιπος  π«:α  τφ  έλληνικω 
κοινω,  θελουσι  βεβαίως  ενθαρρύνει  αυτόν,  όπως, 
καθά  προτίθεται,  ώς  τάχιστα  φιλοτεχνήινι  και 
άλλου  γερμανικού  δράματος  την  μετάφρασιν, 
και  ίιοι  νέας  ηγεμονικής  δωρεάς  πλουτίση  την 
άρτιγενή  ημών  λογοτεχνίαν. 

Ό  πρίγκηψ  Βερνάρίος  είνε  την  σήμερον  συν- 
ταγματάρχης* και  διοικεί  εν  σύνταγμα  της 
αυτοκρατορικής  φρουράς.  Προσηνής  τ•ν  χαρα- 
κτήρα, μειλίχιος  τους  τρόπους,  ευγενής  την 
καροίαν  εν  πασι,  καταλείπει  ταύτα  προκείμε- 
νου περί  στρατιωτικής  ύπηρεσίας,και  δπως  συγ- 
κρατήστε ύπ•  σιίηραν  πειθαρχίαν  τους  υπ*  αυ- 
τόν δπλίτας  καθίσταται,  λέγουσιν,  εστίν  δτε 
αυστηρότερος  και  βιαιότερος  ίσως  τού  δέοντος. 
Το  κατ*  εξοχήν  ίί  πληρούν  την  καρ(ί(αν  αυτού 
άβρότατον  αίσθημα  είνε  νύν  η  στοργή  προς  το 
μονογενές  τεκνον,  τήν  μικράν  και  χαριεστά- 
την  Φεοίώραν. 

Ός  ειπον,  δ  πρίγκηψ  τού  Σάξεν  Μάϊνιγ- 
γεν  επεσκέψατο  ίις  τήν  Έλλάία.  Κατά  τήν 
πρώτην  αυτού  περιοίκίαν  ην  δλω;  ζενος  προς 
τήν  γλώσσαν  ημών,  κατά  τήν  ίευτέραν  ενόει 
ατελώς  τους  δμιλούντας.  Έπιχειρών  τρίτην 
περιο^είαν  εν  προσέχει  μέλλοντι  θίλιι  ίυνηθ^ 
νά  ελθγ)  εις  πλήρη  συνάφειαν  προς  τον  έλληνι- 
κον  λαον  κατέχων  τόσον  τελείως  τήν  γλώσσαν 
αυτού.  Γνωστές  5*  ε'ν  τφ  εφεζής  χρόνω  καθι- 
στάμενος και  δημοφιλής,  6  ευγενής  τού  Φιέσκου 
μεταφραστής,  θέλει  τύχη  εκ  τού  σύνεγγυς  θέρ- 
μης και  εγκαρδίου  ^εζιώσεως  ύπο  τού  ελληνικού 
έθνους,  δπερ  καΐ  μακρόθεν  νύν  απευθύνει  προς 
τον  διαπρέπει  φίλον  αυτού  βαθύτατης  ευγνω- 
μοσύνης χαιρετισμόν. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Μ\>0»«το^ία  *Ιουλ(ον  Κλαρε'νΙΙ.— Μετάφρασες  Χ.  Α. 


Έυ  ΑΒίψΙα. 


Γεώργιος  Δροχινης. 


Ό  σκεπτόμενος  άνθρωπος  εινε  κηρίον  άνημ- 
μενον.  Έφ*  δσον  εξακολουθεί  νά  φωτίζγ),  κατα- 
ναλίσκεται. 

Αληθής  ευτυχία  ^ιά  τον  ανθρωπον  ίεν  υ- 
πάρχει άλλη  παρά  εκείνη  τήν  δποίαν  παρέχει 
εΙς  άλλους. 


(Ζυνέχιιβ'  Χΐ%  προηγουμινον  φύλλον). 

Ό  Ροβέρτος  τροθάνετο  τήν  ορεζιν  νά  θεστ) 
άποτόμως  τβ  τέρμα  της  συνομιλίας  εΙς  το  ση- 
μεΤον  εκείνο.  Έσεβετο  ακόμη  εν  τφ  γυναίφ  ίκεί- 
νφ,  δπερ  νύν.  καλώς  ε'γίνωσκε,  τήν  Ιοανικήν  γυ- 
ναίκα, ην  έπίστιυσεν  δτι  συνήντησεν  εις  τον 
βίον  του,  και  εφοβεϊτο  μήπως  ακουσίως  ήΟελεν 
εκφύγει  τών  χειλέων  του  μετ'  αποτόμου  τίνος 
φράσεως  κανείς  εκ  τών  λογισμών  του,  οίτινες 
εβάρυνον  το  στήθος  του. 

—  Μ'  εννοείτε  καλώς  ;  επανελαβεν  ή  Έλλεν 
μετά  βραχεΐαν  σιγήν.  Είμαι  ή  κόμησσα  Μομ- 
βρεν  και  επιθυμώ  νά  με  αναγνωρίζουν  ώς 
τοιαύτην. 

—  Ένόμιζα,  απήντησε  τότε  ψυχ(:ώ;  &  κόμης, 
δτι  είχετε  ίεχθή  τήν  συμφωνίαν... 

—  Τήν  συμφωνίαν  ;   Ποίαν  συμφωνίαν  ; 

—  Ν*  ανάκτηση  έκαστος  ημών  τήν  ελευθε- 
ρίαν  του!  Ή  Κυπριανή  ν*  άνήχη  εΙς  εμέ.  Σεις 
νά  λάβητε  μέρος  της  περιουσίας  μου  και  νά 
εχητε  πλήρη  ελευθερίαν  βίου. 

—  Ναι,  το  παρείέχθην  αυτό,  είνε  αληθές, 
είπεν.  Άλλ'  ήτο  πλάνη.  Εινε  κάτι  τι  τά  χρή- 
ματα* αλλ*  εινε  μη^εν  παραβαλλόμενα  προς  το 
δνομα.  Προς  τούτοις  έβαρύνθην  πλέον  νά  μή  ^ύ- 
ναμαι  ν'  ασπασθώ  τήν  θυγατέρα  μου.  Το  εν- 
νοείτε αυτό,  ^εν  εινε   αληθές ; 

Αστραπή  πατρικής  στοργής  ελαμψεν  εις  τά 
όμματα  τού  Ροβέρτου,  ενφ  ^έ  έσυλλογίζετο  τήν 
Κυπριανήν,  το  χείλος  του  συνεστέλλετο  ύπο  μει- 
διάματος συγκινήσεως,  εν  φ  ένυπήρχεν  ή  επι- 
θυμία ασπασμού. 

— Πρέπει  ν3ί  μ*  ελησμόνησεν  ήκόρημουΙΈπι• 
θυμώ  δμως  νά  πιστεύω  δτι  ίέν    τήν  έκάματε  ν 
άπομάθη  το  δνομα  της  μητρός  της. 

—  02  κάλοι  Ανθρωποι,  οΐτινες  τήν  ανατρέ- 
φουν, απήντησε  ψυχρώς  δ  κ.  ^ε  Μομβρέν,  συ- 
νειθίζουν  νά  τήν  ^ι^άσκουν  καθ*  εσπέραν  νά 
λέγτι  τήν  προσευχήν  της,  εις  τήν  δποίαν  περιέ- 
χεται και  το  δνομά  σας. 

—  "ΑΙ..  είπεν  ή  Έλλεν. 

Και  προσέθηκε  σχεδόν  άποτόμως  εν  έύχα* 
ριστω,το  δποϊον  εν  τ>)  ταχύτητι  μεθ'  ης  ελέχθη 
έφαΐνετο  σκαιόν. 

Είτα  ^ιά  μι&ς : 

—  θέλω  νά  ι^ώ  τήν  Κυπριανήν  Ι  είπεν. 

—  Νίί  τήν  Ιίήτε,  έστω  1  Αφού  ίεν  πρόκειται 
νά  τήν  αναθρέψετε  1 

— "Α,  φίλτατέ  μου  Ροβέρτε  Ι  προσέζατεΐ..  Κα- 
θίστασθε  αυθάδης  Ι..  Είνε  ελάττωμα,  το  &ποΐον 
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^<ν  ειζ<υρχ  νά  ^Ιχ^τι  «λλοτλ  !..  Εινε  αληθές, 
προσίθιαχιν  άνκλαίλβάνουσα  το  «Ιρωνιχόν  της 
βφος,  2τι  &  χ«ρ«κτηρ  (χ.€ταβάλλκτα(  &[λου  μ€ 
τάς  όρέζκς...  Κ«ΘΙστ«σθβ  έιριθ«τιχός  Ινώς  χχ- 
χοτι,  όταν  πρόχηται  πΐρί  ε[λθυ...  χαι  πώς  νά 
εΙπω  ;  «Ι^υλλιαχός...  [λάλιστα  αύτη  ιινβ  ή  κα- 
τάλληλος λέζις  1..  δταν  πρόχιιται  περί  δλλης. 
ΚαΙ  τον  εβλιπ«ν  ίχ  νέου  {/.«  το  βλ(|Αμα  εχ&Ινο 
το  όζύ  χαΐ  χλιυαστιχόν,  όπερ  έφαΐνετο  ετάζον 
τους  λογισμούς  του  νεαρού  χό^χ,ητος,  ίιαπερών 
κυτόν  με  την  οζύτητα  τρυπάνου. 

—  Τί  εννοείτε ;  ηρώτησεν  δ  χ.    ίέ  Μομβρέν. 

—  Δεν  εχω  άνάγχην  νά  εξηγηθώ.  Καταλαμ- 
βάνετε χάλλιστα. 

»—  Καταλαμβάνω  μόνον  $σα  μου  λέγουν 
μετά  πάσης  ειλιχρινε(ας•  Άλλα  τάς  ^ιαβο- 
λάς  χαΐ  τάς  συχοφαντίας  ^εν  τάς  χαταλαμ- 
βάνω  ποσώς. 

—  Καλά  λοιπόν*  οφείλω  νά  σας  προειδο- 
ποιήσω 6τι  χαΐ  αϊ  έπαρχιαχαι  πόλεις  έχουν 
τάς  μιχρολόγους  φλυαρίας  των,δπως  χαΐ  α!  πα- 
ρισιναι  λεωφόροι  .  .  .  χαΐ  οτι  λπωςίηποτε  εινε 
αδύνατον  να  ζηστ(ΐ  τις  άγνοούμ«νος  εν  Τρου- 
βίλλιρ  (ταν  χχλήται  χύριος  ^έ  Μομβρέν  χαι 
ύπο  τοιούτο  όνομα  εινε  ε'γγεγραμμένος  μαχρύς 
φαρδύς  ε'ις  τον  χατάλογον  του  ςενο^οχείου. 

—  ΕΙς  την  Τρουβίλλην ;  ηρώτησεν  6  Ρο- 
βέρτος. 

—  Ναι,  εις  την  Τρουβίλλην.  Τπηρχε  χατοι 
την  έποχήν,  χατά  την  6πο(αν  εύρίσχεσΟε  χαι 
«εις  έχει,  μ(α  νέα  άζιέραστος,  ώς  λέγουν,  ήτις 
^€ν  σας  ητο  εντελώς  αδιάφορος...  Ό  χ.  Ρεβίλ 
μου  το  ειπεν  αυτό...  "Ώ  Ι  αύτοι  οι  δημοσιογρά- 
φοι!.. Τά  πάντα  εΙζ4ύρουν  !  Και  εγώ  γνωρίζω 
ϊτι  η  ^εσπο^νις  Βέρο  ιέ.... 

—  θά  μου  χάμετε  μίαν  χάριν,  ειπεν  6  χό- 
μης  ίιαχόπτων  αύτην  άποτόμως.  Μη  άναμίζητε 
«οσώς,  σας  παραχαλώ,  εις  τάς  εξηγήσεις  μας 
το  όνομα  της  νεάνιϊος  περί  της  όποιας  δμι- 
λειτε.  Σας  προειδοποιώ  περί  τούτου. 

—  Διάβολε  !..  Μου  το  λέγετε,  ώς  νά  μου 
ύπηγορεύετε  ίιαταγήν. 

—  Εινε  &π(θσούν  χαι  τοιαύτη. 

—  ΚαΙ  ώς  νά  ητο  απειλή  ή  ίιαταγή  αυτή  Ι.. 
— •  Άς  ύποθέσωμεν  δτι    εινε  μόνον    προειίο- 

τροίησις.  ΝαΙ•  σΛς  παραχαλώ  νά  σεβασθητε  με- 
ριχα  αισθήματα,  τά  δποΐα  σεις  ^έν  ^ύνκσθε 
νχ  έννο^ητε,  χαι  μεριχα  άτομα,  τά  δποΐα  φαί- 
νεται δτι  ίεν  γνωρίζετε! 

Και  πάλιν  έπεφάνη  έπι  τών  χειλέων  της 
"Ελλεν  τό  άνησυχητιχον  έχεΐνο  μειδίαμα,  δπερ 
έσαγήνευεν  ώς  τά  λιμνάζοντα  έχεΐνα  ύ^ατα, 
ών  προαισθάνεταΐ  τις  τό  βάθος  χαΐ  την  πύ^γε- 
ρότητα. 

Μετά  τίνα  στιγμήν  είπε  σαφώς  : 

-—  Ή  χόμησ^α  Μομβρέν,  φ^6νώ,  έχει  το  ^ι- 


χαίωμα  νά  γνωρίστρ  τους  πάντας,  προ  παντός 
^έ  άλλου  τά  άτομα, ατινα  Ιδιαζόντως  έν^ιαφέ- 
ρουσι  τον  σύζυγόν  της. 

—  "ΑΙ..  είπε\|  6  Ροβέρτος•  ή  χόμησσα  Μομ- 
βρέν !..  Έπανέρχεσθε  εΙς  το  ζήτημα  ; 

—  *Ηλθα  έίώ  ίιά  νά  το  λύσω. 

— •  "'Ας  Ι^ωμεν,  ειπεν  6  χόμης  λαμβάνων  μίαν 
είραν  χαι  τοποθετών  αυτήν  άντιχρύ  της  Άγ- 
γλίίος  άπο  του  άλλου  μέρους  της  τραπέζης, 
ας  δμιλήσωμεν  χαθαρά,χαι  ας  ειπωμεν  άπαξ  ^ιά 
παντός  δ, τι  εχομεν  νά  εΙπωμεν.  Τί  θέλετε  ; 

—  Δύο  τινά•  την  θυγατέρα  μου  χαΐ  το  όνο- 
μα μου. 

—  Το  ονομά  σας  ; 

—  Έχεΐνο  το  όποιον  μου  έ^ώσατ*. 

Ό  Ροβέρτος  ωχρότατος,  μέ  την  χεφαλήν  χαΐ 
το  σώμα  χεχλιμένα  προς  τήν  γυναιχα  βχείνην, 
προσήλου  έπ'  αυτής  τό  βλέμμα  του-  αυτή  ^έ 
έρεί^ουσα  τους  άγχώνας  επί  της  τραπέζης,  με 
τό  πρόσωπον  μεταξύ  τών  χειρών,  ^άχνουσα  μό- 
λις τήν  άχραν  τών  ονύχων  της  δεξιάς  χειρός^ 
ύφίστατο  τό  όργίλον  έχεΐνο  βλέμμα  μετ'  εξαί- 
ρετου χάριτος,  αί  ίε  μαχραι  βλεφαρίδες  τών 
οφθαλμών  της  έταπεινουντο  ενίοτε,  ώσει  μηχυνό- 
μεναι  επί  τών  ώς  γαλι{ς  χορών  της,  παρέχουσα 
εΙς  αύτάς  ήπιότητα  άγχίνουν  χαι  άπιστον. 

—  Αχούσατε,  ειπεν  ό  χ.  ^έ  Μομβρέν,  σας 
ήγάπησα  χχΐ  σας  έλάτρευσα.  Δεν  ύπήρξιν  εις 
τον  χόσμον  έρως  πλείονα  έχων  πεποίθησιν  χαι 
πλέον  παράφορος  (χείνου,  τον  όποιον  ετρεφον 
π^ός  υμάς.  Τό  «Ιξεύρετε  δτι  ήσθε  τό  παν  ίι' 
έμέ  1.  Να(,  ναΙ,  μειδιάτε  Ι...  Σ&ς  προχαλουν  τόν 
οιχτον  αυτά    τά  όποια    σας  λέγω; 

-—  Καθ*  δλου,  φίλτατ»  1  Μου  προξενούν  μι- 
γάλην  εύχαρίστησιν.  'Εξαχολουθήσατε. 

— -  Σας  ηγάπων  τόσον,  ώστε  πιστεύω  δτι  θά 
παρήχουον  χαι  αυτήν  τήν  θέλησιν  της  μητρός 
μου  χάριν  υμών,  ήτις  ήσθε  ^ι'  έμέ  τό  π&ν!... 
Δέν  έτόλμησα  τό  τοιούτο  χαι  χαλώς  έπραξα. 
θά  χατηγόρουν  τόν  εαυτόν  μου  σήμερον  επι  ιε- 
ροσυλία, εάν  ήθελον  προξενήσει  εις  αυτήν  τήν 
«λαχίστην  θλίψιν.  Ή  μήτηρ  μου  χάριτι  θεί^ 
ούίέποτε  έμαθεν  δτι  σ&ς  ένυμφεύθην...  Ότε  οε 
σας  ένυμφευόμην  χατά  τούς  νόμους  τ  ης  πατρίοος 
σας,  τό  έπραττον  ^ιά  νά  σας  εξασφαλίσω  υπαρ- 
ξιν  εύίαΐμονα,  υπαρξιν  πλήρη  στοργής  χαι  άφο- 
σιώσεως,  εις  αντάλλαγμα  του  έ'ρωτος  τόν  όποιον 
σας  έζήτουν  χαι  τόν  όποιον  ένόμισα  δτι  εύρον 
εις  υμάς. 

—  Λοιπόν ;  ειπεν  ή  Έλλεν,  βλέπουσα  δτι 
ίιεχόπτετο  ώσει  εβασανίζετο  υπό  τών  αναμνή- 
σεων. Εμπρός!..  Μου  φαίνεται  δτι  αύται  δλαι 
αί  ώραΐαι  φράσεις  είνι  τόσον  λαμπρά  προπαρε- 
σχευασμέναι,  ώστε  γνωρίζετε  έχ  στήθους  τήν 
συνέχειαν...  Σας  άχούω*  ας  Ι^ωμεν  Ι 

—  ΕΙζ  μάτην  χλευάζετε,    θ'    άχούσητε  τά 
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ιτάντα  σημιρον,  άφοΰ  ίχρίν«τκ  χαλον  νκ  ελ- 
βητι  νά  [χάς  ίνοχλήσητ•  τον  πατίρα  (Αου  και 
«|ΑΙ  &ν  τγ)  (ΐονώσ«ι  |ΐ.ας  1..  'Ώ !  σας  ηγάπησα 
δπως  ^«ν  άγαπώσιν  £λλοι  1..  Κ«1  τις  £(ν  θά 
σας  ηγάπα ;  Το  λατρβυτόν  «χιΐνο  |ΐ.ιΐ($ία(Λα  το 
{»ιςοιον  εχ4Τ£,  πώς  νά  ύποθίσιρ  τις,  δτι  λΐν«  το 
ψιυ^ίστατον  των  {Αΐι^ιαμάτων  ;.,.  "Ώ,  ταλαί- 
ΐΓο>ρα  ονιιρα  τϊ^ς  παραφροτύν^ς μου  !..  Δι'  ίμ« 
ίβν  ύπηρχ^λν  άλλο  ιΐς  τον  χόσμον  ί^ίτός  υμών  Ι 
Τί^ν  τιμέρχν  ίέ,  καθ*  ήν  συγκατ^τίθητε  νά  γί- 
νητε  ι^ικη  μου,  πιστεύω,  6τι  ού^βις  £^οκίμασέ 
ποτέ  την  χαράν,  την  δποίαν   βγώ  γσθάνθην. 

—  Φιλτατε  μου  Ροβέρτε,  είπε  διακόπτουσα 
η  "Ελλεν  με  τον  ιΟιάζοντα  αύττί  ζη<5θν  τόνον 
^νχς,  όταν  εις  άνηρ  δύναται  νά  λεγγ)  αυτά, 
ίστω  και  άφοΰ  επέλθν)  η  άπογοήτευσις,  ^εν  ^ι• 
χαιοΰται  νά  λυπηται  ^ιά  το  πα^ελ^όν  και  νά 
ελεγχη  την  γυναίκα.  Σας  δρκ'.ζομαι — και  δμιλώ 
σοβαρώς — οτι  ουδέποτε  εσχον  εγώ  εις  θλον  μου 
τον  βίον,  ουσί  το  έκατοστόν  μίρος  ττ.ς  έζάλλου 
χαράς,  περί  της  δποίας  μοί  δμιλειτε. 

—  Δεν  (δικαιούμαι  νά  λυπηθώΐ  5ιά  τί  ; 
Και  δ  'Ροβερτος  βξερράγη  εις  γίλωτα.. 

—  Δίχαιοΰμαι  νά  λυπηθώ,  έζηκολούθησε, 
Αιά  την  προΑοθεϊσαν  καλήν  μου  πίστιν,  την 
μαστιγωθεϊσαν  είλικρίνειάν  μου,  την  άνόητον 
εμπιστοσυνην  μου,  την  ηλίθιον  άφ^σίωτιν.  Τΐ 
τά  έκάματε  βλα  ταύτα  ;..  Τα  ^ιελύβετε,  τα 
κατεπατήσατε,  τά  ερραπίιατε  κακοβουλως... 
τά  συνανεμιζατε  με  τάς  μικράς  σας  χείρας  και 
τά  ερρίψατε  μακράν  ώς  &χρηστα  ! 

— -  ΑυταΙ  είνε  φράσεις  μυθιστορημάτων  Ι  ά- 
πηντησεν  η  Έλλεν  όρθουμενη  αίφνης.  Σας  ηγ4- 
πησα  δσον  ηίυνάμην  ν'  αγαπήσω.  "Ημην  ειλι- 
κρινής $πως  σεις,  η^ατηθην  δπως  σεις.  Δεν 
ησθι  Ισως  ^  άνι^ρ,  τον  δποΐον  ηύχόμην  νά 
ευρω,  εγώ  ίε  ^εν  ημην  βεβαίως  η  γυνή,  ήτις 
σ&ς  ήρμοζεν...  Σεις  η^θε  πολύ  ρομαντικός,  εγώ 
πολύ  πρακτική  κα(  ..  πολύ  άμερικανίς,  αν  ^ύ- 
ναμκι  νά  ειπώ•  Άλλα  τ(  νά  γείνη  Ι.  Αυτός  εινε 
ι  βίος.  Ότε  ^έ  εννόησα  οτι  κακά  έκαμα  νά 
ίεχθώ  την  χβίρί  σας,  ητο  πλέον  αργά...  ΝαΙΙ.. 
Τότε... 

—  Τότε,  ί ιότι  η^ατηθητε  σεις,  ηπατήσετε 
κ«1  έμέ  Ι.   Έμέ  Ι 

—  Ελάτε  ί ά  Ι.  "Ό !  η  ίζηγησίς  μας  θά  πε- 
ριπέσω, βλέπω,  εις  την  σκηνην  της  ζηλοτυπίας. 
θά  μου  δμιλησητε  πάλιν  π^ρι  του  Βαρέσκου. 
Απέθανε,  σας  ειιίοποιώ,  &  Βαρέσκος  Ι  Απέθανε 
ταφεις  ύπό  τους  θριάμβους  του !  Μάλιστα,  είς 
Βουένος  "Αϋρες  δπου  είχε  μεταβη  ίιά  νά  πα- 
ραστήση  μ(αν  των  ορχηστικών  του  συνθέσεων... 
Λοιπόν  δ, τι  και  «ν  είπητε  ίιά  τον  Βαρεσκον... 

—  Δεν  πρόκειται  περί  του  ανθρώπου  εκείνου, 
του  6ποΙθυ  το  όνομα,  αν  ουχί  ή  μνήμη,  μου  εινε 
ίντιλώζ  ά^ιάφορον...  Ούτι  κ&ν  τον  έγνώριζίκ..• 


Σας  λέγω  μόνον  δτι  την  ημεραν  καθ*  ην  παρέ* 
βητί  τον  λόγον  τον  6ποΐον  ενώσατε, καθ*  ην  έρρυ- 
πάνατε  όιά  βορβόρου  το  ονομα,τό  6ποιον  η^ύνατο 
και  ώφειλε  νά  σας  άνήκη,  την  ημεραν  Ικείνην 
επαύσατε  πλέον  άπό  του  νά  είσθε  ^ι*  έμε  η  μη- 
τηρ  της  Κυπριανης  και  η  κόμησσα  ^ε  Μομβρέν, 
ησθε  ίέ  μόνον  μία  οιαδήποτε  τυχο^ιώκτις  ύπό 
το  όνομα  'Έλλεν  Μόργαν,την  &ποίαν  άφοϋ  συν- 
ήντησα  και  έλάτρευσα,  ήθελα  νά  λησμονήσω, 
νά  λησμονήσω  $ιά  παντός,  ^ιά  νά  μη  φέρω 
εν  έμοι  ώς  πληγήν  την  έπάρατον  «ύτης 
μνήμην. 

—  Την  έπάρατον  μνγμην;  Είσθε  ευτυχής  περί 
την  εκλογήν  τών  επιθέτων,  βλέπω  Ι..  Τό  ίυ- 
στύ/ημα  είνε,έζηκολούθησεν  ή  Έλλεν  βραδέως, 
δτι  ^έν  θραύιται  σιά  τώνλόγωνέχεΐνο  τό  6ποϊον 
δ  νόμος  έ(^ημιούργησι,και  έ^ημιούργησε  καλώς... 
Δεν  δύνασθε  νά  μ'  έμπο^ίσητε  νά  είμαι  ή  κυ- 
ρία ίβ  Μομβρέν,  δπως  ^έν  δύνασθε  νά  με  χά- 
μητε  νά  μη  είμαι  ή  μήτηρ  της  θυγατρός  μου!.. 
"Αν  ίέ  ελπίζετε  έπΙ  του  διαζυγίου... 

—  ΈπΙ  του  διαζυγίου ; 

—  Ναι,  τότε  πρέπει  νά  στείλετε  και  αυτήν 
την  έλπίί^α  άπ*  οπίσω  άπό  τον  ήλιον  Ι..  Διά 
να  ^ιαζευχθώμεν  απαιτείται  ή  συγκατάθεσίς 
μου,  και  τήν  συγκατάΟεσιν  ταύτην... 

Και  εσταμάτησ'ν  ό/ΐ(α  ενώπιον  του  Ροβέρ- 
του, δσης  εςηκολούθιι  νλ  κάθηται,  τύπτουσα 
5έ  τήν  τράπεζαν  με  τον  ίείκτην  χυρτωμένον, 
ώς  νά  ύπεσημβίου  ^ιά  του  έρρύθμου  εκείνου 
ήχου  πάσα  ν  συλλαβήν  : 

—  Τήν  συγκατάθεσιν  αυτήν,  ίίν— -θά— -τήν 
ίώ — σω  Ι 

Τό  μόνον  κηρίον  τό  λάμπον  εν  τφ  σκιόφωτι 
του  θαλάρ.ου  εκείνου,  ιφώτιζε  τήν  άποφασιστι• 
κήν,  αυστηρά  ν  καΐ  ψυ^^ράν  μορφήν  τγ^ς  εύειίούς 
γυναικός*  δτε  2ε  και  πάλιν  ήρχι^ι  νά  βαίΐζ^ 
εντός  του  θαλάμου,  δτε  μεν  έβυθίζετο  εις  τήν 
σκιάν,  δτε  8ί  ένεφανίζετο  φωτιζόμενη  εκ  χψ^ς 
αντανακλάσεως  του  φωτός  του  εν  τυ)  δ^φ  φανοΟ 
του  φωταερίου '  δ  2έ  ερρυθμος  Ορους  της  έσθ^ίτός 
της  ταλαντευομένης  παρά  τάς  πτέρνας  της  άν• 
τήχει  ώς  κρότος  εκκρεμούς. 

—  Δεν  εχω  ανάγκην,  άπήντησεν  δ  Ροβέρ' 
τος,  της  συγκαταθέσεώς  σας  2ιά  νά  αποχωρι- 
σθώ υμών. 

—  Ν'  άποχωρισθήτε  ; 

-^  Και  2ιά  παντός*  νά  είμαι  απέναντι  υμών 
εντελώς  ζένος. 

— -  Ξένος,  σεις  ; 

—  Έγώ'  δ  γάμος  μας  εινε  £κυρος,  σ&ς  προει- 
δοποιώ... ή  ρ,άλλον,  σας  τό  αναγγέλλω. 

—  Ό  γάμος  σας  μετ'  εμοΰ  ; 

—  Εντελώς  άκυρος.  Αγοράσατε  ίνα  κώ- 
δικα και  ευρετε  τό  Α'.  Βιβλίον,  Ε'.  τίτλον... 

•^  Κεφάλαιον  ; 
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—  Κιφάλαιον  Δ'. 

—  *Ω  1  βλέπω  δτι  «ίσθε  χαλλ  πληροφορη- 
|ΐ4νος,  φίλτατβ.  Φανερόν  εινι  δτι  εβχσανίσατΕ 
τας  σελίίχς  ΐχείνας,  δπως  στραγγίζουν  το  ρ•ΰ- 
χον  ^ιά  ν'  αφαιρέσουν  το  νερόν...  Είνε  εργασία 
ιύγίνεστάτη.  .  άξία  καθ*  δλα  ένος  εύπατρίίου• 
ίίν  νοριίζβτε ;  Λοιπόν  είσθε  βέβαιος ;  Έγώ  ίεν 
ειααι  τίποτε,  τίποτε  απολύτως;  Όλως  ίιόλου 
τίποτε;  Μία  ζενη  ;  Μία  ^ιαβάτις  ;..  Αύττ)  εινε 
•η  γνώμη  σας  ; 

—  Είνε  η  βεβαιότης  (Αου. 

— —  Και  (Λου  το  λεγίτε  αυτό  απαθέστατα,  ώς 
αγαθός  οίχοχύρης  εξοφλών  τους  λογαριασ[λθύς 
του...  «Πήρε  χαλό  [/.ου  κορίτσι^  αυτό  εχ^ι;  να 
λάβης  !.»  Τίποτε!..  Ένας  χαιρετισμός.  Καλη- 
μέρα—-καλησπέρα  !.  Και  έτιλείωσαν  τα  πάντα  ! 
Ε'.νε  πολύ  άκοπον  πράγμα*  πολύ  εΰκολον  πολύ 
νόστιμον  άλλα  έχει  ένα  ελάττωμα,  δτι  είνε 
άίύνατον. 

—  Νομίζετε  ; 

—Είμαι  βεβαία/Τπάρχουν  ίικασταΐ  εΙς  Πα• 
ρισίους  χαΐ  ^(χολάβοι  εις  Λον^ϊνον.  Έπικαλεΐ- 
σθε  τον  νόμον  ;  Έστω,  ας  κρίντ^ϊ  δ  νόμος  Ι  Συλ- 
λογίζομαι δμως  πού  θα  ευρετε  οιχαστήριον  το 
&ποΐον  θά  ίιακηρύζτρ,δτι  ή  γυνή,  ήτις  έγέννησε 
τέκνον  εΙς  τον  κόμητα  Μομβ:εν,  ^έν  είνε  κό- 
μησα  Μομβρέν,  αφού  δ  κόμης  είωχεν  αύττ)  τον 
λόγον  της  τιμής  του  ενώπιον  μιας  αρχής  Ι.. 
Και  η  θυγάτηρ  μου  ;  Μήπως  θά  ρ.ού  άποίεί- 
ξητε  με  τον  κώ^^ικα  ανά  χείρας  δτι  και  αύτη 
<)εν  εινε  ιοικη  μου  ;  I1^ιςευρετε  οτι  οεν  αγνοώ 
πού  ευρίσκετε  Ι  είπεν  ή  Έλλεν  'σταθεϊσα  εμ- 
ιτροσθεν  τού  Ροβέρτου,  δστις  ήγέ^θη. 

Και  τον  προσέβλεψε  τόσον  παραίόζως,  ώστε 
εννόησεν  αυτός  δλον  τόν  κίνίυνον,  δν  ήπείλει 
το  βλέμμα  εκείνο. 

—Τέλος  πάντων,  είπεν,  έμαθα  δ,τ*  ήθελα  να 
μάθω.  Ήρχόμην  να  ζητήσω  παρά  τού  μαρκη- 
σίου ίε  Μομβρεν  νά  ^^χθ^  την  νύμφην  του  δπως 
εισελθιρ  εις  την  οΐκίαν  του  κρατούσα  εκ  της 
χειρός  την  έγγονήν  του.  Ό  μαρκήσιος  ίέν  κα- 
τε^έχθη  νά  μού  άπαντήσγι*  δ  ^ε  υιός  του  μού 
άπήντησεν  αυτά  δπού  ήκουσα.  Πολύ  καλά  Ι  Ό 
πόλεμος  εκηρύχθη.  Άλλ'  ή  κόμησσα  $ε  Μομ- 
βρεν θά  σας  άποίείζη  δτι  ^εν  (ίν6  τυχοίιώκτρια, 
δτι  έχει  το  δίκαιον  της,  δπερ  θα  ένεργήσγ) 
δπως  άναγνωρισθγ)  και  καταστη  σεβαστόν.  Δεν 
θά  βραίύνγ). 

Και  πορευθεΐσα  έσυρε  σφο^ρώς  το  σχοινίον 
τού  κώδωνος. 

Επειδή  ίέ  δ  Ροβέρτος  εξεπλήσσετο,  αύτη  ήρ- 
χισ»  νά  γιλ^  γέλωτα   ζηρόν,  νευρικόν,  όργίλον. 

—  "Ω  !  &εν  θά  ά^ιχκοινώσω  εΙς  τόν  ύπηρέ- 
την  τά  μυστικά  μου,  ησυχάσατε  Ι  ΈπεΙγομβει 
μόνον  νά  επιστρέψω  ιΐς  Π«ρ(Φΐους.  "Έχω  άχόμη 
μΙ«ν  &μαζθ9τοΐχί4ΐν. 


Και  παρετήρησε  το  ώρολόγιόν  της. 
Μία  θαλαμηπόλος  εισηλβεν. 

—  Τόν  λογαριασμόν,  είπε,  μίαν  άμαξαν^  και 
καταΐβασε  τόν  δ^οιπορικόν  μου  σάκκον. 

—  Πολύ  καλά,  κυρία. 

Ή  Έλλεν  εστράφη  προς  τον  κύριον  Μομβρεν 
και  καταμετρούσα  αυτόν  ^ιά  τού  βλέμματος 
από  κεφαλής  μέχρι  πο^ών,  εΐρων,  με  μειοίαμα 
λεπτόν  υποκρύπτον  αύθάίη  απειλήν  : 

— Καλήν  έντάμωσιν  μετ'  ολίγον, ά&ΓΐίηςΙ  είπεν 
αύτφ. 

Και  τό  τρυφερόν  εκείνο  θωπευτικόν  όνομα  είσ- 
ήρχετο  εις  την  καρίίαν  τού  νέου  ώς  βελόνη  πε- 
πυρακτωμένη. 

Κατήλθε  ταυτοχρόνως  μετά  της  Έλλεν. 
Άμαζα  ίέν  είχεν  ευρέθη.  ΕΙς  των  υπηρετών 
τού  Μβγά,ίου  Μοκάρχον  είχε  μετακομίσει  τόν 
δ^οιπορικόν  αυτής  σάκκον. 

—  Έστω,  είπι,  θά  υπάγω  πεζή  εις  τόν 
σταθμόν. 

Εστράφη  προς  τόν  Ροβέρτον  και  ειπεν  αύτφ 
με  σαρκαστικόν  μειδίαμα  Ι 

—  Δεν  σας  ζήτω  να  με  συνοίεύσητε. 
Κατά  την  ώραν    εκεινην    της  νυκτός,    δτε 

έςήλθε  μετά  τού  κόμητος,  ή  δίός  ητο  έρημη, 
τό  Μελίν  ίε  βεβυθισμένον  εις  υπνβν  οι  ίύο  άν- 
ίρες,  οΐ'τινες  τους  είίον  εξελθόντες  εκ  τού  νο- 
μαρχείου, μόνοι  σχεδόν  ίιήρχοντο  προ  τού  κε- 
κλεισμένου ξενοδοχείου,  και  ύπό  την  λάμψιν  τού 
φανού  τού  φωταερίου  δ  Γκενώ  και  δ  Καπποα 
έκθαμβοι  παρετήρησαν  την  Έλλεν,  ην  ίεν 
έγνώριζ•ν. 

Τότε  τό  δμμα  αυτών  τό  όξύτατον  ενόμισεν 
δτι  άνργνώρισεν  άλλην  τινά  γυναίκα. 

Ή  Έλλεν  έβάίιζε  ταχύτατα  έξαφανιζομένη 
ήίη  εις  τό  σκότος,  εντός  τών  δίών  τών  άγουσών 
προς  τον  σταθμόν,  δ  ίέ  Ροβέρτος  άναμιμνησκό- 
μενος  δ, τι  αύαή  είπε,  λόγον  ποιούμενη  περί  της 
Κυπριανής,  άμα  είσήλθον  εΙς  την  κατοικίαν 
του  εγραψεν  αμέσως  εν  τηλεγράφημα  προς  τόν 
Ρωμανόν  Ρυώ  εις  Βιλλερβίλλην,  και  διέταξε 
τόν  θεράποντα  του  νά  τό  ίώσγ)  εις  τό  τηλε- 
γραφεϊον  εν  πάστ)  σπβυίή. 

Προσέθηκε  ^έ  : 

—  Δυριον  θά  ύπάγωμεν  εις  Φονταινεβλώ. 
Οι  έξάίίελφοί  σου  Δεβραι  ίεν  ευρίσκονται  εις 
Άβών  ; 

—  Μάλιστα,  κύριε  κόμη. 

— Θ*  άνείέχοντο  ν'  άναλάβωσι  ν'  άναθρέψωσιν 
εν  ταιίίον  ; 

-*  Βέβαιοι  κύριε  κόμη. 

—  θά  με  δίηγή^χις  προς  αυτούς. 

—  Πολύ  καλά,  κύριε  κόμη. 

—  Πήγαινε  γρήγορα ! 

(Έιτεται  συνέχεια). 


4Τί 


ΕΖ3ΤΧ 


Λουδοβίκος  ο  πρπτος 

(*Βπ)  τ^  («κτοντλίτηρίδι  ακ^  της  γιννι^σειρς  αύτοΟ). 


(Συνέχβκα*  Γδβ  κροηγούμινον  φύλλον). 

Βιογράφος  τις  του  Λου^οβίχου  άνχφίριι  οτι 
την  άινο(λάκρυν9ΐν  του  ^ια^όχου  άπο  της  αΰλης 
του  Μονάχου  είχι  ζητήσει  πρότ«ρον  ηίη  αύτος 
6  αυτοκράτωρ  Ναπολίων  Ιν(κα  των  χατ*  αύτου 
ίχθριχών  IV  Μονάχφ  ένιργκων  του  Λουδοβίκου* 
Το  έζης  ίί  κυρίως  γιγονος  ίκίνησε  την  άγ«- 
νάχτησιν  του  Ναπολέοντος.  Έν  επισημφ  τινί 
^ιπλω[ΛατιΧ7)  συναναστροφή  &  Λου<^οβιχος  ηγέρ- 
θη  χχτά  το  συ(Λπόσιον  χρατών  ποτηριον  πληρις 
^ηνιχοΰ  οίνου,  προπίνων  ίέ  ύπίρ  τ9|ς  γ€ρ[ΐ.ανι- 
κης  ίλιυθιρίας  ηυχηθη  την  χατα^ϊτροφην  του 
Ναπολέοντος  άναφωνών  ΡβΓβαΙ  ΝαροΙβο.  Μιτά 
τοσαύτης  ίί  ^ρι^ης  χαι  σφοίρότητος  προσέχρουσβ 
το  ποτηριόν  του  προς  τα  των  συνίαιτυριόνων 
Δστι  έθραύσθη  το  χάτω  μέρος  του  ποτηριού 
του.  Το  θραύσμα  τούτο  σώζιται  χαΐ  σήμερον 
ετι  ώς  ΐιρόν  λιίψανον,  ώς  μιχρόν  χχί  τούτο  μαρ- 
τύριον  της  φιλοπατρίας  χαΐ  της  τόλμης  του 
Λου^οβΙχου. 

Έντος  ολίγου  ί'  ίγένιτο  η  μιγάλη  χατοί 
του  Ναπολέοντος  γβρμανιχή  χίνησις.  Προς  την 
συνθηχην  του  Ηίβά  των  βορείων  γερμανικών 
χρατών  είχε  προσχωρήσει  η^η  η  Αυστρία,  έπι 
τέλους  ίΐ  έπραζαν  τό  αύτο  χαι  αύτη  η  Βαυα- 
ρία χαι  £λλαι  της  μεσημβρινής  Γερμανίας  χώ- 
ραι  άπαλλαγεισαι  του  Ρηνιχοΰ  δεσμού.  Έν  έτει 
ίέ  1813  έγίνετο  η  αρχή  του  αγώνος  έχείνου, 
^ι'  (ν  η  Γερμανία  αΐωνίαν  εΰγνωμοσύνην  οφείλει 
εις  τον  λαόν  τ^^ς  Πρωσίας.  ^Ητο  όμως  πιχρλ 
είρωνία  της  τύχης  δτι  6  Λουδοβίκος  ό  ένθερμος 
ούτος  πατριώτης,  αναγκασθείς  πρότερον  ^ί  σύρη 
τό  ζ{φος  και  να  διακινδύνευση  την  ζωην  του 
ύπερ  του  εχθρού  του  Ναπολέοντος,  ίέν  ηίυνηθη• 
νλ  μιτάσχη  τού  υπέρ  απελευθερώσεως  αγώνος, 
^ι«ταχθεις  υπό  τού  πατρ6ς  του  βασιλέως  της 
Βαυαρίας  ένεκα  αγνώστων  λόγων  να  παραμείνη 
έν  Σαλτσβούργφ. 

Την  πρώτην  μεγάλην  νίκην  τών  γερμανικών 
2πλων,  την  έν  Λειψί(^^  έώρτασεν  δ  Λουδοβίκος 
έν  Σαλτσβούργφ  έστιάσας  800  πτωχούς,  προς 
άνάμνησιν  ^ί  της  νίκης  ταύτης  έπραττα  ί^^ΧΡ^ 
τού  τέλους  τού  βίου  του  τό  αυτό  κατά  την 
ημέραν  ταύτην  έκαστου  ετους/Ανευ  ζηλοτυπίας 
και  φθόνου  αποβλέπων  προς  την  αύζανομένην 
Ισημέραι  ίύναμιν  της  Πρωσσίας,  έζύμνησε  την 
χώραν  ταύτην  και  τον  βασιλέα  αύτης  έν  τοις 
πατριωτικοί;  του  ποιήμασι  μέχρι  άποθεώσεως 
^ιά  τάς  ύπηρεσίας,άς  πρ^σέφερεν  εις  τόν  αγώνα 
τών  Γερμανών. 


Κατά  τόν  νέον  δμως  πόλεμον,δν  προυκάλεσιν 
η  εκ  της  νήσου  Έλβας  άπόίρασις  τού  Ναπο- 
λέοντος, έζ-επληρώθη  6  διακαής  πόθος  τού  Λου• 
^οβίκου,^ιότι  επετράπη  καΐ  εΙς  αυτόν  νά  μετά- 
σχτ{ΐ  τού  αγώνος.  Ττί  16  Μάιου  1815  άπηλθλν 
εΙς  τό  παρά  τόν  Ρηνον  βαυαρικόν  στρατόπείον  , 
άφ'  ου  άπεχαιρέτησε  πρώτον  ^ι'  ενθουσιώδους 
προσλαλιας  την  εθνοφυλακών,  της  δποΐας  ητο 
αρχηγός.  Ή  διαθήκη  ίέ  την  δποίαν  συνέτοιζε 
πρό  της  αναχωρήσεως  του  περιέχει  διατάζεις, 
αΖτινες  ^εικνύουσι  την  μεγάλην  υπέρ  της  καλ- 
λιτεχνίας  μέριμναν  τού  Λουδοβίκου,  δρίζει  ^ε 
και  χρηματικό  ν  ποσόν  χάριν  αρχαιολογικών 
έν  Ελλάδι  ανασκαφών.  Γνωστή  εινε  η  ταχεία 
εκβασις  τού  πολέμου  τούτου.  Τό  δεύτερον  η^η 
είσήρχοντο  οί  σύμμαχοι  νικηται  εις  Παρισίους. 
Ό  Λουίοβϊκος,  δστις  και  κατοι  την  έκστρατείαν 
είχε  μεθ'  εαυτού  ]^αι  έμελέτα  κατά  τάς  ώρας 
της  αναπαύσεως  έν  ττ)  σκηντ)  "Ελληνας  συγ- 
γραφείς, ^έν  (λησμόνησε  απέναντι  τού  προσω- 
ρινού τούτου  πολιτικού  θριάμβου  και  την  Ιίεώί η 
τού  παρελθόντος  κληρονομΙαν.ΕΙργάσθη  ίέ  μετά 
πολλού  ζήλου  και  έπιμον^ΐς  ζητών  νά  άποίο- 
θώσι  εΙς  την  ΓερμανΙαν  πάντες  οί  υπό  τού  Να- 
πολέοντος άρπαγέντες  καλλιτεχνικοί  θησαυροί 
της  αρχαιότητος. 

*Η  Ιταλία  εθεωρείτο  τότε  υπό  τών  Γερμα- 
νών, τών  έμβεβαπτισμένων  εις  τά  νάματα  της 
κλασσικής  παιδείας,  ή  γη  της  επαγγελίας.  Την 
χώραν  ταύτην  περιηγήΟη  δ  Λουίοοϊκος  πολ- 
λάκις ώς  απλούς  φιλάρχαιος  έζετάζων  μ^τά 
ζήλου  και  προσοχής  πολλής  και  τλ  ελάχιστα 
λείψανα  της  καλλιτεχνικής  τών  αρχαίων  κλη- 
ρονομίας,  και  μετά  την  εκ  Παρισίων  ^«  έπάνο• 
^όν  του  έπεσκέφθη  πάλιν  την  Ρώμην  τφ  «τει 
1818.  Ή  έν  Ρώμη  ίέ  αυτή  διατριβή  τού  Λου- 
δοβίκου συνετέλεσεν  οχι  μόνον  εΙς  την  Ιίίαν 
αυτού  μόρφωσιν,άλλά  καΐ  εις  την  προαγωγήν  έν 
γένει  της  γερμανικούς  καλλιτεχνίας.  Ευλόγως  ^2 
ών6μασε  συγγραφεύς  τις  τήν  περίφημον  έορτήν, 
ήτις  έ^όθη  υπό  τών  έχει  καλλιτεχνών  καί  λο- 
γίων Γερμανών  προς  τιμήν  τού  Λουδοβίκου, 
αναχωρούντος  εκ  Ρώμης,  ώνόμασεν  ίγκαΐηα 
Ηας  εποχής  της  καλλιτεχνίας.  Άπό  τού  έτους 
τούτου  6  Λουδοβίκος  μίχρι  της  εΙς  τόν  θρόνον 
άναρρήνεώς  του  άφωσιώθη  εις  τάς  προσφιλείς 
αύτφ  καλλιτεχνικάς  καΐ  επιστημονικάς  σπου- 
ίάς  άπηλλαγμένος  τών  ενοχλήσεων  της  πολι• 
τειακής  υπηρεσίας.  Άπό  της  μονομερούς  ^έ 
ταύτης  άφοσιώσεως  απέσπασε  τόν  Λου^οβικον 
ή  εΐ^ησις  της  ένάρζεως  τού  Ελληνικού  αγώνος 
έμπνεύσασα  αισθήματα  χο^ρκς  )^αι  ενθουσιασμού 
εις  την  μεγαλόφρονα  αυτού  ψυχήν.  Έκτοτε  Η 
τό  όνομα  τού  Λουδοβίκου  συνετέθη  στενώτατα 
μετά  της  ιστορίας  της  νεωτέρας  Ελλάδος,  αι 
συμπάθειαι  ^έ  τάς  6ποΙας   εξεδήλωσε  χατά  τον 
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ίιρον  ηρ,ών  άγωνβ  χαΐ  αί  προσπάθλίαι  το(ς  &- 
ΐΓοΙας  χ«τέβχλ«  το  πρώτον  υπέρ  της  άπιλιυθι- 
ρώσβως,  «Ιτα  ίί  χαΐ  ύπιρ  της  (υ^αΐ(χονίας  των 
Ελλήνων  χατέίειζαν  αυτόν  τον  (Λέγιβτον  κ«( 
θ§ρ(ΐιότατον  των  φιλιλληνων.  θά  ζη  «ΙωνΙως  εν 
τη  ψυχή  και  τυ)  (Ανη[ΐ•Υ)  του  Ελληνικού  λαοΟ 
το  όνομα  του  Λουδοβίκου.  Δικαίως  ^έ  &  ίη(λος 
των  Αθηναίων  ίζι^ηλωσι  ^ιά  λα(Λπρου  τρόπου 
την  ιύγνω(ΐοσύνην  του  ψηφίσας  ίπΐ  τ^  ιύκαιρί^ 
ταύτφ  των  εορτών  του  Αβυίοβίκου  την  άν{- 
γ«ρ<ριν  εν  Αθήναις  (Ανη|ΐ.ιίου  του  ίζέχου  τούτου 
φιλελληνος.  Περί  τών  σχίσεων  του  Λουδοβίκου 
τρρός  την  Ελλάδα  θά  ίιαλάβω(λεν  κατωτέρω  εν 
«ύτοτελ«ΐ  κε^αλαίφ. 

Κατά  το  φθινόπωρον  του  έτους  1825  ^ιέτρι- 
βεν  δ  Λουδοβίκος  εν  ΒΓΰοΐΕ:6η&α.  Τ^  15  δβρίου 
προσείοκάτο  η  εμφάνισις  κο[Αητου  τινός,  δ  Λου- 
δοβίκος ίε  ε1χ«  διατάζει  νά  άφυπνίσωσιν  αυτόν 
κατά  την  προαγγελθεΐσαν  ώραν  της  εριφανίσεως 
του  κο(Αήτου.  Ακριβώς  ^ε  κατά  την  ώραν 
ταύτην  άφΐ3^θη  και  εκ  Μονάχου  εϊίησις  άγγελ- 
λουσα  αύτφ  τόν  θάνατον  του  πατρός  του  και 
χαλούσα  τόν  Λου^οβικον  έπΙ  τόν  βασιλικόν  θρό- 
νον  της  Βαυαρίας. 

Ή  βασιλεία  του  Λουδοβίκου  ύπι^ρζε  γονΐ|/.ω- 
τάτη  και  εΙς  πρακτικά  έργα*  συνετέλεσε  πολ- 
λαχώς  εις  την  οίκονομικην  και  κοινωνικην  βελ- 
τίωσιν  του  βχυαρικού  λάου,  είργάσθη  ^ε  και 
εθηκε  τά  θε(&έλια  ενός  κοινού  φορολογικού  ^ε- 
σριου  ριεταξυ  διαφόρων  γερ^χανικών  κρατών. 
Έκ<Ινο  θ(ΐ.ως  το  δποιον  χαρακτηρίζει  πρό  πάν- 
των την  ίυναστείαν  του  Λουδοβίκου  και  παρε- 
χι\  σηριασίαν  κοσμ,οπολιτικην  εις  αύτην  εινε  η 
ύπ«ρ  της  προαγωγής  της  επιστήριης  και  της 
χαλλιτεχνίας  ενθουσιώδης  (Αεριρινα  του  Λου($ο- 
€ίκου.  Δύναται  τις  νά  Ισχυρισθη  δτι  ού^αριοΰ 
άλλοθι  αι  τεχναι  και  επιστγ^ριαι  εύρον  ισην  και 
&|ΑθΙαν  εν  τφ  αύτφ  τόπω  και  χρόνφ  προστασίαν 
ώς  «ν  Μονάχφ  έπΙ  Λουδοβίκου.  Ένεκα  τούτου 
χαι  προήγοντο  παραλλήλως  και  εΙς  τό  αυτό 
ση|&εΐον  άκ|χης  έφθασαν.  Έπι  Λουδοβίκου  η  Ια- 
τρική σχολή  του  '^ύπδ^υΓ^  η(χ.ιλλατο  προς  την 
«ερΙφη{&ον  σχολην  της  Βιέννης,  τό  ίε  Πανεπι- 
•τημιον  της  Έρλάγγης  "^κμασεν  επίσης  επι  τών 
ν)(ΐ<ρών  του  Λουδοβίκου.  Έκ  της  Λαντσχούτης 
{Αΐτεκίνησε  τό  Πανεπιστημιον  εΙς  Μόναχον  και 
συνείβσεν  αυτό  (&ετά  της  Ακαδημίας  και  τών 
βπιστημονικών  συλλογών,  συνεκεντρωσε  ^ε  εν 
κυτφ  οχι  (λόνον  τους  ίκανωτερους  της  Βαυαρίας 
§πιστη(Αονας,  αλλά  καΐ  πολλούς  εκ  τ9ίς  άλλης 
Γερ{Ααν{θ&ς  προσείλκυσε,  και  εθηκε  ν  ούτω  τάς 
βάσεις  της  [λετίπειτα  επιστημονικής  άκμης  του 
Μονάχου.  Τό  κυριώτερον  βριως  στάίιον  της 
«νεργιίας    του  Λουδοβίκου  εΙνε  η  καλλιτεχνία. 

Νιος  ών  ετι  5τε  τό  πρώτον  έπεσκέφθη  την 
Ρώμιιν  συνέλαβι  την  Ι^έαν  νά    καταρτΙση  κλί 


αύτος  εν  Μονάχφ  συλλογτιν  (Λνη[ΐείων  της 
αρχαίας  καλλιτεχνίας  αποβλέπων  εΙς  τό  ποιον 
[χαλλον  η  εις  τό  ^τοσόν  τών  έργων.  Τίνας  ^ε  τφ 
οντι  θησαυρούς  ελληνικής  καΐ  ^ω|Ααϊκής  τέχνης 
κρύπτει  η  Γλυπτοθήκη  του  Μονάχου  εινε  εΙς 
πάντας  γνωστόν.  Άρκεϊ  εις  ψέ  (ΐόνον  νά  ανα- 
φέρω τά  περίφηρ.α  άγάλ[λατα  έκ  τών  αετωμά- 
των του  εν  Αιγίνη  γνωστού  ναοΰ.  *Όχι  μόνον 
ίε  ή  Γλυπτοθήκη  άλλα  και  αύτη  ή  συλλογή 
τών  αρχαίων  αγγείων  οφείλεται  εις  την  πρω- 
τοβουλίαν  του  βασιλέως,  ^ιά  τών  φροντίδων  ^έ 
αύτου  και  μόνου  είχε  κατασττ)  τό  νομισματι- 
κον  Μουσεΐον  του  Μονάχου  άνώτερον  τότε  δλων 
τών  £λλων  γερμανικών. 

Μιτ*  ίσου  ζήλου  άφιερώθη  δ  Λουδοβίκος  και 
εΙς  ϊίρυσιν  συλλογών  τών  έργων  της  νεωτέρας 
τέχνης.  Έάν  ίε  αϊ  ίύο  πινακοθήκαι  του  Μονά- 
χου ή  τε  παλαιά  και  ή  νεα  ίύνανται  νά  συγ- 
καταριθμηθώσι  μεταζύ  τών  περιφημότερων,  έλ- 
κύουσχι  σήμερον  ζένους  πολλούς  εΙς  τό  Μόναχον, 
τοΰτο  βινε  αποτέλεσμα  της  καλλιτεχνικής  προ- 
νοίας του  Λουδοβίκου.  Δεν  ήρκεΐτο  ^έ  ούτος 
εις  τό  έργον  μόνον  τής  διασώσεως  και  συνα- 
γωγής τών  μνημείων,  άλλ'  έπεθύμει  νά  συντε- 
λεσγ)  εις  την  ^ημιουργίαν  και  νέων  έργων.  Και  εν 
ΤΥ)  έργασί^  ταύτη  κυρίως  καταφαίνεται  6  προ- 
σωπικός χαρακτήρ  του  βασιλέως. 

Έκ  παίδων  &  Λουδοβίκος  ήτο  εμπεφορημέ- 
νος  τών  κλασσικών  ιίεών  εν  ττ)  τέχνη  και  τάς 
ιίέας  του  ταύτας  εζείήλωσε  και  διετύπωσε 
εν  τφ  οίκο^ομήματι  τής  Γλυπτοθήκης.  Έν  τφ 
αύτφ  χ<>>ρφ  ανήγειρε  κατόπιν  &  Λουδοβίκος 
και  Αλλα  δμοια  τη  Γλυπτοθήκη  οΙκο^ομήματα, 
και  οίίτω  συνεκέντρωσεν  έν  τη  βασιλική  κάλου• 
μένιρ  πλατεί^  πάντας  τούς  ρυθμούς  τής  κλασ- 
σικής αρχιτεκτονικής. 

Τά  κλασσικά  δμως  τα^3τα  μνημεία  εινε  κα^ 
μνημεία  συγχρόνως  τής  μεγάλης  του  Λουδοβί- 
κου προς  την  νέαν  Έλλάία  αγάπης,  ίιά^τών 
Προπυλαίων  ^έ  άπηθανάτισι  τούς  υπέρ  τής  ελευ- 
θερώσεως τής  Ελλάδος  άγωνισθέντας  άναγρά- 
ψας  εκτός  του  οικοδομήματος  με  μεγάλα  χρυσά 
γράμματα  τά  ονόματα  τών  σπουδαιότερων  αγω- 
νιστών και  φιλελλήνων. 

ΚαΙ  &λλα  ^έ  σπουδαία  ιδρύματα  του  Λουδο- 
βίκου, δπως  δ  περίφημος  ναός  ΤναΙΙι&Πα,  τό  γερ- 
μανικόν  τοΰτο  πάνθεον,  και  ή  βαυαρική  Στοά 
Δόζης  εινε  επίσης  κατλ  τόν  κλασσικόν  ρυθμόν 
κατεσκευασμένα.  Ό  Λουδοβίκος  έζήτει  νά  προα- 
γάγη  τό  εΐίος  τούτο  τής  αρχιτεκτονικής,  θεω- 
ρών τόν  ^υθμόν  τούτον  δχι  μόνον  ως  την  πνευ- 
ματικήν  εκφανσιν  ενός  λαοΰ  του  Έλληνικου,άλλ* 
έν  γένει  ως  την  τελειοτέραν  ίκφρασιν  του  αν- 
θρωπίνου πνεύματος,  τόπου  και  χρόνου  άνεζάρ- 
τητον,  χχΐ  ώς  ι^εώ^ες  κοινόν  κτήμα  εις  δλους 
τούς  λαούς  τής    άνθρωπότητος.  Μετά  τοΰ  «ύ• 
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του  {ΐ7ί<ΤΥ)ς  ζιόλου  κχΐ  £νθου9ΐασ|Αου  εινροστά- 
τευσιν  Ιι  Λουδοβίκος  και  την  πλαστικην  τίχνην, 
£π&ιρα  ^έ  ττλκστιχά  (χνηριαχ  χοτ(λθΰντα  στ)|Λ€- 
ρον  την  Βκυαρίαν  οφιίλουσι  την  υπαρζιν  αυτών 
εΙς  τον  Λουίοβίχον.  Πλην  των  πλαστικών  μνη- 
[Αβίων,  άτινκ  (τυνίχονται  (Λίτά  τών  άρχιτβχτονι- 
χών  οίχο^ομημάτων,  πλιΐστα  £λλα  ί^τοριχης 
σημασίας  μνημεία  μαρτυρουσι  την  χαταπληχτι- 
κην  πολυπραγμοσύνην  του  Λουίοβίχου.  Αι  ίν 
ττ)  ΤΥαΙΙιαΙΙίΐ  μόνον  προτομαΐ  τών  ηρώων  της 
γερμανικής  διάνοιας  άτνοτβλουσι  μουσειον  6λό- 
κληρον,επειτα  τα  αγάλματα  τών  Βαυαρών  ηγε- 
μόνων εν  ττ)  αίθούστρ  τών  ανακτόρων,  πλείστα 
μνημεία  καλλιτεχνών,  συγγραφέων,  πολιτικών 
και  στρατηγών,  αί  προτομαι  τών  επιφανών  βαυα- 
ρών, και  εν  τφ  μέσφ  τούτων  τέλος  το  κολοσ- 
σικόν  άγαλμα  της  Βαυαρίας,  ώς  κεντρική  Ι^εα 
συνέχουσα  τλ  άλλα  μνημεία. 

Έν  εκάστη  ίε  σχείον  πλατεία;:  του  Μονάχου 
ι^ρύθη  ύπο  Λουδοβίκου  και  εν  ρ,νημειον  τιμη- 
τικόν,  και  εν  εκάσττρ  σχείον  εκκλησίο}:  υπάρχει 
και  μνημεΐον  νεκρικόν.  *Όχι  μόνον  ^έ  βαυαρι- 
κές πόλεις  ε^όζασεν  δ  Λουό'οβίκος  ^ια  της  ιδρύ- 
σεως τοιούτων  έργων,  άλλα  και  &λλας  πόλεις 
έκτος  τών  ίρίων  της  Βαυαρίας  εκόσμησε,  ^ιά 
πλαστικών  μνημείων. 

Παραλλήλως  ίέ  της  αρχιτεκτονικές  και  της 
πλαστικής  πρβήγετο  καΐ  ή  ζωγραφική  ύπο  του 
Λουδοβίκου.  Και  εν  τη  ζωγραφική  ^ε  όπως  και 
εν  τοις  άλλοις  της  τέχνης  κλάίοις  άπέβλεπεν 
ι  βασιλεύς  μδίλλον  προς  την  ίστορικην  σημα- 
σίαν  τών  παραστάσεων.  Αι  τοιχογραφίαι  τής 
Γλυπτοθήκης  και  τών  ανακτόρων  είκονίζουσι 
τον  άρχαϊον  έλληνικον  κόσμον  με  τους  θεούς  και 
τβύς  Όμηρικούς  του  ήρωας,*  εις  την  γερμανι- 
κήν  μυθολογίαν  και  την  μεσαιωνικήν  ίστορίαν 
αναφέρονται  αι  εν  ταΤς  αύτοκρατορικαΐς  καλου- 
μέναις  αίθούσαις  τοιχογραφίαι,  την  βαυαρικήν 
ίε  ίστορίαν  και  την  ίστορίαν  τής  ελληνικής 
επαναστάσεως  εις  πλείστας  αυτοτελείς  εικόνας 
εξυμνοΰσιν  αΐ  τοιχογραφίαι  τής  Στοάς  του  βασι- 
λικού κήπου. 

Εκείνο  ^ε  το  6πο7ον  κυρίως  θαυμάζομεν  ^εν 
εινε  το  πλήθος  μόνον  τών  καλλιτεχνικών  έργων, 
άτινα  κατεσκεύαζεν  6  Λουίοβϊκος.  Και  ετερός 
βασιλεύς  δ  τής  Σαξωνίας  κατοι  τάς  αρχάς  του 
παρελθόντος  αιώνος  έπροστάτευσε  την  καλλι- 
τεχνίαν,  μετεχειρίζετο  ίέ  ταύτην  ώς  μέσον,  ίι* 
ου  έζήτει  να  αύξηση  την  λάμψιν  του  βασιλι- 
κού του  άζιώματ•ς.  Ό  Λουδοβίκος  έθεώρει 
την  καλλιτεχνίαν  αυτοτελή  παράγοντα  έν  τω  κα- 
θόλου πνευματικφ  βίφ  χαΐ  τημορφώσει  του  αν- 
θρώπου χαι  ητο  σχείον  6  Ιίιος  ττ^ευματικος  συν- 
εργάτης δλων  τών  επ'  αύτου  γενομένων  καλ- 
λιτεχνικών επιχειρήσεων.  Φρονών  δτι  ή  τέχνη 
^ίν  προάγετβιι  (Ιόνον  ίΛ  ι^ής  απλής  προοτκσίοτς 


του  βασιλέως  και  παροχής  εργασίας,  άλλα  ^ι' 
αυτής  τής  συνεργασίας  του  άρχοντος,  κατενότι- 
σεν  6  Λουδοβίκος  οτι  {<ίιον  αύτου  έργον  εινε  νο& 
προλειάνη  τάς  διαφόρους  δίούς  τής  καλλιτε- 
χνίας,  να  δρίση  τα  θέματα  καΐ  τον  σκοπον 
ταύτης,  και  νά  προπαρασχευάση  προ  πάντων 
τάς  άναγκκίας  εζωτερικάς  συνθήκας,  άνευ  τ<ον 
Ιποίων  ίέν  ητο  ίυνατον  ή  τέχνη  να  φθάση  εις 
τον  σκοπον  αυτής.  Και  ή  σημερινή  ίε  μεγάλτο 
ακμή  τής  έν  Μονάχο)  καλλιτεχνίας  βασίζεται 
επί  τής  πρώτης  ταύτης  εργασίας  του  Λουδοβί- 
κου. Ό  Βαυαρός  βασιλεύς  είχε  κατανοήσει  οτι 
τα  στενά  δρια  μιας  πόλεως  ή  μιοίς  επαρχίας 
ίέν  άρκοΰσι  να  παράσχωσι  πάντα  τα  μέσα  τά 
αναγκαία  δπω,ς  ή  τέχνη  ίιά  τών  διαφόρων 
στα^^ίων  τής  ά,ναπτύζεώς  της  φΟάση  εΙς  την 
άκμην  αυτής. 

Και  έν  Αθήναις  επι  Περικλέους  κατώρθωσεν 
ή  τέχνη  ν*  άνέλθη  εις  την  ύψιστη  ν  του  τελείου 
κορυφήν,  ίιότι  εν  ταύτη  τη  πόλει  συνεκεντρώ- 
βησαν  εξ  άπάσης  τής  Έλλάίος  οι  εξέχοντες 
καλλιτέχναι.  Το  αύτο  συνέβη  και  έν  Ρώμη 
έπι  Λέοντος  του  ΙΟου,κατά  τον  αύτον  ίέ  τρό- 
πον ήίυνήθη  και  δ  Λουδοβίκος  να  καταστήση 
το  Μόναχον  δχι  μόνον  είραν  τοπικής  σχο- 
λής,αλλά  έστίαν  εθνικής  καλλιτεχνίας  τώνΓερ- 
μανώνΓΤοιούτον  κέντρον  ούίαμου  τής  Γερμανίας 
υπήρχε  τότε,  ει  μη  μόνον  έν  Ρώμη.  Έκεϊ  το 
πρώτον  6  Λουδοβίκος,  νεώτατος  ων,  εισήχθη  εις 
τον  κύκλον  τών  καλλιτεχνών  και  συνέσφιγξι 
μετ'  αυτών  πνευματικόν  τίνα  ίεσμον  το  πρώ- 
τον ώς  φίλος,  είτα  ίέ  ώς  προστάτης.  Έκεϊ 
το  πρώτον  έγνώρισε  την  γερμανικήν  καλλιτε- 
χνίαν έν  τη  έθνιχη  αυτής  ένότητι,  και  εν  τω 
^ωμαϊκώ  τούτφ  κύκλφ  τών  Γερμανών  καλλιτε- 
χνών εύρε  τους  δυναμένους  να  έκτελέσωσι  τά  με- 
γάλα αύτου  καλλιτεχνικά  σχέίια. 


Ή  βασιλεία  του  Λουδοβίκου  ενίοξος  και 
καρποφόρος  διήρκεσε  μέχρι  του  Μαρτίου  1848• 
Πλήνμικρας  τίνος  π,^οσωρινής  δυσαρέσκειας  ένεκα 
του  γνωστού  ερωτικού  επεισοίίου  του  Λουδοβί- 
κου, ύπήρξεν  άλλως  πάντοτε  πλήρης  αρμονία 
μεταξύ  του  άρχοντος  και  του  λαού.  Δι  πολι- 
τικαι  οαως  ταρ'αγαι  του  1848,  αίτινες  είχον 
καταστήσει  αμφίβολο  ν  την  τύχη  ν  τής  Ευρώπης 
δλης,συμπαρέσυραν  και  την  Βαυαρίαν  και  έπή- 
νεγκον  την  σύγκρουσιν  του  Λουδοβίκου  προς 
τον  λαόν  του.  Ό  Λουίοβίκος  κατενόησεν  ευθύς 
δτι  αί  περί  βασιλείας  Ιίέαι  αύτου  ήσαν  δλως 
αντίθετοι  προς  τας  νέας  ταύτας  πολιτειαχάς  αρ- 
χάς τών  εθνών.  Δεν  έπεΟύμει  κατ*  ούίένα  λόγον 
να  καταστήση  την  θέλησιν  αυτού  ίιά  τής  βίας 
σεβαστήνι  ίέν  ένόει  δμως  χαΐ  νά  ύποχύ^η  αυ- 
τός εΙς  'Τ^ν  βίαν  τών  άλ^ων.  Παρη^θή  οί  τ60 


£23X1 


475 


θρόνου  &  Λουίοβΐχος  χατά  Μάρτιον  του  1848 
ο(ΰθορ{Αητως  ,  ύπ'  ού^«νος  άναγκ«σθ<{ς,  (ΐό- 
νον  &πως  (ϋ.ι1νΐ(|    νυνιπης  ιις    τάς    Ιίίκς  «ύτού 

Δια  της  παραιτησ&ως  ο&  ταύτης  χαταφαΐ- 
ν•ται  {τιλα|ΐ.πρότ€ρον  η  προνωινιχότης  του  Λου- 
δοβίκου ιιαΐ  το  αυτοτελές  του  ]^«ραχτηρος  αύ« 
του.  Έζησι  ί«  ίπΐ  ^ύο  ^βχαιτηρί^ας  ετι  {»  Λου- 
δοβίκος άνιυ  πικρίας,  £ν£υ  {λνησΐ)(ακ(ας  &ν  τφ 
μίσφ  του  βαυαρικού  λαού  ίημοφιλίστατος  ι^άν- 
τοτι  ίια  το  ΐίιόρ^υθ(Αθν  του  χαρακτήρες  του. 
Παρί(ϋ.€ΐνΕ  «υνεπης  ιΐς  ίαυτόν  και  πιστός  <ίς  τας 
Ι^έας  της  νιότητός  του.  "Εν  [Αονον  ίλυπητο 
2τι  ^έν  η^ύνατο  πλέον  να  προστατεύι;)  τον  καλ- 
λιτιχνικον  κόσμον  ^ι)&  [Λεγάλων  καλλιτιχνικών 
<πιχ€ΐρησιων. 

[ΈπιχΛΐ  «6  τβλος) 

Θεμ.  Σοφουαηζ. 


Η  ΤΕΧΝΗ  ΤΟΥ  ΚΑΤΑΠΑΥΕΙ  Ν 
ΤΗΝ  ΔΙΨΑΝ. 


Κατά  την  ίποχην  ταύτην  του  υπερβολικού 
χαύσωνος  προβάλλεται  ζητη[χά  τι  υγιεινής, <τπου• 
ίαίως  ενδιαφέρον  την  ^η|ΛοσΙαν  ύγίειαν  το  ζή- 
τημα τοΰτο  είναι  τ4  της  χρήνεο^ς  του  ποσί(λου 
ύδατος. 

Ατυχώς,  άναγκάζθ[Λαι  να  ([χολογήσω,  οτι 
6λος  &  κόσ[Λος  ^εν  γνωρίζει  να  πίνη  υ^ωρ,  και 
νά  χαταπαυΥ)  ώς  ^εΐ  τήν  5(ψαν  του  κατά  το  θέ- 
ρος. Οι  [Λεν  πίνουσι  πολύ,  οι  ^ε  ολίγον,  τίνες 
ίζαίυνχτίζοντες  τον  δργανισριον  αυτών,  τινές 
^2  προκαλούντες  σοβαράς  ασθενείας.  Έπο|Αενως 
§ιναι  επίσης  άναγκαΐον  νά  (λάθη  τις  πώς  πρε- 
ινεε  νά  πίνη,  και  πώς  νά  τρώγη. 

Πλεισται  ά^ιαθεσίαι  και  νόσοι  προσβάλλου- 
σιτον  δνθρωπον  κατά  το  θέρος,  εκ  ριόνης  τ^ς 
καταχρήσεως  τών  αναψυκτικών  ποτών. 

Βίναι  επικίν^υνον  το  πίνειν,  8ταν  αισθάνεται 
τις  ύπερβολικώς  τον  καύσωνα;  καταπκύει  τις 
την  ίίψαν  πίνων  πολύ,  η  τήν  αύζάνει  ριάλ- 
λον;  Πώς  πρέπει  τις  νά  π1ν-](ϊ  ίιά  νά  καταπραυ- 
ντρ  τήν  βάσανον,  ήτις  προέρχεται  εκ  της  του 
στόματος  και  του  λάρυγγος  ξηράνσεως ; 

*Εζιτάσωμβν  τά  ζητήματα  ταύτα. 

Γενικώς  απαγορεύεται  το  πίνιιν  δίωρ  κατά 
τήν  στιγμήν  της  έζι^ρώσεως,  και  ^ητώς  ^ια« 
τάσσεται  εΙς  τους  ίν  πορεί^  στρατιώτας  ή  α- 
ποχή από  του  ύδατος  κατά  τοις  πορείας. 

Ή  πρόληψιςαυτη  είναι  λ(αν  ίιαίλ^ομένη.Φό- 
βος  πράγματι  υπάρχει,  μή  ή  χρν)9ΐς  ψυχρών  πο• 
τώνιπιφίρ)  κρυολογή{Αατα,βρογχ(τι^ας  και  στη* 


θικθί  νοσήματα,  καΐ  ποτέ  μάλιστα  ή  χρησις  του 
ψυχρού  ύδατος  επέφερε  θανασΙμους  ασθενείας. 
"Οταν  πίνη  τις  ψι^χρον  υ^ωρ,  ιίού  τΐ  συμβαί- 
νει εν  τφ  όργανισμφ  αυτού.  Το  είσίύον  (Ις  το 
έσωτερικόντου  σώματος  ψΰχος,  απωθεί  το  αίμα 
προς  τήν  έπιφάνειαν  του  δέρματος,  ή  θερμότης 
συγκεντρούται  εΙς  τήν  πιριφέρειαν,  και  εζί^ρω- 
σις  επιταχύνεται  αναλόγως.  Αισθάνεται  £έ  τις 
τήν  θερμότητα,  ώς  ^Γ  ατμού  προσβάλλουσαν 
το  πρόσωπον  αυτού.  Καταπίετε  εν  παγωτόν,  ή 
ποτήριον  ψυχρού  υ<^ατος,  και  ευθύς  &  ί^ρώς  θά 
περιλούση  ύμας.  Έάν  ίέ  πίετε  2  ή  3  ποτήρια 
κατά  συνεχειαν,  6  ι^ρώς  θ'  αύζήσγ)  έπαισΟη- 
τώς  και  θά  αισθανθήτε  μάλιστα  μετά  τίνα 
λεπτά  ^ϊγος. 

Έάν  το  καταποθέν  ποσόν  ύδατος  ^έν  υπήρ* 
ξε  μέγα,  το  αίμα  μετά  τήν  συγκεντρωσίν  του 
εΙς  τό  ^έρμα,  επανέρχεται  εΙς  το  έσωτερικόν  του 
σώματος.  Ή  ^ιπλή  αυτή  κίνησις  του  αίματος 
ού^έν  ^υσάρεστον  αποτέλεσμα  φέρει.  Ί&ού  δμως 
πού  έγκειται  δ  κίνδυνος. 

Ή  συνήθης  θερμοκρασία  τού  ανθρωπίνου  σώ- 
ματος παραμένει  πάντοτε  ή  αυτή,  38  βαθμών 
περίπου.  Ό  καύσων  ^έ,  δστις  κατά  τό  θέρος  θά 
ετεινεν  εις  αυζησιν  τής  θερμοκρασίας  ταύτης, 
περιορίζεται  ύπό  της  ^ιά  τού  ΐίρώτος  απώ- 
λειας θερμαντικού.  Πάντες  θλ  παρετηρήσατε 
δτι  χύνοντες  ολίγον  οινόπνευμα,  υίωρ  της  Κο- 
λωνίας, προπάντων  ^έ  αιθέρα  επι  της  χιιρός 
ή  τού  μετώπου,  αίσθάνεσθε  αμέσως  ψύχος*  τούτο 
προέρχεται  εκ  τού  βτι  τό  ύγρόν,  (να  έζατμισθγ) 
δανείζεται  άπό  τών  πέριζ  σωμάτων  θερμότητα. 
Τό  αυτό  ακριβώς  συμβαίνει  καΐ  εις  τόν  ιδρώτα. 
"Εκαστον  γραμμάριον  έζατμιζόμενον  αποψύχει 
λίαν  έπαισθητώς  τήν  έπιφάνειαν  τού  σώματος. 
Συνήθως  τό  νευρικόν  σύστημα  κανονίζει  τήν 
έζάτμισιν  τού  Ιίρώτος,  και  επομένως  τήν  άπώ- 
λειαν  τού  θερμαντικού.  Τό  νευρικόν  σύστημα 
υπόχρεοι  τό  σώμα  ν*  άποψυχθτ)  κατοι  λόγον  της 
έζωτερικης  θερμότητος,  καΐ  Ι^ού  πώς  τό  σώμα 
μας  μένει  άμεταβλήτως  εις  τήν  θερμοκρασίαν 
τών  38  βαθμών,  βπως  εστία  ατμομηχανής  κα- 
λώς κανονιζομένης  ύπό  τού  θερμαστού. 

Άλλ*  έαν  έκθέσητε  τό  κάθι^ρον  σώμα  σας  εις 
ρεύμα  άερος,  ή  έζάτμισις  τού  ί^ρώτος  ^εν  κα- 
νονίζεται πλέον  μόνον  ύπό  τού  νευρικού  συστή- 
ματος* δ  άήρ  άφαιρών  ιδρώτα  τόν  εζατμίζει 
ταχύτερον  παρ*  δ,τι  πρέπει  και  επέρχεται  ανώ- 
μαλος άπόψυζις.  "^Αν  δ  άήρ  είναι  ισχυρός,  δύνα- 
ται τις  νά  πάθη  πλευρίτιδα,  πνευμονίαν  κτλ. 
Τό  ^*  αποτέλεσμα  τούτο  επέρχεται  τόσον  ίρι- 
μύτερον  δσον  υπάρχει  πλειότερον  υ^ωρ  επι  της 
επιφανείας  τού  δέρματος,  δσον  τις  πλειότερον 
περιρρέεται  ύηό  τού  «ίρώτος.  Επομένως  δταν 
πίνη  τις  κάθιίρως  καΐ  τό  υ^ωρ  ^έη  ^ιά 
τού  σώματος  εΙς  μείζονα  ηοαότητα)   χινουνεύει 
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σπουίαιότιρον  νά  κρυολογηση.  ΟύχΙ  το  κατα- 
ποθίν  υ^ωρ  ιΐναι  βπικίν^υνον,  άλλ'  γ)  προσβολή 
ην  παθχίνει  το  χάθι^ρον  σώρ,χ  άπο  του  βζωτ£- 
ρικου  αέρος.  Π«ς  ο^ιως  κίνδυνος  άποφιύγεται 
εάν  άντΙ  νά  |χίνη  τις  άχίνητος  έζαχολουθει  νά 
βα^ίζη.  Ή  κίνησις  παράγιι  ίχ  νέου  θερ[λότη- 
τα  και  ιδρώτα  και  επο(χ.ενως  ^εν  επέρχεται  ε- 
λάττωσις  θερ|/.αντικου.  Ούτω  ίύναταί  τις  νά 
τρώγη  παγωτά  χάθι^ρως  εΙς  τους  χορούς,  άρχει 
νά  εζαχολουθτϊ  νά  χορεύη  χαΐ  νά  (χη  έχτίΟηται 
εΙς  το  ψΰχος. 

Καίτοι  6μως  ^έν  θεωροΰμεν  έπιχίν^υνον  την 
πόσίν  ψυχρών  ποτών,  ίεν  έγχρίνομεν  την  συνή- 
θειαν  ταύτην.  Τπ*  αλλην  δαως  εποψιν  η  έπα- 
νειλη[χ.(χενη  χρίσις  ψυχρών  ποτών  χατά  τους 
χαύ<ϊωνας,  τους  περιπάτους  των  (Ααθητών,  τάς 
πορείας  τών  στρατιωτών,  ίεον  ν*  άπαγο- 
ρεύηται. 

ΕΙπομεν,  οτι  η  πόσις  τών  ψυχρών  ποτών 
προχαλεΐ  επι  της  επιφανείας  του  σώ[/.ατος 
|χεγάλην  συρροην  θερ(ΑΟτητος.  Όσοι  γινώ- 
σχουσι  τάς  προόδους  της  φυσιχης  γνωρίζου• 
σιν,  δτι  θερμότης  χαι  ίύναρ.ις  είνε  συνώ- 
νυ(ΐ.α•  Προχαλοϋντες  θιρρ,ότητα  εζω  του  σώ« 
(Λατος  έζα^υνατίζορ.εν  αυτό .  Έχαστον  πο• 
τηριον  ύδατος,  αντιπροσωπεύει  χεφά^αιον  δυ- 
νάμεως, ην  είχι^ί  άπο^ιώχο(ΐεν.  Δι*  δ  χαι  άμε• 
σως  αμα  πΐχ)  τις  χατά  χέρον  υ^ωρ  λέγει,  δτι 
αεχει  χομμένα  τά  γόνατα  του.]^ 

Κατά  τάς  πορείας  οι  άζιωματιχοί  ^ιαχρίνου- 
σιν  εύχόλως  τους  στρατιώτας,  οΐτινες  βαδίζον- 
τες πίνουσιν  υ^ωρ  παρά  τάς  άπαγορευτιχάς 
διατάζεις.  Οι  στρατιώται  ούτοι  μετά  κόπου 
άχολουθοΰσι  τους  συντρόφους  αυτών,  χαι  συχνό- 
τατα πληρουσι    τά  νοσοχομεΐα. 

Δέον  δθεν  χαλώς  νά  έννοησωμεν,  δτι  <κ6  πίνων 
ύπερβολιχώς  αδυνατίζει]).  Ό  αδύνατος  οργανι- 
σμός προσβάλλεται  εΰχολώτερον  υπό  τών  αίφνιί ί- 
ων ασθενειών  χαΙ^ιά  τούτο  ενιχχ  της  πόσεως  ύ- 
δατος απειλείται  τις  υπό  πολυπληθών  Ιπι^η- 
μιών  χατά  τό  θέρος. 

"^Αλλως  τε  τό  πολύ  πίνειν  ^έν  χαταπαύει 
την  ^(ψαν.  Τις  5ίν  παρετιίρησεν,  δτι  δσον  τις 
πλιιότερον  πίνει,  τόσον  χαι  περισσότερον  όιψ^  ; 
Ό  λόγος  τούτου  απλούστατος.  Ή  ίίψα  προέρ- 
χεται χυρίως  εζ  επαισθητης  ελαττώσεως  του 
ύ^ατώίους  μέρους  του  αίματος.  Άλλα  χατά 
τους  μεγάλους  χαυσωνας  ?}  βχ  τοϋ  Ιδρωζοζ  άπω• 
Μια  ίΐη  ηοΛυ  μίγα^ατίρα  τοϋ  ίχ  ζοό  λιτο- 
μίγου  νγροϋ  χέρόου^:.  ΕΙς  μίαν  ώραν  χάνει  τις 
μέχρι  τριών  λιτρών  ι^ρώτος.  Άλλ*  6  στόμαχος 
άίυνατεϊ  νά  υπομείνη  ίσην  ίόσιν  ύγροΰ.  Της  εις 
ύγρόν  άπωλείας  οΰσης  μεγαλειτέρας  του  χέρσους, 
επέρχεται  διαφορά  επι  ελαττον  έφ'  έχάστου 
ποτηριού,  τόσον  μεγαλητέρα,  δσον  τό  πινόμενον 
υ^ωρ  εΙν«ΐ  ψυχρότερον,  χαι  ως  Ιχ  τούτου  άφθο* 


νώτερος  6  παραγόμενος  ί^ρώς,  Φυσιχώτατον  επο- 
μένως εινε  δτι  ίιά  της  ελαττώσεως  υγρού  έχ  του 
αίματος  η  ^(ψχ  αυξάνει  αναλόγως. 

Αι  ανωτέρω  παρατηρήσεις  ^ιίάσχουσιν  επί" 
σης,  πώς  πρέπει  τις  νά  ^ίνη,  ίιά  νά  χαταπαύε^ 
την  ίίψαν  του.  Πρέπει  νά  πίνη  χωρίς  νά  ίίρώ• 
νη,  νά  χερ^ίζγ)  χωρίς  νά  χάνη.  Πρέπει  νά  περι- 
μένη  τις  νά  παύση  τό  σώμα  δν  εν  έφκ^ρώσει  χαι 
τότε  νά  πίνγ)  ΰίωρ,  άλλα  χαΐ  πάλιν  ούχι  ψυ- 
χρόν,  ϊνα  .μη  η  χίνησις  του  αίματος  εν  τ>}  πε- 
ριφερείς έπιταχύνγ)  τάς  ύίατώ^εις  έχχρίσεις. 
Πρέπει  τέλος  νά  τρώγη  τις  στερεάν  τίνα  ούσίαν 
.  ί ιά  νά  έλαττώνγ)  τον  έρεθισμόν  του  ψύχους  επι 
της  έσωτεριχ^ς  επιφανείας  του  στομάχου  χαι 
σμιχρύνη  την  έζίορωσιν. 

ΕΙς  τά  θερμά  χλίματα  χαι  εν  Παρισίοις  ετι 
τό  θέρος  πίνουσι  συχνάχις  ^ιά  σωληναρίου  έζ  ά- 
χυρου* τό  ύγρόν  εΙσρέει  ούτως  ήσύχως  χωρίς  ν' 
άπο^ιώχγ)  τό  αίμα  προς  τό  ^έρμα  χαι  η  ^Ιψα 
χαταπαύιται  ούτω  εΰχολώτερον.  Έφώ  χαι  θερ- 
μώς συνιστώ  νά  πίνητε  ολίγον  κατ*  ολίγον  άντΙ 
νά  πέμπητε  άποτόμως  εις  τόν  στόμαχον  μεγά- 
λας  ποσότητας  ψυχρού  υίατος. 

*Από(ϊειζις,δτι  οί  πλείστοι  τών  ανθρώπων  άγνο- 
ουσι  νά  πίνωσιν,  δπως  πρέπει,  είνε  δτι  οί  πιρισ- 
σότεροι  εζ  αυτών  ισχναίνουσι  χατά  τό  θέρος.  *Η 
^ιά  του  ί^ρώτος  απώλεια  ού^όλωςάντιχαθίσταται 
ίιά  τών  ποτών.  Στρεφεταί  τις  ούτως  εντός  φαύ- 
λου χύχλου.  Πίνοντες  υίωρ  νομίζετε,  δτι  κερδί- 
ζεται ύγρόν,  αλλ*  εγώ  έζύγισα  ανθρώπους  πίνον- 
λας  πολύ  υ^ωρ  χαι  ευρον,  δτι  χατά  τους  μεγά- 
λους καύσωνας  έχαναν  ούτοι  μέχρι  1500  γραμ- 
μαρίων καθ*  ημέραν.  Δύναμαι  νά  εϊπω,  δτι  σχε- 
δόν πάντοτε  οί  αδυνατούντες  τό  θέρος  ίέν  γνω- 
ρίζουσι  νά  πίνωσι  χαΐ  επομένως  νά  χαταπαύωσι 
την  ^ίψαν  των. 

Έν  συνόψειίιάνά  καταπαύητετην  ^ίψαν  σας 
αποφεύγετε  τά  λίαν  ψυχρά  ποτά,  πίνετε  αργά, 
αργά  και  ει  ίυνατόν  τρώγοντες.  Αποφεύγετε  τά 
ριύματα  του  αέρος  χαι  την  άχινησίαν  και  την 
πόσιν  αν  είσθε  ιδρωμένοι.  "Αν  η  ίίψα  σας  κα- 
θίσταται ανυπόφορος  καταπαύετε  την  αυξά- 
νοντες τόν  σίελον  και  προς  του  το  θέτετε  εις  τό 
στόμα  σας  μικρόν  χάλικα.  Κατά  τάς  πορείας 
και  τους  μεγάλους  περιπάτους  μη  πίνετε,  προ 
της  παρελεύσεως  τετάρτου  ώρας,  μέχρις  ού  δη- 
λονότι και  η  εκ  του  κόπου  παραχθεϊσα  ε'ζί^^ρωσις 
ελαττωθεί,  μεθ'  δ  πίετε  και  περιμείνατε  έτερον 
τέταρτον  ώρας,  ϊνα  έπαναλάβητε  την  πορείαν 
σας.  Οΰτω  καταπαύετε  την  ίίψαν  σας  άχινού- 
νως  χωρίς  νά  ελαττώσητε  τάς  δυνάμεις  του 
οργανισμού,  καΐ  τό  σώμα  σας  θά  ίύναται  νά 
άνθέζγ)  μίχρι  του  νέου  σταθμού. 

Τό  επαναλαμβάνω,  αί  ανωτέρω  παραγγελίαι 
δσον  στοιχειώδεις  καΐ  αν  φαίνωντΑι  είναι  ^7(ου«^ 
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^κιόταται.  Ή  άσθίνεικ  προσβάλλιι  τους  αδυ- 
νάτους όργ«νΐΦ(Χθύς,τόΐΓ(νιιν  ί*α(/.ίτρως  προκα• 
>ιΐ  αίυνκμίοίν. 

Ηενβυ  οε  Ρλκνιι^υ:. 


ο  ΤΑΦΟΣ  ΤΟΥ  ΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣ 


Ότι  ίκουσ»  δτι  ττρό  τίνος  χρόνου  ίγίνοντο 
ανβΦχα^αι  βν  Δεκβλιί:»:  προς  άνεύρεσιν  του  τά- 
φου του  Σο^ο^^^ο^*  αληθώς  ηπόρησα  χαι  (ΐπον 
χατ'  ψαυτόν  τί  παθόντις  η  τΐ  (/.«Οόντις  οι  άνα- 
σιιάψαντις  άφηκαν  τον  τ^λησίον  η[λών  κκίμινον, 
τον  ίέκα  εν^Εχα  (ττάίια  απέχοντα  της  πόλεως 
ϊππιον  Κολωνόν,  ένθα  δ  ποιητής  εγεννήθη  και 
ίτάφη,  και  άναζητουσι  τον  τάφον  αύτου  εν 
ΔεκιλιΙ(2Ε,  120  στάδια  (θουκυί.  7,  Ι9)(ΐ.ακράν 
της  πόλεως  ;  Ευτυχώς  την  άπορίαν  (ΐ.ου  ταύ- 
την  εσπιυσε  νά  λύ<ιη  άνώνυ|ΛΟς  τις  άναγράψας 
ίν  τη  Έφημερϋ^  (αρ.  171)  ατά  αρχαία  χω- 
ρία, εφ*  ών  εστηρίχθη  η  ουχί  απίθανος  εικασία 
ότι  εκεί  (εν  Δεκελεί(||:)  είχε  κατατ(θγ)  η  σορός 
του  Σοφοκλέους».  Είπον  οτι  έ'λυσ»  την  άπορίαν 
(Λου•  όιότι  άναγνούς  τα  παρατεθέντα  χωρία 
«ιίον  ίτι  της  πλάνης  αυτών  αιτία  ουίε|Αία  άλλη 
«Ιναι  η  η  παρανόησις  των  χωρίων  τούτων,  ών 
το  μεν  ελήφθη  εκ  του  βίου  του  Σοφοκλέους,  το 
ί*  ίτερον  «κ  του  Παυσανίου.  Το  δεύτερον,  το 
<χ  του  Παυσανίου,  οΰ^α{λώς  συντελούν  εις  λύ- 
σιν  του  ζητηριατος,  παρετέΟη,  νοριίζ|ΐ  τις,  ίι' 
ού^εν  άλλο,  η  (πως  ^εικνύγ)  δτι  δ  παρχθιις 
Αυτό  περί  (ΐικρου  ποιείται  την  Σοφόκλιιον  ^ησιν 

Χωρίς  τ&  τ*  ιιπιΓν  «ολλα  χα\  τα  χαίρια. 

Τό  (λόνον  λοιπόν,  δπερ  παρήγαγεν  αυτούς, 
ώστι  νά  νο[/ιίσωσιν  δτι  οί  πατρφοι  τάφοι  του 
Σοφοκλέους,  εις  ους  κατά  τον  άνώνυμον  αυτού 
βιογράφον  δ  ποιητής  τελευτησας  ετέθη,  κείνται 
IV  Δεκελεί(ΧΕ,  είναι  η  έζης  φράσις  του  βιογράφου: 
— ιτών  ^έ  πατρώων  αυτού  τάφων  έπι  Δεκέ- 
λειαν  κεΐ[Αένων  προ  σταδίων  του  τείχους  εν^ 
^εκα. —  2> 

Κατ*  ΐ|Αέ  η  φράσις  αυτή  ούίέν  περιέχει  τό 
συνηγορούν  τ^  γνώμη  των  εν  ΔεκελεΙ^  άνα- 
σχαψάντων,  άλλα  τουναντίον  πείθει  δτι  δ  τρα- 
γικός ετάφη  εν  Κολωνφ. 

α)  Οί  πατρφοι  τάφοι  τίνος  κείνται  κατά  τό 
λΐκός,  εάν  ριη^ε^λία  εναντία  ριαρτυρία  ύπάρχγ), 
ίν  τφ  τόπφ,  ένθα  εγεννήθη*  και  οι  πατρφοι  άρα 
τάφοι  τού  Σοφοκλέους  ζητητέοι  ούχι  εν  Δε- 
χ«λεΙ(|ρ,  άλλ*  εν  τφ  τόπφ  της  γεννήσεως  αυτού, 
{ν  Κολωνφ  ^ήλα  ^ή. 

β)  Δεν  άρκει  τούτο  ;  Αυτή  ή  ύπό  του  βιο- 
γράφου δριζοριένη  άπόστασις-^απρό  σταδίων 
τού  τείχους  ενίεκαχ) — προάγει  την  ευλογον  πι- 
θανότητα εΙς  βεβαιότητα*  ίιότι    δ  ^ηρι.ος   Κο- 
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λωνός  (δστις  βεβαίως  ίζβχείνετο  ύπό  τον 
γνωστόν  λόφον  (  ΒαΓδίαη  ββΟβΓ .  Οηβοΐιβηΐ . 
1,324),  εφ*  ου  νυν  ύψούνται  ίύο  στήλαι,  ή 
τού  γερρί-ανβύ  ΜϋΙΙοΓ  κα:  ή  τού  γάλλου  £βηοΓ- 
πίΛΠΐ)  τοσαύτά  που  στάίια  απέχει  της  πόλεως, 
θουκυί.  8,  67  :  ζονέκλ-ϊ^σαν  την  έκκλησίαν  εις 
τον  Κολωνόν  (εστί  ^έ  ιερόν  Ποσειδώνος  εζω 
πόλεως  άπέχον  σταίίους  ράλιστα  ίέκα). 

γ)  Τό  αέπΐ  Δεκέλειαν»,  δπερ  ΐσως  παρερρ(.η- 
νευθεν  ύπηρξεν  ή  πρώτη  αιτία  της  πλάνης,  ού- 
οέν  άλλο  ση|Λαίνει  η  δτι  οί  πατρφοι  τάφοι  τού 
ποιητού  εκειντο  παρά  την  δίόν  την  έζ  Αθηνών 
ε'ις  Δεκελειαν  φέρουσαν  (ή  ίηΐ  ση[χαίνει  ^ιεύθυν- 
σιν).  Την  Δεκελειαν,  ώς  γνωστόν, οί  Λακείαΐ(ΛΟ- 
νιοι  ετείχισαν  τφ  413,  εκ  ταύτης  5έ  συνεχώς 
δρμώ[λενοι  εφθειρον  την  χώραν  και  πολλά  τους 
Αθηναίους  εβλαπτον.  Παράβαλε  θουκυί.  8,67  : 
αέπΐ^έ  τφ  πε^ίωκαι  της  χώρας  τοις  κρατίστοις 
ες  τό  κχκουργειν  φκο^θ{ΐ.ειτο  τό  τεϊχ•ς,ίΛ^*^?α^^^ 
μέχρι  της  των  Αθηναίων  πόλεως  3>  και  ΒαΓδί&η 
Οβο^ΓαρΜθ  γοα  ΘπεοΙιβηίΑηά  1,335:  Είηβ  άπΙΐΘ 
Ηαυρ(8ΐΓα83β  η&οΐι  Βοίοΐίβη  ^ίη@  νοα  ΑΐΙίθη  αιΐδ  ίη 
^βΓ&άβΓ  ηόΓ(]Ηο1ΐ6Γ  ΒίοΙιΙυη^  άαΓοΙι  όίβ  Ε1)6η6,  11 
8ΐ&άίβη  νοα  ιΙβΓ  θίαάΐ  1)6ίιη  6Γ&1)β  άββ  δορΗοΙ^Ιθβ 
νθΓΰΙ)6Γ,  άαηη  δβΐΐίοΐι  νοα  ΑοΙιαπη&β  ηαοΐι  άβιη 
δβΐΐΐοΐιβπ  ΤΙιβίΙθ  άβ5  Ραπιβδ,  υγθΙοΙιθιι  βΙθ  γβπηίΐ- 
Ιβίβΐ  ά63  ^βιζ^  τό  Κλειδί  (^βηαηηίβα  Ραβδβδ  άαροΐι- 
8θ1ιηίΙ(;.  Βίβδβα  Ραββ  1)6ΐιβΓΓ5θ1ιΐβ  άίβ  απ  άβΓ  βίβΐΐθ 
άβι  ]6(ζί^6α  ΌοΓίοΙιβηβ  ΤαΙόί  1!!0  θίαάίβη  ηδΓάΙίοΙι 
νοα  Αΐΐιβα  ^βίβ^θηβ  ΟΓΐβοΙιαίΙ  Οβί^ιβίβία,  ο]}βΓΐι&1Ι} 
άβΓβη  .  .  .  άίθ  Ιι&Ι^εάαβιηοηίβΓ  ίιη  19  ^&11Γβ  άοβ 
Ρβίοροη.  ΚΗβ^Θδ  βίη  βαβίβΐ!  αΐδ  Ορ6Γαϋοη8ΐ)α8ί3 
§;β§βη  άίβ  αΐΐιβηίδοΐΐθ  Εϋβηβ  .  .  •  &Ώΐβ£;Ιβη•  Λέ- 
γεται ί*  δτι  01  Λακείαιριόνιοι  και  την  ';ού 
Σοφοκλέους  ταφήν  έκώλυον,  άλλ*  έπιστάς  κατ* 
δναρ  τφ  στρατηγφ  αυτών  δ  Διόνυσος  έκέ^ευσεν 
επιτρέψαι  τεθηναι  τον  άν^ρα  εις  τους  πατρώους 
τάφους  (|^αυσαν.  1,21  καΐ  Βιογράφ.) 

Προς  τούτοις  τό  έζης  εις  Σοφοκλία  έπίγραρι- 
(/.α  Σιρ.ίου  τού  Θηβαίου 

*Ηρέμ*  ύπλρ  τύμβοιο  Σοφοχλέος,  ηρέμ«,  Χ(9(ΐέ, 
έρπύζοις,  χλοκρους  έχπροχέων  πλοκάμους, 

χαι  πέταλον  πάντη  Οάλλοι  ^6δου,  η  ?β  φιλορρωζ 
άμπελος,  υγρά  πέριξ  χλιΙ^ματα  χιυαμένη, 

€Γνιχ<ν  εύμαΟίης  πινυτ6φρονος,  ην  6  μελιχρές 
ησχησ*  έχ  Μουβέων  όίμμ;γα  χαΐ  Χαρίτων 

^εν  άνα{Λΐρ.νήσκει  τό  πρώτον  στάσιριον  (ηρ.αρ- 
τη[;.ένως  τό  (λέρος  τούτο  παρά  Πλβυτάρχω 
Ήθικ.  785  και  εν  τγ)  γρα|Χ(Αατολογία  τού  μα- 
κάρι του  Κυπριανού  καλείται  ηάροάος)  τού  01" 
^ίπο($ος  έπι  Κολωνφ,  κνθα  δ  Σοφοκλής  έζυρ(.νεΐ 
τάς  φυσικάς  καλλονάς  τού  ^η(&ου  αυτού  Κο- 
λωνού ; 

εύίππου,  ξέν«,  τασδε  χώ- 
ρας Γκου  τα  χράτιστ'  Ιπαυλα, 
τδνδ'  «ργ^ίτα  Κολωνόν,  Ινθ' 
ά  λιγεΤα  μινύρεται 
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θ(χμ{ζουσα  μάλιστ*  άη- 
ίων  χλωραΤς  υπο  βάσσαις, 
τον  οΐνώπα  νέμουσα  χισ- 
σον  χαΐ  τάν  α6«νον  θβου 
φυλλάδα  μυριόκ^ρΐΐον  ανήλιο  ν 
ανήνεμόν  τε  ιυάντων 
χειμώνων*  Γν'  δ  Βακχιώ- 
της  άει  Διόνυσος  έμβατεύει. 

Τελιυτβςΐον  όφιίλω  νά  ιιττω  δτι  ^ίν  ύπίπι- 
ίΐον  «ρώτοι  01  ημίτίροι  ιΐς  την  πλάνην  ταύτην, 
άλλ'  ί  γάλλος  Η&αποΙ  (ΗβοΙίθΓοΙιββ  βαΓ  Ια  Τορο- 
Ι^Γ&ρΙιΐθ  άβδ  Οέιηββ  άβ  Γ  Απίςαβ  122.  )  παριρ- 
μην&ύ<τας  ίι*  άγνοιαν  της  ελληνικής  γλώσσης 
(οπιρ  κολλαχοΰ  του  έργου  ΐίύτου  ΐΓ«ρ«τηριϊ- 
ται)  το  αβπί  Δικελκικν]»  ^ιά  του  ^  Οέοβίίβ, 
2νιχ«  ^έ  τούτου  τα  συμπεράσριατα,  άκερ  συνά- 
γει, είναι  άτοπα. 

Έν  *Αθηγαι<:  10  ΊονΛΙον 

Α.  Δ.  Οικονόμος. 


ΓΥΝΑΙΚΕΣ 
ΠΑΡΑΣΗΜΟΦΟΡΟΥΜΕΝΑΙ 


Μία  γαλλις  ηθοποιός,  η  κυρία  Μαρία  Αωράν 
πρόκιιται  ίφίτος  νά  παρασηρ,οφορηθτ),  ίπί  ττ) 
άφορμ-ρ  ϋ  ταύτγϊ  τα  γαλλικά  φύλλχ  άναφέ- 
ρουσι  τάς  γυναίκας,  ιΐς  ας  μίχρι  του^ε  άπενε- 
}/.ήθη  το  πχράσημον  του  Λεγεώνος  της  Τιμής. 

Πρώτη  πασών  υπηρζεν  ή  Βιργινία  Γκισκιερ 
επιλεγόμενη  α 6  εΰειίής  λοχίας.  >  'ΐίού  εν  όλΐ- 
γο'.ς  ή  ιστορία  της. 

θιωρούσα  6τι  δ  αδελφός  της  ητο  πολύ  ασθε- 
νής 8πως  άνθέζη  εΙς  τους  κόπους  της  στρατιω- 
τικής υπηρεσίας,  τον  άντικατέστητε'περιβλη- 
θέΐσα  τ*  άν(ϊρικά  του  (μάτια  και  λαβουσα  το 
φύλλου  της  ποριίας  του,  κατετάχθη  ^ε  -εις  το 
27  πεζικον  σύνταγμα. 

Μ6τ£σχ€ν  εν  ετιι  1808  του  γαλλικού  στρα- 
τεύματος του  πιμφθίντος  εΙς  ΠορτογαλλΙαν 
ύπο  την  ίιοίχησιν  του  Ζουνώ.  Κατά  τίνα  αίμα» 
τηράν  συμπλοκήν,  &  συνταγματάρχης  του  27•υ 
συντάγματος  έπεσε  βαρίως  τραυματισθείς.  Ή 
νίκη  άπεμεινεν  εις  τους  Γάλλους,  αλλ*  βτε  μετά 
την  μάχην  συνικεντρώθη  το  στράτευμα,  πάρε- 
τηρήθη  ί)  απουσία  του  συνταγματάρχου.  Πά- 
ραυτα 6  λοχίας  Γχεσκιιρ  άνιχραζεν  δτι  έπρεπε 
ν'  άναζητηθτ)  το  σώ|Αά  του  καΐ  νά  μετακομι- 
σθώ) ιΐς  το  στρατόπι^ον.  Προς  τούτο  απήλθε 
μόνος,  ανεζήτησε  χαΐ  άνευρε  τον  συνταγ[ΐιατάρ« 
χην  εΜτι  ζώντα.  Δύο  "Άγγλοι  αξιωματικοί  ^ι- 
ήρχοντο  έφιπποι  κατ*  έχιίνην  την  στιγμήν.  Ό 
λοχίας  πυροβολεί,  φονεύιι  τον  ίνα  εζ  αύτων  χαΐ 


τραυματίζει  τον  έτερον,  τραυματιζόμενος  χαΐ 
αύτος  ύπό  σφαίρας.  Έν  τούτοις  χαταπνίγων 
την  ο^ύνην  του,  συλλαμβάνει  τους  ^ύο  Ιππους 
των  εχθρών  χαΐ  προσπαθεί  εΙς  μάτην  ν*  αναβί- 
βαση έπι  του  ενός  εξ  αύτων  τον  συντάγματα ρ- 
χην.  Σύντροφοί  τού  τίνες  προσ^ραμόντες  τον 
εβοηθησαν. 

Ό  συνταγματάρχης  μετενεχθεις  εις  το  νοσο- 
χομεΐον  χαΐ  νοσηλευθιις  εσώθη.Πλην  χαΐ  δ  σβύει- 
ίής  λοχίας»  ητο  επίσης  τετραυ(χατισμενος*  ητο 
επάναγκες  νά  επιίεθ^  το  τραύμα  του,  αλλ*  6  λο- 
χίας ηρνεΐτο. 

—  Έμπρό:,   έκ^ύσου  Ι  είπεν   αύτφ  6    ιατρός. 

Έπεκίη  ίέ  6  λοχίας  εζηκολούθει  ν*  άρνηται, 
οί  νοσοκό;/θι  ^ιά  της  βίας  έζεβαλον  το  καθημαγ« 
(Αενον  ίμάτιόν  του  και  απεκαλύφθη  τότε  ό  γυ- 
ναικείος του  κόλπος. 

Ή  άπατη  εγνώσθη•  ούχ  ήττον  άνεγράφη  ιΐς 
την  ημερησίαν  ίιαταγην  το  ανδραγάθημα  της 
Βιργινίας  Γκεσκιέρ  καΐ  άπενε|Αήθη  αύττ)  το  πα- 
ράσημον. 

Ή  ηρωική  αΰτη  γυνή,  γεννηθλΐσα  εν  Δελε- 
μάν  παρά  την  Λίλλην,  άπεβίωσεν  εχατοντου- 
τις  σχεδόν  εις  το  γηροκομεϊον  του  Ίσσύ  προ 
τριακονταετίας. 

Έτερα  τις  γυνή,  ή  Μαρία  Σελλιγκ  προεβιβά- 
σβη  εΙς  άνθυπολοχαγον  επΙ  του  πεδίου  της  μά- 
χης ττί;  Ίέννης,  ήξιώθη  ίε  του  παρασήμου  εν 
ετει  1808.  Έγχειρίζων  προς  αυτήν  το  παρά- 
σημον  δ  Ναπολέων  είπε  :  €  Κυρία,  σΛς  χο- 
ρηγώ σύνταξιν  700  φράγκων  χαΐ  σας  απο- 
νέμω το  παράσημον  τούτο  της  άνίρείας,ούτινος 
τόσον  ευγενώς  χατεστησε  άξΙα. »  Ή  Μαρία  Σέλ- 
λιγχ  άπεβίωσεν  έν  Μενεν  το  1840,  εν  ήλιχί^ 
όγίοήχοντα  ίύο  ετών. 

.  Και  ή  χήρα  Βρυλών  ανθυπολοχαγός  γενο- 
μένη, άπεβίωσεν  εις  τον  στρατώνα  τών  'Απο• 
μάχων  εν  ετει  1859'  (ΐετέσχεν  επτά  εκστρα- 
τειών, ισαρίθμους  κατ*  αύτάς  λαβουσα  πληγάς. 
Το  σύνολον  τών  γυναικών,  εΙς  £ς  απενεμήθη 
τ•  παράσηρ,ον  του  Λεγεώνος  της  Τιμής  ανέρ- 
χεται εις  τριάκοντα  ίύο,  πολλοί  ίέ  τών  τιμη- 
θέντων  σι*  αύτοΰ  άντρων  ίεν  έπαρασηριοφορή- 
θησαν  τόσον  επαξίως,  ίσον  αύταί. 


ΑΝΕΚΔΟΤΑ  ΠΕΡΙ  ΓΑΜΒΕΤΤΑ 


Τά  αποκαλυπτήρια  του  μνημείου  τού  Γαρι• 
βέττα  παρέσχον  κατά  το  σύνηθες  άφορμήν  δπως 
χυχλοφορήση  εις  τάς  παρισινάς  εφημερίδας 
πληθύς  ανεκδότων  άναφερο[λένων  εις  τον  αν^ρα, 
ου  την  μνήριην  τΐ|ΐ^  σήμερον  περιφανώς  ή  πα• 
τρΙς  του.  'Ι^ού  εν  εξ  αυτών  :  Καθ*  ^ν  εποχήν  δ 


ιαχχτχΜ, 
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Γαμ,βίττας  ητο  πρόιίρος  της  Βουλής,  χατψκ(ΐ 
«ν  τφ  (Α&γ«ρφ  Βουρβών.  Μιγαλοπριττης  έσπιρις 
έικρόχϋτο  να  λάβτ)  χώραν  «ύτόθι,  ο!  £'  (ργά- 
τα«  [ΐ,ιτά  σπουδής  έτακτοποΐουν  άπο  της  η(Λ6- 
ρας  τάς  αίθουσας. Ό  επιστάτης  «Ισελθών  ώσφράν- 
φη  όσ{Λην  χαπνοΰ  χαΐ  ανέκραζεν  όργίλος  :  α  Ποιον 
ητο  «ύτο  το  ζφον,  το  δτοϊον  ίτόλριησε  να  κα- 
πν(σγ)  είω  ριεσα  ; — Το  ζφον  ιψοα  εγώ  1  άπήν- 
τησεν  αιφνιδίως  φωνή  τις.  Ό  επιστάτης  άνα- 
γνωρισας  τον  πρέε^ρον  και  θφρυβηθείς  εζήτησε 
συγγνώριην,  άλλ'  &  Γαίλβεττας  καλοκάγάθως 
ηρώτησεν  εις  τΐ  θα  κατε<^(κχζετ«  δ  εργάτης 
6«τις  ήθελε  τυχόν  φωραθη  ώς  ένοχος  της  παρα- 
βάσεως.—Εις  πρόστιμόν  τι  άνάλονον,  είπεν  6 
επιστάτης.— Το  πληρώνω  εγώ,  είπεν  δ  Γα[ΐ.βετ- 
τας.  'Ι^ού  πέντε  λου^οβίκεια,  άτινα  σας  παρα- 
καλώ νά  ό\ανεί(λητε  εΙς  τους  καλούς  αυτούς 
άν6ρώπ•υς. 

'Δλλ'  εκείνο  το  όποιον  περιποιει  τΐ|ΐ.ην  εις 
την  άζίαν  του  Γα{Λ6έττα,  ώς  (ΐαρτυρία  προερ- 
χο(Λένη  εξ  αυτών  των  εχθρών  του,  είνε  το  επέ- 
μενον  όνεκίοτον,  δπερ  ^ιηγήθη  ποτέ  &  ^ιακε- 
κρΐ|λενος  Γερ|λ«ν•ς  συγγρχφεύς  Παύλος  Λιν^άου. 
ΕΙς  επιση|χ.όν  τίνα  οίκον,  εν  &|χ.ηγύρει  Πρώσσων 
άζιω(Αατικών,  εγίνετο  λόγος  περί  του  ανδρός,  οι 
στρατιωτικοί  ^έ  ώ^Λίλουν  χλευκστικώς  περί  του 
Γα|&βεττα,  περί  των  στρατιωτών  του  Γαρι- 
βεττα  καΐ  των  (χαχών  εις  ας  έπολέριησαν  αι 
στρατιαΐ  του  Γα(Λβεττα.  Ό  γηραιός  στρατάρ- 
χης Μολτκε  παριατά|ΐεν9ς  εΙς  την  συν^ιχλ•ζιν, 
ηχουε  σιγών  και  (λετβι  του  πχρκ^οζου  |Αεΐ'!ί\ά<- 
(χατός  του  τους  χλευασρ.ούς.  Επιτέλους  λαβών 
τον  λόγον  :  «  —  Κύριοι,  είπε,  χλευάζετε  δσον 
θέλετε,  άλλ'  ενθυριήθητι  οτι  (Λετά  το  Σε^άν 
καΐ  [χετλ  το  Μετζ,  ενφ  έθεωρου(ΐεν  τόν  πόλε(Αον 
π»ρατωθεντα,  αϊ  αυτοσχέδιοι  αύται  στρατιαι 
άνεχαΐτισαν  τάς  Ι^ικάς  ρ.ας.  Εις  ένα  [χήνα  ένι- 
κήσχ^ι,εν  τους  ριεγάλους  και  ^ιωργανισριένους 
στρατούς,  έχρειάσθημεν  ίέ  πέντε  (ΐ.ηνας  ^ιά  νά 
χαταβάλω(χεν  τους  εφέ($ρους  και  τους  νεοσύλ- 
λεκτους. Και  οτε  ένς|Αΐζομεν  δτι  6  άριθ{χός  των 
εξηντλήθη,  άνεφαίνοντο  και  άλλοι.  Όσαν  πλή- 
θη |ΐ^Ιλλον  η  συντάγματα,  συμφωνώ*  άλλ'  6 
συρφετός  εκείνος  άνθίστατο  ήμιν.  Σεις  ^υνχσθε 
νά  το  λησμονητε  αυτό,  ίιότι  ίίν  τ,σθάνθητε 
άλλο  τι  ειμή  την  εκ  της  νίκης  εύχ«ρίστησιν• 
άλλ'  εγώ  δμολογώ  δτι  ^έν  τό  λησμονώ  και  ^έν 
μειδιώ,  ^ιότι  εις  πολλήν  μ*  ένέβαλε  στενοχω- 
ρίαν  χ«1  φροντίδα  η  απροσδόκητος  εκείνη  άντί- 
στασις.  Εν  ένι  λόγω,  κύριοι,  προσέθηκεν  &  στρα- 
τάρχης, ί)  διενεργηθείσα  παρά  του  Γαμβέττα 
πανστρατιά  έκκίνη  τόσον  ε'ζέπληζεν  ημάς  τους 
στρατιωτικούς,  ώστε  πρέπει  νχ  μελετηθ^  τό 
ζήτημα  αυτό  έπι  μακρά  ετη  ειρήνης. 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΑ020ΦΙΑ 


Εινέ  τις  πάντοτε  σχείόν  αΙχμάλωτος  των 
παρ*  αυτού  κυβερνωμένων. 

Ή  φιλαρέσκεια  είνε  παγίς,  ην  ή  γυναικεία 
ματαιότης  προβάλλει  εις  τών  ανδρών  την  μα- 
ταιότητα. 

Γυνή  έγκαυχωμένη  επι  χάλλει  σαφώς  ίηλοΐ 
δτι  ίεν  έχει  τι  α>λβ  εφ*  φ  νά  εγκαυχηθτ). 

Ή  μουσική  είνε  ψυχή  νοσταλγούσα.  Πατρίς 
αυτής  είνε  6  ουρανός. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ό  αυτοκράτωρ  Φρειδερίκος  Γ'  τους  ίύο  προσ- 
φιλείς αύτου  κύνας,  απογόνους  κατ*  εύθειχν 
γραμμήν  τών  περίφημων  κυνηγετικών  κυνών  του 
μεγάλου  Φρειδερίκου  κατέλιπε  εις  τήν  θυγα- 
τέρα του  εν  ΠαρισΙοις  πρεσβευτοϋ  της  Γερρ.α- 
νΐας  κόμητος  Μύνστερ,  προς  ην  έτρεφε  στοργήν 
πατρικήν,  συνο^εύσας  τό  κληροδότημα  ίιά  ττΊς 
επομένης  σημειώσεως  :  α  Καταλείπω  τους  αγα- 
πητούς μου  κύνας  εΙς  τήν  κόμησσαν  Μαριαν 
Μύνστερ  έπι  ττ)  έλπίίι  δτι  θά  θεραπεύσωσιν 
αυτήν  από  της  κατχ  του  γένους  τών  κυνών 
αποστροφής  της.»  Ή  θυγάτηρ  του  εν  Παρισί- 
οις  πρεσβευτοϋ,  ήτις  τφ  οντι  ίέν  ήίύνατο  νά 
άνεχθγ)  τους  κύνας,  νυν  εκ  λατρείας  προς  τήν 
μνήμην  του  Φρειδερίκου  Γ'  παρέχει  τάς  τρυ- 
φερωτέρας  τών  περιποιήσεων  εις  τους  ^ύο  πι- 
στούς φίλους  τοί3  θανόντος  αύτοκράτορος. 

Άμεριχανικόν  έργοστάιιον  ή  Β&Ιά\νίη  Ι^οοοιηο- 
Ιίν-Κ8ΐ}Γί1ί  κατεσκεύασεν,  έπι  στοιχήματι  100 
χιλιάίων  ίολλαρίων  (500,000  φρ.),  δλόκληρον 
άτμομηχανήν  εν  ^ιαστήματι  16  ωρών  κα:  55 
λεπτών.  Τό  ήμισυ  του  κερ^ηθέντος  ποσοΰ  ^ιε- 
νεμήθη  εις  τους  εργάτας  τους  κατασκευάσαντας 
τήν  μηχανήν. 

Εινε  ή  εποχή  τών  μεγαλεπήβολων  σχεδίων. 
Έν  Ιταλία  ίίρύθη  εταιρία  προς  ίιάτρησιν 
^ιώρυγος,  ένούσης  τήν  Τυρρηνικήν  χαι  τήν 
Ά^ριατικήν  θάλασσαν.  Ή  ίιώρυξ  θα  εχη  μή- 
κος 228  χιλιομέτρων,  πλάτος  100  μέτρων  καΐ 
βάθος  12.  Τα  μεγαλείτερα  θωρηκτά  θά  ίιέρ- 
χωνται  ίι' αυτής.  Ή  ίαπάνη  της  ^ιώρυγος  θά 
άνέλθτ)  εΙς  500,000,000  φρ.  Αι  έργασίαι  ^έ 
προς  κατασκευήν  αυτής  θά  ^ιαρχέσωσιν  έπΙ 
πενταετίαν. 
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Ό  διάσημος  Γάλλος  εξερευνητής  τής  μέσης  Άφρι- 
χτ[ς  Βράτζας  διηγεΤταζ  χαριέστατον  άνέιςδοτον,  συμ- 
βάν αύτφ  κατά  τίνα  τών  ::εριηγήσεών  του.  Μαύρος 
βασιλεύς  προσήλθε  μετά  τής  αδελφής  αυτοΰ  να  τον 
έπισκεφθη  εν  τη  σχηνη  του'  οι  μαύροι  άχεΟαύμαζον 
περιέργως  τά  δπλα  χαι  τά  άλλα  αντικείμενα  τά 
άποχει'μενα  εν  τη  σκηνή  του  Ευρωπαίου  περιηγητοΰ. 
Κυρίως  δμως  την  ζωηράν  αυτών  προσοχήν  εΓλκυσεν 
ή  επί  τίνος  τραπέζης  άποτεθειμένη  ψήκτρα,  ήν  πα- 
ρετήρουν  διαρκώς.  "Άνθρωποι,  ουδέποτε  καλυφΟέντες 
υπ'  ενδύματος,  φυσικον  ήτο  νά  μή  δύνανται  νά  έςη- 
γήσωσι  την  χρήσιν  τοιούτου  αντικειμένου. 

Τήν  έπομένην  ή  ψήκτρα  έξηφανίσθη,  Ό  Βράτζας 
δε  μεταβάς  προς  έπίσκεψιν  του  βασιλέως  παρεπο- 
νήθη  αύτφ  έπι  τούτφ. 

—  Διατί  άίρίνεις  έκτεθειμένον,  τφ  άπήντησεν 
αυτός,  άντικείμενον  τόσφ  περίεργον  !...  *Ενα  κομμάτι 
ξύλο,  εις  το  δποΤον  φυτρόνουν  τρίχες  Ι... 


Ή  ισχυρότερα  εν  τφ  κόσμω  μηχανή  ευρίσκεται 
εν  Πενσυλδανία,  εις  τά  μηχανουργεία  του  ψευδαργύ- 
ρου τής  Φριδενσδίλλης.  Ή  μηχανή  αυτή  ονομάζε- 
ται «Πρόεδρος»  και  λειτουργεί  διά  16  λεβήτων*  ή 
κινητήριος  της  δύναμις  εινε  5,000  Γππων,  διπλασια- 
ζομένοα'δέ  του  αριθμού  τών  λεδήτων,  ή  δύναμίς  της 
δύναταί Λ^  άνέλθη  εις  10,000  ίππων.  Ουδεμία  α- 
τμοκίνητος αντλία  δύναται  νά  έξισωθη  προς  το  τέρας 
τοΟτο.  Κατά  πασαν  στροφήν  τών  τροχών  της  ρίπτει 
ΰδωρ  Γσον  τήν  ποσότητα  με  το  (ίδωρ  μικρού  ρύακος. 
Καθ*  έ'καστον  λεπτον  ανελκύει  17,500  γαλόνια 
ύδατος.  Κινείται  τακτικώτατα  και  μετ'  άκρας  ηρε- 
μίας, και  ουδέ  το  ελάχιστον  ποσόν  ύδατος  χέεται 
εξ  αυτής  πέριξ  τοΰ  μέρους  δπου  λειτουργεί.  *'Ι3μει- 
νεν  αργή  έπι  επτά  Ιτη,  άλλα  άπ^  του  Μαρτίου  του 
1887  λειτουργεί  τακτικώς  νυχθημερόν.  Καταναλί- 
σκει 28  τδννους  γαιανθράκων  και  ποιείται  επτά  στρο- 
φάς  κατά  λεπτόν,  άλλ'  ή  ταχύτης  αυτή  δύναται  νά 
διπλασιασθη.  01  τροχοί  έχουσι  διάμετρον  37  ποδών, 
ζυγίζει  δ*  έκαστος  αυτών  40  τόνους. 


Σπουδαιότατης  σημασίας  εγχείρησιν  ενήργησε  κατ* 
αύτάς  εν  Φιλαδέλφεια  δ  ιατρός  Λ.  ^Εδστερ  Φόξ 
προσαρμόσας  τον  κερατοειδή  χιτώνα  κονίκλου  εις 
άνθρώπινον  ό^θαλμόν.  Ή  έγχείρησις  έγένετο  εν  τω 
νοσοκομείφ  τής  Γερμαντάουν,  έπι  νεανίδος  δεκαεν- 
νεαέτιδος  παθούσης  ύπο  λευκώματος.  Το  θάμδωμα 
αμφοτέρων  τών  χιτώνων  ήτο  πλήρες  σχεδόν,  απε- 
φασίσθη δμως  νά  γείνη  ή  έγχείρησις  έπι  του  μάλλον 
πάσχοντος  δεξιοδ  οφθαλμού.  Κατέστη  το  δμμα  άναί- 
σθητον  διά  κοκαίνης,  άπεκόπη  δε  διά  τρυπάνου  ο 
λευκωματώδης  ιστός  του  χιτώνος.  Ή  έγχείρησίς 
έπανελήφθη  έπι  κονίκλου  αναίσθητου,  το  άποτμηθέν 
δε  μέρος  εκ  του  χιτώνος  του  ζφου  προσηρμόσθη  ε!ς 
τον  άνθρώπινον  οφθαλμον  προς  άντικατάστασιν  τοΰ 
αφαιρεθέντος.  Κατεδιδάσθη  κατόπιν  τ^  άνω  βλέφαρον 
διά  νά  μή  διασεισθη  δ  γενόμενος  ενοφθαλμισμός,  δ 
δε  κερατοειδής  χιτών  τοί3  κονίκλου  φαίνεται  δτι 
προσηρμόσθη  επιτυχέστατα  και  ή  νεάνις  σήμερον  βλέ- 
πει κάλλιστα  διά  του  δεξιού  οφθαλμού,  ως  νά  εΐχεν 


ούτος  τ^ν  Γδιον  χιτώνα  και  δχι  τον  το3  κονίκλου. 
Ό  ιατρός  Φ^ξ  θά  ανακοίνωση  τά  τής  έγχειρήσεως 
ταύτης  εις  το  εν  Άΐδελβέργη  συνέδριον. 


Ή  δημοτική  υπηρεσία  τών  εν  Παρισίοις  αγορών 
κατήρτισε  τήν  ένιαύσιον  στατιστικήν  τών  εν  Ιτει 
1887  καταναλωθέντων  τροφίμων,  ως  ακριβώς  δύ- 
ναται νά  εξαχθη  εκ  τών  εισπράξεων  του  δημοτικού 
φόρου.  Ή  κατανάλωσις  τοΐ^  βοείου  κρέατος  υπερέβη 
τήν  κατά  τά  παρελθόντα  Ιτη,  άνελθουσα  εις  160 
περίπου  εκατομμύρια  χιλιόγραμμων*  ή  τοΰ  χοίρινου 
υπερέβη  τά  22  εκατομμύρια  χιλιόγραμμων,  τών 
άλάντων  δ'  εν  γένε:  τά  2  εκατομμύρια  χιλιόγραμ- 
μων. Ή  κατανάλωσις  του  ίππείου  κρέατος  αρχίζει 
ν'  αποκτά  ποιάν  τίνα  σπουδαιότητα,  άνελθουσα  εις 
πλείονα  τών  4  εκατομμυρίων  χιλιόγραμμων.  Το 
βάρος  τών  καταναλωθέντων  πτηνών  και  θηραμάτων 
υπερβαίνει  τά  26  εκατομμύρια  χιλιόγραμμα,  παρι- 
στών  επίσης  αδξησιν  σημαντικήν  εν  συγκρίσει  πρ^ς  τά 
παρελθόντα  ίτη.  01  ίχθΠς  παριστώσιν  αδξησιν  8  πε- 
ρίπου έπι  τοϊς  0)0  εν  συγκρίσει  πρ^ς  τήν  χατανά- 
λωσιν  το3  1886,  ή  αυξησις  δε  παρατηρείται  κυρίως 
εις  τήν  κατηγορίαν  τών  κοινών  ιχθύων.  Απεναντίας 
τά  όστρείδια  παριστώσιν  έλάττωσιν  κατά  4  τοΤς  0)0. 
Τ%  καταναλωθέν  βούτυρον  ανέρχεται  εις  18  εκατομ- 
μύρια χιλιόγραμμων,  τοΰ  δε  ξηροΰ  τυροΰ  τοΰ  μόνου 
υποκειμένου  εις  τέλος  εις  5  1)2  εκατομμύρια.  Τά 
ώά  άνήλθον  εις  το  ύπέρογκον  ποσόν  τών  428  εκα- 
τομμυρίων. Ο*  εισαχθείς  οίνος,  καθά  δ:ά  τοΰ  αυτοΟ 
μέσου  πιστοποιείται,  άνήλθεν  εις  4,500,000  έκα- 
τόλλιτρα.  Ή  κατανάλωσις  τοΰ  ζύθου  άνήλθεν  εις 
263,000. Άπό  τίνων  ετών  παρετηρεΤτο  αΰξησις  αξιο- 
σημείωτος εν  τη  καταναλώσει  τοΰ  μηλίτου  καΐ  άπί- 
του  οίνου,  άλλα  κατά  τδ  1887  έπήλθεν  έλάττ(ι>σις 
έπαισθητή,  διότι  ή  κατανάλωσις  περιωρίσθη  εις  175, 
000  έκατόλλιτρα  απέναντι  τών  225,000,  άτινα  ήσαν 
δ  μέσος  δρος  τής  καταναλώσεως  τών  τελευταίων 
ετών.  Ή  κατανάλωσις  τών  καρπών  και  τών  λαχα- 
νικών θά  εΙνε  βεβαίως  υπέρογκος,  άλλα  δεν  δύναται 
νά  καθαρισθη  ακριβώς  επειδή  τά  είδη  ταΰτα  δεν  υπό- 
κεινται εις  τέλος. 

Ό  κ.  Π.  εΐνε  μάρτυς  εΓς  τίνα  μονομαχίαν,  εκ 
μηδαμινής  αφορμής  προελθοΰσαν. 

Μή  δυνηθείς  νά  έμποδίση  τήν  συνάντησιν,  άφοΰ 
έτοποθετήθησαν  οι  αντίπαλοι  αντιμέτωποι  αλλήλων, 
παρεμβαίνει  εις  μέσον  και  λέγει: 

—  Νομίζω  δτι  ή  μονομαχία  αυτή  γίνεται  διά  λο- 
γία τοΰ  αέρος ;  Δεν  ειν'  Ι τσι ; 

—  Μάλιστα. 

—  Τότε  οΐ  αντίπαλοι  πρέπει  νά  πυροβολήσουν 
εις  τδν  αέρα  Ι 

Ή  οικοδέσποινα  εις  έπισκέπτην,  τδν  δποΤον  φιλο- 
ξενεί έπι  15  ήδη  τιμέρας : 

—  Ή  οικογένεια  σας  θά  σας  επόθησε  πλέον. 
Άρκετδν  καιρόν  τήν  αφήσατε  μόνην. 

—  Αλήθεια,  Ιχετε  δίκαιον,  θά  γράψω,  εις  τήν 
γυναΤκά  μου  νά  ίρ^τ)  και  αυτή  με  τά  παιδιά  Ι 
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Αριθ.  657  —  ΛιΐΓτά  είκοσι  πένη. 


ΒΧΟΧ1     ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τό|ΐιθ«  ΚΖΤ'. 


51  *1%νλί«υ   1Μ• 


ΕΚΔΡΟΜΗ  ΕΙΣ  ΑΙΓΥΠΤΟΝ 


ΑΙ  ίντυπώτιις  &ς  άττο^όμιτα  ιχ  της  συντό- 
Ι&ου  άτΓοίη{ΐ.Ι«ς  (ίου  «Ις  την  ΑΤγυπτον,  Λ  χαι 
στιγμιαίαι,  είσιν  ο(£ως  τοιαΰται,  ώστε  ^Ιν  νο- 
(ΐΐζω  &λ«»ς  77£ριττόν  νά  ίν^ιατρίψω  λίς  αύτάς 
ίπ'  ολίγον. 

*Αφ'  ού  ίπι  ^υο  Υΐ|ΐ.&ρονύχτ(α  ^(επλβυσκ  το 
ΑΙγαΐον,  στιλιτνόν  ώς  χαθρέπτην,  χαΐ  γλαυχον 
ώς  τον  ούρανόν  &ν  άντανίχλα,  ου^€(χ.ι61ς  στιρου* 
(λΕνος  επΐ(Αΐλείας  χ«(  αναπαύσεως  εν  ώραΐφ  χαι 
χαθαριωτάτφ  «Ιγυπτιαχφ  άτριοπλοΐφ,  ^ιιυθυ» 
νο(ΐένφ  ύπο  προσηνεστάτου  πλοιάρχου,  Δαλμα- 
του  την  χΛταγωγην,  περί  την  [Αεση(Αβρ{«ν  είσε- 
πλευσα  «Ις  τον  εύρύν  της  ^Αλεξανδρείας  λΐ[/.ενα, 
χαΙ|Αεχριςου  ^ιελθ(ι)(χενπρ&  του  φάρου  Ι&ν  (λαχρό- 
θεν  {βλέπομε ν^  χαθηαβνοςεπί  του  χαταστρώμα- 
τος  χαΐ  την  χεφαλήν  εις  την  χΐΐρα  έρεί^ωγ,  ε- 
βλβπον  οχ^^όν  χατ*  οναρ  ώς  φάντασμα  μιχροΰ 
ιστιοφόρου  προ  ημών  λοζο^ρομουντος  ίνα  ανο- 
ίηγητον  ιδρ-ιρ  την  δυσχερή  ιΐσο^ον,  χαΐ  έπΙ  τ?ίς 
όχθης  {χ  παραθύρου  τινά  περιέργως  χατασχο- 
πεύοντα  τλς  χινήσεις  αύτου  ^ιά  τηλισχοπίου. 
Ουτβς  ην  6  ποτΐ  άντιβασιλεύς  της  Αιγύπτου 
Μεχμετ  *Αλης,  άποθαυμάζων  του  ^ιψοχινίύνου 
πλοιαρίου  τον  παράτολμον  πλουν,  τούτου  ^έ  ^ι• 
οιχητης  καΐ  ψυχή  ην  λ  των  μεγίστων  ναυτιχων 
4)ρώων  τι'ίς  αρχαιότητος  εφάμιλλος  νέος  ηρως 
Κανάρης,  την  πατρίδα  του  βουλευθείς  νά  ίο- 
ζάσι^  ίιί  θριάμβου  ανωτέρου  χαΐ  του  έν  Σάλα- 
μίνι,  χαΐ  τον  άγωνα  αύτης  νά  περάτωση  ίιά 
πυρπολησεως  του  ΑΙγυπτιαχου  στϊλου  έν  αύ- 
ΤΥ|  τΐΐς  Αιγύπτου  τγ  πρωτιυούση.  ΚαΙ  ιίού 
τον  Κανάρην  ηίη  άψηφουντα  τάς  υφάλους  χαι 
σχεδόν  ίιερχόμενον  το  στινον  στόμιον,  τ^ν  θρυ- 
«λλίλα  ί'  έχοντα  ανά  χείρας,  &τι  λιψ  Αγριος 
μοί  προσέπνευσεν  έχ  της  έρημου,  χαΐ  εΐίον  το 
ηρωΐχον  πλοΐον  οπίσω  σφενίονιζόμενον  ιΐς  το 
πέλαγος. 

Ύπο  τοιαύτας  ίιετέλουν  εντυπώσεις  τΐ'ίς  μνη- 
|ΐης  χαι  της  φαντασίας,  8τ«  η  θορυβώδης  χΐ- 
νησις  των  συνεπιβατών  μου  μοι  άνιί^γγειλεν  6τι 
ημείς  αύτοΙ  είσεπλέομεν  χαΐ  τφ  οντι  άναβλέ- 
ψχς  εΐίον  6τι  ίιηρχομεθα  εμπρός    υψηλού    φά« 

τοιιοχ^κχτ'.ι88& 


ρου,  προς  τ*  άριστιρά  ημών  εις  το  £χρον  ιστα- 
μένου μαχροίς  προχυμαίας.  Άλλ'  ούτος  χαθ* 
εαυτόν  ολίγον  μέ  συνεχίνησε,  ίιότι  γνωστόν  μοι 
ητβν  δτι  ίεν  ην  δ  αυτός  μετά  του  περίφημου  έν 
ττί  άρχαιότητι.Ό  Όμηρος  έγνώριζε  νήσβν  Φάροκ 
προ  της  Αιγύπτου  (Όίυσ.  Δ,  300),  άλλίι  την 
λέγει.  Ισως  χατ'  έσφαλμένας  πληροφορίας,  άπέ- 
χουσαν  μιας  ημέρας  πλουν  άπό  της  ξηράς. 
ΈπΙ  Αλεξάνδρου  βμως  υπήρχε  τησος  Φάρος 
αμέσως  προ  της  Άλεξανίριίας,  χαΐ  Πτολεμαίος 
δ  Σωτήρ,  συνενώσας  αύτην  μετά  της  πόλεως 
ίιλ  προχώματος  έπτασταίίου  το  μηχος,  ηγει- 
ρεν  εΙς  το  πέρας  αύτΐ^ς  φανόν  ίιά  ηφί  πλοία, 
ψάρογ  έχ  της  νι^σου  όνομασΟέντα,  ο^ηττετρά- 
γωνος  βάσις  ιιχε  σταίιαίαν  έχάστην  -κλιυράν» 
"^ρετο  ίέ  το  μνημεΐον  πυραμιίοιιίώς  εΙς  μέγι• 
στον  δψος,  έχον  {ξωθεν  ευρείας  χαΐ  μειουμένας 
βαθμίδας,  ίι'  ών  άνέβαινον  φορτηγά.  Του  οΐ* 
χοίομιχου  ϋ  τούτου  μεγαλουργι^ματος  ένεπι- 
στ«ύθη  δ  Πτολεμαίος  την  ανέγερσιν  εις  τόν 
Σώστρατον  τον  έχ  Κνίίου,βστις  4,800,000  των 
τότε  δραχμών  ιΐς  αυτό  ίαπανησας,  χαΐ  θέλων 
έσφίΐ  ν3ι  συνίέσ^  το  ονομά  του  μετά  τουθαυμασίου 
τούτου  έργου  τιΐίς  τέχνης,  έπέγραψε  μέν  έπι  του 
χονιάματος  αύτου  έν  λαμπρά  επιγραφή  τοϊ  βα- 
σιλέως το  ^νομα,  άλλ*  6τε  μετά  χρόνον  έπεσε 
το  χονίαμα,  έφάνη  8τι  έπΙ  του  λίθου  είχε  λα- 
ξεύσει τό  Ιίιον  έαυτου. 

Ό  χρόνος  βμως,ετι  ύπουλότερος  του  Σωστρά* 
του,  χατέστρεψε  μετά  ταύτα  χαι  τούιου  τό 
όνομα  χαΐ  τους  λίθους  εφ*  ών  ην  γεγλυμμένον, 
χαΐ  έχ  τ91ς  οίχοίομης  εις  ^ν  οι  λίθοι  άνηχον 
ούί'  Ιχνος  σώζεται  σήμερον*  τό  ί'  έπταστάίιον 
πρόχωμα,  συγχωσθέν  σιά  του  Νείλου,  βστις  ίιά 
των  αιώνων  προσηγε  την  Ιλύν  του,  έγένετο  επί- 
σης έπταστάίιον  περίπου  καΐ  χατά  πλάτος, 
χαιέπ*  αύτου,  ώς  χαΐ  έπΙ  τ7<  νήσου^  γενομένης 
ξηράς,  Ιίρυται  ηίη  τό  πλείστον  μέρος  τ^^ς  νέας 
πόλεως. 

Ή  ν^ίτος  αύτη,  βτε  ν^ώθη  μετά  -^ίς  ξη^δίς 
ίιά  του  Έπτασταίίου,  τό^  εύρύτατ2ν>  ΐίρ»ν  λι- 
μένα, &ν  παρέτεινεν  ώς  τόξου  χν^'ή»  ίιήριοεν 
εις  ίύο,  τόν  ίυτιχόν,  χαλούμενον  Εϋγοσζοτ^ 
χαΐ  τόν  άνατολιχόν,  λιγόμενον  Μίγαν  Μμένα. 
*Εχοινώνουν  ί*  αμφότεροι  ίι3ι  ίύο  μεγάλων  άψί- 
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^ων  ίφ*  ων  το  Έπταστά^ιον  ίπιχάθητο,  χαΐ 
αΐτινβς  σ^ιιχιρον  ΓισΙν  ιπίσης  συγχιχωσρ.£ναί'  6 
ί»  σημιρινός  λΐ(Αην  ίστίν  6  Εϋ^οσ^ος.  Ό  φά- 
ρος ην  &λλοτ£  ιτρο  της  άνατολιχης  χχρας  της 
νήσου,  φωτίζων  τον  Μίγαν  λιμίνχ,  νυν  ί'  «πι 
της  ν«ο^(χήτου  ινροχυ[ΐαΙας,  προ€χούσης  ίκ  του 
^υτιχοΰ  ακρωτηρίου,  κατά  την  ιΐσο^ον  του  νυν 
λ((χένος,  του  Εύνό(ττου. 

*Αφ*  ου  ί*  ήγχυροβολήσα(ΐ€ν,  το  πλήθος  των 
Χΐ[λβων  αίτινις  (Αας  πιρικύχλωσαν,  &  πάταγος 
των  ναυτών  χραυγαζόντων  «ς  παντοίας  γλώσ- 
σας χαΐ  «Ις  την  Έλληνιχήν,  [χοΐ  παριστά  π€- 
ρίπου  χατάπλουν  ιις  λΐ(λένα  Έλληνιχόν,  χαι 
6τ«  ύπό  φίλων  &|Λογ«νών  ^(χτος  γινό[χ.ινος,  άπί- 
βην  ^ιά  των  άτριοχινήτων  λέριβων  αυτών  εΙς 
την  λιθόστρωτον  χαι  χαθαριωτάτην  προχυ- 
(ΐαίαν,  χαι  ιΐς  μίαν  τών  πλείστων  έχιι  περιριι- 
νουσών  άριαζών  ίπιβάς,  ίιήλθον  τάς  επίσης  λι- 
θόστρωτους λ^ούς,  [λίτ'  ευπρεπών,  πολλάκις  |Αε-> 
γαλοπρεπών,  και  τακτικώς  φκο^θ[ΐ.η|Αενων  οι- 
κιών, [λετά  πεζο^ρο(^(ων  χρησΐ|χευόντων  εις  την 
ελευθεραν  ^ιάβασιν  τών  πεζών,  ούχι  εις  σώρευ- 
σιν  τών  καλάθων  και  βαρελιών  τών  παραχει- 
(ΐενων  εργαστηρίων,  εύρον  πόλιν  τών  "ευπρεπέ- 
στερων ευρωπαϊκών  εχουσαν  τον  τύπον  και  την 
εύρυθ[Λΐαν,  χαΐ  εκ  της  επΙ  Άραβή  πυρχαιας  και 
καταπυροβολήσεως  (λαλλον  ώφεληθεΐσαν,  ^ι6τι 
τάς  άποτεφρωθείσας  παλαιάς  οικίας  αντικατέ- 
στησαν νίαι  κοριψόταται,  και  η  κεντρική  πλα- 
τεία, ως  εν  παρα^ε1γ|χατι,  η  φέρουσα  εν  τφ 
|Αεσφ  τον  εφιππον  ανδριάντα  του  Με]^μετ 
Άλή,  πολλών  πόλεων  εν  Ευρώπη  θά  ητον  εγ- 
χαύχηρια. 

Μίαν  δριως  ελλειψιν  παρετήρησα  εν  φ  ^ιω- 
}^ούμην,  8τι  αι  δ^οί,  εΰρεϊαι,  εΰθυτενεις  και  ρια- 
κραί,  ίεν  είχον  όνέ^λατα.  Άλλ*  δ  (/.ετ'  ε'ριοΰ  ό- 
χούμενος,  δστις  ην  Αθηναίος  κάΙ  πρώην  ^ηριο- 
τικος  σύμβουλος  εν  Αθήναις,  δτε  τφ  κατέδειξα 
την  ελλειψιν,  «"Αφες^  μοι  είπε.  Προτιμώ  πάλιν 
τάς  ανωνύμου;  δ^ούς  παρά  τάς  ^υσωνύμους 
ας  απήντησα  «λλαχοΰ. 

— Δηλαδή  ; 

— —  Δηλαδή,  μοι  είπε,  προ  πολλών  ετών 
ημην  δημοτικός  σύμβουλος  εν  Αθήναις,  και 
τϊ  συμβούλιον  τότε  (  τφ  1855,  αν  καλώς 
ενθυμώμαι)  εψήφισε  νά  ^οθώσιν  ονόματα  εις  τάς 
δ^ούς  της  πρωτευούσης,  ε'χ  τών  επομένων  κατη- 
γοριών α')  τά  τών  αρχαίων  θέσεων  τών  αναμ- 
φισβητήτως αποδεδειγμένων*  β')  τλ  τών  νέων 
επιφανών  δημοσίων  οικοδομημάτων*  γ')  τά  τών 
έν^όζων  ανδρών  τών  αρχαίων  Αθηνών,  ών  4 
κατάλογος  θά  έπήρκει  εις  πάσας  τάς  δίούς  πό- 
λεως μεγαλειτέρας  ετι  καΐ  του  Λονδίνου*  ^') 
τά  τών  νέων  *Αθηναίων  ίσοι  διέπρεψαν  έπΙ  του 
αγώνος,  η  όσοι  εΙς  τά  γράμματα  προ  αύτοΰ. 
Δεν  ύπέθετον  όμως  β,τι    ει^ον  κατά  την  τελευ- 


ταίαν  έπι^ημίαν  μου  εν  *Αθήναις,  δτι  6  Κέχροψ 
η  6  Ξούθος,  (ήξεύρετε  ύμεϊς  ποίος  ητον  ;  )  Ο' 
άπηντάτο  ^ίνα  προς  ^ίνα  μετά  του  Βερανζέρου 
και  του  Σατωβριάν^ου  χαι  άλλων  ους  λησμ.ο- 
νώ,  ^ιότι  ^έν  συνέπεσε  περί  αυτών  ν'  ακούσω, 
και  νέων  Ελλήνων  μη  Αθηναίων,  η  Αθηναίων 
μη  (^καπρεψάντων  αγωνιστών,  ώστε  πολλάκις 
έθαύμαζον  ^ιατί  τούτου  και  ούχΙ  άλλου,  χαΐ 
μοι  έπήρχετο  βτι  ως  καΐ  ενταύθα  έπεκράτησ§ν 
6  κακός  δαίμων  τι^ς  Ελλάδος,  δ  σήμερον  κα- 
λούμενος ^ουσφέτιον. 

Έν  φ  ^ε  ταύτα  καΐ  άλλα  τοιαύτα  μοι  ελβ- 
γεν,  σιωπών  άνελογιζόμην  κατ*  έμαυτόν,  βτι  οι 
ηρώητ  είσι  συνήθως  μεμψίμοιροι. 

Άλλ'  αν  δτε  ίιωχούμην  την  Άλεζάν^ρειαν 
εβλεπον  αυτήν  ως  πόλιν  εύρωπαΊ'κήν,  άφ'  ης 
στιγμής  ύπερέβην  τον  ούίον  της  μεγαλοπρεπούς 
οικίας  εις  "ον  έφιλοζενούμην,  ανεγνώρισα  οτι 
ημην  εντός  πόλεως  κυρίως  Ελληνικής.  *Απο 
πρωίας  μέχρις  εσπέρας  ^υνέρρεον  οι  επισκε- 
πτόμενοι, πάντες  Έλληνες  και  περί  ελληνι- 
κών συμφερόντων  ^ιαλεγόμενοι,  ει  και  κατά 
τούτο  τών  παρ*ήμιν  ίιαφέροντες,  δτι  τά  συμ- 
φέροντα περί  ών  έπραγματεύοντο  ήσαν  κυρίως 
εμπορικά,  ουδαμώς  ^ε  πολιτικά,  και  εκ  τίνων 
υπαινιγμών  των  ίιεϊίον  δτι  οι  πλείστοι  τών 
έχει  θεωροΰσι  τά  παρ*  ήμιν  πολιτικά  ως  άφο- 
ρώντα  πρόσωπα  μάλλον  ή  πράγματα,  χαΐ  όιά 
τούτο  ολίγον  ενδιαφέρονται  εις  αυτά. 

Και  την  πόλιν  ^έ  μετά  ταύτα  κατά  δια- 
φόρους διευθύνσεις  ίιατρέζας,  απήντησα  πλή- 
θους εργαστηρίων  καΐ  εργοστασίων  Ελληνικών, 
καΐ  κατά  τάς  δ^ούς  πάμπολλους  της  εργατικής 
τάξεως  έλληνικήν  έχοντας  την  δψιν  και  την 
γλώσσαν.  Ός  προς  της  τελευταίας  ταύτης  το 
χεφάλαιον  δμως  δμολογώ  δτι  κατά  τάς  μοτά 
ταύτα  ημέρας  με  προσέβαλε  τι  θίζαν  την  Έλ- 
ληνιχήν μου  φιλοτιμιαν,  δτι  πολλάκις  ήκουσα 
πολλούς,  τών  νέων  Ελλήνων  προ  πάντων  χαι 
τών  νεανίδων,  συν^ιαλεγομένους  προσαλλήλως 
ούχι  ελληνιστί,  αλλά  γαλλιστί. 

—  Και  άριστα  αν  ώμίλουν  την  ξένην  γλώσ- 
σαν,—  ειπον  προς  τον  φίλον  μου,  τον  ποτέ  ^η- 
μοτικον  σύμβουλον,— δπερ  πολύ  απέχει  του  νά 
συμβαΐνιρ  πάντοτε,  ^έν  εννοώ  ίιατί  έκεινην  νά 
προτιμώσι  τής  ιδικής  των.  Έν  πάστρ  τγ»  Εύ- 
ρώπτι  απήντησα  "Άγγλους,  Τώσσους,  Γερμα- 
νούς, Ιταλούς,  λαμπρώς  δμιλούντας  την  Γαλ- 
λικήν  ή  άλλη  ν  τινά  ζένην  γλώσσαν  δταν  μετά 
ξένων  συν^ιελέγοντο,  άλλα  μεταξύ  των  ένεκαυ- 
χώντο  πάντοτε  την  ι5ίαν  εαυτών  μεταχειριζό- 
μενοι  και  δ  Βίσμαρχ  άξιόλογον  ποτέ  τι  γερμα- 
νικόν  σύγγραμμα,  προσενεχθεν  εΙς  αυτόν  ύπο  του 
συγγραφέως,  ^ιά  λατίΜκών  ^έ  γραμμάτων  τε-* 
τυπωμένον,  το  έπέστρεψεν  εΙς  αυτόν  χωρίς  νά 
το  άνοίξιρ,  ειπών  δτι  λυπεΐται,  αλλά  ίέν  άνα- 
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γινώφχιι  τά  ώραΐα  βκιΐνα  γρά(Α[ΐ.ατα.  ΚαΙδμως 
-ί){Αΐΐς  βχθ(λΐν  γλώσσαν  ήτις  χαΐ  άνάγχην  ση[Α&- 
ρον  υι^€ρ  πασαν  £λλην  εχβι  ίπΐ(Αΐλοΰς  Χ9λλΐ€ρ- 
γιίας,  χαΐ  ιτλουτον  χαΐ  χάλλος  χαΐ  φιλολογιχά 
χϋμηλια  χβχτηται,  βφ*  οίς  ώς  ού^έν  £λλο  &θνος 
^ιχα(θύ|χ«θχ  νά  χο(Απάζω(Ακν,  χχΐ  την  ά(ΐ.ιλοΰ|λ«ν. 

—  Λίαν  [ΐ.ΐ(ΐ.ψΙ(Αθ(ρος  «ισθ«,  (αοΙ  άιν^χρίθια  δ 
φίλος  {λου  (  την  άπάντησιν  ταύτην  ί^ν  περιί- 
(&€νον  πβρλ  του  Λρφιιν)^  μψφόρίλνος  τους  εν- 
ταύθα Έλληνας,  οίτινις,  δσην  χαΐ  αν  ίχωσιν 
λΟνιχην  φιλοτΐ|Αΐαν,  προσχρούουσιν  «Ις  (&υρίας 
^υφχολίας,  ΐ(ροιρχθ(Α«νας  εχ  του  {ίτι  μετά  ζίνων 
9ιχτλλου9ΐν  «ν  ά^ιαλβίιντοις  συναλλαγαΤς,  χα! 
λη9|ΐον«ΐτι  τους  χαθ*  ηι/.ας  Έλληνας,  οΐτινες 
οΰ^έν  τοιούτο  εχουσι  το  ^ιχαιολόγημα.  Δίν 
η<τΟ«  'κοτΐ  ιΐς  έσπιρί^α  η  χορόν  έν  Αθήναις ; 
Έγώ  ΟΤΙ  χατά  τ&  παρελθόν  έτος  επε^ήριουν 
έχει,  εθαύι^αζον  περί  ε|Αέ  άχούων  σχ^ε^όν  γε- 
νιχώς  ψιτταχιζθ(Αένην  την  Γαλλιχήν,  ορθώς  χαΐ 
Ι&η  ορθώς,  χυ^αίως  η  χο|Αψευο(χ.ένως,  χαΐ  ερω- 
τών εριάνθλνον  δτι  ην  Ι  Κύριος...  όπουλος  ψιτ- 
ταχίζων  μετά  της  Κυρίας  . .  .  ί^ου  ...  η  άχη. 
ΔιατΙ    ούίίν  λέγετε  περί  τούτων  ; 

-^  Διότι  ίέν  επήγα  εΙς  χορούς  χαι  συνανα- 
στροφας  χαι  ^εν  τά  ηχούσα,  απήντησα  Ινα  ^ια- 
χέψω  την  συζήτησιν. 

Ιίλην  τούτου  θριως  4)  πόλις  είχε  ^Γ  εμέ  ίψιν 
χυρίως  Έλληνιχήν.  Οι  αυτόχθονες  Αιγύπτιοι  έχ 
γενετής  ^έν  ήσαν  φιλόξενοι.  Και  έλεγε  μέν  τις 
παρά^οσις  (ΓΙροχλ.  εις  Τίμ.)  άρχαιοτάτην  Έλ- 
ληνιχήν άποιχίαν  τήν  ΣάΙ'ν,  χαι  επομένως  Έλ- 
ληνα τον  χατά  τινας  (Πλάτ.)  έχεΐθεν  προελ- 
Οόντα  Κεχροπα'  άλλλ  χυρίως  δ  "Άμασις  πρώτος 
(τφ  527  π.  Χ.)  ήνέωζε  τήν  Αίγυπτον  εΙς  τους 
'Ε!λληνας,  επιτρεψας  τήν  επιχοινωνίαν  αυτών 
^ι*  Ινος  μόνου  σημείου,  τής  Ναυχράτι^ος,χειμε- 
νης  {πι  του  Κανωβιχου  στομίου  του  Νείλου.  Ό 
Αλέξανδρος  θμως,  άφ*  ου  εχυρίευσε  τήν  Μεμ- 
φιν,  θελήσας  νά  επισχεφθτ)  τήν  *^Οασιν  του  'Άμ- 
μωνος,  χατεβη  τον  Νείλον  μέχρι  τού  Κανώ- 
βου  χαι  παρηχολούθησε  τήν  παραλίαν.  Τότε  ^ε 
χατεθελχθη  υπο  τής  θέσεως  του  χωρίου  Ταχώ- 
τι^ος,  &  εύρε  ^υτιχώς  του  Κανωβιχου,  του  ^υ- 
τιχωτέρου  στομίου  του  Νείλου  (του  νυν  χόλπου 
του  Άβουχίρ),  χείμενον  μεταζύ  τής  Μαρεώτι- 
ίος  λίμνης,  ήτις,  ώς  ένόμισεν,  ηνοιγεν  εις  αύτο 
τήν  ^Βσω  Αιγυπτον,  χαι  μεταξύ  τής  Μεσο- 
γείου, ίι'  ης  έχοινώνει  μετά  τής  Ευρώπης  χαΐ 
τής  ΆσΙας,  χαι  άπεφάσισεν  ενταύθα  ν*  άνεγεί- 
ρη  λμώνυμον  αυτού  μεγαλόπολιν,  χαι  ώς  παν 
ιίτι  απεφάσιζεν,  αμέσως  χαΐ  το  έζετέλεσεν. 
Έζηχολούθησε  ί*  έπΙ  μάλλον  χαι  μάλλον  έπΙ 
των  Πτολεμαίων  άναπτυσσόμενον  το  Έλληνι- 
χον  τούτο  χέντρον^  χαΐ  μεταξύ  *Αθηνών  χαΐ 
Κωνσταντινουπόλεως  έπι  μαχρον  διετέλεσε  το 
χέντρον  τού  Ελληνισμού. 


Τής  'Αλεξαν^ρείας  έχείνης  έξαχολούθησιν  η« 
θελον  εΙπει  τήν  παροΰσαν,  χατ'  άναλογίαν  βε- 
βχίως  τής  μεταβολής  τών  χαίρων.  Έλληνες 
σήμιρον  ετι  χατά  πρώτον  λόγοντήν  χατοιχούσι, 
πλην  δτι  θύουσι  χατά  προτίμησιν  ή^η  εΙς  τον 
Κερ^φον,  ώς  £λλοτε  εθυον  εΙς  τον  Λόγιον  Έρ- 
μήν.  Και  τοπιχή  τις  μεταχίνησις  προσέτι  συνέ- 
βη τής  πόλεως,  ώς  ειπον,  χαταλαβούσης  τον 
νεόχωστον  Ισθμόν,  έν  φ  το  πάλαι  έξετείνετο 
μοίλλον  προς  ανατολάς,  χαΙ  έχει  ε^ωχεν  έξαί• 
σιον  αύττί  σχέίιον  δ  άριστοτεχνης  Δεινοκρά- 
της, αυτός  έχεΐνος  βστις  χαι  τού  Πειραιώς  έσχε- 
^ίασε  τήν  ^υμοτομίαν.  Είχε  ίέ  πδίσα  ή  πόλις 
6ίούς  ευθείας  χαι  χανονιχός,  χατά  το  σχγ.μα, 
λέγουσιν  οι  αρχαίοι,  αφάλαγγος  Μαχε^ονιχής]», 
χαΐ  αυτήν  άπό  πέρατος  εις  πέρας,  άπό  τής  Πύ" 
Λης  τοΌ  ΉΜου  εις  τήν  ΠύΛηκ  της  ΣβΛήγης 
^ιέσχιζεν  δ^ός  χατά  τινας  20,  χατά  Δ'.ό<^ωρον 
^έ  40  σταδίων  μήχος  έχουσα,  πλάτος  ίέ  100 
ποίων,  χαι  ίιά  στοαΙς  χιόνων  χατάχοσμος, 
χατά  ίέ  το  μέσον  αυτής  ίΓ  άλλης  επίσης  ευ- 
ρείας χαι  επίσης  χαταστύλου  χαθέτως  ίιατε- 
μνομένη.  Έφρόντισε  ίέ  &  Δεινοχράτης  νά  ίωση 
αύταΐς  τοιαύτην  ίιεύθυνσιν,  ώστε  οί  έτησίαι  νά 
ίιαπνέωσι  ίροσίζοντες  τήν  πόλιν  (Διόί  ΙΖ,52). 
Και  εις  τής  σημερινής  ί*  Άλεξανίρείας  τήν 
^υμοτομίαν  αγνοώ  μέν  αν  χαι  περί  τούτου, 
άλλα  περί  άλλου  λίαν  σπουίαίου  ελήφθη  φρον- 
τίς,  Ινα  ίιευθύνωνται  αί  6ίοΙ  ούτως,  ώστε  νλ 
τέμνωσι  τήν  πορείαν  τού  ήλιου, μή  χωρούσαι  πα- 
ραλλήλως προς  αυτήν,  ώς  έν  Αθήναις  ή  Έρ- 
μα'ι'χή,  χαΐ  αί  μετ*  αυτής  τήν  αυτήν  ίιεύθυν- 
σιν  εχουσαι,  αί  είποι  τις  αν  έπίτηίες  οΰτω  χα- 
ραχθεΐσαι^  Ινα  χατά  το  θέρος  άπο  τής  στιγμής 
τής  ανατολής  μέχρι  τής  στιγμής  τής  ίύσεως 
άίιαλείπτως  χαταφλέγωντχι,  χατ'  εύθυβολίαν 
ίεχόμεναι  τά  πύρινα  βέλη  του  χρυσοτόξου. 

Ένθα  ίέ  ίιεσταυρούντο  αί  ίυο  ύπόστυλοι 
μεγαλοπρεπείς  6ίοΙ  ην  δ  ^ΑΛεζάτίροΌ  λεγόμε- 
νος χόΛος  ('λχιλ.  Τατ.  Έρωτ.  ΣΤ,  10),  περί- 
έχων  το  ^ΑΛε^άγδρου  Σήμα  η  μνημεϊον,  κατά 
πασαν  πιθανότητα  τον  τάφον  τού  μεγάλου 
χαταχτητού.  "Ήθελον  ειπεϊ  αχατά  πασαν  βε- 
βαιότητα», αν  έπ'  έσχατων  ίέν  είχε  ίιαίοθή 
8τι  δ  τού  Άλεξάνίρου  τάφος  ,  χατάχοσμος 
χαι  χατάγλυφος,  ευρέθη  παρά  πασαν  προσίο- 
χίαν  έν  Σιίώνι,  χαι  μετακομισθείς  κατετέθη  εις 
τό  Μουσεΐον  τής  Κωνσταντινουπόλεως. 

Τούτο  ούίαμώς  συνο^ίει  προς  τάς  μαρτυρίας 
τών  αρχαίων,  καθ*  οδς  (Διόί.  ΙΗ,  26.  — Άθήν. 
Ε,  20)  δ  νεκρός  τού  Βασιλέως  εστάλη  έκ  Βα- 
βυλώνος  ε!ς  Άλεξάνίρειαν  έντος  χρυσής  λάρνα- 
χος,  έργου  τού  ΊΒρωΗμου,  έφ'  ης,  κεκαλυμμέ- 
νης ύπο  ί ιαχρύσου  φοινικίί ος,  ίκειντο  τού  Άλε- 
ξάνίρου  τά  ΐπλα.  Κατεσκευάσθη  ί'  ΐνα  φέρη 
τήν  λάρνακα  άμαξα  λιθοχόλλητος  ίώίεκα  πη- 
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χεων  (χηχος  καΐ  οκτώ  πτυχίων  έχουσα  πλάτος, 
χρυσούς  ίί  τους  τροχούς  λεοντοχιφάλους,  και 
ΰπό  άψί^α  χρ^^^ν  χαθημίνην  ι%\  χρυσού  Ιωνι- 
κού περιστυλίου,  φέρουσα  θρόνον  πάγχρυσον, εντός 
διχτυωτού  επ(σης  εχ  παγίου  χρυσού,  χαΐ  ου 
βχάστη  ^άβίος  ειχκ  πάχος  δαχτύλου.  Το  περι- 
στύλιον  ί'  βχόσ(Λ£ΐ  ζωοφόρος  γραπτή,  τάς  νίχας 
παριστώσα  του  Αλεξάνδρου,  χαι  επι  της  χορυ- 
φϋίς  Ισταντο  νίχαι  χρυσαΐ ,  άνεχουσαι  χρυσοΰν 
στεφανον,  {Λαχρόθεν  άστράπτοντα  ιις  τον  ήλιον, 
Έσυρον  ^ε  τ^^ν  ά(ΐ.αζαν  64  ΐπποι  χρυσοστεφεΐς. 

Μετά  τοιαύτας  χαι  τηλιχαύτας  παρασχβυάς, 
αδύνατον  ή  πανηγυριχη  (λ&ταχό{λΐσις  να  |/,η 
εγινεν,  ούίέ  τις  (χαρτυριϊ  δτι  εγχατβλείφθη  η 
^ιιχόπη.  Ό  ^6  της  Σιίώνος  τάφος,  αζιος  λόγου 
χαι  περίεργος  χαν  αυτός,  εβαπτίσθη,  ώς  (χοι 
ερρέθη,  ίιά  του  ονόματος  του  *Αλεζάν^ρου  υπό 
τίνος  Όθωμανου  μεγιστάνος,  δστις  η  αύτος  ίεν 
είχε  πρόχειρον  τον  Διό^ωρον  χαι  Αθήναιον,  η 
ήλπιζεν  8τι  περί  την  άνάγνωσιν  αυτών  ίεν 
ήσχολοΰντο  οΐ  άνώτεροΙ  του,  ους  ήθελε  να  εύχα- 
ριστήσιρ,  προσφέρων  αύτοΐς  το  άρχαιολογιχόν 
ευρημά  του.  ^ 

Παρά  το  Σήμα  ήσαν  χαΐ  τ'  άνάχτορα  Πτο« 
λεμαΐων  χαι  της  Κλεοπάτρας,  ώς  χαι  το  Μου* 
σεΐον.  "Έστιν  ίσως  αύτη  ή  θέσις  ην  ήρχισεν  άνα• 
σχάπτων  6  Κ.  βΰΐιΐίβιη&οη,  &νευ  τήι^  ποθούμε• 
νης  επιτυχίας  ;  χαι  υπάρχει,  ώς  ύπο  των  Όθω- 
μανων  πιστεύεται,  δ  τάφος  του  *Αλεζάν^ρου 
υπό  τα  θεμέλια  τσαμίου  τινός,  ου  ού^'  ή  άν^- 
σχαφή  ούί'  ή  έρευνα  επιτρέπεται ;  Τό  άγνοω, 
^ιότι  οα^έ  χαι^όν  ούίέ  τρόπον  ειχον  να  τό  εζα- 
χριβώσω. 

Πλησίον  ίε  των  ούο  αρχαίων  πυλών  ύπήρχον 
αί  ^ύο  μεγάλαι  βιβλιοθήχαι,  αί  μεγισται  της 
αρχαιότητος,  ιγχλειουσαι  πάντα  τία  θαυμάσια 
προϊόντα  της  Ελληνικής  διάνοιας.  Άλλα  την 
μίαν  έπυρπόλησεν  δ  Καίσαρ,  Ισως  &χων,  έπι  τής 
πολιορκίας  του,  την  ^*  εναπολειπομένην,  βε- 
βαίως έχων,  6  'Ομάρ,  χαι  μόνην  βιβλιοθήχην 
εύρον  σήμερον  εν  τ^  πόλει  ήτις  έπ*  αιώνας  είχε 
των  γραμμάτων  τό  σχήπτρον,  μικρόν  βιβλίο• 
πωλεΐον,  χτήμα  Έλληνος  χαι  αυτό.  ΕΙσελθών 
^'  έχει,  ήρώτησα  περί  βιβλίου  τινός  δ  ανάγ- 
κην ειχον  να  συμβουλευθώ,  άλλα  ^έν  τό  εύρον. 
Ό  Κος  ίιευθυντής  του  καταστήματος  μοι  είπεν 
δτι  εξ  ανάγκης  βιάζεται  νά  εχη  προμή- 
θειαν  κυρίως  Γαλλικών  μυθιστορημάτων.  Και 
δτε  τφ  έξέφ,^ασα  ίιά  τοΰτο  την  λύπην  μου, 
ϋΥ,Λΐ  μυθιστορημάτων,  μοΙ  ειπεν,  ων  εγώ  καν 
την  άνάγνωσιν  ώς  έπι  τό  πλείστον  θ*  άπηγό- 
ρευον  εις  τα  τέκνα  μου'.  Τί  θέλετε  ;  μοι  προσέ- 
βηκε•  τοιαύτη  ειν'  έίώ  ή  τάσις  του  άναγινώ- 
σκοντος  κοινού  ημών,  δταν  άναγινώσχ^.  Δεν 
είμεθα  εν  *Δθήναις,  ένθα  ή  ευγενής  ημών  νεο- 
λαία μετ'  απληστίας   εγχύπτει  εις  τά    προπα- 


τορικά ημών  αριστουργήματα,  ^ι'  α  δ  χόσ|ΐ.ος 
μάς  θαυμάζει  κχι  μας  ζηλεύει,  χαι  προσέτι  φι- 
λοτίμως τρέφει  τό  πνεύμα  της  ίιά  τών  προϊόν- 
των της  υψηλής  φιλολογίας  και  τής  επιστήμ,τ,ς 
πάντων  τών  πεπολιτισμένων  εθνών. 

Ό  Κος  ίιευθυντής  είχε  περίεργον  φυσιογνω- 
μίαν,  εύάρεστον  μεν  κατά  τά  άλλα*  αλλά  |χ.ά- 
την  τον  ήτένιζί  τις•  ητον  αδύνατον  ν*  άναχα- 
λύψτ)  εΙς  τους  χαρακτήρας  του  προσώπου  του 
εξ  δσων  έλεγε  τί  ην  σπουδαία  πεποίθησις  η  τΐ 
ην  ειρωνεία. 

Άλλ'  4ν  ίέν  ειχον  προχείρους  πλέον  τάς  ω- 
ραίας δίούς  του  Δεινοκράτους  {να  τάς  θαυμάσω, 
αί  νέαι  έφ'  ών  ώχεΐτο  κροτούσα  ή  άμαξα  ήμ.ών 
εϊλκυσαν  την  προσοχήν  και  την  εκπληξίν  μου, 
ίιότι  εις  την  χώραν  έκιίνην  εΙς  ην  δ  ήλιος  ψή- 
νει την  γήν  εΙς  κόνιν  και  άμμον,  ήσαν  καθά- 
ριαι  ώς  ίάπείον  έπιμεμελημένης  αιθούσης,  δλαι 
κατάστρωτοι  ίιά  μεγάλων  λίθινων  πλακών. 

Τον  θχυμασμόν  μου  εξέφρασα  εις  τον  συνο- 
χούμενον  ^^ετ'  εμού,  δστις  ην  δ  πρώην  δημο- 
τικό; σύμβουλος  Αθηνών,  και  τόν  ήρώτησα 
πώς  έκαλειτο  δ  δήμαρχος,  δστις  ούτως  έπεμε- 
λήθη  τής  δίοποιΐας. 

—  Δήμαρχον  ούίε  ίημοτικόν  συμβούλιον 
ίέν  έχει  ή  Αλεξάνδρεια*  άλλα  άντι  τούτου, 
ίσως  ίιά  τούτο,  έχει  λιθόστρωτους  δίούς«  μοΙ 
άπεκρίθη  δ  μεμψίμοιρος  ηρωητ. 

—  Άλλα  μεγίστη  πρέπει  νά  ην,  τφ  απήν- 
τησα, ή  ίαπάνη  τής  κατασκευής  αύτων,  και 
δπως  ί ήποτε  τιμ^  την  ΔΙγυπτιακήν  Κυβέρνησιν. 

ν—  "Ητις  επίσης  έστιν  αμέτοχος  εΙς  την 
κατασκευήν  αυτών,  μοί  είπε.  Δέν  έστρώθησαν 
υπό  τής  Κυβερνήσεως. 

—  Άλλα  ; 

— Άλλα,  ύπό  τής  Ελληνικής  κοινότητος  τής 
Άλεξανίρείας. 

—  Εκπλήττομαι,  τφ  ειπον,  και  ύπερήίο- 
μαι  τούτο  άκ'.ύων.  Οι  νυν  Έλληνες  τής  Αλε- 
ξανδρείας είσιν  οι  άξιοι  ίιάίοχοι  τών  έπι  Πτο- 
λεμαίων. Άλλα  τοιούτο  έργον  πρέπει  νά  ^ 
δαπανηρότατο  ν,  καΐ  θαυμάζω  πώς  χαιωρθώθη 
ενταύθα  τό  μεγαλούργημα,  δτε  εις  την  πρω- 
τεύουσαν  τής  Έλλάίος  έπι  55  ετη  αί  δίοι 
μένουσιν  άστρωτοι,  καΐ  οί  Αθηναίοι  πνίγονται 
ύπό  την  κλασικην  τών  προγόνων  των  κόνιν. 
Ήξεύρω  πώς  σκέπτεσΟε  καΐ  τί  θά  μοι  είπήτε, 
δτι  αί  Αθήναι  εχουσι  ίήμαρχον  και  ίημοτι- 
κόν  συαβούλιον.  Άλλ'  ή  Άλεξάνίρεια,  ή  Έλ- 
ληνικη  καν  κοινότης  Άλεξαναρεία^/οιοχι  τυγ- 
χάνει τούτων  άπηλλαγμένη,  κατώρθωσεν,  είπέ- 
τε  μοι,  νά  μείνι;^  εντελώς  και  παντός  χρέους, 
τού  έφιάλτου  του  ημετέρου  ίήμου',  έπΙσης 
άπηλλαγμένη  ; 

—  Ουχί,  μοι  απήντησε,  τούτο  ίέν  τό  κα- 
τώρθωσε,   και  τό   χρέος  ανήρχετο  μάλιστα  εις 
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ίχατομ|χύρια.  Τότι,  συνΕλθούσης  της  κοινότη- 
τος, εν  των  [χιλών  αΰττ,ς  ιίπιν  «ις  τά  λοιπά* 
«Κύριοι,  κριπβι  το  χρβος  νλ  ίζοφληθ^.  ΤΙ  λβ- 
γιτι  ;  *Αν«λα[Αβάν€τ«  σεις  το  η[χ.ΐ9υ  ίιά  (τυν• 
•ινφορων ;  Τότι  άνκλαμβάνω  ίγώ  (χόνος  το 
ίτιρον  ηριίφυΐ).  Κα!  τότι,  εντός  πίντε  λεπτών, 
η  χοινότης  εριεινεν  αν^υ  χρέους. 

—  Και  τΙς,  τις  ην  &  αεγαλόφρων  άνήρ ; 

—  Ό  μεγαλόφρων  άνηρ  γ.ν — επιτρέψατε  [χοι 
να  το  ειπώ, — εις  όμογέτής.  Λέγω  επιτρέψατε 
(Αοι  νά  το  ειπώ,  ίιότι  ^έν  ηζεύρω  πώς  σχέπτε- 
9θ£,  ερχόμενος  έζ  'Δθηνών,  χαι  αν  ^έν  εινΟε  έχ 
τών  επιίοχιααζόντων  δσα  εμέ  χαν  περί  τούτου 
του  θέματος  εχπληττουσιν  εις  τίνα  τών  ίημο- 
σιογραφιχών  οργάνων  α  έχιΐθεν  μ&ι  στέλλονται. 
"^Ο^κως  χαι  αν  Αλλοι  σχέπτωνται,  έζηχολούθη- 
θησε  λέγων  μετά  τίνος  ερεθισμού,  ^ι'  έμέ  οι 
όμογίπις  είσιν  Έλληνες  εν  ζέναις  χώραις  εΙς 
ιτολιτισμόν  τραφέντις  χαΐ  πλουτον  συγχομκτά• 
μενοι,  οϊτινες  κατέρχονται  τέλος  εΙς  την  Ελ- 
λάδα, ^έν  ηζεύρω  αν  έχοντες  πλείονα  'η  ελάσ- 
σονα υμών  τον  πατριωτισμόν,  αλλ*  έχοντες  αυ- 
τόν βεβαίως  άποτελεσματιχώτερον,  χαταχο- 
σμουντες  την  πρωτεύουσαν  χαΐ  αλλάς  πόλεις 
Τ)μών  ίιά  λαμπρών  οίχιών,  χρησίμων  δημοσίων 
έργων,  επιχειρήσεις  διευκολύνοντες,  χαι  βασι- 
λοπρεπώς  πολλάκις  τον  πλουτον  αυτών  εις 
ΐίρυσιν  χατχστημάτων  κοινής  ωφελείας  και 
αγαθοεργίας  ^αψιλεύοντες.  Τοιούτος  δμογενής, 
έζ  Ηπείρου  δρμώμενος,  έστι  και  6  άναλαβών 
το  ήμισυ  του  χρέους  της  Άλεζαν^ριν9|ς  κοινό- 
τητος, άλλως  τε  βεβαίως  κατ*  όνομα  καν  και 
εις  ύμΐς  γνωστός,  ως  έστι  γνωστός  εΙς  πασαν 
την  Έλλά*α  ...  δ  Άδ^ρω^ί. 

(Έκιται  σννέχβια). 

Α.  Ρ.  Ραγκαβής. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 


(Ζυνέχιιβ'  Γδβ  προηγούμ•«ον  φνλλον). 

Ή  κυρία  Έρβλαι  άναμενουσα  τον  ταγματάρ- 
χην  Βερ^ιε  έζήταζε  προ  ημισείας  ώρας  τον 
Αιμίλιον  Δυκαν  περί  τών  περιστατικών  της 
προτεραίας  κατά  την  εν  Σαλλύ  πανηγυριν.  Ό 
νέος  ΠΙττ  ητο  κατενθουσιασμένος.  Ήίύνατο  νά 
εχθέσ^  συνοπτικώς  εις  την  νεαράν  γυναΐχα  τάς 
πολιτιχάς  Ι^έας  του  και  τον  $λως  ι^ιαίτερον 
τρόπον  καθ*  %ν  εννοεί  την  έκλογικην  τακτικην. 
•Α  Ι  αν  ητο  χθίς  μόνον  έκλογΕυςΙ•..  εκλογεύς 
ττς  πε^ιφιρείαςί...  Πώς  θα  ?ρριπτεν-— αύτη  ητο 
ίΐ   Ιχψ^αίιί  τβυ^— τ-ίν  σΐίάθην*  τ5|ς  άγοριΐΛΐώς 


του    εΙς    την    πλάστιγγα    της    συζητι^σεως  ! 

—  Λοιπόν,  Ύ^ρύτκ  ή  Έρριχέττα  μετά  τίνος  α- 
νησυχίας, δ  ταγματάρχης  ;  .  .  , 

Ό  Δυκ&ς  εσιιεν  ελαφρώς  την  ζανθην  κεφα- 
λήν του. 

—  "Ω  !  είνε  αξιόλογος  £νθρωπος  Ι  .  .  .  ίντι- 
μος  άνθρωπος  !  •  . .  λαμπρός  Ανθρωπος  Ι  ταγ- 
ματάρχης ! 

Άλλ'  6  χειρισμός  πυροβόλου  ^έν  ώμοίαζε  πο- 
σώς με  την  γνώσιν  τών  πολιτικών  6μηγύρεων. 
Ό  ^ιαβολευμένος  εκείνος  Γκαρους  ητο  έπι  του 
α  ρητορικού  πεδίου])  στρατηγικώτερος  του  Βερ^ιέ. 

—  Ό  Γκαρούς  ; 

-— Ναί,  κυρία,  &  Γκαρούς. 

—  θλ  ητο  χαταπληκτικόν,  ειπεν  ή  Έρρι- 
κέττα,  αν  δ  Γκαρούς  αύτος  άντιχαθίστα  τον 
Σαρβέ  . . .   *Αλλ'  αυτό  εινε  αδύνατον  ! 

Είχε  παρενθέσει  στιγμάς  τινας  σκέψεως  με- 
ταξύ της  πρώτης  φράσεως  και  τ^ς  δευτέρας,  οι 
^ί  οφθαλμοί  του  Δυκα  έπληροϋντ•  ύπό  χαυνό• 
τητός  τίνος  συγκε  κινημένη  ς  6τε  αύτη  έπρόφερε 
τάς  λέξεις  «  αν  αντικαθιστά  τόν  Σαρβέ».  Τά 
βλέμματα»  γαστριμάργου  βλέποντος  ίκλεχτόν  έ- 
δεσμα, η  ερωμένου  βλέποντος  τό  προσφιλές  αν- 
τικείμενον  του  ερωτός  του  την  αύτην  θα  περιεί- 
χαν τρυφεράν  συγκίνησιν.  Ή  ίέ  κυρία  Έρβλαι 
έπρόφερε  μέ  τόσην  χάριν,μέ  άρμονίαν  προκαλού- 
σαν τόν  πειρασμόν  τάς  λέξεια  έκείνας,  αΐτινες 
ε'ις  πάντα  βέβηλον  θά  έξηγειρον  μόνον  πενθίμους 
περί  κληρονομιάς  ιίέας  ένφ  ^ιά  τόν  Δυκ&ν  συ- 
νεκεφαλαίουν  κατάστασιν  εν^οξον,  ρητοριχάς 
φιλοδοξίας  και  μακρλν  σειράν  θριάμβων,  πιστο- 
ποιουμένων  παρά  τ91ς  ^ΕφημΒρΙόοζ  τήζ  Κυβ^ρ• 

Ό  άζίόζψοξ  όίάόοχος  τον  άζιοζίμον  χ*  Σαρ• 
δί  \  •  Ό  Αιμίλιος  ηκουε  κροτουσαν  την  φράσιν 
ταύτην,  ητις  βεβαίως  ηθελεν  αντηχήσει  εντός 
του  βουλευτηρίου,  χαι  ουδείς  ασπασμός  γυναι- 
κός θά  περιεΐχεν  εΙς  τά  ώτά  του  μουσιχην  πε« 
ριπαθεστέραν  του  τίτλου  εκείνου  Ι  .•. 

Άκροώμενος  την  κυρίαν  Έρβλαί,  έλησμόνει 
σχεδόν  νά  την  κυττάξη,  και  8μως  η  Έρριχέττα 
ητο  αρκετά  εύειίης  βπως  προσέλκυση  την  προ- 
σοχην  νέου  καλαίσθητου,  έστω  και  αν  είχε  τόν 
έγκέφαλον  έσκοτισμένον  από  τάς  αγορεύσεις  του 
ΒίΛΛν  καΐ  από  τάς  αναμνήσεις  τών  Νορθιστωτ 
και   Φοζ^σζώτ. 

'Έφιρε  την  πρωίαν  έκεΐνην  έν^υμασίαν  άνοι• 
κτού  κιτρίνου  χρώματος  μέ  τρίχαπτα  λευκά, 
περί  την  όσφύν  ^έ  ζώνην  ^ωσσικην  μέ  επάρ- 
γυρους αντανακλάσεις^  ήτις  έφαίνετο^  ως  δφις 
περιβάλλων  αύτην.  Ή  οσφύς  εκείνη  η  εύ« 
λυγιστός  είχε  κυματισμούς  πλήρης  άβράς 
χάριτος,  ώς  όρχηστρί^ος  της  Αραβίας,  άλ- 
λα χάριτος  φυσικής  καΐ  απροσποίητου.  Αι 
μικραΐ  νεϋρικαΐ  χβΐρές  της.  έκράτΰυν  βιβλίο'ν, 
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8πιρ  ίστριφον  χαΐ  ίπανέστρεφον  χαΐ  μι  το  6- 
ινοιον  επαιζον,  ώς  (/.£τά  ριπι^ίου.  Και  δ  ΔυχβΙς 
παριτηριι  ίνταυτω  τάς  χβΤρκςι  «ϊτινις  ήσαν  χα- 
ρίβσοαι  χαΐ  το  βιβλίον,  το  δποιον  ητο  σοβαρόν. 

«—  *Αλλά  «21ς  διέκοψα,  ιιπβν  δ  ΑΙριΙλιος. 
Άνιγινώσκιτι  τον  Δάρβιν ; 

Ή  Έρριχίττα  ί(ΐ.ιι^1ασιν• 

—  Τον  ιιχα  άναγνώσιι  χκΐ  £λλότι,  τον  ά- 
ναγινώσχω  τώρα  ιχ  νέου  Ι 

Ό  Δυχ&ς  (ζήνιγχι  πιρί  του  Δάρβιν  γνώ|/ιην 
τινά  €τοί(χτ)ν— -|λ(αν  των  φράσιων  τάς  δποΐας 
ιίχι  πάντοτι  προπαρισχιοασμένας  ^ιά  ινάσαν 
καλην  βύχαι^ίαν— ετνίΐτα  ίπωφιλ'ήθη  της  ιια- 
ρινθεσεως  ^ιά  νά  άναφέρη  το  ονο{Αα  του  συ(&πα- 
τριώτου  του  Δάρβιν,  του  [Αίγάλου  ΠΙττ, 

— •Ά  !  τί  άνθρωπος  !  Ή  Γαλλία  βύίίποτι 
•ιχ«  παρέ|Αθΐον. 

•—  Ούτι  η  Γαλλία,  ούτι  η  *ΑγγλΙα,  ιΙλι 
^ιορθώνουσα  η  χυρία  Έρβλαί. 

ΚαΙ  6  Αΐ[Λΐλιος  την  αύτην  ίπίνης  ιίχι  γνώ- 
(χην.  Άλλα  τουλάχιστον  η  Μιγάλη  ΒριττανΙα 
ίγίνωσχι  νά  τΐ{χ^  τους  (χιγάλους  αυτής  £νίρας. 
Το  πρώτον  ύπο  τον  ΠΙττ  ύπου^γιϊον  ^ιηρχισι 
ίέχα  επτά  ετη.  Δέκα  επτά  ετη. .  .  ά«ραθγ)  τύ- 
χη !  "^Ηζιζ•  τον  κόπον  τότι  νά  ίιχθτ)  τις  το 
χαρτοφυλάκιβνΐ  Ότι  ίέ  &  Πίττ  ησθένει  |/.άλιστ«, 
δτι  ήσθένιι  και  ίπανίκτα  την  ύγιίαν  του,  το 
Λονίινον  εφωταγωγιιτο  ώς  νά  επροχιιτο  πιρι 
νίκης  τινός  Ι  Αυτός  ^Ινι    λαός  ! 

Και  6  Δυκάς  εζηπτιτο. 

Ή  πρότασις  πιρι  της  κη^ιίας  αύτοΰ  ^ηριοσίο^ 
ίαπάνγ)  και  πιρΙ  άνιγίρσιως  |Χ.νη[λΐίου  του  ΠΙττ 
ίγίνετο  ίικτη  ^ια  πλειονοψηφίας  288  ψήφων 
κατά  89,  ή  »ϊι  Βουλή  των  κοινοτήτων  ιψήφΐ- 
ζιν  εν  έκατο[Α[ί.ύριον  στρογγυλέν,  τισσαράκοντα 
χιλ(ά(^ας  λίρας  ^ιά  νά  πληρωθώσι  τά  χρέη  του 
Πίττ.  Τί  χώρα,  χυρία  !  Και  τΐ  ίποχή ! 

Έκιΐ  ^έ  πλησιέστατα  καθήριενος  της  ιύιι- 
ίοΰς  και  κομιψής  γυνκικές,  παρατηρούσης  αύτίν 
ήρέ(χ.α  μ.έ  τους  μεγάλους  μαύρους  οφθαλμούς  της, 
δ  άντιπνόε<^ρο{  του  Συλλόγου  Μοντισκιι  ΐνι- 
θουσία — ίιά  τΐ ;  ίιά  τήν  γβητιίαν  ΐχιίνην,  ίιί 
το  γυναικιΐον  ίκιΐνο  μειδίαμα,  ^ιλ  τήν  μέλαι- 
ναν κόμην  καΐ  τάς  μικράς  της  χιΐρας  ;  .  .  .  Ό- 
χι, ποσώς  Ι  άλλα  ίΛ  τον  Πίττ,  τον  ΟύΙλλιαμ 
Πίττ,  τον  Βίλλυ  !  ΚαΙ  ό  Δυκάς  άπήγγιλλιν,  ι- 
σχολίαζεν,  ανέλυε  τήν  ^ιάσημον  άγέριυσιν  του 
Βίλλυ  περί  της  διαλογικής  μιταρρυθμίσιως  χαΐ 
ίιηγεϊτο  πώς  δμιλών  περί  του  παν^αήμονος  ί- 
κιίνου  άνίρος  ε'ργοστασιάρχης  τις  βάμβακος  εν 
Μαγκεστρί(ϊ:  ελεγεν,  άφοΰ  του  ώμίλησιν  :  «Νο- 
μίζιι  τις  οτι  ίιήλθεν  ίλη^  του  τήν  ζωήν  εντός 
κλωστηρίου.» 

—  Και  βταν  συλλογίζωμαι.  προσιθιτιν  6 
Αιμίλιος,  δτι  ή  ιι^ησις  τής  μάχης  τ•ΰ  Αύστιρ- 
λίτζ  τον  κατέβαλε...  τον  ίφσνινσιν  Ι 


ΚαΙ  σχιίον  κατηράτο  τήν  μάχην  του  Αύ* 
στιρλίτζ,  ήτις  ιπήρχιτο  ίιά  μιλς  κατά  χιφαλής 
του  μιγάλου  υπουργού  και  κατέστριφι  τά  σχε•• 
^ιά  του.  Το  Αύστιρλίτζ  απέχτα  «Ιφνης  οιά 
τον  Δυκ&ν  τήν  όψιν  κοινής  συμφοράς,  ή  ^2  χυ• 
ρΐα  ΈρβλαΙ  μιτά  κόπου  προσιπάθιι  νλ  παρηγό- 
ρηση τον  νιον  εκιΐνον,  βστις  εγένιτο  ^ια  μιας 
μιλαγχολιχός  ίιά  τήν  άπώλιιαν  του  Ούίλλιαμ 
Πίττ! 

—  Αι  λοιπόν,  τί  νλ  γιΐνη,  χύρι•  Δυχα  !.., 
Άπίθανιν  &  Πίττ•  ναΙ,  απέθανε-  πρέπει  νά  εχητε 
ύπομονήνΐ... 

— *  Έγώ,  χυρία  ;  Ουδέποτε  θά  παρηγορηθώ  Ι 
άπήντα  6  Δυκάς  ιίλικρινώς. 

Τότε  ή  Έρρικέττα  μιι^ιώσα  ήρίθμει  έπι  των 
ωραίων  δαχτύλων  της  : 

—  Ό  Πίττ  ..  εγεννήθη  το  1759...  απέθανε 
το  1806...  Σήμερον,  αϊ  τί  τά  θέλιτεΐ..  σήμε- 
ρον θά  ητο  προ  καιρού  ήίη  νεκρός  καΐ  χωρίς 
του  ΑύστερλίτζΙ...  θά  ειχίν  ήλικίαν  εκατόν 
είκοσι  πίντε  ετών...  Δίν  δύναται  τις  νά  φαντα- 
σθη  τον  Ουΐλλιαμ  Πίττ  έχοντα  ήλικίαν  εκατόν 
είκοσι  πέντε  ετών  Ι 

Άλλ'  απεναντίας  αυτή  ή  Ιίέα  οτι  αύτος  ^ 
Δυκας  θά  ήίύνατο — ίιότι  οι  ύπερεκατοντού- 
τεις  έπι  τέλους  ίεν  εινε  δντα  φανταστικά  —  νά 
εινε  σύγχρονος  του  Πίττ,  νά  εύρίσκηται  πλησίον 
και  νά  χαιρετ^  τον  μέγαν  Πίττ,  έστω  και  εν 
ήλικί(κ  έκατον  είκοσι  πέντε  ετών,  καθίστα  τον 
νέον  ώχρότατον,  έβρισκε  ίε  αναντιρρήτως  τρο- 
μακτικά κινον  τον  κόσμον,  ένθα  4έν  συνήντα 
πλέον  τον  υΐον  του  λόρδου  Σάταμ  Ι 

Τέλος  πάντων,  συνεπέρανεν  ευγενώς  ή  Έρ« 

ρικέττα,  άφοΰ  6  Πίττ    απέθανε,    κάμετε  τον  ν' 
άναζήση ! 

Το  ^ιπλωματικως  έπέραστον  ινρόσωπον  το6 
ΑΙμιλίου  ίσχεν  άκούσιον  σπασμόν,  ^εν  ή^υνήθη 
ίε  νά  μή  απάντηση  μετ*  ελαφρού  στεναγμού 
καΐμετ'  εκφράσεως  λύπης,ήτις  αορίστως  ώμοίαζι 
προς  επίπληξιν; 

—  Ά,  κυρία  Ι..  ί2ν  ήξεύρετε  ποίαν  κρυφίαν 
πληγήν  θίγουσιν  ο(  λόγοι  σας! 

—Όχι  ίά ;  ειπεν  ή  Έρρικκέττα. 

Ό  ταλαίπωρος  Αιμίλιος  ιιχιν  ενώπιον  της 
άπαράλλακτον  το  ήθος  ερωτευμένου,  εις  του 
οποίου  τά  χιίλη  άνέρχιται  ή  ιζομολόγησις  χαι 
δστις  τρέμει  και  ^ιν  τολμ^:  νά  τήν  έκφραση. 

—  Υπάρχει  κάτι  τι  το  δποιον  με  θλίβει,  με 
βασανίζει,  με  ταπεινώνει... 

—  θέλετε  ενα  ποτήρι  νιρόν  ;  ειπι  διακό- 
πτουσα αυτόν  ή  κυρία  Έρβλαί. 

-«Ευχαριστώ...  Όταν  σκεπτωμ«ι  βτι  εΙς 
τήν  ήλικίαν  μου  δ  Πίττ.  .  δ  μίγας  Πίττ... 

—  Ναι,  δ  Πίττ  τέλος  πάντων  !.., 

—  Ό  ΠΙττ  ιίχεν  "ϋ^η  άπβγγιίλιι  'Λ^  #ιά« 
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9Ύ)ρ.ον  λόγον  του,  πβρι  ου    σδίς  ελίγον  προ  ολί- 
γου, ίνφ  εγώ...  εγώ  !.. 

Ή  χυρία  Έρβλα!  έζι^ταζε  |Λετ*  εχφρά<τιως 
{λω;  >^εας  τον  ΑΙι^Ιλιον  Δυχαν,  ίνόσφ  ούτος  ώ[Λ(- 
λιι.  Ευρισχι  την  φωνην  του  χχθ«ράν,  «υηχον, 
τά  χινιό[^ίατ«  (λε[;.ετρη[λένοι  χαΐ  το  ηθ6ς  του  χοκ- 
νοβουλευτιχόν. 

—  *Ό  ι  είπιν,  είσθε  άχέ(Λη  τόσον  νέος,  κύριε 
Δυχά  ! 

—  Τόσον  νέος,  χυρίβ  ; 

Κ»\  ανεσχΙρτΎΐσεν  ώς  να  ειχεν  άχουσει  υβριν. 
Τόσον  νίος ;  Έλυπεϊτο  ίιότι  ίίν  είχε  πρόωρον 
φαλαχρότητα  δπως  εινε  συγγνωστός  ίιά  την 
άΐρ«ίσΐον  εχε(νην  νεότητα,  ίι'  ην  τον  κατη- 
γορούν. 

—  Μπα  Ι  είπδν  η  κυρίχ  Έρβλαι  διακόπτου- 
σα αυτόν,  μίαν  η[Αεραν  καΐ  σεις  θα  ^ιαπρεψητε 
εΙς  το  βη(Α.α. 

—  "Οπως  αυτός^  ναΙ,  κυρία,  καΐ  ίν  ποτέ  ή 
τοιαύτη  χ«ρ3ί  |λθΐ  έπεφυλάσσετο  !    .  . 

Ύπηρχεν  εις  το  φλογερον  βλε|Λ[/.α  του  Αψι- 
λίου  κόσ(Λος  δλόκληρος  μελλουσών  περιφράσεων 
χαι  *})  χυρ(α  Έρβλαι  ηρχιζβ  να  θεωρη  δτι  δ 
αντιπρόεδρος  του  συλλόγου  Μοντεσκιέ,  άνεπι- 
ληπτως  φέρων  την  κομ.βω[χένην  ρείιγκόταν  του 
είχε  το  ήθος  πολιτικού  άνίρός.  ΌΐΛοί^ζε  προς 
τον  χ.  Μολέ  νίον, 

—  Μήπως  εχη  πράγρ,ατι  πολιτικην  εΰφυιαν; 
εσυλλογίζετο. 

Την  αιγίδα,  ην  δ  τόπος  άνιζήτει,  την  περί- 
φημ.ον  αιγίδα,  ην  εκ  περιτροπής  ειχον  φέρει  ο 
Ζαβουγιε  χαι  6  Σχρβέ  και  ητις  εύρίσκετο  νυν 
εΙς  χ^κρο^ς  του  Βερ^ιε  . .  .  την  προστάτιία  αυ- 
τήν αΙγί^α  εΙ{χαρτο  ίσως  αυτός  δ  ΑΙ(Αίλιος  Δυ- 
χ£ς  Η»  έκτείνη  εφ*  δλοκληρου  της  εκλογικτΊς 
περιφερείας  .  .  . 

Ή  Έρρικεττα  πάρε  τήρησε  (χεθ'  6ποίας  ευ- 
στοχίας το  0Λ\».Λ  του  Δυκα  ίκρινε  την  κατά- 
στασιν  των  πν«υ{Αάτων.  "ΑΙ  αν  δ  ταγ[/,ατάρ- 
χης  Βερίιέ  ητο  κάτοχος  τ^ς  Ιδιαιτέρας  εκεί- 
νης γνώσεως  των  εκλογικών  πραγ|ΐάτων  ! .  .  ,  . 
Και  επανέφερε  τον  Δυκαν  εις  την  άφηγησιν  των 
επεισοδίων  της  προτεραίας. 

Ό  Αΐ|Λΐλιος  ίιηγεϊτο  αύτγι  την  ίστορίαν  του 
χρεοπώλου,  δστις  ίέν  ηθελι  να  εκτεθ^  εκφρά- 
ζων το  φρόνη|ΐ.ά  του  και  προσέθετεν  : 

—  "Α !  αν  ησθε  σεις  εκεϊ,  χυρία !  , .  . 

—  Έγώ  Ι  ΔιατΙ  εγώ  ; 

—  Διότι  θα  εσαγηνεύετε  τον  κρεωπώλην 
εχιινον  Ι  .  . .  Δεν  θα  ε^ίσταζε  ποσώς  Ι  . .  .  Στοι- 
χηματίζω δτι  βά  εκάμνετε  ύπερ  του  υποψη- 
φίου σας  ίχεΐνο  τό  δποΤον  η  δούκισσα  Δεβον- 
σίαρ  εχαμε  (χίαν  ημεραν  ύπερ  του  ιδικού  της. 

Ή  Έρρικεττα  τρχισε  να  γελςέ. 

—  Γνωρίζω  δτι  η  δούκισσα  ΔεβονσΙαρ  προέ- 

τΐινιν  ι1^  ΐνκ  χ]»ιωπ£νι|ν  Α)({ηθ8ς  νι^^  ίώ>τχι  τί^ν 


ψηφόν  του  αντί  ένος    φιλή[Αατος,  δπερ  θα    του 
ε^ιΐεν  εκείνη  Ι .  .  Αύτο  ηθέλετε  να  είπητε  ; 

—  Ναί,  εϊπεν  δ  Αψίλιος. 

—  Προσεζατε  ομ,ως !  .  .  .  Πρέπει  να  εΐζεύ- 
ρητε  δτι  ύπερ  του  Φοξ  και  δχι  ύπίρ  του  φίλου 
σας  Πίττ  έψηφοθηρει  ή  ίούκισσα  Ι  Όπωσίήποτε 
έχετε  δίκαιον,  θα  εκα(Λνα  τά  άίύνατα  ίιλ  να 

.  έπιτύχτ}  δ  υποψήφιος  ρ.ας  Ι .  .  . 

Και  ηγέρθη  ιίοΰσα  άπδ  της  αιθούσης  της 
τον  Βερ^ιέ  (Λετά  της  άνεψιοίς  του  ερχο|Λενους 
^ιά  του  ηίη  εκ  του  ηλίου   φωτιζθ(Αένου  κήπου. 

—  Ίίού  αύτος  ακριβώς  !  ειπεν. 

Και  ένφ  δ  Δυκδς  ήγείρετο  επίσης  ευγενής, 
κο[Αψός,  βλέπων  τον  ταγματάρχην,  δστις  προ- 
σήρχετο  ή-έμα,  ή  κυρία  Έ;6λαι  παρετήρησεν 
έταστικώς  ίι'  ένος  βλέ(Λ(ΐ.ατος  τον  μέλλοντα 
κοινοβουλευτικον  και  σείουσα  την  κεφαλήν  ειπεν 
αίφνης : 

—  Είνε  κρΐ[Αα  ίσως  Ι 

—  Τί,  κυρία ;  τΐ  είνε  κρίμα  ; 

—  Τίποτε.  Έσχίπτόμην.. 

Και  τον  παρετήρίΐ  ακόμη,  ώς  να  τον  επεθεώ- 
ρει,  είτα  ^οσέθηκεν : 

—  θα  είχετε  ϊσως  τά  προσόντα...  Άλλα  θά 
ελθη  και  αύτο  με  τον  καιρόν  του. 

Ό  νέος  Δυκας  γισθάνετο  εκ  νέου  εν  ίχυτφ 
την  αυτήν  έντύπωσιν  τών  θριάμβων  καΐ  της  ^ 
έλπίίος  τών  πρώτων  του  επιτυχιών  χχτά  τάς 
εξετάσεις,  δτε  ήνοίγετο  ενώπιον  του  ευρύς  δρΐ- 
ζων  διχαστικών  χαι  πολιτικών  αγορεύσεων... 
Είχε  τά  προσόντα  σήμερον  !..  Αυριον  ίσως  θά 
ήτο  υποψήφιος!..  Υποψήφιο;!.. 

Ήσθάνετο  την  έπιθυμίαν  νά  επίθεση  τίκ.  χ«ίλη 
του  έπι  τών  μικρών  χειρών  τ^ς  κυρίας  Έρβλαι 
καΐ  νά  τάς  άσπασθη...  με  τέζιν. 

Το  επακολουθήσαν  πρόγευμα  επερατώθη  τά- 
χιστα. Ό  ταγματάρχης  Βερ^ιε  ίέν  ειχεν  δρε- 
ζιν  γισθάνετο  τον  λάρυγγα  του  περισφιγγόμενον, 
και  το  φαγητον  ίεν  ή^ύνατο  νά  κατίλθη  εΙς 
τον  στόμαχόν  του.  Μετ*  ολίγον  έμελλε  να  εμ- 
χρανισθ^  και  αύθις  προ  τών  εκλογέων  του,  νά 
επι^είζη  τά  φρονήματα  του,  πριν  έξέλθη  ίε  ώ- 
φειλεν  άναποφεύκτως  νά  συντάζΐ()  μετά  του  Με- 
^ερίκου  Σαρβέ-^δστις  επρόκειτο  δσον  ούπω  νά 
ϊλθχ) — το  πρόγραμμα  εκείνο  το  δποιον  έπρεπε 
νά  τοιχοκοληθγ)  και  νά  εμποιήσΐ(ϊ  άποτελεσμα- 
τικήν  έντύπωσιν. 

Διά  της  ανοικτής  θύρας  του  εστιατορίου  δ 
Βερ^ιε  καθήμενος  παρά  την  χυρίαν  Έρβλαι 
ε'βλεπε  μετά  βαθεΐας  μελαγχολίας  τον  χηπον, 
ου  το  φύλλωμα  ^ιεπέρων  ήίη  α!  αχτίνες  του 
μεσημβρινού  ηλίου,  ύφ'  ας  {σπινθηροβολεί  ώς 
μόρια  ύαλου  ή  π£π4ραχτ6)μένη  £μμος  τών  εν 
αύτφ  ατραπών.  Μετ'  ολίγην  ώραν  στηριζόμενος 
εις  τον  βραχίο'ναΚαπποά  τίνος  Ισχύοντος,  δστις 
Οίά  Ιχαιρέτιζ^   ^εζι^  και  άρίστ^ρ^    μετά    ύπο- 
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χρβωτιχοΰ  |ΐ.«ι^ιά{/ιατος  την  αχιλν  των  ικ>ο• 
γίων  ους  χαΟ'^^όν  βυνηντα,  ωφιιλι  νά  βα^Ιζχ), 
νά  βκ^ίζχ)  ά^ιαχόπως  ύπο  τον  χαυστιχόν  ή- 
λιον  την  ώραν,  χαθ*  ην  ιν  τοις  χαταφώτοις 
«γροΐς  {»  χωριχος  άναι^αύιται  ύιτο  την  9χιάν 
φριχτού  τινίς,  νά  βα^Ιζγ)  περίρρυτος  ύπο  του 
{Πρώτος  9(ατρί]^ων  τον  χΐν^υνον  της  αποπληξίας 
8πως  «τιαιτησ^  ψήφους !  ΚαΙ  ως  νά  πχριχινεΐ• 
το  ύπο  ιίρωνιχγίς  προθίσβως  &  Δυχάς  ταυτοχρό- 
νως ενφ  £τρωγ&,  ^ιηγιιτο  τάς  προβπαθιίας  του 
Γχαρούςι  την  ταχτιχην  του,  τάς  άχαταπαύ- 
<ττους  ένεργιίας  του.  Παντού  |ϋτίβαιν<,  παντού 
ίί«ιχνύ(το  δ  Γχαρους  !  ΕΙσι^ρχιτο  «Ις  τλ  οινο- 
πωλιια,  Ιπινιν,  ώ(ΐ.(λΐ(,  £^η(/ίηγόριι,ίταράσσ«το, 
ίβρ6ντα.  Ήτο  φαύλος  πρώτης  τάξ«ως,  άλλα 
^υοχαταγώνιστος. 

Ή  Γιλβίρτη  ϊβλ«π•ν  άνησύχως  τον  θβΐόν 
της,  βνφ  ίλάλ»  6  οπαδός  του  (Αίγάλου  ΠΙττ. 

Ή  νι&νις  ίγίνωσχβ  τι  («υλλογίζιτο  6  ταγ(ΐ.α- 
τάρχης.  Ποία  γαλι^νη  θά  ίπιχράτιι  χατά  την 
ώραν  ιχιίνην  Γις  την  δ^ον  Μανσάρ,  ένθα  θά 
ιΰρίσχοντο  4ν•υ  της  ύποψηφιότητος  (ΧβΙνης  !  ... 
Ό  τά  προσφϊλΐ^  του  βιβλία,  η  ίστία,  α{  συνο- 
Ι&ιλΙακ  ίνφ  Ερρόφα  την  χαπνοσύριγγά  τ^υ  Ι  .  .  . 
ΚαΙ  η  νι&νις  άνβλογίζιτο  την  άνα[ΐένου9αν  [χιτ* 
ου  πολύ  τον  Βιρ^ι2  φυσιχην  χόπωσιν,  πχρεχτος 
των  φροντίδων  .  .  . 

^  Διότι  ίιν  επριπι  ού^ι  στιγμήν  νά  χάσωσιν. 
Ή  χυρία  ΈρβλαΙ  ύπηγόρβυιν  ιΐς  τίν  ταγ|χ.ατάρ- 
χην  το  πρίγρα(ΑΐΧ(Λα  τ^ίς  ηριιρας.  Άπο  της  ρΐΕ- 
σημβριας  ρίχρι  τΐίς  δευτέρας  ώρας  πιρίπατος 
πιζη,  χιιραψίαι,  συνδιαλέξεις  οίχεΐαι,  διανομή 
|ΐ.ιριχών  σιγάρων  ι^ώ  χ'  εχεΐ.  Ό  ΑΙ(ΐ.Ιλιος  Δυ- 
χάς θά  παρ•λά(ΐβανε  τά  «ιγάρα,  άναίεχόριε- 
νος  την  ί^ιαιτίραν  ταύτην  φροντίδα. 

—  "Ω  1  είνι  σπουδαιότατα  τά  σιγάρα  !  ελε- 
γεν.  Γνωρίζω  τινάς  ο?τινες  εγειναν  υπουργοί 
χάρις  εις  Ιν  σιγάρον  καταλλήλως  ^ωρηθεν,οπως 
δ  χ.  ΛαφΙτ  εγεινεν  εχατο|Α|Αυριουχος  χάρις  εΙς 
μΕαν  χαρφί^α  την  δποίαν  εσήχωσεν  2ν  ^εόντι 
χρόνφ .  •  .  "^Ας  προσεξω(^ιεν  χαι  τά  σιγάρα  Ι 

Μετά  την  γνωριριίαν  των  εχλογίων  του  Δα(ΐ.- 
|Ααρ(,  το  πρόγραριρια  ώριζεν  έπϊσχιψιν  εΙς  το 
επΙ  της  δίου  του  Μελεν  ζβχαροπλαστιχον  ερ- 
γοστάσιον.  Έπειτα  ριίαν  εμφάνισιν  εις  το  Με- 
λεν, επιστροφην  εις  Δα(ΐ|ΐ.αρΙ,  γευ(Α.α.  Μετά  το 
γεΰ(χα,  άνάγνωσιν  του  προγρά[χ.(χατος  ενώπιον 
επιτροπής  συγχειμενης  εχ  του  Γχενώ,  άντιπρο- 
σωπεύοντος  τά  προο^ευτιχά  φρονήματα,  του 
Καπποά,  άντιπροσωπεύοντος  την  μετριοπά- 
θειαν  χαι  του  Σαρβε,  όστις  ηρχετο  επίτηδες  ως 
διχαστής  μάλλον  ί^  ώς  σύμβουλος,  ως  Μέντωρ. 

—  Του  αρμόζει  ώς  εχ  της  ηλιχίας  του  Ι  ει  • 
πεν  η  χυρΙα  Έρβλαι  παρατηρούσα  τον  Αιμίλιον 
ΔυχΑν  άχουσίως. 

Ό  άτυχης  ταγ|λατάρχης  θά  εξετελει  έπαχρι- 


βώς  τά  διαταχθέντα.  ^Ητο  συνειθισμενος  νά 
ύπαχού^  εις  τάς  ^ιαταγάς.  Έφερεν  εΙς  το 
επάγγελμα  εχεΐνο  του  υποψηφίου  την  ύπαχοήν 
του  στρατιώτου.  "Αλλως  τε  &  λιθοτόμος  Φουρ- 
νερελ,  6  παλαιός  του  στρατιώτης  θά  τον  ώίη« 
γει  άναμέσον  τι^ς  χώρας  Οπου  ητο  άρχετά  ίη- 
μοτιχος  χαΐ  θά  του  είείχνυε  τάς  θύρας,  τάς 
δποΐας  ώφειλι  νά  χρούσ^.  .Νά  χρούση  τάς  θύ• 
ρας  Ι  Και  αύτη  επίσης  η  ΐίεα  εχαμε  τον  Βερ- 
ίιε  νά  χάντρ  την  ορεζίν  του  χατά  το  πρόγευμα, 
χαΐ  όλη  η  φρίχη  των  σχηνών  της  προτεραίας 
χατελάμβανε  την  ψυχην  του.  ΚαΙ  πάλιν  •πε- 
χειντο  οι  αύτοι  λόγοι  εντός  των  οίνοπωλείων, 
αί  αύται  συζητήσεις  μετά  των  εχλογίων,  λα- 
λούντων  γλωσσαν,  ην  ^έν  έννόει  !  ΤΙ  τά  ίίθελεν 
αυτά  νά  τά  πάθγ) ; 

θεράπων  προσελθών  άνηγγειλεν  εΙς  την  χυ• 
ρίαν  ΈρβλαΙ  Οτι  &  Φουρνερελ  άφΙχετο. 

—  Καλά,  ειπεν  η  Έρριχεττα.  Ταγματάρχα, 
τώρα  εις  τά  όπλα  Ι  Ό  λίηγός  σας  είνε  έτοιμος. 
Και  χαλην  επιτυχίαν  ! 

Κα!  ετεινεν  αύτφ  την  μιχράν  ε'χείνην  χ^ΐρα, 
"ί^ν  προ  μιχροΰ  παρετηρει  δ  Δυχας. 

Ό  Αιμίλιος,  όστις  ηγ^ρθη  ταυτοχρόνως  μετά 
του  ταγματάρχου,  ηρώτησε  την  Γιλβερτην 

-—  Δεν  θά  μας  συνο^εύσητε,  ί^σποινίς  ; 

Ή  ίε  Γιλβερτη  άπι^ντησε  φυσιχ(ύτατα : 

—  θά  ηρχόμην  ευχαρίστως,  αν  η^υνάμην. 

—  Ή  πολιτιχη  πρέπει  νά  σας  έν^ιαφερη, 
ίεν  εινε  άληθες  ; 

—  Ή  πολιτιχη  ;  οχι,  άλλ*^  δ  θειος  μου.  Οστις 
ίεν  εινε  άνθρωπος  χατάλληλος  ^ιά  τοιαύτας 
παραστάσεις  χαι  όστις  πάλιν  θά  πέραση  μίαν 
ημίραν  χοπιώ^η  ... 

—  ΝαΙ,  άλλ'  αφού  εχλεχθγ),  τά  πάντα  θ' 
άνταμειφθώσιν .  .  •  θά  ύπερηφανιύεσθε  ^ιότι  θά 
είσθε  ή  ανεψιά  άν^ρος  χυβερνώντος  την  πατρί- 
δα του.  θά  τον  συμβουλεύετε^  θά  τον  διευθύ- 
νετε. 

—  ΑΙ  Ι  οεν  θά  ητο  χαχον  &ν  αϊ  γυναιχ(ς 
τέλος  πάντων  ελάμβανον  μέρος  εΙς  την  χυβέρ- 
νησιν  ...  Ό  Τζών  Στούαρτ  ΜΙλλ  εινε  αύτης 
τίς  γνώμης  ... 

Ή  Γιλβερτη  ηρχισε  νά  γιλ^  με  τ4ν  φαιίρον 
χαι  ε'ιλιχρινή  γέλωτα  νέας  χόρης  χαι  ηρώτησε 
τΐ  θά  εχαμνον  έχει  αΙ  γυναιχες,  αφού  ^εν  έγνώ- 
ριζον  νά  ^ιευθύνωσι  τον  εαυτόν  των. 

ΚαΙ  έπΙ  των  χειλέων  έχείνων  των  σοβαρών, 
ώσανβι  τεθλιμμένων  η^η  έχ  παρελθουσών  ανα- 
μνήσεων, 6  γέλως  έχεΐνος  δ  είλιχρινης  χαι  όντως 
νεαρός  άπέχτα  αόριστον  τίνα  τόνον  μελαγχο- 
λίας. 

"Οχι,  όχι  !  αυτά  τά  πράγματα  ίέν  την  έν- 
ίιέφερον.  Δεν  ητο  πλασμένη  ίι*  αυτά.  *Η  πο- 
λιτιχη— χειι  η    Γιλβερτη  {λιγί  ταύτα  φαιίρως 


1 


£^8ΤΧ^ 


489 


^^ωρις  ν*  άν«|λ.1ζτ)  τ'ον  «λαχίστην  χαχ«ντρ{χ«ι«ν 
— τ)το  χ«λΥ|  ίιά  την  χυρίαν  ΈρβλκΙ,  ήτις  ητο 
γυνή  όΐΕ•ρτίρα,  δλως  ύπερτίρα  την  ^(άνοιαν. 
Άλλα  ίιά  τάς  χοινάς  των  θνητών,  οχι ! 

—  Δ2ν  (11  ίνίιαφέριι !  προσίθηχιν. 

—  ΚαΙ  τι  λοιπόν  β&ς  εν^ιαφέρβι,  ί^σποινίς ; 
'νίρώτησεν  δ  ΑΙμίλιος. 

—  Έ(Μ  ;  «Ιπκν  αύθις  ώςπρός  ολίγου^  νεά:νις. 
Και  τον  προ<τ(βλ£ψ&  χατά  πρόσωπον  (λί  τους 

ώρ«(ους  ίι«υγ&ις  όφθαλριούς  της  χωρίς  να  φα(- 
νιτβι  χ«ν  ίννοουσα  το  άτοπον  της  χ£πως  ύπίρ 
το  ^ίον  οΙχ«!ας  ερωτήσεως,  ειλικρινέστατα  ^έ 
άπ^ντησεν  : 

—  Έμε  ;  Τα  πάντα  καΐ  τίποτε. 

—  Είνε  πάρα  πολύ  χαΐ  ολίγον  ίνταύτψ. 

—  Νομίζετε  ; 

Ή  Έρριχεττα  έπλησίασεν  έζ  ακουσίας  περι- 
•ργείας  έλαυνορ^ενη  ^ιά  να  ριάΟΐ()  τί  ελεγον  προς 
αλλήλους  οι  ίύο  νέοι,  δπωσουν  ^ε  τεθορυβηριε- 
νη,  χωρίς  να  γινώσχη  την  αιτίαν,  ηρώτησε  την 
Γιλβερτην  αν  ώμίλει  περί  της  έχλογης. 

— •  Επάνω  χάτω,  είπε  ν  η  νε&νις.  Έχεΐνο*τό 
(ποιον  εΙνε  βέβαιον  ε{νε  $τι  πολύ  θά  ευγνωμο- 
νώ προς  τ•ν  χ.  Δυχαν  αν  εύαρβστηθγ)  νά  ^ια- 
θέσιρ  την  ίχανότητά  του  υπέρ  του  θείου  |χου. 

—  ΑΙ,  δεσποινίς  ! . . .  ειπεν  ^  Αιμίλιος  σείων 
την  χεφαλην  πολύ  το  επεθυμουν . .  .  'Αλλ'  εινε 
αδύνατον  !  Δεν  είμαι  εχλογεύς  ....  Εινε  αρκε- 
τά άστεΐον(χαι  παρετήρει  την  χυρίαν  Έρβλαί), 
ηίυνάμην  ϋώ  να  λάβω  τον  λόγον,  ώς  έχλεξι- 
μος  •  .  .  'Αλλ'  ώς  έχλογεύς...μοΐ  εινε  άπηγορευ- 
μένον ! 

ΚαΙ  ^ιά  μιας  έφάνη  γενόμενος  σχεπτιχος 
αφού  επρόφερε  την  γλυχεΐαν  χαΐ  έναρμόνιον  ίι' 
αύτον  ώς  αίολιχης  χιθάρας  ηχον  λέξιν:  ίκΜξψοζ. 

Ή  χυρ(α« .  !Ερβλαι  έλεγε  σιγά  προς  την  Γιλ- 
βερτην : 

— ^  Καλά  εχάματε  νά  του  συστηοητε  τον 
θειόν  σας.  Εϊνε  πολύ  χαλός  ^ιχηγόρος  &  χύριος 
Δυχάς.  Αντιπρόεδρος  του  Συλλόγου  ΜοντεσχιεΙ 

Προσέθηχε  ^έ  με  την  συνήθη  αύτϊ^ς  ε'χζητη- 
σιν  περί  τάς  χαριτολογίας  : 

—  Του  Μοντεσχιέ...  έχείνου  βστις  συνέγραψε 
το  Πνεύμα  των  νόμων...  τούθ'  όπερ  τον  διακρί- 
νει άπο  τους  £λλους^  οί  6ποΐοι  γράφουν  νόμους 
χωρίς  πνεύμα  ! 

Ό  ταγματάρχης  ητοιμάζετο  ν'  άν^εχωρησ*/). 
*Εφόρει  χαι  έζέβαλλε  τά  χειρόχτιά  του,  έρωτ<&ν 
τΐ  ητο  το  μάλλον  άρμόζον  εις  παρομοίας  περι- 
στάσεις. Ό  Δυχίς  επελήφθη  του  ζητ^ίματος. 
Το  φέρειν  χειρόχτιά  ητο  •εύγενέστερον•  το  μη 
φέρειν  ητο  ^ημοχρατιχώτερον. 

— •  Λύσε  αυθαιρέτως  το  ζήτημα,  ταγμα- 
τάρχα,  ειπεν.  Φόρεσε  μόνον  εν. 

Μειδιών  ^έ  χαΐ  παρατηρών  την  ΊΐυρΙαν  Έρ• 
βλαΐ)  ιΐροσίθηίΜν'εγίΛο 


—  Αύτο  μου  φαίνεται  εινε  ή  πολιτικοί  των 
χχιροσχόπων  ! 

*Η  Έρρικέτα  ηρχισε  νά  τον  εύρίσκη  αναν- 
τιρρήτως πνευματώδη. 

Συνώ^ευσε  τ6ν  ΑιμΙλιον  και  τον  ταγματάρ- 
χην  μέχρι  του  πυλώνος.  Ό  Φουρνερελ  φέρων 
έορτάσιμον  έν^υμασίαν,  περιβαλλόμενος  την  ρε- 
ίιγκότταν  του,  ανέμενε  τον  Βερ^ιέ  ώς  νά  ητο 
ακόμη  δπλίτης. 

^Ητο  δ  Φουρνερελ  άνήρ  ύψηλος  και  ισχνός 
ώς  κρεμασμένος,  ρωμαλέος  ^ε  ώς  ίρυς,  με  μορ• 
φήν  κακοκατεσκευασμένην,  με  τους  δακτύλους 
όζώ^εις,ώς  κορμούς  αμπέλου*  έφχίνετο  ίε  σκαιός 
με  την  ανώμαλο  ν  έκείνην  και  κατασκονισμένην 
κόμην  καΐ  τους  μαύρους  μύστακο^ς.  Πράγματι 
βμως  ητο  δ  άγαθώτατος  των  άντρων,  μόνον 
πάθος  έχων  την  πολιτικήν,  εις  ην  προσηλουτο 
δπως  και  εις  την  έργασίαν,  γενναίως,  πάση  ψυχή 
καΐ  καρ^ίο^. 

θά  ητο  περίπου  πεντηκοντούτης. 

—  Το  σέβας  μου,  ταγματάρχα  !  ειπεν  φέρων 
την  χείρα  εΙς  το  μέτωπον  στρατιωτικώς,  ^ιότι 
ειχεν  αφαιρέσει  τον  πΐλον.  θά  εχωμε  ^ουλιαίς^ 
ταγματάρχα,  προσέθηκεν,  ίιότι  δ  Γκαρούς  είνε 
εΙς  Δαμμαρί ! 

—  "'Α  Ι  ειπεν  δ  Βερ<^ιέ. 

—  "Ω !  πρέπει  να  το  έχετε  ύπ'  δψιν  δτι  πάν- 
τοτε θά  τον  εύρ(σκωμεν  αύτον  εμπρός  στά  πό- 
ίΐΛ  μας  μέχρι  τέλους  !..  Σήμερον  είχε  διενεργή- 
σει μίαν  συνάθροισιν  εΙς  Μελέν,  εις  του  Γαρνε*• 
τέν,  ίακτυλιο^έτου  εις  την  Έβραϊκήν  δ^ον  και 
πρώτου  κατεργάρη  .  .  .  Άλλα  τέλος  πάντων 
ήμεΤς  είμεθα  που  είμεθα,  ταγματάρχα  1..  έφοδος 
λοιπόν  ! 

Όμίλει  ούτω  ένφ  έβά^ιζον  έκτος  της  έπαύ- 
λεως,δ  ^ε  Βε^^ιέ  έστρέφετο  άπο  καιρού  εις  και- 
ρόν δπως  έπανί^η  την  Γιλβερτην,  χαιρετίζων 
αυτήν  άνά  πάν  βήμα,  ώς  νά  έθλίβετο  πολύ  άπο« 
μακρυνόμενος  αυτής.  Ό  Δυκάς  έθεώρει  τον  ταγ- 
ματάρχην  αρκετά  αίσθηματικόν.  Τόσην  συγχί- 
νησιν  νλ  αίσθάνηται  ίιά  τόσον  μικράν  έκ^ρο* 
μήν  Ι  ν*  άποχαιρετίζη  ώς  νά  επρόκειτο  νά  εκ- 
τέλεση τον  περίπλουν  της  γίς  Ι  Δεν  ητο  χυμέ- 
νος εις  τό  καλούπι  του  μΒγάΑου  χο^γοβοΌΛΒνη^ 
ΧΟΌ  δ  αγαθός  ταγματάρχης  ! 


Μη  συλλογίζεσαι  τΐ  είσαι  η  τί  ησο,  ά>λά 
τί  ώφειλες  νά  ησαι  και  ^έν  είσαι.  Και  έπειτα 
έσο  ύπιρήφχνος  αν  ^ύνασαι. 


Τί  εΙνε  ή  αρετή,  εάν  άναλυθτι  εΙς  τά  τελευ- 
ταία αΰτης  συστατικά  ;  Αρετή  είνι  ή  αυτά  ρ- 
χειαί  «(ίνάρχιικ  Η  ιΐνι  «ίι  Ι&τυχίλ. 
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Λουδοβίκος  ο  πρητοΣ 

('ΒικΙ  ?^  έχ«τον7«»τηρ(8ι  άιιλ  της  γιννι^σβως  «ύτου). 


Κατά  την  ίιυτέραν  π6ντηκονταιτ7)ρίί«  του 
1 8  αιώνος  (γένιτο  εν  Γιρμαν[(^  πν&υ|Αατικη  τις 
κίνησ(ς  ανάλογος  προς  την  της  αναγεννήσεως; 
Μη  ^υνά(Α«νοι  ο!  ΓερριανοΙ  να  άσχήσωσι  έθνι- 
κήν  τίνα  πολιτικήν  ίιά  την  ελλειψιν  ένότητος, 
ε(ΐτρεψαν  πασαν  αυτών  την  προσοχην  εΙς  την 
θεοαπείαν  του  Ι^εώ^ους  κχΐ  την  άνάπτυζιν  τ^ς 
^ιανο(α; ,  έζήτησαν  ^ε  να  [λορφώσωσι  τάς 
πνευ|Αατικάς  του  έθνους  δυνάμεις  εν  ττ)  αναγεν- 
νήσει του  Έλληνισμοΰ.  Ό  Έλληνισρ,ος  ητο  ή 
(/.όνη  ^ύναρς  ή  ίιέπουσα  τότε  τάς  τέχνας  και 
τά  γρά|Λ|Αατα  τών  Γερ|ΐανών.  Έλληνισ(ΐ.6ς  και 
Ηαιηαηίβιηαδ  ήσαν  τά  (λόνα  στοιχεία,  άτινα  πα- 
ρεσκεύχσαν  την  πνευ[χχτΐ)(ήν  παλιγγενεσίαν  και 
συνετέλεσαν  εις  την  βζεγβρσιν  του  εν  Γερ(λανί(χ: 
εθνικού  φρονήματος.  Έ*  της  δλης  ίε  πνίυριατι- 
κηις  ταύτης  άναπτύζεως  εξηγίϊται  και  6  κατά 
τον  ι'ερον  ημών  αγώνα  φιλβλληνισμος  τών  Γερ- 
μανών. Ήτο  ή  εκφρασις  άγν^ς  λατρείας  καΐ 
ευγνωμοσύνης  αυτών  προς  την  χώραν  εκεΐ^ην, 
τά  πνευματικά  κληροδοτήματα  της  δποΐας  ά- 
πιτέλεσαν  και  του  νεωτέρου  πολιτισμού  την 
βάσιν,  κατ*  έζοχήν  ίί  του  γερμανικού.  Πριν  η 
ή  Ελλάς  ήίη  άποφασίσγ)  νά  άναλάβτ)  τον  ύπίρ 
τών  δλων  άγώνκ,  ύπ9ίρξε  Γβρμανός  τις,  δστις 
εσχεν  ως  ποιητικόν  ονειρον  την  εζέγ«.ρσιν  τών 
Ελλήνων  και  την  άποκατάστασιν  της  άρ3^αΙας 
εν  τγ)  χώρα  ταύττρ  εύκλείας,  το  ίε  μυθιστόρη- 
μα αύτου  το  επιγραφόμβνον  «δ  Έρημίιης  της 
Ελλάδος»  ^ιαφλέγει  ενθουσιασμός  και  αγάπη 
προς  την  Ελλάδα  ανυπέρβλητος.  Ό  ποιητής 
του  μυθιστορήματος  τούτου  ΗδΙάβΓίία  ύπήρζεν 
δ  προάγγελος  της  γνωστή;  εκείνης  πλβιά^ος 
τών  Γερμανών  ποιητών,  οΐτινες  αφιέρωσαν  την 
Μοΰσαν  αυτών  εις  την  υποστήριζαν  του  Ελλη- 
νικού αγώνος. 

Την  έπιφανεστέραν  δμως  μεταζύ  τών  φιλελ- 
λήνων θέσιν  κατέχει  Λουδοβίκος  6  Α'  βασι- 
λιύς  της  Βαυαρίας*  τόσφ  περισσότερον  ϋ  τιμώ- 
μεν  τον  Λου^οβΐκον,  δταν  συγκρίνωμεν  τά  φι- 
λελληνικά του  ταΰτα  αίσθήμχτα  προ;  τάς  δια- 
θέσεις τών  άλλων  ηγεμόνων.  Ή  διπλωματία 
και  αϊ  πλεΐσται  τών  αυλών  μετά  φρίκης  άπέ- 
βλεψαν  το  πρώτον  εΙς  την  έλληνικήν  «'^ανάστχ- 
σιν  ούοεν  άλλο  ^ιαβλέπουσαι  εν  τγ  κινήσιι 
ταύτΥϊ  η  νέχν  άφορμήν  Ευρωπαϊκών  ταραχών. 
Ό  Λουίοβικο;  ο*  ύπήρζεν   δ  μόνος  ήγιμών,  δσ- 

τις    μετ'   ενθουσιασμού    έχαιρέτισε  την  εναρζιν 

τ«<υ  ΈλλιινίκοΌ   άγ&νοι^    ^ίκΐκίκτς  υ  Η  ΜίοΓβι' 


εν  τφ  γνωστφ  α  Περί  του  Ελληνικού  λαοΰ»  βι• 
βλίφ  του  εγραφεν,  δτι  το  παράδειγμα  τούτο  του 
Λουδοβίκου  ώφέλησεν  ούίεν  ήττον  την  Ελλά- 
δα ή  ή  εν  ΝαυαρΙνφ  ναυμαχία. 

Έκ  τών  ποιημάτων  του  Λουδοβίκου  μ(γα 
μέρος  αναφέρεται  εΙς  τον  Έλληνικόν  αγώνα. 
Εινε  αληθές  δτι  τά  πο.ήματά  του  ταύτα  ^έν 
δύνανται  να  θεωρηθώσιν  ώς  πρότυπα  ^  παρα- 
δείγματα κάλλους  και  τέχνης  ποιητικής,  πάν- 
τως δμως  εινε  τά  λαμπρότερχ  μνημεία  άγνου 
καΐ  ειλικρινούς  προς  την  Ελλάδα  έρωτος.  Τά 
ονόματα  Βότσαρης,  Κανάρης,  Καραϊσκάκης  χλ. 
συμπλέκονται  πάντοτε  μετά  τών  ένίόζων  ονο- 
μάτων τής  αρχαίας  ελληνική;  εύκλείας,  του 
Μιλτιά^ου,  Θεμιστοκλέους,  Φειδίου,  κ. τ.  £•  το 
ίε  Μεσολόγγι,  τά  Ψαρά  και  άλλοι  εν^οζοι  έκ 
τής  Έλληνικ,ής  επαναστάσεως  χώραι  συν^έον• 
ται  μετά  τών  ονομάτων  περίφημων  έκ  τής  αρ- 
χαιότητος χωρών,  τών  Πλαταιών,τής  Μυκάλης, 
Σαλαμίνος  κλτ, 

"Ενθους  εψχλε  την  εναρζιν  του  αγώνος,  «την 
ύποφώσκουσαν  εν  τγ)  Ανατολή  ήμέραν»,  του 
πρώτου  ^έ  τούτου  φιλελληνικού  του  ποιήματος 
μεταφέρομεν  εΙς  το  πεζον  την  έζής  στροφήν 

αΝίκα  Ελλάς  Ι  σύ  ήτις  ύπήρζ<ς  πατρίς  τών 
έν^οζοτέρων  ηρώων,  δ  θρόνος  τής  ανυπερβλήτου 
καλλίτεχνίας  και  το  αΐώνιον  ύψηλον  παράδειγ- 
μα δλου  του  κόσμου.  Ελλάς,  ή  κχτακοσμηθεΐσα 
υπό  τής  εύνοίχς  τών  Μουσών,  ή  πολύτιμος  κοι- 
τΐς  παντός  δ,τι  ευγενές  εν  τ^  άνθρωπότητι, 
Έλλ3ις  ή  ευφυέστατη,  νΐιοα,  νίκα.» 

Κατά  το  θέρο;  1822  αναφωνεί  προ;  τους  α- 
πογόνους τού  Περικλέους  καΐ  Αριστομένους. 

«Έλληνες,  εγκαταλελειμμένοι  ύφ*  δλου  του 
κόσμου  άγωνίζεσθετόν  μέχρι  τού  θανάτου  αγώνα, 
άγωνίζεσθε  εν  τϋ)  έρυθρ^^  λάμψει  τού  ηλίου  ^υο• 
μένου,  ήτις  φωτίζε»  νυν  εν  Ελλάδι  ερείπια 
μόνον. 

Του  Κανάρη  ή  δας  τον  στ&λον  ιτυρκολιΓ  τ»ν  Μουσουλμάνων 
Κι)  του  ούρχνου  ή  θόλος  ιίς  τ&  σχότη  «οχιιιν(ζ•ι. 
Μκ  τ  ας  φλόγας  τ^^  •ν  μβσφ  0ριαμβιυτιχοίν  καιάνων 
Ήροις,  την  βλιυ9•ρ(αν  τής  πατρίδος  του  φωτ(ζκι.•. 

Ή  τύχη  τ?ϊς  Έλλάίος  καθ'  δλιτν  την  ίιάρ- 
κειαν  τού  αγώνος  ύπήρζε  το  κυριώτερον  μέλημα 
τού  Λουδοβίκου.  Και  εν  αύταΐς  ετι  ταις  οίκο- 
γενειχχαις  έορταΐς  ταΤς  τών  γενεθλίων  καΐ  τού 
ονόματος  του  ^έν  ή^ύνατο  νά  έκφραση  το  έορ- 
τάσιμον  αυτού  αίσθημα  £λλως  ή  ^ιά  τίνος  ευ* 
χής,  ίιά  τίνος  επιγράμματος    εΙς  την  Ελλάδα. 

•  Ε?9•  ω  υψιστκ,  6  9|δη  ανατέλλων 

χα\  χχιριτων  μ•  ήλιος  8ιά  λαμνρων  αχτίνων 

να  μ*  άναγγβίλ^   σι^ικρον  λαμπρό^  εκίσης  μέλλον 

τής  τύχης  τδν  Ελλήνων, 

Δΐά  τϊΟ  έιίΐγ|ίάμΙ/.4Ετβς  τ(Λίτβ\^  έχκι^έτηπ  τον 
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ι^λιον  φωτίζοντα  ά|ΐφιιτηρ(^α  τινκ  των  γκνι- 
θλίων  του'  ιΐς  £λλην  ίέ  ά(Αφι<τηρΐ}«  του  Λου- 
δοβίκου βροχιρ^ιν  ταύτην,εποιηθη  χχ\  το  έζης  ίπΐ' 
γρ&|λ(λ«  άφιιρωρ.ίνον  και  τούτο  κΐς  την  Ελλάδα: 

£νάζ«τ•,  στάζβτ*  βντυχβΓς 

λλ«τα\  «ταγ^ν€ς  της  βροχής 

ώς  τ4«α  βάχρυα  χαράς  &ν  ή  *Βλ>&<  τλ   ηλι(θη 

τ«»ν  «ολιμ(»ν  της  νιχα* 

ώς  δάχρυα   σ«αραχτιχ& 

£νί«•κ  χα\  ήττήθη. 

"Αλλοτι  ίΙ  ιτάλιν  άγγκλΟβΙσης  «ΰτφ  προο* 
φάτου  τίνος  νιχης  των  Ελλήνων  επίγραψιν  «Ι^ 
τήν  ΐρροτο(ΐ.ήν  τ•ύ  Ό(λήρου  ην  «χ«ν  ίν  τφ  γρ«- 
φιίφ  του  6  Λου^οβιχος  τά  έξης* 

Γέρον  Όμηρε  μον  χαΓρ•  Ι 

Της  "Ελλάδος  {«ανηλδον  αΐ  ίλιύΟβρχι  ήμέραι, 

»«)  τ&  λ'^^*Ι  ^Χ*  δούλα  άλλ'  ιλιύΟβρα  των  νέων 

χαΐ  φαιδρά  Ο*    άναγινώαχονν  τ«  ποιήματα  «ου  πλέον. 

Άγν<τ«τον  ύπίρ  της  Έλλάίος  αίσθημα  ίιά- 
ιτνίιι  ίΐϊΐαης  χαι  τβ  ποίη[Λα  το  αβίζ  τοί^ς  ΈΛ* 
Αη^αζΤ^  ίπιγραφόμενον,  δπιρ  Ιτόνισιν  η  λύρα 
του  Λουίοβίχου  Ιτοί  ττ)  στβψιι  χαΐ  άναγοριύσιι 
αύτου  ιις  βασιλέα  της  Βαυαρίας. 

«Εύχας  μόνον  θβραάς  ή<(ύνατο  η  ψυχή  μου 
νά  αν«πίμψη  ύπερ  της  .  σωτηρίας  υμών,  γιν- 
ν«Ϊ9ΐ  Έλληνβς,  ύπβρ  του  αγώνος  προς  τον  ουρα- 
νόν.  Μάτην  ίιεσχόρπιζεν  «Ις  τά  πιριζ  &  πνίων 
άηρ  της  χιθάρας  μου  τους  τόνου;  χαι  μόνον  χορ- 
ίην  ή^ύνατο  νά  ψαύση  ή  χιίρ  μου.  Έν  ιρήμφ 
ηχούν  α{  φ^αΐ  μου  ώ;  πυρετώδεις  στεναγμοί 
χ4χρυμμενου  έρωτος.  "Ηίη  ή  Λύρα  ίσΙγησΒτ,ίΧΚ* 
δ  Λόγος  Ισχνρος  ά^αχίβιαι  άχό  ^Λογβρας  ^α- 
σιΜ^  ψυχηζ  χαΐ  ζηνει,'  "ΕΛΛητεζ,  χρος  σω^ 
-^ρίαν  ύμωτ  τά  Λάίγ  μορψηγ  ίργου.ΐΰ 

ΚαΙ  τφ  οντι  &  Λου^οβιχος  έςεπλήρωσε  την 
ύπόσχεσίν  του  ταύτην.  'Άμα  ττ)  εΙς  τον  θρό- 
νον  άναρρήσει  αύτου  συνεστη  εν  Μονάχφ  χατά 
προτροπήν  χαι  ύπο  την  προστασιαν  του  Λου^ο- 
6(χου  σύλλογος  φιλελληνιχος  σχοπών  την  εις 
τον  έλληνιχον  αγώνα  παροχήν  ύλιχης,  πραγ- 
ματικές υποστηρίξεως.Πρώτος  ^έ  6  Λουδοβίκος 
εν  τφ  καταλόγφ  των  ύπίρ  τών  Ελλήνων  είσφο- 
ρών  υπέγραψε  20,000  φιορίνια,  συνετέλεσε  ^ε 
ώστε  νά  ^οθώσι  και  εύεργετικχΐ  τίνες  ύπιρ 
τών  'Βλλήνων  πα()αστάσεις,  συναυλ'ίαι,  χοροί, 
^ι'  ών  ουκ  όλΙγα  ποσίι  ε'ισεπράχθησαν.  Προς 
τάς  επιχειρήσεις  ταύτας  του  βασιλέως  όλ(γοι  έν 
Μονάχφ  ^ιέχειντο  ευμενώς.  Ό  Λουδοβίκος  βμως 
και  παρά  τάς  αύστηράς  παρατηρήσεις  και  δια- 
μαρτυρίας έξηχολουΟησεν  ύποστηριζων  ίιίΐ  παν- 
τός τρόπου  τον  έλληνιχον  αγώνα.  Μετά  εν 
έτος  απέστειλε  και  πάλιν  &  Λουδοβίκος  20,000 
φιορίνια,  άτινα  κατά  την  έπιθυμίαν  αύτου  εμελ«- 
λον  νά  χρησκμεύσωσιν  ώς  λύτρα  γυναικών  και 
πα(^ων  αίχμαλωτισθέντων  ύπο  τών  Τούρκων. 
Όπωςίέ  είνε  βέβαιος  $τι  θά  γείνη  εύλογος  τών 
χρημάτοΝ  τούι'ων  χρ^^ης^   9υν(9ΐ9«    τ«xτιxή^/ 


άλληλογραφίαν  μετά  του  Εγη&Γά,  του  κατανά- 
λωσα ντος  το  ήμισυ  της  περιουσίας  αύτου  ύπερ 
τής  άπελευθερώσιως  της  Ελλάδος. 

ε[Λάβετε  τά  χρήματα  ταύτα,  έγραφε  προς 
τον  Εγη&ΓίΙ  χαΐ  φροντίσατε  ώς  τάχιστα  χαΐ 
προθυμότατα  περί  της  επιτυχίας*  βοηθήσατε 
τά  άτυχη  ταΰτα  θύματα  και  σώσατε  τα  άπο 
της  βεβαίας  άτιμώσεως  τής  τουρκικής  αιχμα- 
λωσίας». 

Ότε  ^έ  πάλιν  δ  Καποδίστριας  έμελλε  νά 
ίδρυση  πιστωτικον  καθί^ρυμα  χάριν  εκείνων, 
οϊτινις  ύπο  του  αγώνος  πένητες  κατέστησαν, 
πρώτος  δ  Λουδοβίκος  έσπευσε  νά  κατάθεση 
50,000  και  πάλιν  φιορίνια.  Όχι  μόνον  ίέ  ίιά 
της  Μούσης  καΐ  ^ιά  χρηματικών  εισφορών,  άλ- 
λα και  άλλως  έζήτει  νά  φαν^  χρή<7(μος  εις  τ3ο 
πράγματα  της  Ελλάδος,  άποστέλλων  εις  τον 
αγώνα  εκ  τών  ι^Ιων  αύτου  αξιωματικών  λ^ε^ο- 
κιμασμένους  άνδρας,  οίος  ητο  δ  μέγας  φιλέλ- 
λην  ΗβγάβΙ^  .  Α!  επιστολαι  ^ε  του  Λουδοβίκου 
προς  τον  Ηβγάβΐιμαρτυροΰσι  μετά  πόσης  προσο- 
χής παρηκολούθει  δ  βασιλεύς  τάς  εργασίας  και 
τον  βίον  έν  γένει  τών  ινΈλλάί  ι  κατά  την  έπανά- 
στασιν  Βαυαρών  φιλελλήνων. Δεν  ήρκέσθη  ^έ  εις 
ταύτην  μόνην  την  ύποστήριξιν  &  Λουδοβίκος, αλλ* 
έσκέφθη  ευθύς  ε  ζ  &ρχής  και  περί  της  πνευμα- 
τικής άναπτύζιως.  Οί  υιοί  τών  πλείστων  αγω- 
νιστών Τζαβέλλας,  Καραϊσκάκης,  Μαυρομιχά- 
λης, Κανάρης,  Μιαούλης,  Τομπάζης,  Μεταξάς 
και  οι  άλλοι  άνετράφησαν  και  έζεπαιίεύθησαν 
ύπο  τά  όμματα  του  Λου^^οβίκου,  υπέρ  της  ανα- 
τροφής ίέ  έν  γένει  τών  ελληνοπαίδων  κατηνά- 
λωσεν  &  Λουδοβίκος  εκ  τών  Ι^Ιων,κινών  πολλά- 
κις την  άγανάκτησιν  καί  ζηλοτυπίαν  τών  συμ- 
πολιτών του,  •  ούχ  ευκαταφρόνητα  ποσά.  Έν 
ετει  ηίη  1827  έγραφε  προς  τον  γενναϊον  αύτου 
φίλον  τον  εν  Ελλάδι  Ηβγάβΐ^.  αΒχθίως  με  συ- 
νεχίνησεν  ή  εΐ^ησις  ότι  ή  σύζυγος  του  Βότσαρη 
του  θαυμαστού  έκιίνου  ήρωος  άπιφάσισε  νλ  έμ- 
πιστευθη  την  άνατροφήν  του  μόνου  της  τίκνου 
εις  την  έμήν  φροντίδα*  με  άνοικτάς  άγκάλας  θά  * 
τον  υποδεχθώ.  Πείσατε  καΐ  αύτον  τον  Κολοκο- 
τρώνην  νά  άποστείλη  τον  υίόν  του  εις  την  ε  ν 
Μονάχω  σχολήν  τών  Ευελπίδων.  Έν  τη  <Γχολη 
ταύτη  σπουίάζουσιν  ήίη  τη  έμη  ίαπάνη  ίύο 
Έλληνες,  κατ*  αύτάς  ^ε  άφικνιιται  χαι  τρέτος 
τις.  Σκοπεύω  ^έ  νά  προσκαλέσω  καί  τινα  τών 
φυγάδων  ιερέων,  ίιότι  επιθυμώ  νά  ^ιοαχθώσιν 
οί  νέοι  μου  Έλληνες  και  τά  της  πίστεως  τών 
πατέρων  αυτών,  νά  έπιστρέψωσι  δε  εις  την  ιίίαν 
πατρίδα  έλληνικώτεροι  ή  δτι  ήσαν  έλθόντες  το 
πρώτον  εις  Μόναχον]^.  Έντος  του  αυτού  έτους 
απεστάλησαν  ένεκα  τών  θερμών  προτροπών 
του  Λουδοβίκου  χαΐ  άλλοι  πολλοί  Έλληνες  εις 
Μόναχον«  περί  τών  δποίων  6  Λουδοβίκος  εν  τινι 
πρ6ς    τ^ν  Ηβ^ώ    έιϋιστοΐΐφ    τά  Ιξ9||   γΐ^άψει* 
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«Κ«1  τους  Ιζ  νέους  Έλληνας  θά  ^ιχθω  (1.2  ά- 
νοίΗτάς  άγχάλας  και  θά  φροντίσω  νίί  Γισαγάγω 
χ«1  τούτους  ιΐς  την  στρατιωτικην  σχολήν,  ευ- 
χαρίστως ^£  Οά  ββλιπον  [λβταζύ  αυτών  χαΐ  τον 
άνιψιόν  του  εν^όζου  ηρωος  Καραϊσχάχη.  Ή  πα- 
ρατ^ριΐ^ίς  <ιου  ^•,  άγα»ητί  Ηβγάβίε,  γράφιι  ιν 
τίλιι  της  επιστολής  δ  Λουδοβίκος*,  ίτι  και  άλ• 
λοι  Έλληνες  εύποροι  έζ  Ιίΐων  άναλίσχοντες 
όφείλουσι  να  στείλωσι  τους  υίούς  των  εΙς  την  εν 
Μονά]^(|>  στρχτιωτικην  σχολην,  η  γνώ(Αη  λέγω 
αυτή  «ινε  άζία  πολλής  προσοχής.  Διότι  οι  νέοι 
Έλληνες  έχουν  |Λΐγάλην  ανάγκην  της  γεραα- 
νιχης,  αύστηρας,  στρατιωτικής  παιίευσεως* 
ούτω  ^ε  ανατραφέντες  θά  μάθωσι  νά  σέβωνται 
χαΐ  ύπαχούωσιν  εΙς  τους  ανωτέρους  των.»  Και 
εν  έτέρφ  ^έ  προς  τον  Ηβγάβΐ^  έπιστολτ)  του  έ- 
παναλα[λβίνει  δ  Λουδοβίκος  την  αύτην  σχέψιν 
καΐ  προτρέπει  τους  Έλληνας  νά  άποστείλωσιν 
ώς  πλείστους  ελληνόπαι^ας  εις  τά  σχολεία  του 
Μονάχου,  α  Λίαν  ώφέλΐ(Χον  θλ  ητο  ^ιά  την  ά- 
ναγεννωριένην  Ελλάδα  ίλν  άπεφάσιζον  και  οι 
πλούσιοιΈλληνες  νά  άποστείλωσιν  εξ  Ι^ίων  ^α- 
πανώντες  τά  τέκνα  των  προς  εκπαΙ<^ευσιν  εις 
Μόναχον.  Όφείλουσι  ίέ  δχι  πάντες  εν  ττ)  πόλε• 
|Λΐκ^  έπιστήΐΑη  νά  άνατραφωσι,  άλλα  χαι  περί 
τ3ι  γράμματα  χαι  την  τέχνην  να.  σπου^άσωσι  » 
Τ^  πρώττρ  Ιανουαρίου,  έπιση|ΐ.φ  ταύτη  ημέρ^ 
των  αυλικών  παρουσιάσεων,  του  έτους  1827  (- 
σταντοπρο  του  θρόνου  του  Λουδοβίκου  30  έλλη- 
νόπαιίες  έχοντες  ηλικίαν  άπό  7  μέχρι  1 4  ετών. 
Οι  πλείστοι  τούτων  ήσαν  ορφανοί  ουκ  ολίγοι 
ίε  και  απάτριδες,  ώς  ο!  εκ  της  σφαγές  της 
Χίου  διασωθέντες.  Ό  Λουδοβίκος  έμερίμνησε 
πατρικώς  περί  πάντων  τούτων  άποστείλας  αυ- 
τούς εις  διάφορα  εκπαιδευτήρια. ΕΙς  την  ύπερτης 
ανατροφής  ^ε  και  πνευματικής  αναπτύξεως  των 
Ελλήνων  μέριμναν  του  Λουδοβίκου  οφείλεται 
κχι  η  εν  τ^  Βασιλικτ)  ΠλατεΙ(χ  του  Μονάχου 
Ι^ρυσις  τουαΠανελληνίουι>^ιευθυνομένου  ύπό  του 
Παρρητιά^ου.  Πλιίστοι  τών  Ελλήνων  των  ύπο 
^ου  Λουδοβίκου  εκπαιδευθέντων  ζώσιν  και  σή- 
μερον ετι,  διεσπαρμένοι  καθ*  άπαν  το  Έλλη- 
νικόν  και  μαρτυρουσι  περί  της  τρυφεράς  μ«ρ(* 
μνης  και  πατρικής  τφ  οντι  στοργΐ^ς  του  Λουδο- 
βίκου προς  τους  Έλληνας.  ^ 

Ού^εν  £ρα  άπορον,δτι  ή  εν  Προνοί(|^  έθνικ-^  συ- 
νέλευσις  άνεκηρυξε  βασιλέα  τών  Ελλήνων 
Όβωνα  τον  ίευτερότοκον  υίον  του  μεγαλόψυχου 
τούτου  φιλίλ'ληνος  και  βασιλέως.  Χαρακτηρι- 
στικωτάτη  ίβ  εινε  επιστολή  τις  του  Λουδοβίκου 
προς  τον  εν^οζον  φιλόλογον  και  φιλέλληνα  θείρ- 
σιον  ίιατρίβοντα  εν  Ελλάδι  κατά  τάς  παρα- 
μάνας τών  εκλογών.  «Ουδαμώς  επιθυμώ  νά  άνα-^ 
μιχθώ  εΙς  την  έκλογγ,ν  τών  Έλλήνωνδ,τι  έπραξα 
υπέρ  τ^ς  ευδαιμονίας  αυτών    ητο    αποτέλεσμα 

άγνϋίς  χκΐ  θιρ[&^Η  ινρί(  κνίτιΰς  (τυμιι&9ιΙ«ςι  ^έν 


επιθυμώ  ^έ  νά    άμαυρωθ^  η  άγνότης  τών    σκο« 
πών  μου  ^ιά  τίνος  πραγματικής  αμοιβής. β 

Οδτω  ίέ  η  άνάρρησις  εις  τον  έλληνικον  θρόνον 
του  *Οθωνος  δύναται  νλ  θεωρηθγ)  οχ:  ώς  αποτέλε- 
σμα πρακτικών  πολιτικών  βλέψεων,  άλλ*  ώς 
έκπλήρωσις  μάλλον  ένος  ι^εώ^ους  του  Λουδο- 
βίκου, ώς  εν  και  τοΰτο  ποιητικών  έπεισό^ιον  της 
βασιλείας  αύτοΰ.  Ή  σύγχρονος  βαυαρική  φιλο- 
λογία και  δημοσιογραφία  παρέχουσιν  ημιν  εΙκόνα 
του  μεγάλου  ενθουσιασμού  τών  Βαυαρών  υπέρ 
της  εκλογής  ταύτης  του  Όθωνος.  "Ήρξαντο 
ηίη  νά  άναζητώσιν  εν  ττ)  ιστορία  και  άλλα 
κοινίο  σημεία  συνδέοντα  ά^ελφίλώς  τους  ^ύο 
τούτους  λαούς,Βαυαρούς  και  Έλληνας,  και  την 
τυχαίαν  ^έ  σύμπτωσιν  τών  κοινών  χρωμάτων 
της  ελληνικής  κχι  βαυαρικής  σημαίας έχαρακτή- 
ριζον  ώς  άριστον  οιωνόν.  "Ήλπιζον  ^ί  οί  Βαυα- 
ροί δτι  θά  άναλάμψιρ  και  πάλιν,ώς  εν  τφ  μέσφ 
αΐώνι,  ή  ^ύναμις  τών  βαυαρικών  εμπορικών  πό- 
λεων ^ιά  του  εμπορίου  της  ανατολής. 

Πάντες  ^2  έμακάριζον  τον  ιύτυχη  τούτον 
θνητον,τον  βασιλέα  "Όθωνα,  φτινι  (λάχε  το  εύ- 
γενίς  τοΰτο  ϊργον,  νά  μόρφωση  ίηλ.  εκ  τών 
απογόνων  ενδόξων  άντρων  και  πάλιν  λαόν 
άντάζιον  της  παλαιάς  του  εύκλ•(ας. 

Μλτά  πάρο^ον  τριών   ετών  άπο  της  ιις  Έλ* 

λάία  άφίξεως  του  "Οθωνος  έπεσκέφθη  6  Λου^ο* 
βικος,νϋερι  τ&  τέλη  Νοεμβρίου  1835,  την  κλασ** 
σικήν  ταύτην  χώραν,τήν  χώραν  τών  νεανικών  το^ 
όνείρων/Απερίγραπτος  ^εύπηρξεν  ή  χαρά  και  ^ 
ενθουσιασμός  τών  κατοίκων  δτ•  &  Λουδοβίκος  πα* 
τήσας  το  πρώτον  το  έδαφος  ττ^ς  Έλλάίος  ενηγ• 
καλίσθη  τον  υιόν  του  τον  βασιλέα  τών  Έλληνω^ 
προσφωνών  αυτόν  είΤίέ  μου,άγαπητέ  μοι  "^Οθων.» 
Χιλιάδες  λάου  συνωθουντο  περί  τους  ^ύθ  βασι- 
λείς, πατέρα  και  υιόν,  επιθυμούντες  νά  προσκυ- 
νήσωσι  τον  πρώτον  και  μέγιστον  τών  φιλελ- 
λήνων και  τον  άπο  πλείστων  χρόνων  εύεργίτην 
της  Έλλά*ος. 

Μία  τών  σπουδαιότερων  φροντίδων  του  Λου- 
δοβίκου κατά  την  εν  Έλλάίι  ^ιχμονήν  του 
υπήρξε  και  η  σπουδή  τών  περισωθέντων  λει- 
ψάνων της  αρχαίας  χαλλιτεχνίας.  Καθ*  ίκά- 
στην  ίέ  σχεδόν  ημέραν  άνηρχβτο  χαρίεις  και 
φαιδρός  πάντοτ<  ^  Λουδοβίκος  εΙς  την  Άκρο• 
πολιν,  εκεϊ  ίε  ένθους  συνέλαβε  και  πλείστα  σχέ- 
δια ανασκαφών  και  συμπληρώσεων  αρχιτεκτο- 
νικών οικοδομημάτων.  Κυρίως  ίί  την  πρβσοχην 
αύτοΰ  εκίνησεν  ή  γενομένη  τότε  άνακάλυψις 
τών  διαφόρων  αρχιτεκτονικών  μερών  του  εν 
Άκροπόλει  ναοΰ  τίς  Άπτέρου  Νίκης  και  η 
άποκατάστασις  του  οικο^ομημο^τος  τούτου. 
Άλλα  και  άλλα  μεγαλητερα  και  τολμηρότερα 
ώνειροπόλησεν  Ι  Λ'^υίοβικος,εΙς  τον  χρχιτέκτονα 
ίε  βοΐιίπΐιοί  »ιχ•ν  άναθέτη  την  έκπόνησιν  σχε^ι- 
ογρκφήμοττος  Ιωνικές  τιΐ(1ζ  {>!  Άλρό^όλιι  Στοάζ. 
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«ί^Αβιρ  «Ις  την  ίσωτιριχην  ^ιοίχησιν  του  ιλλη- 
νιχοΰ  χράτους,  ^πωσ^ήποτε  δ(λως  η  Εν  Ελλάδι 
^ια(&ονή  του  ιπέ^ρασεν  ιύ€ργ(τιχώς  Είς  τα  της 
πολιτ«1«ς  Δύτος  πρώτος  χατινόη^βν  δτι  η  Ελ- 
λάς, ώς«ί;^ι  τότ€,  ριονον  ίιά  πατριαρχικής  λιτό- 
τητος  ηίύνατο  νά  5ιοικηθτ,  αΰτος  έπιισι  τον 
Όβωνα  νά  φερτρ  και  την  ίθνικην  »νίυ(ΐασίαν, 
^ιώρθωσ(  ^ε  πολλά  ^ιοιχητιχλ  σφάλ|χ.ατα  των 
Βαυαρών  «πολυγράφων  του.»  Το  ονορ.α  του 
Λουδοβίκου  συν^ειται  καΐ  [Λίτά  της  τοπογρα- 
φίας της  νίας  πόλεως  Αθηνών.  ΕΙς  αύτον  οφεί- 
λεται η  ΐιά(τωσις  παλαιών  τίνων  εν  Αθήναις 
εχχλησιών  βυζαντινού  ρυθ|Λ.οΰ,  ας  πάσας  Ε(χ.ελλι 
νά  χαταρρίψγ)  η  αντιβασιλεία*  ή  ^υρίθτο(λία  επί- 
σης τη;  πόλεως  ύπτ,ρζεν  άντιχείριενον  της  προ- 
σοχής του  Λου((οβίχου,  τά  ^ε  ανάκτορα  ίίρυ- 
θησαν,  εν  φ  χώρφ  σηριερον  Ιό^ρυνται,  κατά  προ- 
τροπην  του  Λου^οβίκου,δστις  χαΐ  μετέβαλε  πως 
αύττ)  χβιρί  το  σχε^ιον  το  υπό  του  περιφηριου 
6&ΓΐηβΓ  έκπονηθεν•  Ό-βασιλεύς  της  Βαυαρίας 
π«ρε(Αεινεν  εν  Αθήναις  (Χ^έχρι  του  1836  κατα- 
λιπών  πλεΐστας  λαριπράς  άναρινήσιις  της  $ια- 
ριονης  του.  Μία  ίέ  τούτων  ητο  χαΐ  6τι  ε^ώρη- 
σεν  εΙς  την  πόλιν  Αθηνών  άναχωρών  εζ  Ελλά- 
δος 50,000  φρ.  ύπερ  του  άνεγειρο[ΐενου  ^η(χ.ο- 
τιχοΰ  νοσοχο|ΛεΙου.  Ό  Λουδοβίκος  περιηγήθη 
σχείον  δλην  την  Έλλάίβε  και  τάς  νήσους, 
πλιίφτας  πόλεις  της  μ.η  βασιλευο(λενης  ετι  Ελ- 
λάδος, χαι  εν  γένει  π£ν  ο,τι  εχ  της  αρχαιότη- 
τος η  εκ  του  ίερου  αγώνος  ητο  περίφηριον/Ανε- 
χώρησε  ί'  εζ  Αθηνών  φέρων  τάς  εγκαρσίους 
εύχάς  δλου  του  Ελληνικού  Έθνους,  αφ*  ου  πρώ- 
τον ενηγχαλίσθη  ενώπιον  του  λάου  τον  υίόν 
του  "Όβωνα,  τον  βασιλέα  των  Ελλήνων. 

^Εν  τών  (ΐεγαλοπρεπεστίρων  οίκοί^οριηριάτων 
των  χοσριούντων  την  πόλιν  του  Μονάχου,  τά 
Προπύλαια,  άνήγειρεν  6  Λουδοβίκος  εις  (Ανημό- 
συνον  αΐώνιον  του  ελληνικού  αγώνος.  Έπί  τών 
τοίχων  τών  εσωτερικών  στοών  άπηθανάτισε  τους 
σπουδαιότερους  προριάχους  της  Ελληνικής  *Ανε- 
ζαρτησίας,  άναγράψας  |λέ  |Αεγάλα  χρυσοί  γρά|Α- 
|λατα  τά  δνόριατα  αυτών.  ΙΙριν  η  ετι  άποτε- 
λεσθ^  η  αναγραφή  χαι  του  τελευταίου  Ελλη- 
νικού ονό(Λατος,  ήγγέλθη  εΙς  τον  Λου^οβΐκον  ή 
έκθρόνισις  του  "Όθωνος.  Μετ'  ολίγας  ή[Α.έρας  ε- 
{&ελλον  νά  τελεσθώσι  τί  αποκαλυπτήρια  του 
οικο^οΐλήριατος  τούτου.  Ό  ίί  Λουίοβίχος  ίιερ- 
χό()ΐ€νος  το  πρώτον  τά  Προπύλαια  ταύτα  εκά- 
λυψε  τους  όφθαλ|Αθύς  ίακρύοντας  ύπο  λύπης 
δτι  τοιούτον  οικτρον  τέλος  έλαβε  το  κλασσι- 
χ6ν  αύτου  ονειρον.  Μετ'  ανησυχίας  και  φόβου 
παρηκολούθει  την  νέαν  τροπήν  τών  πολιτικών  εν 
Ελλάδι  πραγμάτων,  αθυμος  ^έ  έγραφε  προς 
τίνα  τών  φίλων  του  και  φίλων  ττ.ς  Ελλάδος 
προ  της  πτώσεως    του  "Όθωνος  τλ  έζής*   αΕι- 


(ΐ.αι  βεβαιότατος  δτι  θα  ελθγ}  χρόνος  δπότε  θά 
έκτιριηθ^  προσηκόντως  ή  ισχυρά  βοήθεια,  ην 
παρέσχον  υπέρ  της  ελευθερώσεως  και  αναγεννή- 
σεως της  Ελλάδος  και  θϊ  άπο^οθγ)  «δικαιοσύνη 
εις  την  αγνότητα  και  είλικρίνειαν  τών  ενερ- 
γειών |λου^». 

Έπι  ταις  νυν  τελουμέναις  εν  Μονάχφ  (χεγα- 
λοπρεπεστάταις  έορταις  της  έκατονταετηρί- 
^ος  άπο  τή;  γεννήσεως  του  ΛουίοβίίίΟυ,  ών 
άπασα  ή^  Ελλάς  νοερώς  μετέχει,  έψήφισεν  6 
^ήριος  της  Ελληνικής  πρωτευούσης  την  άνέ- 
γερσιν  [/.εγαλοπρεπούς  [Λνη(/.είου  του  Λουδοβίκου 
εν  περιόπτω  χώρψ  της  πόλεως.  Διά  του  τρόπου 
τούτου  έζεσήλο>σεν  &  ^ήι^ος  Αθηναίων  τήνέκτί- 
(Αησιν  χαι  εύγνωριοσύνην  του  Ελληνικού  έθνους 
προς  τάς  ειλικρινείς  υπέρ  τή^Έλλά<^ος  εργασίας 
του  βασιλέως  τής  Βαυαρίας,  και  απέδειξε  ν  δτι 
είχε  (δίκαιον  &  Λουδοβίκος  λέγων,  δτι  αί  στι- 
γ[χιαΐαι  πλάναι  έζαφανίζονται,  μόνη  ^έ  ή  αλή- 
θεια φαίνεται  έπι  τέλους  νικώσα. 

Θβιι.  Σο•ουαηχ. 
Η  ΞΕΝΟΥΛΑ 

Α•••    β  ,  ,  , 


Ξενουλά  μου,  για  σένα, 
Ποΰ  μ'  ίκανες  'ς  τά  ξένα 

Ώραις  καλαις  νά  ιδώ, 
Βαρειά  θλιμμένος  τόρα, 
*Σ  τοΰ  χωρισμοί  την  ώρα. 

Τραγούδια  τραγουδώ. 

Το3  χωρισμοί  τραγούδια : 
Χλωμά,  χλωμά  λουλούδια 

Κομμένα  άπ*  την  καρδιά. 
Το  δάκρυ  τά  δροσίζει 
Κι*  δ  πόνος  τους  χαρίζει 

Αγάπης  ευωδιά. 

2 

Ή  μόΤρα  μ'  Ι^ερε  κοντά  *ς  εσένα. 
Μικρή  Ξενουλά  μου  γαλανομμάτα. 
Μόνος,  παντέρημος  ϋί^  'ς  τά  ξένα 
Μη  θες  Ό  δύστυχος  νά  πλανηθώ 
Μακρυά  άπ*  το  σπίτι  μου  και  νά  χαθώ.  - 

Ξενο3λα,  δεΤςέ  μου  την  Γσια  στράτα  Ι 

Μέσα  'ςτά  τρίστρατα,  'ςτά  μονοπάτια, 
Δεν  ξέρω  δ  δρόμος  μου  ποΟ  θά  με  φέρη. 
Ή  νύχτα  έτυφλωσε  τά  δυο  μου  μάτια* 
Μή  θέςό  δύστυχος  νά  πλανηθώ 
ΜοΕκρυά  άπ'  τ^  σπίτι  μου  και  νά  χαθώ.  - 


Ξενουλά,  σώσε  με,  δός  μου  τ^  χέρι  ! 
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Για  ϋές,  "μερόνυχτα  μονάχος  τρέχω. 
Δ6σ€  μου  δύνβμι  με  τη  λαλιά  Φου. 
Για  Ιδβς,  απόστασα,  ψυχή  δέν  έχω..• 
Μη  θες  δ  δύστυχος  να  πλανηθώ 
Μαχρυά  άπ  το  σπίτι  μου  χαι  να  χαθώ.- 

Ξενουλα,  πάρε  με  'ς  την  αγκαλιά  σου  ! 


Δέν  Ιρχεσαι !  Ή  %αρίιά  μου  το3  κάκου  σε  προσμένει. 
Του  κάκου  με  λαχτάρα  κοντά  της  σε  ζητεϊ 
Και  σπαρταρά  *ς  τα  στήθη  και  κλαίει  πονεμένη. 
Γιατ'  είνε  πονεμένη ; 

Το  ξέρω  τ^  γιατί. 

"Αχ  ήρθες  1  Ή  καρί?ά  μου  τίποτε  δέν  προσμένει 
Κοντά  της  σ  ίχει  χ^'  άλλο  'ς  τον   κόσμο    δέν  ζητεΤ. 
Μα  σπαρταρά  'ς  τα  στήθη  και  κλαίει  πονεμένη. 
Γιατ*  βινε  πονεμένη ; 

Δέν  ξέρω  το  γιατί. 


"Οταν  σαν  άστρα  φωτερά 

Τα  δυο  σου  μάτια  μέ  κυττάζουν, 

Μέσ*  'ς  τ^ΐς  αγάπης  τη  χαρά 
Φαρμάκι  'ς  την  καρδιά  μοδ  στάζουν. 
"^Αν  εινε  %£  άστρα  και  τί  τάχα ; 

Δέν  ίχουνε  πολλή  ζωή• 
θα  φέξουν  μια  νυχτιά  μονάχα 

Και  θά  σβυσθουνε  το  πρωί. 

"Οταν  σάν  ρόδο  δροσερό 

Το  στόμα  σου  γέλα  γιά  μένα, 

*Αχ,  πριν  το  γέλιο  του  χαρώ, 
Νοιώθω  τά  στήθη  πονεμένα. 
*Αν  εινε  ρόδο  και  τί  τάχα ; 

Μαζί  μέ  ταστρα  θά  γαθη* 
ϋανθηστ)  μιαν  αυγή  μονάχα 
Την  άλλη  θέ  νά  μαραθτ!. 
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*Αν  ή  μοΤρα  σ*  εΤχε  φέρη 
'Στην  δική  μου  αγκαλιά, 
"'Αν  'δικό  μου  ήσουν  ταίρι, 

θά  'μ^ορουσα  νά  σου  *πώ, 
Νά  σου  'πώ  χωρίς  λαλιά 
Και  μονάχα  μέ  φιλιά. 

Πώς  και  πόσο  σ'  αγαπώ  Ι 

^Αν  γλυκόφεγγε  αντίκρυ  μου 
Μιά  ματιά  σου  γαλανή. 
Τότε  θ*  άρχιζα,  μικρή  μου, 

Μέ  τά  μάτια  νά  σοΟ  'πώ, 
Νά  σου  'πώ  χωρίς  φωνή, 
Ή  καρδιά  μου  πώς  πονεΤ, 

Πώς  και  πόσο  σ'  αγαπώ  Ι 


"Οπως  ζο0με,  χειρισμένοι 
Άπ'  τον  κόσμο  τίν  κακό. 
Αλλο  τόρα  δέν  μου  μένει, 

Παρά  μόνον  νά  σου  'πώ 
Νά  σοΟ  'πώ  τ^  μυστικό 
Μέ  τραγούδι  ερωτικό, 

Πώς  και  πόσο  σ'  αγαπώ  Ι 

β 

Βαθειά  σκοτεινιασμένη 
Κοιμάται  ή  ερημιά 
Κ*  ή  βάρκα  εινε  δεμένη 
'Στήν  ακροποταμιά. 

"Ελα  μαζί  μου,  Ιλα, 
Ξενουλα  γαλανή 
Νά  λυσωμε  μέ  τρέλλα 
Τιζς  ^ρχας  το  σχοινί. 

Δίχως  κουπί,  τιμόνι, 

'Στο  ρέμμα  το  γοργό 
Νά  φύγ>)  ή  βάρκα  μόνη 
Και  μέσα  έσυ  κ'  εγώ. 

Νά  γέρντις  χαί  νά  γέρνω 
'Σ  αγάπης  αγκαλιά, 
Νά  παίρνης  και  νά  παίρνω 
Αμέτρητα  φιλιά. 

*Η  βάρκα  μας  σάν  νάχγ) 
Περιστερίου  φτερά 
Νά  ξεπετά  μονάχη 
'Σ  τά  μαύρα  τά  νερά, 

Κ'  οί  δυό  μας  κοιμισμένοι, 
Μέσ'  'ς  όνειρο  βαθύ 
Νά  λέμε  αγκαλιασμένοι: 
—Ποτέ  νά  μήσταθη!.., 


Αγάπης  μουσική 
ΓλυκολαλοΟσ'  ίκεΤ... 

Και  μου  μεθούσε  την  καρδιά 
Ή  αρμονία  ή  μαγεμμένη, 
Σάν  νά  ήταν  ρόδων  ευωδιά 
Άπ^  τά  χείλη  σου  σταλμένη. 

Αγάπης  μουσική 
ΓλυκολαλοΟσ'  έκεΤ..• 

Όλος  ελπίδα  και  χαρά 
Τά  μάτια  άντίκρυζα.  μικρή  μου 
'Σ  τά  μάτια  σου  τά  φωτερά 
Όπου  γελοδσαν  αντικρύ  μου• 

Αγάπης  μουσική 
ΠικρολαλοΟσ'  ικβΤ.•. 


Β  23ΤΧ  ▲ 
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Νά  Ι  'ξάφνω  αλλάζει  το  σχοπό, 

Φαρμαχ€μ|λένα  λόγια  λέει* 

ΆντΙ  τραγοΟίι  χαροπο 

ΤοΙ}  χωρισμοί  τ^ν  πόνο  χλαίει. 

Αγάπης  μουσιχή 
ΠιχρολαλοΟσ*  έχει... 

Σ*  εχύτταξα  δειλά,  δειλά, 
Και  συ  μ'  έχΰτταξες  εμένα 
Κ'  ήταν  τα  μάτια  μου  θολά 
Και  τα  'διχά  σου  δαχρυσμένα  Ι 
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θωρούν  τη  ζωγραφιά  σου  οι  άλλοι  * 
Και  λεν  με  τη  διχή  τους  γνωσι 
Πώς  Ό  τεχνίτης  "μτζ^ρεσε  νά  δώση 
Σωστή  ζωή  'ςτάτιμητά  σου  χάλλη. 

^Ητον  αλήθεια  ή  τέχνη  του  μεγάλη. 
Όμως  χχ*  αν  ητον  τ6ση  χι*  άλλη  τόση, 
Δεν  ημπορούσε  ή  τέχνη  νά  τον  σώση. 
Ή  ζωγραφιά  δεν  θάμοιαζε  χαι  πάλι. 

'Σ  τα  ρόδα,  *ς  ταστρα  τα  ζωγραφισμένα 
Ούδ*  ευωδιά  χχ*  ουδέ  χαι  φως  χανένα 
Δεν  ήμπορεΤνά  δώση  ή  ζωγραφιά. 
Κ'  εγώ  χυττάζω  χαι  θωρώ  με  λύπη 
Κάτι,  σαν  φώς,  σάν  ευωδιά  νά  λείπη 
*Απ'  τήν  ζωγραφισμένη  σου  έμμορφιά. 


θ 


θέλεις  χαθάριος  ουρανής 
Και  ξάστερος  παντοτεινά 
Νά  ζωγραφιέται  γαλανός 
'Σ  τά  μάτια  σου  τά  γαλανά ; 

θέλεις  νά  ζης  ευτυχισμένη ; 

Έλα,   ή  χαρδιά  μου  σε  προσμένει. 

θέλεις  τοΟ  {{λιου  ή  αντηλιά 
Νά  σε  φωτίζη  λαμπερή 
Και  ς'  τά  χρυσοί  σου  τά  μαλλιά 
Χρυσ^  στεφάνι  νά  φορτ) ; 

θέλεις  νά  ζτίς  ευτυχισμένη ; 

Έλα,  ή  χαρδιά  μου  σε  προσμένει. 

θέλεις  έχει  πο3  μοσχανθεΤ 
Λευχο  χλωνάρ^  λεμονιάς 
Ν*  άνθουν  τΐ]ς  δψις  σου  οί  άνθοι 
Δίχως  το  φόβο  τΐ|ς  χιονιάς  ; 
θέλεις  νά  ζης  ευτυχισμένη; 

Έλα,  ή  χαρδιά  μου  σε  προσμένει. 

θέλεις  έχεΤ  που  τά  πουλιά 
Λαλούν  χρυμμένα  'ςτ^  χλαδι 
Μαζί  μ'  έχε(νων  τή  λαλιά 
1%  στόμα  σου  νά  χελαδη  ; 

θέλεις  νά  ζης  ευτυχισμένη ; 

Έλα,  ή  χαρδιά  μου  σε  προσμένει. 
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"Οταν  για  ϋσχιρ-η  φορά 
Τήν  δστερη  νυχτιά  σε  εΤδα 
Κ'  έφυγες  συ  δ(χως  χαρά 
Κι'  απόμεινα  δ(χως  ελπίδα, 

"Αχ!  πριν  *ς  τ^ν  (ίπνο  το  γλυχό 
Γείρ'  ή  χαρδιά  μου  ή  πονεμένη, 
Μ'  έξάφνισ'  όνειρο  χαχό  : 
Είδα  πώς  ήσουν  πεθαμένη. 

Μιά  τέτοια  μαύρ-η  συμφορά 
Μου  πάγωσεν  ευθύς  το  αΓμα, 
Κ*  έξύΐϋνησα  με  τή  χαρά 
Πώς  τονειρό  μου  ητον  ψέμμα. 

Μά  'ςτήν  χαρδιά  μου  οπού  πονεΤ 
Ί%  ψέμμ,α  αλήθεια  πάντα  μένει: 
Γιά  δλους  είσαι  ζωντανή, 
Μόνον  γιά  μένα  πεθαμένη!... 

Γεώργιος  Δροσίνης 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Δι'  εν  μόνον  πράγμα  ^έν  επαινούνται  ο{  νι- 
χροί,  χαι  εν  τούτοις  αυτό  είνε  ή  α1τ(α  παντός 
προς  «υτευς  επαίνου  :  ^ιά  τον  θάνιιτόν  των. 

"^Αν  αι  γυναΐχες  τόσον  μιριμνώσι  περί  της 
Ιίιας  χαλλονης,  πταΐουνιν  ο{  ανίρες,  οίτινεςίιά 
ταύτην  Ί^Ιως  τλς  άγαπώσι. 

Ή  μητριχή  αγάπη  ίΐ^€ΐ  πολύ  χαι  λαμβάνει 
ελάχιστον,  αλλά  ζτ)  έχ  των  1^(ων  αύτης  χε« 
φαλαίων. 

Ού^εν  λαχιΐον  μετρεΐ  μεταξύ  των  χιρ^ών 
αύτοΰ  την  εύτυχίαν. 

Ή  εύγλωττία  είνε  ίππεύς  ήρεμος  επιβαίνων 
Ιππου  &ρμητιχ•ΰ. 

01  τύραννοι  σβύνουν  τά  φώτα  της  παι^ε(ας, 
ως  οΐ  χλίπται  τους  φανούς  των  (ίων. 

Εις  τάς  μεγάλας  χοινωνιχάς  επαναστάσεις 
ούχι  6  ώχεανός  τουτέστιν  6  λαός  εινε  &  ^ιεγιΐ- 
ρων  τήν  θύελλαν,  άλλ'  6  άνεμος  τουτέστι  το  ε- 
παναστατιχόν  πνεύμα. 

Ή  αναρχία  ^εν  αναβαίνει  ποτί  εχ  τ•ΰ  Ταοΰ 
εΙς  τους  εν  τ^  έξουσί(|ρ,  αλλά  χατερχεται  άπό 
εξουσίας    ανόητου  προς  τον  λ«όν• 
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ΐΛίχττ 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Καταπληχτ(χάς  διαστάσεις  λαμβάνει  ή  μυωπία  έ^ 
τοΤς  σχολείοις  τ<5ς  Γερμανίας,  δ  τύπος  ίε  ήρξατο 
έπιχαλούμενος  την  σόντονον  μέριμναν  των  αρμοδίων. 
Έξ  Ιατρικτίς  εξετάσεως  των  οφθαλμών  110,000 
μαθητών  προχύπτει  δτι  ή  έξασθένησις  τί];  δράσεως 
χάμνει  φοδεράς  προέδους  ιϊίως  εν  ταΤς  άνωτέραις 
τάξεσιν.  Συντελουσι  δ*  εις  τοΟτο  κυρίως  οι  μιχροσχο- 
πιχοί  χαρακτήρες,  δι'  ών  έχτυπουνται  τα  λεξικά,  τ^ 
κείμενον  των  Ελλήνων  συγγραφέων  και  οΊ  γεω- 
γραφικοί χάρται.  Τα  τυπογραφικά  στοιχεία  απ^  αι- 
ΰνος  εΙς  αιώνα  σμικρύνονται,  θ'  ίλθν)  δέ  βεβαίως 
εποχή,  καθ*  ή  ν  θα  άναγινώσκωμεν  δια  μικροσκοπίου. 

Γνωστόν  εΐνε  Ιΐτδσον  υπερβολικαι  είνε  αΐ  αξιώσεις 
τών  ηθοποιών  κατά  την  ήμετέραν  έποχήν. 

Ό  «ρτι  αποθανών  εν  Βερολίνφ  διευθυντής  θεά- 
τρου "Εγγελ  επρόκειτο  νά  μίσθωση  ποτέ  δύο  διάση- 
μους αοιδούς,  τον  Ναχβάουρ  και  τον  Ράϊχμαν,  ους 
το  κοινών  ουδέποτε  ειχεν  ακούσει  ψάλλοντας  δμου. 
Προσκαλεί  λοιπόν  αμφότερους  έν  τφ  γραφείφ  του, 
δπως  μάθγ)  τάς  αξιώσεις  των. 

—  ΑΙ  Ιδικαί  μου  αξιώσεις  σας  είνε  γνωσταί,  λέ- 
γει δ  Ναχδάουρ,  πρ^  πολλοΰ*  θα  Ιχω  το  ήμισυ  τής 
ακαθαρίστου  εισπράξεως. 

—  Πολύ  καλά.  Και  σεις,  κύριε  Ράϊχμαν,  τί  ζη- 
τείτε; λέγει  δ  "Εγγελ,  στρεφόμενος  πρΐς  τον  έ'τε- 
ρον  καλλιτέχνην. 

—  Και  εγώ  το  αύτδ  ζητώ*  το  ήμισυ  τής  ακαθα- 
ρίστου είσπράξεοις. 

—  Τδτβ,  κύριοι,  άπαντα  δ  "Εγγελ,  χωρίς  νά  τα- 
ραχθγ)  ουδόλως,  θά  Ιχετε  βέβαια  την  καλωσύνην  νά 
μοό  δίδετε  κανέν  είσιτήριον  δωρεάν,  διά  νά  ημπορώ 
νά  έμβαίνω  εις  τδ  θέατρόν  μου  Ι 


Λέγεται  δτι  ^Αμερικάνος  εφευρέτης  έπενόησεν  ευ- 
φυές μέσον  πρδς  πρόληψιν  τών  έν  τοΤς  θεάτροις  δυσ- 
τυχημάτων ε  ν  περιπτώσει  πυρκαιας.  Κάτωθεν  έκα- 
στου καθίσματος  τοποθετεί  μικράν  καταπακτήν,  οδτω 
πως  κατεσκευα^μένην,  ώστε  άρκεΤ  νά  πιέση  τις  μι- 
κράν κομβίον  διά  νά  κατέλθη  μετά  τοΟ  καθίσματος 
του  ύπδ  την  γήν  και  έκεΤθεν  δΓ  ευρύτατων  διαδρό- 
μων έξέλθη  χο^  θεάτρου  άνευ  ούδενος  κινδύνου.  Το 
ευφυές  τοδτο  μέσον  δύναται  νά  χρησιμοποιηθη  καΐ  εις 
άλλας  περιστάσεις :  Οι  θεαται  π.  χ.  είς  ίνδειξιν  α- 
ποδοκιμασίας κατά  το9  παριστανομένου  Ιργου  ή  τί- 
νος τών  καλλιτεχνών  δύνανται  αίφνης  νά  γίνωσιν  ά- 
φαντοι, μη  καταφεύγοντες  εις  τδ  τετριμμένον  και 
θορυβώδες  μέσον  τών  συριγμών.  Προς  τούτοις  διά  κα- 
ταλλήλου τελειοποιήσεως  τοδ  μηχανήματος  δύναται 
ή  πίεσις  του  κομβίου  νά  γίνεται  και  μακρόθεν,  ώστε 
νά  άιταλλάσσεταί  τις  ευκόλως  γείτονος  θορυβοποιοΟ 
ή  όχληροΰ  κτλ• 


Μίταξυ  Βοστώνης  και  Νέας  Υόρκης  έγένοντο 
εσχάτως  πβιράματα  χρδς  σύγκρισιν  τών  πλεονεκτη- 
μάτων του  τηλεφώνου  προς  τά  του  τηλεγράφου.  Τδ 


πείραμα  συνίστατο  είς  την  ταύτόχρονον  διαβίβασιν 
ένδς  και  το9  αύτοΟ  άρθρου  εφημερίδος  διά  το5  τηλε- 
φώνου και  τοΟ  τηλεγράφου.  Κατά  τδ  αυτλ  διάστημα 
χρόνου  τδ  τηλέφωνον  διεβίβασε  346  λέξεις,  δ  τηλε- 
γραφητής δέ  άνευ  ουδεμιάς  συντομεύσεως  330.  Ό 
διαβιβάζων  διά  τοΐ*  τηλεφώνου  διεκόπη  τρις,  £πως 
συλλαβίσγ}  λέξεις  τινάς  μη  άκουσθείσας  καταλεπτώς. 
Τδ  λοιπόν  τηλεφών/)μα  ήκούσθη  ευκρινώς  και  ουδέν 
εγένετο  λάθος  έν  τη  αντιγραφή. 


Δεινή  συμφορά  άπειλεΤ  τους  καφεπότας.  Τδ  φυ- 
τδν  τδ  παράγον  τον  πολύτιμον  κόκκον  προσεβλήθη 
κατ*  αύτάς  ύπδ  νόσου.  Ό  σοφός  βοτανικός  κ.  Ραούλ 
έντολήν  λαβών  παρά  τής  γαλλικής  κυβερνήσεως  δ- 
πως  έξετάση  την  σπουδαιότητα  τοΟ  κάκου,  απεφάνθη 
άφου  διέτρεξε  πάντα  τά  μέρη  ένθα  ύπάρχουσι  φυτεΤαι 
καφέ  δτι  τδ  κακδν  εινε  γενικόν.  Ή  νόσος,  εΙς  ήν  α- 
πεδόθη  τδ  δνομα  Η6ΐηίΗ&  τ&βΙ&ΐΓίζ  θεωρεΓται  τόσον 
καταστρεπτική  διά  τδ  φυτ^ν  του  καφέ,  δσον  ή  φυλλο- 
ξήρα διά  τάς  αμπέλους. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΑΣΕΙ2 

*Β  ώοτοκ(«  τ  Αν  όρν(θων« 


Εις  τους  ^ιατηρούντας  ορνιΒοτροφεΐα  9^  άττλώς 
όρνιθώνας  και  ενδιαφερομένους  περί  τΨ^ς  αυξή- 
σεως τ9ίς  παράγωγης  τών  ώων  παρεχο[λεν  την 
έξης  νυμβουλήν  έπι  ασφαλών  ίε^ομενων. 

Καθ*  Ικαστον  έτος  π&σαι  αί  όρνιθες  αι  ύ- 
περβ&σαι  το  τέταρτον  ετ•ς  της  ηλικίας  των 
πρέπει  νά  παραπεμπωνται  η  εις  την  χυτραν 
του  μαγειρείου  η  εις  την  άγοράν  προς  εκποίησιν. 
Το  παράγγελμα  είνε  ουσιώδες  και  &  επιθυμών 
νά  φθάσγ)  εις  εύά^εστον  οίκονομιχον  εζαγόριενον 
οφείλει  ν3ι  φαντ)  κατίι  τοΰτο  άνοικτίρμων. 

^Η  όρνις  τριών  ετών  ηλικίας  παράγει  τον  μέ- 
γιστον  αριθμόν  τών  ωών. 

Το  τέταρτον  έτος  παράγει  όλιγώτερα,  άλλοι 
το  μέγεθος  τών  ώών  της  εινε  μεγαλείτερον. 

Ή  όρνις  ή  έχουσα  πέντε  ετών  ηλικίαν  κατα- 
ναλίσκει τροφην  &την  χαΐ  ^  τριών  ετών,  παρά- 
γει  ^ί  ωά  πολύ  όλιγώτερα.  Ώστε  6  Ιδιοκτήτης 
ίέν  πρέπει  νά  ^ιστάση,  τοσούτφ  μάλλον  δσφ  αί 
νεαραι  όρνιθες  τίκτουσι  το  φΟινόπωρον  η  περί 
τάς  αρχάς  του  χειμώνος,δτε  τά  ωά  εχουσι  τιμήν 
^ιπλασίαν  η  τριπλασίαν.  Ή  γηραιά  όρνις  ου- 
δέποτε τίκτει  τον  χειμώνα.  Ό^ιατηρών  όρνιθας 
ενός,  ^υο,  τριών  καΐ  τεσσάρων  ετών  δύναται 
νά  εχη  ωά  πρόσφατα  χλ^*  δλας  τάς  ώρας  του 
εΤους. 

Διά  του  συστήματος  τούτου  επιτυγχάνεται 
πρΑς  τούτοις  και  το  πλεονέκτημα  του  νά  μη 
καταναλισχωνται  πλέον  όρνιθες  γηραιαι  και 
τραχεΐαι,  επειδή  μίχρ'-ς  ηλικίας  τεσσάρων  ετών 
η  9ά:ξ  τής  όρνιθος  διατηρείται  άκ6μη  αρίστη. 


'Βν  *Αθήναΐζ,  {χ  του  τυιτογροφιίου  τών  Καταστημάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΔΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.  18Μ  ^1406 
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Τ«μο<  ΚΧΤ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ  ΚΤΡΙΑΚΗΝ 


7  Αύγούβτοχ*   1••8 


Η   ΒΑΒΥλΑΝΙΑ 


Το  θίατρον  ητο  ινληρβς  θιατών  [Αίχρις  άπο- 
7^ιγ(ΐου'  κάντα  τά  μαχρά  θρανία  χαΐ  6  (Αίχρι 
του  τοίχου  τοΰ  ιτιριβόλου  Χ€ν6ς  χδρος  ιιτλη  • 
ροΰντο  παρά  του  συ|ΐ(ΐιγοΰς  ακροατηρίου  του 
άποτβλου(&ένου  ίχ  πολυαρίθμων  οΙχογ«νιιών  α- 
στών, «ξ  υπάλληλων,  ίζ  άζιω(Αατιχών,  ίκ  |λιι- 
ράχων  ριαθητών,  ίχ  παρ«πι^η(/ι•ύντων  ίπαρχιοι- 
τών,  ΕΚ  του  χοινοϋ  τίλους,  οπβρ  χατλ  προτΙ(λη- 
«IV  ουρρέιι  •1ς  τάς  παραστάσεις  του  ελληνικού 
θιάτρου.  Όλον  ^2  τ4  πλήθος  τούτο,  |χ•  •ύχα- 
ρίστησιν  άπλοί'χώς  {ζωγραφισ[λ6νην  βπΐ  της 
(ΐορφής  του,  παρηχολούθιι  την  άνίλιζιν  της 
παραστάσι«κ — τής  όιόασχαΛίαί:,  βπως  λίγουν 
τώρα  Ιπι  το  άρχαιοπρ«πίστιρον— -της  ΒίΐβνΛφ^ 
τίακ^  ίχιιροχρότκ  έχθύμως  και  ανιχάγχαζι  θο- 
ρυβω^ώς  γαι^ρυνό(ΐ.ινον  κχ  των  άφιλων  χαΐ  ίιά 
λαρυγγώ^ους  ασιατικής  προφοράς  ίκφ£ρθ|ΐ.£νων 
παρατηρι^σιων  του  Άνατολίτου  χα:  ίχ  των  όρ• 
γίλων  αναφωνήσεων  του  Ιταλοφώνου  Επτανη- 
σίου, &ν  υπίκρίνιτο  |ΐ.«τ'  άνεπιλήπτου  τίχνης  εΙς 
των  αναντιρρήτως  δοκίμων  ηθοποιών  μας,  6  κ. 
Σπυρίδων  Ταβουλάρης. 

Έν  τφ  (ΐίσφ  ίΙ  τής  ίλαρότητος  χαΐ  του  θο- 
ρύβου ίγώ  άνα(Αΐ[λνησχό(ΐινος  τής  άληθιίας  του 
παλαιού  λατινικού  ρητού  Ιι&ϋβηΐ  8α&  &1&  ϋϋβΙΗ, 
Ιίλλογιζόμην  την  παρά^οζον  τύχην  του  ίργου 
«κ((νου.  Εις  το  πνιγηρον  καΐ  σχολιον  στάίιον 
τής  πινιχρας  ημών  φιλολογίας,  <νθα  υπο  κλίμα 
άστοργον  καχ<κτοΰσι  %λ\  φθίνου^ι  τά  ίργα  τής 
διανοίας,  σπανίως  βιβλίον  ετυχι  τόσης  ευνοίας 
καΐ  προκοπής  και  ηζ&ώθη  να  ^ιανύση  τόσον  μα• 
κρόν  στά^ιον  ευημερίας.  *Αφότου  το  πρώτον  ί- 
^ημοσιεύθη,  προ  ήμίσεος  χαΐ  πλίον  αιώνος,  εσχε 
την  τιμήν  αδιάκοπου  σειράς  αναρίθμητων  εκ- 
δόσεων. Μεταξύ  του  πενιχρού  εμπορεύματος, 
δπερ  εκθέτει  εΙς  πώλησιν  (»  πλάνης  βιβλιοπώ- 
λης επι  του  πεζοδρομίου  τής  Ι^ου  Σταοίου  ή 
τής  δίοΰ  ΑΙόλου,  ύπο  την  στοάν  του  Ταχυδρο- 
μείου η  εΙς  τον  πρόναον  τής  ΆγΙας  ΕΙρήνης,  ή 
ΒαδυΛωτΙα  διαπρέπει  εν  προσφάτφ  άτημελεΐ 
άλλ'  εύώνφ  εχ^όσει.  Την  βλέπει  τις  εΙς  τάς  χεί- 
ρας στρατιώτου,  άναπαυομενου  εν  τφ  στρατώνι 


μετά  τον  κάματων  τών  γυμνασίων,είς  τας  χείρας 
μαθητευομένου  τεχνίτου,  φυλάσσοντος  έν  ήμε- 
Ρ¥  σχολής  το  εργαστήριόν.  του•  την  συναντ^ε 
χαΐ  εΙς  τλ  πνιγηρά  χαταγώγια  τών  φυλακών 
τερπουσαν  τ4ν  μόλις  καΐ  μετά  κόπου  άναγινώ- 
σχοντα  κατάίικον  κατά  τάς  μακράς  ώρας  τής 
ανίας  του.  Τά  πρόσωπα  της  εγίνοντο  συν  τφ 
χρόνφ  τύποι  ανεγνωρισμένοι,  πολλαΐ  σε  φράσεις 
αυτής  κατέστησαν  ρητ3ι  πασίγνωστα  ή  είσή- 
χθησαν  ως  παροιμίαι  εΙς  την  κοινην  &μιλίαν. 

Και  περίεργονί  ενφ  το  βιβλίον  τοιαύτην 
εσχεν  εξαιρετιχην  ^ιά^οσιν  και  ευνοιαν  άει  προ<- 
ΐουσαν,  6  συγγραφεύς  αυτού  παρέμεινε  περίπου 
£γνωστος.  Ώνομάζετο  Δημήτριος  Κ.  Βυζάντιος, 
αλλ*  ως  μ*  έπληροφόρησε  φίλος  μου,  συλλεξας 
άλλοτε  φιλοπόνως  πολλάς  λίαν  χρησίμους  βι- 
βλιογραφιχάς  πληροφορίας,  το  «Βυζάντιος]),  το 
όποιον  κατίσχυσε  καΐ  ίμεινεν  ως  κύριον  αυτού 
έπώνυμον,  ητο  επίθετον  επιπρόσθετον  ίηλωτι- 
χον  τής  ίαυτού  χαταγωγής,  ίιότι  εν  Κωνσταν• 
τινουπόλει  έγεννήθη  καΐ  εκείθεν  κατήλθεν  εΙς 
την  Έλλάία.  Καθ'  Ιτερας  πληροφορίας  τινών 
γνώρισα ντων  αύτύν  εκ  τού  σύνεγγυς,  ητο  ανηρ 
εύχαρις  τους  τρόπους 'και  στωμύλος,  έφερε  φου- 
στανίλλαν  καΐ  ως  κύριον  έργον  είχε  την  ζωγρα- 
φικην  ιερών  εικόνων.  Διέμεινεν  επΙ  χρόνον  πο- 
λύν εις  Πάτρας,  πάσαι  ^ε  αί  εΙκόνες,  £ς  Ι^Ι^ 
χειρί  εγραψεν  εν  τφ  αυτόθι  ναώ  τού  αγίου  *Αν- 
ίρεου  μαρτυρούσιν  ίχανότητα  ούχι  χοινην  περί 
την  βυζαντινην  άγιογραφίαν.  "Ήτο  άρχετά  εγ- 
γράμματος χαΐ  πεπροιχισμενος  ίιά  τίνος  ευφυ- 
ίας χαι  παρατηρητιχότητος,  ως  εμφχίνεται  εκ 
τού  έργου  του*  παρεκτος  ίί  τής  ΒαβυΛωνΙαζ^  η 
χης  χαζά  τ6ηοΌ(:  όια^θοράζ  τής  ίΛΛηηχήζ 
γΛώσσηζ —  ίιότι  ούτως  έχει  άκεραίως  6  τίτλος 
τής  κωμφίίας  του  —  συνέγραψε  και  έτερον  έρ- 
γον ύπο  την  επιγραφήν  Γυταιχοχρατία,  κωμφ- 
ίίαν  εις  5  πράξεις  εκίοθεϊσαν  εν  Αθήναις  τ4 
1841  απρός  χρήοιν  καΐ  ίιασχε^ασιν  τών  Ελ- 
λήνων Ι  »  Πλείονας  πληροφορίας  περί  τού  συγ- 
γραφέως και  τής  πρώτης  εκ  τού  έργου  του  έν- 
τυπώσεως  παρά  αφ  κοινφ   ^εν  ή^υνήθην  ν*  ά- 

νεύρω,  εΐ  και  εκ  περιέργειας  επισταμένως  ηρεύ- 
νησα  εΙς  τ3(ς  εχ^ιίομενας  εν  ετει  1836  εφημε- 
ρίδας,   βτε  ή  ΒαδνΑωτΙα  εξείόθη  το    πρώτον, 
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χ«1  &ΤΙ  δ  ύπίρ^^ων  τύπος  συν4ίθ(ζ£ν  απλώς  (λίν 
κ«ι  ^ιχ  βρ«2^έων,  άλλ'  (!π&>ς  ^ηποτι  νά  ποκΐΊ- 
τ«ι  λόγον  π•ρι  των  ΦίςανΙων  χατά  την  ίποχην 
ιχ((νην  ^ΐ)|Αοσι§υ(Α(νων  βιβλίων- 

Ή  έπίνοια  του  Βυζαντίου  δπως  παρα^τηαη 
ίν  «ιιρ^  ^κΐίΐΥ&ν  χ«τά  το  (χαλλονη  ήττον  χω• 
(&ιχων  την  («ιχρατοϋσαν  κιρί  την  γλώ^σαν  «ύγ- 
χυΦίν  χατχ  τά  πρώτα  ^ιτί  την  άν^ζαοτησίαν 
ίτη,^ίν  ητο  ίσως  άφυής.  Το  Νχύπλιον  ίο  ρα  της 
Κυββρνήσιως,  ένθα  «χ  του  σάλου  της  επανα- 
ατάφίως  φιρέ|ΐ.«να  βίχον  χαταφύγβι  χαΐ  ίνοιχη- 
«II  παριπληθϊ^  στοιχιΐα  ίχπροσωποϋντα  τον  α- 
πανταχού χατα^ιωχό|χ«νον  έλληνισριόν,  ητο 
ύπο  τ^ν  εποψιν  ταύτη  ν  αληθής  πύργος  της  Βα- 
βέλ. ΕΙς  τάς  στενωπούς  της  ρ.(χροΙς  πόλεως,  εις 
τίις  {Αίχροσχοπιχάς  πλατείας  της,είς  τ'  απέριττα 
χαφενεΐά  της  χαι  τά  πενιχρά  πανδοχεία  συνω- 
θουντοχαΐίιηγχωνίζοντο  Ι  σχαιος  Ρουριελιώτης 
χαι  &  κρυψίνους  Πιλοποννήσιος,  6  &πληστο(  χαΐ 
£τολ{λθς  Χίος,  6  αφελής  Μιχρασιάτης,  ό  εύθυρ- 
ρή(ΐ.ων  Κρής,  Ι  χοριπαστής  χχΐ  βλάσφημος  Ε- 
πτανήσιος. Πάντα  ταΰτα  τά  ποιχιλα  χαι  άνό- 
(λοια  γλωσσιχά  1^ι&)|&ατα  αντηχούν  εν  φυρριφ  χα- 
τά πάσας  τάς  ώρας  της  ή|λερας  χαι  εις  πάσας 
του  βίου  τάς  περιστάσεις  εν  ττ}  πολυριιγεί  εχεί- 
νχ)  χοινωνΙ(|ρ,  φυσιχον  ^ε  ητο  νά  επέρχωνται  ά- 
στεΐαι  παρεξηγήσεις  χαι  εστίν  οτε  αΐ(λατηραι 
συγχρούσεις  εχ  γλωσσιχών  παρεννοήσεων.Ό  Βυ- 
ζάντιος, σύγχρονος  Δν  έτυχε  βεβαίως  ν'  άχούσγ) 
τον  χυχεώνα  αύτον  των  διαλέχτων,  φαΐνιται  ίε 
6τι  ή  εγίνωσχεν  εχ  των  προτέρων  ή  επε^λελήΟη 
χάριν  του  σχοπου  του  να  έχρίάθΊ()  πλεΐστευς  ίχ 
τών  Ί^ιωτισριών  αυτών,  ^ιότι  ή  άπό^οσις  του 
λεχτιχου  τών  διαφόρων  της  χωμφ^ίας  του  προ- 
σώπων εγενετο  άρχετά  πιστώς  χαι  ριόνον  πάρε- 
στάθη  επι  το  ύπερβολιχώτερον,  ώς  ιΐνε  επιτε- 
τρα(λ(&ενον  εις  τοιούτου  είδους  παίγνια,ήί  ιαφθορλ 
της  χοινής  γλώσσης.  ΕΙς  τούτο  άποβλίψας,  χαι 
(ΐ.ή  ών  £λλως  τε  ίξ  επαγγέλματος χωριφί οποίος, 
πχρημελησε  του  μύθου  χα  Ι  επλεζε  τήν  ύπέθε- 
σιν  με  ίχανήν  άπειρίαν  επί  ίστου  άρχετά  χον- 
^ροει^ους.  Δεν  είχε  σχοπον  νά  σατυρίσΐ},  άλλα 
μόνον  ν*  άστειευθτ),  εχρινε  ίε  χαλόν  ρητώς  νλ 
ίηλώσι^  τούτο  εις  τον  πρόλογον  του  ε'ργου  του 
γράψας  :  ιτήν  λυπηράν  αυτήν  χατάστασιν,  ει; 
Βτήν  ΙποΙαν  εζετραχηλίσθη  ή  ελληνιχή  γλώσσα 
1  μή  θελήσας  νά  εχτραγφ^ή^ω,  εθεμην  σχοιτόν 
»  νά  χωμφ^ήσφ,  ώστε  ^ια  της  άστειότητος 
»  μόίλλον  να  χαταρτισθώσιν  οί  χαχώς  προφέ- 
»  ροντες  ττ.ν  ελληνιχήν  γλώσσαν  χαι  νχ  προ- 
»  τραπώσιν  εις  τήν  χατά  τόπου;  σύστασιν  σχο- 
»  λείων  προς  εχπαΐ^ευσιν  της  νεολαίας  των. Δεν 
ιάποβλέπω  προς  εμπαιγμον  τών  εΙς  τήν  σ^ηνήν 

»  παρουσιαζομένων     προσώπων,    αλλ*  ώς  ειπον 

»  προς  χαταρτισμον  χαι  τήν   ^ιά  τήν  ^ιάίοσιν 

»  της  παιδείας    προτροπήν.»  Π^^όθεσις  σατύρας 


ύπολανθάνκι  παρο^ιχώςμεν  χαι  επεισο^ιαχώς  εΙς 
του  Χίου  ζενο^όχου  τήν  πλεονεζίαν,  χυρίω;  ^έ 
χαι  εμφύτως  εΙς  τήν  άπειχόνισιν  του  Λογιωτά- 
του  χαι  τοΰ  Επτανησίου,  του  πρώτου  επιμέ- 
νοντος να  λαλ^  εΙς  άρχαιζουσαν  γλώσσαν,  φορ- 
τιχώς  άχατάληπτον,  χαι  περιφρονοϋντος  εν  ττι 
ύπερόπτι^ι  σοφίφ  του  τους  άπλοίχους  χαι  α- 
γράμματους συνίαιτυμόνας,  του  δευτέρου  ^ε  ύ- 
ποχρύπτοντο;  υπό  τήν  εύίξαπτον  αλαζονείαν 
μεθ*  ης  έζήσχει  τά  υψηλά  του  Αστυνόμου  χα- 
θήχοντα  άμάθειαν  παχυλήν.  *Η  τοιαύτη  τοΰ 
συγγραφέως  πρόθεσις  ητο  ^είιχαιολογημένη. 
Οί  λογιώτατοι  της  εποχής  έχείνης  έχίνουν  τον 
γέλωτα  τών  φρονίμων  ^ιά  της  έπιτετη^ευμένης 
γλώσσης,  ην  μετεχειρίζοντο  ενίοτε  περί  το  λέ- 
γειν, άείποτε  ^έ  περί  το  γράφειν,ή^ύναντο  £μως 
ούχι  ά^Ιχως  νά  χινήσωσι  χαι  τήν  άγανάχτησιν 
^ιά  του  ζήλου,  δν  χατέβαλλον  περί  το  έπιβλα• 
βές  αυτών  χήρυγμα.  Παρανοήσαντες  τήν  προς 
άπομίμησιν  τών  αρχαίων  ημών  προγόνων  τάσιν, 
ην  μετά  πολλής  πολιτιχής  περινοίας  χατώρθω- 
σαν  νά  έμπνεύσωσιν  εις  το  έθνος  οί  τήν  έζέγερ- 
σιν  αύτοϋ  παρασχευάσαντες  £ν^ρες,<$ιίάσχαλοι 
οε  χατά  το  πλείστον  οντες  χαι  έγχύψαντες  <1ς 
τήν  μελέτην  τών  αρχαίων  συγγραφέων,  ήθελον 
ν'  άναστήσωσιν  εχ  του  αρχαίου  ελληνιχοΰ  χό- 
σμου  ουχί  το  ζωοπάροχον  χαι  μεγαλουργόν  φρό- 
νημα, άλλα  τήν  άπ'  αιώνων  νεχράν  γλώσσαν, 
μετ'  άίιαλλάχτου  χαι  μισαλλόδοξου  πεισμον^ΐς 
ύποστηρίζοντες  τή,ν  εαυτών  γνώμηνΓ  Τά  πεζά 
χαι  έμμετρα  αυτών  ^οχίμια  ήσαν  ύχο^είγματα 
γελοιω^εστάτου  μαχαρονισμοΰ,  βέβαιοι  ϋ  6 
Βυζάντιος  εν  υποσημειώσει  6τι  το  έ>  τ^  ΙΒ'σχη- 
ντ)  περιώνυμον  έπιτύμβιον  «  Ένθά^ε  χεΐται 
Χατζή  Μουράτης  χλήσει  χλπ.»  όπερ  συντάττει 
&  Λογιώτατος  χάριν  τοΰ  Άνατολίτου  ^έν  είνε 
χωμιχή  επίνοια  αλλά  πραγματιχόν  έργον  λο- 
γίου τινός,  ου  το  χειρόγραφον  άνευρε  χατά  τύ- 
χην  6  συγγραφεύς  της  ΒαδΌΑωτία€  εντός  βι- 
βλίου, βπερ  ε<ϋανεισθη,  ^ιαφέρον  μόνον  χατά  το 
Ονομα  χαι  τον  δεύτερον  στίχον.  Έν  παρό^φ^ε 
σημειώ  οτι  ή  μονομανία  αυτή  τών  ^ιίασχα- 
λων  πλρΐ  το  έπιτη^εύεσθαι  ^ιεστραμμένον  άρ- 
χαϊχόν  υφός  εσχεν  έπιζτμιον  έπί^ρασιν,  χαι  εξαι- 
ρέσει τών  χαθαρών  χαι  γνησίων  ^ημοτιχών 
φσμάτων,  τά  χατά  τήν  ^ιαρχειχν  τοΰ  αγώνος 
εις  λογίαν  γλώσσαν  συντεθέντα  ποιήματα,  τ' 
άςιοΰντα  νά  έμψυχώσωσι  τους  αγωνιζόμενους  η 
νά  έξυμνήσωσιν  εύχλεεις  πράξιις  είνε  παγερά 
χαι  £μουσχ  χατασχευάσματα,  μαχρλν  απέχον- 
τα της  θερμουργοΰ  εμπνεύσεως  τών  θουρίων  τοΰ 
Τυρταίου,  τοΰ  Ρουζε-Δελιλ  χαι  τοΰ  Θεοδώρου 
Κέρνιρ.  Το  επι  τφ    θανάτφ   τοΰ    Μάρχου    Βό- 

τσαρη  συντεθιν  ήρωοελεγιΐον,  το  ίως  έπ'  εσχά- 
των ψχλλόμενον  :  «"Ελληνες,  χλχύσωμεν  άνίρα 
γενναιον»  είνε    δείγμα  της    ποιητιχής   ταύτη; 
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βκναυ9θτ«χν(ας  χαΐ  άπειροκβλίας.  Ευτυχΰς  η 
](0ίνων1α  V)  Αρτι  άποσιίσασα  τά  ^ισμ,χ  της  τυ- 
ραννίας άπέστβρζλ  να  ύποβληθ^  «Ις  τάς  π&^ας 
τΐις  γραρΐ[λατιχης  του  Λασχάριως  χαΐ  οι  ινολλοί 
όρΟο^ρονή^αντις  παρβ^έχθησαν  &τι  ίέν  {κγΐΐζ% 
να  ματαιοπονώσι  γαλβανίζοντας  την  άρχαίαν 
γλώ«9αν,  άλλα  νλ  ίπι^ιώξω^ι  την  βχθ|ΑΐαΙαν 
|ΑΟρ^«ιν  χαι  συστη[Αατοπο(η9ΐν  της  ζωντανής 
νιωτίρας. 

Ό  τυίΓος  του  ΈτττανησΙου  ητι;  επίσης  αλη- 
θής χαι  πρκγι&ατιχός.  Ά(ΐ.α  τυ)  χαθό^φ  του  Κυ- 
βιρνήτου  *ις  την  Ελλάδα,  συνίρριυσχν  ιΐς  την 
πρωτιύ•υσαν  ιτλιΐστοι  ίχ  των  Ιονίων  ν^ισων 
€ΐνιστη(Μ>νις,  σπου^άσαντβς  χατά  την  τότ«  συν- 
ηβιιαν  ιΐς  τά  Ιταλιχχ  Παν€πιστ'/)(ΐ.(α  τ91ς  Πα- 
^ούης,  της  Πίζης  η  τής  Βονωνίχς.  'Εξ  αυτών 
τινίς  ήσαν  όντως  ίχανοί  χαΐ  ιυιπβιρααίνοι,  οια- 
ι^ρίψαντις  (Αΐταγανίστιρον  4ΐς  το  στάοιον  δπιρ 
ίξίλίξαντο,  άλλ'  ο(  πλείονες  ήσαν  ίυστυχώς 
ημιμαθείς  οΙη(Αατίαι,  στερού|χ.ενοι  σοβαρών  γνώ- 
σεων χαι  ε'ι&βριθείας,  ών  τά  προβλη(ΐ.ίκτΐχά  φώτα 
«^•ν^σε  να  χρησΐ(Αθ7Γ0ΐησ7>  δ  άοίίιριος  Καποδί- 
στριας εν  τ^  ^ηαοσίφ  ύπηρεσΙ(^,  εν  άπορίφ  Πια- 
τελών χαΐ  {χ  της  λειψανδρίας  πιεζόμενος.  Γι- 
νώσχω  ϊνα  εξ  αυτών,  ούτινος  πχρασιωπώ  το  ο- 
ν9{χ,α  χαι  Την  πχτρίία,  τύπον  άρχετά  περίερ- 
γ•ν,  Πιανύσχντα  στάίιον  πρωτοφχνες  εις  τά  χρο- 
νιχά  της  ίηριοσίου  υπηρεσίας.  Διχηγόρος  με- 
τριώτατος  ών,  επέτυχε  νά  ίιορισθτ)  οιχαστης 
•'ις  τον  "Αρειον  Πάγον,  το  άρτισύστατον  τότε 
άνώτατον  Πιχαστηριον  τ•ΰ  Κράτους.'λποσυρθεις 
ενωρίς  εχ  της  υπηρεσίας,  εμεινεν  ε'πι  (ΐαχρά  ετη 
εις  την  ΐΠιαιτεραν  του  πατρίία  εζασ^ών  ουχι 
μετά  πολλής  επιτυχίας  τ4  ίιχηγοριχον  επάγ- 
γελμα. Μετά  την  ενωσιν  τίίς  Έπτανι^σου,  ήτοι 
μετά  πάροΠον  τριάχοντα  πέντε  περίπου  ετών, 
γέρων  ηΠη  ενήργησε  χαι  χατώρΟωσε  νά  Πιορι* 
σθγ)  ειρηνοΠίχης  εΙς  ίνα  τών  τελευταίων  Πήμων 
τ4(ς  νι^σου  Ι  Και  τοιουτοτρόπως  &  άλλόχοτος 
αύτό^  τίςθεμιίος  λειτουργός,  δπως  δ  στρατι- 
ωτικός εχεινος  του  Γερολστά?ν  εν  τφ  γνωστφ 
χωμειίυλλίφ,  αντιθέτως  προς  τά  πανταχού 
χαι  άνίχαθεν  ισχύοντα  εν  πάση  ίεραρχί^,  •}!ρ- 
ζατο  απο  του  ανωτάτου  βαθμού  την  στασιο• 
Προμίαν  του  ίιά  να  χαταλιίιζγ)  εις  τον  χατώ- 
τατον. 

Τοιαύτη  ητο  η  εποχή  χαι  τοιούτοι  οι  τύ- 
ποι, ους  ηθέλησε  ν'  άναπαραστήσνι  δ  συγγρα- 
φεύς τίς  Βα6υΛωτίας.  Το  έργον  του  ως  χωμι- 
χέν  παίγνιον  ηίύνατο  νά  εινε  άνεχτόν.  Άλλ' 
είχε  γεννηθη  ως  είπομεν  ύπό  άστερα  εύοίωνον 
χαι  η  επιτυχία  του  υπερέβη  πολύ  την  μετρίχν 
αύτου  άξίαν.  ΈνωρΙς  άνεβιβάσθη  επΙ  της  σχη- 
νης,  ήτις  χατά  την  εποχην  εχείνην  ητο  4ζε- 
στος  χαι  άρχίγονοζ  ίσον  περίπου  χαΐ  χατά  την 
εποχην  του  θεσπιΠος    χαι  φαίνεται  βτι   ηύίο- 


χίμησεν.  Έχ  τούτου  Π'  ένθαρρυνόμενος  6  Βυζάν- 
τιος προέβη  εΙς  άνατύπωσιν  της  χωμφΠίας  του, 
πολλά  προσθαφαιρεσας,  χαθά  λέγει  εν  τφ  προ• 
λόγφ  τιΐ^ς  δευτέρας  εκδόσεως  «χάριν  άστεισμου», 
παρενείραςΠί  χαι  τετάρτην  πρ&ζιν εμμετρονσπρος 
περισσοτεραν  χομψότητα»  μετά  τριών  νέων  προσ- 
ώπων, Πυο  γυναικείων,  της  Κανέλλας,  ερωμένης 
του  Κρητιχοΰ  χαι  τ^ς  Γαρούφως^  γροιίας  τροφού 
αύτης,  ει^ος  άαέ^β,  χαι  ενός  άγύρτου  Ιατρού. 
Άλλ'  η  βεβιασμένη  αύτη  παρένθεσις  με  τους 
άνουσίους  χαι  άίοχίμους  στίχους  της  ούί^ν  προ- 
σεθηχεν  ε'ις  το  δλον  έργον,  ^ιχαίως  ^ε  χατηρ- 
γηθη  προ  πολλού  χαι  παραλείπεται  εν  τη 
παραστάσει.  Ή  εύνοια  ης  έτυχε  το  έργον  παρά 
τφ  χοινφ  προέβη  αυζουσα,  ι^ίως  χατόπιν  ίτε 
θίασοι  χάπως  χάλλιον  χατηρτισμίνοι  συμπλριέ- 
λαβον  αυτό  εις  τό  ίρχματολόγιόν  των  χαΐ  δ 
αείμνηστος  θ.  'Ορφανί^ης,  νέος  τότε  ζωηρός  χαι 
εύφυης,  ύπε^ύετο  τό  πρόσωπον  του  Άνατολίτου. 
"Έχτοτε  αί  παραστάσεις  της  ΒαβυΛωτίαζ  επολ- 
λαπλασιάσθησαν  χαι  ^έν  ύπηρζε  σχηνη  προ- 
χείρως  ύπό  φιλο^ραματιχού  δμίλου  πηχθεισα, 
^εν  ύπηρζ^ν  έχπαι^ευτι^ριον  χατά  την  εποχην 
τών  εξετάσεων,  ^έν  ύπηρζε  θέατρον  χαθ'  άπα- 
σαν την  Άνατολην,  {που  νά  μη  ηκούσθησαν  οι 
άλλόχοτοι  φθόγγοι  των  διαφόρων  προσώπων  τ9)ς 
χωμ€|>^ίας  του  Βυζαντίου  χαι  αί  παραφοραι  τού 
Επτανησίου  χαι  η  ίρις  του  Αλβανού  προς  τόν 
Κρ9)τα.  Και  σήμερον  άχόμη  εν  μέσαις  Αθήναις 
ύπό  του  σχετικώς  καλλίστου  ελληνικού  θιάσου, 
πρό  ακροατηρίου  άζιουντος  τά  πρωτεία  ίν  νοη- 
μοσύνη χαΐ  μορφώσει  άίόάσχ^ται  η  ΒαδυΛωτία^ 
ένφ  την  προτεραίαν  έπι  της  αύτης  σχηνης  πα- 
ριστάνετε δ  Σίδηρος  ΤορίΛΛψ:  του  Φραγκίσκου 
Κοππέ  Ι 

Και  ένφ  (λοι  έφαι^ρύνοντο  και  έχάγχαζον,έγώ 
μόν^ς  Ισως  τών  θεατών  κατειλημμένος  έχ  τών 
ανωτέρω  διαλογισμών  ^έν  έφαι^ρυνόμην.  Ή 
παράστασις  εκείνη  τ^ς  ΒαβυΛ^τίαζ  ητο  ^ι*  έμΐ 
μία  εισέτι  επιπρόσθετος  άπό^ειζις  ίτι  παρά  την 
εκάστοτε  άκουομένην  έμφαντιχην  μεγαληγορίαν 
^έν  κατεβλήθη  φιλότιμος  εργασία  προς  άνύψω- 
σιν  της  εθνικής  σκηνές  χαι  προς  έξευγενισμόν 
τών  θεατρικών  ημών  ηθών.  Πρό  πολλού  τό  2ρ• 
γον  αυτό,  5περ  έπιπολαίως  καΐ  με  την  συνήθη 
παρ'  ημΐν  περί  τό  επίθετον  άχράτεεαν  ε'χαρα- 
χτηρίσθη  ώς  «έθνιχόν»,  έπρεπε  ν*  άποσχοραχισθ^Ι 
από  της  ελληνικής  σκηνής.  Ός  κωμιχόν  παί- 
γνιον, επαναλαμβάνω,  χαίπερ  ούχι  άνώτερον 
του  μετρίου,  ώς  σημειούν  παρο^ιχήν  τίνα  περί• 
στασιν  ούχι  του  εθνικού  βίου  άλλλ  μόνον  της 
πολυπλάγκτου  ελληνικές  γλώσσης,  τ^ίύνατο  νά 
εινε  άνεχτόν  πρό  ημίσεος  αιώνος,  ^είομένης  μά- 
λιστα της  ύπαρχούσης  τότε  σπάνεως  περί  τά 
πρωτότυπα  δραματικά  έργα*  άλλοι  τ41ς  4πο- 
χίίς  παρελθούσης,  έπρεπε  χαι  αυτό  νά  παρέλθ^ 
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χ«1  ούχΙ  νά  σύρχι  άχό|Αη  ικΐ  χ^ς  σχηνης  τλ 
^άΆΐη  τ•ύ  άνκχρονΐ9|Χου  του«  Σήριιρον  τοκοΰτο 
Ιργον  ουτ(  σχ•πόν  τίνα  εχπληροΐ  ούτι  ίπί^ρασιν 
ιλαχί^την  ίύν«τ«ι  νά  ίχτρ-  σγ)|&€ρον  τα  φώτα 
χΎϊς  παι^ιίας  ^κσπάρησαν  ^αψιλώς  χάρις  ιΐς 
την  ^ρα,οτηριον  φιλοπατρίκν  του  ήρι«τέρου  έθνους 
χαι  τί)ν  γοργην  φοράν  του  πν&ύ|ΐ.ατος  του  α1ώ• 
νος,  η  ίι  τίως  άχατασχιυος  γλώσσα  ηρί^ών  έ«ι- 
τίλισι  βαθ[ΑΥ)ίόν  την  (ΐ,όρφωσίν  της  χαι  άπί- 
κτησι  την  9θ«ναράν  ένωτιχήν  της  ^ύναριιν  βυν- 
^€θυα«  ^ιά  ^«σ|ΐ.•ΰ  άχαταριαχητου  τους  διε- 
σπαρμένους δριοφυλους•  Παρεχνός  ολίγων  απα- 
ραιτήτων τοπικών  ι^ιωτισ^λών  ή  ίλληνιχή  γλώσ- 
σα τανυν  άποβαλούσα  βαθριη^όντόν  φόρτοντών 
ξινισ(Α)»ν  χαΐ  βαρβαρισ(ΐ.ών  ^&ν  λαλιΐται  «ν  Χίφ, 
ίν  Κρήτη,  ίν  Έπτανήσφ  δπως  έλαλεΐτο  χατά 
την  ίποχήν,  χαί*  ην  συνιγράφη  ή  ΒαβυΛωτία^ 
οι  χάτοιχοι  ^«  τών  ιιρηριίνων  έλληνιχών  χωρών 
συναντώ(ΐ•νοι  ίν  χ^  έλιυΟίρφ  Ελλάδι  δύνανται 
χάλλιστα  να  συνεννοηθώσιν,  χωρίς  ποσώς  νά 
ίπέλθιρ  χω(&ιχη  η  ^υσίριστος  παρ€ξήγησις.  Σή- 
|αρον  οί  λογιώτατοι  ίξίλιπον,  οι  ^£  τυχόν  ^ια- 
σωζί|ΐ.ινοι  χαι  ψμένοντις  «Ις  τάς  «σχωρια- 
σ|λίνας  Ιΐίας  των  ί^ίησ«  πρ4  πολλού  νά  φυγο• 
ριαχήσωσιν  απέναντι  τών  σαρχασριών,  ους  {ξή- 
γβιρι  παρά  τφ  χοινφ  πάσα  ανίσχυρος  αυτών 
προσπάθεια.  Σχοπόν  χαι  ιπίίρασιν  λυσιτελή 
^εν  ή^ΰνατο  νά  Ιχγ)  τοιούτο  ε*ργον  ου^'  εις  αύ• 
την  την  εποχήν  6πότε  έγράφη.  *Δν  ήθελεν  & 
συγγραφεύς  νλ  ^ιαχωριφαήσιρ — τοΰθ'  ίπερ  χα* 
λώς  ποιών  αρνείται  ^ιαρρήίην  εν  τφ  προλόγφ 
του — τον  Καισαρέα  ^ιότι  εΙσάγει  τουρχιχάς  λέ- 
ξεις εις  την  6|ΑΐλΙαν  του  η  τον  Έπτανήσιον 
^ιότι  ζενοφώνως  φθέγγεται  χρώ|&ενος  λέξεσι  χαι 
φράσεσιν  Ιταλιχαΐς,  θά  έίείχνυεν  £ίιχον  χαι 
άνόητον  ζήλον,έπειίή  ή  χατά  τόπους  διαφθορά 
της  λαλουριένης  γλώσσης  είνε  συνέπεια  τών  έπι 
αΙώνας  ίιαρχεσασών  ιστοριχών  περιπετειών  του 
πολύπαθους  ήριών  Γένους,  ^Γ  ας  βεβαίως  ίέν 
ευθύνονται  αι  νεώτεραι  γενεαί.  "Αν  ^ε  πάλιν 
ήθελεν,  ως  αφελώς  λέγει  6  συγγραφεύς,  νά  προ- 
τρέψγ)  ^ιά  του  ριέσου  τούτου  τους  6ριοεθνεις  εις 
την  λιάοοσιν  της  παιδείας,  ή  άζίωσίς  του  ητο 
ύπερβολιχή,  ^ιότι  απαιτείται  επίσης  (^αχρών 
έτων  εργασία  δπως  ή  γλώσσα  άποσχυβαλίσ'^) 
τους  παρεισφρήσαντας  εΙς  αυτήν  ξενισριούς,  ίρ*- 
γον  δπερ  .^έν  δύναται  νά  επιτελέσχι  ^ιά  ριι&ς  ριέ 
δλην  τήν  άγαθήν  της  πρόθεσιν  ριια  (χετρία  χω- 
|χφ^ίβ^.  Ένφ  ^έ  στερείται  προορισ|Λθϋ,  εινε  άφ' 
ετέρου  ύπο  τεχνιχήν  εποψιν  δλως  διόλου  χαχό- 
ζηλον  χαΐ  ά^δχΐ(ΐθν  χατασχεύασρια,  ^ιότι  έπι 
τέλους  πάσα  ή  πλοχή  του  ίργου  στηρίζεται  εις 
παρεζήγησιν   προελθοΟσαν  έχ    μιας  λέξεως  χα- 

χεμφχτου,  αέ    4'  εν    αύτφ    ύπάρχουσαι  όλίγαι 

χυ^αιαι  εύφυολογίαι  εΙς  τον  αυτόν  ^υσώ^η  χύ« 

χλον  ανάγονται.  Ώρα(α  τφ  δντι  όίόασκαΛία  νά 


περιριένιρ  το  χοινόν  νά  φαι^ρυνθ^  με  πολλήν 
συγχατάβασιν  τών  όαφραντιχών  του  νεύρων, 
άπό  τον  γνοιστόν  ^υϊχόν  του  Λογιωτάτου  μεθερ- 
μηνευδμενον  παρά  του  Άνατολιτου  Ι 

ΕΙς  τό  βασίλειον  τών  γραμμάτων  χαι  της 
'^^χνης  ίργα  μη  φέροντα  τήν  γνησιαν  σφράγιζα 
του  πνεύματος  χαι  τής  εμπνεύσεως  ^έν  εχουσι 
λόγον  υπάρξεως*  χαι  αν  ^ιά  λόγους  χριτιχής 
ατροφίας  χαι  άμούσου  συγχαταβάσεως  χατωρ- 
θώσωσι  χαί  τίνα  χιβ^ηλα  μετά  τιμής  νά  χυ- 
χλοφορήσωσιν,  ή  πρόοδος  ή  ^ιαμορφούσα  τήν 
χαλαισθησίαν  τ*  ανευρίσκει  μίαν  ήμέραν  χαι 
τά  χατα^ιχάζει  εις  άνυπαρξίαν.  Γινώσχω  δτι  τό 
έθνιχόν  λεγομενον  θεατρον  συντηρείται  χυρίως 
έχ  τών  μάλλον  άμορφων  χαι  αη^ων  τερατουρ- 
γημάτων του  παραχμάσαντος  ρομαντισμού,  χαι 
ΟΤΙ  εις  τό  νοήμον  ό^ημόσιον  τό  συρρέον  εις  τάς 
πχραστάσεις  του  παρέχεται  σχεδόν  χαθ'  έσπέ- 
ραν  ή  λιπαρά  χαί  ΐΰσπεπτος  τροφή  τών  δρα- 
μάτων του  Μπουρζοά  χαί  Δ'  Ένερύ.  Άλλα 
παρά  τοις  έχέφροσι  ^<ν  πιστεύω  δτι  υπάρχει 
δευτέρα  περί  τούτου  γνώμη,  δταν  ^έ  ελθγ)  ή 
ώρα  προς  άποτελεσματιχήν  ένέργειαν  υπέρ  τής 
χαταπεπτωχυίας  έλληνιχής  σχηνής,  πάντα  ουλ- 
λήβ^ην  τά  όθνεια  ταύτα  έξαμβλώματα  θά  ρι- 
φθώσιν  εις  τον  Καιά^αν  άνευ  ίιαίιχασίας  χαΐ 
χωρίς  ελπίζω  νά  έγερθτ)  τις  συνηγόρων  ύπερ  τής 
διατηρήσεως  αυτών.  Τό  πρωτότυπον  δμως  δρα- 
ματολογιών, δσον  πενιχρόν  χαί  περιωρισμενον 
χαΐ  αν  είνε,  Κείται  μάλλον  επισταμένης  έξελέγ- 
ξεως,  δπως  άποχαθαιρόμενον  άπό  τών  άχρηστων 
χρησιμεύση  ως  πυρήν  εις  τήν  μέλλουσαν  ευέλ- 
πιδα παραγωγήν.  Τοιαύτη  προπαρασχευαστιχή 
εργασία  ήίύνατο  φρονώ  ν'  άρχίσιρ  άπό  του^ε 
άνευ  τινός  ζημίας,  επειδή  ^'  έγένετο  χατ'  αύ- 
τάς  μεταξύ  τών  λογίων  χαί  τών  ειδημόνων  λό- 
γος πολύς  περί  του  έλληνιχού  θεάτρου  χαί  τής 
ββλτιώσεως  τής  τύχης  αυτού,  ήβουλήθην  νά  έχ- 
φράσω  χαί  εγώ  τήν  ανωτέρω  γνώμην  περί  έξ•« 
στραχίσεως  άπό  τής  σχηνής  αύτου  έ'ργου  απηρ- 
χαιωμένου, ούίένα  πλέον  έχπληρούντος  προορι- 
σμόν,  άντιχειμένου  ^έ  εις  τήν  έπι^ιωχομένην 
έξευγένισιν  χαί  επιφυλάσσομαι  προσεχώς,  άφετη- 
ρίαν  λαμβάνων  έχ  του  άντιχειμένου  τούτου,  χαι 
αλλάς  τινάς  σχετιχάς  περί  τοϋ  θεάτρου  σχέψεις 
νά  υποβάλλω  εις  τήν  πεφωτισμένην  χρίσιν  του 
χοινοΰ. 

Χαραλάμπης  Αμνικοκ 


Όσον  μέγας  χαί  αν  εινε  6  σχοπός,άλλ'  &  προς 
έπιτυχίαν  αύτου  μεταχειριζόμενος  άθλια  μέσα 
είνε  πάντοτε  οίθλιος. 

Ό  τών  συνεπειών  τής  χαχίας  φόβο;  ώς  έπΙ 
τό  πολύ  επέχει  τόπον  αρετής. 


&χ:τι 
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(Ιννίχβιβ'  Γδ•  κροηγονμινον  φύλλ«ν). 

Ή^τ),  <νφ  ε(Αηχύνοντο  αϊ  βχιαι  των  (πΐ  τ9^ς 
λ«νχ«ζού9ης  ίχ  του  γέλιου  &^ου,  χονιορτώίους 
ώς  λ^οϋ  της  Ίτ«λ(ας,  &  ύιτοψι^φιος  χαι  6  ιχλο* 
γιχθς  αύτοΰ  πράχτωρ  ^ιήρχοντο  ίιά  του  χω- 
ρίου XXI  βφθχνον  ι\ς  την  δίόν  του  Δηααρχιίου. 

Το  νέον  οιχο^όρ.η|ΐ.οτ  του  ίη[Α«ρχίΙου  άνη• 
γιίρετο  αυτόβι,  παρά  τον  ναόν,  άρχαίαν  μονήν, 
μιταξύ  πλιίστων  δ^ών  άποληγουσών  ίχιΐ  «Ιςτο 
«ύτο  χίντρον  ώς  τΰσαι  (ΐιχραΐ  άρτηρίαι.  Ιϋριζ 
τ^ς  ίρυΟράς  χαι  λιυχης  προνόψιως  του  ^ημκρ- 
χ&Ιου  9υνιχ<ντρουτο  πάσα  η  ζωη  του  Δα|Α(λα- 
ρΐ,  οίνοπώλαι,  χαφιπώλαι,  αρτοποιοί,  πωληται 
κποιχιαχδν,  «Ιχόνων,  άθυρ|λάτων.  Βχθμ.η^όν, 
άμα  τφ  χροτφ  των  βηριάτων  τών  ούο  {ιοοιπό- 
ρων,  ΐζΛ/χ  τάς  φλογβράς  αχτίνας  του  ηλίου 
χαθίτως  ιτιπτούβας  επι  της  μιχρας  πλατείας, 
τα  εργαστήρια  ηνοίγοντο,  δ  καφεπώλης  προτε- 
χάλει  ιζω  τους  πελάτας  του,  δλοι  έτειναν  προ; 
τά  ίριπρός  την  χεφαλην,  δ  πχντοπώλης  προσ- 
ηρχιτο  να  Ι-ϊη  χαΐ  τίνες  πλησιάζοντες  ϊσβυνον 
την  κχπνοσύριγγά  των  ίιά  νά  συνομιλήσωσι  (λε 
«τον  ύποψηφιον  της  χυρίας  Έρβλαί.» 

Ήχούοντο  εχεϊ  πλησίον  χανονιχαΐ  σχείον  αί 
Ιχπυρσοχροτησεις  τών  πυροβολισμών,  ους  ερρι- 
πτον  ζΐ  ζωγράφοι  του  Βαρβιζών  βάλλοντες  εν 
τινι  πλησιοχώρω  σχοπευττρίφ  προς  το  μέρος 
του  Σαλλύ. 

Ένφ  δ  Βερ^ιε  ίιηρχιτο  ^ιλ  τ91ς  ιρλατείας, 
άνιΐΐρ  τις  Ιιομψός,  με  γενιιον  φαιόν,  δστις  εξτ^ρ- 
χετ•  Ιχ  τίνος  οΐχίας  χιιμένης  πλησίον  του 
ναοδ,  εσταμάτησεν  6πως  παρατη{)ΐ^σ)ρ  τον  τα- 
γματάρχην  ερχόμενον  άχριβώς  πρ6ς  το  μέρος 
του.  Γερόντιον  τι  συνο^ευον  αυτόν,  λειχνύον 
τον  Βερ^ιέ  εψιθύρισεν  :  «Βινε  6  ^ημοχροίτιχος 
υΜΐ^φιος  1  » 

Ότε  λ  ταγματάρχης  εύρίσχετο  •1ς  άπόστα  • 
σιν  ^ύο  βημάτων  άπ*  αυτοΰ,  &  άγνωστος  τον 
εχαιρίτισε  μετά  χενηματος  πλήρους  ευγενείας, 
λίγων  ϋτι  θά  ελιγβ  περίπου  άζιωματιχος  προ 
χψί,ς  μάχης  του  Φοντενοά  : 

—  Ταγματάρχα,  χαίρω  πολύ  ίιότι  ίύνα- 
μαι  νά  σας  εχφράσω  ολην  την  προς  ύμας  υπό• 
ληψίν  μου,  πριν  σίς  χαταπ^λεμν^σω  με  6λας 
μου  τάς  δυνάμεις. 

Ό  Βερ^ιε  άρχούντως  εχπλαγείς  άπιχαλΰ- 
φ0η  χαΐ  παρετήρησε  τον  προς  αύτον  λαλουντα. 
Τον  άνεγνώρισεν  αορίστως.  Ευρισχεν  δτι  ώμοί- 
αζε  χλποις  π^ος  τδν  Έρρϊχον  Δ'.  Είχε  το  αυτό 
ΙΐΤ«ο^Ί)(9ν  ηΙ)ο;  τΐυ  βλϊι>.{ως  εχΙΙνΟ'Ι,  χχΐ    τί'ν 


άγχιστροει^ή  μΰσταχα*  πλην  το  βλέμμα  του 
περιείχε  μελαγχολίαν  χαδ  η  φωνή  του  Ολιβερόν 
τι  γόητρον. 

—  Προς  ποιον  εχω  την  τιμήν  νά  6μιλώ, 
χύριε ;  ... 

—  Τπήρζατε  δ  λοχαγός  του  υίου  μου.Ειμαι 
&  μαρχησιος  ^ε  Μομβρεν. 

Ό  ταγματάρχης  λίαν  <χάρη  άνευρίσχων  τον 
πατίρα  του  αξιόλογου  νίου,  τον  δποΐον  ει^ε 
τόσο-ν  ανδρείως  άγωνισθίντα  παρά  τον  Λείγηρα 
χχ\  λησμονών  2τι  δ  μαρχησιο;  ητο  αντίπαλος 
του — χαίτοι  δ  χ.  ίί  Μομβρεν  ίεν  συγχατετί- 
θετο  νά  Οεστ»  τί)ν  υποψηφιότητα  του,— ηρχισε 
νά  συνομιλ^  προς  στιγμήν  μετ*  αΰτου  ύπο  την 
σχιάν  τών  οίχιών^  ήτις  εσχημάτιζε  μέλαιναν 
ζώνην  επί  τής  άποτυφλούσης  επιφανείας,  τής 
πλατείας. 

Ό  Αιμίλιος  Δυχας  ευρισχεν  $τι  δ  Βερ^ιί 
ούτω  φερόμενος  εσφχλλε  περί  τήν  ταχτιχήν.  Τοι 
πρόσωπα  τών  ηαρ^ο  τους  ουδούς  τών  θυρών  θε• 
ατών  εφαίνοντο  εχπεπληγμένα•  'Ε^αχτυλο^εί- 
χτουν  τον  ύποψηφιον  της  χυρίας  Έρβλαι  συνο• 
μιλούντα  οίχείως  μετά  του  μαρχησίου.  Και  &ν 
ητο  μόνος  δ  μαρχήσιος,  υπομονή  /  Άλλ*  ητο 
παρών  χαι  δ  £λλοτε  γραμματεύς  τ^ς  δημαρ- 
χίας επι  της  εποχής  της  αύτοχρατορίας,  δ  Πο- 
τερμε,  δ  μιχρόσωμος  άνήρ,  δστις  παρηχολούθει 
τον  χ.  ^ε  Μομβρεν.  Προφανώς  δ  ταγματάρχης 
ήγνόει  το  παρελθόν  του  Ποτερμε  χαι  ^εν  έγνώ- 
ριζεν  ίτι  ητο  το  όργανον  άλλοτε  πάντων  τών 
)(υβερνητιχών  υποψηφίων,  ίιά  ινολλών  εζευτε• 
λισμών  χατορθώσας  νά  παρασημοφορηθώ• 

Ό  Δυχας  ευχερώς  έμάντευε  τήν  εχπληξιν 
τών  χατοίχων  του  Δαμμαρι  χαι  δ  Φούρνε ρελ 
$στις  με  τους  οστεώΧεις  δαχτύλους  του  συνε• 
στρέφε  τδν  μύσταχχ  εψιθύριζε  : 

—  Σφάλμα  χάμνει  δ  ταγματάρχης  Ι  Δίν 
πρέπει  ναι  φαίνεται  μαζί  με  τον  Ποτερμε  εμ- 
πρός εΙς  ίλον  τον  χόσμον  Ι 

Ό  Ποτερμε  δμω;  ε^ειχνύετο  επιφυλαχτιχδς 
χαι  ιταρετήρει  μετά  τίνος  δυσπιστίας  τον  Βερ- 
ίιε  συνομιλούντα  άφιλώς  μετά  του  Μομβρίν 
περί  του  Ροβέρτου  χαΐ  λέγοντα  προς  αυτόν 
πόσον  κχάρη  ε  πανικών  αυτόν.  Οΰ^ε  λίζιν  αν• 
τήλλαζαν  περ{  πολιτιχής. 

Και  δμως  οί  ψιθυρισμοί  ^εν  επαυον  περιζ  της 
πλατείας,  δ  ^ε  παντοπώλης  ^ίν  ήΧύνατο  νά 
πιστεύσιο  β^τι  εβλεπεν  :  σΕίνε  δυνατόν  ! .  .  . 
Γνωρίζει  τον  χ.  ίέ  Μομβρεν  1  .  .  .  Και  τί  νά 
λέγουν  τάχα ;» 

— -  Ταγματάρχα,  ειπεν  δ  μαρχήσιος  μετά  τι• 
νας  στιγμάς,  λυπούμαι  ^ιότι  άπεποιήθην  νά  θέ- 
σω τήν  υποψηφιότητα  (ι.ου  εΙς  τδ  ε)ΐλογΙχον  αύ• 
τ&  ίιαμέρισμα,^ιότι  θα  είχα  τήν  τιμήν  νά  έχω 
υμάς  ώς  άντΙπα>ον.*Αν  ήθιλον  ήττηθη,  θά  ή- 
μην   τουλάχιστον    βέέχίνς  £τι  ή  μίχ{(ά  {αΙχ;  έ• 
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π«ρχΙ«  θά  ιιχι  άντιπρ6σωπόν  της  «νκ  χν^ρα 
ίντιαον  !—  θά  (αοΟ  χορηγήσητβ  την  τιμήν  νά 
σας  σφίγξω  την  χ•ϊρ«  προ  της  ρι&χης  ; 

Έ|Αβΐϊί«  χαριίντως  χαΐ  πως  συγχικινημίνος 
τιΝων  προς  τον  Βιρ^ιί  την  χείρα,  ^ν  4  στρα- 
τιωτικός βσφιγζιν  «ν  πάση  ιίλιχρινιίφ. 

—  Διάβολε  1  ισχίπτιτο  δ  Δυχϊςι  χαΐ  χειρ^^* 
ψ(ας  Ι  01  εκλογείς  ^εν  θά  χαταλχριβάνουν  πλέον 
τίποτε  1 

Και  πχρετηρει  εις  τα  πέριξ  ττ^ς  πλατείας 
τους  ΑπλοΙ'χούς  κατοίκους  του  Δα(ϋ.[Ααρι,  οίτινες 
τά  (Αεγιστα  ηπόρουν  ίιά  την  χειραψίαν  εκεΐνην 
ριεταξύ  άντρων  αιχφόρων  φρονηριάτων.  Ό  κ.  σε 
Μοριβρεν  εχαιρετισε  τον  Βερ^ιε  και  άπεαακρύνε- 
το  προς  τό  μέρος  του  Μελεν,  άκολοΐΑθούμενος 
παρά  του  Ποτερμε,  6στις  εβά^ιζε  με  ήθος  όρ- 
γΐλον  όπισθεν  της  Ισχνής  σκιάς  του  μαρκησίου 
μηκυνομενη;  επΙ  του  εδάφους  της  πλατείας. 

—  Εξαίρετος  ίνθρωπος  Ι  (Ιπεν  6  ταγματάρ- 
χης βλέπων  αύτον  άπομακρυνόμενον. 

—  Δεν  είνε  ανάγκη  νά  το  λέγητε  αυτό,  φίλ- 
τατε  μου  ταγματάρχα,  ειπεν  δ  Αιμίλιος.  Προς 
εμί  εστω  Ι .  .  Άλλ'αν  σας  ηκουον  ο{  £λλοι  Ι  .  . 

—  Πώςΐ  "Αν  με  ηκουον.  .  .  .  Και  τΐ  αν  μ2  η- 
κουον ; 

-^  Εινε  βασιλόφρων  &  μαρκήσιος. 

—  Καλά  Ι  Τούτο  ^εν  εμποδίζει  από  του  νά 
εινε  εξαίρετος  Ανθρωπος. 

-—  Ερωτήσατε  και  τόν  κ.  Φουρνερελ,  ειπεν  6 
νε•ς  ώς  νλ  ήθελε  νά  εξαιρέσιρ  τόν  εαυτόν  του 
άπό  την  συζήτησιν. 

Και  δ  πρώην  στρατιώτης  πράγματι  ητο  της 

Ϊνώμης  2τι  δ  «κύριος])  ειχεν  ϊ^ικον.  ^Ητο  βέ-> 
αιον  δτι  τοιαυται  χειραψίαι  θά  εκαμνον  κακήν 
έντύπωσιν.  Και  π«^λιν,  αν  δ  μαρκήσιος  ήτο 
μόνος  Ι  Άλλ'  δ  ΓΙοτερμε  Ι .  .  .  νά  δμιλήση  προς 
τον  Ποτερμε . . .  νά  γνωρίζη  τον  Ποτερμί  Ι  .  . 

—  Άλλα,  ειπεν  δ  Βερ^ιέ,  εγώ  ίεν  γνωρίζω 
καθόλου  τόν  Ποτερμε.  Ποιος  εινε  αυτός  δ 
Ποτερμε  ; 

•— *  Ό  πρφην  εκλογικός  πράκτωρ  του  Δυλω• 
ριε  και  του  Βαλλε^ιέ  Ι 

Τά  ονόματα  εκείνα  ήκουεν  δΒερ^ιε  ώς  λέξεις 
γλώσσης  αγνώστου.  Ό  Βαλλε^ιέ !  Ό  Δυλωριε  Ι 
Ό  Ποτερμί  !  Ουδέποτε  εις  την  ζωήν  του  ειχεν 
ακούσει  αύτλ  τά  ονόματα. 

-^  Α{  λοιπόν  ;  τΐ  είχα  νά  κάμω  εγώ  μι  τόν 
Βχλλε^ιε  και  μί  τόν  Δυλωριε  ;  Μήπως  είξεύρω 
καν  ποιος  εινε ; 

—  Ταγματάρχα,  ειπιν  δ  νιος  ΔυκοΙς,  εν  ττι 
τακτική  των  εκλογών,  $πως  και  εις  τάς  επα- 
ναστάσεις, τά  πάντα  εχουσι  σημασίαν...  τά 
πάντα !  Και  ^εν  εγγυώμαι  δτι  μίαν  ήμεραν  και 
σεΙς  ^έν  θά  μετχνοήσητε  ^ιά  την  χειραψίαν 
σας  αυτήν  μιτά  του  κ.  ^ε  Μομβρέν  Ι 

—  0ύσίποτε    μίτανοεΐ  τις,    φίλτατε   χύρα, 


ειπεν  απλώς  δ  Βερ^ιέ,  ^ιότι  εσφιγξε    την  χείρα 
ενός  ανδρός  εντίμου. 

Ό  Δυκάς  £φησε  νά  τόν  διαφυγή  κίνημα  τι 
σημαίνον  :  «Όπως  αγαπάτε*  αυτό  ενδιαφέ- 
ρει σας!» 

—  Καΐ  τώρα,  ειπεν  δ  Φουρνερέλ,  ας  υπάγω- 
μεν  νά  επισκεφθώμεν  τά  μαγαζειά. 

Οι  κανονικοί  καΐ  ερρυθμοι  πυροβολισμοί  του 
πλησιοχώρου  σκοπευτηρίου  αντηχούν  πάντοτε 
κατί  συχνότερα  διαλείμματα. 

Ό  ^ί  Μομβρέν  ειχεν  ή^η  γείνιι  ίφαντο^ 
μετά  του  Ποτερμε,  εΙς  τήν  γωνίαν  ^ε  ακριβών 
τ?ίς  δίβΰ,  ίι'  ης  άπήλθεν,  εφά^τη  άνήρ  τις  φέ- 
ρων εξηρτημενους  παρά  τό  πλευρον  του  άπό  δερ- 
ματίνου σάκκου  σωρούς  εφημερίδων,  φορών  ^έ 
εΙς  τήν  χιφαλήν  πιλον  ίερμάτινον  με  ταινίαν 
πορφυρ&ν  πέριξ  αύτοϋ,  εφ*  ης  ^ιά  μιλανών  γραμ- 
μάτων έσημειουτο  δ  τίτλος  της  εφημερίδος  του 
Γκαρούς :  Ό  "ΕγχεΛυς  του  ΜίΜν, 

Με  φωνήν  βραγχνήν  δ  λνθρωπος  αυτός  εκραύ- 
γαζεν  εν  τ9)  βαθεί(^  σιγτ)  τ^  έπιχρατούσιρ  επΙ 
τη;  ήλιοφωτίστου  πλατείας  : 

—  Έφγ)μερί(^ες  των  Παρισίων  Ι..  Ή  νεα  εφη- 
μερις  του  διαμερίσματος...  Ό  "ΕγχίΛυς  ! 

Ό  Δυχάς  παρετήρητεν  6τι  δ  ταγματάρχης 
άκουσας  τό  όνομα  εκείνο  εγένετο  ωχρότατος. 
Ό  "Εγχ^Λυζ  Γοδ  ΜβΜτ  Ι  Ό  Βερίιε  ενθυμεΐτο 
τήν  μωράν  άστειότητα,τό  αυθα^ες  &ρθρον,  δπερ 
ειχεν  αναγνώσει  τήν  πρωΐαν  εντός  του  κήπου.  Ή 
ι^εα  ^έ  ότι  δ  πωλητής  αυτών  είχε  τά  θυλάχια 
πλήρη  έχ  των  εξυβριστικών  εκείνων  φύλλων,  (τι 
ίιεσπειρεν,  επώλει,  ώς  έμπορος  πωλών  δηλητη- 
ριώδεις ουσίας,  τήν  ήλίθιον  συκοφαντίαν  και  τους 
αγρίους  χλευασμούς  ενεπνεεν  εις  τόν  στρατιω» 
τικόν  τήν  δ^;εξιν  νά  ύπάγτρ  ν*  άρπάση  τίι  μιαρά 
εκείνα  φύλλα  και  νά  του  τά  ρίψχ)  ίιεσχισμενα 
κατά  πρόσωπον. 

—  Ποιος  εινε  αυτός  δ  λνθρωπος ;  ήρώτησεν 
δ  Βερίιέ  τόν  Φουρνερέλ. 

-—Ποιος;  δ  εφημεριδοπώλης; 

—  Ναί. 

—  Τόν  γνωρίζετε,  κύριε  ταγματάρχα,  σας 
ώμίλησα  ίι*  αυτόν  εινε  πρώην  στρατιώτης  της 
πυροβολαρχίας  μας,  δ  ΠονΙς  Ι 

— -  Ό  ΠονΙς  ;  ειπεν  δ  ταγματάρχης  εις  ίν 
τό  δνομα  εκείνο  εξήγειρε  τήν  φοράν  ταύτην  μίαν 
άνάμνησιν.  Εκείνος  πού  επήγαινε  συχνά  εις  τήν 
φυλαχήν ; 

— -  Δεν  εινε  χακός,  κύριε  ταγματάρχα.  Έχει 
μόνον  τό  ελάττωμα  ν*  άγαπφ  το  κρασί  δ  Πο- 
νίς  .  .  .  Τό  τσούζει  δυνατά !  .  .  και  τότ•  κά- 
μνει καμμίαν  άταξίαν  ! .  . 

Ό  πωλητής  έξηκολούθει  νά  κραυγάζχ)  μι  τήν 
οίνοβαρή  φωνήν  του. 

— -  'ΕφΜμΙρΙ^ες  τών  Παρισίων  Ι  .  .  Έ  νια  ε- 
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φτίμιρις    του     ίι«}Λβρίσ[Αατος,    δ  "ΈχχΒΛ^ίί:  1 .  . 
Παρ€ΐ€   τον  "Έ-γχ^Λυν ! 

'Ε!<7τα{ΐ.άτα  προ  των  θυρών,  έσυραν  2  ν  φύλλο  ν 
άπο  την  ίιρμχτίνην  θήκην  καΐ  ίλάμβαν*  το 
άντίτιριον  μβθ'  ενός  (Λορφα^μοΰ  η  μιδίς  βωμο- 
λοχίας XXI  ιζηχολούθει  την  πιριο^«ίχν  του 
χράζων  :  Ό  "ΕχχζΛυί:  του  ΜβΜτ  ! 

—  ΕΙζεύ,.λΐ  τουλάχιστον  τΐ  πωλβι  ;  βίπεν  ύ- 
ψηλοφώνως  Ι  Βερίά,  δν  ή  θία  της  «<ρημ€ρΙ<^ος 
εχιίνης  χγορκζοαένης  χγί%  χαχεΐσε  πχρά  των 
πολιτών  εζηρέθιζεν. 

"Εαελλον  να  γελάτω'π  με  αυτόν,  τον  Βερ^ιε, 
ιΐς  τλ  οίνοπωλεΐα  εχείνχ  χχ(  τχ  παντοπωλεία! 
Οι  άνθρωποι  αύτοι  θά  επανελάμβανον  μετ*  ολί- 
γον τον  αωρόν  ά<ττείσ(λον  του  ίημοσιογράφου  : 
€Τί  είνε  χυτός  δ  πυροβολητής,  δστις  πληρώ• 
νεται  ^ιχ  νά  φονεύη  τους  ανθρώπους,  χχι  χπε- 
νχντιχς  τους  σώζει  ;  Όπίσω  τά  χρόμ^'ΐ^οί  Ι  οπί- 
σω τχ  γαλόνια  Ι » 

Έβά^ίιτ&  χχτ*  εύθεΐχν  προς  τον  ΠονΙς  υπό 
τάς  φλογέρας  αχτίνας  του  ηλίου  χχι  εστχριά- 
τησεν  ιΐς  τό  μέσον  της  πλχτείας  προ  του  αρ- 
χαίου πυροβολητου,  $στις  ερυθρός,  με  πρόσωπον 
χχτχστιχτον  ώς  ίίχτυον  άποτελούμενον  εχ 
λεπτότατων  Ιοχρόων  Ινών,  τον  πχρετηρει  με  τό 
στόμ.χ  χχΐνον  ύπό  τον  μύστχχά  του  χχι  εφερεν 
άχουσίως  την  χείρα,  οιονεί  προς  την  προμετω- 
πί'Τα  του  χράνους  του,  εΙς  τον  πιλον  εχεινον, 
εφ*  ού  άνεγινώσχετο  6  τίτλος  της  σκανδαλώ- 
δους εφημερίδος. 

—  Κύριε  τχγματχρχχ  !  .  .  Πώς  1 .  .  ΕισΟε 
σιΐς,  χύριε  ταγ.  .  . 

—  Κχι  σύ,  είπεν  δ  Βερίιε,  πωλείς  τον  ^Έγ- 

-—  Κύριε  ταγματάρχχ,  ζιύρετε.  .  .  . 
-^  Όρχία  εφημερις  δ  "Εγχελυς !  γνωρίζεις  τί 
πβριίχει  εναντίον  μου  ; 

—  Τό  γνωρίζω,  χύριε  τχγμχτάρχα,  χωρίς 
νχ  τό  γνωρίζω,  ίηλαίη  .  .  .  τό  γνωρίζω,  αλ- 
λ χ  ^εν  εΐζεύρω  πολύ .  .  . 

Και  δ  Πονις  ψελλίζων  άνεζητει  τ3ις  λεζεις 
προσεχών  τχύτοχρόνως  εις  τον  χρεμάμενον  πχρά 
τό  πλευρόν  του  σάχχον  των  εφημερίι^ων,  τχς  δ- 
ποίας  δΒερίιε  εφχίνετο  έχων  ορεζιν  να  εζχφχν(σγ). 

-— "Ώ!  έσυλλογίζετο  δ  Δυχ§1ς,  βστις  εμήντευε 
την  οργην  του  τχγμχτΑρχου,  πολύ  άβρόφρων 
πρό  ολίγου,  πολύ  βίχιος  τώρα/  *Ανχμφι6όλως 
^έν  έχει  τό  άπχιτούμενον  πολιτιχόν  φλεγμχ. 

Ό  Φουρνιρελ,δνοί  ίν  ττ) πλατεία  περιεχύχλουν, 
ίπωφ&λειτο  της  εύχκιρίας^ιίι  νχ  εΐπν)  δτι  -^  πο- 
λιτιχιί)  ουδόλως  άνεμιγνύετο  εΐ;  τάς  σχέσεις  τάς 
μιτιιζύ  του  ταγμχτί^χου  χχι  του  μχρ)(ησίου. 
*Ησχν  γνωστοί  άπο  την  ύπηρεσίαν  χχτχ  την 
ιποχι>)ν  του  πολίμου. 

"^  Ά^ιΑφορον,  ελεγεν  δ  πιιντοπώλης,  ν  χ  χά- 
θ(0ντχι  εχΙϊ  νχ  ♦ίρίγγουν  τ3ί  χερ'-χ  των  άνθρω- 


ποι οι  δποΐοι  χντιπροσωπιύουν  ^ύο  ^ρχο^ς  ^ιαφο• 
ρετιχάς  ! . .  .  Αυτό    εινε  άστειον  Ι 

Ό  Βερ^ιε  προσεβλεπεν  άτ«νως  τον  ΠονΙς 
σφόδρα  τεθορυβημενον. 

— -  Κχι  σε  πληρώνουν  χαλά  ^ι*  αυτό  τό  ι« 
πάγγελμα  ; 

Ό  πρώην  στρατιώτης  ίίν  άπηντα. 

—  Είπε  μου,  Πονίς,  εϊπεν  δ  .ταγματάρχης, 
τό  εΐζεύρεις  δτι  ίεν  υπάρχει  ούτε  μία  λέζις  αλη- 
θής εις  ολα  δσα  γράφει  αυτό  τό  φύλλον  εναν- 
τίον μου  ; 

Ό  Πονις  εμει^ίασε  μετά  περιφρονήσεως  πα- 
ρατηρών  τάς  εφημερίδας, &ς  έβάστχζεν. 

— Οΐίτε  λεζις,  μάλιστα,χύριε  τάγματα ρχα/Εί- 
μένχ  Θ3ι  μου  τό  'πΐ^Ιτε  ;  Πρέπει  νά  εινε  χάνεις  α- 
ναιδής σάν  αυτούς  που  γράφουν  χυτά  τά  φύλ« 
λα  ^ιά  νά  ^ια^ώση  τέτοια  χουραφέζαλα  έναν• 
τίον  σας  .  . .  "Αν  ηρχοντο  νά  μου  τά  ψάλλουν 
αυτά  εμε,  θά  τους  έ^ιώρθωνα  χατά  που  πρέπει, 
σας  ^ίνω  τον  λόγον  μου  !  . . 

—  Και  εν  τοσούτφ  τά  ^^ανέμεις  αυτά  τά 
χουραφέζαλα  , . .  τά  πωλείς  ; .  . 

—  ΑΠ  . .  τά  διανέμω  . .  .  χωρίς  νά  τά  δια- 
νείμω. ,  .  Μήπως  τά  εχω  υπογραμμένα  εγώ.. 
Τά    πωλώ .  . .    άλλοι  διαμαρτύρομαι . .  •    Έγώ 

χάμνω  τό  έργον  μου. 

—  Άχρεϊον  έργον,  Πονίς  1 

—  "Ω  Ι  τό  γνωρίζω  ίά,  χύριε  ταγματάρχα, 
πώς  μΐε  αυτό  τό  έργον  ^εν  θ^  πάρω  τό  παράση- 
μον  .  .  .  Άλλα  τί  νά  χάμη  χανείς  ; .  .  Πρέπει  νά 
^ουλεύση  ^ιά  νά  φάγιρ. 

—  ΚαΙ  νά  πίχι ! 

—  Και  νά  πίτρ,  μάλιστα  Ι  .  .  αυτό  ειν*  τδ 
χειρότερον.  *Η  συνήθεια  της  χανάτας  τά  χάμνει 
δλχ.    Πταίει  δμως  χαι  δ  χ.  Γχενώ. 

—  Ό  χ.  Γχενώ  ; 

—  Ό  χτηνίατρος  του  Σαλλύ*  μάλιστα ! 
— -  Και  τί  εχχμεν  δ  χ.  Γχενώ  ; 

—  τι  εχχμε  ;  του  έζητησα  νά  διαμοιράσω 
τ&  προγράμματα  σας  δταν  θοι  ηρχ«το  *})  στιγμή- 
αυτός  μου  άπιάντησε  πώς  ήμουν  μεθύστακας* 
η  χλήθειχ  εινε  πώς  '^μουν  χχι  χομμάτι  πιωμέ- 
νος δτχν  τό  έζήτησχ  αυτό  άπό  τόν  χ.  Γχενώ. 
Όπωςίήποτε  Ι^υσαρεστήθηχχ...  Ά  Ι  είπα,  ίίν 
θίλειςνάμού  ^ώσης  τά  προγράμματα  του  ταγ- 
μχτάρχου,  αΐ ;  Πολύ  χαλά*  θλ  πάρω  τό  πρό- 
γραμμα του  Γχ«ρού;.  Έπειίη  4έ  δ  Γχχρού; 
εβγχλε  χχι  εφημερίδα,  ^ιά  τούτο  πωλώ  χχι 
την  εφημερίδα  του!..  Δεν  τδ  εχχμχ  δ(ΐως  ^ιλ 
σχς,  χύρ',ε  τχγμχτάρχα.  Πολύ  ολίγον  με  μέλει 
ίιά  τόν  Γχχρούς,  χαϊ  μάλιστα  νά  σας  εΙπώ, 
χύριε  τχγμχτάρχα,  αν  τύχη  χχι  ίεν  ε'χλεχθ^ 
δ  Γχχρούς,  βχ  ήμουν  χχΐ  εγώ  ευχαριστημένος 
δπως  πολλοί  άλλοι..  Λόγον  τιμής  Ι  Διανέμω  τά 
φύλλχ  της  εφημιρίίος  του...  πωλώ  τόν  "Εγχε'^ 
Μ^:*.  άλλ*    η  έγώ  η  χλλ6ς    τόν  πωλήσΐ(|,  ίεν 
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βά  πάρη  {Λδ  τούτο  ουτ»  μίαν  ψηφον  πίρισσοτί- 
ραν,  ίίν  Θ3ι  κύριθοΰν  ^ιό  τούτο  πιρισσότιρα  ψη- 
φοδέλτια ριέσαιίς  την  κάλπην  του...  Μοΰβρχ»- 
ται  |ΐ.άλκ<ιτα  (ΐ.1χ  1^έ«1  άχου«ατ€  1•.  "'Αν  αυτό 
^•ν  ητο  ωσάν  νά  χλίπτω  τά  χρή(ΐατ«  του 
Γχ«ρούς,  θά  ίιισχείαζα  ινολύ  μι  αύτην  την 
Ι^έαν  (ίου.  θά  εβχφτοΰσα  έτσι  6πως  τά  βαστώ 
τά  φύλλα  της,ίφη[Λ•ρΐίος  καΐ  θά  ελιγα  :  «Πά- 
ριτ»Ι..  ίιαβάσιτι...  και  (Αη  ιτιστιύσιτι  ουτι 
λίξιν  άιι'  δσα  γράφ»ι.  Ό  Γκαρούς  βιν«  άχριϊος 
καΐ  δλα  δσα  λίγα  ίιά  τον  ταγμιατάρχην,  ξ*ύρω 
•γώ  τΐ  σαΐς  λίγω,  <ίν«  κολοκύθια  1..ι>Όρίστ«1 

Ό  ταγ|ΐατάρχης  ιιχεν  άφονλισθη  έκ  τόσης 
θαυμαστίίις  άπλοΐ'κότητος.  Ουτι  ρησικακίαν 
ησθάνιτο  «λίον  κατά  του  ΠονΙς,  ουτι  οργην 
κατά  των  συντακτών  του  ^ΕγχίΜ^*  "Ολα 
αυτά  του  ίφαΐνοντο  ιι^ός  τι  ιίρωνικϋ^ς  άστιιέ- 
τητος,  ττρός  την  δποίαν  ώφιιλι  νά  φαν^  αδιά- 
φορος, 'ό,  η  πολιτική  Ι 

'Τψωσι  τους  ώριους  καΐ  εστριψι  τ&  νώτα,  (&η 
απαντών  πλίον  προς  τον  πρώην  πυροβολητήν, 
θστις  ελιγιν  αύτφ  \ά  φωνην  ριιθύσου: 

—  Μη  τά  ίχιτι  μαζί  μου,  κύριι  ταγαατάρχ^α  ; 
""Αν  τύχ^  και  σοίς  κακοφχίνιται,  πιτώ  άμίσως 
$λας  αύτάς  τ3&  ίφημιρίοας  ιΐς  τον  ποταμών. 
ΕΙπίτι  μου,  αν  σας  κακοφαΐνιται...  Κατιργάρη 
Γκαρούς!..  νά  χαθ^Ι 

Και  ώς  νά  ίξηκολούθιι  νλ  6μιλ^  προς  τον 
Βίρίΐβ,  ηρχισι  νά  κραυγάζιρ  : 

—  Έφημιρι^ις  τών  Παρισίων,  κύριοι  1..  'Εφη- 
μιρίίις  του  Μιλέν!..  Ό  "ΕγχΒΛνς^  ^  "ΕγχΒ^υζ 
που  νά  τον  πάρχ)  &  διάβολος,  {»  βρωμιρος  ^  "Εγ- 
χ^^ρζ\.  Πάριτι  τον  "ΕγχΒΛυτΙ 

Οι  πιριστοΐ]^ίζοντες  τον  ΦουρνιρΙλ  κάτοικοι 
του  Δαμμαρί  ίχαιριτισαν  τον  ταγματάρχ^ην 
8τι  ίπλησίασι  προς  αυτούς  άφήσας  τον  ΠονΙς, 
και  αι  μιτ'  αυτών  χιιραψίαι  ίκχμαν  ώστι  νά 
λησμονηθγ)  η  προ  ολίγου  μιτλ  του  μαρκησίου 
^}  Μομβριν  παρατηρηθιΤσα. 

Ό  παντοπώλης,  δστις  ητο  εμπιιρος  πιρί  την 
ίκλογικην  τακτικήν  8πως  &  Δυκάς,  ίψιΟύρισιν 
ιις  το  ους  του  ταγματάρχου  βτι  &  Γκαρούς  ητο 
έκιΐ  πλησίον  ιΐς  τ&  ^ημοτικον  σκοπιυτηριον 
καΐ  βτι  φρέ^ιμον  ητο  νά  ύπάγ|)  καΐ  αυτός  ιΐς 
το  σκοπιυτηριον  βπως'και  6  Γκαρούς.  Πολλοί 
τών  κατοίκων  ιύρίσκοντο  έκιΐ. 

— "Ας  ύπάγωμιν  ιΐς  το  σκοπιυτηριον  !  είπιν 
δ  ταγματάρχης. 

Καθ*  δ^ον  ίι  ίνφ  ίποριύιτο,  άνιλογίζιτο  το 
6πλον  τό  όποιον  ιίχιν  (Ϊ4ΐ  ιΐς  τό  κατάστημα 
τοΟ  Κλω^ιν  και  το  όποιον  ισπινθη^οβόλιι  ικιΐ 
πίραν  παρά  την  παρισινην  λιωφόρον  ώςψίλλιον 
ιις  την  πρ^θηκην  ά^αμαντοπώλου. 

Ό  ζηρο;  κρότος  τών  πυροβολισμών  άντ7)χιι 
ίγγύτιρον  δσον  ίπλησίχζον.  Βαθμησόν  ιίχι  σχη- 
μ^τίΟΟϋ  πέριξ  τόΐι  ύπο'ψηΐρίου   μικ{ί&  τις    ακο- 


λουθία. Ό  οίνοπώλης,  &  παντοπώλης,  δ  αρτο- 
ποιός, &  ίημο^ι^άσκαλος  ιβά^ιζον  παραπλιύ- 
ρως  αύτου  ^ιζιόθιν  καΐ  άριστιρόθιν,  6  ίέ  Δυ- 
κας  και  &  Φουρνιριλ  παριχώρουν  τά  πρωτιϊα 
ιΐς  τους  σημαίνοντας  ικλογιΐς,  οίτινις  ίνφ  ίπο• 
ριύοντο  εις  το  σκοπιυτηριον,  άπηύθυνον  ιν  τίί^ 
μιταζύ  προς  τον  ύποψηφιον  προφορικάς  τινας 
αιτησιις,  σπιΐροντις  ηίη  ιΐς  την  μνήμην  του 
μέλλοντος  βουλιυτοΰ  τον  σπόροντών  απαιτήσεων. 

Ό  οίνοπώλης  κατηγοριΐτο  τυραννικώς.  .  ;  α- 
γινώς.  .  •  ιπι  αστυνομική  παραβχσει,  ιξ  αΙτΙας 
ρήξιώς  τίνος  σύμβασης  ιις  τ•  κχτάστημά  του 
μιταζύ  ^ύο  ιργατών  του  ζαχαροπλαστιίου.  Έ- 
([ήτιι  μίαν  ίπιστολήν  ίιά  τον  ιΊσαγγιλέα  του 
Μιλέν.  Ό  αρτοποιός  ητο  πολύ  στινοχωρημένος. 
Ό  άρχιιργάτης  του  εμιλλι  νά  ύπάγη  ώς  έφε- 
δρος ιις  τά  μεγάλα  γυμνάσια  Ι  έπρεπε  νά  πα- 
ραλαβή Αλλον.  Άλλοι  μήπως  κ&ν  είζευριν  αν 
ύπήρχιν  άλλος  ;  Ένφ  αυτός  Ι  .  .  ητο  μοναδικός 
ιις  την  ιργασίαν  του*  παρικτος  τούτου  ^ι  ι- 
ψήφιζι  και  μι  το  κόμμα.  Διν  ητο  δυνατόν  μι 
«κανένα  γραμματάκι^  ν*  απαλλαγή  άπο  την 
ύποχρέωσιν ;  Τοιαύτα:  άπαλλαγαι  ιχορηγοΰντο. 
Και  6  αρτοποιός   άνέφιρεν  ονόματα. 

Ό  ^ημοίι^άσκαλος  ητο  μανιώδης  εναντίον 
του  άρχιτέκτονος  του  ίόντος  τό  σχέ^ιον  τβΰ  νέου 
δημοτικού  σχολιίου.  Τό  σχολειον  αυτό  ητο  πο- 
λύ μικρόν.  Άφου  &  ^ήμος  έκαμνε  χρέη  χάριν 
του  σχολείου,  ε/τριπε  τουλάχιστον  τ•  κτίριον 
αυτό  νά  εινε  εύρύχωρον,  ώραιον  μίγαροειόέζ^^ 
αύτη  ητο  ή  λίζις  του  κυρίου  ^ι^ασκάλου.  Τ* 
ανάκτορα  τών  βασιλέων  επριπε  νά  ύποχωρήσω- 
σιν  άπένχντι  τών  ανακτόρων  τής  διανοίας,  ε- 
σ/.όπει  ^ε  6  ίι^άσκαλος  νά  χαράζη  άνωθεν  τι^ς 
εισόδου  του  σχολείου  την  έπιγραφήν — -^ν  δ  κ. 
Βιρ&ιε  ένέκρινεν  — •:    «*Ε^ώ    σκέπτονται  1» 

Ό  ταγματάρχης  ήκουεν  {πως  και  την  προ« 
τεραίαν  βομβούσας  περί  τά  ώτά  του  τάς  δια- 
φόρους ταύτας  εκμυστηρεύσεις.  Προσεπάθιι  ν' 
άπαντήσι^)  ίιά  μιας  λέςιως,  ^ι*  ενός  νιύματος, 
άλλ*  αί  χπαιτήσιις  και  αί  παρακλήσιις  έζηκο» 
λούθουν.  Ένόμιζιν  βτι  ετυριν  έζόπισθέν  του  δλό- 
κληρον  ταραχώδη  στρατιάν  ικετών. 

Ότε  διέκρινε  μακρόθεν  τόν  Γκαρούς  ίστάμε- 
νον  πρό  του  σκοπευτηρίου  και  ^ημηγοροΰντα, 
έχάρη  ύπερβαλλόντως.  '^σθάνετο  ποιάν  τίνα 
άνακούφισιν.  Ήτο  δ  αντίπαλος  του.  Τέλος  πάν- 
των !  αυτός  τουλάχιστον  ^έν  θά  του  έζήτει  τί• 
ποτέ! 

Τό  σκοπευτήριον  εκείτο  εν  τ^  δ^φ  του  Σαλ- 
λύ,  εντός  της  αύλ9)ς  ανεγειρόμενης  έπαύλεως, 
αί  ^ε  εκπυρσοκροτήσεις  αντηχούν  συχνά  ώς  κρο- 
ταλισμοι  μάστιγος. 

Ό  Βιρ^ιε  έπ>ησίασεν,  δ  ^ε  Γκαρούς  ι^ών 
αύτόνι  τόν  έχαιρέτισε  <^ι*  &νός  είχωνικου  €χα• 
λημέρα;^    καΐ  μέ  τή>1  βΙί{ΙύΜχον  ^νι^ν  χίύ  'ά^ 
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γ^ρώ'η)β•ν  αν  ίμνησιχάχει  κ«τ'  «ύτου  ίιά  την 
π^τιην  βν  Σχλλυ  άψιμαχίαν• 

—  Ποσώς,  άπηντηϋ  ψ^χρ^ζ  ^  Β<ρ^ιί.  Κα- 
θ(ΐς  ίκτελιι  το  οίχιιον  αύτφ  (ΐιρος.  Έγώ  πράτ- 
τω το  καθηχόν  (ΐ.ου,  σιΐς  πρχττιτι  το  έργον 
««ς  Ι 

Ή  άπάντησις  ερρηθη  |λΐτ*  «ύστοχίας,  ήτις 
4)ρ«σι  «ολύ  •1ς  τον  Φουρνιρελ  και  ίίν  άπήρισεν 
ου^*  $1ς  αύτον  τον  Δυχαν.  Ό  Γκαρους  φρον((ΐ.ως 
ινοιών  άπ«κρΙθιο  δτι  ^^ν  ιννόησιν.  "Άλλως  χι 
ταύτα  ιτάντα,  ελ&γιν,  ήσαν  το  προοΙ|Χ(ον  [χόνον 
του  αγώνος.  Ό  ταγριατάρχης  επριπι  να  το  γνω- 
ριζτ)  ίκ  τών  προτέρων  ^  άγων  ε[ΐελλε  να  «Ινι 
ζωηρός,  σφοδρός,  βίαιος. 

-—Τόσον  το  χαλλίτερον  Ι  είπιν  &  Βιρ^ιε. 

Τοιαύτην  ιΰστάθειαν  χαΐ  καρτβρίαν  ενέφχι- 
νον  αί  απαντήσεις  του,  ώστι  δ  Γχαρούς  ^ιελο- 
γΐζετο  (/ιήπως  6  αντίπαλος  είχε  ριεταβληθή  άπό 
χψ^ς  προτεραίας.  Έχτος  αν  το  χεντη[ΐα  του  ^Εγ^ 
χίΛΐΗΚ  «Ιχ^ν  εζερεΟΐσει  τον  στρατιωτιχόν,  δπως 
"η  (ΐιχρλ  ερυθρλ  ση[Λαία  εζερεθίζει  τον  ταυρον  εΙς 
τάς  ταυρομαχίας.  Τόσον  το  χαλλίτερον  τότε  ! 
Σηι^εΤον  θτι  το  λρθρον  εσχε  το  ποθοΰ[Λενον  άπο- 
τέλεσρια. 

Ό  Γχαρους  ^έν  συνω^εύετο  8πως  την  προ- 
τεραίαν  παρά  του  Σαβουρώ,  άποριείναντος  εις  το 
γραφεΐον  της  συντάζεως  τής  εφη|λερ(^ος,  άλλ' 
είχε  πέριζ  αύτου  τινας  εγχαθέτους  οπαδούς,  εν 
οις  επρώτευε  νεανίάς  τις  εύσωμος,  χονίροει^ής 
χαι  σχαιός,  επιίειχνύων  εγγύς  του  υποψηφίου 
του  *ΕγχίΛνο^  το  πάχος  του,  την  γενειοφόρον 
μορφήν  του  χαΐ  την  εξωγχωμενην  χοιλίαν  του. 
Ζωγραφίσχος  παράφορος  χαι  άνίχανος,  πρε- 
σβεύων τον  σοσιαλισμόν  εν  τ^  τεχνγ),  επλήρου 
τά  παν^οχΑα  του  Βχρβιζών  χαι  τα  οινοπωλεια 
τών  Παρισίων  με  τοις  φωνάς  του  θορυβωίώς  χα- 
ταφερόμενος  χαΐ  μυχτηρίζων  τους  συγχρόνους 
του  επιφανείς  χαλλιτέχνχς.  Ό  Τρουγιάρ,  από- 
στολος τής  αχρείας  τέχνης,  εύρεν  εν  τφ  Γχα- 
ρους τον  ποθητόν  προστάτην,  τον  νομοθίτην,  ϊν 
ών«ιροπόλει,  τον  πολιτιχόν,  βστις  6ά  εφήρμοζε 
χαι  θα  εχω^ιχοποίει  εν  άνάγχΐ()  τάς  θεωρίας^  &ς 
υπεστήριζεν  αυτός,  6  Γερμανός  ΤρουγΛρ  εντός 
τών  εργαστηρίων  τών  άεργων  ζωγράφων  σπέν- 
^ων  με  ποτήρια  ζύθου  την  φρασεολογίαν  τών 
τριό^ων  χαι  τάς  επαναστατιχάς  περί  της  τέ- 
χνης του  ίημηγορίας. 

Ό  υποδεέστερος  εχεινος  χαλλιτέχνης,  6  ε'ρεθι- 
ζόμενος  χατά  πάντων  τών  υπέροχων  αυτού, 
προσεχολλάτο  εΙς  τον  Γχαρους  ώς  εΙς  την  πρόσω- 
ποποίησίν  της  μελλούσης  αύτου  ίχανοποιήσεως. 
Προέβλεπε  τήν  έν^εχομενην  ήμέραν,  χαΟ*  ην  6 
Γχαρους  θά  χαθίστατο  υπουργός  τών  Ωραίων 
Τεχνών,  δπότε  Οά  ^ιέπρεπε  χαι  τό  τάλαντον 
αύτο&ι  τον  Τρουγιάρ.  Έν  τοσουτφ  θα  εγραφεν 
άρβ^ΐι  χααλλιτΐχνιχ&    εΙς  τ&ν     Εγχ^Λύν    χαΐ 


θα  τους  είι^ε  να  χαταλάβουν  αυτών  τών  έπι- 
φχνών   ζωγράφων  1..  ΤΙ  χο^ρά,    ψυχή  μου!.. 

Ό  Τρουγιάρ  παρετήρει  επισταμένως  τον  ταγ- 
ματάρχην  χαι  εσυλλογίζετο  Οτι  μία  γελοιογρα- 
φία της  μορφής  του  δημοσιευμένη  εΙς  τον  "'Εγ» 
χεΛυτ  με  τήν  μεγάλην  του  έχείνην  μύτην  χαΐ 
τό  όζύ  του  όπογένειον  θα  επετύγχανε  πολύ. 
Έσιιόπει  να    μελετήση   βρα^ύτερον  τό  πράγμα. 

Έν  τοσούτφ  προητοιμάζετο  να  χλευάση  τον 
πυροβολητήν,  έχεΐνον,  όστις  ήρχετο  έχει  άφρό- 
νως  νά  μετρηθτ)  έχ  νέου  μετά  του  Γχαρούς. 
Καλά  σου  τον  είχε  διορθώσει  τον  ττυροβολητήν 
λ  φοβερός  έχεΐνος  Γχαρούς  τήν  προηγουμένην 
ήμέραν !  ΟΙχτροι  είχε  χαταπέσει  &  ταγμα- 
τάρχης. 

Άλλ'  6  Τρουγιάρ  χ^Ι  6  προστάτης  του  άχου• 
σίως  προσέβλεψαν  αλλήλους  με  χίποιαν  ^υσα- 
ρέσχειαν,  ότε  &  Φουρνερέλ,  Οστις  είχε  τό  σχέ- 
^ιόν  του  χαι  ήθελε  νά  ^είζη  τήν  ύπεροχήν  του 
ταγματάρχου  του  έπιπαρουσΙ(|ρ  όλου  του  πλήθους, 
έπλησίασε  τον  ^ιευθυντήν  του  σχοπευτηρίου 
χαΐ  ήρώτησε,  συστρέφων  άμα  τον  μύστα- 
χά  του  : 

-—  Οί  υποψήφιοι  έχουν  τό  ^ιχαίωμα  νά  συν- 
αγωνισθούν, ίεν  είν'    έτσι ; 

—  Άχους  εκεί !  είπεν  %  διευθυντής  χρατών 
(Κ  '^άς  χειράς  του  χαραβίναν.  Ό  διαγωνισμός 
είνε  προσιτός  εΙς  όλους  Ι..  Γράφω  τό  όνομα  του 
σχοπευτου  χαι  τήν  ήμερομηνίαν  εις  εν  ^ελτίον... 
Έπειτα  τό  ρίπτω  εις  εν  χιβώτιον  χλειστόν, 
βρα^ύτερον  ^ε.  Οταν  γίνεται  ή  δθροισις  τών 
βαθμών,  6ρίζονται  τα  βραβεία.  Είνε  άπλού- 
στατον  Ι 

—  "Αν  ίχετε  δρεξιν,  ταγματάρχα  !  προσέ- 
θηχε  προσφέρων  τήν  χαραβίναν  προς  τό/Βερ^ιέ. 

Καί  6  ταγματάρχης  ίτεινεν  ήίη  τήν  χείρα 
νά  τήν  λάβη,  Οτε  δ  Φουρνερίλ  μί  τό  σχωπτι- 
χόν  έχεινο  υφός  του  παλαιού  στρατιώτου  εστρά- 
φη προς  τόν  Γχαρούς  ! 

—  "Οχι,  όχι  Ι.,  ή  τιμή  άνήχει  πρώτον  εις 
τόν  άντίπαλον  !  Εμπρός   σεις,  πολιτα  Γχαρούς ! 

Ό  Γχαρούς  γενόμενος  χαταπόρφυρος  προσέ- 
βλεψε  τόν  Φουρνερίλ  μέ  ήθος  άμήχανον  χαι  χ£• 
πως  σχαιόν  αλλ*  6  πρώην  πυροβολητής  με  τό 
σαρχαστιχόν  του  μειδίαμα,  έ^είχνυε  τήν  χαρα- 
βίναν^ χαιρετίζων  ταυτοχρόνως  με  σχήμα  στρα- 
τιωτιχόν τόν  έχθρόν  του  ταγματάρχου. 

—  Εμπρός  ! .  .  .ας  Ι^ωμεν,  πολιτα  Ι  .  .  .  . 
'Τπαχούσατε  !  ,  .  . 

Ό  Γχαρούς  πιριέσαρεφε  χύχλω  ^ύσθυμον 
βλέμμα  υπό  τας  συνεσταλμένας  όφρυς  του. 
Έμάντευε  τήν  παγίδα  του  Φουρνερίλ  χαΐ  ίέν 
ήι^ύνατο  εύχόλως  νά  τήν  διαφυγή.  Τά  πρόσω- 
πα τών  παρεστώτων  έ^είχνυον  ή^η  περιέργεια  ν 
χαι  χλεύην.  Ό  Βερίιέ  τόν  εβλεπεν  άφελέστα* 
ΤΑ*  ιΐτα  π^Α^σηλώ^  «^ό  ^\ϊγ.^$.  ίνΧ  τοΟ  (ΑΑΚράν 
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χιιμίνου  βχο'ΐνοί),  εφαίνιτο  υπολογίζων  την  άπό- 
στασιν  και  την  ίυσχολίαν. 

Ό  Γιρμανος  Τρουγιάρ  προ9€πάθη(Τ(  ν*  ά'^νο- 
τρίψη  το  ποτηριον  ίκιΐνο  άπο  τά  χ^ίλη  του 
πάτρωνός  του.  Τί  Ι  ιχητ^ως  «πρόκριτο  τώρα  νά 
τ^θτ)  η  ύπβψηφιοτης  ιΐς  ^ι«γων(σ[ΛΟν  9χοποβο« 
λης  ;  Κχ\  ίικτΐ  τάχα  τότ*  νά  (χη  προxηρυχθτ^ 
άναρρίχητις  ίπι  ίστοΰ  ; 

'Α-λλ*  ό  Φθυρνερέλ  ήρττχσε  την  φρά-ϊΐν  χαΐ  μ,ι 
την  «τρατιωτικήν  του  ιύφυιαν  προύχάλ«9<  την 
ιλαρότητα  των  κατοίκων  του  Δα(Λ|χαρΙ. 

—  Άλήβιια,  €ΐιτ•,  ίιατί  νά  |ΐ,η  γίννι  άναρ- 
ρίχηνις  ιπι  Ιστου,  άφου  πρόχιιται  κλτι  νά 
κόλληση!  ... 

Προσβλίπων  ίί  τον  νιανίαν  ζωγράφον  : 

—  Του  λόγου  σου   βαως    τίποτ*  ίεν  θά  η|Α- 
ινορίσης  νά    πάρης  από  τον   ίστόν*  ιισαι    πολύ* 
χονδρός,  παλληκάρι  μου  ! 

Ό  Γκαρούς  ίννό&ι  δτι  ώφειλι  νά  ύπακούση. 
"Έλαβε  την  καραβίναν  ^ιά  κινη^χατος  άποτό- 
(Αου,  την  εστήριζε  ταχέως  επ(  των  ώμων  του 
XXI  σχει^όν  χωρίς  νχ  σκόπευση  επυροβόλησεν. 

—  Πολύ  ^εζιά  Ι  ειπεν  άπαΟώς  6  διευθύνων 
την  σχοποβολήν. 

Ή  σφαίρα  διήλθε  πολύ  μακράν  του  εχ  να• 
στοχάρτου  σχοποϋ,  στίζουσα  τον  τοιχον  αρκετά 
υψηλά,  οί  ^έ  θεαταΐ  ού^εν  ελεγον  άναμενοντες 
νέον  δείγμα. 

Ή  δευτέρα  βολή  επλησίασε  περισσότερον  ε!ς 
τον  σκοπόν. 

-»  Καλλίτερα,  αλλά  πάντοτε  ίεξιά,.επανέ- 
λαβεν  δ  ^ιευθυνχιάς. 

Ό  Γκαρούς  άνιζητει  νά  είπη  ευφυολόγημα 
τι  ίιά  νά  ίιασώσγ)  την  φιλοτιμίαν  του,  6  ίε 
Τρουγιάρ  πχρετηρει  την  άπαθη  όψιν  του  Βερ^ιε. 

— -  Αύτην  την  φοράν  σκοπεύσατε  καλλίτερα, 
είπ&ν  &  διευθυντής  παρα^ίΐων  αύτω  το  βπλον, 
όπερ  6  Γκαρούς  ησθάνετο  την  επιθυαίαν  νά  του 
το  επιστρεψη  όργίλως. 

*1Ι  σφαίρα  μόλις  εψχυσι  το  χαρτόνιον,  πάν- 
τοτε προς  τά  ίεζιά  γ.χ\  ή  μικρά  αυτή  επιτυχία 
ηρκεσεν  5πως  προκαλεση  ε'πι^οκιμαστικον  ψίθυ- 
ρον  μεταζύ  των  οπαδών  του  Γκαρούς. 

Αυτός  ίε  όρθούμενος  και  περιστρέφων  την  ού- 
λότριχα  κιφαλήν: 

—  Σκοπεύω  ?»πωςίηποτε  αρκετά  χαλά,  ιί- 
πεν,  ώστε  νά  ρίψω  νεκρόν  πάντα  δστις  ηθελεν 
επιχειρήσει  τι  κατά  των  ελευθεριών    του  λαού. 

—  Εύγε !  ίόξα  σοι  δ  θιός  !..  Αυτό  άρκει  Ι 
άνέκραζεν  δ  Τρουγιάρ. 

Ή  χεΙρ  του  άνεζήτητε  τη/  χείρα  -του  Γχχ- 
ρούς,  περι^  αυτών  ^έ  συνισποΐρουντο  οί  όπα^^οί 
των  ώς  νά  έπρόχΐιτο  η<^η  νά  λάβωσι  τά  δπλα 
και  μετά   μείζονος    μάλιστα  προθυμίαςι   ίσχΙ* 

πτετο  6  Δυλας. 

ΠΛτο^ε  απαθής  6    διευθυντής  τοΟ  σκοπευ- 


τηρίου προσέφερεν  η^η  την   χαραβίναν  προς  τό^ 
Βερ^ιέ. 

—  Ύμεϊς,  κύριε  !  είπεν. 

—  Εμπρός,  κύριε  τάγματα ρχα  !  είπεν  Η  Φουρ- 
νερέλ.  Ένθυμεΐσθε  τά  γυμνάσια  μας  εΙς  το  πο- 
λύγωνον  της  Βαϋόννης  ;  Είχετ*  ενα  'μάτι  τότε  Ι.. 

—  Και  τό  εχω  ακόμη,  άπήντησ«ν  6  ταγ- 
μκτάρχης  ήρεμώτατα. 

Έλαβε  την  καρα^ίναν  καΐ  επανειλημμένως, 
ήσύχως,  με  την  άπάθειαν  ε'ξ  επαγγέλματος  χυ- 
νηγοΰ  εβχλεν  εΙς  τό  κεντρον  τρις,  κατά  σειράν 
άποστελλων  την  σφαϊραν  εΙς  τό  μέλαν  σημείον, 
ώς  νά  μη  είχεν  ού^έ  κατά  γραμμην  άποχλίνει 
τό  δπλον,  τό  στηριζόμενον  επι  του  Ισχνού  ώ- 
μου του. 

Μετά  πάσαν  5έ  βολή  ν  αντηχούν  κραυγαι  χαΐ 
ειυευφημίαι.  Ό  Φουρνερελ  εξήρε  την  επιτη^ειό- 
τητα  του  ταγματά^χου  μετά  του  ενθουσιασμού 
αληθούς  στρατιώτου  ετοίμου  νά  θυσιασθη  ύπερ 
του  αρχηγού  του.  Οί  θεαται  εχλιροχρότουν.  Ό 
ζωγράφος  μειδιών  σαρκαστικώς  παρατηρεί  τον 
Βιρ^ιέ*  από  τά  εκφράζοντα  .^έ.  περιφρόνησιν 
χείλη  του  Γκαρούς  εξήλθε  μία  φράσις  λεχθεϊσα 
αρκετά  μεν  μεγαλοφώνως  ώστ«  νά  την  εννοή- 
σωσιν  οί  περί  αυτόν,  άλλ'  ενταυτφ  και  αρκετά 
σιγά  εκ  φρονήσεως  ώστε  νά  μη  την  άκούση  δ 
ταγματάρχης:  Ικανότης  παληοστρατιώτου  1 

Ό  διευθυντής  άφεΐλε  τό  χαρτόνιον  από  του 
σιδηρού  πασσάλου,  εφ*  ου  ε'στηρίζετο  χαΐ  τό 
εζήτασεν  εις  τό  φως,  θαυμάζων  ^ιά  την  ευστο- 
χίαν.  ΈζαΙσιον  Ι  Καμ^Αία  σφαίρα  ^ίν  ειχβ  πα- 
ρεκκλίνει ού^ε  κατά  τόν  εκατοστόν  του  χιλιο* 
στομετρου.  Οία  επιτυχία  ! 

—  Τέτοιοι  εινε  εις  τό  5ον  σύνταγιμα  του  πυ- 
ροβολικού Ι  άνεχραξεν  &    Φουρνερίλ  γελών* 

Ό  Δυκάς  βλέπων  την  εντύπωσιν,  ην  προύζέ- 
νησεν  εις  τους  κατοίκους  του  Δαμμαρι  ή  ικανό- 
της του  Βερ^ιε  ακουσίως  εποίει  την  φιλοσοφιχήν 
σχίψιν  πόσον  α  δ  θρίαμβος  της  υλικής  ισχύος 
επι^ρ^  επΙ  του  πλήθους. φ  Ό  αρτοποιός,  2στις 
ή  το  ενταυτφ  καΙ  υπολοχαγός  τοδ  λόχου  των 
πυροσβεστών,  προετεινεν  ή^η  νά  όνομασθη  6 
Βιρ^ιε  ταγματάρχης  επίτιμους  των  πυροσβεστών 
του  ίήμου.  Ή  σπάθη  του  στρατιωτικού  «ίχεν 
ακόμη  εν  Γαλλί(|:  γόητρον,  το  6ποΐον  αυτός  δ 
Ι^ιος  Πιττ  ^υσκόλως  θ'  άπέχτα. 

— *Δΐν  πιστεύω,  ειπεν  6  διευθυντής  ρίπτων 
εις  την  κάλπη  ν  τό  ίελτίον  τό  φέρον  τό  όνομα 
και  το  επώνυμον  του  ταγματάρχου— Άνσελ- 
μος  Βερίιέ-— 5τι  κιινείς  άλλος  θά  εχη  χχλλίτερον 
ίελτίον  άπ'  αυτό. 

— -  Τότε  λοιπόν,  ήρώτησε  σχωπτιχως  δ  Γερ* 
μανός  Τρουγιάρ,  τΐ  θά  χιρΙήση  ;  Τίποτε  μα- 
χαιροπίρουνα ασημένια  ;  Νόστιμον  πράγμα  1 
Καλά    χαΐ    α&τά   ^ιχ  τό  νοικοκυριό  Ι  .  .  . 
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Και  ίρχισε  νά  ψάλιρ  την  στροφην  γνωστού 
σ^βτικοϋ  φσματος  ΙπΙ  γνωστού  ίχ^^'υ. 

Ό  ταγι^ατάρχης  άπιρ-αχρύνετο  η^η  άφίνων 
τούςθ«ατάς  χαταγοητ(υρ.ίνους  ^ιά  την  κυθυβο- 
λίαν  του*  ιΐς  (Ακτην  6  Γχαρους  εγέλα*  οι  χά- 
τοιχοι  του  Δ«|ΑριαρΙ  άπήντων  δτι  ^εν  ην«  αζιος 
χ^λευασμοΰ  άνηρ,  δστις  έχει  τοιαύτην  εύστοχίαν 
πιρι  το  σχοιτεύβιν*  Ιδιαιτέρως  ίέ  ύπερησπιζεν 
ινθέρι&ως  τον  ταγματάρχην  6  ^η[Αθ•}ι^άσχαλος, 
θ^τις  ινόριιζεν  δτι  δ  υποψήφιος  είχε  ριετά  προ- 
σοχ^ης  αχούσε  ι  τα  παράπονα  του. 

— -  Καλά  πάει  η  δουλειά,  χύριε  τάγματα ρ• 
)τα  Ι  Ιλεγεν  6  Φουρνερελ  παραχολουθών  τον 
Βερ^ιε.  Δια  δλους  τους  λόγους  του  Γχαρούς  η- 
ζιζαν  αυτά  τά  ριιχρά  ηΙφ'Λάφ  ! 

"-—  Λαός  θηριώδης !  έλεγε  χαθ'  εαυτόν  & 
Δυχάς. 

Ό  ^ε  Βερ^ιε  υψου  τους  ώ[χους  άχούων  την 
φωνην  του  ΙΙονίς  βραγχνοτεραν  παρά  ποτέ  χρά- 
ζουσαν  άχό{ΐ.η : 

—  'Εφηριερί^ας,  χύριοι  Ι  »  .  .  Αναγνώσατε 
τον  "ΕγχίΑνκ  του  Μ$Μ^ !  .  .  .  Λα(Απρά  εφη- 
(λ.ερις  δ  "ΕγχίΛνί:  .  . .  ί ι*  εχείνους  πού  τον  δια- 
βάζουν .  .  .  άηίης  ίιά  τους  άλλους  Ι  .  .  .  Αγο- 
ράσατε τον  "ΕγχεΛυγ  Ι .  .  . 


ΤΕΛΕΙΟπΟΙΗΣΙΣ 
ΤΟΥ  ΦΠΝΟΓΡΑΦΟΥ 


'Τπο  τον  τίτλον  τούτον  δ  Έίισων,  δ  κλει- 
νός *Αρ(.εριχανος  εφευρέτης,  έ^η|Αοσίεϋσεν  εν  άριε- 
ριχαν.χω  περιο^ιχφ  περιεργότατον  £ρθρον,  εν  φ 
έχτίθησι  τάς  διαφόρους  τελειοποιήσεις,  ας  επέ- 
φερε ν  εις  τόν  φωνογράφον  και  τάς  πολλαπλας 
λειτουργίας,  εις  ας  δύναται  νά  χρησΐ(λοποιηθγ) 
νυν  το  πολύπριον  τοΰτο  όργανον.  *Τπο(ΐ.ΐ|ΐνησχει 
προς  τούτοις  δ,τι  έγραφε  ν  εν  το  αύτφ  πίριο^ι- 
χφ  προ  ^εχαετίας,  προαγγέλλων  την  ε'φεύρεσιν 
του  φωνογράφου  χαι  προλέγων  τά  άποτελέ- 
σμ,ατα  εις  δ  θά  χατέληγε  ίι'  αυτού,  δταν  θά 
ελάριβανε  χαιρόν  νά  άσχοληθη  εις  την  τελειο- 
ποίησίν  του.  Σήμερον  μετά  ^εχαετη  άθόρυβον 
έργασίαν  άγγέλλει  εις  τον  χόσμον  ότι  έτηρησε 
τον  λόγον  του  χαι  δτι  δ  φωνογράφος  τελειοποι- 
ηριένος  είνε  εις  την  ^ιχθεσιν  παντός  οίουίηποτε. 

Οί  ήχοι,  λέγει  δ  "Έίισων,  θά  χαράσσοινται 
έπι  μιχρού  χυλίνίρου  έχ  χηρού,  η  εύπλαστος 
ί*  αυτή  υλη  6έλει  αποτυπώνει  τους  άχουστιχούς 
κυματισμούς  μετ*  όζύτητος  μείζονος  της  του 
ανθρωπίνου  ώτός  χαι  άνευ  της  ελαχίστη;  αλ- 
λοιώσεως. 

<Τ  Παρά^οζβν  πρ&γμα  Ι    Ιζαχολσυθεΐ  <>  Έ^ι- 


σων•  Προ  ειχοσι  χαι  πέντε  αιώνων  οί  Άσσύ- 
ριοι  χα(  οί  Βαβυλώνιοι  έζέλεζαν  ώς  μέσον  ^ιαι- 
ωνίσεως  της  μνήμης  αυτών  κυλίνδρους  2^  όπτης 
γιίς»  *φ*  «"^  εχάρασσον  γωνιώδεις  χαρακτήρας, 
Ι^ού  ^έ  δτι  η  πρόσφατος  αυτή  άναχάλυψις  της 
νεωτέρας  επιστήμης,  δ  φωνογράφος,  έπι  σκοπφ 
6μθΙφ  ποιείται  χρησιν  κηρίνων  κυλίνδρων, 
άλλα  μετά  της  μεγάλης  ίιαφοροίς,  δτι  οί  ημέ- 
τεροι εκ  κηρού  κύλινσροι,  άφ*  εαυτών  λαλούν- 
τες,  ^έν  θά  σιωπώσιν  έπι  αιώνας  δλους,  άνα« 
μένοντες  τους  Ράβλινσων  και  τους  Λαγυάρ^ους, 
δπως  έρμηνίύιωσιν  αυτούς.  Σήμερον,  χάρις  εις 
ημάς,  ηγεμών,  πολιτικές  άνηρ  η  ιστοριογράφος 
τις  δύναται  νά  ^ιαβιβάσγ)  την  λαλιάν  του  εις 
φύλλον  φωνογράφου,  ^υνάμενον  νά  χιλιοπλα- 
σιασθν),  εκαστον  ίέ  των  χιλίων  τούτων  αντι- 
γράφων δύναται  πάλιν  νά  αναπαραγάγω  τον 
ηχον  χιλίας  ακόμη  φοράς.  Ούτω  ίέ  τηρουμέ- 
νων των  αντιγράφων  τούτων,  η  λαλιά  του  περί 
ου  δ  λόγος  άνσρός,  αιώνας  δλους  ρ.ετά  την  έζα- 
φάνισίν  του  εκ  του  κόσμου,  θά  απευθύνεται 
προς  τούς  επιγενόμενους,  μεθ'  οίας  δυνάμεως 
και  ακμής  θά  άπέτεινεν  αυτός  ούτος  προς  αυ- 
τούς τον  λόγον  εάν  εζη.  Ή  οργανική  καΐ  φω- 
νητική μουσική  (τετραψίΐα  η  μονφ^ία,  ά^ιά- 
φορον)  ίύναται  νά  άναπαραχθγ)  ύπο  του  φωνο- 
γράφου μετά  καταπληκτικής  εντέλειας  και  α- 
κριβείας. Όποια  ευτυχία  ίια  τούς  απογόνους 
ημών  νοι  δύνανται  νά  γνωρίζωσι  τίνι  τρόπφ 
π.  χ.  έζετέλει  έπι  του  κλειίοκυμβάλου  τεμά- 
χιόν  τι,,  δ  Ρουβινστάϊν  Ι  » 

Ό  "Έίισων  μετά  ταύτα  συνοψίζει  δ,τι  προ 
δεκαετίας  προεΐπε  περί  τού  φωνογράφου  του  χαι 
των  προβλημάτων,  άτινα  ήθελε  λύσει  ούτος  τε- 
λειοποιούμενος,  καταλήγει  ίέ  λέγων  δτι  πάν  δ,τι 
προεΐπε  χαι  έγένετβ. 

α  Δύναμαι  ν3ι  Ισχυρισθώ,  λέγΜ,  δτι  χάρις 
εις  τήν  ευχέρειαν,  μεθ'  ης  απομνημονεύει  χαι 
αναπαράγει  πδΐν  είίος  μουσικής  χαι  αυτά  ακό- 
μη τά  αφηγηματικά  (ΓβοϋβΙίίδ)  μέ^^η,  ίύναται 
νά  παρέχη  ακατάπαυστους  τέρψεις  εις  τούς 
ασθενείς, εις  τάςίιαφόρους  συνκθροΐσεις,γεύματα, 
ίσπερίίας  κτλ. — Πάς  δστις  εξ  άλλου  θέλει  νά 
μείνχ)  μόνος  εν  τφ  ίωματίφ  του  ίύναται  νλ 
εχνι  εΙς  τήν  ίιάθεσίν  του  αριθμόν  τινα  κυλίν- 
δρων εκ  κηρού,  έφ'  ων  είσΐ  χεχαραγμένα  (ξύσμα- 
τα, ποιήματα,  τεμάχια  κλειίοχυμβάλου  ή  τε- 
τραχόρίου,  σύντομα  οιηγήματα,  τεμάχια  προς 
άπαγγελίαν.  Τοποθετών  ί'  αυτά  εν  τφ  φωνο- 
γράφφ  του,  θά  άπολαμβάνγ]  τήν  αυτήν  τέρψιν, 
οϊαν  και  «ν  τά  τεμάχια  ταύτα  άπηγγελλον- 
το  ή  άνεμέλποντο  ύπο  των  συγγραφέων  χαι 
καλλιτεχνών  αυτοπροσώπως.  Ή  ποικιλία  τών 
ίιασκείάσεων,  ας  ίύναταΙ  τις  νά  παράσχη 
έαυτφ  έπΙ  τιμτ^  μτίαμινν)  και  μή  μετακινού- 
μενος τής  θέ^ιώς   τοΟ)  εΙνε    απεριόριστος.  Τήν 
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Πάττη,  Ι^ίο^οΛ^  έν  ΆγγλΙ<!^,  θά  άχούω(Λ€ν^  %ν 
θέλωμιν,  συγχρόνως  €ν  Ά(Λ£ριχ9;,  βπως  θ);  δύ- 
νανται νά  την  άκούωσιν  χαι  οί  ιχατόν  ετη 
(λλΟ'  ή[&ας  ζωντκς.  'ΕινΙ  τισσάρων  χυλίν^ρων, 
εχόντων  8  δακτύλων  |ΐ.ηχος  και  5  δαχτύλων 
πλάτος,  ^ύναμαι  νά  αντιγράφω  ίΛ  του  φωνο- 
γράφου  δλόκληρον  [Λυθιστόρημα  του  ΔΙκινς. 
Προς  ^ι^ασχαλίαν  της  προφορδίς  τ9ίς  άγγλι• 
χγ)ς  χαΐ  τών  ξένων  γλωσσών  εν  γένει  6  φωνο- 
γράφο;  οΰίε(λΙαν  επιδέχεται  σύγχρισιν,  θέλει  ϋ 
εχϋλν^ροί  τ&  ίργον  μεΤ*  άχριβεΐας,  ^ν  αδυνατεί 
νά  άπομιμηθη  ή  ανθρωπινή  φωνή.  Αι  αγορεύ- 
σεις, α{  ^η(λόσιαι  ^ιαλέ;εις  αυτούσιοι  θά  εινε 
χοιναι  εν  παντι  οίχω.  Δβν  εΐνε  ^'  άπ{Οανον  δτι 
Ι^ιετά  τίνα  ετη  θά  εχ^ί^ωνται  χαι  φωνογράφι- 
χαι  έφηριερί^βς,  εις  σχήμα  κυλίνδρων  χιτρίνων. 
*Απο  τοΰ^ε ,  του  φωνογράφου  παραδοθέντος 
&παζ  ε'.ς  χοινήν  χρήσιν,  χαινοθήραι  χαι  συν- 
τάχται  δύνανται  νά  έχφωνώσι  το  Αρθρον  των 
1ν  τφ  όργάνφ  τούτφ,  ε!τε  εν  αύτφ  τφ  γραφείφ 
τής  εφημερίδος,  είτε  χαι  εν  Αλλφ  μέρει,  συν^ε- 
ομένφ  προς  το  τυπογρχφειον  τής  εφημερίδος 
^ιά  τηλεφωνικού  σύρματος  χαι  νά  στοιχειοθε- 
τήται    λνευ  χειρογράφων. 

«Οι  χήρινοι  κύλινδροι  θά  άποστέλλωνται  τα- 
χυδρομικώς βντος  μικρών  κιβωτι^Ιων,εΐίιχώς  πχρ' 
έμου  παρασχευασθέντων,  θά  τοποθετώνται  ^ε 
Ιΐζ\  του  φωνογράφου,  Ινα  άναπαράγωσι  την  φω- 
νήν.  0{  ταχυορομιχοι  φωνογράφοι  έσονται  κα- 
Τΐσχευασρένοι  πάντες  κατά  τ&ν  αύτον  τύπον. 
Εν  περιπτώσει  καθ*  ην  το  πρόσωπον  προς  & 
αποστέλλετε  τους  κηρίνους  κυλίνδρους,  στερεί- 
ται φωνογράφου,  συνιστώμεν  σταθμούς,  δπου, 
επι  πληρωμή  ολίγων  λεπτών,  πάς  τις  θά  δύ- 
ναται νά  εχγ)  εις  την  ίιάθεσίν  του  το  άναγ- 
καιοΰν  αύτφ  όργανον.  Τ(ς  ^έ  ^έν  θά  χαταβάλλν) 
ευχαρίστως  ελάχιστον  τίμημα,  θπως  άκούση 
την  φωνήν  προσφιλούς  φίλου  ή  συγγενείς  ομι- 
λούντος αύτφ  άπο  του  άλλου  άκρου  τής    γής ; 

σΟί  συγγραφείς  άφ'  ετέρου  (δύνανται  ^Α  του 
φωνογράφου  νά  ^ιατυπώνώσι  πάσαν  παροίι- 
χήν  Ι^έαν  ή  έντύπωσιν,  εΙς  π&σαν  ώραν  τής 
νυκτός  ή  τής  ημέρας,  χωρίς  νά  εΙνε  ήναγκασμέ- 
νοι  νά  ζητώσι  χάρτην,  μελάνην  ή  γραφίδα  και 
τοΰτο  εν  χρόνφ  πολύ  μικροτέρφ  του  απαιτου- 
μένου δπως  χαράζω^τι  και  την  ελαχίστην  ση- 
|ΑεΙωσιν.  Δύνανται  ο>σ«ύτως  νά  ^ημοσιεύωσι 
φωνογραφιχώς  τά  μυθιστορήματα  ή  πασαν  άλ• 
λην  πραγματίίαν  των,  άποτεινόμενοι  ούτω  ^ιά 
ζώσης  προς  του;  άναγνώ'^τας  των  ή  μ&λλον  τους 
άχροατάς  των.  Ούτω  ^έ  θά  χατορθοΟσι  νά  προ- 
φυλάσσωσι  τά  έργα  αυτών  χαι  άπο  τών  λόγο- 
χλοπιών,  τών  προιρχομένων  ε'χ  τών  ατελειών 
τών  νόμων.    Οί  μελοποιοι    ωσαύτως    δύνανται 

νά  εμπιστεύωνται  πασαν   στιγμιαίαν  ((ΑπνευνΝ 

των  εΙς  τ&ν  ^ν»γ(ΐϋ|4ν'» 


Ό  "Ε^ισων  μετά  ταύτα,  άποτεινόμενος  προς 
τους  εμπορευόμενους  και  τους  χρηριατιζομένους, 
ίιατρίβει  εΙς  τινας  λεπτομέρειας,  6πως  έξάρτ) 
την  έχ  του  φωνογράφου  προσγινομένην  οιχονο- 
μίαν  χρόνου  χαι  χρήματος,  όπερ  βιβαίως  θέλει 
εξασφαλίσει  την  έπιτυχίαν  του  οργάνου,  εν 
Αμερική,  όπου  6  χρόνος  Εκτιμάται  ως  χρήμα, 
το  χρήμκ  ^'  έχει  βσην  άζίαν  ού^αμου  του 
κόσμου. 

Συνελόντι  εΙπεΐν  6  φωνογράφος  έσται  «ϊιά  τον 
προφοριχον  λόγον  β,τι  ή  ακαριαία  φωτογραφία 
ίιά  τά  κινούμενα  αντικείμενα*  2πως  προ  τής 
άνακαλύψεως  ταύτης  αδύνατον  ητο  νά  άποτυ- 
πώσγι  τις  την  θέσιν  Ιππου  π.χ.ε'ν  κινήσει  διατε- 
λούντος, οΰτω  και  προ  τής  άνακαλύψεως  του 
φωνογράφου  ίεν  ητο  ίυνατον  νά  επαναλη- 
φθτ)  συνομιλία  τις  μετά  φωτογραφικής  ούτω 
ειπ£ΐν  ακριβείας,  με  πάσας  τάς  παραλλαγάς 
τών  ήχων,  τάς  ^ιαχοπάς  τοΰ  Ομιλούντος  κτλ. 

Και  Οποίους  ακόμη  Ορίζοντας  διανοίγει  ενώ- 
πιον ημών  Ο  φωνογράφος  Ι  Π&σα  άνταπόκρισις 
θέλει  άπλοποιηθη  και  συντομευθτ).  Αι  συστατι- 
και  έπιστολαι  θά  άπαγγέλλωνται  επι  φωνογρα- 
φικού φύλλου*  τά  ξενοδοχεία  και  αι  λέσχαι 
θά  προμηθευθώσι  φωνογράφους  και  φωνογ^α- 
φήματχ,  Ή  ακρίβεια  τών  συνεντεύξεων  τών 
οημοσιογράφων  θά  εξελέγχεται  μετ'  ακριβείας, 
οί  ε'πιβάται  τών  σιδηροδρόμων,  αδυνατούντες 
νά  γράφωσι,  ως  εκ  τής  ταλαντεύσεως,  θά  μ«- 
ταχειρίζωνται  τά  φωνογραφήματα.  "Εχοντες 
κατ*  οίκον  φωνογράφον,  απουσιάζετε.  Εις  πάντα 
έρχόμενον  νά  σας  έπισκεφθ^  Ο  φωνογράφος  θά 
δύναται  νά  άπαντ^ε  δτι  εξήλθατε  και  δτι  θά 
επανέλθετε  την  ^εΐνα  ώραν  ωσαύτως  ερχόμενος 
τις  εις  τό  γραφεΐόν  σας  και  μη  εύρίσκων  ύμ&ς 
δύναται  νά  σ&ς  παραγγείλη  ί,τι  θέλει  ^ιά  του 
φωνογράφου  σας. 

—  Σημειώσατε,  επάγεται  Ο  "Ε^ισων,  $τι  ^εν 
Ομιλώ  περί  πραγμάτων  εφικτών  εν  τφ  μέλλοντι. 
Προ  δεκαετίας  προεΐπον  πάντα  ταύτα,  σήμε- 
ρον ί*  Ο  φωνογράφος  μον  ευρίσκεται  εΙ<  θέσιν 
νά  τά  πραγματοποιήσιρ  εν  πάση  ακριβείς.  Και 
πόσαι  ^έ  άλλαι  χρήσεις,  ^ι'  £ς  Ο  φωνογράφος 
εινε  νυν  εντελώς  ώριμος,ή^ύνχντο  νά  μνημονευ- 
θώσιν;  Δεν  επιθυμώ  δμως  νά  ^ώσω  εις  την 
πρχγματείαν  τχύτην  χαρακτήρα  καταλόγου. 
Ειπον,  φρονώ,  ικανά  δπως  εννοήσετε  δτι  ^έον 
νά  Ι^ητε  και  άκοΰσητε  τον  φωνογράφον  μου. 
Παρέκαμψε  πλέον  την  παι^ικήν  ήλιχίαν  και 
ευρύ  μέλλον  άνχμένει  αυτόν.  Ύπό  τίνα  εποψιν 
ό  φωνογράφος  γινώσκεΐ  πλειότερα  ημών,  τν^ρών 
εν  τη  μηχανική  αύτοΰ  μνήμη  πολλά  πράγματα, 
άτινα  ημείς  λησμονοΰμεν,  και  αν  είπαμεν  ταύτα 
οί  ίί  ιοι.Έ-ϊται  παράγ6>ν  σπουδαίος  τής  μορφώ- 
σ£6)ς  τοΟ  άνθρωπου,  σιότι  θέλει  ί^^άξει  ήμόές 
-ίήν  ίτίμνίίτνίτίί   κίιι    τήν  έπΙ^υνΑΑτΙλό'Ττί'Τά  εν 
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τοις  λόγοις.  Δι'  «ΰτου  θά  ()(ΐ.ιλώ[ΐΕν  τ(ϋΐς  αύ- 
τ•ι  η^ίς  νιμ.άς  αυτούς,  όπως  πρόσωηόν  τι  προς 
έτιρον.  Ούτως  δ  φωνογράφος  θέλει  ίχ^βι  τελβ- 
σιουργον  τ,θιχην  ίπιρροτ,ν  έπΙ  των  σχέσλων  των 
ανθρώπων  |Α€ταζύ  αλλήλων,  χκθιστών  αυτούς 
βραχυλόγους  χαΐ  ακριβολόγους,  χαλλιΐργών  το 
η()ος  αυτών  χαΐ  «υνίίων  ίι'  ά|Αέσων  προφορικών 
σχέσεων  φίλους  ^  εταίρους,  (ΐ.αχρ3ιν  αλλήλων* 
ί  ιατριβοντας. » 

Δ.  Κ. 


ΤΟ  ΦΘΕΓΜΑ 

ΤΩΝ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ  ΒΑΤΡΛΧΩΝ 


βρέΧΒχίζ  χοάζ  χοάζιΐ'^ι^  ώς  γνωστόν,  δ  Υίχος• 
&ν  φ^ίγγονται  οι  βάτραχοι. εν  τ^  6(λωνύ|χφ  χω- 
^φϊΐα^   του  αθανάτου    Αριστοφάνους.  Ή  φωνή 
«υτη  ιίν•  ούτως  συνήθης  εΙς  ήι^ας  τούς'Ελληνας, 
ώστβ  ού^εΙς     Ισως  ήριών  προσέσχε  περισσότερον 
τον   νουν  «Ις  τους  [ΐ.ουσιχούς  φθόγγους  ους  άνα- 
^(^ουσι  τα  Μμτα^α  χρητων  χίχτα.  'Λ.ρεσχό[χ.ε- 
θα  εΙς  την  Ιίιάζουσαν  (ΐελφ^ίαν  των  λΐ(ΐναίων 
τούτων  άη^όνων     η  πειράζονται    εζ  αυτής  τλ 
νεύρα    ή|ΐών,  άλλ'  ού^εΙς  εσχεφθη   νά  εζελεγζη 
την  άχρίβειαν  της  αναγραφή;    των  βατραχιχών 
φωνών    ύπό  του  Αριστοφάνους.    Τούτο  ^ί  ίέν 
εχ^ιι  λόγον,  ώς  φαίνεται,  τό  άταλαίπωρον  ήριών, 
άλλα    την  σύριπτωσιν,    δτι  ^έν  ευρίσχουσι    τα 
ώτα  ήριών  ^ιαφωνίαν    ριεταζύ  των  στίχων  του 
χω(ΑΐχοΟ    χαι  της  πραγριατιχής  φωνής  τών  βα- 
τράχων.   *Αλλ*    οΐ  ζενοι    ^εν   ευρίσκονται    προ 
ζητήματος  ίπ'  ίσης  άνα(Λφισβητήτου.    Οι  Γάλ- 
λοι καΐ  οι  "^Αγγλοι,  ακούοντες    τους  βατράχους 
των,     ευρισχον    δτι  δ  *Αριστοφάνης  ελευθερίασε 
περί  την  άπό^οσιν  τής  φωνής  των.   Και  ^εν  εΐ- 
χον  α^ιχον,    εφ'  ίσον  ίεν    είχον  [ΐελετήσει  το 
φθεγρια    τών  ίλληνιχών  βατράχων.     Άλλλ.  .  . 
άλλοι  τόποι,  £λλα  ήθη.  'Ι^  ζφολογία    ενωθεισα 
(ΐΐτά  τής  φιλολογίας  απεχάλυψχν  την  άλήθειαν 
του  πράγριατος.  "^Ας  (Αάθωσι  λοιπόν  οί  άναγνώ- 
σται  τής  «Εστίας»,  δτι  οι  βάτραχοι  [χ.ας  άνα- 
πε(&πουσι    κραυγάς    διαφόρους   ή     οΐ  βάτραχοι 
τής  λοιπής  Ευρώπης.  "'Εστω  ίέ  τοΰτο  προς  τι- 
(ΐήν  τής  πρωτοτυπίας  τών    βατράχων  ριας,  ο&ς 
είθε  νά    ψιριουντο   εν  τούτφ  χαι  πολλοί  άλλοι 
Έλληνες  πολϊται. 

Ίίού  τΐ  περί  του  ζητήριατος  τούτου  άναγι- 
νώσχοριεν  επ*  εσχάτων  γραφεν  εν  ττ)  Κρίζιχ^ 
^Εχίθ$ωρησ9ΐ  τής  ΚανταβριγΙας  ύπό  του  "Αγ- 
γλου λογίου  χ.  ^.  Ε.  β&οάγβ. 

«ΙΙολλάχις  θά  συνέβη  εΙς  "Άγγλους  άναγνώ* 
στας  του  ^Αριστοφάνους  νά  παρατηρήσωσιν  βτι 
&  γνωστός  στίχος  βρ$ΧΛΧ^ζ  χοάζ  χοάζ  'ϊίν.  αν- 
ταποδίδει ακριβώς  τον  χρωγριόν  του  κοινού  βα« 


τράχου,  προς  δν  εχοριεν  οίχείως  ε'ν  ΆγγλΙ^. 
Πρόίηλον  εινε,  δτι  αναγκαία  θά  ητο  εξήγησίς 
τις  τούτου  του  φαινοριενου'  πλην  άπαντες  οί  ύ• 
πο[χ.νη[Αατισται  του  κωρ.ικου,  οΰς  συνεβουλεύθην 
ούίίέν  λέγουσι  περί  του  αντικειμένου  τούτου. 
'Αλλά  κατά  τίνα  περιο^είαν  μου  εν  Έλλάίι 
έπ'  εσχάτων  γενομενην  ειχον  τήν  εύκαιρίαν  νά 
εζελέγζο>  την  άχρίβειαν  τών  φθόγγων  ων  έκαμε 
χρήσιν  ί>  ποιητή;  προς  μίμησιν  τής  λιμναίας  μου• 
σικής.  Πορευόμενος  από  Τίρυνθος  εΙς  Ναύπλιον 
^ιηρχόμην  παρά  τίνα  καλαμώνα,  βτε  την  προ• 
σοχήν  μου  είλκυσε  θορυβώδης  τ.χος  δμοιάζων 
προς  τον  άναπεμπόμενον  ύπό  πολλών  δμοΰ  ψιτ« 
τακών  εριζόντων  διαρκώς.  ^Ητο  προφανώς  ΐι 
φωνή  του  ελληνικού  βατράχου,  ην  ήκουον  ίιά 
πρώτην  φοράν,  σειρά  τεσσάρων  βραχειών  λα- 
ρυγγοφώνων  συλλαβών  εΙς  ας  ε7πετο  διπλούν 
κόασμα.  ΔΓ  αγγλικών  γραμμάτων  δύναται  Ι- 
σως άριστα  ν*  άπο^οθτ)  ώς  εξής  Κ6ΐ(β-Κβ]εθ]&- 
Κοόΐί-Κοέΐ^.  Ή  διαφορά  άπό  του  άριστοφανείου 
στίχου  ήτο,  δτι  ίεν  χατώρθωσα  νά  ακούσω  το 
άρχιχόν  ίρ  χαΐ  το  τελικόν  ^  άλλως  ή  καθ*  δλου 
&μοιότης  ητο  άπαραγνώριστος. 

"Εκτοτε  ^ε  τυχών  τής  ευκαιρίας  νά  συμβου- 
λευθώ ^Γ  άλλους  σκοπούς  πολλά  συγγράμματα 
περιηγητών  έπισχεφθεντων  την  'Ελλά^α,  εύρον 
τά  εξής  χωρία,  παρέχοντα  ενδιαφέρον  περί 
του  ενταύθα  προκειμένου  ζητήμαιος. 

σ  Οί  κοινοί  βάτραχοι  τής  Έλλάίος,  λέγει  & 
Οοά^θΙΙ,  έκπεμπουσι  φωνήν  δλως  ^ιάφορον  τής 
»  τών  βατράχων  τών  βορείων  κλιμάτων  χαΐ  ^έν 
9  υπάρχει  καλλίτερα  αυτής  μίμησις  τής  του 
9  παρ*  'Αριστοφάνει  βρβχδχΐζ  χοάζ  χοάζ, 

Ό  ίέ  ΜαΓβ,  λόγον  ποιούμενος  περί  τής  περιο- 
δείας του  άνά  τάς  οχθας  τής  Βαλύρας,  παραπο* 
τάμου  του  ΠαμΙσου  εν  Μέσσηνί^^  παρατηρεί  ^ιά 
μακροτέρων  τά  έζής*  α'Εχα  εΐλκυσε  κατά  πρω- 
ί) τον  την  προσοχήν  μου  το  ιδιάζον  κόασμα  τών 
>  ελληνικών  βατράχων,  δπερ  ή^η  προχωροΰντος 
]>  του  έαρος  ήρχισε  νά  άχούηται  άνά  τά  τέλ- 
9  ματα,  και  δπερ,  καίπερ  μη  δν  παντελώς  ξέ- 
]>  νον  εΙς  το  ους  μου,  μί  προσέβαλε  ταυτοχρόνως 
]>  ώς  τι  ^ιάφορον  τής  κραυγής  του  αύτου  ζώου 
])έν  πάση  άλλη  χώρα  δπου  είχε  τύχει  νάκούσω 
]>  αυτήν.  Συνίσταται  ί*  εκ  ^ύο  ποικίλων  φω- 
9  νών,  ων  την  μεν  πρώτην  ^έν  Συνάμα  ι  νά  πε- 
»  ριγράψω  χαλλίτερον  ή  συγκρίνων  αυτήν  προς 
Φ  τον  συνήθη  ηχον  τον  προερχόμενον  εκ  τής  πιέ- 
Φ  σεως  τής  γλώσσης  έπι  τών  ουλών  του  ούρανί- 
I)  σκου,  ήν  προχαλουμεν  δταν  θέλωμεν  νά  ταχύ- 
]>  νωμεν  τους  Ιππους,  ή  ^έ  δευτέρα  εινε  μίγμα 
»  κοάσματος  και  κρωγμού.  Οί  ίύο  ^έ  ούτοι  ήχοι 
]»  διαδέχονται  αλλήλους  κατά  διαλείμματα 
9  μιτά  μεγάλης  κανονικότητος,  του  πρώτου  ε- 
ι» παναλαμβανομένου  πολύ  συχνότερον  ή  &  ^ιύ- 
»   τερος      ού^έ  θά  ήτο  δυνατόν  νά  γείνωσι  ίιά 
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ΙΒΈΙΤΧΛ. 


1)  γρα-ϊ^του  λόγου  καταληπτότεροι  η  ίια  της 
1^  άριστοφχνείου  διατυπώσεως  βρβχβχΐζ  χοίζ 
»  χοάζ.Ή  ίΐ  συμφωνία  αυτη(/.οΙ  ενεποίησίνή^ο- 
1>  νήν  τίνα  ην  [Λονον  ενθουσιώδης  έλληνιστιπς  θα 
»  ίυνηθτ,  να  έκτΐ[Αήσΐ(ΐ.  Το  ίέ  φσρια  των  Λ- 
»  μταΐων  τούτων  τ^χ^ω^  |αοι  παρεσχεν  άκολού- 
]>  θως  εύχαριστοτάτην  άναχούρισιν  κατά  πολλάς 
»  άνιαράς  ιρορείας  άνά  τα  ελώ^η  πε^Ια  της  πα- 
30  ραλίας  της  "Ήλιίος.» 

Τέλος  ί*  εν  ττί  συγγραφεί  του  ΟΙλΛ  ιτερί  Πε- 
λοποννήσου εύρον  την  έξης  περιγ^αφήν  περί  της 
επιστροφής  άπο  τί^ς  Λερνης  εις  το  άργολικον 
πεδίον.  «Πλήθος  βατράχων  .π^οσέβαλεν  ή|χ.δς 
Φ  [Λετά  προπετους  [λέλους  εν  ηχοις  όζυτέροις  και 
1^  τραχυτέροιςτώντών  αγγλικών  βατράχων/Αρ- 
9  χονται  ίε  ούτοι  άπο  άναρθρου  προπαρασκευα- 
9  στικου  ήχου  δ[ΐ.οίου  προ;  το  ηχη[ΐ.α  παλαιού  6λ- 
9  λχνοικοΰ  ωρολογίου  ύποστένοντος  %ί  τφ  αγώνι 
»  να  σηαάνη  την  ώραν  και  τίλειόνουσιν  εν  οια- 
*  ^οχ?  παταγωδών  κοασμάτων.  Ή  γλώσσα  τών 
»  βατράχων  τούτων  ίεν  ίύναται  ν*  άποίοθη  εις 
]>  φωνάς  έναρθρους  άκριβέστερον  η  ίκχ  τών  βρΒ- 
»  χΒχεζ  χοάζ  χοάζ  του  Αριστοφάνους.]» 

Το  επιστημονικό  ν  όνομα  του  κοινού  αγγλικού 
βατράχου  είνε  το  ΓΛαα  ΙβιηροΓαηΛ,  Άλλ'  δ  ελ- 
ληνικός βάτραχος  καλείται  Γ&α&  οβοαίβαΐα^  και 
εινε  6  £<^ώ^ιμος  βάτραχος  της  ν•τ1ας  &^ρώπης. 
Ευρίσκω  <^έ  άλλως  κχι  έν  τη  ΕχρβάίΙίοα  θοίβα- 
ΙίΠςαθ  άβ  ΜοΓββ  δτι  ή  φωνή  τού  ελληνικού  βα- 
τράχου διαφέρει  ουσιωδώς  καΐ  άπο  της  τών  γαλ- 
λικών, α  Ή  επιτροπή  τού  Μωρέως  παρετήρησεν 
»  δτι  ή  κραυγή  τού  ελληνικού  βατράχου  ίέν 
»  ητο  παντελώς  δμοΐα  προς  τήν  τών  βατράχων 
»  τών  περιχώρων  μας.  Οί  Έλληνες  ίεν  τρώ- 
» γουσΐ  ποτέ  το  κρέας  τού  ζφου  τούτου,  άπ' 
»  εναντίας  ίέ  οεικνύουσι  προς  αύτο  τήν  αυτήν 
9  άντιπάθειαν  ην  και  προς  πάν  άλλο  είίος  ερ- 
πετών.» 


ΝΕΟΣ  ΣΠΣΤΙΚΟΣ  ΥΠΕΝΔΥΤΗΣ 


Εις  τήν  ίιοργανουμένην  κατ*  αύτάς  εν  Παρι- 
σίοις  εκθεσιν  τών  ναυαγοσωστικών  αντικειμένων 
ίκτεθήσεται  συν  τοις  άλλοις  και  νέον  τι  μέσον 
διασώσεως  πρακτικώτατον,  όφειλόμενον  εις  τον 
κ.  Μασσέ,  ύπήκοον  Όλλανίόν,  ίστις  εσχε  τήν  ί- 
κανοποίησιν  νά  ϊίγ)  τήν  έφεύρεσίν  του  γενομέ- 
νην  παραχρήμα  άποίεκτήν  παρά  τού  πολεμι- 
κού ναυτικού  της  πατρίδος  του  και  παρά  πλεί- 
στων ατμοπλοϊκών  (>λλαν^(χών  και  βελγικών 
εταιριών.  Το  άντικεΐμενον  τούτο  &μοιάζει  προς 
χον^ρόν  ύπεν^υτην  θηρευτικόν  άνευ  χειρί^ων, 
κατασκευάζεται  ^έ  έζ  υφάσματος  διαφόρων  εΐ- 


^ών.  Το  ύφασμα    εινε  διπλούν    βπως  είσάγηται 
εις    το  μεταξύ  κενόν    κόνις  φελού,  παρασχευα- 
σθεΐσα  καταλλήλως  ίι*  έπι  τούτφ  μύλων.  Με- 
τά τούτο  το  ύφασμα  ράπτεται  κατά  τρόπον  ώσ- 
τε ή  κόνις    τού  φβλού    νά  τοποθετηΟ^    έζ  Ισου 
σχηματίζουσα  πλείστα  τετράγωνα    προέχοντα, 
έζ  ού  και    δ  ύπε ναύτης    αποκαλείται  οαΜίοηηβ, 
τουτέστι  γναφαλωτός.  Παρεκτός  της  κομψότη- 
τος   τού  σχήματος    αυτού  και  του  ωραίου  υφά- 
σματος,   βπερ  έκαστος  δύναται  νά  έκλέζη  προς 
κατασκευήν  του,  εχ€ΐ  το  πλεονέκτημα  νά  φέρη- 
ται  άνέτως  ύπό  έπανωφόριον  η  χον^ρόν  τι  έμά- 
τιον,  χωρίς  &  φέρων  αυτό  επιβάτης  νά  φα(νητ«ι 
γελοίος,    ως  6  φέρων  τήν  συνήθην  γνωστήν  ζώ- 
νην  εκ  πλακών  φελού.     Προς  ^έ  έν  περιπτώσει 
συγκρούσεως,     &   ύπεν^ύτης    εξουδετερώνει    τήν 
σφοδρότητα  τού  κτυπήματος,  χάρις  εΙς  τήν  εύ- 
καμψίαν    και  τήν    ελαστικότητα   του,    ενώ    ν) 
ζώνη  προξενεί  μώλωπας.  Ό  ύπενίύτης  κομβώ• 
νεται    έκ  τών  άνω  προς  τά  κάτω,  φέρει  ^έ  καΐ 
ζωνην  βπως  έφαρμόζηται  κάλλιον  εις  τήν  όσφυν. 
Ό  επιβάτης     ίύναται    νά  τον  τοποθεττί    παρά 
ποίας  της  κλίνης  του,    εΙς  τρόπον  ώστε  νά  τον 
εχττ)  πρόχειρον  εν  πάστ{ΐ  στ^γμτ).  Άλλ*  δτε    είνε 
ανάγκη  νά  τον  φορέσιτ)   ίιά  μιας,  πρέπει  ν*  άρ• 
χίσγ)   νά  τον  κομβο)νη    έκ  τών  κάτω,    ώστε  νά 
μή     δύναται    ν*   άνυψωθτ)    άνωθεν    τών  ώμων, 
τούθ'  8περ  θά  συνέβαινε  αν  ήτό  τις  υποχρεωμέ- 
νος νά  ^ιφθ^  εΙς  το  υίωρ  μή  προφθάνων  εΙμή  νά 
περάστρ    τους  βραχίονας.    Έν  περιπτώσει,  καθ* 
ην  6  ναυαγός  άναγκασθγ)  νά  μείν)[)  πολλάς  ώ- 
ρας εντός  τού  ύδατος,  6  υπενίύτης  εινε  ίι'  «ύ- 
τόν  πολύτιμος  ώς   προφυλάτων  έκ    τού  ψύχους 
κάλλιον    πάσης    ζώνης.  Γνωστόν    δτι   εΙς  τίνα 
ναυάγια  άνευρέθησαν  πλείστοι    έπιβάται  νεκροί 
έκ  τού  ψύχους,  κρατούμενοι  έκ  τών  στρογγυλών 
ή  άλλων  έπιπλεόντων  σωσιβίων,  τά  δποια  ήίυ- 
νήθησαν    μεν    ν'     άρπάσωσιν,    χωρίς    δμως  νά 
ευρωσιν    εις    αυτά  προφύλαξίν  τίνα    κατά  τού 
ψύχους.  Τά  αετά   τού  ύπενίύτου  γενόμενα  πει- 
ράματα άπέ(>ειξαν  δτι  δύναται  νά  ύποβαστάσιρ 
έπΙ  πολύ  ναύτας  φέροντας  τά  κηρωτά  αυτών  εν- 
δύματα   καΐ  τά  χονίρχ   ναυτικά  των  υποδήμα- 
τα. Γυναίκας  και  πκιίία  μή  γινώσκοντα  νά  κο- 
λυμβώσιν  έρρίφθησαν  εις  τον  ποταμόν  και  ήίυ- 
νήθησαν  νά  μείνωσιν  έπιπλέοντα  με  τους  ώμους 
έντίλώς  υπεράνω  τού  ίίίατος  καθ*  δλην  τήνίιάρ- 
κειαν  τών  πειραμάτων. Ώστε  δ  ύπενίύτης  προώ- 
ριστζι  ν'  αντικαταστήστε  πχρά    τοις  έπιβάταις 
της   πρώτης  και  (δευτέρας  θέσεως   τάς  συνήθεις 
σωστικάς  ζώνας,  ών  ή  χρήσις  θά  περιορισθ^  τού 
λοιπού,  παρά    τοις  μετανάσ'ίαις,  τοις  έπιβάταις 
τής  τρίτης  τάξεως  και  τοις  πληρώμασιν.  Τούτο 

ήίη  και   έγένετο   έν  Βελγίφ    και  Όλλανίΐί|ρ  εις 

τάς  γράμμα  ς  άπό  Φλεσίγγης  μέχρι  Κουήνσβ•ρου 

καΐ  άπό  Όστένίης  εΙς  Δούβρον,έπΙ  τών  άτ^ο* 
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ι^λοίων  των  νδβρλανίικών  Ίνιϊιών  κΛι  εις  το 
&λλζνθ(χον  πολ•[/.(χον  ναυτικόν,  δπιρ  ηγόρασβ 
2600  τοιούτους  ύπινίύτας  ευθύς  μετά  τά  πρώ- 
τ«  πιιρά(&χτα.  Κατά  τάς  άρχους  του  παρόντος 
«τους  ριεγάλη  τις  άτ[Λοπ>οϊκη  εταιρία  παρτόγ- 
γειλ^  την  χατασχευην  400ύ  πενίυτών  ίιά  τ' 
ατμόπλοια  της. 

Οι  νεωστι  χατασχευασθέντες  σωοτικοί  ύπεν- 
ούται  εχουσι  χαΐ  [χιχρον  θυλάχιον,  $πως  δύναν- 
ται 01  επιβάται  να  έναποθέτωσιν  εν  αύτφ  φια- 
λίοιον  ποτοΰ  τβνωτιχοΰ,  χαρτοφυλάχιον  η  άλ- 
λο τι  χρήσ(|λον  αντιχείριενον. 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Μόνον  |ΐετά  την  άπόοβεσιν  του  πυρός  καθαρί- 
ζεται ί|  χαπνοίόχος,  και  ριόνον  [ΐετά  την  άπό- 
σβεσιν  των  παθών  εςαγνίζεται  του  άνθρωπου  η 
χαρ^ία. 

Τά  χχτά  της  μεγαλοφυίας  λιθοβοληματα 
φερουσιν  οίον  αποτέλεσμα  και  οι  χατά  του  Ώ- 
χιχνου  ^ιπτόμενοι  λίθοι.  Διέρχονται  τά  κύματα 
υπεράνω  και  ού^'  ^χνος  αυτών  άφίνουσι. 

Δικαίως  πολλά  παράσημα  ονομάζονται  ά* 
στίρ€ς.  Πράγματι,  6πως  δ  άστηρ  φέγγει  εις  το 
βχότος  της  νυκτός,  οΰτω  και  τίνα  παράσημα 
εινε  ώς  πυρσοί  φωτίζοντες  την  άσημότητα  εκεί- 
νων οί  δποιοι  τά  φέρουν. 

Ή  άργΙα  φονεύει  το  πνεύμα  ώς  η  σκωρία 
κατατρώγει  τον  σί^ηρον. 


Τ&  θάρρος  ^εν    εινε  μόνον    άρετη    άλλα 
τών  αίλλων  αρετών  φύλαζ. 


και 


Τά  πάθη  ^ιά  τών  παθών  άποτρίβονται  ώς  6 
Χ'^άμχς  ίιά  του  αδάμαντος. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Κατά  στατιστιχήν  άρτι  δημοσιευθεΤσαν  ή  μεν  επι- 
φάνεια τ•ί|ς  γ^ίς  περιλαμβάνει  136,000,000  τετρα- 
γωνικά χιλιόμετρα,  οΐ  ϊέ  κάτοικοι  αύτ?|ς  είνε  1,483, 
ΟΟΟ,ΟΟϋ.  Έχ  τούτων  εις  την  Εύρώπην  άνήχουσι 
347.000  000,  είς  τήν  Άφριχήν  197,  εις  την  Άσίαν 
779,  Ώχεανίαν  38,  Βέρειον  Άμεριχήν  80,  Νέτιον 
*Αμΐ€ριχήν  32. 

Περιεργότατα  ανέκδοτα  δημοσιεύει  ή  «Διεθνής 
Έπιθεώρησις»  «ερι  τών  σχέσεων  Γαμβέττα  και  Βί- 
σμχρχ.  Συντάκτης  αυτών  εινε    ο    στρατηγός  Περιέ, 


δστις  εν  Ιτει  1880,  συνταγματάρχης  τέτε,  συμμε- 
τέσχεν  ώς  στρατιωτικός  σύμβουλος  της  βερολινείου 
Συνδιβσχέψεως  περί  τών  ελληνικών  συνόρων.  Ή 
αποστολή  αυτή  ανετέθη  εις  τον  Περιέ  συστάσει  του 
Γαμβέττα,  δτε  δ'  άπίίλθεν  δ  πολυμαθής  αξιωματι- 
κός εις  το  ΒουρβωνιχΌν  Παλάτιον,  ίνα  λάβη  τάς 
τελευταίας  οδηγίας,  ο  μέγας  φιλέλλην  έπι  μίαν  δλην 
ώρα  ν  διηγήθη  το  Ιστορικόν  του  ελληνικού  ζητήματος 
και  υπέδειξεν,  έκπλήξας  τον  άκροατήν  του  δια  τών 
γεωγραφικών  του  και  στρατηγικών  γνώσεων,  τίνα  τά 
σημεΤα,  άτινα  Ιδεί  να  έπιτευχθώσι  δια  πάσης  θυσίας 
υπέρ  τής  Ελλάδος.  Διά  μακρών  άνέπτυξεν  Ιδίως 
τήν  σπουδαιότητα  του  Μετσόβου,  καθΌ  δεσπόζοντος 
τών  μεταξύ  Ηπείρου  και  Μακεδονίας  οδών.  «Απαι- 
τώ, ειπεν  εν  τέλει,  νά  μου  φέρης  το  Μέτσοβον  και 
τά  Ιωάννινα.» 


Διαμένων  εν  Βρεσλαυία  ό  ΛέσιγΥ  ώς  γραμματεύς 
υψηλού  τίνος  προσώπου  συνήντα  πολλάκις  εν  τη 
οικία  αύτου  Γερμανον  βαρώνον,  μωρον  και  αλαζόνα 
συνάμα,  όστις  άπήτει  νά  προσφέρωνται  προς  αύτον  εύ- 
λαβώς  διά  τον  διπλούν  λόγον  του  πλούτου  και  τοβ 
τίτλου  του.  Ό  Λέσιγγ  τουναντίον  επέτεινε  τήν  προς 
αύτον  δλιγωρίαν. 

Ήμέραν  τινά  ό  βαρώνος  τφ  λέγει: 

—  Τίς  σοΟ  έδωκε  το  δικαίωμα,  κύριε,  νά  φέρεσαι 
ώς  Γσος  προς  έμέ  ; 

—  Νά  σου  ειπώ,  άπεκρίθη  ό  Λέσιγγ'  τουλάχιστον 
Ιχω  κΓ  εγώ  τόσον  πνεύμα  βσην  περιουσίαν  ίχεις  σύ* 
αλλά  κυτταξε,  με  αύτο  μόνον  το  δεκάλεπτον  —  και 
εδδίξε  τοιούτο  νόμ:σμα — εγώ  Ιχω  τόσην  περιουσίαν 
δσον  εινε  δλον  το  πνεύμα  δπου  Ιχεις  σύ. 

Ό  ποιητής  Βυτ^βΓ^  ασθενής  και  πενόμενος,  παρε- 
πονεΤτο  εις  τον  φίλον  του  8ΐοΙ1)βΓ£^,  μεμψίμοιρων  κατά 
ττίς  τύχης,  τήν  οποίαν  έλεγε  τυφλήν. 

—  Μεγάλην  τιμήν  τΐΐς  κάμνεις,  άπεκρίθη  έκεΤνος, 
νά  τήν  λέγης  τυφλήν.  Τυφλή  δεν  ήτο  ποτέ.  Είνε  α- 
χρεία, ή  οποία  άγαπα  νά  συντροφεύη  πάντοτε  εκεί- 
νους, οι  όποΤοι  τίΐς  ομοιάζουν. 


Έκ  περιέργου  στατιστικγ}ς  περί  ττ}ς  καταναλώσεως 
τοΟ  χάρτου  καθ*  άπαντα  τον  κόσμον  άποσπώμεν  τους 
έξης  αριθμούς  :  Έπι  τής  γίΐς  ευρην^αι  4000  εργο- 
στάσια παράγοντα  980  εκατομμύρια  χιλιόγραμμων 
χάρτου  χατ'  Ιτος.  Έκ  τούτων  300  εκατομμύρια  χρη- 
σιμοποιούνται ύπο  τών  εφημερίδων,  191  εκατομμύρια 
υπ^  τών  τυπογραφείων,  100  εκατομμύρια  ύπο  τών 
εμπόρων,  100  εκατομμύρια  ύπο  τών  διοικητικών  άρ- 
χων τών  κυβερνήσεων,  93  εκατομμύρια  ύπο  ττ}ς  βιο- 
μηχανίας, 95  εκατ.  ύπο  τών  σχολείων,  και  το  έπί- 
λοιπον  ή  101  εκατ.  χρησιμεύει  εις  τήν  ίδιωτικήν 
άλληλογραφίαν.  Ή  Γαλλία  καταναλίσκει  κατ'  Ιτος 
135  εκατ.  χιλιόγραμμων,  ες  ών  τά  20  εκατ.  χρη- 
σιμοποιούνται ύπο  του  τύπου. 


Κατά  στατιστικήν  δημοσιευθεΤσαν  ύπο  του  υπουρ- 
γείου τής  γεωργίας  τής  Βασιγκτώνος  δ  πληθυσμός 
τών  εν  Ευρώπη  κτηνών  ανέρχονται  εΙς  92.000,000 
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χβρασφ&ρων  ζώων»  36  έχατ.  Ρππων,  200  έχατ.  πε- 
ρίπου προβάτων  χαί  χο(ρων. 

Μη  λαμβανομένης  υπ'  δψιν  τ^ς  έχτάσ«ως  χαΐ  τοΟ 
πλη6;;σμου  των  χατοίχων^  ή  Ρωσσία  μετά  τής  Φιλ- 
λανδ{ας  χέχτηται  έχ  πασών  των  εύρωπαΐχών  χωρών 
τον  μέγιστον  αριθμόν  ζώων  παντός  είδους  ήτοι :  25 
έχατ.  χερασφόρων,  45  έχατ.  προβάτων,  10  έχατ. 
χοίρων  χαΐ  17  έχατ.  Γππων.  Μετ'  αυτήν  Ιρχεται  ή 
Γερμ,ανία  μβτά  15  έχατ.  χερασφύρων,  25  έχ.  προ- 
βάτων, 7  έχ.  χοίρων,  3  έχ.  ίππων  είτα  ή  Αυστρία 
χαΐ  Ουγγαρία  μετά  12  έχ.  χερασφ&ρων,  20  έχ.  προ- 
βάτων χαΐ  περίπου  3  έχ.  Γππων.  Τέλος  εις  την  τε- 
τάρτην  βαθμίδα  έρχεται  ή  Γαλλία  μετά  1 1  έχ.  χε- 
ρασφ6ρων,  24  έχ.  προβάτων  χαΐ  3  έχ.  Γππων. 

Έν  ταΤς  Ήνωμέναις  Πολιτείαις  τής  *Αμερ(χΐ|ς 
ύπάρχουσι  45,  510,000  χερασφέρα,  438,322,000 
πρββατα,  12,077,000  Γπποι  χαΐ  46,093,000 
χοίροι. 


Απίστευτοι  είνε  α'ι  ζημίαι,  τάς  οποίας  ή  Γαλλία  υ- 
πέστη έχ  τί]ς  εισβολής  τής  φυλλοξήρας.  01  επόμενοι 
αριθμοί  πηγάζοντες  έχ  τής  έχΟέσεως  του  διευθυντού 
τής  γεωργίας  παρέχουσι  στοιχεία  άχριβους  εκτιμή- 
σεως. 

Κατά  την  Ιχθεσιν  ταυτην  οι  μέχρι  το3  1884  χα- 
ταστραφέντες  αμπελώνες  τής  Γαλλίας  υπερέβαινον 
τά  10,000,000  στρέμματα.  Άλλί  πλην  τούτων  υ- 
π^Ιρχον  χαι  προσβεβλημένοι,  εισέτι  αντέχοντες,  6, 
645,000  στρέμ\».ατΛ,  οίτινα  χατά  μεγίστην  πιθανό- 
τητα άντιστοιχοΟσι  προς  2,000,000  στρέμματα  κα- 
τεστραμμένων αμπελώνων.  "Οθεν  ή  πραγματιχή  ά^- 
πώλεια  ανέρχεται  εις  12,000,000.  Έάν  ώς  μέσοΗ 
6ρον  τής  άξιας  έχάστου  στρέμματος  λάβωμεν  το  πο- 
σίν  φράγχων  600,  δπερ  εινε  χατώτερον  του  πραγ- 
ματιχοΟ,  ευρίσχομεν  $τι  ή  προξενηθεΤσα  τη  Γαλλί^ 
ζημία  έχ  τής  φυλλλοξήρας  έστοίχισε  αύτη  μέχρι  το0 
1884  7,200,000,000  φράγχων.Άλλ*  αδτη  δεν  εΙνε 
μόνη.  Πρ^ς  ττ)  ζημία  ταύτη  το\ί  χεφαλαίου  εχομβν 
χαι  την  τών  τόχων  χαι  τών  ημερομισθίων  την  προελ- 
θουσαν  έχ  τής  καταστροφής  τδν  αμπελώνων.  Και 
εΐνε  μεν  δύσχολον  νά  ύπολογίση  τις  αυτήν,  φρονοΟ- 
μεν  6μως  δτι  θά  ευρεθώμεν  χαι  χάτω  τής  πραγμα- 
τιχότητος,  έάν  λάβωμεν  ώς  βάσιν  το3  υπολογισμού 
την  άξίαν  τών  εις  Γαλλίαν  εισαχθέντων  οίνων  χαι 
σταφίδων  άπ^  τής  καταστροφής  τών  αμπελώνων  αυ- 
τής. 01  εισαχθέντες  οίνοι  χαι  σταφίδες  χατά  την  πε- 
ρίοδον  ταύτην  ήσαν  αξίας  πλεόντων  3,000,000,000. 
Ούτω  ή  δλη  προξενηθεΤσα  τη  Γαλλία  ζημία  έχ  της 
φυλλοξήρας  μέχρι  τοΰ  1884  υπερβαίνει  τά  15  δισε- 
κατομμύρια φράγκων. 

Και  ή  μεν  Γαλλία  έθνος  πλουσιώτατον  απείρους 
Ιχον  άλλους  πόρους  δύναται  μετά  καρτερίας  νά  ύ- 
ποστη  τοιαύτας  ζημίας,  άλλα  άναλογισθήτε  τί  θά 
συνέβα'.νεν  έάν  τλ  καχΌν  ήθελεν  ένσκήψη  έν  Ελλάδι 
κατά  τοΟ  κυριωτάτου  αυτής  προϊόντος,  τής  σταφίδος,ή 
μάλλον  άς  άναλογισθώσι  τοΟτο  οΐ  υπάλληλοι,  οΓτινες 
εινε  τεταγμένοι  νά  έπιτηρώσιν  εις  άποσόβησιν  τής 
θεομηνίας  άπ^  τής  χώρας  ημών; 


Εις  «ολλάς  τής  Ευρώπης   πόλεις   άπο   πολλο3 


ήδη  λειτουργεί  το  σύστημα  τής  αποτεφρώσεως  τώ^ 
νεκρών  άντι  του  γενικώς  έν  χρήσει  τής  έν  τη  γη 
ταφής.  Μία  όμως  τών  δυσκολιών,  καθ*  ών  προσκόπτει 
ή  άποτέφρωσις,  εινε  και  ό  απαιτούμενος  δι*  αυτήν 
χρόνος  δύο  £λων  ωρών  δι'  έκαστο  ν  νεκρόν.  Διο  προ- 
σπαθειαι  γίνονται  πανταχοΟ  όπως.  υπερνικηθη  και  ή 
δυσκολία  αδτη.  Έν  άρχη  του  Ιτους  τούτου,  κατ*  έν- 
τολήν  του  δημοτιχοΰ  συμβουλίου  τών  Παρισίων,  με- 
τέβησαν εις  Μιλάνον  και  Ζυρίχην  δύο  αύτοΟ  απε- 
σταλμένοι Γνα  έξετάσωσι  τά  έν  χρήσει  μηχανήματα 
προς  άποτέφρωσιν  έν  τοΤς  νεκροταφείοις  τών  δύο  τού- 
των πόλεων.  Και  ενταύθα  όμως  παρετήρησαν  δτι  ή 
αύτη  υφίσταται  δυσκολία*  ούχ  ήττον  έλπίζουσιν  οτι 
διά  τών  καταβαλλομένων  προσπαθειών  θέλει  κατορ- 
θωθή  έν  ου  μαχρφ  χρόνφ  ή  πλήρης  άποτέφρωσις  εν- 
τός ημισείας  ώρας  ή  το  πολύ  τριών  τετάρτων  διά 
δαπάνης  15 — 20  φράγκων. 

Έν  Παρισίοις  υφίσταται  πρ^  πολλού  ήδη  Εταιρία 
πρ^ς  διάδοσιν  τής  αποτεφρώσεως,  άριθμο5σα  600 
μέλη,  και  έπιδιώχουσα  βραδέως  μεν  άλλ'  ασφαλώς 
διά  τών  νομίμων  μέσων  τ^ν  σχοπον  αυτής,  δστις  εΐνε 
ή  έξασφάλισις  εις  πάντα  βουλόμενον  το5  μέσου  τού- 
του τής  ταφής  μετά  θάνατον.  Ή  προσχώρησις  τών 
μελών  δεν  συνεπάγεται  ούδεμίαν  μεταγενεστέραν  ύπο- 
χρέωσιν,  άλλ'  έκαστος  εινε  ελεύθερος  εις  την  άπό- 
φασιν  αύτου  κατόπιν. 


Μεταξύ  τών  πολλών  αξιοθέατων  αντικειμένων 
τί:  «,ν  Παρισίοις  Παγκοσμίου  Εκθέσεως  τοΠ  1889 
«σται  κχΐ  Ό  έν  τφ  καταστήματι  αυτής  κυκλικός  ή 
^νε^ςο^κδηρόδρομος,δι*  ου  οΐ  θεαται  άκόπως  θά  δύ- 
νανται νά  περιέλθωσι  περιεργαζόμενοι  ολόκληρον 
τ^ν  χώρον  τοϊί  πεδίου  τοΰ  "Άρεως. 

Ό  κυκλικός  αύτ^ς  σιδηρόδρομος  συνίσταται  εΙς 
άλυσιν  τετρακοσίων  βαγονίων  άσκεπων,  ομοίων  χρ6ς 
τά  μετακομίζοντα  εμπορεύματα,  κινουμένων  έπι  γραμ- 
μής κυκλοτερους  και  αποτελούντων  συνεχή  κύκλον, 
εις  τρόπον  ώστε  το  έπι  κεφαλή;  βαγόνιον  νά  συν- 
δέηται  μετά  του  τελευταίου.  Έπι  τών  βαγονίων  τού- 
των θά  τοποθετηθη  δάπεδον  ξύλινον  τριών  μέτρων 
πλάτους,  έφ'  ου  άρχει  τις  ν*  άνέλθη,  8πως  μεταφερθη 
κατά  βούλησιν  άπο  του  ένος  σημείου  είς  τ&  έτερον. 
Τ^  δάπεδον  ίσται  Ισοϋψές  προς  το  έδαφος,  διότι  ο 
κυκλικός  σιδηρόδρομος  θά  κινήται  έντος  λάκκου  κτι- 
στοί έχοντος  βάθος  1,50  και  πλάτος  2,80  περίπου 
μέτρων.  Έν  ένι  λόγφ  Ό  κυκλικός  σιδηρόδρομος  Ισται 
ατελεύτητος  ταινία  κινούμενη  είς  την  αυτήν  έπιφά- 
νειαν  με  τ^  έδαφος,  έφ*  ής  δύναται  έκαστος  ν'  άνέλθη 
ή  νά  κατέλθη  κατά  βούλησιν. 

"Οπως  δε  ή  άνάβασις  και  ή  κατάβασις  τελήται  άνευ 
τής  ελαχίστης  δυσκολίας,ή  ταχύτηςίστα ι  αρκετά  μι- 
κρά ώστε  νά  δύναται  έκαστος  ν  ανέρχεται  ή  νά  κατέρ- 
χεται κατά  πασαν  στιγμήν  προς  δε  κατά  παν  λβ- 
πτον  θά  στάματα  έπι  δεκαπέντε  δευτερόλεπτα,  άναγ- 
γελλομένης  τής  «τάσεως  διά  σημείων,  £πως  άνέρ- 
χωνται  καΐ  κατέρχωνται  άνέτως  αί  γυναίκες,  τά 
παιδία  και  ο{  πρεσβύται. 

Ή  αμαξοστοιχία  τοΟ  κυκλίχοΟ  σιδηροδρόμου  θα 
κινήται  δι*  ηλεκτρισμού.  Ή  έπίνοια  του  έργου  τού- 
του προέρχεται  έξ  Αμερικής,  £που  ήδη  λειτουργεί 
πρ^  δεκαετίας  καΐ  πλέον. 


'Εν  Άθηνακ.  *χ  του  τυ'κοτοοφεΐου  -τών  Κατα^τγ^ά-Όΐν  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΑΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΤ    ΐΜλ  -  1415 


Αριθ.  659  —  Λεπτά  είκοσι  ιτέντε. 
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Εις  την  πόλιν  λοιπόν  ίλθών  την  ύπο  του  [χβ- 
γιστου  των  Ελλήνων  ποτέ  ί^ρυθεΐσαν,  ύφ*  Ελ- 
λήνων πάντοτε  οΐχηθίΐσκν  χ«1  ^οζασθιΐσαν,  και 
τέν  Έλληνιχον  «ύτής  χαρακτήρα  ίιά  των  αι- 
ώνων |Λή  άπολέσασαν^  πρώτον  πόθον  καΐ  πρώτον 
καθήκον  ήφθάνθην  να  £πισκ€φθώ  ίν  αύτγ)  τον 
γ«νάρχην  ή|ΐ.ών,  τής  Ελληνικής  και  όρθοίόζου 
ποί[ΐνης  τον  ποιριένα,  τον  ύπΑ  πάντων  άγχπώ- 
ρ.ινον  και  Φ«βό(Λ€νον*  και  ^ή,  μίαν  ωραν  {χιτα 
την  άποβασίν  ριου,  (χ«τίβαινον  ι\ς  το  Πα'*'βΐαρ• 
χιΐβν. 

Τό  κατάστηρια,  ταπιινόν  μάλλον,  άπο(Χ€μο- 
νωρ^ένον  και  περιτιίχιστον,  εχιι  τι  τό  μ«9αιω- 
νικόν  χαι  (χοναστικόν,  εκ  πρώτης  οψβως  ψπνίον 
«ύλάβιιαν,  ήν  ίπιτιίνιι  ή  Βία  τών  πληρούντων 
αυτό  κληρικών,  καΐ  κορυφοΐ  ή  εν  τ^  βαθεί^ 
χαι  ά|ΐ.υ^ρώς  φωτιζόμενη,  αίθούσ^ρ  συνάντησι.ς 
μετά  του  γεραρου  τά  ετη  αλλά  νεαρού  μ&λλον 
την  δψιν  Πατριάρχου  Σωφρονίου.  "Αλλοτε  επι 
του  οικουμενικού  πατριαρχικού  θρόνου  καθεσθεις, 
εκόσμησε  χαι  εκείνον  ώς  τιμ^  σήμερον  ίιχ  των 
αρετών  του  τον  τής  *Λλεζαν^ρε(ας.  Παρά  πιιν- 
των  χοινάς  ηχούσα  ευφημίας.  Όσάχι; πρόκειται 
περί  κοινωφελούς,  περί  αγαθοεργού,  περί  ευσε- 
βούς τίνος  σκοπού,  πρωταγωνιστεί  πάντοτε  μετά 
θιΐου  ζήλου  ίι3ι  λόγου  και  έργου,  εΐ  χαι  ίι' 
εαυτόν  ού^έν  ποτέ  πράζας  δπως  άπορρίψγ)  τό 
εΰγενίς  χριστιανικόν  γνώρισμα  του  όρθο^όζου 
κλήρου,  τό  τής  πενίας. 

Ήζεύρων  με  ένίιαφερόμενον  εις  τόν  σκοπόν 
του  ενταύθα  συστάντος  συλλόγου  τής  Αναπλά- 
σεως, μοι  ώμίλησε  περί  αύτου  μετ'  ενθουσια- 
σμού, και  άναπτύζας  μοι  θτι  ή  εθνική  ημών 
άναγεννησις  και  επί^οσις  εζχρταται  εκ  τής  εμ- 
πε^ώσεως  τών  θρησκευτικών  αισθημάτων  καΐ 
τής  στηρίζεως  τής  δημοσίας  αγωγής  «πι  τών 
βάσεων  τής  χριστιανικής  ηθικής,  μοΙ  άνεθετο 
να  διαβιβάσω  εις  τόν  τΛΰχΛ  έπι^ιώκοντα  σύλ- 
λογον  την  ίκφρασιν  του  ενδιαφέροντος  του,  τάς 
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Ι  ευλογίας  του,  ώς  και  την  προθυμίαν  του  εΙς  τό 
ν3ι  συν^ράμιρ  τους  σκοπούς  αύτου  κατά  ^ύναμιν. 

Ειίον  ^έ  την  Αύτου  Παναγιότητα  καΐ  εν  τγ) 
λαμπρά  (τών  ημέτερων  πολύ  λαμπρότεροι:)  εκ• 
χλησΙ(|ρ  τής  Αλεξανδρείας  τοσούτον  μεγαλο- 
πρεπώς λειτουργούντα,  Δστε  επι  στιγμήν  αλη- 
θώς μοι  ε'φάνη  ώς  αν  ειχον  ανέλθει  εΙς  τους 
χρόνους  καθ*  ους  εις  τών  μεγάλων  πάτερων  τής 
εκκλησίας  εκάθητο  εις  τής  Αλεξανδρείας  τόν 
θρόνο  ν*  καΐ  τέλος  τόν  ήκουσα  εις  ι^ιαιτεραν 
θρησκευτικήν  τελετήν  ίερουργουντα  και  τάς  ιε- 
ράς «ύχάς  άναγινώσκοντα  τοσούτον  ευκρινώς, 
επιβλητικώς  και  μετά  συγκεκινημενου  αίσθή- 
ματος,  ώστε  6τέ  μεν  ένόμιζον  8τι  ακούω  του 
ποτέ  *ΑργολΙ(ίθς  Κυρίλλου,  ού,  $σοι  αυτόν  εγνώ- 
ρισαν,  θελουσι  με  δικαιώσει  οτι  επικαλούμαι 
ενταύθα  την  μνήμην,  δτε  ί'  εφανταζόμην  βτι 
ήμην  εΙς  τους  χρόνους  τών  Έβ^ομήκοντα,  τάς 
Γραφ3ις  έρμηνευόντων  εις  αυτήν  ταύτην  την 
πόλιν. 

Περί  εθνικού  ^έ  κέντρου  προκειμένου,  εννοεί- 
ται ίτι  μετά  τόν  Πατριάρχην  έπεσκέφθην  αμέ- 
σως τόν  Γενικό  ν  ημών  Πρόξενον  άλλα  περί  ε- 
κείνου, ισα^έλφου  μοι  φίλου  οντος,  μοι  επιβάλ- 
λεται σιγή,  ην  ίκανώς  άναπληροί  ή  κοινή 
γνώμη. 

Μετά  τό  μεγαλούργημα  τών  6^ών  ηθέλησα 
νά  Ι^ώ  καΐ  τίνα  τών  Αλλων  έργων  τών  ημετέ- 
ρων 6μογενών,  και  άμα  εύχαιρήσας  μετέβην  τό 
πρώτον  εΙς  τό  εθνικόν  νοσοκομειον.  Λέγω  ίέ 
ίθηχόγ^  ούχΙ  ^ιότι  &  φίλος  μου,  6  χρφην^  πο- 
νηρώς  μειδιών,  μοΙ  ειπεν  2τι  θά  Ι^ώ  καΐ  θλ  π«ι• 
σθώ  θτι  ^έν  είναι  όημοχιχόν^  άλλα  ^ιότι  εν 
Άλ&ξανίρείφ  εκαστον  έθνος  έχει  τό  νοσςκομεΐόν 
του*  και  πρέπει  νά  πιστεύσω  8,τι  υπό  πολλών 
μοι  έρρέθη  περί  τής  υπεροχής  του  ήμ«τέρου 
ύπερ  πάντα  τά  άλλα,  ^ιότι  εΙς  πολλας  τής 
Ευρώπης  πόλεις  έπεσκέφθην  νοσοκομεία  επίθη- 
μα και  μεγάλα,  άλλ*  ού^αμου  εύρον  περισ- 
σοτέραν  τάξιν,  μ>.λλον  λάμπουσαν  εν  π&σι 
καθαριότ^^τα,  συγκινητικωτέραν  περιποίησιν, 
μάλλον  εύσυνεί^ητον  Ιατρικήν  'ίπιμέλειαν.  Οί 
εν  τφ  εύρυχώρφ,  εύαέρφ,  άγρύπνως  έπιτη- 
ρουμένφ  και  πάντων  τών  θεραπευτικών  μέσων 
άφθονούντι  καταστήματι  λαιτώμενοι  μοι  έφά- 
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νησαν,  δτε  πιριηλΟον  «υτο  άπο  κλίνης  Γις  κλί- 
νην,  φχι^ροί,  ιΰτυχεΐς  ^ιά  τλς  πβριποιη^ιις  ών 
άπ&λά(Αβκνον,  και  σχι<(ον  βίβχιοι  περί  της  άναρ- 
^ώσιως. 

Μιτχ  το  νοσοκορκίον  του  σώματος  ίπισχέ- 
^θην  της  ψυχής  το  νοσοκο(Α4Ϊον,  το  βθνικον  σχβ- 
λιΐον,  σή;ι.&ρον  πλέον  ^ύν«{/ιαι  νλ  (Ιπώ  Γυμνά- 
«ιον,  (Ις  ^  ρι&τίβην  ίις  ίπανειλη^ιριένως,  ^ιότι 
[λαθών  δτι  ίπρόκλίτο  νά  εχι^  τάς  ετησίας  του 
ιζιτάσ«(ς  (&ιτ'  ολίγας  η|χέρας,  ανέβαλα  την 
αναχώρησιν  [/.ου  έπΙ  [λίαν  έβ^θ(Αά^α,  Ινα  πα- 
ριυριΟώ  (Ις  αΰτάς. 

Ή  πρώτη  [Αου  ιϊσοίος  *1ς  το  κατάστηι^α  [χ* 
ίζέπληζι  και  [/.έ  συνικίνησι,  ^ιότι  εί^ον  οίκο- 
ίοριην  [λβγιστην  και  «ΰπριπή,  εχουσαν  ού^έν 
[ΐ,ίν  το  περιττόν,  άλλοι  πάντα  τα  αναγκαία, 
ούχΙ  ,  [λαρ;ι.άρινα  περιστύλια  η  Έρ[λας,  άλλ' 
Μυλάς  εΰριίας,  καΐ  πολλάς  αίθουσας  καΐ  κΰρυ- 
γώρους,  ουχ^Ί  άγάλ(Λατα  και  ε•.κόνας  πολυδά- 
πανους πλην  ά]^ρήστους,  άλλα  κχθηγητάς  πο- 
λυ[Ααθβις  και  πλήρεις  ζήλου  ύπίρ  έ/.πληρώσεως 
του  ίιρου  των  καθήκοντος,  ώς  έπείσθην  ιις  τινας 
των  παραδόσεων  παραστάς. 

Προ  πάντων  ίε  [χι  συνβκίνησε  τ&  θέα|χ,α  της 
η[λέρας  των  εξετάσεων,  δτε  ύπο  την  πρωτο- 
κχθε^ρίαν  του  σιβασ(ΐιωτάτου  Μητροπολίτου 
και  του  γενικού  προξένου  τής  Έλλάίος,  και 
παρουσίφ  τών  πρωτίστων  της  πόλεως  οίκογε* 
νειον,  κυρίων  και  κυρίων,  ει^ον  συρρεύσαντα 
δπως  έζετασθώσι  περί  τί  χίλια  διακόσια  παι- 
δία ά[ΐ.φοτέρων  των  φύλων  παρά  ίε  του  ^ιιυ- 
θυντοΰ  του  έκπαι^ιυτηρίου  Κου  Βενετοκλεους, 
ευφραδέστατα  άγορεύσαντος,  ήκουσα  6τι  τα 
[Λεν  ευρέα  και  βαρύτΐ[χα  γήπιία  του  εκπαιδευ- 
τηρίου έ^ωρήσαντο  δ  Τοσίτσας  και  άλλοι  "Έλ- 
ληνες  ^Αλεξανδρινοί,  την  όφιιλήν  ίε  ^ιά  το 
μέγαρον,  ώς  δικαιούται  νά  όνομασθ^  ή  οίκο^ο- 
|χή,  ύπερβ^σαν  τάς  600,000  ίραχ[Αών,  δτι 
άνέλαβιν  ώς  Ι^ίκν  &  Κ.  Αβέρωφ,  και  Ι  αύτος 
άνείέχθη  πίσαν  την  ^απάνην  προς  συ[ΐπλή• 
ρωσιν  του  διδακτηρίου  εΙς  πλήρες  γυ|Ανάσιον, 
τοις  εν  Ελλάδι  Ισόβαθ|ΐον.  ΕΙς  το  άκουσμα 
τούτο  επευφήμησε  τον  ευγενή  πατριώτην  ενθου- 
σιωδώς πάν  το  παρατυχόν  άκροατήριον. 

Αί  εξετάσεις  απέδειξαν  άρίστας  τάς  προό- 
δους εις  τά  Ελληνικά  και  τά  £λλα  έγκύκλια 
μαθήματα,  περιλαμβανομένου  και  ενός,  ου  την 
ανάγκην  επιβάλλουσιν  αί  εγχώριοι  περιστά- 
σεις, του  εμπορικού  δικαίου*  και  γλώσσαι  αλ- 
λα(  διδάσκονται  προσέτι,  ή  Γαλλική  και  ή 
*Αραβική.  Τφ  ΓυμνασΙφ  ^έ  προσήρτηται  και 
Παρθεναγωγειον,  άρχόμενον  άπο  νηπιαγωγείου, 
άριστα  ^ιευθυνομένου  ύπό  μι&ς  τών  μ^λον  άξι- 
οσυστάτων  μαθητριών  τής  Κας  ΛασκαρΙ^ου,  και 
χωρούν  μέχρι  τών  ανωτάτων  τάξεων  ύπό  την 
εμπειρον  ^ιεύθυνσιν  μιας  τών  αρχαιοτάτων  και 


μάλλον  διακεκριμένων  τροφίμων  του  Αρσακείου. 

Πλην  ίί  τούτου,  του  κεντρικού,  χαι  Αλλα 
υφίστανται  ε'ν  *Αλεξαν^ρεί^  ελληνικά  εκπαι- 
δευτήρια, και  αί  εξετάσεις  άρμενων  και  θη- 
λέων εις  εν  εξ  αυτών,  το  του  Κ.  Κωνσταντινί- 
^ου,  εις  ας  επίσης  παρεκάθησα,  μοι  έφάνη- 
σαν  άπο^εικνύουσαι  αρίστους  και  αύτοΰ  τους 
καρπούς. 

Και  Έλληνικαι  εφημερίδες,  και  ΓαλλικαΙ 
μάλιστα  ύφ'  Ελλήνων  έκ^ι^όμεναι,  και  βιβλία 
^Υΐμοσιευόμενα,  Αρα  πιθανώς  και  άναγινωσκό- 
μενα,  έλέγχουσιν  ύπάρχουσαν  ου  μόνον  χρημα- 
τικήν,  άλλα  και  ίιανοητικήν  κίνησιν  εν  *Αλε- 
ζανίρεία. 

Έκτος  ίέ  τών  σχολείων  ύπάρχουσιν  έκεικαΐ 
Αλλα  κοινά  κέντρα  του  Ελληνικού  βίου,  ώς  τά 
χρηματιστήρια,  το  μέγα  άναγνωστήριον,  περι- 
έχον πάσας  τάς  Έλληνικάς  και  πάμπολλους 
ξένας  έφη[αρί^ας  και. συγγράμματα  περιοδικά, 
και  τέλος  6  κοινός  περίπατος  και  το  εντευκτή- 
ριον  του  Άγιου  Στεφάνου.  'Ιίλληνική  εταιρία 
παρέτεινε  τον  σι^ηρό^ρομον  πέραν  του  μεγάλου 
λιμένος  προς  ανατολάς  ^ιά  του  Ραμλέ,  δ  απέβη 
εις  άπέρχντον  προάστειον  τής  'Αλεξανι^ρείας,  και 
πέραν  αύτοΰ  κατά  την  παραλίαν,  προς  τ^  άρ- 
χαί(^  ΝίΧοπόΜι^  εις  θέσιν  καλουμένην  'Αγιον 
Στέφχνον ,  φκο^όμησε  λουτήρας  εις  μέρος  οι* 
ύφάλών  προφυλαττόμενον  άπό  τών  έπιπολα- 
ζόντων  εις  τά  μέρη  εκείνα  καρχαριών,  οις  θα 
ησχν  Αλλως  ευπρόσδεκτος  τροφή  ο{  λουόμενοι. 
Έπί  τής  ακτής  ί '  έκτισαν  μέγιστον  και  περίβλε*• 
πτον  ξενώνα,ού  αί  ηύτρεπισμέναι  παράλιοι  στοαι 
εΙς  περίπχτον,αί  £ε  αχανείς  ώρίσθησαν  αίθουσαι 
εις  εστιατόρια,  αναγνωστήρια,  παίγνια  παντοία 
^ιά  μεγάλους  και  ^ιά  μικρούς,  υ,λι  προσέτι  εΙς 
χορούς,  ^ις  μεν  τής  έβίομά^ος  τών  παιδιών, 
Απαξ  ^ε  πάντων  τών  μελών,  κυρίων  και  κυριών, 
τής  εταιρίας.  Δεν  συνέρχονται  ίέ  ενταύθα  μό- 
νοι οι  Έλληνες,  άλλα  τούτο  εστί  το  μόνον  κοι- 
νον  κέντρον  εις  δ  απαντώνται  οί  τής  ανωτέρας 
συναναστροφής  πασών  τών  εθνικοτήτων. 

'Αλλλ  ίιά  τούτων  ίέν  εννοώ  δτι  το  Έλλη- 
νικον  στοίχε ιον  κατέχει  πάσχν  την  'Αλεξάν- 
^ρειαν.  Ει  και  εις  πάσας  τάς  τάξεις  ενυπάρχει, 
και  εΙς  τινας  υπερέχει,  εΙς  τήν  του  κάτω  λάου 
το  άσυγκρίτως  πολυπληθέστερον  εστί  το  *Αρα- 
βικόν,  περιεργότατον  και  πάσης  προσοχής  Αξιον 
^ιά  τήν  θαυμασίαν  ποικιλίαν  τών  τε  μορφών 
και  τών  αναβολών.  Έν  γένει  Ανδρες  και  γυναί- 
κες του  λάου  ώραΐον  εχουσι  τό  ανάστημα,  ευ- 
γενείς μάλλον  του  προσώπου  τους  χαρακτήρας, 
τήν  ί *  όψιν  μελάγχροα  κατά  το  μάλλον  ή  ήττον, 
αναλόγως  τής  καταγωγής  των.  Αμφότερα  τά 
φύλλα  καΐ  πΑσαι  αί  ήλικίαι  έντέρπονται  εις 
ποικίλα  καΐ  ζωηρά  ενδυμάτων  χρώματα,φαι^ρο- 
τάτην  έμποιοΰντα  εντύπωσιν.Οί  Ανδρες  φέρουσι 
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μαχρόν  συνήθως  πο^ηργ)  ]^ιτώνα,χχι  έπ'  αυτού 
κπίβληρια  ιλαφρόν,  ώς  ίπι  το  πλείστον  λιυχόν, 
&  ού^€  x«τ3^  τάς  Υ)|^έρας  του  θίρους  άποθίτου- 
σιν.  Τούτο  συνήθως  ^Ιπτουσιν  ύπιρ  τον  χριστκ- 

5όν  ώ|4ον,  χ«1  &  ούτως  £σταλ(Αένος  χατ'  ού^ίν 
Ίαφίρ«ι  αρχαίου  Έλληνος  της  κλασικής  ίπο- 
)(Ύίς  χατά  των  γνησιωτίρων  ανδριάντων  τάς 
παραστάσιις.Άλλά  χχΐ  η  ώς  ιτΐ  το  πολύ  χαρίβν- 
τος  άναστι^ριατος  νέα  γυνή,  υ)  τον  αμφορέα  επι 
του  ώμου  ^^  της  χεφαλης  φέρουσα  χαΐ  χοσμίφ, 
σχιιΐον  μιγαλοπριπ^Ι,  βηματι  σοβούσα,  άνα- 
μ.ΐ(λνησχιι  ου  σπανίως  τάς  χανηφόρους  του  Παρ• 
θβνωνος. 

*Αλλ'  (Ις  την  ιύπρέπβιαν  του  σώματος  άν- 
ταποχρίνιται  χαΐ  των  χαραχτηρων  του  προσώ- 
που η  χαλλονη  ;  Αυτή  βστιν  έρώτησις  ύς  ην 
ιταρο^Ιτης  6^οιπ6ρος  χαΐ  μη  σταθβρός  χάτοιχος 
^υσχόλϋιΚ  δύναται  ν'  απάντηση,  ίιέτι  άντΙ 
ιτροσώπου  βλέπιι  αύτος  ουτ(  χαν  &μοιάνθρωπθν 
προσωπίδα,  άλλ'  ιχ  του  χαλύμματος  της  χι- 
φαλής,  άπο  του  μετώπου  προέχοντα  υπέρ  την 
^ινα  χαΐ  ίπέχιινα  αύτ^ς  χάλαμον  ^ισχι^η,  δν 
παρά  ταΐς  χυρίαις  των  ανωτέρων  τάζιων  άντι- 
χαΟιστ^ί  χρυσούς  ημιχύλιν^ρος,  μαρτύρων  τον 
πλουτον,  οΰχι  βμως  χαΐ  το  χάλλος  αυτών. 
Παρά  των  «μπίιροτέρων  {μως  ηχούσα  &τι  πολ- 
λ«ι  Άραβί^ις  ^ιαπρέπουσιν  έπι  χαλλονη,  χαΐ 
μάλιστα  τη  των  οφθαλμών*  άλλα  ^ιά  τους  ά- 
μυι&τους,  χαι  τούτων  θλώσι  τάς  αχτίνας  ο(  άπο• 
τρόκαιοι  έχιΐνοι  χάλαμοι. 

Όπου  βμως  έπιτρέπιται  ν'  άντιλιιφθη  τις  των 

Συσιογνωμιων,ώς  ιΐς  τούς  άνδρας,  %\ς  τ3^  παι- 
(α,  ιύρισχλΐ  μιγίστην  ποιχιλίαν  αύτων  παρά 
τφ  λαφ,  ου  μόνον  ^ιότι  Έλληνις  χαι  Ευρω- 
παίοι διακρίνονται  έκ  πρώτης  οψιως  βκ  των  έγ- 
χωρίων,  αλλά  ^ιότι  χαΐ  οί  εγχώριοι  άλλοι  άλ- 
λης ιίσιν  εθνολογικής  χαταγωγτ^ς.  Ούτως  & 
εμπιιρος  οφθαλμός  (χ  πρώτης  οψιως  ίιαχρίνιι 
τον  κυρίως  'Άραβα,  τον  άρχοντα  σημιρον  τ^ίς 
Αιγύπτου,  μ•τά  του  δμογλνους  αύτφ  Φιλλά- 
χου,  του  τρωγλο^ύτου,  άπο  του  γνησίου  απο- 
γόνου των  αρχαίων  Αιγυπτίων,  των  Σισωστρι» 
σων  και  Ραμσών,  ου  τό  όνομα  παριφθάρη  ιις 
ΚόΐΓΤος,  και  «Ις  τ•,  άλλην  ΐμως  φυλην  έμφαι- 
νον,  Γύφτος*  τούτον  ϋ  πάλιν  άπο  του  νομά^ος 
και  σκηνοβίου  Βιίουίνου,  χαΐ  αυτόν  από  του 
€ρη|&οπλανους  ΑΙΘίοπος^  η  άπό  του  Ιουδαίου, 
ου  η  άμιτάβολος  φυσιογνωμία  ^ιατηριΐται  έπι 
των  ανάγλυφων  των  κιχαραγμένων  προ  π«ντα- 
χισχιλίων  έτων  απαράλλακτος  προς  τον  πω- 
λοΰντα  σημιρον  υαλικά  ιΐς  τάς  δ^ούς  του  Σταυ- 
ρο^ρομίου. 

Ή  των  Κόπτω9  γλώσσα  ίστίν  αύτη  ή  άρ« 
χαία  Αιγυπτιακι^,  μιτ'  άλλοιώσ«ων  άς  φυσικώς 
φέρουσιν  οΐ  α'ιώνις  ιΐς  γλώσσας  μι}|  καλλιιργου- 
μένας*  άλλα  πολύτιμος  κατά  τοΰτο,    &τι  ιΊ  κιιΐ 


μη  άνθεΤ,  ^ιατηριΐ  βμως  τάς  αρχαίας  ^(ζας,  καΐ 
άληθως  ιστι  θησαυρός  ^ιά  τους  ΑΙγυπτιολό- 
γους,  τούς  ίγκύπτοντας  ιΐς  την  άνάγνωσιν  των 
ιερογλυφικών.  Γράφιται  και  τυπουται,  χαι  ιχιι 
βιβλία,  τουλάχιστον  εκκλησιαστικά,  ^ιότι  οι 
Κόπτοι  ιισΐ  χριστιανοί,  ώς  γνωστόν,  άλλα  .  ,  . 
πλέον  ^ιν  ομιλείται,  η  κινίυνιύιι  να  παύση  6- 
μιλουμένη  και  ν'  άποσβισθη,  ώς  τούτο  ένίοτι 
συμβαίνει  ιΐς  έθνη  άπολλύντα  την  συναίσΟηνιν 
της  Ι^Ιας  άζίας,  ώς  θά  συνέβαινε  φερ'  ιιπεΐν 
παρ'  ημϊν  &ν  ητο  ίυνατόν,  λησμονησαντές 
ποτι  δτι  χιχτήμεθα  την  ώραιοτέραν,  την  πλου- 
σιωτέραν,  την  έν(^οζοτέραν  πασών  των  γλωσ- 
σών,άντ*  αύτίίς  νά  ψιτταχίζωμεν  ξένην  τινά  του 
συρμού,  "^ν  άπαρτίζουσιν  ερείπια  συντριμμάτον. 

Άντι  λοιπόν  της  παναρχαΐου  καΐ  ίιά  χιλί;- 
τηρίίων  ^ιατηρηθείσης  γλώσσης  των,  οί  Κό- 
πτοι  όμιλοΰσι  σήμερον  Αραβικά,  ευτυχώς  ^ι' 
αυτούς  γλώσσαν  γλυκυτάτην  καΐ  εύηχβτάτην, 
πλείστας  εχουσαν  λέζεις  φωνηεντολήκτους,  την 
'Ιταλικήν  ηθελέ  τις  εΙπει  των  Ασιατικών 
γλωσσών,  εν  τφ  μεσαιωνι  ^ι*  άζιολόγων  εΙς 
αυτήν  μεταφράσεων  καλλιεργηθεισαν .  Αυτή 
απέβη  ή  κοινή  του  λαού  εν  ΑΙγύπτφ,  και  οι  εκ 
των  ενδοτέρων  της  Αφρικής  προσερχόμενοι 
αναγκάζονται  νά  τήν  έκμανθάνωσιν. 

Διακρίνεται  ί'  6  λαός  ούτος,  έζ  οίων  ^ήποτε 
στοιχείων  και  αν  σύγκειται,  μάλιστα  ί'  &  Α- 
ραβικός, έπι  μεγάλη  νοημοσύνη,  προς  τά  ήθη 
χαΐ  Ιθιμα  των  πεπολιτισμένων  Ευρωπαίων  ευχε- 
ρέστατα συμμορφούμενος,καΐ  εν  πάσιν  Δν  έπι^έ- 
ςιος,εύμαθής  και  εφευρετικός. Πλείστους  ήχουσα 
των  χυδαιότερων  τάξεων,  όψοπώλα^,άγωγιάτας 
και  άλλους,προσφωνούντας  Εύρωπαίους,Γάλλους, 
"ΆγγλουςγΊταλούς,  εΙς  τήν  'ιίίαν  γλώσσαν  έκα- 
στου, και  μετ'  αυτών  συνεννοουμένους.Εΐ^ον  Φελ- 
λάχου  παι^α,  εκ  της  τρώγλης  του  μισθωθέντα 
ύφ'  ενός  των  ημετέρων,  εντός  τεσσάρων  γ)  πέντε 
ετών  ου  μόνον  εΙς  τέλειον  ύπηρέτην  ^ιαμορφω- 
θέντα,  τήν  οΐκίαν  ^ιακοσμούντα,  μαγειρεύοντα, 
πλύνοντα,  σι^ηρούντα,  ^άπτοντα,  άλλλ  χαΐ  τήν 
γλώσσαν  ημών  άριστα  έκμαθόντα. 

Περιέργου  παραδείγματος  της  νοημοσύνης 
των  ανθρώπων  τούτων  ιγενόμην  θεατής  μίαν 
έσπέραν.  Ή  σελήνη  ειχεν  άρτι  ^ύσει,  6τε 
ή  Κυρία  τ^Ι^ς  οΐχίας  εν  η  έφιλοζενούμην  μ' 
έχάλεσε  νά  έλθω  αθορύβως  εις  τό  παράθυρον 
τό  άνοιγόμενον  επί  τόν  κί^πον  της  οΙκίας,  £στις 
^ιά  χιγκλί^ων  έχωρίζετο  άπό  της  δ^ού.  *Έχεΐ 
μοι  ε^ειζε  ^ιά  του  σαχτύλου  άνθρωπόν  τίνα  κι- 
νούμενον  εντός  του  κήπου,  χαΐ  μοι  έψιθύρισε  νά 
παρατηρήσω  τί  πράττει.  Ό  άνθρωπος  ην  'Άραψ 
μισθωτός  νυχτοφύλαξ  τής  οικίας,  βστις  περιεφέ- 
ρετο  ^ι'  δλης  της  νυκτός  εκτός  αυτής  και  τήν 
έπετήρεί'  άλλ*  επειδή  εν  τφ  σχότει  ^έν  ή^ύ- 
νατο  τό  βλέμμα  του  νά  ε'ισ^ύση  καΐ  ε'ις  πάσας 
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τάς  γωνίας  του  κήπου,  Ιίού  τί  ίπενόησεν.  Έν 
τφ  χήινφ  ίσταντο  ίπΐ  βάθρων  ίύο  ώραια  (Μαρ- 
μάρινα άρχ^αΐων  θ&ών  αγάλματα.  ΕΙσ^όων  λοι- 
πόν εις  αύτον  άψόφως  δτβ  ή  σελήνη  ίεν  τον  έπρό- 
ίιίι,  προσήρχβτο  εις  τά  αγάλματα,  και  ένί- 
ίυ•  εκάτερον  αυτών  ίΓ  ένος  μέλανος  βουρτου^ 
ζΙοΌ  Ύΐ  ποίήρους  χιτώνος,  καΐ  περι^έσας  και 
την  κεφαλήν  αύτοΰ  οιά  λευκ•υ  ριαν^ηλίου, 
άπήρ)^ετο  ώ;  ηλθεν,  6ΐς  αυτά  εμπιστευόμενος 
την  φρούρησιν  του  κήπου,  και  της  εκείθεν  προσθ- 
ίου εΙς  τον  οίκον,  χωρίς  νά  εχχι  πλέον  αύτος  να 
άπαγρυπντ)  εις  ταύτα  τά  μέρη.  Και  τφ  δντι 
καλητέρους  φρουρούς  ίεν  ήίύνατο  νίι  εΰρττ),  ή 
μάλλον  νά  επινόηση,  ίιότι  τά  ίύο  αγάλματα, 
ών  το  ενίυμα  έκίνει  ή  νυκτερινή  αύρα,  έφαί- 
νοντο  ώ'ς  ίύο  ζώντες  και  εΙς  το  καθήκον  των 
άκινήτως  προσηλωμένοι  φρουροί,  ών  το  άγρυ- 
πνον  βλέμμα  ούί'  δ  θρασύτερος  νυκτοκλέπτης 
ήθελεν  αψηφήσει.  Το  στρατήγημα  τοΰτο  αυτός 
εύρεν  δ  "^Αραψ  και  εςετέλει  έν  κρυπτφ,  άγνοών 
και  δτι  ίιενοήθη  υπό  των  κυρίων  του. 

Ό  υπό  της  φύσεως  £ριστα  πεπροικισμένος  ού- 
τος λαός  ζη  εν  τούτοις  άθλίως,  εις  όπάς  ίς  α- 
νασκάπτει έντος  των  σωρών  της  ιλύος  του 
Νείλου,  και  &ς  ούίε  ίιά  κτήνη  ήθελε  τις  υπο- 
λάβει  κατοικήσιμους.  Εισι  ί*  οί  λεγόμενοι  Φελ- 
λάχοι,  έξ  ά^^αβικής  καταγωγής,  ούχΙ  μεν  νόμφ 
(!σως  ίιότι  νόμος  ίέν  ύπάρ)(^ει,  ή  καν  ίέν  ύπήρ- 
χεν),  άλλλ  πράγματι  ίοΰλοι,  δ,τι  ήσαν  οι  ποτέ 
κατά  μυριάδας  άναγκαζόμενοι  νά  έργάζωνται 
και  κατά  ;^ιλιάίας  ν'  άποθνήσκωσι  ί ιά  τήν  άνέ- 
γερσιν  ενός  τάφου  ενός  των  Φαραώ. ΙΙρό  πολλών 
ετών  συναντηθείς  μεθ'  ένος  τών  εγγυτάτων 
συγγενών  του  τότε  άντιβασιλέως  της  Αιγύ- 
πτου, τφ  είπον  δτι  καθ*  ά  ακούω  πολλαι  ύπό 
τά  σκήπτρα  του  κηίεστου  του  γίνονται  πρόο- 
δοι έν  τη  χώρ«|ρ  εκείνη  κατά  σιαφόρους  διευθύν- 
σεις, φοβούμαι  δμως  δτι  ίέν  λαμβάνετ^ει  δση 
έπρεπε  μέριμνα  υπέρ  της  ευημερίας  του  λαοΰ. 

—  Του  λχοΰ;  μοι  ειπεν.  Άλλα  λαός  ίέν 
υπάρχει  εν  ΔΙγύπτφ  (!). 

Και  τφ  δντι  ούτος  ην  6  τρόπος  του  σκέπτε- 
σθαι τών  τότε  Κείίβων.  Λαός  ίι*  αυτούς  ίέν 
ύπήρχεν  υπήρχε  μόνον  ΰλη  προς  εκμετάλλευ- 
σιν,  και  τό  μεταλλεΐον  ην  χρυσωρυχειον.  Ό 
μεγαλοφυής  Μεχμέτ  'Αλής,  άπλους  και  άπο- 
χειροβίωτος  αξιωματικός  έλθών  εκ  Μακεδονίας, 
δθεν  δμοίως  σχεδόν  είχον  ε*λθει  και  οί  πανάρ- 
χαιοι προκάτοχοι  του,  οί  Πτολεμαίοι,  έγένετο 
ήγεμών  χαι  (βαθύπλουτος*  οί  ^έ  ^ιάίοχοι 
αΰτου  έξηκολούθησαν  θησαυρίζοντες,  και  πολύ 
μάλλον  εκείνου  σπαταλώντες,  και  παντοίως 
έζαντλοΰντες  τόν  ίδρωτα  του  λάου,  ού  ήρνουντο 
τήν  υπαρζιν. 

Εις  τών  τελευταίων  'Αντιβασιλέων,  ως  ηκου• 
σα  έκ  πηγίΐς  λίαν  άξιοπΙστου,  «ιχεν    ύπουρ^'όνι 


δστις  τφ  έχρησίμευεν  ως  προθυμον  όργανον  εις  πά- 
σας τάς  άό\κ1ας,  εις  πάσας  τάς  καταπιέσεις  του, 
παραχωρών,  εννοείται,  εκών  £κων,  τήν  άνάλογον 
μερίδα  και  εις  αυτόν,  και  ούτως  έσώρευσαν 
εκατομμύρια  έπι  εκατομμυρίων,  ή  μάλλον  τά 
^ιέρ^.ψαν  εις  πάντας  τους  άνεμους  της  κραιπά- 
λης και  τής  ασωτίας.  'Αλλ'  δτε  ηλθεν  δ  και- 
ρός καθ*  δν  οί  ενώπιον  του  λαοΰ  δν  έκυβέρνων 
ανεύθυνοι  ούτοι  ηγεμόνες  κατέστησαν  υπεύθυνοι 
απέναντι  τή;  Ευρώπης,  τότε  μοι  έβεβαίωσαν 
δτι  δ  Κε^ίβης  εκείνος,  όχληρον  θεωρών  νά  ε*χη 
συνένοχον  και  μάρτυρα  τών  κακουργιών  του, 
προσεκάλεσε  τόν  ύπουργόν  εις  τό  άντιβασιλικόν 
μέγαρον,  και  έκεΐ  δορυφόροι  έν  κρυπτφ  τον 
άπεπνιξαν.  Εύχομαι  νά  η  τοΰτο  απλή  μυθιστο- 
ρική  πρόληψις  και  συκοφαντία. 

ΙΙόσον  άλλοι  οί  νϋν  καιροί  Ι  Σήμερον  τον 
άντιβασιλικόν• θρόνον  κατέχει  Κε^ίβης  δ  Άχμετ 
Τευφίκ  ού  μόνον  τους  έςωτερικούς  τρόμους,  άλ- 
λα τόν  νουν  και  τήν  καρ^ίαν  έζηυγενισμένος, 
ολίγον  περί  εαυτού,  πολύ  αέ  περί  τής  ευημερίας 
τής  χώρας  μερίμνων,  ης  ή  τύχη  τφ  ένεπιστεύ- 
θη,  ού^ένα  ά<$ικών,  έν  άφελεία  ζών,  πάσαν  ά- 
σωτίαν  άποσχωρακίσας,  και  ώς  ^ιά  τής  δικαίας 
του  κυβερνήσεως  ούτω  και  ^ιά  του  Ι^ίου  του 
ώφελών  πχρα^ίείγματος.Μοί  είπενδ  ι^ιος  δτι  άπο- 
οοκιμάζων  τήν  πολυγαμίαν,εχει  μίαν  μόνον  γυ- 
ναίκα ην  περιπαθώς  άγαπ^,  και  δτι  τήν  οίκι- 
ακήν  εύ^αιμονίαν  θεωρεί  μυριάκις  προτιμητεαν 
υπέρ  πάντα  τά  φαντασιώδη  αγαθά  ά  επιδιώ- 
κει ή  φιλθ(^οζία.  Εις  τους  δημοσίους  περιπάτους 
πολλάκις  συνέπεσε  ν'  απαντήσω  έφ'  άμάζης  τάς 
μικράς  και  ωραίας  ήγεμονί^ας,  τάς  θυγατέρας 
του,  ευπρεπέστατα  εύρωπαϊκώς  έσταλμένας,  και 
συνο^ευ&μένας  ύπό  τής  Γαλλίίος  ή  Έλβετίίος 
παιδαγωγού  αυτών,  ήτις  έστι  συγχρόνως  και 
ή  Αύλά^:χις  τής  άντιβασιλί<ίος.  Περί  ίέ  τών 
^ύο  υιών  του  μοι  ειπεν  δ  Κε^ίβης  δτι  σπου^ά- 
ζουσιν  έν  Ευρώπη,  καΐ  ^έν  θέλουσι  βραδύνει  νά 
έπισκεφθώσι  και  τήν  Ελλάδα,  τήν  χώραν  τής 
αρχαίας  ίόζης  και  τής  ιστορίας. 

Ή  έντύπωσις  ην  απεκόμισα  έκ  τής  γνωρι- 
μίας μου  μετά  του  Άντιβασιλέως  εστίν  βτι  ευ- 
τυχής πρέπει  νά  λογισθη  ή  Αίγυπτος  <ϊιότι  αί 
ήνίαι  της  περιήλθον  εις  χείρας  άνίρός  ούτως 
εύγενΰς  φρονοΰντος  και  αισΟανομένου. 

Παρά  τίνων  εις  ού;  έκεΐ  ταύτα  έζέφρασα, 
ήκουσα  τήν  άντίρ^ησιν  δτι  τά  προτερήματα 
ταύτα,  ά  ίέν  μ'  ήρνήθησαν,  άμαυροί  κατά  μέ- 
ρος ασθένεια  χαρα^τήρος  απέναντι  έζωτερικών 
επεμβάσεων.  Και  ίέν  ειζεύρω  μεν  κατά  πόσον 
κομματική  πρόληψις  ^έν  ύπελάνθανεν  ίσως  εις 
τήν  παρατήρησιν  ταύτην,  η  δν  ώς  ασθένεια 
^έν  έζιλαμβάνετο  δ,τι  άλλοι  ήθελον  είπεϊ  φρό- 
νησιν  και  τών  καιρών  οίκονομίαν.  'Ιοιώ^ης  τ' 
άίύνατα    άντιμετωπίζων    προς  έπΐίειξιν  χαρά- 
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χττ.ρος  θρχύει  Ισως  την  χιφαλην  του*  ηγεμιών, 
εθνου;  προίστά[Α?νος,  δύναται,  της  περισχεψίως 
άφροντιιτών,  νά  θραύτγ)  την  του  λαοΰ  του, 

"Αλλως  τβ,  αν  χαλώς  βΐχάζω,  η  ίνίόμυχος 
πιΐ70(θη<ης  του  άντιβασιλέως  εστίν  δτι  η  άνε- 
ζτρτηαίχ  της  χώρας  του  εξαρτάται  πολύ  δλι- 
γώτερον  ίκ  της  (χοτταΐας αντιστάσεως  ην  ηθελον 
άντιτάττιι  ολίγοι  του  στρατιώται  και  σπάνια 
τινά,  {ΐ.όλις  άζιό|Ααχ«  πλοία,  παρά  εκ  της  ύπο- 
ληψεως  ην  ίι'  εύνο(Αΐας  και  εσωτερικής  αναπτύ- 
ξεως η6ελε  γενικώς  ε'ΐλπνεύσει,  δτι  έστιν  άξΙα 
ανεξαρτησίας. 

Έχετακ  συνέ^ζ^ια).  Α.  Ρ.  ΡαΓΚΑΒΗΣ. 


Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

ΐΙν(Ιιβ-ςο^(«  *ΙονλΙο>ι  Κλαρετ9\.— ΜετΑφραβις Ζ.  Α. 


(2νν4χ«ια*  Γδ•  προηγούμινον  φύλλον). 

Γ. 

Ό  ταγματάρχης  αύτην  την  φοράν  ίεν  ητο 
τόσον  ίυσηρεστη|Αένος  άπο  την  ηριεραν,  ην  ίιηλ- 
θεν,  οσον  άπό  την  προτεραίαν.  Ειχεν  αληθώς 
χατατρίψει  πολλάς  ώρα^ς  εις  (λαταίχς  φλυαρίας 
και  (ΐετά  τάς  βολλς  εις  το  σκοπευτηριον  εδέησε 
νλ  ύποστη  πολλάς  και  πάλιν  ερωτήσεις,  πολ- 
λούς λόγους  ριωρούς,  συνομιλίας  ατελεύτητους, 
εζετάσεις  βλακώδεις.  Πληνάν  επανηρχετο  είςτην 
επχυλιν  κατάκοπος  εκ  της  «^ιηνςιΐούς  επανα7ή- 
ψε<Ας  και  άναμασσήσεως  των  αυτών  λόγων,  ει« 
χεν  $(Αως  την  συναΐσθησιν  οτι  κχτελειπεν  εις 
τους  εκλογείς  του  Δαμμαρι  άνάμνησιν  μάλλον 
εύάρεστον  η  εις  το  πλήθος  εκείνο  τό  συνηγμε- 
νον  την  προηγουμένη  ν  ήμερα  ν  εΐ;  Σαλλύ.  Έίεί• 
χΟτ«  οίος  πράγματι  ητο  καΐ  είπε  μερικούς  λό- 
γους, τους  οποίους  επόθει  νά  ειπιτ).  Ή  συνεσταλ- 
μένη και  προφανώς  εύσε'βαστος  στάσις  του  Γκα- 
ρούς  μετβι  την  έπανειλημμένην  τριπλήν  επιτυ- 
χίαν  τών  βολών  του  ίέν  άπηρεσκεν  αύτφ.  *Ητο 
οιονεί  άπάντησις  έμμεσος  ει;  τό  άνόητον  άρθρον 
του  *Εγχ^ί^νος.  Ειδεν  έμπρχκτως  δ  κύρ  Γκαρούς 
δτι  κοιι  ι  πυροβολητής  ηίύνατο  εν  ανάγκη  νά 
κατάρριψη  επίσης  νεκρούς  μερικούς  Ι 

—  θα  το  λχβη  ύπ'  δψιν  του  1  έλεγε  καθ* 
εαυτόν. 

Ή  Γιλβέρτη  παρ«τήρησεν     δτι     δ  Οεϊός   της 
ητο  κατά  την  επιστροφην  ήττον  περίφροντις. 
— -  Έφέρθη  καλά  ;  ηρώτησε  τον  Αιμίλιον. 

—  Πολύ  καλά,  δεσποινίς. 

—  Όμίλησεν  επιτυχώς  ; 

—  Έπραξε  χίη  καλλίτερον...  ίγηι%  νοι  δμι- 
λήτη  η  πυρϊτις  Ι 

Και  έπει^η  ή  Γιλβέ^τη  πχρεκχλει  τον  Βε:- 
9ιί  νά  ^ιηγηθ^  αύτη  τά  πάντα  : 


—  Μπ51 !  άπήντησεν  6  αγαθός  άνηρ•  αργό- 
τερα !..  Δεν  αξίζει  τη  αληθεΐί}:  τον  κόπον  Ι 

Άλλα  μδλα  ταύτα  ή  νεαίνις  ηυχαριστειτο 
και  ^χαίρετο,  Έγνώριζεν  άρκετλ  τον  θεϊόν  της 
και  ό\έκρινεν  δτι  ίέν  ητο  ^υσηρεστημένος  άπο 
την  εκ^ρομήν  του. 

Και  ή  κυρία  Έρβλαι  επίσης  ηρώτησε  τον 
Δυκαν  : 

—  Πώς  επηγεν  η  ημέρα  ; 

—  ΈζαΙρετα,  φιλτάτη  κυρία. 

-—  Λοιπόν...  &  ύποψι^φιός    μου...    προοδεύει  ; 

—  Πιστεύω,  φιλτάτη  κυρία. 

—  ΚαΙδ  Γκαρούς  ; 

—  Σήμερον  ίβν  εύρίσκετο  εις  εύνοΐκον  έ'ία- 
φος  δ  Γκαρούς  !..  Ό  ταγματάρχης  επυροβόλησεν 
εΙς  το  σκοπευτηριον  με  την  'καραβίναν  χαι 
δ  Γκαρούς...  την  επαθεν  ! 

—  *Ά  !..  ώραΐα  !  είπε  ν  η  Έρρικεττα.  Είνε 
εΐΐικότης  6  ταγματάρχης.  Εύγε  !..  *Αν  Ι^ωμεν 
δτι  ή  εκλογή  κινι^υνεύει,  θλ  τον  βάλωμεν  νά 
πυροβόληση  με  το  τηλέβολον  και  τότε  δ  Γκα- 
ρούς θα  έξοντωθη  Ι 

—  Μόνον,  προσέθηκε  σιγά  δ  Αιμίλιος  Δυκ&ς, 
^ιέπραξεν  εν  σφάλμα. 

—  Σοβαρόν  ; 

—  'Αρκετλ  σοβαρόν.  Ό  κ.  Βερ^ιε  συνήντησε 
τον  μαρκήσιον  <^έ  Μομβρεν  και...  (ή  σοβαρά 
μορφή  του  ν^ου  έξέφρασεν  εις  τό  σημεΐον  τοΰτο 
αφωνον  έπίπληξιν)  έτεινε  προς  αυτόν  την  χεΐραΐ.. 
Έκαμε  κακήν  έντύπωσιν  ! 

—  "Ω  !  ειπεν  ή  Έρρικεττα,  ίέν  έχει  σήμα- 
σίαν  αυτό.  'Αφοϋ  κ*  εγώ  δέχομαι  εις  την  οΐκίαν 
μου  τον  νέον  κόμητα. 

—  Σεις  ,  σεΙς  κυρία,  ειπεν  6  Δυκ&ς  έπιχαρί- 
τως,  σεις  τό  κάμνετε  ίιά  νά  τον  σαγηνεύσητε. 
θλ  τον  μετεβάλλετε  ίσως  εΙς  ίημοκρατικόν  μό- 
νον και  μόνον  παρατηρούσα  αυτόν  έπΙ  πολλήν 
ώραν  Ι 

Ή  κυρία  Έρβλαι  εύρε  τό  φιλοφρόνημα  ώραιό- 
τατον  χαΐ  έτεινε  τήν  μικράν  της  χιίρα  προς  τον 
νέον,  δστις  αναντιρρήτως  είχε  πολλήν  αβρότητα, 
πολλήν  εύστοχίαν,  πολύ  πνεύμα  περί  τάς  εκ- 
φράσεις του... 

Ή  αφιξις  του  Σαρβέ  διέκοψε  τήν  συνΧιάλε- 
ξιν.  *Ανήγγιιλεν  δτι  μετά  τό  γεύμα  δ  Γκενώ 
και  δ  Καπποά,  οί  ^ύο  σημαντικώτεροι  του  κόμ- 
ματος, εμελλον  νά  έΐιθωσι  ίιά  ν*  άκούσωσι  τήν 
άνάγνωσιν  του  προγράμματος  του  ταγματάρ- 
χου.  Ήτο  ετοιμον  αρά  γε  αυτό  τό  πρόγραμμα  ; 
Διότι  δ  γερουσιαστής  επείγετο  νά  τό  τοιχοκολ- 
λήσουν εις  δλα  τά  μέρη  της  εκλογικής  περι- 
φερείας !... 

—  θα  σδίς  στοίχιση,  θά  σδίς  στοίχιση  καμπό- 
σον,  ταγματάρχα•  άλλα  και  ή  επιτροπή  θά  συν- 
ίράμη  εις  τήν  ίαπάνην.  Πρέπει  δμως  αυτά  τά 
προγράμματα  νά  κολληθούν  παντού,  ώς  καΐ  ε\ς 
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τά  ίίνίρα     του  δάσους  Ι..  Είνε  πολύ  ώφίλιμον  Ι 

—  θά  )ςά|Αω  8,τι    χριιάζβται,    απήντησιν  6 

Βιρίιί. 

Και  ίίν  ισυλλογίζιτο  πλίον  το  ίπλον  του,  το 
τουφίχίον,  το  δττοΐον  αφίπτατο,  ίζτ.φανίζιτο, 
ιζ£|ΐ.Ύ)ίινΙζ$το  ώς  δ  θησαυρός  του  («.ύθου  τι'Ις  χω- 
ριατοπούλας (α1  το  γάλα.  *Ητο  πλίον  υποψή- 
φιος. Έζι%9Χ£ΐ  το  «πάγγλλρια  του  υποψηφίου. 
"Έπριπκ  ^2  ν'  άποβλίπη  προ  πάντων  %\ς  το  κα- 
θήκον 1 

Έν  τούτοις  βτρερικ  χ£πως  άναλογιζόμινος 
6τι  |Χ£τ*  ολίγον  ψιλλι  ν'  ανάγνωση  το  πρόγρα(&« 
μά  του  ώς  (Ααθητης  το  θ€[χα  του  χαΐ  ν'  άνα- 
χοινώστρ  τους  ιδιαιτέρους  του  λογισ|Αθύς  προς 
τους  ίυο  ιχιίνους  ανΐρας,  οίτινκς  ήσαν  προστά- 
ται  του  ταυτοχρόνως  χαΐ  χριταΐ.  Ό  Σαρβί  κστω! 
δ  τίτλος  τον  δποΐον  ϊφερεν  6  γιρουσιαστης  Σαρβί 
«πίβαλλε  σββασιχον  χαΐ  «Ίς  αύτον  '  τον  αγαθόν 
Βιρ^ιί.  Άλλ'  δ  συμβολαιογράφος !  άλλ'  δ  χτη- 
νΐατρος  του  Σαλλύ  1 

—  Ό  συνταγ|ΐ.ατάρχης  μου  ίιν  ίζήτβι  να 
μάθγ)  τί  φρονώ*  άρχιΐ  νά  υπηχουον  εΙς  αυτόν  Ι 
•  λλγβ  χαθ'  ίαυτόν  δ  ταγματάρχης. 

ΚαΙ  ^ΐΕτίλιι  χατιχόμινος  ύπό  νιυριχης  τα- 
ραχής μβχρι  της  εσπέρας*  £ΐτα  μιτά  το  γ«ΰμα 
αφίχιτο  δ  Γχενώ,  μετ*  ολίγον  2έ  χαΐ  δ  Καπποά, 
βστις  ήσπάσθη  μετά  σπουίης  την  χείρα  της 
χυρίας  Έρβλαι  χαι  εχαιρετισε  την  Γιλβέρτην  με 
τρόπον  άλλόχοτον. 

Και  δ  Γχενώ  ωσαύτως  παρετηρει  την  νεα- 
νίδα περιέργως,  την  ηρώτησε  μΐ  υφθ(  έχπληζαν 
αύτην  «£ν  είχε  χάμει  ίνα  χαλον  περίπατον  την 
προτεραίαν». 

«—  'Εζα(ρετον,  σ&ς  ευχαριστώ. 

ΚαΙ  η  Έρριχέττα,  7)ν  ού^εν  διέφευγε,  συνέ- 
λαβε ^ιαμειβόμενον  μεταζύ  του  χτηνιάτρου  χαι 
του  Καπποά  βλέμμα  εχ  τών  λαθραίων  έχείνων 
χαι  πονηρών,  Ατινα  μαρτυρουσιν  βτι  περί  γυναι- 
κός πρόχειται.  Κατά  τί  τάχα  4)  Γιλβέρτη  ηίύ* 
νατο  νά  ένίιαφέρη  τον  Γχενώ  η  τον  συμβολαιο- 
γράφον ; 

Άλλ'  η  χυρία  Έρβλαι  ^έν  είχε  συναθροίσει 
τά  σημαντικά  εχεινα  άτομα  ίΛ  τόσον  ασήμαν- 
τους προσωπιχάς  πληροφορίας.  Έπρόχειτο  ν' 
άχούσωσι  το  πρόγραμμα  του  υποψηφίου.  Άπδ 
του  εστιατορίου  μετέβησαν  εις  την  αιθουσαν  χαι 
ηρχισεν  η  επίσημος  τελετή.  Ό  Βερίιέ  χαΐ  πά- 
λιν ^ιελογίζετο  ίιατί  εύρ{σχετο  εχεΐ  χαι  οχι 
άλλαχοΰ  χαι  ποίος  σχορπίος  πολιτιχος  τον  είχε 
χεντησει. 

*Η  χυρία  ΈρβλαΙ  διέταζε  τους  υπηρέτα  ς  νά 
μη  είσέλθωσι  πλέον  εΙς  την   αιθουσαν. 

Ό  ταγματάρχης  έζετύλιζε  το  χειρόγραφόν 
του,  σφόδρα  ίέ  συγχεχινημένος  έχάθησε  παρά 
την  λυχνίαν  8πως  ανάγνωση.  Το  φώς  μετριαζό- 
μενον  εχ  του  ^οίοχρόου  άλεξιφώτου  σκεπάσμα- 


τος ίιέγραφε  τάς  προεζοχάς  τ9ίς  Ίσχνιίς  μορφές 
του  χαΐ  εμήχυνεν  έπΙ  του  χειρογράφου,  8περ  άνά 
χείρας  έχράτει^την  σχιάν  της  ρινός  του. 

*Η  Γιλβέρτη  τον  παρετηρει  ανήσυχος  ^ιά 
την  έντύπωσιν,  ην  τό  πρόγραμμα  έμελλε  νλ 
παραγάγη. 

Ή  χυρία  ΈρβλαΙ  χαΟημένη  πλησιέστατα 
του  ταγματάρχου,  έτοποθέτει  καταλλήλως  την 
λυχνίαν,  ακουσίως  ίΐ  δ  Δυχ&ς  παρετηρει  τότ< 
την  Ισχνότητα  τών  χειρών  τις  μεγάλης  'Εκλε• 
κτορίσσγ.ς. 

Ό  κ.  Καπποά  ανέμενε  με  τλ  χ^ίλη  «υνε- 
σφιγμένα  καΐ  δ  Γχενώ  μι  τους  βραχίονας  εσταυ- 
ρωμένους έπι  του  στήθους  ώμοίαζεν  ίπι  της 
ε^ρας  του  προς  {"νορκον  ίτοιμον  νά  εζενέγκη  την 
έτυμηγορίαν  του. 

Αξιοπρεπέστατος,  με  τά  βλέφαρα  καταβι- 
βασμένα,  ώς  νά  χατείχετο  ύπδ  ενδομύχου  σκέ- 
ψεως δ  Με^εριχος  Σαρβε  ανέμενε  ν'  άκούση, 
βεβυθισμένος  εΙς  την  ύπνηλότητα  έχείνην,  ήτις 
έν  τη  Γερουσ((^  άπέι^ι^εν  αύτφ  δμου  μέ  τά  ευ- 
χάριστα Ονειρα  και  ευγενή)  στάσιν. 

—  Εμπρός,  ταγματάρχα  1  είπεν  η  Έρρι- 
χέττα μειϊιώσα• 

Ό  ταγματάρχης  ηρχισε  την  άνάγνωσιν. 

*Ητο  πρόγραμμα  αίνευ  φράσεων  εξεζητημένων, 
άπλουν,  εΙλικρινες  ώς  αύτδς  δ  ύποψιΐιφιος.  Ό 
Βερ^ιέ  ^έν  ειχεν  επιζητήσει  νά  έπι^είζη  έπιτη- 
^ειότητα  και  υφός  έπιμεμελημένον.  Παρουσιά- 
ζετο  προς  τους  έχλογεϊς  του  μέ  ευθύτητα,  19\9% 
τον  λόγο  ν  του  νίι  υπηρέτηση  πιστώς  τον  τόπον 
του  και  σχείδν  έζήτει  συγγνώμην  2ιότι  έζήτει 
νά  συμμετάσχη  πολιτικής  δμηγύρεως,  ένφ  τδ 
καθήκον  του  ητο  Ισως  μόνον  νά  μεριμν^  περί 
τών  συνόρων... 

Ή  λέζις  σύγορα  έκαμε  τον  Γχενώ  ν*  άνα- 
σκιρτήση  κ&πως  έπι  τής  ίΐρας  του. 

—  "^Ω,  ώ  !  είπε,  τά  σύνορα  !..  Διατί  τά  σύ- 
νορα ; 

—  ΚαΙ  ΧιατΙ  2χι  τά  σύνορα  ;  ήρώτησεν  δ  χ 
Καππολ  λίαν  ήσύχως. 

—  Τά  σύνορα,  είπε  σοβαρώς  δ  κτηνίατρος, 
εινε  λέξις  επικίνδυνος.  Ό  χωρικός  ϋν  άγαπ^ 
πολύ...  ίέν  άγαπ^  διόλου  την  Ι^έαν  του  πολέ- 
μου. Εινε  περιττδν  νά  του  ύπενθυμίζωμεν  ανα- 
μνήσεις δυσάρεστους... 

—  Άλλα  ^ίν  πρόκειται  περί  αναμνήσεων  Ι 
είπεν  δ  ταγματάρχης.  Έκεϊνο  το  δποιο»  θέλω 
νά  βεβαιώσω  εινε  δτι  τόσον  δ  υποψήφιος  δσον  και 
δ  έχλογεύς  καθήκον  έχουσιν  έν  Χείομένη  στιγμή 
νά  ύπερασπίσωσι  τδ  πάτριον    έδαφος* 

—  Πώς  ειπετε  ;  είπεν  δ  Γχενώ. 

Και  έβλεπε  τον  Βερ^ιέ  εμβρόντητος. 

—  Δεν  πρόκειται  νά  ύπερασπίσωμεν  τδ  πά- 
τριον έδαφος  Ι  άνέκραζε.  Ποίος  σ^ς  δμιλει  περί 
υπερασπίσεως  του    έίάφους  ;   Δέν  ήλθομεν  ιιΐώ 
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ίίΛ  νά  ίπι^βίζωμβν  ιζαλλον  φιλοπατρία  ν.  ""Αν 
τοιαύτην  «πι^Είκνύ^τβ  Λς  τδ  ινρ6γρα[χριά  σας, 
θά  ττϊν  πάθιΤΕ  !.. 

Και  6  ΑΙμΙλιος  Δυχ&ς  συνιφώνιι  δπωσουν  μι 
τ•)|ν  γνώ|Αην  του  κτηνιάτρου.  Ό  πολιτικδς  υπο- 
ψήφιος προ  παντδς  π€ρΙ  της  ε^τωτιριχης  πολι- 
τικίίς  Δφιιλε  νά  ασχοληται.  Τα  λοιπά,  ίιλ  την 
παρουσαν  πιριστασιν,    ήσαν    ανάζια  προσοχής. 

— Πώς  ανάξια  προσοχής  ; 

Και  6  Βιρ^ιβ  ήσθάνετο  το  αΐ|ΐ,ά  του  κό- 
χλαζαν, του  ηρχβτο  ίί  η  οριζις  νά  βγιρΟη,  νά 
φορισιρ  τον  πΐλόν  του  καΐ  να  |Αη  {πιστρεψ)()  πλίον 
«Ις  την  οΐκίαν  της  κυρίας  ΈρζλαΙ. 

—  Ανάξια  προσοχτίς ;  Ή  ανάγκη  του  νά  δια- 
τηρείται Ας  τδ  πνιΰμα  του  λάου  τδ  αίσθη(ΐ.α 
του  βιβαΐου  καθι/)κοντος,  των  ιν^ιχοριίνων  θυ- 
σιών ;  Ανάξια  προσοχΐΐίς  ιιν'  αυτά  ; 

—  Άκοόσατ«,  ταγματάρχα,  είπιν  δ  Καπποά 
[λαντλύων  8τι  &  ταγματάρχης  ΐμιλλε  νοι  πα- 
ραφιρθγ).  Ούΐκις  ίκ  των  εδώ  παρόντων  άρνίΐται 
ίτι  τδ  αίσθημα  ττ^ς  φιλοπατρίας  ιίνε  άριτη... 
αρετή  αξιοθαύμαστος.  Άλλα  ίεν  ηλθομεν  έίώ 
^ιά  νά  έπιίείξωμεν  πατριωτισμόν.  ΣβΙς  εξελέ- 
ξαμιν  ίιά  να  καταπολεμησητε  τδν  Γκαρούς. 
Πρέπει  νά  πολεμηθτ)  δ  Γχβρούς  Ι 

—  Ό  Γκαρούς  και  οι  φίλοι  του  κ.  ίε  Μομ- 
ζρεν  !•.  προσέθηκεν  εντόνως  δ  Γκενώ  δεικνύων 
ίια  χειρονομίας  τδν  τάπητα  του  ίαπείου,  ως 
νίι  εβλεπεν  ενώπιον  του  εκτάίην  καταβεβλη- 
μένον  τδν  μαρκησιον. 

Ό  Βερ'^ιί  είχε  ίιακόψιι  την  άνάγνωσιν  έξα• 
κολουθών  νίι  κραττ)  τδ  χειρόγραφον  εις  την  χείρα 
και  στρέφων  ^ην  κεφαλήν  ^εξιά  η  αριστερά, 
αναλόγως  του  μέρους,  δπόθεν  προι^ρχοντο  αι 
^ιακοπαΐ.  Ενίοτε  εκυπτε  καΐ  θαμβούμενος  δπω- 
σοΰν  εκ  του  φωτδς  της  λυχνίας,  προσεπάθει  νά 
ίιακρίνη  εν  τη  σκι^  τά  πρόσωπα. 

— Φαίνεσθε,  εξηκολούθησεν  δ  συμβολαιογρά- 
φος, ώς  νλ  μη  ενδιαφέρεσθε  ειμή  μόνον  περί  τών 
εν  τφ  εξωτερικφ  εχθρών  Ι 

—  Και  είνε  κακδν  αυτό;  ηρώτησεν  δ  Βερίιέ* 
εις  βν  η  τοιαύτη  παρατηρησις  εφάνη  αφελής. 

—  Ό  Καπποά  έχει. δίκαιον,  είπε  βροντωίώς 
δ  Γκενώ*  ^ενάρκει  τις  νά  εινε  φιλόπατρις  1..  Πρέ- 
πει νά  εΙνε  ^ημοκρατικδς  £νευ  επιθέτου.  Τδ 
ιφιλόπατρις]»  εινε  επίθετονί..  Αφήσατε  την 
φιλοπατρίαν  ιΐς  τον  Ζαβουγιέ,  ίστις  εινε  ΙησουΙί- 
τΐ)ς  η  εις  τδν  κ.  ^ε  Μομβρεν,  δστις  εινε  επαρ- 
χιώτης ευπατρίδης  !..  Ό  Γκαρούς  ίεν  καυχά- 
ται 8τι  εινε  φιλόπατρις ! 

—  Τδ  πιστεύω,  είπεν  δ  Βερ^ιέ*  αύτδς  εινβ 
οιτα^δς  της  Διεθνούς ! 

—  Εινε  επικίνδυνος,  εϊπεν  δ  Γκενώ;  άλλα 
τουλάχιστον  αύτδς  εινε  προοίευτικός.  Τδ  τοι- 
ούτο προξενεί  αίσθησιν  εις  τους  ψηφοφόρους. 
Τδν  πατριωτισμδν  τδν  γνωρίζουν  6λοι  τ(πρ31γμα 


είνε  .  .  .    και  ίυσπιστοΰν,  ενφ  η  Διεθνι^ς  .... 

—  "Ητις  εινε  ενίοτε  η  τροφδς  της  άτομικνίς 
ανανίρίας  ύπδ  την  προστασίαν  του  μεγάλου 
και  ηχηρού  ονόματος  του  γενικού  αφοπλισμού, 
αύτη  εΙνε  εύχάριστον  πράγμα,  αϊ...  Βέβαια  ! 
Ν*  άγαπ^τις  ίλον  τδν  κόσμον  εΙνε  ευκολονί 
Στοιχίζει  αύτδ  δλιγώτερον  παρά  ν*  άγαπ^:  την 
εστίαν  του,  την  οικογενειάν  του,  την  πατρί- 
δα του  !... 

Ή  φωνή  του  ταγματάρχου  είχε  γείνει  ηχ^ρά, 
η  α  κυρία  ΈρβλαΙ  είχε  θέσει  την  μικράν  της 
χείρα  επΙ  του  γόνατος  του  Βερ^ιί,  ίιότι  δ  υπο- 
ψήφιος εποίει  ηίη  βπως  άνεγερθτ)  κίνημα  δργί- 
λον,  τδ  δποϊον  ήίύνατο  νά  παροξύνη  τά  πράγ- 
ματα. 

—  Επικαλούμαι  την  γνώμην  του  κ.  Σαρβε  ! 
ειπεν  δ  Καπποά  προβλεπων  ηιΤη  την  ρ9ίξιν,  ενφ 
δ  Γκενώ,  βλέπων  τά  δργίλα  κινήματα  του  Βερ- 
^ιε,  εψιθύριζεν  :  α^Α  Ι  αν  θυμώση  τώρα  δ  γερω* 
παλληκαρ&ς  !...]> 

Αυτός,  βστις  είχε  ύποταχθή  μ&λλον  η  πα- 
ραίεχβτί  την  υποψηφιότητα  του  Βερ^ιέ,  εφρόνει 
εν  πεποιθήσει  8τι  ή  πολιτική  ίίν  προάγεται 
με  τά  φιλοπόλεμα  αΙσθήματα. 

Ό  κ.  Σαρβε,  αναγκασθείς  ν*  άναμιχθη  ευ- 
ρέθη κατ*  αρχάς  εν  &μηχανί(|ί.  Ένόει  ίκαστος 
την  θεσιν  του.  Δ2ν  ή^ύνατο  νλ  εχφράσιρ  πολύ 
φανερά  την  γνώμην  του.  Ή  θεσις  του  τδν  υπό- 
χρεου νλ  μένγ)  ουδέτερος,  εντελώς  ουδέτερος. 
ΈπΙ  τέλους  επρόκειτο  περί  τής  άντικαταστά* 
σεώς  του,  περί  της  ίια^οχής  του  Ι  Δένάπεκειτο 
εις  αύτδν  νά  ΰπο^είξη  τδν  ίιάίοχόν  του  Ι.. 
Κυρίαρχος  ητο  ή  ψήφος  τών  πολλών.  Άρκετδν 
ητο,  ητο  πάρα  πολύ  Ισως  βτι  είχε  συνοδεύσει 
την  προτεραίαν  τδν  ταγματάρχην  εις  2αλ- 
λύ...  Ό  κ  Βερ(ίιε  ητο  δ  υποψήφιος  μιοίς  επι« 
τροττής  άξιοτίμου,εύϋπολήπτου,σπου^αίας-^καΐ 
δ  Σαρβί  εχαιρετιζε  μετ*  άξιοπρεπεΙας  τδν  Καπ- 
ποά κατ*  «ρχάς  και  κατόπιν  τδν  κτηνίατρον— 
λογικώς  όμως  22ν  ή^ύνατο  νά  εινε  υποψήφιος 
του  γερουσιαστου  Σαρβε...  Άλλ*  εάν  τφ  επέ- 
τρεπε το  δχι  νά  έκφραση,  άλλ*  ν'  άφήση  νά  ίια- 
φαντ)  ή  γνώμη  του(καΙ  ετόνιζε  την  λέξιν  ίια- 
}>ατή)  μάλιστα,  δ  κ.  Καπποά  είχε  δίκαιον... 
Δεν  ίπρεπ*  ν3ι  γίνηται  λόγος  περί  φιλοπατρίας 
πρδς  τους  χωρικούς.  Δίν  ήγάπων  αυτά  οι  χωρικοί! 

— -  Πατρίς  των  εινε  δ  αγρός  των.  Όμιλή- 
σατι  πρδς  αυτούς  περί  του  αγρού  των,  τάγμα- 
τάρχα  ! 

—  'Άλλως  τε,  είπε  σοβαρώς  δ  Σαρβε,  επανα- 
λαμβάνω, α^Φ  πρόκειται  π<;ι  φιλοπατρίας,  άλλα 
περί  εκλογής. 

Και  μετά  τδ  ώραϊον  τούτο  ρητδν  προσέ- 
θηκεν : 

— .ΕΙπετε  δτι  θά  ύποστηρίξητε  την  γεωρ- 
γΐαν. 
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—  "'Αν  δυνηθώ,  βιβαίως  1  ιιπιν  6  Βιρ^ιί. 

—  "Οτι  θά  πιριορίσιατλ  την  στρατιωτιχην 
θητιίαν... 

—  Να  πιριορισθ^    ηβητιία;..    Άίύνατον  Ι 

—  "Γποσχέθητί  το  ϋΛς  δπως^ηποτε !  ιίττιν 
ι  Γχ<νώ. 

Ό  ταγματάρχης  καθίστατο  ωχρός. 

—  Ε!νι  ^όλος  ιυολΐ|λ(χός,  τίποτκ  άλλο  Ι  (ζτ,- 
χολούθιι  δ  Γχενώ.  Υπόσχονται  βταν  πολιορ• 
χουν...  χαΐ  ίπειτα  δταν  ιΐσίλθουν... 

—  ΦΙλτατε  Γχβνώ,  ιιιτι  διακόπτουσα  η  χυρία 
*Ερβλαί,  ήτις  προησβάνβτο  θτι  ί>  ταγ|Αατάρχης 
ι|ριβλλ«  νά  ίυσαρεστηθ^,  ^ίν  πρέπει  νά  συρ.6ου- 
λβυητι  τοιαύτην  ταχτιχην  ιΐς  τον  ταγμ-ατάρ- 
χην.  ΚαΙ  ίγώ  είμαι  της  γνώμης  νά  ιινε  πε- 
ριισχιμμένος  πιρι  τους  λόγους  του...  νά  μη 
γράφη  φράσεις  ΐιφορουμίνας...  αναμφιβόλως..* 
αλλά  μη  ζητειτί  τι  ίπι  πλίον  παρ*  αύτου... 

— -  Ή  φιλοπατρία  €ΐν•  φράσις  (διφορούμενη  ; 
ανίχραζεν  6  Β^ρ^ιε  κατάπληκτος. 

—  θέλω  νά  ειπώ,  φίλτατε  ταγματάρχα,  δτι 
•!  εκλογείς  τών  χωρίων  ηίύναντο  πραγματιχώς 
ν'  άποίώσωσιν  εΙς  αΰτην  την  λεζιν  σημασίαν 
πολεμική  ν...  χαΐ  κατά  συνέπειαν  επικίνδυνο  ν 
^ιά  την  επιτυχίαν  σας. 

—  "0,  την  επιτυχίαν  μου  Ι.,  την  επιτυχίαν 
μουΐ•  Όλίγον  ενδιαφέρομαι  περί  αύτης  &ν 
πρόκειται  νά  την  εξαγοράσω  3ιλ  παλινφ- 
ίιών. 

Και  ίγερθεις  εχούμβωνε  μηχανικώς  την  ρε- 
ίιγκόταν  του. 

—  Όλίγον  ενδιαφέρεσθε  σεις,  εϊπεν  6  Γκενώ• 
ημείς  8μως  εν^ιαφερόμεθα. 

-«  Πρέπει  νά  νιχησωμεν  !  ειπεν  &  συμβολαιο- 
γράφος Καπποά. 

Και  βλέπων  8τι  6  ταγματάρχης  ητο  εις 
την  άκμην  ν3ι  παραίτηση  τά  πάντα,  προσεθηκε 
βιάζων  εις  μειδίαμα  το  μικρόν  μελάγχρουν  πρό- 
σωπον του,  βπερ   εφάνη    νευρικώς   συσπώμενον ': 

—  Επίτηδες  σας  εζελίζαμεν,  ίιότι  ιισθε  συ• 
νειθισμενος  εις  την  νίκην. 

Ό  Δυκ&ς  ητο  καταγοητευμένος.  Ή  διπλω- 
ματική του  καρδία  Ιπαλλεν  ούχι  παραφόρως 
ύπο  τον  λευχον  ύπενΧύτην  του,  άλλ'  έπαλλε 
πάντοτε.  Μία  έλπίς  ε'φαίνετο  ανατέλλουσα  8 1 
αυτόν  από  του  βάθους  τ^^ΐς  συζητήσεως  εκείνης. 
Του  έφάνη  ίτι  δ  ταγματϊρχης  ητο  πιθανόν  νά 
μη  εχη  την  ύπομονην  νά  έξαχολουθι^ση  μέχρι 
τέλους  τό  έπίπονον  επιχείρημα.  Και  εν  τφ  μέσφ 
ελκυστικών  απόψεων  ^ιέβλεπεν  δ  νέος  Σάταμ 
αναρίθμητους  πολιτικάς  δμηγυρεις,  βπου  από  του 
ύψους  μιβίς  εξέδρας  έλάλει  και  οι  λόγοι  του  κα- 
τέπιπτον  βραίεις,  μεμετρημένοι,  επιτήδειοι,  πλή- 
ρεις υποσχέσεων,  μη  περιέχοντες  άχατάσχετον 
και  άζιοθρήνητον  φιλοπατρίαν^  τους  δποΐους  τό 
πλήθος  ήχουε  χαΐ  έχειροχρότει  διύχι  ίλεγε    προς 


αυτό  οχι  δ,τι  εκείνος  ήθελε  νά  εϊπτρ,  αλλ*  ί,τι 
τό  πλήθος  έπεθύμει  ν'  άκουση...  'Ό,  τί  ώραιαι 
οπτασία  ι  πολυτάραχοι  Ι..  Οί  τοίχοι  της  μικρ&ς 
αιθούσης  της  κυρίας  ΈρβλαΙ  χατέρρεον,  έβυθί- 
ζοντο  ως  σκηνογραφία  θεάματος  και  ό  Αιμί- 
λιος μετέφερε  το  &ιά  μιαίς  εντός  απέραντου  αι- 
θούσης, βπου  01  εκλογείς  ενθουσιώντες  άνεκήρυσ• 
σον  την  υποψηφιότητα  του!..  Ή  ΌΛΟ^η^Λότψ: 
τον  χ.  /ίυκα  τίθεται  βίς  -^ηψοφορίαν  !..•  Οίον 
ονειρον  1 

Και  ό  ταγματάρχης  Βερδιέ  ωσαύτως  εύρισκε 
την  αιθουταν  πολύ  στενήν.ΚατεπνΙγετο  εκ  στε- 
νοχώριας. Του  ήρχετο  ή  δρεξις  νά  σχίσγ)  τό  χ«ρ- 
τίον  εκείνο,  βπερ  άνεγίνωσχε  και  να  τό  ρίψιρ 
από  του  παραθύρου  ίιά  νά  τό  παραφέρτρ  ό  άνε- 
μος της  εσπέρας.  ^Ητο  λοιπόν  υπέρ  τό  δέον  φι- 
λόπατρις αυτός  1  Ό  Γκενώ,  ό  πολιτευόμενος  αυ- 
τού του  χωρίου  έφρόνει  δτι  ίεν  έπρεπε  νά  πλα- 
νήσ-]()  τους  χωρικούς,  λαλών  προς  αυτούς  περί  των 
συνόρων  ! 

Ό  Καππολ  εν  τούτοις  επανήγαγεν  αυτόν  νά 
καθήσγ)  χαΐ  ή  συζήτησις  έζηκολούθη'τεν  έχ  νέου 
έπι  αρκετό  ν  διάστημα,  επειδή  χαθείς  τών  ακροα- 
τών έξήλεγχε  πασαν  φράσιν  του  προγράμματος. 
Και  ό  Δυχ&ς  αύτό^  προέβαλε  παρατηρήσεις 
τινάς,  συνεσταλμένος,  υπό  τό  πρόσχημα  συμ- 
βουλών, αλλά  με  άρκετήν  επιτηίειότητα  ώστε 
νά  θαυμάσωσι  την  πολιτιχήν  του  μάθησιν  ό 
Γκενώ,  6  Καπποά    και  ό  γερουσιαστής  Σαρβέ• 

Ό  κ.  γερουσιαστής  μάλιστα  εχυψε  μίαν  φο- 
ρλν  και  ειπεν  εΙς  τό  ους  της  κυρίας  ΈρβλαΙ  πα- 
ραφερόμενος  από  την  ειλικρίνειάν  του : 

—  Αυτός  ό  νέος  εινε  επίτηδες  πλασμένος  ίιά 
νά  γείνχϊ  πολιτικός  άνήρ  Ι 

Είτα  είηζε  τά  χείλη  άναμνησθεις  ίτι  ή  εύ- 
ειίής  γυνή  ειχεν  ΐ(ίιαιτέραν  άίυναμίαν  ίιά  τόν 
νεαρόν  ΑΙμίλιον  και  παρατηρήσας  τό  μειδίαμα 
τη;  ικανοποιήσεως — μειδίαμα  άζιεράστου  προ- 
στατικός κα«  γυναικός  εμπείρου  αμα— 8περ 
έχυμαίνετο  έπι  τών  χε ιλέων  τής  Έρριχέττας 
οσάκις  ό  ΔυχΑς  ώμίλει. 

ΚαΙ  6  κ.  Καπποά  επίσης  παρετήρει  8τι  & 
αντιπρόεδρος  του  Συλλόγου  Μοντεσκιέ  £ΐχ^ν 
εύφυΐαν. 

Μετ*  ολίγας  στιγμάς  ό  Βερ^ιέ  έπεράτωσε  τήν 
άνάγνωσιν  του  προγράμματος  του  και  ή  όμήγυρις 
εύρε  τό  έπίλοιπον  χαλόν,  παρα(!ίεχτόν,  ώς  ειπεν 
ή  κυρία  Έρβλαί.  Μόνος  ό  Γκενώ  τό  ήθελε  πλέον 
ζωηρό  ν,  πλέον  ε'ντονον.  Τό  ιδανικό  ν  του  ητο 
&  Γκαρούς,  αλλά  μετριοπαθής.  Έπόθει  €τίς 
Ιίέας  του  Βερ^ιέ,  άλλλ  εις  τό  πρόσωπον  του 
Γκαρούς.  9 

Και  ι^άλιν  ?χι  βλας  τ3ις  Ι^έας  του  ΒερΧιέΙ 
Έζηρτ&το  άπό  τό  ειίος  τών  ΙίεώνίΌ  Γχενώ  έσυλ- 
λογίζετο  έπΙ  παραδείγματι  οτι  6  Βερ^ιέ  Χεν 
είχε  κάμει  άρκετόν  λόγον  εΙς  τό  πρόγραμμα  του 
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πκρ!  των  ίφη{;ί£ρ1ων.  Έπρεπβ  νά  6|χιλγ;σγ)  καΙ 
ιτιρί  των  £φχμ.£ρίων.  Ή  κυρία  ΈρβλαΙ  ^έν  ητο 
αύτης  της  γνώ|ΐ.ης.•Ό  Σαρ6*  ήσπάζβτο  ίχ.  πε- 
ριτροπΥιζ  την  γνώ(λην  του  Γχινώ  και  την  της 
Έρριχέττας. 

Ν<α  συζητησις  συνηφθη  καΐ  μετά  είκοσι  λε- 
%χά  συν^ιαλεζεων  κοινών  ετέθη  εντός  της  α'ιθού- 
βης  το  ζητημ,α  ιις  ψηφοφορία  ν  δπως  εν  ττ,  Βου- 
λή. Ή  πλειονοψηφία  επε^οκίρ,ασε  τον  Βερ^ιέ  Ι 

—  Τ6«ον  το  χειρότερον !  είπεν  δ  Γκενώ.  Το 
ι;ρέγρα|ΐ.|Αά  (λας  θα  φανη  πολύ  ανοστον  !..  Ό 
Γκαρους  θα  προσφέρη  ττρός  τους  εκλογείς  του 
φάρ|ΐ.ακον  τονωτικόν  και  ή[ΐ.εις  θα  τους  προσφί- 
ρω(ΐεν  πτισάνην  1 

—  Ή  πτισώνη,  φίλτατέ  [χου  Γκενώ,  συνεπε- 
ρανιν  δ  Σαρβέ,  ή  πτισάνη  εινε  όλιγώτερον  φο- 
νική άπδ  την  ίυναμίτΐ(ία. 

«-  Αΰτδ  εζαρτδίται  άπδ  τάς  περιστάσεις  ! 
(ίπεν  δ  κτηνίατρος. 

Και  η  συζητησις  έ|Αελλ<  ν*  αρχί^η  εκ  νέου, 
ίτε  ηκυρ{α  Έρβλαι  παρετηρησεν  δτι  η  ψηφοφο- 
ρία ειχεν  ηΐη  αποφασίσει  και  βτι  άν  ηθελον  νλ 
στείλωσι  το  πρόγρα(Α(χα  εις  το  τυπογραφειον^ 
/πρεπε    νά  σπεύσωσι,  «Ιίιότι  ητο  η^η  αργά. 

—  θά  το  υπάγω  εγώ  δ  ϊίιος,  είπεν  δ  Καπ- 
ινοά  λαμ,βάνων  αύτδ  κατά  το  η[Α.ισυ  ση(Αειωα.έ- 
νον  (Κ  διαγραφών  ^ιά  |Αθλυβό^οκον^ύλου  ύπδ  της 
χειρός  αύτης  του  Βερβιέ. 

Τέλος  πάντων  η  συζητησις  εληζεν  δριστικώς. 
Έκαστος  επείγετο  νά  Μυ)  τιθέ|χενον  εν  τερμια 
εις  το  σημειον  εκείνο,  ούίείς  ίέ,  εκτδς  ίσως  του 
νεαρού  Δυκ61,  ε(λεινεν  &γαν  ηυχαριστη(Αενος  εκ 
της  εσπερινός  εκείνης.  Ό  Γκενώ  ευρισκεν  δτι  δ 
ταγματάρχης  ητο  νωθρός — ναΐ,ητο  νωθρός  δ  υπο- 
ψήφιος !  Ό  Καπποά,  καίπερ  ήττον  αυστηρός 
^εν  ητο  εν  τούτοις  πολύ  ενθουσιώδης  και  δ 
Βερ^ιέ  αύτος  τισθάνετο  την  άπογοητευσιν  κα- 
ταλαμβάνουσαν  αύτδ  ν  μέχρι  στενοχώριας. 

Εξερχόμενος  εκ  της  οικίας  της  κυρίας  Έρβλαι 
δ  Καπποά  είπε  μίαν  φράσιν  εζοχον,  δμιλών  προς 
τον  Καπποά. 

—  Ποιος  μδίς  τον  ίστειλε  τέτοιον  ύποψηφιον  » 
«ιπεν.  Νόστιμο  ν  ητο  το  πρόγραμμα  του!..  Μ  ά* 
λίστα  !..  "Αλλο  Χεν  μδίς  έλειπε  παρά  νά  μδίς 
δμιληση  περί  της    "Αλσατίας  και    Λωρραίνης  ! 

Ό  Σαρβέ  απήλθε  χωρίς  νά  .έκφραση  την 
γνώμην  του,  κατά  την  συνήθειάν  του,  η  ί*  Έρ- 
ρικέττα  Έρβλαι  ε'σκέπτετο,  συλλογιζομενη  τον 
Δυκαν,  δτι  •}|  χώρα  αύτη  παρηγεν  εκλεκτά  πνεύ- 
ματα χωρίς  νά  εξαντληθη  και  δτι  δ  Αιμίλιος 
•Ιχε  τά  προσόντα  μέλλοντος  Βαρνάβα...  δ/ 1  Ι., 
μέλλοντος  Βάρβαρου  κχλλιον,  ίιότι  δ  Βαρ- 
νάβας... 

Ό  Βερ^ιέ  ηθέλησε,  πριν  εΙσελΟγ)  εΙς  το  ίω- 
μάτιόν  του,  ν*  άναπνεύσιΐ)  ολίγον  άερα  ^ια  ν* 
απαλλαγή   της   συμφορή^εως    τί|ς    βαρυνούσης 


το  μετωπόν  του,  Ή  Γιλβέρτη  έλαβε  μικρόν  έπώ- 
μιον,  αυ.φότ6ροι  5έ  δπως  εΙς  τους  συνηθε'ς  πε- 
ριπάτους των  εζηλθον  και  περιεπάτουν  εις  την 
δ^όν. 

Ή  νύί  ίιαυγης  περιεκάλυπτε  τους  αγρούς 
ίιά  σκι&ς  εύχαρίστου,  εύ^αίμονος  σχείόν.  Αϊ 
οίκίαι  ύπό  την  λάμψιν  των  αστέρων  έφχίνοντο 
λευκότεραι,  άποκτώσαι  χροιάν  γαλακτώίη.  Μα- 
κράν α  εκεί  πέραν  εντός  του  ύποκυανου  φωτός 
του  δρίζοντος  εφαΐνοντο  βραδέως  περώντα  ώς 
έζολισθαίνοντα  έπι  της  επιφανείας  του  ούρανοΰ 
τά  μέλανα  σχήματα  των  ίιαβατών.  Ό  ταγ- 
ματάρχης παρετηρει.  Έν  τη  .βαΟείςε  σιγτί,  τ^ 
ίιακοπτομενη  μόνον  παρο^ικώς  ύπό  του  απομε- 
μακρυσμένου κρότου  αμαξοστοιχίας  τινές  βυθι- 
ζόμενης εΙς  τηνσκοτίαν,  αί  συνομιλίαι  των  άπο- 
μακρυνομένων  εκείνων  ανθρώπων  αντηχούν  ώς 
ψίθυρος  υπόκωφος.  "Ήσαν  θερισται  επιστρέφον- 
τες εις  τον  οικόν  των  μετά  έπίπονον  ημέραν  ερ- 
γασίας και  δ  στρατιωτικός  ό^εικνύων  προς  την 
έρειίομένην  έπί  του  βραχίονας  του  άνεψιάν  του 
τους  χωρικούς,  ων  αί  σκιαί  ηίη  συνεχέοντο  έν 
τη  σκιαυγεΙ(5:  της  νυκτός : 

—  Έσύναξαν  τον  σιτόν  των  αυτοί,  έλεγε,  και 
προητοίμ,ασαν  τον  αρτον  των  άντι  νά  χάνωνται 
εΙς  χονίρα  λόγια  !  Νά  καλλιεργώ  τις  το  ε^ίαφος 
η  νά  το  ύπερασπίζη,  αυτό  είναι  πάντως  προ- 
τιμότερον  παρά  ^^,  έμφανίζηται  εις  κοινδν  θέαμα 
ώς  επί  της  σκηνής  θεάτρου  Ι.,  θά  σου  φανη 
αστείο  ν,  αγαπητή  μου  Γιλβέρτη,  αλλά  τΐ  νά 
σου  ειπώ  ;  μετά  την  ημέραν  την  δποίαν  έχασα 
άναμιγνυόμενος  με  τους  άχρηστους  εκείνους  αν- 
θρώπους, μου  ηρχετο  η  επιθυμία  νά  χαιρετίσω 
τους  πτωχούς  αυτούς  ίιαβάτας  χωρίς  νά  τους 
γνωρίζω  Ι 

("Επιτβι  συνέχΐ(«). 


ΓΙΑΝΝΑΚΗΣ   ΚΟΥΤΡΟΥΚΗΣ 

ΥΠΟΧΙΑΙΑΡΧΟΣ 
(Κατλ  τλς  άφηγ'ήβεις    το\^  1$(ου) 


Ό  Γιαννάκης  Κουτρούκης  πρώτην  φοράν  τόρα 
αναφέρεται  ώς  πρόσωπον  της  μεγάλης  ημών 
επαναστάσεως.  "Επραξε  και  ούτος  μετά  τό- 
σων άλλων  δ,τι  το  καθήκον  και  η  πατριωτική 
του  /.αρ^ί«,  η  ρωμαλέα  εκείνη  και  ακμάζουσα 
ακόμη  ε'ν  τφ  γεγηρακότι  σώματι,  τφ  ύπηγό- 
ρευε,  και  απεσύρθη  έπειτα  έν  Ξυλογαιίάρί}:,  τ*^ 
γενεθλίω  πατρί^ι  του,  ήσυχος.  Και  ζτ)  ακόμη 
ίκατοντούτης  και  πλέον,  έν  μέσ<ρ  υιών  και  ο  ισεγ- 
γόνων,  αγαπητός  εις  δλουςτοΰςουγχο)ρικούς  του, 
σεβαστός  έν  δλη  σχείον  ττ)  8παρχΙ(|:  της  Δω- 
ρίίος. 


52ί 
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ΚαΙ  δχι  (χόνον  «ύτος  άλλλ  δλόκληρος  ή  οΐ- 
χογένΕΐα  των  ΚουτρουκαΙων  εχβκ  άκου^θη,  άπό 
πολλών  ετών  προ  της  επαναστάσεως,  ώς  ριία  πο- 
λ6[Λαρχος  οίχογενειχ  της  ΔωρΙ^ος,  και  έχει  βράσει 
ίν  ττί  ίστορί<;ε  του  τόπου.  Ό  Σταρ-ατάκης  Άσφα- 
κιανός  Κουτρούκης,  ά3[Λατωλβς  ^ιάσγ)(χος,  πολ- 
λάκις σύντροφος  και  συναγωνιστής  του  Ανδρού- 
τσου, ητο  θειος  του  καπετάν  Γιαννάκη*  δ  Μό- 
σχος, ό  ΚΙτσος,  δ  Χρήστος  Μιλιόνης,  Ιοί  ρ-εχρι 
σή|ΐ.ερον  άγνωστου  προελεύσ€ως    και    καταγω- 

^ης  θεωρού(ΐ.ενοι  ούτοι  άρχικλέφται,  ήσαν  εξά- 
ελφοί  του•  δ  πατήρ  του  θεό>(ωρος  Κουτρού- 
κης  επί  ίεκαετίαν  δλην  επολέμει  τους  Τούρ- 
κους, ώς  κλέφτης  Ιίω  και  ώς  εθίλοντης  εν  Ρωσ- 
σ(χ.  Και  κατά  τας  παρα[Λθνάς  της  επαναστά- 
σεως προ  του  1820  6  πατήρ  και  οι  ίύο  αδελ- 
φοί, φιύγοντες  την  όργην  του  Άλη  πασά,  προσ- 
έφυγον  έπ*  ολίγον  χρονικον  ^ιάστη[Αα  εΙς  το 
άρ[Λατωλικον  σώρια  του  ΠανουργιοΙ. 

Ότε  δ  Ζαρίφης,  κατά  το  1820,  εφθκσεν  εις 
Ξυλογαϊίάραν,άπόστολος  τών  άρχων  της  Φιλι- 
κής Εταιρείας,  πρώιοι  ούτοι  ε<ϊέχΟησαν  να  ξε- 
νίσωσιν  αύτον  εν  τω  άκ'Λαζοντι  οϊκω  των.  Και 
την  αύτην  νύκτα  [Λυστιχά  δ  πατήρ  Κουτρούκης 
και  δ  γερω  Ζωιτός,  οι  ίύο  πρόκριτοι  του  χωρίου, 
ώρκίσθησαν  έηι  της  εΙκόνος  του  άγιου  Χαρα- 
λά[Λπου:,  προ9ύ|Λως  άπο<ϊεχό|Λ6νοι  τήν  Ιίέαν 
περί  άνχστάσεως  του  Γένους.  Άπ*  εκείνη;  της 
ή[Λ£ρας  δλόκληρος  ή  οικογένεια  τών  Κουτρου- 
καίων  άφωσιώθη  εις  έκτέλεσιν  αύτου  και  |ΛΟνου 
του  σκοπού. Δι'  υποσχέσεων",  ίιά  δωρεών  και  πα- 
ροχών προσφκειούντο  τους  χωρικούς  ίνα  άσφχ- 
λέστερον  ίιαΟΙσωσιν  αυτούς  εν  ώρ^  ανάγκης. 
Και  δτε  ή  ώρα  της  ενεργείας  έσή|χανεν,  εκατόν 
χωρικοί  βκ  Ξυλογα'ίίάρας  και  των  πέριξ  ευρέ- 
θησαν πρόθυΐΑΟί  περί  αυτούς,  επικληθέντες  δλοι 
ίιά  του  ονόριατος  τών  αρχηγών  Κουτρουκαϊοι. 
Το  σώρια  τούτο  συνενωθέν  (Λετά  του  σώ[λατος 
του  Κατσικαπή,  έβάίϊισεν  άνή(Αερα  του  Εύαγ- 
γελισ(Λθύ  κατά  του  Μαλανίρίνου,  ενφ  ^^γχρό- 
νως  ήρχετο  προς  τον  αύτον  σκοπον  εκ  του  αν- 
τιθέτου (χέρους  δ  Θεόδωρος  Χαλβατζής  πρώτο- 
παλλήκαρον  του  Σ/.αλτσοίή[Αθυ. 

Το  Μαλανίρίνον  ητο  τότε  έ'ίρα  του  βιλοτετίου 
και  κατφκεΐτο  άπο  πολλάς  τουρκικάς  οικογε- 
νείας και  ολίγας^  πέντε<^^έκα,  χριστιανικάς,  εγ- 
κατεστη|Αένας  [Λακράν  εΙς  τάς  &κρας.  Οι  Τούρ- 
κοι [Λολις  ίιέκριναν  τους  επαναστάτας,  έκλεί- 
σθηιαν  εις  τους  πύργους  τών  προκρίτων  τρύ  χω- 
ρίου Χασάν  άγα,  Άχμ.έτ  άγά  και  Άβίή  άγά, 
άποφασισ|ΐένοι  εις  άντίστασιν.  Μετά  τρεις  δ[χως 
ήιχέρας,  άπορούντες  τροφών  και  πολε>/εφο(^ίων, 
παρεδόθησαν.  Ττ)  ίιαταγη  τοϋ  Σκαλτσοίή- 
(Αου,  δστις  εν  τφ  [χεταζύ  είχε  γίνει  κύριος  του 
Λοιίωρικίου,  οί  οε{χ|Αάλωτοι  ίιενε(Αήθησαν  (Αε- 
ταζύ  τών  χωρικών  βλων  τών  χωρίων,  ΐνα  οΰτω 


ένοχοποιηθώσιν  δλοι.  Οί  χωρικοί  προθύμιως  πα- 
ραλαβόντες  αυτούς  έκόρεσαν  το  επι  τόσα  ετη 
(Λΐσός  των,  κατακρημνίσαντες*  £λλους  εΙς  Δοβρο- 
βίτσαν,  εις  Βαθύρε[Λ(χα,  ε'ις  Κάρκαρον,  βάραθρα 
κατασκότεινα,  ώσει  στό(Αατα  ^^ου  και  άλλους 
ίρριψαν  δλοζώντανους  εΙς  τον  αίγιαλον  της 
Βί^αβης. 

Οί  Κουτρουκαϊοι  (χετά  τοΰτο  εβά^ισαν  κατά 
της  Ναυπάκτου  ην  έπολιόρκει  άπό  τίνος  δ  Χορ- 
[ΛΟβας.  Έκεΐ  εστάθμευσαν  ριετά  του  Κατσικαπή 
και  του  Σκαλτσοίή[;.ου  προ  τής  ανατολικής 
πύλης  του  φρουρίου,  παντοιοτρόπως  καταπο- 
νούντες  τους  Αλβανούς  του  Ίουσούφ  πασά.  Άπ* 
έίώ  δ|ΐ.ως  αρχίζει  8ιχ  τον  Γιαννάκην  Κουτρού- 
κην  |/.ία  ζωή  πλάνητος  ριαχητού,  ίνος  Μερκου- 
ρίου  Μπούα  τών  [Μεσαιωνικών  χρόνων,  τρέχον- 
τος παντού  ϊνα  βυρτρ  πολέ(Λθυς  και  πουθενά  {λή 
ίστα(Αένου  [ΑΦνίριως.  Άπο  τής  Ρού[/.ελης  ιΐς  τον 
Μωριάν  και  άπο  του  Μωριά  εΙς  τήν  Ρού(Λελην 
(Λΐτέβαινεν  ά^ιακόπως,  ώσει  ύπείκων  εΙς  τήν  δρ- 
(χήν  τών  (Ααχών,  φερο)ν  τήν  προθυριίαν  του  και 
τους  ύπ*  αύτον  £ν(^ρας  εις  βοήθειαν  τών  δ(ΐο- 
φύλων. 

Μετά  τον  Ό[Αερ  Βρυώνην  κατήρχετο  ήίτ, 
κατά  τον  Αύγουστον  δ  Βεϋράν  πασάς  (ΐετά  τριών 
άλλων  πασάίων  και  χιλιάδων  ριαχητών.  "Έ1- 
πειτα  άπο  τήν  άντίστασιντού  Διάκου  εν  Άλα- 
(/.άν^  και  τήν  άτάρακτον  του  Ό^υσσέως  Άν- 
ίρούτσου  εν  Γραβιφ,  ε'χρειάζετο  νά  ευρτρ  δ  εχθρός 
άλλην  (λίαν  τοιαύτην  ένΛεβχίεΙ^,  δπου  Δαευεν 
ήίη  ώς  καταστρεπτική  πυρκαϊά.  Ό  Γούρας, 
δ  Νάκος  Πανουργίας,  δ  Παπαν^ρέας,  δ  Δυο- 
βουνιώτης,  κατέλαβον  τήν  Φοντάναν  προς  τοΰτο, 
άλλα  ή  ίύνα|Λΐς  των  ίεν  ητο  αρκετή  Ιν'  αντι- 
στη  οΜυοτελεσ|Λατικώς  επι  ρ.ακρόν.  Ό  Όίυσ- 
σεύς,  του  δποίου  και  [/.όνον  το  ονθ(χα  ή^ύνατο 
ν3;  είνε  φραγρίΦς  ακλόνητος  έκει,  άπουσίαζεν. 
Οί  δπλαρχηγοι  έ'στειλαν  και  έζήτησαν  £ν^ρας 
προς  ένίσχυσιν,  είώ  κ'  έκεϊ,  και  προς  τον  Σκαλ- 
τσοίή(ΐ.ον.  Ούτος  5*  ευθύς  έστειλε  τον  Καπε- 
τάν Γιαννάκην  [Λε  τούς  ύπ'  αυτόν.  Οί  δπλαρχη- 
γοι, ^Λτίί.  βραχειαν  ^ιαφωνίαν,  κατέλαβον  τά 
Βασιλικά,  τον  πλατύτατον  έκεΐ  ^ρόμον  και  άνέ- 
|Αενον.  Και  δτε  τήν  25  του  [/.ηνός  έφάνη  δ  Βεϋ- 
ράν πασάς  συνεκρότησαν  ριίαν  τών  περιφανέστε- 
ρων (Λαχών  εν  ττ)  ίατορίο^,  τής  επαναστάσεως.  Ό- 
σον δρ(χητικώτερον  επέπιπτεν  δ  έχθροςτόσον  καρ- 
τερικώτερον  άνθίσταντο  οίΈλληνες  και  τον  άπε- 
•ίεκάτιζον.  Ό  Βεϋράν  π«σάς  επι  του  ϊππου  του, 
με  τήν  κατέρυΟρον  και  χρυσοϊς  σειρητίοις  κατά- 
στικτον  έν<5υρ.ασίαν  του,  περιήρχετο  τάς  τάζεις 
του  στρατού  του,  πάλλων  άπειλητικώς  το  για- 
ταγάνι και  παροτρύνων  ά^ιακόπως  εΙς  πρθ9- 
βολήν.  Δύο  φοράς  δ  Γιαννάκης  Κουτρούκης 
εσκόπευσε  κατ*  αυτού,  αλλ*  ή  τύχη  ίίν  τον 
ηύνό'νίσεν.  "Ότε  δ(λ.ω;  δ  {χθ(ί6ςπερΙ  τί  βασίλευμα 


ΒΖ1ΤΙ 


523 


του  ίιλίου  έτράπη  ιΐς  άχατάσχ&τον  φυγήν,  έχου- 
σας δτι  έκήρχλτο  χαΐ  6  Ό^υσσιυς,  6  καπετάν 
Γιαννύχης  κα^ίχοψκ  ί'.ά  της  πάλλας  φεύγοντα 
τον  υίον  του  Βιϋράν,  σχι^όν  την  αυτήν  ώραν 
χαθ'  ην  &  Γκούρας,  ολίγον  παρέχκ,  (φόνιϋ<σ•  τον 
Μ«{ΐ.1ς  πασάν. 

Μ(τά  την  {/ιά}^ην  τών  Βασιλικών  6  χαπ&τάν 
Γιαννάκης ίπίστρ§ψ«  πάλιν  βΙςΝαύπαχτον.  Άλλ' 
ίχιΐ  ιιχι  φθάσιι  προ  [ΐ,ιχρου  ίπιστολη  του  Λ6ν- 
του,  ζητοΰντος  παρά  του  Σχαλτσο^η[λου  επι- 
χουρίαν.  Ό  χαπετάν  Γιαννάκης  παραλαβών  ίκ- 
τοςτών  ιδικών  του  παλληχαρίων  και  ^ιακό- 
οια  του  Σχαλτ<το^η(Αθυ,  ^κπεραιώθη  εις  την 
άντίπιραν  άχτην  και  ριιτά  του  Λόντου  εβά^ι- 
σεν  βίς  Σουίενά.  Έπι  ενχ  ριηνα  ψενεν  εκεί  άνα- 
(ΐενων  τους  ε]^θρούς.  Ούτβι  τφ  δντι,  ώς  είχε  ίια- 
^οθ^,  ίιΐίλθον  εκείθεν,  αλλά  μαθόντες  την  πα- 
ρουσίαν  τών  Ρουριελιωτών  εφυγον  [/.αχράν,  χο)- 
ρις  να  ^Ιψωσι  τουφέκι.  Ούτω  6  καπετάν  Γιαννά- 
κης επίστρεψε  πάλιν  εΙς  Ναύπαχτον. 

Κατά  το  1824  άλλος  Ρούμελη-βαλεσης,  δ 
Δερβις  πασάς  |ΐετλ  [/.υρίων  άντρων  κατηρχετο 
απειλητικός  προς  τά  Σάλωνα.  Τον  Ίούλιον  έ- 
φθασε προ  της  'Άμπλιανης,  [λίχροΰ  χωρίου  κει- 
Ι&ενου  (Αεταζύ  Σαλώνων  και  Γραβιάς.  Οι  εκεί 
οπλαρχηγοί,  δ  Σχαλτσο^η(Λθς  ριέ  τον  καπετάν 
Γιαννάχην,  δ  ΠανουργιοΙς,  οί  Κοντογιανναΐοι,  δ 
Γιαννάκης  Νοταράς, ε[λενον  διαφωνούντες  περί  του 
τόπον  &ν  ίπρεπε  νά  καταλάβωσι  και  8λως  άπρό« 
θυμοί  βις  άντίστασιν.  Άλλ'  δ  Κίτσος  Τζαβελ- 
λας  αίφνης  παρουσιασθείς  [λέ  τους  Σουλιώτας 
ανέλαβε  την  δλην  άρχηγίαν  και  χατώρθωσε  νο^ 
επιβληθ^  και  νά  τοποθετήστ)  εκαστον  δπλαρ- 
χηγον  βπου  ήθελε.  Μόνον  δ  Σχαλτσβίηρ,ος 
εφάνη  χατ'  αρχάς  ^υσανασχετών  κ£πως  ^ιά 
την  ύπεροχην  του  Τζαβελλα  καΐ  ίέν  ήθελε  νά 
ύπακούσγ). 

—  Έγώ  θα  πιάσω  δπου  θέλω*  είπεν  υπερη- 
φάνως. 

—  Πώς  το  λες,  όρε  Σχαλτσά  ;  η  θά  πιά- 
9^ς  εκεί  που  είπα  η  θά  πιάσης  έ^ώ  κ  ιγώ  θά 
πάω  εκεϊ,  άπηντησεν  δ  Τζαβέλλας  με  την  άλ- 
βανικην  εχείνην  προφοράν  του. 

Είχε  ίε  ούτος  μετά  τών  παλληχαρίων  του 
το  κιν^υνω^εστερον  μέρος,  το  αμέσως  ύποκείμε- 
νον  εΙς  τάς  προσ^ολάς  του  εχθρού.  'Ητο  τούτο 
άπλούστατον  μαντρί  ποιμνιοσταοίου  έντό:  του 
δποίου  ^θεσε  τά  παλληχάρια  του,  αυτός  ^έ  άστα- 
το εζωθεν  καθώς  και  κχθ'  6λην  την  ^ιάρχειαν 
της  μάχης,  ατάραχος  εις  τάς  πβρί  αυτόν  συρι- 
ζούσας  σφαίρας 

Ό  Σχαλτσο^ημος  έπείοθη  τέλος  και  κατέ- 
λαβε τό  δρισθεν  αυτφ  μέρος.  Μετά  μάχην  πει- 
σματώδη έτρεψαν  ε'ις  άτακτον  φυγή  ν  τους  στρα- 
τούς του  ΔερβΙς  πασά  προς  τους  μύλους.  0(  έπα- 
νκστάται  «κυρίευσαν  £λα    τά  πολεμεφόίια  τών 


εχθρών,  (ίύο  πυροβόλα  χαινουργη  έγχαταλει- 
φ^ίντα  παρ*  αυτών  εν  ττ)  φυγτί,  επτά  σημαίας 
καΐ  την  σχηνην  του  Περχόφτσαλη,  δλην  χρυσο- 
κέντητον. 

Μετά  την  άφιξιν  του  Ιμπραήμ  εν  Πελοπον- 
νήσφ  δ  Λόντος  εζήτησε  πάλιν  παρά  του  Σκαλ« 
τσο^ημου  άνδρας  προς  ενίσχυσιν  του  άποτεθαρ- 
ρημένου  σώματος  του.  Ό  καπετάν  Γιαννάκης 
προθύμως  ί^εραιώθη  τό  δεύτερον  και  χατέλα- 
βεν  ύπό  τόν  Πελοποννή"ϊ*ον  δπλαρχηγόν  τό 
Διακοφτόν.  Μετ"  ολίγον  ηναγκάσθησαν  νά  ύπο- 
χωρήσωσιν  έχεΐθεν  πρό  τών  πολυαρίθμων  δυνά- 
μεων του  εχθρΟ  καΐ  τότε  δ  καπετάν  Γιαννά- 
κης έχλείσθη  εις  Μέγα  Σπήλοίΐον.  Έχει  εμε- 
νεν  επί  ίέκα  ημέρας,  φρουραρχοϋντος  του  Τούσα 
Μπότσαρη.  Άφοΰ  ομο)ς  εις  τό  διάστημα  τούτο 
οέν  εφάνησαν  οΐ  έχθ^οοΐ,  επέστρεψε  πάλιν  ττΐ 
ίια^αγ^  του  Μπότσαρη   εις  Ναύπαχτον. 

*Ή<ϊη  τό  Μεσολόγγιον  είχε  πέσει  εις  τάς  χεί- 
ρας του  έχθρου.  *Έν  σώμα  έχ  πενταχισχιλίων 
τουρκαλβανών  ύπό  τόν  Σούλτζα  Κόρτζαν, 
προεπορεύετο  της  μεγάλης  στρατιάς  του  Κιου- 
ταχη,  δίεΰον  προς  τάς  Αθήνας.  Εις  τον  ίρό- 
μον  του  δθεν  ίιήρχετο  χατέχαιε  τά  χωρία,  συ- 
νελάμβανε  και  ^ιεσχόρπιζε  τους  κατοίκους,  ά- 
πεθάρρυνε  και  υπέτασσε  του;  δπλαργηγούς. 
Μόλις  έφθασε  πρό  της  Ναυπάκτου  επετέθη  χα  Ι 
σιεσχόρπισεν  ευθύς  ώς  φούκταν  χ<ι)ματος  τούς 
επαναστάτας  και  έλυσε  την  πολιορκίαν.  Οί 
Κουτρουκαϊοι  άπεσύρθησαν  εις  τόν  τόπον  των, 
εις  τό  βιλαέτι  του  Μαλανίρίνου,ϊνα  φροντίσωσι 
περί  εξασφαλίσεως  τών  οικογενειών  των.  Ότε 
δμως  την  έπομένην  ημεραν  δ  Σούλτζα  Κόρτζας 
έπλησίαζεν  έκεϊ,  συλλέξαντες  ολίγα  παλλη- 
κάρια,  επεχείρησαν  μετά  του  Κατσικαπη  νά 
τφ  κλείσωσι  την  ίίο<ίον  εις  Ντοβιάν,  την  κά- 
τωθεν της  Ξυλβγαϊίάρας  στενόχωρον  πε^ιά^α, 
και  άντέστησαν  δλόχληρον  ηαέραν  κατ*  αύτου. 
Άλλα  βλέποντες  αδύνατον  πάσαν  περαιτέρω 
προσπάθειαν  ύπεχώρησαν  την  νύκτα  εΙς  Βίτρι- 
νίτσαν  και  εκείθεν  εις  Γαλαζεΐ^ι.  Μόλις  δμως 
έφθασαν  εκεί  και  πεζοδρόμος,  απεσταλμένος 
παρά  του  Νάκου  Πανουργία,  έκάλεσεν  αυτούς 
εις  Πεντεόρια. 

Ό  Νάκος  Πανουργίας  ητο  εκεΐ  μετ*  άλλων 
δπλαρχηγών  και  είχον  δλ•ι  σκοπόν  νά  έμπο- 
λίσωσι  την  ^ίοίον  τών  τουρκαλβανών.  Άλλα 
ίιεφώνησαν  οί  οπλαρχηγοί  περί  της  θέσεως  ην 
/πρεπε  να  καταλάβωσιν.  Οί  μεν  άλλοι  προέ- 
τιινον  τηνπρότουχωρίου,έ<κλησίαν  Άγιος  Γεώρ- 
γιος την  ηίη  εις  νεκροταφείον  χρησιμεύουσαν 
και  τάς  οικίας  του  χωρίου,- οπόθεν  τοις  ητο  εύ- 
κολος η  ύποχώρησις  εν  ανάγκη,  δ  Νάκος  δμως 
ήθελε  τό  επΙ  του  βουνού  της  Πκναγίας  παλαιό- 
καστρον,  καΐ  προς  τοΰτο  άνεχώρησε  με  τά  ύπ' 
αυτόν  διακόσια  παλληκάρια•  01  λοιποί  δπλαρ- 


524 


£:Ζ3ΤΖ  ▲ 


χηγοί  (/.η  ίί^^όμ,ινοι  τοΰτο  άπετυρθησαν  εις  τα 
«νωθβν  του  χωρίου  ΙΙχλάτια, και  ίχειβινΕθόώντο 
την  πρόοίον  τών  τουρ/.αλβανών. 

*Εκ  τών  πίντι  ορίων,  Ζητθ(ΛΥ);  Τψπρη,Μαυ- 
ράχτ,,  *Αϊ  Μας,  Κου/,ος,  τών  ύψουαενων  πίριζ 
τοΰ  χωρίου  κ«1  ί^  τών  δποίων  υποτίθεται  οτι 
ώνομιάσθη  Πεντεόρι»  το  χωρίον,  ή  Ζητθ}Αη  και 
ό  "Αϊ  Μας  εκ  του  έν•ς  (λίρους  και  δ  Κι^υκο;  εκ 
τοΰ  άλλου  σχηαατίζουσι  βαθεϊαν  ψάί^γγα,  άρ- 
χο[χένην  ίκ  ίυσ(ΐ.ων  απέ  της  πιίιάίος  της 
Βίίαβης.  Προ  του  χωρίου,  ίεζιά  τφ  ερχορ(.ένω 
Εκ  Βΐ^αβης  ύψοΰται  άπο|Λε[χονωρ.ένος  βουνός, 
κωνοει^ης  φαλακρότατος,  εΙς  την  κορυφην  τοΰ 
δποΐου  ητο  παλαιόκαστρον  και  εκκλησί^ιον  της 
Παναγίας.  'Κκεΐ  εκλείσθη  ϊνα  φράζτ()  την  ίίο- 
ίον  τών  τουρκαλβανών  δ  Πανουργία;  κκι  επει<^^ή 
εγκατελείφΟη  ύπο  τών  άλλων  δπλαρχηγών, 
εατειλε  καλών  εΙς  έπιχουρίαν  τους  Κουτρου- 
καίους.  Ούτοι  εΰθυ;  ητοιρ,άσΟησαν  να  ύπάγωσι 
και  προαπέστειλαν,  πίντε  παλληκάρια  προς  τον 
Πανουργιάν  ΐνα  τφ  κόινοποιητωσι  την  μ,ιτ' 
ολίγον  παρουσίαν  των.  Μόλις  δ(ΐ.ως  οί  απόστο- 
λοι ούτοι  έφθασαν  εντός  τοΰ  παλαιού  κάστρου 
και  οί  Τοΰρκοι  ώς  [λυρ(ληκι3ι  εζεχύθησαν,  £ρχό- 
(Λίνοι  άπο  της  Βίίαβης,  εις  την  φάραγγα  και 
τάς  πέριξ  ράχεις,  άπείίωζαν  ολίγου;  Έλληνας, 
κ«κλ8ΐσ|ΐ.ένου;  προς  άντίστασιν  ιΐς  την  εκκλη- 
σίαν  τοΰ  Άγιου  Γεωργίου  και  αίφνης  περιικύκλω- 
σαν  το  ββυνον  της  Παναγίας.  Πριν  οί  Έλληνες 
προφθάσουν  νά  ρίψουν  το  πρώτον  τουφέκι  οί  τουρ- 
καλβανοι  άνέβησαν  τον  βουνόν,  και  έπηίησαν 
έντος  τοΰ  παλαιοκάττρου,  πολυάριθμοι.  Όλοι 
και  οί  πέντε  ακόμη  εκ  τών  ΚουτρουκαΙων  κα- 
τισφάγησαν  έκεϊ  οίκτρώς  και  δλόκληρος  η  Ρού- 
μελη εθρηνησε  τότε  τα  καλλίτερα  παλληκά- 
ρια της  επαναστάσεως.  Ό  Πανουργιδς  εσώθη  ώς 
εκ  θαύματος.  Πρώτος  &  Θανάσης  Γκέκας,  μό- 
λις εκυκλώθησαν,  εθηκεν  εις  αύτον  την  Ιίέαν  της 
έζόίου•  ευθύς  ίέ  επή<ϊησεν  εζω  με  το  γιαταγάνι 
•Ις  χείρας. 

—  Πέρα,  ορέ,  νά  ^ιαβτ)  το  καπετάνιο  !  εφώ- 
ναζε  στεντορείως. 

Οί  τουρκαλβανοί,  πτςηθέντες  εκ  τοΰ  τοσού- 
του θάρρους,  παρεμέρισαν  ευθύς  και  ^ιηλθον 
δ  Γκέκας,  6  Πανουργίας  και  δ  Γιάννης  Καψά» 
λης.  Ευθύς  όμως  συνελθόντες  εκ  της  εκπλήξεως 
οί  Τουρκαλβανοί  κατε<ϊίωξχν  αυτού;  και  δ  Πα- 
νουργίας βρα'ϊυκίνητος  και  άπαυίη^«ς  θκ  συνε- 
λαμβάνετο  αν  δ  έτερος  τών  συνεξελθόντων,δ  Κα- 
ψάλης, ίεν  έσωζε  λαβών  αύτον  έπ'ώμων.  Ουτο>, 
δτε  οί  Κουτρουκαϊοι  έφθασαν  εκ  τοΰ  Γαλκξει- 
Αίου,  τρεις  σχείον  ώρας  απέχοντος  εκείθεν,  εύ- 
ρον  τον  βουνον  χατειλ'ημμένον  ύπο  της  ρ.υρυ.η- 
κιας  τοΰ  εχθροΰ. 

'Απ*  εκεί  δ  καπετάν  Γιαννάκης  μετέβη  εΙς 
Χώστιχ  της  ΔοβρχΙνν);  χαΐ  Πιραχώραν  Ινα  ΐτρο- 


στατεύσγ,  πλήθος  γυναικοπαίοων,  συσσωρευμέ• 
νον  έκεϊ  εκ  «διαφόρων  μερών  τη;  Ρούυ.ίλης.  Είτα 
κατέλαβε  μετά  τοΰ  Τζαβέλλα  και  τών  Σουλιω- 
τών το  Λουτράκι  και  ίιεσκόρπισαν  εκεϊ  πολυ- 
πληθές σώμα  εχθροΰ.  Μετ'  ολίγον  μετέβη  ίκ 
τρίτου  η^η  εις  τον  Λόντον,  οπού  υπηρέτησε  μετά 
τοΰ  σώματος  του  έπι  τρεις  μήνας.  Κατ'  αύτο  το 
διάστημα  πολλάκις  δ  Λόντος  μετεχειρίσθη  τον 
καπετάν  Γιαννάκην  και  Αιά  τάς  εμφυλίους  Ακ- 
νέζεις  του  και  τάς  τοπικά;  του  έχθροπαθεΐας. 

Άλλ'  δ    Καραϊσκάκης,  διορισθείς  αίφνης  αρ- 
χιστράτηγος της  Στερεδς  Έλλάίος,  έκάλει  πιρι 
αύτον  δλους  τοΰ  δπλαρχηγούς  προς  καταπολέ- 
μησιν  τοΰ  επιφόβου  καταστάντος  Κιουταχή.  Ό 
καπετάν  Γιαννάκης  ενωθείς     μετά    τοΰ   Γιώργ•η 
Δράκου  καΐ  Κατσικαπή,  ευρισκομένων  και  του• 
των  εν  Πελοποννήσφ,άπεβιβάσθησαν  μετά  οκτα- 
κοσίων  παλληκαρίων   εΙς   Γκαβουλινιτσαν,  πα- 
ραλίαν  τή;  Ξυλογαϊίάρας  πάρα  τά  Τριζόνια,καί 
εκείθεν  Αιευθύνθησαν  εΙς  Μαραζά.    Τά   Μαραζχ 
είνε  μ'.κρον  χωρίον  τ^ΰ  Αημου  Τολοφώνος,  κείμε* 
νον  εις  την  κλιτύν   τραχίος   βουνοΰ,  κατέναντι 
της  Ξυλογαίίάρας.    Έκει  Αιέμενον    δ    Τσέγγο 
Τομαρίτσας     μετά     διακοσίων    τουρκαλβανών. 
Ού  τος  μόλις  έμαθε  την  παρουσίαν  τών  Ελλήνων 
απεσύρθη  εις  Κατσουρό»  Τό  Κατσουρο  είνε  βου- 
νον ύψηλδν  και  άπότομον   προς    το    βάβ^ς  της 
πε^ιά^ος  της  Βιτρινίτσας,  βχον  εις  την  κορνφην 
του  Μονήν  της  Παναγίας  και  εις  μίαν    αλλην, 
παρέκει,  χαλάσματα     έκκλησι^ίου  τοΰ  προφή- 
του Ηλία.   Ό   καπετάν  Γιαννάκης  και  οί  λοι- 
ποί ^έν  έπρόφθασαν  ν'  άναπαυθώσιν  εις  Μαραζά 
και  πεζοδρόμος    τοΰ  Καραϊσκάκη  έφθασε  φέρων 
επιστολην  εις  τον  Δράκον  ^ιαλαμβάνουσαν  αύ- 
τολεξεί  ούτω  :     α  Ό  γυιος    τοΰ  Θανάση    Δρά- 
κου δθε    βρβθτίς  νά  πετάξης  τ^ς  κάπαις  και  να 
'ρθήτε  βοήθβία    γιατί  πλάκωσαν  οί  τοΰρχοι.  φ 
Όταν  εφθασεν  δ  πεζοδρόμος  ητο   εσπέρας.  Ευ- 
θύς   πάλιν    εις     τό  πό^ι    και    ό^ιλ    Πορέσσης, 
Πεντεορίων,  *Αγίας  Ευθυμίας,    Σαλώνων^    Κα- 
στριού έ'φθχσαν    εΙς  Άράχωβαν.    "Ήτο  χειμών, 
Νοέμβριος  μην.  Εύρον  τόν   Καραϊσκάκην  καθη- 
μενον  πλησίον  μεγάλης  πυράς  εξω,    όπισθεν  τοΰ 
ίεροΰ  βήματος  τη;  εκκλησίας  τοΰ   αγίου    Γεωρ- 
γίου.   Ό  Καραϊσκάκης  άπο^ιώξας  της    πόλιω; 
είχε  κλείσει  άπο  ημερών  τον  Μσυστάυ,πεην  και 
του;    ύπ*  αύτον  αλβανούς  ει;  μίαν  ράχιν  κατέ- 
ναντι του.  Έγνώριζε  την  στενοχωρίαν  των,  την 
άπορίαν  τών  τροφών    και     τών    πολεμεφο^ίων, 
την  έλ,λειψιν    τών    σκβπασμάτων  εΐ;     το  τόσον 
ψΰχος,  τό  βαρύ  και  άνυπόφορον  τοΰ  Παρνασσού. 
και  εμενεν  άγρυπνος    έπιτηρών    δ    ϊ<ϊιος  μήπως 
τφ  ίιαφύγ6)σι.  Μόλις    ειίε    τους    δπλαρχηγού; 
ερχομένου;  ηγέρθη    και  πβριπτυχθείς    τους  εφί- 
λησεν  άίελφικώς. 

—  "Ε,  τους  «χομ*   καλά*    είπεν   ιΐς  αυτούς 
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{Αβ  την  ησυχον  φωνην  του•  να  πιάστε  τά  τχμ,' 
πουριά,  καπεταναρχΤοκ,  και  ύποΐΑονή,  ντε*  οποίος 
άγαπάϋ  την  πατρίδα  θα  ύποφέρτρ. 

Έπι  οκτώ  η|Χ£ρας  £|Χ€ΐν«ν  6  καπετάν  Γιαν- 
νάκης ίΐς  τά  ταίΑπούρια,  τά  προς  την  Δαύλιαν, 
^υλάσσων  άγρΰπνως  και  τρώγων  ζηράς  [ΐόνον  €- 
λαίας  μετά  των  στρατιωτών.  Ότ6  ίε  επειράθη• 
σαν  ο{  Αλβανοί  νά  φύγουν,  άπε^εκάτισαν  αυ- 
τούς, κινηθέντες  ίλοι  χατά  ίιαταγην  του  Κα- 
ραϊσκάκη καΐ  συνετελεσθη  η  φοβερά  εκείνη  φθο- 
ρά των  πολεαίων  κοΛ*  δλην  την  νύκτα  της 
εικοστής  τετάρτης  Νοεριβρίου. 

Μετά  τοϋτο  δ  καπετάν  Γιαννάκης,  κατά  ^ια- 
ταγην  του  Καραϊσκάκη,  επέστρεψε  πάλιν  εΙς 
Ναύπακτον  και  επανέλαβε  (ΐ.ετ*  άλλων  6πλαρ- 
χηγών  την  πολιορκίαν  του  φρουρίου.  Έκαμιον 
πολλάς  άποπεΙρας  έκει  προς  κυρίευσιν  αύτου 
και  κλί|ΐακας  (/.ετεχειρίσθησαν  πολλάκις,  αλλ  η 
ανδρεία  των  εν  αύτφ  αλβανών  καΐ  η  επΐ(Λονη 
του  φρουράρχου  των  Ίουσούφ  πασά  ολας  τάς 
εριαταίου.  Κατά  τάς  εξόδους  6ρ(.ως  τάς  δποίας 
ίκαρινον  άπό  καιρού  εις  καιρόν  οι  Αλβανοί, 
προς  πορισ|ΑΟν  τροφίαων,  πάντοτε  κατεφθεί- 
ροντο  ύπό  των  Ελλήνων.  Μίαν  φοράν  έζήλθον 
προς  τοΰτο  έζήκοντα  ίππεΐς*  ένφ  6|ΐ.ως  έπέστρε- 
φον  ν3ι  εί^τέλθωσι  πάλιν  εΙς  το  φρούριον,  6  κα- 
πετάν Γιαννάκης,  &  Χωσά^ας  και  6  Δη(λήτρΐος 
Κάρ(χας,  κρυβέντες  εΙς  Ιΐλάλαν,  επετέθησαν 
αίφνης  κατ*  αυτών  και  τους  ηνάγκασαν  νά  ^ι- 
φΟώσιν  εις  την  θάλασσαν.  Οι  πλείστοι  έπνίγη- 
σαν,  ίνας  ετράπη  εΙς  το  [λέρος  της  ςηράς  και 
έφονεύθη  ύπό  του  Χωσά^α,  ολίγοι  ^έ,  τρεις 
τέσσαρες,  κατώρθωσαν  νά  είσέλθωσιν  εις  τό 
φρουριον. 

Ούτω  ^ιηλθεν  εκεΐ  τον  καιρόν  δ  καπετάν 
Γιαννάκης,  πολεριών  και  πολ£[Λθύ[λενος,  ρ-έχρις 
ού  εφθασεν  δ  Κυβερνήτης.  Τότε  παρεδόθη  ή 
ή  φρουρά  της  Ναυπάκτου  εΙς  τους  "Ελληνας 
και  εληξεν  δ  άγων*  τότε  και  δ  καπετάν  Γιαν- 
νάκης απεσύρθη  εις  την  πατρίδα  του,  φέρων 
τας  ούλάς  εις  τό  σώ[Λα  και  τον  βαθ|χόν  της 
ύποχιλιαρχίας  δν  τφ  ε^ωκεν  η  Κυβέρνησις  κατά 
τον  Μάρτιον  του  1825,  άμ,είβουσα  τους  αγώ- 
νας του.  Κατά  τό  1835  υπέβαλε  τό  ^ίπλω[ΐ,ά 
του  τούτο  εΙς  την  έπιτροπήν  του  αγώνος,  άλλ* 
εριεινεν  άγνωστον  εις  τά  «ρχ«ΐα  του  Λοι^ωρικίου 
(λέχρι  του  1886.  Ούτω  κατεπλαχ.ώθη  τό  ίί- 
πλωρια,κατεπλακώθησαν  και  αί  ύπηρεσίχιτου... 

Ανδρέας  Καρκαβίτσας 


ΥΓΙΕΙΝΗ 

♦ 

Ο  ΛΑΙΜΟΣ    ΚΑΙ  01   ΛΑΙΜΟΔΕΤΑ) 


Ό  επιχειρών,  ίν  ταις  λύπαις  τ^ς  καρδίας,  νά 
παρααυθήσγ;  (κεΐνον  δστις  θέλει  νά  εινε  άπκρα- 
ριύθητος,  άφαιρεϊ  παρ'  αυτού  την  (χόνην  άπο- 
|ΐ.είνασαν  παρα^Αυθίαν. 


Όλίγα  είνε  τά  (χέλη  του  ανθρωπίνου  σώμα- 
τος, τά  δποΤα,  εκτός  της  σπουίαιότητος  ην  ε- 
χουσι  ^ιά  την  ζωήν,  άποτελού^ι  συγχρόνως  και 
ένα  τών  κυριωτέρων  παραγόντων  της  καλλο- 
νής του.  •  ♦ 

Τοιούτον  (χέλος  εινε  δ  λαΐ[/.ός,  οιότι  εις  τον 
στενόν  αυτού  χώρον  περικλείονται  σπουδαιότα- 
τα όργανα  ίιά  την  ζωήν,  ίιασχίζουσιν  αυτόν 
τά  νεύρα  τα  ^υθ;^.ιζοντα  τάς  κινήσεις  της  ανα- 
πνοής και  τους  παλ(Λθύς  τής  καρδίας,  ίι'  αυτού 
ανέρχονται  προς  τόν  εγκέφαλον  τά  τρέφοντα 
τούτον  αί(ΐ.ατοφόρα  άγγεϊα,  κατέρχονται  ίε  οι 
^Χ^'^οί»  *^'*  ών  είσάγοριεν  εις  τό  πειναλέον  σώ- 
ρ.ά  (χας  τάς  τροφάς  καΐ  τόν  άπαραίτητον  εΙς 
την  ζωήν  άτ^/,ο  σφαιρικό  ν  αέρα,  άνευ  τού  δποΐου 
ίέν  δυνάμεθα  νά  ύπάρζω(/.εν  ούί'  επι  πέντε 
λεπτά   τής  ώρας.  • 

Τό  πολυσήρ-αντον  τούτο  (χέλος  τού  σώ[χατός 
(χας  έφρόντισεν  ή  φύσις  νά  κοσρ-ήση  και  ίιά 
πολλών  χαρίτων,  περιττόν  5έ  εινε  εις  τάς  απέ- 
ριττους ταύτχς  ση[χειώσεις  νά  προσθέσωμεν  ε- 
κτενή περιγραφην  αυτών  και  ν'  άπο^είζωμεν 
πόσον  εξαίρει  τάς  αλλάς  τού  σώματος  καλλονάς 
λαιμός  άρμονιχ,ώς  και  καλώς  έσχηματισμένος, 
δποιος  είνε  δ  τών  γυναικών,  εν  φ  δ  ανδρικός 
φέρει,  ώς  επι  τό  πολύ,  την  άσχημιζουσαν  εκεΐ- 
νην  εις  τά  ε'μπρός  προεκβολήν,  την  αποκαλού- 
με νην  μηΛοτ  του  Άάάμ  και  σχήμα τιζομέ νην 
ύπό  τού  θυρεοειδούς  χόνίρου  τού  λάρυγγός. 

Άλλα  και  ώς  προς  τάς  ασθενείας  παρετηρή- 
θη  δτι  μεγάλη  ν  έχει  σημασίαν  δ  σχηματισμός 
τού  λαιμού. 

Οί  επιρρεπείς  εις  στηθικά  νοσήματα  εχ»υν 
τόν  λαιμόν  των  συνήθως  επιμήκη,  Ισχνον  και  λε- 
πτόν,  είνε  ίέ  και  οί  ίίιοι  ισχνοί  τό  σώμα,  ά- 
σθενικοι,και  αδύνατοι, άφ'έτέρου  ι^έ  οί  έχοντες  τόν 
τράχηλόν  των  πάρα  πολύ  βραχύν  και  συμπε- 
πιεσμένον  επι  τού  κορμού  υπόκεινται  συχνά  εΙς 
τους  κινδύνους  τών  εγκεφαλικών  συμφορήσεων 
και  τής  άποτυληζίας. 

Ό  Γάλλος  πχθολόγος  και  πειραματιστής 
ΒΓΟχνη-ββ^α&Γά  ίζήτασε  κατά  ίιαφόρους  τρόπους 
τόν  λαιμόν  και  εύρενοτι,  αφαιρουμένου  τού  οέρ- 
μ.ατος— τό  δποϊον  είνε  πολύ  εύαίσθητον— -τά 
λοιπά  όργανα,  κυρίως  5έ  δ  λάρυγζ  και  ή  τρα- 
χεία αρτηρία,  ^εικνύουσι  σχετικήν  τίνα  άναλ- 
γησίαν  και  τό  φαινόμενον  τούτο  εξηγεί  τους 
ολίγους  πόνους,  τους  δποίους  αισθάνονται  οί  υ- 
ποβαλλόμενοι εις  εγχειρίσεις  των  οργάνων  τού- 
των. 

Χωρίς  λοιπόν  ν'  άμφιβάλλωμεν  περί  τής  δ- 
μολογουμένης    ήρωϊκότητος    τού     αποθανόντος 
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αύτοκράτορος  Φριιίιρίκου  του  Γ',  τΐ(Λποροΰ[Α6ν 
να  ΐ€«ρα5ίχ^θώρ.€ν,  δτι  ύπίστη  τίσον  άν^ριχώς 
την  τραχειοτο(ΐ.ίαν,  επειίη  και  οΐ  πόνοι  ους  ε- 
(ΐ.£λλε  να  αΙσΟανθγ)  ήσαν   ολίγοι. 

Γίαριτηρη'ϊαν  επίσης  και  το  πιρίεργον  φαι- 
νόμινον,  δτι  ηριπορβι  τις  ν*  άποθάνη  εκ  συγκο- 
πής της  καρίΐας,  της  αναπνοής  και  των  λει- 
τουργιών του  εγκεφάλου,  εάν  αίφνης  κτυπηθτ) 
ίυνατά  /Ις  τον  λαΐ[ΑΟν,  εάν  αίφνης  περισφιχθτ) 
έπι  ολίγας  στιγ|/.άς  ίυνατά  6  λαΐ(λός,  άτύχηαα 
το  δποιον  συνέβη  πολλάκις  εΙς  σιαπληκτισμούς, 
καθ*  ους  ί>  εις  των  αντιπάλων  συνέλαβε  τον  άλ- 
λον άπο  του  λαιμιου. 

Ούχι  Ευκαταφρόνητος  είνε  προσέτι  και  δ 
άριθριος  των  άλλων  ασθενειών,  εΙς  τάς  οποίας 
ύπόκβιται  δ  τε  λαιμός  καΐ  δ  τράχηλος.  Έν 
πρώτοις  άναφέρθ|χεν  τάς  διαφόρους  φλεγ|Λονάς 
τών  λυ(Λφατικών  ά<ϊένων,  αϊ  δποϊαι  επέρχον- 
ται (Α*τά  δυνατόν  κρυολόγηρια,η  γεννώνται  επι 
ττι  βάσει  άλλων  ασθενειών,  της  ^αχίτκϊος  π.  χ. 
,τής  χοιραίώσεως  κτλ•  έπειτα  το  λεγόριενον 
στ ραδο^αΐ μίασμα^  το  ?^ποϊον  ώς  εκ  της  συστο- 
λής τών  (λυώνων  τ•ΰ  λαιριου  οίίει  εις  την  κε- 
φαλήν δλο>ς  ίιόλου  λοξήν  θέσιν,  και  τέλος  την 
βρογ\οχήΑηγ  η  "γγοϋσατ^  προξ«νου(Αενην  εκ  της 
υπερτροφίας  του  θυρεοειδούς   άδενος. 

Τοιούτο  λοιπόν  (χέλος,  τόσα  καθήκοντα  έχον 
νά  ίκπληρώσγ)  και  κειριενον  εις  τόσον  εύπρόσβλη- 
τον  θέσιν  χρήζει  φυσικώς  ιδιαιτέρας  προσοχής 
και  περιποιήσ£ως'  ^έν  πρέπει  νά  συ{χπιέζηται, 
αλλά  (λόνον  να  προφυλάσ#ηται  άπό  τλς  προσ- 
βολάς  τής  άτριοσφαίρας. 

Οι  προγονοί  ρ.ας  καΐ  εις  τούτο,  δπως  και  εΙς 
τόσα  άλλα,  ήσαν  άπαράριιλλοι :  γυ^ι,νόν  είχον 
συνήθως  καΐ  ελεύθερον  τον  λαιριόν  των,  ίιά  νά 
είνκ  απρόσκοπτος  ή  κυκλοφορία  (χεταζύ  του  εγ- 
κεφάλου και  του  κορμού,  μόνον  ^έ  6σάκις  6  και- 
ρός ητο  πολύ  ψυχρός  και  εύμετάβολος  εφερον 
μαζή  των  λεπτλ  λινίι  υφάσματα  και  ^Γ  αυτών 
τον  περιετύλισσον  θερμώς.  Το  ι^ιον  εκαμνον  και 
οι  τρυφηλοί  μαθηταί  των  οι  Ρωμαίοι. 

Οι  αίματώοους  κράσεως,  τών  δποίων  δ  λαι- 
μός εινε  πολύ  ανεπτυγμένος,  με  προσοχήν  πρέ- 
πει νά  εκλέγουν  τους  λαιμο^έτάς  των.  Οι  άοι- 
ίοΐ  ουίέποτε  πρέπει  νά  σφίγγουν  τον  λαιμόν,καΐ 
εν  τούτοις  αυτοί  προ  πάντων  οφείλουν  νλ  έχουν 
αυτόν  θερμόν,  ίιότι  ή  χλιαρά  θερμοκρασία  εύ- 
ρύνεκ  τά  φωνητικά  όργανα  και  κάμνει  την  φωτ 
νήν  πλέον  καθαράν  και  άρμονικήν,  οφείλουν  δμως 
συγχρόνως  και  νλ  αποφεύγουν  τους  χονίρούς  λαι- 
μο^έτας  και  τά  πολλά  τυλίγματα  του  λαιμού, 
ίιότι  άλλως  αί  φωνητικαι  χορίαι  γίνονται  πολύ 
ευαίσθητοι  απέναντι  τών  μεταβολών  τής  ατμο- 
σφαίρας. 

Το  άριστον  θεραπευτικόν  μέσον  προς  ενίσχυσιν 
και  σκληραγωγίαν  του  λαιμού    εινε  αί  πρωί'ναι 


πλύσεις  ^ιά  ψυχρού  ύδατος,  άλλλ  πλύσεις  ά- 
φθονοι και  διαρκείς,  πάντοτε  δμως,  δταν  έζερ- 
χώμεθα  άπό  θερμού  εΙς  ψυχρότερον  μέρος,  πρίπει 
νά  καλύπτωμεν  αμέσως  τον  λαιμόν  ^ιά  λεπτού 
τίνος  υφάσματος  προς  αποφυγήν  τής  άμεσου 
συγκοινωνίας  τού  αέρος  προς  το  θερμανθεν  αυτ^ύ 
^έρμα. 

Οι  λαιμο<^£ται  εΙνε  εφεύρεσις  κροατική.  Έ!πΙ 
Λουδοβίκου  ΙΔ'  ειχεν  ελθή  εις  ΒερσαλλΙας  σύν- 
ταγμα Κροατών  μισθοφόρων,  οί  δποιοι  δλοι  έφό- 
ρουν  λαιμο^έτας,  αποτελούμενους  το  χατ'  αρ- 
χάς έζ  απλού  τεμαχίου  υφάσματος  μουαΜνψ: 
μετάξης  ή  μπατίστας.  Έκτοτε  δ  συρμός  ε^ωκεν 
εις  αυτούς  ποικίλας  μορφάς  καΐ  σχήματα,  χα- 
τήντησε  ίέ  οί  Ευρωπαίοι  τού  παρελθόντος  αιώ- 
νος νά  φέρωσιν  ώς  λαιμο^έτας  δλόκληρα  εφχ- 
πλώματα,  καλύπτοντα  τον  λαιμόν,  την  σιαγό- 
να και  αυτά  ακόμη  τλ  ώτα. 

Άλλ'  δ  συρμός  τών  ημερών  μας  ίέν  είνε  τό- 
σον δεσποτικός,  ήπλοποίησε  ίέ  πολύ  τους  λαι- 
μο^έτας,  οί  δποιοι,  ώς  φορούμεν  αυτούς  την  σή* 
μερον,  ^έν  άντιβαίνουσιν  εις  τους  νόμους  τής  υ- 
γιεινής. Τοιούτους,  αβλαβείς  και  άκακους  ίιχ 
την  ύγείαν  μας,  τους  παρελάβαμεν  και  ημείς 
παρά  τών  Ευρωπαίων,έν  φ  οί  πατέρες  ημών,  οί 
έν  ά^ιαλείπτφ  σκληρά γωγί^  ζήσαντες  καΐ  ά- 
γωνισθέντες,  έμειναν  ξένοι  προς  τά  κατά  την  ε- 
ποχήν  των  λυμαινόμενα  τους  Ευρωπαίους  οχή- 
ματα τών  λαιμο^ετών. 

'Εκ  τών  ασθενειών  τού  λαιμού  ή  ^γγουσα  ^ 
βρογχοκήλη  δεικνύει  ενίήμικόν  χαρακτήρα.  Έν 
Ευρώπη  πολλαι  υπήρχον  χώραι,  δπόθεν  είνε  α- 
δύνατον νά  εζαλειφθ^  αυτή  ή  ασθένεια,  εν  ^έ 
ΤΎ)  Τουρκεστάνγ)  υπάρχει  μία  πόλις,  τής  δποίας 
δλοι  σχεδόν  οί  κάτοιχοι  έχουν  'γγύίσατ  χαι 
διακρίνονται  επι  ήΜθιότητί'  και  αυτό  εινε  το 
περίεργον,δτι  ή  ασθένεια  αυτή  συνοδεύεται  «χε- 
^όν  πάντοτε  και  ύπό  άποβλαχώσεως  του  πά- 
σχοντος άτομου.  Το  φαινόμενον  τούτο  ίεν  χα- 
τώρθωσεν  ακόμη  νά   έζηγήση  ή  επιστήμη. 

Ώς  κυριωτέραν  άφορμήν  τού  νοσήματος  τού- 
του παραδέχονται  την  ύγρασίαν  τού  Ι^άφους 
χαι  την  χαχήν  τού  ύδατος  ποιότητα,  στερου- 
μένου Ιωδίου  κτλ.  Αναφαίνεται  ^ί  συχνότεροι 
εις  τούς  άνδρας  παρά  εΙς  τάς  γυναιχας,χαΐ  προς 
θεραπείαν  του  μεταχειρίζονται  ε'ζωτεριχως  το 
ιώ^ιον,έσωτερικώς  ^ε  τονικά  φάρμακα,ένίοτε  ^ε 
και  ύποίερμίους  ενέσεις  έργοτίνης*  το  χχλλίτε- 
ρον  δμως  εινε  ν'  άποφεύγη  τις  τάς  άφορμάς,  αί 
δποϊαι  προεχάλεσαν  την  άσθένειαν,  ν'  άλλάζιρ 
κλίμα,  ή  τουλάχιστον  νά  μή  πίνη  το  νερόν  τού 
τόπου  δπου  ήσθένησε. 

Αί  ά^ενίτι^ες,  ^ηλα^η  αί  φλεγμοναι  τών 
άξενων  τού  λαιμού  χαι  αύταΙ  απαιτούν  πολλήν 
και  σύντονον  περιποίησιν*  πρώτον  και  κύριον 
εινε    νά    εμπο^ίσωμεν    τον   σχηματισμόν    τού 
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ιτύου,  ^ιότι  άλλως  άνάγ)ςη  ιΐνι  να  παράσ]^ω[χ&ν 
{ζο^ον  €ΐς  τούτο  ^ι'  ευρείας  εντο|χ.Ύ)ς,  η  6ποια 
άφίνει  χχτόττιν  εις  τον  λαϊ(Αον  (ΐ.ας  οΰλην 
πολύ  ^υσάρεΦτον    χαΐ     ήχιστα    εζωραϊστιχιόν. 

Συρ^ιττώριατα  της  όζείας  ά^ενίτι^ος  είνε  πό- 
νι§ς,  χοχχινά^α,  πύρωσις  χαΐ  εζόγχωσις  του  πά- 
σχοντος (λέρους,  προσέτι  ^ε  χαΐ  πυρετός  χαΐ  ε- 
λαφρά τις  γαστριχη  άναστάτωσις.Προς  τοπικην 
^ε  όεραπείαν  επιχρίθ|Αεν  το  άλγοΰν  [χερος  ^ι' 
ελαστιχοΰ  χολο^ίου  Ιωδοφορμίου,  εν  φ  ισω- 
τεριχώς  μεταχειριζόμεθα  χυρίως  Ιω^ουχα  χαΐ 
ύ^ραργυρουχα  φάρμαχα.  Ή  χρονιά  ά^ενίτης 
χαταντα  εις  υπερτροφία  ν  των  ά<^ένων  χαι  προς 
χαταπολέμησιν  αύτης  ενισχύομεν  το  σώαα  ίιά 
θειούχων  θερ(ΐών  υδάτων,  ^ι'  άρσενκχούχων  α- 
ναλύσεων, ^ιά  του  άίρος  τ^ς  θαλάσσης  χαι  ^ιχ- 
|λενοντες  εις  [χερη  υψηλά,  βπου  το  είαφο;  ζηρον 
χαι  ^  αηρ  χαθαρός.  Ύπάρχουσιν  δμω;  χχΐ  άλ- 
λα πολλά  φάρρ,αχα,  των  δποίων  8(/.(ι)ς  την  χρή• 
σιν  ι&όνον  δ  Ιατρός  σύναται  νά  ύττο'^^είζιτι. 

Οι  &ευ[Λατισ|ΐ.οΙ  των  ρ.υώνων   του  λαιμού,    το 

λιγόμενον  σζραβο.Ιαίμιασμα^  υποχωρούν  εις  τάς 

τρίψεις  $1*  άρωματιχών  χαι  τερεβινθοΰχων  ύ>^ά- 

των  θεραπεύονται  £έ  ^ι3ι  θειούχων  λουτρών  χαΐ 

τενων  £λλων  φαρμάχων,  έζ  ων  άναφέρομεν    την 

άντιπυρίνην,    η  6ποία   άπό  τίνος  πλησιάζει  νά 

χαταντήση  πανάχεια,  άφ'  ου  άποτελεσματιχώς 

εΧοχιμάσθη     εΙς    πλείστας    όσας  ασθενείας  χαι 

πάντοτε     σχεδόν    ίχανοποίησε   τάς  προσ^οχίας 

του  τε  Ιατρού  χαι  του  πάσχοντος. 

▲ρ.  Φλς. 


ΑΙ  ΗΑΙΚΙΑΙ  ΤΟΥ  ΑΝΘΡΠΠΟΥ 

(  ^ημώδεζ  ) 

Το  έπόμβνον  δημώδες  χρητιχον  ποίημα,  πλ^Ιρες 
ίλαρότητος,  άπέστειλεν  ήμΐν  προς  δημοσίευσιν  δ  εν 
Κυθήροις  διαμένων  χ.  Εμμανουήλ  Μέρμορης. 

Ό  άνθρωπος  οντες  γεννάται 
δυ^  χαι  τριώ  λογιώ  ντανταται.   1) 
Εις  τους  δέχα  γραμματ:σμένος 
χαι  ώμορφοχαμωμένος. 
Σ  τους  εΓχοσι  ντελί]  χανλΐ|ς 
χαΐ  χαλ^ς  ξεφαντωτής. 
Στους  τριάντα  ανδρειωμένος 
χ*  εΙς  τ^ν  χ&σμο  ξαχουσμένος. 
Στους  σαράντ'  όνθεΤ  χαι  δένει 
τα  παιδχά  του  άναστένει . 
Στους  πενί]ντα  γΐά  βουλή 
αν  Ιχη  χεφαλή  χαλή. 
Στους  έξΐΐντα  χαμπουρώνει 
χαι  μαγχοΟρες  περμαζώνει. 
Στους  έ6δομί{ντα  δε  'φελα 
μόνο  τα  ψωμιά  χαλά. 
Στους  ογδ6ντα  οΐ  έδιχοί  του 
το3  βαρυόνται  τή  ζωή  του. 


1)  νταντατ«ι=:νταντ•ν«ται,  άνατρέ^ιται. 


θέ*  μου,  πάρε  μάς  τόνε, 
ξεροδγάλε  μάς  τόνε, 
μη  τους  σώση  εκατό* 
Δέ•ν  τον  ταγιαντουμε  πλειδ. 


01  ΕΠΑΙΤΑΙ  ΚΑΙ  Η  ΕΡΓΑΣΙΑ 


Ουχί  σπανίως  βλέπβμεν  ανθρώπους  χαθ'βλα  υ- 
γιείς και  άχμαίους  τείνοντας  χεϊρα  επαίτι^α,είς 
^έ  τάς  άπευθυνομενας  αύτοϊς  παρατηρήσεις  επι 
Τ7)  φυγοπονίί^:  των  ^ιχαιολογουμένους  δτι  ίεν  εύ- 
ρίσχουσιν  έργασίαν.  Έν  Παρισίοις  ηθέλησε  φι- 
λάνθρωπος τις  νά  λάβΊ9  πειραν  ασφαλή  των  ε- 
παιτών τούτων,  τα  ίέ  ίζαγόμινα  εΙς  ά  χατέληξεν 
ύπηρζαν  περιεργότατα  χαι  ίιίακτικώτατα.  θε- 
λήσεις να  μάθτ,  κατά  πόσον  τα  παράπονα  των 
υγιών  έ^εαιτών  περί  μη  ευρέσεως  εργασίας  ήσαν 
ό^ιίιχαι•)νθγημένα  συνεννοήθη  μετά  τίνων  γνω- 
στών αύτω  εμπόρων,  βιομηχάνων,  εργοστασιαρ- 
χών, οίτινες  άνέλαββν  νά  ^ί^ωσιν  έργασίαν  επι 
ήμερομισθίω  4  δραχμών  εις  πάντα  στελλόμενον 
προς  αυτούς  υπό  του  εν  λόγφ  φιλάνθρωπου,  ού- 
τινες  θα  ίπαρουσίαζον  επιστολήν.  Έν  ίιαστή- 
ματι  λοιπόν  8  μηνών  εγνωρίσθη  με  727  έπαί- 
τας  υγιείς,  οίτινες  φυσ^ώ  το  λόγφ  του  παρεπο- 
νοΰντο  δτι  ίεν  ιίχον  έργασίαν.  Εις  πάντας  ά- 
πήντησεν  δτι  η^ύνατο  αΰτος  νά  τοις  προμη- 
θεύσγ)  έργασίαν,  δτι  έ'χαστος  ηίύνατο  νά  λά- 
βη  παρ*  αύτβυ  συστατικήν  επιστολήν,  ίι*  ης 
θα  εγίνετο  δεχτός  εις  εν  έμπορικόν  η  βιομηχα- 
νικόν  κατάστημα  με  μισθον  ήμ,ερήσιον  4  ^ρκχ- 
μών.  Τόσον  ίλλως  έζήτουν  χαι  αυτοί,  λέγοντες 
δτι  αύτο  το  ημερομίσθιον  θά  τοις  έζησφάλιζε  το 
μέλλον,  θά  τους  έσωζε  την  άζιοπρεπειαν.  Άλλα 
τι  συνέβη  έν  τούτοις ;  'Τπέρ  τους  ήμίσεις  (415) 
ούτε  ηλθον  χα  ν  νά  ζητήσωσι  την  επιστολήν. 
"Άλλοι,  χαι  ούτοι  ίκανιι  τον  αριθμόν  (138),  ε- 
πήραν την  επιστολήν,  αλλά  ίεν  την  έπαρου- 
σίασαν  εις  τον  καταστηματάρχην  προς  δν  ά- 
πηυθύνετο.  Άλλοι  ηλθον  εις  το  κατάστημα,  εις 
δ  εστάλησαν,  ειργάσθησαν  μόλις  ήμίσειαν  ήμε- 
ραν,  έζήτησαν  το  ήμισυ  ημερομίσθιον  2  ^ρο^χ- 
μάς  και  ούτε  άνεφάνησαν.  "Άλλοι  εγειναν  άφαν- 
τοι μετά  την  πρώτην  ήμεραν.  Τέλος  ίέ  άπδ 
τους  727  μόνον  18  εμενον  ακόμη  εις  την  έρ- 
γασίαν την  τρίτην  ήμεραν  άφ*  ης  «Ισήλθον.  Τ017 
•υτοτρόπως  επι  727  επαιτών,  σταματώντων 
χαθ'  ϊίον  τους  ίιαβάτας,  θρηνούντων  δτι  άπο- 
θνήσκουσι  της  πιίνης  και  μετά  δακρύων  ζη- 
τούντων  έργασίαν,  μόλις  18  ήσαν  οι  ειλικρινώς 
επιθυμούντες  νά  έργαοθώσι.  Ή  αναλογία  είνε  1 
έπΙ  40.  Το  πείραμα  τούτο  γενόμενον  έν  ίια- 
στήματι  ]^ρονικφ  ίκανώς  μεγάλω  καΐ  επι  εκα- 
τοντάδων ατόμων,   διευκρινίζει    με  τρόπον  δρι- 


5%8 


ΒΣίχτ  ▲ 


στιχ,βν  το  ζητη^χχ.  Κχτότ^ιν  αύτοΰ  ίύνχταΐ  τις 
νά  β&βχιώ9Ί()  δτι  £ν  ΙΙχριτίοις,  κχΐ  το  αυτό  β(- 
βχίως  συ^λβχίνιι  χ,χι  εν  πάσιρ  χλλιτ)  (χεγαλοπό- 
λϋ,  επΙ  40  επαιτών  υγιών  ιχόνον  ένας  εινε  αζιος 
[Αερί|λνης  χαΐ  9υ(Λπαθ£ίας. 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Ότου  αι  γυναΐχες    τΐ|/.ώνται    οι  £ν^ρες  ιίνι 
λεύθιροι  χαι   ενάρετοι. 

Ή  προς  την  γυναίκα  εκτίαησις  εινε  το  ρ,ί- 
τρον  της  προόίου  έθνους  τίνος  εν  τψ  κοινωνιχώ 

βίν. 

Δυίτχερέ(ττατον  νά  ευχαρίστηση  τις  εκείνον 
ύφ'  ου  αγαπ&ται  πολύ,  όσον  χαι  εκείνον  δν  ^εν 
άγαπ^  πλίον. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ή  παραγωγή  του  χρυσοΟ  κατά  το  παρελθόν  έτος 
1887  εν  ταΤς  7ρυ<^^?όροις  χώραις  τγ]ς  γτ]ς  συνεπο- 
σώθη  εις  502,013  400  φράγκα.  Ό  αριθμός  ούτος 
εινε  κατώτερος  του  των  προηγουμένων  ετών.  Έν  γέ- 
νει δε  άπο  του  1870  ή  7:αρΛ^<ύ'{η  τοί3  χρυσού  βαί- 
νει έλαττουμένη.  Σήμερον  τήν  μεγαλειτέραν  ποσό- 
τητα χρυσού  παράγουσιν  αι  Ήνωμέναι  ΠολιτεΤαι 
τ^Ις  Αμερικής*  ή  αξία  του  παραχθέντος  το  παρελ- 
θόν ίτος  ητο  194  εκατομμυρίων  φράγκων.  Προ 
τίνων  ετών  τήν  πρώτην  τάξιν  έν  ταΐς  χρυσοφόροις 
χώραις  κατεΐχεν  ή  Αυστραλία,  άλλα  σήμερον  έρχε- 
ται δευτέρα,  παράγουσα  χρυσον  αξίας  133  εκατομ- 
μυρίων* μετ'  αυτήν  ή  Ρωσσία  με  παραγωγήν  106 
εκατομμυρίων.  Έν  τοσούτψ  επίκεινται  σπουδαΤαι  αλ- 
λοιώσεις έν  ττί  ταξινομήσει  αύτη  τών  χρυσοφόρων 
τόπων*  νέα  μεταλλεία  άνεκαλύφθησαν  είς  άλλας 
χώρας  και  είσιν  έν  έκμεταλλεύσει,  καΐ  πλην  τούτου 
νέαι  τεχνικαι  μέθοδοι  έπενοήθησαν,  δι'  ών  καλλιερ- 
γούνται λίαν  συμφερόντως  χρυσοφόρα  στρώματα,  ών 
ή  εκμετάλλευσης  δια  τών  παλαιών  μεθόδων  άντήμει- 
6ε  πολύ  γλίσχρως  τήν  πρ^ς  τοΰτο  έργασίαν,  Ώς 
προς  τήν  παραγωγήν  του  αργυρού,  αδτη  τανάπαλιν 
αυξάνει  άπο  έτους  είς  Ιτος.  Ή  ετησία  παραγωγή 
κατά  τά  δύο  τελευταία  ετη  ατζέ<^ερζ,  600,000,000 
φράγκων.  Τήν  πρώτην  δέ  τάξιν  είς  τάς  άργυροφό- 
ρους  χώρας  κατέχουσι  πάλιν  αΐ  ΊΙνωμέναι  Πολι- 
τεΤαι. Τα  μεταλλεία  του  Μεξικού  απέφεραν  τ^  πα- 
ρελθόν Ιτος  άργυρον  78  εκατομμυρίων  φράγκ,ων. 


Κατ*  έτος  ή  αγγλική  κ,υδέρνησις  τών  Ινδιών  δη- 
μοσιεύει στατιστικήν  τών  έν  τη  βρετανική  εκείνη 
κτήσει  αποθνησκόντων  έκ  δηγμάτων  φαρμακερών 
οεφων  χαι  θηρίων,  προσέτι  δέ  και    τών  φονευομένων 


όλεθρίων  τούτων  ζφων.  01  τφ  1886  αποθανόντες 
τοιούτον  θάνατον  συμποσούνται  είς  22, 1 34,  γαρμα- 
κερά  δέ  ερπετά  έξωλοθρεύθησαν  417,596,  χαι  εδό- 
θησαν άμοι6αι  είς  φονεΤς  αυτών  40,000  φράγχα. 
Περισσότεροι  σχετικώς  προσβάλλονται  γυναίκες,  τού- 
το δέ  φαίνεται  διότι  εξέρχονται  τ^  πρωί*  τΐ{ς  οίχ^ς 
ίνα  φέρωσιν  ύδωρ  ή  ξύλα. 

Τήν  εξής  περίεργον  παρατήρησιν  ώς  προς  τά  τα- 
χυδρομεία διαφόρων  χωρών  αναφέρει  τις  έφημ^ρίς. 
Έν  Ελβετία  ή  μέση  άπόστασις  προς  μετάβασιν  είς 
ταχυδρομικόν  τι  γραφεΐον  εινε  2  χιλιομέτρων,  εν 
Βουλγαρία  20  χιλιομέτρων,  έν  Ρωσσία  τριανταπέν- 
τε χιλιομέτρων.  Ώς  πρϊς  τον  αριθμόν  τών  στελλο- 
μένων  επιστολών,  ύπελογίσθη  δτι  ο  Άγγλος  απο- 
στέλλει μίαν  έπιστολήν  κάθε  δέκα  ήμ^ρας,ό  Γάλλος 
κάθε  δώΒεκα  ημέρας,  ό  Έλβετ^)ς  κάθε  δεχατέσσαρας 
^,\),ίρας,  ό  δέ  Ρώσσος  κάθε  284  ημέρας. 

Λίαν  ενδιαφέρον  πείραμα  έγένετο  εσχάτως  ύπο 
τής  περιστεροτρόφου  Εταιρίας  του  •  ΒΕΐΐΥΛίβ  έν 
Γαλλία  περί  τής  ταχύτητος  τών  ταχυδρομικών  περι- 
στερών. Άπ^  τής  ε  ν  Βανδαία  πόλεως  ΚοΛβ-βοΓ- 
Υοη  αφέθησαν  37  τοιαύτα  πτηνά  Ίνα  έπανέλθωσιν  είς 
τήν  πόλιν  ΒβΗανΛίβ,  ένθα  οΐ  περιστερεώνες  αυτών. 
Ή  μεταξύ  τών  δύο  πόλεων  άπόστασις  εινε  500  χι- 
λιομέτρων. Αι  περιστεραι  άπέπτησαν  έχ  της  πρώτης 
τήν  5ην  πρωϊνήν  ώραν,  μετά  5  δέ  ώρας  χαι  ολίγα 
λεπτά,  10  έξ  αυτών  είχον  φθάσει  είς  τους  περιστε- 
ρεώνας  αυτών, ήτοι  διήνυσαν  καθ*ώραν  υπέρ  τά  80  χι- 
λιόμετρα. Αΰτη  εινε  ή  μέση  ταχύτης  τών  ταχυδρομι- 
κών περιστερών,  ώς  απέδειξαν  και  άλλα  πειράμιατα. 
Έν  τούτοις  αναφέρονται  παραδείγματα  έχτάχτο>ς  τα- 
χυπτέρων  περιστερών,  έν  άλλοις  δέ  χαι  τ^  έπόμε- 
νον.  Τφ  1884  τέσσαρες  ταχυδρομιχαι  περιστεραι 
έξ  εκείνων  τάς  οποίας  ανατρέφει  έπι  τούτιρ  Ό  Ούγ- 
γρος μεγιστάν  Καρόλυης  διήνυσαν  το  άπο  Παρισίων 
είς  Βουδαπέστην  διάστημα  έν  επτά  ώραις.  Ή  με- 
ταξύ τών  δύο  πόλεων  άπόστασις  εινε  1293  χιλιό- 
μετρα, άρα  ή  ταχύτης  τών  πτηνών  ητο  184  χιλιο- 
μέτρων καθ*  ώραν. 

Τήν  31  Δεκεμβρίου  1887  έγένετο  ή  γενική  απο- 
γραφή τών  κατοίκων  τής  Ισπανίας,  ευρέθησαν  δέ 
συμποσούμενοι  είς  17,329,032.  Ό  αριθμός  ούτος 
εινε  πολύ  μικρός  έν  άναλογί^  προς  τήν  έχτασιν  της 
χώρας,  και  πλην  τούτου  αυξάνει  πολύ  ασθενώς.  Τά 
δυσάρεστα  ταύτα  φαινόμενα  εξηγούνται  έκ  τών  μα- 
κρών εμφυλίων  πολέμων,  οί'τινες  έσπάραξαν  τήν 
'Ισπανίαν,  χαι  έκ  τής  μεταναστεύσεως,  έξ  ης  έν  δια- 
στήματι  60  ετών  ή  Ισπανία    απώλεσε  πλείονας  τών 

2  εκατομμυρίων  κατοίκων. 

Ό  Άγαθόπουλος  μεταβαίνων  είς  Πειραιά  έμβαίνει 
είς  βαγόνιον,  έν  τφ  όποίφ  χάθηνται  6  άνθρωποι,  ανά 

3  είς  εχαστον  εδώλιο  ν. 

*Άμα  έχάθησε  παρατηρεί  άλλεπαλλήλως  τά  δύο 
εδώλια. 

—  Μπα,  λέγει  καθ'  έαυτον,  οι  αντικρινοί  μας  εινε 
τρεΤς  μόνον,  ένώ  ήμεΤς  είμεθα  τέσσαρες  ςέ  τούτο  το 
σκαμνί..  . 

Και  περνά  είς  το  άντικρινον  έδώ7αον. 


'Βν  Άθήνακ    •Χ  του  τυπογραφείου  τω»  Καταφτημχτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΙΜΙΤΑΝΤΙΝΙΔΟΥ.   1888  --1420 


Αριθ.  660  —  Λ«πτά  είκοσι  ιτέντε. 


Ε3  χ  ο  23     ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ    ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τόμος  ΚΣΤ'. 


21  ΑύγοΟβτου   1888 


ΕΙΣ  ΤΟ  ΣΧΟΛΕΙΟΝ 

(*Β«Μβ6β»ον  τ9^ς  ηαι$(ΐι^ς  ηλικίας) 


Α' 


"Ηριην  Εν^κχα  ετών,  καθ*  ην  ιποχην  ίτιλιΐ- 
«ϋΦΟΕ  το  άλληλο^ι^αχτιχόν,χαΐ  εγκνόριην  δεκτός 
8ΐ;  την  πρώτην  τάζιν  του  ελληνιχβυ  σχολιΐόυ. 
Μιτάβαβις  «Ις  μΒγαΛεΙπροτ  σχολιΐον  ιιν<  το 
|Α€γα  γιγονός  της  πκι^κχης  ηλιχίας.  Ό  {λκθη- 
της  του  βλληνικου  «Ισέ^χιται  βίς  νέον  βίον. 
Χαίρι  6  παλαιός  χόσριος  των  η[Αΐχυχλ(ων,  των 
^ρωτονχόλων  χαΐ  των  εξηγήσεων  του  Ευαγγε- 
λίου. Μεγαλοπρεπής  Ά|ΐ.ερ(χη  εζαπλουται  ενώ• 
ιτιόν  του  έχ  παλαιών  χαΐ  χαθαρών  εζηγι^βεων, 
3Μ(ΐ  θρονίωνεφ'  ών  θα  χύπτη  σιωπηλός  προσ^ε^ 
]^όα<νος  τα  ΐαψιλη  νάριατα  της  οοφίας  του  ^ι- 
^ασχάλου.  Ό  (χαθητης  του  ελληνικού  σχολείου 
Χεν  είνε  πλίον  (λίχρός*  επλησίασε  κατά  εν  βή- 
μα προς  τον  &ν^ρα,  το  Ιίεώ^ες  αύτου  και  το 
θερ(χ.ό(Α4τρον  ΤΎ)ς  αφοσιώσεως  εις  τα  παιγνίδια 
κατήλθε  κατά  ίνα  βαθμόν.  Ούτω  προσε^όχων 
άνυποριόνως  την  ηριέραν  της  |/.εταβάσεώς  [χου  εις 
το  νέον  σχολεϊον,  καΐ  ηριην  πλήρης  υπερηφά- 
νειας. *Αλν  ουδέποτε  θά  λησ|Αθνησω  την  β^ε- 
λυγ(&(αν  ήτις  κατέλαβε  την  παι^ικην  καρ^Ιαν 
μου.  Αρια  ώς  το  πρώτον  παρευρεθην  εις  το  [Αά• 
θημα. 

Ένεκα  ασθενείας  ^εν  ήίυνηθην  να  παρευρε- 
θώ κατά  την  εναρζιν  τών  παραδόσεων.  Ε!ς  την 
τάζιν  μου  κατώρθωσα  νά  παρουοιασθώ  ύστερον 
άπό  εβίομά^α  6λόκληρον.Έκ  τών  παι^(ων,  &- 
τίνα  εκάθηντο  έπΙ  τών  θρανίων  της  τάζεως/  ου- 
Αεν  σχείον  έγνώριζα.  Εκείνα  ειχον  εζέλθει  του 
δημοτικού  σχολείου,  και  εγώ  ημην  απόφοιτος 
ιδιωτικής  σχολής  εν  Υ)  την  ριεγάλη ν  πλειονότη- 
τα των  συμμαθητών  μου  άπετελουν  κοράσια. 
Μον  εφάνη  βτι  έρριπτόμην  ίρηριος  ενμεσφ  ζένων 
στοιχείων,  και  άνεμνήσθην  μετά  πόθου  τών  μη- 
τρικών άγκαλών  *  ίίμην  δειλός  και  σκια- 
τραφης  άνθρωπίσχος.  'Ειπι  τι>ίς  υψηλΐ^ς  δασχα" 
Λοχαθϋρας  διέκρινα  κεκυφότα  ζηρον  και  £σχη- 
μον  Ανθρωπο  ν,  βλοσυρό  ν  περιφεροντα  το  βλέμμα. 
Ενθυμούμαι    το   κατεσκληκός  σώμα  του,  τους 

ΙΌΜΟΕ— ΚΖΊ^.ΐ888 


κοίλους  οφθαλμούς  του,  τους  χεχυρτωμενους  ώ- 
μους του,  την  κεχωσμένην  κεφαλήν,  την  ερυθράν 
ρ(να  του,  τον  ψαλλι^ισμένον  μύστακα*  περισ- 
σότερον  ^εν  ^ύναμαι  νά  εύκρινίσω  την  άσχη- 
μίαν  του. 

Γέροντας,  κακοτράχαλος  • . . 

6  στίχος  του  Βαλχωρίτου  νομίζω  δτι  εγράφη 
^ι'  αυτόν.  Συνεχώς  ^ιεκόπτετο  ύπό  βηχός  δη- 
λούντος ανθρωπον  επισφαλούς  υγείας.  Άπεχρεμ- 
πτετο  θορυβω^ώς,  άλλ3ι  θορυβω^εστερον  ώργίζε• 
το.  Ενώπιον  του  όρθιος  ϊστατο  πτωχός  μαθη- 
τής και  η^ενιζε  προς  εκείνον  ριέ  βλεριματα 
πτηνού  πρό  του  γόητος  οφεως. 

—  <Ε Άπονος,  ώ  κατάρατε,  τά  πορθμεία  ! 
Βόα,  εΐ  τουτό  σοι  ή^ιον,  ώ  Χάρων,  φ  Ποιον  μίρος 
λόγου  εινε  εκείνο  τό  τά  ; 

— -  Αντωνυμία  Ι  εψελλισε  τρ{[λων  δ  μαθητής. 

—  Ουξω  νά  χαθ^ς,  κουρουνιασμενο  1  Αντω- 
νυμία,   βρε  Ι 

Καιηγ^ρθη  απειλητικός.  Τό  παι^ίον  παρε- 
μενεν  Αφωνον  κ'  έζηκολούθει  τρίμον.  'Επι  τέλους 
ετόλμησε  νά  είπχ) : 

—  Όνομα. 

—  "Ονομα  Ι  όνομα  Ι  ονορια  !  θεομπαίχτη  ! 
Ώρμησε,  κατήλθε    της  έ^ρας,  συνέλαβε    τό 

παι^ίον  εκ  του  ώτός,  καΐ  πλήττων  την  κεφα- 
λήν του  κατά  του  τοίχου,  εκραύγαζεν 

—  "Αρθρον,  βρε  !  Αρθρον  Ι  Μάθε,  κακομοίρη, 
γιοι  νά  γίνιρς  καλός  Ανθρωπος.  Πρέπει  νά  λυώ- 
σιρ  τό  πανταλόνι  σου  'ς  την  καρέκλα  άπό  τό 
διάβασμα. Βρέ,ή  γραμματική  εινε  τό  κλειδί  τ^ΐς 
γλώσσης,  κουρουνιασριένο.  Παιγνίδια,  α{  1 

Ώς  βλέπετε,  δ  ζηλωτής  ^ιίάσκαλος  άσφα- 
λεστάτην  μέθοίον  έτήρει  ίιλ  νά  γίνωμεν  κάλοι 
άνθρωποι.  Ό  μικρός  έπνίγετο  εκ  τών  δακρύων, 
άλλ'  εκείνον  πλειότερον  έζ^πταν  τά  δάκρυα*  δτε 
άφήκε  τό  αύτι  του  μικρού,  εΐ^α  επ'  αύτοϋ  τετυ- 
πωμένα  αιματηρά  τα  ίχνη  τών  ονύχων  του. 

Αίφνης  πλησιάζει  προς  τόν  παρά  τό  πλευρόν 
μου  καθήμενον. 

—  Που  εινε  ή  εξήγησίς  σου  ; 

—  Δά.,^ά.. σκάλε,  άπαντ^  τραυλίζων  δ  γεί- 
τωνμου,  την...  τήν...    ξέχασα  'ς  τό  σπίτι... 

—  Γρήγορα  γονατιστός  επάνω  'ς  τό  θρανίο  1 
Και  χράπ  1  έπεκύρωσε  τήν  άπόφασίν  του    ΐιά 
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α&γχλοπριποΰς  ψπτυσμου  χατά  του  ττροσώπου 
τ•ΰ  λησ(χονος  (ΐ.αθητ•ΰ.  ΜιΟ'  δ  ρίψας  ταχύ  ίζε- 
ταστικον  βλίρι.(ΐ.«  ίφ'  δλων  ηριών  ύπίλκβι  (λι- 
γαλοφώνως: 

—  Θ3(  σ&ς  λυώσω  'ς  το  ξύλο,  ίι«β•λοι  1  Τί 
νο[Αΐζ(τ£  Ι  θά  9&ς  άφη^ω  να  κάνιτε  $,τι  θέ- 
λιτ*  Ι  Γρά(Χ(ΐ«τ«  1  γρά(ΐ{4.ατ«  1  να  (λάθιτ*  γρά|ΐ.- 

|Λατα  Ι 

Πτωχά  γρά[ΐ.[ί.ατα  Ι  Μέ  πόσιν  πιριφρόνησιν, 
α-ν  ηίΰνατο  νίι  φθάσ•(ΐ  μίχρι  των  ώτων  του,  θα 
ύπιίίχ«το  δ  ίιίάσχαλός  (Λας  τον  ώραΐον  στίχον 
του  Ουγκώ : 

Ιι'  &η1)β  νίβηΐ  βη  οΐιαηίαηΐ, 
βΐ  ηοη  Ρ&8  βη  £^Γοη(ΐ3η1. 

Ό  τρό(Λθς  (χας  ιϊχε  χ€ραυνώσ«ι.  Νικρικη  σιγή 
βπιχρότησεν  •ις  την  τάξιν  ριας.  Ήχούβτο  δ  βόμ- 
βος των  περιϊπταμενων  μυιών.  Ένθυ|Αθυ[Λα(  δτι 
ητο  γλυχυτάτη  ίείλη  φθινοπώρου*  ^ιά  του  πα- 
ραθύρου λαμπροπτερος  πεταλούδα  είσελθοΰσα 
προσεπετα  φιλοπαίγμων  £νω  των  κεφαλών  μας 
χαι  κατηρχετο  ένθαρρυνομενη  μέχρι  των  βιβλίων 
μας.  *Αλλά  τα  πτωχά  παιδία  ^έν  ε^ιχαιούμεθα 
ου&ε  το  βλέμμα  να  ύψώσωμεν  προς  την  πτερω- 
την  άίελφήν  μας.  Προ  της  θύρας  του  σχολείου 
άμφιλαφης  πλάτανος  έζετεινε  τους  κλωνάς 
του  χαΐ  ιΐσεχώρει  μέχρις  ημών  η  πολύφωνος 
συναυλία  τών  επί  τών  χλώνων  της  συναυλιζομέ- 
νων  πτηνών.  Και  εζω  εΙς  τον  ^ρόμον  ^ιεχύνοντο 
αί  θορυβώδεις  χραυγαΐτών  αγυιοπαΐ^ων  της  γει- 
τονείας,  ελευθέρων  πτηνών  χ*  εκείνων,  άτινα 
ίεν  ί^έσμευον  αί  πέ^αι  του  σχολείου,  ού^ε  ^ιέ- 
φθειρεν  η  βαρβαρότης  του  ίι^ασχάλου/ 

Άπο  τβυ  πρώτου  έχείνου  μαθι^ματος  ήσθάν- 
θην  ώς  αν  αόρατος  χεΙρ  μέ  ηρπασεν  άπό  τών 
γονέων  χαι  μ*  εγχατέλειπεν  εΙς  την  τρώγλην 
ανήλεους  βράχου  τών  παραμυθιών.  Ποτέ  6  φό- 
βος ^έν  εεχε  παρουσιασθή  προ  εμοϋ  υπό  όψιν 
τοσούτον  άγρίαν.  ΚαΙ  ίιά  να  καταστγ)  ζωη- 
ρότερα •})  συμφορά,  παρέστη  την  στιγμήν  έχεί- 
νην  εμπρός  μου  όλον  το  σχολιχόν  παρελθόν  μου 
το  απαλώτατον.  Και  έπανεβλεπα  του  πρώτου  α- 
γαθού μουίι^ασχάλου  την  μορφην  εκράτει  πορ- 
τοχάλλιον  ίιά  να  μας  ^είζη  το  σχήμα  της  γης* 
η  εχλειε  την  ρΐνά  μας  ώς  εν  μυάγρα  μεταζύ 
του  λιχανου  χαι  του  μέσου,  χατά  το  ήμισυ 
προς  τιμωρία  ν,  χατά  το  ήμισυ  προς  άστεϊσμόν. 
Και  περιεχυχλούμην  ύπο  τών  χαριτωμένων  συν- 
τρόφων μου'  χαι  η  σοβαρά  Αμαλία  μου  παρέ^ι* 
^εν  επάνω  εις  την  πλαχα  πρόσθεσιν,  χαι  παρη- 
χολούθουν  έπι  της  πλαχός  τους  αριθμούς,  ά^λά 
χυρίως  την  χεϊρα,  ήτις  έχάραττεν  εκείνους.  Και 
ή  ζανθη  Αγλαία  κρύπτουσα  το  πρόσωπον  εντός 
της  λευκής  ποδιάς,  έκλαιε  ^ιότι  6  ^ιί  άσχαλος  ά- 

νακαλύψας  κατέσχε  τάς  χάνίρας  της•  και  η  πίΐ-  »«         ^^  •  ι 

σμων  Έλενηέπάτι  ι  τον  πό^α  μουνιά  να  θυμώνω*   |  και  οΐ  πολλοί  την  φιλίαν  του.     Πάντοτε  άνη- 


και  η  καλή  Μαρία  μου  έκούμβωνε  το  πάντοτε  ζε• 
χούμβωτον  φόρεμα  μου.  Και  τά  παιδία  έθορύβουν 
εις  τά  ημικύκλια,  και  οί  τοίχοι  του  σχολείου  έ- 
καλύπτοντο  υπό  χαρτών  και   πινάκων  και  ερυ- 
θρών, κιτρίνων,  και  χρυσών  επιγραφών.  Πόσον  ίι• 
έφερε  τό  σχολεΐον  έκεινο  της    σκοτεινής    αύτης 
σάλας  μέ  τους  γυμνούς   χαι  μαυρισμένους    τοί- 
χους, τά  μαραμμένα  εκ  του  τρόμου  παιδία  χαι 
τό  μορμολύκειον  εκείνο  έπι  της  έ'^ρας !  Και  «)έν 
ένόουν  τίποτε  έκ  τών  τελουμένων  ε*ν  αύτφ*  ούτε 
βιβλία,  ο3τε  έζηγήσεις,    ούτε    ερωτήσεις,    ούτε 
αποκρίσεις.  Εις  μάτην  ενέτεινα  τό  παιίικόν  μου 
πνεύμα  ^ιά  να   διηγηθώ  τ(  έπρεπε  νά    κάμω. 
"Ο, τι  ιί($α  καΐ  ηκουσα  έθόλωσε  την    άντίληψίν 
μου,  και  έσταμάτησε  την  προσοχήν  μου,  "Οταν 
έτελείωσεν  η  παρά^οσις,   και    εζήλθομεν,  εύρε- 
θην  εις  παντελή  άγνοιαν  πβρι  του  πρακτέου.  Τί 
νά  κάμω,  τί   βιβλία  νά  αγοράσω,  πώς  νά  μελε- 
τήσω !  Προς  ποιον  νά  απευθυνθώ ;  προς  τον  ^ι- 
ίάσκαλον^  θεέ  μου  Ι  ή  μυια  δύναται   >ά    πλ-η- 
σιάσγ)  την  άράχνην;  Προς  τους  συμμαθητάς  μου ; 
πτήσσοντες  ύπό    την  ράβ^ον    του  <}ΐ(^ασκάλον, 
εκαμνον  τόσας  τρέλλας  και    τόσον    ήσαν  άτι- 
θασσοι  εν  άπουσΙ(χ  έχείνου,  ώστε  ^έν  έτόλμων  νά 
ζητήτω  τάς  συμβουλάς   των   θά    έγινόμην  χα- 
ταγέλαστος*   ημην    άτολμος   και    αδέξιος    χαι 
&γρΐος,  χωρίς  νά  είμαι  αυθάδης*  ή  μετά  κορα- 
σιών συναναστροφή  μέ   είχε  ν    απαλύνει  υπέρ  τό 
ίέον.  Τό  συμπέρασμα  εινβ  βτι  επέστρεψα  χατε- 
πτοημένος  εΙς  τήν  οΐκίαν.    Και  κατώρθωσα  μέν 
νά  αγοράσω  βιβλία,  χαι  συρράψω  τετράδια  εξη- 
γήσεων, άλλ'  έκτοτε  ^ιετέλουν  έν  τφ  φόβφ  χαι 
ΤΥ)  άγνοί^.  "Ήμην  6    αμελέστατος   τών  μαθη« 
τών.  Και  εν  τούτοις  ειχον  ^ι^άσχαλον,  μητέρα, 
πατέρα*  αλλά  τό  σχολεΐον    ητο    τό    βασιλειον 
του  τρόμου*  και  ό  οίκος  ; 


Β•. 


Ό  πατήρ  μου— -κυρίως  ειπείν  ητον  &  σύζυ- 
γος της  μητρός  μου*  δ  πατήρ  μου  ειχεν  απο- 
θάνει, 6τε  ημην  βρέφος. — Ό  δεύτερος  πατήρ 
μου  εύρίσκετο  άπό  πρωίας  μέχρις  εσπέρας  εΙς 
τό  φαρμαχβΐόν  του.  ΉγεΙρετο  ενωρίς,  έζήρχβτο, 
άπέστελλε  τά  όψώνια  εΙς  τήν  οΐχίαν,  έπανήρ- 
χετο  τήν  μεσημβ^^Ιαν,  έτρωγε  συνήθως  με  τον 
πιλον  έπι  κεφαλής,  και  άπήρχετο  ^ιά  νά  έπι- 
στρέψγ),  πότε  ;  αγνοώ,  ^ιότι  ποτέ  ^έν  εύρέθην 
ίζυπνος  τήν  ώραν  καθ*  ην  έπέστρεφεν  &  πατήρ 
μου,  πάντοτε  μετά  τό  μεσονύκτιον.  Έν  τφ  φαρ- 
μακείω  του  έζετέλει  τάς  συνταγάς  και  συνεζή- 
τει  περί  πολιτικών  ήτον  άπό  τήν  χορυφήν  ίω; 
τά  νύχια  βουτημένος  εις  τά  πολιτικά  της  επαρ- 
χίας. Ένομίζετο  δραστήριος  χαι  περιποιητικός* 
οί    χομματάρχαι  έπεζήτουν  τήν  συν^ρομήν  του, 


ΒΈΙΎΙΑ. 


531 


<ιύ]^ϋ  ^ιλ  τους  θίλλ•υς  καΐ  μόνον  ητον  ήσυχος 
^ι*  ί^μοΐς.  Ουδέποτε  εζέφραζ^  ^υσαρέσχβικν  η, 
τούν«ντ(ον,€ύ«ρίσχ€ΐαν  ^ιοο  τ&  ίν  τφ  οΙχφ.Ήσθα- 
νίμην  2τι  ίζιτΐμα  τν^ν  μγ)τβρ«  μου,  και  βτι  με 
τΐγάΐΒ«.  Κκτά  τάς  βραχιΐκς  Δρας  ας  ίιήνυιν 
(V  μεσφ  τμέ^ν,  οτκν  ^2ν  ητο  έζημμένος  ενεκκ 
λομματιχοΰ  τίνος  ζητήματος,  έθώπιυεν  ίνίοτι 
την  «ύζυγον  και  κατεφίλβι  το  τίκνον.  Άλλ*  ού- 
^(ν  ΐΐλιον  τούτου.  Ώς  ητον  υψηλός,  κομψός, 
ιςιρνκόμψως  ίν^β^υμίνος,  εύθυτενής,  ευκίνητος, 
χατά  πολύ  νεώτερος  των  ετών  του,  ^άχεεν  εν 
τφ  οικφ  την  τύρβην  καΐ  την  ζωην  καθημερινού 
εκίΦχεπτου  οΙκεΙου  τη  ο1κογενεί(||:  μοίλλον  η 
την  «τοργην  και  πρόνοια  ν  του  οικογενε  ι  άρ- 
χου. Τουναντίον  σύ,  πτωχή  μου  μητέρα,  ησο  δ 
γλυκύτερος  τύπος  της  γυταιχούΛαζ .  Ούίε- 
ποτέ  σε  ηκουσα  πχραπονουμενην  ^έν  ενθυ- 
μούμαι ούτε  το  συνοφρύωμα,  ούτε  τον  γέλω• 
τά  0ου.  Δεν  ησο  ^υσει^ής*  άλλ'  αν  και  ή  ε&- 
μορφία  σου  πολλφ  διέφερε  τι^ς  των  ΚαρυατΙ- 
^ων,και  τά  ίχνη  του  μαγειρείου  ήσαν  λίαν  αι- 
σθητά επι  σου,τολμώ  νά  εΙπω  $τι  η  αναλλοίωτος 
γαλήνη,  ♦,τις  εζε^ηλούτο  ε'ν  σοί,  είχε  τι  θείον, 
άξιον  φει^ιακού  αγάλματος.  Έθεώρεις  τον  βίον 
του  συζύγου  σου  τοσούτον  φυσικόν,  ώς  νά  μη 
ιιχες  ονειροπολήσει  ουδέποτε  £λλον  τον  £ν^ρα. 
θρησκευτιχΰς  εζετελεις  τά  στοιχειώδη  χρέη  σου 
ώς  οίκο^εσποΐνης  και  ώς  μητρός.  Διήρχεσο  τας 
δρας  σου  εις  το  μαγειρεΐον,ετήρειςτήν  οΐκίαν  εν 
απαστραπτούστο  καθαριότητι,  μί  εζύπνας  και 
μ'  εχοίμιζες,  με  άπεστελλες  εΙς  το  σχολειον,  με 
ώ^ήγεις  εις  την  εκκλησίαν^με  ήρώτας  αν  κρυώνω 
εις  το  μάθημα.  Ενίοτε  το  βρά^υ  με  ήρώτας. — 
'Είίιάβασες;  Σοι  άπήντων  άναισχύντως.— -ΝαΙ  Ι 
ΚαΙ  πάντοτε  ήρκεϊσο  εις  το  ναΙ  μου.  'Οτε  ποτέ 
σοΙ  ειπεν  &  σύζυγος  σου  οτι  &  ^ι^ά σκάλος  παρα- 
πονείται ^ιά  την  άμελειάν  μου,  περιωρίσθης  νά 
άναχράξης  μετ'  Ικπλήζεως  : — Μπ21 ! 

ΝαΚθεωρούμην  ώς  εΙς  εκ  των  χειρότερων  μα- 
θητών τίίς  τάξεως.  Άλλα  ί  ιατί ;  Μήπως  ημην 
τρελλον,  ^ιεφθαρμένον  παι^Ιον,  μήπως  άπεστρε- 
γόμην  τά  βιβλία,  μήπως  ήγάπων  τά  χυδαία 
ιταιγνί^ια,  μήπως  ήθελα  νά  τρέχω  εΙς  τους  δρό- 
μους ;  Τουναντίον.  Έζων  εν  ττ)  στεντί  κοινωνί^ 
της  επαρχίας  εν  ή  ίεν  ητο  ί υνατον  νά  τύχω  της 
υγιούς  άγωγ9ίς,  ήτις  άρμονικώς  αναπτύσσει  το 
«νεύμα  καΐ  το  σώμα  του  παι^ίου.  Άλλ'  ού^ε 
(Μτιΐχον  του  άφροντίστου,  άνεπι£λέπτου  και  εν 
ύπαίθρφ  διαρρέοντος  βίου  τών.συνομιλήκων  μου. 
Το  χεντρον  τΐίς  ενεργείας  μου,  καχεκτικού  καΐ 
ατόλμου  παι^ίου,  περιωρίζετο  εντός  των  τοίχων 
του  πατρικού  οίκου.  Έκ  φύσεως  ή  εκ  συνηθείας 
^εν  γισθανόμην  όύίεμίαν  κλίσιν  προς  τάς  θορυ- 
βώδεις διαχύσεις  των  λλλων  παι^ίων.  Όσάκις 
ΐξηρχόμην,  {φρόντιζα  νά  εχωμαι  στερρώς  τής 
μητριχ^ίς  χ«&ρός*  η  θέα  των  6μηλ1χων,  και   αυ- 


τών των  συμμαθητών  μου,  μ*  έφόβιζε.  Και  μό- 
νον τάς  μικράς  μου  συμμαθήτριας  ^εν  άπέφευγον* 
έπαιζα  μαζί  των  το  σχοΜιό  και  ταις  κοΌμτϋά-- 
ραΚ'  Άλλ'  άφ*  δτου  άπεχωρίσθην  αυτών  ίιά  νά 
μεταιβώ  εΙς  το  ελληνικόν,  σπανίως  τάς  συνήν- 
των.  Και  το  περίεργον  εινε  δτι  δ  άμεΛί^ς  ήγάπα 
τά  βιβλία.  Δεν  άπεστρεφόμην  την  άνάγνωσιν, 
και  ήγάπων  νά  περιεργάζωμαι  τάς  είκονογρα- 
φίας.  Εις  έκ  των  φίλων  του  μητρυιού  μου 
ιιχε  χαρίσει  την  πρώτην  του  έτους  χρυσοίέτους 
τους  τρεις  τόμους  του  Γβροσζάθη.  Εύλογημένον 
βιβλίον!  'Ο,τι  ίεν  εδρισκον  ε'ν  τψ  σχολεΐφ,  6, τι 
ίέν  μοι  παρεϊχον  εν  χψ  οϊκφ,συνήντησα  εντοςτών 
σεμνών  σελίδων  του.  Εις  εκείνο  χρεωστώ  το 
φως.  Λεληθότως  εκείνο  ίιέχυσε  τάς  προ)τας 
ακτίνας  εν  τφ  νφ,  και  ηυρυνε  ίιά  των  πρώτων 
παλμών  την  καρ^ίαν  μου.  Δι'  εκείνου  έίιίάχθην 
νά  σκέπτωμαι,  νά  πιστεύω,  νά  αγαπώ  Ι  Έκεϊνο 
μοι  απεκάλυψε  τάς  πρώτας  τιμαλφείς  εννοίας 
της  θρησκείας,  της  πατρίίος  και  της  άφοσιώ- 
σεως,  αΐτινες  τίς  οι^ε  πότε  και  πώς  θά  μοι  ά- 
πεκαλύπτοντο.  Έν  ήλικί^  καθ'  ην  τά  &λλα 
παιδία  επαιζον,  εγώ  έμχλέτων.  Οι  οφθαλμοί 
μου  ^ιέβλεπον  άμυ^ρώς  άπώτερον  κόσμον,  και 
α{  σκέψεις  μου  ετεινον  νά  πτερεθώσιν  υπεράνω 
τού  μικρού  αναστήματος  μου.  Εύλογημένον  βι- 
βλίον, ποτέ  ^έν  θάσέ  λησμονήσω  Ι  Χαΐρε,  άγαθε 
Γεροστάθη,  Ι^εώ^η  ^ι^άσκαλε,  ρυθμίζων  και 
φωτίζων  τά  πρώτα  βήματα,  άνευ  σχολαστιο(ό• 
τητος  και  βίας,  τιμωριών  και  χυδαιοτήτων, 
προσιτέ  εις  μόνους  τους  αγαπώντας  σε,  ουδέποτε 
καταναγκάζων  καΐ  πάντοτε  καταπείθων  ! 

Και  βμως  δ  λλλος,  6  βλοσυρός  της  πράγμα- 
τικότητος  ^ι^άσκαλος,  με  έ^ακτυλο^είκτει  ώς 
τον  ίυσμαθέστατον  και  άναισθητότατον  των 
μαθητών  του.  Βιχε  δίκαιον,  και  ίέν  είχα  α^ι- 
κον.  Άφ'  ης  ημέρας  προσήλθον  εις  την  τάξιν 
του,  ή  παρουσία  του  επίεζε  την  φιλομάθειάν 
μου  και  ^εν  ή^υνάμην  νά  προσέξω,  ώς  δ  εφι- 
άλτης πιέζει  το  στΐίθος  και  ά^υνατούμεν  νά 
άναπνεύσωμεν.  Ή  αποστροφή  την  δποίαν  μοι 
ενέπνευσεν  έπεξετάθη  βαθμηδόν  εΙς  πάν  δ,τι 
περιεκύκλου  και  ύπεμίμνησκεν  εκείνον.  Έμίσησα 
το  σχολειον  έν  φ  έκυριάρχει*  έβίελύχθην  τά  βι- 
βλία άτινα  μοι  επέβαλλεν.  Έπι  π£σι  ίέν  ή^υ- 
νάμην  νά  εννοήσω  τΐ  έλεγε,  τΐ  ήθελεν.  Όσάκις 
τόν  έβλεπα,  έκόπτετο  ή  αναπνοή  μου*  δσάκις 
τον  ηκουα,  εζόμβουν  τά  ώτά  μου.  Ό  ίιίά- 
σκαλος  έξηκολούθει  άρτυων  την  ίεράν  Ιστο- 
ρίαν  ^Γ  ύβρεων  και  τους  Διάλογους  τού  Λουκι- 
ανού ^ιλ  ξυλοκοπημάτων.  Συνεπλήρου  την 
παρά^οσιν  ^ιά  της  άγριότητος,  ώς  οι  μουσικοί 
την  μελφ^ίαν  ^ιά  της  αρμονίας.  Ήτον  άριστο- 

τέχνης  τού  ξυλοκοπήματος.  Έτιμώρει  άπηνώς, 

άλλ*  οχι  καΐ  χυίαίως.    Διέχεε   την  ψυχήν  του 

έπι  της  ράβδου,  την  δποίαν  κατέφερε  κρατερώς, 
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χ«ι  δταν  άπήγγβλλ*  ίιά  τίς  πβλοττοννηίΐαχης 
προφοράς  του  το  ^ι^^ασχαλικόν  ύβρεολόγιον,  οί 
στρογγυλοί  όφΟχλ[Αθί  του  «σπινθηροβολούν  ώς 
έχ  θ£ΐας  έ(/.πνεύ<τίως.  Κα(,  παραίό^ως,  Υ)σθά- 
νοντο  βαρύτερον  την  τ^ραννίαν  του  οί  ίπιριιλί- 
στιροι  των  |Α«θητών,  οί  [ΐ.ανΟά\οντ£ς.  ΟΰαΙ  ιΐς 
αυτούς,  αν  ίλησριόνουν  ίύο  λέζιις,  αν  συν6λα(ΐ- 
βζνοντο  απρόσεκτοι  Ι  Τουναντίον  έπε^είχνυι 
περίεργον  ά^ιχφορίαν  &ιχ  τους  |Λη  ^ιιχνύρντχς 
ση(λεΙχ  προόδου,  ίιά  τους  ^ε<^οκ(αασ(Αενους  εν  ά• 
[Αελείχ.  Περιωρίζετο  ριόνον,  6σάχις  ε'χληρουντο 
και  τ,ρνοΰντο  νχ  «ίπωσι  μ.άθηρια,  να  τους  βχζη 
την  xου^^Όρα^,  ώς  άπεκάλει  το  [Αηίενιχόν.  Ός 
δ  Κύριος  της  Γραφής,  επαί^ευε  ριόνον  δσους  η- 
γάπα/Οθεν  εύνόητον  δτι  παρέ|ΐ.εν«  άναλλοιώτως 
άριεληςι  ^φ'  ου  εν  τγ  άΐΛελ€ί(κ  εύρισκα  ασυλον 
ε  /αντίον  του  τυράννου.  Κχι  έπει^ιί)  6  κατήφορος 
εινε  ολισθηρός,  ούίενα  ίί  είχα  να  συγκράτηση 
την  πτώσίν  (ίου,  κατέστη  η  άριέλεια  ^ευνέρα 
φύσις  [χ,ου.  Ουτ«  η  (ΐητηρ  [χου  ητον  ίκανη  να 
με  σώτΐ|),  |ΐ.η  ύποπτεύουσα  το  ε  ^κλημά  μου,ουτε 
6  πατήρ  μου  ητον  άξιος  να  λάβγ)  τχ  προσήκον- 
τα (χέτρα.  Ού^ίποτε  ηύκαίρητε  νχ  επισκεφθγ) 
το  σχολεΐόν  μου*  και  οσάκις  6  όι^άσκαλος  του 
έψελνε  ίι'  εμε  τον  έξάψχλμον,  δ  άγαθος  μυτρυιός 
ήρκήτο  να  με  ίπιπλήξχϊ  την  εσπέραν,  λησμονών 
την  επαύριον  πασαν  επίπληζιν. 
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Έμεραν  τινά,  ενφ  ίπεστρεφα  την  μεσημβρίαν 
εκ  του  σχολείου,  εύρον  το  σπίτι  &ις  ασυνήθη 
κατάστασιν-  τα  ίύο  φύλλα  τϋ|ς  εζωθύρας  άνα- 
πεπταμένα,  κάτω  εις  την  Ιμβαζην  αποσκευάς, 
επάνω  κιβώτια  και  μαρσίππους.  Άπο  του  μα- 
γειρείου πλουσίχ  κνίσσα  εζήρχετο,  καΐ  ασυνήθης 
θόρυβος  πινακίων  και  χυτρών•  *Από  της  ανοι- 
κτής σάλας  φωναι  περιχαρείς  εξήρχοντο.  Ή  μή- 
τηρ  μου  έκινειτο  Ιίώ  κ*  εκεί  μι  τό  καλόν  της 
φόρεμα  και  τάςά^α<^xοι;/<^ω/Α/^α^χειρί^ας  του* 
ητον  επι  της  Ίποίοχής  και  συγχρόνως  έπΙ  της 
υπηρεσίας.  Δεν  εβρά^υνα  να  καταλάβω  δτι  μας 
ηλθον  οί  αναμενόμενοι  μουσαφιραΐοι,  ^Ητον  δ 
άίελφος  της  μητρός  μου,  άπό  δεκαετίας  δια- 
μένων εν  Όίησσω  δπου  εμπορεύετο'  ήθελε  να 
εκποίηση  κτήματα  τίνα,  και  προς  τούτο  επε- 
χείρησε το  μέχρις  Ελλάδος  ταζεί^ιον.  Συνω- 
ίιύετο  ύπο  της  μονογενούς  θυγατρός  του,  ήτις 
μόνη  του  έμενε  μετά  τον  θάνατον  της  συζύγου 
του.  Ό  μητρυιός  μου  μ2  ήρπασεν  εκ  της  χειρός, 
με  παρουσίασε  ν  εντροπαλον  εις  τους  νεήλυ^ας, 
και  έ^έχθην  τάς'θωπείαςκαΐ  τούς  ασπασμούς  του 
θείου  κχΐ  της  εξαδέλφης  μου. 

Έκτοτε  εγινόμην  μάρτυς  νίου  βίου  εν  τψ  οί- 
κω. Ήχμαζεν6  Απρίλιος,  το  εαρ  εγκαθι^ρύετο 
Ιν  Τ7)  φύσει,    και  νέον  τι    εαρ  οιεχύνετο    παρ* 


ήμϊν.  Οί  συγγενείς  μας  ήσαν  τόσον  καλοί,  τό- 
σον καλοί  !  Μου  είχαν  φέρει  τόσα  κχλά  πράγ- 
ματα, ενδυμασίας,  πχιγνιίια,  βιβλία  1  Μίαν 
παχείαν  γούναν  χειμωνιάτικην,  ήτις  μΙ  (χχμε 
νχ  ονειροπολώ  ανυπόμονος  την  επάνο^ον  του 
χειμώνος,  εν  βιβλιοφυλάκιον  εκ  ρωσσικού  ^έρμια- 
τος  και  εν  χρυσό^ετον  βιβλίον  με  ρωσσικά  γράμ- 
ματα και  μεγάλας  εικονογραφίας*  ίθχύμαζα 
τάς  εικόνας,  κχι  μου  εφαίνοντο  παράδοξα  τά 
γράμματα.  Άλλα  το  μάλλον  παράσοζον  ητον 
ότι  6  μητρυιός  μου  ^έν  έγκατέλειπεν,  ώς  πριν, 
την  οικίαν  ήγεί^ετο  της  τραπέζης  εύθυς  μετά 
τό  γιϋμχ,  αλλά  παρεμενεν  «πι  ώραν  καπνίζων 
τό  σιγάρον  του  μετά  του  θείου.'Έπαυσεί'ώς  επι 
τό  πλείστον  νά  εζέρχηται  και  μετά  τό  ^εΐπνον 
της  εσπέρας.  Έκχθήμεθα  εις  την  τράπιζαν  ία 
συνηρχόμεθα  εις  τό  εστεγασμένον  ήλιαχόν.  Ά- 
γρυπνοϋσαμεν  πολλάκις  μέχρι  της  ενδέκατης, 
λίαν  τολμηρός  νεωτερισμός  ^ι'  έπχρχιώτας.  Ε- 
νίοτε προσετίθεντο  εις  τόν  στενόν  οίκογενειακόν 
κύκλον  μας  φιλικοί  τίνες  έπισκέπται,  απώτεροι 
συγγενείς,  αρχαίοι  γνώριμοι  του  θείου  μου.  Έγώ 
άντειχον  καρτερικώτατα  μέχρι  της  ίνίεκάτης• 
έπειτα  με  κχτελάμβανεν  δ  ύπνος  και  έκοιμώμην 
επι  των  γονάτων  της  μητρός. Ό  μητρυιός  μου  ώ- 
μίλει  περί  τών  πολιτικών  της  επαρχίας,  και  & 
θειος  περί  τών  σιτηρών  της  Ρωσσίας.  Όσον  ^ιά 
τήν  μητέρα  μου,  έφαΐνετο  λίαν  ευχαριστημένη. 
*Οταν  τήν  εσπέραν  εν  ττ)  οικογενειακή  συναθροί- 
σει έστρεφε  και  έβλεπε  τόν  αν^ρα  της  πλησίον 
της,  ανεύρισκε  πάλαιαν  ζωηρότητα  και  λησμο- 
νημένην  εύγλωττίαν.  *Ητο  τόσον  περιποιητική 
προς  τόν  ά^ελφόν,  τόσον  τρυφερά  προς  τήν  άνε• 
ψιάν  της.  Τίς  οί^εν  αν  ^εν  ηύγνωμόνει  προς  αμ- 
φότερους, ίιότι  Τ'^  άπέίι^ον,  έστω  και  προσκαί- 
ρως,  τόν  σύζυγον.  Άλλα  και  άλλως  οί  συγγινεΐς 
μας  ήσαν  αξιαγάπητοι.  Μετά  κόπου  άνασκα- 
λεύων  εν  ττ)  μνήμγ)  μου  δ, τι  άπέμεινεν  ε'κ  της 
εικόνος  του  θείου,  κατορθώ  μόλις  νά  αναπαρα- 
στήσω τήν  άπλοϊκήν  και  ειλικρινή  φυσιογνω- 
μίχν  του.  Πολλά  ώμίλει  και  πολύ  έγνώριζε  τόν 
κόσμον.  Και  τόσην  έντύπωσιν  μας  έπροζένουν  οί 
λόγοι  του,  ώστε  και  αυτός  6  μητρυιός  μου  ε- 
κλειε  τό  στόμα  του  ^ιά  νά  άκούσιρ.  Τό  έμπό- 
ριον  της  Όίησσού,  αί  τρικυμίαι  του  Εύςείνου, 
τά  πχράλια  της  Αζοφικής,  6  Κριμαϊκός  πόλκ- 
μος,  και  ^έν  ενθυμούμαι  τί  άλλο,  άπετνλουν 
τά  συνηθέστερα  θέματα  τών  δμιλιών  του.  Και 
ώμίλει  με  τόσην  ζέσιν,  και  τό  ζηρότερον  άντι• 
κείμενον  έποΐκιλε  ^ιά  τόσων  περιέργων  λεπτο- 
μερειών, ώστε  προσείλκυε  τήν  προσοχήν  και 
εμού,  δστις  τόν  ήκουα  ακούραστος  και  άντε- 
λχμβχνόμην  τών  αφηγήσεων   του    καθαρώτερον 

της  γραμματικής  και  μαθηματικής  σοφίας  του 
^ιι^ασκάλου  μου.  Τό  μέτριον  ανάστημα,  το  ευ- 
τραφές, άλλ'  ούχι    και  πλαίαρόν  σώμα,  ή  φα- 
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λαχρά  χιφαλιό,  δ  έπΐ|Λ£λώς  εζυρκιμένος  πώγων, 
6  κχχύς  (λίζο'ΐϋόλιος  [Αυσταζ,  δ  βραχύς  λαιμό;, 
το  τ.λιοχαές  πρόσωπον,  οι  στιβαροί  βραχίονες, 
το  αιωνίως  από  του  στόριατος  ηρ'^'^Ι^ί^ον  σιγά- 
ρον,  το  σουρτοΰχέν  του  χοντον  «χ  βαθυχυ- 
άνου  φλανέλας,  τα  χονδρά  χαΐ  πλατέα  ύπο^ή- 
(Αατχ,  {»  τίχιορός  γελως,  η  βιθυμία  του  ίεν  έζα- 
λείφονται  της  μνήμης  ευχερώς.  Ό  θειος  μου 
ίρερεν  εν  έαυτω  το  δέλεαρ  των  ζενων  χέσμων 
του;  δποίους  ει^ε  χαΐ  εγνώρισεν.  "Οταν  μ*  έχά- 
Οιζεν  επι  των  γονάτων  του,  χαΐ  με  ηρώτα  αν 
61λω  νχ  με  πάρΐβ  μαζί  του,  πόσην  εύχαρίοτη- 
«IV  μου  επροζένει  η  έρώτη^ίς  του/  Νέοι  πόθοι 
έγεννώντο  εντός  μου.  Μαχράν,  πολύ  μαχράν 
εζετείνοντο  αλλαι  χώραι,  μυθώ^εις,  άλλόχοτοι, 
γιγάντειοι,  άνευ  τΰ^ιγηρών  χαι  ρυπαρών  συνοι- 
χιών,  ώς  εχείνγ)  εν  ή  έζώμεν,  χαι  το  βπου'^αιό- 
τ(ρον,  άνευ  ίι^ασχάλων  χαι  σχολείων  οια  τί 
γνωστά. 

Άλλα  τον  πόθον  του  άγνωστου  εζήγειρο^ 
ίν  εμοι  πολύ  ζωηρότερον  των  λόγων  του  πα- 
τρός αίά<ρηγη<ΐίΐς  της  χόρης."Αν  δ  θεϊος  ητον  δ 
•ί}«ίύς  ΛΒ^ογράψο<:  του  ρωσσικου  βίου,  η  «ζλίέλφη 
μ,ου  ητον  η  εμπνευσμένη  ποιήτρια  αύτοΰ.  Δεν 
η  το  ίβχαοχτώ  ε'τών  άλλ*  εις  εμε  έφαΐνετο  με- 
γάλη, πολύ  μεγάλη•  η  πρώτη  γυνή  ήτις  μετά 
την  μητέρα  μου  ίιήνοιγε  προστατευτικούς  χαι 
έρρήτως  ελχυ'χτιχούς  τους  βραχίονας  ίιά  νά  πε- 
ριβάλη  το  μιχρόν  έν^εχαετές  σωμάτιόν  μου.  Αι 
πάλαια!  συμμαθήτριαί  μου,  αί  'Αμαλίαι  χαι 
αί  Χαρίχλιιαι  ήσαν  ώς  άψυχοι  πλαγγόνες  ε'νώ- 
πίόν  της.  Έχεΐναι  ίέν  ηγοντο  πέραν  της  στε- 
νής τροχιοίς  των  γελώτων,  των  πεισμάτων  χαι 
των  παιγνίων  των,  χαι  αυτή  ίιεχεε  μυστήριον 
χαι  εχρυπτε  ψυχην,  την  δποίαν  λεληθότως 
μετηγγιζεν  εΙς  την  ψυχην  μου,  εύρύνουσα  τον 
ιται^ιχον  δρίζοντα  αύτης.  Κ  χι  το  ονομά  της 
Ιτι  είχε  τι  ασύνηθες.  Όλγα  !  Πρώτην  φοράν 
το  ηχουα.  Ή  βασίλισσα  μας  ίεν  «ίχεν  ετι  χα- 
τέλθει  ε*.ς  την  Έλλάία,  κζι  το  ονομά  της  5εν 
είχε  χαταστη  χοινον  ώς  εινε  τώρα.  *Ητο  φλύα- 
ρος η  Όλγα,  ώς  ητον  δ  πατήρ  της,  ώ:  ητον  δ 
μ.ητρυ(βς  μου•  άλλ'  ή  φλυαρία  της  ευηρίστει 
ώς  το  ^ι'  $λης  ημέρας  χελά^ημα  του  καναρίου 
εν  τω  χλωβφ.  Όσάχις  είσηρχόμην  εις  το  Σω- 
μάτιόν της,  έμ.έθυε  τάς  αισθήσεις  μου  το  μύρον, 
ούτινος  ή  λεπτή  ευωχία  έπλήρου  το  ίωμάτιον. 
Όταν  έχάθητο  πλησίον  μου,  την  αυτήν  εύω- 
ίίαν  έζέπεμπον  αί  χείρες,  το  φόρεμα,  το  μαν- 
ίίύλι  της.  Και  ώς  εμο'ϊχοβόλει  πάντοτε,  ούτω 
χαι  ώμίλει  χκί  εγελα  πάντοτε,  ώστε  εις  τέλος 
ουδεμία  <(ιάχρισις  υπήρχε  (^ι*  έμέ  μεταζύ  λογού 
χαι  αρώματος.  Οί  λόγοι  της  εύω^Ιαζον  και  ή 
εύ6>Σ(α  της  έλάλει.  Διηγεϊτο  εΙς  τήν  μητέρα 
μου  πώς  παρασκευάζουν  το  τσάι  εις  τήν  Ρωσ- 
σίαν,  ένφ  Ιζω  δ  χειμών  χο^λύπτει  τήν  φύσιν  με 
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παχύ  και  άπεραντον  σάβανον*  πώς  ενδύονται 
τον  χειμώνα  αί  ΡωσσίΣες,  χαι  πώς  παγοίρο- 
μοϋσ.ν  έτκενω  εΙς  τους  μεγάλους  χρυσταλλωμέ- 
νονς  ποταμούς.  Έσπέραν  τινά  ήρχισε  να  μας 
λέγγ)  περί  της  έχΣρομ^ς  τήν  δποίαν  είχεν  επι- 
χειρήσει μετά  του  πατρός  εν  ΚριμαΙ^  εις  τά 
εξοχικά  χτήματκ  Ρώσσβυ  μεγιστ&νος.  Περιέ- 
γραφε τήν  επαυλιν  του  πρίγκιπος,  αριστούργη- 
μα τέχνης  χαι  πολυτελείας,τήν  άχόλαστον  περί 
εχείνην  βλάστησιν,  τά  Σάση  και  τους  κήπους, 
τάς  απέραντους  γαίας,  τούς  δούλους,  τά  πλού- 
τη του  πρίγκιπας.  Και  ήρχισε  νά  ψάλλη  κατά 
πρώτον  ταπειν/ϊ  τ§  φων^,  και  είτα  ύψηλότερον, 
ρωσσικόν  τι  μονότονον,  βαθύ  και  μελαγχολικόν 
βαυκάλημα,  6περ  ήχουσεν  άπο  γυναικός  Μου- 
ζίκου.  Κ*  έγώ,δστις  ίεν  εβλεπον  άλλο  τι  ειμή 
τάς  κεράμους  των  πέριζ  οικιών  δριζομένων 
ύπό  τελματωδών  ρυάκων,  και  έθεώμην ,  ώς 
μόνα  χαρίσματα  της  φύσεως,  άνωθεν  στενον 
τμήμα  ουρανού  και  κάτω  φθισικήν  ροιάν  άπο- 
φέρουσαν  αραιά  τίνα  άνθύλλια  και  αραιότερους 
καρπούς,  ού^έ  ήχουον  £λλην  μελφ^Ιαν  ή  τούς 
αγοραίους  ήχους  της  ύπηρετρίας  μου  χαΐ  των 
νυκτερινών  κωμαστών,  έσκεπτόμην  :  Ό  πόσον 
μέγας  και  πόσον  ωραίος  εινε  δ  κόσμος  !  "Ημην 
παιίίον,  ίεν  ειχον  ετι  λησμονήσει  τά  παραμύ- 
θια της  μάμμης  μου*  άλλα  Σέν  ήμην  αρκούν- 
τως παιΣίον,  ώστε  νά  τά  πιστεύω  πλέον.  Άλλ' 
ίΣού'  ΟΤΙ  μοι  άπεκαλύπτετο  πραγματικότης 
λαμπρότερα  τών  μύθων.  Και  προσήλουν  τά 
βλέμματα  μου  ε'πΐ  της  άφηγητρΙας.  Δεν  ήτο 
γραία,  νωίος,  ερρυτιΣωμένη,  κεκυρτωμένη,  ώς 
αί  μάμμαι.  Έκάθητο,  άλλα  το  ύψηλόν  της 
ανάστημα  ίιεκρίνιτο  εν  βλη  αύτου  τ^ί  πτερο- 
φόρω  εύθύτητι.  Σπανιώτατα  γυναίκες,  και  εύ- 
σωμοι ούσαι,  τηρουσι  τήν  χάριν  του  αναστή- 
ματος των  καθήμεναι.  Τπεϊκον  εΙς  τήν  άνάγ- 
κ^ην  της  αναπαύσεως  λύεται  το  σώμα  των  και 
κάμπτεται  ανεπαισθήτως  ή  κεφαλή  και  κυρ- 
τουνται  οί  ώμοι,  ώς  αν  άόρατον  φορτίον  επιτί- 
θεται αυτών,  Έκάθητο  ή  Όλγα,  άλλ*  έφαΐνετο 
ώς  «ν  ανέμενε  κατάλληλον  στιγμήν  ίιά  νά  πε- 
τάξη.  Και  έβλεπα  τούς  μαύρους  οφθαλμούς, 
τήν  καστανόχρουν  χόμην  και  το  μειδίαμα  της 
το  μελίχρυσον.  *Ω !  πόσον  μεγάλη  και  πόσον 
ωραία  είνε  ή  έζαι^έλφη  μου ! 


Δ' 


Μετά  τοιαύτας  εντυπώσεις,  φαντασβήτε  τΐ 
κτύπημα  είέχθην  μίαν  έσπέραν,  ίτε  ή  Ό>γα 
πλησιάζουσα  μου  λέγει   άποτόμως• 

—  Κύριε  Παύλε,  μανθάνω  με  λύπην  μου  δτι 
είσαι  αμελής  Ι 

Απέμεινα  ώς  κεραυνόπληκτος.Κλέπτης  συλ- 
λαμβανόμενος  έπ'  αυτοφώρω  ^έν   θά    ησθάνετο 
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τ•ι«ύτην  ταΐΓΐίνωσιν.  Κατ«κόχχινος,  ώς  ιταινα- 
ρουνα,  χάτω  ν«ύων  τά  0[ΐ.αατ«,  ηρι&ί^θην  νά 
(Αίΐίιάσω  ηλιθίως.  Άλλ'  τϊ  "Ολγα  ίξηχολούθη- 
σιν  άπιιλητιχώζ  κινούσα  τον  λιχβνόν 

— -  Μη  γιλ^ς,  χύρϋ  Παυλι,  ^έ    χωρατεύω. 
Μας  ιινλησίαβιν  Ι»  ιίάσκαλός  σου  ιΐς   τον  πιρ( 
πατο'  (Λολις  ψάθα  πώς  ιΐνι  ^άσχαλός  σου,  |ΐ.οΰ 
ηρθ(  νλ  τον  *ρωτησω  για  σένα.  Καταντροπιά- 

σθηχα.  Έγουρλωσκ  τλ  'μ^'^Ι^  '^^^»  ^^^  Κ*^^  ^^* 
ΤΓΐν  δτι  ποτέ  ^Ιν  του  λες  [λάθη(Λα,  βτι  κΐσαι  6 
τιλιυταΐος  από  δλους•  «Ειν^  ξιρό  χβφάλι,  χορί- 
τσι  \ίου,  ιινι  ζ(ρό  χ«φάλι  Ι  χ»  α'Αλλ'  6  Παύλος, 
χύρΐ£  ^ι^άσχαλε,  ιινι  ίξυπνοτατο  χαΐ  προχο(χ.- 
(λένο  παι^ί'  τον  βλέπω  ολο  [αι  το  βιβλίο  'ς  το 
χέρι.  Δεν  ιινι  ^υνατβνΐ»  «Σας  γιλ^,  χυρία,είνε 
ζιρό  χεφάλι,  ίέν  είνε  για  γρά[Λ(Αατα  Ιβ  ΤΙ  εινε 
αυτά,  Παύλε  Ι 

Ήγνόουν  τΐ  νά  άπαντ^ισω,  ίστάριην  £φωνος, 
χατγ)σχυ[Α(ΐ.ένος.  Τότε  ί'  εχριναν  ευχαιρον  την 
στιγ(ΐ.ην  νά  έπέ[χβωσι  χαι  οι  λοιποί. 

— Πρέπει  νά  |ΛάΟγ;ς  γρά(Λ(χατα,  Παΰλε*  χω- 
ρίς γρά(ΐ(λ«τα  ^έν  ημπορεί  χάνεις  νά  ζή^η  Ι  ύ- 
πέλαβε  φιλοσςφιχως  (»  θειος. 

—  Δεν  του  τά  λέγω  χίλιαις  ψοραΐς  Ι  ίιέχοψε 
(λετ'  άνεχφράστου  αφέλειας  6  σύζυγος  της  ρ.η- 
τρός  (ίου.  Δε  θέλει  ν*  άχούσιτ;  τίποτε  δ  άλιτη- 
ριος  Ι  Δε  διαβάζει,  ίέ  διαβάζει  Ι  ΚαΙ  (χηπως 
είσαι  ριιχρός  πλέον,  αφιλότιμε ;  μόνος  σου  έπρε- 
πε νά  το  αισθάνεσαι. 

^—  Μά  τι  χάνεις  τοι  βράδια,  χα'ιμένε  Παύλο, 
χαι  ίέν  χάθεσαι  νά  ίιαβάσττις  ;  παρετηρησεν  ά- 
γαθώς  χαι  ή  μήτηρ  μου. 

Ό  έλεγχος  της  Όλγας  με  άπεσβόλωσεν. 
Άλλ'  βταν  ει^α  8τι  έπετέθησαν  εναντίον  μου 
πάντες,  χαι  αύτοι  τους  Ιποίους  άσυνει^ήτως 
ησθανόμην  οίον  συνενόχους  της  αμελείας  μου, 
ηγέρθη  εν  έμοι  η  συνεΐ^ησις  της  ά^ιχ(ας  χαΐ  & 
πόθος  της  ίιαμαρτυρησεως.  Ένόουν  $τι  το  ήμισυ 
του  πταίσματος  άνηχεν  εις  έμε  χαι  το  ήμισυ 
εΙς  τους  άλλους.  Και  οιονεί  άνομολογών  την  ένο- 
χην  μου  χαι  εν  ταύτφ  παραπονούμενος  εναντίον 
των  ά^Ιχων,  έζερράγην  εΙς  ^άχρυα. 

Πολύτιμα  ^άχρυαΙ  Έτρεξενη*Ολγα,μ'ένηγ- 
χαλίσθη  χαι  μ*  έφίλησε.  Και  νλ  μη  γνωρίζω  την 
^ύναμιν  των  ίαχρύων  μου,  ^ιά  να  χλαίω 
συχνότερον  ί 

—  Μά  ^<ν  είπαμε  νλ  χλάψης,  Παΰλε  Ι  Έγώ 
σου  το  «ιπα  γιατί  'ζεύρω  πώς  δ  ΐάσχαλός  σου 
είνε  χομμάτι...  ^άσχαλος.  Αλήθεια  εινε  χαχός 
χαι  δέρνει  τά  παιδιά ;  Τί  χλα(ς ;  φθάνει  νά  θέ- 
λν,ς,  χαι  γίνεσαι  πρώτος  Ι  Ό  ^άσχαλός  σου  'μπο- 
ρει  να  μη  ζέρη  τί  λέει  Ι 

Ότε  μετά  τίνα  ώραν  επέστη  η  στιγμή  του 
ύπνου,  άντι  νλ  διευθυνθώ  εις  την  χλίνην  μου, 
έπλησίασα  εις  την  τράπεζαν  έφ'  ης  εχειντο  τά 
βιβλία  του  σχολείου  μου,  χαΐ   πυρετωδώς    χαι 


^ι'  άσχόπων  χινήσεων  ίΐρχισα  νά  τά  φυλλομε- 
τρώ. Χρηστομάθειαι,  γραμματιχαί,  ίστορίαι, 
άριθμητιχαί,  τετράδια  εξηγήσεων,  εχειντο  έχει, 
πενιχρά,  έσχονισμένα,  έγχαταλελειμμενα.  Ουδέ- 
ποτε τλ  ηγγιζα  η  δταν  τά  ελάμβανα  ύπο  μά• 
λης  ^ιά  νά  μεταβώ  εις  το  σχολεϊον  χαΐ  ουδέ- 
ποτε τά  ηνοιγα  ΐ)  έπΙ  του  θρανίου  ίιά  τον  φό- 
βον  του  ^ασχάλου.  Και  {στριφογύριζα  μηχανι- 
χώς  τά  φύλλα  των  χαι  εχυπτα  μελαγχολιχώς 
προ  των  σελίδων,  ώς  αν  κατενόησα  το  εγχλν)- 
μα  τ9ίς  προς  έχεΐνα  αδιαφορίας,  ώς  αν  έζητουν 
ίιά  μιας  ν'  άπο^ιώζω  την  £γνοιαν,χάτοχος  αυ- 
τοστιγμεί γινόμενος  του  περιεχομένου  των.  Άλλ' 
επειδή,  φυσιχφ  τω  λόγφ,  ^έν  η^υνάμην  εν  μι^τ 
νυχτι  χαι  μόνη  νά  μυηθώ  την  σοφία  ν  τών  βι-^ 
βλίων  μου,  ηρχέσθην  νά  έπανεύρω  τη^  χλίνην 
μου. 

Τόσην  έντροπην  μου  έπροζένησαν  οε  λόγ(κ 
της  έζαίίλφης  μου,  ώστε  την  έσπέραν  της  ε- 
παύριον εχρινα  πρέπον  νβ&  χαθ^ισω  προ  τών  βι- 
βλίων μου.  Προσεπάθουν  νά  ελαττώσω  ώς  οΙόν 
τε  το  βάρος  τής  ενοχι^ς  μου.  Και  Ι^ού,  ενφ 
ηνοιγα  βιβλίο  ν  τι,  ίρχεται,  σύρει  ταχεία  την 
ε^ραν  της  πλησίον  μου,  χάθηται,  χαΐ  χλίνει 
την  χεφαλην  επι  τών  ώμων  μου.  "Ανοίγει  την 
γραμματιχην  μου  χαι  μ'  έρωτ^  : 

—  Που  έχετε  μάθημα  αύριον  ; 
Τιίς  έπέ^ειζα  τό  μέρος. 

—  ΚαΙ  τΐ  άλλο  θα  έχετε  αυρ^ον ; 

—  Ίεράν  'ΙστορΙαν. 

—  Τώρα  θα  μελετήσης  ; 

—Τώρα  Ι  άπεχρίθην,  θέλων  μη  θέλων. 

•— Νλ'κίουμε,  Παϋλο  !  «ε  πόσην  Δρα  είσαι 
ίχανός  νά  μάθης  τη  γραμματική  σου  καΐ  την 
ιστορία  σου.  "Οταν  μου  ειχεν  δ  πατέρας  'ς  την 
'Οίησσο  ίο  ίάσκαλο  *ς  τό  σπίτι,  μ'  εβαζεν  εμ- 
πρός του  χαι  διάβαζα*  χαι  δσο  νί  πιτ}  τον 
χαφέ  του,  έγώ  το  μάθαινα  νεράκι  χαι  του  τό 
έλεγα.  Μά  ξεύρεις  πόσο  γρήγορα ;  Μπορείς  νά 
τό  μάθης  έτσι  ;  Νά  Ί^ουμε.  Έγώ  θλ  γίνω  δά- 
σκαλος σου*  θά  περιμένω  δσο  νά  τό  μάθης  και 
νά  μου  τό  ε'ιπ^ς.  θέλω  νά  βγάλω  ψεύτη  τό  ^ά• 
σχαλό  σου  Ι 

Και  έχύρτου  τό  σώμα  της  προς  με,χαι  έκλινε  και 
μοι  έμειίία,  και  της  κόμης  της  αϊ  τρίχες  έΟώ- 
πευον  τάς  παρειάς  μου,  και  α!  χείρες  της  όλί- 
σθαινον  επι  τών  χειρών  μου  και  έσταμάτα  επι 
του  βιβλίου,  και  η  σελις  ηρωματίζετο,  χαι  χατε- 
νύγετο  η  ψυχή  μου. 

Προς  τί  νά  επεκτείνω  την  ίιήγησιν  ;•(χυψα 
έπΙ  της  γραμματικής  μου,  άναγινώσχων,  έπα- 
ναλαμβάνων,  άποστηθίζων  τό  μάθημα.  01  νε- 
κροί κανόνες  έπληροϋντο  πνεύματος,  ώς  ηγγισεν 
εκείνη  έπ*  αυτών  θαυματουργον  την  χείρα.  Τό 
μορμολύχειον  του  ^ι^ασχάλου  μου  έζηλείφετο 
ενώπιον  της  φωτεινής  εικόνος  εκείνης.  Χάριν  εκεί/ 
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νγις  ίχοπίχζα,  και  ητον  4)^ύτατος  δ  χόπος  |Αου• 
Τά  ^ιΛάγ(λοςτ«  τον  Γ(ρθ9τάθη  ίεν  ίζισοΰντο 
ιιτρος  την  γοητιίαν  του  προστάγματος  της,  δι«ρ 
(ΙΟΙ  ίλιγ('  μβΜνησε  !  Και  £(Α§λίτων,  χαΐ  άπ(- 
τ«|ΐι<υα  ίν  ττ)  |ΐνη|;.η  βτίχον  προς  στίχον  λεξιν 
ιρρος  Ιιέζιν  τό  |ΑάΟηυι.«.  Και  κατά  πρώτον  ίίο- 
χίμαζα  τό  «ύφρόαυνον  χαι  ύπιρηφανον  συναί- 
σθημα, χαι  Ιν  χαρ$1(^  παιδιού  ετι,  τό  εχ  της 
ίχπληρώσιως  του  χαθηχοντος.  Τό  μάθημα  ιί- 
χον  χαταχτήση^  ούτως  ιίπεϊν,  ίν  ίίρώτι  του 
ιροοσώπου  μου.  Και  ησθάνθην  δτι  ημην  εύτυ- 
χης,  δτι  ϊλαβε  με  υφοζ  πεπειραμένου  οιίασχα- 
λου  τό  βιβλίον,  χαΐ  ηχούσε  τό  μάθημα  μου. 
Πόσον  σοβαρώς  ίπενευε  την  χεφκλήν,  με  πό- 
σην  επισημότητα  μου  ειπεν  «εύγε  Ι»,  χαι  με 
πόσην  στοργην  μ*  ίφίλησε  χαι  πάλιν.  Ή  ώρα 
παρηρχετο•  θειος  χαι  μητρυιός  είχον  εξέλθει 
πρό  πολλού,  η  μητηρ  μ*  εχάλει  να  χοιμηθώ.  Έ 
Όλγα  μου  ειπ•• 

—  Πήγαινε  τώρα  χαι  τό  πρωί    μελετ<^ς  την 

ίστορίκν  σου  ! 

Τίποτε•  «χάθησα  μίαν  ώραν  άχόμη  χαι  άπε- 
στηθισα  τό  μάθημα  της  ίερας  ιστορίας.  Τό  με- 
σονύχτιον  με  κατελαβεν  άγρυπνουντα*  οί  ήχοι 
του  μεγάλου  κρεμαστού  ωρολογίου  μας  αντή- 
χησαν πανηγυρικώς  εΙς  τά  ώτά  μου,  ώς  αν  επί- 
νευον,  εμψυχούμενα  και  τά  άψυχα,  εις  τόν 
ηρωϊχόν  αγώνα  μου.  Πρώτην  φοράν  έκοιμήθην 
τον  υπνον  του  επιμελούς,  ώς  αν  ελεγόμεν  τόν 
υπνον  του  δικαίου. 

"^Ηλθεν  η  ήμερα  και  ίεν  έβλεπα  ποτ*  νά 
υπάγω  εΙς  τό  σχολεϊον.  Παρήλθα  πρό  των  συμ- 
μαθητών μου  γαληνιαιος,  φαιδρός,  υπόπτερος, 
μ4  δλην  την  συναίσθησιν  της  υπεροχής  μου. 
Άντι  νά  καθήσω  επΙ  του  τελευταίου  βάθρου, 
ώς  συνήθως,  κεκυφώς  και  κρυπτόμενος  άπό  της 
θέας  του  ^ι^ασκάλου,  κατέλαβα  θεσιν  εν  ττ) 
πρώτιρ  σειρφ  καΐ  άνέπτυζα  επι^λίκτικώς  έπι  του 
θρανίου  τά  βιβλία  μου,  μετέι  παλμών  αναμένων 
την  ελευσιν  του  ^ι^ασκάλου.  Ήλθε,  κατέλαβε 
την  ί^ραν  του,  ητον  εις  την  κακήν  του,  ύβρι- 
σε τούτον,  επτυσεν  εκείνον.  Άλλ'  εγώ  τον  πα- 
ρετήρουν  ύψαΰχην,  ώς  αν  προύκάλουν  αυτόν  εΙς 
την  πάλην."Ήμην  υπέρτερος  του  θυμού  και  των 
τιμωριών,  τών  έκρηγνυμενων  και  επιβαλλομέ- 
νων περΊ  εμβ,  ώς  θεός  ομηρικός,  ατενίζων  άπό 
τά  υψη  του  Όλύμπου  τάς  εριίας  κκΐ  συμπλο- 
κάς  τών  λαών.  Ένα  μόνον  πόΟον  ετρεφχ  εντός 
μου•  νά  ^^^  βγά^^ί  εις  τό  μάθημχ.  Προηγεϊτο 
ή  γραμματική*  άλλ'  εις  μάτην  άλλος  έκληρώ* 
βη  ίια  νά  εϊπχ)  γραρ.μαπκήν•  ήγανάκτησα  κα- 
τά του  μαθητού  δστις  μου  έκλεπτε  τους  κόπους 
μου.  Άλλ'  έπι  τέλους  ή  τύχη  με  ηύνόησεν. 
Ήλθεν  ή  σειρά  της  ίστοοί«ς.Ό  ^κ^άσ^αλος  έ- 
ζεφώνησε  τό  όνομα  μου,και  εκυψεν,  ώς  η  το  συ- 
ν€ΐθισμένος,επΙ  του  καταλόγου  ί ιά  νά  γράψϊ  την 


xοΌ^οΰρα^.Ά\\*  Ιποία  ύπήρζεν  ή  εκπληζίς  του 
δτε  με  ιίίεν  άνιστάμενον  και  βαίίζοντα  ευθύ  προς 
την  είραν.  Οί  μικροί  οφθαλμοί  του  ^ιεστάλησαν 
άγρίως  προς  στιγμήν,  άλλ'  είτα  ιλαρύνθη  ή  οψις 
του,  δσον  επέτρεπεν  εις  αυτόν  ή  άσχημία.  Ό 
φοβερός  Ίεχωβάς  ήγαλλίασεν  επί  τ^  επανόίφ 
του  ασώτου  υίοΰ. 

—  Γνωρίζεις  τό  μάθημα  ; 

—  Μάλιστα. 

—  Διηγήθητι  την  ίστορίαν  του  Τωβιτ  καΐ 
του  υίου  του  Τωβία. 

Και  επανέλαβα  τό  κατανυκτικόν  ε'πεισόίιον 
της  Γραφής,  και  ίιηγήθην  την  ίστορίαν  του 
ευσεβούς  Τωβίτ,  του  εκ  της  φυλής  Νεφθαλεί,καί 
τάς  τύχας  τ•ΰ  υίου  του  Τωβία,  δστις  εύρε  ^αθ' 
δίόν  συνοοοιπόρον  και  άρωγόντόν  άγγελον  Ρα- 
φαήλ. "Οτε  ίε  έφθασα  εις  τους  γάμους  του  Τω- 
βία μετά  της  Σάρας,εστάθην  ίιά  νά  αναπνεύσω. 
Άλλ*  δ  ^ι^άσχαλος,  δστις  με  ήκουε  χωρίς  νά 
με  ίιακόψτο,  ίέν  μου  άφήκεν  ούτε  στιγμήν  α- 
ναπαύσεως. 

— Πώς  άντήμειψαν  τόν  άγγελον  "Ραφαήλ  δ 
Τωβιτ  και  ί>  Τωβίας,και  τί  πράττει  ούτος; 

Και  εξηχολούθησα  απνευστί  ώς  έζής. 

—  «...  Έν  τούτοις  6  ΤωβΙας  ^ιηγήθη  εΙς 
τόν  πατέρα  του  τάς  υποχρεώσεις  και  έκίουλεύ- 
σεις  του  συνοδοιπόρου,  ί  ιό  καΐ  απεφάσισαν  και 
οί  ^ύο  εκ  συμφώνου  νά  τφ  προσφίρωσιν  εις  ά- 
μοιβήν  τό  ήμισυ  τών  δσο>ν  ειχον  φέρει  εκ  της 
δίοιπορίας.  Έπροσκάλεσαν  λοιπόν  τόν  Λγγελον 
δσης  άκουσας  την  πρότασίν  τωνπαρελαβεν  αυ- 
τούς εις  παράμερον  τόπον,  χαι  εκεϊ  άφ*  ου  τους 
είωκε  πολλάς  καλάς  χαι  χρησίμους  συμβουλάς, 
απεκαλύφθη  έπι  τέλους  λίγων,  εγώ  είμαι  6  Ρα- 
φαήλ εις  εκ  τών  ίπτά  αγγέλων,  οίτινες  άνα- 
φέρουσι  προς  τόν  κύριον  τάς  εύχάς  τών  αγίων. 
"Αμα  άκούσαντες  τέν  λόγον  τούτον  δ  Τωβιτ 
και  δ  Τωβίας,  εγειναν  εμφοβοι  καΐ  πεσόντες  έ- 
προσκύνησαν,  δ  ίέ  Ραφαήλ  εγεινεν  ίφαντος.» 

Και  ένφ  είργάζετο  ούτως  ή  μνήμη  μου, 
και  Ιρρεεν  άπροσκόπτως  ή  γλωσσά  μου,  και  δ 
ίιίάσχαλος  παρηκολούθει  τό  μάθημα  ίι'  επι- 
^οκιμαστιχών  έπιφωνήσεων  έν  εΐ^ει  μυκηθμών 
υπόκωφων,  ή  ν«αρά  φαντασία  μου  ^έν  παρέμε- 
νεν  αργούσα.  Καί  μόλις  έφθασα  εις  τόν  άγγε- 
λον  Ραφαήλ,  καΐ  ήρχισα  νά  λέγω  περί  αύτου, 
συγχρόνως  τόν  εβλεπον  εμπρός  μου  μέ  τους  με- 
γάλους, εκστατικούς,  και  τεθαμβωμένους  υπό 
τών  μύθων  χαι  τών  σύναζα ρίων  οφθαλμούς  της 
παιδικής  φαντασίας.  Πότε  τον  διέκρινα  λευκο- 
χίτωνα,  ύψηλόν,  ώραϊον,  μέ  κυματίζουσαν  κό- 
μην  και  άνχλλοίωτον  μειδίαμα*  και  πότ«  άπο- 
καλυπτόμενον  ίν  πάσνι  τ^  ίόξχι  αύτου,  τανύ- 
οντα  τάς  άστραπηβόλους  ώσει  έζ  αδαμάντων 
πτέρυγας  του,  και  άναλαμβανόμενον  εις  ούρα• 
νους.    Άλλα  και   ύπό    την    άνθρωπίνην  αύτου 
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μιτα|ΐ.6ρφωσιν  χαι  εν  τγ  α1θερ((|ε  αύτου  μορφτ), 
χκΐ  συνοίλύων  τον  Τωβίαν,  χαΐ  άποχαλυΐϊΤΟ[ΐ.(- 
νος  *1ς  άύτον,  δ  άγγιλος  Ραφαήλ  ξίχβ  4ι*  «ρ.€ 
το  πρόσωπον,  την  χάριν,  την  στοργήν,  την  λα- 
λιάν,  την  ίύναρί.ιν,  το  σχη|λα  της  Όλγας  ! 


Ε' 


Μβτά  ^ύο  |Αηνας  απασα  η  οίχογίνιιαι  μητηρ 
χαι  μητρυιός,  θιΤος  χαΐ  Εζα^έλφη— -  τους  έφιλο- 
ζινοΰριεν  αχό|Αη-^παρί<τταντο  €ΐς  τάς  εζιτάσβις 
|λθυ.  Έτρεφον  πεποίθησιν  δτι  θα  ίιεχριν6(Αην 
ιΐς  αύτάς.  Δεν  η(ΐ.ην  πλέον  δ  ά[Λελης  χαΐ  περί* 
φόβος  μαθητής.  Άφ'  ης  η  εξαδέλφη  μου  ε^ωσε 
την  πρώτΥιν  ώθησιν  προς  την  μελέτην,  ώς  η 
χελι^ών  επΙ  των  πτερύγων  αύτης  λαμβάνουσα 
το  νεογνον  τφ  παρέχει  την  Ισχύν  της  πρώτης 
πτήσεως,  ουδέποτε  προσήλθον  άπαράσχευος  εΙς 
το  σχολείον,  ουδέποτε  ηρνηθην  μάθημα.  Εινε 
αληθές  δτι  εχτοτε  ίιετέλουν  πλειότερον  εχτε- 
θειμενος  εΙς  την  σχληρότητα  του  ίι^ασχάλου 
μου.  'Δλλά  τί  προς  εμε ;  ^2ν  εφρόντιζα  πλέον 
π«ρ(  εχείνου'  ητον  συνήθης  φευ !  η  σχληρέτης 
του,  άλλ*  αγαπητά  τ3ί  βιβλία  του.  'Άλλως  η 
*Όλγα  ηγρύπνει  φιλοστόργως  έπι  των  προόδων 
μου. 

03τω  λοιπόν  χατά  την  επίσημον  εχείνην  η- 
μέραν  ανέμενα  ενώπιον  ^ι^ασχάλων,  εφόρων, 
^ιοιχητιχών  χαι  ^ημοτιχών  αρχόντων,  χαι  πολ- 
λών γονέων  χαι  χη^εμόνων,  συγχεχινημένος, 
άλλ'  ευθαρσής,  την  σειράν  μου.  Άλλ*  έπεπρωτο 
μέχρι  τέλους  να  υποστώ  την  βάσανον  του  άνε- 
ζιλεώτου  ίιίασχάλου  μου.  Αγνοώ  πόθεν  ορμώ- 
μενος έλαβε  το  ίζης  ασύνηθες  μέτρον  εχαστον 
μαθητην  προσερχόμενον  δπως  έζετασθ^  παρου- 
σίαζεν  εις  την  έφορευτιχην  επιτροπην  ^ιά  συν- 
τόμου χαραχτηριστιχού  λογιίΐου*  ητο  ειίος 
συσζάσεωζ  τελούμενης  χαθ*  δλου;  τους  χανόνας 
της  εθιμοτυπίας.  Ότε  ηλθεν  ή  σειρά  μου«  δ 
^ι^άσχαλος  μ'  εσύστησεν  ώς  έξης  : 

—  Κύριοι,  ι  μαθητής  ούτος  χαθ*  δλην  την 
χειμερινην  περίο^ον  χαι  μέρος  της  εαρινής  ^ιε- 
τέλει  ών  δ  αμελέστατος  τών  μαθητών  χαι  έ- 
σχατος της  τάξεως.  Άλλλ  χατά  τους  τελευ- 
ταίους μήνας  παραδόξως  μετέβαλε  γνώμην  χαι 
ηρξατο  έπιμελούμενος  τών  μαθημάτων  του.  Το 
παράδειγμα  τών  συμμαθητών  του  χαι  Ι^Ι^κ  αί 
ατ^^υτοι  προσπάθειαι  τάς  Ιποίας  χατέβαλον,  ΐνα 
επαναφέρω  αύτον  εις  την  ευθείαν  δίόν,  χατί- 
σχυσαν  έπ'  άγαθφ  Ι 

Οί  λόγοι  του  έπήνεγχον  επ*  έμου  το  αποτέ- 
λεσμα ψυχρολουσίας,  μετά  την  θερμότητα  ην 
μοι  ένεπνεε  τό  θάρρος  μου*  &  ^ιίάσχαλος  άνεφά- 
νη  αύθις  εν  δλη  αύτου  ττ)  εΐ^εχθεί^.  Έν  τούτοις 
ίεν  άπέτυχον  εΙς  τάς  εξετάσεις,  άπεκρίθην 
απταίστως  εις  π£σαν  έρωτησιν*  χαι  άφ'  ου  έτε- 


λειώσαμεν,  έσπευσε  πρώτη  η  *Όλγα  να  με  πα- 
ραλαβή, χαι  ενφ  με  ώ<ϊηγει  εις  τον  χύχλον  τών 
οιχείφν,  μ'  έφίλησεν  έπι  του  μετώπου  χαι  ειπ< 
γελώσα' 

—  τι  χουτός,  θεέ  μου,  μα  τΐ  χουτος  δ  ίά- 
σχαλός  σου  1  τί  χουταμάραις  είπε  για  σένα  Ι 
ΚαΙ  τί  χαχος  χαι  τί  σχολαστιχός.  Είχες  ί1χΐ()0 
να  μη  ^ιαβάζιρς  .  . . 

Δεν  η^υνάμην  τότε  να  σου  άποχριθώ,  γλυχυ- 
τάτη  εξαδέλφη.  Άλλ'  ηίη  μετλ  τόσων  ετών 
πάροοον,  σοΙ  αποστέλλω  την  άπό'/ρισίν  μου, 
δπου  χαι  αν  είσαι,  δπου  χαι  αν  εύρίσχεται.  Γί- 
νώσχω  δτι  ζτ,ς  μαχράν,  πολύ  μαχρλν  της  χώ- 
ρας ημών  εΙς  ξένους  χόσμους,  ύπο  £λλα  χλίματα, 
σύζυγος  χαι  μήτηρ.  Άρα  γε  ζ>)ς  ευδαίμων,  δια- 
χέεις μυριοπλασίαν  νυν  έπΙ  τών  τέχνων  σου  την 
χάριν  ην  χατέπεμπες  έπι  του  μιχρου  εξαδέλφου 
σου,  ηλλοίωσαν  τα  ετη  μόνον  την  εύπλκστον 
μορφην  σου,  η  προσετέθη  έπΙ  του  Αχθους  έχεί- 
νων  χαι  της  συμφορ&ς  η  βάσανος ;  Όπου  χαι 
αν  είσαι,  δ,τι  χαι  αν  είσαι,  εξαδέλφη  μου,  δια- 
μένεις ^ι'  έμέ  ή  αύτη  χαι  την  έσπέραν  εχείνην 
χχθ*  ην  εχλινες  έπι  του  βιβλίου  μου  ^ιά  να: 
ίεχθης  τους  χαρπούς  της  ύπο  σου  έγχεντρισθει- 
σης  φιλοπονίας  μου.  Οί  στίχοι  του  Ρώσσου 
ποιητού  Τύτσεφ  μοι  επανέρχονται  εΙς  την  μνή- 
μην ώς  οί  ήχοι  του  ρωτσιχού  βαυχαλήματος 
δπερ  ποτέ  σε  ηχούσα  ψάλλουσαν;  αΎπό  τόλυ- 
χόφως  της  άναμνησεως  περ'.πτύσσω  Ιτι  την  <1* 
χόνα  σου,  την  προσφιλή  χαΐ  άλησμόνητον  είχό- 
να  σου,παρουσαν  πάντοτε  χαι  πανταχού,  άναλ- 
λοίωτον,  ασύλληπτον,  ώς  £στρον  έν  τφ  ούρανώ 
της  νυχτός  .  »  Ό  ίι^άσχαλός  μου,  ώς  συ  τον 
αντελήφθης  εΙς  τάς  εξετάσεις  μου,  ^έν  άπετέ- 
λ£ΐ,  χατά  την  έποχην  εχείνην,  έξαίρεσιν  έν  τφ 
ίι^ασχαλιχφ  χόσμφ.  Οι  έχ  του  χόσμου  αυ- 
τού, εστωσαν  αγαθοί  καΐ  ^ίχαιοι,  σπανίως 
προσελχύουσι  την  άγάπην  τών  μιχρών  μα- 
θητών. Άλλ*  ύπάρχουσι  χαι  £λλοι  ^ι^άσχα- 
λοι,  οΐτινες  χαι  έπι  στιγμάς  τινας  επιφαινόμε- 
νοι, ώφελοϋσι  τους  ευτυχείς,  οίτινες  συνήντησίεν 
αυτούς,  δσον  ^έν  ηρχεσαν  τα  χαθημερινά  του 
σχολείου  ^ι^άγματα.  *Ημην  έχ  τών  παιδιών 
έχείνων,  άτινα  χατά  τον  ποιητην  «φριχιώσιν 
ύπο  το  βλέμμα  του  ^ι^ασχάλου,  ίυστυχουσιν 
ύπο  την  σχιάν  αύτου,  ^ίν  έπρεπε  νίι  γεννηθώσι, 
όιέρχονται  βασανισμένην  την  πρώτην  ηλιχίαν.» 
Παιδία  τοιαύτα  οέν  μορφουνται  ύπο  τους  χα- 
νόνας χαι  την  ράβ^ον  του  ίι^ασχάλου*  χαι 
δταν  ^έν  τα  συγχρατώτιν  χαΐ  μητριχα^  άγχά- 
λαι,  εχουσιν  άνάγχην,  δπως  άναπτυχθώσι,  να 
ίιανοιχθώσιν  υπέρ  αυτά  αί  πτέρυγες  ένος  αγγέ- 
λου. Ενεφανίσθης  εις  έμέ  ώς  6  Ραφαήλ  της 
Βίβλου,  δ  χαρίσας  πλουσίαν  νύμφην  εις  τον  υίον 
χαι  άποικους  την  δρασιν  εΙς  τον  τυφλον  πατέρα. 
"Αλλ*  ώς  αν  ησο  χαι    του    αγγέλου  ύπε^έρα 
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|ΐοΙ  «αρέσχις  β«6υτέραν  ευβργβσίκν.  Συνίίε• 
9«ςτην  ι^αιίιχήν  ρ.ου  ίιόνοιαν  προς  την  Ι^έαν 
ττς  |λ(λέτης,  χλΙ  ίίχως  νά  το  σχίπτβσαι,  (λ* 
ί^ί^αξβς  βτι  πρέπιι  νά  χατανιχώμεν  χαΐ  βκυτην 
ττιν  άιο^(«ν,  δταν  επιβάλλεται  υπό  του  καθή- 
χοντος,  ίιότι  ύπο  τον  &χ^αριν  •  ^ι^άσχαλον  κρύ- 
πτ§ται  τ)  χάρις  της  γνώσεως. 

ΚΟΣΤΗΣ    ΠαΔΑΜΑΖ, 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Ιυ0(«τορ(α  *Ιο»λ£ον  Κλαρ•τ9\. — Η^τΑφρασις Χ.  Α. 


(Ζυνέχεια*  Γδ•  προηγούμινον  φύλλον). 

ΙΑ'. 

Έν  τ^  {Αίγάλη  λευχνί  αίθούσγ),  ης  το  παρά- 
θυρον  &ε^το  προς  την  οεύλην,την  περιχβχλεισριε- 
νην  ίιά  τοίχων  αύλην,  την  παρορ.θί«ν  ριε  χη- 
πον  (ΐονης,  &  Ροβέρτος  ίέ  Μθ|Αβρέν  ίιηγεϊτο 
προς  τον  πατίρα  του  την  συνέντευξιν,  ην  εσχε 
την  προτεραίαν  μετά  της  Έλλεν  Μόργαν.  Ό 
γηραιός  ευπατρίδης  χαθημενος  παρά  την  έστίαν 
με  τάς  χνημας  εσταυρωμένας  χαΐ  τάς  χείρας 
ίπΐ  των  γονάτων,  παρετήρβί  μηχανιχως  τον 
μάλλινον  τάπητα  με  τά  χεντημενα  επ'  αύτοΰ 
ανΟη,  έργόχειρον  της  άποθανούσης  μαρχησίας, 
δ  ίί  χόμης  μετλ  νευριχης  ταραχής  περιεπάτει 
όπο  του  ενός  £χρου  τη:  αιθούσης  εΙς  το  άλ- 
λο, ώς  νά  συνετελει  6  περίπατος  χαι  η  χΐνησις 
«ις  την  χατεύνασιν  της  όργης  του. 

Κοινή  άνηφυχίχ  χατεΐχεν  αμφότερους*  χοινη 
Ολΐψις  εβάρυνε  τους  ^ύο  εκείνους  άνδρας,  έζ  ων 
δ  είς,  6  μα^ιχησιος  με  την  μιζοπολιον  γενειάδα 
ηίύνχτο  νά  εινε  δ  ίιχαστης  του  έτερου  και  ητο 
απεναντίας  6  ε'πιειχης  συρ.βουλος  χαι  φίλος.  Ό 
άτυχης  Ροβέρτος  του  !  Ό  χ.  ίέ  Μομβρέν  έστρέ- 
φετο  ενίοτε  βπως  ρίψι^  έπΙ  του  υίοΰ  του,  δν  εβλε- 
πεν  ώχρόν  χαι  τεθλιμμέν&ν,  βλέμμα  πλήρες  συγ- 
χινητιχου  οίχτου.  Ό  ταλαίπωρος  νέος  Ι 

Ποία  παραφροσύνη  τον  ειχεν  εξωθήσει !  Και 
πως  η^η  έζέτινε  θλιβερώς  την  νεανιχήν  του 
εχείνην  παραφοράν  Ι 

Τά  βλέμματα  του  δ  μαρχήσιος  εστρεφεν  επί- 
σης, σείων  ένταυτφ  τί^ν  χεφαλην  του,  προς  την 
ειχόνα  της  μαρχΫ,σίας  ωραίας  χαΐ  ψύχρας,  ήτις 
άπειχονίζετο  όρθια,  ωχρότατη,  φέρουσα  ά  - 
μαυράν  π«ριβολην  χαι  χρατοΰσα  προσευχητά- 
ριον  μιχρόν  άνά  χείρας.  Και  αυτή  ύπειχεν  ούχ 
όλίγην  ευθύνην  ^ιά  τό  σφάλμα  του  υίοΰ  της, 
χαι  «υτη  η  άγια  γυνή,  την  οποίαν  προ  πάντο)ν 
μη  θέλων  νά  λυπησγ)  6  Ροβέρτος,  ένυμφεύθη 
εις  τό  έζωτεριχόν  την  τυχοίΐ(ί)χτιία,  ήτις  τώ- 
ρα άπήτει  τό  άνήχον  αύττ)  μέρος  της  τιμής  χαι 


ίσως  την  άνήχουσαν  αύτη  θέσιν  έν  χγ  οίχογενεί^' 

—  *Ώ  !  Ώς  προς  αυτό,  δχι  1  ειπεν  ευσταθώ^ 
δ  Ροβέρτος-  ουδέποτε  θά  ύπερβτ)  τόν  ουίόν  τής 
θύρας  της  οΐχίας  ταύτης,  δπου  άπέθανεν  ή 
μήτηρ  μου. 

—  Δύναται  δμως  νά  φίρη  τό  όνομα,  τό  ό- 
ποιον έφερε  χαι  ή  μήτηρ  σου.  θά  εινε  επίσης 
μαρχησία,  δτε,  μετά  τόν  θάνατον  μου,  συ  θά 
γεΙν1[)ς  μαρχήσιος. 

Ό  Τοβέρτος  έσταμάτησεν  όρθιος  πρό  του 
πατρός  του  και  ρίπτων  έπ'  αυτού  μετ*  εκφρά- 
σεως σεβασμού  και  άφοσιώσεως  ενθέρμου  μακρόν 
βλέμμα  πλήρες  λύπης  : 

—  Ούίέποτε  ήσθάνθην  βαρύτερον,  είπε,  τό 
σφάλμα  τό  δποιον  διέπραξα  ή  σήμερον  Ι  ουδέ- 
ποτε απέτισα  σκληρότερον  αυτό.  Τό  δνομα  τό 
Ι^ικόν  σας,  τό  δνορα  της  άτυχους  καΐ  λατρευ- 
τής γυναικός,  ήτις  υπήρξε  μήτηρ  μου,  νά  τό 
^ώσω  εΙς  την  αισχράν  έκείνην  !  . .  ,  "Α  τΐ 
βλάξ  ! .  .  .  πόσον  βλάξ  και  πόσον  ένοχος  υ- 
πήρξα ! . . . 

—  Ούίί  βλάξ,  ού<ϊ*  ένοχος,  άλλ*  ε'ρωτόλη- 
πτος  Ι  ειπεν  δ  μαρχήσιος  πράως.  Πρό  πολλού, 
φιλτατόν  μου  τέχνον,  σ'  έσυγχώρησα  ίι'  ίλα, 
αφότου  ίε  ήρχισες  ν3ι  πάσχτρς  τόσον  ό^υνηρ£)ς 
ενεχα  του  παρελθόντος,  δχι  μόνον  σε  συγχωρώ, 
άλλλ  και  σε  συμπονώ  εξ  δλης  ψυχής.  Ή  μαρ- 
κησία, ήτις  εκ  του  βίου  ίέν  έγίνωσχεν  4λλο  τι 
ειμή  τά  καθήκοντα,  άτινα  αυτός  επιβάλλει, 
πιθανώς  ίέν  ήθελε  σε  άμνηστεύσει*  άλλ*  εγώ 
^έν  Ημαι  άγιος,  είμαι  άνθρωπος,  και  θά  ^ιέ- 
πραττον  επίσης  πολλάς  ανοησίας  δπως  σύ,  αν 
^έν  ήθελον  συναντήσει  ευθύς  από  τάς  αρχάς 
τής  νεότητός  μου  τό  άξιέραστον  πλάσμα,  δπερ 
έγένετο  κατόπιν  μήτηρ  σου  Ι  .  .  .  Πρέπει  νά 
εΚέ  τις  επιεικής  ϋιά.  τάς  άφρονας  πράξεις  των 
άλλων.  Όταν  τάς  ίιαπράττΐ(ΐ  ξένος,  τόν  συγ- 
χωρώ* δταν  τάς  ^ιαπράτττρ  δ  υιός  μου,  φίλ- 
τατέ  μου  Ροβέρτε,  τόν  οικτείρω  χαι  θρηνώ 
μαζί  του. 

Και  έ'τεινε  την  χείρα  προς  τόν  υίόν  του,  δ 
ίέ  κόμης  λαμβάνων  σκίμπο^α  έκάθησε  μετά 
προθυμίας  πλησίον  του  μαρκησίου,  εγγύτατα 
αύτου,  φιλοστόργως,  ώς  νά  ητο  ακόμη  μικρόν 
παι^ίον. 

—  Έν  τούτοις,  προσέθηκεν  δ  κ.ίε  Μομβρέν, 
πώς  νά  έξέλθωμεν  από  αυτήν  την  ^υσάρεστον 
θέσιν;  .  .  .  Ναι,  ναί*  άκουσε  με,  υπάρχει  κίν- 
ίυνος.  Άφου  ή  γυνή  αυτή  επιχειρεί  τοιαύτην 
άμεσον  έπίθεσιν,  σημαίνει  δτι  εινε  αποφασι- 
σμένη νά  προκαλέσι;)  σκάνίαλον.  Όπως^ήποτε 
εινε  σύζυγος  σου  ! 

—  Σύζυγος  μου  1  ειπεν  δ  Ροβέρτος  με  σφο- 
^ράν  φωνήν. 

ΚαΙ  πάσα  ή  λύπη,  πάσα  ή  πικρά  μεταμέ- 
λεια τήζ  άπογοητεϋσιως,    ιτίΐσοι   ή  δργή    ίιότι 
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ηΐΓχτηθη  εμπιραίχοντο  και  είονοΰντο  βν  τγι  λέ- 
ξει ίκιίνη,  ήτις  ένιποίει  εις  «υτον  την  εντύπω- 
σιν  ύβρεως. 

—  Σύζυγος  (ίου  Ι  .  .  .  ΝχΙ,  ή|Αην  ειλικρινής, 
συγχεχινη[λένος  (χεχρι  των  (χυχών  της  καρδίας 
οτε  ε^ι^α  εις  αΰτην  το  ονθ(Αα  τούτο,  το  δποΐον 
(1.01  φαίνεται  σήμερον  ύβρις,  ύβρις  προς  σας  .  .  . 
και  προς  εμε.  Άλλα  μήπως  την  εγνώριζα,  την 
άθλίαν  ;  .  .  .  Ήγάπησα  εν  δν  φανταστικόν,δχ^ι 
αυτήν  1  .  .  Ή  γυνή,  ην  ελάτρευσα  εν  ήλικίί^:  εί- 
κοσι ετών,  άπεθχνεν,  ετάφη•  ή  μάλλον,  ίέν 
ύπήρζεν  εΙμή  φάσμα,  το  δποιον  κατε^ίωκεν 
ή  νεότης  μου,  &λλο  τι  ίέ  ίεν  απομένει  έζ  αυ- 
τού σήμερον  ειμή  εν  πλάσμα  άπιστον,  έπιτή- 
ίειον  και  ίόλιον,  το  δποϊον  απαιτεί  ν3ι  πλη- 
ρώσω ^ιά  την  πλάνην  μου. 

—  Το  ίυστύχημα  είνε,  ειπεν  δ  μαρκήσιος, 
δτι  δ  νόμος  ίέν  παραδέχεται  το  ίιπλουν  ένος 
και  του  αυτού  προσώπου.  Είτε  φάσμα  ητο  είτε 
δχι,  συ  την  ένυαφεύθης.  Δια  τον  Κώδικα  εινε 
ά^ιάφορον  αν  υπήρξε  ^όλος  εν  τφ  άγορασθέντι 
εμπορεύματί'  οφείλεις  νλ  πληρώσΥ]ς.  Και  έπλή- 
ρωσες  ακριβά,  το  δμολογω,  επλήρωσες  ^ιά  του 
ονόματος  σου. 

Ό  Ροβέρτος  έλαβε  τάς  χείρας  του  κ.^ε  Μομ- 
βρεν  και  κρατών  αύτάς  σφιγκτά,  αναζητών  εΙς 
το  βάθος  των  ήρεμων  και  διαυγών  οφθαλμών 
του  μαρ}(ησΙου  και  νεαν  £φεσιν  του  σφάλματος 
του,  εστήριξε  τον  ώμόν  του  επΙ  του  ώμου  του 
πατρός  του. 

-^Αγαπητέ  μου  πάτερ,  είπε,  σεις  δστις  είσθε 
ή  προσωποποίησις  της  τιμής,  ακούσατε  καλώς 
δ, τι  θα  σας  ειπώ  και  απαντήσατε  εν  πάση  είλκ- 
κρινείί}:.  Έχετε  δίκαιον*  πιστεύω  και  εγώ  δτι  ή 
^Ελλεν  Μόργαν  πάντα  λίθον  βά  κινήση  δπο>ς 
μας  έζαναγκάση  σας  χαι  εμέ  να  συνθηκολογή« 
σωμεν  μετ'  αυτής.  Ό  άγων  έκηρύχθη  μεταξύ 
των  ^έ  Μομβρέν  και  της  Άγγλίίος  εταίρας. 
Λοιπόν  ίεν  νομίζετε  δτι  δλα  τα  μέσα  εινε  χρή- 
σιμα εις  παρόμοιον  αγώνα  ; 

—  "Ολα  τα  μέσα  ;  ήρώτησεν  δ  μαρκήσιος. 

—  Απατηθείς,  ε'μπαιχθείς,  χλευασβείς,  ίέν 
νομίζετε  δτι  εχω  το  δικαίωμα  ν*  αποκτήσω 
την  ελευθερίαν  μου  χάρις  εΙς  αυτόν  τούτον  τον 
νόμον,  περί  ου  6μιλειτε  ; 

—  Το  δικαίωμα  ;  Βεβαίως*  άίιαφιλονείκη- 
τον  εινε  δτι  έντιμος  άνήρ  δεσμευθείς  ύπό  γυναι- 
κός φαύλης  έχει  το  δικαίωμα  τα  πάντα  νλ 
επιχειρήσγ)  δπως  ελευθερωθγ),  αν  ίυνηθτ),  από 
τους  κρατουντας  αυτόν  δνυχας. 

—  Λοιπόν,  ειπεν  δ  Ροβέρτος  εγειρόμενος,  ίύ- 
ναμαι  ελν  θέλω  ν'  απαντήσω  εις  την  Έλλεν 
Μόργαν  δτι  ίέν  εινε  σύζυγος  μου. 

—  Πώς  είπες  ;... 

-—  Συνεβουλεύθην  εκεί  πέραν... 

—  Κανένα  Αικηγόρον  ; 


—  ΝαΙ,  τον  Τραπελάρ.  Κατά  τάς  διατά- 
ξεις του  £ρθρου  170  του  'ΔστικοΟ  Κώ^ικος, 
συνοικεσιον  συναφΟίν  εΙς  την  άλλοίαπήν  με- 
ταξύ Γάλλου  καΐ  ξένης  Ισχύει,  αν  ή  τελετή 
έγένετο  κατά  τους  είθισμενους  εν  τ*^  Χ^Ρ¥  ^^^ 
πους,  αρκεί — και  επι  τούτου  δ  Τραπελάρ  επί- 
στησε τήν  προσοχήν  μου,  ίιότι  εις  αυτό  έγκει- 
ται ή  σωτηρία  μας— ^άρκεΐ  να  προηγήθησαν 
αί  οημοσιεύσεις  αί  δριζόμεναι  παρά  του  αρθροι» 
63,  τουτέστι  αί  δημοσιεύσεις  εν  τφ  δήμαρ- 
χε ίφ  του  τόπου  τής  καταγωγής  του  Γάλλου. 
Εντεύθεν  κατά  συνεπειαν  συνοικεσιον  συνα- 
φθέν μεταξύ  ενός  Γάλλου  —  εμοΰ,  ύποτε- 
θείσθω — και  μιας  Άγγλίίος  ενώπιον  του  αρ- 
μοδίου εν  ΆγγλΙφ  δημοσίου  λειτουργού,  δύ- 
ναται νά  θεωρηθτ)  άκυρον,  αν  δ  Γάλλος  ^εν 
έφρόντισε  νά  ενιργηθώσιν  αί  ^εουσαι  δημοσιεύ- 
σεις εν  Γαλλί(^  πριν  ή  προβ^  εις  τό  συνοικεσιον. 
Αΰτη  εινε  ή  Ί^ική  μου  περίστασις.  Τό  συνοικε- 
σιον αυτό  τό  δποΐον  τόσον  με  πιέζει,  τό  δποΐον 
μου  δεσμεύει  τον  τράχηλον  ως  κλοιός,  εινε  συ- 
νο'.κέσιον  λαθραΐον,  εκ  του  δτι  ακριβώς  ^εν  ει• 
χε  τήν  ύμετέραν  συγκατάθεσιν,  ίέν  προηγήβη 
αυτού  καμμία  πραξις,  αύται  αί  προθεσμίαι  αί 
δριζόμεναι  παρά  του  αγγλικού  νόμου  ίεν  έτη- 
ρήθησαν— -λμιλώ  ώς  νομικός,  άλλ'  6  Τραπελάρ 
με  κατέστησεν  ένήμερον  εις  πάσας  τάς  λεπτο- 
μερείχς.— Τό  λαθραΐον  του  συνοικεσίου  χαρα- 
κτηρίζεται και  εκ  του  περιστατικού  δτιετηρήθη 
άπόκρυφον  και  μετά  τήν  εις  Γαλλίαν  επιστρο- 
φήν  μαζ.  ΕΙς  τρόπον  ώστε  δ  φόβος  δν  είχα  μη  ου- 
σαρεστήσω  τήν  μητέρα  μου,  δ  φόβος  δ  ισχυρό- 
τερος του  έρωτος  μου,  δν  Υ)σθανόμην  δτε  άνελο- 
γιζόμην  τήν  έν^εχομένην  άπελπισίαν  τής  μαρκη- 
σίας, μέ  σώζει  σήμερον  η  δύναται  ναι  με  σώση  ! 

—  Ν3ί  σε  σώση  ;  Πώς  ; 

—  Σεις  είσθε  δ  πατήρ  και  δ  δικαστής,  είπε 
σοβαρώς  δ  Ροβέρτος  ωχρότατος.  Τό  &κυρον  του 
μισητού  γάμου  ίύναται  νλ  επιζητηθτ)  και  νά 
έπιτευχθτ)  παρ*  υμών. 

-« Νά  κινήσω  ^ίκην ;  εΙπεν  δ  μαρκήσιος 
εγειρόμενος  και  αυτός. 

Πρό  ολίγου  ήίη  ίισθάνετο  άλλόκοτον  όίύ- 
νην,  ει^ός  τι  όργίλης  άπογοητεύσεως,  ένφ  & 
Ροβέρτος  άνεκοίνου  αύτφ  τάς  νομικάς  λεπτο- 
μερείας  παρέχων  αύτφ  ^ιέξοίον  εις  αμφισβη- 
τήσεις ^ικαστικάς*  ή  ιίέα  ^έ  ήτις  επήλθεν  εΙς 
τό  πνεύμα  του  ευθύς  ε'ξ  αρχής  δτι  έμελλε  ν' 
άφεθγ)  εΙς  ^ια^ικασίαν,  εν  ή  ή  χαλή  του  πίστις 
και  ή  τιμή  του  αρχαίου  του  οίκου  επρόκειτο  νά 
παλαίσχ)  κατά  των  στρεψο^ίκων  επιχειρημάτων 
τών  δικηγόρων,  ένεπνεεν  εις  αυτόν  αίσθημα  τι 
αποστροφής,  ώς  νά  έπέζη  εν  ττ)  ψυχτ)  του  ή 
αρχαία  περ'.φρόνησις  τών  φερόντων  τό  ξίφος 
κατά  τών  φερόντων  τήν    ίικαστικήν  τήβεννον. 

—  Φίλτατόν  μοι  τέκνον,    είπε    βραδέως,  μέ 
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φωνν^ν  τιθλΐ|Α(λΙν7)ν,  ίσχέφθην  πολύ  {'π*  αυτου* 
•Νι  το  τοιούτο  ϊσχατον  (ΐέβον,  το  δποϊον  (ίου 
φχίνιται  πολύ  {πώσυνον*  αναλογίζομαι  τον  θό- 
ρυβον,  ββτις  θά  €γ<ρΟτ)  πίριζ  η[λών  εζαιτίας 
παρο[Αθίου  σκανδάλου,  δπιρ  θα  £χτ«θη  ίπι^λκ-» 
χτιχως  ιν  ττ)  Έφημερίάι  ζ&ιτ  δικαστηρίων 
χαΐ  ιΐς  τα  χρνιχά  των  βφη{Λ<ρ1^ων,  βπερ  θλ 
χατασπιλώφη  ημαΐςώςβόρβορος  συνταρασσδμινος. 
*Εβχ«ς  την  απλότητα  να  πιστεύσνις  *1ζ  την 
άρ<την  τΐ^ίς  γοναιχός  έχιΐνης,  χαΐ  ίέν  σί  χατη- 
γορω*  β^χβζ  την  ά^υνα|Αΐαν  χατοπιν  να  προ- 
τλίνιρς  •1ς  αύτ^ΐν  να  συ(Α[λ€ρΐ9θγ)  την  ζωην  σου' 
ύπηρζις  £ΐλιχρινης  ίπι  [χϊαν  ώραν,  βπΐ  [Λίαν  ή(Λ6• 
ραν  χαι  ίίν  άπαιτπται  πβρισσότβρον  δπως  ^ια- 
χυβιύ^η  τις  δλόχληρον  την  ίίπαρξίν  του.  *Ε;τε 
την  χ«ρτβρ(αν  ν'  άχούσης  παρ*  ίμού  βτι  Θ36  (ϊύ- 
ρ^<  ιπΐ  πολύ  άχόριη  το  βάρος  της  άπβρισχεψίας 
σου.  *Εγα>  ^έ,  εγώ  να(,  δστις  θά  ττροσιπάθουν 
ινάσΐ()  δυνάμει  να  σ1  αποτρέψω  άπ&  του  να  ^ια^ 
^ρο^ζ^ς  την  άνοηΦίαν  ν&  νυμφευθ^ς  εν  Λον^ίνφ 
την  άχρείαν  «χ•(νην  γυναιχα,  εγώ  σήμερον  θά 
σι  συμβουλεύσω  νά  τηρησΐ(2ς  σιγην  επΙ  του  πα- 
ρβλθόντος  χαι  ν*  άναμείνης. 

—  Τί  ν4  αναμίνω  ;  ηρώτηιεν  6  Ροβέρτος 
αποτόμως. 

— -  Αγνοώ...  χαμμίαν  επίθεσιν  αυθάδη  αυ• 
της  της  μις  Μόργαν,  γεγονός  τι  δπερ  ν'  αφαί- 
ρεση από  αύτην  το  ίιχαίωμα  του  νά  σε  άπειλγ), 
του  να  μας  πρ#χαλγ). 

Ό  νεαρός  χόμης  λ(χν  εχπληχτος  παρετι^ρει 
τον  μαρχησιον. 

—  Άλλα  ίεν  σας  εννοώ,  πάτερ  μου,  ειπεν. 
Πώς  Ι  η  γυνή  αυτή,  την  όποΙαν  και  σεις  ό 
Ι^ιος  άποχαλεΐτε  μΙςΜόργαν  έρχεται  ε^ώ  απαι- 
τούσα την  θέσιν  της  εις  την  οίχογενειαχην 
ίατίαν,  βπου  ζώμεν,  αποφασισμένη  νά  πρΓ^β^ 
εις  τ3ι  ίσχατα...  θά  την  ϊίω  έχει,  δπου  Ιχά- 
θητο  η  μήτηρ  μου!...  Απαιτεί  παρ'  υμών  νά 
την  ίεχβητε  χαι  σεις  ώς  θυγατίρχ  σας  !,.-  Αυ- 
ριον  θλ  θελήσΐ()  ν*  άποχαληται  χόμησσα  Μομ• 
βρ«ν,  ίιότι  εγώ  6  ηλίθιος  της  ε^ωσχ  αυτό  τό 
^(χαίωμα  !..«  Απέναντι  ^έ  αυτών  των  απειλών, 
με  συμβουλεύατε  νά  σιωπήσω ;  Φοβεΐσθε  τό 
σχάνίαλον ;  Άλλ'  αυτό  άχριβώς  εινε  τό  σχάν- 
ίαλον.  Ί^ού  αυτό  Ι  Εύρίσχεται  εις  τά  πρόθυρα 
του  οίχου  μας  Ι  Απειλεί  Ι.,  θά  είσέλθχ)  Ι 

-—Πολύ  χαλά  Ι  άπηντησεν  ό  μαρχήσιος μει- 
διών πβριφρονητιχώς  υπό  τόν  φαιόν  μύσταχά 
του,  εάν  άποφασίση  νά  χρούση  την  θύραν  μας, 
θά  την  άποπε'μψωμεν  δπως  χρειάζεται,  έπιφορ- 
τίζοντες  τους  ύπηρίτας  μας  νά  την  πετάξουν 
ύς  τόν  ^ρόμον.  Άλλ'  αν  όφείλωμεν  νά  υποστώ- 
μεν  τά  τολμήματα  της,  ^εν  όφείλομεν  να  τά 
προχαλώμεν.  Τότε  μόνον  θά  έπ&χαλεσθώ  τό  δχυ- 
ρον  του  γάμου  σου,  βταν  ή  γυνή  αυτή,  ήτις  χα- 
τεχράσθη  την  αφροσύνη  ν  σου,  άζιώσγ)  επισήμως 


ν'  άποχαληται  χόμησσα  Χέ  Μομβ^έν.  Άλλα 
τότε  θά  ίεχθώ  τόν  πόλεμον,  ίεν  θά  τόν  κηρύζω 
εγώ.  Πολλά  ελη  ρυπαρου  ύδατος  πρέπει  νά 
^ιέλθιρ  6  έπιχειρών  τοιαύτην  έχστρατείαν  Ι 

—  Τόν  πόλεμον ;  εΙπεν  δ  Ροβέρτος. 

ΚαΙ  έσειε  την  κεφαλήν,  ενφ  τό  χειλός  του 
συνεσπάτο  ύπό  πικρού  μειδιάματος. 

—  Τόν  πόλεμον.  Αύτη  ακριβώς  εινε  ή  λέξις 
της  μις  Μόργαν.  Αυτή  έκήρυζε  τόν  πόλεμον. 
Έτηλεγράφησα  προς  τόν  Ρυώ  νά  μου  φέρουν 
έίώ  την  Κυπριανήν. 

•—  Την    κόρην  σου  ;  .  • .     Πιστεύεις     λοιπόν 


ι* 

οτι 


—  Πιστεύω  δτι  θά  ευρίσκεται  εν  περισσοτέ|:(^ 
άσφαλεί(^  εις  Φονταινεβλώ  παρά  εΙς  Βιλλερβίλ- 
λην,  και  8τι  ή  "Ελλεν  με  πάντα  τρόπον  θά 
προσπαθηστ)  νά  μου  την  αφαίρεση.  Έγώ  ίέ  δχι 
μόνον  ίεν  θέλω  νά  μου  την  κλίψη,  άλλ'  ούτε 
και  νά  την  ΐίτί  ιίέν  θέλω.  θά  την  φέρω  είώ 
μαζί  μας,  εις  Μελέν,     αν  συγκατατίθεσθε. 

—  Άν  συγχατατίθεμαι ;  .  .  Καϋμένο  μου 
πακ^Ι  Ι  .  .   αύτη  θά  ητο  η  χο^ρά  μου  μάλιστα  Ι . 

—  Είσθε  αγαθός  και  ^ι'  αυτό  σ61ς  λατρεύω. 
Άλλ*  έχει  ανάγκην  ή  Κυπριανη  του  καθαρού 
αέρος  τών  ^ασών  εν  ελλείψει  της  θαλάσσης,  η 
^ί  οικία  μας  εινε  ψυχρά  και  πολύ  μελαγχολι- 
κή. Άλλως  τε  θά  εινε  χεχρυμμένη  ετι  μάλλον 
και  θά  έπιτηρήται  κάλλιον  ε'κεϊ  πέραν.  *Ά  Ι  ίεν 
θά  την  αφήσω  νλ  την  πάρη  !  Αγαπώ  ίιπλα- 
σίως  αυτό  τό  παι<$ιον  και  ^ι*  εμέ  και  ^ιά  την 
μητέρα,  την  οποίαν  ^ίν  έχει,  ήτις  ίεν  «ινε  μή- 
τηρ, ήτις  ουδέποτε  έμερίμνησε  περί  αύτου,  άλλ* 
ήτις  τά  πάντα  θά  μηχανηθ^,  ώς  προβλέπω^  ίια 
νά  ύποκριθγϊ  την  κωμφ^ίαν  ή  τό  ^ράμα  της  μη- 
τρικής στοργής.  Ά  Ι  είπε  σφο^ρώς  δ  νέος  κατα- 
πίπτων αίφνης  πάρα  τίνα  τράπεζαν  εις  τό  μέ- 
σον τή;  αιθούσης,  πόσον  είμαι  άτυχής,θεέ  μου! 
και  πόσον  με  βαρύνει  αύτη  ή  ανόητος  και  άη- 
^ής  ζωή  Ι 

Καθήμενος  επι  είρας  καΐ  στηρίζων  τους  αγ- 
κώνας επι  της  τραπέζης  παρετήρει  έμπροσθεν 
του  τόν  κήπον  φωτιζόμενον  ύπό  των  ηλιακών 
αχτίνων,  ένθα  τά  κόκκινα  άνθη  τών  φραγμών 
και  αί  ήνθισμέναι  ροίαΐ  έπε^είκνυον  επι  του 
πρασίνου  χρώματος  τών  πρασιών  τά  ειρηνικώς 
φαι^ρλ  ανοικτά  χρώματα  των. 

Ένόμισεν  δτι  εις  τάς  δενδροστοιχίας  έκείνας 
ύπό  τάς  φιλύρας,  ων  αί  συνηνωμέναι  κορυφαι  έ- 
σκίαζον  τό  λευκόν  αμμώδες  έδαφος,  ^ιήρχοντο 
φάσματα,  τά  φάσματα  τών  φαιδρών  ονείρων 
της  νεκρδς  νεότητός  του. 

*Η  αιφνίδιος  εκείνη  κραυγή  α  πόσον  είμαι 
άτυχης!»  προήρχετο  εκ  της  καρδίας  του,  ώς  νά 
είχε  ίιαρραγή  εν  αύττί  άγγεΤόν  τι,  δ  ίΐ  πατήρ, 
δ  γηραιός  ευπατρίδης  προσηνώς  πλησιάσας  προς 
τόν  υίόν  του  {"δέθηκε  την  χϋ(0(,   επ)    του  ώμου 
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του  χτ,Ι  β/.υΛτι  φιλο<ττόργως  προ;  αΰτον  όπως 
αλλοτλ,  δτ(  μιτά  πατρικά;  έπιπλήζςις  χχτβ- 
πράϋνι  ^(*<νος  ασπασμού,  η  ^ιά  |Λ(&ς  θωπβίας 
την  λύπην  του  και  ϊΐαθησύχαζι  την  πακ^ικήν 
του  χαρίΐαν.  Και  τόιβ  6  ρ,αρχησιος  [λαντ^ύων 
τί  £κρύπτιτο  ίν  τιρ  νβαρ^  του  χαρ^^Ιφ,  ίπίθι* 
τβν  άχριβώς  τον  δάχτυλον  ίπΐ  τη;  πληγής. 

—  ΝαΙ,  χαταλαριβάνω,  φίλτατί  (Αου  Ροβέρ- 
τι,  τώρα  ίννο€Ϊς  πόσον  δ  άλη^ης  έρως  ίιαφίρβί 
ίχιινου,  το  δποΤον  συ  (ζέλαβίς  ως  έρωτα ! 

Ό  νίος  άνισχίρτησι,  στρεψας  την  κεφαλήν 
προς  τον  πάτερα  του,  εχ  του  ρ-ακροΰ  ίέ  βλ£[Λμα- 
τος,  δπερ  προσηλωσεν  επί  του  μαρχητίου  συν/,- 
σθάνθη  δτι  ήσαν  γνωστά  ιά  μύχια  αισθήματα 
του,  άνέγνωσεν  εις  τους  οφθαλμούς  του  σαφώς 
δτι  δ  χ.  Μομβρεν  ε'γίνωσχε  τά  πάντα.  Ό  μαρ- 
κήσιος εγίνωσκε  τάς  εκμυστηρεύσεις  του  Ροβέρ- 
του, τάς  ίχ  της  εν  Τρου^ίλλτρ  διαμονής  ανα- 
μνήσεις του,  τάς  δμιλίας  του,  εν  αίς  ακαταπαύ- 
στως άνεφιρετο  το  δνομα  καΐ  ή  εΐκών  της  Γιλ- 
βέρτης-συχνάκις  εσκεπτετο  π•ρι  αυτών  χχι  δΡο• 
βεοτος  δστις  ούίεν  είχε  ρητώ^  δμολογητει,  είχε 
προ  πβλλοΰ  ανακοινώσει  εν-άγνοίο:  του  το  μυστι- 
κόν του   εΙς  την  τρυφεράν  στοργήν    του  πατρός. 

Ή  Γιλβέρτη,  ναι,  η  Γιλβέρτη  Ι  Αύτη  ητο  δ 
αληθής  έρως,   6  αΙώνιος  έρως,  δ  άγνος  έρως  Ι 

Άλλα  οιατί  δ  κ.  Μομβρεν  ν*  άποτείνη  έστω 
και  τον  ελάχιστον  ύπαινιγμον  περί  του  άίυνά- 
του  βκείνου  έρωτος;  Διότι  πάντως  ητό  τι  αδύ- 
νατον δ  ίρως  εκείνος.  Ή  δεσποινίς  Βερίιε  <(εν 
ητο  της  τάζεως  ενός  κόμητος  Η  Μομβρεν  και 
δ  κόμης  άφ*  έτερου  ειχεν  απαλλοτριώσει  την 
έλευθεριαν  του.  Ό  μανκησιος  λοιπόν  άφινε  τον 
υίόν  του  νΐ  λατρεύη  την  δπτα^Ιαν  εκείνην,  δ- 
πως  δ  Ροβέρτος  πρό  τίνων  ετών  βίχεν  αγαπήσει 
την  Άγγλίία.  Ούίέποτε  ίέ  δ  πατήρ  εφάνη 
γινώσκων  το  νέον  μυστικόν  του  υίου  του.  Ό 
Ροβέρτο;  εννόησε  μόνον  δτι  το  είχε  μαντεύσει 
ευκρινώς  εκ  της  εκφράσεως  του  φιλόστοργου  οί- 
κτου, μεθ'  ού  ήτενιζεν  αύτον  δ  μαρκήσιος  καΐ 
εγερθείς  έρρίφθη  εΙς  τον  τράχηλον  του  κ.  ίέ 
Μομβρεν,  τον  ήσπάσθη  παραφόρως,  είτα  ίε 
χρύπτων  το  μέτωπόν  του  μεταξύ  του  ώμου  και 
της  κεφαλής  του  πατρός,εμεινεν  έχει  θρηνών  δττως 
αλ7.οτε  εΙς  την  Ιοίαν  έκείνην  θέσιν,  δτε  ητο 
παιίΐον. 

Και  δ  πατήρ  ωσαύτως  δπως  άλλοτε  π^^οσε- 
πάθει  νά  τον  παρηγορήσγι  5ιά  μι&ς  θωπείας. 

—  τι  τα  θέλεις  φίλτατόν  μου  τέκνον  ;  ίλε- 
γεν  αύτώ.  Τοιούτος  είνι  δ  βίος  !  πρέπει  νά  τον 
παραοεχθγϊς  ώς  έχει...  Το  έλεγες  και  σύ  δίίιος... 
Σου  απομένει  ή  Κυπριανή*  αγάπα  την  κόρην 
σου!...  ανάθρεψε  την,  προστάτευσε  την  Ι..  Έχή- 
ρευσες  !  .  .  Ναι  !..  υπόθεσε  δτι  «διατελείς  εν 
χΎϊοίίχΙ 

—  Αϊ,  είπεν  δ  Ροβέρτος  μετά  θυμοΰ  αποσπώ- 


μενος της  πατρικής  αγκάλης,  αν  ηθελον  χηρίύ- 
σει,  θα  ημην  ελεύθερος  ! 

Ό  μαρκήσιος  προσεπάθησε  νχ  μει^ιάσιρ. 
— -  Το  ^ιαζύγιον,  είπεν,  είνι  χηρεία  ανεν  νε- 
χρωσίμων  αγγελιών.  Το  δυστύχημα  εινε  δτι  θα 
επακολούθηση  πάντοτε,  ικεϊνο  το  δποιον  επι- 
θυμώ ν'  αποφύγω,  δ  θόρυβος  χαι  το  σχάνίαλον. 
Ω*^!  δ  θόρυβος  Ι  τά  σχόλια  των  άνοήτων  Ι  Δ:ά 
ν*  αποφύγω  αυτά,  άπεποιήθην  πίσαν  υποψη- 
φιότητα. "Α  !  αλήθεια  !  εΐζεύρεις  δτι,  ώς  φ«ί• 
νεται,  χθες  ^ιέπραζα  μίαν  χον^ράν  άνοησίαν;.. 

—  Ποία  ν  ; 

—  Διέπραξα  έγκλημα,  ίιοι  το  δποιον  οι  μάλ- 
λον αδιάλλακτοι  τ>υ  κόμματος  μου,  ουδέποτε 
θά  με  συγχ6)ρήσουν. 

•^ — Τί  τέλος  πάντων  ; 

—  "Ω,  φίλτκτέ  μου,  κάτι  τι  άποτρόπαιον  ! 
έτεινα  την  χείρα  προς  τον  άρχαϊόν  σου  λοχαγόν! 

—  Τον  κ.  Βερ^ιέ  ; 

—  ΝαΙ.  Δύο  πολιτικοί  αντίπαλοι  οφείλουν 
νά  περιφρονώσιν  αλλήλους  χαΐ  νά  άλληλοσφά- 
ζωνται,  έστω  και  δταν  εκτιμώσιν  δ  εϊς  τον  άλ- 
λον... Μου  το  πκρετήρησαν...  θά  δμολογήσης 
^έ  καΐ  σύ,  προσέθηκεν  δ  μαρκήσιος  μειδιών, 
δτι  εάν  αμφέβαλλε  ν  δ  χόσμβς  περί  των  αισθη- 
μάτων, άτινα  τρέφει  δ  υίος  του  ίήθεν  υποψη- 
φίου τών  βασιλοφρόνων  προς  την  άνεψιάν  του 
δημοκρατικού  υποψηφίου... 

Και  έσταμάτησε  βλέπων  την  μορφήν  του 
Ροβέρτου  ^ι3ι  μιας  ζοφωθιΐσαν... 

—  Σου  ζητώ  σ^γγνώμην,  φίλτατόν  μου  τέ- 
κνον. Έληιμόνησα  δτι  αύτο  εινε  σοβαρώτερον 
της  ίχλογής,  τοσούτω  μάλλον  δσφ  εγώ  χάριτι 
θεί(^  ^εν  θά  είμαι  υποψήφιος  Ι  .  Λοιπόν,  σου 
επαναλαμβάνω,  ή  ζωή  εινε  πράγμα  άνόητον!.. 
Πολλάκις  το  εσυλλογίσθην,  σήμερον  ί ε  το  βλέπω 
έπιχυρούμενον.  'Κπομένως,  Ροβέρτε,  το  μόνον 
μέσον  οπο);  την  ύποφέρης  κάλλιον  εινε  νά  ίη- 
μιουργήστρς  εν  καθήκον,  το  δποιον  νά  έχτελτ^ς 
γενναίως.  "Ίίχει  τάς  ήττας  του  δ  βίος,  άλλ' 
εχβΐ  και  τάς  ανταποδόσεις  του  και  σου  επι- 
φυλάσσεται Ισως  μία  !.. 

Ή  θύρα  της  αΙθούσης  έκρ^ύσθη. 

—  Εμπρός  !  είπεν  δ  μαρκήσιος. 

^ΙΙτο  δ  θεράπων,  κομίζων  προς  τον  «χύρ'.ον 
χόμηταΒ  εν  τηλεγράφημα. 

Ό  Ροβέρτος  εσχισε  τον  χυανοΰν  φάχελλον, 
είτα  ετεινεν  αύτο  προς  τον  πατέρα  του. 

Ό  άγαθο;  Ρυώ  άπήντα  προς  τον  χ.  ίε  Μομ- 
βοέν  δτι  άνεχώρει  αμέσως  έκ  Βιλλερβίλης  φέ- 
ρων δ  ϊίιος  την  μιχράγ  εις  Φόντα ινεβλώ. 

—  Αυτή  ίσως  είνε  ή  άνταπό^^οσις  !  είπεν  δ 
μαρκήσιος  γελών. 

Και  ενφ  δ  Ροβέρτος  ύπέγραφεν  εν  ιάχει  τήν 
παραλαβήν  του  τηλεγραφήματος,  δ  πατήρ  εχυ- 
ψιν  έκ  νέου  προς  αυτόν,  ώς  προ  ολίγου,  χαι  ει- 
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κΐΊ  ιΐς  το  ους  του-  πολύ  σιγά,  (χέ  φονην  θω- 
πιυτιχωτάτην,  ιν  ή  ^ι«φαίν&το  χαΐ  η  &ρ{ΐέ(λ- 
φυτος  άγζπη  του  πάππου  προς  το  ριιχρόν  πχι- 
^(ον,  (πιρ  άχ6[χη  ^έν  εγνώριζ^  : 

—  Λοιπόν  θλ  φθάσιρ  αΰριον  ; 

—  Ναι. 

— ΕΙς  Φονταινίβλώ; 

—Εις  Φονταινίβλώ. 

— Έπιριίνιις  ίιά  το  Φονταινεβλώ;...  Δίν  νο- 
|χίζ£ΐς  2τι  θά  ιυρίσχλτο  χαλλίτιρα  ύς  την  οΐ- 
χ{«ν  ριας; 

— Οι  ΔλβραΙ  θλ  φροντίζουν  περί  αύτης  άχα- 
ταπαύστως  . .  θά  ειν£  χχλλίτβρα  εχ(ι.  .  .  Έπει- 
τα, άργότιρα ... 

— "Εστω  λοιπόν  !  .  .  Άλλα  £ΐζ(υρΕΐς;..  Έγώ 
ίίν  γνωρίζω  χαθόλου  σχβίόν  την  χόρην  σου  Ι... 

Ό  'Ροβίρτος  Ιίωσε  το  ίιλτίον  της  παραλα- 
βές προς  τον  θιράποντα,  €ΐτ«  σφιγγών  πάση  ίυ- 
νά(&€ΐ  τιί|ν  χ«(ρ«  του  πατρός  του,  δτε  άπ€(χβΐναν 
(χήνοι  : 

—— θίλιτ•  να  την  ιίητ•  ; 

— ΚαΙ  ν3ι  την  ασπασθώ  μάλιστα!  "ΑΙ  ίεν  ει- 
V»  «ΰτη  ώσαν  την  κυρία  ν  [/.ητερα  της!...  Αύτη 
άνηχιι  εΙς  την  οικογένεια  ν  ριαςί 

Εστράφη  άχουσίως  προς  την  είχόνα  της  μαρ- 
Χ7)σ1«ς,  αύστηρβίς  εν  ττ)  άχά{Λπτω  αυτής  σοβαρά 
Φτάσει  χαί: 

-—θέλεις  να  σου  ειπώ;.,  προσέθηχεν.  *Η  μ.η- 
τηρ  σου...  ναί,  ή  (ΐητηρ  σου...  σε  βεβαιώ  2τι  θά 
ίζητει  να  μεταβ-^  χαι  αυτιτ)  ραζί  μου  μίχρι  Φον- 
ταινεβλώ,  ^ιά  να  ι^Υ)  τίνος  1};.οιάζει  η  δεσποι- 
νίς Κυπριανη! 

(Έπεται  συνέχιια). 


ΠΡΟΟΔΟΙ  ΤΗΣ  ΙΑΠηΝΙΑΣ 


Έν  Άσίί^:  ένθα  ηχμασαν  άλλοτε  χράτη  τερά- 
στια το  ριέγεΟος  χαΐ  τον  πολιτισμόν,  επικρατεί 
^ε  σήμερον  πολλαχου  ζόφος  και  βαρβαρότης,  η 
Ιαπωνία,  μετά  την  Ίν^ιχην,  παρέχει  άπό  τίνος 
το  θέαμα  υγιούς,  εύχόσμου  χαΐ  πεπολιτισμένης 
ασιατικής  πολιτείας.  Την  παρά  τοις  Ίαπωνοΐς 
ανθούσαν  ^ιοιχητιχήν,  οιχονομικην  και  αλλην 
«ύταζίαν  θά  εζνΐ%#υν  Ισως  ουκ  ολίγα  των  Εύρ<α- 
παΚχών  κρατών.  Ό  πληθυσμός  της  Ιαπωνίας, 
ίχούσιας  ίκτασιν  382,416  τετραγωνικών  χιλιο- 
μέτρων, σύγκειται  εκ  τεσσαράκοντα  ως  εγγιστα 
ίκατομμυρίων*  προς  ^ιατροφην  του  υπέρογκου 
τούτου  πληθυσμού  άρκουσι  κατά  πρώτον  λόγον 
"η  ορυζοφυτεΐα,  και  κατά  δεύτερον  οί  δημητρια- 
κοί καρποί,  ους  άφθόνως  αποφέρει  η  Ιαπωνική 
γή•  υφίσταται  αυτόθι  προσέτι  και  ανθηρά  κτη- 
νοτροφία, ίιότι  των  μεν  βοών  ό  αριθμός  υπολο- 
γίζεται  εΙς  16  εκατομμύρια,    των  ^ε  Ιππων  ύ« 


περβαίνει  το  εν  και  ήμισυ  έκατομμύριον.Ή  Ια- 
πωνία εύμοιρει  προς  τούτοις  πολλών  χαΐ  πυκνών 
^ασών,  ων  ένεκα  περιέπει  μετ'  ιδιαιτέρας  φρον- 
τίίος  την  ίασονομίαν,  χαί  ουκ  ολίγων  μεταλ- 
λείων, έζάγει  ίε  και  τέίον,  περί  τά  20  εκατομ- 
μύρια χατ'  έτος.  Το  σύστημα  της  συγκοινωνίας 
εινε  τελειότατα  χατηρτισμένον  έχει  άπειρους 
άμαζιτούς  &<^ούς,  τηλεγραφεΐα,  σκ^ηρο^ρόμους, 
τράπεζας  και  άλλα  πιστωτικά  ιδρύματα  και 
ταχυόρομιχλ  ταμιευτήρια,  έν  οίς  φυλάσσονται 
πολλχι  εκατοντάδες  εκατομμυρίων.  Ό  στρατός 
και  6  στόλος  αυτής  (έκ  <^ιαφόρων  απαρτιζόμε- 
νος θωρηκτών)  είνε  συντεταγμένοι  χατ^  την  εύ- 
ρωπαϊκην  μέθοίον.  Έκτος  του  έν  Τοκίφ  πανε- 
πιστημίου, (έν  ώίιίάίτκουσιν  4δ0  Ιαιίωνοι  κα• 
θηγηται  και  12  ζένοι),  κέκτηται  ή  Ιαπωνία 
και  άλλας  άξιοζηλώτους  σχολάς-ίχει  ανωτέρα  ν 
τινά  προπαρασκευχστικήν  σχολήν  μετά  60  δι- 
δασκάλων, έν  τ,  είνε  υπόχρεοι  νά  προκαταρτί- 
ζωνται  επί  ώρισμένα  ετη  δσοι  έκ  τών  νέ(ι>ν,άπο- 
περατώσαντες  τλς  γυμνασιακές  αυτών  σπουίάς, 
θέλουσι  νά  μεταβώσιν  εις  το  πανεπιστήμιον. 
Το  ίε  πίρίεργον,  έχαστον  ύπουργεϊον  συντηρεί 
3ύο  ή  τρεις  σχολάς•  το  ύπουργεϊον  του  αυτοκρα- 
τορικού οίκου  έφορεύει  τών  (ϊύο  σχολείων  τών 
αρρένων  και  θηλέων,  εις  α  φοιτώσι  μόνον  τά 
τέκνα  τών  ευγενών  το  έπι  τών  στρατιωτικών 
ύπουργεϊον  συντηρεί  9  σχολάς,  το  ^έ  έπι  τών 
ναυτικώντέσσαρας.Τό  έπίτής  δικαιοσύνης  ύπουρ- 
γεϊον έχει  ειίικήν  σχολήν,  εν  γ;  (διδάσκονται  Ια- 
πωνιστι  τά  νομικά,  το  ύπουργεϊον  της  γεωργίας 
και  του  εμπορίου  έχει  μίαν  ^ασονομικήν  σχολήν 
και  ίύο  γεωργικάς,έπι  τέλους  ίέ  το  έπι  της  συγ- 
κοινωνίας ύπουργεϊον,  μίαν  έμπορικήν  καΐ  ^ύο 
άλλας  σχολάς  προς  έκπαΐ^ευσιν  τηλεγραφητών. 
Ούχ  ήττον  αξιοθαύμαστος  εινε  ή  φιλομόυσία  και 
φιλομάθεια  τών  Ίαπωνώνή  νυν  φιλολογική  πα- 
ραγωγή ίεν  είνε  ακριβώς  γνωστή•  άλλα  κατά 
το  1885  έτυπώθησαν  εν  Ιαπωνία;;,  κατά  τους 
επισήμους  της  κυβερνήσεως  πίνακας,18ΐ2  πρω- 
τότυπα πονήματα,  4683  συλλογαΐ,  μη  συμ- 
περιλαμβανομένων 454  μεταφράσεων  και  648 
ανατυπώσεων.  Ότι  ^ε  οί  Ίαπωνοι  εινε  λαός 
φιλόκαινος  και  προς  την  ^ημοσιολογίαν  έπιρ• 
^επής,  γίνεται  φανερον  έκ  τών  καθ*  δλην  τήν 
Ίαπωνίαν  εκδιδομένων  321  εφημερίδων  και 
περιοδικών  συγγραμμάτων.  Ανωτέρω  εΤπομεν 
δτι  το  έκπαι^ευτικόν  σύστημα  είνε  έπι  πασι 
τ4  μέγιστα  παρ*  αύτοΐς  άνεπτυγμένον•  Οί  Ία- 
πωνοι, θέλοντες  νά  άποφύγωσι  τον  σκόπελον 
τής  ήμιμαθεΙας,  ε'ις  $ν  προσέκρουσαν  άλλα  έν 
Εύρώπΐβ  αρτισύστατα  κράτη,  ώρισαν  καλώς  τάς 
διαφόρους  βαθμίδας,  ^ι'  ων  ίέον  νά  άπρτελή- 

ται  ή  κλϊμαζ  τής  κατωτέρας  και  ανωτέρας  παι- 
^εύσεως,  έφρόντισαν  ^έ  (;δΙλλον  περί  τών  δια- 
μέσων η  περί  τών  ανωτάτων    βαθμίδων.  Τί  έν 
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Έ!Σ3ΤΙ 


Ιαπωνία  έκτται^ευτηρια  (Ινε  ίιηρτ,ρ,ένα  ε'ις 
επτά  συ[Α.ΐρλέγ(χατα'  1)  εΙς  προκαταρχτι^οά  ^η- 
[Αοτιχά  σχολεία•  2)  σχολεία  τϋς  [λέσης  εχπαι- 
^«ύσεως*  3)  πανεπιστη(Αΐον,  ιτολυτιχνείον  χαι 
άνωτίραν  βτρατςωτιχην  σχολήν*  4)  ^ιίασκα- 
λεϊα*  5)  ει^ιχά  σχολεία*  1)  ανώτερα  παρθενα- 
γωγεία• 7)  διάφορα  παιίευτήρια.  Έν  συνόλφ 
ύπάρχουσιν  εν  Ιαπωνία  30,026  σχολεία  παν- 
τός είδους  χαΐ  |λαθή[Λατος,  ίχ  των  τριαχοντα- 
χισχιλίων  ίέ  τούτων  σχολείων  τα  πλείστα 
(27,763)  είνε  προκαταρχτιχά,  εύπορουντα  χρη- 
στών χαί  έ(λπείρων  (^ι^ασχάλων.  Ό  Ίαπωνος 
(χανθάνε^  πρώτον  αχριβίστατα  την  γλώσσάν 
του,  είτα  ^έ  φοιτ^  εΐ;  το  πανεπιστη[ΐ.ΐον  έπΙ 
σχοπφ  ίαψιλεστέρας  (Λαθήσεως.  Παρ*  ήρ,ϊν  τοις 
Έλλησιν  σν(ΐ.βαίνει  δλως  το  άντίστροφον  ^ιότι 
έπΙ  έχατόν  φοιτητών  του  Πανίπιστηριίου  οί 
όγίοήκοντα  τουλάχιστον  χωλαίνουσι  κατά  το 
[χαλλον  η  ήττον  περί  την  ορθογραφίαν,  το  81 
χείριστον,  χαΐ  αυτών  τών  καθηγητών  του  Πα- 
νεπιστημίου •ΰκ  ολίγοι  καταφωρώνται  ενίοτε 
άστοιχείωτοι  περί  τα  ελληνικά  γρά|Λ.α.ατα. 


ΕΦΕΥΡΕΣΙΣ 
ΤΟΥ  ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΟΥ 


Ή  χρη^ι;  του  γρα(/.(Λατοση(Λθυ  εν  τοις  τα- 
χυίρομιείοις  χρονολογείται  άπο  του  1839.  "Έκ- 
τοτε έγένοντο  αλλεπάλληλοι  (χ.εταρρυθ(χίσεις, 
αΐτινες  προηγαγον  εις  άκραν  τελειότητα  την 
ταχυ(^ρο(Λΐκην  ύπηρεσίαν  εν  ταΐς  Εύρωπαίκ^ιΐς 
χώραις.  Προ  της  εποχής  ταύτης  η  ίαπάνη 
προς  άποστολην  ενβς  γρά(χ.(Λατος  ίιν  ητο  ασή- 
μαντος• άπλη  επιστολή  άπο  Λονίΐνου  εΙς  Πα- 
ρισίους  έπλήρωνε  τέλος  2  φράγκα*  άπο  Λονδί- 
νου εις  Γιβραλτάρ  φρ.  3,60*  εΙςΑιγυπτον  3,85* 
εις  Άμερικήν  η  Κανα^οΙν  5  φράγκα.  Σήμερον 
εις  ο{αν^ήποτε  χώραν  της  υφηλίου,  αρκεί  νά 
συμπεριλαμβάνεται  αυτή  εν  τφ  Διεθνεϊ  Ταχυ- 
^ρομικφ  Συν^έσμφ,  δύναται  τις  νά  πεμψι;}  επι- 
στολήν  πληρώνων  τέλος  25  μόνον  λεπτών. 

Ή  πρόοίος  αυτή  οφείλεται  εΙς  τυχαϊον  γε- 
γονός, το  6ποιον,  άγνοούμενον  ίσως  ύπο  τών 
πολλών,  άναγράφομεν  ενταύθα  ^ιά  το  περίεργον 
αύτου• 

Τφ  1832  "Άγγλος  ευπατρίδης,  ^ιάσιομος  έπι 
εύφυί^  κριτικός  καΐ  συγγραφεύς  6  ΟοΙβΓίά^θ 
ίστατο  προ  της  θύρας  μ(χροί3  ξενώνος  της  Σκω- 
τικης  πόλεως  Κβ3V7^^1^  αναμένων  την  ταχυ- 
^ρομικην  άμαζαν.  Ένφ  εμενεν  εκεί,  ηλθεν  6 
ίιανομεύς  του  ταχυδρομείου,  και  έκάλεσεν  εκ 
της  θύρας  μίαν  ύπηρέτριαν  του  ζενο^οχείου. 

—  "Εχεις  γράμμα,  μίς^  είπε  προς  αυτήν. 
Κάνει  ένα  σιλλίνι. 


Ή  νεανις  έλαβε  το  γράμμα,  το  πχρετήρησε, 
στρέφουσα  και  έπαναστρέφουσα  αυτό.  Μεθ*  % 
το  άπέ^ωχεν  εΙς  τον  διανομέα  λέγουσα  6τι  ^έν 
είχε  νά  πληρώστ)  τόσον  ποσόν. 

Ό  ^ιανομεύς,  συνειθισμίνος,  φαίνεται,  4ΐς 
παρόμοιας  αρνήσεις,  απέθεσε  το  γράμμα  εΙς  τον 
σάκχον  του,  και  έζηκολούθησε  τον  ^ρομον  του. 
Ό  ΟοΙβΓίά^θ  έκάλεσεν  αυτόν. 

—  Νά,  πάρε  το  σελλίνι,  παλληκάρι  μου,  χαι 
σος  το  γράμμα  εις  την  νέαν  αυτήν. 

Ή  υπηρέτρια  ευχαρίστησε  τον  ταζει^ιώτην 
οιά  την  συμπάθειάν  του,  αλλά  προσίθηχε* 

—  Έζω^εύσατε  εις  μάτην  τά  χρήματα  σας, 
κύριε•  παρατηρήσατε•  αύτο  το  γράμμα  ίεν 
περιέχει  μέσα  ούτε  λέζιν  γραμμένην.  ΕΙς  έσας 
που  μου  έ^είζατε  τόσην  καλοσύνην  ιΐμπορώ  νά 
φανερώσω  το  μυστικόν  μου.  Είμαι  ορφανή  χαι 
άλλον  συγγενή  ίίν  εχω  από  τον  άΐελφόν  μου, 
βστις  εινε  στρατιώτης  και  ευρίσκεται  τώρα 
φρουρά  εΙς  τά  κάτω  μέρη  τγ^ς  Αγγλίας.  Ηυρα- 
μεν  λοιπόν  εν  μέσον  ^ιά  νά  ει^οποιουμεν  &  ίνκς 
τόν  άλλον,  χωρίς  νά  έζο^εύωμεν  τίποτε.  Κατ* 
αυτόν  τόν  τρόπον  μου  πέμπει  γράμματα,  τά 
δποΐα  έχουν  μόνον  επιγραφήν,  άλλα  έσυμφωνή- 
σαμεν  νά  προσθετή  τινά  σημεία,  τά  6ποΐα  ενό- 
νονται  με  τά  γράμματα  της  επιγραφής,  και 
αυτά  μου  λέγουν  δτι  δ  αδελφό;  είνε  υγιής. 

Ό  ΟοΙβΓίί^Θ  ανεγνώρισε  τό  ευφυές  της  επι- 
νοίας,  και  έ^ημοσίευσε  τό  άνέχ^οτον  ιΐς  τάς 
εφημερίδας,  χωρίς  νά  όνομάση  τόπον  χα)  πρό- 
σωπα. 

Τάς  ημέρας  έκεΐνας  περιηγεΤτο  την  Σκωτίαν 
6  ίημοσιολόγος  Κθ\ν1&ηά  ΗίΙΙ,  δστις  ητο  ηίη 
γνωστός  ^ιά  τάς  παι^^αγωγιχάς  καινοτομίας  του. 
Ούτος  άφορμήν  λαβών  εκ  του  μνημονευθέντος 
συμβάντος  έσκέφθη  και  έμελέτησε  πολύ  την  με- 
ταρρύθμισιν  της  ταχυδρομικής  υπηρεσίας.  Κα- 
τέληξε ^έ  προτείνας  νά  καθιερωθ^  ^ι*  6λον  τό 
κράτος  ή  πληρωμή  τέλους  ταχυδρομικού  ίσου 
και  ώρισε  τό  ποσόν  τούτο  εΙς  μίαν  χέντατ  ήτοι 
10  λεπτά,  προπληρωτέα  δμως  εις  τό  δημόσιον, 
δπερ  παρεχώρει  τό  γραμματόσημον  έπιτεθίμε- 
νον  εις  τάς  έπιστολάς. 

'Δλλ'  έπρεπε  νά  γείνχ^  ίεκτή  ή  προτεινομένη 
μεταρρύθμισις,  και  εις  τούτο  δ  Κθ\ν1&]1(1  ΗίΠ 
ήγωνίσθη  μετ'  επιμόνου  καρ||||ίίας  Ινα  κατί- 
σχυση τών  παντοίων  προσκομμάτων  £τινα  ιρα• 
ρινέβαλλεν  αύτφ  ή  δυσμένεια  και  αντιπάθεια 
πολλών. 

Τέλος  ^έ  ή  μεταρρύθμισις  έψηφίσθη  και  έ^η- 
μοσιεύθη  ττ)  17  Αυγούστου  1839  χάρις  εις  την 
ύποστήριζιν  του  Βρούγαν  του  Βάλλας  χαΐ  του 
^ουκός  Ούελλιγχτώνος. 

Ή  εφαρμογή  αυτής  ήρχισε  τ9)  10  Ιανουα- 
ρίου 1840,  άλλ'  6  εφευρέτης  είχε  νά  ύποσττ)  !τι 
πολλούς  εξευτελισμούς.   Ελέχθησαν    μεν  αυτόν 


η^τι^ 


543 


ιΐς  την  ταχυ^ρο(λΐ^ην  ύπηρεσίαν,  αλλ*  ώς  βοη- 
θον  μόνον  ^ιά  ^ύο  ετη  χαΐ  επΙ  (χ.ισθφ  ιΰτελεστά- 
τφ.  Τνίς  διετίας  91  παρελθούσης  τον  όπέλυΦαν 
£νευ  ά|λθιβης  τίνος.  Ή  ίλΕεινη  αυτή  ^(αγωγη 
εχίνησε  την  άγανάκτησιν  της  χώρας  δλης,  κχΐ 
γινο(&βνου  ίράνου  συνηχθη  ποσόν  345,000  φράγ- 
χων,  βπβρ  είόθη  ώς  εθνική  αμοιβή  εΙς  τον  Ηίΐΐ. 
Τφ  1846  εγένετο  λόγος  εν  τω  ΚοινοβουλΙφ 
'^κβρί  όταζιΑν  τίνων  του  ταχυδρομείου,  ενεχα 
των  οποίων  άνεκληθη  εΙς  την  ύπηρεσίαν  δ  με- 
ταρρυθμιστής. "Έχτοτε  έγχαθιίρύθη  ώς  γενικός 
γραμματεύς  χαι  ηίυνηθη  να  άσφαλΙση  πλήρη 
την  επιτυχίαν  της  μεταρρυθμίσεως  του.  Ή  νίχη 
του  ύπηρζεν  6ριστιχη.  Το  κοινοβούλιον  έψηφισεν 
οιυτω  άμοιβην  500,000  φράγκων  και  τον  τί- 
τλον  χαι  μισθον  ισοβίου  γενικού  γραμματέως 
των  ταχυδρομείων,  εκ  πάσης  ίέ  χώρας  άπενε- 
μηθησαν  αύτφ  παντοϊαι  τιμαΐ  και  έν<ϊεΐζεις  ευ- 
γνωμοσύνης. Αποθανών  ίέ  τφ  1879  εν  ηλικίΰϊ: 
ετών  84  ετάφη  εν  τω  άγγλικω  Πανθέψ,  εν 
ΟύεστμΙντσερ. 


Η  ΠΟΙΝΗ  ΤΟΥ  ΘΑΝΑΤΟΥ  ΕΝ  ΑΜΕΡΙΚΗι 


Γνωστόν  υπάρχει  δτι  προ  καιρού  εν  Αμερική 
π(ΙοτΙθενται  ν'  άντικαταστησωσι  την  λαιμητό- 
μον  χαΐ  την  άγχόνην  ίι*  ηλεκτρικής  συσκευής 
τ&λειοποιημενης.  Είχε  σχηματισθη  μάλιστα 
χαι  επιτροπή  δπως  εζετάστ)  και  συγκρίνιο  τα 
ιΐς  τάς  Οιαφόρους  χώρας  εν  χρήσει  μέσα  της  ε- 
φαρμογής της  ποινής  του  θανάτου. 

Κατί  τον  παρελθόντα  Ίανουάριον  η  επιτροπή 
υπέβαλε  το  πόρισμα  των  ερευνών  χαι  τών  μελε- 
τών της.  Κατά  την  εχθεσιν  αύτης  εξ  έθνη  με- 
ταχειρίζονται την  λαιμητόμον,  πέντε  την  ίιά 
του  ξίφους  άποκεφάλισιν  χαΐ  τρία  την  άγχό* 
νην.  Ή  Ισπανία  μόνη  μεταχειρίζεται  τον  ίιά 
'Ρης  γαρότνας^  τουτέστι  τον  ίιά  σιίηροϋ  κλοιού 
στραγγαλισμόν  του  καταδίκου. 

Ή  επιτροπή  συνεπληρωσε  την  μελετην  της 
{ζετάσασα  χαι  συμβουλευθεΐσα  επί  του  προκει- 
μένου τους  αρμοδίους  ^  και  μάλιστα  τους  εισαγ- 
γελείς τους  παριστάμενους  εκ  καθήκοντος  εΙς  τάς 
όανατικας  εχ'^ΙΡ^εις.  Έπι  διακοσίων  ους  συνε- 
βουλεύθη  τίνες  προετειναν  την  παραΑοχην  της 
λαιμητόμου,  &λλοι  την  ίιατηρησιν  της  αγχόνης, 
άλλ'  ίχατόν  περίπου  δμοφώνως  συνέστησαν  τον 
ίιά  του  ηλεκτρικού  σπινθτ^ροςάκαριαΐον  θάνατον. 

Μετλ  εμβριθή  συζήτησιν,  η  επιτροττη  παρε- 
^ίχθη  το  τελευταΐον  τούτο  μέσον.  Ού^έν  άλλο 
μέσον  κατά  την  γνώμη  ν  αύτης  παρέχει  τόσα 
εχέγγυα  περί  του  ακαριαίου  της  παύσεως  της 
ζωίς. 

Παρετηρησάν  τίνες,  λέγει  η  εκθεσις,  δτι  6  η- 


λεκτρικός σπινθηρ  θα  προξενγ)  εΙς  τον  κατά^ι- 
κον  φοβεράν  ^ιατάραξιν*  πλην  και  τοΰτο  αν  ύπο- 
τεθη,  ή  αστραπιαία  διάρκεια  της  τοιαύτης 
διαταράξεως  εσται  πολύ  κατωτέρα  της  παρα- 
τεταμένης βασάνου  ην  προξενεί  το  εν  χρήσει 
μετον  της  καταδίκης. 

"Άλλως  τε  η  παρατηρησις  Αεν  είνε  βάσιμος. 
Ή  ταχύτης  του  ηλεκτρικού  σπινθηρος  εϊνε  τοι- 
αύτη, Δστε  6  εγκέφαλος  παραλύεται,  νεκροΰται 
δριστικώς,  πριν  η  καν  δ  τιναγμός  μετα^οθή  εις 
το  νευρικόν  σύστημα. 

Κατά  τους  επιστημονικούς  υπολογισμούς  α- 
παιτείται το  Αιάστηρ.α  του  δεκάτου  ένος  δευτερο- 
λέπτου δπως  μεταίοθ•^  η  αϊσθησις  άπο  του  εγκε- 
φάλου εις  τλ  νεύρα  καΐ  συνεπώς  παραγάγω  την 
οίύνην  αλλά  το  ηλεκτρικέ  ν  ρεύ(/.α  απαιτεί  μό- 
λις τό•  εν  έκατοντάκις  χιλιοστόν  του  δευτερολέ- 
πτου. 

Διό  η  επιτροπή  ρητώς  άπεφηνατο  ύπίρ  της 
εγκαταλείψεως  του  εν  χρήσει  νυν  μέσου  τΐΊς 
θανατώσεως,  προέτεινε  Αέ  όπως  α  Αιά  του  σώ- 
ματος του  καταδίκου  ίιίρχηται  ήλεκτρικόν 
ρεύμα,  αρκούντως  Ισχυρόν  όπως  ε'πιφέριρ  τον  ά-> 
καριαιον  θάνατον. }ί) 

Ίσου  οε  τίνι  τρόπφ  κατά  την  γνώμην  της 
γενήσεται  ή  ε'κτελεσις, 

Ό  κατάδικος  θά  καθίζηται  έπι  έ'Αρας  φε- 
ρούσης  προς  τά  άνω  και  κάτω  μέρη  σιδηράς 
ράβδους,  εφ*  ών  θά  στηρίζωνται  η  κεφαλή  και 
αϊ  χείρες*  ήλεκτρικόν  ρεύμα  αιφνιδίως  έξαχον- 
τιζόμενον  θά  συγκοινωνγ)  ^ιά  τών  ράβ<^ων,  6  ^έ 
σπινθήρ  θά  κεραυνοβολώ)  τον  κατά^ιχον,  παρα- 
λύων  τον  εγκεφαλόν  του  πριν  ή  και  το  Οργανον 
αυτό  ύποστγ)  τήν  αίσθησιν  του  τιναγμού. 

Τοιουτοτρόπως  6  κατάδικος  θά  μετατίίπτιρ 
εν  ακαρεί  άπό  της  ζωής  εΙς  τον  θάνατον. 

Ή  επιτροπή  κατήρτισε  και  νομοσχέ^ιον 
περιλαμβάνον  τάς  περί  τούτου  διατάξεις.  Υ- 
ποβληθέν εις  τήν  έξέτασιν  νέας  επιτροπής  καΐ 
εγκριθέν  τό  νομοσχέίιον  έψηφίσθη  εν  τυ)  βουλ^ 
τών  αντιπροσώπων  της  Νέας  Τόρκης. 

Υπολείπεται  νυν  ή  ώς  βεβαία  θεωρούμενη  έ• 
πικύρωσις  αύτοΟ  παρά  της  Γερουσίας  και  μετά 
τούτο  αί  ^ιά  του  ηλεκτρικού  σπινθηρος  θανατι- 
και  εκτελέσεις  δρισηκώς  θ'  άντικαταστησωσι 
τάς  ίιά  της  αγχόνης. 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Ό  μύθος  μας  παρέ^ωκε  τον  δνον  φέροντα 
λεοντήν.  Τανάπαλιν,  6  λαός  εινε  λέων  τον 
δποΐον  καλύπτουσι  μέ  ^ερμα  όνου. 

Αί  συμφοραι  ένσκήπτουσιν  εις  τάς  μεγάλας 
ψυχάς,  ώς  αι  καταιγίδες  έπΙ  τών  όρεων:  Καταρ- 
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Β&ττ  Α. 


»      — 


ρηγνυ(Α.«ν3(ΐ  βττ     «υτων,  γονιριοποιουσι  τας   χοΐ' 
λά^ας  (φ*  ών  £νίσχηψαν. 


*0  χ.  Γ.  Μ.  Βςζυηνός,  του  6ποίου  τι  πακϊιχα  ποιήματα 
κο)λ2Χΐ;  έτερψαν  χαι  τους  ήμιτέρους  άλλα  πρλ  κάντων  τους 
της  ΔιαπΧάσ€ίύ<ί  μιχρούς  άναγνώ^τας,  χαταρτίσας  πλήρη 
νυλλογην  IX  βιαχοσίωτ  χαθιρως  παιδαγωγιχών  ποιημά* 
των,  ιχδ(8λΐ  αυτήν  προσεχώς  δ(2  του  τύπου,  ώραΓον  αλη- 
θώς 8ιά  πάντα  Ελληνόπαιδα  δωρον,  έν  ω  το  ώφέλιμον  συν- 
βνοΰται  ούτω  πω;  μβτχ  του  τερπνού,  ώβτβ  δβν  άμ^ιβάλλο- 
μ«ν  δτι  τ^  βιβλίον  τούτο  θα  χαταντήση  μετ*  ολίγον  6  αχώ- 
ριστος παντός  πβ'.δίου  φίΧος.  'Ος  πτιρωτον  αύτοΰ  προίγ- 
γελον  δημοσιεύει  σήμερον  ή  *Εστία  το  Ιπδμενον  ποιη• 
μάτιον,  δ•α  του  6πο(ου  επιτυχώς  6  ποιητής  άπειχύνισεν  ου 
μύνον  την  φύσιν,  αλλά  χα\  αύτον  τον  ^υθμον  της  κτήσεως 
χαι  της  ωδη;  £νος  τών  γνωστότερων  ωδιχών  πτηνών  της  ημε- 
τέρας χωράς. 

Ο  ΚΟΡΓΔΑΛΟΣ 


Μέ  τά  πτβρά 

τά  στοΕχτερά 

μέ  το  μιχρΌ  δκάίημα 

πετάει  'ς  τον  οάΗρα. 

Μέ  λιγυρΌ 

χαΐ δροσερό 

χα(  ζωηρό  χελάδημα 

ξυπνϊ  την  άτμοσφαΤρα. 

Βαθμ^  βαθμ&, 
μ'  ένα  ρυθμό, 
άνέβη  χαι  δεν  φαίνεται 
μέ  φδς  περιχυμένο. 
*Σ  τον  ούραν!^ 
τον  γαλανό 
αόρατο  χυμαίνεται 
τ^  τρις  ευτυχισμένο ! 

Μα  διατί 

τά  παραιτεί 

τά  φωτερά  ουράνια . 

χαι  χάτω  πάλι  βλέπει; 

Έχει  φωληά 

χ'  Ιχει  πουλιά 

'ς  τ^ς  γίίς  την  επιφάνεια 

χαι  *ταΤρι  που  τά  σχέπει. 

*Όσο  χαλά 

πουν'  αψηλά — 

χαμαί  'χει  τά  παιδάχια  του' 

πώς  νά  τά  λησμονήστ) ; 

Μιά   συλλογή, 

χαι  μέ  στοργή 

συστέλλει  τά  φτβράχια  του 

νά  πα  νά  τά  φιλήση. 

Πώς  αγαπώ 

χάΟε  σχοπο 

που  ψάλλεις  μέ  χατάνυξι, 

ξανΟ^  χορυδαλάχι  Ι 

Εύλογητ^ς 

ας  ην   Αυτός 

που  στόλισε  τήν  ανοιζι 

μέ  *σάν  έσέ  ψαλτάχι ! 

Γ.  Μ.  ΒιζΥΗΚοχ 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Μέχρι  του  νυν  ό  Ιερος  του  γάμου  θεσμός  εΤχεν 
αντιπάλους  τους  εξ  ιδιοτροπίας  ή  εχ  βιωτιχών  ΐΓερ< 
πετειών  μισογύνης,  ουδείς  ομο>ς  ήδύνατο  νά  ^^τα-- 
σΟγ)  οτι  χαι  ν•>να7χες  Οά  προσήρχοντο  συνεπίχουροι 
τής  φάλαγγος  των  μισογάμων.  Ή  λογία  Άγγλις  Κ. 
ΟβίΓά  χατεχώρισεν  εσχάτως  εις  τ^  ίγχριτον  περιο- 
δικών 'ννββΙιηίηβΙβΓ  Ηβνίοτν  μαχράν  διατριβήν,  προς 
άπόδειξιν  οτι  Ό  γάμος  εινε  θεσμός  πεπαλαιωμένος, 
ουδέ  προσάδει  πλέον  πρ^ς  τάς  χρείας  τής  χοινωνίας. 
χατά  τήν  Κ.  Οαίρά,  ή  αγάπη,  ή  πίστις  χαι  ή  φιλία 
άρχουσι  προς  συνένωσιν  δύο  ψυχών,  α'ιτινες  ούδεμίαν 
Ιχουσι  χρείαν  τ^ς  διά  γάμου  συζεύξεως'  εφ*  8σον  τά 
τρία  ταύτα  αισθήματα  είνε  άχμαΤα,  συναχμάζει  χαι  ή 
ένωσις'  οπόταν  δ*  έχλίπωσι,  ο  γάμος  ουδαμώς  ισχύει 
νά  τά  αναπλήρωση.  Ή  ανωτέρω  χατά  του  γάμοο 
διατριβή  ένεποίησεν  αΓσθησιν  έν  Αγγλία,  άλλως  τ• 
χαι  διότι  τά  χοινωνιχά  ήθη  εινε  αυτόθι  εύχοσμότερα 
ή  πανταχού  άλλοθι  τής  Ευρώπης,  οΐ  δέ  Άγγλοι  ά- 
νέχαθεν  ύπολαμβάνουσι  τον  γάμον  ώς  το  ίσχυρότατον 
τίίς  χοινωνίας  στήριγμα. 

Έν  Αγγλία  ήλιεύθησαν  χατά  τ^  παρελθόν  Ιτος 
1887  301,000  τόννοι  ιχθύων  ή  χατά  τί)  1886  α- 
λιεία απέφερε  320,000  τόννους  ιχθύων. 

Ή  μάλλον  διαδεδομένη  γλώσσα  του  χόσμου  εΙνε  ή 
χινεζιχή,  ήν  όμιλουσι  400,000,000  ανθρώπων.  Μετ' 
αυτήν  Ιρχεται  ή  ινδιχή,  ομιλούμενη  υπο  100,000 
000,  ή  άγγλιχή  ύπο  άλλων  τόσων  περίπου,  ή  γερ- 
μανιχή  ύπο  57,000,000,  ή  Ισπανιχή  ύπί)  47,000,000. 


Το  σύνολον  τών  έν  ταΤς  Ήνωμέναις  Πολιτείαις 
τίίς  Άμεριχής  λειτουργούντων  σιδηροδρόμων  Ιχει  I- 
χτασιν  150.600  μιλλίων,  ήτοι  το  ήμισυ  σχεδόν  τών 
απανταχού  γής  σιδηροδρόμων.  Πρ^ς  χατασχευήν  αυ- 
τών έδαπανήθησαν  45,000,000,000  φράγχων,  έχ 
τής  υπηρεσίας  δ*  αυτών  άποζώσιν  υπέρ  το  έχατομ- 
μύριον  ανθρώπων.  Ό  τους  πλείστους  έπιβάτας  με- 
ταφέρων εινε  ό  λεγόμενος  μητροπολι  τιχος  τ^ 
Νέας  Τόρχης  (525,000  χαθ'έχάστην),  έχ  τών  συμ- 
βαινόντων δέ  δυστυχημάτων  άποθνήσχει  ε  Γς  επι- 
βάτης έπι  δέχα  έχατομ  μυρίων  τοιούτων  έχ 
το3  $λου  αριθμού  τών   επιβατών. 


Α. — Και  που  εινε  ήχυρία  ^^Λ^    - 

Β.  — Εινε  *ς  το  μαγειρείο  Ι  Έθύμωσε  μαζύ  μοο 
χαι  ηθέλησε  νά  μου  δείξη  πώς  ξέρει  νά  βρά  ζη  άπ* 
τ^  θυμό  της! 

—  Τί,  χι*  άλλο  παίδι  ετοιμάζεις  χυρά  Κώσται- 
να  ;  Πόσα  Ιχεις  τώρα ; 

—  Εννέα!  Νάσου  'πώ,  τά  πολλά  παιδιά  εΤνε  μ- 
χονομία.  Νά,  άμα  που  γεννηθη  τούτο,  θά  φορη  τά 
ρούχα  τής  Φιφής,  που  χώρα  δέ  ξέρω  τί  νά  τά  χάνω. 


•■ν  Άθήνακ,  έχ  του  τυπογραφείου  των  Καταντημάτων  αμχτν  ΚΑΝΖΙΑΝΤΜΙΑΟΤ.  18ββ  —1422 


^Αριθ.  664  —  ΛβτΓτά  €ΐχοσ{  κεννι. 


ΒΤΟΣ3     ΙΓ•*. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ    ΚΊΓΡΙΑΚΗΝ 


Τάΐλίο^  ΚΧΤ'. 


ΑΝΑ2ΚΑΦΑΙ  ΕΝ  ΜΥΚΗΝΑΙΣ 


Τ«•ν  έν  Μυχι^ναις^τιλλυταΙ^ν  άνασχαφΰν  τ&  ίζαγόμβνα 
■Μ  οβουδαι&τατοι.  ΠβρΙ  αυτών  άναχοινοΓ  ήμΓν  εύ]λβνα'(  τ& 
Ιχ^μβνα  &  τάς  άνασχαφάς  ένίργών  Ιφορος  των  αρχαιοτή- 
των χ.  Χρ•  Ταονντβζ,  IX  των  σννβργατών  της  «Έντίας•• 

Πέρυσι  σχάπτων  δαπάνη  της  *Αρχαιολ•γι- 
κτίς  Εταιρίας  «ν  Μυχηναις  ηύτύχησα  ν'  άνα- 
χαλνψω  τί  {«.«γάλα  των  Μυχηνα(ων  νιχροτα- 
φήχ,  εν  φ  {^ίχρι  της  ίποχτη^  εκείνης,  ^λην  των 
υπό  του  Σ^λεΐ[χ.αν  άναχαλυφθέντων,  εζ  |χ6νον 
£>λθί  τάφοι  ήσαν  εν  Μυχήνάις  γνωστοί  και 
αυτοί  σισυλη(Αενοι  «ιθανώτατα  προ  πολλών 
αιώνων. 

ΑΙ  άνχσχαφαι  αύται  έπαναληφθεΐσαι  και 
εφέτος  έζακολουθουσι  νυν  απο  ενός  καΐ  ηριίσεος 
μηνός,  ανακαλύπτονται  ^έ  πάντοτε  νέοι  τάφοι, 
ώστ€  η  ε}6τασις  των  νεκροταφείων  ^Ιν  δύναται 
νλ  &ρισθ^  ετι,  φαίνεται  θ[λως  δτι  δλος  &  περί 
την  άρχαίαν  πόλιν  χώρος  καταλαμβάνεται  ύπ' 
αυτών,  πλην  δπου  τό  έδαφος  ίεν  ητο  κατάλ- 
ληλον  προς  τοΰτό.  Διότι  οί  τάφοι  ούτοι  κείν- 
ται πάντοτε  έπι  τών  πλευρών  των  βουνών,  απο- 
τελούνται ^'  έζ  ενός,  ενίοτε  και  ε'κ  ^ΰο  δωμα- 
τίων (σκαμμένων  εν  τφ  βράχφ.  είςά  είσέρχεταί 
τις  ^ια  ίρόμου  6ριζοντΙου  η  κατωφερους  εισ^υ- 
οντος  εις  το  έσωτερικόν  του  βουνού  καΐ  χΛτκ-' 
λήγοντος  προ  της  θύρας  του  τάφου.  Ενίοτε  δ 
δρόμος  έχει  μιΊκος  είκοσι  χαι  πλέον  μέτρων, 
πλάτος  σί  2  η  2,50  μ.  Τά  δωμάτια  εχουσιν 
εμβαδόν  μέχρι  35  ^  και  40  τετραγωνικών  μέ« 
τρων,  είναι  ^ε  συνήθως  τετράγωνα  καΐ  μετά 
πολλές  επιμελείας  λελαξευμένα.  Εννοείται,  δτι 
οί  τεχνΐται  άπέφευγον  τά  μέρη,  δπου  &  βράχος 
ητο  πολύ  σκληρός,  καΐ  ^ιά  τούτο  είπομεν  δτι 
τό  έδαφος  ίεν  ητο  πανταχού  κατάλληλον.  Έκ 
των  διαστάσεων  ίέ  τών  τάφων  έπεται,  δτι  ήσαν 
οικογενειακοί*  και  τφ  οντι  πάντοτε  ευρίσκονται 
έν  έκάστφ  αυτών  πλείονες  του  ενός  ν€κροί. 
Έπειίη  ίέ  κυρίως  μόνον  άνοιγμα  ίιά  θύραν 
υπάρχει,  ουχί  δμως  και  πραγματική  θύρα, 
συμπεραίνεται  ευλόγως,  δτι  £λλως  πως  εκλεί- 
ετο  &  τάφος*  άφοδ  ίηλαίη  έθάπτετο  &  πρώτος 
κατασχευάσας  τον  τάφον,  εφρασσον  ίπειτα  την 

τοιιοζ--νχτ'.ιΜ8 


θύραν  αύτοΰ  ίιλ  τοίχου   έχοντος   πάχος  μέχρι 
ίύο  μέτρων,    ενίοτε    μάλιστα    και  πλέον*  πλην 
τούτου  ίέ  έπλι^ρουν   καΐ  τον  ίρόμον  χωμάτων, 
ώστε  να  μη  ίιακρίνηται  Ιζωθεν  ουδαμώς  η  θέ- 
σις  της  θύρας*    τοιουτοτρόπως   έζησφαλίζετο  & 
νεκρός  και  τά  κτερίσματα    αύτ  υ   από  τυμβω* 
ρύχων.  Όσάκις  ίε  άπέθνησκεν  &λλο  μέλος  της 
αύτης  οικογενείας,  έκενουτο  δ  δρόμος  πάλιν  και 
κατεστρέφετο  δ  τοίχος  του  ανοίγματος  της  θύ- 
ρας —  Οί  νεκροί   είναι  έζηπλωμένοι   κατά  γης, 
ενίοτε  δμως  φαίνεται    δτι  εκάθηντο  μάλλον*  ό• 
φιίλομεν  δμως    νά  παρατηρησωμεν,  δτι  προκει- 
μένου περί  τ9ίς  θέσεως  αυτών    απαιτείται  προ- 
σοχι^  μεγίστη  δπως  μη  παραχθτ)  τις  εΙς  συμπε- 
ράσματα εσφαλμένα*    ίιότι    η  ίιατηρησις  τών 
σκελετών  είναι    εν  γένει   πολύ   κακή,   πλην  ίί 
τούτου  κατά  π'^σαν  νέαν   ταφην  τά  οστά  τών 
αρχαιοτέρων    νεκρών    μετεκινούντο    τ91ς  θέσεως 
των*  δταν  μάλιστα  έπληροΰτο    δ  τάφος  νεκρών 
και  ίέν  ύπηρχε  τόπος    ίι'  άλλους,    τότε  Ισκα- 
πτον    εν  τφ  τάφφ   λάκκον,  εις  δν  συλλέγοντες 
ερριπτον    τά  οστά  εν  σωρφ  καΐ  ούτω  έζοικονο• 
μειτο  χώρος  ικανός.    Οί  νεκροί  ίέν  έκαίοντο,  δ- 
πως εΙς  την  δμηρικην  εποχή  ν,  αλλά  κατετίθεντο 
εις  τον  τάφον  χωρίς  νά  καλύπτωνται  ίιά  χώ- 
ματος.   Διότι  οί  τάφοι  ούτοι  είναι  αρχαιότεροι 
του  Όμηρου    κατά  τινας    αΙώνας,    ανέρχονται 
ίτ.λαίή  εις  τό  τέλος  της  δευτέρας  πρό  Χρίστου 
χιλιετηρίίος,    καΐ  κατά  την  έποχήν  ταύτην  ή 
καΰσις  τών  νεκρών  ίέν  ητο  ακόμη    εν  χρήσει, 
η  τουλάχιστον  ίέν  ητο  ίιαίείομένη.  Περί  της 
απομεμακρυσμένης  ταύτης  εποχής  και  περί  του 
πολιτισμού  αυτής  ούίέν  έκ  παραδόσεως  γινώ- 
σκομεν,    ίιότι    τά  δμηρικά  ποιήματα,    τά  αρ- 
χαιότατα ελληνικά  γραπτά  μνημεία,   είναι  ώς 
είπομεν  πολύ  νεώτερα  αυτής,  επιγραφαΐ  ίέ   ίέν 
εύρίικονται,  ίιότι  ή  γραφή  ητο  άγνωστος*  μό- 
νον λοιπόν   έκ  τών  εν  τοις  τάφοις  ευρισκομένων 
κτερισμάτων    δυνάμεθα   νά  κρίνωμεν    καΐ  περί 
τών  ανθρώπων    εκείνων*  εις  τούτο    ίε  έγκειται 
ακριβώς  ή  μεγίστη  σπουίαιότης  τών  τάφων  του 
είσους  τούτου,  δτι  άποκαλύπτουσιν  ήμιν  περίο- 

ίον  δλόκληρον  του  έλληνικοΰ  βίου,  άποκαλύ- 
πτουσιν ούτως  εΙπεΐν  αύτάς  τάς  ^ίζας,  έζ  ών 
βραίύτερον  άνεβλάστησεν  δ  ελληνικός    πολιτί" 
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σ(λός,  ι  ν  φ  ι^ρό  τίνων  ετι  ετών  η  δ[&ηρΐ]ΐΎ)  εποχή 
εθεωρείτο    ώς  το  άπώτατον  στ,(;ι.ειον,    προς  ο  ί- 
τολριων  ν*  άτενίσωσιν  οί  όφθαλ|Α0ΐ  του  (Λελετων• 
τος  την  ίστορίαν    του  ίλληνικοΰ  βίου.  Σ7){ΐ.ερον 
προοετέθη    δλοχληρον    χεφάλαιον  εις  την  ίστο- 
ρίαν  ταύτην   χαι  χεφάλαιον  σπουίαιότατον  χαΐ 
περιεργότατον*  οι  νυν  £ε  εν  Μυχηναις  άνασχα- 
πτό(4.ενοε  τάφοι   εχουοιν   Ι^ΐαν  δλως    σηριασιαν, 
^ιοτι  αποτελούντες  &λ6)οληρον  νειςροταφεΐον  π«- 
ρεχουσιν  ύλιχόν  προς  ριελετην  χαι  προς  πχρχτη- 
ρήσεις  άφθονώτερον  η  όσον  ητο  (^εχρι  τοΟ(ίε  ^υ- 
νχτον*  πράγ^Αίχτα  ^ε  τίνα,  τα  1)ποια  εν  άλλοις 
τάφοις  της  αυτής  εποχής  ίέν  ειχον  εύρεβή,  ά- 
νεχαλΰφθησαν  εν  Μυχήναις    πέρυσι  χαί  εφέτος' 
π.  χ.  παραλείπων    &λλα  ενδιαφέροντα  ριαλλον 
του;  εΙ<)ιχους  άναφερωιοτι  οί  Μυχηναίοι  της  επο- 
χής εχείνης  έφρόντιζον  ή^η  πολύ  περί  του  χαλ- 
λωπισριοΟ  του  σώματος  των  ούτω   αϊ  γυναιχες 
ίχτοτε  είχον  τους    ριιχρούς    χαλχούς  χαθρέπτας 
των  χαΐ  {Αίχρά  (Μαχαίρια,  ΐσα>ς  άντι  ψαλλί^ων, 
αί  &ποιαι  φαίνεται  βτι  ήσαν  άγνωστοι*  οι  αν((ρες 
είχον  ή^η  ζυράφια  χαλχα    ριή  (διαφέροντα  των 
ση|χερινων  πολύ  χατα  το  <^χήρ•α,  ίι   ών  έξύρι- 
ζον  δχι  τα  γένειά  των,  άλλα'  τους    μύοταχας' 
ούτω  άπο^ειχνύεται  πάλιν,    6 τι    οΰό^εν   χαινον 
υπό  τον  ήλιον.  "Οτι  ^ί  έξυριζον  τους  {λύσταχας 
χαι  οχι  τά  γενεια,  περί  τούτου  ^εν  δύναται  νά 
ύπάρχη  άριφιβολίαι  ^ιότι  οί  σύγχρονοι  του  Άγα- 
(&ε(Ανανος  Μυχηναίοι  έφρόντισαν  ν'  άπειχονίσωσιν 
εαυτούς    έπΙ  αγγείων    η  άλλων    άντιχειριένων, 
ειχόνες  ^ε  τίνες  έσώθησαν  (^εχρις  ήριών.  Έχ  των 
λοιπών  χτερισριάτων  πολυπληόεσταται  είναι  αί 
ψήφοι    περιδεραίων    χατεσχευασριεναι   ούσαι  έχ 
διαφόρων  υλών,  προ  πάντων  ^1  έζ    ύαλου,  χαι 
εχουσαι  διάφορα  σχήριατα*  έξέχουσιν  δ(χως  ριε- 
ταζύ  αυτών  τίνες  λι(^ιναι,  εχουσαι  (μέγεθος  όρχχ- 
ριής   χαι  σχήρια  φαχής  περίπου,  φέρουσαΐ(^έ  έπΙ 
τής  (ΐιάς  επιφανείας  έγχεχαραγριένας  ωραίας  γλυ- 
φάς  ζώων*  οί  λίθοι,  εξ  ών  είναι  αύται  χατισχευα• 
σμ.έναι,είναι  διαφόρου  ειίους  χαΐ  χρώριατος,  συ- 
νηθέστατοι ^'  είναι  δ  στεατίτης,  (^  ονυς    χαΐ  δ 
φυσιχός  χρύσταλλος.  Πέρυσι  χαι  εφετο;  ευρέθησαν 
είχοσετέσσαρες  τοιούτοι  λίθοι,    προς  ^έ  τούτοις 
χαι  ^ύο  στερεοί  χρυσοί  δακτύλιοι,  επΙ  τής  σφεν- 
δόνης των  6ποίωγ  εύρίσχονται  ωσαύτως    ώραιό- 
ταται  γλνφαι  ζώων. 

ΙΙλήν  τούτων  άνεχαλύφθησαν,  εφέτος  (Μάλι- 
στα, πολλά  άντιχείριενα  εξ  ίλεφαντοστοΰ  φέ- 
ροντα χαι  χοσ|ΐ.ήαατα  διάφορα*  άξια  λόγου  εί- 
ναι προ  πάντων  τε^ιάχιά  τίνα  έλεφαντινων  πλα- 
χών,  εφ'  ώνύπάρχουσιν  άν^γλυπτοι  άνθρωποι  ή 
ζώα,  πάντων  β^ω;  άζιολογωτάτη  είναι  (ΐία  χα- 
λώς  ^ιατηρουριένη  χεφαλή   ανδρός,    δ|ΐ.οία    τής 

δποίας,  άλλα  μιχροτέρα,  ειχεν    ευρέθη  άλλοτε 

εν  Σπάτ^.•— Έχ  των  λοιπών    χτερισμάτων,  τά 

6ποΐα  ίέν  είναι  όλιγα,  άλλλ    τά  δποΐα  παρα- 


λείπομεν,  ^ιότι  ^εν  πρόχειται  νά  ^ώσωμεν  εν- 
ταύθα χατάλογον  αϊτών,  άναφερομεν  μόνον  εν 
άργυροϋν  άγγεϊον  προ  ένος  μηνός  χναχαλυφθεν- 
εχει  ^χ'^μα  φιάλης  (τασίου),  ης  ή  διάμετρος 
είναι  υ,  18  μ.,  έχει  ό^ε  χαι  μίαν  λαβην  εζω 
περί  το  χείλος  ύπάρχουσιν  εντεθειμένα  επτά  η 
οχτώ  πρόσωπα  ανθρώπων  χρυσά,  ύπ'  αυτά  ^< 
ευρίσκεται  χρυσοΰν  χόσμημα  χατά  τόν  αυτόν 
τρόπον  έπιχεχολλημενον.  Δυστυχώς  το  άγγεϊον 
τούτο  επαθεν  εχ  τής  οξει^ώσεως  του  αργυρού, 
υπάρχει  όμως  έλπις  χαθαριζομενον  ν'  άναχτήσ-^^ 
την  άρχαίαν  χαλλονήν  του. 

Ό  χαραχτήρ  τών  χτερισμάτων  εν  γένει  είνοιι 
άνατολιχος,  διαφωτίζει  ^'  έτι  μάλλον  τάς  «χέ- 
σεις τής  Ελλάδος  μετά  τής  Ασίας  χατά  την 
έποχήν  ταύτην.  ϋί  Έλληνες  τών  χρονών  εχεί- 
νων — ^ιότι  μοι  φαίνεται  άναμφιβολον,  οτι  Έλ- 
ληνες ήσαν  οί  εν  τοις  τάφοις  τούτοις  τεθαμ- 
μενοι— οί  τότε  "Ελληνες  ήσαν  απέναντι  τής 
Ασίας  εις  ην  θέσιν  ήμεις  περίπου  σήμερον  εύρι- 
σχόμεθα  απέναντι  τής  Ευρώπης*  ίιοτι  οχι  μό« 
νον  αι  πρώται  ύλαι— &  χαλχός,  δ  χρ^οός,  δ 
άργυρος,  6  έλέφας  χτλ.  έχ  τής  Ασίας  ήρχοντο, 
άλλα  χαι  δ  ^υθμός  δ  χαλλιτεχνιχός^  ήμορφή,  ην 
έν  τοις  έργασ^ηρίοις  έλάμβανον  τά  έχ  τών  υλών 
τούτων  χατασχευχζόμενα  αντικείμενα,  ώς  χαι 
τά  έπ'  αυτών  χοσμήματα,  ήσαν  άσιατιχά.  Οί 
άνατολιχοι  λαοί,  ών  ή  τέχνη  είχεν  υποδουλώ- 
σει ούτω  τους  Έλληνας,  ήσαν  οί  Αιγύπτιοι  χαι 
οί  τής  Μεσοποταμίας  χάτοιχοι*  £έν  συνηλλάσ- 
σοντο  δμως  τότε  οί  Έλληνες  άπ'  εύθείαςμετ'  αύ- 
τών,άλλά  ^ιά  τών  χατοίχων  τής  Συρίας  προ 
πάντων*  οί  Φοίνιχες  οιχούντες  μεταξύ  Αιγύπτου 
χαι  Μεσοποταμίας  ^έν  είχον  ι^ίαν  έθνιχήν  τέ- 
χνην*  αύτοι  ήσαν  χυρίως  έμττοριχός  λαός,  έν  τοις 
έργαστηρίοις  των  όμως  άναμιγνύοντες  στοιχεία 
αίγυπτιαχά  χαι  άσσυριαχά  είχον  πλάσει  ^υθμόν 
έρμαφρ6<^ιτον,  δν  ^ιά  του  εμπορίου  μετέ^ωχαν 
χαί  εις  την  Ελλάδα.  Ενταύθα  χαι  έν  ταις  νή- 
σοις  ύπήρχον  εν  ή  πλείονα  χέντρα  (ίιομηχανιχά 
εργαζόμενα  χατά  τόν  ^υθμόν  τούτον  χαί  τροπο- 
ποιούντα  αύτον  χατά  τας  Ι^εας  χαί  τά  ήθη  του 
τόπου,  θά  ητο  ^έ  πολύ  σπου^αΐον,  έάν  ή^υνά- 
μέθα  νά  χατατάζωμεν  χαί  παραχολουθήσωμεν 
έν  τ^  εξελίξει  αυτών  βσον  οιόν  τε  πλείστας  τοι- 
αύτας τροποποιήσεις,  £ιότι  έν  αύταις  θά  είχο- 
μεν  την  πρώτην  εχφανσιν  του  ελληνιχού  πνεύ- 
ματος προσπαθούντος  ν*  άπαλλαγ:ρ  τών  δεσμών 
τής  ξένης  έπι^^ροής  χαι  νά  μεταπλαστή  την  τε« 
χνην  του  χατά  τάς  Ί^ίας  Ι^εας  χαι  άνάγχας.  Εις 
τόν  σχοπόν  τούτον  θά  συντελέσωσιν  αναμφιβό- 
λως πολύ  τά  ευρήματα,  τά  γενόμενα  πέρυσι 
χαί  εφέτος    έν  Μυχήνχις    χαι  βσα    έν  τφ  μέλ- 

λοντι  θα  γείνωσι*  ^ιότι,  ώς  ειπομεν  χαΐ  ανωτέρω, 

ή  εχτασις  τών  νεχροταφείων  τών  Μυχηνών  είνα^ 

ετι  άγνωστος,  πιθχνώτατον  ί*  είναι  ίτι  θ*  άνα- 


Β22ΤΣ 


547 


ΧΑλυφθώσκ  χαι  £λλοι  τίφοι.  Προ  ^υο  έτω^  οΰ• 
θ€ΐς  ύπωπτβύ«το  την  υπχρζιν  αυτών,  £ν  χαΐ 
{λ4τά  την  ίτόλιν  της  Παλλάδος  τάς  Μυχήνας  ί- 
ι^ισχέΐΓΤονται  συχνό  τι  ρον  πχσης  £λλης  πολ&ως 
της  Ελλάδος  οι  πιριηγηταΐ  χα  ι  οΐ  αρχαιολό- 
γοι• ενιοι  {λάλιστα  βχ  των  τάφων  τούτων,  ών  η 
στέγΐίΙ  ιιχι  χαταπέτει,  η<ταν  προ  πολλού  γνω- 
στοί τοις  χωριχοΐς  ώς  σ^ζη^ηα^^^  ύπο  το  δνομα 
0£  τοΰτο  ίσημιιώθηναν  χαΐ  εν  τφ  ινρό  τίνων  ε• 
των  εχίοθεντι,  άρίστφ  £λλως  χάρττ)  των  Μυ- 
χηνων,  ^(ότι  χαι  δ  ίχπονησας  αυτόν  γερ(^(.«νός 
δΙβΓΓβη  ^έν  άνεγνώρισεν  δτι  τα  σπήλαια  ήσαν 
προΐΦτοριχοι  τάφοι. 


ΕΚΔΡΟΜΗ  ΕΙΣ  ΑΙΓΥΠΤΟΝ 


Γ 


Άλλα  ριετά  την  ποιχίλην  όψιν  των  άνθρώ• 
πων  έχείνων,  την  περιεργειαν  καΐ  την  προσοχήν 
{λ.ου  εΐλχυσαν  χαΐ  αυτά  τα  ζώα  εν  Άλεζαν^ρεί({:. 

Τά  συνηθέστερα  εν  ττ)  πόλε  ι  χαι  τ^  περι- 
χώρφ  ήσαν,  πλην  των  Ιππων,  έπηλύ^ων  πάν- 
των, χαι  την  όψιν  χχΐ  την  άζίαν  αναλόγων 
ταΐς  ούσίαις  τών  χυρίων  των,  οι  βούβαλοι,  αί 
χάαηλοι  χαι  οι  όνοι,  ών  τλ  <ϊύο  πρώτα  γένη 
ίέν  εχουσιν  ούτε  το  ριέγεθος  οίτε  του  ήθους  την 
έ:7ΐβλητιχότητα  τών  α  παρ*  η(ΐΤν  ενίοτε  βλέ- 
πθ{Α.εν,  άλλ'  εισΐ  [χιχρότερα  το  ανάστημα,  χοι- 
νότερβ,  ούτως  ειπείν  χυ<(αιότερα  την  μορφήν, 
χαΐ  ώς  χνήχοντα  εις  τον  οχλον  εγχωρίων  χτη- 
νών^  ούχι  εις  την  εν  ΤΥ)  ξεν^  δίοιπορουσαν  άρι- 
στοχροιτίαν.  * 

Άλλ'  οι  όνοι,  χαι  αύτοι  το  σώρια  ουχί  (χε- 
γάλοι,  (Αοι  εφα(νοντο  δμως  τών  ηαετερων  ύπερ• 
έχοντες.  Έν  χοινη  χρ'ήσει,  οΰί*  ύπ'  αύτων  τών 
εγχωρίων  μεγιστάνων  περιφρονούμενοι  ,  τους 
βλέπετε  ώς  σοβοΰσι  ^ιχ  τών  δ^ών  της  πόλεως, 
μάλιστα  ίε  τών  περί  την  πόλιν,  ούχΙ  νω- 
θρώς  βαΐνονταζ  χαΐ  ώς  ^υσανασχετουντας,  αλ- 
λά ζωηρως  ύποσαχχίζοντας,  χωρίς  δ  διϊηγός, 
(«τις  τρέχει  όπΙσω  των,  νά  τους  προφθάνη  ^ιά 
της  ^^βσον  του  ^  νά  εχη  άνάγχην  αύτης. 
Προσέτι  ί' εχουσιν  εμφυτον,η  χεχαλλιιργημένον, 
το  αίσθημα  της  τάζεως  χαΐ  της  πειθαρχίας. 
Τους  εί^ον  πολλούς  χατ*  άρά^α  επι  μαχρον 
χρόνον  παρά  το  πεζο^ρόμκον  ισταμένους  ένθα 
τους  είχε  στήσει  &  δ^ηγός  των,  χ(ι»ρ1ς  της  έλα- 
χίστιος  άποπεΙρας  του  νλ  μαχρυνθώσιν,άθετουν- 
τες  την  ^ιαταγήν  του,  εΐ  χαΐ  ^ίν  έπεβλέποντο. 
Αληθές  5τι  εΐίον  ίνα,  βστις  είχε  μόνος  τεθ^ 
παρά  το  απέναντι  πεζο<^ρόμιον,  μετά  πολύν 
χρόνον,μετά  μαχράν  σχέψιν,Ισως  χαι  πάλην  της 
συνειδήσεως,  νά  ινροσέλθιρ  ήσύχως  εΙς  την   όπ(- 


•     — 


σω  αυτού  ισταμένην  συνο^ίαν  τών  συναδέλφων 
του*  άλλ'  άμα,  Ιίών  τούτο  δ  δίηγός  του,  τον 
εχάλεσεν  εις  την  οιχέίαν  του  θεσιν,  επέστρεψεν 
αμέσως  άνευ  γογγυσμου  η  ογχηθμου.  Δραστη- 
ριότης,  τάζις,  πειθαρχία,  ιίού  άρεται  άξιαι  νά 
ευρωσι  μιμητάς  πχρα  τοις  ήμετέροις  .  .  .  ονοις. 
Περίεργα  ίέ  μοι  έφάνησαν  χαι  τών  ερπετών 
τίνα,  ώς  εν  άλλοις  εί^ός  τι  σαύρας,  φαι&ς  τ& 
χρώμα,  σχείον  ^ιπο^ιαίας  το  μήχος,  μεγάλην 
εχούσης  την  χεφαλήν  χαΐ  όγχώίη  τά  τέσιαρα 
σκέλη,  χαι  εΙς  τον  ολίγον  εμπειρον  όφθαλμόν, 
ώς  ην  δ  έμός,ώς  μιχρός  χροχό^ειλος  φαινομέν/^ς. 

Κροχο^είλου  ^'  αληθούς  έν  Άλεξανίρείφ 
ούο'  ίχνος  ει^ον,  ίιότι  την  πόλιν  τχυτην  ίια- 
βρέχουσι  τεχνηται  διώρυγες  μόνον,  απρόσιτοι 
εις  τά  ποτάμια  έχείνα  θηρία.  Και  εις  αυτό  ^έ 
το  ΚάΙ'ρον,  ένθα  πλήρης  ^έει  δ  Νείλος,  ει^ον  ένα 
μόνον,  μέγιστον  μεν  χαι  φοβερόν^  αλλά  χαι  αυ- 
τόν τεταριχευμένον  έν  τφ  ζενο^οχείφ  εις  ^  χα• 
τέλυσα,  χαι  έρωτήσας  εμαθον  δτι  τά  υδρόβια 
τέρατα  άφ'  βτου  έπαυσαν  λατρευόμενα  ύπό 
τών  Αιγυπτίων,  ^ιάχεινται  λίαν  δυσμενώς  προς 
τόν  νέον  πολιτισμόν,  χαι  φεύγοντα  την  δίον 
τών  άτμοχινήτων,  προς  ά  άπηλπίσθησαν  νίι 
συναγωνισθώσιν,  άπεσύρθησαν  πέραν  τών  χαταρ- 
ραχτών,άρχούμενοι  νά  τρέφωνται  έχ  τών  παρά- 
τολμων, χυρίως  Άγγλων,  περιηγητών,  οΐτινες 
άποπειρώνται  ν'  άναβώσιν  η  χαταβώσιν  αυτούς 
οιά  πλοίων,  έν  φ  οι  αφελέστεροι  έν  πλήρει  ά- 
σφχλεί({:  περιηγούνται  τά  χιν^υνώ^η  εχεινα 
βάραθρα  έπΙ  τών  νώτων  τών  χαμηλών  η  τών 
Ονων  εκείνων  ους  ανωτέρω  έπανηγυρίσαμεν. 

Ώς  ί*  ή  ζωί'χή  φύσις,  ούτω  χαΐ  ή  φυτιχή 
παριστ^  ούχ  ολίγα  τά  ^ιάφο^^α  τών  παρ*  ήμιν 
χαι  αζια  την  προσοχήν  νά  έλχύσωσι.  Πέπει• 
σμαι  βτι  έζ  επαγγέλματος  βοτανιχός,  της  Αι- 
γύπτου την  ανθώ  χαι  τά  φυτά  περιγράφων,  δύ- 
ναται νά  συντάζιο  βιβλίον  τερπνόν  χαι  ^ι^αχτι- 
χώτατον.  Ίσως  ίε  χαι  νά  το  επραζεν,  δπερ  εν- 
τελώς αγνοώ,  ούί'  εχω  Ιλλην  άζίωσιν  ειμή 
απλώς  μόνον  ν'  αφηγηθώ  τήν  έντύπωσιν  ην  μοΙ 
ένεποίησαν  ^ένίρα  μάλιστα  τινα  χαι  φυτλ  ά 
χλλοτε  χαΐ  άλλαχού  ^έν  «ίχον  Ι^ει. 

ΚαΙ  φύονται  μέν,  χαι  έν  ΑΙγύπτφ,  τουλάχι- 
στον έν  Αλέξανδρε ίο||:,  τά  πλείστα  τών  χαι 
παρ*  ήμιν  οπωροφόρων  χαι  άλλων  ^έν^ρων, 
αλλ*  έζεπλάγην  Ι^ών  χαί  τινας  ιδιοτροπίας  τού 
χλίμχτος,  τήν  συχήν  φερ'  ειπείν  έν  χαταστά- 
σει  ου  μόνον  ^έν^ρου,  ώς  γενιχώς  παρ*  ήμΐν^ 
αλλά  χαΐ  προσγαίου  θάμνου,  βταν  μάλιστα 
^έν  ^αψελεύεται  αύτγ)  ή  δέουσα  χαλλιέργεια. 
Ί($ιαίτερον  ^έ  τύπον  ^ίίουσιν  εις  τήν  φύσιν  τλ 
άλση  τών  ούχι  μέν  αυτοφυών,  αλλά  χατά  χι- 
λιάδας έν  μεγάλοις  περιβόλοις  χάλλιεργου|χέ•^ 
νων  φοινίχων,  τών  υψίστων  έχείνων  εύθυτενών 
ίένίρων,  άτινα    έπι  της  £χρας    χορυφής,    ύπο 
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τους  κλάδους  αυτών  τους  άπλουμίνους  ώς  άλε- 
ξγϊλιον,  εχουσι  πέριξ  εΙς  (^ρριαθού;  άντ,ρτη{/-ίνους 
τους  )^ρυιοϋςτωνκ«ρπούς•«ύτούς  ί'ΙνΛτρυγήίΤΥί, 
άνχρριχ^οίται  €ΐς  τον  ύπβρύψτ,λον  φυσιχον  χίονα 
δ  "Άραψ  ώς  αίλουρος,  έντίχνως  άς  το  ^έν^ρον 
πιρι^&οριΐνος  ^ιά  ζώνης,  ήτις  μετ*  αυτού  άνα- 
βχϊν&ι  χαΐ  χωλύιι  την  πτώ^ίν  του. 

Ίβαγινις  <9έν^ρον  ίστι  και  η  βανάνα,  έχου- 
σα τα  τΡο^ας  πολλούς  |ΐαχρά  χχι  σπιθα^Λας 
δλας  ευρέα  φύλλα  ιη;.  Ύπ'  αυτά  ^έ  φύεται 
τό  £ν(^ος  της,  τερατώδες,  ίιότι  πολύ  όλιγώ- 
τερον  ηθιλι  τό  έχλάβει  τις  ώς  £ν6ος  η  ώς  γι- 
γαντιαίου οφεως  ριέλαιναν  χεφχλήν*  χαι  βαθ- 
|Αηίθν  περί  αυτό  σωρεύονται  πυχνοι  οι  καρ- 
ποί, άγγουροει^ιίς,τινας  δαχτύλους  (χαχροί,  χαί, 
ώς  οι  φοίνικες  ,  ώρ((λάζουσι  κίτρινοι.  Τοτι  ^έ 
κόπτονται  αυτοί,  άλλα  (ΐ.ετ*  αυτών  κόπτεται 
και  το  (λίγα  ίένίρον  {^έχρι  της  ^Ιζης,  ίιότι  τό- 
σος ητον  &  προορισ|ΛΟς  του  και  τοοος  δ  βίος 
του.  Αύζάνουσι  ^έ  βαθριη^όν  οι  εκ  ττ^ς  ^ίζης 
του  προϊόντες  ^ιά^οχοί  του,  ίνα  την  αύτην  τύ- 
χην  εχωσι  τό  επιόν  έτος. 

Είς  κήπους  ^έ  ούχι  (λόνον  εκ  των  πολυτελέ- 
στατων, οίος  εστίν  6  του  ή|Αετέρου  συ(/.πολίτου 
κ.  Άντωνιάίου,  αλλά  πολλάκις  καΐ  εκ  των  κοι- 
νότερων, εί^ον  φυτά  και  ^ενίρα,  επείσακτα  Ι- 
σως, άλλ'  ούτως  έγκλιματισθέντα  κα:  προκό- 
πτοντα  ύπερ  πάντα  τά  Ιθαγενή,  ώστε  \ι  έςε- 
πληζεν  αυτών  τό  κάλλος  και  η  φυσική  πολυτέ- 
λεια, ούχΙ  εν  φυτοχο|Λείθ(ς,  άλλ*  εΙς  τόν  ελεύθε- 
ρον αέρα,  και  άνευ  ε'ι^ιχής  τίνος  θεραπείας. 

Έν  έζ  αυτών,  η  'Ιακαράνόα^  &ν  ^εν  άπατώ- 
-(ΐ.αι,  ειίος  βιγνονίας  της  [χ.ΐ(λοφύλλου,  εστί  ίέν- 
^ρον  αύξάνον  ριέχρι  τών  διαστάσεων  του  πλα- 
τάνου«  κατά  τόν  Ίούνιον  ^ε  φύλλα  ετι  (αυ)  2χον, 
η  αν  !χχ),  |Λη  ^εικνύον  αυτά  ^ιότι  τά  κρύπτει 
πάντα  ύπό  τάς  μυριάδας  τών  {Μεγάλων  ροίο- 
χρόων  αυτού  άνθεων,  συναποτελούντων  αχανή 
θολον  λα(ΐ.πρώς  έρυθρόν  και  ώς  όλον  φλεγό(Αενον. 
Πατρίς  ^*  αύτου  πρώτη  εστίν  η  ΒρασιλΙα. 

Τό  δ'  έτερον  δ  ι^ίως  εθαύμ.ασα  έστι  φυτόν  εζ 
Ινδιών  προελθόν,  όσπριοει^ες  τό  γένος,  (^έγα  και 
πλατύφυλον,η  βασιΛίχη  λεγθ{Αένη  Παγγ^α^^|^'ΚΛ' 
ράγοοσα  άνθος  ώςβότρυν  πο<^ιαίον  τουλάχιστον, 
<ϊυγχεί|&ενον  έζ  εκατοντάδων  πυκνών  ραγών  £α• 
Χτυλιαίων  τό  ρ«ήκος,  τό  ^χ^μα  ώς  ά|Αυγ^άλων, 
κατάλευκων,  ερυθρών  ί'  εΙς  τό  πέρας,  καΐ  στιλ- 
βόντων  ώς  αν  ήσαν  σινουργή  η  εξ  ελέφαντος 
χεκαλλιτεχνη|λέ\α. 

Μετά  πόθου  η?«ύνησα  αν  η^ύναντο  νά  καλ- 
λιεργηθώσι  χαι  ύπό  ούρανόν  ώς  τόν  ηρι,έτερον, 
και  {(λαθον  παρ*  σν^ρός  εΙ^η^λΟνος  δτι  εν  Κων- 
σταντινουπόλει  καν  <(ύνανται  ά(λφότερα  να  εύ- 
σοκιριησωσιν  εις  τό  υπαιθρον,  αν  φυτευθώσιν  εΙς 
γήν  έλα-ρράν  (χεν  άλλ'  ουχί  πτωχην,  τφ  νότφ  εκ- 
τεθεΐ{Αένα,  και    άν  τον  χεΐ|ΐ.ώνα    περιβάλλωνται 


εν  άχύρφ^  και  επι  του  ψύχους  ούίόλως  ποτιζων- 
ται.  *Άν  εν  Κωνσταντινουπόλει,  π&λλφ  (^αλλον 
εν  Αθήναις.  Άλλα  τί^ν  Αθηνών  αποκλείει  αυ- 
τά, προς  τό  πχρον  καν,  η  άπαγόρειισις  έχ  φό- 
βου της  φυλλοξήρας-  ίιό  περιωρίσθην  εΙς  το  νά 
εισαγάγω  [ΐ.όνον  τάς  περί  αυτών  πληροφορίας. 

Άλλα  το  (Λάλλον  έκπλήξάν  {χε  ην  ^έν^ρον 
γνωστόν  μοι  (ΐ.έν  εκ  βιβλίων  και  περιγραφών, 
άλλ'  δ  εξ  όψεως  ούί*  έγνώριζον  ού^'  ένό{ΐ.ιζον 
δτι  £{ΐ.ελλόν  ποτέ  νά  γνωρίσω,  ^ιότι  τό  εφαντα- 
ζό(Αην  Ιθαγενές  εν  ταις  άπωτάταις  Ίνίίαις  και 
(Αεταφυτεύσεως  άνεπί^εχτον^  ουδέποτε  ^*  έπί- 
στευον  δτι  ηθελον  τό  απαντήσει  και  εν  αύτ5)  ττΐ 
Αλεξάνδρεια,  πολλφ  ίέ  {χαλλον  κατά  την  κορυ- 
φήν  του  Δέλτα,  θάλλον  εν  πάστρ  του  τη  άκμτί. 
"Εστι  (^έ  ίέν^ρον  άναπτυσσόριενον  εις  επι  ρ,&λλον 
καΐ  (Αάλλον  |χ.είζονας  διαστάσεις,  και  έκτεινον 
στιβα^^ούς  κλάδους  πέριξ  του*  εκ  τίνων  ^'  αυτών 
φύονται  ραβό^οι  κάθετοι,  και  δταν  φθάσωσι  (ΐ€- 
χρι  της  γης.  είσ^υουσιν  ύπό  την  έπιφάνειαν,  και 
ριζού|Αεναι  ύπ'  αυτήν,  ίκτείνουσιν  και  αύται 
κλάδους,  άφ'  ων  άλλαι  ράβδοι  κατέρχονται* 
και  ούτω  βαθ[ΐ.ηίόν  τό  εν  ^έν^ρον  εκτείνεται 
εις  ^άσος  δλόκληρον,  άποτελούριενον  εκ  συνεχών 
στοών  και  θόλων  εύθαλών  και  άλληλοσυν^έ- 
των,  Είς  τόν  ^η^λόσιον  κήπον  του  Καίρου  είίον 
εν  άλλοις  2ν  τοιούτο  ^έν^ρον  κατακτήσαν  ευ- 
ρύ τετράγων(>ν,  και  ένιαχου  τοσούτον  πυκναι  και 
ογκώδεις  είχον  άποβή  αϊ  κάθετοι  αύται  παρα- 
φυάδες, ώστε  έφαίνοντο  ώς  βαθέα  και  σκοτεινά 
βράχων  σπήλαια.  Οι  εγχώριοι  γνωρίζουσι  το 
ίέν<)ρον  τούτο  ύπό  τό  ονο|Αα  Βαο6ά6^  οι  ^έ  βο- 
τανολόγοι τό  καλουσιν  Ίτάιχήν  σνχηγ, 

Έ{λνη(χόν8υσα  του  Καΐρου,  ^ιότι  την  εκ^ρο- 
(λήν  (Λου  τφ  οντι  έξέτεινα  ρ•έχρις  αυτού.  Εκτε- 
λείται ^*  αύτη  ε'ις  ολίγας  ώρας  ^ιά  σιίηρο<)^ρό- 
|ΐθυ  ταχύτερου  τών  ή|χετέρων,  ^ιότι  έχει  του; 
οΙ{χους  ευρείς  καΐ  έπιρ.ελώς  ^ιατηρουριένους.  Είς 
τών  έπΐ(λελητών  αυτού,  θστις  συνέπεσε  μετ'  έ- 
(λου  νά  ό^οιπορτ},  ^ιΐ'σχυρίζετο  δτι  τά  είσο^ή- 
(Αατα  αυτού  εισίν  άξια  λόγου,  και  ήθελε,  ^εν 
είξεύρω  αν  ώς  ακερα|Λευς  κεραριεΐ  κοτεων», 
νά  |Αε  πείση  δτι  οί  ή{χ.έτεροι,  πλην  {ΐόνου  του 
εις  Αθήνας  εκ  Πειραιώς,  εισι  άντικρυς  σπατά- 
λη, καταστρέφοντες  τους  ^ι'  αυτούς  καταβάλ- 
λοντας,είτε  Ι^ιώτας  είτε  τό  έθνικόν  τα|Αεΐον,  και 
τούτο  ούτως  εσται,  ώς,  έλεγε,  πανταχού  ή  πει* 
ρα  άποι^εικνύει,  (Μέχρις  ου  έπιτύχω{λ.εν  νά  συν- 
οεσω(Αεν  τους  (ΐικρους  ήριών  σιίηρθ($ρό|Αθυς  (χετά 
|Αεγάλου  τινός  διεθνούς,  ^ιοτι  τάς  ρκράς  γραρ.- 
ριάς  ^ιΐσχυριζετο  δτι  τρέφουσιν  αί  ριεγάλαι,  χω- 
ρίς ί*  εκείνων  δτι  αι  (χικραΐ  πανταχού  και 
πάντοτε  θνήσκουσιν  εξ  ατροφίας,  και  |Αετ' αυτών 
χαι  οί  τά  κεφάλαια  των  εΙς  αυτάς  ^απανώντες. 
Προς  τόν  τών  Πατρών  έφάνη  πως  επιεικέστερος. 

Τάς  θέσεις    ^ι*  ών  ^ιηρχό^χεθα    ίεν  ^ύνα(Α«ι 
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νά    ^ιαφτ,(&(τω     ώς  ^(απριττούβας    ιπΐ  γραφικτ) 
χκλλογη,χχθ*  ΟΦον  £ΐσΙ  [χ,ονότονοι  πε^ιάοβς  τΐ'ρο- 
χύψχφαι    έ%  τΕθτα|λ{ων    πρ^σχί^,^τιων    ιλύος,  τΐν 
{9ώρ(υβαν  οί  αΙών^ς.  Σπανίως  ^ιαχόπτουσι  αυ- 
τάς  τίχνηταΐ  αυλαχβς  χα  ι  τίνα  ^ίν^ρα  πεφυτιυ- 
{λένα  «ι  ίί  που  τις  αίρεται  (χέλας  λοφίσκος,  τάς 
«λιυράς  αΰτου  ^ιατρυπώσι    σκοτειναί  όπαΐ,  ώς 
φωλβαΐ  άγρκ|Αίων,  χαΐ    έζ  αυτών  έζίρπουσι  γυ- 
|ΑVο^  παιδία,  ν)[Λΐγυ|χνοι  £ν<^ρες,    εις  μέλανα  ρά- 
χη ιγχεχορ^υλληριέναι  γυναιχες.   Ούτοι  είσιν  οΐ 
άγρο^ίαιτοι  Φβλλάχοι,  ών  την  κοινωνικην  χατά* 
βτασινωχτειρα, βλέπων  αυτούς  οΰτω  ^ίχην  χτη- 
νώνείςτάςτρώγλαςεχβίνας  ίιαιτω[Λ€νους'  άλλ'  εις 
των  συνοδοιπόρων  μ,ου,    άνηρ  ε(Λπειρος  τών  έπι- 
χωρίων,  έπράϋνε  τον  οιχτον  |χου,  ^ια6εβαιώσας 
ρ.(  2τι    η  θίσις  αυτών    {χεγάλως  εβελτιώθη  ^ιά 
της  εΰεργ&τιχης  επιρροής  του  εύρωπαιχου  πολι- 
τΐ9|Αου,ώς  ίΙ  πέπεισμαι,  χαΐ  ίιά  τών  φιλο^ιχαΐων 
αισθη|Αάτων  χαι  τι'ίς  φιλάνθρωπου  προνοίας  του 
νυν  άντιβασιλέως.    ΚαΙ  το  (χεν  πρώτον,  εζέλι- 
πίν  η  απάνθρωπος  πίεσις  τών  πρώην  ηγε(λόνων, 
τών  τον  λαον  θεωρούντων  ώς  απλούν  χτη^χα  προσ- 
ο^οφόρον,     ώς    £ψυχον    υλην    εχ(Λεταλλεύσεως. 
Έν9υ(;οΰ|Λαι  έποχην  χαθ*  ην,  (χεγάλης  πυρκαΐ&ς 
9υ{Αβχσης  ιΐς  Κωνσταντινούπολιν,  6  τότι  'Αντι- 
βασιλ^ύς  ε^τπευσι  νά  ελθγ)  εις  βοηθειαν  τ&π  πα- 
θόντων, περ.ψας  αύτοΐς  (λεγαλο^ώρως  τετραχο- 
σίας  χιλιάδας  δραχμών*  άλλα    συγχρόνως  ίιε- 
ταζε  νά   επιβληθ^  τοις  ύπ'  αυτού  φορολογουμέ- 
νοις^πρός  χάλυψιν  της  «ύεργετιχης  εχείνης  συνει- 
σφοροίς,  φόρος  δραχμών  .  . .    ένος  Ιχατθ(Λ(λυρΙου 
χαΐ  ^ιαχοσίων  χιλιάδων  Ι    Ίίού  πώς,  χατά  τον 
Κείίβην  εχεϊνον,    η    άρετη  και    ίπ*  αυτής    της 
γης  »υρισχε  την  άμοιβην  της. 

ΓΙροσίτι  ^ε,  μεταζύ  του  αυτόχθονος  πάρα- 
γωγίως  χαΐ  του  ζένου  εμπόρου  η  καταναλω- 
τού παρίνεβαινον,  πλην  -της  εγχωρίου  κυβερ- 
νήσεως, και  τρίτα  άλλα  πρόσωπα,  αυτά  ύπερ 
ίαυτών  τον  ιδρώτα  του  πρώτου  μίχρις  β^χά- 
τη;  σταγόνος  άπορροφώντα,  καΐ  μέγαν  πλοΰτον 
συγχομιζόμ(νχ,  εν  ω  εκείνον  £φηνον  εΙς  πενίχν 
έλιεινην.  Ό  ^έ  ταΰτά  μοι  αφηγούμενος  ην  είς 
τών  ημέτερων,  Έλλην  ίποικος  εν  Αίγύπτφ,και 
μοι  ώμολόγιι  οτι  αί  κυριώτεραι  τών  β^ελλών 
τούτων  του  αιγυπτιακού  λαού  ήσαν  Έλληνες, 
ών  τα  κέρ^η  μεγάλως  ηλαττώθησαν  άφ'  δτου 
οι  {γχώριοι  επετράπησαν  καΐ  ενεψυχώθησαν 
αύτοι  άτ'  ιύθεΐας  και  άνευ  ζένων  μεσιτών  υπέρ 
εαυτών  νά  συμβάλλωνταΐ'  και  €ΐχ&  την  γεν• 
ναιοφροτύνην  νά  εύλογγ  την  αύτφ  μεν  καί  ημϊν 
ε'πιβλαβη*  καθ'εαυτην  ίε  ίικαίαν  ταύτην  μετα- 
βολην. 

Και  ου  μόνον  εις  της  γης  την  χχλλιέργειαν, 
άλλα  και  εΙς  αλλάς  χειρωνακτιχάς  και  βιομη- 
χανικάς  εργασίας  έπιτυ/έστατα  έπι^ί^εται  &  ε'κ 
φ(ισ(αί«  ιΟφν^ς  καΐ  ίπι)(ίξΐι^(  εκ^ΐν^'ς    λαΐίζ.  ΕΙς 


τάς    απέραντους  άποθηχας   της   *Αλεζαν<^ρε(ας 
«Ι^ον  φερ'  είπιΐν  βάμβακος  και   άλλων  προϊόν- 
των δέματα    έτοιμα   εΙς  την  ^ιά  πλοίων  ε'ζα- 
ποστολην,    θαυμασίως    συμπεπιεσμένα   και  ^ιά 
σιδηρών  ελασμάτων  περιεσφιγμένα,   ώς    έντελε- 
στερα  ^εν  θά  παρήγον  τά  άριστα  τών  Εύρωπα- 
Λςών  εργοστασίων.  Άληθες    ίέ   δτι   και  ταύτα 
κατασκευάζονται  ^ιά   συμπιεστικών    μηχανών, 
καΐ  πρ.οσέτι  Οτι  εΙς  την  εργασίαν    ενίοτε    ελέγ- 
χεται παρ*  αύτοις  η  τοϊς  εθνεσι  της  Ανατολής 
Ι;Λφυτος    άμέριμνία,   ούχι   μεν    προς    το    έργον 
&  τοις  εμπιστεύεται,  άλλα  καν    προς    εαυτούς. 
Ούτω  μοΙ  ίιηγήθησαν  δτι  είς   τών  ημετέρων  εν 
Λον^ίνω  ελαβέ  ποτε  δέματα  βάμβακος  παραγ- 
γελθέντα εΙς  Άλεζάν^ρειαν  δτε    ί*    ηνέωζεν  εν 
εζ.  αυτών,  το  βλέμμα  του    απήντησε— φρικτον 
και  Ί^εϊν  και  λέγειν  Ι  —  έντος  του   βάμβακσς, 
εν    πτώμα    συντετριμμένον    "Άραβος.  "Οτε   ίε 
μετά  ταύτα  έγένετο  έρευνα,  κατεγνώσθη  βτε    6 
^ύστηνος  και    αμέριμνος     εργάτης    προ    μηνών 
τίνων,,  περατώσας  την  ημερησίαν  του  εργασίαν, 
δτε  οι  άλλοι  άπήλθον    του  ε'ργοστασίου,    αυτός 
έζετίμησεν  δτι  παχυτέραν    και  άναπαυτικωτί- 
ραν  κλίνην  κατ*  οίκον  ίεν  θά  εύρισκε  αύτου  του 
βάμβακος  %ν  έστίβαζε,  και  μείνας  μόνος  εισιττλ- 
θεν  εΙς  αυτόν  τόν  βαθύν  πίθον  εις  ^ν  ειργάζετο, 
και  έκοιμήθη.  Ήν  ί'  δ   ύπνος  εις    την    εύάρε* 
στον    έκείνην    κλίνην    τόσον    γλυκύς,    ώστε    η 
επελθούσα  αύγη  ^έν  τόν  διέκοψε,  και    οί    επα- 
νελθόντες    έργάται,    ουδαμώς  ύποπτεύοντες    τί 
περίβΐχεν  &  πίθος,    έρριψαν    νέον     βάμβακα    εις 
αυτόν,  και  στιγμιαίως  καταβάσα  η  φοβερά  μη- 
χανή τόν  συνεπίεσε   και    συνέσφιζε,  συντρίψασα 
τόν  ίυστυχη  κοιμώμενον    πριν  η  προφθάστρ  νά 
έκπέμψγ)  φωνήν,    η  πνιγείσης  καΐ    της   φωνής 
μετ'    αύτου,  και    εάν  έζέπεμψε.  Τούτο    ^έ    το 
διήγημα  μοι  έπεκύρωσαν  και  £λλοι,  προσθέντες 
μοι  και  έτερον  τρχγικώτατον,  δτι  γυνή  εκ  τών 
εγχωρίων,  ιστάμενη  παρά  τό  στόμιον  του  πίθου 
εν  ω  δ  βάμβαζ  έπιέζετο,εβλεπεν  εις  τόν  πυθμέ- 
να αύτου,  δτε  τό  βρέφος  της  έζέπεσεν  αίφνης  εκ 
της  αγκάλης  της  εντός,  και  χωρίς  αί  παράφο- 
ροι κραυγαί  της  εΙς    ού^έν    νά   ώφελήσωσιν,    ή 
απηνής  μηχανή  εν  άχαρεΐ  καταβοίσα,  τό  συνέ- 
θλιψεν  εΙς  £μορφον  μάζαν,   ή    μήτηρ    ^έ  πάρε- 
φρόνησε. 

Πλην  δμως  τών  υπογείων  εκείνων  χωρίων 
και  πλην  τών  μυρμη^όνων  αυτών  κατοίκων, 
απήντησα  καθ*  δίόν  και  πολίχνας  τινάς,  αϊτι- 
νες  έχ  του  σταθμού  δθεν  τάς  εβλεπον  μοι  έφαί- 
νοντο  έλέγχουσαι  ίιά  τών  ευπρεπών  αυτών  οΐ- 
χο^ομημάτων  βαθμόν  τίνα  εύπορίας  και  πολι- 
τισμού τών  κατοίκων  αυτών,  και  μετά  χαρμό- 
συνου εκπλήξεως  ειίον  κατά  τά;  ολίγας  στιγμάς 
καθ'  ας  εις  ενα  τών  σταθμών  ^ιεμεΐναμεν,  την 
ά^χξΛΝί  %©ν  πίΕρί^τΛχί^τυεΤΛΜ  ύπό  κν{ί1ων  οϊ- 
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τινις  ίλληνςστι  μας  7Γροσωρ.Ιλησαν,  και  παρ* 
αυτών  βΰφροσύνως  ψαθον  οτι  το  ίλληνικόν  στοι- 
χιϊον  Λβν  πιριορίζβται  (ΑΟνον  •1ς  τάς  (ΑίγαλΟτ 
ΐϊόλέΐς,  άλλ*  εστί  ί ιεσπαρριίνον,  ώς  οι  άρχαϊοι 
έποικοι,  άνά  πάσαν  την  χώραν  (Αετά  γυναικών 
και  τέκνων,  τα  πλεονεκτη^ιατα  (ΐ.εν  ττίς  πλου- 
σιο^ώρου  γης  επωφελούμενοι,  αλλά,  ώς  και  εν 
τοις  πάλαι  χρόνοις,και  τον  πολιτίΦριόν  εΙς  αύτην 
είσάγοντες  και  καλλιεργουντες. 

Εις  το  Κάϊρον  φθάσαντες  εν  νυκτΐ,  κατελυ- 
σαμ,εν  εις  ζενοι^οχεΤον  εύρύχώρον,  άναπαυτικόν 
και  καλώς  <τυνε<τκευα(ΐρ[.ένον,  εις  Έλληνα  ^έ  α- 
νήκον. Την  ί*  επιούσαν,  η  πόλις  ην  περιηλθον 
(ΑοΓεφάνη  ίιά  την  ευρύτητα,  την  εΰρυθρ.1αν 
και  την  καθαριότητα  των  δίών  ίι'  ών  το 
πρώτον  ^ιηλασα,  εύρωπαΊΆη  πέλις  ρι.91λλθν  η 
ανατολική. 

Τίνες  εζ  αυτών  είσιν  αληθώς  (μεγαλοπρεπείς, 
εχ^ου^ται  άπό  άκρου  [^(•εχρις  £κρου  συνέχεις  αψί- 
δων στολς  υπό  τάς  οΙκΙας.  Μετ'  εκπλήξεως  ^' 
ενιαχού  ι^ών  και  τάς  αψίδας  μόνας  £νευ  οι- 
κιών, ει  και  σπάνιον  ην  τούτο,  ήρώτησα  περί 
του  φαινθ(ΐενου,  και  εριαθον  οτι  η  ΔΙγυπτιακή 
χυβερνΥισις,  βτε  προ  πολλών  ετών  έχάραζεν  εζω 
της  τότε  πόλεως  τάς  εΰθυτενείς  ταύτας  1<ΐούς, 
πριν  η  και  [χία  οικοίθ[ΐ.ή  εγερθτ)  παρ*  αύταΐς^ 
Ισοπέίωτεν  αύτάς  προ  παντός,  εσκαψεν  ύπ'  αύ• 
τάς  ύπονό[χους  καθαριότητος  και  υδραγωγεία, 
έστησε  φανούέ  ους  εφώτισε  ^ι'  άεριόφωτος  , 
και  ηγειρεν  εκατέρωθεν  εις  παν  το  (Αηκος 
τάς  εύπρεπεστάτας  ταύτας  αψίδας*  τότε  ^ε 
πρώτον  ήρξατο  πωλούσα  οικόπεδα,  α  σχεδόν 
πάντα  τάχιστα  έζεποιήθησαν,  ^ιότι  η  εύκοσ(ΐ.(α 
τι^ς  θέσεως  είλκυε  τους  άγοραστάς,  οΐτινες  ύπε- 
χρεούντο  ν*  άποζη(Λΐώσιν  εις  τΐ(Λήν  ίικαιαν  ^ιλ 
τάς  στοάς,αϊτινες  τοι;  παρ<χωρούντο,  άποτελου- 
σαι  έζαίσιον  καθωραΐσ(λόν  του  προσώπου  των 
οίχιών  των. 

'Οτε  ίε  ταύτα  ηκουον  ^ιατρίχων  τάς  κομ- 
ψάς  εκεΐνας  καΐ  αρχαιοπρεπείς  αγυιάς,  (ΐοι  έ• 
πήρχοντο  ε'ις  τον  νουν  άλλα  ι  πόλεις  ας  επί  τών 
ποικίλων  (Αου  περιοδειών  απήντησα,  και  ών  αι 
()^οΐ  ουχί  πριν  η  κατοικηθώσιν,  αλλά  και  πεν- 
τήκοντα η  πλείονα  {σως  ίτη  άφ'  ου  περιωκο- 
^θ(ΐήθησαν,  ούτε  Ισοπε^ώσεως,  ούτε  ^ιορύξεως 
ήξίώθησαν. 

Άλλίι  και  £λλη  άτο|λ(κωτερα  |λε  κχτ(λαβε 
ενθύαησις.*Ανε(χνήσθην,  η  ριάλλον  ουδέποτε  απώ- 
λεσα της  (χνήριης  |ΐου,  6τι  δτε  κατ*  αρχάς  αϊ 
Αθήναι  εγένοντο  πρωτεύουσα  της  Έλλά<ϊος,και 
εις  τον  Πειραιά,  εντελώς  ερηαον,επρόκ^ιτο  πόλις 
να  ί^ρυθτι,  είχον  εγώ  αυτός  προτείνει  καΐ4^ια  της 
δημοσιογραφίας  και  απ*  ιύβίΐας,  ϊνα  κατ'  επί- 
σημον  <ϊιάταξιν  πάσαι  αϊ  κατά  την  παραλίχν 
οικίαι,  από  του  ενός  μΙχρι  του  ετέρου  πέρατος 
τοΟ  λιριένΟζι    έπΐκάθηντ«ι    έπΙ  στοών,    αΐτινίς 


σκιάν  παρεχουιαι  και  ^ιαπνεόμιναι,  θά  παρί- 
στων  συγχρόνως  τοις  είσπλέουσι  θεαρια  οίον  ο- 
λίγοι των  υφισταμένων  λιμένων,  ίιότι  ολίγοι 
εισιν  οι  εκ  του  μηδενός  και  κατά  σχέ^ιον  έπι- 
βεβλημένον  συστάντες.  ^Ην  ^'  ή  πρότασις  νά  εκ- 
τελεσθώ) τούτο  βυτως•  εις  εκαστον  ιίιοκτήτην 
νά  χορηγήστρ  το  ίημόσιον,  εΙς  δ  ανήκον  πασαι 
εκεΐναι  αι  γαία  ι,  πρό  παντός  του  προσώπου  της 
οικίας  του  σωρεάν  πήχεων  τίνων  εκτασιν,  έπι  τφ 
βρφ  του  νά  έγε(ρη  ε'ις  αυτήν  κιονοστο'.χίαν  ώρι- 
.σμένων  διαστάσεων,  ριετά  του  δικαιώματος  του 
νά  εκτε(νγ),  αν  ήθελεν,  επ'  αυτής  τους  ανωτέ- 
ρους ορόφους  του  οίκου  του,  δ  ού<^εις  θο&  ήρνεΐτο, 
^ιότι  ήτον  ευεργεσία  ην  ελάμβανε  παρά  τοΰ 
ίημοσίου.  Ή  πρότασις  αΰτη  ενεκρίθη,  ίεν  Εν- 
θυμούμαι αν  ^ιά  βασιλικού  διατάγματος  ή  κα- 
τά τίνα  τύπον,  άλλα  πεπεισμαι  οτι  αν  ζητηθεί 
θά  εύρεθτ)  εΙς  τά  αρχεία  και  τοΰ  υπουργείου  τών 
εσωτερικών  και  τοΰ  ^ήμου  Πειραιώς*  και  συνΐ|>— 
ίά  προς  τό  σχέίιον  τοΰτο  άνηγέρθν^σαν  αί  πρώ- 
ται  οικίαι  τών  παραλίων,  και  σώζονται  ετι  περί 
αύτοΰ  μαρτυροΰσαι.  Άλλ'  αγνοώ  τΐ  παθόντες 
οί  όφείλοντις  νά  έφαρμόσωσι  την  ^ιάταζιν,  κατ' 
άρχοις  παρέβλεψαν,  και  μέχρι  τέλους  έλησμόνγ)- 
σαν  όλως  αυτήν, —  όπερ  ελπίζω  οτι  εΙς  αλλάς 
περιστάσεις  ^ίν  συμβαίνει — και  πρώτον  μεν  άντι 
ωραίων  κιόνων  ετέθησαν  ρυπαρο!  ξύλινοι  στύλοι, 
πολλαχοΰ  εισέτι  διαμένοντες, ίπειτα  ίε  ούί*  ού- 
τοι καν  άττητήΟησαν,  και  φκο^ομήθησαν  αί 
οικίαι  £λλαι  Αλλως,  χατοο  την  Ι^ιοτροπΙαν 
τών  ιδιοκτητών,  και  δ  Πειραιεύς  εστερήθη  άνε- 
πιστρεπτει  τοΰ  κατ'  έμε  καν  ατηλαυγοΰς  αύτοΰ 
προσώπουΐ)  ^ι'  ου  Ισως  θ*  άπεζημιοΰτο  εν  μέρει 
και  ίι*  αυτό  τό  ^^ΐΥοηράζΒίΟΤ  <ϊχ•<ίιον,  εφ*  φ  ενε- 
καυχάτο  εν  τηάρχαιότητι. 

'Αλλ*  επειδή  εΙς  τό  Κάϊρον  ηλΟον  ^ιά  το 
Κάϊρον  χαΐ  ούχι  ίιά  τον  Πειραιά,  έστρεψα  την 
προσοχήν  μου  εις  £λλο  άντικείμενον,  και  ήρώ- 
τησα εκ  τίνος  ύλης  ήσαν  έστρωμένα  τα  ωραία 
πεζοδρόμια  τών  περιστόων  εκείνων  δ^ών,  και 
Ί^ου  εγώ  πάλιν  εν  Αθήναις*  ^ιότι  άκουσας  οτι 
άσφαλτόστρωτα  ήσαν,  έξεπλάγην  μή  βλέπων 
"Άραβας  έμπεπηγότας  εΐ;  αύτά,οτε  εν  *Αθήναις, 
ώς  πολλάκις  ήκουσα,  Ισάκις  έγένετο  λόγος  περί 
στρώσεως  τών  δ^ών  ^ι'  άσφάλτου,ώς  εισΙν  αι  τών 
πλείστων  μεγαλοπόλεων  εν  Ευρώπη,  ή  πρότα- 
σις  άπεκρούσθη  μετοι  χλεύης,  ώς  προελθοΰσα 
ύπ'  ανθρώπων  άγνούντων  ίτι  υπάρχει  ίιαφορά 
θερμοκρασίας  μεταξύ  *Αθηνών  και  Λονδίνου  ^ 
Παρισίων.  Τοιαύτη  υπάρχει  αναμφιβόλως  και 
ού  ριικρά  μεταξύ  *Αθηνών  και  Καίρου-  άλλ'  εν 
Καΐρφ— αγνοώ  &ν  ^ιότι  εξ  άμαθιίας  ^εν  προεϊ- 
^ον  τον  κίν^υνον  τοΰ  νά  κολλώσιν  εις  τό  ε'^αφ^ς 

βταν  πνέη  δ  φλογερός    λΐψ,    ή  αν  ίιότι  εκ  προ- 

νοίχς  έκριναν  Οτι  πριν   ή  τι  άποφαΐνωνται,  όρ• 

θόν  έφτι  νλ  τό  (ΐιλετ^βσιν, — έ^([μο9αν   τ6  νύ- 
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«τη{λ«  τ^ς  ά«φ«λτο<ττρώ«ιως,  και  το  σύσττιαα 
•χίτυχιν  εντελώς,  καΐ,  ίσως,  ώς  ττίς  ασφάλτου 
αναλόγως  του  κλΙ{&ατος  ινκρα9Χΐυαζθ(Αένης,  ού• 
^ένα,  ώς  ειπον,  των  αύτγ)ν  ίν  μίσφ  θέρεκ,  χατ* 
Ίούλιον,  ^ιαπορευοριένων,  εΐ^ον  η  ηχούσα  εις 
αυτιην  έγχεχολληριένον. 

Δ.  Ρ.  Ραγκαβής. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Μυφςβτορία.  Ίονλ£ο»  Κλαρ•τ9^.— Μετ&φρασιςΧ.  Α. 


(Συνέχβια*  ίδι  ηροηγουμινον  φνλλον). 

ΙΒ'. 

Τ3ί  πάντα  ηίη  εζηφανίζοντο  ίιά  τον  (ΐαρ- 
χησιον*  χαΐ  αΰτος  επίσης  δ  εχλογιχος  άγων,  & 
«υνταράσσων  την  γωνίαν  εχείνην  της  γης  και 
ίΐς  δν  ολίγον  Λβιψε  ν*  άνα[Αΐχ^θ7)  ηκιστα  τον 
έν^ιέφερεν.  Ήτο  εζ  ολοκλήρου  άπησχολημ,ενος 
ίκ  της  άνησυ5^ίας,  ην  προΰξενει  αύτφ  η  Ε(ΐφά- 
νισις  και  αί  άπειλαι  της  "Ελλεν  Μόργαν.  *Αλλ' 
α!  η^αέραι  παρήρχ^οντο  και  ή  Έλλεν  ουίεν 
ίπραττεν,  άφίνουσα  να  καταπεση  ή  άπειλη  της 
ώς  βέλος  άβλαβες.  Ό  ^ε  μαρκήσιος  συνοδεύων 
τον  υίόν  του  (Αετεβη  εΙς  *Αβών,  εις  την  εσχα- 
τιάν  του  δάσους  του  Φονταινεβλώ,οπως  ϊ5νι  εν 
Τ7)  οικί^  αρχαίου  τίνος  θεράποντος  του  Μο[α- 
βρέν  την  (Αίκράν  εκείνην  Κυπριανην,  ην  &  Ρυώ 
εν  τάχει  είχε  [Λεταφερει  εκ  Βιλλερβίλλης  ττ) 
ίιαταγτ)  του  πατρός  της. 

Το  παι^Ιον  πτοηθέν  κχπως  εκ  της  αποτόμου 
μεταλλαγής  του  βίου,  μεταφερθίν  τόσον  ταχέως 
άπο  της  παραθαλασσίου  διαμονής  εις  τον  μι- 
χρον  εκείνον  άγροτικον  οίκίσκον,  εφαΐνετο  πε- 
φοβισμίνον  άλλα  θελκτιχώτατον,  δτε  ^ε  6  Ρο- 
βέρτος ώθησε  την  θυραν  του  δωματίου  οπού  δ 
γέρων  Δεβραι  €ΐχεν  αποθέσει  αύιό  ^ιά  ν'  άνα- 
παυθη,  ηγέρθη  αμέσως  κ  χι  έτεινε  τάς  μιχράς 
του  χ«ιρας  προς  τον  χόμητα  λέγων  :  Παππά. 

Ό  Ροβέρτος  προυχώρητε  προς  την  μεγάλην 
χλίνην,  έλαβε  το  κοράσιον  κατησπάσθη  αυτό, 
το  παρετήρει  χρατών  αυτό  υψηλά  υπεράνω  της 
χεφαλης  του  με  το  σύνηθες  ε'κεΐνο  κίνημα  των 
γονέων,  οΤτινες  ύψώνοντες  αυτά  φαίνονται  τρό- 
πον τινά  επιθυμούντες  ν'  αύζησωσι  τα  μικρά 
των  τέκνα  το  ταχΰτερον,  ώς  νά  μη  ηίύναντο 
πλέον  νά  τους  ίιαφύγωσιν  άφοΰ  ηθελον  μεγα- 
λώσει. ΕΙς  τον  ου«ίονίέ  της  θύρας  έσταμάτησεν 
δ  μαρκήσιος  μεταζύ  του  Δεβραί  αρχαίου  αύτοΰ 
θεράποντος,  της  χυρ21  Δεβραί,  αγαθής  πρεσβΰτι- 
ίος  προθύμου  και  άφωσιωμένης  και  του  ναυτι- 
κού. Έχει  συγκεκινημένος,  ίιά  μέσου  των  πλη- 
ρβύντων  χϋϋζ  &^αλμού^ς  τΰυ  ^«κρ'νίων,  πίκρίτήρ^ι 


το  ζανθον  παιίίον,το  τετραετές  εκείνο  κοράσιον, 
θπερ  ίια  των  λευκών  βραχιόνων  το^  περιέβζλλε 
τον  τράχηλον  του  Ροβέρτου,  είτα  ίΐ  με  τους  εύ- 
σάρκους  ίαχτύλους  του  επαιζεν  ήσύχως,  ενφ  τον 
ήσπάζετο  εν  ταυτφ,  με  τάς  τρίχας  της  κεφαλής 
του  κόμητος. 

'Ήτο  ή  θυγάτηρ  του  υιού  του  το  παι^ίον 
εκείνο  με  την  ξανθήν  ώς  χρυσίον  κόμην,  την  πε- 
ριβάλλουσιν  το  πλήρες  γλυκείας  λευκότητος 
πρόσωπον  του,  μιί  τους  ^ύο  εκείνους  γαλανούς^ 
βαθεΐς,  τρυφερούς,  φαιδρούς  οφθαλμούς  του.  Ήτο 
εγγονή  του!..  Ό  κ.  ίε  Μομβρέν  βλέπων  αυτό, 
έλησμόνει  το  όνομα  τής  μητρός  του,  την  γέν- 
νησιν  του  αθώου  εκείνου  θελκτικού  οντος,  γέν- 
νησιν  λαθραίαν  όπως  και  το  συνοικέσιον  αυτό 
του  Ροβέρτου,  καΐ  Ϋίσθάνετο  την  εύχάριστον 
φρικίασιν  τής  πατρότητος  των  πρεσβυτών,  οΐ- 
τινες  βλέπουσι  την  υπαρζίν  των  συνβχιζομίνην 
^ιά  των  νιηλύ^ων  εκείνων  των  μυστηριωδών 
και   άγνωστων. 

Προύχώρησεν  ήρεμα  σφόδρα  συγκεχινημένος 
και  παρατηρών  την  Κυπριανην,  ην  6  χόμης 
έκράτει  εις  τάς  άγκάλας  του,  έτεινε  προς  αυτήν 
την  χβϊρα  καΐ  την  ήρώτησεν  προσηνώς : 

—  Δεν  με  ασπάζεσαι  κ'  έμε,  μικρά  μου  ; 
Τό   μειδίαμα,  του    ήτο    τόσον   τρυφερόν  ύπό 

τον  λευκόν  και  άνεστραμμένον  κατά  τ*  αχρα 
μύστακα  του,  ώστε  ή  μικρά  φοβηθεΐσα  κατ* 
αρχάς — ίιότι  τά  παιδία  ίεν  άγαπώσι  τους 
γέροντας  καΐ  ^υσπιστούσι  προς  τάς  λευκάς  γε• 
νειάοας — καθησύχασε  ταχέως,  έμει^Ιασε  και 
άφήχ(  μεταζύ  των  Ισχνών  δαχτύλων  του  μαρ- 
κησίου τήν  μικράν  της  χειρο^ι  ήν  &  κ.  ^έ  Μομ• 
βρέν  ήσπάσθη  μετά  περιπαθείας  όπισθενεργου, 
ώς  κατησπάζετο  £λλοτε    τον  Ροβέρτον  μιχρόν. 

— *  Διότι  εγώ  είμαι,  βλεγε  τότε  6  χ.  ^ε  Μομ- 
βρέν, ό  πατήρ  του  πατρός  9θυ  Ι 

ΚαΙ  ετυπτε  φιλοστόργως  τον  ώμον  του 
υιού  του. 

Τό  παι^Ιον  τότε  παρετήρει  εναλλάζ  τους 
^ύο  εκείνους  £ν^ρας,  ώς  νά  είχε  τεθή  πρόβλημα 
τι  προς  λύσιν  εις  τό  £πειρον  πν«ύμά  του.  Δεν 
της  (ΐχ^ν  ειπβι  αυτό  δ  μαρκήσιος  άλλοτε,  τήν 
πρώτην  φοράν,  δτε  τήν  ει^εν. 

Και  κύπτουσα  άνεζήτει  τον  Ρυώ,  δστις  Ι^τατο 
παράμερα,  τό  ίέ  βλέμμα  της  έφαίνετο  ζητούν 
παρά  του  ναυτικού  εξηγήσεις  περί  των  Γιατρέ• 
χόντων. 

—  Ναί,  Κυπριανή,  φιλτάτη  μου  κόρη,  ελε- 
γεν  ι  Ροβέρτος*  αγάπα  τον  όσον  και  ίμέ,  εν- 
νοείς ;  όσον  καΐ  έμε  !  Ήμας  τους  ^ύο  μόνον 
εΙς  τον  κόσμον  πρέπει  ν'  αγαπάς!.•  Λέγε  μου, 
θ'  άγαπή^ς  τον  παππού  ; 

Τό  παιίίον  εστη  προς  στιγμήν,  προοέβλιψε 
και  αύθις  τόν  μαρκήσιον,  του  εμει^ίασεν,  ε^ρα- 
με  πρό^  αυτόν  ώς  «τ{Γουβΐον  ζ^ΐτου^  τήν  ηίΟφήν 
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του,  ριι  το  (λίχρόν  του  Φτό(ΐ,α  το  δπληττον  «ις 
φιλγ)ρ.«τα,  «ιτα  ηρέι^α  (λί  την  ντ,πιώ^η  φω- 
νην  του  : 

—  Άλλα  κχι  τον  (Απάρμ,ΊΓα  Ρυώ;.  •  .  Ημ- 
πορώ έπίνης  ν*  αγαπώ  χαΐ    τον  |λΐράρ[&πα  Ρυώ  ; 

Και  Ιστρεφβ  τους  ωραίους,  (ΐεγάλους  χαι  δι- 
αυγείς όφθαλ(χούς  του  προς  τον  (%  Βιλλιρβίλ- 
λης  ναυτικόν,  τδν  τροφία  του,  δστις  ιστατο  όρ- 
θιος χαι  ωχρότατος  ριέ  δλην  την  ηλιοχαή 
όψιν  του. 

Πολύ«Ιχ&  λυπτιθη  ό  ναυτιχος  άναγχασθεις  ν' 
άπο^ώση  την  (χιχράν  η  σύζυγος  του  ίχ«ι  πέ- 
ραν ίχλαυσ«ν  άρχ£τά.  Διότι  η  άληθιια  ητοοτι 
ηγάπα  το  χορά<τιον  8σον  χαΐ  τα  Ιί ιχά  των  τί- 
χνα.  Άλλ'  άφου  το  ηθιλιν  Ι  πατήρ  χαι  το 
τηλ«γράφη|Αα  ^ιίτασσβ  ρητώς*  ίίν  ηίύναντο  να 
πράζωσι  ίιαφοριτιχά•  Ό  Ρυώ  άχαταπαύστως 
ίπανβλάριβανεν  ύς  τον  Διβραι  χαι  ι  ην  σύζυγόν 
του  να  (ΐ.«ρΐ{Ανώ9ΐ  πιρί  της  Κυπριχνης.  Τούτο 
ρ,όνον  έπεθύριιι  δ  Ρυώ,  νά  ηνι  τόσον  ηΰχαρι- 
στη{λβνη  ιΐς  Άβών,  δσον  χαι  ύς  Βιλλιρβίλλην. 
Βέβαια  Ι  ...  θ*  άνιζητει  την  θάλασσαν,  τάς 
πήττας,  τάς  χαραβί^ας  1  .  .  . 

-—  Ησύχασε,  άπηντα  &  Δεβραί'  θα  την 
περιποιώ(ΐ.εθα. 

Τον  οΐχίσχον,  έ^νθα  χατφχεε  &  πρώην  υπη- 
ρέτης, ειχιν  αγοράσει  χάριν  αύτοΰ  δ  χ.^έ  Μομ- 
βρέν  χαΐ  &  Δεβραι  απεσύρθη  έχει  μετά  τΐίς 
γρηάς  του,  παλαιάς  μαγείρου  του  μαρχησίου, 
μη  θέλων  νά  μείνν)  αυτός  χαι  η  σ&ζυγός  του  έπι 
πλέον  εις  την  ύπηρεσίαν,  επειδή  ή  ηλιχία  ^έν 
επέτρεπε  πλέον  αύτοΐς  νά  έχτελώσι  χαλά  τά 
χρέη  των  δσον  άλλοτε.  Οι  Δεβραι  απεσύρθη- 
σαν  χατά  την  εποχην  του  θανάτου  της  μαρ- 
χησίας. 

ΕΙς  μάτην  δ  χ.  ^έ  Μομβρεν  προσεπάθει  νά 
τους  χρατησιρ. 

—  Είσαι  ώς  νά  ησο  εΙς  την  οΙχ(αν  σου,  Δε- 
βρα(^  ελεγεν  αύτφ'  θά  ζήσετε  έ^ώ  με  την  σύ- 
ζυγόν σου  ίσον  θέλετε...  "Έχετε  ο.τι  σας  χρειά- 
ζεται ^ιά  τά  γηρατειά  σας. 

-—"Όχι,  χύριε  μαρχήσιε*  βταν  χάνεις  ^εν 
ημπορεί  νά  έργασθη,  παραχωρεί  την  θέσιν  του 
εις  τους  νέους.  Πηγαίνω  άλλου  νά  θεραπεύσω 
τους  ρευματισμούς  μου  Ι 

Τότε  ι  μαρχήσιος  έπέμεινεν  βπως  ^ωρησιρ 
εις  τους  γέροντας  τον  εν  Άβών  οΐχίσχον  έχει- 
νον,  δπου  χαι  &  υιός  των,  άζιόλογος  νέος,  λε• 
πτουργος  την  τέχνην  συγχατφχησεν.  Τά  τρία 
έχεΐνα  άτομα,  δ  πατήρ,  η  μητηρ  χαΐ  δ  υιός,  θά 
εθυσιάζοντο  μετά  χαράς]ϋπέρ  τών  Μομβρέν,  χαι 
&  Ροβέρτος  θέλων  νά  εχη  πλησιέστερον  αυτού 
την  Κυπριανήν,  έσυλλογίσθη  τους  Δεβραι.  Το 
παιίίον  θ*  άνετρέφετο  εχεί,  δττως  χχι  εν  βελ- 
λερβίλλγ),  μετ'  άχρας  φροντίίος  χαι  περιποιή- 
(7ΐω()  έπΐΓ(}ιί|  9ί  ή  Έλλίν  •ήγν\)ει  τήν  Οπαρξιν' 


τών  αγαθών  έχείνων  ανθρώπων,  δ  πατήρ  ^έν 
έφοβειτο  μήπως  έπιχειρησι^  άπόπειράν  τίνα  προς 
άρπαγην  του  πακ^Ηου.  Άλλως  τε  χαι  αύτος  θά 
εύρίσχετο  έχει  πλησίον.  Εις  μίαν  Δραν  η^ύνατο 
νά  τρεξγ)  εις  Άβών.  Έπειτα,  παρά  του  γέρον- 
τος ΔεβραΙ,  άχόμη  στιβαρού  με  $σα  χαι  αν 
έλεγε,  παρά  της  συζύγου  του  χαι  παρά  του  υίου 
του,  ανδρός  τριαχοντούτους  εν  χηρεΙο{:  άλλ'  άνευ 
τέχνων,  βστις  άπι^ρχετο  χατά  πάσαν  πρωίαν  εις 
το  εν  Φονταινεβλώ  έργαστήριόν  του,  αλλ*  επέ- 
στρεφε την  έσπέραν  χατά  την  ωραν  του  ίλέ- 
πνου,  το  παι^ίον  χαλώς  θά  έφυλάσσετο  χαι  κα- 
λώς εν  άνάγχγ)  θά  έπροστατεύετο. 

—  Δεν  πειράζει,  ελεγεν  δ  Ρυώ  άχούων  πά- 
σας ταύτας  τάς  εξηγήσεις-  ^εν  πειράζει  χύριε 
χόμη.  Ή  αλήθεια  δμως  εινε  θτι  το  σπίτι  μας 
έχει  πέρα  εις  την  Βιλλερβίλλην  θά  μας  φαίνι- 
ται  ά^ειανόν  Ι 

—  Ησύχασε,  Ρυώ  Ι  Έγώ  θά  σου  φέρω  πάλιν 
οπίσω  την  Κυπριανήν.  Έχεις  χαι  σύ  ^ιχαιώ- 
ματα  έπ*  αύτοΰ  του  χορασίου. 

—  Και  εύχομαι,  άπηντα  δ  ναυτιχός  με  ήθος 
σχεδόν  σχαιόν,  νά  μη  του  συμβτί  περισσότερη 
ουσαρέσχεια  παρά  δσην  έλαβε  εΙς  το  σπίτι  μας. 
Ούτε  τόσον  χαχόν  ^έν  ει^ε  έχει  Ι.. 

Και  συνέχρουσε  τον  Ονυχα  του  εύρέος  άντί- 
χειρός  του  με  τους  μαχρούς  χαι  λ^υχους  οδόν- 
τας του. 

Ό  Ροβέρτος  ίυσηρεστεϊτο  ούχ  ^λίγον  ίιότι 
έλύπειτόν  άζιόλογον  έχεΐνον  ανίρα*  άλλ*  έπρεπε 
ν*  άποπλανηθγ)  ή  Έλλεν  χαι  νχ  χάσχΐ  τά  ϊχνη, 
Ή  Ιίέα  δτι  η  Κυπριανη  εύρίσχετο  πλησίον  του 
χαθησύχαζε  τον  χόμητα.  Τό  παι^ίον  ητο  άνάγ- 
χη  νά  μένη  εΙς  την  εξοχήν  ίιά  ν*  άποχτηστ) 
χαλήν  ύγείαν  χαΐ  ^ιά  νά  ^ιασχε^άζ')[|.  Και  δ 
αήρ  του  δάσους  ητο  υγιεινός  δσον  χαι  δ  θα- 
λάσσιος. "Άλλως  τε  θά  την  έβλεπε  συχνότερα* 
θά  μετέβαινεν  εΙς  Άβών  χαθ*  έχάστην*  θά  ή^ύ- 
νχτο  νά  άσπάζηται  δπόταν  ήθελε  τήν  ζώσαν 
έχείνην  άγάπην  του. 

Ή  Κυπριανη  ητο  μελαγχολική  χατά  τά€ 
πρώτας  ημέρας  μετά  τήν  άναχώρησιν  του  Ρυώ• 
Ό  υιός  του  Δεβραι  τήν  ώ^ήγησεν  εΙς  το  ^άσο( 
ίιά  νά  Ιίτρ  τους  βράχους,  άλλ*  αύτη  εφαίνετ^ 
αναζητούσα  εις  τον  δρίζοντα  άλλο  τι,  τήν  θά 
λασσαν.  Είτα  βαθμηδόν  έλησμόνησε  χαι  ήρ* 
χιζε  νά  συνειθίζγ)  εις  τήν  νέαν  ζωήν  της.  Ή  χα* 
θημερινή  έμφάνισις  του  Ροβέρτου  εις  τον  οΐχί- 
σχον  ητο  ίι'  αυτήν  πρόξενος  μεγάλης  χαράς• 
Και  δ  μαρχήσιος  επίσης  τήν  ηύχαρίστει  ^ιότι 
εφερεν  εΙς  αυτήν  γλυκίσματα,  εΙς  άθυρματο» 
πώλης  ίέ  εν  ττ)  δίφ  ΣαΙντ  -  ΆσπαΙ  τον 
Μ€λ£ν  έσυλλογίζετο  μήπως  δ  μαρχήσιος  παρε- 
φρονησε,  ίιότι  συχνάχις  μετέβαινεν  εΙς  τό  χα- 
τάστημά    του     χχί     ήγόραζε    πλαγγόνας,    άς 

ά^εχ^μίζιν  <ντ6ς  Τών  βνλ«ιι(ιΙ«  τΦλ  ^  (Μ.μά• 
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>ιΐ)ς  «ιριτιτυλιγ(ΐ£νκς  £ντός  παλαιάς  6φη[Λ€ρ1^ος, 
{ταν  η<ταν  ΐΐολύ  (Α&γάλαι. 

—  Ένας  άνθρωπος,  του  ΙποΙου  την  υποψη- 
φιότητα ηΟιλαν  ν'  αντιτάξουν  εις  την  υποψη- 
φιότητα του  Β«ρ^ΐ€  !.. 

Άλλ'  δ  [/.αρχησιος  ουδόλως  πλέον  ε|Χ€ρ([χνα 
περί  τι^ς  πολιτΐ907)ς  χαι  £φιν€  τον  Ββρ^ιί  νά  τα 
χαταφίρη  6πως  ηίυνατο  χάλλιον.  Έζιπλήτ- 
τ•το  λίαν  ίιά  την  θίσιν,  ην  χατ€λά|χβαν&ν  εν 
τφ  β(φ  του  η  [λίχρά  Κυπριανη.  Το  τέως  αγνω- 
στον  έχ&Ινο  χοράσιον  τον  άπηιχόλει  έζ  ί^λοχλη- 
ρου.  Δεν  έπανιύρισχεν  εν  αύττ)  τον  Ροβέρτον, 
άλλα  μάλλον  εν  φάσμα  εζαφανισθέν,  μίαν  πρε- 
ββυτέραν  ά^ελφην  του  χόμητος,  άποθχνοΰσαν  εν 
λ(αν  μιχρ^  7)λιχίο:  "^ν  δ  Ροβέρτο;  ούίέ  καν  δίχε 
γνωρίσει  χαι  ης  η  μιχρογραφία  έχρέμχτο  εΙς  τον 
θάλαμον  του  μαρχησιου,  παρά  τάς  λοιπά;  εΐ- 
χόνας  της  οιχογενεΐας. 

— >είνε  χαταπληχτιχόν  Ι  έλεγε  ν  ενίοτε  πα- 
ρατηρών  την  μιχράν  Κυπριανην  εν  τφ  οΐχίσκφ 
του  ΔεβραΙ.  Εινε  η  Ι^Ια  η  Γενοβέφα  !..  Ή  χχϋ- 
μένη  η  μητέρα  σου  1.. 

Άλλ*  αί  επισκέψεις  του  μαρχησίου  χαι  του 
υίοΰ  του  εις  το  εν  *Αβών  οιχημα  των  άζιολόγων 
έχιΐνων  ανθρώπων  έγίνοντο  λαθραίως  σχεδόν, 
ώς  νά  ητο  ίχει  η  "Έλλεν,  χαι  έφοβουντο  μηιίως 
τους  χατασχοπεύσωσι  χαι  φωραθώτιν.  Ό  γέρων 
Ρυώ  εγραψεν  εχ  Βιλλερβίλλης  μαχράν  χαΐ  λυ- 
πηράν  επιστολην,  εν  ή  άφοΰ  έλεγε  πόση  πλη- 
ζις  έπεχράτεβ  εΙς  τον  οιχον  του  μετά  την  άνα* 
χώρησιν  της  Κυπριανης,  ίιηγεϊτο  δτι  νέοι  τινές 
άγνωστοι  είχον  θεαθη  περιπολουντες  πέριζ  της 
χατοιχίας  του  προσπαθουντες  να  είσχωρησωσιν 
εις  αυτ'ί^ν  χαΐ  νά  παρχτηρησωσιν.  Παρεχτος 
τούτου  μ(α  χυρία  πολύ  ξχνθή,φέρουσα  μέλαιναν 
έν^υμασίαν  παρουσιάσθη  προς  τους  Ρυώ  με  το 
πρόσχημα  Οπως  ένοιχιάση  οΐχημά  τι  μέχρι  τέ- 
λους της  θερινής  περιόδου,  πράγματι  8μως  όπως 
βεβαιωθ^  αν  η  αμιχρά  δεσποινίς))  εύρίσχετο 
άχόμη  έχει.  <Μέ  όλην  ττι^  λύπην,  ην  η  άνα- 
χώρησις  μας  προύζένησε,  προσέθετεν  δ  άλιεΰς, 
£ταν  συλλογίζωμαι  αυτά,  φρονώ  ότι  δ  χύριος 
χόμης  φρονίμως  επραξεν  ό,τι  επραζεν.» 

Προδήλως  η  "Έλλεν  ηθέλησε  μι  την  συνήθη 
αυτής  άποφασιστιχότητα  νά  προσβάλν)  ευθύς 
χατά  μέτωπον,  νά  επιχείρηση  άνευ  άργ:Γ:ορίας 
τόλμημα  τι,  άπάγουσα  την  Κυπριανην  ώ;  Ομη- 
ρον,  πλην  το  τηλεγράφημα  του  Ροβέρτου  έμα- 
ταίωσε  την  τοιαύτην  ελπίδα  της.  Ή  Άγγλις 
όμως  ^εν  ητο  γυνή  άποθαρρυνομένη  έχ  της  πρώ- 
της άποτυχίχς,  αναμφιβόλως  ^έ  θ  χ  έθετε  νυν 
εΙς  ενέργεια  ν  την  ^ιπλωματίαν  της  και  την 
^ραστ7)ριότητά  της  όπως  άναχαλύψχι  το  χατα- 
φύγιον  τί5ς  θυγατρός  της.  Διά  τούτο  6  Ροβέρ- 
τος ησθάνετο  αόριστον  φόβο  ν  χαι  ηγρύπνει  έπΙ 
τΙΜί' Κνπριαν^ζ  ώς  φ1λά(1γυμζ  Μ  τ^'Ώ  θϋσιΧυ- 


ρου  του.  Έπορεύετο  εΙς  την  χχτοιχίχν  των  Δε- 
βρχι  με  τάς  προφυλάξεις  έρωτολήπτου  μεταβαί- 
νοντος εΙς  έπικίνίυνον  συνέντευξιν.  Έφοβίΐτο 
μήπως  ή  "Έλλεν  Μόργαν  ητο  εκεϊ  πλησίΐ)ν  χε- 
χρυμμένη  εις  το  σκότος  χαι  δ  πατήρ  εκείνος 
ησπάζετο  το  έκπληττόμενον  ίιά  τούτο  θυγά- 
τριόν  του  ώς  νά  το  ήπείλει  κίνδυνος  τις. 

—  Επαγρυπνεί  καλά,  ΔεβραΙ  1  Ιλεγεν. 

—  *Ώ,  κύριε  κόμη  Ι  ^έν  εινε  κίνδυνος  Ι  Σας 
βεβαιώ  ότι  θχ  μέ  σκοτώσουν  προτητερα  πριν 
έγγίσουν  μΐχν  τρίχα  της  μ!κράς  !  Και  αν  εγώ 
^έν  εχω  ίύναμιν,  ^ιότι  ^έν  είμαι  πλέον  νέος,  μη 
φοβεϊσθδ-  εχω  τον  υίόν  μου  όστις  έρχεται  κάθε 
βρά^υ  και  έχει  τά  χέρια  γερά !,.  Ή  δεσποινίς 
Κυπριανη  φυλάσσεται  καλά  ! 

Ό  Ροβέρτος  μετέβχινε  συχνάκις  εΙς  Άβών 
εφ*  άμάζης  ^ιά  του  δάσους,  έσυλλογίζετο  ^έ 
καθ*  δι^όν  πόσας  η  Κυπριανη  άντεπροσώπευε  ^ι* 
αύτον  στιγμάς  παρελθόντος  έρωτος,  πόσας  απο- 
γοητεύσεις καΐ  πόσας  ελπίδας  !  Ή  καϋμένη 
η  μικρά  !  *Ητο  π&ν  δ, τι  άπέμενεν  αίτφ  εκ  της 
πλάνης,  έκ  της  παραφροσύνης  του  βίου  του. 
Πώς  ηί^ύνατο  νά  λησμονήση,  αφού  είχε  τόσον 
περιπαθώς  αγαπήσει ;  Νά  λησμονηστ^) ;  Όχι  Ι 
Δεν  έλησμόνει  την  Έλλεν  άντΙ  όμως  νά  την 
συλλογίζηται  με  ε'ρωτικάς  φρικιάσεις  όπως  άλ- 
λοτε, την  έσυλλογίζετο  μετά  τίνος  οργής,  ίια- 
λογιζόμενος  δποιον  αρά  γε  θέλγητρον  τής  γυ- 
ναικός εκείνης  τον  είχε  γοητεύσει;  Ή  εζαψ'.ς  των 
αισθήσεων  βεβαίως-  πλάνη  τις,  ην  ένόμισεν  αΐώ- 
νιον.  Και  πώς  έθεώρ6ΐ  τον  εαυτόν  του  μωρόν, 
ενοχον,  ηλίθιον  μετά  την  έζέγίρσιν  άπο  τοιού- 
του ονείρου  Ι  ΚαΙ  πώς  σήμερον  προ  πάντων  έπα- 
ναβλέπων  την  εικόνα  της  Γιλβίρτης  γαλήνιον 
σκεπτικήν,  καλοκάγαθον  το  ήθος,  χζτηρατο 
το  παρελθόν,  ού  τά  λείψανα  εφερεν  ακόμη  ώς 
ράκη  δικτύου  ατελώς  ^ιαρραγέντος.  Δεν  πα- 
ρηγορεΐτο  ^ιά  την  άνοησίαν  του,  εΙμή  κρυπτών 
το  πρόσωπό\  του,  το  μέτωπόν  του,  έντος  της 
ζανθης  κόμης  της  Κυπριανής,  ώς  νά  ηΟελε  νά 
κρύψγϊ  εκεϊ  τους  οφθαλμούς,  <ϊιά  νά  μη  ϊ^γ)  πλέον 
το  παρελθόν  εκείνο  ίιά  .παντός. 

Μι^  των  ημερών  οιερχόμενος  έφιππος  εκεί- 
θεν της  τριόίου  της  Βασιλικής  Τραπέζης,  σφό- 
δρα έζεπλάγη  Ι^ών  αυτόθι  την  ^εσποινί^α 
Β<ρ^ιέ  χαθημένην  μόνην  με  εν  βιβλίον  ανά  χεί- 
ρας. Την  διέκρινε  μακρόθεν  άλλα  καίτοι  την 
ανεγνώρισε,  ίέν  ήίύνατο  νά  πιστεύστρ  Οτι  ητο 
αυτή.  Πώς  εύρίσκετο  εκεϊ  μόνη ;  "Οτε  έσταμά- 
τησε  τον  ϊππον  του  καί  την  έχα•.ρέτισε,  και 
αύτη  επίσης  έφάνη  έκθαμβος  χαι  τεταραγμένη. 
Ένόμιζέ  τις  ότι  έφωράτο  ύτιοπεσούσα  εις  παρά- 
πτωμα. Και  όμως  ητο  άπλούστατον.Είχεν  έζέλ• 
θιιμετά  της  κυρίας  Έρβλαι  και  του  Δυκα,οίτινες 
μετέβαινον  εΙς  τά  πέριζ  ^ιά  νά  έζάψωσι  τόν  ζή- 

λον  τ8ν  χω{ηχών.  Ό   μ(λλω^   ύπ^ΑιργΙ^  ^>Μό- 
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ίιυί  την  Έρριχ<ττ«ν  (χέχρι  του  ^ά<τους  του 
Μπ(λλ&βώ,  δτΓου  εύρίσκοντο  ύλοτό[Αθΐ  τίνες, 
παρ*  οίς  εττρεπε  νά  ένεργήσω^ιν,  και  η  Γιλβέρτη 
άναριένουσα  την  επι^τροφήν  των,  άν«γ1να>σ}(εν 
εν  αυθί'ττόρη}*»  αδλθ[ΑΟν«χη»,  ώς  ελεγεν  δ 
Ροβέρτος. 

Ττ^ν  ιοαρε'ίηρει  |ΐ.6«^ιων  χχΐ  την  ευρισκεν  άζίΙ- 
ραστον  (ΐ.έ  την  [λέλαιναν  εκείνην  περιβολην  της 
εντός  του  σχιόφωτος  του  δάσους. 

Τη^  ηρώτησδν  άν  εζηρχετο  συχνά  ούτω  πως, 
αν  ηγάπα  τά  ερη^Λίχά  (/.έρη  του  ίάσους,  έλεγε 
δε  αυττ)  δτι  ύπήρχον  τοιαΰται  τοποΟβσΙαι  έξκί- 
σιοι  πέριζ  του  Μελέν  ώς  νά  ενι^ιεφέρετο  περί 
τών  τοΛοθειιών  αυτών,  ώ|Λ(λει  περί  του  Φραν- 
σάρ,  του  Άπρεμών  και  χλλων  μερών  άλλα  οεν 
προσειχεν  ε\ς  δ, τι  ελεγεν  κατεγίνετο  μόνον  νά 
την  θεωρ^.  Ή  νεάνις  Ιστατο  όρΟΙα,  μί  το  β•.- 
βλίον  άνά  χείρας,  με  το  πρ09ι>πον  άποκρυπτό- 
μβνον  κατά  το  ήμισυ  υπό  άχυρίνου  σκιαίίου. 
Είχε  το  ήθος  ημερον,  το  μειδίαμα  προσηνεστα- 
τον  και  εκφρασίν  τίνα  μελαγχολίας,  ήτις  ηρε- 
σκεν  εις  τον  Ροβερτον,  δπως  μβρικαι  μελφ^^ίχι 
ώς  συμφωνουται  με  τους  Ιδιαιτέρους  ημών  λο- 
γισμούς, κατακηλοΰσι  την  ψυχήν  μας.  Συνγι• 
σθάνετο  δτι  εκεί  ενώπιον  του  ϊστατο  ή  γυνή  ή 
πλασθεϊσα  επίτηίες  ίι*  αυτόν,  την  δποίαν  θά 
•ηγάίΡα,  την  δποίαν  ώφειλε  ν'  άγαπήση !  Του 
έφαίνετο  δτι  επΙ  τών  αγνών  της  χειλέων  έπλα- 
νώντο  λόγοε  περιπαθείς  στοργής  και  αγάπης, 
ους  ουδέποτε  έμελλε  ν*  άκούσΐ().  Κο(1  ^ιατί, 
^ιατί  τάχα  ουδέποτε  αυτός  θά  είχε  το  δικαίωμα 
νά  δμολογηστρ,  νά  έκφραση  προς  αυτήν  δ,τι 
ησθάνετο  ; 

Τοιούτος  είνε  &  βίος  !  ολόκληρος  υπαρζις  άπαι- 
τεϊτκι  νά  θυσιασθτ)  προ;  έζιλασμον  ίιά  τά 
σφάλματα  της  νεότητος.  Μεταξύ  ττίς  ΓιλβΙο- 
της  και  αύτου  εμεσολάβει— -Χ((ιάφορον  αν  έκα- 
λεϊτο  η   δχι  κυρία  ^ε  Μομβρεν— ή  "Έλλεν. 

Άττεχωρίτθη  της  ίεσποινίίος  Βερ^ιε  σχείον 
άποτόμως  Ιίών  εκ  του  άκρου  της  ίινίροστοι- 
χίας  έρχόμενον  το  δχηλα  της  κυρίας  Έρβ>αί, 
εφ*  ου  επέστρεφεν  δ  Δυκάς.  Ένόμισεν  δη  η 
αφιζις  της  ωραίας  χήρας  θά  καθίστχ  την  συν- 
ίιάλεζιν  κοινήν  και  χυί κίαν  και  ώς  νά  μη  την  εί- 
χιν  ϊίίΐ  ποσώς,  εκέντησε  τον  ϊτρπον  του,  έχαι- 
ρε τισε  την  Γιλβερτην  κχΐ  έγενετο  άφαντος.  Ή 
νεανις  τον  Ιβλεπεν  άπομα^ρυνόμενον.  Και  ίι* 
α!>τήν  Ιπίσης  δ  Ροβέρτος  ητο  4)  προσωπο- 
ποιησις  ενός  ονείρου,  ονείρου  χπρκγματοττοιήτου. 

Χωρίς  ^ε  ν^.  τ&  προμελετήσωσιν  αμφότεροι 
τ•))ν  εΐίαύριον  καΙ  τάς  ακολούθους  ημίρας  και 
αύτη  κχι  δ  Ροβέρτος  επανηλθον  εΙς  την  αυτήν 
άτραπόν,  δπου  ^ιχον  συνχντηθη.  *Άίηλός  τις 
σ'ωπηλος  μαγνητισμός  τους  ώοήγει.  Έζ  δρ- 
μεμφύτου  ε'πανήρχοντο  εκεϊ,  έκεϊ  δπου  είχον 
Χίι%  άλλι/ιλους  κοι(  ελ  τών  δλίγαΐν  Ικΐίνών  στιγ« 


μών  της  κρύφιου  χαρείς,  ην  γ)σθάνοντο  άνταλ- 
λάσσοντες  ενα  χαιρετισμόν  και  δσον  το  ^υνα• 
τον  όλιγωτέρους  λόγους,  ήρύοντο  άγαλλίασιν 
^ιά  το  έπίλοιπον  της  ημέρας. 

Ή  Γιλβέρτη  ίέν  έζηταζεν  αν  προήρχοντο  εκ 
συμπτώσεως  αϊ  τοιαΰται  συναντήσεις,  η  αν 
υπήρχε  προμελέτη  εκ  μέρους  του  Ροβέρτου. 
"Αν  ήθελε  νά  σκεφθ^,  ού^έποτΓ  θά  επανήρχετο 
εις  τήν  γωνίαν  έκείνην  του  δάσους.  Άλλα  τι 
έκαμνε  τάχα  έκει  το  δποΐον  ίένή^ύνατο  νάδμο- 
λογήση  εΙς  τον  θεϊόν  της,  νά  εϊπη  εις  δλον  τον 
κόσμον  ; 

Ό  ταγματάρ;^ης  παραφερόμενος  εκ  της  εκ- 
λογικ.ης  κινήσεως,  μετέβχινεν  άπό  της  μιας  δμγ;- 
γύρεως  εις  τήν  άλλην,  άπο  τά  λατομεία  εις  τά 
πλινθουργεΐα  του  πρώην  καταστήματος  Σαρβέ* 
αί  ήμέραι  παρηρχοντο  και  η  Γίλβερτη  εβλειτι 
τον  ταλαίπωρον  θεΐόν  της  καθιστάμενον  κατά 
πάσαν  εσπεραν  μάλλον  περίφροντιν,  μάλλον  κικ- 
μηκότα,  μάλλον  σκυθρωπόν.  Έπόθει  έρειίομενιη 
εις  τον  βραχίονα  του  νά  μεταβχινγ)  μετ*  αύτου 
^ιά  ν*  άναπχύωνται  δμου  ύπδ  τάς  ^ρΰς  του  δά- 
σους, ^ιά  νά  λησμονήοωσι  τον  θόρυβον  της  πο- 
λιτικής, ^ια  νά  συνομιλήσωσιν  ήρεμα,  δπως  εΙς 
τάς  δενδροστοιχίας  του  Κεραμειχου  το  από- 
γευμα, δτε  εςήρχοντο  άπομακρυνόμενοι  της  δ^ου 
Μανσάρ.  Άλλ*  δ  Βερ^ιε  ^έν  άνήκι  πλέον  εις 
αυτήν,  οεν  ανηκεν  ουσ  εις  τον  εαυτόν  του.  α. 
κυρία  ΈρβλαΙ  ανέπτυσσε  κατά  του  Ζαβουγιε 
δστις  ε'ξετίθετο  επίσης,  τήν  αύτην  ^ρ«στηρι6• 
τητα,  ην  είχε  ίείζει  άλλοτε  υπέρ  αύτου.  Ή 
Γιλβέρτη  μόνη  συχνότατα  άπομένουσα  εν  τρ 
έπαύλει,  ανέμενε  μετ'  ανυπομονησίας  το  τέλος 
του  εκλογικού  αγώνος,  κρατούσα  ίέ  άνά  χιΐρας 
βιβλίον,  μετέβαινεν  εις  άπόκεντρόν  τίνα  γωνίαν 
του  δάσους  και  εμενεν  εκεί  βαυκαλωμενη  άπο 
τά  συγκεχυμένα  νεανικά  της  όνειρα. 

ΝαΙ !  είχε  συνειθίσει  νά  βλέπτ)  εκεϊ  τον  Ρο- 
βερτον και  νά  του  δμιλτί.  Σχεδόν  ού^εν  ελεγον 
προς  αλλήλους,  ούίέν  άλλ'  ή  ύποκεκρυμμένη 
σημασία  τών  χαιρετισμών  των  και  της  σιωπ^Ιΐς 
των  περιείχεν  θέλγητρον  Ι^ιαίτερον.  Μίαν  ημε- 
ρχν  επέστρεψε  περίφροντις*  ειχεν  εΐπει  αύτη  δ 
Ροβέρτος  άπό  της  παραμονής  της  προτεραίας 
δτι  έμελλε  νά  μεταβη  τήν  επαύριον  εΙς  Φον- 
ταινεβλώ  ^ιά  της  αυτής  ε'κείνης  δίού,  και  εν 
τούτοις  <ϊέν  είχε  φανη.  Προ  ίύο  ημερών  ίέν 
τον  εβλεπεν,  ενεκχ  ^έ  της  αιφνιδίως  διακοπεί- 
σης συνηθείας  ησθάνετο  στενοχωρίαν.  Έσχε, 
χωρίς  να  ίύνχται  νά  εξηγήστρ  τήν  αΐτίαν,  τήν 
συνεΐίησιν,  τήν  προχΙσΟηβΊν  συμφοράς.  *Αν  είχε 
τήν  τόλμην,  ήθελε  μεταβή  εις  Μελεν  ίιά  νίι 
πληροφορηθώ). 

Δι'  δλης  της  εσπέρας  4ι  Γιλβέρτη  κατείχετο 
ύπο  νευρικής  ταραχής.  Ή  κυρία  'Ερβλαι  το 
Λαριτι^ριήσεν.  *Ησχν  συνηβρβισμίν^ι  εΙς  την  αΙ• 
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Οουσαν.  Ό  ΑΙ[/.Ιλιος  Δυχας  συνω[λΙλΕΐ  βχεΐ  περί 
τίς  ιρολιτικης  (Αΐτά  του  Σκρβέ,  ίστις  ε^ι^εν 
«ντφ  συίλβουλάς.  Ή  Έρριχέττα  ηχροατο  άνχ- 
ίι^ΰνα  ριίαν  οίχονομικην  επιθεώρησαν.  Ό  Βερ- 
ίιε  κκτ*  βχείνην  την  στιγ(Αην  εύρίσκιτο  αγωνι- 
ζόμενος εν  τινι  πολιτιχ^  δ(Αηγΰρει,  εις  ην  ^  χ. 
γιρουαιαστης  ίέν  ηθέλησε  νοο  τον  συνοίεύση. 
Το  πνιυρια  της  Γιλβερτης  έπλανδίτο  άλλαχβυ. 
Βεβαίως  6  χ.  ^ε  Μομβρεν  θα  είχεν  ύποστ^  λύ- 
ιτην  τινά,  κάτι  ίυσάρεστον  θά  του  ετυχεν.  Εΐ- 
χ^εν  ειπεί  ρητώς  προ  ^υό  η[χ,ερων :  αχαλην  έν•> 
τά{&ωσιν  αυριον !»  χαι  ούτε  την  προτεραίαν, 
ούτε  την  η(λερ«ν  εχείνην  εφάνη  ^ιερχέ|Λενος  Ιυ. 
της  ατραπού  του  δάσους. 

Ή  Γιλβέρτη  την  νύκτα  εκεΐνην  εσχεν  όνειρα 
τεταρ«γ(ΐ.ένα,  πλήρη  ανησυχίας  χωρίς  να  γι- 
νώσκη  χαΐ  «υτη  την  αΐτιαν,  διατελούσα  ύπο 
το  κράτος  του  ασυνείδητου  αΰτομ«τισ(/.οΰ,  )&ν 
ΐΰκρέχει  η  προσηλω€ΐς  εις  μίαν  Ι^έαν,  εζηλθε 
και  μετέβη  εΙς  Μελεν  ^ιά  ν'  άγοράση  ^ηθεν 
χρειώδη  τινλ  αντικείμενα.  Ό  Βερίιέ  ιιχεν 
ανάγκην  χβιροκτίων,  άπολεσας  τα  ΐίικά  του 
βις  μίαν,  ^εν  ένεθυμεΐτο  τίνα,  των  πολιτικών 
δμηγύρεων.  αΜη  άγοράσητε,  είχβν  εΐπει  μά- 
λιστα αύτφ  6  Γχενώ'  αυτό  ημπορεί  να  σας 
βλάψγϊ!» 

ΈγΙνωσχδ  καλώς  που  ε'κειτο  το  μέγαρον  Μομ- 
βρίν  άλλ'  είίσταζε  να  μεταβη  προς  το  μέρος 
εκείνο  και  μηχανικώς  προυχώρει,  έβά^ιζε  βρα- 
δέως ανά  μέσον  της  πόλεως,  δπου  επι  προ- 
γραμμάτων πολυχρόων  ε'φχίνοντο  τα  ονόματα 
του  Βερ^ιέ,  του  Ζαβουγιε,  του  Γκαρούς,  δελτία 
μεγάλα,  ^ι'  ών  συνίστατο  η  κατεπολεμειτο  η 
ύποψη^ιότης  του  θείου  της.  Και  δμως  τ^^  εφαι- 
ν(το  δτι  τα  προγράμματα  αυτά  ήσαν  ^ι'  αύ• 
την  αδιάφορα,  $τι  η  εκλογή  εκείνη  ουδόλως 
«ν^(ίφερ«  τον  βίον  της.  Ανήρχετο  την  δίβν 
θιερσου  υπό  της  άσθενικάς  φιλύρας,  είτα  την 
λεωφόρον  του  *ΑγΙου  Αμβροσίου,  κατόπιν  την 
δμώνυμον  δίόν,  ένθα  είχε  γεννηθή  δ  θεϊός  της 
χαι  ιστάμενη  παρά  τίνα  τοιχον,  Ιβλεπε  τον 
Σηχουάναν  ρέοντα  παρά  τους  κήπους,  την  ίΐ- 
νην  του  ύδατος,  την  σειράν  τών  παρά  την  δχβην 
αΙγεΙρων  και  μακράν  τους  ^ύο  πύργους  του  *Α* 
γΙου  Στεφάνου. 

Ή  Γιλβέρτη  χωρίς  να  το  δμολογη  προς  έαυ- 
την.  άνεζήτει  πρόφασιν  ίιά  νά  περιπλανάται 
ιΐς  τας  δ^ούς  έκείνας  επι  ττϊ  άορίστφ  ελπί^ι 
μη^ως  συναντησνι  τον  Ροβέρτον,  παρετηρει  ίέ 
μηχανικώς  το  πλυντηριον  της  Παναγίας,  ού  δ 
καπνός  εζηρχετο  θορυβω^ώς  ώς    αναπνοή. 

Δεν  «τόλμα  ν'  άνέλθιτ)  προς  το  μΙρος  του  νο- 
μαρχείου, πλησίον  του  μεγάρου  Μομδρεν.  Με 
ποίον  δικαίωμα  θά  έκρουε  την  θυραν  εκείνην  ; 
"Άλλω;  τβ  τί  παραφροσύνη  ητο  εκείνη  νά  πι- 
«τεύΐ|})  ^(^τι   $εν  εΐ^ε    τΑν  κ.    ^ε    Μοί)^ίβίν  Ιη\ 


ίύ^  ημέρας,  δτι  συμφορά  τις  πιθανώς  επηλ• 
θεν  εΙς  τον  κόμητα;  . .  Έπρεπε  νά  είνε  εζω 
φρενών  ! 

Διατί  δμως  δ  κ.  ίέ  Μομβρεν  είπε:  α  Καλή  ν 
έντάμωσιν  αυριον»  ; 

Τυχαίως  τότε  βαδίζουσα  ευρέθη  εις  την 
πλατεΐαν  τι'ίς  Παναγίας,  ένθα  άνυψουντο  οι  ε'ρυ- 
θροι  πυργίσκοι  του  Σωφρονιστηρίου,  επιφόβου 
την  θέαν  ώς  φρουρίου*  εκεί  πλησίον,  αντικρύ 
του  ναού,  δστις  εφαίνετο  ώς  προέκτασις  της 
είρκτης,  ίιότι  τά.  ύαλοσκεπη  θολωτά  παρά- 
θυρα αύτου  άντίκρυζον  τάς  σι^ηροίς  κιγκλί^ας 
του  Σωφρονιστηρίου,  ήγείρβτο  βωμός,  έφ'  ου 
εις  Χριστός  ωχρός, Αναιμος,  περίλυπος  ε'κρέματο 
από  ξυλίνου  σταυρού  χρώματος  ερυθρού  αιμα- 
τηρού. 

Ή  Γιλβέρτη  ησθάνετο  επιθυμίαν  νά  σταμα- 
τήσγϊ  ε*κεΐ  καΐ  νά  προσευχηθη.  θλίψις  πικρά 
την  κατεϊχεν  όίυνηρόν  προαίσθημα  την  έβα- 
σάνιζεν.  Δια  μιας  έγκατεΑίπε  την  πλατεΐαν 
καιώ<ίευσε  μετά  σπουδής  προς  το  μέγαρον  Μομ- 
βρεν. Τέλος  πάντων  ητο  άπλούστατον  νά  ερώ- 
τηση αν  είχε  συμβ/ί  τι  εις  τόν  κόμητα  και  ν* 
αναχώρηση,  χωρίς  καν  νά  είσέλθιρ.  Πλην  φθά- 
σασα  πρό  του  μεγάρου  ^έν  έτόλμησε  νά  τό 
πράζγ).  Ήτο  βεβαίως  παραφροσύνη  Ι  Παρετη- 
ρει τό  ύψηλόν  εκείνο  κτίρεον,  ψυχρόν  και  σο- 
βαρόν.  Διά  της  βαρ&Ιας  ημικλείστου  θύρας  ^ιε- 
φαίνετο  ή  αυλή,  είτα  τά  υψηλά  τείχη,  καλυ- 
πτόμενα υπό  στρώματος  κισσού,  τό  δποϊον  εφαί- 
νετο σχείόν  μέλαν  και  ώς  αναχρονισμός  εκπλη- 
κτικός, φανός  φωταερίου,  δστις  θά  έλαμπε  κά- 
ποτε εκεί  ώς  έρυθρόν  και  φωτεινόν  δνθος  του 
φυλλώματος  εκείνο^,  εΙς  θεσιν  δπου  παλαιός  τις 
αντανακλαστικός  και  καπνίζων  φανός  θά  ηρ- 
μοζε  κάλλιον  προς  τήν  μελαγχολικήν  εκείνην 
βλάστησιν  και  τό  βαρύ  και  σκυθρωπόν  οικο- 
δόμημα. 

Διελογίζετο  αν  έπρεπε  νά  κρούση  την  θύραν, 
νά  την  ώθηση  και  νά  εισέλθη...  Και  ^ιατί  ; 
Με  ποιον  ίιχα1ωρ.α;..  Διότι  ευρέθη  τυχαίως 
εΙς  τόν  ίρόμον  του  κόμητος ;  Διότι  είχεν  απο- 
κτήσει την  συνήθειαν  νά  τόν  βλέπη  καΟ'  έκά- 
στην  άπό  τίνος  καιρού ;  Και  ^ιότι  ίέν  είχεν 
άναφανη,  ίιά  τούτο  αυτή  ή  ζένη,  ήθελε  νά 
πληροφορηθη  περί  του  κ.  κόμητος  ίέ  Μομβρεν  ;.. 
Δέν  είχε  βεβαίως  μεταβή  χάριν  αυτού  εΐ^  Μί- 
λέν!..  Τλ  χειρόκτια  έκλινα  του  θείου  της  είχε 
λησμονήσει  νά  τ*  άγοράση.  Ουίέ  καν  τά  έσυλ- 
λογίζετο!..  Και  δμως  ίι*  αυτά,  ίι*  αυτά  και 
μόνον  είχε  μεταβή  εΙς  Μελέν  Ι  ΚαΙ  άπε'^ακρύ- 
νετο  ήίη  του  μεγάρου  ΜομβρΙν,  δτε  δπισθέν  της 
ηκουσε  κρότονβαρύν  θυρκς  κλειομένης.  Εστράφη 
και  ειίεν...   *Ητο  δ  Ροβέρτος,  δστις  έζτρχετο. 

ΌλΙγον  έλειψε  ν'  άφήση  κραυγήν  χαράς.  Ου- 
^έν  άινιυκταΤ»^  λοιινόν   ιΐχι^   ίτνέλ^ει   Ιΐς  την 
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ζωην  του  κό[ϋ.ητος.  Έπβιτα  ίιά  [Λΐάς  άνιλο- 
γίσθη  δτι  ητο  γελοϊον  νά  φωραθτ)  τοιουτοτρό- 
πως. Διο  ίβάίισε  τάχι•τα  δπως  φθάση  εις  ιην 
γωνίαν  ττ^ς  1)ίου  της  Άγορας  τοϋ  Σίτου  Χαι' 
γιΐνγ)  άφαντος  (χετα  σπουίής  Πλην  δ  Ροβέρ- 
τος την  ^ιίχρινι  και  σπεύίων  το  βη(Λα  την  κα- 
τέφΟασεν  ώς  νλ  κατεί5^4το  ύπο  Ισχυρας  ανάγ- 
κης νά  δριιλήσγι  προς  «ύτην.  Ότε  ί*  εκείνη 
τον  προσέβλεψε  και  εί^ε  πόσον  ητο  ωχρός : 

—  Τι  έχετε  ;  τον  ηρώτησιν. 

Καΐ  εστα{ΐ.άτη<7εν.  Τότε  έννόησεν  πόσον  αλη- 
θές ητο  το  σκληρον  γυναικεϊον  αύτης  προαί- 
σθημα ! 

Ή  χαριέσσα  κεφαλή  του  Ροβέρτου  εφαίνετο 
ηλλοιω(Λένη  καΐ  το  νεαρόν  του  πρόσωπον  είχε 
ίϊιίι  (ΐιας  γηράσει,  ώς  να  το  είχον  κατασπα- 
ράζει οι  Ονυχες  τ^ς  λύπης. 

Ή  άπάντησίς  του  ητο  σχείον  κραυγή  : 

—  "Ω!  αν  ίγνωρίζετι  !.. 

Και  ηρχισεν  αίφνης  νά  βαίίζγ)  ώς  άνθρω- 
πος δ'ΐτις  βλέπει  παρερχό(χ«νον  τον  χρόνον  και 
φοβείται. 

Ή  Γιλβερτη,  ήτις  προ  ολίγου  ήθελε  νά  τςν 
άποφύγγ),  τώρα  τον  παρηκολούθϋ.  Είχε  (/ιαν- 
τιυσιι  καλώς,  ναί'  συ|χφορά  τις  ειχεν  ενσκήψει* 
αλλ*  6ποία  συ[ΐ.φορά  ; 

Κατήρχοντο  την  γηραιάν  δίον  των  Κωδώ- 
νων, εις  ήν  αί  ριελαιναι  εκ  της  πολυκαιρίας  οι- 
κίαι  άπέ^ι^ον  όψιν  ριεσαιωνικήν,  ήσαν  ^ε  ριό- 
νοκ,  δτε  ^ιά  [χ.ι51ς  άκουσας  ε'κεΐ  τον  κώδωνα  ναοΰ 
κρουό|Αενον  πενθί|Αως  6  Ροβέρτος  ε'φρικίασε  τό- 
σον, ώστε  ή   Γιλβέρτη    εφοβήθη. 

Ό  νέος  κατίπνιξεν  ενκ  λυγμον  άνερχόμενον 
εις  τον  λάρυγγα  του  και  ειπβ  μετά  σπουίής : 

—  Μου  κάμνει  κακόν  αυτές  δ  ήχοςΙ  Έλ&τε! 
ΚαΙ  Δίευσεν  »ν  τάχει  προς  τον  σταθμον  του 

σιδηροδρόμου. 


Η  ΑΝΔΡΕΙΑ 

Κατλ  τ6ν  βτρατηγ6ν  Ούολοελέη 


Περίεργον  και  εν  πολλοίς  πρωτ>τυπωτάτην 
μελετην  ε^ημοσίευσεν  ίιχάτως  βν  άγγλικφ  περι- 
ο^ικφ  δ  κλεινός  νικητής  του  Τέλ-ιλ-Κεβιρ  πιρί 
της  άνίρείας,  ήν  χαρακτηρίζει  ώς  το  χπΌμα^ 
^ιxό^  άγτίστοιχοτ  χαΐ  ζ6  Ισοόύταμον  ζρς  ίιτη- 
Λους  ^ναίκής  Λύίζίας,  αΈκ  πείρας  γινώσκω, 
επάγεται  δ  στρατηγός,  δτι  οί  εξέχοντες  πω; 
Μ  ί^ίμιο^  άπολαύουσι  πάντοτε  και  έζαιρίτου 
σωματικής  υγείας.  01>οοθεν  εννοείται  δτι  ύτάρ- 
χουσιν  ούχ  ήττον  και  άσθεν:ΐς  ή  ύποχον^ρια- 
κοί|  οίτινες  εινε  άληΟεις  ήρωες.  Σπανίως  άνθρω- 

?(σς  1}Ι^9,ρΡ(^(ΐ%Η  βσον  ^υΤηκ6ν  καΙ  ήβικλν   θάρ« 


ρος  Γουλιέλμος  δ  Ρ,  ου  δ  βίος  δλόκληρος  ύπηρ- 
ζε  διηνεκής  πάλη  αδάμαστου  θελή<Χ(ως  κατά 
σαθρού  σωματικού  οργανισμού*  παι^ιόΟιν  ένόσ^ι, 
αλλ*  ή  εν  αύτφ  ζώσα  φλογερά  ψυχή  κατέβαλ- 
λε πάντοτε  τάς  σωματικάς  άλγη^όνας  και  την 
φυσικήν  άσθένειαν. 

Δεν  επιχειρώ  λεπτομερή  άνάλυσιν  του  αι- 
σθήματος της  ανδρείας,  εξακολουθεί  δ  "Αγγλος 
στρατηγός,  άποκνών  προ  τοιαύτης  ψυχολογικής 
πραγματείας,  θά  περιορισθώ  εις  την  άναγρα- 
φήν  ατομικών  τίνων  παρατηρήσεων,  παρατη- 
ρών  ευθύς  έζ  αρχής  δτι  ή  στρατιωτική  ανδρεία 
αποτελεί  αίσθημα  εντελώς  ^ιακεκριμενον  της 
επιδεικτικής  γενναιότητος,  της  κοινώς  μαρτυ- 
ρουμένης  παρά  τών  πολλών  εν  τφ  βίω.  "Δξι- 
στος  χωρικός  μη  ύποχωρών  ποτέ  ενώπιον  της 
πυγμής  οιουδήποτε,  μονομάχος  αθορύβως  ύπο- 
στάς  πλειστάκις  το  πυρ  του  αντιπάλου  του, 
δυνατόν  νά  άπο^ιιλιάσωσιν  επονει^ίστως  ενώ- 
πιον του  εχθρού,  εν  σπου{αί(^  Ι^^ΧΧ^-  ^'  ήρ<^<ζ 
εισΐ  συγκεκροτημένοι  ^ιαφόρως  αυτών,  ους  ενι- 
σχύει μόνη  ή  ματαιοδοξία.  Στερήσατε  αυτούς 
τών  θεατών  και  θά  ι^ετε  την  άνίρείαν  αύταίν 
έξα'φανιζομένην  ίίκην  καπνού  •  Ενθυμούμαι 
άξιωματικόν  τίνα  τοιούτον  έχοντα  χαρακτήρχ, 
δν  επανειλημμένως  ει^ον  άφιι^ώς  εκτιθέμενοι 
εις  το  εχθρικον  πυρ.  Νύκτα  τινά  ανετέθη  αύτω 
έπικινίυνωτάτη  τις  εφοίος.  Το  εγχίίρ'^ΐμ*  απέ- 
τυχε και  αί  άπώλειαι  ημών  υπήρξαν  σημαν- 
τικαί.  Έμαθον  δτι  δ  εν  λόγφ  αξιωματικός  ε- 
πεσεν  έπι  του  πείΐου  της  μάχης.  Κομισθέντων 
τών  πτωμάτων  •1ς  το  στρατόπείον,  άπηλθον 
ΪΊΛ  πχρακολουθήσω*  την  κη^είαν  των,  δτ£  αίφ- 
νης βλέπω  αυτόν  ενώπιον  μου  σώον  και  αβλα- 
βή. Μοί  άφηγήθη  πώς  επωφεληθείς  του  σκό- 
τους ίιέφυγε  τον  έχθρόν,  και  ίπανήλθεν  εις  το 
στρατόπείον  ημών.  Άλλα  μετά  τίνα  ετη  επλη- 
ροφορήθην  θετικώς  δτι  είχε  καταλίπει  τους  υπ* 
αυτόν  άνδρας,  ασφαλισθείς  όπισθεν  θάμνων  τι• 
νών.  Και  τούτο  ίιότι  ίέν  είχε  θεατάς.  "Ήτο 
ήρως,  έχων  ανάγκην  φωτός  και   ^ημοσιότητος. 

Συνήντητα  πολλάκις  ανθρώπους  φυσικώς  α- 
σθενείς και  άνευ  θελήσεως,  οίτινες  είλικρινώς 
έπεθύμουν  νά  φανώσιν  ανδρείοι  και  τους  δποίους 
άγνωστος  δαίμων  έξώθει  πάντοτε  εΙς  τάς  έπι- 
κιν^υνωτέρας  τών  θέσεων.  Οί  τοιούτοι  άνδρες 
δύνανται  νά  συλλάβωσιν  αξιοθαύμαστα  «χέσια, 
αλλ*  άίϊυνατοΰ^ι  νά  έΐϋΐτελέσωσιν  αυτά*  μέχρι 
τελευταίας  στιγμής  αυταπατώνται•  αλλ*  αίφ- 
νης άποίειλιώσι  και  τρέπονται  εις  φυγήν  ατα- 
κτον.  'Τπάρχουσι  καΐ  χαρακτήρες  φύσιι  δλως 
άτολμοι,  αλλ*  οι  δποΐοι  ^ι*  Ισχυράς  θιλήσ«ως 
έπιβάλλουσιν  έαυτοις  άν^ρείαν  πειθαναγκαστικήν 
και  εκτίθενται  εΙς  σοβαρούς  κινδύνους,  αγόμενοι 
υπό  της  φιλοδοξίας  των.  Ό  στρατιώτης  εξ  δ^- 
μεμγϋτουίίν  ά\τμενΐζει  ε\(  τοιούτους  άρχηγ^ί^. 
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*Αλλά  τίβον  1σ]^υρόν  ιίνβ  παρ*  αυτοΐς  το  αι-* 
σθ-ημα  ττίς  άλαζονβίας,  ώστε  επΙ  τέλους  χατα- 
βάλλουσι  πκσαν  άντίστασιν.  Εις  ινοίας  ηθι/.άς 
βασάνους  υποβάλλονται  οι  άτυχιις  ούτοι  &ν- 
θρωι^οι,  δπως  έπιτύχ^ωσι  του  π«^^ου|Αένου  1 

Ένταΰθκ  τίθηαι  χαι  το  έπόμενον  ίρώτηαα  : 
Ποιος  κ1ν«  £ζ(θς  (ΐΕίζονος  σ£βασ|/.ου  (λίταξύ  του 
χατορθοΰντος  να  χατανιχησιρ  β^«λυρά  ενστιχτα 
χαι  του  ν)^ωϊζο|χ.ίνου  άχόπως  χαι  ά(ϊφαλώ;; 
Δυνατόν  νά  σέβεται  τις  τον  πρώτον,  άλλα 
χ«τ*  άνάγχην  αγαπητότερος  αποβαίνει  δ  ίεύ- 
τ«ρος. 

Οΰίεν  περιεργότερον  της  (Λελέτης  της  αιφνί- 
διου ^ειλιάσεως,  εις  ην  υπόκεινται  6λόχληροι 
στρατιαι  προ  του  εχ^θροΰ.  Συνήθως  &  τοιούτος 
πανιχος  ενσκήπτει  νύχτωρ.  Είίον  δλόχληρον 
ριεραρ^^ιαν  άλλοφρονουσαν  έχ  του  φόβου,  χυριο- 
λεχτιχώς,  ^ιότι  έζηγέρθη  αίφν.^ιως,  χληΟεισα 
ίπί  τα  θπλα  άναιτίως.  (Ό  στρατηγός  Οΰολσελέϋ 
χατά  π&σχν  πιθανότητα  υπονοεί  ενταύθα  έπει- 
σό^ιόν  τι,  όπερ  ^ιε^ραριατίσθη  εν  Τέλ-ελ•Κεβίρ, 
χατά  την  χατάληψιν  της  Αιγύπτου  ύπο  των 
Άγγλων.  Άζιω^χατιχοι  συνεπλάκησαν  εχ  του 
συστάδην  προς  συναδέλφους  των,  έπεσαν,  νε- 
χροι  χαι  τραυ(Αατίαι*  λογιχά  οντά,  εν  όηγαις 
στιγμαις,  [Αετεβλήθησαν  εις  χτήνη  (ΐ,η  έχοντα 
συναισθησιν  των  Ι^ίων  πράζεων.)  Εί^α  πλησίον 
(ίου  άζ(ω(Αατιχόν  παλαίοντα  λυσσω^ώς  προς 
στρατιώτην  του,  δν  ύπελά(Α.βανεν  ώς  εχθρόν. 
ΚαταρρΙψας  τον  ύποτιθέ(Αενον  πολέ|Λΐον,  εσυρι 
το  πολύχροτόν  του  χαι  έπυροβόλησε  χατ*  αύ- 
τοΰ,  άλλ'  άντΙ  τούτου  έπλήγωσεν  αύτος  εαυτόν 
χατχ  τον  πό^α. 

Έχαστον  έθνος,  λέγει  περαιτέρω  6  στρατη- 
γός Ούολσελέϋ,  εχ^ει  ιδιάζοντα  αύτφ  τρόπον  αν- 
δρείας. Ό6ρ(Αητιχός  χαΐ  φιλοχίν^υνος  Γάλλος, 
Ιχανός.  ιτρός  πάντα  ηρωΙ'τ(/.όν  2ταν  η  τύχη 
των  δπλων  χλίντρ  ύπέραύτοΰ,  [λάχεται  χάχιστα, 
δταν  πεισθ^  δτι  πρόχειται  νά  ηττηθγ).  Ό 
κιστός  χαι  εύπειθής,  άλλ'  ά(Λαθης  Ρώσσος 
στρατιώτης,  ^ειχνύει  έπΐ(λθνην  έφά|λΐλλον  προς 
τίΐν  των  Άγγλων  υφίσταται  τους  ρ.όχθους 
χαΐ  τάς  στερήσεις  |λεθ*  ύπο(λονής  άπαρα- 
{ΐίλλου.  *Δλλά  (Αεταζύ  των  (λεγάλων  εύρω• 
ιταίχών  στρατών  6  (χαλλον  άζ'θθαύ[χαστος  υπό 
την  εποψιν  ταύτην  είνε  &  τουρχιχός*  η  άνα- 
'τροφη,  οί  νό|ΐ.οι,  τα  ηθη,  χαι  έπΙ  π&σιν  η 
θρησχβία  του  Τούρχου  χαθιστώσιν  αυτόν  τόν 
έπιφοβώτατον  των  αντιπάλων. 

Πολλάχις  ηχούσα  λεγόιχενον  δτι  οί  βρο^χύ- 
σωμοί  εινε  συνήθως  γενναιότεροι  των  ύψηλοσώ- 
μων.  Έγώ  ^ύναρ,αι  νλ  βεβαιώσω  δτι  6  μάλλον 
Αφοβος  στρατιώτης,  δ^έγνώρισα,  ειχιν  εζ  πο- 
^ών  υψος.  Ουδέποτε  εχλινε  χατά  εν  βήμα, 
δκως  άποφύγη  τφαΤραν.  Νύχτα  τινά  ητο  εφιπ- 
ΐτος,  έχτεθειμίνος  εΙς  φοβερον  ιτυρ*   βίχον  άνάγ- 


χην  νά  ^ώσω  αύτφ  ^ιαταγην  τίνα  χαΐ  6μιλών 
έτυχε  νά  επιθέσω  την  χιϊρα  επΙ  τίίς  οσφύος 
του:  αΠρόσεζε,  φίλτατε,  μοι  είπεν,  έπληγώθην 
προ  ολίγου  εις  αυτό  τό  μέρος»  Και  η  συνομι- 
λία έζηχολούΟησεν,  ώιει  επρόκειτο  περί  δήγ- 
ματος εντόμου.  Ό  άτρομος  ούτος  μαχητής  έχα- 
λεϊτο  σίρ  Γεραλή  Γράχαμ. 

Περαίνω  τόν  λόγον  ^ι*  ενός  ανεκδότου.  Πρδ- 
χειται  περί  του  Άγγλου  στρατηγού,  δστις  επι- 
τιθέμενος χατά  τών  Γα^είρων  έλεγε  προς  τους 
στρατιώτας  του  :  «"Άγγλοι  τρεφόμενοι  δπως  σεις 
με  ροσμΛίφ  ελπίζω  δτι  ίέν  θά  χ«ταίεχθήτε 
ποτέ  νά  νιχηθήτε  από  άθλιους  Ισπανούς  τρε- 
φόμενους με  πορτογάλια  μόνον.»  Γάλλος  συγ- 
γραφεύς, αφηγούμενος  τό  άνέκοοτον  τούτο,  θεω- 
ρεί αυτό  τρανήν  άπό^ειζιν  της  εύτελεΐας  των 
αισθημάτων  τών  Άγγλοσαζώνων,  μη  δυναμέ- 
νων νά  είσακούσωσιν  ευγενούς  τίνος  επικλήσεως, 
χαταγελ^  ίέ  του  "Αγγλου  στρατηγού  ώς  άπο- 
ταθέντος  ούχι  προς  την  καρίϊϊαν,  αλλά  τόν 
στόμαχον  τών  στρατιωτών  του.  Τούτο,  παρατη- 
ρεί δ  λόρί ος  Ούολσελέη  μαρτυρεί  άγνοιαν  του 
διακριτικού  στοιχείου  του  χαρακτήρος  τού  ημε- 
τέρου ίθνους,  —  δπερ  αποτελεί  την  ήμετέραν 
Ι^χύν— της  ε'σχάτη;  ημών  περιφρονήσεως  τουτέ- 
στι  προς  ποίν  δ, τι  όθνείον.  Ό  "Αγγλος  στρατη- 
γός κατά  βάθος  ητο  άνήρ  ευφυέστατος,  γνω- 
ρίζων νά  επωφελείται  τών  ελαττωμάτων  χαΐ 
τών  προλήψεων  τών  στρατιωτών  του. 

Κ. 


Η  ΜΥΠπίΑ  ΕΝ  ΤΟΙΣ  ΣΧΟΛΕΙΟΙΣ 


Παρετηρήθη  επ'  εσχάτων  φοβερά  έπίτασις 
τή<  μυωπίας  εν  τοίς  ΓερμανικοΤς  σχολείοις.  Περί 
τοεύτης  καΐ  τών  αιτίων  έζ  ων  προέρχεται  τό 
κακόν  άναγινώσκομεν  τλ  επόμενα  εΙς  την 
«Έπιστημονικήν  Έπιθεώρησιν.» 

Εις  τας  κατωτέρας  τάζεις  τών  εν  Γερμάνιο^ 
αγροτικών  σχολείων  6  αριθμός  τών  μυώπων 
παίδων  ουδέποτε  υπερβαίνει  την  άναλογίαν  1 
επΙ  τυΐς  100.  Εις  τάς  αύτάς  τάξεις  τών  εν  ταίς 
πόλεσι  σχολεί(»»ν  ή  αναλογία  ανέρχεται  εΙς  2 
μέχρι  3  έπι  τοίς  100.  Εις  την  ?κτην  τά- 
ζιν  ουδέποτε  η  αναλογία  εινε  κατωτέρα 
τών  4  ίπΐ  τοίς  100•  τέλος  εΙς  τάς  άνω- 
τάτας  τάζεις  ανέρχεται  εις  τόν  χαταπληχτι- 
κόν  αριθμόν  50  έπι  τοις  100,  ^ν  ενίοτε  και  υ- 
περβαίνε. *Η  γενομένη  έζέτασις  της  δράσεως 
έπι  έχατονταχιςχιλίων  μαθητών  αμφοτέρων  τών 
φύλων  άπε^ειζεν  δτι  ου  μόνον  ή  αναλογία  τών 
μυώπων  αύζΑνει  χατά  την  άνιουσαν  σειράν  τών 
τάζεων,  αλλά  νια  ι  6  βαθμός  αυτός  της  μυωπίας 
καθίσταται  εν  τάχει  μεγαλείτερος. 
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Π«ρα  τοις  φοιτηταϊς  των  πανει?(στη[ΐ.(«χών 
σ/ολών  η  αναλογία  των  [χυώπων  δύναται  άνιυ 
ύπ£ -βολής  να  δ-ΐσθτ)  εΙς  τά  ίύο  τρίτα  του  δλι- 
χοϋ  άριϋρ,οϋ 

Ή  άφθένιια  τ91ς  δράσεως  η  παρατηρουαένη 
πάρα  τέ  τοις  (ΑαΟηταις  και  φοιτηταϊς  προέρχε- 
ται £Κ  πολλών  αΙτΙων,  £τινα  θ'  άπαριθαησω{Χ€ν 
και  άτινα  θχ  ητο  ίυνατον  να  λβίψωσιν  η  καν 
νά  ρ.δτριασθώ'ην. 

Το  ζήτη|/•«  του  φωτΐ9|ΐοΰ  ενέχεται  κυρ(ώτα« 
τα.  Την  τ(Αέραν  το  ηλιακον  φως  εισέρχεται  ίια 
παραθύρ6>ν  ανεπαρκών  διαστάσεων,  ακολουθεί 
ί*  εκτός  τούτου  ^ιεύθυνσιν  ελαττω^Λατικήν.  Αι 
ελλείψεις  του  χώρου,  συχνάκις  ^έ  και  ή  α^ια- 
φ:ρΙα  του  ίι^ασκάλου  συντελουσιν  εΙς  την  πα- 
ρα{/.έλησιν  του  σοβαρού  τούτου  ζητη(Λατος. 

Την  εσπέραν  ό  μαθητής  είνε  ηναγκασριενος 
νά  γράψ<)  τά  θεμιατά  του,άτινα  ώς  έπι  το  πλεί- 
στον είσιν  ύπβρβολικώς  [/,ακρά,  υπό  την  λά(λ- 
ψιν  τεχνητού  φωτός,  λυχνίας,  κηρίου,  η  φωταε- 
ρίου, η  πολύ  ασθενούς  η  πολύ  θερμού. 

Οι  τυπογραφικοί  χαρακτήρες,  ^ι'  ων  εκτυ- 
πούνται  τά  εν  τοις  σχολείοις  βιβλία,  εισι  πολύ 
(ΐικροί,  η  ^ε  γραφή  πολύ  λεπτή.  'Δφίνουσι  τά 
παιδία  χαι  τους  νέους  βρα^ύτερον  νά  τηρώσι 
θεσιν  κεκλιμενην,  με  το  (ίιβλίον  η  το  τετράίιον 
εις  άπόστασιν  10  ύφεκατομμέτρων  άπο  τών  ο- 
φθαλμών, ενώ  η  αρμόζουσα  άπόστασις  εινε  30 
ύφικατομμέτρων.Οί  οφθαλμοί  συνειθίζουν  τοιου- 
τοτρόπως εις  την  έγγύθεν  δρασιν  και  ^έν  εξα- 
σκούνται εΙς  την  έζ  αποστάσεως.  Άλλα  και  ίιά 
τους  οφθαλμούς  δπως  και  ^ιά  τά  £λλα  όργανα 
απαιτείται  ασκησις  συνεχής,  ίιότι  £λλως  ε- 
πέρχεται βλάβη.  Οι  μυώνες  της  συναρμογής 
διαρκώς  τεταμένοι  ένεκα  της  εκ  του  σύνεγγυς 
δράσεως  καθίστανται  επι  τέλους  ανίκανοι  εις 
τηνμεταβολην.τού  οφθαλμού  την  χατάλληλον 
^ιά  την  θρασιν  μακρυνών  αντικειμένων.  Κατά 
συνέπειαν  επέρχεται  σειρά  αλλοιώσεων  τών  δια- 
φόρων οργάνων  του  βολβού  του  οφθαλμού. 

Ή  ^ε  κυρτή  θέσις  του  σώματος  έπι^ρ^  εφ* 
ολοκλήρου  τού  οργανισμού*  επιφέρει  στάσιν  του 
αίματος  εις  το  φλεβικόν  σύστημα  της  κεφαλής, 
συμφορήσεις  παθητιχάς  και  κατόπιν  επίμονους 
ημικρανίας,  ων  αγνοείται  ή  πρώτη  αφορμή,  προς 
σε  παρέκκλισιν  τών  ώμων,  χαλάρωσιν  εν  χγ  α- 
ναπτύξει τών  μυο)νων  τού  στήθους  και  τών  ο- 
στών τού  θώρακος,  δπόθεν  κατ*  ανάγκην  επέρ- 
χονται ολέθρια  ι  συνέπεια  ι  εΙς  τον  πνεύμονα  και 
τον  σχηματισμέν  τού  αίματος. 

Και  αυτό  επίσης  το  κεντρικόν  νευρικόν  σύ- 
στημα υφίσταται  βαρεία  ν  '  την  βλάβην  την 
προερχομένην  εκ  τών  ελλείψεων  τού  σχολικού 
προγράμματος*  ή  υπερβολική  πνευματική  α- 
σχολία άνευ  επαρκούς  σωματικής  αναπαύσεως 
φοβέρας    έχει  συνεπείας    έπι    τών  διανοητικών 


δυνάμεων,  καΐ  ουκ  ολίγον  ϊσως  έπιίρά  εΙς  την 
παρατηρουμένην  συνεχή  αυξησιν  τών  νευρικών 
νοσημάτων. 


<ι»    •    οιι 
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Άπο  λουλούδι  ταπεινό, 
Π^υ  μόνον  μχκν  αΰγήν  ανθίζει, 
Μοσχςβολα,  μοσχομυρίζει 
Απ  αχρη    ς  άκρη  το  ρουνο. 

Τάστέρι,  που  'ς  τον  ουρανό 
ΆχτιΒες  άργυραις  σκορπίζει, 
Τον  κόσμον  Ολον  τον  φωτίζει 
Τ^ν  μαύρο  και  τ^ν  σκοτεινό. 

ΚΓ  αγάπη  τρυφερή,  που  μένει 
Άίγον  καιρΌ  μόνον  κλεισμένη 
Μεσ'  'ς  τη  'δική  μου  την  καρδιά, 

*Όμοια  τη  χάρι  Ιχει  κ'  εκείνη 
Και  'ς  ολη  τη  ζωή  μου  δίνει 
Αγάπης  φώς  χαι  μυρο>διά. 

12 

Πόσαις  φοραις,  ξανθή  μου,  πόσαις  φοραις  ώς  'ζορα^ 
'Σ  την  κρύα  κΓ  ώργισμένη  του  χωρισμού  μ^ας  δψι. 
Δεν  Ιταξα,  δεν  είπα:  ναύρίσκουνταν  'ς  τάλήθεια 
Μχά  μάγισσα,  μία  Στρίγλα  καθώς  'ς  τά  παραμύθια. 
Το  μαγικά  ραβδί  της  απάνω  μας  ν*  άπλώση 
Κι'  ατέλειωτο  κ'  αιώνιο  τ^ν  ύπνο  νά  μας  δώση!... 
Νά  λείψη  μια  για  πάντα  κάθε  χαρά  και  θλΤψι 
Κι'  αύτ&ς  ό  μαύρος  πόνος  το0  χωρισμοΟ  νά  λείψη, 
Και  μόνον  ή  αγάπη,  αθάνατη  πλασμένη, 
Άθάνατ'  ονειρό  μας  'ς  τον  &πνο  μας  νά  μένγ). 

13 

'Σ  τής  λίμνης  τάργυρα  νερά 
Καθρέφτιζε  την  έμμορφιά  της 
Κ'  έκύτταζεν  5λη  χαρά 
Ήλιόφωτη  τη  ζωγραφιά  της. 

— Ή  δψι  σου  ή  αγαπημένη 
"Ετσι  πιστά  ζωγραφιστή 
'Σ  τά  βάθη  τί{ς  καρδιάς  μου  μένει 
ΚΓ  οδτε  ποτέ  Οέ  νά  σβυσττ)  Ι.. 

Με  μιας  έχάθηκ'  ή  χΛρί, 

Συννέφιασεν  ή  έμμορφιά  της, 

Σκυφτει,  ταράζει  τά  νερά 

Κ'  έσβύστηκεν  ή  ζωγραφιά  της. 

<{— Ή  δψι  μου  ή  ά^ρίπημένη 
Άίγον  καιρ^  ζωγραφιστή 
*Σ  τά  βάθη  τ^  καρδίας  σου  μένει 
ΚΓ  {τσι  μια  'μέρα  θα  σβνστ^Ι...» 


ΒΖΙΤΙϋ^ 
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ΌτΛν  τυχόν  χαλάση  άπ'  άγριον  αέρα 
Μιχρή  χι'  αγαπημένη  χελιδονιών  φωλιά, 
Μέ  χονο,  με  λαχτάρα  γυρνούνε  νύχτα  'μ^Ρ^ 
'Σ  τον  Ιρημο  τ^ν  τόιτο  τα  ίύστυχα  πουλιά. 

Πΐΐρέμοια  οΐ  λογισμοί  μου  άπ*  την  χαρίιά  σταλμένοι 
ΓνρνοΙΙν  χαΐ  φτερουγίζουν  μ*  άχ,ούραστα  φτερά 
*Σ  τον  {ρημο  τον  τόπο  χου  βρίσκεται  θαμμένη 
Ή  «άθε  μου  ευτυχία  χ'  ή  χάΟε  μου  χαρά. 


*Ε^  Ααψία, 


Γεοργιος  Δρο£ινης. 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ    ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Ή  άγνεΐα  εινιχόσμημα  βαρύτιμον  κεχλ£ΐσ[Χ£- 
νον  εν  ευθραύστφ  θήχη. 

Άςίαν  έχει  η  άρετη  δταν,  ύπαρχούσης  πάσης 
εΰί&αιρίας  δπως  άμκρτησιρ  τ.ς,  εσχε  την  ίύνα- 
μιν  να  ριείνη  ενάρετος. 


Ό  άνηρ  ζητεί  την  άγάπην  της  γυναικός  ήτις 
άρεσχει  εις  αύτον  —  η  γυνή  του  ανδρός  δστις 
αρέσκει  εις  τάς  αλλάς  γυναίκας. 

ΑΙ  γυναιχεΐαι  χαρ^ίαι  &[Λθΐάζου9ΐ  προς  τάς 
πυξίδας  έχεινας,  άς  πωλοΰσιν  αί  άθυρματοπώλαι. 
Ευθύς  ως  άποπειραθτ)  τις  να  τάς  άνοίξιρ,  άναπη- 
ίώσιν  αίφνης  εζ  αυτών  μικροί  διάβολοι  παντός 
είδους. 

Του  ανδρός  η  καλλονή  έγκειται  εις  το  πνευμά 
του.  Της  γυναικός  το  πνεύμα  έγκειται  εις  την 
χαλλονήν  της. 

Ό  ιστορικές  είνε  προφήτης  έχων  το  πρόσω- 
πον εστραμμενον  προς  το  παρελθόν!  Ό  προφή- 
της εινε  ιστορικός  βλέπων  προς  το  μέλλον. 

Ό  φιλάργυρος  ζτί  πτωχός  δια  να  άποθάνχι 
πλούσιος. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


01  Γάλλοι  φιλοτιμιουνται  να  χαταστήσωσι  την  πα- 
ρασχευαζομένην  παγχ&σμιον  ίχθεσιν  τοΟ  1889  δσον 
ίνεστι  μβγαλοπρεπεστέραν  χαι  μάλλον  ένδιαφέρουσαν, 
μάλιστα  8έ  πλείστον  μεριμνώσιν  Γνα  ή  Μία  αυτών 
-^ώ^  επιδειχθη  εΙς  την  "Εχθεσιν  εν  δλη  αυτίίς  τη 
ϊυνάμ«ι  τη  βιομηχανιχγ)  χαι  εκπολιτιστική.  Προς 
τοις  άλλοις  θέλουσι  μετάσχει  τϊ5ς  εκθέσεως  και  αΐ 
άποΐλίαι    αυτών  ευρύτατα,    εκθέτουσαι    ου  μόνον  τα 


προϊόντα  αυτών,  άλλα  και  αυτούς  τους  κατοίκου^. 
Ώρίσθησαν  ήίη  άπο  τοΟϊε  ιδιαίτερα  διαμερίσματα  8:* 
έκάστην  τών  αποικιών.  Το  Τογκίνον  θα  εχτ<  έπιφά- 
νειαν  7,130  μέτρων,  θέλει  δέ- περίλαβε:  πολυπλη- 
θή και  περίεργα  τζ^ζίοΊΐα  του  τδπου  και  προς  τού- 
τοις εν  τφ  μέσφ  του  τμήματος  ίδρυμένον  όλόκληρον 
άνν3τμιτικΌν  χωρίον  Ιχον  εκτασιν  1,600  μέτρων  χαι 
περιλαμβάνον  89  ίθαγενεΤς  κατοίκους,  εξ  ών  οι  ή- 
μίσεις  θα  άνήκωσιν  εις  τον  έπιτόπιον  ^τ^οα'οΊ^ $ν  κα- 
ταρτίζουσι  και  έκπαι^εύουσιν  οι  Γάλλοι.  Το  χωρίον 
Θλ  εΙνε  άπαράλλακτον  προς  τα  εν  Τογκίνφ,  Οά  χατα- 
σκευασθη  δε  ΰπο  άρχιτέκτονος  εκείθεν  ερχομένου  και 
δια  υλικών  αποστελλομένων  επίσης   εκ  Τογκίνου. 

Πληρέστατα  ωσαύτως  θα  άντιπροσωπευθη  εκ  τη 
εκθέσει  και  άλλη  γαλλική  αποικία,  ή  Νέα  Καληδο- 
νία, ή  χρησιμεύουσα  ώς  τόπος  εξορίας  και  καθείρξεως 
δια  τους  ^ρυποίνους  καταδίκους  τγίς  μητροπόλεως. 
Μικρόν  χωρίον  ώς  τα  τών  ιθαγενών  τ^ς  αποικίας  ταύτης 
θέλει  οικοδομηθεί  εν  τφ  τμήματι,  κατοικούμενον  υπο 
δέκα  ιθαγενών,  οίτινες  θα  έκλεχθώσιν  έκ  τών  μάλλον 
ήμ£ρωμ.ένων  και  έκ  τών  μάλλον  αγρίων,  ολόκληροι 
οίκογένειαι  μετά  γυναικών  και  παίδων,ώστε  ο  κόσμος 
να  λάβη  ακριβή  ίδέαν  τΐ]ς  καληδονικτ^ς  οίκογενείας.Έν 
τ<5  κέντρφ  του  χωρίου  θα  στήθη  ή  καλύβη  του  αρχηγού 
και  παραπλεύρως  αύτης  αι  τών  άλλων  ιθαγενών  ού- 
τοι δε  θέλουσι  φέρει  μεθ*  εαυτών  και  ξύλα  και  φλοιον 
του  δένδρου  ηίβουΐί  δι*  ών  θέλουσι  κατασκευάσει  αλ- 
λάς απλουστέρας  κατοικίας,  οίας  συνειΟίζουσιν  εν  τη 
πατρίδι  αυτών. 

Περίεργα  Ιθιμα  συνοδεύουσιν  την  καθέλκυσιν  τών 
πλοίων  εν  Σκιάθω,  ώς  άναγινώσκομεν  εν  τινι  άντα- 
ποκρίσει  τί{ς  «Νέας  Εφημερίδος»  έκτης  νήσου  εκεί- 
νης :  Έν  πρώτοις  οι  ίερεΓς  ψάλλουσιν  άγιασμόν,  ευ- 
θύς δ*  αμέσως  άφαιροΟνται  τά  υποστηρίγματα  και  δ 
ναυπηγός  δια  τί}ς  σκεπαρνιάς  του  χαράσσει  σταυρόν 
έπΙ  τίίς  πρύμνης  παρά  την  τρόπιδα,  $ν  κύψας  χαι  το 
σημεΤον  το(ϊ  σταυρού  ποιήσας  ασπάζεται  δ  πλοίαρχος 
και  δ  άρχιναυπηγδς,  λαμβάνων  παρά  τοΟ  πλοιάρχου 
δώρον  μανδίλιον  έκ  μετάξης  μέ  χρυσά  νομίσματα 
δεδεμένα,  διά  τής  ιδίας  δε  σκεπαρνιάς  καταφέρει  το 
πρώτον  κτύπημα  έπι  τί|ς  πρύμνης  δίδων  το  σημεΤον 
τίίς  καθελκύσεως,  ένφ  ταυτοχρόνως  ή  αδελφή  του 
πλοιάρχου  περιέρχεται  ραίνουσα  τ^  ύπερήφανον  σκά- 
φος μέ  όρύζιον  και  χοφέτα.  «  — ΑΓεε  γΐάσα,  γχά  λέσα» 
φωνεΐ  δ  διευθύνων  την  καθέλκυσιν,  καΐ  δλοι  οΊ  ναυ- 
τικοί, τά  λαμπρά  παλληκάρια,  «γχάσα»  £λοι  δι'  ένος 
στόματος  άπαντώντες,  έ'λχουσι  μετά  δυνάμεως  τους 
εκατέρωθεν  του  πλοίου  διήκοντας  άπ^  τ?]ς  πρύμνης 
ισχυρούς  χάλφ,  ύποβοηθουσιν  οι  χριοι  χαι  τ^  πλοΤον 
βραδέως  και  μετά  τριγμού,  ώς  νύμφη  καμαρωτή,  κα- 
τέρχεται επί  τής  έσχάρας  χαι  ρίπτεται  εις  τήν  υγράν 
άγχάλην  τής  Αμφιτρίτης.  Χαρά  ζωγραφίζει  τάς 
δψεις  πάντων,  έπακολουθοΟσι  δε  τραταρίσματα  και 
ανταλλαγή  θερμών  εύχών/Αλλοτε  ην  συνήθεια  όπι- 
σθεν τοδ  πλοίου  νά  ρίπτεται  εΙς  τήν  θάλασσαν  χαι  δ 
πλοίαρχος  δια  το  χαλορρίζιχο.  * 

Ή  Βοημία  έχει  ώς  γνωστόν  άπειρα  κυνηγέσια. 
κατά  τ^  ετος  1887,  έφονεύθησαν  εν  αύτη  2189  ίλα- 
φοι,  11759  δορκάδες,    749    άγριοι   σίίς,   512,423 
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λαγω©:,  25.  797  λαγι^βΐς  ήτοι  χδνιχλοι,  1010  τε- 
'^ροί-^ες,  3872  άγριαι  όρνιθες,  528  άτταγήνες,  46, 
018  φασιανοί,  499.935  πέρδικες,  15343  δρταγες, 
4023  σχολόπαχες,  405  άγραι  χ^^-^  **'  ^^»  ^56 
άγριαι  ντίσσαι.  Προσέτι  έφονεύΟησαν  3060  αλωπεκές, 
2738  γαλαϊ,  8696  ίχτίδε;,332  ένυδρίίες,  231  τρο- 
χοί, 59  βύαι  χαΐ  46,739  διάφορχ  σαρκοφάγα  χτηνά. 
Ό  τόπος  ωφελείται  υπέρ  το  εν  έκατομμύριον  φλω- 
ριν(ων  κατ'  έτος  έκ  τής  πωλήσεως  των  θηρευ- 
μάτων. 


Κατά  τους  εσχάτως  δημοσιευθέντας  απογραφικούς 
πίνακας,  ό  πληθυσμός  τής  Ιταλίας  συνίστατο  περί  τα 
τέλη  του  παρελθόντος  Ιτους  εις  30,260,065,  εν  ω 
κατά  την  άπογραφήν  το3  1871,  το  σύνολον  των  κα- 
τοίκων του  ιταλικού  βασιλείου  συνεποσουτο  εις  26, 
801,161,  δ  έστιν  εντός  16  ένιαυτών  ό  ιταλικός  πλη- 
θυσμός ηύξήθη  κατά  3  1)2  εκατομμύρια. 


*Οτι  μετά  την  έγκαθίϊρυσιν  τί\ς  γερμανικν{ς  αυ- 
τοκρατορίας ή  πόλις  του  Βερολίνου  προσεκτήσατο 
μεγίστην  αΰςησιν  και  προκοπήν  σύμμετρον  προς  την 
αΰςησιν  και  Βύναμιν  τής  Γερμανίας  εινε  άναμφισδή- 
τητον  και  τοΤς  πασι  φανερόν*  ολίγοι  δμως  γινώσκου- 
σιν  δπόσον  τεράστιος  και  καταπληκτική  υπήρξε  κατά 
τά  τελευταϊα  ϊτη  τής  πρωσσικής  πρωτευούσης  ή  άνά- 
χτυξις.  Το  Βερολϊνον  (λέγει  ό  καθηγητής  ΙΙαλόσκης) 
εΐνε  τανΰν  πρότυπον  υγιούς,  εύκδσμου,  πλουσίας, 
περικαλλους,  επαγωγού  και  καθαρίου  μεγαλοπόλεως. 
Προ  ολίγων  ετι  ετών  ή  Βιέννα  ητο,  λόγφ  πληθυ- 
σμού, υπέρτερα  του  Βερολίνου,  σήμερον  απ*  εναντίας 
υπερτερεί  τής  Βιέννης  κατά  εκατοντάδας  χιλιάδων* 
εν  εκείνη  μεν  ό  πληθυσμός  αυξάνεται  ετησίως  κατά 
δεκακισχιλίους,  εν  τούτφ  δε  κατά  πεντηχοντακισχι- 
λίους'  εν  τέλει  το5  1886  έτους  το  Βερολϊνον,  άνευ 
τών  προαστείων,  είχε  πληθυσμον  1,363,000,  εν  φ 
ή  Βιέννα  κατά  τον  αύτον  χρόνων  φκεΤτο,  εξαιρέσει 
τών  προαστείων,  ύπ^  764,000.  Προ  τριάκοντα  ένιαυ- 
τών, έπι  του  αύστρογαλλικοΰ  πολέμου  τοΰ  1859,  το 
μεν  Βερολϊνον  είχεν  όλιγωτέρους,  ή  δε  Βιέννα  πλείο- 
νας τών  500,000  κατοίκων.  Λαμβανομένου  ως  μέ- 
τρου τής  κατά  τά  τελευταία  Ιτη  επιδόσεως  τοδ  Βε- 
ρολίνου, Ό  πληθυσμός  τής  γερμανικής  μητροπόλεως 
θά  εινε  κατά  το  1891  διπλάσιος  τοΟ  τή;  Βιέννης. 

Τοιαύτη  τις  αύξησις  εινε  άπαραδειγμάτιστος  εν 
ΤΥ)  Ιστορία  πασών  τών  έπι  γής  πόλεων*  ή  ιστορία 
ουδέν  αναφέρει  παράδειγμα  μεγαλοπόλεως,  ης  ό  πλη- 
θυσμός έδιχλασιάσθη  έντος  χρονικο3  διαλείμματος 
ελάσσονος  τών  είκοσιν  ετών.  Ουτβ  οΊ  Παρίσιοι,  οβτε 
το  ΛονδΤνον,  οίϋτε  ή  Νέα  Υόρκη,  ούδ'  αυτό  το  Κΐ- 
χάγον  και  ο  *Άγιος  Φραγκίσκος  δύνανται  νά  άντιμε- 
τρηθώσι  προ  την  μητρόπολιν  τής  Γερμανίας,  ήτις 
εινε  ή  ταχύτερον  πάσης  άλλης  μεγαλοπόλεως  προ- 
κόπτουσα.  Οι  Παρίσιοι  δεινώς  παλινδρομουσιν  ώς 
προς  του  •ϊ:ληθυσμοΰ  την  αυςησιν*  έντ^ς  πέντε  ένι- 
αυτών (άπο  του  1881  —  1886),  Ό  αριθμός  τών  κα- 
τοίκων ηύςήθη  άπ5)  2,269,000  εις  2.344,000.  ηύ- 
ξήθη  δηλαδή  μόνον  κατά  75,000.  Άλλα  τοιαύτη 
τις  αυςησις  εινε  αυτόχρημα  στασιμότης  και  ανα- 
στροφή εις  τά  ό-ίσω'  μετά  20  ένιαυτών  χάροδον,  τ^ 


Βερολϊνον  θά  ύπερφαλαγγίσγ)  τής  γαλλικής  πρω- 
τευούσης, θά  άποδτ)  δέ,  αρχομένης  τής  εικοστής  έκα- 
τονταιτηρίδος,  ή  μετά  το'  άπέραντον  Λονδϊνον  με- 
γίστη τών  μεγαλοπόλεων. 

Έν  Λονδίνφ  συνέσιη  Εταιρία  έκ  κυριών,  σκοχον 
Ιχουοα  νά  προσέρχεται  επίκουρος  κατ'  οίκον  εΙς  άν- 
δρας άγαμους  άσθενουντας. 

Δεν  υπάρχει  προΐον  το  οποϊον  νά  άφίντ)  άνόθευτον 
ή  αισχροκέρδεια  και  ασυνειδησία  βιομηχάνων  τινών. 
Εις  τών  συντακτών  τής  «Διεθνούς  Επιθεωρήσεως 
τής  ιατρικής»  αναφέρει  τά  επόμενα  χέρι  τής  νοθεύ- 
σεως του  ελαίου  τής  μουρούνης.  Ό  έργολάδος,  λέγει, 
δστις  αναλαμβάνει  νά  άποκομίση  έκ  τών  αγορών  τών 
Παρισίων  τάς  ακαθαρσίας  αυτών,  έχει  λίαν  κερδοφό- 
ρον  έργασίαν,  δταν  ή  υγειονομική  Ίτζτ^ρισία  της  χό- 
λεως  διατάσση  την  καταστροφήν  και  έζαφάνισιν 
ιχθύων  σεσηπότων,  όστρειδίων  οζόντων  κτλ.  Ό  ερ- 
γολάβος δχι  μόνον  πληρόνεται  διά  νά  άποχομίσγ)  τά 
βλαβερά  ταύτα  εδώδιμα,  άλλα  καΐ  χωλεϊ  αυτά  κα- 
τόπιν αντί  αξιόλογου  τιμήματος  εις  δύο  βιομηχα- 
νικά καταστήματα,  ευρισκόμενα  εις  τά  πέριξ  τών 
Πχρισίων.  Ταΰτα  δέ  κατασκευάζουσιν  έκ  τών  σα- 
πρών  εκείνων  ιχθύων  Ιλαιον  μουρούνης  διά  τους 
άσθενεϊς.  Και  το  προϊόν  τοδτο  καταναλίσκεται  εις 
ποσά  μέγιστα  έν  Γαλλία.  ΤοΟτο  δέ  μαρτορεϊται  και 
έκ  του  οτι,  ένφ  μόνον  α'ι  βόρειαι  τής  Ευρώπης  χώ- 
ραι,  Σουηδία,  Νορβηγία  και  Δανία  χαράγουσι  το 
γνήσιον  Ιλαιον  τής  μουρούνης,  έν  τούτοις  ελαχίστη 
εξαγωγή  εξ  αυτών  εις  Γαλλίαν  γίνεται. 

'Αλλά  δεν  εινε  μόνη  αίίτη  ή  νόθευσις,  εις  ήν  ύχ4- 
κειται  τ^  προϊόν  τοΰτο.  "Ηδη  γίνεται  λόγος  περί  νο- 
θεύσεως αύτοΟ  διά  πετρελαίου.  Εις  ποϊον  κίνδυνον 
ευρίσκονται  εκτεθειμένοι  οΐ  ζητουντες  ώφέλειαν  έχ 
τής  χρήσεως  του  φαρμάκου  τούτου,  έκαστος  ίννο^Τ 
ευκόλως  έκ  τών  είρημένων. 

Έν  έμπορικφ  γραφείφ  : 

—  Κύριε  μου,  και  εγώ  έχρημάτισα  υπάλληλος, 
άλλα  ποτέ  δεν  επήγα  με  το  τσιγάρο  'ςτ^  χέρι  'ςτον 
προϊστάμενο  μου. 

Τχάλληλο  ς. — Τότε  χωρίς  άλλο  ό  χροϊστάμε- 
νός  σας  θά  ητο  χολύ  λεπτός  άνθρωπος. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΠΣΕΙΣ 


Όταν  η  άνθο^έσ(&η  σας  μαρανθη,  δύνασθε 
νά  την  ζωογονήσητε  έμβάλλοντες  εις  δ^ωρ  βρά- 
ζον  κατά  τά  ίύο  τρίτα  τά  στελέχη  τών  αν- 
θέων. Ευθύς  αμέσως  άχοχοχτετε  το  μέρος  τών 
στελβχών,  τό  δχοϊον  έβράχη  ίντός  του  βρά*• 
ζοντος  υίατος,  και  θέτετε  την  άνθο^εσμην  εν- 
τός άγγβίου  πλήρους  ύδατος  ψυχρού.  Κατά  τον 
τρόχον  τούτον  διατηρείτε  τά  άνθη  εχΐ  τινας 
ακόμη  ημέρας. 


'Κν  *Αθηνακ    έχ  τβυ  τυιιογραφείου  τών  Καταττημάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΑΝΧΤΑΝΤΙΜΑΟΤ    ΙΜβ  —1423 


Αριθ.  662  —  Λ^7Γ^ά  είκοσι  πέντ*. 


Κ1ΤΟΣ2     ΕΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ   ΚΤΡΙΑΚΗΝ 


Τ6μθ{  ΚΣΤ^. 
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ΖΑΓΡΑΦΕΙ02  ΕΛΛΗΝΙΚΗ 
ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 


Ό  χύρκος  Ι.  Πανταζί^ης,  καθηγητής  των 
ελληνικών  γρα(Αρ,άτων  εν  τφ  Έθνικφ  ΙΙανεπι- 
στημίω,  ίίτ^μ.οαί%υαίΊ  ιί  τρισίν  άλλειςαλληλοις 
τ8νχ8σι  της  Εστίας  (αρ.  652-654)  κρίσιν  ττιρί 
τοΰ  υπ*  ε(Αθυ  φιλοκονηθίντος  και  ίν  ττ)  σειρά 
της  Ζωγραφιίου  Ελληνικής  Βιβλιοθήκης  άρτι 
ιχΰοθεντος  πρώτου  τό{Αθυ  των  Εύριπίίου  ίρ«- 
|Α«των.  Και  ίν  ριεν  τοις  ^υσΐ  πρώτοις  άρθροις 
&  σοφός  φίλος  {Αου  επι^οκιαάζει  (/.ετ*  εύφηρών 
το  έργον,  ίν  ^έ  τφ  τρίτφ  και  τελευταίφ  άπο• 
κρούιι  την  ύπ*  εμού  ερριηνϊίαν  των  στίχων 
209-219  τών  Φοιησσων^  προτείνει  ί'  έτέραν 
Ι^ίαν  αύτου  ώς  την  ριόνην  όρθιων.  Τό  άνασκευ- 
αστικον  τοΰτο  (Αέρος  της  ειρημενης  βιβλιοκρι- 
σίας ού^α(Αώς  εΙς  ε'^Α^  έφάνη  ορθόν  άλλ'  άπο• 
ζλεψας  $(Αως  εΙς  την  ειλικρινή  εύμένειαν,  ήτις 
ύπηγόρευσεν  άπ'  «ρχής  ρί-βχρ*  τέλους  την  κρίσιν 
ταύτην,  άνθ*  ης  μόνον  ευχαριστίας  ητο  δίκαιον 
ν'  άχοΰσγ)  δ  κριτής  παρ*  ανδρός,  δστις  πάν  άλλο 
παρ*  •ύφη(Α(ας  εινε  συνειθισμένος  ν'  άκούγ),  άπε- 
φάσισα  να  σιωπήσω*  ίιότι,  είπα  κατ*  εμαυτόν, 
τί  σημαίνει  επΙ  τέλους,  εάν  περασθη  εις  τον 
λογαριασμόν  μου  και  μία  κακή  έρμην«(α,  έστω 
χαΐ  αδίκως,  απέναντι  τών  &λλων,  βσας  προ- 
θύμως  και  είλικρινώς  επείοκίμασεν  6  επικριτής 
μου  ;  Επειδή  δμως  ή  σιωπή  μου  αυτή  παρεζ- 
Υ}γήΟη,  χαΐ  τα  μεν  ^ύο  πρώτα  εύφημα  μεν 
άλλ'  αόριστα  και  γενικά  £ρθρα  έζελήφθησαν 
ώς  φιλιχής  εΰμενείας  ψιλά  φιλοφρονήματά,  ή  ^ε 
πραγματική  του  βιβλίου  άζία  έθεωρήθη  ώς  ύπο- 
^ιιχνυομενη  εκ  του  τρίτου  άρθρου,  εν  φ  και 
μόνφ  γίνεται  λεπτομερής  άνάλυσις  και  ανα- 
σκευή τής  ίρμηνεΐας  ενός  χωρίου,  αναγκάζομαι 
χαΐ  £χων  να  λύσω  τήν  σιωπήν,  και  ν'  απαντή- 
σω ίΐΛ  βραχέων  εΙς  τό  άνασκευαστικόν  τοΰτο 
μέρος  της  περί  ης  6  λόγος  επικρίσεως. 

Τό  περί  ου  &  λόγος  χωρίον  τών  Φοινισσών, 
άπηλλαγμενον  τών  πολλών  και  ποικίλων  ^ιορ- 
Οωμάτων,  φέρεται  εν  τ^  ήμετερ(|ρ  εκ^όσει,  δπως 
κείται  (καθόλου  εΙπεΐν)  ίν  τοις  άρχαιοτάτοις 
χαΐ  άρίστοις  κώ^ιζιν,  ήτοι  ούτως  : 


(στροφή  α'.) 

^  Τύριον  οιδμα  λιπουσ*  Ι^α^^ 

άκροθίνια  Λοξία     . 
φοινίσσας  άπο  νάσου 

205  Φοίβφ  δούλα  μελάθρων 

Γν*  ύπ^  δεφάσι  νιφοδολοις 
ΙΙαρνασοΟ  χατενόσθην, 
'Ιόνιον  χατά  πόντον  έ- 
λατα πλεύσασα,  'κιμρρ[ί•ζίύΊ 

210  ΐίτζϊ^  άχαρπιστων  πεδίων 

Σικελίας  Ζέφυρου  τυνοαΤς 
Ιππεύσαντος,  έν  'ο\)^α^ώ 
χάλλίίττον  κελάδημα 

(αντιστροφή  α'.) 

π&λεος  έκπροκριθεΐσ*  έμας 
215  καλλιστεύματα  Λοξία. 

Καδμείων  δ*  Ιμολον  γαν, 
κλεινών  Άγηνοριδαν 
ομογενείς  έπι  Λαίου 
πεμφΟεΤσ'  ένθάδε  πύργους. 

Πλην  τών  κακών  ^ιορθωμάτων,  και  ή  έρμη• 
νεία  τοΰ  χωρίου  τούτου,  ώς  τόσων  άλλων,  ητο 
άρ^ην  εσφαλμένη,  ήναγκάσθημεν  ^*  ημείς,  δπως 
έρμηνεύσωμεν  ορθώς  αυτό,  ν'  άπαλλάζωμεν  από 
πολλών  και  ποικίλων  παρερμηνειών  ενα  εκα- 
στον  σχείόν  στίχον  και  μίαν  εκάστην  σχεδόν 
εκάστου  στίχου  φράσιν  και  λέζιν  (ι^.  ύποσημ. 
σελ.  37—39,  και  σημ.  σελ.  296—315).  Της 
&'  ούτε  μικράς  ούτε  άκοπου  τοίύτης  έργασίχς 
τό  πόριβμΛ  έ^ηλώσαμεν  εν  ττί  εις  στίχ.  212 — 
215  υποσημειώσει,  έχούσχ)  ούτως:  «Ή  σύντα- 
ζις  τών  στροφικών  τούτων  μελών  εναλλάσσει 
και  περιπλέκεται  δπως  σχείον  πάντων.  Ή  συν- 
θήκη τών  λέζεων  έχει  ούτω:  Λιποΰσα  τό  Τύ- 
ριον  οιίμα,  άπό  της  Φοινίσσης  νήσου  άκροθίνια 
τφ  Λοζί^,  εβην,  ϊνα  6λάτ(|ί  (γρ.  ελάττρ)  τόν 
'Ιόνιον  πόντον  καταπλεύσασα,  υπό  ταΐς  νιφοβό- 
λοις  Παρνασοΰ  ^ειράσι  κατενάσθην  Φοίβφ 
^ούλα  (γρ.  ^ούλη)  μελάθρων,  προχριθιΐσα  καλ- 
λιστεύματα  Λοζί(|ρ  Ζέφυρου  ύπερ  τών  (παρελ'.- 
φθη  τό  :  «[περιρ^ύτωνι»)  άκαρπίστων  Σικελίας 
πεδίων  Ιππεύσαντος  πνοαΤς,  (αϊ  εισι)  κάλλιστον 
κελά^ημα  έν  τφ  της  εμής  πόλεως  ούρανφ.]> 

Τήν  έρμηνείαν  ημών  ταύτην  δ  κ.  Πανταζί- 
ζης  αποδέχεται  ώς  όρθοτάτην,  άλλα  μόνον  με. 
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χρι  του  βτ.  209,  την  ίέ  πάντων  των  ίφβ- 
ζης  (Λίχρι  τίλους  άποίοκΐ|Λάζ£ΐ  ώς  ίσφαλίλέ- 
νην.  Δικτί  ;  Ό  χ.  Π.  αντί  νά  ίηλώστρ  πρότ«- 
ρον  τους  λόγους,  ιίτι  πραγ(ΐ.ατικους  ιϊτβ  γραρ.- 
(λατΐ3θους,  ών  ένεκα  οΰτε  ημεΐ;  ούτι  οι  προ  ηριών 
έρριηνευταΐ,  χαθώς  λέγει,  έννοησαριεν  το  χωρίον, 
ίπε|λβκίνει  αμέσως  ία  ηιβάί&δ  τββ,  χαι  αποφαίνε- 
ται, δτι  αή  θεμελιώδης  έννοια  του  χορού»  χατ* 
αύτον  εινε,  οτι  αΐ  Φοίνκτσαι  εζέπλευ<ταν  μ^^  εχ 
Τύρου  μί  τον  οχοπον  νά  υπάγουν  ΕΙΣ  ΔΕΛ- 
ΦΟΤΣ,  και  ούριβίρόμησαν  κατ  αρχάς,  ΆΛΛ* 
ίν    τφ    [χιταζύ    πνιύσαντος    εναντίου    ανέμου, 

ΑΝΤΙ  νά  υπάγουν  εις  Δελφούς,  ηναγχάσθησαν 
νά  υπάγουν  ΕΙΣ  ΘΗΒΑΣ.  Με  αλλάς  λέξεις  οί^ 
Άγηνορίίαι,ητοι  οΓ συγγενείς  των  Θηβαίων  Τύ- 
ριοι,  εξέπεμψαν  τον  χορον  των  Φοινισσών  (Ις 
Λ^^όίο,  αλλ*  δ  χορός  παροί  την  Οέλησιν  εαυ- 
τού καΐ  τών  άποστειλάντων  αύτον  ηλθεν  β^^ 
θήδας.  Το  αίτιον  «ρα,  συμπεραίνει  6  επικρι- 
τής, ου  ενεχα  ε'μεινεν  ανεκτέλεστος  &  τελικός 
σκοπός  της  αποστολής  των  Φοινισσών,ή  εν  Δελ- 
φοίς  παρά  τφ  Φοιβφ  έγκατάστκσις,  ^έν  ητο  η 
εν  τφ  μεταξύ  της  εΙς  Θήβας  άφΐξεως  του  χορού 
εκστρατεία  των  Άργείων  έπΙ  την  έπτάπυλον 
πάλιν,  δπως  έξελάβομεν  το  πραίγμα  ημείς  τε  και 
πάντες  οί  προ  ημών,  άλλ'  δ  εν  μέιφ  τφ 
πλω  πνεύσας  ενάντιος  άνεμος,  ή  ί'  επΙ  Θήβας 
στρατεία  έπηλθεν  ώς  δευτερεύον  και  πόρ^ω 
κώλυμ«. 

Πόθεν  εξήγαγεν,  έρωτώμεν,  δ  κ.  Πανταζί^ης 
τίϊν  έρμηνείαν  ταύτην;  Έκ  του  κειμένου ;  Άλλα 
το  κεΙμ«νον  0Όό^^  το*ο0Γο>•λέγει,ούί'  υπάρχει  εν 
αύτφ  καΐ  σκιά  καν  τοιαύτης  αντιθέσεως  δοοι- 
πορικού  προγράμματος.  Κατά  το  κείμενον  οι 
Άγηνορίίαι,  τουτέστιν  οι  Τύριοι,  έπεμψαν  τον 
χορον  οχι  άμίσως  ίΐζ  ^ΒΛψούς^  αλλ*  £/^  θή- 
ία^,  ίνα  δηλονότι  οί  συγγενείς  των  Τυρίων  Θη- 
βαίοι συνο^εύσαντες  αρμοδίως  καΐ  επαρκώς  τον 
χορόν  των  Φοινισσών  έκπέμψωσιν  αύτάς  ασφα- 
λώς εΙς  Δελφούς  και  έγκατκστήσωσιν  εις  το 
μαντείον,άφ'  ου  βέβαια  αί  Φοίνισσαι  αύται  ^έν 

ήσαν  Άμερικχνί^«ς  τού  ιθ'.  αιώνος,  ^υνάμεναι 
νά  δ^οιπορώσι  μόναι,  αφύλακτοι  και  απροστά- 
τευτοι ύπό  οικείων  η  συγγενών  εν  ξένι;)  χώρα 
και  εν  τοιούτοις  χρόνοις,  και  ταύτα  ούτως  έξαί- 
σιον  κάλλος  εχουσαι.  Δεν  έμεινε  ^' ανεκτέλεστος 
&  τελικός  ούτος  σκοπός  της  εΙς  τον  προς  δν  δρον 
άφίξεως  χαι  εγκαταστάσεως  τού  χορού,  ειμή 
^ιότι^  εν  φ  οι  Θηβαίοι  προπαρεσκεύαζον  τά  της 
αποστολής  ταύτης  τού  χορού  και  εγκαταστά- 
σεως, επτίλθον  αίφνης  οί  'Αργείοι  επί  τάς  Θή- 
βας. Ούίεις  ούτε  ήρνήθη  ούτε  ήίύνατο  ν*  αρ- 
νηθεί, δτι  ούτως  εχουσι  τά  πράγματα  πάρα  τφ 
πο'.ηττ)  κατά  τό  κείμενον.  'Αλλ'  ακριβώς  ^ιότΐ 
τά  εν  τω  κειμίνφ  πράγματα  ταύτα  ^έν  συμφω- 
νούσι  με  την  ίκ   χ&γ  προτέρων  άναπλασθείσαν 


γνώμηντου,  6  κ.  Πανταζίίης  όι,ορθώηι  τό  κεί- 
μεν,ον,  και  τοιουτοτρόπως  τό  κείμενον  άπο^ει* 
κνύεται  συμφωνούν  (καθώς  τουλάχιστον  ούτος 
νομίζει)  με  την  γνώμτ,ν  του.  Έχομεν  λοιπόν 
τού  περί  ου  δ  λόγος  χωρίου  των  Φοινισσών 
οχι  νέαν  έρμηπίαν^  άλλα  νέαν  όιόρθωοιτ.  Ού- 
τως αρα  δ  πρώτος  καΐ  μόνος  μέχρι  τού^ε  καρ- 
πός τών  δσα  ^ιά  μακρών  έν  τοίς  προλεγομένοις 
είπομ,εν  κατά  τών  διορθώσεων,  ^ητώς  εΙς  αύτχ 
συνεπινεύοντος  και  τού  κυρίου  Πανταζί^Ου,  είνβ 
^ιόρθωσις  1  Ί^ού  ^'  ούτως  εγώ  και  ό  σοφός 
μου  φίλος  λόγφ  μεν  σύμφωνοι  περί  της  έν  ττ; 
έκ^όσει  τού  ΕύριπΙ^ου  και  τών  λοιπών  ποιτ)- 
τών  τηρητέας  κριτικής  αρχής  και  μεθόίου,εργφ 
5*  εναντιώτατοι ! 

Ή  ^ιόρθωσις  τού  κ.  Πανταζΐίου  έχει  ούτω* 
Πλην  μεταβολών  τίνων  της  στίξεως,  άφαιρ§ί 
τον  σύν^εσμον  όε  από  τού  στίχου  216,  δ^ου 
υπήρχε, και  μεταθέτει  αυτόν  εις  τον  στίχον  209, 
δπου  ίέν  ύπήρχιν*  αί  81  «στίξεις,  λέγει^  και 
ή  προσθήκη  ή  άφαίρεσις  τού  Δ  μετά  την  κ«- 
τάληξιν  ΩΝ  εινε  ού^αμιναι  τού  κειμένου  μ<- 
ταβολαί.9  Ού^αμινή  μεταβολή  ή  προσθήκη  τ^ 
άφαίρεσις  (έό^ώ  ^'  έχομεν  χαΐ  προσΟήκην  χαϊ  α^- 
φαίρεσιν)  ενός  άγζιθΒΖίΧου  συνδέσμου,  ενός  όέ  ; 

Τί  λέγ<ις,  αδελφέ ;  Ού«^αμινόν  πράγμα  ή  πα- 
ρεμβολή αντιθέσεως  εκεί  οπού  ουδεμία  άντίθε- 
σις  ύπήρχεν  ;  ή  ώς  αντιθέτων  και  εναντίων  πα- 
ράστασις  πραγμάτων  ώς  μη  τοιούτων  τέως  πχ- 
ριστωμένων  ;  Και  πώς  άλλως  είν£  δυνατόν  νά 
παρασταθ^  τό  γάλα  ώς  μέλαν,  ειμή  ^ι'  έ*ός 
όί^  ή  έτερου  Ισοδυνάμου  μορίου  ;  Γάλα  μέν, 
μέλαν  ύί,  Τό  μονογράμματον  εκείνο  ό*  εινε 
^υναμίτις  αληθινή  ,  ικανή  .ν'  ανατρέψω  τά 
πάντα . 

Δια  ν*  άποφασίση  τις,  νομίζομεν  ημείς,  νά 
έπιβάλ'^)  χ&ίρα  βιαίαν  εις  γραφήν  ποιητού  ανέ- 
καθεν παρα^ε^ομένην,  πρέπει  νά  εχιρ  λόγους  Ι- 
σχυρότατους εξαναγκάζοντας  εις  τήν  τόλμη- 
ράν  αλλ*  άναπό^ραστον  εγχείρησιν.  ΝαΙ,  ν*  ά- 
ποκοπτ)  τό  σεσηπός  μέλος  τού  σώματος  ύπό  του 
χειρουργού,  άλλ*  αφ*  ου  πρώτον  άποίειχθτ)  ή 
σηπε^ών,  και  αυτή  Ό^>θα^μοφα^ωζ^  ανατηρ- 
ρήτωζ.  Ενταύθα  δμως  6  χ,.  11.  πριν  άπο<ϊείςγ} 
τήν  ΰπαρξιν  της  φθοράς,  ελαβεν  εΙς  χκίρας  τά 
διορθωτικά  του  εργαλεία,  και  έκοψε  και  ερ^α- 
ψεν.  "Ιίωμεν  αν  τουλάχιστον  τό  ίιορθωθέν  χω- 
ρίον λέγει  δ,τι  αυτός  οίκοθεν  Μ^ΐνοήσας  ή6έλησε 
νά  λέγχι.  'Ιίού  πώς  μεταφράζει  τό  ^ιωρθωμέ- 
νβν  του  κείμενον  δ  διορθωτής•  α'Απήλθον  τγ)ς 
Τύρου  ώς  άκροθίνια  εΙς  τόν  Λοξίαν  από  της 
φοινικικής  νήσου  με  σχοπόν  νά  προσέλθω  ώ;  ίε- 
ρόόουλοζ  τού  Φοίβου  ύπό  τάς  χιονοβλήτους  κο- 
ρυφάς  τού  Παρνασού,  άφ'  ου  περάσω  βιά  του 
πλοίου  τόν  Ίόνιον  πόντον.  Άλλ*  έπει<^ή  δ  Ζέφυ- 
ρος υπεράνω  τών  Σικελικών  πεδίων  επνευσι,  τό 
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χίλλιστον  ίν  ούροονώ  χιλάίη[ΐ.α,  αν  χαι  &!χον 
προχριθ^  ΕΧ  της  ί[ΐ.ης  πόλεως  ώς  χαλλιστ£ύ[Λα« 
τα  ίΛ  τον  Λοζ(χν,  ιις  την  των  Κα^μβΙων  χω- 
ράν ηλθον,  δ^ηγηθεΐσα  (π£|Λφθ€ΐβα)  προς  τους 
ινταυθχ  πύργους  του  Λαίου  τους  δ(Αογ*νβις  των 
χλίΐνών  Άγηνοριίών.»  Αύτη  αυτή  η  (/,ετάφρα- 
σις  άπο^ιιχνίιι  δτι  •κοΛ  |Αετά  την  ίιορθωτικην 
£γχ€{ρησιν,  το  ΚΕ([Λΐνον  ίέν  θέλβι  νλ  ίϊπγι  ί,τι 
θέλιι  δ  διορθωτής. 

Ό  ίιορθωτης,  μ,η  άρχού[Λ6νος  εις  την  αύθαί- 
ρβτον  αντίθεσιν,  ην  Ινέβαλεν  εις  το  χείμενον  ^ιά 
του  άί,  έ[ΐ.βάλλει  εναντίωσιν  χαΐ  εΙς  την  {χβτο- 
χην  του  χώλου:<χεχπροχριθεισ\..  ε|Λθλον,»  [ΐετα- 
οράζων  :  ^ίάν  *αΙ  *ϊχον  προκριθτ,  .  .  .  ηλθον». 
'Λ^λοι  ίιά  να  ύπαρξη  εναντίωσις  τοιαύτη,  ά- 
νάγχη  μορίου  έναντ(ω[Λατιχου,  οίον  το  Λίρ, 
χαίηερ^  ομως^  $1ζα  χττ,  ενταύθα  5*  ούίέν 
ε]^θ(χ,εν  τοιούτον  εναντιώσεως  ίηλωτικον  (/.όριον. 
Και  ^εν  άρνούμεθα  [χέν,  δτι  τοιαύτη  εναντίω- 
σις  υπάρχει  ενίοτε  καΐ  εν  αύτη  ττ)  εννοΐςρ  των 
'λεζεων,  ώς  π.  χ.  εν  τφ  Πλατωνικφ  (Λάχ. 
197)  αού^έν  έρώ  προς  ταΰτα  ίχωτ  είπεϊνρ, 
χαι  εν  τφΕύριπι^είφ  (Ηλεκτρ.   553). 

Πολλοί  μέν  δ  ντε  ς  ευγενείς  είσΐν  καχοί 

χα!  τότε  το  εναντιωματιχον  [χόριον  ελλείπει  ώς 
'περιττόν  άλλ'  εν  ταϊς  λέξεσιν  αύχαϊ(:  του  ημέ- 
τερου χώλου  ούί*  ελάχιστον  ϊχνος  τοιαύτης  ε- 
ναντιώσεως ύποφαίνεται.  *Από^ειζις  του  λεγομέ- 
νου εστωχαι^οΰτο,δτι  δ  διορθωτής  μεταφράζει  : 
€αν  χαι  Λχοτ  ηροχρίθί\τ>^  δπερ  αληθώς  και  το 
μόνον  ευαρμοστοΰν  εΙς  τον  λόγον  εν  περιπτώσει 
τοιαύτης  εναντιώσεως,  δποίαν  υποθέτει  δ  κ.  Π. 
Και  δμως  το  χείμενον  λέγει  οχι :  έχηροχδίτρψέ- 
γη  χαθ'  ύπερσυντελικόν,  αλλά  :  Βχπροχρ^θΒΪσα 
κατ*  αόριστον,  δστις  και  μόνος  εύαρμοστεΐ  εις 
την  πραγματιχην  και  χαθ'  ημάς  άκολουθίαν 
των  νοημάτων. 

Ό  διορθωτής  έκτος  τούτου  το  α  πόλεως .  .  . 
εμάς  ]»  άπέ^ωκεν  εις  το  α  εκπροκριθεΐσα  ]>  , 
όπως  άπαντες  οι  προ  ημών  εκ^όται,  κατλ 
α  τούτους  χαι  οι  Λεξικογράφοι,  τούτο  ί* 
απλώς  και  μόνον  ^ιότι  αι  λέζεις  γειτονεύουσιν. 
Άλλ'  ουδεμία  γειτνίασις  εινέ  ποτέ  ίυνατον  να 
συνάψιρ  λεζεις  άσυνάπτους  κατά  τε  νόημα  χαι 
χατά  σύνταξιν,  καΐ  ταύτα  εν  γλώσση  δποία  η 
ελληνική,  Ιίίως  ί*  ή  των  ποιητών  και  Ιίιαίτατα 
Ύ\  εν  τοις  μΙλεσινΓΌίέ  κ.  Π.  και  Ιδιαιτέρως  εν- 
διατρίβει εις  την  σύνταζιν  τίίς  προρ^ηθείσης 
φράσεως,  Ιρμηνεύων  αύτην  ούτω :  ^ηροχριβεΐσα 
(τών  Αλλων  παρθένων  ^ια  το  κάλλος)  ίχ  (πά- 
<ί'ης)  Γ^Γ  ίμης  ΛοΛωο.»  Μέ  Ιλλας  λέξεις  εις 
τάς  ^ύο  προθέσεις  του  συνθέτου  ρήματος  ίχηρο" 
χρίτομαι  απογίνονται  ^ύο  γενικαί,  εΙς  μεν  την 
χρό  η  σιγωμένη  χαι  υπονοούμενη  :  α  τών  £λ« 
λων  παρΟίνων»,  εΙς  ^ε  την  ίχ  η  ^ητη  χαι  κεί- 


μενη :  «πόλεος  .  . .  εμας^».  Άλλα  τοιαύτη  σύν- 
τάξις  εΙνε  αυθαίρετος  ώς  αδύνατος,  χαι  Ι^ού 
ίιατί.  Τα  εκ  της  ίχ  καΐ  ΛΤρό  σύνθετα  ^ιΛματα, 
είτε  έπι  της  τοπικής  αυτών  σημασίας,  είτε  επΙ 
της  τροπικής  καΐ  ηθιχωτέράς,  κείνται  συνηθέ- 
στατα μεν  απολύτως  χαι  £νευ  γενικής,  σπανι- 
ώτατα  ί'  άπο^Ι^εται  εις  αυτά  γενική,  άλλα 
μΙα  χαΐ  μότη'  χωρίον  ί'  ελληνος  ποιητοΰ  η 
συγγραφέως,  δπου  τοιούτου  συνθέτου  βήματος  ή 
μεν  ετέρα  πρόθεσις,  ή  πρό^  ν'  αναφέρεται  εΙς 
μίαν  γενιχήν,  ειτβ  λεγομενην  εϊτε  σιγωμενην 
καΐ  έξωθεν  η  άπο  κοινού  ύπακουομενην,  ή  ί' 
ετέρα,  ή  ίχ,  ν'  αναφέρεται  εΙς  έτέραν  γενιχήν» 
λεγομενην  η  σιγωμένην,  ούτε  υπάρχει  ούτε  ητο 
ίυνατόν  να  ύπάρχγ,.  Εύλογώτατα  ΐε  τούτο,  ίι- 
ότι  ή  δευτέρα  πρόθεσις  εν  τοις  ^ήμασι  τούτοις 
^εν  χρησιμεύει  εις  το  νά  ίηλώση  ή  υποδή- 
λωση δεύτερον  δρον  τοπικής  σχέσεως,  άλλα 
μόνον  να  επεξήγηση  η  χρωματίση  τοπιχώς  την 
μίατ  χαι  μάτην  ίιά  της  είτε  λεγομένης  εΤτε 
σιγωμένης  γενικής  ^ηλουμένην  ή  ύπο^ηλουμέ- 
νην  τοπικών  σχέσιν.  Αύτδ  τοΰτο  συμβαίνει,  ώς 
εικός,  και  έπΙ  τής  τροπικής  εκδοχής.  Τών  τοι- 
ούτων βημάτων  ^έν  αναφέρεται  ή  μ2ν  τών  προ- 
θέσεων εις  έτέραν  ή  V*  εις  έτέραν  γενικήν  λεγο- 
μενην ή  σιγωμένην,  άλλ'  άμφότεραι  εις  μίαν 
καΐ  μόνην,  η  ί'  έτερα  τών  προθέσεων  χρησι- 
μεύει εις  το  νά  έπεξηγήσιρ  μόνον  ή  χρωματίνη 
την  εννοιαν  του  ρήματος,  οχι  πατέ  χαΐ  εις  το 
νά  ίηλώση  η  υποδήλωση  έτέραν  ^ιάφορον  ^ι' 
ετέρας  λεγομένης  η  σιγωμένης  γενεχής  δριζομέ- 
νην  σχέσιν.  Κατά  ταΰτα  ή  γενική  έν  τφ 
Όίυσσ.  β,  399-400  : 


αύτάρ  Τηλέμαχον  προσέφη  γλαυχώπις  Άθήνη 
έχπροχαλεσσαμίνη  μεγάρων  ευναιεταόντων 

εμφαίνει  ε  να  χαΐ  μόνον  τοπιχον  δρον,  η  άφετη- 
ρίαν  κινήσεως,  καΐ  αναφέρεται  εις  άμφοτέρας 
τάς  προθέσεις  του  σέκπροχαλεσσαμένη^/Εστω 
^'  εκ  πολλών  τοΰτο  το  παράδειγμα  τοπικής 
σχέσεως*  έπΙ  ^έ  τροπικής  χαΐ  ήθιχωτέρας  εστω 
τοΰτο•  Έν  Σοφοκλέους  Άντιγόν.  908•  14  λέγει 
προς  τον  νεκρόν  Πολυν^ίκην  ή  ήρωίς  τά^ε  : 

τίνος  νόμου  8ή  ταΟτα  πρ^ς  χάριν  λέγω ; 
πόσις  μεν  αν  μοι  χατθαν6ντος  άλλος  ην 
χαι  παΤς  άπ'  άλλου  φωτ6{,  εΐ  τουδ'  ήμπλαχον, 
μητρός  V  έν  Άι2ου  χαι  πατρίς  χεχευθότοιν 
ούχ  Ιστ'  αδελφές  δστις  αν  βλαστοί  ποτέ. 
τοιώδε  μέντοι  σ'  έχπροτιμήσασ'  εγώ 
νόμφ,  Κρέοντι  ταΰτ'  Ιίοξ*  άμαρτάνειν  χτλ. 

Καθώς  βλέπει  &  αναγνώστης,  το  αΐχπροτι- 
μήσασα])  κείται  απολύτως*  εάν  ^έ  θελήση  τις 
νά  ύπακούση  άπδ  κοινοΰ  την  σιγωμένην  γενι- 
χήν, αυτή  εσται  μία  χαΐ  μόνη,  το  :  ηόσιος  χαΐ 
χαΐάωτ^  αναφερομένη  εΙς  τήν  Λρ6  τοΰ  «  εχπρο- 
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τψ'ί^9Λ^Λί>^  η  ί'  ίζ  ούτι  άναφεριται  οϊτε  ιίνΐ 
ίυνατον  ν*  άναφ^ρθ^  €ΐς  έτεραν  γένικην,  εϊτε 
σιγωμένην  ιΐτε  λιγομίνην^  άλλα  χρω(/.ατίζει 
|χ,όνον  απλώς  την  ηρό  και  εν  γίνει  το  δλον 
^ημα'  όθεν  )οαΙ  ορθότατχ  δ  χ.  Δ.  Σεμιτέλος 
ύποση(ΐ.ειώνει  εΙς  τον  στίχον  ταυτχ  :  ^ίχχροΠ" 
μησασα  :  εζαιρέτως  προτίσασχχ),  2πως  και 
άλλοι. 

Έάν  άληθεύωτιν  &σα  ΐΓροείπο(Λεν,  και  αλη- 
θεύουσι  πάντα,  ίιά  ν'  άναιρεθώσι  ι^ε  χρειάζον- 
ται πράγματα  χαι  χωρία,  ο/ι  Ικ  των  προτέ- 
ρων σκέψκις  χαι  αποφάνσεις,  η  ιΐς  το  αΙκπρο• 
κριθειοαΐ)  του  ηριετερου  των  Φοινκισών  χωρίου 
άναφιρομένη  γενική,  είτι  σιγω;Λίνη,  εϊτ»  λεγο- 
(Λενη,  πρέπει  νά  εινε  μία  και  μόνη,  και  ν*  ανα- 
φέρεται οχι  εΙς  την  ίχ  του  αεκπροκριΟεΙσα», 
αλλ*  εΙς  την  προ,  της  ίχ  χρωματιζούσης  μόνον 
το  ποιον  της  ολη;  του  Γ(προκριθεΐια9  εννοίας, 
κα)  ίηλούσης  το  £κρον  άωτον  ττ,ς  προκρίσεως. 
Ή  ερμηνεία  άρα  του  κ.  Π.  άποίίίοντος  εις  εν 
και  το  χύτο  ^τμα  ^ύο  γενικάς,  την  μεν  εις  την 
Λρό^  την  ίέ  εις  την  ίχ^    εινε  άρίην  εσφαλμένη. 

Αποκλειόμενης  ίιά  τους  λόγους  τούτους  ως 
αδυνάτου  της  νέας  ταύτης  ερμηνείας  του  κ. 
Π.,  ίέν  υπολείπεται  άλλη  εΙμη  ή  κοινώς  παρά 
τοις  προ  έμοΰ  έκ^όταις  και  τοις  λεζικογράφοις 
επικρατούσα,  καθ' ην  η  ^ητη  γενική  «  πόλεος 
εμάς  φ  άναφέρετχι  εις  το  «εκπροχριθεισα  9. 
Έπειίη  δμως  κατά  τά  προρ^ηθέντα  η  γενική 
αυτή  ^έν  εινε  δυνατόν  ^ά  έμφαΐνη  εΙμη  το  πρό- 
σωπον η  πρ&γμα,  ού  δ  χορός  των  Φοινισσών 
Άροζχρίθη^  έπεται,  δτι  το  εκ  της  κοινής  και 
επικρατούσης  ταύτης  ερμηνείας  προκίπτον  νό* 
ημα  εινε  οχι  δτι  δ  χορός  προεκρί^η  ετέρων  ένα- 
μίλλων  το  κάλλος  παρθένων,  άλλα  της  λοΛβοχ: 
Τύρον,  δπερ  δλως  άτοπον  και  άπόβλητον,ίιότι 
οί  ίύο  δροι  της  συγκρίσεως  καΐ  προτιμήσεως 
^έν  εινε  Ι  χορός  και  ή  Τύρος,  αλλά  δ  χορός  και 
αϊ  εκτός  αυτού  ένάμιλλοι  το  κάλλος  παρθένοι. 
Τούτων  πάντων  ένεκα  και  ή  πάγκοινος  άλλ* 
αδύνατος  αυτή  ερμηνεία  άπεκρούσθη  ύφ*  ημών, 
εΐ  καΐ  σιωπηλώς'ί ιότι  ίέ  4  ητο  (βέβαια  δυνατόν 
νίι  ίιεζηγή^ωμεν  μετά  της  αυτής  λεπτομέρειας 
XXI  τάς  σευτερευούσας  ταύτας  άλλ*  άσυγκρίτως 
συχνοτέρας  εν  τ^  έρμηνεί^  διαφοράς,  ^ιότι  θά 
ητο  ανάγκη  νά  γράψωμεν  περί  εκάστης  αυτών 
καΐ  μίαν  σημείωσιν  ^ικαιολογητικήν,  δση  σχε- 
δόν ή  παρούσα^  και  τότε  δ  δγκος  του  βιβλίου 
θά  ε^εκαπλασιάζετο  τουλάχιστον.  Ούτε  λοι- 
πόν ί>  χορός  τών  Φοινισσών  προε-Λρίθη  της  Τύ- 
ρου (=απόλεος  ε'μάςφ),  δπερ  ποιεί  λέγοντα  τόν 
στίχον  η  πάγκοινος  άλλ*  εσφαλμένη  και  άτοπος 
σύνταξις,  προεκρίθη  ίέ  μόνον  τωκ  ^^αμίΛ^ω^ 
ΙηΙ  χά^ί^δί  ηαρθ^^ω^  της  Τύρου,  δπερ,  ω: 
οικοθίν  ύπονοούμενον,  σιγάται,  του  αέχττροκρι- 
0(1^7 1)   κειμένου  απολύτως,  και   της  ««  οημαι- 


*  » 


νουσης  ο,τκ  και  εν  τφ  συνωνυμφ  α  εκπροτιμιη- 
σασα»  της  Σοφοκλείου  Άντινόνης,  και  η  γε- 
νική «^ πόλεος  {μ51ς]>  άτόποις  άπο^ί^οται  εις  το 
(κεκπροκριΟεισαρ,  άπο<^οτ6α  μόνον  δπου  χμεις 
αύτην  άπε^ώκαμεν.  Ή  ελληνική  γλώσσα  ίίεν 
εινε  γαλλική  τις  ή  σινική,  ίιά  νά  δρίζιρ  την 
άμοιβαίαν  τών  λέζεων  σε^νάφειαν  ή  θέσις  αυτών. 
Την  συνάφειαν  ταύτην  δρίζει  ή  σύντχξις,  ίιότι 
ή  έλληνικ,ή  αυτη  σύνταζις  έχει  τύπους  και  σχή- 
ματα, δσα  ουδεμία  άλλη,  δπως  έζασφαλίστ) 
την  άμοιβχίαν  άναφοράν  τών  λέζεων,  άς  οίινοι- 
ηται  ΐ(^ίως,  και  μάλιστα  εν  τοις  χοριχοΐς,  ^ια- 
σπείρουσι  τ/,ίε  κχκεισβ  του  λόγου  μετά  της  (χο- 
να^ικής  εκείνης  έλευθερίας,ήν  γνωρίζει  και  δμο- 
λογεΐ   δλος  δ  κόσμος. 


("Επεται  το  τέλος). 


Δ.  Ν.  Βερναρδάκης. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Μ\>θ»στορέα  *Ιο\>λ4ον  Κλ«ρ«τ9|.^Με'Βάφρ««&$Χ.  Α. 


(2ννέχ€ΐ«'  Χ^%  προηγούμινον  φύλλον). 

Ή  Γιλβέρτη  πλησίον  του  βαίίζουσα,  ή^κα- 
φόρει  έάν  τους  Ιβλεπον  6μου,  έάν  οί  ^ιαβάτ«ι 
τούς  παρετήρουν,  έάν  οί  αξιωματικοί  τών  ακρο- 
βολιστών και  τών  ίραγόνων  οί  συναντώντες  αυ- 
τούς καθ*  δίϊόν  εστρεφον  την  κεφκλήν  ίιά  νά 
{^ωσι  ^ιερχόμενον  τόν  κόμητα  ίέ  Μομβρέν  μιτά 
της  εύει^οϋς  έκεένης  νεανίδος.  Ή  Γιλβέρττ)  τόν 
εβλεπεν,  ήθελε  νά  μάθτρ,  νά  ιρωτήσιρ... 

—  Μη  σας  συνέβη  τίποτε  ;.,  είπε  ίιά  μιας, 
έκπληττομένη  και  αύτη  ή  Ιίία  ίιότι  ελά- 
λησεν. 

—  Διατί ;  ήρώτησε  6  Ροβέρτος. 

—  Δεν  είξεύρω  κ*  εγώ  Ι..  Έχετ«  τό  ήθος  άνη• 
συχον...  Ό  πατήρ  σας  ίσως  ;... 

—  Ό  πατήρ  μου  υγιαίνει,  χ^Ρ^"^^  β^ία* 
άλλα... 

Και  έσταμάτησεν. 

—  Άλλα...  τΐ  ;  ήρώτησεν  ή  Γιλβέρτη. 

Και  πριν  ή  δ  Ροβέρτος  λαλήσ^^  έπανει^ε  νοε- 
ρώς  ^ιά  μι£ς,  ώχράν,  ασθενή,  κιν^υνεύουσαν  τήν 
μικράν  κόρην,  ην  είχβν  ϊίει  τό  παρελθόν  ίτος 
έπΙ  της  'Δκτής  της  Χάριτος  ώσεί  περιβαλλομέ- 
νην  ύπό  φωτεινών  αχτίνων.  Ού^έν  άκόμγ}  ^^Χ<^ 
εΐπει  6  νέος  χαί  δμως  ήσθάνετο  δτι  εκείνη  έμαν- 
τευσεν  ή4η,  δτι  έσυλλογίζετο  ήίη  τό  παιίΐον 
έκεινο,  περί  ού  ουδέποτε  είχον  συνομιλήσει. 

—  *Ενθυμεισθε ;  είπε  ίιά  μι&ς  δ  Ροβέρτος, 
βέβαιος  δη  ένεθυμείτο  ή  νεάνις  και  τήν  συνάν- 
τησίν  των  και  τήν  φυγήν  του  και  τήν  Κυ- 
πριανήν... 

Ή  Γιλβίρτη  έ^ίσταζε  ν*  απάντηση. 


ϋΒ23ΤΐΑ. 
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—  ΕΙ;  ττ.ν  Άκττ,ν  τίς  Χάριτος...  [λίαν  %μ,ί- 
ραν...   Με  ιϊίίτ-ι  [ΐαζί  της  ! 

—  Τό  ι^ιχρον  χοράσιον;  ηρώτησβν  η  Γιλβίρτη. 

—  Ή  κόρη  (ΑΟυ !  άπηντησεν  δ  κόμης  [λετ* 
εκφράσεως  περιπαθούς  εν  ή  περιείχετο  λύπη 
σφοαρχ. 

—  Εινε  ασθενής  ;  έψέλλισβν  ή  νεάνις. 

—  Ά  !  θά    την  χάσω  ίσως  ! 

Και  ητο  τραγική  ή  χειρονο(λ(χ  ,  του  πατρός. 
Έπειτα  άποτό[χως  εστράφη  (χετ*  όργης  ^  Ρο- 
βέρτος^  ώς  να  ήθελε  να  {κετεύσιρ  τους  κώ- 
δωνας του  ναού  νά  (χή  βημαΐνωσι  τον  νεκρώ- 
σιμ,ον  ήχο  ν  δστις  τον  κατε^ίωκε  τον  άτυχη  και 
δστ;ς  εφαίνετο  άναζητώνεκεΙΛρχν  τήν  Κυπρια- 
νήν  ε'κτάίην  κειμένην  επι  της  [λίκρας  της  κλί- 
νης και  ψυχορραγούσαν. 

—  Τί  «χει ;  ήρώτησε  πάλιν  ή   Γιλβερτη. 

—  Τυφοειδή  πνρετόν... 

Τότε  ίε  δ  Ροβέρτος,  ενφ  έζηκολούθει  νά  βα- 
λίζη,  ίιηγ^το,  (χέ  τάς  λεπτθ|Λερείας  εκείνας, 
ας  απαραιτήτως  (μεταχειρίζονται,  ώς  νά  τάς 
έπείέίκνυον  επίτη<Ϊ€ς  οι  πάσχοντες  και  οί  άγα- 
πώντες,  πώς  ή  Κυπριανή  του  είχε  φαν9ί  κατ* 
αρχάς  (ΐελζγχολική  με  έ  ούς  οφθαλμούς  άλαμ- 
«εϊς,  ήρεθισμένους  και  <ϊακρύοντας,  με  το  βλέμ- 
μα απλανές,  βεβυθισμένη  εΙς  εί'ϊός  τι  χαυνώ- 
σεως  Κατόπιν  άνιφάνησαν  μικραι  κηλίδες  έρυ« 
θραι  εις  Ισχνά  μέλη  της  και  το  λεπτόν  της 
στήθος.  Και  εβηχεν.  Ή  νόσβς  παρουσιάζετο  με 
συμπτώματα  σοβαρά.  Ό  Ιατρός  Μπουβέ  εν 
«που^Τι  προσκληθείς  εις  Φονταινεβλώ  έφαίνετο 
ανήσυχος.  Έτρόμαζε  6  Ροβέρτος  ιίίως  εκ  του 
δτι  οί  Δεβραι  ήσαν  μεν  αγαθοί  άνθρωποι  και 
λίαν  άφωσιωμένοι,  άλλ'  άπητοΰντο  τόσαι  φρον- 
τίδες ίιά  τοιαύτην  νόσον,  τόση  ευστοχία  και 
εΰθυκρ'.σία,  τόση  μητρική  πρόνοια  περί  την  χο- 
ρηγέαν  των  φαρμάκων,  των  εμετικών,  περί  τήν 
επίΟεσιν  των  έκ^ορίων  !.. 

Μητρική  πρόνοια  !  Ό  νέος  ε'νφ  ελάλει  άνελο- 
γίζ»το  την  *'Ελλιν  και  οργΙ>η  πικρία  επλή- 
ρου  την  καρ^ίαν  του  ίτε  έσκεπτετο  δτι  ώφειλε 
νκ  προστατεύση  τήν  ατυχή  μικράν  Κυπριανήν 
κατά  της  ασθενείας  άμα  και  κατά  της  μη- 
τρός της  !  Και  πάλιν,  μήπως  ή  Έλλεν  Μόρ- 
γως  ήτο  ή  όλιγώτερον  εκ  των  ^ύο  επικίνδυνος  ; 

—  Λοιπόν,  ειπεν  ή  Γιλβερτη,  φοβεϊσθε  ίιά 
τήν  ασθενή  σας  ; 

—  Ναί,  φοβούμαι.  Με  θλίβει  ιίίως  ή  συναΐ- 
σθησις  του  ανίσχυρου  των  προσπαθειών  μου, 
δτ&  κύπτωνέπιτής  μικρας  κλίνης  παραιηρώ 
τήν  ταλαίπωρον  εκείνην,  μόλις  ζώσαν  μορφήν  !.. 
"Ω!  νά  μή  ίύναμαι  νά  Ίζοά,ί,ίύ  τίποτε!  τίποτε 
νά  μή  Αύναμαι  Ι  "Αν  επρόκειτο  ν*  ανοίξω  -^άς 
φλέβας  μου  χάριν  αυτής,  θά  το  επραττον  Ι  Συλ- 
λογίζ^-^μαι  ίί  πώς  κατέτριψα  τον  χρόνο  ν  της 
ζωής  μ(Γυ  έπι  ματ'α^φ  ά^τΐ  νά  σπουΐ^ά^ιω  !  "Ά ν 


ήμην  Ιατρός,  ναΙΙ..  μου  φαίνεται  ίτι  αν  ήμην 
ιατρός,  ^α   την  έσωζα  εγω!.. 

Ή  πεποίθησις,  ή  βεβαιότης  προς  τον  εαυτόν 
του  έξανισταμένη  αντηχεί  βαρεία  εις  τους  λό- 
γους του,  καθίστα  ήχηράν  τήν  φωνήν  του.  Έ- 
πειτα παρίστα  τήν  ανικανότητα  αύτου  περί  το 
νοσηλιύειν,  τήν  άπειρίαν  ην  ειχεν  δπως  προ- 
σφέρει εν  ποτήριον  υίατος,  όπως  εζεύργ)  τάς 
αναγκαίας  λέξεις,  τάς  καταλλήλους  παρορμή- 
σεις οιά  ν*  άναγκάσιρ  το  πακ^ίο/  νά  λάβ;^  τα 
ίιαταχθέντα  φάρμακα,  νά  τείντρ  ύπομονητικώς 
προς  επίθεσιν  των  έκ^ορίων  τάς  μικράς  και  τε- 
ταλχιπωρημενας  ώς  μάρτυρος  κνήμας  του  ..  Ή 
καϋμένη  ή  κυρά  Δεβραί  !..  Έκαμνε  βέβαια  παν 
δ, τι  ήίϊύνατο...  Άλλ'  έπανελάμβανεν  ί»  Ροβέρ- 
τος, ίεν  είχε  την  αρκούσαν  λεπτότητα  καΐ  κρί- 
σιν. Και  ήτο  φόβος  μή^τως  ^έν  ειξευρε  νά  χορη- 
γη  κατά  τάς  &^ηγίας  του  ιατρού  τά  φάρ- 
μακα... • 

Ένφ  ίέ  6  κ.  ίέ  Μομβρέν  ελάλει,  ή  Γιλβίρτη 
ησθάνετο  εν  έαυτγί  γεννώμενον  τον  πειβασμόν 
εξόχου  άφοσιώσεως,  ειίός  τι  υπολανθάνοντος 
μητρικού  οίκτου.  Άνήιρχοντο  ,ίισ τακτικώς  εις 
τά  χάλη  της  ερωτήσεις,  άς  ίέν  έτόλμα  νά  ίια- 
τυπώσγ,•  ήθελε  νά  ερωτήσ/)  τον  Ροβέρτον  αν 
ίέν  ύπήρχεν  εις  τήν  οικογένειάν  του,  μεταξύ 
των  οικείων  του  γυνή  τις,  ήτις  ήίύνατο  νά 
νοσηλεύστρ  εν  'Αβών  τήν  πάσ^ουσαν... 

Τέλος,  δτε  έπλησίαζον  νά  φθάσωσιν  εΙς  τον 
σταθμον  του  σιδηροδρόμου,  έξεστόμισε  τήν  ερώ- 
τησιν  ε'κείνην.  τήν  καίουσαν  τά  χείλη  της  : 

—  Καμμίαν  γυναίκα  ;  .  .  .  ειπεν  ?#  νέος. 

Ή  νεάνις  ειίε  συνταρασσόμενον  τό  άνίρικόν 
πρόσωπον  του  και  έννόησεν  δτι  άπερισκέπτως, 
σκληρώς  έθιξε  κρυφίαν  τινά  πληγήν.  Ήσθάνετο 
τήν  επιθυμίαν  νά  ζητήση  συγγνώμην,  ίιότι 
άπετόλμησε  τοιαύτην  έρώτησιν,  δτε  δ  Ροβέρτος 
άπήντησεν  αίφνης. 

—  "Οχι•  ίέν  εχω  καμμίαν  !.  Καμμίαν  ! 

Ή  απελπις  εκείνη  λέξις,  ή  όίίυνηροι  εκείνη 
κραυγή  τόσον  άλγεινώς  έπληξε  τήν  καρ^ίαν 
της  Γιλβέρτης,  ώστε  ακουσίως,  χωρίς  νά  το 
συλλογισθώ  παραφερομενη  ύπο  της  συγκινήσεως, 
ήτις  τήν  κατεϊχεν  επι  τοσούτον,  ώστε  μόλις 
συνεκράτει  τους  λυγμούς  της,  έτεινε  τήν  χείρα 
προς  τον  Ροβέρτον  κα*ι  παρατηρών  αύτον  με  γλυ- 
κύτητα : 

—  Και  εγώ;.,  είπε  ν. 

—  "Α'^  σας  έβοήΟ^υν  νά  σώσητε  τήν  ασθε- 
νή σας; 

Ό  Ροβί'ρτος  ίέν  άπήντησεν,  αλλ*  επι  της 
χειρός  ε'κείνης,  ην  έκράτβι  εντός  της  Ιίΐ/.ής  του, 
τ,σθάνετο  τήν  άκράτητον  ορεξιν  νίι  έπιθέσχ)  τά 
χείλη  του,  δλη  του  ίε  ή  ευγνωμοσύνη,  δλη  ή 
βιαία  1^αρά^χή  τής  ψϋχης  του  ^υνεκεντρΒυντο  ιις 
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τους  οφθαλ(λθύς  του,  οίτινις  εβλιιτον  νυν  την 
Γιλβίρτιαν  |ΐ.1  π«ριιρ«θή  θαυ|ΐ.α9(ΑΟν,  |αι  έχ^τα- 
τιχην  θιρ|Α6τητα. 

-—  Σιΐς,  ^ι^ποινίς;...  «€ΐς  ;..  Εψίλλισβν. 

Και  έπι&^η  η  Γιλβίρτη  £πέ(Αΐινι  και  ηρώ^^ο^ι 
{^ωκ«ν  «ΰτ^  το  ονο[ΐ.«  των  Διβραί,  &<(ηγΙ«ς 
πιρί  τΐίς  &^ου...  Μΐ<χ  λιυχη  οΐχία,  πλησίον  τυυ 
ναοΰ...  χάτω  άπό  το  ^άσος... 

Έφα(ν<το  •ις  τον  Ροβίρτον  δτι  η  Κυ- 
ιτριανη  ίιίτριχιν  η^η  ολιγώτιρον  χίν^υνον  αφ^ΰ 
|λ1α  άγαΟη   (&οΐρ«   άν4λά(χβ«ν«  νά    ίπχγρυπν^ 

— •*Αλλά  %ϊτζ$  διακόπτουσα  αύτον  αίφνης  η 
νιανις,..  «η  (ΐητηρ  της; 

—  Ή  (Αητηρ  της  ; 

Ό   Ροβίρτος  ίγίνιτο  ωχρότατος. 

« —  Ά«ίΟ«νιν  ; 

-«  Δι'  ((λέ,  ναι  Ι  Ή  [λητηρ  ίεν  ύπάρχιι  πλέον 
ιχιΙΙ*£ΐπ«ν  άποτόμως. 

'Αφίίκι  την  χιϊρα  τίίς  Γιλβέρτης  και  ως  πα- 
ράφρων,  αΙσθανό(χ.€νος  $τι  ΐ(λ€λλλ  νλ  χλαύσιρ, 
χ«ταπνιγό[ϋ.ινος  ίχ  τ9|ς  οδύνης,    άπΐ(ΐ.αχρύνθη . 

Ή  Γιλβίρτη  τον  11^4  γινό(χλν•ν  £φαντον  ι  ν 
τφ  σταθριφ.  Μιτίβαινιν  ιΐς  ΠαρισΙους  προς  άνα- 
ζήτηιιν  Ινος  ιπιστημονος,  του  ιατρού  Φαρζά, 
ίπως  τον  συ|Λβουλ*υ6^,  τον  χαθιΧΕΤΕυστρ...  Ή 
ίέ  νβ&νις  ίστατο  άχίνητος  εχπληχτος  ίι'  δ,τι 
ιτόλ(Αησι  νλ  ιίπη  ιν  στιγ|ΑΥ)  άχουσίου  παρα« 
φοράς  χαι  βμως  επαναλαριβάνουσα  χχτά  νουν 
τάς  δ^ηγίας,  άς  ε^ωχιν  αύτ^  6  Ροβέρτος.  Εν- 
τός ^2  του  ίν  *Αβών  ριιχροΰ  οΐχίσχου  πάρα  τον 
ναον,  ίβλιπιν,  ίνόμιζεν  βτι  βλέπει  η^η  ώχρότα« 
τον  έπΙ  της  (χιχρ&ς  του  χλίνης  το  ασθενούν  χο« 
ράσιον,  $περ  «ι^εν  £λλοτε  παρά  την  Άχτην 
τ^ς  Χάριτος  χαι  το  δποΐον  ε|Αελλε  τώρα  χαΐ 
αύτη  επίσης  νλ  προασπίσ^  πάση  ^υνά|&ει  χατά 
του  θανάτου. 


ΙΓ'. 


ΕΙς  τον  θάλαριον  δν  είχε  παραχωριΙ)σει  ή 
χυρία  ΈρβλαΙ  εις  τον  ταγ(ΐ.ατάρχην,  θχλαμον 
χεΐριενον  πλησιέστατα  του  τ9(ς  Γιλβίρτης  χαι 
άπερίττως  ^ιεσχευασμενον,  ^ύο  είχόνες  λίθο• 
γραφιχαΐ.  παριστώσαι  σχηνάς  του  (Λυθιστορήαα- 
τος  του  Δον  Κισσώτ,  άνηρτημέναι  εΙς  τον  τοι< 
χον,  έφείλχυον  προ  πάντων  την  προσοχην  του 
Βερ^ιέ•  Άείποτε  ^έ,  άχατανοήτως,  δσίήχις  έπέ• 
στρεφεν  εΙς  τον  θάλα(λόν  του  την  έσπέραν,  η 
Ισάχις  έζηγείρετο  την  πρωιαν  αϊ  ^ύο  έκεΐναι 
•Ιχόνες  τον  έσαγη^ευον,  ώς  ^ιά  μέσου  του  φά- 
σματος του  Ισχνού  ήρωος  του  μυθιστορήματος 
νχ  ^ιεβλεπε  μυρίας  περιπετεΙας  της  ι^ιχής  του 
ζωής. 

*Δχρ'.βώς  χατ'  έχείνην  την  έποχην  ώμοίαζε 
μ1  τ6ν  άτυχΐ)  (ττπότην  τόν    έπιτιθεμβ^ΓΒV  χατά 


των  ανεμόμυλων.  Τί  χωμφίία  ητο  η  έχλογη 
εκείνη  Ι  τί  θλιβερά  πραγματιχώς  κωμωδία !.  . 
Και  6ταν  έσυλλογίζετο  τάς  αγγαρείας,  αΐτινες 
τον  άνέμενον  ακόμη!..  Τρεις  έβ^ομά^ας  άχόμη 
ζωι)ς  υποψηφίου,  τρεις  έβ^ομά^ας  ά;}Όρεύσιων, 
συζητήσιων,  &μηγύρεων,  πυρετού  και  πλήζεως  1 
"Α  !  τους  μώλωπας  του  Δον  Κισσώτ,  τάς  όπάς 
και  τους  ΰβους  της  παλαι21ς  του  πανοπλίας  θα 
τους  παρε^έχετο  καΐ  θά  τους  προετίμα  μετά 
χαροίς  &  Βερ^ιέ,  φρονών  οτι  6  ταλαίπωρος  ιπ- 
πότης είχε  έκλεζει  την  άγαθην  μερίδα,  αφού 
έμάχετο  προς  λέοντας  και  οχι  προς  άη^η  έν- 
τομα η  προς  όφείίια  ώς  τον  "ΕγχίΛυτ  του 
Μελεν.  • 

Ό  ταγματάρχης  εν  τοσούτω  έτίθη  έπι  το  ερ- 
γον,  αφινε  ^έ  να  τον  ^ιευθύνωτι,νά  τον  αγωσι  χαι 
νά  τον  φέρωσι,  ώς  ηθίλον.  Το  πρόγραμμα  του 
κολληθεν  εΙς  τους  τοίχους  του  Δχμμαρι  και 
του  Σαλλύ  το  έβλεπε  πανταχού  οτε  έςήρχετο, 
τό  εβλεπεν  έίω  χ'  έχει,  εις  τά  ^έν^ρα  του  δά- 
σους, εν  ττ)  6^ω  τού  Βαρβιζών.  01  κορμοί  των 
^ρυών  μετεβάλλοντο  κατά  την  ι^ιάρχειαν  της 
εκλογικής  εκείνης  περιόδου  εις  στήλας  προς  τοι- 
χοκόλλησιν  ώς  και  αυτή  ή  φύσις  νά  συνεμερί- 
ζετο  την  φιλο^οζίαν  των  ανθρώπων.  Το  εΐ^ΰλ- 
λιον  ^έ  άνεμιγνύετο  με  την  πολιτικήν  και  δμού 
με  τά  πράσινα  φύλλα  των  ^έν^ρων  6  Ανεμος 
έσκόρπιζεν  βίς  τάς  δίούς  φύλλα  λευκά,  δελτία 
φέροντα  τυπωμένον  τό    όνομα  των    υποψηφίων. 

Ό  Ζαβουγιέ  ήίη  συνεταράσσετο  και  ενήρ- 
γιι  θσον  καΐ  δ  Γκαρούς.  Έπετίθετο  με  τον  ζη- 
λον  νεοφωτίστου  και  την  ζέσιν  αυτομόλου  χχτά 
τού  συστήματος,  βπβρ  είχε  πρότερον  έπΙ  ίεκα- 
τέσσαρα  ετη  εξυπηρετήσει  και  έπέρριπτε  χατά 
των  πρώην  φίλων  του  τά  φορτία  των  κοινοτο- 
πιών, άτινα  είχε  συλλβξει  άλλοτε  χαίτί  των 
Ιησουιτών.  €'Λφού  κατεπολέμησε  τους  μέλανας 
ιησουίτας,  κατεπολέμει  νύν  τους  ερυθρούς  Ιη- 
σουιτας.»  Αυτό  ητο  το  θέμα  του.  Επειδή  ίέ 
μετά  την  άρνησιν  τού  μαρκησίου  ίέ  Μομβρέν, 
τό  συντηρητικόν  κόμμα  ίεν  ειχεν  Ι^ιον  ΰποψή- 
φιον,  &  Ζαβουγιέ,  βστις  άλλοτε  βιχβν  αντιπρο- 
σωπεύσει τό  ^ημοκρατικόν  κόμμα,  έγαυρία  τώρα 
παρουσιαζόμενος  ώς  υποψήφιος  τού  κόμματος 
των  αντιθέτων,. των  βασιλοφρόνων,  των  όρλεα- 
νιστών,  των  βοναπαρτιστών,  οιωνδήποτε,  ήρ- 
κβι  νά  καταβάλγ)  τον  ύποψήφιον  της  κυρίας 
Έρβλαι  χαι  τόν  Γκαρους  μετ'  αυτού. 

Ό  χόνίρός  αυτός  Ζαβουγιέ  είχεν  ελπίδας  επι- 
τυχίας, Τού  εΙχεν  αφαιρέσει  την  αίγιία  ή  Έρ- 
ρικεττα  Έρβλαί,  άλλ'  αυτός  έστρατολόγει  με- 
ταζυ  τών  εκλογέων,  οίτινες  θά  έψήφιζον  ύπερ 
τού  χ.  ^έ  Μομβρέν  και  βλων  τών  ^υσηρεστη- 
μένων,  οίτινις  συνεκεντρούντο  περί  αυτόν. 

—  Ό  κ.  ^έ  Μομβρέν,  ελεγεν  δ  Γχινώ  εμ- 
μανής  κατά  τού  Ζαβουγιέ,  θά  ^το  6λιγώτερον 
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•«{φοβο;.  'Τττάρχουν  πολλοί  ίη(χοχρ«τιχοί,  οΐ- 
τινις  θά  ψτφίσουν  ύπερ  του  Ζαβουγιέ...  χωρίς 
να  γνωρίσουν  βτς  τά  ίγύριτι,  ίιότι  ίψήφισαν 
τ,ίτι  υπέρ  αύτου  λλλοτε...  Τέτοιοι  ίΐνβ  οι  ίκ- 
λογιϊς!..  Υπακούουν  ιΐς  την  έ'ζιν  ωσάν  τά 
ζωα  Ι.. 

—  Ψηφοφορία  κατά  νοριούςΐ..  ψηφοφορία 
χχτά  νορχύς  !  ε'πχνιλάριβανβ  τότε  δ  κ.  Καπποά. 
Έ  βωτηρία  έγκειται  εις  την  κατά  νομιούς  ψη- 
φοφορίχν  Ι 

*Αλλ*  δ  Γκενώ  υψών  τους  ώ(ΑΌυς  • 
— %ί  |χάς  ίρχωνται  τότε  οι  κατάλογοι  ίτοι- 
μοι  από    τους  Παρισίους   η  άλλα/όθεν  [λέ  τους 
βουλευτάς  φτιασιχένουςεκ  των  προτέρων  ! 

—  Τότε  λοιπόν  τΐ  νά  κά^Λης  ;  ήρώτα  ζηρώς 
δ  (Αΐκρόσω|Αθς  συ[λ.βολαιογράφος. 

Ό  Λέ  κτηνίατρος  έζω^ού|χενος  εΙς  τά  έσχατα, 
άπηντα  : 

—  Τί  νίι  κάμω;  τΐ  νά  κάμω;  Νλ  κβταβά- 
λωμεν  την  άντίίρασιν.  Ά^ιάφορον  πώς  Ι.. 

Και  επανελάμβανεν  ενίοτε  μετά  λυπηρού 
στεναγμού• 

—  "Αχ  Ι  εάν  εΐχομεν  άπέναντΙ  μας  ώς  άντί- 
πίϊλον  τον  κ.  ίε  Μομβρέν  !..  θα  τον  ίλιανί- 
ζαμεν  !  ^ 

ΚαΙ  ίλυπεϊτο  ίιότι  ίεν  παρουσιάζετο  εις  τον 
όγώνα  δ  κ.  ^έ  Μομβρέν,  όστις  θά  ητο  ασφα- 
λές Οΰμα,  υπολογίζων  ίέ  τί)ν  πιθανην  ϊκβασιν 
της  μελλούσης  πάλης,  έξήταζεν  αν  δ  Βερ^ιέ 
ητο  αρκετά  ισχυρός,  αρκετά  δημοτικός,  ώστε 
νά  χαταβάλγ)  τον  Γκαρούς  άφ•  ίνος  και  τον 
Ζαβουγι2  αφ*  ετέρου. 

— Ό  Γκαρούς  εινε  ικανός  νά  λάβη  πέντε  η  ϊζ 
χιλιάδας  ψήφων.  Ό  Ζαβουγιέ  άλλους  τόσους... 
Ό  Βερ^ιέ  οκτώ  χιλιάδας.  Εις  την  επαναληπτι- 
κήν  ίε  εκλογήν,  αν  οι  ψηφοφόροι  του  Ζαβουγιέ 
ένωΟοΰν  με  τον  Γκαρούς  άπό  πείσμα,  ^ιά  νά 
μας  δυσαρεστήσουν.  ..τότε,  πάει  ίουλειά  του  δ 
ταγματάρχης  !..  Και  θλ  την  πάθωμεν  και 
ημείς  χαλή  τότε  !...  "Ά  Ι.,  ητο  πολύ  προτιμότε- 
ρον  ^Γ  ημάς  νά  ητο  δ  ρ,αρκήσιος  παρά  δ  Ζα- 
βουγιέ ! 

Ό  Βερίιέ  έμάντευσεν  εκ  τών  επιφυλάζεων 
του  Καπποά  και  εκ  τών  κινημάτων  της  κεφα- 
λής του  κτηνιάτρου  οτι  ίέν  είχον  πεποίθησιν  εΙς 
την  δριστικήν  επιτυχίαν.  Ό  επωδός  του  Γκενώ  : 
α  Αποφασίσατε  1  μετριάσατε  τλ  "  φρονήματα 
σαςίΒ  τον  έστενοχώρει,μι^^έ  τών  ημερών  άπήν- 
τητεν  δτι  τέλος  πάντων  ίέν  ητο  εκ  τών  μετριο- 
παθών έχείνων,  οίτινες  ^ια  ν4  έπιτύχοισιν  ολί- 
γας περισσοτερας  ψήφους  ύπερβαίνουσι  την  γνώ- 
μην  των  και  είσι  τολμηρότεροι  ει;  τάς  υποσχέ- 
σεις των  η  αύτοι  οι  ριζοσπάσχαι.  Ό  Γκενώ 
απήντησε  τότε  ευγενώς : 

—  Τόσον  το  χειρότερων! 

Καθήμενος  προ  Τών  λιβογρϋ^φικΰν  εικόνων  δ 


ταγματάρχης  ίσκέπτετο,  παρατηρών  έπΙ  τοΰ 
σημειωματαρίουτου  τον  κατάλο^ον  τών  μελ- 
λουσών πολιτικών  δμηγύρεων,  εγγεγραμμένον 
εκεί  ώς  πρόγραμμα  ^εκαπενταετοΰς  μαθητού. 
Ένόμιζεν  δτι  ειχεν  έξαντληθή  δ  κατάλογος 
εκείνος,  δτι  είχε  τελειώσει,  ίιότι  άρχετον  διά- 
στημα παρήλθε  ν  άφ'  δτου  δ  υποψήφιος  περιε- 
πλανάτο  εΙς  δλην  την  έκλογικήν  περιφέρειαν 
και  έσύρετο  δτέ  μεν  προ  τών  χωρικών  του 
Σαλλύ,  δτε  ίέ  προ  τών  εργατών  του  Μιλέν. 
Άλλ*  οχι  Ι  ητο  απέραντος,  συνεχής,  ατελεύτη- 
τος δ  κατάλογος  και  έ^ραινετο  άνανεούμενος  καθ* 
έκάστην  άνευ  έλπίίος  τέρματος.  "^Αχ  !  πόσας 
μωρολογίας  είχεν  ακούσει  και  ειχεν  ανάγκα• 
σθή  νά  εϊπη  και  αυτές  άπο  της  ημέρας,  καθ* 
ην  έπεβιβάσθη  εν  τφ  σταθμφ  της  Λυών  εΙς  την 
άμαζοστοιχίαν  τοΰ  Μελέν  δμοΰ  με  την  Γιλβέρ- 
την ! . . 

.  Ό  ταγματάρχης  ήρίθμει  έπι  τών  δακτύλων 
του.  Είκοσι  ήμέραι  Ι  Είχον  παρέλθει  είκοσι  ή- 
μέραι,  αφότου  έίέχθη  την  φιλοξενίαν  της  κυ- 
ρίας Έρβλαι  και  προέβαλε  την  υποψηφιότητα 
του  προς  άντικατάστασιν  του  Σαρβέ.  Είκοσι  ή«^ 
μέραι  κόπων  και  Ισάριθμοι  περίπου  νύκτες  α- 
γρυπνίας ! .  .  Καϋμένε  Δον  Κισσώτ!  Τον  παρε- 
τήρει  εις  την  κρεμαμένην  εις  τον  τοϊχον  ε'ιχόνα, 
χωμικον  καΐ  έζαίσιον  άμα,  εκστρατεύοντα  προς 
κατάκτησιν  τοΰ  ονείρου  του.  'Αλλά  τουλάχι- 
στον είχε  κάποιον  άφωσιωμένον  σιμά  του  δ  γη- 
ραιός ιππότης-  είχε  τον  Σάγχον! 

Ό  βερ<^ιέ  δμως  τ,σθάνετο  πέριζ  αύτου  το  κε- 
νόν. Ηυζανεν  εν  έαυτφ  ή  εντύπωσις  δτι  τον  ε- 
ξέλεξαν ώς  δργανον  το  τοιούτο  ίε  τον  εθλιβεν. 
Ό  Καπποά  προβλέπων  ένίεχομενην  άποτυχίαν 
καθίστατο  πικρόχολος,  δ  Γκενώ  ίύστροπος.  Ό 
Σαρβέ  έφαίνετο  ψυχρός.  Ό  νέος  Δυκάς  άφινεν 
ενίοτε  νά  ίιαγράφηται  έπι  τών  λεπτών  χειλέων 
του  μειδίαμα  χλευαστικόν.  Μόνη  ή  κυρία  Έρ- 
βλαι έ<ϊείκνυεν  ακόμη  προς  τον  Βερίιέ  πολλήν 
συμπάθειαν.    Ήγάπα  πολύ  την  Γιλβέρτην. 

— *Ας  εινε  Ι  έσκέπτετο  δ  ταγματάρχης  πα- 
ρατηρών  το  ήμερολόγιον  τοΰ  σημειωματαρίου 
του . .  Έχομεν  20  Ιουλίου  • .  .  Κυριακήν  .  .  Ή 
εκλογή  θά  γείνγι  την  3  Αυγούστου  .  .  .  Δύο  ε- 
β^ομά^ες  ! .  .   Μένει  ακόμη  μακρόν   διάστημα  Ι 

Και  έσυλλογίζετο  αν.  θάεχητήν  ύπομονήν  νά 
ύποσττ)  και  τ&ς  τελευταίας  πικρίας.  Παρετήρει 
εις  το  ήμερολόγιον  τάς  λέζεις  ταύτας,  τάς  ση- 
μειουμένας  εις  την  ήμερομηνίαν  της  3  Αυγού- 
στου: /Γυριαχή  ,  .  .  τον*  Αγίου  Στεφάνου  καΐ 
έλεγε  καθ*  εαυτόν  δτι  θά  ητο  εν  τούτοι;  πολύ 
περίεργον  αν  την  έσπέραν  της  Κυριακής  εκείνης 
ήθελε  κατακλιθή  βουλευτής  επιτυχών  Ι  .  . 
Βουλευτής  !  .  .  Τήν  επαύριον  θά  είχε  το  δι- 
καίωμα νά  έκθέσγ)  τάς  μεταρρυθμιστικάς  ι^έας 
του,  ν*  δμιλήν^  γίγωΤοΙί^  τ?ί  φων^  εΐζ  δμήγυ- 
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ριν,  ένθα  χαΐαί  ίλάχισται  ^έξβις  ακούονται  χαΐ 
οχ(/ΐ€ΐοΰνται  άΐΐό  το  άχροατιόριον,  δπ«ρ  άπαρτί- 
ζ«ται  €ζ  &λοκλιΙ)ρου  του  έθνους.  ΚαΙ  ίνχόπβι  να 
ίχφράσ^  εχλΐ  τινας  αληθείας  εντίρ.ους  χαΐ  φίλο- 
πάτριίας.  θα  τον  ηχουον  άρά  γε  ; 

Βουλευτής !  .  .  Δεχαπεντε  Ύ)[λβραι  άχό[λη  * 
ίύο  εβ^θ[Αά^£ς  άχό|Αη  άηίιών,  συζητήσεων  ε- 
λεεινών, ψηφοθηρίας,  χαταλαλιών,  συναλλα- 
γών. Ό  Δον  Κισσώτ,  άπο  της  ειχόνος  του,  χρα- 
ιών  το  ίόρυ  εις  την  χβιρα  εφαίνετο  ρίπτων  έπ* 
αυτοΰ  βλε[Λρια  πλήρες  βαθεος  οιχτου. 

Ναί  Ι  *Ητο  πολύ  (χαχρον  το  ίεχαπενθηριερον 
αυτό  [λχρτύριον  ! 

Ό  Βερ^ιε  έζηχολούθει  να  χραττ)  εΙς  χ&^ρ^ζ 
του  το  ση|Αειω(χατάρνον,  άι^ιαχόπως  άναγινώ- 
σχων  την  ηριεροριηνίαν  εχείνην  τ^ς  3  Αυγού- 
στου, δτε  εχροΰσθη  η  θύρα  του  θαλάμου 
ηρέ|Αα.  Ό  ταγριατάρχης  ίέν  ηχουσεν  έίέ* 
ησε  να  χρουσθτ)  ισχυρότερον  ^ιά  να  είπη  :. 
αΈ;ι.πρός  Ιι> 

Τότε  εστράφη  χαι  εΐίε  τον  Καπποά  χαιρβ- 
τΐζοντα  (Λετά  βαθείας  ύποχλίτεως,  δπισθδν  ίέ 
του  συ[ΐ.βολαιογράφου  τον  Γχενώ  άνυψουντα 
την  χονίράν  κεφαλήν  αου•  χαι  ίπιίειχνύοντα 
τά  ευρέα  στίρνα  του.  Ό  χτη^ίατρος  είχε  την 
δψιν  πολύ  έρυθράν,  ώς  να  επασχιν  από  συ|λφό- 
ρησιν. 

Χωρίς  να  γινώσχτ)  την  αιτίαν  δ  Βεροιε  προ- 
^σθάνβη  δρ(Αε(χφύτως  ίυστύχη(χά  τι.  Ό  Καπ- 
ποά προχωρών  προς  αυτόν,  έρπων  σχεδόν,  μετά 
προσοχής,  τόν  ηρώτησε  μετά  τίνος  ανησυχίας, 
αν  η^ύναντο  νλ  συνομιλησωσιν  α  εν  άνέσει»  εΙς 
τόν  θάλαμον  έχιϊνον. 

—  Νά  συνομιλησωμεν  εν  άνέσει  ; 

—  Να(,  η  χυρία  Έρβλαι  μας  ειπεν  Οτι  ησθε 
ε^ώ*  αλλά  μήπως  μοίς  άχούουν  εχ  του  παρα- 
κειμένου δωματίου  ; 

^~  Δι,  (Ιπεν  δ  Βερ^ιέ  προσπαθών  νά  μει^ιά- 
ση,  τΐ  ίχετε  λοιπόν  νά  μου  εϊπητε  ;  Είνε  πολύ 
σοβχρόν  ; 

—  Παρά  πολύ  σοβαρόν!  άπήντηιεν  δ  Γχενο). 

Ό  ταγματάρχης  προσεχάλίσε  τους  ίύο  άν- 
δρας νά  χαθη<τωσιν.  Έχλεισε  την  θύραν,  έβε- 
βαιώθη  δτι  χάνεις  ^έν  εύρίσχετο  εΙς  τόν  παρα- 
χείμενον  θάλαμον  χαΐ  ειπεν : 

—  "^Ας  άχούσωμεν  λοιπόν  1  Τι  τρέχει  ;  ,  . . 
Ό  Καπποά,  δστις    εφαίνετο  δτι    έμελλε    νά 

λάβη  τόν  λόγον,  ητο  δπωσοϋν  τεθορυβημίνος. 
Παρετηρει  άνωθεν  των  όμματοϋαλίων  του  τόν 
Γχενώ  χαθημενον  με  την  προέχουσαν  γαστέρα 
του  επι  είρας.  Ό  Βερίιέ  ανέμενε,  στηρίζων 
τού;  άγχώνας  επι  της  τραπέζης  άντιχρύ  του 
συμβολαιογράφου  χαι  του  χτηνιάτρου  χαι  το 
βλέμμα  του  περιεπλανατο  άπό  του  ενός  βίς  τόν 
£λλον  άνησύχως. 

Ό    Καπποά    εβηχεν,  άφήρει    τάς  διόπτρας 
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του,  τάς  έχαθάριζε  με  τό  άχρον  του  χειροχτίου 
του.  Ό  Καπποά  είχε  τό  ήθος  άρχετά  πιφοβι- 
σμένον.  Προφανώς  ^έν  έτόλμα  νά  δμιλήνιρ.  Διά 
ν'  άρχιση,  εδέησε  νά  ειπΐ()  αύτφ  δ  ταγματάρ- 
χης εν  ϋίμηρος^  Λοίτζόγ  Ι»  χαι  νά  τόν  ώθήσιτ) 
ίιά  του  γόνατος  υπό  την  τράπεζαν  δ  Γχενώ, 
ούτινος  τό  βλέμμα  έφάνη  επΙ  πλίον  λέγον  : 
«Εμπρός  1  . .  .  Είμαι  χ*  εγώ  νά  σι  βοη- 
θήσω Ι  ι> 

—  Φίλτατε  ταγματάρχα,  ηρξατο  λέγων  δ 
Καπποά  προσπαθών  νά  χαταστηση  την  φω- 
νην  του  ευσταθή,  ειτθε  άνηρ,  ^έν  έχει  οΰτω  ; 

Ό  Βερ^ιί  τόν  έβλεπε  χατά  πρόσωπον  εχ- 
πληχτος. 

—  Γινώσχετε  δτι  είμεθα  φίλοι  αας  .  .  .  φί- 
λοι σας  πολιτιχοί*  τό  συμφέρον  σας  εινε  χαΐ 
Ι^ιχόν  μας  συμφέρον,  η.  τιμή  σας  είνε  χαι  ι^ι- 
χη   μας  τιμή  ...  η  ύπόληψίς  μας  είνε  .  .  . 

—  Εις  τό  συμπέρασμα,  Καπποά  Ι  ειπεν  6 
Γχενώ,  βλέπων  δτι  δ  συμβολαιογράφος  αναζη- 
τών τάς  φράσεις  περιεπλέχετο. 

-—  Εις  τό  συμπέρασμα,  βέβαια  Ι  έπανέλα- 
βεν  δ  Βερίιέ,  δστις  ώχρία  ηίη  προαισΟανόμενος 
νέαν  τινά  χαχοηθειαν,  χαι  άχουσίως  αναλογι- 
ζόμενος τόν  "Εγχε^υκ.  ΤΙ  συμβαίνει  πάλιν  ; 

—  Συμβαίνει...  συμβαίνει...  ειπεν  δ  Καπποά, 
ίέν  είνε  δμως  ευκολον  νά  τό  είπν;  τις,  συμ* 
βαίνει... 

Οι  πονηροί  οφθαλμοί  τού  μιχροσώμου  συμ- 
βολαιογράφου, άστράπτοντες  εν  τφ  μέσω  τ^ς 
μελαγχρινής  μορφής  του  ητένιζον  τά  χονδρά. 
χαι  σχαιώς  βλέποντα  όμματα  τού  Γχενώ,  ώς 
νά  έπεχαλούντο  την  συνίρομην  τού  χτηνιάτρου. 
Είτα  ^ιά  λαθραίου  χινηματος  τό  βλέμμα  του 
μετεφέρετο  έμφρόνως  άπό  τού  Βερ^ιί  εΙς  τό 
παράθυρον,  ώς  νά  έφοβειτο  δ  Καπποά  μήπως 
δ  ταγματάρχης  άνοίζη  τό  χεχλεισμένον  έχεινο 
παράθυρον  χαι  ρίψη  αυτόν  απ*  έχει  χάτω,  δτε 
θά  ηχουε  τί.ηλθον  νά  τού  είπωσιν. 

—  Αχούσατε,  είπε  με  την  βαρειαν  φωνην 
του  δ  Γχενώ,  φοβούμενος  μήπως  δ  συμβολαιο- 
γράφος ίεν  τά  χχταφέργ)  χαλά,  αυτό  τό  δποιον 
ηλθομεν  νά  σας  άναχοινώσωμεν,  ταγματάρχα, 
είνε  άρχετά  ^υσάρεστον*  άλλ'  δλα  πρέπει  νά 
τά  περιμένχ)  τις  εις  τον  βίον...  Έγενοντο  περί 
υμών  μεριχαι  φλυαρίαι... 

Ή  λέζις  έ^άνη  εΙς  τόν  Βερδιε  χειρότερον  παρά 
χυδαία,  εφάνη  απαίσιος.  'Κμάντευεν  δτι  έχρύ- 
πτετο  όπισθεν  αύτης  συχοφαντία  τις,  έπίνοια 
φαύλη. 

Ωχρότατος  απήντησε  ψυχρώς  : 

—  Τί  είνε ;  Λέγετε. 

— -  Είμεθα    σύμφωνοι,    ειπεν    δ    χτηνίατρος 

προσποιούμενος  φιλιχην  παρρησίαν.    Δίν  θά  ίυ- 
σαρεστηθί\τε  : 


£:  ΣΙ  Ί*  Ι 
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—  Οίτβ  δ  )4.  Καπποά  ουτ'  εγώ  πιστ6ύθ(Α«ν 
"λεζιν  άφ'  (1σ«  ^ια^ί^ονται. 

—  Έννοιίται,  ηινι  ^ι«3&6πτων  6  Καπποά. 

—  Έρ]^ό(Αεθ«  άπλως  νοι  σας  ειν«ναλάβω|λ&ν 
ο, τι  ΎΐκούσαμΕν. 

^—  Σας  ευχαριστώ,  είπεν  6  Βερ^ιέ,  εις  ον  αί 
τοσαι  εχειναι  ετιιφυλάζεις  ένεπνιον  άη^Ιαν. 

—  Ή  τΐ(Α•ή  σας  είνε  τψη  Ιίικη  (χας... 

—  Ή     ύπόληψ(ς  σας    εινε    Ι^ιχή  (/.ας    υπό- 

λιαψ(ς... 

—  Τβ  εΐιτατ•  ηίη•  αΟτό,  κύριοι !...  σας  πα- 
ρακαλώ !  είπέτε  |λθΐ  λοιπόν  τί  επενόησαν  να 
ίια^ώσουν  ;.. 

—  Λοιπόν,  είπεν  δ  Γχενώ  άποτόμως,  πολλά 
λίγουν...  πολλά  φλυαρούν  περί  της  ανεψιάς 
σας...  νάΙ 

—  Περί  τίς     ανεψιάς  μου  ;  Τιίς    Γιλβερτης  ; 
Ό  ταγ(ΐ.ατάρχης  εστη    προς    στιγμήν  ένεός, 

ώς  νά  μη  άντελαμβάνετο.  Περί  της  άνεψι&ς 
του ;  Και  τΐ  κοινον  ύπηρχε  μεταξύ  της  ανεψιάς 
του  χαι  των  ούο  εκείνων,  έχει  ευρισκομένων  αν- 
δρών; Με  ποιον  δικαίωμα  δ  Γχενώ  του  ώμί- 
λιι  χέρι  της  άνεψιδίς  του;    αΠολλα    λέγουν  !..» 

Ποιοι  άθλιοι  έτόλμησαν  ν'  άναμίξωσιν  εΙς  τάς 
«ερι  της  ύποψηφιότητός  του  συζητήσεςς  το 
όνομα,   τ^ν  ϋπόληψιν  ίσως  τγ^ς  Γιλβέρτης  ; 

Έπι  στιγμήν  εηηλθεν  Λυτφ  η  ιίέα  νά  εγερ- 
θίί,  ν'  άποπεμψγ)  ίιά  μιας  λέξεως  τον  Καπποά 
και  τον  σύντροφόν  του  και  νά  ^ιαχόψη  εΙς  το 
σημειον  εκείνο  την  συν^ιάλεξιν,  μη  θελων  νά 
επιτρεψιρ  νά  του  δμιλήσωσι  και  περί  της  νεά- 
νιίος.  "Ά,  ίον  Κισσώτ!  ίον  ΚισσώτΙ..  Ό  Ισχνός 
Ιππότης  εξηκολούθει  νλ.  τον  παρατηργ)  άπο  του 
πλαισίου  του. 

"Επειτα  εν  ταχει  εσχεφθη  δ  Βερ^ιε  οτι  προ- 
τιμότερον  ητο  επι  τέλους  νά  μάθΐ(ϊ  τά  πάντα 
και  ΟΤΙ  οί  ^ύο  εκείνοι  £ν^ρες  πιθανώς — τίς  οί^ε^ ; 
— *Ήσαν  άφωσιωμένοι  εις  αυτόν.  Τότε  τους 
ηρώτησεν.  Ήρώτησε  με  τά  χείλη  φρικιώντα 
και  την  καρ^ίαν  σρο^ρώς  πάλλουσαν.  Λοιπόν 
έψΑυάροΌΤ  αϊ;  "Ας  άκούσωμεν  τΐ  ελεγον  αί  κα- 
και  γλώσσαι  του  τόπου  περί  της  αγαθής  νεάνι- 
^,  ην  αυτός  είχεν  αναθρέψει,  περί  τ^^ς  Γιλ- 
δέρτης  ήτις  ητο  έντιμος  ώς  αυτός,  ευθεία  τον 
χαρακτήρα  ώς  αυτός  1 

'Εφλυάρουν  ;  Και  τί  βλεγον  ; 

ΚαΙ  αυτός  δ  Γκενώ  έφαίνετο  αμήχανων  περί 
τον  ακριβή  δρισμόν...  Ό  Καπποά  την  φοράν 
ταύτην  παρεισηγ«γεν  έπιτη^είως  τό  όνομα  του 
κ.  α  Μομβρέν  εΙς  την  συν^ιάλεξιν. 

—-40  κ.  ^έ  Μομβρέν  ;    ηρώτησεν  δ  Βιρ^ιε. 

— *  Μάλιστα-  δ  κόμης,  έννοιΓται,  όχι  δ  μαρ- 
κήσιος Ι  Ό  νέος  κόμης. 

—  Λοιπόν ;  ηρώτησε  και  αύθις  δ  Βερ^ιέ,  δστις 
ήσθάνετο  τό  αίμα  άνερχόμινον  εΙς  την  κεφα- 
λιών του. 


—  Λοιπόν... — και  δ  Καπποά  έβλεπε  τον 
Γκενώ  και  τάς  στιβχράς  χείρας  του  κτηνιάτρου, 
ώς  νά  ήθελε  νά  βεβαίωθτ,  δτι  θ'  άνεχαίτιζον 
αύται  αίφνίίιόν  τι  όργίλον  κίνημα  του  ταγμα- 
τάρχου— βεβαιούσιν  δτι  χάρις  εΙς  την  επέμβα- 
σιν  της  δεσποινίδος  Βερ^ιέ... 

—  Χάρις  εις  τον  έπέμβασιν  της  ίεσποινίίος 
Βερ^ιέ;...  έπανέλαβεν  δ  στρατιωτικός,  ώς  παι- 
ίίον  συλλαβίζον  φράσιν  άχατάληπτον  ^ι  ' 
αυτό. 

—  Ναί,  χάρις  εΙς  αύτην  την  επέμβασιν  δ 
μαρκήσιος  ^ε  Μομβρέν,  δστις  επρόκειτο  ν*  αν- 
τιταχθώ) καθ*  υμών,   ώς  καλώς  γινώσκετε  ,. 

—  Μάλιστα...  κατ*  αρχάς... 

— Λοιπόν,  χάρις  εΙς  την  άνεψιάν  σας  δ  μαρ- 
κήσιος συγκατένευσε  ν*  άποσύρτρ  την  υποψηφιό- 
τητα του  Ι 

Και  δ  Καπτροά  προσήλωσε  τό  βλέμμα  άνω- 
θεν τών  διόπτρων  του  ^ιά  νά  βεβαιωθώ,  περί 
του  αποτελέσματος  του  κεραυνού  εκείνου. 

Άλλ*  δ  κεραυνός  ούίέν  παρήγαγεν  αποτέ- 
λεσμα. Ό  Βερσιέ  εμενεν  ένεός,  αναζητών  ν' 
άνευρη  νόημα  τι  εις  αυτό,  τό  δποϊον  του  ελε- 
γον, αναλογιζόμενος  .κατά  πίσον  η  Γιλβέοτη 
ηίύνατο  νά  εχιρ  επιρροην  τίνα  οίανίηποτε  έπι 
του  μαρκησίου.  Και  ένόμιζεν  δτι  οί  ανίρες  εκεί- 
νοι, οί  καθήμενοι  ενώπιον  του  ήσαν  νευρόσπα- 
στα  η  παράφρονες. 

^  Ή  επέμβασις  της  Γιλβέρτης  ;  .  Πώς  η  έ- 
πέμβασις  της  Γιλβέρτης;..  Τί  σημαίνει  τούτο; 
Ή  άνεψ(ά  μου  ούίέ  καν  γνωρίζει  τόν  μαρχησιον. 

—  Βεβαίως  όχι,  άπήντησεν  δ  Καπποά  δρι- 
στικώς  ενθαρρυνθείς,  αλλά  γνωρίζει  τον  κόμητα. 

—  Τόν  κόμητα  ; 

—  Τόν  κ.  Ροβερτον  5έ  Μομβρέν,  ειπεν  ή  βα- 
ρεία φωνή  του  Γκενώ..  Τέλος  πάντων  τόν  νέον 
Μομβρέν!..  Οί  νέοι  μεταξύ  των  συμφιλιουνται ! 

Και  τάς  τελευταίας  ταύτας  λέξεις  έπρόφερε 
μετά  τίνος  γέλωτος  δ  κτηνίατρος•  ητο  γέλως 
βάναυσος,  περιέχων  ύπαινιγμόν  χυσαίως  ειρω- 
νικόν,  δ'ττις  παρήγαγεν  επι  του  Βερίιέ  αποτέ- 
λεσμα άλλόκοτον,  τόν  ίυσηρέστησε,  τόν  τ,νώ- 
χλησεν,  έξηγειρ»  την  προσοχήν  του  διά  μιας. 

(Έπ€ται  σννέχιια). 


Η  ΑΛηΣΙΣΤΟΥΟΧΥΡηΜΑΤΟΣ 


Φίλος  μου  αξιωματικός,  αποθανών  πρό  τίνων 
ετών  εν  Έλλάίι  έχ  τυφοειδούς  πυρετού,  μου 
άφηγήθη  μίαν  ημέρα  ν  την  πρώτην  συμπλοκην 
εις  την  δίϊοίαν  παρευρέθη•  ή  ίιηγησίς  του  μου 
είχε  προξενήσει  τόσην  έντύπωσιν,  ώστε  ευθύς 
άμα  έλαβα  τόν  προς  τούτο  καιρόν  την  ε'γραψα 
εκ  μνή|ΐής»  Ιίού  <1ι)γη. 
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α  Έφθασα  ιΐς  την  έ'ίραν  του  συντάγμιατός 
ριου  την  4τ,ν  Σ«πτΐ[Αβρίθϋ  το  ίσπίρας.  Τον  συν- 
ταγ{ΐ.ατ«ρχην  (Αου  ιύρον  ιΐς  την  σκηνήν  του. 
Κατά  πρώτον  μέ  ύπ€^έχ6η  δπωσοΰν  άττοτομως, 
άλλ'  άφου  άνίγνωσε  την  (τυστατικήν  του  στρα- 
τηγού Β.,  ηλλαξεν  υφός  κχΐ  (χου  άπετιινε  ολί- 
γας εύμίνείς  λίζεις. 

Μέ  έπαρουσίασβ  (ϊί  και  εΙς  τον  λοχαγόν  (χου, 
07τις  κατ*  εκεΐνην  την  στιγμήν  ίπέστρεφεν  εκ 
κατοτρτεύσεως. 

Ό  λοχαγός  αυτός,  τον  δττοίον  μόλις  επρό- 
φθασα  να  γνωρίσω,  ητο  ύψηλοΰ  αναστήματος, 
μαυρειΑερός,  είχε  ίέ  τι  το  τραχύ  και  άποκρου- 
στικον  η  ε*κφρασίς  του.  Καταταχθείς  ώς  στρα- 
τιώτης άπεκτητε  τον  βαθμόν  και  το  παράση- 
μο ν  του  εις  το  πεοίον  της  μάχης.  Είχε  φωνήν 
ψιλήν  και  βραγχνήν,  η  δποία  άπετέλει  αντίθε- 
σιν παρά^οζον  μι  το  μέγα  ανάστημα  του.  "Έ- 
μαθα κατόπιν  δτι  την  φωνήν  έκείνην  εχρεώστει 
εις  σφαΐραν,ή  6ποΙα  του  ίιεπερασε  τον  θώρακα 
μετά  τήν  μάχην  της  Ίενας. 

Ότε  ήκουσε  οτι  ήοχόμην  εκ  της  σχολής  του 
ΡοηΙθη6])ΐ6&ιι,ε\αμεν  ίνα  μορφασμό  ν  και  μου  είπε: 
«Ό  υπολοχαγός  μου  εφονεύθη  χθες»...  Έκατά- 
λαβα  δτι  ήθελε  νοι  ειπη  :«Σύ  θα  μου  τον  ανα- 
πλήρωσης, και  ίέν  μου  φαίνεσαι  ικανός  <ϊιά 
τούτο.»  Μου  ήλθεν  εις  το  στόμα  άπόκρισις 
4λΙγον  εγγικτική,  άλλ*  εκρατήθην. 

Ή  σελήνη  εν  τούτοις  έφάνη  άνατείλασα 
όπισθεν  του  όχυρώματος  του  Σεβερίνου.  Το  όχύ- 
ρωμα  ητο  εις  απόστασιν  ίύο  βολών  κανονίου 
άπο  τάς  σκηνάς  μας.  *Ητο  μεγάλη  ή  σελήνη 
και  κόκκινη,  καθώς  συνήθως  είναι  βτε  ανατέλ- 
λει, αλλά  τήν  εσπέραν  εκείνην  εφαΐνετο  τρολύ 
μεγαλειτέρα  του  συνήθους.  Έπι  μίαν  στιγμήν 
αί  γραμμαι  του  όχυρώματος  ίιεγράφησαν  μαυ- 
ραΐ  επι  του  λαμπρού  δίσκου  της  σελήνης.  ΈφαΙ- 
νετο  ώς  &  κώνος  ηφαιστείου  εις  στιγμήν  εκ- 
ρήξεως. 

ΕΙς  παλαιός  στρατιώτης  πλησίον  μου  παρε- 
τήρτίίσε  το  χρώμα  της  σελήνης•  «Κατακόκκινη 
•ίναι  απόψε,  είπε.  Σημεϊον  δτι  θα  ίίρώσωμεν 
αίμα  ^ιά  να  το  κυριεύσωμεν  αύτο  το  ^ιαβολο- 
οχύρωμα.»  "Ημην  πάντοτε  προληπτικός,  και  δ 
οιωνός  αυτός,  κατ*  εκείνην  ιίίως  τήν  όΐραν,  μου 
επροξένησε  κακήν  εντύπωσιν.  Έπλάγιασα,  άλλ' 
άίύνατον  νά  κοιμηθώ.  Έσηκώθην  και  ε'πβριπά- 
τησα  έπι  άρκετήν  ώραν,  παρατηρών  τήν  άτελεύ- 
τητον  σβίράν  τών  φοιτών  εΙς  τα  υψώματα  πέ- 
ραν του  χωρίου  του  Σεβερίνου. 

Ότε  ένόμισα  δτι  ?>  ψυχρός  αήρ  της  νυκτός 
μου  έδρόσισεν  αρκούντως  το  αίμα,  επανήλθα 
πλησίον  τίΐς  πυρλς.  Έσκεπάσθην  καλά  μέ  τον 
μαν«ϊύαν  μου  και  έ'χλεισα  τους  οφθαλμούς,  ελ- 
πίζων  δτι  ίεν  θα  τους  άνοίζω  προτού  φέζη. 
•Αλλ*  6  3ι>%β;  ιϊέν  ήρχ«^ο.   ΑΙ  σκέψεις  μου  ανε- 


παισθήτως έτρέποντο  ίπι  το  πενθιμώτερον.  Άνε• 
λογιζόμην  δτι  μεταζύ  τών  εκατόν  χιλιά<)ων  αν- 
θρώπων, οι  δποιοι  έκάλυπτον  τήν  πε^ιά^ϊα  εκεί- 
νην, ίέν  είχον  ούτε  ενα  φίλον.  Μού  ήρχοντο  εΙς 
τον  νουν  δσα  ήχ.ουσα  λεγόμενα  περί  τών  χει- 
ρουργικών εγχειρίσεων  εις  τά  πε^ία  της  μάχης. 
Ή  καρίία  μου  έπαλλε  δρμητικά.  Μηχανικώς 
ίιεθετα  εν  εϊδει  θώρακος  το  μαν^ίλιον  και  το 
χαρτοφυλάκιον  έπι  του  στήθο  >ς  μου•  ήμην  κα- 
τάκοπος, άπεναρκούμην  άνά  πασαν  στιγμήν,αλλ* 
ανά  π&σαν  στιγμήν  νέα  τι*!;  σκέψις  απαίσιος  μέ 
έζύπνα  5ιά  μιοΐς. 

Έπι  τέλους  ή  κούρασις  υπερίσχυσε  και  έκοι- 
μώμην  βαθέως  δτε  έσήμανε  το  έγερτήριον.Παρε- 
τάχθημεν  εΙς  γραμμήν,  έπειτα  τά  δπλαέτοποθε- 
τήθησαν  εΙς  πυραμίδας, και  τά  πάντΛ  έφαίνοντο 
προαναγγέλλοντα    δτι  ή  ήμερα  θάίιέλθτρ  εν  ίι- 

Περί  τήν  τρίτην  ώραν  μετά  μεσημβρίαν  ηλΟ* 
ίρομαϊος  εις  υπασπιστής  φέρων  ίιαταγάς.  *Α- 
μέσως  έλ^βομεν  τάδπλα.  Οι  άκροβολισταί 
μας  ίιεσπάρησαν  εις  τήν  πεδιάδα.  ΤοΑς  ήκο— 
λουθήσαμεν  βραδέως  και  μετά  είκοσι  λεπτά  §ΐ- 
ΐομεν  μακρόθεν  τάς  Ρωσσικάς  έμπροσθοφυλ&- 
κάς  άποσυρομένας  καΐ  είσερχομίνας  εις  το  •χύ- 
ρωρ.α. 

Μία  πυροβολαρχία  ήλθε  και  έτοποθετήθη 
εις  τά  ^εζιά  μας,  μία  άλλη  εΙς  τά  αριστερά, 
αλλά  και  αί  5ύο  πολύ  πλησιέστερα  εις  τοοχύρω- 
μα  άπο  ήμ&ς.  "Ηρχισαν  και  αί  ίύο  ζωηρον  κα- 
νονοβολισμον  κατά  του  εχθρού,  δ  όποιος  άντα- 
πεκρίθη  επίσης  ζωηρώς,  έντος  ολίγου  ϋ  νέφτ) 
καπνού  έσκέπασαν  εντελώς  το  όχύρωμα  του 
Σεβερίνου. 

Το  σύνταγμα  έπροφυλάττετο  εν  μέρει  άπο  το 
πυρ  τώνΡώσσων,  χάρις  εις  το  ταπεινον  ύψωμα 
όπισθεν  του  δποίου  ευρισκόμεθα.  Δί  σφαΐραΐ  των, 
αί  δποϊαι  άλλως  μας  ήρχοντο  σπανίως  (ίιότι 
έπυροβόλουν  κατά  προτίμησιν  κατά  τών  πυρο- 
βολιστών  μας),  ίιήρχοντο  άνωθεν  τών  κεφαλών 
μας,  ή  το  πολύ  εζετίνασσον  καθ'  ημών  χώματα 
καΐ  μικρούς  λίθους. 

"Οτε  μάς  εό^όθν,  ή  ίιαταγή  νά  προχωρήσωμε^ 
^  λοχαγός  μου  έστρεψε  το  βλέμμα  προς  έμε  και 
με  παρετήρησεν  μετά  τίνος  προσοχής,  τόσον  ώ- 
στε ήναγκάσθην  νά  στρίψω  δις  η  τρις  τον  νεαρο^ 
μύστακα  μου  μί  υφός  δσον  το  ίυνατον  πλέον  ά- 
ρειμάνιον.'Άλλως,ίέν  ήμην  φοβισμένος-Ό  μόνος 
φόβος  τον  δποϊον  ήσθανόμην  ητο  μή  εκληφθώ  ώς 
φοβούμενος,  αί  ίέ  σφαϊραι  αί  ^ποϊαΓ  έπιπταν 
άβλκβώς  πλησίον  μας  συνετελουν  εις  το  νί  δια- 
τηρούν τήν  ήρωί'κήν  μου  έκείνην  άταραζίαν. 
Και  ένταυτω  είχα  τήν  εύάρεστον  ίιά  τήν  φι- 
λοτιμίαν  μου  συναΐσθησιν  βτε  ήμην  έκτειθεμένος 
εις  κίν<ϊυνον  αληθή,  ίιότι  έπι  τέλους  εύρισκ6- 
μ•ήν  ύπ6  1'6  ι^ύρ   του  έχΟρου,  ήμην  κατευχ«ρ&- 
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στΤιίΑένος  ίιά  την  άταραζίαν  μου  καΐ  άν»λογι- 
ζόμην  «ΰαρίττως  πώς  θά  οιΤιγηθώ  την  αλωσιν 
του  ό^^υρώματος  του  Σ^βερίνου  εις  την  αίθουσαν 
της  Κυρί&ς  Β.  ιΐς  τά  Παρίσια. 

Ό  ^υντχγμ,Λτάρχη;  ίιηλθεν  «φιππος  ίνώπιον 
τοϋ  λόχου  μας.  Μου  άπβτεινι  τον  λόγον:  «Αϊ, 
φίλι  μου,  σχοΰρχ  θα  τά  ευρ^ς  σηρ-βρον,  ί\ία 
γτρώτην  φοράν.]» 

Έμειίίασα  μέ  υφός  άρειμάνιον  τινάζων  το 
μανίχιον  μου,  ίτΛ  του  δποίου  «ιχ&  ρίψει  σκόνιν 
μ(χ  σφαίρα  ινΐ9θυσα  εΙς  άπόστασιν  τριάκοντα 
βημάτων. 

Οί  Ρώσσοι,  ώς  φαίνεται^  7ταρετηρη<ιαν  ίτι  αϊ 
σφζκραΐ  των  ίεν  εφερον  το  ποθούμενον  αποτέλε- 
σμα, ίιότι  τάς  αντικατέστησαν  μέ  όβούζια,  τα 
&ποΙα  η'^ύναντο  ευκολώτερα  ν3(  μίς  προσβάλουν 
εντός  του  κοιλώματος  δπου  ευρισκόμεθα•  Έν 
τιμάχιον  όβουζίου  μου  ερριψε  άπο  την  κεφαλήν 
το  κράνος  μου  και  έφένευσεν  ενα  στρατιώτην 
πλησίον  μου. 

—  Καλά  την  έχεις,  μου  είπεν  δ  λοχαγός,  ενφ 
ίσηκονα  άπο  κάτω  το  κράνος  μου•  την  εγλύτ- 
τωσες  ίια  σήμερον.})  "Ημην  εν  γνώσει  της  στρα• 
τιωτικης  ταύτης  προλήψεως,  καθ'  ην  το  άζίωμα 
ηοα  1)18  ία  ίάβιη  εφαρμόζεται  εις  το  πεδίον  της 
μάχης, '  καθώς  καΐ  εις  το  ίικαστήριον.  Έθεσα 
υπερηφάνως  το  κράνος  επι  της  κεφαλής  μου. 
ετΔέν  είνε  τρόπος  αυτός  ν&  σε  αναγκάζουν  νά 
χαιρετάς Β,είπον  προσπαθήσας  νά  κάμω  τόν  ευθυ- 
μον.  Ό  άστεϊσμός  μου  εθεωρήθη  υπό  τάς  περι- 
στάσεις ώς  επιτυχής. — «Σε  συγχαίρω,  επανέ- 
λαβαν δ  λοχαγός.  Δεν  θά  πάθΐ()ς  τίποτε  πλέον, 
και  απόψε  θά  ^ιοικγις  <^ΰ  τόν  λόχον,  ^ιότι  τό 
χατ'  εμί  εχω  τό  προαίσθημα  ότι  τά  πράγματα 
κορώνουν.  Όσάκις  επληγώθην,  πάντοτε  δ  αξιω- 
ματικός εις  τό  πλάγι  μου  έ<τυπηθη  άπό  κού- 
φια σφαΐραν  πάντοτε  ^ε,  ε'πρόσΟεσε  μέ  ταπει- 
νοτεραν  φωνήν,.  και  ώςάν  νά  εντρέπετο  σχεί ον, 
πάντοτε  τό  δνομά  των  ηρχ,ιζεν  άπό  Π. 

*Απεκρίθην  ώς  άνθρωπος  μη  πιστεύων  εις  τα 
τοιαύτα.  Οί  περισσότεροι  εις  την  θέσιν  μου  θά 
έκαμναν  τό  Ι^ιον.  *Αλλά  και  εις  τους  περισσοτέ- 
ρους θά  έπροζενουν  έντύπωσιν  6σην  και  εις  έμε 
οί  προφητικοί  εκείνοι  λόγοι. *Αλλά  νεοσύλλεκτος 
εγώ  συντ^σθανόμην  δτι  ίίν  η<ϊυνάμην  νά  εμπι- 
στευθώ εις  ού<ϊένα  άλλον  τάς  σκέψεις  μου  και 
ΟΤΙ  τό  καθήκον  μου  ητο  νά  επιδεικνύω  στωϊ- 
κην  άταραζίαν. 

Μετά  ημίσειαν  περίπου  ώραν  τό  πυρ  .  των 
Ρώσσων  έζησθενισεν  ουσιωδώς.  Τότε  έςήλθομεν 
του  κοιλώματος  δπου  επροφυλαττόμεθα  <^ιά  νά 
πορευθώμαν  κατά  του  όχυρώματος. 

Τό  σύνταγμα  μας  είχε  τρεις  λόχους*  δ  δεύ- 
τερος λόχος  ίιετάχθη  νά  προσβάλγ,  τό  δχύ- 
ρωμα  εκ  του  πλαγίου  ^ιά  της  φάραγγος•  οί 
ί\ίθ  &λλοι  λόχοι  {ΐετάχθ7)«αν  νλ  κάμουν    τήν 


εφοίον.  *Ήμην  εις  τόν  τρίτον  λόχον. 

"Αμχ  άνέβημεν  τό  μικρόν  ύψωμα  τό  δποιον 
μας  έπροφύλαττε,  δ  εχθρός  μας  έχαιρέτισε  μέ 
πυκνόν  τουφεκισμόν  άλλα  ό^έν  μας  έβλαψε  πολύ. 
Ό  συριγμός  των  σφαιρών  μέ  έξίππασε.  "Εστρε- 
φα συχνάκις  την  κεφαλήν.  Τούτο  έπροκάλεσε 
χαριεντισμούς  τινας  εκ  μέρους  των  συστρατιω• 
των  μου,  οι  δποΐοι  ήσαν  πλέον  έζφκειωμένοι  μέ 
αυτόν  τόν  ηχον.— Τό  κάτω  κάτω,  ειπον  κατ'  ε- 
μαυτόν,  μία  μάχη  έπΙ  τέλους  ίέν  εΙνε  τόσον  φο- 
βερόν  πρδίγμα  ! 

ΈπροχωροΟμεν  τροχάίη^'.  Προηγουντο  οί 
άκροβολισταί.  Έζαφνα  οί  Ρώσσοι  Γκραζαν  τρις 
ουρά,  τρία  ονρά  τό  εν  μετά  τό  άλλο,  και  έπει- 
τα εσιώπησαν  και  ίέν  έτουφέκιζαν.  α — Δέν  μου 
αρέσει  αύτη  η  σιωπή,  ειπεν  δ  λοχαγός.  Δέν 
είναι  καλόν  σημεΐον.» 

Ένφ  έτρέχομεν,  εσκεπτόμην  βτι  οι  ιδικοί  μας 
έκαμναν  πολύν  θόρυβον  και  συνέκρινα  τάς  ταρα- 
χώδεις κραυγάς  των  μέ  την  επιβλητικήν  σιω- 
πήν  του  εχθρού.     . 

Εντός  ολίγου  εφθάσαμβν  πρό  του  όχυρώμα- 
τος. ^ί  σφαϊραί  μας  είχον  συντρίψει  τά  χαρα- 
κώαατα  και  αναστατώσει  την  γην  γύρω  αυτών. 
Οί  στρατιώταί  μας  ώρμησαν  εις  αυτά  τά  πρός- 
φατα  ερείπια  κραυγάζοντες  Ζ7\ζω  μέ  δύναμιν 
μεγαλίΐτέραν  η  όσην  θά  ε^ικαιοί3τό  τις  νά  περι- 
μένη  άπό  ανθρώπους,  οί  δποΐοι  είχον  ηίη  φωνά- 
ζει τόσον  πολύ. 

Τψωσα  τους  οφθαλμούς.  Ποτέ  μου  5έν  θά  λη-. 
σμονήσω  τό  θέαμα  εκείνο.  Ό  καπνός  *ίχ*ν  δλο< 
σχεδόν  ανυψωθώ  και  έπεκρέματο  έν  εΐίει ,  θόλου 
είκοσι  περίπου  πό^ας  υπεράνω  του  όχυρώματος. 
Διά  μέσου  ατμού  κυανόλευκου  ^ιεκρίνοντο    όπι- 
σθεν   του   ημικαναστραφέντος    προχώματος    οι 
Ρώσσοι  στρατιώταί,  κρατούντες  υψηλά  τό  δπλον, 
ακίνητοι  ώς  αγάλματα.  Μου  φαίνεται  δτι  τους 
βλέπω  ακόμη  τόν  καθένα  χωριστά,    μέ  τόν  άρι- 
στερόν  όφθαλμόν  προσηλωμένον  επάνω  μας,  τόν 
$έ  ^^ζιόν  κρυμμένον  ύπό  τό  άνυψωμένον  δπλον 
Εις     εν  φάτνωμα,    ολίγους  ποίας  μακράν  μου,   % 
ίνας    στρατιώτης    Ιστατο    πλησίον    πυροβόλου 
κρατών  εις  χ^ϊρας  θρυαλλί<ία. 

Έρρίγησα  καΐ  Ινόμισα  δτι  ηλθεν  ή  τελευταία 
μου  ώρα.  αΤώρα  θά  χορεύσωμεν,  άνέκραζεν  δ 
λοχαγός  μου.  Καλήν  νύκτα  !»  Ήσαν  αύται  α! 
τελευταΐαι  λέζεις  του  τάς  δποΐας  ηκουσα. 

Αίφνης  εντός  τοϋ  όχυρώματος  άντήχΐ0^£>'  ^ 
κρότος  των  τύμπανων,  κ«ί  εΐί^ον  ^ιά  μιας  δλα 
τά  δπλα  ίιευθυνόμε να  προς  ημάς.  Έκλεισα  τους 
οφθαλμούς  και  ηκουσα  κρότον  τρομερόν  καΐ  μετ* 
αυτόν  αμέσως  κραυγάς  καΐ  γογγυσμούς•  ηνοιξα 
τους  οφθαλμούς,  άπορων  δτι  ημην  εΙσέτι  ζων- 
τανός. Τό  όχύρωμα  ητο  εκ  νέου  σχ§ηασμίνογ 
άπό  καπνόν.  Γύρω  μου  εκειντο  πάμπολλοι  νεκροί 
χχΐ  ιιληγ•ι{)ΐίνοι.  Ό  >οχ•γ6ς  μ^υ  νεκρ>«  ίμπρο»• 
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σθεν  (Αου-  (λία  σφχϊρα  είχ^ε  κατασυντρίψει  την 
κεφχλήν  του,  τλ  ίέ  ενίύματά  μιου  τζσαν  σ<επα• 
σμ,ενα  άπο  το  αί|Λά  του  και  ατρο  τα  (χυαλά  του. 
Έζ  δλου  του  λόχου  (χου  ίίν  ψεναν  επι  ποίος 
εΐαη  ες  (Αονον  σ'ίρατιώται  κ*  εγώ. 

Μετά  την  καταστροφην  αύτην  εττηλθε  [λΐά 
στιγ|λη  γενικτίς  καταπληζεως.  Ό  συνταγρια- 
τάρχηζ,  (λέ  το  πηληκιόν  του  εις  την  Ικρχν  του 
γυ(/.νοΰ  ζίφοι»;  του,  ανήλθε  πρώτος  το  πρόχωμα 
κραυγάζων  α-Ζήτω  6  αυτοκράτωρ.»  "Ολοι  οι 
επιζώντες  τον  ηι^ολουΟηταμεν.  Τά  κατόπιν  ίεν 
τα  ενθυ[Λθυ[χαι  καθαρώς.  Δεν  γνωρίζω  πώς  είτ- 
Τ)λθθ(χεν  έντος  του  όχυρώριατος.  Ή  συ|/.πλοκη 
εζηκολούθη^ε  σώ[ΐ.α  προς  σώριχ  εν  τφ  [ΐέτφ 
καπνού  τόσον  πυκνοϋ  ώστε  ίεν  εβλεπεν  6  εις  τον 
ίλλον  υποθέτω  οτι  επολεριησα  κ*  εγώ,  Χιότι 
είία  κατόπιν  την  σπάθην  |Αου  αίματόφυρτον. 
Έπι  τέλους  ηκουσα  νά  φωνάζουν  Νίκη  !  6  3ε 
καπνός  ώλιγόστευσε,  ώστε  ^  εί^ϊα  τά  πτώματα 
καΐ  τά  αίματα,  ύπο  τά  δποΐα  έκρυπτε  το  το 
είαφος  του  οχυρώματος.  Ίίίως  τά  πυοοβόλα 
ήσαν  σκεπασμένα  άπο  σο)ρούς  πτωμάτων.  Δια- 
κόσιοι περίπου  ανίρες  φέροντες  την  γαλλικην 
στολήν  ήσαν  όρθιοι,  άνευ  τάζδως.  Τίνες 
ε;  αυτών  έγέμιζαν  το  οπλον,  άλλοι  εσφόγγιζον 
την  λόγχην.  "Ένί?κα  αιχμάλωτοι  Ρώσσοι  ησα.ν 
μεταζυ  αυτών. 

Ό  συνταγματάρχης  εκείτο  ύπτιος  αίματό- 
φυρτος  έπι  συντετριμμένου  βλητ^φόρου  προς  το 
μέρος  της  φάραγγος.  Στρατιώται  τίνες  τον  επε- 
ρικύκλωναν.  Έπλησίασα  κ*  έγώ.  — «Που  είναι 
δ  αρχαιότερος  λοχαγός  ;  ηρώτα  δ  συνταγμα- 
'^Λρχτπ;  ενα  λοχίαν.  Ό  λοχίας  δψωσε  έκφραστι- 
κώτατα  τους  ώμους. — Και  δ  αρχαιότερος  υπο- 
λοχαγός ; — Ίίου  δ  κύριος  που  ήλθε  χθες,  άπε- 
κρίθη  χταράχως  δ  λοχίας.  Ό  συνταγματάρ- 
χη; έμεΐ'ϊίασε  πικρώς, — Λοιπόν,  κύριε  υπολο- 
χαγέ, μου  είπε,  είσαι  δ  ^ιοικών  είώ.  Διάταζι 
αμέσως  νά  όχυρωθγ}  τό  όπισθεν  άνοιγμα  του 
όχυρώματος,  ίιότι  δ  έχθρδς  είναι  ίυνατος  άκο- 
σμη. Άλλα  δ  στρατηγός  Κ.  θά  σε  ύποστηρίξιρ.— 
Συνταγματάρχα,  €Ϊπον,  είσθε  βαρέως  πληγω- 
μένος ; 

—  "Οχι     παΐζομεν  !     Άλλα     έπήραμεν    το 
οχύρωμα. 

Β* 


Δεν  συνίέοντ/ΐ   ίιά   φιλίας   άνηρ    και   γυνή 
οΐ'τινες  θά  ηίύναντο  να  συνι^εΟώσι  ίι'  έρωτος. 

Ό  έρως  καΐ  η  φιλία  αγαπών ται  ώς  αδελφοί 
έχοντες  κληρονομίαν  πρ^ς   ίιανομήν. 

Ή  ηόΐτΐΐξ  ^ικ&ζιι,  τό  γ^ίρας  συγ)^βιρ4ϊ. 


ΥΓΙΕΙΝΗ 

Ο   ΦΟΒΟΣ 


Οί  άρχαϊοι  Έλληνες,  οι  δποϊοι  εν  τίί  ποι- 
ητικτ)  των  φαντασί^^  έζ  δλων  τών  φαινομένων 
ττ^ς  φύσεως  έίημιούργουν  θεότητας,  έπροσω- 
ποποίησαν  καΐ  αυτά  τά  αισθήματα  του  άν- 
θρωπου, μεταξύ  ^*  αυτών  και  τό  άνεζιχνςαστον 
και  άνανίρον  τοΰτο  πάθος.  Έθεώρουν  τον  φό— 
βογ  ώς  κχκοποιόν  τίνα  θεότητα  και  προσέφερον 
αύτω  θυσίας,  όπως  τον  έζευμένίσωσι  και  τον 
άπο^ιώζωσι  της  καρδίας  τών  στρατιωτών  εν 
καιρώ  πολέμου  χαί  μάχης. 

Ή  σημερινή  δμως  επιστήμη  παραδέχεται, 
οτι  δ  ^όβο;  είνε  φαινόμενον  απορρέον  εκ  ^υνά- 
μεω;  ανεξαρτήτου  άπο  τής  ημετέρας  θελήσεως, 
πηγάζον  ίηλαίϊή  εκ  τίνος  άνζαγακ^αστίχής 
ενεργείας.  * Α^τα^άxΛασι^  ίε  λέγοντες,  έννο- 
οΰμεν  την  ιδιότητα  έκείνην  του  νευρικού  ημών 
συστήματος,  δυνάμει  της  δποϊας  κάμνομεν  «£- 
νήσεις  χωρίς  προηγουμένως  ν'  άντιληφθώμεν  η 
να  αίσθχνθώμεν  τάς  εντυπώσεις,  χΐ  δποίαι  τάς 
παρήγαγον. 

Είνε  γνωστόν^  δτι  τά  καθ'  δλην  την  έπιφά- 
νειαν  του  ημετέρου  σώματος  έξηπλωμένχ  αι- 
σθητικά νεΰρα  συναθροίζονται  εΙς  μεγαλειτερους 
κλάόους  και  άπολήγουσιν  άλλα  μεν  εις  τον 
έγκέφαλον,  άλλα  ^έ  εΐ;  τον  νωτιαιον  μυιλόν,  εκ 
του  εγκεφάλου  ^έ  και  του  νωτιαίου  μυελού  άνα- 
χωροΰσι  πάλιν  δλλα  νεύρα  και  ^ιακλα^ούνται 
εΙς  ολα  τά  όργανα    του  σώματος  μας  και    θί- 


τουσιν  αυτά  εΙς  κ•.νησιν. 


Έάν  λοιπόν  έγγίσωμεν  η  έρεθίσωμεν  καθ' 
ενα  οίονίήποΓε  τρόπον  αίσθητικόν  τι  νεύρον,  δ 
ερεθισμός  μεταβιβάζεται  εις  τό  νευριχον  κέν- 
τρον,  ε'ς  τον  εγκεφχλον  η  τον  νωτιαΙον  μυελόν, 
ούτο;  ο*  «πιτάσσει  ίιά  τών  κινητικών  νεύρων 
τά  έριθισΟέντα  όργανα  νά  κάμωσι  τάς  αντι- 
στοίχου; κινήσεις. 

Διπλής  φύσεως  εινε  α{  απαντήσεις  αύται  του 
εγκεφάλου  εις  τους  έ'ξωθεν  προερχομένους  ερεθι- 
σμούς, γίνονται  ίηλαίή  ή  εν  συνει^ήσει  η  ά- 
νευ τής  συνειδήσεως  ημών.  Έν  συνει^ήσει  κΐ- 
νησις  εινε  π.  χ.  τό  ρίγος  το  δποιον  αίσθανό- 
μεθα  εξερχόμενοι  εκ  θερμού  ^ωματ(ου  εις  τον 
ψυχρόν  αέρα,  έπειίή  συμβαίνει,  καθ'  ην  στιγ- 
μήν αίσθανόμεθα  και  το  ψύχος,  παρόμοια  χί- 
νησις.είνε  και  ή  βήξ,  ένώ  αί  συστολαι  και  αί 
^ιαστολαι  τής^  ϊριίος,  ένεκα  του  πολλού  η  ο- 
λίγου φωτός,  γίνονται  άνευ  της  ημετέρας  έη- 
γνώσεως. 

Αί  φάσεις  του  φόβου  ει\ε  πολλαι  και  διά- 
φοροι :  ή  εκπληξ'.ς,  δ  τρόμος,  ή  δειλία  και  ή 
φρίκη  διακρίνονται  άπ'  αλλήλων  κατά  τον  βαθ- 
μόν,  καθ*  δν  έσώηρικως,  άνΐυ    της  συνειδήσεως 
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ί^Ιλ.ών,  €ζΐί)γί(,θησαν  η  παρελύθησαν  ίπΐ  στιγ(Α7)ν 
τά  νιυριχά  τυριών  χεντρα. 

Ό  άφοβος  άνθρωπος  πλεονεκτεί  του  δειλού 
€ΐς  δλας  τάς  περιστάίτεις  του  {ϊίου,  5ιότι  και  ώ; 
στρατίώτγις,  εν  τψ  πείΐω  τΤις  μ-άχης,  αύτο; 
Οιά  της  άπκθβία;  του  εύκολώτερον  διαφεύγει 
τον  θχνχτον  και  ίιά  της  αφοβίας  του  τρέπει 
τον  Αΐιλον  εχθρέν  εις  φυγή  ^,  ως  φιλήσυχος  ίέ 
άβτός,  έν  κΛίρφ  επιδημίας,  ^έν  κινεΐ  τον 
οίκτόν  [ΐ,ας  ώς  δ  όλιγόψυ)^ος,  δ  δποϊος  (χλ- 
στιζόμενος  ύπο  του  φόβου  βλέπει  πανταχού  α- 
σθενείς, ρ,ιάσ^Λατα  και  ψυχορρχγοΰντας•  ή  πα- 
ρα{λ.ικρα  αδιαθεσία  τον  ρίπτει  εις  την  κλίνην, 
ώχρι^,  ριγοϊ  και  απελπίζεται  εκ  της  άθωοτερας 
ίι•ηγήσ«ως,  ούτω  ίέ  εζαντλεϊ  κατά  μικρόν  τάς 
σωματικάς  του  δυνάμεις  και  γίνεται  εύπροσ- 
βλητότε^ος  ύπο  του  νοσηρού  μιάσαατος. 

Συμβουλεύων  &  ΣενΙκας  γαλήνην  του  πνεύ- 
ματος εν  ταϊς  λύπαις  και  τοις  κινίύνοις,  λη- 
σμονιι  δτι  προς  τούτο  απαιτείται  καΟ'  δλα  υ- 
γιής κρασις  και  λειτουργίαι  του  σώματος  ίκα- 
ναΐ  ν'  άντιστώοΊ  και  νά  νικήσωτι  την  προ)την  και 
αιφνι^ίαν  ^κτοΰ  κινδύνου  έντύπωσιν,  ούσαν  άμε- 
σον  άποτελεσμ.α  του  φόβου  μη  χάσωμεν  την  ζωήν. 

Το  αίσθημα  της  φιλοζωίας  είνε  τόσον  Ισχυ- 
ρον  εις  τον  £νθρωπον^  ώστε,  νομίζομεν,  απαι- 
τείται αρκετή  ίόσις  γενναιότητος  ίιά  ν'  αύτο- 
χτονήστρ  τις,  ίιά  νά  μεταβ-ρ  ίηλαίή  εκ  του 
γνωστού  τούτου,  ε^στω  και  κάκιστου  κόσμου, 
ιις  άγνωστον,  πλήρη  αορίστων  ελπίίων  και 
προσδοκιών. 

Ό  φόβος  έξαρτ&ται  κυρίως  εκ  της  κράσεώς 
μας,  εκ  της  ατομικής  ημών  ευαισθησίας  και 
εινε  διάφορος  κατά  τά  διάφορα  άτομα,  ^ύνα- 
μ.αι  ^έ  νά  εΐπω  και  κατά  τά  διάφορα  επαγ- 
γέλματα. Και  πράγματι,  δ  στρατιώτης  &  άντι- 
μ^τωπίζων  άφόβως  τον  θάνατον  εις  το  πυρ  τών 
μαχών,  δ  ακαταπαύστως  άκούων  νά  συρίζωσιν 
εγγύς  τών  ώτων  του  άπειροι  φονικαι  σφαϊραι, 
δ  εφορμών  μανιωδώς  κατά  της  θανατηφόρου 
αιχμής  τών  λογχών  του  εχθρού,  ίέν  εισέρχεται 
£νΐυ  δειλίας  τίνος  και  φόβου  εις  μίαν  αίθουσαν 
νοσοκομείου,  πλήρη  ασθενών  επιδημικών,  ένψ  δ 
Ιατρός  επισκέπτεται  αυτούς  καθ*  έκάστην  χω- 
ρίς ν'  άναλογισθ^  καν  τον  κίνίυνον.  Ό  ναυτι- 
κός μένει  γαλήνιος  και  απαθής  ενώπιον  τών 
μεγίστων  κινδύνων,  εν  μέσω  τών  άγριωτέρων 
τρικυμιών,  εν  φ  δ  επφάτης  τρέμει  εκ  του  φό- 
βου μη  τον  καταπίωσιν  εν  μιο:  στιγμγ)  'ψία  μαι- 
νόμενα εκείνα  της  θαλάσσης  κύματα.  Και  ή 
μοναζία  είνβ  πολλάκις  παραίτιος  φόβου^  επειδή 
εν  αύττί  βαθμηίίν  ερεθίζονται  τά  νεύρα  του  άν- 
θρωπου και  περιπίπτουσιν  εις  άνώμχλον  κατά- 
στασιν. 

Ούχι  μικράν  επίίρασιν  εξασκούσιν  έπι  της 
γενναιότητος  και   του  φόβου   αίμεταβολκι  της 


άτμοσφίίΐρας,  το  ποιον  και  το  ποσόν  τών  τρο- 
φών και  ή  ίιάθεσις,  εν  γίνει,  του  σώματος  μ.«ς. 
Το  φκινόμενον  τούτο  παρετηρήθη  πολλάκις  ιΐς 
'  τους  στρατούς•  σπουοαίως  άπειλεϊ'.αι  ή  επιτυ- 
χής εκβασις  "►ης  μάχης,  εάν  εις  αυτήν  σταλώσι 
στρατιώται  νηστικοί  ή  ανεπαρκώς  τροφοδοτού- 
μενοι. Διά  της  τροφής  άπο/.α(|ί^ταται  δμαλω- 
τέρα  ή  κυκλοφορία  του  αίματος,  αί  δυνάμεις 
άνανεουνται  και  εντείνονται,  ούτω  ίέ  ίύνανται 
και  οί  μάλλον  δειλοί  νά  ^ιαπράζωσιν  ενίοτε 
ήρωϊκά  κατορθώματα.  Δικαίως  είπον,  δτι  ή 
πιινα  είνε  κακή  σύμβουλος,  ^ιότι  έλλειπουσών 
τών  σωματικών  ίίυνάμεων  και  ή  ψυχή  μάτην 
αγωνίζεται  νά  φανγ]  ισχυρά,  έπ^ι^ή  το  σώμα 
'^έν  ίύναται  ν'  άνταποκριθ^  εις  τάς  απαιτή- 
σεις. Διλ  τούτο  μεγάλην  προσοχήν  πρέπει  νκ 
καταβάλλωσιν  οί  αρχηγοί  τών  στρατών  εις  τήν 
τροφοίότησιν  αυτών  έν  καιρώ  πολέμου  και  εις 
το  ποιόν  τών  παρεχομένων  τροφών,  αί  οποϊαι  ατυ- 
χώς και  έν  καιρώ  ειρήνης  ακόμη  ίέν  ανταποκρί- 
νονται πάντοτε  εις  τάς  απαιτήσεις  της  υγιεινής. 

Τά  συμπτώματα  του  φόβου  είνε  πολλά  και 
έν<ϊιαφέροντα•  ούτω  π. χ.  άλλων  μεν  το  σώμα 
τρέμει,  συγκρούονται  οί  οδόντες,  άνορθουνται 
αί  τρίχες  της  κεφαλής,  αί  κνήμαι  συγκάμπτον- 
ται,  ή  ίπιίερμις  περιχέεται  ύπο  ψυχρού  ί^ρώ- 
τος  και  αί  τρίχες  της  άνορθουνται  και  αύται, 
παράγουσαι  το  φαινόμενον  εκείνο,  το  δποΐον  συ« 
νήθως  άποκαλουμεν  άγατρίχίΛαν^  ή  κυκλοφορία 
επιταχύνεται,  προκαλούσα  σφοδρούς  της  καρ- 
δίας παλμούς,  στενοκαρ^ΐαν  και  εί^ός  τι  συμ- 
φορήσεως,  άλλων  ίέ  το  πρόσωπον  γίνεται  ώ- 
χρόν  και  πελιίν&ν  και  ή  κυκλοφορία  τΛ  αίμα- 
τος βραδύνει  τόσον,  ώστε  ν*  άπειλ•^  αίφνίίιον 
θάνατον  εκ  συγκοπής. 

Έκτος  δμως  τών  ε'ι^ών  τούτων  του  κοινού  φό" 
βου  ύπάρχΕί  και  ετέρα  φάοις  δειλίας,  ή  δποία 
εθεωρείτο  μέχρις  εσχάτων  ανεξιχνίαστος  και  εί- 
VI  ακόμη  τοιαύτη,  συγκαταλέγεται  ίε  μεταξύ 
τών  ασθενειών. 

Ή  επιστήμη  ίεν  κατώρθωσεν  ακόμη  ν'  άνεύ- 
ργ)  τάς  αιτίας  ούτι  τών  ασθενειών  τούτων  ούτε 
του  είδους  τούτου  της  παραδόξου  δειλίας,  τήν 
δποίαν  αποκαλεί,  κατά  τον  γερμανόνΒέστφαλ, 
άγορα^ί^ίατ. 

Και  περ'  μεν  ττ^ς  επιτυχούς  ή  ανεπιτυχούς 
εκλογής  του  ονόματος  ίεν  ένίιαφερόμεθα,  έν- 
νοούμεν  οε  ύπο  το  όνομα  τούτο  τους  έχοντας 
το  δλως  περίεργον  πάθος  του  νά  φοβώνται,  δταν 
ίιέρχωνται  μίαν  άγοράν,  ή  μίαν  πλατεϊαν,  ή 
μίαν  ερημον  δίόν,  ή  δταν  είσέρχωνται  εΙς  μίαν 
αΐθουσαν,  ή  ε'ις  μίαν  έκκλη^ίαν,  η  εις  το  θέα- 
τρον,  ή  και  ε'ις  άλλα  μέρη  πλήρη  ανθρώπων. 

Ό  φόβος  των  ^έν  είνε  απλή  δειλία,  προερ- 
χομένη εκ  συστολής  ή  υπέρμετρου  α'.ίτμοσύνης, 
άλλ'  είνε   μέγα    και   φοβερον  πάθος,  το  δποϊον 
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τους  κά|Λν£ΐ  νά  χάνουν  τάς  «ισθήσιις  των  &ν 
άχαριΐ,  νά  λιποΟυαώΦΐ  και  νέ  ΐίίΐζτω^ι  χκτά 
γης  άνα(9θητ•ι. 

Ό  γράφων  τάς  γρ«|Χ(Λάς  ταύτας  ίγνώοισι 
γυναίχα,  η  6ποί«  ίΐΰΐ  θλην  ίιχαιξαιτίαν  ^ιν 
ίξήλθί  τοδ  ^ω|χατΙου  της  χωρίς  νά  συνοί*ύη- 
ται  ύπ'  ^λλου,φίέν  ίζι'ϊλθι  της  οΙκΙας  της  παρά 
ίποχουαίνη^  Αέν  «χαριβ  τάς  αγοράς  της  —  τάς 
οποίας  κάρ.ν•ι  αυτοπροσώπιΐς  ώς  άνηιοου^χα  (Ις 
κατωτίραν  χοινωνιχην  τόζιν— -τ^αρά  ίφ*  άριάξης. 
Και  δ[χως  (ΐνι  χαθ*  δλα  ύγκης  χαι  «υρωντος  χαΐ 
άπ£κ.τη<τι  τίχνα.  Το  ιι^ο;  τοΰτο  του  φόβου,  ώς 
ιΐιιθ|χιν  χαΐ  χνωτέρω,  ιινί  [λβίλλον  άσθινιια,  ύ- 
•τταγοίΑίνη  *1ς  την  ά[Αίτρητον  ίχιίνην  σιιράν  τών 
φά9(0)ν  του  ύστιρισ^Λού,  αλλ*  δπωσ^ηποτι  φόβος 


ιινι  χαι  αύτη. 


Τά  παιοία  ιΐνε  φύσιι  ^ιιλά  :  φοβούνται  την 
«ρημίαν  XXI  το  σχδτος,  φοβούνται  φαντασιώ- 
5ιις  τινάς  Ι^ϊβας,  τάς  δποΐας  δ(Λως  ώς  έπΙ  τβ 
πολύ  γεννώσιν  εΙς  το  πνιύ(Αά  των  αι  ίιηγη^ις 
τών  ύτίηριτών  κτλ.  Άλλα  σύν  τψ  χρόνφ  εξα- 
φανίζεται &  φόβος  ούτος. 

Οι  [/.άλλον  οριως  ίπιρριπιΐς  •1ς  τον  φόβον  άν- 
θρωποι εινι  οί  (χοντ&ς  ιύιρίθιστον  χαΐ  νοσηράν 
φαντασίαν,  αί  νιυροπαθεϊς  φύσιις,  οί  άναιμιχοι 
χαι  τέλος  ίχλίνοι,τών  δποίωναί  σωματιχαι^υνά- 
(ΐ,δίς  &λονιν  ίξαντλβύνται  ιίτι  εχτινος  σω[Λατιχού 
ίλαττώματος    «ϊτ•  &χ    χρονιάς  τίνος  παθησιως. 

Τά  θιραπευτιχά  ριεσα  χατά  του  φόβου  πν« 
αιάφορα  χατά  τάς  διαφόρους  περιστάσεις  χαι  τα 
ατθ(ΐα.  Διά  τους  άναιριιχούς  συμβουλεύοριεν 
τονιχά  φάρμαχα  σιδηρούχα  χαι  θχλάσ'ϊΐα  λου- 
τρά, ^ιά  τους  νευριχούς  χαι  ευερέθιστους  άντι- 
σπασαωσιχχ  χαι  ^ιά  τους  όλιγοψύχους  ζιφοιχα- 
χίαν,  ίππασίαν,  σωριχτιχάς  άσχήσεις  χτλ. 

Αρ.  Φλς. 


Η  υπέρμετρος  ΠΟΛΥΤΕΛΕΙΑ 
ΕΝ  ΠΛΡΙΣΙΟΙΣ 


Πολλά  γαλλιχά  φύλλα  ύψωσαν  τελευταϊον 
φωνην  χατα  της  σπατάλης,  ήτις  γίνεται  εν 
ΙΙαρισίοις  ενεχα  του  χατηραμένου  συρμού.  Προ 
πάντων  ίε  η  επίθεσις  γίνεται  χατά  των  ίε- 
σποινίι^ων,  αιτινες  φερουσι  πολυτελεστάτας  ίν- 
^υ(χασ(χς,  όπως  χαι  αί  ύπαν^ροι  γυναιχες  (ώς  αν 
ίηθεν  η  σπατάλη  τούτων  νλ  Ιχη  λόγον  τινά 
ίίίικχιολογηαένον).  Και  αί  ^εσποινί<^ες  σήριερον 
εξέρχονται  εις  Παρισίους  φερουται  ριεταζίνας 
εν^υριασίας  χαι  πλουσιώτχτον  χόσμ,ον  επΙ  ττϊς 
χεφαλης  χαι  επι  τοΰ  στήθους.  Ό,τι  δε  «ύζάνει 
την  ίαπάνην  εινε  ή  βραχεία  ^ιάρχεια  των  ενδυ- 
μασιών τούτων,  ^ιότι  πρότερον  μία  ενδυμασία 
^ιήρχιι  τουλάχιστον  μίαν   εποχήν    τοΰ    έτους, 


τώρα  οε  μόλις  ^ιαρχεΐ  ολίγας  ίβ^^ομά^ας.  Έάν 
ίε  τις  χυρία  ϋΛίζί^Λ  πρότερον  20,000  δραχ- 
μών χατ'  έτος  !  (το  ποσόν  τούτο  σημειοΰσι  τά 
γαλλιχά  φύλλα),  σήμερον  ίαπανα  το  ίιπλάσιον. 
Άλλ*  ενταύθα  ίεν  πρέπει  νά  λάβωμεν  την  λέ- 
ζιν  (δαπάνα  εΙς  την  χυρίαν  αυτής  «ημασίαν, 
οιότι  συχνά  χρεωστεϊται  το  π•σόν  τούτο,  6  ίι 
ράπτης  ή  ή  μο^ίστα  περιμένβυσι  μίχρις  ου  άπο- 
θάνωσιν  οί  θεϊοι  ή  πάππος  τις  πλούσιος,  τοΰ 
6ποΙου  ή  χληρονομία  θά  έπαρχεση  εις  πληρωμήν 
των  χρεών.  Έν  Παρισίοις  ύπάρχουσι  ^απτιχά 
χχταστήματα,τά  δποϊα  ευρίσκονται  εις  άνθηρλν 
χατάστασιν,  καίτοι  πελάται  των  τίνες  χρεω- 
στούσιν  εν  ίλφ  εν  εχατομμύριον. 

Δεν  εινε  ^ε  μόνον  αί  εν^υμασίαι  φριχω^ώς 
οαπανηραί,  άλλα  χαι  χατίι  τά  συμπόσια  αυτά 
σπαταλάται  το  χ-ρήμα  αφειδώς,  ή  ίε  επιτρα- 
πέζιος πολυτέλεια  χαταντ^  απίστευτος.  Άνεκις- 
λύφθησαν  καρποί  δλως  άγνωστοι  πρότερον,  α! 
σταφυλαΐ  πρέπει  νά  παρατίθενται  επί  της 
τραπέζης  καθ*  ίλας  τας  ώρας  τβΰ  έτους,  ίι'  ?- 
καστον  ^ε  ει^ος  οπωρών  πρέπει  νά  ύπάρχ*>9ΐ 
και  ιδιαίτερα  σκεύη.  Και  τά  £νθη  νά  μή  λεί-* 
πωσι  ποτέ  1  Κατά  μήχες  του  χείλους  τής  τρκ- 
πέζης  αληθής  πρασιά  εζ  ανθέων,  τά  χειρόμα- 
κτρα  περικυκλωμένα  ύπ'  άνθεων,  αι  ^έ  λαμ- 
πά($ες  και  αί  λυχνίαι  έστεφανωμέναι  επίσης  ^ι* 


αυτών. 


Ή  πολυτέλεια  όμως  υπερβαίνει  πάν  βριον 
εις  τους  χορούς.  Τά  διάσημα  εμβλήματα  τ^ς 
αυτοκράτειρα;  Είγενίας  εινε  μη^έν  απέναντι 
τών  σημερινών  χρόνων.  Τότε  δ  μαρκήσιος  άβ 
Οααχ  προσέφερεν  εν  πορτοκάλλιον,  μίαν  άνθο- 
ίέσμην,  μικράν  μπομπονιέραν,  και  τοΰτο  ήτο 
δείγμα  μεγάλης  ύπολήψεως,  ή  ίέ  λαμβάνουν* 
ητο-  υπερήφανος  ίιά  τοΰτο.  Σήμερον  το  κοτιλ- 
λιον  στοιχίζει  10,000—20,000  φράγκων,  *ιότι 
πρέπει  νλ  ίιανείμη  τις  χρυσά  ή  αργυρά  ενθύμια- 
^έν  μα;  φαίνεται  ^ε  ποσώς  παρά^οζον  το  γ<- 
γονός,  χαβ'  δ  πατήρ  της  Ι^ών  τήν  θυγατέρα 
του  κατάφορτον  ^ώρων  μετά  τίνα  χορον  ήρώ- 
τησεν  αυτήν  ιΚόρη  μου,  σε  έπλήρωσαν  ώς  χο- 
ρεύτριαν  ;»  Μ. 


ΤΑΧΥΔΡΟ ΜΕΙΟΝ  ΤΟΥ  ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ 


Αξιοθαύμαστος  εινε  ή  άνάπτυζις  της  ταχυ- 
δρομικής υπηρεσίας  τοΰ  Βερολίνου.  Έπι  τοΰ 
1885  6  αριθμός  τών  ε'ν  Βιέννιρ  ταχυδρομείων 
ανήρχετο  εις  36,άλλ'  &  τών  έν  Βερ'Λίνφ  ύπήρςε 
κατά  το  αύτο  έτος  τριπλάσιος.  Έ  επιστολο- 
γραφική  επικοινωνία  ελαβι  μυθώ^η  αυζησιν. 
Πέρυσι  κατά  τήν  πρώτην  τοΰ  έτους  ήμέροτν  ίιε- 
βιβάσθησαν  υπό   τοΰ  έν  Βερολίνφ  ταχυδρομείου 


£  23ΤΙ  ^1^ 
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ύπίρ  τί  εζ  ίχατο|Λ(λΰρκθ(  γρα|Λ(λάτων  χαΐ  ^βλ- 
τχρίων*  προς  ίιιζαγωγ-ην  ίί  ττνς  γιγαντΙ•ϋ 
ταύτης  εργασίας  Υΐ  5ΐί.ϋ0υνσι;  του  ταχυίρο- 
(ΐ,ιιου  ηναγχάσθιο  νλ  προσλάβη  ετι  1200  έχ- 
τάχτους  υπαλλήλους.  Το  βερολιναΐον  ταχυ- 
2ρθ|Αΐΐον  λειτουργεί  ρ,ετ*  ανυπερβλήτου  ίραστη- 
ρι•τΥ)τος  χαΐ  μ•έχρι  χεραΐας  προβαινούσης  άχρι- 
βεία;*  ύπο  την  άνωτάτην  του  ριεγαλο^υοΰς 
Στέφαν  ίιεΰθυνσιν  χαΐ  ίποπτείαν  το  ταχυίρο- 
Ι&ιχον  σύστη(Λα  της  Γερ|χαν1ας  εΙς  τοσούτον 
προήχ^θη  τελειότητος,  ώστε  σήρ,ερον  χρησΐ(Α£ύει 
εις  ύπό^εκγρια  τοΐς  πα,9ΐ,  χαι  αΰτοις  εισέτι  τοις 
"Δγγλοις  χαι  Άριεριχανοΐς.  Ό  επί  των  γερρ,ανι- 
κών  "ταχυδρομείων  ύπ•υργος  [χιτ'  εύλογου  έπάρ- 
σεως  άνεφώνησε  χατά  το  εν  β^ρνιρ  διεθνές  τα- 
χ^υ^ρο{Αΐχ•ν  συνε^ριον  τους  ίε  '^ούς  λόγους.  «Το 
σπου^αιότερον  Απάντων  των  ταχυδρομείων 
είνΐ  το  του  Βερολίνου.  'Τπ'  αυτού  ίιαχομίζον- 
τβει  χατ'  έτος  ύπερ  τα  90  εκατομμύρια  αντιτύ- 
πων εφημερίδων,  'β  χαΟ'  ήμέραν  αποστολή 
συμ.πονοΰται  εΙς  244,000  φύλλων,  άτινα  πά- 
λιν χαθ*  εχάστην  διαβιβάζονται  εις  4721  τα- 
χυδρομεία εντός  10,566  ίεσμίίων,  αποστέλ- 
λονται ίε  εις  τον  σι^ηρό^ρομον  (!^\ά  448  ταχυ- 
δρομικών σάχκων  έπι  46  ταχυ^^ρομικών  αμα- 
ξών.]» Ούχ  ήττον  σπουδαία  είνε  χαι  τα  κα- 
τορθώματα τήςεν  Βερολίνφ  τηλεγραφικής  υπη- 
ρεσίας. Κατά  το  έτος  1885  τα  εν  Βερολίνφ  70 
^η{ΑΟσια  τηλεγραφεΐα  απέστειλαν  9,885,000 
τΐίΐλεγραφήματα,  ίηλ.  τριπλάσιον  αριθμόν  των 
εν  Βιέννη.  Έτι  μείζονα  εκπληζιν  εμποιει  ή 
άνάπτυξις  του  τηλεφωνικού  συστήματος.  Περί 
τά  τέλη  του  1886  ύπήρχον  εν  Βερολίν&^αι  εν 
τοΙς  14  προαστείοις  του  8200  .  συνίρομηταΐ 
τηλεφωνείων*  το  Βερολινον  υπερέβη  λοιπόν  ου 
μόνον  τήν  Βιέννην  αλλά  και  τους  Παρισίους. 
Έν  ούίεμι^  αλλίβ  πρωτευούσγ)  (ού^'  αυτού  του 
Λονδίνου  εξαιρουμένου)  υπάρχει  κατά  πάσας 
τάς  διευθύνσεις  τοσούτον  πολλαπλή  τηλεφωνι- 
κή συγχοινωνία  δσον  έν  Βερολίνφ*  ή  γερμανι- 
κή μητρόπολις  σ<^^ιαλέγεταιι>  νυν  πόρ^ωΟεν 
μετά  του  Αμβούργου,  τού  ΣτετΙνου,  τού  Άν- 
νοβίρου,  της  Λειψίας,  τού  Μαγίεμβούργου,  της 
Δρέσ<^ης  χαι  άλλων  μεγαλοπόλεων.  Το  τηλεφω- 
ν:χόν  σύρμα  Βερολίνου  και  Άννοβέρου  ητο  μέ- 
χρις εσχάτων  (πριν  άνοιχθτ)  ή  γραμμή  Παρι- 
σίων χαΐ  Βρυζελλων)  το  μακρότατον  πάντων 
των  &λλων  έν  Εύρώπ']().  Ενταύθα  προσθετέον  δτι 
το  Βερολινον  καθίσταται  κατά  μικρόν  παγκό- 
σμιον  χέντρον  της  έζαισιωτέρας  των  νεωτέρων 
έφευρέσιων,  τού  ηλεκτρισμού  δηλονότι,  και  τής 
ωφελίμου  αυτού  εφαρμογής  επ'  άγαβφ  πρακτι- 
κών σκοπών.    Έν  Βερολίνφ   έστρώθη   ύ  πρώτος 

επί  της  γής  ηλεκτρικός  σιδηρόδρομος,    ενταύθα 

χαθειλχύσθη  εις  τά  υίατα    το  πρώτον  ίιά  τού 

ηλεκτρισμού    χινούμενον    ποτάμιον   σκάφος,  εν- 


ταύθα προέβη  ή^  τηλεφωνική  υπηρεσία  εΙς  μέ- 
γαν  τελειότητος  βαθμόν.  Σημειωτέον  προσέτι 
δτι  το  σύστημα  της  ίιά  σωλήνων  διαβιβάσεως 
τού  ταχυ<^ρομείου,  τού  άλλως  λεγομένου  «πνευ- 
ματικού ταχυδρομείου»  ένεκαινίσθη  το  πρώτον 
έν  Βερολίνφ. 

Και  το  ήλεκτρικον  φώς  π•ιειται  έν.  Βερολί- 
νφ γιγαντίους  προόδους,  ουδεμία  81  των  £!ύρω- 
παΐ'χών  μεγαλοπόλεων  δύναται  νά  παραβληθτΐ 
κατά  τούτο  προς  τό  Βερολινον.  "Ήίη  περί  τά 
μέ«α  τού  1886  ύπήρχον  έν  Βερολίνφ  περί  τάς 
13,000  ήλεκτρικάς  λυχνίας.  Πάμπολλοι  με- 
γαλοπρεπέστατοι κήποι  έντος  και  έκτος  τού 
Βερολίνου  άπαστράπτουσι  κα§'  έκάστην  έσπέραν 
έν  καιρώ  θέρους  άπλετον  ήλεκτρικον  φώς.  Εις 
τά  πλείστα  καΐ  σημαντικώτατα  των  δημοσίων 
κτιρίων  και  τά  μεγάλα  θίατρα  εισήχθη  ήίη 
δ  θαυμάσιος  ούτος  φωτισμός.  Ή  έν  Βερολίνφ 
βασιλική  Βιολιοθήχη  μετά  των  ανεξάντλητων 
θησαυρών  της  (περιέχει  υπέρ  τάς  εκατόν  μυριά- 
δας βιβλίων !  Ι)  ύτεάρχει  καθ'  έκάστην  έσπέραν 
μέχρι  της  δεκάτης  ώρας  άνεφγμένη  εΙς  τους 
φιλομαθείς  έν  πλήρει  ήλεκτρικώ  φωτί.  Έκα- 
τοντά(^ες  ξενοδοχείων,  εστιατορίων,  καφεπω- 
λείων  και  εργαστηρίων  οιανήχονται,  βυτως  ει- 
πείν εΙς  γοητευτικον  πέλαγος  ηλεκτρικού  φω- 
τός, έν  φ  έν  ΒιέννΥ)  μόνον  κατ*  ιξαίρεσιν  ά- 
παντ^  τις  ένθα  και  ένθα  ήλεκτρικον  φωτισμόν. 


ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕΗΈΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ 


Αί  λευκαι  τρίχες  εινε  τά  λείψανα  έκεΐνα  τού 
αφρού,  τά  καλύπτοντα  τήν  θάλασσαν  μετά  τήν 
τρικυμίαν. 

Ή  άγαθότης  της  νεότητος  είνέ  τι  άγγελι- 
κόν  ή  άγαθότης  τού  γήρατος  είνέ  τι  θεϊον. 

Ή  πείρα  δμοιάζει  γυναίκα  προβεβηκυΐαν» 
τήν  6ποίοςν  σεβόμεθα  χωρίς  νά  έρευνώμεν  αν  τό 
παρελθόν  αυτής  ύπήρζε  αμφιβόλου  ηθικής. 

Όταν  πρόσωπον  τι  σού  εινε  άντιπαθητικόν, 
παραβαίνεις  τας  πεποιθήσεις  σου  και  μόνον  ^ιά 
ν*  άντείπγις  εΙς  αυτό  τό  πρόσωπον. 


Ή  καλή  ανατροφή  είμπορεΐ  ν3ι  συνοψισθ^ 
εις  εν  μόνον  παράγγελμα,  τούτο  :  Ή  συμπερι- 
φορά σου  προς  τον  πλησίον  ε'στω  τοιαύτη,  οϊαν 
θά  έπεθύμεις  σύ  αυτός  έάν  ήσό  εΙς  τήν  θέσιν  του. 

Ή  αγωγή  είνε  το  ανώτατο  ν  σχολείον  της 
καρδίας. 
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ΒΣ3ΤΙ 


Ή  θορυβώίης  όργη  ίξ6ρ4θΐζη,  η  όργτ)  ί)  σιω- 
πώσα  (χας  τροριάζει. 

Αί  μυΐαι  δ^ΑΟΐάζουσι    τους  Αηαοσ'.ογ'ράφους  : 
Ούίϊίν  εχου^ιιν  ΐίρόν. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ή  ναυτική  δύναμις  τΨ^ς  Αγγλίας  άποτδλεΤτα:  έχ 
391  ΐϊθλεμ.ΐ7.ών  πλοίων.  Τινά  των  πλοίων  τούτων 
χατά  την  γνώμη  ν  και  αυτών  τών  "Αγγλων  δια  τον 
τρόπον  τ^\ς  τε  κατασκευής  αυτών  και  του  όπλισμοδ 
ολίγον  δύνανται  να  χρησιμευσωσι.  Ό  θωρηκτος  στό- 
λος αποτελείται  άπο  τα  ήδη  εν  ενεργεία  πλοϊχ  και 
άπο  τα  ναυπηγούμενα.  Τα  πρώτα  πάλιν  διαιρούνται 
εις  δυο  κατηγορίας,  ήτοι  εις  τα  Ιχοντ%  θώρακα  πά- 
χους τουλάχιστον  22  έκατοστομέτρων  και  χωρητικό- 
τητα δε  τουλάχιστον  8,500  τάννων'  τοιαύτα  εισι 
19*  καΐ  εις  τα  Ιχοντα  θώρακα  δχι  λεπτότερον  20 
έκατοστομέτρων,  χωρητικότητα  δε  κατωτέραν  τών 
8,500  τδννων*  τοιαύτα  εινε  17.  Επομένως  αί  δύο 
κατηγορίαι  όμοΰ  περιλαμδάνουσι  36  πλοία  θωρηκτά. 
Ύπαρχου  σι  προς  τούτοις  8  άλλα  θωρηκτά  κατωτέ- 
ρας δυνάμεως  και  5  άκταιωρά  τεταγμένα  πρ^ς 
φρούρησιν  τών.  παραλίων  τής  Μεγάλης  Βρετανίας, 
πάντα  δε  τχυτα  άποτβλουσι  τον  θωρηχτον  στόλον 
ττ5ς  Αγγλίας.  Τρία  Ιτι  πλοΤα  πρώτης  τάςεω;,  χα- 
θελκυοθέντα  ήδη,  εξοπλίζονται,  βσον  ούπω,  δύο  δ' 
άλλα  κατασκευάζονται  εν  τοΓς  ναυπηγείοις,  έ'χαστον 
δε  τών  5  τούτων  δέν  θέλει  στοιχίσει  όλιγώτερον  του 
ένος  εκατομμυρίου  λιρών  στερλινών. 

Ή  Γαλλία  κέκτηται  έπΙ  τοΰ  παρόντος  22  θωρη- 
κτά διαθέσιμα,  8  χαθειλκυσμένα  και  έξοπλιζόμενα 
και  2  εν  τοϊς  ναυπηγείοις. 

Πλην  του  θωρηκτοΟ  της  στόλου  ή  Αγγλία  έχει 
84  καταδρομικά,  διαιρούμενα  εις  ταχύπλοα  και  θω- 
ρηκτά. Ή  Γαλλία  έχει  τοιαύτα  μόνον  58. 

Μετά  τά  καταδρομικά,  λόγφ  χωρητιχότητος  εν 
τφ  άγγλιχώ  στόλφ,  έρχονται  αΐ  κανονιοφόροι*  αύται 
εισι  πρώτης  μεν  τάξεως  37,  δευτέρας  δε  75.  Πυρο- 
βολικον  εχουσι  μετρίας  δυνάμεως,  ή  δε  ταχύτης 
αυτών  σπανίως  υπερβαίνει  τους  10  κόμβους:  Ή  Αγ- 
γλία ζητεϊ  ήδη  νά  άντιχαταστήστ)  αυτά  ναυπηγούσα 
στόλον  ελαφρών  και  ταχυπλόων  πλοίων,  ήτοι  κατα- 
δρομικών τορπιλλοφόρων,  κανονιοφόρων — τορπιλλο- 
φόρων  χττ. 

Τέλος  προς  συμπλήρωσιν  του  στόλου  αυτής  ή  Αγ- 
γλία Ιχει  τά  τορπιλλοφόρα,  120  περίπου  τον  αριθ- 
μόν. 01  "Αγγλοι  δεν  παρεδέχθησαν  ακόμη  ώρισμένον 
τύπον  τορπιλλοφόρου,  άλλως  δε  και  δεν  άποδίδουσιν 
είς  το  είδος  του  το  τών  πλοίων  την  μεγάλη  ν  σημα- 
σίαν,  ήν  άλλα  Ιθνη  και  μάλιστα  οΐ  Γάλλοι  άπονέ- 
μωσιν  αύτοΓς. 

Έν  τώ  χαταλόγω  τών  πολεμικών  πλοίων  ση- 
μειουνται  και  5  μεγάλα  οπλιταγωγά  σκάφη,  ατινα 
είσιν  έξωπλισμένα  ως  τά  πολεμικά. 

Τοιαύτη  ή  ναυτική  πολεμική  δύ^αμις  τΐ}ς  Άγ- 
γλίαν,  ήν  διά  πάσης  προσπαθείας  και   πάσης    θυσίας 


οσημέραι  συμπληροΤ  και  μεταρρυθμίζει  έπι  το  τ£- 
λειότερον.  Τα  πλήρωμ,α  του  στόλου  τούτου  ποικίλλει 
μεταξύ  62,000  και  68,000  ανδρών,  περιλαμβανο- 
μένων και  τών  αξιωματικών. 

Το  πλήρωμα  του  γαλλικού  στόλου  εΐνε  περίπου 
το  ήμισυ  του  αγγλικού,  μη  υπερβαίνον  τάς  33,000. 
Ό  αριθμός  τών  πλοίων  ατινα  ή  Αγγλία  τηρεϊ  έν 
ενεργεία  ποικίλλει  μεταξύ  235  καΐ  245.  Έν  Γαλ- 
λία ο  προϋπολογισμός  τών  ναυτικών  αναγράφει  δα- 
πάνην  μόνον  διά  110  πλοία. 


Ενεργεία  τών  «Καιρών»  του  Αονϋνου  ευρέθη 
δ  γηραιότερος  τών  δημοσιογράφων  της  Ευρώπης. 
Καθά  δε  γράφει  το  ρηθέν  φΰλλον,  ουτος  εΙνε  -Αγ- 
γλος ονόματι  Εδουάρδος  Β&ιηββ,  ηλικίας  88  ετών. 
Προ  70  ετών  ήτς^^ήδη  συνεργάτης  είς  τον  Έρ  μ  ϊ]  ν 
του  Λήδ.  Τρία  δ'  ετη  μετά  τήν  μάχην  του  Βατερ- 
λώ  εισήλθεν  είς  τήν  υπηρεσίαν  μεγάλου  φύλλου  της 
*Τόρκης,  ή  δε  το  ενδιαφέρον  χινήσασα  περιγραφή  τ'ϊΐς 
μάχης  εκείνης  εϊνε  υπ*  αύτου  γεγραμμένη.  Και  σή- 
μερον δ*  ακόμη  ο  γηραιός  ουτος  δημοσιογράφος  €ΐν« 
συνεργάτης  του  «Ιιββάβ  Ο&ίΐγ  ΜβΓουΓ». 


Ό  εκδότης  εφημερίδος  τίνος  τής  Βοστώνης  Ιγρα- 
ψβ  τελευταΤον  πρ^ς  τ^ν  Άγγλον  ποιητήν  ΒΓΟ'νηίηβ^ 
προσφέρων  αύτώ  250  λίρας  στερλίνας  6πως  γράψη 
μικρόν  τι  ποίημα.  Ό  ποιητής  ήρνήθη  νά  δεχθη  τίρτ 
προσφοράν  διά  τί{ς  έξης  επιστολής:  «ιΈάν  ήδυνά- 
μην  νά  γράφω  κατ*  αύτον  τον  τρόπον,  ήθελα  λάβει 
υπ*  οφιν  τήν  αΓτησίν  σας.  'Αλλά  δέν  δύνοψιαι.  "Ετε- 
ρον άγγλικον  φύλλον  μοι  προσέφερε  τελευταΐον  μέ- 
γα  χρηματικον  ποσόν,  δτε  4έ  ήρνήθην  Ιστειλαν  Ιτιμε 
γαλείτερον.Ό  έχδότηςτότε  μοι  Ιστειλεν  άσυμπλήρωτον 
συναλ^γματικήν,  εφ*  ής  ήδυνάμην  νά  γράψω  δ,τι  ποσον 
ήθελοΛ'Αλλ'  εγώ  τήν  ίστειλα  χαί  αυτήν  όπίνο. 
Δέν  μο3  Ιρχεται  νά  γράψω  είς  εφημερίδας.  "Οτβν 
εκδώσω  βιβλίο  ν  καΐ  άγορασθη,  τότε  είμαι  βέβαιος 
δτι  οΐ  άνθρωποι  θέλουν  ν*  άναγινώσκουν  τά  Ιρ'^ιχ  μου. 
"Αν  δμως  με  ευρίσκουν  καθ*  έκάστην  είς  τάς  επι- 
φυλλίδας τών  έφημερίδων,μοι  φαίνεται  ώς  'Μι  παρο;>- 
σιάζωμαι  απρόσκλητος  έν  μέσφ  τοδ  κοινοΟ». 


ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΠΣΕΙΣ 


Πώς  ύίαχρίγοτζαι  τά  τωηίί  ώά. — Εινε  ιυκο- 
λώτατον  πρχγ|ΐκ,  δ  ίί  τρόπος  γνωστός  ίσως 
εις  πολλούς:  Διαλύετε  120  γραμμάρια  (περί  τά 
40  ίράμια)  κοινού  άλατος  «Ις  [χΐκν  λίτραν  ύ- 
δατος, και  εντός  του  ύδατος  τούτου  ρίπτετε 
τά  ώά  τά  δποία  θέλετε  νά  ίοχιμάσιτε"  το  νω- 
πότατον  ώον  θά  βυθισθτ)  εις  τον  πυθ|ΐ,ενα  τοΰ 
αγγείου,  το  τεχθέν  προ  ίύο  "ήΐΑερων  ίέν  εγγίζει 
άχριβώς  τον  πυθμένα,  το  ίέ  προ  τριών  η  τεσ- 
σάρων ημερών  αιωρείται  εν  τφ  υοατι*  τέλος 
ίε  το  έχον  ηλιχίαν  επεχεινα  τών  τεσσάρων  4ΐ|Αε- 
ρών  μένει  επι  τΐ^ς  επιφανείας. 


*Βν  Αθήναις   βχ  του  τυπογραφείου  τδν  Καταστημάτων  αΝΕΖΤΗ  ΚΔΝΧΤΑΝίΐΜΑΟΤ    18Μ— 14Μ 


*Αριθ.  665  —  Λιπτά  Είκοσι  ιτέντι. 
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ΖΛΓΡΑΦΕΙ02  ΕΛΛΗΝΙΚΗ 
ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 


(ΣυνΙχκια  «αΐ  τέλος*  ίΖζ  προηγούμενον  φύλλον.) 

Καθ*  ο|ΐ.οιον  ««ραβι«9{Αθν  των  λίζιων  και 
νοχριάτων  το  «ι ν  ουρ«νωι-του  στ.  212  {Λ*τ«- 
φράζιται  :  ^^  τη  άτμοσ^>αΙρψ.  Άλλ'  «ουρανός» 
ϊίν  ιινι  ουτβ  το  κατώτατον  (χ,έρο;  της  Λτμο• 
σφαΐρβςι  δ  άηρ,  ούτι  το  χνώτο^τ^ν,  ί  αίθηρ^ 
θύτ€  αυτό  έν  γίνιι  το  φραγχάττιχον  άτμοσφαΙ•' 
ρα  ^  ατμόσφαιρας  άλλ'  εν  χαι  ριόνον,  6  ονρα- 
^άο*  'ί^'^οι  η  υι^ιράνω  χαΙ  του  αέρος  χαΐ  του  αι- 
θέρος χαΐ  της  άτ[Λοσφα(ρας  Ιν  γένι  ι  ύψ{«τη  χαι 
άι«ι>τίτια  χώρα,  βιτου  φαίνονται  τα  άστρα,  χαι 
χατοιχουσκν  οι  θιοΐ.  Ού^ιΙς  ποτι  Έλλην,  ουτβ 
πάλαι  οΰτι  νυν,  λέγων  ούραν^τ  βννο•ϊ  αζμο- 
σγαϊραΤς  άλλα  [χόνον  ούρανότ.  Πώς  ί',  ίρω- 
τω{Α€ν,  •ινε  ίυνατον  η  πνοή  τ•ΰ  ζέφυρου  να  γί- 
νεται «χίλλιστον  χελά^ηρια  ]ί>,  ήτοι  εύ4^εστος 
η^ος  οχι  εις  τα  αυτία  των  ανθρώπων,  οιτινε^ς 
χοιτοιχοΰσιν  έπι  τίς  γης,  αλλ*  9Τ  τψ  ούρατψ, 
οΐ(θυ  χατοιχουσιν  οι  θεοί ;  Τοιαύτας  άτοπίας 
βστις  επιχειρεί  νά  ύπερασπίζγ),  χοπιίζει  εις  (Αά- 
τν]ν.  "Η  το  αίν  ούρανωι  ενταύθα  χεΐται  απο- 
λύτως, ήτοι  άνευ  γενιχης,  χαΐ  τότε  ή  φράσις 
ου^ενα  νουν  έχει,  η  αναφέρεται  εΙς  το  απόλεος 
ε[χας»,  χαι  ϊχει  την  εχίοχην,  -ί^ν  η(/.εϊς  άπε- 
^•ΐξα(ΐ.εν  εν  τφ  οιχείφ  τόπφ,  βτι  έχει. 

Το  «πε(Αφθεισαι>  του  στ.  219  (μεταφράζει  δ 
χ.  Π.  ό07ΐγηθ$ΐσα.  Άλλα  το  «πέμπω»  ούίε* 
πάτε  ση{^ιαίνε1  όόηγω'  παρεβιάσθη  ^ί  χαι  ενταυ- 
Οα  το  κεΙζΑενον,  ^ιά  νλ  εφαρριοσθη  εΙς  αύτο  ή 
χαι  ι&ετά  την  ^ιόρθωσιν  άνεφΑρ(;.οστος  ίρμηνεΐα. 
Φέρε  νυν  εζετάσωμεν  χαι  την  τελευταίαν 
ύνολειφθεισαν  ίνστασιν  του  έπιχριτοΰ.  ΕΙπομεν 
τιμείς  χαι  απε^είζαριεν  ^ιά  (λατρών  (σελ.  311- 
314),  βτι  ή  ύΛ^ρί^  συντάζει  ση^^αίνει  το  ι);γ«- 
ράπΛ  επι  στάσεως*  άλλ'  επι  χινησεως,  χίνησιν 
ί'  εχφράζει  η  πρόθισις  ου  (Αονον  (χετ*  αίτια  η- 
χης,  αλλί(  χαι  (λετά  γενιχης,  ίπως  ενταύθα,  η 
υπέρ  {(ΐφαίνει  την  υπεράνω  (λέν,  άλλα  Λρος  ζ6 
Λίραν  6ριζόντιον  χίνησιν.  Και  δέχονται  [χ^ν  οι 
σοφοί  χριτιχοι  την  χίνησιν  ταύτην  εν   τφ  η[Αε- 


τερφ  χωρίφ,  χαι  ίη  ο<αι  την  ίζρος  τ6  Λίρακ^ 
ήτοι  την  όριζόκαοτ^  αλλ*  άποίίίοντες  εις  την 
χίνησιν  ταύτην  την  εναντίαν  προς  την  όρθην 
χαι  πραγρ,ατιχην  ίιεύθυνσιν.  Ή  ύπίρ  6(λως  εν 
τ•^  έλληνικτ)  γλώσσγ)  εχφράζει  χίνησιν  χατευθυ- 
νοριενην  5χι  χρός  χοτ  ^/^ό^ Γα, άλλα  το  ι«  <ίία- 
μίζρου  ίνανζίον,  ^Ινα  ίε  η  πρόθεσις  {ίηίρ  επΙ 
χινήσεως  ^ηλώσιρ  χατεύθυνσιν  προς  τον  λέγον- 
τα, πρέπει  νά  τεθ^  λέζις  η  φράσις  ίηλουσα 
σαφ&ζ  χ«ι  άναμφι,σβηζί^τωζ^  δτι  δ  λέγων  φαν- 
τάζεται εν  ττ)  πιριστάσει,  περί  ης  λέγει,  την 
^ιεύθυν^ιν  αντίθετον  προς  την  φυσιχήν,  τοιαύ- 
της ^έ  λέζεως  η  φράσεως  ού^ε  σχιά  υπάρχει  εν 
τψ  ημετέρφ  χο^ρίφ»  (σελ.  311).  Δια  του  ηριε- 
•  τερου  χανόνος  τούτου,  δν  χαΐ  εστηρίξαμεν  ίι' 
άφθονων  πχρα^ειγριάτων  (σελ.  311-312),  ηθε- 
λήσα|ΐεν  νά  θέσωριεν  φραγ|ΐ.ον  εις  άπειραρΙΘ[ΐ.ους 
είχαιολογίας  χαι  παρερ[Ληνείας,  ών  γέμουσιν  αϊ 
έχ^όσεις  των  ποιητών  ριάλιστα,  χαι  παραοώ- 
σω(£εν  εΙς  τους  η[ΐ.ετερους  άναγνώστας  ασφα- 
λές χριτηριον  εν  τγϊ  χρήσει  τ^ς  προθέσεως  ταύ- 
της επι  χινήσεως.  Δυστυχώς  θ(λως  δ  ημέτερος 
επιχριτης  άνέγνω  μεν,  άλλ'  άνευ  τη;  ^εούσης 
προσοχής  τον  ημέτερον  χανόνα,  δθεν  χαι  ούίέν 
έζ  όσων  λεγομεν  εννόησεν,  χαθ*  ά  βλέπομεν  εξ 
ίσων  λέγει.  ΚαΙ  ίμως  ίίν  εινε  ίύσχολον  πρδίγ- 
μα  νά  εννοήση  τις  ποία  εινε  η  φυσιχή  ^ιεύθυν- 
σις  ττίς  δριζοντίου  χινήσεως,  ήνε'μφαΐνει  Ύ\ϋηίρ^ 
και  ποία  •)ι  αντίθετος  προς  ταύτην  χαι  εναν- 
τία.* Οπως  εν  τγ)  προς  τά  άνω  κινήσει  ή  ϋπϊρ 
εμφαίνει  άηομάγ,ρυτσιν  άπδ  του  λεγοντος,ουτω 
και  εν  ττί  δριζοντίφ  κινήσει,  ην  άλλως  ουδείς 
αρνείται,  ή  φυσική  ^ιεύΟυνσις  της  κινήσεως 
ταύτης  εινε  προίήλως  ή  τής  άπομακρύνσεως 
άπο  του  λέγοντος,  ήτοι  ή  ηρος  ζο  ηέρατ*ΡΜ^^ 
πλειστάκις  δ  λέγων  φαντάζεται  το  εναντίον, 
θέτων  ως  άφετηρίαν  κινήσεως  οχι  εαυτόν,  άλλα 
το  ύποκείμενον  του  λόγου,  και  τότε,  ως  εικός,  δ 
ίΖρΌ<:  6κ  δρος  καΐ  δ  ά^'  οί  εναλλάσσονται•  πάν- 
τοτε δμως  ή  εναλλαγή  αύτη  ^ηλουται  ίι*  αρ- 
μοδίας λέξεως   η  φράσεως.  "Οτι  α!    λέξεις    και 

φράσεις  αύται  εινε  τοπικά  επιρρήματα    η    προ- 

θετόπτωτα,  μάλιστα  ίέ  ^^ματα  κενήσεως  ίη- 

λωτικά^  ^έν  το  ειπομεν,  ^ιότι  {κρίναμεν  περιτ- 

τον  το  πράγμα,  αφ*  ου  δ  πρώτος  λεξικογράφος 
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δύναται  νά  πληροφορ'Λστ;)  ίν  ανάγκη  τον  άνα- 
γνώστην  πιρί  των  τοίδΰτων.  Ό  Ραρβ  %,  χ.  εν 
αύττ)  τη  λέζ<ι  ί)η\ρ  σηριειώνβι  βυθυς  άρχό(Λ£νος 
του  άρθρου  τκΰτα  :  α  ΡΓοροδΙιίοη.  Α.  ο.  ^βη. 
ν,Ι)^^  ζυη&ο1ΐ8ΐ — 1)  λ)  άατηΙ)9τ  Αίη,  ίίί  Κβτί^ώ 

^Εν  &πλούστατον  τ;αρά^λΐγ(Αα  θίλϋ  διασα- 
φήνιση το  πρΛγμα.  Όταν,  ελλην  τις  Δν  χαι 
εντεύθεν  του  Δΐ(λου  διατριβών,  λέγει  &πλώς: 
Ό  (^ίίτα  τρέχα  ϋχϊρ  τον  ΑΙμοτ  εν  συντάξει, 
η  :  *0  όίϊγα  ύΛίρΛηόα  η  ϋηΒρβαίηι  ζότ  ΑΙ-^ 
μογ  εν  συνθέσει,  άνευ  ετέρας  >έζεως,  δριζούσης 
τΐ(ν  6ΛΐταΟΜ  η  έηίχΗΥα  το'ΰ  ΑΤ[Χου  κατεύθυν- 
σιν,  ηροι  Λτρόο  χογογ  η  Λ^ρο^  βορραν^  ουοείς 
εινε  δυνατόν  νά  ύποθέση,  δτι  η  κίνησις  αίΐτη 
κατευθύνεται  προς  νότον,  τ,τοι  προς  τον  λέγον- 
τα, και  οχι  τουναντίον,  ήτοι  προς  βορ^αν. 
Αυτή  εινε  η  φυσική  κατεύθυνσις,  περί  ης  είπο- 
(χεν  εν  ττι  η[λετ£ρ(3:  σγ)|χ.ειώσει.  Άλλ'  δταν  λέγει 
τις :  Ό  ^ίΐτα  όραμώκ  ϋπίρ  τον  ΑΙμοτ  ηΛΘ§γ^ 
η  φυσική  κατεύθυνσις  άντεστράφη,  ίιότι  ετέθη 
ή  λέζις  ^Λθίγ^  ήτις  οίκοθεν  έ|χφαίνουσα  ηροσχέ^' 
Λασιν  προς  τον  λέγοντα,  δχι  άπβριάκρυνσιν 
απ*  αύτοΰ,  ύποκατέστησεν  εζαφανίσασα  την 
φυσικην  κατεΰθυνσιν  της  κινήσεως,  ην  θά  ειχεν 
η  ϋηερ  άνευ  της  λέξεως  :  ηΑΘ$ν.  Ό  αΰτος  λό- 
γος και  πε£ΐ  πασών  των  &(Χθίων  λέξεων,  ών  εν 
ττ)  έννοί^  συρ.περιλα(λβάνεται  και  ζοχιχός  ^ρι- 
σ(ΛΟς,  αντίθετος  προς  τον  υπό  της  ύ^^^ρ  έμφαι- 
νόριενον  β>ΌσίκόΥ^  περί  ου  π;}θεΙπθ|Αεν.  Ί^ού  εν 
περιττοτέρφ  επεξηγήσει  &  ήριέτερος  κανών,  δν 
έφαρ|ΑΟσαντες  εΙς  την  ή(Αετέραν  των  Φοινισσών 
στροφήν,  έποιήσαριεν  εκποδών  (χίαν  των  κυριω- 
τάτων  παρερ(Αηνειών,  ών  εν€κα  ε(ΐ.ενεν  αυτή  (Αε- 
χρι  τοΰ^ε  ακατάληπτος,  και  ε^ι^εν  άφορριήν 
εις  ατελεύτητους  παραίιορθώσεις  και  παρερ- 
[ληνείας. 

'Αλλ'  6  η|^ιέτερος  κριτής,  ά|λελήσας  νλ  έριβα- 
θύνη  εΙς  το  νέη|Αα  του  το  του  ημετέρου  κανόνος, 
νόη(λα  άνεπί^εκτον  αντιρρήσεως,  και  θέλων  να 
ιπχναγάγγι  τα  πράγματα  βίς  την  π^οτέραν  α- 
σάφειαν,  βπως  εφαρμόιη  την  ίιόρθωσίν  του — 
ούίεις  £'  άγνοεΐ,  δτι  τα  θολά  νερά  προτιμώσι 
πάντοτε  οι  ^ιορθωται —  ήρνήθη  το  κύρος  τοϋ 
κανόνος,  και  προς  άπόίειξιν  της  αρνήσεως  του 
παρέθηκεν  εκ  του  Α'ισχ^ύλου  το  Άγαμ.  283  : 
αύπερΟοροΰσα]»,  το  289  αλίμνην  υπέρ  Γοργώ- 
πινι>,  το  293  «πρών'  ύπερβάλλειν»,  το  554 
«όπερ  θαλάσσης  η  χθονός  ποτωμένο:ς:»,  χαΐ  το 
Επτά  επι  θηβ.  88 

«βο^  υπέρ  τειχέων 

Ό  λεύκα^πις  ορνυται  λαός  ευ- 

τρεπής  έπι  πτόλιν  δ(ώχων)». 

Άλλ'  εΰκολώτατον  πράγμα  εινε  εΙς  τον  άνα- 
γνώστην  ν'  άνοιξη  τον  ΑΙσχύλον  και  νά  Ι4ιρ, 
δτι  ού^έν  των  παραδειγμάτων  τούτων  αναιρεί 


τον  ήμέτερον  κανόνα,  ίξ  εναντίας  9*  δτι  πάντα 
έπικυροΰσιν  αυτόν.  Τά  πρώτα  τρία  ελήφθησαν 
εκ  της  εν-ΑΙσχύλ.  Άγαμ.  268-Τ-303  ^ήσεως 
του  κήρυκος,  δστις  ου  μόνον  ευθύς  ίν  άρχτ)  της 
^ήσεως  λέγει  269  :  (ίάβϋρ'  επεμπεν»^  άλλα  χβι 
πολλάκις  προιών  παρεμβάλλει  τοιαύτας  λέξεις 
(«φως  .  .  .  μοΜνι^  στ.  289-90,  «εσκηψεν  .  .  . 
άφίζίτο , .  .  σκήπτει»  294-8),  ώστε  εινε  αδύ- 
νατον ή  ίιά  της  ϋπϊρ  δηλούμενη  δριζοντία  κί- 
νησις  νά  έκληφθτ)  ως  φυσική,  ήτοι  ώ;  δχι  προς 
αυτόν  άλλα  τουναντίον  προς  τά  μακράν  αύτοΰ 
κατευθυνόμενη.  Έξ  εναντίας  ή  ϋχϊρ  εν  Άγαμ. 
554  σημαίνει  απλώς  και  μόνον  τό  υπεράνω.  Το 
ί*  εκ  τών  Έπτα  επι  θηβ,  88  χωρίον  άποροϋ- 
μεν  πώς  ποτέ  και  «αρέθηκεν  6  κ.  Π.,  άφ'  ου  και 
μόνον  ες  ών  αυτός  ούτος  αναφέρει,  δτι  ταΰτα 
α  λέγει  6  Χορός  εν  θήβαις  περί  του  έξωθεν  πο- 
λιορκούντος  στρατού  τών  *Αργείων»,  είνε  προ- 
φανώς αδύνατον  τό  αύπέρ  τειχέωνν,  είτε  εις  τό 
α  ορνυται  Β  άναφερόμενον  είτε  εΙς  τό  α^ιώκων», 
νά  εχη  τόν  κοινόν  νουν.  ϊά  τοιαύτα  είνε  κζι 
λέγονται  άτοπίαι*  ^ιά  τούτο  ίέ  και  οι  περί  τόν 
Διν^όρφιον  τό  ϋηϊρ  ταχίων  τούτο  άποκηρύτ- 
τουσιν  ώς  α&ϋδυΓίΙαια)) ,  και  ίιορθώνουσιν  :  αύπέρ 
τάφρωνί).  Κακώς  καθ*  ημάς,  ίιότι  τό  «υπέρ 
τειχέων»  ενταύθα  έμφ%ίνει  δχι  κίνησιν,  άλλα 
στάσιν,  ^ηλοΐ  ίε  τόν  τόπον,  δΛου  (δχι  όχόθ^γ, 
ίιότι  ούτως  έφαντάσθη  6  ποιητής  ενταύθα  την 
τοπικήν  κατηγορίαν)  ορνυται  δ  λαός  τών  Άρ- 
γείων  ίιώκων  έπΙ  την  πόλιν.  Είνε  ίέ  δ  τόπος 
ούτος  &  εκτός  και  ηέρατ  τών  τειχών  χώρος, 
δπου  βοώσιν  όρνύμενοι  οί  Άργεϊοι.  Εύλογώτοε- 
τα  άρα  δ  ποιητής  λέγει  αύπέρ  τειχέων]»,ήτοι  : 
χίραγ  τών  τειχών,  έΐζέκατα  τών  τειχών.  Ή 
μόνη  ί'  αύτη  ορθή  ερμηνεία,  ην  και  προ  ημών 
έξήνεγκεν  δ  8ο1ιίίΐζ  (αύπέρ  τειχέων  ηοη  681,  αΐ 
Βαηοααβ  νβΓίίι,  εηρ^τ  ηΐαηία,  ββά  ΐίΙίΓα  ηκΒ- 
ηια,  ]&η9βί^$  άβτ  Μαηβτη^  νΟΓ,άβτ  8ΐαάίι>),  ου 
μόνον*  ^έν  αναιρεί,  άλλα  και  έπικυροΐ  δσα  εΐ- 
πομεν  περί  της  ύχίρ.  Και  εν  τφ  ήμετέρφ  άρα 
τών  Φοινισσών  χωρίω,  δπου  οΰτε  0€νρο,  ούτε 
άλλη  τις  λέξις  τοιαύτη,  άντιστρεπτική  της  φυ- 
σικής και  έτζέχΗΥα  του  λέγοντος  κατευθύνσεως 
της  κινήσεως  ύπάρχιι,  τό  «  υπέρ  άκαρπίστων 
πεδίων  Σικελίας»  ού^έν  άλλο  σημαίνει  ού^ε 
ίύναται  νά  σημαίνιρ,  εΐ  μή  :  χέραν  τ&τ  άχαρ^ 
πίστωτ  χεδίων  της  πίριρρύτου  Σΐχ^Μαζ^  δπως 
ήμεις  ήρμηνεύσαμεν. 

Τοιούτοι,  ώς  ^ιά  βραχέων,  ο!  γραμματικοί 
λόγοι,  έφ'  ών  έστήριξε  τήν  κατά  της  ημετέρας 
ερμηνείας  και  υπέρ  της  ι^ίας  αυτού  διορθώσεως 
κρίσιν  δ  κ.  Πανταζί^ης.  Άλλα  τά  πράγματα 
αυτά  άποκρούουσιν  ετι  άποτομώτερον  τήν  ύπ* 
αυτού  έπινοηθεισαν  ίιόρθωσιν. 

οΉ  θεμελιώδης  ε*ννοια  του  χορού»,  λέγει  δ 
κ.  Π.,  εινε,  δτι  οί  'Αγηνορί^αι    εξέπεμψαν  τόν 
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]^ορόν  τών  Φοινισσών  οχι  βίζ  θήδας,  άλλ*  εις 
Δ&λφού;»  βτ(  β^Λω;  ίν  τφ  ^ίσί^  του  ταζειίίου 
€ναντ:ος  ανΐ[ΐος  τρνίάτας  ηνάγχασε  τον  χορον  ν* 
α,'λλάζη  ίρόριον  και  νά  ύτράγτι  ιΐς  θηβχς'  ώστι, 
Φυ(ΐ7€ροΕίνιι,  αν  αϊ  Φοίνισσαι  εύρίσκοντακ  καθ' 
δν  χρόνον  άρχ^ίζ*ι  το  ίράμ,α,  οχι  εν  Διλφοϊς 
ά'λλ*  ΐν  θηβχις«  «ϊτιον  τούτου  ίέν  είνε  •η  έπΙ 
θτ^βας  στρατεΐα  των  Άργείων,  τούτο,  λέγει, 
(ίνε  δευτερεύον  χώλυρια,  επελθόν  [ζετεπειτα, 
άλλ'  2>  εν  (ΑεΦ(ι>  τφ  πλφ  ιτνεύσας  ενάντιος  £νε« 
[χο<.  Έάν  &  χ.  Π.  ^έν  περιύριζε  τάς  έρευνας 
τομείς  το  περί  ου  δ  λόγος  χωρίον,  χοιτάζων 
ινα>ς  νά  7Ραρε(λβάλγ)  εΙς  αυτό  την  ^ιέρθωσίν  του, 
«"λλ*  έριελέτα  (χετά  της  αύτης•  προσοχής  απ* 
*ΡΧ^^  Κ'^ΧΡ^  τέλους  ^ο  ίροΐι^α,  χο'.τάζων  οχι 
7ζα>ς  φαντάζεται  αυτός  έχ  των  προτέρων  τα 
ι;:ράγμ.ατα,  άλλα  πώς  έφαντάσΟη  αύτλ  6  ποιη- 
χτάς,— τι  λέ|Ό(Λεν  ;  έάνίύο  [χόνβν  φύλλα  εστρε- 
γ«  της  -ηριετέρας  έχ^όσεως,  χαι  έβλεπε  τί  άπο- 
χρενεται  αυτός  &  Χορός  προς  τόν  Πολυνείχην, 
ι^θκλε  πεισθνϊ  άίιστάχτως,  ίίτι  η  επίνβια,  εις  ην 
τταρήγαγεν  αυτόν  6  γερ|χανισ[Λές  ,  δ  ρηιήΐυβ 
βιηβαά&αάί  (η  φαγούρα  τΐ^ς  ^ιορθώ^εως),  χαθώς 
ελβγεν  δ  Έρριαννος,  ητο  άτυχης  χαι  άστοχος. 
Ε^ιθύς  ριετά  τα  χορι^^ά  (ΐέλη — χαι  αυτά  ^'  £λ- 
λ(»ς  (Λαρτυρουσι  σαφώς  $,τι  λέγομεν  (πρβλ.  μά- 
λιστα στροφ.  β'.  ;  ανυν  άέ  (αοι  πρό  τειχέων  θού• 
ρ«ος  (χολών  "Άρης  χτΛ.]))— •  έπιφαίνεται  6  Πο- 
λυνείκης, όστις,  Ιίών  τόν  χορόν  των  Φοινισσών, 
•ρωτά,  στ.  278-9  : 

Ξέναι    γυναΤχες,  ειπατ*  έχ  ποίας  πάτρας 
έλληνιχοισι  δώμιασιν  πελάζετε; 

δ  ίέ  χορός  των  Φοινισσών  άποχρινεται  ταύτα 
280-5  : 

Φοίνισσα  μεν  γί|  πατρίς  ή  θρέψασά  με, 
Άγήν^ρος  $έ  παίδες  εχ  παίδων  δορΌς 
Φοίβφ  μ'  έπεμψαν  ένθάδ*  άχροθίνιον. 
Μέλλων  δε  πέμπειν  μ'  Οίδι'που  χλεινος  γόνος 
μαντεία  σεμνά  Λοξίοο  τ'  έπ'  έσχάρας, 
εν  τ(^δ*  έπεστράτευσαν  'Δργεϊοι  πόλιν. 

Δεν  έφερε  λοιπόν  εις  Θήβας  τόν  χορόν  τών 
Φοινισσών  6  ενάντιος  του  χ.  Πανταζί^ου  £νεμος, 
άλλ*  ίΛεμψαΥ  ης  θηδας  (=«(λ'  έπεμψαν  εν- 
θάί'  »)  οΐ  ^ΑγητορΙάαί^  τουτέστιν  οι  Τύριοι^ 
ίχλέζαντες  αύτάς  εξ  ΆγηνορίΛων,  ήτοι  ΤυρΙων 
ιροερθένων. 

Ου^'  ώάηγησαΥ  (ίιότι  εΙς  όδηγηθαϊσα,  χαθώς 
βιίομεν,  μετέβαλεν  αυθαιρέτως  τό  α  πεμφθεΐ- 
σα  :»  του  στίχου  219  δ  χ.  Π.),  ούί*  ώ^τ^γησαν, 
λέγω,  τόν  χορόν  εις  τους  α  δμογενεϊς  Λαίου 
ιτύργους»,  ήτοι  εις  τους  συγγενείς  Θηβαίους, 
£λλοι  τινές  οίτινεσίήποτε  (δ  πλοίαρχος  χαι  οι 
ναυται  βέβαια*  η  τίνες  χλλοι  ;  )  άναγχασθέν- 
τ«ς  ύπ•  του  ΙναντΙου  άνεμου,  άλλ'  οί    Άγηνο- 


ρ{ίαι,  τουτέστιν  οΐ  Τύριοι,  χαι  ούτοι  ?χι  ίλλοι 
τινές  τυχόν  (οίον  δ  πλοίαρχος  χαΐ  οί  νκΰται), 
άλλ*  οί  Τυριοι  οίτινες  χαι  ίζέλεξαν  τόν  χορόν 
έχ  τών  Άγηνορί(ϊων,  ήτοι  τών  Τυρίων  παρθέ- 
νων («Άγηνο^ος  ίε  παίδες  έχ  παίδων  ...  μ' 
έπεμψαν  ένθάίε»),τουτέστιν  οί  $υ  Τύρω  Τύριοι. 
Και  αν  αρα  δλοι  οί  γραμματικοί  υπέρ  της 
έπινοίας  του  ^ιορθωτου  χαι  χατά  'της  ημετέρας 
έρχηνείας  λόγοι  ηληθευαν,  δπερ  ουδαμώς, χαθώς 
ει^ομεν,  συμβαίνει,  πάλιν  εις  ού($έν  ήθελαν  ώ- 
φελήση,  αφ*  βύ  ή  θεμβΛιώΟις  Ιάέα  της  επινοίας 
αύιου  αναιρείται  σαφώς  χαΐ  ^ιαρ&ή^ην  υπό  της 
θεμελιώ(ϊους  περί  του  πράγματος  τούτου  Ι^έας 
αύτου  του  ποιητοΰ — ίχτός  εάν  και  τό  χωρίον 
τοΰτο  άθετηθτ)  η  θεωρηθ^  ώς  εφθαρμένον  χαι 
αιορθωθτ),  δπερ  μέχρι  τοΰ^ε  τουλάχιστον  εΙς 
ούίενός  τόν.  νουν  επήλθε. 

*Ε^  Μντι2ηττι,  τ^  β  Αυγούστου  1888, 

Δ.   Ν.  ΒΐΡΝΑΡΑΑ.ΚΗΕ. 


Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

ΝΜ%ι«ιορΙ«ι  *1ο\>λ(ο»  Κλαρετ9^. — ΗειΑφραβις χ.  Α• 


(Ζ^νέχλία*  Χ\%  «ροηγούμι^ον  φύλλ•ν). 

Πώς !  αυτό  λοιπόν  εννοούν  ;  Ύπώπτευον  την 
Γιλβέρτην ;  Συνέίεον  μ•  πρόθεσίν  προσβλητι- 
χην  την  άγαθην  νεβινι^α  με  τόν  καλόν  έχεΐνον 
νέον  ;  ΆνεμΙγνυον,  τοι  ονόματα  των  εις  χαχοη• 
θειάν  τίνα,  έζηγουμένην  ίιά  τής  απλής  φρά- 
σεως :  «λέγουν !  .  .  φλυαρούν  !»  Έτόλμων  να  έ- 
πιρρίψωσι  χατά  τών  ^ύο  έχείνων  όντων  βόρβο- 
ρον  χαι  ίηλητήριον,  ου  τό  ποιόν  δ  Βερ^ιέ  ά- 
χόμη  ηγνόει  Ι 

Ό  ταγματάρχης  ηγέρθη  πελιδνός  χαι  πα- 
ρχτηρών  εναλλάξ  τόν  ΓχενώχαΙ  τόν  συμβολαε« 
ογράφον — ήχιστα  ήσυχον— καθήμενους  αμφό- 
τερους :   ^ 

—  "Ήθελα  νά  γνωρίζω  εκείνους,  οί  δποϊοι  ε- 
τόλμησαν  νά  έπινοήσωσι  τοιαύτην  χαχοήθειαν 
είπε,  ίιά  νά  τους  κόψω  τ*  αυτιά ! 

Και  ταύτα  λέγων  με  φωνην  ευσταθή,  όζείαν 
ώς  συριγμόν  μαστιγίου,  δ  στρατιωτικός  έχόμ- 
βωνε  την  ρε^ιγχόταν  του  με  νευριχην  ταραχην 
άπειλητιχήν,  ώς  νά  ήθελε  νά  βαίΐσχι  κατ*  εύ- 
θΛαν  χατ&  της  συκοφαντίας  χαι  νά    την  χατα- 

συντρίψγ). 

—  Δεν  φαίνεται  κανένας  σακάτης  δ  τάγμα- 
τ»ρχης,  ίιελογίζετο  δ  Γκενώ  βλέπων  αυτόν. 
•Αλλά  έπρεπε  νά  εχτι  αυτό  τό  ήθος  έ'μπροσθεν 
τών  εκλογέων  του  ! . . 

Ό  Καπποά  προσεπάθει  ηίη  νά  χαταπραϋντ^ϊ 
τόν    θεϊον  τής    Γιλβέρτης.    Ειχεν    εγερθή  χαΊ 
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«  "Έφθασα  ιις  την  έ'ίραν  του  συντάγ(χατός 
(χου  την  4ην  Σοντιμβρίου  το  ίσπβρας.  Τον  συν- 
ταγματάρχην  [Αου  ιύρον  ιΐς  την  σκηνήν  του. 
Κατά  πρώτον  μ.1  ύπιίίχβη  ^ττωνουν  άττοτορ^ως, 
άλλ'  άφου  άνίγνωσί  την  συστατικην  του  στρα- 
τηγού Β.,  ηλλαξεν  υφός  και  (ίου  απίτιινε  ολί- 
γας βύμινεΐς  λίζεις. 

Μί  επαρουσίασ*  <5ί  και  εΙς  τον  λοχαγόν  ριου, 
δ^τις  κατ*  εκεΐνην  την  στιγριην  ίπέστρεφεν  ίκ 
κατοπτεύσεως. 

Ό  λοχαγός  αυτός,  τον  όποιον  (χόλις  επρό- 
φθασα  νά  γνωρίσω,  ητο  ύψηλοΰ  άναστηιχατος, 
(/.αυρειΑερός,  είχε  6ί  τι  το  τραχύ  και  άποκρου- 
στικον  η  ε'κφρασίς  του.  Καταταχθείς  ώς  στρα- 
τιώτης άπεκτητε  τον  βαθ(ΐόν  και  το  παραση- 
μ,ον  του  εις  το  πείίον  τη;  [χάχης.  Είχε  φωνην 
ψιλήν  και  βραγχνήν,  ή  ^ποία  άπετέλει  αντίθε- 
σιν παρά^οζον  (λι  το  (χέγα  άνάστη(Λά  του.  Έ- 
|λαθα  κατόπιν  οτι  την  φω^ην  εκείνην  εχρεώστει 
εΙς  σφαιραν,η  δποία  του  ^ιεπέρασε  τον  θώρακα 
(χετά  την  [χάχην  της  'Ιενας. 

"Οτε  ηκουσε  οτι  η?χό(χην  εκ  της  σχολής  του 
ΡοηΙ;βπ6ΐ)ΐ6&α,ε*κα[Λεν  ενα  (Αορφασριον  και  |χοΰ  είπε: 
«Ό  υπολοχαγός  (Λου  έφονεύθη  χθες».,.  Έκατά- 
λαβα  δτι  ήθελε  νίι  ειπν^  ιιΣύ  θα  (Αοΰ  τον  ανα- 
πλήρωσης, και  ίέν  (Λου  φαίνεσαι  ικανός  ίιά 
τοΰτο.»  Μου  ηλθεν  εις  το  στό(/.α  άπόκρισις 
4λΙγον  εγγικτική,  αλλ*  εκρατηθην. 

Ή  σελήνη  εν  τούτοις  εφάνη  άνατείλασα 
όπισθεν  του  όχυρώματος  του  Σεβερίνου.  Το  οχύ- 
ρωνα ητο  εις  άπόστασιν  ίύο  βολών  κανονιου 
από  τάς  σκηνάς  μ,ας.  *Ητο  ρ,εγάλη  ή  σελήνη 
και  κόκκινη,  καθώς  συνήθως  είναι  δτε  ανατέλ- 
λει, άλλα  την  έσπεραν  εκείνην  εφαΐνετο  ΤνΟλύ 
ριεγαλειτέρα  του  συνήθους.  Έπι  (/.ίαν  στιγμήν 
αϊ  γρα|Χ(Λαι  του  όχυρώ|χατος  ίιεγράφησαν  μαυ- 
ραΐ  επι  του  λαμπρού  δίσκου  της  σελήνης.  Έφαί- 
νετο  ώς  δ  κώνος  ηφαιστείου  εις  στιγμήν  εκ- 
ρήζιως. 

ΕΙς  παλαιός  στρατιώτης  πλησίον  μου  παρε- 
τήρητε  το  χρώμα  της  σελήνης•  «Κατακόκκινη 
είναι  απόψε,  είπε.  ΣημεΤον  βτι  θα  ίΐβώσωμεν 
αίμα  8ιλ  νά  το  κυριεύσωμεν  αυτό  το  διάβολο• 
οχύρωμα.»  "Ημην  πάντοτε  προληπτικός,  και  δ 
οιωνός  αυτός,  κατ*  εκείνην  ιίίως  την  ώραν,  μου 
επροζενησε  κακήν  εντύπωσιν.  Έπλάγιασα,  άλλ* 
αδύνατον  να  κοιμηθώ.  Έσηκώθην  και  επεριπά- 
τησα  επι  άρκετήν  ώραν,  πάρα  τηρών  την  ατελεύ- 
τητον  σειράν  τών  φοίτων  εις  τα  υψώματα  πέ- 
ραν του  χωρίου  τον  Σεβερίνου. 

*Οτε  ένόμισα  βτι  δ  ψ^^χρός  άήρ  της  νυκτός 
μου  εδρόσισεν  αρκούντως  τό  αίμα,  επανήλθα 
πλησίον  τής  πυροΐς.  Έσκεπάσθην  καλά  με  τον 
μαν<$ύαν  μου  και  ε^'κλεισα  τους  οφθαλμούς,  ελ• 
πίζων  βτι  ^εν  θά  τους  άνοίζω  προτού  φέζγ). 
*Αλλ*  Η  ίΙΐΤ90(  ίίν  "^ρχι^ο.    Α(  σχέψΐις  μου  ανε- 


παισθήτως ετρεποντο  επι  τό  πενθιμώτερον.  Άν*- 
λογιζόμην  δτι  μεταζύ  τών  εκατόν  χιλιάδων  αν- 
θρώπων, οι  δποιοι  έκάλυπτον  την  πε^ιά<^α  εκεί- 
νην, ^έν  είχον  ούτε  ενα  φίλον.  Μου  ήρχοντο  εις 
τόν  νουν  δσα  ήκουσα  λεγόμενα  περί  τών  χει• 
ρουργικών  εγχειρίσεων  εις  τά  πείία  τής  μάχης. 
Ή  καρότα  μου  επαλ'λε  δρμητικά.  Μηχανικώς 
ίιεθετα  εν  είίει  θώρακος  τό  μαν^ίλιον  και  το 
χαρτοφυλάκιον  επί  του  στήθο  )ς  μου•  ήμην  κα- 
τάκοπος, απεναρκούμην  άνά  ποίσαν  στιγμήν, αλλ* 
ανά  πασαν  στιγμήν  νέα  τι'ς  σκέψις  απαίσιος  με 
έζύπνα  ^ιά  μιόΐς. 

Έπι  τέλους  ή  κούρασις  υπερίσχυσε  και  έκοι- 
μώμην  βαθέως  οτε  έσήμανε  τό  έγερτήριον.Παρε- 
τάχθημεν  εΙς  γραμμήν,  έπειτα  τά  δπλαετοποθε- 
τήθησαν  εΙς  πυραμίδας, και  τά  πάντα  έφαίνοντο 
προαναγγέλλοντα    δτι  ή  ημέρα  θάίιέλθτρ  εν  ί)- 

Περί  την  τοίτην  ώραν  μετά  μεσημβρίαν  ήλθε 
ίρομαιος  εις  υπασπιστής  φέρων  ίιαταγάς.  Α- 
μέσως έλς^βομεν  τά  δπλα.  Οί  άκροβολισταί 
μας  ίιεσπάρησαν  εις  τήν  πείιάΧα.  Το4ς  ήκο- 
λουθήσαμεν  βραδέως  και  μετά  είκοσι  λεπτά  ει- 
ίομεν  μακρόθεν  τάς  Ρωσσικάς  εμπροσθοφυλα- 
κάς  άποσυρομένας  καΐ  είσερχομένας  εις  τό  •χύ- 
ρωμα. 

Μία  πυροβολαρχία  ήλθε  και  έτοποθετήθη 
εΙς  τά  ^εζιό  μας,  μία  άλλη  εΙς  τά  αριστερά, 
άλλα  και  αί  ίύο  πολύ  πλησιέστερα  εις  τόόχύρο)- 
μα  άπό  ήμας.  "Ήρχισαν  και  αί  ίύο  ζωηρόν  κα- 
νονοβολισμόν  κατά  του  εχθρού,  δ  δποϊος  άντα- 
πβκρίθη  επίσης  ζωηρώς,  εντός  ολίγου  ίέ  νέφτι 
καπνού  εσκέπασαν  εντελώς  τό  όχύρωμα  του 
Σεβερίνου. 

Τό  σύνταγμα  έπροφυλάττετο  εν  μέρει  άπό  τό 
πυρ  τών  Ρώσσων,  χάρις  εις  τό  ταπεινόν  ύψωμα 
όπισθεν  του  οποίου  ευρισκόμεθα.  Αί  σφαΐραί  των, 
αί  δποϊαι  άλλως  μδς  ήρχοντο  σπανίως  (ίιότι 
έπυροβόλουν  κατά  προτίμησιν  κατά  τών  πυρο- 
βολιστών  μας),  ίιήρχοντο  άνωθεν  τών  κεφαλών 
μας,  ή  τό  πολύ  έζετίνασσον  καθ'  ημών  χώματα 
καΐ  μικρούς  λίθους. 

Ότε  μδίς  είόθν,  ή  ίιαταγή  νά  προχωρήσωμε^ 
6  λοχαγός  μου  έστρεψε  τό  βλέμμα  προς  εμί  και 
με  παρετήρησεν  μετά  τίνος  προσοχής,  τόσον  ώ- 
στε ήναγκάσθην  νά  στρίψω  δις  η  τρις  τόν  νεαρόν 
μύστακα  μου  μιΰφος  δσον  τό  ίυνατόν  πλέον  ά- 
ρειμάνιον/Αλλως,ίεν  ήμην  φοβισμένος.Ό  μόνος 
φόβος  τόν  ^ποϊον  ησθανόμην  ήτο  μή  εκληφθώ  ώς 
φοβούμενος,  αί  ίέ  σφαϊραι  αι  ^ποιαΓ  έπιπταν 
άβλκβώς  πλησίον  μας  συνετελουν  εις  τό  ν4  δια- 
τηρούν τήν  ήρωί'κήν  μου  εκείνην  άταραξίαν. 
Και  ένταυτφ  είχα  τήν  εύάρεστον  ίιοι  τήν  φι- 
λοτιμίαν  μου  συναίσθησιν  δτε  ήμην  έκτειθεμένος 
εις  κίνίυνον  αληθή,  ίιότι  έπΙ  τέλους  εύρισχό- 
μην  ύπό  τό  ιΐΰρ   του  ίχθρού,  ήμην  κατευχαρί- 
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9τη{λένος  ίιχ  την  άταρχζίαν  |Αθυ  χαΐ  άν^λογι- 
ζό•Λΐπν  (υαρί^τως  πώς  θά  <ίιτ,γηθώ  την  άλωσιν 
του  όχυρώ|χατος  του  Σ&βΰρίνου  βίς  την  αιθουσαν 
της  Κυρίας  Β.  ής  τά  Παρίσια. 

Ό  συνταγματάρχ^ης  διήλθε  ν  ιφιππος  ίνώπιον 
του  λόχου  (Λ«ς.  Μου  άπίτεινε  τον  λόγον:  «Αϊ, 
φίλι  μου,  σχ,οϋρα  θοι  τά  ευρης  σήμερον,  ί\ία 
πρώτη  ν  φοράν.» 

Έμειδίασα  μι  υφός  άρειμάνιον  τινάζων  το 
μανίκιόν  μου,  Ιπι  του  δποΐου  «Ιχε  ρίψει  σχόνιν 
|λία  σφαίρα  πισουσα  εις  άπόστασιν  τρ<ά)θοντα 
βημάτων• 

02  Ρώσσοι,  ώς  φαίνεται,  παρετηρησαν  {τι  αί 
σφαιραί  των  ίεν  εφερον  το  ποθουμενον  αποτέλε- 
σμα, ίιότι  τάς  αντικατέστησαν  με  όβούζια,  τα 
&ποΐα  ηδύναντο  εΰχολώτερα  να  μας  προσβάλουν 
εντός  του  κοιλώματος  οπου  ευρισκόμεθα.  Έν 
τεμάχιον  όβουζίου  μου  ερριψε  από  την  κεφαλήν 
το  κράνος  μου  και  έφόνευσεν  ενα  στρατιώτην 
πλησίον  μου, 

—  Καλά  την  έχεις,  μου  είπεν  δ  λοχαγός,  ενφ 
εσήκονα  από  κεί;τω  το  κράνος  μου•  την  έγλύτ- 
τωσες  ^ι3&  σήμερον. ΐ)  "Ήμην  Ιν  γνώσει  της  στρα- 
τιωτικής ταύτης  προλήψεως,  καθ*  ην  τό  άζίωμα 
ηοα  1)13  ίη  ίάβιη  εφαρμόζεται  εΙς  τό  πεδίον  της 
μάχης, '  καθώς  καΐ  εις  τό  δικαστηριον.  Έθεσα 
υπερηφάνως  τό  κράνος  έπι  της  κεφαλής  μου. 
«Δεν  ιινε  τρόπος  αυτός  νλ  σε  αναγκάζουν  νά 
χαιρετφςο,εΐπον  προσπαθησας  νά  κάμω  τόν  ευθυ- 
μον.  Ό  άστεϊσμός  μου  έθιωρήθη  υπό  τάς  περι- 
στάσεις ώς  επιτυχής. — «Σε  συγχαίρω,  επανέ- 
λχβιν  δ  λοχαγός.  Δεν  θά  πάθιρς  τίποτε  πλέον, 
και  απόψε  θά  Ιιοικγις  συ  τόν  λόχον,  διότι  τό 
κατ*  (με  »χω  τό  προαίσθημα  δτι  τά  πράγματα 
κορώνουν.  Όσάκις  επληγώθην,  πάντοτε  δ  άζιω- 
|Αχτικός  εΙς  τό  πλάγι  μου  έϊΡτυπηθη  άπό  κού- 
νια σφαιραν  πάντοτε  δ|,  επρόσθεσε  με  ταπει- 
νοτέραν  φωνην,.και  ώςάν  νά  έντρέπετο  σχεδόν, 
πάντοτε  τό  δνομά  των  ηρχιζεν  άπό  Π. 

*Απεκρίβην  ώς  ϊνθρωπος  μη  πιστεύων  εις  τ2ι 
τοιαύτα.  Οί  περισσότεροι  εις  την  θέσιν  μου  θά 
ε*Χ3ΐμναν  τό  Ιδιον.  Άλλα  και  εις  τους  περισσοτέ- 
ρους θά  έπροζένουν  έντύπωσιν  2σην  και  εις  ε'μέ 
οί  προφητικοί  εκείνοι  λόγοι. 'Λλλά  νεοσύλλεκτος 
εγώ  συντρσθανόμην  βτι  δίν  ήδυνάμην  νοι  εμπι- 
στευθώ εΙς  ούδένα  &λλον  τάς  σκέψεις  μου  και 
ΟΤΙ  τό  καθήκον  μου  ητο  νά  επιδεικνύω  στω'ι- 
κην  αταραξίαν. 

Μετά  ημίσειαν  περίπου  ώραν  τό  πυρ  .  των 
Ρώσσων  έζησθένισεν  ουσιωδώς.  Τότε  έζήλθομεν 
του  κοιλώματος  $που  έπροφυλαττόμεθα  διλ  νά 
πορευθώμ^ν  κατά  του  όχυρώματος. 

Τό  σύνταγμα  μας  είχε  τρεΙς  λόχους*  δ  δεύ- 
'ΐρος  λόχος  διετάχθη  νά  προσβάλγ,  τό  δχύ- 
ρωμα  εκ  του  πλαγίου  δια  της  φάραγγος•  οι 
δύο  &λλοι  λόχοι  διετάχθησαν  νλ  κάμουν    'τήν 


έφοδον.  Ήμην  εις  τόν  τρίτον  λόχον, 

'Αμ-χ  άνέβημεν  τό  μικρόν  ύψωμα  τό  δποιον 
μδίς  έπ^>οφύλαττ6,  δ  εχθρός  μας  εχαιρέτισε  με 
πυκνόν  τουφικισμόν  αλλά  δεν  μας  έβλαψε  πολύ. 
Ό  συριγμός  των  σφαιρών  με  εξίππασε.  *Έστρε- 
φα  συχνάκις  την  κεφαλήν.  Τοΰτο  επροκάλεσε 
χαριεντισμούς  τινας  εκ  μέρους  των  συστρατιω• 
των  μου,  οί  δποίοι  ήσαν  πλέον  έζφκειωμένοι  με 
αυτόν  τόν  ηχον.— Τό  κάτω  κάτω,  είπον  κατ*  ε- 
μαυτόν,  μία  μάχη  έπΙ  τέλους  δεν  εινε  τόσον  φο- 
βερόν  πρ&γμα  ! 

Έπροχωροΰμεν  τροχάδην.  Προηγουντο  οί 
άκροβολισταί.  Έζαφνα  οί  Ρώσσοι  έκραζαν  τρις 
ουρά,  τρία  ουρά  τό  εν  μετά  τό  άλλο,  και  έπει- 
τα έσιώπησαν  και  δεν  έτουφέκιζαν.  α — Δέν  μου 
αρέσει  αύτη  η  σιωπή,  ειπεν  δ  λοχαγός.  Δέν 
είναι  καλόν  σημεΐον.φ 

Ένφ  έτρέχομεν,  έσκεπτόμην  βτι  οί  ιδικοί  μας 
ε'καμναν  πολύν  θόρυβον  και  συνέκρινα  τάς  ταρα- 
χώδεις κραυγάς  των  με  την  έπιβλητικήν  σιω- 
πήν  του  εχθρού. 

Εντός  ολίγου  εφθάσαμεν  πρό  του  όχυρώμα- 
τος. /ίί  σφαϊραί  μας  4ίχ•ν  συντρίψει  τά  χαρα- 
κώματα και  αναστατώσει  την  γήν  γύρω  αυτών. 
Οί  στρατιώταί  μας  ώρμησαν  εΙς  αυτά  τά  πρός- 
φατα  ερείπια  κραυγάζοντες  Ζ7^ζω  με  δύναμιν 
μεγαλίΐτέραν  η  ίσην  θά  έδικαιοΰτό  τις  νά  περι- 
μένη  άπό  ανθρώπους,  οί  δποϊοι  ειχον  ηδη  φωνά-^ 
ζει  τόσον  πολύ. 

*Γψωσα  τους  οφθαλμούς.  Ποτέ  μου  δέν  θά  λη". 
σμονήσω  τό  θέαμα  εκείνο.  Ό  καπνός  »1χ*ν  δλοί 
σχεδόν  άνυψωθι^  και  έπεκρέματο  εν  ειδει   θόλου 
είκοσι  περίπου  πόδας  υπεράνω  του  όχυρώματος. 
Διά  μέσου  ατμού  κυανόλευκου  διεκρίνοντο    όπι- 
σθεν   του   ήμικαναστραφέντος    προχώματος    οί 
Ρώσσοι  στρατιώταί,  κρατούντες  υψηλά  τό  βπλον, 
ακίνητοι  ώς  αγάλματα.  Μου  φαίνεται  οτι  τους 
βλέπω  ακόμη  τόν  καθένα  χωριστά,    με  τόν  άρι- 
στερόν  όφθαλμόν  προσηλωμένον  επάνω  μας,  τόν 
δε  δεζιόν  κρυμμένον  υπό  τό  άνυψωμένον  δπλον 
ΕΙς     εν  φάτνωμα,    ολίγους  πόδας  μακράν  μου,   % 
ίνας    στρατιώτης    Ιστατο    πλησίον    πυροβόλου 
κρατών  εις  χείρας  θρυαλλίδα. 

Έρρίγησα  καΐ  ίνόμισα  οτι  ηλθεν  ή  τελευταία 
μου  ώρα.  αΤώρα  θά  χορεύσωμεν,  άνέκραζεν  δ 
λοχαγός  μου.  Καλήν  νύκτα  !ι  Ήσαν  αύται  αί 
τελευταΐαι  λέζεις  του  τάς  δποίας  ηκουσα. 

Αίφνης  ίντός  του  όχυρώματος  άντήχησεν  δ 
κοότος  των  τύμπανων,  και  εΐ'ίον  δια  μιας  δλα 
τά  δπλα  διευθυνόμενα  προς  ημάς.  "Εκλεισα  τους 
οφθαλμούς  καΐ  ηκουσα  κρότον  τρομερόν  καΐ  μετ* 
αυτόν  αμέσως  κραυγάς  και  γογγυσμούς•  ηνοιξα 
τους  οφθαλμούς,  άπορων  δτι  ημην  εΙσέτι  ζων- 
τανός. Τό  όχύρωμα  ητο  εκ  νέου  σκίηασμίνογ 
άπό  καπνόν.  Γύρω  μου  εκειντο  πάμπολλοι  νεκροί 

χαΐ  ηληγΐ9(λένοι.  Ό  >σχ«γό^  μυυ  νεκρύ^  ίμπρν*- 
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σθεν  (χου*  [χία  σφχϊρα  βιχβ  κατασυντρίψίΐ  την 
χεφχλήν  του,  τα  ίέ  6νίύ(Αατά  (ίου  τίταν  σκεπα- 
σμένα άπο  το  οΛ^ά  του  χαί  άπο  τα  (χυα'λά  του. 
Έζ  δλου  του  λ05^ου  (χου  ίίν  ειχεναν  ίπι  ποίος 
ιΙ|χη  ες  [Αονον  σ•^ρατιώται  )^*  εγο>. 

Μετά  την  καταστροφην  αύτην  ίπηλθε  |Αΐά 
στιγ(/.η  γενιχτίς  χαταπληζεως.  Ό  συνταγμια- 
τάρχης,  (λέ  το  πηλη^ιόν  του  εΙς  την  ακραν  του 
γυανοΰ  ζίφους  του,  ανήλθε  πρώτος  το  πρόχωμα 
κραυγάζων  «.Ζήτω  6  αυτοκράτωρ.»  Όλοι  οί 
επιζώντες  τον  η/.ολουθησαμεν.  Τά  κατόπιν  ίεν 
τλ  ενθυμούμαι  καθαρώς.  Δεν  γνωρίζω  πώς  είσ- 
ηλθομεν  έντος  του  όχυρώματος.  Ή  συμπλοκή 
ε^ηκολούθησε  σώμα  προς  σώμα  εν  τφ  μέσψ 
χαπνοΰ  τόσον  πυκνού  ώστε  ί^εν  εβλεπεν  δ  εΙς  τον 
&λλον•  υποθέτω  δτι  επολέμησα  κ'  εγώ,  Χιότι 
%ΙθΛ  κατόπιν  την  σπάθην  μου  αίματόφυρτον. 
Έπι  τέλους  ηκουσα  νά  φωνάζουν  Νίκη  !  6  3έ 
καπνός  ώλιγόστευσε,  ώστε  ,  είία  τά  πτώματα 
καΐ  τα  αίματα,  ύπο  τά  δποία  ε'κρύπτετο  το 
είαφος  του  οχυρώματος.  Ίίίως  τά  πυροβόλα 
ήσαν  σ^^επχσμένα  άπο  σωρούς  πτωμάτων.  Δια- 
κόσιοι περίπου  ανίρες  φέροντες  την  γαλλι^κην 
στολήν  ήσαν  όρθιοι,  άνευ  τάξεως.  Τινές 
ές  αυτών  έγέμιζαν  το  οπλον,  άλλοι  εσφόγγιζον 
την  λόγχην.  "Ενίεΐία  αίχμχλωτοι  Ρώσσοι  ησα.ν 
μεταζύ  αυτών. 

Ό  συνταγματάρχη;  εκείτο  ύπτιος  αίματό- 
φυρτος  έπι  συντετριμμένου  βλητοφόρου  προς  το 
[ΐέρος  της  φάραγγος.  Στρατιώται  τίνες  τον  επε- 
ρικύκλωναν.  Έπλησίασα  κ'  εγώ.  — α  Που  είναι 
δ  αρχαιότερος  λοχαγός  ;  ηρώτα  6  συνταγμα- 
τάρχης ενα  λοχίαν.  Ό  λοχίας  ίίψωσε  εκφραστι- 
κώτατα  τους  ώμους. — Και  6  αρχαιότερος  υπο- 
λοχαγό; ; — Ίίου  6  κύριος  που  ηλθι  χθες,  άπε- 
κρίθη  αταράχως  δ  λοχίας.  Ό  συνταγματάρ- 
χη; έμεΐ'ϊίασε  πικρώς. — Λοιπόν,  κύριε  υπολο- 
χαγέ, μου  είπε,  είσαι  δ  ^ιοικών  ίίώ.  Διάταξε 
αμέσως  νά  όχυρωθη  το  όπισθεν  άνοιγμα  του 
όχυρώματος,  ίιότι  δ  εχθρός  είναι  ίυνατος  άκο- 
σμη. *Αλλά  δ  στρατηγός  Κ.  θά  σε  ύποστηρίξτρ. — 
Συνταγματάρχα,  «ίπον,  είσθε  βαρέως  πληγω- 
μένος ; 

—  Όχι     παΐζομεν  !     Άλλα     επηραμεν    το 
όχύρωμα. 

Β* 


Δεν  συνίέοντ/ι   ίιά   φιλίας   άνηρ    και   γυνή 
οίτινες  θά  ησύναντο  να  συν^εΟώσι  οι'  ερ6)τος. 

Ό  έρως  και  η  φιλία  άγ«πώνται  ώ;  ά<)ελφοί 

ίχοντες  κληρονομίαν  πρ-^ς   ίιανομήν. 

Ή  νΐόΐτ^ί  δικάζει,  το  γ^ίρας  συγχωρεί. 


ΥΓΙΕΙΝΗ 


Ο    ΦΟΒΟΣ 


Οί  αρχαίοι  Έλληνες,  οί  δποϊοι  εν  τ^  ποι- 
ητικτ)  των  φαντασί^  εξ  όλων  τών  φαινομένων 
ττ^ς  φύσ«ως  έίημιούργουν  θεότητας,  έπροσω* 
ποποίησαν  καΐ  αυτά  τά  αισθήματα  του  άν- 
θρωπου, μεταξύ  ί'  αυτών  και  το  άνεξιχνίαστον 
και  άνανίρον  τούτο  πάθος.  Έθεώρουν  τον  βό— 
όο^  ώ;  κχκοποιόν  τίνα  θεότητα  και  προσέφερον 
αύτώ  θυσίας,  δπως  τον  έξευμένίσωσι  και  τον 
άπο^ιώξωσι  της  καρδίας  τών  στρατιωτών  εν 
καιρώ  πολέμου  και  μάχης. 

Ή  σημερινή  ομω;  επιστήμη  παραδέχεται, 
δτι  δ  ς^όβο;  είνε  φαινόμενον  απορρέον  εκ  ^υνά- 
μεω;  ανεξαρτήτου  άπο  τή;  ημετέρας  θελήσεως, 
πηγάζον  ίηλαίή  ϊ<  τίνος  α>'ταΥαχΛαστίχής 
ενεργείας.  ΆνζατάχΛασιν  ίέ  λέγοντες,  έννο- 
οΰμεν  την  Ισιότητα  έκείνην  του  νευρικού  ημών 
συστήματος,  δυνάμει  της  οποίας  κάμνομεν  χι- 
νήσας  χωρίς  προηγουμένως  ν'  άντιληφθώμιν  η 
νά  αισθχνθώμεν  τάς  εντυπώσεις,  αί  &ποίαι  τάς 
παρήγαγον. 

Είνε  γνωττόν^  δτι  τά  καθ'  δλην  την  έπιφά- 
νειαν  του  ημετέρου  σώματος  έξηπλωμένα  αι- 
σθητικά νεύρα  συναθροίζονται  εις  ρ,εγαλειτέρους 
κλάόου;  και  άπολήγουσιν  άλλα  μεν  εις  τον 
έγκέφαλον,  άλλα  ίέ  εΐ;  τον  νωτιαΐον  μυιλόν,  εκ 
του  εγκεφάλου  ^έ  και  του  νωτιαίου  μυελού  άνχ- 
χωροΰσι  πάλιν  άλλα  νεύρα  και  ^ιακλα^ουνται 
εις  δλα  τά  δργάνα    του  σώματος  {^ας  και    θέ• 


τουσιν  αυτά  εις  κινησιν. 


Έάν  λοιπόν  έγγίσωμεν  η  έρβθίσωριεν  καθ' 
ίνα  οιονδήποτε  τρόπον  α'ισθητικόν  τι  νιΰρον,  δ 
ερεθισμός  μεταβιβάζεται  εις  το  νευριχον  χέν- 
τρον,  ε'ς  τον  έγκέφαλον  η  τον  νωτιαΐον  μυελόν, 
ούτο;  ^'  επιτάσσει  σιά  τών  κινητικών  νεύρων 
τά  έρεθισθέντα  όργανα  νά  κά|χωσι  τάς  αντι- 
στοίχου; κινήσεις. 

Διπλής  φύσεως  είνε  αϊ  απαντήσεις  αύται  του 
εγκεφάλου  εις  τους  έ'ξωθεν  προερχομένους  ερεθι- 
σμούς, γίνονται  ίηλαίή  ή  εν  συνει^ήσει  η  ά- 
νευ τής  συνειδήσεως  ημών.  Έν  συνει^ήσιι  κΐ- 
νησις  ιινε  π.  χ.  το  ρϊγος  το  δποιον  αίσθχνά- 
μεθα  εξερχόμενοι  εκ  θερμού  ^ωματέ&υ  εις  τον 
ψυχρόν  αέρα,  επειδή  συμβαίνει,  καθ*  ήν  στιγ- 
μήν αισθανόμεθα  και  το  ψύχος,  παρομοία  κί- 
νηιις..εινε  και  ή  βήξ,  ενώ  αί  συστολαι  και  αί 
^ιαστολαι  της,  ϊριίος,  έ'νεκα  του  πολλού  ή  ο- 
λίγου φωτός^  γίνονται  άνευ  της  ημετέρας  επι- 
γνώσεως. 

Αί  φάσεις  του  φόβου  ει\ε  πολλαι  κ«ι  διά- 
φοροι :  ή  εκπληξ'.ς,  δ  τρό|χος,  ή  δειλία  και  ή 
φρίκη  διακρίνονται  άπ'  άλλή7.ων  κατά  τον  βαθ- 
[ΐόν,  καθ*  δν  έσώηρικως,  άνευ    της  Φυνει^ήβιως 
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ί)μ.ών,  εξτιγέι,θησαν  η  παρελύθησαν  επΙ  στιγ(Αην 
τά  νιυριχά  Τι[λών  κέντρα. 

Ό  χφοβος  άνθρωπος  πλεονεκτεί  του  δειλού 
€ΐς  δλας  τάς  π€ρισ:ά<7εις  του  (^ίου,  σιέτι  χ,αΐ  ως 
στρατιώτης,  εν  τφ  πβίΐω  τΤίς  Ι^άχνις,  αύτος 
ίια  ττίς  άπκθβίας  του  εύκολώτερον  διαφεύγει 
τον  θάνατον  χαΐ  ίιά  της  αφοβίας  του  τρέπει 
τον  ίειλον  ίχθρον  εις  φυγή  ^^  ως  φιλήσυχος  ίέ 
ά^τός,  εν  χαιρφ  έπι^ιομίας,  ^έν  χινει  τον 
οίκτόν  ριχς  ώς  δ  ολιγόψυχος,  δ  δποϊος  |χα- 
Φτιζόμενος  υπό  του  φόβου  βλέπει  πανταχού  α- 
σθενείς, (Αΐάσ[/.ατα  και  ψυχορραγουντας•  η  πα- 
ρχ|Αΐκρλ  άίιαθεσ(α  τον  ρίπτει  ε'ις  την  κλίνην, 
ώχρι^,  ριγοϊ  και  απελπίζεται  (κ  της  άθωοτέρας 
οιηγήσεως,  ούτω  5έ  εξαντλεί  κατά  αικρον  τάς 
σωματικάς  του  ίυνάρ,εις  και  γίνεται  εύπροσ- 
βλητότε^ος  ύπο  του  νοσηρού  (Λΐάσαατος. 

Συαβουλεύων  δ  Σενέκας  γαλήνην  του  πνεύ- 
{ί,ατος  εν  ταϊς  λύπαις  καί  τοις  κινίύνοις,  λη- 
σαονει  ίτι  προς  τούτο  απαιτείται  καθ*  δλα  υ- 
γιής κρασις  και  λειτουργίαι  του  σώιχατος  ίκα- 
ναι  ν'  άντιστώσι  καί  νά  νικήσωτι  την  πρώτην  και 
αίφνιΰίαν  ^κτοΰ  κινδύνου  έντύπωσιν,  ούσαν  άΐλε- 
σον  άποτέλεσρ.α  του  φόβου  μη  χάσωμεν  την  ζωήν. 

Το  αίσθημα  της  φιλοζωιας  είνε  τόσον  ισχυ- 
ρον  εις  τον  £νθρωπον,  ώστε,  νομίζομεν,  απαι- 
τείται άρχετη  <ϊόσις  γενναιότητας  ίιά  ν*  αΰτο- 
χτον-ηστρ  τις,  ίιά  νά  μεταβ•?ί  ^ηλαίη  εκ  του 
γνωστού  τούτου,  έστω  και  κάκιστου  κόσμου. 
εις  άγνωστον,  πλήρη  αορίστων  ελπίδων  και 
προσδοκιών. 

Ό  φόβος  έξαρτδίται  κυρίως  εκ  της  κράσεώς 
μας,  εκ  της  ατομικής  ημών  ευαισθησίας  και 
εινε  διάφορος  κατά  τά  διάφορα  άτομα,  ίύνα- 
μαι  ^έ  νά  εΐπω  και  κατά  τά  διάφορα  επαγ- 
γέλματα. Και  πράγματι,  δ  στρατιώτης  δ  άντι- 
μετωπίζων  άφόβως  τον  θάνατον  εις  το  πυρ  των 
μαχών,  δ  ακαταπαύστως  ακούω  ν  νά  συρίζωσιν 
εγγύς  τών  ώτων  του  άπειροι  φονικαι  σφαΤραι, 
δ  έφορμών  μανιωδώς  κατά  της  θανατηφόρου 
αΙχμης  τών  λογχών  του  εχθρού,  ίεν  εισέρχεται 
£νευ  δειλίας  τίνος  και  φόοου  εις  μίαν  αίθουσαν 
νοσοκομείου,  πλήρη  ασθενών  επιδημικών,  ένφ  δ 
ιατρός  επισκέπτεται  αυτούς  καθ*  έκάστην  χω- 
ρίς ν'  άναλογισθη  καν  τον  κίνίυνον.  Ό  ναυτι- 
κός μένει  γαλήνιος  και  απαθής  ενώπιον  τών 
μεγίστων  κινούνων,  εν  μέσφ  τών  άγριωτέρων 
τρικυμιών,  εν  ω  δ  επιβάτης  τρέμει  εκ  του  φό- 
βου μη  τδν  καταπίωσιν  εν  μιά:  στιγμ•^  Ά  μαι- 
νόμενα εκείνα  της  θαλάσσης  κύματα.  Και  ή 
μοναζία  είνε  πολλάκις  παραΐτιος  φόβου^  επειδή 
εν  αύτγ)  βαθμησόν  ερεθίζονται  τά  νεύρα  του  άν- 
θρωπου και  περιπίπτουσιν  εις  άνώμαλον  κατά- 
στασιν. 

ΟύχΙ  μικράν  επίίρασιν  έξασκούσιν  έπι  της 
γενναιότητος  και  τού  φόβου   αίμεταβολαι  της 


ατμοσφαίρας,  τό  ποιόν  και  το  ποσόν  τών  τρο- 
φών και  ή  ίιάθεσις,  εν  γένει,  τού  σώματος  μας. 
Τό  φκινόμενον  τούτο  παρετηρήθη  πολλάκις  ιις 
τους  στρατούς•  σπουοαίως  απειλείσαι  ή  επιτυ- 
χής εκβασις  ':ής  μάχης,  εάν  εις  αυτήν  σταλώσι 
στρατιώται  νηστικοί  ή  ανεπαρκώς  τροφοοοτού- 
μενοι.  Διά  της  τροφής  άπο/α(^ταται  δμαλω- 
τέρα  ή  κυκλοφορία  τού  αίματος,  αϊ  δυνάμεις 
άνανεούνται  και  εντείνονται,  ούτω  σε  δύνανται 
και  οί  μάλλον  δειλοί  νά  ^ιαπράζωσιν  ενίοτε 
ήρωϊκά  κατορθώματα.  Δικαίως  είπον,  δτι  ή 
πείνα  είνε  κακή  σύμβουλος,  ^ιότι  έλλειπουσών 
τών  σωματικών  ίυνάμεων  και  ή  ψυχή  μάτην 
αγωνίζεται  νά  φανγ)  ισχυρά,  επειδή  τό  σώμα 
'^έν  δύναται  ν'  ανταποκριθώ)  εις  τάς  απαιτή- 
σεις. Δι&  τούτο  μεγάλην  προσοχήν  πρέπει  νίύ 
καταβάλλωσιν  οί  αρχηγοί  τών  στρατών  εις  τήν 
τροφ^οότησιν  αυτών  εν  καιρώ  πολέμου  καί  εΙς 
τό  ποιόν  τών  παρεχομένων  τροφών,  αί  ί>ποΐαι  άτυ• 
χώς  και  εν  καιρώ  ειρήνης  ακόμη  οέν  ανταποκρί- 
νονται πάντοτε  εΙς  τάς  απαιτήσεις  της  υγιεινής. 

Τά  συμπτώματα  τού  φόβου  είνε  πολλά  και 
ενδιαφέροντα-  οΰτω  π. χ.  άλλων  μεν  τό  σώμα 
τρέμει,  συγκρούονται  οί  όίόντες,  άνορθοΰνται 
αί  τρίχες  της  κεφαλής,  αί  κνήμαι  συγκάμπτον- 
ται,  ή  επι^ερμίς  περιχέεται  ύπό  ψυχρού  (Πρώ- 
τος και  αί  τρίχες  της  άνορθούνται  καΐ  αύται, 
παράγουσαι  τό  φαινόμενον  εκείνο,  τό  δποΐον  συ« 
νήθως  άποκαλούμεν  αναχριχίΛαν^  ή  κυκλοφορία 
επιταχύνεται,  προκαλούσα  σφοδρούς  της  καρ- 
δίας παλμούς,  στενοκαρ^ίαν  και  εί^ός  τι  συμ- 
φορήσεως,  άλλων  ^ε  τό  πρόσωπον  γίνεται  ώ- 
χρόν  και  ττελιίνόν  και  ή  κυκλοφορία  τού  αίμα- 
τος βραίϊύνει  τόσον,  ώστε  ν'  άπειλνί  αίφνίίιον 
θάνατον  εκ  συγκοπής. 

Έκτος  δμως  τών  εΐ^ών  τούτων  τού  κοινού  φό" 
βου  υπάρχει  και  ετέρα  φάσις  δειλίας,  ή  δποΐα 
εθεωρείτο  μέχρις  εσχάτων  ανεξιχνίαστος  και  ει- 
νε ακόμη  τοιαύτη,  συγκαταλέγεται  ίέ  μεταξύ 
τών  ασθενειών. 

Ή  επιστήμη  ίέν  κατώρθωσεν  ακόμη  ν'  άνεύ- 
ρτ)  τάς  αιτίας  ουτβ  τών  ασθενειών  τούτων  ούτε 
τού  εϊ<ϊους  τούτου  της  παραδόξου  ίειλίας,  τήν 
δποίαν  αποκαλεί,  κατά  τόν  γερμανόνΒέστφαλ, 
άγοραφο'.^  Ιαν. 

Και  περ•  μέν  τής  επιτυχούς  ή  ανεπιτυχούς 
εκλογής  τού  ονόματος  ίεν  έν^ιαφερόμεθα,  έν- 
νοούμεν  ίε  ύπό  τό  όνομα  τούτο  τους  έχοντας 
τό  δλως  περίεργον  πάθος  τού  νά  φοβώνται,  δταν 
ίιέρχωνται  μίαν  άγοράν,  ή  μίαν  πλατειαν,  ή 
μίαν  ερημον  δίόν,  ή  δταν  είσέρχωνται  εις  μίαν 
αίθουσαν,  ή  εις  μίαν  έκκλησίαν,  η  εΙς  τό  θέα- 
τρον,  ή  και  εΙς  άλλα  μέρη  πλήρη  ανθρώπων. 

Ό  φόβος  των  ^έν  εινε  απλή  δειλία,  προερ- 
χομένη εκ  συστολής  ή  υπέρμετρου  αΐίτιμοσύνης, 
άλλ'  είνε   μέγα    και   φοβερόν  πάθος,  τό  δποιον 
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τους  χά[λν£ΐ  νά  χάνουν  τάς  αίσθήσιις  των  εν 
άχαριΐ,  νά  λιποθυ^ίώνι  χαΐ  νκ  πίτττω^ι  χκτά 
γης  άναίνθητΦΐ. 

Ό  γράφων  τάς  γρχ[λ[Χ«ς  ταύτας  ίγνώρισι 
γυναίκα,  η  6ποΙ«  ίττΐ  ίλτ,ν  ί•χα«ζαιτίαν  ^έν 
ίςήλθί  τοδ  δωματίου  της  χωρίς  νά  συνοί»ύη• 
ται  ύπ'  ίλλου,^ιν  ίζηλθλ  της  οικίας  της  παρά 
ίποχβυΐΑίνη^  5ιν  ίχαριι  τάς  αγοράς  της  —  τάς 
δποΐας  χάρί.νιι  αυτοπροσώπως  ώςάνη>&ουΦα  ιΐς 
χατωτίραν  χοινωνιχην  τάξιν— παρά  βφ*  ά(Αάξης. 
Και  6{χως  εινι  χαθ*  δλα  ύγιης  χαι  «υρωοτος  χαι 
ίΐίίκτ-ησι  τίχνα.  Το  εί^ος  τούτο  του  φόβου,  ώς 
ΐ(πο|Α•ν  χαΐ  χνωτέρω,  ιιν•  μοίλλον  άσθίνιια,  ύ<- 
παγο|Αίνη  ιΐς  την  ά|χίτρητον  βχιίνην  σιιράν  τών 
φάσιων  του  ύστιρισ^χοϋ,  άλλ'  δπωσίηποτι  φόβος 


ιινι  χαι  αύτη. 


Τά  παιδία  ιινι  φύσιι  ίιιλά  :  φοβούνται  την 
€ρη[;.ίαν  χαι  το  σχότος,  φοβούνται  φαντασιώ- 
^ιις  τινάς  'κ^έας,  τάς  δποΐας  δριως  ώς  έπι  το 
πολύ  γιννώσιν  εΙς  το  πνβυμά  των  αϊ  διηγήσεις 
των  ύττηρετών  κτλ.  Άλλα  συν  τψ  χρόνφ  έζα- 
φανίζεται  &  φόβος  ούτος. 

Οι  (Λαλλον  6{Λως  ε'πιρρεπεις  εΙς  τον  φόβον  άν- 
θρωποι εινε  οι  έχοντες  ιυερεθιστον  χαι  νοσηράν 
φαντασίαν,  αϊ  νευροπαθείς  φύσεις,  οι  άναιρχοι 
χαι  τέλος  εχείνοι,τών  οποίων  α*  σω;χατιχαιο  υνά- 
μ,εις  δλονεν  εξαντλούνται  είτε  εχτινος  σωματιχου 
ελαττώματος    είτε  εχ    χρονιάς  τίνος  παθήσεως. 

Τά  θεραπευτικά  μέσα  χατά  του  φόβου  εινε 
διάφορα  κατά  τάς  διαφόρους  περιστάσεις  χαι  τα 
άτομα.  Διά  τους  αναιμικούς  συμβουλεύομεν 
τονικά  φάρμακα  σιίηροΰχα  χαι  θκλάσσια  λου- 
τρά, ^ιά  τους  νευρικούς  χαι  ευερέθιστους  άντι- 
σπασμωδικά  και  ^ιά  τους  όλιγοψυχους  ζιφομα- 
χίαν,  ίππασίαν,  σωμχτικάς  ασκήσεις  κτλ. 

▲ρ.  Φλς. 
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Η  υπέρμετρος  πΟΑΥΤΕΑΕΙΑ 
ΕΝ  ΠΑΡΙΖΙΟΙΣ 


Πολλά  γαλλικά  φύλλα  ύψωσαν  τελευταϊον 
φωνήν  κατλ-  τ^ς  σπατάλης,  ήτις  γίνεται  εν 
Παρισίοις  ένεκα  του  κατηραμένου  συρμού.  Προ 
πάντων  ίε  ή  επίθεσις  γίνεται  κατά  των  δε- 
σποινίδων, αίτινες  φέρουσι  πολυτελεστάτας  εν- 
δυμασίας, δπως  και  αι  ύπαν^ροι  γυναίκες  (ώς  αν 
ίήΟεν  ή  σπατάλη  τούτων  νλ  εχη  λόγον  τινά 
ίιίικχιολογηαένον).  Και  αι  ^εσποινί<^ες  σήμερον 
έζερχονται  εις  Παρισίους  φέρουται  μεταζ{νας 
ενδυμασίας  και  πλουσιώτιτον  χόσμον  επι  τίς 
κεφαλής  και  έπι  τοΰ  στήθους.  Ό,τι  δ2  αυξάνει 
τήν  ίαπάνην  εινε  ή  βραχεία  διάρκεια  των  ενδυ- 
μασιών τούτων,  ^ιότι  πρότερον  μία  ενδυμασία 
^ιήρκιι  τουλάχιστον  μίαν   εποχήν    του   έτους, 


τώρα  ίε  μόλις  διαρκεί  ολίγας  Ιβ^ομά^ας.  Έάν 
α  τις  κυρία  έίαπάνα  πρότερον  20,000  δραχ- 
μών κατ'  έτος  Ι  (το  ποσόν  τούτο  σημειοΰσι  τά 
γαλλικά  φύλλα),  σήμερον  δαπάνα  το  ίιπλάσιον. 
Άλλ*  ενταύθα  ^εν  πρέπει  νά  λάβωμεν  τήν  λέ- 
ξιν  οαπανόέ  εΙς  τήν  κυρίαν  αυτής  σημασίαν, 
ίιότι  συχνά  χρεωστεϊται  το  ποσόν  τούτο,  ^  ίέ 
ράπτης  ή  ή  μο^ίστα  περιμενουσι  μέχρις  ου  άπο- 
θάνωσιν  οι  θεϊοι  ή  πάππος  τις  πλούσιος,  τοΰ 
δποίου  ή  κληρονομία  θά  έπαρκέσγ)  εις  πληρωμήν 
των  χρεών.  Έν  Παρισίοις  υπάρχουσι  ^απτιχά 
κχταστήματα,τλ  δποΐα  ευρίσκονται  εις  ανθηρών 
κατάστασιν,  καίτοι  πελάται  των  τίνες  χρ«ω• 
στουσιν  εν  ίλφ  εν  έκατομμύριον. 

Δεν  εινε  ^έ  μόνον  αϊ  έν^υμασίαι  φρικωίώς 
ακπανηραί,  αλλά  και  κατά  τά  συμπόσια  αυτά 
σπαταλάται  το  χ-ρήμα  άφειίώς,  ή  ίε  επιτρα- 
πέζιος πολυτέλεια  κατάντη:  απίστευτος.  Άνεκβ- 
λύφθησαν  καρποί  δλως  άγνωστοι  πρότερον,  αι 
σταφυλαι  πρέπει  νά  παρατίθενται  επί  της 
τραπέζης  καθ*  ίλας  τάς  ώρας  του  έτους,  ^ι*  ?- 
καστον  ύέ  ειοος  ύπω^βών  πρέπει  νά  ύπάρχ*>σι 
και  ιδιαίτερα  σκεύη.  Και  τά  £νθη  νά  μή  λεί- 
πωσι  ποτέ  Ι  Κατά  μήκ•ς  του  χείλους  τής  τρκ- 
πέζης  αληθής  πρασιά  εξ  ανθέων,  τά  χειρόμα- 
κτρα  περικυκλωμένα  ύπ*  ανθέων,  αι  ^έ  λαμ- 
πάδες και  αι  λυχνίαι  έστεφανωμέναι  επίσης  ^ε* 


αυτών. 


Ή  πολυτέλεια  δμως  υπερβαίνει  παν  βριον 
εΙς  τους  χορούς.  Τά  διάσημα  έμβλήματ»  τΙ^ς 
αύτοκρατείρα;  Είγενίας  εινε  μη^έν  απέναντι 
τών  σημερινών  χρόνων.  Τότε  6  μαρκήσιος  άβ 
Ο&αχ  προσέφερεν  εν  πορτοκάλλιον,  μίαν  άνθο- 
^(σμην,  μικράν  μπομπονιέραν,  και  τούτο  ήτο 
δείγμα  μεγάλης  υπολήψεως,  ή  ^έ  λαμβάνουσα 
ήτο  υπερήφανος  ίιά  τούτο.  Σήμερον  το  κοτιλ- 
λιον  στοιχίζει  10,000—20,000  φράγκων,  ίιότι 
πρέπει  νά  ^ιανιΐμη  τις  χρυσά  ή  άργυρε  ενθύμια- 
^έν  μας  φαίνεται  ίε  ποσώς  παράίοξον  το  γε* 
γονός,  καβ'  δ  πατήρ  της  ΐίών  τήν  θυγατέρα 
του  κατάφορτον  ^ώρων  μετά  τίνα  χορον  ήρώ- 
τησεν  αυτήν  ίΚόρη  μου,  σε  έπλήρωσαν  ώς  χο- 
ρεύτρια ν  ;9  Μ. 


ΤΑΧΥΔΡΟ ΜΕΙΟΝ  ΤΟΥ  ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ 


Αξιοθαύμαστος  ιινε  ή  άνάπτυζις  της  ταχυ- 
δρομικής υπηρεσίας  του  Βερολίνου.  Έπι  του 
1885  &  αριθμός  τών  έν  Βιέννΐ(^  ταχυδρομείων 
ανήρχετο  εΙς  36,άλλ'  &  τών  έν  Βερολίνφ  υπήρξε 
κατά  το  αύτο  έτος  τριπλάσιος.  Ή  «πιστολο- 
γραφική  επικοινωνία  έλαβε  μυθώ^η  αυξησιν. 
Πέρυσι  κατά  τήν  πρώτην  τοΰ  ϊτους  ήμέρβτν  ίιε- 
βιβάσθησαν  ύπό   του  έν  Βερολένφ  ταχυδρομείου 
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ύπιρ  τί    ες  ίχατο|Λ(χ.ΰρκο(    γρα|Χ[Λάτων  χαΐ  ^ελ- 
τχρίων*    ιιρο<    ίιιςαγωγην    δε   ττ>ς    γιγαντί•υ 
ταύτης    εργασίας  τι    ίΐί,ύΟυνσις    του   ταχυδρο- 
(Αΐίου  ιπνκγ)(ά•&ιο    νίι  ιςροσλάβγ)    ετι  1200   εκ- 
τάχτου;     υπαλλήλους.     Το  βερολιναΐον    ταχύ- 
δροριειον  λειτουργεί  [/.ετ'  ανυπερβλήτου  ίραστη- 
ρι•τΥ)τος  χαι  μ•έχρι  χεραΐας  προβχινού^Υ];  ακρι- 
βείας*   υπο    την  άνωτάτην    του     (ΐεγαλο^υους 
Στεφαν  ΟίεύΟυνσιν  και  ίποπτείαν     το  ταχυορο- 
(ΐιχον     σύστη[λα    της    Γερμανίας    εις  τοσούτον 
προήχθη  τελειότητος,  ώβτε  σή[Λερον  χρησ:ψ.ιύει 
εις  ύπόδεςγρια  τοϊς  πασι,  χαΐ   αύτοΤς  εΙσετι  τοϊς 
"Αγγλοις  και  Ά|λερικανοΙς.  Ό  επι  των  γερριανι- 
κών  'ταχυαρθ[Αείων  ύπ•υργος  [χετ'  ευλόγου  έπάρ- 
βεως  άνεφώνησε  κατά    το  εν  β,^ρν^ρ  διεθνές  τα- 
χυδρομιχθν  συνεδριον  τους  δε  'ί^ους  λόγους.  «Το 
σπουδαιότερον      απάντων     των    ταχυδρο(Λείων 
εινε  το  του  Βερολίνου.    'Τπ*  αύτοΰ  διακο{Λίζον- 
ται  κατ*  έτος  ύπερ  τα  90  εκατθ[/.(λύρια  αντιτύ- 
πων    έφηρ.ερίδων.    'β  καθ'    Υΐ[Αεραν    αποστολή 
βϋριποσούται  εις    244,000  φύλλων,  ατινα  πά- 
λιν καθ'  έκάστην    διαβιβάζονται  εις  4721  τα- 
χυδρο[ΐ.εια    εντός  10,566    ίίεσρι.ίδων,  αποστέλ- 
λονται δε  εις  τον  σιδηρόδροριον  ίιά  448  ταχυ- 
όρθ(Αΐκών  σάκκων    επι  46  ταχυδροριικών  ά.[χα- 
ζών.ΐ)   Ουχ    ήττον    σπουδαία   είνε  και  τα  κα- 
τορθώριατα  της  εν  Βερολινφ  τηλεγραφικής  υπη- 
ρεσίας. Κατά  το  έτος  1885  τά  εν  Βερολίνω  70 
δηριόσι*  τηλεγραφεΐα   απέστειλαν    9,885,000 
τηλεγραφήριατα,    δηλ.  τριπλάσιον  άριθριλν  των 
εν  Βιέννιρ.     Έτι    (χείζονα   εκπληζιν    έ[λποιεϊ  ή 
άνάπτυζις  του  τηλεφωνικού    συστή(λατος.    Περί 
τά  τέλη  του  1886  ύπήρχον  εν  Βερολίν(^αι  εν 
τοις    14    προαστείοις  του    8200     συνδρθ(ΑηταΙ 
τηλεφωνείων    το  Βερολΐνον    υπερέβη  λοιπόν  ου 
μόνον    τήν  Βιέννην    αλλά  και  τους   Παρισίους. 
Έν  ούδεμι^  αλλίβ  πρωτευούσγ)    (ούδ'  αύτου  του 
Λονδίνου     έξαιρου[λένου)    υπάρχει  κατά  πάσας 
τάς  διευθύνσεις  τοσούτον  πολλαπλή  τηλεφωνι- 
κή συγκοινωνία    ίσον    εν  Βερολίνφ*  ή  γερμανι- 
κή    μητρόπολις     «διαλέγεται])     νυν  πόρ^ωθεν 
ρ.ετά  του  Αμβούργου,  του  Στετίνου,    του  Άντ 
νοβέρου,  της  Λειψίας,  του  Μαγδεμβούργου,  της 
Δρέσδης  και  άλλων  μεγαλοπόλεων.  Το  τηλεφω- 
ν.χόν   σύρμα  Βερολίνου  και  Άννοβέρου  ήτο  μέ- 
χρις εσχάτων    (πριν  άνοιχθ^    ή  γραμμή  Παρι- 
σίων και  Βρυζελλων)    το  μακρότατον    πάντων 
των  άλλων  έν  Εύρώπΐ[).  Ενταύθα  προσθετέον  οτι 
το  Βιρολινον  καθίσταται     κατά  μικρόν  παγκό- 
σμιον  κέντρον    της  εζαισιωτερας    των  νεωτέρων 
εφευρέσεων,  του  ηλεκτρισμού  δηλονότι,  και  της 
ώφελίμ.ου  αύτου    εφαρμογής  έπ*  άγαθφ  πρακτι- 
κών σκοπών.    Έν  Βερολίνφ   έστρώθη   δ  πρώτος 

επι  τής  γης  ηλεκτρικός  σιδηρόδρομος,    ενταύθα 

χαθειλκύσΟη  εις  τά  ύδατα    το  πρώτον  διά  του 

ηλεκτρισμού    κινούμενον    ποτάμιον   σκάφος,  εν- 


ταύθα προέβη  ή^  τηλεφωνική  υπηρεσία  εις  με- 
γαν  τελειότητος  βαθμόν.  Σημειωτέον  προσέτι 
δτι  το  σύστημα  της  διά  σωλήνων  διαβιβάσεως 
του  ταχυδρομείου,  του  &λλως  λεγομένου  «πνευ- 
ματικού ταχυδρομείου»  ένεκαινίσθη  το  πρώτον 
έν  Βιρολίνφ. 

Και  το  ήλεκτρικόν  φώς  ποιείται  έν  Βερολί- 
νφ γιγαντίους  προόδους,  ουδεμία  δε  των  £1ύρω- 
παϊκών  μεγαλοπόλεων  δύναται  να  παραβληθ^ 
κατά  τούτο  προς  το  Βερολΐνον.  *Ήδη  περί  τά 
μέσα  του  1886  ύπήρχον  έν  Βερολίνφ  περί  τάς 
13,000  ήλεκτρικάς  λυχνίας.  Πάμπολλοι  με- 
γαλοπρεπέστατοι κήποι  έντος  κοπ  έκτος  του 
Βερολίνου  άπαστράπτουσι  καθ'  έκάστην  έσπέραν 
έν  καιρφ  θέρους  ίπλετον  ήλεκτρικόν  φώς.  Εις 
τά  πλείστα  καΐ  σημαντικώτατα  τών  δημοσίων 
κτιρίων  και  τά  μεγάλα  θίατρα  εΙσήχθη  ήδη 
6  θαυμάσιο;  ούτος  φωτισμός.  Ή  έν  Βερολίνω 
βασιλική  Βιβλιοθήκη  μετά  τών  ανεξάντλητων 
θησαυρών  της  (περιέχει  ύπερ  τάς  έκατον  μυριά- 
δας βιβλίων !  Ι)  υπάρχει  καθ*  έκάστην  έσπέραν 
μέχρι  της  δεκάτης  ώρας  άνεφγμένη  εις  τους 
φιλομαθείς  έν  πλήρει  ήλικτρικω  φωτί.  Εκα- 
τοντάδες ξενοδοχείων,  εστιατορίων,  καφεπω- 
λείων  και  εργαστηρίων  διανήχονται,  ούτως  ει- 
πείν εις  γοητευτικον  πέλαγος  ήλικτρικού  φω- 
τός, έν  φ  έν  Βιέννη  μόνον  κατ'  έζαίρεσιν  ά- 
παντ^  τις  ένθα  και  ένθα  ήλεκτρικόν  φωτισμόν. 


ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕΨΕΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ 


Λί  λευκαι  '^ρίχ^ς  (Ινε  τά  λείψανα  εκείνα  του 
αφρού,  τά  καλύπτοντα  τήν  θάλασσαν  μετά  τήν 
τρικυμίαν. 

Ή  άγαθότης  τής  νεότητος  εινί  τι  άγγελι- 
κόν  ή  άγαθότης  του  γήρατος  είνέ  τι  θεϊον. 

Ή  πείρα  δμοιάζει  γυναίκα  προβεβηκυΐαν^ 
τήν  δποίοςν  σεβόμεθα  χωρίς  νά  έρευνώμεν  αν  το 
παρελθόν  αυτής  υπήρξε  αμφιβόλου  ηθικής. 

Όταν  πρόσωπον  τι  σου  εινε  άντιπαθητικόν, 
παραβαίνεις  τάς  πεποιθήσεις  σου  και  μόνον  διά 
ν*  άντείπης  εις  αυτό  το  πρόσωπον. 


Ή  καλή  ανατροφή  ειμπορεΐ  νλ  συνοψισθ^ 
εΙς  εν  μόνον  παράγγελμα,  τούτο  :  Ή  συμπερι- 
φορά σου  προς  τον  πλησίον  έΌτω  τοιαύτη,  οϊχν 
θά  έπεθύμεις  σύ  αύτος  έάν  ήσ6  εις  τήν  θέσιν  του. 


Ή  άγωγη  βιν»  το  ανώτατο  ν   σχολεϊον 
καρδίας. 


της 
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Ή  θορυβώδης  όργη  •ζ€ρ«θΐζ•ι,  η  όργη  ή  σιω- 
πώ^α  ρ.ας  τροριάζβΐ. 

Αί  μυϊαι  δ^ΛΟιάζου<?ι    τους  ίη;Αοσιογράφους  : 
Ουίίίν  εχουσιν  ίιρόν. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ή  ναυτιχή  δύναμις  τίίς  Αγγλίας  άποτελεϊτ»!  έχ 
391  τρολεμιχών  πλοίων.  Τινά  των  πλοίων  τούτων 
χατά  την  γνώμη  ν  χαι  αυτών  τών  *  Αγγλων  δια  τον 
τρόπον  της  τε  χατασχευγ];  αυτών  χαΐ  του  οπλισμοί 
ολίγον  δύνανται  να  χρησιμεύσωσι.  Ό  θωρηχτος  στό- 
λος αποτελείται  άπο  τα  ήδη  εν  ενεργεία  πλοΤα  χαΐ 
άπο  τα  ναυπηγούμενα.  Τα  πρώτα  πάλιν  διαιρούνται 
εις  δύο  χατηγορίας,  ήτοι  εις  τα  Ιχοντ%  Οώραχα  πά- 
χους τουλάχιστον  22  έχατοστομέτρων  χαΐ  χωρητιχό- 
τητα  δε  τουλάχιστον  8,500  τόννων'  τοιαύτα  εισι 
19*  χαΐ  εις  τα  Ιχοντα  ^ώρ<χ%<χ  οχι  λεπτότερον  20 
έχατοστομέτρων,  χωρητιχότητα  δε  χατωτέραν  των 
8,500  τδννων'  τοιχΟτα  είνε  17.  Επομένως  αΐ  δύο 
χατηγορίαι  όμοΰ  περιλαμβάνουσι  36  πλοΤα  θωρηχτά. 
Ύπάρχουσι  προς  τούτοις  8  άλλα  θωρηχτά  χατωτέ- 
ρας  δυνάμεως  χαι  5  άχταιωρά  τεταγμένα  προς 
φρούρησιν  τών.  παραλίων  τής  Μεγάλης  Βρετανίας, 
πάντα  δε  ταΰτα  άποτβλουσι  τον  θωρηχτον  στδλον 
τίίς  Αγγλίας.  Τρία  ετι  πλοΤα  πρώτης  τάςεω;,  χα- 
ΟελχυοΟέντα  ήδη,  εξοπλίζονται,  δσον  οϋπω,  δύο  δ' 
άλλα  χατασχευάζονται  εν  τοΐς  ναυπηγείοις,  έχαστον 
δε  τών  5  τούτων  δεν  θέλει  στοιχίσει  όλιγώτερον  του 
ένος  έχατομμυ^ίου  λιρών  στερλινών. 

Ή  Γαλλία  χέχτηται  έπΙ  του  παρόντος  22  θωρη- 
χτά διαθέσιμα,  8  χαθειλχυσμένα  χαι  έξοπλιζόμενα 
χαι  2  εν  τοΤς  ναυπηγείοις. 

Πλην  του  θωρηχτοΟ  της  στόλου  ή  Αγγλία  έχει 
84  χαταδρομιχά,  διαιρούμενα  εις  ταχύπλοα  χαι  θω- 
ρηχτά. Ή  Γαλλία  Ιχει  τοιαΟτα  μόνον  58. 

Μετά  τά  χαταδρομιχά,  λόγφ  χωρητιχότητος  εν 
τφ  άγγλιχώ  στόλφ,  Ιρχονται  αΐ  χανονιοφόροΐ'  αύται 
είσι  πρώτης  μεν  τάξεως  37,  δευτέρας  δέ  75.  Πυρο- 
δολιχΌν  εχουσι  μετρίας  δυνάμεως,  ή  δέ  ταχύτης 
αυτών  σπανίως  υπερβαίνει  τους  10  χόμ6ους:  Ή  *Αγ- 
γλία  ζητεΤ  ήδη  νά  άντιχαταστήση  αυτά  ναυπηγούσα 
στόλον  ελαφρών  χαι  ταχυπλόων  πλοίων,  ήτοι  χατα- 
δρομιχών  τορπιλλοφόρων,  χανονιοφόρων  —  τορπιλλο- 
φόρων  χττ. 

Τέλος  προς  συμπλήρωσιν  τοΰ  στόλου  αύτ-ζς  ή  Αγ- 
γλία Ιχει  τά  τορπιλλοφόρα,  120  περίπου  τον  αριθ- 
μόν. Οι  'Άγγλοι  δεν  παρεδέχθησαν  άχόμη  ώρισμένον 
τύπον  τορπιλλοφόρου,  άλλως  δέ  χαι  δέν  άποδίδουσιν 
εις  τ^  είδος  τούτο  τών  πλοίων  την  μεγάλην  σημα- 
σίαν,  ήν  άλλα  Ιθνη  χαι  μάλιστα    οΐ  Γάλλοι  άπονέ- 


μωσιν  αύτοΓς. 


Έν  τω  χαταλόγω  τών  πολεμιχών  πλοίων  ση- 
μειουνται  χαι  5  μεγάλα  οπλιταγωγά  σχάφη,  άτινα 
είσιν  Ιξωπλισμένα  ώς  τά  πολεμιχά. 

Τοιαύτη  ή  ναυτιχή  πολεμιχή  δύ^βμις  τής  *Αγ- 
γλίαν,  ήν  διά  πάσης  προσπαθείας  χαι   πάσης    θυσίας 


δσημέραι  συμπληροΤ  χαι  μεταρρυθμίζει  έπι  το  τε- 
λειότερον.  Τα  πλήρωμα  του  στόλου  τούτου  ποιχίλλεκ 
μεταξύ  62,000  χαι  68,000  ανδρών,  περιλαμβανο- 
μένων χαι  τών  άξιωμ^τιχών. 

Το  τίλτιρω'^  του  γαλλιχου  στόλου  εινε  περίπου 
το  ήμισυ  του  άγγλιχου,  μη  υπερβαίνον  τάς  33,000. 
Ό  αριθμός  τών  πλοίων  άτινα  ή  Αγγλία  τηρεΤ  έν 
ί^ερ^εΐα  ποιχίλλει  μεταξύ  235  χαΐ  245.  Έν  Γαλ- 
λία δ  προϋπολογισμός  τών  ναυτιχών  αναγράφει  δα- 
πάνην  μόνον  διά  110  πλοΤα. 


ι 

Έ'^ζρ-^εία  τών  «Καιρών»  του  Λονδίνου  ευρέθη 
δ  γηραιότερος  τών  δημοσιογράφων  τής  Ευρώπης, 
ΚαΟά  δέ  γράφει  το  ρηθέν  φυλλον,  ουτος  εΙνε  "Αγ- 
γλος ονόματι  Εδουάρδος  Βείηββ,  ήλιχίας  88  ετών. 
Προ  70  ετών  ητςιι^ήδη  συνεργάτης  εις  τον  Έ  ρ  μ  τ{  ν 
του  Λήδ.  Τρία  δ'  ετη  μετά  την  μάχην  του  Βατερ- 
λώ  βισήλθεν  εις  την  ύπηρεσίαν  μεγάλου  φύλλου  τί[ς 
Ύόρχης,  ή  δέ  το  ενδιαφέρον  χινήσασα  τ^ιρί-γρα^Ύΐ  τίίς 
μάχης  εχείνης  είνε  ύπ'  αύτου  γεγραμμένη.  Και  σή- 
μερον δ*  άχόμη  ο  γηραιός  ουτος  δημοσιογράφος  εινε 
συνεργάτης  του  «ΙιΟβάβ  ϋίΐίΐγ  ΜβΓΟϋΓ». 


Ό  έχδότης  εφημερίδος  τίνος  τής  Βοστώνης  έγρα- 
φε τελευταΤον  προς  τ^ν  "Αγγλον  ποιητή  ν  ΒΓΟ'νηιη^ 
προσφέρων  αυτφ  250  "Κιρας  στερλίνας  6πως  γράφτ) 
μιχρόντι  ποίημα,  Ό  ποιητής  ήρνήθη  νά  δεχθη  την 
προσφοράν  διά  τής  έςής  επιστολής:  <ι*Ε)άν  ήδυνά- 
μην  νά  γράφω  χατ'  αύτον  τον  τρόπον,  ήθελα  λάβει 
υπ*  δψιν  τήν  αιτησίν  σας•  Άλλα  δέν  δύναμαΐ•  Έτε- 
ρον άγγλιχον  φύλλον  μοι  προσέφερε  τελευταϊον  μέ- 
γα χρηματιχον  ποσόν,  οτε  ίέ  ήρνήθην  Ιστειλαν  ίτιμε 
γαλείτερον.Ό  έχδότηςτότεμοι  Ιστειλεν  ασυμπλήρωτοι 
συναλ^γματιχήν,  εφ*  ής  ήδυνάμην  νά  γράψω  ο,τι  ποσον 
ήθελον^Αλλ'  εγώ  τήν  Ιστειλα  χαι  αυτήν  όπίσ(ι>. 
Δέν  μο5  Ιρχεται  νά  γράψω  εις  εφημερίδας.  "Οταν 
έχδώσω  βιβλίον  χαι  άγορασθη,  τότε  εΤμ<αι  βέβαιος 
οτι  οι  άνθρωποι  θέλουν  ν*  άναγινώσχουν  τά  ίργα  μου. 
'^Αν  βμως  με  εΰρίσχουν  χαθ*  έχάστην  εις  τάς  επι- 
φυλλίδας τών  έφημερίδων,μοι  φαίνεται  ώς  «μι  παρου- 
σιάζωμαι  άπρόσχλητος  έν  μέσφ  του  χοινο3»• 


ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΠΣΕΙΣ 


Πώς  βιαχρίγογζαι  τά  νωπίί  ώά. — ΕίνΕ  ιύχο- 
λώτατον  προΙγ|ΐκ,  δ  ίε  τρόπος  γνωστός  ίσο»; 
εΙς  πολλούς:  Διαλύετε  120  γραμμάρια  (περί  τά 
40  δράμια)  κοινού  άλατος  εΙς  μίκν  λίτραν  ύ- 
δατος, χαι  εντός  του  ύδατος  τούτου  ρίπτετε 
τά  ώά  τά  δποία  θέλετε  νά  ί οχιμάσετε*  το  νω- 
πότατον  ώον  θά  βυθισθτί  εις  τον  πυθ|ΐίνα  του 
αγγείου,  το  τεχθέν  προ  ίύο  ί^μερων  ίέν  εγγίζει 
αχριβώς  τον  πυθμένα,  το  ίε  προ  τριών  η  τεσ- 
σάρων ημερών  αιωρείται  εν  τφ  υίατι*  τέλος 
ίε  το  έχον  ηλιχίαν  έπέχεινα  τών  τεσσάρων  ημε- 
ρών μένει  έπι  τ^Ι^ς  επιφανείας. 


•1ν  Άθήνεις   εχ  τ•υ  τυπογραφείου  τίίν  Καταστημάτων  ανεζτη  ΚΑΝΖΤΑΝ^ΙΜΑΟΤ    18Μ«-Ι434 


^Αριθ.  665  —  Λεπτά  είκοσι  πέντί• 


ΒΧ0  23     ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τ6|ΐθ{  ΚΣΤ'. 


■ββι^ 


ΖΑΓΡΑΦΕΙ02  ΕΛΛΗΝΙΚΗ 
ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 


(ΣυνΙχκια  καΐ  τέλος*  ίδβ  προηγούμενον  ^ΰλλον.) 

Καθ*  ο(ΐοιον  π«ραίβι«σι&ον  των  λίζιων  χ«ι 
νογ;|Αάτων  το  «ίν  ούρ«νωι^τού  στ.  212  ριιτα- 
φρίζλται  :  ^κ  γ$  άτμοσ^αΐρ^*  Άλλ'  «ουρανός» 
ίίν  (ΐνι  ούτι  το  κατώτατον  (λέρος  της  ατμο- 
σφαίρας» &  άίΐρ^  ουτλ  το  άνώτατον,  ό  αΙ$ηρ^ 
ούτε  αυτό  εν  γίνει  το  φραγκάττικον  άζμοσφαΐ' 
ρα  ^  άζμόσ^αιρα^  αλλ*  εν  χαι  (Λονον,  δ  ονρα- 
η(θ,  "νίτοι  η  ύχεράνω  καΐ  του  αέρος  χαΐ  του  αΐ- 
Οίρος  καΐ  τΐίς  άτ^ΛοσφαΙρας  εν  γενιι  ύψ(9τη  καΐ 
ά7(ϋι>τάτη  χώρα,  δτνου  φαίνονται  τά  άστρα ,  χ'αΐ 
χατοκχουσιν  οι  θεοί.  Ού^ιΙς  ποτέ  Έλλην,  ούτε 
πάλαι  οΰτε  νυν,  λίγων  ονρανον  εννοεί  άζμο' 
σψαϊρατ^  άλλα  μόνον  ούρατότ.  Πώς  ί*,  ερω- 
τωμεν,  εινε  δυνατόν  η  πνοή  τευ  ζκφύρου  να  γί- 
νιται  «χάλλιστον  χελά^ημα»,  ήτοι  εΰ4^εστος 
ήχος  δχι  εΙς  τά  αύτία  των  ανθρώπων,  οϊτινε^ς 
χατοιχουσιν  επΙ  της  γης,  άλλ'  ^^  τφ  ούρατφ^ 
οπού  χατοιχουσιν  οί  θεοί ;  Τοιαύτας  ατοπίας 
βστις  ίπιχειριΐ  νά  ύπιρασπίζιρ,  χοπιάζει  εΙς  μά- 
την. "Η  το  «ί.ν  οΰρανω»  ίνταυθα  χεϊται  απο- 
λύτως, ήτοι  δνβυ  γβνιχης,  χαι  τότε  η  φράσις 
ού^ενα  νουν  εχ€(,  η  άναφεριται  ε'ις  το  απόλεος 
εμάς»,  χαι  έχει  την  εχίοχην,  ^ν  ημιΐς  άπε- 
^εΐζαμεν  εν  τφ  οίχείφ  τόπφ,  δτι  εχιι. 

Τό  «πεμφθιισα»  του  στ.  219  μιταφράζει  & 
χ.  Π.  δόηγηθέΤσα.  Άλλα  τό  «πέμπω»  ουδέ- 
ποτε σημαίνει  όάηγώ'  παρεβιάσθη  ^2  χαι  ενταύ- 
θα τό  χείμενον,  ^ιά  νά  έφαρμοσθ^  εΙς  αυτό  ή 
χαΐ  μετά  την  ^ιόρθωσιν  άνιφίρμοστος  ερμηνεία. 
Φέρε  νυν  έζετάσωμεν  χαι  την  τελιυταίαν 
ύπολειφθεΐσαν  ενστασιν  του  έπιχριτόΰ.  ΕΙπομεν 
ημιΐς  χαι  άπι^είζαμιν  ^ιά  μακρών  (σελ.  311- 
314),  βτι  η  ύπίρΐ"*  συντάξει  σημαΐνιι  τό  ΰ;Γ«- 
ράπύ  έπι  στάσεως*  άλλ'  επί  χινησεως,  χίνησιν 
ί*  έχφράζει  η  πρόθισις  ου  μόνον  μετ*  αιτιατι- 
κής, αλλά  χαι  μετά  γενιχης,  δπως  ενταύθα,  η 
ύπερ  εμφαίνει  την  υπεράνω  μεν,  άλλα  Λρος  το 
χίρατ  ύριζόντιον  χίνησιν.  Και  δέχονται  μ»ν  οι 
σοφοί  χριτιχοί  την  χίνησιν  ταύτην  εν   τφ  ημε- 


τίρφ  χωρίφ,  χαι  ^η  χαι  την  3ζρ6ς  τό  Λίρακ^ 
ήτοι  την  όριζόντ^οτ^  άλλ'  άπο^ί^οντις  εις  την 
χίνησιν  ταύτην  την  εναντίαν  προς  την  όρθην 
χαΐ  πραγματική  ν  ^ιεύθυνσιν.  Ή  ύηίρ  δμως  εν 
τ^  ελληνική  γλώσσγ)  εκφράζει  χίνησιν  χατιυθυ- 
νομίνην  οχι  Λρ6<:  τοτ  Λίγονζα^ί\\ί  τό  ίχ  δια" 
μίζρου  ίναντίογ,  *Ινα  ίε  ή  πρόθισις  ^Λ^ρ  επΙ 
κινήσεως  ^ηλώσιρ  κατεύθυνσιν  προς  τόν  λέγον- 
τα, πρέπει  νά  τεθτ)  λίζις  η  φράσις  ^ηλουσα 
σαφζκ  καΐ  άναμφι,σβητΊ\τως^  δτι  δ  λέγων  φαν- 
τάζεται εν  τη  πιριστάσει,  περί  ης  λέγει,  την 
ίιεύθυντιν  άντίθετον  προς  την  φυσικήν,  τοιαύ- 
της ^έ  λέξεως  η  φράσεως  ού^έ  σκιά  υπάρχει  εν 
τφ  ήμετέρφ  χοιρίφ»  (σελ.  311).  Διά  του  ημε- 
τέρου κανόνος  τούτου,  δν  χαι  έστηρίζαμεν  ίι* 
άφθονων  παραίειγμάτ^ιν  (σελ.  311-312),  ήθε- 
λήσαμεν  νά  θέ(ϊωμεν  φραγμον  εΙς  απειραρίθμους 
εικαιολογίας  και  παρερμηνείας,  ων  γέμουσιν  αι 
εκδόσεις  των  ποιητών  μάλιστα,  καΐ  παρασώ- 
σωμεν  εις  τους  ημέτερους  άναγνώστας  ασφα- 
λές κριτήριον  εν  τγ)  χρή^ι  '^ΐίς  προθέσεως  ταύ- 
της επι  κινήσεως.  Δυστυχώς  δμως  &  ημέτερος 
επικριτής  άνέγνω  μέν,  άλλ*  &νευ  τη;  ^εούσης 
προσοχής  τόν  ήμέτερον  κανόνα,  δθεν  κα!  ου^έν 
έζ  δσων  λέγομεν  έννόησεν,  καθ*  ά  βλέπομεν  εξ 
δσων  λέγει.  ΚαΙ  δμως  ίίν  είνε  ίύσκολον  πρ&γ- 
μα  νά  έννοήσγ)  τις  ποία  εινε  ή  φυσική  ίιεύθυν- 
σιςτης  οριζοντίου  κινήσεως,  ην  ε'μφαΐνει  Ίΐύπέρ^ 
καΐ  ποία  ή  αντίθετος  προς  ταύτην  και  εναν- 
τία." Οπως  εν  τ^  προς  τά  άνω  κινήσει  ή  ύπίρ 
εμφαίνει  άπομά^ρυτσ^τ  άπό  του  λέγοντος,οίίτω 
και  εν  ττ)  δριζοντίφ  κινήσει,  ην  άλλως  ουδείς 
αρνείται,  ή  φυσική  ίιεύθυνσις  της  κινήσεως 
ταύτης  εινε  προίήλως  ή  της  άπομακρύνσεως 
άπό  του  λέγοντος,  ήτοι  ή  Λρ6ς  ζο  Λίρακ/Αλλά 
πλειστάκις  6  λέγων  φαντάζεται  τό  εναντίον, 
θίτων  ως  άφετηρίαν  κινήσεως  οχι  εαυτόν,  άλλα 
τό  ύποκεΐμενον  του  λόγου,  καΐ  τότε,  ώς  εΙκός,  & 
;^ρο^  6ν  δρος  καΐ  ό  α^'  ο^  εναλλάσσονται*  πάν- 
τοτε δμως  ή  εναλλαγή  αύτη  ^ηλουται  ίι'  αρ- 
μοδίας λέξεως   ή  φράσεως.  "Οτι  α!    λέξεις    και 

φράσεις  αύται  εινε  τοπικά  επιρρήματα    ή    προ- 

θετόπτωτα,  μάλιστα  ίε  ^-^«ματα  κινήσεως  ^η- 

λωτικά^  ^έν  τό  είπομεν,  ^ιότι  ίκρίναμεν  περιτ- 

τόν  τό  πράγμα,  άφ'  ού  6  πρώτος  λεξικογράφος 
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^ύνχται  νά  πληροφορν,σγ)  ίν  ανάγκη  τον  άνα- 
γνώστην  πδρΐ  των  τοιούτων.  Ό  Ραρβ  π.  χ.  εν 
αύτη  τη  λέξ€ΐ  ίίη%γ  ση^ιικιώνει  ευθύς  άρχ^όριενος 
του  χρθρου  ταύτα:  α  ΡΓοροβίιίοη.  Α.  ο.  ςβη. 
ί^6«^,  ζηηϋοΐιβΐ — 1)  &)  άανϋδβτ  Λΐη,  Λλ  ΚβΓ^ί 

Έν  άιτλούστατον  τ;αρά^ιιγ(λα  θελιι  διασα- 
φήνιση το  πρ61γ(χ.α.  *Οτ«ν,  έλλην  τις  ών  και 
εντεύθεν  του  Δ![/.ου  διατριβών,  λέγει  &πλώς: 
Ό  ίίϊγα  τρέχα  ϋηϊρ  τοκ  ΑΙμον  εν  συντάξει, 
η  :  Ό  όίΐνα  ύπίρπηόα  η  ϋη6ρ6αΙηι  χόν  Αϊ- 
μογ  εν  συνθέσει,  άνευ  ετέρας  >έζεως,  δριζούσης 
ττιν  6ηΙζαό§  η  έηίχηγα  του  Αί(λου  κατεύθυν- 
σιν,  ητοι  χροζ  νόζοτ  η  Λρος  βορρά/ ^  ουοεις 
είνε  ίυνατον  νά  υπόθεση,  δτι  τι  κΐνησις  αυτή 
κατευθύνεται  7:ρος  νότον,  τ,τοι  προς  τον  λέγον- 
τα, και  δχι  τουναντίον,  ήτοι  προς  βορραν. 
Αυτή  είνε  ή  φυσική  κατεύθυνσις,  περί  ης  ειπο- 
ρ,εν  εν  τη  η|Λετέρ(^  σηριειώσει.  Άλλ*  δταν  λέγει 
τις :  Ό  ^ΒΐΥα  όραμώγ  ύπίρ  τ^ν  ΑΙμοΥ  ηΛθ^τ^ 
η  φυσική  κατεύθυνσις  άντεστράφη,  ίιότι  ετέθη 
ή  λέζις  ηΛΘ$τ^  ήτις  οίκοθεν  έριφαίνουσα  προσχί-' 
Λαοιγ  προς  τον  λέγοντα,  δχι  άπο(χάκρυνσιν 
άπ'  αύτου,  ύποκατέστησεν  εξαφάνισα  σα  την 
φυσικην  κατεύθυνσιν  της  κινήσεως,  ην  θά  ειχεν 
η  υη\ρ  άνευ  της  λέξεως  :  1\Λβ%γ,  Ό  αύτος  λό- 
γος και  περί  πασών  των  δ(Αθίων  λέξεων,  ων  εν 
τη  έννοί({:  συ(Α.περιλα(Αβάνεται  και  τοιαχός  (>ρι- 
ϋ\ίός,  αντίθετος  προς  τον  υπό  της  ύχΐρ  έμφαι- 
νό|Λενον  ^υσιχογ^  περί  ου  πρθείπο|χεν.  *Ι^ού  εν 
περιττοτέρφ  επεξηγήσει  6  ήριέτερος  κανών,  δν 
έφαρρ.όσαντες  εΙς  την  ή(λετέραν  των  Φοινισσών 
στροφήν,  έποιήσαριεν  εκποδών  ρ,ίαν  των  κυριω- 
τάτων  παρερ(ΐ.ηνειών,  ών  ένεκα  ψενεν  αυτή  (λέ- 
χρι  τού^ε  ακατάληπτος,  και  ε^ιίεν  άφορ[Αήν 
εις  ατελεύτητους  παραίιορθώσεις  και  παρερ- 
(ληνείας. 

Άλλ'  6  ή|^ιέτερος  κριτής,  άριελήσας  να  έρ.βα- 
θύνη  εις  τό  νόηρ.α  τούτο  του  ημετέρου  κανόνος, 
νόη(^ια  άνεπί^εκτον  αντιρρήσεως,  και  θέλων  να 
επχναγάγη  τα  πράγ[λατα  εΙς  την  ποοτέραν  ά- 
σάφειαν,  βπως  εφαρ(ΑΟ'7η  την  ίιόρθωσίν  του — 
ουδείς  ί'  αγνοεί,  δτι  τα  θολά  νερά  προτΐ[λώσι 
πάντοτε  οι  ^ιορθωται —  ήρνήθη  το  κύρος  του 
κανόνος,  και  προς  άπό^ειξιν  της  αρνήσεως  του 
παρέθηκεν  εκ  τού  Αισχύλου  τό  *Αγα(Α.  283  : 
σύπερΟορούσχι>,  τό  289  αλί(λνην  υπέρ  Γοργώ- 
πιν»,  τό  293  «πρών'  ύπερβάλλεινί),  τό  554 
«υπέρ  θαλάσσης  η  χθονός  ποτωριένο'.ς»,  και  τό 
Επτά  επί  θηβ.  88 

«βοα  υπέρ  τειχέων 

Ό  λεύκα^πις  ορνυται  λαός  ευ- 

τρεπής  έπι  πτολιν  διώκων». 

Άλλ'  εύκολώτατον  πραγρια  είνε  εις  τόν  άνα- 
γνώστην  ν'  άνοιξη  τόν  ΑΙσχύλον  και  νά  ϊίη, 
δτι  ού^έν  των  παραίειγριάτων  τούτων  αναιρεί 
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τον  η^λέτερον  κανόνα,  ες  εναντίας  ^'  δτι  πάντα 
επικυρούσιν  αυτόν.  Τά  πρώτα  τρία  ελήφθησαν 
εκ  της  εν  -ΔΙσχύλ.  Άγα(Λ.  268 — 303  ^ήσεως 
τού  κήρυκος,  δστις  ου  (χόνον  ευθύς  εν  άρχη  της 
^ήσεως  λέγει  269  :  αό$νρ*  επεμπεν»^  άλλα  και 
πολλάκις  προϊών  παρε^λβάλλει  τοιαύτας  λέξεις 
(«φως  .  .  .  μοΛόγι^  στ.  289-90,  αεσκηψεν  .  .  . 
ά^ίπεχο .  .  .  σκήπτεΐ)ΐ)  294-8),  ώστε  είνε  ά^ύ• 
νατον  ή  ίιά  της  ύηΐρ  ίηλου|Αένη  δριζοντία  κί- 
νησις  νά  έκληφθη  ως  φυσική,  ήτοι  ώ;  δχι  προς 
αυτόν  άλλα  τουναντίον  προς  τά  (χακράν  αύτοϋ 
κατείίθυνορ.ένη.  Έξ  εναντίας  ή  ύηϊρ  εν  *Δγα(χ. 
554  ση(χαίνει  απλώς  και  μόνον  τό  υπεράνω.  Τό 
ί*  εκ  των  Έπτλ  επι  θήβ.  88  χωρίον  άπορού- 
μεν  πώς  ποτέ  και  παρέθηκεν  δ  κ.  Π.,  άφ'  ου  και 
μόνον  ες  ών  αυτός  ούτος  αναφέρει,  δτι  ταύτα 
α  λέγει  ο  Χορός  εν  θήβαις  περί  του  έξωθεν  πο- 
λιορκούντος  στρατού  των  'Αργείων»,  είνε  προ- 
φανώς αδύνατον  τό  αύπέρ  τειχέωνν,  είτε  εις  τό 
αδρνυταΐ])  άναφερόμενον  είτε  εις  τό  α^ιώκων», 
νά  εχη  τόν  κοινόν  νουν.  ϊά  τοιαύτα  εινε  και 
λέγονται  άτοπίαΐ'  ^ιά  τούτο  ίέ  και  •ί  περί  τόν 
Διν^όρφιον  τό  ϋπϊρ  χενχέωγ  τούτο  άποκηρύτ- 
τουσιν  ώς  (ί(2ΐ1)8αΓάιιχη]>,  και  ^ιορθώνουσιν  :  αύπέρ 
τάφρωνί).  Κακώς  καθ*  ημάς,  ^ιότι  τό  α  υπέρ 
τειχέωνχ)  ενταύθα  έμφχίνει  οχι  κίνησιν,  άλλα 
στάσιν,  ^ηλοΐ  3έ  τόν  τόπον,  οΛου  (δχι  όχόθετ^ 
ίιότι  ούτως  έφαντάσθη  6  ποιητής  ενταύθα  την 
τοπ•.κήν  κατηγορίαν)  ορνυται  δ  λαός  των  'Α^ 
γείων  ^ιώκων  έπι  την  πόλιν.  Είνε  ίε  ό  τόπος 
ούτος  6  εκτός  και  χέραγ  τών  τειχών  χώρος, 
δπου  βοώσιν  όρνύμενοι  οί  Άργείοι.  Εύλογώτα- 
τα  άρα  6  ποιητής  λέγει  «υπέρ  τειχέων»,ήτοι  : 
χέραγ  τών  τειχών,  έ'κέχανα  τών  τειχών.  Ή 
μόνη  ί'  αυτή  ορθή  ερμηνεία,  ην  και  πρό  ημών 
έξήνεγκεν  &  βοΐιύΐζ  (αύπέρ  τειχέων  ηοη  6βΙ,  αΐ 
Βαποπαβ  νβΓίίι,  ^ηρ^  ηκεηία,  8βά  ηΙίΓα  πκβ- 
ηχα,  ]βη&βίί3  άετ  Μαν,βτη^  υον,άβτ  8ΐαάίι>),  ού 
μόνον'^έν  αναιρεί,  άλλα  και  έπικυροι  δσα  ει- 
πομεν  περί  της  ύχίρ.  Και  εν  τφ  ήμετέρω  άρα 
τών  Φοινισσών  χωρίφ,  δπου  ούτε  όενρο^  ούτε 
άλλη  τις  λέξις  τοιαύτη,  άντιστρεπτική  της  φυ- 
σικής και  έτ^έχ$ΐΥα  τού  λέγοντος  κατευθύνσεως 
της  κινήσεως  υπάρχει,  τό  «  υπέρ  άκαρπίστων 
πεδίων  Σικελίας»  ού^έν  άλλο  σημαίνει  ού^έ 
δύναται  νά  σημαίνη,  εΐ  μή  :  χίραγ  χ&υ  αχαρ^ 
χΐσχωγ  ίίΒόίωγ  χης  πΒριρρύχον  ΣΐχδΜαζ^  δπως 
ήμεις  ήρμηνεύσαμεν. 

Τοιούτοι,  ώς  ^ιά  βραχέων,  οί  γραμματικοί 
λόγοι,  έφ'  ών  έστήριξε  τήν  κατά  της  ημετέρας 
ερμηνείας  και  υπέρ  της  ι^ίας  αυτού  διορθώσεως 
κρίσιν  6  κ.  Πανταζίίης.  *Αλλά  τά  πράγματα 
αυτά  άποκρούουσιν  ετι  άποτομώτερον  τήν  ύπ' 
αυτού  έπινοηθεΐσαν  ^ιόρθωσιν. 

σΉ  θεμελιώδης  έννοια  τού  χορού]»,  λέγει  & 
κ.  Π.,  εινε,  δτι  οί  Άγηνορί^αι    εξέπεμψαν  τόν 
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χ^βρον  των  Φοινισσών  οχι  βίς  θηίαζ^    άλλ*  *1ς 
Δ&Λφού;,  δτι  βαω;   £ν  τφ    [χισω  του  τάζε ιί ίου 
ίνα'^ίος  «νΐ|Χος  •Λν4ΰ«τας  ηνάγχασι  τον  χορον  ν* 
χλλάζχ}  ίρόρι.ον  χαί  νά  ύτ^άγ/;  ι\ς  Θήβας-  ωστι, 
Φυ|ΑΧ€ραίνιι,  αν  αϊ  ΦοΙνισσας    ευρίσκονται  καθ* 
%ν  χρόνον  άρχ^Γζιι  το    ^ρα[λα,    οχκ  εν    Διλφοΐς 
άλλ*  ίν  θήβχιςι  «ϊτιον  τούτου    ίεν  ιίνε    τ)  ίπι 
θ-^πβας   στρατίία  των  Άργλίων,    τούτο,   λέγει, 
€ΐν€    δευτερεύον    χώλυριχ,    έιτελθόν    μετέπειτα, 
άλλ'  &  εν  μέσω  τφ  πλφ  ιν^ιύσας  ενάντιος  £νε-> 
{Αος.  Έάν  6    χ.  Π.  ^εν  περιώριζε    τάς    έρευνας 
τομείς  το  περί    ου  δ  λόγος    χωρίον,   κοιτάζων 
'κώς  νά  παρεμβάλγ)  εις  αυτό  την  ^ιόρθωσίν  του, 
άλλ'    έμελέτα   μετά  της  αυτής•  προσοχής    άπ* 
αρχής  μέχρι  τέλους    ΐτο  ίρδίμα,    χο'.τάζων    οχι 
τζώς  φαντάζεται  αυτός    εκ    των    προτέρων    τα 
ι^ράγματα,  άλλα  πώς  εφαντάσθη  αυτά  δ  ποιη- 
ττής^— τί  λέγομεν  ;  έάνίύο  μόνον  φύλλα  εστρε- 
φ«  της  ημετέρας  έχ'^όσεως,  και  έβλεπε  τι  απο- 
κρίνεται αυτός  6  Χορός  προς    τόν    Πολυνείκην, 
Ίοβελε  πεισβη  άίιστάκτως,  βτι  ή  επίνοια,  εις  ην 
παρηγαγεν  αυτόν    &    γερμανισμός  ,    &   ρηΐΓΐΙυβ 
βιηβαάααάί  (ή  φαγούρα  της  διορθώσεως),    καθώς 
ελβγεν  δ  Έρμαννος,    ητο  άτυχης  και  άστοχος. 
Ευθύς  μετά  τά  χορικά  μέλη — και  αυτά  ^'  Αλ- 
λοις μαρτυρουσι  σαφώς  5, τι  λέγομεν  (πρβλ.  μά- 
λιστα στροφ.  β'.  :  α  νυν  όέ  μοι  προ  τειχεων  θού- 
ριος μολών  "Άρης  κτλ.»)—  επιφαίνεται  δ  Πο- 
λυνείκης, όστις,  ΐίών  τόν  χορόν  τών  Φοινισσών, 
«ρωτςέ.  στ.  278-9  : 

Ξένακ    γυναίκες,  εΓπατ'  εκ  ποίας  πάτρα; 
έλληνικοΤσι  δώμασιν  πελάζετε; 

ο  ^2  χορός  τών  Φοινισσών   αποκρίνεται  ταύτα 
280-5  : 

Φοίνισσα  μεν  γή  πατρίς  ή  θρίψασά  με, 
Άγήνορος  &  παίδες  εκ  παίδων  δορος 
Φοίβφ  μ'  έπεμψαν  ένθάδ*  άκροθινιον. 
Μέλλων  δε  πέμπειν  μ'  Οίδιπου  κλεινός  γόνος 
μαντεία  σεμνά  Λοξίου  τ'  έπ*  έσχάρας, 
εν  τφδ*  έπεστράτευσαν  Άργεϊοι  πόλιν. 

Δίν  έφερε  λοιπόν  εις  Θήβας  τόν  χορόν  τών 
Φοινισσών  δ  εναντίος  του  κ.  Πανταζί^ου  £νεμος, 
άλλ'  Ιχεμψαν  Μίς  θηδας  (=«Κ•'  έπεμψαν  εν- 
θάί*  »)  οΐ  ^ΑγητορΙδαι^  τουτέστιν  οι  Τύριοι^ 
ίχλέζαντες  αύτάς  εξ  Άγηνορίίων,  ήτοι  Τυρίων 
ιναρθένων. 

Ούί'  ώάηγησα^  (ίιότι  εΙς  6όηγηθ9Ϊσα,  καθώς 
ε&^ομεν,  μετέβαλεν  αυθαιρέτως  το  <κ  πεμφθεΐ- 
σα  »  τσύ  στίχου  21 9  δ  κ.  Π.),  ούί*  ώίτήγησαν, 
λίγω,  τόν  χορόν  εΙς  τους  α  δμογενεις  Λάιου 
ιτύργουςι»,  ήτοι  εΙς  τους  συγγενείς  Θηβαίους, 
οίλλοι  τίνες  οίτινεσίη^οτε  (δ  πλοίαρχος  και  οΐ 
>αυται  βέβαια*  η  τίνες  άλλοι  ; )  άναγκασΟέν- 
τ«ς  ύπ•  τοΰ  εναντίου  ανέμου,  άλλ*  οί    Άγηνο- 


ρίίαι,  τουτέστιν  οΐ  Τύριοι,  και  ούτοι  οχι  άλλοι 
τινές  τυχόν  (οίον  δ  πλοίαρχος  καΐ  οί  ναϋται), 
άλλ*  οί  Τυριοι  οίτινες  και  ε'ζέλεζαν  τόν  χορόν 
εκ  τών  Άγηνορίίων,  ήτοι  τών  Τυρίων  παρθέ- 
νων («Άγηνοοος  ίί  παίδες  ε'κ  παίδων  ...  μ' 
έπεμψαν  ενθάίε»),τουτέστιν  οι  ίν  Τύρω  Τύρια. 
Και  αν  άρα  δλοι  οί  γραμματικοί  υπέρ  της 
έπινοΐας  του  ^ΐορθωτοΟ  και  κατά  της  ημετέρας 
έρχηνείας  λόγοι  ηλήθευαν,  δπερ  ουδαμώς, καθώς 
εΐ^ομεν,  συμβαίνει,  πάλιν  εις  ού^έν  ήθελαν  ώ- 
φελήσγ),  άφ'  ου  ή  θεμεΛι^^δης  Ιόέα  της  επινοίας 
αύτου  αναιρείται  σαφώς  και  ό\αρ&ή^ην  ύπό  της 
θεμελιώδους  περί  του  πράγματος  τούτου  Ι^έας 
αύτοΰ  του  ποιητού — ίκτός  εάν  και  τό  χωρίον 
τούτο  άθετηθτί  η  θεωρηθ^  ώς  εφθαρμένον  και 
σιορθωθγ),  όπερ  μέχρι  του^ε  τουλάχιστον  εΙς 
ούίενός  τόν.  νουν  επήλθε. 

*Β^  ΜνηΖηντι^  τ^  β  Αυγουσνον  1888» 

Δ.  Ν.  Ββρναρδακηε. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Μν^ιβιορέκς  Ίονλεον  ΚλαρετΙ^.-'-ΙΙε'νΑφραβις Χ.  Α. 


(2*^νέχεια'  Χΐ%  ηροηγούμι^ον  φύλλ•ν). 

Πώς !  αυτό  λοιπόν  εννοούν  ;  Ύπώπτευον  την 
Γιλβέρτην ;  Συνε^εον  με  πρόθεσιν  προσβλητι- 
κην  την  άγαβην  νεεενι^α  με  τόν  καλόν  εκείνον 
νέον  ;  *Ανεμίγνυον,  τα  ονόματα  των  εις  κακοή- 
θειάν  τίνα,  έζηγουμένην  ίιά  της  άπλης  φρά- 
σεως :  «λέγουν !  .  .  φλυαρούν  !  ο  Έτόλμων  να  ε- 
πιρρίψωσι  κατά  τών  ^ύο  εκείνων  όντων  βόρβο- 
ρον  και  ίηλητηριον,  ου  τό  ποιόν  δ  Βερ^ιέ  α- 
κόμη ηγνόειΐ 

Ό  ταγματάρχης  ηγέρθη  πελιδνός  και  πα- 
ρατηρών  εναλλάξ  τόν  Γκενώ  καΐ  τόν  συμβολαε- 
ογράφον — ήκιστα  ησυχον — καθήμενους  αμφό- 
τερους :   ^ 

—  "Ηθελα  νά  γνωρίζω  εκείνους,  οί  δποϊοι  ε- 
τόλμησαν  νά  έπινοησωσι  τοιαύτην  κακοηθειαν 
είπε,  ίιά  νά  τους  κόψω  τ'  αυτιά ! 

Και  ταύτα  λέγων  με  φωνην  ευσταθή,  δζείαν 
ώς  συριγμόν  μαστιγίου,  δ  στρατιωτικός  έκόμ- 
βωνε  την  ρείιγκόταν  του  με  νευρικην  ταραχην 
άπειλητικην,  ώς  νά  ήθελε  νά  βαίίσχι  κατ'  εύ- 
θΛαν  κατά  της  συκοφαντίας  και  νά    την  κατα- 

συντρίψη. 

—  Δεν  φαίνεται  κανένας  σακάτης  δ  ταγμα- 
τάρχης, ίιελογίζετο  δ  Γκενω  βλέπων  αυτόν. 
•Αλλά  έπρεπε  ν&  εχη  αυτό  τό  ήθος  ε'μπροσθεν 
τών  εκλογέων  του  ! .  • 

Ό  Καπποά  προσεπάθει  ηίη  νά  καταπραϋντ^^ 
τόν    θεϊον  της    Γιλβέρτης.    Ειχεν    εγερθη  καΐ 
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«ύτός.  Διν  ίπριΐΜ  ν&  ^υνκρι^τηθτίι  του  {λιγεν. 
Το  τοιούτο  ^&ν  συνιτίλιι  ιΐς  τίιιοτι/Αν  του  βκ• 
π•ν  αυτά,  αυτός,  {»  Καπποά,  αν  ηλθκ  κατ* 
αύτον  τον  τρόπον  &μου  (α2  τον  Γχινώ  νλ  «υρωσι 
τον  Β(ρία  ιις  το  ^ω^ιάτιόν  του,  ηθιλαν  νΐΐ 
τον  ιΙ^οποιι^σωΦΐν,  ώς  φίλοι  Ι  .  .  Προφανώς  ε- 
«υχοφίντουν  τον  Βιρ^ιε,  ΐσυκοφάντουν  την  ^ι- 
σποινί^α  Γιλβιρτην,  ίσυχοφάντόυν  τον  χύριον 
^λ  Μομβρίν . . .  άλλα  τίλος  πάντων^  ώφειλι  να 
1(λθλογι%9Υ)  ότι  τα  φαινόμινα  . .  .  συν^υαζόριινα 
|λΐ  την  χαχοβουλίαν   των  πονηρών.  .  ,. 

-^Τλ  φαινόμβνα  ;  . .  Ποία  φαινό[λ€να  ;  α- 
νίχραξιν  &  Βερι^ιι    ^ιαχόπτων    τον  συρ.βολαιο- 

— Σιΐς  δ  Ιοιος  ...  εις  Δα[ΐ.(ΐ.αρ(,  την  ηριεραν, 
&ποΰ  «υνηντησατβ  τον  [χαρχησιον  ϋ  Μθ|χβρεν•.. 

—  Αϊ,  τί; 

-^  Λοιπόν  χαι  σεις  ΕφαΙνεσθε  ύπιρ  το  ^εον 
φιλόφρων  προς  τον  ριαρχησιογ.  Του  εσφιγξατε 
την  χ<Ιρα  ! 

—  Μάλιστα  Ι 

—  Το    παρετήρησαν    χαι    το    εσχολίασαν 
χαχώς. 

—  "Ηριην  λοχαγός  του  υίοΰ  του  .  .  .  'Τπο- 
ληπτθ|ΐαι  τον  χ.  ίε  Μθ|χβρεν. 

—  Τον  ύποληπτεσθε  ;  Τον  ύπολι^πτεσθε  !... 
Ήριποριιτε  να  τον  ύποληπτεσθε  εντός  του  οίχου 
σας.  'Αλλ'  εΙς  την  πολιτιχην  ίεν  ύπολ^ιπτονται 
φανεροί  τους  αντιπάλους  των. 

—  Ά,  νά  παρ*  4)  οργή  Ι  ανίχραζεν  6  Βιρ^ιε. 
'Αλλ'  ?)  κτηνίατρος  τον  άνεχαίτισεν. 

—  Φίλτατε  υποψήφιε,  είπε  ν  αύτφ  6  Γχενώ, 
εάν  παραφερεσθε  χαι  αν  ^ιαρχώς  (&ας  ^ιάχό- 
πτετε,  ^έν  θά  ριάθητε  τίποτε  Ι  .  .  •  Έχετε  ^ά 
(λίγην  ύποριονήν  Ι  .  .  Ήρ.εΙς  εν^ιαφερόμεθα  ^ι& 
το  χαλόν  σας,  ^ίν  ειν'  έτσι ;  Λοιπόν  ι^άλιστα, 
σας  λέγω  Οτι  τά  φαινόριενα  ^ιχαιολογουν  αύτάς 
τάς  {Αίχροφλυαρίας .  .  . 

— -  "'Ω  Ι ^Ιπέ  τας  χάλλιον  χαχοηθεΐας,  άχρει• 
ότητας,  Γχενώ !  ειπεν  6  (Αΐχρόσω[Αθς  Καπποά 
πάντοτε  περιεσχε|Α|Αενος.  ^ 

Ό  Βερ^ιε  επνίγετο  εχ  της  στενοχώριας.    Έ- 

πορεύθη  προς  το  παράθυρον,  το  νζνοιζε  βιαίως, 
ενφ  δ  Καπποά  παρετήρει  το  χΐνηριά  του  μετά 
τίνος  ανησυχίας.  Και  ενφ  ^  ταγματάρχης  προ- 
έβαλε την  χεφαλήν  ^ιά  ν'  άναπνευσιτ)  ^ροσερόν 
άίρα,  δ  μιχρόσωμος  συμβολαιογράφος  άπεσύ- 
ρετο  αθορύβως  εΙς  το  άλλο  άχρον  του  θαλάμου, 
άπομαχρυνόμινος  του  παραθύρου  ίιά  ποίν  έν^ε- 
χόμενον. 

Ό  Βερ^ιί  μετά  τούτο  ήθελησεν,  άπήτησε 
νά  του  Ιμιλήσωσι  φανερά.  «  Εμπρός  Ι . .  .  λέ- 
γετε Ι.  ειπί,  χωρίς  ε'πιφυλάζεις».  'Ο,τι  εψιθύρι- 
ζον  οί  άλλοι  σιγά,  αυτός  ήθελε  νά  το  άχούση 
μεγαλοφώνως.  'Εμπρός  !  Τι  Ισχυρίζοντο  αύτοι 
οι  άχριΐοε ; 


Βαθμηδόν  ^$  Ι  στρατιωτιχός  ενέμιζεν  βτε 
περιειφίγγετο  υπό  τριβόλων  χαι  άχανθών,  6τι 
περιεβάλλετο  άπό  τέλματα  βορβορώδη  .  Ό 
Γχενώ  χαι  δ  Καπποά  έχ  περιτροπής  λαμβάνον- 
τες τον  λόγον  άνβχοίνωσαν  αύτφ  Οτι  εθεάθτ)  4) 
Γιλβερτη  εις  Άβών  εισερχόμενη  χροφίως  δμ.ου 
μετά  του  χ.  ^ε  Μομβρίν  εΙς  οΙχ(αν  τινά  χωρι- 
κών πλητίχ>ν  του  ναού.  *Ητο  αδύνατον  νά  πλα- 
νώνται. Τους  ειχον  παραχολουθήσεΐ'  τους  ιιχον 
ίίει. 

—  Την  Γιλβερτην ; 

—  Την  ^εσποινί^α  άνεψιάν  σας,  μάλιστα  1 

—  Δεν  είνε  άληθες  ! 

—  Σας  επαναλαμβάνομεν  δ^τι  βεβαιοΰσιν. 

—  Και  ποιος  βέβαιοι  αυτό  : 
-—  "Ολος  ^  χόσμος  1 

—  Όλος  6  χόσμος  ψεύίεται !  ειπεν  δ  Β*ρ- 
9ιέ  μετά  φωνής  Ισχυράς. 

ΕΙς  μάτην  δ  Καπποά  παρετήρει  ότι  επειδή 
δ  ταγματάρχης  είχεν  ανοίξει  το  παράβυρον, 
ή^ύναντο  ν'  άχούσωσιν  εχ  του  χήπου  πάν  ό,τι 
έλεγετο  εν  τφ  θαλάμφ. 

—  Έστω  1  ναΙ  Ι  τόσον  τό  χαλλίτερονί  άπήν- 
τησεν  δ  Βερίιέ.  Έπεθύμουν  νά  τό  άχούση  όλος 
δ  χόσμος•^  .  .  αυτός  δ  οΑος  ό  χόσμος  τον  δποΐον 
λέγετε,  Οστις  πρέπει  νά  εχιρ  εν  δνομα^  νομιζ», 
όστις  πρέπει  επίσης  νά  έχγ}  χαι  μίαν  παρειάν 
^ιά  νά  την  ραπίσω  Ι 

Ό  Γχενώ,  βλέπων  Οτι  τά  πράγματα  ε^ει- 
νουντο,  παρετήρησεν  ότι  αυτός  <^εν  θ*  άνεμι- 
γνύετο  ποσώς  ε'ις  την  ύπόθεσιν,  ού^ε  θ'  ανελάμ- 
βανε νά  δμιλήσ^  περί  αυτών  των  διαόόσ$οτ^  αν 
δ  ταγματάρχης  ίίν  ητο  υποψήφιος. 

—  Μάλιστα  !  ^ιότι  φυσιχά  δ  υποψήφιος  εινο 
δ  σχοπός  χατά  του  δποίου  βάλλεται  πάσα 
ύβρις  Ι  ((ιότι  τά  πάντα  δύνανται  νά  ειπωσι  προς 
τον  υποψήφιον  Ι  .  •  .  Και  αν  ε'χιρ  σύζυγον  η  τε- 
χνον,  δύνανται  νά  τ'  άτιμάσωσιν.  Οπως  ηθέ- 
λησαν νά  εζυβρίσωσι  χαι  την  άνεψιάν  μου  Ι  .  • 
Λοιπόν  αυτό  μόνον  εύρον  νά  ειπωσι  χατά  του 
υποψηφίου  σας ;  .  .  .  "Οτι  πωλεί  την  άνεψιάν 
του  προς  τόν  υίόν  τοδ  αντιπάλου  του,  ίιά  ν* 
άποστΎ)  του  αγώνος  δ  αντίπαλος  ούτος  χαι  του 
άφήσιρ  ελεύθερον  τό  στά^ιον  ; 

—  Αυτό  !  ειπεν  δ  Γχενώ. 

—  '^Αν  τους  είχα  εΙς  τάς  χ(ΐράς  μου  τους 
αχρείους  Ι  .  .•.  ήρχισίν  αύθις  νά  λέγη  δ  Βερ• 
ίιέ,  βλέπων  εις  τόν  χήπον,  ως  νά  ή^ύναντο 
^ιά  μέσων  τών  ^έν^ρων  νά  ^ιαχρίνη  τους  συ- 
χοφάντας  της  Γιλβέρτης. 

—  Τέλος  πάντων  όμ.ως  —  ειπο  δ  Καπποά 
τολμήσας  ν'  άναλάβη  τδν  λόγον  χαι  πλησιά- 
ζων βαθμηδόν, — τίλος  πάντων,  ίιά  νά  χλχΛ'^ 
συντρίψητε  εις  χόνιν  αυτήν  την  συχοφαντίαν, 
εννοείτε,  τχγματάρχα  ;  ίιά  νά  την  εχμη^ενί- 
σητε  δλοτελώς,  έπρεπε  νά  μάθητε  τΐ  ύπήγ•  νχ 
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χακίΑ'Ο  •Κ  Άβών  η  ίισποινίς  Γιλβίρτη,  δτβ  την 
κκτ£βχόπ€υ9κν• 

—  Ή  Γιλβέρτη ;  Ή  Γιλβίρτη  ούίέτοτε  |χ,£- 
τέβη  »ς  Άβών  !  **£[  ε^ν  μετίβη,  θλ  (λίτίβγ} 
]^άριν  άγαθης  τίνος  πράζιως,  την  δποίαν  ^έν 
μου  ειπιν. 

-^  Πιθανωςιειττεν  6  ^υ[χ.βολαιογρά^ος."Οπως 
χαΐ  ττ,ν  εσπέρχν,  καθ*  ην  είχο|χεν  την  τΐ|ΐιην  νά 
ττιν  συν«ντη9ω[]ΐεν  προ  του  ΜεγάΛου  Μοτάρχου 
^εν  είνε  αληθές,  Γχενώ  ; 

Ό  (ΐιχρόσωμος  Καπττοά  ηρώτα  τον  κτηνίατρον 
ίια  βλέμ.|Αατος  πλαγίου,  ειρωνικού,  άποψήχων 
&\ίζί  τον  πϊλόν  του  ενφ  εντρέφετο  προς  τον  ευ- 
σχρχον  σύντροφόν  του. 

Του  Μ$γίΛοΌ  Μογάρχου ;  Ό  Βερ^ιε  άφω- 
νος» εβλιπεν  άπορων,  (χη  γινώσχων  την  φοράν 
τοεύτην  που  οί  ίύο  ε'χεΐνοι  ηθελον  νά  χαταλη- 
ζωνιν 

—  Ναι,  ναί  ! .  .  .  είπεν  δ  Γχενο>,  προ  του 
ξενοδοχείου  του  Μ$γάΛθΌ  Μοκάρχον,  εις  Μελέν/ 

—  Αϊ,   λοιπόν ;  ήρώτησεν  δ  στρατιωτιχδς. 

—  Την  έσπέραν  της  πρώτης  ^η^χοσίου  δριη- 
γύρεως  εΙς  Σαλλυ  .  .  •  την  Ι^ίαν  εχείνην 
<9χέραν  .  •  . 

—  Α!,  λοιπόν  ;  έπανελαβεν  δ  Βερ^ιέ. 

—  Έγευ|χχτίσα(χεν  εις  το  Νο(Ααρχεΐον,  δ 
Κα,πποά  χα!  εγώ. 

—  Χωρίς  τον  νο(Αάρχην,  εΙπεν  δ  συριβολαιο* 
γράφος.  ΕΰρΙσχεται  πάντοτε  εις  Παρισίους  δ  νο- 

!*άρχΐις! 

-—  Αϊ,  λοιπόν  ;  ηρώτησε  χαι  εχ  τρίτου  δ 
τκγ(Αατάρχης  άιι.ηχανών  εχ  των  περίστροφων 
εχείνων,  των  προριηνυουσών  νεαν  τινά  ρυπαρό- 
ττπτα. 

—  Λοιπόν  συνηντήσα{ΐ.εν  ....  εγώ  χαι  δ 
Καπποά  ... 

—  Ό  Γχενώ  χαι  εγώ !  .  . . 

—  Την  άνεψιάν  σας  Ι 

—  Την  ανεψιά  ν  ριου  ; 

—  Ναί,  την  άνεψιάν  σας,  ήτις  εξηρχετο  εχ 
του  ξενοδοχείου. 

—  Την  άνεψιάν  ριου  ; 

—  Με  τον  .  .  . 

Ό  Καπποά  προσεβλεψε  τον  Γχενώ,  οοτις^ 
έ^Ισταζε  χαι  εν  τάχει,  [λέ  νευριχόν  τ*.  χίνη(Αα 
«ιτοίησεν  αυτφ  νευ(Λ«  ση[ΐ.αΐνον  :  <τ  Έ(Απρός 
λοιπόν  Ι 

—  Με  τον  χ.  ίε  Μοαβρεν  !  είπε  τότε  συρι- 
πληρων  την  φράσιν  του  δ  κτηνίατρος,  ώς  νά 
χατεφερε  χέντη(χα  ^ιά  χειρουργικής  κοπίδος. 

Ό  Βερίιε  την  φοράν  ταύτην  άφηκε  το  παρά- 
Ουρον  χαι  άνασκιρτησας  ω^μη^ε  προς  την  τρά- 
ι^εζαν-  άλλ*  ήνοίγχάσβη  νά  βτηριχθν)  επ*  αύτης 
ίιχ  ν3ι  (ΐ,η  χαταπεση.  Τά  πάντα  πέριξ  αυτού 
•9τρίφοντο.  Είχε  ^οχιαάσει  τήν  αύτην  άλγει• 
νι^ι^  «{«ιθησιν  εις  τιην  εν  Κουλμιίρ  (^^&χΐ|ν,  βτε 


εδέχθη  κατά  κεφαλής  ίοκον  ριφθεισαν  χατ* 
αύτοΰ  άπό  καλΰβης  ΐ|Λπρη«θε(σης,  /νθα  ή^χύ- 
νοντό  τίνες  Βαυαροί.  Έστη  προς  στιγριήν  ώ; 
κατάπληκτος  και  δ  κτηνίατρος  ενό(λΐσεν  οτι 
προσεβλήθη    υπό  αποπληξίας. 

Πλην  δ  στρατιωτικός  ώρθώθη-  τόν  (χ.ύστακά 
του  ύπανήγειρι  ριειβίαρια,  βπερ  έξεφραζεν  ευχα- 
ριστίαν  άρια  και  πιριφρόνησιν^  προσπαθϋν  ^ε 
νά  φανγ)  γαλήνιος  : 

—  "^Ας  εινε  !  ειπεν  βλέπω  θτι  ίέν  εινε  [αο- 
νον  τά  Λίγουγ^  νλ  αόριστοι  ^ια^όσεις,  αΐτινες 
(Λας  κατηγοροΰσιν  •  .  .  Εϊ<^ετε  .  .  .  εϊ^ετε  (Αε 
τους  όφθαλ(Αθύς  σας  .  .  , 

—  Εϊ^θ(Αεν  φανερά,  ειπεν  δ  Καπποά. 

—  Δεν  ίχω  τίποτε  νά  σας  απαντήσω  ,  .  .  . 
Εις  την  άνεψιάν  [λου  απόκειται  νά  σας  απαν- 
τήστε .  .  .  Σας  παρακαλώ  τώρα  νά  (Αε  άφήσητε 
[ΐόνον  .  .  .  Έχω  ανάγκην  .  .  .  σας  βεβαιώ  Ι 

Ό  συ(Αβολαιογράφος  ίιελογίζετο  £ν  εις  τους 
τελευταίους  λόγους  του  ταγ(χατάρχου,  συνο- 
ίευοριένους  υπό  νευρικού  συσπασριου  των  δα- 
κτύλων του  περιείχετο  όίύνη  η  απειλή. 

—  Ταγριατάρχα,  ειπεν  αύθις,  θά  (χας  συγχω- 
ρήσητε  .  .  •  Ένθ(ΐίσα[λεν  καθήκον  ριας  .  .  . 

— -  Ή  τιμή  σας  εινε  και  ίίική  (Αας  Ι  έπανε- 
λαβεν άποφθεγματικώς  δ  κτηνίατρος  του  Σαλλύ. 

Ό  Βερ^ιί  ηυχαρίστησεν  αυτούς.  Έν  πάσει 
περιπτώσει  οι  ανόητοι  εκείνοι  ήσαν  έν  τφ  ^ικαι- 
ώ{χατΙ  των^  ώς  [χέλη  της  υπέρ  αύτου  επιτρο- 
πής και  έφέροντο  εύσυνει^ήτως.  Ένό(Αΐσαν  οτι 
εΐίον  ! .  .  . 

Άλλα  καθ*  ην  στιγ|Αήν  άπε|Λακρύνοντο  δ 
Βερ^ιέ  τους  έσταριάτησε  και  πάλιν.  "Οσον  αδύ- 
νατον και  αν  ήτο  το  πράγμα,  ήθελεν  έν  τού* 
τοις  νά  μάθη  πώς  ήτο  έν^ε^υμενη  ή  Γιλβέρτη^ 
βτε  την  ει^ον  εΙς  Μελεν,  και  κατά  ποίαν  ώραν 
την  συνήντησαν.Ό  Καπποά  τότε  παρέσχε  τάς 
ζητουμένας  πληροφορίας,  ή  περιγραφή  του  ^έ 
συνεφώνει  αναμφιβόλως  με  την  ένίυμασίαν  της 
Γιλβερτης.  'Αλλά  πώς  κατά  τβιαύτην  ώραν  ή 
νεανις  ή^ύνατο  νά  εύρίσχηται  εις  Μελέν  ; 

—  "Ω !  ίεν  ήτο  πολύ  αργά  Ι ...  Ό  κ.  ^ε 
Βελερμών  ήθελε  νά  έργασθτ).  Τόν  άφήσαμεν, 
άφοϋ  έκαπνίσαμεν  τά  σιγάρα  μας. 

Και  δ  Βερ^ιε,  χωρίς  έν  τούτοις  νά  του  έπέλ- 
Θυ)  εις  τόν  νουν  καμμία  υποψία  περί  της  Γιλ- 
βέρτης,  ένεθυμειτο  έν  τούτοις  8τι  ειχεν  εξέλθει 
ή  ανεψιά  του  την  έσπέραν  της  Κυριακής  εκεί- 
νης ίιά  νά  περιπατήση,  ώς  ελεγεν,  εις  την  δί όν 
μόνη. 

Βεβαίως  8μως  -  ^έν  είχε  προχωρήσει  μέχρι 
του  Μελέν ! 

—  θά  ήτο  άλλη  τις  γυνή  ! 

—  Πιθανόν !  αττήντησεν  δ  Κα::ποά  με  είρω-* 

νκκόν  δφος  . .  .  Πολύ  πιθανόν  Ι 

-^  Όμως)  παριτήρν)9εν  δ   Γκινώ^  πρέιτει  ή 
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αλλΥι  αύτη  γυνή  να  6ρ.οιάζν|  φοβιρά  (χε  την 
^«σποινίία  Γιλβέρτην,  άφου  την  (χλαρ,βάνουν 
ίι'  αύτην  Γις  Άβών  καΐ  άφοΰ  η[λ€ΐς,  η|ΐ.ιϊς  β{ 
(((ιοι  Ι  . .  Και  IV  τούτοις  ε^^ω  χαλά  μάτια  εγώ  1 

— -  Και  εγώ,  ιιπεν  6  Καπποά,  χαλά  ^{οπτρα. 

"Αφησαν  τον  ταγ(ΐατάρχην  χαταβεβλημί- 
νον.  Άνα(λφΐβόλως  ουίεν  ηίύνατο  νλ  [ΐιιώση 
την  προς  την  Γιλδίρτην  ύπόληψίν  του.  Άλλ' 
δμως  τΐ  εση^χαινεν  η  συκοφαντία  εχεινη,;  Πώς 
ενόμισαν  βτι  «ι^ον  ταυτοχρόνως  εις  Άβών  χαι 
εις  Μελέν  την  Γιλβέρτην  βτυνθ(ΐ.ιλοΰσΛν  (αι  τον 
χ.  ^ε  Μορ.βρεν^  είσ^ύουσαν  μετ*  αυτού  χρυφιως 
εις  οΐχίαν  άγνωστον  αύτφ ;  *Ητο  άίύνατον,  βε- 
βαίως αδύνατον  Ι 

Ούίεποτε  τΐσθάνθη  ιταρομοίαν  θλίψιν.  Ένό- 
(Λίζεν  δτι  ειχεν  ύποστη  εφιάλτην.  Αληθώς  αρά 
γε  οί  ^υο  Ιχεινοι  £ν^ρες  είσηλθον  εις  το  ^ω[Αά- 
τιόν  τ•υ ;  αληθώς  του  είπον  δσα  ηχουσιν ;  Μή- 
πως ιιχιν  όνειρευθη ; 

Έπλησίασεν  εις  το  παράθυρον.  Κάτω  εις  τον 
χηπον  ^ιά  (λίνου  των  ^έ^ρων  έπανιΐ^εν  ακρι- 
βώς τον  χτηνίατρον  και  τον  συ(Αβολαιογράφον 
αποχαιρετίζοντας  την  κυρίαν  ΈρβλαΙ,  τον  ίε 
νέον  Δυκαν  συνοδεύοντα  αυτούς  (/ΐ'ίχρι  του  πυ* 
λώνος.  Ό  Καπποά  εχαιρετιζεν  ύποκλινεστατα 
δ  ίέ  Γκενώ  ε'χαιρετιζε  (Μακρόθεν  ^ιά  χειρονομίας 
τον  Δυκαν  και  ή  Έρρικεττα  εφαίνετο  γελώσα 
ύπό  το  άλεζήλιόν  της.  Ό  Βερ^ιί  έκλεισε  βιαίως 
το  παράθυρον. 

Μήπως  ελάλουν  καΐ  εγελων  περί  αύτου  εχεΙ 
κάτω ; 

.—  Ά  Ι.  ας  Ι^ωμεν,  είπεν,   ας  Ι^ωμεν  τΐ  ήλ- 
θαν και  μου  ^ιηγηθησαν. 

Και  καταπεσών  επι  της  ε^ρας  του  άνεπλασε 
λεζιν  προς  λεξιν  την  προ  μικρού  λαβούσαν  χω- 
ράν συνοιάλεζιν,  συλλαγιζόμενος  δποία  τις  αρά 
γε  φρικτή  πλάνη  ήίύνατο  νά  παράσχη  άφορμήν 
εΙς  παρομοίαν  μωράν  συκοφαντίαν.  Έσκέπτετο 
δτι  ^εν  εφέρΟη  αρκετά  άποφκσιστικώς  προς  τους 
^ύο  εκείνους  ηλιθίους. 

—  Έπρεπε  νά  τους  κλείσω  το  στόμα ! . . 
ελιγεν. 

Έν  τούτοις  δμως  σκεπτόμενος  κάλλιον,  προ- 
σέθετε : 

—  Όπως  ίήποτε  αύταΙ  ενόμισαν  δτι  μου 
προσφέρουν  έκ^ούλενσιν  !  . .  Ή  τιμή  μου  εινε 
Ι^ική  των  τιμή,  ώς  ελεγον. . .  Βιμαι  υποψήφιος 
των  Ι.,  βέβαια  Ι . .  Όστις  προσβάλλει  εμε,  προσ- 
βάλλει αυτούς  !  •  •    Ώ,  τά  ζφα  Ι 

Δάκρυα  φλογερά  ε^καιον  τους  οφθαλμούς  του 
και  ήσθάνετο  το  στήθος  του  πιεζόμινον  ύπο  υ- 
πέρογκου βάρους•  ήσθάνετο  έκλείποντα  τον  αέρα, 
δν  άνέπνεε  και  αυτήν  τήν  έπιθυμίαν  του  ζνίν. 
Ό  κήπος  εκείνος  &  πλήρης  ήλιου,  τά  ίένίρα 
τά  πλήρη  πτηνών^  το  ευρύ  φωτεινον  στερέωμα, 
δλα  έχλεύαζον  τήν  σφοίράν  λύπην  του.  ΤΙ  ήλθε 


νά  κάμνι,  ύψιστε  θεέ,  αύτος  εΙς  τήν  επαυλιν 
έκεΐνην  του  Δαμμαρί  ;  Και  μηχανικώς  ένφ  πα<• 
ρετήρει  τήν  Ισχνήν  μορφήν  του  περιωνύμου 
ήρωος,  δν  έσατύρισεν  δ  Σερβάντες : 

—  Τί  νά  γείνη  !  έψιθύριζε,  και  άλλη  μια  δο- 
κιμασία, καϋμένε  Βερ^ιέ  1..  εις  σταθμός  ινε- 
ριπλέον  1./ 

'Τπο  τοιούτων  πικρών  διαλογισμών  κατιΐ- 
χετο  δτε  ή  θύρα  έκρούσθη.  Ό  Βερ^ιε  έζέπεμψε 
κραυγήν  και  εγερθείς  ε^ραμε  ν'  άνοίζη.  Ήτο  τ) 
Γιλβέρτη,  ήτις  έλεγε : 

—  Ημπορώ  νά  εισέλθω  ; 

Έλαβεν  αυτήν  εκ  τών  χειρών,  ήσπάσθη  το 
μέτωπόν  της,  τήν  ώίήγησεν  εκθαμβον  πλησίον 
του  παραθύρου,  εις  το  φώς,  ώς  νά  ήθελε  νά  ι^τ^ 
κάλλιον  το  παιίικόν  της  μίτωπον,  τους  ειλι- 
κρινείς οφθαλμούς  της  και  ειπεν  αύττ)  σχεδόν 
κλαίων  και  ενταυτφ  σχείον  γελών  ; 

—  Γιλβέρτη  Ι.  φιλτάτη  μου,  ίέν  εΐζεύρεις... 
Έάν  εΐζευρες  τΐ  λέγουν !..  Καϋμένη  κόρη  μου  Ι  . 
αγκάλιασε  με ! 

Έθώπευε  τήν  μελαγχροινήν  εκείνη  ν,  τήν  σχ•- 
πτικήν  και  ώχράν  κεφαλήν,  τήν  έσφιγγε  μεταξύ 
τών  τρεμουσών  δπωσουν  χειρών  του,  ων  ^εεκρί- 
νοντο  έζέχουσαι  αί  κυαναι  φλέβες  και  ελεγεν 
έπειτα  ήρεμα  : 

—  Άγ^ίπητή  μου  κόρη  !..  φιλτάτη  μου  ! 

Ή  αίφνίίιος  εκείνη  ίιάχυσις  της  στοργής  ί- 
πτόησε  τήν  Γιλβέρτην. 

Τί  συνέβαινε  λοιπόν ;  Άνεζήτει  άπλήστως 
το  βλέμμα  του  θείου  της.  £)ι^εν  δτι  είχε  χλαύ- 
σει.  Βεβαίως  είχε  κλαύοβι.  Αύτος  νά  κλαύστ} !  . 
ΔιατΙ  ; 

— "Α,ίιατί  ;  ίιότι  υπάρχουν  ανόητοι  ε'ις  τον 
κόσμον,  οι  δποΤοι  με  έλύπησαν  ;  Ναί,  μ*  ελύ- 
πησαν  πολύ. 

Και  είπε  τότε  τά  πάντα  προς  τήν  Γιλβέρ- 
την. Διηγήθη  αυτή  δ, τι  6  Καπποά  και  δ  σύν- 
τροφος του  ετόλμησαν  νά  του  ειπωσιν.  Έπρό- 
φερε  το  δνομα  του  χωρίου,  δπου,  ώς  ελεγον,  είχε 
θεαθή  ή  δεσποινίς  Βερ^ιέ. 

—  ΕΙς  το  Άβών ! 

Ό  ταγματάρχης  εξεπλάγη  βλέπων  δτι  τι 
Γιλβέρτη  ^έν  άπήντα,  Αεν  ^ιεμαρτύριτο.  Και 
δμως  ήτο  μωρία,  ητο  δλως  ανόητος,  ητο  χαχο- 
βουλία  μυσαρά  ή  ^ιά^οσις,  ^έν  ήτο  αληθές  ; 

Πλην  ή  νεά^'ΐς  ΐστατο  άφωνος*  οι  ωραίοι  μαύ- 
ροι οφθαλμοί  της  έφαίνοντο  έπνοημένοι,  ώς  τότε 
νά  εννόησε,  τότε  και  μόνον  τήν  άπερισχεψίχν, 
ην  ^ιέπραζεν. 

Εις  το  Άβών  Ι  .  .  τήν  είχον  Ιίει  λοιπόν  εΙς 
τον  έν  Άβών  οικίσκον !  .  .  Τήν  κατεσκόπευσαν 
λοιπόν  !..  Άλλα  τίς  ; 

Και  δ  Βερ^ιέ  εμβρόντητος,  ένεός,  έψέλλιζε, 
μη  πιστεύων  δτι  ητο  ίυνατόν  : 

—  Λοιπόν  ύπήγες  ; .  .  *Ητο  αληθές:.. 
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Κ«ι  ίιατί  νά  (Λην  του  6Ϊ7η(ΐ  τίποτε ; . .  Αύ- 
τη εντούτοις  ού^ίποτε  απέκρυπτε  τι  άπο  τον 
βεϊόν  τγ)ς.  Δεν  είκε  τίποτε  ίιότι  το  γεγονός  αύ* 
τό,  το  να  ύπάγη  'Λ,λΙ  νά  π«ρ•/)γορη^η  εν  πάσ- 
χον παιίίον  Ισοδυναμεί  ^ι'  «ύτην  απλούστατα 
προς  επίσχεψιν  γενο(/.ένην  χ^άριν  ελεη(χ,οσύνης. 
Δίν  είπε  τίποτε,  ίιότι  το  (χυστικον  ίέν  ητο  Ι- 
^ιχόν  της,  άλλί  του  κυρίου  ^έ  Μθ[Λβρεν. 

— Έστω,  έχει  καλώς.  Άλλ*  εις  εαε,  εις 
ίμ,ί !  .  .  έπανελάρβανίν  δ  Βερ^ιέ,  η^ύνασο  νά 
(ίιτης.  . . 

Ή  Γιλβέρτη  ^ιεκοψεν  αυτόν.  ΝαΙ,  είχε  ίί- 
χαεον,  άλλα  τον  έβλεπε  τόσον  άπησχολη(Λένον, 
τό^ον  περίφροντιν  έκτης  πολιτικής!.  Προςτίτά- 
χ«  νλ  πρόσθεση  και  έκείνην  την  άνητυ^ζ^ίαν  εις 
τάς  τόσας  του  αλλάς ;  Διότι  βεβαίως  και  αύτος 
βά  ελυπειτο  βλέπων  την  ταλαίπωρον  [χικράν  ή- 
(Λίθανη  έκεϊ  πέραν.  Και  η  Γιλβερτη  ^Λ  φρικιάσεις 
εν  ττ)  φωνή  —  φρικιάσεις  αορίστου  (χητριχης 
στοργής  και  άφοσιώσεως  6ρ[ΐ.εμφύτου— -έλάλει 
περί  του  Ροβέρτου,  τρί[ΐοντος  μήπως  άπολέση 
την  θυγατέρα  του  και  της  μικρας  ασθενούς,  ή- 
τις είχε  βασανισθη  και  καταβληθη,  εκ  του  πυ- 
ρετού, ε'κ  του  παραληρήματος,  εκ  της  κωφώ- 
σ€<ος,  ε'κ  της  έζασθενίσεως,  περί  των  ύποζύνων 
•ποτών,  άτινα  ώφειλε  νά  πΐη»  περί  των  τονικών 
και  διεγερτικών,  άτινα  αυτή,  ή  Γιλβέρτη,  τη 
εχορήγει  μετά  δισταγμού  και  προσοχής  ενα- 
γώνιου. Άφοσώθη  εις  την  Κυπριανήν,  ώς  δ 
χοελλιτέχνης  άφοσιούται  εις  τ&  έργον  του.  Ανέ- 
λαβε πεισμόνως  τον  αγώνα  εκείνον  κατά  του 
θανάτου.  Εύρισκε  τόσον  ώραίον  το  κοράσιον  εν 
τ-Γι  μικρά  λευκτ)  του  κλίνη  με  τους  άτονους  ο- 
φθαλμούς του  και  την  κεκαρμένην  κεφαλήν  του 
-— ίιότι  εδέησε  νά  κόψωσι  την  άφθονον  ξανθήν 
του  κόμην.. 

*Η  Κυπριανή  ήρχισε  βαθμηίον  νά  αίσθάνη" 
ται  στοργήν  προς  αυτήν  και  ττ)  έμεισία  με  τ^ 
παρά((οζον  εκείνο  μειδίαμα  τών  ^ντων,  άτινα 
φαίνονται  ^ιστάζοντα  νά  έκλέζωσι  μεταζύ 
ζωής  και  θανάτου.  Το  παιίίον  έπεθύμει  νά  κά- 
Οηται  ή  Γιλβέρτη  παρά  την  κλίνην  του,  Τότβ 
Γλιγεν  αύτ^ :  σΔόσε  μου  το  χέρι  σου  Ι  .  .)>  και 
λαμβάνον  τήν  χείρα  της  νεανίδος,  έκοπτε  τους 
οννχάς  της.  Εις  τήν  τοιαύτην  άσχολίαν  κατα- 
γίνονται πολλάκις  τ*  άσθενούντα  παιίία  κατά 
τον  πυρετόν  των  το  τοιούτο  τά  ^ιασκεοάζει. 
"Έίπαιζε  με  τήν  Γιλβέρτην  ώς  μ1  πλαγγόνα. 
Ό  ^ί  Ροβέρτος  όρθιος  ιστάμενος  παρά  τήο  κλί- 
νην παρετήρει  το  σύμπλεγμα  εκείνο  το  συγκινη- 
τιχον  της  παρθένου  μειΑιώσης  προς  τήν  μικράν 
μάρτυρα,  ήτις  ενίοτε  έπλήγωνε  τήν  Γιλβερττ,ν 
με  τήν  ψαλίδα,  και  άνελογΐζετο  τήν  μητέρα, 
ην  ή  ίεσποινίς  Βερ^ιέ  άνεπλήρου  παρά  το 
προσκεφάλαιον  της  ασθενούς,  τήν  άγγλίία,  ή- 
τις   ιύρίσκετο   Ικει  που  πλησίον  Ισως»  περιπο- 


λούσα πέριξ  της  οικίας  έλλοχώσα  τήν  λείαν  της. 
Ή  Γιλβέρτη  ίιηγειτο  προς  τον  θεϊον  της  πώς 
είχε  ν  εκλέζει  ώς  τέρμα  τών  π<ρι  πάτων  της  τον 
εν  Άβών  οΐκίσκον.  'Εζέφραζε  ^έ  πάσαν  τήν 
χαράν,  ην  7)σθάνετο  &φοσιουμένη  εΙς  το  τοιούτο 
έργον    έπι  τ>)  έλπί^ι  νά  σώσιρ  τήν  Κυπριανήν. 

—  τι  τα  θέλεις!  ελεγεν  άφωσιώθην  εις  τήν 
μικράν.  Οι  καυμένοι  εκείνοι  οι  χωρικοί  με  ζη- 
λεύουν, ίιότι  ή  ασθενής  ^εν  <ίέχ•ται  νά  λάβτρ 
τον  τον  τονικον  οινον  ή  τήν  κινίνην  ειμή  άπο 
τάς  χείρας  μου.  Επομένως  εννοείς  οτι  ειν€  α- 
νάγκη καθ*  έκάστην  νά  κατατρίβω  μερικάς 
στιγμάς  μεταβαίνουσα  έκει.  Πρέπει  νά  γνωρΐ• 
ζουν  πού  υπάγω,  αφού  ^εν  κρύπτομαι. 

/Προσέθετε  ^ι  μετά  μειδιάματος  ή^έος,  ήρέ« 
μόυ  και  θλιβερού. 
•  — Άίελφή  τού  Ελέους  χωρίς  νά  το  θέλω  Ι 
Ό  ταγματάρχης  ένηγκαλίσθη  αυτήν,  στη- 
ρίζων εις  το  στήθος  του  το  μέτωπον  της  αγα- 
θής νεάνκϊος,  δπερ  κατησπάζετο  μετά  διαχύ- 
σεως πατρικής    και  μετά  τίνος  άμα  σεβασμού. 

—  Είσαι  καλή  κόρη,  Γιλβέρτη...  ΝαΙ,  καλή 
κόρη.  Άλλ'  6μως  ύπήρζες  ολίγον  τι  απερί- 
σκεπτος. 

—  Απερίσκεπτος ; 

—  Ναι•  Ό  κόσμος  ίεν  κατοικείται  μόνον 
άπο  καλούς  ανθρώπους,  πρέπει  νά  ήξεύρης... 
υπάρχουν  και  ανόητοι...  ^ιά  νά  μη  ειπώ  περισ- 
σότερον,  και  πρέπει  τις  νά  τους  εχη  ύπ*  όψιν... 
ΛύτοΙ  ^ί  Ι.  ω,  αύτοίΐ... 

Και  εσταμάτησε  μή  θέλων  ν'  άκούστρ  ή  Γιλ-, 
βέρτη  ουδέ  καν  τήν  άπήχησιν  των  μωριών  τού 
Γκενώ  καΐ  τού  Καπποά. 

Πλην  ή  Γιλβέρτη  επέμενεν,  ήθελε  νά  μάθη.. 

—  Λοιπόν  αυτοί ;.. 

Ό  Βερ^ιε  άνθίστατο  ακόμη*  δπως  ίήποτ» 
δμως  επρόκειτο  περί  κινδύνου  και  ή  Γιλβέρτη 
ώφειλε  νά  είνε  προειδοποιημένη.  Διηγήθη  καΐ 
αυτός  χετά  περιφρονήσεως  έζημμένης  και  άγα- 
νακτούσης  προ  μικρού,  τανύν  ^έ  πίκρας,  τί  ίλε- 
γον  οί  περί  αυτούς.  Άλλ'  έξεπλάγη  σφόδρα  Ιίών 
έπι  τού  γαληνΙου  προσ6>που  της  νεανίδος  ούχι 
θάμβος  ή  όργήν,  άλλ'  εκφρασιν  υπεροψίας  ήπιου 
και  ειλικρινέστατης. 

— -"Α  Ι  αύτο  εινε :  είπεν  ή  Γιλβέρτη.  Τότε 
^έν  εινε  τίποτε. 

Και  έποίησε  κίνημα  ^ιά  της  χειρός  ώς  νλ 
άφινε  νά  καταπέση  εΙς  τό  βάθος  φρέατος,  εν  ττ) 
λήθη,  άντικεΐμενόν  τι   άχρηστον. 

—  Δεν  εινε  τίποτε,  βέβαια,  ίέν  ιινε  τίποτε, 
άπήντησεν  δ  ταγματάρχης  ίιά  σε  καΓ  ίι*  εμέ, 
Άλλα   ίιά  τον  κόσμον  ; 

Ή  νεάνις  άπαλλαγεΐσα  ήίη  της  περιπτυ- 
ξεως  παρετήρει  τον  θειόν  της  φιλοστόργως  ρ.ετ* 
ελαφρού  μειδιάματος. 

-—  Ό  κόσμος,  αγαπητέ  μοι  θιΐε ;  Ποΐοςκόσμος ; 
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—  Μά  . . .  ζιύρω  χ*  ίγώ  Ι . .  Ό  χόσριος  τίλος 
ιςάντων  1 

—  Ό  χόσ|Α6ς  &  ιδικός  μας,  &Ιπιν  η  Γιλβίρττ), 
^ι'  ΐ(λ•  ΕίσΟι  σλΐς  χ.αΙ  ί ι&  σ&ς  «ιααι  ιγώ.  Κανένα 
^έν  βλίπομιν  χαι  χανιΐς  ^ιν  ασχολείται  εν  τν) 
6^φ  Μανσάρ  π«ρι  των  συμβαινόντων  βν  ΔαμμαρΙ ! 

Ό  Ββρ^ιέ  ίσίγα,  *Εβλιπ€ν  εις  τους  λόγους 
της  Γιλβέρτης  γαλήνιόν  τίνα  έγχατερησιν,  ήτις 
τον  βξεπληττιν  η  νεανις  ώμίλει  περί  των  συ- 
χοφαντιΙ&ν,  αΐτινες  άπεπειρώντο  να  την  βλά- 
ψωσιν,  ως  να  εύρίσχοντο  μεταζυ  αυτής  χκΐ  των 
χαχοήθων  εχείνων  ^ια^όσεων  αϊ  θυραι  είρχτής, 
αι  χιγχλί^ες  μονής. 

*^  Έπι  τέλους  $μως,  ύπελαβεν  6  ταγματάρ• 
χης,  ^εν  ττρεπει  να  σχιπτώμεθα  μόνον  πιρι 
ημών,  άλλα  χαι  τηρι  των  £λλων,  οχι  ^ι3ι  σή- 
μερον, άλλα  ^ιά  την  αυριον. 

»-  Δια  την  αβριον  ;  ΚαΙ  τΐ  εινε  ή  αυριον  φ(λ- 
τατέ  μου  θειε  ;  Ή  αύριον  θα  εινε  ή  σήμερον  ίιά 
την    άνεψιάν  σου,  ήτις    πάντοτε  θίι  σε  άγαπ^. 

—  Πάντοτε  βέβαια.  .  .  Όταν  ίμως  νυμφευ• 
θης,  αν  αι  τοιαυται  άνοησίαι... 

—  "Ω,  άπήντησεν  ήπΙως  ή  Γιλβερτη.  Μη  ά- 
νησυχτ^ς  περί  τούτου    Ουίέπβτε    θα  νυμφευθώ  Ι 

—  Ουδέποτε  ; 

—  Ούίέπτε ! 

ΚαΙ  ή  φωνή  της  ητο  χαθαρά,  βραβεία  περιέ- 
χουσα ποιάν  τίνα  συντριβήν  λεληθυκ'χν  ως  άνά- 
μνησιν  αόριστον   οδύνης. 

~  Έλα  ίά,  Γιλβερτη... 

—  "Ο  ι  ειπεν  ή  νεανις  λαμβάνουσα  άμφο- 
τερας  τα;  χιιράς  του  χαι  παρατηρούσα  αυτόν 
μετά  μειδιάματος  χατά  πρόσωπον,  μή  μου  δμι« 
λ^ς  περί  τούτου.  "Εχω  σταθερατν  άπόφασιν. 
Βλέπεις  λοιπόν  βτι  ήμποροόν  να  λέγουν  περί 
έμοΰ  δ,τι  θέλουν...  ^έν  θα  ε'μπο^Ιση  αυτό  χα- 
νέν  χαλόν  συνοιχέσιον,  άφου  ΐέν  τό  ζητώ,  άφου 
^έν  τό  θέλω  ! 

ΚαΙ  προσεπάθησε  νοι  γελάση. 

-*-θ*  αποθάνω  γεροντοχόρη,  προσέθηχεν. 
Αυτή  ή  ΐίέα  μου  έχαρφώθη  εις  τόν  νουν.  Τοιου- 
τοτρόπως ^έν  εινε  χίναυνος  να  διανύσω  συντυχή 
οίχογενειαχόν  βίον. 

Ό  ταγματάρχης  ήθελε  να  την  έρωτήστ),  να 
την  εζετάση  επί  πλέον.  Ό  γέλως,  5ν  ή  νεοΐνις 
έπε^είχνυεν,  άντήχει  ως  χΐβίηλος  χαι  ένέπνεεν 
ιΐς  τόν  Βερίιε  άνησυχίαν.  Αίφνης  άντήχησεν 
δ  χώ^ων  του  γεύματος. 

—  "Ας  άφήσωμεν  πλέον  αυτά,  ειπεν  ή  Γιλ" 
βέρτη,  χαί  δταν  σου  εΙπουν  οτι  με  ει^ον  εΙ< 
Άβών,  ^ύνασα«  ν'  άπαντήσγ;ς  ίτι  γνωρίζεις  τ' 
ύπήγα  ν3:  χάμω  έϊ^εΐ. 

Βήματα  ήχούσθησαν  εΙς  τόν  ι^ιά^ρομον  πρό 
της  θύρας  του  θαλάμου,  ην  χχποιος  εχρουσεν. 
Ήτο  Κ'  Δυχάς. 

'Εφερεν  εΙ(  τήν  χομβιο^ό^χην  ρ6^ον  λαμπρόν^ 


δπερ  πρό  ολίγου  είχε  δρέψει  εΙς  τόν   χήπον  χ^ί^ 
ρι«  αύτου  ή  χυρία  ΈρβλαΙ. 

—  Ταγματάρχα,  ειπεν  άφου  έχαιρέτισε  τήν 
Γιλβέρτην,  μή  λησμονήσεις  δτι  σήμερον  εινε  ή 
χρίσιμος  ήμερα,  απόψε  εΙς     τό    ΚαψΒηϊοτ  τικ 

—  *Ά  ναι  Ι  ή  χρίσιμος  ήμερα. 

Ό  ταγματάρχης  τό  είχεν  εντελώς  λησμονή- 
σει. Ό  Γχαρους  χαι  οι  οπαδοί  του  ειχον  απο- 
φασίσει να  προβώσιν  εις  τολμηρόν  διάβημα,  να 
καταρρίψωσι  τόν  άντιπαλον  πυροβολητήν,  αν 
ήτο  δυνατόν,  πάντες  ίέ  προσείόχων  σχηνάς  θο- 
ρυβώδεις. Ό  Δυχάς  άνήγγειλλεν  ούχΙ  άνευ  τί- 
νων μιχρών  ειρωνικών  υπαινιγμών  τήν  προσέγ- 
γισιν τής  μάχης. 

-τ—  Τώρα  θα  έλθω,  άπήντησεν  6  Βερ^ιί.  Και 
χαλήν  έντάμωσιν  απόψε,  χύριε  Δυχ91.  Είμαι 
έτοιμος  Ι 

*Αφου  ^έ  δ  νέος  ΠΙττ  άπήλθεν,  εστράφη  χαι 
είπε  προς  τήν  Γιλβέρτην. 

—  ΝαΙ,  Γιλβερτη,  έχεις  ^ίχαιον,  ας  λησμο- 
νήσωμεν  τάς  άχρειότητας  αύτάς.  Και  τώρα, 
χύριε  υποψήφιε,  εις  τό  μέρος  σου  Ι 

Άλλα  ττ,  άληθεί(|ρ  ουδόλως  ένεθυαείτο  τόν 
Γχαρούς,  ουδόλως  εσυλλογίζετο  τήν  β'-.υλευτι- 
χήν  είραν.  *Εσχέπτετο  μόνον  τήν  άνεψιαν  του, 
τάς  συκοφαντίας,  τάς  ρυπαράς  επινοήσεις  τ«&ν 
ηλιθίων  εκείνων.  Και  6πως  δ  πτωχός  ηθοποιός 
ανέρχεται  επΙ  τής  σκηνής  να  έπιίειχθ^  τήν 
Δραν  ακριβώς  καθ'  ήν  τό  τέκνον.  του  ή  ή  μή 
τηρ  του  άγωνι^,  ώφειλε  νά  σχεφθγ)  να  μεταβ^ 
βπως  αντιμετώπιση  τόν  Γχαρούς,  νά  '^ιανείμ-»^ 
το  πρόγραμμα  του  δπότε  ούίεν  άλλο,  απολύ- 
τως ούίέν  τόν  έν^ιέφερεν  εΐαή  ή  άγωνιώσα  ευ- 
δαιμονία του,  δ  βορβορος  ον  έπέρριπτον  χατά 
τής  Γιλβέρτης. 

Ό  χώ^ων  έσήμανι  και  εκ   δευτέρου  ισχυρώς. 

Ό  Βερίιέ  περιέβαλε  <$ιλ  τών  βραχιόνων  του 
τήν  νεάνι^α  χαΐ  τήν  ήσπάσθη  μετά  στοργής. 

—  Πόσοι  αχρείοι  εινε  έ^ώ  εΙς  τόν  χόσμον  Ι 
είπε.    Πόσοι  Ι 

Ήνεάνις  προσεπάθησε  και  αύθις  να  μειδιά• 
σγ),  λαμβάνουσα  ^ε  τόν  βραχίονα  του  βπως 
μεταβ^  μετ'  αυτού  εις  τό  έστιατόριον : 

— -  Μά  λοιπόν  είσαι  παι^ί,  θεΤέ  μου  ;  τφ  είπεν. 

Έσεισε  ν  αυτός  τ'ίιν  κεφαλήν  και  άπήντησεν  : 

—  'Όχι,  είμαι  τίμιος     άνθρωπος,  κόρη  μου  ! 

(Έπετκι  νννέχεια). 


Ή  ευτυχία  παρίσταται  πρό  τών  οφθαλμών 
μας  τόσον  μεγάλη,  ώστε  μάς  φαίνεται  δτι  φθά- 
νει εις  τόν  ούρανόν.  Άλλ*  θπως  ίιέλθη  τήν  θύ- 
ραν  μας  τόσον  σμικρύνεται,  ώστε  πολλάκις  2έν 
πάρα  τηρούμε  ν  αυτήν. 


£:ζ3χχ 
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01   ΣΕΙΣΜΟΙ 

«αΙ  6  σχηματισμός  τΑν  όρΙων 


Ή  γη  τρί(Λ6ΐ !  .  .  Το  άκουσ(Α«  τβυτο  ιγϊςλ^Ιει 
ίν  ιαυτω  τον  μέγιστον  των  τρόριων.  "Απαντα 
τα  ά^^αλίνωτα  9τοΐ]^(Ια  της  φύσεως  ^υνά[λ£θα 
χατοι  το  ρ.αΙλλον  η  ήττον  ν' άποφύγω|Λ6ν,  καθό• 
«ον  ύπάρχουσι  ση(Λΐΐα  πρ•ηγού|Αίνα  της  κατα- 
στροφής. 'Δλλ*  &  από  των  λοιπών  φοβιρών  στο(<• 
]^ιίων  της  φύσεως  φόβος  ^εν  δύναται  ποσώς  να 
παραβληθ^  προς  ε'κεϊνον,  δν  αίσθανόμενα  απέ- 
ναντι της  καταχθονίου  ίυνάρως,  ήτις  διογ- 
κώνει το  είαφος  της  γης,  εφ*  ου  αμέριμνοι 
εκτίσαμεν  τάς  οικίας  μας  και  εστηρίζαμεν  την 
εύτυχίαν  και  τάς  ελπίδας  μας.  Το  είαφος  σείε- 
ται ώς  θάλασσα  μαστιζβμενη  ύπο  ίεινης  θυελ- 
λης•  σχηματίζονται  παμμέγιστα  χάρματα, 
άναθρώσκουσιν  ίιά  μιδς  δρη  και  άνοίγο/ται 
πνρίπνοα  βάραθρα,  καταπλημμυρουντα  με  ίιά- 
πυρον  λαβαν,  ττνιγηράν  τέφραν  και  ζέον  ΰίωρ 
την  χώραν,  ην  προ  μικρού  περιέβαλλεν  ουρανός 
απαστράπτων  ε'λπίίας  και  ήλιος  γελών  καΐ 
χκρμόσυνος.  Αί  αδιάκοποι  βρονται  αϊ  άπο  της 
επιφανείας  και  άπο  του  βάθους  της  γης  άνερ- 
χέμεναε,  αί  καταιγίδες  καΐ  αί  άποθαμβουσαι 
τ•ύς  οφθαλμούς  άστραπαί,  αϊτινες  έπιρρίπτου- 
ισν  άπαίσιον  φως  επι  της  άποτόμως  επελθούσης 
νυκτός,  έπαυζησωσι  τον  πανικόν,  δστις  κατα- 
λαμβάνει και  τον  μ^Ιλλον  θαραλλέον  ενώπιον 
τοιούτου  παροξυσμού  τής  φύσεως.  Που  λοιπόν 
νά  σωΟώμεν,  άφου  ίεν  «δυνάμεθα  να  άπομα- 
χρυνθώμεν  του  είάφους,δπερ  άπώλεσεν  αιφνιδί- 
ως την  άποκλειστικην  αύτου  ιίιοτητα,  την  ά- 
κινησίαν;  ΝομΙζομεν  δ,τι  η  άλλως  τόσον  ήρε- 
μος και  γλυκεία  φύσις  κατελείφθιι)  αΙφνι^ίως 
ύπο  μανίας  προς  έξόντωσιν  του  παντός,  ό- 
λως ίε  &κοντες  παρα^ι^όμεθα  εις  την  ίιάκρι- 
σιν  των  αναστατώσεων    τούτων. 

Ουδόλως  λοιπόν  παράίοζον  δτι  ούίεν  έτερον 
φυσικον  φαινόμινον  ίΊναται  νά  ίιατηρ^  εν  ίι- 
ηνεκεΐ  ^ιεγέρσει  τα  ανθρώπινα  συναισθήματα 
καΐ  ΐιαταράσση  ^εινώς  την  ψυχήν,  προκαλούν 
την  γενικήν  των  ανθρώπων  φρίκηνΐ  Ούτω  ιατρός 
τις  περιγράψας  τον  τρομερόν  της  Χίου  σεισμον 
ίιηγεϊται,δτι  κατά  τον  άπρίλιον  του  1880,δτε 
3,500  άνθρωποι  έφονεύθησαν,  ^ιατρέχων  την 
κατερημωθβΐσαν  ^ύστ^νον  νήσον  δπως  παράσχω 
βοήθειαν,  εύρε  το  πλείστον  μέρος  των  νεανίδων 
μετά  την  βναρζιν  του  σεισμού  συνεπείς  ψυχικών 
συγκινήσεων  παθόν  εξ  επιληψίας. 

Άκουοντες  λεπτομερείας  των  τοιούτων  φο- 
βερών συμβάντων  απλώς  ίιηγουμένας,  κατα- 
νοοΰμεν  τόν  τρόμον,  τέν  δποΐον  προζινουσι  τά 
συμβαίνοντα  ύς  τους  έπιζ&ντας.  Αρκούσα  ^ε 
ιΐνε  καΐ  ή  ακόλουθος  ά^ήγνι^ΐζ  περί  τοΰ  έν  Λ«Φ« 


σαβώνι    σεισμού,    του    λαβόντος  χώραν  την  1 
Νοεμβρίου  του  1755. 

"Αμα  συνέβη  ή  πρώτη  φοβερά  ^όνησις,  δ- 
λόκληρος  ή  εξ  ήΐΑΐσεος  εκατομμυρίου  κάτοικου- 
μένη  πόλις  μιτεβλήθη  εις  συντρίμματα  εις  τίνα 
μόνον  δευτερόλεπτα,  τά  ^έ  αποτελέσματα  ττ'ίς 
^ονήσεως  ταύτης  συνησθάνθη  τό  έδαφος  της 
Ευρώπης,  μέχρι  της  Σουηίίας  καΐ  τής  ίυτικής 
Ρωσσίας.  Οι  δυνάμενοι  νά  σωθώσιν  Δρμησαν 
προς  την  θάλασσαν,  τής  -6ποίας  την  άκτήν 
πδριεβαλλεν  επιμήκης  νεόκτιστος  εκ  μαρμάρου 
προκυμαία,  ένθα  ?.σαν  πολλά  πλοϊα  ήγκυροβο- 
λημένα.  ΑΙφνιίίως  τρομβρόν  βάραθρον  ήνεώχθη 
προ  των  πο^ών  εκατοντάδων  δυστυχών  ανθρώ- 
πων, οϊτινε;  εν  μια  στιγμή  κατεβροχθίσθησαν 
πάντες  μετά  τής  προκυμαίας  και  των  εκεί  ήγ- 
κυροβολημενων  πλοίων,  χωρίς  ούίέπβτε  ν*  άνα- 
φανγ)  ίχνος  τι  εξ  δλων  τούτων.  Έκεϊ  ίνθα  Ισ- 
ταντο  τά  τείχη  τής  προκυμαίας,  ευρέθη  δ  πυθ- 
'μήν  τής  θαλάσσης  εις  βάθος  600  ποίων.  Μετά 
την  καταστροφήν  ταύτην  αμέσως  ήφρισβν  φοβε- 
ρά ή  θχλασσα,κολοσσιαΐον  ίέ  κϋμα  εισώρμησεν 
έπι  τής  κατερημωμίνης  πόλεως,  τό  δποϊον 
άποσυρθεν  μετά  τον  σεισμον  συμπαρέσυρεν  μεθ* 
έαυτβΰ  εις  τόν  βυθόν  τής  θαλάσσης  περί  τάς 
60  χιλιάδας   ανθρώπων. 

Ούίεν  μέρος  τής  γής  εινε  ασφαλές  από  των 
σεισμών  ίέν  υπάρχει  σπιθαμή  γής,  ήτις  νά  μη 
εκλονίσθη  άπαξ  τουλάχιστον  ύπο  τών  μυστηρι- 
ωοών  δυνάμεων  τών  εγκάτων  τής  γής.  Καθ* 
έκάστην  ήμέραν,  καθ*  εκάστην  ώραν  ή  γη  σεί- 
εται εις  τι  μέρος  τί^ς  έϊτιφανείας  της,  ούίέ 
στιγμήν  ίέ  ησυχάζει  δ  υπό  τους  ποίας  μας 
ίαίμων  τής  καταστροφής,  δστις  πολλάκις  άφου 
άπαξ  άρχίσιρ  τό  ύποχθόνιον  έργον  του,  μαίνε- 
ται επι  μήνας  και  ετη  εις  τό  αυτό  τής  γής 
μέρος.  Έν  Φωκίίι  οί  σεισμοί  διήρκεσαν  άπό  1 
Αυγούστου  1870  μέχρι  του  αύτοΰ  μηνός  του 
έτους  1873•  συνέβησαν  ίέ  κατά  τό  άνω  χρονι- 
κόν  ίιάστημα,  κατά  τάς  παρατηρήσεις  του 
μακαοίτου  βοΐιτηίΐ;  ούχι  όλιγώτεροι  τών  *  35 
Ισχυρών  σεισμών  και  300  μέχρι  350  ελαφρό- 
τεροι. Τάς  πρώτας  ημέρας  κατά  γράμμα  ετρε- 
μεν  ή  γη  συνεχώς,  ούτως  ώστε  εντός  μικρού 
χρονικού  διαστήματος  κατά  πάσαν  πιθανότητα 
συνέβησαν  29000  ελαφροί  και  Ισχυροί  σεισμοί. 
Εις  άλλους  τόπους  ή  γή  σφαδάζει  ακαταπαύ- 
στως* τοιαύτη  ίε  χώρα  περιβόητος  εινε  ή  Κεν- 
τρική Αμερική,  ης  ώρισμένον  μέρος  ένεκεν  τού- 
του έπωνορ,άσθη  «αιώρα»,  ίιότι  τό  ε<ϊαφος 
αυτής  ταλαντεύεται  ά^ιακόπως*  οί  ^έ  κάτοικοι 
τής  χώρας  ταύτης  ^ιερρύθαισαν  εκ  τών  προ- 
τέρων τόν  βίον  των,  ζώντες  εντός  χθαμαλών 
εκ  καλάμου  πλικτών  καλυβών,  αΤτινις  ούίε- 
μίΛν  σημαντικήν  βλάβην  δύνανται  νά    προξε- 

νήσωσιν  δν 'ίυχόν  νύπτα  'τινά  ήθέλον  κΛταπέστρ. 
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Άλλα  τις  βινι  η  αιτία  του  τρο(Α6ρου  τούτου 
φαινοριένου  του  ίσωτβρικοΰ  του  πλανητου  |χας  ; 

Που  ίνυπάρχ«ι  ή  τοιαύτη  ^ύναμζς,  ήτις  ά- 
καριαίως  [Λ£ταχινιι  ορη  και  χλον(ζ€ΐ  ίπιφα- 
νιίας  π«|/.α.«γί'7της  £κτάσ6ο>ς,  ώς  η,^ης  (Α«τα- 
χινοΰ|Λΐν  λίθον  μικρόν  έπι  της  ^^ίου  ;  Εϊνβ  Ευνό- 
ητον  ίϊιατί  ή  π£•ροβισίΛένη  άνθρωπότης  προ* 
ΰάλλβΐ  τοιαύτας  έρωτή9€ΐς  και  άπηλτισμενη 
ζητίϊ  την  λύσιν  αυτών  παρά  της  6πιστή|χης. 
Και  τοι  γινώσκοντις,  βτι  απέναντι  δλων  των 
κολοσσιαίων  ^υνάρίΕων  της  φύσ£ως  θα  ημκθα 
αιωνίως  ανίσχυροι,  βύχ'  ήττον  ικ  πείρας  ίιία- 
σκό(ΐ.£θα,  δτι  ή  γνώσις  των  αιτίων  της  κατα- 
στροφής ήαών  καταπραυνιι  την  άγώνίαν,  χορη- 
γίϊ  ελπίία  τινά  ίΐ6ζό<ϊου  η  (ΐ,έσα  προφυλα- 
κτικά έστω  και  προβλη{Λατικης  φύσΙως,  ίφησυ• 
χάζοντα  τουλάχιστον  τον  νουν  Υ)|Λών.  Εύνόητον 
«ινι  ίπίση;,  ^ιατί  τίσον  ολίγα  γνωρίζομιν  μετ* 
απολύτου  βββαιότητος  πιρι  των  αιτίων  τούτων, 
καίτοι  άκαταπονήτως  εργάζεται  ή  πληθύς  των  , 
ερευνητών  επι  του  ζητή(ΐ.ατος  τούτου. 


*  * 


Ή  ^ύναμις  ήτις  συνταράσσει  τόσον  [χεγάλας 
Ικτάσεις  της  γης,  εζορ[Λ^  βεβαίως  εκ  των  εγ- 
κάτων του  πλανήτου  (/.ας.  Ακριβείς  παρατη- 
ρήσεις σεισρίών  τίνων  ούχΙ  σηριαντικων,  λαβόν- 
των  χώραν  προσφάτως,  απέδειξαν,  δτι  ή  ώθη• 
σις  ή  προζενοΰσα  την  ^ιάσεισιν^  προήρχετο  εκ 
βάθους  5  γεωγραφικών  μιλίων  ύπό  την  έπιφά- 
νειαν  της  γης.  Τοΰτο  ί'  Ί^'χύει  καθ'  δσον  άφο- 
ρ^  Ι^ίως  την  ώθησιν,  ή  αιτία  ή  την  ώθησιν 
προζενούσα  κείται  πιθανώς  πολύ  βαθύτερον.  Το 
μεγαλείτερον  δμως  βάθος  μέχρι  του  δποϊου  ή- 
^υνήθη  νά  κατέλθη  6  άνθρωπος  ανέρχεται  εις 
1272  μέτρα,  ποσότης  μόλις  αποτελούσα  το  ^ε- 
κατόν του  μιλίου.  Ή  βαθύτερα  ίέ  οπή  ή  εν  ττί 
εσωτερικφ  του  σώματος  της  γης  ίιατρηθεΐσα 
προς  ίρευναν  του  εδάφους  τών  στρωμάτων  ευρί- 
σκεται πλησίον  του  Βερολίνου  εις  την  θέσιν 
8ρβΓθη5βΓ^,  άνεωχθείσα  κατά  το  έτος  1867  εως 
1871.  "Ισην  εκτα'τιν  προς  το  άνω  βάθος  ίύνα- 
ται  πεζός  νά  ^ιατρέζη  άνέτως  έπ2  της  επιφα- 
νείας της  γης  εις  εν  τέταρτον  της  ώρας. Πώς  θέ- 
λομεν  λοιπόν  μετά  βεβαιότητος  πληροφορηθώ 
περί  τών  ι^Ιως  εγκάτων  του  πλανήτου  μας, 
αφού  ούτος  επι  του  δλως  έζωτερικού  φλοιού  ^έν 
έχει  έζετασθει  ειμή  εΙς  βάθος  ίσον  προς  το  πά- 
χος χάρτου  έπι  σφαίρας  διαμέτρου  ένος  μέτρου; 

"Αμα  ώς  το  θερμόμετρον  εν  ττ.  ^ιατρήσει 
τού  θρ6Γ6η1>€Γ^  κατεβιβάσθη  ευρέθη  και  εντε- 
λώς έβεβαιώθη  το  προ  καιρού  γνωστόν  γεγονός, 

δτι    ή  θερμοκρασία    τών    πετρωμάτων  αύζάνει 

κανονικώς  αναλόγως  τού  βάθου:.    Διότι  ένφ  »πι 

των  ανωτέρων  Φτρωμάτον  τ^ς  διατρήσεως  Ιη%• 


κράτει  θερμοκρασία  8  εως  10  βαθμών  Κελσίου, 
εν  τφ  πυθμένει  του  φρέατος  έβιβαιώθη  θερμο- 
κρασία 48  βαθμών,  ^ηλ.  θερμοκρασία  καθ'  "ην 
6  £νθρ6>πος  μόνον  λαμβάνων  Ιδιαιτέρας  προφυ- 
λάξεις «ϊύναται  νά  ζήστ)  επ*  ολίγα  λεπτά,  καθ- 
όσον, ώς  γνωστόν,  άνύψωσις  της  θερμοκρασίας 
τ«υ  αίρατος  μέχρι  42  βαθμών  έχει  ώς  συνεπειαν 
τον  θάνατον. 

Ό  άνθρωπος  λοιπόν  ούίεποτε  θα  ίυνηθτί  νά 
φθάσΐ(2  Λς  βαθύτερα  στρώματα  της  γής,Έν  τού- 
τοις ^υ^'άμεθα  ένεκα  της  απανταχού  της  γης 
και  £νευ  έζαιρέσεως  αυξήσεως  της  θερμοκρασίας 
προς  τχ  κάτω,  (αν  και  αυτή  εις  διάφορα  μ•- 
ταλλεΐα  ακολουθεί  δλως  διαφόρους  αναλογίας) 
νά  συμπεράνωμεν  μετά  βεβαιότητος  δτι  αυτ-η 
βαίνει  αύξουσα  δσω  προβαίνωμεν  εις  μεγαλείτι- 
ρα  βάθη.  Έπειίή  ιίέ  ή  ονομαζόμενη  αγεωθερ- 
μική  κλίμαξ  βχθους»  ήτοι  δ  αριθμός  τών  μέ• 
τρων,  άτινα  πρέπει  τις  νά  κατέλθη  εντός  τ-ης 
γης,  ΐνα  πζρατηρήση  υψωσιν  θερμοκρασίας  κα- 
τά ενα  βαθμον  Κελσίου,  ύπελογίσθη  κατά  μέ- 
σον δρον  εις  33  μέτρα  περίπου, προκύπτει  ίι'  α- 
πλού υπολογισμού,  δτι  αμέσως  εις  2  περίπου 
μιλίων  βάθος  ώφειλε  τοιαύτη  νά  έπικρατγ)  θερ- 
μότης,  ώστε  αϊ  πλεϊσται  εις  ήμοίς  γνωσταΐ  ού- 
σίαι  νά  εύρίσκωνται  μεταβεβλημέναι  εις  ^ιάπι>- 
ρον  χβίμαρρον,  και  δτι  εις  βάθος  6  μέχρις  8  μι- 
λίων και  αί  μνλλον  ίύστηκτοι  ούσίαι  ώς  λ.  χ. 
ή  πορσελάνη,  ή  απαιτούσα  1100  βαθμούς  θερ- 
μότητος  δπως  τακη,  εν  τφ  έσωτερικώ  της  γης 
μετασχηματίζονται  εις  ^ιάπυρον  θάλασσαν. 

Ότι  αληθώς  τοιούτον  τι  έπρεπε  νίι  συμβαΐ* 
νη,δτι  ε  ηλ.ήμεις  περιπατούμεν  επι  φλοιού  ωού, 
ούτινος  το  έσωτερικον  συνίσταται  εξ  αληθούς 
κολάσεος  ρευμάτων  ^ιαπύ:ου  λάβας,  εΐνε  θεω- 
ρία,ήν  ίν  τοις  σχολείοις  μικροί  δντες  είι^άχθη- 
μεν,  Έγώ  μάλιστα  ενθυμούμαι  δτι  μετά  τήν 
ίιίασκαλίαν  της  υποθέσεως  ταύτης  ετρεμον  δ- 
λος  κρυοίως  δσάκις  τις  τών  συμαθητών  μου  ε- 
κτύπα  εξ  υπεροψίας  βιαίως  με  τους  ποίας  το 
ευθραυστον  τοΰτο  της  γης  κέλυφος. Και  ίέν  εΙνε 
τό  πράγμα  ποσώς  πχράίοξον,  ίιότι  άμεσως  εύ- 
ρίσκετο  πρόχειρος  έξήγησις  τών  γεγονότων,δπως 
τουλάχιστον  &  ίιίάσκαλος  μ&ς  παρέίιίεν. 
Διότ'.  Γράγματι  έβλέπαμεν  «άσφαλιστικάς  ίι- 
κλεΐίας  ι>  εν  τοις  ήφαιστείοις,  σκοπούσας  το 
νά  μη  ίιαρραγγ)  ή  γη  αιφνιδίως  μετά  τρο- 
μερού πάταγου  ύπο  το  κράτος  της  εσωτερικής 
πυράς,  και  αληθώς  έβλέπαμεν  εκ  τών  ηφαι- 
στείων τούτων  ν*  άναβλύζωσι  ίιάπυρα  ρευστλ 
πετρώματα.  Βεβαίως  ίε  ταύτα  λίαν  φυσικώς 
έξωθούντο  εκ  της  ε'σωτερικής  ίιχπύρου  θαλάσ- 
σης, ίϊιότι  ψυχραινομένου  βραδέως  του  εξωτερι- 
κού φλοιού  (έπιπάγου)  και  συστελλομένου,συνε- 
σφίγγε  .ο  ^  πυρήν  και  στενοχωρούμενος  ήνάγ- 
χαζε  το  ίιΑιτνρον  εσωτερικών   νά  έκβλύστιι  προς 
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τ«  ϊζω  ίΐΛ  β(α(ας  έχρηζκως.  ΤβθίΙσης  ττός  άρ- 
χτίς  ταύτης  ητο  ιτλίον  ιυκολον  να  έζηγηθ^  τίνι 
τρό«φ  ετρβριε  το  είαφος  ίιά  της  6χσφ6ν<ϊονί- 
9<ως  των  παραφλαζου^ων  ριυττών  πιτρωοών 
(ΐαζών  χαι  ^ιά  των  £χρήζ<ων  του  άτ[χον^  χαΐ 
ιρώς  προικαλουντο  ενβκα  του  ίι»ι<τίύοντος  ιν- 
τος  του  ιτυρηνος  ΰ<ϊατος  οί  σφαίασ|Λθΐ  των  ά- 
XI ράντων  βχτάφβων  της  γης,  ως  επίσης  χαΐ 
&\\»  βαοια  9υ|λβίντα,  τα  δττοΐα  ^εν  εφθανον 
(χίχρι  της  επιφανείας  της  γης,  και  |Λάλιστα 
•\ς  χώρας  ενία  ούίέν  δρατον  ηφαΐστίιον  ιύρί- 
σχιτο. 

*Οφιίλθ[;.εν  δ{ΐ.ως  άπο  τον  νυν  να  εγκαταλεί- 
ψωμεν  (ΐ.1αν  προς  ριίαν  τάς  θεωρίας  ταύτας  περί 
ττ,ς  φύσεως,  τάς  δποΐας  εν  τ^  νεότητι  ηριών 
τόοον  ηγαπησαμιεν.  Καθ*  δτι  αϊ  φυσικαι  επι- 
στη(Λαι  προ  ίέκα  η  και  προ  εικοτιν  ετι  ετών  ε"- 
χαμον  εις  δλους  σχείον  τους  κλάίους  αυτών 
τοιαύτας  γιγαντίους  προόδους,  ώστε  αί  Οε^/.ελι- 
ώ^εις  ηριών  Ιίέαι,  ας  εϊχωρ.εν  περί  της  συναρ(χο 
γτός  του  σύ|Απαντος  ριζιχώς  (/ιτεβληθησαν.  Ού- 
τω ^2  εχ  του  παλαιού  ο1χ.ο^θ(ΐ.ηυ.ατος  ίΐν  ε- 
|Α(ΐνιν  ού^εν  πλέον,  είριη  υλικον  χαι  λίθοι  ι^εριο- 
ν<«>(ΐένοι  προς  οίκο^οριην  ίντιλώς  νέου  ι^ρύ[Λα^ 
τος.  Αί  νίαι  ίε  αύται  ιίεαι  οφείλονται  κατά 
{χεγα  (Λέρος  εις  τί^ν  νιωτίραν  Γ«ωλογΙαν,  και 
πχρακαλώ  τους  άναγνώστας  να  κχθαρίσωσι  το 
^πνλυιχά  των  άπο  τών  παλαιών  ΐ(ίεών  πριν  ^ 
?7ροχωρη<ΐΓω(Α«ν  περαιτέρω. 


'Εζ  8λων  τών  ε'ρευνητών  της  παρούσης  επο- 
γτίζ  ούίεις  πλέον  πιστεύει  οτι  δ  φλοιός  της  γης 
&(ΐ,ο?άζει  π;ος  κέλυφος  ώου.  Έζεναντίας  δ  φλοιός 
7)  ίπίπαγος  της  γης  έχει  μέγα  πάχος.  Έκ  τών 
|ΐετριωτέρωνκατά  τους  υπολογισμούς  αυτών  τίνες 
ί^αραίέχονται  τον  φλοιον  της  γης  50  (Λίλια  το 
πάχος,  ϊλλοι  δμως  φυσιοίίφαι,  έπΙ  έπιστημο- 
νιχών  βάσεων  στηριζόμενοι,  βαίνουσι  μέχρι  200 
μ.ιλΙων'  ύπάρχουσι  μάλιστα  και  ίριυνηταΐ  πα- 
ρβε^ΐχόμενοι  ώς  πιθανόν  δτι  η  γηϊνος  σφαίρα  είνι 
εντΛώς  πιπηγυϊα. 

Έν  πρώτοις,  άκριβέστερον  έζετάζοντες  το 
πράγμα,  παρατηρουμεν,  δτι  η  αΰζησις  της  θερ- 
μοκρασίας της  γης  κατά  βάθος  κατ'  ούίένα 
λόγον  προέρχεται  έκ  τί^ς  επιδράσεως  του  ^ια  - 
^ρου  ^ευστου  πυρηνος,  καθ*  δτι,  η  αύτη  αυ- 
ζιτ)9ΐς  τ^ς  Οίρμοχρασίας  παρουσιάζεται  χαΐ  δταν 
νπορύσσεται  δρος  τι  καθ'  δριζόντειον  ίιεύθυνσιν, 
οίον  χατά  ^ιόρυζιν  τών  σηράγκων.  Ή  θερμο- 
χρασ(α  τ6τε  κανονίζεται  ακριβώς  έκ  του  ύψους 
των  ύπερκ<ιμέν<ι(ν  πετρωδών  στρωριάτων.  Έν  τ^ 
στραγχι  π.  χ.  του  δρους  του  "Αγίου  Γοθάραου, 
χάτωθ«ν  της  ύψηλοτέρας  κορυφής  τ:ύ  δρους 
ενθχ  ύιτέρχιιται  άχίνητον  λνω  τής  κεφαλής  τ6όν 


τολμηρών  γίωρύχων  κολοσσιαΐον  βάρος  πετρω- 
δών στρο)μάτων  ύψους  1700  μέτρων,  ευρέθη 
θερμοκρασία  πλέον  τών  30  βαθμών,  ένφ  εΐ;  το 
Οοδοΐιβηβη,  ολίγον  τι  έσώτερον  τής  εΐσόίου  της 
σηραγκος,  το  αυτό  εί^ι^ς  πετρώματος  εΙς  μέρος 
άνβξάρτητον  τής  £π(^ράσε&)ς  τής  έζωτερικής 
θερμοκρασίας,  έ^είκνυε  θερμοκρασίαν  8  μόνον 
βαθμών.  Και  δμως  έν  τφ  έτωτερικώ  ώς  και  ε  ν 
ττ)  ε1σό(^<ι)  τής  σήραγχος  ούίέ  κατά  βήμα  εύρί- 
σχεταί  τις  προς  το  χέντρον  τής  γής  πλησιίστε- 
ρον,  ή  ^έ  θερμοκρασία  μεταβάλλεται  (ανυψού- 
μενη και  κατερχόμενη  καθ*  ίλον  το  μϊ5χος  τής 
σήραγκος)  αναλόγως  του  ύψους  τής  καθέτου 
τών  υπερκειμένων  ορέων.  Επομένως  ουδεμία 
υπάρχει  αμφιβολία  δτι  η  έν  τ^  σήραγκι  επι- 
κρατούσα θερμότης  έχει  ώς  συνέπειαν  μόνον  την 
καλοσσιαίαν  πίεσιν  τών  υπερκειμένων  πετρωμά- 
των. Ή  πίεσις  ίέ  αύτη  αυξάνει  επίσης  τόσον 
κανονικώς  προς  το  βάθος  δσον  και  η  θερμοκρα- 
σία^ ού^έν  (^έ  λογικόν  συμπέρασμα  επιτρέπει 
εις  ημάς  νά  παρα<!ίεχθώμεν,  δτι  έστω  και  μέ- 
ρος τι  τής  ύπαρχούσης  θιρμότητος  προέρχεται 
έκ  του  πεπυρακτωμένου  πυρήνος.  Έζ  ακριβέ- 
στατων μάλιστα  μαθηματικών  παρατηρήσεων 
έβεβαιώθη,  δτι  ή  εσωτερική  πίεσις  και  έν  ττ)  κο- 
λοσσιαία άερώ^ει  σφαίρ(|:  του  ηλίου  παράγει 
και  σήμερον  ετι  πολύ  περισσοτέραν  θερμότητα 
ή  δση  εκπέμπεται  εις  το  πέ(:ιζ  σύμπαν  προς 
συντήρησιν  και  ζωογόνησιν  τών  δντων.  Ανάγκη 
επομένως  νά  ^εχθώμεν  δτι  δ  ήλιος  δσφ  χωρού- 
μεν  προς  το  κίντρον  αυτού  γίνεται  κατά  πολύ 
θερμότερος  και  δτι  ή  θερμοκρασία  τής  εσωτε- 
ρικής ταύτης  θερμότητος  4ΐν  εκπέμπεται  προς 
την  έπιφάνειαν.  Έν  τ*^  γη  όμως  τά  πράγματα 
εχουσιν  άλλως•  επιτρέπεται  ίε  νά  παραίεχθώ- 
μεν  δτι  πράγματι  ίϊ  γή  μικρόν  και  κατ'  ολίγον 
έψυχράνθη  και  δτι  αυτή  ύπήρζε  πάλαι  ποτέ  μέ- 
χρι τής  επιφανείας  ίιάπυρος,  άλλα  περί  τούτου 
ούίεμίαν  άλλην  άπόίειζιν  μέχρι  σήμερον  εχομιν, 
ειμή  την  γνωστήν  ίστορίαν  τής  κοσμογονίας 
τών  πλανητών  την  ί<(ρυθ6ΐσαν  ύπο  του  ΚαντΙου 
και  του  Λαπλάς.  Κοττ'  αυτούς  η  γή  άπεσπά- 
θη  ποτέ  άπο  του  ηλίου  ώς  αέριος  σφαίρα,  επο- 
μένως τότε  είχε  την  θερμοκρασίαν  αύτου.  Τ& 
πρωτόγονα  δμως  πετρώίη  στρώματα,  άτινα 
εύρίσκομεν  εις  τά  βαθύτατα  τής  γής  σπλάγχνα 
έν  ηρεμία,  οίον  δ  γρανίτης,  δ  γνιύσιος  και  δ 
πορφύριος,  και  τά  δποϊα  δμοιάζουσι  τά  μάλι- 
στα π^ίος  την  ρευστήν  λαβαν  και  ώφειλον  νά 
σχηματίζωσι  τον  πρώτον  θώρακα  (φλοιον)  τής 
γής,  δστις  σκληρυνόμενος  έπιζετάθη  άνω  τής 
ίιαπύρου  ^ευστής  σφαίρας,  τά  πρωτόγονα  λέ- 
γομεν  ταύτα  στρώματα  έν  τω  μεταζύ  άνε- 
γνωρίσθησαν  καλώς  ώς  προελθόντα  έκ  καθιζή- 
σεως πρωτογόνων  θαλασσών, δπως  και  τά  υπερ- 
κείμενα στρώμβτκ,χαΐ  δτι  ταυτ«  ίιά  τής  χολοσ- 
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σικίας  ιτιέσεως,  ήτις  ΐβίρυνι  εχ.παλαι  ίπ' αυτών 
η(ΐ.ΐ6τήχθησ«ν,  ημίβχρυσταλλώθησαν,  συν  «ΰ- 
τβϊς  ίε  κατισυνετρίφθησαν  και  πάντα  τα  ύπο- 
λ€ί(ΐ.(χατα  των  οργανικών  ουσιών. 

ΕΙς  ταύτα  δύναται  τις  να  πρόσθεση,  δτι  η 
πασις  αυτή  η  παράγουσ'α  την  ιπικρατουσαν 
θιρριότητχ  ίν  τοις  «γκάτοις  τ^ς  γης  όφιίλιι 
διαρκώς  νλ  αύζάνγ},  ώς  εάν  αυτή  προηρχετο  εκ 
των  εγκάτων,  ταυτοχρόνως  ίέ  πρέπει  να  ύπάρχη 
βάθος  τι,  εις  το  6;τοΙον  ένεκα  της  θερριότητος 
ταύτης  πάντα  τα  πετ^ώίη  στρώ|ΐατα  να  είνβ 
[χεταβββλη|Λένα  εΙς  ^ιάπυρον  ρουν.  Ούτως  ^ε 
πάλιν  έπανερχόμεθα  ^ιά  (Αεσου  των  νιων  τού- 
των Ι^εών  εΙς  τλς  παλαιάς  θεωρίας. 

Το  ζητη[Λα  δ(Λως  εινε  εις  ποιον  βάθος  εύρί- 
σκεται  ή  πεπυρακτωριένη  αυτή  (Ααζα  κατά  την 
νέας  (λας  ύπόθεσιν  και  ακριβώς  ινταυθα  κείται 
η  ουσιώδης  διαφορά.  Καίτοι  είνβ  άν3ΐ|Λφισβητη• 
τοι,  οτι  δ  ήλιος  συνίσταται  εζ  ελαφρών  ευκίνη- 
των αερίων  εύρισκοριενων  επί  της  επιφανείας 
αύτοΰ^  οί  περισσότιροι  δ(Λως  φυσιο^ίφαι  πρε- 
σβεύουσιν  ίίτι  «ύ^όλως  συμβαίνει  το  αυτό  και  εν 
τφ  έσωτερικβ^  της  ηλιακής  σφαίρας.  Ή  κολοσ- 
σιαία πίεσις  τ^αρεριπο^ίζει  την  έλευΟεραν  κίνη- 
σιν  τών  άτόριων,  ώς  εκ  τούτου  ^έ  προέρχεται 
ιδιάζουσα  τις  κατάστασις,  ην  ίεν  ίύναταί  τις 
νά  όνοιχάστ)  ούτε  άερώ^η,  ούτε  ^ευστην,  ούτε 
στερεάν,  την  οποίαν  όμως  ^υνάριεθα  νοι  κάλε- 
σω[Αεν  στερεάν,  επειδή  στερεόν  σώ[χα  θεωρείται 
συνήθως  εκείνο  του  δποίου  τά  ριόρια  ^έν  (Λετα- 
τοπίζονται  ευκόλως. Το'.αύτη  «κρίσιμος]»  κατά- 
στασις  επικρατεί  κατά  πασαν  πιθ«!^τητα  και 
ιν  τοΙς  ενίον  της  γης. 

Όμοια  φαινόμενα  εν  σμικρφ  βλέπομεν  ε'ις 
τα  χημικά  εργαστήρια•  Ινα  σώμα  τι  τακη  εύ- 
ρισκϊ^χενον  ύπό  ισχυράν  πίεσιν,  χρειάζεται  επί- 
σης χαι  υψηλή  θερμοκρασία.  .Έλαττουμένης 
βμως  αιφνιδίως  εν  αρκετά  ύψηλτ)  θερμοκρασία 
της  πιέσεως  ε'πέρχεται  ή  τηξις  αμέσως.  Την 
παρά^οζον  ταύτην  άλληλουχίαν  μεταξύ  τνίς 
επικρατούσης  πιέσεως  και  της  μεταβάσεως  σώ- 
ματος τινός  ε'κ  ττίς  μιάς'είς  την  £λλην  κατά- 
στα«τιν  δύναται  τις  ευκόλως  νά  παρατηρη'^η 
κατά  την  μετάβασιν  σώματος  τίνος  ρευστού  εις 
την  άερώ^η  κατάστασιν.  Επειδή  ίε  το  γεγονός 
τοΰτο  είνε  μεγάλης  σπου^αιότητος  ίιά  τάς 
αμέσως  παρατηρη^τεις  με^ς,  θέλομεν  μικρόν  εν- 
ταύθα έν^ιατρίψη. 

Λαμβχνομεν  φιάλην  πλήρη  ύδατος,  περιέ- 
χοντος άνθρακικόν  οξύ.  Γνωρίζομεν  δη  τό  άν- 
θρακικόν  όζΰ  εισήχθη  εντός  του  υ(^ατος  ^ιά  με- 
γάλης πιέσεως*  επειίή  ίε  ή  φιάλη  εινβ  κεκλει* 
σμένη  έρμητικώς,  το  άνθρχκικόν  οξύ  ησν/άζει 
εντός  εύρισκόμενον  ύπό  τήν  πιεσιν  ταύτην  τοΰτο 
ίέ  συμβαίνει  ^ιότι  τό  έλαφρότατον  τούτο  άν- 
ΟρβΕκΐ]ΐ&ν  άέρΐ6ν  μιτιβλήθιο    εντός  τ6υ    ύδατος 


εΙς  ρευστήν  κατάστασιν.  ΆνοΙγοντες  δμως  επ' 
ολίγον  τό  πώμα  της  φιάλης,  βλέπομν  αμέσως 
έζ  δλων  τών  μερών  του  ^ευστού  άνυψουμένας 
άιρώ^ες  φυσαλλί^ας*  εί^ν  ^έ  ή  φιάλη  άνοιχθ^ 
αιφνιδίως  τό  άέριον  έκφεύγει  μετά  μεγάλης  ορ- 
μής εκ  του  στομίου,  συμπαρασύρον  μεθ'  εαυτού 
χαι  μέρος  του  υγρού,  τό  όποιον  έκσφεν<^ονίζετα( 
πραγματικώς  εκ  του  λαιμού  της  φιάλης  εν  εΐ^ει 
ήφχιστείου.  "Εκαστος  γνωρίζει  τό  φαινόμενον 
τούτο  ώς  καθ*  εαυτό  εύνόητον.  ΆφΙνοντες  ^έ 
τό  άνθρακικόν  υ^ωρ  νά  παύση  "^ράζον  μέχρις 
ου  ουδεμία  φυσαλλις  πλέον  άναβαίνγ)  χαι  θερ- 
μαίνοντες  αυτό, βλέπομεν  νά  έξέρχωνται  εκ  νέου 
φυσχλλί^ες  ανθρακικού  όζεως  βχ  του  δ^ατ•ς• 
Τό  τοιούτον  ^έν  συμβαίνει  δμως  και  δταν  τ) 
φιάλη  θερμανθτ)  κεκλεισμένη,  ίιότι  τότε  ή  πίβ- 
σις  αυξάνει  άναλό-^ως  της  θερμοκρασίας.  Ή  πα- 
ρατήρησις  ^ε  αυτή  είνε  σπουδαιότατη,  υποστηρι- 
ζόμενη ί*κ  του  γεγονότος,καθ*  δ  μόνον  υψηλή  πίε- 
σις  αρκεί  ΐνα  μεταβάλλη  πάντα  τά  πρότερον  ώς 
(Κ  μόνιμα  Κ)  θεωρούμενα  αέρια  (όξυγόνον,  ύσρογό- 
νον  και  ίζωτον)  εις  ^ευστά'^εικνύει  ^έ  ύ(ΐιν  σα— 
φώς  τίνι  τρόπφ  διαρκής  αυξησις  της  πιέσεως 
δύναται  να  μεταβάλη  οιονδήποτε  κατ*  άρε- 
σκε ιαν  σώμα  εις  τάς  τρεις  διαφόρους  αύτου 
καταστάσεις,  θά  ίλθη  ί*  εποχή  καθ*  ην  και  εν 
τοις  φυσ.χοίς  Ύ)μών  έργαστηρίοις  θά  μεταβάλ- 
λωνται  οιά  τι^ς  πιέσεως  ούσίαι  ^ευσταΐ  εΙς  στε- 
ρεάς, εάν  κατορθωθη  νά  έφαρμόσωμεν  έπ'  αυ- 
τών μεγάλην  πίεσιν,  ^ή  ^έ  θερμοκρασία  του  πά- 
γΟΐΛ  6ά  ;;ινε  τόσον  υψηλότερα  Ανω  του  μη^ε- 
νηλύ  δ^ον  μεγαλητέρα  θά  εινε  και  ή  πίεσις 
τϊρός  παγοποίησιν.  Τούτο  φαίνεται  έχ  πρώτη; 
δψεως  παρά^οξον,  θά  ελθη  δμως  χρόνος  χαθ' 
δν  θά  Χ'ϊ  τασκευάζηται  τοιούτος  πάγος,τόν  όποι- 
ον, εάν  δυνάμεθα  νά  έγγίσωμεν  εις  τά  συμ- 
πιεστικά σκεύη  θά  αίσθανώμεθα  αυτόν  θερμόν 
καΐ  μάλιστα  ^ιάπυρον.  Τό  τοιούτον  βεβαίως 
θέλει  έπ'  πολύ  βρα<^ύνΐρ,  μέχρις  ου  όυνηθώμεν  ν* 
άποχτήοωμεν  τά  προς  τούτο  απαιτούμενα  μη- 
χανικά μέσα. 

Νομίζομεν  δτι  δσα  ειπομεν  εινε  άρχετά.  Ε!ί- 
^ομεν  ανωτέρω  δτι  ή  έλάττωσις  της  πιέσεως 
αρκείς  δττως  έπιφέρη  ρευστοποίησιν  τών  στερεών, 
ρευστών  κχι  άερω^ών  σωμάτων,  ΈπΙ  του  γεγο• 
νότος  τούτου  βασίζεται  ή  ημετέρα  δλως  νέα 
θεωρία  τών  ηφαιστείων.  Τά  ηφαίστεια  ίεν  εινο 
πλέον  σνίμιρον,  ώς  πρότερον,  τά  παράγοντα  τους 
σεισμούς,  άλλα  τά  εκ  τούτων  παραγόμενα.  Οι 
σεισμοί  παράγονται  αφ*  ενός  μεν  ^ιά  τού  αγώ- 
νος της  συνεκτικής  δυνάμεως  τών  μορίων,  ην 
γεννά  ή  ε^ίπεμπομένη  θερμότης  της  γήινου  σφαί- 
ρας κατά  τήν  διάρκεια  ν  τών  εκατομμυρίων  ε- 
τών μετά  τών  ενίον  δυνάμεων  τών  πετρωμάτοον, 
εκ  τών  6ποίων  εξαρτάται  ή  στερεότης  αύτο&ν, 
κ«1  άφ'  έτέρόΟ  ^ιά  της  πάλγ)ς  τΐ^Ις  γενικής  βα•» 


Ζ1ΤΙ 


589 


^       • 


ρϋτητος  |Λΐτα  της  «κσφεν^ονίφτιχης  χκντρόφυ-* 
γος  ^υνά{&ιως.  Έςηγοΰ|λ«ι.  Γνωρίζθ(χ.€ν  δτι  τ) 
γήινος  σφαίρα  περιστρέφιται  |Α&τ*  Ισ^^οροΙς  ^υ- 
νάριιως  πβρί  τον  άζονα  αύτης  χαΐ  οτι  ιχ.  τούτου 
γεννάται  και  η  ίξόγχωσκς  ιΐς  τςν  Ιση(Λ«ρΐνόν 
χαΐ  η  συ(Απ(ισις  του  πλανήτου  ρ,ας  ιΐς  τους 
ιρολους.  Μ€τά  [λιαθη(Αατιχης  ^'  ακριβείας  ιινι 
ά?εο^£^ιιγ(Λένον,  $τι  η  συ(Απ((σις  αυτή  £υρίσχ€« 
ται  ϊπΐ  ιρολύ  ριεγάλου  χαι  (Αη  απολύτως  στε- 
ριου  αώριατος  ΧΛτί  την  αυτήν  άναλογίχν,  χαΟ* 
ην  αυτή  Οά  έπήρχετο  χ.αι  επΙ  ρευστού  σώρ.ατος. 
Κα!  πράγ{Αατι  τοΰτο  συριβαίνεκ  έπΙ  της  γης  χαι 
των  λοιπών  πλανήτων,  Επίσης  ^ιά  μαθηριατι- 
χών  υπολογίσιμων  συ(λπιρα(νο(ι.εν  δτι  ή  γη  εάν 
χρατηθτ)  χατά  την  περιστροφική  ν  κίνητίν  της, 
(χ.ή  λαριβανο(&ένων  ύπ'  όψιν  άλλων  έπιοράσεων, 
τάξεως  θα  συσφιγχθγ)  και  θά  σχηρατίστ;  τελείαν 
βφαΐραν.  Ή  ^ε  κατά  τρία  |χ.ίλια  εζόγκοσις  της 
επιφανείας  αύτης,  ήτις  ήίη  επισωρεύεται  πέριξ 
του  Ισημερινού,  θα  εζωθηθτ)  [χετά  φοβέρας  ^υ- 
νάριεαις  προς  τους. πόλους,  και  προς  τούτοις, 
χατά  φυσικόν  λόγον,  ή  επιφάνεια  της  γτ,ς  θά 
^ιαρραγτΐ  κύκλφ,  θά  ^ιασπασθτ),  θα  (^ιογκωθ*^, 
και  θά  σχη[Αατισθώσι  πελώρια  ορη*  εάν  ^ε  κα- 
τά την  πορείαν  των  ογκωοών  τούτων  της  γης 
τε|Λα^{ων  παρουσιασθγ]  έ|Απόίιόν  τι  εκ  του  Ι- 
βη^ιερινοϋ  προς  τους  πόλους  θ*  άνκψωθγϊ,τούτο  και 
θά  εζωθηθγ)  προς  τά  ανω,  ή  θά  καρ(.φθΎ),  6πως 
πραγριατικώς  γίγνεται  τούτο  δρατον  εις  τάς 
στιβάδας  του  εσβ>τερικοΰ  τώ»  ορέων. 

Ή  περιστροφική  δριως  της  γης  κίνησις  «Ινε 
γνωστόν,  δτι  έλαττουται  ά^ιακόπως,  οι  ^^  ά- 
στρονό|λθΐ  πιστεύουσιν,  δτι  κατά  τ  ή  ν  ^ιάρχειαν 
των  ιστορικών  χρόνων  ό^ύνανται  νλ  έπιοεβαιώ• 
σωσι  ρκράν  αύζησιν  τ91ς  ήριερας-  εν  πάση  ό- 
μως περιπτώσει  γνωρίζομεν  δτι  εκ  του  περί  τήν 
γήν  χάους  καταπίπτουσιν  επ*  αύτης  κόνις 
και  λίθοι,  ατινα  άναγκαίως  εμπο^ίζουσι  και 
βρχίύνουσιν  δλονεν  τήν  κίνησίν  της.  Το  μέγε- 
θος της  επιβραδύνσεως  είνε  μόνον  εισέτι  λγνω- 
στον,  ούχι  δμως  και  ή  υπχρζΐζ  αύτης  *  επομέ- 
νως περιστρεφόμενης  της  γης  έλαττουται  ή 
πλάτυνσις  αυτής.  Το  είαφος  της  γης  έζωθει- 
ται  πραγματικώς  εκ  του  ισημερινού  προς  τους 
πόλους*  το  τοιούτον  ^ε  έπεβεβαιώθη  και  ^ιά 
γεωλογικών  παρατηρήσεων.  Λΰτη  είνε  ή  μία, 
λριζοντείως  ενεργούσα  κινησις,  ήτις  σχτματίζει 
ορη,  χα(τοι  πολύ  βραδέως. 

Ή  άλλη  ίί,  πιθανώς  ισχυρότερα,  κίνγ•ης,  δι- 
ευθύνεται προς  τά  κάτω*  αυτή  ενεργεί  ί"ιά  της 
άπωλεΐας  της  θερμότητος,  έλαττοΰσα  αδιαλεί- 
πτως τήν  ίιαστολήν  της  γης*  το  έδαφος  της 
γης  τείνει  ώς  εκ  τούτου  νά  καταβιβκσΟγ).  Το 
ε^χφος  βμως  εις  τίνα  μέρει  έν^ί^ει  μάλλον  ή 
εις  άλλα*  καταβυθίζεται  λοιπόν  κατά  πρώτον 
είς  τι    μέρος    και    διαρρηγνύεται    έπΙ    των  ε- 


κτάσεων ένθα  ή  γη  Ιχει  τυχαίως  την  μικροτέ- 
ρχν  άντοχήν  της. 

Αι  τοιαύται  μεταβολαι  συμβαίνουσι  βεβαίως 
πολύ  βραδέως.     Ή  φύσις  ή  έχουσα  εις  τήν  ίιά- 
θεσίν  τΥΐς     αναρίθμητους     χρόνους    ποσώς    ^εν 
σπεύδει*  γνωρίζει    αυτή  κάλλιον  ημών,  δτι  ού- 
σέποτε    ίύναται  να  προέλθη  καλόν    τι    εκ  της 
βίας  και  των  ανατρεπτικών  άπαναστάσεων.  Ώς 
εκ     τούτου    ^ε  ή    «θεωρία   τών  καταστροφών^) 
του  πλανήτου  μας  απερρίφθη  προ  καιρού,    και 
εσχηματίσθη  ή  πεποίθησις   δτι  ποίσαι  αϊ  έκτε- 
ταμέναι  μεταβολαΙ  της  επιφανείας  της  γης  και 
δλαι  αί    δλως  διάφοροι    περίοδοι    της  πλάσεως 
αυτής      προβαίνουσι    πολύ    βραδέως  εΙς  μετα- 
σχηματισμον    ή     μία     της    άλλης.   Αί     δυνά- 
μεις της  πλχσεως  εργάζονται    εισέτι  ^ιηνεκώς 
έπΙ  του  κολοσσιαίου    έργου  των,    οι    ^ε  σεισμοί 
εινε  οι  μάρτυρες  οι  ίηλουντ*ς  τήν  ίύναμιν   του 
σχηματισμού    τών  ορέων.     "Ενεκα     τούτου    οι 
σεισμοί  συμβαίνουσι    περισσότερον    εΙς  νέα  τήν 
ήλικίί^ν  δρη,  ώς  π.  χ.  εις  τά  τών  "Αλπεων,  έν- 
θα διηνεκώς    εργάζεται    ή  φύσις,    παρά  εις  τά 
πρωτόγονα  δρη,  εΙς  τά   δποϊα  π.  χ.  ανήκει  το 
"Αρκειον  δρος.  Το  είαφος   της  γής.ρ.8τακινεϊται 
ακαταπαύστως  εκ  της  θέσεως  του,  ου^έ-  σπιθα- 
μή <ϊέ  γης    ησυχάζει  απολύτως   επ*  αύτου.  Ε- 
γώ αυτές  παρετήρησα,δτι  δ  λόφος  εφ*  ου  ϊστα- 
ται  τό  άστεροσκοπεϊον    του  Ν6υθηί)ΘΓ^    εύρΐ- 
σκετο  μεταξύ  θέρους    και  χειμώνος    εις    περι- 
στροφικήν  κίνησιν.  Το  άπροσίόκητον  τοΰτο  γε- 
γονός μετ'  ασφαλείας  έπεβεβαιώθη    καΐ  εν  τφ 
άστεροσκοπείφ     του  Βερολίνου,  ένθα  δ  στύλος, 
εφ*  ου  ιστατο    τό  όργανον  του  μεσημβρινού,  έ- 
κινεΐτο    κατά    παράίοζον    τρόπον  περισσότερον 
ή  ολιγότερον  αναλόγως  του  αριθμού    τών  ηλια- 
κών κηλίδων.  Έάν  λοιπόν  εις  τάς  τοιαύτας  κι- 
νήσεις του  εδάφους  της  γης  αντιτάσσονται  εμ- 
πόδια, εφ*  ών  ά^ιακόπως  συναθροίζονται  αί  κι- 
νητήριοι δυνάμεις, δυνάμεθα  νά  έννοήσωμεν  πώς 
επι  τέλους  αύται  εκρήγνυνται  5ι'  αιφνίδιων  τινα- 
γμών άμα  ώς  αί  δυνάμεις  αύται  γείνωσι  μέγα- 
λήτεραι  τών  εμποδίων.  01  τιναγμοί  ούτοι  εινε  οΐ 
σεισμοί,  τους  δποίους  και  «(τεκτονικούςΐ)  καλού- 
μεν.    Έν  τ^  κατηγορία  ταύττ^ι    ανήκει  ώ;  επι 
τό  πλείστον  6  μεγαλείτερος  αριθμός    τών  σεισ- 
μών, οι  {^ποΐοι  ού^εμίαν  εχουσι  σχέσιν  μετά  τών 
ηφαιστείων. 

ΒΙς  χώρας  ένθα  σχηματίζονται  μακρόταται 
γραμμαί  διαρρήξεων  καΐ  καταβυθίζονται  παμ- 
μέγιστοι δγκοι  γης  π.  χ.  κατά  μήκος  τών  δυ- 
τικών παραλίων  της  Αμερικής,  ένθα  κατβλι-^ 
σΟαίνει  τό  έδαφος  της  γης  εκ  του  ύψους  τών 
Κορ^ιλλιέρων  εΙς  τά  βάθη  του  μεγάλου  Ωκεα- 
νού, γεννώνται  ώς  εικός  χάσματα  βαθέα  έν  τω 
έτωτεριχφ  της  γης,  έλαττουται  ή  πίεσις  τών 
υπερκειμένων  μαζών  τών  ορέων,  τά  ^ε  κάτωθεν 
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αυτών  στιρεχ  προτιρον  ις&τρω(λ«τ9£  τηχοντχι, 
Ενφ  τά  &ντος  συ|λπ(77ΐεβ|;.ίνχ  άίρικ  άφίπτ^νται. 
Έ%  τούτου  γι^νχται  {^φαΐστέΐον^  ώ;  |ΐάς  ύπέ- 
ί«ιζ€ν  η  φιάλη  (4.£τά  του  ίζ  άγθ(2α*Λΐκοΰ  όζέος 
υ<$ατος.  Ούτω  ίί  γίνεται  καταληπχον  και 
^ιά  τι  τά  ηφαίστεια  κείνται  'ΐνάντοτε  ώς  περι- 
ίέρχια  άία|ΐ.άντινα  κατά  (χηκος  της  σειράς  των 
ορίων  παρά  την  θάλασσαν  το  εν  (ΐ.ετά  το  άλλο* 
ίιότι  επί  της  θέσεω;  ταύτης  ύπάρχουσι  άχρι- 
βώς  κατά  σειράν  αί  μεγαλητεραι  ^ιαρρηζεις, 
και  τ4  {βαθύτερα  χάσριχτα  (^ωγ(ΛαΙ).  Ενταύθα 
καταβυθίζονται  ώς  επι  το  πλείστον  δγκοι  (χε- 
γάλοι  γης,  η  ίί  θάλασσα  η^υνήθη  να  είσχω- 
ρήστρ  (^^ίχρι  των  άποριεινάντων  τεΐ)^ών  των  ο- 
ρέων. Αυτή  η  θάλασσα  ου^ε(χΙαν  ώς  εκ  τούτου 
έχει  &{/.εσον  σχ^έσιν  προς  τον  σχημ-ατισ^ΑΟν  των 
ηφαιστείων  και  έποριένως  παρουσιάζεται  νέα  άν- 
τίφασις  προς  την  πάλαιαν  θεωρίαν  τ91ς  γενέσεως 
αύτων.  Το  θτι  εύρίσκιται  αυτή  πλησίον  των 
ηφχιστείων  ^κκνύει  [λόνον  2τι  συνοδεύει  αυτά 
και  δτι  προέρ^^εται  εκ  κοινής  αιτίας.  "Οπου 
ίε  η  γη  κατέρχεται  6^αλώς  προ;  την  θάλασ- 
σαν, ώς  συ{χ.βαίνει  εις  τά  παράλια  του  ατλαν- 
τικού Ώκεανοϋ  της  Ευρώπης  και  τ^ς  Ά[Λερικής, 
ού^έν  «^ς  εκ  τούτου  παρουσιάζεται  ηφχίστειον. 
Έντύπωσιν  βεβαίως  θά  έχει  κάιχι^)  εις  τον  ά- 
ναγνώστην,  δτι  εν  ττ)  βραχεί<|^  ταύτγ)  απεικο- 
νίσει των  νέων  ιόεών  περί  του  σχη[λατισρίθύ  της 
γης  ούίόλως  ε*[Λνη(Λθνεΰσα[χεν  (/.έχρι  τοΰίε  της 
ύποτιθε[&ένης  επιρροής  της  σελήνης  επί  της  πα- 
ρησίας  των  σ8ΐσ|Λών*  εννοώ  την  θεωρίαν  του 
Ρα15.  *ίΙ  π&ρι  τούτου  αΙτία  της  σιωπής  μ.ου  εινε 
απλούστατη,  καβ'  δτι  η  Ι^έα  αίΚη,  την  δποίαν 
έζέφρασεν  άλλως  πολύ  προ  του  ΡαΙΙ)  6  έρ,βριθης 
ερευνητής  των  σεισ{Λών  ΡβΓΓβγ,  στηρίζεται  έπι 
της  πρότιρον  γενικώς  επικρατούσης  υποθέσεως 
περί  της  ^ιατύρου  ρευστής  θαλάσσης  κάτωθεν 
των  πο^ών  ΐΛας.  Δεν  πρέπει  ί'  ενταύθα  νά 
άρνηθ^  τις  καθολοκληρίαν,δτβ  ή  σελήνη  έζασκεΐ 
επίίρασίν  τίνα  έπι  τών  σεισριών  και  των  ηφαι- 
στείων φαινθ(ΐ.ένων.  Αναμφιβόλως  ή  (ϊελήνη 
ίέν  εινε  ή  αΙτία  αυτών*  εΙς  έζαιρετικάς  τινας 
όμως  τό  πολύ  περιπτώσεις  παίζει  το  μέρος  του 
δαυλού,  τον  δποΐον  ρίπτει  τις  έπι  βυτίου  πυ- 
ρίτι^ος. 

Ώς  ανωτέρω  ειίομεν  ή  έλάττωσις  της  πιέ- 
σεως άπο  τών  βαθέως  κειμένων  στρωμάτων,  πα- 
ράγει την  εκρηζιν  τών  ηφαιστείων.  Ήελζιςτής 
σελήνης  εις  τινας  περιστάσεις  ελαττοϊ  πραγματι- 
κώς  την  πίεσιν  ταύτην,  άλλα  τόσον  ολίγον  ώστε 
αυτή  ίίίει  τον  τελευταϊον  της  καταστροφής 
κτύπον  δταν  ύπάρχη  ήίη  έκτακτος  μεγάλη 
εντασις.  Εις  τινα  μάλιστα  περίπτωσιν  γνωρί- 
ζομεν  άνευ  αμφιβολίας,  δτι  ελαχίστη    έλάττω- 

σις  τής  πιέσεως  βοηθεΐ  βεβαίως    το    φαινέμενον 

τών  ηφαιστείων,  η  περίπτωσις  ί'  αυτή  εινε  το 


ί%χο'Α^ς  και  ώς  ώρολόγιον  κανονικώς  έργαζόμε- 
ναν  μικρόν  ήφαΐστειον  Στρόπολι,  το  οποίον  ύψοΰ- 
ται  1<  τής  Μεσογείου  θαλάσσης  άρκτικώς  τής 
Σικελίας.  Τούτο,  ώς  εινε  πασ(γνωστον,  εξωθεί 
περισσότερον  καπνόν  καΐ  ευρίσκεται  β'ις  ζωη;ο- 
τέραν  ένέργειαν  δταν  ή  ατμοσφαιρική  πίεσις  εινε 
μικρά  παρ*  δταν  εινε  μεγάλη,  οι  <^έ  ναυτικοί 
μετεχειρίζονται  αύτο  ένεκα  τούτου  ώς  ασφα- 
λή άεροσκόπον  άπό  τών  παναρχαΐων  ώ;  φαίνε- 
ται χρόνων. 


(*Ελ  του  γβρμανιχοΰ) 


Σ.  ΚριτΣίλκε. 


ΤΑ  ΤΕΚΝΑ  ΤΟΥ  ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ 


Έν  01)Θγ1ιοΓ  δπου  ευρίσκονται  οι  τέσσαρες 
υίοι  του  νυν  αύτοκράτορος  τής  Γερμανίας,  ^ι' 
δλης  τής  ημέρας  βλέπει  τις  αυτούς  έν^είυμένους 
στρατιωτικά,  φέροντας  υψηλά  ύπο^ήματα,πτερ- 
νιστήρας  και  σπάθας.  Οί  τρεις  μεγαλείτεροι  εχου- 
σιν  ήλικίαν  δ  μεν  6  ετών,  δ  ^ε  5,  δ  ίέ  τεσσά- 
ρων. Ζητουσι  ^ί  νά  έζοικειώσωσιν  αυτούς  προς 
το  επάγγελμα  τών  δπλων  έπΙ  τοσούτον,  ώσεί 
μη  ύπήρχεν  άλλο  έν  τφ  κόσμφ.  Περί  τούτου 
άναγινώσκομεν  τά  επόμενα  εν  γερμανικτ)  {φη- 
μερί^ι. 

αΕις  την  θέσιν  δπου  παίζουσιν  οι  πρίγκιπες 
χ^τεσκίυάσθη  οχύρωμα  φέρον  ^ύο  ^ικρά  τη- 
λεβόλα. Έκχτόν  μέτρα  παρέκει  υπάρχει  στρα• 
τόπε^ον  μετά  σκηνών.  Μόλις  ειχον  καθήσει  και 
εί^ον  προσερχόμενους  τους  τεσσάρας  βασιλόπαι- 
ίας.Ό  εις  έπαιζε  το  τύμπανον,ένώ  οί  ούο  άλλοι 
ηκολούθουν  βήματι  δίοιπορικφ,  εύθυτενης^  το 
δπλον  έπ'  ώμου  φέροντες.  Δύο  χωροφύλακες 
πεζοί  και  εΙς  έφιππος  συνώ^ευον  αυτούς  και  συν- 
έπαιζον.  Εις  ολίγην  άπόστασιν  παρέκει  ήσαν 
αϊ  κυρίχι  τής  τιμής  με  τον  τέταρτον  πρίγκιπα, 
δστις  ητο  ενίε^υμένος  ίιά  λευκής  έσβήτος,  αλλ* 
έφερε  και  ούτος  μικρόν  κράνος  θωρακοφόρου. 
Κρυπτόμενος  όπισθεν  φραγής  είίον  τους  πρίγκι- 
πας παίζοντας  '  έκυρίευσαν  το  οχύρωμα  έζ  εφό- 
δου, ήσκήθησαν  εΙς  τον  χειρισμόν  του  δπλου, 
έφύλαζαν  ώς  σκοποί,  πάντα  ίέ  ταύτα  ύπό  την 
έπιτήρησιν  τών  χωροφυλάκων,  οίτινες  ίίίίχ* 
σκον  αυτούς  τον  χειρισμόν  του  δπλου  και  .τους 
*  βηματισμούς,  σύμφωνα  με  τους  κανονισμούς. 
Ό  ίιά^οχος,  εξαετές  παι^ίον,  δεικνύει  ζωηρό- 
τάτην  κλίσιν  προς  τά  στρατιωτικά*  έζήτησε  νίι 
του  εξηγήσουν  τι  χρησιμεύει  εν  στρατόπείον, 
και  δτε  τφ  εδόθησαν  αί  άναγκαΐαι  διασαφή- 
σεις, προσέθηκε  :  <ιΕΙς  τ6  στραζόί^90οτ  φουξία• 

ροο^  τσιγάρο  ;» 

"^Αλλην  λεπτομέρειαν  άξίαν  αναγραφής  ανα- 
φέρει   6  «Ταχυδρόμος»    του   Βερολίνου :   Προ 
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οχτώ  Υ)(^ίερών  το  2ον  τάγ(Αα  του  8ου  πβζικου 
συντάγ|Αατος  τίς  θυριγγίας  ίιηρχετο  τϊρο  του 
|Α€γάρου  του  01)θΓΐιοί.  Τούτο  άκούσαντις  οί  ρ«- 
σιλόπαι^βς  έζηλθον  χαί  παρ«τάχθησ«ν  ττρό  του 
Χ(γχλι^ώ(χ.«τος•  Ότε  ίί  οΐ  πρώτοι  του  τάγρια- 
τος  ^τΐ5^οι  έφθασαν  προ  αυτών,  6  ^ιάίοχ^ος  έξέ- 
φερβ  το  στρατιωτιχόν  πρόσταγ[Λα  :  *Αητως ! 
Παρουσίαση  άρμ!  Οι  ^έ  «Αΐχκϋλοι  στρκτιώτα& 
«ςιτέλισαν  τάς  κινησβις  (Α£τά  τοσχύτης  χχρι- 
β«ιας,  ώστ»  το  τάγμα  δλον  συνικινήθη  ίπΐ  τ^ 
θε:}^  των.  Οί  βασιλόπχι^£ς^ε|/.6ΐναν  εν  τνίστάσει 
τχύτιρ  καθ*  δλην  τγιν  ^ιάρκειαν  της  7;αρελά• 
σεως,  ουδέποτε  ^έ  εν  ού^β[Λΐ^  παρατάξει  το 
τάγ|ΐα  εχεΐνο  ίέν  παρήλασε  ριετά  τοιαύτης 
χοενονιχότητος,  |χεθ*  όσης  επΙ  της  δίοϋ  τβυ 
01>€Γΐιοί  προ  των  |Λΐχρών  βασιλοπαί^ων. 


ΑΙ  ΓΥΝΑΙΚΕΣ  ΕΝ  ΑΜΕΡΙΚΗι 


Έν  ταΐς  Ένω(Αέναις  ΙΙολιτείαις  της  *Α[Αερι- 
χι^ς  προ  25  ετών  αϊ  γυναΐχες  ήσαν  άποχεχλει• 
σ(&€ναι  της  υπηρεσίας  έν  τφ  «^ηριοσίφ  >^αι  της 
ίνοεσχολήσεως  έν  τοις  βιοριηχανικοϊς  κλάέ'οις.Νΰν 
2{λ.ως  ύπάρχουσιν  έν  'Δμεριχτ)  ύπερ  τάς  2,000 
γυναίκες  Ιατροί,  πολλαΐ  εκατοντάδες  (δικηγό- 
ρων και  (χΐχ  των  καλλίστων  δικαστικών  έφη- 
μερίοων  ικίί^εται  υπό  γυναικών  έν  Χικάγφ. 
"Εχομιεν  προσέτι  ως  καθηγητάς  έν  τ•ι;  ΙΙανε- 
πιστηρ,Ιοις,  ώ;  άστρονό(Αθυς,  (Λεγα  πληϋος  συ^ 
γραφέων^  χιλιάδας  έκ^ότας  βιβλίο)ν.  Έν  Νέ^ 
'ΙΓόρκΐ}  [χόνον  υπέρ  τάς  200  γυναίκας  ασχολούν- 
ται ως  έκ^όται.  Τα  ^ηρ,όσια  ^ηριοτικά  σχολεία 
^ιιυθύνονται  κατά  το  πλείστον  ύπο  γυνχικών,  δ 
αριθμός  των  δποίων  ανέρχεται  εις  100,000. 
'Γπάρχουσι  ίέ  και  έν  τοις  (χεγάλοις  έ^Ατρορικοϊς 
χαι  (5ιορ.ηχαν'.κοΐς  καταστηριασι  πλεϊσται  ίια- 
ττιρουσαι  τά  λογιστικά  βιβλία  και  κατάστιχα. 
Έν  ίέ  τοις  ίιοικητικοϊς  τι^ημασι  ι  ης  βασιγ- 
χτώνος  ύπάρχουσι  2-3000  γυναίκες  ώί  ύπάλ- 
λνιλοι  λαρ,βάνουσαι  700-3000  ίολλάριχ  [λι- 
σθόν  κατ*  έτος.  Ε'ις  ^ύο  ^έ  ^ιαρ(.ερίσ[/.ατχ  και  έν 
ριι^  Πολιτείέχ:  εχουσιν  αι  γυναίκες  και  ^ικαιώ- 
ριβετα  ψήφου.  'Εν  πολλαΐς  ί^  πολιτείαις  εχουσι 
^ιχα(ω[&α  ψηφου  κατά  ^ηρ.οτικάς  έκλογάς  και 
Ι&άλιστα  εν  τινι  πολει  της  πολιτείας  Κάνσας 
χαλου|ΑένΊ[2  Όσκάλοσα  δλη  η  τϋ^ς  πόλεως  ^ιοί• 
χΎίσις  ίιί  τών  εκλογών  περιηλθεν  εις  χείρ«ς 
των  γυναικών,  χαΐ  οΐ3τω  Δη(Λαρχος,  ί•;;(ΛοτικοΙ 
0ύ|&βουλοι  και  πάντες  οι  λοιποί  είσΐν  αποκλει- 
στικώς γυναίκες.  Έν  πολλαΤς  5έ  ίλλακς  Πολι- 
τείαις  αί  γυναίκες  εχουσι  τό  εκλογικό*^  ^ικα(• 
ωϋΜ  έν  τη.  διοικήσει  τών  ^η|Λοσίων  σχολείων. 
Και  τά  περισσότερα  Πανεπιστγ:(ΐ.ια  είσΐν  ανοι- 
χτά «ις  τάς  γυναίκας.    Πάντα  αέ  ταύτα   άπο- 


^εικνυουσι  μίαν  (χεγάλην  πρόοίον  έν  ττ,  πνευ- 
ριατικ^  κινήσει  τών  γυναικών,  προ  25  ετών  μό- 
λις άρξαμένην.  Αί  γυναίκες  άνε^είχθησαν  ηίη 
[/εγάλοι  παράγοντες  και  σκκπανεΐς  του  πολι- 
τισαοϋ. 


ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕΨΕΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ 


Ή  γυνή  καταδικάζεται  πολλάκις  ^ιά  πρά- 
ςεις,  τάς  δποίας  δύναται  να  διάπραξη  άφόβως 
άνηρ  κατά  πάντα  εντΐ(Λος. 

Ό  καλλωπισρ,ός  ^έν  είνβ  πράγμια  άνάζιον  με- 
ρίρινης  ίιά  τήνγυνχϊκα*  ίιότι  ^ι'  αύτοΰ  καθί- 
σταται έργον  τέχνης  ε|χψυχον,  άρκεϊ  [χόνον  η 
γυνή  να   είνε  τό  στόλισ(χα   του  στβλισ|Λθϋ  της. 


Η  όντως  ευγενής  ίέσποινα    έχει  τους  αυτούς 


%     .» 


τρόπους  και  εις  το  κθ[Λ{Λωτηριον  και  εις  την 
αΐθουσάν  της,  και  συμπεριφέρεται  έζ  ίσου  φι- 
λοφρόνως  προς  τε  τους  θεράποντας  και  τους 
ισοτίμους  αυτής. 


Μία  μόνη   υπάρχει  ευτυχία  ;     ή    έκ  τής  εκ- 
πληρώσεως του  καθήκοντος. 

Μία  παρηγοριά:  ή  έκ  της  εργασίας. 
Μία  άπόλαυσις  :  ή  άπόλαυσις  του  καλοΰ. 


Ή  έλπις  εινε  βαθμιαία  κούρασις,   ήτις  άπο* 
λήγει  εΙς  άπογοήτευσιν. 

Αρκετή  είνε    ευτυχία  τό    να  ^ύναταΐ  τις  να 
εκτέλεση  άγαθήν  πράζιν. 


Ό  άλλος  κόσρ,ος  βλέπει  έν  ήμϊν  εΰτυχίαν, 
την  ?)•ίϊθίαν  ήμεΐς  ουί*   ήσθάνθημεν  καν. 

Μεγίστη  ευτυχία  κχι  μεγίστη  δυστυχία  είνε 
τό  να  μη  έπιθυμτ/  τις  πλίον  τίποτε  έν  τφ 
βίω  του.  — • 

Ή  δυστυχία  ίύναται  ν3τ  καταστήση  ύπε- 
ρήφανον  τον  άνθρωπον  ή  όίύνη  τον  καθιστή 
ταπεινόφρονα. 

Μη  εσο  υπερήφανος  δτι  ύπέμεινες  την  $υσ- 
τυχίαν  σου.  Μήπως  ή^ύνασο  και  να  μη  την 
ύπομείνΊ()ς ; 

Ό  ε'ρως  δστις  είνε  τοσούτον  ισχυρός  ώστε  συν- 
τρίβει πάντα  χαλινόν  και  πάντα  ^εσμόν,  θνή- 
σκει  έν  τούτοις  έξ  ίνός  χασμήματος, 

Ό  έρως  (^βν  βλέπει  τας  ελλείψεις,  ή  φιλία 
τάς  παραβλέπει. 

« 

Οαγιιιοιι  β^Ινβ. 
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ΒΖ)ΤΧ 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Έχ  τών  μάλλον  ατρόμητων  περιηγητών  τών  χαθ* 
ήμας  χρόνων,  μβτά  τον  άγγλον  ΣΙρ  'Ρίσαρδ  Βουρ- 
τον,  εΐνε  βεβαίως  ο  τΎ|ς  μέσης  *  Ασίας  άχάματος  χαΐ 
φιλοχίνδυνος  ερευνητής,  'Ρώσσος  στρατηγός  Πρε- 
βάλσχης»  άξιος  του  Περόβσχη  διάδοχος.  Σχοπος 
τ^ίς  νέας  περιοδείας  του  Πρεδάλσχη  εΐνε  ή  μυστη- 
ριώδης χαι  μυΟώδης  θιδετία,  ένθα  άντ,ρέΟησΛν  ή  έ- 
γένοντο  άφαντοι  τόσοι  άλλοι  προγενέστεροι  έρευνη- 
ταί.  Ό  Τσάρος  έπεδαψιλεύσατο  τω  στρατηγώ  χρη- 
ματιχήν  χορηγίαν  εκ  πεντήκοντα  πέντε  χιλιάδων 
ρουβλίων,  διέταξε  δε  χαι  την  εν  ΙΙεχίνφ  πρεσβείαν 
να  παράσχτ)  τ<[^  Πρεβάλσχη  πασαν  δυνατήν  συνδρο- 
μήν•  Ό  Πρεβάλσχης  συνοδεύεται  ύπο  24  Κοζάχων, 
ελπίζει  δε  δτι  Οά  χωρήστ)  εις  τα  ένδον  τίίς  θιβετίας, 
εις  αυτήν  την  χαΟέδραν  του  Δάλαΐ  Λάμζ,  την  ίε- 
ράν  χαι  μυστηριώδη  τών  Βουδιστών  έστίαν. 


Προς  διαιώνισιν  τής•  χατά  τ^ν  προσεχί)  Όχτώ- 
βριον  δημοτελώς  πανηγ.>ρισθησομένης  παρά  τών 
λαών  τ^ίς  αύστροουγγριχί[ς  μοναρχίας  τεσσαραχοντα- 
ετίας  τί]ς  βασιλείας  τοΟ  αύτοχράτορος  Φραγκίσκου 
Ί(ι>σήφ,  συνέστη  εν  Βιέννη  ιδιαίτερον  κομιτατον, 
σκοπούν  την  άνέγερσιν  άναμνηστικοΟ  οβελίσκου  έπι 
τής  υψηλοτάτης  έν  τη  Αυστροουγγαρία  κορυφΫΐς.  Ό 
οβελίσκος,  ίχων  (ίψος  πέντε  μέτρων,  ίσται  κατε- 
σκευασμ^νος  εκ  λείου  γρανίτου.  Έπι  τί)ς  Ιμπροσβεν 
όψεως  Οά  φέρη  γεγλυμμένην  έν  μεταλλίω  την  εικό- 
να τοΟ  αύτοκράτορος,  έπι  τ^|ς  βάσεως  δ'  αύτου  θα 
προσαρμοσΟη  μαρμαρίνη  πλάξ,  έ^'  ης  Οά  /αραχΟη  ή 
πρέπουσα  άφιέρωσις.  Ή  άνέγερσις  τοΟ  οβελίσκου  γέ- 
νήσεται  δια  κοινού  εράνου,  ή  έγκαινίασις  δε  αυτοΟ 
Οά  τελεσΟη  πανηγυρικώς  την  2  Δεκεμβρίου,  ήμέραν 
τ?|ς  επισήμου  αυτοκρατορικές  επετείου. 


Ή  άντιβασίλισσα  τής  Ισπανίας  Χριστίνα  είνε  ά- 
φοβος κολυμβήτρια.  Διατρίβουσα  έν  τη  παρά  τά  γαλ- 
λικά σύνορα  κώμη  Άγίφ  Σεβαστιανφ  συνέλαβε  το 
σχέδιον  νά  διάπλευση  κολυμβώσα  όλόκληρον  τον  λι- 
μένα και  νά  φΟάση  μέχρι  τοΟ  μέρους  ΙνΟα  ην  ήγκυ- 
ροβολημένη  ή  κανονιοφόρος  ΡβΓΓοΙληο.  Ή  β^ισίλισσα 
έξέπλευσε  τί|ς  παραλίας,  ακολουθούμενη  ύπο  τεσ- 
σάρων ναυτικών  και  μιας  κυρίας  τ9)ς  ακολουθίας  της, 
ήτις  δμως  μιτ*  ολίγον  άποκαμοΟσα  ήναγκάσΟη  νά 
έπιβη  άτμακάτου,  ήτις  ήκολούΟει  όπισθεν  μετά  δυο 
λέμβων  τής  κανονιοφόρου  την  υψηλήν  κολυμβήτριαν. 
Ή  βασίλισσα  διέπλευσε  διάστημα  ήμίσεος  μιλλίου  εις 
διάστημα  τριών  τετάρτων  τΐ$ς  ώρας,  φΟασα  δέ  εις  τον 
προς  6ν  βρον  έπανήλΟεν  είς  την  ςηράν  διά  λέμβου. 


"Αγγλος  ιδιότροπος  Οέλων  νά  Γδη  είς  πόσον  διά- 
στημα χρόνου  κάμνει  τ^ν  γΟρον  του  κόσμου  εν  τα- 
χυδρομικον  δελτάριον,  απέστειλε  τοιοΰτον  είς  Χόγκ- 
-Κόγκ,  μετά  τίίς  παρακλήσεω;  νά  έπιστραφη  προς 
τον  αποστολέα  δι'  Αγίου  Φραγκίσκου  και  Νέας 
Υόρκης.  Το  δελτάριον    άφοΟ  περ(ί|λΟεν  όλόκληρον 


την  γί;ν,  επανήλΟεν  είς  ΛονδΤνον  μετά  έβδομήκοντα 
ακριβώς  ημέρας,  ήτοι  διήνυσε  τ^ν  γΟρον  το)  κόσμ,ου 
είς  χρονικον  διάστημα  ολιγώτερον  κατά  τεσσαρά- 
κοντα  ημέρας  τών  πρ^  δεκαετίας  απαιτουμένων  προς 
τουτο.Ή  δαπάνη  το'3  μακροΟ  τούτου  ταξβιδίου  άνΐ!λ- 
Οεν  εις  35  λεπτά  μόνον. 


Οι  συντάκται  και  άνταποκριται  τών  αγγλικών  ι- 
δία εφημερίδων  μισθοδοτούνται  ήγεμονικώς.  Άδρότε- 
ρον  πάντων  άμείβωνται  οι  συνεργάται  του  λονδινειου 
«Χρόνου». Ό  έν  Παρ'.σίοις  ανταποκριτής  του  <(Xρόνο;^» 
λαμβάνει  ετησίως  80,000  φράγκων.  Ό  εν  Βιένη 
και  ό  ε  ν  Βερολίνφ  λαμβάνουσι  άνά  67,500,  Ό  έν 
Μαδρίτη  25,000  και  δ  έν  Βρυξέλλαις  12.000.Όλί- 
γώτερον  πάντων  αμείβεται  Ό  έν  Χριστιανία  λαμβάνων 
6,150  φρ.  μόνον,  άποστέλλων  δμω;  ετησίως  μόλις 
δέκα  πέντε  τηλεγραφήματα  ή  έπιστολάς.  Έν  βλφ  Ό 
«Χρόνος»  χρός  άμοιβήν  τών  ανταποκριτών  του,  δα- 
πάνα ετησίως  30,000  λίρας,ήτοι  750,000  φράγκων. 


Είς  πόσον  (ίψος  δύνανται  νά  φΟάσωσι  τά  μανιώδη 
κύματα  του  Ατλαντικού  εξηκριβώθη  τελευταΤον.  Το 
επί  τών  φάρων  και  φανών  τμήμα  τοΟ  Υπουργείου 
τών  Ηνωμένων  Πολιτειών  έλαβε  περί  τούτου  ένδια- 
φέρουσαν  Ικθεσιν  του  φύλακος  τοΟ  φάρου  ΤίΠποαιοοΙε 
Ηοοίι,  έν  τ/ούτος  αναφέρει  οτι  ή  θάλασσα  συντριβςμένη 
έπι  τών  βράχων  τής  άκτί]ς  ανήλθε  μέχρις  ύψους 
160  ποδών  (48  μ.  76)  υπέρ  την  έπιφάνειαν  αυτής. 
Ό  ρηΟεις  φάρος  εινε  έκτισμένος  έπι  βράχου  έχοντος 
ίίψος  96  ποδών  υπέρ  τήν  έπιφάνειαν  της  θαλάσσης, 
ή  δέ  του  φωτός  αύτου  εστία  ευρίσκεται  38  πόδας 
ύψηλότερον.Κατά  τίνα  τελευταίαν  τρικυμίαν  ή  σφοδρ&- 
της  τών  κυμάτων  ήτο  τοιαύτη,  ώστε  έξετινάσσοντο 
είς  ύψος  25  έτι  ποδών  ύψηλότερον  του  πύργου,  είς 
τρόπον  ώστε  συνέτριψαν  τάς  ύέλους  το9  φανού  και  έ- 
σβυσαν  το  φως  αύτου. 


Σκωτική  τις  έφημερις  έδημοσίευσε  τήν  άκόλου- 
θον  γνωστοποίησιν,μοναδικήν  βεβαίως  είς  το  ειδός  της. 
«ΠωλεΤται  θέσις  δι*  έπαίτην  φέρουσα  κέρδος  καθ* 
εβδομάδα  30  σελλίνια,  κειμένη  δέ  είς  γειτονίαν  κα- 
λήν  κατοικουμένην  άπο  φιλάνθρωπους  κυρίους.» 


—  Γ'ιατί,  Γεωργάκη,   πηγένεις  τόσο  λυπημένος  ; 

—  Μ*  έστειλε  ή  |^μά  μου  'ς  τ^  μπαμπά  νά  μο9 
δώση  μΐά  βέργα... 


Έν  δικαστηρίφ  : 

—  Και  δέν  ήλθε  *ς  ταύτχά  σου,  μάρτυς,  τίποτε 
άπο  τήν  ιστορία  αυτή  τοΰ  δαρσίματος  το3  ανδρογύ- 
νου ; 

—  Τίποτε,  κύριε  δικαστά,  δέν  ήλθε  *ς  ταυτιά  μου 
παρά  ένας  φούσκος  όταν  επήγα  νά  τους  ξεχωρίσω. 


Έν  Ά•ήν«Κ  έ»  τ•υ  τυκογρ«^(οιι  τ6«  Κ«ταττημ4τιι•ν  αμζτν  ΚΜΖΤΑΝΤΜΑΟΤ.  1$Μ-Ι444 
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ΒΧΟΧί     ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τόμος  ΚΣΤ\ 


Ή  {««μένη  χραγματιία  έβημοσκύθη  χατά  τον  Σεπτέμ- 
βριοι του  παρ•^6&ντο<  Ιτους  έν  τφ  άμιριχαχχφ  «Πλριοβίχω 
ττ,ς  άμλρικανιχης  ιστορίας».  Δημοσκνομβν  V  αύτην  ίνταυθα 
»;  νέον  διΓγμα  των  ιιρος  την'Βλλάδα  συμπαθϋβον  τοΰ  σνγγρά* 
ψ3*ηος  ανττ,ν  του  «νταΰθα  £λλοτ£  χρηματισαντος  ηρισββυτοΰ 
της  Άμβριχης  χ.  Κθ(ρ6).ου  Τάχερμαν  ^σχις  νυν  ιδιωτεύει  εν 
Φ).«ρβντ{α.  Τ^  {νβρα  γνωρίζει  ηδη  το  έλληνιχλν  χοινον  ου 
μλνονΐχτοΰ  «αρ*  αύτοΰ  χατά  τ^ν  χρητίχ^ν  αγώνα  του  1867 
εχιδβιχ9ένχος  φιλελληνισμού,  όλλαχαΐέχ  της  συγγραφής  αύ• 
του  οί  'βΛΛητες  της  σήμερον  ης  έλληνιχή  μετίφραο'ΐς  εξε- 
ε&9η  τω  1877  ύκο  του  χ.Άντων(ου  Ζυγομαλα.Έν  τή  δια  της 
'Εστίας  δημοοιευομέντ)  διατριβή  6*  άνευρη  6  αναγνώστης  τ^ 
αύτα  πρ^  τους  "Ελληνας  αισθήματα  του  συγγραφέως,  £τ(να 
χα9(9Τ3νουτιν  άξιανάγνωστον  χαΐ  τ^  περί  των  Έλλην«§ν  της 
σημ£ρον  βιβλίον  του.  Παρέχει  δέ  αυτή  χαΐ  πολύτιμους,  τλ 
«ρωτον  παρ*  ήμΓν  γνωριζομενας  ειδήσεις  περ\  του  ενδιαφέρον• 
τος  5πβρ  έξήγ«ιρβ  πάρα  τοΓς  *Αμερ(χανοΓς  δ  υπέρ  ανεξαρτη- 
σίας ίερ^ς  άγων. 

λΙ  ΗΝΟΙΕΝλΙ  ΠΟΑΙΤΕΙλΙ  ΤΗΙ ΑΙΙΙΕΡΙΚΗΙ 
ΚΑΙ  Η  ΕΑΑΗΝΙΚΗ  ΕΙΤλΝΑΙΤΑΙΙΙ 


Μ(α  των  άρχων,  ας  ενωρίς  εχηρυζβν  η  χυβέρ- 
νηβις  τών  *Ηνω[λ£νων  πολειτειων  της  Ά(Α8ρ(- 
%τίς,  χαι  7)τ(ς  προίβη  (Α.έχρι  πολιτιχου  άζιώ- 
[&«τος,  είνε  η  αποφυγή  «περιπλόχωνσυ[λ[ΐ.αχιώνφ 
(ΐιτά  ξένων  ^υνά[Λεων.  Το  σοφον  τ^ίς  &ρχ'θ;  ταύ- 
της, καθιερωθείσης  παρ*  έθνους  έχοντος  ττολιτι- 
χην  χαΐ  γεωγραφιχην  σύστασιν  οίον  το  ημέ- 
τερον  αινεοείχθη  πολλάχις  όταν  ή  παράβασις 
χυτή  ε[&ελλε  νά  ιταραγάγιρ  περιπλοχάς  αϊτινες 
ηθελον  ^ιαχινίυνεύσει,  αν  |ΐ.ή  πράγ[ΐ.ατι  χατα- 
στρεψει  την  τελείαν  ε'χε(νην  άνεζαρτησίαν  της 
αύτο^ιοιχησεως,  ήτις  εινε  η  βάσις  χαΐ  το  σθέ- 
νος του  πολιτιχου  η|χών  συστή|ΐ.ατος. 

Άλλλ  της  αρχής  ταύτης  η  ψπε^ος  συνττ^- 
ρησις  εχιν^ύνευσεν  εσθ'  $τε  σοβαρώς  οτε  ο{  αγώ- 
νες χαι  αί  επιχλησεις  ριεμαχρυσμενων  χαΐ  πιεζο- 
μίνων  εθνοτήτων  ^ιεχίνησαν  την  άμεριχανιχην 
χαρί(αν{ως  4)  έθνιχη  χυβέρνησις  ηναγχάσθη,  χαΐ 
"Ερχπεχουσα  της  ^ρά^εως,νλ' ^ώση  επίσημονά- 
χρόκσιν  εΙς  τά  αισθήματα  του  λάου  αχωλύτως. 
αδύνατον  εις  έθνος  νεαρόν  χαι  ευδοκιμήσαν  οίον 
Είνε  το  των  ηνωμένων  πολιτειών,δπερ  εΐνε  χαι  αυ- 
τό τέχνον  επαναστάσεως  νά  μη  αίσθανθτ)  βαθύ- 


τατα τους  αγώνας  άλλων  έθνοτήτων,αΐτινες,  πι- 
εζέμενχϊ  ύπο  του  χαταθλιπτιχου  ζυγοΰ  άλλογε- 
^οΰς  τυραννίίος,  ζητουσι  νά  ί^ρύσωσιν  αύτο^ιοΕ-  Ι  χάτης    δγίόης  ίχατονταετηρί^ος^   χαΐ  απέρρεε 

τοΜοχ^κχτ'.ι88$ 


χησιν  6μοίαν  προς  έχεινην  ην  καθιίρύσαμεν  ημείς 
ύπο. περιστάσεις  ήττον  πιχράς  ίιά  της  επανα- 
στάσεως χαι  ίιά  του  ζ{φους. 

Ή  Ελλάς,  ή  Πολωνία  χαι  η  Ουγγαρία  πα- 
ρουσιάζουσι  περιστάσεις  οιαι  αί  περί  ων  δ  λόγος. 
Και  των  μεν  άγώΥων  των  ίύο  τελευταίων  λαών 
αί  σκηνχι  είνε  πρόσφατοι  έν  τη  μνήμη  έχείνων^  ών 
η  χαρ^ία  χαι  η  χειρ  χαΐ  η  φωνή  έπιφανώς  έβρα- 
σαν παραχελευόμεναΐι  χαι  βοηθοΰσαι  τους  έπα- 
ναστάτας.  Ή  ί*  έλληνιχή  έπανάστασις,  ήτις 
εξερράγη  τφ  1821  χαι  ίιήρχεσεν  επι  ετη  δλα, 
εινε  μεν  μάλλον  άπομεμαχρυσμένη,άλλ*  ούχ  ήτ- 
τον πολυθρύλητος  Ι^ίως  ^ιά  το  άνισον  του  αγώ- 
νος, την  άξιοθαύμαστον  χαρτερίαν  τών  Ελλή- 
νων έν  τη  συνεχίσει  αποστασίας  εναντίον  δυνά- 
μεων δαιμονίων  χαι  ^ιά  τά  παραδείγματα  ηρω- 
ϊσμου  χατά  τε  γτ^ν  χαι  θάλασσαν,άτινα  ^υ^χό- 
λως  εύρίσχουσιν  ανάλογα  εν  τη  νέφ  ιστορί^.  Ό- 
φείλομεν  νά  ύπομνήσωμεν,  οτι  μετά  τεσσάρας 
αιώνας  τουρχιχης  ^ιοιχήσεως  η  μ&λλον  χαχο- 
^ιοιχησίας  η  Ελλάς  είχε  περιπέσει  εΙς  τοσούτφ 
ταπεινόν  σημεϊον,  ώστε  ^έν  έξηγειρεν  ενδιαφέ- 
ρον παρά  τοις  ξένοις  πλην  της  οΙχτΙρμονος  πε- 
ποιθήσεως,  δη  το  έλληνιχόν  πνεύμα  ειχεν  εκ- 
πνεύσει έν  σπο^φ  χαι  τέφρ(|ε,  ού^εμίαν  παρέχον 
ελπίδα  αναστάσεως  μελλούσης.  Ό  εύστοχος 
έχεΐνος  χαι  ίημώ^ης  χαταστάς  στίχος  του  λόρ- 
δου Βύρωνος,  &  γροιφεις  μετ'  έπίσχεψιν  της 
χώρας: 

Είνβ  Ελλάς,  άλλα  Έλλας  δεν  είνε  ζώσα  πλέον, 

εκφράζει  πληρέστατα  την  τότε  περί  της 
Ελλάδος  κρατούσαν  γνώμην.  Άλλ'  δμως  ^έν 
^ιελάνθανε  τον  Βύρωνα,  πολύ  ήττον  του  λοι- 
πού κόσμου,  δτι  ύπο  τ^ίιν  τέφραν  αΙώνων,  την 
έρήμωσιν  και  την  χειρίστην  μορφην  πολιτικής 
και  κοινωνικής  πιέσεως,  υπηρχεν  άντίίρασις  ελ- 
πίδος καΐ  αποφάσεως  κινούμενη  προς  τά  πρόσω 
βραδέως,  άλλ'  ασφαλώς  παρά  τοις  προστάταις 
τών  Ελλήνων  τοις  κατέχουσιν  άνωτάτας  θέ- 
σεις παρά  τη  τουρκική  διοικήσει  χαι  προωρι- 
σμένη  πριν  η  παρέλθωσι  πολλά  ετη  νά  εχραγη 
εΙς  λαϊχήν  ^ια^ήλωσιν.  Ή  ίέ  εναρξις  της  μυ- 
στικής προπαρασκευής  προς  τοΰτο  δύναται  νά 
^ηθη  δτι  ανέρχεται  εις  τά  πρώτα  ετη  της  ίε- 
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Κυρίως  ίχ  τγις  συναφΕΐας  του  ελληνιχου  λάου, 
(πκίη  παρ'δλην  την  ίιαφθοράν  ην  ίπίφεριν  ι\ς 
τους  Έλληνας  Ι'τουρκικος  ζυγός,  οι  βάρβαροι 
αυτών  ^υνάσται  ίέν  άπιθρασύνθησαν  (^ιέχρι  του 
να  ιυαροζύνωσι  το  αίσθηαα  της  χριστιανικής 
Ευρώπης  ίι'  οίαςίήποτι  φανιράς  επεμβάσβως 
£ΐς  τά  της  θρησχιίας  των  ύποτεταγρνων  αύ- 
τοϊς  υπηκόων.  Ό  λιπτος  χαι  άκατ«(χάχητος 
ούτος  ^ισμ,ός  προιφύλαζιν  δ[ΐ.οίως  την  γλώσσάν 
των,  τά  ηθη  και  τά  εθΐ|ΐ.α'  η  .ίε  τδν  Ελλή- 
νων ανωτέρα  νοη|^ιοσύνη  και  πν£υ|ΐ.ατικη  <^ρα- 
στηριότης  «ν  συγκρίσει  προς  την  άμάθειαν  και 
κτηνώίη  αγριότητα  των  κατακτητών  άνεφζε 
τρίβους  προς  άνταλλαγήν  ιίεών  (Χίταξύ  εκείνων, 
οϊτινες  ^ιετ-Ζΐρησαν  ε(ΐψυχ^ον  την  εν^οζον  προαί- 
σθησιν  (Μελλούσης  αναγεννήσεως.  Ός  εκφράζε- 
ταιΈλλην  τις  ιστοριογράφος  «οί  ίερ£Ϊς  αυτών  έ- 
ψιβύριζον  περί  ελπίίος  και  ελευθερίας  εν  τοις 
^ιαλεία|χασι  των  προσευχών  των». Καίτοι  ίε  δ- 
λη  γενεά  παρήλθε  πριν  ή  γείντ)  τις  υλική  από- 
πειρα παρ'  αυτών,  ήλθε  ν  δ|;  ως  ή  στιγρ,ή  «πι 
τέλους  καθ'  ήν  [λίκρον  σώμα  επαναστατών  τολ- 
(ληρώς  έπέίειζε  την  πρόθ«σιν  αυτών,  δπως  άπο- 
τινάζωσι  τον  (Αίσητδν  ζυγον  ή  άπολεσθώσιν  εν 
ττ)  άποπείρ^.  Ή  κυρίως  Έλλας  περιείχε  τότε 
ολιγώτερον  του  ένος  εκατθ(/.(Λυρίου  Ελλήνων,  το 
ίέ  δλον  του  έθνους  ανήρχετο  τουλάχιστον  εις  τ• 
το  τριπλούν,  συριβιούν  |/.ιτά  του  τουρκικού  πλη- 
θυσμού, εν  φ  πολλοί  των  ηγητόρων  κατεϊχον 
επισήμους  θέσεις  εν  Κωνσταντινουπόλει  και  ταΐς 
παρακειμέναις  επαρχίαις.  Οί  τελευταίοι  ϋ  ού- 
τοι ίέν  ήίύναντο  νά  λάβωσι  μέρος  ένιργον  εις 
τήν  επανάσταβιν  η  ν'  άνοίζωσι  τάς  χείρας  των, 
άλλ'  εν  σιγτ)  και  ίιά  ^^ίιουργίας  άνερρίπιζον 
τήν  φλόγα  καΐ  ένεθάρρυνον  τους  αγωνιζόμενους 
αδελφούς. 

Ά  ι/αμφίλικτον  είνε,  δτι  ή  επιτυχία  της  αμε- 
ρικανικής επαναστάσεως,  εις  ήν  έπηκολούθησεν 
ή  ττ.ς  γαλλικής,  παρώρμησε  μεγάλως  τους  Έλ- 
ληνας εΙς  τήν  άπόπειραν  προς  άνάκτησιν  της 
ελευθερίας  των.  Ή  ^Αμερική  ήτο  μεν  χώρα  απώ- 
τατα κειμένη  και  μόλις  που  αορίστως  νοητή 
εις  τους  απαίδευτους  της  Ελλάδος  άγρότας' 
αλλά  το  κατακληκτικον  γεγονός,  δτι  τρία  εκα- 
τομμύρια λαοϋ  υπέστησαν  επί  επτά  ετη  αγώνα 
ανισον  π|/θς  τον  στρατέν  της  Αγγλίας  και  των 
ζένων  αυτής  συμμάχων  και  δτι  συνετέλεσαν  το 
έργον  της  άνεζαρτησίας  των,  περιηύγασε  ί  ιά  νέων 
ελπίδων  τήν  μικράν  &μά^α  τών  Ελλήνων  πα- 
τριωτών και  ενίσχυσε  τήν  άπόφασιν  τών  κακώς 
ώργανισμένων  καΐ  χνεπ»ρκώς  ώπλισμένων  μαχη- 
τών νά  ^ιακιν^υνευσωσιν  υπέρ  ελευθερίας  ή  ν* 
άποθάνωσιν. 

Μία  τών  πρώτων  πράζεων  τής  εν  Καλάμαις 
αμισσηνιακής  γερουσίας»  ύπήρζεν  άπόφασις, 
^ι*  τ,ς  (χήρυζαν,  δτι  οί    Έλληνες  έχοντες  στα- 


θεράν  άπόφασιν  νά  ζήσωσιν  τ.  ν'  άποθάνωσιν 
υπέρ  ελευθερίας  είλκύοντο  υπό  ακατανίκητου  συμ.- 
παθεΐας  προς  τον  λαον  τών  Ηνωμένων  Πολι- 
τειών της  Άμεριχτ.ς.  Ή  ίε  ελληνική  προς  τ^μάς 
έπίχλησις  περί  συμπαθίίας  και  υλικής  επικού* 
ρΐας  ^έν  ετυχεν  όλιγώρου  ακροάσεως  πάρα 
τοϊς  Ι^ιώταις  καΐ  τοις  σωματείοις.  'Τπο  τού- 
των εστάλησαν  δπλα  και  σκεύη  εΙς  τους  μαχτ,- 
τάς,  και  ολίγοι  ίέ  τίνες  έθελονταΐ  μετέβησαν 
εΐ:  τήν  Ελλάδα,  δπως  παράσχωσι  τάς  προσω- 
πικάς  αυτών  υπηρεσίας  εις  τους  αρχηγούς*  άλ>ά 
ίέν  πρέπει  ν'  άποσιωπηθ^  το  γεγονός,  δτι  χρχ- 
ματική  κερ^ίοσκοπία  εν  τε  'Αμερικ-^  ώς  εν  ταις 
άλλαις  χώραις,  έζ  ών  εχορηγήθη  τοιαύτη  βοή- 
θεια, υπήρξε  πολλαχώς  ή  κυριωτάτη  παρόρα.η- 
σις.  Πλοία  και  πολεμοφόδια  έπωλήθησαν  εις 
τους  Έλληνας  υπό  τε  "Αγγλων  και  Αμερικα- 
νών εις  τιμάς  χρόνων  εμπολέμων,  εν  τισι  ίέ  πε- 
ριστάσεσι  ^έν  ελλειψαν  δολεροί  χρηματισμοί. 
Αί  προμήθέΐαι  (^έ  αύτ^εΐ  έπληρώθησαν  κυρίως 
άπο  ίανείου  συναφθέντος  ύπο  τών  Ελλήνων  ίν 
Άγγλίφ  έπι  δροις  οίτινες  ήσαν  ούτω  βα^'εϊς, 
ώστε  μόνον  τεσσαράκοντα  περίττου  επί  τοις  έχα- 
τον  εκ  της  ονομαστικής  άζίας  περιήλθον  εΙς  τήν 
Ελλάδα.  Κατά  ^έ  το  πέρας  του  πολέμου  οί 
άπελευΟερωθέντες,  μονονου  λιμοκτονοΰντες  χαι 
εντελώς  έστερημένοι  χρημάτων,  ευρέθησαν  βε- 
βαρημένοι ύπο  έςωτερικοΰ  χρέους  επαχθέστα- 
του, δπερ  είχε  συναφθή  έπι  τί)  πεποιθήσει  δτι 
τρία  ή  τέσσαρα  εκατομμύρια  Ελλήνων  εμελλον 
ν'  άποτελέσωσι  τον  πληθυσμον  της  ελευθέρας 
Έλλάίος,  και  βτι  το  έδαφος  το  ύπο  της  Τουρ- 
κίας παραχωρηθησομινον  ίμελλε  νά  είνε  τρι- 
πλάσιον  τήν  εκτασιν  εκείνου^  δπερ  τέλος  έπε^ι- 
κάσβη  υπό  της  διαιτησίας  τών  μεγάλων  δυ- 
νάμεων. 

Άλλ'  αν  το  πρώτον  ή  συμπάθεια  του  ημετέ- 
ρου λάου  προς  τήν  άγωνιζομένην  Ελλάδα  έξε- 
^ηλώθη  ολιγώτερον,  τούτο  προήλθιν  4κ  της  ατε- 
λούς γνώσεως  περί  της  προόίου  τής  επανα- 
στάσεως. Πολλοί  έπίστευον  μετά  τής  Ευρώ- 
πης, δτι  ή  απόπειρα  δρακός  απείρων  μαχητών 
άναλαμβανόντων  ανισον  αγώνα  προς  τάς  έμ- 
πε'.ροπολέμους  γίΧοί'^'^Λς  τών  Τούρκων  έμελλε 
ν*  άποβτ]  ματαίθ(,  καί  τοι  ^έ  ή  άπόφασις  τών 
Ελλήνων  έπεκροτήθη  σφόδρα,  επεκράτησε  γε- 
νική τις  έντύπωσ'.ς, κυρίως  απορρέουσα  εκ  πηγών 
ευρωπαϊκών,  χαθ'  ήν  4  άγων  έμελλε  νά  τελευτή- 
σ')(),ώς  ειχον  τελειώσει  και  αλλαι  επαναστάσεις  εν 
Εύρώπγ),  ε?ς  άποτυχίαν  και  αΐιχύνην,  τών  έξην- 
τλημενων  ανταρτών  έγκατα  λ  ιμπανομένων  εις 
^ουλείαν  μάλλον  καταπιεστικών  χαι  άνελπιν 
τής  προτέρας. 

Άλλ'  δτε  ήρχισαν  νά  φθάνωσιν  ιΐς  τάς  Ή- 
νωμένας  Πολιτκίας  ειδήσεις  περί  τής  έζακολου- 
θούσης  καρτερίας  τών  ελληνικών  στρατιών  μετά 
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ίίτ.γτό^ων  πιρι  λαμπρών  άν^ραγαθγ;(Αάτων  χ«1 
οιύταπαρνησ•(ι>ς,  ρι.όλις  άνα[ΐ£νορ.£νων  πκρά  φυ- 
λής 6^1  αιώνας  καταπεπατημίνης,  ηρχ^ίσιν  αυ- 
ξάνον  το  ίνίιαφίρον.  ΚαΙ  δτ$  αί  ιι^ησιις  πιρί 
των  τουρκικών  ίν  ΧΙφ  σφαγών  κατά  Μάρτιον 
του  1822  πβριηλθον  ιΐς  τον  πιπολιτκτμένον  κό- 
<τμον,  Ι»  λαός  των  Ήνωαίνων  Πολιτιιών  εζήφθη 
ιΐς  βχθμόν  συμπαθείας  ^ιασείοντα  το  δλον  έθνος 
ίίκην  ίονησιως  ηλεκτρικής. 

Προς  τιμωρίαν  της  εζεγερσεως  των  αγροτών 
της  Χίου  καί  του  υπ*  αυτών  φόνου    της  εν  τω 
φρουρίφ  τουρκικής  φρουράς   ό    τουρκικός  στόλος 
άπεβίβκσεν  έπι  της    νήσου  δεκαπέντε  χιλιάδας 
ανδρών,  καΐ  >ίρχι^»  σφαγή  τών  Χριστιανών  εγ- 
χατο(κων  τοιαύτη,  δποίαν  σπανίως  άναγράφουσι 
τί  χρονικά  τών  πολέμων.  "Ανίρες,  'γυ^χΐκες  καΐ 
παιδία  παρεδόθησαν   εις     βασάνους  και  έπειτα 
εθανατώθησαν.    Τινές   εφυγον    εις  τά     ορη  και 
εκρύβησαν  εν   αντροις*    ίλλοι     κατώρθωσαν  να 
καταφύγωσιν    εΙς  τά    ξένα     πλοία     τά  ναυλο- 
χοϋντα  εν  τφ  λιμένι•  άλλοι  διεσώθησαν  εις  τλς 
παρακειμένας  νήσους '   αλλά  περισσότεροι     τών 
τεσσαρακοντακισχιλίων  ε'σφάγησαν  έντος  μηνός, 
και  φίλιοι  τών  μάλιστα  ανεπτυγμένων  καΐ  πε- 
πολιτισρ,ένων  άπήχθησαν  και     έπωλήθησαν  ως 
ίοϋλοι    εΙς  τάς    αγοράς  της    Σμύρνης    και  της 
Κωνσταντινουπόλεως.  Και  πολλοί     μεν  τούτων 
ήγοράσθησαν  ύπο  Τούρκων  προς  μόνην    την  εύ- 
χαρίστησιν  βασανισμοί  και  θανατώσεως  κύτών^ 
πολλοί  ίε  έζηγοράσθησαν  υπό    Ευρωπαίων  οι- 
χουντών  εν  Σμύρνη,  οϊτινες  εθυσίασαν  τόν  πλοΰ- 
τον  αυτών  εΙς  το  φιλάνθρωπον  τοΰτο    καΐ    χρι- 
στιανικόν  έργον.  Ό  ίε  πληθυσμός  της  Χίου  από 
πλειόνων  τών  ίκατοντακισχιλίων,  εΙς  όσους  α- 
νήρχετο πρό  της  επαναστάσεως,  ^εριωρίσθη  εν- 
τός έτους  εις  Ιξήκοντα  χιλιάδας. 

Ό  αμερικανικός  τύπος  άνταπεκρίθη  ευμενώς 
εΙς  το  καθολικόν  αίσθημα  φρίκης  το  καταλα- 
ββν  τόν  λαόν,  δτε  ίγνώσθη  το  συμβάν  τοΰτο* 
τό  σ'  αίσθημα  τοΰτο  ητο  ουτω  καθολικό  ν  ώςτε 
αι  τουρχικαΐ  ωμότητες  και  ή  ελληνική  άν^ρα- 
γαθία  κατέστησαν  τό  άντικείμενον  της  ημέρας 
χατκ  τε  τίις  δημοσίας  δμιλίας  και  τάς  Ί^ιωτι- 
χάς  συνδιαλέξεις.  Ό  ^ε  γράφων  την  παροΰσαν 
πραγματείαν,  έπιθεωρών  φάκελον  παλαι61ς  οι- 
κογενειακής αλληλογραφίας  ανερχομένης  εις 
την  περί  ης  δ  λόγος  έποχήν,  έξεπλάγη  ίιά  την 
Φυχνην  και  θερμήν  μνείαν  τών  συμβαινόντων 
ίν  Ελλάδι  και  τών  δεινών  £τινα  επασχον  οι 
ιπαναστάται  παρά  του  απάνθρωπου  αυτών 
ιχβροΰ. 

Άπό  τούτου  ^έ  του  χρόνου  καί  Ιζής  ή  πο- 
ρεία του  ύπερ  της  ελληνικής  ανεξαρτησίας  πο- 
λίμου  παρηκολουθειτο  μετά  προσοχής  ύπό  τών 
%ετέρων  συμπολιτών,  ών  ειί  ελπίδες  και  οι  φό- 
βοι ηδξανον  ή  ήλαττοΰντο    μετά  τών  ποικίλων 


περιπετειών  τοΰ  αγώνος.  Ουτω  ίε  ή  Ελλάς  κα- 
τέστη γνωστή  εις  τόν  λαόν  τών  Ηνωμένων  Πο- 
λιτειών ίιά  τών    αγώνων    αυτής   και  τών  θυ- 
σιών, τά  ίε  ονόματα  τών    ηρώων    αυτής    απέ- 
βησαν οίκεϊα  Ιίκην  κλήσεων  οικογενειακών.  Τά 
ονόματα    τοΰ    Μαυρομιχάλη,  τοΰ  Μαυροκορδά- 
του, του  Τρικούπη,    τοΰ  Ύψηλάντου    ως  πολι- 
τικών άν^ρών^    τα  τοΰ  Μάρκου    Βότσαρη,    τοΰ 
Κωστή  και  τοΰ  Νότη  ως  στρατιωτικών  και  τά 
τοΰ  Κανάρη    και  Μιαούλη    ως   ναυμάχων    είνε 
ονόματα  έγκατε ταγμένα     εις    τον    κατάλογον 
τών  σωτήρων  τής  Έλλάίος  και  ίέν  λησμονοΰν- 
ται  παρ*  εκείνων  οϊτινες  εχουσιν  οιονδήποτε  εν- 
διαφέρον ίιά  την  νέαν  έλληνικήν    ίστορίαν.  Ό 
σε  θαυμασμός  τής  εύψυχίας    τών  επαναστατών 
ηυξανε  μετά    τών    τελευταίων    διηγήσεων  περί 
τής     ελληνικής  εκίικήσεως    κατά    τών  αιτίων 
τών  εν  ΧΙω  σφαγών,  ίτε  6  Άνίρέας  Μιαούλης 
συνήντησε    τόν  τουρκικον    στόλον     μεταξύ  τής 
Χίου    καΐ     τής  παραλίας    τής  Μικρας    ΆσΙας 
καΐ  άντεπάλαισε  προς    αυτόν  και  Ιτε  6  Κανά- 
ρης,   6   άφοβος    Ψαρριανός,    λάθρα    και    μετά 
γοργότητος   ίιευθύνας    το^    πυρπολικά*  του   ίιά 
τής  γραμμής    τοΰ  έχθρικοΰ  στόλου,    εθηκε  πυρ 
εις  τήν  τουρκικήν  ναυαρχίία     καταστραφεΐσαν 
μ8τ3ι  οισχιλίων  &ν^ρών  και  τοΰ  καπετάν-πασά, 
απολεσθέντος  εν  αύτώ  τφ  θεάτρφ  τών    απάν- 
θρωπων του  προς  τους  κατοίκους  τής  Χίου  ωμο- 
τήτων. Ό  ίε    γενναίος     θάνατος    τοΰ    Μάρκου 
Βότσαρή  και   τών  πεντακοσίων  αύτοΰ  Σουλιω- 
τών κατά  τήν   αίφνίί ιον  '  εηίθεσιν  εναντίον  τοΰ 
εν  Καρπενησίφ  τούρκικου  στρατοπέδου,  καθ*  ην 
εκ  μεν  τών  Τούρκων     έφονεύθησαν    οκτακόσιοι, 
τών  ^'    Ελλήνων    άπωλέσθησαν  μόνον  πεντή- 
τήκοντα,  αλλά   και  αυτός  6    Βότσαρης,  ταΰτα 
πάντα  ένεστυλώθησαν  εΙς    τήν    μνήμην  παντός 
Αμερικάνου  παι^ός  μαθητεύοντος    ^ιά  τοΰ  εν- 
θουσιώσους    και    συγκινητικοΰ    ποιήματος    τοΰ 
ΗΕΐΙβοΙί.   ή 


1)  Ή  επομένη  επιστολή,  χρονολογουμένη  άπο  του 
1869,  και  γραίρεΓσα  προς  τον  γράφοντα  ταύτα  ύπο  του 
Δη(Α.  Μ.  Βότσαρη,  υΙου  του  περιφανούς  οπλαρχηγού, 
δεν  θα  εινε  άνευ  ενδιαφέροντος  έπΙ  του  προκειμένου.  Α- 
πόκειται δε  σήμερον  ή  εν  αύτη  αναφερομένη  άνάμνη- 
σις  εν  τχ^  συλλογή  τής  ιστορικής  εταιρίας  τής  Νέας  Ύ- 
όρχης'  «..Ζητουντες  παρ*  έμου  μετά  τοιαύτης  σπουδής 
μικρόν  τι  άντικείμενον,  δπιρ  ν'  άνήχέ  ποτέ  εις  τον 
πατέρα  μου,  ώς  άνάμνησιν,  άπεδώκατε  εις  τήν  μνή- 
μην του  σεβασμον  συγχινουντά  με  βαθέως.  Δια  τούτο 
μετά  λύπης  βαθύτατης  ομολογώ,  οτι  δεν  ευρίσκομαι  εις 
θέσιν  ν*  ανταποκριθώ  εις  τήν  επιθυμίαν  σας.  Παις  ών 
και  φυγάς  εν  τη  ςέντ)  καθ*  δν  χρόνον  απώλεσα  τον  πατέρα 
μου,  ελαβον  ώς  μόνην  αύτου  κληρονομίαν  δύο  σπάθας. 
Να  παραδώσω  αύτάς  θά  ητο  άσυγχώρητον  εκ  μί^υζ 
μου.  'Λλλ'  όμως  έπιθυμών  νά  σας  ευχαριστήσω,  τολ- 
μώ νά  προσφέρω  εις  υμάς  μικρόν  τι  άντικείμενον,  ά- 
νευ οικίας  καθ*  εαυτό,  άλλ*  δπερ  δύναται  ν'  απόχτηση 
δι*  υμάς  άξ{αν  Ενεκα  τών  περιστάσεων  μεθ'  ών  συνδέε- 
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ΒΖΙΤΙ^^ 


Ουίβ  πιριωρίζιτο  η  λαιχη  ί)οίήλωσις  της 
^ρ^ς  "^"^ν  Έλλάία  9υ(Λπαθ(Ιας  βις  τον  τύπον  και 
£ΐς  τους  Ιίιώτας,  αλλ*  ίζ^φράσθη  βπαζίως  εν 
ταϊς  γραφιϊσιν  ύπο  λογίων  ποιητών  χαι  πολι- 
τ»υθ(Αίνων  .  Τφ  ίε  1824  αϊ  στοαΐ  της  Διαίτης 
άντηχτ,σαν  ύπο  των  εύγλωττων  ιπιχλησεων 
των  ηγετών  άντιπροσώιιων  του  λάου,  οϊτινες 
άνευ  ούτινος  'κ^ίου  συμφέροντος  ενεφορήθησαν 
μεγαλοφροσύνης  αναλόγου  προς  τά  ακατάβλητα 
δικαιώματα  έθνους  πάσχοντος  εν  τφ  άγώνι  αυ- 
τού όπερ  ζωι^ς  και  ελευθερίας. 


ΕΚΔΡΟΜΗ  ΕΙΣ  ΑΙΓΥΠΤΟΝ 


Δ' 


Άλλ*  «πο  τοΰ  Πειραιώς  και  άπο  των  Αθη- 
νών επανέφερε  την  προσοχην  και  τάς  οκέψεις 
μου  εΙς  το  Κάϊρον  &  άμαζηλάτης,  δτε  στραφείς 
^ιηλασε  ^ιά  τίνων  δίών  στενών  μάλλον  και 
καμπύλων,  δλίγον  μεν  λειπομίνων  τών  λοιπών 
ώς  προς  την  καθαριότητα,  εις  ας  ίε  καταφανής 
ην  6  τοπικός  χαρακτήρ,  τών  της  αγοράς.  Έκα- 
τίρωθεν  εβριθον,  εν  τάζει  εστιβαγμενα,  τα  ίιά 
ξένον  οφθαλμόν  περίεργα  προϊόντα  της  εγχω- 
ρίου γεωργίας  και  βιομηχανίας,  καί  πολλάκις 
της  αμάξης  καταβάς,  προσηλθον  εις  τεχνίτη>, 
σχεδόν  καλλιτεχνην,  σταυροπο^ητί  καθήμενον, 
κχι  μετά  χειρός  ελευθέρας  μέγαν  τίνα  ^ίσκον  η 
δλλο  χαλκοΰν  σκεύος  μετ*  ού  μικρας  ^εξιότη- 
τος  τορεύοντα  και  ποικίλλοντα. 

Εκείθεν  ί*  ετράπην  προς  ίν,  το  όρχαιότατον, 
τών  εγχωρίων  προσκυνημάτων,  έργον,  ώς  εμα- 
θον,  Έλληνος  άρχιτέκτονος,  ού  η  εύσεβιια,  ίο- 
λιβυθεΐσα  τους  εντολείς  του,  ετεχνάσθη  να  ^ώ- 
ση  αύτφ  τό  και  νυν  εύίιάκριτον  Βυζαντινού 
σταυρού  σχε^ιον.  Οί  £'  εσωτερικοί  αύτοΰ  τοι- 
χ^οι  είσΐ  πάντες  πολυτελώς  κεκοομημενοι  ^ιά 
πολυχρόου  όρθομαρμαρώσεως    καταγλύφου    ύπό 


ται.  Τ^  άντιχβίμενον  τούτο  ε!νβ  άπλους  μεταξωτός  θύ- 
σανος 8ν  απέσπασα  άπ^  της  σπάθης  μβ  την  δποίαν  6 
πατήρ  μου  ήγωνίσθη  χατά  την  τβλκυταίαν  του  ώραν 
ίν  ττ)  νυχτερινή  εκείνη  μάχη»  ην  δ  επιφανής  υμών  έθνι• 
χός  ποιητής  Η&ΐΐοοίκ  εξύμνησεν  έν  στίχοις  λαμπροτά- 
τοις.  Ούτω  το  μιχρ6ν  μου  δώρον  θέλει  ενθυμίζει  εις  υ- 
μάς ταυτοχρόνως  το  ίνβοζον  τέλος  πολεμιστοΰ,  δστις  α- 
πέθανε δια  τήν  απελευΟέρωσιν  της  πατρίδος  του,  χαι 
τους  θαυμάσιους  στίχους  ους  ενέπνευσε  το  γεγονός  τού- 
το εις  τον  ποιητή  ν,  ^στις  τιμςίύμλς  αυτούς.• 

Ή  επιστολή  τελευτώσα  εκφράζει  τήν  εύγνωμοσύνην 
τΰν  συμπολιτών  τοΟ  έπιστέλλοντος,  δια  τάς  ιδιαρχεΓς 
συμπαθείας,  ων  αί  Ήνωμέναι  ΠολιτεΓαι  παρέχουσι  πολλά 
δείγματα  εις  τήν  Έλλαδα  χαι  διά  τον  σεβασμον  μεθ' 
ού  αύται  τιμώσι  τήν  μνήμην  του  πατρός  μου. » 


πλουσίωτάτων  άραβουργημάτων  και  μεγίστων 
ιερών  επιγραφών,  εκτός  ένθα  του  χρόνου  η  χειρ 
μέρη  αυτών  κατέρ^ιψεν,  η  ^έ  του  ά,νθρώπου,  ώς 
συνηθέστατα  εν  τη  Άνατολτ),  ίίν  έμερίμνησκ 
να  τ'  άναστηλώστ). 

Μετά  ίέ  το  άρχαιότατον,  μ«τέβην  §1ς  το 
ίερώτατον  τών  εγχωρίων  ιερών,  μεγαλούργγ^μα 
πολυτελείας  του  Μεχμέτ  Άλη,  εΙς  δ  δμως  με 
ειλκυσεν  ούχΙ  τοσούτον  6  πλούτος  τών  στοών 
και  τών  αργυρών  και  χρυσών  αύτοΰ  κοσμημά- 
των, 5σον  εν  τών  φρικτών  έπεισο^είων  της  ιστο- 
ρίας του. 

Ό  Μεχμετ  Άλης,  ώς  γνωστόν,  άπλούς,χλλά 
νοημονεστατος  Οθωμανός  δπλαρχηγός  της  Μα- 
κεδονίας, εις  ΑΙγυπτον  πεμφθείς,  ανεδείχθη 
πανίσχυρος  και  σχείόν  ανεξάρτητος  «ύτης  ή- 
γεμών  τούτο  ^έ  ττ)  συμπράξει  φρουράς  της 
εκλογής  του,  ήτις  τόν  παρηκολούθησε  και  τόν 
ύπεστήριξεν.  Ώς  ^'  αυτού,  ούτως  ύψώθη  χαι 
τών  οπαδών  του  τούτων,  τών  Μαμελούκων^  η 
θεσις,  και  καθ'ημέραν  ηύζανεν  η  ισχύς  αυτών 
και  6  πλούτος.  Άλλα  τούτο  έφάνη  δπως  ίή- 
ποτε  όχληρόν  εις  τόν  *Αντιβασιλέα  και  άντι- 
βχινον  εις  τάς  αρχάς  του.  Να  χαταπιέζωσι 
τον  λαόν,  ού^εις  φθόνος-  άλλ'  ώφειλον  ώς  μιι- 
χανή  να  τόν  καταπιέζωσιν,  ούχι  καΐ  νά  τόν 
εκμυζώσι.  Τούτο  ητο  μόνον  ε'ι^ικόν  του  ^ιχχί* 
ωμα.  Έπειίή  ί*  ώς  προς  τούτο  εφαΐνετο  διχο- 
γνωμία αναφυόμενη  μεταξύ  του  Άντιβασιλεως 
και  τών  φρουρών  του,  άφ'  ού  έπερατώθη  η  οι- 
κοδομή του  πολυτελούς  ιερού,  προσεκάλεσεν 
αυτούς  ημέραν  τινά  επισήμως  ίνα  τοις  έπι^βΐ- 
ξγ)  τό  θαυμάσιον  έργον  του,  και  χρυσοστόλι- 
στοι, άοπλοι  έπι  τών  υπερήφανων  των  ΐππ<ι*ν 
βαίνοντες,  προσηλθον  πάντες  πανηγυρικώς. Άλλ' 
άμα  εισήλθον  εις  τό  φρούριον  τό  τόν  ναόν  έγ- 
κλεΐον,  έκλεΐσθησαν  α!  πύλαι  οπίσω  των,  και 
επιπεσόντες  του  Άντιβασιλέως  μισθωτοί  σω- 
ματοφύλακες, τους  άπεσφαξαν  πάντας*  μεγάλαι 
^*  υπέρυθροι  κηλίδες  εΙς  τό  έδαφος  ετι  ^ειχνϋ- 
μεναι,  λέγεται  6τι  είσι  τά  απαίσια  της  φοβέ- 
ρας σφαγί^ς  ίχνη.  Εις  ^ε  μόνος  τών  Μαμελού* 
κων  ^ιέφυγεν,  ώς  μοί  ^ιηγήθησαν,  και  μοί  έ• 
ίείχθη  γωνία  τις  της  αυλής,  εξ  ης  πιστεύεται 
6τι  μετά  τού  ϊππουτου  κατεπήίησεν  εκτού  με- 
γίστου ύψους  καΐ  ^ιεσώθη. 

Εκείθεν  ηθέλησα,  αλλά  ^εν  κατώρθωσα  νά 
επισκεφθώ  τό  άνώτατον  τού  Καΐρου  εκπαι^ευ- 
τήριον,  ίιότι  εξ  άγνοιας  ίεν  έπρομηθεύθην  τήν 
ίιά  την  είσο^ον  άπαιτουμενην  ά^ειαν.  Παρ* 
ιίόντων  ί'  ήκουσα  δτι  τό  εγχώριον  τούτο  πα- 
νεπιστήμιον  περιέχει  μεγίστην  αίθουσαν  ύπό- 
στυλον,  και  οτι  εΙς  τήν  βάσιν  εκάστου  κίονος 
όκλάζει  εΙς  ^κ^άσκαλος  ιερωμένος,  διδάσκων 
εις  τους  περί  αυτόν  κύκλω  κατά  γης  καθήμενους 
μαθητάς  του   τά    ιερά  μαθήματα  καΐ  χί  στοι- 
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)Γ€ΐώί7),α:γιν  κατηχγΐίτιν,  άνάγνωσιν  και  γραφην. 
ΜοΙ  εβεβοιίωσαν  δαως  δτι  εΙς  των  πρφην  Άντι^ 
βασιλέων,  χχτανοώντο  ανεπαρκές  της  τοιαύτης 
€Χΐρχι^(ύσβως,  ϊίρυσε  την  γνω<ττην  εν  Παρι- 
σιοις  ΑΙγυπτιακην  σχολην  άλλ'  οί  μεγιστάνες 
της  Αιγύπτου,  προσκληθέντις  να  πε(χψωσιν  εκεϊ 
τά  παιδία  των,  ηρνηθησαν,  θεωρήσαντ&ς  τούτο 
ώς  αναξιοπρεπές  ^ι'  αυτούς*  δ  ^ε  Κε^ίβης  ε- 
πΐ(/.ψε  τότε  άντ*  αυτών  (χαθητάς  εκ  κατωτέρων 
κοινωνικών  τάζεων,  αυτούς  ίέ  καθήρεσε  και 
χατεσχε  τάς  περιουσίας  των,  δπερ  και  αυτούς 
«σωφρόνισε,  και  αυτόν  επλούτισε. 

Μετά  ταύτα  δ|Αως  άνυπομόνως  ε<τπευσα  να 
επισκεφθώ  τον.,.θεον  της  ΑΙγύτίτου  !  Ούτω  (λοι 
ώνό(χασεν  δ  Άντιβασιλεύ;  τον  Νεΐλον.Ει  ^έ  και 
χχτά  την  πρώτην  στιγ|Αην  (ΐοι  εφάνη  κλασική 
πως  και  μάλλον  ειδωλολατρική  η  επο>νυ[Λία, 
αναγνωρίζω  όμως  δτι  δ  βαθύρ^ους  ποταμός  εστί 
τ-ης  πάσης  χώρας  εΐ  ούχι  η  πρόνοια,  άλλα 
καν  ί>  πανίσχυρος  της  προνοίας  εντολοδόχος. 
Άληθες  δτι  την  παντο^υναμίαν  του  ολίγον  ενε- 
φαιγεν  δ  νωθρός  και  ταπεινός  ^ους  του  δτε  τον 
επεσχέφθην  κατά  το  ΝΟτιον  πέρας  του  Καίρου, 
ιΐς  τοϋ  αιγυπτιακού  Δέλτα  την  κορυφήν.  Άλ- 
λα ίεν  ήγνόουν  δτι  η  νωχέλεια  και  ήμερότης 
αντη  του  ρου,  επιμένουσα  καΐ  έπιτεινομένη,  ην 
ου^έν  ήττον  η  &  θάνατος  της  χώρας,  και  ένθα 
ευεργετική  πλημμύρα  ίέν  κατέκλυζε  τάς  γαίας, 
μετεβάλλοντο  αύται  εΙς  αμμώδεις  έρημους,  άφ' 
ών  εζέλειπε  πάσα  Ικμλς  παραγωγική. 

Άλλοτε  δμως  εκ  του  εναντίου  6  ποταμοί 
θυμούμενος,  έζορμ^  λυσσω^ώς,  και  τά  πάντα 
καταπνίγει  και  ανατρέπει,  και  παρασύρει  προ- 
αιώνια ^έν^ρα,  εζόντωσιν  και  ολεθρον  οπίσω 
του  σύρων,  και  εΙς  λιμόν  και  λοιμόν  και  εις 
επιζοφτίαν  παραΐί^ων  την  χώραν. 

'Αλλ*  δσάκις  την  κανονικην  του  χωρών  πο" 
ρείαν,  δρχεται,  περί  τάς  θερεινάς  τροπάς,  άφθο~ 
νώτερον  ^έων  και  βαθμηιϊόν  έζογχοόμενος  μίχρ^ 
τών  ώρισμένων  δρίων  &  η  πείρα  τών  αιώνων 
ε^^άραζεν  έπι  τών  νειλομέτρων,  εκτείνεται  γα- 
λ'ηνιαίως  έπι  τάς  πε^ιά^ας,  και  μεταποιεί  πά- 
σαν  την  κάτω  Αϊγυπτον  εΙς  άπέραντον  λίμνην, 
γονιμοποιών  τους  αγρούς  αύτης  εΙς  άνεζάντλη— 
τον  πλούτου  πηγην.  Λείψανα  Νειλομετρου  σώ- 
ζονται εν  Έλεφαντίνη  εκ  τών  χρόνων  τών  Φα- 
ραώ* τό  ί*  εν  χρήσει  έστιν  εν  Ρόί^,  τφ  άρ- 
χαίφ  Καίρω,  έργον  του  Καλίφου  Ουαλία,  της 
"η  μ.  Χ.  έκχτονταετηρί^ος*  και  καθ*  ά  μεν  ετη 
αύτο  δεικνύει  τό  υ^ωρ  άνελθόν  εις  άνώτατον 
υψος  6-8  μέτρων,  6  Νείλος  είεργετικώς  λιπαίνει 
την  γην,  στιβχζων  έπ*  αυτής  Ιλύν  (4  :  1000), 
-ην  ταχέως  ή  γεωργία  και  τό  εμπόριον  εις  αφθο- 
νον  χρυσόν  μεταβάλλουσι.  Κατωτέρω  ίέ  του 
μέτρου  εκείνου  η  γη  νεκρούται,  και  ανωτέρω 
αντοΰ  καταστρέφεται. 


Κατά  της  παντοδυνάμου  ταύτης  αυθαιρεσίας 
ττΊς  φύσεως  μικρόν  δ  άνθρωπος  δύναται,  καΐ 
δμως,  οφείλω  νά  τό  δμολογησω,  κατά  τών  ^υσ- 
αποφεύκτ^ι>ν  συμφορών  τούτων  εύρον  ου  μικράς, 
και  μέχρι  τινός  τελεσφόρους,  προσπαθείας  κα- 
ταβχλλομενας  υπό  της  εγχωρίου  κυβερνήσεοις, 
άλλοτε  μεν  Ισως  έζ  Ί^ιοτελείας,  δτε  6  δημόσιος 
πλούτος  είσέρ^εεν  εΙς  τά  ταμεία  τών  κυβερνών- 
των, νυν  ^*  εκ  μερίμνης  υπέρ  του  λάου,  ου  την 
εύημερίαν  {)  σήμερον  τά  της  ΑΙγύπτου  ^ιίπων 
θεωρεί  ώς  πρόβλημα  και  καθήκον  του.  Πάσαν 
τήν  χώραν  ην  ίιέτρεζα  ειίον  κυβερνητική  προ- 
νοία  ^ιασχιζομένην  ^ι'  αυλακών  επιμελώς  δια- 
τηρουμένων, και  ^ιανεμόντων  τό  προς  αρ^ευ- 
σιν  υ^ωρ  του  Νείλου  έπι  π&σαν  την  επιφά- 
νειαν,  και  φρέατα  συνεχή  έζ  ών  £φθονον  αν- 
τλείται τό  ε{ς  τίνα  μέτρα  ύπό  την  Ιλύν  μέχρι 
τής  άμμου  ^ιηθούμενον  και  έκεΤ  αχρηστον  με- 
νον  υίωρ  τών  πλημμύρων. 

Έττι  του  Μεχμέτ  Άλή  δ  ΓάλλοςΜουγέλ  ήγειρε 
πρόχτϋμα  εις  του  Δέλτα  την  κορυφήν,  έπι  σκοπφ 
του  νά  συλλέγτρ,  έπ*  ανεπαρκούς  πλημμύρας,  τά 
υ^ατα  του  ποταμού  εις  εύρεΐαν  λίμνην,  κχι  εκεί- 
θεν $101  ^ιορύγων  νά  ^ιανέμγ)  αυτά  έπι  πάσαν 
την  κάτω  Αίγυπτον.  Άλλ'  είτε  ίιότι  τό  μεγα- 
λοφυές σχέίιον  ίέοντως  5έν  έςετιμήθη,  είτε  ίιότι 
έζ  ελλείψεως  οικονομικής  προνοίας  οί  πόροι  έπέ- 
λιπον  ίιά  τήν  συμπλήρωσιν  τής  επιχειρήσεως, 
οι  μέλλοντες  νά  καταστήτωσιν  αυτήν  χρήσιμον 
χάνδακες  ίέν  κατεσκευάσθησαν,  και  τά  $α- 
πανηθέντα  ίιά  τό  πρόχωμα  άπέβησ&ν  ματαία 
σπατάλη. 

Τόν  αυτόν  δμως  και  άνώτερον  σκοπόν  ειχεν  έπι- 
ίιώζει  πολύ  μείζον  μεγαλούργημα  παρά  τοις  άρ- 
χαίοις  ΑΙγυπτίοις,  οΐτινες  και  ούτως  εΙς  πέρας 
τό  εφερον,  ώστε  και  έμεινε  περίπυστον  ίια  τών 
αΙώνων.  Ό  Φαραώ  'Αμενεμικ  Ι  Γ  τής  ιβ'  δυ- 
ναστείας, από  2905— -2863  π. Χ.  βασιλεύσας, 
κατεσκεύασεν  ε'ις  124  χειλιόμετρα  (31  ώρας) 
νοτιο^υτικώς  τής  Μέμφι^ος  και  τής  κορυφής 
του  Δέλτα,  εκτός  (προς  βορ^άν)  τών  στενών  κοι- 
λάδων του  Νείλου,  άπέραντον  χειροποίητον  λί- 
μνην, τήν  ύπό  του  Ήροίότου  καΐ  άλλων  φημι- 
ζομένην  του  Μοίριόος^  εκ  τής  λέζεως  Μίρι^  ήτις 
εις  τάς  ίερογλυφικάς  έπιγραφάς  σημαίνει  τήν 
ΛΙμτηγ^  ης  ίέ  λείψανα  άνεγνωρίσθησαν  περί  τήν 
νυν  πόλιν  Με^ινέτ-έλ-Φεϋούμ,  ούτω  κληθεΤσαν 
κατά  τήν  κοπιικήν  λέζιν  ήτις  ίηλοϊ  τήν  ίά- 
Λασσαν.  Ή  αληθώς  εσωτερική  αυτή  θάλασσα, 
διάφορος  τής  βαθείας,  ίυτικώτερον  κειμένης 
μεγάλης  λίμνης  Βί,ρκίΖ'ίΛ-'Κερούγ^  κατεσκευά- 
σθη  εΙς  τοσούτον  συμμέτρως  ύπολογισθέν  υψος, 
ώστε  ίιόρυζ  αυτήν  μετά  του  Νείλου  συνδέουσα, 
έίέχετο  τά  ΰ^ατα  τών  μεγάλων  αυτού  πλημ- 
μύρων, καθιστώσα  αύτάς  άκινίύνους,  και  τ* 
άπέ^ι^εν    έπι  λειψυδρίας  διανεμόμενα    εις  τήν 
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χάτω  }^ώραν  ^ι'  δλου  αίιλάχων  συμπλέγματος. 
ΕΙς  τους  μεταγιν€στίρους  δμως  αιώνας,  το 
μίγα  βργον,  προσχωσθέν  χαΐ  παραμιληθίν  εξβ- 
λιΐ7«,  χαΐ  μόνον  Ιχνη  έμειναν  αύτου,  μαρτυροΰντα 
περί  της  ακριβείας  των  του  Ηροδότου  πληρο- 
φοριών (Β,  13.  148).  Σήμερον  ^έ  σχέψις  γίνεται 
περί  ανανεώσεως  τοιούτων  έργων,  ^ι'  ών  &  άνθρω- 
πος, προς  την  φύσιν  άνθαμιλλώμενος,  χαι  του 
νοός  του  αυτήν  ύποχείριον  καθιστών,  να  έζασφα- 
λίστϊ  εΙς  την  Αϊγυπτον  πλουτον  χαΐ  ιύημερίαν 
άνεζάντλητον,  εν  δσφ  ανεξάντλητος  μένει  δ 
Νείλος.  Παρά  τφ  νοημονι  χαι  ^ραστηρίφ  πολι- 
τιχφ  άν^ρί,  τφ  Νουβάρ  πασ^,  θστις  επι  μαχρά 
ετη  χαι  μέχρι  προ  μιχρου  ί ιετέλει  πρωθυπουργός 
εν  Αιγΰπτφ,  απήντησα,  εχ  Νουβίας  την  αύτην 
έχείνην  ημέρα  ν  έπανελθόντα,  τον  Γάλλο  ν  Κον 
Λά  Μόττ  (άβ  Ιι&  ΜοΙΙβ)  έπι  είχοσαετίας  δλης  τον 
Νείλον  άντιχείμενον  τών  πεφωτισμένων  αύτοϋ 
σπουδών,  χαι  τον  μόνιμον  κανονισμών  τών  ευερ- 
γετικών η  επικινδύνων  πλημμύρων  του  ποταμού 
πρόβλημα  τών  προσπαθειών  αύτοΰ  ποιησάμενον. 
ΜοΙ  εξήγησε  ί'  δ  σοφός  φυσιβίίφης  χαΐ  γεω- 
γράφος δτι,  κατά  τλς  παρατηρήσεις  και  άλλων, 
προ  πάντων  δμως  τάς  Ι^ίας  έαυτοΰ,  οι  οίο 
μέγιστοι  βραχίονες  του  Νείλου,  δ  ,ϊδνχός^  δ  πη- 
γάζων εν  Νιάμ-Νιάμ  εκ  της  απέραντου  λίμνης 
Νυάνζας,  χαι  δ  »υα^οϋ^,  δ  βορειανατολιχώτε- 
ρος  εκείνου  εχ  του  ορούς  Γοίουάμ  της  Άβυσσι- 
νΐας  προρ^έων,  ύπο  το  όνομα  "ΑσζραΛος  5ε  τοις 
άρχαίοις  ήίη  γνωστός,  συμβάλλουσιν  εΙς  τά 
μεθόρια  της  Νουβίας  και  του  Σουδάν,  χατο&  το 
σημείον  ου  την  σπουδαιότητα  μεγαλοφυώς  άνα- 
γνωρίσας  δ  Μεχμέτ  *Αλης,  ϊίρυσεν  εχεϊ  την 
πόλιν  ΑαρΓΟϋΚ,τήν  ούτως  εΙπεΙν  μεσίγειον  Άλε- 
ξάνίρειαν.  Μοι  άφηγήθη  λοιπόν  δ  Κ.  Λαμόττ 
οτε, αμφότεροι  οι  Νεΐλοι,  χαι  δ  λευκός  και  δ  κυα- 
νούς, επίσης  ρέουσι  πλημμυρούντες  κατά  τινας 
του  έτους  καιρούς,  άλλ'  αμφότεροι  ούχι  κατ* 
ακριβώς  ώρισμένους,  ώστε  ενίοτε  προλαμβάνει 
δ  μεν  ενίοτε  ί'  δ  έτερος*  και  δτε  μεν  αμφότεροι 
συμπέσωσιν,  ή  πλημμύρα  αποβαίνει  υψίστη  και 
καταστρεπτική•  δτε  ί*  ή  αύξησις  του  ένος  έπέλ- 
θτ)  εν  χαιρφ,  πριν  η  ^ιαρρεύση  εντελώς  η  του 
άλλου,  τότε  μετρία  εστίν  η  πλημμύρα  και  ευερ- 
γετική• αν  δμως  πλημμυρήση  δ  εις  αφ*  •ύ  εν- 
τελώς χαταπέσγ)  δ  έτερος,  τότε  λειψυδρία  χαΐ 
άφορία  επέρχεται  ε'πι  πασαν  την  χώραν.  Και 
ύπάρχουσι  μεν  εκατέρωθεν  τών  5ύο  βραχιόνων, 
προ  πάντων  ί'  εκατέρωθεν  του  ποταμού  μετί 
την  ενωσιν  αυτών,  χαι  λίμναι  μεγάλαι  και  τέλ- 
ματα εις  &  ρέει  μέρος  τών  υδάτων  αυτών  δταν 
έκχειλίζωσιν,  άλλα  ταύτα,  και  αν  τό  πάλαι 
τινά  βξ  αυτών,  ως  ή  λίμνη  του  ΜοΙριίος,  συνε- 

τέλουν  εΙς  το  νά  κανονίζωσί  πως  τον  ^ούν  του, 

σήμερον  ίέν  δύνανται  πλέον  τούτο,    ίιότι  ή  ε'πι 

πολλούς    αιώνας    έπισώρευσις    της  ιλύος  ύψωσε 
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την  κοιτην  του  ποταμβυ  χαι  το  περί  αυτόν 
έ'^αφος,  ώστε  αϊ  άρχαΐαι  αυτού  έκροαι  ^έν  δύ- 
νανται και  σήμερον  αι  αύται  νά  υφίστανται. 
Τούτου  ένεκεν  εκ  τών  ίπτλ  αρχαίων  στομίων 
του  Δέλτα  5ύο  μόνον  διασώζονται  ετι,  και  πολ- 
λών τών  αρχαίων  μνημείων  αί  βάσεις  απαν- 
τώνται υπό  πολλούς  πό^ας  γης  χεχωσμέναι. 

Ό  Κ.  Λαμόττ  λοιπόν  ^ιενοήθη  οκτώ  περί- 
που ώρας  κατωτέρω  η  βορειότερον  του  πρώτου 
καταρ^άκτου,  της  νήσου  Φυλής  και  τ9ίς  πό- 
λεως Συήνης  (Άσσουάν),  νά  έγείρη  μέγιστον 
πρόχωμα  ,  περικλειον  άπέραντον  ^εξαμενήν , 
ισην  προς  έπαρχίαν,  ήτις  επίσης  νά  ίέχηται 
και  ταμιεύγ)  αμφοτέρων  τών  δμόρ^ων  την  συμ- 
βολήν,  άίιάφορον  πότε  και  μετά  τίνος  δυνά- 
μεως έκάτερος  εισρέει  εις  αυτήν,  και  άπ*  αύτης 
μετά  ταύτα  τό  υ^ωρ  νά  ^ιανέμηται  κατά  τά- 
ξιν  και  πρόνοιαν. 

Τό  σχέίιον  τούτο  γενικώς  επεκροτήθη,  χαι 
πολλούς  ειίον  εν  ΑΙγύπτφ  ελπίζοντας  οτι  6έ- 
λουσιν  εύρεθή  οί  π9ροι  προς  έφαρμογήν  αύτου, 
ήτις,  ως  χρίνουσιν,  εσται  νέα  εποχή  άνιξαν• 
τλήτου  ευημερίας  ί ιά  την  γήν  έκείνην. 

Άφ*  όύ  ί'  επι  μακρόν  εβυθίσθην  εΙς  την  θέαν 
του  Νείλου,  εις  την  κατωτάτη  ν  αυτού  αμποτιν 
τότε  διατελούντος,  ύπερέβην  τέλος  αυτόν  επι 
μακράς  γέφυρας,  και  έλάσας  ε'πι  ώραν  ^ι*  δ^ου 
έπιμεμελημένης,  Ιφχ'ίΛ  εις  τάς  Πυραμίδας. 

Περί  της  έντυπώσεως  ην  ή  θέα  των  μοι  έπρο- 
ξένησεν  ού(^έν  <^ύναμαι  νά  ειπώ  μη  χιλιάκις  και 
χιλιοτρόπως  ^ηθεν  ύπό  πάντων  δσοι  κατά  πρώ^ 
τον  τάς  ει^ον.9  Τόν  χρόνον  τά  πάντα  φοβούν- 
ται, μόνον  ^ε  τάς  πυραμίδας  φοβείται  δ  χρό- 
νος» λέγει  τις  "Αραψ  συ'^γραφεύς,  και  τούτο  μοι 
έπήλθεν  εις  την  μνήμην  δτε  έλθών  εστην  εις  την 
σκιάν  τής  γιγαντιαίας  πυραμί^ος  του  κατά  τάς 
ιερογλυφικάς  έπιγραφάς  προ  6000  έτων  βχσι- 
λεύσαντος  Χουψου^  του  Χέοπος  χαθ'  Ήρό^ο- 
τον,  δστις,  σχεδόν  ακριβώς,  λέγει  300  πο^ών 
μήκος  εχουσαν  εκάστην  πλευράν  της  βάσεως 
αύτής,καί, — δπερ  δμως  ύπερβολικόν  και  ^ιπλά- 
σιον  τού  αληθούς, — Ισον  και  τό  υψος.  Κατά  τόν 
αυτόν  ^έ  συγγραφέα  ήργάσθησαν  εκατόν  χ^λιά• 
^ες  ανθρώπων  εΙς  την  οιχο^ομήν  αύτης,  πλην 
της  τομής  και  μετακομίσεως  τών  λίθων^^ιαρχε• 
σχσαν  έπι  είκοσιν  ετη.Και  τόμέν  όνομα  πυραμίς 
ην  Έλληνικόν,σημαϊνον  τόν  μικρόν  πλακούντα, 
κατ'  αντίφρασιγ^  ως  δ  οβελίσκος  εκ  τού  όβελός' 
ώς  προς  την  χρήσιν  ί*  ην  τό  τεράστιον  οικοδό- 
μημα ού^έν  έτερον  ή  δ  τάφος  τοίί  άνεγείραντος 
αυτό  βασιλέως,  και  ήρχετο  ή  οικοδομή  άμα  τν; 
τού  βασιλέως  ενθρονίσει,  ηύξανε  ^έ  κατά  τάς 
διαστάσεις  οιά  νέον  επιθέσεων  ανά  παν  έτος, 
%ιά  μετά  τού  βασιλέως  τόν  θάνατον  έχαλύ- 
πτετο  έξωθεν  πάσα  ή  πυρχμίς  ^ιά  λίθων  ξε- 
στων    μεγίστων,    ών   ού^ένχ    λέγει    ελάσσονα 
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των  30  πο^ών  6  Ήρόίοτος.  Άλλ'  η  επιφάνεια 
αυτή  εζέλιπεν  η  άφ-(2ριθιο  ^ιά  των  αιώνων, καΙ 
7)^7}  «χει  Υ)  πυρα[Λΐς  πάσα  περιζ  203  ύψηλάς 
βαθ{λί^ας,  κρωσσους  χαθ'  Έρί^οτον,  ους,  αν  ό- 
ρίγΤιΤαι,  δύναται  ν'  άνκβ^  δ  δίοιπόρος,  Ιλκό- 
(Αλνος  χαι  ώθούαινος  ύπο  των  Βεδουίνων.  Και 
τοΰτο  {Λ.εν  ίεν  επραζα,  άλλ'  ϊπεα,ψα  έ'να  των 
Άράβω>,  όστις  ώς  αίλουρος  άνερριχηθη  [^^χρι 
ττίς  χορυφης,  έχείθεν  ριε  {χαιρέτησε,  χαι  κριεσως 
χατηλθε  πάλιν  εντός  10  λεπτών. 

Άφ'  ο5  ίέ  κατέπεσε  το  έζωτεριχόν  περίβλη- 
|χχ,  άνευρέθη  υπ'  αυτό  εν  τω  ριεσφ  της  βόρειας 
πλευρΰΐς  δλως  κατά  τύχην,  εζαιρέσψοζ  Μ0Ο€^ 
ου  (ΐνηριονεΟει  ό  Στράβων,  χαι  αφαιρεθείς  και 
αυτός,  ε<^ειζε  χαΐνουσαν,  εις  υψος  45  πο^ών 
ύττερ  το  Ιίαφος,όπην  ίγουσαν  εις  πάροίον  κατι- 
οΰσαν,είς  ης  τιην  εϊσοσον  άναγινώσκονται  κεχα- 
ρχγ|ΐ.ένα  πλείστα  δίοιπόρϋ)ν  όνό(Λατα,  εν  άλ- 
λοις το  του  ΆΜζάτάρου  Σούτσου^^  έγγλύψαν- 
τος  ίια  γρα[Χ{Αάτων  [/,εγάλων  και  επι^ειχτι- 
χών  «Ζήτω  το  σύκζαγμα  δσον  α!  πυρα[χ.ί^ες!]) 

Εις  την  πάροίον  ταύτην  είσέ^υν  κύπτων, 
βοτ^θείφ  των  Βεδουίνων.  Ότ»  το  πρώτον  ευρέθη, 
άπηντήθησαν,  (χετά  50  ποίας,  γιγαντιαίοι  λί- 
θοι κλείοντες  την  .περαιτέρω  πρόο<ϊον,  καιέ'θραυ- 
σαιν  αυτούς  οί  άρχαι•ίίφαι.  Διαιρείται  ί*  η  πά- 
ροδος ίνταυθα  ίίχα,  και  η  [χέν  χωρεί  βκθέως 
ύι^ό  την  γην^  (ΐ,έχρι  του  ΰψους  της  επιφανείας 
του  Νείλου,  η  ίέ  ανέρχεται  προς  το  κεντρον 
ττ5ς  πυρα|α.ίίος,  ρίέχρι  ίυο  επάλληλων  θαλα- 
αίτκων,  ών  ο  ανώτερος  εγκλείει  λάρνακα  έζ  ερυ- 
θ2Ϊθϋ  γρανίτου,  την  του  βασιλέως,  ού  ευρέθη  το 
όνθ(χ.θΐ  ίερογλυφικώς  έπιγεγρα(/.[Λένον  προς  ττ)  ό- 
ροφτ«,  ού  δ(Λως  το  σώ(λα  είχε  συληθη  ύπό  Κα- 
λίφου  τινός,  τγ  η'  έκατονταετηρίίι.  Ό  ίε  κα- 
τώτερος θαλαριίσκος,  κενός,  υποτίθεται    οτι    ην 

ώρισ|4.ένος  ίιά-την  βασίλισσαν. 

Παρά  ταύτη  εγείρεται  άλλη  πυραμίς,  σχεδόν 
ΐστη  Λυττί,  χατά  τούτο  ίε  πλεονεκτου«α,  δτι 
άιρο  της  κορυφτ^ς  έπι  το  εν  τέταρτον  του  ύψους 
ττίΐζ  ίιατηρεϊ  το  ξεστον  αύτης  έπιχάλυ|Α(Λα. 
Κατά  τάς  ευρεθείσας  επιγράφεις  άνεγνωρίσθη 
ώς  τάφος  Χ$φρήγος^  του  ίιαίόχβυ  του  Χέοπος, 
και  μικρόν  περαιτέρω  εγείρεται  η  του  Μυκερίνου 
(ΜεγχερΙς),  (^ιαι^όχου  του  Χεφρήνος,  (Αίχροτέρα 
των  άλλων. 

ΙΙερΙ  ίε  τάς  πυραριίίας  και  πλείστοι  ίλλοι 
τάφοι  κατά  το  (χαλλον  η  ήττον  [χεγάλοι  σώ- 
ζονται, πολλοί  εζ  αυτών  καΐ  ενεπίγρχφοι  και 
χατάγλυφοι,  ουτικώς  της  πυραριΐίϊος  του  Χέο- 
ιτ•>ς  μάλιστα  ολη  νεκρόπωλις.  χατά  σχέίιον  τα- 
χτιχόν,  περιλαμβάνουσα,  ώς  φαίνεται,  μόνον  τά- 
φους των  βασιλικών  οικογενειών  και  της  ανω- 
τάτης αριστοκρατίας.  Και  ίύο  ϊτι^χ  περιεργό- 
τχτα  μνημιϊχ  εισιν  ενταύθα  άζια  πρρσοχης,  ή 
Σψίγζ,  ιερά  τω  Ήλίω,  κεφαλήν  γυναικός,  σώμα 


ίε  λέοντος  έ'χουσα,  53  μέτρα  μακρά,  και  τετμη- 
μένη  έχ  βράχου^  αυτοφυούς*  καΐ  δ  ου  μακράν 
αύτης  κείμενος  υπόγειος,  ίσως  προσκεχωσμενος 
άρχαιοφανέστατος  ναός  εκ  γρανίτου  χαι  αλα- 
βάστρου, αμφότερα  κολοσσιαία  ίργα,  κατά  σω- 
ζομένας  έπιγραφάς  προϋφιστάμενα  η^η  του 
Χέ•πος,  και  έπι  των  χρόνων  αύτου,  προ  έζακισ- 
χιλίων  ετών,  τοσούτο  παλαιά  ηίη,  ώστε  τότε 
έπεσκευάσθησαν.  Πλην  ίέ  των  πυραμίδων  τού- 
των, και  £λλαι  πολλαι  σώζονται  προς  νότον  αυ- 
τών χατά  την  Σαχάραν,  το  Δαχηρ  (την  άρχαίαν 
Μέμφιν),  χαι  εν  γένει  κατά  το  ^υτικον  χεϊλος 
του  Νείλου,  εν  τη  μέσ*/ι  Αίγύπτφ,  πιρί  τάς  εβίο- 
μήκοντα. 

Κατά  την  επιστροφήν,  δτε  ίιηρχόμην  τρΰ 
Νείλου  την  γέφυραν,  (ίεζιώς  μοι  είείχθη  η  τα- 
πεινή και  σύμφυτος  όχθη  της  νή^ου  Ρόίας^  και 
μοΙ  έζηγήθη  δη  εκεί  υπό  τους  θάμνους  εύρε 
ποτέ  η  θυγάτηρ  του  Φαραώ  την  χΐστην  την 
έγκλείουσαν  βρέφος  τον  Μωϋσην. 

Τά  θεάματα  πάντα  ταύτα  επληττον,  το  δ- 
μολογώ,  Ισχυρώς  την  φαντασίαν  μου,  αναφε- 
ρόντα με  εις  χρόνους  βαθέος  σκότους  άνά  πα- 
σαν  την  αλλην  γην,  προς  ους  σχετικώς  η  ελ- 
ληνική άρχαιότης  απέβαινε  σύγχρονος  σχείον 
ιστορία*  και  τάς  απέραντους  χαι  άκαταστρόφους 
έκείγας  πυραμίδας  αναλογιζόμενος,  άφ*  ών  ούχι 
τεσσαράκοντα  άλλ'  έζήκοντα  δλ•ι  αιώνες  μ&ς 
έπέβλεπον,  εις  παρα^όζους  ένέπιπτον  σκέψεις 
περί  της  φύσεως  του  άνθρωπου,  ού  τά  έργα  ε- 
νίοτε ζώσιν  εις  την  αΐωνςότητα,  εν  ω  ίύΑ"  Ιχνος 
αύτου  περισώζεται.  Εκατοντάδες  χιλιάι^ων 
ανθρώπων  ηργάζοντο,  μυριάδες  άπέθνησκον  είς 
την  άνέγερσιν  ενός  τών  τάφων  εκείνων.  Που  δ 
πανίσχυρος  ίι*  δν  άνηγερθη  ;  Και  το  τελευταΐον 
άτομον  της  κόνεως  αύτου  ε'ζέλιπεν,  ελεγον. 

'Γπό  τοιούτων  συλλογισμών  κατειχόμην  δτε 
είσηλθον  χαι  εις  το  τελευταΐον  κατάστημα  δ 
προύτιθέμην  νά  επισκεφθώ  έπΙ  της  βρΑχι.ί^ς 
μου  εν  Καίρφ  επιδημίας,  τό  άρχάιολογικόν 
μουσεϊον  του  Βουλάκ.  Έκεΐ  ^'  εσχον  την  τύχη  ν 
ν*  απαντήσω  τόν  πεπαι^ευμένον  Γάλλον  ίιευ- 
θυντήν,  βστις  ευγενώς  μ'  εξενάγησε,  και  τόν 
^ιακεκριμένον  αίγυπτιολόγον  ,  τον  Γερμανόν 
ύποίιευθυντην  Α'ιμύλιον  Βγο^οΙι,  άίελφόν 
του  περιωνύμου  ΒΓυ^δοΙι-ΡαοΙίίΐ,  ού  τό  ίερογλυ- 
φικόν  Λεζικόν  εστίν  ανεκτίμητος  θησαυρός  οιά 
τους  περί  την  αιγυπτιαχήν  αρχαιότητα  ασχο- 
λούμενους. 

Τό  μουσεϊον  τοΰτο  κείται  παρά  τόν  ποτα- 
μόν,  εις  τά  βορειοδυτικά  της  πόλεως,  περιέχον 
πέντε  μεγάλας  αίθουσας,  ^ύο  προ^όμους,  εύρύ- 
χωρον  αύλήν  η  κηπον,  και  διαφόρους  άποθηκας, 
πάντα  μέρη  χρησιμεύοντα  ει;  εχ-Οεσιν  η  ^ιατη- 
ρησιν  τών  ερχομένων  αρχαιοτήτων.  Άλλ*  από 
τών   τελ«υταί»ν    ετών    τοσούτον    έσωριύθη  τό 
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πλήθος  αυτών,  ώστ£  6  Άντιβααιλευς  άπίφά- 
σισι  νά  παραχώρηση  ^κ*  αυτό  ιτερον  μεγαλο- 
πριπες  (Αέγαρόν  του*  όμως  οι  ίιευθυνταΐ  [/.οΐ  €ΐ- 
πον  δτι  προτι^χώσι  την  γ€νθ(ΐένην  πρότασιν  του 
ν'  άνεγβρθγ)  νέον  Μουσβΐον  ίπΐ  της  άντΐ}ΐ£(|Αένης 
[Χΐγάλης  νήσου  Γβζιρέ.  Εις  την  παρατήρησίν 
αου  ί*  δτι  τούτο  θα  €ΐχβ  το  ελάττωρια  δτι  το 
Μουσεΐον  θα  εχιιτο  άποκέντρως  χαΐ  (ΐαχράν 
της  πόλεως,  (λοΙ  άπήντησεν  εις  των  διευθυν- 
τών μειδιών,  δτι  ώμιλουν  ώς  Έλλην  χαι  ουχί 
ώς  ΑΙγύπτίος. 

—  Έν  Αθήναις,  [/.οι  είπεν  έχετε  συμφέρον 
χαι  χαθήχον  να  εχηι^^  '^ο  μουσεΐον  έν  μεσ<ρ 
υμών  χαι  προσιτό  ν  τοις  πασι.  Πας  Έλλην  ευ- 
λόγως ενδιαφέρεται  εις  τάς  λαμπράς  αύτοΰ 
αρχαιότητας,  χομπάζει  θεωρών  αΰτάς  ώς  άφετη* 
ρίαν  της  ^ιάνοητεχης  αύτοΰ  άναπτύζεως,  ώς 
βάσιν  της  εθνιχής  ευγενείας  του,  χαι  θέλει  νά 
τάς  σπουίάζη  χαι^ά  έπΐ({'ειχνυη  την  υπέρ  αυτών 
μέριμνάν  του.  Ούχ  ούτω  και  εν  ΑΊγύπτφ,  ένθα 
ασθενέστατη  έστιν  η  συνάφεια  μεταζυ  τών  αρ- 
χαίων χαι  τών  νυν  χρόνων,  χαι  πλην  του  Άν- 
τιβασιλέως  χαι  όλιγίστων  τινών  λογίων  έχ 
τών  εγχωρίων,  εις  την  ΑιγυπτιολογΙαν  ήμεις  οι 
ξένοι  χυρίως  έν^ιαφερόμεθα   χαι  έγχύπτομεν. 

"Αλλως  τε  μοι  ειπεν  δτι  και  κατά  τοΰτο 
συμφέρει  ν*  άνεγερθτ)  Μουσειον  νεό^μητον,  καθ* 
δσον  δύναται  νά  οίκοίομηθγ)  κατά  σχε^ιον 
έπιστημονικόν,  προς  νοήμονα  κατάταζιν  κα^ 
προς  ευχερεστέραν  σπου^ήν  τών  αρχαιοτήτων. 
'Αγνοώ  τις  τών  ούο  προτάσεων  θά  υπερίσχυση, 

Αί  Σφίγγες,  τά  αγάλματα,  εξ  ων  τίνα  ε- 
χουσι  τον  ^υθμόν  πολύ  όλιγώτερον  σκληρόν  και 
μονότονον  του  συνήθους,  αί  ενεπίγραφοι  ίερογλυ- 
φικαι  και  σήμερον  πλέον  άναγινωσκόμεναι  στη- 
λαι,  τά  παντοία  ιερά  και  εντάφια  αναθήματα, 
αι  νεκρικαι  λάρνακες,  ων  βρίθουσιν  αί  άποθη- 
και,  κ  κι.  ών  τίνες  εχουσι  τά  πρόσωπα  ούτω 
χαλλιτεχνικώς  έζωγραφημένα,  ώστε  απίθανος 
^εν  φαίνεται  ή  ύπόθ^σις  δτι  οφείλονται  ίσως 
εις  γραφίδα  Ελληνική  ν  έκ  τών  χρόνων  τών 
Πτολεμαίων,  και  έπι  πασι  τά  παμπίκιλα, 
πλουσιώτατα  και  μετ*  εξαίρετου  λεπτότητος 
εξειργασμένα  κοσμήματα,  τ'  άπο^εικνύντα  τον 
εν  ΑΙγύπτφ  εξοχον  βαθμόν  της  τέχνης  εν  απώ- 
τατη άρχαιότητι,  άνα^εικνύουσι  το  μουσειον 
του  Βουλάκ  εν  τών  μ&λλον  αξιοθέατων  του 
κόσμου. 

Προς  τον  Κ.  ΒΓα^8θ1ι,  δστις  μοι  έ^είκνυε  καΙ 
^ι^ακτικώτατα  μοι  έξήγει  πάντα  τά  περιεργό- 
τατα  εκείνα  λείψχνα  τέχνης  προμήτορος  πασών 
τών  τεχνώ^  καΐ  τ'  αντικείμενα  της  υπερή- 
φανου πολυτελείας  βασιλέων  μυθικής  αρχαιό- 
τητος, μοι  ίιέφυγόν  τίνες  λέξεις  περί  της  δια- 
θέσεως ύφ'  ης  άπό  της  εις  τάς  πυραμίδας 
επισκέψεως  μου  ειχον  καταληφθή,  και  αστειευ- 


όμενος τφ  είπον  τον  πόθον  δν  θά  ειχον  έπίτινας 
στιγμάς  νά  παρουσιασθώ  ε'ις  ενα  εκ  τών  μοναρ- 
χών εκείνων  {να  εξ  αυτοψίας  πεισθώ  δτι  ^εν  ή- 
σαν κεναι  έπίνοιαι  ή  συμβολικαι  παραδόσεις. 

-^  θά  ειχετε  τψ  δντι  έπιθυμίαν,  μοι  εΐπεν, 
προσωπικώς  νά  γνωρίσητε  τάς  αυτών  ο^Ίγυπτι- 
ακάς  Μεγαλειότητας; 

—  Μεγίστη  τιμή  μου  θά  ητον,  τφ  άπεκρί- 
θην  γελών,  νά  προσανχβώ  τους  τριάκοντα  αιώ- 
νας των,  και  νά  παραστώ  προ  αυτών  ΐνα  τοις 
προσφέρω  τά  σεβάσματά  μου. 

—  Χωρίς  τοσούτου  κόπου,  μοι  άπήντησεν 
εισάγων  με  εΙς  £λλο  ^ωμάτιον,  επιτρέψατε  μοι 
νά  σας  παρουσιάσω  εις  τάς  Αυτών  Μεγαλειό- 
τητας τους  βασιλείς  'Ράμεσιν  τον  Β'  και  Γ', 
θουνμές  Β',  "Αμοριν,  Σέτιν,  Πινότην  και  ΤΡα- 
σκένην,  και  εις  τάς  βασιλΙσσας  Μακέεριν,  Νου- 
φέρτ,  άρξαντας  έπι  της  21  μέχρι  της  17  δυνα- 
στείας, ήτοι  έπι  τών  1000-1700  ετών  π.Χ. 

Και  μοι  ί^ειξεν  έντος  λαρνακών,  γυμνά  κχι 
παντι  βλέμματι  άναπεπταμένα,  έν  αρίστη  δ' 
ώς  έπΙ  το  πολύ  διατηρήσει,  τά  σώματα  και  τα 
πρόσωπα  τών  προϊστορικών  τούτων  ηγεμόνων 
και  ήγεμονίίων,  τών  τέως  μόνον  έκ  του  Ηρο- 
δότου και  έκ  τών  ίερογλύφων  ήμϊν  γνωστών. 

Προ  τίνων  ετών  ύπόνοιαί  περί  μυστικών  ευ- 
ρέσεων αρχαιοτήτων  ειχον  εγερθή  έν  ΑΙγύπτψ, 
και  τότε  δ  Κ.  ΒΓα^δοΙι,  τήν'  ίιαφωνίαν  ούο  α- 
δελφών αρχαιοκαπήλων  έπιτηιϊείως  επωφελη- 
θείς, άνεκάλυψε  το  μέρος  τών  κρυπτών  αυτών 
ενεργειών,  και  πλησίον  τών  Αιγυπτιακών  Θη- 
βών (του  Λουξόρ),  μετά  πλείστων  δυσκολιών 
και  κινδύνων  εις  στενίίς  υπογείους  υπονόμους 
εισερπήσας,  εύρεν  έν  μεγάλφ  κοινοταφίφ  ύπερ 
τάς  30  λάρνακας  περιέχουσας  τάς  μούμιας 
βασιλέων  και  βασιλικών  συγγενών  της  δε- 
κάτης μέχρι  δεκάτης  εβδόμης  εκατονταετή- 
ρίίος  προ  Χριστού,  ίναποτεθε(μένας  εις  την  κρύ- 
πτην  έκείνην  έν  χρόνοις  παρακμής  της  Αιγύ- 
πτου, εις  προφύλαξιν  κατά  ιερόσυλων  και  κλε- 
πτών οίτινες,  κατ3ι  σωζομένας  έγγραφους  απο- 
δείξεις, κατέστρεφον  τά  κειμίλια  ταύτα  τ^ς 
εθνικής  ίστορίας  Ινα  ^ιαρπάσωσι  τους  θησαυρούς 
ους  ένέκλειον. 

Ενώπιον  του  απροσδόκητου  τούτου  θεάμα- 
τος έμεινα  έπι  μακρόν  σιγών,  και  καταληφθείς 
ύπ'  αισθήματος  μικτού  έκ  δυσπιστίας  προς  τά 
ι^ια  έμαυτού  αισθητήρια,  αν  αληθώς  εβλεπον 
δ^τι  μοι  έ^εικνύετο,  εξ  αορίστου  σεβασμού  προς 
τά  πρόσωπα  εκείνα  τα  προ  αμνημονεύτων  χ: ό- 
νων της  φήμης  των  την  γήν  πληρώσαντα.  Και 
^έν  ήσαν  σκελετοί  έμορφοι  ή  πτώματα  σεση- 
πότα,  άλλ*  αύτοι  οί  επίσημοι  νεκροί,  ώς  ανείχβν 
ετι  την  προτεραίαν  κατατεθή  εις  τον  τάφον  των, 
ίιατηροϋντες  την  φυσιογνωμίαν  και  την  εκφρα- 
σιν  αυτής,  νοημοσύνην,    θελήσεως  σταθερότητα 
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η  οίαν  ίήΐίοτβ  άλλην  Ιίιότητα  χαρακτήρος 
παρά  τΐ9ΐ  των  ηγβμόνων  ([ΛφαΙνουσαν.  Τάς  ^ε 
β«9ΐλ(ίας,  ουί'  αν  εζων  θά  έχολάχευον  λέγων 
ΟΤΙ  ήσαν  εζόχως  ώραΐαι,  ίσως  ίιότι  εν  ΑΙγύ- 
πτφ  χοιι  ^ισχίλκα  ετη  π.  Χ.  £λλως  η  σή[χερον 
εξετΐ(χοΙτο  η  ώραιότης*  άλλ'  εις  τινας  έζ  αυτών 
φαίνεται  έπιθάλλουσα  η  άχριαία  νεότης.Ουτε  ^έ 
περί  Τ7)ς  βασιλιχης  αυτών  αναβολής  δύνανται 
πολλά  να  ^ηθώσι,  ίιότι  εις  αύτην,  επί  του  ίν- 
ταφια9|&οΰ  των,  η  των  αρχαίων  ευλάβεια  βιχεν 
αντιχαταστησει  το  τότ(  χαθιερω(ΐι.ένον  νεχριχόν 
περίβλιο{ΐ.α,νυν  ί'  έπΙ  της  έχθάψεως  αυτών  τ)  των 
συγχρόνων  φιλθ[ΐάθεια  χαι  πολυπραγ(ΐ.οσύνη  ταΐς 
αφήρεσλ  χαι  τουτο,ού^έν  άντιχαταστησασα,χαΐ 
εις  την  έπιστη(Αην  άποβλέψασα  (χάλλον  η  εΙς 
την  εύσχηριοσύνην. 

Εις  την  σπουίην  των  Αιγυπτιακών  αρχαιο- 
τήτων (χ,εγάλας  προαεφερον  χατά  τα  έσχατα 
ετη  υπηρεσίας,  πλην  τών  σοφών  Γερ(λχνών  Λε»- 
ψίου  και  ΒΓα^βοΙι-Ρ&οΙια,  δ  Γάλλος  ίιευθυντης 
του  Μουσείου  του  Βουλάχ,  Μαριέτ-βέης  χαι  δ 
^ιά^οχος  αΰτοΰ  Μασπέρος.  ΕΙς  την  αίγυπτιολο• 
γίαν  ίε  (ΐ»τά  πολλού  ζήλου  χαι  επιτυχώς  ίνε- 
χυψε  χαι  6  ηριέτερος  Νερουτσος,  έζ  Ά|χαρου- 
σίου  τ^ς  Άττιχης  χαταγόμενος,  εποιχος  ί•  εν 
Άλ&ζαν^ρ<1(|ί. 

Ύπό  π&σαν  εποψίν  εστιν  η  Αίγυπτος,  ητ* 
αρχαία  χαι  η  σύγχρονος,  {/.ελέτης  αξία.  Άλλ* 
εις  ταύτην  βεβαίως  ^έν  άρχουσι  $έχα  η[λέραι. 

Α.  Ρ.  Ραγκαβής. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Ηυθ(ννο|ΐ€«  *Ιουλίοο  Κλαρ•τ9^.— ΜετΑφραοιςΧ.  Α. 


(Ζννέχλία*  ί(•  κροηγούμβνον  φύλλο  ν). 

ΙΔ' 

Ή  Έλλεν  Μόργαν  άπο  της  τελευταίας  αυ- 
τής (ΐετα  του  Ροβέρτου  συνεντεύξεως  είχε  χρη- 
σιμοποιήσει τον  χαιρόν  της.  Πραχτιχώς  σχε- 
πτο(λένη  (ΐε  την  άπάθειαν  του  συριφέροντος  έζη- 
τασε  πώς  ηίύνατο  ν*  άναχτηση  το  άπολεσθέν 
έδαφος.  Πρ99^^^ζ  ^  ^•  ^^  Μθ[χβρέν  ^έν  την  η- 
γάπα  πλέον.  Άλλλ  την  είχεν  αρά  γε  αγαπήσει 
ποτέ  ;  Την  είχε  έπιθυριησει  ίσως,  ναι,  άλλα 
ίεν  την  ειχεν  αγαπήσει  1 . . 

Και  η  εύει^ης  Άγγλις  παρετηρησε  την  μορ- 
^ην  της  *ν  τω  χατόπτρφ,  ώς  να  έσπούίαζεν  έ- 
αυτην,  εσειεν  είρωνιχώς  την  ξανθην  χεφαλην 
της. 

Ουδέποτε  την  ηγάπησεν,  χαίτοι  •ΐχβν  εϊπει, 
Νβνβρ  !  Το  ηβνβΓ  ιώογθ  έχείνο,  δπερ  νυν  επανε- 


λάμβανε  αντηχεί  εις  τάς  άχοάς  της  ώς  νεκρώ- 
σιμος κώ^ων.  Άλλ'  δμως  πολύ  ολίγον  έμερί- 
μνα  αν  είχεν  εμπνεύσει  η  οχι  πραγματικόν  έ- 
ρωτα. Τί  την  εμελεν !  Μήπως  είχε  ^ώσει  αυ- 
τή δ,τι  άπητει  παρά  τών  άλλων  ;  Έσχεν  α- 
ληθώς μερικάς  αδυναμίας  ιδιότροπους  προς  τι- 
νας,  άλλ*  6  μόνος  και  αληθής  ερω;  καθ*  δλον 
τον  βίον  της  υπηρζεν  ό  προς  τήν  Έλλεν  Μόρ- 
γαν. Ήγάπα  τήν  καλλονήν  της  κα*^  περιε- 
ποιεϊτο  αυτήν  ώς  φυτόν  σπάνιον.  Πδν  δ,τι  ίεν 
όπετέλει  μέρος  του  εαυτού  της  ολίγον  τήν  έν- 
^ιέφερεν.  Δεν  έπανήρχετο  προς  τον  Ροβέρτον 
ίια  νά  τον  άποκτήσνι  εκ  νέου,  άλλα  ίιά  ν*  ά- 
νεύριρ  πλαίσιο  ν  κατάλληλο  ν  εις  τήν  χομψήν 
της  εΐκό,να.  ΚαΙ  δμω;  μία  ζηλοτυπία  »—  ουχί 
γυναικός,  άλλ*  άνταγωνιστρίας — τήν  έβασάνι- 
ζεν  δσάκις  άνελογίζετο  τήν  Γιλβέρτην.  Ν'  άνα- 
μιγνύηται  και  νά  ^ιαφιλονεικτί  προς  αυτήν  τον 
κ.  ^έ  Μομβρέν  ή  μικρά  έχιίνη  νέα  !  Δεν 
(γνώριζε  τήν  Γιλβέρτην,  .άλλα  τήν  έφαντάζετο 
ίειλήν,  άπλοϊκήν,  εχουσαν  χυίαίαν  καλλονήν 
μαθητρίας.  "Επρεπε  ί*  6  χ.  ίε  Μομβρέν,  δν  έ- 
γίνωσκεν  ώς  ασθενή  τον  χαρακτήρα,  πολύ  ν*  ά- 
γαπ^  αυτήν  ίιά  να  τολμ^  να  έζανίσταται  τό- 
σον σ^ο^ρώς  δτε  αύτη,  ή  νόμιμος  σύζυγος  ήρ- 
χετο  ν*  άπαιτήστ)  τά  δίκαια  της. 

Ναί  ή  νόμιμες  σύζυγος  !  Και  εν  τώ  θαλάμω 
αύτής,εΐςτο  παράτήνΙ^ονΒουλώνης οίκημα  της, 
ε'ν  τφ  θαλάμω,ού  ή  πολυτέλεια  είχε  φθαρή  και 
άποστιλβωθή  εκ  του  χρόνου,  η  "Ελλεν  Μόργαν 
ήρεύνα  εντός  τών  συρταριών  του  γραφείου  της, 
δπως  άνευρη,  με  τήν  ήίονην  ην  αισθάνεται  δ 
^ιά^ικος  κρατών  εΙς  τήν  χεΤρά  του  το  εγγρα- 
φον  ίι'  ου  θά  κερ^ήση  τήν  νίκην,  τήν  γαμή- 
λιον  πρ&ζιν,  τήν  συνταχθεϊσαν  εκεί  πίραν  εις 
τον  μιχρον  ναισκον  τών  περιχώρων  του  Λονδίνου, 
εις  Φόρεστ  'Χίλλ,ίν  τγ  κομητεί^  του  Κέντ/Δνε- 
γίνωσχε  αυτήν  άνευρίσκων  παρά  τάς  ύπογρα- 
φάς  του  ιερέως  Βαρλόου  και  του  βοηθού  αύτον, 
Χάρτλεϋ,  δστις  είχε  χρησιμεύσει  ώς  μόνος  πάρα 
του  νόμου  απαιτούμενος  μάρτυς,  τήν  Ι^ικήν 
της  ύπογραφήν  «Έλλεν,  Μαίρη  Μόργαν»  και 
τήν  του  νεαρού  χόμητος  ΡοεναΙου  Ροβέρτου  οέ 
Μομβρέν.  Κόμησσα  !.•  δσα  θέλει  ας  ελεγεν 
αυτός,  ητο  κόμησα  Ι  Ένόμιζεν  δτι  ήκουεν  α- 
κόμη τήν  φωνήν  του  ιερέως  κηρύσσοντος  οούτην 
συνεζευγι^  ένην  μετά  του  χόμητος,  ένόμιζεν  δτι 
ησθάνετο  εΙς  τήν  χεΙρά  τη;  τήν  πίεσιν  τών  οα- 
κτύλων  του  Ροβέρτου.  Δεν  είχε  λησμονήσει  τήν 
χαράν  ην  Ε^οκίμασεν  δτε  εξερχόμενη  του  ναού 
χαΐ  έρει^ομένη  έπι  του  βραχίονος  του  νεαρού 
Γάλλου  ήκουεν  ώσεί  φωνήν  τινα  ένίόμυχον  λέ- 
γουσαν  αύττ)  :  «Τέλος  πάντων  κατώρθωσες  τον 
σκοπόν  σου,  "Ελλεν  Μόργαν  !» 


Κγ-   •     *    ' 


.αι  ω;  ανόητος  μετα  τινας  μήνας    εφωρατο 
παρά  του    συζύγου  της,   θύ  ή    τύφλωσις    ούο^ν 
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υπωπτ&υ(  %χ\  οστι;  ουόεν  β«  εολεπεν  αν  η  σύ- 
ζυγος του  Ε^ιΙχνυε  ιιλβίονα  πιρίσκιψιν.  ΙΊου  νά 
εύρίσκβτο,  τί  νά  εγιινιν  {>  Βαρίσχ^ς  έκεϊνος,  δν 
δ  κ.  ίβ  Μθ[ΐ.βρ€ν  είχε  συναντήσει  είς  την  κατοι- 
χίαν  της  ;  Ειχεν  αποθάνει  ΐσως,  ώ;  είπεν  αύτη 
προς  τον  Ρ•βέρτον,  η  είχε  γείνει  άφαντος,  άνα- 
βιβάζων  επι  της  σκηνής  τάς  χυίαΐας  όρχηστι- 
κάς  συνθέσεις  του  εΙς  τα  επαρχιακά  θέατρα 
της  Ιταλίας  .  *  Ησθάνετβ  επιθυιχίαν  νά  τ•ι» 
καταρασθγ)  και  ένταυτώ  τον  άνιζητει.  Δύτός 
δ  Βαρέσκος  ητο  η  «φορ[Αη  της  καταρρεύσεως 
των  σχείίων  της. 

Και  δυ.ως  αν  ητο  έκεϊ,  ηίύνατο  νά  ττ)  χρη- 
σΐ(Αεύση  ώς  σύ|Λ(χαχος,  ώς  όργανον.  Άλλ*  οχι, 
θα  είχεν  αποθάνει  εις  Βούενος  '^Λϋρες,  ^ιότι 
άλλως  θ'  άνιφαίνιτο  τείνων  την  πειναλέαν  χει- 
ρά  του  έκτος  του  βορβορώδους  καταφυγίου  του. 

ΚρΤμα  ! 

Είχεν  άπόφασιν  να  παλαίσν;  κατά  τώνΜθ|Χ- 
βρέν.  Το  είπε  ρητώς  εις  τον  κόμιητα.  Είχε  βα- 
ρυνθη  πλέον  νά  ^.αμένγ)  κόριησσα  άνώνυριος.  Την 
είχε  νυρ,φευίη  :  Λοιπόν  ό  τίτλος  της  άνηκεν. 
θά  τ•ν  έλά  χβανεν  αυτή  κατ'  αρχάς  και  κατό- 
πιν θά  τον  έπεκύρωνον  τά  ίικαστήρια. 

Τότε  λόιπδν  νά  κίνηση  ίίκην  ; 

Ή  "Ελλεν  έστα[Αάτησεν  ευθύ;  άναχαιτισθεϊ- 
σα  (χετά  την  πρώτην  θέρ[Λην  της  (Λάχης.  Διά 
νά  έγείρη  ίίκην  έχρειάζετο  χρήι^^ατα,  και  η 
πενία  η^κίλει  ηίη  και  έπίεζε  αυτήν.  Πάν  ο, τι 
δ  Ροβέρτος  ττ,  είχί  ((ο>ρήσει^  αύτη  το  είαπά- 
νησεν  άσο)τώς,  το  άπώλεσεν  και  αύτο  το  χο- 
ρήγη[ΐ.ά  της  ητο  ύποθηκευρ,ένον.  Πρ•  ένος  ηίη 
έτους  βίχεν  εκποιήσει  τά  λείψανα  της  πολυτε- 
λείας ^ης,  και  τά  έχοντα  άξίαν  κο(ΐψ•τεχνή- 
ματα  της  αιθούσης  της,  άτινα  έ^ώρησε  προς 
την  κυρίαν  Μόργαν,  γραιαν  και  ασθενή  ούσαν 
και  εχουσαν  ανάγκην  αναπαύσεως.  Ή  μήτηρ 
παρέλαβεν  απελθούσα  πάντα  ταύτα,  τά  έζε- 
ποίησε  και  |χέ  τά  όλΙγα  αυτά  χρήματα  εζη 
πενιχρώς  εν  ΒαρδικσΙαρ.  Εις  την  Έλλεν  άπέ- 
μενον  ψυχία  τινά  μόνον  δσον  νά  μη  άποθάνη 
της  πείνης.  Άπίμενεν  δμως  αύττ)  ή  καλλονή 
της,  ή  ίραστηριότης  της  και  το  ίΐκαιόν  της. 
Μία  κόμησσα  ^έ  Μομβρέν  ^έν  φοβείται  την 
πενίαν. 

Έν  τούτοις  άπομεμονωμένη  ούσα  έπρεπε 
κατ*  ανάγκην  νά  φέρηται  περιεσχεμμένως.  Δίκη 
έζαίφνης  έγβιρομενη  ένίεχόμενον  ητο  νά  παρορ- 
γίση  τον  κόμητα  και  τον  πατέρα  του.  Έστρε- 
φε κχΐ  έπανέστρεφε  μεταζύ  των  δακτύλων  της 
τ•  κιτρίνισαν  ήίη  εκ  ττ^ς  πολυκαιρίας  ίγγρα- 
φον  της  γαμηλίου  πράζ^ως,  το  συνταχθίν  παρά 
του  ιερέως  Βκρλοου.  ΚαΙ  εσυλλογίζετο  :  αν  τυ- 
χόν 6  γαλλικός  νόμος  ίέν  άνεγνώριζε  το  συνοι- 
κέσιον  εκείνο  ;  "Αν  δ  γενόμενος  έν  ΆγγλΙί):  γά- 
μος τις  ητο  3ίκυρος  έν  ΙΙαρισίοις  ; 


*Ίσως  θά  ητο  προτιμότερον,  πριν  χαταφύγγ) 
εΙς  τά  δικαστήρια,  νά  προσπαθήση  νά  εξανβγ- 
κάσν)  τον  Ροβέρςον  δπως  ίβχθ>ϊ  την  χατάστα- 
σιν,  ην  αύτη  ρητώς  άπήτει.  Τπηρχον  ίΟο  προς 
τοΰτο  μέσα.  Πρώτον,  η  πειθώ*  άλ*  δ  Ροβέρτος 
είχεν  απαντήσει  άποτόμως.  Δεύτερον  η^  άπεε- 
λή*  άλλα  πάσα  απειλή  άπητει  χαι  ποιάν  τίνα 
έπιχύρωσιν  ^ιά  νά  χχτασττ)  χχπως  σοβαρά. 

Ή  "Ελλεν  έγίνωσκεν  δτι  δ  κόμης  έλάτρευι 
την  θυγατέρα  του.  Διά  της  Κυπριανης  λοιπόν 
ήίύνατο  νά  τον  έζαναγκάση.  Το  παι^ίον  ιύρί- 
σκβτο  εΙς  τά  πεήχωρα  της  Βιλλερβίλλης.  Συν- 
έλαβε την  Ι^έαν  νά  το  άρπάση  χρυφίως  και  νά 
το  παραλαβή  μεθ*  εαυτής.  Έγραψε  πρ'/ς  μίαν 
πάλαιαν  της  θαλάμη ?ϊόλον  έγχατεστημένην  έν 
Τρουβίλλη,  δπου  είχε  νυμφευθή  Ιου^αΐόν  τινα 
εμπορον  σπανίων  χαι  αρχαίων  αντικειμένων.  Ή 
νεάνις  αυτή  ητο  κατά  πάντα  άφωσιωμένη  αύτη. 
Περιεπόλησεν  επί  τινα  χρόνον  πέριξ  της  οικίας, 
και  μετά  την  έπάνο<^όν  της  εις  Παρκσίους  έμαθε 
παρ*  αυτής  δτι  οί  Ρυώ  ίεν  βίχον  πλέον  την 
Κυπριανήν  εΙς  την  οικία  ν  των.  Ό  γέρων  Ρυ«ι> 
μάλιστα  (ίχ^ν  αναχωρήσει  εις  Παρισίους  πιθα- 
νόν μίαν  ήμέραν,  φέρουν  ρ.εθ'  εαυτού  και  το 
παιίίον. 

Ή  *Έλλεν  συντρσθάνθη  δτι  έμάντευσαν  τους 
σκοπούς  της.  Άλλ'  άφου  δι  Ροβέρτος  ελάμβανε 
τοιαύτας  περ'.  τοΰτο  προφυλάξεις  χχί  μετά  τό- 
σης σπουίής,  σημεΐον  δτι  έφοβεϊτο  ύπερ  παν 
άλλο  την  άρπαγήν  της  Κυπριανής. 

—  Τόσον  το  καλλ1τε^;•ν  !  είτρεν  εκεί  θά  τον 
προσβάλω. 

Και  έ'κτοτε  ψυχρώς  ή  ΆγγλΙς  επεχείρησε  με 
έπιτηίιιότητα  αστυνόμου  ν*  άνεύρτρ  τά  Ιχ^η 
ιης  θυγατρός  της.  Το  παι^ίον  βεβαίως  θά  εύ- 
ρίσκετο  η  εΙς  ΠαρισΙους  η  ε'ις  τά  περίχωρα  του 
Μελέν.  Αδύνατον  ητο  νά  το  παρέλαβεν  δ  χ.  ίέ 
Μομβρέν  ιντός  της  πόλεως  αυτής  του  Μελίν. 
ΕΙς  ΠαρισΙου';  θ*  ητο  ίύσκολον  ν*  άνεύρΐ()  την 
Κυπριανήν*  άλλ'  έπ'.στρέψασα  εις  Μελέν,  ερω- 
τώσα τήίε  χχχεΐσε  τους  έν  τώ  σταθαώ  του  σι- 
^ηρο^ρόμου  εργαζομένους  χαι  τον  Ι^ιοκτήτην 
του  ΜεγάΛου  Μογάρ]ζου  ή  *'Ελλεν  έμαθε  ν  δτι 
δ  Ροβέρτος  ούίέποτε  σχείον  μετέβαινεν  εΙς 
Παρισίους.  *Άρα  ή  Κυπριανή  ίέν  ητο  έχει, 
^(ότι  άλλως  δ  πατήρ  καθεκάστην  θά  έπορεύετο 
αύτόσε  ίιά  ν*  άσπασθγ)  την  κόρην  του. 

Άφ'  ετέρου  ήχουσεν  δτι  δ  κ.  ίε  Μομβρέν  έξ- 
ήρχετο  συχνά κις  έφιππος  και  μετέβαινε  μόνος 
προς  το  μέρό;   του  Φονταινεβλώ. 

Εις  Φονταινεβλώ  ;  Λοιπόν  έκεϊ  ητο  ! 

"Ηρκει  αύτ/ί  τούτο    ίιά    νά    χατασχοπεύσν) 

του  λοιπού  τον  Ροβέρτον. 

Έσπέραν  τινά  απερχόμενη  εκ  Μελέν  ή  Έλ- 
λεν ευρέθη  έν  τφ  σταθμώ  του  σι^ηρ•^ρόμ•υ, 
ενθ'  ανέμενε  την    εις    Παρισίους  μεταβαίνουσαν 
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ίμβζοστοιχίαν,  άντιχρυ  νίου  ύψηλ•^9  επΐ(λ€λώς 
χχΐ  |Λ&τλ  κομψότητος  εν^ι^υμένου  και  (Χ€ΐ^ιών- 
τος,  φίρ•ντος  φαιον  πΐλον  ι^λι  \ευχΛ  περισφύρια. 
Ό  νέος  την  ίχ^ιρίτισβ,  αΰτγ)  ίί  τον  όν&γνώρισε 
χαΐ  ετλίνεν  αύτφ  άριεσως  την  χ^ΐρο^• 

—"Α,  φίλτατ•  Ρεβίλ  Ι  τι  καλή  τύχη  Ι . .  . 
Το  ίγνώριζα  ορ(.ως  οτκ  εύρίσχεβθε  β^ώ. 

—  ΚαΙ  εγχατεστη[λλνος  (λάλιστα  εΙς  Μελέν, 
τρ  οποίον  είνε  χειρότερον  1•  •  Μεταβαίνω  εις 
Παρΐ0ί•υς  ίιά  ν*  άναχουφισθώ  ολίγον,  νοι  γευ- 
ϋΐατισω  ιΐς  τους  Πρ^σββίς  χοςΐ  ν'  άχούσω  όλί- 
γην  χαλην  (Λουσιχήν,  Εις  το  Μελεν  άσφυχτι^ 
χάνε  (ς  1 

—  Και  εις  το  Μελεν  άνα(ΐ.•.γνύεσθε  πάντοτε 
εΙς  την  πολιτιχην  ; 

—  Διεξάγω  αγώνα. 

Ή  Άγγλίς  εγέλασε  χλευαστιχώς  καΐ  μ.ε 
την  ελα^ράν  βρετανικην  προφ•ράν  της,  ήτις  ε- 
ζήρχετο  |Αε  τίνα  θελκτικόν  συριγριον  ^ιά  ρ.εσου 
των  λευκών  οδόντων  της: 

—  "Ώ,  ώ  !  εϊπεν  και  τι  εϊίους  αγώνα  ; 

—  Έκλογικόν. 

^^  'Ά,  ναΙ  αλήθεια  !  *Ητο  περιττον  νά  <τάς 
ερωτήσω.  Άνέγνωσα  τ6ν  "ΕγχΒΛυν,  Καθώς 
είία,  ίεν  υποστηρίζετε  την  υποψηφιότητα  του 
Βερ^εε  !•  • 

Ό  Σαβουρώ  ^ε  ΡεβΙλ  ήρχισε  νά  γελ(^  φαι* 
Ιρότατα. 

—  Νχ  υποστηρίξω  τον  ταγι^ατάρχην  εγώ  ;.. 
Άλλ*  ε^ώ  τον  ^ιώρθωσα  για  καλά  τον  καϋ[χε- 
νον  ι  •  •  Είνε  πάρα  πολύ  συντηρητικός  6  ταγ{Λα- 
ταρ/ ης ! . . ' 

Και  περών  τον  αντίχειρα  εις  το  ανοιγρια  του 
ύπενλύτου  του,  άφοΰ  ετίναξε  ^ι'  αυτού  πρότε- 
ρον  ελαφρώς  το  άνάστροφον  του  {(/,ατίου  του, 
ού  ή  χθ|λβιοίόχη  εκοσριιΐτο  ^ι'  ωραίας  ερυθράς 
χαριελίας,  •  τυχοδιώκτης  ^η(Αοσιογράφος  [χέ  τέ- 
νον  υπερβολικής  σοβαροτητος  και  προσπεποιη- 
|ΐενης  άξιοπρεπείας  προσεθηκεν  : 

—  Ή(ΐεΐς  απεναντίας  εϊ}Λεθα  ριζοσπάσται 
ε'μριανεΐς. •  •  ριζοσπάσται  εΙς  το  έπακρον••. 
Καμ.{Αΐαν  ^ιαλλαγήν  ^εν  άνεχ^ριεθα  Ι 

—  ^Α  |Απά  ;  εϊπεν  ή  Έλλεν. 

ΈγΙνωσχε  πολύ  κιιλά  τον  κ.  ίέ  Ρεβίλ,  συ- 
ναντήσασα  αύτον  πολλάκις  εν  Λυσών,  εν  Διεπ• 
πν},  εν  Βισύ.  Μίαν  φοράν  [ΐ,άλιστα,  κατά  το  θέ- 
ρος, συνηντήθησαν  χαι  συνεταξεί^ευσαν  επι  άτ- 
|ΐοπλο(ου  κατερχοριένου  τον  Ρήνον.  Και  είχον 
πολλά  συνοριιλήσει  εκεί  Ό  πνευριατώ^ης  θα- 
ΐλίστής  τών  βουλεβάρτων  ήρεσκε  και  ^ιεσκε- 
^αζε  παρο^ικώς  την  Άγγλίία.  ΈνεθυριεΤτο  ίε 
οτι  τότε  πολλά  ειχεν  ειπεί  αύτΫ)  περί  τών  Ι^εών 
του  8τι  μ.όν§ν  ίιά  της  βασιλείας  ή^ύνατο  ν* 
άναγεννηθγ)  ή  Γαλλί(;{:. 

— -  Άλλα,  φίλτατε  κύριε  ίε  Ρεβίλ,  είπε,  σας 
εγνώρισα  £λλοτε  βασιλόφρονα  Ι.. 


—  Κατά  την  εποχήν  της  συνενώσι<ί>ς  τών 
κομ>|ΐ.ιχτων,  ναί.  Τώρα  δ[ΐ.ως  εί[Λαι  ριζοσπάστης. 
Έ|χπρός  Ι..  (χ.άρς  ! 

Ή  Έλλεν,  ήτις  &ρ}α|Αφύτως  άλλοτε  ειχεν 
ομιλήσει  προς  τον  χ.  ^ε  Μοριβρεν  περί  του  Ρε- 
βίλ αυτού  ώς  άνθρωπου,  δν  καλόν  θά  ητο  νά 
περιποιηθ^,  «χάρη  λίαν  επι  ττ)  συναντήσει  του.• 
"Ανεξαρτήτως  της  στω[Λυλίας  του,  ήτις  άλλοτε 
την  είχε  τέρψει^  6  Σαβουρώ  άπεκτα  αίφνης  νέαν 
άξίαν,  ήν  αυτή  4ίν  άνελογίζετο  πρότερον.  "Ήτο 
δ  αντίπαλος  τ•ύ  ανδρός,  ού  ή  ανεψιά  παρεβλα- 
πτε  την  Έλλεν. 

*Έπρεπε  νά  χρησιμοποιήστε  τον  Ρεβιλ  αύτόνΐ 
'Ανήλθεν  εΙς  το  βαγόνιον  (ΐετ*  αυτού,  καθ*  ήν 
€τιγ|/.ήν  άνήρ  τις,  νέος  εισέτι,  κο|χψος  καΐ  μει- 
ίιών,  δν  δλοι  εχαιρετιζον,  ανήρχετο  εις  Ι^ιαί- 
τερον  της  &|Λαξθστοιχίας  ^ια|λέρισ(χα. 

Ό  Ρεβιλ  εχαιρέτισεν  ώς  οι  λοιποί  (ΐετά  πλείο- 
νος [χάλιστα  ή  οι  £λλοι  σιίο\^ής,  τον  κύριον 
εκείνον,  φέροντα  την  ταινίαν  αξιωματικού  του 
Αεγεώνος  της  Τιμής,  όστις  άνταπέίωχε  τον 
χαιρετισρ.όν,  ^πωσούν  εκπληττόμενος,  άλλα  φι- 
λικώτατα. 

—  Ποιος  είνε  αύτος  δπού  εχαιρετίσατε  ; 
ήρώτησεν  ή  Έλλεν  κκθιζομενη  αντικρύ  τού 
Ρεβίλ. 

—  Ποιος;.,  δ  νομάρχης!..  Πηγαίνει  εΙς  Πα- 
ρισίους  ώς  εγώ.  Πάντοτε  ευρίσκεται  εις  Παρι- 
σίους  Ι  νομάρχης  !..  θοι  στενοχωρήται  πολύ  εις 
Μελεν  το  εννοώ  !  Διοικεί  μακρόθεν.  *Άλλως  τε, 
προσεθηκεν  δ  συντάκτης  τού  *ΕγχέΑνο(:,  παρε- 
τηρήθη  δτι  δσάκις  αί  Βουλαι  άργούσιν,  ή  Γαλ- 
λία εινε  ήσυχωτέρα*  πιθανόν  και  δσάκις  απου- 
σιάζουν οι  νομάρχαι  οι  νομοί  νά  ^ιοικώνται  χάλ- 
λιον  Ι... 

Και  έγελα  λέγων  ταύτα. 

—  Ούχ*  ήττον  ^ιάκειμαι  μετ*  αυτού  εις  φι• 
λικάς  σχέσεις,  ειπιν  εχ  νέου.  Ποίος  είξεύρει  τί 
ίύναται  νά  σομβη  ;  ενδέχεται  νά  γείνω  πάλιν 
συντηρητικός  ή  νά  γείννι  αυτός  πάλιν  ριζοσπά- 
στης. Υπάρχει  πάντοτε  τρόπος  νά  συνεννοη- 
θώαεν  ! 

Ό  κομψός  εκείνος  χαι  εύχαρις  κυνισμός  ^εν 
άπήρεσκεν  εις  την  Έλλεν.  Έν  ίλλείψιι  τού  εξα-^ 
φανισθεντος  θεατρώνου,  ήίύνατο  νά,  προσλάβτ) 
συνεργόν  τον  Ρεβίλ.  Αποκατεστημένος  εΙς  Με- 
λεν, πολέμων  τον  Βερ^ιέ,  δυνάμενος  νά  έπιβλέ- 
πτΐϊ  το  μέγαρον  Μομβρέν,  ητο  αυτός  πράγματι 
6  συνεργάτης,  δν  ώνειροπόλει.  Άπβ  Μελεν  μέχρι 
Παρισίων  ή  Έλλεν  βελκτικωτάτη  ίκαμε  τον 
Ρεβιλ  νά  εκφεριτ)  εν  προς  εν  ώς  τροχίσκους,  ή 
ώς  σιγαρέτα  εκ  θήκης  τά  παλαιά  φιλοφρονή- 
ματα,  άτινα  £λλοτε  τη  ειχεν  απευθύνει,  υπήρξε 
^ε  και  αύτη  φιλάρεσκος  ακριβώς  εις  το  μέτρον 
το  άπαιτούμενον  δπως  άποίώση  εις  την  οικειό- 
τητα αόριστον  τι    άρωμα    μεθυστικώτερον.    Ό 
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Ρίβιλ  πάντοτε  την  ιδρισκεν  άςιέραστον,  έχου- 
σαν  θέλγητρόν  τι  «Ινιγιχατώίβς  εζεγεϊρον  την 
χαύνωσιν  αύτου  του  χικορεσ(χ6νου  Πχρισινου. 
Του  ίφαίνκτο  δτί  έπαν6λχ[ΐ.βχνε  την  άνάγνωσιν 
^καχ^πιίσης  «ύχαρί<ττου  σελίίβς  την  συνίχειαν 
[ΐ,υθιστορηαατος  λησ(Αον*ι^θέντος  έπι  των  έίω- 
λίων  του  κΛτερχο(/.ένου  τον  Ρήνον  άτρ.οπλοΙου. 
Ή  Έλλεν  ευρισκεν  δ, τι  ε'πόθει.Έζ  δρ(Λερι.φύτου 
η  άιωτος  γυνή  και  6  τυχο<ϊιώκτης  συνε{Λάχουν. 
θά  ε(χ.άν6χνεν  αυτή  ^ιά  του  ΡεβΙλ  τα  συ^ΑβαΙ- 
νοντα  εν  Μελέν^  δ  ίέ  χάλχρ,ος  του  ίηριοσιο- 
γράφου  βά  ητο  αΰττ)  εν  ανάγκη  χρηιΐ(χ.ώτερος 
της  βύγλωττίας  δικηγόρου.  Τότε  ηρζατο  απο- 
φασιστική, ίραστηρία  η  εκστρατεία,  ην  ή  Άγ- 
γλις  ηθελ•  να  επιχείρηση  κατά  του  Μθ(ΐ.- 
βρέν.  θ*  άνεκάλυπτιν^  Ιοτω  και  αν  επρόκειτο 
η  ΐίία  να  παρακολούθηση  τον  Ροβέρτον,  εΙς 
ποίαν  οΐκίαν  του  Φονταινεβλώ  είχε  κρύψει  την 
Κυπριανην*  ο  κ.  οέ  Ρεβιλ  θά  εύρισκε  κατόπιν 
το  (;.εσον  δττως  άποίώση  αύτη  την  ρ,ικράν.  *Όχι 
ίιότι  ενίιεφερίτο  ττερι  του  παιίίου  περισσότβρον 
η  περί  ενεχ^ύρου,  η  δ(^.ηρου.  *Αλλά  ^'ότι  έσυλ- 
λογίζετο  δτι  η  αν  άνήρπαζε  την  Κυπριανην 
άπο  τους  φυλάσσοντας  αυτήν,  η  αν  επεκαλεϊτο 
την  κοινήν  γνώα,ην  —  επιτη^ειως  άποίίίουσχ 
χροιάν  ίρα^Αβτικήν  εν  τινι  άρθρφ  εΙς  τα  πχθή- 
|λατα  της  ρ,ητρός,  ης  άπεστέρουν  το  τέκνον  ττς — 
θά  ήνάγκαζε  τον  κ.  ^έ  Μοαβρεν  να  συνθηκο- 
λόγηση, να  τον  ιίη  προσερχό(Αενον  ίκετευτικώς 
ζητουντα  την  Κυπριανην,  την  δποίαν  αύτη  θά 
είχε  πλησίον  της,  θά  εςήγειρεν  εναντίον  της 
οικογενείας  του  το  κοινόν. 

-*—  Δεν  έχει  καθόλου  ενδοιασμούς,  έχει  πολ- 
λην  τόλ|χην,  έχει  πνεΰμ.α  και  θάρρος'  εινε  α- 
κριβώς &  συνέταιρος,  δστις  (λοΰ  χρειάζεται  ! 

Προσέθε-τε  [χόνο  καθ'  εαυτήν  δτι  ητο  δχλη- 
ρος  πολύ  !..  "Ω,  ναΙ,  πολύ  όχληρος  καΐ  σχείϊον 
αυθάδης  (Αε  τάς  ε*ρωτικάς  του  εκδηλώσεις.  Άλλ* 
εινε  τόσον  ριωροι  οι  άνδρες  Ι..  Δεν  αρκούνται  νά 
εΙνε  απλώς  φίλοι  των  γυναικών  Ι..  Εινε  κουρα- 
στικοί!... πληκτικοί!.,  εζηκολούθει  νά  λεγη 
καθ*  έαυτην  ή  Άγγλις  με  μικρά  χασμήματα 
γαλής  οκνηρκς...  θέλει  να  τον  αγαπήσω  αύτο; 
δ  Ρεβίλ.  Τον  εκτιμώ^  έστω*  άλλα  νά  τον 
αγαπήσω  Ι  . 

Κ  κι  εΙς  τον  τρόπον  μεθ'  ου  δ  λογισμός  τη  ζ 
εσταμάτα  ίπι  του  «τον  ε /.τιμώ  ο  εκείνου  υπήρ- 
χε πάσα  ή  ψυ/;ότης  εμπόρου  υπολογίζοντος  το 
βάρος  ενός  οΊου^ήποτε  αντικειμένου  και  συλλο- 
γιζομενου  :  «πόσον  άζ'.ζει ;» 

Ή  Έλλεν  και  δ  Ρεβίλ  ε^βλεπον  νυν  συχνά 
αλλήλους  και  δ  συντάκτης  του  Έγχέ.Ινοκ  εισή- 
γαγεν  εΙς  τον  αγώνα  δν  έπεχείρει  νέαν  τραχύ- 
τητα. Δεν  ύπεστήριζε  μόνον  τη/  υποψηφιότητα 
του  Γκαρούς•  ε'ζυπηρέτει  και  την  όργήν  κα!  την 
μνησικα;^ίαν  της  μις  Μόργαν.  Ό   σαρκασμός  εν 


τη  μικρ^  έφημερίίι  καθίστατο  δσημέραι  πικρό- 
τερος, ή  ίιαβολή  οξύτερα  κκι  εμπλεως  δηλη- 
τηρίου. Παν  δ,τι  δ  Γκενώ  και  6  Καπποά  «Ιχον 
τολμήσει  ν*  άνακοινώσωσιν  εις  τον  ταγματάρ- 
χην,  δ  Σαβουρώ  ίέ  Ρεβίλ  το  είχε  δημοσιεύσει 
την  ιίίαν  έκ^ίνην  πρωιαν  εις  τον  'ΈγχεΑντ  ζοΒ 
ΜΒ.Ιέτ,  δ  ν  δ  Βερ<^ιέ  ίεν  ήθελε  ν*  ανάγνωση. 

Ημέρας  τινάς  πρότερον  ή  Έλλεν  Μόργαν 
καταλύσασα  εΙς  μικρόν  ξενο<ϊοχεϊον  εγγύτατα 
του  σταθμού,  δθεν  ήίύνατο  νά  Ιπιτηρη  τάς  ά- 
φΐζεις  και  τάς  αναχωρήσεις  ώς  και  την  δ^ον 
του  Δαμμαρί,  διέκρινε  τον  κ.  ^ε  Μομβρέν  ^ιερ- 
χόμενον  εφιππον,  εν  σπουίη  ίε  φορέσασα  τον 
πΐλόν  της  εκραζεν  μίαν  αμαζαν  και  δεικνύουσα 
προς  τον  ήήοχον  τον  ήίη  άπομακρυνθέντα  ιπ- 
πέα ύπεσχέθη  αύτφ  γενναϊον  φιλοσώρημα  αν 
ήίύνατο  νά  τον  παρακολούθηση  χωρίς  ν*  άπο- 
λέση  τα  ϊχνη  του. 

Άκουσας  την  ύπόσχεσιν  του  φιλοδωρήματος 
δ  άμαζηλάτης  έκάμμυσε  πονηρώς  τον  όφθαλ- 
μόν,  ύποπτεόσας  δτι  επρόκειτο  περί  έόωτικής 
τίνος  περιπέτειας.  Είτα  έμάστιζε  σφο^ρώς  τον 
ϊππον  του,  δστις  ητο  εξαίρετος. 

—  Προ  πάντων  να  μη  φανη  δτι  τον  πα- 
ρακολουθούμε ν,  παρήγγειλεν  αύτώ  η  "Ελλεν. 

— "Ά,  εννοώ  !  .  Δεν  θέλετε  νά  το  έννοήση  δ 
κ.  ^ε  Μομβρίν  • . . 

Ή  "Ελλεν  προσέβλεψε  τον  άμαζηλάτην  α- 
πορούσα. Και  δμως  ητο  φυσικον  δ  άνήρ  εκείνο; 
νά  γνωοίζη  τον  κόμητα. 

—  Δδν  εχω  καν  ανάγκην  νά  παρακολουθή- 
σω τον  κ.  ^έ  Μομβρεν  ^ιά  νά  ι^ω  που  πηγαί- 
νει, είπεν  δ  άμαξηλάτης.  Δεν  εχω  καμμίαν  άμ- 
φι^ολίαν.  Τον  εί^α  εως  τώρα  τρεις  φοράς  δποΰ 
επήγαινε  εκιι  μερικούς  κυρίους  εκ  Παρισίων. 
Πηγαίνει  εΙς  Άβών  Ι 

ΕΙς  Άβών  Ι  Ούίεν  εννόει  εκ  του  ονόματος 
εκείνου  ή  "Ελλεν.  Κάτι  χωρίον  θά  ητο  βίβαια. 
Άλλα  ίιατι  δ  Ροβέρτος  νά  προτιμή:  νά  |&ετα- 
βαΐνη  εκεί  ;  ά^ιάφορον  Ή  άμαξα  έφθασε  ιΐς 
Άβών  πριν  φθάση  εκεί  δ  κ.  ^έ  Μομβρεν  στα- 
ματήσας  εΙς  εν  φαρμακεϊον  του  Φονταινεβλώ, 
Ή  "Ελλεν  άνέμεινεν  επί  τινας  στίγμα;•  είτα 
ειίεν  ένα  αν<^ρα  εφιππον  σταμάτησα ντα  έμ- 
προσθεν οικί^κου  κειμένου  εΙς  την  δοον  παρά 
τον  ναόν.  Ό  γέρων  Δεβραι  άνοίζας  την  θύραν 
προϋπήντησε  τον  κ.  ίέ  Μομβρεν,  έλαβε  τον  ϊπ- 
πον εκ  τοϋ  χαλινού  και  τον  ώίήγησεν  ολίγον 
άπωτέρω,  εις  τίνα  πλησιόχωρον  σταϋλον  βε- 
βαίως,βνώ  δ  Ροβέρτος    είσήρχετο  εις  το  οίκημα. 

Ή  "Ελλεν  διέταξε  νζ  στάθμευση  το  δχημα 
εις  την  γωνία  ν  της  δίου,  μόνη  σί  και  ίσον  το 
ίίυνατον  κάλλιον  προφυλαττοαένη  κατώπτευσε 
την  οΐκίαν.  Έπι  του  λευκού  τοίχου  άνεϊρπε 
γλυκίνη,  ης  οι  κλώνες  φυόμενοι  εξ  οζώ<^ους 
κορμού  περιεστραμμένου    ώς  υπερμεγέθης  μίλας 
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δφις,  ανήρχοντο  πιριπλ£χό|Α(νοι  [^«έχρι  '^ών  πα- 
ράθυρων του  ιτρώτου  ττατώμίχτος.  Προ  του  οι- 
χΐφχου  ίκατο  μιχρόν  χηπάριον,  ου  ευβατος  ητο 
V)  £Ϊ9θ^ος  χαι  οπιβθιν  των  ροδωνιών  εις  υψος  ά• 
νκΦτηρ'Χ'εΌς  άνθρο^που  ίιικρίνετο  το  Ισόγειον, 
ιΐς  ο  η  οίχογίνεια  του  Δερβαΐ  ερι&νεν  ώς  £πι  το 
-ίΡλιΐστον.  Ή  Έλλιν  τ.σθάνβτο  νευρικήν  τίνα  ε- 
7(θυ|ΐ.ίαν  ε(Αφυτον,  νά  βίσχ^ωρήστ)  εΙς  το  κηπά- 
ρκον  €Κβ(νθ|  ν^  κρούση  την  θύραν  χ.κΐ  νά  ειπι^  ; 
«Ποϋ  &1νε  τό  τεχνον  ρ.ου  ;  Εκ|α«ι  η  [λΐότΥΐρΙ]» 

ΙΙρ^^ήλως  έχει  εύρίσχετο  ή  Κυπρί»  νή,  Την 
Κυπριανην  ηρχετο  να  ϊ<ϊη  δ  χ.  ^ε  Μθ[Αβρ8ν.  *Η 
Άγγλίς  εσυλλογίσθη  δτι  ητο.  προτΐ[ΛΟτερον  νά 
μ.•η  ριψβκινίυνεόσγι,  αλλά  ν'  άνα|Αείνγ)  και  άντΙ 
νά  έγείρη  την  προσοχ^ήν,  νά  (χ,ηχανευθ'Γ,  επιτή- 
3^€ΐόν  τίνα  ίόλον,  ίι'  ου  νά  γείντρ  κυρία  ττ,ς 
θι^γατρός  της. 

ΈΙςήτασι  τότε  καλώς  το  οϊκηρα,  ώς  νά  ίΟε- 
λ£ν  ν'  άποτυπώσγ)  ακριβώς  ολας  τάς  λδπτο(Αε- 
ρείας  εΙς  την  (χν7;[Αην  της.  Είτ'  άπηλΟε  γινώ- 
σχουσα  νυν  που  ώφειλε  νά  πλήζγ,.  Έπαντ,λΟεν 
βίς  Μελεν  φροντίζουσα  ν'  άποκρυβτ;  καΐ  άτνεσύρ- 
Θύ)  λαθραίως  εΙς  τό  ξενοίοχεϊον,  ενΟα  κατέλυεν. 

Τώρα  τΐ  νά  πράξγι ;  Ν*  άρπά^ττ,  το  παι^ίον; 
Βεβαίως-  άλλα  τίνι  τρόπφ  ;  'Ανέρ,ενεν,  εκαιρο- 
φυλάκτει  την  κατάλληλον  πιρίστασιν  και  εν  το- 
οούτφ  έζέτρεχεν  ενίοτε  κρύφα  (Αεχρι  του  Άβών 
χαΐ  προσιπάθει  νά  λάβη  παρά  του  ηνιόχου 
^πληροφορίας  τινάς  περί  των  Δεβραί,  περί  των 
εζεών  των,  περί  του  βαθμού  της  εαυτών  άφωσι- 
ώσιως.  Έσκέπτετο  νά  ^ιαφθείρι^  αυτούς  ^ιά 
^ςρημάτων  και  νά  παραλαβή  την  Κυττριανήν* 
ΐίλην  αυτοί  ήσαν  αδιάφθοροι.  Ήσαν  παλαιοί  ύ- 
15'ηρεται  του  Μθ(«.βρέν,  δλοψύ^ως  άφωσιωριένοι  ! 

—  Φαίνεται,  έλεγε  σαρ^ωνικώς  ί)  *Έλλεν,  δτι 
Υ)  γ«νεά  των  πιστών  θεραπόντων  δεν  έξηλβίφθη 
ά%6  του  κόσριου  Ι  •  •  Άλλα  και  &  Ροβέρτος 
τους  πληρώνει  χαλά,  αύτη  εινε  η  αΙτΙα  !  προ- 
σέθετεν  η  ευβι^ης  γυνή  (ΐ.έ  το  ψυχρόν  της  |/.ει- 
^ίαρ.α. 

Ή(Αίραν  τινά  [ΐεταβόίσα  εΙς  'Δβών,  καιρο- 
φυλαχτούσα την  εύκαίριαν  νά  είσέλθιρ  «Ις  την 
χατοικίαν  του  ΔεβραΙ  και  (αυ)  τολ[ΐ.ώσα  νά 
το  πράζτρ  έκ  φόβου  (Λη  έζεγείρη  την  ίυσπιστίαν 
ί)  *Δγγλις  ίιέκρινεν,  ύ^-ΐίακαοί  την  θύραν  του 
οίχισκου,  γυναϊχα  τινά.  Εί^εν  δτι  εϊχεν  (Αελκι- 
ναν  περιβολην,  το  σε|λνον  τ,θος  παιδαγωγού  και 
το  άνάστηρ^α  νεάνιίος.  Μετ'  ολίγας  στιγρ,λς  δ 
Ροβέρτος  ^έ  Μοριβρέν  άφίκετο  ε'φ'  άμάζης  την 
φοράν  ταύτην  καΐ  ίιά  νά  (χη  την  παρατήρηση 
7)  Έλλεν  έχρύβη  ύπο  το  πρθ'7τ6γασ(ΐ.α  της 
ιρυλης  του  ναοΰ,  άνοίξασα  [ΐάλιστα  και  την  θύ- 
ραν χαι  στηριχθείσα  έπΙ  κιγκλι^ώμιατος  [/.νη- 
[Α€ίου,  έφ'  ου  έχαράσσετο  παρα[Λ{[λορφω|χενον  τό 
οναμα  του  Μβναλίεσκη.  Ή  Έλλεν  Μόργαν  ή- 
^ύγατο    έχειΟιν    νά  ίπιτηρτ)    τον  Ροβίρτον.  Ή 


καρίΐά  της  Έλλεν,  η  καρι^ία  εκείνη,  ήτις  ^έν 
επαλλεν  ού5*  εξ  έρωτος,  ούί'  έζ  ένθουσιασ(Λου, 
ούσέ  σχεοον  εζ  όργης,  ήσθάνθη  ώσει  όίυνηρόν 
νυγ(ΛΟν  βελόνης-  αστραπή  πείσματος  ίιηλθε  ^ι* 
αύτ^ς.^Ητο  ή  αντίζηλος  της  ή  γυνή  εκείνη. 

ΊΙ  άίβψιά  του  ταγ{ΐ.ατάρχου  Βερ^ιέ,  η  νεα  - 
νις,  ης  έγίνωσκε  τήν  οικειότητα  μετά  του  Ρο- 
βέρτου παρά  του  Ρεβίλ,  καταλύσαντος  εν  Τρου- 
βίλλγ)  άλλοτε  ριετά  του  Βερίιέ  και  |Αετά  του  κ. 
ίέ  Μθ{Αβρέν,  ή  Γιλβέρτη,  περί  ης  και  αύτη  εί- 
χεν  δριιλήσει  εΙς  τον  κό(Λητα,  εύρίσχετο  έχει  ! 
Κίχον*  συνεντεύξεις  αυτός  και  εκείνη  εις  τον  εν 
Άβών  οικίσκο  ν  1 

—  "Ας  εινε  !  τόσον  το  καλλίτερον  Ι  είπεν  ή- 
σύχως  ή  "Έλλεν,  άφου  προς  στιγ(/.ήν  έλυπήθη, 
πληγείσα  εν  ττ)  γυναικεί(;:  αυτής  (Λαταιοίοξί(>:. 
Τουλάχιστον  τους  εχω  εΙς  τό  χέρι  1 

Ή  *Έλλεν  άνεζήτει  δπλον  κατλ  του  χ•  ίέ 
Μθ|ΐ.βρίν  και  τώρα  τό  άνεύρισκεν.  Δεν  ητο  ριό- 
νον  ή  αρπαγή  της  Κυπριανης  ^ι'  ής  ήίύνατο 
νά  έςαναγκάση  τον  Ροβέρτον  νά  κύψη,  νά  τήν 
άναγνωρίσγ)  αυτήν,  τήν  Έλλεν  Μόργαν,  υπό 
τήν  νό(χΐ(χόν  της  ιδιότητα  ώς  κό|/.ησσαν  ^έ  Μο(α- 
βρέν  ητο  και  ή  εκθεσις  της  ύπολήψεως  της  Γιλ- 
βέρτης.  Δια  (λέσου  της  ίεσποινίίος  Βερίιέ,  ίιά 
(ΐ,έσου  της  τΐ[Αής  της  Γιλβέρτης  έ<^έσ{Λευεν  άπό 
της  πρωίας  εκείνης  τήν  Οέλησιν  του  Ροβέρτον. 
Άναρκριβόλως  λα^λπρά  ητο  ή  Ιίέα  της  δπως 
ελθνι  νά  έγκαταστ^  ει;  Μελέν,  εις  τό  παρά  τον 
στα()[ΛΟν  ξενοίοχεϊον,  ώς  εΙς  σκοπιάν,  εΙς  τό 
*Αβών  ίέ,  ναί,  εις  τόν  |Λΐκρόν  οίκίσκον  του 
Άβών  ε[χελλε  να  κριθ-ρ  ή  τύχη  της  ! . .  . 

Ειδοποίησε  τό,ν  Σαβουρω  ί&  Ρεβιλ  περί  πάν- 
των δσα  εριαθεν.  Ό  ίη^ι,οσιογράφος  έχάρη  σφό- 
ίρα.  Αυτό  ητο  Λουκούμι,  Ι  ελεγεν.  *Η  Έλλεν 
Μόργαν  παρεΐχεν  αύτφ  τά  στοιχεία"  νικηφόρου 
αγώνος. 

—  Εύγε  Ι .  .  .  *Ω,  τότε  λοιπόν  τά  πάντα 
εξηγούνται.  Ί^ού  ίιατί  δ  ρ,αρκήσιος  ίέ  Μορ.βρέν 
ίέν  είέχΟη  τήν  υποψηφιότητα.  Έκαμε  τό  χα 
τήρι  του  ταγ{Λατάρχου  δ  γέρων  βασιλόφρων  Ι 
Ή  ανεψιά  χαϊδεύει  τόν  νέον  και  δ  νέος  έ[/.ποοί- 
ζει  τόν  πατέρα  του  νά  κατέλθΊ()  εις  τόν  έκλο- 
γικόν  αγώνα,  τοιουτοτρόπως  ίέ  δ  Βερίιέ  βγαί- 
νει (λΐά  χαρά  1  Καλά  τό  έσκέφθησαν  !  πονηρός 
εινε  δ  στρατιωτικός !  Δεν  εινε  ή  πρώτη  φορά  δ(Λως 
δποΰ  βλέπω  αυτούς  τους  ίήθεν  δσίους  ανθρώ- 
πους νά  καταφεύγουν  εις  τοιαύτα  [χέσα. 

Και  ή  φιλοσκωυΐ(Λθσύνη  του  κυνικού  θαριιστοΰ 
των  παρισινών  λεωφόρων  &|Λθυ  ψι  τήν  χαιρεκα- 
κίαν  της  εταίρας,  προθύμου  πάντοτε  εις  τό  συ- 
χοφαντεϊν  εντιμον  γυναΤχα,  έξείικούντο  οιά  πι- 
κρών χλευασμών  κατά  της  εντιρότητος  του 
Β€ρ^ιέ.  "Ά  !  τοιαύτας  λοιπόν  αγοροπωλησίας 
εκαμνεν  δ  ταγματάρχης  !  Δεν  ητο  κουτός  δ  πυ- 
ροβολητής 1  'Ητο  νοστιμώτερον    δμως  αυτό    τό 
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άνέχ^οτον  παρά  η  ΙατορΙχ  της  διασώσεως  των 
ιργατών  του  όρυχιΐου  α  ου  Μιόν  !  "Ώ,  6(/.Ελλον 
να  ^ιασχε^άσωσιν  ! 

Και  δ  συντάκτης  του  ^ΕγχίΛυοα   ετριβ«  τας 

—  Δεν  θά  ίιηγηθητ*  βέβαια  οτι  η  άνεψι3^ 
του  ταγ(Αατάρχου .... 

Άλλ'  δ  Ρββίλ  διέκοψε  την  "Ελλεν  λίγων  : 

—  Μη  φοβεΐσθε  !  είνε  ζήτηρια  επιθέτων. 
Υπάρχει  τρόπος  να  τλ  ειπτ)  δλα  χανεΐς.  Δεν 
είνε  άναγχη  νά  βεβαίωση*  υποδεικνύει,  υπαι• 
νίσσεται  χαι  δλος  δ  χόσ|Αος  εννοεί.  *^ Αλλως  τε 
τα  πάντΛ  εΙς  την  πολιτιχήν  επιτρέπονται. 

Είτα  προσεθηχε  λα(/.βάνων  την  [χιχράν  ψυχράν 
χείρα  της  Άγγλίίος  : 

—  Είνε  άληθες  δτι  όλίγ•ν  (χ'  ενδιαφέρει  η 
πολιτιχή,  αλλ*  επιθυ(Αω  νά  «ας  ευχαριστήσω. 

Και  φλ•ς  πονηρά,  ταχεία,  (λετά  λαθραίου 
ηλεχτρισ(χοΰ  ^ιήρχετο  ^ιά  των  ωραίων  πρασι- 
νωπών οφθαλμών  της  ΆγγλΙίος. 

Τά  άρθρα  του  *Εγχί^υοζ  και  αί  κακ«ι  φη- 
(ΐαι,  ών  δ  κτηνίατρος  χαΐ  &  κύριος  Καπποά  εγε- 
νοντο  ^ιερ[ΐ.ηνεΙς  προς  τον  Βερ^ιε,  εγεννήθησαν  εκ 
του  επικινδύνου  αύτοΰ  συν4ταιρισ(Αθϋ,  εκ  της  κοι- 
νότητος αύτης  τβΰ  (Αίσ•υς  καΐ  του  έρωτος  της 
Έλλεν  Μόργαν  και  του  Σαβουρώ  Λέ  ΡεβΙλ. 

Ή  Γιλβερτη,  δπως  και  %  θεϊός  της  ήγνίει  τά 
ίιατρέχοντα.  Ή  εντΐ(ΛΟτης  σχη|Λατιζει  περί 
«ύτήν  Ι^ίαν  άτμέσφαιραν,  εντός  της  6ποίας  αί 
(Αίαρότητες  ^έν  δύνανται  νά  βιύσωσιν  και  η 
αίγλη  της    αρετής  την   περιβάλλει  |χε  είίός  τι 

ίωτεινου  θώρακος.  Ή  συκοφαντία  ίσον  θέλει 
ύναται  περιζ  αυτής  νά  ώρύηται  και  νά  ριαίνη• 
ται.  Ή  Γιλβερτη  ανησυχεί  αόνον  ίιά  τον  ταγ- 
{ΐατάρχην.  Ικέτευε  τον  Δυκαν  νά  |Αή  εγκα- 
τάλειψη τον  ταλαίπωρον  θεΐόν  της  (χόνον  εΙς 
την  επιχείρησιν,  εΙς  "Ριν  τον  είχον  έζωθήσει  και 
εις  ην  ^εν  ητο  πεπειρα[Αενος.  Καίτοι  1ί  ειχεν 
εκ  των  προτέρων  ίιαγεγρα(Α[Λενον  τον  βίον  του 
6  ΑΊ(χίλιος,  6  πολιτευό(Αενος  εκείνος,  δστις  ητο 
τακτικός  ως  χρονό[Αετρον,  ακουσίως  ύφίστατο 
τ^ν  επί^ρασιν  του  γο'^τρου  και  ύπήκουεν  εις 
την  Γιλβέρτην  περισσότερον  παρ*  δσον  επόθει. 

Ή  κυρία  ΈρβλαΙ  &πωσοΰν  ^υσηρεστη|χενη 
οιά  τοΰτο,  παρετήρει  εΙς  τον  νεαρόν  ΠΙττ  δτι 
δλαι  ήσαν  μάταιαι  εκεΐναι  αί  περιποιήσεις  του. 
Ή  (Αίκρά  κεφαλή  τής  Γιλβερτης  εφλογίζετο  ίι' 
&λλον.  Ό  Δυκδς  επρεπεν  άλλου  ν*  άγαπήστ,. 

—  Και  που  το  εΐζεύρετε,  κυρία ;  .  .  .  «ψι- 
θύρισεν  6  αντιπρόεδρος  του  συλλόγου  Μοντε- 
σκιε  έσπέραν  τινά,  καθ*  "ην  ή  Έρρικέττα  επα- 
νελά|Α.βανεν  αύτφ  είρωνικώς  την  τοιαύτην  συ(Χ- 
βουλήν . 

Ή  κυρία  Έρβλαι  ψει^ίασε,  χωρίς  νά  ^είζη 
•τι  εννόησεν*  ευρισκεν  δτι  δ  Δυκας  είχε  πολύ 
πνεΰ|ΐα  χαι  ετοΐ(ΑΟτητα  -*  δ,τι  άχριβώς  απαι- 


τείται ίιά  το  βήμα.  "Δ !  αν  δ  αγαθός  εκείνος 
ταγματάρχης  ίέν  ητο  υποψήφιος !  .  .  . 

Άλλ*  ητο  αύτος  δ  υποψήφιος  και  επρόκειτο 
ακριβώς  κατά  την  ώραν  εκεΐνην,  εις  το  χα^- 
νεϊοκ  τί^^  *  Αστραπής  νά  ύποστη  την  επίθεσιν 
τών  όπαΙών  του  Γκαρούς.  Ή  κυρία  Έββλαι 
έμενε  μόνη  μετά  τής  Γιλβερτης  περιφρόντισος  ίν 
Τ7)  μεγάλη  αίθούση  κενή  την  έσπέραν  έκείνην, 
επειδή  δ  κ.  Σαρβέ  κωλυθείς  ύπδ  όίονταλγίας 
^έν  ήίυνήθη  νά  έπισκεφθη  την  Έρρικετταν, 
κατά  την  κχθημερινήν  «ύτου  συνήθειαν.  *Ήλ- 
γει  τους  οδόντας  δ  Σαρβέ  !  Ό  καϋμένος  δ  γε- 
ρουσιαστής! Και  ή  Έρρικέττα  ακουσίως  άνελο- 
γίζετο  το  λεπτόν  μειδίαμα  του  Αιμιλίου  Δυκχ, 
το  άποκαλύπτον  ί ιπλοΰν  στοϊχον  δεόντων  άσπι- 
λων και  στερεών. 

Έπειτα  σταφεϊσα  προς  την  Γιλβέρτην: 

—  τι  έχετε,  κόρη  μου;  ήρώτησεν. 

—  Έγώ,  κυρία;  τίποτε! 

—  *Οχι !  το  εννοώ.  Είσθε  κατηφής. 

^Ητο  μοίλλον  ζαλισμένη  ακόμη  και  έκπληκ- 
τος παρά  κατηφής,  εζ  δσων  είπεν  αύτη  προ  ό* 
λίγου  δ  θεΙός  της.  ΙΊόσοι  κακοί  ύπήρχον  εΙς  τον 
κόσμον!  Και  τι  εκ.αμεν  αύτη  προς  τους  £λλους 
ίιά  νά  επιθυμούν  το  κακόν  της  ;  Διατι  ν'  άσχο- 
λώνται  εις  τά  κατ*  αυτήν;  Αύτη  ήθελε  νλ  ζή- 
ση βίον  άθόρυβον,  εν  ήρέμφ  λήθη,  και  απεναν- 
τίας άνεμίγνυον  το  δνομά  της  εις  απεχθείς  ίικ- 
δόσεις,  £ς  περιεφρόνει,  αλλ*  αΐτινες  την  έθλιβαν 
ίιότι  κατελύπουν  τον  θεϊόν  της. 

Και  ή  Γιλβερτη  τότε  ί  ιηγήθη  πάντα  ταύτα 
προς  την  κυρίαν  Έρβλαί,  ήτις  την  ήρώτα,  ίσειε 
την  κεφαλήν  και  ελεγεν: 

—  "Οχι  ί ά  !  μην  άνησυχήτε  ίι*  αυτό !  Δεν 
είνε  τίποτε...  Αυτά  έχει  ή  πολιτική... 

—  Ή  πολιτική; 

—  Ναί.  Ή  ανεψιά  του  υποψηφίου  1 .  εννοεί- 
τε ;  'Αφήσατέ  τους  νά  λέγουν  καΐ  νλ  φλυαρούν. 
"Ω  !  £ν  ειζεύρετε  1..  Είπαν  πολύ  χειρότερα  ^ι' 
έμέ,  ήτις  σας  δμιλώ !... 

ΚαΙ  έσιώπησεν  Ι^ούσα  τ•  άγαθον  και  περίερ- 
'^ον  βλέμμα  τής  Γιλβέρτης.  Ήρεμα,  με  την  θ«*- 
πευτιχήν  φωνήν  της,  μ^  την  ήπιον  στοργήν  ττ^ς 
ή  νεανις  ήρώτησε  μετ'  ενδιαφέροντος: 

—  Διά  σ£ς ;  και  τι  ημπορούν  νά  εΙπουν  ^ιά 
σας^  κυρία; 

Ή  εύει^ής  μορφή  τής  Έρρικέττας  έγένετο 
αίφνης  σκεπτική. 

—  Άλλ*  έγώ,  είπεν  ή  κυρία  'ΕρβλαΙ,  ^έν  εί- 
μαι το  αύτόΙ 

ΚαΙ  παρετήρει  το  παρθενικον  μέτωπον,  τους 
διαυγείς  οφθαλμούς,  την  άνεπιτή^ευτον  αγνότη- 
τα τής  νεανίδος,  ης  έκράτει  τάς  δπωσούν  πυ- 
ρεσσούσας  χείρας  εντός  τών  Ιδικών  της. 

—  "Οχι,  ίεν  είμαι  το  αυτό,  φυλτάτη  μου  χό- 
ρη,  καΐ  δ  κ.  Ζαβουγιέ,  η  πολίτης  Γκαρούς  η^ύ- 
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ναντο  νά  σας  φιισθώσι  χκΐ  νά  [χη  σα;  άποτ((» 
νωσιν  δσ«  πλουσιοιναρόχως  ιζ4τος€υσ«ν  χατά 
της  φιλαρισχΕίας  [ΐ,ου..  Σιΐς  ^(ν  ιΐσθε  η  Μιγά- 
λη  Έχλλχτόρισσα  !..  Είσθε  η  Οελχτιχωτάτη  χαι 
η  μάλλον  άξιίραστος  τών  νεανίίων.  Ώ Ι  (αυ)  ί- 
ρυθριατι,  ^ιότι  €ΐν&  αληθές  Ι 

Κ«1  7ϊ  ωραία  Χ'^^ίρ*  'προσίβλεπε  την  ΓιλβΙρ- 
την,  ίστέναζβ  παραττορφΰσα  αύτην  [/.{  λύ-ϊτην 
(ΐισιτρίας  συνο(χε<:Ιων,  ήτις  άπ«ντ^  προσχθ|/.[ΐ.ά 
τι.  "Αχ  Ι  αύτος  ό  κ.  5έ  Μοριβρεν  Ι  τι  χαλά  θα 
εχαμνι  άν  ενυμφεύιτο  την  ^εσποινί^α  Βερ- 
ίά  !..  Και  τ•  αδύνατον  έχεΐνο  συνοικίσιον  ίφείλ- 
χυεν  ισχυρώς  το  ενίιαφέρον  της  χυρίας  Έρβλαι 
ώς  ύποψηφιότης  ίιαχινίυνεύουσα  η  ως  σχηρια- 
τισαος  υπουργείου  ποοσχρούων  εις  ψπέι^ια. 

("Επιτκί  «υνέχιι*). 


ΘΗΡΑ  ΔΙΑ  ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΥ 


Ό  βούβαλος,  δστις  ίξηφανίσθη  πλέον  ες  Ευ- 
ρώπης, θέλει  ε'κλείψει  εντβς  ολίγου  και  εζΆρ-ε- 
ρικης,  έ'νεχεν  της  φοβιρας  καταίιώξεως  ην  υφί- 
σταται. 

Έχ  των  πε^ιά^ων  της  (ΐεσηρ,βριντΙΙς  Άριερι- 
χγ.ς  χατεφυγι  »ις  τας  ερή(Αθυς  της  ίυτιχτς,  επΙ 
τ•^  ελπί(^ι,  δτι  θ'  άπίφευγεν  ούτω  τα  βέλη  η 
την  σφαιραν  του  Εΰρωπαίιυ  η  ιθαγενούς  Ά(Λε- 
ριχανοΰ  χυνηγοΰ.  Το  άτυχες  δ[Λως  ζφ•ν  έλογά- 
ριασι  χωρίς  τον  ζενοΐόχον,ητοι  χωρίς  τους  σκϊη- 
ροίρόρ,ους.  Όσον  ούτοι  προυχώρουν,  επι  σοσουτο 
τούτο  ηναγχάζετο  νά  ύποχωργ).  Ενίοτε  αϊ  ά- 
γέλαι  αυτού  ανύποπτοι  ετρεχον  επί  της  (Αα- 
λουιης  δίού,  ην  παρεΐχον  αύτοις  οί  στρωτήρες 
τού  σι^ηροίρόοιου*  πολλάκις  5έ  και  εθεάθησαν 
βούβαλοι  άναπαυό(/.ενοι  (Αεταζύ  των  σισηρών 
^άβ^ων  εν  άγνοί(^  τελεΙ(^  τού  κινίύνου,  δν  ίιέ- 
τρεχον,χαι  χωρίς  νά  ταράσσωνται  εχ  τού  οξέως 
συριγμού  της  άτμαριάζης.  Όπόταν  εν  των  ζώων 
τούτων  εύρίσκετο  ίπι  της  σιδηράς  δίού  χατά 
την  στ'.γμην  της  διαβάσεως  της  άτμαμάζης 
ευκόλως  άπωθεΐτο,  φονευόμενον,  ύπο  τού  ιοιαι» 
τέρου  μηχανήματος,  ίι'  ου  καθαρίζονται  αί  ρά- 
βδοι των  επ*  αύτάς  ευρισκομένων  λίθων.  Συ- 
χνάχις  δμως  άντι  ενός  αγέλη  δλη  βουβάλων  α- 
πέκλειε την  Ιίόν,  και  ηνάγκαζε  την  άμαξο- 
στοιχίαν  να  σταματ^.  Τότε  οί  εν  αύτνί  μηχα- 
νικοί, υπάλληλοι  χαΐταζειίιώται  ήναγκάζοντο 
νά  χατέρχωνται  των  άμαζών  και  οιά  των  πο- 
λυστρόφων και  των  δπλων  νά  έπιοίοωνται  εις 
πρόχειρον  θηραν.  Το  τοιούτο  συχνάκις  επανα- 
λαμβάνεται, ενίοτε  μάλιστα  και  χάριν  απλώς 
διασκεδάσεως.  Ούτω  ίε  εις  εκαστον  ταξείίιον 
του   σιδηροδρόμου  καταστρέφονται    ούχ   όλγία 


άτυχη  ζώα.  "Αν  τούτο  ε'ξαχολβυθηστ),  μετ*  ολί- 
γον καιρόν  θά  κατατάξωμεν  τον  βούβαλον  εις 
τά  προϊστορικά  ζώα. 


ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ 


Καθ'  δσον  η  επιστήμη  ε'μβαίνει  εις  την  κε- 
φαλήν τού  άνθρωπου,  εκδιώκει  εκείθεν  την  μα- 
ταιότητα, ώς  το  υγρον  δπερ  εισερχόμενων  εΙς 
οχεΐον  εκδιώκει  εζ  αυτού  τον  αέρα. 


Έχει  και  6  άνθρωπος,  ώς  το  βιβλίον,  ίύβ  λεύ- 
κας σελίίας  εις  την  άρχην  και  εις  το  τέλος  : 
την  νηπιότητα  αυτού  και  το  γήρας. 

Κλίνει  τις  το  γόνυ  προ  της  καλλονής,  άλλα 
κλίνει  την  κεφαλήν  προ  της  άρετης. 

Έν  τφ  ερωτι  ώς  εν  τγ)  πολιτικτ)  η  ίιάψευσις 
είνε  πολλάκις  δμολογία. 

Ό  έρως  εινε  αίσθημα  δμοιάζον  προς  την  ά- 
γαθοεργίαν,  αλλά  και  ταύτης  εύγενέστερον :  & 
ερών  ϊνα  κατασττ^  ευτυχής  ζητεϊ  νά  παράσχη 
εις  ά,λλον  ςίαν  εύτυχίαν  ίι'  εαυτόν  θά  έπόθει. 
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Ή  γυνή  καθ'  δσον  ήλικιούται  άπόλλυσι  την 


υναμιν  του  μνημονικού*  το  πρώτον  πράγμα  το 


δποΐον  λησμονεί*  εινε  • .  .  •   η  ηλικίες  της  Ι 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ό  Βίσμαρχ  δεσμευομενος  Ι 

Το  έπόμενον  περίεργον  άνέκδοτον  αναφέρει  γαλ- 
λική έφημερίς. 

Υπάρχει  συνήθεια  έν  Γερμανία  κατά  τήν  έποχήν 
του  θερισμου  νά  δοκιμάζεται  ή  στερεότης  του  δεσμού 
τί(ς  πρώτης  θημωνιας  έπι  προσώπου  ξένου  τοϊς  θε- 
ρισταΤς,  6τερ  ούτοι  ήθελον  ευρει  έν  τοΓς  άγροΤς.  Πρ6 
τίνων  δ'  ήμερων  δ  Βίσμαρκ,  έν  πλήρει  αγνοία  τοδ 
εθίμου,  διήρχετο  πεζός  άγρόν  τίνα,  δτε  δώδεκα  εως 
δεκαπέντε  θερίστριαι  έρρίφθησαν  κατ*  αύτου,  και  πριν 
ή  προφθάστι  νά  εΓπη  λόγον  τον  Ιδεσαν  στερεώτατα. 
Μετά  τινας  στιγμάς  δ  αιχμάλωτος  αφέθη  ελεύθερος. 

Όταν  δ  Βίσμαρκ  Ιμαθε  τήν  αίτίαν  το3  συμβάν- 
τος κατ*  αύτου  πραξικοπήματος,  ή  άπάντησις  αύτοΰ 
υπί}ρξε  προς  έκάστην  μεν  των  θεριστριΰν  έν  χρυ- 
σοΰν  νδμισμα,  πρδς  δε  τους  θεριστάς  εΓς  κάλος  πίθος 
ζύθου. 


Ή  πδλις  Άμδοΰργον  εύρίσκετο  τελευταΤον  εις  ά- 
ναστάτωσιν. Νέοι  τίνες  κακοήθεις  διηγήθησαν  εΙς  τήν 
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σόζυγον  έμ.?:όρο*^  τίνος  ^τι  δέχα  τρβΤς  χροχέ3ε(λο( 
ττροωρίσμένοι  ίιά  θηριοτροφεΤον  έξέφυγον  άχ6  τί- 
νος Ιστ(ορ6ρου  πλοίου  βυρισχομένου  εις  τον  λιμένα 
χαί  βίσήλθον  εις  τον  ποταμον  Έλδαν.  Ή  ιστορία 
^ιεδόθη  ταχέως,  χατεχωρίσθη  εις  τας  εφημερίδας,  ή 
αστυνομία  έπίστευσε  τον  άστεϊσμ^ν  χαί  τ^  σπουδαιδ- 
τερον  έξέδωχε  προχήρυξιν  δ•/  ης  έβίστα  την  προσο- 
χήν  των  λουομένων.  'Ένεχα  τούτου  ίχλεισαν  ολα  τα  θα- 
λάσσια χαΐ  ποτάμια  λουτρά.Μετά  τινας  όμως  ημέρας 
συνελήφθησαν  αΐ  αΓτιοι  του  φόβου  τούτου  χαι  έφυλα- 
χίσθησαν 


Έν  Χιχάγφ  τής  Άμεριχης  ΙδρύΟη  εσχάτως  άπο- 
τεφρωτήριον  προς  χαυσιν  των  άποχομιζομένων  έχ 
τ9ίς  πόλεως  άχαθαρσιών.  "Ήδη  χατεσχευάσΟη  έχεΤ 
μέγας  χλίβανος,  άποτεφρών  το  περιεχόμενον  ειχοσιν 
αμαξών.  Το  άποτδφρωτήριον  χατεσχευάσθη  έντος  λί- 
θινου ίώμου,  ου"  ή  χορυφή  φθάνει  μέχρι  τΫ)ς  επιφα- 
νείας του  εδάφους.  Αι  άμαςαι  άπορρίπτουσι  τάς  άχα- 
Οαρσίας  αύτάς  έντος  του  άνω  μέρους,  οπόθεν  μετα- 
φέρονται προ  τών  θυρών  του  χλιβάνου*  έχειθεν  δε 
πίπτουσιν  έπΙ  σιδηράς  ίσγΛρας,  δια  τών  πλεγμάτων 
ττίς  οποίας  διέρχεται  ή  φλόξ.  Ή  άποτέφρωσις  γίνε- 
ται ταχύτατα,  ή  τέφρα  δε  συσσωρεύεται  εις  τα  χά- 
τωθεν  ττ{ς  έσχάρας  εύρισχόμενα  ιδιαίτερα  δ  ο  - 
χεΤα*  40,215  λίτραι  άχαθαρσιών  παράγουσι  5,000 
λίτρας  τέφρας.  Εύνόητον  εΤνε  πόσον  έχ  τούτων  έχέρ- 
δησεν  ή  χαθαριότης  τής  πόλεως. 


Ή  άποτέφρωσις  τών  σωμάτων  τών  νεχρών  δέ^ 
έννοεΤται  πολύ  έν  Ιταλία.  Πτώμα,  άποσταλέν 
εσχάτως  εις  Μεδιόλανα,  όπως  ύποβληθη  εις  άπο- 
τέφρωσιν,  υπεβλήθη  εις  τέλος  240  φράγχων,  βταν 
δ*  εξήχθη  έχ  νέου  τίΐς  πόλεως  ώς  τέφρα  έτέλεσεν 
έχ  νέου  εις  την  τελωνιαχήν  αρχήν  το  αύτο  ποσόν. 


Λέσχη  πρωτοφανής  πρόχειται  να  Ιδρυθη  έν  Γλασ- 
χόβη,  λέσχη  τών  χωφών.  Έν  αύτη  θα  συνέρχωνται 
πάντες  οί  έν  τη  πόλει  δυσήχοο(,  οΓτινες  δυσχόλως  δύναν- 
ται να  μετάσχωσι  τών  χοινών  όμηγύρεων,  χαί  θα  δύ- 
νανται, έν  τη  άμοιβαιότητι  τοΟ  έλατώματος,  να  συν- 
ομιλώσι,  να  συζητώσι,  χωρίς  να  χαθίστανται  οχλη- 
ροΐ  προς  αλλήλους  • 


Έν  Αγγλία  αΐ  σιδηροδρομιχαΐ  έταιρίαι  άμιλλώνται 
ζοηρώς  τΙς  να  ύπερβάλη  την  άλλην  χατά  την  ταχύ- 
τητα τών  αμαξοστοιχιών.  Ή  εταιρία  του  αΛονδινείου 
χαι  βορειοδυτιχου  σιδηροδρόμου»  ώργάνωσεν  εσχά- 
τως ταχεΤαν  άμαξοστοιχίαν,  ήτις  διήνυσε  τήν  άπο 
Λονδίνου  εις  Έδιμβοΰργον  εξ  644  χιλιομέτρων 
άπόστασιν,  εις  οχτώ  χαι  ήμίσειαν  ώρας  μό- 
νον. Άλλ'  ή  αντίζηλος  αυτής  έταιρίΛ  του  «Μεγάλου 
Βορείου»  σιδηροδρόμου  ώργάνωσεν  άμέσο>ς  άμαξο- 
στοιχίαν, ή  ης  Ιφθασεν  είς  Έδιμβοΰργον  έν  διαστή- 
ματι  οχτώ  ωρών  μόνον,  διοτνύσασα  80  χιλιόμετρα 
χαθ'  &ροίΊ,  Ή  τελευταία  αίίτη  εταιρία  άνέχαθεν  είχε 
τάς  ταχυτάτας  αμαξοστοιχίας*  το  τραΤνον  τής  Ύόρ- 
χης     διανύει  χαθ*    έχάστην    τήν    άπ^  Λονδίνου  εις 


Γράνθαμ  εξ  105  1)4  μιλλίων  άπόστασιν  άνευ  σταβ- 
μοΟ  εις  διάστημα  μιας  ώρας  χαι  «βντήχοντα  επτά 
λεπτών,  ήτοι  διανύει  54  μίλλια  ή  86  χιλιόμετρα 
^αθ*  ώραν. 

Κατά  το  ίτος  1887  έν  Γαλλία  έγένοντο  ίν  συν- 
όλφ  7572  αύτοχτονίαι,  έξ  ών  1420  μόνον  εν  τ<|> 
νομφ  τοδ  Σηχουάνα,  ήτοι  το  πέμπτον  του  δλου  άριθ- 
μο5,  χαίτοι  ό  πληθυσμός  του  νομού  τούτου  αποτε- 
λεί μόλις  το  δέχάτον  πέμπτον  του  δλου  πληθυσμού 
τής  Γαλλίας.  Ώς  συνήθως,  αΐ  πλειότεραι  αύτοχτο- 
νίαι (790)  έγένοντο  χατά  τΙ)ν  μήνα  Ίούλιον.  Κατά 
το  σύνηθες  επίσης  Ό  αριθμός  τών  αύτοχτόνων  γυ- 
ναιχών  υπολείπεται  μεγάλως  του  τών  ανδρών.  Έν 
τφ  νομ<^  Σηχουάνα  έπι  1420  αύτοχτονησάντων 
γυναΤχες  είνε  μόνον  295,  ήτοι  το  πέμπτον  τοΟ  δλου 
αριθμού.  Ή  αύτοχτονία  εΙνε  συνηθεστέρα  μεταξύ  του 
πεντηχοατου  χαί  έξηχοστου  ετους.Έν  δλη  τη  Γαλ- 
λία οΊ  έχοντες  τήν  μεταξύ  τών  δύο  τούτων  αριθμών 
ήλιχίαν  έχ  τών  αύτοχτόνων  ανέρχονται  είς  1508,ένω 
μεταξύ  του  τριακοστού  χαι  τεσσαραχοστοί3  Ιτους  άριθ- 
μοΰμεν  αύτόχειρας  μόνον  992/ΑπΌ  τών  40  μέχρι  τών 
50,ή  άναλογίααύςάνειχαίο  αριθμός  τών  αύτοχτόνων 
ανέρχεται  είς  1395. 


ΠΑΙΓΝΙΑ 


Έχ  τών  ίύο  χάτωθι  σχημάτων  ποιον  εινε 
[χεγαλήτιρον*  το  φέρον  τον  αριθμόν  Ι  η  το 
φερον  τον  αριθμόν  2  ; 


Άποοουντες  χαι  ^ιά  την  μωροίν  ερώτησιν  ετι 
πάντες  θ'  απαντήσητε  μειίιώντες :  το   2  Ι 

Άλλ'  εάν  χόψετε  ίχ  χάρτου  τά  ^ύο  ταΰτα 
εκ  του  σχήματος  άντιγράφοντες  καΐ,  άλλάσσον- 
τις  τήν  θίσιν  αυτών,  θέσετε  το  2  άνωθεν  του 
1,  θά  ι^ητε  μετ*  έχπληζίως  δτι  τό  1  φαίνεται 
νυν  μεγαλητερον  Ι  Τί  συμβαίνει  λοιπόν  χαι  πό- 
θεν ή  μαγιχή  αυτή  τών  διαστάσεων  μεταβολή; 
Ίνα  χάλλιον  πεισθ^τε  αποφασίζετε  τείχος  νά 
θέσητε  τό  εν  επι  του  άλλου,  δπως  χαι  ακριβώς 
ι^ήτε  τήν  ^ιαφοράν.  Άλλα  νεα  εκπληζις  σ&ς 
αναμένει :  τά  ίύο  σχήματα  ταυτίζονται  εντε- 
λώς, εινε  Ι9α  1  "Ήτο  λοιπόν  καθαρά  οπτική  α- 
πάτη β,τι  ένομίζετε  δτι  σαφέστατα  εβλεπετε» 
άπατη  ίιίάσκουσα  βτι  ίεν  πρέπει  νά  πιστεύ- 
ετε πάντοτε  τά  μάπα  σας. 


•■ν  Αθήναις,  έχ  τον  τυ«ογρβ^ίβιι  των  Καταβη^των  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΑΝΖΤΑΝΠΜΑΟΥ.  18Μ— 1447 


Αριθ.  665  —  Λεπτά  εϊχ,οσι  πέντε, 


χ  ο  3α     ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ   ΚΤΡΙΑΚΗΝ 


Τ6^οςΚ£Τ'. 


ΔΥΟ  ΝΥΜΦΑΙ 


Το  Ιτο;  1888  ητο  «/.-άκτως  αίσιον  ίΑ  την 
3α«τι>ιχην  οΐχ,ογένειαν  της  Έλλά'ίος'*  τ'  αγαθά 
οτ«  ή  τύχη  σπανίως  καΐ  μετά  φειίου;  άπονέ- 
(ΐη,  τά  πληροΰντα  ίύφροσύνως  τον  οι/.ον  χαΐ 
ι:£ριοάλλοντα  αυτόν  ίι*  άτμοτφαίρας  ζηλωτής 
ιΟίαιμονίας,  ίλαίον  ίϊτηλθον  εις  αυτήν.  Κλών 
νίοΟχλής  έβλάστησεν  ιΐς  το  εΰχυ(Λθν  καΐ  άμ- 
φιλαφές  οεν^ρον  αύτης  και  ένω  τα  τηλεβόλα 
ίχρότουν  εν  Πετρουπόλει  πανηγυρίζοντα  την, 
βάπτισιν  του  τελευταίου  τέκνου,  6  πρε«βύτατος 
των  υιών,  £λχΐ|Λθς  ηίη  νεανίας,ζλπκς  καΐ  χάρμο^ 
του  λάου  ίφ'  ου  μέλλει  νά  βασιλεύση,  άντήλ- 
λα99ε  τά  μνηντρα  μετλ  κόρης  περιφανούς  οίκου. 
Το  άσπάσιον  άγγελμα  ίρχόμενον  εν  στιγμαϊς 
3^Λρμοσύνου  προσδοκίας  επι  ταις  τελεσθησομέ- 
νχις  εορταϊς  της  όσον  ο{5πω  συμπληρουμενης  εΐ•» 
χοσιπενταετηρίίος  της  βασιλείας  του  πατρός, 
ηλίχτρισε  πάσας  τάς  καρίίας,  ε'χαιρετίσθη  μετ' 
ενθουσιασμού  εΙς  πάσας  τάς  χώρας  του  ελευθέ- 
ρου και  του  ύποίούλου  ελληνισμού  και  νεαν 
«χορήγησε  ρώμην  καΐ  ζέσιν  εΙς  τους  άπ'  αιώ- 
νων άσβεστους  εθνικούς  πόθους.  Ακόμη  ίε  ίέν 
ειχον  σιγήσει  τα  πολλαπλά  σχόλια  περί  της 
ενίιχομέντίς  πολιτικής  σημασίας  του  ευτυχούς 
γιγονότος,'  δτε  ήγγελθη  η  μνηστεΐα  του  ίευ- 
τεροτόκου  βασιλόπαιίος  Γεωργίου  μετά  πριγ- 
χιπίσ«ής  του  οΤκου  των  Όρλεανιίών.  *Ίσως 
ιτρος  ^ικαιολογίαν  του  ρητοΰ  απδν  τριττον  τέ- 
^ειόν  έστι»  προ  τί5ς  λήζεως  της  προπαρασκευ- 
«ζοαένης  πανηγύρεως  νέον  εύφρόσυνον  μήνυμα 
«πο  καιρού  ύποψιθυριζόμενον,  το  συνοικέσιον 
της  περικαλλοϊς  ημών  ηγεμονέπχι^ος  Άλε- 
ζάνορας  έπιστέψιρ  το  σύνολον  και  έπιχύση  νεαν 
αϊγλην  χοεράς  εΙς  την  σεπτην  οίκογενειακήν 
ιστίαν. 

Αληθώς  προς  την  νέαν  της  Έλλάίος  ίυνα- 
στΕίαν  η  τύχη  έίείχθη  ανέκαθεν  ευνους  και  δ 
βασιλεύς  Γεώργιος  δύναται  άπδ  του  σταθμού 
κ'ις  (ν  μετ&  μικρόν  άφικνεΐται  νά  ρίψγ)  γαλήνιος 
το  βλέμμα  προς  τά  οπίσω  και  νά  έπισκοπήτη 
|ΐιτά  παρήγορου  συναισθη'τ^ως  την  μακράν  περί• 
οβον  την    ίιήκουσαν   άπο    της  ημέρας  άφ'  ης 
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άπεβιβάσθη   το    πρώτον  ηβάσκων    εις    ΠειραιόΙ 
εν  τφ  μέσφ  των    ενθουσιωδών   επευφημιών    του 
λαού  του,  μέχρι  της  ημέρας  καθ*   ην  α{  αύται 
έπευφημίαι  εγκαρδίως  θά  χαιρετίσωσι    την  αί- 
σιον συμπληρωσιν  της  εικοσιπενταετο»3ς    βασι* 
λείας  του.   Το    έπίθετον    Ρβΐίχ,  δπερ  ;Γροσελάμ- 
βανον  άλλοτε  οι  Καίσαρες  μ&λλον  ώς  οΊωνον  η 
ώς    χαρακτηρισμον    ^ικαιολογούμενον    εκ    των 
πραγμάτων,  θά  ήρμοζεν  αναντιρρήτως  κρεϊσσον 
εις   τον    βασιλέα    των  Ελλήνων,    τουλάχιστον 
κατά  την  ληγουσαν   ταύτης  πρώτην    περίο^ον 
της    εαυτού    βασιλείας.   Το  στάίιον  αυτού    ώς 
ηγεμόνος  ύπήρζεν  άνώ^υνον    και  άτάραχον    εν 
^'ί^^χί  <ι^γχρόνων  άναστατο)σεων,  καθ*  ην  θρό- 
νοι αρχαίοι  και  νεοπαγείς  Ισείοντο   περιοδικώς 
ε'κ  βάθρων  και  έλυγίζοντο  ώς  ^όνακες  τά  σκήπ- 
τρα και  έπληθύνετο  μοιραίως  η  θλιβερά  φάλαγζ 
τών  έκπτωτων    βασιλέων    επι  τοσούτον,  ώστε 
νά  παρέχγ)    ε'ργασίαν    εις  την  άβρώς  φιλοσκώμ- 
μονα  γραφίδα  τού  'Δλφόνσου  Δω^έ.    Το  κράτος 
δπερ  πχρέλαβεν  ύπο  ταπκινωτικήν  κη^εμονίαν, 
ύπο  την    άστυνομικην  σχεδόν    επιτήρησιν    τών 
Δυνάμεων,  έχειραφετηθη  βαθμηδόν  ηθικώς  και 
ηχθη  εΙς    περιωπην    πλ-ήρους  Ισοτιμίας  εν  ταϊς 
^ιεθνέσιν  αυτού  σχέσεσιν.     Ή  εδαφική  του  εκ- 
τασις  ηύζήθη    έπαισθητώς  χάρις  εΐ;  τά  παρεμ- 
πεσόντα    πολιτικά  γεγονότα  και    6  πληθυσμός 
αυτού  είιπλασιάσθη.  Ό  επι  μακρδν    αναχαιτι- 
σθείς πολιτισμός  είσελαύνει    ηίη    ραγίαϊος    είς 
την  χώραν  και  6  άτμος  βρέμει  νικηφόρος    άνα- 
μέσον  τών    φαράγγων,  δΐϊου  ίίλλοτε  ίιά  χαλε- 
πών ατραπών  ηχεί  μονότονρν  το  βήμα  τού  άγω- 
γιάτου.   Ή  σώτειρα    της  συνέσεως    <^ωνη  ε'πε- 
κράτησε    μετ*    άκαρπους    και   άίόζους  αγώνας 
και  το  έθνος  χωρεί  εύελπι  προς  την  εύνομίαν  και 
την  ύλικήν     εύπραγίαν.   Αι  εις  την  πατριαρχι- 
κην  οίκογένειαν  τού  βασιλέως  έπελθούσαι  ευτυ- 
χείς κη^εστεΐαι  μετά  κραταιών  βασιλικών  οΐκων 
ιπέρρωσαν  την  θέσιν  και    την  ύπόληψιν  αυτού 
καΐ  κρίνονται  ίζιοι  τιμητικής  έπιγαμίας  οι  νε- 
αροί βλαστοί  τού  ελληνικού  θρόνου,  τού  άλλοτε 
τοσούτον  περιφρονουμένου,    ώστε    νά  οημοσιεύ- 

ωνται  κατά  την  έποχην  της  εκλογής  τού  Γεωρ- 
γίου ώς  βασιλέως  τών  Ελλήνων  εις  τα  σατυ- 
ρικά της  Ευρώπης  φύλλα  γελοιογραφίαι    παρι- 
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9τώ9αι  ιτρίγχιπά  τκνα  ηγΐ(/.ον(χοΰ  οιχου  χοίρυιχ- 
ριίνον  ύπο  την  κλίνην  του  κχι  την  σύζυγόν 
του  φωνούσαν  αύτφ  ίίζο  της  θύρχς : 

—  Φ  Έλα  τώρα,  ίΐν  «ΐνι  άνάγχη  νά  χρύπτι- 
€αι  πλίον  ο/  ΈΛΛητες  $6ρον  βασιΑία  Ι  » 

Όςοικογίνειάρχης  ίι  ιΰτυχή^ας  νά  συζευχθγί 
την  σωφρονεστάτην  των  •υζύγων  χαΐ  την  άρίστην 
τών  (/ιητίρων,  €ΐί&  τον  γάρ,ον  του  ^χψιλώς  ιύ- 
λογηΐίντα  παρά  του  ουρανού  και  την  βύτβκνίαν 
φχι^ρύνασαν  Ιν  τάχβΐ  τον  οικόν  του,  ον  πιριί- 
βαλ«ν  άιίποτι  σκέπη  ά(Αώ(ΐ.ου  άριτης  καΐ  αγα- 
στής !>υιονοΙας.  Έκθρέψας  τα  τέκνα  του  (Α6τ' 
έζόχου  φιλοστοργίας  καΐ  εριφρονος  έπΐ(/ιελιίας, 
€ΐίεν  αυτά  βαθ|Αη^όν  αΰζάνοντα  ής  προκοπην 
και  κάλλος,  ίπισπώντα  την  άγάπην  και  την 
άφοσίωσιν  του  έθνους  προς  τ^ν  βασιλικην  ^υνχ• 
στε(αν,  ης  αύτος  είνι  δ  γενάρ^^ης  και  βλέπει 
νυν  αυτά  τυγχάνοντα  ίπιφθόνου  αποκαταστά- 
σεως και  προσ^οκ^  νά  σφ1γζΐ{)  μιτ'  ολίγον  εις 
τάς  εύρωστους  άν^ρικας  άγκάλας  του  πεφιλη• 
μένους  εγγονούς. 

Ή  έκτακτος  αυτή  παροχή  τών  ίωρη(Λάτων 
'Ρ^ζ  '^&χΥΙζ  καθίσταται  καταφανεστέρα  (^ιά  της 
αντιπαραβολής  αυτών  προς  την  "Ατην  την  ά- 
πηνώς  {ΐχστίσασαν  το  πρώτον  βασιλικον  ζιΰγος 
της  Ελλάδος.  Ήλθον  εκείνοι  καΐ  ιύρον  εν  κρά- 
τος άσύντακτον,  ά(ΐόρφωτον,  σκαιόν,  ύπό^ου- 
λον  εις  τάς  προλήψεις,  ερ(Λχιον  της  ζένης  πολι- 
τικής, ης  οί  πράκτορες  ίστιν  οτε  έφέροντο  προς 
τον  ηγε(ΛΟνα  με  ιταμότητα  ανθυπάτου.  Ό  θρό- 
νος των  ικλυίωνίσθη  υπο  διηνεκούς  στασικστι• 
κου  σάλου,  ίιότι  οι  επιζώντες  τότε  άνδρες  του 
αγώνος,  αγαθοί  κατά  τ'  δλλα,  η^αν  αγέρωχοι 
και  επιρρεπείς  εκ  παραδόσεως  προς  την  αΰθαι- 
ρεσίαν,  η  ^ε  κυρτή  των  σπάθη  ^εν  έβρά^υνε  νά 
συρθτ,  εκ  του  κολεου  και  νά  υψωθγ)  ίΐ^ουσα  το 
σύνθημα  της  ανταρσίας.  Ή  αντιζηλία  τών  ξέ- 
νων δυνάμεων,  ή  άγροικος  αυτών  έπέμβασις  και 
ή  λτοστρική  ενίοτε  ίιαγωγήτων  έπεβαλλον  τα- 
πεινώσεις σκληράς  ^ιά  τον  γόνον  τών  Βιτιλσβά- 
χων.  Ή  ιοβόλος  συκοφαντία  εως  τέλους  ένε- 
στάλαζε  πικρίαν  εις  την  καρ^ίαν  του  άτυχους 
ζεύγους,  εισχώρησα  σα  ασεβώς  και  μέχρι  του 
οικογενειακού  αδύτου  καΐ  έξυφάνασα  ψεύ^η  επο• 
νεί^ιστα,  ίηλητηριάσαντα  την  κοινήν  γνώμην. 
ΈπΙ  πασι  ^έ  η  στείρωσες,  ήτις  εν  τισι  περιπτώ- 
σεσιν  αληθώς  προσλαμβάνει  την  εν  ττ,  Γραφ^ 
άπο^ι^ομένην  αύττ)  κατάρατον  σημασίαν,  επέρ- 
ριψε βαθμηδόν  εΙς  το  βασιλικον  αυτών  ενδιαί- 
τημα τον  ζόφον  καΐ  την  άθυμίαν.  Τπτζρχε  βέ- 
βαια περί  αυτούς  κύκλος  φίλων  και  μάλιστα  φί- 
λων άφωσιωμένων*  αλλ*  ελειπεν  &  σύνδεσμος  δ 
μέλλων  νά  σύνδεση  αυτούς  στενότερον  μετά  του 
έθνους, έφ'ούήγεμόνευον,  ελειπεν  ή  απτή  ε-^γύη- 
σις  του  ενδιαφέροντος  αυτών  ύπερ  του  μέλλοντος 
χχί  της  ευημερίας  της  χώρας,ε*λειπε  προς  τούτοις 


μία  τών  χυριωτάτων  πηγών  τών  ιλαρών  αισθη- 
μάτων της  ζωής  καΐ  κατά  τάς  ώρας  της  μονώ- 
σεώς  των,  εις  τάς  χρυσοτεύκτους  τών  Ανακτόρων 
των  αίθουσας,  δπου  ίέν  ήκούετο  φαιορά  παι- 
δική τύρβη,  ή^ύναντο  νά  έπαναλαμβάνωσι  με- 
λαγχολικώς  προς  αλλήλους  την  λυπηράν  φρά- 
σιν  του  Λνυίοβίκου  ΙΓ'  προς  τον  εύνοούμενόν 
του :  Εηηαγοηβ  ηοαβ  6η8βπι1)1β  Ι  *Ώ  εάν  ήθελεν 
άκουσθή-κλαυθμηρισμός  νηπίου  εις  το  ερημον 
εκείνο  άνάκτορον  το  άνεγερθέν  έπ'  αισίοις  οίω- 
νοϊς  και  χ^ησταϊς  ελπίσιν,  το  άπαύγασμβί  τις 
οι<^ε  πόσων  ποιητικών  ονείρων  του  αειμνήστου 
ε'μμούσου  βασιλέως  Λου<^οβΙκου,  θ*  άντήχει  έςε- 
γείρων  φρικίασιν  χαράς  και  πέραν  της  "Οθρυος 
και  πέραν  του  Ταινάρου  και  άναμέσον  της  πλει- 
άδος του  Ιονίου  και  παρά  τάς  μεμυρωμένας 
άσιατικάς  άκτάς,  ένθα  θνήσκει  ήρεμα  φλοισβί— 
ζον  της  Μεσογείου  το  κύμα !  Ή  ελπίς  θ*  άνε- 
ζωογονειτο,  ή  πίστις  θα  έχραταιοΰτο,  αϊ  <(υ- 
σήνιοι  ψυχαΐ  θά  έπραυνοντο  καΐ  οί  πολιοί  Συ- 
μεών του  αγώνος,  οί  μάτην  άναμεΐναντες  τον 
Μεσσίαν  της  πλήρους  εθνικής  παλιγγενεσίας  θά 
κατήρχοντο  ήσυχοι  εις  τβν  τάφον.  Άλλ'  ή  Ει- 
μαρμένη άλλως  ήβουλήθη  κχι  ίμελλον  ακόμη  νά 
παρέλθωσιν  ετη  συνεπιφέροντα  νέας  πικρίας, 
νέους  αναβρασμούς,  νέας  αίματεχυσίας,  εως  ότου 
εκεί  εις  τάς  σκιεράς  ατραπούς  και  τους  ίρυμα>- 
νοτς  του  ανακτορικού  κήπου,  ένθα  ή  Άμαλια 
περιέφερε  την  κατηφή  και  βαρύθυμον  μόνωσίν 
της,  ηχή^Χ)  "^ο  χαρμόσυνον  λάλημα  βασιλικής 
νεοσσιας  έκκολαφθείσης  ύπο  το  ήμερον  της  άγά• 
πης  θάλπος.  Και  οί  ταλαίπωροι  πρώτοι  βασι- 
λείς της  Έλλάιίος  άπέθανον  αφιλοι,  μονήρεις,  ίν 
ζέντ)  πλέον  ίι*  αυτούς  γη,  μη  εύτυχήσαντες  καν 
νά  ΐ<(ωσι  τό  ευσεβές  ^άκρυ,  βπερ  βραβεία  τι 
εθνική  μετάνοια  σπέν^ει  και  νυν  εισέτι  επι  του 
μνήματος  των  Ι 

Και  δμω;  τά  ε'τη  αυτά  παρήλθον  ταχέως, 
πολύ  ταχέως,  και  νομίζομεν  δτι  ηοαν  φάσεις 
ονείρου  χθεσινού  τά  συμβάντα,  άτινα  έσημείω» 
σαν  τους  σταθμούς  της  ευτυχούς  σταδιοδρομίας 
της  νέας  δυναστείας.  Νομίζομεν  δτι  ητο  χθες 
μόλις  δτε  κατήλθεν  άπό  του  Βορρά,  ως  ένσάρ- 
κωσις  ι^εώ^ους  καλλονής,  σεμνότητος  και  άγα- 
θότητος  ή  πρώτη  ορθόδοξος  βασίλισσα  τών 
Έλλήιων,  ύπενθυμίζουσχ  άνα>όγους  αγχιστείας 
τών  ένίόζων  χρόνων  του  Βυζαντίου,  έμιτνέουσα 
τοιούτον  εζαλλον  ένθουσιασμόν  ώστε  νά  μετα- 
βληθώσιν  οί  πλείους  τών  Ελλήνων  εις  ποιητάς 
και  νά  πλημμυρήσωσιν  αϊ  εφημερίδες  και  τά 
περιοδικά  της  εποχής  άπό  ραιβά  έπιθαλάμια 
και  αναπήρους  ακροστιχίδας.  Νομίζομεν  δτι 
ητο  χθες  βτε  έμετρούμεν  μετ'  απερίγραπτων 
παλμών  καρδίας  ενα  προς  ενα  τους  κρότους  του 
τηλεβόλου,  τους  αναγγέλλοντας  την  γέννησιν 
του    πρώτου    καρπού     εύίαίμονος   συνοικεσίου, 
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βΕνχ|Α€νοντβς  νά  (Λάθωα,ιν  ίκ  του  άριθρίού  των 
βολών  ιις  ποίον  ^ΰλον  άνηχι  το  τιχθεν  βρίφος, 
δτ«  συγχιχινηαένος  (»  πρωθυπουργός  Βούλγαρης 
«ν  ττι  αυστηρά  αυΓοϋπεριβολτ)  του  ύίρα(ου  £ρ- 
χ^οντος  άνηγγ•λλ«ν  άπο  του  ίζώστου  των  Άνα- 
χτέρων  €ΐς  το  χάτω  συνηθροΐ9(;ίίνον  καΐ  ^αχρύον 
*Η  της  χ«ρας  πλήθος  δτι,το  τεχθιν  ητο  χρρεν 
χαΐ  ΟΤΙ  άπ«νΐ(ΐ.ηΟηαύτφ  το  βαρυ9ΐ%(/.αντον  όνο- 
μα Κωνσταντίνος.  Νθ(ΐ(ζθ(Χ€ν  οτι  ^€ν  άπίχει 
χολύ  άγ'  ηριών  η  βποχή,  χαθ*  ην  τάς  ιυηλίους 
τφίΕρας  του  χ€ΐ(λώνος  συνωστίζοντο  παρά  τάς 
χιγχλίίας  του  βχφίλιχοΰ  χηπου  £νθρω;?θ(  πά- 
σης χοινωνιχης  τάξεως  χαΐ  ήλιχίας,  (Αλταζύ  ^' 
«υιών  Έλληνες  β  χ  των  απωτέρων  [Αίρών  της 
*Ανατολης,  φέροντες  τον  ποίηρη  χιτώνα  χαί 
το  «ρυθρόν  φεσιον,  ε(Αβλη|Αα  της  δουλείας,  χα- 
Τ€χ6[ΐ.€νοι  υπό  προφανούς  συγχινησβως,  ^ιά  νά 
Ι^ωβι  τους  [κχρούς  βασιλόπαιίας  εν^ε<ίυ|ΐ,ίνους 
«περιττον  ναυτιχην  στολην  σχιρτώντβρς  εΐ;  θο- 
ρυβώ^ιις  παι^ιάς  εΙς  τό  προαυλιον.  Άπό  των 
'ηαερών  έχείνων  (^(.ιχρι  σήριερον  τό  έθνος  παρη>ίο- 
λούθησε  ριετ*  αδιάπτωτου  ενδιαφέροντος  την 
ανάπτυζιν  αυτών  χαί  την  άνατροφήν,  ει^ε  (λετ' 
ένυποχρίτου  χαράς,  ήτις  ^ιότι  ίέν  εζετρεπετο 
ζίς  θεατριχάς  εχ^ηλώσεις  ^έν  ητο  ^ιά  τούτο 
όλιγώτιρον  έγχάρίιος,  την  επίίοβιν  αυτών  την 
ιτροχοπήν  των  εΙς  την  άγωγήν  την  ε(Απρεπουσαν 
«ις  τον  προορΐ9μ.6ν  των  χαί  άνταποχρινοριενην 
«ες  τάς  ίθνιχάς  προσίοχκας  χαι  εσΐ(ΐ.νύνετο  ά- 
χουον  τάς  εύ^Αενεις  χρί€εις  τών  ζβνων  περί  των 
πολλαπλών  προτερημάτων  τών  νεαρών  γ^νων  του 
βασιλιχού  οίχου  της  Ελλάδος.  Και  νυν  οτε  εΐ- 
ατίλθον  εΙς  τό  στάδιο  ν  της  άνθοστεφούς  νεανιχής 
Ύ}λιχ(ας  χαΐ  πέριεβλι^ησαν  υπερηφάνως  την  9το- 
λην  του  χατά  γήν  χαι  θάλασσαν  στρατού,  νυν 
ΟΤΙ  προβαΐνουσιν  εΙς  την  άποχατάστασιν  αυ- 
τ«&ν  χαι  τρυφερός  δεσμός  ύμεναΐου  {ι:ίλλε(  νά 
τους  συν^ίση  μετά  τών  εχλεχτών  της  χαρ^ίας 
τ«ν,  τό  βλέμμα  του  έθνους  στρέφεται  μετέο  συμ- 
παθούς περιέργειας  προς  τάς  ^ύο  σεπτάς  μνη- 
στάς,  αΐτινες  νέαν  στίλβην  χαι  νέαν  αίγλην  πε- 
ριάπτουσεν  εις  τον  άρτιπαγή  θρόνον. 

Ή  μ(α  εινε  χόρη  τών  Χοχενζόλλερν,  της  ή- 
γ<μονιχής  γενεάς,  ήτις  υπέρ  πάσαν  άλλην  ίιά 
της  ανδρείας  χαι  της  συνέσεως  {μεγαλούργησε 
χατί  τον  παρόντα  αΙώνα.  Ά^ιλφή  του  αύτο- 
χράτορος  της  Γερμανίας,  εγγονή  τής  βασιλίσ- 
σης της  Αγγλίας,  έ'λχει  τό  γένος  εχ  ίύο  τών 
χραταεοτάτων  βασιλιχών  δυναστειών  τής  Ευ- 
ρώπης. *Αλλά  ^έν  εινε  τό  εχλαμπρον  γένος,  ^εν 
εινι  ή  ίν^εχομένη  παρά  τά  εΐωθότα  χαι  ισχύον- 
τα εις  τά  βασιλιχλ*  συνοιχέσια  πολιτιχή  ση- 
μασία του  γεγονότος,  ήτις  εμπνέει  χ«ράν  χαι  ύ- 

ι^ερηφάν(ΐαν  εις  τό  έλληνιχόν  δημόσιον*  εινε  τό 

τίθιχόν  γόητρον  τής  αρετής  τ•  περιχοσμοΰν  την 

ιτλ«ράν  ηγεμονόπαι^α,    την  χατερχομένην   άπό 


τών  όχθων  του  Σπρέα  δτνως  βασιλεύσι^  μίαν 
ήμεραν  παρά  τάς  δχθας  του  Ίλισσοΰ.  Τά  πρόσ- 
φατχ  θλιβερά  συμβάντα,  άτινα  έζόφωσαν  ίιά 
ίιπλου  πένθους  την  πρωσσιχήν  αυλήν,  παρέσ- 
χον άφορμήν  εις  την  άπληστον  χαΐ  πολυπράγ- 
μονα περιέργειαν  νά  ε'ισχωρήσγ)  υπό  την  λάμ- 
ψιν  τών  νεχρωσίμων  ία^^ωΊ  χαι  μέχρι  του  άδυ- 
του τής  αύτοχρατοριχής  οιχογενείας.  Άλλ'  εις 
τό  άγιαστήριον  έχεΐνο  τής  περιβλέπτου  πατρι- 
αρχιχής  οιχίας  ^έν  άνευρε  τό  σχάνίαλον,  όπερ 
χαχεντρεχώς  ΐσωΰ  άνεζήτει,  ίέν  άνευρε  την 
φθορβποιόν  ^ιχόνοιαν,  ούίε  την  σηπε^όνα,  ήτις 
ουχί  σπανίως  χρύπτεται  υπό  την  βασίλειον  πορ- 
φύραν.  Εις  τους  χαραχτήρας,  εις  τάς  εζεις,  εΙς 
τάς  πράζεις,εις  τόν  βιρν  εν  γένει  τής  ^οχιμασθεί- 
σης  οίχογενείας  άνευρε  την  εύσέβειαν,  την  φι- 
λοστοργίαν,  την  πραότητα,  την  αύστηράν  εις 
τό  χαθήχον  προσήλωσιν.  Τό  ιίεώίες  ήγεμόνος 
άγαθοΰ,  ^ιχαίου  χαι  ενάρετου  ένεσαρχουτο  εν 
τφ  προσώπω  του  Φρι^ερίχου,  του  Φρίτζ,  ώς 
τόν  άπεχάλει  θωπευτιχώς  μετά  συμπαθούς  οΐ- 
χειότητος  6  γερμανικός  λαός,  ό  αποβλέπων  εις 
αυτόν  μετλ  πεποιθήσεως  χαι  ύπερηφανεΙας  αφό- 
του ήση  έδρεπε  τάς  πρώτες  ^άφνκς  έπι  του 
αιματηρού  πείΐου  τής  Σαίόβας.  "Οτε  5έ  δ  ά- 
τυχης αυτός  μονάρχης  χατήλθεν  εις  τόν  τάφον 
μετά  τρίμηνον  μαρτυριχήν  βασιλείαν,  χυβερνή- 
σαςτόν  λαόν  του  άφωνος  άπό  χλίνης  επιθανά- 
τιου, παρελθών  έπι  βραχύ  ίιά  τής  σκηνής  του 
χόσμου  ώς  φάσρια,  ώς  δημιούργημα  πένθιμον 
χινουν  τόν  ελεον,σαιζπηρείου  ή  σοφοκλείου  μού- 
σης,  ερρευσαν  δάκρυα  ειλικρινούς  λύπης  έπι  τής 
σορβυ  του,  ή  ίε  χρηστότης  και  ή  δικαιοσύνη 
του  άνωμολογήθη  καΐ  ίιελαλήθη  ού  μόνον  εν ' 
τγ)  χώρ<ίί  ήτις  έλάτρευεν  αυτόν,  άλλα  απαντα- 
χού καΐ  έκει  προσέτι,  ένθα  τό  ονομά  του  έζή- 
γειρεν  αναμνήσεις  αλγεινής  ταπεινώσεως.  Ή 
σύζυγος  αύτου,  ή  τανΰν  απαρηγόρητος  χήρα, 
ή  άγαθωτάτη  και  άφωσιωμένη  Βικτωρία,  ύπήρ- 
ξεν  ή  κατ'  εξοχήν  π^φιλημένη  θυγάτηρ  του  Αλ- 
βέρτου, του  ΡΗηοθ  ΟοηδοΗ,  ούτινος  ή  μνήμη 
παραμένει  προσφιλής  και  σεβαστή  παρά  τφ  άγ- 
γλικζ":  εθνει.  Ύπό  την  άμεσον  και  φιλόστοργον 
αυτής  έποπτείαν  έπο^ηγετήθη  ού  μόνον  εις  την 
άτομικήν  άγωγήν  καΐ  μόρφωσιν  άλλ^  και  εις 
την  μύησιν  τών  γενικωτέρων  περί  τής  πολιτείας 
γνώσεων  και  εν  ήλιχί^  νεαρό:  συνέτασσεν  υπό- 
μνημα περί  ευθύνης  υπουργών,  προκάλεσαν  τόν 
θαυμασμόν  τών  περί  ταΰτα  τριβώνων  άνορών. 
Ώμολογημένη  εινε  ή  αγαθοεργός  επίίρασις,  ήν 
ήσχησεν  έπίτε  του  πνεύματος  και  του  εύθέος 
χαρακτήρος  του  συζύγου  της,  άπό  κοινού  οέ 
μετ*  αυτού  έπεμελήθη  νά  παράσχνι  εις  τά  τέκνα 

της  παραίειγματικήν  άνατροφήν.  Καρπός  τοιού- 
του ζεύγους,  θηλάσασα  γάλα  τιμής  και  άνε- 
πνεύσασα  άείποτε  αέρα    σωφροσύνης,  ή  μνηστή 
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του  Δια^όχ^ου  κομίζει  εφόδια  αρετής,  άτταραΐ- 
τητα  ίιλ.  ττ,ν  [/ελλουσκν  βχσίλισσαν  των  Ελ- 
λήνων, ήτις  Οά  ίιαίεχθή  ρ.1αν  ήριίραν  επί  του 
θρόνου  την  γυνκϊκα^  ίι'  ής  τάς  άρετλς  σε|/.νύ- 
νεται  δλόκληρον  το  έθνος.  Ώς  νά  ήθελε  ίέ  ή 
Τύχη  νά  εντείνγ)  τάς  «λπίοας  γΪι*  ευοίωνου  συ[Α- 
πτώσεως,  ή  προσφιλής  ήγε(Λονόπαις  φέρει  ίνορ,α 
ήχουν  ιναρριονίως  ώς  γλυκύς  φθόγγος  αίολιχής 
κιθάρχς  ε'ι;  τά  ώτκ  παντός  "Ελληνος,  εξεγειρον 
άσβεστους  πόθους  και  ιεράς  άναρ,νήσεις.  Κων- 
σταντίνος χ.αι  Σοφία  !  τά  5ύο  ταύτα  δνό(Λατα 
τά  ήίίλφω(ΐενα  έν  (χι^  ένοόζφ  αία,οβαφεϊ  σε- 
λί(ϊι  της  ή[Αετίρ«ς  ιστορίας,  άίελφουνται  πάλιν 
και  νυν  εν  τω  φωτεινφ  συ{Απλεγ{Αατι  ούο  νεα- 
ρών ύπάρζεο>ν.  "Ω,  αν  άνίσταντο  εκ  του  τάφου 
οί  απλοϊκοί  εκιϊνοι  ;^ρησ|ΐολόγ•ι,  οι  εν  τ^  φι- 
λοπάτριίι  ζέσει  αυτών  προσπκθοΰντες  νά  εξι- 
χνιάσωσι  τά  ζοφερά  τοϋ  [χέλλοντος  (χυστήρια 
ίιά  (χεσου  της  επιπλοκής  τών  λέζεων  και  τών 
άριθ}χών  καΙ  έζάγοντες  βέβαιους  εξ  αυτών  χρη- 
σρ,ούς,  τί  θά  ελεγον  επι  τη  συζυγί^  τών  ίύο 
τούτων  ονθ(χάτων  και  δποϊον  βλέ|χ(χα  θριά{χβου 
θά  ερριπτον  επι  τών  σκεπτικών  τών  ίυσπιστούν- 
των  προς  τάς  φαντασιοπληζίας  των  ! 

Ή  ετέρα  εινε  κόρη  ίνος  τών  Όρλεανιίών 
πριγκίπων.  "Ενεκα  τών  επελθουσών  περιπετειών 
|/.ετά  την  λαίλαπα  του  1848  ή  οΙκογένεια  αυ- 
τή ήναγκάσθη  νά  παρα|χιρίσν)  και  νά  ίρ^  ούχι 
έπΙ  τής  κυρίας  σκηνής  άλλ'  άπο  τών  παρα- 
σκηνίων. Πλην  λόγ<ι>  γένους  και  πλούτου  και 
ίόζης  αρκετά  ύπε'ροχον  θέσιν  κατείχε  πάντοτε 
ώστε  και  εις  καιρούς  ^υσριενεις  νά  έφελκύη  την 
κοινήν  προσοχήν  και  ύπόληψιν.  Εις  το  παλαιον 
οΙκόση[χον  τών  ίουκών  του  Όρλεάν,  τής  πρώτης 
ταύτης  παραφυάίος  του  παναρχαΐου  τών  Βουρ- 
βώνων  οίκου  νεαν  προσήψε  λά[χψιν  και  νέον  κλέος 
δ  καλοκάγαθος  (χονάρχης  και  προπάππος  τής 
(χνηστής  του  ή(χετέρου  ήγερ-ονόπακίος  Γεωργίου 
Λουδοβίκος  Φίλιππος.  Αυτές  έζέπλυνε  τό  ίπι- 
καθήρ,ενον  εΙς  τό  οίκογενειακόν  του  όνομα  ά- 
γος τών  παλαιών  αμαρτιών  του  ακολάστου  Άν- 
τιβασίλέως  και  τον  ρύπον  τον  προσαφθέντα  εκ 
τής  μωράς,  αν  ρ.ή  Ιίιοτελους,  επιβουλής  τοϋ 
ΙίΙου  αυτού  πατρός,  του  αθλίου  Έγα^^τ^,  όσ- 
τις έπλήρωσε  το  σφάλμα  του  ίιά  τής  κεφαλής 
του,  πεσούσης  επι  του  βωμού  του  αίμοχαρούς 
Μολοχ  τής  επαναστάσεως.  Ό  ά^ιιστεύσας  έν 
Ζεμάπ  υπασπιστής  του  Δυμουριέ,  δ  προλαβών 
ίιά  τής  λιποταξίας  την  απειλούσαν  και  αύτον 
θύελλαν,  φαγών  τον  άρτον  τής  εξορίας  και  α- 
ναγκασθείς νά  παρα^ί^ΊΤ,  μαθηματικά  έν  Γε- 
νεύΊ()  όπως  πορίζηται  τά  π^^ος  το  ζήν,  εγνώρι- 
σεν    εκ  του  σύνεγγυς   και  ίμελέτησε    τον  βίον, 

ίιείίε  ίέ  με  την  εύστοχίαν    του  πρακτικού  του 

πνεύματος    τών  καιρών    την  άλλαγην   και  τών 

νί'ων  Ιόεών   την  έπικράτησιν.  Διά  τουτο  δτε  ά- 
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πρόοπτα  σαμβάντα  εφερον  αυτόν  ή^η  έν  ωρι- 
μω  ήλικί^  πάλιν  εγγύς  του  θρόνου,  ευρέθη  απαλ- 
λαγμένος τών  προλήψεων  τών  προσκρουουσών 
κατά  του  κοινού  φρονήματος  και  προελειάν- 
θη  ή  εΙς  τον  θρόνον  άνάβασίς  του.  Με  δσα 
και  αν  ^ιέ(^ωκε  κατ*  αυτού  η  συκοφαντία,  αί 
άστικαι  άρεται  του  βασιλέως  τών  Γάλλων 
ήσαν  παρλ  πάντων  άνεγνωρισμέναι.  Ή  σωφρο- 
σύνη άείποτε  έβασίλευσεν  εις  τον  οικόν  του, 
μνήμων  ^έ  τών  τε  πολιτικών  και  βιωτικών  πε- 
ριστάσεων, άς  και  αυτός  ήναγκάσθη  ν'  αντι- 
μετώπιση, έφρόντισε  νά  έμπνευση  εΙς  τά  τέκνα 
του  αΙσΟήματα  τιμής  και  χρηστότητος,  νά  πα- 
ράσχω εις  αυτά  άγωγήν  συμφωνοτέραν  προς  τούς 
καιρούς,  νά  καταλίπη  ^έ  αύτοΐς  επαρκή  μέσα 
άνετου  συντηρήσεως,  ίιά  περιουσίας  σχηματι- 
σθείσης εξ  αύστηράς  κα^  συνετής  οικονομίας. 
Την  οικογενειακήν  ταύτην  περιουσίαν  έπαισθη- 
τώς  έπηύξησεν  ή  κληρονομιά  τής  μεγάλης  πε- 
ριουσίας του  τελευταίου  τών  Κονίαί,  ετέρας  πα- 
ραφυά(^ος  του  βασιλικού  οίκου  τών  Βουρβώνων, 
ο  ίέ  κύριος  κληρονόμος  αυτής  ^ούξ  του  Ώμάλ 
κατέστη  εξ  αυτής  άρκετλ  πλούσιος,  ώστε  νά 
ίωρήται  με  ήγεμονικήν  όντως  ελευθεριότητα 
εις  την  Γαλλικήν  Άκαίημίαν  τό  μέγαρον  του 
Σαντιλλύ,  άξΙας  35  εκατομμυρίων  φράγκων. 
Άλλα  πλέον  τής  υλικής  περιουσίας  έκαρποφό- 
ρησεν  εις  τάς  ψυχάς  τών  τέκνων  και  έπολλα- 
πλασιάσθη  τό  τάλαντον  τών  πατρικών  αρετών. 
Εινε  γνωστή  ή  μετριοπάθεια  και  ή  νομιμοφρο- 
σύνη τών  υιών  τού  Λουδοβίκου  Φιλίππου  την 
έποχην  χαθ'  ην  τό  λαύρον  πνεύμα  τής  επαναστά- 
σεως κατέρριψε  τον  πατρικόν  θρόνον,  όπως  εινε 
γνωστός  ώς  παράσχων  εξαίρετα  ^είγματα^  δ 
ακέραιος  χαρακτήρ  και  Ι  ιπποτισμός  τών  ίύο 
αυτού  εγγόνων.  Κατά  την  έποχην  τού  εμφυ- 
λίου έν  ταΐς  Ήνωμέναις  Πολιτιίαις  πολέμου,  6 
κόμ.ης  τών  Παρισίων  Φίλιππος  και  &  ίούξ  τής 
Σάρτρης  Ροβέρτος,  6  πατήρ  τής  Μαργαρίτας, 
κατετάχθησαν  και  έπολέμησαν  εις  τάς  τάζεις 
τού  στρατού  τών  Ενωτικών.  Ότε  ίε  ήμέραι 
χαλεπαί  και  άδοξοι  άνέτειλαν  ίιά  την  Γ«λ- 
λίαν,  δτε  ή  χώρα  ήσπαιρεν  υπό  την  πτέρναν 
γαύρου  νικηφόρου  εχθρού,  6  ^ούξ  τής  Σάρτρης 
γενναίως  προσήνεγκε  τό  ξίφος  του  εις  βοήθειαν  τής 
κινίυνευούσης  πατρίοος  και  υπό  τό  όνομα  Ρο- 
βέρτος Λέ  Φόρ,  ανήκον  ε'.ς  ένα  τών  προγόνων 
του,  ώς  λέγεται,  δπεο  προσέλαβεν  ίνα  μη  τό 
αληθές  όνομα  έξενείργ)  τούς  φόβους  και  τούς 
ενδοιασμούς  τών  αντιθέτων, ήγωνίσθη  ανδρείως 
μετά  τών  δμοεθνών  του.  Αί  απαιτήσεις  τής 
φιλυπόπτου  πολιτικής  ίέν  επέτρεψαν  εΙς  τούς 
πρίγκιπας  την  βίρηνικήν  έν    Γαλλίο;^  ^ιαβίωσιν, 

ένθα  έ'μενον  Ιίιωτεύοντες  ή   ύπηρετο^^ντες  έντί- 

μως  εις  τάς  τάξεις  τού  στρατού  και   κατε^ίκα• 

σεν  αυτούς  εις  ύπερορίαν.    'Λ^ηλον  αν  θά    ^ια« 
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τΑέσω^ιν  βπΐ  πολύν  Λαίτι  χρόνον  μακράν  του 
προσφιλούς  ττχτρίου  εδάφους  η  αν  περιστάσεις 
ιύνοϊχβΐ  επιτρέψωσιν  αύτοΐς  ου  ριόνον  την  παλι- 
νόστησιν,  αλλά  και  την  άνο^ον  αυτών  εΙς  τέν 
βρόνον,  δστις  ρ,ιτά  τον  θάνατον  του  τιλιυταίου 
ν2[Λί|χου  μνηστηρος  ^ιχαιωματιχώς  άνηχιι  ν,ς 
κυτούς.  Άλλ*  β, τι  ίηποτβ  καΐ  αν  .συ^χβ^ϊ,  ή  ύ- 
πόληψις    των  τ*  δ(ΐ.οεθνών  και  των  ξένων   προς 


»    ^ 


την  ευγενειαν  χαΐ  την  ακεραιότητα  του  χαρα- 
κτήρα; των,  προς  τά  υπέροχα  χαρίσ{χατα  της 
ψυχής  και  της  ίιανοίας  των  ίεν  θά  ελάτι ωθγ) 
ποτέ.  Μνηστή  ίέ  φέρουσα  τοιούτο  ονο[Λα,  ε(/.- 
πρέπουσα  κατά  πάντα  εΙς  τον  γενναϊον  και  ίπ- 
ποτικον  χαρακτήρα  του  η(Αετίρου  βασιλόπαιίος 
Γεωργίου,  κατακτά  από  τού^ε  ά|χ.έριστον  και 
ανεπιφύλακτον  την  άγάπην  του  λαοΰ,  εν  τφ 
(λέσω  του  δποίου  (χέλλει  νά  ζήση. 

Ούτω  η  θυγάτηρ  του  νικητοϋ  του  Σειράν  και 
ή  θυγάτηρ  ένβς  τών  (χελών  της  οικογενείας  της 
οιεκσικούσης  νορ.({Λως  το  στε(ΐ.{Αα  της  Γαλλίας, 
πολε|Λησαντος  γενναίως  κκτα  τών  επι5ρθ(Αέων 
της  πατρίίος  του,  συναντώνται  παρά  τάς  βκ- 
θμίίας  του  ελληνικού  θρόνου.  Ώς  παρά^οζα 
αληθώς  της  ΕίααρίΛένης  τά  θέσφατα  !  Εις  τάς 
τρυφεράς  ψυχάς  τών  ούο  νεανίίων  ιϊέν  ίύναται 
νά  ψφωλεύη  φυλετική  έχθροπάθίΐα.  'Άλλως 
τε  κοινός  ηοη  τίτλος  θά  συνενοϊ  αύτάς,  δ  τίτλος 
τη;  Έλληνίίος  πριγκιπίσσης  και  κοινή  θά  τάς 
περιβάλλτρ  ή  αγάπη  της  θειης  αυτών  πατρίδος. 
Και  η  αγάπη  αυτή  εσται  φυσική,  ειλικρινής, 
εγκάρδιος,  άνάλογβς  προς  τάς  δικαίας  προσίο- 
χίας,  ας  ε|χπνέουσιν.  Ά^χφότεραι  φέρουσιν  ώς 
προίκα  πολΰτΐ|Λον  παρχίόσεις  αρετής  καΐ  εύ- 
κλιίας  και  άμφότεραι  άνήκουσιν  εις  γένος  εκ- 
λαρ,προν  επιβάλλον  υποχρεώσεις,  ίιότι  ηο1)1β8δβ 
ϋΜίββ.  Ά(λφότεραι  προώρισται  νά  πρβτθέ^σι 
ο\ί  τών  εαυτών  αρετών  νέαν  αίγλην  ίόξης  εις  τον 
έλληνικον  θρόνον,  προς  δν,  ώς  προς  τηλαυγη 
αστέρα  άποβλίπουσιν  ού  {χόνον  οι  εν  τ^  Ιλευθέ- 
ρα  χο>ρα  ζώντες,  αλλά  και  οι  καθεύίοντε;  εν 
σκότει  δουλείας• 

Χαραλάμπης  Αμνινος 


ΛΕΝ  ΕΧΕΙ  ΠΡΟΙΚΑ ! 

Διήγημα. 


Κατά  τάς  έσπερίίας  του  στρατηγού,  δταν 
είσηρχετο  εΙς  την  [ΐ,εγάλην  αϊΟουσαν,  φιλθ{Αει- 
^"ϊ^ις,  ίροσερά^  γυ|Ανώλενος,  ψιθυρισριος  θαυ|χα- 
σριου  διέτρεχε  τους  δμίλους  τών  παρά  τάς  θύ- 
ρας συνωΟουρ.ένων  άζιω|λατικών.  "Όπισθεν  της 
εβί^'.ζε  [λίγαλοπρεπώς  ή  μητηρ  της  εν  ττ) 
επι^εικτικτ,  κίπως  έσθητι  αύτης,  ύψουσα  την 
ύπ'    αργυράς     κό(Αης     έπιστεφο(Αένην    κεφαλήν 


μεθ*  υπερηφάνειας,  ώς  εάν  ελεγεν :  α  Είνε  ή 
κόρη  [;.ου!».  Ό  πατήρ,  συνταγριατάρχης  λε- 
πτοφυής,  ηρε[Αθς  το  ήθος,  σε(/.νός,  ήκολούθει, 
προσεχών  ριή  πατήση  τάς  οίίράς  τών  έσθήτων 
τών  κυριών. 

Μόλις  εκάθητο,  ούλαμος  ολόκληρος  υπολο- 
χαγών και  λοχαγών,  το  άνθος  της  φρουράς  τών 
Βερσαλλιών^  εν  (χεγάλη  στολή,  ξανθθ(;.ύστακες 
η  καστανο|/.ύστακες,  με  ρε(Αβώίεις  η  προκλητι- 
κούς οφβαλ[Αθύ;,  επέπιπτον  κατά  του  χορευτι- 
κού αύτης  ση[Αειω[;.αταρίου.*Υπο  την  χρυσίζου- 
σαν  ί*  άνταύγειαν  τών  πολύφωτων,  ύπο  τους 
ίχο^^  'Ρίί  ορχήστρας,  παρείίίετο  εις  τον  χο- 
ρον,  εΰπετής  και  φαιίρά  άναρτωμ.ένη  άπο  τών 
βραχιόνων  τών  χορευτών  αύτης. 

Αι  έπιθυμίαι  της  ίΓ  αύτου;  ήσαν  ^ιαταγαι 
και  αϊ  ιίιοτροπίαι  της  νό[Αθΐ.Κόρη  του  συνταγ- 
ριατάρχου  Ι  Καθ*  δν  χρόνον  κατηρτίζοντο  οι 
πίνακες  τών  προβιβασαών,  ήρκιι  ά^ιαφόρως  νά 
έπαινεση  τίνα,  λέγουσα  έπι  παρα^είγ(Λατι* 
«  "Ά  !  δ  υπολοχαγός  ίεϊνα,  τί  χαριτωριένος 
άζιω|ΐατικός  και  τί  ώραΤα  &ποΰ  χορεύει  Ι  ρ,  ^ιά 
νά  ίη(Αΐουργήιη  δλόκληρον  το  στάίιόν  του.Διά 
τοΰτο  ώίήγει  αυτούς  ώς  εν  τοις  γυ;χνασίοις, 
(Λετ'  ελαφρώς  σιοικητικου  ήθους,  φιλάρεσκου 
και  ε'ις  άκρον  θελκτικού. 

Έγένετο  ούτως  'εικοσιίιετής,  ζώσα  εύθυρ,ό- 
τατα.  *Απο  πόλεως  εΙς  πόλιν  παρακολουθούσα 
τον  πατέρα  της,  ριέ  άναπεπταριενην  τήν  ση- 
[λαίαν  και  τήν  σάλπιγγα  εις  τά  χείλη,  ίι- 
ήγεν  είίος  νοριαίικοΊ  βίου.  Ή  (λήτηρ  της 
ήρχισε  νά  άνησυχτ)•  ήθελε  νίι  τήν  ύπανίρεύ- 
σγι.  Άλλα  (/.εταζύ  αύτής'  καΐ  τών  (χνηστήρων 
ύψούτο  άνυπέρβατος  φραγιχός, φέρων  τήν  άίυσώ- 
πητον  φράσιν  :  α  Δεν  έχει  προίκα!  »  Οί  άζιω- 
ματικοι  ερωτολόγουν,  έχαριεντίζοντο,  εγέλων, 
εχόρευον,  αλλά  περί  γά[Λου  ολίγον   εσκέπτοντο. 

Νά  περιποιηται  κάνεις  τήν  κόρην  του  συν* 
ταγιχατάρ/ου,  ^^ια  νά  λάβη  καλάς  συστάσεις, 
(Λαλιστα  Ι  Νά  έςωΟήσγ)  δ[Αως  τά  πράγρ.ατα  [χέ- 
χρι  γά(χου,  αύτο  ήτο  άλλο  τραγούδι,  Ού^^εΙς 
5έ  ήτο  ί•.ατεθβΐ(/.ένος  νά  εκρ.άθΎΐ  τον  σκοπόν 
του.  Ούίείς  ες  εκείνων  οί  6ποϊοι  ήσαν  αρεστοί. 
Διότι  προ  ενός  τουλάχιστον  έτους  ή  νεάνις 
ήγαπάτο  υπό  αιίήριονος  και  άτόλ[/.ου  ε'ραστού^ 
δν,  ή  αχάριστος,  ίθεώρει    ώς   γελοϊον. 

Ό  εραστής  ούτος  ήτο  νέος  πυρρθ[λύσταξ  κ^ι 
γλαυκόφθαλ'^ος,  εκ  Λοθαριγγίας,  δστι;  είχεν 
εξέλθει  της  σχολής  τών  ύπαςιωματικών.  Είχε 
κζταταχθγ)  εις  τον  στρατον  εν  ηλικία  ο  εκ  χ 
οκτώ  ετών,  είχε  πληγοίΟτ)  εις  τήν  (χάχτν  του 
Κουλμιέ  και  έφερε  το  (Λετάλλ-ον  της  άνίρίας. 
'Αλλ'  επειδή  ίέν  είχε  διέλθει  ίια  της  σχο- 
λής του  Σαιν-Σύρ,  οί  συνάσελφοί  του  συι/.περι- 
εφέροντο  προς  αύτον  (χεθ*  υπεροψίας.  Έκ  χω- 
ρικών ελκών  το  γένος  ην  εύρωστος    και    σω|Λα- 
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τώίης,  όλιγολόγος  ίε,  χαΐτοι  *ις  άκρον 
£ύ(χαθγ)ς.  Λα(Λΐυρος  ιπΐ  του  πεδίου  των  γυ[/.ν«- 
«ίων,  (V  ταις  αίθούσαις  7}το  εντελώς  αδέξιος. 
Μόλις  ηξβυρε  νίι  χορεύη.  Μόνον  6  φόβος  (Αη  θε- 
ωρηΟτ)  σχκιός,  τον  ηνάγχασε  νά  χαλέση  άπαξ 
την  νεάνιδοο.  Άλλα  τόσον  εριπίρίιυσε  τάς  ει- 
κόνας του  τετραχόρου,  ώστε  χαΐ  οί  ριαλλον 
Ιμπειροι  χορευται  ίσιγχύσθησαν.  Ήρχέσθη  εΙς 
την  άζιοθρηνητον  ταύτην  ίοχΐ|Αην,  αντί  νά 
άντικρύση  δε  εκ  νέου  τά  σαρκαστικά  των  συγ- 
χορευτών  του  βλέριρ.ατα,  θά  έβά(^ιζε  προθύ[ΐ.ως 
καθ'  δλοκληρου  κανονοστοιχίας  (ΐ,υίραλλιοβο- 
λ  ούσης. 

Χω(λ•νος  εντός  του  κουφώ;χ.ατος  παραθύρου 
τινός,  παρετηρ**  επΙ  ώρας  εκείνην  ην  ελάτρευε, 
νά  χορεύη,  γελόεσσα  και  ζωηρά.  Παρηκολούθει 
την  (λίκράν  κεφαλήν  της  εν  τ^  ίίνη  του  στρο- 
βίλου και  έΟώπευε  ίιά  των  όφθαλρ.ών  τους  γα- 
λακτόχρους  αύτης  ώ(λθυς.  Ενίοτε  άπετόλρια  νά 
πλησιάσει  την  (ΐητέρα  της  και  (ΐ,ετ*  ευλάβειας 
άπηύθυνεν  αύτ^  (λυρίας  φιλοφρονήσεις.  Μέχρι 
του  ση(ΐ.είου  τούτου  έφθανε  το  (/ιεγαλείτερον 
Ιάρρος  του. 

Έβλεπε  ριετά  φθόνου  τους  συναδέλφους  του 
νά  περιστοιχίζωσι  την  νεανίδα,  νά  όκκίζωσι 
το  σώρια,  νά  εζαντλώντακ  εις  υποκλίσεις  καΐ 
φιλοφρονήσεις.  Πλήρης  (χελαγχολίας  έλεγε  καθ* 
εαυτόν :  αΚά[Λ|Αίαν  ηαέραν  θ^  άκούσω(ΐ.εν  εΙς 
το  συσσίτιον  οτι  νυμφεύεται  κ&ποιον  άπό  τους 
κυρίους  αυτούς  και  δλα  θά  τελειώσουν».  Παρε- 
φέρετο  ύπο  της  απελπισίας  εν  χγ  παγερά  σιγτ) 
του  δωριατίου  του.  Προσεπάθησε  νά  (Αεταπείση 
εαυτόν  λογικώς.  Δεν  ητο  τρελός  νά  έποφθαλ(Αΐ^ 
την  χαΐδευ[λενην  αυτήν  κόρην,  πλασ(χενην  διά 
τάς  ανέσεις  βίου  πολυτελούς  και  απολαυστι- 
κού ;  Ήτο  βεβαίως  προωρισμ,ένη  εΙς  πολυτά- 
λαντόν  τίνα  εύπατρίδην  και  ούχι  πτωχόν  άζι- 
ωριατικόν  ως  αυτός. 

'Δλλ'  ακουσίως  αί  σκέψεις  του  ΐπταντο  προς 
αυτήν.  Τήν  έβλεπε  κατά  τάς  νυκτερινάς  αυτού 
αγρυπνίας,  αιθερίαν  και  φιλογελωτα,  νά  περι- 
στρέφεται διαρκώς  εν  τ^  ριεθυστικτ}  δίνι^  τού 
στροβίλου.  Έφαντάζετο  οτι  έκάλει  αυτόν  (Λετά 
πειρακτικής  Φίλαρεσκείας  και  έβαυκαλίζετο 
προς  στιγριήν  (χ.ε  τήν  κενήν  ελπίδα,  δτί  ήδύνα- 
το  νά  άποδεχθτ)  τήν  αϊτησίν  του.  Ή  καρδία 
του  τότε  επάλλετο  σφοδρώς  και  ήσφυκτία.  Έπι 
τέλους  δεν  ημπόρεσε  νά  κρατηθνί,  Ή  ζωή  τού 
είχε  κατασττ)  βάσανος  φρικώδης.  Μετέβη  προς 
συνάτησιν  τού  τάγμα τάρχου,  δστις  ανέκαθεν 
τόν  ηύνόει,  και  παρεκάλεσεν  αυτόν  νά  Ιδ/)  τον 
συνταγματάρχη  ν,  χωρίς  δΙ  νά  θίζη  κατηγορη- 
ματικώς τό  ζήτημα,  νά  προσπαθήση  νά  μαν- 
τεύσιρ  εκ  των  λόγων  του  πώς  θά  άπεδέχετο 
αϊτησιν  γάμου.  Τήν  ήμέραν  εκείνην  διήλθε 
πλησίον  μικράς  τεχνητής  λίμνης,  θεώμενος  τους 


Ιχθύς  αναπηδώντας  ύπό  τάς  ακτίνας  τού  ηλίου* 
μεταμιλόμενος  διά  τό  διάβημα  του  και  βλέ- 
πων ήδη  τό  μέλλον  έκτπ^'όμενον  ζοφερόν  ενώ- 
πιον του. 

Την  έσπέραν,  έντφ  περιβόλφ  τού  στρατώνος, 
6  ταγματάρχης  λαβών  αυτόν  κατ*  Ιδίαν,  τφ 
ειπεν  άποφασιστικώς : 

—  Είδα  τόν  συνταγματάρχην  ...  Με  έδεχθΐ) 
έζαίρετα  και  ιδού  τί  μού  άπήντησεν:  «Ό 
προστατευόμενος  σου  δεν  έχει  λεπτόν,  ή  χόριτ] 
μου  δεν  έ'χει  προίκα.  Τί  θέλει  νά  ύπανδρ«ύσ<ι>• 
μεν  τήν  πεινχν  και  τήν  δίψαν  ;  . .  ».  ΚαΙ  εχιι 
δίκαιον,  νά  σού  εΙπώ.  Λησμόνηβε  εντελώς  τό 
κορίτσι.  Έάν  λυπήσαι  δε  προσπάθησε  νά  παρη- 
γορηθείς με  τήν  θβίύρίατ. 

Ό  υπολοχαγός  ηύχαρίστησε  τόν  ταγματά^- 
χην,  αλλά  δεν  προσεπάθησε  νά  παρηγορηθτ,. 
Επειδή  δε  έζητούντο  άζιωματιχοι  δπως  άπο- 
σταλώσιν  εΙς  τό  Τογκϊνον,  υπέβαλε  τήν  αιτησίν 
του  και  τήν  έπιούσαν  έπεβιβάζετο  εν  Βρέστχ). 
Ένφ  δ'  αυτός,  με  τήν  καρδίαν  τετρωμένην,  {- 
φεύγε  της  Γαλλίας,  φερόμενος  επί  των  ογκωδών 
τού  πελάγους  κυμάτων,  ή  νε^Ινις,  φαιδρά  και  α- 
μέριμνος, έζηκολούθει  νά  χορεύη  εν  φωτι  χαΐ 
ανθεσιν,  ύπό  τους  μεθυστικού;  ήχους  της  ορχή- 
στρας. 

β' 

Δύο  ετη  παρήλθον.  Ό  στρατηγός  έδέχετο 
πάντοτε  εν  τφ  περικαλλεϊ  αυτού  μεγάρφ.  Άλλ' 
ή  θελκτική  νεανις,  ήτις  άλλοτε  δίν  ελειπεν 
άπό  καμμίαν  των  λαμπρών  τούτων  στρατιω- 
τικών εορτών,  δεν  παρίττατο  πλέον  εις  «ύτάς. 
Ό  πατήρ  της  άπέθανεν,  ε'νφ  επρόκειτο  νά  λάβιρ 
τούΐΜκστέρας  τού  στρατηγού.  Τον  άνετον  και 
φιλοτερπή  βίον  τών  δύο  γυναικών  διεδέχθη  ζωή 
σκυθρωπή  και  στενοχωρημένη.  Όλοι  οί  λαμ- 
ποκοπούντες  άςιωματικοί^  οΐτινες  τόσον  άβρώς 
έζεδήλουν  τά  αισθήματα  των  άπεμακρύνθησαν, 
μετά  της  εύθ<#μίας  και  τών  διασκεδάσεων.  Είχε 
καΐ  δ  νέος  συνταγματάρχης  σύζυγον  και  θυγα- 
τέρα. Προς  ταύτας,  νέας  άνάσσας,  αί  φιλοφρο- 
νήσεις, οί  άκκισμοί'  προς  τους  άρχοντας  της 
χθες  ψυχρός  χαιρετισμός  καθ*  4δόν  και  είτα 
εσπευσμένη  άπομάκρυνσις. 

Ή  όρφχνή  χαΐ  ή  χήρα  άντήλλασσον  πιχρόν 
μειδίαμα  χχι  έζηκολούθουν  τόν  δρόμον  των. 
Μετέβχινον  εις  τον  κήπον,  άπολαύουσαι,  παρά 
τήν  μαλακήν  πόαν,  τήν  γλυκύτητα  τού  φθινο- 
πωρινού ηλίου,  ό'στις  έχρύσιζε  τά  αγάλματα 
και  έ κιτρίνιζε  τά  φύλλα  τών  καστανέων.  Έχά- 
θηντο  σκυθρωπά!^  περιβεβλημέναι  τάς  πεν- 
ΘΙμους  «ύτών  εσθήτας  και  εν  τοις  ήχοις  τής 
οτρατιωτικής  μουσικής  άνεύρισχον  μαχρυνήν 
τίνα  άνάμνησιν  της  οίχομένης  ευτυχίας  των, 
Ένόμιζον  οτι    ούδεν  μετεβλήθη  εν  τφ  βίφ  των 
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χαι  άνίαινον  9χ«<^ον  νά  άχούσωσιν  όπισθεν  των 
την  τραχ^ιίαν  χ-χΐ  η)^  ηράν  φωνήν  του  συνί-αγ- 
ριατάρχου  λέγοντος.  αΚαλη;Λέρ«<7«ς,  σ7)[χ«ρα 
πχίζίΐ  η  (λθυσ(χη  τον  άλλου  συντάγ(ΐατος,  η 
Ιι:οΙλ  ^έν  εινε  οφον  η  Χίικ'η  (/.«ς  χαλη.]» 

Άλλα  ηχούοντο  [χόναι  αί  φωναί  των  επΙ  της 
£(Αμου  παιζόντων  παΐ'^ίων.  Ή  (λήτηρ  ί'  άνα- 
στενάζουσα,  προσεπάθει  να  ανάγνωση  τάς  εφη- 
μερίδας ^ιά  [/,έσου  των  έχ  των  ^αχρύων  θολ•υ- 
ρ,ένων  διόπτρων  της,  ενφ  ή  χόρη  Ιρριπτε  λα- 
θραίως  (λελαγχολιχόν  βλε(Λ;Λα  επΙ  των  άρχαΙο>ν 
αύτης  χορευτών,  οϊτινες  ίεν  την  άνεγνώριζον 
πλέον,  Ήτο  ηίη  περίπου  είχοσιπενταέτις,  και 
ή  χαλλονη  αύτης,  λεπτυνβεϊσα  ύπο  της  θλίψεως, 
προτελαβε  χάριν  έπιβλητιχωτέραν.  Ώ;χοίαζε 
προς  £νθος,  το  δποΐον  η  θύελλα  έ^ρόσισε  χαΐ  έζη- 
γνισε.  Είχεν  αποβάλει  πλέον  τάς  άτιθάσσους 
ε'χείνας  6ρ(Αάς,  αϊτινες  προσίίιίον  αύττϊ  ήθος  εχ- 
χεντριχον  χα  ι  άνήσυχον.  Σοβαρά  χαΐ  γλυκεία, 
έφαίνετο  δτι  άπέτιε  νυν  τάς  απολαύσεις  του 
φαιδρού  αύτης  παρελθόντος. 

Ήξεραν  τινά,  εΙς  την  ριουσιχην,  ριβταζύ  των. 
άξιωρατιχών,  ο^τινες  περιεπάτών  χαπνίζοντες. 
συνοριιλούντες,  γελώντες,  νεα  (ΑΟρφη  εϊλχυσε  ζωη- 
ρώς  την  προσο/ήν  της.  Άχαριαίως  επαναβλέπει 
ενώτυιόν  της  τους  χορούς  του  στρατηγού  χαΐ 
τον  άτολ|λθν  ε'ραστην  της,  χαταβροχθίζοντα  αυ- 
τήν ίια  των  όφθχλαών  από  τίνος  γωνίας.  Στρε- 
φόμενη ίέ  προς  την  μητέρα  της  λέγει  : 

—  Μητέρα...  χύτταζε  δ  υπολοχαγός  !... 
Την  είχε  χχι  αύτος    Ι-ίτ),   ίιότι  χαταλείπων 

τους  συντρόφους  του,  με  το  πηλίχιον  άνά  χεί- 
ρας, προέβαιν§  προς  τάς  ίύο  γυναιχας.  Ή  γη- 
ραιά μητηρ  συνέπτυζεν  εν  σπουίτ)  τά;  εφημερίδας 
χα  ι  άποσύρουσα  αυτά  ς  ε'χ  του  έ'μπροσθεν  της 
ευρισκομένου  καθίσματος,  έ'τεινε  αύτο  προς  τον 
άξιωματιχον  ευμενώς  μει^ιώσα. 

—  Πώ;9εις  ειιθε,  υπολοχαγέ!...  Πόσος  χαέι- 
ρος  έπέρασε...  Χαίρομεν  πολύ  οτι  σας  έπαναβλέ 
πομεν...   Με  συγχωρείτε  δμως*  σας  χαλώ    ύπο- 
λοχαγόν,  ενφ    ^λέπω  $τι    εις  την    χειρί^α  σας 
φέρετε  χαι  τρίτον  σίΐρήηον... 

Ό  αζιωματιχος  ερυθριών  ίιηγηθη,  δτι  μετά 
έζάμηνον  έμπόλεμον  ύπηρεσίαν,  προήχθη  εις 
ύπολοχαγόν,  κατόπιν  της  εν  Νάμ-Δίμ  μάχης. 
Έχηρευον  τόσαι  θέσεις!...  Έπειτα  έκλείσθη  με 
τον  ταγματάρχην  Δομινέ  εις  το  Τουέν-Κάν  ... 
Φοβερά  πολιορκία,  πέντε  εβ^ομά^ων,  καθ*  £ς 
άγρύπνως  έπρεπε  να  αποκρούωσι  τάς  έμμανεΐς 
έφόίους  του  σινικού  στρατού,  ά^ιακόπως  πλήτ- 
τοντος ίια  τών  ανθρωπίνων  αΰτου  κυμάτων 
τχ  ερειπωμένα  τείχη  του  φρουρίου..  Έπληγώθη 
την  τβλευταίαν  ημέραν,  εν  αποφασιστική  τινι 
εφό^φ,  ενφ  μακρόθεν  δεσπόζουσα  τών  Ιαχών 
τών  κιτρινοχρόων  βζρβαρικών  δρ^ών  ήκούετο 
η    γαλλική    σάλπιγξ,    σημαίνουσα    τήν    επερ- 


χομίνην  λύτρωσιν.  Τί  στιγμή  μίθηςΙ  Ειίε  τον 
εχθρον  φευγοντα  καΐ  τήν  τρίχρουν  σημαίαν 
επιφαινόμενη  ν,  έπεσε  ^'  £νευ  θλίψεως,  άφου  ή 
νίκη  έστεψε  τά  γαλλικά  δπλα.  Ή  κατάστα- 
σίς  του  έθεωρήθη  τόσον  σοβαρά,  ώστε^  παρα- 
σηιΛοφορηθεΙς,  ίιετάχθη  να  επανέλθτρ  εΙς  τήν 
Γαλλίαν.  Κατά  τον  ^ιάπλουν^  έθεραπεύθη  σχείον 
εντελώς,  άμα  ^έ  φθάσας  συμπεριελήφθη  κατ*  εκ- 
λογή ν  έντφ  πίνακι  τών  υποψηφίων  ταγματαρχών. 
Αι  ίύο  γυναίκες  έσιώπων.  Ή  μητηρ,  εν  τ^ 
ίμπειρίί|ρ  αύτης  περί  τών  στρατιωτικών  πραγμά- 
των έσχέπτετο  δτι  δ  νεαρός  άζιωματικός  ειχεν 
ύπερβτί  ίέκα  ετη  κατά  τήν  αρχαιότητα  τους 
συναίέλφους  του.  Ή  κόρη  έξήταζε  τον  νέον 
και  ευρισκεν  αύτον  λίαν  ήλλοιωμένον,  με  τήν 
ώχράν  και  Ισχνήν  μορφήν  του,  ήτις  προσέ^ι^εν 
αύτφ  εΙς  άκρον  ^ιακεκριμένον  ήθος.  Πώςέπερι- 
φρόνησαν  τον  άν<(ρεΐον  τούτον  στρατιώτην,  δστις, 
πληρο^σας  με  το  αΙμά  του  εκαστον  τών  βαθ- 
μών του,  επανήρχετο,εχων  ασφαλές  το  μέλλον; 

Και  εκείνος  ίέ  τήν  παρετήρει.  Ή  σοβαρά 
και  σύννους  αυτή  νεάνις  ήτο  ή  φιλοτάραχος 
και  ζωη^οά  κόρη  τών  αιθουσών,  ην  είχε  γνωρίσει 
άλλοτε  ;  Γυνή  άλλη  άπεκαλύπτετο  εις  αυτόν, 
έκατοντάκιςγοητευτικωτέρα  έ/ττ)  θελκτιχγ)  και 
άνησύχω  αυτής  μελαγχολία.  "Αλλοτε  τον  είχε 
γοητεύσει*,  σήμερον  τον  έμάγευεν.  Ουτ.ω  τήν 
ώνειροπόλησεν.  'Ήτο  αυτή.  Πάντοτε  ωραία  και 
χιλιάκις  άγαθωτέρα.  Οί  οφθαλμοί  των  συνην- 
τήθησαν,  ή  νεάνις  ίε  τοιαύτην  εκφραΛν  λα- 
τρείας ^ιέκρινεν  εν  τοις  του  άζιωματικου,  ώστε 
άπέστρεψε  το  πρόσωπον  μετά  τίνος  αμηχανίας. 
Επελθούσης  της  εσπέρας,  αί  ίύο  γυναίκες  ήγέρ- 
θησαν  και  δ  αξιωματικός,  μή  δυνάμενος  να 
χποχωρισθτ)  αυτών,  τάς  συνώ^ευσε  μέχρι  της 
οΙκίας  των. 

Τήν  έπιοΰσκν  συνήντητεν  αύτάς  εκ  νέου  εΙς 
τήν  μουσικήν,  και  οί3τω  καθεξής  έπι  συνέχεις 
ήμέ^^ας.  Έκάθητο  παρά  τήν  νεάνιία  και  ενφ 
ή  μήτηρ  άνεγίν(ι)σκε  τάς  εφημερίδας  συνωμί- 
λουν,  ανεζάντλητοικαι  εν  τούτοις  ούίέν  σημαν- 
τικον  λέγοντες.  Το  φθινόπωρον  έπροχώρει,  τά 
κιτρινισμένα  φύλλα  έκάλυπτον  το  είαφος  κκι 
ίέν  ήίύνατό  τις,  ένεκα  του  ψύχους,  νά  μένη 
πλέον  χχθήμξνος  εν  τω  ύπαίθρφ.  Περιςπάτουν 
λοιπόν  οιά  τών  έρημων  του  παραίβίσου  οεν- 
ίροττοιχιών.  Ό  λοχαγός  και  ή  νεάνις  έβάίιζον 
λιγυρώς  και  τρυφερώς,  δ  εις  παρά  το  πλευρόν 
του  άλλου. 

Ό  Δεκέμβριος  ίιήλθεν  ούτως  εν  οίκειότητι 
σχέσεων,  ήτις  δσημέραι  καθίστατο  γλυκύτερα. 
'Αλλ'  δ  λοχαγός  από  καιρού  εις  καιρόν  έφαίνε- 
το  τεταραγμένος,  νευρικός.  Έν  ερωτική  εξάψει 
ημέραν  τίνα  συνέθλιψε  τον  βραχίονα  της  νεάνι- 
ίος  έπι  του  στήθους  του,  οί  οφθαλμοί  του  άπή- 
στραψαν,  εκείνη  ^'  ένόμιζεν  δτι  θά  ττ)  ψιθυρίση  : 
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αΣέ  λατρδύω  !»  Άλλ*  ίβιώπησε,  (Λίλαγχολήσας 
ολίγον.  Ή  ταραχή  του  ηύξανβν,  ίσον  [λαλλον 
ττροσήγγιζιν  ή  τρρώτη  του  έτους  Μβτέβαιν»  συ- 
χνάκις  εΙς  Παρισίους,  £[ΐ,6ρί(Λνα  ί'  όλιγώτερον 
πβρί  των  5ύο  γυναικών.  'Τπόκωφος  άνη<τυχί« 
κατ«ϊχεν  αυτόν.  Ήπατώντο  αρά  γε,  η  τους 
προτ,τοΐμαζεν  εκπληζΐν  τίνα  ; 

Την  ά  1  Δεχεριβ;Ηθυ  ίέν  είχε  φανγι  άκόυιη  μέ- 
χρι της  έκτη;  μετά  με«ημβρί/ν.  Ή  χήρα  άνε• 
γίν(ι>σκε  την  εσπερινήν  εφημ«ρΙ<5α  της,  εν  Υ)  ίίη- 
μοΦί'ύοντο  οι  στρατιωτικοί  προβιβασμοί.  Αί- 
φνης εγεινε  περιπόρφυρος  και  άνέκραζ^ν  : 

—  Έπροβιβάτθη  !   εγεινε  ταγαατάρχης  ! 

Ταυτοχρόνοϊς  βήματα  εσπευσμένα  ηκούσθη- 
σαν, ή  θύρα  ηνοιζε  και  !>  άνυπομόνως  αναμενό- 
μενος εισηλθεν.  Έμειίία,  εις  άκρον  συγκεκινη- 
μένος,  μειδιών  ί*  εστη  προ  των  ίύο  γυναικών.Ή 
γηραιά  μήτηρ  ήνοιζι  τάς  άγκάλο^ς   της  : 

—  Παιόί  μου...  τώρα  εννοώ  τί  εϊχβς! 
Άλλ'  6  αξιωματικός,  στρεφόμενος    προς  την 

νεάνι^α  μετά  τρυφιρας  υπερηφάνειας  : 

—  Δεσποινίς,  εχω  νά  σας  προσφέρω  σήμερον 
έλπίία  μέλλοντος  ασφαλούς•  σας  αγαπώ,  με  ίέ- 
χεσθε  ως  σύζυγον ; 

Ή  >'εάνις  ώχρίασεν,  ε'νθυμουμένη  την  πρώ- 
την  άρνησιν  και  αναλογιζόμενη  τΐ  &  ανδρείος 
ούτος  αξιωματικός  επραζεν  όπως  καταστ^  αζιος 
της  ευτυχίας  του,  ετεινεν  αυτώ  την  χ&ΐρα  και 
στηρίζουσα  την  κεφαλήν  έπΙ  του  ώμου,  προσκολ- 
λώσα  οέ  τά  χείλη  επί  της  τραχείας  επιφανείας 
των  τοσούτον  γενναίως  κερ^ηθέντων  σειρητίων 
του  ταγματ άρχου,  έκλαυσε  γλυκύτατα    δάκρυα 


χαράς 


! 


(ΟτθΟΓβθδ  ΟΙιαβΙ) 
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λΙ  ΗΝΟΙΗΕΝλΙ  ΠΟΑΙΤΕΙλΙ  ΤΗΙ  ΑΜΕΡΙΚΗΣ 
ΚΑΙ  Η  ΕΑΑΗΝΙΚΗ  ΕΠΑΝΑΣΤΑΙΙ! 


(Συνέχεια*  Γδβ  προηγούμκνον  φύλλον.) 

Τοιαύτη  ίε  γ.το  ή  κχθολικότης  του  ίημο- 
σίου  φρονήματος  πβρι  Ελλάδος,  Δστε  δ  πρόε- 
δρος ΜοπΓΟΘ  εν  τψ  ίιηγήματι  αύτου  προς  την ' 
ΔΙαιταν  ττι  20  Νοεμβρίου  1823  είπε*  αΊτχυρά 
ελπις  υφίσταται  από  μακρού,  στηριζομένη  ει; 
την  ήρωϊχήν  άντίστασιν  των  Ελλήνων,  δτι  θά 
επιτύχωσιν  εν  τφ  άγώνί  των  και  Οά  καταλά- 
βωσι  θέσιν  ισότιμον  μεταζύ  τών  εθνών  του  κό- 
σμου. Πιστεύεται,  δτι  δλος  δ  πεπολιτισμένος 
κόσμος  επιδεικνύει  μέγιστον  ενδιαφέρον  υπέρ 
της  εύ<9αιμονίας  των.  ΕΙ  και  ουδεμία  ^ύναμις 
έκηρύχθη  ύπερ  αυτών,  αλλά    και  ουδεμία,    ώς 


μανθάνομεν,  μετεσχε  του  αγώνος  εναντίον  αυ- 
τών. Ό  άγων-  αυτών  και  τό  ονομά  των  έπροστά- 
τευσεν  αυτούς  από  κινδύνων,  οίτινες  πρότιρον 
ήΟελον  καταβάλει  πάντα  άλλον  λαόν.  Οι  συν^ή- 
θεις  υπολογισμοί  συμφερόντων  και  έπιχτήσεως 
ρ,ετ'  επιθυμίας  προσαρτήσβων,  αΐτινες  αναμι- 
γνύονται πολλάκις  εΙς  την  πολιτείαν  τών  εθνών, 
φαίνεται  οτι  ίεν  επέδρασαν  Ιπι  την  τύχη  ν 
αυτών.  Έκ  τών  γεγονότων,  £τινα  πιριηλθον 
εις  γνώσιν  ημών,  ε/ ομιν  λόγους  νά  πιστεύωμεν, 
δτι  οι  εχθροί  αυτών  απώλεσαν  ^ιά  παντός  ποί- 
σαν  επ'  αυτών  κυριαρχίαν  και  δτι  ή  Ελλάς  θα 
καταστν)  έθνος  άνεζάρτητον.  Τό  ίε  νά  τύχτρ 
τούτου  είνε  τό  άντικεΐμενον  τών  θερμότατων 
ημών  ευχών». 

Τυ)  ίε  1 7  του  αυτού  μηνός  ύπεβάλλετο  «Ις 
την  κυβέρνησιν  υπόμνημα  παρά  τών  πολιτών 
της  Νέας  Τόρκης.  Έν  τούτφ  ούτοι  έζέφραζον 
την  πεποίθησιν  αυτών,  «δτι  δ  ελληνικός  άγων 
ου  μόνον  είΐΛαΐούτο  νά  τύχτι  τών  αγαθών  ευ- 
χών της  αμερικανικής  χώρας,  άλλα  και  εφ* 
δσον  τούτο  συνεβιβάζετο  προς  τάς  βλέψπς  της 
κυβερνήσεως,  πάσης  δυνατής  επικουρίας.»  Τό 
υπόμνημα  έπερατούτο  ^ιά  μνείας  <κ  της  έζ  ίσου 
όλεθ.ίας  εΙς  την  έλευθερίαν,  την  παι^είαν  και 
την  εύπρέπε'.αν  βαρβαρικής  κυριαρχίας  των 
Τούρκων,  ύπό  την  δποίαν  οι  "Ελληνες  επι  αιώ- 
νας ετυραννήθησαν  σκληρότατα»  κατ*  αντίθε- 
σιν α  προς  τόν  νοήμονα,  επιχειρηματικόν,  ελεύ- 
θερον και  ε*μπορικόν  χαρακτήρα  τών  Ελλήνων, 
την  γλώσσαν  αυτών,  την  φιλολογίαν,  την  Θ;υ)- 
σκείαν  και  την  εν^οζον  ιστορίαν». 

Απαντών  ίε  εις  έπερώτησιν  της  Διαίτης  δ 
πρόεδρος  ΜοαΓΟβ  και  6  υπ*  αυτόν  γραμματεύς 
της  επικρατείας  Ιωάννης  ^υ^η^γ  Αάαπιβ,  ύπέ- 
βαλεν  έγγραφα  περιέχοντα  ιδιάζον  ενδιαφέρον 
καΐ  περιλαμβάνοντα  άλληλογραφίαν  μεταζύ 
Ελλήνων  και  *Αμερικανών  πολιτευόμενων  μετά 
πληροφοριών  περί  της  προόδου  του  πολέμου 
καΐ  στατιστικών  περί  τών  γεωγραφικών  διαίρε- 
σε οιν  της  Έλλάοος,  του  πληθυσμού  αυτής,  τών 
προϊόντων  και  τών  πόρων. 

Έν  ίέ  τινι  εγγράφω,  ίι*  βύ  άπαντ^έ  δ  Αά&πΐδ 
ίΐς  τόν  εν  Λον^ίνφ  Άμερικανόν  προσβευτήν, 
ίιαπεμποντα  την  επίκλησιν  τών  Ελλήνων  περί 
αναγνωρίσεως  τής  ανεξαρτησίας  αυτών  παρά 
της  αμερικανικής  κυβερνήσεως,  εγραφεν  «Αϊ 
Ήνωμεναι  Πολιτεϊαι  ή<ίύναντο  νά  βοηθήσωσι 
τους  Έλληνας  μόνον  οιά  τής  ύπιρ  αυτών  σια- 
θέσεως  μέρους  τής  δημοσίας  αυτών  δυνάμεως 
ή  τής  δημοσίας  αυτών  εισπράξεως,  τούτο  ίε  η- 
^ύνατο  νά  φέργ)  αύτάς  εΙς  πόλεμον  προς  την 
όθωμανικήν  πύλην  και  Ισως  προς  δλας  τάς 
βαρβάρους  δυνάμεις.  Άλλα,  ώς  γνωρίζετε,  ή 
τοιαύτη  ^ιάθεσις  τής  <^υνάμεως  ή  του  δημοσίου 
ταμείου    κατά  τό  ήμετερον  πολίτευμα  ^εν  εινε 
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ίΐΥΜΪωμ,Λ  τγ,ς  ίκτιλιστίΛης  δζουσίας  . .  .  *Αλλ 
£{Αως  ^ιατΥ)ροΰ|χιν  φιλιχωτάτας  βχίσκς  ινρος 
τους  Έλληνας,  χ«ι  £ΐρΐ(θ«  είλιχρινώς  ίιατιΟίΐ- 
[Αΐνοι  νά  π«ρά(τχω(λ€ν  δΙς  αυτούς  οιανδήποτε  ύ- 
ιτηρεβίαν  ^υνχ[Α€νην  νά  συ[λβιβα9θ^  προς  την 
ημετέραν  ούίιτίρότητα,  6ίλθ|Λεν  ίε  Χ*Ρ?  Η^*^" 
θανόντες  άπο  χρόνου  εΙς  χρόνον  την  ίνιστώσαν 
βεσιν  του  αγώνος  των  υπό  τε  πολιτιχην  και 
στρατιωτιχήν  εποψιν.» 

Έπ'  ϊιης  ί'  εγεινεν  εκκλησις  προς  την  χυ- 
βερνησ-ν  ύπο  της  ΝοτΙας  Καρολίνης,  συνηγο- 
ρούσης  ύπερ  της  άναγνωρίβεως  της  άνεζαρτη- 
σίας  της  Έλλάίος.  Έξεφράζετο  ί'  εν  αΰττι  το 
βαθύ  ενίιαφερον  του  λαοΰ  της  πολιτείας  εκεί- 
νης αύΐϊέρ  του  ευγενούς  χαΐ  πατριωτικού  αγώ- 
νος των  νέων  Ελλήνων  ττρος  άπελευθερω^τιν  της 
ιεροίς  γης  τού  Λεωνίίου  και  τού  Σωκράτους 
άπο  τού  πο^ός  τού  άπίοτου    και  βαρβάρου. )ΐ> 

Ύγ  α  24  ΔεκεμιβρΙου  1824  μακρόν  και  εν- 
τονον  ύπόμνηρια  ύπεβάλλετο  εις  την  Διαιτ&ν 
ύπο  των  πολιτών  ττς  Βοστώνος  ύπερ  τού  λαού 
της  Έλλάίος.  Άφορώντες  οί  ουντάκται  τού  υπο- 
μνήματος εΙς  τάς  (ταφώς  καθωρισμένας  υποχρεώ- 
σεις της  κυβερνήσεως  προς  τήρησιν  αύστηρας 
Ουδετερότητας  καθ'  όλους  εν  γένει  τους  εζωτε- 
ρικούς  πολέμους,  <ίέν  ύπεβαλον  μεν  εν  τγ)  περι- 
στάτει  ταύτη  εκκλησιν  περί  αναγνωρίσεως  της 
ελληνικής  ανεξαρτησίας,  άλλ'  εξέφρασαν  «την 
ενθερμον  εΰχήν,  δπως  ή,  καθ*  ά  βλίπουσ'ι  μετ' 
εύχοεριστήσεως,  γενική  καθ'  δλας  τάς  ήνοιμενας 
πολιτείας  οργή  και  φρίκη  έπι  τω  τρόπφ,  κχΟ* 
δν  Ίΐ  τουρκική  κυβέρνησις  διεξάγει  τον  κατά  της 
Ελλάδος  πόλεμον,  κηρυχθ•^  έπιφανώς  ενώπιον 
τού  κόσμου,  καΐ  δπως  και  άλλα  πεπολιτισμενα 
και  χριστιανικά  έθνη  κληθώσι  να  συμμετάσχω- 
σιν  επισήμου  ίιάμαρτυρήσεως  κχτά  τοιαύτης 
βαρβάρου  και  απάνθρωπου  ώμότητος.  Ή  μετά 
την  σφαγήν  των  συζύγων  πατέρων  άπίμπόλη- 
σις  τεσσαρακοντακισχιλίων  γυναικών  και  παί- 
ίων  εν  ίημοσίοις  πρατηρίοις  κατενώπιον  της 
χριστιανικής  Ευρώπης  και  άνευ  μιας  λεζεως 
^ιαμαρτυρήσεως  παρά  των  περιοίκων  λοτών  εινε 
πραζις  επονειίιστος  ^ιά  τον  αιώνα  καθ*  δν 
ζώμεν. » 

Πάντα  ίε  τ^^ύτα  τα  υπομνήματα  υπεγρά- 
φησαν ύπο  των  επισημότατων  και  Ισχυρότατων 
πολιτειών  και  πόλεων  έζ  ων  προήρχοντο.  Τά  ί* 
αΙσθήματα,  εζ  ών  προεκλήβησαν,  ύπεστηρίχθη- 
σαν  μετά  σθένους  και  εύγενεί/ς  εν  τε  ττ,  Διαϊτγ) 
και  έκτος  αυτής  ύπο  των  ισχυρότατων  δητόρων 
και  συγγραφέων  της  ημέρας.  Μόνον  Α'  ένεκα 
ελλείψεως  χώρου  αί  εύγλωττοι  αύται  εκκλήσεις 
^έν  δημοσιεύονται  ενταύθα  δλόκληροι. 

Αναφερόμενος  εις  την  περί  Έλλάίος  ύπό- 
μνησιν  εν  τφ  τού  προέορου  Μοογοθ  ένιαυσίω 
ίιαγγίλματι  δ    Δανιήλ  Λνβ1)8ΐβΓ    τεροέτεινεν  εΙς 


τήν  βουλήν  τών  αντιπροσώπων  το  έξης  ψήφισμα. 
«Ψηφίζεται  δπως  ληφΟ^  ίιά  νόμου  πρόνοια 
περί  καταβολής  της  ίαπάνης  τής  αναγκαίας 
προς  άιορισμον  πράκτορος  ή  επιτροπής  εν  Ελ- 
λάδι, αν  ι  πρόεδρος  κρίνη  άρμό^^ιον  νά  προβ^ 
εΙς  τοιούτον  ^ιορισμόν.ΐ) 

Το  τοιούτον  ήτο  τολμηρον  διάβημα  εν  σχέσει 
προς  τάς  κρατούσας  ι^εας  περί  τής  κατ'  αρχήν 
αποφυγής  περίπλοκων  συμμαχιών  μετά  ξένων  δυ- 
νάμεων. Προς  <ίέ  τούτοις  Ι  "ννθ1)8ΐβΓ  ήσθάνθη  τ/;ν 
ανάγκην  νά  χαράξη  γραμμήν  μεταξύ  «τής  θερ- 
μότητος  και  τού  ενθουσιασμού  δστις  κατέλαβε^ 
ε'μφανώς  τήν  χώρϋινι»  υπέρ  τής  Έλλάίος,  και 
τού  δικαιώματος  τού  νά  έκφράσωμεν  τήν  ήμε- 
τέραν  άπ:στροφήν  προς  τήν  ξενικήν  κατάκτησιν. 
Παρείέχθη  ίέ,  οτι  αν  «λαϊκή  εύγλωττία»,  εμ- 
πνεόμενη έκ  τών  αναμνήσεων  τής  αρχαίας  Έλ- 
λά<^ος  και  τών  περί  φιλανθρωπίας  αξιώσεων 
της  νέας  'ΕΙλλάίϊος,  εξησκεϊτο  εν  έκείνφ  τφ 
χώρφχ  «ήθελεν  αυτή  κινήσει  τους  λίθους  τού  κοι- 
νοβουλίου.» «Αύτο  το  οικοδόμημα  εν  φ  συνε- 
ίρ'.άζορ.εν,  οί  εύρυθμοι  ούτοι  κίονες,  ή  περίκο- 
σαος  αυτή  αρχιτεκτονική,  ταύτα  πάντα  ύπο- 
μιμνήσκουσιν  ήμδΐ;  δτι  ύπήρξεν  Έλλ^ς  και  δτι 
ημείς,  ως  και  οί  λοιποί  άνθρωποι,  χρεωστούμεν 
εις  αυτήν  τά  μέγιστα.  Άλλα  <5έν  ύπεβαλον  τήν 
έμήν  πρότασιν  έν  τ^  κενγ)  έλπίίι  νά  άποπλη- 
ρώσωμεν  μέρο;  τι  τής  έπΙ  αιώνας  έπισωρευθεί- 
σης  ταύτης  οφειλής  ημών  εΙς  τήν  Έλλάοα. 
Το  άντικείμινόν  μου  £ΐνε  έγγΰτερον  και  πολύ 
πλέον  άμεσον.  Επιθυμώ  νά  λάβω  εύκαιρίαν 
άπο  του  αγώνος  λαού  ενδιαφέροντος  και  γεν- 
να'.ου,  πολεμούντος  υπέρ  τής  ελευθερίας  και  τής 
χριστιανωσύνης,  δπως  επισύρω  τήν  προσοχήν 
τής  Βουλής  εΙς  τάς  περιπέτειας  αΐτινες,  συμ- 
παρομαοτούσι  εις  τούτον  τον  αγώνα  και 
εις  τάς  άρ^^άς,  αϊτινες  φαίνονται  οιίπουσαι  την 
προς  αύτον  στάσιν  τών  μεγάλων  κρατών  τής 
Ευρώπης  κα'ι  εις  τά  αποτελέσματα  και  τάς 
συνεπείας  τών  αρχών  τ•ύτων  ως  προς  τήν  ανεξ- 
αρτησίαν  τών  εθνών  και  ΐίίως  ώς  προς  τους 
θεσμούς  κυβερνήσεων  ελευθέρων.  Πρόκειται  περί 
τής  Έλλάίος  τής  σήμερον,  αγωνιζομένης  εναν- 
τίον φοβερών  αμφιλογιών  υπέρ  τής  Ιίίας  αυτής 
υπάρξεως  και  ύπερ  τών  κοινών  οικαιωμάτων  τής 
ανθρωπινής  φύσεως.  Και  δμο)ς  έπειίή  ούίέποτε 
εινε  ίυσχερες  το  άπαγγέλλιιν  καθημαξευμένας 
παρατηρήσεις  και  αφοριστικά;  κοινοτοπίας,  γνω- 
ρίζω, δτι  και  εν  τ^  προκειμεντ,  περιστάσει  θά 
εινε  εύκολων  νά  μοΊ  ύπενθυμίσΥι  τις  τγ,ν  σύνεσιν 
τήν  έπιβάλλουσαν  εΙς  τους  ανθρώπους  τήν  φρον- 
τίδα περί  τών  ιίίο^ν  εαυτών  πραγμάτων  και 
παροτρύνουσαν  αυτούς    άντι  τής    αναζητήσεως 


παρ 


αβόλων  έπιχειρήσίων  έν  ττ,  ξένη  τήν  έγκα- 


τάλειψιν  τών  αλλότριων  εις  αυτούς  εκείνους  περί 
ών  πρόκειται,    θά  εινε    εύκόλον  νά  καλέσ-^  τις 
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τοιούτον  ψηφισρια,  δποΐον  προτιίνω,  ίογχ,ιχω- 
τικόν,  άπόρροιχν  πν£ύ(Αχτο;  στχυροφορι^^οϋ  )ςχΙ 
ΐίροπαγχν<ϊΐ)ςου.  Πάντα  ταΟτα  κχι  πλιίονχ  χ- 
κό;Λη  ίύνΛνται  νχ  ^ηΟώσιν  {ύ%όλως,  άλλχ  πάν- 
τα ταυτχ  χχΐ  πλείονχ  ΧΛοαη  ίέν  επιτρέιτετχι 
νχ  ^ώιωσιν  εΙς  την  συζήτητιν  τχυτην  χχρχ- 
χτηρχ  τοιούτον  πριν  η  άποίειχθτ)  έ;(Ηνο  όπερ 
αυττ,  ά/τοίέχεται  ώ;  ώ;Αθλογού(Αενον.  Άλλα 
χχτχ  την  γνώαην  μου  τούτο  ίεν  ίύνχτχι  νά 
ίειχΟτί.  Κατά  ίέ  την  8[Αην  κρίσιν  ή  ύπόΟεσ•ς 
είνε  ένίιαφέρουσχ  ϋιί  τον  λχον  χαί  την  κυβερ- 
νησιν  της  ήαετέρχς  χώρα;,  και  προκαλούι,εθχ 
ένεκα  λόγων  σοβχρωτάτων  και  σπου<ϊαιοτάτων 
νίι  έκφρβ^7ω(^ίεν  τάς  περί  αυτής  ηαετέρας  γνώ- 
(χχς.  Οι  ίέ  λόγο•,  ούτοι,  νοαίζω,  εχ7Γηγάζου<τ•.ν 
εκ  συνχισθή'ϊίως  του  ηριετέρου  καθη<οντο;,  του 
η(ΐετέρου  χαρακτηρος  και  των  Ι^Ιων  ή^.ών  *τυ(ΐ,- 
φεροντων.  Έπιθυ^ιώ  ίέ  νά  πραγα,ατευθώ  το 
προκεί|Λενον  θέ(Αα  επί  τοιούτων  βάσεων  αΰτό- 
χ^ηαα  ά|Λερικανικών.ι> 

Ή  άγόρβυτις  υπήρξε  (ΐ,ακρά,  κχι  εςέΟοκεν 
ολοσχερώς  την  πολ'.τι/.ην  κατάστασιν  τη;  Ευ- 
ρώπης εν  σχέτει  Λρός  την  Έλλάία  και  τάς 
έγωιστικάς  σκέψεις,  αϊτινες  πχρήγΌν  τάς  ίυνά- 
|Αεις  εις  χντίίρασιν  προς  τους  αγώνας  πχντος 
λάου  τους  ουναμένους  νά  μεταβάλωσι  την  χυ- 
βερνησιν  αυτών  η  τά;  πολιτικάς  αυτών  σχέσεις. 

«Περαίνω  τον  λόγον,  Κύριοι,  επχνχλααβχ- 
νων,  δτι  άντικείμενον  του  ψηφίσματος  τούτου 
είνβ  το  νά  έπωφεληΟώμεν  εκ  τη;  ενίιχρερούσης 
περιστάσεως  της  ελληνικής  επαναστάσεως  όπως 
^ιαμα^τυρηθώμβν  κχΐ  πάλιν  κατά  τών  δογμά- 
των των  συμμάχων  δυνάμεων,  δποϊα  έθεμελι* 
ώθησαν  κατ*  άρχην  κχι  οποιχ  εφχρμόζονται  εν 
τ^  πράζει.  Ευρίσκω  ί'  επ*  ϊσης  ^ίκαιον,Κύριοι, 
νά  μη  ίειχΟώμεν  άκαιροι  περί  την  ε^φρχσιν  της 
ημετέρας  προσοχής,  και,  εφ'  δσον  τοϋτο  είνί 
έφικτόν,  περί  την  ε'κ<^ήλωσ(ν  τος  η.λετερχς  συμ- 
παθείας προς  λαόν  μετά  μχκρχν  κχτάθλιψιν 
νυν  άγωνιζόμενον.  Δεν  είμχι  ες  εκείνων  οϊτινες 
εν  μεν  ττί  ώρβ}:  εσχάτου  κινδύνου  ηθελον  από- 
σχει νά  παρεξωσιν  ένθάρρυνσιν  τοιαύτην  δποία 
θά  ηούνχτο  νά  ίοΟγί  προσηκόντως  και  νομίμως, 
παρερχομενη;  ίέ  τη;  κρίσεως  ηθελον  μετά  την 
έλευθέρωσιν  καταπληγώσει  τους  πολυτλήμονας 
φιλοφροσύνης  και  θωπειών.  Οι  "Ελληνες  απευ- 
θύνονται προ;  τον  πεπολιτισμένον  κόσμον  μ«τά 
πάθους,  εις  §  όέν  ουνάμεΟα  εύκάλθ)ς  νά  άνη- 
στώμεν.  Την  ίε  ημετέρα  ν  ευνοιαν  επικαλούνται 
άπο  αφορμών  πολύ  μάλλον  συγκινητικωτέρων 
η  έκεΐναι  χίτιν^ς  ίύνχντχι  ν*  άττευθυνθώσι  προς 
οίονιϊήποτε  άλλον  λχόν.  Έκτείνιυσι  τχς  χεϊοάς 
των  προς  τάς  χριστιανικάς  κοινότητας  της  γης, 
ίκετεύοντες  αύτχς  νά  πχρχσχωσι  προς  αυτούς 
επΙ  τελου;  «ϊβίγμά  τι  συμπχθοϋ;  προσοχή;  έπ' 
ονόματι  τών  εύγενω;  ύπομιμνησκομένων  προγό- 
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νων  των,επ  ονόματι  των  εςηρημωμενων  και  κοτ- 
τηρειπωμενων  πόλεων  κχι  χωρίων  των,  επ*  ονό- 
ματι τών  παίδων  και  τών  γυναικών  τών  άπεμ- 
ποληθεισών  εις  ίουλείαν  έπάρατον,  επ*  ονόματι 
του  αϊματός  των,δπερ  φαίνονται  πρόθυμοι  νά  χύ• 
σωσι  ίίκην  υίχτος,  έπ*  ονόματι  ττ^ς  κοινής  πί- 
στεω;  κχι  του  κοινού  θύματος  του  ένουντος  α- 
παντάς τους  χριστιανούς». 

Και  η  μεν  πρότασις  του  ννβ1)3ΐβΓ  ίέν  επλ.ι- 
ροφορήθη.  άλλ'  η  άγόρευσις  αΰτου  έτυπώθη  και 
ετυχεν  ευρείας  ^ια^όσεως.  Ό  ίε  ''ίΛΓβ1)8ΐβΓ  έθε- 
ώρει  αύτην  ώς  μίαν  τών  αρίστων  του. 

Έν  5έ   τ^    γερουσί(^    δ    Ερρίκος  ΟΙαγ,  άντι- 
κρούων  πολιτικον  άντίπαλον,  δστις  ένεκα  λόγων 
συνέσεως   έθεώρει    άκατάλληλον     την    στιγμήν 
προς  επίσημον  εκφρασιν  συμπαθείας    ύπερ     της 
Έλλάίο;  απέναντι     της    μοναρχικίΐς  Ευρώπης, 
ε*ζεφύνητε  μίαν  τών  χαραχτηριστικωτάτων  και 
ίο.αστικωτάτων  αγορεύσεων    του.     «Είμεθα  τό- 
σον ταπεινοί,  τόσον  ευτελείς,  τόσον  διεφθαρμέ- 
νοι, είπεν  δ  μέγχς  ρητωρ,    ώστε    ίεν  τολμώμεν 
νά  έκφράσωμεν  τάς  συμπαθείας  ημών    προς  την 
πάσχουσαν   Ελλάδα,    ώστε   ίεν    δυνάμεθα    ν' 
άρθρώσωμεν  την    άποστροφην  ημών    προς    τάς 
κτηνώδεις  ύβρεις,  ών  ύπ^ρξιν  αιμοσταγές  θύμα, 
εκ  φόβου  μη  προσβάλωμεν  μίαν  η  πλείονας  τών 
αυτοκρατορικών  Αυτών  η  βασιλικών  μεγαλειο- 
τήτων ;    Είμεθα  τόσον  φαύλοι,  τόσον  ανελεύθε- 
ροι, τόσον  ούτιίανοί,  ώστε   ίεν  θέλομεν  ν'  ά«ο- 
πειραθώμεν   νά    έκφράσωμεν    την  φρίκην  ημών, 
νά    ^ηλώσωρ.εν    την    άγανάκτησιν    ημών  ιτρος 
τον  κτηνω^έστατον  κχι  σκληρότατον   τών  πο- 
λέμων δστις  ποτέ  εμόλυνε  την  γην  η  συνετάρα- 
ξε  τον     Τψιστον,  προς    τ3ις    θηριώδεις   πράζεις 
στρατού    αγρίου  και  μανιώδους,  παροζυνομενου 
και    κατασπευϊομένου    ύπό  του    κλήρου     θρη- 
σκείας φανατικής  και   έχθρας  και  έντρυφώντος 
εις  δλας  τάς  ακράτειας    αίματος    και   σφαγών, 
εις  ών  και  μόνην  την  λεπτομερή  εκθεσιν  η  καρ- 
δία   συνταράσσεται    και    κινείται    εΙς   βίελυγ- 
μΐχν;..  .  .     Όποίχν    έντύπωσιν    θά  παρήγε,  κ. 
πρόείρε,  έν    ταίς   σελίσι    της  ιστορίας   τοιαύτη 
τις  εκθεσις  οϊα    η  επομένη  ;    «Κατά    τον  μήνα 
Ίχνουάριον  του  σωτηρίου  έτους   1824,  έν  ώ  ά- 
πασα  ή  χριστιανική  Ευρώπη    έθεάτο  μετά  ψυ- 
χρές και  άσυμπαθοΰς    ά<^ιαφο:ίας  τά    ανήκου- 
στα ^εινχ  και  την  άνεκφραστον  κχκο^αιμονίαν 
της  χριστιανικής  Έλλά<ϊος,    πρότασίς   τις  υπε- 
βλήθη εις  την  Δίαιταν    τών  Ηνωμένων   Πολι- 
τειών, ολίγου  ίεϊν   την  μόνην,  την  τελιυτχΐχν, 
τήν    μεγ-.στην    θεματοφύλακα   φιλευσπλάγχνου 
ελπίδος  και  ελευθερίας,  τήν  άντιπροσωπεύουσαν 
γενναΐον    έθνος  περιλαμβάνον  εν   έκατομμύριον 
ελευθέρων    πολιτών  ετοίμων    νά    προστρέζωσιν 
εις  τά  δπλα  καθ'    δν  χρόνον  &  λαός  του  ΙΟνους 
τούτου  αύτομάτω;'  εξέφραζε  τά    βαθύτατα  του 
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αΙσ9γί(&ατχ  χαΐ  η  δλη    ηπβιρος  6|/.οχρόνως  συγ- 
χ<χινη{ΐ.€νγ)  εζηγείριτο  και  ειτΕχαλβΙτο    σιωιρη- 
λώς  χ«1  IV  ά^η{4.ονί^  τον  'Τψιστον   χ,λΙ  ε^βετο 
«Οτου  νά  ίιαφυλάζι;)  χαΐ  νά  βοηθησ^  την  Έλ- 
λά1«  χαΐ  νλ  ενίσχυση  τά  όπλα   αύτης    εν    τφ 
έν^όζφ  αυτής  άγώνΐ'  εν  φ  ^έ  ναοί  χαΐ    χοινο- 
βούλια  &ΐΛθ(ως  αντηχούν  έζ  6(Αθθυ|Αθυ  έχρηζ^ως 
γενναίας  χαΐ  ίιράς  συριπαθεΐας —  εν  τφ  εΙρη(Λέ- 
νω  ετει  τοο  χυρ(ου  ηιχων  χαΐ  σωτηρος,  του  σω- 
τήρας της  Έλλάίος  χχι  ηριών  —  ποόταιίς  τις 
υπεβλήθη  εις  την  άριεριχανιχην    Δίαιταν  δπως 
ατεοσταλγ)  αντιπρόσωπος  εις  την  Ελλάδα,  εντε- 
ταλ|Αενος  νά  εζετάση  τά  χατά  την  χατάστασιν 
χαΐ  την  θέσιν  αύτης   (Αετα  ποι&ς  τινβς  εχίηλώ- 
σ€ως  των   ηριετερων  ευχών    χαι  των   η^Λετέρων 
συριπαΟειών,  χαΐ  ή  πρότασις  αυτή  απερρίφθη  !]» 
Έ2πιστρεψατε,  αν  δύνασθε,  επιστρέψατε,  αν  τολ- 
μάτε, προς  τους  ύριετερους  εχλογεΐς  χαΐ    ειπετε 
€ΐς  αυτούς  βτι   ύμεις  «ισθε  οι    χαταψηφίσαντες 
τ7)ν  πρότασιν  ταύτη  ν.  Συναντήσατε,  αν    δύνα- 
σθε, τάς  ώχριώσας  όψεις    ε'χείνων   οίτινες  έστει- 
λαν ύριας  ενταύθα,  και  εΙπετε    εις  αυτούς,    δτι 
β^ειλιάσατε  νά  έχ^ηλώσητε  τά    ((ίια  ύριών  αΐ- 
σθήματα*  δτι  ίεν  δύνασθε  (λέν  νά  εϊπητε  πώς, 
άλλ'  δτι  άγνωστόν  τι  ίεος,    δτι    άφραστός  τις 
φόβδς,  δτι    αόριστος  τις  χΐν^υνος  παρεχώλυσαν 
ύαβίς  άπό  της  ύ[ΐ.ετερας   προθέσεως*  οτι  τά  φά- 
σ|Αατα  γιαταγανιών  χαΐ  ^ια^η^λάτων  χαι  ημι- 
σελήνων άπήστραψαν  ενώπιον  υμών  χαι   χατέ- 
πληζαν  υμάς,  χαι  δτι  χατεπνίζατ:  δλα  τά    ευ- 
γενή    αισθήματα  τά    επιβαλλόμενα   ύπο    της 
θρησκείας,  υπό  της  ελευθερίας,  ύπό  της  εθνιχης 
ανεξαρτησίας  χαι  ύποπτης  φιλανθρωπίας.    Δεν 
^ύναμαι,  χύριε,  χατ'  ού^ένα  λόγον  νοι  πιστεύσω, 
δτι  τοιαύτη  τις  θά  είνε  η  γνώμη    της  πλειονο- 
ψηφίας της  επιτροπής  ταύτης.   Άλλα    το  χα  τ* 
εμέ,  χαι  αν  πάς  φίλος  της  προκειμένης    προτά- 
σεως έγχαταλίπη  αύτην  και    μείνω  μόνος  μετά 
των  εκ    Μασσαχουσέτης  κυρίων,  θοι    ^ώσω  εις 
την  πρότασιν  ταύτην  το  ασθενές  κύρος  της  άμε- 
τατρεπτου  άποίοχης  μου». 

Ό  ίέ  ϋνΝτί^ΙιΙ  ώς  εζης  συνηγόρησεν  ύπερ  τών 
προς  την  Άμερικην  αιτήσεων  της  Έλλάίος, 
«[Τίς  καρδία  ^έν  πάλλει,  ποιον  στήθος  ^εν  κι- 
νείται επι  τη  άληθεΤ  σχέψει  της  ελληνικής  α- 
νεξαρτησίας ;  Έχετε  τά  αισθήματα  ανθρώπου 
χχΐ  ^εν  ευχεσθε  δπως  παύση  ^έον  το  αίμα  της 
Ελλάδος  XXI  μή  άχουσθώσι  πλέον  οι  στεναγ- 
(χοι  χαι  οί  γόοι  αΙώνων  δλων  ;  Είσθε  μαθηταί 
χαι  Ολ  έπιχαλεσθη  την  βοήθειαν  υμών  επι  μα- 
τα(φ  ή  γη  τών  Μουσών  ;  Με  δμμα  φιλοτέχνου 
ενθουσιώντας  θεάσθε  πολλάκις  τους  θριάμβους 
της  τέχνης  και  ίέν  βά  πράξητε  τίποτε  δπως  ε- 

λευθερώσητε  ταύτης  τά  εκλεκτότατα  λείψανα 
ίκο  βαρβαρότητας  χειροτερας  της  τών  Βανδά- 
λων ;  Είσθε  μητέρες,  άπολαύουσαι  εν  ευφροσύνη 


δλων  τών  ήίονών  του  οικογενειακού  βίου*  είσθε 
θυγατέρες,  πλούσίαι  και  ασφαλείς  ζώσα  ι  εν  τη 
συνειίήσει    της  υμετέρας    αγνότητας  χαι    ύπδ 
τάς  περιθάλψεις    της  φιλοστοργίας    τών  γονέων 
χαι  εν  τούτοις  χιλιάδες  δλαι  έχ  τών  αγνότατων 
και  χαριεστάτων     του  φύλου    θά  χατακλύζωσι 
τάς  αγοράς    της  Σμύρνης     καΙ   θά  κατανικά- 
ζωνται  εις  ^ουλείαν  απείρως  χειροτέραν  του  θα- 
νάτου ;  Είσθε  χριστιανοί    και  συνεισφέρετε  προ« 
θύμως  τά  υπάρχοντα    υμών  προς  ίιάίοσιν    του 
χριστιανισμού  παρά  τοις    έθνιχοϊς.      Άλλ'  δ,τι 
παρέχετε  ε'ς  την  Έλλάία  εινε  ή  ^εάσωσις  δλου 
έθνους  χριστιανών  άτο  του  ολέθρου,  ή  άπελευ- 
θερωσις  τών    αρχαίων  εκκλησιών,    ή  κατάλυσις 
του  μωαμεθανικού  ^όλου,  ή  υψωσις  σημαίας  ύ- 
περ  τών    πλανωμένων    φυλών  του  Ισραήλ.  Εί- 
σθε πρλίται    Αμερικανοί,  υπερήφανοι  έπΙ  τη  έ- 
λευθερί(2:     και    τη  άνεξαρτησίί}:    της     υμετέρας 
χώρας  ;  Άλλα    χαι   ή  Ελλάς  έπ*  ίσης  αγωνί- 
ζεται   υπέρ  αυτών  τούτων    τών  αγαθών,  άτινα 
εκείνη  ε*ίί^αξε  τους  πατέρας  σας  ν'  άποκτήσω- 
σι  ίια  του   αΐματός  των.  Και  δταν  εκείνη  έπι- 
καλήται  την  ύμετέραν  βοήθειαν,    εχω  ανάγκην 
εγώ    νά  παροτρύνω    υμάς  δπως  παράσχητε  αυ- 
τήν ;  Που  ευρίσκομαι;    Έν  τη  γη  τών  προσκυ- 
νητών,   εν  γη  ανεξαρτησίας,     εν  γη  ελευθερίας. 
Έ(^ώ  λοιπόν  καταθέτω  τον  υπέρ  αύτώνάγώνα.» 
Αι  έζ  Αμερικής   παροτρυντικαΐ    αύται  λέξεις 
παρεκίνησαν     τους    Έλληνας    •ν*     άνανεώσωσι 
τάς  προσπάθειας  των,    τψ  ^έ  1825    τά    αμοι- 
βαία αΙσθήματα  έζείηλώθησαν  ούτω  τρανώς  έν 
Έλλάοι,  ώστε  ή  προσωρινή   χυβέρνησις  προετί- 
θετο  ν'  άποστείλη     εις  την  Μεσόγειον    στόλον 
μεθ*  ένος  τών  ημετέρων    εξεχόντων  πολιτευτών, 
δστις  ν*  άναλάβη  το    έ'ργον  νομοθέτου  ή  ίιχτά- 
τορος     τη  πραχλήσει  του   ελληνικού  έθνους.  Ή 
οέ  πρότασις  αυτή  άπηυθύνΟη  προς  ημάς  έπειίή, 
χατά    τάς  εκφράσεις    της  επιστολής,  έν  ή  αυτη 
περιείχετο,    οί     Έλληνες    ειχον  ύπόπτως    προς 
τούς    σκοπούς  τών  'Άγγ^^'^'»  5^«ί  έφρικίων  προς 
τάς  ^εσποτικάς    αξιώσεις  της  ίερ^ς  συμμαχίας, 
ης    τχ  μέλη  είχαν    ελπίσει,  δτι  ή  έπανάστασις 
ε'μελλε     νά  χχταβληθη    ύπο  του    Ίβραήμ  πασά 
χαιτών  αιγυπτιακών  αύτοΰ  στιφών. 

('Β^εταιι  το  τέλος)• 


Όταν  εχωμεν  λύπην  τινά,  ην  ^έν  θέλομε  ν  νά 
εΐ;«ωμεν,  δμιλοΰμεν  περί  £λλων,  ας  έκρύπτομεν 
άλλοτε. 

*Γπάρχουσιν  Ανθρωποι  τρεφόμενοι  έχ  της  όίύ- 
νης  αυτών  τόσον,  ώστε  και  παχύνονται. 

Προσπαθείτε  ν*  αγαπάτε  τούς  ζώντας,ώς  αγα- 
πάτε τούς  νεκρούς. 
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ΤΟ  ΤΑΙΡΙ  ΜΟΓ 


1/  όρουδο,  Ι&  οοιηρβι^αο  ^  ηοοη  οοευΜββΙίηέβ. 
ΓυναΓχα  {&ου,  συντρόφισσα  γραμμένη  της  χαρδιας  μου. 

Κα\  χόσμο  χαι  παράδεισο 
Να  *6ρώ  'ς  την  άγχαλ^ά  σου  ί 

*ΙονΛιος  ΤυπάΛόος, 

*Ας  ήξβρα  τΓου  βρίσκεται,  που  μίνει 
Ή  πϊο  χαλή  Νεράιδα,  ποια  φωλ^ά, 
Βαθειά  φωλιά,  τή  χαίρεται  χρ.μμένη, 
Και  ηοΐο  πουλί  τής  κλέβει  τή  λαλ^ά, 

ΚαΙ  ποιο  άγεράχι  απ*  τα  μαλλιά 

Της  πέρνει  (χόσχο  χι*  ανασταίνει* 

'Άς  'ηξιρα  μέσα  σε  ποιο  παλάτι, 

Με  ποιο  νεραΤδογέννητο  παίδι 

—  "Αστρα  ειν*  ή  ίίψι,  6  ^όρψος  της,  ή  πλάτη  !  — 

Φιλιέται  χαι  μεθάει  χαι  τραγουδει, 

Κι'  (ΐ\οίμο>»ο  'ς  οποίον  τή  'δη 

Και  'ς  δ.•:οιο/  την  παραφυλάττει* 

Νά  πάω  να  της  ζητήσω  να  μου  φβρη 
Τ'  αγνώριστο  χορμι  που  λαχταρώ, 
Που  ή  χαρδιά  μου  πάντα  το  εχαρτερει 
Και  καρτεράει  άχόμ'  άπο  χαιρό, 

Το  τα?ρ!  μου  το  δροσερό, 

Τ'  αχώριστο  διχό  μου  ταΓρι! 


Γη* 


Γά  λόγια  μου  θα  βγαίνουν  με  τρέμουλα. 
Με  δάχρυα  θα  τήν  παρακαλώ, 
Που  κ*  ή  Νεράιδα,  σπλαχνική  καρδούλα, 
Θα  μου  μιλήση  εύθυς  με  το  καλό : 

— Το  ταΓρί  σου,  παίδι  τρελλό, 

Μήν  εινε  ή  βασιλοπούλα 

Πώχει  παλάτια  καΐ  βασίλεια,  πώχει 
Να  δερνγι  σκλάβαις,  νιους  να  τυραννη, 
Και  μέσα  'ς  τών  ματ^ΰν  της  τήν  απόχη 
Π^άνοντ*  οΐ  βασιλιάδες  οί  τρανοί, 

Κ»Τ  *  *     "     1  »»»  - 

εινε,    ς  τον  χοιμο   σα   φανι,, 

Πιο  Ιαμορ^-τι  άπο  μένα  ; 

— Μην  εινε  τάχα  ή  βοσκοπούλα  πώχει 
Θωριά  ψημένη  απο  τήν  αντηλιά, 
Άλλα  'σάν  χρίνο  άπο  το  πρωτοβρόχι 
Δροσάτο  είν*  ή  λευκή  της  αγκαλιά. 

Που  κουρασμένη  άπ'  τή  δουλειά 

Κοιμάται  μέσ'  'ς  τή  στάνη ; 

-  'Οχ. ! 

— Μήν  εινεκ'  ή  ά φροντιστή  παρθένα 
Που  ζή  μέσα  'ς  τον  κόσμο  χαιδευτά, 
Γελάει  με  όλους,  χλαίει  με  τον  χαθένα, 
Λάμπει  'ς  το  ^ράμο^  'ς  το  χορό  πετξί ; 

— Κανέν'  απο    τά  κάλλη  α4τά 
Δεν  ειν'  ή  αγάπη  μου  εμένα  ! 

Σ  τους  δρόμους  ή  αγάπη  μου  δε  λάμπει. 
Ούτε  στολίζει  τβυς  τρελλους  χορούς, 


Ούτε  ειν'  άνθος  που  χαίρονται  οΐ  κάμποι» 
Ούτε  διαμάντι  μέσ'  ςέ  θυσαυρούς. 

ΚαΙ   'ςέ  καϋμους  φαρμακερούς 

Ρήγας  χάνεις  γι'  αυτή  δε  θάμπ•/ι. 

Τή;  μοίρας  το  γραφτό  τήν  ίχει  χ)εί9ει 
Μέσ'  'ς  το  φτωχό  το  σπίτι  της  φτωχή, 
Ωσάν  καντύλα  μέσα  'ς  έρμοχλήσι, 
ΣτοΧΙδι  του  καΐ  λάμψι  μοναχή. 

Μα  γύρω  'ς  τήν  αγνή  ψυχή 

Μοσχοβολάει  ολ'  ή  κτίσι  1 

*^  λύπαις,  'σάν  ολόμαυρα  κοράκια 
Της  τρώνε  τή  λευκήν  άφροντισ^ά, 
Μίσα  της  κλεΓ  του  κόσμου  τά  φαρμάκια, 
Του  χάρου  τον  χαϋμο  *ς  τή  φορεσιά. 

"Ομως  *ς  τήν  3ίψι  έχει  δροσιά 

Και  γελοία  πάντα  'ς  τά  λαχχάκ^α. 

Εκείνης  ή  γλυκύτερη  άκτΐνα, 

Εκείνης  ή  βαθύτερη  ευωδιά 

—  Θάμπωσε,  πούλια  και  ζηλευτέ,  χρίνα,— 

Ειν'  ή  αγάπη  πώχει  'ς  τά  παιδιά. 

^^Ι^'^*  ή  δική  της  ή  καρδιά 

Εινε  πα.δάχι  'σάν  έκεΓνα. 

Κι*  δλο  γι'  αυτά  άπ'  τά  σπλάχνα  χι*  απ*  τά  //ίλη 

Ξοδεύει  μάνας  πόνο  καΐ  φιλ^ά, 

"Οσω  μια  μέρα  6  γάμος  νά  της  στείλη 

Καρπό  'δικό  της  μέσ'  'ς  τήν  αγκαλιά. 

ρόδα  γενν$   ή  τρανταφυλλ^ά 

ΠρΙν  λάβτ)  το  φιλί  τ'  Άπρίλι. 

Εκείνη  έγεννήΟηκ'  εδώ  πέρα 
Γίά  νά  εινε  προκομμένη  χαΐ  χαλή, 
ΚαΙ  της  ταιριάζει  νά  εινε  περιστέρα, 
Χαμόγελο,  δροσιά,  φεγγοβολή, 

Μά  της  ταιριάζει  π^ο  πολύ, 

"Ω  !  π^ο  πολύ,   νά  εινε  μητέρα  Ι 

'Ψηλή  και  λυγερή  'σάν  κυπαρίσσι, 
Μαυροματουσ',  α/νόπλαστη,  ξανθή, 
Άπ'  τών  ανθρώπων  μακρυά  τήνκρίσι, 
'Σάν  νυ/τολούλβυδο  'ς  τον  Γσκ^ο  ανθέ  Γ. 

"Ομως  μ^άν  ώρα  θε  νάρθη 

Σάν  αστραπή  νά  λαμπνρίση 

Τήν  ώρα  που  άσπροστόλιστη  θα  μπα{νη 
'Σ  τήν  εκκλησιά  τήν  όλοφωτεινή 
Μ*  άνθους  πορτοκαλλιάς  στεφανωμένη, 
Τήν  ώρα  ποϊί  νυφούλα  θά  γβνή. 

Φως  χ'  εύω^^ά  ύστερινή 

Της  παρθενίας  δπου  πεθαίνει ! 

"Ας  ήξερα  που  βρίσκεται   ιτοΰ  μένει 
Έ  πιο  χαλή  Νεράιδα,  ποια  φωλιά, 
Ηαθειά  φωλιά,  τή  χαίρεται  κρυμμένη, 
Καί  ποΓο  πουλί  της  κλέβει  τή  λαλιά 

Και  ποιο  ά^εράκι  άπ'  τά  μαλλιά 

Της  παίρνει  μόσχο  κι*  ανασταίνει  . . 


1886. 


ΚΟΣΤΗΣ   ΓΙαΛΑΜΑΣ. 


Β2ΙΤΙ 
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Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

ΜνΟύοτο^Ια,  *Ιο\>λΙου  ΚλΛρ•τ9\.— Μβτάφρασςς  Χ.  Α. 


(£*^νίχιια-  Γδ»  κροηγούμινον  φύλλον). 

Έ;χ.(λλ<ν  γ,ίη  ακριβώς  νά  λ«λη<τη  προς  την 
Γιλβίρτην  π^ρι  τούτου,  ίτβ  βίσήλ&εν  «Ις  την 
αιΟουσαν  βίς  θιράπων  χο|Λ(ζων  ιρρός  την  ^£9ποι- 
νίί«  β(ροΐ€  επιστόλ'.ον  γ£γρ«ρ.(Αένον  ίιά  μολυ- 
βίί^ος. 

—  Δι*  £(ΐί  ;  ίίπιν  η  νιάνις.  Μήπως  ιίνί  του 
Οβίου  (Αου  ; 

ΚαΙ  η  φοιντασία  της  ίϊιεΐίίν  άμεσος  χίνίυ- 
νον,  ^ηςιν  συ|Λβχ9αν  εις  την  εχλογικ'Λν  ό(χ.ήγυ- 
ριν,  άνχστάτωσίν  τίνα. 

—  "Οχι  ^ε^ιττοινίς,  είπεν  δ  θεράπων  το  εφε- 
ρεν  άπο  το  Άβών  δ  άμ,αζηλάτης  του  κυ^:ίου 
χό(ΐ.ητος  ίε   Μοαβρεν. 

Άπό  το  Ά^ών  1  Ή  Έρρικίτα  προσέβλεψε 
ττ)ν  Γιλβέρτην,  ήτις  κατέστη  ωχρότατη.  Ή 
κυρία  ΈρβλαΙ  ^ίχ^^  αναγνώσει  βπως  6  Γκενώ 
και  6  Καπποά  τα  άρθρα  του  ^ΕγχέΛυος  του 
ΜίΜν^  ίν  οίς  δ  Ρεβιλ  ύπείήλου  δτι  αδ  κ.  ίε 
Μθ|λβρεν  και  ή  δεσποινίς  Βερίιε  πρέπει  νά  έ- 
τρεφαν ιΐ^ικήν  στοργήν  προς  τον  Μοναίέλσκην, 
οιότι  τους  έβλεπον  συχνότατα  προς  το  (Αέρος 
του  ρκρου  ναού,  ένθα  βίχεν  ενταφιασθή  το  θυ- 
μβ  της  βασιλίσσης  Χριστίνης  της  Σουηδίας.» 
Άλλ*  ή  πολιτικομανής  γυνή  ίέν  άπέ^ωκε 
«λβίονα  του  δέοντος  σημαοίαν  εις  τους  υπαινιγ- 
μούς της  εφημερίδος.  Ειχεν  εϊπει  προ  μικρού 
τήν  ΐΓίρι  τούτου  γνώμην  της  :  αΑύτά  έχει  ή 
κολιτική  Ι  φ 

Έν  τού':οις  εξεπλάγη  εκ  της  ταραχής  της 
ΓΛβερτης. 

Άπο  το  Άβών  Ι  Ό  κ.  ίε  Μομβρέν  επεμπεν 
άπδ  το  Άβών  έπιστόλιον  γεγραμμένον  ίιά  μο- 
λυ&^ί^ος  προς  τήν  νεανίδα  Ι 

—  Τι  συμβαίνει  λοιπόν  ;  ήρώτησεν  ή  Έρρι- 
κέττα. 

Ή  Γιλβέρτη  πελιδνή,  άφοΰ  άνίγνωσε  το  έ- 
ΤΕίστόλιον,  έτειναν  αύτδ  προς  τήν  κυρίαν  Τρ- 
βλαι  λέγουσα  : 

—  Ίίού  κυρία  ! 

Έν  τάχει,  ίιά  γραφής  εσπευσμένης, άγνωρΙστου, 
επι  της  άκρας  τινδς  τραπέζης  ϊσως  εν  ττ)  ο\αίο^ 
του  Διρβαι  δ  Ροβέρτος  είχε  γράψει  τάς  έζής  ά- 
πηλπκτμενας  γραμμάς. 

«Ή  Κυπριανή  κινίυνιύει,  ίιατρέχει  τον  ε- 
σχατον  κίνίυνονί  Και  ή  ταλαίπω,:ος  μικρά  σας 
ζητεί,  σας  απαιτεί.  Σόές  άγαπ^,  ίιότι  τήν  πε- 
ριεποιήΟητε  τόσον  καλώ;*  ίεν  έ'χει  μητέρα  και 
εύρεν  εΙς  σ&ς  τοιαύτην.  Έλθετε,  σας  ικετεύω 
έλθετε  Ι  Σας  προσκαλεί  ά^ιακόπως*  συγχωρή- 
σατε με  1  Ό  ταγματάρχης  θκ  εχη  τήν  καλω- 
βύντ,ν    νά  σας  συνο^εύσγ). .  Ή  άμαξα  αναμένη. 


ύπεσχέθηνδτι  θά  έλθετε  εις  τήν  επιθάνατον  κό- 
ρην  μου.  Είμαι  παράφρων  εκ  της  λύπης. 
Ό  εύσε6ά9το>ς  άφώσιωμένος  ύμίν 
«Ροβέρτος  ίε  Μομβρέν.  β 
Ή  Έρρικέττα    προσέβλεψε     τήν  Γιλβέρτην. 
Ή  νεάνις  άνεζήτει  ήίη  ακουσίως  τον  πϊλόν  της 
και  εν  πβριώμιον  δπως  έζέλθχι. 

—  Άλλ*  δ  θειος  σας  ίεν  είνε  είώ. . . 

—  Δέν  πειράζει,  ειπεν  ή  Γιλβέρτη,  θά  υπά- 
γω μόνη  ! . . 

Απήντησε  τχυτα  ύπερη'ράνως,  με  τόνον  όσ- 
τις εύηρέστησε  ττ.ν  κυρίαν  Έρβλαί. 

—  Άλλ*  οί  ανόητοι  εκ£Ϊνοι,  οϊτινες  τολμούν 
νά  δμιλώσι  περί   υμών• .  •  • 

—  "Ό  Ι  αυτούς,  ειπεν  ή  ανεψιά  του  ταγμα- 
τάρχου,  τους  περιφρονώ.  Δεν  ύπάρχουσι  ίι' 
έμέ.  Έν<^ιαφέρομαι  μόνον  (ϊι'  εκείνους  τους  (/ποί- 
ους αγαπώ. 

— Και  έχετε  «δίκαιον,  άπήντησεν  ή  κυρία  Έρ- 
βλαί• επειδή  δμως  και  εγώ  είμαι  έζ  εκείνων  τους 
δποίους  αγαπάτε,  Αεν  θά  μού  άρνηθήτε  νά  σας 
συνοδεύσω. 

Και  άφου  έμεινε  προς  στιγμήν  σκεπτική 
προσέθηκεν.  •  • 

—  Είμαι  ίσως  άίιάκριτος...  δ  κ.  ίέ  Μομ- 
βρέν ,, 

—  Τί  λέγετε,  κυρία  ! . .  δ  κ.  ίί  Μομβρίν 
οέν  έχει  πολλά  πρόσωπα  άφωσιωμένα  περί  αυ- 
τόν και  αν  ευρτ}  εν  έπΙ  πλέον,  'πολύ  θά  χαρ^, 
μή  αμφιβάλλετε  ! 

ΉΈρρικέττα  ήθελε  νά  ίιατάζγ)  δπως  έτοι- 
μάσωσι  το  δχημά  της.  Άλλ'  δ  καιρός  επεϊγεν 
τό  όχημα  του  Ροβέρτου  άνέμενεν.  Προτιμότε- 
ρον  ητο  ν'  άπέλθωσι  $ι  αύτου  αμέσως,  τοσού- 
τφ  μάλλον  δσψ  δ  ηνίοχος  ανυπομονεί,  Αιότι, 
ώς  ελεγεν,  έπρεπε  ν3ι  παραλαβή  επιστρέφων  φάρ- 
μακα τίνα  και  σιναπισμούς  άπό  εν  φαρμα- 
κείον  του  Φονταινεβλώ. 

Ή  κυρία    Έρβλαι    παρετήρησε  τό  εκκρεμές. 

—  Είνε  οκτώ  παρά  Αέκα,  είπεν.  Όταν  έπι- 
στρέψη  δ  ταγματάρχης,  νά  του  εϊπητε  δτι  έ- 
ξήλθον  μετά  της  ίεσποινίίος  Γιλβέρτης.  Άλλ' 
Ισως  ίπιστρέψωμεν  πρό  αύτου. 

Καθ'  δίόν  ή  Έρρικέττα  ηθέλησε  ν*  άκούση 
και  εκ  ίευτέρου  παρά  της  Γυλβέρτης  τήν  ίστο- 
ρίαν  της  Κυπριανής,  της  άτυχους  επιθανάτου 
μικράς.  Ήγάπα  τάς  μυθιστορικάς  ιστορίας  ή 
κυρίκ  Έρβλαι  και  αυτή  τήν  ενδιέφερε,  μολονό- 
τι ητο  θλιβερά.  Δι'  αυτό  λοιπόν  δ  κ.  Αέ  Μομ- 
βρέν με  δλα  του  τά  θίέλγητρα  και  τήν  χάριν, 
ετήρει  ηθός  τι  μελαγχολίας  εμποιοΰν  εκπλη- 
ζιν.  Είχε  τό  ήθος  βυρώνειον  ενίοτε  δ  κ.  ίέ 
Μομβρέν,  αν  και  τό  τοιούτο  ίέν  ητο  πλέον  του 
συρμου.Ή  κυρία  Έρβλαι  Αίν  εζεπλήσσετο  πλέον. 
Και  ένφ  ή  άμαξα  έβαινε  προς  τό  Φονταινεβλώ, 
ή  Μεγάλη  Έκλεκτόρισσα  πάντοτε  ύπο  τό  κράτος 
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τΔν  ήΟέρ(ΐ.ων  πολιτικών  χαΐ  γκριηλίων  ασχο- 
λιών της  (ΐΓανιλά(λβχν€  χκθ'  έαυτην  σ4(ουσα  την 
χι^αλην  χαΐ  προσβλέ^ουσχ  την  Γιλβίρτην  οτι 
ητο  χρΙ[Α0£,  Ρ'^Υ^  χρΐ{Αα  νά  προϋττάρχγ)  το  νυνοι- 
χενιον  ίχεϊνο  του  νιαροΰ  χόριητος  .  •.  .  θά  ητο 
τόσον  (ύτυχης  αν  (νυ|χφ£ύιτο  την  ίισποινί^α 
Βιρ^ιι  Ι..  '^Ω,  άναριφιβόλως. 

ΑΙ  σάλπιγγιςτοΰ  ί^^πικου  &ση[Αχινον  φ'^χι^ρώς 
την  άποχώρησιν  κΐς  τας  δ^ούςτου  Φοντ«ιν(βλώ, 
ίτι  το  δγημκ  ε9τα(ΐάτη<τε  προ  του  ιν  ττ)  Μι- 
γάλη  δοφ  φ«ρ(Λαχι(ου.  Ό  ηνί•χος  χατιλθών 
ιλαβι  το  προπ«ρ«9Χ(υχσ(λίνον  8ί^χ  των  φαρ- 
μάχων  χαΐ  άνηλθι  πάλιν  €ΐς  την  ί^ρχν  του. 
Ή  Γιλβέρτη  ίφλίγιτο  ύπο  άνυπθ(Λθνη9ί«ς  άν«- 
λογιζθ(Αένη  δτι  η  (&ιχρά  Κυπριανη  επασχ&  χχί 
δτι  ίσως  θά  εφθαν&ν  αργά.  Ήσθάνετο  προς  το 
πκιίίον  κχιΐνο  παράφορον  στοργην  [Λητριχήν,  ώς 
νά  {ζωτ£ριχιύ(το  6  έρως  αύτης  προς  τον  Ροβερ- 
τον  ίιά  της  αγάπης,  των  πιριποιήσιων,  των 
άσπασ(Λών  αύτης  προς  την  μικράν  άσθινη.  Ή 
Κυπριανη  κατεϊχιν  ηίη  σηριαντιχην  θέσιν  ίν  τη 
ζωτ),  ίν  τφ  λογισ(ΐ.φ  της  νιάνι^ος.  θά  είιίι 
(Αΐτά  χαράς  |^(•ίρος  της  ζωής  της  δπως  σώση  το 
άτυχες  εχείνο  δν,  δπερ  δ  Ροβέρτος  ελάτρευι 
[λ«τά  πάθους  «ζάλλου. 

Ένό[ΐ.ιζιν  δτι  6  ηνίοχος  ίεν  έβαινε  ταχέως, 
ίεν  εβχινεν  δσον  αύτη  ίποθει•  Και  εν  τούτοις 
αϊ  υελοι  των  θυρίδων  του  όχηριατος  ετρε(Λον  εχ 
του  τάχους,  δτε  ^ιηρχετο  τάς  λιθόστρωτους 
6ίούς  του  Φονταινιέλώ.  Το  Άβών  ^ίν  απείχε 
[χαχράν.  Διά  της  ανοιχτής  θυρ(^ος  η  Γιλβέρτη 
εβλεπεν  η^η  αορίστως  εχεΙ  χάτω  τό  χω^ωνο- 
στάσιον  του  (λίχροΰ  ναού.  Χωριχοι  χαθήριενοι 
χάριν  του  δροσερού  αέρος  προ  τών  θυρών  της  οι- 
χίας  των  παρετήρουν  |χετίι  περιέργειας  την  ί ιερ- 
χομένην  άμαξαν. 

Ό  ηνίοχος  εσταμάτησε  προ  τη;  οΐχίας  τών 
ΔεβραΙ.  Τα  φώτα  ήσαν  δλοσχερώς  σχεδόν  εσβε- 
σαένα  ίίίη  εις  το  χωρίον,  το  δποϊον  εφαΐνετο 
βε  βυθισμένο  ν  εις  ύπνο  ν,  μόνον  ίέ  του  -οιχίσχου 
τά  παράθυρα  ηστραπτον  πεφωτισμένα  δπισθεν 
τών  θάμνων  του  χηπαρ(ου,  σχιαι  ^*  έφαΐνοντο 
μετά  σπουδής  ^ιερχόμεναι  δπισθεν  τών  λευχών 
παραπετασμάτων . 

Ή  οιχία  αυτή  η  γρηγορούσα  εν  ττ)  νυχτί  ύπο 
τον  άστεροφεγγ^  ούρανόν  έφαίνετο  απαίσιος  (Ις 
την  Γιλβέρτην, 

Δεν  έτόλμα  νά  ιισέλθη. 

—  'Βμπρός  Ι  ειπεν  η  χυρία  Έρβλαί. 
Διηλθον  άμφότεραι  το  χηπάριον. 

Ή  Έρριχέττα  ελαβι  το  ^έμα  τών  φαρμά- 
χων  εχ  της  χ«ιρος  του  ηνιόχου.  Ή  Γιλβέρτη 
προχωρησασα  ανήλθε  τάς  προ  της  θύρας  ολί- 
γας βαθμίδας  χαι  ηνοιζεν  αύτην : 

—  Σεις  είσθε,  δεσποινίς ;  είπε  τότε  η  χυρά 
Δεβραι     Ι^ουσα    αύτην    •ις     τον    ^ιά^ρομον. 


Τέλος     πάντων  Ι    2,     τόσον     τό     χαλλίτερον. 

—  Ιΐ4ς  πηγαίνει ;  ήρώτησεν  η  Γιλβέρτιη 
εναγωνίως. 

Ή  γραία  ^έν  άπηντησεν.  ΕΙσηλθε  <(εζιό:  εις 
θάλαμόν  τίνα  πεφωτισμένον,  εις  ου  το  βάθος  η 
χυρία  'Βρβλαι  διέκρινε  μιχραν  λευχην  χλίνην, 
εφ*  ης  χατέχειτο  πελι^νόν,  φριχω^ώς  Ισχνδν  <ν 
χοράσιον,  η  Κυπριανη,  την  οποίαν  έζέλαβεν  ώς 


νεχραν. 


Ό  χ.  ^έ  Μομβρεν  με  την  χεφχλην  άσχεπη, 
ωχρότατος  έχάθητο  παρί^  την  χλίνην  χαι  πα- 
ρετηρει  την  μιχραν  με  τό  απλανές  χαι  έπίμονον 
βλέμμα  τών  ανθρώπων  τών  μη  θελόντων  ού^* 
έπι  στιγμήν  ν'  άπομαχρυνθώσιν  άπό  τό  πτώμα 
προσφιλούς  δντος.  Δύο  £ν^ρες,  δ  γέρων  Δεβραι 
χαι  6  υιός  του,  Ισταντο  δρθιοι  παρά  την  έστίαν. 
Λυχνία  τεθειμένη  έπι  της  τραπέζης  ίφώτιζεν 
έχ  τών  κάτωθεν  την  περίλυπον  χαΐ  άνησυχον 
μορφή  ν  των. 

'Αχούσας  τον  θόρυβον  τών  βημάτων  τ^^ς  χυ- 
ρ&ς-Δεβραι  δ  Ροβέρτοςίήγέρθη,  ανεγνώρισε  την 
Γιλβέρτην,  ιίών  ^ί  χαΐ  την  χυρίαν  Έρβλαι  την 
{χαιρέτισε ν  6πωσουν  έκπληκτος. 

—  Δεν  ήίυνάμην  ν'  αφήσω  την  ^εσποινί^α 
Βερ<^ιέ  νά  ελθη  μόνη,  ειπεν  ή  Έρριχέττα,  και 
αν  ίύναμαι  νά  φανώ  χ'  έγώ  χρήσιμος... 

Ή  Γιλβέρτη  είχε  χύψει  ηίη  «πι  της  χλίνης 
της  Κυπριανης.  Τό  χοράσιον  έφχίνετο  λιπόθυ- 
μον  είχε  τό  στόμα  άνοιχτόν  χωρίς  ν'  άνχπνέι^ 
και  μόλις  ητο  αΙσθητός  δ  σφιγμός  της  μιχρας 
χειρός  του. 

-—  Ένα  σιναπισμόν  1  ειπεν  η  νεάνις. 

*Η  Έρριχέττα  άφαιρέσασα  τί  χειρόχτιά  της, 
ειχεν  ήίη  λύσει  τό  ^έμα  χαι  μετά  σπουδής  λα« 
βούσα  τον  συναπισμόν  εβρεζεν  αυτόν  ^ι'υ^ατος' 
ειτα  έπλησίασεν  εις  την  χλίνην  και  αι  ^ύο  γυναί- 
κες ύπανεγείρουσαι  τά  σκεπάσματα  τηςάσθενούς, 
έλάμβανον  ήρεμα  τά  μικρά  ισχνά  μέλη  της,μέλη 
σκελετού,  εφ*  ών  έφαΐνετο  κεκολλημένον  τό  χι- 
τρινίζον  ^έρμα — τά  ύπεστήριζον  και  μετά  της 
προσοχ9)ς  επιτηδείων  νοσοκόμων  επέθετον  τόν 
σιναπισμόν  έπΙ  τών  άλλοτε  σαρκωδών  κνημών 
του  παιδίου,  ητο  ίε  φριχτή  ή  θέχ  του  τετα- 
λαιπωρημένου  εκείνου  σώματος^  λιπόσαρκου 
έχ  του  πυρετού,  μέ  τά  γόνατα  προέχοντα  άχά 
μέσον  του  δέρματος  χαι  την  ζανθήν  κεφαλήν 
έζυρισμένην,  ήτις  εταλαντεύετο  ώς  νεκρά  έπι 
του  προσκεφαλαΐου... 

Ό  ιατρός  ίέν  είχε  πλέον  «λπί^α  χαι  &  Ρο- 
βέρτος άνέμενεν  άπό  ώρδν  ή^η  την  Γιλβέρτην 
με  την  ^εισι^αιμονίαν  τών  άτυχων,  οίτινες  μη 
θέλοντες  νά  εινε  μόνοι  νλ  πάσχωσιν,  αισθάνον- 
ται την  έπιθυμίαν  νά  θρηνήσωσιν  6μοΐ  μέ  τίνα 
άλλον.  Ήτο  χατα^ε^ικασμένη  ή  άτυχης  Κυπρια- 
νη. Και  δμως  μέχρι  της  ύστατης  πνοής^  Ρ'^Χί^ 
της  ώρας  καθ*  ην  θλ  την   παρελάμβανον   η    θά 
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τί)ν  εθιτον  ίντος  του  φερέτ^^ου  ?>  Ροβίρτ•ς  έν- 
νό•ι  να  την  ΐΓροα9:^(«η,  άγωνιζό(λ&νος  χατά  του 
τύφου,  τδΰ  ίηαίου  «κείνου,  του  άρπαγος  των 
παίδων. 

Έιτλχράτει  εν  τφ  θαλά|λφ  του  οίκίσχου  των 
ΔεβραΙ  ιρ«ρ1  την  κλίνην  της  ασθενούς  η  θλιβερά 
σιγή  ιών  <ιτιγ{Λών  της  άγων(ας,  καθ'  &ς  ή  ζωη 
φαίνεται  ες«ρτωμΕ.ένΎ)  ίικ.  της  τύχης.  Αί  ίΤύο 
γυναίκες  άνέ[Αενον,  [Αετά  προσοχής  βλέπουσαι  το 
άναΐζΑίχόν  κοράσιον.τό  άποτέλισ[χα  του  συναπί- 
φμχτος,  2περ  6  Ιατρός  είχε  διατάζει  νά  είνε 
^ρΐ|Λύ,  οία  επιθετουσιν  εΙς  τάς  άπηλπισ[ϋ.ενας  πε- 
ριστάσεις. Ό  Ροβέρτος  ήσθάνετο  αισθησίν  τίνα 
χαύαατο;  εις  τας  1<$ίας  αύτου  σάρκας  αναλο- 
γιζό{ΐ.ενος  δτι  ειχον  βασανισθη  έπΙ  τοσούτον  αί 
ταλαίπωροι  /.νη|ΐ.αι  ττ^ις  [Λίχρας  Κυπριανης  κχΐ 
δτι  •η«ίύνατο  άχ6[Λη  νά  αισθάνηται  την  οίύνην. 

—  "Αν  τυχόν  αισθάνεται  Ι  έλεγε  καθ'  εαυ- 
τόν 6  ΐ?«τηρ. 

Είτα  -ρσθάνθη  αίφνης  βαθεΐαν  συγκίνησιν, 
σχείον  άλγεινην.  Ή  Κυπριανη  βρχιϊεως  ηνοιζε 
τους  όφθαλριούς  και  6  Ροβέρτος  ολίγον  ίλειψε  ν* 
άφηστρ  κραυγην  χαράς. 

Χωρίς  νά  εϊπτρ  λέζιν  ή  Έρρικεττα  εθηκε  τον 
δάχτυλον  επι  τα  χ*ιλη  η  ίέ  Γιλβερτη  κεκυ- 
φυΐα  άνωθεν  του  παιδιού  επε  σκίαζε  ν  αυτό,  το 
Ιπεψαυε  και  εφαίνετο  ως  νά  ήθελε  νά  ε[χφυ- 
σιόσιρ  εις  το  απνίυν  στηθο;  της  Κυπριανης  την 
ι^ίαν  αύτης  ζωήν.  Το  κοράσιςν  ηρέ|Λα  ανήγειρε 
το  άκίνητον  τέως  στήθος  τβυ*  το  άντισπαστι- 
χόν  φάρ(Αακον  μετε^ι^εν  εΙς  το  σώρ,ά  του  σπιν- 
θήρα ζωής.  Το  παι^ίον,  |λε  τους  όφθαλ(χούς  [χε- 
γάλους  καΐ  ^ιεσταλ|λ£νους  ώσεί  πεπληρωμένους 
ύπό  φωτός  (Μυστηριώδους  οπτασίας  ε(λε(^ίασεν' 
αόριστο^'  ριει^Ιαμα,  εκτάκτως  γλυκύ  διεγράφη 
ίτΛ  των  συνε9ταλ;Λενων  χειλεων  του  χαΐ  είπε 
Ι&ετά  φωνής  αδυνάτου,  ως  ήχου  θνησκοντος  κι- 
θάρας : 

—  Ό!  ..  είμαι  καλλίτερα  Ι 

Ό  Ροβέρτος  ίιά  νά  καταπνίζγ)  τους  λυγμούς 
του,  ίχωσεν  εις  το  στόμα  του  τό  μανίήλιόν 
του,  δπερ  ίιεσχιζε  με  τούς  οί όντας  του.  Ένό- 
Ι&ιζιν  2τκ  το  παι^ίον  άπηντα  εις  μυστηριώδη 
ιρρόσχλησιν  και  έμελλε  να  εκπνεύση. 

Τό  βλίμμα  της  μικράς  ασθενούς  συνηντησε 
τότ»  την  μοοφην  της  Γιλβερτης.  Το  μεκ^ίαμα 
της  Κυπριανης  εγενετο  εκφραστικώτερον.  Το 
ιςαιίίον  εποίησι  κίνημα  τι,  επχνεπεσεν  επι  της 
χλίνης,  έπειτα  είπε  : 

—  Μαμμά  ! 

Ό  Ροβέρτος  εφρικία*  η  Γιλβερτη  γ^σΟάνθη 
το  σομα  της  καθεστάμενον  παγερόν.  Τό  αόρι- 
στον χαι  άνησυχον  βλέμμα  τρύ  κορασίου  εφαί- 
νετο  νυν  εξετάζον,  ερευνών.  Μετά  τινας  στιγ- 
ριάς  ηρώτησε  με  φωνην  ασθενή  : 

—  Ό  μπαμπάς  ; 


Και  κατόπιν  ετι  μάλλον  εύ^ιακρίτως  : 

—  Πού  είνε  δ  μπαμπάς  ; 

Ό  Ροβέρτος  έπλησίασε  άπομάσ'σων  τούς  ο- 
φθαλμούς καΐ   προσπαθών  νά  μει^ιάσιρ. 

—  "Α  !  είπιν  η  Κυπριά νη. 

"Ηγειρε  την  μικράν,  λεπτην  και  οστεώίη 
χειρά  της  και  είπε  : 

—  Δός  μου  το  χέρι  σου. 

Και  αφού  την  ελαβεν,  έστρεψε  την  κεφαλήν 
επΙ  του  προσκεφβελαίου  προς  το  μέρος  τη;  ΓΓλ- 
βερτης. 

—  Και  το  ίικό  σου,     μαμμά  !    προσεθηκεν. 
Τό  βλέμμα  όπερ  6  χ.  ^ε  Μομβρεν  ερριψεν  επι 

της  ανεψιάς  του  ταγματάρχου  ητο  άλγεινόν  ως 
βλέμμα  καταδίκου  προς  τον  γραμματέα  τον  ά- 
ναγινώσκοντα  την  εις  θάνατον  καταίίκην  του. 
Ή  Γιλβερτη  ώχοοτάτη,  άκαμπτος  παρά  την 
σφοίράν  συγκίνησίν  της,  προσέβλεψε  τον  Ρο• 
βέρτον. 

—  Οί  άτυχεϊς  1  είπε  καθ'  εαυτην  η  Έρρι- 
κέττα. 

—  Μαμμά,  τό  χέρι  σου  μαμμά  Ι  έπανέλαβεν 
η  Κυπριανη  μ«  την  Ισχυρογνωμοσύνην  των  α^ 
σθενών. 

Τότε  ή  Γιλβερτη  ύπήκουσεν. 

"Αφησε  την  χεϊρά  της  ψυχράν  ώσει  νεκράς 
νά  καταπέση  εις  την  χείρα  τού  παιδιού  και  τη*- 
σθάνθη  την  έντύπωσιν  της  επαφής  σιδήρου  πε- 
πυρακτω^λένου,  άμα  η  χειρ  της  έπέψαυσε  την 
χείρα  τού  Ροβέρτου.  Κρατούν  αμφοτέρων  τότε 
τάς  χ^ιρκς  μετά  παρα^όζου  ρώμης,  μετά  νευρι- 
κού σπασμού  τό  παιίίον,  έλεγε  οιά  τής  φωνής, 
ήτις  βαθμηδόν  άπεκτα  ίύναμιν  και  καθίστατο 
όζεια  και  επιτακτική  : 

—  Τώρα  ^έν  θα  με  αφήσετε  πλέον  μόνην. . . 
εχω  μίαν  μητέρα  .  . .  μού  τό  ειπεν  δ  μπάρμπα 
Ρυώ.  • .  και  ίέν  την  βλέπω  καθόλου,  θά  μεί- 
ντρς,  ίέν  είνε  αλήθεια  ;  θά  μεΐνι^ς.  Μαζύ  μου, 
μαζύ  μου  ! 

Ό  Ροβέρτος  άπεπνιγετο  εκ  τής  συγκινήσεως. 
Ή  Γιλβερτη  εμενεν  απαθής,  ως  μοναχή  άφω- 
σιώσασα  την  ζωήν  της  εΙς  μίαν  πίστιν. 

Ό  γέρων  Δεβραι  εξήλθε  μη  αντέχων  και  α- 
νήλθε ν  εις  τό  άνω  πάτωμα  ίι3ι  νά  κλαύση  ε- 
λευθέρως. Ή  γηραιά  του  σύζυγος  τόν  παρηκο- 
λούθησε,  φοβούμενη  μήπως  δ  σύζυγος  της  πά- 
Θυ)  τι  άπευκταΐον. 

Ή  Έρρικεττα  κατεχόμενη  ύπό  νευρικής  τα- 
ραχής και  σφο^ράς  συγκινήσεως,έπλησίασεν  εις 
τό  παράθυρον,  ανήγειρε  τό  παραπέτασμα  και  ε  • 
κύτταξε  προς  τα  εξω,  ω;  νά  ήθελε  ν*  άπομάξη 
τούς  οφθαλμούς  της,  ους  τ,σθάνετο  πληρουμέ- 
νους  δακρύων.  Πλησιάσασα  τό  πρόσωπον  της 
εις  τάς  ύαλους,  ησθάνθη  άλλόκοτον  έντύπωσιν 
και  εμεινεν  ως  εμβρόντητος.  Εις  την  άντίθετον 
έπιφάνεκαν    τού  ύαλοπίνακος,  ως  ν*  άντιχατωπ- 
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τρίζβτο  Υ)  Ιίί*  αΰτης  (^.ορφη  ιιίι  ιοεφχλην  γυ• 
νχ(/.ός,  ήτις  ως  φάσ|ΐ.α  εβϋθιζβν  εκείΟιν  απλη- 
στον  το  βλέμ[ΐ.χ  εΙς  το  έτωτιριχον  τγ)ς  οικίας. 
Όλίγον  ελίΐψέν  ή  κυρίχ  ΈοβλαΙ  να  όιτίσθοχωργ)- 
σ/;  ΙντροΐλΟ;.  Κχτέπνιζιν  ελαφρχν  χραυγη^  και 
ί'.αλογισΟέϊσα  μ.ν)πως  ώνειρεύδη,  επλητίασεν  εχ 
νβου  ίιά  (χιάς  το  πρόσωττόν  της  εις  την  ΰχλον, 
Ή  ώχρα  (/.ορφη  εύρίικετο  εις  την  ι^ίαν  θέσιν. 
Έν  τη  λάμψει  της  νυκτός  εκείνης  του  Ιουλίου  ή 
οπτασία  ^ιεκρίνετο  καθχρώτατα  εντός  του  κή- 
που, περιβαλλθ(ΐ.ενην  αϊγλην  λευκωπήν. 

ΆίΛεσως  η  κυρίχ  Έ:βλαι  ενόησιν  δποΐα  της 
ηίύνατο  νά  είνι  η  γυνή  εκείνη.  Ήτο  η  (/.ήτηρ 
βεβαίως.  'ΒΙ  (ΐ.ήτηρ,  ήτις  κατεικόττευε,  περιεπό- 
λει  ιτέριξ  του  εν  Άβών  οικίσκου,  ήτις  παρε(;.ό~ 
ν  υε  την  Γιλβερτην  και  ύπηγόρευεν  1σ6)ς  εις 
την  συντηρου(χενην  παρά  του  Γκαρού;  αίσ/ράν 
ί-^Ύΐ'λί^ί^Λ  τάς  συκοφχντίας,  αΐτινες  βίχον  εζε- 
γ:ίρει  την  άγανάκτησιν  της  Έρρι/.έττας. 

Ή  μήτηρ  !  "Α  !  ητο  λοιπόν    ή  μήνηρ  Ι 

Αναντιρρήτως  ή  γυνή  εκείνη  ή  εριυνώσκ  ίιά 
του  βλεα|Λατος  το  ε^τωτερικον  του  (χικρου  θα- 
λά|χου  όίυνηράν  θά  ε^0Λί[λασεν  αϊσΟησιν  επι  τ^ 
Οεα  του  Ροβέρτου  όρθίου  παρά  τήν  Γιλβερτην 
ε/οντος  την  γεΐοα  συνηνω-^.ένην  με  τήν  τής' νε- 
άν.αος  οιά  του  οεσ(Αου  των  πυρεσσόντων  ία- 
κτΰλων  του  κορασίου. 

Μία  ΐίέα  ευθύς  επήλθεν  εις  τβ  πνευ|Λα  της 
κυρίας  Έρβλαί,ή  σα-οής  άντίληψις  του  κινίύνου. 
Ή  χειρ  της  άγνωστου  προσικολλάτο  ίπι  της 
ύαλου,  ώς  νά  ήθελε  ναι  τήν  συντρίψΐτι.  Ένόει  8- 
λη^  τήν  χλγεινήν  οργήν  της  κατασκοπιυούσης 
γυναικός.  Και  αν  αυτή  ήθελεν  εισέλθει  ;.  .  "Αν 
ήΟελεν  ε(λφανισθ^  αίφνης  απειλητική  ; 

Το  κόρά«ιον  παραληρ:ΰν  εκ  του  πυρετού  έ- 
ζηκολουθει  νά  επαναλα(;.βάντ(ΐ  προς  τα  ούο  έ- 
κ-.ινα  οντά,  τ*  άποκεχωρισ|Α£να  παρά  τραγικής 
ύ'κχταβλήτου  ίυσχερείκς,λάγους  ασυνάρτητους, 
σπαρακτικούς  ίιά  τον  Ροβερτον,  σκληρούς  ίιά 
τήν  Γιλβερτην. 

—  Εινε  αληθές  λοιπόν  οτι  ίεν  άγαποίσθε  Ι .. 
ΚΙπίτε  |χου.  Ό  (Απα[/.π&ς  και  ή  (/.αρΐ[Λά...  πρέ- 
πει νά  άγαπώνται  Ι  .  •  θέλω  ν*  άγαπάσθε..  .ναίΐ 
το  θέλω  Ι 

Ή  Έρριχέττα  εζήλθεν  αίφνης  αθορύβως  χαΐ 
εβάλσεν  εντός  του  κήπου  προς  τήν  γυναίκα  ε- 
κείνη ν,  ήτις  εζηκολούθει  νά  μένη  ορθία  ψαύου- 
σκ  ίιλ  του  προσώπου  τήν  υαλον  του  παραθύ- 
ρου τύπτουσα  ίέ  αυτήν  ελαφρώς  επι  του  ώμου, 
1  τ,  απηύθυνε  εν  τά/ει  τήν  έζής  ερώτησιν. 

—  Τί  ζητείτε,    χυρία  ; 

Ή  γυνή  εστράφη,  μή  γνωρίζουσα  τήν  φωνήν 
τής  κυρίας  ΈρβλαΙ 

—  Τί  ζητώ  ;   ειπεν. 

—  ΝαΙ'  τί  κάμνετε  ίίώ  ; 

—  Ήλθα  νά  ζητήσω  το  τεκνον  μου ! 


—  "Α,  είπεν  ή  Έ;*>ρικεττα,  κόρη  σας  εινε  ή 
μικρά,  ήτις  εινε  μέσα  ; 

— Ναι,  κόρη  μου. 

—  Πολύ  καλά,  λοιπόν  μάθετε,  κυρία,  ίτι  ή 
κόρη  σας  άπ'>θνήσκει.  'Λφήσατε  νά  τήν  πιρι- 
ποιηΟοΰν  ε'χεϊνοι,  οϊτινες  τήν  αγαπούν. 


ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕΊΈΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ 


Ή  ευτυχία  εινε  ώς  ή  ηχώ  :  άπαντ^  εΙς  τήν 
φωνήν  μας,  άλλα  ίίν  έρχεται  προς  ήμόΐς. 

Εϊίος  αίελφότητος  συνδέει  ευθύ:  εκ  πρώτης 
όψεως  εκείνους  ους  επληςεν  ή  ΑυστυχΙα.  "Αν 
επενθηφορήσατε  επι  μακρόν  χρονον,  σΧς  προσ- 
ελκύει πχσα  μελανή  εσθής  ην  συναντάτε. 

Ή  δυστυχία  δμοιάζει  τήν  Λερναίαν  *Τίραν• 
άλλ*  ούι^έν  κερδίζει  6  μιμούμενος  τον  Ήρχκλία. 

Οι  Ισχυροί  τής  γης  προώρισται  νά  τερπωσι 
πάντοτε  τα  πλήθη  χαι  ίι*  αυτής  £τι  τή;  χη- 
μείας των. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Έν  Γερμανία  άνεκαλύ^θη  εσχάτως  νέον  μηχά- 
νημα προς  εκτόζευ^ιν  του  ελαίου  εις  την  θάλασσαν, 
κατΛπρχϋνομένων  ώς  γνωστόν  δια  του  μέσου  τού- 
του των  κυμάτων  αυτί|ς.  Δια  τΟυ  μηχανήματος  τού- 
του εκτοξεύεται  κύλινδρος  πλήρης  ελαίου,  όστις  εκ- 
ρήγνυται ακριβώς  εις  το  προωρισμένον  μέρος.  Επα- 
νειλημμένα πειράματα  έγένοντο  κατά  τίνα  διάπλουν 
εκ  Βρίμ'ης  εις  Νέαν -'Τόρκην,  καθ*  δν  έςετοξεύΟη 
Ιλαιον  μέχρις  αποστάσεως  450  μέτρων  άπο  το3  άτ- 
μοπλοίου.  Δια  τΎ|ς  εκρήξεως  πέντε  κυλίνδρων  εις 
άπόστασιν  350  μ^χρι  450  μέτρων  ατύ  τοΟ  πλοίου, 
ή  επιφάνεια  τής  θαλάσσης  έιιι  140  μέχρις  185  μέ- 
τρα τετραγωνικά  έκαλύ^θη  υπ*  ελαίου  και  τα  κύματα 
κχτηυνάσΟησαν.  Λέγεται,  δτι  ή  άνακάλυψις  αϋνιι  ή- 
γοράσΟη  υπο  του  Λ6ϋδ  τής  Βορείου  Γερμανίας. 

Κατ*  αυτάς  άπέΟανεν  ο  τελευταίος  τών  απομάχων 
του  Βχτερλώ,  ονίματι  'Ιάκωβος  Μύερς,  ίν  ηλικία 
εκατόν  τριών  ετών.  χαταλιπών  έ'ξ  τέκνα,  41  εγγο- 
νούς και  23  δισέγγονους*  ώστε  δλη  το5  μακαρίτου 
απομάχου  ή  οικογένεια  ισοδυναμεί  προς  ένα  ολό- 
κληρον  λ6χον  τάγματος. 

Ό  πρώτος  Ιεροκήρυξ  τής  Νέας  Υόρκης  δόκτωρ 
Χώλλ  κερδίζει  ετησίως  το  μυθώδες  ποσόν  2,250, 
000  φράγκων.  Ό  έν  Έδιμβούργφ  ίεροκήρυξ  του 
Ελευθέρου  Συλλόγου  του  Αγίου  Γεωργίου  δδκτωρ 
Ουάϊτ  άρκεΤται  μόνον  εις  200,000  φράγκα  κατ*  {τος. 


•Βν  Άθήνακ;  βχ  τβυ  τυπογραφείου  τών  Καταττημάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΑΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.  1888—1453 


Αριθ.  666  —  Λεπτά  είκοσι  πέντε. 


ΒΧΟΣ!     ΙΓ**. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τ6μος  ΚΣΤ'. 


ΑΙ  ΗΝΟΙΕΝλΙ  ΠΟΑΙΤΕΙλΙ  ΤΗΙ  ΑΜΕΡΙΚΗΣ 
ΚΑΙ  Η  ΕΑΑΗΝΙΚΗ  ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΙΣ 


(ΣυνΙχιιβ  χα\  τέλος*  Γ8«  προηγούμινον  γνλλον.) 

Τυϊ  ίί  22  ΝοψβρΙοϋ  του  1827  τά  ίπό(Αΐν« 
φχιτιχά  ιρρο  την  Ελλάδα  παρουσιάζονται  ίν 
τφ  του  προί^ρου  Ιωάννου  ^α^^^γ  Αάαιη8  ύττο- 
|ΐνη|ΐατι  ι?ρος  την  Δίαιταν.  <χΈ)ο  του  ιν^ιαφβ- 
φόντος  του  τταρά  του  ήγψόνος  τούτου  (του  αυ- 
τοχράτορος  τίίς  ΤωσΙας  Νικολάου)  ίπιιίιιχθέν- 
^ς  ιρρος  τους  ^«ινοπαθούντας  Έλληνας  και  «κ 
του  ιννβύ(^ιατος  ίν  φ  £λλαι  των  (Αβγάλων  <ύρω- 
παικών  ^υνά(Χλων  συ(λ77ράττουσι  ριιτ'  αύτου  6 
φίλος  της  ιλιυθιρίας  και  τι^ς  φιλανθρωπίας  ίύ- 
ναται>νλ  ^'λ7^^σ'ζ^  ΐτι  ούτοι  θ'  άνακουφισθώσιν  από 
του  ανισότατου  τΛν  αγώνων  6ν  ύπίστησαν  γ«ν- 
ναιότατα  «πι  χρόνον  (^ακρόν,  δτι  θιλουσιν  άπο- 
λαύσϋ  των  ιύιργετηρι^άτων  της  αύτοίιοικηφίως, 
ών  άπ(βη«αν  άξιώτατοι  ^ιά  των  ^βίνων  6σα  ε- 
παΟον  αγωνιζό[&ινοι  ύπερ  ίλβυθ<ρ(ας  και  βτι  η  ά- 
νιξβρτησία  αύτων  θά  εζασφαλιοθν)  ίιά  των  Ι- 
λιυθ<ρ(ων  ίκβίνων  θ•σ[Λων,  ών  η  χώρα  αυτών 
παρίσχι  τά  πρωιαίτατα  παρα^€ίγ(λατα  έν  ττ) 
{φτορΙ({:  τίίς  άνθρωπότητος  καΐ  Ατινα  άνί^ιιζαν 
άζίαν  μ.ν'ή[λης  αθανάτου  την  γ^ν  ύπερ  ης  και 
πάλιν  τώρα  ιχυοαν  αφειδώς  το  αΙ|χά  των.  Α( 
^ε  συμπάθειαι,  £ς  &  λαός  και  η  κυβέρνησις  των 
ήνω|ΐ2νων  Πολιτειών  θερ(^(.οτάτα^  επέίειζαν  προς 
τόν  άγώνά  των,  άνεγνωρίσθησαν  υπό  της  κυ- 
βερνήσεως αυτών  εν  επιστολτ)  εύχαριστηρί<ρ  ην 
ελαβον  παρλ  του  επιφανούς  Κυβερνητου  των,  ης 
{ατάφρασις  άνακοινουται  νυν  «Ις  την  ΔΙαιταν 
την  άντιπροσωπεύουσαν  τό  έθνος  εΙς  &  άπηυθύ- 
νετο  η  άπότίΦίς  του  φόρου  τούτου  της  εύγνω- 
(ΐοσύνης  χαι  εις  &  ώφεΙλ•το  αυτή  δικαίως.]) 

Έν  τ^  μ.νη(ΐ.ονευθ(Αένιο  επιστολή  δ  Κυβερ- 
^ήτ^ς  της  Ελλάδος  Καποδίστριας  έγραφε  τά 
ίξης-  €Ό  πρόεδρος  ττίς  γενικΐίς  εθνικτ^ς  συνελεύ- 
σεως του  έθνους  (ΐιου  ^ιεβίβασε  ταύτην  την  στιγ- 
μήν πρ^ς  μ.ε  επιστολην,  άπευθυνομενην  προς  την 
ύμετέραν  εζοχ6τητα,  έν  ύ^  εκφράζει  τά  αισθή|Λα- 
τα  τ^ς  ευγνωμοσύνης,  ών  η  ελευθερία  διαγωγή 

ταιοζ—χχτ^.ιΜδ 


του  αμερικάνικου  έθνους  έπληρωσε  τό  έθνος  ου 
προΐσταται,  θεωρώ  ^'  εμαυτόν  έζαιρέτως  ευτυ- 
χή εκλεχθείς  ώς  όργανον  της  ανακοινώσεως  ταύ- 
της και  παρακαλώ  τόν  θεόν,  τόν  προστάτην  της 
Αμερικής  και  της  Ελλάδος  νά  μοι  παράσχω 
εν  τφ  μέλλοντι  άλλας  ευκαιρίας  προς  ενίειζιν 
των  αμοιβαίων  αΙσθημάτων  των  ^ύο  έθνών,είς  τό 
ΐτερον  των  δποΐων  άνηκω,  και  νά  προσφέρω  εΙς 
τό  άλλο  τά  αισθήματα  του  θαυμασμού  μου  καΐ 
την  ενσειζιν  τών  ευχαριστιών  μου. }» 

Ή  ^έ  άνακοΐνωσις  αυτή  εγκλείει  επιστολην 
του  πρβέίρου  τής  τρίτης  εθνικής  τών  Ελλήνων 
συνελεύσεως,  άπευθυνομενην  εις  τόν  πρόε^ρον 
τών  Ηνωμένων  Πολιτειών,  εν  -ρ  απαντάται  τό 
εζής  χωρίον»*  Ό  νέος  κόσμος,  έκτείνων  χείρα 
βοηθόν  προς  τόν  παλαιόν  καΐ  ενθαρρύνων  αυτόν 
έν  τ^  πορείί;;  αυτοΰ  προς  την  έλευθερίαν  και 
τόν  πολιτισμόν  περιβάλλει  εαυτόν  ίιά  νέας  ίό- 
ζης  και  τιμ^  την  ανθρωπότητα.  Ή  Ελλάς, 
κύριε,  έλαβε  μετ'  ευγνωμοσύνης  τά  έζι^ιασμέ- 
να  δείγματα  τΛν  φιλάνθρωπων  αισθημάτων 
του  λάου  τής  βόρειας  Αμερικής  ώς  και  την 
γενναίαν  αυτής  έπικουρίαν.]» 

Λήξαντος  του  πολέμου  τό  πρόβλημα  τής  αυ- 
τοδιοικήσεως τής  Έλλάίος  κατέστη  πολυπλο- 
κώτατον  καΐ  έπΙ  τίνα  χρόνον  ζήτημα  άλυτον 
έν  τοις  συνείρίοις  του  νεαρού  κράτους.  "Αν  μόνη 
ή  λαϊκή  θέλησις  εισηκούετο,  τό  πρότυπον  δπερ 
έμελλε  νά  γείνη  ίεκτόν  ίιά  την  Έλλάία  θά 
ητο  ή  δημοκρατία  τών  Ηνωμένων  Πολιτειών. 
Οί  Έλληνες  είχον  ίιίαχθή  κατ*  εκείνον  τόν 
χρόνον  δποία  ή  αρχή  τών  δημοκρατικών  θε- 
σμών έν  ταις  Ήνωμέναις  Πολιτείαις  και  {>πθία 
ή  ^ιάκρισις  αυτών  άπό  τών  εσπευσμένων  και 
ατελών  ιίεών  τής  Γαλλίας  μετά  την  έπανά- 
στασιν  αυτής.  Ό  Ούάσιγκτων  ητο  παρ*  αύτοϊς 
ό  Ιίεώ^ης  τύπος  πατριώτου,  τό  ίε  πολίτευμα 
τών  αμερικανικών  πολιτειών  δ  χάρτης  τής 
ελευθερίας  των  έν  ίε  ταϊς  πρώταις  αυτών  άπο- 
πείραις  προς  σχηματισμόν  προσωρινής  κυβερνή- 
σεως τό  σύνταγμα  τοΰτο  μετεφράσθη  ελληνιστί 
και  έχρησίμευσεν  αώς  άντίτυπον  και  δίηγός  εις 

τους  νομοθέτας.»  Άλλ*  οϊμοι,  ή  πτωχή,  ή  ί α- 
σπασμένη, ή  χαλεπώς  και  μόλις  άνεγερθεΐσα 
Ελλάς  ίέν  είχεν  Ούασιγκτώνα   δπως  δίηγήσχϊ 
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τάς  βουλάς  «ύττίζ,  χαΐ  ιύρισχβτ•  ύνό  τάς  σι^η- 
ρ&ς  χ•ΐρβ((  των  [ΐλγάλων  ουνά(ΐ.ιων,  αϊτινις  την 
βν^βχάτ^ν  ώρ«ν  σώσασαι  αύτην  κίπτουναν  ^ιά 
της  (λάχης  του  Ν«6«ρ(νου,  νυν  έπιιρώντο  νά 
^(ίττωσι  τάς  πολιτιχάς  «ύτης  τύχας.  'Δλλά 
9?ρίπ«ι  νά  παρα^ιχθώμιν,  6τι  6σον  χ«ι  αν  ητο 
€λχυστ(χη  ίι'  ά(Χ(ριχανιχον  (φθαλμόν  η  •1χών 
ν€αρας,  γινναΐκς  χαΐ  άνιζαρτήτου  ίηριοχρα- 
τΐας  ίχπηγαζούσης  ιχ  της  {ρη[«.ώσ«ως  ην  ιίχιν 
ίπιφίρ«ι  &  βάρβαρος,  πιΐραρ,α  τοιούτον,  γινό(λ«- 
νον  ι?αρά  χράτους  αιχροΰ  χ«1  ιν«ρΐ9τοιχιζθ(ΐ.€- 
νου  υπό  ρ,οναρχιών  αΕοποτιχων  χαΐ  άνταγωνι- 
ζοριίνων,  ^λν  η^υνατο  νά  «πιτύχ^^.  Τούτο  ^έ 
άκλ^ιίχθη  χατ&  τά  τίσσαρα  κτη  της  ίιοιχή- 
σιως  του  Κυβιρνητου  Καπο^ι^τρίουι  όστις  τέ- 
λος χαι  ίίολοφονηθη  έν£χα  των  χατ'  αΰτοϋ 
σχλυωριών,  ίχουσών  άφορμην  τιί^ν  υποτιθ((Αένην 
αύτου  συ(ΐ.πάθιιαν  προς  ρωσιχάς  Ιίέας. 

Τίλος  άπιφασίσθη  νλ  χαταστ^    ίν  Έλλάίι 
συνταγ[ΐατιχη  ρ.οναρχ1α,  χαΐ  δ   Βαυαρός   βασι- 
λέπαις  "Οθων  άνηλθιν  ιΐς  τον  θρόνοντφ  1832. 
Άλλ*  8μως  αϊ  υπό    του  γ«γονότος  τούτου  ίξ«• 
γιρθλίσβι    «λπί^ις  των  Ελλήνων  ^«ν  ίπραγμα• 
τοποιήθησαν.    ϋαυαριχαΐ  ίπιρροαΐ   πβριιστοίχι- 
ζον  τόν  Ορένον,  χαΐ  αί    ίθνιχαΐ    άζιώαιις    της 
χώρας  άπιχροόοντο  ταχέως.  Σύνταγμα  οίον  (ΐ- 
χον  ιπιθυμήφλί  0(  Έλληνις  ^ιν  ιίω^οΰτο,  6  ίβ 
βασιλιυς  μηχανορραφών  άνέβαλλλ  την  παροχην 
αύτοΰ.  Τίλις  έζαντληθείβης  τι^ς  υπομονής  του 
λαοΰ,  ίπηλΟεν  ίν  Άθι^ναις  άξιοσημι(ωτον  συμ- 
βάν παρέχον  μέχρι  τι^ς  σημιρον  ίστοριχην  άπό• 
^«ιζιν  πιρί  του  άποφασιστιχου  χαραχτήρος  των 
Ελλήνων,    συνηνωμένου     μιτά    του   σιβασμοΰ 
αύτων  προς  τους  νόμους  χαΐ  την  τάζιν.    *Γπό 
των  συνταγματιχων    συνβτάχΟη  ^ηλωσις    μβτά 
χαταλόγου  νέου  ύπουργιΐου  συσταθησομένου    ιΐς 
τόν  βασιλέα    χαι    αναφορά    παροτρύνουσα  την 
Αύτοΰ  Μιγαλιιότητα  νά  χαλέση  έθνιχην  συνέ• 
λιυσιν  προς  παρασχιυην  συντάγματος.  Ή  φρου- 
ρά των  'Αθηνών  χαι  του  πυροβολιχοΰ^  ετάχθησαν 
προ  των  ανακτόρων,  χαι  &  όχλος  ηθροίσθη  περί 
αύτην  έν  πληριι  τάζιι  χαι    ησυχί^,    ^ιαχοπτο- 
μένη  μόνον  ύπό  των  χραυγών  των  πυροβολητών 
άναφωνούντων    «Ζήτω  τό  σύνταγμα.  >  Τέλος  6 
βασιλεύς  υπέγραψε  τλ    διατάγματα  του  διορι- 
σμού του  νέου  υπουργείου  χαι  τ^ς  συγχλήσεως 
έθνιχης  συνελεύσεως,     Τά    στρατεύματα,  άτινα 
έπι  ίεχατρεΐς  ώρας  εύρίσχοντο    επΙ    πο^ός  ένο- 
πλα, επέστρεψαν  εΙς    τους   στρατώνας  των,  οΐ 
πολίται  σιεσχείάσθησαν  εις    τους    οίχους  των 
χαΐ  τά  έργα  τ^ς  πόλεως  ού^'    έπι    μίαν    ώραν 
ίιεχόπησαν.  Έν  τφ  αύτφ  ίΐ   πνεύματι  ησύχου 
θριάμβου  η  μεγάλη  συνταγματιχη  ν(χη  έπανη- 

γυριβθη  χαθ'  ίλην  την  χώραν.  Ούτω  ίε  συνετε- 

λίσθη  η  επανάστασις  χωρίς  νά  χυθη  σταγών  αϊ* 

ματος  η  νά  ταραχθ^  η  ησυχία  ενός  μόνουπολίτου. 


ΕΙς  ^έ  την  χατηναγχασμένην  παραέτησιν  του 
βασιλέως  '^ΟΘωνος  έν  ετει  1862  έπηχολούθησε 
τφ  1863  η  έχλογή  του  Δανού  πρίγχιπος  Γεωρ- 
γίου   ώς  βασιλέως  της  Ελλάδος.  Ούτρς  είν4  & 
χαΐ  νυν     βασιλεύων    της  χώρας,  ου  αϊ  εύρηκι 
χαι  γενναΐαι  πολιτιχαΐ  βλέψεις  συνιστώσιν  αυ- 
τόν   εις  την  άγάπην    του  λάου  του  χαι  παρέ- 
χουσιν  άσφαλεστάτην    έγγύησιν  περί  της  παγι- 
ώσεως  χαι  της  προόδου  των  έλληνιχών  θεσμών 
χαθ*  8σον  ούτοι  εξαρτώνται    έχ  της  εύθύτητος 
χαι   της  συμπαθούς  άφοσιώσεως   του  ηγεμόνας. 
Ότε  ^*  αί  μεγάλαι  δυνάμεις    τΐζς  Ευρώπης 
χατέστησαν    έν  Έλλειίι   ^ιπλωματιχούς  αντι- 
προσώπους,    οι    Έλληνες   άνέμενον    χαι  παρά 
τών  Ηνωμένων  πολιτειών  νά  στείλωσι  πρεσβευ- 
τήν  εις  Αθήνας*  άλλ*  η  άνάγχη  τοιούτου  ^ια• 
βήματος    ^έν    παρουσιάζετο  εις    την  Δίαιταν, 
εως  ^υσχέρειαί  τίνες,  προχληθεισαι  μεταξύ  Ά- 
μεριχανών  τίνων  πολιτών  διαμενόντων  έν  Ελ- 
λάδι   χαι    της  Έλληνιχής  χυβερνήσεως,  χατέ- 
στησαν άναγχαίαν  την    παραυτίχα    παρουσέαν 
αντιπροσώπου  χαΐ    ε  ν  τφ    αύτφ  χρόνφ  την  ά- 
ποστολήν  πολεμιχού  πλοίου  όπως    ίιεξαχθτί  ε- 
πιτυχώς ή  ύπόθεσις  αυτή.  Μόλις  ^έ   τό  1867 
απεφασίσθη    ή   έγχατάστασις    ταχτιχής    πρε- 
σβείας. Ή  ^ε  έλληνιχή  χυβέρνησις  ^εν  άνεμε ινε 
την  άφιξιν    τού   ημετέρου    αντιπροσώπου  δπως 
άποστείλιρ    τόν  πρεσβευτήν  αυτής  εΙς  Ούασιγ- 
χτώνα,  ου  μόνον  έχ  φιλοφροσύνης  προς  τάς  'Η- 
νειίμίνας  Πολιτείας,  άλλα     χαι  έν  τρ    προθίσει 
νά  εξουδετέρωση,  αν  μη  τελείως   νά  χαταστρέ- 
ψγ)  την  έπΐ^ρασιν  τού  τότε  έν  τ^  ημετέρα  πρω- 
τευούσΐ(}    Όθωμανού  πρεσβευτού,    ευφυούς    ^ι- 
πλωμάτου,  2στις  άχαμάτως  ειργάζετο  2πως  έ- 
λαττώσΐ{)  τάς  ύπερ  τών  Ελλήνων    τής  Κρήτης 
συμπαθείας    τών  'Δμεριχανών,  τότε  εύρισχομέ- 
νων  έν  έπαναστάσει  χατά  τών  Τούρχων  χυριαρ- 
χών  τής  νήσου.  Ό  ίε  ύπό  τής    έλληνιχής    κυ- 
βερνήσεως διορισθείς  πρεσβευτής  ητο  6  χ.  Άλέ« 
ξανίρος  Ραγχαβής,  εις  τών  μάλιστα  ίιαχεχρι- 
μένων  Ελλήνων  διπλωματών,  επιστήμων    χαι 
άνήρ  τών  γραμμάτων. 

Δυνάμεθα  ίέ  νά  έλπίζωμεν  8τι  ειςτό  έξης  ούτε 
ζήτημα  οιχονομίας  ούτε  υποτιθεμένης  ελλείψεως 
άνάγχης  θέλει  ποτέ  άντιστρατευθή  χατά  της 
ίιαρχούς  συνεχείας  τής  ημετέρας  ίν  Αθήναις 
πρεσβείας  αν  μή  ίι'  ίλλους  λόγους,  τό  «λάχι- 
στον  οιά  τους  πρό  πολλών  ετών  έρρωμενέστατα 
έχφρασθέντας,  χαΐ  προ  της  αντιπροσωπεύσεως 
τών  Ηνωμένων  πολιτειών  έν  Αθήναις,  ύπό  πε- 
ρι»γ»τού  Άμεριχανού,  δστις  εινε  εις  τών  εξε- 
χόντων συγγραφέων  τών  περί  τής  νέας  Έλλάίος 
γραψάντων.    «Επιθυμώ  έχ  χαρίίας,  εγραφεν  εξ 

Αθηνών,  νά  ειχβν  αί  Ήνωμέναι  Πολιτεΐαι  αν- 
τί πρόσωπον  ίιπλωματιχόν  δστις  νά  ήίύνατο 
νά  προσθέστρ  την  ισχύν  τής  επιδράσεως  τ^ς  χώ• 
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ρ«ς  τ•υ  χάριν  άρχων  ιλιυθιρίων  χκΐ  ^ιοιχη- 
«€ως  ΐΓ£φωτΐ9ρ.ίν7ΐς,  ίΐΓ€ΐ^η  τοιαύτιΐ}  τις  £πΙ$ρ«« 
βις  ί(Αΐλλι  ν«  ι1ν•  λίαν  στνου^αΐα  ου  [ΐόνον  (- 
νιχ«  παλαιών  ύπηρισιών,  ών  ύπάρχιι  άκ6|/.η  ίν 
Τ7)  χώρ(|^  Ρ'νιό[ΐ.ιρ  ιύγνώ(λων,  άλλα  %οΛ  ίιότι  ί) 
τ}ρι•τίρα  πατρίς  ^ίν  ίχιι  να  υπηρέτηση  Ιίια 
Φυ|£φίροντα  ^ι*  άνα|Λ.(ζ€ως  £ΐς  τά  πράγματα 
της  "Ανατολής,  δ  ί«  πρισβιυτης  αύτης  ηβιλβν 
ίλχΰσιι  την  άνυποτρτον  ίριπιστοσύνην  τβυ  ελλη- 
νικού λάου,  τοΰθ'  βπ&ρ  ιΐν»  αδύνατον  ε'ις  πρι- 
σ€•υτην  ίυνά[ΐ.€ως  ιύρωπαίχης.  Εΐν<  πολύ  ση- 
(ΐαντιχώτιρον  να  εχω(ΐ.εν  χαλον  άντιπρόσωπον 
εν  Αθήναις  |&αλλον  η  εν  Κωνσταντινουπόλει, 
τουλάχιστον  εως  η  ελληνιχη  ριοναρχία,  ώς  πρέ- 
πει να  επίλθιρ  εν  τη  φορ^  των  πραγρ^άτων,  &ν- 
τιχαταστηση  εν  Ευρώπη  την  (λωαριεθανιχήν 
αΰτοχρατορίαν  χαΐ  δ  σταυρός  Οριαριβεύση  νι- 
χων  την  ηριισεληνον  εν  τοις  ώραίοις  εχείνοις 
παραλ(οις  ίν  οις  πρότερον  ητο  εστη(χ.ενος.» 

Ότι  ^ε  οΐ  Έλληνις  εινε  εΰγνωριονες  προς 
τ'\ν  λαον  των  Ήνω{λενων  Πολιτειών  ^ιά  ιην 
βυριπάθειαν  αυτών  χαΐ  την  βοηΟειαν  χατλ  τάς 
πιχράς  η(λερας  της  επαναστάσεως,  απεδείχθη 
^ν  πολλάχις,  άλλα  φέρω  τούτου  ενταύθα  εν  η 
^υο  παρα^εΙγ(Λατα.«Ή  Ελλάς,  εγραφεν  δ  ποτέ 
ύκουργος  των  εζωτεριχών,  &  γλαφυρός  Περι- 
κλής Αργυρόπουλος,  η  Ελλάς  ουδέποτε  ελη- 
σρ,όνησε  την  ευγενή  συριπάθειαν  τ^ν  επε^ειζε 
προς  αυτήν  το  ά|Αεριχανιχόν  έθνος  χατά  τους 
χρόνους  της  επαναστάσεως.  Μεστή  εύγνωριοσυ- 
νης  χαΐ  φιλίας  παρηχολούθησε  πάντοτε  (ΐ,ετά 
βχθυτάτου  ενδιαφέροντος  τάς  θαυ[χασίας  προό- 
δους άς  επετελεσεν  υπό  πΑσαν  εποψιν  λαός  προς 
δν  οι  Έλληνες  αίσθάνονται  εαυτούς  συν^ε^ε- 
(ΐενους  ^ιά  ^εσριών  άλυτων*  υπό  την  επ{}ρα- 
βιν  ^ε  των  αισθη|Αάτων  τούτων  εύρισχομενη  ή 
χυβερνησις  τ9(ς  σήριερον  ώς  πιστός  εριχηνιύς  των 
ίθνιχων  πόθων  χαΐ  επιθυμούσα  νά  άπο^είζη  ^ιά 
τρόπου  επιφανούς  τον  σεβασμόν  αύτί^ς  προς 
την  μνήμην  του  ενί όζου  Ούασιγχτωνος,  διενήρ- 
γησε την  άποστολήν  μαρμάρου,  ειλημμενου  εζ 
αύτων  των  ερειπίων  του  Παρθενώνος,  δπως 
τούτο  χρησιμεύση,  χαΐτοι  ταπεινως,  προς  την 
λαχόσμησιν  του  μνημείου  του  προώρισμενου 
ιις  ^ιαιώνισιν  της  μνήμης  του  μεγάλου  ιδρυ- 
τού της  άμεριχανιχης  ανεξαρτησίας.]»  Ό  ^ί  χ. 
ΜλΓ€γ,  6  τότε  γραμματεύς  τ^ς  επιχρατείας,άπο- 
δεχόμενος  το  πολύτιμον  τούτο  λείψανον  ώς  είσ- 
φοράν  «ις  τό  μνημείον  του  Ούασιγχτωνος, 
άιτηντησε  μετ'  αίσθημάτων  προσηκόντων. 

Ώς  περαιτέρω-  λί  άπό^ειξις,  $τι,  χαίπερ 
ιιαρελθόντων  πολλών  έτων  άφ'  8του  οι  ημέτεροι 
συμπολΐται  έτειναν  τό  πρώτον  τάς  γενναίας 
αυτών  χείρας  προς  την  πάσχουσαν  Ελλάδα, 
ο{ίτε  αύτοι  άπέσχον  άπό  ύλιχίίς  άρωγης,  βτε 
«βτη  ίζητήθη,  ούτε    οί    "Ελληνες   παρέλειψαν 


ν*  άναγνωρίσωσι  τοιαύτας  πράζεις  συμπαθείας, 
ας  μοι  έπιτραπη  άτομιχή  τις  άνάμνησις. 

"Οτε  &  γράφων  ταύτα  ^ιωρίσθη  πρεσβευτής 
εν  'Ελλάίι,  ισρυομένης  τό  πρώτον  της  πρε- 
σβείας, οι  Έλληνες  χάτοιχοι  της  νήσου  Κρή- 
της ειχον  κηρύξει  επανάστασιν  και  ε^ρων  προς 
άποτίναξιν  του  τουρκικού  ζυγού.  Ουτω  ίε  ίε- 
^ηλωμένον  ητο  τό  αίσθημα  τό  ύπερ  αυτών  έξ- 
εγερθέν  εν  ταΐς  Ήνωμέναις  ΠολιτεΙαις,  ώστε 
εϊχον  συγχροτηθή  εν  Βοστώνι  χαΐ  Νέοχ:  Υόρκη 
δημόσια  συλλαλητήρια,  εν  οίς  ειχον  άκουσθή 
αί  αγορεύσεις  επιφανών  ^ητόρων  και  άτινα  άπέ- 
ληξαν  εις  εισφοράς  χρημάτων,  ε'ν^υμάτων  χαι 
τροφίμων  ^ιά  τους  εκ  Κρήτης  πρόσφυγας,  γυ- 
ναίκας καΐ  παι^ας  φεύγοντας  χατά  χιλιάσας 
εις  την  Ελλάδα  εν  παντελει  έν^εί^.  Τό  ^ε 
προϊόν  τών  εράνων  ένεπιστεύθησαν  οι  είσενεγ- 
χόντες  ε'ις  τον  εν  Αθήναις  Άμερικανόν  πρεσβευ- 
τήν,  δπως  ^ιανεμηθη  εν  Έλλάίι.  Την  ί*  έντο- 
λην  ταύτην  ήί υνήθη  ούτος  νά  εκπλήρωση  επαρ- 
κώς χάρις  \ίΐως  εις  την  βοήθειαν  την  παρασχε- 
θεισαν  αύτφ  ύπό  τών  εν  ^Αθήναις  ΆμερικανΟν 
ιεραποστόλων.  Έσπέραν  ^έ  τινα  εκατοντάδες 
τινές  παίδων  εκ  τών  έκ^οχέων  της  τοιαύτης  φι- 
λο^ωρ(ας  ετάχθησαν  πρό  της  πρεσβείας,  μετά 
ίε  την  έξαγγελίαν  προσευχών  χαι  την  μίλψιν 
ύμνων  απέστειλαν  προς  τόν  πρεσβευτήν  διαγ- 
γέλματα ευχαριστήρια,  βπως  ^ιαπεμφθώσιν  εκ 
μέρονς  αυτών  προς  τάς  Ήνωμένας  Πολιτείας. 
Μετά  ίε  την  συγκινητικήν  ταύτην  σκηνήν  απε- 
χώρησαν, πληρούντες  τόν  αέρα  επευφημιών  υπέρ 
της  Αμερικής. 

'^Αλλην  ^έ  τινα  ήμέραν  &  πρεσβευτής  έτυ- 
χε της  επισκέψεως  του  μητροπολίτου  Αθηνών, 
τού  ανωτάτου  ίεράρχου  της  Ελλάδος,  φέροντος 
τά  άμφια  αύτο§  και  τά  σύμβολα  της  άρχιερω- 
σύνης  και  ακολουθουμένου  ύπό  σώματος  ιερέων. 
Προσεφώνησε  ^ε  ούτος  τόν  πρεσβευτήν  ^ιά  προσ- 
λαλιάς  ίκανώς  μακράς,  ύπερεκχειλιζούσης,  ώς 
έξεφάίνετο  εκ  τών  οφθαλμών  του  ύπό  συγκι- 
νήσεως καθ*  8σον  άνεφέρετο  εις  την  άτομιχήν 
συμμετοχήν  του  ίεράρχου  σεις  τόν  μέγαν  αγώ- 
να, δστις  ήρξατο  τφ  1821  καΐ  άχόμη  ίζακο-^ 
Λουβίϊι^^  και  άνταπέ^ωκεν  ευχαριστίας  έπι  τη 
ήθικη  χαι  ύλιχη  συνίρομη  τη  παρασχεθείση 
παρά  τών  ημετέρων  συμπολιτών  χατά  την  πε- 
ρίο^ον  ταύτην  και  χατά  τήν  άπόπειραν  τών 
Κρητών  προς  άποχατάστασιν  της  εαυτών  ανε- 
ξαρτησίας. 'Εϊτελεύτησε  ίε  λέγων  ασας  παρα- 
καλώ, κ.  πρεσβευτά,  νά  ίιαβιβάσητε  τήν  εκ- 
φρασιν  της  βαθείας  ημών  ευγνωμοσύνης  προς  τό 
δλον  έθνος  χαΐ  εΐ  δυνατόν,  προς  έκαστο  ν  *  Αμε- 
ρικανόν πολίτην.  ι» 

Αι  λέξεις  τού  μητροπολίτου  &ς  παρέθηκα  ίιά 
κυρτών  γραμμάτων,  τό  καΐ  άχόμη  ε^αχοΛουθΒΐ 
εκείνο  εΙνε  &  ακρογωνιαίος  λίθος  της  ενεστώσης 
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ιυολιτιχης  χαταστάσιως  της  Έλλά^Ος  χαΐ  παρ- 
ίχουσιν  άπολογίαν,  αν  •1νι  άνάγχη  τοιαύτης 
τινός,  προς  υπό(ΐ.νη9ΐν  «Ις  τους  ηΐλΐτέρους  συ|Α- 
πολίτας,  βτι  οι  Έλλην&ς  αισθάνονται  χαΐ  την 
ση|λ•ρον  ως  χατά  τα  Ιητά  ετη  του  υπιρ  άνιζαρ- 
τησίας  αγώνος  την  ίπβίγουσαν  άνάγχην  της 
άνακτησιως  του  οΑον  των  αρχαίων  αυτών  κτη- 
σιωνι  οίκουμένων  ύπο  ίχατθ(λ|λυρίων  9υ(Αΐυολιτών 
των,  Ελλήνων  χατά  την  ίθνότητα,  την  γλώσ- 
«αν,  την  θρησχιίαν  χαΐ  την  φιλοπατρίαν.  Ό 
άγων  αχόμη  ίζαχοΑουΜ  ού}^1  ^ι'  ίπιβουλών  η 
ίι'  ενόπλου  δράσεως,  αλλά  ίιά  της  άχοΐ[λήτου 
εχείνης  ελπίδος  ήτις  διατηρεί  ερ,πνουν  τον  εθνι- 
χόν  πατριωτισ(χ6ν  χαΐ  ^ιά  της  άχαταβλήτου  εχεί- 
νης  αποφάσεως  ήτις  άνα(Αενει  |/.όνον  περίστασιν 
χατάλληλον  6πως  αι  αξιώσεις  της  *  Ελλάδος 
χαράχθώσι  βαθύτατα  εις  τον  χόσ^ι,ον.  *Αλλ'  ε- 
νεχα  της  αντιζηλίας  των  (λεγάλων  ίυνάριεων  ως 
πρ&ς  την  δριστιχήν  χτήσιν  του  ριερους  εχείνου 
της  τουρχιχής  αυτοκρατορίας  8περ  περιλα  χβάνει 
ά^Ιχως  τάς  εν  Εύρώπιρ  ]^ριστιανιχάς  ίπαρχίας, 
ή  Ελλάς  θά  ή^ύνατο  άπό  ριαχρου  ν'  άναχτήσ*/) 
τά  Ι^ια  εαυτής.  Ώς  ^ε  νυν  ίχουσι  τά  πράγ(χ.ατα 
το  άνατολιχον  ζήτηρια  ουδέποτε  ανακινείται 
όφ'οίον^ήποτε  τύπον  χωρίς  ή  Ελλάς  ν'  άποπβι- 
ραθγ)  ^ιά  τής  ^ιπλωριατικής  6^οΰ  ή  ^ιά  των 
όπλων  να  τύχιρ  αυξήσεως  εδαφικής  ^ιά  προσ- 
αρτήσε(ας  χωρών  άς  πιστεύει  ανήκουσας  εις 
αυτήν  νο(&ΐ(Αως  και  δσίως.  Εις  μάτην  αϊ  εύρω- 
παικαι  κυβερνήσεις  παρακελεύουσι  το  (Λίκρόν 
βασίλειον  νά  ήσυχάση  και  να  εύγνω(Αθνγ).  Ούτε 
το  (ΐιεν  δύναται  νά  πράξτρ  ούτε  το  ^ε.  Όταν  ή 
"Ελλάς  φθάσιρ  εις  τοιαύτην  παράλυσιν,  θά  παύ- 
σιρ  νά  είνε  ίλληνιχή  και  θά  εκπέσχ)  εΙς  φυλήν 
άναζ(αν  του  αρχαίου  αυτής  (ΑεγαλιΙου  ή  τών 
νέων  αυτής  αξιώσεων  επΙ  τής  συριπαθείας  καΐ 
του  σεβασμού  τών  ελευθβρων  λαών  τής  γής. 
'Ας  ελπίσωμεν.,  καΐ  την  ελπίδα  ταύτην  συμμε- 
ρίζεται αυτή  ή  Έλλχς,  ύπίρ  αυτής  την  πλήρη 
άναγνώρισιν  τών  εδαφικών  αξιώσεων,  ων  το  βα- 
σίλειον καθίσταται  άξιον  ^ιά  τής  ιστορίας  τής 
Ελλάδος,  τής  εύψυχίας  της  καΐ  τής  άξιωση- 
μειώτου  προόδου  ην  επετίλεσεν  ώς  ελιύθερον 
κράτος.  Έπι  τοιαύτγ}  ί'  επιτυχί(||:  είπερ  τις  και 
άλλος  ήθελε  χ«ρή  δ  λαός  τών  Ήνωμίνων  Πο- 
λιτειών, εκιΐνοι  ίήλα  ^ή  οίτινβς  επέδειξαν  εις 
την  Ελλάδα  την  συμπάθειάν  των  καΐ  την  άρω- 
γήν  κατά  την  ^ιάρκειαν  τών  ηρωικών  αυτής 
υπέρ  ελ(υθερίας  αγώνων  και  οίτινες  καΐ  πάλιν 
θά  εντεΐνωσι  την  φωνήν  των  και  θά  τείνωσι 
τάς  χειράς  των  ύπερ  αυτής,  αν  άποταθτ)  προς 
ήμ61ς  ζητούσα  ενθάρρυνσιν  καΐ  βοήθειαν  εν  ττ) 
ώρ(|ρ  του  κινδύνου. 

Καροαοζ  Τακβρμαν 


ΙΣΤΟΡΙΚΑ  ΑΝΕΚΔΟΤΑ 


Ό  έχΟρ6ς  ηερί  ΒλαχοθανΑση. 

Ό  δερβέναγας  του  Μαλαν^ρίνου  είχε  κατα- 
λύσει εις  ΙΊλέσσαν,  ακολουθούμενος  ύπο  έξή- 
κοντα  και  πλέον  6πα^ών,  •τε  δ  προυχων  του 
χωρίου,  εμφανισθείς  περίτρομος,  άνήγγειλεν  εις 
αυτόν  την  αιφνη^ίαν  άφιξιν  του  'Ανίρίτσου. 
Κατά  την  εποχήν  εκβίνην  δ  διάσημος  «ρχι- 
κλέφτης  περιήρχετο,  ώς  απόλυτος  κύριος  άνά 
τήνΡούμεληνδλην,  μη  τολμώντος  ού^ενος  ν'άν- 
τιπαραταχθγ)  προς  αυτόν.  Τά  μεγάλα  κατορ- 
θώματα του,  ή  γενναιότης  και  ή  πολεμική 
δρμή  τών  παλληκαρίων  του,  είχον  άναγκάση 
τους  τούρκους  ν'  άναγνωρίσωσι  σιωπηλώς  την 
ύπιροχήν  του  κα:  νά  φερωνται  προς  αύτον  βπως 
προς  ενα  αύτοκεφαλον  σωματάρχην,  ^ιά  τον 
6ποιον  ^έν  Ισχύον  τά  σουλτανικά  φερμάνια.  Διο 
δ  δερβέναγας  ήίη  κατεταράχθη  πολύ  εΙς  την 
εΐ^ησιν  αυτήν  τής  παρουσίας  του*  έγνώριζεν  αυ- 
τόν σπεύοοντα  πάντοτε  προς  άναζήτησιν  τών 
^ερβεναγά^ων,  άνυπόμονον  εΙς  έκ^ίκησιν  τής  Ξε- 
βουλωμένης πατρίδος,  άπληστον  πάντοτε  εις 
πολεμικάς  ^άφνας  και  ίεν  ή^ύνατο  νά  πιστεύσ^ 
ότι  τόρα,  άν^υ  σοβαρού  τίνος  λόγου,  είχεν  ελθη 
έκιΐ.  θέλων  ίε  ίνα  προκαταλάβει  τάς  διαθέ- 
σεις του,  περιποιούμενος  αυτόν,  εζήτησε  Ινα  συ- 
νομιλήσωσι  κατά  μόνας,  άναγνωρίζων  Ξήθεν  την 
θέσιν  του. 

— •  Σάν  θέλει  ας  ελθη*  ειπεν  άίιαφόρως  δ 
ΆνίρΙτσος. 

Τφ  οντι  ο  δερβέναγας,  ακολουθούμενος  ύπο 
τισσάρων  6πα^ών,  ενεφανίσθη  μετ*  ολίγον  εις 
την  οΐκίαν  του  προυχοντος  Καραμπελόγιαννου, 
όπου  6  Άνίρίτσος  κατέλυε  μετά  του  Ήλέα 
Βιίαβιώτη  και  του  Βλαχοθανάσή.  Ένφ  Ξέ  & 
δερβέναγας  συνήπτεν  6μιλίαν  περί  διαφόρων 
πραγμάτων  μετά  του  άρχικλέφτου  και  έτρέπετο 
εΙς  φιλικάς  πρ&ς  αυτόν  έξωμολογήσεις,  οι  άκό- 
λουθοί  του  περιειργάζοντο  άπό  κιφαλής  μέχρι 
πο^ών  μετ'  ακριβείας  αυτόν  και  τά  πιστά  αυ- 
τού πρωτοπαλλήκαρα,  εύτυχβΐς  ^ιότι  ή^ύναντο 
ν*  άτενίσωσιν  εις  αυτούς  άφόβως,  ώς  εΙς  φ(- 
λους.  Τό  άγριον  υφός  του  *Ανίρίτσου  καΐ  του 
Ηλία  τό  μεγαλοπρεπές  παράστημα  έκίνουν  αυ- 
τούς εΙς  εκπληξιν,ένφ  του  Βλαχοθανάσή  ή  ανδρι- 
κή καλλονή,  ή  εντελής  κανονικότης  τών  μελών 
του  δλων^  οί  γλαυκοί  και  πλήρεις  σοβαρού  μυ- 
στηρίου οφθαλμοί,  τό  ευρύ  ήλιοκαές  μέτωπον 
Ιν  αντιθέσει  προς  την  άφθονον  ξανθήν  χόμην 
του,  μόλις  λευκάζουσαν  που  καί  που  Ικ  τής 
ηλικίας,  εφερον  αυτούς  εΙς  άμετρον  συμπάθειάν 
και  θαυμασμόν.  ΕΙς  την  θέαν  αύτου  Ξέν  έτρό• 
μαζον  όπως  εις  την  θέαν  τών  ίύο  άλλων,    άλλα 
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χατιλα[ΐ.βάνοντο  υπό  τίνος  ροπτίς  προς  αυτόν, 
Οπό  τίνος  «Ισθήρ.«τος  )^ο^θυποτά<τσοντος,  εΙς  πό- 
Οον  Ινα  χλίνωσι  γόνυ  προς  αυτόν,  προς  την  με- 
γαλοπρέπειαν  ^ι'  ης  ή  φύσις  επροίχισε  το  ατο- 
ριόν  του  δλόκληρον.  Και  έφ'  δσον  η  &[ΐ.ιλ(α  των 
ίΰο  αρχηγών  παριτιΐνιτο,  τοσούτον  δ  βλαχο- 
θανάσης  επηρίαζε  και  χατεχυρίευε  τους  αλβα- 
νούς. "Ωστε  ένας  τούτων,  δ  ΓετΙ(Α  αγάς,  χωρίς 
νά  συλλογισθτ)  ενίεχομένην  παρεξηγησιν  και  τά 
χαχά  δσα  η^ύναντο  έχ  ταύτης  νλ  προέλθωσκν, 
επλησΙασ«  λάθρα  τον  ύπερηφανον  χλεφτην,  νά 
τον  θωπεύση,  νά  τον  ψαύση  χχΐ  |Λ.όνον  χολα  - 
χευό|Αενος.  Ένω  $[/.ως  έτεινε  την  χείρα  έπΙ  του 
ώ{χ.ου  του,  6  χλέντης,  εν  τ^  πεπειρα|Λένη  αύτου 
γνώσει,  πάντοτε  ύποπτευό(χενος,  τους  αλβανούς, 
εστράφη  προς  αύτον  δρ^Λητιχως,  ετοΐ[Αθς  νά  ελ- 
χύση  το  γιαταγάνι. 

—  "Ω  !  δχι...  εψιθύρισεν  δ  Γετ(|Λ,  πτύσσων 
προ  του  όργίλου  βλέ[Α(Λ%τος  του  χλέφτου  χαι 
εζαχολουθών  νά  θωπεύγ)  αυτόν  επι  του  ώ(ΐ.ου 
άπαλοΙ  απαλά,  ώ;  χανενα  τρυφερόν  πτηνόν  το 
δποΐον  φοβείται  τις  (ΐ.ηπως  σύντριψη  ύπο  τάς  χεί- 
ρας του•  ζηλλύω  εγώ  τον  χαπιτάνιο. 

Και  εν  ελαφρά  χαι  ταπεινή  στάσει,  προσέ- 
θηχ€ν  εις  υψιστον  τόνον  χαρ^ίας  ένθουσιώσης  ^ιά 
την  λεβεντιάν: 

—  "Αν  είχα  την  ρ-άνχ  |Αθυ,  καπετάνιε,  θά 
'σ  την  ε^ινα  νά[Λθυ  χάρ,ης  ίνα  τέτοιον  άίερφό  !.. 


Του  Γχούγ««  τ6    £θλον. 

Καθ*  ην  έποχην  ηρχεν  εν  Τριπόλει  δ  Βέλη 
πασάς,  έτυχε  ν*  άπολυθη  δ  εν  τφ  θηριοτροφείφ 
του  σεραγίου  τρεφό[χενος  λέων.  Οί  φύλακες  έκ- 
λεισαν ευθύς  τάς  σιδηράς  πύλας  δλας  χαι  δ 
λέων  περιωρίσθη  εν  τη  αύλη,  περιερχό|χενος  ελεύ- 
θερος. Έπει^η  θ[χ.ως  ού^εις  εύρίσκετο  νλ  τον 
συλλαβή,  δ  Β•λη  πασάς  διέταζε  \νά  γνωστο- 
ποιηθη  εις  τους  εν  ταΤς  φυλακαΐς  καταίΐκους 
8τι  θστις  τούτων  ηθελεν  ηίύνατο  νά  εξαγόραση 
την  ζωην  και  την  ελευθερίαν  του,  ^εσμεύων  πά- 
λιν εν  τη  διαμονή  του  το  θηρίον.  'Τπέσχετο  ^ε 
συγχρόνως  και  αλλην  πλουσίαν  ά(;.οιβην. 

Μ«ταζύ  των  καταδίκων  εύρΐ^κετο  και  δ  Χρή- 
στος Γκούγκας,  χατηγθρού(Αενος  δτι  ^ιλ  (λΐάς 
χαι  (λόνης  πυγμιης  εφόνευσεν  έπιση[ΛΟν  τίνα  τουρ- 
κον  εν  τη  άγορ^  της  Γαστούνης.  Ό  Γκούγκας 
Ι^όλις  ηκουσε  την  προκηρυζιν  του  πασοί  προσε- 
φέρθη  νά  συλλαβή  αύτος  το  θηρίον  καΐ  εζητησε 
νλ  τω  έτοΐ(/.άσωσι  $ύο  κριού;  .  Άφοΰ  σε 
εφιρον  αυτούς  άνηλθεν  ούτος  επι  της  μάν- 
δρας και  κόπτων  κατά  ίιαλεΐ(ΐ(Αατα ,  ερρι- 
πτεν  εν  τη  αύλη  (Αεγάλα  τεμάχια  κρέατος, 
άτινα  δ  λέων  κατεβρόχθιζεν     ευθύς,  βουλιμιών. 

Έφ*  δσον  δμως  τδ  ίηρίον  έτρωγε  τοσούτον  καΐ 
ίξημερουτο.  Ή  όργίλως  ανορθωμένη  χαίτη  του. 


μικρόν  κατά  μικρόν  κατεπιπτεν  ήρεμος  έπΙ  των 
νώτων  οι  μυκτήρες  του  ίεν  άνεκινουντο  πλέον 
ούί'  έφύσων  ίνα  μαρτυρήσωσι  την  ά^ημονίαν 
του,  οί  μεγάλοι  οφθαλμοί  του,  εϊχον  χάση  την 
αίματώ^η  έκεΐνην  χροιάν  εν  τη  δποί^  άντικα- 
τοπτρίζετο  πριν  της  ψυχής  του  το  μένος.  Πε- 
ριεφέρετο  έ^ώ  κ'  εκεί  μετ'  αγέρωχου  μεγαλοπρέ- 
πειας, αργά  βηματίζον,  ίρριπτε  προς  τους  πέριξ 
θεατάς,  οΐτινες  ειχον  συρρεύση  πολυάριθμοι  έκει, 
βλέμματα  αδιάφορα  ώσει  ού^ε  συλλογιζόμενον 
αυτούς  και  άπό  καιρού  εις  κχιρόν  Ιξέφερε  τον 
βαρύν  και  τρομώ^η  μυκηθμόν  του. 

Είχε  καταφάγη  και  τους  ^ύο  κριούς  κ'  ετα- 
νύετο  μηκυνόμενον  επι  των  ποινών  του,  ώσει  {να 
εύρύνη  περισσότερον  τον  στόμαχοι  του  ήνοιγε  ίε 
χάσκον  το  στόμα  και  προέτεινεν  έκτος  την  γλώσ- 
σαν,  χορτασθέν.  Και  ενφ  ήίη  ύψωνε  τον  πό^α, 
ραθύμως  πλέον,  ΐνα  θραύση  την  ετέραν  κεφαλήν 
του  κριοΰ  δ  Γκούγκας  έπή^ησεν  αίφνης  εις  την 
αύλήν,  είραξεν  Ισχυρώς  την  χβίτην  του  θηρίου 
και  έκάθησεν  επι  των  ευρέων  νώτων  του  ιπ- 
παστί. 

—  Τον  άλυσο,  μωρέ  παιδιά  !  τον  άλυσο  ! 
έφώναξε  προς  τους  θεατάς  ζητών  την  άλυσον 
ίνα  δέσμευση  αυτό, 

Οί  θεαταΐ,  κατεχόμενοι  ύπο  τρόμου  καΐ  συγ- 
κινήσεως επι  τφ  θεάματι,  ήτένιζον  αύτον  ακί- 
νητοι, με  οφθαλμούς  απλανείς,  ώσεΙ  αποκρυ- 
σταλλωμένους, ού^εμίαν  άλλην  αΐσθησιν  έχον- 
τες εν  ενεργεί(ϊί  ειμή  τήν  δράσιν.  Διότι  το  θη- 
ρίον, έκμανέν  εκ  του  βάρους  τδ  δποΐον  ^ιά  πρώ- 
την  φορ3^ν  τόρα  ησθάνετο  έπΙ  τών  νώτων  του, 
έβρυχάτο  στεντωρείω;  ώστε  νίι  σείωνται  τά  πέριξ 
κτήρια  και  ήγή  ώς  ύπο  Ισχυρού  σεισμού  έκάλπαζε 
^ί  δρμητικώς,  ώς  ίππος  εν  ίππθ(^ρομεΙφ,  περι« 
τρέχον  τήν  αύλήν,  περιέστρεφε  τήν  ούράν  τΐ- 
πτον  παταγω<5ώς  τον  αέρα,  άνέτεινε  προς  τά 
πλευρά  τήν  κεφαλήν,  ίχλινεν  επι  τών  οπισθίων 
πο^ών  κ%ι  άνετινάζετο  ε'μπρος  και  οπίσω  αί- 
φνης, προσπαθούν  ν3ι  ρίψη  το  βάρος  άπ*  επάνω 
του.  *Αλλ*  δ  Γκούγκας  έμενε  ν  επι  τών  νώτων 
αύτου  ακλόνητος,  συσφίγγων  τους  πό^ας  περί 
τά  πλευρά  καΐ  κρατών  ίιά  τών  στιβαρών  βρα- 
χιόνων του  τήν  πλουσίαν  χαίτην  του  θηρίου. 
Οί  θεαταί,  οΥτινες  με  τδ  πρώτον  άλμα  του 
Γκούγκχ  ιν  τφ  αύλη  τον  εθιώρησαν  και  απο- 
λεσθέντα, ή<ίη  εκ  της  παρατεινομένης  πάλης 
συνερχόμινοι  ολίγον,  παρηκολούθουν  τδ  φοβερδν 
δσον  και  μεγαλοπρεπές  σύμπλεγμα  και  έθαύμα- 
ζον  εν  τη  υπερβολική  φρίκη  των,  τήν  άνυπότα- 
κτον  του  ελληνος  ρώμην  και  τήν  ήρεμίαν  μεθ' 
ης  ίκάθητο  επι  του  θηρίου,  ώς  νά  έκάθητο  επι 
ένδς  ίππου. 

Το  θηρίον  ήίη,  έξηντλημένον  εκ  του  μακρού 
καλπασμού  και  της  πάλης,έσ*:  ώθη  αΤφ/ης  άσθμαϊ- 
νον  θορυβω^ώς.  "Ήρχισε  ίε  εν  τη  λύσση  του  νά 
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ινιριστρ«φκτ«ι πιρίίαυτό,  ώς  ροΙάνι,  (χιτά  ταχυ« 
τητοςάνιμοστροβύλλου,  ίλπίζον  ουτ•>  ν*άπαλλ«- 
γτ)  του  βάρους  του.  Ό  Γκούγκας  εβλιΐίΐν  ηίη  τβ 
ί^αφος  φιυγον  χάτωθίν  του  χ«ι  τά  λιθάρια,  τους 
χάλιχας,  τά  τΐ(χάχια  τ•ΰ  άχυρου  και  τών  ξύ- 
λων, πδν  δ,τι  ύιτηρχιν  ιν  τγ  αύλτ),  συγχιόμινα 
ιΐς  κύκλον  6να,ινιριοινού|Α§νον  α^ιακόιτως-  ηρχισι 
νά  αίφθάνηται  ζάλην  ίν  ττ)  κιφαλ^  καΐ  ιτροί- 
βλβπ«ν  δτι  ολίγον  άκ^|χη  αν  ίζηκολούθιι  το  βη- 
ρίον  την  πιριστροφήν  του  θοι  επιπτιν  αναίσθητος 

—  ΡΙχ'Γ•  (Α0^9  Ι^ωρίι  ^^•^  ^ίλυΦσο  Ι  ιφώναξ« 
«άλιν  ^ιά  βροντώ^ους  κραυγής. 

ΕΙς  των  θιατών  ιρριψλ  τότ«  την  ίλισσον  £νω- 
θιν  ττίς  μάνδρας.  Ό  Γκούγκας  ελαβιν  αυτήν 
και  ηιριέβαλε  ^ιά  του  χονδρού  και  Ισχυρού 
κλοιού  τον  λαΐ[ΐόν  του  θηρίου  ί^ισι  ^1  το  Αλλο 
άκρον  εις  σιδηρούν  τίνα  ινίλον,  ύψού[ΐ.«νον  ίν  τ^ 
αύλη.  Είτα  άναγκάσας  αυτό  να  στραφγ)  πιρι 
τον  πάλον  άρκιτά,  (^ίχρκ  ου  η  κιφαλη  του 
άρριοσθτ)  Ισχυρώς  τνρος  αυτόν,  επη^ησιν  αίφνης 
προς  τλ  όινίσω.  Κα\  (^('βχρκ  ου  το  θηρίον,  αν- 
τιθέτως πιριστρ€φό(Α«νον,  ^υνηθ^  νά  {κτυλ1ζΐ() 
την  άλισσον  &  Γκο4γκας  ητο  (χακράν,  ίπλυφη- 
|λθύ|Χ£νος  ύπό  του  πλήθους  δλοκληρου.* 

-*  Έσύ  'σαι  το  άσλάνι,όρε  Γκούγκα,  ση|ΐ.«ρα' 
ιιπιν  δ  Βιλη  πασ&ς  βτι  τον  εφιρον  προς  αυτόν, 
θαυ|χάζων  την  λεοντώ^η  τφόντι  κιφαλην  του  με 
το  χον^ρώς  ερριτιίωμενον  μετωπον,  τους  αίμα- 
τώ^εις  οφθαλμούς,  την  ύπερτραφη  ρίνα,  τάς  ψα- 
ράς καΐ  ανυπότακτους  τρίχας  της  κόμης  του 
καΐ  εκπληττόμενος  προ  των  προεχόντων  μυόνων 
των  βραχιόνων  του,  του  Ισχυρού  και  πλατεος 
αύχενος,  των  στιβαρών  καΐ  καταστρογγύλων 
κνημών  και  του  ύπερφυοΰς  παραστήματος  του 
δλου,  από  κεφαλΐίς  μέχρι  πο^ών — τί  θέλεις  νλ 
σου  χαρίσω,  ορέ ; 

—  Τη  λευθεριά,  πασά  μου*  άπηντησεν  ούτος* 
ταπεινοφρόνως. 

— •  Αύτηνε  την  έχεις,  ορέ*  μάτι  άλλο;... 
θέλεις  χρυσάφι ; 

— -  Μπά...  άπηντησεν  δ  Γκούγκας  κάπως  πε• 
ριφρονητικως*  εγώ  φτωχός  γεννήθηκα,  φτωχός 
θά  πεθάνω.•. 

—  Μά  γύρεψε  κάτι!.,  εκραύγασεν  εντόνως  & 
Βελης, στενοχωρούμε νος^ιά  τηνά^ιαφορίαν  ίκεΐ- 
νην  του  υπηκόου  του*  λέγε  και  θά  γένχ) 
δ,τι  πης. 

—  Πασά  μου,  σάν  θέλεις,  θά  σου  γυρέψω  νά 
^ώσης  λευθεριά  'ςτούς  χριστιανούς  πώχιρς  'ςττίς 
φυλακές. 

Ό  Βελϋ  πασάς  ηναγκάσθη  εκών  άκων  νά 
τηρησγϊ  τόν  λόγον  του.  Εκατό  και  πλέον  Έλ- 
ληνες, άπό  πολλών  ετών  στενάζοντες  εν  ταΐς 
υπόγειοι;  τρώγλαις  του  σεραγίου  της  Τριπό- 
λεως, αφέθησαν  ελεύθεροι  την  έπομένην  ημέραν 


καΐ  δ  Γκούγκας  έπέστρεψεν  εΙς  Γαστούνην,  λ1«ν 
ευχαριστημένος  ^ιά  το  άθλόν  του... 


Κατά  την  ^ευτέραν  πολιορκίαν  του  Μεσο- 
λογγίου, ένφ  οι  Σουλιωται,  δλοι  σχεδόν,  εμενον 
φρουροί  της  κιν^υνευούσης  πόλεως  υπό  την  άρχη- 
γίαν  του  ΚΙτσου  Τζαβέλλα,  ειχον  αποστείλει 
τάς  οικογενείας  των  εις  Κάλαμον.Μαζη  με  αύτάς 
ώς  άρχηγήτρια  γυνή  κατά  τά  Σουλιωτικά 
έθιμα  ητο  καΐ  η  Δέσπω,  η  γυνή  του  Φώτου  Τζα- 
βέλλα. Την  ημέραν  του  Μεγάλου  Σαββάτου 
ηλθεν  εΙς  αύτάς  η  αγγελία  δτι  κατά  τίνα  εζο- 
λον  εκ  τών  τειχών,  έφονεύθησαν  δ  ΚΙτσος  και  δ 
Ζυγούρης  Τζαβέλλας,  οί  ^ύο  υίοΐ  της  Δέσπως. 
Αι  Σουλιώτισσαι  ευθύς  ηρχισαν  τους  κοπετούς 
και  τους  θρήνους,  προεζαρχούσης  τγίς  γηραιάς 
μητρός  και  έτράπησαν  είτα  εΙς  τά  μυρολόγια, 
έκθειάζουσαι  τάς  πολεμικάς  και  σωματικάς  άρε- 
τάς  τών  φονευθέντων. 

Αίφνης  μέσφ  της  γενικής  εκείνης  καταπτώ- 
σεως,  ηνορθώθη  εύθυτενης  η  Δέσπω,  εσπόγγισε 
τους  οφθαλμούς  και  ^ιά  φωνής  ύποτρεμούσης 
άλλ'  επιτακτικής• 

—  Πάψτε  πιά  τά  κλάϋματα,  όρε*  έφώναζε 
προς  τάς  θρηνούσας*  εκείνοι  επήγαν  συνο^βιά 
του  Χρίστου  .  .  .  σηκωθητε  νά  βάψουμε  τ'  αυγά 
μας  μπά  και  μας  τελέψιτ)  δ  θεός  Ι.  .  . 

Και  ^ιά  μεγάλης  ψυχραιμίας  ηρχισε  πρώτη 
νά  έτοιμάζγι  τά  προς  βαφην  τών  ώών  χρήσιμα. 
Αι  άλλαι  γυναίκες,  αΐ^ούμεναι  εκ  της  άπα- 
θείας  αύττ^ς,  της  περισσότερον  τών  Αλλων  βλων 
τρωθείσης  ^ιά  του  φόνου  τών  ^ύο  αδελφών  καΐ 
παρακινούμεναι  εκ  του  παραδείγματος  της  ηρ- 
χισαν νά  έγείρωνται,  η  μία  μετά  την  Αλλην, 
και  ν'  άσχολώνται  εις  την  ε'ργασίαν  προθύμως, 
μη  παύουσαι  δμως  νά  έκφερωσιν  άπό  καιρού 
εΙς  καιρόν  καΐ  κανένα  στεναγμόν  έπΙ  τη  άνα- 
μνησει  τών  φονευθέντων. 

Ένφ  δμως  ετι  ησχολουντο  περί  την  βαφην 
τών  ώών,  έτερα  αγγελία  κατέφθασεν,  δτι  ού^εις 
τών  αδελφών  έφονεύθη,  παρά  μόνον  δ  Ζυγούρης 
έπληγώθη  ελαφρώς  εΙς  την  χείρα.  Α ί  γυναίκες 
ηγαλλίασαν  δλαι,  έκτραπεισαι  εν  ττ)  άμετρφ 
χαρ^  των,  εΙς  περιφρονητικάς  ύβρεις  κατά  των 
Τούρκων.Και  η  Δέσπωχαμογελώσα,εύτυχης  ίιί 
τό  νέον  άγγελμα,  έγονυπέτησε  μέσφ  του  δμ(- 
λου  καΐ  άνατείνασα  τάς  χείρας,  έψιθύρισε  μετά 
συντριβής  και  άποφασιστικότητος  σταθεράς. 

—  Χριστέ  μου,  σ'  ευχαριστώ  πού  μου  τους 
φύλαξες  πάλι  .  .  .  μά  εγώ  πάντα  ξεγραμμένους 
τους  εχω  Ι  .  .  . 

ΑκΑηΑ£   ΚΑηΑΒΙΤΓΑΐ: 


ί 


εζ:τ  Ι 
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Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 


(Χννέχϋα*  ιΗ  πρ•ηγούμ•νον  φύλλ•ν). 

Ή  χυρίβ  ΈρβλαΙ  •ις  την  πκράίοζον  εκιΐνην 
συνίντευζιν  μιτίι  γυνβικος  άγνωστου,  την  νύ- 
χτα, παρά  τονούλον  οΐχίκς,  ενία  ού^έποτι  αλ- 
λοτι  ικχιν  ιΐφίλθΐι  ίως  τότι,  «υρισκί  τι  τ& 
άλλόχοτον  |χή  9τιρού(λΐνον  έν  τούτοις  Ιδιάζον- 
τος τίνος  θιλγήτρου.  Αύτο  ητο  «ωστον  [Μυθι- 
στόρημα !  Όσον  σψο^ρώς  συγχιχινημίνη  χαι 
αν  ητο,  η  Μιγάλη  Έχλικτόρισσα  ίιέσωζε  την 
ίχανότητά  της  πιρί  το  άναλύιιν  πάσαν  πιρί- 
στασιν,  χαι  κύτά  προσίτι  τά  αισθήματα  της. 
Ό,τι  την  ίξίπληττιν  ιις  την  παροϋσαν  π»ρ{- 
πτωσιν  ητο  το  φλίγμα  της  γυναικός  ίχιίνης^ 
ης  6  τόνος  της  φωνής,  δστις  ίν  ττί  ίλαφρ^  βρ«τ- 
τανιχτί  αυτού  κροφορ^  ίκν  ί^ιίχνυ•  ποσώς  εζα- 
ψιν  ιΐς  παρομοίαν  στιγμήν,  μόλις  •'  ύπιοήλου 
ολίγην  δργην,  άλλ*  όργήν  ύπόχωφον. 

—  Δεν  ε^^εις  χαρ^ίαν,  ίίν  έχεις  διόλου  χαρ- 
ί(αν,  ίσυλλογίζετο   η  Έρριχεττα. 

Ή  Έλλεν  εβά^ισε  ταχέως  προς  την  θύραν 
ώς  να  ήθελε  να  είσέλθη. 

—  *Ό,  οχι,  δχι  Ι  είπε  μετά  ζωηρότητος  η 
χυρία  ΈρβλαΙ^  ^εν  θά  εισέλθετε  1 . «  εινε  ά- 
ίύνβτον. 

—  Μου  λέγετε  δτι  η  χέρη  μου  άποθνι^σχει 
χαι  ^εν  μι  «γίνετε  νλ  εισέλθω ;  ειπεν  η  'Δγγλις 
με  ήθος  άποφασιστιχόν. 

—  Δεν  δύνασθε  νά  εισέλθετε^  επειδή  η  ελα- 
χίστη συγχίνησις  ίύναται  ν*  άποβη  χιν^υνώ- 
ίης,  άπήντησεν  η  Έρριχεττα. 

—  Και  θ'  αφήσω  τον  χ.  ^ε  Μομβρεν,  τον 
σύζυγόν  μου,  είπεν  η  Έλλεν  τονίσασα  τήν.τε- 
λευταίαν  τ«ύτην  λεζιν,  παρλ  το  προσχεφάλαιον 
του  τεχνου  μου  με  μίαν  ξενην ; 

— Με  ^ύο  ζένας,  άπήντησεν  η  χυρία  Έρβλαι 
άφοΰ  χαι  εγώ  παρευρίσχομαι  έχει. 

Και  προσεθηχεν  άβροφρόνως  με  υφός  ερωτη• 
ματιχόν  : 

'*Α  λοιπόν  ύμιΐς  είσθε  .... 

—  Ή  χόμησα  ^ε  Μομβρέν,  μάλιστα. 

—  Λοιπόν,  χυρία  χόμησα,  ειπεν  η  χυρία 
ΈρβλαΙ  μετ*  άβροφροσύνης,  ης  ή  Έλλεν  Μόρ- 
γαν  ίεν  εννόησεν  άμεσως  την  βαθεΐαν  είρωνείαν, 
αν  μοι  επιτρέπετε  νά  σας  ^ώσω  μίαν  συμβου- 
λήν,  σδίς  συνιστώ  νά  μη  προξενήσετε  την  ελα- 
χίστην  χινίυνώίη  συγκίνησιν  εΙς  την  θυγατέ- 
ρα σας  χαι  την  ελαχίστη  ν  .  .  .  πώς  νά  εϊπω  ;.. 
^υσάρεστον  συγχίνησιν  εΙς  τόν  χ.  ^ε  Μομβρέν. 
Ή  παρούσα  στιγμή  εινε  λίαν  χρίσιμος.  Το  τέ- 
χνον  σας  διατρέχει  χίνίυνον  θανάτου.  Άπο- 
σύρθητε  Ι 

Ή  συν^ιάλεξις  ήπείλει  νά  λάβιρ   ατελεύτη- 


τους διαστάσεις.  Ή  Έρριχεττα  ιφοβεΐτο  μή- 
πως Χ^•^  έξοργιζομένην  την  γυναιχα  έχείνην,  ής 
^ιέχρινεν  ή^η  χαθαρώτατα  εν  τ^  φωτεινή  νυ- 
χτι  την  λεπτήν  χαλλονήν  χαι  την  μεταλλιχήν 
του  βλέμματος  λάμψιν. 

'Η  χυρία  Έρβλαι  εθηχε  τέρμα  εΙς  την  συν- 
ίιάλεζιν  λέγουσα  : 

-*  Είσθε  βεβαίως  ανήσυχος,  χυρία  χόμησα, 
πολύ  ανήσυχος.  Εύαρεστήθητε  νά  μου  χατα- 
στήσητε  γνωστήν  την  οΐχίαν  σας  εν  Φονταινε- 
βλώ  η  είτ  Παρισίοις,  σας  υπόσχομαι  ίέ  νίι  σδς 
στείλω  η  νά  σας  φέρω  ή  Ι^Ια  ειδήσεις  περί  της 
θυγατρός  σας. 

—  θά  ρ.ού  φέρετε  ; 

—  Ναί'  δρίσατέ  μου  μίαν  συνέντευζιν. 

—  Έξ  ονόματος  τίνος  ; 

—  Έξ  ονόματος  τβΰ  χυρίου  ίε  Μομβρέν,  ά- 
πήντησεν ή  χυρία  Έρβλαι  τυχαίως. 

Και  αύτη  ίίν  είξευρεν  τΐ  έμελλε  νά  εϊπη 
προς  την  γυναιχα  εκείνην,  άλλα  δρμέμφυτος 
πόθος  την  παρεχίνει  νά  μάθη  τίς  ητο,τΐ  ίζήτεΐ. 
"Ω  ^εν  έπρόχειτο  πλέον  περί  μυθιστορήματος, 
άλλίι  «ερι  πολιτιχήςΙ  .  .. 

Ό  χ.  ίί  Μομβρέν  έχει  νά  μου  δμιλήστρ  ;  ή- 
ρώτησεν  ή  Έλλεν. 

—  ^<ϊως  ,  . .  θά  Ι^ωμεν  .  . .  ϊσως  .  . .  Που 
πρέπει  νά  σας  .  στείλω  τλς  περί  της  θυγατρός 
σας  ειδήσεις  ; 

Ή  Έλλεν  είωσε  την  ίιιύθυνσΐν  της,  εΙς  το 
ξενο^οχεΐον  του  Μελεν  παρλ  τόν  σιίηροίρομι- 
χόν  σταθμόν. 

—  *Α  1  ίιαμενετε  εις  Μελεν ; . .  είμεθα  λοι- 
πόν γειτόνισσαι !  .  .  Είμαι  ή  χυρία  Έρβλαι  χαΐ 
χατοιχώ  εις  Δ«μμαρι-λε-λύ.  Και  τώρα,  προσέ- 
θηχεν  ή  Έρριχεττα,  αποτείνομαι  προς  την  μη- 
τέρα. Αφήσατε  μας  νά  περιποιηθώμεν  χαι  να 
σώσωμεν  την  θυγατέρα  σας. 

ΚαΙ  ώί ήγησιν  ευγενώς  χαι  βραδέως  την  Έλ« 
λεν  μέχρι  της  κιγχλιίωτής  θύρας  του  κήπου* 
άμηχανοΰσα  δπωσουν  ή  ΆγγλΙς,  έλπίζουσα  α- 
ναμφιβόλως εις  συμβιβασμόν  τίνα  χαι  συνθη- 
χολογίαν  μετίι  της  άγερωχίας  του  κ.  ίί  Μομ- 
βρέν, ουδόλως  άντέστη,  άλλ*  Λφησε  νά  την  δ- 
ίηγήσγ)  μέχρι  της  θύρας,  έποίησεν  εν  βήμα  εΙς 
την  ερήμην  δίόν  .  .  .  κατόπιν  εν  άλλο. 

— ^  Μου  ύπόσχξσθι  δτι  θά  εχω  αυριον  ειίή- 
σεις  περί  τής  Κυπριανής  ;  ήρώτησεν  ενψ  ε- 
ξήρχετο 

— Απόψε  μάλιστα,ίιά  του  ηνιόχου  μου,  τόν 
δποϊον  επίτηδες  θά  σδς  πέμψω.  Αυριον  θά  σάς 
τάς  φέρω  ή  ιίια.  Καλήν    ε'ντάμωσιν,  χόμησα ! 

Ή  Έλλεν  ήίη  άπεμακρύνετο,  αναζητού- 
σα εΙς  την  έσχατιάν  τής  δ^ου  την  άμαξαν, 
5ι'  ης  ^ίχεν  ελί£ΐ,  δτε  αίφνης  εσταμάτησε  χαΐ 
προσπαθούσα  νά  ίιακρίνη  το  βλέμμα  τής  χυρίας 
Έρβλαί : 
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—  "Οχι ! .  .  βϊ«6ν,  δχι  Ι  Έάν  άνιχώρουν,  θ' 
ά(χφ&βάλλ€Τ§  αν  νίιχην  πράγματι  Υ)  (Αητηρ. 

Κ«ι  [λίτά  κινήματος  «Ις  δ  ένυτΗίρχ^  (λ&λλον 
άγ•ρωχ(α  η  λύπη  6ρ(ΐητιχη  μητρός  η  Έλλιν 
προσίθηχε : 

— -  θέλω  νλ  1^6)  την  θυγατίρα  μου  Ι 

Διηλθβ  ταχίως  προ  της  Έρριχίττας  ίντρό- 
μου,  διέσχισε  τον  χηπον  %λ\  παρά  τον  ού^ον 
της  θύρας  απωθούσα  την  κυριαν  Έρβλαι  ώρθώ- 
θη,  παρατηρούσα  άπαζ  ετι  τά  ^ύο  ιχιΐνα  οντά 
όρθια,  με  τάς  χείρας  ηνωμενας  ίιά  των  χειρών 
της  θυγατρός  της.  Έχφρασις  μίσους  εζωγραφί- 
σθη  τότε  επι  της  γαληνίου  μορφής  της  ΆγγλΙ- 
1ος•  πάντα  τίκ,  θέλγητρα  αυτής  χατεπεσον  ίιά 
μι61ς  ώς  προσωπειον  χαι  ύπο  την  ζανΙην  χόμην 
της  εφάνη  το  πρόσωπον  της  ειδεχθές  ώς  'Ε- 
ριννύος. 

Ώς  να  ηθελ6  ^ε  να  χωρίση  άπ'  αλλήλων 
τον  αν^ρα  χαι  την  γυναΐχα  εχείνην,  ώς  να  ήθε- 
λε να  συντρίψγ)  την  Γνώσιν  αυτών,  νά  ραπίσγ) 
χαΐ  ν'  άπειλήση  τον  έρωτα  έχεΐνον,  ου  η  θεα  την 
ηρέθιζεν  ώς  ύβρις  γενομένη  χατά  της  χαλλονής 
της^  ώς  χλοπη  του  εαυτής  ^ιχαιώματος  : 

—  Έγώ  είμαι  1  ειπεν. 

Ό  Ροβέρτος  εστράφη,  την  ει^ε  χαι  η  χεΙρ 
του  αφήχε  την  τής  Γιλβερτης. 

Το  χοράσιον  εζαχολουθουν  νά  χραττ)  εχ  τής 
χειρός  την  νεάνι^α,  σφίγγον  αυτήν,  επανιλάμ- 
βανεν  επτοημένον : 

—  Μαμμά.  μαμμά  Ι  . . .   μη  φύγΊ{)ς,  μαμμάΐ 

—  Έγώ  είμαι !  έπανέλαβεν  η  "'Ελλεν  με  τό• 
νον  άπειλητιχόν  προσβολής.  Και  με  τους  βρα- 
χίονας εσταυρωμένους,  είρων,  ώς  νά  ^ιεχοπτεν 
ερωτιχήν  τίνα  συνεντευζιν,  προέβη  προς  την  χλΐ- 
νην  τής  Κυπριανής. 

Άλλ'  ή^η  δ  Ροβέρτος  είχε  πλησιάσει  προς 
αυτήν.  Αί  χιΐρές  του  ερρίφθησαν  επΙ  των  ^ιε^• 
σταυρωμένων  βραχιόνων  τής  νεαρας  γυναικός, 
των  ωραίων  έχείνων  λευχών  βραχιόνων^  έφ'  ων 
ενεπηγνύοντο  ήίη  ο!  ίάχτυλοί  του  δπως  άπετί- 
θεντο  άλλοτε  τά  χείλη  του,  μέ  τό  πρόσωπον  ^2 
ψαΰον  σχ§λόν  τα  πρόσωπον  τής•  Άγγλίίος. 

—  Πήγαινε  Ι  είπε,  πήγαιν»  Ι  .  .  .  θέλεις  νά 
τήν^ονεύσης  ; 

Απέναντι  ^( .  τής  επαναστάσεως  του  τέως 
ασθενούς  τον  χαραχτήρα  ανδρός  εκείνου,  απέ- 
ναντι τής  εζεγέρσεως  τής  £λλοτε  ύπο^ουλωθεΐ- 
σης  παρ'  αυτής  θελήσεως  του,  ή  Έλλεν  εφο- 
βήθη.  "Εβλεπε  ν  ωσαύτως  επερχόμενο  ν  τον  υιό  ν 
του  Δεβραί,  εύρωστον  νέον,  μη  εννοοΰντα  άλλο 
τι  ειμή  οτι  κίνδυνος  τις  έπέχειτο  επι  τής  Κυ- 
πριανής. 

Ψυχρά    απειλή   έπεσε    τότε    εχ    των  χει- 
λέων  της. 

— »  '^Ας  εινε  Ι  εΐπεν  πρέπει  νά  παραχωρήσω 
την  θέσιν  μου  εις  την  ξένην.  Άλλ'  εινε  ή  τελευ- 


ταία φορά*  άχούετε  ;  .  .  .  Ή  τελευταία  φορά!.. 

θά  συναντηθώμεν  μετ*  ολίγον  ! 

Και  άπωθουμένη  παρά  του  Ροβέρτου  ιΐσε- 
^υσεν  εΙς  τό  σχιόφως  του  ^ια^ρόμου,  ένφ  γ) 
Κυπριανή  πεφοβισμένη  είλχε  προς  έαυτήν  την 
Γιλβέρτην,  ώς  νά  συν^σθάνετο  ίτι  αύτη  μόνη 
ητο  ή  προστάτις  της. 

Ή  Έρριχέτα  είραμε  προς  τό  παράθυρον.  ΕΙς 
την  6^όν  έφαΐνετο  ή  Έλλεν  Μόργαν  άπομα• 
χρυνομένη,  αλλά  στρέφουσα  ενίοτε  την  κεφαλή 
ώς    νλ    προύχάλει  άπειλητιχως  ύλόχληρον  τον 


οιχίσκον  εκείνον. 


Ή  κυρία  ΈρβλαΙ  παρηχολούθησεν  αύτην  ^ιά 
του  βλέμματος  εως  βτου  έγένετο  άφαντος*  είτα 
έσχέφθη  βτι  θά  έπανέβλεπε  την  χόμησσαν  αυτήν 
^έ  Μομβρέν.  Ναι*  ήθελε  ν3ί  την  έπαν1^η.2!τρ(- 
φομένη  ^έ  προς  την  Γιλβέρτην  : 

—  Τώρα,  είπε,  πρέπει  νά  επιστρέψητε  εΙς 
Μελέν.  Ό  θεϊός  σας  επιστρέφων  εκ  τής  δμηγύ- 
ρεως  χαι  μη  εύρίσχων  ύμας  θ'  άνησυχήση.  Άν 
ή  ασθενής  εχη  ανάγκην  τής  παρουσίας  τινός  .  .. 
Έστω,  θ'  αγρυπνήσω  έγώ  μετά  του  χυρίου  ίί 
Μομβρέν. 

Και  προσέθηχεν. 

—  Ό  "ΕγχΒΛνς  νου  ΜβΛϊκ  ας  εϊπτρ  ί,τι  θέ- 
λει!.. Εμπρός,  κόρη  μου*  6  άμαζηλάτης  του  χυ- 
ρίου χόμητος  θλ  σάς  μεταφέρε,  και  κάποιος  απ* 
έ^ώ  θά  εχη  την  καλωσύνην  νά  σας  συνο^εύσχι 
ισΜς... 

Ή  Γιλβέρτη  έμει^ίασεν. 

•—  Τώρα  τώρα,  ειπεν.  Κυττάζατε  Ι 

Και  έ^είκνυε  την  ασθενή,  ήτις  έμειλία  προ- 
σπαθούσα ν*  άνεγείρη  την  Ισχνήν  χαΐ  ταλαν- 
τευομένην  κεφαλήν  της• 

—  Μετ'  ολίγον,  ελεγεν  ή  Γιλβέρτη,  με  την 
αδύνατον,  την  γλυκεΐαν  χαΐ  ικετευτικήν  φωνήν 
της  θά  ζήτηση  τό  ψαλί^ιον  καΐ  θά  ^ιασκιλάζη 
χόπτουσα  τους  ονυχάς  μου  μέχρις  αίματος• 

θά  ε^ι^ε  ^έ  πολύ  πλέον  του  αίματος  έχβΐ- 
νου  ή  Γιλβέρτη  αν  επρόκειτο  νλ  σώσ^  την  Κυ• 
πριανήν  Ι 

ΙΕ'. 

Ό  ταγματάρχης  μόνον  περί  τής  Γιλβέρτης 
έσχέπτετο  μεταβαίνων  εις  την  εν  τφ  Κα]^ηΙψ 
τής  •  Άστρατίής  δμήγυριν.  'Ο,τι,  ειχον  τολμήσει 
νά  εΐπωσιν  αύτφ  περί  τής  ανεψιάς  του  κατέ- 
στη Ι^έα  σταθερώς  βασανίζουσα  τό  πνεύμα  του. 
"Ω,  τούς  άθλιους!..  Ού^ένα  έζ  αυτών  ευρισκεν 
άξιον  νά  λύση  τους  ιμάντας  των  υποδημάτων  τής 
νεανίδος.  ΚαΙ  εν  τούτοις  ετόλμων  νά  την  συχο- 
φαντήσωσιν  Ι  "Ώ  Ι  αν  είζευρε  τις-  εφεύρε  την  άτι• 
μον  αυτήν  ίιά^οσιν,  αν  τόνείζευρε,  τότε.•..  Έν 
τοσούτφ  ίπρεπεν  ώς  Ιππος  άμάζης  αγοραίας  νά 
σύρη  τόν  φόρτον  του  επαγγέλματος  εκείνου 
του  υποψηφίου,  βπερ  '  τοιαύτας   προύζένει  αύτφ 
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Ιυσ«ρ•«χ•{«ς  Ι..  Έφτω !..    θά    εξηχολούθιι  {ως 
τέλους. 

Ήτο  (χ.«χρά  αΙθουΦΑ  οίνοπωλιΐου  χωριχοΰ, 
τράΐ(§ζ«ι  ΐΕολλαι  εχιιντο  συνσωριυριίνχι  κΐς  το 
βάθος  χαΐ  οπιοθιν  το  προλίριΐον  ί^ρυ^λίνον  λίρΐ 
ιξί^ρβίς  κο6τ«σκιυ«9θ€ίσης  οιά  σανίδων.  Εις 
τους  τοίχ^ονς  {χρ€(Α«ντο  άπΐ(ρΟΗ«λα  οχ«^ιογρα- 
γΐΟ(&«τ«  ζωγράφων,  δωρηθίντα  ιΐς  την  Ι^ιοχτη- 
τριαν  του  χαφινιίουη  άφιθέντκεχιΐώςένεχιιρα. 
Παρ'  αυτά  ιύρ(9χ•ντο  «Ιχόνις  άποχοπ«ΐσ«ι  «ζ 
«ιχονογραφηριίνων  πιριο^ιχών,  προσΤιρ[λθ9(Λέναι 
*  άνα(χ,ιζ  ρίλτά  γιλοιογραφιων  χχΐ  ριιτά  λιθογρα- 
φίων ιναριστωοών  σχηνάς  ίοτοριχάς,  τον  Δ«|ΐ.- 
φέρ  ίν  Βελφώρ,  τον  Φαι^ιρβ  ιν  Βωττώρι,  τον 
Γαρίβίτταν  ιν  Τουρ,  6[Αςυ  (χιτ'  αγγελιών  περί 
νέων  ποτών,  ζύθων  η    £λλων. 

Μ§τ«ζυ  ^ε  τών  τοίχων  εχείνων,  εντός  του 
π«ρ«λληλογρά|ΐ(Αου  της  «Ιθούσης  του  Καφ$Τ8ίθΌ 
ζψ:  ^Ασχραηης  συνωθεΐτο  βθ|λβουν  το  πλήθος  τών 
οχλογεων,  χ«θη[Αενων,  άνυπθ|Λθνούντων  χατε- 
χόντων  τάς  ε^ρ«ς  χ«ι  τά  θρανία  η  όρθΙων  χα! 
παρατηρούντων  το  προε^ρειον,  ένθα  ενεθρονισθη 
ώς  ισόβιος  πρόεδρος  6  βαρελοποιος  Βουγιάρ,  έχων 
εχατέρωθεν  την  φοράν  ταύτην  τον  Τιβολιε,  τον 
ύψτ^λόν  Ισχνον  χαΐ  ζανθόν  νέον  χαΐ  τον  ά^όχι- 
|εον  έχ  Βαρβιζών  ζωγράφον,  τον  Γερριανον  Τρου- 
γιάρ,  τον  έχθρόν  του  Μεσσονιέ. 

Τον  φυρι^ιόν  έχεΐνον  έφώτιζον  ά[&υ^ρώς  Τ7)^ε 
χαχεΐσε,  ίιαπερώσαι  την  έχ  του  χαπνου  τών 
σιγάρων  χαΐ  τών  χαπνοσυρίγγων  6(λ(χλην  αϊ 
αχτίνες  τών  έχ  της  οροφής  χρεριαριένων  λα[χ- 
πτηρων  του  φωταερίου,  άφίνουσαι  εν  τφ  σχό- 
τει  τους  άπο(Λείναντας  έχτές  του  φωτεινού  χύ- 
χλου,  ίνθα  έχυμαίνοντο  νέφη  χυανα  χαπνου.  Τό 
προε^ρεΤον  έφωτίζετο  ύπό  χηρίων  τοποθετηριέ- 
νων  έπι  χηροπηγίων  του  ριαγειρίου  χαΐ  ύπό  [Αίας 
χινητίίς  λυχνίας.  Μεταξύ  τών  φώτων  τούτων  ^ιε- 
χρίνοντο  δ  Βουγιάρ  βστις  ηρεύνα  τάς  ση[/.ειώσεις 
του  φυλλοριετρδ&ν  ^έσριην  έγγραφων  ίιά  τών  τυ- 
λωίών  χειρών  του,  δ  Τιβολιέ  περιφερών  έπι  της 
&|Ληγύρεως  βλέ(χ.ριατα  βλοσυρά  χαι  6  ζωγράφος 
δστις  ριηχανιχώς  έζετέλει  σχε^ιογραφηριατα  έπι 
του  περιθωρίου  ριιας  εφημερίδος. 

ΕΙσερχέ(/.ενος  αύτ6σε  δ  ταγ[χατάρχης  Βερ^ιέ 
έ^εχθη  χατά  πρόσωπον,  ώς  ριπην  θερ[χού  αέρος, 
ύσ{ΐην  ισχυράν  χαπνου  χαι  οίνου,  8τε  81  τον 
ει^ον  ώχρότατον,  άλλα  \>λ  ήθος  άποφασιστιχόν, 
βαδίζοντα  [/.έ  ασύνηθες  θάρρος,  ηγ^ρθη  θόρυβος, 
ηχούσθησαν  χραυγαί,  Λ\  Λ\  χαι  έγένοντο  μά- 
λιστα άπόπειραί  τίνες  προς  άνάμελψιν  του  χλευ- 
αστιχου  έπφσου 

Νάτος  ^ά  ! 
"  ΆΙ  άΐ   ά1 


χαταπνιγεΐσαι  (ΐετ*  ολίγον  παρά  του  Φουρνερέλ, 
ορθέου  ισταμένου  παρά  τό  προε^ρεΐον  χαι  περι« 
στοΐ]^κζθ|ΐενου  ύπό  εύρωστων  συντρόφων. 


Ό  Αιμίλιος  Δυχ61ς,  φορών  χειρόχτια,  χ•μ- 
βωμένος,  χαθαρός,  χτενισμένος  εβά^ιζεν  εις  την 
πρέπουσαν  άπόστασιν  όπισθεν  του  ταγματάρχου. 

Έζ  όσων  ει^ε  συνησθάνθη  οτι  η  δμήγυρις 
χαίτιερ  ταραχώδης,  ^εν  ητο  όμως  έχθριχή. 
Χειροχροτηματα  μάλιστα  εξερράγησαν  χατά 
την  ^ιάβασιν  του  Βερ^ιέ,  δ  ίέ  Τρουγιάρ  άπό 
του  προεδρείου  ένθα  έχάθητο,  ηρχισε  να  σχια- 
γραφη  την  Ισχνην  μορφην  του  στρατιωτιχοΰ, 
προς  δν  δ  Φουρνερέλ  προσέφιρε  χάθισμα  εις  την 
πρώτην  σειράν  της  δμηγύρεως. 

— Πού  είνε  δ  Γχαρούς  ;  ήρώτησεν  τόν  πρώτον 
πυροβολητήν  δ  Δυχας  χαθημ&νος  πλησίον  του 
Βερ^ιέ. 

Ό  Γκαρούς  άχόμη  ίεν  ειχεν  έλθει.  Άλλ'  οι 
δπα^•ι  του  Γχαρούς,  χαίπερ  απουσιάζοντος  του 
αρχηγού  των,  ήσαν  πολυάριθμοι.  Ό  Τιβολιε 
τους  ειχβν  αριθμήσει,  την  ,  φοράν  ίε  ταύτην  ή- 
σαν αποφασισμένοι  νά  στενοχωρησωσι  πολύ  τόν 
ταγματάρχην. 

Τότε  έν  ττί  θολτ)  άτμοσφαίρ(5:  της  συναθροί- 
σεως εκείνης  ηρχισαν  έπαναλαμβανόμεναι  αϊ 
αύται  χυδαιότητες,  ας  ειχεν  ακούσει  δ  Βερ^ιέ* 
Έπρεπε  ν*  άκούση  πάλιν  την  άτελεύτητον  σει- 
ροιν  τών  ανοησιών,  τών  ματαίων  ερωτήσεων, 
τών  εμφαντικών  φράσεων,  δλην  την  κενότητα 
και  την  άχρηστίαν  τών  τοιούτων  δμηγύρεων, 
εις  £ς  συνήθως  οι  πλείστοι  μεταβαίνουσιν  ούχι 
δπως  πείσωσιν,  άλλ'  όπως  καταπολεμήσωσιν 
αλλήλους,  ούχΙ  δπως  συνεννοηθώσιν,  άλλ'  ίπως 
ύβρισθώσιν  αμοιβαίως.  Ουδέποτε  δ  ταγματάρ- 
χη); <ιχ<  τόσον  πολύ  υποφέρει  χαι  με  τό  βλέμμα 
απλανές,  μη  κυττάζων  κανένα  έχ  τόσου  πλή- 
θους, παρηκολούθει  πέραν  τών  τοίχων  φάντα- 
σμα τι*  έπανέβλεπεν  ώχράν  την  προσφιλή)  του 
Γιλβέρτην  με  μειδίαμα  μάρτυρος  έπι  τά  χείλη. 
Και  νά  τολμήσουν  ν'  αναμίξουν  την  κόρην  εκεί- 
νη ν  εις  τοιαύτας  ατιμίας ! 

Και  ένφ  Ιστατο  εκεί  σκεπτικός,  οι  ρήτορες 
^ιε^έχοντο  τους  ρήτορας  πρό  του  προεδρείου, 
π£σαι  ^έ  α!  μικρότητες  χαι  αί  μνησικακίαι 
τών  χωρίων  άνεμ'ιγνύοντο  εις  τάς  αγορεύσεις 
των,  δτέ  μεν  χυδαίας,  δτέ  ^ε  φοβέρας,  με  θεω- 
ρίας ειλημμένας  έπι  λέξει  έχ  τών  εφημερίδων• 
Δημο^ι^άσχαλός  τις  κατηγορεί  τόν  εφημέριον 
του  Σαλλύ  ^ιότι  είχε  φωτίσει  τό  θυσιαστήριον 
του  ναού  ^ιά  φωταερίου  8πως  άπο^ώση  περισ- 
σοτέραν  λαμπρότητα  εις  τάς  έορτάς  της  Πανα- 
γίας, ίιεμαρτύρετο  ίέ  κατά  της  εφαρμογής  της 
επιστήμης  εΙς  τάς  θρησκευτικάς  τελετάς.  «"Αλ- 
λο ίέν  μας  μένει  παρά  χατά  την  λειτουργίαν 
του  μεσονυκτίου  νά  φωταγωγήσ-]()  δ  εφημέριος 
τόν  ναόν  με  λυχνίας  Έ^ισων  Ι»  Και  δ  οημο- 
^ι^άσκαλος  περιέφερεν  έπι  του  ακροατηρίου 
βλέμμα  θριαμβευτικόν  ώς  νά  κατεκιραύνωσε  τόν 
εφημέριον    ^ιά    τών    τοιούτων    επιχειρημάτων 
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ΙΙλην  η  ί^ίβ  'Γ^ιζ  φωταγωγησβως    {«ν  €φχίν€το 
άιναρέσχουσα  ιΐς  τους  χωρικούς, οίτινβς  ίψιθύριζον 
κρυφίως  προς  άλλι^λους.  €'Ακοϋς,  άχους  ίκιΐ  !  •  • 
^•ν  θχ  τ)το  &€χγ||ΐ.ον  δ|&ως  !» 

'Άλλος  τις  άπήτιι  βιτως  δ  ^ιοέ^οχος  του 
Σαρβί  ινιργ'ήση  νά  χορηγηται  υ^ωρ  ^ιά  τάς 
αντλίας  των  πυροσβιστών^^ιότι  ητο  ταιτιινωτι- 
χόν  Μ  τίλους,  ίλιγι,  νά  €χγυ|ΐ.νάζ6>νται  μ,ί 
τάς  αντλίας  χενάς.  αΠυροοβισται,  οΐτινις  ^ίν 
ιιχον  υλωρ  ιΐς  τάς  αντλίας  των  &(χοιάζουν  |α2 
9τρατιώτας  οίτινις  ίίν  έχουν  πυρίτιδα  Λς  τά 
βιτλα  των  Ι»  (Εύγι  Ι) 

Μικρόσωμος  τις  άνηρ  φέρων  διόπτρας,  ίπιτι- 
τη^ιυριβνος,  καθάριος,  γηραλέος,  δ  Δυροσί,  σο- 
φός αρχαιολόγος  πρώην  ^ιιυθυντης  παι^αγω- 
γ&(ου  ίν  Φονταινιβλώ  άποσυρθλίς  ίν  Δαρΐ|ΐαρ(, 
άφου  ύπίστη  άτυχηριατά  τίνα,  ιζητησι  τον  λό• 
γβν  καΐ  ^ιηγηθη  (α.|  πολλην  σχολαστικότητα 
ότι  •ις  τους  «ύτυχισριίνους  παλαιούς  καιρούς — 
ι'ΐ^ιει^ία  ^έ  ιίρωνικώς  προφίρων  τάς  λίζκς  ««ις 
τους  (υτυχισριίνους  παλαιούς  καιρούςι— ύπήρ- 
χιν  «Ις  Δα(Α|Ααρι  [λοναοτήριον  ί^ρυθίν  παρά  της 
βασιλίσσης  Λευκής  και  πυρποληθίν  παρά  των 
"^Αγγλων,  ^εν  ενθυ[Αΐΐτο  πλίον  κατά  ποίαν  επο- 
χήν*  εγινωσκιν  δ(Λως  οτι  αυτόθι,  εις  τον  ναόν 
τον  κείμινον  πλησίον  του  μέρους  της  δμηγύ- 
ρεως,  άνιυρίθη  άλλοτε  εντός  θήκης  ιερών  λει- 
ψάνων δ  χιτών  του  αγίου  Λουδοβίκου,  εντός 
τός  πολυτελούς  κιβωτι^ίου,  μεταφερθέντος  εις 
το  μουσεΐον  του  Λούβρου.  Έκ  τούτου  εζήγετο 
6τι  το  Δαμμαρι  είχε  διατηρήσει  ως  στίγματα 
τάς  αναμνήσεις  του  μεσαίωνος.  ΝαΙ  1  ως  και  το 
δνομά  του  αυτό  Δαμμαρι-λε•Λύ-τουτέστι  Δαμ- 
μαρί  των  Κρίνων. 

-^  θά  μεταβληθη  Ι  απήντησε  τ^τε  ε'κ  του 
βάθους  της  αιθούσης  φωνή  βροντώίης. 

*Ητο  6  Γκαρούς,  δστις  εισερχόμενος  ως  θρίαμ. 
βευτής,  μί  την  γαστέρα  προεχουσαν,  επιδει- 
κνύων τον  εύρύν  θώρακα  του  και  ύψων  την  φω- 
νήν  ώς  νά  ήθελε  νά  συνο^εύσγ)  την  είσο^όν  του 
^ι'  επιδεικτικής  τυμπανοκρουσίας,  διέκοπτε  την 
άγόρευσιν  του  αρχαιολόγου/ 

—  "Εχεις  δίκαιον,  πολϊτα^  το  πχλαιόν  αΰτο 
ίνομα  εινε  ύβρις  προς  τήν  νεωτεραν  Γαλλίαν  1.. 
θά  μεταβαπτίσωμεν  το  Δαμμαρι  και  θά  τό  άπο- 
καλεσωμεν  τό  χωρίον  Δαμμαρι  των  Πατριωτών. 

'ΕπευφημΙαι  τινίς  ηκούσθησαν  ττ)ίε  κακεισε, 
άλλλ  και  ψιθυρισμοί.  Ή  λεζις  χτύρίον  επλή- 
γωσε  τήν  φιλαυτίαν  τινών  εντοπίων. 

— Άλλ*  άν  δστερα, έλεγε  πανούργος  τις  χωρι- 
κός, απατηθούν  εΙς  τό  ταχυ^ρομειον  και  ίεν 
μας  στέλλουν  πλέον  τά  γράμματα  μας ; 

Τότε  6  Τιβολιε,  δ  εργάτης  του  ζαχαροπλα- 
στείου, παραφερόμενος  ε'κ  του  ενθουσιασμού  προ- 
σεθηκεν  δτι  ή  Ιδεατού  Κλήμεντος  Γκαρούς  ητο 
εξαίσιος,  ητο  κατά  πάντα  σύμφωνος  μί  τό  επι- 


κρατούν φρόνημα  .  . .  άζία  του  Γκαρούς  τέλος 
πάντων !  .  .  .  'Επεκρινε  μόνον  μίαν  λέξιν,  τήν 
μΜζαδάΛπσιν,  ΕΙς  τους  νεωτέρους  χρόνους  ούτε 
λόγος  αν  ^εν  έπρεπε  νά  γίνηται  περί  βαπτίσμα- 
τος των  δίών,  τών  πόλεων  ή  το&ν  ανθρώπων. 

—  Ό  Τιβολιέ  Ιχει  δίκαιον,  είπε  τότε  {»  Γκα* 
ρους.  Έπρεπε  να  εΐπω:  σνλ  έπιγράψωμεν.» 

Άλλλ  τότε  δ  Φουρνερελ  μ1  τήν  σκωπτιχήν 
φωνήν  παλαιού  στρατιώτου,  ειπεν  αίφνης  φέρων 
τους  δακτύλους  εΙς  τον  μύστακα. 

— -  Ερωτώ  τόν  πολίτην  Τιβολιέ  ^ιατ;  ενφ 
εργάζεται  εις  έργοστάσιον  ζακχαρικών  εινε  τό- 
σον εχθρός  τών  βαπτίσεων; 

Ό  Τιβολιέ  εγένετο  πελιδνός,  ενφ  ή  δμήγυ- 
ρις  εγελα  άπό  καρδίας  ^ιά  τήν  χλευαατικήν 
ερώτησιν  του  πρώην  πυροβολητοΰ,  ήτις  εζεσπα 
αίφνης  φζιίρά  ώς  πύραυλος.  Ό  εργάτης  ^(πτων 
^ι'  ενός  κινήματος  προς  τά  οπίσω  τήν  μακράν 
ζανθήν  κόμην  του,  ήρχισε  νά  ίικαιολογήται  λέ- 
γων δτι  δ  μισθωτός  ^εν  ενδιαφέρεται  περί  τής 
χρήσεως  ^ιά  τήν  δποίαν  δ  προϊστάμενος  προορί- 
ζει τό  εμπόρευμα  τό  κατασκευαζόμενον  παρά 
τών  ύπ'  αύτου  μισθο^οτουμενων. 

-» Αυτός  εκμεταλλεύεται  και  ού^εν  λλλο. 
Ώς  προς  τά  ζνκχαρικά  ^έ...  τά  ζακχαρικά  τά 
δποια  κατασκευάζω... 

—  Εινε  καλά  τουλάχιστον;  ήρώτησεν  εΙς  χω- 
ρικός, ενφ  νέοι  εζερρηγνύοντο  γέλωτες. 

—  Ειζεύρω  μόνον,  άνέκραζεν  δ  Τιβολιε,  δτι 
τά  καταβρέχω  ^ιά  σου  ί^ρώτός  μου. 

— •  *Ω  τον  άκάθαρτον  ! 

—  θά  το  ειπώ  εις  τόν  άφεντικόν  σου  Ι 

—  Δεν  Α*  αγοράσω  πλέον  άπ*  αυτά  Ι 

—  Κάτω  τά  ζαχαρικά  !  "Έξω  Ι 

Έν  τφ  μίσφ  τής  βροχής  ταύτης  των  αστειο- 
τήτων  δ  πρόεδρος  Βουγιάρ  έσειε  τόν  κώδωνα,  δ 
δέ  Βερίιέ  άχθεί;  πάλιν  εκ  του  θορύβου  εκείνου 
άπό  τών  ονειροπολήσεων  του  εις  τήν  πραγμα- 
τικότητα, έλεγε  μετ'  οργής  εΙς  τόν  Δυκαν,  τη- 
ρούντα  άναλλοίωτον  και  ά^ιάσειστον  την  ψυ- 
χρά'.μίαν  του  : 

—  Δεν  κινούν  πλέον  τήν  άγανάκτησιν  «ύτά, 
αλλά  τήν  άη^ίαν. 

—  "Εχετε  ύπομονήν,  άπήντα  δ  Αιμίλιος. 

('Ιιητβι  «\ινέχ•ι«). 


Και  δταν  δλαι  αί  θρησκειαι  παραμεληθώσι 
θά  μεΐνη  τελευταίος  ναός  τό  κοιμητήριον. 

Τό  ζώον  πονούν  ζητεϊ  τήν  ε*ρημ(αν.  Μόνον 
δ  άνθρωπος  αρέσκεται  νλ  επι^εικνύιρ  και  αυτόν 
ετι  τόν  πόνον  του. 
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Η  ΑΝΑΠΑΥΣΙΣ 


Πας  άνθρωπος  μιτά  την  ίχτίλισιν  της  χα- 
Οημιρινης  «ργασίνς  του  εχιι  χριίαν  άνακαύ- 
9€ως•  Κ«1  δ  (αν  σω|ΐατικώς  ίργαζ6|ΐ.•νος  άφ' 
«αυτού  ζητιΐ  αυτήν,  κπιιίη  το  καταπονηθιν 
«ώ(/ιά  του  άρνηται  νά  ύπαχούστρ  πλίον  «Ις  την 
0«λη•(ν  του,  πριν  η  αναλάβη  νίας  ^υνάρι&ις 
^ιά  τοϋ  δπνου  χαΐ  ^%ίί  της  άποχης  άπό  πάσης 
οιασ^ήινοτ«  ασχολίας.  Ό  ^(  πνιυρ.ατιχώς  ιργα- 
ζό(&«νος,  χαίτοι  χα!  αυτός  ίχϋ  άνάγχην  άνα- 
ψυχ^ς,  πολλάχις  ^έν  ύποβάλλ«ι  τον  εαυτόν 
του  οίς  τον  νόριον  τούτον  τι^ίς  φύσβως  χαΐ  πβρι- 
πίπτϋ  βίς  σφάλριατα,  άνιπανόρθωτα  ^ιά  την 
ύγιίαν  του. 

*Η  ΰγαινη  της  ίναπαύσ«ως  ^ιά  τον  τιλιυ- 
ταΐον  τούτον  &ν6ρωπον  {γχϋται  (Ις  το  νά  7)ν€ 
ορθώς  ^ι19ρη(^ιεναι  αι  ώραι  της  «ργασ(ας  χαΐ 
της  άναψυχϋΐς  χαΐ  ιΐς  το  νά  (&ή  υποβάλληται,ίι- 
αρχούοης  τϋς  άναπαύσιως  βίς  νέους  διανοητι- 
κούς χόπους. 

Τον  πρώτον  των  δρων  τούτων  ιχπληροΰ(αν, 
ίάν  ^ιαιρίσωριβν  χαταλλήλως  τάς  ώρας  της  χα- 
Θη|λ«ριν9(ς  ίργασΙας.Αΰτή  ^^ν  ^ρίπιι  νά  γίνηται 
ίιχ  |ΐιας  (^^έχρις  εζαντλήοιως  των  πν£υ|λατι- 
χων  |λΑς  δυνάμεων  χαΐ  ν*  άχολουθηται  χατόπιν 
ύπο  πολύωρου  άναπαύσιως.Ή  τοιαύτη  ίιαίρισις 
οίνι  ιπιλήψιμος,  ίιότι  ή  ίπι  ώρας  τινλς  ανα- 
παύεις του  {γχ«φάλου  ^1ν  ίπαρχιι  «ις  την  άνα- 
πλήρωσιν  των  ^απανηθιισών  ^υνάμβών  του.  Ή 
δαπάνη  τούτων  ού^ίποτι  πριπει  νά  προβαίνη 
{ΐίχρις  ίξαντλήσιως  ^ιά  τον  αυτόν  λόγαν  ^ι' 
Αν  χαΐ  π&σα  οιχογένιια  ^<ν  πρβπιι  νλ  (ζαντλη 
2λα  της  τλ  το((Αΐ<ύματα,  ώστ«  νλ  ριή  τ^  άπο- 
(χ.€Τ)ρ  ίν  ώρ9  άνάγχης. 

Άφ*  ου  ιργασθώρκν  ίπι  3  ώρας,  μίαν  ώραν 
πρβπιι  τουλάχιστον  ν*  αναπαυώμιθα,  η  πιρι- 
πατουντβς,  η  τρώγοντις,  ί)  παΐζοντις,  η  άναγι- 
νώεχοντες  ίφηριιρί^ας,  η  πβριποιούμινοι  τόν 
χΐ(πον,  Ιάν  ΐχωμιν  τοιούτον,  η  τέλος,  ίχτιλουν- 
τ•ς  έλαφράς  οιχιαχάς  «ργασίας. 

Καχως  «ιν«  ^ιηρημβνη  ή  ημέρα  βις  τλ  σχο- 
λιΐα  χαι  €ΐς  τά  πλβΐστα  των  γραφείων,  δη- 
μοσίων τι  χαι  Ι^ίωτιχών.  Ό  έπι  τεσσάρας  ώρας 
χΛτα  συνέχιιαν  ιργαζόμινος  ίν  τη  σχολ^  μα- 
Οητιίΐς  χαι  &  υπάλληλος,  &  ήναγχασμένος  ν3( 
ίργάζηται  έν  τφ  γραφιΐφ  του  άίικχόπως  από 
τϋς  8^ς  χαι  9ης  πρωϊνης  ώρας  μέχρι  της  1ης 
χαι  2ας  μ.μ.  ίχτιλιΐ  όλιγωτέραν  έργασίαν  χαι 
€ΐνβ  πβρισσότβρον  χουρασμένος  από  τόν  μαθη- 
την  εχβινον  χαΐ  τόν  ύπάλληλον  του  6ποίου  η 
εργασία  ^ιαχόπτεται  ύπό  περισσοτέρων  ^ια-* 
λεΐ|Αμάτων,  Δι^άσχαλός  τις*,  εΙς  τόν  δποιον  ενε« 


χα  της  νευροπάθειας  του  συνεβούλευσα  πρέ  τίνων 
μηνών  νά  έζερχηται  συχνά  εις  περίπατον  χαι  ν' 
ανχπνέιρ  χκθαρόν  άερα,  παρέ^ι^ε  μαθήματα 
από  της  βης'ώρας  π.  μ.  μέχρι  της  2ας  μ.  μ, 
χαι  χατόπιν  περιεπλαν£το  εΙς  τά  ^άση  χαΐ  <ις 
τά  περίχωρα  της  Κωνσταντινουπόλεως  μέχρι 
της  9ης  της  εσπέρας.  Τό  πάθος  του  έπετάθη 
ετι  μ&λλσν,  επειδή  την  μεν  πρωίαν  έχούραζε  τό 
πνεΰμά  του,  την  ^ε  μετά  μεσημβρίαν  τό  σώ- 
μα του. 

Δέν  εινε  δυνατόν  άχριβώς  νά  Ιρισθη  πόσον 
πρέπει  νά  εργασθτ)  τις  πνευματιχώς  χωρίς  νά 
βλάψη  την  ύγιείαν  του,  ίιότι  όλίγιστοι  είνε 
έχεΐνοι  οι  άνθρωποι,  οι  δποΐοι  εινε  εις  θέσιν  επι 
τρεις  ώρας  νά  ταλαιπωρήσωσιν  άχαταπαύστως 
τόν  νουν  των. 

Διαρχούσης  της  πέψεως  πρέπει  ν*  άργγ)  τό 
πνεύμα,  ^ιότι  έργαζόμενον•  εμποδίζει  την  πέ- 
ψιν  χαι  αύτη  πάλιν  ενοχλεί  την  ^ιανοητιχήν 
έργασίαν. 

Μετά  τό  ^ειπνον  πρέπει  ν'  άπέχωμεν  πά- 
σης πνευματιχης  ενασχολήσεως,  ταρασσβύσης 
τόν  υπνον,  του  δποίου  τόσην  δσην  χαι  τη;  τρο- 
φής έχει  άνάγχην  6  οργανισμός  μας. 

Οι  Ανθρωποι  παλαιόθεν  συνησθάνθησαν,  δτι 
αδύνατον  εινε  νά  εργάζωνται  ίιαρχώς  έπι  πολ- 
λάς  ημέρας  χαι  ^ιάτοΰτο  χαΟώρισαν  μίαν  ήμέ- 
ραν  αναπαύσεως.  Τόσον  ίί  συνησθάνθησαν  την 
άνθρωπίνην  ταύτην  άνάγχην,  ώστε  άπέ^ωχαν 
εΙς  αυτήν  θείον  χυρος  χαι  είπον,  δτι  δ  θεός  2πέ- 
ταζεν  εΙς  τόν  &νθρωπον  νά  μη  έργάζηται  την  τε- 
λευταίαν  ήμέραν  τι'ίς  έβ^ομά^ος. 

Ή  σημερινή  χοινωνία  πρέπει  ν'  ά^ιαφορτ) 
πόθεν  προ^λθεν  ήπαρά^οσις  αυτή,  οφείλει  δμως 
νά  συμμορφόνηται  προς  αυτήν  χαι  νλ  τήν  τηρτ) 
άπαρεγχλίτως. 

Άλλα  δυστυχώς  πολύ  απέχουν  από  του  νά 
συντελέσουν  εΙς  άνάπαυσιν  το13  τε  σώματος  χαι 
του  πνεύματος  αί  άσχολίαι  χαι  αί  διασκεδά- 
σεις, εΙς  άς  ημείς  συνειθίζομεν  νά  παραί ιίώμεθα 
χατά  τίίς  Κυρϊαχάς.  Ό  λαός  ^έν  ένόησεν  άχόμη, 
δτι  ή  Κυριαχή  πρέπει  νά  ηνε  πράγματι  ημέρα 
αναπαύσεως  χαι  δχι  ημέρα  οργίων  χαι  χραιπά- 
λης,  ημέρα  πότου  χαΐ  έχνευριστιχών  παιγνιδιών. 

Οι  πνευματιχώς  ί'  εργαζόμενοι  έχουν  χριίαν 
περισσοτέρας  αναπαύσεως  παρ'  δσην  παρέχει 
μία  μόνον  Κυριαχή  χαι  ^ιά  τούτο  ώρίσθησαν 
χατ*  έτος  αί  ^ιαχοπαί,  άλλα  χαΐ  αύται,  πολ- 
λαχου  μόλις  έπι  ενα  χαΐ  μόνον  μήνα  Νιάρχου- 
σαι,  πολύ  όλίγην  άνάπαυσιν  παρέχουν  εΙς  τους 
ήναγχασμένους  έπι  2ν  (λόχληρον  έτος  νά  ζώσι 
χαι  νά  εργάζωνται  εντός  των  γραφείων  των. 

Άλλα  χαΐ  αυτός  δ  βρκχύς  χρόνος  της  ανα- 
παύσεως ^εν  διατίθεται  χαταλλήλως,  ^ιότι  οί 
πλείστοι  των  εχόντων  ^ιαχοπάς  ή  λαβόντων 
ά^ειαν  απουσίας  άπό  του   γραφείου  των  συνει- 
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βίζουν  κατ'  έτος  να  εινιαχίιρτωνται  τας  μ•γα- 
λοπόλπς  ττ,ς  Ευρώπης,  να  έπίχιιροΰν  μαχρυνά 
χαΐ  χοπιώ^η  ταζεΐ^ια,  νλ  επισ^οέπτωνται  τλ 
θέατρα,  τα  (ΛΟυσεΙα,  τάς  πινακούήχας  χαΐ  να 
χά(ΐ.νουν,  δπβρ,  χάριτι  θιί^,  παρ*  η|λϊν  σπανίως 
συ[Αβαίν£ΐ,  £7ν(στη(Χονιχάς  έκ^ροριάς,  αΐ  6ποΐα( 
πάν  £λλο  είνι  πχρά  ανάπαυσης. 

Προς  τάς  απαιτήσεις  της  υγιεινής  αναπαύσε- 
ως ανταποκρίνονται  μόνον  αί  χαθ'  βλον  το  χρονι- 
κον  ^ιάστη[Λα  των  διακοπών  ^ιατριβαΐ  εν  ττ) 
έζοχ^  παρά  τους  πρόπο^ας  υψηλών  ορέων  η  παρά 
την  άχτην  της  θαλάσσης,  χωρίς  δμως  αί  ^ια- 
τριβαΐ  αύται  νά  καρυχεύωνται  μέ  μαχρυνάς 
χαΐ  πολυμόχθους  εχ^ρομάς,  ούτε  νά  ^αχόπτων- 
ται  ύπό  αλληλογραφιών  χαι  τηλεγραφημάτων 
χαι  εΐ^ηνεων,  προερχομένων  εχ  της  αγοράς  η  έχ 
του  χρηματιστηρίου. 

Εινε  λυπηρον  τούτο  σημεϊον  της  νευροπά- 
θειας, ύφ'  ης  χατέχεται  σύμπασα  σχείον  η  της 
σήμερον  ανεπτυγμένη  χοινωνία,  δτι  άχριβώ^  εν 
τοις  έξοχιχοΐς  τόποις  συναθροίζεται  πάν  δ,τι 
ίύναται  νά  παράσχγ;  τάς  απολαύσεις  χαι  τάς 
συγχινήσεις  των  μεγάλων  πόλεων. 

Σατυρίζουν  ίε  οιχτρώς  την  λέξιν  αέζοχηνΐ)  οΐ 
λέγοντις  δτι  απέρχονται  εΙς  τά  λουτρά,  ενώ 
φέρουν  μαζη  των  ίλα  τά  προς  χαλλωπισμόν  και 
έπί^ειζιν  έφόό\α  χαι  άνθαμιλλώνται  τις  νά  ύ- 
περβτ)  τον  έτερον  εΙς  τά  στοιχήματα  χαι  είςτάς 
αλλάς  διασκεδάσεις  της  λεγομένης  υψηλής  κοι- 
νωνίας. Διότι,  φαίνεται,  τά  ανώτερα  στρώματα 
τι^ς  κοινωνίας  δσημέραι  χάνουν  πάσαν  έκτίμη- 
σιν  προς  τ*  αγαθά  χαι  τας  καλλονάς  της  φύ- 
σεως. Απέρχονται  κατ'  έτος  εις  τάς  άκτάς  τίς 
θελκτικής  ΛιγουρΙας,  εις  τάς  Καναρίους  νήσους, 
εις  το  *Έμς  και  εις  τό  Βάι^εν  και  άλλας  έζο- 
χιχάς  πόλεις  και  νήσους  και  ^εν  εύφρχίνονται 
εις  την  θέαν  της  μεγαλοπρεπούς  φύσεως,  άλλα 
κατεχόμενοι  ύπό  ^υσφορήτου  ανίας  περιφέρονται 
εΙς  τους  περιπάτους,  λυπούνται  κατάχαρ^α  ^ιλ 
την  άπαγόρευσεν  του  χαρτοπαιγνίου  καί  εινε 
ευγνώμονες  προς  πάντα,  δστις  ίιά  τίνος  νεωτε- 
ριστικής έπινοίας,  ττ)  συνεργείς  των  πνευμάτων 
η  ίΓ  άλλης  τίνος  απατηλής  εφευρέσεως  ήθελε 
ίυνηθη  νά  γαργαλίση  και  τά  κλονήση  έπι  στιγ- 
μήν τ'άπαμβλυνθέντα  καΙ  άποναρκωθεντα  νεύ- 
ρα των. 

Πολλοί  ^ε  των  ανθρώπων  τούτων  καταντούν 
βαθμηδόν  τόσον  νευροπαθείς,  ώστε  νά  έχουν 
ανάγκην  συγχινήσε&ιν  μόνον  και  μόνον  ίιά  να 
υποφέρουν  καν  την  ζωήν  των.  Οΰτω  ^*  ευρίσκει 
εξηγησιν  και  η  ψυχολογική  πχρατηρησις  δτι 
οι  τοιούτοι  άνθρωποι  τότε  μόνον  ευρίσκουν  θέλ- 
γητρα και  άπόλαυσιν  εις  την  φύσιν,  δταν  η 
άπόλαυσις  αύτη  τοΤς  παρουσιάζηται  ύπό  μορ- 
φην  κινδύνου  η  άλλης  τινός  τολμηράς  επιχει- 
ρήσεως. 


Αί  ^ε  διασκεδάσεις  των  εν  τοις  θηριοτρο- 
φείοις  κχι  τχις  ίπποδρομίαις  πρέπει  καί  αύται 
νά  χαρυκεύωνται  ^ιά  του  κινδύνου,  &ν  διατρέ- 
χουν άλλοι  άνθρωποι. 

'Ολαι  αί  τοιούτου  είδους  απολαύσεις,  εννο- 
είται, πρέπει  νά  Υ)νε  μακράν  εκείνου  δστις  θέλη 
πραγματικώς  την  άνάπαυσιν.  Ί^ίγ  ^ί  οφείλει 
ούτος  ν*  άπέχιρ  δλων  των  παιγνιδιών,  δσα  συγ- 
κινούν την  ψυχήν,  ώςτό  χαρτοπαίγνιον,  και  τα• 
λαιπωρουν  τό  πνεύμα.  Οίκοθεν  ί'  εννοείται,  δτι 
καΐ  Τ3  ζατρίκιον  ^έν  εινε  άνάπαυσις,  άλλίι 
μάλλον  ταλαιπωρία  του  νου,  ^ιότι  δλοι  οι  ζα- 
τριχισται  πάσχουν  τά  νεύρα. 

Αί  μόναι  διασκεδάσεις  εν  ταις  έξοχικαΐς 
^ιατριβαΐς  πρέπει  νά  γ}νε  αί  πεζοπορίαι,  το  κυ- 
νηγιον,  ή  αλιεία,  αί  λεμβο^ρομίαι  (άνευ  στοι- 
χημάτων ),  δ  αίσχος,  τό  κωνοπαίγνιον  (  τά 
χ  σούπα  )  χτλ. 

Ακόμη  ουτε  καν  εν  Ρϋύρώπιρ,  παρ*  ^μιν  ^ε 
πολύ  όλιγώτερον,  κατενοήθη  δσον  επρεπεν  η 
σπουίαιότης  των  ετησίων  διακοπών  προς  ^ια- 
τήρη^ιν  των  πνευματικών  δυνάμεων. 

Διότι,  εάν  χατενοεΐτο,  οι  πλείστοι  των  ίιίβε" 
σκάλων,  και  των  καθηγητών  ακόμη,  ^εν  Οά  ^~ 
σαν  ήναγκασμένοι  νά  ^ίίωσι  μαθήματα  κατά 
τάς  εορτάς  και  τάς  ^ιαχοπ3ις,  ού^έ  θί  έπε^ί- 
^οντο  εΙς  πνευματικάς  ασχολίας  καί  ταλαιπωρί- 
ας, ζένας  προς  τό  επάγγελμα  των,  μόνον  και 
μόνον  ^ι3&  ν9:  έζοικονομήσωσι  τόν  έπιούσιον  άρ- 
τον  και  νά  ^ιαθρέψωσι,  ^απάναις  της  ύγιείας 
των,  πολυμελή  πολλάκις  οίχογένειαν. 

▲ρ.  Φλρς* 


ΚΙΝΕΖΙΚΟΝ  ΜΕΛΟΔΡΑΜΑ 


Έν  Χικάγφ  της  Αμερικής  Κινέζος  τις,  ο- 
νόματι Σόγκ-Σίγκ,  δστις  μέχρι  τοδίε  διηύ- 
θυνε πλυντήριον  συνέλαβε  τό  σχέίιον  νά  α- 
ναβίβαση από  σκηνής  ^ιά  θιάσου  εκ  φιλοτέ- 
χνων φοβερόν  τι  μελό^ρα{/α,  δπερ  συνέθεσεν  & 
έν  λόγφ  Κινέζος  εμπνευσθείς  αΙφνι^ίως,  ως  ισχυ- 
ρίζεται, ύπό  τής  μούσης  Κοσά'ι',  τής  προστατι- 
κός τής  μουσικής  έν  Κίν(^.  Ή  σινική  μουσική 
τοιαύτη  ν  έντύπωσιν  έμποιει  εις  Ευρωπαίο  ν  ή 
Άμερικανόν,  ώστε  κατά  τάς  ^οκιμάς  του  μελο- 
δράματος Γερμανός  αρτοποιός,*  οΙκών  παρά 
τό  θέατρον,  είσήλασεν  εις  τ+.ν  σκηνήν  έν  άπερι*- 
γράπτω  νευρικφ  παροζυσμφ  και  επετέθη  πύζ 
και  λάζ  κατά  των  ηθοποιών  χαι  μουσικών. 
Διά  τήν  έπίθεσιν  ταύτην  &  αρτοποιός  χατε^ι- 
χάσθη  εΙς  πρόστιμον  15  ^ολλαρίων.  Τό  περί 
τής    παραστάσεως    τοιχοκολληΟέν    πρόγραμριβε 


εχει  ως  εςης  : 
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Μιγάλη    "ΌΐΡίρα  του  Χικάγου 
2  Σ(πτ€|χ6ρίου. 

Ό  κύχΛος  τηζ  κψωΜας^  φοβερον   κκι  σττα- 
ραχτιχόν  (ΐιλό^ρα(ΐ.«  του  Σογκ-Σίγχ. 


Πρ^Φωπκ : 


Ό  ίιοιχητης 

Χηρ«     Μά 
Χασσάγ,νιρωις 
Φοβερον    ζώον 


Σιγκ  Σον-ΣΙγχ 
Τθ(/,  -  κί  -  Κογχ 

Β6  -  Κί  -  Βλ 

Χάν-ΠΙ. 


Ή  όρχι^στρα  άη•τ«λ<Ιται  &χ  βιολιών,  χυ;/.- 
βάλων,  τυριπάνων  χαΐ  νπψΐωτ,  Μ€λωίΐκ  ^£ν 
ύπάρχιι,  τά  ίσγ,Λτχ  άπ«γγέλλονται  ριιγαλο- 
φώνως  χαΐ  &  θόρυβος  τών  οργάνων  ιινι  χατα- 
πληχτιχός.  Το  χ&Ιμινον  τοΰ  (&«λο^ρά(Αατος  άπο- 
Τ€λ(ΐ  |ΐ.ογγολιχιη  τις  πο^ράίοσις.  Δύο  (Αητιρις 
ίςο(|Αφισβητουσι  την  χατοχην  ίνός  πβιι^Ιου*  6 
διχαστής  χιιράσ«ιι  χύχλον  ^ιά  χΐ[λωλ1ας,  «ι 
^ύο  ^€  γυνχΐχλς  ίέον  να  ιΐσίλθωσιν  ιις  τον  χύ• 
χλον  προ9π«0οΰ^αι  τις  ΐξ  αύτων  νά  έλχύορ 
εζω  του  χυχλου  το  πβιι^ίον•  Έννοιΐται  &χι  η 
αληθής  μήτηρ  άρνιίται  νχ  [/.«τάσχ^η  τοϋπιιρά- 
Ι^ατος,  νίος  ίβ  Σολομών  ί»  διχαστής  ιχχωριΐ  Λς 
«ΰτην  το  π«ι^ίον.  Την  £λλην  γυναϊχα  χατα- 
σ;(«ράσσιι  ιν  τοις  πχρασχηνίοις  •1ς  135  τεμά- 
χια τά  φοββρόν  θηρίον.  Το  ζώον,  μιτά  την 
παράατασιν,  ίζίρχβτιιι  «Ις  την  σχηνην  χαι  χ«ι- 
ριτίζΜ  τους  θιατάς.  Έν  υ)  περιπτώσει  το  χινε- 
ζιχόν  μιλό^ραμα  ίπιτΰχη  εν  *Αμεριχη,  δ  Σογχ• 
ΣΙγχ  προτίθεται  να  γίριρ  εχ  Κίνας  θίασον  εζ  α- 
ληθών ηθοποιών. 


ΑΓΠΝ  ΚΑΛΛΟΥΣ 


Οι  αγώνες  χάλλους  η  χαλλιστεια,ώς  παρά  τοις 
άρχα(οις  εχαλουντο,  ^εν  είναι  εφεύρενις  του  αιώ- 
νος ημών.  Οί  "Ελληνες,  οίτινις  ύπ2ρ  παν  &λλο 
IV  τω  χόσμφ  τ•ύτφ  το  χάλλος  ελάτρευον,  ώραιον 
περί  τοιούτου  αγώνος  μΰθον  έπλασαν,  τον  της 
χρίσεως  του  Πάρι^ις,  και  εις  πολλάς  πόλεις 
Έλληνιχάς  λαμπροί  ετελοϋντο  αγώνες  ΚαΛΜ- 
σνεΐα  καλούμενοι.  Τους  "Ελληνας  έμιμηθησαν 
οι  Ρωμαίοι  και  τούτους  δ  μεσαίων ,  καθ ' 
ον  \ί{οξ.  ίν  Ίταλ((|^  και  Γαλλ^^^^,  βίς  τους  με- 
γάλους αγώνας  τών  ιπποτών,  ή  καλλίστη  τών 
παριστάμενων  δεσποίνων  ε^ιίε  τφ  νικητνϊ  το 
γΙρας. 


*  * 


Εις  τον  αρκούντως  πεζον  και  μέχρις  αηδίας 
πραχτιχον  αΙώνα  ημών  τοιούτοι  αγώνες,  μεγά- 
λοι καΐ  επίσημοι,  ους  νά  δύναται  νάμνημονεύσγ) 


η  Ιστορία  ^2ν  ετελεσθησαν.  ΔειλαΙ  τίνες  μόνον 
άπόπειραι  εγένοντο  δπως  αί  έν  χοροΐς,  εν  οίς 
κυρίαι  παριστώσαι  ζώσας  εικόνας  (  (&1)ΙβΑυχ  νί- 
ναηΐ8)έπιτρέπουσιν  η  μάλλον  προκαλούσι  τί|ν  περί 
του  κάλλους  αυτών  κρίσιν  τών  άντρων,  ατε- 
λής τις  εν  "Άγγλί(||:  ίιά  φωτογραφικών  εικόνων 
άγων  κάλλους  και  πλέον  ου.  Άπό  τίνων  8μως 
ετών  οί*άγώνες  -ούτοι  ηρξαντο  τιθέμενοι,  ώς 
φαίνεται,ειςτηνημ£ρησίαν^(άταζ'.ν.  ΚαΙ  πρώτη 
ίοΰσα  το  σύνθημα  ύπήρζεν  ή  καλλιγύναιξ  Ουγ- 
γαρία, ήτις  το  δεύτερον  ηίη  το  παρελθόν  έτος 
τα  καλλιστεία  αΰτης  έτελισε. 

"Ηίη  μανθάνομεν,  δτι  έν  Σπα,  τ^  ωραία 
τών  λουτρών,  του  χαρτοπαιγνίου  και  τών  παν- 
τοειδών διασκεδάσεων  πόλει  του  Βελγίου,  λαμ- 
πρός επρόκειτο  νά  τελεσθγ)  άγων  κάλλους  και 
^ιί|  κατά  πρωτοτυπώτατον  τρόπον  καΐ  κατ*  αυ- 
στηρότατους κανόνας. 

ΕΙς  τον  αγώνα  τούτον  έκαλοΰντο  νά  συμμε- 
θεζωσι  πάντες  οί  τύποι  και  πάντα  τά  χρώματα 
της  ανθρωπινής  φυλής,  πλην  εννοείται  της  τών 
αίθιόπων,  και  τοι  λέγεται,βτι  και  αύτη  έχει  την 
Άφροίΐτην  της.  Σημειωτέον  δμως  ίτι,  αν  απα- 
γορεύεται εις  τάς  ΑΙΘιοπί^ας  νά  ^ιαγωνισθώσι, 
^έν  εφαρμόζεται  όμως  το  αυτό  και  εΙς  τλς  κι- 
τρινοχρόους,  ^ι*  ^  και  αί  Εύρωπαιαι  θζ  εύρον 
Ισως  έπικυν^ύνους  αντιζήλους  μεταζύ  τών  Κι- 
νέζικων, ΊαπωνΙ^ων  και  Αιγυπτίων.  Ατυχώς 
το  πρόγραμμα  ού^έν  αναφέρει  περί  τών  έρυ- 
θρο^ερμων. 

Αί  αιτήσιις  προς  συμμετοχήν  εις  τον  άγ^όνα 
τούτον  ήσαν  πάμπολλοι,  ώς  φαίνεται.  Μέχρι 
τουίε,  ή  ειδική  επιτροπεία  κριτών,  ή  επιφορ- 
τισμένη νλ  κρίνη  περί  τών  προσόντων,  τών  δυ- 
νάμενων νλ  .^ιαγωνισθώσι,  ενέκρινε  περί  τάς 
100  ωραίας.  Το  πρόγραμμα  απαιτεί  παρά  τών 
^ιαγωνισθησομένων  κάλλος  φυσικόν  £μ<μπτον, 
χωρίς  βμως  νά  ύρίζγ)  και  τάς  λεπτομέρειας. 
Φαίνεται  δμως,  δτι  απαιτείται  πλην  του  φυ- 
σικού κάλλους  χα!  ή  αυστηρότατη  ηθική,  εφ* 
φ  και  προτού  νά  γ^ίντι  ωραία  τις  αποδεχτή 
εξετάζεται  6  βίος  αυτής,  αί  σχέσεις  και  ή  έν 
γένει  ίιαγωγή  της. 

Ή  ηλικία  ίέον  νά  έκτείνηται  άπο  του  16 
μέχρι  του  35  ^ιά  τάς  ^ιαγωνιζομένας  παρθέ- 
νους, νενυμφευμένας  ή  χήρας. 

Μετά  τήν  πρώτην  ταύτην  έργασίαν,  ώς  προς 
την  άποίοχήν  και  τον  αγώνα,  ΐρχεται  το  ίργον 
δευτέρας  κριτών  επιτροπείας,  ήτις  θά  ^ιανεΐμη 
τά  βραβεία,  ανερχόμενα  εΙς  20,000  φράγχων, 
μη  υπολογιζόμενων  τών  πολλών  καΐ  βαρύτιμων 
κοσμημάτων. 

Ή  επιτροπεία  αυτή  αποτελείται  εκ  ζω- 
γράφων, γλυπτών,  λογογ^άφων  καί  τίνων  κυ- 
ριών. Δεν  θά  ητο  Ισως  κακόν  νά  περιελαμβά- 
νοντο  έν  «ύτγ)  καί  τίνες  ιατροί. 
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Το  ^ρώτ•ν  βραβιΐον  άνίρχεται  ιΐς  10,000 
φράγκ«*ν,  ^ιιτλώ(χατα  ^«  χίλλους  θ'  άινον£(ΐ.η• 
θΰσιν  %\ς  «ά«κ(  τ«ς  ^ιο&γωνιζ•(λίν«ς,  «(τινις 
αφοΟ  χ«ταταχθώ9ΐ  χκτά  τον  βαθ|ΐ&ν  αυτών,  θά 
τοποθιτηθώσι  κατ'ιθνότητας  ίντος  πολυτλλίστα- 
τα  ηάτρεπισμένων  αίθουσών^ών  τα  παραπιτάνρια- 
τα  θ'  άναιταριστώσι  τά  «θνικά  χρώ(λατα  έχάντης. 
Την  ήριέραν  αί  ώραΐαι  Οά  φίρωσιν  ίν^υ(Αα  ιτιρι• 
ΐϊάτου,  την  δ'  «σπίραν  χορού.  Ίνα  ίί  χΑλλιον 
χατα^Είχθρ  το  χ^λλος  χαΐ  ή  χίρις  ίχάντης  θα 
ικιτραπη  ιΐς  αυτά;  να  ίινι^ί^ωνται  •1ς  ίχιΐνας 
τάς  ασχολίας,  αΐτινις  χαρ«9τέρα<  χαθ«ττώ<ην 
αύτάς.  Ούτω  ή  (ΐίν  θα  ιταίζιρ  χ>•ι^οχύμβαλον, 
η  Ιτίρα  θα  πλίχη,  ή  £λλη  θα  ζωγραφίζγ)  χαΐ 
ούτω  χαθιζής.  Ός  βλέπ«τ«  ούίιν  παριλιΐψθη, 
δπως  χάλλιον  ίζαρθ^  το  χαλλος  ιχάντης  χαΐ  η 
χρίσκς  ίιχαιοτίρα  άποβτ). 


*  * 


Άλλ'  ίρά  γ•  δ  άγων  ούτος  θα  ίπιτυχη ; 
Είναι  «υχολον  να  δρισθη  ούτω  το  χάλλος ; 
Ύπάρχουσι  τόσαι  ις&ρΙ  χάλλους  θιωρίαι  βσαι 
χαΐ  ώραΐαι.  Ο!  χριταΐ  δ<ν  θα  (χιροληπτήσωσιν 
η  ^ιν  Θ3ε  κπηριαοθώοιν  εχ  των  πιρι  χάλλους  θεω- 
ριών του  έθνους  εΙς  6  ανήχουσιν  ;  Ήου  τόσα  ζη* 
τ^(Αατα,  άτινα  αναμίνομεν  νά  Ι^ωριεν  πώς  θα 
τά  λύφ^ρ  η  ειητροπ«(α  των  χριτών  του  Σπα. 
"Άλλως  τε  είναι  αρά  γε  ^(χαιον  νά  βραβευθγ)  |Α(α 
^  χαΐ  ^εχα  χαΐ  νά  άινορριφθώσιν  έχατοστύες 
ίλαι  ;  'Εσχεφθησαν  οι  εν  Σ%^  τά  άποτελέφριΑτα 
'^ης  όργης  τών  προσβληβη•θ|χένων,  ελησριόνησαν 
τά  παθν)(Αατα  του  Πάριΐος ; 

Σ. 


•««< 


»»^ 


ΕΚ  ΤΗΣ  ΜΟΡΦΗΣ  ΤΑ  ΜΥΧΙΑ  ΜΗ  ΚΡΙΝΗιΣ ! 


*Αν  ή  μορφή  γαλήνην  αποπνέει, 
είξεδρεις  ή  χαρδ(α  τ(  σκεπάζει ; 
πέσον  συχνά  περιαλγής  σφαδάζει 
χαι  απελπις  πρ^ς  έαυτήν  παλαίει ; 

01  οφθαλμο(,  οιτινες  μειίιώσι 
εις  την  μετά  τών  άλλων  χοινωνίαν, 
οπόταν  ευρεθούν  εις  μοναξ(αν 
εις  δάχρυα  πολλάχις  χολυμβώσι. 

Τ^  μέτωπον,  που  άλαζον  6ψο3ται, 
πολλάχις  τλ  φωτίζει  ή  σελήνη 
εις  τήν  παλάμην  χάτωχρον  νά  χλινη 
χ*  είς  θλίφεως  κνοήν  νά  ρυτιδουται. 

Τ^  στ6μα,  βπου  λάμπον  επανθίζει 
μειδίαμα  γαλήνης  εν  ήμέρ^, 
εις  τ9|ς  νυχτος  τ^ν  ίναστρον  αέρα 
στενάζει  %ο&  με  πόνον  ψιθυρίζει. 


Έχ  τής  μορφΐ]ς  τά  μύχια  μή  χρίνης. 
Ό  φρόνιμος  φυλάττει  τήν  πιχρίαν, 
ωσάν  χειμήλιον,  εΙς  τήν  χαρίίαν 
πρλ  αναίσθητου  πολυπραγμοσύνης. 

Αρχςτοιιβηηκ  Προββαβποζ. 


.Μι  XV  £«  1  >  •  • 


Γνωρίζω  μια  γωνιά  χρυφι{, 
μια  χώρ*  αγαπημένη* 
του  παραδείσου  αδελφή 
χάτω  'ς  τη  γη  ^ιγμίνη. 

'ΒχεΓτά  ρΛ*  άνΟοβολουν 
,χ/  άγ&λια-άγάλια  ανοίγουν, 
'σάν  χείλη  που  χρυφογελοΰν 
βταν  μί  χείλη  σμίγουν. 

ΈχεΓ  το  σύννεφο  περνςί» 
^οδ((φυλλο  που  τρέχει, 
χα  ι  διαμαντάκια  αληθινά 
χάτω  'ς  το  χώμα  βρέχει. 

ΈχεΓ  6  νους  'δεν  ε'ιμπορει 
να  φέρη  μαύρα  ις  εννοιαις 
γιατ*  εΐν'  ή  'μ^Ρ^  φωτερή 
χ'  ή  νύχτες  ασημένιαις. 

Έχ'  ιΐνε  τ'  άστρα  πειο  πολλά 
χ'  ήλιος  ποτέ  δεν  λείπει, 
εχ'  ή  χαρά  ^οδογελ^ί 
έχείγελςί  χ*  ή  λύπη. 

Έχει  τους  στίχους  μου  σχορπω 
που  τους  θαρρώ  παιδιά  μου, 
εχ*  ειν'  ή  χύρη  π'  αγαπώ, 
έχ*  εΤνε  χ'  ή  χαρδιά  μου. 

ΙοΛΝΚΒχ  ΠοΑηεΗε. 


ΓΝΠΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕ>ΚΕΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ 


Ή  μεγβλο^υία  ομοιάζει  τον  ήλιον  :  δανείζει 
το  φως  «ύτης. 


Έν  τραγιχγ)  στιγμή  η  εν  ^υσχερεΐ  περιστάσεε 
λεγομεν  ανοησίας.— Ό  χύων  ύλαχτεΐ  ίτβν  ^ο- 
β^ται. 

Αι  θρησχεΐαι  ένειννευσαν  τήν  τέχνην,'  άλλα 
όλίγιστοι  χαλλιτεχναι  υπήρξαν  λγιοι. 

Ή  υπομονή  ^εν  είνε  παθητιχή*  τουναντίον 
εινε  ενεργητιχή,  εινε  η  ^ύναμις  συγχεντρεοιανγ). 

Το  χαθήχον   συνοφρυουται    |&6νον  όταν  άιτο• 


Χ2Ζ1ΤΣ 
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φ<ύγητ(  αυτό.  Άχολουθήσατί    το  χ«ι    Οά   σ«ς 
ι^ροσ(χ.€ΐ^ιά^, 

Ό  ίρως  ^ημιουργιΐ  τον  χόσριον*    το  χαθηχον 
τον  κυβιρν^Ε. 

Ό  του  χαθηχοντος    ιλιυθ£ρού|Λβνος  ιινι  ίο- 
ράφρων  η  ίγχλη(ΐ.ατ(«ς. 


Άγωγη  ιίνι  ί)  τίχνη  του  γνωρίζι.ιν  το  ΐίιον 
κκθηχον  χχΐ  του  πιριορίζϋν  την  1^(«ν  ιλιυ* 
θιρίαν. 

Δίν  ιΙ\ί  τις  παι^ίον  π>ιον^  καθ*  ην  ηριΐραν 
ίννοήστρ  την  λίξιν   καθήκον. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Γνωστόν,  βτι  ο{  σπόγγοι  ιινκι  ζώ«,  άποιχίαι 
ζώων  ύπο^ειστιρων,  δ|λο(ων  πως  προς  τάς  άχα• 
λη^ας  χαι  τλ  χοράλια.  Φυσιχον  £πο{Λίνως  ην, 
ότι  Οαίσσον  η  βρά^ιον  θά  ιζητιϊτο  η  αναπαρα- 
γωγή αυτών,  η  €χαλλιιργία»  χατά  την  πιρί 
μιχροβ(ων  ίχφρασιν  του  χ.  Παστέ  ρ,  ή  βιλτίωσις 
των  διαφόρων  αυτών  γ«νών  ^ι'  ίπιγαριιών,  ώς 
τοΐτο  γίνιται  ^ιά  τα  διάφορα  ζώα,  χαΐ  ϋικ 
τους  (λκταξοσχώληχας.  Τοσούτον  ^ι  ρι&λλον 
τουτρ  ητο  άναγχαιον,  χαθόσον  οι  σπόγγοι  κα- 
τέχουσιν  ι  ν  τφ  ίμπορίφ  άξιόλογον  θίσιν. 

Τιλιυταιον  αΰστριαχός  τις,  χαθηγητης  ίν  τφ 
ΠανιπιστηριΙφ  του  Γρλτζ  ιν  Στυρ(<ί:,ίξβτίλ»σ*ν 
ιπ*  αυτών  σιιράν  πλ(ρα(χάτων,  £τινα  βιβαίως 
θά  προχαλέσωσι  την  υπαρζιν  νέας  βιθ|χη]^αν(ας. 
*Ε!σογ{βθη  να  σιαχωρ(ση  τους  ζώντας  σπόγγους 
χοιΐ  νά  (ΐ,ιταχιιρισΟτ)  αυτούς  προς  σποράν,  ύπό 
ιδιαιτέρας  συνθηχας,  λίς  χώρας  &ρ(Λ0^(ως  έχ- 
λ•λ&γ(Αένας. 

Ελάχιστα  τοιαύτα  τ(ΐ.ήρ^οιτα  σπόγγων  πα- 
ρηγβιγον  έντος  τριών  βτών  πιριφημους  σπόγ- 
γους, ίι*  ελαχίστης  δαπάνης.  Κατά  τίις  ίοχι- 
μάς  ταύτας,  ή  χαλλιβργία  4,000  σπόγγων 
άπήτησι  ^απάνήν  225  φρ.  κατά  το  διάστημα 
των  τριών  «των,  ύπολογιζορ,ένου  χαί  του  τόχου 
του  ^ι'  αύτην  ^ιατιθέντος  ποσού. 

Ή  Αύστριαχη  χυβέρνησις  τοσούτον  χατι- 
πλάγη  ίχ  τών  ώφιλιιών,  ας  η^ύνατο  ν'  άπο« 
φίρη  τοιαύτη  βιοριηχανία,  ώστι  άπεφάσισι  νά 
προστατβύσ^  χαΐ  .νά*έ#θαρρυνη  τάς  ^οκιμάς, 
βσαι  θά  ίγίνοντο  ιπι  τών  άχτών  της  Δαλ- 
(&ατΙας. 

Έάν  η  άπόπιιρα  άπολήζΐ()  πράγ(4ατι  «Ις  τά 
6αυ(4άσια  άπ•τιλέσ|Αατα,  τά  λποΐα  έζάγονται 
1%  των  γινομένων   πειραμάτων,   τότι  άνοίγιται 


ίιά  τους  χατοίχους  της  Κορσιχης,  Αλγερίας, 
τών  ίχτιταμένων  π«ραλ(ων  τη;  Ελλάδος  χαι 
της  Τύνιίος,  πηγή  άνιλπίστου  πλούτου. 

Άγγλιχή  εφημερίς  αναγράφει  τάς  έπομίνας  πλη- 
ροφορίας περί  τών  ναυτικών  δυνάμεων  τών  πέντε  με- 
γάλων ευρωπαϊκών  %ρατω^  :  'Αγγλ(ας,  Γαλλίας, 
Ρωσσίας/  Ίταλ(ας  κα!  Γερμανίας,  ήτοι  εκείνων  α- 
κριβώς άτινα  είνε  πιθανόν  νά  μετάσχωσι  προσεχοί^ς 
πολέμου. 

Κατά  την  άγγλικήν  ταύτην  εφημερία  αΐ  ναυτι- 
κά! δυνάμεις  τών  είρημένων  κρατών  διαιροΠνται  εις 
3  κατηγορίας. 

Εις  πλοΤα  καταδρομικά,  πλοία  θωρηκτά, 
και  πλοία  ά  κ  τ  α  ι  ω  ρ  ά,  ήτοι  τά  προωρισμένα  είς 
φρούρησιν  τών  ακτών.  Κέκτηται  ίέ  εν  £λφ  ή  μέν 
Αγγλία  πλοΤα  πολεμικά  370,  ών  56  θωρηχτά,  ή 
Γαλλία  306,  ών  θωρηκτά  33•  ή  Ρωσσία  262,  εξ 
ών  θωρηχτά  23'  ή  Ιταλία  168,  έζ  ών  θωρηχτά  21 
και  ή  Γερμανία  172,  εν  οίς  θωρηκτά  13. 

Συγκρίνοντες  δε  τον  όπλισμον  τών  σκαφών  τού- 
των ευρίσκομεν  δτι  ή  μεν  Αγγλία  Ιχει  1065  μόνον 
τηλεβόλα  τελευταίου  συστήματος,  ενώ  ή  Γαλλία  έ- 
χει 1447.  Ή  Ρωσσία  Ιχει  423,  ή  Ιταλία  180, 
καΐ  ή  Γερμανία  508, 

Ό  αριθμός  τών  τηλεβόλων  άτινα  δύνανται  νά 
διαπεράοωσι  θωρηκτά  παχύτερα  τών  15  δακτύλων 
ανέρχεται  είς  104  διά  την  'Αγγλίαν  124  διά  την 
Γαλλίαν,  38  διά  την  Ρωσσίαν,  40  διά  την  Ίταλίαν, 
και  61  διά  την  Ι^ερμανίαν.  ν 

Ή  εν  τφ  κράτει  τής  Ινδιάνας  παραγωγή  του 
άνθρακος  αυξάνει  άπ^  ίτουςείς  ίτος'  οδτω  τφ  1887 
άνήλθεν  είς  3,217,711  τόνους,  κατά  217,711  α- 
νωτέρα τής  τοϋ  1886.  θά  ήτο  δέ  πολύ  ανωτέρα 
και  θά  υπερέβαινε  τά  4  εκατομμύρια  τόνων  αν  δεν 
έπήρχετο  ή  εν  ταΤς  κομητείαις  τοΟ  Δάβη  και  Κάν- 
δερβουργ  απεργία  τών  εργατών.  Το  διατιθέμενον 
κεφάλαιον  προς  έξαγωγήν  του  άνθρακος  ανέρχεται 
είς  16,000,000  περίπου. 

Το  επι  τών  στρατιωτικών  ύπουργεΤον  τ^ς  Γερμα- 
νίας έπέρανε  συγκριτικήν  μελέτην  έπι  τής  πορείας 
παρά  τοΤς  διαφόροις  εύρωπαΐκοΤς  στρατοΐς.  Έκ  τής 
μελέτης  ταύτης  εξάγεται,  βτι  το  μήκος  έκαστου  βή- 
ματος του  ρώσσου  στρατιώτου  είναι  71  εκατοστών, 
το5  γερμανοί^  80,  τοΟ  Γάλλου,  Αυστριακού,  Βέλγου, 
Έλβετοϋ  και  Σουηδοϋ  75  εκατοστών.  Ό  ιταλός 
στρατιώτης  κάμνει  είς  έν  λεπτον  120  ^^ιμαχα,  Ό 
Γάλλος  άπο  112  μέχρι  116,  ό  Γερμανός  115,  ό 
Αυστριακός  122  και  δ  Βέλγος  110.  Ιταλικών  σύν- 
ταγμα διανύει  κατά  μέσον  βρον,  90  μιέτρα  κατά  λε- 
πτον, γερμανικών  89,  άγγλικον  88  και  γαλλικών  86. 

Σεισμός  ισχυρότατος  έγένετο  έν  Νέα  Ζηλανδία 
τ^ν  παρελθόντα  Αύγουστον.  Ταυτοχρόνως  σχεδόν 
επήλθε  και  φοβερά  ίκρηξις  του  ηφαιστείου  Βανδά- 
Κάν  έν  Ιαπωνία  έπενεγκουσα  τ^ν  θάνατον  είς  πολ- 
λούς τών  πέριξ  οικούντων. 


640 


ΒΙΖ1ΤΙ 


Έν  Άγγλ(α  έφευρέθη  εσχάτως  ίίιαίτβρον  μηχά- 
νημα, δι*  ο5  διανέμεται  τ^  φωταίριον  κατά  μιχράς  δό- 
σεις. 'Ομοιάζει  χατά  πολύ  τ^  μηχάνημα  τοΟτο  προς 
τ^ν  ενταΟθα  αύτόματον  πωλητήν  τών  φύλλων  τί)ς 
«Εφημερίδος».  Ούτω  ίντος  μιχρας  οπής  ρίπτετε  10 
λεπτά  χαι  ίχετε  το  άναγχα?ονφωταέριον,  άμα  θέλετε 
χαι  άλλην  ποσότητα  ρίπτετε  έτερα  δέχα  λεπτά  χαι 
οδτω  χαθεζ^Ις. 


Έν  Όδησσφ    συνέστη     Γαλλο-ρωσσιχή    εταιρία 

σχοποΰσα  την  χατασχευήν  διώρυγος  μεταξύ  το3  Ευ- 
ξείνου Πόντου  χαι  τί{ς  Κασπίας  θαλάσσης.  Ή  διώ- 
ρυξ  αίίτη  θά  Ιχη  μί]χος  85  χιλιομέτρων,  αΐ  δαπά- 
ναι  δ'  αυτ^Ις   ύπελογίσθησαν  εις    τεσσαράχοντα  έχα- 

τομμύρια  ρουβλίων. 

Έν  προηγουμένφ  φύλλφ  τί}ς  «Εστίας»  έδημο- 
σιεύσαμεν  σημειώσεις  τινάς  έπι  τ^}ς  ταχυδρομιχΐ^ς  υ- 
πηρεσίας έν  Γερμανία,  ήδη  παρέχομεν  τάς  έξης  πε- 
ριέργους πληροφορίας  περί  τδν  'Αγγλιχων  ταχυδρο- 
μείων. Κατά  την  Ιχθεσιν  τοΟ  γενιχοΠ  αυτών  διευ- 
θυντού συνάγεται,  δτι  χατά  το  Ιτος  1887-88  διενε- 
μήθησαν  ένΆγγλί^ι  1,512,200,000  επιστολών,  188, 
800,000  επιστολιχών  δελταρίων,  389,500,000  βι- 
βλίων χαι  έγχυχλίων,  152,300,000  εφημερίδων 
χαι  86,732,000  δεμάτων.  Κατά  τους  αριθμούς  τού- 
τους, ό  μέσος  δρος  χατ*  άτομον  αντιστοιχεί  προς  41 
έπιστολάς,  5έπιστολ:χά  δελτάρια,  10  βιβλία  χαι 
εγχυχλίους,  4  εφημερίδας  χαι  έν  δέμα. 

Δια  τοιαύτην  χαταπληχτηχήν  ύπηρεσίαν,ύπάρχουσι 
56,640  υπάλληλοι,  ών  3872  γυναϊχες,  έπι  πλέον 
δε  υπάρχουσιν  έν  ταΤς  έπαρχίαις  48,900  υπεράριθμοι 
ών  16,000  γυναΤχες,  διαμοιρασμένοι  έντος  17,587 
γραφείων.  ΑΙ  πλεΤσται  τών  γυναιχών  εργάζονται  έν 
τοΤς  τηλε γραφεί οις. 


Άμεριχανβς  τις  ιατρός  έφεΟρεν  εσχάτως  νέαν 
μέθοδον,  ίίτις  προτιμώμενη,  χατά  την  γνώμην  αύτου 
θέλει  άντιχαταστήση  την  ταρίχευσιν  τών  νεχρών 
χαΐ  την  άποτέφρωσιν  Ιτι,  στοιχίζουσα  εύθηνότερον 
αμφοτέρων  τούτων.  Ή  μέθοδος  του  άμεριχανου  έπι- 
στήμονος  συνίσταται  εις  την  δι'  υδραυλιχΐΐς  πιέσεως 
συμπύχνωσιν  τοΟ  ανθρωπίνου  σώματος,  σμιχρυνομέ- 
νου  τόσον  διά  ταύτης,  ώστε  μεταμορφο3ται  εις  μι- 
χρ^ν  δγχον  ίχοντα  την  σχληρότητα  λίθου.  Τ^  σώμα 
άνδρ^  ωρίμου  ήλιχίας  δύναται  διά  το3  τρόπου 
τούτου  νά  μεταβληθη  είς  σχ^Ιμα  χύβου  δώδεχα  δα- 
χτύλων. Ή  πρωτοτυπωτάτη  αυτή  έφεύρεσις  φαίνεται 
έχ  πρώτης  δψεως  ανεφάρμοστος,  διά  τον  λόγον  8τι 
δεν  δύναται  ίπΐ  τοσοδτον  νά  συμπιεσθη  τΐ)  άνθρώπι- 
νον  σώμα  ού  χαι  α{.  διαστάσεις  χαι  τ^  βάρος  εΤνε 
πολύ  υπέρτερα.  Άλλα  μη  λησμονώμεν  8τι  εξ  5λου 
το3  δγχου  το3  σώματος  ημών  μόνον  ελάχιστον  μέ- 
ροζ,οίχ'ί  βαρύτερο  ν  τών  10  χιλιόγραμμων,  αποτελεί- 
ται έχ  στέρεας  6λης,  το  δε  λοιπόν  είνε  ύγρόν. 


Έν  Καναδή  ε^ρί^-ίΐ  εσχάτως  βώλος  χρυσού  πρω- 
τοφανών διαστάσεων.  Ή  δ'  εβρεσις  αυτού  εξέπληξε 
τους  χρυσοθήρας,  χαθ*  8σον  ό  χροσίς  εύρίσχεται  συν- 


ήθως τετριμμένος  είς  χόνιν  ή  είς  μιχροτάτους  βώλους. 
Ό  εσχάτως  ευρεθείς  δγχος  έχει  βάρος  20  χιλιό- 
γραμμων περίπου  χαι  αποτελείται  έχ  χαθαρωτάτου 
χρυσοΟ  χατά  τους  ειδήμονας. 


Αυτά  γίνονται  μόνον  έν  Άμεριχγι  1 

Πώς  νά  χάμτ)  ή  δεσποινίς  Μέρυ,  ώστε  περισσό- 
τερος χόσμος  νά  εΤνε  χατά  την  ήμέραν  τών  γάμων 
της  έν  τφ  ναώ,χαι  είς  πλείονας  αντιζήλους  νά  επιδείξη 
την  νυμφιχήν  αύτ?}ς  περιβολήν  ;  Ειπεν  εις  8λας  αύ- 
τ^ς  τάς  φίλας,  άλλα  μυστιχά  εις  έχάστην,  οτι  ό 
μνηστήρ  αύτ^{ς  εΤνε  ήδη  νυμφευμένος  έν  άλλη  πόλει 
χαι  πολύ  φοβείται  μη  ή  πρώτη  σύζυγος  μανθάνουσα 
τον  νέον  αύτο3  γάμον  Ιλθη  χατά  την  δφ(χ^  τΐ]ς  τε- 
λέσεως χαι  γίνη  σχάνδαλον  έχεΤ.Και  αΐ  φ(λαι  τ^  βΐπον 
είς  τάς  φίλας,  χαι  τών  φίλων  αϊ  φίλαι  είς  άλλας — 
χαι  ό  ναός  ήτο  πλήρης  χατά  την  τέλεσιν  τοΟ  μυ- 
στηρίου 1 


01  'Αμεριχανοι  τά  πάντα  μηχανεύονται  8πως  έχ- 
τείνωσιχαΐ  παγιώσωσιν  έπι  έμπέδων  θεμελίων  τάς  νεο- 
παγείς πόλεις  των.  Ή  έν  τφ  "Οχιο  πόλις  Φύνδλαΰ, 
προς  τούτο,  χαλεΤ  συνοιχιστάς  έχ  πάσης  τής  υφηλίου, 
προσφέρουσα  αυτοΤς  δωρεάν  γήπεδα  πρ&ς  άνέγερσιν 
οίχιών,  φωτισμών  χαι  θέρμανσιν.  Έν  άνάγχη  προσφέ- 
ρεται χαι  νά  δανείση  αυτούς. 


Ό  προσεχώς  νυμοευόμενος  νεαρές  αυτοχράτωρ 
τΐ]ς  Κίνας,  παΤς  ών,  ειχεν  ως  θεραπείαν  4.51  θερά* 
ποντας  χαι  θεραπαινίδας,  μεταξύ  τών  όποιων  80  (Ι) 
τροφοί,  25  ριπιδοφόροι,  25  φορείς,  10  άλεξηλιοφό- 
ροι,  30  ιατροί  χαι  χειρουργοί,  7  μάγεφοι  χαι  23 
παραμάγειροι,  50  υπηρέται  χαι  διάγγελοι,  50  ίματι- 
οφύλαχες,  75  αστρολόγοι,  16  παιδαγωγοί,  χαι  60 
ιερεΤς 


^^^^^^ί^Ι^^^^ί^^^^» 


Ή  παραγωγή  τών  δημητριακών  χαρπών  έν  Γαλ* 
λία,  ήτις  πρ^  τεσσαραχονταετίας  συνεποσοΟτο  είς 
68  έχατομμύρια  έχατολλίτρων,  άνήλθεν  βαθμιαίως 
εις  81  έχατομ.  (1842-1850),  είς  89  έχ.  (1852- 
-1861),  98  έχ.  (1862-1871),    100  έχ.  (1872 - 

-1881).  Κατά  την  τελευταίαν  δε  τετραετίαν  έφθασε 
μέχρις  110  έχατομμυρίων  έχατολλίτρων. 


Έν  άρτοπωλείφ,  μεταξύ  γραίας  μαγειρίσσης  χαι 
το3  ύπηρέτου  του  άρτοπώλου  : 

—  Γιάννη,  νά  'πτίς  τάφεντιχοδ  σου  νά  φτηνάνη  τ^ 
ψωμί'  οΐ  άλλοι  ψωμάδες  σήμερα  το  χατεβάσανε. 

—  Αι,  χυρά  Άένη,  οι  άλλοι  τ^  φτηνάνανε,  εμεΤς 
'λαφρώσαμε  τά  ζύγια— το  Γδιο  πάλι  έρχεται  γιά  το5 
λόγου  σου. 


Και  μία  σχέψις  του  Βαλζάχ  : 

01  άνδρες  οΐ  τά  μάλα  άγαθοΙ  χαι  οΐ  τά  μάλα 
χαχεντρεχεΓς  δεν  είπον  ουδέ  θά  εΤπωσι  τόσα  χαλά 
χαι  τόσα  χαχά  περί  γυναιχών  8σα  αύται  περί  εαυτών 
χαΐ  αλλήλων  διαλογίζονται. 


Έν  Άθήν«•ς>  εχ  τ•«  τυπνγραφείον  τβν  Κ«τ«ττημάηιΐν  ανεχτή  ΚΜΧΤΑΝΤΜΙΑΟΥ•  1888— 14$4 


^Αριθ.  667  —  Αεπτά  είχοσι  πεντέ, 


βΙΧ0  33     1Γ•'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ   ΚΓΡΙΑΚΗΝ 


Τ6μο<  ΚΖΤ'. 
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9  *Οιιτωβρ€%υ    Κ•• 


ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΟΥ  ΚΑΡΑ  ΙΒΑΝΟΒΙΤΣ 

( *Β«  τΑν  Αιιομνημον•\>μΑ««»ν  τοΟ 
ΔΙοιηος  Τολοτόη.) 


[*0  Κ&ρλ  *Ιβ&νο((ιτ(|  γβρμανός,  ητο  ιε«ιΒαγι•γ^ς  τον  Λέγ- 
οντος Τολο«&η  χα\  του  άββλφοΰ  του  ««τά  την  παιδιχήν 
τ,>ιχ1β^  ΤΜν.  Ηβτα  τ^ν  Ι^νατον  της  μητρός  τ«ν  &  πατήρ 
τον  Λέοντος  χόμης  Τολ«τ6η  άπέκιμψιν  ώς  2χρη«ττον  τλν 
γέροντβ  ιιαιδ«γΜγ&ν.  Ό  μέγας  ^ωσσος  μνΐιντοριογράφος  π•- 
««ριγρο^ι  την  βαΟιΓαν  ά«•λκΐ9(«ν  τον  Κάρλ  *Ιβένο<(τς  •• 
τοιμβζομένον  ν*  ««έλθν^  χαΐ  διηγκιτα•  την  βιογρβφίβν  αυ- 
τόν ιη«τδς  «ός  ιν  τη  ^«(α  &(ύν^  της  ψνχης  τον  διηγήθη 
«ρές  «ντον  «αίτιον  I^'τα  6  «τνχής  και^αγωγ&ς  τον•] 

Ττϊν  μΐβν  (Αΐτά  τά  (λίσά νύχτα,  την  ιτροτι- 
ρ«(αίν  της  «ημέρας,  καθ*  ην  6  Κάρλ  Ίβάνοβιτς 
Ι^ιλλ•  ^ιά  ιναντός  ν'  άιτέλθη  της  οΙκΙας  (ίας, 
ρί«(&6αχόναστ•ν  χοιτωνίτην  φορών  χαΐ  «ρυθρον 
«ιλί^ιον,  4χλιν€ν  ίπΐ  του  (ΐαρσίπου  ίν  φ  μιτ* 
ίχρβς  πρθ€οχης  εταχτοχοΐικ  συ(Α(Αβτριχως  τά 
ϊν^ύ(&ατ«  του. 

*Η  συριιτβριφορά  του  Κάρλ  Ίβάνοβιτς,  τάς 
τιλ•υτ«ίας  ταύτας  η(Αέρας  ητο  ίζαιριτιχώς  διά- 
φορος, θα  ελιγε  τις  δτι  προσεκ&θει  νά  εχη  ώς 
οϋν  τ§  ηττονας  προς  η|ΐ.ας  σχέσεις.  ΚαΙ  την 
στιγι&ην  εχείνην  ετι,  χαθ'  ην  είστ^λθον  εις  το 
^εψάτιον,  ερριψεν  απλώς  έπ*  ψου  ά^ιάφορον 
βλέμμα  χαΐ  εζηχολουθησε  το  έργον  του.  Έξη- 
πλώθην  {πι  της  χλίνης  μου^  6  ^ε  Κ3&ρλ  Ίβά- 
νοβιτς, {στις  συνήθως  άπηγόρευε  τούτο  αυστη- 
ρότατα, ούϊΐν  μοι  είπε  την  έσπέραν  εχεΙνην. 
Τότε  «9|  Ι^έα  βτι  ^ίν  θά  μας  επίπληξη  ποτί  πλέ- 
ον, βτι  4εν  θλ.μας  έμπο^Ιση  πλέον  του  νά  πρά- 
ζωμεν  το  χαχόν,  (Ιτι  εΙς  τ&  εζης  ^ίν  θά  μας  ελε* 
γε  τίποτε,  μοΙ  υπέμνησε  τ'^ν  επιχειμένην  άνα« 
][ώρησ(ν  του.  ΚατεθλΙβην  αναλογισθείς  2τι  ^έν 
μ*  άγαπ^  η^ή,  χαι  ηθέλησα  νά  τφ  εΙπω  τΐ 
Γ,σθανόμην  εν  έμαυτφ. 

—  'Δφτίτε  με,  Κάρλ  Ίβάνοβιτς,  νά  σας  βοη« 
θησω,   είπον  πλησιάσας. 

Ό  Κάρλ  Ίβάνοβιτς  ερριψεν  έπ'  έμου  ταχύ 
βλέμμα  χαΐ  άπέστρεψε  την  χεφαλήν. 

Έν  τφ  άπλφ  εχείνφ  βλέμματι  άνέγνων  ου- 
χί την  άίιαφορίαν,  εις  4ιν  άπέ^ι^ον  την  προς 
τον  ά^ελφόν  μου  χαι  εμε  ψυχρότητα  του,  αλλά 
θλΐψιν  οζεΐαν  συνεχομένην. 


—  Ό  θίος  β^^η^^  χα  ΐίάττα^  γικό^σχα  τά 
ηάτζα  χαΐ  ή  θίΛησίς  του  βΪπ  ίκ  παντί^  ειπεν 
ανορθωθείς  χαι  στενάζας  βαθέως.  ΝαΙ,  παι^( 
μου,  εζηχολουθησε  παρχτηρήσας  την  έ'χφρασιν 
της  είλιχρινοϋς  συμπαθείας,  ήτις  έζεχείλιζεν  έν 
εμοΐ.  Το  πεπρωμένον  με  προώρισεν  άπό  το  λί- 
χνον  μέχρι  του  νεχριχου  φΐ||έτρουμου  νλ  είμαι 
δυστυχής.  Μοι  άπέ^ωχαν  χαχόν  άντι  του  χαλου 
το  6ποιον  εχαμα  εις  τούς  ανθρώπους:  Και  έ^είχνυε 
τον  ούρανόν. — *Δν  εΐζεύρετε  την  ίστοριαν  μου 
χαΐ  οσα  υπέφερα  έπι  της  επιγείου  ταύτης  ζωής  Ι.. 
Ύπηρζα  υποδηματοποιός,  υπηρζα  στρατιώτης, 
ύπηρξα  Λ^ηοτάκτης^  ύπί^ρζα  βιομήχανος,  υπηρ- 
ζα χαθηγητης  χαι  τώρα  είμαι  .  . .  μηίέν  !  Και 
εγώ,  ίπως  6  υίος  του  θεού,  ίέν  εχω  που  την 
χεφαλήν  χλίναι  1 

ΚλεΙσας  ^&  τούς  οφθαλμούς  χατέπεσε  βα- 
ρέως έπΙ  £^ρας. 

Παρατηρήσας  δτι  δ  Κάρλ  Ίβάνοβιτς  εύρΐ- 
σχετο  εν  τινι  των  μελαγχολικών  εχείνων  διαθέ- 
σεων, χαθ'  £ς,  μη  λαμβάνων  τις  χαν  ύπ'  $ψιν 
αν  εχη  η  οχι  άχροατάς,  έχχέει,  ίι*  εαυτόν  τάς 
μυχιαιτάτας  σχέψεις  του,  χωρίς  νά  εΙπω  λέζιν 
χαι  χωρίς  ν'  απομακρύνω  το  βλέμμα  μου  εκ 
τίΐς  αγαθής  μορφής  του,  επέστρεψα  πάλιν  εΙς 
*ρήν  χλίνην  μου. 

—  Δέν  είσθε  πλέον  παι^ί,  ειμπορεΤτε  νά  εν- 
νοήσετε, θά  σας  ίιηγηθδ  δλην  την  ίστορίαν 
μου  και  τί  υπέφερα  καθ*  δλον  τον  θλιβερόν  μου 
βίον.  Κάποτε  θά  ένθυμήσθε  τον  γηραιον  φίλον 
σας,  6  δποΐος  τόσον  σας  ήγάπα,  δταν  ησθε  παι^Ι. 

Και  δ  Κλρλ  Ίβάνοβιτς  στηριχθείς  επι  της 
παρ*  αύτφ  μιχράς  τραπέζης  έλαβε  ^ραγμί^α 
ταμβάχου*  είτα  ύψωσε  τούς  οφθαλμούς  προς  τον 
ούρανον  και  ήρχι^ε  την  ίιήγησίν  του  ίιά  της 
λαρυγγώ^ους  χαΐ  μονότονου  φωνής,  ^ι*  ης  μας 
ύπηγόρευε  το  δρθογραφιχον  γύμνασμα  τής  γερ- 
μανικής γλώσσης. 

^—  *Απο  τής  κοιλίας  τής  μητρός  μου  ήμην 
ήίη  δυστυχής  έζηκολούθησε  μετά  πεποιθήσεως. 

Επειδή  6  Κάρλ  Ίβάνοβιτς  πολλάκις  μοι 
ίιηγήθη  την  ίστορίαν  του,  δμοίαν  πάντοτε  χα- 
τά  την  ύφήν,  την  εχθεσιν  των  γεγονότων  και 
τον  τόνον  τής  εκφράσεως,  ελπίζω  δτι  ^ύναμαι 
αύτολεζεί  νά  έπαναλάβωαύτήν.  *Δλλ*  αγνοώ  αν 
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ιινι  η  άληθης  ιστορία  του  βίου  του,  4)  προϊόν 
τ^ς  φυσικώς  ζωηρας  φαντασίας  του,  ην  (ζη- 
πτ«ν  ετι  μάλλον  6  (χονήρης  εν  τφ  οικφ  η(ΐ.ών 
βίος. 

—  ΕΙς  τάς  φλέβας  (ίου  ^έιι  το  ιΰγενές  αΐ[χα 
των  χο|Αήτων  φον  Σθ(Α(χιρ|Απλάτ  Ι  Έγ&ννήθην  ες 
έβ^θ[ΐ.ά^ας  {Αΐτά  τον  γά(Αον  της  μητρός  μου. 
Ό  σύζυγος  της  μητρός  μου  (τον  ώνόμαζον  πά- 
τερα) ητο  επιστάτης  του  χόμητος  Σομμερμπλάτ. 
Διν  ηίύνατο  να  λησμονι^ση  την  καταισχύνην 
της  μητρός  μου  χαΐ  ^έν  με  ηγάπα.  Είχον  ενα 
μιχρόν  ά^ελφόν,  τον  Γιόχαν,  και  ίύο  άίελφάς. 
αλλ*  ημην  ζένος  εντός  της  ι^ίας  μου  οικογε- 
νείας. "Οταν  δ  Γιόχαν  εχαμνε  καμμίαν  άνοη- 
σίαν,  δ  πατήρ  μου  έλεγε*  αΐίοτε  μου  ^εν  θα 
ευρω  ησυχίαν  με  αυτόν  τον  ελεινόν  Κάρλ.  Και 
μ'  επέπληττον  και  μ'  ετιμώρουν.  Όταν  αΐ  ά- 
ίελφαί  μου  εμάλωνον  αναμεταξύ  των,  6  πατήρ 
μου  έλεγε*  «Ό  Κάρλ  ^εν  θα  γβίνη  ποτέ  άνθρω- 
πος της  προκοπτ'ϊς]^  χαί  μ'  επέπληττον  χαι  μ' 
ετιμώρουν.  Μόνον  ή  χαλ'ή  μου  μητέρα  με  ηγϊ- 
πα  χαι  μ'  έθώπευε.  Συχνάχις  Ιλεγε*  α  Κάρλ 
ελα  *^ώ,  εΙς  την  χάμαράν  μου.ΐ)  Κ'  έχει  χρυφά 
μ*  έφίλει.  αΚαϋμένε  Κάρλ,  μοί  έλεγε  με  λύ- 
πην,  χάνεις  ίέν  σ*  άγαπ^ε,  μά  εγώ  ίεν  σ*  αλλά- 
ζω μέ  χανένα  έ^ώ  μέσα.  Ή  μανούλα  σου  γιά 
(να  προίγμα  σε  παραχαλει*  νά  μάθτις  γράμματα 
χαΐ  νά  είσαι  τίμιος  πάντα*  δ  θεός  ^έν  θα  σε  έγ- 
χαταλείψγ). 

Έγώ  προσεπάθησα  παντί  σθένει  νά  έχπλη- 
ρώσω  την  εύχην  τ9ίς  μητρός  μου. 

Όταν  εγεινα  <)εχατεσσάρων  ετών,  •η  μήτηρ 
μου  ειπεν  εις  τον  πατέρα  μου* 

-*-  Ό  Κάρλ  έμεγάλωσε,  Γουστάβε•  τι  θά  τον 
χάμωμεν ; 

Ό  πατήρ  μου  απήντησε* 

—  Δεν  ειξεύρω. 

—  "Ας  τον  στείλωμεν  ιΐς  την  πόλιν,  εις  του 
Σούλτς,  νά  γ^ίνη  ύποίηματοποιός. 

—  Καλά,  άπήντησεν  δ  πατήρ  μου. 
Έζησα  εξ    ετη  χαι  εξ  μήνας  εις  την  πόλιν, 

εις  τό  ύπο^ηματοποιείον.  Ό  διευθυντής  του  χα• 
ταστήματος  μέ  ηγάπα*  έλεγε*  «Ό  Κάρλ  είνε 
χαλός  τεχνίτης,  Μετ'  ολίγον  θά  γείνη  σύντρο- 
φος μου.  9  Άλλα  . ,  .  οίλλαι  μέν  βουλαι  ανθρώ- 
πων άλλα  ίέ  θεδς  χελιύει. 

Τφ  1796  έπρεπε  νά  γείνη  στρατολογία, ίλοι 
^έ  οί  νέοι  άπό  οέχα  οχτώ  μέχρι  είκοσι  ετών 
συνηθροίσθησαν  εΙς  την  πόλιν. 

Ό  πατήρ  μου  χαι  δ  Γιόχαν  ηλθον  επίσης 
ίιά  τόν  αυτόν  λόγον  χαι  ύπήγαμεν  δλοι  μαζί 
νά  τραβήξωμεν  τον  χληρον  :  ποιος  πρέηεί  τα 
γείτη  στρατιώτης  χαΐ  ποίος  ό}τ  ηρέπα.  Στρα" 
τιώτης/  Ό  Γιόχαν  έξέβαλε  χαχόν  αριθμόν,  έπρε- 
πε νά  γείνγ)  στρατιώτης.  Έγώ  έξέβαλα  χαλόν* 
ίέν  έπρεπε  νά  γεινω  στρατιώτης.  Τότε    δ   πα- 


τήρ μου  μοι  είπε  :     α  Είχα  ενα  μόνον    υιόν  χαΐ 
θλ  μου  φύγη  χαι  αυτός  !  .  .  . 

*Δλλ'  έγώ  έλαβα    την    χεΙρά    του    χαι   τφ 


είπα* 


—  Διατί  δμιλεΐτε  έτσι;  πατέρα.  'Ελατβ 
μαζί  μου,  εχω  χ&τι  νά  σας  εΙπω. 

Ό  πατήρ  παρηχολούθησε  τόν  υιόν.  Και  οί 
^ύο  ^έ  έμβήχαμεν  ε'ις  εν  ζυθοπωλειον,  χαι  έχα• 
Οήσαμεν  πλησίον  μιας  μιχράς  τραπέζης. 

—  Δώσε  μας^  ί ύο  ποτήρια. 
Έπίομεν  ολίγον,  χαΐ  τφ  είπα* 

—  Πατέρα,  μη  λέγετε  δτι  έχετε  ενα  υίόν 
μόνον  χαι  δτι  θά  σας  φύγγ)  χαι  αυτός.  Ή  χαρ- 
τιά μου  ^αγίζεται  εΙς  τό  στήθος  μου  βταν 
άχούω  αυτά  τά  πράγματα.  Ό  αδελφός  μου 
Γιόχαν  ίέν  θά  ύπάγ\ί  εΙς  τον  στρατόν*  έγώ  θά 
γείνω  στρατιώτης .  .  .  Κανείς  έίώ  ίεν  έχει 
άνάγχην  του  Κάρλ,  χαι  δ  Κάρλ  θλ  γείνιρ  στρα- 
τιώτης• Στρατιώτης  !  . .  . 

—  Είσαι  τίμιος  άνθρωπος  Κάρλ,  άπεχρίθη  δ 
πατήρ  μου  χαι  μ'  έφίλησε. 

Ήσαν  τότε  τρομεροί  χρόνοι,  έξηχολούθησεν 
δ  Κάρλ  Ίβάνοβιτς.  Ό  Ναπολέων  ητο  παντού. 
Μετ*  όλΙγον  ηθέλησε  νά  είσβάλιρ  εις  την  Γερ- 
μανίαν*  αλλ*  ύπερησπίσαμεν  την  πατρίδα  μας 
μέχρι  τελευταίας  σταγόνος  του  αΐματός  μας. 

*Ήμην  εΙς  την  Ουλμην,  ήμην  εΙς  τό  *Αου- 
στερλίτς,  ήμην  εις  την  Βαγράμην  ! 

—  Έπολεμήσατε  λοιπόν  ;  ήρώτησα  τόν  Κάρλ 
Ίβάνοβιτς,  παρατηρών  αυτόν  μετ*  εχπλήξεως. 
Έσχοτώσατε  λνθρωπον ; 

Ό  Κάρλ  Ίβάνοβιτς  με  χαθησύχασε  κατά 
τούτο. 

—  Μίαν  ήμέραν,  ειπεν,  εΙς  γάλλος  γρενα^ιέ- 
ρος  είχε  χάση  τους  συντρόφους  του  χαι  επ«σεν 
αποσταμένος  εΙς  τόν  ^ρόμον*  έτρεξα  με  τό  του- 
φέχι  μου  ήθελα  νά  τόν  τρυπήσω  πέρα  πέρα  μέ  τη 
ξιφολόγχη  μου,  άλλ'  αυτός  με  παρεχάλεσε  νίι 
τόν  λυπηθώ  χαι  τόν  ^φήχα. 

ΕΙς  την  Βαγράμην  δ  Ναπολέων  χατώρθωσε 
νά  μας  περιχύχλοιση  τόσον  χαλά  ώστε  ητο  αδύ- 
νατον νά  φύγωμεν.  ΈπΙ  τρεις  ημέρας,  έμείναμεν 
£νευ  προμηθειών,  εις  τό  νερό  μέχρι  των  γο- 
νάτων. 

Τήν  τετάρτη  ν  ήμέραν  ήμεθα  αιχμάλωτοι. 
Μ&ς  ώίήγησαν  εΙς  Ιν  φρούριον.  Είχα  μίαν  χυα- 

νήν  περισχελί^α,  ενα  μαν^ύαν  άπό  ώραίαν  ταό- 
χαν,^εχαπέντε  άργυρα  τάληρα,  χαι  εν  άργυρούν 
ώρολόγιον,  ίώρον  του  πατρός  μου*  εις  γάλλος 
στρατιώτης  μού  τά  επήρε.  Ευτυχώς  ή  χαλή 
μου  μητέρα  έφρόντισε  νά  ^άψιρ  εις  τήν  φανέλα 
μου  τρία  §Ιχο<τάφραγχα,  τά  δποιχ  χάνεις  ^έν 
εύρε. 

Δεν  ηθέλησα  νά  μείνω  αΙχμάλωτος  χα!  άπε* 
φάσισα  νά  δραπετεύσω.  Μίαν  έορτήν  λέγω  εΙς 
τόν  λοχίαν  δστις  μ£ς  έφρούρει* 
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—  Κύρ  λοχία,  φ^ιιβρα  ηνβ  (Αίγάλη  ιορτι/Ι. 
Πλς  νά  φέρουν  ^ιά  λογαριασμό  (λου,  ^ύο  μπο- 
τίλιαις  χρασί  θα  τάς  ταοϋμ,ί  |ΐαζύ. 

Ό  λοχίας  άπηντησφ  :  Καλά. 

*Αφ*  ου  |Αας  ίφιραν  το  κρασί  και  £πιι  |Α«ρικά 
ποτι^ρια  &  λοχίας,   ίπιασα  το  χέρι  του    και  τφ 


ιΐιτα* 


— *  Κύρ  λοχία,  6ά  εχ^ς  πιστεύω  και  συ  ιτα- 
τίρα,  |χ.ν)τ•ρα. 

—  "Βί^υΐύ  πατέρα  και  |ΐ.ητέρα,  Μάουβρ. 

Ό  πατέρας  ριου  και  η  ριητέρα  (&•υ  {χουν 
οκτώ  χρόνους  ν&  ριι  Ι^ουν.  Δ«ν  η^λύρουν  αν  ζώ  η 
αν  προ  πολλού  τα  κόκχαλά  (ίου  άνκπαύωνται  ύπο 
το  ύγρόν  χώρια.  Έ^ώ  κάτω  από  τη  φανέλα  (Αου 
εχω  ^ύο  ναπολεόνια.  Πάρετα  και  £φησέ  (/.ε  νά 
φύγω.  Γίνου  ελευθερωτής  (ίου  !  ΚαΙ  η  (Λητερα 
Ι^ου  βλην  ττ^ν  ζωήν  της  θα  παρακχλη  τον  θεόν 
ίΛ  σέ.  Ό  λοχίας  βπιιν  (ν  ποτήριον,  έπειτα 
απεκρ(θΐ). 

—  Μάουερ,  σί  αγαπώ  πολύ  και  σε  λυπου|χαι 
εγκαρδίως*  άλλα  είσαι  αίχριίλωτος  συ  και  εγώ 
στρατιώτης.  "Έφιγξα    τ^ν  χ«ρ4  του   χαι  είπα• 

—  Κύρ  λοχία  ! 

Και  &  λοχίας  επανέλαβε.  —  Είσαι  πτωχός 
άνθρωπος  χα)  ^έν  θέλω  νά  πάρω  τά  χρή(Αατά 
σου*  άλλα  θέλω  νά  σέ  βοηθήσω.  Όταν  πλα- 
γιάσω αγόρασε  ενα  καί^Ι  βότκα  ίιά  τους  στρα- 
τιώτας'  αύτοι  θλ  κοΐ|Αηθουν  κ'  εγώ  ίεν  θά  Ι^ώ 
τίποτε. 

Ό  λοχίας  αυτός  ητο  άνθρωπος  ριέ  καρ^ίαν. 
Ήγόρασα  το  κα^ίι  τ^ΐς  βότκας,  και  βταν  «ριέ- 
Ουσαν  οί  στρατιώται,  εφόρεσα  τά  ύπο^ήριατά 
|ΐ.•υ  και  Ινα  παλαιόν  [ΐαν^ύαν  και  εξήλθα  ήσύ« 
χωςάπό  την  θύραν. 

Άνέβην  εις  το  τείχος  και  ηθέλησα  νά  πη- 
•ήσω'  άλλα  παρετήρησα  $τι  ή  τάφρος  άπ§• 
χάτω  βίχε  νερόν.  Διευθύνθην  προς  την  παραπυ- 
λίοα.  *0  σχοπος  εβηριάτιζι,  έπι  βραχίονος  έχων 
τό  όπλον,  χαΐ  |χέ  εΐ^ι. 

—  Τίς  ει;  είπε  |ΐίαν  φοράν*  άλλ'  εγώ  τσι- 
(ίουίιά  1  Τίς  ει  ;  είπε  και  ^ει^τέραν  φοράν  καΐ 
πάλιν  σιωπή.  ΤΙς  ει ;  είπε  καΐ  τρίτην  φοράν. 
Τότε  έτρεξα,  έπή^ησα  <1ς  την  τάφρον,  άνερ- 
ριχήθην  Λς  τό  άλλο  ριέρος  χαΐ  έτράπην  εις 
φυγήν. 

Όλην  την  >9\}ΐί,ΧΛ  «τρέχα*  8ταν  έξη(χέρωσε 
ή  ημέρα,  εφοβήθην  (λή  ριέ  ι^η  κάνεις  καΐ  έκρύ- 
φθην  ριέσα  εις  τά  στάχυα.  Έκ«ΐ,  «γονυπέτησα, 
ήνωσα  τάς  χ<ΐράς  ριου  και  ευχαρίστησα  την 
Οιίαν  πρόνοιαν,  ήτις  ριέ  ίσωσε*  «πειτα  άπεχοι- 
ρΟην  ήσυχος. 

Έξύπνησα  τήν  έσπέραν  και  ήρχισα  νά  βαδίζω* 
βξαφνα  {ΐέ  φθάνει  μία  μεγάλη  γερμανική  άμα- 
ξα* συρομένη  άπό  σύο  ίππους.  Εις  άνθρωπος  έκά- 
θιητο  ε'ις  την  φορτηγόν  έκείνην  άμαξαν.  Έκά- 
«γιζε  την  πίπαν  του    χχι  με    παρετήρει,  Είχα 


βρα^ύνη  τό  βήμα  μου  ^ιά  να  προσπέραση  ή 
άμαξα-  άλλα  καΐ  οι  Ιπποι  έβρά^υναν  τον  καλ- 
πασμόν  των.  Έτάχυνα  τό  βήμα  μου  και  οί  ίπ- 
ποι ετάχυναν  τό  ι^ικόν  των  Και  δ  άνθρωπος 
εκείνος  έξηκολούθει  νά  με  παρατηρη.  Τότε  εκά- 
θησα  εις  τό  χείλος  της  δίου.  Ό  άνθρωπος  εστα- 
μάτησε  τους    Ιππους  του    και    παρατηρών    με 


είπε. 


—  Παλληκάρι  που  π^ς  τόσον  αργά ; 

—  Εις  τήν  Φραγκφόρτην. 

—  Έλα  κάθησε  εΙς  τ  αμάξι.  Έχει  θέσι•  θά 
σε  πάγω  εγώ.  Διατί  ίεν  έχεις  τίποτε  μαζί  σου  ; 
Τά  γένειά  σου  εινε  αξύριστα,  και  τό  φόρεμα 
σου  λασπωμένον.  . 

—  Είμαι  πτωχός  και  ζητώ  έργα  σία  ν  εις  κα- 
νεν  ε'ργοστάσιον  6  μανδύας  μου  και  τα  φορέ- 
ματα μου  εινε  λασπωμένα  ^ιότι  έπεσα  εις  τον 
^ρόμον. 

—  Δεν  λέγεις  τήν  άλήθειαν.  Ίο  ε*  δ  δρόμος 
εινε  κατάξηρος.  Δεν  υπάρχει  λάσπη  ίιχ  νά 
λασπώσ*);)  τά  φορέματα  σου. 

Δέν  απήντησα  τίποτε. 

—  ΕΊπέ  μου  δλην  τήν  άλήθειαν,  ύπέλαβεν 
6  αγαθός  εκείνος  άνθρωπος.  Ποιος  είσαι ;  Πόθεν 
έρχεσαι  ;  Ή  φυσιογνωμία  σου  μ*  αρέσει-  και  αν 
είσαι  τίμιος  άνθρωπος  θά  σέ  βοηθήσω. 

Τότε,  ίιηγήθην  εΙς  αύτον  τά  πάντα. 

-^  Καλά,  παλληκάρι, είπε,  πηγαίνομεν  εΙς  τό 
σχοινοποιεΐόνμου  θά  σουρώσω  έργασίαν,  ενδύ- 
ματα, χρήματα,  και  θο&  ζης  μαζί  μου. 

Απήντησα  :  Καλά,  δέχομαι. 

Έφθάσαμεν  εις  τό  έργοστάσιον  και  ό  εξαίρε- 
τος εκείνος  άνθρωπος  ειπεν  εΙς  τήν  σύζυγόν  του. 
«Αυτός  δ  νέος  έπολέμησε  ^ιά  τήν  πατρίδα  και 
έ^ραπέτευσε  άπό  τό  φρούριον  8που  τόν  εΐχαν 
αιχμάλωτον.  Δεν  έχει  ούτε  στεγην,  ούτε  έν- 
δυμα, οΰτε  ψωμί.  θϊ  ζήση  εις  τό  σπίτι.  Δόσε 
του  καθαρά  άσπρόρρουχα  και  φαγητόν  όσον 
θέλει. 

"Έζησα  εν  έτος  και  ήμισυ  ει;  τό  έργοστάσιον 
τοδ  σχοινοποιου,  δστις  με  ήγάπα  τόσον  πολύ 
ώστε  ^έν  ήθελε  νά  με  άποχωρισθη. 

ΚαΙήμην  ευτυχής. 

Τήν  ε'ποχήν  έκείνην  ήμην  ωραίος  άνθρωπος, 
νέος  με  γαλανούς  οφθαλμούς,  με  ^ωμαϊκήν  ^ΐνα 
και  ή  κυρία  Α.•.  ή  σύζυγος  του  κυρίου  μου  ήτο 
νέα  καΐ  ευμορφος  γυνή.  Μέ  ήγάπησε. 

Μίαν  ήμέραν  μοί  είπε*  Μάουερ,  πώς  σε  ονο- 
μάζει ή  μητέρα  σου. 

*Απεκρίθην  :  Κάρλ. 

ΚαΙ  επανέλαβε* 

—  Κάρλ,  ελα  κάθησε  κοντά  μου. 
.    Έκάθησα    πλησίον  ι  ης  και    μου    είπε    και 
πάλιν. 

•^-  Κάρλ,  σέ    αγαπώ   τόσον  ώστι   ^έ 
πορώ  νά  τό   άποσιωττήσω  πλέον. 


ειμ- 
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ειζιχζ 


Και  η  φωνή   της  χαΐ  το    9ώ|Λά  της  ετριμον. 

Εις  το   (Αέρος   τούτο    της    ίιηγησβώς  του    δ 
Κάρλ  Ίβάνοβιτς  βσιώπησιν  εφ'  ίχανόν  €ΐτα  υψώ- 
σας  ιις    τον    ούρανόν  τους    αγαθούς    γαλανούς 
όφθαλ|Λθύς  του,    9ΐίων  ολίγον    την  κιφαλην,— 
να(,  ίΐτζι  ινολλα  χαλά  χαΐ  πολλλ  χα  χα  ύπίφ^ρα 
€ΐς  την  ζωην  (ίου   χαΐ  αυτόν    Ιχω    (Αάρτυρα-— 
«^(ίχνυι  ^€  δια  της  χειρός  ιΐχόνα    του  Χριατοϋ 
χιντηριένην,  ήτις  (χρέριατο  ύτνιράνω  της  χλίνης 
του  -^οτι  χαν&ις     ^εν    δύναται  νλ    &ιπη   $τι  & 
Κάρλ  Ίβάνοβιτς  ίφάνη  ποτί    άτΐ(Αθς   £νθρωπος. 
Έπιι^η  ^εν  ήθελα  να  πληρώσω    (αι  άχαριβτίαν 
τάς  ευεργεσίας  τάς  δποΐας   εχρεώστουν    εις  τον 
Λ.,  απεφάσισα  να  φύγω.  Και  την  νύχτα,  βταν 
δλοι    εχοΐ|Αώντο  εΙς  την  οΐχίαν,  έγραψα    εις  τον 
προστάτην  [λου    (ΐίαν     επιστολήν    την    6ποίαν 
άφήχα  επι  της  τραπέζης  του  ^ω(χατΙου  (ΑΟυ,ελα- 
βα  τλ  έν^ύ|Αατχ  (ΛΟυ,  χαΐ  τρία  τάλληρα,  χαΐ  έ- 
ξήλθον  ήσύχως  εις  την  δίόν. 

Κανείς  ^έν  ριε  είχε  εννοήση. 

Εννέα  ετη  είχα  να  Ι^ω  την  (/.ητέρα  (ίου  χαΐ 
^εν  εΐζευρα  αν  εζη  ή  αν  τα  χέχχαλά  της  άνε- 
παύοντο  ή^η  εντός  του  τάφου-  επέστρεψα  εΙς 
την  πατρίδα  (Αου.  "Οτε  ίΐ  έφθασα  εΙς  την 
π6λιν,  από  την  λποίαν  άνεχώρησα  δταν  εγεινα 
στρατιώτης  ήρώτησα* 

-—  Που  χχτοιχεΐ  ό  Γουστάβος  Μάουερ,  6 
£λλοτε  επιστάτης  του  χό(Αητος  Σθ[ΐ|Λερ[ΐ.πλάτ  ; 

— Ό  χό(χης  Σθ(Α(Αερ(Απλάτ  απέθανε,  (αοι  άπε- 
χρίθησαν  χαΐ  6  Γουστάβος  Μάουερ  χατοιχεΐ 
τώρα  εΙς  την  (χεγάλην  όίόν  δπου  χρατει  χατά- 
στη(Αα  ποτών. 

Έφόρεσα  νέον  ύπενίύτην,  εν  χαλόν  επανω- 
φόριον — ^ώρον  του  σχοινοποιού  —  χαι  ^ιηυθύν- 
θην  εις  το  χατάστη(Αα  του  πατρός  (Αου. 

Ή  αδελφή  (Αου  ΜαρΙχα  έχάθητο  εΙς  εν  θρα- 
νΐον  χαι  (Αί  ήρώτησε  τΐ  ήθελα. 

—  Εΐ(Απορώ  να  πιω  ενα  χονιάχ  ; 

—  Πατέρα,  δ  νέος  θέλει  έίνα  χονιάχ,  ειπε* 

—  Δόσε  του  εν  χονιάχ,  άπήντησεν  ό  πατήρ. 
Έχάθησα  πλησίον  της  (Αίχρ&ς  τραπέζης,  επια 
ίνα  χονιάχ,  έχάπνιζα  την  πίπαν  (ΑΟυ  χαι  παρε- 
τήρουν  τον  πατέρα,  την  ΜαρΙχα,  τον  Γιόχαν, 
δστις  ειχεν  είσέλθιτ)  εΙς  το  χατάστηρια.  Ό  πα- 
τήρ   |ΑθΙ  είπε,  (Αετ'  ολίγον. 

—  Μην  γνωρίζεις  χανίνα  νέον  εΙς  τον 
σχρατόγ  ; 

—  Κ*  εγώ  άπό  τότ  στρατοτ  6ρχθ(Ααι,  απήν- 
τησα. Τώρα  εύρίσχεται  πλησίον  της  Βιέννης. 

—  Ό  υιός  (Αας,προσεϊπεν  ^  πατήρ,  ήτο  στρα- 
τιώτης, άλλα  έννεα  ίτη  τώρα  ίεν  (ΑΪς  έγραψε 
χαι  ί εν  εχθ(Αεν  εϊίησιν  ίι'  αυτόν.  Ζη  ;  Απέ- 
θανε ;  Ή  γυναϊχά  (Αου  τον  χλαίει  χαΙ  ίι*  αύτον 
πάντα  ό(Αΐλεΐ. 

'Δπεχρίθην 


-—  Πώς  ώνο(Αάζετο  6  υιός  σας  ;    Πού    χατι- 
'^^Χ^^  ;  πιθανόν  να  τον  γνωρίζω. 

—  Τόν  ελεγον  Κάρλ  Μάουερ  χαι  χατετάχβη 
ε'ις  τους  αυστριακούς  εύζώνους,  άπεχρίθη  δ  ιτα- 
τήρ  μου.  . 

— -  Είνε  υψηλός  χαι  έύ(Αορφος  νέος  σαν  χαι 
σ&ς,  βίπεν  ή  αδελφή  [Αου  Μαρίχα. 

—  Τόν  γνωρίζω  τον  Κάρλ,  απήντησα. 

—  Ά|Ααλία,  είπεν  6  πατήρ  (Αου*  ελα  είώ. 
"Ενας  νίος  είώ  γνωρίζει  τόν  Κάρλ  μας. 

Και  ή  αγαπητή  μου  μήτηρ  εφάνη  εΙς  τό 
βάθος  της  οιχίας.  Την  άηγτώρ^σα. 

—  Γνωρίζετε  τόν  Κάρλ  μας  ;  είπε.  ΚαΙ  μ.έ 
παρετήρησε,  εγεινε  χάτωχρος  χαι  ήρχισε  να 
τρεμη. 

—  Ναί,  τόν  ειία,  άπεχρίθην.  Άλλα  ίεν 
έτόλμων  να  υψώσω  εΙς  αυτήν  τους  οφθαλμούς 
μου.  Μου  εφαίνετο  ότι  ή  χαρ^ία  μου  ε'πρόχειτο 
νά  εχραγ^. 

—  Ό  Κάρλ  μου  ζ§  Ι  ύπέλαβεν  ή  μήτηρ  μου. 
Δόξα  σοι  6  θεός  Ι  Που  εινε  δ  Κάρλ  μου ;  *Δχ  Ι 
ας  έβλεπα  άχόμη  μίαν  φοράν  τό  αγαπημένο  μου 
παι^ί  χαι  ας  άπέθνησχα*  άλλ'  &  θεός  ^έν  τό  θέ- 
λει... Και  ήρχισε  νά  χλαΐη. 

Δεν  ήίυνήθην  πλέον  νά  χρατηθω. 

—  Μητέρα  1..  είμαι  ό  Κάρλ  Ι  Και  επεσεν  εις 
την  αγχάλην  μου... 

Εις  τήν  περίοίον  ταύτην  της  άφηγήαεώς  του 
6  Κάρλ  Ίβάνοβιτς  ίχλεισε  τους  οφθαλμούς  χαι 
τά  χείλη  χαι  ηρχι««  νά  τρέμιρ  Ι 

—  Μητέρα  1  εγώ  είμαι  6  υιός  σας,  &  Καρ• 
λάχης  σου  Ι  έξηχολούθησε  πραϋνθεις  όλέγον  χαι 
άπομάττων  τά  ά^ρά  ^ίτβ,^χ^χ  ατινα  ερρεον  έχ 
τών  οφθαλμών  του.  Άλλ'  δ  θεός  ^έν  ήθελε  νά 
τελειώνω  τάς  ημέρας  μου,  εις  τόν  τόπον  μου, 
χαι  ή  δυστυχία  έξηχολούθει  νά  με  χατα^ιώχτ]. 
Τρεις  μήνας  μόνον  έζησα  •1ς  τήν  πατρίία  μου. 

Μίαν    Κυριαχην    ήμην  εις  τό  χαφενειον  χαι 
έπινα  εν  ποτήριον   ζύθου,  έχάπνιζα    τήν  πίπαν 
μου    χαι    συνωμίλουν    με  τους  φίλους  μου  περί 
πολιτιχών,    περί    του    αύτοχράτορος  τής  Γαλ- 
λίας,  του  Ναπολέοντος,  περί  του  πολέμου. 

Έχαστος  εξέφραζε  τήν  γνώμην  του. 

Πλησίον  μας  έχάθητο  {ν  ατομον  φορούν  μα- 
χρόν  φαιόχρουν  μαν^ύαν.  "Έπινε  τόν  χαφέν  του 
έχάπνιζε  τήν  πίπαν  του,  άλλα  ίέν  άνεμιγνύετο 
εΙς  τήν  συνί ιάλεξιν.  Όταν  δ  νυχτοφύλαξ  έσήμανε 
τήν  ^εχάτην  ώραν,  έλαβα  τόν  πϊλόν  μου,  επλή- 
ρωσα  χαι  επέστρεψα  εΙς  τήν  οΐχίαν  μου.  Τά  με- 
σάνυχτα ηχούσα  χρότον  εις  τήν  θύραν  εξύπνησα 
χαι  έφώναξα. 

—  Ποιος  εινε ; 

—  Άνοιξε. 

—  ΕΙπί  ποιος  είσαι  χαι  θά  σ*  ανοίξω. 

—  Έν  ονόματι  του  νόμου  4νοιξε,  ιίπεν  ή  φ». 
νή.    Τότε     ήνοιξα.  Στρατιώται    χρατούντες  δ- 
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πλβε  ί{ΐ,«νον  ι\ς  την  ιϊσο^ον,  ί>  ίί  άγνωττος  δ 
Φορων  τον  φαιόχρουν  |χαν^ύχν,  δ  δπβϊος  βκάθη- 
το  ιτλησίον  [χου  ιΐς  το  χαφινιΐον  ιΙ«ηλθ(ν  €ΐς  το 
ίω(Αάτιόν  του.  Ήτο  κ«τάσκοΐΓος.  Έλα  μ,χζί 
(ΛΟυ  (ΑοΙ  ιίπβν  δ  κατάσκοπος. — Καλά'άπβκρΙθην' 
(φόρισα  τά  ύπο}η(Αατά  (Αου,  το  πανταλόνι  (Αου 
χαΐ  ίπβριπάτουν  ΐις  το  {ω|χάτιον.  Το  αΙ(ΐ.α  ε• 
βραζιν  •1ς  τάς  φλέβας  (χου, 

Όταν  ιπλησίασα  •ις  τον  τοϊχον  οπού  ίκρί- 
ματο  το  ζίφος  μου  το  ήρπασα  ά|ΐ.έσως  χαΐ  βίπα. 
Βισαι  κατάσκοπος  Ι  ύπερασπίσου  Ι  Και  |χ,έ  ριίαν 
σπαθιά  Ιεζιά,  ριιαν  άριστιρά,  μίαν  ιΐς  την  κ•- 
φαλι(ν,  δ  κατάσκοπος  επεσβ.  Έπηρα  τά  χρη- 
ριατά  μου,  και  έφυγα  άπο  το  παράθυρον. 

Τότε  «γνώρισα  τον  στρατηγον  ΣαζΙν.  Με  ή- 
γάπησε  και  μου  ε'^ΐωκε  ίιαβκτηριον  από  την 
ιςρεσβείαν,  με  επήρε  μαζί  του  εις  τιί|ν  Ρωσσίαν 
χαι  με  έκαμε  παι^αγωγόν  των  τέκνων  του. 

'Οτχν  δ  στρατηγός  άπεβανε,  ή  καλή  σας  μη- 
τέρα με  προσε κάλεσε  και  με  είπε. 

•-^  Κάρλ  Ίβάν*  σου  εμπιστεύομαι  τά  παιδιά 
μου*  αγάπα  τα  και  ^ε  θ3ι  σε  εγκαταλείψω  ποτέ. 
θά  φροντίσω  ^ια    τά  γηρατειά  σου. 

Τώρα  απέθανε  και  βλα  έλησμονηθησαν.  Και 
έπειτα  άπό  τόσην  ύπηρεσίαν  είμαι  ηναγκασμέ- 
νος,  γέρων  άνθρωπος,  να  τρέχω  εις  τους  δρόμους 
^ΐθΐ  νά  ευρω  ενα  κομμάτι  ψωμί.  Ό  θεός  βλέπει 
αυτά  τά  πράγματα,  τά  γνωρίζει  και  τίποτε  ίέν 
γίνεται  άνευ  της  θελήσεως  του.  Μόνον  σδς  λυ- 
πούμαι, παιι^ιά  1  ειπεν  εν  έπιλόγφ,  δ  Κάρλ  'Ιβά- 
νοβιτς  έλκύσας  με  εΙς  την  αγκάλην  του  και  φι- 
λήσας  με  έπι  του  μετώπου.  Α.  Κ. 


Η  ΑΠΟΔΡΑΣΙΙ   ΤΟΥ  ΒΑΖΑΙΝ 


['Ειγχχταλελειμμένος,  λησ[Αθνημ.6νος,  άφιλος,  απέΟα- 
νεν  εσχάτως  εν  Μαδρίτη  δ  περιβόητος  Γάλλος  στρατάρ- 
χης ΒαζαΙν,  δ  φρούραρχος  του  Μίτζ.  Ή  εν  Μαδρίτη 
γαιλλική  παροικία  μετ*  επιδεικτικής  περιφρονήσεως  ά- 
πέσχε  της  κηδείας  του,  έκεΓνον  δε,  δστις  άνήλθεν  εις  το 
ανώτατον  στρατιωτικον  άξίωμια  της  πατρίδος  τουχαΐώ- 
δήγησενεις  τά  πεδία  τώνίΛαχώνμιυριάδας  ανδρών,  προέ- 
πεμψζν  μέχρι  της  τελευταίας  κατοικίας  του  δ  υΙός  του 
και  ολίγοι  περίεργοι.  Τα  επεισόδια  ών  συνέπεια  υπήρ- 
ξε το  οίκτρον  τούτο  τέλος,  είνε  πασίγνωστα :  Ό  Βα- 
ζαιν  παραδούς  την  φρουράν  του  Μέτζ,  απήλθεν  εις 
Γέρμα νίαν  αιχμάλωτος.  Παλινοστήσας  εισήχθη  εις  δί- 
κην,  παμψηφεί  δε  κατεδικάσΟη  ύπο  του  στρατοδικείου 
εις  στρατιωτιχήν  καθαίρεσιν  χαΐ  θάνατον,  παρά  την 
λαμπράν  συνηγορίαν  του  δικηγόρου  του  Λασσώ,  δστις 
ηγόρευσεν  επί  τρεΓς  κατά  συνέχεια  ν  ημέρας. 

Ό  Μαχ-Μαων  έχάρισεν  εις  τον  πρώην  στρατάρχην 
την  ζωήν  καΐ  δ  Βαζαιν  καθείρχθη  εν  τω  φρουρίω  τής 
αγίας  Μαργαρίτας.  *  Αλλ*  εκείθεν  εδραπέτευσε  δια  πλοίου 
τη  βοηθείςι  τής  συζύγου  του  και  έσώθη  εις  την  'Ισπα- 
νίαν,  δπου  καΐ  διέτριοεν  έκτοτε.  Ή  κατωτέρω  διήγη- 
σις  τής  άποδράσεως  ταύτης  του  ΒαζαΙν  έγράφη  ύφ'  ε- 


νός των  γλαφυρωτάτων  συγχρόνων  Γάλλων  λογογράφων , 
του  θα  γ  άβ  Μ&αραββαηΙ  άρτι  έπισκεφθέντος  τον  εν  τη 
Μεσογεί(|)  νήσον  της  αγίας  Μαργαρίτας  εφ*  ης  κείται 
το  φρούριον,  εν  ω  είχε  καθειρχθή  δ  Βαζαίν] 

•  .  .  Εντός  ολίγου    το  πλοιον    εισηλθεν    εις 
το  υπό  τό    φρούριον  της  άγιας  Μαργαρίτας  πέ- 
ραμα. Το  ^εζιόν  του  φρουρίου  τείχος  φθάνει  μέ- 
χρι των  άλιπληγών  βράχων,  η  κορυφή  ί*  αύτου 
^έν  υπερβαίνει  πολύ    το  μέτριον  υψος  του  εδά- 
φους της   νήσου.    Φαίνεται  ώς  χεφαλη   χωμένη 
ίντός   ίύο    ογκωδών  ώμων.    Ή  θέσις  έζ  ης  ίτα- 
τήλθεν    δ  ΒαζαΙν    διακρίνεται    κάλλιστα.    Δεν 
είνε   ανάγκη   νά  εινέ  τις  δεξιός   ακροβάτης,  ό- 
πως ^ιολισθησ^  ^ιά    των    εύεπιβάτων    τούτων 
βράχων.  Τά  κατά  την    άπό^ρασιν  του  Βαζαιν 
μοί  άφηγήθη     άνήρ    δυνάμενος    νά  γνωρίζη  τά 
κατ*  αυτήν.  Ό  στρατάρχης  εζη  ελεύθερος  σχε- 
δόν, έίέχετο  ίέ  καθ*  εκάστην   την  συζυγον  και 
τά  τέκνα  του.  Ή  κυρία  ΒαζαΙν,  γυνή  φιλοκίν- 
^υνος  και  αποφασιστική,  έ^ήλωσε  προς  τον  σύ• 
ζυγόν  της    δτι  θλ  άπήρχετο  μετά  των   τέκνων 
των,  αν  ^έν    έπείθετο  νά  δραπέτευση,  υπέβαλε 
ί'  αύτφ    και    τό  σχέίιόν    της.     Κατ*    άρχας  ί> 
στρχτάρχης  έ^ίσταζε  νά  πεισθη  αναλογιζόμενος 
τους  κινδύνους  τής  φυγής  και  ά;Αφιβάλλων  περί 
τής  επιτυχίας•  αλλ*  δταν  είίεν    δτι  ή  σύζυγος 
του  έσκόπίΐ  νά  πρκγματοποιήσΐ()  την  άπόφασίν 
της,  συγκχτίνευσεν.  Έκτοτε  καθ*  έκάστην'  είσ- 
ήγοντο    εΐ;  τό  φρούριον  άθύρχατα  ίιά  τά   παι- 
δία, ^Αόκληρον  μικροσκοπικόνγυμναστήριον  δω- 
ματίου. 

Τό  σχοινίον,  δπερ  έμελλε  νά  χρησιμεύση  εις 
^όν  στρατάρχην,  κατεσκευάσθη  εκ  των  άθυρμεί- 
των  τούτων.  Κατεσκευάσθη  βραδέως,  δπως  μη 
οιεγερθώσιν  ύπόνοιαι,  είτα  ί*  εκρύβη  εϊς  τινα 
γωνίαν  του  περιβόλου  τής  είρκτής  ύπό  χιιρό; 
φιλίας.  Τότε  προσ^ιωρίσθη  η  ημέρα  τής  άπο- 
^ράσεως-  έζελέγη  ί*  ή  Κυριακή,  ίιότι  ή  έπΐ- 
βλεψις  κατ*  αυτήν  ήτο  ήττον  αυστηρά.  Ή  κυ- 
ρία βαζαίν  άπήλθεν  επί  τινα  χρόνον  του  φρου• 
ρΙου.  Ό  στρατάρχης  συνήθως  περιεπάτει  μέχρι 
της  όγοόης  ώρας  εν  τφ  προαυλίφ  μετά  του 
ίιευθυντοΟ  τής  φυλακής,  ανδρός  φιλόφρονος  ου 
ή  αναστροφή  τον  ηύχαρίστει  μεγάλως,  κατό- 
πιν ί*  έπανήρχετο  εις  τά  «δωμάτια  του,  τί  δ- 
ποΐα  δ  ^εσμοφύλαζ  εκλειε  ^ιά  των  μοχλών  και 
ασφαλιστικών  άλύσεων  έπι  παρουσία  του  προϊ- 
σταμένου αύτοΰ.  Τήν  εσπέραν  τής  άπο^ρά- 
σεΐι)ς  6  Βαζαιν  προσεποιήθη  οτι  ήίιαθέτει  καΐ 
απεσύρθη  ει;  τό  οικημά  του  μίαν  ώραν  ταχυ- 
τερον  του  συνήθους.  Μόλις  όμως  6  διευθυντής 
άπε»Λακρύνθη  δπ6)ς  φέρτρ  τον  δεσμοφύλακα  νά 
κλείση  τήν  θύρχν^  δ  σ'^ρατάρχης  εξήλθε  τα- 
χέως και  ε'κρύβη  εν  ττ,  αύλ^.  Ό  οεσμοφύλαξ 
εθηκε  τον  μοχλόν  εΙς  τήν  θύραν  φυλακής  κενής, 
πάντες    ί'  άπήλθον    ήσυχοι  εις  τά  ϊίια.    ΙΙερΙ 
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την  ένίικάτην  δ  ΒαζχΙν  ίζ^ίλθβ  τιίς  κρύπτης 
του,  φέρων  την  σχοινόπλλχτον  χλ([Λαχα.  Προσι- 
^€9ΐν  αύτην  χαΐ  κατίβη  (λίχρι  των  βράχων. 
Ά|λ«  τ^  αύγγ)  συνβργός  τ^ς  άιτίσπασι  το  σχοι- 
νίον  χαΐ  ερριψιν  αυτό  χάτω  του  τείχους.  Πιρι 
τ'ί)ν  ογ^όην  χαΐ  ημίσειαν  &  διευθυντής  άιτορών 
πώς  6  Βαζ«(ν,  δστις  έζηρχετο  ενωρίτατα,  εμε- 
νεν  ακόμη  εν  τφ  ίωματίφ  του,  εζητησε  πληρο- 
φορίας. Ό  θαλαμηπόλος  του  στρατάρχου  ηρνη- 
θη  να  εΐ9έλθ')()  παρά  τφ  χυρίφ  του.  ΙΙερΙ  την 
ενάτην  τέλος  6  διευθυντής  ^ιέρρρηζε  την  θύραν. 
Ό  χλωβ^ς  ητο  χενός.  Άφ'  ετέρου,  η  χυρία  Βα- 
ζαιν,  προς  πραγματοποίησιν  του  σχεδίου  αύ- 
τι^ίς,  άπηλθεν  εΙς  άνεύρεσιν  προσώπου,  οφείλον- 
τος  ζωηράν  εύγνωμο^τύνην  εις  τον  ΒαζαΙν,  χαΐ 
έχανένισε  μετ*  αύτου  πάσας  τάς  λεπτομερεΙας 
της  άπο^ράσεως.  Είτα  ^ε  μετέβη  ε'ις  Γένουαν, 
θπου  υπό  πλαστόν  όνομα  έναύλωσεν,  έπι  τη 
προφάσει  έχ^ρομι^ς  εΙς  Νεάπολιν,  μικρόν  ίταλι- 
χόν  άτμόπλοιον,  άντι  χιλίων  φρίγχων  χαθ*  έ- 
χάστην.  Ή  ναύλωσις  ίγίνετο  ^ιά  μίαν  έβ^ο- 
μάία,  ύπό  τον  $ρον  δτι  η^ύνατο  να  παραταθτ) 
ίι'  ϊσον  χρονιχόν^ί  ιάστημα  και  το  πλοιον  ιζέπλευ- 
σεν.  Μόλις  άμα  άνηχθη  εις  το  πέλαγος,  η  περι- 
ηγήτρια εφάνη  μΕταμελ3μένη  και  έζήτησε  πα- 
ρά του  πλοιάρχου  νά  πλεΰσγ)  εΙς  Κάννας,  2πως 
παραλάβγ)  την  άνίρα^έλφην  της.  Ό  κυβερνήτης 
συγκατένευσε  προθύμως  και  την  πρωίχν  τίς 
Κυριακής  ήγκυροβόλει  εν  τφ  βρμφ  του  Ζουάν. 
Ή  κυρία  Βαζαιν  απέβη  εις  την  ζηραν  συνιστώ- 
σα εις  τους  ναύτας  νά  μη  άπομακρυνθώσι  μετά 
της  λέμβου.  Ό  πιστός  -αυτής  συνεργός  άνέμε- 
νεν  αυτήν  μετ*  άλλης  λέμβου  παρά  τον  περί- 
πατον  της  Κροαζέτ,  ^ιέπλευσαν  ί'  δμου  τό  στε- 
νέν  πέραμα  τό  χωρίζον  την  ζηράν  άπό  της 
νησίίος  της  αγίας  Μαργαρίτας.  Ό  σύζυγος  της 
εύρίσκετο  έπι  των  β;άχων,  με  καταζεσχισμένα 
ενδύματα,  μεμωλωπισμένον  έχων  τό  πρόσωπον 
χαΐ  αιμόφυρτους  τάς  χιΐρας.  Επειδή  ή  θάλασ- 
σα ητο  τρικυμιώδης  ήναγκάσθη  νά  εισέλθι^  εΙς 
τό  υ^ωρ,  δπως  φθάση  μέχρι  της  λέμβου,  ήτις 
θά  συνετρίβετο  αν  έζήτει  νά  πλησιάσι^ι  προς 
τήν  άκτήν.  "Οταν  επχνήλθον  εις  τήν  ξηράν,  ή 
λέμβος  εγκατελείφθη,  ^ιευθύνθησαν  ί'  εν  τάχει 
προς  τό  πρώτον  πλοιάριον  και  ^ι*  αύτοΰ  εις  τό 
πλοιον.  Ή  κυρία  Βαζαιν  ειπ•  προς  τόν  πλοίαρ-* 
χον  δτι  ή  άν^ραί^λφη  της  πάσχουσα  ίεν  ή- 
^ύνατο  νά  τήν  άκολουθήση,  δεικνύουσα  ^έ  τόν 
στρατάρχην  προσέθηκεν  : 

—  Έπειίή  ίέν  εχω  ύπηρέτην,  επήρα  αυτόν• 
Ό  βλάξ  έπεσε  επάνω  εις  το6ς  βράχους  και  εγει- 
νεν  εις  τήν  κατάστασιν,  εις  τήν  δποίαν  τόν 
βλέπετε.  Στείλατε  τον,  σάς  παρακαλώ,  μαζί 
με  τους  ναύτας  νά  πλυθτ)  και  νά  έμβαλώση  τά 
φορέματα    του. 

Ό     Βαζαιν    κατεκλίθη   επί  του  καταστρώ- 


ματος, τήν  ^έ  αυγή  ν  τ4|ς  έπιούσης  άνήχθηναν 
εις  τό  πέλαγος.  Ή  κυρία  ΒαζαΙν  μετέ- 
βαλε σχέ^ιον,  προσποιηθεΐσα  ^ε  τήν  άβθενη,  έ- 
πανήλθεν  εκ  νέου  εΙς  Γένουαν.  Άλλ'  ή  εΐ^ησις 
της  άπο^ράσεως  είχε  ίια^οθν),  τό  πλ^ΙΙΘος  ^έ 
συναθροισθέν  ύπό  τό  ζενοίοχείον  {ρχι^ε  νά  χρειυ- 
γάζη  έμμανως.  Ό  ξενοδόχος  έντρομος  «φυγά- 
δευσε τους  ζένους  ^ιά  μυστικές  τίνος  θύρας. 

Τήν  ^ιήγησιν  παρέθηχα,  ώς  μοι  έγενετ•,  άλλ' 
ού^εν  περί  της  ακριβείας  αυτής  ^ύναμαι  νίι  β«- 
βαιώσω. 


ο   ΜΟΖΑΡΤ 


Ενθυμούμαι  δτι  ητο  μην  Ιανουάριος  του 
1832.  Ό  έξοχος  θίασος,  δστις  πειρίστανε 
τότε  εν  τφ  'Ιταλικφ  θεάτρφ,  περιελάμβανε 
τά  ενίοξα  ονόματα  της  Μαλιβράντ,  τ^ς 
Γρίζη,  του  Ρουβίνη,  του  Λαμπλά,  τουΤαμπου- 
ρίνη  και  άλλων  πολλών.  ΑΙ  παραστάσεις  διε- 
ξήγοντο μετ'  εντέλειας  σπανιωτάτης.  Ήμην 
τότε  ίέκα  τριών  και  ημίσεως  ετών  έξεπ^ι^ευό- 
μην  ί*  εν  τφ  λυχ€ίφ  του  Άγ.  Λουδοβίκου  και 
ειχον  τήν  τιμήν  (ίιότι  και  τά  παιδία  εχουνι 
τάς  τιμάς  των)  νά  αποτελώ  μέρος  του  6μίλου 
τών  μαθητών,  οίτινες  ώς  έχ  τ^!ίς  επιμελείας 
των  δικαιούνται  εις  εξόδους  έξαιρετικάς.  Ήγά- 
πων  τήν  μουσικήν  έμπαθώς  και  ή  μήτΎ^ρ  μου, 
ή  δποία  έγνώριζεν  δτι  ίέν  ήίύνατο  νά  άντα- 
μείψη  χάλλιον  τήν  έπιμέλιιάν  μου  ή  ίιά  τού- 
του, μοί  άνήγγειλεν  δτι  τήν  εσπέραν  έμέλλομεν  νά 
μεταβώμεν  εΙς  τήν  παράστασιν  του  /ίοτ  Ζουάν 
εν  τφ  Ίταλικφ  θεάτρφ.  Ή  ευτυχία  μου  υπήρ- 
ξε τοσούτον  μεγάλη,  ώστε  άμεσως  έχασα  την 
δρεξίν  μου  και  ή  μήτηρ  μου  μι  ήπείλησεν 
δτι  σ^έν  θά  με  πάρη  εις  τό  θέατρον  »  αν  ^ίν 
φάγω.  Πρ•  τοιαύτης  απειλής,  ήμην  ικανός 
ήρωϊκώς  νά  καταβροχθίσω  δ,τι  και  αν  μοΙ 
προσέφερε.  Έγευμάτισα  λοιπόν  πειθαρχιχώτατα, 
και  ιίού  ή  μήτηρ  μου  καΐ  εγώ  βαίνοντες  προς 
τήν  Γήν  τής  Επαγγελίας  !  Ένόμισα  δτι  εμελ- 
λον  νά  εΙσέλθω  εντός  ίεροΰ.  Πράγματι  ^1  μόλις 
είσήλθομεν  εΙς  τήν  αίθουσαν,  κατελ^φθην  υπό 
ιεράς  τίνος  φρίκης,  ώς  αν  επρόκειτο  νά  παρα- 
στώ εις  επιβάλλουσαν  και  φοβεράν  μυσταγω- 
γίαν.  Έν  συγκεχυμένη  και  πρωτοφανεϊ  συγκι- 
νήσει, κατελήφθην  συγχρόνως  ύπό  άναμίχτου 
αΙσθήματος  πόθου  και  φόβου.  Έτοποθετήθημεν 
εις  θεω(#ειον  τετάρτης  σειράς.  Οι  γλίαχροι  «όροι 
τής  μητρός  μου,  ήτις  είργάζετο  οιά  νά  συντη- 
ργϊ  τά  τέκνα  της,  ίέν  μάς  έπετρ•πον  νά  άξιώ- 
μεν  καλλιτέραν  θέσιν  άλλ'  επειδή  μετέβημεν 
εΙς  τό  θέατρον  ενωρίς  μας    έτοποθετησαν  εΙς  το 
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Ε(Αΐρροσθ€ν  (λέρος  του  θβωρείου,  λέγφ  τ^ς  προ- 
τιρ«ιότ7)τος.  Έπ6ρΐ[λ6ίνα{ΐ.€ν  πολύ,  μ>βχρι<  ου  ά- 
ναπβτασθγ)  η  αύλ«ί«,  άλλ'  ίγώ  ουδόλως  επλη- 
ζχ.Ήχιθουσκ  του  θ£άτρου,&  άπό  του  |ΐ.έσου  της 
όρ&φης  άνηρτη(Α£νος  πολυέλχιος,  το  (Λ«γαλοπρε- 
ίζϊς  του  δλου  θιά[Αατος  (λε  έρ.άγευον.  Τέλος 
ηχούσθτ)<7αν  οι  τρεΐς  χαθιιρω(ΐένοι  χτύποι*  6  δι- 
ευθυντής της  ορχήστρας  εγείρει  Την  ράβ^ον 
ΤΟΜ.  9ΐγη  £έ  θρησχευτιχη  βασιλεύει  χαθ'  δλον 
το  Οεατρον  χβΐ  αρχίζει  ή  εισαγωγή.  Δεν  επι- 
χειρώ νά  περιγράψω  τί  τρσθάνθην  άπο  των  πρώ- 
των ^'όνων  του  (μεγαλοπρεπούς  χαι  φοβερού  τού- 
του προλόγου.  Πώς  νά  επιχειρήσω  τοιούτον  τι. 
άφοΰ  χαι  σήμερον  άχόριη,  |ΐ.ετά  πεντηχονταετή 
χαι  &λοεν  αυξάνοντα  θαυ(ΐασ[ΐόν,  πάλλει  ή  χαρ- 
τιά ριου  χαΐ  ή  χε(ρ  μου  τρέμει  ;  .  .  .  Ενθυμού- 
μαι μόνον  βτι  ένόμιζα  δτι  μου  ώμίλει  θεός  τις* 
ύπεπεσΛ  εις  ει^ος  εχστάσεως  ο^υνηρώς  γλυχείας 
χαι  ήμιθανής  σχεδόν  έχ  της  συγχινήσεως,άνέχρα- 
ζα  :  «[Μητέρα,  αύτη  εινε  ή  Μουσιχή]).  Ήμην 
χυριολεχτιχώς  εχφρων.  Ποία  θαυμάσια  εμπνευ- 
σις  ήαΤριω^Ια  τών  Προσωπι«^οφόρων  !χ>Τθ  μου- 
σιχον  αύτης  χάλλος  εινε  άνυπέρβλητον  χατα- 
χηλοί  άχοήν  χαι  ψυχήν*  εινε  ά^άμας  διαυγέ- 
στατος 1  Και  πόσα  τοιαύτα  τεμάχια  υπάρχουν 
ιΐς  τα  έργα  του  Μόζαρτ,  εΙς  τον  Μαγευμέτοτ 
αύΛογ^  τούς  Γαμουζ  του  Φιγαρώ,  εις  το  *Έτσι 
χάμτονιτ  6.^αι.,  εις  τάς  συμφωνίας  του,  τάς  συν- 
αυλίχς  τουΙ  Δεν  αριθμούνται. Και  δποία  εντέλεια 
αρμονίας,  (πόσον  μεγαλοπρεπής  ή  έντύπωσις 
ήν  προζενούσιν,  ί)πόσον  λιτός  δ  τρόπος  της  συν- 
θέσεως 1  Έχ  τούτων  χαταφαίνεται  άρι^ήλως 
δτι  ή  αληθής  της  μεγαλοφυίας  σφραγις  εινε 
άχριβώς  ή  λιτότης  αυτή,  ή  άντιτεθειμένη  προς 
τον  πλοΰτον  της  Ι^έας.  Τήν  άλήθειαν  ταύτην 
συναισθανόμενος  δ  Μόζαρτ  ε(^ωχέ  ποτέ  έζόχως 
ύπερήφανον  άπάντησιν.  Παρειτάθη  εν  Βιέννη  δ 
^ότ  Ζουάγ,  δ  αύτοχράτωρ  ^'  εχάλεσε  τον  Μό- 
ζαρτ εις    τό  θεωρ^Ιόν  του  χαι  τφ  είπε  : 

—  Κύριε  Μόζαρτ  συνεθέσατε  λαμπρον  έργον» 
άλλ'  εΙπέτε  μου  πόσας  γοτοζ  περιέχει  ; 

—  Μεγαλειότατε,  οΰτε  μίαν  περιττήν,  άπήν- 
τησεν  δ  Μόζαρτ.   • 

Ό  Μόζαρτ  έλεγε  πβρι  του  ^όκ  Ζουάτ  δτι 
βυνέθεσεν  αύτον,  χάξΐιν  εαυτού  χαι  ίύο  η  τριών 
φίλων  του.  Ή  οιχεία  συμβίωσις  μετ'  ολίγων 
ανθρώπων  εινε  ή  αρίστη  τού  βίου  άπόλαυσις, 
ιινε  το  σχήνωμα  τών  μεγάλων  σχέψβων,  ή  φι- 
λία, δ  έρως,  ή  μεγαλοφυία  (ή  Ιδιαιτέρα  αυτή 
μορφή  της  εχστάπεως),  εινε  τέλος  ή  προς  το 
θείον  ίπιχοινωνία.  Ή  τέχνη,  εν  τη  πληρεστάττρ 
αύττ.ς  εχίοχη,  εινε  τό  αίσθημα  τού  Κάλου, 
ρεταβληθεν  εις  επιστήμην  τού  Καλού,  εινε  τό 
'Ορμίμψνζογ  μεταβληθέν  εις  Αογογ,  Έν  παντι 
χλά^φ  τών  επιστημών  ή  προς  τήν  τελειότητα 
πρόοδος  συνίσταται  εΙς  'τήν  γνώσιν  χαι  τήν  αύ- 


στηροτέραν  έφαρμογήν  τών  ^ιεπό'ντων  τον  χλά- 
ίον  τούτον  νόμων.  Δια  τοΐίτο  περί  πάντων  τών 
άριστοτεχνών  δύναται  τις  νά  είπη  δτι  εινε  άρι- 
στοτέχναι  ^ιά  τούς  αυτούς  λόγους,  αν  χαι  έχ 
σιαφόρων  απόψεων*  ούτος  θχ  άνευρη  τον  νόμον 
τών  συναισθημάτων*  έχεΐνος  θλ  άνα^ειχθη  ^ιά 
της  τέχνης  του  περί  τήν  χρήσιν  τίς  πυξίίβς  ή 
της  ένοργανώσεως  της  μουσιχης  ταύτης  πυζί- 
^ος.  Δεν  σχοπώ,  ούί'  εχω  τό  ^ιχαίωμα  νά  δρί- 
σω  ένι  έχάστω  τήν  θέσιν  του  εν  τη  χαλλιτε- 
χνιχη  ταύτη  ίεραρχΐ^.  Άλλ*  έπιτραπότω  μοι 
νά  άπευθύνο)  ύπέρτατον  χχι  άνεπιφύλαχτον 
χαιρετισμόν  προς  τήν  ύπέροχον  μεγαλοφυίαν 
τού  Μόζαρτ,  δστις,  χατ*  εξαίρεσιν  σπανιωτά- 
τΐον,  ένεβάθυνεν  εις  τά  μυστήρια  πάσης  τελειό- 
τατος. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

λίχιθκβτορςα  *Ιουλ{ου  ΚλαρετΙ^. — ΜετΑφρασιςΧ.  Α. 


(Συνίχβια'  Γδ•  προηγούμινον  γύλλ•ν). 

Ό  Γχαρούς  με  τήν  ύπέρυθρον  δψιν  άνθρωπου 
χαλώς  γευματίσαντο;  έζήτησε  τον  λόγον  μιτά 
τον  άρχαιολόγον  Δυροσέ,  άρχίζων  έχ  νέου  τήν 
α'ιώνιον  περιγραφήν  τών  στερήσεων  τών  πτωχών 
χαι  ερωτών  τούς  χωριχούς  αν  έπεθύμουν  νά  έπι^- 
στρέψωσιν  εις  τον  χαιρόν,  χαθ*&ν  ο!  χύριοι  ^ιέ- 
τασσον  τούς  ύποτελΐϊς  των  νά  πκριέρχωνται  τα 
ελη  χαι  νά  έμποίίζωσι  τούς  βατράχους  από  τού 
να  χοάζωσιν. 

—  Μ3ι  αυτό  ^εν  συνέβη  βέβαια  Ι^ώ  πέρα  ! 
είπε  σιαχόπτων  εΙς  τών  χωριχών, 

—  Πώς  τό  ειξεύρεις,  πβλιτα  ;  ήρώτησεν  δ 
Γχαρούς  υπερηφάνως. 

—  Μπα  Ι  Αφού  ίέν  υπάρχει  νερό  Ι  Δεν  υπάρ- 
χει στάλα  ούτε  ίιά  τά  λαχανιχά  μας  Ι 

—  Νερόν  Ι  "Ίσως  ύπήρχεν  άλλοτε,  έπανέλα- 
βεν  δ  Γχαρού;  χωρίς  να  πτοηθτ).  θα  ύπηρχε  ίε 
βεβαίως  χαΐ  τώρα,  αν  έσυνάζοντο  Ιλα  τά  οί- 
χρυα,  τά  δποϊα   /ύνουν  οι  πτωχοί  ! 

Ένφ  ίέ  δ  Τιβολιε  έχραύγαζε  εχειρο^ρότει, 
χαι  οι  φίλοι  του  μετ*  αυτού  εχαιρέτιζον  οιά 
παρατεταμένων  έπευφτ,μιών  τάς  έμφαντιχάς 
άνοητίας  τού  δημαγωγού,  δ  Γχαρούς  ήρχιζ* 
πάλιν  ώς  ί'ργανον  τεχνητον  έχτίλούν"  πάντοτε 
τούς  αυτούς  ήχους,  τον  άπαραίτητον  ιπφσόν, 
ποιχίλων  δμως  αύτον  τήν  φοράν  ταύτην  ίιά 
περιχοπών  τού  Δαβρυγίρου  και  (ίειχνύων  εΙς 
τούς  χωριχούς  τί  ήσαν  άλλοτε  οί  πατέρες  των. 
ιΝαί,  πολϊταί,  οί  πατέρες  σας,  άχούετε  ;  Ζφα 
άτίθασσα,  ίν^ρες  χαι  θήλεις  ^ιε σκορπισμένοι  εις 
τάς  πε^ιάίας  πελιδνοί  χαι  ήλιοχαεις.  •  •  »    Οι 
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άχροΛταΙ  ψόρφαζον,  τινβς  ί'  εβηχον  και  άλ- 
λοι ίι«[Α«ρτύροντο. 

Άλλ'  δ  Ευσ«ρκος  ρητωρ  «αραφ£ρό(λ§νος  έχ 
της  (^ίθης  των  πιριχοπών  βζηχολουθβι  :«Έχουν 
φωνην  χναρθρον.  ,•  την  νύχτα  αποσύρονται  εις 
τάς  τρώγλας  των. .  •  ^ιιχνύουσιν  άνθρωπίνην 
όψιν.••  Αύτοι  εινι  οι  πατίρκς  σας  !ρ 

— Εύχαριστοΰ(Α«ν  πολύ  Ι  ιιπε  [λία  φωνη^  χλευ- 
αστική. 

-—  Δεν  είσαι  διόλου  ευγενής  !  προσεθηχεν^ 
(ΐ.εγαλόσωρ.ός  τις  νέος,  υιός  ενός  γεωργού  εχ 
Δα(Χ|λαρΙ. 

—  Δεν  εινε  ι^ιχοί  ριου  αύτοι  οι  λόγοι,  ηολΐ- 
ται,  εινε  του  Λαβρυγέρου. 

—  Ποίος  εινε  αυτός  ; 

—  βγάλτε  τον  εζω  ! 
-—  Σιωπή  1 

— -  Αχούσατε  Ι 

Ό  Γερριανός  Τρουγιαρ  εζηχολούθει  πάντοτε 
να  σχε^ιάζφ  ριετά  πονηρού  μει^^ιάματος  την  γε- 
λοιογραφίαν  του  ταγ(ΐ.ατάρχου  (ΐη^εν  όποπτεύ• 
οντος. 

Ό  Γχαρούς  εξηλειφε  την  χαχην  εντύπωσιν 
την  εχ  της  περικοπής  προζενηΟεΐσαν,  δεικνύων 
τΐ  εγένοντο  τα  «ζφα>  του  Λαβρυγερου.  «Έγε- 
νοντο  άνθρωποι  συριπολΐται  Ι» 

—  Άλλα  πρέπει  να  γείνουν  κάτι  περισσό- 
τβρον. • . 

—  Τι  άρα  ; 

—  Να  γείνουν  κύριοι,  άπ•ήντησεν  &  Γκαρούς 
|χετ'  απειλητικής  χειρονομίας. 

Ό  Τιβολιί  καΐ  οί  φίλοι  του  εχαιρετισαν  την 
φράσιν    ταύτην  ^ιά  ζωηρών   χειροκροτημάτων. 

—  Ναι,  ναι,    κύριοι  Ι  Εύγε,  ΓκαρούςΙ,• 

— -  Έπι  πολύν  καιρόν,  επανέλαβεν  &  Γκαρούς, 
οι  εκλογείς  ήσαν  ζύμη  ^ιαπλαττομενη  κατά  Οε- 
λησιν  αναλόγως  της  εύγλωττίας  η  της  περιου- 
σίας του  υποψηφίου  Ι .  •  Άλλα  παρηλθεν  δ  και- 
ρός εκείνος. 

—  Δίν  θίλομεν  πλέον  Ι 

—  Καλά  λέγετε,  πολϊται.  Προχθές  ήμουν 
εις  ΠαρισΙους,  ύπηγα  εις  τό  Δημοτικόν  συμβού- 
λιον  και  τι  ει^α  ;  Μαντεύσατε. 

—  ΛΛΥε  ! 

—  Είοα  δημοτικούς  συμβούλους,  προς  τους 
δποΐους  κλητ9ίρες  φερίντες  στολην  μαύρην  εκό- 
μιζον  επιστολάς  εντός  αργυρών  δίσκων  Ι 

—  Φοβερόν  Ι  ειπεν  δ  Τιβολιε. 

—  Τό  καθήκον  των,  προσεθηκιν  δ  Γκαρούς, 
εινε  ν%  βάλουν  τους  δίσκους  εις  την  τσέπη  των 
και  νά  τους  πωλησονν  προς  όφελος  τών  εργα- 
τών, οΐτινες  αποθνήσκουν  της  πείνης  έμπροσθεν 
του  Δημαρχείου. 

Ή  εκ  της  απροσδόκητου  ταύτης  δηλώσεως 
έντύπωσις  ύπηρζε  μεγάλη.  ΈπευφημΙαι  ενθου- 
σιώδεις   ε'χαιρετισαν  αύτην  και  6  Βερ^ιέ    άνε- 


σκίρτησεν,  θεωρών  δτι  ητο  φοβερόν  εις  αγύρτης, 
εις  κεφαλαιούχος  ψευ^οπατριώτης  νά  έζερεθεζιρ 
τλς  προς  άρπαγην  όρεζεις,  νά  έξάπτιρ  τό  μΐ•ος 
του  πλήθους. 

•—  Εινε  άη^ες  !  είπε  προς  τόν  Δυχαν. 

Ό  ^ί  Δυκ&ς  απήντησε  μετ'  άξιεράστοιι  μει• 
^ιάματος : 

—  Τοιαύτη  εινε  η  πολιτική  ! 

Ό  Βερ^ιε  έζήτησε  τότε  τόν  λόγον  άχουσ(«»ς« 
χωρίς  νά  γνωρίζχ^  ί ιατί,  παρακινούμενος  εχ  ΉΙς 
άγανακτήσεως.  Τόσον  ητο  συγκεκινημένος,  τό- 
σον σφο^ρώς  τεταραγμενος,  ώστε  τό  χιΐλό^  του 
ετρεμεν,  μετα^Ι^ον  εις  τό  ύπογενειόν  του  χΐνη- 
σιν,  ην  &  ζωγράφος  $στις  άπεπεράτου  την  γελοι* 
ογραφίαν  εδρισκεν  άστειοτάτην.  Ό  ταγματάρ- 
χης κακώς  άφεΟη  εις  την  6ρμην  του  καΐ  θελη- 
σας  νλ  λαληση,  εσιώπησε  ^ιά  μιας  ώς  χνιγο- 
μενος,  ^ιότι  η  όργη  είέσμευσε  την  γλωσσάν 
του.  'Ετραύλιζεν,  ύφίστατο  αίφνης  δτι  πάσχει 
άνθρωπος  ριπτόμενος  εΙς  τό  υ^ωρ  και  πνιγόμ•- 
νος.  Ή  δμηγυρις  ανέμενε  πεπεισμένη  βτι  6  Βερ- 
^ιέ,  8στις  με  τόσην  σπου^ην  άνίστατο  ν*  απάν- 
τηση, επρόκειτο  ^ι'  άκαταγωνίστου  τινός  επι* 
χειρήματος  νά  κατακεραυνοβολησν)  τόν  Γκα- 
ρούς. Άλλ'  αί  στιγμαι  παρηρχοντο  και  δ  ταγ- 
ματάρχης ΐστατο  άφωνος,  επτοημενος,  βλέπων 
τάς  εκατοντάδας  εκείνας  τών  ανθρωπίνων  προ- 
σώπων προσηλούντων  έπ*  αύτου  τους  έκθαμβους 
η  χλευαστικούς  οφθαλμούς  των. 

Ό  Δυκάς  επασχεν  εΙς  τά  μυχιαίτατα  του 
ρητορικού  οργανισμού  του  ^ιά  τόν  αίφνί^ιον  αυ- 
τόν στραγγαλισμόν  του  Βερ^ιί  καΐ  &  Φουρνερίλ 
σφόδρα  έστενοχωρεΐτο  ^ιά  τόν  ταγματάρχην 
του. 

— -  Όμιλησατε  Ι  είπε  τέλος  6  Βουγιάρ  άπο- 
ρων ^ιά  την  σιγην  του  υποψηφίου. 

'Ή^η  σκώμματά  τινα  εζετοζεύοντο  άπό  τ' 
άκρα  της  αιθούσης  καΐ  6  Γκαρούς  άντηλλασσε 
μετά  τών  φίλων  του  ^Χί^μΛτχ  νικηφόρα. 

—  Μου  εινε  αδύνατον,  ηρχισε  λέγων  δΒερ- 
^ιε,  ν'  αφήσω  νά  παρελθη  χωρίς  .  .  .  χωρίς  .  .  . 
νά  διαμαρτυρηθώ  .  .  •  τό  .  .  .  οί  λόγοι  .  .  . 
η  πρόκλησις  ...  η  παρότρι^νσις  εις  την  λ«η- 
λασίαν  ...  η  ...&..  . 

Άνεζήτει  τάς  λεζεις,  η  οργή  περιέσφιγγε  τόν 
λάρυγγα  του,  ιΐς  ^ε  τό  τραύλισμα  του  εκείνο, 
τό  πλήθος  ει^ε  τόν  άμηχανουντα  ρήτορα,  εΙς  Ι^ν 
πάντοτε  αί  δμηγύρεις  εύρίσκουσι  σκληράν  ^ια- 
σχείασιν.  "Ήρχισαν  νά  γελώσιν,  ν'  άποτεΐνωσι 
λέξεις,  προς  τόν  Βερ^ιε,  ώς  \ά  ήθελον  ^ήθιν  νά 
τόν  βοηθήσωσιν.  Άλλοι  ε'μιμοΰντο  την  φωνην 
του  άλεκτορος.Ό  πρόεδρος  έσειε  τόν  κω^ωνίσκον 
του  γελών,  {»  ^ε  ζωγράφος  εκραύγαζε  :  σΣιείπή, 
κύριοι,  σιωπή  Ι» 

Και  προύζένει  καταχθόνιον  πάταγον  ύπό  το 
πρόσχημα  βτι  ήθελε  ν'  άποκαταστήση  την  τάζιν. 
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Ό  Βιρ^ιί  ίνέτιινι  τάτι  τίς  ίυνά(Α«ις  του  <ν 
νοη««ς  8τι  ί(ΐ.«λλ«  νά  χ«ταποντι«θ^,  άναχτών 
^έ  την  άκάΟιιάν  του  χχτινίκηοι  προς  στιγ|λην 
τον  θόρυβον,  βιαίκν  καταβάλλων  ίφ'  8αυτ•ύ 
προ«κάθ«ιαν.  Άλλ'  ιι;^ι  ^«ιλιάσβι,  4ΐ]^&  ^ιστά- 
οϋ.  ιΐχ•  ψ^λλίσιι  ίτνι  μιαν  9Τΐγ|Αην«  "ν^ρχϋ  ί« 
τοντο  8ηως  «αράσχη  •1ς  τους  οιτα^ιύς  του  Γλα- 
ρούς ίπιτνι^λίως  ^ιβοπαρριένους  χαΐ  άποχρυπτο- 
(ΐίνους  ίντος  του  πλιάθ^ος  την  «υχαιρίαν  νά  τον 
ιιρο^βάλωσι  χ«ι  την  ίλπίία  νά  τον  νιχη9ω«ιν. 
'Αινηντλίν  ιΐς  τόν  ταγ(ΐ.ατάρχην  ^ιά  (ΐ.ι«•υρ(- 
σ(ΐάτ«ν  χαΐ  ^ιοι  οχωριριάτων.  Ό  Γχαρούς  ορ* 
Οοό|Μνος  τότι  έφαΐνιτο  άπαιτών  ύι^ιρ  του  αντι- 
λάλου του  την  (λ€υθιρ1αν  του  λόγου,  η  Ι^έα 
^ί  &τι  βπρθ€τατιυ«το  παρά  τοιούτου  ανδρός  ί- 
ταιηίνου  τον  ταγριατάρχην  σχληρότ•ρον  η  η 
ήττα. 

"Άλλως  τ§  Έ&9Λ  ιτροσπάθβια  του  Γχαρούς 
ητο  ι&αταΐα.  Ή  «χαιά  χουφότης  του  πλήθους 
ητο  η^η  αχαλίνωτος.  Το  τραύλιορια  του  ταγ- 
|ΐ«τάρχου  ύπ^ρζι  Ιι'  αυτόν  β,τι  η  φριχίαοις  θη- 
ριο^αριαστου,  ο«ιλιάοαντος  προς  στιγμήν  {μπρο- 
σθιν  των  θηρίων.  Δέν  άπηριοχιν  άς  τους  ουνη- 
θροισριίνοας  εχιι  ίχλογιις  νά  έπι^ιίξωοι  προς 
ίβυτούς  τους  Ιδίους  την  παντο^υναμίαν  των 
ίμπαΐζοντις  άν^ρα  ίπΐ  χαιρον  ^ιοιχι^οαντα  τους 
λλλους.  *Α,  θβλιις  τλς  ψήφους  μας  ;  «φαΐνοντο 
λίγοντ•ς•  "Έστω,  ^ιά  πασών  των  ταπ«ινώσ«ων 
χαΐ  των  ίοχιμαοιών  άγόραοί  τας,  ύποψηφιι, 
χαι  τον  τίτλον  αύτον  του  βουλιυτού,  ξν  ίπι^ιώ- 
χ•ις,  χύψι  χοίμαΐ  νά  τον  λάβ^ς,  εγιιρί  τον  από 
τους  Ιμπτυομούς  μας  Ι» 

Ό  Βαρ^ΐλ  ώμίλιι  νυν  εν  τφ  μέοφ  αληθούς 
θυέλλης  χλευασμού  χαι  εχχρηζεων  γελώτων.  01 
όπαίοΐ  του  Γχαρούς  επο^οχρότουν,  ώρύοντο,  ε- 
περίπαιζον  αυτόν.  Οί  εΙς  ούίεν  χόμμα  άνηχον- 
τις  ανόητοι  έτίρποντο-  εχ  του  θορύβου  εχείνου 
χαι  μόνοι  οί  λιθοτόμοι,  οδς  είχε  ν  6^ηγησει  έχει 
ι  Φουρνερελ  εχιιροχρότουν  τόν  ταγματάρχην 
αίσθανόμενοι  δρεξιν  νά  χλείσωσι  ^ιά  γρονθοχο* 
πημάτων  τ&  στόμα  των  ταραζιών  εχείνων. 

Ευτυχώς  ίν  τφ  μεσφ  των  πολλαπλών  ε'χεί- 
νων  ^ιαχοπών,  τών  χατ*  αύτοΰ  βαλλομένων  ώς 
χατά  σχοποΰ  δ  ταγματάρχης  ού^^μίαν  ηχουεν 
εχ  τών  φράσεων,  ^ι'  ών  άνάν^ρως  προσεπάθουν 
νλ  τύψωσιν  αυτόν  χατά  πρόσωπον.  Παρηχολού- 
θει  τόν  λογισμόν  του  με  δλον  εχεινον  τόν  πά- 
ταγοι, χαι  εντίμως  άντέτασσι  τάς  λέζιις  του 
χκθηχοντος  χαι  της  φιλοπατρίας  χατά  τών  πα- 
ρορμήσεων του  μίσους.  Ένφ  ^ε  Ι  χρηστός  άνηρ 
^ιεμαρτύρετο  χ  ν  τα  τών  θεωριών  του  Γχαρούς, 
άστεισμοι  πανταχόθεν  εχτοζευόμενοι  ώς  πύραυ- 
λοι ^ιά  σαπράς  πυριτικός  χατεσχευασμίνοι,  τόν 
πιριίβαλον  ^ι'  ατμοσφαίρας  ^υσώ^ους,  χωρίς 
αυτός  νά  τό  αίσθάνηται. 

Τίλος  ^ως  εν  στιγμτ)    τινι  χαθ'  7)ν  δ  χλύ- 


^ων  εφαίνετο  χοπάσας,  ενόμισεν  δτι  ηχουσεν* 
μη  θελων  χχτ'  αρχάς  νά  τό  πιστεύσι;),  ^ιαχο- 
πην,  ήτις  εχαμε  την  χαρ^ίαν  του  \ά  σχιρτησ/^ 
εις  τό  στηθός  του.  Άπό  τίνος  θρανίου,  εΙς  το 
βάθος  της  αιθούσης  χάποιος  δειλός  χρυφίως  εχ- 
φίρων  την  χραυγην,  ώς  ν'  άπηύθυνεν  ανώνυμο/ 
επιστολην,  —  πληρωμένος  ΐσως  επίτηδες  πάρα 
του  Γχαρούς — ερριψεν  εις  τό  μέσον  τό  όνομα  του 
χ.  οε  Μομβρεν  χαι  ηρώτησε  ^ιατι  4  μαρχή- 
σιος,  ούτινος  τό  δνομα  είχ•  προταθτ)  χατα  την 
εναρζιν  της  εχλογιχής  περιόδου,  απεσύρθη  αίφνη; 
τοϋ  αγώνος,  ετερός  τις  ^ε  αόρατος  χαΐ  απαρα- 
τήρητος, συνεννοημένος  ίσως  μετά  του  πρώτου, 
απήντησε  (χαι  βλη  η  {^μήγυρις  ηχουσεν  εύχρί- 
νώς  τοις  λέζεις) : 

— -  Ερώτησε  την  άνεψιάν  του  ταγματάρχουι 
αύτ^  χατι  γνωρίζει  Ι 

Έπηχολούθησε  τότε,  ώς  επι  εδάφους  σαρω- 
θεντος  ύπό  βόμβας  εχραγείοης,  χατάπληζις  εν 
τγ  α'ιθούση  έχείνγ).  Ό  Βερ^ιέ  με  τόν  ^ιίχτην 
ύψωμενον.  με  τόν  όφθαλμόν  πυριφλεγη,  άνεζη- 
τει,  ώς  νά  ήθελε  νά  ^ρμήσι^,  τό  μέρος  δπόθεν 
προήλθεν  6  λόγος  έχεινος.  Και  με  τό  ύπογένειον 
σπασμω^ιχώς  σειόμενον  είπε  χωρίς  νάτραυλίσΐ() 
την  φοράν  ταύτην  χαι  σταμάτων  μόνον  δπως 
συμπλήρωση  την  φράσιν  ίιά  τοΟ  νεύματος : 

—  "Αν  τον  εΐζευρα  τόν  άνανίρον  Ι,,. 
Προέβη  με  τ-^ν  πυγαην  νευρικώς  συνβσφιγμέ- 

νην,  πάσα  ^έ  ή  Ιμήγυρι;  ίνόμισεν  οτι  ει^ε  προς 
στιγμήν  βν  άστραπιχίφ  οπτασί^  άνθρώπινόν  τι 
$ν  σειόμενον  ώς  ^εν^ρύλλιον  ύπό  της  χειρός  του 
ταγματάρχου. 

—  Ποίος  ώμίλησεν ;  ηρώ'^'η<'>^  εχ  νέου.  Ποιος 
λοιπόν ;  .  .  "Λς  είπι^  τό  δνομά  τον  δ  αχρείος  ! . . 

Καιδρμεμφύτως  6  στρατιωτιχός  προέβη  χατα 
εν  βΐίμα  προς  την  6μιί)γυριν,  αυτός  μόνον  βαδί- 
ζων χαθ'  δλου  του  πλήθους  ! 

Σιγή  άχρα  επεχράτει,  σιγή  τραγιχη  νυν,  δ 
^έ  Βερ^ιέ  περιίφερε  βλέμματα  φλογερά  έφ' 
βλων  εχείνων  τών  χεφειλών,  αΐτινες  του  εφαίνον- 
το  χτηνώ^εις,  εύήθεις.  Έίεσποζεν  αυτών  άναγ- 
χάζων  την  άγενη  χατηγορίαν  νά  χρυβη  χαι  νά 
έζαφχνισθν),  ού^ενός  τολμώντος  ν'  άνχλάβη  την 
ριφθεισαν  συχοφαντίαν. 

Και  αυτός  δ  Δυχάς  ιυρισχε  τ/^ν  στάσιν  του 
χατ*  εχείνην  την  στιγμήν  λίαν  ρητοριχήν,  ίεν 
ητο  δ  Πίττ,  δχι  βεβαίως,  ίεν  ητο  δ  ΙΙΙττ, 
άλλ'  ηίΰνατο  να  είνε  δ  στρατηγός  Φοά.  Ό 
Γχαρούς  εβλεπεν  χχουσίως  την  αχραν  τών  υπο- 
δημάτων του,  θέλων  ν'  άποφύγη  τό  βλέμμα 
τού  ταγματάρχου  χαι  τό  προε^ρειον  εφαί- 
νετο άρχετά  τεταραγμενον  «(ιά  τχν  αδπωσοϋν 
άτομιχην:»    φάσιν,  ην  ελάμβανεν   η  συζητησις. 

Αίφνης  τό  εν  ττ)  α'ιΟούση  φωταέριον  έσβέσθη 
άπροσ^οχητως,  χαι  δλον  έχβΐνο  τό  πλήθος,  τό 
άπολελιθωμενον  πρό   τού    βλέμματος    του  Βερ- 
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^ιί,  άνίχ,τηβε  το  θ^οάσος  του  δτ«  (ύρίθη  ίν  τφ 
σκότβι. 

-—  Φαν€ρόν  «ίν€,  άνίκραζ*  μ,χΛ  φωνή,  $τι  δ 
-αγ(Αατίρχτις  ίιν  άγαπ«  το  φως  ! 

Έτερα  ίι  φωνή  άπηντησεν. 

—  Έγίνιτο  λόγος  πιρί  του  κ.  ίί  Μομ-βρίν. 
Το  φχσαα  μ.όνον  τ^ς  |Αθναρχί«ς  άρχΕί  να  βυθί- 
ίτη  τά  πάντα  »1ς  το  σχότος. 

Και  εντ^αορίιτφ  και  ζοφερά  τύρβη  του  πλή- 
θου:^  ενφ  ττ,^ε  χακεΐσι  φώτφορα  άναπτό|χ»να 
ίιεχεον  την  ασθενή  των  λάμψιν,  6  ταγ(Αχτάρ- 
χ^ης  ηκουεν  έλευθέραν  ηίη  χχι  άσφαλεστέραν, 
καθότι  ^ιν  την  έβλεπε  κανίΐς  ίν  τφ  σκότει,  δ- 
που  γεννάται,  την  συκοφαντίαν  περιιπτα[ΐ.4νην 
ώς  νυκτερινον  δρν-ον  και  αύπτου<ταν  τους  τοί- 
χους |Α6  τάς  βχριίας  πτέρυγας  της. 

—  ΚαΙ  η  ανεψιά  ; 

—  Τί  κά|χν§ι  δ  κύριος  «^ί  Μομβρίν  ; 

—  Κάτω  οι  πυροβοληταί  ; 

—  Την  επαθεν  6  Μαλάκα;  1 

Ό  Βερ^^ιε  ησθάνετο  την  οργή  ν  του  καταπί- 
πτουσαν,  |Αίτατρεπθ|χενην  εις  θχιχβος.  Μα^ά' 
χας  ι  το  ονοαα  αύτο  το  παραληφθίν  «κ  των 
/υοαίων  καθηιχερινών  άιτειοτήτων  του  εκα^λνε 
την  εντύπωσαν  έριπτυσιχ-ίϋ  κατά  πρόσωπον.  Ή 
ύβρις  αίίτη,  ήτις  ερρίπτετο  κατ*  αύτου  ουχί  ως 
άτόαου,  αλλ*  ώς  «τρατιώτου,  ενεποίει  αύτφ 
την  αυτήν  περίπου  όίυνηραν  αισθησιν,  ην  και 
ο  κατά  της  Γιλβερτης  |χωρός  ύπαινιγ|ΑΟς.  Δεν 
εχλεύχζον  αύτον  εκβΐ,  δχι,  άλλα  πάντας  τους 
φέροντας  ώς  αΰτος  στολήν,  παντας  ίσοι  είχον 
πέσει  εις  τάς  ρ-άχας,  και  δσοι  επιπτον  άκό(Αη 
κατ*  αυτήν  εκείνην  τήν  ώραν  εΙς  τήν  άκραν  του 
κόσριου  ίιά  τήν   τιμήν  της  ^ρατρί<ϊος. 

Μαλάκας  Ι  Λεν  ή<ϊύνατο  να  καταστείλη  τήν 
άγανάκτησίν  του.  Άπώθητε  βια(ως  εν  τφ  σκό- 
τει  τινάς  πα^ατυχόντα;  και  (χαντεύων  τήν  θέ- 
σιν  τη;  θύρας  εκ  γραμαής  φωτεινής  προιρχο- 
[χενης  εκ  του  εν  τφ  ό\αίί?ρό(χφ  φωτός,  εςήλθε 
|Λ€τά  σπου«5ής  εΙς  τήν  ΐίόν,  άποτόαως  ώθήσας 
τήν  θύραν. 

—  ΚΙΕποιον  Οά  πνίξω.• .  κάποιον  θα  στραγ- 
γαλίσω! ελεγεν.  Καλλίτερα  να  (χείνω  ε^ώ!•. 

"Ό  τους  αθλίους  Ι 

'Τψηλόσω(χός  τις  άνήρ  ίστάριενος  όρθιος  πβτρά 
τήν  θύρα  #,  είρα|χεν  εν  τφ  &ρ.α  προς  αυτόν.  Έτο 
ο  Φουρνερέλ.  Ό  Βερι^ιέ  τον  άνεγνώρισεν  ε'ν  ττ) 
αύταυγείί^  της  θεριντ.ς  νυκτός. 

— Φεύγετε,  κύριε  ταγαατάρχα  ;είπεν  δ  πρώην 
στρατιώτης. 

—  Ναί. 

—  "Εχετε  δίκαιον  ίεν  αξίζει  κανείς  ν*  ανα- 
κατεύεται (χέ  τοιούτου;  παλγιανθρώπους.  Έγώ 
δαω;  θά  α,εΐνο)  Ι  Και  αν  ρ,άθο>  ποίος  ήτον  αυ- 
τός 6  βρΜ|Λε30ς,  ?>  όποιος  ώ(ΐ.{λησε  ίιά  τήν  ίε- 
σποΐνίία  Γιλβίρτην.  .  . 


Και  αυτός  επίσης  ώς  προ  όλ(γου  &  Βε^ιε 
επεράτωσε  τήνφρχσιν  του^ιά  χειρονο(&Ιας,  αλλά 
πλέον  αγρίας,  χειρονο(ΐ.(ας  άνθρωπου  φονεύοντος 
έτερον. 

—  "Αφησε  αυτή  τή  λέρα,  κάλε  |Αθυ  Φουρ- 
νερέλ, είπεν  6  ταγ|Αχτάρχης. 

—  "Ω !  .  .  θά  (χείνουν  ευχαριστημένοι  Ι  Πΐί|• 
γαίνετε,  κύριε  ταγματάρχα  .  .  .  Καλήν  έντά• 
μ,ωσιν. 

Εις  τήν  αίθουσαν  του  ΚαφΒπίουτητ* Α^τρα^ 
^^?ι  ένθα  άνήφθησαν  ε'κ  νέου  τά  φώτα  «(&ολο* 
ν^τι  (χετεχειρίσθησαν  τρρός  τούτο  τά  πυρεΐ«  του 
^η|Ζοσίου»  κατά  το  λέγειν  του  Γκχρούς  χιιρο- 
χροτηθεντος  παρά  του  πλήθους  ^ιά  τήν  άστει* 
ότητα  ταύτην,  ή  συνε^ρίασις  εζηκολούθει.  Ό 
υποψήφιος  του  *Εγχ^^ΌΟ^  τοδ  ΜΛΛίν  άνιλάρι- 
βάνε  τον  λόγον,  6  ^ε  ταγμιατάρχης  άπ•συρό|ΐε- 
νος  (χόνος,  ι^εζός,  άη^ιάσας,  πιεζό(χενος  ώσει 
υπό  έφιάλτου  έιρχνελάμβανε  καθ*  εαυτόν  2,τι 
είχεν  ακούσει  (χετ'  όργίλης  εκπλήξεως. 

Να  ριφθ^  τό  ονο[χα  της  ΓιλβΙρτης  εν  τψ 
(χέσφ  του  κυκεώνος  εκείνου  καΐ  /  άνα|Αΐχθ^  (ε.έ 
τόσον  άη^ή  φυρ(χόν  !  Νά  έχριεταλλευθ^  ή  συ- 
κοφαντία τήν  αποχή  ν  ευ  πα  τρίτου,  οίος  δ  κ.  «Ιέ 
Μοριβρέν  και  νά  τήν  παραστήσχ^  ώς  τΙ(&ΐί)μ« 
έπονιι^ίστου  συναλλαγής  Ι  Νά  εξυβρισθτι  ολό- 
κληρος 6  βίος  του  Ι  Νά  ριφθ^  εν  δνομα  παρΐ|>• 
^ίας  και  σκώ|^ιαατος  κατά  πρόσωπον  ενός  στρα- 
τιώτου ενώπιον  δλου  του  πλήθους  Ι 

—  θά  |λου  τό  πληρώσουν  Ι  .  .  'ύ,  θα  {χοΰ 
τό  πληρώσουν  Ι  έπανελάμβανεν  &  Βερ^ιε,  ενφ 
έπανέκααπτεν  εις  τ/)ν  Ο'.κίαν  της  κυρίας  Έρβλαί. 

Και  δ[χως  κίποτε  ά(χφέβαλλε  περί  του  δυ- 
νατού τ^ΐς  ικανοποιήσεως  του,  χι  <^ε  έπευφηρ.ίαι 
αί  προερχόμεναι  εκ  του  καφενείου  και  1^ληροϋ- 
σαι  θορύβου  τάς  συνήθως  σιωπηλάς  δ^ούς  του 
Δα(Λ(Ααρί,  έφαΐνοντο  αύτφ  οιονεί  δ  αυθάδης 
θρία|ΐ.βος  του  κυνισριοΰ. 

ΜαΛάχαν  Ι  Τον  άπεκάλισιτν  Μα^άxα^^  ένφ 
εξερρηγνύετο  εΙς  γέλωτας  τό  πλήθος.  Εύγε, 
Γκαρού;  Ι  Ό  Γκαρούς  ανήρχετο  ει;  τό  Καπιτώ- 
λιο/ Ι  Ό  Γκαρούς  ερ,ελλε  νχ  είνε  &  ίιχίοχος 
του  Σαρβέ,  Γκαρού;  δ  Βρούτος,  Γκαρούς  6  'Ερί- 
πέρ  1  Και  αυτός  ;  Αυτός  ήτ^ήθη,  έχλευάσθη, 
ερραπίσΟη  Ι  .  .  .  Τί  ήτο  αυτός ;  .  .  .  ΜαΛάχα<:, 
Τήν  ίπαθεν  !  Ούίεν  ύφίστατο  ινλέον,  ουί*  δ 
στρατός  δστις  άφιεροΐ  εΙς  τήν  πατρίδα  τό  αΐ(ΐ« 
των  φλεβών  του,  ού*^  ή  οικογένεια,  ουί'  ή 
εστία,  ούί*  ή  τάξις  των  φιλήσυχων  πολιτών, 
τίποτε  !  εν  τη  μεγάλη  ίέ  ταύτη  αναστατώσει, 
υπεράνω  της  βορβορώδους  καταρρεύσεως  βλων  αυ- 
τών των  πραγ^χάτων  άνίστατο  (χόνος  δ  Γκαρούς, 
(χέ  τό  |χειίίαμα  καταστροφέως  θρ•.α|χβεύοντος 
και  (χέ  τάς   ορέξεις  'προγάστορο;   γαστρΐ|χάργου. 

-^  Μά  τήν  άλήθειαν,  είπεν  ύψηλοφώνως  6 
Βερ^ιέ  άνυψών  τό  (χέτωπον,  αισθάνεται  τις  τήν 
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άνάγχην  νά  «αρηγοριιθ^   ολίγον    βλίπων    τους 
ά«τ•ρ«ς. 

Άγ^κ•  το  χωρίον  π«ριχ«χαλυ(Χ|χίνον  ύπο  ττ^ς 
χΐ/ανωιττ,ς  νυχτιρινης  λάριψεως,  βν  τφ  [λέσω  της 
(«οίας  ίφαΐνιτο  βρυθρον  «Ις  την  βσχατιάν  τΐ^ς 
«λατιΐβίς,  ώς  χά|Αΐνος  ^η(Αηγορ(ών  χαι  παθών 
το  *αψ9ηϊον  της  *  Αστραπής*  Ό  Φουρνιρβλ 
ιιχ•ν  άπορι•ίνιι  όρθιος  £χ«ι  πβραν,  παρά  την 
Ούραν  του  χαφινιΐου.  Νέος  τις  στρατιώτης  γνώ- 
ριριός  του,  μιχρόσ ωριός  Λ(|Αουζΐνος,  συγγενής 
ινός  συντρατιώτου  του,  ύπηριτήσαντος  &ν  τγ) 
πυροβολαρχία  ίν  υ)  6  Φουρνβρέλ  ητο  λοχίας, 
ληλβ«  χ«τ'  £χι(νην  την  ντιγριην  χρατών  |Λ(• 
χρόν  ραβ^Ιον  «Ις  την  χιίρα  χαΐ  (ΑαστΙζων  ίι' 
αύτοΰ  τον  αιρα,  Ινφ  ταυτοχρόνως  εψαλλβν 
ίπφιϊ^ν  τίνα  ίν  ίιαλίχτφ.  Έχαιρίτισαν  αλλή- 
λους χαΐ  άρχισαν  νλ  συνο|ϋλώβιν.  Ό  στρατιώ- 
ΉΚ  (ίκανηρχιτο  ιχ  Βαρβιζών  χαι  ΐ(Αΐλλ«  να 
έπιστρί^  ιΐς  τον  έν  Μιλίν  στρατώνα  έχων 
£^ιιαν  (Μχρι  του  (ΑβσονυχτΙου• 

—  Και  τ(  χάμνεις  είώ,  χύρ  λοχία  ; 

Ό  νεαρός  στρατιώτης  άπέ^ι^ε  πάντοτε  αυ- 
τόν τλν  τίτλον  •1ς  τον  λι6οτό(χον,  (χη  ουσάρε- 
στούριενον  ποσώς  ^ιά  τούτο. 

—  Έγώ  ;  .  .  τίποτε.  Περιμένω  χοίποιον  ίιά 
νά  ριάΟω  αν  ητον  αυτός  βστις  προ  ολίγου  ηθέ- 
λησε νά  πειράξιρ  τον  ταγ(ΐ.ατάρχην  (χου. 

Δια  (χιάς,  έπει^η  είχε  βεβαίως  ^ιαλυθη  ή 
1|εηγυρις,  η  θύρα  του  ΚαφΒπίου  της  Άστρα- 
χης  ηνεφχθη  ώς  ερυθρός  φάρυγξ  χαΐ  ριετά  βορι- 
βου  το  πλήθος  ώς  μελαν  χύρια  εζηρχετο  συνω- 
θούριενον.  Ήχούοντο  χραυγαΐ,  σχώ(Χ(ΐ.ατα,  έν  οίς 
έπανελα(χβάνετο  ώς  τελευταίος  χλευασμός  το 
άπο^οΟέν  εΙς  τόν  Βερ^ιέ  ονορια.  ΜαΛάκαζ* 
ΦωναΙ  σζητω  δ  Γχαρους  Ι»  συνώ^ευον  τον  εζερ- 
χο|&ενον  ύποψηφιον,  δστις  ^ιένειριεν  άχόμη  έ^ώ 
χαι  έχει  χειραψίας. 

Πλην  δ  Φουρνερέλ  ίέν  άνέμενεν  τον  Γχαρούς. 
Είχε  την  πεποίθησιν  βτι  η  έπιφώνησις  έχείνη 
έν  τ  εϊχεν  άναριιχθγ)  τό  δνομα  της  Γιλβερτης, 
ή  άνανδρος  έζυβριστιχη  έπιφώνησις  η  προσβκ- 
λοϋσα  τον  ταγριατάρχην  του  προηλθεν  ε'χ  του 
|λέρους  της  αιθούσης  ένθα  έχάθητο  δ  Τιβολιέ, 
περιστοιχιζ6(ΐενος  υπό  των  τολμηρότερων  μετά- 
ζύ  τών  οπαδών  του  Γχαρούς.  Παρά  του  Τιβολιε 
£ρα  ήθελε  νλ  ζήτηση  λόγον  ^ιά  την  ^ημοσίαν 
αύτην  υβριν,  την  άγενη  χαι  άνόητον. 

-^Μένω  μαζί  σου,  χύρ,  λοχία,  είπε  ν  δ  μιχρό- 
«ωμος  στρατιώτης  αμελέστατα. 

—  Και  ποτέ  θά  έπιστρέψης  εις  τόν  στρα- 
τώνα ;  Δεν  εινε  λόγος  παι^ί  μου,  νά  σε  χώσουν 
μέσα  ίιότι  εχω  έγώ  νά  λύσω  μίαν  ^ιαφοράν  με 
έναν  άπό  αυτούς  τους  χαμένους. 

—  "Ω  1  εχω  χαιρόν  1  . .  .  Όταν  εχτρ  χάνεις 
γ(ρά  πό^ια  •  .  . 

Ό  νέος  στρατιώτης  τ)σ6άνετο  προς  τόν  Φουρ- 


νερέλ  ει^ός  τι  άφοσιώσεως  εμφύτου.  Συνηντώντο 
ενίοτε  χαι  επινον  συνομιλουντες  εις  οίνοπωλεΐέν 
τι  χαι  δσάχις  δ  Λιμουζΐνος  έζέφραζε  τόν  πέθον 
μετά  την  ληξιν  τίίς  θητείας  του  νά  έπανέλθη 
εις  την  έστίαν  του,  δ  πρώην  πυροβολητής  τόν 
ένεχαρ^ίωνε  με  την  άποτελεσματιχην  εύγλωτ- 
τίαν  παλαιού  στρατιώτου,  ένθαρρυντιχην  ώς 
σάλπισμα  πολεμιστήριον. 

—  "Ας  εινε,  είπεν  δ  Φουρνερελ*  τ6«ον  χαι 
τόσον  ίεν  θ*  άργήσγ)  η  ίουλειά  .... 

Μετά  τόν  εξελθόντα  έχ  του  χαφενείου  πρώτον 
βμιλον,  τόν  άχολουθοΰντα  τόν  θριαμβεύοντα 
Γχαρούς,  εζηρχετο  έτερος  ζοφερός,  θορυβώ^ης^ 
έν  τφ  μέσφ  ^'  αυτού  δ  πρώην  πυροβολητής 
^ιέχρινεν  άμυ^ρώς  τό  ισχνόν  χαΐ  νευριχώς  τα- 
ρασσόμενον  σώμα  του  Τιβολιέ. 

Έπλησίασε,  τόν  ανεγνώρισε  χαι  τόν  έστα- 
μάτησεν  ευθύς  λέγων  : 

^  Με  συγχωρείς,  χ£τι  θέλω  νά  σ'  ερωτήσω. 

Ό  εργάτης  προσέβλεψε  τόν  λιθοτόμον  χαι 
συνάθροισίς  τις  έν  τφ  άμα  έσχηματίσθη  μετα- 
ξύ των  ίύο  χεχωρισμενων  δμά^ων*  οι  όπα^οι 
του  Βερ^ιέ  περιεχύχλωσαν  άχουσίως  τόν  Φουρ- 
νερελ παρά  τόν  δποιον  Ιστατο  χαι  δ  νεαρός 
στρατιώτης,  ο!  ^έ  φίλοι  του  Γχαρούς  ίμενον 
πλησίον  του  Τιβολιέ, 

—  τι  αγαπάς  ;  ηρώτησεν  δ  εργάτης,  ούτι- 
νος δ  Φουρνερελ  ^ιέχρινεν  η^η  χαθαρώς  υπό 
την  φωπτεινην  της  νυχτός  έχείνης  λάμψιν  την 
πυρράν  όψιν  πελιδνή  ν  ούσα  ν. 

—  *Ώ,  ένα  πράγμα  άπλούστατον.  θέλω  νά 
σ'  ερωτήσω  αν  του  λόγου  σου  έτόλμησες  προ 
ολίγου  νά  δμιλήσης  εις  τόν  ταγματάρχην  περί... 
της  ανεψιάς  του*  αυτό  θέλω. 

Και  δ  Φουρνερελ  με  τούς  βραχίονας  εσταυ- 
ρωμένους χαι  με  τάς  τραχείας  όφρΰς  συνεσταλ- 
μένας  ανέμενε  την  άπάντησιν. 

Ό  Τιβολιε  απήντησε  χαγχάζων  ίτι  ίέν  ητο 
αυτός,  οχι,  δστις  ώμίλησε  περί  της  δεσποινί- 
δος. 'Δλλά  τί  σημαίνει  ;  "^Ας  ύποθέσωμεν  βτι 
γ.το  αυτός,  μάλιστα  1  Τάχα  ίέν  είχε  χάνεις 
πλέον  τό  ίιχαίωμα  νά  δμιλη,  την  έλευθερίαν 
νά  είπη  ίτι  θέλει  ;  ΤΙ  ειν'  αυτά  ;• 

—  Διάβολε  1  έψιθύριζον  ηίη  τίνες  πέριξ  του 
Τιβολιέ•  Αυτό  ^ά  μόνον  μας  ελειπεν  !  νά  μας 
εμποδίσουν  ν'  άποτείνωμεν  δσας  ερωτήσεις  θέ- 
λομεν. 

—  Και  μήπως  πταίομεν  ήμεις,  είπε  κάποιος, 
αν  ^ια^ί^εται  δτι  .  .  . 

Άλλ*  δ  λαλήσας,  όστις  ητο  χτίστης  βραχύ- 
σωμος χαι   ευσαρχος  έσίγησε  σιά  μινς. 

Ό  Φουρνερελ  είχε  στραφή  προς  αυτόν  λέγων 
μεγαλοφώνως  : 

—  Τί  ίιαίίίεται ;  .  .  .  λέγε  ! 

—  Τίποτε  .  .  .  ίέν  ειξεύρω  έγώ  !  .  .  .  έψέλ- 
λισεν  δ  χτίστης. 
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— -  Όταν  βμως,  ύπέλαβιν  6  Τιβολιί  \β-1  τι^ν 
ύστιριχην  του  εζαψιν,  ζ^τγ^  τις  τάς  ψήφου;  του 
λαοΰ,  ιτρέπιι  να  «ίνε  ιίλικρινής,  νά4ίνι  &γν6ς... 

-—  Βύγι  !  άνίκραζχν  ίν  τφ  σχότ&ι  οι  φίλοκ 
του  Γχαρούς. 

—  Άγνίς  ;  .  .  .  Παραίίχοριαι  την  λίξιν  Ι 
«ινι  τότ•  6  Φουρνιρέλ'  ΐΛάλιστα»  πρίπ«ι  να  «ιν§ 
λγνός  !  Άλλα  (λήπως  «ίνι  &γνος  6  Γχαρούς 
«ας,  ένας  χατιργάρης  6  δποΐος  σοίς  σηχώνιι  το 
κιφάλι  χαΐ  γ«|Αΐζ«ι  την  κοιλιά  του  ; 

Ό  Τιβολιί  ^{ίχοψ«  τον  λιθοτόριον. 

-*-  Σου  άπχγοριύω,  ιίτςι  φριχιών  άπο  κ€φχ* 
λης  μβχρι  ιτο^ών  χαι  σ£(ό(Χ6νος  ύπό  ν«υριχοΰ 
παροξυσμού,  «ου  άπαγοριυω  να  προφέρης  λέζιν 
«βρί  του  πολίτου  Γχαρους  1  Ό  Γχαρούς  4ΐν<  6 
φίλος  του  λαοΰ. 

—  Πώς  λοιπόν  1  θέλ«τι  να  σέβωνται  οι  οΐλ- 
λοι  τον  Γχαρους  χαι  να  ρ(χν«τ&  «κις  «άπια  λε- 
ριόνια  εις  τον  ταγ|ΐ.ατάρχην  ριου,  αι  ;  "Οχι  ! 
θέλω  να  ριάθω  ποιος  ητον  αυτός  6  αχρείος,  6 
6ποιος  ετόλ(ΐ>η«ε  νά  &αιλή«^  όπως  ώ|χ1λη«ε  περί 
τής  ^ε«ποινίίος  Βερ^ιε  ! 

Ό  αχρείος  !  Άναφώνησις  οργής  άντηχή«α«α 
εν  τ^  νυχτί  άπήντη«»ν  εις  την  τολ|χηρώς  ρι- 
φθεΐ«αν  παρά  του  Φουρνερέλ  λεζιν,  οι  φίλοι  ο  ε 
του  Τιβολιε  χαι  οι  όπα^οΙ  του  Γχαρούς  προ7ε• 
βλεψαν  αλλήλους,  ώ«ει  «υ(Αβουλευό|ΐενοι  αν 
ίπρεπε  νά  «τραγγαλίσωσιν  η  νά  χαταπατήσω«ι 
τον  λιθοτόριον.  Ούτος  δ(Λως  άνορ&ών  το  υψηλών 
χαι  ί«χνον  «ώ|ΐά  του«  προύχάλει  το  πλήθος 
των  αντιπάλων,  ενφ  οι  «ύντροφοί  του  «υνω- 
θοΰντο  περί  αυτόν  ετοιριοι  νά  τον  ύπερασπί- 
«ω«ιν. 

—  Πήγαινε  «υ,  παιϊΐ  (χου,  είπε  χρυφίως  6 
πρώην  λοχίας  προς  τον  «τρατιώτην,  ίίν  εινε 
ίίχη  «ου  ίουλειά,  μιήν  άναχατευθης  Ι 

Άλλ*  εζ  αΙσθή(χ.ατος  «υαριίχτου  περιέργειας 
Αμα  χαι  άφ•«ιώ«εως  δ  στρατιώτης  χαι  μετά 
την  παραΐνεσιν  έμεινε  πλησίον  του  Φουρνερέλ 
ίιά  νά  ίίη  τό  άποβησόμενον  χαι  ίιά  νά  μη  εγ- 
χαταλείψη  τον  αλοχίαν.ι» 

Αχρείος  !  ή  λεξις  αυτή  επαναλαμβανόμενη 
μετά  θυμού  πέριξ  του  Τιβολιε  εξήγειρεν  άγανά- 
χτη«ιν.  ήτις  ηύζανε  χοχλάζου«α  ως  βράζον  υ<ίωρ. 
Ό  Τιβολιε  χατελήφθη  ύπό  παράφορου  οργής, 
θαρραλίως  ίε,  φερόμενςς  ε*χ  της  εμφύτου  αυ- 
τού μαχίμου  1)ρμή;  άπιίέχθη  ατομικώς  την 
υβριν  ώς  νά  είχε  ριφθή  χχτ'  αύτοΰ  χχι  μόνου. 
Προχωρή«ας  τρία  βήματα  προς  τόν  Φουρνερέλ 
χαι  ψαύων  με  την  Ισχνήν  μορφήν  του  την  τρα- 
χεΤαν  μορφήν   του  λιθοτόμου  : 

—  Υπόθεσε  πώς  ήμουν  ίγο),  ειπιν.  Δεν  ήμουν 
εγώ,  αλλά  αναλαμβάνω  δλην  την  ευβύνην.  Τί 
θά  μου  χάμης  ε«ύ,  ανδρειωμένε  μου  ; 

— Τί  βά  χάμω  ;..  *Αν  τολμήστρς  νίι  είπ^ς 
δτι  ή  ανεψιά  του  ταγματάρχου... 


-—  Είνε  ή  άγαπητιχιλ  του  νέου  Μομβρεν,  ναί... 
Αΐ|  λοιπόν  ; 

Ό  Τιβολιε  ώπι«θοχώρη«ε,  «υλληφθεις  έχ  του 
τραχήλου  ύπό  του  λιθοτόμου, δστις  τόν  ώθει  προ 
αυτού  χαι  τόν  ένεβύθισε  «χε^όν  εντός  της  άμ«υ• 
ράς  &μά^ος  τών  οπαδών  τού  Γχαρούς.  Το  πλή- 
θος είχε  παρα(ΐερ(«ει,  ή  ώθη«ις  ίε  τού  Φουρν«- 
ρελ  ήτο  τόσον  Ισχυρά,  ώστε  ώς  μία  μάζα  αυ- 
τός και  λ  Τιβολιε  έχυλίσθησαν  εις  το  «χημα• 
τισθεν  κενόν,  τών  θεατών  αποσυρθέντων  8ίί  ν* 
άποφύγωσι  την  «ύγχρουσιν,άμφότεροι  «'  εμεεναν 
ε'χεΐ,  6  Τιβολιε  ύποχάτω  χαι  δ  λιθοτόμος  άνω- 
θεν αυτού,  εκείνος  μεν  εχφερων  χραυγάς  λύ«σΐ)ς, 
6  ^ε  Φουρνερέλ  τετυφλωμενος  έχ  της  όργης  τύ- 
πτων,  γρονθοχοπών,  χαταφερων  ώς  «φύραν  την 
πυγμήν  του  επι  τού  κρανίου  τού  Τιβολιε,  ενφ 
ή  φωνή  του  έπανελάμβανεν  εν  τφ  μέ«(|>  θυελ- 
λης  βλα«φημιών  : 

—  Ή  άνεψιλ  τού  ταγματάρχου  μου  1..  βρω• 
μιάρη  !..  αχρείε  !.  νά  Ι  νά  1   νά  Ι  νά  1... 

(*Βπιται  σννέχεια) 


το  2ΕΔΑΝ 

'Ε«  τοΰ  *αμιερολογ(ο>>  το\}  αύτοχρ&τ  •ρος 
Φρεε9§ρ(«6υ  Γ' 


[•Απερίγραπτος  εινε  ή  έντύπωσις,  ην  παρήγαιγ•  καβ* 
άπαντα  τον  πεπολιτισμένον  κόσμον  ή  δημο«ίευ«ις  απο- 
σπασμάτων εκ  του  Έαερολογίου  του  αυτβκράτορβς 
Φοειδερικου  Γ',  άνχφερομενων  ει;  τον  γαλλβγερμανικον 
πόλ8[Αον  του  1870.  ΑΙ  αποκαλύψεις  αύτου  «ερί  τών 
εν  τοις  παρασχηνίοις  διαδραματισθέντων  κατά  την  [«- 
γάλην  εκεΐνην  Ιστορικήν  «βρΙο^ν,  αΐ  σημαντικαι  περί 
τών  διαφόρων  γβγονότων  λεπτομέρειαι,  βΐ  ατομϋΐαΐ  χζι 
άμεσοι  εντυπώσεις,  αΐτινες  καθημερινώς  καΐ  εν  τώ 
μέσω  της  οσμής  της  πυρίτιδος  χαΐ  του  κρότου  τών 
τηλεβόλων  άνεγράφοντο,  επιχέουτι  νέον  φ<5ς  έξη- 
γουσι  δέ  την  μήνιν  του  πρίγκηπος  Βίσμαρκ  ^^λη- 
σαντος  νά  Βιαμφισβητήση  την  γνησιότητα  του  «Ημε- 
ρολογίου», είτα  δε  προβάντος  καΐ  εις  ποινικην  κατα- 
δίωξιν  τών  ύποτιΟεμΙνων  ενόχων  της  δημοσιεύσεως. 
Έκ  του  ΜΉμίροΙο-γιου*  άποσπώμεν  χάρι*  τοΰ^  ανα- 
γνώστου  της  '^σΓ^Λ<  δραματικωτχτην  περιγραφην  της 
παραδόσεως  του  Ναπολέοντος  Ρ  εν  Σεδάν  ]. 

1  ^επΓ^/είρίοι;.— Φήμιη  ίιατρεχει  δτι  &  Να- 
πολέων Γ'  πρόκειται  νά  παραϊοΟτ).  Ή  λευκή 
«ημαΐα  κυματίζει  έπ}  τού  Σείάν.  Ό  Ναπο- 
λέων ευρίσκεται  εν  αυτφ.  Ό  Β,;ον«άρτ  «υνία- 
ΧΙχβη  [χετά  τού  αυτοχράτοίβς,  ούτος  λέ  ύπε- 
«χέθη  νά  *πο«τεΙλτ9  τον  «τρατηγον  Ρεϊλ.  Αί 
επευφημίαι  εινε  ανάλογοι  προς  το  μέγεθος  του 
γεγονότος.  Συζητούνται  χαι  αί  «υνεπιιαι  της 
π«ρα^ίό«ε»ς.  Φθάνει  εΙς  πρ««βευτής.  Οι  πρίγκι- 
πες παρίστανται  εΙς  την  «χηνήν  δ  Βί«|εΛρχ, 
δ  Μόλτχε,  δ  Ρουν  περι«τοιχίζουσι   τόν  Βασιλέα. 
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Εγώ  ΐ9ΧΛ\ίΛΐ  ιΐς  το  πλιυρον  τ9ίς  Αυτού  Μιγκ- 
λιιότητος.  Ό  'Ρέΐλ  ψθάνιι*  «Ινι  ιΐς  άχρον  χκτα- 
βιβλη(&<ν0;,  άζιοπριπτις.  Φέρκ  προς  τον  βασιλέα 
την  ιΐΓΐ^τολην  του  Ναιτολίοντος.  Άφου  συνιν- 
νοήθη  (Αΐτά  του  Β1σ[&κρχ,  τουΜολτχλκαΙ  εμού, 
(>  β«•ιλ«ύς  ύπαγοριύκι  Λς  τον  Χάστφιλα  το 
σχέί ιον  τγίς  άπαντησιώς  του,  ην  άντιγρ^φιι  βρ«- 
^ΰτιρον  Ι^ιοχιΙρως.  Μετλ  ^υσχβρβίας  άνευρίσχο- 
|Αΐν  τά  προς  γραφην  χρήσιμα.  Δί((ω  εκ  του  μκρ- 
σΐηου  {Αου  φύλλα  τινά  χαρτοσήμου,  φέροντα 
τον  αύτολρατοριχόν  άιτόν.  Ό  μίγας  ίούζ  του 
Σάζ-Βκΐμαρ  ιταρίχει  τον  χάλαμον  και  την 
μιλάνην,  ^ύο  άχυροσχιπή  χαθίσματα,  ίφ'  ών 
αξιωματικός  τις  {τοποθέτησε  τον  σάχχον  του, 
χποτιλουσι  την  Τραττιζαν.  Συνομιλώ  μιτά  ταυ 
Ρέϊλ  βστις  ιινι  αξιαγάπητος  άνήρ,  χαθ'  δλην 
την  σημασίαν  της  λίξιως.  Εΐ^^ε  προσδιορισθεί 
ως  υπασπιστής  μου  χατά  το  1867  βτι  «πισχέ- 
φθην  τους  ΠαρισΙους  χαι  το  ενδιαφέρον  6περ 
εξεδήλωσα  τ^τι  υπέρ  αύτου  μεγάλως  τον  ώφέ• 
ληιιν.  Όταν  άπήλθεν  δ  Ρέϊλ,  δ  βασιλεύς  χαι 
εγώ  έρρίφθημεν  «Ις  τάς  άγχάλας  αλλήλων.  Ή 
άνήμν7)σις  της  εν  ΣΑ^οβύ]^  νίχης  χατειχεν  ήμ&ς. 
Δεν  ή^υνήθην  νά  συγχρατήσω  τά  ^άχρυά  μου, 
όταν  τά  στρατεύματα  άνέμελψαν  τον  υμνον  : 
ιΎμνι^ίσωμιν  τον  Κΰριονο. 

2  Σ£ΛΤ8μδρίοΌ.'•^ϋ\οίΧ%\<ύ  ύπο  το  χράτος 
του  λογίου  :  ση  ιστορία  εινε  το  ύπέρτατον  εν 
τφ  χόσμφ  ^ιχαστήριον»  δπερ  έ^ι^άχθην  έπι 
των  σ^ολι'χών  βάθρων,  Ό  Βίμπφεν  προβάλλει 
δυσκολίας-  4  Ναπολέων  καταφθάνει.  "Ισταται 
εν  μέσφ  άγρου  γεωμήλων  παρά  το  Δονσερΰ. 
Ό  ΒΙΦμαχ  χαι  δ  Μόλτχε  σπεύ^ουσιν  εις  προϋ- 
πάντησίν  του. Επιθυμεί  ήπιωτέρους  δρουςσυνθη• 
κολογίας  και  την  έλευθέραν  του  στρατού  του 
^ιάβασιν  εις  Βέλγιον.  Ό  Μόλτχε  θεωρεί  ταύτα 
ιτύντιε  ως  προφάσεις,  ^ιότι  6  αυτοκράτωρ  ^έν 
εινε  ασφαλής  ίν  Σείάν.  Φοβείται  χαι  περί  αυ- 
τών των  άμαζων  και  των  αποσκευών  του.  Ό 
Μόλτχε  αναζητεί  χατάλληλόν  τι  οίκημα.  Ό 
ΒΙσμαρκ  συνομιλεί  μετά  του  Ναπολέοντος.  Ό 
βασιλεύς  έπιμίνει  εΙς  την  οίνευ  δρων  παρά^οσιν. 
Οι  άξιωμωτιχοι  δύνανται  νλ  άπέλθωσιν  έπι 
λόγω  τιμής.  Την  μεσημβρίαν  υπογράφεται  το 
εγγραφον  της  συνθηκολογήσεως.  Ό  ΒΙσμαρκ  και 
Μόλτχε  επανέρχονται  «χ  του  καθημερινού  αυ« 
των  περιπάτου.  Ώμίλησαν  περί  πάντων,  έκτος 
κερί  πολιτικών.  Εις  τον  Μόλτχε  απενεμήθη  6 
Σίδηρους  Σταύρος  α'  τάξεως,  'ϋς  τόπον  δια- 
μονής του  αύτοκράτορος  προτείνει  την  Βιλελμ- 
σαΐε  καΐ  επιμένει  δπως'  μη  δ  Ναπολέων  ύπο- 
χρεωθν)  νλ  έμφανισθγ)  άπο  των  υψωμάτων  εΙς  τά 
στρατεύματα.  Διά  του  βαυαρικού  στρατοπέδου 

μεταβα(νομ•ν  εΙς  Μπελβύ,  δπου  αναμένει  εν  αύ- 

τεχρατοριχόν  δχημα  κα(  τίνες  σκευαγωγοί ,  ίε- 

ξιούται  ^'   ημάς    δ  στρατηγός    Καστελνώ.  Ό 


Ναπολέων  εμφανίζεται  εν  μεγάλχ)  στολ^  ει) 
την  φλιάν  το5  ύελοφράχτου  περιπτέρου  Ό  βα- 
σιλεύς εισέρχεται  εις  αυτό  εγώ  ^έ  χλείω  την 
θύραν  και  παραμένω  εξωθιν.  Ό  Ναπολέων  απε- 
δέχθη την  Βιλελμσαΐε  ως  τόπον  διαμονής  χαι 
ευχαρίστως  εμαθεν  δτι  θα  συνο^ευθ^  ύπο  τιμη- 
τικής φρουράς  μέχρι  των  συνόρων.  "Οτε  χατά 
την  ^ιάρχειαν  της  συν^ιαλέξεως  δ  αυτοκράτωρ 
εκφράζει  την  ύιτόθεσιν  δτι  έχει  απέναντι  του 
τόν  Φρει^ερΐχον  Κάρολον,  δ  βασιλεύς  παρατη- 
ρεί αύτφ  δτι  έχει  έμέ  και  τόν  πρίγκιπα  της 
Σαξωνίας.  ΕΙς  την  ερώτησιν  πού  ευρίσκεται  δ 
Φρειδερίκος  Κάρολος  άπαντ^  μετ'  ι^ςαιτέρου 
τόνου:  <χΜετά  επτά  σωμάτων  έξωθεν  τούΜέτζ». 
Ό  βασιλεύς  πλέχει  τό  έγχώμιον  του  γαλλικού 
στρατού,  επαίνων  την  άνίρίαν  αυτού*  δ  Ναπο- 
λέων έπι^οκιρ.άζει  ταύτα,  οίλλα  προστίθησιν  δτι 
στερείται  της  αξιοθαύμαστου  πειθαρχίας  τού  ημε- 
τέρου. Τ•  πυροβολιχόν  μας.ητο  τό  πρώτον  εν 
τφ  χόσμφ  χαι  οι  Γάλλοι  έπ'  ούίενΐ  λόγφ  ήίύ- 
ναντο  νά  άντιταχθώσι  χατ'  αυτού.  Μετίί  την 
συνέντευξιν,  ήτις  ^ιήρχεσεν  έπι  εν  τέταρτον  της 
ώρας,  δ  αυτοκράτωρ,  παρατηρήσας  με,  μοι  έτεινε 
την  ^εξιάν,  ενώ  ^ιά  της  αριστεράς  άπέμασσεν 
έπι  της  παρειάς  του  εν  ^άκρυ.  Μοι  εξέφρασε  την 
ζωηράν  εύγνωμοσύνην  του  ^ιά  την  προς  α^τόν 
<}  ενναιοφροσύνην  τού  βασιλέως.  Τόν  ήρώτησα 
αν  άνεπαύθη  την  νύκτα.  Μοι  άπήντησεν  δτι 
ή  περί  τού  στρατού  του  ανησυχία  έστέρησεν  αύ* 
τόν  παντελώς  τού  ύπνου.  Εις  την  παρατήρησίν 
μου  δτι  ήτο  λυπηρότατος  δ  αιματηρός  χοιρβί- 
κτήρ  δν  προσέλαβεν  δ  πόλεμος,  άπήντησεν  δτι 
τούτο  ητο  τοσούτον  μάλλον  λυπηρόν,  καθόσον 
αυτός  ίέν  ητο  υπέρ  τού  πολέμου.  Προ  οκτώ 
ημερών  ^έν  είχε  λάβει  ού^εμίαν  ει^ησιν  περί 
της  αυτοκράτειρας  καΐ  τού  ^ια^όχου*  έζήτησε 
την  ά^ειαν  νά  τηλεγραφήση  αύτοϊς  χρυπτογρα- 
φιχώς  και  τφ  έίόθη.  Χωριζόμενοι,  έθλίψαμεν 
τάς  χείρας  αλλήλων.  Οι  αποτελούντες  την 
φρουράν  αυτού  άνδρες  εφερον  νεουργεΐς  άποστιλ- 
βούσας  στολάς,  ένφ  οι  ήμέτβροι  είχον  πολύ  τα- 
λαιπωρηθή  κατά  την  έκστρατεΐαν. 


ΕΙΣ  ΤΟ  πέλαγος 


«•^■■^.•ι 


Ίΐ  πλοΤον,  μέ  την  πρφρα  προς  την  δόσι, 
με  πάγβι  χάλιν  μακριά  *ς  τά  ξένα. 
Την  γί|  την  Ιχει  πίυω  του  αφήσει. 
νησ(,  βουνό  ίέν  φαίνεται  κανένα. 

Απέραντη  ολόγυρα  γαλήνη 
άπο  τ^ν  κ&σμον  βλον  μέ  χωρίζει. 
*Σ  τ^ν  ούρανον  άνέτειλ'  ή  σελήνη 
Και  τών  νερών  την  ερημιά  φωτίζει. 
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χιτχ^ 


Και  άπ'  έχει  χου  Ιχει  ανατείλει 
επάνω  εΙς  τ^  πέλαγος  άπλόνει 
μια  φωτερή,  μια  χρυσωμένη  στήλη 
π^υ  πλοΤο  χι'  ουρανέ  τα  συνενόνει. 

Βλέπω  την  στήλη  ή  καρδιά  μου  πάλλει 
*σάν  '^έγυρΛ  μου  φαίνεται,  που  φθάνει 
εις  εν  αγαπημένο  περιγιάλι, 
χ'  ίπάνω  εις  την  γέφυραν. . .  ώ  πλάνη  1 . . 

Μέσα  *ς  τ^  φως  ποδ  πέφτει  άπ'  την  σελήνη, 
μία  μορφή  ωραία,  ή  μορφή  της, 
μ'  αγάπη  τα  δυο  χέρια  της  μ'  έχτείνει 
χαΐ  ή  ψυχή  μου  όχούει  την  φωνή  της. 

Νέφος  περνά,  βχρύφΟηχε  ή  σελήνη 
χαι  μένουν  τα  νερά  σκοτεινιασμένα. 
Άλλα  θ'  άχουω  την  φωνήν  έχείνη, 
Οσον  χι'  αν  πάγω  μαχριά  'ς  τά  ξένα. 
ί862 

Δ.   ΒίΚΕΔΑΣ 


ΑΓΠΝ  ΚΑΛΛΟΥΣ 


Μία  των  βραβευθιισών  χατά  τον  ίν  Σπα  τι- 
λεσθέντα  αγώνα  χάλλους,  ■})  κυρία  Στέβινς,  πα- 
ρέσχε περιέργους  λετττομερείας  πιρι  αύτου  προς 
τίνα  ^ημοσιογράφον.  Ή  χυρία  Στέββνς  εινε  νεαρά 
δέσποινα  εχ  Βιίννης,  ηλικίας  ειχοσι  τριών  ίτών, 
ξανθή  (Αε  ιιαυρους  οφθαλμούς  χαι  ελαφρώς  ρο- 
^όχρουν  μορφήν. 

ΕΙμβθα  εν  δλω  είκοσι  πέντε  αί  υποψήφιοι,  ει• 
πεν  ή  περικαλλής  νικήτρια.  ΈπΙ  ^βχα.  πέντε 
ημέρας,  εν  στολ^  χοροΰ,  έμεναμεν  εΙς  την  αΐ- 
θουσαν  της  Λέσχης,  βπου  οι  περίεργοι,  άντι  5 
φράγκων,  ηρχοντο  να  μ61ς  βλίπωσιν.  ΈτΑ  εξέ- 
δρας επεστρω(ΐ.ενης  ^ιά  βελούδου  ερυθρού,  εχά- 
θητο  ή  Φατμε,  καλλονή  έκτος  του  αγώνος,  εΙς 
τους  πό^ας  της  6ποΙας  εύρισχοντο  8λοι  οί  μαύ- 
ροι Κουλοί  της.  Το  πράγμα  ίιν  ητο  πολύ  ίια- 
σχε^αστικόν,  πλην  Ισως  ίιά  τ^ν  Φατμε,  η  &- 
ποία  εινε  συνειθισμενη  άπο  τοιαύτας  έκθέσιις. 
Έμεναμεν  ακίνητοι,  καρφωμεναι  είςτά  ανάκλιν- 
τρα μας,  ενφ  γύρω  μας  έχοροπή^ουν  καΐ  ήμεις 
^έν  ή^υνάμεθα  νά  λάβω(χεν  μέρος  εΙς  τίποτε 
απο  ολα  αυτά. 

Ένφ  ταύτα  ελεγεν  ή  κυρία  Στέβενς  είσήλθεν 
εις  την  αΐθουσαν  6  νεαρός  αδελφός  της  τυχού- 
σης του  πρώτου  βραβείου  του  αγώνος  δεσποινί- 
δος Σουκαρέ.  Ό  δημοσιογράφος  συνεχάρη  τον 
ευτυχή  ά^ελφόν,  όστις  6μως  ^εν  ητο  πολύ  εν- 
θουσιασμένος €Κ  της  νίκης  της  ά^ελφης  του. 

—Ή  αδελφή  μου,  είπεν  6  νέος  Σουκαρέ,  ^εν 
μετέβη  εις  Σπα  ^ιά  νά  ^ιαγωνισθτ).  Έλαβε 
μέρος  εΙς  τον  αγώνα,  μετ*  έπΐ[Αένο\>ς  προσκλή- 
σεις τών  οργανωτών  αυτού  καΐ  τών  φίλων  της. 


Όταν  επείσθη  μάλιστα,  6  κατάλογος  των  εγ- 
γραφών είχε  κλεισθη  και  εδέησε  νά  τον  άνοι- 
ζωσιν  εκ  νέου,  6πως  έγγράψωσιν  αυτήν  υπο  τά 
στοιχεία  Σ.  Β.  Το  ονοριβέ  της  άπεκάλυψβν  •1ς 
το  κοινον  ή  άκριτομυθία  τών  έφηριερί^ων  ουδό- 
λως ί*  επαίρομαι  ^ιά  τούτο. 

Ή  κυρία  Στίβενς  ^έν  συμμερίζεται  την  γνώ- 
μην  του  αδελφού  της  συναθλησάσης  αύτη. 
Αύτη  τουναντίον  εινε  καταγοητευμένη  ^ιότι 
έλαβε  το  τρίτον  βραβείον  τής  χαλλονίίς,  καίτοι 
άξιοι  8τι  έπρεπε  νά  λάβη  το  δεύτερον  βραβείον 
$πβρ  άπενεριήθη  εΙς  την  ^εσποινί^α   Δελαρόζα. 

— Βεβαίως  ίέν  άξιώ,  είπε  προς  τον  συνομι- 
λούντα  μετ'  αυτής  ^ημοσιογράφον,  νά  συγκριθώ 
προς  την  ά^ελφήν  του  κυρίου,  ή  &ποΙα  εινε  •ύ- 
μορφοτάτη  και  η  καλλίτερα  μου  φίλη.  Άλλ*  η 
συνυποψήφιος  4)  δποια  έλαβε  το  σεύτερον  βρα- 
βείον, το  έλαβε  κατλ  χάριν.  Δεν  σας  λέγω  τί- 
ποτε περί  της  φυσιογνωριίας  της.  Εινε  εντελώς 
κοινή  και  στερείται  πάσης  λεπτότητος.  Άλλα 
έγεννήθη  εΙς  Όστάνϊην,  εινε  μόλις  ^εκαεζαετης 
χαι  άφήκιν  εΙς  το  {«.έσον  τάς  εξετάσεις  της,  ίιά 
νά  ελθη  εκ  Βρυξελλών  εΙς  Σπ&.  "Έλαβε  το  βρα- 
βιΐον  μάλλον  ένεκα  τών  προστατών  της,  ^ιότι 
κατάγεται  εκ  Βελγίου,  εινε  νέα  κτλ. 

Ή  χυρία  Στέβενς  άλλως  κηρύσσει  καΐ  πά- 
σας τάς  μη  βραβευθείσας,  υποψηφίους  ^ύσμορφα 
τέρατα  αύτόχρηρια  και  ούχι  μόνον  ύπο  τήν  Ιπο- 
ψιν  του   σώματος,    άλλα    και    την  τ9ίς  ήθινης. 

—  Δέν  ημπορείτε  νά  φαντασθήτε,  λέγει,  τΐ 
έκαμαν  $ταν  άνεχοιν4θη  ή  κρίσις  τών  ελλανο- 
δικών. Έκραζαν,  ώρύοντο,  έβλασφήμουν,  ^ιό^ι 
ένόμιζον  ίτι  ή^ικήθησαν.Προ  τ9ίς  επισήμου  στιγ- 
μής έδωκαν  εΙς  καθεμίαν  εξ  ή|ΐ.ών  |ΐ.ίαν  άνθο^έ-» 
σμην. Μόλις  έξηγγέλθη  ή  χρίσις,  θλαι  αί  μή  βρα- 
βευθεΐσαι  έ'ρριψαν  τά  χνθη  χατά  γ1!|ς  και  τά  κα- 
τεπάτησαν  μανια^ώς.  Μία  άπο  τάς  αντιπάλους 
ριας,  τής  δποίας  αγνοώ  το  όνομα,  ίπτυσεν  επά-> 
νω  εις  το  φόρε|χα  τής  δεσποινίδος  Σουκαρέ.  Ή 
δεσποινίς  Μάρθα  Βιλαίν,  ή  6ποία  έλαβε  τ^  τέ- 
ταρτον βραβείον,  ώρμησεν  εναντίον  μου  μέ  το 
ριπίίιόν  της  καΐ  μου  κατεξέσχισε  τ^ν  χείρα. 
*Ε^έησεν  έπι  τέλους  νά  επέμβουν  οι  αστυνομικοί 
κλητήρες  και  νά  τήν  εκδιώξουν  άπο  την  αίθου- 
σαν.  Δεν  θά  σας  κρύψω  ^έ  ίτ%  η  δεσποινίς  Σου- 
καρέ και  έγώ^  ^ιά  νά  ^ιαφύγωμεν  τήν  έκ^ίκησιν 
τών  απονενοημένων  αυτών,  ήναγχάσθημεν  νά 
φύγωμεν  εσπευσμένως  εκ  Σπ&. 


Πολλοί  άνθρωποι  κατακρίνουσι  (ΐόνον  ^ιά  νά 
μή  νομισθώσιν  αμαθείς.  *Αγνοούσιν  (!τι  ή  ειτιεί- 
χεια  εινε  υψίστης  (Αορφώσεως  άπό^ειξις. 

Υπάρχει  άγαθότης  απωθούσα  και  νπάρχει 
κακία  προνελκύουσα. 


33Ζ3ΤΖ 
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ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕΨΕΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ 


'Τπάρχλΐ  |λ€τρ(οφροσύνη  ήτις  ου^<ν  χλλ•  «Ινι 
ί)  τϋς  ύπιρηφχνίας  &  (Ααν^υας. 

Τό  |λ.υστιχόν  6ρ.οιάζ«ι  «ρός  τρύπ«ν  £ν^ύ|λα- 
τος:  8σον  θίλϋ  νά  τό  >&ρύψ')ρ  τις,  τόσον  πβρισ- 
σότ<ρον  τό  αποχαλύπτιι. 

Ή  θίληβις  θα  ητο  ^ύνα(λΐς,  αν  $λα  τα  (χίσα 
ήσαν  χαλά. 

"Αν  Αέν  ύπήρχΕ  πράγριατι  ^^  άληθιια,  ίίν  θα 
"ητο  δυνατόν  να  την  κφ^ύρωριεν. 


Ό  θιός  συγχωρεί — ή  φύσις  δχι. 


*0  έρως  χαΐ  η  πολιτιχη  φονεΰουσι  την  γιλίαν. 

Την  μητίρα  οινως    τον   θεόν   επιχαλού(Αεθα 
εν  τ^  όΐύνκ)  χα  ι  λησριονοϋ|Αΐν   εν  τ^  χο^^^• 

Ή  συγχώρησις  εν  τφ  ερωτι  εινε  σχεδόν  αδια- 
φορία- ^έν  συγχωρεί  τις  βταν  άγαπφ. 

Ή  ζηλοτυιτία  ρινηστηρος  εινε  έπαινος•  η  ζη- 
λοτυπία συζύγου  εινε  ββρις. 

Ό  έρως  ζητεί*  η  φιλία  ^ι^εκ. 

Τα  ίάχρυα,   άτινα    σβύνουσι  τον  έρωτα,  ζω- 
πυροΰσι  την  φιλίαν. 

Οβιηιιβη  β^1ν« 


Η  ΖΚΑΑΒΑ  Η  ΠΟΑΙ 


*Η  σκλάβα  ή  Π&λι  χά6«ται  'ς  «λ  Βόσπορο  χαι  χλα(•ι 

Κι'  6  φι6«•τ^  6  Βόσκορος  την  συμκονα  χαΐ  λέιΐ' 

— ηέζ  |ΐ.•υ,  κυρά  μον  ζηλιυτη,  πιντάμορφη  χυρά  μου, 

Γιατί  ικοτ(ζ«ς  δάχρνα  τα  γαλανά  νιρά  μου  ; 

'£^ν  τ*  •Ιν•  «ου  μου  ζήτησις  χ*  έγω  ν&  μη  β'τλ  φ^ρ»» 

Μή««•ς  α*  έλύιτηαα  ό  φτωχός  χα\  ίίχως  να  τ^  (έρ»; 

'Στά  χάτασχρα  τα  π^δια  αου  δένπέραοεν  ήμερα, 

Που  νά  μή  σου^ιρα  σχυφτ^ς  δωρ*  «π*  τον  χ6σμο  πέρα* 

Τα  μνρα  της  Άναταλής  χαΐ  τα  μβταξωτά  της 

Κα\  τα  χαλιά  τ*  ατίμητα,  τα  μυριοικλούμίστά  της, 

ΚαΙ  της  Φραγχιας  τ*  άαημίχί,  χαΐ  τά  χρυαα  στολ(β^α, 

ΚαΙ  τ*  £λλα  της  τά'ξαχουατά,  τά  τ6σα  της  παιχνίδια. 

Πές  μου  λοια^ν  γιατί  μου  χλαΐς,  πιντάμορφη  χυρά  μου, 

Γιατί  ηοτίζιις  δάχρυα  τα  γαλανά  νιρΑ  μου  ; 

~  *Ζτά  χάτααχρα  τά  αοδια  μου  δέν  πέραα«ν  ήμερα 

Που  χά  μή  μουφ•ρ€ς  αχυφτ^    δωρ    ά«*  τον    χ6σμο  πέρα. 

116ν*  £να  δ^ρ*  δ>ημ•ρ\ς  χι'  ολονυχτίς  προσμένω, 

Κι*  άχ4μα  δέν  μου  νωφιρβ  τ^  χΰμα  σου  αφρισμένο. 

Μόν'  £να  δώρο  λαχταρούν  τ&  μάτια  μου  χα\  χλαΓνβ, 

Ατίμητο  'ςτ*  ατίμητα,  έλευΟ•ριάτ^ λέν•. 

*0  Β6σπ•ρος    που  τ*  άχουοι  χυττάζιι  την  χυρά  του 

Κι*  άναοτενάζιι  θλιββρά  'ς  τα  γαλανά  νκρά  του 

ΚοΝ£ΤΑΝΤΙΜΟ£.ΜαΝΟ£. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Προκειμένου  νΰν  περί  ίιαχοσμήσεως  τής  πρωτευού- 
σης χατά  τάς  προσεχείς  επί  τη  είχοσιπενταετηρίδι  τοδ 
Β^ίσιλέως  Γεωργίου  έορτάς,  Γσως  δέν  εΙνε  ασχ,οπος 
ή  αναγραφή  του  τρόπου,  χαθ'  δν  διεχοσμήθη  πάλιν  ή 
πόλις  τών  Αθηνών  τη  25  Ιανουαρίου  1858,  έορ- 
ταζομένης  όμοιας  έορτί{ς  χαί  τότε,  νής  είχοσιπενταε- 
τηρίδος  τοΟ  πρώτου  βασιλέως  τίΐς  Ελλάδος  Όθω- 
νος.  Κατά  τάς  εφημερίδας  λοιπόν  του  χαιροΟ  έχείνου : 
Χίλιοι  έργάται  ειργάσθησαν  άχαταπονήτως  επί  τ  ίνας 
ημέρας  δπως  χαταλλήλως  διαχοσμηθη  ή  άπ^  τών 
Άναχτόρων  μέχρι  τ^ίς  αγίας  Ειρήνης  δδός,  διότι 
τότε  χαθεδριχος  ναός  ητο  ή  αγία  Ειρήνη  χαΐ  εν  αύ- 
τη έτελοδντο  αΐ  δοξολογίαι,  μή  οίχοδομηθείσης  ετι 
τϊ]ς  νυν  Μητροπόλεως.  Έγένετο  δ*  εν  σπουδή  ή 
προπαρασχευή,  χαθ*  δσον  έν  άρχη  ειχεν  όρισθη  ως 
τόπος  τίΐς  εορτής  το  Ναύπλιον,  ήτοι  αυτή  ή  πόλις 
εις  ήν  απέβη  άφιχόμενος  τ^  πρώτον  Ό  Όθων,  αυτή 
ή  πόλις  ήτις  ύπήρξεν  ή  πρώτη  χαθέδρα  του  νέου 
Έλληνιχου  χράτους.  Κατόπιν  δμως,  ένεχα  πολλών 
λόγων  πολιτιχών,  το  άρχιχον  σχέδιον  μετετράπη  χαι  αι 
έορται  εγένοντο  έν  Αθήναις.  Ή  διαχόσμησιςτής  όδοΰ 
ΈρμοΟ  έγένετο  δια  τής  ιδρύσεως  400  ζυλίνων  χιο- 
νών δωριχου  ρυθμού  περιχεχαλυμμένων  λευχώ  πανίφ. 
01  χίονες  ούτοι  έστήθησαν  εύθυγράμμως  Ινθεν  χαι 
ένθεν  τής  όδου.  Έπ*  αυτούς  ετέθησαν  χατ*  έναλλα- 
γήν  άνθοδόχαι  χαι  φανοί  ποιχιλόχροοι  σχήματος  τύμ- 
πανου περιστρεφόμενοι  δια  της  δυνάμεως  τοΟ  χαπνού 
τών  έν  αύτοΤς  άνημμένων  χηρίων.  ΈπΙ  τών  φανών  ή- 
σαν άνεγεγραμμένα  τά  ονόματα  του  'Όθωνος  χαι  τής 
'Αμαλίας.  Ούτως  150  χίονες  ήσαν  δι*  ανθέων  χαι 
150  διά  φανών  χεχοσμημένοι,  οι  δ'  επίλοιποι  100 
έφερον  τά  ονόματα  χαι  τάς  ειχόνας  τών  υπέρ  τής 
ελευθερίας  τής  Ελλάδος  άγωνισαμένων.  Κατά  τήν 
διασταύρωσιν  τών  οδών  Έρμου  χαι  Αιόλου  άνιδρύθη 
χολοσσιαία  τετράπυλος  άψις  διά  λευχου  πανίου  χε- 
χαλυμμένη  ούτως,  ώστε  έφαίνετο  μαρμαρίνη.Κατά  δε 
τήν  πρόσοψιν  του  ναού  ένθεν  χαι^ένθεν  ίδρύθησαν  με- 
γάλα άνάβαθρα  ανθοστόλιστα,  εφ*  ών  ιστάμενοι  οι 
παίδες  τών  δημοτιχών  σχολείων  με  άνθοπλέχτους 
στεφάνους  άνά  χεΤρας  έψ«λλον  ύμνους  υπέρ  τών  βα- 
σιλέων. Τέλος  ή  πλατεία  τών  Άναχτόρων  έχοσμήθη 
διά  μεγίστου  τροπαίου  εξ  δπλων  του  *Αγώνος  χατά 
το  πλεΤστον,  έπι  τής  χορυφής  του  οποίου  έστήθη- 
σαν αί  προτομαι  τοΟ  *Οθωνος  χαι  τής  Αμαλίας. 

Μεταξύ  τών  δώρων  άτινα  έλαβεν  εσχάτως  ή  μετά 
του  δουχος  τής  Άόστης  νυμφευθεΤσα  πριγχίπισσα 
Λαιτητία,  θυγάτηρ  του  πρίγχιπος  Ναπολέοντος  Βο- 
νοπάρτου,  χαταλέγεται  χαίπολύτιμον  ριπίδιον,  συνε- 
νούν  προς  τη  χαλλιτεχνιχη  αύτοίί  αξία  χαι  φιλολο- 
γιχ^ν  διάφορον,  διότι  δύο  επιφανείς  ποιηταί,  ό 
ΦραγχΤσχος  Κοππέ  χαι  ό  Οίοοοβα  έχάραξαν  επ'  αυ- 
τού ιδιοχείρως  σονέττα  χατάλληλα  προς  τήν  περί- 
στασιν.  Το  ριπίδιον,  δπερ  έσχεδίασεν  Ισπανός  χαλ- 
λιτέχνης,  παριστ^  έπι  του  ένος  μέρους  τήν  αύανη^ 
πρόσοψιν  τοί3  παρά  το  Τουρίνον  άναχτόρου  Μονχα- 
λιέρη,  δπου  διέμενε  συνήθως  ή  νύμφη  μετά  τΐ]ς  μη- 
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τρός  της.  Έ«ι  έξώστου  τίνος  διαγράφεται  ή  φυσιο- 
γνωμία των  δύο  μνηστήρων,  προσηλωμένων  προς  τ& 
αύτ^  άντιχιίμενον.  Έπΐ  τής  προσόψεως  φέρεται  ευ- 
ρύς θυρεός,  εφ*  ου  Ό  Οΐοοοβλ  έχάραζε  δια  τί|ς  λε- 
πτ7)ς  αύτου  γραφές  τον  έπιθαλάμι6ν  του.  Έπι  τγ{ς 
ετέρας  όψεως  ό  Κοππέ  έγραψε  το  ίδιχόν  του  σο- 
νέττον. 


Έν  Βερολίνφ  έπανηγυρισθ^;  εσχάτως  ο  έγχαινι- 
σμος  του  ήλεχτριχοΰ  φωτισμού  τγ|ς  Λεωφόρου  τών 
Φιλυρών.  Μετά  το  γεΠμα,  το  έπι  τούτφ  πάρα- 
τεθέν  ύπο  τί]ς  Ήλ£χτριχτ|ς  εταιρίας  έγένετο  τζερί^ρ- 
γον  πείραμα*  μιχρΌν  όρνίθιον  οβελισθέν  έψήΟη  δια 
του  ηλεκτρισμού.  Παρά  τον  ο6ελΌν  εντίς  μεταλ- 
λιχ^Ις  χύτρΛ^  έτοποθετήΟη  συστημχ  ήλεχτριχών  συρ- 
μάτων^  μ.εταδίδον  ρεύμα  δυνάμεως  100  φωτιστιχών 
μονάδων.  Ή  υπο  το3  ήλεχτριχοΰ  ρεόματος  πάρα- 
χθεΤσα  θερμοτης  υπήρξε  τοιαύτη,  ώστε  το  όρνίθιον 
έψήθη  είς  διάστημα  ημισείας  ώρας.  Εινε  αλη- 
θές δτι  τ^  ψήσιμον  άπήτησε  δακάνην  δύο  φράγ- 
γχων,  άλλα  βραδύ τερον  υπάρχει  έλπις  οτι  ή  δαπά- 
νη θά  χατασττ)  όλως  ασήμαντος,  ούτως  ώστε  πάς 
τις  νά  δύναται  νά  προτίμα  την  του  ήλεχτρισμοΟ  ο- 
πτησιν  πάσης  άλλης. 

Μεταξύ  τών  άλλων  έν  Παρισίοις  εορτών  έπ'  εύ- 
χαιρία  τής  παγχοσμίου  έχθέσεως,  άγγέλλεται  χαί 
τις  δλως  πρωτότυπος  χαι  περιεργοτάτη,  ήν  άπο 
χοινου  παρασχευάζουσιν  αΐ  περιστερόφιλοι  γαλλιχαι 
έταιρίαι.  Έν  τφ  πε^ίφτου  'Άρεως  6ά  άφεθώσιν,  είς 
ώρισμένην  θέσιν,  ταυτοχρόνως  50,000  περιστερών, 
διευθυνόμεναι  προς  διάφορα  σημεία.  Έχαστός  φαντά- 
ζεται την  μεγαλοπρέπειαν  τοιούτου  θεάματος. 

Ή  άγγλιχή  χυβέρνησις  απεφάσισε  την  σύστασιν 
του  σώματος  εθελοντών,  όχουμένων  έπι  ποδηλά- 
των. Το  σώμα  τούτο  εινε  ό  πυρήν  ετέρου  μεγάλου 
σώματος,  δπερ  ή  Άγγλιχή  χυβέρνησις  σχοπεϊ  νά 
συστήσγ),  άμα  ώς  έχ  τής  πείρας  άποδειχθτί  ή  χρη- 
σιμότης  χαι  τ^  πραχτιχΌν  τ^Ις  χρήσεως  τών  ποδη- 
λάτων παρά  τφ  στρατφ. 

ΑΙ  δηλητηριάσεις,  αϊ  προερχόμεναι  έχ  σεσηπότος 
τυρο3  εινε  συχνόταται  έν  ταΤς  Ήνωμέναις  Πολι- 
τείαις.  Έν  μόννιτη  πολιτεία  Όχιο  παρετηρήθησαν 
έν  όλίγφ  χρόνφ  200  περίπου  χρούσματα,  μη  έπε- 
νεγχόντα  ευτυχώς  θάνατον. 

Πρό  τίνος  ένεχαινίσθη  περίεργον  νοσοχομεΤον  έν 
Λονδίνφ,  προωρισμένον  είδιχώς  διά  τους  χύνας,  τους 
ίππους,  τάς  γάτας,  μόλις  δ'  ήνεώχθη  χαι  ευρέθη  άνε- 
παρχές,  πληρωθέν  άμεσους  ασθενών,  έφ'  φ  χαι  σχε^ 
διάζεται  ή  οίχοδόμησις  έτερου  είδιχοΟ  διά  τά  πά- 
σχοντα ζώα  έχ  χρονίων  νοσημάτων.  Αναμφιβόλως 
ή  ζωοφιλία  είναι  άριστον  πράγμα,  άλλ*  δταν  σχεφθη 
τις  την  φοβεράν  δυστυχίαν,  ήτις  χαταμαστίζει  τάς 
πτωχάς  τάξεις  τοΟ  λαοΟ  το3  Λονδίνου,  διχαιο3ται 
νά  πιστεύη,  £τι  Άγγλοι  χάλλιον  θά  Ιπραττον  νά 
έφρόντιζον  πλειότερον  περί  τών  ομοίων  των  παρά 
περί  τών  φθισιχών  χυνών. 


Έν  τύμβφ  τινί  εύρεθέντι  «αρά  την  Αίχατερινο- 
σλάβην  έν  Ρωσσία  ευρέθησαν  δύο  σχελετοι  αποκε- 
φαλισμένοι, φέροντες  είς  τήν  θέσιν  τών  χεφαλών 
των  δύο  χεφαλάς  χριών.  Έγγυς  τών  σχβλετών  τού- 
των ευρέθησαν  8πλα,  λόγχαι  χαι  φαρέτραι  πλήρεις 
βελών  μετά  σιδηρών  αιχμών• 


Περιεργοτάτην  έφαρμογην  τί|ς  φωτογραφίας  προ- 
τείνει χαθηγητής  τί}ς  έν  Βιέννη  Φωτογραφιχ4|ς  Σχο- 
λί|ς.  Επειδή  συχνάχις  εγείρονται  παράπονα  έν  τοΊς 
ιπποδρομίοις  χατά  τών  χριτών,  ώς  άπατωμένων 
πολλάχις,  ώς  προς  τήν  έχτίμησιν  τών  πρώτωινά- 
φιχνουμένων  είς  τ^  τέρμα,  ό  ΒιενναΓος  χαθηγητής 
προτείνει  νά  τεθώσι  φωτογραφιχαι  μηχαναί,  έφ'  ών 
θ*  άποτυπουται  ή  είχών  το0  πρώτου  χαταφθάνοντος 
χαι  τών  αμέσως  μετ'αύτον  εΙς  άπόστασιν  10  μετρούν. 


Έν  Σόνομα-Κάσοντον  τΫ|ς  Καλλιφορνίας  λειτουρ- 
γεί σιδηροδρομιχή  γραμμή,  ής  παρομοίαν  αδύνατον  νά 
ευργ)  τις  έν  Ευρώπη  χαι  ής  ή  χατασχευή  θ*  άπετύγ- 
χανε  παντελώς  έν  Ελλάδι.  Πρόχειται  περί  σιδηρο- 
δρόμου εναέριου  στηριζόμενου  έπι  χορμών  ^νδ^ΐΑν. 
Μεταξύ  τών  μύλων  τοΰ  Κλίππερ  χαΐ  τών  χορυφών 
του  Στούαρτ,  παρ*  ας  ή  όδ^ς  διαχόπτεται  &«&  6α- 
θείας  αβύσσου,  τά  ϋ^ίρα  έπριονίσθησαν  είς  Γσον  βφος 
χαι  έπ*  αυτών  ετέθησαν  σιδηραΤ  ράβδοι.  Έν  τ0  μέ- 
σφ  τής  αβύσσου  ετέθησαν  πλησίον  τ^  $ν  τοΟ  άλλου 
ερυθρά  ξύλα,  άποτελοΟντα  ασφαλές  έπέρεισμα  είς 
23  μέτρων  ΰψος'  έπριονίσθησαν  οι  πάσσαλοι  ουτοε 
χαλώς  χαι  έπ*  αυτών  διέρχονται  βαρύταται  φορτηγοί 
άμαξαι. 


->_η|-1|-|1     ι         ■■^*-|-||- 


Ή  το5  φωτ^ς  ταχύτης  είναι  πολύ  μείζων  άψ* 
β,τι  χοινώς  πιστεύεται.  Κατά  τ^ν  Φενχώ  ή  ταχΟτης 
χατά  δευτερόλεπτον  υπολογίζεται  εις  298,000  χι- 
λιόμετρα, χατά  τ^ν  Καρνώ  είς  298,500,  χατά  τον 
ΝιουχΌμβ  είς  299,86β,  χαί  χατά  τον  Ύοΰγγ  χβη 
Φόρβες  είς  301,382. 

^Εν  τών  σπουδαιότερων  ζητημάτων  τ%ς  υγιεινΐ{ς 
τών  πόλεων  είναι  χαι  το  τών  άχαθάρτων  6ίάτων 
τών  υπονόμων.  Ό  χ.  Γ.  Βέπστερ  υπέβαλε  πβριερ- 
γότατον  υπόμνημα  είς  τήν  έταιρίαν  τών  θημοτιχών 
μηχανιχών  το0  Λονδίνου.  Έν  αύτφ  χαταδειχνύβι,  δτι 
ό  χαθαρισμος  τών  υδάτων  τούτων  δυνατόν  νά  γείνη 
εύχολώτατα  διά  τοδ  ήλεχρισμοΟ.  Πράγματι  δε  χα- 
τώρθωσε  δι*  ισχυρότατου  ήλεχτριχοΟ  ρεύματος  ν'  α- 
ποσύνθεση το  ϋδωρ  υπονόμου  τινός*  είς  τ^  άνω  μέ- 
ρος μετά  τήν  δίοδον  του  ρεύματος  έπέπλευσαν  τά 
στερεά  σώματα,  χάτωθεν  δε  απέμεινε  χαθαρώτατον 
(ίδωρ. 

—  Ποϋ  Ιπιασες  σπίτι ; 

—  'ΣτΙ)  Γεράνι. 

—  "Ασχημα  Ιχανες,  δεν  εινε  υγιεινή  γειτονιά*  δεν 
βλέπεις  τί  έπαθε  έχεΤ  ό  Κώστας ; 

—  Τί  Ιπαθε; 

—  Μιά  'βδομάδα  τόρα  εινε  χρεββατωμένος..«τ  Ιβ- 
γαλ•  τ^  πόδι  του. 


Ί^  ΆΙ^νακ  εκ  τ•9  τυπογραφεία  τδν  Κ«τ««η|μ&ν«ιν  ανιζτν  ΚΜΙΤΑΝΤΜΙΑΟΥ.  186$«-Ι  466 


*Αριθ/  668  —  Λεπτά  εί^χοσι  πέντε. 
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ΤΟ  ΒΙΒΛΙΟΝ  ΤΟΥ  ΨΥΧΑΡΗ 


Έχ  του  πλήθους  τών  γνω|Αΐχών,  δσος  άπιθη- 
σαυρΐ9€ν  η  σοφία  τών  {θνών,  ούίίν  γνωρ(ζθ(λ€ν 
ρ,&λλον  άρ(ΐόζον  λίς  τίμιον  £νθρωπον  του  τών 
γάλλων  ιπποτών:  «ΓαΪΒ  0θ  ςαβ  άοίδ,  ίΐάνίθη- 
ηβ  ςυβ  ροιίΓΓα,»  «κάρι  δ,τι  πρέπει  χαΐ  δ,τι 
θέλιι  ας  γινγ).»  Αύτο  τούτο  παρηγγιλλι  χα,Ι  & 
Σωκράτης  ύς  τον  Κρίτωνα,  ^ι^άσχων  αυτόν  νλ 
πιριφρονγ)  «την  γνώ(χην  τών  πολλών.»  Ή  τοι- 
αύτη πιριφρόνηφίς  της  πλιιονοψηφίας  φαίνεται 
ούσα  απαραίτητον  εφόίιον  παντός  όρ4γο(Αίνου 
τβλιίας  «Ιρήνης  προς  την  συνείίησίν  του  η  ίπι• 
θυριουντος  ν'  άφίσιρ  [λίχρόν  τι  η  [ΐίγα  χαλόν  ώς 
ίχνος  της  διαβάσεως  αυτού  ίιά  του  χόσ^ου  τού- 
του. "Οσα  τφ  οντι  έπράχθησαν  πράγ|ΐατι  εύερ- 
γιτιχά  οφείλονται, ούχι  εΙς  τους  χυνηγούς  9η(χο- 
τιχ6τητος,  άλλ'  εΙς  τους  |χή  θεωροΰντας  (Αεγα 
ίυστύχηρια  το  να  θεωρηθώσιν,  επΙ  τίνα  τουλά- 
χιστον χαιρόν,  &φρονες  παρλ  τών  |χ.ωρών,  [χύω- 
πες  παρά  τών  τυφλών,  άπειρόχαλοι  παρά  τών 
άγροίχων  χαι  άριαθιΤς  παρά  τών  άγρα(/.ρ.άτων. 
Τοιούτου  τινός  άφιλοχερίους  αίσθήριατος  προϊόν 
είναι  βεβαίως  τό  εΙς  χ^ΐροος  ηριών  τελευταΐον  ε'ρ- 
γον  του  χ.  Ψυχάρη.  Όπως  εν  τψ  προλόγφχαι 
πολλαχού  του  έργου  του  ^ητώς  χαΐ  σαφώς  εξη- 
γείται^ ύπ'  ού^ε(Λΐάς  εβόσχετο  ελπί(^ος  βτι  δύ- 
ναται η  γλώσσα  του  «Ταζι^ιοΰ»  ν*  άρέσιρ  εις 
τους  σήριερον  Αθηναίους  η  νά  ευρη  παρ  αύτοΐς 
ύπερριάχους.  *Δπ*  εναντίας  ητο  εξ  Ισου  πεπει- 
σριενος  6τι  θέλει  άποίοχΐ[Λασθή  χαι  χλευασθη 
παροι  τών  ημέτερων  ίηρ.οσιογράφων,  δσον  είναι 
βέβαιοι  χαι  οι  ιεραπόστολοι,  οι  πρώτοι  άποβαΐ- 
νοντες  εΙς  άπάτητόν  τίνα  ν^ίσον  του  Όχεανοΰ 
6τι,  άντι  νά  χριστιανίσωσι  τους  Ιθαγενείς,  θέ- 
λουσιν  άφεύχτως  φαγωθώ  υπ*  αυτών.  Έλατη- 
ριον  της  αυτοθυσίας  των  είναι,  ούχΙ  ή  έλπίς 
άριεσου  επιτυχίας,  αλλά  μόνη  η  πεποίθησις  εις 
τό  σωτηριον  του  χηρύγματος  χαΐ  τόν  βέβαιον 
τελιχόν  θρίαμβον  τΐ^ς  αληθείας.  Όμοίαν  πεποΐ- 
θησιν  πιστεύει  χαι  δ  χ.  Ψυχάρης  δτι  ίιχαιου- 
ται  νά  στήριξη  εΙς  τό  απαράβατο  ν  τών  νόμων, 
οίτινες  ίιέπουσι  ποίσαν  άνθρωπίνην  λαλιάν  χαι 
τά  πορίσματα  της  Ι^ίας  αύτου  πολυχρονίου  με- 
λέτης της  νεοελληνιχή;.  Ή  γλώσσα  του  «Τα- 
ξιδιού» ούίεν  άλλο  είναι  η  πίστη  εφαρμογή 
τών  χανόνων,  τους  οποίους  άπεταμίευσεν  εντός 
τών  δεκαπέντε  χαθαρώς  έπιστημονιχών  συγ- 
γραμμάτων, ων  6  χατάλογος  χοσμεί  τό  έξώφυλ- 
λον  του  βιβλίου.  Προς  ^ε  εχτίμησιν  ':ού  χύρους 
τών  χανόνων  τούτων  ΐίν  είναι  Γσως  περιττόν  νά 
προσθέσωμεν,  βτι  ού^*  Ιχνος  ενυπάρχει  εν  αύτοΐς 
αυθαιρεσίας.  Όπως  τφ  οντι  μετλ  την  τελείαν 
εχλειψιν  τών  αλχημιστών  χαΐ  αστρολόγων  ανυ- 
ψώθησαν  η  χημεία  χαΐ  αστρονομία  εΙς  θετιχλς 
{πιστήμας,   ούτω  χαΐ  η  Γραμματιχη   από  τάς 


χείρας    τών   λογιωτάτων    ανηλθεν  άπο  ιχανου 
ηίη  χρόνου  εις  τάς  τών  επιστημόνων.  Έργον  ϋ 
τούτων,  6σάχις  πρόκειται  περί  γλώσσης  ζωντα- 
νής, ίέν  είναι  η  ίιά  χρησμών    άπόφανσις   περί 
της  ίοχιμότητος  η  της  μοχθηρίοις    τούτου  η  ε- 
χείνου  του  τύπου,  αλλ3ι  μόνη  4)  αναζητησις  τών 
έπιχρατεστέρων  εΙς  την  λαλιλν  του  λάου  εν  ΐε- 
ίομένΐ()  εποχγ)  χαΐ  χώρ(^  χαι  τών  μόνων  εχ  τού- 
του αναμφισβητήτως  χαΐ  έπι  του  χάρτου  ορθών. 
Πασίγνωστα   είναι  τά  επιχειρήματα  τών  ά- 
ξιούντων  ΟΤΙ  μόνοι  ημείς  μεταξύ  τών  εθνών  λεν 
πρέπει  νά  γράφωμεν  ώς  όμιλουμεν,  ^ιά  τόν  λό- 
γον  δτι  οί  τύποι  της  λαλουμένης    είναι   προϊόν 
άμαθείας  χαΐ  φθορ&ς,  ίιότι  ίιαφέρουσιν   αλλή- 
λων μέχρις  άχαταληψίας  άπό  μι&ς  εΙς  αλλην  ίλ- 
ληνιχην  χώραν,  πρό  πάντων  βμω;  Αιότι  η  γλώσ- 
σα τών  σήμερον  Ελλήνων  (ίεν  είναι  ώς  αε  ^ω- 
μανιχαΐ  θυγάτηρ    της  λατινιχής,  άλλλ  ί«χτι- 
χή  επανορθώσεως    διαφθορά   της    αρχαίας,  χαι 
τά  &λλα  τοιαύτα  μυριάχις  άναμασσηθέντκ.  *Εξ 
άχριβεστέρας  εν  τούτοις  του  πράγματος    μελέ- 
της  έπείσθημεν   ά^ιστάχτως  6τι,  πολύ  μ&λλον 
της  πίστεως  εις  τους  ανωτέρω  μύθους,  συνετέλε- 
σεν  άλλο  τι  εις  τόν  θρίαμβον    της   διγλωσσίας* 
είναι    ^ε    τούτο  ή  άνέχαθεν  εν  τ^  χεφαλ^   τών 
ημετέρων  λογίων  σύγχυσις  χαΐ  συνταύτισις  ^ύο 
πραγμάτων   δλως    διαφόρων,  τ^ς  Γραμματιχης 
χαι  της  'Ρητορίχής,  της    επιστήμης    ίηλ.  τών 
φθόγγων   χαι  τών  τύπων  προς  την  δλως  Λ^χε- 
τον  αύτγ)  τέχνην  της  εχφράσεως  μετ'  άχριβεΐας 
χαΐ  χάριτος  τών  δσα  έχει  τις  νά  εϊπτ)•  Έχ  του 
γεγονότος  δτι  χατά  πολύ  υπερέβησαν  οί  *Αττι- 
χοι  τους  έπειτα  συγγράφεις  χατά  τήν  αχρίβειαν 
χαι  την  χάριν,εφθασαν  οί  ίιορθωταΐ  εΙς  τό  άπΐ- 
στευτον   συμπέρασμα,  δτι  χατά  τοσούτον  είναι 
χαΐ  οι  άττιχοι  τύποι  άχριβέστεροι  χαι  χαριεστε- 
ροι  τών  μετά  ταύτα.   Τοϋτο    είναι    περίπου  τό 
αυτό  ώς  άν  εσύγχιζον  τήν  βοτανιχήν  μετά  της 
συμπλοχής  ανθοδεσμών  η  τήν  ζωγραφιχήν  μετά 
της    χρωματολογίας.  Έπί  τοιαύτης  εν  τούτοις 
συγχύσεως    στηρίζονται    δσα    άπό   ΰπερεχατόν 
ή^η   ετών  γνωμοίοτοΰνται  περί  γλώσσης  χαΐ  ό 
προς   άντιχατάστασιν    τών  ζώντων  ίιλ  νεχρών 
τύπων  άχαρις  άγων.  Τό  ίε  αληθώς  άξιοθρήνη- 
τον  είναι  δτι  τόσον  βαθέως  έρ^ιζοβόλησεν  ή  πρό• 
ληψις  αυτή,  ώστε  όλίγιστοι  σήμερον  Έλληνες, 
δσον   χαι    άν   είναι   χατά  τά  &λλα  όξυίερχεϊς, 
φαίνονται  ίχανοί  νά  ^ιαχρίνωσινώς  ΐύο  χωριστά 
χαΐ    δλως   άσχετα   πράγματα  τους  τύπους  χαι 
τό  ίίφος.  Οίίτω  εν  τη  μόνη  άξΐφ  λόγου   εχ  τών 
επιχρίσεων,  δσαι  εγράφησαν  περί  του  έργου  του 
χ.  Ψυχάρη,    τη  της  «Νέας  Ήμέρας,ι»    μεταξύ 
πλείστων  ίλλων  ορθών,  (♦)  άνεγνώσαμεν  μετ'  ά- 


(•)  Τοιούτο  είναι  κ^  πάντων,  βτι  ή  παραδοχή  τδν 
τύπων  της  δημώδους  ουδόλως  δύναται  νά  ελάττωση  το 
ποσίν  του  αναπόδραστου  ξενισμού. 
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ίιτ,γήτου  «η(Αών  απορίας  καΐ  τά  «ζής:  «Ή  γαλ- 
λ»ιή  γλώσσα  άνηλθι  χατά  τον  ΙΖ'  αιώνα  ιΐς 
ίυσίψιχτον  βαθριον  τιλιιέτητος  χχΐ  Ιχτοτ»  υπέ- 
στη άληθη  άναστάτωσιν.  Δύο  στίχοι  του  ΒΙ- 
χτωρος  Ούγώ  διακρίνονται  «ύθύς  από  ^ύο  στί- 
χων του  Τακ(να ....  το  ίί  δφος  του  Τ«νάν, 
του  ίοκψίατάτου  πιζογράφου  της  συγχρόνου 
Γαλλίας,  άπέχιι  πολύ  του  ύφους  του  ΒολταΙρου. 
Άφοΰ  $2  οί  Γάλλοι  ίίν  προσηλοΰνται  άχίνητοι 
ιΐς  τ^ντριχάπτουλλπτοτέρανγλώσσαν,ην  Επλα- 
σαν ίξοχοι  ποιηταΐ  χαΐ  λογογράφοι,  έθνος  φιλό- 
^οξον  καΐ  φιλοπρόο^ον  οίον  το  Ιλλληνιχόν  ^ιν 
ητο  δυνατόν  ν*  άρχεσθ^  ιΐς  το  πινιχρον  χαΐ  α- 
χανόνιστον  1}ίω|Αα  τών  ^η^ΑΟτιχών  φσρ.(έτων.]» 
Πάντα  τλ  ανωτέρω  περί  της  τιλιΐχς  &πό  του 
*Ραχ(να  (Μχρις  'ίίαών  αναχαινίσεως  τι^ς  γαλλι- 
κής γλώσσης  χαΐ  της  ανιπχρχιίας  εις  τάς  άνάγ- 
κας  του  προοδεύοντος  Έλληνος  του  19ιώ|ΐ.ατος 
των  ^ημοτιχών  φσριάτων  είναι  μίν  αληθέστατα, 
αλλά  χαΐ  &ποτ•λοΰσι  το  χράτιστον  των  επιχει• 
ρηριάτων  βσα  η^ύνατο  να  προτεΐνιρ  ύπίρ  έαυτου 
6  χ.  Ψυχάρης.  Όπως  πεισθ^  τις  περί  τούτου, 
άρχει  νά  ενθυριηθγ)  βτι  &πο  ΛουίοβΙχου  ι9'  το 
γαλλιχόν  λεξιχον  ύπερεΐιπλασιάσθη,  η  σύντα- 
ζις  απέβη  άσυγχρίτω;  ελαστιχωτέρχ  χαΐ  αύτη 
η  σημασιολογία  ιχανως  [ΐετεβληθη,  χωρίς  οδτε 
χατά  Ιν  στοιχεΐον  ούτε  χατά  έ'νχ  τ6νον  νά  τρο« 
ποποιηΟώσιν  ο!  γρα|Α[ΐ.ατιχοΙ  τύποι,  βπως  η^ύ- 
νχτο  χα}  ίπρεπε  νά  ^ιπλασιασθτ)  4)  χαι  νλ  ίε- 
χαπλασιασθ^  το  λεξιχ&ν  χαΐ  ν&  ^ιαμορ* 
φωθ^  η  «ύνταζις  χαΐ  το  υφός  της  }η[λθτι- 
χ^ς  γλώσσης  χατά  τλς  υπαγορεύσεις  τ9|ς  άνάγ- 
)^'ν)ς,  χωρίς  νά  έγγιχθώσι  το  παράπαν  ο!  πανελ- 
λιίνιοι  αύτ?1ς  τύποι.  Άλλ*  4ντι  τούτου,  χατά 
|χόνης  ΤΊ^ίς  χυϊαιότητος  των  τύπων  Ιξέσπασεν  η 
όργη  τών  λογιωτάτων.  Ού^αμοΰ  εν  τούτοις  ου- 
δέποτε ηχούσθη  βτι  δύνανται  νά  ίχωσιν  οΐ  τύ- 
%οι  οιανδήποτε  σχέσιν  προς  τιί)ν  χάριν,  το  βψος 
η  την  χυδαιότητα  του  λόγου.  01  απόστολοι 
τ^ς  διγλωσσίας  φαίνονται  εντελώς  λησμονουντες 
βτι  εν  Γαλλίγ,  Γερριανίφ,  Τοσχάνη,  ΊσπανΙί):, 
*Ρω€σ(φ  χαΐ,  χαθ'  θσον  γνωρΙζθ|Αεν,  πανταχού 
01  τύποι  τών  λεριβούχων  χαΐ  αχθοφόρων  χατ* 
ούίίν  ίιαφέρουσι  τών  του  Γαίτε,  του  Λεοπάρ^η, 
του  Πούσχιν  χαι  του  Λα|Ααρτ(νου,  απαραλλά- 
χτως  βπως  χαΐ  παρ*  άρχαίοις  τούς  αυτούς  |χετε- 
χειρίζοντο  τύπους  τλ  πρόσωπα  του  Πλάτωνος 
φιλοσοφοΰντα  χαΐ  τά  του  *Αριστοφάνους  βωμο- 
λοχοΰντα.  Διαφορά  τύπων  δύναται  νλ  ύπάρξτι 
χατ*  επαρχίας  η  χαΐ  πόλεις  του  αύτου  χρά- 
τους,  αλλά  χατ*  εΐ^η  λόγου  ουδέποτε  χ&|Χ|χία. 
Οί  συγγραφείς    χα)   ποιηταΐ   εχουσιν  απόλυτον 


(')  *Η  Ιΐντιχατάστασις  του  οί  δια  του  λί,  του  εν  τέ- 
λει λέξεων  τίνων  ζ  ΙΑ  του  β  χαΙ  εΓτι  άλλο  τοιούτο, 
ού&  χίν  όρΦογραΦίχαΙ  μεταβολαΐ  ίύνανται  νά  ίνομα- 
«Ιώσεν,  αλλά  πολύ  ι^αλλον  τυπογραφιχαί. 


α^ειαν  νά  πλουτίζωσι  το  λεξιχόν,  νά  συμπλέ- 
χωσιν  8πως  θέλουσι  τάς  λέζεις,  νά  έχτείνωσιν  η 
νά  συστέλλωσι  την  ση|ΑασΙαν  έχάστης,  νά  έφευ- 
ρίσχωσι  νέας  χαι  άπροσίοχήτους  ουσιαστικών  χαΐ 
επιθέτων  συζεύξεις,  ν'άλλάσσωσιν  ενίοτε  χαι  τών 
^ηριάτων  τάς  διαθέσεις  χαΐ  πδΐν  άλλο  τοιούτο 
νά  τολμώσι,  χάριν  ζωηροτέρας  παραστάσεως 
του  νοήριατος  η  χαΐ  άπλης  επιδιώξεως  πρωτο- 
τυπίας. ΕΙς  ούίενός  βμως  έπεφοίτησέ  ποτέ  τον 
νουν  η  άλλόχοτος  Ι^έα,  βτι  δύναται  νά  πορισθ^ 
οιονδήποτε  χέρσος,  διαφέρων  χατά  τούς  τύπους 
άπο  του  χυδαίου.  Ή  σερινότης  του  (&έσου  αορί- 
στου, η  χάρις  τών  εΙς  |αι  ^ηριάτων  χαΐ  η 
ευγένεια  τών  συν)ρρη(χένων  είναι  ευρήματα  ά- 
χραιφνώς  νεοελληνιχά*  τοιούτο  ^έ  βίβαίως  χαι 
η  άξίωσις  τών  γραι^ματιχών  ν'  άποφαίνωνται 
περί  χάριτος  χαι  σεμνότητος  του  λόγου,  ένφ  το 
έργον  αυτών  περιορίζεται  εΙς  ριόνην  την  συλλο• 
γην  χαΐ  την  χατάταξιν  τών  τύπων,  χαθ'  ^ν  ά- 
χριβώς  τρόπον  συλλέγουσι  χαι  χατατάσσουσιν  οι 
φυσιοίΐφαι  τά  βότανα  τών  αγρών  χαι  τά  οστρα- 
χα  της  θαλάσσης.  Άλλ'  ούίεις  άχό|Αη  παρ'  η(χΐν 
φαίνεται  θέλων  νά  πεισθη,  6τι  (χόνη  τών  λέ- 
ξεων η  πλοχη  έξαρταΐται  έχ  της  ελευθέρας  χαΐ 
έχούσης  συνείΧησιν  εαυτής  ενεργείας  τών  γρα- 
φόντων, ένφ  οί  τύποι  είναι  προϊόντα  της  άσυν* 
ει^ητου  εργασίας  6λοχληρου  έθνους  χαΐ  ώς  τοι- 
αύτα μόνον  έρεύνης  χαΐ  μελέτης,  ούχι  6μως  χαΐ 
αυθαιρέτου  διορθώσεως  ^εχτιχά.  ΠβΙσα  τφ  οντι 
άσυνειΧήτως  εχτελουμένη  εργασία  πρέπει  νά  ύ• 
ποτεθ^  χαΐ  αλάνθαστος^  ίιά  τον  λόγον  βτι  ^έν 
υπόκειται  εις  τάς  πλάνας,  τον  χάματον,  την 
άίυναμίαν  χαΐ  τάς  παρεχτροπάς  της  ανθρωπι- 
νής διανοίας,  αλλ*  είναι  άμεσωτέρα  τις  έχίη- 
λωσις  της  απανταχού  παρούσης  χαΐ  τά  πάντα 
πληρούσης]»  δυνάμεως,  είτε  φύσις,  είτε  ενστι- 
χτον,  είτε  άσυγείΐητον,  είτε  Πρόνοια,  είτε  θεός 
η  8πως  &λλως  ονομασθν).  Ή  διαφωνία  τφ 
οντι  περιορίζεται  ε'ις  μόνον  το  όνομα,  ενφ 
ούίεμία  υπάρχει  περί  του  ποιου  τών  προϊόντων 
οίας  ίηποτε  αυτομάτου  εργασίας•  Ελαττώματα 
τεχτονιχης  δύνανται  ν*άνευρεθώσιν  εν  εργφ  του 
Ίχτίνου  η  του  Μιχαήλ  *Αγγέλου,  άλλ'  αυτό- 
χρημα μωρία  θά  ητο  ν*  άναζητηστ}  τις  τοιαύτα 
εις  θόλο  ν  οιχοίομηθέντα  ύπό  καστόρων,  εΙς  φω- 
λεάν  χελι^όνος  ΐ)  χυψέλην  μελισσών.  Ή  9έ  μόνη 
μεταξύ  τούτων  και  τών  άσυνειίι^τως  έκτελου- 
μένων  ανθρωπίνων  {ργων  διαφορά  είναι,  βτι  τά 
μέν  πρώτα  μένουσιν  αμετάβλητα,  ού^ενος  υπάρ- 
χοντος λόγου  μεταβολής,  ένφ  τά  ανθρώπινα 
συμμεταβάλλονται  μετά  τής  ανάγκης  εις  ην 
πρόκειται  εκάστοτε  νά  έπαρκέσωσιν.  Ουδέποτε 
8μως   συντελείται    η  μεταβολή  έχ  προαιρέσεως 

άνθρωπΙνης,  αλλά  πάντοτε  άνεπιγνώστως  χατ* 
ακριβή  συμφωνίαν  προς  νόμους  ούχ  ήττον  στα- 
θερούς χαΐ  απαράβατους  τών  ^ιεπόντων  δσα  με- 
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λ«τ&  &  γβωλόγος    χαΐ  δ  βοτανικός.  Οι  61  ό\έ- 
ποντις    π&σαν    άνθρωπίνην   λαλιάν  νό(λθΐ  £ΐναι 
χυρίως  2υο,  δ  της  * Εμφάσεωζ^  ήτοι  της  «ναργοΰς 
παραστάσβως    των    δσοι  εχ^βι  τις  να  «Τπη  χαι  6 
του  'ΕΑάσσοτοζ  κόηου^  ήτοι  της  χρήσεως  ριόνου 
του  απαραιτήτως  αναγκαίου  προς  £νάργ£ΐαν  πο- 
σού   έναρθρου   ήχου.  Ούχ  ήττον  ίί  αναμφισβη- 
τήτως   άπΕίιΙχ^θη,  δτι  ίφ'  δσον  ήλικιουνται  αι 
γλώσσαι  των  ανθρώπων  κατά  τοσούτον  άποβαΐ- 
νουσιν  οι  τύποι  αυτών  προσφορώτεροι    ιΐς    συν- 
^υασ|χόν  (Λεγαλιιτίρας  ίναργείας  |ΐ.£τ*  όλιγωτί- 
ρου    φωνητικού    αγώνος.  Ή  αδιάλειπτος   αυτή 
βελτίωσις  του  τυπικού  είναι  βλως  £σχετος  προς 
το  εκ  παντοίων  &λλων  περιστάσεων  εζαρτώριε- 
νον  ποιον  της  πνευ|χατικης  του  έθνους  εργασίας. 
Άπό^ειζις   ^ε    τούτου  πειστικωτάτη  είναι  οτι, 
ενφ  υπό  πάντη  διαφόρους   περιστάσεις  εβίωσαν 
κατά    τους    (χεσους   και  νεωτέρους    χρόνους   τα 
έθνη  της  Ευρώπης,  οί  Έλληνες,  Λατίνοι,  Κέλ- 
ται,  Γερμανοί  και  Σλάβοι,  οί  μεν    ταχέως  πο- 
λιτιζόμενοι  οί  ό^ί  έπΙ  μακρόν  χρόνον  σχεδόν  α- 
κινητουντες,    οί    μεν  ελεύθεροι    οί  ^έ  κύπτοντες 
ύπό  βαρύν  ζυγόν,  &λλοι  έχοντες  έθνικην  φιλολο- 
γίαν  και  άλλοι  στερούμενοι    τοιαύτης,    πάντων 
εν  τούτοις  η  γλώσσα,  οί  τύποι  ίηλ    αύτης,  τάς 
αύτάς  περίπου  παριστώσι  μεταβολάς  η  μοίλλον 
βελτιώσεις.  Δικαιούμεθα  ϋ  να  είπωαεν  βελτιώ- 
σεις, αφοΰ  παρά  πάντων  σήμερον  δμολογειται  δτι 
μόνον  ^ητορικώςπλεονεκτούσιν  αί  κλασικαι  γλώσ- 
σαι  η  μάλλον  τ,  κλασικοί  συγγραφεις,ένφ  γραμμα- 
τικώς  είναι  κατά  πολύ  κατώτεραι  πάσης  σημε- 
ρινής.  Πλεΐσται  τφ  οντι  σχέσεις  χρόνου,  ό\αθέ- 
σεως,   πιθανότητος  και  άλλαι,  τάς  δποίας  δια- 
κρίνει σήμερον  άκόπως  ίι'  ενός  θά,  ενός  λνβΓάβη 
η  ενός  ΠΟίΐγ  δ  τυχών  "Άγγλος,  Γερμανός  η  Έλ- 
λην  χοιροβοσκός,  χό^ύνατον  είναι  νά  ό\ακριθώσιν 
άνευ    μακράς    περιφράσεως   ^ιά  των  τύπων  του 
Κικέρωνος    και    του  Ξενοφώντος.   Ούί'  υπάρχει 
τις    σήμερον    δ   αμφισβητών  δτι  αί  άνωμαλίαι, 
οί  άναίιπλασιασμοί,αί  ^ιπλαΐ  αύζόσεις,  ή  περίσ- 
σεια πτώσεων,  χρόνων,  εγκλίσεων,  συζυγιών  και 
τά  λοιπά  βάρη  του  λογού  ίεν  είναι  πλεονεκτή- 
ματα   τ^ίς  Αττικής  διαλέκτου,  αλλά  κοινά  ε- 
λαττώματα   δλων    άνεζαιρετως    των    αρχαίων 
γλωσσών,  από  τών    6ποΙων    τείνουσι  ν'  άπαλ- 
λαγώσιν  αυτομάτως  ίιλ  της  αποβολής    παντός 
περιττεύοντος  καΐ  της  ισοπε^ώσεως  πάσης  ανω- 
μαλίας. Συμφώνως    προς    ταύτα,  η   κατά  τους 
σκοτεινούς    αιώνας  ζημία  της  νεοελληνικής  πε- 
ριωρίζετο  εις  την  άπώλειαν  πλείστων  αναγκαίων 
λέζεων,  ενφ  κέρδος  αύτης  ητο  η  απαλλαγή  άπό 
τύπων  περιττών.  Ούό^εμία  λοιπόν  ύπηρχεν  ανάγ- 
κη   αντικαταστάσεως    του    βελτιωθέντος  τυπι- 
κού, αλλά  μόνον  συμπληρώσεως    του    πτωχεύ- 
σαντος   λεζικού,    ήτις   έπρεπε  νά  γείνγ)  καθ*  (ν 
τρόπον  ε'^γεινε  πανταχού,  νά  έν^υθώσι  ίηλ.  την 


στολήν  τών  ζώντων  α  ι  άνακαλούμεναι  εΙς  τον 
βίον  νεκρ^^ι  λέζεις,  άντι  νά  περιτυλιχθώσιν  εις 
αττικόν  σάβανον  αί  ζωντανά  ί. 

Πάντα  τά  ανωτέρω  είναι  από  ικανού  χρόνου 
άναντίλεκτοι  κοινοί    τύποι  της  γλωσσιιιης  επι- 
στήμης* αλλά  παρ*  ημϊν  θ*  άπητειτο  νά  γράψ*^ 
τις  δλόκληρον  τόμον  δπως  τά  καταστήσγ)  ψη- 
λαφητά.    Μέχρις  ου   ϋ  γραφτ)  δ  τόμος    ούτος, 
πάσα  προς  άρχαϊστάς  περί  γλώσσης    συζήτησις 
κατάντη  ες  Ιιου  ματαία,  ώς  £ν  έπεχείρει  τις  ν3ε 
συζητήσιρ   περί  μαθηματικής  προς  τους  ικανούς 
ν'  άμφισβητήσωσι  το  κύρος  τών  πρώτων   αξιω- 
μάτων της  γεωμετρίας.  Τί  τφ  οντι  ν*  άπαντησνι 
τις  εις  ανθρώπους  επιμένοντας  νά  άντιτάσσω•ιν 
εις  την  αθλιότητα  τών  τύπων, ους  αγωνίζονται 
ν'  άναστήσωσι,  την  τελειότητα    τών    αρχαίων 
συγγραφέων  και  ποιητών  ;  Τό  αυτό  περίπου  ώς 
&ν  ελεγον    δτι  πρέπει  νά  προτιμηθώσι  τών  σγ)- 
μερον  εν  χρήτει  όζυτέρων  εργαλείων  αί  σμΐλαι, 
τά  γλύφανχ    και  οί  κοπείς  τών  αρχαίων  ερμο- 
γλύφων,   ίιά  τόν  λόγον  δτι  τελειότερα  των  στα- 
μερινών  είναι  τα  έργα  του  Μυρωνος  και  Πραξι- 
τέλους. Ή  τοιαύτη  τών  τύπων  του  Σοφοκλέους 
λατρεία  προς  ούίέν  άλλο  δύναται  νά  παραβληθεί 
η  την  παρά  τίνων    μονομανών  προσκύνησιν  ττις 
^άβ^ου  του  Βολταίρου,    της  ταμβαχοθήκης  του 
μεγάλου  Φρειδερίκου, της  φενάκης  του  Νεύτωνος^ 
του  υποδήματος  της  Μαρίας  Θηρεσίας  καί  του 
σκούφου  του  'Ρουσώ.  Άντι  λοιπόν  αγόνου  συζη- 
τήσεως προς  τοιούτους  προσκυνητάς,  πρακτικώ- 
τερον    νομίζ'ομεν  νά    έξετάσωμεν    τους  καρπούς 
του  κηρύγματος  αυτών  και  τίς  ή  σημερινή  κατά- 
στασις  της   λεγομένης   καθαρευούσης.  Προ  παν- 
τός άλλου  εΟεωρήθη  κατεπείγουσα    βή  άπόσει- 
σις  του  ζυγού  του  Κοραή»  του  διδάσκοντος  τούς 
Έλληνας    νά  γράφωσι  πάντες    μίαν  μόνην  εύ- 
ληπτο ν  καΐ  δμαλήν    γλώσσαν,  ενφ  ή  σαφήνεια 
και  ή  δμαλότης    πρέπει   νά  θεωρώνται    ώς  άρ- 
μόζοισαι   εις    μόνους   τούς  χυδαίους,    παρά    Χι 
τών  λογίωτέρων   νά  επιδιώκεται   μόνη  ή  χάρις 
και  τό   υψος.    Ού^'  είναι    ίύσκολον  να  επιτυχή 
αμφότερα  ταύτα   6  ταυτίζων  την  ^ητορικήν  και 
την  γραμματικήν,    αφού  έχει  προχείρους*  φύσει 
χαρίεντας  και    σεμνούς     τ'ύπους,   απαρέμφατα, 
απλούς  μέλλοντας,  μέσους  αορίστους,    ανώμαλα 
ίισαύζητα  και  παντοία  άλλα  τοιαύτα   εφόδια, 
ών  ή  ίαψιλής  χρήσις  άρκεΐ  δπως  μετα^ώση  εις 
τόν   λόγον    και  του  πεζοτάτου   ανθρώπου  ζενο- 
φώντειον  χάριν  και  ύπερνέφελον  υψος.    Προς  ^έ 
έκτίμησιν  του  ποιου  του  μόνου    σήμερον    αρμό- 
ζοντος εΙς  επιστήμονας  και  σπουδαίους  άνδρας 
υψηλού  και  χαρίεντος  ύφους  άρκούμεθα   εΙς  την 
κατωτέρω  περικοπήν  :   α  Μετά  τοσαύτα  έ'τη  εζ- 

εστιν  νομίζω  μάλιστα  επιτάσσεται  τό    έζενιγ- 

κειν  τόν  αυτόν  λόγον,   &ν  δ  πρώτος   άνεμώλιος 

ίβη  καταπνιγείς  εν    τφ  τυφώνι  τών  πολιτικών 
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κγώνων  ..  —  Την  ισχύν  του  σώ^χατος  θβωρητεον 
ώς  ά-ϊταραΐτητον  (ττοιχειον  πολίτου  χρηστού,  το 
8ι  ΠανετρίστηίΑΐονώςπαρασκευάζον  την  νβότητα 
€ΐς  το  ίμπρακτον  αποίβίξαι  την  εαυτής  χρηστό- 
τητα εν  τ^  χοινωνί^  ταχτεον  ύπόλογον  είςτο  εζευ- 
ρεΐν  χαΐ  προσιτά  )ςαταστησαι  τα  μέσα  της  ευρω- 
στίας, β  Που  ίε  άντηχούσι  τά  τοιαύτα  φωνή αα τα; 

ΕβΙ-οβ  οΐιβζ   168  ΗυΓοηβ  οα  Ιβδ  Τορίη&ιη1>ου8  ? 

Ούτε  παρά  τοις  Ούρόνοις  ουτ*  εν  Τοπίναμπού, 
«λλ'  εν  μέσαις  *Αθηναις,  άπο  βήματος  πανεπι- 
στημιακού, εκ  χειλεων  Πρυτάνεως  εζερευγομένου 
χπαρεμφατα  «εις  το  εμπρακτον  άπο^ίεΐζαι» 
«αυτόν  4ξιθν  άπόγονον  ου  μόνον  του  Θεοφράστου, 
χλλά  χαι  του  Δημοσθένους,  ενώπιον  εκλεκτής 
6μηγύρεως,  χαπτούσης  ταύτα  ως  πυδόχρηστα, 
ίνφ  «ετριζον  εκ  της  χαρδίς  εις  τον  τάφον  τά 
χόκκαλα  του  Έζαρχοπούλου.»  (*) 

Πιθανόν  νλ  παρατήρηση  τις,  δτι  ίεν  πταίει 
^ιά  ταύτα  ή  καθαρεύουσα,  αλλά  μόνοι  οι  εκ 
τύφου  και  πτωχαλαζονεΐας  εισάγοντες  εις  αυ- 
τήν απαρέμφατα  και  αλλάς  ακαθαρσίας*  ούχ 
Τ)ττον  όμως  βέβαιον  απομένει,  δτι  άό^ύνατος 
είναι  η  προφύλαζις  αύτης  απο  τοιούτων  επι- 
δρομών, εφ'  6'σον  ^εν  υπάρχει  ευδιάκριτος  τις 
Λαι  ασάλευτος  φραγμός,  χωρίζων  τον  άνεκτον 
«λληνισμόν  άπο  του  αφόρητου  Άττικισμου»  τού? 
ίζ  ανάγκης  ύποτασσομένους  νά  γράφωσι  την  ε- 
ΐΓίκρατησασαν  γλώσσαν  άπο  των  εκ  προαιρέσεως 
εντρυφώντων  εΙς  συγκολλήσεις  του  θα  μετά  του 
μέσου  αορίστου.  Πού  8μως  και  παρά  τίνος  δύ- 
ναται νά  εγερθ^  δ  μυριοπόθητος  ούτος  φραγμός  ; 
'Εϊφ*  δσον  ίβ  μένει  αφρακτον  το  πεοίον,  τΙς  δύ- 
ναται τουλάχιστον  νά  εγγυηθη  εις  ήμδίς  δτι  θλ 
σταματηση  το  κακόν  εις  το  παρόν  σημεϊον,  και 
μετά  την  άπαρεμφατικήν,  την  άπλομελλοντι- 
κην,  και  την  μεσαορισηκην  μανίαν  ^έν  θά  έπι- 
σχήψη  επι  των  ημετέρων  λογίων  και  άλλη  τις 
φοβερωτέρα  τούτων  επιζωοτία  ;  Ότι  ώς  ευρέθη 
>ϊ  ^ιατάσσων  το•ς  σήμερον  Έλληνας  νά  γρά- 
φωσι «θλ  ποιήσωμαι»  και  «νά  πρόσχωΐ>  ^εν 
θά  ευρέθη  άυριον  και  δ  προτρέπων  αυτούς  εις 
την  άνάστασιν  τού  «ίυϊκού  και  υπουργός  της 
Παιδείας  ικανός  νά  στήση  τον  ίμβωνα  τού 
τοιούτου  κηρύγματος  εν  τφ  Πανεπιστημίψ  ώς 
συμπλήρωμα  τού  κοντείου  ;  Άλλα  και  ήαεις 
αύτοι  τί  δυνάμεθα  ν'  άντιτάξωμεν  άνεπίίε- 
κ  τον  άντιλογίας  εις  τους  έχοντας  το  θράσος 
νά  κηρύττωσιν,  δτι  τό  χαρακτηρίζον  την  γρα- 
πτήν  ημών  γλώσσαν  είναι  ή  παρεχομένη  εις  έ- 
καστον  £^εια  νά  παραλ~αμβάνη  παν  δ  τι  ορέγε- 
ται Ιχ  της  αρχαίας^  και  ν'  άναμιγνύη  δπως  α- 
γαπ^^  τους  τύπους  της  λαλουμένης  μετά  των 
ζενοφωντείων  ;  Ού^έ  φαίνεται  εύλογωτερα  ή 
έλπ!ς  δτι  δύναται  νά  περιορίση  σπου^αίως  την 

(•)  Βλ.  Ψευδαττ.  "Βλεγχ.  σ.  156. 


τοιαύτην  αύθαιρεσ{αν  ή  έζέγερσις  τού  στομάχου 
τών  σήμερον  Ελλήνων.  Πώς  τφ  οντι  νά  έλπίζτρ 
τις  τοιούτο  τι,  ενφ  άίύνατον  είναι  νά  λάβη  εις 
χείρας  εφημερίδα,  έστω  καΐ  συντασσομενην  παρ* 
ανθρώπων  χαυχωμένων  δτι  πλύνουσι  τάς  χείρας 
των,  χωρίς  νά  προσχρούση  εΙς  ίέκα  τουλάχιστον 
κατά  στήλην  αντικαταστάσεις  τού  «ήλθε 9  ίιλ 
τού  αάφίκετοφ,  τού  αεζήτησε»  ίιά  τού  «ήτή- 
σατο»  και  τού  «άγνέβλεπεν  ^ιά  τού  σάφεώρα  ;» 
Και  τό  «ηλθεν»  εν  τούτοις  καΐ  τό  αάπέβλεπεν» 
ου  μόνον  αρχαία  ελληνικά,  αλλά  καΐ  άττικώ- 
τατα  και  πλατωνικώτατα  είναι  τίς  ίε  προγρα- 
φής αυτών  ού(ίεμίαν  ΐύναταί  τις  ν'  άνεύργ)  άλ- 
λην  αιτίαν  παρά  μόνον  δτι  ίίν  άρκούμεθα  πλε'ον, 
ώς  φαίνεται,    εις  την  άνάστασιν    της  Αττικής, 
δποία  ητο  παρ*  άρχαίοις,  αλλά  θελομεν  γλώσ- 
σαν άττικήν  εντελώς  χαθαρισθεΐσαν  από  πδσαν 
λέζιν  καΐ   τύπον,    δστις  έτυχε  νά  ^ιασωθη  και 
επομένως  ν'  άτιμασθτ]  ε'ις  τό  στόμα  τού   ελλη- 
νικού λαού.  Ελάττωμα  τού  άττικωτάτου  «ηλ- 
θεν»  είναι  κατά  τον  κ.  Κόντον  (Γλωσ.  Παρ.  σ. 
452)  δτι  κατήντησε  (κκαθημαζευμένον»  χαι  ώς 
εκ  τούτου  αήκιστα  ψέγει»  την  άντικατάστασιν 
αυτού  ίιά  τού  αάφίκετοί)    παρά  τών  «σπουδα- 
ζόντων περί  τά  χαριέστερα  και  παιδείας  Ήμ.• 
μ.έν(ι>ν•ΐ)  Τί  91  άλλο    ίύναταί  τις    και  έχ  της 
χρήσεως  τού  τύπου  Ήμμ^τοι  νά  συμπεράντρ  παρά 
μόνον  δτι,    πλην    της  ανυπαρξίας   εΙς  τό  στόμα 
τού  λαού,  έτερον  προσόν  χάριτος  χαι  ευγενείας 
είναι  τό  νά  μη  ίύναται  ή  λέξις  νά  έννοηθη  άνευ 
προηγουμένης  τεχνολογικής  ανατομής ;    Ή  δι- 
καιοσύνη εν  τούτοις  επιβάλλει  εΙς  ήμδίς  νά  εν- 
θυμίσωμεν,    δτι  δ  κ.  Κόντος,    προς  ύποστήριζιν 
τού  δικαιώματος    αυτού    νά  ίιίάσκτ)    τοιαύτα 
από    της    είρας  του,  ,έφρόντισε  νά  ίηλώση   δτι 
θεωρεί  τό  Πανβπιστήμιον  ώς  «ενδιαίτημα    πά- 
σης μωρίας»  (Γλωσ.  Παρ.  σ.  190).  ^Αν  ύποθέ- 
σωμεν  καΐ  τούτο  άληθεύον,  ή  μόνη  τότε  μεταζύ 
Πανεπιστημίου   και  Φρενοκομείου    ίιαφορά    θά 
ήτο,  δτι  τά  μίν  Φρενοκομεία  ιδρύονται  προς  θε• 
ραπείαν    τά    ίε  Πανεπιστήμια  προς  μετάίοσιν 
της  μωρίας.  Ούίε  ίύναταί  τις  ν'  άρνηθϊ)  δτι  από 
γλωσσικήν  εποψιν  είργάσθη  προς  τούτο  σραστη- 
ρίως  χαΐ  τελεσφόρως.     Ό   εγχυλισμός    μάλιστα 
πλείστων  τών  ημετέρων  λογίων  εΙς  έρωτας  με- 
σαοριστικούς  υπερέβη,  πιστεύοαεν,  και  αυτού  τού 
κ.    Κόντου  τάς  χρηστοτάτας  έλπίίας,  αφού  μή 
άρκούμενοι  εις  τά  παρ*  άρχαίοις  μέσα,  ηυξησαν 
τόν  αριθμόν  αυτών  ίιά   τού  «έπεμελήσατο,  έφι- 
λοτιμήσατο,   επώλήσατο»  και  πλείστων  άλλων 
νεοχαράκτων,  δ  ίέ  «Αιών]>  μετίίιίεν  ή  μοίλλον 
^ίγνώριζβ'ΰ    πέρυσιν  εις  τούς    άναγνώστας  του, 
ούχΙ  ώς  συμφοράν  άλλ'ώς  καλήν  εϊίησιν,  «δτι  ή 

σταφις  άίζβχτήσατο  ήίη  δλον  αυτής  τό  σάκχαρι.ρ 

Εις  ταύτα  αποβλέπων  πιστεύω  άίιστάχτως  δτι, 

ευθύς  άμα  ευριθ^  δ  όρεγόμενος  χαι  πέρα  τούτων 
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νά  χωρήσγ),  θ'  άξιωθώ(Χ€ν  τρρωΙ^αν  τινλ  νά  θαυ• 
|Αάσω[ΐ.(ν  ιΐς  τάς  6φη(ΐ.ιρ1^ας  καΐ  ^υΐχούς  τ^αρα• 
πλευρους  τών  [ΐ.έσων  αορίστων.  Όκως  τά  αα- 
φΐχβτο»  χλ\  τά  σήτησατο])  ουτωχαΐ  τάφέτΐ(&21- 
τον»  χαι  «κΐΑΐσθουσΟην»  θ'  &ξ,ιωθώσιν  προθύ(ΐ.θυ 
αποδοχής  παρά  πλείστων  ^η(χοσιογράφων,  ούχΙ 
€%  πιποιΟνίσβως  βστω  χα!  κσφαλίλίνης  η  κατό- 
πιν οκασΐηποτλ  του  πράγματος  «ζβτάσβως  χαΐ 
(Α£λ&ττ«ς^  αλλ*  απλώς  ίχ  φόβου  μη  φανώσιν  όλι- 
γώτβρον  άλλου  τίνος  ενημιροι,  φιλόχα&νοι  χαΐ 
προο^ιυτιχοΐ.  "Έργον  βχοντβς  την  μ^τά^οσιν  τών 
νέων  συμπ^ριλαμβάνουσι  μετλ  τούτων  χαΐ  τους 
νιοφανλΐς  τόπους,  όγχοΰντβς  τάς  πβριόίους  αυ- 
τών ^ι'άττιχισμών,  ^ιά  τον  αυτόν  ακριβώς  λό- 
γον,  ^ι'  δν  χαΐ  π^Ισα  χομψη  δέσποινα  θβωριΐ 
άπαραΐτητον  την  ογχωσιν  τών  χάτωθβν  της  ^ά- 
χεως  ^^^^  πουφ  η  χρινολίνας,  ^ιά  πυγοχόσμου 
ίηλ.  η  ύποτοναΐου,  κατά  την  σιμνοτέραν  ίξ»λ- 
λήνισιν  του  χ.  Λιβα^δΙ.  Άφου  ^β  βλίπομβν  το 
χράτος  του  συρμού  ίχανόν  νά  χατισχύσχ)  χαΐ  κύ- 
της  της  φιλαρέσκειας  της  γυναιχός  καΐ  4γον  ξαν- 
θάς  νά  θυσιάζωσι  το  χρώμα  των,  φορούσα  (  κίτρι- 
να και  ευτραφείς  νά  πυγοκοσμώνται,  ουδόλως 
ίιχαιούμεθα  ν'  άπορώμεν  αν  το  παντο^ΰναμον 
τοΰτο  ^εϋμα  παρασύρε  πολλούς  τών  ημέτερων 
λογίων  εΙς  πδίσαν  άλογίαν.  Το  μόνον  άξιον  α- 
πορίας είναι  δτι  ού^εις  φαίνεται  ακόμη  εννοη- 
σας,  δτι  οι  τύποι  της  γλώσσης  δλοκληρου  έθνους 
^2ν  είναι  χτήμα  ευαρίθμου  6μά^ος,  δικαιούμενης 
νά  μεταπλάττγ)  τούτους  αυθαιρέτως  χαΐ  ακα- 
ταπαύστως. Ό  ίε  προς  ίικαιολογίαν  της  τοιαύ- 
της αυθαιρεσίας  αναμασσώμενος  ακαταπαύστως 
ισχυρισμός*  «βτι  η  γραφομενη  ημών  γλώσσα  ίεν 
είναι  φυσική,  άλλα  τεχνητή»  και  ώς  εκ  τούτου 
ίικαιοΰται  Ιχαστος  νά  φιλότεχνη  τύπους  της 
αρεσκείας  του,  κατά  τά  χαριτωμένα  «νά  ποιή- 
σηταΐ]>  και  <κνά  τιθηται»  άρχει  μόνον  προς  άνέκ- 
κλητον  τοιούτου  καθεστώτος  κατα^ίκην.  Ή 
θεωρία  αυτή  γραπτού  λόγου  ανυπότακτου  ε1ς• 
πάντα  κανόνα  ενθυμίζει  την  περί  πολιτεύματος 
του  δαίηΐ  ΙυδΙ,  του  κηρύξαντος  βτι  εργάζεται 
προς  ΐ^ρυσιν  :  «πολιτείας  δπου  ούτε  νόμοι  θά 
ήσαν  αναγκαίοι  ούτε  ποιναι  κατά  τών  παρα- 
βατών, άλλλ  τά  μέν  αδικήματα  ήθελε  προλαμ- 
βάνει η  αρετή  τών  πολιτών,  του  ίε  ίκανοΰ  νά 
α^ικήση  έπαρχής  τιμωρία  θά  ητο  ή  αισχύνη 
της  πράζεως '  και  της  συνειδήσεως  ή  τύψις.» 
Κατά  τον  αυτόν  περίπου  τρόπον  ονειρεύονται  και 
οι  πιστεύοντες  επαρκή  χαλινόν  πάσης  γλωσσι- 
κής παρεκτροπής  τήν  φιλοκαλίάν  καΐ  την  κρίσιν 
παντός  γράφοντος  νεοελληνιστί.Και  τάίύο  ταΰτα 
συστήματα  φαίνονται  έχοντα  κοινόν  ελάττωμα 
το   εξής,     8τι  τό  μεν  του  δ&ίηΐ  ΤπδΙ  υποθέτει 

ίυνατήν  πολιτείαν  συνισταμένην  εκ  Σωκρατών 
χαΐ  Κατώνων,  τό  ^ε  άλλο  πλειονοψηφίαν  τουλά- 
χιστον λογογράφων,  οίοι  δ  Άν.  Βυζάντιος  καΐ  δ 


Ι  Βερναρδάκης.  Τό  αληθές  βμως  είναι  δτι  την 
πλειονοψηφίαν  άποτελουσιν  απανταχού  χαΐ  πάν- 
τοτε 01  ικανοί,  ούχΙ  νά  ^ιακρινωσιν  άφ'  εαυτών 
9ΐ  καν  νά  προτιμήσωσι  τά  υπ'  άλλων  υποδει- 
κνυόμενα ορθά,  άλλα  μόνον  νά  ύποταχθώσιν  εις 
σαφείς  και  άναντιλέκτους  διατάξεις  ^ητου  νόμου. 
Ή  συζήτησις,  ή  πειθώ,  ή  ίσχύς  του  παραδείγ- 
ματος κατ'  ού^ένα  τρόπον  δύνανται  ν*  άναπλη- 
ρώσωσι  τοιούτον  νόμον  ή  νά  χρησιμεύσωσι  προς 
σωφρονισμον  τών  αναίσθητων  4)  τών  εκμεταλ- 
λευομένων τήν  τύφλωσιν  του  πλήθους,  του  προ- 
θύμου πάντοτε  νά  προτίμηση  του  *Ιησοΰν  τόν 
Βαραβαν.  Τό  νά  πειραθτ)  τις  νά  πείσιρ  ^ιά  συ- 
ζητήσεως Κοντούς  ή  Κοντοπούλους  περί  του  σε• 
βασμου  βστις  οφείλεται  εις  τήν  προ  α1ών«»ν 
γλώσσαν  ολοκλήρου  έθνους,  εΙς  τήν  συνήθειαν 
τών  λογίων,  εις  τήν  σαφήνειαν,  τήν  ευχρηστίαν, 
τήν  εύφωνίαν  χαΐ  τήν  ανάγκην  μονογλωσσίας 
είναι  τό  αυτό  περίπου  ώς  άν  συνεζήτει  προς 
Νταβέλην  τινά  ή  Λεύκοβιχ  περί  του  οφειλομέ- 
νου εΙς  τήν  ζωήν  χαΐ  τήν  ι^ιοκτησίαν  τών  πο- 
λιτών σεβασμού.  Όπως  προς  τούτους,  ούτω  χαΐ 
προς  τους  ικανούς  νά  γράψωσι  «θά  ποιήσωμαιι 
ή  «ειμίφ  άντι  έ'ρχομαι,  συζήτησις  -^ιν  χ»ρ•ε, 
άλλα  μόνον  παραπομπή  εΙς  τό  οίχεΐον  άρθρον 
του  ποινικού  ή  του  γραμματικού  νόμου. 

Τοιούτος  τις  νόμος  ουδέποτε  επαυσεν  Ισχύων 
και  ίιέπων  πάντων  πλην  ημών  τών  εθνών  τάς 
γλώσσας,  ή  ίέ  ούσΙα  αύτοΰ  δύναται  νά  συνο* 
ψισθη  εις  τό  βτι  απόλυτος  πρέπει  νά  ν)ναι  ή  ταύ- 
τότης  τών  τύπων  του  γραπτού  καΐ  του  προφο- 
ρικού λόγου.  Ιϊλήν  τής  τοιαύτης  ταυτότητος  α- 
δύνατον είναι  νά  στηθτ)  άλλο  πάγιον  χαΐ  ασφα- 
λές παράπηγμα  κατά  του  βαρβαρισμού.  Ή  μό- 
λυνσις  τφ  οντι  του  στόματος  είναι  μόνον  μέχρι 
τινός  βαθμού  δυνατή  και,  εν  πάσΐ(ί  περιπτώσει, 
άσυγχρίτως  δυσχερεστέρα  τής  του  ΰπομονητιχοΰ 
χαρτίου.  Τόσον  ^έ  άληθες  είναι  τοΰτο,  ώστε  και 
αύτοΙ  οι  εισηγηται  τών  τεράτων  νομίζουσι  πρέ- 
πον νά  εΐ^οποιήσωσιν,  Οτι  παρ*  ού^ενός  άπαι- 
τοΰσι  νά  έχστομίζΐ(|,  άλλα  μόνον  νά  γράφγι  άτ- 
τιχισμούς.  Προς  άπαλλαγήν  λοιπόν  άπό  τής  ατ- 
τικής μάστιγος,  ού^έν  άλλο  φαίνεται  άπαιτού- 
μενον  ή  νά  Ισχύση  χαΐ  παρ'  ήμιν  ή  πανταχού 
κρατούσα  μεταξύ  στόματος  και  καλάμου  συμ- 
φωνία. Αυτό  τούτο  ζητεΐ  χαΐ  δ  χ.  Ψυχάρης, 
ού^ε  πιστεύομεν  θτι  δύναται  νά.  εύρεθφ  μεταξύ 
τών  σωφρονούντων  ό  αρνούμενος  Οτι  ή  άπαΐτη- 
σις  αυτού  είναι  εύλογος  χλ\  δικαία.  Τό  μόνον 
μετά  ταύτα  άπομένον  προς  έξέτασιν  είναι,  &ν  τφ 
οντι  καΐ  κατά  πόσον  ταυτίζεται  ή  γλώσσα  τού 
«Ταξιδιού»  προς  τήν  σημερινήν  τών  Ελλήνων. 
Τούτο  θέλομε  ν  πειραθή  νά  ιξαχριβώσωμεν  κατω- 
τέρω. Ή  δικαιοσύνη  εν  τούτοις  μ&ς  επιβάλλει 
νά  όμόλογήσωμεν  Οτι,  πλην  τής  μεταφράσεως 
τού  πλατωνικού    «Κρίτωνος»  υπό  τού  Βηλαρά, 
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οΰίίν  άλλο  γνωρΙζο|χ.(ν  έ'ργον  ^υνάμενον  να  παρα- 
βλγιθτΐ  ιτρος  το  του  κ.  Ψυχάρη  κατά  την  άκριτη 
ινροσήλωσιν  ι\ς  τους  τύπους  της  ά|χιγους  ^η[λώ- 
ίους.  Οι  ίη(ΐοτικοΙ  πεζογράφοι  «Ιναι  ώς  γνω• 
στον  δλίγιστοι,  άλλ*  βτι  όλιγώτεραι  είναι  παρ* 
αΰτοις  αί  σιλίίες,  αϊ  τελείως  χαθαρεύουσαι  από 
σχη|ΐ»ατΐ€Γ{ΐ.€5ν  ού(^εν  εχόντων  χοινόν  προς  την 
γλωσσαν  του  λάου.  Τοιούτους  δύναται  τις  νά 
βυλλεζγ)  βσους  θέλει  εκ  παντός  πεζογραφήματος 
του  Χρισ^οπούλου,του  Λασκαράτου,  του  Κονεμέ- 
νου και  παντός  άλλου  υπερμάχου  της  ^^ημώίους. 
Το  ί^  αληθώς  περίεργον  είναι,  $τι  αρχαίων  τύ- 
πων βρίθουσι  μοίλλον  παντός  Αλλου  τά  ε'ργα 
του  Δ. Κανταρτζή,  του  κατ'  έπικρατησασαν  πρό- 
'ληψιν,  ην  μετά  πολλής  απορίας  βλέπομεν  άσπα- 
ζομίνους  και  τους  παρ*  ημιν  γλωσσολογουντας^ 
θεωρουμένου  ώς  σχολάρχου  του  ακράτου  χυ^αϊ- 
σμου.  Προς  έκτίμησιν  τι)ς  καΐ  παρ*  αύτφ  άμι- 
ζΐας  της  ^ημώίους  άρκεΐ  νλ  εΐπομεν  8τι^  εν  μι^ 
μόντ)  προς  τον  Λάμπρον  Φωτιά(ίην  τετρασελίΐφ 
κπιστολτ)  του,  εσημειώσαμεν  υπέρ  τους  είκοσιν 
απελέκητους  έλληνισμούς,  οίον :  αίιοχλώ,  χεί- 
ρον, εΙς  τό  συγγράφειν,  βελτιουται,  παραπεπηγ^ 
(λένα]»  και  άλλους  ίσους  τό  πάχος.  Ό  ταΰτα  έ- 
χων ύπ'  όψιν  καΐ  παραβλέπων  την  όλιγοσέλιίον 
μετάφρασιν  του  Βηλαρ51,  ουδόλως  ευρίσκει  ύπερ- 
βολικην  την  άζίωσιν  του  κ.Ψυχάρη,  δτι  πρώτος 
επεχείρησε  νά  πεζογραφηστρ  κατ*  ακριβή  συμ- 
φωνίαν  προς  την  γραμματικην  του  λαοΰ.  Τό 
αΤαξίίΐ]»  αποτελείται  εκ  διακοσίων  έβίομη- 
χοντα  θλων  σελί(ίων,  και  ου  μόνον  ούίενα  ευ- 
ρίσκει τις  εν  αύτφ  τύπον  μη  {ημοτικόν(*),  άλλοι 
ΤΜά  οσάκις  έπροτίμησεν  δ  συγγραφεύς £να  εκ  πλειό- 
νων υπαρχόντων,  επιμένει  εις  τούτον  άπ'  άρχης 
ιως  τέλους  πολυσέλιδου  βιβλίου^  κατορθώσας 
ούτω  νά  μετα^ώση  εις  τό  υφός  του  ενότητα  και 
ομαλότητα  παρ*  ημιν  πρωτοφανή.  Τούτο  είναι 
προ  πάντων  &ζιον  σημειώσεως  ^ιά  τόν  λόγον, 
2τι  την  ανάγκην  τάζεως  και  δμαλότητος  προ- 
τιμώσι  παντός  άλλου  επιχειρήματος  οί  αρνού- 
μενοι δτι  δύναται  νά  χρησιμεύσω)  ώς  γραπτή 
γλώσσα  ή  ^ημώ^ης.  Ουδείς  εν  τούτοις  υπάρχει 
μ4ταζύ  τών  υπερμάχων  τούτων  της  δμαλότητος 
ϊ  δικαιούμενος  νά  καυχηθη,  ώς  6  κ.  Ψυχάρης, 
οτι  κατώρθωσέ  ποτέ  νά  έφαρμόση  οιονδήποτε 
παρ*  αύτου  προτιμηθέντα  τύπον  η  κανόνα  κλί- 
σεως άπ'άρχης  μέχρι  τέλους  συγγραφής  τού  τίνος 
άπαραβάτως.  Τό  φοβερώτερον  δπλον  άνθυβριζο- 
μένων  ίιίασκάλων  είναι  νά  συλλέγη  έκαστος 
άνά  πλήρεις  βράκας  τών  φυλλάδων  του  αντι- 
πάλου του    και  νά  σφενίονίζτρ    κατά    της   κε- 


(*)  Τους  σχώψαντας  τό  Παρθένος  'κρί'κει  να  ύποθέ- 
Οέσωμεν  η  αγνοοΰντας  ή  λησμονήσαντας  τά  παρ*  άρ- 
χαιοις  ΧΜυθμίΐίΥ  χαΐ  χβνθμός^  (^ρν/χώτ  χαΐ  όρνμος  χαΐ 
τά  ανάλογα  της  δημώδους  άρχοττας  και  αρχοζ)  <^ρά- 
xο^να^  χαΐ  βράχος  καΐ  τά  5μοια  τούτοις. 


Ι  φαλης  αύτου  παντοίας  αντιφάσεις  και  παραβά- 
σεις τών  κανόνων,  τους  όποιους  Ισχυρίζεται  βτι 
ακολουθεί  γράφων,  φΔιατί  πικραίνει  την  ^ΐνά  σου 
τό  ιό\κόν  μου  χαταΛιμ,ηάτω^ί^(^  τό  εύρισκες  αο« 
σμον  όταν  δ  ί(ϊιος  τό  έγραφες  ανωτέρω,  και  ό\ατί 
κατηγορείς  παρ*  έμοι  τό  ίφερα  ώς  χυδαιον  η  τό 
ήτβγχοτ  ύ^ς  σχολαστικόν,  ενφ  αμφότερα  και  συ 
εΙς  την  ^εΐνα  και  ίεΐνα  σελίδα  μετεχειρίσθης  ;]> 
Εις  τοιαύτα  πετροβοληματα  περιορίζονται  ώς  έπΙ 
τό  πολύ  οι  προς  σύμπηξιν  του  τυπικού  της  γρα- 
φομένης  αγώνες  τών  ελληνιστών,  ένφ  ο!  ουδέν 
πλέον  έλπίζοντες  παρ*  αυτών  αναμενουσι  την 
^ιακόσμησιν  του  χάους  παρά  μόνου  του  πανδα- 
μάτορος χρόνου.  Και  τούτων  δμως  την  αίσιο- 
^οζίαν  ΐύσκολον  είναι  νά  συμμερισθτ)  6  αναλο- 
γιζόμενος, δτι  από  του  Κοραή  μέχρις  ημών  πα- 
ρηλθον  ηίη  ύπερ  τά  τρία  τέταρτα  αιώνος,  και 
δχι  μόνον  ούίεν  έλύθη  κατά  τό  διάστημα  τούτο 
τών  εκκρεμών  περί  αύζησεως,  άναίιπλασιασμου 
και  άλλων  ζητημάτων,  αλλά  και  ηΰζησεν  η 
ΐιάστασις,  Ικορυφώθη  ή  σύγχυσις  και  προφανής 
απέβη  ή  άνικανότης  τών  έριζόντων  προς  ύπα- 
γωγην  της  γραφομένης  υπό  τόν  ζυγόν  οιουδή- 
ποτε κανόνος.  "Αν  πιστεύσωμεν  τόν  δαγοβ  και 
καΐ  τόν  Μάζ  Μύλλερ,  ύπάρχουσιν  ακόμη  παρά 
τάς  πηγάς  τού  Όρενόκου  και  εις  τά  ενδότερα 
της  Άφρικίς  φυλαΐ  τίνες  άγριων,  έκαστος  τών 
όποιων  όμιλει  την  γλώσσαν  του  τόπου  του  κατ* 
ιδίους  ίκανώς  διαφέροντας  τού  γείτονος  αυτού 
τύπους.  Εις  τοιούτου  τινός  συστήματος  την  ό- 
ριστικην  έπικράτησιν  φαίνονται  καταληζαντες  οί 
προς  καθαρισμόν  της  γλώσσης  πεισματώδεις  α- 
γώνες τών  ημετέρων  λογίων,  ίιεκ^ικούντων  ηίη 
τό  δικαίωμα  νά  γράφωσιν^  ώς  λαλούσιν  οί  *Δλ- 
γογκινοι  και  οί  Βοσχεμάνοι,  κατ*  Ιίίαν  ίκαστος 
γραμματικην,  ^ιαφέρουσαν  ου  μόνον  άπό  τού 
ενός  εις  άλλον  λόγιον,  αλλά  καΐ  παρά  τφ  αύτψ 
άπό  μι&ς  εΙς  αλλην  ημέραν  και  σελίία.  Ούίό- 
λως  ^ικαιούμεθα  μετά  ταύτα  ν*  άπορώμεν  αν 
άπεϊείχθη  η  καθαρεύουσα  άξια  νά  συγκριθγϊ 
κατά  τό  πλήθος  και  την  ποικιλίαν  τών  τύπων 
μέ  τάς  διαλέκτους  τών  άγριανθρώπων.  Προς 
έκτίμησιν  τού  αμύθητου  αύτη;  πλούτου  άρκεϊ  νά 
ένθυμηθη  τις,  δτι  πλείστα  ρίματα  κατηντησαν 
νά  εχωσι  τρεις  η  τεσσάρας  αορίστους  και  ισα- 
ρίθμους η  πλείονας  της  ύποτακτικίίς  τύπους  : 
άναψα^  ί\γαψα^  ανηψα  —  έδάγχασα^  Ιάηζα^ 
ίόαχον  —  βίίρόσεζα,  Λροσίϊζα^  χροσ^σχον^  — 
ΒΛρόφβρα^  Λροέφβρα^  προηνβγχοτ^  προηηγχά» 
μητ  —  ΒΛρόσθΛσα^  χροσίθ$σα^  Λρουέθηχα^  ηρο" 
σεθέμηγ  —  τα  άέηζαι^  τά  θίζηται,^  τα  ζΐθβ- 
Γα«,  τά  τίθηται^  τά  ηΰήται  —  τ  άηΛόηζα^, 
τ  άηΜτηζαι^    τ  άΛΛοϋζα^^    τ  άπ^ώζαί   και 

ούτω  καθεξής    άνά  τριάίας  και  τετράίας.  Τό 

ίέ  άξιον  σημειώσεως  είναι  δτι  καΐ  αύτοι  οί  πάντα 

ταΰτα  άποθησαυρίσαντες  αρκούνται  ομιλούντες 
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ιΐς  ίνα  μ.6νον  καΐ  τον  αύτον  τύπον.    Πάντβς  ά- 
νεζαιρ/τως  χαΐ  άι^εταβλιάτως  λέγουσι,  |Λΐτά  του 
ίλληνιχοϋ  λαού   Λταψα^  ϋάγχασα^    ίΛρόσβζα^ 
χτλ.  καΐ  (χόνον  γράφοντες  θεωρούσιν    ύτνοχρεω- 
τιχην  την  παρίαλότητα  και  την  ^ιάκρκιιν  άπο 
των  χυδαίων.  Τούτο  χαΐ  εν  ελλείψει  παντός  άλ- 
λου ηθελεν  αρχίσει  προς  άπό^ειζιν  $τι  η  άναστά- 
τω^ις  του  τυπικού,  κατ3ι  το  μ,ετρον  και  τον  τρό- 
πονχαθ'δν  συ^ετελέσθη,ουτε  ύπο  της  ανάγκης  επε- 
βάλλετο  ούτε  ύπηγορεύετο  ύπο  ζήθου  γλωσσικής 
ίνότητος  πραγ(χατΐκοΰ,  αλλά  (Αονον  ύπο  αλόγου 
τυπολατρείας.  Της  ίί  ση(Αεριν9ίς  κορυφώσεως  του 
κάκου    ούΧε|Α.ίαν  ίυνά[ΐ.εθα   νλ  ευρω[λεν   &λλην 
αΐτίαν,  πλην  (χόνου  του  πόθου  ανθρώπων  τινών 
νά  ^ιακριθώσιν  άπο  του  πλήθους   και  τ^ς  άνι- 
κανότητος  αυτών  νά  κατορθώσωσι  τούτο  &λλως 
η  ^ιά  της   χρήσεως    τύπων   ασυνηθών.     Ός  οι 
*Επίσκοποι    τους  αρχιερατικούς  αυτών  (χαν^ύας 
ίιλ  κω9ων1σκων,   ούτω  και  οι  α  περί  τλ  χο^ριί- 
στερα  σπουδάζοντες»  εφίλοτιμηθησαν  νά  κοσ(ΐ.η- 
σωσι  τον  λόγον  των    ίιά     φωνημάτων     όγκη- 
ρών     καΐ    πρωτάκουστων.     Ό  καθαρισμός    της 
γλώσσης    μετεπεσεν    ούτω   εις  άπλην  άμιλλαν 
ανευρέσεως  του  ηχηρότατου  κροτάλου,  καθ*  ην 
φαίνεται  θριαμβεύσας  6  εφευρών  την  άντιχατά- 
στασιν    του  ατηϊχοτ   ίιλ  του  άνΤΒψθΒγζ,ά^ην 
ίηρόφΒρα  ^ιά  το\ί  ηροηηγχάμηγ.Μ^οίτ^  των  ευ- 
ρημάτων   τούτων  μίαν  μόνην    εχομεν  ενστασιν, 
ίτι  το  ηροηηγχάμητ  ενδέχεται  μεν  νά  ητο  προ 
είκοσιν  αιώνων  φωνή  άττικωτάτη,  σήμερον  δμως 
ούτε  ελληνική  είναι  ούτε  καν  ανθρωπινή,    άλλ' 
αυτόχρημα  όγκηθμος,  αρμόζων  εΙς  στόμα,  ούχΙ 
καθηγητού  διδάσκοντος  άπο  πανεπιστημιακές 
είρας  φιλομαθείς  νέους,  αλλά   μπεχλιβάνη  δια- 
σκεδάζοντος έν  πανηγύρει  τους  άγρότας  ίιά  της 
μιμήσεως    τιΊς  φωνιΊς   παντοίων  όρνεων  και  τε- 
τραπόδων. 

Τά  οργιά  τών  Άττικιστών  επόμενον  ητο  ου 
μόνον  νά  προκαλέσωσιν  άντί^ρασιν  άνάλογον 
της  άκοσμίας  αυτών,  άλλλ  και  νά  πτερώσωσι 
τάς  ελπίδας  τΛν  μη  θεωρούντων  άνεκκλητον 
την  προ  όγίοήκοντα  ετών  καταίΐκην  τών  Ελ- 
λήνων εΙς  ίιγλωσσίαν.  Τά  έκτοτε  τφ  δντι  συμ- 
βάντα ήσαν  ικανά  νά  κλονήσωσι  και  τών  μδίλ- 
λον  σκληροτράχηλων  ελληνιστών  τάς  πεποιθή- 
σεις. Άφ*  ένος  μεν  ή  γλωσσική  επιστήμη  απε- 
^είκνυε  μετλ  μαθηματικής  ενάργειας  αδυνάτους 
τάς  νεκραναστάσεις,  άφ'  ετέρου  ίί  εναυάγουν 
οικτρώς  οι  προς  σύμπηζιν  του  τυπικού  της  κα- 
θαρευούσης αγώνες  τών  ημετέρων  λογίων.  Ούί' 
ητο  δυνατόν  ίλλως  νά  συμβτ),  αφού  ούτε  δλό- 
κληρον  τήν  γραμματικην  της  αρχαίας  ήίυνά- 
μεθα  νά  παρα^<χθώμεν  ούτε  ήσαν  ΐεκτικαι  δ- 

ρισμοΰ,  έστω  και    κατά    προσέγγισιν,  αι  δόσεις 

καθ*  £ς  έπρεπε  ν'  αναμιχθώσιν  οι  ζώντες  μετά 

'νών  νεκρών  τύπων.   Γνωστόν  9έ  είναι  βτι  &νευ 


ακριβούς  δρισμού  της  ποσότητος  έκαστου  τών 
ένουμένων  σωμάτων,  αδύνατον  είναι  ν*άποτελέ• 
σωσι  ταύτα  δμοιόμορφον  και  μόνιμον  κρβίμα, 
άλλα  μόνον  ασταθές  μίγμα,  του  λποίου  τά  συ- 
στατικά τείνουσιν  αδιαλείπτως  ν*  άποχωρισθώ- 
σιν  αλλήλων,  Αληθές  είναι  δτι  το  μίγμο^  απε- 
δείχθη ίκανόν  νά  έπαρκέση  βπως  ^ήποτε  «Ις  τάς 
άνάγκας  της  επιστήμης•  άλλα  τούτο  ίιά  τον 
άπλούστατον  λόγον  δτι  ή  επιστήμη,  ή  ού^έν 
άλλο  απαιτούσα  ειμή  αχρίβειαν  και  ένάργειαν, 
έκ  μόνου  του  ακριβούς  δρισμού  και  πε^ιορισμ,ού 
της  σημασίας  τών  λέζεων  εξαρτωμένας,  είναι 
άσχετος  προς  π&σαν  άλλην  της  γλώσσης  άρ€- 
τήν.  Προς  συζήτησιν  καθαρώς  έπιστημονικήν,  οι 
τύποι  τού  Αριστοτέλους  υ,^,Η:*  ούίέν  έλαττοϋν- 
ται  τών  τύπων  τού  Βηλαρ&,  άλλα  και  κατ'  ού- 
ίέν  πλεονεκτούσι  τούτων  προφανής  ίέ  παρα- 
λογισμός θά  ητο  νά  εϊπη  τις,  δτι  δύναται  νλ 
κερίήσιτ)  τι  ή  επιστημονική  ακρίβεια  Χιλ  ττς 
αντικαταστάσεως  τού  ^^ρνσότω  ίιά  τού  γρνσόω. 
τού  όίίω  ^ιά  τού  Λίόύ^αι  ή  τού  έφερα  οιά  του 
ήτβγχάμητ.  Ή  τοιαύτη  δμως  προς  τους  τύπους 
αδιαφορία  περιορίζεται,  ίυστυχώς,είς  μόνην  ττ)ν 
επιστήμην,  ένφ  προς  ποίσαν  αλλην  τεχνικωτέ- 
ραν  τού  λόγου  χρήσιν  ^έν  άρκεΐ  ή  ακρίβεια, 
αλλά  συναπαιτεΐται  ούναμις,  συντομία  και  εύ• 
φωνία.  Αύτ3ι  ^ηλ.  εκείνα  τά  προσόντα ,τά  6ποΙα 
μ&λλον  πάσης  άλλης  έκόσμουν  τήν  ^ημοτικγιν 
τών  Ελλήνων  καΐ  ων  έστέρησεν  αυτήν  6  ασυν- 
είδητος εγωισμός  τών  διορθωτών,  άπαζιούντι^ν 
νά  λάβωσιν  ύπ'  όψιν  δτι  πιθανόν  ητο  νλ  εχωσιν 
άλλοι  απόλυτον  τών  αρετών  τούτων  ανάγκην, 
δσον  και  άν  έφαίνοντο  εις  αυτούς  επουσιώδεις. 
Τήνάναπόίραστον  και  κοινήν  εις  πάσας  τάςγλώσ- 
σας  περικοπήν  ίιί  τού  χρόνου  τών  πολυσυλλά- 
βων λέζεων  έθεώρησαν  ούτοι  ως  Ιίιαίτερον  πά- 
θημα της  νεοελληνικής,  το  δποΐον  έφιλοτιμήθη- 
σαν  νλ  θεραπεύσωσι,  κολλώντες  εις  τήν  αρχήν 
καΐ  το  τέλος  έκαστης  λόφον  ή  ούρλν  και  ανά- 
ζιον  προσοχής  νομίζοντες  &ν  άπέβαινεν  ούτω 
ίυσκίνητος,  ίυσπρόφερτος  και  Ιχρηστος  εΙς  πάν- 
τα 4λλον  πλην  αυτών  ή  λέζις.  Αι  συγκοπαι» 
αί  συνιζήσεις  και  τά  λοιπά  πάθη  τών  λέ- 
ξεων, ίι*  ών  τοσαύτη  μεταίί<!Γεται  εΙς  τήν  ίη- 
μοτικήν  γοργό  της  και  εύφωνία,έθεωρήθησαν  κά- 
κειναι  ώς  πονηρά  ελχη,  τών  (οποίων  έπρεπε  νά 
ζητηθτ)  ή  έπούλωσις  ίιά  τής  καταδίκης  τών 
ελλήνων  εις  άφόρητον  δλογραφίαν.  (*)  Αποτέ- 
λεσμα τής  τοιαύτης  τών  λογίων  εργασίας  ύπηρ- 
ζεν  ή  πρωτοφανής  έν  τη  λεγομένη;)  καθαρευούση 
συνένωσις  τής  ίιεπούσης  τάς  νεωτέρας  γλώσσας 


(*)  Τήν  έχ  τής  τοιαύτης  6λογραφΙας  άχρηστίαν  τής 
καθαρευούσης  εις  «οιητιχον  λόγον  μόνος,  χα6*  δσον  γνω- 
ρίζομβν,  ίχ  τών  ημετέρων  λογίων  ν^σΟάνθη  χαΐ  χατί- 
Βειξεν  6  χ,Κουμανούδης,  εν  διατριβή  χαταχωριβΦείσηέν 
τώ  γ'  τόμω  του  «Φιλίστορος». 
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χναλύνεως  |ΐ.€τά  του  ιδιάζοντος  εις  τάς  αρχαίας 
μηχους  των  λεζεων.  Τούτο  θ(χως  ίεν  ητο  ίι  μ,όνη 
οΟίι  ίυστυγώς  η  (/.εγίστη  Ιλ  της  'ϊιορθώσεως 
ζημία,  πολύ  ίέ  ταύτης  φοβερωτερχ  άλλη  τις, 
περί  της  (ποίας  νοα^ζο[^('ε^>  καλόν  να  ειπωμεν 
πλείονα  τίνα,  ώς  αποτελούσης  περίεργον  γλωσ- 
σιχόν  νόση|ΐ.α,  ύπ'  οΰίενός,  )^αθ*  δ^ον  γνιορίζο- 
|ί.εν,  (Αεχρι  τουό^ε  περιγραφέν.  Τούτο  είναι  ή  ίι- 
χοτό(Λησις  του  λεξιχοΰ  ημών  εις  ?ίύο  ^ιακεχριμέ- 
>ας  κατηγορίας  λεζεων,  μη  ίυναμενας  νλ  ύπο- 
ταχθώσιν  εις  τον  ζυγον  μιας  καΐ  της  αύτη; 
γραμματικής,  επήλθε  ίέ  κατά  τον  έζής  περίπου 
τρόπον.  Ούτε  δ  ελληνικός  λαός  οΰτε  αύτοι  οί 
λογιώτεροι  ειτερζάν  ποτέ  ν3ί  μεταβάλωσι  κατά 
τίις  απαιτήσεις  των  διορθωτών  τους  τύπους  των 
λέζεων  της  καθημερινής  χρήσεως,  θσαι  αναφέ- 
ρονται εις  την  τροφην,  το  ενίυμα,  τον  υπνον, 
τοις  κοινωνικοί  σχέσεις,  την  ίιασκέ<^ασιν  και 
τά  τοιαύτα•  πλην  ίέ  τούτων  φύσει  άίϊύνατον 
ητο  νά  τροποποιηθώσι  κατά  εν  Ιώτα  οί  τύποι 
των  σχετιζομένων  προς  πδίσαν  αλλην  κατά- 
στασιν  της  ψυχής  πλην  της  έντε>ούς  άτα- 
ραζίας.  Δύσκολον  τφ  δντι  είναι  νά  φαντατθγ) 
τις  αίνθρωπον  ώργισμένον,  γελώντα,  ίακρύοντα, 
θωπεύοντα,  υβρίζοντα,  ζυλοκοπούμενον  η  ξυλο- 
κοπουντα  και  συγχρόνως  μη  λητμονοϋντα  νά 
στολίζη  με  αττικά  χαρχάλια  και  καθαρεύουσας 
άλογουράς  την  άρχην  και  το  τέλος  των  λέζεων, 
αίτινες  ανέρχονται  εις  τά  χείλη  του  εν  τ^  έζα- 
ψει  του  πάθους.  Όργη  και  άναίιπλατιασμός, 
γέλως  και  ίοτικη,  θρήνο:  και  περιτοσύλλαδον 
είναι  πράγματα,  τών  δποίων  ούίείς  ποτέ  έπί- 
στευσε  την  σύζευζιν  «ϊυνατην  Άλλ*  ού-^^'  εύκο- 
λώτερον  ητο  νά  έπιβληθη  εΙς  τάς  ψυχάς  τών 
Ελλήνων,  άγνισθείσας  άπο  παντός  επιγείου  πά- 
θους, η  απόλυτος  εκείνη  ηρεμία  ης  άπολαύουσιν 
αί  τών  όπαίών  του  Βού•ία  εν  τφ  ΝιρβανοΙ.  Έκ 
τούτου  προήλθεν,  δτι  αί  συνηθίσταται  τών  λέ- 
ξεων του  καθ*  ημέραν  βίου  και  δσαι  σχετίζον- 
ται προς  την  συγκίνησιν  και  το  πάθος  ούίέποτε 
ύπετάχθησαν  ούίέ  δύνανται  νά  ύποταχθώσΐν 
εις  της  αρχαίας  κλίσεως  τον  ζυγόν.  Τούτο  δμο- 
λογοΰσιν  ηίη  και  αύτοι  οί  Άττικισταί,  συνευ- 
ίοκούντος  και  του  κ.  Κόντου  νά  ψήφιση  υπέρ 
της  απαλλαγής  τών  «πεπατημένων»  ρημάτων 
άπο  τού  άναίιπλασιασμού.  Ούίέ  πιστεύομεν 
δτι  ^ίν  εννοεί  συναπηλλαγμένα  από  της  αρ- 
χαίας κλίσεως  και  τά  συγγενή  τούτοις  «πεπα- 
τημ(να>  ονόματα,  θεωρών  τους  τύπους  :  «τω 
τηγανίσματι,  τοις  μαλώμασι,  τοις  φουσκώμασι, 
τοις  βοοτήμασι,τοϊς  καμώμασιν»κτλ.  ώς  μδίλλον 
ανεκτούς  του  «τετηγκ,νισμένος,  μεμαλωμένος, 
βεβουτημένος»  κτλ.  Ού  μόνον  ίέ  ίοτι-χής  αλλά 

και  ονομαστικής  αρχαίας  φαίνονται  άνεπίίεκτα 

πλείστα  τών  συνηθέστατων   ονομάτων.    Δύσκο- 

λον   τφ    δντι    είναι  ν*  αποφασίσει  τις  νά  εϊπιτι  : 


«άνοστία,  άπλακωσία,  όμματία,  άναποίία»  η 
καΐ  «άγδριον,  παλληκάριον,  ^επάνιον,  κουκκίον, 
παππίον»  και  τά  απειράριθμα  άλλα  τοιαύτα. 

Άντίθετον  τών  ανωτέρω  έ'χομεν  4λλην  κα- 
τηγορίαν  λέζεων,  τάς  άναγομένας  εΙς  τά  γράμ- 
ματα, την  φιλοσοφίαν,  την  πολιτικην  και  την 
έπιστήμην,  αίτινες  μεταπεσούσαι  εις  άχρηστίαν 
κατά  τους  σκοτεινούς  αιώνας  εζετάφησαν  και 
εισήχθησαν  εις  την  γλώσσαν  απαράλλακτοι 
δπως  ήσαν  προ  ίισχιλίων  ετών.  Τούτ^ιν  ή  χρή- 
σις  είναι  ελαχίστη  μεν  εν  τφ  συνήθει  ίι^ίλόγψ, 
έπι  ίέ  του  χάρτου  έσυνειθίσαμεν  έζ  αρχής  νά 
βλέπωμεν  αύτάς  εν  αττική  περιβολτ).  Ούίόλως 
λοιπόν  απορον  είναι  &ν  ζενίζη  ήμ&ς  ώς  αλλό- 
κοτος μετένίυσις  π&ς  μεταπλασμό;  τούτων 
κατά  τους  τύπου;  τή^  λαλούμε νης.  Ούτω  συνέβη 
νά  ίιαιρεθγ)  το  λεζικόν  ττ,ς  νεοελληνικής,  έ'νθε^ι 
μεν  εις  λέζεις  ων  δμολογείται  άίύνατος  δ  έζατ- 
τικισμός,  έ'νθεν  όέ  εΙς  άλλας  τών  δποίων  ή  εκ- 
φορά κατά  τον  ίημώίη  τύπον  έζαφνίζει  ήμοίς 
ώς  τολμηρότατος  νεωτερισμός.  Ή  τοιαύτη  έκ 
τού  ασυνήθους  έκπτόησις  τού  οφθαλμού  είναι  το 
μόνον  έχον  ύπόστασιν  πραγματικην  επιχείρημα 
τών  περιφρονητών  της  ίημώίους,  τών  ακατα- 
παύστως άναμασσώντων,«δτι  αΰτη  κατ'ούίένα 
τρόπον  δύναται  ν*  άρκέση  εΙς  τάς  άνάγκας  τής 
επιστήμης•  δτι  καταγέλαστοι  απεδείχθησαν 
πάντες  οί  πειραθέντες  νά  φιλο'ϊοφήσωτι  χυίαϊ- 
στί•  δτι  ίέν  ίύνκνται  τά  υψηλά  νοήματα  νά  ίια- 
τυπωθώσι  εις  γλώσσαν  (γρ.  τύπους)  τής  ταβέρνας" 
δτι  μόνον  προς  ερωτικά  και  βακχικά  φσμάτια 
είναι  ή  ίημώ^ης  επαρκής•  δτι  οΰχι  ^ακενίύται 
άλλ*  εύπάρυφοι  πρέπει  νά  εισέρχωνται  εΙς  τής 
φιλοσοφίας  τά  ανάκτορα  τών  μουσών  οί  θιασώ• 
τα  ι»,  και  τ*  άλλα  τοιαύτα  σεμνολογήματα,  τά 
δπβία  απολύτως  ούίέν  άλλο  σημαίνουσι,  παρά 
μόνον  δτι  δ  οφθαλμός  ημών  έσυνείθισεν  από  όγ- 
ίοήκοντα  ή<ϊη  ετών  νά  βλέπη  ώοισμένην  τίνα 
κατηγορίαν  λέζεων  νά  κλίνωνται  κατά  τό  άρ- 
χαϊον  τυπικόν  και  ούίέποτε  άλλως. 

Και  εΙς  τούτο  δμως  περιορίζοντες  την  σημα- 
σίαν  τής  ενστάσεως,  ούίόλωζ  έννοούμεν  ν'άρνη- 
θώμεν  την  βαρύτητα  αυτής,  ήτις  είναι  ίυστυ- 
χώς  αναμφισβήτητος  καΐ  μεγάλη.  Πιστεύομεν 
δμως  δτι  εις  τους  θριαμβευτικώςέπισείοντας  ταύ- 
την  και  προκαλούντας  τόν  κ.  Ψυχάρην  «να 
μεταφράστ)  εις  την  ίηι/ώίη  έίάφιον  τής  πολι- 
τικής Δικονομίας,:»  ίικοίιούται  ούτος  ν'άντιτάζη 
τό  νομικόν   άζιωμα  :    «ΝϋΠαβ  ρΓΟρΓΙΒίΤΊ  ΙΟΓ- 

ρίΙυάίηθΓπ  αΐΐβ^ηδ   ΒϋάίΙαΓ,»  δτι  ίηλ.  ού- 

ίεις  ίικανούται  να  προτείνγ)  υπέρ  εαυτού  τό  ί- 
ίιον  αίσχος.  Ή  ίιχοτόμησις  τω  δντι  τών  ελλη- 
νικών λέζεων  εις  ίύο  κατηγορίας,  μη  ίυναμένας 

νά  ύτοβληθώσιν  εις  τόν  ζυγόν  μιας  και  τής  αυ- 
τής γραμματικής  και  ή  εντεύθεν  ανάγκη  νά 
εχωμεν  ίύο,  είναι  τό  όλεθριώτατον  σφάλμα  κα! 
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θαΕνά9ΐ(Χ.ον  ά[λάρτΎ)(λ«  των  λογιωτάτων  της 
παριλθούσης  γ«νιας.  Κκθηχον  αυτών  ητο  νά 
σχιφθώσιν,  ίτι  βίσηγον  •1ς  την  γλώσσαν  λεζΕίς 
εχ  της  αρχαίας,  δτι  ιυχολον  [λβν  ητο  ύς  αυτούς 
να  ι&ιταπλάσωσι  ταύτας  χατά  τους  τύπους  της 
ζώσης  λαλιάς  του  «λληνκκου  λάου,  απολύτως 
^1  αδύνατον  ού  (&όνον  ύς  τον  έλλην^κον  λα6ν, 
άλλα  χαΐ  ιΐς  τους  λογιωτέρους  να  [Χ.«ταβάλω9ΐ 
την  χλ(<τιν  των  μητρο^ι^άχτων  λίζ^ων,  βπως 
9υμ.φωνήσω9ΐ  προς  τας  άττιχάς.  Τόσον  ^ί 
(/.άλλον  άίύνατον  ητο  τούτο,  χαθ'  ίσον  άσυγ- 
χρίτως  &[Λαλώτ«ροι,  συντο|ΐ.ώτ«ροι  χχΐ  £υφων6- 
τβροι  των  αρχαίων  ήσαν  της  ζώσης  λαλιοίς  οι 
τύποι.  Ου^ι  δύναται  να  ^(χαιολογή<τν)  τους  κΐβ- 
βιάσαντας  ιΐς  την  γλώσσαν  τάς  αρχαίας  λέζιις 
άξεστους  χαι  άψαλι^ίστους  6  μέγας  ογχος  των 
δσα  επρκπε  να  (ίαν£ΐσθώ[Λβν  εχ  της  προγονιχης. 
Ό  άριθ(ΐ.ος  των  άχραιφνώς  ^η[Χοτιχών  λέξεων 
εινε  εν  πάση  γλώσση  χατλ  πολύ  χατώτίρος 
των  ειναγο[Λ8νων  ύπο  τών  λογίων,  άλλ'  θυμα- 
ριού έθεωρήθη  τοΰτο  ως  ετιτρέπον  την  ελαχί- 
στην  παρέχχλισιν  άπο  του  τυπιχου  της  λαλου- 
μένης,  ίιά  τον  άπλούστατον  λόγον  δτι,  αν  ίεν 
ύπέτασσον  οι  έπιστη[Αθνες  το  λιξιχόν  αυτών  βίς 
τους  χα  νόνας  της  γραμματιχης  του  λάου,  α« 
'  φευχτον  της  τοιαύτης  ανυποταξίας  άποτέλεσ^ια 
03ι  ητο  Υ)  διγλωσσία. 

Μόνοι  του  έλληνιχοΰ  λιξιχοΰ  οί  συ^^πληρωταΐ, 
άντί  να  πορευθώσιν  ώς  6  Μωά[χεθ  προς  το  δρος, 
βπίστευσαν  δτι  ηίύνατο  να  χινηθτ)  προς  αυτούς 
το  δρος.  ΚαΙ  την  (ΐ,εν  πλάνην  ταύτην  ^ιέλυσεν 
δ  χαιρός-  επόριενον  δμως  δτι  ητο  να  στερεωθη 
ίιίι  της  εξιως  της  διγλωσσίας  το  χράτος•  Αυτή 
άχριάζει  η5η  ύπο  την  εΐίεχθεστάτην  αύτης 
(Λορφην*  ούχι  ώς  διαφορά  γλώσσης  χατά  την 
άγωγην  χαι  τ^ν  παι^είαν  έκαστου,  άλλα  πα- 
ρά τφ  αύτφ  άνθρώπιρ  χατά  τά  πράγματα  τά 
ιϊποια  έχει  να  ειπη•  αρχαίοι  τύποι,  αν  ηναι  ταύ- 
τα σπουδαία  χαΐ  υψηλά,  χαι  ά^εια  παραλείψεως 
του  άνα^ιπλασιασμου^  £ν  πρόχειται  περί  ταπει- 
νών η  αν  ίχη  άνάγχην  νά  χλαύσν)  η  δρεςιν  νλ 
γελάση.  Τούτο  ένίεχεται  νά  φαίνεται  εΙς  τους 
λογιωτάτους  ελάχιστον  χαχόν  τον  άληθη  δ- 
μως  συγγραφέα  άναγχάζει  νά  συντρίψγ)  τον  χά- 
λαμον  αυτού.  Όσον  τφ  δντι  χαι  αν  ύποτεθτ) 
ύψηλον  το  θέμα  το  Ιποΐον  πραγματεύεται,  χαΐ 
πάλιν  εχει^  απόλυτον  άνάγχην  χαι  τών  ταπει- 
νότατων λέξεων  ώς  ΰλης  τουλάχιστον  παρομοι- 
ώσεων χαι  μεταφορών.'Λλλ*  ουτε  χωμφίία  υπάρ- 
χει άπ' αρχής  εως  τέλος  χωμιχη,  ουτε  άπηξίωσεν 
6  αγέλαστος  Αισχύλος  νά  παραβάλη  εν  τφ  φοββ- 
ρωτάτω  τών  δραμάτων  του  τον  Αίγισθον  προς 
πετεινον χαμαρωμένον  αθηλείας  πέλαςι.Ό Όμη- 
ρος περιγράφει  ήρωας  ου  μόνον  ευωχουμένους  άλ• 

λά  χαι  μαγειρεύονί'ας  του  συμποσίου  τά  φαγητά, 

χαι  6  Δάντης  δαίμονας    μεταχειριζομένους  τά 


οπίσθια   ώς  σάλπιγγας  πολεμιχάς.  *  Όλως  ^έ 
περιττον  νομίζομεν    νά  ένθυμίσωμεν    του  Σαιξ- 
πείρου  την  ά^ιάχοττον  μετάπτωσιν  άπό  τού  λυ- 
ριχού  ύψους   εις  την  βωμολοχίαν   χαι  τού  Γαί- 
του  άπο  τών  ύπερβατιχών  φιλοσοφημάτων    εις 
τά    παρατράγφ^α     τού    ΙΙρωχτοφαντασμίτου. 
Πάντες  δμως    ούτοι,  ώς  χαι  πάς  άλλος  πάσης 
εποχής  χαι  πάσης  χώρας  ποιητής  ή  συγγραφεύς, 
τους  αυτούς  μιτεχειρίσθησαν  χαι  μεταχειρίζον• 
τα  ι  τύπους  είτε  περί  αθανασίας  ψυχής  ομιλούν- 
τες, είτε  περί  ύπτήσεως    τρυγόνων,  χαι  δύναν- 
ται έχ  τούτου  νά  μεταβαίνωσιν    άπο   τής  μιας 
εΙς  την  άλλην    εν   ττ)  αύτ^    σελίνι  χαΐ,  χρείας 
τυχούσης,    εν    τ^  αύττ)  περιό^φ.   Πώς  δμως  νά 
χατορθώση    τούτο    άνευ  αφόρητου    τιναγμού  & 
γράφων  νεοελληνιστί  χαι  υποχρεούμενος  νά  με- 
ταπήδηση   συγχρόνως  χαι  άπό  μιας  ιΐς  άλλην 
γραμματιχήν,  αφού  έχ  τών  λέξεων  τών  δποΐων 
έχει  άνάγχην  τάς    μέν  σχετιζομένας    προς  την 
άθανασίαν  πρέπει  νά  χλίνη  χατά  τους  αρχαίους, 
τάς  ^έ  προς  ταπεινά  πράγματα   χατά  τους  τύ- 
πους τής  ^ημοτιχής;  ΚαΙ  αν  μεν  έπιχειρήσιρ  χ«1 
ταύτας  νά   έξαρχαίση,    στερείται  δ  λόγος  του 
πάσης  ζωηρότητος    χαι  χροιάς,  αν    ^έ  πειραθνί 
νά  ύποτάξγ)  εΙς  τους  τύπους   τής  ^ημώ^ους  τάς 
ύψηλάς,  προσκρούει  χατά  τής  συνηθείας   του  ο- 
φθαλμού. "Αν    πάλιν  ζήτηση  νά  ώφεληθη    έχ 
τής  μαχροθυμίας    τών  έξαιρεσάντων  τού  ζυγού 
τής    αρχαίας  χλίσεως  τά  «  πεπατημένα  ]>  χαι. 
παράταξη  εγγύς  αλλήλων  άττιχάς    χοτί  ^ημώ- 
ίεις    χαταλήξεις,  πολύ  μεγαλειτέραν  τής  αντι- 
θέσεως τών  εννοιών  προξενεί  εις  τον  άναγνώστην 
έντύπωσιν  ή  παρ^αλότης  τών  τύπων,  "Αν  &  πο- 
λυμαθέστατος  χ.  Κόντος  είχε  φροντίση  νά  ^ι- 
ίαχθτί,  πλην  τών  άλλων,  χαι  τά  πρώτα    στοι- 
χεία τής  γραμματικής  επιστήμης,  θά  έμάνΟανε 
παρά  πάντων   ανεξαιρέτως  τών    αρμοδίων,    δτι 
ουδεμία  μέν  γλώσσα    στέργει  ν'  άναμίξη  μ«τά 
τών  Ι^ίων  τούς  τύπους  άλλης  γλώσσης     η  άλ- 
λης εποχής,  τ4  ίέ  χαραχτηρίζον  την  γλώσσαν 
τών  Ελλήνων,  τών  τε     αρχαίων  χαι  τών  νεω- 
τέρων, είναι  δτι  μάλλον    πάσης   άλλης  β^ελύσ- 
σεται  τάς  τοιαύτας  μίξεις,  προθύμως  μέν  φιλο- 
ξενούσα τάς  αλλοφύλους  λέξεις,  άλλα  χαι  έπι- 
βάλλουσα    αύταις  άίυσωπήτως  τής  Ι^ίας  χλί- 
σεως την  σφραγίδα.  Το  έλληνιχον  ώτίον,  το  εξ 
άχατανιχήτου  αποστροφής   προς  την  παρίαλο- 
τυπίαν  απαίτησαν    νά  έξελληνίσωμεν  χαι  αυ- 
τών τών  τουρχιχών  λέξεων  την  χλίσιν,   χαι  νά 
λέγωμεν  6  Αγάς,  του  *Αγά,  οι  *Αγά^ες  χαι  δ- 
χι  οι  Άγαλάρ,  αδύνατον  είναι  νά  ύποφέρη  εγ- 
γύς αλλήλων    τύπους  άσυμφίλους.  Εντελώς  ίε 
ά^ιάφορον  είναι  αν  ελήφθησαν  ούτοι  έχ  τής  Ατ- 
τικής ή  τής  Σκυθικής,  χαΐ  κατΌύ^έν  ολιγοστεύει 
ρήν  άη^ίαν  ή  ευγένεια    τής  καταγωγής.    Την 

*  Ραοβ&η  άθΙΙοΓο  οιιΐ  (Γ0ΐηρ6ΐΙ&. 
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Η  ίΚπίίχ  βτι  δύναται  νίι  χατισχύσχ^  η  Ιζις 
ττ^ς  λιπτότητός  τ9)ς  άκοης  του  'Ελληνος  ά- 
πο^βιχνύϋ  (ΐ.ατ«(αν,  ού  (Αονον  η  γλωσσική  ίπι- 
στΐ)μη,  αλλά  χαΐ  ύπ€ρικ«τοντοΰτις  η^η  πβΐρα. 
Οι  άρισχόριβνοι  ν*  άντιτάσσωσιν  ιΐς  π&ν  λογι- 
χον  βιηχιιρηριοί,  βτι  η  ιπιχράτησις  των  τύιτων 
τ^ς  χαθαριυούσης  είνβ  η^η  γιγονός,  φαίνονται 
λν)σ(Αονοΰντ<ς  6τι  αυτγ)  ιν<ρΐορίζ<ται  «Ις  το  ηςιι- 
συ  (Αονον  τ•ΰ  λιζιχου,  χαΐ  &ζ  Ισου  άναντίλεχτον 
γιγονος  ιινι  του  λλλου  η(Α(σ(ος  η  άνυποταζία, 
ά(Αφοτέρων  ίί  τούτων  ούχ'  ήττον  άναντίλβχτον 
άποτίλ€σ|Αα  η  ση|Α€ρ(νη  Ύ)ρ.ών  άγλωσσία.  Ούτε 
άρχοΰσι  χψ  οντι  «Ις  τον  συγγραφία  (Αοναι  αί 
«ρχβΐαι  λίξιις,  ούτι  ιιναι  παρ'  αύταΐς  άνιχτη 
7)  χρ^σι^  των  ανυπόταχτων  ιΐς  την  άρχαίαν 
χλίσιν*  &  ^έ  [Λονος  χαρπος  τ^1^ς  ιργασίας  τριών 
γινιών  λογίων  ητο  η  διαστροφή  εχΕίνη  του 
γλωσσκχοΰ  ηριών  αΙσθή(^(.ατος  η  ριάλλον  του  ό• 
ψαλμού,  ιζ  ης  άκοβαΐνει  σημιρον  δυσχερέστα- 
τη η  ΐΓβρα^οχη  της  (Λονης  όρθης  λύσεως,  ^ιά 
τον  λ6γον  6η  προξενεί  ηριΐν  ^υσάρεστον  αΐ- 
σθησιν  &  χατά  τους  τύπους  της  ^ημώ^ους 
|Α«ταπλασ|χ&ς  λέξεων,  τάς  6πο(ας  από  πολ- 
λού Ύ)^η  εσυνειΟίσαριεν  να  βλεπωριεν  αριε- 
πλάστους. 

Την  ίιαστροφην  ταύτην  κάλλιστα  εγνώριζε 
χ«1  ουδόλως  ύπετ(ρια  6  χ.  Ψυχάρης.  Και  ούτω 
8μως  είιχαιουτο  να  υπόθεση  τους  άναγνώστας 
αύτου  ιχανωτερους  να  εννοησωσιν,  $τι  οίνευ  ά• 
γώνος  προς  ιασιν  του  τοιούτου  ηριών  παθη[ΐ.α*- 
τος,  ούτε  γλωσσαν  είναι  δυνατόν  να  εχωριεν  ούτε 
φιλολογίαν.  Ού^ε  ^ιχαιότερον  είναι  να  ριε(Αφθγί 
τις  αύτον  (τι  υπέθετε  τους  λογιωτερους  τουλά- 
χιστον εκ  τών  επικριτών  του  (ΐ.η  άγνοουντας, 
ίτι  δν  πρ6  τίνων  Όλυ(Απιά^ων  ή^ύνατο  να  γίνη 
βυζητησις  περί  του  αν  πρέπιι  ησύχως  να  βα• 
^ίσωριεν  η  ^«ά  ρ£ς  να  πη^ησω(ΐ.εν  εις  την 
γλώσσαν  τουλάχιστον  του  Πλουτάρχου,  το  μιό- 
νον  άφιστάμενον  σι^μερον  γλωσσικον  ζητηρια  πε- 
ριορίζεται εΙς  το  &ν  τ^ναι  δυνατή  και  κατά  πόσον 
ίυνατη  η  άπολύμανσις  του  γραπτού  η(&ών  λό- 
γου άπο  τών  βαρβαρισριών,  τους  δποΐους  εισε- 
έΐασαν  εις  αυτόν  οι  λογιώτατοι  της  παρελθού* 
σης  γενεάς  και  οΐ  Άττικισται  τ91ς  •  παρούσης. 
Προς  έκτίρ.ησιν  της  επελθούσης  εις  τλς  γνώ(&ας 
Ι&ετα βόλτας  άρκεΐ  ^ία  ενθυ[λ(σω[λεν,  8τι  δ  κ.  Χα- 
ζηίάχης  ^Ις  και  τρις  έκηρυξεν,  $τι  θα  εθεώρει 
|ΐεγιστον  ίυστύχηρια  την  άνα^ροριην  του  γρα- 
πτού ημών  λόγου  μέχρι  της  Αττικής  η  και 
της  έπειτα  αρχαίας*  χρυσουν  ^2  ονειρον,  εις  το 
όποιον  ίεν  τολμ^^  νά  εντρύφηση,  είναι  η  επά- 
νοδος εις  τους  τύπους  ούχι  του  Ξενοφώντος,  άλλα 
του   ΈρωτοκρΙτου.    Τοιαύτη    περίπου    είναι    η 

γνώμη  και  του  χ.  Κουμανούίη,  και  του  κ.  Βερ- 
ναρδάκη καΐ  του  κ.  Πανταζίί  η  καΐ  άλλων  διακε- 
κριμένων λογίων,    άναμετρούντων  μετ*  αδημο- 


νίας το  μήκος  της  στραβής  6ίθυ,  ην  οιέτρεζεν 
ή  γλώσσα  άπ*  άρχης  του  παρόντος  αΙώνος  και 
την  ^υσχέρειαν  της  στροφής  προς  τίί.  οπίσω 
προς  άνεύρεσιν  τ^ίς  άγούσης  ε'ις  σωτηρίαν. 
Περί  τούτων  όμως  ού^εμίαν  φαίνονται  έχοντες 
εΐ^ησιν  οί  προτιμησαντες  ν*  άντιτάζωσιν  εις  τον 
κ.  Ψυχάρην  τα  ληρφ βήματα  της  εποχής  του 
Δούκα  και  του  Φωτιάδη,  φθοράς  της  νεοελλη- 
νικής, στενοτέραν  της  τών  λατινογενών  συγγέ- 
νειαν  αύτης  προς  την  μητέρα, διαιρέσεις  ε'ις  οια- 
λέκτους,  άναρμοστίαν  δουλικής  γλώσσης  εΙς 
ελεύθερον  έθνος,  προ  πάντων  Ομως  τελείαν  ανι- 
κανότητα νά  εννοησωσιν,  ότι  αΐ  οιαι  ^ηποτε 
εθνικαΐ  περιπέτειαι  σχετίζονται  προς  μόνον  τό 
ποιόν  και  τό  ποσόν  της  πνευματικής  παράγω- 
γης, προς  τον  αριθμόν  ^ηλ.  και  την  άζίαν  τών 
συγγραφέων,  επι  ίε  τών  τύπων  της  γλώσσης 
τόσην  μόνην  έχουσιν  αί  έθνικαι  περιπέτειαι  έπί- 
^ρασιν  δσην  και  επι  τών  πράσσων  και  γογγυ- 
λΐων.  *  'Αλλ*  αν  προς  πλήρη  εκτίμησιν  της 
άστειότητος  τών  ανωτέρω  ενστάσεων  ^έν  είναι 
όλως  περιτται  στοιχειώδεις  τίνες  γλωσσολογικά! 
γνώσεις,  ουδεμιάς  τοιαύτης  έχει  τις  ανάγκην 
όπως  θαυμάση  όλην  την  πρωτοτυπίαν  του  κα- 
τωτέρω Ισχυρισμού  :  €Οτι  η  ίημώ^ης  γλώσσα 
^έν  είναι  δυνατόν  νλ  γένηται  άσπαστή  εΙς  Ιθνος 
^εόμενον  τών  καλαισθητικών  από  της  καλλιλο- 
γίας  απολαύσεων.» 

"Άνευ  του  ελαχίστου  δισταγμού  η  φόβου 
συγκρούσεως  προς  τα  πράγματα,  δυνάμεθα  νά 
βεέαιώσωμεν  τόν  κ.  Α.  Γ.  Η.  ότι  αληθές  είναι 
μόνον  τό  ακριβώς  τό  εναντίον*  &  μόνος  ^ηλ. 
λόγος  ίι'  δν  ανέχονται  ακόμη  οί  Έλληνες  την 
καθαρεύουσαν  είναι,  Οτι  6  πόθος  αίσθητικης  ά- 
άπολαύσεως  ^έν  είναι  ακόμη  παρ*  αύτοις  ούτε 
τόσον  κοινός  ούτε  αρκούντως  ζωηρός,  ωστε  νά 
θεωρήσωσι  κατεπείγουσαν  την  ίιά  πάσης  θυ- 
σίας άπαλλαγήν  άπό  γλώσσης  τελείως  άχρηστου 
προς  ίκανοποίησιν  αύτου.  Αί  μεν  άνώτεραι  τά- 
ξεις έντρυφώσιν  εΙς  την  άνάγνωσιν  του  Μυβββΐ; 
και  του  Ο&αάβΙ,  &  ^έ  λαός  αρκείται  εΙς  ερωτικά 
δίστιχα  και  τάς  Πανουργίας  του  Μπερτο^ούλου. 
Αληθές  είναι  ότι  καΐ  επη  και  δράματα  και  κω- 
μω^ίοςι  και  ό^οιπορικαι  εντυπώσεις  καΐ  παντοία 
άλλα  έργα  δημοσιεύονται  κατ*  έτος  πολλά  εν 
γλώσση  καθαρευούση*  πάντα  όμως  φέροντα  επί 
κεφαλής  ως  έπιτύμβιον  την  πένθιμον  άγγελίαν, 
ότι  παρ3ι  μόνον  τών  επερχομένων  γενεών  ελπί- 
ζει δ  συγγραφεύς  νοι  ^ικαιωθγ).  Τα  ούτω  προ- 
χηίευόμενα  έργα  είναι  μεν  εν  συνόλφ  άξια  της 
τύχης  των,  άλλ'  αν  εγκύψη  τις  επ'  αυτά  ανα- 
ζητών τό  αίτιον  της  γενικής  αποτυχίας,  πείθε- 
ται ά^ιστάκτως,  ούχι  ότι  εις  ού^ένα  τών    παρ' 


'  Τών  βξόχων  συγγραφέων  ή  έπίδρασις  περιορί- 
ζεται εις  το  ν*  αποβή  επί  τίνα  χρ^νον  Ρραδύτερον  τς 
ρεΟμα  της  μεταβολής  τών  γλωσσών. 
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η|ΐ,ϊν  γρχφόντων  ηύίόκησιν  δ  θιος  νά  χκρίστ^ι 
χοκχον  βυφυίας,  ιύριτικότητος,  κρίσιως  η  φιλο- 
χχλίκς,  χλλά  αόνον  δτι  ού^ιμί*  των  χ«ρισ[ΐ.ά- 
των  τούτων  ίόσις  βιναι  ικανή  νά  καταστήση 
την  καίίαρεύουιαν  χρησιαον  ιις  ποιητήν  η  συγ- 
γραφέα. Ό;  επειράθημ.•ν  νά  ιζηγήσωμβν  ανω- 
τέρω, η  τί)^νη  των  «διορθωτών  πιριωρίσθη  εις 
τβ  νά  στέρηση  την  γραπτην  γλώσσαν  της  συν- 
τομ,Ιας,  της  γοργότητος  και  της  βύφωνίας  της 
^η|Αώ^ους.  Και  πάντα  οιχοις  τα  προσόντα  ταύτα 
αν  εί]^εν  η  καθαρεύουσα,  αδύνατον  και  πάλιν 
θά  ητο  νά  χρησιμ,εύση  εις  καλλιτεχνην,  ^ιά 
τον  λόγον  δτι  (χόνης  της  λαλουμίνης  τάς  λεζεις 
έσυνειθίσ«(χεν  άπο  του  μαστού  νά  συν^εωαεν 
(/.ετά  των  πραγ(Λάτων  καΐ  αισθημάτων,  τα  ^ποϊα 
ερμηνεύουσί'  αετά  πεινης,  ^ίψης,  φόβου,  χο(ρ^«ςι 
αποστροφής,  όρεζεως,  άηίίας,  νυσταγμού,  ονεί- 
ρων, γέλωτος  καΐ  ^α<.ρύων,  μιτά  τ^ΐς  ίύχη;  θνή- 
σκοντος  πατρός,  μετά  αητρικών  και  άλλων 
έπειτα  φιλημάτων,  Έκαστον  «Τσθημα  αποτε- 
λεί οί3τω  μετά  της  παραστατικής  αύτου  λέζεως 
άοιάσπαστον  ζεύγος,  και  μόνον  αυτή  ίύναται 
νά  εζεγείρη  το  αίσθημα  αυτομάτως  και  άκα- 
ριαίως  ώς  ηχ^ος  κώ^^ωνος,  εΙς  τον  δποιον  εσυνει- 
ΘΙσαμεν  νά  ύπακούωμεν  χμα  γεννηθέντες.  Πάσα 
<ϊέ  τού  ηχ^ου  τούτου  άλλοίωσις  προσπΙπτ«ι  εΙς 
την  άκοήν  ημϊν  ώς  παράκρουσις  και  πάντοτε  ώς 
τοιαύτη.  Κατά  των  τύπ(ι>ν  των  νηπιόθεν  συνή- 
θων ήμΙν  λέξεων  ούτε  ^ι^άσκαλοι  Ισχύουσιν 
ούτε  βιβλία,  ούί'  υπάρχει  ίλλος  τρόπος  απαλ- 
λαγής των  Ελλήνων  άπο  του  μητροίι^άκτου 
αχυ^αϊσμού»  παρά  νά  ύποβάλη  δ  κ.  Κόντος 
και  τάς  μητέρας  και  τάς  τροφούς  εΙς  εντρίψεις 
άττικισμοΰ,  ώς  ύποβ  ίλλουσιν  αύτάς  οι  Ιατροί 
εΙς  εντρίψεις  υδραργύρου  προς  έζάλειψιν  άλλου 
τίνος  Ιού.  Με/ρις  ου  θμως  κατορθώσωσιν  ο;  ό^ρχο^ϊ- 
«ταί,  ιϊτε  ίιά  τού  ανωτέρω  υποδειχθέντος  είτε 
ίι*  άλλου  τρόπου,  νά  έζαττικ(σωσι  και  των  νη- 
πίων τά  ψελλίσματα,  πάνα  ε'κφορά  λέζεως  νη- 
πιόθεν συνήθους  κατά  τύπον  ίιάφορον  τού  μη- 
τροίιίάκτου,  θά  έξακολουθη  νά  ήχτ,  ώ;  βάρ- 
βαρος εις  τήν  άκοήν  ήμο&ν.  Τούτο  βπόμενον  ητο 
νά  αισθανθώσι  προ  παντός  άλλου  οι  ποιηται 
της  νεωτέρας  Έλλά•ϊος.  ΕΙ;  ^έ  τους  μη  πει- 
θομένους  δτι  καλώς  επραζαν  άπολακτίζοντες 
τήν  καθαρεύουσαν  εχομεν  ν'  άντιτάζωμεν  πιι- 
στικώτερόν  τι  της  συγκρίσεως  των  λυρικών  τού 
Χριστοπούλου  και  τού  «'ΊΓμνου»  τού  Σολωμού 
προς  τον  αΒλαχάβανη  και  τήν  αΤουρκομάχον 
Ελλάδα, Β  ών  ή  «'ίιάφορος  άζία  δύναται  ν'  άπο- 
^οθη  ιΐς  ανισότητα  ποιητικών  χαρισμάτων, 
στίχους  ίηλ  τού  αυτού  ποιητού  γράψαντος  και 
καθαριύοντας  και  ^ημώ^εις.    Αφού   ανάγνωση 

τις  στροφάς  τινας  τού  α  Στομίου  της  Πρεβέζης» 

τϊίς  4[Κλεισόβας»  τού    αΜεσολογγΙου»  η  άλλου 

καθαρεύοντος  έργου  τού  μακχρίτ•υ  Ζαλακώστα 


ας    παραβάλη    ταύτας    προς    τους    κατωτέρω 
στίχους  : 

Στου  σπιτιού  μου.τή  στέγη  εβογγοΰσε 
Ό  ^ρειάς  χαΐ  ψιλά  έπεφτε  χιόνι 

Μια  μητέρα  απο  πόνους  γεμάτη  ' 
Στού  παιδιού  της  τήν  χούνια  σχυμμίνη 
Δέχα  νύχτες  δεν   Ιχλεισε  μάτι 


Το  γιατρό    καθώς  είδε,  εσηχώθη 
Σαν  τρελλή    "Ολοι  γύρ(ι)  έσωπαίναν. 
Φλογεροί  της  Φυχής  της  οΐ  πόθοι 
Με  τα  λόγια  απ'  το  στόμα  της  βγαΐναν. 

α  "Ω  χαχΌ  που  εύρήχε  μεγάλο  ! 
Το  παιδί  μου.  Γιατρέ,  το  παιδί  μου. 
"Ενα  τώχω,  δεν  μ*  έμεινε  ν  αλλο' 
Σώσε  μού  το  χαΐ  παρ*  τήν   ψυχή  μου. 

Κι*  δ  γιατρός  με  τά  μάτια  σκυμμένα 
Πολλήν  ώρα  δεν  άνοιξε  στόμα. 
Τέλος  πάντων — αχ,  λόγια  χαμένα  — 
Μη  φοβάσαι,  της  ειπεν,  άχόμα. 

Κ'  έχαμώθη  πώς  θέλει  νά  σχύψτ^ 
Στο  παιδί,    χαι  νά  ιδη  το  σφυγμό  του. 
"Ενα  δάχρυ  έπροσπάθαε  νά  χρύψη 
Πού  χατέβ'  εις  τ*  ^Λί'^/υ^  πρόσωπο  του. 

Στού  σπιτιού  μου  τή  στέγη  εβογγοΰσε  κτλ. 

Τού    ανωτέρω    ποιηματέου    η    ύπόθεσις    ού^έν 
άλλο  &ίναι  η  κοινός  τύπος,    και  ουτβ  μιταφορά 
τις  υπάρχει  εν  αύτφ  οΰτε  ιΐκών  καμμία,   μόνον 
^έ   ποιητικόν  τέχνασμα   η  έπφ^ός  «Στού  σπη- 
τιού  μου    τή  στέγη  έβογγούσεν»*    η  άντηχοΰσοε 
κατά  τακτικά  (^ιαλιίμματα  ώς  κρούσμα  κώδω- 
νος επιθανάτιου.  Πού  λοιπόν  έγκειται  τού  άκαλ- 
λωπίστου,  τού  γυμνού  τούτου  καλλιτεχνήματος 
ή  μαγεία ;  Εις  τούτο   και  μόνον,  δτι  μετά  θαυ• 
μαστϊ^ς    ακριβείας  εκφράζεται  εν  αύτφ  αίσθημα 
αληθές  ^ιά    τών  λέζεων,   αΐτινες    θ*  ανήρχοντο 
αυτομάτως  εις  τά  χείλη  τού  κατεχομένου  ύπότού 
αισθήματος  τούτου.  Προς  εκφρασιν  αυτού  αδύνα- 
τον είναι  νά  χρησιμεύτωσιν  άλλαι   η  ν'  άλλοιω- 
θώσιν  οι  τύποι  τών  χρησίμων  ϋιί  τ^ς  προσθήκης 
ενός  γράμματος  η  της  μετακινήσεως  ενός  τόνου. 
Πώς  τφ  όντι  νά  φαντασθη  τις  μητέρα  άπηλπι- 
σμένην,  ^ρμώσαν  προς  νόν  γιχτρόν  και  κ(:άζου~ 
σαν :  «Τό  παιίίΟΝ    μου,    ιΑτρέ,   τό,  παιίίΟΝ 
μου;»  Συγκίνησις  και  κατανάλωσις    ήχου   πι- 
ριττού    είναι   πράγματα   ανεπίδεκτα   συμβιβα- 
σμού και  πάσα   περιττεύουσα  συλλαβή  ήχεΐ  «Ις 
τήν  άκοήν  ώς  αφόρητος    βαρβαρισμός.    Τί  άλλο 
δμως  χατώρθωσαν    της  γλώσσης  οί  ^ιορθωται, 
κολλώντλς  νβκράς  συλλαβάς    ε'ις  τήν  αρχήν  και 
τό  τέλος  τών    λέζεων,  παρά  νά  καταστήσωσιν 
αυτήν  εί;  τοιούτον  βαθμόν  περιττόφωνονι    ώστι 
άούνατον  είναι    νά  πιριβληθ^  οίον  ίήποτε  αί- 
σθημα ένδυμα  ακριβώς  άρμόζον,  άλλα  μόνον  νά 
τυλιχθη  εις  πλατύτβρον  τού  δέοντος,  πολύπτυ- 
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χον  χαι  χακόριορφον    σάχκον.  Τούτον  αποτίνα- 
ξαν ηίτϊ  Χ^ρ(Ύ<  96ί^  οί  ποιηταί.   Τις  δμ-ως    δύ- 
ναται να  Ισχυρισθώ),  δτι    είναι    τ•  αΙσθ7ΐ(Αα    βις 
παν  ιΐίϊος  πιζογραφίας  Λ»ριττον  η  δι  ι  ίέν  πρί- 
ι?ιι  χαΐ  την     ι^ίαν  νά   περισφίγγη    το    γιχγιρον 
αύτης  ενουμα  τόσον  όχριβως  χ,αΐ  άιτβρίττως,  &σ- 
τβ  νά  νοριίζωμκν  οτι    θα(χβουϋ.εθα  ύπο    του  γυ- 
μνού αΰτης  χάλλους  ;  ΕΙς  ^€   τους  προτιμώντας 
των  έπιχ^ειρημάτων  τα  γιγονότα   άρχού|/€θα  νά 
€νθυμίσωμεν,     δτι     οί  μ(ν   στιχουρ'^ησαντις     ιίς 
την  μητριχην  αυτών    γλώσσαν,  δ  Βηλαράς,     δ 
Χριστόπουλος,    ^λ  Σολωμός,     δ  Βαλαωρίτης,    6 
Ζαλοχώστας  χαι  6  Παράσχος  χατώρθωσανπλει- 
στάχις  να   μ«τα<!^^ώσωσιν  «Ις    ημ&ς    άπόλαυσιν 
αίσθητιχην  ίιά  ποιηματίων,  δυναμένων  νά  συγ- 
χριθωσι    προς  τά  άλλαχ^οΰ    χαλά  τοιαύτα,  ενφ 
έχ     τών  χιλιάδων    τόμων  των  άπο  αΙώνος  "πε- 
ζογρχ φούντων  λογίων  ούτε  μία  ίυναται  ν*  απο- 
κοπή σελίς,  άζία  συγκρίσεως    προς  σελίδα  του 
Θεοφίλου    Γωηέ,  τοδ  *Ρ«νάν,    του    Έίγάρ^ου 
Ροθ,  του  Λε^πάρίη,  του  Άινε,  του  βοΙιορβηΙΐΛΐΐθΓ 
η  χαι  μετριωτέρων   λογογράφων.  Τοΰτο  ^έ  ^ιά 
τον  λόγον,  δτι  ούχ  ήττον  του  ποιητοΰ    έχει  α- 
νάγκην χαι  6  συγγραφεύς  παραστάσεως  ζωηρας, 
ήτις  ^«ν  είναι  £λλως  ^υνατηη  ^ιά  τώνλέζεων  χαι 
των  τύπων,  τους  οποίους  πρώτους  τυνεζεύζαμεν 
με  αντιλήψεις  χαισυγχινήσεις  πραγματιχάς.  Και 
άληΟες  μεν  είναι  δτι  ίιά  γλώσσης  τεχνητής  κ«- 
τορθονσιν  οί  Έλληνες  νά  συνεννοώνται  δπως  ίη- 
ποτέ  μεταξύ  αυτών  χαι  νά  συντάσσωσι  αΐνεσί- 
μους  ^ιατριβάς,    χαταστατιχά  εταιριών^  £ρ6ρα 
εφημ«ρί^ων,    χατασχετήρια,  ίεράς  ιστορίας,   α- 
σκήσεις   πιζιχοϋ,  λογοίοσίας    χαι     περιλήψεις 
πλειστηριασμών,    «ϊύσχολον   όμως    χαταντα  νά 
πιστεύσωμεν  δτι  εΙς  ταΰτα  απέβλεπε  χαι  περιω- 
ρίζετο  ή  φιλοδοξία    τών    περιφρονη'τάντων  την 
αητριχήν    αυτών    γλώσσαν     εν     ονόματι      της 
χαλλιεπείας    του  Πλάτωνος,    της  χάριτος    του 
Ξενοφώντος  και    ττΊς   ^εινότητος'του  Δημοσθέ- 
νους.  Απορεί    ίέ    τις   αληθώς    αν  νά    ίακρύση 
πρέπει    ή    νά    γελάση,    βλέπων    έχατονταετεί: 
υπέρ  χαλλιλογίας  αγώνας  χαταλήξαντας  εις  ^η- 
;ιουργίαν   γλώσσης  μόνον   τών   ^ισασχάλων  χαι 
τών  οιχαστιχών  κλητήρ:^ι>ν  δυνάμενης  νά  πλή- 
ρωση  τάς  εύχάς.  Ούί'  ητο  ίυνατόν  ν*  άπολήξ7| 
εΙς  άλλο  αποτέλεσμα  ή  άθέτησις  τών  θεμελιω<!ίών 
νόμων^  χαθ*  ους  ^ιεμορφώθησαν  πάντων  τών  άν- 
θρώπων  αΐ  γλώσσαι.  Ένφ  πάσης  άλλης  το  μεν 
ύλιχόν,ήτοι  τους  τύπους;  χατεβαλεν  δ  λαός,  την 
^έ  χρήσιν    αύτου  εκανόνισεν    δ  συγγραφεύς,  εις 
μόνους  ήμ&ς  ίπεφύλαζεν  ή  αστοργία  της  Μοίρας 
την  άντιχατάστασιν  αμφοτέρων    ^ιά  ^ι^ασκά- 
λων.     Μίνον  ούτοι  ήίύναντο   νίι    λησμονήσωσι 

το  εύαγγελιχόν  :    α  Ουκ  εν  λρτφ  μόνον  ζήσεται 

ο  άνθρωπος  χ»    και    νά   κατα^ικάσωσι  το  έλλη- 

νιχον  Ιθνος  εΙς  ξηροφαγίαν.  Έν  εποχτ)  ίε  χαθ'ήν 


ή  επί^ρασις  της  Τέχνης,  και  μάλιστα  της  τέ- 
χνης του  λόγου,  δ^ολογεΐται  και  της  επιστή- 
μης και  αυτής  η  ης  θρησκείας  συντέλεσα  ιχωτερα 
προς  εζαρσιν  του  πνεύματος  και  ήμέρωσιν  της 
ψί^χής,  μόνοι  μεταξύ  τών  εθνών  οί  απόγονοι  του 
Αισχύλου  χαι  του  Φειδίου  ήγωνίσθτσαν  και 
κατώρθωσαν  νά  χαταστήσωσι  τήν  γλώσσαν  αυ- 
τών άχ5;ηστον  εΙς  τον  τεχνίτην.  ίϋς  γλώσσαν 
δμως  άχρηστον  εις  τούτον  ούίέν  άλλο  αρμόζει 
δνου,α  πλην  της  βαρβάρου.  *Η  μόνη  τφ  οντι 
μεταξύ  της  γλώσσης  τών  βαρβάρων  χαι  τών 
ήμερων  λαών  διαφορά  είναι,  δτι  της  μεν  πρώ-  - 
της  δ  σκοπός  περιορίζεται  εις  τήν  συνεννόησιν, 
ή  όέ  άλλη  χρησιμεύει  και  ως  όργανον  άπο» 
λαύσεως  αισθητικής.  Ταύτης  δ  πόθος  άίύνατον. 
είναι  νά  μή  θερμάνη  ήμέραν  τινά  χαϊ  του  "Ελλη- 
νος  τά  στήθη,  και  άλύνατος  εκ  τούτου  φαίνεται 
ήμϊν  ή  δριστική  έπιχράτησις  γλώσσης  μή  ^υνα 
μένης  νά  ικανοποίηση  τον  τοιούτον  πόθον. 

"Οσα  ανωτέρω  έμακρηγορήσαμεν    προς  άπό- 
ίειξιν,  δτι  αυτόχρημα  άφόρητον   κατήντησε  το 
γλωσσικόν    ημών     καθεστός,  έπιτρέπουσιν  ήίη 
νά  έκφράσωμεν    ^ι'  ολίγων    και  σαφών  λέξεων 
τήν  γνώμην  ημών  περί  του  συστήματος    του  κ. 
Ψυχάρη.     Κατά     της  παρ*    αυτού  προτεινομέ- 
νης   λύσεως,   ήτις    συνίσταται  κατ*    ούσίαν  εις 
τήν  μετάπλασιν  κατά     τους  τύπους  τή:  5ημώ- 
οους  τών   λέξεων    δσας  παρελάβομεν    άναλοιο)- 
τους    έχ  της  αρχαίας,  ούσεμια    άλλη    υπάρχει 
βάσιμος    ενστχσις  παρά  μόνον  δ  έξαφνισμος  του 
οφθαλμού.  Της  ενστάσεως  ταύτης  ή  βαρύτης  δ- 
μολογβύμεν    και  πάλιν  δτι    είνε  μεγίστη,  αφού 
αύτοι    οί  έξεγειρομενοι     κατά     της  αηδίας  τών 
νεοχαράχτων  άττικισ;/.ών,    πρόκειται  νά  προξε- 
νήσωσιν  εις  τον   άναγνώστην    άνάλογον  αϊσθη- 
μ«,  ίιά  της  αλλοιώσεως  λέξεων  άπο  πολλού  συ- 
νήθων ύπ*  άλλον  τύπον.    *Αφ*  ετέρου  δμως  πρέ- 
πει νά  παρατηρήσωμεν,  δτι  αί  πλεισται  τών  λέ- 
ξεων τούτων  είναι   χρήσιμοι  ε'ις  μόνους  τούς  λό- 
γους, οΐτινες  ούνανται  νά  ύποτεθώσιν  ικανοί  νά 
έκτιμήσωσι    τα  εκ  της     διγλωσσίας    ίεινά  και 
νά  ύποταχθώσιν    εις  τον  πρόσκαιρον    και  απα- 
ραιτήτως άναγκαϊον  προς  άπαλαγήν  άπ'  αυτής 
έξαφνισμόν    του  οφθαλμ•ύ      ενώ  αδύνατον  εινε 
εΙς  τον  έλληνικόν  λαον    νά  μεταβάλη  τούς  τύ- 
πους τ  ον   συνήθων  λέξεων,  τάς  οποίας  καΐ  αυ- 
τοί   οί  λόγιοι    μεταχειρίζονται  άμεταπλάστους 
έν  τφ  προφορικφ  λόγφ   και    άποφεύγουσι    κατά 
το  ίυνς||^τον    εν  τφ  γραπτφ      Όσον    λοιπόν  και 
αν  φαίνεται  δυσχερής  ή  λύσις,  ην  προτείνει  δ  κ.     ^ 
Ψυχάρης,  έχει  τούτο    τουλάχιστον   υπέρ  αυτής, 
δμι    λεν  υπάρχει  άλλη  κάμμία,    "Η  δίγλωσσοι 
και  άγλωσσοι  πρέπει  νά  μείνωμεν  εις  άπαντα  τον 

αΙώνα  ή  νά  πράξωμεν  σήμερον,  παλαΐοντες  κατ* 

άσυγκρίτως  μεγαλειτέρων  δυσχερειών,     δσα  ε- 

πριπε  νά  πραχθώσι   και  ^εν  έπράχθησαν  πρ&  ε-* 
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κατονταβτίας.  Τοΰτο  #«ν  τ4  νθ[χ(ζθ(ΐ.ιν  άίύνα- 
τον,  «υθύς  ά[ΐ,α  αίφΟχνθ^  η  πλκονοψηφία  των 
γραφόντων,  δτι  πολύ  (ΐ.ιγαλ£ΐτβρα  του  χόινοι> 
καΐ  των  θυσιών, αΐτινις  απχιτουνται  προς  άπαλα- 
γην  άπό  τ^!|ς  διγλωσσίας  ιΐνι  η  «χ  ταύτης  ζημία. 
Άλλ'  «πΐ  του  παρόντος  οΐ  αίσθανόρκνοι  τούτο 
£ΐν&,  ^υστυχώς,όλίγιστοι  χαΐ  ού^'ούτοιπιστιύουσι 
ίυνατην  την  ^ιά  |]ΐι81ς  επάνο^ον  ιις  τους  χόλ- 
πους  τ?1ς  [Αητριχης  ηρ,ών  γλώσσης,  άναλογιζό- 
|λΐνοι  5τι  πάντοτλ  (^εν  δύσκολα  είνε  τα  ριεγάλα 
πηδήματα  χαΐ  ετι  ίυσχολώτερα  προς  τα  οπίσω. 
Ούίεν  άλλο  εχομεν  εις  ταΰτα  να  προσθέσωμεν 
παρά  |ΐ.όνον,  δτι  ή  ^η(χ.οτιχη  γλώσσα  του  «Τα- 
ξι^ιοΰ^^δριοιάζει  χατά  την  χαθαρότητα  χαΐ  την 
ά(λΐζ(αν  προς  τλς  εν  τοις  χη[Λε(οις  διαφανείς 
ίχείνας  άποχρυσταλλώσεις  ουσιών,  τάς  &πο(ας 
ουδέποτε  τις  άπαντ^  εν  φυσιχτι  χαταστάσει  ου« 
τω  ασπίλους  χαι  άρ,ιά ντους.  Ή  απανταχού  της 
Έλλί^ος  λαλου(χ.ενη  σιί)|ΐ.ερον  γλώσσα  φέρει, 
δυστυχώς,  σαφή  Ιχνη  της  άπ'  αιώνων  επιδρά- 
σεως της  έχχλησίας  χαι  του  σχολείου  Τον  τοιού- 
τον, τον  ούχι  |ΐέν  σπουίαϊον  άλλα  Λαι  ούτε  ά- 
ναΐσθητον  (ΐ.ολυσ(χον  του  προφορικού  λόγου,  πρέ- 
πει αρα  νά  θεωρησωμεν  ώς  γεγονός,  χαι  νά  ύπ•- 
ταχΟώμεν  εις  τούτο,  η  νά  μεταχειριζώμεθα  γρά- 
φοντες γλώσαν  ίχανώς  ^ημοτιχωτέραν  της  λα- 
λουμένης  ;  Πολύ  άρμο^ιώτερον  ί^μών  νομίζον*- 
τες  τον  χ.  Ψυχάρη  ν  προς  λύσιν  του  περιέργου 
τούτου  γλωσσικού  ζητήματος  το  ύποβάλλομεν 
εις  αύτον,  ούχι  ώς  ίνστασιν,  άλλ'  ώς  άπλην 
άπορίαν,  περιοριζόμενοι  νά^παρατηρησωμεν  δτι, 
αν  έγράφομεν  χατά  την  γλώσσαν  του  «Ταζι- 
^(ουφ  ^έν  θά  έγράφομεν  ακριβώς  ώς  6μιλούμεν^ 

Κάλλιστα  γνωρίζοντες  δτι  6  χ.  Ψυχάρης,  ώς 
πάντες  οι  έλαυνόμενοι  ύπο  πεποιθιί)σεως  είλιχρι- 
νους,  περί  μόνης  της  επιτυχίας  του  κηρύγματος 
αυτού  μεριμν51  ενομίσαμεν  δτι  πολύ  περισσότε- 
ιον  εύχαριστούμεν  αύτον,  αγωνιζόμενοι  ν'  άπο- 
'είζωμεν  δτι  έχει  δίκαιον  γλωσσικώς  η  έν^ια- 
τρίβοντες  περί  πάσαν  άλλην  του  βιβλίου  του  ά- 
ρετήν.  Εύχάριστον  εν  τούτοις  είναι  δτι  ώς  δ  συγ- 
γραφεύς τουλάχιστον  έζετιμηθη  δεόντως  παρά 
τών  ικανών  αάπολαύσεως  αισθητικής:^.  Την 
εύαρέσχειαν  αυτών  άνεκοΐνωσαν  εις  ήμας  τίνες 
τούτων  ώς  έζης  :  «Κρίμα  νά  γραφούν  τόσα  ω- 
ραία πράγματα  εΙς  γλώσσαν  της  ταβέρνας». 
Ό  έπαινος  ούτος  ^έν  είναι  βεβαίως  μικρός*  πολύ 
δμως  μεγαλείτερον  θεωρούμεν  ημείς  το  νά  είπω• 
μεν  δτι  χαι  εις  την  χαθαρεύούσαν  αν  μΙ^εφρά- 
ζετο  το  «Ταξίδι»  καΐ  πάλιν  θ*  άπέμενεν  αύτφ 
ϊκανη  άζία.  Αύτη  έγκειται  προ  πάντων  εΙς  την 
αβρότητα  του  αισθήματος  χαΙ  τον  άκρον  καλ- 
λωπισμόν  του  ύφους,  έζ  ών  το  βιβλίον  του  εν- 
θυμίζει συγχρόνως  την  αΑΙσθηματικ-^^νπεριήγη- 

σίν»  του  βΙβΓηβκαι  τά  «Πεζά  ποιημάτια»  του 

ΒαηάθΙ&ίΓθι    συγγραφέων  οΐτινες  φημίζονται  ώς 
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κατορθώσαντες  νά  έκφράσωσι  πράγματα  (χα- 
νώς  ^υσέκφραστα  μετά  θαυμαστής  ενάργειας. 
Άλλ*  ού^*  εΙς  ταύτα  άρχούμενος  6  χ.  Ψυχάρης 
έπεχείρησεν  εν  χεφαλαίφ  έπιγραφομίνφ  «*Α- 
γάπη»  νά  προσφέρε  ημιν  απόγευμα  τι^ς  θεωρίας 
έχείνης  τών  πανθεί'στών,  ^ι'  ης  συν^ιαλλάσσον- 
ταί  και  σχεδόν  ταυτίζονται  εν  τ^  «γάπχ^  & 
θάνατος-μετά  της  αθανασίας*  χατώρθωσε  ίΐ  χ«ι 
τούτο  οιά  τών  λέξεων  και  τών  τύπων  λ'  ών 
εκφράζει  &  αίγοβοσχος  την  Ι^ικι^ν  τ•υ  άγάπην 
εις  την  πληγώσασαν  την  καρ^ίαν  του  *Αρια- 
ρυλλίία.  Ού^ί  πρέπει  νά  Ικπλησσώμεθα  ^ιά 
τούτο.  Όσον  τφ  δντι  μάλλον  πολύπλοχον, 
ίύσληπτον,  μεταφοριχόν  χαΐ  νεφελώδες  είναι  το 
νόημα,  το  λποΐον  αγωνίζεται  τις  νά  μετα^ώση, 
χατά  τοσούτον  πρέπει  νά  ηναι  έχφραστιχώτ•- 
ραι  χχΐ  ^ημοτιχώτεραι  αί  λέξεις,  τάς  ΙποΙβς 
μεταχειρίζεται  προς  τούτο,  ώς  κάλλιστα  ένό- 
ησεν  ϊ  θβ1ιορθη1ι&ϋθΓ,  &  Τενάν,  Ι  Τ&ίηβ  χαι  5- 
σοι  άλλοι  τώ-ι;  φιλοσοφούντων  ηύτύχησαν  νά  τ)« 
ναι  χαΐ  συγγραφείς.  Όλόκληρον  εν  ένι  λόγφ  τβ 
«Ταξίδι»  είναι  πειστικωτάτη  άναίρισις  τ^ς 
πλάνης  τών  συγχεόντων  το  ύφος  μετά  τγ)ς 
γλώσσης,  τών  ^ιαιρούντων  εΙς  ταπεινούς  χ«1 
υψηλούς,  εις  χαρίεντας  χαΐ  άγροΐκους,  ούχΙ  τους 
συγγράφεις,  άλλα  τους  γραμματικούς  τύπους. 
Κατά  της  πλάνη;  ταύτης  είχομεν  ηίη  ν'  άντι- 
τάξωμεν  τ•  γεγονός,  βτι  η  σχαιότης,  η  αγροι- 
κία, η  στείρωσις  τ•ύ  πνεύματος  χαι  4|  ενοεια 
αισθήσεως  και  νου  απεδείχθησαν  πάντοτε  ακρι- 
βώς ανάλογοι  του  ποσού  χαι  του  όγκου  τών 
άττικισμών,  τους  δποίους  μεταχειρίζεται  ίχα- 
στος  τών  παρ*  ημιν  γραφόντων.  Την  άπό^ει• 
ξιν  καθιστή  ηίη  άρτια  ν  η  παρά  του  χ.  Ψυχά- 
ρη σύζευξις  τών  λέξεων  χαι  τών  τύπων  του  γε« 
ωργού  και  του  λεμβούχου  προς  τά  υψηλότατοι 
τών  νοημάτων  χαι  το  άκρον  άωτον  τΐΐ^ς  επιτε« 
χνη^ιως  του  ύφους. 

Αφού  συγχαρώμεν  τον  συγγραφέα  ^ιά  το 
βιβλίον  του  χαι  Ιτι  μάλλον  ^ιά  την  τόλμην  του, 
νομίζομεν  χαθί^κον  «ί^μών  νά  χύψωμεν  4{ς  το 
ώτίον  του  και  νά  ψιθαρίσωμεν  μετ*  αδελφικού 
θάρρους  τά  ολίγα  ταύτα  :  €*Ως  επιστήμων  έχεις 
πληρέστατα  δίκαιον  γράφων  βπως  γράφεις*  πάς 
δμως  άναμορφωτης  πρέπει,  πλην  του  άπολύτ«κ 
ορθού, νά  λαμβάνχ)  εκάστοτε  ύπ'  ίίψιν  χαι  το  ίυ- 
νάμενον  νά  συντέλεση  εις  έπιτυχίαν  του  σκο- 
πού τον  6ποΐον  επιδιώκει,  άποφεύγων  προ  πάν« 
των  νά  επιβάλ^  εΙς  τους  κατηχουμένους  πάσαν 
άσκησιν  μη  απολύτως  άναγκαίαν  προς  σωτη- 
ρίαν.  Ή  δρασις  ημών.  ώς  η^η  είπομεν,  ίιεστρά- 
φη.  Τά  ά^ζάς^  χαφχιίσαί^  ^Εβρώηη^  &  τύπος  χ6τ 
ίμα^ίτάτηζ,  ή  γ6ία  άντί  του  ^ημοτιχωτάτου 
τροχός  χαΐ  άλλα  τινά  τοιαύτα,  καίτοι  επι- 
στημονικώς ορθά,  ούτε  απαραίτητα  είναι  ούτε 
φαίνεται  η  εξ  αυτών  ωφέλεια  ανάλογος  τ^ίς  ^υ• 
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9χολΙας  ΧΎ^ς  χαταπόσβως.  Στέρξε  λοιπόν  παρά- 
}^ωρ^9€ΐς  τινάς,  τουλάχιστον  όρθογραφικάς,  «ϊ- 
τινις  (ΐναι  δλως  αζή(Χιΐοι.  Το  δπιρηφανον  αΡαϊβ 
€θ  ςαβ  (1οί8]»ιών  ιπποτών  πρέπιι  νλ  συγχιρν^  μί- 
]^ρι  τίνος  δ  θέλων  νά  (ύ£ργ€τ7)<Τ')()  τους  άνθρώ- 
ΐΓους  ^ιά  του  α&  σχοπος  ^ϊχαιονβΐ  τά  [λέσα]»  του 
Λογιόλχ.» 

Ουδόλως  άμφιβάλλομιν  δτι  δ«α  (Ιπθ(λ€ν  άνω- 
Τλρωύπίρ  τηςριητριχης  ή[Λών  γλώσσης  θά  προ- 
χ«λέσωσι  χαΐ  πάλιν  τάς  ίρωτήσΐ(ς:«Δ(κτΙ  λοι- 
πόν ίίν  την  γράφεις  ά(ΐ,ιγη,  κκι  ιΐς  τί  χρησΐ[/.ιύ«ι 
νΐ  &νυ|Ανησις  αύτης  και  6  έζ€υτ»λισρ.ος  της  καθχ- 
ρ«υούσης;]»  Εις  την  πρώτην  των  ερωτήσεων  έίι- 
χ«ιού|Αεθα  Τσως  ν*  άπ«ντήσω{Λεν,  δτι  ενδέχεται 
ν'  άπεθάρ^υνεν  η(ΛδΙς  6  τρόπος  5ι*  ου  ύπείέχθη- 
<τ«ν  οι  ερωτώντες  το  βιβλίον  του  χ. Ψυχάρη*  άνιυ 
{|Αως  της  ελαχίστης  εΙρωνείας  άπαντώριεν  ά^ι- 
στάχτως  εΙς  την  ^ευτέραν,  δτι  .  πολύ  όπατών- 
τ«ι  οί  νο;^.(ζοντες  εις  ούϋν  χρησΐ(χεύουσαν  την 
άντιπάθειαν  κατά  τ^ς  τεχνητής  γλώσσης.  Ή 
χαθαρεόουσιι  6|Λ0ΐάζει  το  ^ιεστρα(Αμενα  έχεΐνα 
χαΐ  χαχότροπα  γύναια  τά  (»ποΐα,  ούχΙ  &  άγα- 
πωΥι  άλλα  μόνος  &  περιφρονών  δύναται  να  χεκ- 
θυποτάζΐ(|  χαι  νίς  περίορίσγ)  ίιά  της  μάστιγος 
εντός  των  δρίων  της  ευπρεπείας.  Πρώτος  λοι- 
πόν χαι  απαραίτητος  δρος  δπως  γράψ^  τις  υπο- 
φερτώς  την  λεγομένην  χαθαρεύουσαν  είναι  ή  πε- 
πο(Οησις  βτιίέν  άξίζει  τίποτε  .Τον  ^ε  αμφιβάλ- 
λοντα περί  τούτου  παραχαλουμιν  να  συγχρίν^^ 
προς  τά  τών  άλλων  ^ι^ασχάλων  τά  έργα  του 
χ•  Βερναίάχη  η  προς  τά  τών  συναδέλφων 
του  τά  άθρα  ταυ  χ.  Γαβριηλίδη.  Μόνοι  οί  πι- 
«ττεύοντες  δτι,  δσα  άπο  του  Σοφιανού  μίχρις  η- 
(ΐών  εισήχθησαν  εις  την  λαλουμένην  αλλότρια 
«ύτης  στοιχεία  ούίέν  άλλο  είναι  παρά  βαρβα- 
ρισμοί, χατορθοΰσι  νά  περιορίσωσι  εΙς  τον  ελά- 
χιστον δρον  την  εχ  της  χρήσεως  αυτών  άη^ίαν. 

Ε.   Δ.   ΡοίΛΗΣ. 


ΑΙ  ΑΘΗΝΑΙ  ΚΟΣΜΟΥΜΕΝΑΙ 


Ότε  τόση  και  τοσούτον  αξιέπαινος  καταβάλ- 
λεται επιμέλεια  προς  ίιακόσμησιν  της  ημετέ- 
ρας ιστορικής  πρωτευούσης,  ίνα  φαννϊ  εύπροσω• 
ποτέρα  εΙς  τους  μέλλοντας  μετ*  ολίγον  νά  έπι- 
ίημήσωσιν  εις  αυτήν  ξένους  εχ  πάσης  της  γης, 
επιτραπήτω  μοι,  γρ^ωίώς  ταυτολογών,  νά  ε- 
παναλάβω εν  περιλήψει  ενταύθα  τινά  περί  μι- 
κρών τινών  άλλ'  αναγκαίων,  κατ*  εμέ,  βελτιώ- 
σεων. •Αληθες  δτι  ούχΙ  άπαξ  πβρι  αυτών  κατά 
καιρούς  ίιέλαβον  αλλ*  ούίείς  φθόνος,  ίιότι  τά 
πιρί  αυτών  άλλοτε  γραφέντα  μοι  η  ίέν  άνεγνώ- 
σθησαν,  ή  μόλις  άναγνωσθέντα  έλησμονήδησαν 
άλλως,  δν  μεν  ορθά  ίκρίνοντο,  πρέπει  νά  πΐ- 
ατευσω  δτι  θά  εξετελουντο,  αν  ίε  άτοπα,δτι  ώς 


δημοσίως  εγράφησαν,  ούτω  χαΐ  θ'  άνηρουντο. 
Όπως  ίήποτε,  σήμερον  η  ποτέ  μοι  φαίνε- 
ται κατάλληλος  ή  στιγμή  δπως  ανακαλέσω 
αυτά,  και  ίή  εν  τω  άξιολόγφ  τούτφ  φιλολο- 
γιχφ  περιο^κχφ,  καθ'  δσον  πλην  του  πρακτικού 
των  ίεν  στερούνται  δλως  και  επιστημονικού  τίνος 
χαρακτήρος.  ΕΙσι  ^έ,  τά  κυριώτερα  κ(^ν,  τά 
επόμενα. 

Α' 

Ή  πόλις  τών  Αθηνών  ίιψ^.  Ότε  το  πρώτον 
τήν  ειίον,  κατά  τάς  τελευταίας  ημέρας  της 
Τουρκοκρατίας,  ειχεν  επτά  χιλιάδας  κατοίκων 
σήμερον  έχει,  κατά  πρώτον  πάλιν  μετά  τους 
κλασικούς  χρόνους,  πιρι  τάς  εκατόν  χιλιάδας, 
μετά  πλειόνων  αναγκών  και  ανωτέρων  αξιώ- 
σεων καθαριότητος,  καταβρέγματος,  αρδεύσεως 
δημοσίων  φυτειών.  Ότε  τφ  1856  άπετέλουν 
μέρος  του  υπουργείου,  προϊόντος  του  πληθυ- 
σμού, ή  ποσότης  του  υίατος  άπέβαινεν  ήίη 
δυσανάλογος  προς  αύτόν^  εΐ  και  εις  βαθμον  ά- 
συγκρίτως  μικρότερον  παρά  σήμερον.  Τότε  έφε- 
ρα εις  γνώσιν  τών  συναδέλφων  μου,  δτι  συνε- 
χέστατα, ίιϊππεύων  τήν  πε^ιά^α  τήν  μεταξύ 
Αθηνών  χαι  Αμαρουσίου,  παρετήρησα  σειράν 
ώς  εγκαταλελειμμένων  φρεάτων,  άτινα  μοι  έ- 
φαίνοντο  ελέγχοντα  τήν  υπαρξιν    ύίραγωγείου. 

Ή  κυβέρνησις  τότε,  μή  ά^ιαφορήσασα  προς 
τήν  πληροφορίαν,  εζήτησε  παρά  της  βουλής 
πίστωσιν  40  χιλιάίων  ίραχμών,  και  ίι*  αυτών 
έρευνήσασα  τά  φρέατα,  εύρε.  και  δσον  ένε^έχε- 
το  έκαθάρισε,  το  ύίραγωγεϊον  τοΰ'Δίριανοΰ,  ίι* 
ου,  αν  καλώς  ένθυμώμαι,  έ^ιπλασιάσθη  τότε 
ή  ποσότης  του  ΰίατος  τών  Αθηνών. 

Άλλα  καΐ  &  αριθμός  τών  κατοίκων  έχώρει 
δσημέραι  ταχέως  αυξανόμενος,  ώστε  ή  αναλο- 
γία τής  λειψυίρίας  ίέν  ήλαττοΰτο,  ίσως  και  ηυ- 
ξανε.  Πολλάκις,  και  άφ'  ου  έξήλθον  της  εξου- 
σίας, ένορών  τήν  ^υσχέρειαν  εις  ην  άναγκαίως 
θά  ενίπιπτεν  ή  πρωτεύουσα  της  Ελλάδος  καθ' 
δσον  κατά  τά  λοιπά  άνεπτύσσετο,  εφρόνουν, 
και  ειπον  επίσης,  δτι  όφείλομεν  νά  μετακα- 
λέσωμεν  εμπειρόν  τίνα  καΐ  πεπαι^ευμένον  ύ- 
^ραυλικον  εξ  Ευρώπης,  δστις  έρευνήσας  τά  φρέ- 
ατα της  πόλεως,  ών  πολλά  ήκουον  δτι  εχουσι 
^έον  δίωρ,  νά  εξακρίβωση  άν  τις  ήίύνατο  νά 
γίνΥϊ  συγκέντρωσις  και  σκόπιμος  χρήσις  αύτου. 
Άλλ'  εις  τάς  προτροπάς  μου  ταύτας  προσοχή 
ίέν  είόθη,  εϊτε  ίιότι  τότε  ού^εμίαν  πλέον  αυ- 
τές έξήσχουν  έπιρ^οήν,  εΤτε  ίιά  τάς  ίαπάνας  ας 
το  μέτρον  άπήτει. 

Τότε  ίέ,  εΙς  τήν  φοράν  ταύτην  τών  σκέψεων 
και  άλλη  μοΙ  έπήλθεν  Ιίέα.  Κατά  τούς  αρ- 
χαιότατους χρόνους  τών  Αθηνών  ώς  μόνη  κρή- 
νη εν  αύταΐς  φυσικώς  άναβρύουσα  μνημονεύεται 
η  Καλλιρρόη,  ή  έπειτα  Έννεάκρουνος,  εν  τν) 
χοίτγ)  του  Ίλισσοδ,  εξ  ης  ύίρεύοντο  οί  τότε  ά- 
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νά  χωρήση,  θ'  άξιωθωριβν  πρω£χν  τινλ  νά  θαυ• 
|Αάσω(Λ&ν  «Ις  τάς  £φη|ΑΐρΙίας  χαΐ  ίυ^χούς  παρα« 
τΓλ^ύρους  τών  (/.έσων  αορίστων.  "Όπως  τά  «α- 
φΙκ€Τ09  χαι  τά  <ΤΥ)τησατο]>  ουτωχαΐ  τά(Κ£Τΐρι&- 
τον]»  χαΐ  0[Ι(Αΐσθουσ97)ν»  θ'  κξ^ιωθώσιν  προθύμου 
αποδοχής  παρά  πλείστων  ίη|ΐοσιογράφων,  ούχΙ 
€Χ  πλποιθησεως  €9τω  χαΐ  &σφαλ|χ.ίνης  η  χατό- 
πιν.οιασίηποτβ  του  πράγματος  «ζιτάσιως  χαΐ 
μελέτΥις^  αλλ*  απλώς  ίχ  φόβου  μη  φανώσιν  όλι- 
γώτερον  άλλου  τινός  βνημιροκ,  φιλόχαινοι  χαΐ 
προοίιυτικοΐ.  Έργον  εχοντίς  την  μετά^οσιν  τών 
νέων  συμπεριλαμβάνουσα  μετλ  τούτων  χαΐ  τους 
νεοφανείς  τύπους,  όγχουντες  τάς  περιόδους  αυ- 
τών ΐι'άττιχισμών,  ^ιά  τον  αυτόν  άνριβώς  λό- 
γον,  ^ι'  %ν  χαΐ  ποίσα  χομψη  δέσποινα  θεωριι 
άπαραΐτητον  την  ογχωσιν  τών  κάτωθεν  της  ^ά- 
χεως  ίΛ  πουφ  η  χρινολίνας,  ^ιά  πυγοχόσμου 
^ηλ.  η  υποτοναΐου,  χατα  την  σεμνοτέραν  εζελ- 
λήνισιν  του  χ.  Λιβα^δΙ.  Άφου  ^έ  βλέπομε  ν  το 
χράτος  του  συρμού  ΐχανόν  νά  χατισχυση  και  ιιύ- 
της  της  φιλαρεσχείας  της  γυναιχός  χαΐ  £γον  ξαν- 
θάς  νά  θυσιάζωσι  τό  χρώμα  των,  φοροΰσαι  χίτρι- 
να  χα  ι  ευτραφείς  νά  πυγοχοσμώνται,  ουδόλως 
ίιχαιούμεθα  ν'  άπορώμεν  αν  τό  παντοίύναμον 
τούτο  ^ευμα  παρασύρΐ()  πολλούς  τών  ημετέρων 
λογίων  εις  πβίσαν  αλογίαν.  Τό  μόνον  &ζιον  α- 
πορίας είναι  8τι  ούίεις  φαίνεται  άχ6μη  έννοή- 
σας,  6τι  οι  τύποι  της  γλώσσης  δλοχληρου  ιθνους 
ίέν  είναι  χτήμα  ευαρίθμου  δμά^ος,  ίιχαιουμένης 
νά  μεταπλάτττ)  τούτους  αυθαιρέτως  χαι  άχα- 
ταπαύστως.  Ό  ίί  προς  ίιχαιολογίαν  της  τοιαύ- 
της αυθαιρεσίας  άναμασσώμενος  ακαταπαύστως 
ισχυρισμός*  αδτι  η  γραφομένη  ημών  γλώσσα  ίεν 
είναι  φυσιχή,  αλλά  τεχνητή»  χαι  ώς  έχ  τούτου 
ίιχαιοΰται  εχ αστός  νά  φιλοτεχνγ)  τύπους  της 
αρεσκείας  του,  κατά  τά  χαριτωμένα  <κνά  ποιη- 
σηται»  και  ανά  τιθηται»  άρχει  μόνον  προς  άνέκ- 
χλητον  τοιούτου  καθεστώτος  κατα^ίχην.  Ή 
θεωρία  αυτή  γραπτού  λόγου  ανυπόταχτου  εις- 
πάντα  κανόνα  ενθυμίζει  την  περί  πολιτεύματος 
του  δαίηΐ  ΤΐΐδΙ,  του  κηρύζαντος  ίτι  εργάζεται 
προς  Τ^ρυσιν  :  α  πολιτείας  6που  ούτε  νόμοι  θά 
ήσαν  αναγκαίοι  ουτε  ποιναί  κατά  τών  παρα- 
βατών, άλλλ  τλ  μεν  άίικιπματα  ήθελε  προλαμ- 
βάνει η  άρετη  τών  πολιτών^  του  ^ε  ικανού  νά 
αίιχησιρ  επαρχής  τιμωρία  Θ3ί  ητο  η  αισχύνη 
της  πράζεως  *  και  τ9ίς  συνειδήσεως  η  τύψις. » 
Κατά  τόν  αυτόν  περίπου  τρόπον  ονειρεύονται  και 
οί  πιστεύοντες  επαρκή  χαλινόν  πάσης  γλωσσι- 
κές παρεκτροπής  την  φιλοχαλίάν  χαΐ  την  κρίσιν 
παντός  γράφοντος  νεοελληνιστί.Και  τάίύο  ταύτα 
συστήματα  φαίνονται  έχοντα  κοινόν  ελάττωμα 
τό  έξης,  ίτι  τό  μεν  του  δ&ίηΐ  Ιΐ13ΐ  υποθέτει 
ίυνατην  πολιτείαν  συνισταμένην  έχ  Σωχρατών 
καΐ  Κατώνων,  τό  ϋ  &λλο  πλειονοψηφίαν  τουλά- 
χιστον λογογράφων,  οίοι  δ  *Αν.  Βυζάντιος  χαΐ  δ 


Βερναρδάκης.  Τό  άληθες  8μως  είναι  6η  την 
πλειονοψηφίαν  άποτελουσιν  απανταχού  και  πάν- 
τοτε οι  ικανοί,  ούχι  νά  ΐιακρινωσιν  άφ'  εαυτών 
9ί  καν  νλ  προτιμησωσι  τοο  υπ'  άλλων  υποδει- 
κνυόμενα ορθά,  άλλα  μόνον  νά  ύποταχθώσιν  εΙς 
σαφείς  και  άναντιλέκτους  διατάξεις  ^ητοΰ  νόμου. 
Ή  συζήτησις,  η  πειθώ,  η  ισχύς  του  παραδείγ- 
ματος κατ*  ού^ένα  τρόπον  δύνανται  ν*  άναπλη- 
ρώσωσι  τοιούτον  νόμον  τ)  νά  χρησιμεύσωσι  προς 
σωφρονισμόν  τών  αναίσθητων  9ι  τών  εκμεταλ- 
λευομένων την  τύφλωσιν  του  πλήθους,  του  προ- 
θύμου πάντοτε  να  προτίμηση  του  *Ιησοΰν  τόν 
Βαραβαν.  Τό  νλ  πειραθτ)  τις  νά  πείση  9Λ  συ- 
ζητ^ίσεως  Κοντούς  η  Κοντοπούλους  περί  του  σε- 
βασμού βστις  οφείλεται  εις  την  προ  αΙώνων 
γλώσσαν  δλοκληρου  έθνους,  εις  την  συνι^ειαν 
τών  λογίων,  εΙς  την  σαφήνειαν,  την  εύχρηστίανι 
την  εύφωνίαν  χαΐ  την  ανάγκην  μονογλωσσίας 
είναι  τό  αυτό  περίπου  ως  αν  συνεζητει  προς 
Νταβέλην  τινά  η  Λεύκοβιχ  περί  του  οφειλομέ- 
νου εις  την  ζωην  καΐ  την  Ι^ιοχτησΙαν  τών  πο- 
λιτών σεβασμού.  Όπως  προς  τούτους,  ούτω  χ«1 
προς  τους  ικανούς  νά  γράψωσι  <θλ  ποιησωμαΐΒ 
V)  (κειμι»  άντι  έρχομαι,  συζήτησις  <^εν  χ«»ρ•ι, 
αλλά  μόνον  παραπομπή  εις  τό  οΊχεΐον  ίρθρον 
του  ποινικού  η  του  γραμματικού  νόμου. 

Τοιούτος  τις  νόμος  ουδέποτε  επαυσεν  ισχύων 
χαΐ  ίιέπων  πάντων  πλι^ν  ημών  τών  εθνών  τοες 
γλώσσας,  η  ^έ  ουσία  αυτού  δύναται  νλ  συνο- 
ψισθγ)  εΙς  τό  βτι  απόλυτος  πρέπει  νά  ηναι  η  ταύ* 
τότης  τών  τύπων  του  γραπτού  χαΐ  του  προφο- 
ρικού λόγου.  Πλην  τ^ς  τοιαύτης  ταυτότητος  *- 
ίύνατον  είναι  ν4  στήθη  άλλο  πάγιον  χαΐ  ασφα- 
λές παράπηγμα  χατ3ι  του  βαρβαρισμού.  Ή  μό- 
λυνσις  τφ  οντι  του  στόματος  είναι  μόνον  μέχρι 
τινός  βαθμού  δυνατή  και,  εν  πάσγ.  περιπτώσει, 
ασυγχρίτως  δυσχερεστέρα  της  του  ύπομονητιχου 
χαρτίου.  Τόσον  ^έ  αληθές  είναι  τοΰτο,ώστε  και 
αύτοι  οί  εισηγηταΐ  τών  τεράτων  νομίζουσι  πρέ- 
πον νά  εΐ^οποιι^σωσιν,  οτι  παρ*  ούίενός  άπαι- 
τοΰσι  νά  έκστομίζι;),  άλλα  μόνον  νά  γράφχι  «τ- 
τιχισμούς.  Προς  απαλλαγην  λοιπόν  από  τ^  ατ- 
τικής μάστιγος,  ού^εν  &λλο  φαίνεται  άπαιτού- 
μενον  7)  νά  ισχύση  χαΐ  παρ*  ημΐν  ή  πανταχού 
κρατούσα  μεταξύ  στόματος  χαι  καλάμου  συμ- 
φωνία. Αυτό  τούτο  ζητεί  χαΐ  δ  χ.  Ψυχάρης, 
ού^έ  πιστεύομεν  δτι  δύναται  νά.  ευρέθη  μεταξύ 
τών  σωφρονούντων  δ  αρνούμενος  ότι  η  άπαΐτη- 
σις  αύτου  είναι  εύλογος  χαΐ  δικαία.  Τό  μόνον 
μετά  ταύτα  άπομένον  προς  εξέτασιν  είναι,  &ν  τφ 
οντι  χαΐ  κατά  πόσον  ταυτίζεται  η  γλώσσα  του 
«Ταξιδιού»  προς  την  σημερινην  τών  Ελλήνων• 
Τοΰτο  θέλομε  ν  πειραθη  νά  ιξαχριβώσωμεν  κατω- 
τέρω. Ή  δικαιοσύνη  εν  τούτοις  μΑς  επιβάλλει 
νά  δμόλογησωμεν  !τι,  πλην  της  μεταφράσεως 
του  πλατωνικού    «Κρίτωνος»  υπό  του  Βηλαρά, 
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ου^ίν  «λλο  γνωρΙζθ[Λ(ν  ^ργον  ΐυνά|Χ(νον  να  παρα- 
βληΟη  προς  το  του  κ.  Ψυχάρη  χατιλ  την  άχριβη 
«ροσηλα^σιν  εΙς  τους  τύτ^ους  της  ά|Λΐγους  ίη^λώ- 
ίους.  Οι  δημοτικοί  πεζογράφοι  (ίναι  ώς  γνω• 
στον  ολίγιστοι,  άλλ*  ίτι  όλιγώτεραι  είναι  παρ* 
αΰτοις  αί  σελίδες,  αϊ  τελείως  καθαρεύουσαι  άπο 
σχη{λ«τισ(χ.ών  ούίέν  ε3^όντων  κοινδν  προς  την 
γλώσσαν  του  λάου.  Τοιούτους  δύναται  τις  νά 
βυλλεζγ)  ίσους  θέλει  εκ  παντός  πεζογραφήματος 
του  Χρισ*Γθπούλου,του  Λασκαράτου,  του  Κονεμέ- 
νου χαι  παντός  άλλου  υπερμάχου  της  ό^ημώίους. 
Το  ίί  αληθώς  περίεργον  είναι,  δτι  αρχαίων  τύ- 
πων βρίθουσι  μαίλλον  παντός  Αλλου  τά  έργα 
του  Δ. Κανταρτζή,  του  κατ'  επικρατήσασαν  προ- 
ληψιν,  ην  μετά  π9λλης  απορίας  βλέπομεν  άσπα- 
ζομίνους  καΐ  τους  παρ*  ημιν  γλωσσολογουντας^ 
θεωρουμένου  ώς  σχολάρχου  του  ακράτου  χυ^αϊ- 
σμοΰ.  Προς  εκτίμησιν  της  χα  Ι  παρ*  αύτφ  άμι- 
ζιας  της  ίημώίους  άρχει  νά  εΐπομεν  βτι^  εν  μι^ 
μόνγ)  προς  τον  Λάμπρον  Φωτιά^ην  τετρασελί^φ 
επιστολγ)  του,  έσημειώσαμεν  υπέρ  τους  εϊχοσιν 
απελέκητους  έλληνισμούς,  οίον :  αίιοχλώ,  χεί- 
ρον, εις  το  συγγράφειν,  βελτιουται,  παραπεπηγ»* 
μεναιι  χαι  άλλους  Ισους  το  πάχος.  Ό  ταΰτα  έ- 
χων ύπ'  όψιν  καΐ  παραβλέπων  την  όλιγοσελιίον 
μετάφρασιν  του  Βηλαρά,  ουδόλως  ευρίσκει  ύπερ- 
βολικην  την  άζίωσιν  του  κ.Ψυχάρη,  δτι  πρώτος 
επεχείρησε  νά  πεζογραφηστρ  κατ'  άκριβη  συμ- 
φωνίοεν  προς  την  γραμματικην  του  λαου.  Τό 
«Ταξίδι 9  αποτελείται  εκ  (διακοσίων  εβίομη- 
κοντχ  βλων  σελίδων,  και  ου  μόνον  οΰίενα  ευ- 
ρίσκει τις  εν  αυτφ  τύπον  μη  {ημοτικον(*),  άλλα 
και  δσάκις  έπροτίμησεν  6  συγγραφεύς  ίνα  εκ  πλειό- 
νων υπαρχόντων,  επιμένει  εις  τούτον  άπ*  άρχης 
εως  τέλους  πολυσελΙ^ου  βιβλίου^  κατορθώσας 
θϋτ«»  νά  μετα^ώστι  εις  τό  υφός  του  ενότητα  και 
ομαλότητα  παρ*  ημϊν  πρωτοφανή.  Τούτο  είναι 
προ  πάντων  αξιον  σημειώσεως  ό\ά  τον  λόγον, 
δτι  την  ανάγκην  τάξεως  και  δμαλότητος  προ- 
τιμώσι  παντός  άλλου  επιχειρήματος  οί  αρνού- 
μενοι δτι  δύναται  νά  χρησιμεύσγ)  ώς  γραπτή 
γλώσσα  η  ^ημώίης.  Ούίεις  εν  τούτοις  υπάρχει 
μεταξύ  τών  υπερμάχων  τούτων  της  δμαλότητος 
δ  δικαιούμενος  νά  καυχηθή,  ώς  δ  κ.  Ψυχάρης, 
δτι  κατώρθωσέ  ποτέ  νά  εφαρμόση  οιονδήποτε 
παρ*  αύτου  προτιμηθέντα  τύπον  η  κανόνα  κλί- 
σεως άπ'άρχης  μέχρι  τέλους  συγγραφής  τού  τίνος 
άπαραβάτως.  Τό  φοβέρώτερον  δπλον  άνθυβριζο- 
μένων  ίιίασκάλων  είναι  νά  συλλέγι;)  έκαστος 
άνά  πλήρεις  (βράκας  τών  φυλλάδων  του  αντι- 
πάλου του    και  νά  σφενίονίζη    κατά    της   κε- 


(*)  Τους  σχώψαντας  τό  Παρθένος  πρίπει  νά  ύποθέ- 
Οέβωμεν  η  άγνοουντας  η  λησμονήσαντας  τά  παρ*  άρ- 
χαίοις  χ$νθμ^»τ  χαι  χβνθμ(!ς,  όρνμ<»ίτ  χαΐ  όρνμος  χαΐ 
τά  ανάλογα  της  δημώδους  ίρχοττας  χαι  αρχος^  δρα* 
χοτχα^  χαΐ  όράχος  χαΐ  τά  δμοια  τούτοις. 


φαλής  αύτου  παντοίας  αντιφάσεις  και  παραβά- 
σεις τών  κανόνων,  τους  οποίους  ισχυρίζεται  δτι 
ακολουθεί  γράφων.  «Διατί  πικραίνει  την  ^ινά  σου 
τό  ιό\κόν  μου  ^ταΓαΛ/^πά^ω,ένφ  τό  εύρισκες  αο- 
σμον  δταν  δ  ΐ^ιος  τό  έγραφες  ανωτέρω,  και  ό\ατί 
κατηγορείς  παρ*  έμοι  τό  ίφερα  ώς  χυδαΐον  η  τό 
ήηγχον  ύς  σχολαστικόν,  ένφ  αμφότερα  και  συ 
εΙς  την  ίεΐνα  και  ^εΐνα  σελίία  μετεχειρίσθης ;» 
ΕΙς  τοιαύτα  πετροβολήματα  περιορίζονται  ώς  έπι 
τό  πολύ  οι  προς  σύμπηξιν  του  τυπικού  της  γρα- 
φομένης  αγώνες  τών  ελληνιστών,  ένφ  οί  ουδέν 
πλέον  ελπίζοντες  παρ*  αυτών  άναμενουσι  τήν 
^ιακόσμησιν  του  χάους  παρά  μόνου  του  πανδα- 
μάτορος χρόνου.  Και  τούτων  δμως  τήν  α'ισιο- 
^οζίαν  ίύσκολον  είναι  νά  συμμερισθώ  δ  αναλο- 
γιζόμενος, δτι  άπο  του  Κορα9)  μέχρις  ημών  πα- 
ρήλθον  ή^η  υπέρ  τά  τρία  τέταρτα  αιώνος,  και 
οχι  μόνον  ούίέν  έλύθη  κατά  τό  ίιάστημα  τούτο 
τών  εκκρεμών  περί  αυξήσεως,  άνα^ιπλασιασμου 
και  άλλων  ζητημάτων,  άλλα  και  ηυξησεν  ή 
ίιάστασις,  ίκορυφώθη  ή  σύγχυσις  και  προφανής 
απέβη  ή  άνικανότης  τών  έριζόντων  προς  ύπα- 
γωγήν  της  γραφομένης  υπό  τόν  ζυγόν  οίουίή- 
ποτε  κανόνος.  "Αν  πιστεύσωμεν  τόν  8&γθθ  και 
και  τόν  Μάξ  Μύλλερ,  ύπάρχουσιν  ακόμη  παρά 
τάς  πηγάς  του  Όρενόκου  και  εις  τά  ενίότερα 
της  Αφρικής  φυλαΐ  τίνες  αγρίων,  έκαστος  τών 
δποίων  δμιλεΐ  τήν  γλώσσαν  του  τόπου  του  κατ* 
ιδίους  ίκανώς  διαφέροντας  του  γείτονος  αύτου 
τύπους.  Εις  τοιούτου  τινός  συστήματος  τήν  δ- 
ριστικήν  έπικράτησιν  φαίνονται  καταλήξαντες  οι 
προς  καθαρισμόν  της  γλώσσης  πεισματώδεις  α- 
γώνες τών  ημετέρων  λογίων,  ίιεκ^ικούντων  ήίη 
τό  δικαίωμα  νά  γράφωσιν^  ώς  λαλουσιν  οί  Άλ- 
γογκΐνοι  και  οί  Βοσχεμάνοι,  κατ'  ι^ίαν  ίκαστος 
γραμματιχήν,  ίιαφέρουσαν  ου  μόνον  άπό  του 
ενός  εις  άλλον  λόγιον,  άλλα  καΐ  παρά  τφ  αύτφ 
άπό  μιας  εις  άλλην  ήμεραν  και  σελίία.  Ούίό- 
λως  ^ικαιούμεθα  μετά  ταύτα  ν*  άπορώμεν  αν 
απεδείχθη  ή  καθαρεύουσα  άξια  νά  συγκριθρ 
κατά  τό  πλήθος  καί  τήν  ποικιλίαν  τών  τύπων 
με  τάς  ίιαλέκτους  τών  άγριανθρώπων.  Προς 
έκτίμησιν  του  αμύθητου  αυτής  πλούτου  άρχει  νά 
ένθυμηθγ)  τις,  δτι  πλείστα  βήματα  χατήντησαν 
νά  έχωσι  τρεις  ή  τεσσάρας  αορίστους  χαι  ισα- 
ρίθμους ή  πλείονας  της  ύποταχτιχής  τύπους  : 
άτα^α^  ήνα^α^  ανηψα  —  έάάγχασα^  Ιόηξα^ 
ίδαχογ  —  επρόαζα^  ηροαΐζα^  προσέσχοτ^  — 
ετίρόφερα^  Λροέφερα^  ηροί^νεγχοτ^  ηροηηγχά^ 
μην  —  έΛρ6σθ$σα^  ηροσέθζσα^  Λροσέθηχα^  ηρο" 
σβθίμην  —  χά  άέπζαι^  νά  θίζηται^  να  τίθε- 
ζαι^  να  ζίθηζαι^  να  ζιΰήζαι  —  ν  άηΛόνεζαι, 
ν  άηΛόνηΖαξ,^    ν  ά^Λοϋζα^^    ν  άη-ίώζαί   χαι 

ούτω  καθεξής    άνά  τριάδας  και  τετράίας.   Τό 

ίέ  άξιον  σημειώσεως  είναι  δτι  καΐ  αύτοι  οί  πάντα 

ταύτα  άποθησαυρίσαντες  άρχο\3νται  δμιλοΰντες 
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Λς  ένα  (λ6νον  και  τον  αυτόν  τύπον.    Πάντβς  ά- 
νεζαιριτως  καΐ  ά|Αεταβλγττως  λέγουσι,  [ΐ.&τά  του 
ίλληνιχου  λαοϋ   άτα^α^  βάάγχασα^    ίΛρόσβζα^ 
χτλ.  χαΐ  μόνον  γράφοντες  θεωρουσιν    υπο^^ρεω- 
τιχην  την  παρίαλότητα  χαΐ  την  ίιάχρισιν  απο 
των  χυδαίων.  Τούτο  χαι  εν  ελλείψει  παντός  Αλ- 
λου ηθελεν  αρχίσει  προς  από^ειζιν  $τι  η  άναστά• 
τω^ις  του  τυπιχου,  κατά  το  μετρον  χαΐ  τον  τρό- 
πονκαθ'δν  συνετελεσθη,ουτε  ύπό  της  άνάγχης  επε- 
βάλλετο  ούτε  ύπηγορεύετο  ύπό  ζήθου  γλωσσιχης 
ίνότητος  πραγ|/.ατιχου,  άλλα  (λόνον  ύπό  αλόγου 
τυπολατρείας.  Τ!9^ς  ϋι  ση|Αερινης  χορυφώσεως  του 
χαχου    ούΐεριίαν  ίυνάριεΟα   νλ   ευρωμεν   &λλην 
αΐτίαν,  πλην  ριόνου  του  πόθου  ανθρώπων  τινών 
νά  ίιαχριθώσιν  από  του  πλήθους   χαι  της  άνι- 
χανότητος  αυτών  νά  χατορθώτωσι  τούτο  ίλλως 
η  ^ιά  της    χρήσεως    τύπων   ασυνηθών.     Ώς  οι 
Έπίσχοποι    τους  αρχιερατικούς  αυτών  (ΐ.ανίύας 
ίιίί  χωί^ωνίσχων,   ούτω  χαι  οι  «περί  τλ  χαριε» 
στερα  σπουδάζοντες»  εφιλοτιμηθησαν  νά  χοσ(Χ.η- 
σωσι  τόν  λόγον  των     ίιά     φωνημάτων     όγχη- 
ρών     χαΐ    πρωτάκουστων.     Ό  καθαρισμός    της 
γλώσσης    μετεπεσεν    ούτω   εις  άπλην  Αμιλλαν 
ανευρέσεως  του  ηχηρότατου  κροτάλου,  καθ'  ην 
φαίνεται  θριαμβεύσας  6  έφευρων  την  άντιχατά- 
στασιν    του  άνηΐΛοτ   ίιά  του  άνζβ^^θεγζά/ίητ 
ΙηρΑφΒρα  ^ιά  του  ^ροι^τ^Τ'^ά/ει^^.  Κατοι  των  ευ- 
ρημάτων   τούτων  μίαν  μόνην    εχομεν  ενστασιν, 
8τι  τό  Λροη^8γxάμη^  ενίίχεται  μίν  νά  ητο  πρό 
εΐκοσιν  αΙώνων  φωνή  άττικωτάτη,  σήμερον  βμως 
ούτε  ελληνική  είναι  ούτε  καν  ανθρωπινή,    άλλ' 
αυτόχρημα  όγκηθμός,  αρμόζων  εΙς  στόμα,  ούχΙ 
καθηγητού  διδάσκοντος  από  πανεπιστημιακούς 
ε^ρας  φιλομαθείς  νέους,  αλλά   μπεχλιβάνη  δια- 
σκεδάζοντος ίν  πανηγύρει  τους  άγρότας  ίια  της 
μιμήσεως    τΐ^ς  φωνΐΙ|ς   παντοίων  όρνεων  και  τε- 
τραπόδων. 

Τά  ίίργια  τών  Άττικιστών  ίπόμενον  ητο  ου 
μόνον  νά  προκαλέσωσιν  άντί^ρασιν  άνάλογον 
της  ακοσμίας  αυτών,  άλλλ  και  νά  πτερώσωσι 
τάς  ελπίδας  τΑν  μη  θεωρούντων  άνεκκλητον 
την  πρό  όγίοηκοντα  ετών  καταίΐκην  τών  Ελ- 
λήνων εις  ίιγλωσσίαν.  Τά  εχτοτε  τφ  δντι  συμ- 
βάντα ήσαν  ικανά  νά  κλονησωσι  και  τών  μάλ- 
λον σκληροτράχηλων  ελληνιστών  τάς  πεποιθή- 
σεις. Άφ'  ενός  μεν  ή  γλωσσική  επιστήμη  άπε- 
^•Ικνυε  μετλ  μαθηματικής  εναργεΙας  αδυνάτους 
τάς  νεκραναστάσεις,  άφ*  έτερου  ίΐ  εναυάγουν 
οικτρώς  οί  προς  σύμπηζιν  του  τυπικού  της  κα- 
θαρευούσης αγώνες  τών  ημέτερων  λογίων.  Ουί* 
ητο  δυνατόν  Ιλλως  νά  συμβτ),  αφού  ούτε  όλό- 
κληρον  τήν  γραμματικην  της  αρχαίας  ήίυνά- 
μεθα  νά  παρα^€χθώμεν  ούτε  ήσαν  ίεκτικαι  δ- 

ρισμού,  έστω  και    κατά   προσέγγισιν,  αι  δόσεις 

καθ*  &ς  έπρεπε  ν'  άναμιχθώσιν  οί  ζώντες  μετά 

"Τών  νεκρών  τύπων.   Γνωστόν  ίε  είναι  βτι  άνευ 


ακριβούς  ορισμού  της  ποσότητος  εκάστου  τών 
ένουμενων  σωμάτων,  αδύνατον  είναι  ν'άποτελε- 
σωσι  ταύτα  όμοιόμορφον  και  μόνιμον  κρΑμα, 
άλλα  μόνον  άσταθίς  μίγμα,  του  όποιου  τά  συ- 
στατικά τείνουσιν  αδιαλείπτως  ν*  άποχωρισθώ- 
σιν  αλλήλων.  *Δληθές  είναι  δτι  τό  μίγμο^  απε- 
δείχθη ικανόν  νά  επαρκίση  $πως  ίήποτλ  εις  τάς 
άνάγκας  της  επιστήμης*  άλλλ  τούτο  ίιά  τόν 
άπλούστατον  λόγον  δτι  ή  επιστήμη,  ή  ούίέν 
&λλο  απαιτούσα  ειμή  άκρίβειαν  χα  Ι  ενάργειαν, 
εκ  μόνου  τού  ακριβούς  ορισμού  και  περιορισμού 
τής  σημασίας  τών  λέξεων  εξαρτωμένας,  €!ναι 
άσχετος  προς  π&σαν  &λλην  της  γλώσσης  άρε- 
τήν.  Προς  συζήτησιν  καθαρώς  επιστημονικήν,  οι 
τύποι  τού  Αριστοτέλους  χα'ί*  ούίεν  ελαττοϋν- 
ται  τών  τύπων  τού  Βηλαρά,  άλλοι  και  κατ*  ού- 
^έν  πλεονεκτούσι  τούτων*  προφανής  ίέ  παρα- 
λογισμός θά  ητο  νά  εϊπη  τις,  οτι  δύναται  να 
κερΐήσ-φ  τι  ή  επιστημονική  ακρίβεια  Χιίι  της 
αντικαταστάσεως  τού  χρυσότω  ί ιά  τού  γρνσόω. 
τού  όΐόω  ^ιά  τού  ίίόωμχ  ή  του  έφερα  0ΐά  τού 
ηηγχάμητ.  Ή  τοιαύτη  δμως  προς  τους  τύπους 
αδιαφορία  περιορίζεται,  ίυστυχώς,είς  μόνην  την 
Ιπιστήμην,  ενφ  προς  πΑσαν  αλλην  τεχνικωτέ- 
ραν  τού  λόγου  χρησιν  ίεν  άρκεϊ  ή  ακρίβεια, 
αλλά  συναπαιτειται  ^ύναμις,  σ*^ντομια  και  ευ- 
φωνία.  Αυτά  ^ηλ.  εκείνα  τά  προσόντα ,τά  όποια 
μάλλον  πάσης  £λλης  εκόσμουν  τήν  ίημοτικην 
τών  Ελλήνων  και  ών  εστερησεν  αυτήν  6  ασυν- 
είδητος {γωΐ'σμός  τών  διορθωτών,  άπαξιούντων 
νά  λάβωσιν  ύπ*  δψιν  δτι  πιθανόν  ητο  νλ  εχωσιν 
άλλοι  απόλυτον  τών  αρετών  τούτων  ανάγκην, 
δσον  και  £ν  εφαΐνοντο  εις  αυτούς  επουσιώδεις. 
Τήνάναπόίραστον  καΓκοινήν  εΙς  πάσας  τάςγλώσ- 
σας  περικοπήν  ^ιλ  τού  χρόνου  τών  πολυσυλλά- 
βων λέξεων  εθεώρησαν  ούτοι  ώς  Ιίιαίτερον  πά- 
θημα τής  νεοελληνικής,  τό  όποιον  εφιλοτιμήθη- 
σαν  νλ  θεραπεύσωσι,  κολλώντες  εις  τήν  άρχην 
καΐ  τό  τέλος  εκάστης  λόφον  ή  ούρλν  και  χνά- 
ξιον  προσοχής  νομίζοντες  &ν  άπέβαινεν  ούτω 
ίυσκίνητος,  ίυσπρόφερτος  και  Ιχρηστος  εις  πάν- 
τα άλλον  πλην  αυτών  ή  λέξις.  Αι  συγκοπαι, 
αί  συνιζήσεις  και  τά  λοιπά  πάθη  τών  λέ- 
ξεων, ίι*  ών  τοσαύτη  μεταίΙ<^εται  εις  τήν  ίη- 
μοτικήν  γοργό  της  και  εύφωνία,έθεωρήθησαν  κά- 
κειναι  ώς  πονηρά  ελχη,  τών  όποιων  έπρεπε  νά 
ζητηθτ)  ή  επούλωσις  ίιά  της  καταδίκης  τών 
ελλήνων  εις  άφόρητον  όλογραφίαν.  (*)  Αποτέ- 
λεσμα της  τοιαύτης  τών  λογίων  εργασίας  ύπηρ- 
ξεν  ή  πρωτοφανής  εν  ττ)  λεγομένη  καθαρευούσγ) 
συνενωσις  της  ίιεπούσης  τάς  νεωτέρας  γλώσσας 


(*)  Τήν  εκ  της  τοιαύτης  όλογραφίας  αχρηστίαν  της 
καθαρευούσης  εις  ποιητιχόν  λόγον  μόνος,  χαΟ'  δσβν  γνω• 
ρίζομεν,  έχ  τών  ημετέρων  λογίων  ησθ&νΟη    χαΐ  χατέ- 
δειξεν  6  χ.Κοαμανούδης,  εν  διατριβή  χαταχωρισΟείσηεν 
ι  τφ  γ'  τόμω  του  «Φιλίστορος•. 
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χναλύ9ε<ι>ς  μβτά  του  Ιδιάζοντος  &ις  τάς  ά,ρχαΐας 
ριγίκους  των  λίζ&ων.  Τοΰτο  θμιως  ίέν  ητο  η  μόνη 
ούίι  5υστϋ)τώς  η  (Λεγίστη  Ιλ  τ^ς  ίιορΟώτεως 
ζτομία,  πο\ύ  ίέ  ταύτης  φο6ερωτέρχ  α,λλη  τις, 
π€ρι  της  δποίας  νθ|χίζο(Λ.6^ί  καλόν  να  ειπωμ,εν 
ιτλείονά  τίνα,  ώς  αποτελούσης  περίεργον  γλωσ- 
9ΐ)ΐόν  νόση[λα,  ύτυ'  ου^ίενός,  καθ*  ο^ον  γνωρίζο- 
{ΐ.*ν,  μίχρι  τουό*ε  περιγραφέν.  Τούτο  είναι  η  ίι- 
χοτό{ΐηβις  του  λεξικού  η|Αών  εις  «ϊύο  <^ιαχε)ορΐ(/,έ- 
νας  κατηγορίας  λέζεων,  [/.η  ίυνα|/.ένας  να  ύπο- 
ταχθώσιν  εΙς  τον  ζυγον  ιχιόΐς  και  της  αύτη; 
γρα[ΐ.αατικης,  ίπί^λθε  ίε  κατά  τον  έζης  περίπου 
τρόπον.  Ούτε  ο  ελληνικός  λαός  οΰτε  αυτοί  οί 
λογιώτεροι  ε<ττερζάν  ποτέ  ν3ι  μ,εταβάλωσι  κατά 
τοίς  απαιτήσεις  των  οιορθωτών  τους  τύπους  των 
λέξεων  της  καθημερινής  χρήσεως,  δσαι  αναφέ- 
ρονται εις  την  τροφην,  το  ένδυμα,  τον  υπνον, 
τίίς  κοινωνικ^^  σχέσεις,  την  ίιασκέίϊασιν  και 
τά  τοιαύτα*  πλην  ίέ  τούτων  φύσει  ά«^*ύνατον 
ητο  νά  τροποποιηθώσι  κατά  εν  Ιώτα  οί  τύποι 
των  σχετιζομένων  προς  ποίσαν  άλλη  ν  κατά- 
στασιν  της  ψυχής  πλην  της  έντε>οϋς  ατα- 
ραξίας. Δύσκολον  τφ  οντι  είναι  νά  φαντατθγ) 
τις  ανθρωπον  ώργισμένον,  γελώντα,  ία/,ρύοντα, 
θωπεύοντα,  υβρίζοντα,  ξυλοκοπούΐΑενον  η  ξυλο- 
κοπουντα  και  συγχρόνως  μή  λησμονούν  τα  νά 
στολίζτι  με  αττικά  χαρχάλια  και  καθαρεύουσας 
άλογουράς  την  άρχην  και  το  τέλος  των  λέξεων, 
αΐτινες  ανέρχονται  εις  τά  χείλη  του  εν  τ^  εξά- 
ψει του  πάθους.  Όργη  και  άναίιπλατιασμός, 
γέλως  και  δοτική,  θρήνος  και  περιτοσύλλαδον 
είναι  πράγματα,  των  δποίων  ουδείς  ποτέ  έπί- 
στευσε  την  σύζευξιν  δυνατην  Άλλ*  ού-^'  εύκο- 
λώτερον  ητο  νά  επιβληθγ)  εις  τάς  ψυχάς  των 
Ελλήνων,  άγνισθείσας  από  παντός  επιγείου  πά- 
θους, η  απόλυτος  εκείνη  ηρεμία  ης  άπολαύουιιν 
αί  των  οπαδών  του  Βούδα  εν  τω  ΝιρβανδΙ.  Έκ 
τούτου  προήλθεν,  δτι  αί  συνηθίσταται  των  λέ- 
ξεων του  καθ*  ήμέραν  βίου  και  δσαι  σχετίζον- 
ται προς  την  συγκίνησιν  και  τό  πάθος  ουδέποτε 
ύπετάχθησαν  ουδέ  δύνανται  νά  ύποταχθώσΐν 
εις  της  αρχαίας  κλίσεως  τόν  ζυγόν.  Τούτο  δμο- 
λογούσιν  ηδη  και  αύτοι  οί  Άττικισταί,  συνευ- 
δοκούντος  και  τού  κ.  Κόντου  νά  ψήφιση  υπέρ 
της  απαλλαγής  των  α  πεπατημένων »  ρημάτων 
από  τού  άναδιπλασιασμού.  Ούδε  πιστεύομεν 
δτι  δέν  εννοεί  συναπηλλαγμένα  από  της  αρ- 
χαίας κλίσεως  και  τά  συγγενή  τούτοις  «πεπα- 
τημένα>  ονόματα,  θεωρών  τους  τύπους  :  «τφ 
τηγανίσματι,  τοις  μαλώμασι,  τοις  φουσκώμασι, 
τοις  βοοτήμασι,τοϊς  καμώμασιν^κτλ.  ώς  μδίλλον 
ανεκτούς  του  ατετηγανισμένος,  μεμαλωμένος, 
βεβουτημένοςΒ  κτλ.  Ού  μόνον  δε  δοτι-κής  αλλά 

και  Ονομαστικής  αρχαίας  φαίνονται  ανεπίδεκτα 
πλείστα  των  συνηθέστατων  ονομάτων.  Δύσκο- 
λον  τφ    οντι    είναι  ν*  άποφασίση  τις  νά  εϊπη  : 


αάνοστία,  άπλακωσία,  όμματία,  άναποδία»  η 
καΐ  αάγόριον,  παλληκάριον,  ^επάνιον,  κουκκίον, 
παππίον»  και  τά  απειράριθμα  άλλα  τοιαύτα. 

Άντίθετον  τών  ανωτέρω  εχομεν  4λλην  κα- 
τηγορίαν  λέξεων,  τάς  άναγομένας  εΙς  τά  γράμ- 
ματα, την  φιλοσοφίαν,  την  πολιτικην  και  την 
επιστήμην,  αίτινες  μεταπεσούσαι  εις  άχρηιτίαν 
κατά  τους  σκοτεινούς  αιώνας  έξετάφησαν  κάι 
εισήχθησαν  εις  την  γλώσσαν  απαράλλακτοι 
δπως  ήσαν  προ  δισχιλίων  ετών.  Τούτο>ν  ή  χρή- 
σις  είναι  ε'λαχίστη  μεν  εν  τφ  συνήθει  δι^ιλόγφ, 
έπι  δε  τού  χάρτου  έσυνειθίσαμεν  εξ  αρχής  νά 
βλέπωμεν  αύτάς  ε*ν  άττικτ)  περιβολτ].  Ουδόλως 
λοιπόν  ίπορον  είναι  άν  ξενίζη  ήμ&ς  ώς  αλλό- 
κοτος μετένδυσις  πδίς  μεταπλασμός  τούτων 
κατά  τους  τύπους  τής  λαλουμένης.  Ούτω  συνέβη 
νά  διαιρεθτ)  τό  λεξικόν  ττ,ς  νεοελληνικής,  έ'νθεν 
μεν  εΙς  λέξεις  ων  δμολογεϊται  αδύνατος  δ  έξατ- 
τικισμός,  ένθεν  6β  εις  άλλας  τών  δποίων  ή  εκ- 
φορά κατά  τόν  δημώδη  τύπον  εζαφνίζει  ήμας 
ώς  τολμηρότατος  νεωτερισμός.  Ή  το'.αύτη  έκ 
τού  ασυνήθους  έκπτόησις  τού  όφθαλ•Λθύ  είναι  τό 
μόνον  έ'χον  ύπόστασιν  πραγματικην  επιχείρημα 
τών  περιφρονητών  τής  δημώδους,  τών  ακατα- 
παύστως άναμασσώντων,αδτι  αΰτη  κατ'ούδένα 
τρόπον  (δύναται  ν'  αρκέσνι  ^ίζ  τάς  άνάγκας  τής 
επιστήμης•  δτι  καταγέλαστοι  απεδείχθησαν 
πάντες  οί  πειραθέντες  νά  φιλοσοφήσωσι  ^υδαϊ- 
στί"  δτι  δεν  δύνκνται  τά  υψηλά  νοήματα  νά  δια- 
τυπωθώσι  εις  γλώσσαν  (γρ.  τύπους)  τής  ταβέρνας• 
δτι  μόνον  προς  ερωτικά  και  βακχικά  φσμάτια 
είναι  ή  δημώδης  επαρκής•  δτι  ουχί  ^ακενδύται 
άλλ*  εύπάρυφοι  πρέπει  νά  είσέρχωνται  εΙς  τής 
φιλοσοφίας  τά  ανάκτορα  τών  μουσών  οί  θιασώ- 
ται»,  και  τ'  άλλα  τοιαύτα  σεμνολογήματα,  τά 
ί>πβία  απολύτως  ουδέν  άλλο  σημαίνουσι,  παρά 
μόνον  δτι  ?)  οφθαλμός  ημών  έσυνείθισεν  από  όγ- 
δοήκοντα  ήδη  ετών  νά  βλέπη  ώρισμένην  τίνα 
κα.τηγορϊαν  λέξεων  νά  κλίνωνται  κατά  τό  άρ- 
χαϊον  τυπικό  ν  και  ουδέποτε  άλλως. 

Και  εΙς  τούτο  δμως  περιορίζοντες  την  σημα- 
σίαν  τής  ενστάσεως,  ουδόλως  έννοούμεν  ν'άρνη- 
θώμεν  την  βαρύτητα  αυτής,  ήτις  είναι  δυστυ- 
χώς αναμφισβήτητος  και  μεγάλη.  Πιστεύομεν 
δμως  δτι  εΙς  τους  θριαμβευτικώςέπισείοντας  ταύ- 
την  και  προκαλούντας  τόν  κ.  Ψυχάρην  ανά 
μεταφραστή)  εις  την  δημώδη  εδάφιον  τής  πολι- 
τικής Δικονομίας,»  δικαιούται  ούτος  ν'άντιτάξτρ 
τό  νομικον   αξίωμα  :    «ΝαΙΙυδ  ρΓΟρΓ'ί&ηη  ΙϋΓ- 

ρίΐηάίηθπη  αΙΙβ^Ληβ  ειικϋΙϋΓ,))  δτι  δηλ,  ου- 
δείς δικαιούται  να  προτείνγ)  υπέρ  εαυτού  τό  ί- 
διον οτίσχος,  Ή  διχοτόμησις  τω  οντι  τών  ελλη- 
νικών λέξεων  εις  δύο  κατηγορίας,  μή  δυναμένας 

νά  ύχοβληθώσιν  εις  τόν  ζυγόν  μι&ς  και  τής  αυ- 
τής γραμματικής  και  ή  εντεύθεν  ανάγκη  νά 
έχωαεν  δύο,  είναι  τό  όλεθριώτατον  σφάλμα  κα) 
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ΒΖ3ΤΖ 


θ«νά9ΐ(Αον  ά|λάρτη[Λ.«  των  λογιωτάτων  τγ)ς 
παριλθούσης  γβνιας.  Κ«Οηχον  αυτών  ητο  νά 
σχιφθώσιν,  ίτ«  ιΐσ^γον  «Ις  την  γλώσσαν  λ&ζιις 
βχ  της  αρχαίας,  δτι  ιυκολον  ρν  ητο  βίς  αυτούς 
νά  ι&ιταπλάσωσι  ταύτας  χατά  τους  τύπους  της 
ζώσης  λαλιάς  του  ελληνικού  λαοΰ,  απολύτως 
ίέ  αδύνατον  ου  μόνον  ιΐς  τον  βλληνιχον  λαόν, 
άλλα  χαΐ  ιΐς  τους  λογιωτίρους  νά  (Λ^ταβάλωσι 
την  χλίσιν  των  μητρο^ι^άχτων  λέζεων,  ίπως 
συ|ΐ.φωνή(τω9ΐ  προς  τάς  άττιχάς.  Τόσον  ίί 
(χαλλον  άίύνατον  ητο  τούτο,  χαθ'  ίσον  άσυγ- 
χρίτως  &|Λαλώτλροι,  συντοριώτιροι  χχι  εύφωνϊ• 
τ«ροι  των  αρχαίων  ήσαν  της  ζώσης  λαλι&ς  οι 
τύποι.  Ού^}  δύναται  νά  ^ιχαιολογήση  τους  βΐ€• 
βιάσαντας  ιΐς  την  γλώσσαν  τάς  αρχαίας  λίξεις 
άξεστους  χαΐ  άψαλι^ίστρυς  δ  [Αίγας  ογχος  των 
βσχ  επρεπβ  νά  ίαν«ισθώ|Λεν  εχ  της  προγονιχης. 
Ό  άριθ(λός  των  άχραίφνώς  ίηριοτιχών  λεζεων 
εινε  εν  πάσγ)  γλώσση  χατλ  πολύ  κατώτερος 
των  εΐ9αγο|Αένων  ύπο  τών  λογίων,  αλλ*  θυμα- 
ριού εθεωρηθγ)  τοΰτο  ώς  ετιτρεπον  την  ελαχί- 
στην  παρεχκλισιν  άπο  του  τυπιχου  της  λάλου• 
μενης,  ^ιά  τον  άπλούστατον  λόγον  δτι,  αν  ^εν 
ύπέτασσον  οι  έπΐ9τη|λθνες  το  λεςιχόν  αύτΰν  εΙς 
τους  χανόνας  της  γραρΐ|/.ατιχης  του  λαοΰ,  &- 
φευχτον  της  τοιαύτης  ανυποταξίας  άποτελεσ^&α 
θλ  ητο  η  ίιγλωσσία. 

Μόνοι  του  έλληνιχου  λεζιχοΰ  οί  συ{ΑπληρωταΙ, 
αντί  νά  πορευθώσιν  ώς  6  Μωά|χεθ  προς  το  δρος, 
επίστευσαν  ίτι  ηίύνατο  νά  χινηθη  προς  αυτούς 
το  δρος.  ΚαΙ  την  [ΐ,έν  πλάνην  ταύτην  ^ιέλυσεν 
δ  χαιρός*  επό(ΐενον  δμως  οτι  ητο  νά  στερεωθη 
ίιοί  της  εξεως  της  διγλωσσίας  το  χράτος.  Αυτή 
άχ(λάζει  ηίη  ύπο  την  εΐίεχθεστάτην  αύτης 
(ΐορφήν-  ούχι  ώς  διαφορά  γλώσσης  χχτά  την 
άγωγην  χαΐ  την  παιίείαν  ίχάστου,  άλλοο  πα- 
ρά τφ  αύτφ  άνθρώπφ  χατά  τά  πράγματα  τά 
ί)ποΐα  έχει  νά  είπη•  αρχαίοι  τύποι,  αν  ηναι  ταύ- 
τα σπουοαια  χαι  υψηλά,  χαι  Α^εια  παραλείψεως 
του  άνα^ιπλασιασιχού,  αν  πρόχειται  περί  ταπει- 
νών η  αν  εχη  άνάγχην  νά  χλαύσν)  η  ορε;ιν  νλ 
γελάση.  Τούτο  ενδέχεται  νά  φαίνεται  εις  τους 
λογιωτάτους  ελάχιστον  χαχόν  τον  άληθη  δ- 
μως  συγγραφέα  άναγχάζει  νά  συντρίψγ)  τον  χά- 
λαμον  αύτοΰ,  "Οσον  τφ  δντι  χαι  αν  ύποτεθτ) 
υψηλό  ν  το  θέμα  το  Ιποΐον  πραγματεύεται,  χαΐ 
πάλιν  ίχει  απόλυτον  άνάγχην  χαι  τών  ταπει- 
νότατων λέξεων  ώς  ύλης  τουλάχιστον  παρομοι- 
ώσεων χαι  μεταφορών.'Λλλ'ούτε  χωμφϊία  υπάρ- 
χει άπ*άρχης  εως  τέλος  χωμιχη,  ούτε  άπηξίωσεν 
6  αγέλαστος  Αισχύλος  νά  παραβάλη  εν  τφ  φοβε- 
ρωτάτφ  τών  δραμάτων  του  τον  ΑΙγισΟον  προς 
πετεινόν χαμαρωμενον  αθηλεΐας πελαςΒ.Ό  Όμη- 
ρος περιγράφει  ήρωας  ου  μόνον  εύωχουμενους  άλ- 
λα χαι  μαγειρεύοντας  του  συμποσίου  τά  φαγητά, 
χαι  6  Δάντης  δαίμονας    μεταχειριζομενους  τά 


οπίσθια   ώς  σάλπιγγας  πολεμιχάς.  *  Όλως  ^β 
περιττόν  νομίζομεν    νά  ενθυμίσωμεν    του  Σαιξ- 
πείρου  την  ά^ιάχοπον  μετάπτωσιν  άπό  τΟυ  λυ- 
ριχου  ύψους   ε'ις  την  βωμολοχίαν   χαι  του  Γαί- 
του  άπο  τών  ύπερβατιχών  φιλοσοφημάτων    •ις 
τά    παρατράγφ^α     του    Πρωχτοφαντασμίτου. 
Πάντες  δμως    ούτοι,  ώς  χαι  πάς  άλλος  πάσης 
εποχής  χαΐ  πάσης  χώρας  ποιητής  η  συγγραφεύς, 
τους  αυτούς  μετεχειρίσθησαν  χαι  μεταχεκρίζον• 
τα  ι  τύπους  είτε  περί  αθανασίας  ψυχής  ομιλούν- 
τες, είτε  περί  οπτη^τεως    τρυγόνων,  χαι  δύναν- 
ται IX  τούτου  νά  μεταβαίνωσιν    άπο   της  μιας 
εΙς  την  ίλλην    εν  ττ)  αύτ^    σελίνι  χαί,  χρείας 
τυχούσης,    εν    τ^  αύτ^  περιό^φ.   Πώς  δμως  νά 
χατορθώση    τούτο    άνευ  αφόρητου    τιναγμού  (» 
γράφων  νεοελληνιστι  χαι  υποχρεούμενος  νά  με- 
ταπήδηση   συγχρόνως  χαι  άπο  μιας  εις  άλλην 
γραμματιχήν,  άφου  εχ  τών  λέξεων  τών  οποίων 
έχει  άνάγχην  τάς    μέν  σχετιζομενας    προς  την 
άθανασίαν  πρέπει  νά  χλίνη  χατά  τους  αρχαίους, 
τάς  £ε  προς  ταπεινά  πράγματα   χατά  τους  τύ- 
πους της  ^ημοτιχής;  Και  αν  μεν  έπιχειρησν)  χ«ι 
ταύτας  νά    έξαρχαΐσιρ,    στερείται  δ   λόγος  τον 
πάσης  ζωηρότητος    χαι  χροιάς,  αν    ^έ  πειραθτ) 
νά  ύποτάξγ)  εΙς  τους  τύπους   της  ^ημώ^ους  τάς 
ύψηλάς,  προσχρούει  χατά  της  συνηθεΐας   του  ο- 
φθαλμού. "Αν    πάλιν  ζήτηση  νά  ώφεληθη    έχ 
τ9^ς  μαχροθυμίας    τών  έξαιρεσάντων  του  ζυγοϋ 
της    αρχαίας  χλίσεως  τά  «  πεπατημένα  ]>  χαι. 
παράταξη  εγγύς  αλλήλων  άττιχάς    χαι  ^ημώ- 
^εις    χαταλήξεις,  πολύ  μεγαλειτέραν  τής  αντι- 
θέσεως τών  εννοιών  προξενεί  εις  τον  άναγνώστην 
έντύπωσιν  ή  παρ^αλότης  τών  τύπων.  "Αν  6  πο- 
λυμαθέστατος  χ.  Κόντος  είχε  φροντίση  νά  ^ι- 
£αχθ^,  πλην  τών  άλλων,  χαι  τά  πρώτα    στοι- 
χεία της  γραμματιχής  επιστήμης,  θά  έμάνθανε 
παρά  πάντων  ανεξαιρέτως  τών    αρμοδίων,    οτι 
ουδεμία  μεν  γλώσσα    στέργει  ν'  άναμΙξη  μ«τά 
τών  ιίίων  τους  τύπους  άλλης  γλώσσης     η  άλ- 
λης εποχής,  το  ^ε  χαραχτηρίζον  την  γλώσσαν 
τών  Ελλήνων,  τών  τε     αρχαίων  χαι  τών  ν«ω- 
τέρων,  είναι  δτι  μάλλον    πάσης   άλλης  βίελύσ- 
σεται  τάς  τοιαύτας  μίξεις,  προθύμως  μεν  φιλο- 
ξενούσα τάς  αλλοφύλους  λέξεις,  αλλά  χαΐ  επι- 
βάλλουσα    αύταις  ά^υσωπήτως  της  Ι^ίας  χλί- 
σεως  την  σφράγιζα.  Το  έλληνιχόν  ώτιον,  το  εξ 
άχατανιχήτου  αποστροφής   προς  την  παρδαλό- 
τυπίαν  απαίτησαν    νά  έξελληνίσωμεν  χαι  αυ- 
τών τών  τουρχιχών  λέξεων  την  χλίσιν,   χαι  νά 
λέγωμεν  6  Αγάς,  του  Άγά,  οί  Άγάίες  χαΐ  δ- 
χι  οί  Άγαλάρ,  αδύνατον  βιναι  νά  ύποφέρη  εγ- 
γύς αλλήλων    τύπους  άσυμφίλους.  Εντελώς  ^ε 
ά^ιάφορον  είναι  αν  ελήφθησαν  ούτοι  έχ  της  Άτ- 
τιχής  ή  της  Σχυθιχής,  χαί  χατ'ουίέν  όλιγοστιύιι 
ρήν  άη^ίαν  ή  ευγένεια    τής  χαταγωγής.    Την 

*  Ρ&οβαη  άβΙΙοΓΟ  οαΙ  ΐΓοηαρβϋΑ. 
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^«  •λπ1ί«  ^τι  δύναται  νοι  κατίσχυση  ή  ίξις 
της  λ«ΐ5τότητ6ς  τ^ς  άκοης  του  "Ελληνος  ά- 
πο^βιχνύιι  (λατ«1αν,  ου  [λόνον  η  γλωσσική  βττι- 
στηριη,  αλλά  καΐ  ύπ«ρ€κατοντοϋτκς  ίι^η  τνβΐρα. 
Οί  άρ<σχόρι&νοι  ν'  άντιτάσσωσιν  «Ις  πδΐν  λογι- 
χΑν  €ΐπχιιρν)ρια,  βτι  η  Ιιτιχράτησις  των  τύπων 
ττίς  χαΟαριυούσης  είνι  η^η  γβγονός,  φαίνονται 
λν)σ(Αονονντ€ς  βτι  αυττ)  π«ρΐορίζ<ται  ιΐς  το  ή(&ι- 
συ  |Α6νον  του  λιξικου,  καΐ  ίζ  Ισου  άναντίλοκτον 
γ<γονος  «ινι  του  Αλλου  ηριίσοος  ή  άνυιτοταζία, 
ό(ΐφοτέρων  ^6  τούτων  ούχ'  ήττον  άναντκλ«κτον 
άΐτοτίλισμα  ύ)  ση(χ«ρινη  η[ΐ.ών  άγλωσσία.  Ουτ€ 
αρχουσι  τφ  οντι  ιΐς  τον  συγγραφία  (Αοναι  αί 
άρχκιαι  λέξιις,  ούτ«  €ΐναι  παρ*  αύταΐς  άνιχτη 
η  χρ^σις  των  ανυπόταχτων  βίς  την  άρχαίαν 
χλίσιν*  6  ^έ  (Λονος  καρπός  της  <ργασ(ας  τριών 
γονιών  λογίων  ητο  η  διαστροφή  βχβίνη  του 
γλωσσικού  ήριών  αΙσθη[Λατος  η  [/.άλλον  του  ό- 
φθαλριου,  όζ  ης  αποβαίνει  σημιρον  ^υσχορβστά- 
τη  η  ποίρα^οχη  της  (χόνης  όρθης  λύσβως,  ίιά 
τον  λ6γον  ίτι  ΐΓροζιν€Ϊ  η(Αΐν  ίυσάρ^στον  αϊ- 
σθτ^σιν  6  κατά  τους  τύπους  της  ^η[ΐώίους 
(Αοταπλασ[χος  λέξεων,  τάς  οποίας  άπο  πολ- 
λού η^η  {συνοιβΙσα(Αβν  να  βλίπωριιν  άμι- 
πλαστούς. 

Την  ίιαστροφην  ταύτην  κάλλιστα  εγνώριζο 
κο(1  ουδόλως  ύποτ([ΐα  &  κ.  Ψυχάρης.  ΚαΙ  ούτω 
8(ΐως  ο^ιχαιουτο  νά  ύποθοση  τους  άναγνώστας 
«ύτοϋ  ιχανωτίρους  νά  ίννοησωσιν,  δτι  αΐνευ  α- 
γώνος προς  Ιασιν  του  τοιούτου  η[^ιών  παθή|Λα- 
τος,  ουτο  γλώσσαν  πναι  δυνατόν  νά  εχωριβν  ουτο 
γιλολογίαν.  Ού^ο  ^ικαιότορον  ιΐναι  νά  [λ&μφθ^ 
τις  αύτον  ίτι  ύπίβοτβ  τους  λογιωτβρους  τουλά- 
χιστον όχ  τών  επικριτών  του  (χη  άγνοβυντας, 
ίτι  &ν  πρ6  τίνων  Όλυ(Απιά^ων  ηίύνατο  νά  γίντρ 
συζι^τησις  πιρι  το&  αν  πρίπ9ΐ  ησύχως  νά  βα- 
ί(σω[Αθν  η  ^ιά  (&ιοΙς  νά  πη^ησω(χ.ιν  οις  την 
γλώσσαν  τουλάχιστον  του  Πλουτάρχου,  το  ριό- 
νον  ύφιστάμενον  σιί)(ΑΕρον  γλωσσικόν  ζητηρια  πο- 
ριορίζοται  «Ις  το  &ν  ^ναι  δυνατή  και  κατά  πόσον 
ίυνατη  η  άπολύ^χανσις   του  γραπτού  ηριών  λό- 

Ϊον  από  τών  βαρβαρισριών,  τους  δποιους  (Ισο- 
ίασαν  οίς  αυτόν  οι  λογιώτατοι  της  παριλθού• 
σης  γβνβάς  και  οΐ  *Αττικισται  της  •  παρούσης. 
Προς  έκτί(ΐ.ησιν  της  έπολθούσης  οις  τλς  γνώριας 
ριοταβολΐίς  άρχοι  νλ  Ινθυ[λ1σω[χιν,  $τι  δ  κ.  Χα- 
ζη^άκης  ^ις  χ«ι  τρις  βκηρυξιν,  $τι  θά  ίΟοώροι 
Ι^όγιστον  ^υστύχη^χα  την  άνα^ροριην  του  γρα- 
πτού ηριών  λόγου  (^ίχρι  της  Αττικής  η  και 
της  οπβιτα  άρχα(ας*  χρυσουν  ^ί  ονοιρον,  οις  το 
6πο(θν  ίον  τολ|Α^  νά  ίντρυφηση,  οιναι  η  επά- 
νοδος οίς  τους  τύπους  ούχι  του  Ξενοφώντος,  άλλα 
του   ΈρωτοκρΙτου.    Τοιαύτη    πι  ρίπου    οιναι    η 

γνώμη  χαΐ  του  χ.  Κουμανού^η,  και  του  κ.  Βερ- 
ναρδάκη χαΐ  του  κ.  Πανταζ(ίη  και  άλλων  ίιαχε- 
κριμονων  λογ{ων,    άναμοτρούντων  μοτ'  αδημο- 


νίας το  μήκος  της  στραβι'ΐς  δ^ου,  ην  οιότρεζεν 
ή  γλώσσα  άπ'  άρχης  του  παρόντος  αιώνος  και 
την  ^υσχερειαν  της  στροφής  προς  τ3ι  οπίσω 
προς  άνεύροσιν  τΐΐς  άγούσης  οίς  σωτηρίαν. 
Περί  τούτων  δμως  ού^εμίαν  φαίνονται  έχοντες 
οΐίησιν  οί  προτιμήσαντες  ν*  άντιτάζωσιν  εις  τον 
κ.  Ψυχάρην  τά  ληρφ βήματα  της  εποχής  του 
Δούκα  και  του  Φωτιάδη,  φθοράς  της  νεοελλη- 
νικής, στονοτέραν  της  τών  λατινογενών  συγγέ- 
νειαν  αύτης  προς  τιί)ν  μητερα,^ιαιρεσεις  εις  οια- 
λοκτους,  άναρμοστίαν  δουλικής  γλώσσης  οίς 
ελεύθερον  έθνος,  προ  πάντων  δμως  τελείαν  ανι- 
κανότητα νά  έννοησωσιν,  οτι  αΐ  οιαι  ^ηποτο 
εθνικαΐ  περιπέτοιαι  σχετίζονται  προς  μόνον  το 
ποιόν  καΐ  το  ποσόν  τ^ς  πνευματικής  παράγω- 
γης, προς  τον  αριθμόν  ίηλ.  καΐ  την  άζίαν  τών 
συγγραφέων,  επι  ίο  τών  τύπων  της  γλώσσης 
τόσην  μόνην  εχουσιν  αί  έθνικαΐ  ποριπότοιαι  επί- 
^ρασιν  δσην  και  επι  τών  πράσσων  και  γογγυ- 
λΐων.  *  Άλλ'  αν  προς  πλήρη  εκτίμησιν  της 
άστοιότητος  τών  ανωτέρω  ενστάσεων  ^εν  είναι 
βλως  περιτται  στοιχειώδεις  τίνες  γλωσσολογικαι 
γνώσεις,  ουδεμιάς  τοιαύτης  έχει  τις  ανάγκην 
βπως  θαυμάση  δλην  την  προοτοτυπίαν  του  κα- 
τωτέρω Ισχυρισμού  :  «δτι  η  ^ημώ^ης  γλώσσο^ 
^εν  είναι  δυνατόν  νά  γένηται  άσπαστή  εΙς  ίθνος 
ίοόμονον  τών  καλαισθητικών  άπο  της  καλλιλο- 
γίας  άπολαύσοων.» 

*Άνου  του  ελαχίστου  ίισταγμοΰ  η  φόβου 
συγκρούσεως  προς  τά  πράγματα,  δυνάμεθα  νά 
βοβαιώσωμον  τον  κ.  Λ.  Γ.  Η.  οτι  αληθές  είναι 
μόνον  το  ακριβώς  το  εναντίον*  ό  μόνος  £ηλ. 
λόγος  ίι'  δν  ανέχονται  ακόμη  οί  Έλληνες  την 
καθαρεύουσαν  οιναι,  δτι  6  πόθος  αίσθητιχης  ά- 
άπολαύσεως  ^εν  είναι  άχόμη  παρ'  αύτοΐς  ούτε 
τόσον  κοινός  ουτο  αρκούντως  ζωηρός,  ώστε  νά 
θεωρήσωσι  κατεπείγουσαν  την  ίιά  πάσης  θυ- 
σίας άπαλλαγήν  άπο  γλώσσης  τελείως  άχρηστου 
προς  ίκανοποίησιν  αύτου.  Αι  μεν  άνώτεραι  τά- 
ξεις εντρυφώσιν  εΙς  την  άνάγνωσιν  του  Μαβοβΐ; 
και  του  ΒααάβΙ,  6  ^έ  λαός  αρκείται  εις  ερωτικά 
ίΐστιχα  και  τάς  Πανουργίας  του  Μπερτοί ούλου. 
Αληθές  είναι  δτι  καΐ  επη  και  δράματα  και  κω- 
μω^ίχι  και  λ^οιπορικαι  εντυπώσεις  καΐ  παντοία 
άλλα  έργα  δημοσιεύονται  κατ*  έτος  πολλά  εν 
γλώσσι^  καθαρευούση*  πάντα  δμως  φέροντα  επι 
κεφαλής  ώς  έπιτύμβιον  την  πένθιμον  άγγελίαν, 
δτι  παρά  μόνον  τών  επερχομένων  γενεών  ελπί- 
ζει δ  συγγραφεύς  νά  ^ικαιωθτ).  Τά  ουτω  προ- 
χηίευόμενα  έργα  είναι  μέν  εν  συνόλφ  άζια  της 
τύχης  των,  άλλ'  αν  ογκύψη  τις  οπ'  αυτά  ανα- 
ζητών τό  αίτιον  της  γονικές  αποτυχίας,  πείθε- 
ται ά^ιστάκτως,  ούχι  δτι  εις  ού^ένα  τών    παρ' 


*  Τών  εξόχων  συγγραφέων  ή  έπίδρασις  περιορί- 
ζεται εις  το  ν'  απο6>5  επί  τίνα  χρόνον  Ρραδύτερον  τς 
ρεύμα  της  μεταβολής  τών  γλωσσών, 
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ημΐν  γραφόντων  ηύίόκησιν  δ  θιος  νά  χ«ρί<τγ| 
χόχχον  €ΰφυίας,  εύριτιχότητος,  κρίσιως  η  φιλο- 
χ«λί«ς,  χλλλ  αόνον  δτι  ού<(ιμ.ίχ  των  χ«ρισ(χά- 
των  τούτων  ίόσις  είναι  ίκανη  νά  κβταστήση 
την  καΟαρ€ύθϋταν  χρησιαον  *ις  ποιητην  η  τυγ- 
γρχφεα.  Ώ;  ετυειράθηαιν  νά  ίζηγΥ|^ω(Χ6ν  ανω- 
τέρω, η  τέχ^νη  των  διορθωτών  πιριωρίσθη  εις 
το  νά  στερή^ϊη  την  γρ«πτην  γλώσσαν  της  συν- 
τθ(ΐ.ί«ς,  της  γοργότητος  και  της  βύφωνίας  της 
^ημώ^οος.  Και  ιμάντα  οα,ως  τά  προσόντα  ταΰτα 
αν  είχ&ν  η  χ,χθαρΕυουσα,  αδύνατον  καΐ  ττάλιν 
θά  ητο  νά  χρησΐ(/.εύ<ιγ)  εις  καλλιτεχνην,  ^ιά 
τον  λόγον  δτι  μ,όνης  της  λαλουμενης  τάς  λέξεις 
ε9υνειΟίσα[χεν  χπό  του  μαστού  νά  «τυν^έωΐλεν 
μετά  των  πραγμάτων  και  αισθημάτων,  τα  %ποΪΛ 
έρμηνεύουσί'  μετά  πείνης,  ^ίψης,  φόβου,  χ«ρ3^•ς, 
αποστροφής,  δρέζεως,  άηίίας,  νυσταγμού,  ονεί- 
ρων, γέλωτος  κζι  ία/ΐρύων,  μετά  ττ^ς  δύχη;  θνη- 
σκοντος  πατρός,  μετά  αητρικών  και  άλλων 
έπειτα  φιλημάτων.  "Εκαστον  αίσθημα  αποτε- 
λεί ούτω  μετά  της  παραστατικής  αύτου  λέζεως 
άσιάσπαστον  ζεύγος,  και  μόνον  αυτή  ίύναται 
νά  βζεγείργ)  το  αίσθημα  αυτομάτως  και  άκα- 
ριαίως  ώς  ήχος  κώι^ωνος,  εΙς  τον  δποιον  έσυνει- 
ΘΙσχμεν  νά  ύπακούωμεν  χμα  γεννηθέντες.  Πάσα 
ίέ  του  ήχου  τούτου  άλλοίωσις  προσπίπτει  εΙς 
την  άκοην  ημΐν  ο)ς  παράκρουσις  και  πάντοτε  ώς 
τοιαύτη.  Κατά  των  τύπων  των  νηπιόθεν  ουνη- 
βων  ημϊν  λέζεων  ούτε  ίι^άσκαλοι  Ισχύουσιν 
ούτε  βιβλία,  ούί*  υπάρχει  £λλος  τρόπος  απαλ- 
λαγής των  Έλλ•ήνων  άπό  του  μητροίιίάκτου 
αχυ^αϊσμου^  παρά  νίι  ύποβάλη  6  κ.  Κόντος 
και  τας  μητέρας  και  τάς  τροφούς  εις  έντρίψεις 
άττικισμοΰ,  ώς  ύποβ  ίλλουσιν  αύτάς  οί  Ιατροί 
εις  εντρίψεις  ύίραργύρου  προς  εζάλειψιν  άλλου 
τίνος  ιοϋ.  Μέχρις  ου  δμως  κατορΟώσωσιν  ο;  άρχαϊ- 
σταί,  ιΐτε  ίιά  του  ανωτέρω  υποδειχθέντος  είτε 
ίΓ  £λλου  τρόπου,  νά  εζαττικίσωσι  και  των  νη- 
πίων τά  ψελλίσματα,  πανκ  β'κφορά  λέζεως  νγι- 
πιόθεν  συνήθους  κατά  τύπον  ^ιάφορον  του  μη- 
τρο^κ^άκτου,  θά  έξακολουθη  νά  ηχτ,  ώ;  βάρ- 
βαρος εις  την  άκοην  ημβ5ν.  Τουτο  επόμενο  ν  ητο 
νά  αίσθανθώσι  προ  παντός  άλλου  οί  ποιηταί 
της  νεωτέρας  Έλλάίος.  ΕΙς  ίέ  τους  μη  πει- 
θομένους  δτι  καλώς  επρχζαν  άπολακτίζοντες 
την  καθαρεύουσαν  εχομεν  ν*  άντιτάζωμεν  πει- 
στικώτβρόν  τι  της  συγκρίσεως  των  λυρικών  του 
Χριστοπούλου  καΐ  του  «Τμνου»  του  Σολωμού 
προς  τον  αΒλχχάβανη  και  την  σΤουρκομάχον 
Ελλάδα,  Β  ων  ή  «'ίιάφορος  άζία  δύναται  ν'  άπο- 
οοθ^  ε'ις  άνι«ότητα  ποιητικών  χαρισμάτων, 
στίχους  ίηλ  του  αύτοΟ  ποιητου  γράψαντος  και 
κχθαρεύοντας  χαί  ^ημώ^εις.    Αφού   ανάγνωση 

τις  «τροφάς  τινας  του  «Στομίου  της  Πρεβέζης» 

τι^ς  αΚλεισόβας»  του    α  Μεσολογγίου»  η  χλλου 

καθαρεύοντος  έργου  του  μακχρίτευ  Ζαλαχώστα 


α;    πχραβάλγ)    ταύτας    προς     τους    κατωτέρω 
στίχους  : 

Στου  σπιτιού  μου. τη  στέγη  ββογγοΰσε 
Ό  βόρειας  χαι  ψιλά  έπεφτε  χιόνι 

Μια  μητέρα  άπο  πόνους  γεμάτη 

Στου  παιδιού  της  την  χούνια  σκυμμένη 

Δέκα  νύχτες  δεν   έκλεισε  μάτι 


Το  γιατρό    καθώς  είδε,  εσηκώθη 
Σαν  τρελλή    "Ολοι  γύρω  έσωπαίναν. 
Φλογεροί  της  Ψυχής  της  οί  πόθοι 
Με  τά  λόγια  απ*  το  στόμα  της  βγαΐναν. 

«"Ω  κακό  που  εύρήκε  μεγάλο  ! 
Το  παιδί  μου,  Γιατρέ,  το  παιδί  μου. 
"Ενα  τώχω,  δεν  μ*  έμεινε  ν  άλλο* 
Σώσε  μού  το  χαΐ  παρ*  την   ψυχή  μου. 

Κι*  δ  γιατρός  με  τά  μάτια  σκυμμένα 
Πολλήν  ώρα  δεν  άνοιζε  στόμα. 
Τέλος  πάντων — αχ,  λόγια  χαμένα  — 
Μη  φοβάσαι,  της  είπε  ν,  ακόμα. 

Κ*  έκαμώθη  πώς  θέλει  νά  σκύψτ^ 
Στο  παιδί,    και  νά  ιδη  το  σφυγμό  του. 
"Ενα  δάχρυ  έπροσπχθαε  νά  κρύψη 
Που  κατέβ'  εις  τ*  ώχρο  πρόσωπο  του. 

Στου  σπιτιού  μου  τη  στέγη  εβογγουσε  κτλ. 

Του    ανωτέρω    ποιηματίου    η    ύπόθενις    ού^έν 
άλλο  είναι  η  κοινός  τύπος,    και  ούτε  μεταφορά 
τις  υπάρχει  εν  αύτφ  ούτε  εικών  χαμμία,   μ6νον 
^έ  ποιητικόν  τέχνασμα   η  έπφίός  «Στου  σπη- 
τιου  μου    τη  στέγη  έβογγοΰσεν»    η  άντηχοΰσβε 
κατά  τακτικά  διαλείμματα  ώς  κρούσμα  κώδω- 
νος επιθανάτιου.  Πού  λοιπόν  έγκειται  του  άχαλ- 
λωπίστου,  του  γυμνού  τούτου  καλλιτεχνήματος 
ή  μαγεία  ;  Εις  τούτο   και  μόνον,  οτι  μετά  θαυ- 
μαστής   ακριβείας  εκφράζεται  εν  αύτφ  αίσθημα 
αληθές  ίιά    των  λέζεων,    αϊτινες    V  ανήρχοντο 
αυτομάτως  εις  τά  χβίλη  του  κατεχομένου  ύιεότού 
αΙσθήματος  τούτου.  ΙΙρός  εκφρασιν  αυτού  αδύνα- 
τον είναι  νά  χρησιμεύτωσιν  άλλαι   9ί  ν'  άλλοιω- 
θώσιν  οί  τύποι  των  χρησίμων  «^ιά  τής  προσθήκης 
ενός  γράμματος  ή  της  μετακινήσεως  ενός  τόνου. 
Πώς  τφ  οντι  νά  φαντασθη  τις  μητέρα  άπηλπι- 
σμένην,  δρμώσαν  προς  νόν  γικτρόν  και  κ^άζου- 
σαν :  αΤό  παιί ίΟΝ    μου,   ΙΑτρέ,   τό,  παιίΙΟΝ 
μου;»  Συγκίνησις  και  κατανάλωσις    ήχου   πε- 
ριττού   είναι   πράγματα   ανεπίδεκτα   συμβιβα- 
σμού και  πάσα   περιττεύουσα  συλλαβή  όχεΐ  εις 
την  άκοην  ώς  αφόρητος    βαρβαρισμός.    Τί  άλλο 
$μως  χατώρθωσαν    της  γλώσσης  οί  ^ιορθωται, 
χολλώντες  νεκράς  συλλαβάς    εις  την  αρχήν  και 
τό  τέλος  των    λέζεων,  παρά  νά  χχταστήσωσιν 
αυτήν  εί;  τοιούτον  βαθμόν  περιττόφωνον,    ώστε 
άίύνατον  είναι   νά  περιβληθ^  οίον  ίήποτε  αί- 
σθημα ένδυμα  ακριβώς 'άρμόζον,  άλλα  μόνον  νά 
τυλιχθη  εις  πλατύτερον  του  δέοντος,  πολύπτυ- 
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]^ον  καΐ  καχ.ό(ΐ.ορ<ρον    σά)^xον.   Τούτον  άπβτίνοι- 
ςαν  ηίη  Χ«ρ*τ»  ^βίί|ί  οί  ποιηταί.   Τίς  δ(Λως    δύ- 
ναται να  Ισχυρισθγ),  δτι    είναι    τ•  αϊσθγ)(Αα    εις 
παν  ιίΑος  π*ζογραφίας  τριριττον  η  δτι  (^εν  τυρέ- 
ΐΓΐι  χαι  την     Ι^έαν  νά   πίρΐίτφίγγη    το    γιχτορον 
αύτης  ενσυμα  τόσον  άχριβως  χ.αι  άντβρίττως,  Δσ- 
τ•  νά  νθ|λ(ζω[Α«ν  δτι    θαμβό υι^.έ θα  ύπο    του  γυ- 
[ΐ,νοΰ  αΰττίς  χ,άλλους ;  ΕΙς  ίβ   τους  προτιριώντας 
τών  ΐπιχειρηριάτων  τα  γιγονότα   άρχούι^εθα  νά 
ενθυ(ΐ.ί9ω{λ&ν,     οτι    οί  [λβν  στιχουρ'^ιόσαντις     εις 
την  μητριχ,ην  αυτών    γλώσσαν,  6  Βηλαράς,     6 
Χρ'.στόπουλος,    ^}  Σολω[ΧΟς,     6  Βαλαωρίτης,    δ 
Ζαλοχώστας  )ίαΙ  6  Παράσχος  χ.ατώρθωσαν  πλει- 
στάχις  να   |Αΐτα<^^ώσωσιν  «Ις    η{ΐ.ας    άπόλαυσιν 
αιΐϊθητικην  ίιά  ποιη(λατίων,  δυναμένων  νά  ^υγ- 
χριθώσι    προς  τά  άλλαχοΰ    κχλά  τοιαύτα,  ενφ 
εκ     τών  χιλιάδων    τόμων  τών  άπο  αΙώνος  τιε- 
ζογρχφούντων  λογίων  ούτε  μία  δύναται  ν*  άπο- 
χοπτ)  σελίς,  άζία  συγκρίσεως    ιζρος  σελίδα  του 
Θεοφίλου    Γωτιε,  τοδ  'Ρινάν,    του    Έίγάρίου 
Ροβ,  του  Λε^πάρίϊη,  του  "Αίνε,  του  8ο1ιορβη1ΐ3.υβΓ 
η  χ«(  μετριωτέρων   λογογράφων.  Τούτο  ($&  (^ιά 
τον  λόγον,  δτι  ούχ  ήττον  του  ποιητοΰ    έχει  α- 
νάγκην χαι  &  συγγραφεύς  παραστάσεως  ν,ωηρας, 
ήτις  ^ίν  είναι  £λλως^υνατηη  ^ιά  τώνλεζεων  χαι 
τών  τύπων,  τους  6ποίους  πρώτους  συνεζεύζαμεν 
(Λ.έ  αντιλήψεις  χαι  συγκινήσεις  πραγ(Λατικάς.  Και 
άληθες  ριίν  είναι  δτι  ίιλ  γλώσσης  τεχνητής  κα- 
τορθοΰσιν  οί  Έλληνες  νά  συνεννοώνται  δπως  ίή- 
ποτε  μεταζυ  αυτών  και  νά  συντάσσωσι  αΐνεσί- 
{ίους  ^ιατριβάς,    καταστατικά  εταιριών^  £ρθρα 
εφη|Μρίίων,    κατασχετήρια,  ίερ3^ς  ιστορίας,   ά.- 
σκήσεις     πιζικοϋ,   λογοδοσίας    και     περιλήψεις 
πλειστηριασμών,    όύσκολον   δμως    κατάντη  νά 
πιστεύσωμεν  δτι  εις  ταύτα  απέβλεπε  και  περιω- 
ρίζετο  ή  φιλο^οζί%    τών    περια»ρονη'7άντων  την 
αητρικήν    αυτών    γλώσσαν     εν     ονόματι      της 
καλλιέπειας    του  Πλάτωνος,    της  χάριτος    του 
Ξενοφώντος  και    τί^ς   ^εινότητος'του  Δημοσθέ- 
νους. Απορεί    ίέ    τις   αληθώς    αν  νά    ίακρύση 
πρέπει    ή    νά    γελάση,    βλέπων    εκατονταετείς 
ύπίρ  καλλιλογίας  αγώνας  καταλήζαντας  εις  ίη- 
;ιουρνίαν   γλώσσης  μόνον   τών    ^ιίασκάλων  χαι 
τών  σικαστικών  χλητήρ:^)ν  δυναμένης  νά  πλή- 
ρωση  τάς  εύχάς.  Ούί'  ητο  ίυνατον  ν*  άπολήζΐι 
εΙς  £λλο  αποτέλεσμα  ή  άθέτησις  τών  θεμελιώσεων 
νόμων^  καθ*  ους  ^ιεμορφώθησχν  πάντων  τών  αν- 
θρώπων αΐ  γλώσσαι.  Ένφ  πάσης  άλλης  το  μεν 
ύλικόν,ήτοι  το6ς  τύπους,  κατεβαλεν  δ  λαός,  την 
ίε  χρησιν    αύτου  έκανόνισεν    δ  συγγραφεύς,  εις 
μόνους  ήμας  ίπεφύλαζεν  ή  αστοργία  της  Μοίρας 
την  άντιχατάστασιν  αμφοτέρων    ^ιά  ^ι^ασκά- 
λων.     Μόνον  ούτοι  ή^ύναντο   νοι    λησμονήσωσι 

το  εύαγγελιχόν  :    α  Ουκ  εν  άρτφ  μόνον  ζήσεται 

ι  άνθρωπος  ι>    και    νά   κατα^ικάσωσι  το  έλλη- 

νικον  έθνος  εΙς  ζηροφαγίαν.  Έν  εποχτ)  ίε  καθ'  ην 


ή  επί^ρασις  της  Τέχνης,  και  μάλιστα  της  τέ- 
χνης του  λόγου,  δΛολογεΙται  και  της  επιστή- 
μης και  αυτής  της  θρησκείας  συντελεστικωτερα 
προς  Ιζαρσιν  του  πνεύματος  και  ήμερωσιν  της 
ψυχής,  μόνοι  μεταζύ  τών  εθνών  οί  απόγονοι  του 
Αισχύλου  και  του  Φειδίου  ήγωνίσΟτ,σκν  και 
κατώρθωσαν  νά  καταστήσωσι  την  γλώσσαν  αυ- 
τών αχ^;ηστον  εις  τον  τεχνίτην.  ΕΙς  γλώσσαν 
δμως  άχρηστον  εις  τούτον  ούίέν  άλλο  αρμόζει 
δνομα  πλην  της  βαρβάρου.  Ή  μόνη  τφ  οντι 
μεταζυ  της  γλώσσης  τών  βαρβάρων  και  τών 
ήμερων  λαών  διαφορά  είναι,  δτι  της  μεν  πρώ- 
της δ  σκοπός  περιορίζεται  εΙς  την  συνεννόησιν, 
ή  ^έ  άλλη  χρησιμεύει  και  ώς  όργανον  άπο- 
λαύσεως  αισθητικής.  Ταύτης  δ  πόθος  άίύνατον 
είναι  νά  μη  θερμάνη  ήμέραν  τινά  και  του  "Ελλη- 
νος  τά  στήθη,  και  αδύνατος  εκ  τούτου  φαίνεται 
ήμϊν  ή  δριστική  έπικράτησις  γλώσσης  μη  ίυνα 
μενης  νά  ίκανοποιήστ)  τον  τοιούτον  πόθον. 

"Οσα  ανωτέρω  εμακρηγορήσαμεν    πρές  άπό- 
^ειζιν,  δτι  αυτόχρημα  άφόρητον   κατήντησε  το 
γλωσσικέν    ημών     καθεστός,   έπιτρίπουσιν  ήίη 
νά  έκφράσωμεν    ^ι'  ολίγων    και   σαφών  λέζεων 
την  γνώμην  ημών  περί  του  συστήματος    του  κ. 
Ψυχάρη.     Κατά     της  παρ*    αυτού  προτεινομέ- 
νης   λύσιως,   ήτις    συνίσταται  κατ*    ούσίαν  εΙς 
την  μετάπλασιν  κατά     τους  τύπους  τη:  ^ημώ- 
οους  τών   λέζεων    δσας  παρελάβοαεν    άναλοιο)- 
τους    εκ  της  αρχαίας,  ουδεμία    άλλη    υπάρχει 
βάσιμος    ενστασις  παρά  μόνον  δ  ίζαφνισμος  του 
οφθαλμού.  Τής  ενστάσεως  ταύτης  ή  βαρύτης  δ-' 
μολογβύμεν    και  πάλιν  δτι    είνε  μεγίστη,  αφού 
αύτοι    οί  έζεγειρόμενοι     κατά     τής  άη&ίας  τών 
νεοχαράκτων  άττικισ^λών,    π.όκειται  νά  προξε- 
νήιωσιν  εις  τον   άναγνώστην    άνάλογον  αϊσθη• 
μα,  ίιχ  τής  αλλοιώσεως  λέςεων  άπο  πολλού  συ- 
νήθων ύπ*  άλλον  τύπον.    Άφ'   ετέρου  δμως  πρέ- 
πει νά  παρατηρήοωαεν,  δτι  αι  πλεΐσται  τών  λέ- 
ζεων τούτων  είναι   χρήσιμοι  εις  μόνους  τούς  λό- 
γους, οΐτινες  δύνανται  νά  ύποτιθώσιν  ικανοί  νλ 
ίκτιμήσωσι    τά  εκ  τής     διγλωσσίας    δ*ινά  και 
νά  ύποταχθώσιν    εις  τον  πρόσκαιρον    και  απα- 
ραιτήτως άναγκαϊον  προς  άπαλαγήν  άπ'  αυτής 
έζαφνισμόν    τού  οφθαλμ•ύ      ένφ  αδύνατον  εινε 
εις  τον  έλληνικον  λαον    νά  μεταβάλγ)  τούς  τύ- 
πους τ  ον   συνήθων  λέζεων,  τάς  οποίας  και  αυ- 
τοί   οί  λόγιοι    μεταχειρίζονται  άμεταπλάστους 
έν  τφ  προφορικφ  λόγφ   και    άποφεύγουσι    κατά 
το  ίυνΰ|^τόν    εν  τφ  γραπτώ      Όσον    λοιπόν  και 
αν  φαίνεται  δυσχερής  ή  λύσις,  ην  προτείνει  δ  κ. 
Ψυχάρης,  έχει  τούτο   τουλάχιστον  υπέρ  αυτής, 
δμι    ίεν  υπάρχει  άλλη  κάμμί^.    "^Η  δίγλωσσοι 
και  άγλωσσοι  πρέπει  νά  μείνωμεν  εις  άπαντα  τον 

αιώνα  ή  νά  πράζωμεν  σήμερον,  παλαΐοντις  κατ' 

άσυγκρίτως  μεγαλειτερων  δυσχερειών,     δσα  ε- 

πριπε  νά  πραχθώσι   και  ο  εν  έπράχθησαν  προ  έ« 
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κατονταιτίας.  Τοϋτο  Ιβν  τ6  νο;ι.1ζθ[χιν  άίύνα- 
τον,  «υθύς  Αμα  «ΙσθχνΟ^  ύ)  πλκονοψηφία  των 
γραφόντων,  βτι  ι^ολύ  ι&ιγαλιιτίρχ  του  χόιτου 
χαΐ  των  θυσιών,αΐτιν&ς  «πχιτουνται  προς  άπαλα- 
γην  άπό  τ^ς  διγλωσσίας  <Ινι  η  «χ  ταύτης  ζημία. 
Άλλ*  ίτΛ  του  παρόντος  οΐ  αισθανόμινοι  τούτο 
£ΐνε,  ίυστυ)^ώς,όλΙγιστοι  χαΐ  ούί'ούτοιπιστλύουσι 
^υνατην  την  ί(ά  μιοίς  επάνο^ον  ιΐς  τους  χόλ- 
ΐΓους  τίς  μητριχης  ημών  γλώσσης,  αναλογιζό- 
μενοι βτι  πάντοτε  μεν  δύσκολα  είνε  τά  μεγάλα 
πηδήματα  χαΐ  ετι  ^υσχολώτερα  προς  τά  οπίσω. 
Ού^εν  άλλο  εχομεν  εΙς  ταύτα  να  προσθέσωμεν 
παρά  μόνον,  δτι  η  ίημοτιχη  γλώσσα  του  «Τα- 
ζι^ιου]»6μοιάζει  χατά  την  χαθαρότητα  χαΐ  την 
άμιζίαν  προς  τλς  εν  τοις  χημείοις  διαφανείς 
εχείνας  άποχρυσταλλώσεις  ουσιών,  τάς  δποΐας 
ουδέποτε  τις  άπαντα  εν  φυσιχτ,  χαταστάσει  ού- 
τω άσπιλους  χαι  αμίαντους.  Ή  απανταχού  της 
Έλλάίος  λαλουμενη  σημβρον  γλώσσα  φέρει, 
δυστυχώς,  σαφή  Ιχνη  της  άπ*  αΙώνων  επιδρά- 
σεως της  έχχλησίας  χαι  του  σχολείου  Τον  τοιού- 
τον, τον  ουχί  μεν  σπουίαιον  αλλά  χαι  ούτε  ά- 
ναίσθητον  μολυσμον  του  προφοριχοΰ  λόγου,  πρέ- 
πει αρα  νά  θεωρησωμεν  ως  γεγονός,  χαι  νά  ύπο• 
ταχθώμεν  εΙς  τούτο,  η  νά  μεταχειριζώμεθα  γρά- 
φοντες γλώσαν  ίχανώς  ίημοτιχωτέραν  της  λα- 
λουμενης  ;  Πολύ  άρμο^ιώτερον  *ί)μών  νομίζον- 
τες  τον  χ.  Ψυχάρη  ν  προς  λύσιν  του  περίεργου 
τούτου  γλωσσιχου  ζητιΛματος  το  υποβάλλομεν 
εις  αυτόν,  ουχί  ώς  ενστασιν,  άλλ'  ως  άπλ^Ιίν 
άπορίαν,  περιοριζόμενοι  νλ^παρατηρησωμεν  δτι, 
αν  εγράφομεν  χατλ  την  γλώσσαν  του  <κΤαζι- 
ίΐου]»  ίεν  θλ  εγράφομεν  άχριβώς  ώς  δμιλουμεν^ 

Κάλλιστα  γνωρίζοντες  δτι  &  χ.  Ψυχάρης,  ώς 
πάντες  οί  ελαυνόμενοι  υπό  πεποιθησεως  είλιχρι- 
νους,  περί  μόνης  της  επιτυχίας  του  χηρύγματος 
αυτού  μεριμνά  ενομίσαμεν  δτι  πολύ  περισσότε- 
ιον  ευχαριστουμεν  αύτον,  αγωνιζόμενοι  ν*άπο- 
'είζωμεν  δτι  έχει  ^(χαιον  γλωσσιχώς  ν)  ίνίια- 
τρίβοντες  περί  πασαν  αλλην  του  βιβλίου  του  ά- 
ρετην.  Εύχάριστον  εν  τούτοις  είναι  δτι  ώς  6  συγ- 
γραφεύς τουλάχιστον  εζετιμηθη  δεόντως  παρά 
τών  ιχανών  αάπολαύσεως  αισθητιχής]).  Την 
ευαρεσχειαν  αυτών  άνεχοίνωσαν  εΙς  ήμας  τίνες 
τούτων  ώς  έζης  :  α  Κρίμα  νλ  γράφουν  τόσα  ω- 
ραία πράγματα  εις  γλώσσαν  της  ταβέρναςι». 
Ό  έπαινος  ούτος  ίεν  είναι  βεβαίως  μιχρός*  πολύ 
δμως  μεγαλείτερον  Οεωροΰμεν  ημείς  το  νά  εΙπω- 
μεν  δτι  χαΐ  ε'ις  την  χαθαρεύούσαν  αν  μΙ^εφρά- 
ζετο  το  αΤαξ(ίΐ]>  χαΐ  πάλιν  θ*  άπεμενεν  αυτφ 
ίχαν^  άξ(α.  Αυτή  εγχέεται  προ  πάντων  εΙς  την 
αβρότητα  του  αΙσθηματος  χαΐ  τον  ίχρον  χαλ- 
λωπισμόν  του  ύφους,  έζ  ών  το  βιβλίον  του  εν- 
θυμίζει συγχρόνως  την  «ΑΙσθηματιχηνπεριήγη- 

σίνι^  του  θίβηιβχαι  τά  ιΠεζά  ποιημάτια»  του 

Β&αάθΙ&ΐΓθ,    συγγραφέων  οίτινες  φημίζονται  ώς 


κ 


χατορθώσαντες  νά  εχφράσωσι  πράγματα  !κα- 
νώς  ^υσέχφραστα  μετά  θαυμαστι^ς  εναργεΙας. 
Άλλ'  ου^*  εΙς  ταύτα  άρχούμενος  6  χ.  Ψυχάρης 
επεχείρησεν  εν  χεφαλαίφ  έπιγραφομίνφ  €*Δ- 
γάπη»  νάπροσφίρη  ημιν  απόγευμα  της  θεωρίας 
εχείνης  τών  πανθεϊστών,  ^ι'  ης  συν^ιαλλάσσον- 
ταΐ  χαι  σχείον  ταυτίζονται  εν  τ^  άγάπιρ  δ 
θάνατος-μετά  της  αθανασίας*  χατώρθωσε  ^έ  χ«1 
τούτο  σιά  τών  λέζεων  χαι  τών  τύπων  ^ι*  ών 
εχφράζει  &  αίγοβοσχος  την  Ι^ιχι^ν  του  άγάπην 
•ις  την  πληγώσασαν  την  χαρ^Ιαν  του  *Αμ«- 
ρυλλίία.  Ου^ί  πρέπει  νά  {χπλησσώμεΟα  ^ιά 
τούτο.  Όσον  τφ  οντι  μάλλον  πολυπλοχον» 
^ύσληπτον,  μεταφοριχόν  χαΐ  νεφελώδες  είναι  το 
νόημα,  το  δποΐον  άγωνΙζεταΙ  τις  νά  μετα^ώση, 
χατά  τοσούτον  πρέπει  νλ  ηναι  εχφραστιχώτβ- 
ραι  χχ\  ^ημοτ«χώτεραι  αι  λέξεις,  τλς  ΙποΙβς 
μεταχειρίζεται  προς  τούτο,  ώς  χάλλιστα  ενό• 
ησεν  6  θοΙιορβηΙι&ηθΓ,  δ  'Ρενάν,  6  Τλΐαβ  χαι  β- 
σοι  &λλοι  τώ^  φιλοσοφούντων  ηυτυχησαν  νά  ρ« 
νχι  χαΐ  συγγραφείς.  Όλόχληρον  εν  ένΐ  λόγφ  τδ 
ετΤαζί^ι»  είναι  πειστιχωτάτη  άναίρισις  τ^ς 
πλάνης  τών  συγχεόντων  το  υφός  μετά  ττ)ς 
γλώσσης,  τών  ^ιαιρούντων  εΙς  ταπεινούς  χ«ι 
υψηλούς,  εις  χαρίεντας  χαι  άγροίχους,  ουχί  τους 
συγγράφεις,  αλλά  τους  γραμματικούς  τύπους. 
Κατά  τής  πλάνη;  ταύτης  εϊχομεν  ηίη  ν"  άντι- 
τάξωμεν  τ•  γεγονός,  δτι  η  σχαιότης,  η  άγροι- 
χία,  4)  στείρωσις  του  πνεύματος  χαΐ  4)  {νοεια 
αισθησεως  χαι  νου  απεδείχθησαν  πάντοτε  άχρε- 
βώς  ανάλογοι  του  ποσοϋ  χαι  του  ογχου  τών 
άττιχισμών,  τους  δποΐους  μεταχειρίζεται  ίχα* 
στος  τών  παρ*  ημιν  γραφόντων.  Την  λπόίει* 
ξιν  χαθιστ^  ίίη  άρτίαν  ί)  παρά  του  χ.  Ψυχά- 
ρη σύζευξις  τών  λέζεων  χαι  τών  τύπων  του  γε« 
ωργου  χαι  του  λεμβούχου  προς  τά  υψηλόταταε 
τών  νοημάτων  χαΐ  το  ϊχρον  άωτον  τϊΐίς  έπιτε- 
χνήσεως  του  ύφους. 

Άφοΰ  συγχαρώμεν  τον  συγγραφέα  ^ιά  το 
βιβλίον  του  χαΐ  έτι  μάλλον  ^ιά  την  τόλμην  του» 
νομίζομεν  χαθηχον  ημών  νλ  χύψωμεν  4{ς  το 
ώτίον  του  χαι  νλ  ψιθυρίσωμεν  μετ'  άίελφιχου 
θάρρους  τά  ολίγα  ταύτα  :  «Ώς  επιστήμων  {χεις 
πληρέστατα  ^Ιχαιον  γράφων  δπως  γράφεις*  πάς 
δμως  άναμορφωτης  πρέπει,  πλ:9)ν  του  απολύτως 
όρθου,νά  λαμβάνΐ()  έχάστοτε  ύπ'  όψιν  χαι  το  ^υ• 
νάμενον  νά  συντέλεση  εις  έπιτυχίαν  του  σχο- 
που  τον  δποΐον  έπι^ιώχει,  άποφευγων  προ  πάν- 
των νά  έπιβάλ^ρ  εΙς  τους  χατηχουμένονς  πασαν 
άσχησιν  μη  απολύτως  άναγχαίαν  προς  σωτη- 
ρίαν.  Ή  δρασις  ημών.  ώς  η^η  είπομεν,  ^ιεστρά- 
φη.  Τά  ά^Γ(Ιο,  χαγχιέσοΛ^  *Εβρώχη^  δ  τύπος  τ6τ 
ίμα^ίζότηζ^  ή  ^όάα  άντι  του  ίημοτιχωτάτου 
τροχός  χαΐ   άλλα  τινά    τοιαύτα,    χαίτοι    έπι- 

στημονιχώ;  ορθά,  ούτε  απαραίτητα    είναι  οΰτε 

φαένεται  η  έζ  αυτών  ωφέλεια  ανάλογος  τϊ^ς  ^υ- 
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σχολίας  τγ^ς  χαταπόσιως.  Στίρζε  λοιπόν  παρα- 
χωρήσεις τινάς,  τουλάχιστον  όρθογραφικάς,  αί- 
τινις  ιίνκι  $λως  άζή(ΐ(θΐ•  Το  δπιρηφανον  «Ραίβ 
οβ  ςυβ  άοί8]>ιων  ιπποτών  πρ&π«ι  νλ  συγκιρν^  μί- 
χρι  τίνος  δ  θέλων  νά  Εύ£ργ(τησ')()  τους  ανθρώ- 
πους ίιά  του  αδ  σχοπός  ^ιχ«ιόν£ΐ  τα  [Αίσαγ  του 
Λογιέλα.» 

Ουδόλως  άμφιβάλλομιν  δτι  οσα  £ΐπο(λΐν  ανω- 
τέρω υπέρ  της  [^ητριχής  4)|Αών  γλώσσης  θα  προ- 
χαλισωσι  χαΐ  πάλιν  τάς  ίρωτΥϊσ•ις:αΔιατι  λοι- 
πόν ί4ν  την  γράφκις  άριιγη,  χαΐ  ιΐς  τί  χρησιμ,ιύιι 
η  άνύρινησις  αυτής  χαι  δ  £ζιυτιλισ(Αδς  της  χαθα- 
ριυοΰσης;»  Εις  την  πρώτην  των  βρωτήσιων  ί^ι- 
χαιουρκθα  ίσως  ν*  άπαντη<'ω|ϋν,  8τι  ίν^ίχεται 
ν*  άπβθάρ^υνιν  η|ΐ.οΙς  δ  τρόπος  ίι'  ου  ύπιίέχθη- 
σαν  01  ιρωτώντις  το  βιβλίον  του  χ. Ψυχάρη-  &νιυ 
δ(ΐ.ως  της  ελαχίστης  ιίρωνιίας  άπαντώ(χ.ιν  ά^ι- 
στάχτως  ιΐς  την  ^ιυτίραν,  $τι .  πολύ  άπατών- 
ται  οι  νο'χίζοντες  εις  ού^ΐν  χρησιριεύουσαν  την 
άντιπάθβιαν  χατά  τής  τεχνητής  γλώσσης.  Ή 
καθαρεύουσα  δ|Λθΐάζει  το  ^ιεστρα(χμενα  εχεΐνα 
χαι  χαχότροπα  γύναια  τα  δποΐα,  ούχι  δ  αγα- 
πών, άλλα  (χόνος  δ  περιφρονών  δύναται  νά  χα- 
θυποτάζ^ρ  χαι  νλ  πιρίορίσν)  ίιά  της  (χάστιγος 
ίντός  των  δρίων  της  ευπρεπείας.  Πρώτος  λοι- 
πόν χαι  απαραίτητος  δρος  δπως  γράψ^  τις  υπο- 
^ερτώς  την  λεγο(Αενην  χαθαρεύουσαν  είναι  ή  πε- 
ποίθησις  δτι^έν  αξίζει  τίποτε  .Τον  ^β  ά|;.φιβάλ- 
λοντα  περί  τούτου  παραχαλοΰ(ΐ.£ν  νά  συγχρίν^ϊ 
προς  τά  των  &λλων  ^ιίασχάλων  τά  ίργα  του 
χ.  Βερνα^άχη  η  προς  τά  τών  συναδέλφων 
του  τά  &θρα  του  χ.  ΓαβριήλΙ&η.  Μόνοι  οί  πι- 
στεύοντες  βτι,  δσα  άπδ  του  Σοφιανού  μέχρις  η- 
μών εισήχθησαν  εις  την  λαλουμένην  αλλότρια 
αυτής  στοιχεία  ού^εν  £λλο  είναι  παρ3(  βαρβα- 
ρισμοί, χατορθοΰσι  νά  περιορίσωσι  εΙς  τον  ελά- 
χιστον 6ρον  την  εχ  τής  χρήσεως  αυτών  άηίΐαν. 

Ε.   Δ.   ΡοΐΑΒΣ. 


ΑΙ  ΑΘΗΝΑΙ  ΚΟΣΜΟΥΜΕΝΑΙ 


Ότε  τόση  χαι  τοσούτον  αξιέπαινος  καταβάλ- 
Ρ^εται  επιμέλεια  προς  ίιαχόσμησιν  τής  ημετέ- 
ρας ίστοριχής  πρωτευούσης,  ίνα  φαντί  εύπροσω• 
ποτέρα  εις  τους  μέλλοντας  μετ*  ολίγον  νλ  ίπι- 
ίημήσωσιν  εις  αύτην  ξένους  έχ  πάσης  τής  γής, 
ιπιτραπήτω  μοι,  γρ^ω^ώς  ταυτολογών,  νά  ε- 
παναλάβω εν  περιλήψβι  ενταύθα  τινλ  περί  μι- 
κρών τινών  αλλ*  αναγκαίων,  κατ'  εμέ,  βιλτιώ- 
σεων.  Άληθίς  βτι  ούχΙ  άπαξ  πίρι  αυτών  χατά 
καιρούς  ίιέλαβον*  αλλ*  ούίείς  φθόνος,  ίιότι  τά 
πιρι  αυτών  άλλοτε  γραφέντα  μοι  ή  ίέν  άνεγνώ- 
οβησαν,  ή  μόλις  άναγνωσθέντα  έλησμονήθησαν 
£λλως,  αν  μεν  ορθά  έχρίνοντο,  πρέπβι  νλ  πι- 
«τεύσω  βτι  θά  εξετελσύντο,  αν  2ε  άτοπα,δτι  ως 


δημοσίως  εγράφησαν,  ούτω  χαΐ  θ'  άνηρούντο. 
Όπως  ίήποτε,  σήμερον  ή  ποτέ  μοι  φαίνε- 
ται κατάλληλος  ή  στιγμή  δπως  ανακαλέσω 
αυτά,  χαΐ  ίή  εν  τφ  άξιολόγφ  τούτφ  φιλολο- 
γιχφ  π£ριο2(χφ,  χαθ'  δσον  πλην  τού  πρακτικού 
των  2ιν  στερούνται  δλως  χαι  επιστημονικού  τίνος 
χαρακτήρος.  ΕΙσΙ  2έ,  τά  χυριώτερα  χ^ν,  τά 
επόμενα. 

Α' 

Ή  πόλις  τών  Αθηνών  ίιψ^.  "Οτε  το  πρώτον 
την  είίον,  χατά  τάς  τελευταίας  ημέρας  τής 
Τουρκοκρατίας,  είχε  ν  επτά  χιλιάδας  κατοίκων 
σήμερον  έχει,  κατά  πρώτον  πάλιν  μετά  τους 
κλασικούς  χρόνους,  πιρΙ  τάς  εκατόν  χιλιάδας, 
μετά  πλειόνων  αναγκών  χα  Ι  ανωτέρων  άξιώ• 
σεων  καθαριότητος,  χαταβρέγματος,  αρδεύσεως 
δημοσίων  φυτειών.  Ότε  τφ  1856  άπετέλουν 
μέρος  τού  υπουργείου,  προϊόντος  τού  πληθυ- 
σμού, ή  ποσότης  τού  ΰίατος  άπέβαινεν  ήίη 
δυσανάλογος  προς  αύτόν^  εΐ  και  εις  βαθμδν  ά- 
συγχρίτως  μικρότερον  παρά  σήμερον.  Τότε  έφε- 
ρα εις  γνώσιν  τών  συναδέλφων  μου,  δτι  συνε- 
χέστατα, ίιΐ'ππεύων  την  πείιά^α  την  μεταξύ 
Αθηνών  χαΐ  Αμαρουσίου,  παρετήρησα  σειράν 
ως  εγκαταλελειμμένων  φρεάτων,  άτινα  μοι  έ- 
φαΐνοντο  ελέγχοντα  την  υπαρξιν    υδραγωγείου. 

Ή  χυβέρνησις  τότε,  μη  ά^ιαφορήσασα  προς 
την  πληροφορίαν,  έζήτησε  παρά  τής  βουλής 
πίστωσιν  40  χιλιάδων  δραχμών,  καΐ  <^ι'  αυτών 
έρευνήσασα  τά  φρέατα,  εύρε,  και  δσον  ένε^έχε- 
το  έκαθάρισε,  το  ύίραγωγεϊον  τού'Αίριανού,  ίι' 
ου,  αν  καλώς  ένθυμώμαι,  έίιπλασιάσθη  τότε 
ή  ποσότης  τού  ΰίατος  τών  Αθηνών. 

Άλλλ  καΐ  δ  αριθμός  τών  κατοίκων  έχώρει 
δσημέραι  ταχέως  αυξανόμενος,  ώστε  ή  αναλο- 
γία τής  λειψυδρίας  2εν  ήλαττούτο,  ίσως  και  ηυ- 
ξανε.  Πολλάκις,  και  αφ*  ου  έξήλθον  τής  εξου- 
σίας, ένορών  την  ^υσχέρειαν  ε'ις  ην  άναγχαίως 
θά  Ινεπιπτεν  ή  πρωτεύουσα  τής  Έλλάίος  καθ* 
δσον  κατά  τά  λοιπά  άνεπτύσσετο,  έφρόνουν, 
και  ειπον  επίσης,  δτι  οφείλομεν  νοο  μετακα- 
λέσωμεν  εμπειρόν  τίνα  καΐ  πεπαι^ευμένον  ύ- 
^ραυλικον  εξ  Ευρώπης,  δστις  έρευνήσας  τά  φρέ- 
ατα τής  πόλεως,  ών  πολλά  ήκουον  δτι  εχουσι 
^έον  υ(^ωρ,  νά  εξακρίβωση  &ν  τις  ή^ύνατο  νλ 
γίντΓϊ  συγκέντρωσις  και  σκόπιμος  χρήσις  αυτού. 
Άλλ'  εις  τάς  προτροπάς  μου  ταύτας  προσοχή 
2έν  έ^όθη,  είτε  ίιότι  τότε  ού^εμίαν  πλέον  αυ- 
τός έξήσχουν  έπφ^οήν,  είτε  2ιά  τ3ις  ίαπάνας  άς 
τό  μέτρον  άπήτει. 

Τότε  ίέ,  εΙς  την  φοράν  ταύτην  τών  σκέψεων 
και  άλλη  μοΙ  έπήλθεν  Ιίέα.  Κατά  τους  αρ- 
χαιότατους χρόνους  τών  Αθηνών  ως  μόνη  κρή- 
νη εν  αύταΐς  φυσικώς  άναβρύουσα  μνημονεύεται 
η  Καλλιρρόη,  ή  έπειτα  Έννεάκρουνος,  εν  τ9) 
χοίτγ)  τού  Ίλισσού,  εξ  ης  ύίρεύοντο  οί  τότε  ά- 
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θ«νά9ΐ(λον  ά(λάρτη[)ΐ.«  των  λογιωτάτων  της 
παριλθούσης  γβν«ας.  Κ«θή)ςον  αυτών  ητο  νά 
σχεφθώσιν,  βτ<  «Ισηγον  ιΐς  την  γλωσσαν  λ&ζιις 
€χ  τής  αρχαίας,  οτι  ιυχολον  μιν  ητο  &1ς  αυτούς 
νά  ι&ιτατνλάσωσι  ταύτας  χατά  τους  τύπους  της 
ζώσης  λαλιάς  του  ελληνικού  λάου,  απολύτως 
^έ  αδύνατον  ου  (χ,όνον  §1ς  τον  έλληνικον  λα6ν, 
άλλα  χαΐ  ιΐς  τους  λογιωτέρους  νά  ρι«ταβάλω9ΐ 
την  χλ(<χιν  των  μητροίιίάχτων  λίζ^ων,  βπως 
συ|χφωνή<7ω9ΐ  προς  τάς  άττιχάς.  Τόσον  ίί 
[λαλλον  άίύνατον  ητο  τούτο,  χαθ'  βσον  άσυγ- 
χρίτως  &[χαλώτ€ροι,  συντοριώτιροι  χχΐ  (ΰφωνΐ- 
τλροι  των  αρχαίων  ήσαν  της  ζώσης  λαλι&ς  οι 
τύποι.  Ούίί  δύναται  νά  ^ιχαιολογηση  τους  ει•- 
βιάσαντας  ιΐς  την  γλώσσαν  τάς  αρχαίας  λίζβις 
άξίστους  και  άψαλι^Ιστους  Ι  ργας  ογχος  των 
$σχ  επρΕπε  νά  ^ανεισθώμεν  εχ  τ^ς  προγονιχης. 
Ό  άριθ[ΐ.ος  των  άχραιφνώς  ^η(ΐ.οτ(χών  λεζεων 
6ΐνε  έν  πάσγ)  γλώσσγ)  χατοο  πολύ  χατώτιρος 
των  εΙναγο(ΐ.6νων  ύπο  τών  λογίων,  άλλ'  θυμα- 
ριού (θεωρηθιο  τοΰτο  ως  ετιτρίπον  την  ίλαχί- 
στην  παρεχχλισιν  άπο  του  τυπιχου  της  λάλου* 
(χενης,  ίιά  τον  άπλούστατον  λόγον  8τι,  αν  ίίν 
ύπέτασσον  οι  επιστη|Αθνες  το  λιζιχόν  αύτων  εΙς 
τους  κανόνας  της  γρα|Α(Λατιχης  του  λαοΰ,  α- 
φκυχτον  της  τοιαύτης  ανυποταξίας  άποτέλεσ^&α 
βά  ητο  η  διγλωσσία. 

Μόνοι  του  ελληνικού  λεζιχου  οί  συ(&πληρωταΙ, 
άντΙ  νά  πορευθώσιν  ως  6  Μωάριεθ  προς  το  ορός, 
έπίστ&υσαν  ίτι  ήίύνατο  νά  κινηθ^  προς  αυτούς 
το  δρος.  ΚαΙ  την  [ΐέν  πλάνην  ταύτην  ^ιβλυσεν 
6  καιρός*  (πό[Ακνον  βμως  θτι  ητο  νά  στεριωθ^ 
ίιά  της  εζεως  της  διγλωσσίας  το  κράτος.  Αυτή 
άκ|ΐάζει  ηίη  ύπο  την  ειίεχθβστάτην  αύτίς 
(Λορφήν  ούχι  ως  διαφορά  γλώσσης  κχτά  την 
άγωγην  και  την  παχ^είαν  έκαστου,  άλλα  πα- 
ρά τφ  αύτφ  άνθρώπφ  κατά  τά  πράγματα  τά 
ίϊποΐα  εχιι  νά  είπη•  αρχαίοι  τύποι,  αν  ηναι  ταύ- 
τα σπουδαία  καΐ  υψηλά,  καΐί^εια  παραλείψβως 
του  άνα^ιπλασιασίΛου,  αν  πρόκιιται  πιριταπιι- 
νών  η  αν  εχη  ανάγκην  νά  κλαύσγ)  η  οριςιν  νλ 
γιλάσγ).  Τούτο  ένίεχεται  νά  φαίνεται  άς  τους 
λογιωτάτους  ελάχιστον  κακόν  τον  άληθη  δ- 
(Αως  συγγραφία  άναγκάζιι  νά  συντρίψτ)  τον  χά- 
λα[χον  αύτοΰ.  Όσον  τφ  δντι  και  αν  ύποτεθη 
ύψηλον  το  θ£(ΐ.α  το  δποΐον  πραγριατιύεται,  και 
πάλιν  ίχεί'  απόλυτον  ανάγκην  και  των  ταπει- 
νότατων λίζιων  ώς  ίίλης  τουλάχιστον  παρθ(λθΐ- 
ώσεων  και  μεταφορών/Λλλ*  ούτε  Χ6>|ΐ.φ9ία  ύπάρ- 
χβι  άπ*άρχης  ίως  τέλος  κω{χ.ιχή,  ούτε  άπηζίωσεν 
δ  αγέλαστος  Αισχύλος  νά  παραβάλη  έν  τφ  φοβί- 
ρωτάτω  των  ίρα(Λάτων  του  τον  Αίγισβον  προς 
πετεινόν  χα[ΐ.αρω(ΐ.ένον  αΟηλείας  πέλας^.Ό  "Ομη- 
ρος πιριγράφει  ήρωχς  ου  μόνον  ιύωχουμένους  άλ- 
λα και  μαγ€ΐριύονΤας  του  συμποσίου  τά  φαγητά, 
χαΐ  6  Δάντης  δαίμονας    μιταχειριζομένους  τά 


οπίσθια  ώς  σάλπιγγας  πολιμικάς.  *  Όλως  ^ε 
πιριττόν  νομίζομεν  νχ  ένθυμίσωμεν  του  Σαιζ- 
πείρου  την  ά^ιάκοτρον  μετάπτωσιν  άπό  τΟΰ  λυ- 
ρικού ύψους  ι'ις  την  βωμολοχίαν  και  του  Γαέ- 
του  άπο  των  υπερβατικών  φιλοσοφημάτων  εΙς 
τά  παρατράγφ^α  του  ΙΙρωχτοφαντασμίτου. 
Πάντβς  δμως  ούτοι,  ώς  και  πάς  ίλλος  πάσης 
έποχης  χαΐ  πάσης  χώρας  ποιητής  η  συγγραφεύς, 
τους  αυτούς  μετεχειρίσθησαν  χαΐ  μεταχειρίζον- 
ται τύπους  είτε  πβρί  αθανασίας  ψυχής  ομιλούν- 
τες, είτε  περί  όπτησεως  τρυγόνων,  και  δύναν- 
ται έχ  τούτου  νά  μεταβαΐνωσιν  άπο  τΙ(ς  μιας 
εΙς  την  άλλην  έν  τ^  αύττ)  σβλί^ι  χαί,  χρείας 
τυχούσης,  έν  ττ)  αύτγ)  πιριό^φ.  Πώς  βμως  νά 
κατορθώση  τούτο  άνευ  άφορ^ίτου  τιναγμού  δ 
γράφων  νεοελληνιστί  και  υπ•χρεούμ&νος  νά  με- 
ταπήδηση συγχρόνως  και  άπο  μιας  εΙς  άλλην 
γραμματικην,  αφού  έχ  των  λέξεων  των  δποΐων 
έχει  ανάγκην  τάς  μεν  σχετιζομένας  προς  την 
άθανασίαν  πρέπει  νά  κλίνη  κατά  τους  αρχαίους, 
τάς  ^έ  προς  ταπεινά  πράγματα  κατά  τους  τύ- 
πους της  δημοτικής;  Και  αν  μεν  επιχείρηση  χ«1 
ταύτας  νά  έζαρχαίση,  στερείται  δ  λόγος  του 
πάσης  ζωηρότητος  και  χροιάς,  αν  ^έ  πιιραθη 
νά  ύποτάζη  ιΐς  τούς  τύπους  της  ^ημώ^ους  τάς 
ύψηλάς,  προσχρούιι  κατά  της  συνηθβίας  του  ο- 
φθαλμού. "Αν  πάλιν  ζήτηση  νά  ώφεληθη  έχ 
τΨ^ς  μαχροθυμίας  των  έζαιρεσάντων  του  ζυγοϋ 
της  αρχαίας  κλίσεως  τά  €  πεπατημένα  ι>  χαΐ. 
παράταξη  εγγύς  αλλήλων  άττιχάς  καΙ  ^ημώ- 
^εις  καταλήξεις,  πολύ  μιγαλιιτέραν  της  αντι- 
θέσεως των  εννοιών  προξενεί  εις  τόνάναγνώστην 
έντύπωσιν  ή  παρ^αλότης  των  τύπων.  "Αν  δ  πο- 
λυμαθέστατος  χ.  Κόντος  είχε  φροντίση  νά  ^ι- 
^αχθτ],  πλην  των  άλλων,  και  τά  πρώτα  στοι- 
χεία της  γραμματικής  επιστήμης,  θά  έμάνΟανε 
παρά  πάντων  ανεξαιρέτως  των  αρμοδίων,  5τι 
ουδεμία  μεν  γλώσσα  στέργει  ν*  άναμΙξη  μετά 
των  Ι^ίων  τούς  τύπους  άλλης  γλώσσης  η  άλ- 
λης εποχής,  το  ίβ  χαραχτηρίζον  την  γλώσσαν 
των  Ελλήνων,  των  τε  αρχαίων  και  των  νεω- 
τέρων, είναι  δτι  μάλλον  πάσης  άλλης  β^ελύσ- 
σιται  τάς  τοιαύτας  μίξιις,  προθύμως  μεν  φιλο- 
ξενούσα τάς  αλλοφύλους  λέξεις,  αλλά  και  έπι- 
βάλλουσα  αύταΐς  ά^υσωπήτως  της  Ι^ίας  κλί- 
σεως την  σφραγίδα.  Το  έλληνικον  ώτίον,  το  εξ 
ακατανίκητου  αποστροφής  προς  την  παρίαλο- 
τυπίαν  απαίτησαν  νά  έξβλληνίσωμεν  και  αυ- 
τών τών  τουρκικών  λέξεων  την  κλίσιν,  και  νά 
λέγωμιν  δ  Αγάς,  του  *Αγά,  οι  'Αγά^ες  χαι  δ- 
χι  οι  Άγαλάρ,  αδύνατον  είναι  νά  ύποφέρη  εγ- 
γύς αλλήλων  τύπους  άσυμφίλους.  Εντελώς  οε 
ά^ιάφορον  ιιναι  αν  ελήφθησαν  ούτοι  έχ  της  Ατ- 
τικής ή  τής  Σκυθικής,  και  χατ'ουίέν  όλιγοστεύει 
ρήν  άη^ίαν  ή  ιύγένεια    τής  καταγωγής.    Την 

*  Ρ&οβ&η  άβΐ  Ιοί'ο  οαΐ  ΐΓ0ΐηρ6ΐ1&. 
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ίί  ΙΧτίΙίχ  &η  δύναται  νλ  χατισχύση  η  Ιξις 
τίς  λ•πτότητός  τ^ς  ακοής  του  "Ελληνος  ά- 
πο^ϋχνύιι  |λατ«1αν,  ου  [Λονον  η  γλωσφίκη  &πι- 
«τ^Ι^η,  άλλα  χαΐ  ύπβριχ,ατοντοΰτις  η^η  τν&ΐρα. 
01  άρΐ9χό(Α«νοι  ν'  άντιτάσσωσιν  «ις  ιτδΐν  λογι- 
κών ίιριχιιρηρια,  βτι  ή  ίπιχράτησις  των  τύτρων 
τ9ίς  χαθαριυούσης  «{ν•  η^ιο  γ&γονός,  φαίνονται 
λ^^^ΙΛονοΰντις  2τι  αυτή  περιορίζεται  εΙς  το  ή(&ι- 
βυ  μόνον  του  λεζιχου,  καΐ  βζ  Ιφου  άναντίλοιτον 
γεγονός  είνε  του  Αλλου  7)(Α(«εος  η  ανυποταξία, 
ά(Αφοτ(ρων  ίε  τούτων  οΰχ'  ήττον  άναντιλεκτον 
άποτίλε9(Αα  τ)  ση[Λερινγ)  Ύ)[ΐ.ών  άγλωσσία.  Ούτε 
άρχοϋ^ι  τφ'  οντι  εις  τον  συγγραφέα  (λόναι  αί 
άρχαΐαι  λίξεις,  ούτε  είναι  παρ'  αύταΐς  άνεχτη 
ή  ΧΡ^^Κ  '^^ν  ανυπόταχτων  εις  την  άρχαίαν 
χλίσιν*  6  ^ί  (Αονος  χαρπός  της  {ργασίας  τριών 
γ4νεών  λογίων  ητο  η  διαστροφή  εχιΐνη  του 
γλωσΦίχοΰ  η^Αών  αίσθηρί,ατος  η  [Μάλλον  του  ό- 
φθαλ(Αου,  εζ  ης  αποβαίνει  σήμερον  δυσχερέστα- 
τη η  παραδοχή  της  μόνης  όρθης  λύσεως,  ΐιά 
τον  λόγον  βτι  προζενεΐ  ημΐν  ^υσάρεστον  αι- 
σθησιν  6  χατά  τους  τύπους  της  ίημώ^ους 
|Αβταπλασμός  λέζεων,  τάς  δποίας  άπό  πολ- 
λού η^η  εσυνειΟΐσαμεν  να  βλεπωμεν  άμε- 
πλάστους. 

Την  ίιαστροφην  ταύτην  χάλλιστα  εγνώριζε 
χαΐ  ουδόλως  ύπετίμα  &  χ.  Ψυχάρης.  ΚαΙ  ούτω 
βμως  είιχαιουτο  να  υπόθεση  τους  άναγνώστας 
αύτου  ίχανωτερους  να  εννοησωσιν,  δτι  άνευ  α- 
γώνος προς  Ιασιν  του  τοιούτου  ημών  παθι/Ιμα- 
τος,  ούτε  γλώσσαν  είναι  δυνατόν  να  εχωμεν  οδτε 
φιλολογίαν.  Ού^ε  ίιχαιότερον  είναι  να  μεμφθη 
τις  αύτον  Ιτι  υπέθετε  τους  λογιωτερους  τούλά* 
χιστον  εχ  τών  έπιχριτών  του  μη  άγνοοΰντας, 
θτι  αν  προ  τίνων  Όλυμπιά^ων  η^ύνατο  να  γίνη 
συζήτησις  περί  το&  αν  πρεπιι  ησύχως  να  βα- 
ίίσωμεν  η  ^ιά  μι21ς  να  πη^η^ωμεν  εΙς  την 
γλώσσαν  τουλάχιστον  του  Πλουτάρχου,  το  μό- 
νον ύφιστάμενον  σι^μερον  γλωσσιχόν  ζήτημα  πε- 
ριορίζεται εις  το  άν  ηναι  δυνατή  χαΐ  χατά  πόσον 
δυνατή  η  άπολύμανσις   του  γραπτού  ημών  λό- 

Ϊον  άπο  τών  βαρβαρισμών,  τους  δποίους  είσε- 
ίασαν  εΙς  αυτόν  οι  λογιώτατοι  της  παρελθού« 
σης  γενεάς  χαι  οί  Άττιχισται  τί^ς  •  παρούσης. 
Προς  εχτίμησιν  της  επελθούσης  εις  τάς  γνώμας 
μεταβολτ^ς  άρχει  νά  ενθυμίσωμεν,  βτι  &  χ.  Χα- 
ζη^άχης  ^Ις  χαι  τρις  εχηρυζεν,  δτι  θά  εθεώρει 
μεγιστον  δυστύχημα  την  άνα^ρομην  του  γρα- 
πτού ημών  λόγου  μέχρι  της  Άττιχης  η  χαι 
της  έπειτα  αρχαίας*  χρυσούν  ^ε  ονειρον,  εις  το 
δποιον  ^εν  τολμ^ε  νά  εντρυφήσι;),  ιιναι  ή  επά- 
νοδος εις  τους  τύπους  ούχι  του  Ξενοφώντος,  άλλα 
του   ΈρωτοχρΙτου.    Τοιαύτη    περίπου    είναι    η 

γνώμη  χαι  του  χ.  Κουμανού^η,  χαι  του  χ.  Βερ- 

ναρ^άχη  χαΐ  του  χ,  ΠανταζΙίη  χαΐ  άλλων  ^ιαχε- 

χριμενων  λογίων,    άναμετρούντων  μετ*  αδημο- 


νίας το  μηχος  της  στραβής  6ίού,  ην  οιετρεζεν 
ή  γλώσσα  άπ*  άρχης  του  παρόντος  αιώνος  χαι 
την  ^υσχέρειαν  της  στροφής  προς  τά  οπίσω 
προς  άνεύρεσιν  της  άγούσης  εΙς  σωτηρίαν. 
Περί  τούτων  όμως  ού^εμίαν  φαίνονται  έχοντες 
εΙ^ησιν  οί  προτιμήσαντες  ν'  άντιτάζωσιν  ε'ις  τον 
χ.  Ψυχάρην  τά  ληρφ βήματα  της  εποχής  του 
Δούχα  χαι  του  Φωτιάδη,  φθοράς  της  νεοελλη- 
νιχης,  στενοτεραν  της  τών  λατινογενών  συγγί- 
νειαν  αύτης  προς  την  μητέρα,^ιαιρέσεις  εις  δια- 
λέχτους, άναρμοστίαν  ^ουλιχης  γλώσσης  εΙς 
ελεύθερον  έθνος,  προ  πάντων  όμως  τελείαν  άνι- 
χανότητα  νά  εννοησωσιν,  Οτι  αι  οιαι  ^ηποτε 
εθνιχαΐ  περιπέτειαι  σχετίζονται  προς  μόνον  το 
ποιόν  χαι  το  ποσόν  της  πνευματιχης  παράγω- 
γης, προς  τον  αριθμόν  ^ηλ.  χαι  την  άζίαν  τών 
συγγραφέων,  επι  ίε  τών  τύπων  της  γλώσσης 
τόσην  μόνην  εχουσιν  αι  έθνιχαΐ  περιπέτειαι  επί- 
^ρασιν  όσην  χαΐ  επι  τών  πράσσων  χαι  γογγυ- 
λίων.  *  'Λλλ'  αν  προς  πλήρη  εχτίμησιν  της 
άστειότητος  τών  ανωτέρω  ενστάσεων  ^εν  είναι 
όλως  περιτται  στοιχειώδεις  τίνες  γλωσσολογιχαι 
γνώσεις,  ουδεμιάς  τοιαύτης  έχει  τις  άνάγχην 
όπως  θαυμάση  Ολην  την  πρωτοτυπίαν  του  χα- 
τωτέρω  Ισχυρισμού  :  €Οτι  η  ίημώ^ης  γλώσσα 
^έν  είναι  δυνατόν  νά  γενηται  άσπαστή  εΙς  ^νος 
^εέμενον  τών  χαλαισθητιχών  άπό  της  χαλλιλο- 
γίας  απολαύσεων.» 

"Ανευ  του  ελαχίστου  δισταγμού  η  φόβου 
συγχρούσεως  προς  τά  πράγματα,  δυνάμεθα  νά 
βεβαιώσωμεν  τόν  χ•  Α.  Γ.  Η.  ότι  άληθες  είναι 
μόνον  τό  άχριβώς  τό  εναντίον*  6  μόνος  ίηλ. 
λόγος  ίι'  δν  ανέχονται  άχόμη  οί  Έλληνες  την 
χαθαρεύουσαν  είναι,  ότι  6  πόθος  αίσθητιχης  ά- 
άπολαύσεως  ^εν  είναι  άχόμη  παρ'  αύτοΖς  ούτε 
τόσον  χοινός  ούτε  άρχούντως  ζωηρός,  ώστε  νά 
θεωρήσωσι  χατεπείγουσαν  την  ^ιά  πάσης  θυ- 
σίας άπαλλαγήν  άπό  γλώσσης  τελείως  άχρηστου 
προς  ίχανοποίησιν  αύτου.  Α!  μεν  άνώτεραι  τά- 
ξεις εντρυφώσιν  εις  την  άνάγνωσιν  του  Μιιββθΐ; 
χαι  του  Β&αάβΙ,  δ  ^έ  λαός  άρχείται  εις  έρωτιχά 
δίστιχα  χαι  τάς  Πανουργίας  του  Μπερτο^ούλου. 
Αληθές  είναι  ότι  χαΐ  επη  χαι  δράματα  χαΐ  χω- 
μφ^ίαι  χαι  ό^οιποριχαι  εντυπώσεις  χαΐ  παντοία 
άλλα  ίργα  δημοσιεύονται  χατ*  έτος  πολλά  εν 
γλώσσφ  χαθαρευούση*  πάντα  Ομως  φέροντα  επι 
χεφαλης  ως  έπιτύμβιον  την  πένθιμο  ν  άγγελίαν, 
δτι  παρά  μόνον  τών  επερχομένων  γενεών  ελπί- 
ζει δ  συγγραφεύς  νά  ^ιχαιωθγ).  Τά  ούτω  προ- 
χηίευόμενα  έργα  είναι  μεν  εν  συνόλφ  άζια  της 
τύχης  των,  άλλ'  αν  έγχύψη  τις  επ'  αυτά  ανα- 
ζητών τό  αίτιον  της  γενιχ^ς  αποτυχίας,  πείθε- 
ται ά^ιστάχτως,  ούχι  Οτι  εις  ού^ένα  τών    παρ' 


*  Τών  έξοχων  συγγραφέων  ή  έπίδρασις  περιορί- 
ζεται εις  το  ν'  απο6>^  επί  τίνα  χρόνον  Ρραδύτερον  τ^ 
ρεύμα  της  μεταβολής  τών  γλωσσών. 
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ηρν  γραφόντων  ηύίόκησΕν  δ  θιος  νά  χβρίση 
χόχκον  βύφυίας,  (ύριτιχότητος,  χρίσιω;  η  φίλο- 
κκλίας,  χλλα  μόνον  βτι  ούίιμία  των  χ«ρισ(χά- 
των  τούτων  ^όσις  βίναι  ίχανη  νά  καταστήση 
την  καΟ«ρεύουιαν  χρησια,ον  «Ις  ποιητην  η  συγ- 
γραφέα. Ό;  έιυειράθηαιν  νά  ίζηγησω(Αεν  ανω- 
τέρω, Υ)  τέχνη  των  «διορθωτών  πιριωρίσθη  εις 
τβ  νά  στερή<ϊτ(ΐ  την  γραπτην  γλώσίταν  της  συν- 
τθ|ΐ.ί«ς,  της  γοργότητος  και  της  ιυφωνίας  της 
ίημώ^οος.  Και  πάντα  δίΛως  τά  προσόντα  ταΰτα 
αν  είχεν  η  καΟαρδύουσα,  άίύνατον  χαι  πάλιν 
θά  ητο  νά  χρησΐ(χεύσν)  εις  καλλιτεχνην,  ίιά 
τον  λόγον  οτι  (χόνης  της  λαλουμενης  τάς  λέξεις 
έσυνειθίσα^χεν  ίηο  του  [χαστου  νά  συν^έωαεν 
(χετά  των  πραγμάτων  και  αισθημάτων,  τα  *)ποϊα 
ερμηνεύουσί'  μετά  πείνης,  ίίψης,  φόβου,  χαρό?.ς, 
αποστροφής,  όρέζεως,  άηίίας,  νυσταγμού,  ονεί- 
ρων, γέλωτος  και  (^α^ρΰων,  μετά  ττίς  ίΰχη;  θνή- 
σκοντος  πατρός,  μετά  αητρικών  και  άλλων 
έπειτα  φιλημάτων.  Έκαστον  αίσθημα     άποτε- 


εως 


λει  ούτω  μετά  της  παραστατικής  αύτου  λέξ 
ιάσπαστον  ζεύγος,   κα».  μόνον    αυτή  ίύναται 


νά  βζεγείργ)  το  αίσθημα  αυτομάτως  και  άκα- 
ριαίως  ώς  ήχος  κώ<(ωνος,  εις  τον  δποΤον  έσυνει* 
θίσαμεν  νά  ύπακούωμιν  αμα  γεννηθέντες.  Πάσα 
ίε  του  ήχου  τούτου  άλλοίωσις  προσπίπτει  εΙς 
την  άκοην  ημΐν  ώς  παράκρουσις  καΐ  πάντοτε  ώς 
τοιαύτη.  Κατά  των  τύπ6)ν  των  νηπιόθεν  συνή- 
θων ήμϊν  λέζεων  ούτε  ^ι^άσκαλοι  Ισχύουσιν 
ούτε  βιβλία,  ούί'  υπάρχει  άλλος  τρόπος  απαλ- 
λαγής των  Ελλήνων  άπο  του  μητροίιίάκτου 
αχυ^αϊσμουι»  παρά  νλ  ύποβάλη  Ι  κ.  Κόντος 
και  τας  μητέρας  και  τάς  τροφούς  εΙς  εντρίψεις 
άττικισμοΰ,  ώς  ύποβ  Ίλλουσιν  αύτάς  οι  Ιατροί 
εις  έντρίψεις  υδραργύρου  προς  εζάλειψιν  άλλου 
τίνος  ιοϋ.  Μέχρις  ου  5μως  κατορθώσ<«)σιν  ο!  άρχαϊ- 
σταί,  είτε  ^ιά  του  ανωτέρω  ύπο<ϊειχθέντος  είτε 
ίΓ  άλλου  τρόπου,  νά  έζαττικίσωσι  και  των  νη- 
πίων τά  ψελλίσματα,  πχσχ  β'κφορά  λέζεως  νη- 
πιόθεν συνήθους  κατά  τύπον  ίιάφορον  του  μη- 
τρο^κ^άκτου,  θά  έζακολουθη  νά  ήχτ,  ώ;  βάρ- 
βαρος εις  την  άκοην  ήμό&ν.  Τουτο  έπόμενον  ητο 
νά  αισθανθώσι  προ  παντός  άλλου  οι  ποιηταί 
της  νεωτέρας  Έλλάίος.  ΕΙ;  ίέ  τους  μη  πει- 
θομένους  οτι  καλώς  επρχζαν  άπολακτίζοντες 
την  καθαρευουσαν  εχομεν  ν'  άντιτάζωμεν  πει- 
στικώτερόν  τι  της  συγκρίσεως  των  λυρικών  του 
Χριστοπούλου  και  του  «Τμνου»  του  Σολωμού 
προς  τον  αΒλχχάβανη  και  την  σΤουρκομάχον 
Ελλάδα,»  ών  ή  «διάφορος  άζία  δύναται  ν*  άπο- 
οοΘυ)  εις  ανισότητα  ποιητικών  χαρισμάτων, 
στίχους  ίηλ  του  αύτου  ποιητού  γράψαντος  και 
κχθαρεύοντας  χαι  ^ημώ^εις.    Άφοΰ   ανάγνωση 

τις  ντροφάς  τινας  του  «Στομίου  της  Πρεβέζης» 

τ^ς  αΚλεισόβαςφ  του    «Μεσολογγίου»  η  άλλου 

καθαρεύοντος  έργου  του  μακχρίτου  Ζαλακώστα 


α;    παραβάλη    ταύτας    προς    τους    κατωτέρω 
στίχους  : 

Στοΰ  σπιτιού  μου. τη  στέγη  εβογγουσε 
Ό  βόρειας  χαΐ  ψιλά  έπεφτε  χιόνι 

Μια  μητέρα  απο  πόνους  γεμάτη  ' 
Στου  παιοιου  της  την  κούνια  σκυμμένη 
Δέκα  νύχτες  δεν   έκλεισε  μάτι 


Το  γιατρό    καθώς  εΤδε,  εσηκώθη 
Σαν  τρελλή    "Ολοι  γύρίο  έσωπαίναν. 
Φλογεροί  της  ψυχής  της  οΐ  πόθοι 
Με  τά  λόγια  απ*  το  στόμα  της  βγαιναν. 

«"Ωχαχο  που  εύρήχε  μεγάλο  ! 
Το  παιδί  μου,  Γιατρέ,  το  παιδί  μου. 
"Ενα  τώχω,  δεν  μ*  Ιμεινεν  άλλο* 
Σώσε  μού  το  χαΐ  παρ*  την   ψυχή  μου. 

Κι'  δ  γιατρός  με  τά  μάτια  σκυμμένα 
Πολλήν  ώρα  δεν  άνοιξε  στόμα. 
Τέλος  πάντων — αχ,  λόγια  χαμένα — 
Μη  φοβάσαι,  της  εΐπεν,  ακόμα. 

Κ*  έχαμώθη  πώς  θέλει  νά  σκύψτ^ 
Στο  παιδί,    και  νά  ιδη  το  σφυγμό  του. 
Ένα  δάχρυ  έπροσπχθαε  νά  κρύψη 
Που  χατέο*  εις  τ'  ^Λ)(^ρ^  πρόσωπο  του. 

Στου  σπιτιού  μου  τή  στέγη  εβογγουσε  χτλ. 

Του    ανωτέρω    ποιηματίου    ή    ύπόθενις    ούίέν 
άλλο  είναι  η  κοινός  τύπος,    και  ουτ«  μεταφορά 
τις  υπάρχει  εν  αύτφ  ούτε  «Ικών  χαμμία,   μόνον 
^έ  ποιητικόν  τέχνασμα   ή  έπφ^ός  «Στου  σπη- 
τιου  μου    τη  στέγη  έβογγουσεν»    η  αντηχούσα 
κατά  τακτικά  «διαλείμματα  ώς  κρούσμα  κώδω- 
νος επιθανάτιου.  Πού  λοιπόν  έγκειται  του  άκαλ* 
λωπίστου,  του  γυμνού  τούτου  καλλιτεχνήματος 
η  μαγεία ;  Εις  τούτο   και  μόνον,  $τι  μετά  θαυ* 
μαστης    ακριβείας  εκφράζεται  εν  αύτφ  αίσθημα 
αληθές  ίιά    τών  λέζεων,    αΐτινες    β*  ανήρχοντο 
αυτομάτως  εις  τά  χείλη  τού  κατεχομένου  ύποτού 
αισθήματος  τούτου. Προς  εκφρασιν  αυτού  αδύνα- 
τον είναι  νά  χρησιμεύτωσιν  άλλχι   η  ν*  άλλοιω*- 
θώσιν  οι  τύποι  τών  χρησίμων  ^ιά  τής  προσθήκης 
ενός  γράμματος  η  της  μετακινήσεως  ενός  τόνου. 
Πώς  τφ  όντι  νά  φαντασθν)  τις  μητέρα  άπηλπι- 
σμένην,  ^ρμώσαν  προς  νόν  γιχτρόν  και  κ^άζου- 
σαν :  «Το  παιί  ίΟΝ    μου,    ιΑτρέ,   τό,  παι^ΙΟΝ 
μου;»  Συγκίνησις  και  κατανάλωσις    ήχου   πε- 
ριττού   είναι   πράγματα    ανεπίδεκτα   συμβιβα- 
σμού και  πάσα   περιττεύουσα  συλλαβή  ήχει  4ΐς 
την  άκοήν  ώ;  αφόρητος    βαρβαρισμός.    Τί  άλλο 
βμως  κατώρθωσαν    της  γλώσσης  οί  ^ιορθωται, 
κολλώντες  νεκράς  συλλαβάς    εις  την  αρχήν  και 
το  τέλος  τών    λέζεων,  παρά  νά  κχταστήβωσιν 
αυτήν  εί;  τοιούτον  βχθμον  περιττόφωνον,    ώστε 
άίύνατον  είναι   νά  περιβληθη  οίον  ίήποτε  αί- 
σθημα ένδυμα  ά<ριβώς  άρμόζον,  άλλα  μόνον  νά 
τυλιχθη  εΙς  πλατύτερον  του  δέοντος,  πολύπτυ- 
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χον  χαΐ  χα)ίό(ΐ.ορφον    σάκχον.   Τούτον  άπιτίνα- 
ξαν  ίίη  Χ«ριτι  θίΐ^  οι  ποιηταί.   Τίς  δμ-ω;    ίύ- 
ναται  νά  1σχυρισθ>),  δτι    βίναι    τ•  αϊσθιη[Αα    «Ις 
ι^αν  ιι^ος  π&ζογραφιας  πιριττόν  η  οτι  «^έν  πρε- 
πιι  και  την     Ιίίαν  νά   πίρισφίγγη    το    ηχτορον 
αύτης  ενουμοι  τόσον  άχριβω;  )ςαι  άιτΕρίττως,  ώσ- 
τ•  νά  νθ[Λίζωρ.«ν  δτι    θαμβό '-ίΐ^-έθ*  ύπο    του  γυ- 
μνού αύτης  κάλλους  ;  ΕΙς  ^£   τους  προτιμώντοις 
των  ίπιχειργιμάτων  τά  γιγονότα   άρχούαεθα  νά 
(νθυμίσωμ^ν,     δτι    οί  μβν  στι^ουρ'^ιόσ^ντις     βίς 
την  μητριχην  αυτών    γλώσσαν,  ^  Βηλαράς,     6 
Χριστόπουλος,    ^^  Σολωμός,     δ   Βαλαωρίτης,    6 
Ζαλοχώστας  χαι  6  Παράσχος  )&ατο)ρθωσανπλει- 
στάχις  νά   μιται^^ώσωσιν  «Ις    ημ&ς    άπόλαυσιν 
αίσθητικην  ^ιά  ποιηματίων,  δυναμένων  νά  συγ- 
χριθώσι    προς  τά  άλλαχοΰ    χχλά  τοιαύτα,  ενφ 
£Χ     των  χιλιάδων   τόμων  των  άπο  αΙώνος  ττε- 
ζογραφούντων  λογίων  ούτε  μία  ίύναται  ν'  άπο- 
χοπτ)  σ&λίς,  άζία  συγχρίσεως    προς  σελίδα  του 
Θεοφίλου    Γωτιέ,  τοδ  'Ρενάν,    του    Έίγάρ^ου 
Ροθ,  του  Λε5πάρ<5η,  του  "Αϊνε,  του  βοΙιορβηΙι&ιιβΓ 
η  χαι  μετριωτίρων   λογογράφων.  Τβΰτο  ίέ  ίιά 
τον  λόγον,  δτι  ούχ  ήττον  του  ποιητοΰ    έχει  ά- 
νάγχην  χαι  δ  συγγραφεύς  παραστάσεως  ζωηρ£ς, 
ήτις  ^εν είναι  ίλλως^υνατηη  ^ιά  τώνλέζβων  χαι 
των  τύπων,  τούς  6ποΙους  πρώτους  τυνεζεύζαμεν 
με  αντιλήψεις  χαισυγχινησεις  πραγματιχάς.  Και 
άληθες  μεν  είναι  δτι  ίιά  γλώσσης  τεχνητής  χα- 
τορθουσιν  οί  Έλληνες  νά  συνεννοώνται  δπως  ίη- 
ποτε  μεταζυ  αυτών  χαΐ  νά  συντάσσωσι  αΐνεσί- 
μους  ^ιατριβάς,    χαταστατιχά  εταιριών^  £ρθρα 
ίφημερί^ων,    χατασχετηρια,  ιεράς  ιστορίας,   α- 
σκήσεις   πιζιχού,   λογοδοσίας    χαι     περιλήψεις 
πλειστηριασμών,    «^ύσχολον   όμως    καταντά  νά 
πιστεύσωμεν  δτι  εις  ταύτα  απέβλεπε  χαι  περιω- 
ρίζετο  η  φιλοίοζία    τών    περί'ρρονη'τάντων  την 
μητριχήν    αυτών    γλώσσαν     εν     ονόματι      της 
χαλλιεπείας    του  Πλάτωνος,    της  χάριτος    του 
Ξενοφώντος  και    τ-ϊ^ς   ίεινότητος'του  Δημοσθέ- 
νους.  Άπορει    ίέ    τις   αληθώς    αν  νά    ίακρύσγ) 
πρέπει    η    νά    γελάση,    βλέπων    εχατονταετεϊ; 
υπέρ  χαλλιλογίας  αγώνας  χαταληζαντας  εις  ίη- 
αουρνίαν   γλώσσης  μόνον  τών    ^ι^ασκάλων  χαι 
τών  διχαστικών  χλητήρ:/>ν  δυναμένης  νά  πλη- 
ροισγ)   τάς  *ύχάς.  Ου^'  ητο  δυνατόν  ν*  άποληζίτί 
εις  δλλο  αποτέλεσμα  η  άθέτησις  τών  θεμελιώσεων 
νόμων^  χαθ*  ους  ^ιεμορφώθησχν  πάντων  τών  αν- 
θρώπων αΐ  γλώσσαι.  Ένώ  πάσης  άλλης  το  μεν 
ύλιχόν,ητοι  το4ς  τύπους,  κ-χτεβαλεν  &  λαός,  την 
α  χρησιν    αυτού  εχανόνισεν    δ  συγγραφεύς,  εΙς 
μόνους  ημ&ς  ίπεφύλαζεν  η  αστοργία  της  Μοίρας 
την  άντιχατόστασιν  άαφοτέρων    ^ιά  ^ιαασχά- 
λων.     Μ^νον  ούτοι  ήίύναντο   νά    λησμβνήσωσι 

το  ευαγγβλιχόν  :    α  Ουκ  εν  άρτφ  μόνον  ζησεται 

ο  άνθρωπος »    χαι    νά   χατα^ιχάσωσι  το  έλλη- 

νιχον  έθνος  εΙς  ξηροφκγίαν.  Έν  ίποχτ)  ^ε  καθ*  ην 


η  ίπί^ρασις  της  Τέχνης,  και  μάλιστα  της  τέ- 
χνης του  λόγου,  δ^ολογειται  χαι  της  επιστή- 
μης και  αύτης  της  θρησκείας  συντελεσ-ικωτερα 
προς  εζαρσιν  τού  πνεύματος  και  ημέρωσιν  της 
ψι»χή;,  μόνοι  μεταζύ  τών  εθνών  οί  απόγονοι  τού 
Αίσχ^ϋλου  χ•αΙ  τού  Φειδίου  ηγωνίσΟτ,σκν  χαι 
κατώρθωσαν  νκ  καταστησωσι  την  γλώσσαν  αυ- 
τών χχ5:ηστον  εις  τον  τεχνίτην.  ΕΙς  γλώσσαν 
δμως  άχρηστον  βίς  τούτον  οίχϊέν  άλλο  αρμόζει 
ονοί^α  πλην  της  βαρβάρου.  Ή  μόνη  τφ  οντι 
μεταξύ  της  γλώσσης  τών  βαρβάρων  χαΐ  τών 
ήμερων  λαών  διαφορά  είναι,  δτι  της  μεν  πρώ-  * 
της  6  σκοπός  περιορίζεται  εις  την  συνεννόησιν, 
ή  όέ  άλλη  χρησιμεύει  χαι  ώς  όργανον  άπο- 
λαύσεως  αισθητικής.  Ταύτης  6  πόθος  άίύνατον, 
είναι  νά  μη  θερμάνι;)  ήμέραν  τινά  και  τού  "Ελλη- 
νος  τά  στήθη,  και  άίύνατος  εκ  τούτου  φαίνεται 
ήμϊν  ή  ίϊριστική  έπιχράτησις  γλώσσης  μη  (ϊυνα 
μένης  νά  ικανοποίηση  τον  τοιούτον  πόθον. 

"Οσα  ανωτέρω  εμακρηγορήσαμεν    προς  άπό- 
^ειζιν,  δτι  αυτόχρημα  άφόρητον   κατήντησε  το 
γλωσσικον    ημών     καθεστός,   έπιτρίπουσιν  ήίη 
νά  έχφράσωμεν    ^ι'  ολίγων    και   σαφών  λέξεων 
την  γνώμην  ημών  περί  τού  συστήματος    τού  κ, 
Ψυχάρη.     Κατά     της  παρ*    αυτού  προτεινομέ- 
νης   λύσεως,   ήτις    συνίσταται  κατ*    ούσίαν  εΙς 
την  μετάπλασιν  χατά     τούς  τύπους  τή:  ίημώ- 
οους  τών   λέξεων    δσας  πΛρβλάβομεν    άναλοιο)- 
τους    εκ  της  αρχαίας,  ουδεμία    άλλη    υπάρχει 
βάσιμος    ενστ:(σ:ς  παρά  μόνον  δ  έξαφνισμος  τού 
οφθαλμού.  Της  ενστάσεως  ταύτης  ή  βαρύτης  6- 
μολογούμεν    και   πάλιν  δτι    είνε  μεγίστη,  αφού 
αύτοι    οί  έξεγειρόμενοι     κατά     της  αηδίας  τών 
νεοχαράχτων  άττικισ;λών,    π.όκειται  νά  προξε- 
νήσωσιν  εις  τον   άναγνώστην    άνάλογον  αίσθη• 
μ»,  ^ιά  της  αλλοιώσεως  λέξεων  άπό  πολλού  συ- 
νήθων υπ*  άλλον  τύπον.    Άφ*  έτερου  δμως  πρέ- 
πει νά  παρατηρήσωμεν,  δτι  αι  πλεϊσται  τών  λέ- 
ξεων τούτων  είναι   χρήσιμοι  εΙς  μόνους  τούς  λό- 
γους, οϊτινες  δύνανται  νά  ύποτεθώσιν  ικανοί  νά 
έχτιμήσωσι    τά  εκ  της     διγλωσσίας    ίεινά  και 
νά  ύποταχθώσιν    εις  τον  πρόσκαιρον    χαι  απα- 
ραιτήτως άναγχαϊον  προς  άπαλαγήν  άπ'  αυτής 
έξαφνισμόν    τού  οφθαλμ•ύ      ενφ  άίύνατον  είνε 
εις  τον  έλληνικον  λαον    νά  μεταβάλγ)  τούς  τύ- 
πους τ  ον   συνήθων  λέξεων,  τάς  οποίας  και  αυ- 
τοί   οί  λόγιοι    μεταχειρίζονται  άμεταπλάστους 
έν  τφ  προφορικφ  λόγφ  και    άποφεύγουσι    κατά 
το  ίυν^τόν    εν  τφ  γραπτφ      "Οσον    λοιπόν  και 
αν  φαίνεται  δυσχερής  ή  λύσις,  ην  προτείνει  6  κ.     ^ 
Ψυχάρης,  έχει  τούτο   τουλάχιστον   υπέρ  αυτής, 
δμι    ίεν  υπάρχει  άλλη  κάμμίχ.    "Η  δίγλωσσοι 
και  άγλωσσοι  πρέπει  νά  μείνωμεν  εις  άπαντα  τον 

αιώνα  ή  νά  πράξωμεν  σήμερον,  παλαΐοντις  κατ* 

άσυγκρίτως  μεγαλειτίρων  δυσχερειών,     δσα   ε- 

πριπε  νά  πραχθώσι   και  ^εν  έπράχθησαν  προ  έ- 
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κατοντκβτίας.  Τοΰτο  ίέν  τ4  νθ[ΐ.Ιζθ|χ•ν  άίύνκ- 
τον,  «υθύς  £μα  «ΙσθκνΟτ)  η  πλκονοψηφίκ  των 
γραφόντων,  $τι  πολύ  |ΐ.ιγ«λ€ΐτβρα  του  χόπου 
χ«1  των  Ουσιών,αΐτινις  άπχιτουνται  ττρός  άπαλα- 
γην  άπό  τ9ίς  διγλωσσίας  ιΐνι  η  1%  ταύτης  ζημία. 
Άλλ*  ιπΐ  του  παρόντος  οί  αισθανό(Α<νοι  τρυτο 
εινε,  ^υστυχώς,όλίγιστοι  χαΐ  ούί'ούτοιπιστιύουσι 
ίυνατην  την  ίιά  (λΐ&ς  ίπάνοίον  ιΐς  τους  κόλ- 
πους τίς  |ΐητριχη;  η(^ων  γλώσσης,  άναλογιζό- 
ρ,ινοι  8τι  πάντοτβ  (χέν  δύσκολα  εινι  τα  ρίξγάλα 
πη^η|Αατα  και  ετι  ίυσχολώτιρα  προς  τα  οπίσω. 
Ού^εν  άλλο  ίχο|ΐ.εν  εΙς  ταύτα  να  προσθέσωςλεν 
παρά  |ΐ.όνον,  δτι  ή  ^η(ΐοτικιί|  γλώσσα  του  αΤα- 
ξι^ιου:»6ριοιάζει  κατά  την  καθαρότητα  χαΐ  την 
ά(ΐ.ιζ(αν  προς  τίας  εν  τοΙς  χη(χε(οις  διαφανείς 
ίχείνας  αποκρυσταλλώσεις  ουσιών,  τάς  δπο(ας 
ουδέποτε  τις  άπαντα  εν  φυσιχτί  καταστάσει  ού- 
τω άσπιλους  και  ά[/.(ά ντους.  Ή  απανταχού  της 
Ελλάδος  λαλουρ.ενη  σηριερον  γλώσσα  φέρει, 
δυστυχώς,  σαφή  Ιχνη  της  άπ'  αΙώνων  επιδρά- 
σεως της  εκκλησίας  καΐ  του  σχολείου  Τον  τοιού- 
τον, τον  ούχι  (Λεν  σπουίαΐον  αλλά  χαι  ούτε  ά- 
ναίσθητον  (ΐολυσριον  του  προφορικού  λόγου,  πρέ- 
πει αρα  νά  θεωρησω(ΐ.εν  ως  γεγονός,  και  νά  ύπο- 
ταχθώ(ΐ.εν  εις  τοΰτο,  η  νά  |ΐεταχειριζώ{λεΟα  γρά- 
φοντες γλώσαν  ικανώς  ίηριοτικωτέραν  της  λα- 
λου|Αενης  ;  Πολύ  άρμο^ιώτερον  4)|ΐών  νομίζον- 
τες  τον  κ.  Ψυχάρη  ν  πρδς  λύσιν  του  περιέργου 
τούτου  γλωσσικού  ζητή(χατος  το  ύποβάλλθ(ΐεν 
εΙς  αύτον,  ούχΙ  ως  ενστασιν,  άλλ*  ως  άπλην 
άπορίαν,  περιοριζό(ΐ.ενοι  νλ;παρατηρήσωριεν  οτι, 
αν  εγράφοριεν  κατλ  την  γλώσσαν  του  αΤαξι- 
ίΐου»  ίεν  θλ  έγράφο(ΐ.εν  ακριβώς  ως  Ιριιλοΰριεν^ 

Κάλλιστα  γνωρίζοντες  δτι  Ι  κ.  Ψυχάρης,  ώς 
πάντες  οι  έλαυνό(ΐ.ενοι  ύπο  πεποιθι^σεως  είλικρι- 
νους,  περί  |ΐ.όνης  της  επιτυχίας  του  κηρύγματος 
αύτοΰ  (χεριμνχ  ένο(ΐ.ίσα|ΐ.εν  6τι  πολύ  περισσότε- 
)θν  εύχαριστοΰμεν  αύτον,  αγωνιζόμενοι  ν'  άπο- 
'είζωμεν  δτι  έχει  δίκαιον  γλωσσικώς  η  ένίια• 
τρίβοντες  περί  πάσαν  αίλλην  του  βιβλίου  του  ά- 
ρετήν.  Εύχάριστον  εν  τούτοις  είναι  δτι  ώς  6  συγ- 
γραφεύς τουλάχιστον  έζετιμηΟη  ίέοντως  παρά 
των  ικανών  αάπολαύσεως  αισθητικής».  Την 
εύαρέσκειαν  αυτών  άνεκοίνωσαν  εις  ήμας  τίνες 
τούτων  ώς  εζης  :  «Κρίμα  νλ  γράφουν  τόσα  ω- 
ραία πράγματα  εΙς  γλώσσαν  της  ταβέρνας». 
Ό  έπαινος  ούτος  ^εν  είναι  βεβαίως  μικρός-  πολύ 
δμως  μεγαλείτερον  θεωροΰμεν  ήμεΐς  το  νά  είπω- 
μεν  δτι  χαΐ  εις  την  χαΟχρεύούσχν  αν  μΙ^εφρά- 
ζετο  το  «Ταξίδι»  καΐ  πίλιν  θ*  άπέμενεν  αύτφ 
ίκανη  άζία.  Αυτή  εγκε«ται  προ  πάντων  εΙς  την 
αβρότητα  του  αΙσθηματος  καΙ  τον  £κρον  καλ- 
λωπισμον  του  ύφους,  έζ  ών  το  βιβλίον  του  εν- 
θυμίζει συγχρόνως  την  «Αισθηματικηνπεριηγη- 
σίν»  του  ΘΙβΓηο  και  τά  «Πεζά  ποιημάτια»  του 
ΒαικΙθΙ&ίΓθ,    συγγραφέων  ο7τινες  φημίζονται  ώς 


σι 


κατορθώσαντες  νά  έκφράσωσι  πράγματα  ίχα- 
νώς  ^υσέκφραστα  μετά  θαυμαστής  ενάργειας. 
Άλλ'  ού^*  εις  ταΰτα  άρκούμενος  &  κ.  Ψυχάρης 
έπεχείρησεν  εν  κεφαλαίφ  έπιγραφομένφ  «Ά- 
γάπηΐ)  νά  προσφέρη  ημίν  απόγευμα  τ^Ίς  θεωρίας 
εκείνης  τών  πανθεϊστών,  ^ι'  ης  συν^ιαλλάσσον- 
ταί  και  σχεδόν  ταυτίζονται  εν  τη  άγάπχ)  ( 
θάνατος'μετά  της  αθανασίας*  κατώρθωσε  ίέ  κ«ι 
τοΰτο  σιά  τών  λέζεων  και  τών  τύπων  ^Γ  ών 
εκφράζει  δ  αίγοβοσχος  την  Ι^ικι^ν  του  άγάπην 
εις  την  πληγώσασαν  την  καρ^ίαν  του  *Α|&α- 
ρυλλί^α.  Ού^2  πρέπει  νά  έκπλησσώμεθα  ^ιά 
τοΰτο.  "Οσον  τφ  οντι  μάλλον  πολύπλοχον, 
^ύσληπτον,  μεταφορικον  χαΐ  νεφελώδες  είναι  το 
νόημα,  το  6ποΐον  αγωνίζεται  τις  νά  μετα^ώση, 
κατά  τοσοΰτον  πρέπει  νλ  ηναι  έχφρχστικώτε- 
ραι  χχΐ  ^ημοτιχώτεραι  αί  λέξεις,  τλς  6πο(ας 
μεταχειρίζεται  προς  τοΰτο,  ώς  κάλλιστα  ένό- 
ησεν  6  8β1ιορθπΙι&ιΐθΓ,  δ  'Ρενάν,  Ι  Τβίαβ  καΐ  δ<- 
σοι  οίλλοι  τώ^  φιλοσοφούντων  ηυτύχησαν  νά  η• 
νχι  καΐ  συγγραφείς.  Όλόκληρον  εν  εν)  λόγφ  τ& 
«Ταζί^ι»  είναι  πειστικωτάτη  άναίρισις  της 
πλάνης  τών  συγχεόντων  το  δφος  μετά  της 
γλώσσης,  τών  ίιαιρούντων  εΙς  ταπεινούς  χαΐ 
υψηλούς,  ε'ις  χαρίεντας  χαΐ  άγροίκους,  ούχΙ  τους 
συγγραφείς,  αλλά  τους  γραμματικούς  τύπους. 
Κατά  της  πλάνη;  ταύτης  είχομεν  ηίη  ν'  άντι- 
τάξωμεν  τ•  γεγονός,  δτι  ^  σκαιότης,  η  αγροι- 
κία, η  στείρωσις  τοΰ  πνεύματος  χαΐ  4|  ενσεια 
αίσθήσεως  και  νοΰ  απεδείχθησαν  πάντοτε  ακρι- 
βώς ανάλογοι  τοΰ  ποσοΰ  και  τοΰ  όγκου  τών 
άττικισμών,  τους  δποΐους  μεταχειρίζεται  ίκα- 
στος  τών  παρ'  ήμΐν  γραφόντων.  Την  άπόίει- 
ξιν  καθιστή  ίί^η  άρτια  ν  4)  παρά  τοΰ  κ.  Ψυχά- 
ρη σύζευξις  τών  λέξεων  χαι  τών  τύπων  τοΰ  γε- 
ωργοΰ  και  τοΰ  λεμβούχου  προς  τά  υψηλότατα 
τών  νοημάτων  και  το  &κρον  άωτον  τΨις  έπιτι- 
χνησεως  τοΰ  δφους. 

Άφοΰ  συγχαρώμεν  τον  συγγραφέα  ^ιά  το 
βιβλίον  του  καΐ  Ιτιμάλλον  ^ιά  την  τόλμην  του, 
νομίζομεν  καθήκον  ^μών  νλ  κύψωμεν  είς  το 
ώτίον  του  και  νλ  ψιθυρίσωμεν  μετ'  ά^ιλφικοΰ 
θάρ&ους  τά  ολίγα  ταΰτα  :  «Ώς  επιστήμων  έχεις 
πληρέστατα  δίκαιον  γράφων  βπως  γράφεις*  πάς 
δμως  άναμορφωτης  πρέπει,  πλην  τοΰ  απολύτως 
όρθοΰ,νά  λαμβάν)[)  εκάστοτε  υπ*  δψιν  καΐ  το  ^υ- 
νάμενον  νά  συντέλεση  ε'ις  έπιτυχίαν  τοΰ  σχο- 
ποΰ  τον  6ποΐον  επιδιώκει,  άποφεύγων  προ  πάν- 
των νά  επιβάλη  εΙς  τους  κατηχουμένους  πάσαν 
άσκησιν  μη  απολύτως  άναγκαίχν  προς  σωτη- 
ρίαν.  Ή  δρασις  ημών.  ώς  ηίη  είπομεν,  ^ιεστρά- 
φη.  Τά  ά^ΐός^  χαψχιίσαι^  ^Εβρώχη^  6  τύπος  τ^^ 
Ιμα]»νότης^  ή  ^6ία  άντΙ  τοΰ  ίημοτικωτάτου 
τροχός  καΐ  άλλα  τινά  τοιαΰτα,  καίτοι  επι- 
στημονικώς ορθά,  ούτε  απαραίτητα  είναι  ούτε 
φαίνεται  ή  εξ  αυτών  ωφέλεια  ανάλογος  τής  ^υ• 
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αχολίας  τ>ίς  χαταπόσιως.  Στέρζ^  λοιπόν  ινκρά- 
χωρησεις  τινάς,  τουλάχιστον  ορθογραφικά;,  αί- 
τινις  ιΐναι  όλως  «ζήριίοι.  Το  δπιρήφανον  «Ραιβ 
οβ  ςτιβ  άοίβ^ιών  ιπποτών  πρίπιι  νλ  συγκιρν^  μί- 
χρι  τίνος  2  θέλων  νά  &ΰ£ργιτησ')()  τους  ανθρώ- 
πους ^ιά  του  αδ  σκοπός  ^ιχ«(ον€ΐ  τά  (ΐ.€σ«]ρ  του 
Λργιόλκ.» 

Ού^έλως  ά(ΐ.φιβάλλομ€ν  βτι  δσα  εΙπθ|λΐν  άνω- 
τίρο>  υπέρ  της  |ΐ.ητρικης  ή[/.ών  γλώσσης  θά  προ- 
χαλέσωσι  χαΐ  πάλιν  τάς  ίρωτήσΕΐς:«Δ(κτΙ  λοι- 
πόν ΐΐν  την  γράφεις  ά(Αΐγη,  κκΐ  ιΐς  τΐ  χρησΐ(ΐιύ&ι 
η  &νύ|Ανησις  αύτης  χαι  6  £ζ€υτ«λισ(ΐ.6ς  της  χαθα« 
ριυούσης;]»  ΒΙς  την  πρώτην  τών  βρωτήσιων  ί^ι- 
χ«ιού(Α€6α  ίσως  ν*  άπ«ντησω|Λ&ν,  &τι  λνίίχκται 
ν'  άπ<θάρ^υν<ν  η|ΐ.δ1ς  &  τρόπος  ίι*  ου  ύπιίέχθη- 
σ«ν  οι  ιρωτώντις  το  βιβλίον  του  χ. Ψυχάρη*  £νιυ 
{(&ως  της  ελαχίστης  ιίρωνιίας  «παντώριιν  ά^ι- 
στάχτως  ιΐς  την  ^βυτέραν,  δτι .  πολύ  άπατων- 
ται  οι  νο;χίζοντ£ς  ιΐς  ού^ΐν  χρησιριεύουσκν  την 
άντιπάθ&ιαν  κατά  τ^ΐς  τιχνητης  γλώσσης.  Ή 
χαθαρ(ύουσα  &(ΐ.οιάζ£ΐ  το  ^ιΐ€τρα(Χ|λένα  έχιΐνα 
χαι  κακότροπα  γύναια  τά  δποΐα,  ούχι  6  αγα- 
πών, άλλα  (λόνος  6  περιφρονών  δύναται  νά  χα- 
θυποτάζιρ  και  νλ  πιριορίσιρ  ^ιά  της  [Λάστιγος 
«ντός  τών  δρίων  της  ευπρεπείας.  Πρώτος  λοι- 
πόν και  απαραίτητος  δρος  βπως  γράψτρ  τις  υπο- 
φιρτο^ς  την  λεγο(Αενην  καθαρεόουσαν  είναι  ή  πε- 
ποίθηνις  βτιίεν  άξ(ζει  τίποτε  .Τόν  ίε  ά[Αφιβάλ- 
λοντα  περί  τούτου  παρακαλουμεν  νά  συγκρ1ν•<) 
προς  τά  τών  άλλων  ίιίασκάλων  τά  ίργα  του 
κ.  Βερνα^άκη  η  προς  τά  τών  συναδέλφων 
του  τά  άθρα  του  κ.  Γαβριηλίδη.  Μόνοι  οΐ  πι- 
στεύοντες  δτι,  δσα  άπό  του  Σοφιανού  (χίχρις  η- 
|λών  εισήχθησαν  εις  την  λαλου(&ενην  αλλότρια 
αύτης  στοιχεία  ού^εν  £λλο  είναι  πάρα  βαρβα- 
ρισμοΐι  κατορθουσι  νά  περιορίσωσι  εΙς  τόν  ελά- 
χιστον δρον  την  2κ  της  χριόσεως  αυτών  άηίίαν, 

Ε.  Δ.  Ροίδης. 


ΑΙ  ΑΘΗΝΑΙ  ΚΟΣΜΟΥΜΕΝΑΙ 


"Οτε  τόση  και  τοσούτον  αξιέπαινος  καταβάλ- 
Ρ^εται  έπΐ|λελεια  προς  ίιακόσμησιν  της  η|ΐετέ- 
ρας  ιστορικής  πρωτευούσης,  ίνα  φαντί  εύπροσω• 
ποτέρα  εις  τους  (ΐέλλοντας  ριετ*  ολίγον  νά  επι- 
ίη(λήσωσιν  εΙς  αύτην  ξένους  εκ  πάσης  της  γης, 
ίπιτραπήτω  μ,οι,  γρ^ω^ώς  ταυτολογών,  νά  ε- 
παναλάβω εν  περιληψει  ενταδθα  τινά  περί  (χι- 
κρών  τινών  άλλ'  αναγκαίων,  κατ'  ψε,  βιλτιώ• 
σεων,  *  Αληθές  δτι  ούχΙ  άπαξ  π£ρι  αυτών  κατά 
καιρούς  ίιελαβον  άλλ*  ούίείς  φθόνος,  ίιότι  τά 
πιρί  αυτών  άλλοτε  γραφεντα  (ΐ,οιη  ίέν  άνεγνώ- 
σθησαν,  η  (ΐ,όλις  αναγνωσθεντα  ελησ(Λονηδησαν• 
£λλως,  δν  ριεν  ορθά  ίκρίνοντο,  πρέπει  νά  πι- 
στεύσω  δτι  θά  εξετελσυντο,  αν  ^1  άτοπα,δτι  ώς 


ίηρ.οσΙως  εγράφησαν,  ούτω  καΐ  θ'  άνΊ(}ροΰντο. 
Όπως  ίήποτε,  σήμερον  η  ποτέ  (αοι  φαίνε- 
ται κατάλληλος  η  στιγμή  δπως  ανακαλέσω 
αυτά,  και  ίη  εν  τφ  άξιολόγφ  τούτφ  φιλολο- 
γικφ  π&ριο^ικφ,  καθ'  δ^ον  πλην  του  πρακτικού 
των  ^εν  στερούνται  δλως  και  επιστημονικού  τίνος 
χαρακτηρος.  ΕΙσι  ^έ,  τά  κυριώτερα  κ(^ν,  τά 
επόμενα. 

Α' 

Ή  πόλις  τών  Αθηνών  5ιψ^.  *Ότε  το  πρώτον 
την  ειίον,  κατά  τάς  τελευταίας  ημέρας  της 
Τουρκοκρατίας,  είχε  ν  επτά  χιλιάδας  κατοίκων 
σήμερον  έχει,  κατά  πρώτον  πάλιν  μετά  τους 
κλασικούς  χρόνους,  πιρΙ  τάς  εκατόν  χιλιάδας, 
μετά  πλειόνων  αναγκών  και  ανωτέρων  αξιώ- 
σεων καθαριότητος,  καταβρεγματος,  αρδεύσεως 
δημοσίων  φυτειών.  Ότε  τφ  1856  άπετελουν 
μέρος  του  υπουργείου,  προϊόντος  του  πληθυ- 
σμού, η  ποσότης  του  υίατος  άπέβαινεν  ηίη 
δυσανάλογος  προς  αύτόν^  εΐ  και  εις  βαθμόν  ά- 
συγκρίτως  μικρότερον  παρά  σήμερον.  Τότε  έφε- 
ρα εΙς  γνώσιν  τών  συναοέλφων  μου,  δτι  συνε- 
χέστατα, ίιϊππεύων  την  πε^ιά^α  την  μεταξύ 
'Αθηνών  καΐ  Αμαρουσίου,  παρετήρησα  σειράν 
ώς  εγκαταλελειμμένων  φρεάτων,  άτινα  μοί  έ- 
φαίνοντο  ελέγχοντα  την  υπαρξιν    υδραγωγείου. 

Ή  κυβέρνησις  τότε,  μη  ά^ιαφορήσασα  προς 
την  πληροφορίαν,  εζήτησε  παρά  της  βουλής 
πίστωσιν  40  χιλιάδων  δραχμών,  και  ^ι'  αυτών 
έρευνήσασα  τά  φρέατα,  εύρε,  και  δσον  ενε^έχε- 
το  εκαθάρισε,  τό  ύίραγωγεϊον  τού'Αίριανού,  ίι' 
ου,  αν  καλώς  ένθυμώμαι,  ε^ιπλασιάσθη  τότε 
4ί  ποσότης  του  ύδατος  τών  Αθηνών. 

Άλλλ  καΐ  &  αριθμός  τών  κατοίκων  έχώρει 
δσημέραι  ταχέως  αυξανόμενος,  ώστε  ή  αναλο- 
γία ττΐς  λειψυίρίας  ίίν  ήλαττούτο,  ίσως  και  ηυ- 
ξανε.  Πολλάκις,  και  αφ'  ου  έξήλθον  της  εξου- 
σίας, ένορών  την  ίυσχέρειαν  εις  ην  άναγκαίως 
θά  ενίπιπτεν  ή  πρωτεύουσα  της  Έλλάίος  καθ' 
δσον  κατά  τά  λοιπά  άνεπτύσσετο,  βφρόνουν, 
καΐ  ειπον  επίσης,  δτι  δφείλομεν  ναι  μετακα- 
λέσωμεν  εμπειρόν  τίνα  καΐ  πεπαι^ευμένον  ύ- 
^ραυλικόν  εξ  Ευρώπης,  δστις  έρευνήσας  τά  φρέ- 
ατα της  πόλεως,  ών  πολλά  ηκουον  δτι  εχουσι 
^έον  δίωρ,  νά  έξακριβώσΐ()  αν  τις  ήίύνατο  νλ 
γίνγι  συγκέντρωσις  και  σκόπιμος  χρησις  αυτού. 
Άλλ'  εις  τάς  προτροπάς  μου  ταύτας  προσοχή 
ίεν  έίόθη,  εϊτε  ίιότι  τότε  ούίεμίαν  πλέον  αυ- 
τός έξήσκουν  επιρ^οήν,  είτε  ίιά  τίις  ίαπάνας  άς 
τό  μέτρον  απήτει. 

Τότε  ίέ,  εΙς  την  φοράν  ταύτην  τών  σκέψεων 
και  άλλη  μοΙ  έπήλθεν  Ιίέα.  Κατά  τους  αρ- 
χαιότατους χρόνους  τών  'Αθηνών  ώς  μόνη  κρή- 
νη εν  αύταις  φυσικώς  άναβρύουσα  μνημονεύεται 
η  Καλλιρρόη,  ή  Ιπιιτα  Έννεάκρουνος,  εν  τ^ 
κοίτγ)  του  Ίλισσου,  εξ  ης  ύίρεύοντο  οι  τότε  ά- 
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νατολιχώς  ύπβ  την  Άκρόπολιν  οίκουντις  Π«- 
λασγοί  (Παυ<τ.Α.14..θουκ.Β,  15)/Αλνγι  Καλ- 
λιρρόη ί<ττι  ζηρά  <τή|ΐ.»ρον  ως  και  ^  Ίλισσός.  ΤΙ 
λοιπόν  έγινε  το  ίιτοριχ•ον  υίωρ  αύτ^Ι;;  Ούίεις  θα 
ίιϊσχ^υρισθ'^  δτι  το  Ιπιον  δλον  οί  Π£λασγοΙ,  και 
επι  των  Πε'.σιστρατιίών  ητο  τοσούτον  καλίρ^ους, 
ώττβ  ύπ*  αυτών  ίιβκοτριηΟη  βίς  Έννβάκρουνον. 
Ταύτα  κναλογιζό(Αβνο;,  βττβσκέφθην  το  χωρίον 
πολλόχις,  καΐ  εί^ον  οτι  αριβσως  παρ'  αύτφ,  (Ις 
την  ιτε^ιά^α,  η  έλαχί«ϊτη  ανασκαφή  εις  ολίγων 
(χέτρων  βάθος  β^ι^ι  φρέαρ  καθαρού  ΰί ατός  προσ- 
έτι ίέ,  και  βτι  μάλλον,  δτι  αι  των  αρχαίων 
Πελασγικών  σηαεριναι  ^ιά^οχοι,  αϊ  γυναΐκβς 
των  ύπο  την  άνατολικην  κλιτυν  της  Ακροπό- 
λεως οικούντων,  βίς  την  Καλλιρ^όην  ερχόμιναι, 
Ιζυον  ολίγον  ^ιά  των  χλίρών  των  την  ζηράν 
καΐ  χαλικόστρωτον  κοίτην  αυτής,  και  η  [/.ικρά 
οπη  ^ν  ηνοιγον  επληρουτο  άυιέσως  ΰ^ατος,  €ΐς 
δ  επλυνον  τα  εν9ύ(Λατά  των. 

Τοΰτο  εΙς  ί^ιΐ  %οί.Ί  εφχνη  βεβαία  άπό^βιζις 
δτι  το  υ^ωρ  της  Ένν&αχρούνου  £έν  έζελιπεν, 
δπερ  θα  ητο  και  ίυσβξήγητον,  αλλ'  δτι,  ώς 
λίς  πλείστους  &ύακας  της  Έλλά<(ος  συμβαίνει, 
ίσχασε^  κατά  την  εκφρασιν  του  λαοΰ,  ήτοι  χα- 
λίχων  και  λιθαρίων  έπισωρευθβντων,  ^εει  υπ* 
αυτά  λανθανόντως,  και  εζωθεΐται  υπό  τά  πέ- 
ριζ  στρώματα  της  γι^ς,  άρκεΐ  δε  ν'  άποκοαισθώ- 
σι  τά  λιθάρια,  ίνα  εκ  νέου  καταλάβΊ[ΐ  την  άρ- 
χαιαν  του  κοΙτην. 

"Εκτοτε  λοιπόν  ^εχάκι;  ϊσως  έγραψα  και  χι- 
λιάκις  βεβαίως  ειπον,  δτι  αν  δυνάμεθα  τόσον  ευ- 
κόλως ν*  άπο^ώσωαεν  εις  τάς  Αθήνας  παρχρ• 
ρίουσαν  αύταΐς  άφθονονποτίμου  ΰίατος  χρήνην, 
έχτός  του  δτι  έστΊ  μία  των  ιστορικώς  περίφημων, 
πρέπει  μετά  παντός  ζήλου  εις  τούτο  νά  σπεύσωμεν 
ΙΊροσεθετον  ίέ  και  το  έτερον,  δτι  τούτο  δυνάμε- 
θα νά  πράζωμεν  άνευ  ού^ενός  κόπου,  χωρίς  ού^' 
όβολόν  κι^ν  νά  ίαπανήσωμεν  ^ιότι  αρχίσει  ά- 
πλη  αοεια,  ουόεν  έτερον,  να  οο^υ)  εις  τους  ερ- 
γολάβους της  χαλιχοστρώσεως  των  δ^ών,  δπω; 
λαμβάνωσιν  εκείθεν,  άπό  της  Καλλιρρόης  και 
κάτω,  τι  λιθάρια  των,  και  αμφιβολία  ^έν  εγ- 
χωρεί  δτι,  άντι  ν'  άναβαΐνωσιν  ούτοι  εΙς  τά  ό- 
ρη, νά  θραύωσιν  τους  βράχους  ^ιά  πυρΙτι^ος 
χαι  ίαπανηρώς,  θά  σπεύσωσιν  πάντες  περιχα- 
ρώς  εΙς  την  χοίτην,  ήτις  εντός  εβ^ομά^ων,  εν- 
τός ημερών  Ισως,  θ'  απαλλαγή  μέχρι  και  του  έ- 
σχατου λιθαρίου,  και  τότε  θά  ^εύση  πάλιν  εν 
αΰτ^  τό  άρχαΐόν  της  υ^ωρ, .  ..  η,  καΐ  και  αν 
^εν  ^εύσγ),  τΐ  έχάσαμεν ;  Εντελώς  ά^απάνως 
θά  μάθωμεν  κατά  πρώτον,  ^ιότι  σήμερον  ^έν 
τό  εΐζευρομεν,  δτι  ή  Καλλιρρόη,  ^ι'  οίους  ^ή- 
ποτε  λόγους,  εστείρευσε  ^ι'  αιώνα  τόν  άπαντα. 
Ή  περί  τούτου  πεποιθησις  άζίζει  τόν  κόπον  ν' 
άποκτηθη,  δτε  μάλιστα  ούτε  κόπον  απαιτεί 
ούτε  χρήματα.  Τό  πολύ  θά  προσαπαιτηθτ)  Ισως 


νά  χαθαρισθώσιν  ολίγον,  εις  τίνων,  τεσσάρων  η 
πέντε,  μέτρων  βάθος,  χαΐ  ^ιά  δαπάνης  τό  πολύ 
τινών  εκατονταετών  δραχμών  οί  σήμερον  ετι  σω- 
ζόμενοι και  χαίνοντες  κρουνοί  της  αρχαίας  πη- 
γής, αν  εύρεθ^ρ  δτι  και  τά  στόμια  αυτών  ίσως 
ύπό  χαλίκων  έφράχθησαν. 

Άφ'  ού  πολλάκις  περί  τούτων  χαι  είπον  χαί 
έγραψα  επι  ματαίφ,  ητον  ή  ήμερα  των  Χρι* 
στουγεννών  τοΰ  έτους,  ^έν  ενθυμούμαι  αν  1860 
ή  1861,  δτε  εις  τον  τότε  ^ημομηχανιχον  Κον 
Γενίσαρλην,  έλθόντα  νά  με  επισκεφθτ),  εζέθηχα 
τά  αυτά*  και  επειδή  τ3ο  ήκουσε  μετά  τίνος  εν- 
διαφέροντος, τόν  ώ^ήγησα  αύθωρει  επι  τόπου, 
καΐ  τφ  έζήγησα  την  Ι^έαν  μου,  ήτις,  ώς  μοί 
είπε,  τφ  έφάνη  ορθότατη.  "Αν  έκτοτε,  ώς  ήλ- 
πισα,  έφηρμόζετο,  θά  είχομεν  προ  27  ετών  μέ- 
θυσαν προ  τών  πο^ών  ημών  αύθις  την  αφθονον 
πηγήν  τών  Πελασγών  και  των  Πεισιστρατι- 
ίών,  ή  Θ3ι  έμανθάνομεν  άπαξ  ^ιά  παντός  δτι 
πρέπει  νά  έγκαταλείψωμεν  π&σαν  εξ  αύτ^I^ς 
προσ^οκίαν.  Άλλα  και  ή  απόπειρα  μου  εκείνη 
παρήλθε  ματαιωθεισα. 

Έν  τούτοις  πρό  τίνων  ημερών,  επιχρατούσν^ς 
ε*'τι  της  πολύμηνου  ανομβρίας,  ει^ον  ού  πολλά 
μέτρα  νοτίως  της  Καλλιρρόης,  υ^ωρ  ίιαρ^έον 
<^ιά  τών  χαλίκων  του  'Ιλισσού,  εις  άπόίειζιν 
δτι  ή  ύπόθεσις  της  υπάρξεως  ύδατος  υπ*  αυ- 
τούς ^έν  ην  αβάσιμος,  έν  φ  και  αν  ητο,  χατ' 
ού^έν  θά  έβλαπτε,  τά  μέγιστα  μάλιστα  θά  ώ> 
φέλει,  και  χαθήκον  τών  κυβερνώντων  θά  ητο 
νά  έρευνήσωσι  και  άποΐείξωσι  τούτο,  δτε  ^ύ  • 
νανται  νά  τό  πράξωσιν  άνευ  δαπάνης. 

Διά  τάς  προκειμένας  έορτάς  τάς  ο^ούς  χαΐ 
πλατείας  πληρουσι  πηχυαίοι  σωροί  λιθαρίων, 
ους  θραύει  6  ^^οστρωτήρ.  Ός  σπου^αίαν  ^ενέκ- 
λαμβάνομεν  την  ενστασιν  δτι  τά  ποτάμια  λιθάρι» 
^έν  είσιν  ακατάλληλα  ^ιά  τάς  όίούς*  ^ιότι  και 
αν  εν  ελάχιστον  μέρος  τών  συνθραυομενων  ήσαν 
τφ  δντι  προς  την  τοιαύτην  χρήσιν  κατωτέρας 
ποιότητος  τών  λοιπών,  τό  τοιούτο  μικράν  θά  ε- 
πέφερε βλάβην,  καΐ  βεβαίως  ούχι  άνάλογον 
προς  τό  όφελος  τό  εκ  τής  ευρέσεως  άφθονου  πο• 
ταμίου  ύδατος,  η  και  εκ  τής  προσκτήσεως  της 
βεβαιότητος  δτι    τοιούτο  ΐέν  υφίσταται  πλέον. 

Και  παρά  τοις  ξένοις  ίέ  οϊτινες  θίι  μας  έπι•« 
σκεφθώσιν,  άρίστην  και  ^ι'  ήμλς  εύνουστάτην  Οά 
προξενήση  έντύπωσιν,  αν  ι^ώσιν  ημέτερα  επιμε- 
λείς ^έουσαν  αύθις  την  Έννεάχρουνον,  ίστω  χαι 
αν  ι<^ώσιν  αυτήν  μεν  μη  ^έουσαν,  άλλ'  4)μ&ς  έπι- 
μεληθέντας  νά  έξιχνιάσωμεν  αν  εστίν  αληθώς 
άνυδρος,  δτε  μάλιστα  τούτο  δύναται  τόσον  ευ> 
χόλως  νά  γίντ).  Τό  άίάπανον  τούτο  ίργον  ε- 
σται,  κατ*  έμέ,  εΙς  τών  ξένων  τους  οφθαλ- 
μούς έγκαύχημα  ^ιά  την  πόλιν  ημών  μείζον 
τών  προπαρασκευαζομένων  δαπανηρών  κοσμη- 
μάτων. 
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Οι  *Ρω(λ«ΐοι,  φίλοι  του  ](ρη9(μου  (λαλλον  χκι 
πολυτιλους  ΐ(κρά  του  χ«λ•υ  ίν  ττ)  τέχνη,  ^ιε- 
χρΙΟ-ησαν  έν  ^λλοις,πανταχου  ενΟα  ηρξ«ν,ΙπΙ  ττ) 
χατκσκιυη  ριιγίλων  ύίραγωγι ίων. Ούτω  χ«(  δ  φί- 
λος χ«1  ιύβργίτης  των  'Αθηνών  Αδριανός,  φι- 
*λοτΐ(Αθόμ.«νος  νά  ινροικίβη  την  άγιιπητήν  του 
πολιν  ίι'  υ^κτος  πλιίονος  ^  δ«ον  βίιίον    αύτη 


»     \ 


αι  (ΐιχραΐ  βύτης  πηγαΐ  χ«ι  τα  φρίατα,  τη  χα- 
τκσχλύασβ  (ΐίγο^  ύίραγωγιΐον.Τουτοσυνάγον  ούχΙ 
{&€ν  τά  ίχ  Βοιωτίας  η  ίχ  ΣτυμφαλΙ^ος  υ^ατα, 
άλλα  χφν  πάντα  τ3θ(χ  του  Ύ(χηττου  χαι  του  Βρυ« 
λνισσοΰ  (Πιντ(λιχοΰ),πιθανώς  χαι  έχ  του  Πάρνη- 
θας προρ^έοντα  χαι  τά  ΐΓ•ρΙ  την  ΐ50λιν,  πλην  των 
της  Έννιαχρούνου,  χειμένης  πολύ  χατωτίρω  ά- 
πίληγιν  εΙς  την  νοτίαν  χ>ιτυν  του  *Δγχίσ{ΐ.ου, 
χ«\  £Χ£(,  χατέναντι  της  πόλιως,  ιΐς  ιύπρεπές 
άψι^ωτον  |ΐνη(ΑΕΪον  προβχιι  την  πολύτιριάν  του 
9υν«ισφοράν. 

Του  |χ.νη(ΐ.ι1ου  ίχιΐνου  ^ύο  άψΐ^ις  ^ατηρηθη- 
σαν  ^ιά  των  αιώνων,  ριαρτυρού|χιναι  ^ι'  ίπι- 
γραφής  ήτις  έχό^ριιι  το  τόξον  (χιας  έζ  αυτών. 
Προ  τίνων  «των  κπισχ&υασθιΐσαι  χαι  άσβιστ6- 
χριστοί,  φαίνονται  (ΑαχρόΦεν  λλυχχΐ'  άλλα  τί 
λίσί,  άν  άρχαΐαι  η  νίαι,  χαι  ίιατι  ίιατηροΰν- 
τοςι  βχιΐ,  ιις  &λ(γους  ίσχι  γνωστόν,  ^ιότι  ή 
αύτάς  ίζηγουσα  ίπιγραφη  ίν  άγνώβτφ  Ιποχη 
(ΐχβ  |ΐιτατ«9ΐ(  ιχιΐΦιν  βίς  οΐχόπ&^όν  τι  τ9)ς  πό- 
λιως,  χαΐ  προ  τίνων  έτων,ίπι  απουσίας  του  οίχο- 
ίισπότου,  άπηχθη  ιχιιθλν  «ις  τ^ν  αύλην  του 
ΜουσβΙου  χατά  την  6ίον  Πατησίων,  χαΐ  (χεΐ 
συν(ρ^1φθη  (&«0*  ίχατοντάίων  £λλων  λίθων  ίν&- 
πιγράφων  χαΐ  (/ιη,  •ις  ολιγίστους  χαΐ  αύτ^ 
γνωστή. 

*Βάν  ίι*  Ελαχίστης  δαπάνης,  τίνων  (λόνον 
^ραχριων,  ή  αξιόλογος  αυτή  επιγραφή  ρταχο- 
ρ.ισθ(ΐσα  ίντβιχισβη  εις  τήν  άψϊία  ιίς  ήν  άνή- 
XII,  άντΙ  του  άριόρφου  χαΐ  άσή(λου  έχιίνου  ερει- 
πίου θ*  άποχτήσωσιν  αϊ  *Αθήναι  εν  περισσότε- 
ρον  άζιόλογον  (Ανη(Α•ιον  ίστοριχόν,  (λίλλον  νά 
ίλχύση  των  πλείστων  ελευσο(ΐ.ενων  ζενων  τήν 
περιεργειαν  χαΐ  το  ενδιαφέρον. 


Γ 


Προχειρ(.ένου  ίέ  περί  ύδατος  εΙς  τάς  *Αθήνας 
χρησί(Αου,  περιττόν  ^εν  νο|Αΐζθ|ΐ.εν  νά  ύπ•(ΐ.νή- 
σωμεν  χαΐ  τήν  *Ε(&πείώ  ή  ΚΜί^ύάρατ^  τήν 
κηγήν  ΙχεΙνην  ήτις  χατά  τήν  βορειο^υτιχήν 
γωνίαν  της  *Αχροπόλεως  υπό  γήν  άναβρύουσα, 
ύπελαμβάνετο  ύπο  των  αρχαίων  ως  έχβάλλουσα 
εΙς  το  Φάληρον,  χαι  ^ιηγοϋντο  2τι  φιάλη,  εΙς 
αυτήν  πισοΰσα,  εφάνη  εχιΐ  έχβρασΟεισα  (ΐετα  εΐ- 
χοσι  σταδίων  υπόγειον  ^ούν  (Σχολ.εΙς  *Αρΐ9τοφ. 
Ό^.  1591).  Άλλ'  •πι  ΤωριαΙων  λ  εχ  Κυρ^η- 


στινής  *Αν^ρόνιχος,  είτε  πιστεύων  είτε  (&ή  εις 
το  ίιήγηρια  τοΰτο,  εχρινε  σχοπιριώτερον  να 
ριετ6χετεύ9η  το  υίωρ  της  Έ(Α7ν«^ους  εις  τήν 
άγοράν,  εΙς  τήν  ^εζαμενήν  ήν  χατεσχέύασεν  έν 
φ  ανήγειρε  πύργφ,  τφ  Ρ'^χρι  του^ε  σωζ«(ΐ.ένφ 
χαι  χοινώς  γνωστφ  υπό  το  ονο(Αα  Ναοϋ  ζον 
ΑΙοΛου,  Και  προς  τούτο  ριέν  χ'ατε«χευασεν  ώ- 
ραΐον  ύ^ραγωγεϊον  ριαρ[ΐ.άρινον.  Τούτου  $[/.ως  ε- 
ρείπια {Αονον  σιατηροΰνται,  τό  ^έ  υίωρ  έπαυ- 
σε ^έον  εΙς  τήν  άγοράν.  Και  αν  (χέν  έχβάλλη 
αύθις  εΙς  τό  Φάληρον  έστιν  άγνωστον,  άλλα 
γνωστότατον  δτι  υπάρχει  εΙς  του  Ό^υσσέως 
τον  λέγό|Αενον  πρθ(χαχώνα,  όθεν  χαΐ  σήριερον  ά« 
ρύονται  τό  προς  πόσιν  υ^ωρ  οι  'Αχροφύλαχες. 
Επειδή  ^'ύπέρχειταιπολύ  της  πόλεως,  άρχει  ^ι' 
εντελώς  άσήριου  δαπάνης  ν*  άνοιγη  μιχρά  ^ιό- 
ρυζ  άπό  του  φρέατος  ρ-έχρι  της  χλιτύος,  χαι  τό 
υ^•ρ,  δσον  ίήποτε, πιθανώς  δσον  ήτον  έπι  Άν- 
^ρονίχου,  θέλει  προρ^εύσει  προς  τήν  άγοράν. 

Έχει  ^έν  προτείνω  νά  έγερθη  ^ιά  τάς  έορτάς 
ωραία  χρήνη  ΐνχ  τό  ^ιχθη.  Καΐ  ει^ον  ρίέν  ενίο- 
τε τοιαύτας  αύτοσχείιασθείσας*  αλλ*  έχεΐναι 
ήσαν  έργα  της  προτεραίας  βουλευτιχών  ή  ^η- 
ριοτιχών  έχλογών,  χαΐ  εριενον  άνευ  ύδατος.  Προ- 
τιριότερον  θεωρώ  υ^ωρ  άνευ  χρήνης.  Προχεό(λε- 
νον  αυτό  έν  τούτοις  εΙς  [λίαν  τών  ύπαρχου- 
σών  έν  τη  άγορ^  χαι  πλουτίζον  αυτήν,  δύναται 
ν'  άποβη  χρήσιριον.  Ίίΐα  βρύσις  δύναται  χατό- 
πιν  ίι'  αυτό  νά  χαλλιτεχνηθη,  έν  τούτοις  ίε 
πέπειαμαι  δτι  οι  εΐ^ήριονες  (λεταζύ  τών  ζενων  ή- 
αών  θέλουσιν  ευχαρίστως  αναγνωρίσει  δτι  ^έν  ό- 
χνουριεν  νά  έπωφελώριεθα  χαι  έχ  τών  ελαχίστων 
τών  προπατορικών  ημών  χληρονθ(λΐών. 


Δ' 


Τό  εΙς  τόν  πύργον  τόΰ  Κυρ^ήστου  ^έον  υ- 
ίωρ  γνωστόν  δτι  έχρησίμευεν  εΙς  τό  νά  στρέφη 
ύ^ραυλιχόν  ρι.ηχάνηρ.α,  οειχνύον  τάς  ώρας  ^ιά 
νυχτός  χαι  έν  νεφελώίει  ή(λέρ(;:.  Έπί  τών  Ιζω  ^έ 
οχτώ  του  πύργου  πλευρών  ύπάρχουσιν,  ώς  ου- 
δείς αγνοεί,  χεχαραγριέναι  γρα(Λ(ΐ.αΙ  εύθεΐαι  χαι 
χαριπύλαι,  έφ'  ών  επίσης  αι  ώραι  έ^είχνυντο  έν 
εύηλίοιςήριεραις,  ^ιλ  της  σχιας  (ΐεταλλίνων  δει- 
χτών, οίτινες  ίέν  ίιετηρήθησαν. 

Πρό  πολλών  ετών  6  πολυμ,αθής  πλοίαρχος 
τοΰ  βασιλιχου  ναυτιχου,  6  (ΐ,αχαρίτης  Παλά- 
σχας,  είχεν,  έντολη  της  άρχαιολογιχής  εται- 
ρείας, έπιίοθή  εις  ύπολογισριούς  τών  γραριριών 
τούτων,  χαι  χατοι  τά  συριπεράσ(Αατα  αύτου, εκ- 
δοθέντα τότε  εις  της  εταιρείας  τά  πραχτιχά, 
χατεσχευάσθησαν  ^άβ^οι  σιίηραΐ,  εχουσαι  έχά- 
στη  τήν  ύπολογισθεΐσαν  θέσιν,  χλίσινχαι  Ιχτα- 
σιν  ι^ετά  σφαιρών  χαλχών  εις  τό  πέρας,  προς 
^είζιν  τών  ωρών.  Άλλα  το  αξιόλογο  ν  έργον  πα- 
ρηριελήθη  παντάπασιν    εχτοτε,  αι  σφαιραι  χαί 
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τινις  των  ^άβίων  κατεπβσαν  η  (Αβτβκινηθη^αν, 
χαΐ  9η(Α€ρον  ί«ν  ανταποκρίνονται  πλέον  προς 
τον  σχοπον  δστις  ιίχ^ν  «πιτΕοχθη. 

"Αν  £Ϊς  τίνα  των  παρ*  η(ΐ,Ιν  π«παι^«υ|ΐ.£νων 
ριαθτ)ρ.ατίκών,  εις  τον  Κ.  Διιυθυντην  του  άστι- 
ροσκοπείου  φίρ*.  βιπιϊν,  είΐίετο  4)  εντολή  νά 
οιατρέζη  το  έργον  του  Παλάσκα  (έκίοθέν  εν  τοϊς 
Πραχτιχοΐς,  ως  έρ^εθη),  νά  εζετάση  την  θε- 
βιν  των  σωζορ,ένων  ^άβ^ων,  νά  ίιατάξτρ  την  εν- 
θεσιν  των  ελλειπουσών  και  την  εφαρ^/.ογην  των 
σφαιρών,  χαι  νά  ^ώση  τάς  θεούσας  δ^ηγίαςΐνα 
εις  τάς  άνηχούσας  θέσεις  έπιγρχφώσι  ^ιά  ζωηρού 
(Αελανος  χρώ|Αατος  οί  άντιστοιχ^ουντες  άριθρ,οι 
των  ωρών  ίι*  ελληνικών  άριθ[ΐ.ητικών  σημείων, 
ούχι  ^ιά  λατινικών,  ώ;  είχεν  αρχίσει  &  [Μακα- 
ρίτης Πιττακός,  {χή  περατώσας  ουίε  τούτο, 
ταύτα  πάντα  θ'  άπήτουν  μόλις  ολίγων  ημερών 
έργασίαν,  και  ίαπάνην  ουίενές  λόγου  άξίαν, 
εις  ίέ  τίι  βλέμματα  των  μελλόντων  νά  ίπισκι- 
φθώσι  τλς  Άθηνας,  θά  παραστησωσι  θέαμα  λίαν 
ενδιαφέρον,  άναζησαν  το  άζιόλογον  έργον  του 
Ανδρόνικου,  και  ^εικνυον  αυτοΐς  ανά  πασαν 
στιγμήν  την  ώραν  ως  θά  ύπελόγιζεν  αύτην  προ 
^ισχιλίων  ετών  6  *Αλκιβιά^ης,  6  Μέτων  η  και  δ 
Αριστοφάνης. 


Ε' 


Εις  τάς  δχθας  του  Ίλισσοΰ,  ύπερ  την  Έν- 
νεάκρουνον,  περί  ης  ανωτέρω,  δ  Παυσανίας  λέ- 
γει (Απτ.  ΙΒ,  7)  δτι  ύπηρχε  βωμός  τών  Μου- 
σών. Την  μαρτυρίαν  ταύτην  επεκύρωσεν,  έπεκ- 
τείνασα  αυτήν,  καΐ  επιγραφή  χρόνων  Έλληνι- 
κωτάτων,  προ  ικανών  ετών  άνασκαφεΐσα  μεταζυ 
τής  νοτιανατολικής  γωνίας  της  οικίας  του  'Ιωαν- 
νοπούλου,  και  της  βορειοδυτικής  του  δημοσίου 
κήπου  του  προ  τών  ανακτόρων,  παρά  ττ)  πλα- 
τεία τη  λεγομένη  του  Συντάγματος.  Ή  επι- 
γραφή ί' αυτη,λεγουσα  (ΐΌροζ  χήηοΌ  Μουσώη^^ 
προστίθησι  και  την  πληροφορίαν  βτι  προς  τφ 
βωμφ  υπήρχε  καΐ  κήπος  ταΐς  Μούσαις  άφιερω-» 
μένος,  ίκανώς  ευρύχωρος  ωστε  νά  εχη  και  οριον 
έπιγεγραμμένον,  και  χωρών  μέχρι  του  περιβό- 
λου παρά  ταΐς  Διομείαις  ή  ταις  Διοχάρους  Πύ• 
λαις,  περί  τήν  έπΙ  Τούρκων  χαλουμένην  Διο- 
βουνίστραν  πύλην. 

Και  αίίτη  ί'ή  ε'πιγραφή  εσχε  τήντύχην  τής 
του  Άίριανου•  υπάρχει  ^ηλα^ή  που  συνερ^ιμ- 
μένη  εν  τη  αύλη  του  μουσείου  μετά  πλήθους 
άλλων,  και  σπάνιοι  ε'ισιν  οι  ι^όντες  αυτήν  ή 
γνωρίζοντες  τι  περί  αυτής.  "Αν  ίιά  ίαπάνης 
ολίγων  δραχμών,  μετακομισθεΐσα  εντειχισθη 
φιλοκάλως  εις  την  γωνίαν  ένθα  ευρέθη,  ίΐίουσα 
εις  τον  κήπον  το  έπΙ  τής  αρχαιότητος  ήί  η  ανή- 
κον αύτφ  όνομα  τών  Μουσών,  ίσται  και 
τούτο  προ  τών  ξένων  άπόδειξις  δτι  α!  νέαι  Α- 


θήναι ^εν  αδιαφορούν  ^ιά  τ3ις  παλαιάς  χαι  τήν 
εκείνων  τοπογραφίαν  και  το  κατ*  εμέ  ού^εμίαν 
εχω  άμφιβολίαν  δτι  θέλει  χαιρετηθη  Οπό  πολ- 
λών έζ  αυτών  μετ*  ενθουσιασμού. 


ς' 


Έν  αύτφ  τφ  κέντρφ  τής  πόλεως  υπάρχει  οι- 
κοδόμημα, περί  ου  και  άλλοτε  ειπον,δ,τι  φρονώ, 
και  ενταύθα  ^"επαναλαμβάνω  τούτο  νομίζων  δτι 
ούτως  εγώ  κ^ν  έκπληρώ  το  καθήκον  μου.Το  οι- 
κοδόμημα έστιν  ή  εκκλησία  τού  ΓοργοπΙχου, 
ή  αρχαία  μητρόπολις. 

Έξ  αρχαίων  συγκομισθέντων  μαρμάρων  οικο- 
οομηθεισα,  τών  μεν  καταγλύφων  μετ'  Έλευσι- 
νιακών  παραστάσεων,τών  ^'  ένεπιγράφων,ην  μίν 
χρόνων  χριστιανικών,  καί,  ως  αι  διαστάσεις 
της  άπο^ειχνύουσι,  καιρών  παρακμής,  δτε  μικρά 
ην  ή  πόλις,  άλλ'  ούχ  ήττον  περίεργος  χαΐ  άξΐκ 
διατηρήσεως. 

*Αφ'  δτου  δμως  ή  νέα  μητρόπολις  άνηγέρθια 
παραπλεύρως  αύτη  εις  υπερήφανους  καΐ  μεγα- 
λοπρεπείς διαστάσεις,  τό  ναννώίες  τούτο  ναί- 
^ιον,  εις  ού^ένα  μετ'  εκείνης  ^εσμόν  ύφιστάμ.ε- 
νον  συμμετρίας,  αύτο  μεν  ύπ'  εκείνης  πιέζεται 
εις  άφάνειαν^  ούχ  ήττον  δμως  βλάπτει  και 
έκείνην  ως  παραφυάς  τις  ^ύσμορφος  καΐ  αναί- 
τιος^ έζ  αμελείας  έκει  καταληφθεΐσα  νά  σώζηται. 

Αληθώς  οί  περίεργοι  αυτού  λίθοι,  ούχι  αρ- 
χικώς ανήκοντες  εΙς  τό  οίκοίόμημα,άλλ'  εκ  ναού 
ή  ναών  άλλαχόθεν  συγκομισθέντες,  ουδόλως  0οι 
έστερούντο  τής  σημασία;  των  £ν,  κατε^αφισθέν- 
τος  τού  έκκλησι^ίου  Ινα  συμμέτρως  ^ιατεθ^  νι 
πλατεία,  άπεκομίζοντο  Ισως  και  εις  τήν  γνω- 
στήν  αύλήν  τού  Μουσείου. 

Νά  κατα^αφισθη  λοιπόν  τό  μικρόν  τούτο  με- 
σαιωνικόν  μνημεΐον  ^ιότι  τφ  έ^όθη  γείτων  ή 
Μητρόπολις  καταστρέφουσα  αυτού  τήν  •ύ- 
πρέπειαν  ;  "Άπαγε  Ι  Πάν  άλλο  πρεσβεύομεν. 
Κατά  τήν  έμήν  Ι^έαν  ώρίσθη,  ήθελον  εΙπεΐ  ύκ' 
αυτής  τής  θείας  προνοίας,  Ινα  ζήσι^  εις  τους 
αιώνας. 

*Τπό  φιλοπάτριίος  εύσεβείας  εμπνευσθείς  δ 
ημέτερος  Βασιλεύς,  έζήτησε^αΐ  έλαβε  παρά 
τού  Αύτοκράτορος  τής  'Ρωσσίας  τό  ιερόν  λείψα- 
νον  τού  πρωτομάρτυρος  τής  εθνικής  παλιγγενε- 
σίας, τού  Πατριάρχου  Γρηγορίου  τού  Α',  χαι 
κατ*  άρίστην  Ιμπνευσιν,  προτροπή  ^ε  χαΐ  τίνων 
τών  «ις  τήν  μετακομι^ήν  συντελεσάντων,  οί 
πρώτοι  μεταγαγόντες  αυτό,  τό  κατέθεσαν  εντός 
τού  έκκλησι^ίου  τού  Γοργοπίχου. 

Ευθύς  τότε  μετεβλήθη  λ  χαρακτήρ  του  μι- 
κρού τούτου  οικοδομήματος.  Δεν  ην  πλέον  ξε- 
νοφανές  τι  και  άσύμμετρον  λείψανον  άλλων 
χρόνων,  ου  τήν  άπομάκρυνσιν  άπήτει  ή  φελ•- 
καλία*  ην  εξ  εναντίας    πολύτιμον  παράρτημα 
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του  (κγάλου  ναοΰ,  χοσ(ΐ.•ϋν  και  λ«(χ.πρύνον  αυ- 
τόν «Ις  βα6(ζόν,  ώστβ  [χαλλον  ίσως  εκείνος  η  δυ- 
νατό να  κριθή  αύτου  παράρτη|λα.  *ΕΊτοί\>^»  ε- 
χειντο  τα  ι«ρλ  09τα.  Λάρνακος  επιταφίου  ^ι' 
αυτά  ίέν  ύπηρχίν  ανάγκη.  Το  άρχαϊον  τούτο 
οΙκο^ό(]ίη(ΐα  ην  αύτο  τοΰτο,  ή  κατάγλυφος  αυ- 
τού λάρναζ. 

Άλλα  ^ίν  ιΐζευρω  τΐ  και  εΙς  τίνας  εττηλθβ, 
χαι  εγκλβίσαντες  την  κόνιν  του  [Λβγαλοριάρτυ- 
ρος  εις  (Λαρ[ΛαρΙνην  λάρνακα  ά[Λφιβόλου  φίλο* 
χαλίας,  [Λετέφερον  και  άπέθηκαν  αύτην  εΙς  γω- 
τίαν  τινίο  (/.εταζυ  των  κιόνων  της  Μητροπό- 
λεως, ενΟα  λανθάνει  άγνοου[λενη,  πλην  καθ*  όσον 
παρακωλύει  την  συγκοινωνίαν,  πολλάκις  ^υβφο- 
ρούντων  των  παρερχομενων*  το  ί'  εκκλησί- 
^ιον  του  Γοργοπίκου  [ΐ.ενει  ού^ένα  έχον  σκοπόν, 
χαΐ  η  εσται  ανάγκη  νχ  κατεδαφισθώ),  η  πρέπει 
νά  ληφθτ}  σύντονος  πρόνοια,  ίνα  ίσον  τάχιον,  καΐ 
πριν  η  εκτεθώ[χ.εν  εις  τών.ζίνων  τον  ελεγ3^ον,  το 
|χνη|χεϊον  (ΐ,ετατεθγί  αύθις,  κχι  τοΰτο  ίιά  παντός, 
καΐ  κατατεθγ)  εΙς  το  κεντρον  του  ναϊίίου,  δ  δύ- 
ναται τις  νά  πιστεύσΐ(ϊ  οτι  βίς  τοΰτο  ην  ανέκα- 
θεν και  θεόθεν  προώρισριενον,  καθότι  κκι  εν  Αθή- 
ναις, ίσως  καΐ  εν  πάση  τγ)  Έλλάίι  εστίν  δ  (αο- 
νος  εις  τον  Άγιοτ  *ΕΛ6ΌθίρίοΥ  καθιερω(Λένος 
ναός. 

Ή  υπδ  τοιαύτην  Ιποψιν  ^ιακόσ[λησις  των 
Αθηνών  επανχλα[ΐ.βάνω  την  ε{Λην  πεποίθησιν 
δτι,  καΐ  τοι  ά^απάνως,  έχει  (Αίίζονα  πιθανότη- 
τα νά  επικροτηθγ)  ύπο  των  επισηρ,οτάτων  (Λε- 
ταζύ  των  δσαι  {λελλουσι  νε^:  επισκεφθώσιν  η[λάς 
προσεχώς,  παρά  πάσα  άλλη  πολυτέλεια,  καθ* 
τϊν  αι  πατρίδες  των  βεβαίως  υπερτεροΰσι  της 
•ηΐ^ετέρας. 

Δ.  Ρ.  Ραγκαβής. 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Ι1\>θ6«-βορ(«  *Ιουλ(ου  Κλαρ•τ9^.— ΜετΑφραοιςχ.  Α. 


(Σννέχιια*  ί8β  προηγούμινον  φύλλον) 

Άλλα  της  πρώτης  στιγ(Αης  της  εκπλήζβως 
παρελθούσης,  οί  φίλοι  του  Τιβολιέ  εφο)ρ[λησαν  ^ιά 
[ΐιας  κατά  του  Φουρνερ^λ  ^ιά  νά  σταρ-ατ^ισωσι 
την  χάλαζαν  εκείνην  των  σφοδρών  κτιπη(χάτων 
την  καταπίπτουσαν  επι  του  η[χιθανοΰς  σχείον 
συντρόφου  των.  Οί  λιθοτό[ΐ.οι  άφ*  έτερου  θελοντις 
ν*  άποστϋάσωσι  τον  σύντροφόν  των  άπο  των  κατ* 
κατ*  αύτου  επιτιθ£(Λενων,  συνεπλάκησαν  μετ* 
αυτών,  ηρπαζον  εκ  του  σώ(Αατος,  εκ  της  κόριης, 
ώθουν  ίκ  των  νώτων  τους  αντιπάλους  του  Φουρ- 
νερελ.Βαθμηίόν  ει^ός  τι  ύπερ(Λεγέθους  κλύδωνος 
εσχηματίσθη,  εν  ω  (χία  (λάζα  άνθρωπίνη  συνετα- 
ράσσετο  έπΙ  της  |λεγάλης  πλατείας  του  Δα|Χ|Ααρί. 


Ό(ΐ.οίαζεν  η  σκηνή  εκείνη  ύπο  την  άστερο- 
φεγγη  νύκτα  ώς  άνακίνησις  (χυρ[/,ηκιάς  καταπα- 
τηθείσης.  Άπο  ττ^ς  (/.άζης  τών  συ(ΐ.πεπλεγρ.ενων 
σω|Λάτων  ηκούοντο  έξερχό[Αενοι  ρόγχοι  (χετά 
κραυγών  οδύνης  και  οργής.  Μετά  σπουδής  6  Ι- 
διοκτήτης του  Κα}>ΒΥΒΐου  της  Άστραχής  έτο  - 
ποθέτει  ώς  καταστη[λ.ατάρχης  εν  ηαέρα  ίπανχ- 
στατικής  ταραχής  τους  σιίηρους  μοχλούς  εις 
τά  παράθυρα  του  Ισογείου.  Παράθυρα  τίνα  ηνοί- 
γοντο  αΙφνι^ίως  άνωθεν  του  αγρίου  εκείνου 
συνωθισμοΰ  και  κεφαλαι  περίφοβοι  άνεφαί- 
νοντο  και  εζηφανίζοντο.  Μακρόθεν  ηκούοντο 
κραυγαι  γυναικών. 

Ό  Φουρνιρελ  άφήσας  τον  Τιβολιε  προσεπάθει 

άνορθούμενος  έπι  του  ένος  γόνατος  ν'  άποσείση 
το  στίφος  τών  έπιτεθέντων,  οίτινες  τόν  έκράτουν 
εκ  τών  ενδυμάτων,  εκ  τής  κόμης.  'Ι^σθάνετο  το 
ίερμα  του  ίιασχιζόμενον  ύπο  ονύχων,  τον  τρά- 
χηλόν  του  ίακνόμενον  ύπο  σιαγόνων.  Ή  όίύνη 
άπε^ωκεν  αύτφ  την  ίύναμιν  δπως  ^ιά  βιαίας 
προσπαθείας  εγερθη  αίφνης  όρθιος,  ενφ  οι  σύν- 
τροφοί  του  έζαπέστελλον  νχ  κυλισθώσι  μακράν 
τινάς  εκ  τών  επτά  η  οκτώ,  οίτινες  προ  ολίγου 
εΐχον  ε'πιπεσει  επι  τών  νώτω/  και  του  τραχήλου 
του  λιθοτόμου. 

Άλλ*  ακριβώς  την  στιγμήν  καθ'  ήν  οίψΛχά" 
φυρτος,  άγριος  ώς  ταύρος,  τετραυματισμενος  & 
Φουρνερελ  εκίνει  τάς  ελευθέρας  χείρας  του,  δ 
Τιβολιέ  &  κατακείμενος  τέως  με  την  κεφαλήν 
μεμωλωπισμένην  χαμαΐ,  άνηγείρετο  επίσης*  το 
πρόσωπον  του  έζηφανίζετο  δλόκληρον  οιονεί  ύπο 
έρυθράν  προσωπίδα  εκ  του  ρέοντος  άπο  τής  κό- 
μης του  αίματος  και  μετά  τεραστίας  νευρικής 
δυνάμεως  εβα^ισε  κατ*  ευθείαν  προς  τον  λίθο- 
τόμον  προτείνων  την  χβιρα,  ήτις  εκράτει  νυν  μά- 
χαιραν,  την  δποίαν  &ρμεμφύτως  εσυρεν  εκ  του 
θυλακίου  του  και  ^ιά  μιας  ήνοιζεν. 

Ή  λεπις  εξηκόντισεν  εν  τ^  νυκτι  ταχεϊαν 
κυανωπήν  λάμψιν,ή  άγρΙα  ^έ  κραυγή  ήν  εζεφιρε 
και  ήτις  είιπλασίαζε  την  δρμήν  του  Τιβολιε  έ- 
καμε τον  νεαρον  στρατιώτην,  δστις  τά  πάντα 
ειίε,  νά  δρμήση  έμπροσθεν  του  Τιβολιέ. Ό  στρα- 
τιώτης εξέτεινε  μηχανικως  την  χιΐρα  ίιά  ν'  άρ- 
πάση  την  μάχαιραν  καΐ  άπομακρύνη  αύτην  άπο 
την  κοιλίαν  του  Φουρνερελ,  ή  Αε  χειρ  αύτου  α- 
νύψωσε τον  κρατούντα  την  άνοικτήν  μάχαιραν 
βραχίονα*  άλλ*  ή  φορλ  του  Τιβολιέητο  τόσον 
βιαία,  ώστε  το  δπλον  κατηνέχθη  σφοΑρώς  και 
^ιασχίσαν  την  έπωμίία  του  στρατιώτου  κα- 
τήλθε προς  την  στολ'ον  και  ενεπήχθη  εντός  του 
στήθους.  Ό  νεαρός  στρατιώτης  έμεινε  προς 
στιγμήν  όρθιος,  είτα  εκλονίσθη  και  επεσεν  έπι 
τών  γονάτων  λέγων  ήρεμα  με  την  ελαφρώς  πα- 
ρατεταμένην  προφοράν  τών  Λιμουζίνων: 

— Μ'  εσκότωσεν  Ι  . . . 

Ή  ασθενής  εκείνη  και   παραπονητική  φωνή 
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•ήκούσθη  ίν  τούτοις  ιΐς  την  πλατιΐκν,  ίφάνη  ί« 
8τι  άχουσίως  βλοι  ίχιΐνοι  οί  χυ^αίως  9υ[Απλι- 
χό(Αΐνοι  ίννόη«αν  οτι  η  συιιινλοχη  άινέλγ)γ€ν  εΙς 
τρκγίλ&ς  συνιπιΐκς.  'Ά)^ρ«  ^ιγγ)  φόβου  χαΐ  χά- 
ταπλήζιως  πίριίβθ(λ«  ^ιά  μιας  το  πλήθος  ώς 
ψυχρον  σάβανον. 

Οι  παριστώτις  παρΐ(/.έριζον*  βλα  ίχιΐνκ  τ» 
δντα  άιρβ[χ«κρυνιν  δ  ίχ  του  θνη9)ςοντος  στρα- 
τιώτου φόβος.  Ό  Φουρνερίλ  ώρ|χησι  προ;  τον 
ταλκίπωρον  νίον  χαι  ίνω  ύπεβάσταζιν  αυτόν,  ά- 
νιζητιι  άχόριη  τον  Τιβολιι  ίιά  νά  του  άποτεΐ- 
νη  τιλιυταίαν  άπιιλην. 

"Αλλά  χβΐ  6  Τιβολιε  (λί  την  χ•φ«λήν  «ί|χ«- 
τόφυρτον  εχλονίζιτο  χαι  χατιπισιν  «Ις  τριών  βη• 
Ι^άτων  απόστασιν  από  τοϊΐ  Λιμουζίνου  βστις  ι- 
πανιλάμ.βανι: 

—Μ*  ίσχότωσι,  σοίς  λίγω,  (α'  ισχότωσιν  Ι 

Ανήγειραν  τον  Τιβολιί  ταυτοχρόνως  \ι%τίί 
του  άτυχους  στρατιώτου  χαι  δλοι  ίχεΐνοι  ο! 
άνδρες  οι  προ  &λ(γου  χατεχό|λενοι  ύπο  (ΑανΙας 
ήίη  παρετήρουν  αλλήλους  ίντρθ(χοι  ενεχα  αυ- 
τών τών  φόνων. 

Τι  ποιητεον;  Ποΰ  να  [Αεταφερωη  τους  τραυ- 
(χατίας  ; 

— *ΕΙς  τον  στρατώναΙ.•  εψυθύριζεν  ήρε(Αα  δ 
στρατιώτης...  εΙς  τον  στρατώνα...  θέλω  να  ε- 
πιστρέψω... 

Του  εφαίνετο  οτι  έπρεπε  ν'  άποθάνη  εχεΐ,  εις 
την  φωλεάντου  ώς  τραυ(Αατισθεν  πτηνόν.  Κατε* 
σχευασαν  εν  τάχει  φορεΐον  (λέ  τινας  σανίδας  χο- 
(Αίσθείσας  παρά  του  λεπτουργοΰ,  6  ίε  ά[χαζθ7Γν)- 
γός  προσέφερε  την  χειρ£ρΕ.αζάν  του  βπως  άποτε- 
θτ)  εις  αυτήν  6  λιπόθυριος  Τιβολιε. 

Το  προτΐ[λότερον  ητο  νά  ριεταχο(&ισωσιν  ά{ΐ- 
φοτερους  εις  Μελέν,  βπου  ή^ύναντο  νλ  τυχωσι  χαι 
κρείττονος  περιποιήσεως.  Έν  τ^  νυχτι  ίε  ^ιά 
της  φωτιζθ[λενης  παρά  της  σελήνης  &^ου  μία 
πο[Απή  τότε  εξεχίνησε  βραδέως  προς  την  πόλιν, 
πολυάριθμος  χατ'  αρχάς,  άλλ'  άραιουμενη  βαθ- 
μηδόν χαθ'  δ^όν,  ώς  νά  εφοβεΐτο  ίχαστος  τών 
παραχολουθούντων  μήπως  θεωρηθή  συνένοχος 
του  ίιπλοΰ  φόνου.  Ε'ις  την  γεφυραν  του  σιδη- 
ροδρόμου δ  Φουρνερελ  απέμενε  σχεδόν  μόνος  με 
τινας  λιθοτόμους  χαΐ  ενα  σύντροφον  του  Τιβο« 
λιε,  συνεργαζόμενον  μετ'  αυτού  εΙς  το  αυτό  ζα- 
χαροπλαστείον. 

Τετραυματισμενο;  &ν  χαι  αυτός,  άλλ*  ατά- 
ραχος, συνήθροισεν,  ώς  ίπραττεν  άλλοτε  εις  το 
σύνταγμα,  ^ράχας  τινας  χόρτων  χαι  χώματος 
ύγροΰ  χαι  τά  επέΟηχεν  ίπως  σταματήση  το 
αίμα,  τό  ρεον  από  του  αύχενος  του  εις  την  ρά- 
χιν  χαι  ύπό  τόν  τράχηλόν  του,  χλίνων  ί1  εχ 
διαλειμμάτων  προς  τόν  νεαρό  ν  στρατιώτη  ν 
ελεγεν  αύτφ: 

=  Έχε  θάρρος  !..,  εφθάσαμεν  Ι 

Πλησίον  του  Μελίν    συνήντησαν  ίύ•     ιφΐπ-   | 


πους  χωροφύλαχας,  οιτινις  εΐ^οποιηθέντες  λγνω- 
στον  π«ρά  τίνος  ετρεχον  χαλπάζοντις  προς  το 
ΔαμμαρΙ. 

—  Πολύ  αργά  !  ειπεν  δ  Φουρνερελ  δεικνύων 
τόν  εχτά^ην  χείμενον  επι  τών  σανίδων  στρκ- 
τιώτην  πελιίνόν  χαι  τόν  Τιβολιε,  συνιλβόντβ 
ή^η  εΙς  ίαυτόν  εντός  της  χειραμάζης.  Ή  δημό- 
σιος δμήγυρις  ετελείωσεν  χυττάζατε! 

Ενυπήρχε  ποια  τις  πιχρία  χα}  άγβνάχτησις 
εΙς  την  ειρο•νίαν  του  α  λοχίου.  » 

'Ήνοιζαν  εν  φαρμαχεΐον,  εΙς  τών  χωροφυλά- 
χων  ^ε  είραμε  χαλπάζων  προς  τό  νομαρχεΐον. 
*Ητο  χομιστής  σοβαρών  εΐ^ήσβων*  συμπλοκή 
είχε  λάβει  χώραν  εις  Δαμμαρί. 

Έζήτησε  τόν  χύριον  νομάρχην,  άποτοΐνόμι- 
νος  προς  τόν  θυρωρόν. 

Ό  θυρωρός  αφυπνισθείς  άπήντησον  ώσει  §χ- 
πληττόμενος  ίιά  την  ερώτησιν  : 

—  Τόν  χύριον  νομάρχην;  άλλ'  αυτός  ειν•  εις 
ΠαρισΙους. 

Ειτα  με  τόνον  ε*πφ^οϋ  συνήθους  προσεθηχεν  : 

—  "Αν  εινε  άνάγχη,  νά  ει^οποιήσωμεν  τόν 
γενιχόν  γραμματέα ; 

Ειδοποίησαν  τφ  οντι  τόν  γενιχόν  γραμματέα. 

Ό  χ.  Βερλεμών,  εχ  του  προχείρου  ενδυθείς, 
ήλθε  νά  πληροφορηθη  χαι  χασμώμενος  δπω-« 
σουν  ειπεν :  <  'Ες  αύριονΙ  »  πίμψας  χαΐ  τους 
τραυματίας  εΙς  τό  νοσοχομεΐον 

—  ΌρΙστε !  είπε  χατόπιν  μειδιών  προς  τον 
χωροφύλακα.  Ό  χύριος  νομάρχης  μας  εβεβαίω- 
σεν  οτι  ή  άντιχατάστασις  του  Σαρβέ  ^ίν  ήθελ« 
μας  προξενήσει  χαμμίαν  άνησυχίαν.  *Ι^ού  ένας 
μπελάς  !  .  .  Άλλα  τέλος  πάντων  ^εν  ημπορεί 
νά  γείνη  χαλό  στυφά  ίο  χωρίς  νά  σχοτωθ^  λα- 
γώς  Ι  .  .  Καληνύχτα,  χωροφύλακα  ! 

Καί  έπέστρεψεν  εις  τόν  κοιτώνα  του  2πως 
καταχλιθή. 

ΙΣΤ' 

Έπιστρέψας  εΙς  την  χατοιχίαν  του  δ  ταγμα- 
τάρχης ίιέχρινεν  εις  τόν  ίιάίρομον  γραμμήν 
έρυθράν  φωτός,  ήτις  εσχηματίζετο  επΙ  του  πα- 
τώματος εξερχόμενη  εχ  του  θαλάμου  τΐίς  Γιλ- 
βέρτης.  Ή  νεάνις  προφανώς  ήγρύπνει  άναμένονσα 
τόν  θεϊόν  της.  Έχρουσεν  δ  ταγματάρχης  την 
θύραν,  άνοιχθεισαν  τάχιστα,  προσ^^λθε  ίε  ήΓιλ- 
βέρτη  κρατούσα  λυχνίαν  άνά  χείρας.  Με  δλην 
την  ταραχήν  του  δ  Βερίιε  έξεπλάγη  ίιά  την 
ωχρότητα  τής  ανεψιάς  του. 

—  τι  εχ«ις;  τήν  ήρώτησεν• 

Ή  νεάνις  ήτο  άχόμη  σφόδρα  συγκικινημένη 
εζ  δσων  «ίχ^ν  ^Ιία  έχει  πέραν  εΙς  'Αβών,  βπου 
ή  Κυπριανή  χατέχειτο  πάσχουσα  έν  τη  μικρ^ 
λευκγ]  της  κλίνιρ. 

—  'Ά  Ι  αν  είζευρες,  καλέ  μου  θειε  1  .  . 
Και    έν    τγ)  έχχρήξει  τής  συγκινήσεως    τικ 
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ιι«»ν  αύτφ  τά  «άντα,  την  άπιλπισ(αν  του  Ρο- 
βέρτου, τλς  «πιχλ^σϋς  τηζ  (χιχρας,  την  ^ιά 
του  Κάβους  ^ιάβασιν  μ,&τά  της  χυρίας  Έρβλ«(, 
άΐΓθ{ΐβινάσης  «Ις  την  οΙχ(«ν  τΰν  Δ«βρ«1  χ«1  την 
«|ΐγάν%σιν  τ^^ς  (λητρός  «χιινης,  ητίζ  ηρχ^το  ν* 
άτηιλιηφη  χκι  αύθις  παρά  το  προφχιφάλαιον  του 
θνι&σχοντος  τίχνου  της. 

Ό  Β•ρ^κ€  ηχροατο,  λη9(Αθνών  σχιίον  &πο- 
τόμως  την  |ΐωράν  σχηνην,  ιΐς  ην  «ιχιν  άνα- 
|ΐ.ΐ}^Οη  χ«ι  αναλογιζ6(λ(νος  (ΐηπως  βις  βλα  ταύτα 
ο<τ«  ^ι•ηγ•ϊτο  αύτφ  η  Γιλβίρτη  ύπηρχ&  νέος 
χΐν^υνος,  φοβ€ρώτ«ρος,  άπιιλΰν  την  νεάνι^α. 
'Ανβί(Α>φιβ4λως  χαλώς  επραζβ  να  υπαχούφη  ιΐς 
την  ιναρίχλησιν  του  χ.  ^«  Μθ|Αβρίν-  αυτός  & 
γηρ«ιος  στρατιωτιχος  ούίέποτβ  ηθιλβ  την  απο- 
τρέψει από  του  ν*  άφοσ^θτ)  χαΐ  νά  «ύιργβτ'ήση 
£ν^ρας  ιντ((ΐους,  αλλά  τέλος  πάντων  άφοΰ  χαΐ  6 
θ•ΐ•ς  χαΐ  η  άνβψιά,  090ν  ριιχροί  χαΐ  αν  ήσαν  «Ις 
αύτον  τον  χόσριον,ιΐ^^ον  έχθρούς,αί  χαχαΐ  γλώσ- 
σα ι  η^ύναντο  νά  έπινοήσωσι  νέαν  τινλ  συχο• 
φαντίαν  ιναντ(ον  των. 

Το  παι^Ιον  <χ<ΐνο,    παραί«(γ(λατος  χάριν  ... 

Άλλ'  ό  Β<ρίιί  <στα|Αάτα^  ^ιέχοπτλ  οιά  (Λΐ£ς 
τον  λογισριόν  του  βλέπων  τό  αγαθόν  ρ,ιιίΐα|λα, 
το  πληρις  έριπιστοσύνης  χαΐ  χαρτιρίας,  τό  «χ- 
φράζον  χ«ράν  ίπΐ  τη   θυσί^,    της  ανεψιάς  του. 

«^-  Κατά  πρώτον  όφείλιι  τις  νά  ινροσέχιρ  «Ις 
τό  χαθηχέν  του.  Έπιιτα  ας  συ[Αβη  δ,τι  χαΐ  £ν 
συριβτί. 

Και  {τιιν&  προς  αυτόν  ά£ρώς  τό  (λέτωπόν 
της  προς  άσπασριόν. 

—  Ειριαι  ριαθητριά  σου,  αυτό  ση|ΑαΙν•υν 
πάντα  ταύτα,  αγαπητέ  (λου  θιΐι. 

Είχ•  θέσιι  τάς  ριιχρλς  χ^ΐράς  της  έπΙ  των 
όστεω^ων  χι^ρων  του  στρατιώτου,  ήσθάνθη  ^έ 
αΰτάς  πυριτώ^€ΐς  χαι  ολίγον  τι  τριριούσας• 

— -  Μήπως  ιΐσο^ι  άσθλνης  ;  τον  ηρώτησεν. 

— '  "Όχι,  δχι...  αγαπητή  |χου  χόρη...  οχι. 
Άγαναχτηριένος  βιρ.αι..,  στ«νοχωρη|λένος  Ισως 
ολίγον...  άλλα  ίέν  ιιν»  τίποτι. 

—  ΚαΙ  η  δμήγυρις ;..  Πως  ίπ^γι  ; 

—  Όπως  βλαι  αί  ό|Ληγύριις.•.  Έλα  χ6(|λή- 
σου,  Γιλββρτη,  χαι  αύριον  πάλιν  τά  λέγοριιν. 

—  λυριον. 

Έχλιιιν  η^η  την  θύραν  του  θαλάριου  της, 
6τι  προβάλλουσα  την  ιύ(ΐ^9ί  ρλάγχρουν  χιφαλήν 
της  ριέσον  του  ^ιανοίγριατος  ιιπι  προς  τόν  στρα- 
τιωτιχόν  (Λ€  άφέλιιαν  παιδιού  : 

—  Λοιπόν  ^έν  θλ  μ•  μαλλώσης  ;..  Καλά 
ιχαμα  νά  υπάγω  έχ«ΐ  πέραν ; 

—  Ναί,  (ΐπιν  δ  Βιρ^ιέ  άσπαζ6|Λ<νος  αυτήν 
IX  νέου. 

Και  ΐνιθυμ€Ϊτο  τό  ρητόν,  δπ«ρ  ήχολούθκι  χαι 
6πιρ  τοσάχις  ιιχ•ν  επαναλάβει  προς  τήν  νιά- 
νιία :  ιΠράττι  πάντοτι  (!,τι  φοβιΐσαι  νά 
πράξ^.» 


Δ•ν  ήσθάνιτο  πλέον  τήν  αυτήν  άπογοήτευ- 
σιν,  ην  πρό  (χιχροΰ  τ^σθάν&το,  δτε  χατέλιπε  τήν 
&μ.ήγυριν.  Είχε  τήν  συναΐσθησιν  δτι  δ  εφιάλτης 
έμελλε  νά  λήξη.  ΊΙτο  πολύ  ίπι  τέλους,  πάρα 
πολύ  Ι  Έ[λ.ελλε  νά  ίε(ζη  προς  τους  ανθρώπους 
αυτούς  τίνι  τρόπφ  εις  εντΐ(χος  άνήρ  βυθισθείς  ιις 
τά  ελη  τίίς  πολιτικής  δύναται  ίΓ  έρρωμένης 
προσπάθειας  νά  έξίλθη  εν  τάχει  έχ  του  βορβό- 
ρου  χαι  νά  χατασυντρίψη  τους  χοχλίας. 

Έχοΐ(λήθη  χαι  [λέ  τήν  Ιίέαν  ταύτην  εγερθείς 
εΰθυ|Αος,  χατΐ'ίλθεν  εΙς  τόν  χηπον,  δπου  εύρε 
τόν  ΑΙ(Λ{λιον  Δυχαν  λευχειμονουντα  άπό  χεφα- 
λης  μέχρι  πο^ών  χαι  συνομιλούντα  πιρί  πολιτι- 
κής (χετά  τίνος  γέροντος  χωριχου,  τά  χείλη 
πονηρώς  συνεσταλμένα  έχοντος,  δν  &  χηπουρός 
της  χυρίας  ΈρβλαΙ  παρελάμβανεν  ενίοτε  ώς 
βοηθόν. 

—  Λοιπόν,  μπάρμπα-Μπολάν,  τΐ  λέγουν 
περί  των  έχλογών  ;  ήρώτα  6  Αιμίλιος» 

Ό  μπαρμπα-Μπολάν  άπήντα  : 

—  Τι  νά  είποΰν,  χύριε  ;  τίποτε  ίε  λέγουν. 

—  Πως  Ι  ίεν  λέγουν  τίποτε  ; 

Ό  Βιρ^ιέ  έπλησίασε  χαΐ  ηχροατο. 
— Ξεύρετε,  ειπεν  δ  γέρων  χωρικός,  λέγουν  χαι 
ίεν  λέγουν.  "Αλλοι  λέγουν  τοΰτο,  άλλοι  εκείνο.. 

—  *Αλλά  του  λόγουσου,  μπαρμπα-Μπολάν, 
τΐ  λέγεις  ; 

Ό  χωρικός  ίεν  άπήντα. 

—  Ελπίζω  ίτι  ίεν  θ'  άφήσης  νά  σου  άρ- 
πάσουν  τό  ψηφο^έλτιόν  σου  δπως  άλλοτε  σου 
τό  επήραν,  ώς  μου  εΐπεν  6  κύριος  Καπποά.  Τό 
ενθυμεισαι  καλά  ; 

—  Τό  ενθυμούμαι  κα)  ίεν  τό  ενθυμούμαι. 
Άλλα  σας  βεβαιώνω  βτι  αυτήν  τήν  φοράν  ίέν 
θά  μου  τό  πάρουν.  Δέν  ειζεύρω  νά  διαβάσω, 
άλλα  ^έν  θά  μου  δώσουν  ψηφοίέλτιον,  έχω 
τόν  άνεψιόν  μου  τόν  υφαντήν  δπου  μου  τό 
γράφει.  Ξεύρει  νά  γράφη  χαλά  αυτός,  έννοια 
σας  Ι 

—  'Αλλά  ίεν  έχεις  ψηφο^έλτιον ; 

—  Έλαβα  ενα  χονί ρό  ίέμα  σήμερα  τό  πρωί. 

—  Και  τίνος  εινε  αυτά  τά  ψηφοδέλτια  ; 

*— Ά,ίέν  εΙζεύρω.Εινε  ενα  ^έματόσο  χονδρό, 
δεμένο,  με  μία  σφραγίδα  άπ'  επάνω.  Δεν  εΐζεύ- 
ρω  &ν  εινε  καλά  ή  κακά.  Ξεύρω  μόνον  πώς  τά 
έστειλαν  εΙς  έμέ. 

— Λοιπόν  νάμή  ψήφισης  άν  ίέν  τά  διάβασης 
πρώτα.  Νά  μου  τά  ^είζης  αυτά  τά  ψηφο- 
δέλτια. Πρέπει    νά  μάθωμεν    τι  όνομα  φέρουν. 

—Όποτε  άγαπ&τε,  κύριε• 

Και  6  χωρικός  πτύων  τάς  χείρας  του  πριν  ά- 
ναλάβη  τήν  έργασίαν  του  ήλλαζε  τό  θέμα  της 
συνομιλίας. 

—  Χρειάζεται  πολύς  χόπος  ίιά  νά  σχάψη 
κάνεις  αυτή  τή  γη,  ειπεν*  εΙνε  γεμάτη  χαλίκια 
χαι  ^ίζαις. 
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19Ζ3ΤΖ  Α. 


Ό  Δυκας  ίστράφη  προς    τον    τ«γ(ΐ.ατάρχην. 

—  Μη  6πιμιέν6Τ€  πλίον,  ιίπιν  αύτφ  υψών 
τους  ώ(Αθυς•  οΰίεν  θά    ίιτιτύ)τιτ4    π«ρ'  αΰτ•υ. 

— 'Αλλά,  «πεν  6  Βιρ^ιέ  (ΐ.Η^ιών,  βλίπβτβ 
δτι  ίγώ  ^ίν  Επΐ(λέν(ι>  χκθόλου. 

Και  άπ«(Αχκρύνθη  (Λίτα  του  νέου  ΠΙττ,  δστις 
^ιΐ)ςνύων  («.«χρόΟβν  τον  βοηθόν  του  κ-ηχουρου  χβ- 
χυφότα  προς  το  είαφος,  ελβγε  (ΐιΙ'  ύψιστης  π•- 
ριφρονησβως  : 

—  Κ«(δ(Λως  είνβ  χαΐ  «ΰτοι  εχλογιχη  υλη, 
βίνι  σάρζ  αιά  τους  υπουργούς,  όπως  οί  στρα- 
τιώταΐ  σ^ς  βινβ  «άρξίιά  τά  τηλεβόλα.  Τηνχρη- 
<η[Αθπο(θΰσιν  κλλά  την  περιφρονοΰσιν. 

—  Με  συγχωρείτε,  είπεν  δ  ταγματάρχης  αυ- 
στηρώς. Έγώ  πάντοτε  εσεβάσθην  χαι  ηγάπησα 
τους  στρατιώτας  ρ,ου.  Μόνον  τους  ραίιούργους 
περιφρονώ. 

Ό  Δυκας  εν^ο(Αύχως  ελεγεν  δτι  τίποτε  ίέν 
ητο  ίυνατον  να  γείνγ)  [λΙ  τοιούτον  άνίρα,  τό- 
σον ολίγον  Παρισινόν,  τόσον  χαχώς  εννοούντα 
την  άστειότητα.  Και  εν  τοσούτω  οί  στρατιώ- 
ται  ίίν  χατέχτων  τόσον  εύχόλως  τάς  επωαΐ- 
ίας  του  στρατηγού  δπως  οί  εκλογείς  ίεν  κατε- 
κτων  τά  υπουργικά  χαρτοφυλάκια.  Είχε  κο(Λ- 
[ΐάτι  Λοζα  δ  ταγματάρχης  ! 

Ό  Βερ^ιε,  δν  η  παραβολή  εκείνη  μεταζυ 
τών  παλαιών  του  συντρόφων  καΐ  της  αγέλης 
της  εξωθουμενης  εΙς  την  ψηφοφορίαν  είχε  ψυ- 
χράνει,  ϊμελλε  νά  αφήστε  τον  Δυκάν,  δτε  είίός 
τι  βόμβου  υπόκωφου,  θόρυβος  ανθρωπίνων  φω- 
νών προερχόμενος  εκ  της  δίου  ίιά  της  θύρας 
του  κήπου  εφείλκυσε  την  προσοχην  του. 

—  τι  συμβαίνει  τάχα  ;  ηρώτησεν. 

—  *Δς  ύπάγωμεν  νά  ιίωμεν,  ταγματάρχα, 
ειπεν  δ  ΑΙμίλιος. 

Όλίγα  βήματα  μακράν  τας  θύρας  είχε  σχη- 
ματισθη  όμιλος  ανθρώπων,  ών  οι  πλείστοι  ελά- 
λουν  μεγαλοφώνως,  εν  τφ  μέσφ  ^ε  αυτών,  υπερ- 
βαίνων πάντας  κατά  το  δψος  μιας  κεφαλής,  συ« 
νεταράσσετο  μετά  θυμού  υψηλός  τις  άνηρ,  δν 
δ  Βερίιε  άνεγνώρισεν.  Ήτο  δ  Φουρνερελ. 

'Ιίών  τον  πρώην  ταγματάρχην  του,  κατηυ- 
θύνθη  πρ4ς  αύτον  καΐ  τον  ηρώτησεν  αν  έσκό- 
πευε  ν  κ  ύπάγιρ  δπως  ϊίγ)  τον  Μαροιαλού  εις  το 
νοσοκομεΐον  του  Μελεν. 

Τον  Μαρσιαλού  ;...  Το  δνομα  αύτο  ού^εμίαν 
εζήγειρεν  άνάμνησιν  εις  τον  Βερ^ιέ.  Τον  Μαρ- 
σιαλού ;..  Δεν  εγνώριζέ  τίνα  καλούμενον  Μαρ- 
σιαλού ... 

—  "Ά,  ναί  !..  αλήθεια.,  είπεν  δ  Φουρνερελ. 
Νά  μί  συμπαθήσετε,  κύριε  ταγματάρχα,  ενό- 
μιζα  δτι  εΐζεύρετε... 

Και  ίιηγηθη  αύτφ  τότε  την  συμπλοκην  της 
προτεραίας  την  συμβοΐσαν  εκεί  πλησίον,  εις  Δαμ- 
μαρί,  τον  τραυματισμδν  του  στρατιώτου  και  του 
Τιβολιί'  δ   Μαρσιαλού  ητο  δ    νέος   στρατιώτης. 


Ό  Φουρνερελ  ητο  βέβαιος  δτι  δ  άτυχης  νέος 
πολύ  θά  ηύχαριστεΤτο  αν  δ  ταγματάρχης  με- 
τέβαινε νά  τον  ϊίτρ. 

—  Βέβαια  θά  υπάγω.  Άκους  εχιϊ  !..  Άλλα 
πώς  εως  τώρα  ίίν  μου  είπον   τίποτε;.. 

Ό  Βερίιε  άνοίξας  την  κιγκλιίώτην  θύραν, 
εύρίσκετο  ηίη  εν  τφ  μέσι^)  του  δμίλου  τών  ε'χεϊ 
συνηγμένων,  ών  οί  πλείστοι  τον  εχαιρέτιζο^*. 
Ωχρότατος  παρετήρει  τον  Δυκ61ν^  άγνοουντα 
εΙσέτι  το  συμβάν. 

—  "Έρχομαι  άπο  το  Μελεν,  είπεν  δ  Φουρ- 
νερελ. Δεν  γίνεται  άλλος  λόγος  παρά  ίι'  α&τό. 

Αί  ύπερβολαι  τών  φλύαρων  παρίστανον  μά- 
λιστα ώς  σοβαράν  στάσιν  την  χυ^αίαν  ε'χείνην 
σύγκρουσιν,  την  πυγμαχίαν,  ην  ήγνόουν  οί  εν  ττι 
οΐχία  τίίς  κυρίας  Έρβλαι  κατοικοϋντες  εΙς  ολί- 
γων λεπτών  άπόστασιν  άπο  της  μεγάλης  πλα- 
τείας του  Δαμμαρί.  Διηγουντο  δτι  δ  Γχαρούς. 
είχεν  δπλίσει  τούς  λιθοτόμους  και  δτι  ό  στρα• 
τος  προσκληθείς  εν  τάχει  ε'θεσεν  εφ'  δπλου  λόγ- 
χην  και  επετέθη... 

—  Και  εγώ  απήντησα,  είπεν  δ  Φουρνερελ, 
δτι  τίποτε  άπ'  δλα  αυτά  ίεν  ητο  αληθές  Οί 
λιθοτόμοι  απεναντίας  ψηφίζουν  υπέρ  ημ6»ν, 
ταγματάρχα  μου,  και  αν  δ  Μαρσιαλού  επλ•η 
γώθη,  ίέν  πταίω  έγώ,  που  νά  πάρη  δ  διά- 
βολος Ι  •  • 

Ό  Βερ^ιέ  παρετήρησε  τότε  δτι  δ  πρώ^^ν  λο- 
χίας έφερε  περί  τον  τράχηλον  χονίρον  μανίήλιον 
περιεστραμμένον  άποκρύπτον  κάτι,  ώσει  έπΙ^&- 
σμον  πληγής. 

—  Έπληγώθης  και  σύ,    τον  ηρώτησεν. 

=  Δεν  αξίζει    τον  κόπον  νά  γίνεται  λόγος, 
κύριε    ταγματάρχα.    Μία   γρατσουνιά  είνε   !.• 
Αυτά  είνε  χάίια,    εμπρός  εις  τάς  σφαίρας  τιίς 
Σεβαστουπόλεως. 

('Κικετβι  «ννέχ§€«). 


<Ι1     • 


(Κατ*  «ύτάς,ητοι 'τήν  18  οχτ»βρ(ου  1888,σνακλΐ|ροΰνται 
κίντ«  χαι  ιΓχοσιν  ίτη  άπ•  της  ι{ς  Ελλάδα  άφιξ<«»ς 
του  Βα9ΐλέ»ς  Γεωργίου.  Σχετιχως  πρίς  τ^  έκίσηαον  τοντο 
Ιστορι%θΊ  γεγονός  &ημο9ΐεύομιν  ««τωτέρ»  τί  χ«να  τήν  ύνο- 
δοχήν  Ε^λημμένα  ιχ  της  τ6τ•  εν  *Λθήν«(^  έχδιδομένης  έ^• 
μιρ(δος  * ΕθγοφνΛαχος)• 

ΤΑ  ΚΑΤΑ  ΤΗΝ  ΑΦΙ8ΙΝ 

ΤΟΪ  ΒΑΣΙΛΕΩΣ   ΓΕίΙΡΓΙΟΓ 


18  *Οχτω6ρ€ου  Ι8β5. 

Ζήτω  δ  βασιλεύς  τών  Ελλήνων  Γεώργιος  Λ\ 

Με  την  αισθηματικήν  και  πάν^ημον  ταύτγιν  ά- 

νευφημίαν,  ήτις  άπο  μυριάδων  στομάτων  ένθου•* 

σιω^ώς    εξερχόμενη    πληροί  άπο  τής  χθες  τον 

ελληνικον   δρίζοντα,    άρχόμεθα    και  ημείς  της 


Είζιτυι^ 
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σχιαγραφησιως  της  όντως  όπβριγράπτου  ύπο^ο- 
χγ)ζ>  'τής  λποΐας  ηζ(ώθη  &  προσφιλής  τών  Έλ- 
λιάνων  ν)γ«ρ,ών  Γεώργιος  Ι  άπό  της  χθες  «υρι- 
σχό(&(νος  «Ις  τκς  άγχ.άλας  του  έλληνΓ^ου  λάου. 

—  Την  τετάρτην  μιτά  το  (χβίονύκτιον  ώραν 
της  χθες,  ι^ρίν  άνατείλιρ  ή  ^ο^οίάκτυλος  ηώς, 
ιηγγίλΟη  ^ιά  τριών  χανονοβολισριών,  οτι  &  συνο- 
δεύων τον  βχσιλέκ  τών  Ελλήνων  στολίσκος 
(ΐχ•  φθάσει  ε^οτός  του  λΐ|Αένος  του  Πειρ«ιώς. 
Ή  άγγελίκ  αΰτη  κκτηλεκτρισε  τον  εν  τ^  πρω• 
τευούσγ^  πανταχόθεν  της  Ανατολάς  συσσωρευ- 
θέντκ  λαόν,  δστις  είχε  προπαρασκευάσει  πάντα 
τα  της  υποδοχής,  χαΐ  ε^ώ  (χέν  συνήρχετο  η  ε- 
θνοφυλακή, έχει  προητοΐ[λάζοντο  στρατιώται, 
άλλαχου  ίέ  συνήρχοντο  πολϊται,  πάσης  τάξεως 
χαι  πάσης  ηλικίας  χαίροντες  χαΐ  άγαλλ6|Λενοι 
έπι  ττ)  ανατολή  της  χαρ|Λοσύνου  ταύτης  ή(/ΐ£ρας. 

Την  εβί ό|λην  π.  ρ.,  έπεβη  επι  του  άτ(ΐοίρό{Αονος 
Υ)  εις  προϋπάντησιν  της  Α.  Μ.  πε(χ.φθεισα  πεντα- 
μελής επιτροπή  της  εθνοσυνελεύσεως  χεεί  υπέ- 
βαλε το  περί  της  &ρχω[χοσ(ας  και  τών  ίιχαιω- 
[Αάτων  του  βασιλέως  γνωστόν  ψήφισ(χα.  Την  έ- 
πιτροπήν  ταύτην  έίέξατοήΑ.  Μ.  χαι  συ|Λπροε- 
γευ[Αάτισε  ριετ*  αυτής.  Μετά  το  πρόγευμα,  χαθ* 
έ  δ  πρόεδρος  της  επιτροπής  ταύτης  χ.  Α.  Πα- 
πα^ια(λαντ6πουλος  άπήγγειλε  γερι^ανιστί  χα- 
τάλληλον  προσφώνησιν  προς  τον  βασιλέα  Γεώρ- 
γιον,  «πεβη  επι  του  άτρ.ο^ρ6(χ.ονος  ή  Προσωρι- 
νή Κυβέρνησις  ήτις  προσεφώνησεν  αύτφ  οιά  του 
επι  τών  .εσωτερικών  υπουργού  Ή  Α.  Μ.  ε^ωχε 
Τ7)  Κυβερνήσει  πολλά  αντίτυπα  τής  κατω- 
τέρω ^η(ΐοσιευθ[Αένης  άζιολογωτάτης  και  δντως 
πατρικωτάτης  προκηρύξεως  της  προς  τον  έλλη- 
νιχον  λαόν. 

— •  Την  ^εκάτην  περίπου  Δραν  6  άτριο^ρ6(ΐ.ων 
χατίπλεεν  εν  τφ  λιριένι  Πειραιώς'  τήν  είσο- 
^ον  αύτοΰ  έχαιρέτησαν  άπαντα  τά  εν  τφ  λι• 
|λένι  ^ιαριένοντα  πλοία  ^ι*  101  κανονοβολισ(ΐίου 
€ναρζ«(χένης  τής  αγγλικής  ναυαρχί^ος*  &  άτμ,ο- 
^ρόρ.ων  άντεχαιρέτησεν  έκάστην  τών  άναπεταν- 
νυ{ΐενων  ζενων  σηριαιών.  Οι  ναύται  άπο  τών 
κεραιών  και  &  συνωθούριενος  λαός  άπό  τών  πα- 
ραλίων του  λΐ[Αένος  εζητωκραύγουν  ενθουσιωδώς. 
*Ητο  αληθώς  [χαγευτιχώτατον  καΐ  συγκινητι- 
χώτατον  τό  θέαρια  τούτο,  5περ  αδύνατον  νά 
περιγράψιρ  χαΐ  &  γραφικώτερος  κάλαμος. 

Έν  τφ  |λέσφ  τών  νεφελών  του  καπνού  έπή- 
^ησεν  εκ  τής  βασιλικής  λέ|Αβου  έπΙ  τήν  υπό 
του  κρότου  τών  τηλεβόλων  σαλευοριίνην  άπο- 
βάθραν  ευζωνος  και  συγκεκινη^Αενος  δ  βασιλεύς 
Γεώργιος,  φέρων  στολήν  άντισυνταγ|Αατάρχου 
τής  εθνοφυλακής.  Ή  ε'μφάνισις  τής  Α.  Μ.  κα- 
τενθουσίασε τό  περί  τήν  προκυ|λαΙαν  συνθλιβό- 
ριενον  άπειρον  πλήθος  λαού  καΐ  ζωηραι  άνευφη- 
|ΐίαι  επηύξησαν  την  [Αετά  φαιίρότητος  |ΐ«ρ•*γ- 
μίνην  συγκίνησιν  του  βασιλέως.  Έν  τη  άποβά- 


θρ(|ρ  ύπείεχθησαν  τήν  Α.  Μ.  πολλοί  πληρεξού- 
σιοι, οι  αρχηγοί  τής  επαναστάσεως  Κανάρης 
και  Βούλγαρης  και  {>  πρόεδρος  τής  συνελεύσεως 
χ.  Μωρα'ιτίνης,  $στις  άπήγγειλε  και  συντοριω- 
τάτην  προσλαλιάν.  Ό  βασιλεύς  εύχαριστήσας 
εγκαρδίως  απαντάς  τους  αυτόθι  συνωθουριένους 
και  ίούς  τήν  ^εξιάν  εΙς  τους  τρεις  τελευταίους 
άνεβη  επι  τόν  ύπό  του  ίή(Αου  Πειραιώς  παρε- 
σκευασ(ΐιενον  λα(λπρόν  και  έριουχόστρωτον  όκρί- 
βαντα,  6  ίέ  ίή(Λαρχος  χ,  Α.  Ράλλης  προίστά- 
(Αενος  του  ^ηριοτιχού  συ[Αβουλίου  άπήγγειλε 
σύντο[ΐ.ον  μεν  άλλ'  άξιόλογον  προσλαλιάν.  Α- 
κολούθως εύχαριστήσας  τον  χ.  ίήμαρ^^ον  και 
πάντας  τους  παρεστώτας  δ  βασιλεύς  εισήλθαν 
έν  τω  μέσφ  ζωηρότατων  άνευφημιών  εις  τήν 
άμαξαν,  έχων  εξ  αριστερών  μεν  τόν  πρόείρον 
τής  συνελεύσεως  χ.  ΜωραΊ'τΙνην,  απέναντι  ^ε 
τόν  χ.  Ρούφον  και  τόν  έτερον  τών  ίανών  αξιω- 
ματικών, ους  φέρει  με  θ'  εαυτού. 

Τήν  άμαξαν  του  βασιλέως  άνερχομένην  προς 
τάς  χλεινάς  Αθήνας  συνώ^ευεν  άπειρον  πλήθος 
λαού  άνευφημούντος,    παρηχολούθουν    ^έ   πλεΐ- 
σται  άμαξαι.    Τήν  11   και  1)2    π.  μ.  ώραν  ε» 
φθασαν  εις  τά  παρά  τ^  άγί^x:  Τριάρι    έγηγερμέ- 
να  προπύλαια   ή  βασιλική     άμαξα,    εις  ίέ  τήν 
έμφάνισιν     του    προσφιλούς    ήγεμόνος    άπειρον 
πλήθος  λαού  εξ  αμφοτέρων  τών  φύλων    έπευφή- 
μησεν  ενθουσιωδώς.  Ή  βασιλική     άμαξα  έστά- 
θη    έν  τφ  μέσφ    τής  εΐσόίου    τών  προπυλαίων 
και  έλαβε  ν  δ    βασιλεύς    παρά    του    εκ    δεξιών 
ισταμένου  δημάρχου  μετά  τών  ευπατριδών  Α- 
θηναίων καΐ  πάροικων    τάς  επι  αργυρού  Μίσχου 
προσενεχθείσας    ^ύο  χρυσάς  χλείς  τής  Ακροπό- 
λεως ών  τήν  έγ^^είρισιν  συνώ^ευσεν  &  κ.Κουτσιχά- 
ρης  ^ιά  προσλαλι&ς.  Ακολούθως  ^ε  τοι  εξ  αριστε- 
ρών ιστάμενα  κοράσια  τής  πρώτης  δημοτικής  σχο- 
λής μυρτοστέφανα  λευχειμονούντα   έψαλαν    τόν 
ύπό  του  Παριζίνη    τονισθέντα    βασιλικόν  υμνον 
και  προσέφιρον  τφ  βασιλεΐ    άνθινον  στέφανον,  •&ν 
ή  Α.  Μ.  έίέξατο  εκ  τής  χειρός  τής  κ.  Μαριγούς 
Έμ.     Κουτσικάρη.    Ό  βασιλεύς    εύχαριστήσας 
τόν  ^ήμαρχον,  τους  έν  τέλει,    τους  εύπατρίοας 
και  πάντας  τους  παριστάμενους  έξηχολούθει  τήν 
κρός  τήν  πλατεΐαν  τής  Όμονοίας  πορείαν    του. 
'Από  τών  προπυλαίων  ένθεν  καΐ  ένθεν  τών  &^ών 
Πειραιώς  Αιόλου  καΐ  Έρμου  ήτο  παρατεταγμέ- 
νη    ή  εθνοφυλακή     καΐ  μετ*  αυτήν  δ  στρατός. 
Ή  βασιλική  άμαξα  ίέν  ήίύνατο  νά  προχωρήστρ 
ένεκα  του  συνωθουμένου  και  έπευφημούντος  πλή- 
θους. Τό  θέαμα  κατέστη,  μαγευτικώτατον  άμα 
είσελθόντος    του  βασιλέως  εΙς  τήν    πόλιν.     Αι 
ζητωχραυγαΐ     και     έπευφημίαι     τού    περικυ- 
κλούντος    τήν    βασιλιχήν    άμαξαν   λαού    συν- 

ενούμεναι    μετά    τών    τού    επι     τους   έξώστας 

έπανθούντος     ωραίου    φύλου    άπετέλουν     συγ- 

χινητικωτάτηνάρμονίαν.  "Απασαι  α(  παρά  ταις 


οέο 


ΧΙ21ΤΧ 


^ι'  ών  ε[χ.ελλι  νλ  ίιέλθη  η  βασιλική  λ[λα-  Ι 
ζ«  &^οΐς  οΙχ(αι  ήσαν  {στολισ|λίναι  ^(ά  (χύρ- 
των,  ανθών,  €ριού}^ων,  (ΐ.(ταζίνων  χαΐ  δλλων 
ύ<ρ«σ|ΐ.άτων,  χαΐ  ΐιά  διαφόρων  ίπιγρχφών  χαΐ 
συ[Α.βόλων.  Ή  κΐκών  του  ιςροτφιλοΰς  Γεωργίου 
?,το  πανταχού  άνηρτη(λίνη  χαΐ  ^ιαφοροις  ίνθε- 
9ΐν  ίστιφανω(ΐι6νια.Τό  ώραΐον  φύλον  ερραινεν  άν- 
θη χαΐ  άρώ(ΐ.ατα  ίπι  του  ^ΐ€ρχο;Λένου  χαΐ  (&ιτά 
φαιδρότητας  ά|λα  χαΐ  συγχινήσλως  χαιρετών- 
τος  βασιλέως.  Τέλος  η  βασιλιχη  £(ΐ.αξα  εφθασεν 
ιΐς  τα  τη;  [Λητροπόλεοις  προπύλαια,  δπου  υπε- 
ίέξαντο  την  Α.  Μ.  6  πρόείρος  της  ίερας  συνό- 
δου μιετά  των  [ΐελών  αύτης  χαΐ  πάντων  των 
IV  τγ)  πρωτευούτγ)  ενδημούντων  αρχιερέων,  των 
εφηρ,ερίων  χαι  των  £λλων  ιερέων  χαι  διακόνων, 
Οιτινες  άπαντες  έλα[Λπροφ6ρουν  χαι  ελαριπα^ο- 
φορούν.  Μετά  την  ψαλεϊσαν  {χτενη  ίοζολογίαν 
εν  τφ  ναφ  της  [μητροπόλεως,  ενθχ  ητο^παρατε- 
ταγ(χενη  η  φάλαγζ  του  πανεπιστη|λΙου  χαι  ο- 
πού παρησαν  έχτος  των  χυρίων  πληρεξουσίων 
χαι  των  εν  τέλει  χαι  άπαν  το  ^ιπλωματιχον 
σώ(Αα,6  μητροπολίτης  άπήγγειλε  σύντοριον  προσ« 
φώνησιν,  η  ίε  Α.  Μ.  άπηλθε  προς  τ*  άνάχτο- 
ρα  ^ιά  τής  ερ[Ααϊχης  6^ου  συνο^ευοριενη  ύπο 
πλήθους   λάου  άνευφη(Αθΰντος. 

ΕΙσελθών  εις  τα  άνάχτορα  6  βασιλεύς  ριετοι 
της  πενταμελούς  επιτροπής  της  συνελεύσεως 
εζηλθεν  επΙ  τον  ίζώστην  χαι  ευχαρίστησε  τον 
ζητωχραυγάζοντα  λαόν,  όστις  αμέσως  άνεχώ- 
ρησεν  άφεις  την  Α.  Μ.  ν*  άναπαυθγ). 

-—Την  3  προς  τάς  4  μ.μ.  ωραν  Κ  βασιλεύς 
φορών  ενδύματα  πολιτιχά  χαι  πΐλον  ύψηλον 
εζηλθεν  εις  περίπατον  μέχρι  του  πολυγώνου  χαΐ 
έχεΐθεν  μετέβη  εΙς  τλ  παρλ  την  άγίαν  Τριάδα 
προπύλαια.  Μετά  της  Α.  Μ.  παραχολουθουμέ- 
νης  ύπο  απείρου  πλήθους  άνευφημούντος  συνε- 
ζήλθον  οι  ^ύο  ^ανοι  άζιωματιχοι  χαΐ  &  φρού- 
ραρχος των  άναχτόρων  χ.  Τριγχετας.  Την  βασι- 
λιχην  άμαζαν  συνώ^ευον  δ  χ.  δήμαρχος  μετ' 
άζιωματιχών  της  εθνοφυλαχΐίς.  Περί  λύχνων 
άφάς  η  Α.  Μ.  εισ1>)λθεν  εις  τα  άνάχτορχ  άνευ* 
φημουμένη.  Το  ^1  θέαμα  τΐ^ς  εσπερινές  φωτο- 
χυσίας αδύνατον  χαι  νά  σχιαγραφηθ^.  Την  9 
προς  την  10  μ.μ.  ώραν  εζηλθεν  εχ  δευτέρου  προς 
εύχαρίστησιν  τ9}ς  άπλ νόστου  περιέργειας  του  συ- 
νωθουμενου  χαΐ  ζητωχραυγουντο;  περί  τά  άνά- 
χτορα λάου  χαι  ίιελθών  εν  τφ  μέσφ  ζωηρότα- 
των άνευφημιών  τάς  χεντριχωτερας  1^•ύς,  επα- 
νήλθεν  εις  τά  άνάχτορα.  Ή  μουσιχη  εζηχολούθει 
παιανίζουσα  ε'ν  τγ)  πλατεί^  του    συντάγματος. 

Ώς  χαι  αρχόμενοι  ειπομεν  εινε  τΑν  αδυνά- 
των αδύνατον  νοι  περιγράψωμεν  τον  ένθουσια- 
σμον  χαι  την  άγαλλίασιν  του  έλληνιχου  λαοΰ 
έπι  τη  άφίζει  του  προσφιλούς  ηγεμόνος.  Ό  έχ- 
τίμών  την  σπουδαιότητα  των  αξιοσημείωτων 
λόγων  τ•υ  βασιλέως,  επανειλημμένως  ^ιαχηρύ- 


ζαντος,  βτι  Ί^χύς  του  εινε  η  αγάπη  τ•ΰ  λα•ν 
του  χαΐ  οτι  χυριώ^η  σχοπόν  προτίθεται  νά  χ«• 
ταστηση  την  Έλλάία  πρότυπον  βασιλείου  ίν 
τη  Ανατολή,  δύναται  εύχόλως  νά  συμπλήρωση 
την  άτέλειαν  τ^ίς  περιγραφής  ημών. 

*Η  ΐ9ρο«ήρ>>ξις  τοΰ  βαβελίως. 
'ΒΛ2η^ί^  Ι 

Άναβοίίνων  τον  Ορόνον,  εφ*  ον  μιβ  {χάλεσεν  ή  ψΙ]- 
φος  υμών,  αισθάνομαι  τήνάνάγχην,  6πως  απευθύνω 
ύμϊν  λόγους  τινάς. 

Ούτε  δεξιότητα  ούτε  νοίΐν  δεδοχιμασμ<νον  φέρω 
εις  ύμας'  προσόντα  τοιαύτα  ουδέ  νά  προσδοχάτε  ή- 
δύνασθε  άπο  τί]ς  ήλιχίας  μου.  Άλλ*  όμως  φέρω  ύ- 
μϊν πεποίθησιν  χαι  άφοσ(ωσΐν  είλιχρινϊ},  μετά  βα- 
θείας  πίστεως  εις  την  εν  τ$  μέλλοντι  ταυτότητα 
τί|ς  τύχης  έμο3  τε  χχι  υμών.  Υπόσχομαι  υμΤν  νά 
αφιερώσω  την  ζωήν  μου  οχ^μτζασαΊ  Οπερ  τ^Ις  «ύτυχίας 
υμών. 

Ου  μόνον  θέλω  σεβασθ^  χα!  τήρηση  εύσυνει- 
δήτως  τους  νόμιους  υμών,  χαι  προ  πάντων  τ^  σύν- 
ταγμα, τον  άχρογωνιαΤον  λ(θον  τοΟ  νέου  έλληνιχου 
πολιτεύματος,  άλλα  θέλω  σεβασθή  χαι  θέλω  άσχη- 
θί{  &πως  αγαπώ  τους  θεσμούς  υμών,  τά  ήθη  σας, 
την  γλώσσαν  υμών,  πάν  ο, τι  ύμεΤς  αύτοι  λατρεύετε, 
ώς  ήδη  άγα«ώ  υμάς  αυτούς.  Παραχαλέσω  δε  τους 
αρίστους  χαι  δεςιωτάτους  τών  παρ'  ύμΤν  ανδρών,  Γνα 
συνταχθώτι  περί  έμέ,  χωρίς  νά  έμβλέψωσιν  εις  προ- 
γενεστέρας πολιτιχάς  διαφοράς*  τη  νοήμονι  δέ  χαι 
πεφωτισμένη  συναρωγη  αυτών  θέλω  προσπαθήσει, 
δπως  αναπτύξω  τά  παντοειδή  αγαθά  σχέρματα  χαι 
τους  υλιχούς  πόρους,  ούς  περιέχει  ή  ωραία  πατρίς 
υμών,  πατρίς  χαι  έμου  γενομένη  εφεξής. 

Σχοχ^ς  τής  φιλοδοξίας  μου  ίσεται  ούτος  νά  κα- 
ταστήσω ιήν  Ελλάδα,  εφ*  δσον  άπ'  εμο^  έξήρτη- 
ταΐ,  πρότυπον  βασιλείου  εν  τη  Ανατολή. 

Ό  παντοδύναμος  ισχυρές  έν  τη  ασθενείς  ά- 
ναδειχνόμενος,  χειραγωγήσαι  με  εν  ταΤς  προσπα- 
θείαις  μου*  εΓθε  δε  μηδέποτε  έπιτρέφη,  &πως  λη- 
σμονήσω τάς  πάνδημους  υποσχέσεις,  ας  σήμερον  £- 
δωχα  ύμΤν.  Έπι  τούτοις  Ιχετεύω  τον  θεον  ημών,  Γνα 
σχέπη  υμάς  ύπ&  την  άγίαν  χαι  σωτήριον  σχέπην 
Αυτοΰ. 

Γεώργιος 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Όστις  λέγει  ?,τι  γνωρίζει,  ίστις  πράττει  ί,τι 
^ύναταΐι  δστις  ^Ι^ει  ο,τι  έχει  —  ^εν  υποχρεού- 
ται εις  τίποτε  περισσότερων. 

Ή  προσήνεια  ^(^ει  πλείονας  φίλους  η  &  πλού- 
τος χαι  πλείονα  πίστιν  η  η  ^ύναμις. 

Ή  σχληροτάτη  τιμωρία  τών  σφαλμάτων  μας 
εΙνε  θτι  μας  φερουσι  σχεδόν  πάντοτε  εις  την 
άνάγχην  νά  χο^μωμεν  χαι  £λλα. 


'Βν  Αθήναις  εχ  του  τυαογραφείσυ  τών  Καταστγ^λάτα;ν  ΑΝΕΧΤΗ  καιιΧταντινιαου•    4888 — 1478 


Αριθ.  669  —  Λεπτά  είκοσι  πέντε, 


ΒΧΟΣΙ     Ι3Τ. 


Τ«ν^•(  ΚΖΤ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ  Κ.ΤΡΙΑΚΗΝ 
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ΠΕΡΙ 
ΤΠΝ   ΕΛΠΝΕΙΠΝ    ΜΑΡΜΑΡΠΝ 

ΥΠΟ  ΑΝΤΩΝΙΟΥ  ΜΥΛΙΑΡΑΚΗ 


ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

ΟυίιΙς  β^βικίως  &  άγνοών  την  βν  ετϋ  1800 
χαι  έπο(Αίνοις  άφαίρισιν  ιλ  της  Άκροπόλβως, 
τ^(<|ρ  ^'  IX  του  Παρθινώνος  αρχαιοτήτων  ύπο 
ου  "Αγγλου  Λόρδου  Θωμ6^  Έλγιν,  όλ(γοι  δ- 
ΚίιΚ  €ΐν£  οι  γινώσχοντις  πλην  του  όνό(λατος 
'^'οΰ  Λόρδου  χαΐ  τι^,ς  πράζιως  πλιιότλρόν  τί.  Το 
γ«γονος  άνήχ&ι  ηίη  ιΐς  την  ΐ9τορ(αν  την  γρα- 
πτην,  ^ιότι  ή  σή|λΐρ•ν  ζώσα  γινιά  τα  [λνη|χιΐα 
των  Αθηνών  χαι  της  Άχροπόλιως  αύτης  ε!^« 
χαι  κγνώρισιν  ως  νυν  έχουσιν  οί  ^'  εύάριθ(Χιθΐ 
ζώντις  γίροντις  Αθηναίοι,  οί  γιννηθεντις  «ν 
άρχη  της  παρούσης  ίχατονταιτηρί^ος,  ίλάχι- 
βτά  τίνα  ίνθυριουνται  χαι  συγχιχυ|ΐ.ίνα,  χαΐ 
ταύτα  (χόνον  ίχ  παρα^όσβως. 

Πιρι  της  ύποθίσιως  τώτ  ^ΕΛγι,ηΙωτ  Μαρμά- 
ρωτ^  ως  όνο(λάζιται  αυτή  «ν  τ^  ίστορί^,  ^ιν 
ίγράφη  ίλληνιστί,  χαθ'  8σον  γνωρίζθ{λ«ν,  πλή- 
ρης τις  χαι  ίχτινής  πραγ(χατ«(α*  σπορα^ιχώς 
μόνον  χαι  £ν  πχρό^φ  η  <ν  ύποσηρΐ£ΐώσ€σι  πραγ- 
(Αατιιών  εν  π&ριο^ιχοΐς  π&ρΐ  τών  ρινημίΐων  τών 
Αθηνών,  η  ίν  λόγοις  πανηγυριχοΐς  |ΐ.νη(ΐ.ον»υι- 
ται  το  ονο(&α  του  Έλγιν  χαι  χατα^ιχάζιται 
η  πρ&ζ(ς  του,  ιχ  τών  ύστίρων  χρινο[Λίνν)  μιτά 
την  άπελλυθίρωσιν  της  Ελλάδος. 

Το  έφ*  ηριΐν  λαβοΰσιν  εσχάτως  άφορμήν  «χ 
θωριάς  του  ίν  Κυθήροις  Ν.  Σοφ.  Ι.  Καλουτση 
ιΐς  το  Άρχιΐον  της  ίστοριχης  χαι  «θνολογιχης 
Εταιρίας  της  Ελλάδος  «γγράφων  άνιχ^ότων, 
αναφιροριίνων  ιις  ναυάγιον  πλοίου  του  Έλγιν, 
αιταφέροντος  αρχαιότητας  Αθηνών,  συν«τάξα- 
(ΐ«ν  σύντομον  Ιστοριχόν  φρόντισμα  περί  της  ο« 
«λης  όποθίσιως  τών  Έλγινιίων  μαρμάρων,  δπερ 
ώς  ίοχίμιον  μ&λλον,  η  ως  έργον  πλήρες  χαι  τέ- 
λι ιον  ίημοσιιύομιν. 

"Ισως  ιίπη  *^^^  ^^^^  άπίναντι  της  αληθούς 
«υμφο^ς    του    Παρθενώνος   χαι    τών    λοιπών 


μνημείων  τών  Αθηνών,  πάσα  αφ^ησις  του 
τρόπου  χαθ'  δν  επήλθε,  χαι  πάσα  αναγραφή 
του  βίου  τών  βραστών  θοι  ητο  θλιβερά  τις  μό- 
νον χαι  £σχοπος  άνάμνησις  τών  δυστυχών  ε- 
χείνων  χρόνων^  χαθ'  ους  οί  θιοι  τών  Αθηνών, 
οί  επΙ  αΙώνας  δλους  προσχεχολλημενοι  εΙς  το 
ιστοριχόν  ε<^αφος  της  πόλεως,  οί  φωτιζόμενοι 
υπό  του  διαυγούς  αύτης  φωτός,  άπήγοντο  δέ- 
σμιοι εν  χιβωτίοις  ιΐς  χ<*ρ«ς  ύπερβορείο^^ς,  ας 
έπιχαλύπτει  η  δμίχλη  χαι  δ  ζόφος.  Εινε  δμως 
άναντίρρητον  δτι  τοιαύτη  τις  εστω  και  θλιβε- 
ρά άφήγησις  έχει  ΘΙσιν  εν  ττ)  εΐ^ιχτ)  ίστορίο^ 
τών  Αθηνών  επι  ΤουρχοχρατΙας,  χαθώς  χαι  εν 
τ^  ειίιχτ)  τών  τυχών,  τών  περιπετειών  και 
τών  περιπλανήσεων  τών  αρχαιοτήτων  της  Ελ- 
λάδος, £ν  ποτέ  γραφ^  ήμέραν  τινά. 

Έν  Τ7)  προχιιμενχ)  ίστοριχγ)  άφηγήσει  ^εν 
προτιθέμεθα  να  ^ιαλάβωμεν  περί  τών  Ελγι- 
νείων μαρμάρων  ύπ•  εποψιν  άρχαιολογιχήν,  ού• 
^έ  νά  παραθεσωμεν  χατάλογον  τών  άφαιρεθει- 
σών  αρχαιοτήτων  ίιότι  περί  τούτου  πολλά  ε- 
γράφησαν, άλλα  μόνον  νλ  εκθέσωμεν  τό  ιστορι- 
κόν της  αφαιρέσεως  και  τής  μεταφορείς  αυτών 
ιις  ΆγγλΙαν  μιθ'  ίλων  τών  σχετιζομένων  προς 
ταύτας  περιστάσεων.  * 

ΓΙερι  της  υποθέσεως  ταύτης  στερούμεθα  δυσ- 
τυχώς Ελληνικών  πηγών  μόνον  χρονογράφος 
ανώνυμος  Αθηναίος  σύγχρονος  του  *Ελγιν  χα- 
τέλιπι  συντομωτάτην  σημείωσιν  έν  τέλιί  της 
χρονογραφίας  του*  ούίεις  ο*  ίλλος  έκτοτε,  πλην 
τούτου,  και  ίή  μίτοι  την  άπιλευθέρωσιν  της 
Έλλάίος,  δτι  ε*ζων  ετι  έν  Αθήναις  άνθρωποι 
παραστάντες  αύτόπται  μάρτυρες  τών  έν  Αθή- 
ναις εργασιών  καΐ  του  βίου  του  τε  Έλγιν  και 
τών  πρακτόρων  του,  επεχείρησε  νά  καταγράψω 
τά  πιρι  τούτου  και  περίσωση  χάριν  τών  μετα- 
γενεστέρων. "Ο,τι  επομένως  περί  τ9)ς  ύποθέσιως 
ταύτης  γινώσκβμεν  προέρχεται  εκ  τ•  τών  υπομνη- 
μάτων του  ιδιαιτέρου  γραμματέως  του  Έλγιν 
Γουλιέλμου  "Αμιλτων  και  τών  συγχρόνων  η 
τών  ευθύς  κατόπιν  Γάλλων  και  "Άγγλων  περιη- 
γητών, εκ  τών  ιστορικών  Ευρωπαίων  της  Ελλη- 
νικής επαναστάσεως,  εκ  τών  ευρωπαϊκών  εφημε- 
ρίδων, εκ  τών  συζητήσε^ων  •ν  τφ  'Αγγλικφ  κοι- 
νοβουλίφ  ίχ  τών  ίργων  τοΰ«Βύρωνος,  ίχ  πραγ- 
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των  Έλγινβίων  ρΕ,αρ(χάρων,  ίχ  των  βιογρ^ίφιών 
του  Κ«νόβα  και  του  Βισ>ίόνττ„  ίκ  των  αρχαιο- 
λογικών ΤΓβριγραφών  τνίς  Ακροπόλεως,  1^1(Χ  της 
ύπό  του  Μιχαίλη  και  τίλος  ίκ  του  Άνωνύαου 
χρονογράφου,  και  ίκ  των  εγγράφων,  άτινα  προ»- 
(λνια[Αθν£ΰσα|Χ4ν  του  Ν  Σοφοκλ.  Καλοίτστο  *)  εγ- 
γονού του  ύχοπροξβνου  της  Μεγάλης  Βρεταννίας 
ίν  Κυθήροις  Έα{ΐανουήλ  Καλουτ<τη  κατά  το  έ- 
τος -1802  και  1πό[χινα. 

Τυ;  ριελέτην  ηαών  ταύτην  ^ιχιρούριεν  εις  ίύο 
ρ,έρη,  εν  ^  «'  ^ιαλααβάνορίεν  περί  των  εν  Ελ- 
λάδι εργασιών  του  Έλγιν  προς  συλλογην  αρ- 
χαιοτήτων, εν  τψ  β'  περί  των  εν  τγ)  Ευρώπη 
τυχών  τϋίς  καταρτισθείσης  συλλογής. 

ΜΕΡΟΣ  Α' 

'Εργασ(«»  έν  ΈλλΑ^ύ  το^  "Κλγεν 
κρ6ς  βνλλογίι^ν  Αρχαιοτ^^των.  1800 — 180β. 


"Αφιξις  εις  Αθήνας  τεχνιτών,  πρακτόρων  του  "Έλ- 
γιν.  —  Άθηναϊκον  χρονικόν.  —  Ι^άτάστασις  κοινωνική 
των  Αθηνών. — Φατρίαι. — Άνάαιζις  πρεσβειών  εις 
τα  Αθηναϊκά. — Επίσκοπος  Αθηνών. — Σπυρ.  Λογο- 
θέτης. 

Ήαέραν  τινά  τών  τελευταίων  του  Μαίου  του 
{τους  1800  οΙ.  κάτοικοι  τών  Αθηνών  είίον<ϊιερ- 
χοΐΑβνους  τάς  αγυιάς  της  πόλεως,  τότε  πολί- 
χνης [ΑβΙλλον  ούσης,  ζένους  τον  άριθριον  ες,  ^^'ϊη• 
γου(Α8νους  ύπό  του'ύποπροζένου  εν  Αθήναις  της 
Μεγάλης  ΒρεταννΙας  Σπυρί<^ωνος  Λογοθέτη  Χω- 
(χατιανου,  κα!  περιεργαζοαένους  (ΐ.ετά  ριεγίστου 
διαφέροντος  τα  αρχαία  (ΐ.νη(λεΐα. 

Ή  αφιξις  τότε  ξένων  εις  Αθήνας  και  ίή  Ευ- 
ρωπαίων η  Φράγκων,  ώς  τότε  ελεγον  τους  φέ- 
ρ«ντας  εύρωπα^κόν  ενι^υ^Λα  *),  ίεν  ίιήρχετο  ώς 
σήμερον  απαρατήρητος,  αλλά  ίιήγειρε  την  κοι- 
νήν  περιεργειαν,  ^ιότι  κα)  ή  εν^ύριασια  αυτών 
καΐή  ακολουθία,  και  αί  ενασχολήσεις  ειχόντιτο 
παράίοζον  ε'ις  τα  6ρΐ[&ατα  'Τ'ών  κατοίκων  ίιο 
χαί  οί  *Αθηναΐοι  ^εν  εβρά<(υνον  να  μάθωσιν  βτι 
οΊ  νεωστι  άφΐκό|ΐενοι  ήσαν  Ίταλοι  ζωγράφοι  και 
αρχιτέκτονες,  σταλεντις  ύπο  τοϋ  εν  Κωνσταν- 
τινουπόλει  πρεσβευτου  τής  *Αγγλίας  Θωμια  Έλ- 
γιν,ϊνα  ζωγραφήσωσι  προς  ιίίαν  τούτου  χρήσιν  τα 
(ΑνηριεΙα  τών  Αθηνών,  και  άσχοληθώσιν  εΙς  £λ- 


1)Προς  τοι^  εν  Κυθήροις  διαμένοντας  κ.  κ.  Ν.  Σοφ.Κα* 
λούτση  καΐ  Έμααν.  Μόρμορην  εκφράζω  τάς  ένθερμους 
ευχαριστίας  μου  $ιά  την  άνακοίνωσιν  τών  εγγράφων  καΐ 
δι*  άλλας  ειδήσεις  σχετικάς,  ας  προθύμως  μοί  διεβίβασαν. 

*)  Ό  Ανώνυμος  χρονογράφος  τών  Αθηνών  τούτου 
ένεκα  δεν  παρέλιπε  ν*  άναφέρη,  περί  του  προξένου  της 
Γαλλίας  Γάσπαρη  γράφων,  καΐ  την  ενδυμασία  ν  αύτου, 
ώς  Τι  ασύνηθες  τότε  «6  κόνσρλας  Γάσπαρης  με  καπελ- 
λον  ε'ις  το  κεφάλι  καΐ  με  στενό  ν  βρουιί». 


λας  άρχαιολογικάς  εργασίας.  Ήκουσαν  ί ε  φαί- 
νεται συγχρόνως  κχ\  φήμην  <ίια<}ιόνχένην  δτι 
επρόκειτο  και  ν*  άφαιρέσωσιν  εκ  του  ΙΙαρ^^ενώ- 
νος  ανάγλυφα  και  αγάλματα. 

Ό  Ανώνυμος  Αθηναίος,  6  κατά  λιπών  χειρό- 
γραφο ν  ιστορίαν  τών  Αθηνών  ίν  ιΐ^ει  χρονο- 
γραφίας, μόνην  ούσαν  πηγήν  της  Αθηναϊκής 
ιστορίας  χπό  τοϋ  1703  μ*χρ»  του  1799,  κα- 
ταγραφών χρο>^λογικώς  την  εις  Αθήνας  χφιζιν 
άλλων  περιηγητών,  ώς  του  πρεσβευτου  της  Γαλ- 
λίας έν  Κωνσταντινουπόλει  Σοαζέλ  Γκουφιέ 
(1784),  την  του  Άββ&  Ιππολύτου  Δε  Μονμε- 
ρανσΐ  (Ηίρροίγΐβ  άβ  Μο^(π16Γ6^^γ-1^θν&1),  ον  ονο- 
μάζει Μεμοράνς,  τήν  τοϋ  "Αγγλου  Χόκν  (1  796), 
την  τοϋ  "Αγγλου  Τουαίέλ  *),  αναγράφει  και 
τήν  ε'ις  Αθήνας  &φιξιν  τών  απεσταλμένων. τ οΰ 
Λόρδου  "Ελγιν  τεχνιτών,  ίιά  τών  έζής  λόγων 
«Περί  τά  τέλη  τοϋ  Ιουλίου  τοϋ  αΰτοϋ  έτους  τ«•ν 
17ϋ9  *)  δ  μιλόρΛ  "Ελγιν,  πληρεξούσιος  πρεσβυς 
της  Βρεταννίας  παρά  τη  'Οθωμανικγ)  Ιΐόρ^^, 
ε'στειλεν  εις  Αθήνας  τεχνίτας  'Ρωμάνους  καΐ 
Άναπολιτάνους  ^ιά  .  νά  κατασκάψουν  και  νά 
ερευνήσουν  εις  τά  ενδόμυχα  της  γης  ^ιά  μάρ- 
μαρα και  κτίρια  παλαιά,  καΐ  νά  καταιβάσουν 
άπό  τον  περίφημον  εκείνον  ναόν  της  Άθηνας 
εκείνα  τά  άξιολογώτατα  αγάλματα  και  άν- 
σριάντας,  τά  δποΐχ  είι^αν  θάμβος  και  εκπλη- 
ζιν  εις  δλους  τους  περιηγητάς.  Όσον  μέν  ίιά  το 
όεύζερον  ()ε)τ  του  έόό^η  ή  άάεια,ι^  Ένταϋθα  ^ί 
περατοϋται  και  το  χρονικόν  τοϋτο,  σημειουμέ- 
νου κατόπιν  μόνον  τοϋ  έςής  αΙ^Ις  τους  1800 
βοιβό^ας  εκ  δευτέρου  &ΧατζήΟύσ<Ν  ίφέν^ης»: 

Πλην  της  σημειώσεως  ταύτης  ουδείς  (τερος 
τών  λογίων  Αθηναίων  η  τών  έκτος  έγραψε  τι 
περί  "Έλγιν,  αλλά  και  αν  έγραψε  ίεν  περιε- 
σώθη  μίχρις  ημών.  Τις  δμως  εΙς  τους  χρόνους 
εκείνους  της  δουλείας  και  τοϋ  σκότους  ^θελε 
σκεφθή  νά  γράψη  περί  αρχαιολογικών  εργασιών 
αλλοδαπών,  δτε  ή  μόνη  σκέψις  και  φροντίς  εκά- 
στου ητο  ή  Ί^ία  σωτηρία; 

Ό  πόλις  τών  Αθηνών,  βτε  οί  απεσταλμένοι 
τοϋ  "Ελγιν  άφίκοντο  εις  αυτήν  ίιετελει  ούσα 
εν  οικτρά  καταπτώσει  και  έν  άθλί^  κοινωνικτ; 
κατασταθεί,  μαρτυρουμενη  και  ύπό  τοϋ  Ανωνύ- 
μου χρονογράφου,  και  ύπο  πάντων  τών  τότε  και 
κατόπιν  ελθόντων  περιηγητών  μέχρι  του  1815, 
ένεκα  τής  προηγηθείσης  εΐ^εχθοϋς  τυραννίας  τοϋ 


ί)  Ούτος  άπέθανεν  εν  Αθήναις  καΐ  ετάφη  «ν  τώ 
ναώ  του  Θησέως,  τότε  ναω  του  Άγ.  Γεωργίου,  τω 
17^9  43  ΊουΧιου.  Έν  τω  ναώ  ετάφη  καΐ  6  "Αγγλ* 
ββΟΓ^  ^ν^&ΙΙιοη  εκ  πανώλους  προσβληθείς,  ου  6  Βύρων 
έγραψε  το  έπιτύμβιον  επίγραμμα  δί  ιηίββΓ&ηάιιβ  ίη  νί- 
Ια  9&ι(6ΐη  ίη  ββρυΙοΓΟ  ίβΐίχ,  θεωρήσας  ώς  ευτύχημα 
τήν  εν  τοιούτφ  τόπψ  ταφήν. 

*)  Ή  χρονολογία  είνε  εσφαλμένη,  διότι  οΐ  τεχνΓταΐ 
ηλθον  τον  Μάϊον  του  1800. 
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β«•βόί«  Τούρχου  Χασιχη,  δ  διςοΐος  άπό  του 
1771  (ί.έχρι  του  1795  χχτ«<ϊυνά*ττευ«»  της  πό- 
λ&ως,  ^τ){Χ(ύων  τάς  πβριουσίας  των  χατοίχων, 
φορον.ογών  π«ρχνό[ΐ.<ι>ς,  φυλαχίζων,  άπαγχονί- 
ζων,  Οίλ^ιν,  ώς  ελλγι,  νά  καταστήστρ  τ3ις  Αθή- 
νας ύΐίοστατιχόν  του.  'Αλλοτ  πλην  του  καχοΰ 
τούτον  πανώλης  9φο^ρα  προηγηθ(Ιτ«  χατά  τά 
ίτη  1789  χ«ι  1792  »ίχ•ν  ίξολοθρ^ύσιι  (Α•γ« 
|ΐίρος  των  χα  τοίχων  και  έλαττώνϋ  μ.ιγάλως  τον 
πληθυ<Τ(ΐ.6ν,  ^ιότι  άπέθανον  ι^έν  πιρί  τάς  2000, 
άνΕ^η^λησχν  ίί  πλιίστοι  ιΐς  £λλα  (^ίρη  φ«ύγον- 
τ«ς  την  τυραννίαν  του^Χασιχη,  χαί  τάςίπανιι- 
λημί&ίνας  ιίσβολάς  της  πανώλους-  ^ιό  καΐ  πιρί 
το  18 15  &  άριθ(ΑΟς  των  κατοίκων  τών  Αθηνών 
ίτο  χατά  τον  ΠουχεβΙλ  πίρίπου  7000,  πολύ 
^έ  όλιγώτερος  θοί  ητο  βιβαίως  κατά  το  1800  «π! 
του  "Ελγιν.  Ή  π6λις  τότε  πιριωρισ(Αίνη  ίντος  του 
περιβόλου,  &ν  -ϋγειρεν  6  Χα<τεκης,  και  περί  την 
Άχρόπολκν [λοίλλον  συνεσπειρωριένη  παριστά  την 
οφιν  πενιχρας  πολί^^νης,  (Αίχράς  εχου>ης  οικίας, 
ών.πολλάς  ηρειπωριένας. 

Ή  πολιτική  χατάστασις  ^ε  της  πόλεως  ίιε- 
τίλε«  ούτα  ετι  χιίρων,  των  πολιτών  δντων  οιγ)- 
ρημίνων  ιις  φατρίας  εριζούσας  περί  των  προε- 
στώτων,  περί  του  χατά  καιρούς  βοεβό^α,  και  περί 
τοό  επισκόπου.  Αδιαλείπτως  επΐ[Λπε  το  [λη  εν 
Τ7)  διοικήσει  νό(Χ|Αα  των  Αθηναίων  αντιπροσώ- 
πους ε'ις  Κωνσταντινούπολιν  προς  χαταγγελίαν 
της  διοικήσεως  η  του  επισκόπου,  και  προς  νίας 
^φ^ιουργίας.  Παρενέβαινον  ^έ  πολλάκις  εις  τάς 
ίριδας  ταύτας  και  αι  πρεσβεία  ι  των  ξένων 
Δυνά{ΐ.(ων  εν  Κώνστα ντινουπόλει  ύπερ  του  ένος 
η  του  έτερου  κό[Α[Αατος,  καθ*  8σον  ητο  άναμι- 
μιγ|ΐίνος  εις  «ύτο  Αθηναίος  προυχων,  τυγχά- 
νων  και  πρόξενος  (Λΐάς  τούτων.  Οίΐτω  γνωρίζο- 
(ΐιν  έχ  του  Χρονικού  του  αθηναϊκού  βτι  τφ  1789 
&  προηγου(λένως  έζορισθείς  επίσκοπος  Αθηνών 
Αθανάσιος  έπαν^λθεν  εις  την  ε^ραν  τ•υ  €  ^ιά 
προσταγής  καΐ  δυνάμεως  ενός  άζίωμαηχου  ίζω* 
ζερίΜοϋ  ύηοΜδΐμένοΌ'ύ  κατίτ.  του  δποίου  δ  πα- 
τριάρ3^ης  ίίν  ηίύνατο  ν*  αντίπραξη.  Άλλα  χα- 
!. τόπιν  έχ  νέου  καθαιρείται  αέκό(Λΐσε  <ϊέ  εις*ΑΘ*ή- 
Κνας  την  καθαίρεσιν  δ  γιασαξης  του  της  βρε- 
ταννίας  πρέσβεως,  και  ίτερα  γρά[Λ|Αα τα  πατριαρ- 
χικά συνιστώντα  χάι.  προσεπιχυρουντχ  γνησιον 
ποΐ(&ένα  και  κυριάρ^^ην  της  επαρχίας  τον  Βενέ- 

^ιχ^ον.Φ 

• 

Ότι  δ  Έλγιν  ηρχισε  τάς  εργασίας  του  εν 
Αθήναις,  επίσκοπος  τούτων  ητο  δ  ίκ  Μυτιλήνης 
Κύριλλος,  ίιαί ιχθείς  τον  Άθανάσιον  τω  1799. 
Ί^ού  ίΐ  τί  γράφει  το  Χρονικόν  περί  τών  ούο 
τούτων  ιεραρχών  τών  Αθηνών  «Ήν  ίε  δ  (Μα- 
καρίτης κύρ  Αθανάσιος  ειίη(λων  τίΐς  Ελλήνων 
παιδείας  και  της  Όθωμανικης  φωνής  εαπειρος 
ιβγλωτός  τε  εΙς  ύπερβολην  και  «ύφραοης  καΐ 
ίλάλει   έχ  του  προχείρου    έπ'  εκκλησίας.  Ό  ^ε 


κύρ  Γρηγόριος  ουκ  ην  ίλως  παιόείας  άγευστος• 
ίέν  ηίύνατο  όμως  να  έκφωνήσιρ  έπ'  εκκλησίας 
ούτε  ίνα  λόγον.»  'Ήλθε  ίέ  εις  Αθήνας  δ  Γρη- 
•}όριος  περί  τον  'Ιανουάριον.του  1800.  Ό  Σουρ- 
μελής ί*  έν  ττ)  ίστορί^  τών  Αθηνών  επί  Τουρ- 
κοκρατίας λέγει  πε^ι  τού  επισκόπου  τούτου  ίτι 
ητο  διώκτης  της  παιίεΐας,  καΐ  δτι  την  κατά 
το  1812  συστηθεϊσαν  εν  Αθήναις  φιλόμουσο  ν 
έταιρίαν,  σκοπούσαν  ττίν  σύστασιν  σχολείων  χαΐ 
φύλαξιν  τών  αρχαιοτήτων,  έπεζήτησε  ίιά  παν- 
τός τρόπου  νά  καταστέψη  ώς  πράγμα  κακό- 
ποιον  και  μέλλον  νά  Ιχη  αποτελέσματα  απευ- 
κταία .  'Κλάλει  ίέ  κατά  τον  Σουρμελήν  ώς 
Τούρκος. 

Μεταξύ  τών  προκρίτων  της  πόλεως,  των  μνη- 
μονευομένων τότε  ώς  πρθ4στώτων,  τών  άναμι- 
χθέντων  εις  τά  του  Έλγιν,  ητο  δ  ανωτέρω  μνη- 
μονευθείς Σπυρίίων  Λογοθέτης  πρόξενος  της  Με- 
γάλης βρεταννίας  έν  ττ)  οικΙ(}:τού  οποίου  κατέλυον 
πάντες  οί  "Άγγλοι  π*ριηγητ»ί.  Ό' Σουρμελής 
περί  τούτου  σημειοι  βτι  ητο  δ  μεγαλοπρεπέστε- 
ρος, συνετωτερος  και  πολιτικώτερος  μεταξύ  τών 
προκρίτων  τών  Αθηνών.  Ό  Βύρων  ίέ  χαρα- 
χτηρίζει  αύτον  ώς  φιλάργυρον  και  σκληρόν,  αΐ- 
σθανόμενον  λύπην  μόνον  δταν  επρόκειτο  να  χά- 
σιρ  ^κανένα  παραν». 

Τοιαύτη  ητο  ή  κατάστασις  τών  Αθηνών  ίτε 
άφίκοντο  οί  τεχνϊται  του  "Έλγιν,  κατάστασις 
εύνοϊκωτάτη  καΐ  προσφορωτάτη,  όπως  ούτοι 
προβώσιν  άνευ  αντιδράσεως  τίνος,  και  άκωλύ- 
τως  σχείον  εις  έχτέλεσιν  τών  εργασιών  αυτών 
χατά  τάς  δίηγιας,  ας  ελαβον  παρ*  εκείνου. 


"Ελγιν. —  Πόθος  αύτου  προς  άνάπτυζιν  τών  ωραίων 
τεχνών  εν  Άγγλίςι. —  Πρώται  ένέργειαι. —  *Κποστο\•ί^ 
τεχνιτών. — Δυσχολίαι  παρεμβαλλό(χεναι  ύπο  τών  Τούρ- 
κων.—  Πρώτη  άδεια  της  Τουρκικής  κυβερνήσεως. — 
Δευτέρα  άδεια. 

Ό  "Ελγιν  κατήγετο  εκ  Σκωτίας,  το  όνομα 
αυτού  εινε  Θωμάς  ΒΓυοβ  κόμης  του  Έλγιν  ηλ- 
κε  ίέ  το  γένος  εκ  του  περιωνύμου  Ροβέρτου 
Βπιοβ  βασιλέως  της  Σκωτίας.  Έγεννήθη  τφ 
1769  χα  ι  απέθανε  τ^  14  Νοεμβρίου  1842. 
Τυχών  έπιμεμελημένης  ανατροφής  και  παι^εύ- 
σεως  έπε^όθη  εις  την  σπουίήν  της  αρχαιολο- 
γίας, κυρίως  ίέ  της  τέχνης  τών  αρχαίων  λαών. 
Υπηρέτησε  την  πατρίία  του  ώς  πρεσβιντής 
εις  τάς  αύλάς  Αυστρίας  (1792)  και  Πρωσσίας 
(1795),  είτα  ίε  ^ιωρίσθη  πρεσβευτής  παρά  ττ) 
Τψηλγ)  Πύλη  τφ  1799. 

Κατά  τους  χρόνους  τούτους  «ιχον  γίνει  πολ- 
λαι  δημοσιεύσεις  έν  Εύρώπιρ,  \ίίο^  ί'  έν  'Δγ- 
γλΙ(|ρ,  αρχαιολογικών  συγγραμμάτων  περί  τών 
αρχαίων  μνημείων  τών  'Αθην«(ν,  και  απεικονί- 
σεις αυτών,    εις    £ς  ε^ωκεν    ώθησιν    κυρίως  το 
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πιρί  αρχαιοτήτων  τών  Αθηνών  ίργον  τ•ΰ 
Στούαρτ,  καΐ  Ιχνογραφήριατα  &λλων  ρι«τ«γινβ- 
στίρων  αρχαιολόγων  χαι  όρχιτλχτόνων  πιριη- 
γητών.  Παρετηρή^η  ^4  χαΐ  δτι  [λνη|χιΐα  πιρι- 
γρα^ίντα  και  χπϋχονινθίντα  ύπο  προγενιστέ- 
ρων -πβριηγητων  ^ιν  άνιυρίσχοντο  υπό  τών  |Α£- 
ταγινιστέρων,  χαταστραφίντα  ίν  τφ  ριιταζύ• 
/Ως  ιι^ός  τον  ΙΊαρΟινώνα  ^ί  Ι^Ιως  παριτηρήΟη 
δτι  άπό  των  χρόνων  του  Στούαρτ  (1848)  χαΐ 
Ριβίτ  (1754)  ριόνον  το  άνατολιχόν  αύτοΰ  (ΐέ- 
ρος  εΐΛ«ινιν  α,θιχτον,  ί'κί  τών  λοιπών  ^ί  πλευ- 
ρών άφιρρέθησαν  διάφορα  ανάγλυφα.  Άλλα  χαΐ 
έχ  της  συγχρίσεως  τών  διαφόρων  άπειχονισριά- 
των  τών  αρχαίων  (^^νηριείων  τών  Αθηνών,  £τι- 
να  ε^ημοσίευσαν  οι  περιηγηταί,  ειίον  οι  άρ- 
χαιολογουντες  χαΐ  οί  φιλότεχνοι  δτι  £εν  εγένε- 
το  εργαβία  άχριβής.  Έπ'  άρ,φοτερων  ίε  τούτων 
6  "Ελγιν  εν  Κωνσταντινουπόλει  ών  εφήλχυσε 
την  προσοχών  τόύ  άρχιτέχτον•ς  αυτού  Άρρισ- 
σων  χαΟώς  χαΐ  επΙ  της  σπου^αιότητος,  "^ν  εί• 
χον  τά  αρχαία  ρινη|χεια  προς  βπου^ήν  χαΐ  άνά- 
πτυξιν  του  αΙσΟή|χατος  της  χαλ^ιβθησίας  ^). 
Ύποθετοριεν  9'  δτι  (χεταβαίνων  εΙς  Κωνοταντι- 
νούπολιν  &  Έλγιν  θα  ^ιηλβ«  χαΐ  εξ  Αθηνών* 
αλλά  περί  τούτου  ίίν  ευροριεν  ^ητήν  ριαρτυρίαν. 
Ό  Έλγιν  ύπς  τοιούτων  ι^εών  χαί  αισθηριά- 
των  ελαυν6{&ενος  προετεινε,  πρεσβεΐ^της  ών  εν 
Κωνσταντινουπόλει,  εις  την  χυβερνησίν  του  ν' 
άποστείλγι  τεχνίταςΆγγλους  εΙς  την  Άνατολήν 
προς  άπειχόνισιν  αρχαιοτήτων,  επιζητών,  ως 
είποριεν,  ίιά  τούτου  την  ανάπτυξιν  του  χαλλι- 
τεχνιχού  αΊσθή(Αατος  εν  ΆγγλΙφ  χαι  τήν  άνα- 
ζωπύρησιν  χαι  ίιά^οσιν  τών  ωραίων  τεχνών  εις 
αυτήν.  Άλλα  τότε  το  ύπουργείον  του  ΠΙττ 
περί  άλλα  σπουδαιότερα  ασχολούριενον  ίεν  ε- 
^ωσεν  άχρόασιν,  6  ^*  Έλγιν  απεφάσισε  την  ^ι' 
Ιίίων  ^απο^νών  εχτελεσιν  της  προθέσεως  του 
ταύτης.  Προς  τούτο  ^ε  παρέλαβεν  Ι^ιον  αυτού 
γραααατεα  τον  Γουλιελ|χον  Άριιλιων  άρχαιο- 
λόγβν,  εΙς  δν  άνίθηχε  τήν  εΰρεσιν  τών  καταλ- 
λήλων τεχνιτών,  Ό  Ά(ΐιλτων  εν  Σιχελ((|ρ  τότ» 
διατριβών  παρέλαβεν  εξ  χαλλιτέχνας  τον  ζω- 
γράφον  Ίωάννην  Βαπτιστήν  Λουζιέρην,  τον  Ίτ- 
τάρ  και  Βάλέστρα  «ρχιτέχτονας,  τόν  θεοί.  Ί- 
βάνοβιτς  χαι  ίύο  εχ(λαγειοποιούς,  ους  άπέστει- 
λ•ν  •Ίς  Κωνσταντινούπολιν,  εντεύθεν  ίί  δ  "Ελ- 
γιν επεριψεν  αυτούς  εΙς  Αθήνας,  δπου  ώς  άνω• 
τέρω  είποριεν,  άφίχ•ντο  περί  τλ  τέλη  Μαΐου  του 

1800. 


1)  Α.  Μίο1ι&θ1ΐ8,  Ρ«Γ(1ιεηοη  σελ.  74  χαι  έπ.  Και  6 
€1ι&ΐ6&!ΐ1>Η3ηΙ  εν  τω  δδοιιτοριχω  αύτου  παρατηρεΓ  5- 
τι  τα  άπειχονίσματα  του  Παρθενώνος  ύπο  του  Στούαρτ 
δεν  ήσαν  άχριβή,  διότι  οΐ  Άγγλοι  δεν  είχον  φθάσει  εΙς 
ικανότητα  ζωγραφική  ν  τοιαύτην  ώστε  ν*  αναπαριστώ- 
σιν  επΙ  του  χάρτου  τάς  τόσον  χαθαράς  γραμμάς  τών 
Ιργων  του  Φειδίου. 


Ι  Τών  τεχνιτών  τούτων  σπουδαιότερος  ητο  & 
Λουζιέρης,  περί  ού  πολλάχκς  θα  λάβωριεν  άφορ• 
[χήν  να  δ|Αΐλήσωρ.εν  παραχατιόντες.  Ούτος  χα- 
τήγετο  εις  Νεαπόλεως,  ητο  ^έ  ζωγράφος  εχ  τών 
χαλλιτέρων  της  Ευρώπης,  ριαθητής  γενόμενος 
τών  ^ιασήριων  γερμανών  ζωγράφων  Φ.  Χάχερτς 
^Η&ο1(6Γΐ8)  χαι  Έρ.  Γουλ.  Τισβιΐου  (Τί8€!ι1>6ία8). 
σιαχρινόμενος  1^ί(|ί  ώς  1^ρογ^:>όφος  ^ιά  τάς  το- 
πειογραφιχάς  αυτού  είχόνας,  &ς  έγραφε  ριετ*  £• 
χρας  άχριβείας  χαΐ  λεπτότητος. 

Ό  Ίττάρ  χαι  Βαλέστρα  ήσαν  άρχιτέχτονες 
^ιά  σχε^ιογράφησιν  τών  άρχιτεχτονιχών  (ΐνη- 
μείων,  χαι  χαταμέτρησιν  αυτών. 

Ό  Θεόδωρος  Ίβάνοβιτζ  (ΡβοάοΓ  Ι^&ηοντίΐβοΐι) 
ητο  νέος  Καλιούχος  έχπαι^ν^θεις  εν  *Ρώ(χ.Ί|)' 
προσελήφθη  ίιά  τήν  ιχανότητα  αυτού  περί  τήν 
παράστασιν  χαι  άχειχόνισιν  τού  ανθρωπίνου  σώ- 
ριατος  *). 

Ή  εργασία  τών  τεχνιτών,  ύπο  τήν  ^ιεύθυνσιν 
τού  Λουζιέρη  τεθέντων,  ήρχισε  ταχτικώς  τον 
Αυγουστον  τού  1800,  άλλ'  ούχι  ύπο  εύνοίχάς 
περιστάσεις*  ^ιότι  ενεχα  τών  της  Αιγύπτου 
πραγμάτων  ή  Πύλη  ^έν  ητο  ευνους  προς  την 
ΆγγλΙαν,  χαι  α!  εν  Αθήναις  τουρχιχαι  άρχαΐ 
παρενέβαλλον  ^υσχολίας  εις  τους  τεχνίτας^  ά« 
πήτουν  ίέ  χαΐ  παρ*  αυτών  χαθ'  έχάστην  άνά  5 
λίρ.  στερ.  δπως  έπιτρέπωσι  τήν  είσο^ον  ε'ις  την 
Άχρόπολ  ν  προς  έργασίαν*  ούίέ  λόγος  Ι'  έγένε- 
το  χα  ν  περί  έγέρσεως  ιχρίων,  (να  εχ  τού  πλη• 
σίον  εργάζονται  ο!  ζωγράφοι*  ^ιό  χαι  πλειοτί- 
ρας  εργασίας  ίςετέλουν  περί  τί  μνημεία  τί^ς 
'  χάτω  πόλεως. 

Ούτω  πως  παρήλθον  9  μήνες  εις  έργα  επειχο- 
νίσεων  χαι  χαταμετρήσεων.  Ότε  δμως  οί  Άγ- 
γλοι άπε^ίωξαν  τους  Γάλλους  έχ  της  ΑΙγύπτου 
μετεβλήθησαν  τά  φρονήματα  της  Πύλης  υπέρ 
τών  Άγγλων,  δ  ί*  Έλγιν  επωφελούμενος  τήν 
τροπήν  ταύτην  (χαι  τ^  μεσιτείφ  τού  Καπετάν 
Πάσα  χαι  τϋΐς  βασιλομήτορος,  ώς  λέγεται  τού 
Σουλτάνου  Σελΐμ  Γ')  έλαβε  τήν  λ^ειαν  νά  πα- 
ραλάβγ)  έχ  τού  Παρθενώνος  γύψινα  έχμάγματα 
νά  χάμ^  άνασχαφάς,  χαι  ν'  αφαίρεση  αρχαιό- 
τητας. 

Τοιαύτης  αδείας  δοθείσης,  ήρχισαν  τον  Μάίον 
τού  1801  έργασίαι  λλλου  είδους*  οι  τεχνιται 
ύπο  τήν  ^ιεύθυνσιν  τού  Λουζιέρη  έστησαν  Ιχρΐ• 
ώματα  χαι  ελευθέρως  οί  μεν  ζωγράφοι  ήσχολούν» 
το  άπειχονίζοντες,  οί  άρχιτέχτονες  σχε^ιογρα- 
φούντες  χαι  χαταμετρούντες,  οι  }'  έχμαγειο• 
ποιοι  παρασχευάζοντες  έχμαγεία  τών  ανάγλυ- 
φων χαι  αγαλμάτων.  "Ηρχισαν  ^έ  χαι  άνασχα- 
φάς εντός  της  Άχροπόλεως^χαθ'  ας  παρέστη  χαι 
ανάγχη  νά  χαταρρίψωσι  χαί  οιχίας  τινάςχειμί- 
νας  προς  δυσμάς  τού  Παρθενώνος,  χαλυπτούσας 
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λικψανχ  όγκλ[Αάτων  του  ά6τώ{λθ(τος,  άτινα 
XXI  (ύρον.  Προς  τούτο  δ(χως  ίζητήθη  νέα  &9ί\Λ 
εχ  ΚωνσταντινουπολΕως,  ήτις  χαΐ  έίόθη  τφ 
"Ελγιν.  "Εν  τινι  των  οίχιών  των  χρημ^νισΟιισών 
«ν  -ρ  συνέβη  να  (χη  «υρωσί  τι,  6  Ι^ιοχτήτης 
κΰτης  Τούρκος  ^ιιχνύων  την  ^υ^ταρίσχιιάν  του 
^ιτχ  βαρχ«στιχου  γιλωτος  ε^βιζβν  ι\ς  τ•ύς  τι- 
χν{τ«ς  την  άσβιστον»  ήτις  6χρη9ΐ(Λ£υσ&  προς  οΐ- 
χο^ό|Αησιν  των  τλίχών  του  φρουρίου,  χατασχ«υ«- 
σθβΐσαν  IX  των  ζητοΰριενων  τΕ|λαχίων  των  ριαρ- 
(λάρων. 

Έχ  τιΊς  αναπτύζιως  ταύτης  των  βργα^ιών  & 
φρούραρχος  χαι  οι  γιαννίτζαροί  του,  χ«ι  οι  ίν 
ττϊ  *Αχροινόλ(ΐ  οιχούντες  Τουρχοι  ςύρον  τροφήν, 
χκτβστριφον  ^έ  πολλάχις  χαι  τά  Ιχριώριατα,  χαΐ 
εμπό^ιζον  αυθαιρέτως  την  εΙσο<^ον  ΐν*  αύζάνωτι 
τά  ίώρά   των. 

("Επεται  συνέχεια). 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

ΜΜ5ς«χορία  *1ονλ(οο  ΚλαρετΥ^. — Μετάφραβ^ς  Χ.  Α. 


(Σννέχιια*  Γδι  κροηγούμι^ον  φΰλλον) 

Ό  Βερ^ιε  ήσθάνετο  νυν  πλείονα  ετι  φρίχην 
προς  την  πολιτιχήν  «ύτην,  έ'ν  ή  ητο  βεβυθι- 
σμενος.  Ένόρ,ισεν  8τι  ητο  συνένοχος  σκευωρίας, 
ήτις  ούσα  πρότερον  βορβορώδης,  καθίστατο  νυν 
αίαατηρά.  Χάριν  αύτου,  ένεκα  αυτού,  ,^ιότι 
{ΐερικοί  ανόητοι  οΐτινες  ού^έν  εγίνωσκον  περ\  του 
βίου  του,  οιτινες  μόλις  εγίνωσκον  το  ονομ.ά  του 
επανίλαβον  ίσως  κά|Α|Αίαν  μωρίαν  ή  κα(Λ(Λίαν 
υβριν,  ε«$έησε  να  τραυμ,ατισθτ)  εΙς  Αγαθός  νέος 
στρατιώτης  και  να  κατάκηται  εΙς  κλίνην  νο- 
σοκο|Α§ίου  !. 

—  τι  τκ  θέλετε  Ι  ελεγεν  ό  Δυκας  άείποτε 
πρακτικός  και  λογικός  έζ  όρ(λε|λ.φύτου  βπως 
και  &  κ.  Βερλιμών,  ^εν  εινε  δυνατόν  να  γείνη 
όριελίττα  χωρίς  νλ  σπάσουν  τ'  αυγά  !  Ή 
παραβολή  εινε  ά^τικοινοβουλευτική  άλλ'  εινε 
ορθή. 

Ό  ταγριατάρχης  επεθύριει  τουλάχιστον  ^ί 
ριάθγ)  αν  ή  κατάστασις  του  τραυματίου  ή  του 
Τιβολιέ  ητο  σοβαρά. 

Ήθελε  να  μεταβγ)  εΙς  Μελέν  ά[](.έσως. 

Ό  Δυκ&ς  ε'μι,άντευεν  ε  χ  του  τόνου  ριεθ*  ου 
Ελάλει  &  Βερ<ϊιέ,  οτι  έπέκειτο  νέα  ταραχώ<^ης 
σκηνή,  ην  ψελε  να  προκαλέσν^  δ  στρατιωτικός 
εΙς  το  έπακρον    πλέον  της   ύποριον^ς  Πιατελών. 

—  Μου  επιτρέπετε  νά  σας  συνοδεύσω,  ταγ- 
(Αατάρχα ;  ειπεν. 

—  Όπως  αγαπάτε. 

Ό  ΑΙριΙλιος  ήρχισε  νά  πιστεύη  δτι  δ  ταγ(Λα- 
τάρχης  Βερ^ιε  ίεν  θα  εξελέγετο    βουλευτής.  ΤΙ 


κρΤ|χα  1  Τό  νά  ίιαίεχθή  τόν  Σαρβί  δ  Γκαρους 
έσή|ΐαινεν  δτι  ή  εκλογική  περιφέρεια  διέφευγε 
πλέον  την  έπιρροήν  της  κυρίας  Έρβλαί,  ριυρίαι 
^έ  |Αΐκραι  έλπιζες  λαθ^αίως  ^ηριιουργηθεισαι 
παρά  του  νεαρού  Πίττ,  οίκτρώς   κατέρρεον. 

Διατι  λοιπόν  νά  έκλέζωσιν  ώς  ύποψήφιον 
£ν^ρα  τόσον  άνέπιτήίειον  περί  τήν  έκλογικήν 
τακτικήν ;  Ή  πολιτική  εινε  κλει^οκύμβαλον, 
τό  δποΐον  πρέπει  νά  γνωρίζη  τις  νά  παίζη  ριε- 
ταχειριζόριενος  και  τους  παράτονους  ήχους  δπως 
και  τους  εντόνους,  αν  ^έ  ή  συ(ΛφωνΙα  ριετατρα• 
πτ)  εις  κακοφωνίαν,  ά^ιάφορον.  Μόνον  τό  θορυ- 
βώδες άζίζει. 

Τήν  προτεραίαν  είχε  περιπλέξει,  είχε  φέρει 
εις  κρίσιμον  βέσιν  τά  πράγματα  δ  ταγματάρ- 
χης καΐδ  τραυματισμός  του  Τιβολιέ  παροργίζων 
τους  δυσαρεστημένους  Οά  παρειχεν  εΙς  τόν  Γκα- 
ρους χιλιάδας  ψήφων.  Ήτο  θλιβερόν,  άπελπι- 
στικόν  !  "Α  Ι  αν  έξέλεγον  αυτόν,  τόν  Δυκν  ν  πώς 
θά  εΐξευρε  νά  περιποιηθγ)  τους  εκλογείς  και  νά 
κρημνίση  ε'πιτηίείως  τόν  Γκαρούςΐ  Και  ιρσθά- 
νετο  σφο^ράν  όρεζιν  νά  εΐπΐ()  προς  αύτον  τόν  I- 
^10 ν  Βεραιί  πώς  θά  έφέρετο  αυτός  αν  ητο  υ- 
ποψήφιος, *Απλώς  μιαν  γνώμην  ήθελε  νά  είπη 
εξ  έρωτος  προς  τήν  τέχνην. 

—  Ώς  βλέπετε,  ταγματάρχα,  έλεγε  προς  τόν 
Βερ^ιε  ένφ  έβά<^ιζεν  εις  τήν  δ^όν  προφυλατίτό- 
μενος  υπό  τήν  σκιάν  αλεξηλίου  εκ  κιτρΙνης  με- 
τάξης  υπερραμμένου  <(ιά  πρασίνου  υφάσματος, 
^εν  πρέπ(ΐ  τις  νά  εινε  πολύ  απότομος. 

—  Πώς  πολύ  απότομος  ;  •  •  υπήρξα  εγώ  πολύ 
απότομος  ;. 

Και  εν  τφ  άμα  δ  Βερ^ιε  άνεκίνησε  μεταξύ 
των  ίακτύλωντου  τήν  εξ  ινδικού  καλάμου  ράβ- 
ίον,  ήν  έκράτει  εΙς  τήν  χειρά  του.  Έφαίνετο 
ώσει  μεταμελόμενος  ^ιότι  ^έν  τήν  είχε  παραλά- 
βει τήν  προτεραίαν  εις  τήν  δμήγυριν. 

—  Δίν  λέγετε  κάλλιον  δτι  είειξα  άγγελι- 
κήν  ήπιότητα  προς  τούς  φαύλους  αυτούς,  οΐτινες 
ήθελον  νά  με  περιπαίξωσιν  !  Πολύ  απότομος  ; 
απεναντίας  εφάνην  πολύ  μαλακός.  ΈτελεΙωσεν 
δμως,  έτελείωσεν  !  θά  μεταχειρισθώκεν  εΙς  τό 
έξης  άλλην  μέθοίον  ! 

—  Όχι  οχι,  με  συγχωρείτε,  επανέλαβεν  δ 
Δυχάζ,  ^έν  προσέβαλον  σας. 

—  Δεν  προσέβαλον  έμέ  ; 

—  Καθόλου. 

—  Δεν  ε'κατηγόρησαν  έμέ  βτι  κατεχράσθην 
εΙς  Γκέλμαν  ; 

—  Όχι,  ταγματάρχα,  όχι  σας. 

—  Και  ποιον  λοιπόν  τότε  Ι    τόν  Σουλτάνον  ; 
-—  Όχι,  τόν  ύποψήφιον. 

—  Δέν  άπεκάλεσαν  έμε  χθες  Μαλάκαν  ; 

—  Όχι,  όχι  σας,  αλλά  τον  ύποψήφιον. 

—  Τι  μου  ψάλλετε,  καλέ;  Ό  ταγματάρχης 
Ββρι^ιέ  και  δ  υποψήφιος     άποτελοΰσιν    εν    και 
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το    ανιτο    ιτρό^ιωπον.     "Οποιος    προσβάλλ»ι  τον 
ενα  προσβάλλει  και  τον  άλλον. 

—  "Ολως  ίιόλου,  βίπιν  δ  νέος  Πίττ  (χιιίιών 
ύπο  το  άλιζήλιόν  του.  Τον  ταγιχατάρχην  δλοι 
τον  σέβονται  χα  κ  ού^κις  θα  έπιχ&Ιρει  να  βίπη  τί- 
ποτε κατ*  «υτοΰ.  Τον  ύποψηφιον  δριως  χαθείς 
έχει  το  δικαίωμα  να  ελέγζνι. 

—  Τοϋθ'  θπερ  ίηλοι  δτι  δ  ύποψτίιφιος  εινε 
κτήνος,  το  δποΊον  δύναται  κχι  οφείλει  να  ίί- 
χεται  τα  κτυπτ^ιχατα  δλων  των  οιαβαιών,  δπως 
δ  άτυχης  νίος  στρατιώτης  εδέχθη  την  μ.αχαι- 
ριάν  του  παράφρονος   εκείνου  ; 

—  Τί  τα  θέλετε  ταγιχατάρχα  Ι. .  Αύτο  είνε 
το  επάγγελ|Λ«. 

—  "Α  Ι  τΐ  νά  σας  ιίπω  !.".  θα  προε.τΙ|λων 
κάλλιςν  νά  ηριουν  ρακοσυλλέκτης  παρά  νά  έζα- 
σκήσω  έπι  περισσοτερον  καιρόν  αυτό  το  επάγ- 
γελρ,α.  Διότι  εινέ  τις  υποψήφιος, ίιά  τοΰτο  πρέ- 
πει νά  τείνιο  την  παρειάν  ώς  σκοπόν  εις  τα  ρα- 
πΙσ|Αατα  ;  '^πο.υάτη  ••  Σφαίρας  βσας  θέ- 
λουν, |/,άλιστα'  αυτή  εΙνε  η  δουλειά  (Λου  ! 
Αυταί  φονεύουν,  άλλα  ^έν  λερώνουν.  Τους  έ(Λ- 
πτυσρ!.ουζ  και  τους  π^^οπηλακισίλούς  ας  τους  ^<χ- 
θούν  άλλοι  ! 

—  Και  εν  τούτοις  το  (χόνον  (λέχρι  τουίε 
γνωστόν  [χέσον  Αι  α  να  γείντρ  τις  βουλευτής  είνε 
νά  έχτεθη  ώς  υποψήφιος. 

—  "Ας  χαίρωνται  αυτοί  βπου  ίπιθυαουν  να 
γίίνουν  βου>ευταί 

Και  προσέθηκε  μ,ετά  χειρονβμίας,  ήτις  ηνοι- 
ζεν  αίφνης  άπειραρίθ[λθυς  απόψεις  εις  την  φι- 
λοΑοζίαν  του  ΔυκοΙ  : 

^  Έγώ  Ι  •  •   ώ,  εγώ  ί , . 

Και  πάσα  ή  άγανάκτησί;  του  έφαΐνετο  ά- 
νερχοριένη  εις  τα  χ•ίλη  του. 

Φθάσαντες  εΙς  Μελέν^  ίνφ  ανήρχοντο  προς  το 
νο(Ααρχεϊον  προσέκρουσαν  σχείον  εν  ττ)  δίί". 
Σαίντ-Άσπαι  καθ*  δμίλου  σχη|λατισθέντος  προ 
του  εργαστηρίου  λιθογράφου.  Συνωστίζοντο  και 
συνωθοΰντο  δπως  παρατηρησο^σι  λιθογραφίαν 
νεωστί  έκ^οθεΐσαν,  κρ£(Λαυιένην  όπισθεν  του  ύα- 
λώ|£ατος^  φέρουσαν  έπι  της  κεφαλής  τάς  λέ- 
ζεις  :  Παράρτημα  του  φύΑΛου  ζ  ου  *Εγ\  έΛυος 
του  Μβ.Ην.  Οι  παρεστώνες  έγελοιν.  Ήτο  η 
γελοιογραφία  άτό[λθυ,  δπερ  δ  Δυκας  ανεγνώρισε 
τάχιστα*  παρίστα  ισχνον  Δον  Κισσώτ  φέροντα 
κράνος  ίπποτικόν  επί  κεφαλής  και  έπω(Λί<^ας 
ταγι^ατάρχου,  σύροντα  ίιά  λεχτοΰ  σχοινιού  (/.ι- 
κρον  τηλεβόλον  ζύλινον,  εφ*  ου  τέσσαρες  έργά- 
ται  *^^\^'/ύ^^^Λ  άνερριχοαένοι,  συνήνουν  τάς  /£Ϊρας 
και   ελεγον  : 

—  Ένώίημβν  !  ΕύχαριστοΌμεν  τόν  θίογ  •• 
χαΐ   τον  γίροτ  μα(:  Ι 

Κάτωθεν  ττ^ς  γελοιογ^ίαφίας  ταύτης  χαραχ- 
Οείσης  <)\ά  ρ.ολυβΑί<^υς  βάναυσου  και  φερούσης 
την    ύπογραφην     του    Γερ(ΐανοΰ  Τρουγιάρ,  του 


(χαθητευοιχενου  εκ  Βαρβιζών  ζωγραφίσχου  και 
αναπόσπαστου  οπα^οΰ  του  Γκαρούς,  άνεγινω- 
σκετο  εμμετρον  έπίγρα|/.(ΑΧ  λίαν  φαιΑρύνον  τους 
'συνηγ(ΐ.ένους  Αιαβάτας,  ών  τίνες,  όπως  κχλλιον 
τδ  ίια/.ρατησωσιν  εΙς  την  ρινι6(λην  των,  επανε- 
λά(ΐ.βανον  ύψηλ*^  ττ)  φων^  τους  στίχους. 

—  Τι  είν*  αυτό  ;  ηρώτησεν  δ  ΒερΑιε  παρα- 
κινούμενος εκ  .του  παρα^όζου  εκείνου  (λαγνητι- 
σμοΰ  του  έςωθοΰντος  τον  άνθρωπον  προς  παν  !,- 
τι  ίύνχται  νά  τον  λύπηση  και  νά  τονπληγώση. 

—  Τίποτε,  είπε  ν    δ  Δυκάς,  ίίν  εινε  τίποτε. 
ΚαΙ  προσεπάθει    ν'  άπομακρύνη    τον  Βιρ^ιί. 

Είτα  Αιά  (ΐ.ι£ς  έσυλλογίσθη  δτι  η  πονηρά  εκεί- 
νη άστειότης,  *  ης  αυτός    είχε  ριαντεύσει  π&σαν 
την  σημασίαν,    π&σαν  την  μοχθηρίαν^  Αι*  ενός 
βλέμματος,    η^ύνχτο   ετι    μάλλον  νά    έξερεθίση  • 
και  νά  έμπνευση  άη<^ίαν  εις  τον  ύποψ^φιον. 

—  Τέλος  πάντων,  ειπεν,'  άφου  τόσον  καΐ  τό- 
σον θά  την  !Αητε  σήμερον  η  αύριον  Ι  •  • 

ΚαΙ  έσταμάτησε  μετά  του  ΒερΑιε  προ  της 
γελοιογραφίας. 

Οι  περίεργοι  άναγναιρίσαντες  τον  τάγματα  ρ  ^ 
χην  άπεμαχρυνοντο  δπωσοϋν  εκ  περιεργεΙας  η 
έχ  κακεντρεχείας,  Αιά  νά  κρίνωσιν  έζ  αποστά- 
σεως το  αποτέλεσμα,  βπερ  έμελλε  νά  παραγάγη 
η  λιθογραφική  εΐκών. 

Ό  ταγματάρχης  κατέστη  πελιδνός  και  εδέησε 
νά  στηριχθη  έπι  της  ράβδου  του  Αιά  νά  μη  πέσφ. 

Και  αύτος  επίσης  ανεγνώρισε  τόν  εαυτόν  του 
και  αυτός  άνεγίνωσκε  με  χείλη  φρικιώντα  τους 
στίχους,  οδς  δ  ζωγραφίσκος  ιιχε  παραθέσει  κά- 
τωθεν τ^ίζ  χονίροειΛοΰς  γελοιογραφίας,  τους  υ- 
πενθυμίζοντας και  αύθις  μετά  χλευασμού  την 
,σωτηρίαν  των  εν  Μεόν  έργατωΝ .  ΕΙρωνικώς  δ 
ταγματάρχης  μετά  γελωτος  απειλητικού  είπ«  : 

-—  *Ωραια  !  Μετά  τό  γράψιμον  και  η  ζω- 
γραφική Ι 

Και  ^ιά  των  «δαχτύλων  του  συστρέφων  την  εκ 
καλάμου  ράβίον  του,  ώς  νά  κατέβαλλε  προσ- 
παθείας  σφο^ράς  δπως  μη  συντρΙψη  τό  ύάλωμα, 
ου  όπισθεν  έςετίθετο  η  γελοιογραφία,  άνέγνωσε 
λέζιν  προς  λέζιν  με  φωνην  έμπλεων  όργίλων  τό- 
νων την  υπό  την  εΐκόνχ  σατυρικην  κατ*  αΰτου 
στροφην. 

Δεν  είχεν     ακόμη  τελειώσει    την  άνάγνωσιν, 
δτε  η  χείρ  του  ετίθετο  μιθ*  δρμης  επι  του  χ«λ-^ 
χίνου  κομβίου,  ίι*  ου  ηνοίγετο    η  θύρα  του  τυ- 
πογραφείου, και  εστρεφεν  αυτό  βιαίως. 

— ■  Ι  Ιού  πηγαίνετε;  είπε  μετά  βπουίης  δ  Δυ- 
κ&ς.  Τι  θά  κχμετε  ; 

—  θέλω  κατά  πρώτον  νά  μάθω  που  εινε  τό 
ζωντόβολον,  τό  οποίον  εκαμεν  αύτην  την  εικό- 
να και  τίνος  είνε  αύτοι  οί  στίχοι. 

—  Ταγματάρχα,  έλεγε  ταπεινή  τη  φωνή  δ 
Δυκας,  σας  παρακαλώ,  ταγματάρχα,  μη  σκάν- 
^αλον  Ι 
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—  Σ%άν<^αλον !. .  νόττιυιον  «ίνκ  αυτό  Ι  ίίττεν 
ι  Β^ρ^ιέ.  Έιζ  6[Λθΰ  ίά  προηρχβτο  το  ικάνίαλον; 
θα  καθηιβτι  ι^ως  πάλιν  να  μου  είπητε  δτι  ίίν 
χλίυάζουν  έριέ,  άλλα  τον  ύποψηφιον  ; . . 

—  Ναι,  ναι,  βεβχίως^  ετΓ«ν•λά|Λβανιν  6  Δυ- 
χάς,  ίίν  χλίυάζουν  σας,  οχι  σας  άλλα  τον  ύ- 
ποψηφιον  ; 

—  Τότι  εινβ  άιτλούστατον  το  ιτράγμ.α,  βίπίν 
ι  Β^ρ^ιέ*  υποψήφιο;  ^εν  ύτάρ^(:  ττλίον  Ι  ΙΊροτου 
ίαως  νά  ^οισω  την  παραίτητίν  ρ,ου,  .Οά  τους 
|λχΟω  εγώ  ποιος  είνι  .δ  Δον  Κισιώτ ! 

"Ωθητε  (χ•τά  σπουδής  την  θύραν  και  εισήλ- 
θε πχρχκολουθούμ,ινος  ύπο  του  Δυκα,  θστις 
τΛ-χίτζίρ  ^ινωσουν  ανήσυχων,  ηθιλεν  εν  τούτοις 
νά  ϊίϊί  τ  ι  θα  συ.νεβχιν8ν.  Οί  εν  τ^  6'ϊφ  προ 
ρ.χροΰ  άπο;χαχρυνθέντες  περίεργοι  επλησίασχν 
προς  την  ύαλίνην  προθηχην  του  λιθογράψ^υ, 
ην  εφχντάζοντο  ηίη  θραυο|χ.ένην  εις  [χυρία  τε- 
Ι&άχια  ύπο  τά  χτυπηριατα  της  ράβϊου  του  ταγ- 
ρατάρχου. 

Εισ^λθών  ίΐς  το  ε'ργ'αστήριον  6  Βερ^ιε  εύ- 
ρίθη  αίφνης  ενώπ•.ον  [λΐχροσώ/.ου  χχλοχαγάθου 
άν^ρό;  αει-ϊιώντος  ηλιθίως,  δστις  άφήρε».  ταυ- 
τοχρόνως τον  εχ  μέ7νανο;  δλοσηριχοΰ  σχουφον, 
ον  εφιρεν  εις  την  χεφαλην  χαι  τάς  ^ρυσίς  διό- 
πτρας άπ^  της  ρινός,  δπως  τάς  χαθχρίσ/). 

—  "Έχω  ττ,ν  τφην,  χϋριοι,  νά  σδίς  χαιρετί- 
σω... τιρχισε  νά   λίγη. 

*Αλλ*  6  Βερ^ιε  τον  ίιεχοψεν  εν  τάχιι. 

-—Κύριε,  8ί(Λαι  6  ταγ(Α«τάρχης  Βερ^ιέ. 
ΙΙοίος  σάς  επέτρεψε  νά  εχίεσετε  αύτην  την  αι- 
σχρότοτα,  ττ,ν  6ποίίΐν  ε{<ϊα  προ  ολίγου  ; 

—  Την  αισχρότητα  ;  ποίαν  α'ιτχρότητα  ;  έ- 
τραύλισεν  Κ  ταλαίπωρος  λιθογρχ•{ΐος  ^Α  ήθος 
χκτεπτοηαίν'ον. 

Ό  Βερ^ιί  παρε^χέρισεν  «ύτον  ^ιά  ταχεος  χι- 
νη|Αατος,  απέσπασε  την  χρε(χ«(χενην^  άπό  του 
παραθύρου  γελοιογραφίαν,  ην  άχό[Αη  παρεττ:- 
ρουν  εζωθεν  πολλοί  χχι  θίτων  αυτήν  υπό  την 
ρϊνα  του  λιθογράφου  : 

—  Αυτήν,  ειπεν,  Ιίού  Ι  Δεν  ίννοεϊτε  τί  σα; 
λέγω  ; 

Ό  Δυχας  παρετήρει  τήν  σχηνήν.  Ήτο  προ- 
φανές τω  δντι  δτι  1>  γέρων  λιθΌγρά'^-ος  άέν  Ιγί- 
νωσχε  χαλά  χαλά  τΐ  είχεν  εχθεσει.  Έψελλ-ζε 
δικαιολογίας  τινάς.  *Π  είχών  άχό(Αη  ίέν  ει/εν 
εχτυπωθή•  αύτο  το  όποιον  έφαίνετο,  ητο  <ϊο- 
κίί/.ι«ν.  Του  έφεραν  νά  έχτυπώση  αυτήν  τήν  λι- 
Οογραφίαν,  τήν  εζετύπωνε  χαι  φυσιχώτατα  εξέ- 
θετε ν  εν  άντίτυπον "  αύτη;  ώ:  ίεϊγ|χα  μ.εταζύ 
των  διαφόρων  ί^λλων  χαλλιγραφιχών  ^οκψ.Ιων. 
Ούτε  καν  εγίνωσκεν  δτι  παριστά  π;όσ(.)πον  γνω- 
οτόν  ττϊ  άληθέΐ^  Λεν  το  ε'γίνωσχεν.  Οι  κύριοι 
ήίύναντο  ν'  άποτζθώσι  προς  τον  /,  Σ^βουρώ 
οέ  Ρε€ίλ,  δστις  ήτο  ε*κεϊ  ακριβώς  εις  τό  τυπο- 
γραφείον  επιβλέπων  τήν  ίχτύπωσιν. 


Ό  Σαβουρώ  !...  Πονηρά  αστραπή  ελαμψεν  ει 
τά  δ(Χ(Αατα  του  Δυχ&,  άνχζητήσαντος  ίιά,  του 
βλέ|;.(χατος  εντός  του  οπιτθίου  Λιαχωρίσ|Αατος 
του  εργαστηρίου  τον  πρώην  εν  τφ  συλλόγψ 
Μοντεσχιέ  συνά^ελφόν  του.  Μία  κεφαλή  εφάνη 
κατά  πρώτον  εΙς  τήν  θύραν  του  Λιαχωρίσαατος, 
είτα  ^ε  ολόκληρος  6  δημοσιογράφο;  επιφανή 
προχωρήσας  εν  βήμα,  ενφ  6  ΒερΛιέ  τον  προσέ- 
βλεπεν  άτενώς  δ  Λε  Δυκ&ς  παρετήρει  όπισθεν 
του  Σαβουρώ  νεαράν  ζανθήν  γυναίκα,  φιρουσαν 
κομψότατον  πϊλον,  ήτις  μετά  του  συντάκτου 
του  ^ΕγχίΛυος  έπετήρβι  τήν  εκτύπωσιν  της -γε- 
λοιογραφίας. 

—  Λοιπίν,  ειπεν  δ  ταγματάρχης,  προχωρώ^ 
προς  το.ν  Ρεβίλ,  σεις  είσθε  δστις  ε^ριστεΐσθε  νά 
ίημοσιβύετε  τ'>ιαΰτα  φιλοφρονητικά  στιχουργή- 
ματα  περί  ε'μοΰ  ; 

Και  ίξηκολούθει  νά  κρατγ)  τήν  γελοιογ^-αφίχν 
συντεθραυσμένηι^  σχεοόν,  ην  είχε  ν  αποσπάσει 
άπο  του  παραθύρου,  συνέστρεφε  ίέ  αυτήν  εγγύ- 
τατα των  χειλένν  του  Σαβουρώ,  ώς  νά  ήθελε 
νά  τήν  χώση  ίιά  της  βίας    •1ς    το    στόμα  του. 

Με  τον  μονύελον  εις  τον  οφθαλμόν,  αυθάδης 
και  απαθής  6  Ρεβίλ  έβλεπε  τον  στρατιωτικον  μιτ* 
ήθους  εκουσίως  έκπληκτου  και  χλευαστικού, 

—  Τίσάς  ήλθίν ;  ειπεν.  Δεν  ειζεύρω  ποιος 
έλεγε  μίαν  ή-χέραν  νηστήσιμον,  κατά  τήν  οποίαν 
ίβρόντα  πολύ:  «Πολύν  θίρυβον  κάμνει  δ  θεός 
Λιά  {λίαν  όμελέτταν  με  λαρι^ί.»  βά  σ&ς  εΙπω 
και  εγώ  δτι  κάμνετε  πολύν  θόρυβον  οίά  ολί- 
γας μολυβ^οκονι^υλιάς  και  μίαν  γελοιογραφίαν. 

'  Προσεπάθει  ^ιατηρών  τήν  παρισινήν  ετοιμό- 
τητα νά  τηρήσ/ϊ  καλήν    και  άνιπίληπτον  στά- 
•  σιν  απέναντι  του    ΒιρΛιέ,     πελιίν^ύ  «κ  τής  &ρ- 
γής,  δν  ή    αυθάδης  εκείνη   άπάθιιχ  ετι  μάλλον 
παρώζυνεν. 

"Οπισθεν  αύτοΰ  .ή  νεκρά  γυνή  προσηλοΰβχ 
τους  πρασινωπούς  αυτής  οφθαλμούς  Ιπι  της 
μορφής  του  ταγματάρχου,  ίστατο  με  τού;  βρα- 
χίονας εσταυρωμένους,  με  μειδίαμα  άνη<»υχητι- 
κόν,  προφανώς  η'>χαριστημένη  εκ  της  δίύνης 
του  στρατιωτικού. 

—  Βλέπετε,^ επανελάμβχνέν  &  Δυκάς  προ- 
σπαθών  νά  κατευνάση  τον  Βε'ρ«(ιέ,  δτι  δχι  καθ* 
υμών,  ώς  καλώ;  σοΙ;  έλεγα,  άλλα  κατά  του 
υποψηφίου  επιτίθενται. 

Και  ελάμβανεν  ήίη  ήρεμα  και  έμφιόνως  τον 
τχγμχτάρχην  έχ  της  χ<<ρός,  ώσει  ήθελε  νά  τον 
άναχ^αιτίσγ,•  άλλ*  δ  ^Βίο^ιε  τόν  άποΊΟησε  σχιίον 
β'.αίω;  καΐ  στενόχωρων  τον  Ρεβίλ  : 

—  Έπι  τέλους  εις  μίαν  λίζιν,  είπε,  σεις  η 
δχι  ίιεπράξατε  «ύ^ήν  τήν  άτιαίζν  ; 

Έγίνωσχεν  δτι  ή  [,υτχρά  γελοι^,γραρία  ίέν  «- 
σκόπει  νά  βλάψη  αύτον  μόνον.  Τόν  βίον  του,  το 
παρελθόν  του,  τά;  ανωφελείς  θυσίας  του,  πάντα 
έγκατελίμπανεν  εΙς  πάσαν  έπίθεσινι  δπως  θ*  άφι- 
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VI  το  πτώ|λά  του  Γις  &1ς  την  ^ιάχ,ρισιν  των  κο^ 
ράχων  ί^Ι  του  πι^ίου  ττ,ς  μ-^χχς  *Δλλά  το  υφός 
του  χατ'  «υτου  ίπιγρά(Α|Αατος  τϊτο  τοιούτο, ώστ* 
(Χθζρ,νι  την  χβρ^Ιαν  του  ν*  άναπίλλγ)  σφο^ρώς 
^ιότι  ν^€(&ί(ΐ.νη9κ«ν  αύτφ  τάς  άχρΑΐότητας^ 
τάς  ίκτοζ€υθ£ίαας  χατ*  «ύτου  την  προτιραίαν 
«ν  τφ  χυκιώνι  του  Κλ^μπΙοό  της  ^ Αντρικής- 
^Ητο  β(β«ιος  δτι  ένυπηρχιν  ιΐς  αύτο  ύπα(νιγ(ΛΟς 
τις  άνανδρος  &ν•ιφιρό(Αΐνος  «Ις  τάς  συκοφαντίας 
τάς  ίια^οθεΐσας  χατά  της  άνιψι&ς  του  χαΐ  δτι 
η  άγινης  ύβρις  προσέβαλλι  την  Γιλβίρτην,  την 
αγαθην  χόρην  πριν  προσβάλιρ  αΰτ<ν.  Έ}ϋ.ΐΓροσθέν 
του,  ύιτό  την  χιΐρά  του  «ύρίβχβτο  βις  των  ίργα- 
τών  η  των  ίκα^ωσάντων  την  β^ιλυράν  ίχιΐνην 
έπίνοιαν.  "ΌΙ  θα  ίπληρωνι  ^ιά  τους  Αλγους 
αυτός  6  χύριος  Σαβουρώ  ϋ  Ρ<βΐλ. 

—  Ταγ|Αατάρχα,  άπι^ντησι  φλ&γριατιχώς 
δ  ^η|ΐ.θ9ΐογράφος,  δ  φίλο;  (λου  Δυχας  Ιγιχ  ίΐ- 
χαιονί^ώ  χυρίως  πρόχιιται  πιρι  ιπιθίσ^ως  γινο• 
[ΐ,ένής  ^ιά  της  |Α•λυβ}ί^ος  χαθ'  ενός  υποψηφίου. 

—  Καθ'  ίνός  υποψηφίου ;  Τίνος  υποψηφίου : 
Διν  ύπάρχ«ι  χανιΐς  υποψήφιος,  ιιπεν  6  Βιρ^ιί 
[λίτά  φωνής  άποφασιστιχτ^ς.  Ύπάρ^^ιι  <1ς  άνηρ 
όστις  «ννοιϊ  να  τον  σίβωνται  και  βστις  σας  ά• 
παγόρ&ύιι  —  χαταλαμβάνιτι ;  —  σας  άπαγο- 
ριύ«ι  να  χά(ϋτ«  τόν  ελάχιστον  ύπαινιγ|χ.όν  ίπι 
του  Ι^ιωτιχοΰ  του  βίου. 

Άνεπτυζι  τό  συντεθλασ[χένον  χαρτίον  χαι 
δεικνύων  την  λιθογραφίαν : 

—  Λοιπόν  αυτό  εινε  παράρτημα  της  βρω(Α.ε* 
ράς  έφη(Λερ1^ος  σας;    ηρώτησεν. 

Ό  Ρεβίλ  εγενετο  πελιδνός,  χαίπερ  ^ιατηρων 
ελαφρόν  τι  (Λει^ίαρια. 

—  Άχ6(ΐη,  άπηντησεν  %  νέος,  άλλ*  ώς  βλέ- 
πετε •  • .  άχριβώς  τώρα   εχτυπουνται. 

—  Πολύ  χαλά  Ι  λοιπόν  σας  άπαγορ«ύω  να 
^η(Αθσιεύσητε  αύτην  την  αισχρότητα•    σας    τό 

'άπαγορβύω,  εννοείτε  ; 

Ό  έχ  της  διενέξεως  θόρυβος  εχίνησε  την  πε- 
ριέργεια ν  των  εργατών  του  λιθογραφείου,  οΐτι- 
νες  συνωθουντο  παρά  την  θύραν  8πως  ι^ωσκν, 
ενφ  δ  χαταστη(ΐ.ατάρχης  επτοημενος  προσεχά- 
λει  αυτούς  να  επιστρίψωσιν  εΙς»  τό  τυπογρα- 
φείον.  Ή  νεαρά  γυνή  ερριπτεν  επι  του  Σαβουρώ 
ταχύ  βλε(χμια,  όςύ  ώς    χτύπνϊ|Λα  πτερνιστηρος. 

Ό  <^η(/.οσ'.ογράφος  απήντησε  τότε  μετ*  αυ- 
στηρού τόνου  δτι  ίεν  έχει  νά  λάβνι  ^ιαταγάς 
άπό  χανενχ.  Ό  "ΕγχΒΛυς  του  Μ6^^^  •ίχ•ν 
ε  να  ίιβυβυντήν,  τον  Γχαρούς,  τόν  παντο'^ύνα- 
μον,  άποφασισμένον  τα  πάντα  νλ  εϊπη  χαι  νά 
πράξη,  δ, τι  ίε  ήθελεν  δ  Γχχρούς,  το  ηθίλε  και 
δ  Σχβουρο).  "Λ ν  ηθελεν  δ  ταγματάρχης  νά  μη 
^ημοσιευθη  ή  λιθογραφία,  ώφειλε  ν*  άποταθτ) 
πρές  τόν  Γχαρούς. 

—Αυτός  είνε  δ  αρχηγός  σας;  εΙπ«ν  δ  Βερ^ιε. 

—  *Αχριβώς. 


Ό  ταγματάρτης    ελάλε'ι    είρωνιχώς,  δ  τόνο 
^έ  έχάστης  των  λέξεων  αύτοΰ  ε^ιπλο^«(αζ•  την 
χλευαστιχήν    αύθάλιαν  του  Αλλου*    προφανώς 
δμως  ήρχιζβ  νά  χάντρ  την  ύπομονήν. 

—  Και  σ&ς  πληρώνει  άχριβά  ^ιά  νά  ίζα« 
σχήτι  αυτό  τό  ώραΐον  επάγγελμα;  ήρώτησιν 
«υθις  δ  Βερ^ιε. 

—  Ναί,  πολύ  άχριβά. 

•^  "Ώ  Ι  ουδέποτε  Θ3ι  εινε  άρχετή  *!)  αμοιβή 
^ιά  τάς  ατιμίας,   τάς  δποΐας  σας  επιβάλλει. 

Ό  Αιμίλιος  Δυχ&ς  εθεώριι  δτι  δ  τχγματάρ- 
χΥΐς  αναντιρρήτως  όπερεβαινι  τά  δρια.  *Αφ'  έ- 
τερου δ  Σαβουρώ  ητο  ύπομονητιχός  μίχρι  τινός 
μόνον.  Κηλίδες  πράσιναι  άνεφαΐνοντο  (Ις  το 
πρόσωπον  του  χαι  μη  δυνάμενος  πλέον  νλ  σνγ- 
χρατήση  την  όργήν,  ήτις  άπό  τίνων  στιγμών 
έτάρασσι  τά  νεύρα  του,  άπηντησεν  είρωνιχώς 
εις  τόν  τάγμα τάρχην  δτι  ή  ίπεμβασίς  του  χα- 
ΙΙστατο  ^ι'  αυτόν  διαταγή. 

—  Και  Ί^ού  ή  άπάντησίς  μου  1  •  •  προσί- 
θηχεν. 

Εστράφη  εν  τάχει  προς  τους  εργάτας  χαι  με 
επιταχτιχήν  φωνήν  «ιπε  : 

—  Εκτυπώσατε  ! 

Δεν  ειχεν  ακόμη  προφέρει  τήν  λεζιν,  δτε  4| 
χειρ  τού  Βερίιέ  κατέπιπτε  βαρεία  επι  του  προ- 
σώπου τού  Ρεβίλ*  επειδή  ^ε  δ  νέος  ήθελε  νά 
δρμήση  κατά  τού  ταγματάρχου,  δ  στρατιώτης 
ήρπασεν  αυτόν  άπό  τού  τραχήλου,  τόν  ίσιισεν 
ισχυρώς  και  τόν  εξαπίστειλε  νά  κυλισΟ^  παρά 
τους  πό^ας  των  εργατών. 

^—  "Κ  Ι.  «έννοια  σου  I••^ϊά  μού  τό  πληρώ» 
σης  αυτό  Ι  •  •  θά  μου  ^ώσης  λόγον  Ι  ώρύετο  δ 
,Ρ^β^λ. 

—  "Ο, τι  άγαπφς,  ειπεν  δ  Βερίιΐ-  στηριζόμ•• 
νος  επι  της  ράβδου  του,  ην  είχε  τηρήσει,  χαι 
βτβίν  θελης  Ι . . 

Ή  νεαρά  γυνή,  ενφ  δ  Σαβουρώ  άνηγείρετο 
τινάσσων  μηχανικώς  τά  ενδύματα  του  και  ί• 
τοιμος  παρά  τάς  προσπαθείας  των  αναχαιτι- 
ζόντων αυτόν  τυπογράφων  νά  εφόρμηση  χατά 
τού  ταγματάρχου,  επλησίασεν  εΙς  τον  Βερ^ιε, 
βραδέως,  ^έ,  μετά  προφορ&ς  άγγλικϋς  και  με- 
τά ύπολανθανούσης  σκληρότητος : 

—  Πόσον  κακά  {κάματε,  κύριε  ταγματάρ- 
χα  !  •  •  ειπεν.  Και  άλλο  σκάν^αλον  Ι •  •  Κακόν•  • . 
κακόν  διά  σ&ς !  Και  κακόν  ^ιά  τήν  άνεψιάν  σας* 
προσέθηκεν  ετι  βρα^ύτερον  ή  νεαρά  γυνή. 

Και  εν  αύτη  τη  παράφορα  της  οργής  του  τό 
Ονομα  της  ανεψιάς  του  Ισχυτε  νά  έκπληξη  καΐ 
νά  κατευνάση  άμα  τβν  ταγματάρχην  Κακόν 
ί  ιά  τήν  Γιλβέρτην  ; , .  Διατί  ή  γυνή  ε'κείνη,  ήτις 
^ίν  τόν  έγνώριζε,  τού  ώμίλει  ιτερί  της  Γιλβερτης; 

("Βιηται  €ννέχεια). 
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Το  φβινοπωρον  χαΐ  αΐ  έσπεριναί  διασχιδάσεις. —  Τα 
(ϋ&τρα  των  Αθηνών  χαΐ  δ  Αλέξανδρος  Δουίλοίς. —  Ι- 
στορία χαΐ  Εΐκίδρασις  του  νειμβρινου  θεάτρου. — Τα  διε- 
θνή τώμμαχΛ  χαΐ  το  βασίλειον  της  φύσεως  επΙ  της 
σχηνης.  —  Τίνι  τρ^πψ  το  θέατρον  εγενετο  άφορ[χή  α- 
ποτυχίας 11  βουλευτών. —  Χειμών  χαΐ  θέρος. —  Πρώ- 
ται  άπόιιειραι  υπαιθρίων  θεάτρων. —  Ό  Καραγχιόζης 
χαΐ  οΐ  οπλαρχηγοί.  —  Πώς  διεσχέδαζον  άλλοτε  με 
μίαν  δβχάραν. —  Το  πρώτον  χύτταρον.  —  ΑΙ  Τουμ- 
πλαι  χαΐ  ή  νυχτερινή  των  σονοδία.. —  Ή  χυριαρχία 
του  Ιταλιχου  μελοδράματος  χαΐ  ή  αντιζηλία  δύο  θεά- 
τρων.—  Έ>πεισ6δια  χαι  προγράμματα. —  ΕΙς  χύων  φι- 
λόμουσος. 

Τό  θίρος  πκρηλθεν  η^η*  ά^ιάφορον  αν  ή  άτ- 
(40«φ«ιριχη  χατάστασις  ιβρά^ονι  νάύποστ^  τρο- 
πην  συμφωνοτέρκν  προς  την  νεαν  ώραν  του  έτους 
χλΙ  αν  6  καύσων  φκίνιται  ίνίοτι  ^ιασώζων  ιτε- 
ρΐ  τό  τέρμα  του  παράχαιρον  σφοδρότητα.  Ή^η 
λ  ήλιος  οκνηρός  ιγείρεται  χαΐ  ραθύμως  προ* 
βάλλιι  από  την  ^ειρά^α  του  Ύ|]ΐηττού,  ένω 
τανάπαλιν  η  νυζ  κατέρχεται  ταχεία  έπι  ττ,ς 
γ?ίς  και  βταν  δ  πέπλ•ς  του  σκότους  έζαπλω- 
θ^,  το  φθινόπωρον  με  τάς  ύγράς  του  πτέρυγας 
οιασπβίρει  ύγρασίαν  παγεράν  καΐ  νοσογόνον  κα• 
Οιστο^αν  την  εν  ύπαίθρφ  ^ίιαμονην  κατά  τας 
νυκτερινάς  ώρας  ^υ^άρεστον  και  επιβλαβή. Κατ* 
ανάγκην  αρα  η  καθ*  έσπβραν  συνάθροισις  του 
πλήθους  βαθ{ΐ.η^όν  ηρο^ιώθη  και  αί  $ηριόσι•ι  δια- 
σκεδάσεις αυτού  (ψυχορράγησαν».  Και  τούτο  εινε 
τό  άσφαλέστερον  γνώρισμα  της  οριστικής  λήζεως 
ττ,ς  θερινής  περιόδου  ^ιά  την  πόλιν  μας.  Ή  εν 
υπαίΟρφ  κοινή  καΐ  θορυβώδης  ευθυμία  &ν  ^έν 
καταργήται  τέλεον,  καταμερίζεται  βμως  καΐ 
άρχίςει  νά  έπιζητη  καταφύγιον  κατλ  τάς  ώρας 
της  νυκτός,  ης  τό  χρήμα  ^σημέραι  καθίσταται 
άπέραντον  κατά  την  ρήσιν  του  άγαθου  Στρεψιά- 
λου,  ένφ  άφ'  ετέρου  ό  καιρός  ακόμη  ^έν  έπι 
τρέπει  την  εν  τφ  οίκφ  συγκέντρωσιν  και 
τ3ις  αθώας  παροι  την  έστίαν  διασκεδάσεις  με- 
ταξύ οικείων  και  φίλων,ίι*  ών  παρέρχονται  γορ- 
γότερον  και  εύθυμώτερον  αί  ώραι.  Και  έπικρα» 
τει  ούτως  εί^ός  τι  μεσοβασιλείας  άχάριτος,  με- 
ταβατική τις  χατάστασις  ανιαρά,  ήτις  συν<^υα- 
ζομένη  με  τάς  στερήσεις^  ας  συνεπιφέρει  άναγ- 
κα(ως  ή  φθινοπωρινή  ώρα  του  έτους  εΙς  τάς 
έ'ζεις  και  την  ^(αιταν,  με  τόν  μαρασμόν  δστις 
επεκτείνεται  βαθμηδόν  έπι  τής  τέως  θαλερας 
βλαστήσεως,μέ  την  φαιάν  σιν^όνην  των  σύννεφων, 
ήτις  συνεχέστερον  ή^η  αποκρύπτει  τό  κυανοΰν 
στερέωμα,  επιτείνει     την  μελαγχολίαν,  ήν  εμ- 


πνέει ακουσίως  εις  την  ψυχή  ν  ή  κατά  την  έπο- 
χήν  αυτήν  βαθμιαία  νέκρωσις  τής  φύσεως. 

Άλλα  μη  ύπολάβη  εκ  ^ούτων  δ  απείρως  έ- 
χων του  αθηναϊκού  βίου  ότι  αί  έσπεριναί  δια- 
σκεδάσεις, αί  χαταργούμεναι  παρά  το»  φθινο- 
πώρου είσι  πολλαι  καί  ποικίλαι•.  Ή  πρωτεύουσα 
ημών  υπό  την  εποψιν  ταύτην  εινε  ή  μάλλον  έ- 
στερημένη  πόλις  του  κόσμου,  ^ιότι  ^έν  έσυστη• 
ματοποιήθη  ακόμη  ενταύθα  &  κοινωνικός  β(ος 
και  ή  ανάγκη  τής  ψυχαγωγίας  ^έν  εφθασεν  α- 
κόμη εις  τον  απαιτούμενων  βαθμόν  του  έζευγενι- 
σμ•υ.  '^Λν  άφαιρεοωμιν  την  άνέζο^ον  άπόλαυ• 
σιν  τής  θέας  του  έζαισίως  γλαυκ•ύ  αττικού  ού• 
ρανοΰ  κατά  τάς  άστιροφεγγεϊς  νύκτας  καί^τό 
μαγικόν  θέλγητρον  όπερ  έπιχέει  ή  πράος  λάμ- 
ψις  τής  σελήνης  τάς  εσπέρας,  καθ*  £ς  ή  οίκτίρ- 
μων  "Αρτεμις  εύσπλαγχνίζεται  τρότρον  τινά 
τους  κατοίκους  του  άστεως  τους  παραπαίοντας 
εν  τ^  άμφιλύκ^  τής  πενθίριου  και  ψυχορραγού- 
σης  ^Γ  άεριόφωτος  φωταψίας,  αν  ^έν  θεωρήσωσι 
ώς  ^ιασκέΐασιν  τήν  πολύωρον  και  όκνηράν  ίια- 
μονήν  παρά  τά  πρόθυρα  των  καφενείων  με  την 
καταναγκαστική  ν  ύποβολήν  τής  |Αέν  ακοής  εΙς 
τά  παράτονα  ήχήματα  ^ιχονοούσης  ορχήστρας 
των  ίε  νεύρων  τής  οσφρήσεως  εις  τάς  παντοίας 
αναθυμιάσεις  τάς  άνα^ι^ομενας  άπό  πάσης  γω- 
νίας του  αθηναϊκού  έ<(άφους,  θά  καταλήξωμεν 
•ις  τό  συμπέρασμα  οτι  αί  μόναι  ύπολειπόμεναι 
^ΐθίσκε<^άσεις  εινε  τά  υπαίθρια  θέατρα  χαΐ  τού- 
των την  μνή|ΐην  έπιτελούμεν,  προς  εκπλήρωιιν 
παλαιάς  υποσχέσεως  δοθείσης  εις  αύτάς  ταύ- 
τας τάς  σελίδας  συγκεφαλαιούντες  εν  ολίγοις 
τά  κατά  την  γένεσιν  και  την  ίστορίαν  αυτών. 

Τά  θέατρα  ταύτα  τά  υπαίθρια  εινι  δημιουρ- 
γήματα τής  ανάγκης.  Τά  θεατρικά  θεάματα 
ούοέποτε  ύπήρζαν  άφθονα  εν  Αθήναις,  ή  ελ- 
λειψις  ίέ  αυτής  τής  τερπνότατης  και  ευγενέ- 
στατης των  ψυχαγωγιών  κατέστη  ι^ίως  έπαι- 
σθητή  κατά  τά  τελευταία  £τη,  δτε  ή  α'υζησις 
τού  πληθυσμού  και  ή  εις  την  προϋπάρχουσαν 
κοινωνίαν  προσθήκη  νέων  συμρ;.ιγών  στοιχείων 
και  ή  επελθούσα  περί  τά  ήθη  μεταβολή  ένεκα 
τής  στενοτέρας  μετά  τής  Εσπερίας  σχέσεως  είη- 
μΐούργησε  νέας  όρέζεις  και  νέας  άζιώσεις  ^εΐι- 
καιολογημένας.  Ότε  κατά  τό  1860,  αν  ίεν 
άπχτώμαι^ό  περιώνυμος  μυθιστοριογράφος  Άλέ- 
ζανίρος  Δουμάς  έπεσκέφθη  την  πόλιν  μας,  άφι- 
κόμενος  την  έσπέραν  και  έπειγόμενρς  ν'  άνεύρ-ιτ) 
αμέσως  φίλον  του  ενταύθα  (διαμένοντα  ι'ζήτασε 
πού  ήίύνατο  νά  τόν  άπαντήσγ)  καΐ  εμαθεν  δτι 
δ  φίλος  του  εύρίσκετο  ιις  τό*  θέατρον  ιρωτήσας 
ίέ  εις  ποιο^  θέατρον,  ήπόρησε,  καθά  6  ιίιος 
διηγείται  που,  άκουσας  δτι  εν  και  μόνον  θέα- 
τρον ύπήρχεν  εν  Αθήναις.  *Αλλ*  δ  συγγραφεύς 
τού  ΜοντεχρΙστου  πολύ  περισσότερον  θά  έζε" 
πλήσσετο  αν  επιζήσας  και  ερχέ|ΐ.ενος    και  αύθις 
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είς  Άθηνας  μ«τίι  τρίΛκονΤα^τίαν  ττιρίπου  τ- 
λθυ£ν  δτι  Οέατρον  ίίν  ύπτ,ρχιν  ουοέν,  οιότι  το 
μίν  ι^χλ^ίΐον  έχιΐνο  σ^ρόν  %%(  γεγηραχέ;,  οΐχη- 
τήριον  χχταστάν  αραχνών  καΐ  νότων  έττία  ίγε- 
νιτο  α/ρηττον,  του  ίέ  βραδέως  χαΐ  ί'ίιωτιχτ, 
συνίρομ-ρ  ανεγερθέντος  νίου  εισέτι  η  ίι«•χιυη 
ίιν  είχε  προ  ολίγων  εισέτι  τ,|/.ερών  περατωθή. 
"Οπως  ίήποτε  δ(Αως  το  αόνον  «ΰτο  τών 
•Α^ίηνών  θίατρον,  το  χε'.(Λερινον  χχτόπιν  ά- 
ποχληΟεν  η^ος  ^ίιχστολτίιν,  χνταπε}(ρΙ&η  επι 
(Αΐίχρίιν  ττερίοίον  ίτών  εΙς  τον  ιυρορισριόν  του* 
υπηρςε  (χάλιστα  εττοχή»  οτε,  έπειίί;  άχό(Ατ,  η 
ΐΓτωχχλχζ'ΐν-ία  <ϊέν  ιίχεν  ελ<(ιώ^ει  την  όλιγάρ- 
χΐι«ν,  το  χειμε:ινον  θέβτρον  τών  Αθηνών,  νχός 
απέριττος  εις  την  αληθή  σεανη^  μουσιχην  τέ- 
χνην  άφωτιωαένος  και  |Αη  παρέχον  την  ιχηνήν 
του  •ις  αηίή  χαΐ  χκόλ«ττ«  θεά(ΐ.«τ«,£σχεν  η|ΐ.έ- 
ρας  ^όζης,  εντευχτηρην  γενόριενον  χκΐ  της  Αυ- 
λής και  τών  πχρεπι^η;Λθύντων  ςένων  και  τής 
κοινο)νίας  ήτις  αληθώς  και  ούχι  έπιτετηίευ|;.έ- 
νως  επεί^ίωκε  την  μ,ουσιχην  αυτής  [χόρφωιιν  Ιίερι 
του  πόσον  ί'  έπέίρκτεν  ιίς  την  Αιάπλασιν  και 
την  έςευγένισιν  του  υ,ουσικοΰ  αΙσθήΐΑατος  παρ 
ή|ΑΪν  το  ι«.ελό<Ϊ5α[χα  του  πχλαιοΰ  θεάτρου  ευχε- 
ρώς ^ύνχται  να  πεισθη  έκαστος  αν  άναοιφήστρ 
τάς  σελίδα:  τής  πρώτης  τυχούσης  Ανθολογίας 
ή  άλλην  συλλογής  ^^[Λάτων,  κ'Ί  Ϊ<Ϊτγ)  περιλαρι- 
βαν^ριένας  εν  «ύττ,  πολλαπλάς  αεταφράσεις  του 
ε*ν  τφ  {Α8λθ(}ρά|Αχτι  ^^ονίζα  Μ^Μρ^  περιπαθούς 
^σμιατος  :  ^ηααάο  Ιο  ββίτο  &1  ρΐαοίάο  γενοαένας 
παρά  του  Αχ.  Παράσχου,  τοϋ  Λβκωνος,  του 
Μχταράγκχ  και  άλλων  ποιητών  τής  εποχής, 
τής  γνωστάτης  (Αονφ^ίας  του  ΡιγοΉτνου  :  Ιια 
άοηηα  β  ιηοΜΙβ  και  άλλα  ^συ.ατα  πρωτότυπα 
ποιηθέντα  επίτηίες  όπως  έφχρ(ΐ.όζωνΓαι  επι  του 
ρυθαοϋ  φσ|/.άτων  γνωστών  τής  -//οι;^^ία^,του  Έρ" 
τάνη,  τής  Βωδής  του  Όβερ  καϊ  άλλων  με- 
λο<(οααάτων.  Ή  φιλόμουσος  κοινωνία  ζωηρον 
ελάμβανε  τότε  ένοιαφέρον  οιά  τάς  παραστάσεις 
του  μοναδικού  τής  πόλεως  θεάτρου,  αναλόγως 
<^ε  ιών  ιδιαιτέρων  εκάστου  συμπαθειών  προς 
τάς  αοιδούς  σφο<^ρος  ίγεννατο  ανταγωνισμός 
θεατρικών  κομμάτων  *Γπήρζε  μάλιστα  εποχή 
δτε  &  ανταγωνισμός  ούτος  έλαβε  χαρακτήρα 
ίιεθνή,  ^ιότι  δ  τότε  εν  Αθήναις  πρεσβευτής  τής 
Τουρκίας  Χαλήλ  (ίέης,  άνήρ  πλούσιος  καΐ  ελευ- 
θέριος, άνέλαβεν  ύπο  την  Ι^ιαιτέραν  αύτοΰ  προ- 
στασίχν  την  αεσόφωνον,  έτεροι  Λ^ε  εκ  του  κοι- 
νού εζ  εθνικής  αντιζηλίας  εκηρύχθησαν  ύπερ  τής 
ύψιφώνου.  Ιΐρος  εκίήλωσιν  κχποτε  τών  αίσθη- 
μάτοιν  τούτων  τή<  ιυμπαθείας  ή  τής  αντι- 
πάθειας του  κοινοΰ  ίσυλεϊτο  το  ζωϊκον  βα- 
σίλειον,  κκΟότι  οι  μ<ν,  θ-.χσώτχι   μη  άρκούμενοι 

ε•.ς  τάς  πιριστερά;    καΐ   τάς  άκανΟίίας  ερριπτόν 

εστίν  δτε  επι  τής  σκηνής  και  Ινίικούς  ορνεις  κα•. 

χοιρΐ5:α,    ^ώρχ  χσυγχρίτως  χρησιμώτερα    ύπο 


γαστρονομικήν  εποψιν,  οί  ίε  αντίθετοι  χφ*  ετέ- 
ρου, οίονίί  άντεκίικούμενοΣ,  <ίεν  περ'.ωρίζοντο 
εΙς  τάς  ίχ  ραφ^νίι^ων  κχι  γογγυλίων  άνΟοίέ- 
σμας,  αλλ*  άπ^τόλμων  νά  ρ  πτωσι  και  χυνών 
θνησιμαϊα  !  Και  αύτη  ή  Αυλή  έ^είκνυε  Ι^έ^^ι- 
μναν  και  ενδιαφέρον  ού  ι^ιχρόν  υπέρ  τοϋ  θεά- 
τρου* σ•>νέβη  <ϊέ  μάλιστα  ενεχα  τούτου  χχί  πο- 
λιτικόν  τι  ιπεισόίιον  ούχι  άσήμαντον.  Κατά  το 
1856,  δτε  άντεβασίλευε^  ή  Αμαλία,  ^ώ'^εχα 
των  βουλευτών  κατεψήφισαν  εν  ΤΤ|  συζητήσ•.ι 
του  π:οϋπ. λογισμού  το  άναγεγραμμένον  εν  αύτώ 
ποσόν,  δπιρ  έχορηγεΐτο  ετησίως  ίιά  το  θέατρον. 
Τούτο  ίυσηρίστησεν  άχρως  την  όζύθυμον  *Α« 
νασσαν  και  8τε  μετ'  ελάχιστον  χρόνον  έγβνοντο 
νίαι  [άουλευτικαι  εκλογαί,  πάντες  οι  κα•.ά^φΙ- 
σαντες,  πλην  ενός  βουλευτού  Λακεδαίμονος, 
άπέτυχον.  Σημειωτέον  ίέ  δτι  κατ*  εκείνους  τους 
καιρούς  ή  βασιλική  εΰμενεια  συνέτεινε  και  ε'μ- 
μέσως  και  άμίσως  εΙς  το  αποτέλεσμα  τών  βου- 
λευτικών εκλογών.  Δυστυχώς  χατά  τά  τελευ* 
ταΐα  ετη,  και  κυρίως  από  του  1866  και  εν- 
τεύθεν ή  κοινωνία  εν  τφ  βρασμφ  χαΐ  τή  ζυ- 
μώσει άναπλάσεω  «διατελούσα  άπέστη  βζθμη- 
οόν  τών  πρώην  ήρέμ,ων  κ^αΐ  χπερίττων  έζεών  της 
και  τ^^  θεατρον  τού  μελοδράματος  π^ραμελη- 
θεν  και  μη  τυγχάνον  τής  ίεούστης  προστασίας 
παρήκμασε  και  δριστιχώς  έζελιττεν.  Άλλα  κ»ί 
αν  έζηκολούθει  ύφιστάμενον  και  εύοοχιμουν,  το 
έζ  αυτού  ευεργέτημα  θά  ητο  πάντοτε  μονομε- 
ρές, ίιότι  το  θέατρον  ίεν  ή<ϊύνατο  νά  λειτουργή 
ειμή  κατά  τον  χειμώνα,  οί  ^ε  κάτοικοι  τής 
πρωτευούσης  προ  πάντων  χατά  το  θέρος  εχουσιν 
ανάγκην  ψυχαγωγίας  Τον  χειμώνα  Ι  πληθυ- 
σμός εινε  συγκεν^ωμένος,  προσεπαυ^άνεται  ^ε 
ίιά  Τ'Λς  αθρόας  έλεύσεως  τής  μαθητιώση;  νεο- 
λαίας, ήτις  προσθέτει  σφρίγος  και  θορυβώοη 
φαιίρότητα  εις  τον  βίον  τον  χειμώνα  ίρά  ή  πο- 
λιτική και  παρέχει  άφορμάς  ασχολίας*  τον  χει- 
μώνα οί  χοροί,  αί  εσπερίδες,  αί  κατ*  οίκον  ομτ- 
γύρεις  εις  τά  καφενεία  και  τάς  λέσχας.  και  τά 
λοιπά  κέντρα  συναθροίσεως  πχρέχουσι  στά^ιον 
προς  τήν  εν  εύθυμί(χ:  κατα^άλωσιν  αρκετών  ω- 
ρών. 'Αλλάκατά  το  θέρος  6  πληθυσμός  άραιού- 
ται,  ή  πολιτική  σιγ^,  ή  κοινωνική  κί/ησις  χπο- 
νεκρούται,  οί  ί*  άπιμένοντες  χαταναγκαστικώς 
IV  ττ)  πόλει,  στερούμενοι  περιπάτων  «ύσκίων 
καΐ  καταφυγίων  δροσερών,  υφίστανται  το  |λαρ- 
τύριον  τού  καϊ.σο>νος,  τού  άνηλεώ;  μχστιζον- 
τος  τήν  χακώς  άρχήθεν  ρυμοτομηθεΐσχν  πόλιν, 
μετά  τών  χαρομχρτούντων  δεινών  τής  χό^εως 
και  τής  τελευταΐον  προστεθείσης  λειψυδρίας. 
Διά  τούτο  κατά  τέ  Οέρ^ς  τήν  ημέρα  ν  ή  ζωή 
φαίνεται  ε'κλιποϋσα  όσον  ή  ημέρα  προχωρεί,  τό- 
σον εΙς  τάς  πεπ•>ρακτωμ6νας  δίούς  οί  ίιαβά- 
ται  είσιν  εύχριθμότεροι'  νομίζει  τις  βτι•  6λό• 
κλήρος  ή  πόλις  ανε   βεβυθισμένη  »1ς  τήν  8ΐβ$1εΐ| 
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ώς  την  λίγο.>^  οί  Ίφίνζνοί,  τον  τρυ^ηλον  ίϊηλχίη 
(ΐ•τ«α§σηαβρινον  υπνον.  Άλλ'  £[](.%  ώς  δ  ήλι^ 
^ύφφ,  Αμ«  ώ;  €ΐς  το  γλιιυχον  στερίωνια,  του 
δποίιυ  Υ)  ινχροιτιτ«[ΐ.ίνη  «Ιθρι^της  χαταταντ^ 
άκλλτςιστικγ),  ιτροβάλη  ^κλώ;  έ'ν  «στρον,  ώς 
πρό^χο^ος  $ν  άπο9τίλλ«ι  ή  νϋζ  ^ιά  νά  ι^τ)  αν 
ά«()^ώρησ(ν  ίντιλώς  η  η(Χ€ρ0(,  τότι  το  ίγ)^λ<^" 
ντον  χχΐ  ασφυκτιών  πλήθος  ίζορι^^Ε  χκτά  χιι- 
|λάρρους  χαι  «υρρέιι  •1ς  τάς  πλατιίας  χκι  τ' 
χναιν•ΐΓτα|Χ€να  (ΐέρη  ρπω;  άναχου^ισθη  άνα- 
ιννέον  ίροσιρ•ν  Ιι^ωσοΰν  άίρα.  Κ«ι  «τΕίι^η  6 
^ρο<Τλρ•ς  άηρ  (χόνος  ^ιν  .άρχ€ΐ  πάντοτι  προς 
ψυ]^αγωγ(αν,  άπητιιτο  ^<  χαι  ποιί  τις  άπό- 
λαυβις  «ν•υ(λατιχωτέρ«,  ίφιυρίθησαν  τα  ύπαί- 
θριοί  θ««τρ«• 

Ή  ίφιύρισις  αυτή    ^ίν  §ΐν<  νία-  εΙς  τάς  χώ- 
ρας τΐίς  Έσπιρίας  τάς  ίγούσας  χλΐ{Α.α:  άνάλογον 
προς  το  Ιίικόν  μας,  ίν  αίς  το  υίχτρον  κατέστη 
άνάγχΎ)  απαραίτητος,  τά  υπαίθρια  θέατρα    £χ- 
πχλχι    λκιτουργουσιν.    Και     έν  αύτ/)  ττ)  πόλιι 
μας  ή    χατ3ι  χαιρους  έμφάνισις^  θιατριχών  θιά- 
σων ^ρώντων  εν  ύπαίθρφ  τγ^ν  έσπέραν  και  £λλων 
πχριμφβρών  θεαριάτων    ^«ν  ητό  τι  δλως    σπά- 
νιον.  θίασος  τιςσχοιν•βχτών<νΙοτ£  ίχλέγων  προς 
ι:(ίλ«ιζιντών  άχροβατιχών  αύτοΰ  οίθλωνχαΐ  τΐ^ς 
Ιππο^«|Ααστιχής  του  ίχανότητος  τετιιχισμένοντι 
οΐχόπι^ον    η  δ|Αάς  φισιοφόρ(ον  χχι  τουρκόφωνων 
Ανατολιτών  |χ•τ'  ορχήστρας  ιχ  σαντουριών  χαι 
χοπιτσών  χαι  λαγούτων  χαΐ    &λλων  παρα^όζων 
το  σχ7)(ΐα  χαΐ  το  ονορια    οργάνων   χαι    μέ  καμ- 
ριίαν  €νέαν    'Αρμινοπούλαν,    η  &ποια  τραγ<|><)ΐι 
ελληνιστί,    άρμενιστι   χαι  όθωμανιστι» — ^ιότι 
τοιαύτη  ητο  ή  φρασεολογία  των  προγραμμάτων 
του— ίγχαθι^ρύιτο  επι    προχείρου  σχηνης  εις  ε- 
ζοχιχόν  τι  χαφενεΐον  παρά   την  άγίαν  Τριάδα, 
η  παρά  τον  Βοτανιχόν  χγ)πον,  η  παρά  τους  Στύ- 
λους, *χαι  οί  εύίαΐμονες  χάτοιχοι    του  £στεως 
ηύτύχουν  νά  ^ιέλθωσι  την  έσπέραν  των  όλιγώτε 
ρ•ν  του  συνήθους  μονοτένως.  Εις  έποχάς  παλαιο- 
τέρας την  «^υχαγωγίαν  συνοικιών  τίνων  άνελάμ- 
βανεν  δ  Καραγκιόζης,  μετά  του  αχώριστου  αυ- 
τού συντρόφου  Χατζή -Άϊβάτη,  πηγνύοντες  την 
πενιχράν  σκηνήν  των   •1ς  τον    κηπον  καφενείου 
τινός.    Ό  Καραγκιόζης,  δστις   εινε  &  πρό<^ρςμος 
του  Πιρικλη,  άλλα  ^εν  έχει  καμμία    μετ'  αυ- 
τού συγγίνειαν  ^ιότι    &  τελευταίος   ούτος  εινε 
κατ*  ευθείαν  απόγονος  του  νεαπολίτου  Πουλτσι- 
νέλλα,  ε'γκλιματισθεις  προ  ολίγων  μόνον  ετών  ύπό 
τίνος  πλάνητος  εκ  Κερκύρας  θεατρώνου,ητο  κλη*• 
ροοότημα    της  όΟωμχνικης  (δυναστείας,    ατε  Δν 
το  κύριον    πρόσωπον    του  ^ημώ^^ους    τουρκικού 
θεάτρου,  χαί  πιρ  ^έ  μη  στερούμενος  ευφυίας  και 
ΙτοιμότΎ,τος    ^ιέσωζε    καΐ    μετά    την  άλλχγην 

της    εθνικότητος     του  δλην   την    βαναυσότητα 

καΐ  τηχ  άνηθιχότητα  της  καταγωγής    του.   Αϊ 

εύφυιολογίαι  του  ήσαν  συνήθως   χον^ραι  χαΐ  ά- 


γροιχοι,  το  θέμα  «^έ  της  παραστάσεως  έζιχνεΐ- 
το  πολλάκις  μέχρι  του  εσχάτου  δρίου  του  ά- 
σεμνου. Και  εν  τούτοις  η  κοινωνία  εκείνη  η  £- 
ζιστος  χαι  άπκκϊαγώγητος  εθελγετο  εν  ττ,  ά- 
πειροχαλίο»^  της  εκ  των  τοιούτων  θεαμάτων,  ά- 
τινχ  ιδιαιτέρως  ετερπον  τούς  προύχοντας  τότε 
ορεσιβίους  πρΙν  £ν<^ρας  της  Επαναστάσεως. 
Ούτοι  και  άφοΰ  έτ:μηθησαν  ^ιά  βαθμών  χαι 
περί'οπης  αναλόγου  προς  το  πολεμιχόν  αυτών 
κλέο;,  ^ιετήρουν  εν  Υε  τγ  συμπεριφορά^  και  ταΐς 
εξεσι  του  βίου  την  κπλοϊκότητα  και  την  τρα- 
.χύτητα,  ην  άπ<κτησχν  ^ιηνεκώς  βιουντις  εν 
τοις  στρατοπέ^οις,  ήκιστα  συμμορφούμενοι  προς 
την  αβρότητα  τών  εξευγενισμένων  ηθών  και 
ίυσχεραίνοντε;  μάλιστα  επι  τγ  επικρατήσει 
αυτών.  Περί  ενός  τούτων,  επισήμου  δπλαρχη- 
γοΰ  της  Στερεάς,  ίιηγβΰνται  δτι  εισελθών  πο- 
τέ μετά  της  πολυαρίθμου  συνο^ίχς  του  εξ  ενό- 
πλων πχλληκαρίων  εις  το  ταπεινόν  θεατρί^ιον 
ένος  Καραγκιόζη,ίιέταζεν  ύπεροχτικώς  καί$λως 
αδιαφορών  προς  το  αυτόθι  ήθροισμενον  δημόσιον 
νλ  (διακοπή  ή  άρζαμένη  παράστασις  και  ν'  άρ- 
χΐστ)  ετέρα  της  άρεσχιίας  του.  Πτήισων  Ι  τα- 
λαίπωρος θιασάρχης  έζιτέλεσε  την  ^ιαταγήν, 
ίιεζήγαγε  την  πχραγγελθεΐσαν  παράστασιν, 
μίαν  τών  αισχρότατων  του  δραματολογίου  του, 
δ  ίε  στρατηγός  άφου  εθέλχθη  εκ  τών  ανυπό- 
φορων βωμολοχιών  αύττ,ς,  απήλθε  μετά  τών 
ακολούθων  του  μεθ'  ηγεμονικής  έλευθιριότητος 
άμείψχς  τον  πειθηνίως  ύποκύψαντα  εις  ττ.ν  Ι- 
^ιοτροπίαν  του  θεατρώνην.  Το;ουτο;  ητο  δ  Κα- 
ραγχιόζης•  άλλ'  δπως  σχημ7.τίσ6)'7ΐν  οι  άνα- 
γνώσται  εντελεστέ^αν  δτνωσουν  Ι^έαν  περί  του 
είδους  τών  Θεαμάτ6>ν  αυτών,  παραθέτω  την  πε- 
ρ'.γραφήν  μιας  παραστάσεως,  ειλημμένην  ές  έ- 
νος φύλλου  τή;  Φήμίμ:  του  1852,  ίφημερίίος 
παράκολουθούσης  τότε  έπΐ{^ελέστερον  τών  άλ- 
λων την  κοινωνιχήν  κίνησιν.  Ίίού  επι  λέξει  ή 
περιγραφή: 

«Κατά  την  συνοιχίαν  Πλάκας  εσυστήθη  ά- 
νατολιχόν'θέατρον,  έξο^εύων  ^έ  τις  ^έχα  μό- 
νον λεπτά,  πέντε  ίηλαίή  ίιά  την  εΤσο^ον  χαι 
πέντε  ^ι'  {να  ναργιλέν,  δύναται  νά  ^ιασχε^ά- 
ση  τρεις  δλοκλήρους  ώρας,  έξαχολουθών  νλ  γ^λ^ 
ακαταπαύστως  καθ*  δλον  αυτό    το  διάστημα. 

«Κατά  την  τελευταίαν  παράστασιν  έωρτά- 
σθησαν  οι  γάμοι  του  Καραγκιόζη,  δστις,  κατά 
την  φράσιν  του,  επροθυμοποιήθη  νά  προσκαλέ- 
σνι  διαφόρους  άπο  Δύσιν  κλΙ  Άνατολήν,  *Άρ- 
χτον  και  Μεσημβρίαν  και  άπο  δλα  τά  Δωδεκά- 
νησα. Έκεϊ  λοιπόν  εβλιπέ  τις  διαφόρων  ειίών 
ανθρώπους  με  ποικίλας  ενδυμασίας,  οίον  Καβού- 
κια, ΣχρΙχια,  Καλπάκια,  Σερβέτες,  Σκούφιαις, 
Φέσια,  Μπονέταις,Πιπεριαις,  Καπέλλα,  Κασκέ- 
ιττα,.  και  κατά  συνέπειαν  Τσουμπε^ες,  Μπινί- 
σια,  ΤσακτσΙρια,  Μπουρνούζια,  *Λντεριά,  Ζιπού^ 


69« 


Σ2Ζ2ΤΙ 


νι«,  Καββάΐΐθΐ,  Γούνκις,  Πουτούρια,  Σαλβάρια, 
Γ4«|Λπουρλούχια,  Κοο7(πότ«,  Σουρτοΰχα,  Μχντέ- 
λα,  Ράσκ  χλιν.  Ό  ι^ιος  Καραγκιόζης  (λΙ  λα- 
χούρι σάλι  ιΐς  την  κ«φχλην  και  φέρων  την  ί- 
ι^(9η|Αθν  «τολην  (ία  Ριΐ8ΐίΙ)αδ)  ύπι^Ιχκτο  τους 
προ9κ&χλη{χένους,  Επαναλα^χβάνων  συχνά  :  ιί- 
πιι^η  χαΐ  ιΐς  γά(Αθν  εκλήθης,  ριή  τσάτρα'χά'^ 
τραΐτ^  Ό  Να^τρα^ιν  Χοντζας  χαβχλικιυμ&νος 
(Ίς  χα(λήλαν  ίσταριίνην  ρ,ιταζύ  τεσσάρων  ριινα- 
ρί^^ψν  χαι  -  «ιριστοιχισριίνος  .άπο  ίωίΐ'^Λ  Δλρ- 
βίσι^λς  ητο  ίτριφορτισρίίνος  την  θρησκ^υτυοήν 
τιλιτήν,  Κου|ΑΚάρος•^ί  ητο  &  Χατζή  Άπτουρ- 
ραμάνης  φίρων  £ΐιΐ9η|Α§τβρχν  του  Καραγκιόζη 
στολήν  χαι  χουριπαρατζί^ιχον  χαβουκι. 

«Εις  τ6  ίπόρκνον  φύλλον  μας  θίλθ(Αεν  ^ια- 
λάββι  τα  χαθίκαστα  του  γάμου  και  το  ^οθεν 
ύποΟιτιχόν  γιυρια,  βπου  6  Καραγκιόζης  ελιγεν 
£ΐς  τους  ζητουντας  φαγητά  :  «Κατάπινε!]»  και 
ακολούθως  δ  Χατζτΐ  Άϊβάτης  άνέπτυζι  το  ζή- 
τη|χα  άπο^ιίζας  ίπΐ  ττ)  βάσιι  της  στωικής 
φιλοσοφίας  οτι  τα  πάντα  κατορθοΰνται  ^ιά 
τώνΐίιών.  Διαρκούσης  της  τιλιτης  δ  Κουτζου- 
τζούκ  *Άντριας  ανιψιός  του  Καραγκιόζη,  έπαι- 
ζε το  Κου(Αθυζουλουπε  Μασχαρατζικ  (α2  τόχύμ- 
βαλον  επι  τυ)  βάσκ  του  ^ιαπατωνριακάα  άτζιρεμ 
εις  ηχον  πρωτόβαρον,  κατά  τον  Κουτουζέλην,ίξο- 
|Αθΐού{Λενον  |χε  την  (}(ω<(ίαν  (άαβίΐο)  τίς  Νόρριας.  9 
Ύύ^  άληθιί^  άπορε!  τι  νά  θαυριάση  τις  περισ- 
σότερον  εΙς  ταύτα,  το  ιύτελες  του  ηριήριατος 
η  την  άφελη  ολιγάρκειαν  του  συρρέοντος  και 
τερποριένου  εις  τα  τοιαύτα   θεά(χατα  ίημ.οσίουΙ 

Κυρίως  δριως,  παρεκτός  τών  [Α(μ.ονω(Αενων 
τούτων  αποπειρών,  η  γενεσις  και  η  ^ιαρρύθαι- 
σις  του  Ιδιάζοντος  χαρακτηρος  και  η  συστη(ΐα- 
τοποίησις  τών  θερινών  υπαιθρίων  θεάτρων  ε'γέ- 
νιτο  άπ•  του  1871  και  εντεύθεν.  Απόπειρα 
τις  ανεγέρσεως  σχετΐ)ςΰς  (χονίριου  παραπήγριατος 
^ια  θερινόν  θεατρον  ε'γίνετο  κατ'  εκείνην  την  ε- 
ποχήν  περί  την  πλατειαν  ^ίς  Ό^ονοίας,  και 
άπό  της  προχείρου  εκείνης  σκηνής  ^ύο  η  τρεις 
αοιδοί,  ναυάγια  θιάσων  ^ιασκορπισθίντα,  |ΐή 
προστατευόριενα  άκό|ΐ.η  τότε  υπό  της  όψίας 
πατρικής  [ΐερί(ΐ.νης  του  κ.  ΚρΙσπη  εψαλλον  πε- 
ποιθότες  επΙ  την  φιλάνθρωποι  του  κοινού  συγ- 
κατάβασ»ν  τεμ,άχια  διαφόρων  Ιταλικών  (αλο- 
σραριάτων.  'Λλλ'  η  συγκεντ^^ωσις  εαελλε  νά 
γιίνη  περί  τον  εΰρυν  και  ευάερον  χώρον  τών 
Ιίαριλισσίων,  οπού  το  πλήθος  προθυμότερον  ε• 
νεφιλοχο)ρει,  ως  πρώτον  κύτταρον  ^ε  τής  νέας 
πλάσεως  εχρησίμευσε  το  "Αντρον  τών  Νυμφών. 
Το  παρά  του;  πρόποίας  του  Άρ^ίητου  χλοερόν 
αυτό  ερημικόν  καφενεΐον,  ιΐς  %  άπέσωκαν  ρω- 
μαντ;κήν  επισημότητα  οί  γλαφυροί  κχΐ  περι- 
παθείς στίχοι  του  κ.  Άχιλλέως  Παράσχου,  εί- 
μαρτο  ν*  απόκτηση  και  ετέραν  πολλφ  θορυβο>- 
^εστεραν  φήμην  κατόπιν,  γενόμενον    το  κεντρον 
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πολυτάραχου  νυκτερινής    τύρβης.  Αυτόθι  εύρον 
φιλοζενίχν    αί  Τοΰμπλαι,  β'^ημί^ες    αοιδοί   και 
μουσικαί,  άποκληθείσης  ούτως  εκ  τής  επωδού  : 
Τούμ,χΑα^    νούμτζΛα^  Λα  Αα  ρά !    ην  συχνχκις 
επανελάμβανε     μία  ες  αυτών    το    παρωνύμιον 
αυτό  τόσον  καλώς  ιφηρμόσθη,     ώστε  παρέμεινε 
και  ως  ον.μα  προσηγοριχόν,    ΤουμχΛαι  ίΐ  κοι- 
νώς εκαλούντο    ύστερον  εις  τά  λ^ιπλ  μίρη  '^ής 
Έλλά«Ιος  πασαι    άνεζαιρετως  αί  περιπΑίνώμε- 
ναι  ζέναι  άοι^οι  τών  φ<$ικών  καφενείων.  Ή  έμ- 
φάνισις    τών  ΤουμηΛω^  πολλή  ν  ενεποίησεν  εν- 
τύπωσιν  εις  το  άπειρον  ακόμη  τότε  κ•ινόν,  θιρ- 
μόταται   ιίε   ήσαν    αί    προς  αυτάς  εκδηλώσεις 
τών  ερωτολήπτων,    ους  μετ^  εύστοχου  κυριολε- 
ξίας το  κοινόν  άπεκάλει   θύματα^  καΐ  μάλιστα 
τίνων  ών  α!  λευκάζουσαι  τρίχες,  μεθ'  δλην  την 
συνηγορίαν  του  Ανακρέοντος,  άναρμόστως  ιιχον 
π^)4ς  του  αισθήμα-ίος  αυτών  την  ζεσιν.  Την  ά- 
πήχησιν  τών  ελαφρών  αυτών  κοινωνικών  σκαν- 
δάλων δύναται  ν*  άνευρη  6  βουλόμενος  ^ιιιτρε- 
χων  τας  εφημερίδας    χαι  τ3ι  περιοδικά    τν^ς  ε- 
ποχής- άλλα    τ6  χαρχκτηριστικώτερον    καΐ  το 
παρέχον  ι^εαν  σαφή    τής  ίικφοράς  τών  καιρών 
και  τών  η^ών  εινε  δτι  αί  άρχαί  υπ*  οψκ  ιχου- 
σαι  φαίνεται  το  σχετικώς   τότε  πρόσφατον  θλι- 
βερον  επεισό^ιον  τής  αρπαγής  μιας  τών  αμαζό- 
νων του  θιάσου  Σουλιε,   δτε  ή  ελληνική  κυβερ- 
νησις  ακριβά  επλήρωσε    ^ι'  υλικής  και   ήθιχής 
ζημίας    τάς  λίαν  παραβόλους    ερωτικά  ς    6ρμάς 
ολίγων  «ίπηκόων   της,   εκρινον    καλόν    νά  συνο- 
^εύωσιν    ^ιά  κουστωδίας    πεζών    και     ιππέων 
τάς  εύει^ει;  άοκνους,  δτε  την  νύκτα  επεστρεφον 
άπό  του  θεάτρου  εις  το  κατάλυμα  των.  Έπειτα 
κατά  τό  1873  άνηγέρθησαν  τά    θερινά  θέατρα 
του  Απόλλωνος•  και  τό  τών  Ιλισσί^ων  Μουσών, 
τό  μεν  αντικρύ,    τό  ^ε  παραπλεύρως  του  Άν- 
τρου. Τό  έτος    εκείνο  ιχυριάρχησε    τό  ιτχλικόν 
μελόδραμα  υπό  πλήρων  δμως  καΐμάλιστα  δίπλων 
και  τριπλών    αν  ουχί  άνεπιλήπτων    την  άζίαν 
θιάσων  εκτελούμβνον,  1>σάκις  ίε  περιφέρομαι  ανά 
τά  μέρη  εκείνα,  ίι'  ών  τώρα  διέρχεται  ή  λεω• 
φόρος  'Όλγας,   εν    τφ  μέσφ  τής    τύρβης  του  έ• 
ορτασίμου  περιπάτου  αναπολώ    την  παρελθου- 
σαν  ευκλειαν  τών    έκει  διεσπαρμένων    θεάτρων, 
τινών  εκ  τών  Ιποίων  σώζεται  ακόμη  χαίνων    ^ 
σκελετός  τής  σκηνής    ώς  σκάφος  ναυαγήσαντος 
πλοίου  και  ραγ<(αΙαι   επέρχονται    •ίς    τόν  νουν 
μου  αί  αναμνήσεις^  ών  τινχς  παροοικώς  σιηγη- 
θην    άλλαχοϋ. 

Μετϊζύ  του  ΆχόΛΜύνοί:  και  τών  Ά/ίσσι- 
άω^  Μουσών  ύπήρζι  κατ*  αρχάς  ζωηρλ  αντα- 
γωνισμού άμιλλχ'  άνεβιβάζετο  επι  τής  σκηνής 
του  ενός   ή  Τραδιάτα  ;  αμέσως    την  αλλην  ε- 

σπέραν  ή  ,Τραβιά  ζα  άνεβιβάζετο  επι  τής  σκη- 
νής του  έτερου-  έβλεπε  τό  εν  δτι  ή  ^4ίγβα  ηύ- 
σοκίμει  εΙς  τό  ά/τιχρυνόν;     αμέσως    και  εκείνο 
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βν'ήγγβΐ'λι  ^(ά  (ΐβγάλων  προγραα.[λάτ<ι>ν  την 
Αίγόατ.  Ούτω  «ί  ίύο  Τραβιάται  οιτογωνίζοντο 
ίι4  λαρυγγισ(Αών  •1ς  άπό'ϊΤΛσιν  ολίγων  βημά- 
των άκ*' αλλήλων  )ςαΙ  ή  άνηλ«ής  φΟίαις  κθίριζι 
χαι  τάς  ίύο  χκθ*  6κά«την  ισιτέραν  σχιίον  ταυ- 
το;^ρόνως  η  ιΐς  τόσον  όλίγην  ίιαφοράν  χρόνου, 
ώ«τ€  οι  θιαται  ίζιρχόρίλνοι  από  του  ένος  θιά- 
τρου,  ενθ«  παρίστησαν  ιΐς  τον  σπαρακτιχόν  θά- 
νατον της  (Αΐ^ς,  ιΙνιρχ•[Αβνο(  και  (Ις  τό  £τ•ρον, 
ύψΐβταντο  ίιηλουν  τό  (ΐαρτύριον  ^αριστά|ΐ.ενοι 
χ«ι  *1ς  την  άγωνίαν  της  άλλη;.  Και  τοΰτ• 
«ροήρ3^€το  χυρίως  ένικα  της  Ισχυρογνωριοσυνης 
του  Κωστή,  του  &πλοϊχου  χαφεπώλου  οττις 
ίρ§ο  ^αΓθ  [χ.€τΐ|ΐ.ορφώθη  βις  θ•ατρο)νην  των  'Ιλισ- 
σί^ων  Μουσών  χαΐ  βστις  απήτιι  ν'  άναβιβά- 
ωνται  ίπί  της  σκηνής  του  θβάτρου  του  τά  ιυ- 
^οχιμοΰντα.  εις  τό  αντίζηλον  θβατρον  ρι&λο^ρά- 
(ΐατα  &ν£υ  ^οχ((ΐ.ης  χαι,  τό  περι&ργότερον,  £- 
νιυ  των  μουσιχών  χειρογράφων  ενίοτε  !  Και  τλ 
ίναρατράγφ^α  ίεν  ελειπον  6τέ  ^  μιέν  Κωστής 
γοερώς  θ2?ηνών  ίιά  την  αποτυχίαν  του  έπετί- 
θβτο  οιά  γρόνθων  χατα  των  ζητούντων  την  ά- 
|ΐοιβήν  των  αοιδών*  δτέ  ^έ  τό  θεατρον  άνε- 
στατοΰτο,  ^ιότιμία  λυχνία  πετριλαΐου  χατέπι- 
πτ*  χαΐ  [ΐετέ^ι^ε  τό  ιτυρ  εις  τό  .-.  .  εν  ττ,  όρ- 
χήστρςε  τύ{ΑΐΓανον,  τό  ίέ  χοινόν  παρίστατο  ίχ- 
πληχτον  «Ις  την  φανταστιχήν  ταύτην  πυρπόλη- 
σιν  £λλοτε  πάλιν  ενφ  ηρχιζεν  ή  πχράστασις 
ίλειπβν  αίφνης  εΙς  τ&ν  χυριωτερων  ηθοποιών. Συν- 
εβη  ριάλιστα  (Αίαν  φοροιν  εν  τγ)  β'.πράξει  της  Αου* 
Μίας  να  λείψη  δ  παρά  πάντων  των  εν  τγ  σχηνη 
χαΐ  τ^  πλατιί^  ανκ|λΐνό|ΐ.ενος  νυ[ΐφίος.  Ένιχα 
τούτου  οί  γά(Α0ΐ  ττΊς  άτυχους  |ΐ.νη«τής  του  Λα- 
{ΐερ(λιθύρ  εχινούνευον  νά  [χαταιωθώσι  χαι  πάντες 
^ατίλουν  εν  ά|Αηχαν((|^,  δτε  ά^εσόβησε  τον  χίν- 
λυνον  το  θάρρος  γηραιού  τίνος  (χελους  τ•υ  χορού 
προβάντος  τολ[χηρώς  εΙς  το  (χεσον  χαΐ  άναπλη- 
ρώσαντος  τον  απουσιάζοντα  γα[ΐ.βρόν  !  Αί  άνω- 
(χαλίαι  αύται  εζετείνοντο  χαι  (λίχρι  '^'^ϊ^^  ^ρο* 
γρα|χρ.άτων,  εις  α  μετεφράζετο  τό  γνωστόν  ρ.ε- 
λ4^ραρ.α  του  ΔονιζΙττη  ΕϋχΪΓ  ά'αιηοΓβ  ίι>  του: 
Ά-ίίζιβροχιοκ  ζοϋ  'Έρωτος{\)  χαι  εις  α  εση- 
(ΐειουτο  δτι  6  βαρύτονος  ύποχριθήσεται  τόν  ό« 
θωρ(.ανόν  'Αβ^ουλλάχ,  ^ιότι  είχον  παραριείνει 
εις  τό  πρόγραριρια  αναλλοίωτα  τα  πρόσσωπα 
χαι  η  ίιανοριή  των  (ιερών  της  παραστάσεως 
της  προηγου|Αένης«  εσπέρας.  Οί  θα(λΐσται  τών 
θεάτρων  αυτών  θά  ενθυ^ιώνται  άχό^λη  βεβαίως 
πάντα  ταΰτα  τά  ποιχίλα  επεισόδια  χαΐ  ^εν  θά 
λησριονώσι  ριεταζύ  δλων  χαι  τόν  χύνα  Έρνά* 
νην,  άποχληθέντα  ούτω  2νεχα  της  εχτάχτου 
φιλθ(Αθυσ{ας  του,  ^ιότι  εισερχόμενος  εΙς  τό  θέ- 
ατρον  £νευ,  εννοείται,  πληρω(Αης  εισόδου,   προς 

άναζητησιν  του    χορίου  του  χαι    είτε  εύρίσχων 

είτε    ριη  εύρίσχων   αύτ^ν,  ανήρχετο  εΙς    εν  τών 

θρανίων  χαι  παρεριενι  προσεχτιχως    άχροώ(ΐ.ενος 


τό  ΐΑελό^ραμα  |χεχρι  του  τελευταίου  ήχου.  Και 
θά  ενθυμώντκι  *άχό(Λ.η  την  άγανάχτησιν,  τ^ν 
•ρσθάνετο  τό  φιλόιχουσον  χοινόν  του  ^^ηοΛΛω" 
τος  δτε  χατά  την  στιγ|χην  της  παθητιχωτέρας 
(ΛΕλφ^ίας  αντηχούν  εξαίφνης  πιστολισρ,οι  χαι 
όρυριοίγίός  χαι  πάταγος  καταχθόνιος  χειροχρο- 
τηαάτω/  εμμανών  χαι  ράβδων  χρουοριενων  επι 
της  τραπέζης,  προερχόμενος  έχ  του  γειτονικού 
"ΑγζροΌ  τ&γ  Νυμφών^  δπερ  εφαΐνετο  (λεταβαλ- 
λόμενον  καθ*  έχάστην  εσπεραν  εις  "Άντρον 
Κυπλώπων. 

Χαραλάμπης  Αννινος 


ΥΓΙΕΙΝΗ 


ΑΙ  χείρες  και  τα  χειροκτια 


Όσον  παρά^οζον  καΐ  αν  φανη  εκ  πρώτης 
δψεως  τό  κεφάλαιον  τούτο  εις  τους  εζ  επαγγέλ- 
ματος ύγαΐΥοΛόγονς^  οί  6ποΐοι  ού^ε  μνείας  καν 
άπλί^ς  άζιουσιν  αυτό  εν  ταΐς  μακραΐς  αυτών 
περί  υγιεινής  συγγραφαΐς,  έχει  εν  τούτοις  και 
τούτο  τό  ενδιαφέρον  του  και  χρχίζ^ι  τ^ζ  ν^με- 
τέρας  προσοχής  δσον  και  τό  περί  λαιμού  καΐ  λαι- 
μοίετών  ζήτημα,  περί  ου  εσχάτως  εγράφησαν 
εν  τγ  αΈστΙ^»  όλίγαι  τινές  σημειώσεις. 

Και  ^έν  γνωρί^ομεν  ημεΐς  πρώτοι,  δτι  αί 
χείρες,  ^ιά  νά  ^ιατηρηθώσιν  εις  καλην  κατά- 
στασιν  καΐ  νά  δύνανται  νάεκτελώσιν  εύσυνει^ή- 
τως  τά  πολλά  καΐ  ποικίλα  των  καθιόκοντα, 
έχουν  ανάγκην  πολλών  περιποιήσεων  και  αδιά- 
κοπων περιθάλψεων,  ^ιότι  και  οί  προπάτορες 
ημών  καΐ  αύτοι  οί  £νθρωπ•ι  της  Αγίας  Γραφής 
έγνώριζον  τούτο.       β 

Δ^9  ενθυμοΐμαι  τώρα  ακριβώς  πού  της  Πεν- 
τατεύχου του  Μωϋσεως  αναφέρεται  τό  πρΑτον 
η  χρησις  τών  χειροκτίων  παρίι  ταις  φλογεραΐς 
κόραις  τών  υίών  του  Ίσραηλ,  •αί  &ποΐαι  εν  ψ 
εφύλασσον  και  ίπότιζον  τά  πρόβατα  του  θείου 
καΐ  τλς  αγελάδας  τού  πατρός  των,  εφρόντιζεν 
συχρόνως  και  περί  της  άβρότητος  τού  δέρματος 
τών  χειρών  των,  δσον  και  αί  μάλλον  φιλάρεσκοι 
δεσποινίδες  της  σημερινής  κοινωνίας. 

Άλλα  και  αυτός  6  θεσπέσιος  Όμηρος  φαί- 
νεται μη  άγνοών  την  υπαρζιν  και  την  χρίσιν 
τών  χειροκτίοεν  η  χειροθηκών,  •ύχι  βεβαίως 
τοιούτων,  οΙα  κατά  μυριάδας  μας  τί  στέλλει  η 
Εύρώκη,  ^ιότι  εν  τινι  χωρίφ  της  Ό^οσσεΙας,το  ^- 
ποίον  άφίνω  εις  τους  έχοντας  την  περιέργεια  ν  και 
την  δρεζιν  νά  τό  εύρωσιν,  αναφέρει  δτι  έφόρει 
τοιαύτα  καΐ  6  γέρων  Λαέρτης. 

Περί  τών  Περσών,  παρ*  ών  πολλά  πράγματα 
έ^ανείσθησαν  και  αύτοι  οί  ^ιίάσκαλοι  της  αν- 
θρωπότητος,  οί  Έλληνες,    μ&ς    λέγει  &  Ξένο- 
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φών,  δτι  τους  είίε  πολλάκ-.ς  φοροΰντας  χιιρί^ας, 
•ϋτβι  χβιροθήκκς,  ^*ν  ίπιτρέιρίται  ί'  ιΐς  η^λάς 
ν'  ά|λφιβάλλωμ(ν,  δη  οι  τ«  *Ρω{/.ιΐιΐοι  και  οί 
Βυζαντινοί,  οί  χαθ*  δλα  τ&λλ«  {ΐ.(μ.ηθ£ντ«;  τους 
Άνχτολίτας,  6ζήρε<τ«ν  τά  χειρόκτια. 

Κατά  τον  Μεσαίωνα  πρώτην  φοράν  τω  815, 
νθ[λΙζω,  άναφερ&ται  έινισήι^ως  ή  χ^ρητις  τών^^ιι* 
ροχτίων,    χχΐ  (Αάλιστα   εν  τοις  χρονιχοις  (Λονα- 

ιτηρίου  τινός  Άλλα  ίιά  νά^η  κατηγορη- 

ΟώΐΛεν  δτι,  λητμιονήιαντες  τον  9Χϋΐνον  τών 
γρααριών  τούτων,  έγράψα|χεν  ίστορίαν  άντι  υ- 
γιεινής των  )^ειροκτιο>ν,  παραπε(χποαεν  τον  πι- 
ρίεργον  άναγνώ'ττην  εις  τα  |ΛονανΐτΥϊ(Γιακά  χ,αι 
ττερί  ίπποτισ(χου  >τυγγρά[χ.|Λατα  τη;  Δύσεως  και 
περιοριζομεθα  (χόνον  εΙς  το  νά  εζ(τά9ω[λεν  εν 
συντό[Λω^  αν  ή  χρ'0<^ις  τώ#  σηαερινών  χειρο- 
κτίων  ιίνε  βλαβερά  η  Οχι. 

Ή  άπάντησι;  εις  το  ερώτη(Λα  τούτο  εινε  ίύσ" 
κολος  ύπό  πολλας  επόψεις*  ^ιότι  εάν  θέλωριεν 
νά  συμμορφωθώιχεν  κατά  λέςιν  προς  τά  παρχγ- 
γ8λ(Αατα•  της•  υγιεινής,  η  δποία  [χάς  λέγει  δτι 
ποίν  φόρεμα,  η  χχλυμ(ΐ.α  και  ει  τι  άλλο  ξένον 
άντικεί[Αενον,  έμπε^ίζον  διαρκώς  η  προσωρινώς 
την  ελευθέραν  κυκλοφορίαν  τοϋ  αιρΕ.ατ»ς  ε{ς  τι 
(λίλος  του  σώιιατός  (χας,  εινε  βλαβερόν,  τότε 
βπρεπε  νά  ^ίψωμεν  τους  πίλους  η(χών  εΙς  τον 
άερα,  νά  εκβάλο)[χεν  τα  ύπο^η{χατά  {χας  και  τά 
περιπόλια  και  άπεκ^υό(Αενοι  τον  νέον  άνθρωπον 
νά  ί>•ίυθώ}ΐ€τ  ΤΟΥ  ηοι,Ααιόγ,  Τούτο  δ|χως  θά 
προσέκρουεν  οχι  (χόνον  κατά  νών  νόμ-ων  της  9ε- 
(χνοπρεπε(9(ς  χαι,  κατά  της  ύπάρζεως  τόσων  ρα- 
πτών, ύπο^ή[χατοποιών,  πι'λοποιών  και  £λ- 
λων  εργοστασιαρχών,  αλλά  θά  έζέθετεν  εις 
χίν^υνον  προφανι)  και  αύτην  την  ζωην  |χας, 
την  &ποίαν  &  πολιτισ(χθς  κατορθώνει  [χέ  £λλους 
τρόπους  νά  (χηκύνη. 

Άφ(νο(χεν  λοιπόν  τά  σιΑειθισ|χένα  (χας  ε'ν^ύ- 
(χατα  εις  τον  τόπον  των  και  ερευνώαεν^η  και 
ή  συνήθεια  του  νά  ρ,ή  φορώμ,εν  πάντοτε  χ*ιρό- 
κτια  είνε  πρόληψις,  απαράλλακτα  δπως  εινε 
πρόληψις  και  η^ϊυνηθεια  του  νά  κοιμο)|χεθα  |χε 
την  κεφαλήν  υψηλότερα  τοϋ  λοιπού  σώματος, 
εν  φ  καθώς  άπέ^ειζε  προ  ^ύο  ετών  €ΐς  ελβετός 
φυσιολόγος,  θλ  έζυπηρετοϋμεν  πολύ  καλλίτερα 
την  ύγιείαν  μας,  εάν  έκοιμώμεθα  μέ  προσκεφά- 
λαιον  ύπο  τους  πό^ας  Ι 

Πολλά  τέλος  πάντων  υπάρχουν  τλ  υπέρ  και 
χατά  της  χρη^βως  των  χειροκτίων,  άλλ'  ημείς 
άποφεύγοντες  τάς  μαχρηγορίας  και  θέλοντες  δσω 
το  δυνατόν  τάχιον  νά  φθάσωμεν  εΙς  το  τέρμα 
τών  γραμμών  τούτο}ν  και  τών  πόθων  του  άνα— 
γνωστού  ^Ι^ομεν  τάς  ακολούθους  σννταγάς. 

Λί  κυρίαι,  ώς  εχουσαι  άβροτέραν  την  επι^ερ- 
μ(^α  και  επιθυμουσαι,  φυσικφ  τφ  λόγφ,  νά 
ίιατηρήσωσι  την  άπαλότητα  και  την  χάριν 
αύ^Ύΐς,  ^ιχαιουνται  νά  φορωσι    χειρόκτια  δσά- 


κις  εζέρχωνται,  θέρους  και  χειμώνις.  ΚαΙ  πάν- 
τες δσοι  επιθυμούν  νά  ϊχουν  καλάς  χείρας 
ίύνανται  να  φορώσι  χειρόχτια,  τά  δποϊα  δμως 
βέν  πρέπει  να  είνε  στενόχωρα,  ίιότι  τά  τοιαύτα 
ε'μποίίζουν  την  &ίηλ•ν  ίιαπνοην  χαι  καθί- 
στανται πολύ  δχληρά. 

Υπάρχουν  δμως  και  άνθρωποι,  οί  δποΐοι  ο- 
φείλουν νά  φορ•υν  πάντοτε  χειρόκτια  και  ού- 
τοι είνε  οί  πάσχοντες  %ην  λεγομινην  ύχίρΐόρω^ 
σικ  τών  χειρών.  Διότι  ^ύναταί  τις  %ά  κοσμηταε 
ύπο  τών  μεγαλητερων  φυσιχιών  χαι  επίκτητων 
χαρισμάτων,  ν*  άγαπάται  μέχρι  λατρείας  ύπο 
φίλου  η  φίλης-^άλλά  μία  υγρά  έκ  του  ί^ρώτος 
χειραψία  δύναται  νά  κατασβεσχ)  εν  άκαρεί  π£ν 
αίσθημα  και  νχ  έμπνεύσ'^   άποστροφην. 

Συμβουλεύομεν  λοιπόν  τους  νεοΰ;  νά  φορώσι 
χειρόκτια,  οχι  μόνον  ίιότι  ταύτα  ίύναν- 
ται  πολλάκις  εν  κρισίμοις  στιγμάΐς  ^ί  τους 
σώσωσι,  αλλά  και  ^ιότι  εις  αυτά  σχεδόν  μόνα 
καταφεύγουν  καί  οί  Ιατροί  ώς  μέσα  θιραπευτιχά 
της  \ί^0[ίΛ^ΐί\ς  χαριάρώαως• 

Αυτά  λοιπόν  εινε  δσα  είχομεν  νά  είπβιμεν 
περί  τών  χειροκτίων,  περί  ^έ  της  περιποιι^σεως 
τών  χειρών  σιωπώμεν,  ^ιότι  η  καλλίτερα  αυτών 
θέρχπεία  εινε  ή  καθαριότης  χαι  συνεχής  ^^^9σε^  1 


*Βυ  ΚωνσταγητοΌη<ίΛεί 


θ.  Χ.  Φλοραε. 


ΚΗΦΙΣΣΙΑ 


Πρόβαλ'  δ  ήλιος  υψηλά  καΐ  'ςτ»  βουνά  χρυσίζει* 
Τον  κάμπο  τον  αδρόσιστον  6  Κηφισσος  δροσίζει. 
Βγαίνει  χ*  ή  κόρη  Κι^ισσιά,  νυφούλα  ζηλεμμίνη, 
ΚαΙ  του  γλυκόλαλου  νερού  κυρά  καμαρωμένη. 
'Στή  ράχη  της  μεταξωτά  μαύρα  μαλλιά  μια  πηχυ 
ΚαΙ  μέσ  'ς  τά  μαυρά  της  μαλλιά  πλεγμένο  πολυτρίχΐ' 
'Στο  μαρμαρένιο  της  της  λαιμό  καμαρωτά  χοχλίδια 
Που  τή  στολίζουν  πειο  καλά  παρ*  δλα  τά  στολίδια. 
Στέκεται  καΐ  χυττάζεται  *ς  τον  ποταμέ  που  τρέχει 
ΚαΙ  με  λαχτάρα  μυστική  τά  πόδια  της  της  βρέχει : 
α'Άκουσε,  γέρο  Κηφισσέ,  γυναικά  σου  θά  γείνω  ! 
Μά  θέλω  νανβ  χι'  ώμορφο  το  μέρος  που  6ά  μείνω. 
"Αν  ήμπορής  τον  τόπο  αύτ^  νά  μου  τον  ώμορφήνν^ς 
ΚαΙ  λούλουοα  καΐ  μυρωδιαΓς  χιλιάδες  νά  μου  δίντ^ς, 
Κι*  αν  είσαι  γέρος  κι'  άσχημος  γιά  ταΓρί  μου  σε  παίρνω 
Καί  νύφΐΓ|  αχριβοθώρητη  'ς  τήν  αγκαλιά   σου  γέρνω.» 
Ό  γέρος  ζετρελλάθηχε•  λαχανιασμένος  τρέχει 
Κι'  ουδέ  στιγμήν  άνάπαψιν  δ  δύστυχος  δεν  έχει. 
Φυτεύει  πράσιναις  μυρτιαΓς,τριανταφυλλιαΓς  καί  κρίνους 
ΚαΙ  ^οδοδάφ ναις  φουντωταΓς  χαΐ  λυγαριαίς  καί  σχίνους. 
Κι'  δταν  πρασίνισε    καλά  τδν  ξηραμένο  τόπο 
Καί  πληρωμή  περίμενε  γιά  τον  πολύ  του  κόπο, 
Ή  κόρ*  ή  πονηρόμυαλη  τον  γέρο  τον  ξεχνάει 
Καί  'παίρνει  νιο  τραγουδιστή  'ς  το  ζηλευτό  της  πλάϊ. 

ΚοΝεΤΑΚΤΧΗΟΣ  ΙΙλΝΟε. 


Ξ  21  τ  Ι 
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ΜΟΣΧΟΒΟΛΟΥΣΕ  ΤΟ  ΧΑΡΤΙ 


Μοσχοβολούσε  το  χαρτί  ι^ου  μουφερνε  γραμμένα 

Τόσα  καλά  κι*  ανέλπιστα  μηνύματα, 
Κι*  άπ'  τα  δροσάτα  χείλη  σου  κρυφά,  κρυ(ρά  σταλμένα 

Λόγια  γλυκά  καΐ  πειο  γλυκά  φιλήματα. 

'Οταν  6  ύπνος  σφάλισε  τά  μάτια  αου,  και  πάλι 

Το  κοιμισμένο  χέρι  μου  Βένταφισε, 
Κ'  ή  τόση  του  μοσχοοολιά  χυτή  *ς  το  προσκεφάλι 

Τέτοιο  όνειρο  'ς  τον  ΰπνο  μου  ζωγράφισε. 

Ει$α  πώς  γύρω  δλόγυρα  μύρια  άνθη  είχαν  φυτρώστ), 
Κ'  ή  μαγεμμέναις  ευω$ια1ς  πάνάσανα 

Φαρμά3ΐ(  μ'  εποτίσανε  και  μ*  εΓχανβ  γλυτώστε 
Άπ'  της  ζωής  τους  πόνους  και  τα  βάσανα. 

Γεοργιος   Δροσίνης. 


ο  ΜΕΓΑΣ 
ΣΙΒΗΡΙΚΟΣ  σιδηρόδρομος 


Μετά  το  κολοσσαΐον  έργον  ιοΟ  στραττ^γου 
'Ανενχώ^,  την  κοετασκευήν  τοΰ•  σιίηροίρόμου 
τίς  κεντρικής  ΆσΙας,  η  ΡωσαΙα  απεφάσισε  την 
στρώσιν  έτερου  σιδηροδρόμου  πολύ  πλέον  γιγαν- 
τιαίου. Πρόκειται  περί  πα|Λμεγίστης  σιδηροδρο- 
μικής γραμμής  ήτις  διερχόμενη  ίιά  της  Σιβη- 
ρίας θέλει  άιρολήζει  εις  τον  Ειρηνικον  ώχεανόν 
καΐ  εν  ίείιμενγ)  στιγ[ΧΎ)  θέλει  ενώσει  τους  Κι- 
νεζικούς προς  τους  Εύρωτυαικοίς  σιδηροδρόμους. 

Ίνα  άντιληφθ•^  τις  χαλώ;  τό  καταπληκτι- 
χόν  του  έργου  τούτου  ίέον  νά  ενθυμηθνί,  δτι 
■η  ΈωσσίΛ  είνε  νΰν  το  άχανέστερον  κράτος  του 
χόσ{ΐου  κατέχουσα  τό  εχτον  των  .στερεών  της 
γης*  η  ^*  έινιφάνεια  αύτγϊς  είναι  Ιση  προς  τό 
ή(&ισυ  τίς  σελήνης.  Ό  άναχωρών  άπο  των  προς 
την  Γερ|χαν1αν  συνόρων  αύττ.ς  ίεον  νά  ^ιανύση 
6000  λεύγας  δπως  φθάση  εις  τάς  επι  του  ει- 
ρηνικού άκτάς  της  Ρωσσίας.  Ή  οιαφορά  του 
χρόνου  (ΐεταζυ  των  ίύο  τούτων  αποστάσεων 
τ9\ς  απέραντου  ταύτης  χώρας  είναι  περίπου 
ίώ^εχα  ωρών.  Επομένως  εν  Ρωσσί^  δ  ήλιος 
ουδέποτε  ίύεΐ'  καθότι  Ιπόταν  εν  Πολωνία  είναι 
μεσονύκτιον  έπΙ  των  ακτών  του  ΕΙρηνιχού  είναι 
μεση(ΐ.βρία.  Έπειίη  ίέ  η  Σιβηρία  είναι  κατά 
εν  τέταρτον  πλέον  εκτεταμένη  της  Ευρώπης, 
χαιενεχεν  του  ίπιμηχους  αύτης  σχη|χατος,ίϊ  άπό- 
«τ«σις  άπό  Δνσ(ϋ.ών  προς  Ανατολάς  είναι 
παμμεγίστη.  "Ωστε  το  ΰλΐκόν  μήκος  του  σχε- 
διαζόμενου σι5ηροίρό[ΐου  ανέρχεται  εΙς  6400 
^ιλιόι^ε'ρα,  ύπερτίρούν  κατά  πολύ  τά  τών  Α- 
μερικανικών σιότοροίρόμων,  ών  Ι  μακρότερος 
Βόρειος  —  Ειρηνικός  ίιατρέχε;  625 1  χιλιό- 
|ΐ,ετρα. 


Ύπά  όρεογραφικήν  εποψιν  η  Σιβηρία  ιϊέν  θά 
παρουσίαση  πολλάς  ουσχολίας  εις  την  σχείια- 
ζομένην  γραμμην,  άλλ*  οι  ευρύτατοι  ποταμ.οί, 
οι  ρέοντες  άπό  νότου  προς  {ίορράν,  και  οδς  η 
σιΛ'ηρά  γραμμή  θά  ίίιέλθτ,,  θ*  άπαιτησωσι  την 
κατασκευήν  γεφυρών^  ών  ί»  δαπάνη  θά  είναι 
μεγάλη.  Δι*  δ  έπΙ  του  παρόντος  απεφασίσθη  η 
ίιάβασις  τών  ποταρ-ών  νά  γίνηται  επί  πλοίων, 
τον  ίέ  χε•μώνα  επί  του  πάγου•  το  αύτο  Οά  ά- 
ποφκσισθτί  και  έηι  της   λίμνης  Βοΐκάλ.        ' 

Οι  ποταρ,οί  ίι*  ών  θά  ί-.έλθγ}  η  γραμ(«.η  είναι 
6  Τοβόλ,  δ  Ίρτύσχ»  δ  ^Οβ,  ό  Τομ,  δ  Γεννισέϊ 
και  έτερα  παραποτάμια  ήττονος  σημασίας. 

Πέραν  τών  ποταμών  τούτων  ύψούνται  τά 
δρη  'Ταβλόνοϊ  1150  (/.έτρων.  Και  αυτών  δμως 
η  οιάβασις  ίέν  είνε  ίύσχολος,  άτε  της  5.1(Ανης 
Βαϊκάλης  ευρισκομένης  ει;  υψος  469  μέ- 
τρων. Έχ  τών  μηχανικών,  ώς  προς  το  τέρμα 
του  σιοηροορέμου  τούτου,  οι  [λίν  άποκλίνουσιν 
υπέρ  του  λιμένος  Βλαδιβοστόκ,  βί  ^έ  υπέρ  τών 
Λαζάρ&φ  εν  Κορέ^.  Έπι  του  παρόντος  θ'  άρκε- 
σθώσιν  εις  την  κατασκευήν  τριών  μεγάλων  τμη- 
μάτων, αποτελούντων  το  ηριισυ  της  δλης  γρα[Α• 
(Αης,   ήτοι : 

Άπο  Τόμοκ  εΙς    Ίρκούτσχ  1700  χιλιομ. 

*Απο  Ούσσουρι  εις  Βλαίιβοστοκ  500  χιλιομ. 

Άπο  Ιρκούτσχ  εις  Στρέλκη  1300  χιλιομ. 

Έκ  τών  δυσχερειών,  καθ'  ών  ίέβν  ν'  άντι- 
παλαίσωσιν  .οί  άναλαβόντες  την  γραμμήν,  η 
σπουδαιότερα  αναμφιβόλως  είναι  η  κλιματολο- 
γική κατάοτασις  τών  ορέων  "Ταβλόνοϊ.  Έπ* 
αυτών  τό  ψύχος  εινε  ίριμύτατον,  δ  ίέ  χειμών 
πολλάκις  παρατείνεται  καθ'  όλον  σχεδόν  το  έ- 
τος. Κατά  τους  πιθανωτέρους  τέλος  υπολογι- 
σμούς η  δλη  του  έργου  δαπάνη  θ'  άνελΟη  εις 
500  εκατομμύρια  ^ουβλίων. 

Σ. 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Εύνοια  αγορασθεισιι  έζουθενίζει  τον^ λαμβά- 
νοντα και  ατιμάζει  τον  ^Ισοντα. 

Μιχρη  γυνιεϊκα    (ΐ,εγάλο  φόρτωμα. 

Ή  γυναίκα  εινε  κάτι  τι  μόνον  δταν  δ  άνίρας 
^έν  εινε  τίποτε. 

Ό  Όρφεύς /ζητεί  ιην  Εύρυίίκην  εν  Άίου* 
ολίγοι  χηρεύσαντες  θά.ησαν  διατεθειμένοι  νά 
ζητησωσι  τά  μακαρίτιίας  και  εν  αύτφ  τφ  Πά- 
ρα^ ε  Ισφ. 

Καλή  μορφή  εΙνε  άφων•ς  σύστασις. 
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νι«,  Καββαδία,  Γούναις,  Πουτοόρια,  Σαλβάρια, 
Γ(«(Απουρλούχια,  Κατ^πότα,  Σουρτοΰ/ςχ,  Μχντί- 
λα,  Ράσ«  χλιν.  Ό  Ι^ιος  Καραγκιόζης  ριε  λα- 
χούρι σάλι  ιΐς  την  χιφαλην  και  φέρων  την  ε- 
κίσηριον  «τολην  (ίη  Ρυ8ΐί1)α8)  ύπιίί)^£το  τους 
ιτροσκιχληαένους,  επαναλαιχβάνων  συ^^νά  :  ««- 
πιιίη  καΐ  •1ς  γά|ΐον  εκλήθης,  (χη  τσάτρα^χά^ 
τραΐ»  Ό  Ναντρα^Ιν  Χόντζας  χαβ7λιχευ[Αενος 
εις  χαριηλαν  ίσταριενην  [ΐεταζύ  τεσσάρων  ριινα- 
ρ«(ϊφν  και  περιστοΐ}^ισ{Α,ενος  .άπο  ίω^ΐΛΛ  Δερ- 
βίσιίες  ητο  ετνιφορτισίλένος  την  θρησχευτΜοην 
τελετην.  Κθυ(χ.ι(άρος•^ε  ητο  6  Χατζή  Άπτουρ- 
ραριάνης  φέρων  έιιιση|ΐ.•τέρχν  του  Καραγκιόζη 
στολην  και  κουριπαρατζί^ικον  καβούκι. 

«Εις  τ6  επόριενον  φύλλον  ριας  θέλο(Αεν  δια- 
λάβει τα  καθέκαστα  του  γάμου  και  το  ^οθέν 
ΰ^οθετικον  γεύρ,ιέ,  2που  δ  Καραγκιόζης  ελεγεν 
εις  τους  ζητοϋντας  φαγητά  :  «Κατάπινε!»  καΐ 
ακολούθως  δ  Χατζή  Άίβάτης  άνέΐϊτυξε  το  ζή- 
τη|χα  άποΐείζας  έττΐ  τ9)  βάσει  της  στωικής 
φιλοσοφίας  δτι  τα  πάντα  κατορθοΰνται  ^ιά 
τώνΐίεών.  Διαρκούσης  της  τελετής  δ  Κουτζου- 
τζούκ  'Άντρια;  ανεψιός  του  Καραγκιόζη,  έπαι- 
ζε το  Κου|£ουζουλουπε  Μασκαρατζικ  (χί  τόκύ(χ- 
βαλον  έπΙ  ττ)  βάσει  του  ^ιαπατων[Αακάα  άτζιρεμ 
εις  ηχον  πρωτόβαρον, κατά  τον  Κουτουζέλην,ιζο- 
(Αθΐοϋ|Αενον  [Αε  την  (ϊκιχ^ίαν  (άαθΗο)  τϋς  Νόρριας. » 
Τ^  αληθιίί;:  απορεί  τι  νά  θαυμάσγ)  τις  περισ- 
σότερον  εΙς  ταύτα,  το  ευτελές  του  7ΐριη(Αατος 
η  την  άφελη  ολιγάρκειαν  του  συρρέοντος  και 
τερπομένου  εις  τα  τοιαύτα  θεάριατα  δημοσίου! 

Κυρίως  2|Αως,  παρεκτός  τών  {ΐεριονωριένων 
τούτων  αποπειρών,  η  γένεσις  και  η  ^ιαρρύ0{χι- 
σις  του  Ιδιάζοντος  χαρακτηρος  και  η  συστηρια- 
ΊοποΙησις  τών  θερινών  υπαιθρίων  θεάτρων  έγέ- 
νετο  άπ#  του  1871  και  εντεύθεν.  Απόπειρα 
τις  ανεγέρσεως  σχιτχιφς  μονιριου  παραπηγ|Λατος 
^ια  θερινόν  θέατρον  έγένετο  κατ*  έκείνην  την  έ- 
ποχην  περί  την  πλατείαν  ^^ς  Όαονοίας,  και 
άπό  της  προχείρου  εκείνης  σκηνής  ^ύο  η  τρεις 
αοιδοί,  ναυάγια  θιάσων  ^ιασκορπισθέντα,  |ΐη 
προστατευόμενα  ακόμη  τότε  ύπο  της  όψίας 
πατρικής  μερίμνης  του  κ.  Κρίσπη  εψαλλον  πε• 
ποιθότες  έπι  την  φιλάνθρωποι  του  κοινού  συγ- 
κατάβασ^ν  τεμάχια  διαφόρων  ιταλικών  μελο- 
δραμάτων. *Αλλ'  η  συγκέντ^ωσις  έμελλε  νά 
γιίνη  περί  τον  εΰρύν  και  εύάερον  χώρον  τών 
ΙΙαριλκσσίων,  οπού  το  πλήθος  προθυμότερον  έ- 
νΕφιλοχ&)ρει,  ως  πρώτον  κύτταρον  ^έ  της  νέας 
πλάσιως  έχρησίμευσε  το  "Άντρον  τών  Νυμφών. 
Το  παρά  του;  πρόπο^α;  τού  'Λρ'ϊητου  χλοερον 
αυτό  ερημικον  καφενείον,  εΙς  &  άπέ<(ωκαν  ρω« 
μαντ;κην  επισημότητα  οι  γλαφυροί  κ%ι  περι- 
παθείς στίχοι  τού  κ.  'Α^χιλλέως  Παράσχου,  εΐ- 
μαρτο  ν*  εεποκτησχ)  και  έτέραν  πολλφ  θορυβώ- 
^εστέραν  φήμην  κατόπιν,  γενόμενον    το  κέντρον 
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πολυτάραχου  νυκτερινής  τύρβης.  Αυτόθι  εύρον 
φιλοζινίχν  αι  Τουμπλαι,  β-^ημί^(ς  άοι^οΙ  και 
μουσικαΐ,  άποκληθείσης  οΰτως  εκ  της  επωδού  : 
ΤούμπΑα^  τούμτυΐα^  Λα  Λα  ρά !  ην  συχνάκις 
έπανελάμβανε  μία  ές  αυτών  το  παρωνύμιον 
αυτό  τόσον  καλώς  ιφηρμόσθη,  ώστε  παρέμεινε 
και  ώς  ο  ν.  μα  προσηγορικόν,  ΤονμχΛα^  ίϊ  κοι- 
νώς έκαλούντο  ύστερον  εις  τα  λ^ιπλ  μέρη  της 
Έλλά<(ος  πασαι  άνεζαιρέτως  αί  πιριπΤΑενώμε- 
ναι  ζέναι  άοι^οι  τών  φρικών  καφενείων.  Ή  έμ- 
φάνισις  τών  ΤοΌμ^ζΛω^  πολλή  ν  ένεποίησεν  εν- 
τύπωσιν  εις  το  £πειρον  ίιαίγ.'ίΐ  τότε  κοινόν,  θερ- 
μόταται  ^έ  ήσαν  αί  προς  αύτάς  εκδηλώσεις 
τών  ερωτολήπτων,  ους  μετ'  εύστοχου  κυριολε- 
ξίας τό  κοινόν  άπεκάλει  θύματα^  καΐ  μάλιστα 
τίνων  ών  αι  λευκάζουσαι  τρίχες,  μεθ'  δλην  την 
συνηγορίαν  τ•ύ  Ανακρέοντος,  άναρμόστως  «ίχον 
π^ίδς  τού  αίσθημα-ίος  αυτών  την  ζέσιν.  Την  ά- 
πήχησιν  τών  ελαφρών  αυτών  κοινωνικών  «καν- 
ιβάλων δύναται  ν'  άνευρη  δ  βουλόμενος  ^ι^τρέ- 
χων  τις  έφημερί<(ας  καΐ  τί  περιοδικά  τ9|ς  ε- 
ποχής* αλλά  τό  χκρακτηριστικώτιρον  καΐ  τό 
παρέχον  Ι^έαν  σαφή  τής  διαφοράς  τών  καιρών 
και  τών  ηθών  είνε  8 τι  αί  άρχαί  υπ*  οψκ  ίχ•υ- 
σαι  φαίνεται  τό  σχετικώς  τότε  πρόσφατον  θλι- 
βερον  έπεισόίιον  τής  αρπαγής  μιας  τών  άμαζό•* 
νων  τού  θιάσου  Σουλιέ,  δτε  ή  ελληνική  κυβίρ- 
νησις  ακριβά  έπλήρωσε  ^ι'  υλικής  και  ήθιχής 
ζημίας  τάς  λίαν  παραβόλους  ερωτικά  ς  δρμλς 
ολίγων  υπηκόων  της,  εκοινον  καλδν  νά  συνο- 
^εύωσιν  ίιά  κουστωδίας  πεζών  και  ιππέων 
τάς  εύει^ει;  άοκνους,  οτε  την  νύκτα  έπέστρεφον 
άπό  τού  θιάτρου  εις  τό  κατάλυμα  των.  Έπειτα 
κατά  τό  1873  άνηγέρθησαν  τα  θερινά  θέατριι 
τού  Απόλλωνος*  και  τό  τών  Ιλισσί^ων  Μου«ών, 
τό  μεν  αντικρύ,  τό  ^ε  παραπλεύρως  τού  Άν- 
τρου. Τό  έτος  έκιινο  ίκυριάοχησε  τό  Ιτχλικον 
μελόδραμα  υπό  πλήρων  βμως  και  μάλιστα  ΰιπλΰν 
και  τριπλών  αν  ούχΙ  άνεπιλήπτων  την  άζίαν 
θιάσων  εκτελούμβνον,  δσάκις  ^ε  περιφέρομαι  ανά 
τά  μέρη  έκιΐνα,  ίι'  ών  τώρα  ^ιέρχετται  ή  λεω• 
φόρος  Όλγας,  εν  τφ  μέσφ  τής  τύρβης  τού  ε• 
ορτιισίμου  περιπάτου  αναπολώ  την  παρελθοϋ- 
σαν  ευκλειαν  τών  εκεί  διεσπαρμένων  θεάτρων, 
τινών  εκ  τών  δποίων  σώζεται  ακόμη  χαίνων  δ 
σκελετός  τής  σκηνής  ως  σκάφος  ναυαγήσαντος 
πλοίου  κα(  ραγ^^αιαι  επέρχονται  εΙς  τον  νουν 
μου  αί  αναμνήσεις^  ών  τινχς  παρο^ικώς  ίιηγτ.- 
βην    άλλαχού. 

Μετ>ζύ  τού  'Α^όΛΛω^Ός  και  των  '/Λισσί^ 
ύωτ  Μουσών  ύπήρζ*  κατ*  αρχάς  ζωηρλ  αντα- 
γωνισμού άμιλλα*  άνεβιβάζιτο  επι  τής  σχηνής 
τού  ενός   ή  Τραβιάτα  \  αμέσως    την  αλλην   έ- 

σπέραν  ΊπΤραβιάνα  άνεβιβάζιτο  επι  τής  σκη- 
νής τού  ετέρου*  έβλεπε  τό  εν  δτι  ή  ^ίίγόα  ηύ- 
^οκίμει  εΙς  τό  ά/τικρυνόν;     αμέσως    και  εκείνο 
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«κντίγγκιλι  Ιιά  [ΐ.ιγάλων  προγραμ|χάτων  την 
Αίτόαγ.  Οίτω  κΐ  ^ύο  Τρκβιάται  ίιηγωνίζοντο 
ίια  λαρυγγισριών  Γις  άπόιτασιν  ολίγων  βη[λά- 
των  άκ'*  αλλήλων  χα  ι  η  ανηλιης  φΟΙσις  εθέριζι 
χαι  τάς  ίύο  κκθ*  έκά€την  έσιτέραν  σχβ^ον  ταυ- 
τοχρόνως η  ιΐς  τόσον  όλίγην  ^κκφοράν  χρόνου, 
ώ«τβ  οι  ΟιαταΙ  ίζιρχό|Χΐνοι  από  του  ένος  θιά- 
τρου,  ενθχ  παρεβτησα,ν  4ΐς  τον  σπα,ραχτιχόν  θά- 
νατον της  (Αΐ^ς,  ιΙ««ρχό|λβνθ(  χχι  ιΐς  το  κτιρον, 
ύ^ίσταντο  ίιηλουν  το  (χαρτύριον  ^αριστάρίΕνοι 
κ«1  «Ίς  την  άγωνίαν  της  άλλη;.  Και  τοΰτ• 
«ροηρ]^ιτο  χυρ(ως  ενικά  της  1<τχυρογνω|χοσύνης 
του  Κωστή,  του  ά,πλοϊχού  χκφιπώλου  όττις 
ίρβο  ^αΓθ  [λίτιμορφώθη  ιΐς  θι«τρο)νην  των  *Ιλισ- 
σΐοων  Μουσών  χαΐ  βστις  άπήτκ  ν'  άν&βιβά- 
ζωνται  ίττί  της  σχηνης  του  θβάτρου  του  τά  ευ- 
^οχΐ(Αουντα.  δις  το  άντίζηλον  θίατρον  μ,ελο^ρά- 
ρι«τα  &ν«υ  ^οχιμής  χαί,  το  πιρκργότερον,  £- 
νιυ  των  (ΐ,ουσιχών  χιιρογράφων  (νίοτι  !  Και  τλ 
πχρβΕτράγφ^α  ^εν  ελειπον  6τέ  ^  |λέν  Κωστής 
γοερώς  θρήνων  ίιά  την  άποτυχίαν  του  έπετί- 
θετο  οιά  γρόνθων  χατοι  των  ζητούντων  την  ά- 
(ΐοιβην  των  αοιδών*  δτέ  ίε  το  θέατρον  άνι- 
στατούτο,  ίιότι  μία  λυχνία  πετρελαίου  χατέπι- 
πτ»  χαΐ  (Αετε^ι^ε  το  ιρΰρ  εις  το.•.  .  εν  ττ;  ορ- 
χήστρα τύ{ΛΐΓανον,  το  ^έ  χοινον  παρίστατο  εχ- 
ιρληχτον  εΙς  την  φανταστιχην  ταύτην  πυρπόλη- 
σιν  £λλοτε  πάλιν  ενφ  ηρχιζεν  ή  παράστασις 
Ιλειπεν  αίφνης  εΙς  τ&ν  χυριωτέρων  ηθοποιών. Συν- 
έβη [λάλιστα  |/.ίαν  φοροιν  εν  τύ)  β'.πράζει  της  Αου* 
χίας  να  λείψγ)  ?>  παρά  πάντων  των  ίν  τ^  σχηνη 
χαι  τ^  πλατει^|ρ  άνκριινό(χενος  νυ(χφ(ος.  Ένιχα 
τούτου  οί  γά(Αθΐ  τ^ς  άτυχους  ι^νηστης  του  Λα- 
|λερ(Αθυρ  εχινούνευον  να  [ΐ.αταιωθώ'τι  χαι  πάντες 
^ιετίλουν  εν  ά|Αηχχν(({:,  δτε  ρκπεσόδησε  τον  χίν- 
ουνον  το  θάρρος  γηραιού  τίνος  (χελους  τ•ΰ  χορού 
προβάντος  τολριηρώς  εις  το  (χεσον  χαΐ  άναπλη- 
ρώσαντος  τον  απουσιάζοντα  γαριβρόν  Ι  Αι  άνω- 
|ΐ.αλΙαι  αύται  έζετείνοντο  χαι  (λίχρι  '^^'*  ^ί^' 
γρα(ΐ|Αάτων,  εΙς  α  μετεφράζετο  τό  γνωστόν  ριε- 
λό^ραρια  του  Δονιζεττη  ΕΙίχΐΓ  ά'ατηοΓθ  ίι>  του: 
Ά^Μξίίροχίογ  ζοϋ  'Έρωτος{\)  χαι  εΙς  ά  ίση- 
|4.ειοΰτο  δτι  δ  βαρύτονος  ύποχριθησεται  τον  ό• 
θω|ΑίΕνόν  Άβ^ουλλάχ,  ^ιότι  είχον  παραριείνει 
ιΐς  το  πρόγρα(λ(ΐ.α  αναλλοίωτα  τλ  πρόσσωπα 
χαι  η  ^ιανορ,η  των  ρ.ερών  της  παραστάσεως 
της  προηγουριένης^  εσπέρας.  Οί  θα(λΐσται  τών 
θεάτρων  αυτών  θά  ένθυ^ιώνται  άχό^χη  βεβαίως 
πάντα  ταύτα  τά  ποιχίλα  επεισόδια  χαί  ^έν  θά 
λησρονώσι  |Λεταζύ  όλων  χαΐ  τον  χύνα  Έρνά- 
νην,  άποχληθεντα  ούτω  2νεχα  της  έχτάχτου 
φιλοριουαίας  του,  ^ιότι  εισερχό(λενος  εις  τό  θέ- 
ατρον £νιυ,  εννοείται,  πληρωριης  ιισό^ου,   προς 

άναζήτησιν  του    χυρίου  του  χαΐ    είτε  εύρίσχων 

είτε    |^ιη  εύρίσχων   «ύτόν,  ανήρχετο  εΙς    εν  τών 

θρανίων  χαι  παρέ(Αενε  προσεχτιχως    άχροώ(ΐ.ενος 


Ι  το  ;Αελό^ρα[λα  (Αεχρι  του  τελευταίου  ήχου.  Και 
θά  £νθυρ.ώνται  *άχόριη  την  άγανάχτησιν,  ην 
ήσθάνετο  το  φιλόαουσον  χοινον  του  ^ΑηόΛΛω" 
τος  δτε  χατά  την  στιγριην  της  παθητιχωτέρας 
ρίΕλφ^ίας  αντηχούν  εξαίφνης  πιστολισ|ΐ.οι  χαι 
όρυ|χ«γ^ός  χαι  πάταγος  χαταχθόνιος  χειροχρο- 
τηιχάτω/  έρ(.ρ.ανών  χαι  ράβδων  χρ•υθ|λένων  έπι 
της  τραπέζης,  προερχόριενος  έχ  του  γειτονικού 
"ΑττρΟΌ  τ&τ  Νυμφωτ,  δπερ  εφαΐνετο  (λεταβαλ- 
λό(Λενον  χαθ'  ε'χάστην  έσπέραν  εΙς  "Αντρον 
Κυπλώπων. 

Χαραλάμπης  Αννινοζ 


ΥΓΙΕΙΝΗ 


ΑΙ  χείρες  και  τα  χειροκτια 


Όσον  παρά^οζον  χαι  αν  φανη  εχ  πρώτης 
όψεως  το  χεφάλαιον  τοΰτο  εις  τευς  έζ  έπαγγέλ• 
(χατος  ύγαίΥοΜγους^  οί  Ιποίοι  ούίε  [ίνεΐας  καν 
άπλ9)ς  άζιούσιν  αύτο  εν  ταΐς  (χαχραΐς  αυτών 
περί  υγιεινής  συγγραφαϊς,  έχει  εν  τούτοις  και 
τοΰτο  το  ενδιαφέρον  του  χαι  χρχ)ζ((  τίς  η(Λε- 
τέρας  προσοχής  δσον  χαιτό  περί  λαΐ(λθύχαΙ  λαι• 
(χο^ετών  ζητηρια,  περί  ου  εσχάτως  εγράφησαν 
εν  τη  αΈστί<χ:φ  όλίγαι  τινές  σηριειώσεις. 

Και  ^έν  γνωρί^ομεν  η|/.εΐς  πρώτοι,  δτι  αί 
χείρες,  ^ιά  νά  ^ιατηρηθώσιν  εις  χαλην  χατά- 
στασιν  χαι  νά  δύνανται  νά  έχτελώσιν  εύσυνει^ή- 
τως  τά  πολλά  χαΐ  ποιχίλα  των  χαθ'ήχοντα, 
έχουν  άνάγχην  πολλών  περιποιήσεων  χαι  άίια- 
χόπων  περιθάλψεων,  ^ιότι  χαι  οί  προπάτορες 
η[Λών  χαΐ  αύτοι  οί  £νθρωπ•ι  της  Αγίας  Γραφής 
έγνώριζον  τούτο.       β 

Δε^  ενθυ[λθΐ[ΐαι  τώρα  άχριβώς  που  της  Πεν- 
τατεύχου του  Μωϋσέως  αναφέρεται  το  πρΑτον 
η  χρησις  τών  χειροχτίων  παρίι  ταις  φλογεραΐς 
χόραις  τών  υίών  του  Ίσραηλ,  αί  ^ποΓαι  εν  φ 
εφύλασσον  χαι  έπότιζον  τά  πρόβατα  του  θείου 
χαΐ  τλς  αγελάδας  τοΰ  πατρός  των,  έφρόντιζεν 
συχρόνως  χαι  περί  της  άβρότητος  του  δέρματος 
τών  χειρών  των,  δσον  χαι  αί  ριάλλον  φιλάρεσκοι 
δεσποινίδες  της  ση^χερινης  κοινωνίας. 

Άλλα  και  αυτός  δ  θεσπέσιος  Ό[ΐηρος  φαί- 
νεται [χη  άγνοών  την  υπαρζιν  χαι  την  χρησιν 
τών  χβιροχτί«•ν  η  χειροθηχών,  ούχι  βεβαίως 
τοιούτων,  οία  χατά  |χυριά^ας  [ΐ21ς  τ3ι  στέλλει  η 
Ευρώπη,  ^ιότι  ίν  τινι  χωρίφ  τ9(ς  Όΐοσσείας,το  6- 
ποίον  άφίνω  εις  τους  έχοντας  την  περιέργειαν  και 
την  ορεξιν  νά  τό  ευρωσιν,  αναφέρει  δτι  εφόρει 
τοιαύτα  χαί  δ  γέρων  Λαέρτης. 

Περί  τών  Περσών,  παρ*  ών  πολλά  πράγ|χατα 
έ^ανεΐσθησαν  και  αύτοι  οί  ^ιίάσχαλοι  της  άν- 
θρωπότητος,  οί  Έλληνες,    ρ.&ς    λέγει  δ  Ξένο- 


694 


Βζιτυι. 


φών,  βτι  τους  ει^ε  πολλάχ'.ς  φοροΰντας  χιιρί^ας, 
ητβι  χιιροθηκας,  ίέν  επιτρέ^ίται  ί'  ιΐς  ηριάς 
ν'  άμ.φιβάλλω(λ(ν,  $τι  οι  τ%  'Ρω|/.ιχιοι  και  οί 
Βυζαντινοί,  οι  καθ*  ολα  ταλλα  [Αΐ^Ληθέντις  τους 
Άνχτολίτας,  έζήρισχν  τά  γιιοοιχ,τι». 

Κατά  τον  Μεσαίωνα  πρώτην  φοράν  τω  815, 
νθ[ΐ.ίζω,  άναφέρετα'.  έΐνισηριως  ή  χ^ρητις  τώνχ^ιι* 
ροχτίων,    χχΐ  ριάλιστα   εν  τοις  χρονιχοις  (Λονα- 

στηρίου  τινός  Άλλα  ^ιά  να  |Λη  κατηγορη- 

Οώϋί.£ν  δτι,  λητ|Χθνήταντ•ς  τον  σκοιτον  των 
γρα|Λ(ΐ.ών  τούτων,  εγράψα|ΐι€ν  ίστορίαν  άντι  υ- 
γιεινής των  ]^ειροχτΐ6>ν,  παραττεριποαεν  τον  πε- 
ρίεργον  άναγνώστην  ει;  τα  ΐΛοναιίττηιίιαχά  *αΙ 
περί  ίπποτισ|/.ού  τυγγράι^ΐΛατα  τη;  Δύσεως  χαι 
περιοριζόμεθα  (Λονον  εις  το  να  εζιτάσω|χ.εν  £ν 
συντό(χ.φ^  αν  η  χρήσις  τώ/  σηαερινών  χειρο- 
χτίων  ιινε  βλαβερά  η  οχι. 

Ή  άπάντησι;  εις  το  ερώτημα,  τούτο  εινε  ίύσ' 
χόλος  υπό  πολλας  επόψεις-  <^ι6τι  εάν  θέλωριεν 
να  συμμορφωθώαεν  χχτά  λέςιν  προς  τά  παραγ- 
γέλριατα•  της•  υγιεινής,  η  δποία  [χάς  λέγει  δτι 
π&ν  φόρεμα,  η  χχλυμρια  χχί  ει  τι  άλλο  ξένον 
άντιχε((Αενον,  εμπο^ίζον  διαρκώς  η  προσωρινώς 
την  έλευθέραν  κυκλοφορίαν  του  α?|Λατ•ς  εΙς  τι 
(χίλος  του  σώριατός  (χας,  εινε  βλαβερόν,  τότε 
«πρεπε  νά  ^ΐψωμεν  τους  πίλους  ημών  εΙς  τον 
άερα,  νά  έκβάλοιμεν  τά  ύποοηματά  μας  και  τά 
περιπόλια  χαΐ  άπεχ^υόμενοι  τον  νέον  άνθρωπον 
νά  ίγόνθώμ,$γ  τοτ  ηοί^Ααιότ,  Του  το  θμως  θά 
προσεκρουεν  όχι  μόνον  κατά  νών  νόμων  της  σε- 
μνοπρεπείς ς  χαι.  χατά  της  ύπάρζεως  τόσων  ρα- 
πτών, υποδηματοποιών,  πιλοποιών  χαι  άλ- 
λων εργοστασιαρχών,  αλλά  θά  έζέθετιν  εις 
χίνίυνον  προφανή  και  αύτην  την  ζωήν  μας, 
την  δποίαν  δ  πολιτισμός  κατορθώνει  με  £λλους 
τρόπους  νά  μηκύνγ). 

Άφίνομεν  λοιπόν  τά  σι^ειθισμένα  μας  ένίύ- 
ματα  εις  τον  τόπον  των  και  ερευνώμεν^^ιη  χχι 
ή  συνήθεια  του  νά  μη  φορώμκν  πάντοτε  χειρό- 
χτια  εινε  πρόληψις,  απαράλλακτα  δπως  ιινε 
πρόληψις  και  η'συνήΟεια  του  νά  κοιμώμεθα  με 
την  κεφαλήν  υψηλότερα  του  λοιπού  σώματος, 
εν  φ  καθώς  άπέ^ειζε  προ  ^ύο  ίτών  ιΐς  έλβετός 
φυσιολόγος,  θλ  έζυπηρετοΰμ.εν  πολύ  καλλίτερα 
την  ύγιείαν  μας,  εάν  εκοιμώμεθα  μέ  προσκεφά- 
λαιον  υπό  τους  ποίας  Ι 

Πολλά  τέλος  πάντων  υπάρχουν  τλ  υπέρ  και 
χατά  της  χρήσιως  των  χειροκτίων,  αλλ*  ημείς 
άποφεύγοντες  τάς  μακρηγορίας  και  θέλοντες  δσω 
το  δυνατόν  τάχι•ν  νά  φΟάσωμεν  εις  το  τέρμα 
τών  γραμμών  τούτο)ν  χαΐ  τών  πόθων  του  άνα- 
γνώστου  ίΐίομεν  τάς  ακολούθους  σ«»νταγάς. 

λί  κυρίαι,  ώς  έχουσαι  άβροτέραντήν  επιίερ- 
μ(ία  και  ίπιθυμουσαι,  φυσικώ  τφ  λόγφ,  νά 
ίιατηρήσωσι  την  άπαλότητα  χαι  την  χάριν 
αύ^ής,  δικαιούνται  νά  φορώσι    χειρόχτιβ  δσά- 


κις  εζέρχωνται,  θέρους  κοΐί  χειμών•ς.  Και  πάν- 
τες ίσοι  επιθυμούν  νά  ϊχουν  χαλάς  χείρας 
ούνανται  να  φορώσι  χειρόχτια,  τά  όποια  όμως 
οέν  πρέπει  να  εινε  στενόχωρα,  ίιότι  τά  τοιαυτχ 
εμπο<5ίζουν  την  αίηλον  ίιαπνοην  χαι  χαθί* 
στανται  πολύ  δχληρά. 

Υπάρχουν  δμως  και  άνθρωποι,  οι  όποιοι  ο- 
φείλουν νά  φορούν  πάντοτε  χειρόκτια  και  ού- 
τοι εινε  οι  πάσχοντες  \ήν  λεγομίνην  ύχβρίόρω^ 
σιγ  τών  χειρών.  Διότι  δύναται  τις  \ά  κοσμήται 
υπό  τών  μεγαλητέρων  φυσικιών  και  επίκτητων 
χαρισμάτων,  ν'  άγαπ&ται  μέχρι  λατρείας  υπό 
φίλου  ή  φίλης — αλλά  μία  υγρά  εκ  του  ίίρώτος 
χειραψία  δύναται  νά  κατάσβεση  εν  άκαρει  π£ν 
αίσθημα  και  νά  έμπνευστί)   άποστροφήν. 

Συμβουλεύομεν  λοιπόν  τους  νέου;  νά  φορώσι 
χειρόκτια,  οχι  μόνον  ίιότι  ταύτα  δύναν- 
ται πολλάκις  εν  κρισίμοις  στιγμάις  νά  τους 
σώσωσι,  αλλά  και  ίιότι  εΙς  αυτά  σχεδόν  μόνα 
καταφεύγουν  κχί  οί  Ιατροί  ώς  μέσα  θιραπευτιχά 
τής  λεγομένης  ^^<^/7^()ρώσ#ω^• 

Αυτά  λοιπόν  εΐνε  βσα  είχομεν  νά  εΐηοιμεν 
περί  τών  χειροχτίων,  περί  ίέ  τής  περιποιήσεως 
τών  χειρών  σιωπώμεν,  ίιότι  ή  χ,αλλιτέρα  αυτών 
θεραπεία  εινε  ή  καθαριότης  χαι  συνεχής  ^^79σ^^  1 


*Ετ  ΚωτσναγτίγονηίΛίί 


θ.  Χ.  Φαορας. 


ΚΗΦΙΣΣΙΑ 


Πρόβαλ*  δ  ήλιος  υψηλά  καΐ  'ςτά  ^ουνά  χρυσίζει* 
Τον  χάμπο  τον  άδρόσιστον  6  Κηφισσος  δροσίζει. 
Βγαίνει  κ'  ή  κόρη  Κι^ισσιά,  νί>φούλα  ζηλεμμένη, 
ΚαΙ  του  γλυκόλαλου  νερού  κυρά  καμαρωμένη. 
'Στή  ράχη  της  μεταξωτά  μαύρα  μαλλιά  μιά  πήχυ 
Και  μέσ  'ς  τά  μαυρά  της  μαλλιά  πλεγμένο  πολυτρίχΐ' 
'Στο  μαρμαρένιο  της  της  λαιμό  καμαρωτά  κοχλίλα 
Που  τη  στολίζουν  πειό  καλά  παρ*  8λα  τά  στολίδια. 
Στέκεται  καΐ  χυττάζεται  'ς  τον  ποταμό  που  τρέχει 
ΚαΙ  με  λαχτάρα  μυστική  τά  πόδια  της  τής  βρέχει : 
α'Άχουσε,  ύΙ^  Κηφισσέ,  γυναΓχά  σου  θά  γείνω  ! 
Μά  θέλω  νανβ  κι'  ώμορφο  τό  μέρος  που  θά  μείνω. 
*Αν  ήμπορής  τον  τόπο  αυτό  να  μου  τόν  ώμορφήντ^ς 
ΚαΙ  λούλουοα  καΐ  μυρωδιαΓς  χιλιάδες  νά  μου  δίνγ^ς, 
Κι'  αν  είσαι  γέρος  κι'  ίσχημος  γιά  ταΓρί  μου  σε  παίρνω 
Και  νύφΐτ^  αχριδοθώρηττι  'ς  την  αγκαλιά  σου  γέρνω.» 
Ό  γέρος  ζετρελλάθηκε*  λαχανιασμένος  τρέχει 
Κι*  ουδέ  στιγμήν  άνάπαψιν  6  δύστυχος  δεν  έχει. 
Φυτεύει  πράσιναις  μυρτιαΓς,τριανταφυλλιαΓς  και  κρίνους 
ΚαΙ  ^οδοδάφναις  φουντωταΓς  κα^  λυγαριαίς  χαΐ  σχίνους. 
Κι'  δταν  πρασίνισε    καλά  τον  ξηραμένο  τόπο 
ΚαΙ  πληρωμή  περίμενε  γιά  τόν  τιολύ  του  κόπο, 
Ή  κόρ'  ή  πονηρόμυαλη  τον  ^Ιγο  τον  (εχνάει 
Καί  'παίρνει  νιο  τραγουδιστή  'ς  τό  ζηλευτό  της  πλάϊ. 

ΚοΝεΤΑΝΤΙΗΟΣ  ΙΙαΝΟΧ. 


£123  τ  ζ 
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ΜΟΣΧΟΒΟΛΟΥΣΕ  ΤΟ  ΧΑΡΤΙ 


Μοσχοβολούσε  το  χαρτί  που  [χοιί^ρερνε  γραμ^αένα 

'  Τόσα  χαλά  χι'  ανέλπιστα  μηνύματα, 
Κι*  απ*  τά  δροσάτα  χείλη  αου  χρυφά,  κρυ(ρά  σταλμένα 
Λόγια  γλυχά  χα  ι  πειο  γλυχα  φιλήματα. 

"Οταν  6  ύπνος  σφάλισε  τά  μάτια  μου,  χαι  πάλι 

Το  κοιμισμένο  χέρι  μου  δενταφισε, 
Κ*  ή  τόση  του  μοσχοβολιά  χυτή  *ς  το  προσκεφάλι 

Τέτοιο  όνειρο  'ς  τον  ΰπνο  μου  ζωγράφισε. 

Είδα  πώς  γύρω  ολόγυρα  μύρια  άνθη  είχαν  φυτρώση, 
Κ*  ή  μαγεμμέναις  εύωδιαις  πάνάσανα 

Φαρμάχι  μ*  έποτίσανε.  χαι  μ*  είχανε  γλυτώστ) 
Άπ'  της  ζωής  τους  πόνους  χαΐ  τα  βάσανα. 

Γεώργιος   Δροςικης. 


ο  ΜΕΓΑΣ 
ΣΙΒΗΡΙΚΟΣ  ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΙ 


Μ«τά  το  κολοσσαϊον  έργον  ίου  στρατηγού 
'Ανενχώφ,  την  χατασχ&υήν  του•  σιδηροδρόμου 
της  χ«ντριχης  Ασίας,  η  ΡωσσΙα  απεφάσισε  την 
στρώσιν  ετέρου  σιδηροδρόμου  πολύ  πλέον  γιγαν- 
τιαίου. Πρόκειται  περί  πα(ΐ.μεγίστης  σιδηροδρο- 
μικής γρα|Λμτ.ς  ήτις  ίιερχοριένη  ίιά  της  Σιβη- 
ρίας θέλει  απολήξει  εις  τον  ΕΙρηνιχον  ώκεανόν 
χα{  εν  ^εό^•μένγ)  στιγ[Λ.Υ)  θέλει  ενώσει  τους  Κι- 
νεζικούς προς  τους  Ευρωπαϊκούς  σιδηροδρόμους. 

Ίνα  άντιληφθ•^  τις  καλώς  το  καταπληκτι- 
κόν  του  έργου  τούτου  ίέον  να  ενθυίΛηθ-ρ,  δτι 
ή  'Ρωσσία  είνε  νύν  το  άχανέστερον  κράτος  του 
κ09(Λθυ  κατέχουσα  το  έκτον  των  /ττερεών  της 
γης*  ή  ^*  επιφάνεια  αυτής  ιΐναι  Ιση  προς  το 
ήμισυ  τ4ίς  σελήνης.  Ό  άναχωρών  από  των  προς 
την  ΓερριανΙαν  συνόρων  αύττ.ς  όέον  να  ^ιανύση 
6000  λεύγας  δπως  φθάστ)  εις  τάς  έπΙ  του  ει- 
ρηνικού άχτάς  της  Ρωσσίας.  Ή  διαφορά  του 
γρόνου  (Αεταζύ  των  ^ύο  τούτων  αποστάσεων 
τής  απέραντου  ταύτης  χώρας  «Ιναι  περίπου 
ίώΐεκα  ωρών.  Επομένως  εν  Ρωσσί<|ρ  δ  ήλιος 
ουδέποτε  ίύει*  καθότι  επόταν  έν  Πολωνίί^:  είναι 
(λεσονύκτιον  έπΙ  των  ακτών  του  Ειρηνικού  είναι 
μεσημβρία.  Έπειίή  ίέ  ή  Σιβηρία  είναι  κατά 
IV  τέταρτον  πλέον  εκτεταμένη  τής  Ευρώπης, 
και  ένεκεν  του  ιπιμήκους  αυτής  σχήματος^ή  από- 
ιτασις  άπο  Δυσμών  προς  Ανατολάς  είναι 
παμμεγίστη.  "Ωστε  το  ύλικον  μήκος  τοϋ  σχε- 
Αιαζ'νμένου  σιίηροίρόμου  ανέρχεται  εΙς  6400 
/ιλιόυε'.^α,  ύπδρτερούν  χατά  πολύ  τά  τών  Α- 
μερικανικών σιοΥϊρο^ρόμων,  ών  Ι  μακρότερος 
Βόρειος  —  Ειρηνικός  διατρέχε:  625 1  χιλιό- 
μετρα. 


τ 

Τπό  ορεογραφικήν  εποψιν  ή  Σιβηρία  ίέν  θα 
παρουσιάσ-()  πολλάς  ίυσκολίας  εις  την  σχε^ια- 
ζομένην  γραμμήν,  άλλ*  οι  ευρύτατοι  ποταμοί, 
οι  ρέοντες  άπο  νότου  προς  (ίορράν,  και  ους  ή 
σι^ίηρά  γραμμή  θα  ^)ιέλθγ„  θ'  άπαιτήσωσι  την 
κατασκευήν  γεφυρών^  ών  ή  ίαπάνχ,  θα  είναι 
[/εγάλη.  Δι*  δ  επί  του  παρόντος  απεφασίσθη  ή 
ίϊιάβασις  τών  ποταμών  να  γίνηται  επΙ  πλοίων, 
τον  ίέ  χειμώνα  επι  του  πάγου•  το  αυτό  Οά  ά- 
ποφχσισθ^  και  εηΐ  τής   λίμνης  Βοίχάλ.        ' 

Οι  ποταμοί  ^ϊι*  ών  θά  ί'.έλθγ}  ή  γραμμή  είναι 
δ  Τοβόλ,  δ  Ίρτύσχ,  δ  "Όβ,  ό  Τομ,  δ  Γεννισέι 
και  έ'τιρα  παραποτάμια  ήττονος  σημασίας. 

ΙΙέραν  τών  ποταμών  τούτων  ύψούνται  τά 
δρη  Ύαβλόνοϊ  1150  μέτρων.  Και  αυτών  δμως 
ή  οιάβασις  ίέν  είνε  σύσκολος,  άτε  τής  λίμνης 
Βαϊκάλης  ευρισκομένης  εις  υψος  469  μέ- 
τρων. Έκ  τών  μηχανικών,  ως  προς  το  τέρμα 
του  σι^ηροσρόμου  τούτβυ,  οί  μεν  άποκλίνουσιν 
υπέρ  του  λιμένος  Βλαίιβοστόκ,  οί  ίέ  ύπερ  τών 
Λαζάριφ  εν  Κορέ^.  Έπί  του  παρόντος  θ'  άρκε- 
σθώοιν  εις  την  κατασκευήν  τριών  μεγάλων  τμη- 
μάτων, αποτελούντων  το  ήμ^συ  τής  δλης  γραμ- 
μής, ήτοι : 

Άπο  Τόμοκ  ει;     Ιρκούτσκ  1700  χιλιομ. 

Άπο  Ούσσουρι  είς  Βλαίιβοστοκ  500  χιλιομ. 

Άπο  Ιρκούτσκ  εΙς  Στρέλκη  1300  χιλιομ. 

Έκ  τών  δυσχερειών,  καθ*  ών  ίεον  ν'  άντι- 
παλαίσωσιν  .οί  άναλαβόντες  την  γραμμήν,  ή 
σπουδαιότερα  αναμφιβόλως  είναι  ή  κλιματολο- 
γική κατάστασις  τών  ορέων  Ύαβλόνοϊ.  Έπ* 
αυτών  το  ψύχος  είνε  ίριμύτατον,  δ  ίε  χειμών 
πολλάκις  παρατείνεται  καθ'  δλον  σχεδόν  το  έ- 
τος. Κατά  τους  πιθανωτέρους  τέλος  υπολογι- 
σμούς ή  δλη  ταυ  έργου  ίαπάνη  θ'  άνέλΟη  εις 
500  εκατομμύρια  ^ουβλίων. 

Σ. 


ΣΚΕ1ΈΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Εύνοια  αγορασθείσα  έξουθενίζει    τον^λαμβά- 
νοντα  και  ατιμάζει  τον  ίίίοντα• 

Μικρή  γυναίκα    μεγάλο  φόρτωμα. 

Ή  γυναίκα  εινε  κάτι  τι  μόνον  δταν  δ  ίνίρας 
ίε     ' 


εν  εινε  τίποτε. 


Ό  Όρφεύς/ζήτει  την  Εύρυίίκην  εν  Άίου• 
ολίγοι  χηρεύσαντες  θά,ήσαν  διατεθειμένοι  νά 
ζητήσωσι  τά  μακαρίτιίας  και  εν  αύτφ  τφ  Πα- 
ράγε Ισφ. 


Καλή  μορφή  εΙνε  άφωνος  σύστασις. 
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είΣίΤϋ^ 


Ή  χολαχ«(«,  ώς  το  χιβ^ηλον  νόμκτρια,  ζη- 
|λ(•ΐ  τον  λ«(ΐ.βάνοντ«. 

Οι  |ΐ.άλλ•ν    φιλογρ•νως    ^ιρόμινοι    «ρος  τας 
γυναίκας  •ιν»  οι  ήττον  ίκτΐ|ΐ,ώντ»ς  «ύτάς. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Έχ  τγ};  «Εφημερίδος»  έραν(ζ6μεΟα  τα  έξης: 
Έ'#  Ιπιστολ-ζ  προσώκου,  βίς  στΐνοτάτας  βυρι- 
σχομένου  σχέσβις  προς  τε  την  «ύλήν  τοί  Βερολίνου 
χΛΐ  προς  την  οιχογένειαν  τοΟ  αύτοχράτορος  Φρειδε- 
ρίχου-  Ρ,  άναγινώσχομεν  θερμούς  επαίνους  περί  του 
ήθους  τ?Ις  μαθήσεως  χαΐ  των  ψυχιχών  αρετών  τί|ς 
μελλονύμφου  τοΟ  Διαδόχου  Κ«ινσταντίνου.  Άλλ'  ε- 
χεΤνο,  £περ  πρ^ς  τοΤς  άλλοις  μανΟάνομεν  εχ  τί|ς  ε- 
πιστολής ταύτης  χαΐ  σπεύδομεν  ν'  άναχοινώσωμεν 
προς  μεγίστην  χαράν  τών  τζοιρ*  ήμΐν  φιλολογούντων 
είνε  δτι  ή  βασιλόπαις  Σοφία  γράφει  ποιήματα  ούχι 
τΐΐς  τυχούσης  άξιας,  ώς  δμολογουσι  πάντες  οΐ  εύ- 
τυχήσαντες  να  άναγνώσωσι'  τινας  εχ  τών  ποιήσεων 
αύτί|ς. 

Ή  έγχάρδιος  υποδοχή  ής  {τυχεν  έπ*  εσχάτων  ή 
αυτοκράτειρα  τί{ς  Αυστρίας  εν  ττ)  χατά  την  Στερεάν 
Ελλάδα  έχδρομη  της  χατεγοήτευσεν  αυτήν  τοσού- 
τον δε  χατεθέλχθη  έχ  τί|ς  αφελούς  προσηνείας  του 
έλληνιχοΟ  λάου,  ώστε  απεφάσισε  να  σπουδάση  την 
νεοελληνιχήν  χατα  την  εν  Κερχύρα  χειμερινήν  αυ- 
τής διατριβήν  χαι  έχάλεσε  προς  το5το  διδάσχαλον 
τον  εν  Κερχύρ^  γυμνασιάρχην  χ.  Ρω|λανόν. 


1%  ενταύθα  εχδιδομενον  φιλολογικών  και  χοινω- 
νικον  φύλλον  Έ  6  δ  ο  μ  α  ς  είχε  προ  τίνων  μηνών 
προκήρυξη  πα(^δοςον  διαγώνιμια  γνωμών.  Έκαστη 
τούτων  έπρεπε  ν%{9ΌΡ^  συνοδευομένη  ύπ^μιας  ίροηιΐ;^ 
μής,  βπως  γεινη  δεκτή,  να  προτείνηται  δε  δι'  αυτής 
διαγώνισμα  κατάλληλον  δια  την  προσεχή  Όλυμπια- 
κήν  Έκθεσιν.  Εκείνη  ήτις  θα  έκρίνετο  ώς  μάλλον 
αρμόζουσα  θα  άπετέλει  τ&  διαγώνισμα  ούτινος  αθλο- 
θέτης {μέλλε  να  ηνε  ή  «Έβδομάς»,  και  αθλον  το 
εκ  τών  ^Ιραχμών  τών  συνοδευουσών  τάς  γνώμας  συν- 
αχθέν  ποσόν.  *Ήδη  επιτροπή  ύπο  τής  διευθύνσεως 
τοΟ  φύλλου  ορισθείσα  έκρινε  τάς  άποσταλείσας  ύπερ- 
διακοοίας  γνώμας  και  έξέλεξεν  ώς  βάσιν  του  τρία- 
κοσιοδράχμου,  βραβείου,  ούτινοςάθλοθέτις  θα  εΙνε  ή 
«(Έ26δομας)>  τν)    ρητή  θελήσει  του  επιτυχόντος,  τήν 

έξής.\         *•       / 

«Νά  ί^α6εΜ^  δια  χρυσονί   νομισματοσήμου  ό  £λ-  ι 
λην    πολίτης    βστις  Ιχει    τα    περισσότερα    άρρενα 
τέκνα»• 

Προς  άνεύρεσιν  του  κατά  τήν  μιέσην  Άφρικήν  α- 
φανούς γενομένου  ι&εγάλου  περιηγητο3  Στάνλευ  (βο- 
.ρειαμερικανο3  το  γένος)  παρασκευάζονται  δύο  διά- 
φοροι στρατεΤχι,  έξ  ών  ή  μίν  &π&  "Αγγλων  ή  δε  ύπ^ 


Αμερικανών.  Πιθανόν  $τι  ό  Στάνλβΰ  έφονεύθη  ύ«^ 
τών  αγρίων,  άλλ'  άδηλον  αν  τφ  οντι  έφονεύθη,  πολ- 
λοί δε  έλπίζουσιν  5τι  μια  τών  ήμερων  θα  παρέλθη 
αύθις  επι  τής  σκηνής  πλήρης  θριάμβων.  Αύτος  ούτος 
ό  Στάνλεϋ,  ολίγας  Ύίμ.έρΛς  πριν  επιλάβηται  τής  πα- 
ραβόλου περιοδείας  του,  είπε  προς  τίνα  φίλον  του:  «μη 
περιμένετε  παρ*  άλλων  ειδήσεις*  εγω  ό  ίδιος  θα 
κομίσω  αύτάς  εν  καιρίΙ^  τ<^  προσήκοντι». 


Ό  γερμονος  λόγιος  Τρέδε,  αναγραφών  έν  τρ 
«Γεν.  'Εφημερίδι»  το3  Μονάχου  τάς  χατά  τήν  ν&- 
τιον  Ίταλίαν,  και.  ιδίως  τήν  Νεάπολιν,  όδοιποριχάς 
αύτου  εντυπώσεις,  θαυ|λάζει  πρ^ς  τοΤς  άλλοις  «ώς 
κατώρθωσε  να  διασωθη  αυτόθι  τοσοΟτον  άκίβδηλος 
ό  τύπος  τής  ελληνικής  φυσιογνωμίας.  Ή  επι  τήν 
μεσημβρινήν  Ίταλίαν  έπίδρασις  τών  Ελλήνων  βινε 
έτι  και  νυν,  μετά  τοσούτων  εκατονταετηρίδων  πά- 
ροδον,  άνεξάλειπτος.  "Άνδρες  και  γυναίκες,  χαι  μά- 
λιστα εκ  τών  τής  αγροτικής  τάξεως,  διασώζουσι  τάς 
γραμμάς  του  ελληνικού  προσώπου,  ό  δε  περιηγητής 
βλέπων  ενώπιον  αύτο3  παρερχομένας  τάς  ιδιότυπους 
ταύτας  μορφάς,  νομίζει  3τι  ευρίσκεται  έν  μέσφ  ελ- 
ληνικού πληθυσμού.  Τεύτονες  και  Νορμανδοί  χαι  άλ- 
λα έθνη,  έπελθόντα  μετά  τους  *Ελληνας,  άφήχαν 
μεν  ώς  ορατά  τής  δεσποτείας  των  Γχνη  υψηλούς 
πύργους  και  μεγαλοπρεπή  παλάτια,  άλλα  δεν  Ι^σχυ- 
σαν  νά  έξαλείψωσι  τήν  προαιώνιον  τών  Ελλήνων 
επενεργειών.  «Έν  τφ  κράματι  τών  λαών,  δπβρ  ά- 
,παντώμεν  κατά  τήν  νεαπολίτιδα  χώρα^,  παράδοξον 
αληθώς  φαίνεται  ήμΤν '(έπιλέγει  ό  Κ.  Τρέδε)  πώς 
διεσώθη  άπο  τοσούτων  χιλιετηρίδων  ο  τύπος  Ό  ελ- 
ληνικές έν  τοΤς  άνθρωπίνοις  προσώποις.  Τ&ν  τύπον  δε 
τούτον  παρατηροΟμεν  κατ'  εξοχήν  έν  ταΐς  γυναιξί 
και  τοΤς  κορασίοις  τής  Κάπρης,  έν  τοΤς  άλιεΟσι  του 
ΎδροΟντος  και  πολλαχοΟ  άλλοθι.» 


Ί%ν  παρελθόντα  μήνα  συνήλθον  έν  Βιέννη  εις 
συνέδριον  όιϋ^δοί  τίνες  τής  καύσεως  τών  νεκρών.  'Βχ 
τών  πρακτικών  το5  συνεδρίου  συνάγεται,  6τι  υφίσταν- 
ται νδν  πεντήκοντα  έν  βλφ  κλίβανοι,  έν  οΓς  καίουσι 
τους  νεκρούς.  Έκ  τών  κλιθάνων  τούτων  ε?κοσι  είίρην- 
ταιέν  Ιταλία,  είς  έν  Γερμανί^,  εΓς  έν  'Αγγλί^ι, 
ε(ς  έν  ΈλΙετί^,  εις  έν  Γαλλίςι  και  οί  επίλοιποι  έν 
'Αμερικτι.  ....,.....^.™ 

• 

Επιστολή  ΕατροΐΙ  προς  συνάδελφον  * 

«Φίλτατε,  Σπεύδω  νά  σε  ειδαποιήσω  δτι  τ^  ια- 
τρικον  συμβούλιον  6περ  επρόκειτο  νά  κάμωμεν  άπύφε 
άναβάλλετα ι...  διότι  ό  ασθενής   απέθανε». 


Μεταξύ  ανδρογύνου : 

Έ  κείνη  (μετά  τρυφεροΟ  παραπόνου)  "Ενα  λόγο 
γλυχο  δεν  ακούω  πλεχά  άπ'  τλ  στόμα  σου... 
Έ  κ  ε  Τ  ν  ο  ς  (ξηρά  ξηρά)  Ζάχαρι  Ι 


-—  Δεν  ευρίσκεις  6τι  ή  φωτογραφία  αυτή  με  χάνει 
βλάκα. 

—  Μπά  !  σοΟ  *μ^^^^^  μάλιστα  πολύ. 


*Βν  *Αθήν«ις  εχ  τοΰ  τυπογρ«φε(•υ  τών  Καταστημάτων    ΑΝΕΧΤΗ  ΚΔΝΖΤΑΝΤΜΙΑΟΥ    1888—4784. 


Αριθ.  670  —  Λεπτά  είκοσι  πέντε. 


ΒΤ0  23    ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τ6((.•(  ΕΧΤ'. 


ΠΕΡΙ 
ΤΛΝ  ΕΛΠΝΕΐηΝ    ΜΑΡΜΑΡΠΝ 

ΥΠΟ  ΑΝΤΠΝΙΟΥ  ΜΗλΙΑΡΑΚΗ 


(Συνέχιια  ι^ς  προηγούμινον  φυλλίδ.  669). 

3 

Δόχτωρ  Χούντ. — Φφαάνιον. — Αρχή  αφαιρέσεως  αρ- 
χαιοτήτων.—  "Βλγιν  βν  Αθήναις.— Πόλεμος  [Αεταξυ 
Γαλλίας  καΐ  Αγγλίας.— Φωβέλ  πρόξενος  Γαλλίας,  χαΐ 
Λουζκίρης. —  Αιχμαλωσία  "Ελγιν. —  Έργασίαι  "Ελγιν 
χαι  τών  πρακτόρων  του  εν  "Αθήναις. —  Τόποι  εξ  ών 
άφηρί^ηταν  αρχαιότητες*  αριθμός  τούτων  καΐ  είδη. — 
Ό  "Έλγιν  δικαιολογών  τάς  πράξεις  του. 


Ούτως  βΐχον  τλ  πράγ(ΐ.«τα  δτε  το  £πό(λ«νον 
έτος  1801  ηλθεν  εΙς  Αθήνας  τ^  ίντολτ)  του 
Έλγιν  δ  ίόχτωρ  Χούντ,  ίβριύς  της  ίν  Κωνσταν• 
τινουι«όλ•(  'Αγγλιχ9!ς  πρισβείοςς,  &  6ποΐος  έχρη- 
(ΐίτιβιν  Μ  τινκ  χρόνον  χαι  γραμματεύς  του 
Έλγιν,  6πως  επισχοπησν)  την  χατάστασκν  των 
εργασιών.  Μετλ  τοις  γενθ(Λενας  ^ε  υπό  τούτου 
ινροφοριχάς  παραστάσεις  εΙς  τον  Έλγιν,  επρο- 
μηθεύθη  ούτος  νέον  φιρμάνιον  £νεΰ  ίυσχολίας, 
άντΙ  του  πρότερον  ουχί  όχριβώς  εκφραζόμενου, 
προς  αποφυγήν  πασών  των  ίν  τφ  (λελλοντι  πα- 
Ρ*ζηγή^<<<>>ν  χαΐ  προφάσεων,  δπιρ  έ^όθη  αύτφ 
εΙς  επ(ση(Αον  Ιταλκχην  μετάφρασιν.  Έν  τούτφ 
τφ  άζιομνημονεύτφ  ^γγράφφ  Ι  χαϊμαχάρ.ης,  ως 
αντιπρόσωπος  Ηου  Μεγάλου  Βεζύρου  καθιστή: 
γνωστην  εΙς  τον  Βοεβο^α  χαι  τον  Κα^η  των 
Άθηνων  τϊΐν  (ΐεγάλην  άγάπην  των  Φράγκων 
προς  τα  βιβλ(α  χαΐ  τα  γλυπτ3ι  έργα  των  αρ- 
χαίων Έλλι^νων  φιλοσόφων,  Ι^Ι^  ^ε  τον  Ιδιά- 
ζοντα έρωτα  προς  ταύτα  των  επισήμων  "Άγ• 
γλων,  εν  οίς  χαΐ  6  Λόρδος  Έλγιν,  του  δποΐου 
οΐ  αντιπρόσωποι  παραγγέλλει  ού^αριώς  πρέπει 
νά  κωλύωνται,  άλλΑ  να  δύνανται  να  ιΐσέρ- 
χωνται  €{ς  την  Άκρόπολιν,  να  στήνωσιν  ικριώ- 
ματα, να  λα|;ιβάνωσιν  εκτυπα,  να  καταμετρώ- 
σι,  ν'  άνασκάπτωσι  καΐ  τα  τοιαύτα*  και  &ν  θε- 
λωσι  τεριάχιά  τίνα  (ςΰ&ΐοΐιβ  ρβζζί  άί  ρίβίτθ)  μετ' 
επιγραφών  η  γλυφών  ν'  άφαιρέσωσι  να  (λή  εμπο- 
^(ζωνται. 
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Το  φιρ[ΐ.άνιον  τούτο  άγγλιστί  συ[ΐ.περιέλαβεν 
δ  Μιχαελης  έν  τγ)  περί  Παρθενώνος  πραγ(λατεί<^ 
του  (σελ.  355),  ενταύθα  £έ  παραθέτοριεν  με- 
τάφρασιν κατά  λεζιν  έκ  του  αγγλικού  κειριένου  ^) 

«Μετάφρασις  έκ  του  Ιταλικού  του  φιριι,ανίου  η 
του  επισήμου  εγγράφου  του  καϊμαχάν  πάσα  (θστις 
άνεπλήρου  τον  μέγαν  βεζύρην  παροί  τγ)  Πύλχ) 
κατά  την  έν  ΑΙγύπτφ  άπουσίαν  του,  του  άπο• 
σταλίντος  προς  τον  καίίν  η  τον  άρχιίικκστήν 
και  προς  τον  Βοεβό^ιιν  η  τον  ^ιοικητήν  τών  Α- 
θηνών τφ  1801. 

Μετά  τάς  συνήθεις  εισαγωγικάς  φιλοφρονή- 
σεις καΐ  τους  ειρηνικούς  ασπασμούς, 

Γνωστ6ποιου(Λ.εν  ύ^ι^ΐν,  6τι  6  ειλικρινής  ή|ΐών 
φίλος,  -ίι  Α.  Ε.  λόρίος  Έλγιν  έκτακτος  άπε- 
σταλ(Αενος  της  Αγγλικές  Αυλής  παρά  ττι  εύ- 
ία((Λθνι  Πύλη  έ^ήλωσεν  ήμΤν  τάίε:  Εινε  γνωστόν 
δτι  αϊ  πλεΐσται  τών  Φραγκικών  (ήτοι  των  χρι- 
στιανικών) αυλών  έπιθυμοδσι  διακαώς  ν*  άνα- 
γνώσωσι  καΐ  νά  έζερευνήσωσι  τλ  βιβλία,  εΐκό- 
νας  η  ανάγλυφα  και  άλλα  επιστημονικά  έργα 
τών  αρχαίων  Ελλήνων  φιλοσόφων,  ι^ί(^  ^ε,  οί 
υπουργοί  η  ανώτατοι  λειτουργοί  του  κράτους, 
φιλόσοφοι,  πρόκριτοι  καΐ  άλλοι  Ί^ιώται  ίν  Άγ- 
γλί^  έκτιμώσιν  έζαιρετως  τάς  γραφάς  και  ανά- 
γλυφα, βσα  ύπάρχουσι  και  διασώζονται  από  τών 
χρόνων  τών  είρημένων  *Βλλήνϋν  και  φαίνονται 
έπΙ  τών  ακτών  του  Αιγαίου  πελάγους  και  άλλα- 
χοΰ.  Έπεμψαν  ίε  ίιά  τούτο  κατά  καιρούς  4ν- 
^ρας  ίνα  έζερευνήσωσι  και  έξετάσωσι  τά  αρχαία 
οΙκοίομ.ήματα,  τάς  γραφλς  η  τά  ανάγλυφα. 
ΚαΙ  σοφοί  τίνες  φιλάρχαιοι  (ΒίΙβΙΙβ,ηϋ)  της  *Δγ- 
γλικης  Αυλής  έπιθυμουσι  νά  Ι^ωσι  τά  αρ- 
χαία οικοδομήματα  καΐ  τά  περιιργα  ανά- 
γλυφα τής  πόλεως  τών  Αθηνών  και  τά  αρ- 
χαία άπο  τών  Ελληνικών  χρόνων  περισωθέντα 
τείχη,  άτινα  σήμερον  ύπάρχουσιν  εντός  του  ε- 
σωτερικού μέρους  της  καλούμενης  αγοράς '  ή 
^έ  Α.  Ε.  6  είρημένος  πρεσβευτής  παρήγγειλεν 
εις  πέντε  "Αγγλους  ζωγράφους,  διαμένοντας  νυν 
ίν  Αθήναις,  νά  εζετάσωσι  καΐ  νλ  θεωρήσωσι, 
προς  ^έ  καΐ  ν3ι  λάβωσιν  αποτυπώματα  τών  άνέ- 

1)  Την  ενταύθα  καταχωριζομένην  μετάφρασιν  οφεί- 
λομεν  εΙς  την  χαλοσύνην  φίλου  ειδήμονος  της  Αγ- 
γλικής. 
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χκθ(ν  ίχιι  ύπκρχόντων  ανάγλυφων.  Παρικό- 
λβ(Τ»  λοιπόν  ηριάς  ρητώς  δπως  ίκίοθτ)  ίντευθιν 
ίπίβηριον  εγγραφον,  ίιατάσσον  ϊνα  ίφ'  ίσον  χρό- 
νον  οι  •Ιρη[&ένοι  ζωγράφοι  άπαα^^ολοΰνται  «ντός 
χαι  έκτος  της  Άχροπόλίως  των  Αθηνών,  ήτις 
ιινε  (  τό-Λος  της  εργκσιας  των,  η  πηγνύουσι  Ι- 
χρίκ  πίριζ  του  αρχαίου  ιχιι  ναού  των  (Ι^ώλων, 
η  άποτυποΰσιν  ανάγλυφα  χχι  6ρατχ  χαλλιτε- 
χντ^ριατα  ίκ  γύψου,  η  |ΐ.ιτρ•υ<τι  τα  λιίψανα 
Αλλων  άρχ^αίων  ίκβι  κατ€9τρα|Χ(χ.ίνων  κτιρίων  η 
ανασκάπτουσιν  οπού  νθ(χΐζουσιν  άναγκαΐον  τα 
θΐ|Λέλια  8πως  ανακαλύψωφΐν  ίπιγραφάς  κεκα- 
λυρ.ριίνας  τυχ^ον  ύπό  τώνχω[λάτων,  |Αη  ^ιακοπτί 
ή  ίργανία  αυτών  [Λη^έ  παρΐ[Χ.βληθγ)  πρό<τκθ[Χ[ΛΟ 
τι  ύπο  του  ^ισίάρη  (διοικητού  τι^ς  Ακροπό- 
λεως) η  άλλου  τινός,  (ΑΤί|5έ  παρΐ[)ΐπο^Ιαγ)  τις  τα 
ικρία  η  τα  εργαλεία,  ών  ενδέχεται  να  λάβωσι 
χρείαν  εν  ταΐς  έργασίαις  των  και  μηϋ  ΐίαραχω^ 
Μση  τις  αυτούς  έάν  βίΛτισωσ^  νά  άηαγάγωσί 
Λίθους  ίχοτζας  αρχαίας  ίχιγραφας  η  άκά" 
γΛυφα, 

Διό  τούτο  γράφο(ΐ.6ν  εις  ύ{/.ας  το  εγγραφον  τού- 
το και  άπο<ιτελλθ(χεν  αύτο  ίιά  του  κ.  Φιλίππου 
Χούντ  (Ηαηΐ),  ευγενούς  "Αγγλου,  γραριριατέως 
του  ειρημένου  πρεσβευτου.  Ινα  ευθύς  καταλά- 
βητε  τα  ι  ν  αύτφ,  2τι  ^ηλα^η  εινε  ρητή  επιθυ- 
μία και  ύποχρεωσις  της  Ύψηλης  ταύτης  η(ΐ,ών 
Δύλης,  τ?ίς  ίι*  δλων  των  (χεγίστων  αρετών  κε- 
κοσ(Αη|Αενης,  να  ^εχθητε  εύ|Αενώς  τοιαύτην  αΐ- 
τηφιν,  οία  ή  (χνη(λονευθεΪ9α  συριφώνως  προς 
την  φιλίαν,  την  είλικρίνειαν,  την  συριριαχίαν 
καΐ  τάς  άγαθλς  προαιρέσεις  τάς  άνίκαθεν  ύφι- 
σταμένας  (λεταζύ  της  'Γψηλης  και  αιωνίου  Ό- 
θωμανικης  Αύλ^^ς  και  της  Αγγλικής,  και  αϊτινες 
παρ*  ά(]ΐφοτερα(ς  ταΐς  αύλαϊς  ταύταις  προφανώς 
επιτείνονται,  ι^ί^  ^ε  καθόσον  ουδεμία  προσγίνε- 
ται  βλάβη  εις  τλ  είρηαενα  ανάγλυφα,  καΐ  το 
οικο^όριημα  •βτως  1ξεταζό(Λενα,  εξερευνώ|Λενα 
και  εικονογρ«φού(Λενα.  Διό  |Λετά  την  έκπληρω- 
σιν  τών  καθηκόντων  της  φιλοξενίας,  και  την 
προσήκ•υσαν  ύποίοχην  τών  ειρημενων  καλλιτε- 
χνών κατά  την  επείγουσαν  αϊτησιν  του  (Μνημο- 
νευθέντος πρεσβευτοΰ,  και  έπει^η  άνελάβομεν  η- 
μείς ν3ι  προνοήτωμεν  όπως  μί)  ευρωσιν  εμπόδια 
είτε  περιπατουντες,  είτε  έζετάζοντ(ς  καΐ  θεω- 
ροΰντες  τά  ανάγλυφα  και  το  οίκοίόμημα,  ών 
επιθυμουσι  τυχόν  νά  λάβωσιν  αποτυπώματα  η 
σκιαγραφηματα,  είτε  πηγνύοντες  ικρια  και  με- 
ταχειριζόμενοι  εν  ταΐς  εργασίχις  των  διάφορα 
εργαλεία,  παοαγγέλλομεν  Ινα  άμα  τνί  λήψει  της 
επιστολής  ταύτης  σπεύσητε  νά  συμρ.ορφωθήτε 
προς  τάς  αιτήσεις  του  ε'ιρημένου  πρεσβευτοΰ  εφ* 
8σον  χρόνον    οι   μνημονευθέντες  πέντε  καλλιτί- 

χναι   εν  Αθήναις    διαμένοντες    β*  άσχολώνται 

εντός  και  εκτός  τής  είρημενης  Ακροπόλεως  τών 

Αθηνών,   ήτις    εινε  6  τόπος  τϋΐς  εργασίας  των 


η  θα  πηγνύωσι  ΙκρΙα  περί  τον  άρχαΐονναόν  τών 
ειδώλων  η  θοι  λαμβάνωσιν  αποτυπώματα  εκ 
γύψου  τών  ειρημεΝων  κοσμημάτων  και  τών  εν 
αύτφ  Ιρατών  ανάγλυφων,  η  θ'  άνασκάπτωσιν 
δπου  νομίζουσιν  άναγκαΐον  τλ  θεμέλια  προς  ευ- 
ρεσιν  επιγραφών  εΙς  τά  χώματα,και  νά  μη  πάθωσί 
τι  ύπό  του  είρημένου  ^ισΐάρη  (διοικητού  της 
Ακροπόλεως)  μηίε  παρ'  άλλου  τινός,  μηίβ  ύφ' 
υμών,  προς  ους  απευθύνεται  η  επιστολή  αυτή, και 
νά  μη  βλάψη  τις  τά  Ικρία  και  τά  εργαλεία 
των  μηδέ  τά  έμχοόίση  αυτούς  να  Μβύπητ 
οΙογίηΛοΤΜ  Μθον  ψέροντα  ίκιγραφτ^τ  η  αΓά- 
γΛυψογ.  Συμμορφώθητί  και  ενεργήσατε  κατά 
τά  ειρημενα.9 

(Ύκογκγρβμ.  μκτβ  φφρβγ.θος) 

Σιγέδ  *Λ6δονλαχ  κβΤμαχάμης. 

Σημ.  Αι  λέξεις  αΐ  δΙς    άπαντώσαι  αοΐονδήποτε  λί- 
θον»  εχουσιν  ΊταλιστΙ  ςαλίοΐιβ  ρβζζίάί  ρΐβίΓβ. 

Μετά  την  εκ^οσιν  της  ευνοϊκής  ταύτης  νέας 
διαταγής  ηλθεν  εΙς  Αθήνας  αύθις  &  Χούντ,  Τσως 
ίέ  και  δ  Έλγιν  μετ'  αυτού,  (ίεν  γνωρίζομεν 
καλώς  τούτο),  κομίζων  ταύτην  καΐ  δώ^α  διά- 
φορα έζ  Αγγλίας  εΙς  τον  Βοεβό^α,  και  έζή- 
τησε  την  άίειαν  νά  καταβιβάση  την  ώραι•- 
τέραν  και  μάλλον  καλώς  ^ιατηρουμίνην  μετό- 
πην,  έρμηνιύων  το  φιρμάνιον  ως  αυτός  ήθελε. 
Λαβών  ^έ  την  άίειαν  απέσπασε  και  μετεκόμι- 
σεν  εις  τό  πλοϊον.  Τούτο  εγένετο  κατόπιν  καν&)ν. 
Ό  "Έλγιν  ί'  έγνώρισεν  δτι  ^  μόνος  τρόπος  2πως 
εχη  την  εύνοιαν  του  Βοεβό^α  ήτο  ή  ίωροίο• 
κΐα,τήν  τών  Αθηναίων  ίέ  κατοίκων  ή  απασχό- 
λησις  τούτων  εις  την  εργασίαν  εζ  ης  ώφελούντο. 
ΜετεχειρΙζετο  ^Ι  δ  Αουζιέρης  και  τριακοσίους 
και  τετρακόσιους  πολλάκις  έργάτας,  μικρόν  βε- 
βαίως μεριμνώντας  περί  τών  αρχαίων  ερειπίων  ^). 

Ούτως  άρξάμενον  τό  έργον  τής  συλήσεως  τών 
αρχαίων  μνημείων,  χαθ'  εκάστη  ν  έ'ίελεΐτο  κατά 
μείζονας  διαστάσεις.  Τά  άγάλ|^ατα  και  ανά- 
γλυφα ίτίθεντο  εν  κιβωτίοις  καλώς  τετυλιγμένα 
κα]  εφυλάσσοντο  μέρος  μεν  εν  τφ  οΤκφ  του  Λου• 
ζιέρη,  μέρος  ^'  εν  άποθήκαις,  μετακομιζόμενα 
εις  Πειραιά  ^ι'  αθλίας  {^^ού  μετά  πολλών  δυ- 
σκολιών, 6που  έπεβιβάζοντο  ε'ις  πλοία,  τυχού- 
σης ευκαιρίας. 

Ό  Έλγιν  κατά  την  ^ιάρκειαν  τών  εργασιών 
άπαξ  ηλθεν  εις  Αθήνας*  αλλά  μετά  την  άνά- 
κλησιν  εκ  τής  θέσεως  του  τφ  1803  φαίνεται  8τι 
ηλθεν  αύθις  ίνα  ^ιευθετήσιρ  τά  τής  διατηρή- 
σεως η  μη  τών  τεχνιτών,  ους  φαίνεται  δτι  απέλυσε 
ίιατηρήσας  μόνον  εν  Αθήναις  τον  Αουζιίρην 
δπως  φροντίζγ)  περί  αύζήσεως  τής  συλλογής  και 
μεταφοράς  αυτής  εΙς  Άγγλίαν.  Αφήρεσε  ίί 
ούτος  και    έτερα    ανάγλυφα  εκ  του  αετώματος 


1)  Ό  Οΐι&Ιβ&αϋΓίΑηά  γράφει  βτι  μόνον  Τούρκοι  εφ- 
γάζοντο. 
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του  Παρθινωνος  χατόιιιν,  £ργαζ6(Αβνος  άνβνό* 
χλιαρός  ύπο  την  προστασίαν  τ•υ  ίν  Κωνστκντι- 
νουΜλ$(  "Αγγλου  πρισβιυτοΰ,  καΐ  'του^ίν  Αθή- 
ναις προζέν•υ  Σχ.  Λογοθέτη. 

Τ«ς  Ιργ«σί«ς  του  ΛουζιΙρη  ^(ΐχώλυσιν  ιτςί 
Ρρ«]^ύ  δ  (Λίταξύ  Γαλλίας  καΓΑγγλΙας  τφ  1803 
ιιτισυμβάς  ιν6λΐ[ΐ.ος,  δστις  κκΐ  «ν  Αθήναις  «ν 
<Τ(Αΐχρφ  έξήγιιρι  φυλιτιχέ  ινάθη  (Αΐταζύ  των  ίν- 
ταΰθα  "Αγγλων  χαΐ  Γάλλων,  χαΐ  άντβγκλη- 
«ιις  χαι  ^^^ιουργίας,  χαθ'  £ς  &  Λουζιίρης  ^ιν 
^το  ιλβύθερος  •1ς  τάς  ίργανίας  του,  ^ΐ||:^ιουργού• 
(λίν^ΐ  «Ίς  ιάς  τοιτιχας  ο^ρχάς  ύτρο  των  ίν  Αθή- 
ναις Γάλλων.  Τοσούτος  ί«  ητο  6  άνταγωνισ[ΑΟς 
βν  *Αθήναις  των  άγγλιχών  χαΐ  γ4(λλιχών  βυ[χ.<• 
^ιρόντων  ώς  προς  τάς  αρχαιότητας^  ώ€τ«  όταν 
ϊ  Σατωβ^ιάν  ηλθι  τφ  1806  ενταύθα  ίέν  ή- 
Συνήθη  να  Ίί§  τον  Λουζιίρην,  ίιότι,  ώς  γρά- 
φει, Ινεχα  του  ύ^ισταριενου  τότε  αεταζυ  Γαλ- 
λίας χαΐ  *ΑγγλΙας  πολέ(&ου  &  Φωέελ  6  πρόξε- 
νος τιίς  Γαλλίας  ίενήίυνήθη  να  τον  συστήσχι  εΙς 
αυτόν.  Άλλα  χαι  6  Βύρων  (1809)  περιγράφει 
τάς  (Αΐταζύ  Φωβίλ  χαι  Λουζιέρη  Ιριδας*  διη- 
γείται (ΐεγιστα  εν  &λλοις  δτι  βτε  ητο  εν  Αθήναις, 
ρ.εταζύ  Λουζιέρη  χαι  Φωβελ,  (στις  επεθύ(&ει  νλ 
φώσνιτάς  αρχαιότητας  ^ιά  την  Ιί ίαναύτου  χυβερ• 
νησιν,  ύφίστατο  σφοδρά  ερις  Ινεχα  (χιόίς  ά|Λάζης, 
^Ιτις  εχρησίριευε  προς  (λεταφοράν  των  αγαλμά- 
των, ης  6  Φωβελ  εχρυψεν  ενα  των  τροχών, 
(εγώ  θά  επεθύ(Αουν^προσθέτει  6  Βύρων,  να  έθραύ- 
οντο  χαι  ο!  Ιύο),  δ  ίί  Λουζιερης  παρεπονεθη 
(ΐς  τον  Βοεβόία.Ό  Βύρων  ίτι  ονομάζει  τον  Λου- 
ζιίρην πράχτορα  της  χαταστροφης  χαΐ  όργανον 
τελειον  της  αρπάγης,  ου  καλλίτερον  ίεν  ή^ύ- 
νατο  νά  ευρτ|ΐ  δ  Έλγιν.  Αμφότερους  ίε  Φωβελ 
χαι  Λουζιίρην  άποχαλεϊ  δημαγωγούς  της  ημέ- 
ρας, ερίζοντας  αδιαλείπτως,  χαΐ  μόνον  συμφω- 
νουντας  *ις  την  γνώμην  δτι  δ  λαός  των  Αθηνών 
ητοέστερημενος  πάσης  άρετής.αΦευ  δποΐος  έξευ• 
τελισμός^  άναχράζει^  8ταν  ίύο  ζωγράφοι  έρΐ- 
ζωσι  περί  του  προνομίου  τής  άπογυμνώσεως 
του  Παρθενώνος!]» 

Ούτως  •ίχον  τά  πράγματα  βτε  δ  Έλγιν  τφ 
1803  χατά  τον  μεταξύ  Αγγλίας  και  Γαλ- 
λίας πόλεμον,  μη  ών  πλέον  πρεσβευτής^  συλλαμ- 
βάνεται ύπο  των  Γάλλων  χατοι  χαταγγελίαν 
έζ  Αθηνών  χαι  φυλακίζεται  εν  Μελο^ούνφ  ^)' 
ίατελλσε  ^*  εν  ττ)  φυλακή  Κ-^ΧΡ^  "^^^  1806.Έν 
τφ  μιταξύ  ίμως  δ  Λουζιερης  είργάζετο  εν  *Α-> 
θηναις  ίχων  άλληλογραφίαν  μετά  της  εν  Άγ- 
γλίφ  συζύγου  του  Έλγιν*  άλλα  φαίνεται  βτι 
κατ*  αυτό  το  διάστημα  (ϊίν  έκαμε  σπουδαίας 
άποστολάς  αρχαιοτήτων. 


θά  ητο  μάκρος  δ  λόγος,  και  ανιαρά  ή  ίιή- 
γησις  ίιοι  τους  μη  άρχαιολογοΰντας,  αν  κατε- 
γράφβμεν  ενταύθα  μίαν  προς  μίαν  τάς  ύπο  του 
Έλγιν  και  των  πρακτόρων  αύτοΰ  άφαιρεθεΐσας 
άρχαιότητας,και  τους  τόπους  εξ  ών  άφιρρέθησαν 
χαι  τον  χρόνον,  δπου  ούτος  εινε  γνωστός.  Ός 
προς  τον  Παρθενώνα  ^έ  παραπέμπομεν  εΙς  το 
περί  τούτου  σύγγραμμα  του  Άίόλφου  Μιχαελη 
Όθγ  Ρδίηΐιβηοη  νοη  Αά.  ΜίοΙίΛθϋβ  1871,  ένθα 
εινε  καταγεγραμμένη  και  ή  περί  των  Ελγινείων 
μαρμάρων  βιβλιογραφία,  θά  ητο  ί'  ευχής  ίρ- 
γον  αν  έγράφετό  ποτέ  ιΐς  το  μέλλον  παρά  τίνος 
φιλαρχαΐου  ιστορία  των  τυχών  και  των  περιπε- 
τειών των  Ελληνικών  αρχαιοτήτων,  'τών  κα- 
τακειμενων  ε'ις  τά  μουσεία  της  Ευρώπης,  όπως 
μάθωμεν  τέλος  που  ευρίσκονται  οί  θεοί  της  Έλ- 
λάίος,  τά  τεμάχια  των  ναών  της,αί  Ιπιγραφαι 
της  ιστορίας  της,  οί  στέφανοι  της  ίόξης  της, 
άτινα  εγενοντο  ε'πι  αιώνας  δλους,  καΐ  γίνονται 
ετι,  αντικείμενα  αρπαγής  και  εμπορίου  παντός 
Ευρωπαίου,  μη  εξαιρουμένων  μη^'  αυτών  τών 
Ελλήνων,  δούλων  τε  και  ελευθέρων. 

Ός  και  εν  άρχ^  εΐπομεν  στερούμεθα  Ελλη- 
νικών πηγών  περιγραφικών  της  εν  Αθήναις 
σιαμονής  του  Έλγιν  και  τών  πρακτόρων  αύτου. 
Ό  Έλγιν  είχε  τηρήσει  ήμερολόγιον  τών  ερ- 
γασιών του, και  τών  δαπανών  του  Λουζιέρη,  8τε 
ούτ•ς  είργάζετο  μόνος  εν  Αθήναις  άπό  του  1803 
μέχρι  του  1814,εξ  90  σελίδων,  άλλα  μίνει  και 
θοι  μείνη  βεβαίως  άνίκ^οτο.ν  εν  τοις  οικογένεια- 
κοϊς  εγγράφοις. 

Κατά  την  εν  Αθήναις  ^ιαμονήν  του  δ  Έλ- 
IV  και  οί  τεχνΐται  αύτου  απεικόνισαν  τί  σπου- 
αιότερα  μνη^^ιιΐα,  παρελαβον  γύψινα  εκμαγεία 
άνεσκαψαν  τάφους  εΙς  διάφορα  μέρη  τών  Α- 
θηνών, και  συνεκόμισαν  άρπάσαντες  η  άγορά- 
σαντες  αρχαιότητας  εξ  Άθίρνώ^ζ/Ελευσΐνος,  εκ 
Δαφνίου,  εξ  ΑΙγΙνης,  εκ  Νεμέας,  εκ  Μυκηνών,έκ 
Τύρινθος  χαι  οίλλων  μερών,  κατέρριψαν  ί'  εκ 
του  Παρθενώνος  τλ  αγάλματα  του  αετώματος, 
τα  ανάγλυφα  τών  μετοπών,  καταστρέψαντες  τό 
βλον  οικοδόμημα  ^ιά  τρόπου  άπειροκάλου  και 
βαρβαρικού.  Έλαβον  ^ε  και  τοπογραφικά  σχέ- 
δια τών  Αθηνών,  Πειραιώς,  τών  μακρών  τει- 
χών καΐ  &λλων  μερών. 

ΌΒαρθόλίυ,δ  κατά  τά  Ιτη  1803  και  1804 
περιηγηθείς  την  Ελλάδα,  γράφει  δτι  ει^εν  όγκό- 
λιθον  εκ  της  Πνυκός  ετοιμον  προς  μεταφοράν 
εΙς  ΆγγλΙαν,  και  προωρισμίνον  ύπό  της  πενθε- 
ρας  του  Έλγιν  Καρλότας  "Αμιλτων  Νίσβετ 
εις    ^ιακόσμησιν    μιας    τών    εστιών    τής     οι- 


ι 


κιας  της 


ι 


1)  Πόλις  της  Γαλλίας  του  Νομού  Σηκουάνα  χαΐ 
Μάρνης,  απέχουσα  τών  Παρισίων  ΜΑ  36  χιλιόμετρα. 
ΓαλλιστΙ  Μοίαη,  λΑτινιστΙ  ΜθΙοάαηαπι. 


Πάντα  τά  αρχαία  ταΰτα  έργα  δ  Έλγιν  έν- 
όσφ  ητο  εν  *Αθήναις  και  κατόπιν  οί  πράκτορες 
αύτοΰ  επεμπον  εΙς  ΆγγλΙαν  εκ  διαλειμμάτων. 
Δεν  γνωρίζομεν  ^ί  ^ι&  τίνος  εθνικότητος  πλοίων, 
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άλλ*  IX  τίνος  σηρικώσκως  του  Βύρωνος  (χανθά- 
νο(χ.ίν  οτι  τφ  1809  3  Ιανουαρίου  ύπηρχεν  ίν 
Πβ(ρ«ΐ€ΐ  πλοΐον  Ύίραϊκον  προωρισμιένον  ι\ς  φορ- 
τΐον  αρχαιοτήτων.  "Ισως  ίε  τοΰτο  ητο  εζαΐ- 
ρεσις,  καΐ  επρόκειτο  περί  ταζειίΐου  ρεχρι  Μάλ- 
τας. Έρωτησας  5ι*  επιστολές  μ.ου  άζιόπιστον 
γηραιον  ναυτικον  εκ  Σπετσών  αν  ίκουσέ  ποτέ 
παρά  του  πατρός  του  η  εκ  παραδόσεως  δτι 
;λοϊα  Σπετσιωτικά  η  Τ5ραίκλ  έναυ>ώθησαν 
:  ρές  (χεταφοράν  αρχαιοτήτων  εκ  Πϋραιώς  ελα- 
βον  την  έζής  άπάντησιν.  αΚατά  τα  ετη  1802 
έως  1811  σας  λέγω  |Λετά  βεβαιότητος  βτι  ού- 
ίέποτε  τοιούτος  ναύλος  έλαβε  χώραν  εΙς  τάς 
νήσους  Σπετσας  και  "Τίραν,  ούτε  άλλος  επ' 
£λλων  εΐίών,  ίιότι  τότε  υπάρχοντος  του  γενικού 
πολέ(λου  εν  Εΰρώπγ)  εκ  του  Ναπολέοντος  τα 
πλοϊα  των  νήσων  τούτων,εφω9ιασ|Λένα  (ΐ.έ  τα  ά- 
παιτούμιενα  χργ)(Αατικά  κεφάλαια,  ίιίπλεον  α- 
καταπαύστως την  Συρίαν,  τους  λΐ(Λίνας  της 
Μικράς  Ασίας,  ττ,ς  θρο^κης,  της  Μακεδονίας, 
τλ  παράλια  της  Προποντίίος  |ΐ.ίχρι  Κωνσταντι- 
νουπόλεως μεταφέροντα  σιτηρά,  άτινα  ίιά  με- 
γίστων κινδύνων  επώλουν  εις  μυθώίη  κέρση 
περιπλέοντα  την  Ίσπανίαν,  και  εζω  των  Γαίει- 
ρων  εις  ΠορτογαλλΙαν  και  άλλαχοΰ,  ώστε  οΰ• 
σεμίαν  προσοχήν  ε^ιίον  <ις  άπλα  και  μικρά 
ναυλώματα.)» 

Ό  Έλγιν  ίσως  άπο  σκοπού  άπεκτησεν  Ιίιό- 
κτητον  πλοϊον  ενωρίς  προς  μιταφορλν  αρχαιοτή- 
των, καλούμε  νον  Μέντορα,  δ  ν  ί'  εκ  του  «ϊίους 
των  καλουμένων  μπεργαντί,  δπερ,  ώς  θέλομεν 
Ί^εΐ,  και  ί<αυάγησε  πλ^ίρες  αρχαιοτήτων  περί 
τά  Κύθηρα. 

Τοιουτοτρόπως  δ  Έλγιν  κατήρτισε  πολυτι- 
μον  συλλογήν  αγαλμάτων,  ανάγλυφων,  στηλών, 
αγγείων,  κιονόκρανων,  επιγραφών^  κτερισμά- 
των τάφων,  διαφόρων  άπεικονισμάτων,  ^ακτυ- 
λιολΙΟων^  νομισμάτων,  βάθρων  θεάτρων  τορευμά- 
των,  υδριών,  ηλιακών  ωρολογίων  και  άλλων 
ποικίλων  και  πολυαρίθμων  μικρότερων  αντικει- 
μένων του  αρχαίου  βίου  και  της  τέχνης.  Ήγό- 
ρασε  £ε  και  πολλάς  αρχαιότητας  και  εκ  των  κα- 
τοίκων των  Αθηνών.  Και  έζ  αύτου  ετι  του 
φρίατος,  του  εν  ττ)  αύλτ)  της  οικίας  του  Λογο- 
θέτη υπάρχοντος,  παρέλαβεν  άνάγλυφον  είκο- 
νίζον  Βάκχην.  Είχε  5ε  παραλάβει  καΐ  £λλας 
αρχαιότητας  εζ  άλλων  μερών  της  Ανατολής, 
και  5ή  την  εν  Δαρ^ανβλλίοις  επιγραφήν,  την 
βουστροφη^όν  γεγραμμένην  εκ  του  ακρωτη- 
ρίου Σιγείου  (ΓενΙ  Ίσσάρ  ή  Γκιαούρ4{ΐοι)  ένεκα 
της  προς  αύτον  φιλοφροσύνης  του  Καπλτάν  Πα- 
σ&,  ην  ματαίως  £λλοτε  εζελιπάρησαν  πρεσβιυ- 
ται  άλλων  ^υνάμεων,και  ι^ίως  6  του  Λουδοβίκου 
ΙΔ'.  Παρέλαβε  5ε  ταύτην  έζ  αυλής  εκκλησίας, 
δπου  οί  πυρέσσοντες  τών  πέριζ  οίκούντων  ερχό- 
μενοι έκάθηντο    έπ'  αυτής,  θεωροΰντες  ώς  ένέ- 


χουσαν  Ιαματικήν  ίύναμιν  εκ  τούτου   5έ  είχε 
και  κατά  τδ  ήμισυ  φθαρή  ^). 

Άλλ'  εκείνο  ίι'  ο  κατεκρίθη  ύπο  τών  συγ- 
χρόνων του  πικρώς  είνε  ή  σύλησις  και  ή  κατα- 
στροφή του  Παρθενώνος,  και  6  τρόπος  ίι'  ου 
άπέσπα  τά  ανάγλυφα  ε'κ  της  ζωο^όρου  και 
τών  μετοπών.  Παρέλαβε  5ε  κατά  τον  κατάλο- 
γον  του  Βισκόντη  εκ  του  Παρθενώνος  καΐ  τών 
Προπυλαίων  και  της  λοιπής  Ακροπόλεως  αγάλ- 
ματα και  ανάγλυφα  77,  ίιάφορα  τεμάχια  7, 
ε'κ  του  ναοΰ  της  Άπτέρου  Νίκης  4,  εκ  τον 
Ερεχθείου  18  εν  ςίς  και  μίαν  Καρυάτιδα.  Έκ 
του  θεάτρου  του  Βάκχου  4,  εν  οις  και  κολοσ- 
σιαιον  άγαλμα  του  Βάκχου.  Διάφορα  τιμάχια 
εκ  της  Ακροπόλεως.  Κεφάλας  μεμονωμένας  13, 
Ιίιαίτερα  μεμονωμένα  γλυπτικά  έργα  34,  ύ- 
ίρίας  μαρμαρίνας  και  χαλκίνας  14,  βωμούς  8,* 
έπιτυμβίου;  λίθους  13,  έπιγραφάς  66  και  Αλ- 
λα τινά,  το  δλον  253  τεμάχια  παραλειπομέ- 
νων απείρων  άλλων  μικρών  αντικειμένων  αρ- 
χαιολογικών αγγείων,  κτερισμάτων  τάφων  κτλ. 
.  Ό  *Έλγιν  ώς  5ικαιολογίαν  αυτού  προέτβι- 
νεν  δτι  πάντα  ταύτα  τά  αρχαία  αντικείμενα 
ήπειλούντο  ύπο  καταστροφής  ή  και  μόνον  α- 
φαιρέσεως, μελλούσης  νά  έπέλθγ)  ύπό  τβ  τών 
Τούρκων  και  τών  Ευρωπαίων  και  5ή  τών  Γάλ- 
λων, και  δτι  αύτος  συνετέλεσεν  εις  το  νά  σώ- 
σγ|  ύπερ  τού  πολιτισμού  τά  κειμήλια  εκείνα 
της  τέχνης  τών  αρχαίων.  Πολλάκις  5'  ε'πανέ- 
λαβε  καΐ  ούτος  καΐ  οί  υπερασπιζόμενοι  αύτον 
δτι  δ  Σοαζελ  Γκουφιέ  πρώτος  κατέρριψε  μετό- 
πην  μετά  τον  ΜοροζΙνην  εκ  τού  Παρθενώνος, 
προβάλλων  τούτο  4ας  μαρτύριον  περί  τού  τι  ήθε- 
λε συμβή  εις  το  μέλλον  έν  τγ  πυρετώίει  άμίλ- 
λ>ι  τών  "Αγγλων  και  Γάλλων  προς  συλλογήν 
αρχαιοτήτων.  Έν  πεποιθήσει  5ε  τοιαύτχ  πρε- 
σβεύων ανέγραψε  το  ονομά  του  και  το  της 
γυναικός  του  έφ'  ένος  τών  κιόνων  τού  Παρθε- 
νώνος. 

(Έπεται  συνέχεια)• 


ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Ν\>6ιστορ(«  *Ιουλ{ο>>  Κλαρβτν^.^Μετ^φραβις  Ζ.  Α. 


(Συνέχκια-  Γβι  προηγούμινον  φνλλον) 

Ή  άγνωστος  έφάνη  μαντεύσασα  τον  λογισμόν 
του  έκ  τού  βλέμματος  τού  προ  ολέγου  μεν  α- 
γρίου, νύν  ίέ  έκπληκτου  στρατιωτικού*  ενφ 
^έ  6  Σαβουρώ  άνεζήτει  εις  το  χαρτοφυλάκιόν 
του  το  έπισκεπτήριόν  του  ίιά  νά  εγχείριση  αύτο 
προς  τον  Βερ^ιέ: 


1)  Πβρι    ταύτης    εκ  τών  παρ'  ήμΓν  εγραψεν    δ  Χ. 
Φιλητας  Πανδ.  8,  σελ.  333   1857. 
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— -Είμαι  4)  χό(ΑΥ)9σα  ^ε  Μοαβρέν,είπε,τονίζουσα 
τάς  λίξεις  μίαν  προς  μίαν,  η  σύζυγος  του  κό(/η- 
τος  Ροβέρτου  ίέ  Μθ(Αβρέν...τον  δποϊον  η  δεσποι- 
νίς  Βιρ^ιέ  γνωρίζιι  πολύ  χαλά  ...νομίζω. 

Ό  ταγματάρχης  τόσον  μιχράν  ιΐγι  την  εμφυ- 
τον  συναίσθησιν  του  χακοϋ,  ώστβ  ίεν  έμάντευσβν 
άμίσως  τίνκς  υπαινιγμούς  περιεϊχον  αί  ολίγα  ι 
έχειναι  λέξεις  ττίς  Έλλεν  Μόργαν.  Έχαιρέτισεν 
άχ.ουσ(ως  και  μόνον  δτε  ευρέθη  εις  την  φλιάν 
τίίς  θύρας,  εις  την  6ίόν,  δτε  έπαν^λθεν  εις  τον 
νουν  του  η  ανάμνησις  των  λόγων  και  του  ψυ- 
χρού μειδιάματος  της  γυναικός  εκείνης  συνη- 
σθάνθη  την  έζ  αυτών  όίύνην. 

—  Τι  άνόητοςΙ  ειπβ•  ίεν  έκατάλαβα  !..  "Ω, 
ίΐ  άθλια  !..  Εινε  κοΛ  αύτη  άνταξΙα  των  άνίρών 
έκιΐνων  Ι..  Νά  πάρη  η  όργηΐ 

Ηθέλησε  νά  επιστρέψω  εΙς  το  τυπογραφεΤον, 
άλλ'  δ  Δυκάς,  δστις  τον  ηκολούθβι,  τον  άνεχαι- 
τισε  την  φοράν  ταύτην.  Τον  καθικίτευεν,  τον 
παρεκινει  νά  σκε^θτ)  λογικώς.  Έλατε  τώρα !  Ό 
ταγματάρχης  έζήρχβτο  με  την  ύποχρέωσιν  μιας 
μονομαχίας*  θά  ε^ι^εν  αναμφιβόλως  ένα  καλόν 
μάθημα  εις  τον  Ρεβίλ*  ίεν  η'^ύνατο  νά  έπιθυ- 
μγ)  τι  κάλλιον.  Βέβαια  Ι  *Αλλ'  6  Βερ^ιέ  ακρά- 
τητος ήθελε  νά  έζοντώστ)  όλους  εκείνους  τους  φαύ- 
λους, τον  Γκαρούς  μετά  τον  ΡεβΙλ  και  αυτήν  ε- 
χείνην  την  γυναίκα  επίσης  μετά  τον  Γκαρούς. 

—  Ή  κόμησσα  ίε  ΜομβρένΙ..  Μά  εινε  τάχα 
αλήθεια  δτι  εινε  κόμησσα;..  Και  που  το  ξεύρω 
εγώ;..  Με  τΐ  δικαίωμα  δμιλεϊ  περί  μιας  εντί- 
μου νέας; 

Συνησθάνετο  δτι  τον  περιεκύκλου  άχρειότης 
και  φαυλότης•  Άλλα  ί ιέφευγεν  αυτούς  ίιά  μ'.άς, 
εξαίφνης,  μη  ών  πλέον  υποψήφιος!... 

—  θά  εί5ρουν  άλλους  αρκετά  μαλακούς  ίιά 
νά  ίέχωνται  αυτά  τά  λακτίσματα  χωρίς  νά  δ- 
μιλοΰν.  Έγώ  έτελείωσαΙ..  ΠάειΙ.. 

Και  σταμάτων  εΙς  την  γωνίαν  της  δίού 
ΣαΙντ-Άσπαι  έμπροσθεν  προγράμματος  τοιχο- 
κολλημένου, φέροντος  μεγάλοις  γράμμασι  το  ό- 
νομα του:  ΤΔΓΜΔΤΑΡΧΗΣ  ΒΕΡΔΙΕ  ΥΠΟ- 
ΨΗΦΙΟΣ: 

—  Ημπορούν  ν'  αφαιρέσουν  και  νά  τά  σχί- 
σουν αυτά!.,  προσέθηκεν.  Ό  ταγματάρχης  πα- 
ργ^τήθη  Ι  Ά,  τους  αχρείους!... 

Και  έπορεύετο  μηχανικώς  προς  το  στρατιω- 
τικό ν  νοσοκομείο  ν,  Οέλων  νά  ϊ<ίτρ  τον  άτυχη, 
δστις  έτραυματίσθη  χάριν  αύτου,  δ  ίέ  Δυκάς  έ- 
βά^ιζε  πλησίον  του,  προσπαθών  εξ  άβροφροσύνης 
να  τον  αποτρέψω  ε'κ  της  παραιτήσεως,  άλλα 
χαίρων  ένίομύχως  και  άγαλλόμενος  ίιά  την 
ό^γήν  του,  ήτις  κατέλειπεν  αύτω  έλευθέραν  την 
θέ<;ιν. 

'Δφου  δ  Βερίιέ  παρητειτο  του  αγώνος,  τίνα 
θά  έξέλεγον  τόσον  γρήγορα  δπως  καταπολεμή- 
^τρ  τον  Γκαρούς;  Τον  Ζαβουγιέ,  τον  χονίρον  Ζα- 


βουγιέ;  Άλλ*  ή  κυρία  Έρβλαι  ποσώς  ίεν  τον 
ήθελεν,  δ  ίέ  Σαρβέ,  άπείέχετο  μόνον  δτι  ήρε- 
σκεν  εις  την  μεγάλην  Έκλίκτόρισαν. 

—  Δεν  είσθε  εύκαμπτος,  ελεγεν  δ  Δυκάς  προς 
τον  ταγματάρχην,  είσθε  πολύ  παράφορος...  πο- 
λύ ευπιστος...  πολύ... 

—  ΕΙπέτε  απλώς  δτι  είμαι  μόνον  πολύ  τί- 
μιος! 

—  ΝαίΙ  πολύ  άπλους!  ελεγεν  καθ'  εαυτόν  δ 
Αιμίλιος. 

Άνεζήτει  άπό  τίνων  στιγμών  πρόφασιν  ίιλ  ν* 
άφήση  τον  Βερ^ιε  μόνον.ΈπεΙγετο  άπδ  τουιίε  νά 
χαράξγ)  τον  ίρόμον  του,  αν  ινραγματικώς — και 
^έν  υπήρχε  λόγος  δπως  άμφιβάλλτρ  τις  περί  της 
αποφάσεως  του  στρατιωτικού— δ  ταγματάρχης 
είχε  παραιτηθή.  'Λφήκε  τον  Βερ^κέ  εΙς  την  δίόν 
την  άγουσαν  προς  το  νοσοκομεϊον,  ίιότι  έπι  τέ- 
λους αυτές  καμμίαν  ύποχρέωσιν  ίεν  είχε  ν*  ά- 
σχοληθη  περί  του  τραυματισθέντος  την  ποοτε- 
ραίαν,  και  εν  τάχει  επανήλθεν  εις  το  τυπογρα- 
φεΤον, οπού  ήλπιζε  νά  εΰρτρ  τον  Σαβουρώ  ίέ 
Ρεβίλ. 

Ό  δημοσιογράφος  σφόδρα  γελών  έπεστάτει 
περί  την  εκτύπωσιν  της  γελοιογραφίας  του 
Βερ^ιέ. 

—  *Ώ!  θα  πωληθγ)  το  παράρτημα  αύτο  του 
*ΕγχίΛΌοα\.  έλεγε  καταγοητευμένος. 

Ό  Δυκάς  επόθει  κυρίως  νά  εξασφάλιση  υπέρ 
αύτοΰ  την  ουδετερότητα  του  Σαβουρώ• 

—  ΕΙξεύρεις,  είπε  λαμβάνων  εκ  του  βραχίο- 
νος  και  δίηγών  αυτόν  εΙς  μίαν  γωνίαν  του  τυ- 
πογραφείου, δτι  έγώ  διόλου  ^έν  ενέχομαι,  διό- 
λου διόλου  εις  τήν  έπίθεσιν  του  ταγματάρχου..  . 

—  Περιττόν  νλ  μου  το  είπ^ς'  άφοΰ  μάλιστα 
ήμην  έτοιμος  νά  σε  παρακαλέσω  δπως  μου  χρη- 
σίμευσες ώς  μάρτυς  εΙς  τήν  ρ.ετ*  αύτοΰ  μονομα- 

— Άούνατον!  ώ,  άούνατονΙ  Και  θά  σου  ιϊπω 
ίιατί.  Γνωρίζεις  δτι  αποσύρει  την  υποψηφιότη- 
τα του  δ  ταγματάρχης;  Ναι !  Έβαρύνθη  πλέον  ! 

—  Μπα;  αλήθεια;  είπεν  δ  Σαβουρώ.  Εινε 
κρίμα  Ι 

Και  μόνον  εκ  του  τρόπου  μεΟ'  ου  έπρόφερε 
τάς  λέξεις  ταύτας  ύπείηλοΰτο  δπότας  αύται  ύ- 
πέκρυπτον  σκαιάς  επιθέσεις  καΐ  επιτυχείς  συκο- 
φαντίας. 

—  "Εχεις  άλλως  τε  εν  έξαίρετον  μέσον  δπως 
έκίικηθ^ς  τον  ταγματάρχην,  είπεν  δ  Αιμίλιος 
προσβλέπων  τον  παλαιόν  του  σύντροφον  μετά 
μειδιάματος  διπλωματικού. 

—  Ποιον; 

—  θά    δυσηρεστείτο    βέβαια    αν   έκλεχθ^  δ 
Γκαρούς,  άλλα  πολύ  περισσότερον  Οά  ήρεθίζετο 
αν  υποψήφιος  τις  εκ  του  αύτοΰ  κόμματος...  έχων 
το  αυτό   φρόνημα  ήθελε  καταλάβει   τήν    Οέσιν• 
του  καΐ  διαδεχθή  τον  Σαρβέ. 
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-—  ΚαΙ  6  ύ?7θψήφιος  αυτός;... 

—  Δεν  τονμαντίύιις;  είπεν  δ  νέος  ΓΠττ,  τολ- 
[ΛΊΟρός  ά[ΐ.α  χαΐ  (χετριόφρων. 

—  Συ  είναι;  είπεν  6  Ρεβίλ. 

—  ΈγώΙΤί  λέγεις; 

— *ΌΙ  είπεν  δ  ^ηρ.οσ(ογράφος,τίποτε  £έν  εχω 
νά  ειτνώ,  η  πονηρία  σου  ^έν  βίνε  μιχρϋ 

Ό  Δυχ£ς  ήθελε  νά  επωφεληθη  της  ευκαι- 
ρίας διτως  ίζου^ετερώση  τον  Ρεβιλ  «τον  άγα- 
ττητόν  του  Ρεβίλρ  εν  πιριπτώτει  καθ*  ην  (  ε- 
χλεχθησό(/.ενος  προς  άντίΛατάστασιν  του  Βερ- 
^ιέ  υποψήφιος  ηθελεν  εισθαι  αύτος,  6  ΑφΙλιος 
Δυκας,  [χαθητης  του  Πίττ.  Προτεκάλεσε  τον 
^η(Αθσιογράφον  νά  προγευαατίσωσιν  δμου  και 
μετά  (Λίαν  ώραν  ύπο  την  σκιάδα  του  κήπου  ε- 
στιατορίου κειριενου  παρά  τον  Σηκουάναν  οί  ^ύο 
παλαιοί  συ|;.(χαθηται  συνω[Λ(λουν  περί  της  πο- 
λιτικής και  περί  τής  ^ια^οχής    του  Σαρβέ. 

Ό  Σαβουρώ  κατά  βάθος  λ(αν  ε^υσχέραινε 
ίια  την  ύπόθεσιν  του  Βερίιε.  Το  κάτω  κχτω 
πολύ  ολίγον  εν^ιεφίρετο  περί  του  ταγ(Αατάρχου' 
ίέν  τον  εγνώριζε  ποσώς.  "Ολο;  εκείνος  δ  άγων 
δ  ανακινηθείς  εΙς  τον  "Εγχβ.ίογ  ζοϋ  ΜβΛβυ  ε'- 
γίνετο  προς  οφελο;  του  Κλή[Αεντος  Γκαρούς,  του 
(λ&λλον  εγωιστου  και  γλίσχρου  των  αρχισυντα- 
κτών. Πλούσιος,  φιλήίονος,  φιλάργυρος,  άπαγ- 
γελλων  ε|ΐ.φαντικάς  περί  φιλανθρωπίας  φράσεις 
και  άφίνων  τους  πτωχούς  νά  θνήσκουν  τής  πεί- 
νης  άπαυίώντες  εζω  άπο  την  επαυλίν  του.  Τοι- 
ούτος ητο  δ  άνήρ  Ι 

— -  Καλά  τον  διορθώνεις  τον  προϊστά|4.ενον  ! 
ειπεν  δ  Δυκάς. 

—  «Ό  εχθρός  [ΐ.ας  εινι  δ  κύριος  [Λας»  εΙπεν 
δ  ΡεβΙλ. 

Ό(ΐ.ολόγη9ε  προς  τούτοις  8τι  αν  ή  χυρία  £έ 
Μθ(ΐ.6ρεν  ^εν  ειχ•  συμφέρον  νά  δυσαρέστηση 
τον  ταγματαρχών^  αύτος  δ  Σαδουρώ,  δστις  εί- 
χε πολλούς  βάσιμους  λόγους  δπως  ευχαρίστηση 
την  κόμησσαν,  ηρο  καιρού  ηθελεν  εγκαταλίπει 
τον  αγώνα. 

Ό  ΔυκοΙς  ητο  πολύ  κάλος  ίιπλωμάτης^  ώσ- 
τε νίι  μη  ζητήστΓ)  παρά  του  Ρεβίλ  εκμυστηρεύ- 
σεις περί  τούτου.  "Άλλως  τε  τΐ  τον  έμελλε  αυ- 
τόν <^ιά  την  κυρίαν  ^έ  Μομβρέν  ;  Συνεφωνήθη 
μεταζύ  αύτου  και  του  δημοσιογράφου  δτι  δ 
"Εγχε.ΐυς  θλ  εξηκολούθει  τον  κατά  του  Βερ&ιε 
αγώνα,  φει^όμενος  προσωρινώς  του  Αιμιλίου  και 
δτι  και  χατλ  τάς  τελευταίας  τής  ε'κλογής  ημέ- 
ρας, επι  ττ)  υποθέσει  δτι  δ  Δυκάς  ηθελεν  εισθαι 
ύποψήφιος,δ  Σαβουρώ  ^έν  Οά  τον  προσεβκλεν  ει- 
μή χ«τ*  επιφάνειαν. 

—  Είμεθα  σύμφωνοι  Ι  θχ  ^ώσω  μάλιστα 
και  μπαζίσι  αν  μάθω  δτι  ένίχησες  τον  προίστά- 
μενόν  μου,  ειπεν  δ  Σαβουρώ. 

Και  ^^  θαμιστής  των  βουλεβάρτων,  ενφ  εκά- 
πνιζε    το  σίγαρόν  του,    εστεναζεν  ακουσίως  α- 


ναλογιζόμενος δτι  καΐ  αυτός  ή^ύνατο  νά  εινι  υ- 
ποψήφιος εάν.  •  •  'Αλλ'  δλόκληρος  βίος  ανέστιος 
περιπετειώδης,  εμπλεως  επιδείξεων  καΐ  στ«ρή« 
σεων  εμπεριεκλείετο  εΙς  τό  ίάν^  εκ«ινο. 

—  Μπα  Ι  είπε  ρίπτων  χαμαι  το  χατίι  το 
ήμισυ  καταναλωθεν  σίγαρόν  του,  καΐ  ή  πολιτι- 
κή ιινε  έργαστήριον  φονιχόν  βσον  χαΐ  η  δημο- 
σιογραφία. 

Ό  απλανής  οφθαλμός  του  Δυκ&  εζήφθη'τότι. 

Φονική  ητο  ή  πολιτική  ;  Ό  Σαβουρώ  Ιεν 
είχε  καθόλου  δίκαιον.  Πόσην  εύχαρίστησιν  πρού- 
ζενουν  αι  τροπολογίαι,  α{  ψηφοφορίαι,  α!  έπι- 
τροπαΐ^  αϊ  ύποεπιτροπαί !  ΚαΙ  οίος  θόρυβος  δταν 
με  μίαν  λεξιν,  με  ενα  λόγον,  μ1  εν  νεύμα  ή^ύ- 
νατό  τις  νλ  φερη  την  Βουλήν  ίνω  κάτω  Ι 

Ό  Σαβουρώ  ύψωσε  τους  ώμους. 

—  Νά  φερης  τήν  Βουλήν  £νω  κάτω ;  Τί  λέ- 
γεις, φίλτατε  Ι  Είνε  ωσάν  ν*  άναπο^ογυρίσης 
τά  παληά  γάντια  σου.  Γίνονται  πλέον  βρωμεράΙ 

Και  τότε  με  τήν  κυνικήν  στωμυλίαν  του  εζι- 
πλ/)ττε  τον  Δυκ&ν,  ευλαβή  θαυμαστήν  του  κοι- 
νοβουλευτικού συστήματος,  δεικνύων  εΙς  αύτίν 
το  ενίότερον  του  άγιαστηρίου. 

—  Ή  πολιτική  ;  Κουραφέξαλα  Ι  Δεν  ειζεύρω 
ποιος  είπε  κατά  τήν  εποχήν  του  Λουδοβίκου 
φιλίππου  :  «Όταν  δ  στρατάρχης  Σουλτ  ευρί- 
σκεται εΙς  τήν  εζουσίαν  άπώλεσ&  τήν  μάχην 
τής  Τουλούσης,  δταν  ευρίσκεται  εΙς  τήν  άντε- 
πολίτευσιν,.  τήν  εκέρ^ησεν.γΌλη  ή  καλή  πίστις 
τής  πολςτικής  εις  αυτό  συνίσταται!..  Έπειτα 
τί  £λυσος  πολλών    μικρών  υποδουλώσεων  Ι    Ό 

υπουργός  εξαρτάται  εκ  των  βουλευτών,  οι  βον- 
λευταΐ  εξαρτώνται  εχ  των  εκλογέων,  οίτινες 
πάλιν  εξαρτώνται  εκ  του  καιρού.  Και  αυτό  α- 
ποκαλείται κυβερνησις  των  ελευθέρων  χωρών  Ι... 
θέλεις  ν'  ακούσης  τήν  γνώμην  μου,  Δυκά  ;  Νά 
είσαι  κατεργάρη;,  ν'  ακολουθείς  δλας  τάς  γνώ- 
μας  και  νά  τάς  πολεμης  άφοΰ  τάς  εξυπηρέτη- 
σης. Μή  σε  μέλη  ίε  δ,τι  καΐ  αν  λέγουν  γέλα 
δταν  σου  δμιλοΰν  περί  συνειδήσεως^  φρόντιζι 
^ιά  ταίς  ^ουλειαις  και  προπάντων  ^ιά  ταις  Ι- 
^ικαίς  σου  ^ουλειαίς,  πλούτησε  και  μή  ανήσυ- 
χης καθόλου  ^ιά  τά  λοιπά.  Τότε  ϋά  ευρουν  δτι 
έχεις  δλα  τά  χαρίσματα,  τά  δποΐα  δταν  είσαι 
πτωχός,  ^εν  σου  αναγνωρίζουν*  ίιά  τους  χο- 
^αίους  είνε  ά^ιάφορον  αν  εχης  τήν  ψυχήν  από 
λάσπην  άρκει  νά  μήν  εινε  λασπωμένα  τά  υπο- 
δήματα σου.  Έτσι  εινε  ! 

Βλέπων  ^ε  δτι  δ  νεαρός  Πιττ  τον  προσέβλε• 
πε  με  ήθος  έκπληκτο  ν : 

-^  "Ω  Ι  είξεύρεις,  εγώ  δμιλο  μ2  είλιχρίνειανί 
προσέθηκεν. 

Ό  Δυχάς  εκείνο  τό  δποΐον  επιθυμεί  πρό  πάν- 
των ητο  νλ  μή  τόν  πολεμήση  πολύ  δ  συντά- 
κτης του  ΈγχίΛυοί:. 

—  θά  τά  βολέψω  φιλικώς,  ειπεν  δ  ίημοσιο- 
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γράφος.  Άλλα  τουλάχιστον  εχβις  ύπίρ  σου  την 
Μιγάλην  Έχλ&χτόρισσχν ; 

—  Την  χυρίαν  ΈρβλαΙ;  ίλπίζω'  άπηντησβν 
ι  Αψίλκος  άνιυ  [χαταιο^οζίας. 

•—  "Αλλο  ιίσος  ττάλιν  της  σημιρινης  επο- 
χής, άνίχραζιν  6  Σαβουρώ.  Αι  πολιτιχκΐ  γυναί- 
κες Ι...  τ(  άλλόχοτον  ?ρρκγ(ΛΧ.  Προσποιούνται 
τάς  άγαν  ^η^ΛΟχρατιχάς  ύπο  την  ΔηριοκρατΙαν, 
ώς  θά  ιφαΐνοντο  νο|ΐιμόφρον6ς  ύπο  την  Αύτο- 
χρατορίαν,  οιέτι  αυτός  είνε  6  συρ^λός,  αυτό  ιΐνε 
το  σΐχ !  ΠοΙαν  γνύμην  έχουν ;  χα(Λ|Αίαν.  Είνε  ί- 
χαναί  να  χεντήσουν  ίν  άνθος  χρίνου  επΙ  φρυγίου 
πίλου,...  ρόδινου  χρώ|Λατος*  είνε  ιχχνχι  να  φο- 
ρέσουν αριστοχρατιχόν  φόρερ,α  [χαρχησίας  η 
κέπλον  Ρωμαίας,  άρχει  χαι  το  εν  χαι  τό  £λλο 
νά  εζήλθον  εχ  του  εργαστηρίου  χαλης  ραπτρίας  Ι 
Πρότεινε  εις  την•χυρίαν  Έρβλαί  νά  θυτιάση  η 
το  χαπελλον,.τό  δπβϊον  προτψ.^,  η  τό  ύπουρ- 
γεϊον,  τό  δποϊον  τ^ίς  άρεσει*  θά  \^γς  δτι  τό  ύ- 
τρουργείον  ίίν  θ'  άργήσγ)  νά  θυσιασθρ. 

Ήγίρθη  άπό  της  τρκπεζης  λέγων  με  τόνον 
?:ιχρότερον: 

—  Έν  τούτοις,  εγώ  πρέπει  νά  σχεφθώ  περί 
των  μαρτύρων  μου  1  Διότι  επι  τέλους  πρέπει  νά 
υπάγω  εΙς  τό  πεδίον  χαι  νά  διατρυπήσω  τον 
τβγμιιτάρχην  η  ... 

Δ'.αχόψας  ^ε  τόν  λόγον  προσεθηχεν: 
— Έχεϊνοτό  δποΤον  με  πειράζει  πρό  πάντων 
είνε  οτι  δλα  αυτά  γίνονται  χάριν  του  Γχαρούς  Ι 

—  "Η  χάριν  εμοΰ  Ι  ειπεν  6  Δυκάς. 

—  "Η  χάριν  σου•  τό  ε'λπίζω.  Καλην  επι- 
τυχίαν  λοιπόν  Ι 

—  Καλην  επιτυχίαν  χαι  εΙς  σε  επίσης  !  ει- 
ι^εν  ι  Αιμίλιος. 

ΚαΙ  οί  ^υο  σύντροφοι  οίτινες  ίμελλον  την  ε- 
ιναύριον  ν*  άγωνισθ'ϋσι  χατ'  αλλήλων  προς  τό 
θεαθήναι,  άντήλλασσον  ύπο  την  σχιά^α  τελευ- 
ταίαν  χειραψίαν  γελώντες  χατ'  Ι^ίκν  ώς  ^ύο 
οίωνοσχόποι  «υναντώμενοι. 

Ό  Δυχας  επείγετο  νυν  νά  επχνί^η  την  χυ- 
ρίχνΈρβλαί«χαι  ν'άναχοινώσγ)  εις  αύτην  τά  νεα. 
Κισί^λθεν  εΙς  μίαν  άμαξαν  χκΐ  μετέβη  εΙς  Δαμ- 
{χκρί.  Ό  γερουσιαστής  Σαρβέ  εύρίσχετο  χατ'  έ- 
κείνην  την  στιγμήν  άχριβώς  προς  έπίσχεψιν  έν 
ττί  οΙχί<«  της  Έρριχέττας. 

*Ανηγγελλεν  αύττί  σοβαρώς  —  και  η  χυρία 
ΈρβλαΙ  ηχροάτο  μετ*  ενδιαφέροντος — την  ίια- 
τήρησιν  του  υπουργείου,  όπερ  εθεωρείτο  ώς  χλο- 
νιζόμενον  6  Σαρβέ  με  ίι^αχτοριχόν  υφός  απέ- 
κρούε  πάσαν  Ιίέαν  περί  ένίεχομίνης  υπουργι- 
κής κρίσεως. 

—  Εννοείτε,  αγαπητή  φίλη-  ίιατί  δ  Φερω- 
ίιέ  νά  θέστρ  τό  ύπουργικόν  ζήτημα  ;  Ό  Τουρι- 
νιών,  δστις  ίμελλε  νχ  τόν  ίιαίεχΟ^,  είχε  τάς 
αυτας  με  αυτόν  ισεας...  οηλα<)ηόεν  είχε  χαμ- 
μίαν. 


—  Τότε,  είπεν  η  κυρία  Έρβλαί,  τό  ίίιον  εινε 
νά  ^ιατηρηθ^  6  Φερωίιέ  ! 

Άλλ'  ο  Δυχας  έφθασε  τότε  αΙφνι^ίως  κομί- 
ζων την  σοβαράν  εϊίητιν,  ήτις  ητο  πολύ  π•- 
ρισσότερον  σημαντική  παρά  το  ζήτημα  του 
Φερω^ιέ*  δ  χΐνίυνος  ηπείλει  έγγύτερον  διέτρε- 
χε χίνίυνον  τό  εχλογιχόν  διαμέρισμα*  δ  ταγ- 
ματάρχης παργ)τεϊτο  ! 

Ή  κυρία  Έρβλαι  ώχρίασεν*  δ  Σαρβέ  με  δ• 
λην  του  την  σοβαρότητα  άνισκίρτησεν  επι  της 
ε^ρας^    έφ'  ης  έζηπλοΰτο  τό  ευσαρχόν  του  σώμα. 

—  Την  παραμονην  της  εκλογής ;  εινε  άίύ• 
νχτονί 

-—  Και  δμως  εινε  βέβαιον,  εΙπεν  δ  ΑΙμίλιος. 
Ή  ^ε  άπόφχσις  του  ταγματάρχου  μου  φαίνε- 
ται αμετάκλητος. 

—  Διάβολε !  ειπεν  δ  Σαρβέ.  Τότε  λοιπόν  δ 
Γχαρούς... 

—  Έχει  πασαν  έλπίία  επιτυχίας,  ειπεν  ή 
Έρριχέττα.  Και  αν  έκλεχθ^  δ  Γκαρούς,  θοί 
ζημιωθγ;  η  ι<^ική  σας  επιρροή,  φίλτατε  κύριε 
γερουσιαστά  Ι 

—  Ή  ίέ  Ιίιχή  σας  θά  καταστραφώ,  αγαπη- 
τή φίλη  ! 

Ή  Έρριχέττα  ύψωσε  τους  ώμους. 

—  Και  αν  δ  Βερ^ιέ  άποσυρθτ),  δ  Ζαβουγιέ 
εινε  ικανός  ν*  άναφαντ)  εκ  νέου. 

—  Εινε  συκοφάντης,  δ  Ζαβουγιέ  !  ειπεν  δ 
Με^ερΐχος  Σαρβε  πάντοτε  σοβαρός. 

Τότε  δ  Αιμίλιος  Δυχας  με  τόν^ν  φωνής  πει- 
στικόν,  ύπεμφαντιχόν,  έπιτη^είως  συνεσταλμέ- 
νον,  είσήγαγεν  έν  τφ  μέσφ  της  θλίψεως  εκείνης 
μικράν  άκτΤνα  ελπίδος,  άμυ^ροιν  χατ'  αρχάς, 
ζωηροτέραν  ίέ  βαθμηδόν  καθισταμένην  ...  "Αν 
τις  υποψήφιος  με  καλην  θέλησιν,  χωρίς  νά  εχγ) 
προηγούμενα  εις  τό  διαμέρισμα  και  κατά  συνέ- 
πειαν  χωρίς  νά  εχη  μίση  και  άντιπαθείας  ήθελε 
ίεχθή  την  ε'ντιμον  και  ενίοζον  ίιαίοχήν  του 
Σαρβέ,  ήτις  καθίστατο  νυν  ή  ίυσχερής,  ή  επί- 
φοβος ίιαίοχή  του  Βερ^ιέ,  και  ...  μάλιστα  !... 
άποφασιστιχώς    ήθελε  ριφθή  εις  τό  βάραθρον  ... 

—  Όπως  δ  Κούρτιος,  είπεν  δ  αγαθός  Με- 
αερικός. 

<—  Ακριβώς  δπως  δ  Κούρτιος !  είπεν  δ  Δυκάς• 
'*Αν  άνήρ  τις  νέος,  δραστήριος,  εμφρων,  ασκη- 
θείς εις  τό  ^ικηγορικόν  επάγγελμα  και  συνειθι- 
σμένος  εΙς  τό  βήμα,  ανελάμβανε  την  οημαίαν, 
ην  δ  ταγματάρχης  τόσον  ασθενώς  ύπερήσπισεν. 
•'Αν... 

Ή  κυρία  Έρβλαι  διέκοψε  μετά  ζωηρότητος 
τον  ΑΙμίλιον,  παρατηρούσα  αυτόν  μετά  τίνος 
ενθουσιασμού. 

—  θά  τό  έκάμνετε  αυτό  σεϊί,  κύριε    Δυκα  ; 

—  Μετ'  έγκαρτερήσεως,  άλλα  και  μετά  ζέ- 
σεως, άπήντησεν  δ  νέος  Πίττ. 

Ό  Σαρβέ  επι  τγ)  ιΗο^    δτι    έμελλε  νά  ίια- 
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χθ^  αύτον  &  νβος  €}ς•ΐνος,    συνίστϋλβ    χρυφίως 
(ΐ.€τά  ριορφασμ,οΰ  τά  ]^4ίλη. 

—  Πολλή  τιαη  θά  £ΐν€  νά  παρκλάβω  Ιικ,  των 
χ€ΐρών  του  άζιοτΙ(ΐ.ου  }^.  Σαρβί  το  σχΐ^τντρον  των 
νόμων  1  έζηχολούΟησι  Πίττ  &  ηώνβροζ. 

Ό  Σαρβέ  ΑφηΦί  νά  φαντ)  χ£πως  εντονώτιρος 
6  ριορφασ|ΑΟς  τών  χβιλίων  του. 

—  Δυσχάλως  θά  πιστιύσουν  οτι  ιΐς  την  ηλι- 
χίαν  σας  εχ<τ€  (λίαν  αΙγι^α  .  .  ,  την  αίγιία 
ήτις... 

—  Ό  χ.  Δυχας  εχιι  τιίιν  νιότητα  ιίπβν  4» 
χυρία  ΈρβλαΙ.  Ή  νλότης  ^βν  βΐνβ  αίγίς,  άλλ' 
ιΐνε  ζίφος  1  ΚαΙ  άφοΰ  &  ταγ|χατάρχης  ΰπιχφιύγιι 
χρυφίως... 

—  ΝαΙ,  ύΐΓίχφεύγβι  1  €ΐπ«ν  &  ΑΙρ(.(λιος  σχε- 
δόν φαιΙρός. 

— -  Λοιπόν  γρήγορα  Ι  ας  προ9χαλ£σω[Α«ν  τον 
Γχ«νώ^  τον  Καπποά,  τους  φίλους  |Αας  όλους. 
"Ας  άγωΝΐαθώ(ΐ.εν  ! 

—  '^Ας  αγωνισθώρν !  ιιπβν  &  Δυχας^  βστις 
βλίπων  έαυτδν  πλαγίως  εντός  του  χατόπτρου 
της  αιθούσης  προσεπάθει  ν*  άπο^ώση  εΙς  το 
σώ[Αά  του  τι^ν  (χ.αρρ.αρ1νην  στάσιν  του  (ΐεγάλου 
Πίττ  εν  Ούιστριίνστερ. 

Προσεθηχε  ίΐ  (Αετ'  ήθους  απροσποίητου. 

— -  ^Η$η  παρέλυσα  ίν  μέρος  των  δυνάμεων 
του  αντιπάλου.  Να(•  ησχολήθην  προ  πάντων 
νά  διαφθείρω  τον  έχθρόν.  Κατέχτησα  τον  συν- 
τάχτην  του  Έγχί.ίΌΟζ, 

Είτα  ψυχρότατα : 

—  Περί  των  φίλων  ίε  εις  την  πολιτιχην  ίεν 
πρέπει  τις  νά  φροντίζτ;},  άφοΰ  αύτοΙ  τόσον  χαΐ 
τόσον  σλς  άγαπώσιν...  εχ  συμφέροντος.  Αύτο 
εινε  στοιχ€ΐώ^ες. 

Ό  Σαρβί     ^εν    ηχούσθη  ψιθυρίζων  τι*    άλλ 
επι  τέλους  έψιθύρισεν  6  γερουσιαστής,  βνφ  ή  χυ- 
ρία ΈρβλαΙ   εχάθητο  μετλ    σπου^ι^ς    προ    του 
γραφείου  της  χαι  έγραφε   προς  τον  χτηνίατρον 
του    Σαλλυ,  έψιθύρισε  με  ήθος  υποταγής  : 

—  Τέλος  πάντων  η  αύτος  η  άλλος...  άφοΰ 
πρόχειται  χαποιος  νά  μέ  ^ια^εχθη  Ι.. 

ΚαΙ  ένφ  με  την  λεπτην  μιχράν  της  χείρα 
ταχέως  χαι  ελαφρώς  η  Μεγάλη  Έχλεχτόρισσχ 
έχάρασσεν  έπι  του  φέροντος  το  μονόγραμμα  αυ- 
τής φύλλου  του  χάρτβυ  τάς  λέξεις  τ^ίς  επιστο- 
λής, δ  Δυχ21ς  τεθαμβωμένος  εχλειε  τους  οφθαλ- 
μούς χαΐ  ^ιέβλεπε  δημόσια  θεωρεία  πλήρη,  αί- 
θουσας, εν  αίς  έπεχράτει  φριχίασις,  ^ια^ρόμους, 
εν  οίς  έπεχράτει  πυρετός,  άντιθαλάμους  βρίθον- 
τας πλήθους,  εν  οις  α'ιτηται  χεχυφότες  άνέμε- 
νον  εναγωνίως  την  άχρ6ασιν  την  χορηγηθεϊσαν 
αύτοϊς  παρά  της  Α.  Ε.  του  Αιμιλίου  ΔυχΛ  υ- 
πουργού της  δικαιοσύνης,  η  της  δημοσίας  έχ- 
παι^εύσεως,  η  της  γεωργίας,  η  των  στρατιω- 
τικών, ά^ιάφορον  Ι  άρχει  νλ  ητο  υπουργός. 

Τότε  «ϊέ  αναλογιζόμενος  δτι  το  πρώτον  ύπουρ- 


γεΐον  του  Πίττ  είχε  διαρκέσει  ^εχα  επτά  ετη : 
—  Μάλιστα  Ι  έλεγε  χαθ' εαυτόν.  Την  έποχήν 
εχείνην  ηξιζε  τον  χόπον  νά  ^εχθ^  τις  2ν  όπουρ- 
γιχόν  χαρτοφυλάχιον.  θά  προσπαθήσω  νά  δια- 
τηρηθώ χαι  εγώ  βσον  χαι  δ  Πίττ.  Το  μεγοε 
ύπουργείον,  το  μίγα  έχεΐνο  ύπουργειον,  το  το- 
σούτον προσ^οχώμενον  χαΐ  τοσάχις  προαναγγελ* 
θέν,  ναί,  βέβαια  Ι  θά  εινε  τό  Ι^ιχόν  μου  Ι 


ΙΖ'. 


Ή  Γιλβέρτη  συχνάχις  έσυλλογίζετο  την  ξαν- 
θήν  εχ»(νην  γυναίχα,  ην  ^ιεΐ^εν  εχεΐ  πέραν  •1ς 
Άβών  χατά  την  θλιβεράν  νύχτα,  χαθ*  ήν  έψυ- 
χορράγει  ή  Κυπριανή.  Αυτή  όπηρζεν  ευτυχής  εν 
τφ  χόσμφ,  εύρε  την  εύτυχίαν,  ήν  ^ίν  χατώρθω- 
σε  ν3ι  ^ιατηρήσ'9,  αυτή  ή  φέρουσα  τό  ονομοε 
των  Μομβρέν,  αυτή  ή  έχουσα  τό  ίιχαίωμα  ν' 
άγαπάται  παρά  του  Ροβέρτου. 

Τόσον  πολύ  ήγάπα  τον  Ροβέρτον  ή  άτυχης 
Γιλβέρτη,  ή  γεννηθεΐσα  (πως  πάσχιρ,  6πως  ά- 
φοσιωθγ)  εΙς  Ιοέαν  τινά  8πως  δ  γηραιός  στρατιώ- 
της, δ  θεΐός  της,  χαΐ  8πως  εζαφανισθτ) ....  ΚαΙ 
αυτή  επίσης  θά  έλάτρευε  τό  παι^ίον  έχεΐνο,  εφ* 
ου  ^ιήλθεν  ή  πνοή  του  θανάτου,  χαΐ  περί  ου 
ανέμενε  εναγωνίως  νά  μάθη  τι  νεώτερον,  ώσει 
υπήρχε  συν^ε<(εμένη  μετά  τής  μιχρας  Κυπριά- 
νής,  της  γεννηθείσης  εξ  ίχβΙτοΌ  χαι  μι&ς  λλλης. 

Παρά  της  χυρίας  ΈρβλαΙ  είχε  μάθει  (Ετι  τό 
παι^ίον  είχε  διέλθει  χάλλιον  τήν  νύχτα.  Περί 
τήν  πρωΐαν  ή  μιχραι  ασθενής  χατελήφθη  υπό  βα- 
θέος  ύπνου,  χατευνάσαντος  ^ιά  μι&ς  τήν  νευρι- 
χήν  εξαψέν  της.  Ή  χρίσιμος  στιγμή  της  ν^σου  ί- 
φαίνετο  παρελθούσα,  ή  ^έ  Γιλβέρτη  ευρισκομέ- 
νη μόνη  εΙς  τόν  χήπον,  ήσθάνετο  μετλ  τήν 
σφο^ρλν  συγχίνησιν  της  παρελθούσης  νυχτός 
ποιάν  τίνα  εύάρεστον  άναχούφισιν,  δμοίαν  προς 
τήν  άνάπαυσιν  τήν  ε'περχομένην  μετά  τόν  χά- 
ματον  τ9^ς  ο^οιπορίας.  Ναί,  ητο  μόνη,  ^ι6τι  δ 
ταγματάρχης  μετέβαινεν  εΙς  Μελέν  2πως  έπι- 
σχεφθη  τόν  τραυματισθέντα  στρατιώτην,  ή  ίέ 
Έρριχέττα  άπεσύρετο  μετά  του  Σαρβέ  χαι  του 
Δυχ&  βπως  συγχαλέσωσιν  ίν  πάση  σπουΐτ)  τήν 
έπΙ  τής  ύποψηφιότητος  του  Βερ^ιέ  έπιτροπήν 
προς  ^ιάσχεψιν,  άφου  ό  ταγματάρχης  άπεσύ- 
ρετο του  άγώνος'.  Ή  Γιλβέρτη  βεβυθισμενη  εις 
νάρχην  ύπνου  σχεδόν  έβλεπε  τόν  χαταυγαζ^ενον 
έχ  του  φωτός  χήπον,  τόν  εύρύν  λειμώνα,  εφ*  αύ 
αί  χαστανέαι  έπέρριπτον  τήν  στρογγύλην  σκιάν 
των,  τους  πυχνούς  θάμνους  τών  ρόσων,  τάς  φω- 
τεινάς  χηλΐίας  του  ηλίου  έπι  του  αμμώδους 
τών  «δενδροστοιχιών  εδάφους.  Και  εν  τη  βαθιί^ 
χαι  εύαρέστφ  έχείνη  σιγή  άφίετο   χεχαυνε^μένη 

εις  ρέμβην  σχε<(όν,    ένφ  τό  άλεξήλιόν  της  ώλΙ• 

σθαινε  χαμαι  σχεδόν    από    του    θρανίου    (που 

εχάθητο,  βροχή  ^έ  βραβεία  ανθέων  ευωδών  χα- 
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χιών. 

ΈπΙ  του    άλιξηλίου,    ίπΐ  των  γονάτων,  βπΐ 
τ41ς  ριβλανης    κορφής  της    Γιλβερτης  τά  λ&υχά 
£γΟη  χατίπιπτον   δλονέν  ώς  χιών.  Έ|Λ£ν£ν  ιμΧ 
ρ«μβάζου€«^  ίπαναβλ&ΐϊουσα  τον  Ροβίρτον,  την* 
•Βλλβν,  την  Κυτρριανήν. .  • . 

Ή  &μ(Αθς  ετριζιν  ύπό  τά  βηματχ  άν^ρ6ς 
τίνος  ίρχθ[Αένου.  Ή  Γιλββρτη  ου^ιν  ηχουσιν. 
'Εχι  του  σχεδόν  ρο^Ινου  εδάφους  της  δενδρο- 
στοιχίας η  σκιά  της  ΙίΛηκυνθη.Έίέησε  φωνή  τις 
^ά  6{Αΐλήση -προς  «ύτην  $πως  άνυψώσχ^  την  κε- 
φαλήν, τ6τε  ίε  καταπόρφυρος  ^ιά  ριι&ς  γενθ(λέ- 
νη  είπε  : 

—  Σεις  είσθε  1 . . 

'Ήτο  δ  Ροβέρτος.  Προήρχετο  εξ  Άβών  φαι- 
δρότατος βπως  άναγγείλιρ  εΙς  την  )1υρ1αν  Έρ- 
βλαι  και  την  Γιλβερτην  τήν  δριστικήν  άπόφα- 
σιν  του   Ιατρού. 

—  Ώ!  εΐ(Ααι  ευτυχής  !  Ή  Κυπριανή  εσώθη. 

—  Αλήθεια  ;  ειπεν  ή  Γιλβερτη  ενίακρυς. 

—  Ό  Ιατρός  ρητώς  το  ειπεν.  Ό  (χεγας  κίν- 
ίυνος  ιταρήλθεν.  "Α  !  (χ.ου  φαίνεται  δτι  καΐ  εγώ 
&  Ι^ιος  ή[ΐην  κατα^ε^ικασμενος  καΐ  τώρα  ά- 
ναζω.  Και  οΰτε  1  •  •  ίιότι  τ(  εΐ(χ.αι  εγώ  ; 

Διέκοψε  τον  λόγον  του  ΐΑών  την  Γιλβίρτην 
χύψασαν  αίφνης  τήν  κεφαλήν  και  κρύψασαν 
αυτήν  (χεταζύ  των  χειρών  της.  Όλόκληρον  το 
€ώ(χί  της  εταράσσετο  ύπο  λυγριου,  δν  ίέν  ήίυ- 
νήθη  να  κατάπνιξη. 

—  τι  ϊχετε  ; . .  Τι  έχετε  λοιπόν  ;  Γιλβερτη  Ι 
Έλαβεν   ακουσίως  τήν  χεΐρά  της,    αυτή  ^ε 

τήν  απέσυρε,  άπομάσσουσα  τλ  δάκρυα,  γελώσα 
ά|λα  και  θρηνούσα. 

—  Σας  ζητώ  συγνώμην  • .  •  •  συγχωρήσατε 
(Αε.•.  Είνε  ανοησία,  βεβαίως••.  Άλλα  τά 
νευρά  μου  εινε  τόσον  τεταραγμενα  Ι  •  •  Έπειτα 
αυτή  ή  εΐίησις  Ι. .  Τόσον  ηυχαριστήθην . . .  τό- 
σον πολύ  !  •  • 

Ό  Ροβέρτος  πλησίον  της  νεάνιίος  έ^οκίμαζε 
το  αύτο  αίσθημα  της  ταραχής,  της  ευχάριστου 
Αμα  και  οίυνηράς.  "Οπως  και  ή  Γιλβερτη,  έ- 
χαιρε τά  μέγιστα  μαθών  οτι  ή  Κυπριανή  εύρί- 
σκέτο  έκτος  κινδύνου,  έχαιρε  τά  μέγιστα  ίιότι 
έκόμιζε  τήν  εϊίησιν  ταύτην  προς  έκείνην  ήτις 
ειχεν  αγρυπνήσει  περιποιουμένη  τήν  ασθενή. 
Και  δμως  εν  τγ  χαρι^  εκείνη  ύπελάνθανε  λύπη 
τις  βαθεΐα,  ώσει  άφου  δ  κίνδυνος  του  θανάτου 
του  παιδιού  είχε  παρέλθει,  ν'  άνεφαΐνετο  εκ 
νέου  ίιά  μ,ιας  προς  τον  πατέρα  δ  κίνδυνος  και 
ή  θλίψις  του  βίου. 

Και  ή  Γιλβερτη  ωσαύτως  συνγισθάνετο  δτι 
ύπήρχεν  άπο  της  εν  Τρουβίλλτ(^  συναντήσεως  τη; 
ειίός  τι  μαγνητισμού  τρυφερού,  δμολογίας  σιω- 
πηλής μεταξύ  αυτών  τώνσύο  όντων,  άτινα  ε>ί- 
νόουν    άλληλα,    άτινα  ήσαν  πεπλασμένα  το  εν 


οιά  το  £λλο  και  άτινα  ούχ  ήττον  έγίνωσκον  δτι 
ήσαν  κεχωρισμένα,  καταίείικασμβνα  νά  μή  έκ- 
φράσωσιν  ούίέποτε  προς  άλληλα  τήν  ύστάτην 
λέξιν  της  ψυχής  των.  ΔιηγκωνΙζοντο  ένω  ήθε- 
λον  V  άποφύγωσιν  αλλήλους,  αλλά  τά  βλέμ- 
ματα των  ελάλουν,  άλλ'  οί  λογισμοί  των  ώς  ή 
γονιμοποιός  κόνις  τών  ανθέων  εις  τήν  άτμόσφαι- 
ραν  έφεροντο  προς  αλλήλους  και  χωρίς  νά  προ- 
φέρωσι  ποτέ  ίνα  λόγον  έρωτος,  έγίνωσκον,  καλώς 
το  έγίνωσκον  βτι  ήγαπώντο.Ή  ατυχής  του  έρω- 
τος των  ιστορία,  ήτις  εϊμαρτο  νά  μή  απόκτη- 
ση τέλος  εμενεν  αγνή  καΐ  εχέμυθος,  δπως  βι- 
βλία τινά  κεκλεισμένα,  μεταξύ  τών  φύλλων  τών 
δποίων  χοιμώνται  δπως  εντός  βοτανικής  συλλο- 
γής αί  αναμνήσεις  βίου  δλοκλήρου• .  ..  Νυν 
δμως  ή  χαρά  ή  προερχομένη  εκ  της  γνώσεως 
του  δτι  ή  Κυπριακή  εσώθη  άποτόμως  έβίαζεν 
αυτούς  ν*  άντιμετωπίσωσιν  έτέραν  πραγματικώ- 
τητα,  νυν  και  αυτή  ή  πρόφασις  ελειπεν.  Δεν 
θά  συνηντώντο  πλέον  άγωνιώντες,  πελιίνοι  εκ 
της  αυτής  ώχρότητος  παρά  το  προσκεφάλαιον 
της  μικρας  κλίνης,  εν  τ^  (Λχίο^:  τών  Δεβραι  έκεϊ 
κάτω  !  • .  Δεν  θά  έπανέβλεπον  πλέον  αλλή- 
λους !  •  •   Διατι  νά  έπανι^ωθώσιν  ; 

Και  εν  τ^  εύίαΐμονι  παράφορη,  ην  παρεϊχεν 
εΙς  τον  Ροβέρτον  ή  αγαθή  πρόρρησις  του  Ιατρού 
ένυπήρχεν  οιονεί  ή  εΐ^ησις  προσεχούς  αποχωρι- 
σμού θλίβουσα  τήν  καρ^ίαν  του, 

—  "Ό !  ειπεν  ώσει  απαντών  προς  έαυτον  και 
παρατηρών  τήν  Γιλβερτην  μετά  τρυφερότητος 
σχείόν  θωπευτικής,  άλλ' ή  μικρά  μου  άσθε.νής  έ- 
χει ακόμη  ανάγκην  υμών••  Έσώθη  ναι,  εσώθη 
ήίη,  άλλ'  ή  άνάρρωσις  θά  είνε  μακρά  και  αν  ύ- 
μεΤς  ^έν  θά  είσθε  παρούσα•  •  •  • 

—  Δεν  ίύναμαι  εν  τούτοις  νά  παρευρίνκωμαι 
διαρκώς  εκεί  Ι•  •  ειπεν  ή  Γιλβερτη  προσπαθού- 
σα νά  μει^ιάση. 

ΚαΙ  τά  δάκρυα  δπως  προ  ολίγου  εις  τά  όμ- 
ματα της  Γιλβέρτης,  άνήλθον  νυν  εΙς  τα  βλέφα- 
ρα του  Ροβέρτου. 

(Έπεται  «ννέχ(ΐα). 


ΤΑ  ΘΕΡΙΝΑ  ΘΕΑΤΡΑ 


Β' 

Τα  Όλύμΐϊΐα  και  το  Φάληρον.  —  Το  έλληνΐ" 
κον  Οέατρον  και  το  χοινον  αύτου.  —  Νεχρανάστα- 
σις  εχ  χλαυθμηρισ{Αών  νηπίου. —  Ή  παντομίμα. —  Ή 
ορχήστρα  καΐ  ή  πυρΓτις  χατα  τους  χρόνους  του  Λεω- 
νίδα.—  Τά  ςίσματα  χαΐ  αΐ  αοιδοί. —  Φυσιογνωμία  του 
κοινού. —  Τα  ωδιχα  καφενεία.  —  Καφε-Άμάν.— Πα- 
ρακμή θεάτρων  χαΐ  μετανάστευσις  αυτών. 

Οίίτως  έγεννήθη  το  θερινδν  θέατρον  του  μελο- 
ίράματος,  δπερ  έπΙ  σειράν  ετών  κατόπιν  ήκμασε 
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κ«1  ηυίοχίαησιν.  ΕΙς  τον  χολοφώνα  τνίς  ακαής 
του  εφθασι  (ΐιτά  το  1881,δτι  άνηγέ^θη  το  κοα.- 
ψότατον  θίατρον  των  'ΟλυαπΙων,  ταχέως  κ«- 
ταστάν  το  ιύνοού|Λ&νον  θ&ατρον  του  φιλοκάλου 
αθηναϊκού  κοινού.  Ή  Οίσις  του  τψ  δντι  ητο 
μαγική  και  η  άττο  τ»ΰ  μικρού  ίκιΐνου  όροπ«ί(ου 
κβτά  τάς  σιληνοφιγγιϊ;  ίσπιρας  άπόλαυσις  του 
θιάμντος  του  μακράν  μαρμαιροντος  Σαρωνικού, 
της  μάζη;  των  στύλων  του  Όλυμιτιιίου  άμαυ- 
ρώς  οιαγραφομινων  β-τι  του  κυανού  στ€ρ€ώματος, 
συνηνωμενη  μί  την  χκρόασιν  ικλικτης  μουσικής 
και  μι  την  ίλιυΟίραν  «}ομύζη9ΐν  ενός  «ιγάρου 
και  την  βαθμιαίκν  ρ6φησιν  ευώδους  καφί,  ενφ 
ελαφρά  επτερύγιζον  πίριζ  τά  ριπίίια  των  δε- 
σποίνων και  ^«στνοινί^ων  και  συστοιχίαι  μα/.ραι 
τςαντοιι^ών  και  ι^οικιλοχρόων  ΐϊετάσων  επρ•- 
στάτευον  χαριεστάταςγυναικιΐχς  κ«φαλάς,  ητο 
^ιασκε^ασις,  ην  ηθελον  ζηλεύσει  οι  κάτοικοι 
2Ρθλλών  ευρωιναικών  μεγαλοπόλεων.  Ή  Άϊάά 
τότε  ίιά  ττρώτην  Φοράν  εκτελουμενη  ε'ν  Αθή- 
ναις ενιθουσίαζε  τά  ινλήθη  και  η  αιγυπτιακή 
ύπόθεσις  του  μελοδράματος  του  Βίρ^η  άττεκτα 
εκ  συμπτώσεως  εν^ιαφερουσαν  επικαιρότητα  ενι- 
κά των  συγχρόνων  τότε  εν  ΑΙγύπτφ  γεγονότων, 
ίτε  οι  έζ  'Αλεζανίρείας  άποροι  πρόσφυγες  6- 
μογενιΐς  ©εύγοντες  τά  ημηούζια  των  όπαοώ; 
του  Άραέή  εφιλοζενούντο  εντός  του  κακομόρφου 
εκείνου  παλαιού  παραπήγματος  της  Εκθέσεως, 
τό  όποιον  πολύ  εβράίυνε  να  κχταρρίψγ)  ή  σκα- 
πάνη, ικανοποιούσα  τάς  δικαίας  απαιτήσεις  της 
καλαισθη-^ίας.  Τό  θεατρον  του  μελοδράματος 
εσχεν  είτισης  κλεινήν  ίποχήν  και  εν  Φαλήρφ  κατά 
τά  πρώτα  ετη,άπό  του  1873  ίηλαίή  και  εντεύ- 
θεν, δτε  ι^ρύΟη  τό  Φαληοικόν  θεατρον,  καΐ  εκεί 
κατά  τά  1875  είρεψε  ^άφνας,  πολύ  συμβαλ- 
λούσης  εις  τούτο  ε'κ  της  εθνικής  φιλοτιμίας,  δ 
"Ελλην  δζύφωνος  κ.  Κρητικός.  Άλλα  τό  Φάλη- 
ρον  τότε  ητο  ακτή  παραθαλάσσιος  μόνον,  τόπος 
λουτρών,  όστις  μόλις  ιιχεν  αρχίσει  νά  εζωραΐ- 
ζηται.  Ότι  κατόπιν  εΙσήχθη  ή  πολυτέλεια 
και  άνηγερθησαν  μέγαρα  και  κατέστη  τό  ε'ν- 
^ιαΐτημα  τδν  άβρο^ιαίτων  και  των  πεντακο- 
σιομε^ίμνων,  οτε  τό  θεατρον  εθιωρήθη  ώς  συν/ι- 
πλήρωμα  πο'.κίλης  καΐ  πολύωρου  τρυφι^;,  προω• 
ρισμένον  ίιά  κορ^ακισμών  και  ^ι'  ακολάστων 
άκκισμών  ν*  άποσεΐη  την  γαύνωιιν*  τών  εν  συ- 
βαριτικγ)  μαλΟχκότητι  ίειπνησάντων  παρά  θιν* 
αλός  πολυφλοίσβοιο,  δτε  τέλος  έπαυσε  νά  είνε 
(^ιασχέ^χσις  ευπρόσιτος  καιείς  τά  κοινά  βαλάν- 
τια, άπίβχλε  τόν  λαϊκόν  του  χαρακτήρα  και 
κατέστη  Ιδιάζουσα  εντρυφησις  μι&ς  τάξεως  αν- 
θρώπων,   σχετικώς  όλιγαρΙθμων. 

Πλην  δμως  τού  μελοδράματος  και  του  γαλ- 
λικού κωμεκ^υλλίου,    δπερ  ενίοτε    παρεισέφρει, 

θελγον  και  αυτό  επίσης  ίιά  τών  επιχαρίτο>ν  ε- 
λαφρών   μελφ^ιών  του,    δσάκις     ή  εκλογή    τού 


δραματολογίου  του  ητο  έπιαιμελημένη  και  ί4ν 
προσέκρουε  προς  την  κοινωνικήν  σεμνότητα,  ύ- 
πήρχον  χχι  λλλα  εΐ^η  θεαμάτων.  Τό  έλληνιχόν 
θεατρον,  δπερ  κατά  τάς  λοιπας  ώρας  τού  έτους 
ή  ήργει  ή  ήλήτευε  περιπλανώρ.ενον  εΙς  τάς  ί- 
παρχίας,  ελλείψει  καταφυγίου,  ε8ρισκ4  κατά  τ• 
θέρος  ει;  τά  υπαίθρια  θέατρα  φιλοζενίαν  έγκάρ- 
^(ονκαι  ύποττήριζιν  γενναΐαν.  Υπήρχε  πάντοτι 
μία  μεγάλη  μερις  κοινού  θελγομένη  ιδιαζόντως 
έζ  αυτού,  προτιμώσα  ν*  άκούη  ίπΐ  της  σκηνής 
τού  θεάτρου  λαλουμένην  την  εθνικήν  του  γλώσ- 
σα ν  και  αποκλειστικώς  εΙς  αυτό  συχνάζουσα. 
Τήν  προτίμησιν  ταύτην  ε^είκνυεν  Ι^ίας  ή  τάζις 
τών  αστών,  ή  1)0ΐΐΓ§βοί8Ϊθ,  ώς  Οά  ελεγον  οί 
Γάλλοι,  τάζις  ήτις  ίέν  αποτελεί  Ι^ίαν  και  ώρι- 
σμένην  ύπόστασιν  εν  τ^  συγκεχυμένη  ημών  κοι- 
νωνίοί,  άλ>^  ήτις  περικλείεται  εντός  νοερών  6- 
ρίων,  ή^ελφωμένη  εν  ταΐς  εζεσι  τού  βίου,  εν  τοις 
ήθεσιν,  εν  ττί  ρ.•ρφώσει  και  ττί  διανοητική  ι- 
κανότητι.  Μεταιβαίνουσιν  αύτοι  συν  γυναιζι  και 
τέκνοις  εις  τό  θεατρον  δπως  Ι^ωσι  ίιά  ^εκάτην 
φοράν  τήν  έζέλιζιν  δράματος,  παρεμφερούς  τήν 
υφήν  και  τήν  τέχνην  με  τά  μυθιστορήματα  του 
Μοντεπέν  και  τού  Πονσών  ^ε  Τερράϊλ,  άτινα 
ανέγνωσαν  εΙς  τάς  επιφυλλίδας  τών  εφημερίδων 
παρακολουθούσι  μετά  παλμών  καρΙίας  και  μετ* 
απροσποίητων  δακρύων  τάς  περιπετείας  τού  ά- 
κτοφύλακος  ΊωσΙα  ή  τά  φρικαλέα  κατωρθώμα- 
τα  τών  Πειρατών  της  Σαβάνης  και  επιφυλάσσον- 
ται νλ  καγχάσωσι  μέχρι  ίιαρρήζεως  δταν  έ« 
πιστγ)  ή  στιγμή  της  παραστάσεως  τού  Ρογχα• 
Ληχοϋ  ή  άλλης  τινός  μονόπρακτου  χωμφίίας. 
Ενίοτε  δταν  τό  ^ράμχ  εινε  μακρόν,  ώς  επΙ  πα* 
ραίείγματι  τό  Πίσης^  *Ε,ίηΐ€  χαΐ  ^ΕΛηος — ση- 
μειωτέον δτι  "ΕΛίος  μετεφράσθη  ή  Αγάπη 
ή  τρίτη  τών  χριστιανικών  αρετών,  γαλ7αστι 
λεγομένη  Ογ^οθ — κατα  τήν  εποχήν  του  θερινού 
ηλιοστασίου,  δτε  ή  νύζ  διαρκεί  ολίγον,  ή  Ήώς 
εγκαταλειπούσα  τήν  κοίτην  τού  συνεύνου  της 
Τιθωνού  φωτίζει  άπό  τών  άκρωρειών  τού  'ΙΓμητ- 
τού  με  τό  ΰπωχρόν  της  φώ;  τά  πελιδνά  πρόσω• 
πα  τών  θεατών,  άναμενόντων  εισέτι  εν  άγωνι(1^ 
τήν  κάθαρσιν  τού  δράματος.  Και  τά  ταλαΙπο>- 
ρα  νήπια  ήναγκασμένα  νά  πχραμένωσιν  έως  τί- 
λου;,  υφιστάμενα  τήν  βλαβεράν  έπήρειαν  τού 
νυκτερινού  αέρος,  άποκοιμώνται  εκεί  ένωοις  εις 
τάς  μητρικάς  άγϊίάλας,  ταράσσοντα  ενίοτε  οιά 
φωνών  τήν  παράστασιν  δσάκις  αφυπνίζονται. 
Μίαν  εσπέραν  εν  τφ  θεάτρφ  τού  *ΑκόΛΑωγο<: 
τό  κοινόν  με  δλην  του  τήν  αφελή  ανεκτικότη- 
τα λίαν  έζεπλάγη  ιίόν  τόν  πρωταγωνιστήν,  ενώ 
έψυχορράγει  κείμενος  χαμ«ι  κατλ  τήν  τελευ- 
ταίαν  στιγμήν,  νά  ίγερίη  αίφνης  άγανακτήσας 

^ιά  τόν  διαρκή    και  ταράσσοντα  τήν     έπικρχ• 

τούσαν    σιγήν    κλαυθμηρισμόν  νηπίου    και  νά 

εϊπτρ  με  φωνήν  βροντώίη  : 
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•«^  Δ«ν  ιύρίσχιται  χβνιΐς  χριστιανός  νχ  πάριρ 
«Κ  «οω  αυτό  το  παισι  ; 

Τοιαύτη  ινιρίιτου  ή  γυ9ΐογνω(ΐ(α  του  ιλλη- 
νιχοΰ  θ«άτρου.  Διν  λ•γω  δτι  ιΐς  αυτό  ^4ν  «νι• 
βιβάσΟησαν  πολλάκις  %ΐί\  της  σκηνής  καΐ  ^ίν 
ΐΓ«ριατ«θησ«ν  •ΰ^•κ((Αως  έργα  πρωτότυπα  χαι 
ζίνα  άσυγκρΕτως  χριιττονος  αξίας  χαι  ^ίν  ίύνα- 
|ΐαι  ν*  αρνηθώ  βτι  χαι  θίασοι  χαλοί  ιπιριιλώς 
συνιχροτήθησαν  χαι  ηθοποιοί  πολλοί  φιλοτίριως 
{κοπίασαν  πιρίτηνί^ίαν  αυτών  [λόρφωσιν.  Άλλ' 
η  γινιχη  (Αορφη  του  θεάτρου  αύτη  ύς  «γγιστα 
«ίνι,  πιρι  ^β  της  βιλτιώσιως  της  ίνιχα  προϋ* 
ιταρχουσών  συνθηκών  άπορρ«•ύ«ης  χαταστάσιως 
αυτού  χαι  της  άπχιτου(χίν^ης  θιατρικής  (λορφώ- 
σλως  του  χοινοϋ  ού  του  παρόντος  δ    λόγος. 

Όλως  ιδιαζόντως  και  παρα^όζως  ^κπλά- 
σΟη  6  τύπος  του  καθαυτό  ίημώ^ους  θιάτρου, 
του  κατά  το  θίρος  [χόνον  λιιτουργοϋντος  και 
πληρούντος  καθ*  βλην  αύτην  την  ^ιάρκιιαν  τον 
^ώρον  ίν  φ  ιγκαθίσταται  βοής  και  θορύβου.  Γι- 
νάρχης  του  θιατρικοΰ  τούτου  «ΐίους  ίχρη|λάτισι 
το  "Αντρον,  το  ίιαβόητον  αύτο  *Άντρον,  το 
ττρωταγωνιστούν  ιΐς  την  ίστορίαν  των  παρ'  ή[χΐν 
υπαιθρίων  θιάτρων.  Το  θία[Αα  απλούν  κατ*  άρ- 
]^άς  και  π&ριοριζόμινον  ιΐς  |ΛΟνην  την  χοινην 
ηατχομίματ  και  το  ^σ[Λα,  ίγένιτο  συν  τφ  χρό- 
νφ  σύνθιτον  χχΐ  ποιχιλώτατον,  ιΐσαχθίντων 
χαΐ  τών  σχο'.νοβατιχών  γυ|Ανασμάτων  χαΐ  τής 
όρχήσιως  και  τών  (λονοπράχτων  χω[Αφίιών  χχι 
ιτροσίτι  των...  πυροτ«χνη[χάτων  Ι  Ή  [Αΐ[Αΐκη  πα- 
ράστασις  ίιν  πιριωρίσθη  ιΐς  τάς  κοινάς  χνΐ  τι- 
τρΐ(Αριίνας  ύποθισιις,  καθ*  άς  δ  παΛηάζσος  άνη- 
λι&ς  (ξυλοφόρτωνα  τον  άντβραστην  του  κυρίου 
του  η  τον  ούστροπον  χη^&ριόνα  τής  κόρης,  αλλ* 
ιπιζιτύθη  χαι  ιΐς  τα  πι^ία  τής  φαντασίας  χαΐ 
τής  ιστορίας,  δημιουργούσα  έργα  θίαριατιχώ- 
τατα.  Τοιαύτα  ήσαν  ΓίΥοδίψα  ί)  *ΕρημΙζί(:^ 
η  γνωστή  ηρωίς  του  γιρ[Λανιχού  ίιηγήϋΐατος,  ης 
αι  θλιβιραι  πιριπίτκαι  συνβχίνουν  ηριας  αλλοτι 
χχτά  την  παι^ικήν  (χας  ηλικίαν,  τα  μυστίιρια 
της  ίίρ&ς  *Εζ8τάσ$ως^  άλλα  καΐ  δ  ΒβΜσάριοζ 
χαΐ  η  έν  θίρμοχύ.ίακ:  μάχη  χαι  η  ΛυρχόΛη- 
σις  Γο0  ζονρχίχον  σζόΛου  ϋηο  νοϋ  Κανάρη  και 
λ  ΝαΧοΛίωτ  ίν  Μόσχί/,  χαΐ  ιξ  αυτής  τής  νω• 
πης  προσίτι* ιστορίας  πρόσφχτα  «πεισό^ια,  οίον 
ή  μάχη  του  ΓχριτζόβαΛη  Ι  Περιιργοτάτη  είνε  η 
^αζαγωγη  τής  (Λίριικής  παραστάσεως-  πενιχροί 
χαι  παράτονος  δρχτίστρα  άνχχρούει  τον  ηχον  γνω- 
στού (ΐ.ιλο$ρά(ΐ.ατος  άργλ  και  μετά  μίλους  (νόσ(ρ 
η  ^ρ&σις  βαίνει  (>|χαλώς  και  υποτίθεται  διάλο- 
γος επΙ  της  σκηνής*  άλλ'  Αμα  ως  επέλθγ)  ιίς 
την  ίρασιν  γοργότης,  χαΐ  επίκειται  σκηνή  τις 
δραματική,  σύγκρουσις  ή  Αλλο,  μικρός  κωίο>- 
νίσχος  άπό  τών  παρασκηνίων  ειδοποιεί  την  όρ- 
χι^στραν,  ήτις  παραχρήμα  άφίνουσα  εις  το  μέ- 
σον τον  :7ρότερον  ηχον,  τονίζει  γοργόν    εμβατή- 


ριον.  Ή  πυρΐτις  καταναλίσκεται  αφειδώς  κατά 
τάς  παραστάσεις,  ών  το  θέμα  εινε  πολεμικόν  και 
οί  πυροβολισμοί  αλλεπάλληλοι  ταράττουσι  τότε 
τάς  παρά  τάς  οχθας  τού  Ίλισσού  έρημικάς  ή- 
χους, επειίη  ίε  ή  τέχνη  τών  δραματουργών 
εις  ού^εμίαν  υπάγεται  ύποχρέωσιν  χρονολογικήν, 
ή  ίστορικήν,  ή  πυρΐτις  φαίνεται  θαυματουργούσα 
αΙώνας  δλους  πρό  τής  εφευρέσεως  της  και  ούχι 
%πανΙως  προς  τέρψιν  άπερίγραπτον  τού  κοινού, 
μη  σκανίαλιζομένου  εκ  τοιούτων  μικρολογημά- 
των, φαίνονται  οί  καρηκομόωντες  ΣπαρτιδΙται  κα- 
ταδιώκοντες άναμέσου  χαρτίνων  βράχων  τους 
στρατιώτας  τού  Ξέρξου  ώπλισμένοι  γενναίως  με 
κλέφτικα  χαρυοφύλλια!  καΐ  δ  Βελισάριος  σφά- 
ζων  ή  φονεύων  ήρωϊκώς  ^ιά  πιστολισμών  πο- 
λεμίους... Τούρκους  Ι  Μετά  την  παντομίμαν  έπα- 
χολουθούσι  τα  ^σματα  παρ'  αοιδών  ξένων,  γαλ- 
λί^ων  ως  έτϊ!  το  πολύ  ή  Ιταλίδων,  εΙς  γαλλι- 
κήν,Ιταλικήν  ή  έστρεβλωμενην  Ιλληνικην  γλώσ- 
σαν.  Ή  αοιδός,  ένφ  ψάλλει,  εινε  δ  διαρκής  σκο- 
πός βολής  ανθοδεσμών  ριπτομένων  χατ'  αυτής, 
με  ^ύναμιν  άρειμάνιον,  με  καταφανή  πρόθεσιν  αν 
ούχι  αναιρέσεως  τουλάχιστον  τυφλώσεως  ή 
άκρωτηριάσεως  αυτής,  πριν  ^ί  τελείωση  το 
φσμα,  θόρυβος  καταχθόνιος,  αλαλαγμός,  φωναΙ, 
συριγμοί,  πο^οχροτήματα  ^ιερχηνεύουσι  τού 
κοινού  την  άπαίτησιν  βπως  το  4^σμα  επανα- 
ληφθη,  δσάκις  ίε  τύχτρ  τούτο  νά  εινε  τού  συρ- 
μού ως  το  περίφημον  εκείνο  Ίοπανιχόν,  ούτινος 
ακόμη  ήχατάχρησις  βασανίζει  τάς  άκοάς  μας, 
χαΐ  ή  αοιδός  νά  χαίρη  την  ευνοιαν  τού  δημο- 
σίου, ή  έπανάληψις  εξακολουθεί  ατελεύτητος. 
Έπειτα  κατά  σειράν  εκτελούνται  τά  λοιπά  μέρη 
τού  προγράμματος,  χαταλήγοντος  πάντοτε  εΙς 
χωμω^ίαν  μονόπραχτον,  φορτικόν  βαναυσοτέ- 
χνημα,  πλήρες  άγροίκων  άστειοτήτων.  ΕΊς  τλς 
τοιαύτας  χωμφίίας  και  εΙς  τά  κωμικά  ^σματα 
απέκτησε  κατά  τά  τελιυταΐα  ετη  φήμην  και 
κλέος  6  Κωστάκης  Καλλίτσης,  γελωτοποιός  μη 
στερούμενος  ποιας  τίνος  άγχινοίας,  άλλ'  ούτινος 
ή  εύφυΐία  ουδέποτε  ήρθη  υπεράνω  τού  χυδαίου 
χαι  τού  μετρίου. Κατά  τά  διαλείμματα  το  θέαμα 
εις  τάς  παραστάσεις  Ί^ίως  τού  "Αντρου,  ητο 
επίσης  ενδιαφέρον  τό  κοινόν,  άποτελούμενον  ώς 
έπι  τό  πλείστον  εξ  εργατικών  ανθρώπων,  εξ 
άγυιοπαί^ων,  όψοχομιστών  και  παραπλησίων 
Αλλων  στοιχείων  εξηχολούθει  νά  θορυβτ),  νά 
μαίνηται,  νά  συρίζη,  νά  τρώγτρ  χουλούρας•  τί- 
νες έχρησιμοποίουν  ώς  θιωρεΐα  τους  %\ΐήΊθίς  τής 
εν  τφ  μέσω  τής  πλατείας  πεφυτευμένης  υπερ- 
μεγέθους λεύκης,  άναρριχώμενοι  ε'ις  αυτούς  και 
αποτελούντες  αλλόκοτα  συμπλέγματα*  άνθο- 
πώλαι    και    πωληται  κουλουριών    και  καπνού 

κα\  στραγαΜων^  περιήρχοντο  άνά  μέσον  τών 
θεατών,  κάποτε  ^2  και  στρατιωτική  τις  περι- 
πολία έρευνώσα  και    συλλαμβάνουσα  στρατιών 
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την  τινοι  (/.ένοντα'ανβυ  ά^εΙας  ίχτος  του  στρα- 
τώνος  ί)  φΙροντ«  πχρχνό[/.ως  πολιτικην  ίνίυ- 
ρ.«9ίαν.  Οι  «λέκτορες  προ  πολλού  «ιχον  φωνή- 
«£ΐ  και  η  πχράστασις  βζηκολούθδΐ,  εληγι  ίέ 
βνίοτβαυτη  [χέ  την  άνατολην  του  ήλΙου  χ«1 
πολλοί  των  θεατών  εσπευίον  ά^Λεσως  (Αΐτα  την 
παννύχιον  ^ιχσχί<^ασιν  ν'  άναλάβωσι  το  χει- 
ρωνα/.τικόν  των  έργον,  χωρίς  νά  [ΐ,εσολαβηση  δ 
απαραίτητος  εΙς  το  έπάγγελ(χ.ά  των  λυσίπονος 
νίπνος.  *Ητο  ίέ  το  θεατρον  τούτο  το  πλεβν  παν- 
τός άλλου  άντέχον  εΙς  του  καιρού  την  έπηρειαν* 
αι  παραστάσεις  του  ηρχιζον  ενωρίτατα,  ά|Α« 
του  έαρος  ίπιστάντος,  ίιηρκουν  ίέ  και  (χετά  τάς 
φθινοπωρινά;  βροχάς  και  εληγον  (/.όνον  δταν  επε- 
χειτο  ή  χιονώ^ης  ώρα  του  έτους. 

Των  θεάτρων,  των  χρησί'χευόντων  ως  ωίικα 
καφενεία  τβ  θεαιχα  είνε  πολύ  περισσότερον 
άπλοΰν  και  [Αονότονον.Αί  άοιίοί  και  ε'χεϊ  επίσης 
«ΓαλλΙ^αι  και  Ίταλίίαΐϊ)  κατά  τα  προγράρι.• 
(χατα,  αλλά  και  Γερ[Λανί5ες  κκι  Βοη|/.ί<ίες  και 
πάσης  άλλης  φυλής  άνερχό[Αΐναι  επί  της  σκη- 
νής ^ίουσι  ίιάφορα  ^σμιατα  (Λε  την  ύπη- 
χησιν  πενιχρότατης  ορχήστρας,  άνθοβολούριε- 
ναι  ωσαύτως  {|χρ.αννώς,  άπαντώσαι  [λέ  στερεέ- 
τύπον  ρι«ι$Ια[Αα  εΙς  τα  σκώμιχαια  η  τάς  ενθου- 
σιώ<$εις  ενθαρρύνσεις  των  ζωηρότερων  εκ  των 
ακροατών  και  ύποκ«([Λ£ναι  εΙς  την  έπ'  άπειρον 
επανάληψιν  του  ψαλλθ(χίνου  ^σματος,  αν  εύα• 
ρεστ^.  Το  ΐίιάζον  των  καφενείων  αυτών  είνε  δ 
οίσκος*  (Αολις  η  αοιδός  παύση  το  φσρκ,α,  καΐ 
πάραυτα  αρπάζει  τον  ^Ισκον  καΐ  τον  περιφέρει 
(χεταζύ  τών  θεατών  συλλεγουσα  κερ[Λάτια  ως 
Ιίιαίτερον  αύτης  φιλο<^ώρη|Λα.  Έπειτα  άίει  η 
Φλώρα  και  κατόπιν  η  Άνζελ  καΐ  μ.ετά  ταύτα 
ή  Έλβίρα-^ίιότι  αϊ  άοιίοΐ  τών  φρικών  καφε- 
νείων είνε  γνωσται  (/.όνβν  ύπο  το  κύριον  αυτών 
ονομ-α — καΐ  εκ  περιτροπής  ^ίουσιν  δλαι  επι 
πολλάς  ώρας,  αεσολαβούντος  πάντοτε  του  φο- 
βερού δίσκου,  του  φορολογουντος  άπηνώς  τους 
θεατάς,  οίτινες  υπέστησαν  η^ϊη  ίιλ  του  είσιτ';^- 
ρίου  κατά  την  είσο^ον  ελαφράν  τίνα  φορολογίαν 
και  οι  δίσκοι  εξακολουθούν  ά^λέτρητοι,  πρέπει 
δε  τις  νά  εχη  γενναίως  εφωίιασριεν•ν  το  βα- 
λάντιον  ίιά  ν*  άνο^ίειχθγ)  όλυμ^πιονίκης  εις 
τοιούτον  άγωνα  δίσκου.  Παραφυάδες  ^ε  ούτως 
εΙπειν  τών  φρικών  καφενείων  εΙνε  τα  της  ανα- 
τολικής [ΑΟυσικης,  τ'  άποκληθεντα  ίιά  του  π«- 
ρα<ίόζου,  άλλ*  επικρατη^αντος  δνό[λατος  xα^^' 
ά/ιάτ  κατά  συνηχησιν  του  «α^ϊ>-σα^^ά^•  και 
ένεκα  του  θρην6)ίους  έπφίού  :  άμάτ  Ι  της  ανα- 
τολικής (χουσικης.  Αι  άοιίοι  είνε  συνήθως  'Αρ- 
μένιαι  η  Έλληνίίες  εκ  Σ(ΐύρνης,  η  ίε  ορχήστρα 
άποτελουμιενη  εκ  τίνων  παρα^οζοσχημων  ορ- 
γάνων   αποτελεί   (χέρος  του  θιάσου.    Τ&    ίρρινον 

^.σ[Αα  ηχεϊ  ίιατόρον,  σπανιώτατα    ποικιλλό[ΐ.ε- 

νον  ύπο  λαρρυγγωσών    ρ.εταπτώσεων,   και  δσον 


εζαν.ολουθ£Ϊ,  τόσον  προσλα|;.βάνει  την  πένΟΐ[ΐ>ο 
(χονοτονίαν  τού  (λοιρολογίου.  Άλλ'  ως  νά  (χετε- 
ίιίεν  η  (Αουσικη  αυτή  εις  το  άκροατηριον  την 
άσιατικην  νωχέλειαν,  και  σοβαρότητα,  (χενει 
τούτο  ευτακτον,  σιγών,  β«βυθισ|Αένον  εις  νω- 
θ^  '  εντρύφησιν  και  το  καλλίτερον  οι  δίσκοι 
τζζ^  (φέρονται  και  κοσ^χιώτερον  και  κατ'  άραιό- 
^ε^α  ^ιαλ  '(Α[χατα. 

'  ,  Ταύτα  ^σαν  τα  θεάματα  άτινα  κατά  τάς 
θερινά ^'έτήερας  ετερπον  το  δημόσιον  το  συρρέον 
^ίν*  ::  τερπνά  παριλίσσια  (χΙρη,  επι  σειράν  ετών. 
Άλ*  επ'  εσχάτων,  ενεκχ  ατομικών  περιπετειών, 
συμβαλλούσης  <ϊ*  ουκ  ολίγον  και  της  πολιτικής 
ανωμαλίας,  τινά  εξ,  Αυτών  παρ'ήκμασαν  άφ* 
έτίρου  ^ύο  εκ  τών  κυριωτερων,  το  τών  'Ολυμ- 
πίων  και  το  τού  Απόλλωνος  κατηίαφίσθησαν 
8{χ  λόγου;  ρυμοτομίας,  εις  επίμιτρον  ^έ  δλος 
εκείνος  ^  χώρος  άνεστατώΟη  ένεκα  τών  γενομέ- 
νων αυτόθι  αρχαιολογικών  ανασκαφών.  Έν  τφ 
μεταξύ  η  πλατεία  ττ^ς  Όμονοίας,  γενομένη 
κεντρική  ^ιά  της  επεκτάσεως  της  πόλεως,  ηρ- 
χισε  νά  προσελκύιρ  καθ*  έσπέραν  χάρις  εΙς  τά 
λαμπρά  μεγάλα  καφενεία  της  και  τάς  ορχή- 
στρας αυτών  και  την  σχετικώς  ίαψιλεστίραν 
φωταγώγησίν  της  το  ίιψών  ψυχαγωγίαν  πλή- 
θος. Τότε  δλα  τά  περί  τους  Στύλους  θεάματα 
ώσει  ύπείκοντα  εις  μυστηριώδη  τινά  κεντρόφυ- 
γα ίύναμιν  μετηνεχθησαν  περί  την  πλχτεΐαν 
της  Όμονοίας,  και  κατά  μήκος  της  άλλοτε  έρη- 
μης και  ακατοίκητου  δ^ού  της  Γ'  Σεπτεμ- 
βρίου, εντός  τών  περιπεφραγμενων  οικοπέδων  β- 
βλάστησε  ίιχ  μιας  πυκνή  αυτόματος  φυτεία 
θεάτρων  και  θεατρι^Ιων.  Τήν  εσπέραν  διπλούς 
στοίχος  φώτων  και  πυρσών  βεγγαλικών  χαι  πύ- 
ραυλοι και  πυραί  ρητινώίεις  έ^είκνυον  δτι  εκ«ι 
συνεκεντρούντο  καΐ  ηύθύμουν  οί  Αθηναίοι,  βα- 
δίζων ίί  τις  ανά  μέσον  τών  τροχιών  τού  σι^η- 
ρο'^ρόμου  Αττικής  και  διερχόμενος  προ  τών  ε- 
κατέρωθεν περιφώτων  και  μεστών  πλήθους  κα- 
φενείων, ήκουεν  άνά'πάν  βήμα  Ιτέ  μεν  τον  η- 
χον  της  ΒαρχούΛας  φίομένης  ύπο  *Όλγας  τί- 
νος ή  Άίελίνας,  Ιτε  ίέ  οξυτάτους  ήχους  τ»- 
τραχόρ^ου  συνοδεύοντας  τους  παρατεταμένους 
στεναγμούς  της  Κιόρ-ΚατΙνας,  άλλοτε  τήν  εμ- 
φαντικήν  έπιφο>νησιν  πρωταγωνιστού  τίνος  ελ- 
ληνικού δραματικού  θιάσου,  και  άλλοτε  τήν 
γοργήν  παρακέλευσιν  τών  ιππηλατών  τού  ίπ- 
ποι^ρομίου,  εις  το  πέρας  ^έ  εΙς  τό  θεατρον  τού 
Κωστάκη  τήν  όρχήστραν  ένθαρρύνουσαν  σιά  τού 
πατριωτικού  εμβατηρίου:  χΜαύρ'είν'ή  νύκτα 
στά  βουνά»  τους  έπτχ  ή  οκτώ  στρατιώτας  τού 
Μεγάλου  Ναπολέοντος  φέροντας  στολήν  στρα- 
τιωτών πεζικού  τού  ελληνικού  στρατού  και  δίεύ- 

οντας  άρειμανίως  κατά  τών  Ρώσσων. 

Τώρα  πάντα    ταύτα  τά  θεάματα    έσάρωσαν 

αϊ  ύγραΐ  πτέρυγες    τού  φθινοπώρου,    κατά   τήν    • 


ΈΙΣΤΧ 
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φράσιν  του  Βίρανζέρου-  τώρα  επικρατεί  νάρχη 
XXI  σχότος,  εκεί  δπου  προ  ηαερών  έβασίλευε 
τόσον  φως  και  τόση  ζωή  Ι  Ζητη(Λα  εινε  αν  η 
συγκεντρωσιςτών  θεαρι,άτων  θα  παρκ[Αένη  διαρ- 
κώς εκεί  δπου  μετηνάστευσαν  η  αν  θά  έπανέλ- 
θωσι,  τώρα  αφού  ο  ^ςώρος  τών  Όλυ(Λπίων  εζω- 
ραΐσθη,  εις  την  άρχαίαν  των  κοιτιία.  Το  ζή- 
τη[χα  τούτο  θά  λύσττ)  το  προσεχές  θέρος*  πλην 
οιαδήποτε  και  αν  εινε  η  λόσις,  το  έπ'  εριοι  εύ• 
χο[Α.αι  θερ(ΑΟτατα  δχι  ριόνον  να  ρ.η  εκλείψωσιν, 
άλλα  και  ν'  αύξη^ωσιν  εις  άριθριον  •Γ^  >ι'σ3ν 
τνρωτότυπα  εΙς  το  ειίός  των,  τόσον  φαισρά,  τό- 
σον θορυβώδη  υπαίθρια  θέατρα,  £τινα  άποτε- 
λοΰσι  την  [Αονην  ^ιασκέίασιν  των  Αθηνών,  πα- 
ρέχοντα ευρύ  και  ποικίλον  αναψυχής  στάίιον 
χατά  το  θέρος,  εΙς  τους  καταπεπονη[Αένους  κά- 
τοικους αυτών  και  άφορ(Λην  λάλου  παρεμβά- 
σεως εις  ή{Αάς  του;  ρωποπερπερήθρας  χρονο- 
γράφους• 

Χαραλάμπης  Αννινος 


ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ  ΡΟΥΜΕΛΗΣ 

ΤΗΣ  αγαθής  το  ΠΗΔΗΜΑ 


Α'. 

ΈβαΙνοριεν  έπι  της  ευρείας  αμαξιτής  &<^ου 
της  άγούσης  εΙς  Ίτέαν^  [χέσφ  της  στενόχωρου 
πε^ιάΐος  της  Ά{χφίσσης.  Τα  χονίρά  και  γηρα- 
λέ«  στελέχη  τών  ελαίων  εζετείνοντο  άριφοτέ- 
ρωθεν  κατά  πυκνάς  συστά(^ας,  [λέχρι  βάθους, 
εις  (Αυχόν  σκοτεινόν  και  άνήλιον.  Εκείθεν  ^ε 
ώρθουντο,  άποτόριως  περικλείοντες  δλόκληρον 
την  εκτασιν,  βουνοί  υψηλοί,  αί[Λατώ$ε(ς  την  ό- 
ψιν η  κατά[Ααυροι  εκ  ίιαίοχης,  πλήρεις  σπη- 
λαίων και  προεξοχών  καΐ  άδυτων,  πυργίσκων 
φυσικών,  έκτετα(Λένων  επάλξεων,  πετρωδών 
σπονδύλων  και  γό[/.φων,  ως  προκατακλυσ[χ.ιαίου 
θηρίου  σκελετοί,  ά(Ααυρ61ς  [Λοναστηριακ^ς  στέ- 
γης αριστερά,  τριών  πενιχρών  χωρι^ίων  ίεξιά  και 
τών  καταρρεόντων  τειχών  της  πόλεως  όπισθεν. 
Και  αν  που  ^ιεκόπτετο  η  συνέχεια  του  βουνώ^ους 
τούτου  περιβόλου,  προέκυπτον  ^ιά  μέσου  βαθυ- 
χύανοι  αι  πλευραι  άλλων  ορέων  και  αϊ  κορυφαί 
των,  κατάλευκοι  εκ  τών  χιόνων,  ως  κρυστάλλι- 
νοι πύργοι  ε'ις  υψη  θεόρατα. 

Ό  δίηγός  μου,  μεσόκοπος  την  ηλικίαν  Άμ- 
φισσεύς,  με  την  συνήθη  εκ  κυανού  μαλλιού  εν^υ- 
μασίαν  της  πατρίδος  του,  τά  τσαρούχια  εις 
τους  ποίας,  τοσελάχι  £ΐς  την  μέσην  και  το  μαυ- 
ρβν  άτλαζωτον  σκουφάκι  εις  την  κεφαλήν,  βαδί- 
ζων παραπλεύρως  του  ρωμαλέου  ήμιόνου  του, 
έπείείκνυεν  ε'ις  ε'μέ  τά  χωρία  και  κατωνόμαζε 
τάς  τοποθεσίας,  αφηγούμενος  τάς  παραδόσεις 
χαΐ  τά  γεγονότα  μετά  της  αυτής  στωμυλίας 
χαι  πειστικότητος. 


—  Νά  και  τσ'  *Αγαθής  το  πήδημα-  ειπεν 
αίφνης,  δεικνύων  μοι  ίιά  του  μαστίγου  ίεξιά. 
Είχομεν  αφήσει  ήίη  την  άμαξιτήν  δίον  και 
άνεβαΐνομεν  προς  το  Χρισσόν,  δπερ  έφαίνετο 
ορθούμενον  κατέναντι,  έπι  της  βαθουλής  πλευ- 
ράς του  βουνού.  Δεξιά  άπέκλυε  τον  δρίζοντα, 
εν  έπιμήκει  και  καμπύλιρ  ίιαγραφτί  ή  ΚΙρφης 
^ς  ή  φαλακρά  και  έστιγμένη  πλευρά  άπέστιλβεν 
ως  ίορά  ζώου,  χάσαντος  το  τρίχωμα  του.  Έ- 
φαίνετο βραχεία  του  ορούς  προεξοχή,  άποτόμως 
άπεσκεπαρνισμένη  κατά  κάθετον,  το  Καραούλι 
του  Καλόγερου,  του  περίφημου  άρματωλοΰ  Α- 
λέξη Καλόγερου  ή  σκοπ(3^  καΐ  κάτω,  συγχεό- 
μενος  εκ  της  αποστάσεως  μετ'  αυτοΰ,  ταπεινός 
βράχος,  αύχμηρώς  πρασινίζων  και  ορθογωνίως 
προέχων  προς  την  πείιάία  του  Χρισσοΰ.  Ένφ 
ί*  εγώ  άνηρεύνων  ίιά  του  βλέμματος  τον  βρά- 
χον  δν  μοΙ  έίείκνυεν  δ  δίηγός  χαΐ  το  έπ'  αυτού 
έκκλησίίιον  του  άγιου  Γεωργίου,  και  τ'  άμαυρά 
θεμέλια  του  αρχαίου  τείχους  της  Κρίσσης  άνε- 
ζήτουν  ίέ  κατ*  έμαυτον  την  αΐτίαν  της  τοιαύ- 
της ονομασίας  του,  ήκουσα  τον  δίηγον  ψιΟυ- 
ρίζοντα: 

—  Νά  που  φέρνουν  ή  αγάπες  καμμιά  φοράΐ.. 

—  Τι  αγάπες ; 

—  Βέβαια*  αν  ίέν  αγαπούσε,  ίε  θά  πήγαι- 
νε νά  γκρεμισθγ)  'ς  το  βράχο  ή  Αγαθή. 

Και  χωρίς  νά  με  όφήσχι  νά  εκφράσω  την  ά- 
πορίαν  μου  ίιοι  τον  συλλογισμόν  του  αυτόν, 
ήρχισεν  εν  άφελεΐ  και  άπλοίκτ)  φράσει  νί^.  ίιη- 
γήται  την  λυπηράν  ίστορίαν  του  πηίήματος. 


Β'. 


"^Ηταν  Χρισσαίτισα,  κόρη  τοϋ  γέρω  Τζαμα- 
νίκα,  του  προεστού.  Και  τι  ώμορφιά  ήταν  εκεί- 
νη Ι  νεράΐί^α  νάητον  πάλι  τέτοιαν  ώμορφιά  ίέ 
θά  την  είχε.  Σαν  έπάαινε  το  σούρπωμα  'ς  τη 
βρύσι  της  Σωτήρας  νίι  γιόμιση,  τλ  παλληκάρια 
εστέκονταν  άραοιαστά  'μπροστά  της,  διψασμέ- 
να ν'  αρπάξουν  καμμιά  ματιά.  Μά  εκείνη  γιά 
ενα  μονάχα  είχε  ττ,ς  ματιές  και  τά  χαμογέ- 
λοια  της,  γιά  το  Φλώρο,  του  γέρω  Τάσου  τον 
εγγονό  •  γιά  τ'  αυτόν  έφύλαξε  την  ώμορφιά  της 
περιωρισμένη,  σάν  το  φιλάργυρο  το  χρυσάφι  του. 
*Αν  ερριχνε  καμμιά  φορά  τη  ματιά  της  σπα- 
θί μέσ'  'ς  τά  παλληκάρια  ^έν  το  έκανε  παρά 
γιοι  νά  βρ^  εκείνον.  Και  σάν  τον  ευρεσκε,  έβλε- 
πες τά  χαμογέλοια  και  της  λιγειμένες  ματιές 
βροχή  άπάνου  του...  Κακόμοιρα  νειάτα  α^ικα 
πού  χανώστε !.. 

Μά  νλ  σου  'πώ  την  αλήθεια  τ'  άξιζε  και  του 
Φλώρου  ή  τόση  αγάπη.  "Ενα  ίενίρΐ  έκεϊ  άπά- 
νου 'ς  τον  καιρό  του,  ένας  λεβέντης  ώς  έκεϊ-σω- 
στό  στηλιάρι  πουρναρίσο  Ι  'ς  τη  ίύναμι  'μπορώ 
νά  σου  'πώ  $τι  έφθανε  τον  αντρειωμένο  πού  λεν 
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ιςώς  ίζερρίζωτδ  το  Βιλούχοβο  πέρα,  'ς  του  Μ«- 
λαν^ρίνου  τον  κά(χ^ο*  χαΐ  *ς  τη  λβυθβρά^κ  τον 
ΆντρΙτσο,  τον  ξ«χουσ(Αένο  χλέφτη  της  Λ&ιβκ- 
ίιΛς.  Ττ)ς  γιορτά^ις,  σάν  &λαζι  κ*  εχρέ[Λαγ< 
άινάνου  τ*  ά9η[ΐ.'.α  του  παιτου  του^  ^ιν  τον  εφθα- 
ν•  οίγγιλος  γρ«(Α[Λίνος.  Για  τ*  αΰτο  ίλο».  *ς  το 
χωρι•  δσοι  ηξιραν  την  αγάπη  τους,  ελιγαν  πώς 
η  Άγαθη  κι*  6  Φλώρος  έγεννήθηκαν  (ΐ,όν'  και 
(χοναχά  γιλ  να  γενούν  ζευγάρι.  Και  τ'  άλλα 
παλληκάρια,  αν  κ'  εζηλ(υαν  για  την  τύχη  αίι- 
ττ,  του  Φλώρου,  (λά  [χί<τα  τους  τώλιγαν  αΟελα 
πώς  τ'  άζιζε  τέτοια  λυγερή. 

'Ώχ,  κόσ(Λε  ψεύτη  και  Χάρι  κλέφτη  !..  Έγώ 
το  λέω  και  θα  το  λέω  ώς  που  να  πεθάνω,  πώς 
η  ζωή  (χας  κ*  ή  τύχη  [χ,ας  άπο  (Αΐά  τρίχα 
κρέαεται.  Ακούς  αδερφέ,  για  έ'να  καΐ  {ΐοναχο 
χαιρέτι<Τ|Λα  να  χαλάσουν  τόσω  χρονών  άγάπηί.. 
"Ακούς  να  (χή  συλλογισθούν  τά  ντέρτια  τους, 
τα  δάκρυα  και  τους  καυ(χούς  πού  'τράβαγαν  εφ- 
τά χρόνια  τόρα  Ι.. 

Ήταν  θυ|χοΙ|λαι  οχι  παραπάνω  οχι  παρακά• 
τω  τέτοια  εποχή,  το  Μάϊ.  Ή  Αγαθή  ήταν 
φτωχούλα— -καθώς  ή(χαστ€  ^άβλοι  έ^ώ — κ'έσύ- 
ναζε  βίκο  (χ'  άλλους  αργάτες  'ςτο  χωράφι  του 
γέρω  Ζωιτου,  πού  εινε  '^ώθεν  από  το  καλ^ερ([χι. 
Μεσ'  'ςτό  (χεση|χέρι  νά  σου  και  διαβαίνει  εκεί- 
θεν δ  Φλώρος,  έρχά|χενος  κάτω  άπ'  τά  ληο• 
στάσια. 

— •  Τειά  σας— 'γειά  σου  Ι 

Όλοι  οι  αργάτες  έδωκαν  άπόκρισι  *ςτ6  χαι- 
ρέτισμα του  Φλώρου.  Μονάχα  ή  Αγαθή,  θες 
άπο  'ντροπη  θες  άπ'  άλλο  τίποτΐ,  ίέν  απάντησε 
παρά  κατακόκκινη,  σάν  το  ρου(χπίνι,  6(χεν«  γο- 
νατιστή, συνάζοντας  το  βίκο. 

Μά  δ  Φλώρος,  πού  γιάτ'  αύτη  μονάχα  έ^ιά- 
βηκ*  έκεϊθε,για  ν'άκούση  ίνα  γλυκό  λόγο  άπ'  το 
στό[χα  της,  Ιννοιωσεν  ενα  τράνταγμα  βαρύ  μέσ* 
'ςτήν  καρδιά  κ'  έκιτρίνισεν  'σάν  το  φλωρ(. 

—  Δε  μας  μιλάς,  όρί  Αγαθή*  της  είπε,  \ά 
μισοκομμενη  φωνή. 

>—  Δεν  π^ρα  χαμπάρι,*  ^όλιε*νά  μου  συμπα- 
θάς• ιίπεν  ή  Λυγερή  μι  χαμόγελο. 

Μά  τδ  χαμόγελο  εκείνο  ήταν  άγιάτρευτη 
πληγή  γιά  το  παλληκάρι.  Έγύρισε,  την  κύτ- 
ταζε  μέ  μάτια  βουρκωμένα,  μίνα  τρεμούλιαμα 
παράξενο  'ςτά  χείλη  κ*  έφυγε  μουρμουρίζοντας 
πίσ*  άπο  τά  δόντια  του...  Έπειτ*  άπο  *λ1γες 
'μέρες  ακούστηκε  'ςτό  Χρισσό  πώς  &  Φλώρος 
άρρεβωνιάστ^κε  'ςτό  Σερνικάκι,  το  αντικρινό 
μο^ς  το  χωριό. 

"Α,  ι  ίί  θες  άλλο  χειρώτερο  άπο  το  θυμό  Ι 
φοβερώτερο  θεριό  άπ*  αύτον  ί&ν  'μπορεΐς  νά 
βρ>ί^  \  '^όν  άνθρωπο  Ι  Σκάφτει  μέσα  την  ψυχή 
σου,  σάν  το  σαράκι  τά  σάπια  πατερά  κ*  εσύ 
τον  βαστάς*  φωτιλ  νά  βρ^ς  'μπροστά  σου  πέ- 
φτεις σάν   στραβός,    ποτάμι  ν'  άπαντήσιρς  πνί- 


γεσαι αλύπητα;  απο  πείσμα  μονάχα,  άπο  την 
Ι^έα  νά  χαθτϊς  εσύ  γιά  νά  κάμης  τους  άλλους 
νά  λυπηθούν.  Έτσι  τώκαμε  τόρα  κι*  6  Φλώ- 
ρος. Και  σάν  νά  φοβούνταν  θαρρείς  μήπως  και 
μετανοιώσχ)  αργότερα,  άμα  'βγήκεν  6  Μάις 
έκαμε  και  τλ  στέφανα.  Μά  την  ώρα  πού  γλεν- 
τοΰσιν  αύτος  'ς  του  γάμου  το  τραπέζι,  ποιος 
νά  τώλεγε  πώς  ή  'Δ]^αθή,  ή  πρώτη  του  αγάπη, 
έπαρά^ινε  'ςτδ  Χάρο  το  κορμί  της... 

Κακόμοιρο  κορίτσι  1  *ς|τσ'  αγάπης  τ^ς  λαβω- 
ματιές  βοτάνια  ^έ  χωρούνε.  Το  ώνοιωθε  αύτ' 
μέσα  'ςτήν  καρδιά  της,  ή  άραχλη.  ΚαΙ  τήνΙδια 
νύχτα,  ^έ  μιά  άν^ρίκια  φλοκάτα  τηλιγμενη, 
έφυγε,  σοιν  κλέφτης,,  άπ'  του  πατέρα  της  το 
σπίτι,  έπηγε  ίσα  'κεΐ  'ςτο  βράχο  και  βάνοντας 
τη  φλοκάτα  'μπρος  'ςτά  μάτια  της,  νά  μη  βλέ- 
πει τον  γκρεμό,  έρρίχθηκε  κάτω... 

Την  άλλη  'μέρα,  ο{  Χρυσσαίτες  πού  '^ούλευαν 
*ςτο  ληοστάσι,  εύρήκαν  κατακομμένο,  το  ^όλιο 
το  κορμί  της.  Κακόμοιρα  νειάτα,  ά^ικα  πού 
χανώστε  Ι.. 

Γ. 

Είχομεν  φθάσει  εις  τάς  πρώτας  οικίας  του 
Χρισσοΰ  δτε  &  δίηγός  μου  έπεράτωσε  την  ίιή- 
γησίν  του.  Ό  ήλιος  είυεν  ήίη  όπισθεν  τών  ο- 
ρέων τής  Δωρικός. 

Τά  πυκνά  τών  ελαιοδέντρων  •  φυλλώματα 
ήπλούντο  εΙς  μαύρην  σκιάν  έπι  της  πε^ιά^ος, 
τά  νερά  του  ΚρισσαΙου  κόλπου  άπέστιλβον  ετι 
μεταξύ  τών  νησιδίων,  ύπο  μαρμάρωση  σιγήν 
άποκρύπτοντα  του  Όρίφα,  του  Βυζαντινού 
ναυάρχου  τον  θρίαμβον  και  τά  μύρια  ναυάγια 
τών  Μωαμεθανών  πειρατών  το  ΓαλαζεΙ^ιον  πέ- 
ραν εν  τφ  μυχφ  ήναπτε  τούς  λύχνους  του, 
ένφ  αϊ  οΐκίαι  του  Χρισσοΰ  έφαίνοντο  ετι  ρο- 
^όχροες  εκ  του  εσπερινού  λυκώφωτος  και  ηΰ- 
γάζετο  εν  μεγαλοπρεπείς  &  υπερκείμενος  βρά- 
χος τών  Δελφών  και  ίιεγράφετο  εΙς  το  βάθος 
εν  γαλανφ  δρίζοντι  ή  εκκλησία  του  άγιου  Γεωρ- 
γίου τής  Άραχώβης  και  κάτω,  εν  τ^  φαράγγι, 
ετρεχεν  ύπο  σκιάν  δ  Πλείστος.  Ή  ίιήγησις  τοΟ 
δ^ηγοΰ  έζηλείφθη  ευθύς  εκ  της  μνήμης  μου  προ 
της  ρωμαλέας  πέριξ  εικόνος,  προ  τής  θέας  μαύρης 
τίνος  σχισμάίος  εις  το  βάθος  της  φάραγγος,  του 
σπηλαίου  της  ΊερουσαλεΙμ,  δπου  έγνώριζον  (τι 
έξεψύχησεν  εκ  τών  μυρίων  πληγών  καταπονη- 
θείς 6  Βλαχαρμάτας  Βέργος,  ^  έξακουστος  κλέ- 
φτης του  Μαυρολιθάρου.  Ό  σκοπός  βστις  μ* 
έπλάνα  εκεί,  αί  διηγήσεις  τάς  δποΐας  καθ*  ήμε- 
ραν  ήκουον,  δ  λαός  αυτός  με  τον  δποιον  άνετρε- 
φόμην,  ειχον  αφαιρέσει  άπ'  έμοΰ  παντός  άλλου 
αισθήματος  την  έντύπωσιν.  Τά  ρωμαλέα  σώμα- 
τα, τούς  γενναίους  χαρακτήρας,  τάς  γρανιτώ- 
^εις  ψυχάς  δσαςά^ιακόπως  ονειροπολώ,  ευρισκον 
εκεί  ζωντανάς    εΙς    την  μνήμην   τΑν  γερόντων, 


βζιτι 
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(ΐς  τα  παραστήματα  των  77χλλν)χαρίων  παντός 
χωρίου,  ι\ς  τάς  τραχιίας  χαΐ  άποτό|χους  οψκς 
των  βουνών,  εις  την  βιαιότητα  των  πνεόντων 
άν^{^ιων,  ώστι  το  λεπτεπίλεπτο  ν  αίσθγ,|Αα,  το 
ώθησαν  εις  αύτοΟυσΙαν  την  Άγαθην  ίέν  συνεκί- 
νει  καθ*  δλου  την  ψυχήν  ρ.ου  όπως  δ  αρ6σκό|Λε- 
νος  ε'ις  τον  βρό(λθν  του  κεραυνού  και  την  [Λανίαν 
των  στοιχείων  αδιαφορεί  και  εις  το  περιπαθε- 
στερον  αυλη[Λα. 

"Ηίη  δ{;.ως,  Ι^σάκις  αναπολήσω  εις  την  ανή- 
{ΐ,ην  {Αου  την  θλιβεροιν  εκείνην  ίστορίαν  και  ά- 
>απαραστησω  ίιί  της  φαντασίας  ενώπιον  μου  το 
χαινον  βάράθρον  οίον  το  εΐί α  την  έπομενην  ηιχε- 
ραν  με  τάς  κατερριμμενας  πέτρας  του  και  τα  α- 
φρίζοντα και  θορυβοΰντα  μεταζυ  αυτών  νερά  του 
Πλείστου,  &μολογώ  δτι  κατέχομαι  ύπό  άμετρου 
συμπαθείας  $\χ  την  εφάμιλλον  της  Σαπφούς 
χωρικην.  • . 

ΑκΑΡίΑΕ  Καρκαβίτσας 


ΥΓΙΕΙΝΗ 

ΕΓΕΙΡΑΙ  ΚΑΙ  ΠΕΡΙΠΑΤΕΙ 


Του  συρμού  πλέον  καντηντησαν  νλ  θεωρών- 
ται  αι  διάφοροι  παθήσεις  του  νευρικού  ημών 
συστήματος.  Και  δσοι  ακόμη  ού^έν  επαθον 
άλλο  νόσημα  κατά  τον  βίον  των  εινε  αδύνατον 
νά  μη  εχωσι  παράπονα  κατά  της  αδυναμίας 
των  νεύρων  και  του  εγκεφάλου  των,  εΙς  του  δ- 
ποίου  την  οχι  πλέον  φυσιολογικήν  κατάστασιν 
επιρρίπτουν  δλας  τάς  μικράς  άταζίας  και  άνω- 
Ι&αλΙας,  τάς  ένοχλούσας  αυτούς  καθ*  έκάστην. 

Άλλ*  εις  τοΰτο  πταίουν  ίσο>ς  ολίγον  και  αύτοι 
οι  φυσιο^ίφαι  και  φυσιολόγοι,  οίδποΐοι  ε'ν  φ  πρό• 
τερον^  θωρακούμενοι  όπισθεν  της  ό^ρχης  δτι  τά 
νευρικλ  κέντρα  του  ανθρώπου  εινε  το  μάλλον 
άνεζιχνίαστον  όργανον  του  σώματος,  αορίστους 
μόνον  ιιχον  Ι^έας  και  περί  των  ασθενειών  του, 
ή^η  έμβαθύναντες  κάπως  εΙς  την  μελέτη  ν  και 
έζέτασιν  αύτου,  εύρον  δτι  μέγα  μέρος  τών  σοβα- 
ρών και  μ&λλον  ^υσιάτων  νοσημάτων  έχουν 
την  αρχήν  των  εις  μεταβολάς  του  νευρικού  συ- 
στήματος. 

Ούτε  πρέπον  ο&τε  δίκαιον  εινε  νά  ΐείζωμεν 
έ^ώ,  εις  τους  αναγνώστας  της  «Εστίας»,  τας 
προόδους,  δσας  έπετέλεσαν  αι  γνώσεις  ημών 
περί  του  ζητήματος  τούτου*  άρκεΐ  μόνον  νά 
τοΙς  ειπωμεν,  δτι  ίιά  νά  εννοήσωσιν  αύτάς  προ- 
απαιτούνται γνώσεις  περί  της  Ιατρικές  ουκ  όλί- 
γαι,  τάς  δποίας  μόνον  ίιά  της  σπουδής  τ^ίς  ε- 
πιστήμης ταύτης  ημπορούν  ν'  αποκτήσουν. 

Έν  εΐ^ει  δμως  έπεζηγήσεως  τών  κατωτέρω 
ση(αιώσεων  προτάσσομεν  τάς  έξης  γραμμάς. 


Έάν  επι  στιγμήν  φαντασθώμεν  το  σώμα  η- 
μών ως  κύκλον,  πρέπει  νά  παρα^£χθώμεν  δτι  δ 
κύκλος  ούτος  έχει  και  κέντρον  και  ακτίνας.  Το 
κίντρον  λοιπόν  αύτου  εινε  δ  εγκέφαλος  μετά 
του  νωτιαίου  μυελού,  ακτίνες  ^έ  τά  νεύρα.  Ό 
εγκέφαλος  μετλ  της  παρεγκιφαλί^ος  και  τού 
προμήκους  μυελού  πληροί  το  κρανίον  μας  καΐ 
εινε  είρα  τών  τελειότερων  λειτουργιών  τού  ημε- 
τέρου οργανισμού,  δ  ^έ  προμήκης  μυελός  ^ιήκει 
από  τού  τραχήλου  μέχρι  τού  ιερού  δστού,  5ι* 
δλης  της  σπονδυλικές  στήλης  και  κατά  μήκος 
αυτού  υπάρχουν  ^ιεσ;ϋαρμέναι  αϊ  άφετηρίαι,  δΟεν 
κ'.νοίμενα  τά  οικεία  νεύρα  έπιτελούσιν  άλλας 
λειτουργίας,  γινομένας  άνευ  της  ημετέρας  βου• 
λήσεως  και  κατ*  ανάγκην. 

"Οσον  άνώτεραι  και  σπουδαιότεροι  εινε  αϊ 
λειτουργίαι  τού  εγκεφάλου  και  του  νωτιαίου 
μυελού,  άλλο  τόσον  σημαντικωτέρα  εινε  και  ή 
εργασία  τών  έζ  αυτού  και  προς  αυτόν  δρμωμέ- 
νων  νεύρων,  ίιότι  τά  μεν  έχουν  εντολήν  τίνα  Ί- 
^ιαιτέραν,  νά  μεσολαβούν  ^ηλα^ή  εΙς  την  δρα- 
σιν,  την  άκοήν,  την  δσφρησιν  και  την  γεύσιν, 
άλλα  ίέ  εις  την  μάσσησιν,  εις  την  κίνησιν  τών 
οφθαλμών,  εις  την  άναπνοήν,  εΙς  τήν  κίνησιν 
της  καρδίας,  τού  λάρυγγος  κτλ.  και  τέλος  τό 
σύστημα  τού  συμπαθητικού  λεγομένου  νεύρου 
διαρρυθμίζει  τάς  λειτουργίας  τών  πεπτικών  και 
τών  ά^ενοει^ών  οργάνων  τού  σώματος  μας. 

Αι  πραγματικαι  άσθένειαι,  ^ηλα^ή  αι  πα- 
θήσεις έκειναι  τού  νευρικού  μας  συστήματος,  αι 
δποΤαι  προέρχονται  άπό  άνατομικήν  τίνα  άλ- 
λοίωσιν  και  μεταβολήν  είτε  εντός  τού  εγκεφά- 
λου, είτε  εντός  τού  νωτιαίου  μυελού,  είτε  και 
εν  αύτγ)  τ^  ούσί(|:  τών  κινητικών  καΐ  αισθητι- 
κώς  νεύρων,  εινε  σχετικώς  ευάριθμοι,  ή  ίε  ^ιά- 
γνωσις  αυτών  και  ή  θεραπεία  εινε  άποκλειστι- 
κόν  έργον  τού  Ιατρού. 

Άλλ*  ύπάρχουσιν  άλλα  νοσήματα,  και  δχι 
ευάριθμα,  ώς  ή  επιληψία,  ή  καταληψία,  δ  τέ- 
τανος, ή  χορεία  κτλ.,  κατά  τά  δποΐα  ουδεμία 
ευρίσκεται  παθολογική•  άλλοίωσις  εις  τήν  κα- 
τάστασιν τών  νεύρων,  και  έν  τούτοις  οί  πά- 
σχοντες υποφέρουν  ^εινώς  και  κινδυνεύουν.  Έκ- 
τος αυτών  υπάρχει  προσέτι  και  άλλη  μία 
πάθησις,  ή  δποία  έχει  απειραρίθμους  φάσεις 
και  της  δποίας  ή  φύσις  ^έν  έζηρευνήθη  ακόμη. 

Ή  πάθησις  αύτη  εινε  δ  λεγόμενος  ύστερι- 
σμός,  συνηθέστατος  εις  τάς  γυναίκας,  ούχι  σπά- 
νιος δμως  και  εις  τους  άνδρας,  διαφέρων  της  γε- 
νικής νευροπαθείας,τής  νόσου  τού  αιώνος  μας, 
μόνον  κατά  τον  βαθμόν  της  εντάσεως  τών  δια- 
φόρων χαι  ποικίλων  συμπτωμάτων  του. 

Και   δλόκληρον   ακόμη    παθολογίαν    εχν  έ- 

γράφομεν,  πάλιν  ίύσκολον  θά  ήτο  ν'  άπαρι- 
θμήσωμεν  καΐ  συστηματικώς  νά  κατατάξωμεν 
τά  διάφορα  συμπτώματα     και  τάς  έζωτερικάς 
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ΕΙ23ΤΖ 


ίκ^ηλώσιις  του  ύ9τιρ(9(Λου  χαΐ  της  νιυροπαθιίας. 

ΕΙς  τάς  πλεΐστας  8(Λως  πιρκστάσιις  το  ά- 
λάνθαστον  σύ[Λπτω[χ.α  της  τοιαύτης  άσθβνιιας 
«Ινβ  η  ι«χυρογνω{Λθσυνη,^ι'ης  ο!  άσθβνβΐς  θέλου- 
σι  χαΐ  χαλά  νά  πβίσωσι  τους  οΐχβίους  των  βτ( 
πραγ(Αατ(χώς  πάσχουν,ίν  φ  «Ινι  υγιέστατοι.  Τα 
πάντα  τους  βλάπτουν  και  έχουν  άτρίρίγραπτον 
φόβον  προ  της  χινήσιως.  Στερούνται  θιλησεως 
και  ^υσπιστουσιν  ι'ις  βλους.  Π&σα  πιριποίησις, 
π%9α  θβραπιία  και  μίριμνχ  εχ  (Αέρους  τών  περί 
αυτούς  τους  ψβάλλει  βίς  περισσοτέραν  άνησυ- 
χίαν  άντΙ  νά  χατευνάνγ)  το  πάθος  των,  χαι  τα 
συ[λπτώ|χατα  ε'χτείνονται  δνηριέραι  χαΐ  πολλα- 
πλασιάζονται. 

Έν  τγ)  Άγ(ί  Γραφγ)  αναφέρεται  παραλυτι- 
κός τις,  όστις  (χη  εύρων  θεραπε(αν  του  πάθους 
του  έπι  πολλ3ί  ετη,  προσήλθε  τέλος  χαι  προς 
τον  Ίησοΰν  χαΐ  έθεραπεύθη^ύπ'  αύτου  ^ιά  μιας 
χαΐ  (χόνης  λέξεως.  Δεν  εχο(Αεν  άνάγχην  εις  την 
περίστασιν  ταύτην  να  θεωρησω|Λεν  το  γεγονός 
τοΰτο  ώςάνεξήγητον  θαΰ|χα. Ό Ίησοϋς Χριστός, 
ως  βαθύς  γνώστης  της  άνθρωπΙνης  φύσεως, ίιέγνω 
βεβαίως  το  αληθές  του  παραλυτικού  πάθος  και 
χωρίς  νά  (^ιστάση  είπεν  αύτψ  επιτακτικώς  :  «"£- 
γπραιΐ  ίρογ  χ^  χράββαζότ  σονχαΐ  Λ9ριπάνα\ΐί 

Έν  τ^  έννο(ο:  της  θε(ας  ταύτης  φράσεως  συγ- 
κεφαλαιοΰται  δλη  η  θεραπεία  του  ύστερισ[Χ.ού 
και  της  νευροπάθειας,  ή  θεραπεία  ^ηλαση  της 
ψυχικής  καταστάσεως  του  ασθενούς,  πάσχον- 
τος κυρίως  ελλειψιν  θελήσεως. 

Και  οι  ση(Αερινοι  ιατροί,  άφ'  ου  κατά  σει- 
ράν (ΑετεχειρΙσθησαν  8λα  τά  φάρ|χακα,  άφ'  ου 
έζήντλησαν  δλον  τον  αριθμόν  τών  άντισπασμω- 
^ικών  κττ. μέσων,  κατήντησαν  καΐ  αΐτοΙ  εις  το 
συμπέρασμα,βτι  ή  καλλίστη  της  σημερινής  νευ- 
ροπάθειας θεραπεία  έγκειται  εις  την  σκληραγω- 
γίαν  του  σώματος,  εις  την  άνάπτυζιν  του  χα- 
ρακτίΐρος  και  εις  την  παγίωσιν  των  ψυχικών 
δυνάμεων,   Χ^ίοξ,  ίΐ  τΐίς  βουλήσεως. 

Ή  σκληραγωγία  και  ενίσχυσις  του  σώματος 
επιτυγχάνεται  ίιά  τακτικών  ψυχρολουσιών, 
^ι3ι  θαλασσίων  λουτρών,  συνεχώς  γενομένων, 
ίιά  τ9ίς  ιππασίας,  ^ιά  μακρών  περιπάτων  και 
σωματικών  ασκήσεων. 

θ.  Χ.  Φλορας. 


ΣΚΕΗΈΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Το  εύτυχέστερον  άνίρόγυνον  άποτελουσιν  ά- 
νήρ  κωφός  και  γυνή  τυφλή. 

Ό  μεγαλείτερος  έπαινος  γυναικός    ιινε  το  νά 
μή  γίνεται  λόγος  περί  αύτϋς. 

Τό  πρώτον    ίάχρυ    του  έρωτος  ιινε  ά^άμας* 


τό  δεύτερον  εινι  μαργαρίτης'τό  τρίτον  εινε  ^ιίχρυ• 

Ή  χάρις  είνε  ήγεμονίς  ήτις  χάνει  τήν  ^ύνα- 
μίν  της  ευθύς  άμα  λάβιρ  γνώσιν  αυτής. 

Τό  μόνον   μυστικόν   τό   δποΐον    φυλάττουσιν 
αϊ  γυναίκες  εινε  ή  ηλικία  των. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Αί  γυναίκες  κατ*  ουδέν  πολλάκις  υστβρουσι  τών 
ανδρών,  ώς  προς  τήν  γενναιότητα  και  την  παράβολον 
τόλμην.  Δι&  συχνάκις  βλέπομεν  γυναΤχας  συνο- 
δεύουσας τους  άνδρας  εις  μάκρυνα  και  επικίνδυνα  τα- 
ξείδια,  εν  τ^  ιστορία  δε  τών  μεγάλων  ανακαλύψεων 
ουκ  όΧίγαι  γυναΤκες  αναφέρονται.  Ούτω  και  έν  τη 
αεροναυτική  διέπρεψαν  και  μάλιστα  έν  έποχη  καθ'  Ι;ν 
ή  εις  τ^ον  ουρανών  άνάβασις  δΓάεροστάτων  παρείχε  τους 
μέγιστους  τών  κινδύνων.Πρώται  άνελθο3σαι  εις  άβροπό- 
ρον  σφαΤραν  αναφέρονται  ή  κόμησσα  Μονταλαμπέρτ,  ή 
κόμησσαδέ  Πόττη  και  ή  δεσποινίς  δέΛαγάρδ  ένσυνο- 
δια  τοΟ  Στεφάνου  Μογκολφιέρου  κατάτά  τέλη  του  πα- 
ρελθόντος αιώνος.  Το  1784  δε  ή  κ.  θίβλ  πρώτη  ά- 
ν^Ιλθε  εντελώς  μόνη  δια  μογκολφιερείου  σφαίρας, 
ταύτην  δ*  έμιμήθησαν  εΤτα  αί  άδελφαι  Σιμονένκαι  ή 
Ουρανία  Φλερύ. Πρώτη  έζ  επαγγέλματος  άεροναύτης 
γυνή  ή  κ.Βλανσάρδ,έφονεόθη  οίκτρώς  τήν  6  Ιουλίου 
1869,  κατακαέντος  τοϋ  αεροστάτου  αυτί]ς&πο  πυρο- 
τεχνήματος κάτωθεν  ριφθέντος. 

Κατά  τους  χρόνους  ημών  ή  κ.  Ναδαρ  άνωθεν 
έπι  του  Γίγαντος  και  ή  Σάρα  Βερνάρδ,  τώ  1878. 
Πλεΐσται  ήδη  γυναΤκες  άσχολοίΐνται  εις  τήν  αεροναυ- 
τικήν  ζητοΟσαι  συγκινήσεις  αγνώστους  και  δυσεφίκτους 
έπι  τής  γ^Ις.  Μεταξύ  δε  τών  τολμηρότερων  δέον 
ν'  άναφέρωμεν  τήν  δεσπονίδα  *Αλ6ετίναν,  ήτις  πλει- 
στάκις  ανήλθε  μόνη  ή  και  έν  συνοδία  είς  μέγιστα 
3ψη.  Πασαι  α\  γυναΤκες  αϋται  ήσαν  γαλλίδες. 

*\α'ζρος  τις  έν  ττ)  Όρλεάνη  θέλων  νά  Γδη  τά  α- 
ποτελέσματα και  τήν  δδναμιν  τής  φαντασίας  ίδωχεν 
εις  εκατόν  ασθενείς  νά  πίωσιν  ποτόν  τι  άνάμηκτον 
έκ  ζαχάρεως  και  βδατος.  Μετά  Ιν  δε  τέταρτον  έχα- 
νελθών,  λίαν  τεταραγμένος,  εΐπεν,  6τι  κατά  λάθος 
εδωκεν  ίσχυράν  δόσιν  έμετικοΟ,  διο  και  παρήγγειλε 
νά  φέρωσι  λεκάνην  δι*  έκαστον  ασθενή.  Έπι  τών  Ι- 
κατ^ν  ασθενών  οΐ  όγδοήκοντα  κατελήφθησαν  ύπ^  εμε- 
τού. Τ^  παράδοξον  δ*  είναι,  δτι  μεταξύ  τών  υπολει- 
πομένων είκοσι  τών  άντισταθέντων  είς  τον  ίμετον 
αΐ  πλεΤσται  ήσαν  γυναίκες. 

ΑΙ  Άγλικαι  εφημερίδες  δί^μοσιεύουσι  τήν  πρώτην 
έν  έφημερίδι  καταχωρηθεΤσαν  άγγελίαν.  Ή  Ιγή^μ^^ 
έν  η  έδημοσιεύθη  αίΐτη  εΤνε  δ  Πολιτικές  Ερ- 
μής του  Λονδίνου  έν  τ$  φύλλφ  τής  30  Σεπτεμ- 
βρίου 1658,  πρόκειται  δ'  έν  αύτη  περί  τείου,  τ^  ό- 
ποΤον  χαρακτηρίζεται,  ώς  ουσία  «εξαίρετος  έπιδοκι- 
μασθεΤσα  παρά  πάντων  τών  ιατρών,  καλείται  δε 
Τάίον  ή  Τέίον  καΐ  πωλείται  έν  τ^^  καφενείφ  «Εις 
τήν  κεφαλήν  τής  Σουλτάναςί",  έν  Λονδίνφ. 


Έν  Αθήναις  εκ  τ«υ  τυπογραφείου  τών  Κατοβτΐί,ράταν  /^Ε2ΤΗ   Κ£^ΖΤΑIηι»;ι40Υ    1888—17^8• 
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Κίνδυνοι  τών  αρχαιοτήτων  χατά  την  μιτα^ραν 
€ΐς  Άγγλίαν.  —  Ναυάγιον  του  πλοίου  Μέντορος,  18 02 
—  Χρονογράφος  Κυθήριος.  —  Κατάββσις  του  πλοιάρ- 
χου του  Μέντορος  —  Γουλιέλριος  Λήκ.  —  Έμ^ιανουηλ 
Καλούτ^ης  υποπρύξ.  της  Μεγ.  Βρεταννίας.  'Εγχύχλιος 
εις  τους  προεστώτας  Κυθήρων  περί  του  ναυαγίου. — 
*Ενέργεια  Άμιλτων  προς  διάσωσιν  τών  αρχαιοτήτων. — 
Αποστολή  εξ  Αθηνών  ταχυδρόμου  δια  (ήρας  εις  Κων- 
βτ«ν)λιν  εις  "Έλγιν  ινα  άναγγείλη  το  ναυάγιον.— Ε- 
πιστολή Δημ.  Γρηγοράχη  εχ  Μάνης. — Φροντίδες  "Ελ- 
γιν εχ  Κωνστ)λεως  περί  του  πλοίου. — Συμβόλαια 
μβτα  δυτών  Καλυμνίων. — 

Ή  συλλογγ)  τών  «ρχ«ιοτήτων  τβυ  Έλγιν 
ίν  τι  τύ|  χβταρτίσει  «ΰτης  χβι  ττί  άποστ•λτί 
«Ις  Άγγλί«ν  λιέτριζι  τμη(&οιτιχώς  ^ι«φ•ρους  χιν- 
^ύνους,ινιρί  ών  βίλθ(&εν  εν  τγ)  Ιιηγήνκ  χά|Αει  |χνι(- 
«V,  ηνον^«ιότ&τον  β|Αα>ς  χΐν^υνον  όπίνττ)  μίρ•ς 
ταύτης  τρ  5/17  Σΐ)Γτ(|ΐβρ(ου  του  {τους  1802  έχ 
ν«υ«γΙου  του  ιδιοκτήτου  ινλοΐου  του  Έλγιν, 
τοΟ  Μέντορος,  (Αετ«φίροντος  φορτίον  Αρχαιοτή- 
των •ις  Ηάλτειν.  Πιρι  του  9υ|Αβάντος  τούτου 
χ«1  ινορί  τών  φροντίδων  του  'Έλγιν  χ«1  τών 
χ«τ«ινοντΐ9θιΐ9ών  αρχαιοτήτων  ίχθ|Αλν  πολλάς 
•ι1ή«•ις  εχ  ^ι«€«ιΙίντοιν  εγγράφων,  ίινιστολών 
χαΐ  «υ(ΐβολ«Ιων  εν  ττ)  οιχογ•νοίΐ|^  Καλούτση 
•ν  Κυθήροις. 

Το  «λοιον  &  Μέντωρ  μετά  την  φόρτωσιν  τών 
αρχαιοτήτων  2ν  ΠιιραιιΙ  άιτίπλευοε  ^ιά  Μάλ- 
ταν  τγ)  3/15  Σιιντε|Αβρ(ου  1802,  αλλά  μετά 
τριΐς  ημέρας  χαταληφΙεν  χατά  τον  ^ιάκλουν 
ύαο  τριχυμίας  έναυάγησεν  εν  τφ  χόλαφ  του 
Αύλεμονος  τών  Κυθήρων  ^).  Τά  π«ρι  του  ναυα- 
γίου χρονογράφος  Κυθήριος,  Ι  Γρηγόριος  ιερεύς 
Λογοθέτης,  εχθετει    ως  έζής     «1802    Σεπτομ. 


1)  *0  χόλπος    ούτος  χεΓται  εις  τλ  ΜΑ    της    γΙ\σου^ 
ούτω  καλούμενος  εξ  ομωνύμου  αυτόθι  χωρίου. 


βρίου  5  ίνα  χαράβι  Έγγλεζιχο  ερχόμενο  άιιο  τάς 
'Αθήνας  ^ιά  νά  άρ^ίζχι  ιΐς  τον  Αύλέμονα  ήταν 
φορτομενο  με  αξιόλογα  μαρμάρινα  αγάλματα 
διάφορα,  βαλμένα  εις  χασέλαις*  και  έιιει^ή  έχοι- 
μώντο  οι  Ανθρωποι  έχτύπησ•  εις  μίαν  ζέραν  χαΐ 
έσπασε,  τά  ίέ  μάρμαρα  μέ  της  χασελαις  ειιη- 
γαν  βλα  εΙς  το  βάθος  της  θαλάσσης*  μόνον  ο! 
ίνθρωιιοι  έγλύτωσαν  γυμνοί.  ^Ητον  ύ  χύριος 
τών  μαρμάρων  6  σεχρετάριος  του  μ«α(λου  της 
Κωνσταντινουπόλεως,  τον  λποΐον  εδέχθη  χαι 
εττεριποιήθη  λ  χύριος  Εμμανουήλ  Καλούτσης. 
Έστειλε  δ  Μιλόρ^ος  χαι  ήλθαν  βουτυχτά^ες 
χαΐ  του  ευγαλαν  μεριχιιΐς  χασέλαις,  χαι  ε^ινε 
εις  χάθε  χασελα  500  γρόσια-  εως  40,000  γρόσια 
τους  εΐι^ε  νλ  του  τά  εύγάλουν  (λα.  Είχε  χαι 
Ινα  Σχλαβούνιχο  χαράβι  πλερωτιχο  ίιά  νά  φυ- 
λά,ττη  τά  μάρμαρα,  χαΐ  χώρια  άλλα  χαίχια 
χαι  φελουχες.— Έχει  πηγαινάμενος  ίνας  χωρι- 
χος  άινο  τά  ΆλοΙ'ζιάνιχα  ^)  ^ιά  νίι  πάρτ)  ίνα 
βαρέλι  την  νύχτα,  τον  έσχότωσαν  οι  Σχλαβου- 
νοι.— Έπ^γι  ^ε  οίς  τήν  Μάλτα  ^ιά  νά  φέρη 
χαρά(ι  με  εργαλεία  ^ιά  νά  εύγάλη  χαι  τά  §«(- 
λοιπά  μάρμαρα. — Ήλθεν  δ  Ιίιος  μι^αίλος  έίώ, 
έπειτα  •πΐ'ίγι  ^ιά  τήν  Μάλτα.  Έχαμε  μεγά- 
λας  ευχαριστήσεις  του  Καλούτση  πώς  έπιρι- 
ποιήθη  τον  σεχρετάριόν  του,  χαρίζοντας  του, 
χαρίσματα  αξιόλογα.» 

Ή  είρημένη  σημείωσις  αναγράφει  γεγονότα 
διαφόρων  χρόνων,  οίον  το  του  ναυαγίου  χαι  τήν 
πολύ  ύστιρον  γενομένην  έξαγωγήν  τών  κιβω- 
τίων, τήν  ελευσιν  του  Έλγιν  •1ς  Κύθηρα  χτλ. 
Σφάλλεται  βμως  Ι  χρονογράφος  μνημονεύων  βτι 
το  ναυάγιον  επήλθε,  Ιιότι  οι  του  πληρώματος 
άνδρες  έχοιμώντο. 

Περί  του  ναυαγίου  τούτου  εχομεν  βχθεσιν  ά• 
χριβη  αυτήν  ταύτην  τήν  χατάθεσιν  του  πλοιάρ« 
χου  του  πλοίου  ενώπιον  του  ύποπροξένου  της 
Μεγ.  ΒρεταννΙας  ίν  Κυθήροις  Εμμανουήλ  Κα- 
λούτση, γραφεΐσαν  ΊταλιστΙ,  ης  παρχθέτομεν 
ενταύθα  μετά^ρασιν. 

Τήν  18  Σεπτεμβρίου  1802  εν  Κυθήροις 

Έν  τω  δρμφ  Αύλέμονος. 

€Ένεφανί€θη  ενώπιον  ημών  Εμμανουήλ 
Καλούτση,   ύποπροξένου  της    Αυτού  Βρ«ταννι« 

1)  Χωρίον  Κυθήρων.. 
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κης  Μβγαλειότητος  έν  ττ)  νήσω  ταύτη  δ  κύριος 
Γουλΐ€λ(χος  "Εγλεν  του  ποτέ  Ιακώβου  βκ  >^ί- 
^Ιοα  του  (βασιλείου  της  ΣχωτΙας,  πλοίαρχος  του 
πλοίου  του  όνο(ΐ.αζορ.ένου  Μέττωρ^  ανήκοντος  «Ις 
την  ί^ίοκτησίαν  της  Δ.  Έ.  του  λόρίου  "Ελγιν, 
πρέσβεω;  έκτακτου  και  πληρεζουσίου  υπουρ^^οΰ 
της  Αύτοΰ  Βρκταννιχής  Μιγαλ&(ότητος  παρά 
τ^  Γ.  Ιΐύλγ},  και  φέροντος  σηριαίαν  επίσης  της 
Δύτοΰ  Βριταννικής  Μεγαλκιότητος,  δστις  έκ 
καθήκοντος  καΐ  προς  άπαλλαγήν  αύτου  άπό 
πάσης  ευθύνης  έζέθηκι  τα  έπ6{ΐ.<να 

αΠρό  ένό;  περίπου  [ΐ.ηνος  έλαβον  έντολήν 
παρά  της  Δύτοΰ  'Ιίςοχότητος,  του  ρηθέντος 
πρεσβευτοϋ  να  {μεταβώ  έκ  Σρι.ύρνης  εις  Αθήνας 
ρ.ετά  του  πλοίου  [Αου,  φέροντος  πλήρωμα  ^ώ- 
ίεκα  άτό(/.ων,  συριπεριλα[χβανθ(ΐ.ένων  έ(Λθΰ,  του 
γρα{ΐ.(χατέως  |Λθυ  κχί  του  πλο^ηγοϋ,  πάντων  κα- 
τονθ(/.αζορ.ένων  έν  τφ  προσαγο[λένφ  παρ*  έ[ΐ.οΰ 
καταλόγω,  όπως  φορτώσω  κιβώτια  τίνα  πλήρη 
αρχαίων  ριαρ^ιάρων»  &τινα  έν  ττ^  πόλει  εκείνη 
είχε  συναγάγει,  έφωόιάσΟην  ^ε  παρ'  αύτου  [χε- 
ται  των  ό^εόντων  πιστοποιητικών  και  ενός  φιρ- 
(λανίου  της  Ιίύλης.  Φθάσας  εις  τον  ρηθέντα  λι- 
(ΐένα  προ  είκοσι  πέντε  ή^η  ή|Αερών,  έφόρτωσα 
δεκαεπτά  κιβώτια  πλήρη  ριοτρριάρων,  παραδο- 
θέντα (Αοι  παρά  'ΐοΰ  κυρίου  Ζα(Απατίτσα  Λου- 
ζιέρη,  καλλιτέχνου,  διευθύνοντος  την  παραγ- 
γελίαν  του  κυρίου  πρέσβεως*  παρέλαβαν  6ί  και 
ώς  έπιβάτας  τον  έκλα|ΐ.πρότατον  κύριον  Γου- 
λιέλ|Αθν  Ά|Αΐλτων  του  'Δντωνίου  έκ  Λονδίνου, 
Ι^ιαιτερον  γραρίριατέα  της  Δ.  Ε.  του  ρηθέντος 
πρέσβεως,  τον  κύριον  Γουλιέλριον  Λήκ  του  Ιω- 
άννου έκ  Λονδίνου,  λοχαγόν  του  πυροβολικού 
έν  ττί  ύπηρεσΙ(|;  της  Δύτου  Βρεταννικης  Μεγα- 
λειότηαος,  τον  κύριον  Ίωάννην  Σκουά'ιρ  του 
Ιωάννου  έχ  Λονδίνου,  ύπολοχαγον  του  [ληχανι- 
κου  έν  τ^  αύτ^  ύπηρεσί(|ρ  ριετά  τριών  υπηρετών 
αυτού,  και  του  ναύτου  Ρός  έκ  Γιβλαρτάρ..  Έ- 
νεκα της  επιβιβάσεως  των  |Λαρ|/.άρων  όέν  άνε- 
χώρησα  εκείθεν  ειμή  την  15  τρέχοντος  (χηνός, 
^ιευθυνό[ΐ.ενος  εις  Μάλταν,  καθ'  ας  είχον  &(ίη- 
γίας.  Ούριο^ροριοΰντες  (ίέ  έφθάσαρ^εν  (χέχρι  του 
ακρωτηρίου  Ταινάρου  την  16  του  αύτοΰ  (χηνός, 
ώραν  6  (Α. (λ.  Δύτόθι  ευρο[χεν  σφο((ρόν  ^υτικόν 
£νε(λθν  ίι*  δλης  της  νυκτός  πνεύσαντα,  ριετα- 
βληθέντα  ίε  περί  την  πρωία  ν  εις  ΔΒΔ*.  πλα- 
γιοποροΰντες  Αε  άπε(Αακρύνθη|χίν  πιρι  τά  τεσ- 
σαρά/.οντα  ριίλια  άπο  τοΰ  ακρωτηρίου  Ταινά- 
ρου. Άλλ'  άνακαλύψας  θτι  εις  το  πλοΐον  είσέρ- 
ηεε  πολύ  υίωρ  έκ  τοΰ  αέρους  τής  πρώρας,  έρι- 
ποίιζ6(λενον  να  καταπέση  εις  το  κΰτο;  ενικχ 
τοΰ  έρματος,  ήναγκάσΟην  να  τηρώ  «διαρκώς  έν- 
ησ/ολημένους    περί    την  έζαγωγήν  αύτοΰ    ούο 

άνίρας    τοΰ    πληρώματος    "Ενεκα    της    αιτίας 

ταύτης  λ.χ\    έκ  τοΰ    δτι   εσφοίρύνθη    δ  ρηθείς 

ΔΒΔ  άνεμος  κατά  τήν  άνατολήν  τοΰ  ηλίου  τή( 


χθεσινής  ημέρας,  άπεφάσιτα  κζ  ανάγκης  να  δια- 
τάζω νά  όπισθο^ρομήσΐ[}  το  πλοΐον  όπως  προσ- 
παθήσωμεν  νά  προσορμισθώμεν  εΙς  τίνα  λι- 
μένα των  παραλίων  της  Πελοποννήσου,  έλπίζων 
δτι  &  πλοηγός  μου,  ονομαζόμενος  Μανώλης 
Μάλης  τοΰ  Κωνσταντίνου  έκ  Μήλου,  ητο  ει- 
όήμων  αυτών.  'Δλλά  μή  έχοντος  ούί•  αύτου 
ούί'  έμοΰ  γνώσιν  των  έν  λόγφ  λιμένων,  κατα- 
στάντος  ^έ  άφ'  έτερου  τοΰ  άνεμου  ύπιρβολικώς 
θυελλώδους,  απεφασίσθη,  καθ*  υποςγόρευσιν  του 
πλοηγού,  νά  ^ιευθυνθώμεν  εΙς  Κύθηρα.  Με  θά- 
λασσαν τεταραγμένην  και  άνεμον  τρικυμιώδη 
έφθάσαμεν  εις  τήν  άκτήν  ταύτην  τοΰ  Δύλέμο- 
νος  χθες  τήν  ^ευτέραν  ώραν  μ.  μ.  και  αυτόθι 
έρρίψαμεν  ίύο  αγκύρας,  άλλα  τούτων  μή  προσ- 
αρμοσθεισών  κατά  δυστυχία  ν  ίχ^^Λγ,ΐΊ  τά  πα- 
λαμάρια  και  συνκστείλαμεν  (δεόντως  τά  ιστία, 
όιά  \ά  έκτελέσωμεν  στροφήν.  Κατά  τήν  στρο- 
φήν  δμως  το  πλοΐον  προσέκρουσε  βιαίως  £ιά 
της  πρώρας  έπι  των  βράχων  της  άκρας  της 
κειμένης  προς  το  ΝΝΔ  και  έβυθίσθη,  ώς  έκ 
θαύιιατος  θέ  ήίυνήθημεν  νά  πηίήσωμεν  εις  τήν 
ςηράν  και  να  σωθώμεν,  άλλ'  οι  πλείστοι  ίς 
ημών  έπληγώθημεν  ελαφρώς  έκ  τών  προεξοχών 
των   {4ράχων. 

Κατά  καλήν  τύχην  εύρίσκετο  ήγκυροβολημέ- 
νον  έν  τφ  αύτφ  ορμφ  τοΰ  Αύλέμ.ονος  το  υπό 
σημαίαν  Δύστριακήν  πλοΐον  τοΰ  πλοιάρχου 
Ιωάννου  Κόμητος  Βισκούκια,  καί  ευρομεν  πάν- 
τες καταφνγιον  εΙς  αύτό'  χ«ρκ  ^έ  εις  τήν 
εύγένειαν  τοΰ  ρηθέντος  κυρίου  πλοιάρχου  6- 
τύχομεν  εγκαρδίου  περιποιήσεως,  και  φιλοξε- 
νία;* έ^ό(ίησαν  ίε  ήμινκαΐ  ιμάτια  ΐνα  έν^υθώ- 
μεν.  Ότε  άπεβιβάσθημεν  εΙς  τήν  ζηράν  ού^έν 
άντικείμενον  έπροφθάσαμεν  νά  ^ιασώσωμεν  και 
νά  παραλάβωμεν  μεθ'  ημών,  ού^έ  τάς  πιστο- 
ποιήσεις και  τά  ημερολόγια  μου  και  μίαν  ύ- 
γειονομικήν  πιστοποίησιν  χορηγηθεϊσαν  παρά 
τςΰ  έν  Αθήναις  προξενικού  πράκτορος  της  Μ. 
Βρεταννίας,  σημειοΰσαν  τήν  κατάστασιν  ττς 
υγείας  έν  ττ)  πόλει  εκείνη.Μέχρι  τοΰ^ε  ού^έν  άλλο 
ίιεσώσαμεν  εΙμή  κώπας  τινάς  της  λέμβου  καί 
τίνα  ιστία.  Τά  λοιπά  όμως  είνε  λίαν  ^ύσκολον 
νά  ^ιασωθώσιν  έλπίζο>  έν  τούτοις  νά  διασώσω 
μ(αν  τών  άγκυρών,  ης  υπάρχει  το  σημειον,  πι- 
θανόν ^έ  νά  ^ιασωθ^  και  ή  έτερα  άγκυρα,  ή 
μή  έχουσα  σημεΐον. 

Έκθέσας  το  έπισυμβάν  μοι  τοΰτο  άτύχημβ 
παρακαλώ  δπως  συνταχθη  θσον  τάχιον  ή  ίέου- 
σα  εκθεσις  και  μοι  ^οθτ)  κεχυρωμένον  άντί- 
γραφον,  δπω;  μοι  χρησιμεύσι^^  8που  ^εϊ,  προς 
^έ  δπως  μοι  χορηγήσητε  τά  παρά  της  Κυβερ- 
νήσεως οριζόμενα  προς  ήμερησίαν  ^ιατροφήν  έ- 
μοΰ και  τών  λοιπών  αποτελούντων  το  πλήρωμα 
μου  ένδεκα  άντρων,  εως  δτου  τύχη  ή  κατάλ- 
ληλος ευκαιρία  προς  άναχώρησιν    έκ  της  νήσου 
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τχΰττις,  ιπιι^η  ούτι  εχω,  βυτι  ^ύναρ.αι  ν  άνέυ- 
ρω  ετιρα  (λίσχ  συντηρήσεως. 

'^ρώΓ.— Πβρβκτος  της  ζητηθείσης  συνίρο- 
{Λης,  έχετε  ανάγκην  άλλης  τινός  ;  θέλετε  νά  έ- 
χιχειρήσωριεν  ^ιά  κοιταλληλων  «,νθρώπων  την 
σιάσωσιν  του  βυθισθεντος  πλοίου  ;  Ρ]ΐ[χ«ι  ετοι- 
σος  νά  βοηθήσω  ύ|λας  |λέ  πάντα  ζήλον  και  εν- 
διαφέρον εΙς  οιανδήποτε  χρείαν,  και  προς  τον 
σχοινόν  τούτον  προσέ^ραριον,  ευθύς  ώς  ψαθζ^ν 
το  συριβάν  ίυστύχη^χα. 

*Απάγχ, — Κύριε,  πολύ  σας  ευχαριστώ  ίιά 
τάς  γενναίας  υμών  προσφοράς,  προερχο(&ένας  εκ 
ζήλου  πρας  την  ^ημοσίαν  υπηρεσίαν,  ας  και 
^προφορικώς  μοι  απετείνατε  αμέσως  δτε  έσπεύσα- 
Τ£  εις  βθήθειάν  μας,  και  νυν  επαναλαμβάνετε^ 
άλλα  ^έν  εχομεν  ανάγκην  £λλου  τινός,  ειμή 
εκείνου,  το  6ποΙον  σ&ς  έζήτησα. 

'£/)ώΓ.•— Τίνες  δύνανται  να  έπιβεβαιώσωσιν 
6σα  κατεθέσατε  ; 

Άπάτζ, — "Απαν  το  διασωθέν  μου  πλήρωμα 
δύναται  νά  τα  επιβεβαίωση,  1<^ιαιτέρως  ^έ  & 
έκλαμπρότατος  κύριος  γραμματεύς  Γουλιέλμος 
*Αμιλτων,  6  γραμματεύς  μου  Πέτρος  Μακφέρ- 
λαν  %αι  &  πλοηγός  μου  Μανώλης  Μάλης  δύ- 
νανται νά  έπικυρώσωσι  την  άλήθειαν  των  δσων 
πιστώς  έζέθηκα  καΐ  ^ιηγήθην. 

Προς  πίστωσιν,  ώρκίσθη  και  υπέγραψε,  ^η- 
λώσας  βτι  εινε  ετών  42. 

(Τπ.)  Γ.  'Έγλεν. 


Ττί  αυττ)  ήμέρφ. 

Μεταβάς  έπι  του  αυστριακού  πλοίου  του 
διοικούμενου  παρλ  του  κυρίου  πλοιάρχου  Ιωάν- 
νου κόμητος  Βισκούκια,  ένθα  εύρίσκετο  6  εκ- 
λαμπρότατος  κύριος  Γουλιέλμος  *Αμιλτων  του 
Αντωνίου,  εκ  Αον^ίνου,  ιδιαίτερος  γραμματεύς 
της  Α.  Ε.  του  Λόρδου  ΈλγΙνου,  εκτάκτου  πρέ- 
σβεως  καΐ  πληρεξουσίου  'Τπουργοΰ  της  Α.  Βρε- 
ταννικης  Μεγαλειότητος  παρά  τ^  'Τψηλτί  Πύ- 
λη, ίζ,Ύ^ΧΛακ  αύτον  καταλλήλως  ώς  έπεται. 

Άνεγνώσθη  αυτφ  ή  προηγουμένη  κατάθεσις 
του  ρηθέντος  πλοιάρχου  "Εγλεν,  ην  καλώς  ή- 
κροάσθη. 

Ερωτηθείς  απήντησεν  αΉ  ίκθεσις,  ην  μφΐ 
άνεγνώσατε,  περιέχει  πασαν  τά  άλήθειαν  και 
οφείλω  νά  τήν'  επικυρώσω  κατά  πάντα,  άφου 
κατά  ^υστυχίαν  ούτω  συνέβη  το  πράγμα. 

*Ερώχ.  Γινώσκετε  ή  θέλετε  νά  προσθέσητε 
άλλο  τι  ; 

*Α3ίαγζ.  ουίεν  άλλο,  διότι  τά  πάντα  μετ'  α- 
κριβείας έζέθηκεν  6  πλοίαρχος. 

Προς  πίστωσιν  ώρκίσθη  και  υπέγραψε,  ίηλώ- 
σας  βτι  εΙνε  ετών  25. 

(Τπ)  Γουλιέλμος  Άμιλτων. 


Ττ)  αύτη 

Προσελθών  ενώπιον  ημών  δ  Πέτρος  Μακφέρ- 
λαν  του  Ίωάν  ου,  εκ  Λονδίνου,  γραμματεύς  έπΙ 
του  πλοίου,  ονόματι  Μίνχορος  και  έξητάσθη 
καταλλήλως  ώς  έπεται. 

Άνεγνώσθη  αυτφ  κατά  λέξιν  ή  κατάθεσις 
του  πλοιάρχου  Έγλεν,  ην  μετά  προσοχής  ήκρο- 
άσθη.  Ερωτηθείς,  απήντησεν  «Ή  ίκθεσις,  ην 
μοι  άνεγνώσατε,  περιέχει  πασαν  την  άλήθειαν 
και  την  επικυρώ  καθ*  $λα  αυτής  τά  μέρη,  ου- 
^έν  ^*  έτερον  εχω  νά  προσθέσω.» 

Προς  πίστωσιν  ώρκίσθη  και  υπέγραψε,  ^ηλώ« 
σας  δτι  εινε  ετών  32. 

(Ύπ.)  Πέτρος  Μακ-Φέρλαν. 

Τη  αύττί  ήμέρςι. 

Προσελθών  ενώπιον  ημών  &  Μανώλης  Μά- 
λης του  Κωνσταντίνου,  εκ  της  νήσου  Μήλου, 
πλοηγός  €πΙ  του  απολεσθέντος  βρεταννικοΰ  πλοίου 
ονόματι  Μέτζορος^  έζητάσθη  καταλλήλως  ώς 
έπεται. 

Άνεγνώσθη  αυτφ  έπι  λέξει  ή  ανωτέρω  εκθε- 
σις  Γουλιέλμου  "Εγλεν,  ην  καλώς  ήκροάσθη. 

Ερωτηθείς,  απήντησεν  ειΈπειίή  ή  άνα- 
γνωσθεισά  μ•ι  εκθεσις  περιέχει  πασαν  την  άλή- 
θειαν καθ*  βλα,  ίιά  τούτο  πληρέστατα  επικυρώ 
αυτήν,  ούίέν  ί'  έτερον  εχω  νά  προσθέσω  » 

Προς  πίστωσιν  ώρκίσθη  και  υπέγραψε^  ίη• 
λώσας  6τι  εινε  ετών  26. 

(Ύπ.)  Μανόλις  Μάλις  πιλότος  άπο  τί  Μ1λ•. 

■ 

Δια  ταύτα 

Ήμεΐς  Πρόξενος  άναπληρωτικός  της  Α. 
Βρεταννικής  Μεγαλειότητος,  εν  τη  νήσω  ταύτη 
άποπερατωθείσης  της  παρούσης  περί  του  ναυα- 
γίου πράξεως,  ίιατάσσομεν  νά  πεμφθώσι  οεόν- 
τω;  έπικεκυρωμένα  αντίγραφα  αυτής  προς  τον 
αιτούντα  πλοίαρχον  Γουλιέλμον  Έγλεν,  Ινα 
χρησιμεύσωσιν  αυτφ  ίπου  σεΐ. 

«Εμμανουήλ  Καλούτσης  Πρόξενος  άνάπλ. 

Έκ  τών  αναφερομένων  προσώπων  ώς  επιβα- 
τών εν  τφ  πλοίφ  εν  εινε  άξιον  ισιαιτέρως  νά 
μνημονευθη,  6  Γουλιέλμος  Αήκ  αρχαιολόγος  και 
περιηγητής  "Αγγλος,  δ  πρώτος  γράψας  άξίαν 
λόγου  και  εξ  αυτοψίας  μετίι  πολυετείς  περιη- 
γήσεις άρχαίαν  της  Έλλάίος  γεωγραφίαν,  ήτις 
ήτο  και  εινε  ε'τι  πηγή  γεωγραφικών  γνώσεων 
τών  μεταγενεστέρως  γεωγραφησάντων  περί  Ελ- 
λάδος, καίτοι  μη  εύσα  εστερημένη  χασμάτων 
και  παρεξηγήσεων  και  παραδρομών  πολλαχου. 
Ή  σωτηρία  έκ  του  ναυαγίου  του  άνσρός  τού- 
του ύπήρξεν  ιίίως  ίιά  την  Έλλάία  πολύτιμος, 
ίιότι  αί  περί  ταύτης  ίημοσιευθεΐσαι  συγγραφαι 
αυτοΰ  όπερέβαινον    κατά    την    άξίαν  και  την 
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ο^^χρίβϋαν  πάσας  τάς  προ^η(λοσιιυ6ιίσ«ς  ώς  προς 
τ«  την  άρχαίαν  χαί  την  νέαν  γιωγραφίαν. 
Πλην  ^1  των  γ•ωγρο^φι)^ών  &ζί^6)χι  χ«(  χλλας 
φιλολογιχάς  πραγ(ΐ^ατ«(ας,  ι  ν  αίς  χαΐ  πιρί  της 
νέ«ς  Ελληνικής  γλώσσης,  πιρί  αρχαιοτήτων, 
πιρί  θηρίων  Αττικής,  ιστορικά  πε^ι  της  Ελλη- 
νικής ίπαναστάσιως  κτλ  ^). 

Μιτα  το  ναυάγιον  δ  ύπ•ιιρόξ»νος  *ίι(λ.  Κα- 
λούτσης  αύθη|Αΐρόν  άπίστιιλιν  ίγκύκλιον  «Ις  τους 
προιστούς  της  νησ•υ  ίλληνιστι  γιγρα|Λ|ΐ.ίνην  κα- 
λών αυτούς  γα  ^ιορίσωσιν  ανθρώπους  κατά  τους 
ν6[ΐ.ους  προς  βοήθ«ιαν  των  ναυαγησάντων  και 
του  πλοίου,  και  προς  άσφάλιιαν  παντός,  οπιρ 
η  θάλασσα  ηθιλιν  ίκβράσιι  «Ις  την  παραλίαν. 
Ή  γλώσσα  τ•ΰ  «γγράφου  τούτου  και  το  υφ•ς 
•ιν«  αζια  ^η{Λοσιιύσ<ως. 

«Τούτην  την  στιγμήν  έλαβα  την  θλιβιρλν 
•ϊίησιν  δτι  ενα  (/.περγαντι  (χ1  Βρεταννικην  ση- 
(λαΐαν,όπου  απαρθεν•υ&ν')του  εξοχωτάτου  Λόρ- 
δου Έλγιν  1(λπασιατόρου  στρα•ρ^ινόριου  σιμά 
εΙς  την  -Τψτιλην  Πόρταν,  εις  το  δποϊον  ητον 
εμπαρκάίος  6  εκλααπρότατος  σεκρετάριος  του 
Κ.  'Α|Αΐλτων,  και  έ'τερα  ^ύο  αξιοπρεπέστατα 
υποκείμενα  να  ετσακίσθη  σιμά  εις  το  πόρτο  του 
Αύλεμενος,  και  ^εν  εγλίτωσεν  άλλο  παρά  μό- 
νον οι  £νθρωποι.  Όντας  έτοιμος  κατά  το  χρέος 
μου  ν'  άπεράσω  εις  εκείνα  τά  μερη,^ιά  να  ^ώσω 
ολαις  εκείνα'.ς  ταις  βοηθειαις,  δπου  ηθελεν  ει- 
σθαι  άναγκαίαις,  μάλιστα  δποΰ  με  προσκαλεί  δ 
Ανωθεν,  εκλαμπρότατος  σεκρετάριος,  ευρίσκω 
ευλογον,  πρΙν  πάντων,  να  ^ώσω  της  τιμιότης 
σας  την  ει^ησιν  της  αύτης  περιστάσεως  ίιά  να 
^ιορίσητι  δτι  νά  ^οθη  ολη  η  βοήθεια  κατά  τους 
νόμους  ίιά  το  ^ικουπερο  ^)  αν  εινε  ίυνατον 
του  αύτου  μπαστιμέντου,  8ιλ  την  άσφάλειαν 
των  ανθρώπων,  και  ^ιλ  να  μην  ήθελε  τολμ^ίσει 
τινάς  νά  πάρη  το  παραμικρόν  άπό  Ι,τι  ηθελεν 
^Ιψει  η  θάλασσα  εΙς  ταίς  ^ίβαις  του  τόττου. 
Ζητώ  προσέτι  άπ•  τον  άζιέπαινον  ζηλόν  σας 
νά  Ιώσετε  με  βλην  την  ταχύτητα  την  ειίησιν 
εις  το  επίλοιπον  σώμα  της  τοττικης  διοικήσεως, 
διλ  νά  προβλεπ*);)  και  άπό  μέρους  της  ^ιά  το 
δμοιον  τέλος,  ^ιά  νά  μη  συνέβουν  Ιτοπα  δποΰ 
νά  εινε  πρ•ς  ζημίαν  της  νήσου.  Μένω  βέβαιος 
πώς  θέλετε  λάβει  δλην  την  ενθερμον  επιμέλειαν, 
δπου  εινε  μάλιστα  χρεωστούμενη  εις  το  ενσο- 
ζον  ΒασΙλειον,  δπου  εχω  την  τιμήν  νά  δου- 
λεύω, καΐ  εις  το  λαμπρόν  γένος  του  ίιά  τάς  βοη- 
θείας δπ•ύ  ε^ωσεν  και  ίίνει  της  έζοχωτάτης 
Επτανήσου  "Ρεπούμπλικας,  τ9|ς  δποΐα;  εινε 
μέλος  και    τούτο    το  νησί,    και    προσμένοντας 


1)  Όρα  βιογραφ.  Λήκ  εν  Παν8ώρςι  Ί6μ,    11,  σελ^ 
445  ύ'210  Κωνστ.  Φρεαρίτου. 

2)  Άνήκβν,  ητο  κτήμα. 

3)  Άνάκτησιν. 


άπόκρισίν  σχς  με  δλην  την  ύπόληψιν   σίς  ύπο- 
σημειουμαι. 

Τζιρίγο  5  76ρίου.  1802  ϊ.  π. 

0{  πρόκριτοι  της  Χώρας  (πόλεως  Κυθήρων) 
απήντησαν  την  επομενην  ήμέραν  εκφράζοντες 
την  λύπην  αυτών  σπώς  ετσακίσθη  εις  τα  μέρη 
του  Αύλέμονα  ενα  μπεργαντι  με  την  έ'ν^•;ον  ση- 
μαίαν  του  βασιλέως  ττίς  Μεγάλης  Βρεταννίβίς 
δπου  ητον  Ιμπαρκάτος  ανάμεσα  εις  ίλλα  ίζια 
υποκείμενα  και  6  ε'κλαμπρότατος  σικρετάριος 
του  έζοχωτάτου  Ιμπασιατόρου  εστραορίινάριου 
εις  την  Όθωμανικήν  αύλήν  του  Ί^Ιου  βασιλέως» 
Έπέλεγον  ^έ  εις  τον  Καλούτσην  δτι  θέλουσι  πζ- 
ράσχει  πάσαν  συν^ρομήν  και  βοήθειαν,  σχαθώς 
ήθελε  το  καλέσει  ή  χρεία  και  η  περίστασις  όν- 
τας υπόχρεη  ή  Επτάνησος  ρεπούμπλικα  μας  εΙς 
τον  μέγαν  βασιλέα,  δπου  ή  εκλαμπρότης  σκς 
έχει  την  τιμήν  νά  ^ουλεύη,  και  ε'ις  το  περίφη- 
μον  γένος  των  Βρεταννών  κτλ...» 

Σημειωτέον  ίε  δτι  ή  Επτάνησος  τότε  ητο 
αυτόνομος    υπό    Ι^ιον  ^ημοκρατικόν  πολίτευμβ. 

Ό  Άμιλτων  αμέσως  μετά  το  ναυάγιον  είρ- 
γάσθη  προς  ^ιάσωσιν  του  πλοίου,  άλλα  κυρίως 
του  πολυτίμου  φορτίου  τών  αρχαιοτήτων.  Διο 
και  τ^  20  Σεπτεμβ.  συνΐίψε  συμβόλαιον  μετά 
του  πλοιάρχου  του  πλοίου,  του  ευρεθέντος  εις 
Αύλέμονα  και  σώσαντος  το  πλήρωμα  του  Μέν- 
τορος, Ιωάννου  Βισκούκια,  έχοντος  σημαίαν  Αύ- 
στριακήν,  του  πλοιάρχου  Ιωάννου  του  Δημή- 
τρη εκ  Σπετσών,  έχοντος  πλοιον  με  σημαίαν 
'Ρωσσικήν,  ^Γ  ου  αμφότεροι  άνε^εχθησαν  ν*  ά- 
νελκύσωσι  τό  πλοιον  λλόκληρον  και  ^υμουλκή- 
σωσιν  εΙς  τον  λιμένα  Αύλέμονος,  έπΙ  τη  άμοιβτ. 
ίκαστο;  15,000  γροσΙων. 

Άλλα  φαίνεται  (τι  ούΐέν  κατώρθαισαν^  η 
εύρον  τό  πράγμα  ^ύσκολον  και  αδύνατον,  ^ιότι 
εχομεν  ετέρας  έπιστολάς,  ^ι*  ών  δ  Καλούτσης 
καΐ  δ  "Αμιλτων  έζήτησαν  εκ  Ναυπλίου  ίύ- 
τας'  &  τελευταίος  μάλιστα  έστειλε  και  εΐ^ικόν 
£νθρωπον  εΙς  Ναύπλιον  προς  ευρεσιν  ^υτών, 
τόν  'Ιωάννην  Τζάνεν  του  Μανώλη   Κληρονόμου. 

Μετά  την  πρώτην  ταύτην  άποτυχίαν  δ  "Α- 
μιλτων συνεβλήθη  τ^  8  'Οκτωβρίου  μετά  ίυ- 
τών  Καλυμνίων  προς  έζαγωγήν  τών  κιβωτίων 
τών  αρχαιοτήτων  αντί  7,000  γροσίων,  οΐτινις, 
ώς  έζ  επιστολής  του  Ιωάννου  Μόρμορη  ίζ  Αύ- 
λέμονος μανθάνομεν  δτι,τ^  9  Όκτωβρ.  1802  ε- 
ζήγαγον  σμίαν  κασελαν  του  καπετάν  Λήκ  (τό- 
τε ητο  λοχαγός)  με  τά  σκουτιά  του»,  καθώς 
και  ετερά  τίνα  πράγματα  του  ι^ίου  Λήκ  και 
του  "Αμιλτων. 

Ή  σημείωσις  ^έ,  ην  δ  Άμιλτων  ί^ωσιν  εις 
τούς  ^ύτας  του  αριθμού  τών  κιβωτίων,  περιλαμ- 
βάνει 16  κιβώτια  μαρμάρων,  1  ε^^αν  μαρμβί- 
ρίνην,  1  κιβώτιον  εκ  λευκού  ξύλου,  και  άλλα 
πολλά    αντικείμενα    του    πλοίου,  ώ.ς  κανόνια, 


Ι3  23Τυΐ^ 


717 


•χοινίκ  κτλ.  Έκ  των  16  κιβωτίων  τά  τεσ<ϊ«- 
ρ«  ιι•ρι&Τχον  |χάρ|Α«ρ«  άνηχοντα  «Ις  τον  Λήχ, 
ίτινα  και  «ζ-ήχθησιιν  ιχ  των  πρώτων  |χιτ£ 
των  χιβωτίων  των  βιβλίων  του  χαι  £ν^υ[Αάτων 
του,  χαΐ  άπιστάληιαν  τον  Νοέμβριον  1802 
ύπο  του  Άμιλτων  «Ις  τον  εν  Σριυρντρ  "Αγγλον 
πρόζινον  Βιρρυ,  ^  (ποιος  άπίστειλι  ταύτα  εΙς 
Λον^Ινον,  ως  «ζάγεται  ίζ  ίπιστολης  της  25 
Άιιριλ.  1805  τ•υ  Έ(ΐ..  Καλούτση  »1ς  τον  ίν 
Ζ&χύνθφ  πρόζινον  της  Αγγλίας  'Ράίτ  (ΑΥή^ΐ). 

Οι  ίν  Αθήναις  πράκτορις  του  Έλγιν  ά|Λα 
εμαθον  το  ναυάγιον  του  Μέντορος  «ταράχθησαν 
•χ  του  ^υατυ^ηι^^ατος,  και  αμέσως  απέστειλαν 
^ι^  ζηρκς  «ζ  Αθηνών  Ης  Κωνταντινουπολιν 
ταχυίρό^Λον  (τάταρην)  όπως  άναγγείλη  το  γε- 
γονός εΙς  τον  Έλγιν.  Τούτο  αναφέρει  επιστολή 
της  3  ββρίου  1802  τού  έν  Ναυπλίφ  ΒΙκτωρος 
Παλιναρ  (ίσως  ύποπροζένου  της  Αγγλίας)  προς 
τύν  Καλούτση,  εν  ή  άγγέλλιι  αΰτφ  συγχρόνως 
χαΐ  2τι  εν  Ναυπλίφ  ^έν  ύπηρχον  ίυται. 

Περίεργος  ^ε  εινε  και  επιστολή  τ•ύ  Δη[χητρίου 
Γρηγοράχη  εκ  Μάνης  ιΐς  Καλούτσην,  ε\θα  γρά- 
φει ίτι  έγνώρισε  τον  "Έλγιν  εις  Κωνσταντινού- 
πολιν  χαι  οτι  ειπεν  εΙς  αύτ•ν  τότε  8ιι  εινε 
απάντα  ετοΐ|Λθς  χχΐ  πρόθυριος  εισε  κάθε  άνάγχη 
των  χαραβιόνε  της  Βρεταννίας».  Προσθέτει  ^έ 
ίτι  χα:  «ύστερο  [Λού  έγραψε  (δ  Έλγιν)  και  τού 
έστειλα  {χερικαις  μεντάγκς,  ήγουν  άν<^ίκαις 
μπαχιρένιες,  άπο  Μάνης  και  πάλι  με  διορίζει  να 
τού  μαζόνω.Μέ  αυτό  εχω  χρέος, επιθυμώ  να  λά- 
β)  μέριτο  ^)  με  παρόμοια  υποκείμενα.» 

Ώς  προς  την  ύπόθεσιν  ίε  τού  ναυαγήσαντβς 
πλοίου  γράφει  οτι  παρέχει  την  υπηρεσίαν  του 
προς  φύλαζιν,  ^ιότι  ηκουσεν  οτι  &  κλέφτης  Α- 
λεξανδρής χαΐ  £λλοι,  μαθόντες  τ•  ναυάγιον  τού 
πλοίου,  ητοιμάσθησαν  να  υπάγουν  να  το  λεη- 
λατήσουν, άλλ'  δτι  αύτος  εμπόδισε  το  κίνημα. 
Έπει^η  ^ε  γράφει  ίέν  γνωρίζει  τον  κουμαντάν- 
τε  παρακαλεί  να  «διόρθωση  την  γραφή  του  εΙς 
το  Ιταλικό  ί ιά  να  χαταλάβη. » 

Ό  Έλγιν  εν  Κωνσταντινουπόλει  μαθών  εϊτε 
εκ  τού  εκτάκτου  ταχυδρόμου  έζ'Αθηνώνίιά  ζη- 
ράς,  είτε  εκ  Κυθήρων  ^ιάθαλάσσης  τά  το**)  ναυα- 
γίου εγραψεν  εΙς  Καλούτσην.  τγ)  13  Όκτωβρ. 
την  έπομένην  έπιστολήν  άγγλιστί. 

ΚωνσνατητονηοΛίζ  'Οχκοβρ,  25,  1802 

Προ*:  τό^  *ΤηοΛρόζίΤοτ  ης  Κύθηρα, 

Πληροφορούμαι  οτι  το  Άγγλικον  πλοϊόν  μου 
Μέντωρ  έβυθίσθη  ένφ  άπεπειρ&το  να  είσέλθγ) 
εις  τον  λιμένα  των  .Κυθήρων.  Δια  της  παρού* 
«ης  μού  αιτούμαι  δπως  καταβάΧετε  πασαν  ^υ- 
νατην  προσπάθειαν  προς  ^ιάσωσιν  τού  τε  πλοίου 
χαι  τού  φορτίου.  Έντος  αυτού  ύπηρχον  κιβώτια 


1)  ιηβΓϋο  αξίαν. 


τίνα  εμπεριέχοντα  λίθους,  ουδεμιάς  μεν  χαθ* 
αυτούς  άζίας,άλλά  μεγίστου  ^Γεμέ  διαφέροντος 
8πως  τά   εζασφχλίσω. 

Ή  κομιστής  της  παρούσης  Πέτρος  Γαβαλας 
αναχωρεί  ^ιά  Κύθηρα,  $πως  λάβη  πάσαν  πλη- 
ροφοοίαν  άφορώσαν  την  άπώλειαν  ταύτην,  καΐ 
με  ίιαταγάς  τού  νά  χορήγηση  πάσαν  £λλην 
άναγκαίχν  βοήθειαν. 

(Τπ.)  Έλγιν. 

*Έχταχτος  άπισταλμένος  χτλ. 

Ευνόητος  δλως  εινε  ή  φράσις  τού  Έλγιν  θτι 
οι  εν  τοις  κιβωτίοις  λίθοι  ^ίν  ειχον  ού^εμίαν 
καθ*  εαυτούς  άζίαν,  άλλα  μέγιστόν  ^ι'  αύτον 
συμφέρον  δπως  τους  έζασφαλίστ),  ίιότι  εφοβεΐτο 
μη  αι  άρχαι  εκεί  άμελήσωσιν  η  μήπως  ύπεζ- 
αιρεθώσιν  ^ιότι  κατ*  εκείνους  τους  χρόνους 
πάντες  ειχον  μάθει  δτι  αί  αρχαιότητες  ειχον 
και  υλική  ν  άξίαν,  και  δτι  ήσαν  περιζήτητοι. 
Έ€πευσε  ^έ  και  δ  Ι^ιος  εΙς  τον  τόπον  τού  ναυα- 
γίου εκ  Κωνσταντινουπόλεως,  ώς  έζάγεται  έζ 
επιστολής  του,  προς  τον  Έμμαν.  Καλούτσην 
της  23  Ιανουαρίου  (4  Φεβρ.)  1803  εκ  τού 
πλοίου  'Αρτέμι^ος  (Βί&ηα),  προσωρμισμένου  εν 
τφ  κόλπω  τού  Αυλέμονος,  εν  ή  γράφει  τά  έζής 
«Άποφασίσας  νίι  λάβω  εν  Μάλτα  πασαν  φρον- 
τίία  προς  άνάκτησιν  τού  φορτίου,  σας  παρα- 
καλώ νχ  μή  κάμετε  άπόπειράν  τίνα  ανακτή- 
σεως ^ιά  πλοίων  εγχωρίων,  οΰτε  νά  μεταχειρι- 
σθήτε  ίύτας  πριν  λάβητε  νέας  παρ*  εμού  όίη- 
γίας.  Έν  τούτοις  εφιστώ  τήν  μεγαλειτερκν  εις 
ύαας  προσοχήν  καθώς  και  τού  υμετέρου  πράκτο- 
ρος Νικόλα,  δπως  μη  ύπεζαιρεθγ)  το  ελάχιστον 
πράγμα,  και  ίιατηρηθτ,  το  πάν,  καθώς  και  τά 
εζαχθέντα  μέχρι  τούίε  πράγματα.  Συνιστώ  ίέ 
ύμϊν  τήν  έκτέλεσιν  και  τών  ΐίηγιών,  ας  εσωκεν 
ύμϊν  (^  κ.  "Αμιλτων. » 

Προσθέτει  ί'  εν  ύστερογράφφ  «εάν  έν  τούτοις 
δύνασθε  νά  μεταχειρισΟήτε  ^ύτας  ενταύθα  εξου- 
σιοδοτώ υμάς  εις  τήν  παροχήν  της  τροφής  των. 
Έάν  ^έ  τύχωσι  καλού  καιρού  και  έζαγάγωσι 
κιβώτια  πληρώσατε  αυτούς  ^ιά  παν  ί,τι  έζή- 
γαγον  εϊτε  κιβώτια,  εϊτε  ετερόν  τι  σκεύος  τού 
πλοίου  • .  •  •  » 

Εις  τον  Καλούτσην  ίε  πλην  της  επιστολής 
ταύτης  απέστειλε  και  έτέραν  ε'κ  τού  πλοίου 
και  ε;  Αύλέμονος  ύπο  τήν  αυτήν  ήμερομηνίαν 
ευχαριστήριον  ίιά  τον  ζήλον,  τήν  ικανότητα  και 
τήν  φιλοξενίαν,  ην  παρέσχεν  εις  τους  ναυαγού; 
περί  ων  δ  Άμιλτων  είχεν  ομιλήσει  προς  αυτόν. 

Ός  εί^ομεν  ί>  "Αμιλτων  μετά  το  ναυάγιον 
παρέμεινεν  έν  Κυθήροις  δπως  άσχοληθτ)  περί 
τήν  άνάκτησιν  τών  μαρμάρων.  Προς  τούτο  ίέ 
συνήψε  διάφορα  συμβόλαια  μετά  Καλυμνίων 
τη  10  Όκτωβρίου  1802,  και  κατόπιν  μετά 
τού  Παναγιώτη  Άνίριτσάκη  εκ  Σπετσών,  6  6- 
ποιος  ειργάσθη  έπΙ  10  μόνον  ημέρας,  λαβών  γρό* 
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σίΛ  450  ^ιά  συναλλαγίλατιχη;  προς  τον  εν 
Ζακύνθφ  Ίωάνντ,ν  ΚΙρκ,  πράκτορα  τις  Μβγ. 
Βρεταννίας.  Τον  Άνίριτζάκην  άπέλυσβ  την  1 1 
Δικεμβρίου.  Είτα  συνεβληθη  [λίτά  τον»  Άνοιγνώ- 
9τη  Σπιτσιώτη,  5ν  λζητησεν  εχ  Σπετσών  να 
{λθ'ΐτ)  |ΐ.έ  το  πλοΐόν  του  ταρτανέλλα,  βπωςββοη- 
θησιρ^ιά  το  ρίχούπερο  των  κασελών  με  [χάρ- 
(χαραι»  ώς  διαλαμβάνει  το  από  14  Δεκεμβρίου 
1802  συμβόλαιον  μετ'  αυτοΰ  ^ι'  ου  ηχυρουτο 
η  προηγουμένη  συμφωνία.  Κατόπιν  συνηψεν  έτε- 
ρον συμβόλαιον  τ^  18  Δβχιμβρίου  1802  μετά 
Καλυμνίων,  οίτινες  είργάσθησαν,  αλλ*  ένεκα  του 
χειμωνος  διέκοψαν  τάς  εργασίας. 

("Ειτεται  «ννέχιια). 


ΥΠΟΘΕΙΙΣ  ΔΡΑΜΑΤΟΣ 


Συνωμίλουν  εν  τφ  καπνιστηρί(^  μετά  το  γιΰ- 
μα.  Ό  Εβραίος  Ιίερεϊρα,  δ  θεατρώνης  &  τοσοΰ- 
τον  γνωστός  ίιά  τα  απαστράπτοντα  αύτ^ύ  υπο- 
κάμισα και  τους  θριαμβευτικώς  επιδεικτικούς 
λαιμο^ετας,  Ιστατο  προ  ιης  εστίας,  κρατών  εΙς 
χείρας  ποτηριον  χ20Όρασώ. 

—  Το  πάν,  ελεγεν,  εινε  δ  μύθος.  Το  ίραματι- 
κον  έργον  τότε  μόνον  εινε  καλόν,  δταν  ημποργ;  να 
ίίιηγηθ^  τις  την  ύπόθεσίν  τουείς  πέντε  λεπτά... 
*0τ αν  κανείς  συγγραφεύς  έρχεται  να  μου  κάμη 
λόγ•ν  περί  δράματος  καθ'ηνώραν  προγευματίζω, 
τον  διακόπτω  πριν  άρχίσγι  ακόμη  : — Ημπορείς 
να  μου  εκθεσγ,ς  την  υπόθεσιν  προ  του  φάγω  αυτό 
το  αύγόν  ;..  Έαν  ίέν  το  κατορθώση  σημαίνει 
δτι  το  έργον  του  ίεν   άζίζει  τίποτε  ! 

Ό  Περεϊρα  έκενωσιν  απνευστί  το  κύπελλον 
του  χ20Όρασώ. 

— Δεν  είμαι  δραματικός  συγγραφεύς,  εΐπεν  δ 
υπιρϋψηλος  ακόλουθος  πρεσβείας.  Μαυρίκιος,  εκ 
του  {ίάθους  του  ευρύτατου  κλιντηρος,  εΙς  ον  ητο 
χωμένος.  Έν  τούτοις,  Πιρεϊρα,  εάν  θίλτ,ς,  θά 
σου  ίιηγηθώ  μίαν  ίστορίαν,  εκ  της  δποΐας  δε- 
ξιός τεχνίτης  ίύναται  νά  εμπνευσθτ)  εξαίρετα... 
Άλλλ  το  άπαιτούμενον  ίιά  νά  φάγτρ  τις  εν  αύ- 
γόν ίιάστημα  εινε  πολύ  σύντομον... 

—  *Ας  εχης  χάριν,  σου  παραχωρώ  μίαν  όμ• 
ελέτταν,  άπήντησεν  δ  Εβραίος  άνακαγχάζων. 
*Αν  και  οι  ΙνΟρωποι  τών  αιθουσών  ίίν  μου  φαί- 
νονται διόλου  κατάλληλοι  ^ιά  νά  εζευρίσκωσιν 
υποθέσεις  ίρχμάτων. 

Ή  ιστορία,  την  οποίαν  θά  ίιηγηθώ,  περιήλθε 
δλας  τάς  αίθουσας  της  Β•έννης,  καθ*  δν  καιρόν 
ημην  έκει.  'Τπηρχε  τότε  εις  Βιέννην  Ιατρός, 
φημιζόμενος  *ίιά  τα  καρδιακά  νοσήματα*  ώνο- 
μάζετο — αλλάζω  φυσικά  τά  ονόματα,  ίιότι  η 
ύπόθεσις  εινε  τ|:αγικη.  —  "Αρνολί.  Τεσσαρά- 
κοντα  μόλις  ετών,  ίίχ«ν     ε'ν    τούτοις    λαμπράν 


πελατείαν.  Ήτο  ώραιος  άνηρ,  κομψότατος,  μέ 
φυσιογνωμίαν  κανονικωτάτην,  με  ζανθάς  πβιρα- 
γναθί'ίας  και  οφθαλμούς  γαλανούς,  των  δποίων 
το  ό;ύ  και  ψυχρόν  βλέμμα  ενέπνεε  μ&λλον  φό- 
βον.  Κίποια  ρωσσικη  ο1κογένεια^«άς  την  όνομα- 

σωμεν  Σκεβελώφ η  δποΐα  ^ιέμενεν  εις  Βιέννην, 

έκάλεσε  τόν  Ίατρόν  νά  έπισκεφθτΐ  μίαν  των  θυγα- 
τέρων της.  Ό  έμπειρος  Άσκληπιά^ης  εκ  πρώτης 
όψεως  ^ιέγνωσεν  δτι  η  κόρη  έ'πασχεν  έζ  ανευρύ- 
σματος, αλλά  τό  δποιον  ^ιετέλει  ακόμη  ιΐς  την 
αρχήν  του.  Ή  στηθοσκόπησις  κόρης  τόσον  τρυφε- 
ράς  ητο  πράγματι  πολύ  επικίνδυνος.  Φαντα• 
σθητε  νά  βάζ^  κανείς  τό  αυτί  του  επάνω  «Κ 
τό  στήθος  ωραίας  νεάνι<¥ος  μόλις  δέκα  επτά  ετών 
χαι  νά  κτυπ^Ε  επάνω  εις  την  καρίιάν  τη^,  ώς  νά' 
έλεγε  :  ιΈπιτρέπεται  {)  εισοίος  ;» 

—  Μαυρίκιε,  ^ιέκοψεν  6  οΙκο^εσπότης,  νά 
λείψουν  α!  πρόστιχοι  άστειότητες•  Μ&ς  άνι^γ• 
γειλες  δτι  θά  μ&ς   ^ιηγηθης  ^ρ£μα. 

—  Και  θά  οάς  τό  ίιηγηθώ,  μείνατε  ήσυ- 
χοι•.. ""Αν  και  ητο  ίεκτη  εις  την  άνωτέραν 
κοινωνίαν  η  οΙκογένεια  Σκεβελώφ  ητο  κ£πως  ύ- 
ποπτος. Κατφκει  ης  τό  ξενο<ϊοχεϊον.  Ό  Σκεβε- 
λώφ εφιρε  πολλά  σειρήτια,  κομβία  και  γαλό- 
νια έπι  των  πολυτελών  μηλωτών  του.  Ή  οι- 
κογένεια εζη  μεγαλοπρεπώς,  οί  πολυπληθείς  ίέ 
αδάμαντες  της  κυρίας  εθεωρούντο  ψευδείς  . . . 
Και  επάνω  εΙς  δλα  ΐύο  κορίτσια  της  ύπανΧρείας 
εκτάκτου  καλλονής.  "Ολα  αυτά  ειχον  κάτι  το 
υποπτον.  Άλλ'  !>  Ιατρός  έρωτεύθη.  Έζήτησβ 
την  χβιρα  της  ασθενούς  του,  της  ίεσποινί<?ος 
Μάρσας,  ε'γεινε  δεκτός  ώς  γαμβρός  και  ένυμφεύθη 
αυτήν  μετά  τρεις  μήνας,  Ή  λοιπή  οικογένεια 
Σκεβελώφ,  βαρυνθεϊσα  αιφνιδίως  τήν  Βιέννην, 
απήλθε  ν  εις  άλλα  κέντρα.  Ή  σύζυγος  του  ιατρού, 
η  ΡΓαα  ΟοϋΙΟΓΪη»  δπως  τήν  Αεγον  έν  Βιέννη, 
ήρεσε  πολύ.  Τό  ζεύγος  τών  νεόνυμφων  ητο  συμπα- 
θέστατο ν  ^  Ιατρός  ήγάπα  τήν  Μάρσαν  ώς  σύζυγον 
και  ώς  ασθενή  συνάμα*  τήν  έλάτρευε  και  τήν 
έθεράπευεν.  Τό  μικρόν  ^*  αυτό  μυθιστόρημα  ε'ν- 
θουσίαζε  τάς  φύσει  ρομαντικάς  Γερμανίδας.  Ή 
κυρία  "ΆρνολΧ,  της  δποίας  ή  υγεία  εβελτιοΰτο 
δσημέραι,  ενεφανίζετο  εις  τάς  αίθουσας,  ενίοτε 
ίέ  και  έχόρευε... 

—  Μολονότι  επασχεν  από  τήν  «αρ^ίαν  της  ; 

—  Μάλιστα. ΈφαΙνετο  δτι  είχε  θεραπευθή  τό- 
σον εντελώς,  ώστε  δ  σύζυγος  της,  ώς  Ιατρός,  τής 
επέτρεπε  μερικάς  στροφάς  βάΛζ,  Άλλα  φρονώ  δτι 
ώς  ζηλότυπος  θά  τής  τάς  άπηγόρευε  μέ  πολλήν 
εύχαρίστησιν.  Διότι  6  λοχαγός  δ  Βλαζεβιτζ — 
αληθής  Απόλλων  μέ  λευκήν  στολήν— .ητο  εγγε- 
γραμμένος πάντοτε  πρώτος  εΙς  τό  σημειώματα- 
ριον  τής  κυρίας  "Αρνολί  καΐ  τήν  έθλιβε  πολύ 
τρυφερώς  έπι  του  στήθους  του.  Ό  μύθος  του  "Ά- 
ρεος  και  τής  'Αφροίίτης  έπανελήφθη  ακόμη 
μίαν  φοράν».. 
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—  Λ'χα.ττρά  !  ίιέκοψεν  δ  Περέιρα.  Έφβρβς  επΙ 
«χηντίς  τά  πρόσωπα  του  ίρά[Λατος,  εζήγησβς 
τηνθέσιντων.  Τώρα  [ΐ,οίς  (Χ,ΙνΕΐ  ή  όίσκ:.  Έ(χπρός! 

—  Ό  Ιατρός  ανακαλύπτει  ιχίανήαίραν  6λό- 
χλγιρον  ίέτριχν  ίπιττολών... 

—  Ουφ  Ι  παρίί  πολύ  τετρΐ|Λ[ΐ6νον  το  επβι^τό- 
^ιον   της  δέσμης  των  επιστολών, 

—  Περέϊρα,  είσαι  αφόρητο; !  Βάλε  εΙς  το  ίρα- 
|Αά  σου  δ,τι  θέλεις,  αλλ*  εις  την  ίστορίαν  ύπάρ- 
γι%  η  ^έσμη  των  επιστολών. 

—Αι  δποιαι  παρέχουν  εΙς  τον  σύζυγον  την  βε- 
βαιότητα της  έζαπατήσεώς  του,  ίΐν  είνε   έτσι  ; 

—  Προφανώς. 

—  ΚαΙ  του  ερ.πνέουν  την  1(ίεαν  της  ε'χίϊικη- 
«εως. 

—  Γνωρίζεις  λοιπόν  το  άνεκδοτον,  Περείρα; 
Διηγησου  τό  (ιας  τότε. 

—  Δεν  το  γνωρίζω,  φίλε  (Αου,  αλλά  το 
ριαντ&ύω.  Λοιπόν  &  σύζυγος   εζε^ικηθη•.. 

—  Δι*  ενός  εκ  των  εγκληιχάτων  εκείνων,  τά 
&ποία  (Αενουν  πάντοτε  ανεξιχνίαστα. 

—  Τότι  πώς  εγνώσθη  ; 

—  Ό  Ιατρός  (/.όνος  έπρόίωκε  το  |Αυστικόν. 
Αυτός  δ  ϊίιος  ένοχος,  αργότερα,  ύπείκοιν  εις  την 
αχατανίκητον,  εις  την  ρ,οιραίαν  εκείνην  ανάγ- 
κην της  έκαυστηρεύσεως,  η  οποία  κατέστησε 
τό  ι^υστηριον  των  εςο(Αθλογήσ6ων  ΟόσίΑον  . . . 

— —  Εις  το  προκεί(;-ενον,  εις  το  προκεί{Αενον, 
Μαυρίκιε. 

—  Παύω,  είπεν  δ  νέος  ίυσηρεστηριενος  πως. 

—  Μη  Ου|ΑώνΊ()ς,  ύπελαβ*ν  δ  αυθάδης  Πε- 
ρείρα'  σε  άπαλάσσομεν  από  τον  κόπον  να  συ|Α- 
πληρώσης  τάς  φράσεις  σου.  Λυτό  είνε  τό  κα- 
θαυτό υφός  του  θεάτρου.  Δεν  βλέπ«ις  τον  Σκρίβ, 
τον  Σαρίοΰ..;  "Όλο  διάλογος  και  άποσιωπη- 
τικά  ειν«  τά  ^ράρ.ατά  των.  Δεν  χρειάζεται  υ- 
φός και  φιλολογία  εις  τό  Οέατρον.  Όλο  '  και 
αυτό  κοπανώ  εις  τους  νέους  συγγράφεις.  Υ- 
πάρχουν ίράΐΑατα  τοι  δποϊα  άπέτυχον  οι*  εν 
και  [Αονον  επίθετον.  Μία  μεταφορί  η|Απορεΐ  να 
γε(νγ)  πρόζενος  ανυπολογίστου  κακού.  Διά  τού- 
το οί  ροααντικοί•  • . 

—  θα  παύσης  έπι  τέλους  η  οχι,  Περέϊρα; 
είπεν  δ  οικοδεσπότης,  παρατηρών  σαρκαστικώς 
ίιά  του  μονυέλου  του  τον  Έβραϊον. 

—  Αλήθεια• ..  Λοιπόν  δ  Μαυρίκιος  (Α&ς  ίι- 
ηγεϊτο  δτι  δ  σύζυγος  • . . 

—  ...  Έσχείίασεν  εκ^ί/,ησιν  φοβεράν,  άλ- 
λα ίυνατην  [χόνον  εις  ιατρόν  Ή  Μάρτα  ίέν 
είχεν  «ντελώς  θεραπευθώ — αυτό  τό  έγνώριζεν  δ 
ίϊυζυγός της  έκτου  καρδιακού  νοσή(Χ«τος,ίιά  τό 
οποίον  έπι  ίύο  ετη  την  εθεράπευε  υ.ε  τόσον  ζί- 
Αον  και  |Α5  τίσην  άγάπην.  Ανέλαβε  λοιπόν  νά 
της  άπο<^ώση  εκ  νέου  την  άσθένειαν.  Χωρίς  νά 
^είζγ)  την  όργήν  του,  έλαβε  ν  άπίνκντι  της  σϋ- 
τύγου  του    τό  ήθος  ανδρός  ανήσυχου  και  φιλυ- 


πόπτου,ουτω  πως  ^*  εγεννησεν  εις  την  ψυχήν  της 
τόν  φόβον  και  την  ά^η^Αονίαν.  Έκ  τών  επιστο- 
λών τάς  δποΐας  άνεύρεν  ει^ε  ποίον  έα[Αανή  ερω• 
τα  Ιτρεφον  προς  αλλήλους  οι  ίύο  ερασταί.  *Ητο 
βέβαιος  δτι  θά  προσεπάθουν  νά  συναντώνται 
εν  (Αεσφ  οιωνδήποτε  κινϊύνων.  Μακκιαβελικύ)- 
τατα  ί*  επωφελήθη  της  θέσεως  ταύτης.  "Εκ- 
τοτε, (Αυστηριώίης  ^ύνα(Αΐς  έθετε  (Αεταζύ  της 
Μάρσας  και  του  λοχαγού  παντοειίη  |Αΐχρά  εμ- 
πόδια, χωρίς  θ(Αως  νά  χωρίζή  αυτούς  εντελώς• 
έματαίωνε  τας  συνεντεύξεις  των,  διέκοπτε  την 
άλληλογραφίαν  των,  ετάραττε  και  είηλητη- 
ρίαζε  τόν  ερωτά  των.  Ή  υγεία  της  κυρίας  *Αρ- 
νολί  έχειροτέρευσε  και  πάλιν  εκ  της  ζωής  αυ- 
τής, της  πλήρους  όζυτάτων  και  οδυνηρών  συγ- 
κινήσεων. Ό  ιατρός  έφόνευε  την  γυναικά  του 
{Αετά  της  αυτής  ακριβείας  και  βεβαιότητος,  (Αε 
την  δποίαν  4λλοτε  την  εθεράπβυεν.  Μετά  σα- 
τανικής ίεζιότητος  βχ,α(Αεν  ώστε  την  ώραν  του 
ά(Αέτρου  φόβου,  δστις  επιταχύνει  την  νοσηράν 
κυκλοφορίαν,  νά  ίιαίέχωνται  αϊ  μαχραι  ή|Αέ- 
ραι  τής  (χελαγχολίας,  αί  δποιαι  συ{Απηγνύου- 
σι  καί  κρατούσιν  εΙς  την  καρόίαν  τό  αΐ[Αα.  Κα- 
τόπιν 'αίφνιίίως  έποοσποιεΐτο  δτι  ίέν  έζηλοτύ- 
πει  οιόλου  καί  οτι  αί  ό^ύναι  τής  γυναικός  του 
τόν  συνεκίνουν  (Αεχρι  δακρύων.  —  αΤί  εχείζ, 
Μάρσα  (Αου,  τής  έλεγε  ν.  Δεν  ήρ,πορώ  πλέον  νά 
εννοήσω  τίπο'ΐε  από  την  άσθένειαν  σου.  Νομί- 
ζει κανείς  δτι  κάποια  μυστική  λύπη  σε  κατα- 
τήκει.  Δεν  είσαι  ευτυχής  μαζή  μου ;»  Μετά 
διαβολικής  εύχαριστήσεως  παρατηρών  τ4ς  προ- 
όδους τής  νόσου,  κατεβασάνιζβ  τό  θϋμά  του 
(ίιά  τής  υποκριτικής  αυτού  συμπαθείας.  Μετά 
παρέλευσιν  έ'ξ  μηνών^  αί  συγκοπαι  κατέστησαν 
συχνότεραι,  οι  παλμοί  σφο<ϊρότεροι•  τό  ανεύρυ- 
σμα άνεφάνη  με  τά  έπικιν^υνώτερα  συμπτώ- 
ματα του..  ^Α  !  Περέϊρα,  ίέν  με  διακόπτεις 
πλέον,  βλέπω.  • , 

—  Ναι,  έ'χομεν  την  ό^σιτ  του  «ϊράματος, 
αλλά  ή  Μσις^  λέγε  την  .Ησιγ. 

—  Μία  ^ίίτις..  έφθασε  Ι  άνέκραξεν  ο  Μαυρί- 
κιος μετά  του  τόνου  ύπηρέτου εστιατορίου,  πα- 
ραγγέλοντος  το  ζητηθέν  φαγητόν.  "Ενα  βρά<ίυ 
δ  Ιατρός  έπανήλθεν  εΙς  την  οικία  ν  του  μανιώ- 
δης— «Κυρία,  γνωρίζω  τά  πάντα.  Ό  κ.  Βλά- 
ζεβιτζ  ίϊνε  ίραστής  σου!»  Ή  άτυχης  Μάρσα 
εγεινεν  άσπρη  σάν  πα /ι  καί  αί  παρειαί  της  έ- 
βάφησαν  με    το  Ιό/ ρουν     χρώμα    του  θανάτου. 

-—  «Φόνευιέ  με  Ι  είπεν»  —  Αυτό   ήθελε. 

— Δεν  θα  βάλω  ποτέ  χέρι  επάνω  εις  γυναίκα, 
είπεν  δ*Αρνολ<ί.  Ό  συνένοχος  σου  ε'πλήρωσε  χ.αι 
τό  ΐί^ικόν  σου  έγκλημα,  'ϊΐμονομάχησα  πρό  ολί- 
γου μαζή  του  καί...  τον  έφόνευσα  !»  Ί1  άτυχης 
Μάρσα  επετεν  άναίσθ/)τος  επί  του  ίαπέίου.  Άλλ* 
δ  Ιατρός  έψεύ<ϊετο•  *ίεν  έτόλμα  ούτε  νά  άγ:ΐο- 
κυττάζϊ)  τόν  ώρκιον  λοχαγόν,    δ    δποϊος  έθεω- 


7Ϊ0 


£;21ΤΧ 


ριιτ•  δχαλλίτιροζ  «χοΐΡίντης  της  Βιίννης.Έγο- 
νυπίτησι  πλησίον  τΨ^ς  γυναιχίςτου  χκι  {λαβι  την 
χιϊρά  της.  Ό  «γνγ(Αθς  ίπαλλι.  "Αρα  ίζη.  Τότι 
ι  χβχουργβς  την  ίι^ιριποι-^βη^  την  εφ§ρ«ν  ιΐς  τον 
ί«υτ6ντης.€θά  φορέφίρς  ψόρ€(Λ«  χορού  χ«ι  δλους 
9ου  τους  ά^ά|Α«ντοίς,  ^ιιταξι,  χαΐ  93ι   (ΐέ    άχο• 
λουθησχϊς  »1ς  τον  χορον  της  γβιλλιχϊ4ς  ινρι«βι(«ς, 
ιΐς  τονδποΐον  ιΙ(ΐ.ιθα  προνχεχλημίνοι». — «"Όχι., 
ίέν  η|ΐι^•ρω».— *€θί&  ίνίυθης  χ«1  θίι  π&|Αΐ  χο- 
ρις  £λλο.  Ός  ιιρόψκβιν  της  ρ.ονο|Α«χί«ς  (λου  μέ 
τον  Βλάζιβιτζ  ^ιέ^ωχ«  δτι  ηρισα  (/.αζη  τον  «Ις 
το  χαρτοπαίγνιον.  Πρέπιι  νά    π«ρου«ι«€6ώ(Α«ν 
άτΓοψ»  μαζη  ιΐς  τον  χ6«μον.  "Αλλως  Οά  ινιντβυ- 
Οτ)  δτι   ιχτυινη6ην  &ζ  «ΙτΙας  σου  χαΐ    ο&τΐ(ΐάζο- 
|Α«ς..  Ένίύσου,  το    άιν«ιτώ1...»    Ή  ίυστυχης 
ηναγχίσθη  νά  ύιναχούση.  Πώς  νά  άντιντίίθτ)  ιΐς 
τον  ανίρκ,   τον    δποΐον    ιιχ^ν  τόσον    σχληρως 
ύβρίσιι  ;  Ένι^ύθη,  ^ι  ινο(«ν  άγωνικν,    ηιριττόν 
ν«  ιίπω,  χαΐ  Ι  σύζυγος  της    την  ώ^ηγη«4ν    ιΐς 
τον  χορον  της  ττρισβοΐβίς.  Συντιτρΐ|Λ(ΐ.ένη,    «σω• 
ρ•ύ6η  (ΐάλλον  η  ίχάΟησιν  ιις    την  «Ιθουσαν  τ9ίς 
ιΐσόΐου^  ίηου  4  χλητηρ  άνηγγ•ιλ«ν  άπο    στιγ- 
μι.ης  •1ς  στιγ|Αην  τους  προσιρχοριίνους.  Ό  Ιβτρός, 
«ν  ριιγάλιρ  στολτίι    ριι  8λ«  του  τά    ιτκράση(λ«, 
(Ι.«ιίι6ν,  ιστατο  όπΙσω  άινό  τ&  χάθισ(/.«  της  γυ- 
ν«ιχ6ς  του.  Αίφνης,   ιίών  προς    τον  άντι•άλ«- 
μον,  ίχυψιν  λίς  το  ους  της  Μάρ#«ς,  ώς  νά  &ινρό- 
Χϋτο  νά  της  άπιυθύννι  χανιν  φιλοφρόνηαβ.  €Ή 
λύπη  ^ίν  σ«  ίφόνβυσβ  λοιπόν,  αθλία;  9 — «"Όχι 
«χόμη  δυστυχώς,  ίψιθύρισιν    η  βασανιζομίνη» 
— «Λοιπόν  χύττ^ζι  •1ς  την  θύρ«ν   χαΐ  άπόθ«ν< 
απο  χαράν».Συγχρόνως  1>  χλητηρ  άνηγγιιλε  ίι* 
Ισχυράς  φωνής:    αΌ    λοχαγός    β«ρώνος     Βλά- 
ζιβιτζ  Ι»  Ό  άζιω|ΐ«τιχός    ιίσηλθι    μιι^ιών  χ«1 
6ηως  πάντοτ«  άνιζητησιν  πρώτην  ^ιά  του  βλίμ• 
ματος  την  Μάρσαν.  Άλλα  μόλις    την  άνιγνώ- 
ρισιν.  Είχιν  ίγιρθη  άπό  το  χάθισμά  της,  «ύΐυ• 
'ΐβνης,  ώς  «ν  ιχινιΐτο    ^ι'     ελατηρίου,  πιλι^νη, 
φοβιρά  την  θίαν  !  Έρριψι  προς    αυτόν    βλίμμα 
άπιλπιστιχόν,  ^φιρι  την  χ•ΐρα    «Ις  τον    λαιμόν 
χαΐ  χατίπισιν  ιπι  του  ^απίΐου  νιχρά,    άναμ- 
φισβητ^^τως  νεχρά  πλέον...    Ή  ταραχή  την    6- 
ποίαν  ίπροζίνησι  τό  αίφνί^ιον  γιγονός  όπηρζιν 
απερίγραπτος.  Ό  Ιατρός  ΙρρΙφθη  επΙ  του  σώμα- 
τος της  γυναιχός  του,  μ(  φωνάς    αγρίας,    η  α- 
πελπισία ^ε  του  λοχαγού    θά  επροζενιι    σχάν- 
^χλον,  αν  μη  •1ς   των   φίλων  του  τον  παρέσυρε 
εζω  της  αιθούσης.  Όλοι  οι  προσχ£χλημίνοι  ιτρά- 
πησαν  εις  φυγην   οι  ύπηρέται   εφαγον    τον  ΙιΙ- 
πνον  χαι  η  σύζυγος  του  πρεσβιως  ίυσηρεστηθη 
μιγίλως    ίιότι    άπέτυχβν  δ    χορός  της,    ίστις 
«προμηνύιτο  λαμπρός. 

Ό  ΜαυρΙχιος    έσιώπησεν,   στιγμή    ^ε   σιγείς 

επηχολούθησεν.  Ρίγος  ^ιε^ραμεν  όλων  σχεδόν  τά 

σώματα,  χαι   αυτός  ^'  λ  Περεϊρα  εσχε   την  εν- 

φυίαν  νά  μη  ^ιαχυβεύση  άνοησίαν  τινά. 


Αίφνης  επεφάνη  χαλ  ή  οιχο^εσποινα,  ύπεγοί- 
ρούσα  τό  χαταπετασμα  τΨ^ς  θύρας  του  χαπνι- 
στηρίου. 

—  Έτελειώσατε  τό  χάπνισμα,  χύριοε ;  Αι  χυ- 
ρίαι  σας  ζητούν• 

Μεταβαίνων  εΙς  την  αΙΟουσαν,  δ  ΠερεΙ'ρα  ελα- 
βεν  άπό  του  βραχίονος  τόν  Μαυρίχιον. 

—  ΚαΙ  6  Ιατρός  τΐ  άπεγεινεν  ; 

—  Όπως  σας  είπα,  εις  στιγμίιν  άπορισχεψίας 
ώμολόγησεν  επαιρόμινος  τό  εγχλημά  του,  το 
δποΐον  άλλως  ^2ν  προβλέπεται  υπό  του  νόμου. 
'Αλλ'  η  εν  Βιεννιρ  διαμονή  χαΟίστατο  πλέον 
εις  αυτόν  δυσχερής.  Μετέβη  λοιπόν  •1(  Βοιρσο• 
βίαν  δπου  άπεχτησε  πολυάριΟμον  πελατείαν  χαι 
εζαχολουθεϊ  νά  επαναλαμβίνΐ{)  εις  τους  πάσχον- 
τας εχ  «χαρ^ιαχοΰ  νοσ^ίματος  :σ — Κυρίως  νά 
αποφεύγετε  τάς  συγχι νήσεις  Ι»..  *Αλλά  πώς  σου 
εφάνη  ή  ύπόθεσίς  μου ; 

—  Εντελώς  αδύνατον  νά  άναβιβασΟ^  άπό 
σχηνής,  φίλε  μου.  Όλοι  ο(  χριτιχοι  θά  γράψουν 
την  άλλην  4)μεραν  8τι  6  συγγραφεύς  άπεμιμι^θη 
την  *ΙουΜατ  του  Όχταβίου  Φεγιε. 


(Ρπληςοίβ  Οορρέθ.) 


Δ.Γ.Κ. 


ΤΑ  ΑΡΠΜΑΤΑ 


Ή  χρησΐς  των  αρωμάτων  ανάγεται  εις  τους 
αρχαιότατους  χρόνους,  χαΐ  φαΐνιται  ^ιε^όΐη  ίχ 
τ^ς  Ίν^ιχης  χαι  της  Περσίας.  Έπι  πολύν  χαι- 
ρόν  εν  ττ)  Βαβυλώνι  χαι  εν  τφ  σημαντιχωτάτφ 
εμπορίφ  συνεχεντρουντο  της  υφηλίου  πάσης  τά 
αρώματα. 

Τά  αρώματα  εχρησιμοποιι^θησαν  χατά  πρώ- 
τον εΙς  τάς  Ορησχευτιχάς  εορτάς.  *Βν  ΑΙγύπτω 
παρεσχεύαζον  αυτά  εντός  του  ναοΰ  χαι  τα 
προσεφερον  •ις  τους  θεούς.  Τιί)ν  συνηθειβν  πάρε- 
λαβον  οι  Εβραίοι,  μόνου  του  μεγάλου  ίιρέως 
Ιιχαιουμενου  νά  προσφερχι  αρώματα  εΙς  τόν 
Ίαχωβα. 

Τά  αρώματα  ήσαν  η  νάρ^ος,  λ  λίβανος,  η 
σμύρνα,  ό  χρόχος,  λ  άρωματιχδς  χάλαμος,  χαι 
η  αλόη,  φυτόν  ^αψιλώς  βλαστάνον  άνά  την 
Άνατολην.  Διά  τους  θρησχευτιχούς  καθαρμούς 
των  γυναιχών,  χατά  νόμον  οφείλοντας  νά  ^ιαρ- 
χεσωσιν  επι  έτος,  εγίνετο  μεγάλη  χατανάλωσις 
αρωμάτων*  εξ  μήνας  α{  ούτω  χαθαριζόμιναι 
ηλοίφοντο  ^ιά  του  ελαίου  της  σμύρνας,  χαι  άλ- 
λους εζ  μήνας  ^ι'  άλλων  ουσιών*  δμοίως  μετι- 
χιιρίζοντο  τά  αρώματα  χατά  τάς  επιχησιίους 
τελετάς*  τά  έχυναν  ίπι  των  νεχ^ών,  ενήργουν  Ιι' 
αυτών  τάς  ταριχεύσεις,  χαΐ  τά  εχαιον  επΙ  των 
νεχριχών  πυρών.  Βραΐύτιρον  εγενιχεύθη  ή  χρή- 
σίς  των  εν  τφ  χαθ'  ήμίραν  βΐφ,  χαι  ταΙς  Ιορταϊςι 
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ΧΛτΑ  ιτρώτον  ώς  ίνίιιζις  πολυτιλιίας,  χβΐ  βα6- 
Ι&η^ον  ώς  «ημβΐον  άχολβνίκς. 

Οι  Έλληνις  [Αΐτά  πάθους  ηγ«ινν)9>ν  τ«  &- 
ρώμιιτ«'  ^ι'  {καντον  (Αίρος  του  9ώ(ΐ.ατος  «(χον 
χαι  ι^ιον  άρω|λΡί,  χβΐ  •χα«τον  οΙρω|Λ«  <!χ>ν  Ι- 
^ιον  ινροορισριόν.  Τά  ριΐν  ίθλωροϋντο  ώς  βυντι- 
λουντα  ιΐς  την  ^ι«ύγ•(«ν  του  πηύμβτος,  τα  ^έ 
χρή9ΐ(^ια  προς  χώνουνιν,  τά  ^&  άιιαρ«1τητ«  ^ιά 
τά  οργιβ.  Καθώς  χοίΐ  «ηρ^βρον  βν  ταΐς  Αθήναις 
του  Πιρικλίους  (χιτά  το  φαγητον  προΦίΊγον  ίο- 
γΛΛ  ιν•ριέχοντ«  άρωρι.«τώί ις  υ^ωρ  προς  καθαρί- 
σει» του  στόριατος  χαι  πλύ9ΐ(λον  των  χιιρών.  Οκ 
'Ελληνις  συνηΟροίζοντο  ιις  τί  ριυριψιΐα  χαθώς 
τώρ«  «υχνάζοριιν  •1ς  τά  .ΧΑψινλία• 

Οι  ΡωρΜΐοι  ίχληρονίριησαν  ίχ  της  Ανατο- 
λής τον  ίρωτα  των  άρωριάτων  χαι  των  &ξ«ων 
τ•ϋ  ίχτιθηλυριίνου  βίου.  Το  χοινότιρον  ^ιαίι- 
1θ|λίνον  παρ*  αΰτοίς  £ρωρι.α  ητον  6  ά^ωματο- 
φορος  9χ•ΐν•ς,  ούτινος  άποχλιιστιχην  χρήσιν  &- 
ποιοΟντο  «ί  έταΐραι,  τά  ϋ  ριάλλον  τΐ|Αώ|Αΐνα 
η€αν  τά  ρόΐα,  το  (Αίγάλαον,  η  νάρ^ος,  το  όπο• 
βάλ«αριον,  το  (χαλάβαθρον. 

Δι'  αυτών  ίν  άμίτρφ  «πατάλιρ  ηρω|/.άτιζ•ν 
τους  χοιτώνας,  τά  λουτρά,  τάς  χλ(νας  των.Διά 
τά  θέατρα  χαΐ  τους  νυριφιχούς  θαλάριους  ιγίν•• 
το  προ  παντός  χργ)ν(<  του  χρόχου.  Τά  άρω• 
Ι&ατιχά,  τά  πνιυριατώ^η  χαι  τά  άπ•σταγ(Αίνα 
δ^ατα,  οί  άρωριατιχοι  αίθίρις  ηναν  άγνωντα 
ιΐς  τους  Ρωριαιους. 

Μαρτ«ιάλης,  6  ριίγας  σατυριχός  ποιητής  σχώ- 
πτιι  πολλαχοΰ  των  στίχων  αυτοΰ  την  χατά- 
^ςρησιν  των  αρωμάτων*  ιΐς  βν  ίχ  των  ποιημάτων 
τον  άπιιχονίζιι  Ιηλυ^ρΙαν,  ούτινος  η  χ6μη  ά• 
ποπνέιι  την  όσμην  πάντων  των  αρωμάτων,  βσα 
παρ««χ§ύαζον  τότ«  οί  μυριψοί. 

Έν  Ρώμ^  η  αχαλίνωτος  6ρμη  τ9|ς  πολυτλ- 
λιίας  ιιχ^ν  υπαγοριύσιι  ιΐς  τάς  γυναϊχας  νά 
λοΰωνται  ίντος  γάλαχτος,  ούτινος  ή  ίπινιργιια 
ητον  ανάλογος  προς  την  «χ  του  ^ι'  αμυγδάλων 
χαι  μέλιτος  λουτρού. 

Έχ  του  Μαρτσιάλη  προοέτκ  μανθάνο(<;«ν  (τι 
«ι  Ρωμαΐαι  ίζιΐχον  έν  τ>)  τίχνιο  του  ψιμμυθιου- 
σθ«ι.  €Δέν  μέ  ηπάτων,  Λυΐΐα,  γράφιι  που^  οί 
«γχωμιάζοντις  προς  έμέ  το  χάλλος  της  βα^ης 
«ου  χαι  οχι  της  μορψΐ'ίς  «ου.  ι 

Όρισμένα  αρώματα  τά  &πο(α  μιτιχιιρίζον- 
το  αί  Ρωμαία  ι  δέσποινα  ι  ίτιμώντο  μέχρις  800 
δραχμών  το  χιλιόγραμμον.  Έν  έορτγ)  την  δ- 
ποίαν  παρέ«χ€ν  δ  Νέρων  «ν  Βαί(|ρ,  η  σιά  τά  ρό- 
1α  Ιαπάνη  άνηλθιν  ιΐς  το  ποσόν  των  τισσάρων 
εκατομμυρίων  σιστιρτίων,  τούτέστι  500,000 
Ϋράγχων. 

Έν  Εΰρώπι;ι  χατά  τον  μβσαΐωνα  χαι  τους 
νιωτέρους  χρόνους  τα  αρώματα  έν  άρχ^  προω- 
ρίζοντο  Ιιά  την  λατρ•1αν  ώς  χαΐ  έν  ττ)  άρχαιό- 
τητι.  Οί  Σταυροφόροι    πρώτοι    άπ•χόμι«αν    έχ 


της  Ανατολίας  τον  πρές  τά  μύρα  χαΐ  τάς  ιύό- 
σμους  ουσίας  κρωτα,  δστις  λύρ«ν  ιν  Ιταλία:  προ 
πάντων  χάρπιμον  εΐαφος.  Τά  αρώματα  <1«η- 
χθησαν  έν  'ΔγγλίίίΕ  έπί  της  βασιλίσσης  Έλισά- 
β•τ  δμου  μέ  τά  άρωματώ^η  χκρόχτια  χαι  μέ 
τά  μυροβόλα  σαχχί^ια.  Έν  Γαλλί(;Ε  η  χατά- 
χρησις  των  αρωμάτων  άνιπτύχθη  έπι  ΑΙχατί- 
ρίνης  των  Μι^ίχων.  Έρρΐχος  6  τρίτος  χαι  αί  ιύ- 
νοοΰμιναι  αύτου  έπαναφέρουσι  τάς  έπΙ  Νέρωνος 
άχολασ(ας.  Ή  πώλησις  των  αρωμάτων  ητο  χαΐ 
παρέμιινι  μέχρι  της  Επαναστάσεως  το  μονο- 
πώλιον  ώρισμένης  συντιχνίας  της  των  έμπορων 
χιιροχτίων  6μοΰ  χαι  άρωματοπωλών.  Αί  ιύνο- 
ουμιναι  του  Έρρίχου  έπώλουν  τά  Ιιχαστιχά  ά- 
ζιώματα  ιις  αυτούς  χαι  •1ς  άλλους  τιχνίτας  άν- 
τιχιιμένωνπολυτβλιίας  χαι  σπατάλης. 

Ή  βασιλεία  του  Λουδοβίκου  ΙΕ'  χαθιέρωσιν 
δμοίαν  πιρίο^ον  έν  Γαλλί({ί,  καθ*  ην  η  χατά- 
χρησις  των  αρωμάτων  ύπηρζι  το  χαραχτηριστι- 
χόν  σημιϊον  της  διαφθοράς  των  ηθών.  Έν  τγ] 
αύλτί  βίχεν  αναχθτ)  %1ς  κανόνα  έπιβαλλόμενον 
υπο  ττΊς  έθιμοταζίας  η  καθ*  έκάστην  ημέραν 
χαθιέρωσις  και  νέου  αρώματος.  Ή  κυρία  11ο- 
μπαΐούρ  έ(!ίαπάνα  Ιι'  αρώματα  μέχρι  500,000 
Ιραχμών  κατ*  ίτος,  χαι  δ  Ρισχελιε  χατά  τά 
τελευταία  ετη  του  βίου  του  εζη  έν  μοσχοβό- 
λφ  άτμοσφαίρΰχ,  Ιιαχυνομένγ)  τη  βοηθεί^  ^υ- 
σητήρων  εντός  τών  οΙχημάτων  του. 

Την  σήμερον  τά  αρώματα  ζητούνται  υπό 
πάντων,  ε1ς•  οιανδήποτε  κοινωνιχήν  τάζιν  και 
&ν  άνηκωσιν.  Ή  τοιαύτη  παντελής  έκλαΐχευσις 
αυτών  εινε  τάχα  πρόζενος  άγαθου  η  συντελίΐ 
εις  την  κοινωνιχήν  Ικπτωνιν  ;  Το  ζήτημα  ίέν 
εινε  άνάζιον  μελέτης. 

ΓΓ 


Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

ΜχιΟιβτορΙ*  *Ιουλ(ου  ΚλαρετΙ^. — Μ•τΑφρ««ςςΙ.  Α. 


(£ννέχ«ι«'  Γ&•  κροηγούμι^ον  ψνλλον) 

Τφ  οντι  αντηχεί  ή^η  &  πένθιμος  χώ^ων 
τθύ  αποχωρισμού.  Ή  έμφάνισις  τ^ΐς  Έλλεν  χα! 
αί  άπειλαί  της  έπέβαλλον—  καΐ  τοιαύτη  ητο 
ή  γνώμη,  ην  έζέφρασεν  ή  κυρία  ΈρβλαΙ  ένφ 
ήγρύπνει  παρά  την  κλίνην  της  Κυπριανης — εις 
τον  κ.  Μομβρέν  ακραν  περίσκεψιν,  επρόκειτο  ου 
μόνον  περί  της  ησυχίας  τού  μαρκησίου  χαΐ  τού 
ονόματος  τών  Μομβρέν^  αλλά  και  περί  της  τι- 
μής αυτής  της  δεσποινίδος  Βερ^ιέ.  Ναί!  έσή- 
μαινε  βραδέως,  έσήμαινε  μακρόθεν  δ  θλιβερός 
χώ^ων  τού  αποχωρισμού. 

—  Γιλβέρτη,  είπε  ν  αίφνης  6  νεαρός  κόμης  με 
την  μελαγχολιχήντου  έχείνην  χαι  μελω^ιχήν  ^ω- 
νήν,  ήτις  συνεκίνει  τά  μύχια  τής  χαρ^Ιαςτήςάνι• 
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ψιχς  του  Βερ'ϊίέ,  [χίαν  τίχρά^λητινθά  σχς  άπυ- 
τιίνω...  τήν  σοβχροτερκν,  την  ίερωτερκν  άφ* 
δσας  ποτβ  απηύθυνα  προς  άνθρώΐυινον  πλάσ^,α  ! 
Βλέπων  <(ε  επΙ  του  (τυνήθους  ηρίΐΛου  κχΐ  πράου 
προσώπου  της  νεάνιίο;  <ίιαχυνο(Λ6νην  ποιάν  τι- 
νχ  άνητυ5^ίχν,  στενοχωρίαν : 

— "ΏΙ  προσίθηχΕν,  αύτο  το  δποϊον  θα  σα;  ζη- 
τήσω ιινε  αφροσύνη•.,  άλλ*  ίχω  προς  ύ(ΐ.ας 
τοιαύτην  πίστιν,  ίίσθβ  τόσον  άγαθη,  ώστε  ίέν 
θ*  αρνηΟητε...  Άφου  ή  Κυπριανη  εσώθη,  θ' 
αναχωρήσω. . . 

—  θ*  αναχωρήσετε  ;  χίπεν  η  Γιλβίρτη  ριε- 
τά  τρό[Λου,  ώς  να  ενυπήρχε  κάτι  τι  πλέον  η 
απειλή  αποχωρισμού  ίν  ττ)  αναχωρήσει  εκεΐνγ), 
ώς  να  υπήρχε  σχιίον  δ  θάνατος.. . 

—  Έίώ  ίιάγω  βίον  άνόητον,  τεθλΐ(Χ(/6νον. 
Κακώς  έχρησιριοποίησα  τον  πρώτην  (/.ου  νεό- 
τητα, έςαιρέσει  τών  ολίγων  (Ληνών,  καθ*  ους  υ- 
πηρέτη τα  πζρά  τον  Λείγηρα  .  •  •  •  θέλω*  να  φα- 
νώ χρησΐ[Λώτερος  '^ατά  τον  ύπολειπό;Λΐνον  της 
ζωής  ΐΛου  χρόνον.  Νά  μείνω  εις  τήν  Γαλλίαν, 
να  κινήσω  ίίκην  οπω;  αποσπάσω  το  δνοαά  μου 
εκ  τών  χειρών  μιας  τυχοίιοικτκϊος,  δπως  θα  'ή- 
γωνιζόμην  ν*  αποσπάσω  τήν  κληρονομιά  ν  μου 
άπό  τών  ονύχων  τοκογλύφου,  ^ίέν  θα  το  πράςω, 
έσκεφθην  καλώς  Ι•.  θ*  απαλλάξω  τον  πατέρα 
μου  άπο  τοιούτου  σκαν<ϊάλου  ,  θα  υπάγω...  θα 
υπάγω  ίέν  ειζεύρω  πού. . .  ΙΙιθανώς  εις  Πάνα- 
μάν.  Τελείται  εκεί  έργον  εξέχον  μεταζύ  τής  χυ- 
^αιότητος  τών  καθημερινών  πραγμάτων...  Έ- 
σκεφθην να  εΙσέλθω  εκ  νέου  εις  τήν  στρατιωτι- 
κήν  ύπηρεσίαν  και  νά  μεταβώ  εΙς  ΊνοοκΙναν. 
Έν  συντόμω,  ή  Κυπριανη  θα  μείνι^  μόνη  δταν 
εγώ  ίέν  θά  εύρίσκ6)μαι  πλέον  έ^ώ...  Ό  πα- 
τήρ μου  άναμφιβόλ'ος  θά  έπαγρυπνήσγ)  επΙ  του 
παιίίου  αυτού•  άλλ'  δ  μαρκήσιος,  δν  δ  θεές  ελ- 
πίζω έπι  μακρόν  να  ίιατηρήστρ  εις  τήν  ζωήν,  «ϊβν 
θα  ίυνηθ^  Ισως  νά  χειραγώγηση  το  παιίίον  μέχρι 
της  ηλικίας  καΟ'  ην  εσεται  γυνή. . .  Γινώσκετε 
οτι  ή  θυγάτηρ  μου  ^εν  έχει  μητέρα...  ή  μάλ- 
λον δ  τι  επιθυμώ  πάσγι  θυσίοιρ  νά  τήν  προασπί- 
σοί  άπο  τής  έπιίράσεω;  της  μητρός  τη;.  Έν- 
όσφ  θά  είμαι  απών.  •.  και  έαν  εκ  τής  απουσίας 
μου  ίέν  επιστρέψω  πλέον.. —  ίέν  λέγω  χά- 
ριν ίπι^είξ^ως  φράσεις  <$ραματικάς,  απεναντίας 
ελπίζω  δτι  θά  ϊίω  τήν  θυγατέρα  μου  μεγάλην 
και  ευτυχή —  αλλά  τέλος  πάντων  αν  ίεν  επα- 
νέλθω, σδΐ;  παρακαλώ  νά  επαγρύπνηση τε  επι 
τής  ανατροφής  τής  Κυπριανής.  Δεν  εχομεν  συγ- 
γενείς ειμή  τινκς  απομεμακρυσμένους  εξ  αγχι- 
στείας, οϊτινε;  ίέν  με  γνωρίζουσι  και  οϊτινες 
άλλως  τε  θά  ί'ίέχοντο  μετ*  αποστροφής  προσ- 
βλητικής και  έξυβρ'.στικής  ^ι*  εμέ  καΐ  σκληράς 
ίιά  τήν  θυγατέρα  μου  τήν  »π'  αυτής  κη<^εμο- 
νείαν.  Έστε  ^ϊι*  αυτήν  δτι  θα  ήμην  εγώ,  δτι 
Αλλοι...   δτι    μία  άλλη  Ι^ίως    έπρεπε  νά  εινε. 


Μου  φαίνεται  ^έ  οτι  τότί  01  εγκαταλίπω  τήν 
Γαλλίαν — δπου  εν  τούτοις  αφίνω  υμάς  Ι — μετά 
ολιγωτέρας  λύπης. 

Ό  Ροβέρτος  έλάλει  βραίέως,  ήσύχως*  -πάν 
δ, τι  ελεγι  ητο  απόρροια  σκέψεως  {άαβεΐχς,  εν 
ττ)  πραότητί  του  <ίέ,  εν  ττ)  προσπεπο^ημενη  ψυ- 
χρόττ,τ•.  τών  λόγων  του  ^ιεφαίνετο  τόνος  τις  κα- 
ταπε-πηγμενου  πάθους,  έρωτος  θρηνούντος  έν 
τφ  σκότει,  συγκινών  τήν  Γιλβερτην,  εμπνέων 
λύτ^  τήν  έπιθυμίαν  νά  κλαύση,  νά  φωνάξη,  νά 
ίκετεύση  τον  κύριον  <$ε  Μομβρεν  δπως  μη  άν«- 
χωρήση. 

Διατι  ν' αναχώρηση ;  —  Άλλα  πώς  νά  μη 
αναχώρηση  ; 

Τά  άνθη  τών  ακακιών  ώς  ά(^ρά  δάκρυα  κα- 
τίπιπτον  κατάλευκα,  βιαίως  περιστρεφόμενα. 

—  Μου  το  ύπόσχεσθε,  Γιλβίρτη  ;  ειπεν  λ 
νέος  με  φωνήν  άγωνιώ<^η.  Ό  θειος  σας  εινε  δ 
ανδρειότερος  πάντων  τών  ανδρών  δσους  έγνώ- 
ρισα,  ύμεΐς  ^έ.  το  μοίλλον  άγαθον  και  άφω- 
σιωμένον  πλάσμα  εξ  δσων  συνήντησα.  Θά  συλ- 
λογίζωμαι  δτι  ή  μικρά  Κυπριανη  θά  εχ^η  πε- 
ριποίησιν,  θ*  άγαπάτχι...  θ'  άγαπάται  πο- 
λύ••, ^έν  εινε  αληθές  ; 

Και  χωρίς  νά  είξεύρη  τί  ίλεγε,  πλησιάζων 
ακουσίως  εΙς  αυτήν  προσέθηκεν  σιγά,  εκ  βάθους 
καρδίας,  ^ι'  ένος  ψιθυρισμού  : 

—  θ'  αγάπα ται  δπως  εγώ  σε  αγαπώ. 

Δεν  άνεσκίρτησε  ποσώς  ή  Γιλβέρτη'  άκού- 
σασα  τήν  έξομολόγησιν  εκείνην,  ήτις  ^ίν  τήν 
ετάρασσεν.  Τέ  έγίνωσκε  καλώς  δτι  τήν  ήγάπα. 
Τής  τό  Ιλ^γε  σιγά  εκεί  με  ενχ  άποχαιρετισμόν. 
Δεν  άνθίστατο"  άφινε  είλικρινώς  τήν  χεΐρά  της 
εντός  τής  χειρός  τοϋ  Ροβέρτου.  Ήσθάνετο  εαυ- 
την  περιβαλλομένην  ύπο  στοργής,  ήτις  μετείχε 
και  σεβασμού.  ΈφαΙνετο  αύτη  δτι  νέον  καθή- 
κον τή  επεβάλλετο  και  δτι  οιά  το  ασθενές 
εκείνο  παιοΐον  αυτή  ητο  πραγματικώς  ή  μή- 
τηρ...  Ό  βίο;  της  <ϊιά  μι&ς  οιεγράφετο  ευθύ- 
τατα προ  τών  οφθαλμών  της*  του  λοιπού  θά  εί- 
χε ίύο  τέκνα,  τον  αγαθόν  έχεΐνον  καΐ  εντιμον 
άνϊρα,  τον  τόσον  παθόντα  έν  τη  ζωη  και  το 
κοράσΐ'  ν  το  δποίον  έμελλε  ν'  αύξηση.  Αύτη  θά 
ήγάπα  αμφότερους,  θά  περιεποιειτο  τον  ενα  και 
θά  άνέτρεφε  τήν  χλλην,  θά  εγήρασκε  ίε  τοιου- 
τοτρόπως, θά  εγήρασκε  με  γλυκύ  μειδίαμα  υπο- 
ταγής, ήσυχος  έν  τη  φ•.λοστόργφ  επιτελέσει 
του  ί;πλοϋ  αυτού  καθήκοντος. 

Και  *νώ  ή  παρθενική  της  χειρ  έμενε  μεταξύ 
τών  τρεμόντων  οακτύλων  τοϋ  νέου,  αυτή  έβλε- 
πε με  τους  ωραίους  μαύρους  όφθαλμ•ύ:  της  εΙς 
τον  κατάφωτον  εκεΐν;ν  εκ  του  ηλίου  κγ.πον,  έν- 
θα τά  άνθη  ε'φχίνοντο  εσωτερικώς  φωτεινά,  αλ- 
λόκοτο ν  οπτασία  ν  έβλεπε  μίαν  γεροντοκόρην 
με  λευχ,ήν  κόμην,  ήτις  ητο  αυτή  ή  Ιίία  και  μίαν 
εύει^ή  νεάνιι^α,    τήν  Κυπρί χνήν,    ήτις    ανέμενε 
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τον  [Αντοίτττίρα  δμ,οιάζοντα  προς  τον  Ροβέρτον.  • . 
Ν«1  βιβαίως,  αυτό  ητο  το  [ΐέλλον.  Το  εβλβιτ^ 
μκ^ιώοα  εχ  των  προτέρων,  χαίρουτα  επΙ  ττ] 
6υ9{(|ρ.  Και  η  άχακία  Ιπέρριπτεν  επΙ  τι^ίς  (ΛελαΙ- 
νης  χόμης  της  Γιλβερτης  τα  λευχά  της  χνθη 
ώς  προχαταβολην  των  χιονών    των    (Λ^λλόντων 


ετών. 


Άγου  ίέ  £γησε  να  του  εχφύγχ)  η  δ(ΐ.ολογ1α 
του  έρωτος  του,  6  Ροβέρτος  ήθελε  νυν  νά  χα* 
ταστηση  γνωστην  «Ις  την  Γιλβερτην  πδίσαν  την 
«τοργην,  ην  έτρεφε  προς  αύτην,  το  έρωτιχ4ν 
χάθος,  θπερ  ώρχίζετο  νά  ριεταβάλγι  εΙς  άίελ- 
φιχην  άφωσίωβιν,αι  θλίψεις  ^ε  ας  υπεστη,αί  πι- 
χρίαι,  η  απελπισία  του  ανήρχοντο  άχουνίως  εΙς 
τα  χείλη  του.  "Α  Ι  αν  ητο  ελεύθερος  !  αν  είχε 
ελεύθερον  το  όνομα  χαί  το  ριελλον  Ι  Άλλ*  ύφί- 
Φτατο  την  τιριωρίαν  της  αφροσύνης  του.  Ή 
Έλλεν  ίέν  τον  άφινεν  Ι 

—  ΚαΙ  αν  αύτη  (χού  ά(&φισβητησγ)  το  ίι- 
χαίωρια  του  νά  ε'πχγρυπνησω  επΙ  της  θυγατρός 
της;  ηρώτησεν  •}|Γιλβερτη. 

—  Μη  φοβησθε.  θά  παραχωρή<τω  εις  αύτην 
ο,τι  θέλει  ίΙΛ  νά  εχω  το  ^(χαίωμ,α  νά  διαθέ- 
σω χατά  βούλησιν  το  τίχνον  (χου.  θά  εξαγο- 
ράσω την  σάρχα  |ΐου. 

—  ΤΙνι  τρόπφ  ;  ειπεν  αύθις  η  νεάνις. 
—Ή  "Έλλεν  Μόργαν  ορέγεται  ίύο  τινών, του 

6νόμ.χτός  μ,ου  χαι  της  περιουσίας  μου.  Άλλα 
την  γνωρίζω  χαλώς,  θά  έχλέζτ^)  την  περιουσίαν 
|χ*ου. 

ΈπεΙγετο,μη  έχων  άλλως  τέ  τι  πλέον  νά  είπγ) 
προς  την  Γιλβερτην.  Λοιπόν  ήσαν  σύμφωνοι  ; 
το  ύπεσχέθη,  το  ώρχ(σθη  ;  Ή  Γιλβερτη  θά 
επηγρύπνει  επι  τ9ίς  Κυπριανός  ; . .  . . 

Ή  νεάνις  χατέβαλε  πάσαν  την  ζέσιν  της 
ψυχής  της  εις  τον  δρχον,  δν  ε^ωχε  ίπρος  τον 
Ροβίρτον. 

—  Σας  δρχίζομαι/  ειπεν. 

—  Και,  έψιθύρισε  τέλος  δ  Μομβρέν,  εάν  νυμ- 
φευθητε  μίαν  ημέραν,  θά  τηρήσητε  όλίγην 
στοργην  χαι  προς  την  θνγατέρα  μου  ; 

Ή  Γιλβερτη  εμβκ^ίασε  χαΐ  πάλιν  η^ίως  χαι 
πράως  {{πως  προ  ολίγου  αναλογιζόμενη  το  μέλ• 
λον  χχΐ  απήντησε  προς  τον  Ροβέρτον  δ,τι  ειπεν 
Αλλοτε  προς  τον  Βερ^ιε : 

—  Ούί εποτε  θά  νυμφευθώ  !  •  • 

Ήγερθη,  παρετηρησε  με  τους  μεγάλους  με- 
λαγχολιχούς  οφθαλμούς  της  τον  Ροβέρτον,  όστις 
απέμενε  χαθήμενος  χαι  βλέπων  αύτην  με  τά 
Ομματα  ανυψωμένα  ώς  νλ  ητο  γονυπετής,  χαι 
επανέλαβεν  : 

—  Ουδέποτε  ! 

Ήγέρθη  τότε  και  αυτός,  έλαβε  τάς  χ•*ράς 
της  βραδέως  χαι  έπι  του  χύπτοντος  μετώπου 
της  έπέθηχε  τά  τρέμοντα  χείλη  του,  Χ^Ρ^(  ^^ 
νά  είπ^  λέζιν,  χωρίς    έχείνη    νά  τον  άπωθήσιρ. 


ώς  φίλημα  άγνον  [χνηστείας,  ήτις  έμελλε  νά 
είνε  αιώνιος  αποχωρισμός — μ.νηστείας  ά^ελφι- 
χής  προ  του  άίυνάτου— έπέθηχεν  έπι  του  ω- 
χρού της  νεανίδος  μετο)που  μαχρόν  άσπασμόν, 
θλιβερον,  γλυχύν  χαι  «ϊιά  τον  ίΐίϊοντα  χαί  ίι& 
τον  λαμβάνοντα  αυτόν,  8μοΰ  ^έ  με  τον  α^ελ- 
φιχον  εχεΐνον  άσπασμόν  ή  Γιλβερτη  ήσθάνθη 
χχτι  τι  φλέγον  ^ιολισΟαΐνον  έπι  του  μετώπου 
της,  δχι  πλέον  το  ^άχρυ  της  άχαχί«ς,  αλλά  το 
ίάχρυ  του  Ροβέρτου,  υστατον  ίάχρυ  χεόμενον 
επι  ττ)  λήζεί  ίνος  έρωτος,  επί  τγ)  χη^εί^  μιας 
ελπίδος. 

Ό  ταγματάρχης  Βερ^ιέ,δστις  έπανήρχετο  εχ 
Μελεν  με  την  κεφαλήν  δποσοΰν  βεβαρυμένην,  με 
τά  νεΰρα  τεταραγμένχ  θά  ήίύνατο  νά  τους  ευ- 
ρη  εΙς  την  βέσιν  ταύτην  διαμείβοντας  προς  αλ- 
λήλους με  ενα  άποχαιρετισμον  τά  ανομολόγη- 
τα αισθήματα  των.  "Ηρχετο  πορφυρούς  εκ  του 
χαύσωνος,  Χ€Χθπιαχώς,  μη  προγευματίσας,  ή 
πρώτη  ίε  λέξις  ην  είπε  προς  τον  Ροβέρτον,  ον 
διέκρινε  μακρόθεν  ητο  : 

— Πώς  πηγαίνει  ή  χόρη  σας; 

Ό  χό|λης  επανέλαβε  τότε  προς  τον  Βερ^ιέ 
δ,τι  προς  ολίγου  είχεν  εϊπει  προς  την  άνεψιάν 
του  ώς  επίσης  χαί  τάς  γενομένας  συστάσεις, 
χαι  την  άγγελίαν  της  αναχωρήσεως  του  χαί  τον 
δρχον  της  Γιλβέρτης. 

Ούίέν  εζ  δλ6>ν  τούτων  έζεπληξε  τρν  ταγμα- 
τάρχη ν•  Ή  άναχώρησις  ητο  εις  τρόπος  βίαιος 
αλλά  γενναίος  δπως  μεταβληθ^  ή  υφισταμένη 
δυσχερής  •  χατάστασις.  Ό  δρκος  της  Γιλβέρτης 
ητο  πράγμα  άπλούστατον. 

—  Δεν  θά  ητο  ανεψιά  μου,  αν  ^έν  έγίνω- 
σχεν  δτι  εις  τοις  σοβαρωτέρας  παραγγελίας  πρέ- 
-αι  τις  νά  ύπακούι;)  χάλλιον,  ειπεν  6  ταγμα- 
τάρχης. 

Τείνων  5ε  την  χεϊρα  προς  τον  Ροβέρτον  προ- 
σέθηκεν. 

•  —  Έν  δσω  το  κουφάρι  μου  ζτ),  ή  μ,ικρά  σου 
κόρη  θλ  προστατεύεται  χαλά,  φίλτατε  μου  Ρο- 
βέρτε. 

Ηυχετο  μόνον  εις  την  Κυπριανήν  χαί  την 
Γιλβερτην  νά  μη  είνε  πολύ  άπλοϊχαί,  πολύ  ευ- 
πιστοι  ώς  αυτός  6  Ροβέρτος  και  ώς  6  γέρων 
ανόητος  Βερ^ιέ. 

Τότε  ίέ  μετά  εύγλωττίας  ίριμείας,μετά  οργής 
ανδρός  εντίμου  χατά  του  Γκαρούς,  του  Σαβου- 
ρώ  χαΐ  των  άλλων,  των  ευτελών  μικροπολιτι- 
κών, ό  στρατιωτικός  πηγαινοερχόμενος  εις  τάς 
ίίενιϊροστοιχίας  ίιηγεϊτο  εις  τους  ίύρ  νέους  τί 
ειίεν  εΙς  το  νοσοκομειον  του  Μελίν. 

—  "Α  Ι  νόστιμα  πράγματοτ  !  νόστιμα  Ι  Τί 
ανόητοι  οι  καϋμένοι  Ι  Ναί  1  Τον  Τιβολιέ  τον 
έζημμένον  θαμώνα  τών  δημοσίων  ^μηγύρεων, 
τον  φανατικον  έργάτην  του  ζαχαροπλαστείου 
χαι  τον  στρατιώτην  τον  φίλον  του  Φουρνερέλ  (^ 
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Βιρ^ιέ  (ίχ«ν  ιυριι  προ  αιχρον  σχ<^όν  παρα- 
πλεύρως χ«τ«χ•ΐ(/.6νους  ίχ•Ι  πέραν,  ιΐς  χαχην 
χατάττασιν  καφοτέρους,  τον  [Λεν  νιαρόν  Μαρσια- 
λου  βαρίως  τιτρκυ|ΐιατΐ9|Αίνον,  τον  £έ  Τιβολιι 
βλοσυρόν,  χατιπτοιη|<'ένον,  βλίποντα  [λί  θ(Α|ΐατα 
εντρο(Α«  το  ίργον,  δπιρ  •ίχ•  ίιαπράξιι. 

—  Πώς  Ι  ι(πιν  δ  Ροβέρτος,  τους  {τοποθέτη- 
σαν πλησίον  άλλιίιλων ; 

—  Σχιίόν,  άπήντησιν  6  τκγ(χ.ατάρχης. 
Να(*  τους  «Ιχον  |Α£ταφέριι  άριφοτέρους  ιΐς  το 

πολιτιχο*  νθ9οχο(ΐιΐον,  ^ιότι  &νιχ«  6πΐ(ΪΎ)(Λΐας 
«ιχι  χινωθη  προ  τριών  Ύ)[Αΐρών  το  στρατιωτιχον 
νοσοχοΐΑίΙον.  Τους  ίκχώριζι  (ΛΟνον  πενιχρον  φο- 
ριΐον  χ«1;χ<νον  μεταζύ  τών  ^ύο  χλινών,  ίπ'  αυ- 
τού ^€  ι{ς  ταλαίπωρος  χτίστης,  πισών  άπό  του 
ύψ•υς  οΙχο^θ[χης,  ίστινι  χαι  ώίύριτο  λέγων  βτι 
ιις  (χάτην  τον  ίνοσηλιυον  |χιταζυ  τών  ίύο  χλι- 
νών  χαι  οτι  ιχιΐθ«ν  νιχρον  (χόνον  εριιλλον  να  τον 
ίζαγόγωσιν*  £νωθ«ν  ^έ  του  άνθινους  αΰτοΰ  |λ« 
τάς  συντβτρΐ|λΐι.ένας  χνημας  6  Τιβολιέ  χαΐ  6 
στρατιώτης  εβλιπ«ν  αλλήλους,  δ  (ΐίν  εργάτης 
άγριος  χατ'  αρχάς,  πιρίιργος  χατόπιν,  δ  ίί  {ΐι- 
χρός  Λιρ.ουζινος  εχθα|χβο:,  ώ'τιι  ζητών  να  «λάθη 
τις  ητο  ΐχιινος,  βστις  τον  ίτραυ|Αάτισι,  τον  ί- 
^όνιυσιν  σχιίον  χωρίς  να  τβν  γνωρίζτί.  Ό  Τι* 
βολιε  ίνίοτε  ύπανηγιίριτο  επι  τών  άγχώνων  ^ιά 
να  ϊίη  δπισθιν  της  Ισχνής  χατατψης  του  προ- 
σώπου, της  συντιτρ((ΐ,[χένης  ρινός  χαι  του  περι- 
βαλλόμενου ^ι'  έπι^έσ|Λων  μετώπου  του  χτίστου 
τον  Μαρσιαλού.Έβλιπι  ίέ  τότεμορφην  στρογγύ- 
λην  νεαρού  χωριχού  άγινείου  χαι  εν  στόμα  ά- 
νοιχτόν,  στόμα  ιχφράζον  άλγος  ώς  παιδιού,  ό- 
περ ενίοτε^  δσάχις  η  πληγή  του  νεαρού  στρατιώ- 
του έπόνει  περισσότερον  ε*λεγεν  : 

ι'Ώ,  πώ,  πώ|Ι  ώΙ  πώ,  πώ,  μάνα  μου! 

—  Έζητησα  να  τους  ί'ϊω,  εξηχολούθει  δ 
ταγματάρχης,  ίιότι  επι  τέλους  ημην  —  βταν 
το  συλλογίζωμαι  αυτό,  μου  έρχεται  να  σχάσω 
άπο  τό  χαχόν  μου  —  ναι,  εγώ  ημην  η  αΙτία  δ*- 
λων  αυτών  τών  συμβάντων  .  • ,  Έζεπλάγησαν 
δταν  με  ει^ον...  προ  πάντων  δ  εργάτης.  Ό- 
ταν τον  ηρώτησα  αν  πάσχη  πολύ,  χατ'  αρχάς 
μ*  ίχύτταζε  μί  οφθαλμούς  βλοσυρούς  χαι  μου 
είπε  :  ιΤί  σε  μέλει  ;  —  Τ(  με  μέλει ;  Μα 
μού  πονκΐ,  παλληχάρι  μου  Ι»  Έμεινα  όρθιος 
πλησίον  του,  αύτος  (ϊε  ηρχισε  να  στ«νάζη  να 
θρηνη  με  τό  αιώνιον  ι^Ω,  πώ,  πώΐ  .  ώ,  πώ, 
πώΙ>  Πολεμούν  σαν  λυσσασμένοι  όταν  χρ(ΐά- 
ζεται  οι  μιχροί  μας  στρατιώται,  αλλά  χαι 
χλαίουν  τα  χαϋαένα  τα  παιδιά  αφού  πληγω- 
θούν είνδ  φυσιχόν.  Ποτέ  ^1ν  θα  λησμονήσω  τον 
τρόπον  με  τον  δποϊον  δ  ίργάτης  τότε  σηχωνό- 
μενος  βιαίως  επάνω  εΙς  τό  προσχεφάλαιόν  του 
με  ηρώτησεν  άχούων  τάς  φωνάς  του  ατυχούς 
στρατιώτου  :  «Τί  είπε  τάχα  τό  μχαρμηαζο'ό-' 
η  ;  Έγώ  ίέ  : — Είπβ  μάταιιου^  παλληχάρι  μου, 


— -  Μάνα  ;  —  Μάνα,  ναί !  —  Και  παρατη:ών 
χαλώς  χατά  πρόσωπον  τον  ^τυχ1^  νέον  :  Έ- 
χουν,-—ειπε,-^χαί  οι  στρατιώται  μητέρας,παι^ί 
μου. Όταν  τού  είπα  αυτό,  δ  Τιβολιέ  έφάνη  χατ* 
αρχάς  μανιώδης*  μ'  έχύτταζεν  ώς  να  τον  έπε- 
ρίπαιζα,  έπειτα  αφού  έπεριφέροντο  τα  βλέμμα- 
τα του  άπό  τον  στρατιώτην  εΙς  έμέ  χαι  όπό  έ- 
μέ  εις  τον  στρατιώτην,  εχυψε  την  χεφαλην  ο- 
λίγον χαι  μού  είπε  :  ιΚαΙ  δμως  εινε  αληθές  ! 
.ίέν  τό  συλλογίζεται  χάνεις  αυτό  2ταν  χτυπφ.• 
Έπειίη  ^έ  έζητουν  πληροφορίας  περί  της  χα- 
ταστάσεώς  του  χαι  ελεγον  εις  τους  νοσοκόμους  να 
περιποιώντ'χι  τους  ^ύο  τραυματίας,  να  τους  ^ΐ- 
^ωσιν  $,τι  χρειάζεται  προς  άναχούφισιν  χαι 
^ιασχέ^ασίν  των,  η  μορφή  τού  εργάτου  ^ιά 
μι&ς  (λαβε  μίαν  εχφρασιν,  την  δποίαν  ουδέποτε 
θα  λησμονήσω,  ι  Πώς  Ι  σεις;••  ειπεν*  σεις  τον 
δποϊον  μετεχειρίσθην  ώς  τον  τελευταιον  παλιράν- 
θρωπον  ;  —  Αι  λοιπόν,  φίλε  μου,  βλέπεις  ότι 
εινε  χαι  £λλοι  οι  δποιοι  άζίζει  να  θεωρώνται 
χειρότεροι  άπό  έμέ!»  Και  έτεινα  προς  αυτόν 
την  χλίρα  £νευ  μνησιχαχίας.  Δεν  έτόλμα  νά 
την  λάβγ)'  «Ιχκν  άχόμη  χάποιαν  ^υσπιστίαν. 

—  Λυτό  είνε  άπό^ειζις,  προσέθηχα,  οτι  ^εν 
πρέπει  τις  νά  δμιλτ)  περί  τών  άλλων  χωρίς  νχ 
τους  γνωρίζη.  Και  εσφιγξα  τότε  την  χείρα, 
την  δποίαν  έ^ίσταζε  νά  μού  τείν^ρ,  μίαν  τών 
Ισχνών  ε'χείνων  έργατιχών  χειρών,  τάς  δποίας  οι 
Γχαρούς  μεταβάλλουν  εις  χείρας  επαναστατών. 
Τ•^  αληθείς  ίέν  ίυσηρεσττ.θην  άπό  την  ιπίσχι- 
ψίν  μου  αύτη  ν  εις  τό  νοσοχομειον  χαι  θα  έζι* 
πληττόμην  πολύ  ....  πολύ  θά  εξεπληττόμην 
αν  δ  στρατιώτης  χαι  δ  εργάτης  ίεν  έζηρχοντο 
έχειθεν  χαλοί  φίλοι,  αφού  είσηλθον  με  τάς  χεί- 
ρας βεβαμμένας  εις  τό  αίμα  αλλήλων.  Άν  οι 
άνθρωποι  ^έν  ύπηχουον  εις  τους  έζερεθίζοντας 
αυτούς  Ι .  •  "Αν  εγνώριζον  χαλλίτερον  άλλτ.λουςΙ 
•  ."Αν,  άν  ! .  •  Ό  ίιάβολος  νά  πάρη  τούς  δη- 
μιουργούς τού  εμφυλίου  πολέμου ! 

Ό  ταγματάρχης  χαίπερ  ώργισμένος  γ)σθάνε- 
το  εν  τούτοις  ποιάν  τίνα  παρηγορίαν  ένθυμού- 
μένος  τά  λαθραία,-  εχθαμβα  χαι  πλήρη  μετα- 
μέλειας βλέμματα  τού  Τιβολιέ,  προσηλωμένους 
ίιαρχώς  έχοντος  τούς  οφθαλμούς  έπι  τού  θρη- 
νούντος  νεαρού  στρατιώτου. ..Και  όμως  ητο  αυτός 
δΤιβολιέ,δστις  ητοδ  πρόξενος  της  τοιαύτης  χα-. 
ταστάσεως  τού  ατυχούς  έχείνου  χωριχού,  του 
σ^β^όν  παι^ίουΙ  Και  ^ιατί  ;  Διότι  εφερεν  ερυθρόν 
πανταλόνιον  ! . .  Τί  ανοησία  1  Ό  ταγματάρχης 
άνέγνοίσεν  δπως  εΙς  ανοιχτό  ν  βιβλίον  την  εχ- 
πληξιν  αύτην  χαι  την  στενοχωρίαν  του  άνθρω- 
που τού  λαού  εις  τά  μαχρά  βλέμματα;,  άτινα 
ερριπτεν  επΙ  τού  στρατιώτου. 

— •  Τώρα,  ειπεν  έχφέρων  μαχρόν  στεναγμόν 
ίχανοποιήσεως,  θά  συντάξω  την  παραΐτησίν 
μου. 


-.••»• 
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—  Την  ιταρβίτη^Ιν  σας ;  ηρώτησαν  ίν  ταυ- 
τω  6  χ.  ίι  Μθ|χβριν  χαι  ή    Γιλβίρτη. 

—  Ν«ί,  (λάλιστα  την  παραίτησίν  |/.ου.  Την 
ιΤ9ί-ραί-τη•σ(ν•|χου  Ι  (Και  έπρόφιρβ  την  λέζιν  μ€- 
γαλοφώνως,  θρχσέως,  «υηχως).  "Α !  νο|Λίζουν 
λοιπόν  2τι  &  ύιιοψηφιος  ^ιν  πρίπιι  νά  χάανιρ 
ίλλο  π«ρά  ν«  ύβρίζη  χ«1  νά  ύβρίζηται ;  "Ας 
«ινι  1.  .*Ας  ότνάγη  στο  χχλό  η  ύποψηφιότης!  .. 

ΈπιΙγιτο  να  ίκχνιλθ'^  ιΐς  τον  Οάλα|ΑΟν  του 
χχι  νά  γράψγ)  \ΙΛ  την  ιύχαρίστητιν  ^λ9|Λώτου 
άκιλιυθιρου|χίνου  την  ίπιστολην  ιχβίνην  της 
άιηλ£υθ£ρώσιώς  του.  Ουτβ  χα  ν  ίσυλλογίσθη  $τι 
^«ν  βιχβ  διόλου  προγιυ|λατ{<τλΐ.  *Η  Γιλέίρτη  τον 
ηρώτησι  πιρί  τούτου.  Πώς  Ι  τλς  ^υο  [ΐιτά  ρΐλ- 
<τηρι€ρ{αν  ν*  άρχίση  πάλιν  την  ίργασίαν  χωρίς 
νά  ^γη  ;  •  •  ΜπβΕ  Ι .  •  •πίρασ«  χιιρότιρα  οίλλο- 
τ«  !  Κλ\  δτχν  ητο  ύποχρ4ω(λ{νος  νά  χανονοβο- 
λ^  τον  ίχθρόν  ιπι  [λίαν  ήμίραν,  άφοΟ  ιιχι  (ΐ.β(- 
ντϊ  τριάχοντα  ίξ  ώρας  χωρίς  νά  φ^ΥΧ^  » —  '^" 
γαγι  (ΐιτά  σπουδής  «Ις  (Αίαν  γωνίαν  τΐ'ίς  τρα- 
πέζης ολίγον  χρέας  χρΰον  χαι  επιεν  Ιν  ποτηριον 
οίνου  του  Βορ^ώ,  $π«ιτα  ^έ,άφου  δ  Ροβέρτος  9ι 
Μθ|χβ^ο€ν  άπιχαιρέτισ«ν  αυτόν  χαι  την  Γιλβέρ- 
την,  δ  Βιρ^ιέ  (Αϊτέβη  νά  ιυρη  την  χυρίαν  Έρ- 
βλαι,  ήτις  συνωιχίλιι  ιντος  της  «Ιθούσης  (Α«τά 
της  Σαρβέ,  του  Γχινώ  χαι  του  Καπποά^  προσ- 
^ραμόντων  «ν  σπουδή  χαΐ  του  Αιμιλίου  Δυχ&, 
{στις  ίχάθητο  έπι  έ^ρας  μι  τάς  χνημα;  συνι- 
σταυρωμένας,  βίγέρωχος,  ως  άνθρωπος  βλέπων 
άνατέλλον  πλήρες  αίγλης  το  μέλλον  ! 

Ό  χ.  Σαρβέ  χαΐ  η  χυρία  Έρβλαι  προφανώς 
άνέμινον  τον  ταγματάρχην,  ^ιότι  $τ§  δ  Βερ^ιέ 
έν•φανΙσθη  «ις  την  αιθουσαν,  του  μ•ν  γιρουβια- 
φτοΰ  ^ιέφυγινίν:  ("Ά,  νάτος  !»,  δπβρ  παρηχο- 
λούθησβν  έξινιχθίν  άπο  τίί  χιίλη  του  Καπποά 
χαι  του  Γχβνώ  έ' ν  :  «έπΙ  τέλους  Ι»  ηχιστα  ά• 
βρόφρον. 

Ό  Δυχας  Ιΐών  τον  Βερ^ιι  χαι  παρατηρών 
δτι  ητο  όλιγώτιρον  ίύσθυμος  η  χατά  την  πρωί- 
αν  ίφοβηθη  προς  στιγμήν  μήπως  &  υποψήφιος 
άνιχάλισι  την  άπόφασίν  του.  ΝαΙ,  ιφαιν«το 
πολύ  γαλήνιος  πολύ  άποφασκστιχός  δ  ταγμα- 
τάρχης Ι  Μη  τυχόν  ί$ν  άπέσυρ•  την  υποψηφιό- 
τητα του  ;  Άλλ*  η  ανησυχία  του  ΑΙμιλίου  ίέν 
^ιι^ρχινι  πολύ.  Ό  Βιρ^ιέ  μιτλ  σπου^ι'Ις  χατα- 
"φανούς,  αίσθανόμινος  απόλυτον  την  άνάγχην 
ν*  άπαλλαγΎ)  του  φορτίου  του,  ^ιιχι^ρυζι  μέ 
ζωηρότητα,  άποτόμως  σχι^ον  δτι  αφού  έσχέ- 
φΟη  χαι  έσχέφθη  πολύ,  μη  αΙσΟανόμινος  εαυτόν 
(χανόν  ν'  άνταποχριθ^  «Ις  τάς  άπαιτήσ&ις  του 
ίχλογιχου  αγώνος,  άπέσυρι  την  υποψηφιότη- 
τα του. 

Ό  Δυχας  άχτινοβολών  έχ  χαρ&ς  άντηλλαζι 
βλέμμα  Φριαμβιυτιχόν  μ§τά  της  Έρβλαί,  δπβρ 
«1^1  μέ  χΑποιαν  ^υσαρέσχιιαν  δ  Μι^ιριχο;  Σαρ- 
βέ. Ό  Καπποά  εσιι«  την  χεφαλην  ως  νλ  ηθελι 


ν3ι  έπιχυρώσΐ{^  ^ιά  της  συγχαταν&υσιώς  του  την 
άπόφασιν  του  ταγματάρχου.  Ό  χτηνίατρος 
Γχινώ  ηθέλησι  νά  παρατηρήσι^ι  άρχιτά  τραχέως 
δτκ  δ  ταγματάρχης  ώφιιλ»  νά  λάβη  προ  πολ- 
λού την  τοιαύτην  άπόφαβιν,  αφού  ^έν  η<ϊθάνιτο 
εαυτόν  ίχανόν  ν'  αντιμετωπίσω  τάς  άνάγχας 
τού  αγώνος.  Άλλ'  δ  Βιρ^ιέ  τόν  ίιέχοψε  ίιά 
μιδίς  οιά  τόνου  μη  επιδεχομένου  άπάντησιν. 

—  Με  συγχωρείτε,  ^^ύριε,  ίεν  εγνώριζα  δτι 
η  πολιτική  ητο  άγων  τόσον  χυδαίος.  Αηδίασα 
από  τάς  ραδιουργίας  χαι  τάς  ρυπαρότητας.  Α- 
ηδίασα ί 

Δίν  ητο  πλέον  δ  αγαθός  έχεΐνος  άνηρ  δ  μετά 
δισταγμού  χαΐ  δειλίας  εισερχόμενος  πρό  ολίγου 
εις  την  αιθουσαν  έχείνην,  τρέμων  ώς  δ  υποβαλ- 
λόμενος εΙς  έζετάσεις.  ^Ητο  στρατιωτικός  ώρ-> 
γισμένος,  άη^ιάσας  ^ιά  τά  γινόμενα,  άπόφασιν 
ίχων  ν'  άντιμετωπίσΊ()  τά  πάντα,  άπό  τών  συ- 
κοφαντιών τών  αντιπάλων  του  μέχρι  τών  υπαι- 
νιγμών τών  πλαστών  συμμάχων  του. 

Με  τόσον  ευσταθές  υφός  ώμίλησεν,  ώστε  δ 
Σαρβέ,  δστις  £ΐχιν  η^η  προετοιμάσει  έμφαντι- 
κην  τινχ  φράσιν  περί  εγκαταλείψεως  της  θέ- 
σεως εν  ώρ(;ρ  κιν^ύνου^  μετίβαλεν  αύτην  εΙς  φι- 
λοφρόνημα  περί  της  γενναίας  θυσίας  ευλόγου  και 
νομίμου  αξιώσεως,  θυσίας  προσενεχθείσης  εις 
τόν  βωμόν  της  πατρίδος  καΐ  συνεχάρη  τόν  ταγ- 
ματάρχην  Βιρ^ιε  ίιά  την  άστικην  αύτην  άπο- 
ποίησιν. 

—  Λέγω  άστικην  άποποίησιν,  έπανίλαβε 
μετ'  έπισημότητος  δ  Με^ερΐκος  Σαρβέ,  αφού 
έσκέφθη  νά  προφέργ)  την  λέξιν  ΜΛοναζΙα.  Δεν 
εινε  η  πρώτη  φορά,  ταγματάρχα,  καθ*  ην  ^ί- 
^ετε    τό     παράδειγμα    της    αύταπαρνησίας  Ι.. 

Ό  Καπποά  ίχειροκρότησε  την  μικράν  προσ• 
φώνησιν  τού  γερουσιαστού,  δ  ^ε  Γκενώ  έγρύλ- 
λισεν  δπωσούν,  άλλα  μετά  συνέσεως.  "Άλλως 
τε  δ  Βερ^ιε  όλίγσν  έν^ιεφέρετο  περί  τών  φιλο- 
φρονημάτων  τού  Σαρβε  και  της  ^υσαρεσκείας 
τού  κτηνιάτρου.  'Ηίσθάνετο  εαυτόν  ελεύθερον, 
άπηλλαγμένον  πάσης  φροντί^ος,  κύριον  τού  λο- 
γισμού του.  'Ανίπνεε  τέλος  πάντων  Ι  Δεν  εφιρε 
πλέον  εις  τόν  λαιμόν  ώς  σ^^ηρούν  κλοιόν  τόν 
κύφωνατης  υποψηφιότητας.  "ΆφινενεΙς  άλλον— 
εις  τόν  Δυκίν,  άφοδ  η  επιτροπή  έζέλεγι  τόν 
Δυκαν — την  φροντίδα  νά  έπαιν^,  νά  φλυαργ), 
νά  έπιίεικνύηται  άγυρτικώς,  νά  γίνηται  δ  τα- 
πεινότατος θεράπων  τών  Ήσχύ  εκείνων  της  εκ- 
λογής, τών  πωλούντων  τό  έκλογικόν  των  ί ι- 
καίωμα  άντι  τού  πινακίου  φαχης,  μιας  ταινίας 
παράσημου,  μι&ς  παραχωρήσεως,  μιας  οιας^η- 
ποτε  χάριτος,  τοΰθ'  δπερ  μετέβαλε  βαθμηδόν 
την  Γαλλίαν  εις  άπέραντον  έργαστηριον  μετα- 
πρατών, ένθα  δ  έκλογεύς  παρείχε  την  ψήφόν 
του  άντι  μιας  υποσχέσεως,  δ  ^ε  εκλεγόμενος 
έπώλει  την  ελευθερίαν  του  έχ  τών  προτέρων  άντι 
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ίνος     τ6|ΐ.οιχίου     χάρτου    ριπτο[Αίνβυ     ιΐς    την 
κάλπην. 

Ό  Βιρ^ιέ  γ)9θάνθη  άγγβολλίασιν  (όρ&θιΐς  ίν 
τη  αονώ^£(  του  (Λίχρου  του  θαλάμιου  και  άχ.ου- 
σίως  προσββλβψε  τον  έπι  του  τοίχου  Δον 
Κ&σσώτ. 

—  Τώρα,  €ΐπεν  {τ€λε1ω(ταν  οι  άν£(ΐ.ά[χυλοΙ 
|λθυ,  φίλτχτβ  μου   ίππότα  ! 

Ναί,  ετιλιίωσβν  υ)  δουλειά  του,  ή  οργή  τουΙ 
Δΐ€«ώζετο*  διέφευγε  τους  Καπποά,  τους  Γκενώ, 
τους  Τρουγιάρ,  τάς  σφήκας,  τους  κώνω':υας,  τους 
ανόητους,  τους  [Αοχθηρούς,  δλους  τέλος  πάντων. 
Έαελλε  ν*χπίλθ'/)  εκ  Δ«(ΐ.[λαρΙ,  νά  ευριθιρ  πά- 
>ιν— •  (χεθ'  οίας  χαράς  Ι —  •1ς  το  εν  Πλοισίοις 
είρηνικόν  του  οΙχη[ΐ.α,  (Αε  την  γραφίδα  του,  μιέ 
τον  χάρτην  του,  (λέ  τα  βιβλία  του.  θα  ητο  εύ- 
^αί|Αων  Ι  Ούίίποτε  έπρεπε  νά  εγχαταλίπη  την 
άγνωστον  έκεΐνην  γωνίαν-  Άλλα  το  χαθηχον  ;.. 
Ή  επικράτησις  των  περί  του  στρατού  Ι^εών  του  ; 

αΜπά  Ι  άλλοι  θα  το  αναλάβουν.  Ό  χόσ|/.ος 
κάλλιστα  ^ύνατ'τι  ν&  σωθη  (ΐ.όνος  του.  Συ  ^εν 
ήαπορεΐς  νά  χά{λης  τίποτε, χχϋμενε  Βίρι^ιεΙ••» 
Και  (Αετά  τινας  ημέρας  πώς  θά  έλησμονει  την 
άφροσύνην  έκεΐνην  της  υποψηφιότητας  του,  καθή- 
μενος πλησίον  της  Γιλβερτης,  ήτις  θλ  ειργά- 
ζετο  πλησίον  του  ν'  αποπεράτωση  εργόχειρόν  τ: 
χρήσιμον  ίιία  τον  «ύτρεπισμον  της  χικρας  του 
κατοικίας. 

ΚαΙ  ώςΐ^οιπόρος  επανερχόμενος  από  μακράς 
πολύ  μακρ&ς  πορείας  ερριπτεν  οιονεί  το  βλέμμα 
έπι  της  χθεσινής  ζωής  του,  επι  των  τελευταίων 
ήμερων  : 

—  Τποψήφιος  !  ελεγεν  επάγγελμα  ύπηρέ- 
του,  περιπλάνησις  εις  την  χώραν  των  απογοη- 
τεύσεων ! 

Τί  ανοησία  νά  έναποθέττρ  τις  την  τύχην  του 
μέταζυ  των  χειρών  του  πλήθους,  δπερ  ίέν  τον 
γνωρίζει,  ή  όλίγων,οϊτινες  τον  παραγνωρίζουσιν. 
Άλλ*  6  υποψήφιος  Ι  το  επάγγελμα  του  υποψη- 
φίου! Ανοησία  και  άπατη  !  Πάς  ίζαρτώμενος 
εκ  της  ψήφου  των  άλλων  εινε  κατάδικος  {στιγ- 
ματισμένος εκ  του  θλιβερού  εκείνου  έ'ργου  της 
αλιείας  των  ψήφων.  Είτε  αποτείνεται  προς  τους 
πολλούς,  είτε  αποτείνεται  προς  τους  εκλεκτούς 
είτε  υψώνει  την  φωνήν  δπως  λαλήορ  προς  χι- 
λιάδας ανθρώπων,  είτε  ανέρχεται  ^ιστάζων 
την  κλίμακα  εκείνου,  ούτινος  θα  ζητήση  την 
ψήφον,  ρίπτιι  πάντοτε  την  υπαρζίν  του  εις 
μηχανήν  συμπιεστικήν,  υφίσταται  την  κρίσιν, 
την  χλεύην,  την  περιφρόνησιν  ή  την  συκοφαν- 
τίαν  ανθρώπων,  οίτινες  έζετάζουν  την  άζίαν  του 
την  ^ιαμφισ^ητουν  και  ^έν  την  έχτιμώσιν  ! 
Και  δμως  (ίχιν  ι^ει  πολλούς  εκ  των  υποψηφίων 
αυτών  των  απογοητευμένων,  εις  ου;  ή  αδικία 
«ιχι  προξενήσει  καρίιοβόρον  λύπην  Ι  Και  παρά 
τάς    συμβουλάς  των    αφέθη  κα^    αυτός  επίσης 


χειροπόδαρα  ^ε^εμένος  εις  αγνώστους,  Λς  τον 
πρώτον  τυχ^όντα  δστις  ή^ύνατο  νά  του  επιρρίψω 
κατά  πρόσωπον  άτιμόν  τίνα  υβριν  !  Παρέ^ωχε 
εΙς  την  άμετρη  τον  ηλιθιότητα  του  πλήθους,  εΙς 
την  άμέτρητον  κακήν  πίστιν  τον  ταπεινόν  αυτού 
βίον  εντίμου  ανδρός  1  Και  ^ιαχί  ;  Νά  ητο  του- 
λάχιστον φιλόδοξος  1  Άλλ*  αυτός  μόνην  φίλο• 
^οζίαν  είχε  τήν^  της  άναπαύσειας  και  της  εργα- 
σίας. Την  μόνωσιν  υπέρ  παν  άλλο  ήγάπα  εν  τφ 
κόσμω  τούτφ. 

—  "Α,  γέρω-άνόι^τε  Ι  μαθητά  με  άσπρες 
τρίχες  Ι  Ήθελες  τα  και  έπαθες  τα.  Και  μόλα 
ταύτα  τό  έγνώριζε  καλ,ά  οτι  μερικοί  άνθρωποι, 
οι  δειλοί  και  οι  απλοϊκοί  έπλάσθησαν  οιά  νά 
ζουν  μόνοι,  αδιαφορούντες  τ(  φρονεί  περί  αυτών 
δ  φυρμός  τών  άκριτων  ανθρώπων.  Υποψήφιος  1 
Νά  γείνγ)  υποψήφιο;  δταν  έκ  φύσεως  ιινέ  τις 
ειλικρινής  και  υπερήφανος  !  Τί  ανοησία  1,• 
Τουλάχιστον  ή  περιπέτεια  αυτή  θά  του  έχρη- 
σίμευεν  όπως  έπανακάμψιρ  εις  την  κατοικίαν 
του  πλέον  ηύχαριστημένος  ίιά  τον  άθόρυβον 
βίον  του.  Προσέκρουσε  κατά  της  κακής  πίστεως 
και  ίσως  ^ιελογίζετο,  ή  κακή  πίστις  δμοΰ  μετά 
τής  ισχύος,  της  προσβλητικής  και  κτ'ηνώ^^ους 
Ισχύος  κυριαρχιΐ  έπΙ  του  κόσμου••.. 

*Αλλ'  οχι  Ι  Μετά  την  θύελαν  αυτός  άπέμε- 
νεν  οίος  ητο  και  προ  αυτής,  πρό  της  βορβορώ- 
δους επαγωγής.•.  Άπέμενεν  δ  Ι^ιος ! 

Έπίστευεν  εις  τά  αυτά  πράγματα  και  ή 
δρμητικώ;  τρέχουσα  ή  ή  έρπουσα  άνθρωπότης 
ίέν  έβλαπτε  τό  Ι^ανικόν  του,  την  πΙστιν  του. 

—  Τό  πάν  παρέρχεται  και  αί  άλήθεεαι  απο- 
μένουν, ή  δικαιοσύνη,  ή  πατρίς.  ΕΙς  τήν  τιμήν 
εΙς  τήν  ^ημοκρατικήν  μου  πΙστιν,  ήν  χλευά  - 
ζουν  οι  Γκαρούς  και  οι  Σαβουρώ  δλων  τών  κομ- 
μάτων μένω  πιστός  οχι  παρά  τήν  θέλησιν  τών 
θεών,  άλλα  παρά  τήν  θέλησιν  τών  ανθρώπων, 
θ*  αποθάνω  ως  έζησα  και  εν  άνεέγκτ)  θ*  αποθά- 
νω υπέρ  εκείνου  του  δποίου  με  έκαμε  νά  ζήσω, 
υπέρ  τής  αγάπης  προς  τήν  πατρίδα  μου  και 
την  έλευθερίαν,  τό  προσφιλές  ονειρον  τής  νεότη- 
τός  μου,  τον  ε*ρωτα  τής  νεαρά;  και  τής  πρεσβυ- 
τικής  μου  ηλικίας.  Είμαι  ηλίθιος  Ισως  !  Είμαι 
ευήθης  αναμφιβόλως,  Άλλ'  απομένω  πιστό; 
και  αδιόρθωτος.  *Απεφάσισα  μόνον  ουδέποτε 
πλέον  νά  εισέλθω  εΙς  τόν  κυκεώνα  τής  πολιτι- 
κής και  ν*  άφίσω  νά  ψαρεύουν  εις  θολά  νερά  οί 
αΙώνιοι  υποψήφιοι  άνά  μέσον  τών  αιωνίων  υπο- 
ψηφιοτήτων Ι 

Ναι,  άλλ'  εν  τοσούτφ  έπρεπε  νά  κανονίσ^ 
τον  μετά  του  συντάκτου  του  Έγχέ,Ιυοζ  λογα- 
ριασμόν  του.  Είχε  γράψει  προς  ενα  παλαιόν  «ν- 
νά^ελφόν  του  διαμένοντα  εν  ττ)  φρουρά  του 
Μελεν  παρακαλών  νά  του  χρησιμεύσγ)  ώς  μάρτυς. 
Ό  γνίραιός  Φουρνερέλ  &  πρώην  λοχίας  θά  ήτο  6 
Ιτερος  μάρτυς.    Επρόκειτο    νά   μονομ«χήσωσι 
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]^ωρις  άλλο  την  £πθ[Λένην  πρωιχν.Έπειτα  δ  Βερ- 
ίιί  εσχόπιι  ν*  άναχωρήτγ). 

Ν*  άναχω;)^*!^,  ίχτος  αν  επληγώνετο.  Έλα 
6ά.  !  Νά  πλγ,γωθ^ !  Νά  πληγωθ^  ;  ΔιατΙ  δχι  ; 
Αυτό  θά  ητο  το  οίχρον  α,ωτον  1 ,  •  Νά  πλη- 
γωθ^  χπο  ενχ  κύριον  οίος  δ  κ.  ίε  Ρεβίλ  Ι . . 
Και  έντοσούτφ  ηίύνατο  να  συμ-βτ) !  • .  Ήί ύνα- 
το  [λάλιστα  ^ί  φονευθ^  6  Βερ^ιε  έχ  συαπτώσεως! 

(Έπβται  «υνέχβια). 


ΡΠΣΣΙΚΟΙ  ΜΥΘΟΙ 

ΚΑΤΑ  ΤΟΝ  ΤΟΛΣΤΟΗ 


*0  ψύλλος  χ«1  ή  μυΐγα 

Ψύλλος  και  |χ.υΙγα  άντα|χώθηκαν•  δ  ψύλ- 
λος ηρ^^ουνταν  άπο  το  χωριό  και  η  αυϊγα  άπό 
την  πολιτεία.  Ό  ψύλλος  εκύτταζε  την  (Αυιγα 
και  οεν  την  γνώρισε,  τόσο  ητον  άίύνατη,  [λέ  την 
κοιλιί^  πατη^λένη  γ.α\  (ΐακρυά  (λακρυχ  τα  πόίια. 

Και  ή  ρ.υΐγα  'ζαφ/ίστηκε  άπο  την  οψι  του 
ψύλλου  που  ητον    στεγν€ι>|ΐένο;  και  κα|Απούρης. 

—  Καληριέρα,  της  λέει  Ι  ψύλλος,  άπο  που 
έρχεσαι ; 

—  Άπο  την  πολιτεία, αποκρίνεται  η  ριυιγα. 

—  Και  πώς  ά^υνάτησες  έτσι  ; 

—  Δεν  καλοπερν^  κανείς  έκει. 
-^  Και  γιατί ; 

—  Ό  κόσριος  εινε  πολύ  παστρικός'  μπαίνεις 
'ςενα  άρχοντόσπιτο  και  λέςριέσασου:  ε^ώθά  πε• 
ράσω  ζωη  χαρισάριινη.  Μα  τί  τά  θες  ;  £[λα  α- 
ποφ£νε  τ*  αφεντικά  έρχονται  ίυο  ίούλοι  σοΰ 
τά  παίρνουν  δλα,  τρώνε  τά  περισσότερα  και  ο,τι 
{ΐείνιρ  *ς  το  τραπέζι  το  πλένουν,  το  παστρεύουν. 
Άλλη  φορά  π^ς  'ςε  κανενός  φτωχού*  αύτος  ίέν 
εχβι  ^ά  τί  νά  φάη  καΙ  &  ιίιος,  [ΐ.ά  είνε  πάλι 
παστριχός,  το  κάθε  τι  εινε  καλοπλυρ.ένο  'ςτό 
σπιτικό  του.  Έτσι  κ'  εγώ  το  πήρα  άπόφασι  νά 
φύγω  άπ*  την  πολιτεία,  νά  πάω  πάλι 'ς  το 
χωριό*  εκεί  κι*  αν  ίεν  εχιρ  κανένας  πολλών  λο- 
γιών φαγί,  πάντα  κάτι  θαυρη  και  ίέν  εινε  τό- 
σο (χεγάλη  πάστρα.  Αϊ,  και  σύ,  ριπάρριπα,  πώς 
τά  περνούσες  έκει ; 

—  *Ω !  άποκρίθητκε  δ  ψύλλος,  ί 8\  εινε  καλλί- 
τερα *ςτό  χωριό*  εκεί  οί  άνθρωποι  κοΐ(Λθύνται 
'λίγο  και  αδυνατίζουν  πηίας  έίώ  πηίί^^ς  εκεΐ 
ολο  απάνω  'ςε  κόκκαλα  και  ^έν  βρίσκεις  τί  νά 
φ^ς.  Κι*  αν  τύχη  νά  τσΐ|Λπηστ,ς  τίποτε  κα|χριια 
φορά,  ευθύς  σηκώνονται  οί  άνθρωποι  και  παν  νά 
ξενυχτήσουν  Ιξω  'ς  τά  χωράφια.  "Ετσι  κι'  εγώ 
πάω  'ς  την  πολιτεία,  *(Λπορει  νά  ταύρω  καλλί- 
τερα έκει. 

—  Σύρε,  σύρε,  [λπάρριπα'  αλήθεια  έκει  εινε 
γιά  σένα*  θαυρης  ανθρώπους  καλοθρε[χ(Λένους,πού 
κοΐ(&ούνται  ώς  το   [χεσηριέρι•    Εί^α  ριιά  'ριέρα  έ- 


ναν ψύλλο  και  είχε    τόσο    χορτάσει   πού  ρ,όλις 
[λπορούσε  νά  σεισθτ). 

—  "Ωρα  καλή  σου  το  λοιπόν  !  ειπεν  δ  ψύλ- 
λος, έκδϊ  Οά  κάνω  εγώ  την  τύχη  ριου.  Πώς  νά 
(ΐην  καλοπεράσω  'ςέ  τόπο  πού  εινε  τόσοι  ύπνα- 
ράίες  ; 

Και  δ  ψύλλος  έπ/)ίησε  κατά  την  πολιτεία 
και  ή  |Χϋϊγα  πέταξε  κατά  το  χωριό. 

*ΙΙ  μοιρασιά  τ9^ς  «ιληρονοριι&ς• 

Ένας  πατέρας  είχε  ίύο  γυιούς  και  τους 
είπε  : 

—  "Οταν  πεθάνω  νά  ρ,οιράσετε  'ςτή  (λέση 
δ  τι  κι*  αν  έ'χω. 

"Αιχα  πέθανε  δ  πατέρας  οί  γυιοι  έριάλλωσαν 
*ς  την  [Λοιρασιά. 

Πήραν  τον  γείτονα  τους  νά  τους  ζείιαλύνη. 
Αυτές  τους  ρώτησε : 

—  Πώς  παράγγειλί  δ  πατέρας  σας  νά  κάνε- 
τε τη  ριοιρασιά  ; 

—  Παράγγειλε  άπ'  δ  τι  κι*  αν  ίχγ)  νά  πάρη 
καθένας  (Λας  το  μιισό. 

—  Τότε  λοιπόν,  ειπεν  δ  γείτονας,  ζεσχίστε 
'ςτη  ριέση  δλα  τά  ρούχα,  σπάστε  *ς  τη  ριέση  ολα 
τά  τσανάκια,  κόψτε  'ς  τη  (χέση  δλο  το   κοπάδι. 

Τά  ίυο  άίέρφια  άκουσαν  την  γνώρ,η  του 
γείτονα,  και  έτσι  χαλάσανε  δ  τι  κι*  αν  είχαν, 
και    οεν  τους  ψεινε  πλειά  τίποτε. 

Ύά.  πλούτη  ηοϋ  δίνει  6  θ£6ς  *ς  τ6ν  Ανθρωπο. 

Ένας  άνθρωπος  βαριεστισριένος  με  την  τύχη 
του  ερριχνε  δλο  το  φταίξιμο  'ς  το  θβό  : 

—  Ό  θεός,  ε>εγε,  'ς  τού;  άλλους  ίίνει  πλού- 
τη και  'ς  έ[Λένα  τίποτε,  πώς  νά  προκόψω  έτσι 
χωρίς  τίποτε  ;  Ένας  γέρος  άκουσε  τά  λόγια  αυ- 
τά και  τού  είπε  : 

—  Είσαι  τόσο  φτωχός  δσο  θαρρείς ;  Ό  θεός 
οέν  σουχει  ίώστρ  νειάτα  και  γιερό  κορ(λί  ; 

—  *0σο  γι*  αύτο  *|χπορώ  νά  καμαρώνωμαι 
αλήθεια. 

Ό  γέρως  έπιασε  τότε  το  ίεζι  χέρι  τού  αν- 
θρώπου και  τον  άρώτησε  : 

^  "Ηθελες  νά  σου  κόψουν  το  χέρι  και  νά 
πάργϊς  χίλια  ρούβλια  ; 

—  Όχι  νά  (Λην  ήθελα  Ι 

—  Και  το  αριστερέ  χέρι  ; 

—  Ούτε. 

—  Και  θά  ήθελες  νά  στραβωθείς  γιά  ^έκα 
χιλιάδες  ρούβλια  ; 

—  θεός  φυλάζοι  !  ίέν  ε^ινα  ενα  |χάτι  δσο 
και  αν  μ'  ακριβοπλήρωναν. 

—  Νά  λοιπόν  τί  πλούτη  σούρωσε  δ  θεςς  και 
δμως  παραπονιέται  άκό[χ.η,  αχάριστε  Ι 

Δ* 


728 


ΕΒΤΙ 


ΧΡΥΣΗ    ΒΡΟΧΗ 


Μέσ*  'ςτή  ^ρογή  της  άνοιξης  άν  χαποτβ  ταχαίντ^ 
6  ήλιος  άπ'  τα  σύννεφα  για  μια  στιγμή  να  βγαίνγ^, 
λνω  Θυμ6ν€ΐ  6  ουρανός   χαί  βρέχει  βρέχει  άχόμα, 
6  ήλιος  χύνβι  με  χαοα  τ'  6λόχρυσό  του  χρώμα 
χαΐ  τήν  χλαψάρα  τη  ^ρογ^^  δλόχρυση  την  βάφει 
'σάν  να  γενν$  το  σύννεφο  αναλυτό  χρυσάφι... 
'Έιτσι  χ'  εγώ  'ςτήν  ξενητειά  ΐΕου  μένω  μαχρυά  σου 
χλαίγ*  βπως  χλαίει  το  σύννεφο  χαΐ  χάποτε,  φαντάσου, 
εχεΓ  ΊΕου  γράφω  χαΐ  περνούν  λόγια  γλυχά  άπ'τ'  αυτί  μου 
τα  δάχρυα  απ*  τα  μάτια  μου  χυλουνε  'ςτο  χοιρτί  μου. 
Μα  ξάφνω  ιχέσα  'ςτήν  χαρδιά  τίρο^ίΧν  ή  ψεύτρα  Ελπίδα 
χαΐ  χύνει  απο    τα  μάτια  μου  6λ6χρυση  αχτίδα 
χαι  γίνονται  τα  δάχρυα  χ'  οΐ  στίχοι  χρυσωμένοι... 

"Οπως  χρυσόνετ'  ή  βροχή  δταν  δ  ήλιος  βγαίνη. 


2. 


Θέλεις  να  (έρν|ς  πώς  περνώ  εδώ  'ςτά  ξένα  πουμαι ; 

δ,τι  χαινούργιο  χ^'  αν  ιδώ  έσένανε  θυμούμαι. 

μέσ'  'ςτών  ανθών  ταΐς  μυρωδιαίς,  'ςτης  μουσιχής  τους 

μέσ'  'ςηαΐς  ειχόνες  του  Βάν-Δίχ,  μέσ"ςτου  Κοππέ  τους 

[στίχους, 
μεσ*  'ςτα  μεγάλ'  αγάλματα,  μέσ'  'ςτά  τρανά  παλάτια 
θαρρώ  πώς  βλέπω,  αγάπη  μου,  τα  φωτερά  σου  μάτια.. 
Κάποτε  τρέχω  μονάχος  σε  πυχνωμενα  δάση 
που  Ζχουν  δένδρ*  ατέλειωτα  τον  ουρανό  σχεπάσει 
χ'  ή  χλόη  χαταπράσινη,  πυχνο  το  χορταράχι 
'μοιάζει  χ  Α  λ  Ι  δπου  ζητ$  χανούμισσας  χορμάχι. 
Μα  ενφ  θαυμάζω  δλόγυρα,  χ'  ενώ  ξεχνιέμαι  μόνος 
ξαναγεννιέται  μέσα  μου  δ  περασμένος  πόνος, 
δπου  μου  φέρνει  το  παλ^^ό  έχε*νο  χαρδιοχτύπι... 

"Άχ  Ι  μέσ'  'ςταΐς  τόσαις  ώμορφιαίς  ή  ώμορφιά'σου  λείπει! 


3. 


Εένος  σε  χώρα  μαχρυνή,  χωρίς  γνωστό  χάνένα, 
ξένα  τ'  αστέρια  τούρανου  χαΐ  τα  λουλούδια  ξένα, 
ξένο  τ'  αγέρι  που  φυσςί  χ^'  άπ'  τα  χλαδιά  διαβαίνει, 
ξένα  τα  λόγια  που  'μιλώ  χ'  ή  χάμαρά  μου  ξένη, 
ξένα  τα  γέλια  ψεύτιχα  'ςτον  ξένο  μου  τον  πόθο, 
ξένη  χαΐ  ψεύτιχ'  ή  χαρά  που   μαχρυά  σου  νοιώθω* 
χαΐ  μονάχα  τα  δάχρυα  δπου  σχορπώ  για  σένα 
αυτά  δεν  εινε  ψευτιχα,  «υτα  δεν  εινε  ςενα. 


Τ'  άγριωπο  φθινόπωρο  ρίχνει  τα  φύλλα  χάτω 
χι'  απο  ξηρά  χαμόχλαοα  το  χώμα  εινε  γεμάτο, 
όπως  'ςτά  στήθη  μου    ή  χαρδιά  μέσ'  'ςταΐς    χαρδιαίς 

[ταΐς  ξέναις 
εινε  γεμάτη  απο  χ^ρΑΐς  χ'  ελπίδες  μαραμέναις... 
Πετούν  'στοϋ  δένδρου  τα  χλαδιά  'λίγα  πουλάχια  μόνα. — 
'Εδώνε  το  φθινόπωρο  φυγρο  'σάν  τδν  γειμώνα 
χι  αν  εογη  ο  ήλιος  μια  στιγμή  τον  χρυοει  ομίχλη  τόση 
δπου  'μπορεΓς  να  τον  Ίδη;  χωρίς  να  σε  θαμπώση, 
γιατί  θολόνει  ή  χαταχνιά  τή  φλογερ-ή  του  αχτίνα. 
'Λίγα  λουλούδια  μοναχά,  Ομως  χλωμά  χ'    έχεινα, 
'σάν  να  το  νοιώθουν  βτι   ζουν    την  ύστερνήτων   'μέρα. 


Λις  πειό  γλυχειαίς  των    μυρωδιαίς  σκορπίζουν  'ς  τον 

,[*γέρ«, 

χ*  ή  πεταλούδα  ή  χνουδωτή  τρέχει  χ^'  αυτή  σιμά  των 
να  χλείσγι  τά  ματάχια  των  'ς  το  ψυχομάχημά  των, 
να  πάργ}  άπο  τα  χείλη  των  το  τελευταίο  μέλι... 
Κ'  εγώ  που  μόνος  μου  περνώ — γιατ'  έτσι  ή  μοΓρα  θέλει — 
νοιώθω  μια  λύπη  αγνώριστη  μέσ"ςτήν  χαρδιά  κρυμμένη 
μιά  λύπη  οπού  δεν  'μιλεΓ,  μια  λύπη   πού   σωπαίνει, 
μια  λύπη  δίχως  αφορμή,  δίχως  χάνεΙς  να  φταιη... 


Οί  στίγοι  τούτοι    πουγραψα  μήν  ειν'  οΐ  τελευταίοι ; 
*Λτ  Παρισίο»ς 

ΙοΑΝΝΗε     ΠοΑΙΜΗΕ. 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Ή  άγίινη  δμοιάζιι  (ΐέ  την  σελήνην  :  2τ«ν 
^ιν  αΟξάνΐ()  αρχίζει  νά  έλι^ττώται. 

Καχολογουσι  ινολλοί  τάς  γυναίκας  ^ι'  &ν  λό- 
λον  λιΟοβολουσι  τί  χκρποφόρν  ίέν^ρ». 

Εις  τον  ερωτχ,  βπως  ιΐς  8λ«  τά  πράγ|Α«τ«, 
η  πειρβ  ιίνε  Ιατρός  έρχό(Α«νος  ριετάτήν  «σθέ• 
νιιβν. 

Γυνή  €υγγράφουσα  ινράττβι  ^ΰο  χακά  :  «  ύζά- 
νει  τον  άριθ(ΑΟν  των  βιβλίων  χαι  έλχττόνει  τον 
άριθ(ΑΟν  των  γυναικών. 

Ή  ό^ύνη  ιζωραίζει  μόνιν  β,τι  εινε  άνίχαΟιν 
ώρχΤον.  — 

Αι  ιιερισσότεραι  γυναίκες  ιναρα^Ι^οντα  ι  ιΐς 
τον  θεόν  βταν  ινλέον  ^έν  τλς  θίλ^  &  διάβολος. 

Δια  της  χινή^ιως  τοϋ  πνιύριατο;  (ζασφ  αλίζι• 
ται  η  γαλήνη  τ9|ς  καρδίας. 

Οι  οφθαλμοί  εινε  οπτικά  όργανα,  ^ι'  ών  ή 
Φτοργή  (Α€γ«θυνει  τά  κροτερή|ΐατα  χαΐ9(Αΐκρύνει 
τά  έλαττώ|Αατα. 

Ή  λύπη  (Αίτρεΐ  τάς  ώρας*  η  χαρά  τάς  λη- 
9(/ιονεΙ. 

Οί  λόγοι  ιινε  α!  κλείδες  της  καρδίας. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ό  %.  Βλίντ,  άγγλος  σοφός  χαι  φίλο;  το3  ήλε- 
χτριχοδ  φωτλς  προμηθεύεται  τ^ν  άναγχχιουντα  αύτώ 
ήλεχτρισμον  τη  βοηΟβία  ανεμόμυλου  χινουντος  ήλε- 
χτριχήν  μηχανήν.  Ημίσεια  ημέρα  εργασίας  του  μ6- 
λου  παράγει  ήλεχτρισμον  (χαν^ν  νά  παρέχη  το  φως 
εις  δέχα  λυχνίας  έπι  τεσσάρας  εσπέρας  άνα  τρ£Τς  Ι| 
τεσσάρας  ώρας. 


Έν  Αθήναις  •χ  τνδ  τυπογραφείου  των  Καταστημάτων    ι    ΝΑΔΑΝΤΚΤΧΤΥΟΝίΧΐΐΐιν    ΙΜ•— 178  • 


Αριθ.  672  —  Λεπτά  είκοσι  πέντε. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ    ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


Τ&μος  Κ£Τ'. 


&χλ  1  Ίβνουα^.  («Α«τ.  •τ«υς  ««^  ιΐναι   1τή9ΐ«(.  —  Γ^«|•Τ«ν  ΔιίυΙ.    *0^(  Σταδίου  35. 
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ΠΕΡΙ 
ΤΠΝ    ΕΛΓΙΝΕΙΑΝ    ΜΑΡΜΑΡΠΝ 


ΑΝΤΩΝΙΟΥ   ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ 


(Συν^χΕία.  "Ιοι  προηγούμςνον  φυλλάδιον  671). 

Το  έπέ(Α£νον  ίτος  1803  ο  "Αμ,ιλτων  άνεχώ- 
ργ)σιν  Ιχ  Κυθήρων,  άφηχε  δέ  πλγιρεζουσιότητα 
ιίς  τον  Καλούτστιν  να  έζακολουΟηστ)  τας  ηριιτε- 
λ(ΐς  χαταληφθεί^ας  εργασίας  της  άνελχύσεως. 
Άλλα  χαί  ό  εν  Κιρχύρα  πρεσβευτής  της  Αγγλίας 
Σπυρίδων  Φορέστης  παρενέβη  συνιστών  τφ  Κα- 
λούτστ)  την  (ζαχολουθησιν  των  ίργασιών  Χι'  επι- 
στολής του  της  12  δβρίου  1803,  Ιν  ή  σηαειοΐ 
χαί  το  έζης  α  θα  έχετε  βεβαίως  ύπ'  όψιν  σας 
τον  πολλαπ>ασιασ(Λ6ν  των  πειρατιχων  ίχθρικών 
πλοίων  εις  τας  ύΐΑετέρας  θάλασσας '  τούτου  ένεκα 
θερρ^ως  συνιστώ  βπως  δταν  ένεργησητε  την  άπο- 
στολην  εις  Μάλταν  να  χά(Λητε  χρησιν  χαλώς 
ώπλισρ.ένου  ι^λοίου,  δυναριένου  ν^  άντιταχθ-^  εις 
οΙονδηποτε  πειρατιχον  έχθριχέν,  δπερ  τυχόν 
ήθελε  συναντήσει,  καθόσον  είνε  γνωστόν  δτι  τα 
αάρααρα  άνηχουσιν  εις  τον  λόρΧον  Έλγιν  και  αν , 
έπιβιβασθώσιν  Ιντός  ουδετέρου  χαί  ανίσχυρου 
πλοίου  θ'άπολεσθώσιν  άναποφεύχτως,  έκτος  του 
οτ\  είνε  ιδιοκτησία  "Αγγλου  χαί  δια  την  άζίαν 
των  άχο[Λη.  *Γ{/.εΙς  χαλώς  γινώσχετε  πόσον  τα 
ρ,άρ(χαρα  ταύτα  Ιχουσι  μ•έγα  διαφέρον  δια  τον 
λόρδον  "Ελγιν  ». 

Ό  Καλούτσης  δε  τη  20  Σεπτε(Λβρίου  του 
έτους  τούτου  συνεβλήθη  {^ετα  δυτών  Καλυμνίων, 
σταλέντων  εις  Κύθηρα  ύπ'  αύτου  του  Έλγιν,  και 
εύρισχο;Λένων  αυτόθι  άπο  του  Φεβρουαρίου  του 
έτους  τούτου.  Το  (Αεταζύ  δε  αυτών  συ{Λβόλαιον 
ίχει  ούτω 

1803  Σιπτεμβρ^οο  20  ϊ.  ν.  Τζηρ^γο. 

α  Διχ  (ΐέσου  του  παρόντος  κοντράτου  ό  έκ* 
λαρ.πρότατος  χ.  Έριμανουηλ  Καλούτσης  Βίτσε- 
Κόνσολος  της  Μεγάλης  Βρεταννίας  χατα  την 
χθ|Αΐσιόν  χαί  Ιζουσίαν  όπου  έλαβε  τούταις  ταΐς 
ηρ,έραις  άπο  τον  {χλα(Απρέτατόν  Κ*^  Βιλιαρι  Ά- 
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^αιλτων,  σεκρετάριον  του  εζοχωτάτου  (λΐλόρδου 
Έλγιν,  Ισυμφώνησαν  |Αε  τον  Μιχαήλ  Παπα- 
(Λαίλη, Μιχαήλ  Σκλάπα,  Γιάννη  Κούρτη, Μιχαήλ 
Καθοπουλι,  Μιχαήλ  Μαλια  και  Χριστοφίλη  Κου- 
σκούτα,  βουτυχτάδες  άπο  Κάλυ(Λνο,  έπου  έστάλ- 
θησαν  Ιπί  τούτου  άπο  τον  αύτον  έζοχώτατον  |ΐ.ι- 
λόρδον  "Ελγιν  και  ευρίσκονται  εδώ  άπο  τον  άπε- 
ρασριένον  Φεβρουάριον,  δτι  χωρίς  να  χασο|χερή- 
σουν  εζω  άπο  αίτίαν  καιρού,  να  ακολουθήσουν 
να  βγάλουν  (χέ  την  βάρκα  τους  ταίς  αλλαις  οκτώ 
κασέλαις  τα  (λάρριαρα,  κθ[Λπρέζα^)ή  (Λαρ|;.αρέν£α 
καθίγλα,  όπου  ευρίσκονται  ε ίς  το  βουλιασμένο  και 
χαλασρ.ένο  'Ιγγλέζικο  (/-περγαντί  τον  Μέντορα, 
καθώς  υπόσχονται,  και  να  ταίς  φέρουν  εις  την 
γην,  και  (ΐέ  τον  ϊδιον  τρόπον  εκεί  δπου  ίφεραν 
ταίς  αλλα^ις  πέντε  κασέλαις  (χε  (Αάρ[ΐ.αρα,  όπου 
τους  έβαλε  και  ευγαλαν  ταΐς  άπερασρ,έναις,  και 
περιπλέον  δσον  είνε  δυνατόν  να  βγάλουν  ταίς 
γού[Λεναις  [ά  ταΐς  όποίαις  είνε  ίμπραγάδο  ^)  το 
*  καράβι,  την  άνκορα  του  αύτου  καραβιού,  τα  κα- 
τάρτια του,  δύο  κανόνια  [μπρούντζινα,  δπου  είνε 
εις  την  στοίβα,  και  την  κασέλα  {ΐε  άσπρο  ξύλο, 
δπου  Ιξ  άρχης  τους  εδόθη  εις  νότα'  και  δια  τε- 
λείαν  πλερωριην  του  κόπου  τους,  άφου  τελειωθη 
το  αυτό  ρικούπερο  και  δεα  ταΐς  ζη[Λίαις  και  χα- 
σο[χέρια  δπου  ^αβαν  τόρα  [/.ηνες  έπτά,έπειδη  και 
όριολογουν  πώς  έλαβαν  την  ζωοτροφήν  τως  άπο 
τον  άνωθεν  άφέντην  Βίτσε-Κόνσολον,  υπόσχεται 
ό  ίδιος  να  τώς  δώση  εις  τόσαις  καΐλπιάλαις  δια 
'Αθήνα  προς  τον  Κ®^  Σπυρίδωνα  Χωματιανό  Λο- 
γοθέτη άτζέντε  βρεταννικόν  προς  γρόσια  400  την 
κάθε  κασέλα  τα  μάρριαρα,  δπου  οΐ  δεκατρείς  κά- 
νουν γρόσια  520(1,  χαί  μ,ϊ  αύτα  να  ακούεται  ένω- 
ριένη  η  τέλεια  πλερω|Λη  τως  χαί  δια  ταίς  γού[Λε- 
ναις,  αγχορα,  κανόνια,  κατάρτια  και  κασέλα 
άσπρου  ςύλου,  χωρίς  κανένα  άλλο  βάρος  του  αύ- 
του αφέντη  Βίτσε-Κόνσολου,  πάρα  (Λονον  [ΐέ  καμ- 
πιάλαις  ως  άνωθεν  να  τους  δώση  έτερα  γρόσια 
150  δια  την  πληρω(Λην  της  βάρκας  τως  και 
δια  ταΐς  ζη(λίαις,  οπού  τώς  ακολούθησαν  και 
έσπασαν  δύο  ριολινέλα,  χαί  δια  δσαις  αλλαις 
ήθελε  τώς  ακολουθήσει.  Υπόσχονται  προσέτι  οι 
αυτοί  βουτυχτάδες  να  ενεργήσουν  δχι  μ.όνον  τα 
άνωθεν  ριέ  δλην  την  έπΐ|χέλειαν  και  έ(Απιστοσύνην 

^1  Συαπ:ριλαμ€ανομένη,  εοτηρΓβδλ. 

^)  ίιηοΓί^&Ιο,  ίκριπεπλιγμένον  ^  χα\  ίτηΙ)Γ&β6ίλ(ο. 
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υπότασσε {^ενοι  εις  τα  ορδινε  του  άνωθεν  αφέντη 
Κονσόλου,  άλλα  να  πασχίσουν  να  βγάλουν  χωρίς 
δόλον  χαΐ  ο, τι  άλλο  πράγμα η(λπορέσουν  από  το 
αυτό  βουλισ(χένο  καράβι  η  άπό  τα  ξύλα  του 
«  χάλκωρια,  χαρφία  χαΐ  άλλο  κανένα  .  .  .  εύγά- 
λοντας  να  τό  φέρουν  ριε  την  βάρκα  τους  (Λέσα  εις 
τό  πόρτο,  αποθέτοντας  το  εις  τό  (χαγαζί  του  Κυρ 
Στάθη*  καΐ  άπό  αύτα  ά^ροΰ  τελειώσει  τό  ρικου- 
περο^  τώς  άσενιάρει  6  αφέντης  ^Βιτσε-Κόνσολος 
να  λαβένουν  χατα  την  συνηθειαν  λά  τέλειαν  πλε- 
ρωμή τους  τό  τρίτον  με  ζετίμησιν.  Τόσον  έσυμ- 
φώνησαν  υποχρεωνόμενοι  γενιχώς  Χια  την  επιτή- 
ρησιν  του  παρόντος  εις  ολα  χαΐ  χάθε  του  μέρος, 
χαΐ  υπογράφουν  όσοι  ήζεύρουν  χαί  δια  τους  άλ- 
λους δπου  Χεν  ήζεύρουν  να  γράψου'ν. 

Εμμανουήλ  Καλούτβτ^ς  Β^τσε-Κ<ίνσολοις  βεβακ^νω. 
("Επονται  αΐ  6πογραφαΙ  τών  Καλυμν^ων  χχι  των  μαρτύρων). 

Εν  τέλει  του  συμβολαίου  υπάρχει  ίταλιστι 
έπιχύρωσις  υπό  του  χαγγελαρίου  Ί.  Μόρμορη 
(βίονβΐηηί  Μοηηοπ)  γενομένη  αυθημερόν. 

Δια  τών  δυτΰν  τούτων  έζετελέσθη  τφ  1083 
ή  εργασία  χαι  εξήχθησαν  ΙΟχιβώτια,  ώς  εξάγε- 
ται έχ  σημειώσεως  τΰν  καθημερινών  δαπανών 
του  Έμ.  Καλούτση,  έξ  επιστολών  τούτου  της  7 
Ιανουαρίου  1804  εις  Έλγιν,  χαΐ  έξ  επιστολής 
του  Σπυρίδ.  Λογοθέτου  της  1  Φεβρ.  1804  προς 
τον  Καλούτσην  λαλαμβανούσης  ότι  εξώφλησε 
την  προς  τους  Καλυμνίους  συναλλαγματιχήν, 
περί  ης  διαλαμβάνει  τό  συρ,βόλαιον.  Ή  επιστολή, 
αύτη  του  Λογοθέτου  γεγραμμένη  ίταλιστι  ϊχει 
τι  τό  άξιον  περιεργείας  δια  τόν  τρόπον  μεθ'  ου 
έγραφε  περί  του  λόρδου  "ΈΙλγιν,  χαι  της  τιμ9ίς, 
ήν  άπένειμεν  αώτ^. 

Ά  6  ^  ν  α  ι  4  Φεβρουαρίου  1804. 
Έκλαμηρότοιτλ 

Τήν  29  λήξαντος  ίλαβον  την  φιλοφρονεστά- 
την  έπιστολήν  σας  παρά  των  δυτών  χαΐ  του  Νι- 
κολάου Γαβαθά*  δεν  Ιλειψα  να  αποδεχθώ  προ- 
θύμως  τ  ας  δύο  συναλλαγματικάς  σας,  τουτέστιν 
4000  δια  τόν  Παπά  Μαΐλην  χαί  1063  :  12  δια 
τόν  Γαβαθά,  οίτινες  τήν  προηγουμένην  ήμέραν 
έπληρώθησαν  3000  γρ.  και  μετά  5  ημέρας  τό 
ύπόλοιπον  2003,  τό  δλον  5063,  χατα  συνέπειαν 
έμειναν  ευχαριστημένοι*  δεν  επρεπεν  όμως  να 
δώσητε  τοσούτον  βραχεΐαν  ^  προθεσμίαν  εις  τήν 
συναλλαγματιχήν  χαθόσον  ήμεΐς,  οΐ  όποιοι  χά- 
μνομεν  τα  τραβήγματα  άπς  τόν  τραπεζίτην  του 
λόρδου  "Ελγιν  του  ημετέρου  προϊσταμένου,  πρέ- 
πει να  εχωμεν  21  ήμέραν  όψεως,  ή  τουλάχιστον 
11  ήμερων,  χαθόσον  εγώ  εχω  δλον  τόν  ζήλον  να 
ύττηρετώ  τόν  καλόν  μου  πάτρωνα  (ϋ  Μίο  Βαοη 
ΡίίαΡΟ)  κόντε  δ*  "Ελγιν,  ώς  είνε  καλώς  γνωστόν 
εις  τήν  Α.  Έξοχότητα,  άνευ  ούδενός  συμφέρον- 
τος, ειμή  μόνον  να  εχω  τήν  τιμήν  να  συγχατα- 


λεχθώ  εις  τόν  χατάλογον  τών  πιστών  υπηρε- 
τών του. 

Σοίς  παρακαλώ  δια  μέσου  τοΟ  κ.  Πιέρου  Κλά- 
δο ^  &ύρισχομένου  είς^ίδρβν,  δταν  σας  τύχτρ  εύ- 
χαιρία  να  μοι  χάμετε  μεγάλην  χάριν  να  μοι  γρά- 
φετε τάς  ειδήσεις  τάς  τρέχουσας  προς  όδηγίαν 
μας.  Εινε  βεβαίως  εις  γνώσιν  σας  δτι  ό  Κ.  Δρυ- 
μών (ΟΓαηίοη)  ημέτερος  πρεσβευτής  άνεχώρησεν 
εκ  Κωνσταντινουπόλεως  τήν  17  Νοεμβρίου  διευ- 
θυνόμενος  εις  Λονδϊνον,  έγκαταλείπων  έπΙ  του 
παρόντος  άντιπρόσωπον  πληρεξούσιον  τόν  Κύ- 
ριον  Στρατών. 

Μή  έχων  άλλο  να  προσθέσω,  εύσεβάστως  σας 
ασπάζομαι.  Μένω  με  δλον  τό  σέβας 

εύπβιθ^βτατος  δούλος  χαι  φ^λος 
£.  Λογο^Ιτης 

Κατά  τόν  Δεχέμβριον  δε  του  αύτου  Ετους  ίξή- 
χθη  χαΐ  τό  11^^  χιβώτιον,  ενός  ετι  εναπομεί- 
ναντος, καΐ  της  έδρας  του  πρυτάνεως,  περί  ών 
γράφει  ό  Καλούτσης  τη  7  'Ιανουαρ.  1804  εις 
"'Ελγιν  δτι  ένεκα  του  χειμώνος  διέκοψε  τήν  εργα- 
σίαν,  καΐ  απέλυσε  τους  έργάτας  [λαβών  παρ*αύ- 
τών  παρακαταθήχην  550  γροσιών,  χαι  δτι  ΰπε- 
χρέωσεν  αυτούς  να  ϊλθωσι  τόν  Άπρίλιον.  Προσ- 
θέτει δε  δτι  υπέστη  πολλά  έχ  της  βαρβάρου  συμ- 
περιφοράς τών  δυτών,  ανθρώπων  ακατάστατων 
καΐ  ώς  έπΙ  τό  πλείστον  εν  μέθγ)  ευρισκομένων. 

Άπαναληφθεισών  τών  εργασιών  τό  θέρος  του 
1804  εξήχθη  τό  δωδέχατον,  τό  χαι  τελευταϊον 
χιβώτιον  τήν  9  Ιουνίου"  αυθημερόν  δε  ανήγγειλε 
τούτο  ό  Καλούτσης  εις  τόν  'Ιω.  Βαπτιστήν  Πι- 
ζάνην  διερμηνέα  του  Ιν  Κωνσταντινουπόλει  πρε- 
σβευτου  της  'Αγγλίάς,  προσθέτων  δτι  εναπομένει 
ή  ε-ίρα  του  πρυτάνεως  Αθηνών,  ήτις  είνε  δύ- 
σχολον  να  έξαχθίί  μή  ούσα  χεχλεισμένη  εντός  κι- 
βωτίου. Τήν  διάσωσιν  δε  του  12*^  κιβωτίου 
ανήγγειλε  χαΐ  εις  τόν  εν  Κερχύρ(ϊί  Σπυρ.  Φορέ- 
στην,  καΐ  εις  τόν  έν  Αθήναις  Λουζιέρην. 

Κατά  τό  έτος  δε  τούτο  εξήχθη  και  ή  μαρμα- 
ρίνη  έδρα,  ώς  φαίνεται  εξ  επιστολών,  έν  αίς  ανα- 
φέρεται ώς  έξηγμένη.  Πάντων  τών  έξαχθέντων 
πραγμάτων  τήν  έπίβλεψιν  καΐ  φύλαξιν  άπό  πά- 
σης φθοράς  και  κλοπής  ειχεν  αναθέσει  εις  τόν 
δόκτορα  Στάθην  Γιαννακάκην  6  "Αμιλτων  κατά 
τό  1803,  κατά  τόν  Αύγουστον  δε  του  αύτου 
έτους  διώρισε  και  τόν  'Αντώνιον  Κοντολέοντα 
ώς  επιστάτη  ν. 

Μετά  τήν  άποπεράτωσιν  πάσης  της  εργασίας 
ό  Καλούτσης  έλαβε  πάσαν  φροντίδα  προς  φύλα- 
ξιν αυτών  έχ  τών  πειρατών,  ύφ'  ών  ή  νήσος  συ- 
νεχώς υπέφερε.  Τα  χιξώτια  δπως  κάλλιον  προ- 
φυλαχθώσιν  έχ  του  χειμώνος  χαΐ  τών  ηλιακών 
αχτίνων  εκαλύφθησαν  με  φύκη  καΐ  θάμνους,  έφ' 
ών  ετέθησαν  μεγάλοι  λίθοι.  Έμενον  δ'  έν  τϊί  πα- 
ραλία Αύλέμονος  προς  άποστολήν.  Άλλα  χωρι- 
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κοί  τινις,  έργαζό(Λΐνοι  έκεΐ  πλησίον  εις  άνέγερσιν 
περιβόλου  κήπου^  άφήρεσαν  τους  επι  των  κιβω- 
τίων λίθους.  ΤοΟτο  (χαθών  ο  Καλούτσης  δι'  εγ- 
γράφου του  εις  την  έπιτόπιον  άρχην  κατήγγειλε 
την  πραξιν,  ό  ίέ  Πρύτανις  (ούτως  έκαλεϊτο  ο  δι- 
οικητής της  νήσου)  δι'  εγγράφου  της  2  Νοεμ- 
βρίου 1804  προς  τον  ίν  Αύλέμονι  ύγειονόμον  καΐ 
άστυνομικον  ύπάλληλον,  άγανακτών  δια  την 
παραβίασιν  της  ιδιοκτησίας  της  Α.  Ε.  του  Λόρ- 
δου Έλγιν  «τοΟ  ανήκοντος  εις  το  [ΐέγα  "Άγγλι- 
κον  έθνος»,  διέταζε  την  δια  δαπάνης  της  ιδίας 
άρχης  εναπόθεσιν  λίθων  α>λων  [χ,εγάλων  ίπι  των 
κιβωτίων,  όπως  [λή  εζαληφθώσιν  έκ  των  ό[Λβρίων 
υδάτων  τα  γράμματα  και  οΐ  αριθμοί  της  διευ- 
θύσεως.  Ιδού  δε  πώς  αναγγέλλει  ό  Καλούτσης 
την  άποπεράτωσιν  πάσης  της  εργασίας  καΐ  την 
φροντίδα  της  διαφυλάξεως  εις  τον  "Άμιλτων 
1805  Φεβρ.  17. 

«*Αποπερατωθείσης  ευτυχώς  της  διασώσεως 
τών  μαρμάρων,  αΐ  μέριμναί  μου  εστράφησαν  εις 
την  φύλαζιν  αυτών  άπο  τών  πειρατών,  οιτινες 
ίδώ  συχνάζουσι.  Κατόπιν  αιτήσεων  μου  ό  Ιν 
Κέρκυρα  ημέτερος  πρεσβευτής  κ.  Φορέστης 
έγραψε  προς  την  μητέρα  του  Έξοχωτάτου  Λόρ- 
δου Έλγιν '),  ήτις  ίπέτυχε  πάρα  της  Κυβερνή- 
σεως την  άδειαν  της  αποστολής  βασιλ.  πλοίου 
προς  ίπιβίβασιν  τών  μαρμάρων.  Ό  διοικητής 
Μάλτας  Κ.  ΒδΐΠ  (ζέδωκε  τας  δέουσας  διαταγας 
ιΐς  τον  κ.  Γεώργ.  Πάρρυ  πλοίαρχον  του  Βασιλ. 
μεταγωγικού  υπ*  αριθ.  99,  καλουμένου  ί,^θγ 
δΙΐίΐ\ν  8ΐβ\ν3Ρΐ,  όπερ  ήγκυροβόλησεν  εις  Αύλέ- 
μονα  τήν  30  παρελθόντος  Ιανουαρίου,  1805 
συνοδεύαμε νον  υπό  το^  βασιλ,  πλοίου  ΟΕΆλώ^ηζΐ) . 
Μεταβας  εις  την  παραλίαν  του  Αύλέμρνος  τί) 
βοηθεΐίϊ:  πολλών  εργατών  έπι  τούτω  παρ'  (μοΟ 
προσληφθέντων  επιβίβασα  τα  δώδεκα  κιβώτια 
και  την  έ'δραν  του  πρυτ^νεως.  Ό  πλοίαρχος  κ. 
Πάρρυ  ίλπίζει  ότι  θέλει  λάβ&ι  διαταγας  να  κο- 
μίσγ)  ό  ίδιος  το  φορτίον  εις  Λονδίνον». 

Ό  πλοίαρχος  Πάρρυ  παραλαβών  το  φορτίον 
Ιδωκεν    είς  τον   Καλούτσην  την  έζής   άπόδειζιν. 

«Σήμερον  την  16  Φ&βρουαρίου  του  1805  έν 
τνί  παραλίί}:  του  Αύλέμονος  τών  Κυθήρων. 

Παρέλαβεν  δ  υπογεγραμμένος  Κύριος  Γεώργιος 
Πάρρυ  (0β0Ρ§Ί0  Ρ»ΡΡγ)  έκ  Λονδίνου,  πλοίαρχος 
του  βασιλικού  βρεταννικου  φορτηγού  ύπ'  αριθ. 
99,  ονομαζόμενου  Λέδυ  Σάου  Στέβαρτ  (1<9ΐ(1}' 
δΙί»^  δΙβ\νΑΓΐ  πάρα  του  Κυρίου  Δόκτορος  Έμ- 
(/.ανουήλ  Καλούτση  ύποπροξένου  της  Α.  Βρε- 
ταννικής  Μεγαλειότητος  έν  τφ  νήσφ  ταύτγ),  και 
έπεβίβασεν  είς  το  ϋδιον  πλοΐον  ΙπΙ  τούτω  ρητώς 
εντεταλμένος  παρά  της  Αύτου  Έξοχο  τη  τος  Άλε- 


σης υυαλ{ας  οιαοοχ^ου  του  υρονου,  χαι  εςησχει  ιχιορασιν 
«χρ«  τη  Αϋλϊί.  Τοϋΐο  άναφέρβι  ό  Σπυρ.  Φορίστης  είς  Κα- 
λοίΛ-ΐΓ^ν,  εν  επισιολξ  του  της  4  Αυγούστου  1804. 


ξάνδρου  Βώλ  (Αΐβδβαικίο  Β&Π  ^ονβρίΐδίΙΟΓβ 

(ϋ  Μ&1(£ΐ)  διοικητού  της  Μάλτας  τα  επόμενα 
εϊδη  διασωθέντα  και  ανήκοντα  είς  την  Α.  Έζ.  τον 
κόμητα  Δε  Έλγιν,  δπως  τα  μεταφέργ)  είς  την 
είρημένην  νήσον  σύμφωνα  με  τάς  διαταγάς  του 
ύπο  την  συνοδίαν  του  ΒρεταννικοΟ  βασιλικού 
πλοίου  Άλώπηζ  (δΟΐΙο  1β  80ΟΡΐ3ί  άβΐ  Γβ^^ίο 
ΒηΚ&ηίοο  δΗοοηβΡ  ϋ  ΚβΠΑΡίΙ)  και  επακριβώς 
τα  παραδώσγ)  είς  τον  είρημένον  διοικητήν  και  πα- 
ραγγελιοδόχον  και  έντολοδόχον  του  προρρηθέντος 
Κόμητος  Δε  Έλγιν. 

Είδη  ληφθέντα  καΐ  φορτωθέντα  Αριθ.  1  Μία 
έδρα  μαρμάρινη  του  πρυτάνεως  τών  Αθηνών 
άνευ  κιβωτίου  και  σήματος  (ΙΤη»  8β(ϋ$1(1ί  ΐηαΐ*- 

Γϊΐο  (1β1  ΡήΙδηο  ά'  ΑΙβηβ  δβηζ»  €388οηβ 
β  ηπιαΓΟδί. 

Αριθ.  12.  Δώδεκα  κιβώτια  καρφωμένα  και 
καλώς  προσηρμοσμένα,  περιέχοντα  μάρμαρα  αρ- 
χαία τών  Αθηνών,  εντελώς  τακτοποιημένα  με 
την  έπομένην  διεύθυνσιν  σημειωμένην  έφ'  ενός 
έκαστου  κιβωτίου  ΤΗβ  Ε»Ρΐ  οΓ  Ε1§ίη  Ιΐίδ  Μ»- 
]β8ΐ^8  Αΐη]ί)&δ8£1(1θΓΕχ(;Γ£10(ϋΐ13Γ}Γ8ΐΐΙΐ6  Οΐ- 

Ιοπίδίη  ΡοιΊβ.Οοννηίη§8ΐΡββ1.1ίθη(1οη,  μετά 

της  προσθέτου  2τι  σημειώσεως  του  αριθμού  1 
προοδευτικώς  μέχρι  του  12  και  μετά  του  γράμ- 
ματος Α  προοδευτικώς  μέχρι  του  γράμμα- 
τος Μ.  » 

(Παραλείπορ.εν  την  λοιπήν  σημειωσιν  άναφερομένην  εις 
εΓδη  του  πλοίου  τηλεβ(ίλα,  άγχύρβς,  πηδάλια,  ίστία  κλ.  ά- 
τινα  Ιξτ[γαγον  οί  όύται,  ε^ορτο^Οησαν  δέ  μετά  τών  μαρμά- 
ρων εις  το  πλοΐον.) 

α  Του  παρόντος  δίδονται  παρά  του  είρημένου 
πλοιάΰχου  Γεωργίου  πέντε  δμοια  αντίγραφα  ισχύ- 
οντα δι  εν  και  μόνον  προς  άσφάλειαν  τοδ  είρη- 
μένου Κυρίου  Προζέναυ,  καΐ  υπογράφει  ιδία  χειρί)^ 

Γεώργιος  Πάρρν 

Το  γεγονός  της  διασώσεως  τών  μαρμάρων 
Ιπροξένησε  χαράν  είς  πάντας  τους  φίλους  της  αρ- 
χαιότητος. Άνηγγέλθη  δε  ή  εϊδησις  και  ύπο  τών 
εφημερίδων,  παραλαβουσών  ταύτην  έκ  του 
Επτανησιακού  Μηνύτορος  (ΜοηίΙΟΓβ  δβΙΙίη- 
βαΙ^Γβ),  Ιφημερίδος  ΊταλιστΙ  συντασσόμενης  της 
Επτανησιακής  πολιτείας  (αριθ.  78.  8/20  Δεκεμ- 
βρίί^υ  1804).  Αποκαλεί  δε  ό  Μηνύτωρ  τά  Ιργα 
εκείνα  αριστουργήματα,  άτινα  το  εζοχον  πνεύ- 
μα της  Α.  Ε.  του  μιλόρδου  Έλγιν  άνευρε  και 
συνέλεξεν  έκ  της  διασημοτέραςΙπόλεως  τών  Ελ- 
ληνίδων πολιτειών,  της  πρωτευούσης  ταύτης  της 
καλαισθησίας  του  αρχαίου  κόσμου,  και  περί  της 
άπωλείας  τών  οποίων  δεν  ήδύναντο  νά  α,είνωσιν 
αδιάφοροι  οΐ  έρασταί  τών  ωραίων  τεχνών. 

Άλλ'  ή  διάσωσις  αύτη  παρά  πάντα  άλλον 
ένέπλησε  χαράς  αύτον  τον  Έλγιν  και  τον  "Αμιλ- 
των  Ιν^Άγγλία  τότε  εύρισκόμενον.  Περί  την  άνέλ- 
κυσιν  δε  ομολογουμένως  μετά  Ινθέρμου  ζήλου,  ως 
άποδεικνύουσι  τά  έγγραφα,  είργάσθησαν  πάντες, 
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χαΐ  οΰτως  όπωςδηποτε,  άφ*  ου  άφγιρέθησαν  έζ 
Αθηνών  ίιν  άπωλέσθησαν  Χιά  την  άρχαιολογίαν 
και  την  τίχνην  τα  θαυ|Αάσια  έχ&Τνα  έργα  της  αρ- 
χαιότητος. Την  εκφρασιν  δε  της  χοορας  επι  τη 
τελεΐίκ  διασώ(τει  διαβλεπο[/.εν  έν  εύχαριστηρίφ 
Ιπιστολγ)  προς  τον  Έ.  Καλούτσην  του  "Αιχιλ- 
των  αετά  το  πέρας  πασών  τών  {^γασιών,  έν  ή 
γράφει  τα  έξης  α  Σας  εκφράζω  τα  συγχαρητή- 
ρια (Αου  Χια  τη>>  λααπραν  έπιτυχιαν  τών  εργασι- 
ών σας.  Σπεύδω  δε  να  δη'λώσω  οτι  ποσώς  δεν 
διστάζω  να  συγκαταλέξω  το  δνο(ΐ.ά  σας  (Λεταζύ 
Ικείνων,  οίτινες  ηζιώθησαν  ν'άπαθανατισθώιι  δια 
την  ύπ'  αυτών  χορ/,γηθεΤσαν  εις  την  καλλιτεχνίαν 
ύψηλην  προστασίαν  των*  είς  το  δνο(Λά  σας  οφεί- 
λει να  γείνη  διακεκρΐ{Λένη  και  εντι;Λθς  |χνεία.  *Αν 
δεν  άπεδώσατε  ζωην  είς  τα  μάρμαρα ,  συνετελέ- 
σατε  όμως  δπως  άναζήσωσιν  άπο  της  άπειλούσης 
αύτα  βεβαίας  άπωλείας  και  παντελούς  κατατ 
στροφής. 

5 

'Λ«ο«τολή  αρχβιοτιίτων  ίξ  'ΑΟΓ^νών  ιις  Άγγλίαν. 
—  Κατάσ/εσις  μ^ρου;  τών  άρχαιοτι{των  της  συλλογής  τον» 
*Ελγιν  εν  Άβτ{ναις  δπό  τών  Γάλλιον.  —  'Αϊ:ο<ιτολή  Ιτίρβ 
άρ/αιοηίτων  τώ  1811. 

Είδομεν  μέχρι  τούδε  τίνες  φροντίδες  κατεβλή- 
θησαν έν  Κυθηροις  προς  διάσωσιν  τοΟ  πολυτίμου 
φορτίου.  "Εχομεν  ομω:  και  ειδήσεις  δτι  κατ' 
αύτδ  το  διάστημα  έν  *Αθήναις  δ  Αουζιέρης  έξη- 
κολούθει  το  έργον  του,  άφαιρών  αρχαιότητας  και 
άποστέλλων  είς  Άγγλίαν.  Περί  τούτου  δε  ας 
αφήσωμεν  την  διήγησιν  είς  τον  Καλούτσην.  Ού- 
τος τη  19  Μαΐου  1803  γράφει  προς  τον  εν  Κέρ- 
κυρα Σπυρίδωνα  Φορέστην  πρεσβευτήν  της  Αγ- 
γλίας τα  έζης 

«  Είς  Ικπλήρωσιν  τών  καθηκόντων  μου  δπως 
τηρώ  υμάς  έν  γνώσει  τών  ενεργειών  μου  ως  προς 
την  διάσωσιν  του  βυθισθέντος  Μέντορος,  σπεύδω 
ν'  αποστείλω  ύμϊν  την  παρου^άν  μου  μέσον  Μο- 
ρέως,  δπως  υποβάλω  άντίγραφον  επιστολής, 
ην  έ νόμισα  άναγκαιον  ν*  απευθύνω  προς  τον  εν 
Μάλτα  κ.  Μακούλεη,  και  ένεχείρησα  είς  τον  έκ 
'Ραγούζης  πλοίαρχον  έπανερχόμενον  έξ  Αθηνών 
με  φορτίον  αχοσα^^ία  (αριθ.  29)  Χίδωΐίωγ  //ί 
(ίάρραρα^  καΐ  άναχωρουντα  αύριον.  Περιμένω 
άπάντησιν  δια  του  ιδίου  πλοιάρχου  ον^^φΛ,τη" 
θέηος  τα  ίΛίχαρηογ  χαΐ  εηρον  τζΛουγ  εΙς  ^Αθή- 
νας ΰίά  όίντερο)^  γορχιο>•^  δπ(ρ  6  χ,  Λουζί^ρης 
/ατά  ΰύο  (ίήκαζ  του  ετοιμάζει,  καΐ  συναινέσαντος 
κατόπιν  παρακλήσεων  μου  να  διαβη  εντεύθεν  και 
συνεργασθη  είς  την  διάρρηζιν  του  καταστρώματος 
τοΟ  Μέντορος .....  ». 

Περί  της  αναφερομένης  δευτέρας  αποστολής 
φορτίου  δεν  εχομεν  ειδήσεις,  άλλα  βεβαίως  έγέ- 
νετο  άφου  το  πλοϊον  του  'Ραγουζαίου  πλοιάρχου 
έναυλώθηκαι  δι^έπιστροφήν,  δπως  παραλαβή  και 
πάλιν  αρχαιότητας. 


Γνωστόν  δμως  δτι  εγένετο  μικρόν  τι  διάλειμ- 
μα τώ  1807  ένεκα  του  υφισταμένου  μεταζύ  Αγ- 
γλίας και  Τουρκίας  βραχέος  πολέμου,  κα'^'  δν  έ 
Λουζιέρης  κατέλιπε  τάς  "Αθήνας  προσωρινώς, 
τότε  δε  αΐ  εν  Αθήναις  συλλογαί  αύτου  υπέστησαν 
σπουδαιον  έτερον  κίνδυνον  κατασχεθεΐσαι  ύπο 
τών  Γάλλων  καΐ  κομισΟεΐσαι  είς  Γαλλίαν  ώς  ύπέγ- 
γυοι,  περισωθεισών  μόνον  τών  έν  Πειραιει  κατά* 
κειμένων  ένεκα  ελλείψεως  πλοίων  προς  μεταφο- 
ράν^).  Έστειλε  δε  ό  Ναπολέων  και  χορβέτταν  να 
παραλαβή  και  ταύτας  άλλ^έκ  του  φόβου  τών  πει- 
ρατών δεν  άνεχώρησεν,  ώς  δ  "Ελγιν  αύτδς  ομο- 
λογεί έν  εκθέσει  του  είς  έπιτροττήν  της  Βουλής 
τών  Κοινοτήτων. 

Μετά  την  παρέλευσιν  •μως  του  πολέμου  ό 
Λουζιέρης  επανέλαβε  τας  εργασίας  του•  γνωρί- 
ζομεν  οέ  δτι  τφ  1811  άπέστειλεν  είς  Άγγλίαν 
φορτίον  έζ  80  κιβωτίων  βεβαίως  δμως  έντδς 
τών   μεσολαβησάντων   8  ετών    ό  διαρκής  ούτος 

Γ  πράκτωρ  του  "Ελγιν  προς*  συλλογην  άρχ^αιοτή- 
των  μένων  έν  Αθήναις  θ'  απέστειλε  και  έτερα 
φορτία  έκ  της  ακένωτου  πηγής,  ήν  άνίδιδε  το 
έδαφος  της  Αττικής,  άνεζωογόνει  δε  και  ύπέ- 
τρεφεν  ή  βροχή  του  αγγλικού  χρυσού. 

(Έηιιαι  συνέ/βια) 


-*ο- 


Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Μ>>θιοτορ{9ΐ  Ίονλ{ουΚλ«ρλ^9|.->11βτάφρ«β(ς  Χ.  Α. 


(Συνέ/^Εΐα*  (8κ  πρςηγούμενον  ούλλον). 

Νβι  φονευθη  χάριν  της  αντικαταστάσεως  του 
Σαρβέ,  την  οποίαν  ούδε  καν  ν  'άκούση  ήθελε  τώρα! 

Ή  μωρά  αύτη  ιδία  δτι  ήϊύνατο  να  χά^  'ί^^ 
ζωήν  του  τόσον  ταπεινώς  εις  παρομοίαν  μονομα- 
χίαν  έκαρφώθη  σταθερώς  είς  τον  νουν  τοΟ  στρα- 
τιωτικού* την  έχλεύαζεν,  άλλ'  ολίγον  κατ'  ολί- 
γον ήρχισε  να  ταράττη  τάνευράτου.  ΈνεθυμεΤτο 
παλαιούς  τινας  συντρόφους  του  φονευθέντας  ά- 
θλίως  ένφ  ϊππευον  είς  γυμναστήριόν  τι,  ή  ένψ 
επέστρεφον  έζ  εκστρατείας  τινός,  ίνθα  ειχον  αν- 
τιμετωπίσει τον  θάνατον  έπΙ  ολόκληρους  μήνας. 

— Τα  πάντα  δύνανται  να  συμβούν !  έσκίπτετο. 

Τότε  έτρήλθεν  αύτφ  ή  σκέψις  να  σνντάζη  την 
διαθήκην  του.  Έπόθει  χάριν  της  Γιλβέρτης  να 
περιέλθωσιν  είς  αυτήν  αναμφισβητήτως  τα  ολίγα 
χρήματα,  άτινα  -κατέλειπεν,  αν  έφονεύετο.  Δεν 
ειπεν  αύτη  δτι  έμελλε  να  μονομαχήση.  Δι'  δλης 
της  ημέρας  ή  νεανις  τον  είδε  μειδιώντα  εύχαρι- 
στημένον,  άναπνέοντα  εύφροσύνως.  Ούδεν  βε- 
βαίως θα  ύπώπτευσεν. 

—  Φαίνομαι  δτι  δεν  είμαι  πλέον  υποψήφιος, 
αϊ  Γιλβέρτη ;  Ό  νέος  Δυκάς  θα  εχη  τώρα  την 
τεταραγμένην  δψιν,  τήν  οποίαν  είχα  έγώ  χθες. 

Μ  ΜίοϋλβΙΐΒ  Ρ&ηΙΐ.  80  χαι  τάς  αυτόθι  παρακθ{Μ(* 
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—  Ό  κ.  Δυχας  ;  άπβναντίας  αυτός  ακτινο- 
βολεί £κ  χαράς. 

— Εϊνε  φυσικόν*  αΰτο  εινε  το  επάγγελμα  του. 

Την  έσιτεραν  6  Βερδιε  δεν  ενεφανίσθη  ποσώς  εις 
την  τράπεζαν  κατά  την  ώραν  του  γεύριατος.  Δεν 
ειχεν  δρεξιν  να  φάγτρ.  "Έγραφεν  έκεϊ  επάνω  εις 
το  Χωαάτιόν  του.  ΕΙς  ύττηρέτης  άνελθών  έκόμι* 
σεν  αύτφ  έκ  [χέρους  τυττογράφου  τινός  τοδ  Μελεν 
τον  λογαρτασριόν  τών  όφειλοριένων  πάρα  του 
ταγματάρχου  δια  την  {κτύπωσιν  και  την  τοιχο- 
κόλλησιν  τών  εκλογικών  προγραμμάτων. 

Ή  Γιλβέρτη  προσήλθε  περίεργος  ούσα  να  μάθη 
τί  έκόμιζεν  6  ύττηρετης. 

—Γ- Αυτό;  είπε  ν  ό  ταγματάρχης.  Εινε  μία 
άπόδειξις  την  οποίαν  ίζήτησα.  Πρόκειται  δια  το 
διάσημον  εκείνο  πρόγραμμα  όπου  είζεύρεις .  .  .  - 

Ό  ταγματάρχης  ϊσχισε  τον  φάκελλον  έμεινε 
προς  στιγμήν  άφωνος,  είτα  με  μειδίαμα  θλιβε- 
ρόν,  προσπαθών  να  χλευάση  εαυτόν,  μετά  γελω- 
τος  προζενήσαντος  θλίψιν  εις  την  Γιλβέρτην  : 

—  *Ά  !  μα  αυτό,  είπεν,  εινε  νόστιμον  !  ,  . 
Ναι .  -  .  πολύ  νόστιμον  .  .  .   εινε  παράδοξον  !  .  . 

—  Τί  λοιπόν ; 

—  Το  τουφέκι .  .  .  τό  τουφέκι  μου  που  ξεύ- 
ρεις .  .  τό  τουφέκι  που  ευρίσκεται  εις  τό  έργα- 
στηριον  Κλωδέν .  .  .  τό  τουφέκι  τών  χιλίων  δια- 
κοσίων φράγκων  όπου  εύρισκα  πολύ  άκριβόν,  τό 
όποιον  ποτέ  δεν  θά . . .  Τό  δνειρον  του  ανόητου 
θείου  σου,  Γιλβέρτη.  .όπως  είζεύρεις,  κόρη  μου... 
Τό  τουφέκι  εκείνο.  . 

—  Αί,  τί;  .  .  ηρώτησεν  ή  Γιλβέρτη. 

Ό  ταγματάρχης  Ζτεινεν  αύτη  προσπαθών  να 
γελάσγ)  πάλιν,  άλλα  μετ'  αληθούς  άφωνου  απελ- 
πισίας εζωγραφισμένης  έπΙ  της  ίσχνης  μορφής 
του,  τόν  λογαριασμόν  του  τυπογράφου. 

—  Νά,  διάβασε ! 

ΚαΙ  ή  νεάνις  άνέγνωσε  τω  δντι: 

ΤΤΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ  ΗΠΟΤΡΖΟΑ  ΚΑΙ  ΤΙΟΤ 

ΠΛΑΤΕΙΑ  ΑΓΙΟΥ  ΙβΑΝΝΟΥ  ΕΝ  ΜΕΛΕΝ 

ΛΟΤΝΑΙ  ό  χ,  Βερδά  ταγματάρχη<:  δια  ζην 
ίχχν:ιωοίν  χαΐ   την   τΌΐ}[θκόΛΜ}σι.γ  ταιηών    και 

:τρογραμμάτωΓ  : 

Σιοιχιιοθετιχά φρ.     40 

Χάρτης  χρωματιστός  (8  δββμίδας  προς  15  φρ.)  .  ο     120 

Έχτΰπ«ι>βις  8  δεσμίδων  ηρός  5  φρ »       40 

Τοΐ7θχόλλτ)β(ς   4000   ταινιών   προς  250  φρ.  τήν 

"χιλιάδα »   1000 

Σύνολον φρ.     1?00 

Χίλια  λαχόσια  φράγχα !  ή  τιμή  άχριβώς  του 
περιφηαου  εκείνου  τουφεκίου  του  καταστη{ΐατος 
Κλωδέν,  η  λατί[Λησις  τοϋ  φιλοδέζου,  του  αιω- 
νίου, του  άπραγι^ατοποιητου  ονείρου  του  άτυ- 
χους ταγι^ατάρχου  !  Χίλια  διακόσια  φράγκα  ρι- 
φΟέντα  εις  τον  αέρα,  δαττανηθέντα,  άσωτευθέντα, 
άτολεσβέντα  δια  να  κερδήσγ)  άντ'  αυτών  τας  ύ- 
βρεις του  Γκαρούς  και  τας  συκοφαντίας  του 
Ρεβίλ ! 


— -  Εινε  άνυπόφορον  !  εϊπεν  ό  στρατιωτικός. 

—  Ταλαίπωρε  θεϊέ  μου  !  είττεν  ή  Γιλβέρτη 
αίσθανομένη  οτι  οΐ  οφθαλμοί  της  επληρουντο 
δακρύων  και  διαβλέπουσα  έν  τη  ειρωνική  συμ- 
πτώσει  τών  δύο  αριθμών  την  αθροισιν  οΙονει  τών 
απογοητεύσεων  και  τών  θλίψεων  του  ταγμα- 
τάρχου. 

Ανέλαβε  τον  λογαριασμόν  και  τον  προσέβλεψε 
και  αύθις  μετ*  αύζούσης  πικρίας.  Ένόμιζεν  δτι  ή 
τύχη  έπεφύλαττεν  αύτ<}^  χαιρεκάκως  την  τελευ- 
ταίαν  ταύτην  είρωνείαν  δσα  όνειρα  έστοίχιζεν 
αύτώ  το  λαμπρον  εκείνο  τουφέκιον  του  οπλοποιού, 
ποίν  δ, τι  ύπηρχε  δι'  αύτον  άλλοτε  το  αδύνατον, 
η  απρόσιτος  πολυτέλεια,  ή  παραφροσύνη  έν  τη 
επιθυμία  και  τη  δαπάνη,  πάντα  ταύτα  ολίγα 
τετράγωνα  χαρτίου  κολλημένα  Ιδώ  κ'  έκεϊ,  διε- 
σχισμένα  πάρα  τών  άγυιοπαίδων,  κατεσπιλω- 
μένα  δια  βορβόρου  πάρα  τών  αντιπάλων,  εσχο- 
λιασμένα  δι'  ανόητων  εύφυολογιών  πάρα  τών 
χυδαίων  του  τόπου  εύφυολόγων,  ταινίαι  άχρη- 
στοι προωρισμέναι  δια  την  κάλαθον  τοΟ  ρακο- 
συλλέκτου  τα  περιεΐχον  καΐ  τα  παρέσυρον  εις  τάς 
συντεθλασμ^'νας  πτυχάς  τών  άχρηστων  ρακών  των. 

—  Τέλος  πάντων,  είπε  προσπαθών  να  γελά- 
ση,  δεν  κυνηγώ  πλέον  !  .  .    Τί  θά  το  εκαμ^να  το^ 
τουφέκι  ;  .  . 

Και  προσέθηκε : 

—  Πλήρωσε  δια  την  άνοησίαν  σου,  κύρ  υπο- 
ψήφιε ! 

Παρεκάλεσε  την  Γιλβέρτην  να  τον  άφήση 
μόνον. 

Έπεθύμει  να  μείνη  μόνος  δια  νά  γράψη  τας 
τελευταίας  του  θελήσεις.  Άνηψε  κηρίον,  οΐ  δε 
πυραυσται  της  νυκτός  έλκυόμενοι  άπο  την  λάμψιν 
της  σειομένης  φλογός  είσήρχοντο  δια  του  ανοι- 
κτού παραθύρου  δπως  καύσωσι  τα  πτερά  των  εις 
το  φώς  εκείνο,  καθώς  αύτος  είχε  καη  περί  τον 
άπατηλον  ήλιον  της  αντικαταστάσεως  του  Σαρβέ. 
Του  έφαίνετο  δτι  ύπο  τον  ύαλον  της  εικόνος  του 
6  Δον  Κισσώτ  τον  ίχλεύαζεν  άπ^  του  τοίχου. 

Δεν  ανησυχεί  δια  την  τύχην  της  Γιλβέρτης 
ύπο  ύλικήν  εποψιν.  Ή  νεάνις  έχουσα  άπλας  τάς 
ορέξεις  είχε  καΐ  μερικά  χρήμ,ατα,  ώστε  ήδύνατο 
νά  ζήση.  Τί  θά  έγίνετο  δμως  άφου  ήθελε  μείνει 
μόνη  ;  ΚαΙ  Ιπι  τη  υποθέσει  δτι  ή  μετά  του  Ρε- 
βίλ μονομανία  δεν  ήθελεν  είναι  θανατηφόρος, 
τουθ'  δπερ  ητο  πιθανώτατον,  θβίττον  ή  βράδιον 
του  Βερδιέ  γηράσκοντος,  ή  νεδίνις  ήδύνατο  νά 
μείνη  μόνη,  εντελώς  μόνη. 

Δεν  ειχεν  άλλον  έκτος  αύτοΰ  εις  τον  κόσμον. 
*Αν  ητο  νυμφευμένη,  θ'  ανησυχεί  ολιγώτερον. 
"Αλλ*  ή  Γιλβέρτη  δεν  ήθελε  νά  νυμφευθτ,  δεν 
ήγάπα  κανένα,  ή  μάλλον — και  ή  καρδία  του  άτυ- 
χους θείου  έξωγκουτο  πληρουμένη  ίζ  δλων  τών 
μνησικακιών  βίου  αποτυχόντος — ήγάπα  τινά, 
τον  όποιον  δεν  ήδύνατο  νά    νυμφευθη  .  .  .  τον  κ. 


7ί6 


ΈΙΖΙΤΖ^^ 


ένος  τι^Ααχίου  χάρτου  ριπτο(ΐ.ένου  $\ς  την 
χάλπην. 

Ό  Βιρ^ιέ  ι[)<ιθάνθη  άγγχλλίασιν  «ύριθιις  ίν 
τη  αονώΐ£ΐ  του  (ΐ.ιχρου  του  θαλάμου  κ«(  άχου- 
«Ιως  προσίβλιψε  τον  έπι  του  τοίχου  Δον 
Κιασώτ. 

«—  Τώρχ,  «ιπ£ν  κτιλΕίωσκν  οι  άν€ριό(χυλοΙ 
μου,  φιλτχτβ  μου   ίπτρότα  ! 

Ναί,  ίτίλιίωιεν  η  ίουλιιά  του,  ή  όργη  του! 
Δαβώζετο*  ^ιέφΕυγι  τους  Κ«πποά,  τους  Γχενώ^ 
τους  Τρουγκίρ,  τάς  σφήκας,  τους  κώνωπας,  τους 
ανόητους,  τους  μοχθηρούς,  δλους  τέλος  πάντων. 
"Έα^λλι  ν'απίλθν)  εχ  Δαμμαρί,  να  ευρ^θτ)  πά- 
λιν—  μεθ*  οίας  χαράς  Ι —  ιΐς  το  ίν  Πλρισίοις 
κίρηνιχόν  του  οιχημα,  με  την  γραφίδα  του,  με 
τον  χάρτην  του,  μέ  τα  βιβλία  του.  θα  ητο  ευ- 
δαίμων Ι  Ουδέποτε  έπρεπε  να  εγχχταλίπτρ  την 
άγνωστον  έχείνην  γωνίαν-  Άλλα  το  χαθηχον  ;.. 
Ή  επικράτησις  των  περί  του  στρατού  ι^εών  του  ; 

αΜπά  Ι  άλλοι  θα  το  αναλάβουν.  Ό  χόσμος 
κάλλιστα  ^ύνατ^ινά  σωθη  μόνος  του.  Συ  <}εν 
ημπορείς  να  χάμχις  τίποτε, χχϋμενε  ΒιρίιέΙ••» 
Και  μετά  τινας  ημέρας  πώς  θα  ελησμόνει  την 
άφροσυνην  έκεΐνην  της  ύποψηφιότητός  του,  καθή- 
μενος πλησίον  της  Γιλβερτης,  ήτις  θλ  είργά- 
ζετο  πλησίον  του  ν*  άποπερατώσχ)  εργόχειρόν  τι 
χρήσιμον  ίΛ  τον  ευτρεπισμον  της  χικρας  του 
κατοικίας. 

Και  ώς&^οιπόρος  επανερχόμενος  από  μακράς 
πολύ  μακράς  πορείας  ερριπτεν  οιονεί  το  βλέμμα 
επι  της  χθεσινής  ζωής  του,  επΙ  των  τελευταίων 
ήμερων  : 

—  Τποψήφιος  !  ελεγεν  επάγγελμα  ύπηρέ- 
του,  περιπλάνησις  εις  την  χώραν  των  απογοη- 
τεύσεων ! 

Τί  ανοησία  να  έναποθέτχ^  τις  την  τύχην  του 
μβταζύ  των  χειρών  του  πλήθους,  δπερ  ίέν  τον 
γνωρίζει,  ή  ύλίγων,οΐτινες  τον  παραγνωρίζουσιν. 
Άλλ*  δ  υποψήφιος  !  το  επάγγελμα  του  υποψη- 
φίου Ι  Ανοησία  και  απάτη  !  Πας  ίζαρτώμενος 
εκ  της  ψήφου  τών  άλλων  εινε  κατάδικος  έστιγ- 
ματισμένος  εκ  του  θλιβερού  εκείνου  έ'ργου  της 
αλιείας  τών  ψήφων.  Είτε  αποτείνεται  προς  τους 
πολλούς,  είτε  αποτείνεται  προς  τους  εκλεκτούς 
είτε  υψώνει  την  φωνήν  δπως  λαλήση  προς  χι- 
λιάδας ανθρώπων,  είτε  ανέρχεται  ^ιατάζων 
την  κλίμακα  εκείνου,  ούτινος  θα  ζητήσΥ)  την 
ψήφον,  ρίπτει  πάντοτε  την  υπαρζίν  του  εις 
μηχανήν  συμπιεστικήν,  υφίσταται  την  κρίσιν, 
την  χλεύην,  την  πιριφρόνησιν  ή  την  συκοφαν- 
τίαν  ανθρώπων,  οίτινες  έζετάζουν  την  άζίαν  του 
την  ίιαμφισδητοϋν  και  ^έν  την  έκτιμώσιν  ! 
Και  δμως  «ιχ^ν  ΐ^ει  πολλούς  εκ  τών  υποψηφίων 
αυτών  τών  απογοητευμένων,  εις  ου;  ή  ά^ικίκ 
είχε  προζενήσει  καρ^ιοβόρον  λύπην  1  Και  παρά 
τάς    συμβουλάς  των    αφέθη  και    αυτός  επίσης 


χειροπόδαρα  ^ε^εμένος  εις  αγνώστους,  εΙς  τον 
πρώτον  τυχ^όντα  δστις  ή^ύνατο  να  του  επιρρίψω 
κατά  πρόσωπον  άτιμόν  τίνα  υβριν  !  Παρί^ωκε 
εις  την  άμετρη  τον  ηλιθιότητα  του  πλήθους,  εΙς 
την  άμέτρητον  κακήν  πίστιν  τον  ταπεινόν  αύτου 
βίον  εντίμου  άν<^ρός  Ι  Και  ^ιατέ  ;  Νβι  ήτο  του- 
λάχιστον φιλόδοξος  Ι  *Αλλ'  αυτός  μόνην  φίλο- 
^οζίαν  είχε  τή^^  της  αναπαύσεως  καΐ  της  εργα- 
σίας. Την  μόνωσιν  υπέρ  παν  άλλο  ήγάπα  εν  τψ 
κόσμω  τούτφ. 

—  "Δ,  γέρω-άνόητε  Ι  μαθητά  μέ  άσπρες 
τρίχες  !  Ήθελες  τα  και  επαθές  τα.  Και  μόλα 
ταύτα  τό  έγνώριζε  καλά  δτι  μερικοί  ανθρωποε, 
οι  δειλοί  και  οι  απλοϊκοί  έπλάσΟησαν  ΰιά  νά 
ζουν  μόνοι,  άοιαφορούντες  τΐ  φρονεί  περί  αυτών 
δ  φυρμός  τών  άκρίτων  ανθρώπων.  Υποψήφιος  Ι 
Νά  γείνι^  υποψήφιο;  δταν  έκ  φύσεως  εινέ  τις 
ειλικρινής  και  υπερήφανος  1  Τί  ανοησία  1.• 
Τουλάχιστον  ή  περιπέτεια  αυτή  θα  του  έχρη- 
σίμευεν  όπως  έπανακάμψη  εις  τήν  κατοικίαν 
του  πλέον  ηύχαριστημένος  οιά  τον  άθόρυβον 
βίον  του.  Προσέκρουσε  κατά  της  κακής  πίστεως 
και  Ισως  ^ιελογίζετο,  ή  κακή  πίστις  δμοΰ  μ^τά 
της  Ισχύος,  της  προσβλητικής  και  κτηνώ<(ους 
ισχύος  κυριαρχεί  επι  του  κόσμου••.• 

*Δλλ'  δχι  1  Μετά  τήν  θύελαν  αυτός  άπέμε- 
νεν  οίος  ήτο  και  πρό  αυτής,  πρό  της  βορβορώ- 
δους επαγωγής.  • .  'Λπέμενεν  6  ιίιος  1 

Έπίστευεν  εις  τα  αυτά  πράγματα  και  ή 
δρμητικώ;  τρέχουσα  ή  ή  έρπουσα  άνθρωποτης 
ίέν  έβλαπτε  τό  Ι^ανικόν  του,  τήν  πΙστιν  του. 

—  Τό  παν  παρέρχεται  και  αί  άλήθειαι  απο- 
μένουν, ή  δικαιοσύνη,  ή  πατρίς.  ΕΙς  τήν  τιμήν 
εις  τήν  ^ημοκρατικήν  μου  πίστιν,  ήν  χλευά  - 
ζουν  οι  Γκαρους  και  οί  Σαβουρώ  $λων  τών  κομ- 
μάτων μένω  πιστός  οχι  παρά  τήν  θέλησιν  τών 
θεών,  άλλα  παρ&  τήν  θέλησιν  τών  ανθρώπων, 
θ*  αποθάνω  ώς  έζησα  και  εν  άνάγκτ)  θ*  αποθά- 
νω υπέρ  εκείνου  του  δποΐου  μέ  έκαμε  νά  ζήσω, 
υπέρ  της  αγάπης  προς  τήν  πατρίδα  μου  καΐ 
την  έλευθερίαν,  τό  προσφιλές  ονειρον  της  νεότη- 
τός  μου,  τόν  έρωτα  τής  νεαρά;  και  της  πρεσβυ- 
τικής  μου  ηλικίας.  Είμαι  ηλίθιος  Ισως  !  Ειμαε 
εύήθης  αναμφιβόλως.  Άλλ'  απομένω  πιστός 
και  αδιόρθωτος.  Απεφάσισα  μόνον  ουδέποτε 
πλέον  νά  εισέλθω  εις  τόν  κυκεώνα  τής  πολιτι- 
κής και  ν*  άφίσω  νά  ψαρεύουν  εις  θολά  νερά  οί 
αιώνιοι  υποψήφιοι  ανά  μέσον  τών  αιωνίων  υπο- 
ψηφιοτήτων Ι 

Ναι,  άλλ'  εν  τοσούτφ  έπρεπε  νά  κανονίση 
τόν  μετά  του  συντάκτου  του  *Εγχί.Ιν(κ  λογα- 
ριασμόν  του.  Είχε  γράψει  προς  ενα  παλαιόν  συ-* 
νά^ελφόν  του  διαμένοντα  εν  τν)  φρουρ^ε  του 
Μελέν  παρακαλών  νά  του  χρησιμεύσχ^  ώς  μάρτυς. 
Ό  γηραιός  Φουρνερέλ  δ  πρώην  λοχίας  θλ  ήτο  δ 
Ιτερος  μάρτυς.    Επρόκειτο    νά   μονομαχήσωσι 


ΒΖΙΧ  χ 


ηη 


]^ωρΙς  άλλο  την  £πθ(/.ένην  πρωΐχν.Έ;7&ιτα  6  Βερ* 
ία  ίακοΊζϋ  ν*  άναχωρη'ΤΥ). 

Ν'  άναχωρ'ό'τνι,  ίχτός  αν  επληγώνιτο.  Έλα 
ίά  !  Να  πλτ,γωθ^ !  Νά  πληγωθ^  ;  Διατί  οχι  ; 
Αύτο  θα  ητο  το  άκρον  άωτον  Ι ,  •  Νά  πλη- 
γωΟ-^  χπό  έ'νχ  χύριον  οίος  δ  χ.  ίε  Ριβίλ  1•• 
Και  έντοΊούτφ  ιαίύνατο  να  συ^&τ^ ! .  •  Ή^ύνα- 
το  {ΐάλίΦτα  ^ί  φονευθτ)  6  Βίρίιί  έχ  συμπτώσεως! 

(Έπβτακ  βυνέχκα). 


ΡηΣ2ΙΚ0Ι  ΜΥΘΟΙ 

ΚΑΤΑ   ΤΟΝ   ΤΟΑΣΤΟΗ 


*0  ψύλλος  «αϊ  ή  μυΐγα 

Ψύλλος  καΐ  (Λρίγα  άντα(/.ώΟηκαν'  δ  ψύλ- 
λος ηρχουνταν  άπο  το  χωριό  καΐ  η  ιχυϊγα  από 
τ-ην  πολιτεία.  Ό  ψύλλος  εκύτταξε  την  (ΐυΐγα 
και  οεν  την  γνώρισε,  τόσο  ητον  ά<ϊύνατη,  (ΐέ  την 
κοιλιί'  πατηρίενη  χαΐ  (λακρυά  [λακρυχ  τα  πό^ια. 

Και  ή  (Αυϊγα  'ζαφήστηκε  άπο  την  δψι  του 
ψύλλου  που  ητον    στ^γνωριένο;  και  κα|Λπούρης. 

—  Καληριέρα,  της  λέει  δ  ψύλλος,  άπο  που 
έρχεσαι ; 

—  Άπο  την  πολιτιία, αποκρίνεται  η  ρ,υιγα. 

—  Και  πώς  άίυνάτησες  έτσι  ; 

—  Δεν  χαλοπερν^  κάνεις  έκει. 

—  Και  γιατί ; 

— -  Ό  χόσ|Αθς  είνε  πολύ  παστρικός'  [χπαίνεις 
'ςέ'να  άρχοντόσπιτο  και  λές[χέσασου:  ί^ώθά  πε- 
ράσω ζωη  χαρισάριενη.  Μα  τί  τα  θες  ;  Αμια  ά- 
ΐΓοφ&νε  τ*  αφεντικά  έρχονται  ίυό  δούλοι  σου 
τα  παίρνουν  ολα,  τρώνε  τά  περισσότερα  και  ο,τι 
{χ.είνχ)  'ς  το  τραπέζι  το  πλένουν,  το  παστριύουν. 
"Άλλη  φορά  π^ς  'ςε  κανενός  φτωχού*  αυτός  ίέν 
έχει  ίά  τί  νά  φάγ)  και  δ  ΐίιος,  (λα  είνε  πάλι 
παστρικός,  το  κάθε  τι  είνε  καλοπλυμένο  'ςτό 
σπιτικό  του.  Έτσι  κ*  εγώ  τό  πήρα  άπόφασι  νά 
φύγω  άπ*  την  πολιτεία,  νά  πάω  πάλι  'ς  τό 
χωριό*  ε  κει  κι*  αν  ίεν  εχτρ  κανένας  πολλών  λο- 
γιών φβ^γί»  πάντα  κ£τι  θαυρη  και  ^εν  είνε  τό- 
σο (ΐεγάλη  πάστρα,  Λι,  και  σύ,  |ΐπάρ[Λπα,  πώς 
τά  περνούσες  έκει ; 

—  "Ω !  αποκρίθηκε  δ  ψύλλος,  ίέ\  είνε  καλλί- 
τερα 'ςτό  χωριό*  έκει  οί  άνθρωποι  κοιμούνται 
*λΙγο  καΐ  αδυνατίζουν*  πη^ας  έ^ώ  πη<!^^^ς  έκεΐ 
ολο  απάνω  'ςε  κόκκαλα  και  ^έν  βρίσκεις  τί  νά 
φφς.  Κι'  αν  τύχη  νά  τσΐ|/.πησγ,ς  τίποτε  καμ|λΐά 
φορά,  ευθύς  σηκώνονται  οί  άνθρωποι  και  παν  νά 
ζενυχτη<ϊουν  εξω  'ς  τά  χωράφια.  "Ετσι  κι'  εγώ 
πάω  'ς  την  πολιτεία,  'ίΑπορεϊ  νά  ταύρω  καλλί- 
τερα έκεΐ. 

—  Σύρε,  σύρε,  |λπάρ|χπα'  αλήθεια  έκεΐ  είνε 
γιά  σένα'  θαυργ)ς  ανθρώπους  καλοθρεμριενους,πού 
κοιριουνται  ώς  τό   [ΐεσηριέρι.    Βί^α  |λΐά  'ριέρα  ε- 


ναν  ψύλλο  και  είχε  τόσο  χορτάσει  πού  [χόλις 
[απορούσε  νά  σεισθτ]. 

—  "Ωρα  καλή  σου  τό  λοιπόν  !  είπεν  δ  ψύλ- 
λος, έχει  Οά  κάνω  εγώ  την  τύχη  ρ,ου.  Πώς  νά 
(Αην  καλοπεράσω  *ςέ  τόπο  πού  είνε  τόσοι  ύπνα- 
ρά^ες  ; 

Και  δ  ψύλλος  έπό'ί'ησε  κατά  την  πολιτεία 
και  ή  (Λυΐγα  πέταξε  κατά  τό  χωριό. 

*ΙΙ  μοιρασιά  τ9^ς  κλήρο νομ»£ς• 

Ένας     πατέρας    είχε    ίύο   γυιούς  και    τους 


είπε  : 


—  "Οταν  πεθάνω  νά  μοιράσετε  'ςτή  μέση 
δ  τι  κι*  αν  έ'χω. 

"Αμα  πέθανε  δ  πατέρας  οί  γυιοι  έμάλλωσαν 
'ς  την  μοιρασιά. 

Πήραν  τον  γείτονα  τους  νά  τους  ζε^ιαλύνχι. 
Αυτός  τους  ρώτησε : 

—  ΙΙώς  παράγγειλ*  δ  πατέρας  σας  νά  χάνε- 
τε τη  μοιρασιά  ; 

—  Παράγγειλε  άπ*  δ  τι  κι'  αν  ίχη  νά  πάργ) 
καθένας  μας  τό  μισό. 

—  Τότε  λοιπόν,  είπεν  δ  γείτονας,  ξεσχίστε 
*ςτή  μέση  ολα  τά  ρούχα,  σπάστε  'ς  τη  μέση  δλχ 
τά  τσανάκια,  κόψτε  'ς  τη  μέση  δλο  τό   κοπάδι. 

Τά  ^υό  αδέρφια  £κουσαν  την  γνώμη  του 
γείτονα,  και  έτσι  χαλάσανε  δ  τι  κι'  αν  είχαν, 
καΐ    ^έν  τούς  έμεινε  πλειά  τίποτε. 

Τόι  κλούτη  κοϋ  φίνεΐ  6  θ£6ς  *ς  τ6ν  ΑνΟρωηο. 

Ένας  άνθρωπος  βαριεστισμένος  με  την  τύχη 
του  ερριχνε  δλο  τό  φταίξιμο  'ς  τό  θέό  : 

—  Ό  θεός,  έλεγε,  'ς  τού;  άλλους  ίίνει  πλού- 
τη και  'ς  ε'μένα  τίποτε,  πώς  νά  προκόψω  ετσι 
χωρι;  τίποτε  ;  Ένας  γέρος  άκουσε  τά  λόγια  αυ- 
τά και  τού  είπε  : 

—  Είσαι  τόσο  φτωχός  δσο  θαρρείς ;  Ό  θεός 
ίέν  σουχει  ίώσ^  νειάτα  καΐ  γιερό  κορμί  ; 

—  Όσο  γι'  αυτό  'μπορώ  νά  καμαρώνωμαι 
αλήθεια. 

Ό  γέρως  έπιασε  τότε  τό  ίεζι  χέρι  τού  αν- 
θρώπου και  τόν  άρώτησε  : 

—  "Ήθελες  νά  σου  κόψουν  τό  χέρι  και  νά 
πάρτις  χίλια  ρούβλια ; 

—  Όχι  νά  μην  ήθελα  Ι 

—  Και  τό  αριστερό  χέρι  ; 

—  Ουτε. 

—  Και  θά  ήθελες  νά  στραβωθτ^ς  γιά  ^έκα 
χιλιάδες  ρούβλια  ; 

—  θεός  φυλάζοι  Ι  ^έν  ε^ινα  ενα  μάτι  δσο 
και  αν  μ'  ακριβοπλήρωναν. 

—  Νά  λοιπόν  τί  πλούτη  σούρωσε  δ  θεός  και 
δμως  παραπονιέσαι  ακόμη,  αχάριστε  Ι 

Δ* 
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ΧΡΥΣΗ    ΒΡΟΧΗ 


Μίσ*  'ςτή  βροχή  της  άνοιξης  αν  χίτΐοτε  τυχαίντ^ 
6  ήλιος  άπ'  τα  σύννεφα  για  ιχια  στιγμή  να  βγαίντ), 
€νω  θυμόνιι  δ  ούραν^    χαι  βρέχβι  βρέχει  άχόμα, 
6  ήλιος  χύνιι  με  Χ^οά  τ'  δλόχρυσό  του  χρώμα 
χαΐ  τήν  κλαψάρα  τη  βροχή  δλόχρυνη  την  βάφιι 
'σάν  να  γιννςί  το  σύνν6(ρο  αναλυτό  χρυσχςρι... 
"^σι  χ'  «γώ  'ςτήν  ζινητβια  που  μένω  μαχρυχ  σου 
χλαίγ'  βπως  χλαίβι  το  σύννεφο  χαΐ  χαποτε,  φαντάσου, 
ίχεΓ  που  γράφω  χαι  περνούν  λόγια  γλυχά  άπ'  τ'  αυτί  μου 
τα  δάχρυα  απ*  τα  μάτια  μου  χυλού νε  'ςτο  χαρτί  μου. 
Μα  ξάφνω  μέσα  *ςτήν  χαρτιά  προβάλλ'  ή  ψεύτρα  Ελπίδα 
χαΐ  χύνει  απο    τα  μάτια  μου  ολόχρυση  αχτίδα 
χαΐ  γίνονται  τα  δάχρυα  χ'  οΐ  στίχοι  χρυσωμένοι... 

"Οπως  χρυσόνετ*  ή  βροχή  δταν  δ  ήλιος  βγαίνη. 


?. 


Θέλεις  να  (έργ^ς  πώς  περνώ  εδώ  'ςτά  ξένα  πουμαι ; 

β,τι  χαινούργιο  χι'  αν  ιδώ  έσένανε  θυμοΐίμαι. 

μέσ'  'ςτών  ανθών  τ«.ις  μυρωδιαίς,  'ςτης  μουσιχής  τους 

[ηχο«<ί, 

μέσ'  'ςτ^Ις  ε'ιχόνες  του  Βάν-Δίχ,  μέσ'  'ςτοΰ  Κοππέ  τους 

[<''ρίχο«ς,  ^ 

μεσ'  'ςτά  μεγάλ'  αγάλματα,  μέσ'  'ςτά  τρανά  παλάτια 
θαρρώ  πώς  βλέπω,  αγάπη  μου,  τά  φωτερά  σου  μάτια.. 
Κάποτε  τρέχω  μονάχος  σε  πυχνωμενα  δάση 
που  έχουν  δένδρ'  ατέλειωτα  τον  ουρανό  σχεπάσει 
χ'  ή  χλόη  καταπράσινη,  πυχνο  το  χορταράκι 
'μοιάζει  χάλι  δπου  ζητςί  χανούμισσας  κορμάκι. 
Μα  ενφ  θαυμάζω  δλόγυρα,  κ'  ενώ  ξεχνιέμαι  μόνος 
ξαναγεννιέται  μέσα  μου  δ  περασμένος  πόνος, 
δπου  μου  φέρνει  το  παληό  έκεΓνο  καρδιοκτύπι... 


Άχ  Ι  μέσ'  'ςταΐς  τόσαις  ώμορφιαίς  ή  ώμορφιά;σου  λείπει! 


3. 


Κένος  σε  χώρα  μακρυνή,  χωρίς  γνωστό  κανένα, 
ξένα  τ'  αστέρια  τούρανου  καΐ  τά  λουλούδια  ξένα, 
ξένο  τ'  αγέρι  που  φυσςί  κ/  άπ'  τά  κλαδιά  διαβαίνει, 
ξένα  τά  λόγια  που  'μιλώ  κ'  ή  κάμαρα  μου  ξένη, 
ξένα  τά  γέλια  ψεύτικα  'ςτον  ξένο  μου  τον  πόθο, 
ξένη  και  ψεύτικ'  ή  χαρά  που  μακρυά  σου  νοιώθω* 
καΐ  μονανα  τά  δάκρυα  δπον  σκορπώ  για  σένα 
αυτά  δεν  εινε  ψεύτικα,  αυτά  οεν  εινε  ξένα. 


Τ'  άγριωπο  φθινόπωρο  ρίχνει  τά  φύλλα  κάτω 
κι'  άπο  ξηρά  χαμόκλαοα  το  χώμα  εινε  γεμάτο, 
δπως  'ςτά  στήθη  μου    ή  καρδιά  μέσ'  'ςταΐς    καρδιαίς 

[ταΐς  ξέναις 
εινε  γιμάτη  άπ^  Χ^Ρ^^^  >('  έλπ(δ<ς  μαραμέναις... 
Πετούν  'στοΰ  δένδρου  τά  κλαδιά  'λίγα  πουλάκια  μόνα. — 
'Εδών€  το  φθινόπωρο  ψι^χρο  'σάν  τον  γειμώνα 
κι'  αν  εβγη  δ  ήλιος  μία  στιγμή  τον  κρύβει  ομίχλη  τόση 
βπου  'μπορεΓς  νά  τον  Ίδης  χωρίς  να  σε  θαμπώστ^, 
γιατί  θολόνει  ή  καταχνιά  τή  φλογερ'ή  του  άκτΓνα. 
'Λίγα  λουλούδια  μοναχά,  5μως  γλωμα  κ'    έκεΓνα, 
'σάν  να  το  νοιώθουν  δτι   ζουν    την  ύστερνήτων   'μέρα. 


'Λΐς  πειό  γλυκειαίς  των    μυρωδιαίς  σκορπίζουν  'ς  τ^ 

,[»;τ*ρ«,^ 

κ'  ή  πεταλούδα  ή  χνουδωτή  τρέχει  κ^'  αυτή  σιμά  των 
νά  κλείσγι  τά  ματάκια  των  'ς  το  ψυχομάχημά  των, 
νά  πάρη  άπο  τά  γείλη  των  το  τελευταΓο  μέλι... 

εγω  που  μονός  μου  περνώ — γιατ  έτσι  η  μοίρα  θέλει — 
νοιώθω  μιά  λύπη  αγνώριστη  μέσ'  'ςτήν  καρδιά  κρυμμένη 
μιά  λύπη  οπού  δεν  'μιλεΓ,  μιά  λύπη   που   σωπαίνει, 
μιά  λύπη  δίχως  αφορμή,  δίχως  κανείς  νά  φταιγ)... 

01  στίχοι  τούτοι    ποδγραψα  μήν  είν'  οΐ  τελευταίοι ; 

ΙΟΑΝΝΗΣ     ΠθΑ.Ι1ΙΗ£. 


1ΚΕΨΈΜ  ΚΑΙ  ΓΝηΜΑΙ 


Ή  αγάπη  &|Λθΐάζΐ(  μί  τήν  σελήνην  :  βτ«ν 
^«ν  «ύζάνιρ  χρχίζιι  νά  ίλείττώτοιι. 

Καχολογουσι  ιιολλοί  τάς  γυναΐχκς  ^ι*  (ν  λό- 
λον  λιΟοβολουαι  τί  χκρποφόρκ  ίένΐρα. 

Εις  τον  ερωτχ,  βπως  •1ς  βλχ  τά  ΐΓρ£γμ«τ«, 
η  πείρκ  €ΐν«  Ιατρός  έρχ6(Α4νος  (λίτάτην  ά«6ί• 
ν«ι«ν. 

Γυνή  €υγγρά^ου9«  ηράττβι  ^'^ο  χαχά  :  «  υζά- 
ν«ι  τον  άριθ(Α6ν  των  βιβλίων  χαι  ιλαττόνιι  τον 
άριθ(ΑΟν  των  γυναικών. 

Ή  ό^ύνη  ιζωραίζιι  μόνον  β,τι  £ΐνι  άνέχαΟιν 
ώρχίον.  *— 

Α{  ιιιρισσίτΕραι  γυνχιχις  ιναρα^Ι^οντ*  ι  •1ς 
τον  θ«όν  βταν  ιιλίον  ^έν  τλς  θίλχ^  Ι  διάβολος. 

Διά  τής  χινή^ιως  του  ΐΓν•ύ(Αατος  ιζα^φ  αλίζ•• 
ται  η  γαλήνη  χψ^ς  χαρ^Ιας. 

Οι  οφθαλμοί  ιινβ  όΐίτιχά  όργανα,  ^ι*  ών  η 
Φτοργή  (Αίγλθύνιι  τά  ιιροτ•ριό|χατα  χαΙσίΑίκρύνιι 
τά  έλαττώριατα. 

Ή  λύπη  |χ*τρ•ϊ  τάς  ώρας•  η  χαρά  τάς  λη- 
«ριονιι. 

Οι  λόγοι  «ινι  α!  χλεΐ^ις  της  χαρ^(ας. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


Ό  χ.  Βλέντ,  άγγλος  σοφός  και  φίλο;  του  ήλ•- 
κτρικου  φωτ^ς  προμηθ€6€ται  τ&ν  άναγχαιοΟντα  αυτώ 
ήλ£χτρισμ^ν  τη  βοηΟλία  άνιμομόλοο  χιν:^5ντος  ήλι- 
χτριχήν  μηχανήν.  Ήμίσβια  ήμερα  ίρ^ασίΛς  του  μύ- 
λου χαράγ€ΐ  ήλβχτρισμ^ν  Ιχανον  να  χαρ^χΤ'  ^'^  ?^ 
€ίς  δέχα  λυχνίας  βπι  τεσσάρας  ίνκέρας  άνα  τρ&Τς  ή 
τεσσάρας  ώρας. 


Έν  *ΑΟήνακ  •χ  τνδ  τνχογραφβίου  των  Καταστημάτΐι,ν    ι   ΜΑβΑΝΤΚΤΧΤΥΟΜΖΝΝν    ΙΜ•— 478  • 
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Τόμος  ΚΣΤ'. 
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ΠΕΡΙ 
ΤΠΝ    ΕΛΠΝΕΙΠΝ    ΜΑΡΜΑΡΠΝ 


ΑΝΤΩΝΙΟΥ   ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ 


(Συν^χ^κια.  *Ίο(  π,οοηγούμ€νον  ^υλλάδιον  671). 

Τό  έπό|Λ(νον  έτος  1803  ο  "Αμιιλτων  άνεχώ- 
ργ)9(ν  {χ  Κυθήρων,  άφηχε  δε  πληρεζουσιότητα 
εις  τον  Καλούτστιν  να  έζαχολουΟήστ)  τας  ήριιτε- 
λιΐς  καταληφθεί  «ας  εργασίας  της  ανελκύσεως. 
Άλλα  και  ό  εν  Κιρχύρα  πρεσβευτής  της  Αγγλίας 
Σπυρίδων  Φορέστης  παρενέβη  συνιστών  τφ  Κα- 
λούτσγ)  την  έζαχολούθησιν  των  {ργασιδν  Χι*  επι- 
στολής του  της  12  δβρίου  1803,  έν  ή  σηαειοϊ 
χαι  τό  έξης  α  θα  έχετε  βεβαίως  ύπ'  όψιν  σας 
τον  πολλαπλασιασ(ΛΟν  των  πειρατικών  εχθρικών 
πλοίων  εις  τας  ύαετέρας  θάλασσας*  τούτου  ένεκα 
θερρ,ως  συνιστώ  όπως  δταν  Ινεργησητε  την  απο- 
στολή ν  εις  Μάλταν  να  κά(Λητε  χρησιν  καλώς 
ώπλισ(Λένου  πλοίου,  δυνα[Λενου  ν'  άντιταχθ-ξ  εις 
οΙονδήποτε  πειρατικον  έχθρικόν,  όπερ  τυχόν 
ήθελε  συναντήσει,  καθόσον  είνε  γνωστόν  δτι  τα 
μάρααρα  άνήκουσιν  εις  τον  λόρδον  Έλγιν  και  αν . 
έπιβιβασθώσιν  εντός  ουδετέρου  και  ανίσχυρου 
πλοίου  θ'άπολεσθώσιν  άναποφεύκτως,  έκτος  του 
δτι  είνε  ιδιοκτησία  "Αγγλου  και  δια  την  άζίαν 
των  άχ.6\ιη,  Ύρ-εΐς  καλώς  γινώσκετε  πόσον  τα 
(λάρριαρα  ταύτα  εχουσι  ρ>έγα  διαφέρον  δια  τον 
λόρδον  Έλγιν  ». 

Ό  Καλούτσης  δε  τνί  20  Σεπτε(Αβρίου  του 
έτους  τούτου  συνεβλήθη  (χετά  δυτών  Καλυρινίων, 
σταλέντων  εις  Κύθηρα  υπ'  αύτου  του  "Ελγιν,  καΐ 
εύρισκο;χένων  αυτόθι  άπό  του  Φεβρουαρίου  του 
έτους  τούτου.  Τό  [χεταζυ  δε  αυτών  συ{Λβόλαιον 
έχει  ούτω 

1803  ΣιπΓδμβρίοο  20  ί.  ν.  ΊΤηρ^γο. 

α  Δια  μέσου  του  παθόντος  κοντράτου  ό  ίκ- 
λαμπρότατος  κ.  Εμμανουήλ  Καλούτσης  Βίτσε- 
Κένσολος  της  Μεγάλης  Βρεταννίας  κατά  την 
χομισιόν  και  έζουσίαν  δπου  έλαβε  τούταις  ταίς 
ήμέραις  άπό  τόν  Ικλαμπρότατόν  Κ^^Βιλιαμ  Ά- 

ΤΟΜΟΣ  ΚΖΤ'.  1888 


μίλτων,  σεκρετάριον  του  έζοχωτάτου  μιλόρδου 
Έλγιν,  {συμφώνησαν  με  τόν  Μιχαήλ  Παπα- 
μαίλη, Μιχαήλ  Σκλάπα,  Γιάννη  Κούρτη, Μιχαήλ 
Καθοποΰλι,  Μιχαήλ  Μαλια  και  Χριστοφίλη  Κου- 
σκούτα,  βουτυχτάδες  άπό  Κάλυμνο,  όπου  έστάλ- 
θησαν  έπι  τούτου  άπό  τόν  αυτόν  έζοχώτατον  μι- 
λόρδον  Έλγιν  καΐ  ευρίσκονται  εδώ  άπό  τόν  άπε- 
ρασμένον  Φεβρουάριον,  δτι  χωρίς  να  χασομερή- 
σουν εζω  άπό  αίτίαν  καιρού,  να  ακολουθήσουν 
να  βγάλουν  με  τήν  βάρκα  τους  ταις  άλλαις  οκτώ 
κασέλαις  τα  μάρμαρα,  κομπρέζα^) ή  μαρμαρένια 
καθίγλα,  οποΰ  ευρίσκονται  εις  τό  βουλιασμένο  και 
χαλασμένο  Ίγγλέζικο  μπεργαντί  τόν  Μέντορα, 
καθώς  υπόσχονται,  και  να  ταίς  φέρουν  εις  τήν 
γην,  καΐ  με  τόν  ϊδιον  τρόπον  εκεί  δπου  Ιφεραν 
ταις  αλλα.ις  πέντε  κασέλαις  με  μάρμαρα,  όπου 
τους  έβαλε  καΐ  ευγαλαν  ταις  άπερασμέναις,  και 
περιπλέον  δσον  είνε  δυνατόν  να  βγάλουν  ταίς 
γούμεναις.  με  ταίς  όποίαις  είνε  ίμπραγάδο  ^)  τό 
*  καράβι,  τήν  ανκορα  του  αυτού  καραβιού,  τα  κα- 
τάρτια του,  δύο  κανόνια  μπρούντζινα,  δπου  είνε 
εις  τήν  στοίβα,  καΐ  τήν  κασέλα  με  άσπρο  ζύλο, 
δπου  έζ  άρχης  τους  εδόθη  εις  νότα'  και  δια  τε- 
λείαν  πλερωμήν  του  κόπου  τους,  άφου  τελειωθη 
τό  αυτό  ρικούπερο  και  δεα  ταΐς  ζημίαις  και  χα- 
σομέρια  δπου  ίλαβαν  τόρα  μήνες  ίπτά,ίπειδή  καΐ 
ομολογούν  πώς  έλαβαν  τήν  ζωοτροφήν  τως  άπό 
τόν  άνωθεν  άφέντην  Βίτσε•  Κόνσολο  ν,  υπόσχεται 
ό  ίδιος  να  τώς  δώση  εΙς  τόσαις  καμπιάλαις  δια 
'Αθήνα  προς  τόν  Κ*^  Σπυρίδωνα  Χωματιανό  Λο- 
γοθέτη άτζέντε  βρεταννικόν  προς  γρόσια  400  τήν 
κάθε  κασέλα  τα  μάρμαρα,  δπου  οΐ  δεκατρείς  κά- 
νουν γρόσια  52 Ούΐ,  και  με  αύτα  να  ακούεται  ενω- 
μένη ή  τέλεια  πλερωμή  τως  καΐ  δια  ταις  γούμε- 
ναις, αγκορα,  κανόνια,  κατάρτια  και  κασέλα 
άσπρου  ςύλου,  χωρίς  κανένα  άλλο  βάρος  του  αυ- 
τού αφέντη  Βίτσε-Κόνσολου,  πάρα  μόνον  με  καμ- 
πιάλαις ως  άνωθεν  να  τους  δώσγ)  έτερα  γρόσια 
150  δια  τήν  πληρωμήν  της  βάρκας  τως  και 
δια  ταΐς  ζημίαις,  οπού  τώς  ακολούθησαν  και 
έσπασαν  δύο  μολινέλα,  και  δια  οσαις  αλλαις 
ήθελε  τώς  ακολουθήσει.  Υπόσχονται  προσέτι  οΐ 
αύτοΙ  βουτυχτάδες  να  ενεργήσουν  δχι  μόνον  τα 
άνωθεν  με  δλην  τήν  έπιμέλειαν  και  έμπιστοσύνην 


*|  Σϋαπ:ριλαμ6βνθμ/νη,  0ΟΠ)ρΓ68&. 
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ύποτασσό(/.ενοι  εις  τα  ορδινί  του  άνωθεν  αφέντη 
Κονσόλου,  άλλα  να  ττασχίσουν  να  βγάλουν  χωρίς 
δόλον  χαΐ  ο, τι  άλλο  πράγμα ημ;εορέσουν  από  το 
αυτό  βουλκτριένο  χαράβι  η  άπό  τα  ξύλα  του 
«  χάλχω|Αα,  χαρφια  χαΐ  άλλο  κανένα  .  .  .  εύγά- 
λοντας  να  τό  φέρουν  με  την  βχρχα  τους  (Λεσα  εις 
τό  πόρτο,  αποθέτοντας  το  εις  τό  ριαγαζί  τοιί  Κυρ 
Στάθη '  χαΐ  άπό  αύτα  άφου  τελειώσει  τό  ριχου« 
περο^  τώς  άσενιάρει  ό  αφέντης  ^Βίτσε-Κόνσολος 
να  λαβένουν  χατα  την  συνήθειαν  διά  τέλειαν  πλε- 
ρωμή τους  τό  τρίτον  με  ζετίμησιν.  Τόσον  {συμ- 
φώνησαν ύποχρεωνόμενοι  γενιχώς  δια  την  επιτή- 
ρησιν  τοΟ  παρόντος  εις  όλα  χαΐ  χάθε  του  μέρος, 
χαΐ  υπογράφουν  όσοι  ήζεύρουν  χαί  δια  τους  άλ- 
λους οπού  δεν  ήζεύρουν  να  γράψουν. 

Εμμανουήλ  Καλούτσης  Β^τσβ-Κ({νσολα{  βεβαιιίνω. 
ΐ'Έπονται  α!  6πογρ«φαι  τών  Καλυ{ΐν{ων  χζΐ  τών  μαρτύρων). 

Εν  τέλει  τοΟ  συμβολαίου  υπάρχει  ίταλιστί 
έπιχύρωσις  υπό  του  χαγγελαρίου  'Ι.  Μόρμορη 
(Οίοναηηί  ΜογιΏΟΠ)  γενομένη  αυθημερόν. 

Δια  τών  δυτών  τούτων  έζετελέσθη  τ(|^  1083 
ή  εργασία  χαί  εξήχθησαν  ΙΟχιβώτια,  ώς  εξάγε- 
ται έχ  σημειώσεως  τών  χαθημερινών  δαπανών 
του  Έμ.  Καλούτση,  έζ  επιστολών  τούτου  της  7 
Ιανουαρίου  1804  εις  Έλγιν,  χαΐ  εξ  επιστολής 
του  Σπι^ρίδ.  Λογοθέτου  της  1  Φεβρ.  1804  προς 
τόν  Καλούτσην  διαλαμβανούσης  δτι  έξώφλησε 
την  προς  τους  Καλυμνίους  συναλλαγματιχήν , 
περί  ης  διαλαμβάνει  τό  συμβόλαιον.  Ή  επιστολή, 
αύτη  του  Λογοθέτου  γεγραμμένη  ίταλιστί  Ιχει 
τι  τό  άξιον  περιεργεΙας  δια  τόν  τρόπον  μεθ'  ου 
έγραφε  περί  του  λόρδου  "Ελγιν,  χαι  της  τιμής, 
ην  άπένειμεν  Λχτνφ, 

*Α0  9|ναι  4  Φίβρουαρ/ου  4804. 

Τήν  29  λήξαντος  ίλαβον  τήν  φιλοφρονεστά- 
την  Ιπιστολήν  σας  πάρα  τών  δυτών  χαΐ  του  Νι- 
χολάου  Γαβαθά'  δεν  έλειψα  να  αποδεχθώ  προ- 
θύμως  τας  δύο  συναλλαγματιχάς  σας,  τουτέστιν 
4000  δια  τόν  Παπά  Μαίλην  χαί  1063  :  12  δια 
τόν  Γαβαθά,  οϊτινες  τήν  προηγουμένην  ήμέραν 
έπληρώθησαν  3000  γρ.  χαί  μετά  5  ημέρας  τό 
όπόλοιπον  2063,  τό  δλον  5063,  χατα  συνέπειαν 
έμειναν  ευχαριστημένοι*  δεν  ίπρεπεν  όμως  να 
δώσητε  τοσούτον  βραχεϊαν .  προθεσμίαν  εις  τήν 
συναλλαγματιχήν  χαθόσον  ήμεΤς,  οΐ  όποιοι  χά- 
μνοαεν  τα  τραβήγματα  άπή  τόν  τραπεζίτην  του 
λόρδου  Έλγιν  του  ημετέρου  προϊσταμένου,  πρέ- 
πει να  εχωμεν  21  ήμέραν  όψεως,  ή  τουλάχιστον 
11  ήμερων,  χαθόσον  εγώ  εχω  δλον  τόν  ζήλον  να 
υπηρετώ  τόν  χαλόν  μου  πάτρωνα  (ϋ  Μίο  Βαοη 
ΡβαΓΟ)  χόντε  δ*  *Έλγιν,  ώς  είνε  χαλώς  γνωστόν 
εις  τήν  Α.  'Εξοχότητα,  άνευ  ούδενός  συμφέρον- 
τος, ειμή  μόνον  να  εχω  τήν  τιμήν  να  Φ^γχατα- 


λεχθώ  εις  τόν  χατάλογον  τών  πιστών  υπηρε- 
τών του. 

Σάς  παραχαλώ  δια  μέσου  τοδ  χ.  Πιέρου  Κλά- 
δου ευρισκομένου  είς*ΊΓδρ«ν,  δταν  σας  τύχτρ  εΰ- 
χαιρία  να  μοί  χάμετε  μεγάλην  χάριν  να  μοί  γρά- 
φετε τας  ειδήσεις  τάς  τρέχουσας  προς  όδηγίαν 
μας.  ΕΙνε  βεβαίως  εις  γνώσιν  σας  ότι  ό  Κ.  Δρυ- 
μών (ΟΓαΐηοη)  ημέτερος  πρεσβευτής  άνεχώρησεν 
εχ  Κωνσταντινουπόλεως  τήν  17  Νοεμβρίου  διευ- 
θυνόμενος  εις  Λονδινον,  έγχαταλείπων  έπΙ  του 
παρόντος  άντιπρόσωπον  πληρεξούσιον  τόν  Κύ- 
ριον  Στρατών. 

Μή  έχων  άλλο  να  προσθέσω,  εύσεβάστως  σας 
ασπάζομαι.  Μένω  με  όλον  τό  σέβας 

ευπβιθέστατος  δούλος  χαι  φ^λος 
£.  Λογο€4της 

Κατά  τόν  Δεχέμβριον  δε  του  αύτου  Ιτους  εξή- 
χθη χαί  τό  11^^  χιβώτιον,  ενός  Ιτι  εναπομεί- 
ναντος, χαΐ  της  έδρας  του  πρυτάνεως,  περί  ων 
γράφει  ό  Καλούτσης  τη  7  Ίανουαρ.  1804  εις 
'^Ελγιν  οτι  ενεχα  τοΟ  χειμώνος  διέχοψε  τήν  έργα- 
σίαν,  χαι  απέλυσε  τους  έργάτας  ίλαβών  παρ*αύ- 
τών  παραχαταθήχην  550  γροσίων,  χαί  δτι  ύπε- 
χρέωσεν  αυτούς  να  ίλθωσι  τόν  Άπρίλιον.  Προσ- 
θέτει δε  δτι  υπέστη  πολλά  έχ  της  βαρβάρου  συμ- 
περιφοράς τών  δυτών,  ανθρώπων  άχαταστάτων 
χαΐ  ώς  ίπί  τό  πλείστον  εν  μέθη  ευρισχομένων. 

Άπαναληφθεισών  τών  εργασιών  τό  θέρος  του 
1804  εξήχθη  τό  δωδέχατον,  τό  χαί  τελευταϊον 
χιβώτιον  τήν  9  Ιουνίου*  αυθημερόν  δε  ανήγγειλε 
τούτο  ό  Καλούτσης  εις  τόν  Ίω.  Βαπτιστήν  Πι- 
ζάνην  διερμηνέα  του  Ιν  Κωνσταντινουπόλει  πρε- 
σβευτοΰ  της  Αγγλίας ,  προσθέτων  δτι  εναπομένει 
ή  είρα  του  πρυτάνεως  Αθηνών,  ήτις  είνε  δύ- 
σχολον  να  έξαχθη  μή  ούσα  χεχλεισμένη  εντός  χι- 
βωτίου.  Τήν  διάσωσιν  δε  του  12^**  χιβωτίου 
ανήγγειλε  χαΐ  εις  τόν  εν  Κερχύρ(ϊ:  Σπυρ.  Φορέ- 
στην,  χαΐ  εις  τόν  έν  Αθήναις  Λουζιέρην. 

Κατά  τό  έτος  δε  τούτο  εξήχθη  χαί  ή  μαρμα- 
ρίνη  έδρα,  ώς  φαίνεται  εξ  επιστολών,  έν  αίς  ανα- 
φέρεται ώς  ίξηγμένη.  Πάντων  τών  έξαχθέντων 
πραγμάτων  τήν  έπίβλεψιν  χαί  φύλαξιν  άπό  πά- 
σης φθοράς  χαί  χλοτπίς  ειχεν  αναθέσει  εις  τόν 
δόχτορα  Στάθην  Γιανναχάχην  ό  *Αμιλτων  χατα 
τό  1803,  χατα  τόν  Αυγουστον  δε  τοΟ  αύτου 
Στους  διώρισε  χαί  τόν  Άντώνιον  Κοντολέοντα 
ώς  Ιπιστάτην. 

Μετά  τήν  άποπεράτωσιν  πάσης  της  εργασίας 
ό  Καλούτσης  έλαβε  πάσαν  φροντίδα  προς  φύλα- 
ξιν αυτών  έχ  τών  πειρατών,  υφ'  ων  ή  νήσος  συ- 
νεχώς υπέφερε.  Τα  χιξώτια  όπως  χάλλιον  προ- 
φυλαχθώσιν  έχ  του  χειμώνος  χαΐ  τών  ήλιαχών 
αχτίνων  έχαλύφθησαν  με  φύχη  χαί  θάμνους,  έφ' 
ων  ετέθησαν  μεγάλοι  λίθοι.  Έμενον  δ'  Ιν  τη  πα- 
ραλία Αύλέμονος  προς  άποστολήν.  Άλλα  χωρι- 
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κοί  τίνες,  έργαζό(Λ6νοι  εκεϊ  πλησίον  εις  άνέγερσιν 
περιβόλου  κή^ου,  άφήρεσαν  τους  επΙ  των  κιβω- 
τίων λίθους.  Τούτο  (λαθών  6  Καλούτσης  Χι'  έγ- 
γραφου του  εις  την  έτυιτόπιον  άρχην  κατήγγειλε 
την  πραξιν,  έ  Χέ  Πρύτανις  (ούτως  εκαλεΐτο  δ  δι- 
οικητής της  νήσου)  δι'  εγγράφου  της  2  Νοε;/.- 
βρίου  1804  προς  τον  εν  Αύλέριονι  ύγειονόμον  και 
άστυνομικον  ύπάλληλον,  άγανακτων  δια  την 
παραβίασιν  της  ιδιοκτησίας  της  Α.  Ε.  του  Λόρ- 
δου Έλγιν  «του  ανήκοντος  είς  το  ρ^εγα  ^Αγγλι- 
κον  Ιθνος»,  διέταζε  την  δια  ίαπάνης  της  ιδίας 
άρ3^ης  έναπόθεσιν  λίθων  α>λων  μεγάλων  έπΙ  των 
κιβωτίων,  όπως  [Λη  έζαλ^ιφθώσιν  έκ  των  ό[λβρίων 
υδάτων  τα  γράμ(Λατα  καΐ  οΐ  αριθμοί  της  διευ- 
θύσεως.  Ιδού  δε  πώς  αναγγέλλει  ο  Καλούτσης 
την  άποπεράτωσιν  πάσης  της  εργασίας  καΐ  την 
φροντίδα  της  διαφυλάξεως  είς  τον  'Άμιλτων 
1805  Φεβρ.  17. 

α'Αποπερατωθείσης  ευτυχώς  της  διασώσεως 
των  μαρμάρων,  αΐ  μέριμναί  μου  εστράφησαν  εις 
την  φύλαζιν  αυτών  από  τών  πειρατών,  οϊτινες 
ιδώ  συχνάζουσι.  Κατόπιν  αιτήσεων  μου  δ  έν 
Κερκύρ:κ:  ημέτερος  πρεσβευτής  κ.  Φορέστης 
έγραψε  προς  την  μητέρα  του  Έζοχωτάτου  Λόρ- 
δου "Ελγιν '),  ήτις  επέτυχε  πάρα  της  Κυβερνή- 
σεως την  αδειαν  της  αποστολής  βασιλ.  πλοίου 
προς  ίπιβίβασιν  τών  μαρμάρων.  Ό  διοικητής 
Μάλτας  Κ.  Β&Π  έζέδωκε  τας  δέουσας  διαταγας 
εις  τον  κ.  Γεώργ.  Πάρρυ  πλοίαρχον  του  Βασιλ. 
μεταγωγικού  ύπ*  αριθ.  99,  καλουμένου  ί^^ά^^ 
8ΗΑ\ν  δΙβ\ν3Γί,  δπερ  ήγκυροβόλησεν  είς  Αύλέ- 
ρ.ονα  την  30  παρελθόντος  Ιανουαρίου,  1805 
σ*^νοδευόμ^νον  ύπδτου  βασιλ.  πλοίου  «^Αλώτϋηζ». 
Μεταβας  είς  την  παραλίκν  του  Αύλέμονος  τ^ 
βοήθεια  πολλών  εργατών  έπι  τούτφ  παρ'  έμο9 
προσληφθέντων  έπεβίβασα  τα  δώδεκα  κιβώτιο^ 
και  την  ε^ραν  το(3  πρυτάνεως.  Ό  πλοίαρχος  κ. 
Πάρρυ  ελπίζει  οτι  θέλεν  λάβει  διαταγας  να  κο- 
μίσγ)  ό  Ιδιος  το  φορτίον  είς  Λονδίνον». 

Ό  πλοίαρχος  Πάρρυ  παραλαβών  το  φορτίον 
Ιδωκεν    είς  τον   Καλούτσην  τήν  ίξής  άπόδειζιν. 

α  Σήμερον  την  16  Φεβρουαρίου  του  1805  έν 
τ/)  παραλί({:  του  Αύλέμονος  τών  Κυθήρων. 

Παρέλαβεν  δ  υπογεγραμμένος  Κύριος  Γεώργιος 
Πάρρυ  (ΟβΟΓ§;ίθ  Ρ»ΡΡ)')  έκ  Λονδίνου,  πλοίαρχος 
του  βασιλικού  βρεταννικου  φορτηγού  ύπ'  αριθ. 
99,  ονομαζόμενου  Λέδυ  Σάου  Στέβαρτ  {ί»^ά^ 
δΙΐ^\ν  8ΐ6\ν&Γ(  πάρα  του  Κυρίου  Δόκτορος  Εμ- 
μανουήλ Καλούτση  ύποπροζένου  της  Α.  Βρε- 
ταννικής  Μεγαλειότητος  έν  τψ  νήσφ  ταύτγ),  καΐ 
έπεβίβασεν  είς  το  ίδιον  πλονον  έπΙ  τούτω  ρητώς 
εντεταλμένος  παρλτης  Αύτοϋ  Έξοχότητος  Άλε- 


Μ  Οδτος  ε6ρ:σχετο  τάτ^  ίν  τξ  φυλβχϊ].  Ή  μήτηρ  δέ 
τούτου  ^το  τότβ  παιδαγωγός  της  θυγατρός  του  πρίγχιπος 
^ζς  Ουαλίας  διαδ^ίχου  τοδ  θρ(>νου,  χαι  έξι{σχ{ι  ιπίδρασιν 
πχρά  τξ  Αύλξ.  Τοδτο  άναφίρβι  6  Σπυρ,  Φορ^στης  εις  Κα- 
λούτσην, £ν  «πιΟΓολξ  του  της  4  Αυγούστου  1804. 


ζάνδρου  Βώλ  (Αΐ6δ8£ίη(1ο  Βίΐΐΐ  ^ονβπηαΙοΓβ 

(11  Μαΐΐα)  διοικητο(3  της  Μάλτας  τα  επόμενα 
είδη  διασωθέντα  και  ανήκοντα  είς  τήν  Α.  Έζ.  τον 
κόμητα  Δε  Έλγιν,  δπως  τα  μεταφέργ)  είς  τήν 
είρημένην  νήσον  σύμφωνα  με  τάς  διαταγας  του 
υπό  τήν  συνοδίαν  του  Βρεταννικου  βασιλικού 
πλοίου  Άλώπηξ  (δοΚο  Ιβ  80ΟΓΐ2ί  άβ\  Γβ^^^ίο 
Βη11αηί60  8ΗθθηθΓ  ϋ  ΚβηαΡίΙ)  και  επακριβώς 
τα  παραδώση  είς  τον  είρημένον  διοικητήν  και  πα- 
ραγγελιοδόχον  και  έντολοδόχον  του  προρρηθέντος 
Κόμητος  Δε  *Έλγιν. 

Είδη  ληφθέντα  και  φορτωθέντα  Αριθ.  1  Μία 
έδρα  μαρμαρίνη  του  πρυτάνεως  τών  Αθηνών 
άνευ  κιβωτίου  και  σήματος  (Πη»  δβθίαοΐΐ  ΐη»Γ- 

ΐΏο  άβΐ  ΡπΙδίηο  α*  Αίβηβ  δβηζ»  β^ΐδδοηβ 

Αριθ.  12.  Δώδεκα  κιβώτια  καρφωμένα  καΐ 
καλώς  προσηρμοσμ,ένα,  περιέχοντα  μάρμαρα  αρ- 
χαία τών  Αθηνών,  εντελώς  τακτοποιημένα  με 
τήν  Ιπομένην  διεύθυνσιν  σημ.ειωμένην  έφ'  Ινός 
έκαστου  κιβωτίου  ΤΗβ  Ε&γΙ  οί  ΕΙ^ίη  Ηίδ  Μβ- 

]βδΙγδ  ΑιηΒαδδίκΙορ  ΕχΐΓ2ΐθ(1ίιι&Γγ  3(  ΙΙιβ  Οΐ- 
Ιοϊη»η  ΡοΓίβ.ϋοννηίη^δίΓββΙ.Ιιοηάοη,  μετά 

της  προσθέτου  ετι  σημειώσεως  του  αριθμού  1 
προοδευτικώς  μέχρι  του  12  και  μετά  του  γράμ- 
ματος Α  προοδευτικώς  μέχρι  του  γράμμα- 
τος Μ.  » 

(Πχραλε'πομβν  τήν  λοιπήν  σημειωσιν  άναφβρομένην  εις 
εΓδη  του  πλοίου  ''.ηλε6(ίλα,  άγχύρας,  πηδάλια,  Ιστία  κλ.  ά- 
τινα  εξτίγαγον  οΐ  δύται,  έ^ορτο^Οησαν  δέ  μετά  τών  ααρμά' 
ροιν  εις  το  πλοίο ν«) 

«Του  παρόντος  δίδονται  παρά  του  είρημένου 
πλοιάοχου  Γεωργίου  πέντε  δμοια  αντίγραφα  ισχύ- 
οντα δι  εν  και  μόνον  προς  άσφάλειαν  τοΟ  είρη- 
μένου Κυρίου  Προζίνου,  καΐ  υπογράφει  ίδίί»^  χειρί» 

Γ«ώργ(ος  Πάρρν 

Το  γεγονός  τής  διασώσεως  τών  μαρμάρων 
έπροζένησε  χαράν  είς  πάντας  τους  φίλους  της  αρ- 
χαιότητος. Άνηγγέλθη  δε  ή  εΐδησις  και  ύπο  τών 
εφημερίδων,  παραλαβουσών  ταύτην  έκ  του 
Επτανησιακού  Μηνύτορος  (ΜοηίΐΟΓβ  δβΐϋη- 
δαΙ^Γβ),  εφημερίδος  Ίταλιστι  συντασσόμενης  της 
Επτανησιακής  πολιτείας  (αριθ. 78.  8/20  Δεκεμ- 
βρίου 1804).  *ΑποκαλεΤ  δε  ό  Μηνύτωρ  τα  έργα 
εκείνα  αριστουργήματα,  άτινα  το  Ιζοχον  πνεύ- 
μα της  Α.  Ε.  του  μιλόρδου  Έλγιν  άνευρε  και 
συνέλεζεν  ίκ  της  διασημοτέρας|πόλεως  τών  Ελ- 
ληνίδων πολιτειών,  της  πρωτευούσης  ταύτης  της 
καλαισθησίας  του  αρχαίου  κόσμου,  καΐ  περί  της 
απώλειας  τών  οποίων  δεν  ήδύναντο  να  αείνωσιν 
αδιάφοροι  οΐ  έρασται  τών  ωραίων  τεχνών. 

Άλλ*  ή  διάσωσις  αύτη  παρά  πάντα  άλλον 
ένέπλησε  χαράς  αύτον  τον  Έλγιν  καΐ  τον  "Άμιλ- 
των  έν)* Αγγλίίΐ^ε  τότε  ευρισκόμενον.  Περί  τήν  άνέλ- 
κυσιν  δε  ομολογουμένως  μ,ετά  ένθερμου  ζήλου,  ώς 
άποδεικνύουσι  τά  έγγραφα,  είργάσθησαν  πάντες, 
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χαΐ  ούτως  οπωςδηποτε,  άφ*  ου  άφηρέθησαν  έζ 
Αθηνών  ίιν  άπωλέσθησαν  οια  την  άρχαιολογίαν 
καΐ  την  τέχνην  τα  θαυ(Λχσια  έκεϊνα  ?ργα  της  αρ- 
χαιότητος. Την  εκφρασιν  Χε  της  χαράς  επί  τί) 
τελεία  διασώσει  διαβλέπο{Λεν  Ιν  εύ^αριστηρίω 
επιστολή  προς  τον  Έ.  Καλούτσην  του  *Άριιλ- 
των  α,ετα  το  πέρας  πασών  τών  εργασιών,  έν  τ, 
γράφει  τα  ίζης  α  Σας  εκφράζω  τα  συγχαρητή- 
ρια (λου  ίια  την  λααπραν  έπιτυχίαν  τών  εργασι- 
ών σας.  Σπεύδω  δε  να  δηλώσω  οτι  ποσώς  δεν 
διστάζω  να  συγχχταλέζω  το  ονομά  σας  [/.εταζύ 
έχείνων,  οϊτινες  ηζιώθησαν  ν'άπαθανατισθώτι  δια 
την  όπ'  αυτών  χορ/.γηθεϊσαν  εις  την  καλλιτεχνίαν 
ύψηλην  προστασίαν  των  εις  το  δνο[Λά  σας  οφεί- 
λει νχ  γείνγ)  διαχεχρι^Λενη  χαΐ  έντιμος  [λνεία.  *Αν 
δεν  άπεδώσατε  ζωην  είς  τα  αάρ|Λαρα,  συνετελε'- 
σατε  οριως  όπως  άναζήσωσιν  άπο  της  άπειλούσης 
αύτα  βεβαίας  απώλειας  χαΐ  παντελούς  χατατ 
στροφής. 

5 

Αποστόλη  βρχαιοτιίτων  Ιζ  *Αθτ,νών  εις  Άγγλίαν. 
—  Κατάσ/ εσις  [χάρους  τών  άρΎαιοτν[των  της  συλλογής  το3 
"Ελγιν  εν  Άβιίναις  &πό  τών  Γάλλων.  —  'Αποστολη  ίτίρβ 
άρ•/βιοτ7[των  τω  1814. 

Εΐδο{ζεν  μέχρι  τούδε  τίνες  φροντίδες  κατεβλή- 
θησαν {ν  Κυθηροις  προς  διάσωσιν  του  πολυτίμου 
φορτίου.  "Εχομεν  δμω:  καΐ  ειδήσεις  δτι  κατ' 
αύτο  το  διάστημα  έν  ΆΟηναις  δ  Λουζιέρης  έζη- 
χολούθει  το  έργον  του,  άφαιρών  αρχαιότητας  και 
άποστέλλων  είς  Άγγλίαν.  Περί  τούτου  δε  ας 
άφήσωμεν  την  διήγησιν  είς  τον  Καλούτσην.  Ού- 
τος ΤΥ)  19  Μαΐου  1803  γράφει  προς  τον  εν  Κέρ- 
κυρα Σπυρίδωνα  Φορέστην  πρεσβευτ-^ν  της  Αγ- 
γλίας τα  έζης 

«Είς  ίκπληρωσιν  τών  καθηκόντων  μου  δπως 
τηρώ  υμάς  έν  γνώσει  τών  ενεργειών  μου  ώς  προς 
την  διάσωσιν  του  βυθισθέντος  Μέντορος,  σπεύδω 
ν'  αποστείλω  ύμΐν  την  παρου^άν  μου  μέσον  Μο- 
ρέως,  δπως  υποβάλω  άντίγραφον  επιστολής, 
ην  ένόμισα  άναγκαΐον  ν*  απευθύνω  προς  τον  έν 
Μάλτα  κ.  Μακούλεη,  καΐ  ένεχείρησα  είς  τον  έκ 
'Ραγούζης  πλοίαρχον  επανερχόμενον  έξ  Αθηνών 
με  φορτίον  αχοσαν^ία  (αριθ.  29)  χίδωτίων  //« 
μάρΐίαρα^  και  άναχωρουντα  αύριον.  Περιμένω 
άπάντησιν  δια  του  ιδίου  πλοιάρχου.  ουμψΜ,τη" 
θ€ΥΧΌς  γα  ίίίΐΐ'βίρηστ)  χαΐ  ϊτερον  πΛοϋν  *ίς  ^Αθη- 
νας  όίά  δζύτερον  φορτιΟΓ^  δηερ  6  χ.  Λουζιέρης 
{ατά  ΰύο  μηγας  του  ετοιμάζει,  καΐ  συναινέσαντος 
κατόπιν  παρακλήσεων  μου  να  διαβη  εντεύθεν  και 
συνεργασθώ  είς  την  διάρρηζιν  του  καταστρώματος 
του  Μέντορος ». 

Περί  της  αναφερομένης  δευτέρας  αποστολής 
φορτίου  δεν  εχομεν  ειδήσεις,  άλλα  βεβαίως  έγέ- 
νετο  άφου  το  πλοϊον  του  'Ραγουζαίου  πλοιάρχου 
έναυλώθηκαί  δι'έπιστροφήν,  δπως  παραλαβή  και 
πάλιν  αρχαιότητας. 


Γνωστόν  δμως  δτι  έγένετο  μικρόν  τι  διάλειμ- 
μα τώ  1807  ένεκα  του  υφισταμένου  μεταζυ  Αγ- 
γλίας καΐ  Τουρκίας  βραχέος  πολέμου,  κα^'  δν  δ 
Λουζιέρης  κατέλιπε  τας  *Αθήνας  προσωρινώς, 
τότε  δε  αΐ  έν  Αθήναις  συλλογαί  αυτού  υπέστησαν 
σπουδαΐον  έτερον  κίνδυνον  κατασχεθεϊσαι  ύπδ 
τών  Γάλλων  καΐ  κομισθεΐσαι  είς  Γαλλίαν  ώς  ύπέγ- 
γυοι,  περισωθεισών  μόνον  τών  έν  Πειραιεΐ  κατα- 
κειμένων  ένεκα  ελλείψεως  πλοίων  προς  μεταφο- 
ράν*).  Έστειλε  δε  ό  Ναπολέων  και  κορβέτταν  να 
παραλαβή  και  ταύτας  άλλ'έκ  του  φόβου  τών  πει- 
ρατών δεν  άνεχώρησεν,  ώς  ό  "Ελγιν  αύτδς  ομο- 
λογεί έν  εκθέσει  του  είς  έπιτροττην  της  Βουλής 
τών  Κοινοτήτων. 

Μετά  την  παρέλευσιν  δμως  του  πολέμου  ό 
Λουζιέρης  επανέλαβε  τας  εργασίας  του•  γνωρί- 
ζομεν  δε  δτι  τφ  1811  άπέστειλεν  είς  Άγγλίαν 
φορτίον   έζ   80  κιβωτίων   βεβαίως   δμως  έντος 

Γ  τών  μεσολαβησάντων  8  ετών  ό  διαρκής  ούτος 
πράκτωρ  του  "Ελγιν  προς  συλλογην  αρχαιοτή- 
των μένων  έν  Αθήναις  θ'  απέστειλε  και  έτερα 
Ι  φορτία  έκ  της  ακένωτου  πηγής,  •?ιν  άνέδιδε  το 
Ι  έδαφος  της  Αττικής,  άνεζωογόνει  δε  καΐ  ύπέ- 
I  τρεφεν  ή  βροχή  του  αγγλικού  χρυσού. 

(Έηειαι  συνέ/ιια) 


.   Ι»^!»»!» 


Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

ΜυΟ«οτορ(«  Ιουλίου  Κλαρ«τ9|. — Μβτά^ροιβις  Χ.  Α. 


(Συνέχεια*  ?$<  πρςηγού|λενον  ςρύλλον). 

Νλ  φονευθη  χάριν  της  αντικαταστάσεως  του 
Σαρβέ,  την  οποίαν  ουδέ  καν  ν  'άκούση  ήθελε  τώρα! 

Ή  μωρά  αύτη  ιδέα  δτι  ήδύνατο  να  χάσ»)  την 
ζωήν  του  τόσον  ταπεινώς  είς  παρομοίαν  μονομα- 
χίαν  έκαρφώθη  σταθερώς  είς  τον  νουν  του  στρα- 
τιωτικού" την  έχλεύαζεν,  άλλ'  ολίγον  κατ*  ολί- 
γον ήρχισε  να  ταράττγ)  τάνευράτου.  Ένεθυμεϊτο 
παλαιούς  τινας  συντρόφους  του  φονευθέντας  ά- 
θλίως  ένφ  ϊππευον  είς  γυμναστήριόν  τι,  ή  Ινώ 
έπέστρεφον  έζ  εκστρατείας  τινός,  ?νθα  είχον  αν- 
τιμετωπίσει τον  θάνατον  επί  ολόκληρους  μήνας. 

— Τα  πάντα  δύνανται  να  συμβούν !  ίσκέπτετο. 

Τότε  ειτηλθεν  αύτώ  ή  σκέψις  να  σ»->ντάΕγϊ  την 
διαθήκην  του.  Έπόθει  χάριν  της  Γιλβέρτης  να 
περιέλθωσιν  είς  αυτήν  αναμφισβητήτως  τα  ολίγα 
χρήματα,  άτινα -κατέλειπεν,  αν  έφονεύετο.  Δεν 
ειπεν  αύτη  δτι  έμελλε  να  μονομαχήση.  Δι*  δλης 
της  ημέρας  ή  νεανις  τον  είδε  μειδιώντα  εύχαρι- 
στημένον,  άναπνέοντα  εύφροσύνως.  Ουδέν  βε- 
βαίως θα  ύπώπτευσεν. 

—  Φαίνομαι  δτι  δέν  είμαι  πλέον  υποψήφιος, 
αΐ  Γιλβέρτη ;  Ό  νέος  Δυκάς  θα  εχη  τώρα  την 
τεταραγμένην  δψιν,  την  οποίαν  είχα  έγώ  χβές. 

Μ  Μίοϋ&€ΐί8  Ρ&ΓΐΙι.  80  χαι  τάς  αυτόθι  παραπομπάς. 
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—  Ό  κ.  Δυχας  ;  άπιναντίας  αυτό;  ακτινο- 
βολεί ίκ  χαράς. 

—  Εϊνε  φυσικό  ν  αύτο  είνε  το  67Γάγγελ(ΐά  του. 
Την  εσ^έραν  ό  Βερδιε  ίέν  ενεφανίσθη  χοσώς  εις 

την  τράπεζαν  κατά  την  ώραν  του  γεύρι,ατος.  Δεν 
ειχεν  δρεξιν  να  φάγτ).  Έγραφεν  εκεί  έττάνω  εις 
το  δωαάτιόν  του.  ΕΙς  ύτηορετης  άνελθών  έκΰ[ΐι• 
σεν  Λ\}χφ  έκ  μέρους  τυττογράφου  τίνος  τοΟ  Μελεν 
τον  λογαρτα9[ΑΟν  τών  όφειλοριένων  πάρα  του 
ταγριατάρχου  Χια  την  έκτύπωσιν  και  την  τοιχο- 
κόλλησιν  τών  εκλογικών  προγραριρ.άτων. 

Ή  Γιλβερτη  προσήλθε  περίεργος  ούσα  να  (λάθη 
τί  έκόμιζεν  6  ύττηρετης. 

—τ- Αυτό;  είπε  ν  ό  ταγ(Λατάρχης.  Εινε  {λία 
άπόδειζις  την  οποίαν  έζήτησα.  Πρόκειται  Χια  το 
ίιίσημ.ον  έκεΤνο  πρόγρα[Λ[Λα  όπου  είζεύρεις .  .  .  * 

Ό  ταγ(χατάρχης  ίσχισε  τον  φάκελλον  ε[Λεινε 
προς  στιγ[ΐην  άφωνος,  είτα  ριε  {/.ειδίαμα  θλιβε- 
ρόν,  προσπαΟών  να  χλευάση  εαυτόν,  μετά  γε'λω- 
τος  προζενήσαντος  θλίψιν  εις  την  Γιλβέρτην  : 

—  *Ά  !  μα  αυτό,  είπεν,  είνε  νόστιμον  !  .  . 
Ναι .  .  .  πολύ  νόστιμον  .  .  .   είνε  παράίοξον  !  .  . 

— -  Τι  λοιπόν ; 

—  Το  τουφέκι ...  το  τουφέκι  μου  που  ζεύ- 
ρεις .  .  το  τουφέκι  ποΟ  ευρίσκεται  εις  το  έργα- 
στηριον  Κλωδέν ...  το  τουφέκι  τών  χιλίων  δια- 
κοσίων φράγκων  όπου  εύρισκα  πολύ  άκριβόν,  το 
όποιον  ποτέ  ίέν  6ά . . .  Το  δνειρον  τοίί  άνοήτου 
θείου  σου,  Γιλβερτη.  .δπως  είζεύρεις,  κόρη  μου... 
Το  τουφέκι  εκείνο.  . 

—  Αϊ,  τί;  .  .  ηρώτησεν  ή  Γιλβερτη. 

Ό  ταγματάρχης  ίτεινεν  αύτη  προσπαθών  να 
γελάση  πάλιν,  άλλα  μετ*  αληθούς  άφωνου  απελ- 
πισίας (ζωγραφισμένης  έπι  της  ισχνής  μορφής 
του,  τον  λογαριασμόν  του  τυπογράφου. 

—  Νά,  διάβασε ! 

ΚαΙ  ή  νεάνις  άνέγνωσε  τώ  δντι : 

ΤΤπΟΓΡΑΦΕΙΟΝ  ΜΠΟΤΡΖΟΑ  ΚΑΙ  ΤΙΟΤ 

ΠΛΑΤΕΙΑ  ΑΓΙΟΥ  ΙΩΑΝΝΟΥ  ΕΝ  ΜΕΛΕΝ 

ΔΟΤΝΑΙ  ό  κ.  Βερδά  ταγματάρχης    όιά    την 

Ικτύ:ΐ(ύοιν  και   την   τοί}[θκόΜΙησΐγ   ταιηών    χαΐ 

:ιρογραμμάτων  : 

Σιοιχβιοθετιχά φρ.     40 

Χάρτης  χρωματιστός  (8  δβσμ^δας  ηρός  15  φρ.)  .  »     120 

Έιιτύηωβις  8  Βεαμί^ων  προς  5  φρ »       40 

Τοΐ)τοχ({λληβ(ς   4000   ταινι&ν   ;:ρός  250  φρ.  τί)ν 

χιλιάδα »   1000 

Σύνολον '^.    ϊ2δδ 

Χίλια  διαχόσια  φράγκα !  η  τΐ[λη  ακριβώς  του 
περιφηϋΐου  εκείνου  τουφεκίου  του  καταστή^χατος 
ΚλωΧέν,  ή  ίιατί[/.ησις  του  φιλοίόζου,  του  αιω- 
νίου, του  απραγματοποίητου  ονείρου  του  άτυ- 
χους ταγι^ατάρχου  !  Χίλια  λακοσια  φράγκα  ρι- 
φθέντα  εις  τον  αέρα,  ϊαπανηΟέντα,  άσωτευθέντα, 
απολεσθέντα  Χιά  να  κιρ^ήστ) "  άντ'  αυτών  τάς  ΰ- 
δρίις  του  Γκαρούς  και  τάς  συκοφαντίας  του 
Ρεβίλ ! 


—  Εινε  άνυπόφορον  !  είπεν  ό  στρατιωτικός. 

—  Ταλαίπωρε  θεΤέ  μου  !  είπεν  ή  Γιλβερτη 
αίσθανομένη  δτι  οΐ  οφθαλμοί  της  επληρουντο 
δακρύων  καΐ  λαβλέπουσα  ίν  ττί  ειρωνική  συμ- 
πτώσει  τών  Χύο  αριθμών  την  αθροισιν  οΙονεΙ  τών 
απογοητεύσεων  και  τών  θλίψεων  του  ταγμα- 
τάρχου. 

^Ανέλαβε  τον  λογαριασμόν  και  τον  προσέβλεψε 
και  αύθις  μετ'  αύζούσης  πικρίας.  Ένόμιζεν  οτι  ή 
τύχη  έπεφύλαττεν  αύτφ  χαιρεκάκως  την  τελευ- 
ταίαν  ταύτην  είρωνείαν*  δσα  όνειρα  έστοίχιζεν 
αύτώ  τολαμπρον  εκείνο  τουφέκιον  του  οπλοποιού, 
πάν  δ,  τι  ύττηρχε  Χι'  αύτον  άλλοτε  το  άίύνατον, 
η  απρόσιτος  πολυτέλεια,  η  παραφροσύνη  έν  τη 
επιθυμία»:  καΐ  τη  Χαπάνη,  πάντα  ταύτα  ολίγα 
τετράγωνα  χαρτιού  κολλημένα  έδώ  κ'  Ικεϊ,  ίιε- 
σχισμένα  παρά  τών  άγυιοπαίί ων ,  κατεσπιλω- 
μένα  δια  βορβόρου  παρά  τών  αντιπάλων,  «σχο- 
λιασμένα δι*  άνοήτων  εύφυολογιών  παρά  τών 
χυδαίων  του  τόπου  εύφυολόγων,  ταινίαι  άχρη- 
στοι προωρισμέναι  δια  την  κάλαθον  τοΟ  ρακο- 
συλλέκτου  τα  περιεϊχον  και  τα  παρέσυρον  εις  τάς 
συντεθλασμ(νας  πτυχάς  τών  άχρηστων  ρακών  των. 

—  Τέλος  πάντων,  είπε  προσπαθών  νά  γελά- 
σγ),  δεν  κυνηγώ  πλέον  !  .  .  Τί  θα  το  ίκαμνα  το 
τουφέκι ;  .  . 

ΚαΙ  προσέθηκε : 

—  Πλήρωσε  δια  την  άνοησίαν  σου,  κυρ  υπο- 
ψήφιε ! 

Παρεκάλεσε  την  Γιλβέρτην  νά  τον  άφήση 
μόνον. 

Έπεθύμει  νά  μείνη  μόνος  δια  νά  γράψη  τάς 
τελευταίας  του  θελήσεις.  Άνήψε  κηρίον,  οΐ  δε 
πυραυσται  της  νυκτός  έλκυόμενοι  άπο  την  λάμψιν 
της  σειομένης  φλογός  είσηρχοντο  διά  του  ανοι- 
κτού παραθύρου  δπως  καύσωσι  τά  πτερά  των  εις 
το  φώς  εκείνο,  καθώς  αύτος  είχε  καη  περί  τον 
άπατηλον  ηλιον  της  αντικαταστάσεως  του  Σαρβέ. 
Του  έφαίνετο  δτι  ύπο  τον  ύαλον  της  εικόνος  του 
ό  Δον  Κισσώτ  τον  έχλεύαζεν  άπί^  του  τοίχου. 

Δεν  ανησυχεί  διά  την  τύχην  της  Γιλβέρτης 
ύπο  ύλικήν  εποψιν.  Ή  νεάνις  έχουσα  άπλας  τάς 
ορέξεις  είχε  και  μερικά  χρήματα,  ώστε  ήδύνατο 
νά  ζήση.  Τί  θα  έγίνετο  δμως  άφου  ήθελε  μείνει 
μόνη  ;  ΚαΙ  ΙπΙ  τη  υποθέσει  δτι  ή  μετά  του  Ρε- 
βίλ  μονομαχία  δεν  ήθελεν  είναι  θανατηφόρος, 
τουθ'  δπερ  ήτο  πιθανώτατον,  θΛττον  ή  βράδιον 
του  Βερδιέ  γηράσκοντος,  ή  νεο^νις  ήδύνατο  νά 
μείνη  μόνη,  εντελώς  μόνη. 

Δεν  ειχεν  άλλον  έκτος  αύτου  εις  τον  κόσμον. 
*Αν  ήτο  νυμφευμένη,  β'  ανησυχεί  όλιγώτερον. 
Άλλ'  ή  Γιλβερτη  δεν  ήθελε  νά  νυα.φευθγ,  δεν 
ήγάπα  κανένα,  ή  μάλλον — και  ή  καρδία  του  άτυ- 
χους θείου  εξωγκουτο  πληρουμένη  έζ  δλων  τών 
μνησικακιών  βίου  αποτυχόντος — ήγάπα  τινά, 
τον  όποιον  δεν  ήδύνατο  νά    νυμφευθη  .  .  .  τον  κ. 
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ίέ  Μθ[Λβρέν.  Ό  Βερ$ιε  είχε  (χαντεύσει.  Και 
ίβλεπε  την  άνεψιχν  της  πιστην  εις  το  (χόνον  της 
ζωής  της  πάθος,  άπομένουσαν  έπΙ  τέλους  γερον- 
τάκο ρην,  δπως  άπέ(/.ενεν  και  αύτος  άγα(/.ος  εν 
προβεβηκυίί}:  ηλικία  άφοΟ  ειχ^ε  θυσιάσει  την  ζωην 
του  χάριν  τίνος ;  χάριν  (Αίας  ιδέας,  χάριν  του 
στρατού  και  της  πατρίδος  του. 

—  Άγαπ^  και  αύτη.  Καϋαένη  κόρη  !  Εύαπά- 
τητος  και  αύτη  ώσαν  Ι(Αέ•  είνεγνήσιον  ιχέλος  της 
οικογενείας. 

*Απεκοΐ(Αήθη  σκεπτό(χενος  την  Γιλβέρτην  και 
άφυττνίσθη  συλλογιζόριενος  την  Γιλβέρτην,  δτε  δε 
6  Φουρνερελ  ήλθε  και  του  είπεν  δτι  ή  μιονο(/.αχία 
προσδιωρίσθη  δια  την  [Λεσημβρίαν  έντος  μικρας 
λόχμης  παρά  το  Βαρβιζών,  ησπάσθη  γαληνίως 
την  άνεψιάν  του  και  προσεποιήθη  δτι  μετέβαινε  να 
περιπατήση  προς  άναψυχήν,  χωρίς  να  εϊπηλέζιν. 
*Αν  {λάμβανε  καμμίαν  άμυχήν,  ή  Γιλβέρτη 
έμελλε  ταχέως  να  το  μάθτ). 

ΌΒερδιέ  και  ο(  μάρτυρες  του  δεν  έφθασαν  πρώ- 
τοι εις  τον  τόπον  της  συνεντεύξεως.  Ό,  Σαβουρώ 
άνέμενεν  ηδη  έκεΐ  μετά  δύο  νέων  ίκ  Μιλέν  και 
ένος  ιατρού,  φίλου  του  δημοσιογράφου  τηλεγρα- 
φικές προσκληθέντος  εκ  Παρισίων.  Ό  Φουρ- 
νερελ έκόμιζε  τά  ξίφη*  οΐ  μάρτυρες  του  Ρεβιλ 
εξέλεξαν  αυτά. 

Έτοποθετήθησαν  αντικρύ  αλλήλων  και  ό  Ρεβιλ 
πριν  λάβη  την  κεκανονισμένην  άμυντικήν  στάσιν, 
έχαιρέτισεν  ώς  συνειθίζουν  εις  την  αιθουσαν  της 
ξιφασκίας. 

—  Γνωρίζει  την  ξιφομαχίαν,  έσυλλογίσθη  ό 
Βιρδιέ.  Τόσον  το  καλλίτερονΙ 

Ό  άγων  δεν  υπήρξε  μακρός. 

Καίτοι  ό  Σαβουρώ  Ιξιφομάχει  δεξιώς,  ό  ταγ- 
ματάρχης διά  της  περιεσκεμμένης  αύτου  μεθόδου 
κατηνεγκεν  ευθύ  κτύπημα  εις  το  μέσον  του  στή- 
θους του  αντιπάλου  του,  το  όποιον  ήθελε  τον 
διαπεράσει,  αν  ό  Βερδιε  εξ  όρμεμφύτου  δεν  απέ- 
συρε την  χΐΐρα. 

—  Έπληγώθητε,  κύριε,  είπεν  ό  στρατιωτικός 
άφίνων  το  ξίφος. 

—  Μάλιστα,    είπεν  ό  Σαβουρώ. 

Ό  ιατρός  προύχώρησε,  παρεμέρισε  το  ύποκά- 
μισον  και  έπέδίσεν  εκ  του  προχείρου  την  πληγήν. 

—  Και  τώρα,  ταγματάρχα,  είπε  μεγαλοφώ- 
νως  ό  δημοσιογράφος,  εύαρεστήθητε  νά  πιστεύ- 
σητε  σας  παρακαλώ,  δτι  δσα  έγραψα  δϊν  άπηυ- 
θύνοντο  προς  το  άτομον  .... 

—  *Αλλά  προς  τον  ύποψήφιον,  το  γνωρίζω  ! 

—  Και  σας  παρακαλώ    νά  με  συγχωρήσητε  ! 
Ό    Βερδιέ    έχαιρέτισεν.    Δεν  συγκατετέθη   εν 

τούτοις  νά  σφίγςη  την  χεϊρα  του  Σαβουρώ. 

_  Φρονείτε  δτι  Ιχει  πολλήν  μελάνην  ακόμη 
έπ'  αυτής  !  είπεν  ό  συντάκτης  του  ΈγχεΛνος. 
Άλλα  το  αίμα  άποπλύνει  τά  πάντα,  ταγμ,α- 
τάρχα. 


—  "Εστω,  άπήντησεν  ό  Βερδιέ,  δυστρόπως. 
Άς  λησμονήσωμεν  αυτήν  την  υπόθεσιν. 

Και  έπέστρεψεν  εις  Δαμμαρί,  ένφ  ό  Σαβου- 
ρώ μετεφέρετο  έφ'  αμάξης  εις  Μελέν. 

Το  τραύμα  του  δημοσιογράφου  ητο  τόσον  ολί- 
γον σοβαρόν,  ώστε  μετά  δύο  ημέρας  ό  Ρεβιλ  μη 
εύχαριστούμενος  εκ  του  τρόπου  καθ*  δν  ίδείχνυε 
το  ενδιαφέρον  του  ό  Γκαρού;  διάτήν  άμυχήν  αύτου, 
ίδρυε  κατά  τοΟ  τέως  προϊσταμένου  του  έφημιρίδα 
ύπο  τον  τίτλον  ό  Νέος  ^ΈγιεΛυς^  ειδικώς  χροω- 
ρισμένην  δπως  υποστήριξη  τήν  υποψηφιότητα  του 
Δυκα  και  καταπολεμήσν)  τήν  του  Γκαρού; . 

—  Άν  νομίζγ)  δτι  ήμπορουμεν  νά  σφαγώ-^εν 
διά  το  χατήρί  του!  ελεγεν  ό  Ρεβίλ.  Καρφί  δεν 
του  καίεται !  ήμπορουμεν  νά  σκάσωμεν  ήμεΐς  9&αι 
αύτδς  νά  γελ^.  "Έχε  ύγείαν,  ΓκαρούςΙ  Κάτα»  ό 
Γκαρούς!  Και  ζήτω  ό  Νέος  "ΕγιεΛυςΙ 

^  Ή  μονομαχία  σας  μο(3  εχορήγησεν  Ενα  έξαί- 
ρετον  σύμμαχον,  ταγματάρχα,  ελεγεν  ό  Δυχβίς 
προς  τον  Βερδιέ,  τήν  ήμέραν  καθ*  ήν  εξεδόθη  το 
πρώτον  φύλλον,  περιέχον  κύριον  άρθρον  ύπο  τήν 
έπιγραφήν:  Εϊς  ά>'ηρ.  Ό  α^ηρ  αύτδς  ητο  ό  Βερδιέ 
και  ό  Ρεβιλ  επαίνων  τήν  αύταπαρνησίαν  του  στρα- 
τιωτικού, άπεκάλει  αύτδν  νυν  τίποτε  όλιγώτε- 
ρον  ειμή  Κίγχίκάτο^  του  Τον  ουηάγματος  τον 
χυροβοΜχί  ΰ ! 

— Ό  Σαβουρώ  είνε  πνευματώδης,  ιίπεν  ο 
Δυκάς  προς  τον  Βερδιέ  και  ή  τιμή  Ικανοποιήθη 
χωρίς  νά  φονευθη  κανείς. 

— Ά,  άπήντησεν  ό  ταγματάρχης  παρατηρών 
τον  νεαρδν  Πίττ,  Ικανοποιήθη  ή  τιμή,  αϊ ;  Ποιος 
είξεύρει ;  θά  είνε  κατευχαριστημένη  ίσως  !  Τότε 
νά  σου  ειπώ  φίλε  μου,  θά  είτττΐ  δτι  είνε  πολύ 
ολιγαρκής  ! 

ΙΗ'. 

*Η  κυρία  ΈρβλαΙ  ήσθάνετο  ζωηροτάτην  χαράν, 
εξ  {κείνων  ας  σπανίως  εΐχεν  αίσθανθηκαθ^ά πάντα 
τον  βίον  της.  Ή  θαυμαστή  δραστηριότης  της  ηύ- 
χαριστεϊτο  εκ  της  νέας  καταστάσεως,  ήν  έδημι- 
ούργει  εις  το  κόμμα  ή  άποχώ'ρησις  του  τάγμα- 
τάρχου.  "Έπρεπε  μέχρι  τη;  παραμονής  της  εκλο- 
γής νά  προετοιμάση  τήν  επιτυχίαν,  νά  κατα- 
στήση  δημοτικήν  μίαν  υποψηφιότητα.  Ό  Σαρβέ 
{θεώρει  τον  αγώνα  ώς  κινδυνεύοντα.  Άλλ*  ή  Με- 
γάλη Έκλεκτόρισσα  προύτίθετο  νά  διπλασιάση 
τάς  επινοίας,  νά  πολλαπλασιάση  τάς  ενεργείας, 
τάς  προσκλήσεις,  τάς  ύποσχίσεις.  Εις  δλην  τήν 
περιφέρειαν  πανταχού  έφαίνετοή  αμαξά  της. *Ητο 
πανταχού  παρούσα.  Τήν  σ'^νήντα  τις  εις  Μελέν 
καΐ  σχεδόν  κατά  τήν  αυτήν  στιγμήν  εις  Σαλλύ* 
ένεφανίζετο  τώρα  εις  το  εν  μέρος,  τώρα  εις  το 
άλλο,  εντδς  σύννεφου  έξεγειρομένηςκόνεως,  διανέ- 
μουσα  δελτία,  κομίζουσα  σπάργανα  και  νηπιακά 
φορέματα  είς  τάς  μητέρας,  απευθυνόμενη  προς 
τάς  γυναίκας,  μειδιώσαπρδς  τον  έφημέριον,  έπαι- 
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νουσα  τέν  δημο$ώί'ΐχαλον,μ£ταβαίνου({α  προς  τον 
Ζχβουγιέ,  τον  χονίρέν  Ζχβουγιί,  δστις,  ως  ελε- 
νον,  ησθάνιτο  δρεζννναθέσγ)  την  ίίίαναύτσΰ  υπο- 
ψηφιότητα,άποδειχνύουσα  αύτ()^  οτι  ό  Δυχας,νέος, 
δραστήριος,  πολυ(Ααθτ)ς,  πονηρός  προσέτι,  ώς 
ώμολόγει  ό  Ζαβουγιέ,  ητο  ό  κατάλληλος  δια  το 
διαμ€ρισ(Α.α  άνήρ,  ητο  ό  άριστος  τών  βουλευτών, 
δστις  έμελλε  να  παρασημοφόρηση  τον  Ζαβουγιέ, 
χαι  εν  τφ  πυρετφ  της  αύτοσχεΧιασθείσης  έχείνης 
ύποψηφιότητος  η  κυρία  Έρβλαι  άνέτυτυσσεν  ανα- 
ρίθμητα μέσα,  ώς  να  είχεν  ίδιαίτερον  πάθος  υπέρ 
της  επιτυχίας  του  Αιμιλίου  Δυχα. 

—  Ποτέ  ομω;,  ελεγεν  ό  Μεδερΐχος  Σαρβέ, 
ποτέ,  σας  βεβαιώ,  φιλτάτη  μου,  ίέν  ένηργήσατε 
τόσον  ίραστηρίως  υπέρ  έμου. 

—  Αχάριστε !  άπηντοί  ή  Έρριχέττα. 

ΚαΙ  ανήρχετο  εις  την  άμαζαν  δπως  έχδράμιτ) 
μέχρι  Μελέν  η  μέχρι  Βαρβιζων  χαι  ψηφοθηρήση 
χάριν  του  νέου  Πίττ. 

Ό  Πίττ  άφ*  έτερου  δέν  έφείδ^το  ού8έ  τών 
ποδών  του,  ουδέ  της  γλώσσης  του.  Διενήργει  τεσ- 
σάρας όμηγύρεις  την  ήμέραν,  ώμίλει  οχτώ  ώρας 
εντός  του  οωδεχαώρου,  χαΐέχοιμάτο  μέ  την  βα- 
θεϊαν  γαλήνην  ανδρός  χαταπληι^μυρήσαντος  τους 
συγχρόνους  δια  της  εύγλωττίας  του.  Τον  εΰρισχον 
άζιέραστον.  Ό  Ρεβίλ  έδημοσίευεν  εις  τον  Ν€0^ 
'Έγι'€^ν^  λετντομερη  βιογραφίαν  του  Αιμιλίου 
υπό  τον  επιβάλλοντα  Οια  τους  άπλοϊχούς  άναγνώ- 
στας  τίτλον :  Εΐς  άνηρ  σοβαρός, 

—  Πρέπει  να  είζεύρ-ρς,  ελεγεν  αύτή^  6  Σαβα- 
ρώ,  δτι  έχεις  μίαν  δύναμιν  σημαντιχήν  υπέρ  σου, 
δέν  έπραξες  άχόμη  τίποτε.  Είς  την  Γαλλίαν  όσά- 
χις  τις  πρχζγ)  εν  έργον,  διαμφισβητεΐται  ή  αξία 
του•  δταν  δέ  πράξγι  μέγα  τι,  τότε  θάπτεται.  Ό 
μηδέν  πράξας  επευφημείται.  Ό  Β ερδιέ  σώζει  τους 
εογάτας  του  ορυχείου*  δια  τούτο  θεωρείται  μη- 
δαμινός. Συ  δένΙσωσες  και  πιθανόν  να  μη  σώσνις 
χανένα*  είσαι  ηρως  !  Ούτως  Ιχει! 

—  Δέν  θα  σώσω  χανένα ;  δέν  θα  σώσω  χα- 
νένα 1 .  .  ελπίζω  να  σώτω  την  πατρίδα  μου !  άπήν- 
τησεν  ό  Πίττ. 

—  Μη  την  χαταστρέψτρς  πολύ,  αυτό  μόνον 
άπαιτουμεν. 

Ή  Έρριχέττα  δπως  δλοι  οΐ  λοιποί  ητο  κατα- 
γοητευμένη εκ  του  υποψηφίου  της.  Τόν  παρετηρει 
ενίοτε  μετά  στεναγμού  γυναικός,  ήτις  διαβλέπει 
άλλαχου  άφ'  δπου  ήλπιζε  την  πραγματοποίησιν 
τών  ονείρων  της.  ΑΙ  προς  τόν  Σαρβέ  ελπίδες  της 
είχον  ματαιωθη.  Ό  Μεδερΐκος  ουδέποτε  είχεν 
απαγγείλει,  ουδέποτε,  την  περίφημον  κατοίκτη- 
τικήν  του  υπουργείου  άγόρευσίν  του,  χάριν  της 
οποίας  ήθελε  να  φορέση  τόν  ανοικτού  χρώματος 
πϊλον  .  »  .  Τίς  οίδεν  ;  Την  τοσούτον  άναμενομένην 
άγόρευσίν  ταύτην  θα  την  άπήγγειλεν  ίσως  έ  Αι- 
μίλιος Δυκάς  είς  τό  Βουλευτήριον  ένθα  ό  Σαρβέ 
είχε  τόσον  επιμόνως  σιγήσει .  .  . 


—  Δύναμαι  ακόμη,  έλεγε  καθ'  ίαυτην  ή  Έρ- 
ρικέττα  χατοπτριζομένη,  ναί,  δύναμαι  άχόμη  να 
φορέσω  ένα  πιλον  ροδίνου  χρώματος  Ι  . . 

Και  μεταμελομένη  προσέθετε  : 

—  Χρώματος  μαλάχης ...  η  ρφδίου  .  .  . 
Είτα   πάλιν   τολμηρώς,    εύρίσχουσα   δτι  ητο 

νεωτέρα  η  άλλοτε  : 

—  ΔιατΙ  δχι  ροδίνου  ; 

^Αλλα  πρΙν  η  σκεφθη  περί  του  χρώματος  του 
πίλου  της  ώφειλε  να  σκεφθνί  περί  της  εκλογής. 
Ή  Έρρικέττα  έσκέπτετο  περί  πάντων.  Έσκέ- 
πτετο  και  περί  αύτης  της  Γιλβέρτης  και  του  κ. 
δέ  Μομβρέν.  Έν  ρ.έσ(|>  του  κυκεώνος  της  εκλογι- 
κής περιόδ•«  ή  Μεγάλη  Έκλεκτόρισσα  εύρισκε 
καιρόν  ν*  άσχοληθ^  και  περί  τών  δύο  νέων.  *Έ- 
λεγε  καθ'  έαυτην  δτι  άφου  ό  Καίσαρ  υπηγόρευε 
πλείστας  έπιστολάς  ταυτοχρόνως,  αύτη,  ή  Και- 
σαρίνα  (καΐ  έγέλα  δια  τό  δνομα),  θα  διεξήγε  δύο 
ταυτοχρόνως  αγώνας,  τόν  της  Ιστορίας  μετά  του 
Δυκά  καΐ  τόν  του  μυθιστορήματος  μετά  της 
Γιλβέρτης. 

Έγέλα  μάλιστα  κρυφίως  έπι  τη  παραδόξφ  ίδέ({^ 
δτι  τό  μυθιστόρημα  της  Γιλβέρτης  ησύνατο  να 
καταστη  Ιστορία  καΐ  η  μετά  του  Δυκά  Ιστορία  νά 
μετατρατΓΥ)  είς  μυθιστόρημα. 

— Εινε  τόσον  νόστιμος  6  νέος  Πίττ.  Και  ευ- 
πρεπής καθ'  δλα ! 

*Αλλά  δέν  είχαν  φθάσει  τά  πράγματα  είς  τοιούτο 
.  σημεΐον.  ΈπΙ  του  παρόντος  έξήταζε  νά  μάθη  είς 
ποιον  σημεΐον  εύρίκοντο  ό  κ.  δέ  Μομβρέν  καΐ  η 
Γιλβέρτη.  Ήρώτα  την  άνεψιάν  του  ταγματάρχου, 
η  δέ  Γιλβέρτη  διηγεϊτο  αύτη  πάν  δ, τι  ό  Ροβέρτος 
τη  εξεμυστηρεύθη.  *Ητοάποφασισμένον•  ό  κ.  δέ 
Μομβρέν  έμελλε  ν'  άπομακρυνθη.  θ*  άνεχώρει 
μετά  τινας  εβδομάδας,  άφου  ηθελεν  έμπιστευθή 
πρότερον  την  άναρρώσασαν  Κυπριανην  είς  τόν  πα- 
τέρα του.  Ή  Γιλβέρτη  θά  μετέβαινε  συχνάκις 
νά  την  βλέπη. 

—  Αναχωρεί ;   Πώς  αναχωρεί ; 

Ή  Έρρικέττα  ουδέν  έννόει.  *Ητο  λοιπόν  ά- 
φρων ό  κ.  δέ  Μομβρέν  ;  Έφυγομάχει  τοιουτο- 
τρόπως άφίνων  ελεύθερον  τό  πεδίον  είς  την  *Έλ- 
λεν  Μόργαν,  τρεπόμενος  είς  φυγην  πρό  αύτης;... 
*Ό  !  δέν  ητο  δυνατόν !  Ή  κυρία  Έρβλαι  ηθέ- 
λησε νά  Ιδη  τόν  νέον  κόμητα,  όσφραινομένη  δέ 
περιπλοκήν  τίνα,  ήτις  επρόκειτο  νά  δημιουργηθη 
η  νάλυθη,  ηρώτησετόν  Ροβέρτον  διατί  άττηρχετο 
κατ*  αυτόν  τόν  τρόπον  .  .  .  Διατί ;  •  .  .  Δέν  η- 
γάπα  λοιπόν  την  Γιλβέρτην  ; 

—  Έγώ  ;  την  αγαπώ  έξ  δλης  ψυχής. 

—  Τότε  νά  την  νυμφευθητε !  *Ώ,  είξεύρω, 
προσέθηκεν  η  Έρρικέττα,  εΙνε  ό  γάμος  σο6ς  !  .  . 
'Αλλά  μήπως  εΙνε  σοβαρός  αυτός  ό  γάμος;  Ό 
κ.  ΈρβλαΙ  ειχεν  ένα  φίλον,  τόν  κ.  Ζερβιλλιέρ, 
δστις  επίσης  ένυμφεύθη  μίαν  Αγγλίδα  είς  Γρέτνα 
—  Γρην  η  άλλαχοΟ  ...  Ό  κ.  Ζερβιλλιέρ  ενυμ- 
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φιύθγ)  κατόπιν  εις  Βουργουν^ίαν  μίαν  ώραίαν 
νεανίδα,  ήτις  του  {φερεν  ώςινροΐχα  εν  περ{φγ)(Αθν 
χτη(Αα  χαΐ  έχ  της  όποιας  άπέχτο^εν  ενδεχα  παι- 
δία. .  .  *Ω;  βλέπετε,  (χεριχά  συνοιχε'σια  δύναντακ 
να  διαλυθΰσιν.  Πώς  σάς  φαίνεται  να  ίδώ  Ιγώ 
την  δήθεν  χυρίαν  δε  Μοαβρέ»  ; 

—  Την  "Ελλεν  Μόργαν  ; 

—  Μου  έπιτρε'πεται  να  διαπραγρ[.ατευθώ  μετ* 
αύτης  την  εμποριχην  αύτην  ύπόθε^ιν  ; 

— —  Ή  Έλλεν  Μόργαν  θα  σας  άπαντησιρ  δ, τι 
απήντησε  χαΐ  εις  ψί,  οτι  θέλει  το  ίνο(Λά  μου  χαι 
τον  τίτλον  μου. 

—  Έστω.  Άλλα  μου  παρέχετε  πληρεξουσιό- 
τητα δια  να  σας  έζαγάγω  άπο  αυτήν  τήν  δυσχερή 
βεσιν  ;  Είδα  την  γυναίκα  έκείνην  και  νομίζω  δτι 
με  ολίγην  αποφασιστικότητα. . .  ή  με  επιτήδειο - 
τητα .  .  .  Τέλος  πάντων  τί  θα  έδίδετε  δια  να 
ίζαφανισθη  ή  "Ελλεν  Μόργαν  ; 

—  Δια  να  μου  άφήστ)  τήν  κόρην  μου  και  μου 
παραχωρήσγ)  τήν  έλευθερίαν  μου,  θα  έδιδα  όλό- 
κληρον  τήν  π&ριουσίαν  μου. 

—  Όλόκληρον  ; 

—  Μετά  χαράς  ! 

—  Είσθε  πολύ  γενναιόδωρος,  κύριε  κόμη. 
Άλλ'  δμως  ίχ^τε  δίκαιον.  Πολύ  χαλά!  Έμπι- 
στεύθητε  εις  έμέ  ! 

—  Εις  υμάς  ; 

—  Εις  εμε ! 

Και  έτεινεν  αύτφ  τήν  χείρα. 

Έγίνωσκε  παρά  του  Δυκά  δτι  ό  Ρεβιλ  {γνώ- 
ριζε τήν  "Ελλεν.  Ό  συντάκτης  του  Ν/ον  *^^- 
χ^Αυος  ήδύνατο  εν  δεδομένη  στιγμή  να  επιτυχή 
μίαν  συνέντευζιν  αύτης  μετά  της  Άγγλίδος. 

Μία  νέα  σφοδρά  επίθεσις,  μία  ύβρις  ριφθεΐσα 
κατά  του  ταγματάρχου  παρά  της  εφημερίδος,  ην 
εϊχεν  εγκαταλίπει  ό  Ρεβίλ  και  ην  δ  Γκαρούς 
συνέτασσε  νΟν  μόνος,  εν  άρθρον  υβριστικόν,  το 
όποιον  έκαμε  τον  Βερδιε  ν'  άνασκιρτήστ)  δτε  το 
ελαβεν  —  ώς  να  το  εδέχθη  κατά  πρόσωπον  ' — 
ε'πετάχυνεν  άποτόμως  τήν  εκτέλεσιν  τών  σχεδίων 
της  Έρρικέττας   Έρβλαί. 

Ό  ταγματάρχης  προύτίθετο  ν'  άπέλθτι  εκ 
Δαμμαρι  τήν  Κυριακήν,  καθ*ήν  έμελλε  νά  λάβη 
χώραν  ή  εκλογή.  "Εκρινε  πρέπον,  άφου  δεν  ήτο 
πλέον  υποψήφιος  νά  αείνη  τουλάχιστον  έπι  του 
πεδίου  μέχρι  της  ημέρας  της  μάχης.  Τήν  ίσπέ- 
ραν,  άφου  ήθελεν  άνακηρυχθή  το  όνομα  του  εκ- 
λεγέντος, θ*  άνεχώρει  είς  Παρισίους.  Δώδεκα 
ακόμη  ημέρας  ώφειλε  νά  περιμένγ)  !  *Η  κυρία 
ΈρβλαΙ  παρεκάλει  τον  Βερδιε  νά  έχι^)  ύπομονήν. 

— Ελάτε  δά!  δεν  κακοπερνάτε  είς  τήν  ίπαυλιν! 
*Ώ,  δεν θά φύγετε  κατ  «ύτον  τον  τρόπον!  Πρέπει 
νά  είσθε  {δω  μβχρι  του  τελευταίου  πυροβολισμού. 

Ό  καιρός  έφαίνετο  μακρός  είς  τον  ταγματάρ- 
χην  καΐ  ίν  αύτη  προσέτι  τη  σχετική  γαλήνη  του 
αποχωρήσαντος  υποψηφίου. 
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"Εμεινεν  όλόκληρον  το  απόγευμα  ρεμβάζων, 
καπνίζων  επί  τίνος  εδωλίου  είς  τον  κηπον.  Άνε- 
γίνωσκεν  ενίοτε,  ώς  νά  ήθελε  νά  έμπήζη  αύθις 
τήν  μάχαιραν  εις  τήν  πληγην,  τον  λογαριασμόν 
τοΟ  τυπογράφου  και  το  τουφέκιόν  του,  το  του- 
φέκιον  εκείνο  ήστραπτεν  ενώπιον  του  ώς  ειρω- 
νική οπτασία. 

—  Αυτό  θά  σε  μάθη  νά  μή  θέλησης  νά  δοκι- 
μάσης  άλλοτε  τά  μεγαλεία,  ανόητε  !  έλεγε  προς 
εαυτόν. 

Έν  τφ  μέσφ  της  σχετικής  ταύτης  ησυχίας,  μία 
ανώνυμος  επιστολή,  γεγραμμένη  δια  λετττοΟ  γυ- 
ναικείου χαρακτηρος  ήλθε  νά  τόν  ειδοποίηση  δτι 
κί'.δυνόςτις  νέος  ένέσχηπτεν  ή  νέα  τις  αίσχρόττις. 

α  Σας  αποστέλλω  το  φύλλον  τοΟ  ^ΕγχεΛοος 
ίου  ΜβΜν.  Αναγνώσατε  το  καΐ  μελετ)όσατε »  ?λι- 
γεν  ή  Ιπιστολή,    Ούδεμίαν  ύπογραφήν  έφερεν. 

Έζήτησεν  τό  φύλλον  αυτό  είς  τήν  Ιπαυλιν" 
άλλ'  ουδέν  είχον  λάβει.  Έν  τούτοις  ή  Γιλβέρτη 
έφαίνετο  τεταραγμένη  ένφ  οΐ  ύπηρέται  άνεζήτουν 
τήν  εφημερίδα.  ΕΙς  έζ  αυτών  διετείνετο  δτι  τήν 
είχεν  εγχειρίσει  τήν  πρωΐαν  είς  τήν  δεσποινίδα.  *Αν 
δμως  ό  κύριος  ταγματάρχης  τήν  ήθελεν,  ήδύνατο 
νά  υπάγουν  νά  τήν  αγοράσουν  άπό  τόν  σταθμόν. 

— Άπό  τόν  σταθμόν ;  πηγαίνω  ίγώ  ό  Ιδιος ! 
είπεν  ό  ταγματάρχης 

"Ελαβε  τόν  πΐλόν  του  και  έζήλθεν.  Ή  ανι- 
ψιά του  ήθελε  νά  τόν  συνοδεύση*  επέμεινε  πολύ. 
Έφαίνετο  φοβούμενη  νέον  τι  κίνημα  όργης  του 
στρατιωτικοΟ.  Καθ*  όδόν  ήλπιζεν  δτι  θά  εύρισκε 
μέσον  τι  δπως  τόν  άποστρέψη  άπό  της  ιδέας  του. 
Ν'  άγοράση  τόν  *Έγΐ€.Ιυκ;  διατί;  Δεν  έκαμνε 
λόγον  πλέον  περί  αύτοΟ  άφου  δεν  ήτο  υποψήφιος. 
Διατι  νά  κάμη  τόσον  κόπον  χάριν  μιας  εφημερίδος; 
Πλην  αυτός  επέμενε  ν  'άναγνώση  τό  φύλλον  εκείνο. 
Έπέμενεν  άνενοότως. 

—  Διατί  ί 

—  Διότι  έτσι! 

Είς  τόν  σταθμόν  ή  Γιλβέρτη  προσεπάθησε  καί 
πάλιν  νά  έμποδίση  τόν  Βερδιε  άπό  του  νά  είσέλθη. 
Ναι,  μάλιστα,  ύτυηρχεν  εν  άρθρον  δυσάρεστον, 
πολύ  κακεντρεχές  είς  τόν  "ΈγγίΛυτ'  άλλα  τι  τάχα 
θά  έκέρδιζεν  αν  τό  άνεγίνωσκεν;  θά  ηύχαρίστει 
εκείνους  οΐ  όποιοι  τό  έγραψαν*  τίποτε  άλλο  δεν 
θά  έκαμνεν.  Τό  καλλίτερον  ήτο  ν'  άφήση  πλέον 
αύτάς  τάς  συκοφαντίας.  Πλην  καΐ  αυτή  ή  λέζις 
έκαμε  τόν  Βερδιε  νά  ώχριάση  και  άφου  ύπηρχε 
συκοφαντία,  κατά  τό  λέγειν  αυτής  της  ανεψιάς 
του,  ήθελε  νά  μάθη  τί  είδους  συκοφαντία  ητο. 
*Η  Γιλβέρτη  έσυρε  τόν  θεΙόν  της  εκ  του  βραχίονος 
μειδιώσα  καΐ  λέγουσα. 

— -Μή  είσέλθωμεν,  θεΐέ  μου*  σε  παρακαλώ!... 

"Ωθησεν  αυτός  τήν  θύραν  του  σταθμού  καί  εί- 
σήλθεν  είς  τήν  αίθουσαν  τώ^  επιβατών,  πλήρη  αν- 
θρώπων, ων  πολλοί  ίσταντο  όρθιοι  πρό  της  βυρί- 
δοςτών  εισιτηρίων.    Ό  Βερδιε  ούδένα  ειδεν*  με- 
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τίβη  κατ*  (ύθείαν  προς  την  €φη{λ(ρι$οπώλιδκ  και 
ίζγ}τ>)οε  τον  'Έγ(€Λν^. 

— Τον  νέον  η  τον  ι^αλαιόν; 

— Τον  παλαιον  ιτιθανώς. 

Έλαβεν  αμφότερους•  παρίτήρησε  κατ*  άρχας 
την  {φη[&ιρίδα  το(>  Ρ&βίλ  και  ού^εν  άνευρε,  πάρα 
τ«^  ιτροσπαθείας  Χέ  της  Γιλβέρτης,  ήτις  ηΟελε  ν* 
άρπχσν)  εκ  της  χειρός  του  το  φύλλον,ηνοιξί  την 
^γ^^ι^ιρ^^Λ  τοΟ  Γκαρούς.  Δια  ριιας  ίγένετο  πελι- 
δνός'  παρετηρησε  ριε  όφθαλ[Αθύς  βλοσυρούς  εν  άρ- 
θρον, ένθα  εύρίσκετο  το  ονο{ΛΧ  του  καΐ  τισθάνθη 
αιφνιδίως  το  έδαφος  περιστρεφόριενον  υπό  τους 
πόοας  του,  ίκ  τοιαύτης  κατελήφθη  όργης.  Ό 
Γκαρούς  άιτηντα  προς  τον  Ρεβϊλ  (Αετ'  αγενούς 
μοχθηρίας  καΐ  ύπουλότητος,  ώς  προς  το  δνομα 
εκείνο  του  Κιγκινάτου,  το  άποδοθεν  πάρα  του 
Παρισινού  εις  τον  ταγματάρχην.  *Γπό  το  πρό- 
σχημα του  αποχαιρετισμού  προς  τον  αποσυρθέντα 
ύποψήφιον,  συνεδύαζς  το  δνομα  του  Βερδιε  μετά 
του  ονόματος  της  <κ  δεσποινίδος  Γιλβέρτης•,  ούχΙ 
όλιγώτερον  του  θείου  της  Ιναρέτου,  ήτις  ώς  αδελ- 
φή του  Ελέους  μεριμνώσα  περί  των  ορφανών, 
είχε  δείζει  εν  ^Αβών  προς  εν  παιδίον,  το  όποιον 
Ό  Κιγκινάτος  Βερδιε  ήδύνατο  κάλλιστα  να  ευλό- 
γηση ώς  πάππος,  αφοσίωσιν  όλως  μητρικήν.  » 

ΚαΙ  ό  Γκαρούς  άτιηρτει  είρωνικώς  ν'  άπονεμηθη 
εν  μετάλλιον  ενθαρρύνσεως  προς  τον  Κιγκινάτον 
Βερδιε  και  προς  τήν  άνεψιάν  του  το  βραβεΤον 
Μονθυών,  το  διδόμενον  πάρα  της  Γαλλικής  Α- 
καδημίας. 

Ό  ϊπαινος  ητο  τόσον  χυδαίος  και  τόσον  αυ- 
θάδης, ώστε  καθίστατο  ή  χειρίστη  των  ύβρεων. 
Έκεινο  το  «'μητρική  άφοσίωσις]»  και  ή  ευλο- 
γία του  « πάππου »  ήσαν  ύβρεις  κατ'  ευθείαν 
προς  τήν  τιμήν  και  τήν  ύπόληψιν  της  Γιλβέρτης. 
Ό  Βερδιβ  προσέβλεψε  προς  στιγμήν  τήν  άνεψιάν 
του  με  ειδός  τι  αγρίας  αγάπης,  ώς  να  ήπειλεϊτο 
έκεϊ,  κατά  τήν  στιγμήν  έκείνην  πάρα  λτ,στών, 
είτα  έψέλλισεν  ασυνάρτητους  τινάς  λέζεις.  Τότε 
δια  μιας  ή  νεάνις  ηθέλησε  να  τον  άπαγάγγ),  να 
τον  παρασύργ)  και  τφ  είπε  τάχιστα:  «Έλα, 
ελα!  ))  μετά  σπουδής  και  τρόμου. 

Έλαβε  μετά  νευρικής  δυνάμεως  τον  βρα/ίονά 
του,  ό  δε  Βερδιε  ήσθάνθη  δτι  τον  εσΰρε  προς  τήν 
θύραν.  Διατί ;  Έκύτταξε  πέριξ  αύτου,  ίμάν- 
τευσε  τα  πάντα  και  κατέστη  πελιδνός. 

*Ητο  εκεί  ό  Γκαρούς,  ό  Γκαρούς  μειδιών,  με 
δψιν  καθαράν,  ολίγον  τι  έρυθράν,  επιδεικνύων  τήν 
γαστέρα  του,  ίο*  ης  έταλαντεύετο  βαρεία  χρυσή 
σφραγίς.  Μετέβαινεν  άπό  της  θυρίδος  τών  εισι- 
τηρίων εις  τήν  αϊθουσαν,  εισάγων  έντος  του  θυ- 
λακίου  του  ίπενδύτου  του  το  δια  Παρισίους 
είσιτήριόν  του.  Πάραυτα  δ  Βερδιε  απώθησε  τήν 
Γιλβέρτην  βιαίως  και  προχωρών  προς  τον  Γκα- 
ρούς μετά  σπουδής,  εδειζεν  αύτ(|^  τήν  εφημερίδα 
λέγων : 


—  Σύ  έγραψες  αυτά  ;  συ  ; 
Ένθυμούμενος  δε  τότε  οτι  έκράτει  ράβδον  ανά 

χείρας,  τήν  ύψωσε  ταχέως  και  κατήνεγκεν  αυτήν 
εις  το  πρόσωπον  του  χονδρανθρώπου,  επι  του 
οποίου  άφήκε  κυανήν  γραμμήν. 

Ό  Γκαρούς  άφήκε  κραυγήν  και  ώρμα  ήδη 
κατά  του  ταγματάρχου,  πλην  άλλοι  παρενέβη- 
σαν εις  το  μέσον.  Οΐ  υπάλληλοι  του  σιδηροδρό- 
μου άνεχαίτισαν  τον  Γκαρους,  ό  δε  Βερδιε  με 
οφθαλμούς  αΙματηρούς,  πνιγόμενος  σχεδόν,  κατ- 
έπιπτεν  έπΙ  μιας  έδρας  παρά  τήν  εφημεριδοπώ- 
λιδα,  ίνή^  ή  Γιλβέρτη  έντρομος  άφήρει  τον  λαι- 
μοδέτην  του,  φοβούμενη  μή  επαθεν  άποπληξίαν. 

—  Παλτϊοστρατιώτη  !  .  .  .  .  πρόστυχε  !  .  .  . 
έκραύγαζεν  ό  Γκαρούς.  ΝαΙ,  εϊνε  αληθές,  είνε 
άληθες  ο, τι  έγραψα  !  .  .  *Ας  μή  μας  κάμντ)  δα 
τήν  καμαρωμένη  ή  ανεψιά  σου,  διότι  άλλέως  τα 
λέγω  όλα.  .  .  όλα,  άκούεις  ; 

ΏρθωθεΙς  ώ;  δι'  ελατηρίου  αίφνης  ό  Βερδιε 
άκουσας  τήν  νέαν  ύβριν,  έβάδιζε  και  πάλιν  κατά 
του  Γκαρούς  παρά  τάς  προσπάθειας  της  Γιλβέρ- 
της, οτε  προέβησαν  εκ  του  πλήθους  δύο  άνδρες> 
είςνέος  έχων  το  ήθος  στρατιωτικόν,  όστις  προέβη 
κατ'  ευθείαν  προς  τον  Γκαρούς  λέγων  :  «  "Α- 
θλιε !  χ>  και  εΙς  μάλλον  ηλικιωμένος  με  κόμιην 
φαιάν,  όστις  είπε  προς  τον  έτερον  αναχαιτίζων 
και  σύρων  αύτον  εκ  του  βραχίονος : 

—  Συγγνώμην,  δεν  έχετε  το  δικαίωμα  να 
ύπερασπίσητε  σεις  τήν  δεσποινίδα. 

Μεθ'  δ  προύχώρησε  προς  τον  Γκαρούς  και  εί- 
πεν  αύτφ  ψυχρώς  : 

—  Είσαι  αχρείο;,  κύριε,  αχρείος  κατά  πάντα. 
Και  δια  μιας  της  χειρός  κινήσεως  ερριπτε  τον 

πϊλον  του  Γκαρούς  πέραν  της  χεφαλής  του. 

—  Είμαι  ό  μαρκήσιος  δε  Μομβρέν  .  .  .  Χαι- 
ρέτισε τήν  δεσποινίδα,  σε  παρακαλώ. 

ΚαΙ  εδείκνυε  τήν  Γιλβέρτην  δρθίαν  παρά  τον 
θείον  της. 

—  Χαιρέτισε  !  .  .  έπανέλαβεν  ό  μαρκήσιος  ο  Ο 
ή  χειρ  νευρική  κατέπεσεν  επι  του  καρπού  της 
χειρός  του  άγροίκου.  .  . 

—  Οί  έπιβάται  δια  τους  Παρισίους  !  .  .  άνέ- 
κραζεν  ώς  σάλπιγζ  ή  φωνή  ένος  υπαλλήλου  του 
σιδηροδρόμου  υπερνικώσα  τον  θόρυβον. 

—  Πρέπει  να  φύγω  !  ελεγεν  ώρυόμενος  ο  Γκα- 
ρούς• άλλα  θά  συναντηθώμεν  πάλι^  θά  με  έπα- 
νίδητε  όλοι !  όλοι ! 

—  Το  ελπίζω,  είπεν  ό  κ.  δε  Μομβρέν. 

Και  ό  Γκαρούς  έγένετο  άφαντος  εν  τή^  μέσω 
ειρωνικής  βοής  του  πλήθους  και  σκ,ανδαλώδου; 
θορύβου. 

—  Δεν  πιστεύω,  είπεν  ό  μαρκήσιος  βλέπων 
αυτόν  άπομακρυνόμενον,  οτι  αυτό  το  έπεισόδιον 
θα  τον  ώφελήσγ)  πολύ  εις  τήν  εκλογήν  του  ! 

Το  γεγονός  ανακοινωθέν  τήν  ιδίαν  έκείνην 
έσπέραν  εις  τήν  κυρίαν  Έρβλαι  λίαν  εύηρέστησεν 
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αύτην  άλλ'  αν  ητο  καλόν  άφ'  ένος  δια  τον  Δυ- 
καν,  ητο  ίνδεχόμινον  να  βλάψη  την  Γιλβέρτην 
και  ή  Μεγάλη  Έκλεκτόρισσα  ένδιεφέρετο  αναν- 
τιρρήτως πολύ  ύπερ  της  νεανίδος.  *Ητο  φανερον 
δτι  το  συμι,βαν  μεγεθυνό|Αενον  εκ  των  διηγήσεων 
τών  μαρτύρων  Ι|Λελλε  να  προζενήση  ριέγαν  θόρυ- 
βον  εις  Μελε'ν.  Ό  ταγ(Λατάρχης  αυτός,  δστις  έζ 
άρνίου  [ΐετεβάλλετο  εις  τίγριν  και  ερράβδιζεν 
άφου  επλήγωνε  δια  του  ξίφους  θα  έκέρδιζε  πολύ 
έπι  του  κοινού  σεβασριου*  άλλ'  όμως  τις  άλλος 
θα  έζημιουτο  έξ  δλης  ταύτης  της  περιστάσεως 
ειμή  ή  ύπόληψις  της  Γιλβερτης;  Εινε  τόσον  εύ- 
χάριστον  πράγμα  ή  κατά  γυναικός  τίνος  κακο- 
λογία !  .  .  καΐ  ετι  μάλλον  εύχχριστον  ή  κατ*  αυ- 
τής συκοφαντία !  .  .  *Ά !  αν  ό  Ροβε'ρτος  δε 
Μομβρέν  ήδύνατο  να  νυμφευθη  την  δεσποινίδα 
Βερδιέ !  ή  κατάστασις  θα  ήπλοποιεΐτο  τότε  και 
το  σκάνδαλον  θα  διελύετο  έν  τάχει .  ,  .  Άλλ'  ή 
Άγγλίς !  ύττηρχεν  ή  Άγγλίς  !  .  . 

—  Λοιπόν  ;  ήρώτησεν  ή  Έρρικε'ττα  τον  Δυ- 
κάν,  ήμπορουμεν  να  ιδωμεν  αύτην  την  φοβεράν 
Αγγλίδα ; 

Ό  Αιμίλιος    έγίνωσκεν  εκ  του  Ρεβίλ    δτι  ή 

Έλλεν  Μόργαν  εύρίσκετο  έν  Μελε'ν,  ε'κ  συμπτώ- 
σεως δε  και  ό  κ.  Τροϋπελάρ,  6  εν  Μελέν  δικηγό- 
ρος της  κυρίας  Έρβλαί  εγνώρισε  την  μητε'ρα  της 
Κυπριανης.  Έμαθεν  δτι  ητο  στενοχωρημε'νη  και 
δτι  κατεδιώκετο  έν  Παρισίοις  ύπο  ανηλεών  πι- 
στωτών, ή  οργή  δε  της  Έλλεν  έν  με'ρει  βεβαίως 
προήρχετο  και  έζ  αυτών  τών  μικρών  και  μεγά- 
λων δικαστικών  φροντίδων  και  ενοχλήσεων.  Ή 
Έρρικέττα  ήκουε  και  ελάμβανεν  ύπο  σημείωσιν 
πάσας  ταύτας  τάς  λεπτομέρειας,  άναπλάττουσα 
νοερώς  το  σχέδιον  της  μάχης.  Προς  στιγμήν 
έσκε'φθη  να  παρακάλεση  τήν  *Έλλεν  Μόργαν 
δπως  εύαρεστηθτί  να  μεταβη  εις  τήν  ε'ν  ΔαμμαρΙ 
χάριν  σπουδαίας  τινδς  ανακοινώσεως*  άλλ'έσυλ- 
λογίσθη  κατόπιν  δτι  ή  Άγγλίς,  ήτις  έθεώρει  έαυ- 
τήν  ώς  κόμησσαν  δε  Μομβρέν,  δεν  θ'  άπεδέχετο 
τήν  πρόσκλησιν,  παραβλε'πουσα  δε  πάντα  κα- 
νόνα έθιμοταξίας  ή  κυρία  ΈρβλαΙ  απεφάσισε  να 
ύπάγτ)  αυτή  να  ευρη  τήν  *Έλλεν  εις  το  μικρόν 
παρά  τον  σταθμον  του  σιδηροδρόμου  οικημά  της. 
Έχρειάζετο  προς  τοΰτο  μία  πρόφασις*  ή  Έρρι- 
κέτταείχε  μίαν  τοιαύτην  έζαίρετον,  τονύπιρτών 
εργαστηρίων  Τρανον,  χάρις  ακριβώς  εις  τον  ό- 
ποιον είχε  μεταβή  καΐ  δ  Ροβέρτος  δε  Μομβρέν 
εις  τήν  οίκίαν  της  πρό  τίνος  χρόνου. 

Ή  "Ελλεν  Μόργαν  λίαν  ίζεπλάγη  ίδουσα  είσ- 
ερχομένην  είς  τον  μικρόν  της  θάλαμον  γυναίκα 
κομψώς  ενδεδυμένην,  ην  ευθύς  έξ  αρχής  δεν  άνε- 
γνώρισεν.  Άλλ'  ή  άνάμνησις  του  Άβών  επήλθε 
ταχέως  είς  το  πνεΟμά  τη;  και  άμα  ώς  ή  κυρία 
Έρβλαί  είπε  το  δνομά  τος,  ή  Άγγλις  έμάντευ- 
σεν  δτι  σκοπός  τις  έτερος  ύπεκρύπτετο  ύπο  την 
πρόφασιν  της  επισκέψεως  και  ελαβεν  έπιφυλακτι- 


κήν  στάσιν.  Παρεκάλεσε  να  καθήση  την  Έρρι- 
κέτταν,  ήτις  75€ριεργάζετο  τήν  εύειδή  ίκ^ίνην  γυ- 
ναίκα, τήν  λεπτοφυά,  λευκήν,  ψυχράν,  ζανθην, 
εχουσαν  όμματα  παρθενικά  και  φοβερά  άμα.  Ή 
"Ελλεν  έζήτησε  συγγνώμην  διά  τήν  έν  τφ  οίκή- 
ματι  άταζίαν.  Κατεγίνετο  ακριβώς  εις  τήν  προ- 
παρασκευή ν  τών  χρειωδών  του  ταζειδίου  και  ή 
κυρία  ΈρβλαΙ  τήν  ευρισκεν  έν  τΤ)  άκμη  της  άνα- 
στατώσεως.  Ή  "Ελλεν  προσεκάλεσε  την  θαλα- 
μηπόλον  της  δπως  εϋπτρ  αύτγ)  να  τακτοποιή<η[) 
όπωσοΟν  διάφορα  μικρά  αντικείμενα  του  καλ- 
λωπισμού, ψαλίδας  και  ψήκτρας  διεσπαρριένας  και 
διά  νά  δείζη  ένταυτφ  δτι  είχε  θαλαμηπόλον. 

Ή  Έρρικέττα  ητο  άγχίνους.  Διέβλεπεν  έν 
αύτη  τχί  πολυτελείς  τών  χρειωδών  του  ταξει- 
δίου,  έν  τη  έπιμόνφ  φιλαρεσκείς  του  καλλωπισμού 
ποιάν  τίνα  κατάπτωσιν  ύπολανθάνουσαν,  τήν  οί- 
κονομικήν  στενοχωρίαν^  περί  ή<  είχεν  ομιλήσει 
αύτη  δ  Τραπελάρ,  Δεν  δυσηρεστήβη  διά  τοΰτο' 
εφθανεν  ακριβώς  είς  τήν  ψυχολογικήν  στιγμήν. 
Έπρεπε  μόνον  νά  δείζη  είς  τήν  Έλλεν  δτι  δεν 

ήρχετο  δι*  αυτό. 

("Επεται  συνέχ^ιι•). 


ΤΑ  ΝΕΑ  ΟΠΑΑ 

ΚΑΙ  ΑΙ  ΕΝ  ΤΑΙΣ  ΜΑΧΑΙΣ  ΑΠΩΛΕΙΑ! 


Ύπηρζε,  καιρός  καθ*  δν  ή  πρόοδος  συνίστατο 
είς  τήν  έφεύρεσιν  νέων  μηχανών  προωρισμενων 
είς  τήν  επίτασιν  της  ευδαιμονίας  της  άνθρωπό- 
τητος,  είς  τήν  έπαύξησιν  ή  τήν  διευκόλυνσιν  της 
παράγωγης.  Προ  δέκα  έπτά  δμως  ετών  δεν  συμ- 
βαίνει πλέον  το  τοιουτο'  οΐ  έφευρέται  φαίνονται 
καταβάλλοντες  πάσαν  αυτών  τήν  εύφυίαν,  πάσας 
τάς  γνώσεις  καΐ  τάς  προσπαθείας  των  ΐπως  Ιζεύ- 
ρωσι  μέσα  καταστροφής  φοβερώτερα  τών  ήδη 
υπαρχόντων  οΐ  δε  σταθμοί  τοΟ  πολιτισμού  ση- 
μειοΰνται  διά  της  παραδοχής  νέων  μηχανών  ή 
έκκρηκτικών  οργάνων.  Ή  τελευταία  έν  τφ  εϊδει 
τούτφ  επιτυχία  εινε  ή  μυδραλλιοβόλος  Μάζιμ, 
έργον  πολίτου  τίνος  τών  ΊΙνωμένων  Πολιτειών, 
ούτινος  τά  παρά  διαφόρων  ευρωπαϊκών  δυνάμεων 
γενόμενα  πειράματα  τά  μέγιστα,  ώς  φαίνεται, 
έπέτυχον. 

Κατά  τον  πόλεμον  του  1870,  οΐ  Γάλλοι  έπτ.- 
ροντο  και  δικαίως  διά  τήν  μυδραλλιοβόλον  Δε 
•Ρεφφύ /βάλλουσαν  125  βολάς  τδ  λεπτόν  πλην 
το  τοιούτο  εινε  μηδαμινδν  απέναντι  τών  κατόπιν 
κατασκευασθεισών  και  ιδία  της  νέας  αμερικανικής 
μηχανής,  ήτις  δύναται  νά  βάλλη  καΐ  μέχρις  600 
βολών  κατά  το  αύτδ  χρονικδν  διάστημα  καΐ 
ήτις  —  είς  τούτο  δε  συνίσταται  ή  πρόοδος  (;), 
—  χρησιμοποιεί  τήν  προς  τά  οπίσω  ώθησιν  του 
δπλου   μετά  τήν  βολήν  διά  τήν  εκ  νέου  γέμισιν. 
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Ή  διχ{χ«τρος  της  (Λυίραλλιοβόλου  Μάζΐ[Λ  ποι- 
χίλλ(ΐ,  άλλα  όσον  μι^ςροτέρα  ιΐνε,  τόσον  ή  ταχύ- 
της  της  βολής  αύζάνει'  ή  αρίστη  «ίνε  των  11 
χιλιοστο(/.έτρων'  τα  φυσίγγια  6{ΐ.οια  το  (Λεγεθος 
{Α€  τα  του  όπλου  Μάουζερ  ευρίσκονται  παρα- 
πλεύρως έντος  λωρίδος  Ικ  πανίου  χαι  χωριστής 
Χι*  εχαστον  θέσεως*  δι*  απλής  πιέσεως  του  δα- 
χτύλου ρίπτεται  ή  πρώτη  βολή,  [Λεθ'  δ  άφίνεται 
το  όπλον  να  λειτουργη  (λόνον  και  ή  κίνησις  εξα- 
κολουθεί αύτθ(λάτως  δια  μόνης  τής  πρ*ος  τα 
οπίσω  ώθησεω;,  δι'ής  απορρίπτεται  το  βληθέν 
φυσίγγιον  χαΐ  ταυτοχρόνως  εισάγεται  νέον  εις  τον 
σωλήνα. 

Έπειδη  η  ταχύτης  τής  βολής  επιφέρει  ση- 
ρ.αντικην  θέρ(Αανσιν,  ό  εφευρέτης  όπως  ελάττωση 
τους  ένδεχο(λένους  κινδύνους  εσχε  την  (δέαν  να 
περιβάλτ)  τον  σωλήνα  του  δπλου  δι*  ετέρου  σω- 
λήνος  πλήρους  ύδατος,  το  όποιον  πρέπει  να  άνα- 
νεουται  κατ*  άναλογίαν  ημισείας  λίτρας  μετά 
πασαν  χιλιάδα  βολών,  του  υγρού  αποκτώντος 
θερμοκρασίαν  εκατόν  βαθμών  μετά  εν  λεπτόν  τα- 
χέος  ρίμματος.  Ή  μυδραλλιοβόλος  εινε  ελαφρό- 
τατη, διότι  άποτεθειμένη  επί  κιλλίβαντος  μετά 
τροχών  και  φέρουσα  άλεξίπυρον  έκ  χάλυβος  προς 
προφύλαζιν  τών  χειριζόμενων  αυτήν  έλκει  βάρος 
μόνον  εκατόν  χιλιόγραμμων,  προώρισται  δε  κατά 
την  γνώμην  τών  δοκιμασάντων  αυτήν  να  παρά- 
σχϊ)  μεγάλας  έκδουλεύσεις  εις  την  αμυναν  τών 
φρουρίων,  καΐ  ν  άντικαταστηστ)  τα  υπάρχοντα 
περίστροφα  τηλεβόλα.  ^^ Αλλως  τε  αΐ  μυδραλλιο- 
βόλοι  και  τα  περίστροφα  τηλεβόλα  Ι^χουσι  στενήν 
συγγένειαν  προς  άλληλα.  Έν  Γαλλία  μόνον  περί 
τών  τελευταίων  τούτων  γίνεται  λόγος,  φαίνεται 
δε  οτι  δυσαρεστηθέντες  Ικ  τών  μυδραλλιοβόλων 
παρητηθησαν  ολοσχερώς  τής  ιδέας  του  να  μετα- 
χειρισθώσιν  αύτας  έκ  νέου.  Πλην  τό  τοιούτο  δεν 
συμβαίνει  άλλαχοϋ,  όμολογητέον  δε  δτι  οΐ  Γάλ- 
λοι αδίκως  φαίνονται  ρ.ή  Ικανοποιηθέντες  έκ  του 
έπελθόντος  αποτελέσματος.  Τό  μάλλον  άζιομνη- 
μόνευτον  παράδειγμα  έζ  όσων  περί  τούτου  δυνά- 
μεθα ν*  άναφέρωμεν  είνε  τό  τής  38^**  γερμανικής 
ταξιαρχίας  τής  βαδισάσης  κατά  τής  μεραρχίας 
Γρενιε  έν  Μαρς  λα  Τουρ.  Τα  πέντε  τάγματα  εξ 
ών  άπετελεϊτο  ή  ταξιαρχία  -περιεϊχον  95  αξιω- 
ματικούς καΐ  4546  άνδρας*  τό  πυρ  του  πεζικού 
καΐ  τών  μυδραλλιοβόλων  δι'  ου  ύπεδέχθησαν 
αυτά  ητο  τόσον  σφοδρόν,  ώστε  μετ'  ολίγα  λεπτά 
72  αξιωματικοί  και  2542  στρατιώται  ετέθη- 
σαν έκτος  μάχης. 

'//  Στρατιωτική  * Εττιθέώρησκ:  τής  ^ΑΛΑοόα^ 
Λής  μνημονεύει  δύο  έτερα  καταπληκτικά  παρα- 
δείγματα έξηγμένα  έκ  του  *Ρωσσοτουρκικου  πο- 
λέμου τοΟ  1877 — 1878,  ίξ  ών  τό  εν  συνέβη 
κατά  την   πολιορκίαν    τής   Νικοπόλεως  καΐ   τό 

έτερον  εν  Πλεύνα,    ένθα   ή  χρησιμοποίησις   μιας 

πυροβολαρχίας  έκ  μυδραλλιοβόλων  ηνάγκασε  τόν 


έχθρόν   νά  καταπαύσγ)  εντελώς  τό  εως  τότε  φο- 
βερόν  πυρ  αύτου. 

Έκτος  της  μυδραλλιοβόλου  Μαξίμ,  περί.  ης 
ανωτέρω  ώμιλήσαμεν,  ύπάρχουσι  καΐ  έτερα  πο- 
λυάριθμα δπλα  του  αύτου  είδους  κατά  τό  μάλ- 
λον καΐ  ήττον  ευνοούμενα  εις  διαφόρους  χώρας. 
Άλλα  πρώτον  τί  ακριβώς  εστί  μυδραλλιοβόλος  ; 
Ή  μυδραλλιοβόλος  είνε  δπλον  ρίπτον  βλήμα 
πλήρες,  ου  ό  σωλήν  εις  δλα  τά  νΟν  υπάρχοντα 
συστήματα  εΙνε  δμοιος  του  σωλήνος  του  έν  χρήσει 
παρά  τφ  πεζικ()^  τής  χώρας  δπλου,  εξ  ου  εν  μό- 
νον είδος  φυσιγγίων  χρησιμεύει  δι'  αμφότερα  τά 
δπλα.  Τινές  μεν  εχουσιν  ενα  μόνον  σωλήνα,  άλ- 
λαι  δε  εχουσι  πλείστους*  ή  γαλλική  μυδραλλιο- 
βΛος  του  1870  εϊχεν  εικοσιπέντε,  τεταγμένους 
είς  πενταπλή  ν  σειράν.  Έκ  τών  γνωστότερων  τα- 
νυν  συστημάτων  εινε  τό  τής  μυδραλλιοβόλου 
Γκάτλιγκ  ίχούσης  4,  6,  8  και  10  σωλήνας  σ  - 
νηνωμένους  υπό  εν  περίβλημα  καΐ  περιστρεφόμε- 
νους περί  τόν  άξωνα  του  δπλου  ώς  ό  κύλινδρος 
του  περιστρόφου  πιστολιού.  Τό  δπλον  τούτο  δύ- 
ναται νά  ρίψγ)  1000  — 1200  βολών  κατά  λεπτόν. 
Οι  Άγγλοι  έν  Σουδάν  μετεχειρίσθησαν  εν  είδος 
του  δπλου  τούτου  £χον  δύο  σωλήνας  και  βάλλον 
500  βολάς  κατά  λεπτόν  προς  δε  έπί  του  παρόν- 
τος δοκιμάζουσι  την  μυδραλλιοβόλον  Νορδεμφέλδ, 
εχουσαν  μέχρ'.  10  σωλήνας,  δυναμένην  νά  βάλλγ) 
1500  βολάς  κατά  λεπτόν  και  προξενούσαν  εξ  απο- 
στάσεως 1100  μέτρων  αποτέλεσμα  οίον  ήθελον 
προξενήσει  70  έμπειροι  σκοπευταί• 

Ή  ισχύς  τής  βολής  τών  μυδραλλιοβόλων  ποι- 
κίλλει* τίνες  δύνανται  νά  βάλλωσιν  αποτέλεσμα- 
τικώς  μέχρι 2700  μέτρων,  άλλα  τό  αληθές  δριον, 
καθ'  δ  δύνανται  νά  είνε  χρήσιμοι  είνε  τό  τών  1 500 
μέτρων.  Προσθετέον  δτι  είσιν  έφωδιασμέναι  διά 
συστήματος  επιτρέποντος  την  κατά  τό  μάλλον 
και  ήττον  διασποράν  τών  βλημάτων,  ούτως  ώστε 
ή  μυδραλλιοβόλος  Νόρδεμφελδ  τών  10  σωλήνων 
έπι  παραδείγματι  ένφ  έν  συνήΟει  περιστάσει  δια- 
σπείρει τά  βλήματα  είς  εκτασιν  4  μέτρων  έπι  1000 
μέτρων  αποστάσεως,  διασπείρει  αύτάς  είς  εκτα- 
σιν 35  μέτρων  δταν  τεθτί  είς  ένέργειαν  τό  σύστη- 
μα τής  διασποράς. 

Δέν  είσερχόμεθα  είς  παρατηρήσεις  θεωρητικας 
περί  τής  χρήσεως  τών  μυδραλλιοβόλων.  Περιορί- 
ζορ,εθα  νά  εΓπωμεν  μόνον  δτι  είς  τάς  πλείστας  τών 
περιστάσεων  τό  ίππικόν  δέν  δύναται  νά  ενεργή  ση 
άνευ  υποστηρίξεως  του  πεζικού.  Άλλ'ή  μυοραλ- 
λιοβόλος  έχαρακτηρίσθη  ύ^ςπεζιχον  συ^ιηετΐυχίω^ 
/ί £νο^•  επομένως  δταν 'έν  σύνταγμα  Ιππικού  παρα- 
κολουθήται  υπό  2  μυδραλλιοβόλων  Νόρδεμφελδ, 
είνε  τό  αυτό  ώς  νά  παρηκολουθεϊτο  υπό  150  ακρο- 
βολιστών. 

*Όπως  δήποτε  αΐ  μυδραλλιοβόλοι,  αίτινες  ε  ν 
Γαλλίίίε  ιδίως  άπό  του  τελευταίου  πολέμου  είχον 
ολοσχερώς  έγκαταλειφθή,  φαίνονται    άνακτώσαι 
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όπωσουν  την  ευνοιαν  η  τουλάχιστον  άζίουνταιτης 
τιμής  τη;  συζητήσεως.  *Άλλως  τε  τα  επχναλη- 
πτν%α  δπλα  δι'  ών  εισιν  ώπλισ^Αενοι  οΐ  στρατοί 
πασών  των  ^υνχαεων  κατά  την  παρουσαν  ώραν 
τί  άλλο  είνε  εψή  εϊδη  (Αυ^ραλλιοβολων ;  *Γπ' ό- 
ψιν λα(Λβάνων  τις  τα  (Αη)τανη{χ.ατα  ταΟτα  τα  προω- 
ρισ(ΐένα  να  έπιρρίττωσι  βροχήν  μολύβδου  κατά 
τοΟ  εχθρού,  αναλογίζεται  μετά  τρόμου  τί  θα  συ ιχ- 
βτ)  καΐ  πόσα  θύματα  θα  προζενήσωσιν  αΐ  μέλ- 
λουσαι  μάχαι. 

"Αλλοτε,  την  εποχήν  καθ*  ην  οΐ  άνδρες  πα- 
ρηγγέλλοντο  να  πυροβολώσι  μεθοδικώς  καΐ  σκο- 
πεύοντες,  έλέγετο  δτι  δπως  φονευθη  εΙς  άνήρ  άπη- 
τεϊτο  βάρος  μολύβδου  Γσον  με  το  του  σώματος 
του.  Άπλη  επισκόπησις  έπΙ  των  τελευταίων  εκ- 
στρατειών θα  έπιτρε'ψτ)  ήμϊν  να  ποιήσωμεν  πα- 
ραβολάς  τινας  καΐ  να  συναγάγωμε'ν  τίνα  συμπε- 
ράσματα. 

Χωρίς  ν'  άναφέρωμεν  τάς  εκ  τών  νοσημά- 
των προελθούσας  απώλειας,  υπολογίζονται  εις 
175,000  οΐ  φονευθέντες  η  πληγωθέντες  κατά 
τον  Κριμαϊκον  πόλεμον,  έζ  ών  51,000  Γάλ- 
λοι. Ό  ολικός  αριθμός  τών  ριφθε'ντων  βλημά- 
των άνηλθεν  εις  90  εκατομμύρια,  εζ  ών  30  έρ- 
ριψαν οΐ  Γάλλοι  και  45  οΐ  *Ρώσσοι.  Όθεν  άφαι- 
ροΰντες  εκ  του  ολικού  αριθμού  τους  τραυματι- 
σθέντας  έζ  αγχεμάχων  δπλων  εξ  εκρήξεων  υπο- 
νόμοίν  κλπ.  συμπεραίνορ.εν  δτι  άντιστοιχοΰσι 
1000  βλήματα  προς  πάντα  τραυματισθεντα 
άνδρα. 

Ή  εις  Ίταλ'!αν  εκστρατεία,  πολύ  όλιγώτερον 
μακρά,  εστοίχισεν  εις  την  Γαλλίαν  μόνον  5500 
άνδρας  φονευθέντας  ή  αποβιώσαντα;  έκ  τών 
τραυμάτων. 

Εις  τον  κατά  τη;  Αυστρίας  πόλεμον  εν  ετει 
1866  ή  Πρωσσία  απώλεσε  μόνον  4405  άνδρας• 
ελαχίσ^ο  ή  ζημία  απέναντι  τών  σημαντ  κών 
ωφελειών,  ας  ήρύσβη  έκ  της  νίκη;  τη;. 

ΑΙ  συν -χει;  μεταβολαΐ  τών  δπλων,  ών  έγενετο 
χρήσις  κατά  του;  διαφόρου;  τούτου;  πολέμους 
ώφειλον  ν'  αύζήσωσι  κατ'  άναλογίαν  σημαντικω- 
τέραν  τον  αριθμόν  τών  θυμάτων.  Σημειωτέον  εν 
το'^τοις  δτι  ει;  την  μάχην  της  Σαδόβας  έπί  πα- 
ραδείγματι οΐ  Αυστριακοί  ούδ'  άπαξ  καν  μ•τε- 
χει:ίσθησαν  την  λόγχη  ν  κατά  τών  εχθρών  των. 

Ύπο  την  εποψιν  της  θνησιμότητο;  οΐ  μάλλον 
διδακτικοί  πόλεμοι  οΐ  επιτρέποντες  τρόπον  τινά 
την  άκριβεστέραν  περί  του  μέλλοντος  εκτίμησιν 
είνε  ο\  μάλλον  πρόσφατοι,  τούτέστι  ό  γαλλογερ- 
μανικό; του  1870 —  1871  και  ό  ρωτσοτουρκι- 
κ6;του  1877—1878. 

Ή  στατιστική  τών  απωλειών  του  γαλλικού 
στρατού  κατά  το  1870  δεν  εγένετο  δυνατόν  νά 
καθορισθ/)  επακριβώς  ένεκα  διαφόρων  αιτίων. 
Άλλ'ώς  προς  την  Γερμανίαν  είνε  γνωστά  τ*άπο- 
τελέσματα'   αΐ  άπώλειαι  αυτής  υπήρξαν  ΖδΒίβ 


άνδρες  φονευθέντες  ή  αποβιώσαντες  ίκ  τών  πλη- 
γών των  και  128000  τραυματισθέντες  κατά  το 
μάλλον  και  ήττον  σοβαρώς.  ΑΙ  φονικώτεραι  ίιί 
τους  Γερμανού;  μάχαι  ήσαν  ή  του  Βέρτ,  καΟ'  ην 
ετέθησαν  έκτος  μάχης  10,530  άνδρες,  ή  της 
Γραβιλόττη;,  ένθα  ετέθησαν  έκτος  μάχης  έν 
Βιομβίλλγ)  μεν  14,820,  έν  Άμαμβιλλιερ  δε 
20,600,  ή  τοΟ  Σ^μπινύ,  καθ'  ην  οΐ  Ικτος  μά- 
χης τεθέντες  άνήλθον  εις  6,000.  Έν  συνόλφ, 
κατ*  άναλογίαν  προς  τήν  όλικήν  δύναμιν  του 
στρατού  οΐ  τραυματισθέντες  ήσαν  1 4  βπι  τοϊς  ^Ζ^- 

Κατά  τον  πόλεμον  τούτον  οΐ  Γερμανοί  κατή- 
νάλωσαν  25  εκατομμύρια  φυσιγγίων  υπολογίζε- 
ται δε  δτι  3/4  τοις  ^/^  Ιξ  αυτών  εσχον  αποτέλε- 
σμα. Κατά  το  1866  κατηνάλωσαν  2  ^/ο  μόνον 
εκατομμύρια*  άλλ'  ή  επιτυχία  αυτών  ύπηρξεν 
1  */2  τοις  ^/^^  τούτέστι  το  διπλούν.  Ός  «ρος 
την  αίτίαν  τών  τραυμάτων  έβεβαιώθη  ίν  Μετζ 
δτι  έπι  3453  γερμανών  τραυματισθεντα) ν  95,  5 
τοις  ^/0  είχον  τραυματισθή  ίκ  σφαιρών,  2,  7 
τοις  ^/ο  έκ  βλημάτων  τοΟ  ττυροβολικοδ  καΐ  Ο,  8 
μόνον  έξ  αγχεμάχων  δπλων. 

Απεναντίας  έκ  τών  γάλλων  τραυματιών  25 
τοις  ^1^  ήσαν  οΐ  τραυματισθέντες  έκ  τών  βλημά- 
των του  πυροβολικού,  70  τοις  ^1^  Ικ  τών  του 
πεζικού  και  5  ^1^  έκ  τών  αγχεμάχων  δπλων. 

Εις  τους  μέλλοντας  πολέμους,  έν  οίς  ή  ά.)ΐρί- 
βεια  της  βολής  έπαισθητώς  θά  έλαττωθη,  άλλ' 
έ  αριθμός  τών  βαλλομένων  σφαιρών  σημαντικώς 
θ'  αύξηθη,  οποία  τις  εσται  ή  αναλογία  της  επι- 
τυχίας ;  Δύσκολος  ή  άπάντησις.  'Εν  τούτοις  έ 
μάλλον  πρόσφατος  έξ  δλων  τών  ευρωπαϊκών  πο- 
λέμων, 6  έν  ετει  1877  γενόμενος  μεταξύ  *Ρωσ- 
σία;  /•αι  Τουρκία;,  κατά  τήν  διάρκειαν  του  οποίου 
οΐ  στρατιώται  τη;  τελευταίας  ταύτης  δυνάμεως 
εποίησαν  αληθή  σπατάλη  ν  τών  πολεμεφ^δίων, 
δύναται  νά  παράσχγ)*  ήμϊν  τίνα;  νύξεις.  Κατά 
τον  πόλεμον  τούτον  6  ρωσσικδς  στρατός  εσχε 
36,455  φονευθέντας  ή  άποβιώσαντας  εκ  τών 
πληγών  και  περίπου  90,000  τραυματίας,  έξ  ών 
1  μόνον  τοις  ^1^  έξ  αγχεμάχων  δπλων,  πάντες 
δε  ή  ώ;  εγγιστα  πάντες  οΐ  λοιποί  Ικ  βλημάτων 
του  πεζικού,  διότι  τά  του  πυροβολικού  μάλλον 
φονεύουσιν  ή  τραυματίζουσιν. 

Ευχερώς  τι;  άγεται  νά  πιστεύστρ  οτι  δσον  εγ- 
γύτερα εινε  ή  γραμμή  τών  πυροβολούντων ,  τόσον 
φονικώτερο;  είνε  ό  τουφεκοβολισμός'  αλλ  απε- 
ναντίας κατά  το  λέγειν  τινών  το  τοιούτο  δεν 
αληθεύει  ειμή  σχετικώς.  Ούτω;  εις  τάς  «Σημειώ- 
σεις έπι  της  μάχης  της  Πλεύνας»  τάς  δημοσι- 
ευθείσας έν  τη  Στρατιωτική  *  Επιθεωρήσει  της 
^ ΑΛ,ΙοδατζΤις  άναγινώσκομεν  τά  έξης  :  «  ΑΙ  μάλ- 
λον έπαισθητχΐ  άπώλειαι  συμβαίνουσι  μεταξύ  της 
αποστάσεως  τών  1000  καί  τών  600  βημάτων. 
Μετά  τήν  τελευταίαν  ταύτην  άπόστασιν  ή  ακρί- 
βεια του  ρίμματο;  βαίνει  έλαττουμένη*  οΐ  ήττον 
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θαρραλέοι  άνΧρες  παύουν  να  πυροβολούν  οΐ  πλεί- 
στοι τώγ  λοιπών  σύρουσι  την  σχανδάλην  χωρίς 
να  ύψώσωσι  την  χςφαλην  υπεράνω  του  προχώ- 
(Αατος*  αΐ  σφαΐραι  διέρχονται  σωρηδόν  άνωθεν 
της  χεφαλης  των  εναντίων  ». 

Το  εξαγό(Λενον  εξ  δλων  τούτων  είνε  δτι  αυξα- 
νομένου του  άριθριου  των  βλη(χάτων  αύξάνουσι  καΐ 
αΐ  πιθανότητες  του  τραυ(Λατισ(Λθυ  αν  ουχί  κατ' 
άναλογιαν  [Ααθη|Αατικώς  Εσην,  άλλα  τουλάχιστον 
έπαισθητώς.  Μία  Ιλπίς  άπέ(χενεν•  έλέγετο  δτι  ή 
σφαίρα  του  τουφεχίουτών  8  ύφεκατομέτρων  πρού- 
ξένιι  άποτελέσριατα  ολιγώτερον  σοβαρά  η  ή  σφαίρα 
του  τουφεκίου  τών  11  ύφεχατοστο{Αέτρων.  Πλην 
φευ  !  αΐ  περί  τούτου  (Λελέται  τοΟ  ιατρού  Διλόρρι, 
καθηγητού  έν  τη  Στρατιωτιχγ)  Ίατρικτί  Σχολνί 
άφαιρουσι  καΐ  την  τελευταίαν  ταύτην  ελπίδα. 
Ή  σφαίρα  του  δπλου  της  (Λίκρας  όλκης  δεν  εΙνε 
επιεικεστέρα  τών  άλλων.  *Αν  εις  ταύτα  δε  προ- 
σθέσωριεν  και  τ  αποτελέσματα  τα  παραγόμενα 
εκ  τών  οβίδων  τών  πεπληρωμένων  εκ  μελινίτιδος, 
ροβουρίτιδος  κλπ.  αΐτινες  άντ;  να  θραυσθώσιν  εις 
δεκαπέντε  η  εϊκοσι  τεμάχια,  σκορπίζονται  εις 
πεντακόσια  η  εξακόσια  θραύσματα  παντοίου  με- 
γέθους παρεκτος  τών  πολυαρίθμων  βλημάτων 
άτινα  ττεριέχουσι,  θα  πεισθώμεν  δτι  οΐ  νοσοκόμοι 
έν  καιρώ  πολέμου  δεν  θα  εχωσι  πολλην  άνεσιν. 

Ευτυχώς  ηρχισάν  τίνες  Ιφευρέται  να  μεριμνώσι 
περί  της  υπερασπίσεως  τών  ταλαίπωρων  μαχη- 
τών άπο  του  πυρός  τών  αντιπάλων  των.  Εις 
Δανός  αξιωματικός,  ό  λοχαγός  Όλστάϊν  έπενόησε 
και  έδοκίμασε  δια  πειραμάτων  είς  την  πατρίδα 
του  ασπίδα  άποτελουμένην  έκ  δύο  πλακών  χάλυ- 
βος πάχους  έκαστης  τριών  χιλιοστομέτρων,  διαχω- 
ριζομένην  υπο  κενού  25  χιλιοστομέτρων. Το  δανι- 
κον  τουφέχιον  τών  8  ύφεκατομέτρων  εκ  τοϋ  συ- 
στάδην δεν  ηδυνήθη  να  διατρήστ)  την  ασπίδα 
ταύτην.  Δύο  σκοπευταΐ  όρθιοι  η  κατακεκλιμένοι 
δύνανται  να  προφυλαχθώσιν  όπισθεν  του  προστα- 
τευτικού τούτου  μηχανήματος,  φέροντος  τεσσά- 
ρας επάλξεις,  δύο  ανω  χαί  δύο  κάτω  και  να  μετα- 
χειρισθώσιν  αύτο  κατά  του  έχθροΟ. 

*ΉδηοΙ  Ιταλοί  έν  ΆβυσσινΙα  έδοκίμασαν  την 
χρησιν  τών  μικρών  όχυρωμάτων  έκ  χάλυβος  πέντε 
μέτρων  αναπτύξεως, άτινα  αντέχοντα  πληρέστατα 
εις  τάς  σφαίρας  τών  δπλων  Βέττερλι,  οίς  έχρώντο 
οΐ  Άβυσσινοί,  δύνανται  να  προφυλάξωσιν  είκοσι 
στρατιώτας.  Φανερον  δτι  θα  καταλήξωσιν  επί 
τέλους  να  χορηγήσωσιν  ίδιαιτέραν  ασπίδα  εις 
εκαστον  στρατιώτην,  ουδόλως  δε  θα  έκπλαγώμεν 
αν  Ιδωμεν  μι^  τών  ημερών  τούτων  τους  θώρακας 
και  τάς  πανοπλίας  τών  ημετέρων  προγόνων  τιθε- 
μένας  και  αύθις  έν  χρήσει  παρά  τινι  τών  ευρω- 
παϊκών στρατών. 

Α. 
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Απο  τάς  τεσσάρας  του  έτους  ώρας  το  φΟινό- 
πωρονκαίτο  εαρ,  μαζη  μέταλλα  αγαθά  των,  τα 
όποια  φέρουν  εις  τον  άνθρωπο^/,  φέοουν  συγχρόνως, 
πράγμα  άξιον  απορίας,  και  ά'^θενείας  περισσο- 
τέρας.  Οΐ  ιατροί  γνωρίζουν  κάλλιστα,  δτι  αΐ  ά- 
σθένειαι  τών  αναπνευστικών  οργάνων  μάλιστα  το 
εαρ  και  το  φθινόπωρον  αναφαίνονται,  άποβαί- 
νουσαι  πολλάκις  θανατηφόροι  εις  τους  υπ*  αυτών 
προσβληθέντα;.    ' 

Διατί  δμως  κατά  το  φθινόπωρον  επιπολά- 
ζουν αΐ  άσθένειαι  τών  εις  την  άναπνοήν  υ.ας 
χρησιμευόντων  οργάνων  δεν  είνε  διόλου  δύσκο- 
λον  να  το  Ιξηγήσωμεν. 

^ΑρκεΤ  μόνον  να  εχωμεν  ολίγας  γνώσεις  έκτη; 
Φυσικής  και  ευκόλως  θα  έννοήσωμεν  δ, τι  μας  λέ- 
γει η  Φυσιολογία  και  η  θυγάτηρ  αύτης  *Γγιεινη 
περί  τών  κατά  ταύτην  του  έτους  την  ώραν  με* 
ταβολών  εις  την  θερμοκρασίαν  και  εις  την  έκ  ταύ- 
της έξαρτωμένην  πυκνότητα  τών  ατμών  της 
ατμοσφαίρας,  Ιντος  της  οποίας  είμεθα  ηναγκα- 
σμένοι  να  ζώραν. 

Άλλα  δεν  θα  ητο  δίκαιον,  Ιάν,  δια  να  ύπο- 
στηρίξωμεν  δσα  θα  εϊπωμεν  κατωτέρω,  άνελαμ- 
βάνομεν  εδώ  να  έκθέσωμεν  όλον  το  περί  λειτουρ- 
γίας της  αναπνοής  και  τών  αναπνευστικών  μα; 
οργάνων  κεφάλαιον  της  Φυσιολογίας,  διότι  τοι- 
ουτοτρόπως ούτε  τον  σκοπόν  μας  ηθέλομεν  εξ- 
υπηρετήσει, ούτε  ηθέλομεν  είσθαι  βέβαιοι  περί 
της  μέχρι  τέλους  ανεξικακίας  τών  φίλων  μας 
αναγνωστών. 

Μία  λοιπόν  άπο  τάς  συνηθεστέρας  ασθενείας 
του  φθινοπώρου  είνε  ή  λεγομένη  συνάγχη,  ή 
οποία  έκτος  της  ένοχλήσεως,  της  οποίας  κατάντη 
παραΐτιος  εις  τους  παθόντας,  σπανίως  μόνον  γί- 
νεται αφορμή  και  αφετηρία  άλλου  σοβαρωτ/ρου 
νοσήματος. 

Και  ποία  μεν  ακριβώς  είνε  ή  αιτία  της  Ιλα- 
φράς  αύτης  ασθενείας  δεν  έγνώσθη  μετά  βεβαιό-' 
τητος  μέχρι  τούδε '  διότι  άλλοι  μεν  θεωρούν  αυ- 
τήν προερχομένην  απλώς  άπο  τήν  αίφνιδίαν  με- 
ταβολήν  της  θερμοκρασίας,  άλλοι  δέ,  και  αύτοε 
άπό  τίνος  αποτελούν  και  τήν  πλειονότητα  μεταξύ 
τών  ιατρών,  θέλουν  και  καλά  να  επιρρίψουν  δλην 
τήν  εύθύνην  εις  τα  μικρόβια,  τα  όποια  επί  έσχα- 
των ούτοι  ήρχισαν  να  διϊσχυρίζωνται  επανειλημ- 
μένως, δτι  υπάρχουν  εις  το  βλεννώδες  ύγρδν  τών 
συναγχωμένων  ανθρώπων. 

Ή  πρώτη  γνώμη  βασίζεται  επί  της  λεγομέ- 
νης θεωρίας  του  χρυοΛογή[ΐατο(:^  με  το  όποιον  ή 
ιατρική  εκπαλαι  έσυνείθισε  να  έξηγη  πάν  δ, τι  δεν 
κατώρθωσε  δι' άλλου  εύλογοφανεστέρου  τρόπου 
να  έξηγήστ,.  Έάν  ρ.άς  παρουσιασθη  εΙς  ασθενής, 
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της  ασθενείας  του  οποίου  δε  7)|Χ7Γθρου(Αεν  να  εύ- 
ρω|Λεν  την  αίτίαν,  λέγοιχεν  απλώς  δτι  έχρυοΛό" 
γησε  και  ούτως  εχο(Αεν  πρόχειρον  το  καβησυχα- 
στιχόν  της  συνειδήσεως  [Αας  φάρ[ΐ.αχον. 

Όπωσδήποτε  δ[Λως  δεν  ή(/.πορου[Αεν  ν'  άρνη- 
θώ[/.εν,  δτι  πολλαΐ  άσθένειαι  και  κατά  πρώτον 
λόγον  ή  συνάγχη  αναφαίνονται  έν  καιρφ  (Λετα- 
βολών  της  θερμοκρασίας  της  ατμοσφαίρας ,  άπο 
του  θερμού  είς  το  ψυχρόν,  δτε  τα  αίματοφόρα 
άγγεϊα  του  ύμένος  της  ρινός  και  τών  βρόγχων 
συστέλλονται  καΐ  επέρχονται  τοπικαι  συμφορή- 
σεις τοΰ  αίματος  είς  διάφορα  του  σώματος  όρ- 
γανα. 

Τούτο  παρατηρείται  συχνά,  οσάκις  μάλιστα 
προσβληθώμεν  άπο  το  λεγόμενον  ρεύμα  του  αέ- 
ρος. Δεν  εινε  το  ίδιον  πράγμα,  εάν  εύρισκώμεθα 
έπι  του  καταστρώματος  ένος  πλοίου  και  ό  αήρ 
μας  προσβάλλη  πανταχόθεν  ορμητικός,  ή  εάν 
καθήμεθα  άναπαυτικώς  έν  τφ  σπουδαστηρίφ  μας 
και  άναγινώσκωμεν  τα  ΕΙδνΛΑιη  του  Θεόκριτου, 
ή  τον  'Ρωμ7^6^'το\^  Σουρη,ένφ  οζύ  έρχεται  καθ' 
ημών  το  ρεύμα  του  αέρος  δια  της  οπής  της  κλει- 
δωνιας.  Έν  τή  πρώττ)  περιπτώσει  ούδεν  θα  πά- 
θωμεν  έκ  του  πολλού  αέρος,  επειδή  το  σώμα  μας 
χωρίς  ήμεΐς  να  το  γνωρίζωμεν,  έλαβε  τα  μέτρα 
του,  δπως  μή  χάστρ  πάρα  πολλήν  θερμότητα* 
άλλ' δταν  Ιγερθώμεν  της  άνατ^αυτικής  έδρας,  θα 
παρατηρήσωμεν  εφ*  ημών  αυτών  τα  Ιχνη  της 
λαθραίας  προσβολής  του  έχθροΰ,  ό  όποιος  κατέ- 
λαβεν  ήμας  και  το  σώμα  μας  άπαρασκεύους. 

Άλλ' οσηδήποτε  και  αν  εινε  ή  ϊντασις  του  ρεύ- 
ματος του  αέρος,  πάλιν,  νομίζομεν,  δεν  θα  ήρ- 
κει,  αυτή  και  μόνη,  να  προκαλέση  ίκρυθμον  κατά- 
στασιν,  διαρκούσαν  πολλάκις  ημέρας  και  εβδομά- 
δας ολόκληρους.  Πρέπει  να  ύπάρχγ^  και  άλλο  τι 
συγχρόνως,  έκτος  της  στιγμιαίας  εκείνης  άποψύ- 
ξεως,  το  όποιον  να  μέντρ  έπίτής  βλεννογόνου  μεμ- 
βράνης και  να  τήν  έρεθίζη  διαρκώς.  Αύτο  το 
ίί,υο  εινε  τα  μικρόβια,  τα  όποια  ευρίσκουν  τό- 
πον να  καθήσουν  έκεϊ  δπου  δεν  πρέπει,  καιροφυ- 
λακτοΰντα  καΐ  περιμένοντα  τήν  ελευσιν  του  φθι- 
νοπώρου. 

*Η  σοφία  του  λαοΰ  προέτρεζε  της  επιστήμης 
και  εύρεν,  δτι  ή  συνάγχη  εινε  κολλητική  ασθένεια, 
το  όποιον  δεν  θα  συνέβαινεν  έάν  δεν  ύπήρχον  μι- 
κρόβια είς  το  μέσον. 

Άλλα  καΐ  άλλο  τι  μαρτυρεί  ακόμη  περί  της 
έκ  μικροβίων  καταγωγής  της  Φ^νχγχης,  και 
τούτο  εινε  ή  βαθμιαία  αυτής  έζάπλωσις  είς  τον 
υμένα  τών  πλησιοχώρων  οργάνων,  του  φάρυγγος, 
του  λάρυγγος,  τών  βρόγχων  κτλ.,  προσέτι  δέκαΐ 
ή  πρό  τίνων  ετών  γενομένη  άνακάλυψις  του  μι- 
κροβίου, το  όποιον  προκαλεί  τήν  περιττνευμονίαν. 

Και  αυτή  ή  τελευταία  ασθένεια,  ή  τόσον  σο- 
βαρά και  επικίνδυνος,  επιπολάζει  τό  φθινόπωρον 
και  το  εαρ,  κατ'  έκεΐνας  δηλαδή  τάς  ώρας    του 


έτους,  καθ '  ας  συμβαίνουν  αϊ  περισσότερα!  μετα- 
βολαΐ  είς  τήν  κατάστασιν  της  ατμοσφαίρας  καΐ 
ό  αήρ  πολλάκις  εινε  ψυχρός  και  υγρός. 

Έκτος  τη;  περιπνευμονίας,  συνήθεις  κατά  τό 
φθινόπωρον  εινε  και  αΐ  διάφοροι  λαρυγγίτιδες  και 
αΐ  φλεγμοναί  τών  αμυγδαλών,  αϊ  όποΐαι,  διά  τά 
παιδία  μάλιστα,  ημπορούν  ν*  άποβώσι  και  λίαν 
επικίνδυνοι. 

Και  προς  θεραπείαν  μεν  τών  ασθενειών  του  πνεύ- 
μονός  και  τών  βρόγχων  οΐ  πάσχοντες  πρέπει  νά 
προστρέχουν  είς  τον  ίατρόν,  προς  άπαλλαγήν  δε 
από  της  συνάγχης  τους  συμβουλεύομεν  νά  είσ- 
πνέωσι  τους  ατμούς  μίγματος  οινοπνεύματος  καΐ 
φανικου  όζέ»  ^άνά  10)  και  διαλύσεως  καυστικής 
αμμωνίας  •ι).  Πώς  δε  πρέπει  νά  προφυλάσ- 
σωνται  από  τάς  παθήσεις  ταύτας,  ως  καΐ  άπο 
τάς  του  λχρυγγος  καΐ  τών  αμυγδαλών,  κάλλιον 
ημών  θά  τους  όδηγήστρ  ό  ιατρός,  τον  όποιον  ή- 
θελον  έκαστος  κατ'  ιδίαν  συρ.βουλευθή,  καλόν 
εινε  δμως  πάντοτε  νά  σκληραγωγώσι  τά  ευπρόσ- 
βλητα ταύτα  μέρη  καΐ  τοϋτο  κατορθουται  Ιν  μέ- 
ρει διά  ψυχρών  πλύσεων  του  λαιμού  και  του  άνω 
μέρους  τοΟ  στήθους  καθ*  έκάστην  έσπέραν. 

θ.  Χ.  Φλωρας 


-♦-••-••♦—♦- 


ΡΛΣΣΙΚΟΙ  ΜΥΘΟΙ 


ΚΑΤΑ    ΤΟΝ    ΤΟΛΣΤΟΗ 


Ο   ΑΤΚΟΣ   ΚΑΙ   ΤΟ    ΚΟΤΝΛΒΙ 

Τό  κουνάβι  πηδώντας  από  κλο&δι  'ςβ  κλαδί 
έπεσε  μιαν  ήμερα  'ς  ενα  κοιμισμένο  λύκο. 

Ό  λύκος  τάρπαξε  κ'  ήθελε  νά  τό  φάη. 

Τό  κουνάβι  τόν  παρακάλεσε  νά  τάπολύσγ). 

^— Καλά,  λέει  ό  λύκος,  θά  σ*  απολύσω  μ£  τή 
συμφωνία  πώς  θά  μου  'πίίς  γιατί  εσείς  τά  κουνά- 
βια είστε  πάντα  έτσι  χαρούμενα.  Έγώ  εχω  παν- 
τοτεινή  πλήζι  καΐ  σας  βλέπω  μ*  απορία  που  παί- 
ζετε καΐ  χοροτρηδατε  ολοένα. 

Τό  κουνάβι  τ'  αποκρίθηκε : 

—  Σε  φοβούμαι,  δε  ζεθαρρεύομαι  νά'μιλήσω* 

άφησε  με  νά  σκαλώσω  'πάνω  *ς  ενα  κλωνάρι  και 

Ο»      »     «   »    -^ 
α  σ    το    πω. 

Ό  λύκος  τάφησε. 

Τό  κουνάβι  σκάλωσε  'ς  τό  δέντρο  κι*  άπο  'κεϊ 


'πχνω  του  είπε : 


—  "Εχεις  παντοτεινή  πλήξι,  γιατ'  είσαι  κακό; 
κ'  ή  άπονιά  ξεραίνει  τήν  καρδιά.  *Εμεΐς  εΓμαστε 
χαρούμενα,  γιατί  ίχομε  καλή  καρδιά  καΐ  δεν  κά- 
νο'ΐί.ε  κακό  *ςε  κανένα. 

Η   ΚΛΑΗΤΕΡΗ    ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΑ 

'Ένας  ?μπορος  είχε  δυό  γυιούς'  ό  μεγαλήτερο; 
ήτον  ό  πειό  αγαπημένος  του  πατέρα  και  'ς  αυτόν 
μελετούσε  νάφήσγ)  δλη  τήν  κληρονομιά. 


ι 

ι 


_» — ■■■ 
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Ή  |χάννα,  ΐΓου  θλίβουνταν  για  τ*  α^ιχο,  πα- 
ραχάλ$σ&  τον  άνδρα  της  να  αη  φανέρωση  'ς  τα 
παιλά  το  9χοπό  του.  Ήθβλε  να  χαταφέρη  να 
χάνγι  Ισια  τη  |/.οιρατών  δυό'ό  6(Λ.πορος  την  άκουσε 
χαΐ  διν  φανέρωσε  τίποτε. 

Μια  '(/.6ρα  ή  (χάννα  ητοα  χαθισαένη  'ς  το  πα- 
ραθύρι κ*  ίχλαιγε*  περν^  ένας  χατζής  και  τί  ρω- 
τάει το  γιατί. 

—  Πώς  να  (λήν  κλαίω  ;  τάποκρίνεται'  Ιγώ  ά- 
γα-πώ  θ(λθΐα  καΐ  τους  Χυο  γυιούς  (Λου,  κι'  δ  άν- 
δρας μου  θέλει  νάφη^Υ)  εζω  άπ'  την  κληρονο|λΐα 
το  δεύτερο  για  χάρι  του  πρώτου. Παρακάλεσα  τον 
άνδρα  μου  να  μην  τους  φανέρωση  τίποτε,  ελπί- 
ζοντας ναϋρω  τρόπο  που  να  μην  ερθη  ζημιά  'ςε 
κανέναν  μα  του  κάκου,  τίποτε  δεν  βρίσκω  καΐ 
δεν  ζέρω  τί  να  κάνω. 

—  Εύκολη  δουλειά,  λε'ει  δ  χατζής*  σύρε  να  φα- 
νέρωσης 'ς  τα  παιδιά  σου  πώς  δ  μεγαλητερος  θα 
πάρη  ολην  την  κληρονομιά  με  ζημιά  του  μικρό- 
τερου. Ό  μικρότερος  δεν  θά  πάρη  τίποτε  καΐ  πά- 
λι θα  γενούν  πλούσιοι  κι*  δ  ένας  κι'  δ  άλλος. 

"Αμα  δ  δεύτερος  γυιδς  ίμαθε  πώς  δεν  ε/ει  τί- 
ποτε νά  προσμενη,  εζενιτεύθηκε  κ'  ^σπούδαζε  'ς  τά 
ξένα  γράμματα  καΐ  τέχναις.  Ό  πρώτος  ξέροντας 
πώς  (IV ε  πλούσιος  έμενε  'ς  το  πλάϊ  του  πατέρα 
και  δεν  έσπούδαζε  τίποτε. 

Σαν  πέθαν'  δ  γέρος,  δ  μεγάλος  γυιδς  ανήξερος 
σΐ  κάθε  τι  σκόρπισε  δλα  τουτά  καλά,  κι*  δ  μι- 
κρός επλούτισε  ς  τά  ξένα.  Δ*: 


Ξίφος  της  γυναικός  είνε  ή  γλώσσα. 


ΑιΣΜΑΤΙΑ 


Α'. 

Άνιαρ«  γαλι{νη  πβριβάλ/ει    • 

του  ρίου  [)ΐου  τά  ταξβιδεΐίον  ηλοΐον' 
άπλουται  γύ;:ω  μου  άνευ  όριων 

ορίζοντος  |Αον($τονος  αγκάλη. 

•Αλλ* αίφνης  ζέφυρος  γλυχυς  μοδ  ψάλλει 

χαι  περι/εει  άρωμα  μεθυον 

χολπουται  χαριέντως  το  Ιοτ'ον 
ερατεινή  άχτ/)  εμπρός  μου  θάλλει. 

Προς  την  χαρδ:αν  μου  ευώδες  ρεύμα 
αιβί()ι{ματος  αρρι(του  αυνωθβ^ται* 
μέ  περιίπταται  ειχών  γλυχεία. 

Πνέε  ούράνιον  αγάπης  πνεύμα ! 
χαι  χατχιγις  εάν  έπαπεΐλί|ται, 
νά   μάχεται  ειξεύρει  ή  χαρ8^α. 

Αριστομένης  Προβεαεγιος 


»  ♦  » 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Το  μιγαλήτιρον  θαυ{ΐ.α  του  ϊρωτος  εΐνι  δτι  θδ- 
ρα?Γ(ύ<ι  την  φιλαρέσκΕΐαν. 


»/     ί 


*Αλλοί(χονον  εις  τάς  γυναίκας  αν  ήσαν  πεπλα- 
σμέναι  ύπο  της  φύσεως,  δπως  (Αεταττλάττονται 
ύπο  του  συρ[ΐ.οΟ. 


Άγαττατις  ολίγον  δταν  δύναται  ν ά  εϊπτι  πόσον 


αγατρ^. 

Παν  [λέγα  πάθος  ούίεν  άλλο  εινε  η  ελπίς  πα- 
ρατετα[ΐ6νη . 

Εις  άνδρα  έχοντα  7^νεΰ(Αα  άρ(ΛΟζει  γυνή  έχου- 
σα καρδίαν  — εινε  πολλά  ίύο  πν2ύ(Αατα  έντος  ένος 
οίκου. 

Ό  έρως  ό(χοιάζει  [ά  τας  επιδημίας,  δσον  πε- 
ρισσότερον  τον  φοβεϊταί  τις,  τόσον  εύκολώτερον 
πρσβάλλεται. 


«^  %  ► » 


ΣΗΜΕΙΠΣΕΙΣ 


Πλησίον  του  παλατιού  του  Βέργ,  πάρα  την 
δχθην  της  βαυαρικής  λί(Λνης  δπου  ίπνίγη  τη  13 
Ιουνίου  1886  ό  βασιλεύς  Λουδοβίκος  Β'.  της 
Βαυαρίας ,  ίδρυθήσεται  (χνη(Λεΐον  κατά  παραγγελίαν 
του  νυν  άντιβασιλέως  φιλοτεχνηθέν.  Το  [Λνη(Λεϊον 
τούτο  είνε  στήλη  δκτάπλευρος  εκ  σουηδικού  γρα- 
νίτου,έπίτης  οποίας  στηρίζεται  ό  έσταυρωρ,ένος 
και  λυχνία  έν  ή  καίει  το  άσβεστον  πυρ.  Έφ'  έκα- 
στης τών  πλευρών  υπάρχει  ή  αύτη  βτηγραφή: 
((13  Ιουνίου  1886  ».  Έν  άρχη  εγένετο  σκέψις 
δπως  ή  στήλη  ίδρυθη  εντδς  της  λίανης  καΐ  ακρι- 
βώς έκεϊ  δπου  άνευρέθη  το  πτώ|Αα  τοΟ.Λουδοβίκου 
και  το  τουίατροΰ  του* άλλα  κατόπιν  απεφασίσθη 
να  στηθνΐ  αυτή  έν  τη  όχθη. 

Έπί  της  σκηνής  θεάτρου  τίνος  της  Νέας  'Γόρ- 
κης  παριστάνεται  νυν  μέγα  μελόδραμα,  έν  τω 
δποίτρ  ρ.ία  των  κυριωτάτων  σκηνών  είνε  ή  λή- 
στευσις  γρηαατοκιβωτίου.  Ό  διευθυντής  του  θε- 
ατρου  εισαγων  νεωτερισμον  παραοοςοτατον,  ανέ- 
θεσε τήν  έκτέλεσιν  της  σκηνής  ταύτης  ούχΙ  εις 
ηθοποιούς  άλλα  εις  αληθείς.  .  .  .  κλέπτας,  προ  μι- 
κρού άπολυθέντας  τών  φυλακών.  Είνε  δε  οδτοι 
ειδικοί  εις  το  διαρρηγνύειν  χρηματοκιβώτια 
καΐ  παριστάνουσιν  ούχΙ  παίζοντες  άλλα  σπουδά- 
ζοντες. ΈπΙ  τη;  σκηνής  εχουσιν  δλα  τα  εργα- 
λεία των  καΐ  πρόκειται  πράγματι  νά  διαρρήζω- 
σιν  άληθίς  χρηματοκιβώτιον  ίσχυρότατον.  Καθ 
Ισπέραν  λοιπόν  χρειάζεται  καΐ  νέον  χρηματοκιβο^- 
τιον,  διότι  και  άν  δεν  διαρρηχθη,  άλλα  φθείρεται 
ί κείνο  εφ*  ου  άπαξ  εγεινεν  απόπειρα.  Άλλα  τα 
χρηματοκιβώτια  ταύτα  δεν  στοιχίζουσι  τίποτε  εις 
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τον  πολυίΐ,ηχανον  Χιευθυντην  του  θεάτρου,  διότι 
ιταρέχονται  εκάστοτε  ύι^το  τών  διαφόρων  ά[ΐ.ερι- 
χανικών  εργοστασίων  άριιλλωαένων  περί  της  στε- 
ρεότατος των  έργων  των  χαΐ  έπιδειχνυοριένων  ούτω 
προ  τών  ό(/.|Λάτων  τόσων  θεατών.  Το  άστεΐον  είνε 
δτι  η  διεύθυνσις  του  θεάτρου  φιλοξενούσα  καθ* 
έσπέραν  τους  ίύο  τούτους  επικίνδυνους  έρασίχεχ^' 
τας  και  φοβου(Λένη  (/.ήπως  εκτελέσωσι  το  (/.έρος 
των  ου  μόνον  έπΙ  της  σκηνής,  αλλά  καΐ  {ν  τφ 
ταρ,είφ  του  θεάτρου,  εγκαθιδρύει  είδικην  φρουραν 
κατά  την  διάρκειαν  της  παραστάσεως. 

Είς  άνά|χνησιν  της  ενθουσιώδους  υποδοχής  της 
όποιας  ετυχον  κατά  τάς  εν  Βολωνία  έορτάς  της 
όκτακοσιετηρ{δος  του  αυτόθι  Πανεπιστη[Λίου  οΐ 
αντιπρόσωποι  τών  σπουδαστών  τών  Παρισίων, 
6  Σύνδεσαος  αυτών  προσεφερεν  εσχάτως  είς  τους 
φοιτητάς  τοΟ  Πανεπιστην-ίου  της  Βολωνίας  τρία 
άγαλ(Αάτια,  παριστώντα  τον  Κορνήλιον,  τον 
Ρακίναν  καΐ  τον  Μολιερον.  Τά  άγαλ(Αάτια. 
οφείλονται  είς  την  γενναιοδωρίαν  του  υπουργείου 
της  Δημοσίας  Εκπαιδεύσεως.  "Ισως  άνάλογόν 
τι  θά  ηδύνατο  νά  γίνη  καΐ  εκ  μέρους  τών  Ελ- 
λήνων φοιτητών. 

Είς  τον  Γλάδστωνα,  μεταξύ  άλλων,  θά  οφεί- 
λεται και  ή  δόξα  της  εφαρμογής  του  φωνογράφου 
κατά  πρώτην  φοράν  είς  τάς  χρείας  της  πολιτικής. 
Κατά  το  μέγα  συλλαλητήριον,  όπερ  εντός  του 
παρόντος  μηνός  θά  συγκροτηθη  εν  Βιρμιγχάμτρ, 
του  λόγου  του  αρχηγού  τών  φιλελευθέρων  ώρίσθη- 
σαν  δπως  λάβωσι  σημείωσιν  δχι  πλέον  στενογρά- 
φοι, άλλα  πολλοί  φωνογράφοι.  Το  εν  ίκ  τών  εν 
λόγω  όογάνων  άπό  τούδε  απεφασίσθη  νά  φυλα- 
χθτ)  εν  τφ  μουσείφ  της  Βιρμιγχάμης,  επιμελώς 
έσφραγισμένον,  και  νά  άνοιχθίί  2τη  τινά  μετά  τον 
θάνατον  του  Γλάδστωνος,  διά  νά  μυηθώσιν  οΐ 
μετα-'^ενέστεροι  την  ρητορικήν  άρετήν  του  ανδρός. 
Τών  άλλων  'φωνογράφων  χρήσις  θά  γίντ)  εν  Ιρ- 
λανδία και  ταϊς  Ήνωμέναις  Πολιτείαις. 

Ό  Ισπανός  δόκτωρ  Φερράν,  όστις  έγένετο  πε- 
ρίφημος είς  το  ζήτημα  της  θεραπείας  της  χολέρας, 
σνίσταται  διά  πολυαρίθμων  επιστολών  άνακηρύσ- 
|ων  ύπερ  εαυτού  το  δικαίωμα  της  προτεραιότητος 
έν  τν)  ανακαλύψει  του  άντιχολερικου  ίου  εναντίον 
του  σ»^ναδέλφου  και  αντιζήλου  αύτου  Γαμαλέΐα, 
και  διατεινόμενος  δτι  είς  αύτον  ανήκει  το  μέγα 
γέρας  Βρεάν  το  έξ  εκατόν  χιλιάδων  δραχμών. 
Ό  Φερράν  υπέρ  της  αναγνωρίσεως  τών  δικαιω- 
μάτων του  προσήγαγεν  επιστολάς  καΐ  πιστο- 
ποιητικά εκ  του  Συνεδρίου  τών  Ισπανών  ιατρών, 
έπί  τούτφ  συνελθόντας  εν  Βαρκελώνγ).  Πάντα 
τά  πειστήρια  ταύτα  θά  (κτιμηθώσι  προσηκόν- 
τως   υπό  της  έξ  επιστημόνων   επιτροπής,    ήτις 


πρόκειται  νά  άπονείμγ)  το  βραβεΐον  Βριάν,  απο- 
τελούμενης εκ  του  Παστέρ,  του  Σαρκό,  του 
Βουσάρ,  καί  τίνων  άλλων. 

Περιεργότατα  πειράματα  εγένοντο  παρά  την 
Νίκαιαν  της  Γαλλίας  ύπο  του  φυσιοδίφου  Έρ- 
μάννου  Φόλ  έπι  της  επιδράσεως  του  φωτός  έπι 
τών  ιχθύων.  Ό  σοφός  ούτος  κατώρθωσε  νά  κα- 
ταβιβάστρ  είς  βάθος  2000  μέτρων  τά  μηχανή- 
ματα, ατυχώς  όμως  ένεκεν  της  μεγάλης  πιέσεως 
οΐ  φωτιστικοί  σωλήνες  έθραύσθησαν. 

Σχεδιάζεται  ή  τομή  μεγίστης  διώρυγος  μελλού- 
σης νά  διέλθγ)  διά  της  Φλωρίδος  •ν  Αμερική.  Διά 
το  έργον  τοΰτο  θά  Ιπωφεληθώσι  τά  ρείθρα  τ)  του 
Μιχου  ηοζαμου  ή  της  *  Αγίας  Μαρίας  αμφοτέ- 
ρων έκβαλόντων  είς  τον  Άτλαντικόν.  Ή  έτοειρία 
ή  σκοπούσα  γ'  άναλάβη  τον  γιγάντιον  τούτο  ?ρ- 
γον  είνε  ή  του  ΆτλαντικοΟ  και  του  Μεξικάνικου 
κόλπου   Εταιρία,  ή  εδρεύουσα  έν  Νεα  Ύόρκτρ. 

Ό  στρατάρχης  δ'  Έστρε  ήτο  μανιώδης  συλ- 
λέκτης σπανίων  βιβλίων,  υφασμάτων,  αγγείων  εκ 
πορσελάνης,  αδαμάντων,  κομψοτεχνημάτων — 
ων  ουδέποτε  κατώρθωσε  νά  κάμτ)  χρήσιν. 

Είχε  πεντήκοντα  δύο  χιλιάδας  τόμων  οιτινες 
μέχρι -του  θανάτου  του  έμειναν  συνεσκευασμένοι 
εντός  κιβωτίων.  Τά  δε  λοιπά  αντικείμενα  ήσαν 
αποθηκευμένα  Ι  ν  τοιαύτη  ακαταστασία  ώστε  ό 
ιδιοκτήτης  δεν  έγνώριζε  χαλά  τί  ιίχεκαιτί  δεν  είχε. 

Χαράκτη ριστηκώτατον  δ'  είνε  το  εξής  άνέκ- 
δοτον: 

Ένεθυμήθη  κάποτε,  δτι  είχεν  ίδη  κάπου  πω- 
λούμενον  ώραΐον  άγαλμα  Διός  αρχαιότατης  τε- 
νης  καΐ  καταληφθείς  υπό  αίφνιδίας  δργης,  διότι 
εν  έφρόντισε  νά  το  απόκτηση  τότε,  εδωκεν  έν- 
τολήν  είς  τους  ανθρώπους  του  νά  σπεύσωσιν  είς 
άνεζήτησιν  αύτου. 

ΕΙς  έκ  τούτων  έρωτ^  τον  στρατάρχην  τί  βά  έδι- 
δε διά  νά  το  απόκτηση. 

— Χίλια  τάλληρα  ευχαρίστως,    αποκρίνεται. 

— Λοιπόν  θά  κάμετε  οίκονομίαν  χιλίων  ταλ- 
λήρων  καί  θά  έχετε  καΐ  το  περίφημον  άγαλμα, 
το  όποιον  είνε  προ  τριών  ετών  κάτω  είς  το  ύπό- 
γειον. 

Κατά  τάς  εορτάς  της  Είκοσιπενταετηρίδος  ό 
κύριος  Παρεδαρμένος  μετά  της  κυρίας  του  περι- 
πλανηθείς άνά  τάς  οδούς  πέραν  της  μεσημβρίας 
καΐ  καταληφθείς  υπό  πείνης  εισέρχεται  εις  ξινο- 
δοχεΤον  καΐ  ζητεί  φαγητόν. 

«— Δίν  μένει  πλειά  παρά  μια  κοτελέττα,  άπαν- 
τα ό  ^υπηρέτης• 

— Μιά  μόνον  ;  και  τί  θά  φάη  ή  γυναικά  μου  ; 
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*Αριθ.  673  —  Λεπτά  είκοσι  πέντε. 
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Έπ€ΐο<$8ια.  Φιΐμη  επιδρομής  Μανιατών  βις  ΚύθΓ^ρα.  -— 
Διαμαρτόρηβις  Καλοότση.  —  Πεφαττις  ΆλεξανΒρτ{ς.  — 
ΦροντίΒις  Καλοΰταη  προς  ίξασφάλισιν  του  πλοίου.  —  Ν^α 
ίοΕϋνα  τοδ  χότου;  του  πλοίου.  —  "Αφιξις  το0  Γουλ.  Αηχ 
ίΐς  Κύθηρα.  —  Άγαλμα  ίξ  "Αργούς. 

ΈπΕΐ90λά  τίνα,  συμβάντα  χαθ'δν  χρονον  ιίρ- 
γίζοντο  &ν  Κυθηροις  προς  διάδοσιν  τών  αρχαιο- 
τήτων, ούχΙ  Ισως  {χεγάλης  ση{χα9ΐας,  άλλ'  αρ- 
κούντως χαραχτηριστιχα  τών  χρόνων  εχε{νων 
ίΐη  αζια  αναγραφής  ίλαιτέρας. 

Έν  τοις  προηγουμένοις  (σελ.  717*  Εστίας) 
λ&λάβο(&έν  τίνα  πβρί  του  Ιχ,  Μάνης  Δη|ΐ.ητρ. 
Γρηγοράχη,  Εύρισχθ(ΐ.ένου  {ν  αλληλογραφία  μβτα 
του  Έλγιν,  χαΐ  γράψαντοςτη  20  Σιπτψ.  1802 
ιίς  Καλούτσην  δτι  παρέχβι  την  συνδρομην  του 
προς  σωτηρίαν  του  πλοίου  χαΐ  φύλαζιν,  προσ^πι- 
λέγοντος  0£  δτι  έμποδισκ  πολλούς  Μανιάτας, 
έτοιμους  να  μιταβώσιν  ιίς  Κύθηρα  προς  διαρ- 
πανήν  τοδ  πλοίου.  Φαίνεται  δτι  ή  βίδησις  αΰτη 
συνουασθεΐσα  μετά  μελετωμένης  επιδρομής  πλοι- 
αρίων πειρατικών  Μανιατιχών  ύπο  την  άρχηγίαν 
τίνος  Άλεζανδρη  λεπλάσθη  είς  φημην  άληθοΟς 
επιδρομής,  διότι  διεδόθη  είς  Κύθηρα  περί  τας 
αρχάς  του^Νοεμβρίου  1 802  υπό  τίνος  Ιερέως  Θεο- 
δώρου Καρύδη,  Ιλθόντος  τότε  εχ  Μάνης,  δτι  δ 
ειρημίνος  Δ.  Γρηγοράχης  (ονομαζόμενος  Ιν  εγ- 
γράφω του  Καλούτση  απριμιερ  μαγχίορος  χαι 
χαβαλλιέρος  *Ρουσσος ))),  τη  συναινέσει  τοΟ  έν 
Πάτραις  γενιχοΰ  προξένου  της  Αγγλίας,  συνε- 
φώνησε  μετά  του  Καλούτση  ύποπροζένου  της 
Αγγλίας,  δπως  ίλθτ)  μετά  300  Μανιατών  χαΐ 
ύποτάζγι  τα  Κύθηρα,  χαΐ  γίντ)  εξουσιαστής  αυ- 
τών χαΐ  κυβερνήτης,  Ιν  φ  χρόνφ  π&σα  ή  Επτά- 
νησος άπετέλει  ίδίαν  πολιτείαν  δημοχρατιχήν 
(ριπούμπλιχα   της  Επτανήσου).    Ό  Έμ.  Κα- 
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λούτσης  μαθών  δτι  εν  τοιαύτη  φήμη  άνεμιγνύ- 
ετο  χαΐ  το  δνομα  προξένων  της  Αγγλίας,  διε- 
μαρτυρήθη  είς  τους  προεστούς  του  τόπου  χαΐ  την 
έπιτόπιον  αρχήν  χαί  έζήτησε  να  γίνωσιν  ανακρί- 
σεις χαΐ  τιμωρηθώσιν  οΐ  διαδόσαντες  τοιαύτας 
φήμας.  Το  εγγραφον  αύτου  εινε  δριμύ  χαΐ  άπει- 
λητιχόν  τελευτδ  δε  δια  τών  έξης  λόγων  α'Α- 
νίσως  χαΐ  δεν  ένεργήσητε  το  τοιούτον  ζήτημα,  χαΐ 
ήθελον  άχολουθοΰν  να  μελετούν  το  δνομα  τών 
Βρεταννιχών  Κονσόλων  είς  μίαν  τοιαύτην  ψευ- 
δήν  υπόθεσιν,  είμαι  στενοχωρημένος  να  σας  προ- 
τεστάρω  έχ  μέρους  του  έχλαμπροτάτου  Σεχρε- 
τάριου,  χαΐ  με  το  ϊνδυμα^),  όπου  εχω,  να  εχη 
δώσει  περί  τούτου  άπολογίαν  είς  τους  Βασι- 
λείς 2),  όπου  πρέπει  χαΐ  είς  δ, τι  ήθελε  συνέβη, 
ή  περίβλεπτος  διοίχησις  του  τόπου,  της  οποίας 
άχαρτερώντας  την  άπόχρισιν  μένω  με  δλην  :κην 
ύπόληψιν  » . 

Συνεπώς  έχλήθη  είς  άπολογίαν  ό  θξ^ίδωρ.ος 
Καρύδης  τη  8  Νοεμβρίου  1802.  Ή  απολογία 
του  Ιερέως  περιεσώθη  έν  άντιγράφφ'  παραθέτο{/(2ν 
δε  αυτήν  δλόχληρον  διά  τε  το  ΰφος  αύτης,  χ^ί^."*^ 
διότι  δεικνύει  τήν  άναρχίαν  έν  ή  ευρίσχετο  Ν^τότε  ^ 
ή  νήσος,  ώστε  να  γεννώνται  τοιούτοι  φόβοι,  χαι> 
να  γίνωνται  τοιαυται  σκέψεις,  2στω  καιψίυδείς^^^    ,^ 

«  Κόπια*  1802  μηνός  Νοεμβρίου  8.\Τζ$ρίγ^. 
Δια  προσταγής.  ;  .? 

Έπαρουσιάσθη  είς  το  δφφίχιον  ό*  παπα  χύρ 
Θεοδωρής  Καρύδης,  ποτέ  Δημητρίου,  ο  όποιος 
έπετιμήθη  να  είπη  τήν  άλήθειαν  είς  δσον  περι- 
έχει ή  γραφή  του  έχλαμπροτάτου  Κ*"  Εμμα- 
νουήλ Καλούτση  Βίτσε  Κονσόλου  της  Μεγά)^ης 
Βρεταννίας,  χαΐ  δπου  τόρα  τοΟ  έδιαβάσθη  άπδ 
λόγον  είς  λόγον,  καΐ 

*Απεχρίθ/)  δτι  εύρισχόμ«νος  είς  τήν  Μάνην  και 
μανθάνοντας  δτι  ήτον  είς  τήν  πατρίδα  μας  ό  Κ°^ 
Δημήτριος  Γρηγοράχης,  χαβαλλιέρος  *ΡοΟσσος, 
ερώτησα  να  μάθω  καμίαν  νοβιτά  δια  τον  τόπον 
μας,  και  μου  άπεχρίθη  ό  Θεοδωράκης  Καστανά- 
χος  δτι  είπεν  κρυφψ  τφ  τρόπφ  6  Νικόλας  Νγκ|ου- 


;5^ 


•«Ν 


*)  Αξίωμα.  '}  Τούτο  γράφει  δκ^τι  ί)  Έπταν7(σιος 
πολιτεία  εΤχεν  άναγνωρισθΐ]  παρά  πασών  τών  τ<ίτε  Μεγά- 
λων Αυνάμεων. 

3)  "Ορα  χαΐ  Π.  Χιώτου  Ίβτορ.  άπομνημονεύμ.  τ({μ.  3 
σελ.  758  περί  τ^ς  χατά  το  1800  στάσεως  τών  Κυθηρίων 
χωριχών,  χαι  τάς  προσπαθιίας  του  Έμ.  Καλούτση  προς 
χατάπαυσιν  της  στάσεως. 
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ζέσης,  άνθρωπος  του  άνωθεν  Καβαλλιέρου,  οτι 
ό  προρρηθείς  καβαλλιέρος  έχοντας  (χεγάλας  φι- 
λίας με  τον  εχλαμπρότατον  Κονσόλα  γενικον  της 
Μ.  Β.  χάθεδρον  είς  την  Πάτραν,  του  έγραψε  αν 
ητον  βολετο  να  ελθη  να  ύποτάξτ[ϊ  τον  τόπον  (χας, 
και  ό  Κονσόλας  τοΟ  άπεχρίθη  οτι  α[ΐ.ε  εις  τον 
τόπον  χαΐ  συμιβουλέψου  μΐ  τους  κατοίκους,  χαί 
αν  σε  δεχθούν,  καλώς*  και  μ,οΟ  άπεκριθη  άκό[Λη 
ο  άνωθεν  Θεοδωράκης  οτι  του  είπεν  ό  ρηθείς  Νι- 
κόλας οτι  υποπτεύεται  άπο  τα  γρά(Λ(Α,ατα,  δπου 
Ζστειλεν  όρηθείς  καβαλλιέρος  εις  το  Τζερίγο,  κοςί 
όπου  του  έστειλαν  να  μη  γυρεύη  συμβουλήν'  άπο 
τους  κατοίκους  του  αύτου  νησιού*  όνομα  όμως 
Τζεριγώτικο  δεν  Ιπροφέρθη  τελείως.  Ούτε  άλλο 
περισσότερον  ηζεύρω  περί  τούτου  με  την  ψυχην 
μου. 

Του  ίδιαβάσθη  το  άνωθεν  Ιζάμί  *;  άπο  λόγον 
εις  λόγον,  χαΙ  άπεχρίθη  οτι  περιέχοντας  δλην  την 
άληθειαν  δεν  είμπορώ  παρά  να  βεβαιώσω  με  την 
υπογραφήν  μου  ....  (δυσανάγνωστοι  δύο  λέ- 
ζεις)  ώς  ειπον. 

βιόΦωρος  £β^•Ος  Κ«ρύδης  βτ^ργω  τά  &νωΟ»ν 
*Αντ.  ΚαοιμιΑτης  Καγγ.  αντίγραψα.» 

Οι  προεστοί  της  πόλεως  Κυθήρων  καΐ  Μυ- 
λοποτάμου  ^)  απήντησαν  οτι  ήρεύνησαν  τα  περί 
τούτου  καΐ  εμαθον  οτι  ή  φήμη  ή  διαδοθείσα  ήτο, 
ώς  γράφουσι,  «  πεττεγολίτζα^)  μανιάτικη  »  και 
οτι  ουδεμία  υποψία  ήδύνατο  να  εγερθεί  δτι  ήθελε 
συμβή  τοιούτον  τι. 

ΚαΙ  ό  μεν  Ικ  της  φήμης  ταύτης  φόβος  διεσκε- 
δάσθη,  μετ'  ού  πολύ  όμως,  ττ)  29  Νοεμβρίου 
1802,  εις  νέον  σπουδαιότερον  ένέβαλε  τους  νησι- 
ώτας  ή  είδησις  δτι  ό  πειρατής  Αλεξανδρής  Μα- 
νιάτης εύρίσχετο  εις  τον  ΒΑ  χόλπον  της  νήσου, 
τήν  Άγίαν  Πελαγίαν,  'χαι  δτι  προετίθετο,  ώς 
έλεγε,  να  μεταβη  εις  Αύλέμονα.  Διετάχθησαν  δε 
αμέσως  οΐ  κάτοικοι  του  χωρίου  Αύλέμονος  να  εί- 
σέλθωσιν  ένοπλοι  εις  το  εκεί  φρούριον  (Καστέλλι)* 
παρήγγειλε  δε  6  Καλούτσης  καΐ  εις  τον  Καπετάν 
Αναγνώστη  Σπετσιώτη  να  Ζχτ.  διαρκή  φρουραν 
εις  το  πλοϊόν  του,  ίνχ  μή  συμβη  τις  ζημία. 
Είχε  δεό  πλοίαρχος  ούτος,  μαθών  δτι  «οΐ  κλέφτι- 
κες γαλιώταις  του  Αλεξανδρή  Μανιάτη  ι>  είνε 
εις  εκείνα  τα  μέρη,  ζητήσει  προστασίαν,  φοβού- 
μενος μή  έπέλθη  έκ  τούτου  έμπόδιον  εις  τάς  ερ- 
γασίας της  ανελκύσεως  των  κιβωτίων. 

01  προεστοί  άττήντησαν  τ^  1  Δεκεμβρίου  είς 
τον  Καλούτσην  δτι  θέλουσι  λάβει  πάσαν  φρον- 
τίδα* προσέθηκαν  δμως  δτι  ή  νήσος,  ώς  Ιχει, 
ήτο  έστερημένη  πάσης  εσωτερικής  και  εξωτερικής 
δυνάμεως,  καΐ  υπέκειτο  είς  πασαν  δυναστείαν, 
και    {ζήτησαν    δπω;  τα  κανόνια,  ατινα  ανελκύ- 


ει Έββπΐβ  =  ίξέτβαις,  άν^χρινις.  Το  ανώτερο»  Ιγγραφον 
Εημοσιιύομβν  όρθογιγραμμ/νον.  ')  Κωμοπολις  χ^ς  νι[σου 
Κυθήρων.   ')  ρ^Ιίε^οΙβΙΖΑ  =  φλυαρ/α,  διάδοβις  ψευδτ[ς. 


σθησαν  του  Μέντορος,  να  μετακομισθώσιν  εντός 
του  Καστελλίου,  προς  όπλισμον  τούτου. 

Γράφουσι  δέ  συγχρόνως  δτι  οΐ  σκοποί,  ους 
είχον  θέσει  είς  τα  παράλια  της  νήσου,  ανήγγει- 
λαν δτι  είδον  τήν  γαλιώτα  του  Αλεξανδρή  άιτο- 
πλεύσασαν  είς  Αλλη  ν  θάλασσαν,  και  άττομακρυν- 
θεϊσαν  τής  νήσου. 

ΚαΙ  ταύτα  μεν  περί  του  επεισοδίου  τούτου, 
του  διελθόντος  άνευ  τίνος  αποτελέσματος.  Με- 
ταβαίνομεν  ήδη  είς  ετεοα  σχιτιζόμενα  αμέσως 
προς  τα  πρόσωπα  τα  ορώντα  επί  της  υποθέ- 
σεως ταύτης  των  Ελγινείων  μαρμάρων. 

Μετά  παρέλευσιν  1 1  μηνών  άπο  της  αναχω- 
ρήσεως του  αγγλικού  βασιλιχοΟ  πλοίου  βκ  Κυθτ;- 
ρων  μετά  του  φορτίου  τών  διασωθέντων  μαρμά- 
ρων, δήλα  δή  τϊ)  9  Ιανουαρίου  του  1806,  ο 
Καλούτσης  ϊγραφεν  είς  τον  4ν  Λονδίνφ  εύρισχό- 
μενον  τότε  "Αμιλτων  τα  έξης 

α  Διαβαίνουσα  τυχαίως  εντεύθεν  λέμβος  μετά 
δυτών  καλόν  ένόμισα  να  ενεργήσω  δι'  αυτών  νέαν 
ερευναν  έπί  του  βυθισθέντο;  σκάφους  του  Μέν- 
τορος, δπως  τουλάχιστον  διασώσω  τον  χαλκον 
τόν  περιβάλλοντα  αύτό'  άλλ*  ούδεν  ήδυνήβη- 
σαν  οΐ  δύται  ούτοι  να  κατορθώσωσιν  εύ- 
ρον  μόνον  είς  τόν  πυθμένα  μικρόν  άγαλμάτιον 
μαρμάρινον  κεκολοβωμένον  τήν  κεφαλήν,  τάς 
χείρας  και  τους  πόδας,  δεικνύον  μολαταύτα  τους 
ωραιότερους  σχηματισμούς  της  αρχαίας  γλυπτι- 
κής τών  Ελλήνων.  Τούτο  βεβαίως  δεν  απαρτί- 
ζει μέρος  τής  συλλογής  τοΟ  Λόρδου  Έλγιν, 
καθ*  δσον  απαττα  τά  κιβώτια  άνεσύρθησαν  κε- 
κλεισμένα. Πιθανόν  ν'  άνήκη  εις  υμάς  ή  είς  τους 
συντρόφους  σας.  Άνταμείψας  τους  δύτας,  παρέ- 
λαβον  τό  άγαλμάτιον  και  επιφυλάσσομαι  να  σας 
τό  αποστείλω  τυχούσης  ευκαιρίας  ». 

Πλειότερά  τίνα  δε  περιέχει  ή  επομένη  επι- 
στολή του  Καλούτση  είς  τόν  αυτόν  α  1806, 
Όχτωβρ.  6.  Διαβαίνων  χατ'  αύτάς  εντεύθεν  δ 
λοχαγός  χ.  Γουλ.  Μ.  Λήχ  προς  έξακολούθησιν 
τών  κατά  τήν  άρκτιχήν Ελλάδα  περιηγήσεων  του, 
διέμεινεν  είς  τήν  οίκίαν  μου.  Γενομένης  ομιλίας 
περί  υμών  μοί  ίπέδειξεν  ε:;ιστολήν,  ήν  εσχά- 
τως είχατε  αποστείλει  εις  αυτόν,  Ιν  ή  άνεφέρατε 
δτι  ή  οιασωθεισα  μαρμαρίνη  έδρα  του  Πρυτά- 
νεως  άνήχεν  είς  τόν  λόρδον  Νέσόιτ  (ΝβδΒΐΐΗ), 
τότε  δε  τό  πρώτον  εμαθον  τούτο*  τέως  ένόμιζον 
δτι  άπήρτιζε  μέρος  τής  συλλογής  τών  μαρμά- 
ρων του  Λόρδου  "Ελγιν.  Είς  τόν  χ.  Λήχ  εξιστό- 
ρησα άπασαν  τήν  σειράν  τών  ενεργειών  μου  προς 
οιάσωσιν  τών  μαρμάρων. 

Επέτυχα  εσχάτως  τρία  νομίσματα  αρχαία 
άργυρα,  τό  Ιν  τών  Αθηνών,  τό  Ετερον  τής  Φω- 
κίδος, τό  τρίτον  της  *Ρόδου,  εν  τεμάχιον  πορ- 
φυρίτου  λίθου  επεξεργασμένου  εύρεθέν  είς  άγρόν 
πλησίον  τής  κώμης  Φριλιγκιάνικα,  χαι  εν  ώραιό- 
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τατον  άγαλμα  ρ.αρ|χάρινον,  χομιβθεν  ίνταυθα  έζ 
"Αργούς  υπό  τίνος  συμτολίτου  (Λου  προ  τριά- 
κοντα ετών  και  πλειότδρον,  δπερ  ευρέθη  νυν  τε- 
θα(Λ(λένον  υπό  τίνος  κληρονό|Λθυ  εκείνου  και  συγ- 
γενούς μου. Ταύτα  επιφυλάσσομαι  να  σας  εξαπο- 
στείλω.  Ό  κ.  Ληκ  μ'  έκαμε  να  ένοήσω  δτι  προ 
καιρού  αμφότεροι  άπο  κοινού  Ιχετε  καταρτίσει 
συλλογών  αρχαιοτήτων,  ώστε  εις  αύτον  παρέ- 
ίωκα  τα  νομίσματα  και  τον  πορφυρίτην  μη  ου- 
νάμενος  ίε  να  λάβτ)  μεθ'  εαυτού  εις  την  όδοιπο- 
ρίαν  το  άρχαιον  άγαλμα,  ώς  εκ  του  μεγάλου 
όγκου,  μη  παρήγγειλε  να  το  εναποθέσω  ει;  κι- 
βώτιον  μετά  των  απολιθωμένων  όστων,  καΐ  ύπο 
την  διιύθυνσίν  του  να  το  έςαποστείλω  εις  τον  έν 
Ζακύνθφ  ύμέτερον  πράκτορα  κ.  'Ροβέρτον  Σάρ- 
γεντ'  εις  αύτον  δ'  έγραψε  να  το  άποστείλη  προς 
τον  εν  Πάτραις  κ.  Ν.  Στράνην,  παρά  τώ  όποίω 
δίχε  καΐ  ετέρας   αρχαιότητας  Ιναποτεθειμένας». 

Έκ  πάντων  των  εί«ημένων  καταφαίνεται  δτι 

ή    Αγγλική      κυβέρνησις    είχε     πράκτορας    εις 

πάσας  τας  πόλεις  της  Έλλάίος,  είτε  "Άγγλους, 
ίΓτε  καΐ  "Ελληνας,  εργαζομένους  εν  κοινφ  και 
μετά  τίνος  συνασπισμού,  οίτινες  πλην  τών  πολι- 
τικών αυτών  ασχολιών,  έφρόντιζον  και  προς  συλ- 
λογας  αρχαιοτήτων.  Ει^ομεν  δε  προηγουμένως 
εκ  τών  επιστολών  του  Γρηγοράκη  δτι  καΐ  εις 
ίδιώτας  ειχεν  άνατεθη  τοιαύτη  φροντίς.  Δεν  εινε 
ίέ  υπερβολή  δια  τον  γινώσκοντα  έστω  καΐ  άμυ- 
ίρώς  την  Ιστορίαν  τών  αρχαιοτήτων  της  Ελλά- 
δος, και  την  Ιστορίαν  της  συστάσεως  τών  αρ- 
χαιολογικών Μουσείων  της  Ευρώπης,  αν  ειπτ) 
δτι  αύττ)  ή  μετατροπή  του  Παρθενώνος  εις  τζα- 
μίον,  καΐ  ή  του  ναού  του  Θησέως  εις  χριστιανικον 
ναον  του  Αγίου  Γεωργίου,  συνετέλεσαν  είς  το  να 
μή  γίνωσι  και  ούτοι  ανάρπαστοι  ύπδ  τών  αρ- 
χαιολόγων επιδρομέων,  οίτινες  έζήτησαν  ώς  θρη- 
σκόληπτοι μονομανεις,  να  διαδώσωσι  τον  προς 
την  άρχαιολογίαν  καΐ  την  τέχνην  έρωτα  είς  τους 
ομοεθνείς  αυτών,  δια  της  μεταφοράς  είς  τάς 
ιδίας  αυτών  χώρας  τών  μνημείων  της  αρχαιό- 
τητος. 

Φαίνεται  δε  δτι  ώς  προς  τους  πράκτορας  και 
ή  Γαλλική  κυβέρνησις  δεν  καθυστερεί  εν  Ελλάδι, 
ειδομεν  δ'  έν  τοις  προηγουμένοις,  θέλομεν  δε  ίδει 
καΐ  παρακατιόντες ,  δτι  μεταξύ  Άγγλων  και 
Γάλλων  πρβϋοτόρων  έπεκράτει  διαρκής  άντίπρα- 
ξις  καΐ  αμοιβαία  ρ:>:διουργία.  Περίεργος  εϊνε  ώς 
τϊρος  τούτο  και  επιστολή  του  Σπυρ.  Φορέστη 
προς  τον  Τζαννέτον  Κουτούφαρη  Μπέην  της 
Μάνης  της  2ΐΐ  Ιουλίου  1804,  ήτις  δεν  άφορ« 
άρχαιολογικήν  ύπόθεσιν,  αλλ*  άλλας  πολιτικάς, 
ίν  ή  επαινείται  ό  Τζαννέτος  δια  τήν  άντίπραζίν 
του  κατά  τών  Γα/λικών  συμφερόντων.  Ό  Φο- 
ρεστης  Ιν  επιστολή  του  προς  τον  Καλούτσην  δΓ 
ης  διαβιβάζει  τήν  προς  τον  Τζαννέτον  αναφέρει 
ότι  ό  Τζαννέτος  ήτο  εΙς  τών  γεροντότερων  Μπέ- 


ηδων της  Μάνης,  καΐ  δτι  προ  4  μηνών  διέτρι- 
βεν  εν  Κερκύρ(^. 

Ιδού  δε  πώς  γράφει  ό  Φορ/στης  είς  τον  Τζαν- 
νέτον. 

χαΐ  χον/ίπάρβ^  την'  ενγή'ειάτ  σον  χαιρετώ. 


\    » 


•    « 


Έλαβον  το  αγαπητον  γράμμα  της  άπό  το 
όποιον  καΐ  έμαθα  τήν  ύγείαν  της  καΐ  έχάρην 
κατά  πολλά*  είδον  δε  και  τα  δσα  μοι  ίγραφε, 
τα  όποια  και  δεν  {λειψά  ευθύς  να  τα  στείλω  είς 
τήν  Κόρτε  *)  μου,  τόσον  αύτα  δσον  και  κάποια 
άπο  τα  σημάδια,  δπου  έπερίκλειε  είς  το  προς  τον 
Κ^^  Μοτζενίγον  γράμμα  της,  λαμβάνοντας  χα- 
ράν,  και  είς  τον  ϊδιον  καιρόν  άγάττην  προς  το 
ύποκείμενόν  της  δια  τον  ζήλον  και  προθυμίαν, 
δπου  δείχνεις  είς  τήν  Κόρτε  μου  καΐ  δια  τήν  ^θο" 
ράν  γ.οί.1  ^[α^ασ/^6>'  των  ΓαΛΜχών  υποθέσεων. 
Δια  τούτο  στέκα  βέβαιος  δτι  θέλεις  εύχαριστηθή 
άπο  αυτήν  και  Ιγώ  έγραψα  με  δλην  τήν  δύνα- 
μιν.  Πλην  πάσχισε  καΐ  είς  το  έζής  στεκόμενος 
άγρυπνος  καΐ  μανθάνοντας  το  κάθε  ένα  με  άκρί- 
βειαν,  καΐ  γράφοντας  μου  τα  αληθινά  ώς  βέ- 
βαια, καΐ  έκεινα  είς  τα  όποια  απορείς,  πώς  έτσι 
λέγουσι » 

1804    Ιουλίου  26   Κόρφους. 

(Έπεται  συνέ*/ει«). 


ΕΙΔΥΛΛΙΟΝ 


Αργά  άργα  και  άσκοπα  περιπατουσεν  ό  Μαυ- 
ρίκιος μέσα  είς  το  πυκνόφυλλο  δάσος•  Σταμάτη- 
σεν  ή  βροχή*  άλλ'άπο  φύλλο  σε  φύλλο  κυλούσαν 
ή  σταλαγματιαίς  καΐ  ακουγόταν  Ιλαφρα  'σάν  τον 
ήχο  της  βρυσούλας  που  κοντεύει  να  στερέψγι  και 
στάζει  μέσα  ' ς  τή  μεσογεμισμένη  δεξαμενή*  κι* 
άπο  βαθειά  ό  σκοτεινιασμένος  δρόμος  άπλώνουνταν 
καίτελείωνε  σενοτισμένο  καΐβαθυπράσινο  άνοιγμα* 
τί  γλυκεία  και  διαλεχτή  πρασινάδα  Ι  Μαυρολο- 
γούσαν τα  δέντρα,  μαυρισμένοι  κορμοί  και  κλά- 
δοι ακόμα  πλέον  μαύροι,  κ'ή  κασταν^αίς,  περίσ- 
σιαις  και  μεγάλαις  ανταμώνονταν  επάνω  άπό  το 
κεφάλι  του  νέου  ζωγράφου  σαν  θόλος  ψήλος  εκ- 
κλησιάς, κ'  ενθύμιζαν  τήν  ώρα  που  δλα  είνε 
σκοτεινά  μέσα  'ς  αυτή  καΐ  τα  χρωματισμένα  πα- 
ράθυρα μέσ'  'ς  το  σκοτάδι  λάμπουν  ζωηρά  και 
μυστικά  σάν  νά  τους  δίντρ  τή  λάμψι  τους  μ|ά  φω- 

τια  απ  ε  ζω. 

Ό  Μαυρίκιος  αγαπούσε  το  βασίλεμμα  της 
ημέρας,  ύστερ'  άπό  τή  βροχή,  δταν  ό  ήλιος  δεν 
φαίνεται,  καΐ  χύνετ'  ενα  σταχτερό  χρώμα,  κι' 
αγκαλιάζει  κάθε    αντικείμενο,  και  θολώνει  ταίς 

Μ  Αύλτ^ν,  Κίβ^ρνηβιν. 
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θωριαίς  του  χι'  άπαλαίνει  ταίς  γρα(λ[ΐ.α{ς  του  χαΐ 
ολα,  θαρρκΐς,  γλυκά  γλυκά  τα  στρογγυλαίνει. 
ΚαΙ  προχωροΰφεν  ήσυχα  κι'  άπο  στιγμιη  αϊ  στι- 
γ(Λη  καΐ  νέα  £ύ(Αορφά^α  ζανοιγοταν  'ς  τα  '(ΐ.άτ£α 
του,  κ*  ένοιωθε  τον  ίαυτέν  του  δλον  γεμάτον  άπο 
την  αγάπη  καΐ  το  θαυ(;ιασ(ΑΟ  της  φύσεως. 

Έφθασεν  έτσι  εις  το  ανοιγ[Λα,  και  κύτταζε 
τριγύρω  του :  το  χορτάρι  πράσινο  ελα(;ιπε'  τα 
φυλλαράχ4^'7<<^νχαρ.οδένδρων  έγυάλιζαν  πλυ(ΐ.ένα 
άπο  το  νερό  κ'  εσχηριάτιζαν  δίχτυ  λεπτό  σα  δαν- 
τέλλα  κ*  έπλού[λΐζαν  τη  (Ααυράδα  του  [χεγάλου 
δάσους  που  ξανοιγόταν  'ς  το  βάθος.  Κ'  εστα(Αά• 
τησε  για  να  ίδη  καλλίτερα,  για  να  νοιώστ)  καλλί- 
τερα, για  να  χόρταση  το  νοτισ|χένο  δάσος  που 
έτσι  βαθειά  βαθεια  ίσκ|ωριένο  άφίνει  πλέον  ζωηρή 
καί,  πώς  να  το  ειπώ,  ανθρώπινη  εντύπωσι,  παρά 
όταν  απλώνεται  ηλιοφώτιστο,  και  δείχνεται  'ς 
την  ημέρα  [ΐ,έ  δλη  του  τη  (Αεγαλοπρέπεια. 

Μέσ'  άπο  τά  λεπτοκαμωμένα  χαριοκλαδα  ξε- 
χωρίζεται [Λΐκροκά[Λωτο  καΐ  γοργοκίνητο  κορ(χ.ί' 
|λ'  ελαφρό  βηρια  σΐ(χώνει,  χωρίς  νά  ίδν)  τον  Μαυ- 
ρίκιο που  κύτταζε  ακίνητος  σάν  ένας  από  τους 
κορμούς  της  καστανιάς.  Δυο  βήματα  ητον  μα- 
κρυά  του  που  τον  είδε  ή  λυγερή  και  ζαφνίστηκε 
κι'  άπο  το  δεμάτι  που  κρατοΟσε  'ς  το  κεφάλι  της 
έπεσαν  μερικά  κλαδάκια. 

—  Μ'έτρόμαζες,  λέγει  καΐ  χαμογελ^,  και  τά 
μεγάλα  της  μαύρα  μάτια  λάμπουν  γελαστά 
κάτω  άπ'  τά  ξανθά  μαλλιά  της. 

Την  έκύτταζεν  άφωνος.  Ή  χαριτωμένη  κόρη 
με  το  χαρούμενο  πρόσωπο,  το  μέρος  εκείνο  μετά 
φυλ>4ασμένατου  δεντράχ|α,  το  δάσος  μετά  χρώ- 
ματα του,  έσυμφωνοΟσαν  άρμονικώτατα,  καΐ  την 
αρμονία  τους  οίν  ημπορούσαν  νά  ειπούνε  τά 
λόγια. 

—  Στάσου  αύτου,  της  λέγει,  θέλω  νά  κάμω 
την  εικόνα  σου. 

Ή  κόρη  ίκαμε  νά  «ιίξη  τά  μαλλιά  που  σκέ- 
παζαν το  μέτωπο  της,  άλλα  μ'  ενα  νεύμα  την 
εμπόδισε : 

—  Στάσου  δπως  είσαι. 

Έκάθισε  σε  μιά  πέτρα,  και  γρήγορα  γρήγορα 
επήρε  το  σχέδιο  και  τά  χαρακτηριστικά  της 
κόρης. 

Ήτον  χωριατοπούλα,  δμως  λεπτή  καΐ  λιρό- 
ψηλη,  δπως  είνε  τά  κοριτσάκια,  προ  του  νά  γε- 
μίσουν και  ν*  ανοίξουν  όλανθισμένα.  Τά  μάτια 
της,  γυναίκας  μάιια*  καί  το  χαμογέλοιο  της, 
χαμόγελο  παιδιού. 

—  Πόσων  χρονών  είσαι ;  ρώτησεν  ό  ζωγράφος 
εκεϊ  που  {σκυέε  'ς  τή  δουλειά  του. 

—  Σε  λίγο  θά  κλείσω  τά  δεκαπέντε. 

—  Πότε  κι*  δλα  Ι  Σε  είχα  ίδη  πολύ  μικρού- 
λα, εΙνε  τώρα  τρία  χρόνια. 

—  "Ήμουν  πολύ  μικρούλα,  λέγει  γελώντας, 
—  ώραΐο    δυνατό  κι'   ελεύθερο,  γέλοιο  —  άλλα 


μεγάλωσα  γοργά,    καΐ  του  αϊ  Γ|ανν|ου   θαχω 
άγαπητικούς. 

—  Γ|ατΙ  του  αϊ  Γ|ανν|ου ;  κ*  {σταμάτησε 
γ|ά  νά  την  κυττάξη. 

—  Γ|ατΙ  τότε  μου  χρειάζετ'  ένας  νά  χορέψω 
μαζη  του  γύρω  'ς  τη  φωτ|ά. 

Κύτταξε  !  Έκεινο  το  καθάριο  μέτωπο,  τα« 
δολα  μάτια,  το  παιδίάτικο  στόμα  ήτον  γραμμένο 
νά  τά  χάρη  Ινας  χονδρός  χωριάτης  !  'Ο  Μαυρί- 
κιος ίνοιωθε  βαθειά  'ς  την  καρδιά  του  τά  κεντή- 
ματα της  ζήλιας. 

—  Με  θέλεις  γι'  άγαττητικό  σου ;  της  λέγει 
ξαναρχίζοντας  το  ζωγράφισμα. 

—  Μπά !  του  λόγου  σου  είσαι  χνριοζ'  εγώ 
είμαι  χωριατοπούλα*  τά  τίμια  κορίτσια  όέν 
άκουν  τά  λόγια  τών  κυρίων. 

*Έτσι  τώχουν  'ς  τά  χωρία*  εΙνε  ό  νόμος  ιης 
τιμιότητος.  Ό  νέος  μας  οεν  είπε  τίποτε. 

—  Δεν  βλέπω  πλειά'  θέλεις  νά  γυρίστρς  αύριο 
'ς  το  ιδίο  μέρος,  ολίγο  γρηγορώτερα  ; 

—  Γιά  την  εικόνα  μου  1 

—  Βέβαια. 

—  θά  ξαναγυρίσω.  Καλή  νύχτα,  κύριε. 

Έφορτώθηκε  το  δεμάτι  κ'  ίφυγε,  κι'  αφα- 
νίστηκε μέσ'  'ς  το  παχύ  σκοτάδι  κάτω  άπο  το 
θόλο  ποΟ  έπλεκαν  ή  «αστανίαίς. 

Ό  Μαυρίκιος  γύρισε  'ς  το  σπίτι  του  κι'  δλο 
συλλογιζόταν  τήν  ξανθόμαλλη  λυγερή.  ^Ιολλαϊς 
φοραΐς  τήν  είχε  ίδη,  άλλα  πάντα  τήν  ίβλεπε 
σάν  καλλιτέχνης.  Και  τώρα . .  τώρα  Ινοιωθε  πώς 
τήν  ϊβλεπε  με  τά  μάτια  της  ζηλιάρας  της  αγά- 
πης. Ατελείωτη  τοΟ  φάνηκεν  ή  νύχτα  κι"  απέ- 
ραντη κ'  ή  άλλη  'μέρα  καΐ  πρΙν  ϊρθ*  ή  ώρα,  ευ- 
ρίσκονταν 'ςτο  δάσος,  'ς  το  ίδιο  μέρος. 

Κι'  άρχισε  μόνος  νά  δουλεύη  τή  ζωγραφιά 
του,  κι'  δταν  {φθασεν  ή  κόρη,  κάπως  αργά  — 
ήξερε  λιγάκι  κι'  άπο  νάζια— ή  κόρη  τά  Ιχασε. 

—  Έγώ  ειμ*  αυτή  ;  λέγει.  Μου  τή  δίνεις; 

—  *Όχ*•  Άλλα  θά  σου  κάμω  μιαν  άλλη  μι- 
κρούλα, επίτηδες  γιά  σένα. 

—  Κι*  αυτή  εδώ  τί  θά  τήν  κάνης  ; 

—  Αυτή  θά  πάγ)  'ς  το  Παρίσι,  θά  βαλθη  σε 
μ}ά  μεγάλη  κορνίζα,  θά  κρεμασΟη  'ς  ενα  ώραΐο 
σαλόνι,  κι'  δλος  ό  κόσμος  θά  μαζώνεται  νά  τή 
βλέτΓΤ). 

—  Ά  1  ξέρω*  τήν  έχεις  γιά  τήν  ΈκΟεσι. 

—  Πώς  το  ξέρεις ; 

—  Άπο  μερικούς  ζωγράφους  που  {ρχονται 
καΐ  κάθονται  'ς  το  χωριό  μας  και  μας  λένε  πώς 
δουλεύουν  γΐά  τήν  "'Εκθεσι.  Άλλα  κάνεις  άπ' 
αυτούς  ποτέ  δε  μουκαμε  τήν  εικόνα  μου. 

Γλυκά  γλυκά  χαμήλωνεν  ή  'μέρα.  Όπως  και 
χθες  ό  Μαυρίκιος  τά  ξαναηυρε  τά  γλυκά  καΐ  λε- 
πτά χρώματα  ποΟ  τον  έμάγευαν,  καΐ  μ'  δλη  του 
τον  καρδιά  ΙπροχωροΟσε  κ'  έστόλιζε  μ'  αύτα  καΐ 
τήν  Ιγραφε  χαριτωμένη  τήν  εικόνα  του. 


£3  Σ3  τ  Ι  Α. 
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Πολλα^ι  φοραΐς  άκομα  την  ζανάει^β  τη  χω- 
ριατοπούλα του  να  τη  φωτίζη  χαΐ  το  φώς  τοΟ 
«ργαστηρίοϋ  του. 

Έβάλθηχε  να  την  χά(ΑΊρ  αριστούργημα  την 
(ίχόνα.  Ήτον  ζωγράφος  ζαχουστός,  δεν  είχε 
πλέον  άνάγχη  άπο  όνομα,  χαΐ  όμως  ητον  βέβαιος 
πώς  μία  τέτοια  εικόνα  θα  ύψωνε  τη  φήμη  του 
\  τα  μεσουράνια. 

Και  την  {τελείωσε  κ*  ϊμειν'  ευχαριστημένος 
άπο  το  Ιργο  του,  χ'ηρθεν  ό  χειμώνας,  χι'  εμεινεν 
ερωτευμένος  με  το  πρωτότυπο,  με  τη  μιχρή  χω- 
ριατοπούλα. 

Την  αγαπούσε,  χαΐ  δεν  ήθελε  να  της  το  είπ-ζ, 
και  δεν  του  ηρχονταν  να  μαράνη  το  λουλούδι  που 
δεν  μπορούσε  να  το  χάμη  ταϊρι  του*  άλλα  την 
αγαπούσε,  κ'  έβασανιζοταν,  μόλις  έσυλλογίζοταν 
το  χωρισμό.  Ή  μικρούλα  δεν  είχε  κανένα  χάρι- 
σμα άπό  έκεινα  που  ευτυχίζουν  τη  ζωή*  ούτε  το 
βαθύ  αίσθημα,  ούτε  την  άφοσίωσι  που  κάνει  ολα 
νά  τα  λησμονουμ'  εμπρός  της,  ούτε  το  πάθος 
που  κάνει  ολα  να  τα  συγχωρούμε.  Δροσάτο 
αγριολούλουδο,  χωρίς  μεγάλη  προκοπή,  χωρίς 
μεγάλα  ελαττώματα.  'Ο  Μαυρίκιος  εγνώριζε 
πώς  δεν  μπορούσε  να  την  κάμγ)  'δική  του,  όμως 
ίλάτρευε  το  γραμμένο  κορμί  της,  δτι  ϊπαιρνε 
κ*  έγέμιζε,  το  κορμί  της  που  το  σκέπαζαν  σεμνά 
VI  δίπλαις  του  φορέματος,  χωρίς  νά  το  σφίγγουν, 
νά  το  χαλούν.  Αγαπούσε  τά  μεγάλα  της  μάτια, 
το  γελαστό  της  στόμα,  τά  ξανθά  της  μαλλιά, 
που  ποτέ  δεν  τα  εσίαζε,  το  μανδυλάκι  της  λοζά 
κομποδεμένο  επάνω  'ς  το  στήθος,  ολα  τ'  αγα- 
πούσε, και  γι'  αύτο  με  τόση  λύπη  έφυγε.  Πάντα 
κανείς  πονεϊ  ποΟ  φεύγει,  άπο  *κει  που  δεν  ελπί- 
ζει νά  ξαναγυρίσνι.  Τί  κρίμα  ν*  άφίνης  πίσω  ενα 
κομμάτι  άπο  τη  ζωή  σου,  άπο  τη  ζωή  που  θά 
χαθί)  χωρίς  ν'  άφίστ)  σημάδι ! 

Έφυγε  χ*  έττηρε  μαζή  την  εικόνα  του,  καΐ 
μπροστά  της  έπέρασε  ταΐς  καλλίτεραις  ώραις  του 
χειμώνα,  κι'  δλο  την  εσυγύριζε  κι*  δλο  την  ώμόρ- 
φαινε. 

Την  έθαύμασαν  την  εικόνα.  Οί  κριτικοί  Ική- 
ρυξαν  ενθουσιασμένοι  δτι  τέτοια  πρόσωπα  δεν 
ευρίσκονται  'ς  τη  γη,  και  μόνο  τά  γεννούν  τά  κε- 
φάλια τών  ποιητών  και  τών  ζωγράφων  ή  φαν- 
τασίαις.  Ό  Μαυρίκιος  τ'  άκουε  και  χαμογελοΟσε 
χαί  σε  κανένα  δεν  έλεγε  το  μυστικό  του. 

ΤοΟ  έπρόσφεραν  σημαντικά  ποσά  γιά  νά  την 
αγοράσουν*  πρώτη  φορά  θά  πωλούσε  ζωγραφιά 
του  τόσο  ακριβά.  'Αλλά  δεν  θέλησε  νά  την  πω- 
λήστ)•  δεν  άφησε  ούτε  νά  πάρουν  αντίγραφα. 
Άφοδ  αύτδς  άπό  δλη  εκείνη  τήν  έμμορφίά  μόνον 
την  εικόνα  της  εξουσίαζεν,  εννοούσε  νά  την  εξου• 
σιάζη  μόνος  του. 

Με  το  φθινόπωρο  ξαναγύρισε  'ς  το  χωριό. 
*Από  τον  καιρδ  που  τήν  ζωγράφισε,  δυο  φοραΐς 
έγύρισε   ο  "Αϊ  Γιάννης,   και  δυο  φοραΐς  τριγύρω 


'ς  ταΐς  φωτίαίς  του  έχόρεψαν  χαρούμενοι.  Κ' 
ετρεχεν  ό  νοΟς  του  'ς  τη  νχά  χαί  θλιβερά  χαμο- 
γελούσε δταν  συλλογίζονταν  ποιο  τάχα  παλλη- 
κάρι  νά  διάλεξε  γιά  ταϊρί  της  'ς  το  χορό. 

Μόλις  εφθασεν,  ή  πρώτη  του  φροντίδα  ήτον 
νά  πάγϊ  'ς  το  δάσος  νά  χωθη  'ς  ταΐς  κα^ττανίαίς, 
νά  φέργ)  γύρω  το  μακρυό  μονοπάτι.  Έβασίλευεν 
ό  ήλιος,  άλλα  το  δάσος  δεν  έμαύριζε,  σάν  τότε. 
Κεχριμπαρένιαις  άκτίναις  το  περνούσαν,  κ'  ίτρε- 
μαν'  άπάνου  'ς  τά  φύλλα,  κ'  έπαιζαν  κάτου  'ς  τά 
πόδια  του. 

Με  τή  μυρουδιά  τών  ξηρών  φύλλων  ενα  πλή- 
θος αναμνήσεις  καΐ  λύπαις  και  πίκραις  τον  έστέ- 
νευαν  και  τον  έκαναν  νά  συχαίνεται  τή  ζωή,  καΐ 
τον  έγερναν  ^σάν  άπελπισμένον. Έφθασε  ς  το  ά- 
νοιγμα του  δάσους  κ'εκάθησε  'ς  τήν  ϊδια  θέσι  που 
εδώ  και  δεκαοχτώ  μήνες  Ισχεδίασε  τήν  εικόνα 
που  είχε  μεγαλώσει  τόσο  τή  φήμη  του.  Και  του 
έφαΐνονταν  πώς  τον  έγελουσε  κ'  ή  κρύα  πέτρα  γιά 
τά  βάσανα  του  ! 

—  Μιά  χωριατοπούλα !;.θά  μάγαποΰσε,  φτά- 
νει νά  ήθελα.  Κι*  άλλαις  αγάπησαν  ζωγράφους 
και  τους  ακολούθησαν  'ς  το  Παρίσι,  χ  Ζπειτα 
χάθηκαν  μέσα  'ς  τή  μεγάλη  χώρα,  χωρίς  νά 
αλυσοδέσουν  εκείνους  που  τους  έμαθαν  τί  θά  είπη 
νέχνη  και  τί  θά  είπη  ζωή  .  .  .  Ανόητος  δποιος 
θυσιάζει  σε  όνειρα  τάληθινά  αγαθά  του  κόσμου 
τούτου  :  τήν  αγάπη,  τή  δόξα,  τά  πλούτη  ! 

Έκεϊ  ποδ  τον  έπαιρνε  τέτοιο  παράπονο,  νά 
και  ξαγναντεύει  τήν  κόρη  τήν  παληά  του  αγάπη  • 
ίπρόβαλε  κ'  απέμεινε  *ς  το  μέρος  του*  άλλα  είχε 
μεγαλώσει,  έγινε  σωστή  γυναίκα.  Δεν  ήτο  μόνη 
της"  ενα  χωριατόπουλο  'ς  το  πλευρό  της  τήν 
έκρατουσεν  άπό  τό  μικρό  δάχτυλο*  εμμορφος  λε- 
βέντης, αλήθεια,  γερός,  καλοθρεμμένος,  και  κα- 
λοντυμένος γιά  χωριάτης.  "Έγερνε  κατά  τό  μέ- 
ρος της  κι'  άπό  καιρό  σε  καιρό  ίσφούγγιζε  με  τά 
χείλη  του  τό  δακρυβρεγμένο  μάγουλο  της. 

Μόλις  είδαν  τό  Μαυρίκιο,  έσταμάτησαν,  και 
τά  έχασαν. 

—  Νά  γιά  ποιόν  δε  μου  βάσταξε  νά  πειράξω 
τό  λουλούδι,  έστοχάσθηκε. 

Κ'  έλεεινολογουσε  τήν  ανοησία  του.  *ΈξαΦνα 
ή  κόρη  του  μιλεϊ  με  φωνή  πνιγμένη  άπό  τά  δά- 
κρυα: 

—  Κύριε,  δεν  μας  άφίνουν  νά  στεφανωθοϋμε. 
Έγώ  είμαι  φτωχή,  αυτός  κάτι  έχει,  άλλα  ή  μη- 
τέρα του  δε  με  θέλει,  και  τόν  φοβερίζει  πώς  θά 
τόν  κάμγ)  άπόπαιδο. 

—  Και  του  λόγου  σου,  είπε  με  είρωνία  ο 
Μαυρίκιος,  δεν  θέλεις  νάγίντρς  άπόπαιδο. 

—  θεός  φυλάξοι  1  αποκρίθηκε  ό  άγαπητικός. 
Πώς  θά  ζήσουμε  ! 

—  Πολύ  σωστά  !  σας  λυπούμαι,  καϋμένα 
παιδιά. 

Έτράβηξαν  τό  δρόμο  τους.   Ό  Μαυρίκιος  ευ- 
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ΣΤΙΑ. 


ρέθηχε  [^(.6νος,  εχράτησε  ;/.ε  τχ  χέρια  το  κεφάλι, 
κ'  έμεινε  συλλογισ(Λένος  για  τ^ολλην  ώρα. 

Έπέταζε  το  όνειρο*  άπο  τη  γοργοκίνητη  λυ- 
γερή τίποτε  δεν  είχεν  άττοιχείνει  'ς  ίχεινη  τη  γω- 


»   * 


ριάτισΦα,  που  κι' αν  ήταν  έ|Λ[λθρφη,  εχοντευε  να 
γίνγ)  (χιά  πρόστυχη  γυναίκα  σαν  ταΐς  αλλαις. 

—  *Έτσι  χάνονται  τα  δνειρά  μας  !  είπε  κ'εση- 
κώθηκε*  το  μόνο  που  δεν  χάνεται  εϊνε  να  κάνουμε 
καμμια  φορά  το  καλό. 

Το  ίδιο  βράδυ  Ιγραψε  'ς  το  Παρίσι  και  υστερ' 
άπο  λίγαις  μέραις  παρουσιάστηκε  'ς  το  σπίτι  της 
χωριατοπούλας. 

—  Έπούλησα  την  «ίκόνα  σου,  της  λέγει  μπρο- 
στά 'ς  τη  μητέρα  της,  που  τον  ακουεν  άλαλη* 
μου  την  επληρωσαν  πολύ  ακριβά,  με  βίος  ολό- 
κληρο. Σου  το  φέρνω,  δικό  σου  εϊνε,  για  να  πάρης 
εκείνον  π'  άγαπδ^ς. 

(Κατά  την  ΗβηΓγ  ΟΓβνϋΙβ) 

Κ.  Π. 


•  ♦««»»  ■ 


Η  ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ 

ΠΑΡΑ  ΤΟΙΣ  ΜΙΚΡΑΣΙΑΝΟΙΣ 


[  Προχθές  Παρασχευήν  6  χ.  Ίωαχειμ  Βαλαβάνης  άν^- 
γνω  εν  τω  «Παρνασβώο  νέαν  πραγματειαν  αύτου,  επιγρα- 
φομένην  αΉάλληλογραφ^β  παρά  τοΤς  Μιχρα- 
σιανοΤ  ς  ».  "Εχταχτος  συρροή  ακροατηρίου  εξ  αμφοτέρων 
των  φύλων  έτ^μηαε  τό  άληθώ;  πρωτ<$τυπον  ανάγνωσμα  τοΰ 
χ.  Βαλαβάνη,  οζτινο;  χαι  ή  χατα  τον  παρ£λΟ($ντα  ΜβΙρτιον 
εν  χω  αύτω  Συλλ()γω  άναγνωσθείσα  «Καμπάνα  του 
νωριοΰμου»  (περί  ης  εγράφησαν  εν  τω  Δ  ε  λ  τ  ^  ω  τα 
οεοντα  έν  χαίρω )  χατε'θελξε  χαΐ  ευαενέοτατα  δι^'θεσεν&πέρ 
του  άγορεύσαντος  σύμπασαν  την  χαθ'  ημάς  Κοινων^αν.  Μέ- 
ρος του  νεωτέρου  χι\  ύπό  πάσαν  Ιπονίιν  έΟνιχωτάτου  ανα- 
γνώσματος της  «Αλληλογραφίας»,  ευγενώς  παραχωρηθέν 
τη  «Εστία»  &π6  τοδ  γρά^αντος,  δημοσιεύομεν  ευ/^αρίστως, 
λυπούμενοι  δκίτι  το  στενον  τοδ  χώρου  δ^ν  επέτρεπεν  ήμΐν 
να  χαταχωρισΟη  όλ(Ιχληρος  ή  πραγματεία  του  χ.  Βαλαβάνη. 

Σ.  τ.  Δ.] 

Ός  έπώόρπιον  και  ολίγα  τίνα  ρΓΟ  άοίηο 
ΐΧΙβα.  Έν  Άραβανίφ  *),  τω  γενεθλίω  μου  χω- 
ρίφ,  έν  τη  περιοχή  της  αρχαίας  ΤυανίτιΧος,  ου 
ριακράν  των  Τυάνων  (νυν  ΚΜσε  -  Χισάρ  και  κοι- 
νότερον  Κισάσαρ},  πάρα  την  Νίγδην  (άρχ.  Λ^ώ- 
/5α),  επΙ  των  ορίων  της  Κιλικίας  και  Καππαδο- 
κίας, η  αλληλογραφία  διεξάγεται  κατά  τόνΧε 
τον  τρόπον : 

Επειδή  ταχυδρομικά  γραφεία,  δια  το  δυς- 
χερές  της  συγκοινωνίας,  έν  τοις  χωρίοις  και  ταϊς 
κώ[Ααις  της  Ασιατικής  Τουρκίας  δεν  ύπάρχουσιν 
ιδρυμένα  ι  δεν  ευρίσκεται  δε  πά>^οη  καΐ  οδοιπό- 
ρος απερχόμενος  δι'  ιδίαν  έργασίαν  ε!ς  την  πρω- 

«)  Εστία,  τ<ίμ.  ΙΔ'  (1882,  Νοεμβρίου  21),  σελ. 
744  —  746.  Παρνασσός,  τόμ.  ΙΑ '(  4887  —  1888  ), 
σελ.  316  —  334.  Έλλη  ν  ιχός  Φιλολογ  ιχός  Σύλ- 
λόγος  Κωνσταντινουπόλείυς,  τομ.  1Β '  (1877  —  78),  σελ. 
102,  103  χα\  107. 


τεύουσαν  του  νομού  η  της  επαρχίας, είν ο* ηναγκα- 
σμέναι  πολλάκις  αύται  αΐ  γυναίκες,  ών  οΐ  σύζυ- 
γοι η  οΐ  αδελφοί  λείπουσιν  εις  τα  ζένα,  να  άπέρ- 
χωνται  έκδΤ  δπως  παραδίδωσιν  «ίς  τα  αύτό&ι 
ταχυδρομεία  τα  ς  δια  τους  οικείους  έπιστολάς  των, 
τουθ'  δπερ  έχει  κινδύνους  ουκ  ολίγους,  ούδ'  άσγ)- 
μάντους,  ένεκα  τών  Τούρκων,  κατ'  εύβύν  λόγον 
ανάλογους  προς  την  άπο  της  πόλεως  άπόστασιν 
του  χωρίου  η  της  κωμοπόλεως.  Δια  πάντας  τού- 
τους τους  λόγους  οΐ  συμπατριώταί  μου  Άρα- 
βάνιοι  έπενόησαν  το  έξης  πρακτικώτατον  μέσον : 

ΕΙς  τών  δημογερόντων,  συνήθως  έ  πρεσβύ- 
τερος, αναλαμβάνει  καΐ  συναθροίζει  έν  ώρισμέ- 
ναις  ήμέραις  τας  επιστολας  δλου  του  χωρίου, 
εγκλείει  αύτας  έν  φακέλοις  καί,  μεταβαίνων  έπι 
του  όναρίου  του  είς  Νίγδην  (το  Κάστρο)^  ημίωρον 
περίπου  άπέχουσαν  του  Άραβανίου,  τας  παρα- 
δίδει εις  το  αυτόθι  ταχυδρομεϊον.  Το  Ικ  τοϋ  τρό- 
που τούτου  τοις  συμπολίταις  μου  προ^νόμενον 
όφελος  είναι  πολλαπλοΰν.  Πρώτον,  δεν  εξέρχε- 
ται του  χωρίου  μόνη  η  Έλληνίς,  εκτιθέμενη  δπως 
δηίΓοτε  είς  τας  ορέξεις  του  Τούρκου.  Δεύτερον, 
δεν  ύποχρεοίίται  είς  τοΟτον  η  εκείνον  εκ  τών  συγ- 
χωρίων  αύτης.  Τρίτον,  έξοδεύει  έλιγώτερα  τών 
κεκανονισμένων  ταχυδρομικών  τελών  (Πόστα  πα- 
ραση),  ίπειδη  δ  είρημένος  πρεσβύτης  του  χωρίου, 
Πόοχατζης  επιλεγόμενος,  ώς  είναι  νυν  δ  σεβαστός 
γέρων  κ.  Μισαηλ  Γχ^ουλλούς  (Πόστατζη  Γκ|ουλ- 
λούς  Μουσαήλης),  πληρόνεται  κατά  βάρος  την 
έπιστολην  καΐ  ούχΙ  με  το  χομμάζι^  ώς  γίνεται 
έν  τοις  τουρκικοΐς  ταχυδρομείοις,  ένθα  καταβάλ- 
λονται 3  γρόσια  αργυρά  (75  λεπτά)  δι'  έκάστην 
συνήθη  επιστολή  ν,  ελκουσα  ν  μέχρι  1 5  γραμμαρίων. 

Επειδή  δε  αΐ  γυναίκες  της  πατρίδος  μου,  σί/ν 
αλλαις  πολλαϊς  άρεταϊς,  εχουσι  και  την  της  οικο- 
νομίας, κατώρθωσαν  να  είςαγάγωσι  καί  εχουσιν  έν 
τω  χωρίω  χάρτην  λεπτδν  επιστολών  ω  ς  το  λ^υτ- 
ρόχαρτοτ  και  τούτου  ποιούνται  χρησιν  έν  ταϊς 
εαυτών  άλληλονραφίαις,  πληρόνουσαι  μόνον  20 
ή  30  τίαράύδζ  ταχυδρομικδν  τέλος.  "Επειτα  δε 
καΐ  αν  ύποθέσωμεν  ύπερβλητας  πάσας  τας  σεση« 
μειωμένας  δυςχερείας,  ήτοι  δτι  ευρέθη  κομιστής 
κατάλληλος  της  επιστολής  ή  δτι  πολλαΐ  γυναί- 
κες, δίκην  χερδαη'ωκ^  δμου,  συνεννοηθεϊσαι,  με- 
τέβησαν είς  το  ταχυδρομικδν  γραφεΐον  κτλ., 
υπάρχει  δμως  και  άλλη  δυςκολία  ούχι  λίαν  εύ- 
κατάβλητος  ή  ασήμαντος,  αύτη  δε  είναι  ή  της 
ε,^ιγραφης  έχάσΐης  έ^τ^σιοΛής, 

"Ισως  είναι  γνωστόν  ύμϊν,  και  δεν  είναι  δύςκολον 
και  έκ  τών  προτέρων  να  γινώσκτ)  πάς  τις,  δτι  έν 
Τουρκία  καΐ  πάντες  μεν  οΐ  υπάλληλοι,  ίδίφ  δε  οΐ 
τών  ταχυδρομείων,  μόνον  την  τουρ^ικήν  γλώσσαν 
γινώσκουσί  πως,  ούδεμίαν  δ'  άλλην  διδάσκονται 
ή  μανθάνουσιν.  Δεν  είναι  δε  ενταύθα  δ  κατάλ- 
ληλος τόπος  να  έξετάσωμεν  τους  λόγους,  δι'  ους 
έν  γένει    οΐ  Τούρκοι    αποστρέφονται   τάς  ξένας 
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γλώσνας.  Άρκεΐ  μόνον  να  σημειωθη  οτι  και  την 
ι^ίαν  αυτύλν  γλώσσαν  £Χ[/.ανθάνουσιν  εύάαιθ(χ.οί 
τίνες,  ών  οΐ  πλιίους  εκ  τών  προτέρων  είσΐ  προ- 
ωρισμένοι  εις  το  ίερατιχον  (σοφτα,  φαχκη, 
|λθλλά,  η{Λά|Λ)  η  διδασχαλιχόν  9τάλον(χώ-« 
τ  ζ  α).  Ούτω  δε  άπειρα  χωρία  τουρχιχα  άπαντ^ 
χαθ'  όίόν  ό  περιηγητής»  εν  οίς  }ΛΟνον  ό  ήμάμης 
γινώσχει  ολιγην  άνάγνωσιν,  χαΐ  ταύτην  δε  ατε- 
λώς. Επιστολή  λοιπόν  ανεν  χουρχιχης  επιγρα- 
φής παραλα(Α.βίνεται  (/.εν  προθύ(Λως  υπό  τών 
εύόρχων  ταχυδρο[^(.ιχών  υπαλλήλων  ίνα  (λή  στε- 
ρηθη,  εννοείται,  το  ΔοβΛέζι  του  νενο{/.ισ(Λένου 
τέλους,  άλλα  ρίπτεται  εις  τον  Καιάδαγ^  χαΐ  έχει 
μετά  πολλών  άλλων  συναδέλφων  αναμένει  ίσως 
τήν  ΔευτέρανΠαρουσίαν,  οπότε  πιθανόν  να  φθά- 
ση  ασφαλώς  εις  τον  προς  δν  ορον. 

Και  υπάρχει  μεν  αληθώς  δια  τους  άγνοουντας 
την  τουρχιχήν  γραφήν  εύχολία  ττρος  τήν  έπιγρα- 
φήν  τών  επιστολών,  επειδή  εζω  παντός  ταχυ- 
δρομικού γραφείου  ίπΐ  πενιχρών,  άλλα  μαλθα- 
χωτάτων  σιΛτεδων  χάθηνται  χατα  παράταζιν 
τουρχιχ<{^  τ({^  τρόπφ,  ήτοι  όχλάδην,  χιδαροφόροι 
χΐατίπ(0€(:  (γραφείς),  άναμένοντες  να  άποστείλγ) 
αύτοϊς  δ  *ΑΛΛάχ  χαλόν  τίνα  μουσζερηκ^  εις  δν 
άντΙ  δέχα  ή  ειχοσι  παράδων  να  προςενέγχωσι  τας 
πολύτιμους  αυτών  ύτηορεσίας,  έπιγράφοντες  τάς 
ελληνιχας  ή  χαΐ  γράφοντες  δια  τάς  γανούξΐ  τάς 
τουρχιχας  έπιστολάς,  άλλα  γενιχώς  δεν  θεωρείται 
λίαν  αξιοπρεπές  μηδ  *  άκίνδυνον  το  να  ίσταται 
γυνή,  έστω  χαΐ  κεκαλυμμένη  δια  πυκνού  λευκοδ 
πέπλου,  το  χριστιανιχόν  δόγμα  πρεσβεύουσα, 
χαΐ  να  ύπαγορεύτ)  εις  τον  χ^ατίτΐ  ^  έψετόητ  το 
όνομα  καΐ  έπώνυμον  του  συζύγου  αυτής  κτλ. 

Τέλος,  το  πά/των  ούσιωδέστερον,  τί  γίνεται 
δταν  φθάση  ή  επιστολή  μετά  8 — 10  ημέρας  είς 
το  Ιν  Κωνσταντινουπόλει  κεντριχόν  ταχυδρομεϊον 
του  Γ^6^ϊ»τζαμι,  είς  τον  φοβερον  εκείνον  λαβύ- 
ρινθον,  εν  ω  συμφύρονται  ηασαι  αί  γεηαΐ  του 
^ΙσραήΛ^  δπου,  κατά  τήν  παροιμίαν,  χάτει  ή 
μάτα  χ6  Λαιόί  χαΐ  τ6  ηαιδί  ζηγ  (ίά)^α,  ένθα  άπδ 
πάσης  γης  γωνίας  άνθρωποι  συναγείρονται,  ζωη- 
ρότατα άναμιμνήσκοντες  τήν  πολύκροτον  έκεί- 
νην  περί  τών  έζορμώντων  είς  μάχην  Άργείων 
όμηρικήν  παραβολήν  : 

αΉυτε  εθνεα  είσι  μελισσάων  άδινάων 

πέτρης  Ικ  γλαφυρής  αίεΐ  νέον  ίρχομενάων  *), 

άναμένοντες  μετά  παλμών  τήν  προ  δύο-τριών  ή 
χαΐ  προ  εξ -επτά  δλων  μηνών  προςδοκωμέ^ν 
έπιστολήν  της  οικογενείας  και  δπου  αποτελείται 
ή  φρικαλέα  εκείνη  σύγχυσις  τών  γλωσσών,  αλη- 
θής Βαβέλ, και  αΐ  είς  αναρίθμητους  τόνους  έκβαλ- 
λόμεναι  άπδ  ποικίλων  λαρύγγων  φωναί  τών  ρ^- 
τμης  ιχη  τίουτσουχ  μιΑΜΐ^  ήτοι  72  ^1^  φυλών, 
είς  ας  διαιρουσιν  οΐ  Τούρκοι  το  άνθρώπινον  γένος, 
αϊτινες  παριστώσι   μοναδιχδν    και  άπαράβλητον 

>)  Ίλιάδ.  Β'  87-88. 


πανδακμόνιον  γλωσσών,  ενδυμασιών,  φυσιογνω* 
μιών ;  Ενταύθα  λοιπόν  πότε  δύναται  δ  ά^ίποτε 
υποβλεπόμενος  και  ως  εκ  τούτου  ψοφοδεής  Χρι- 
στιανός της  Μικρ£ς  Ασίας,  έγκαταλείπων  έπί 
ήμίσειαν  πολλάκις  ήμέραν  το  έργον  αυτού,  νά 
ενρτι  σ6ίράν^  άδιακόπως  ώθών  και  ωθούμενος, 
δπως  φθάση  προ  του  θυριδίου  εκείνου  του  κλω- 
βού του  τούρκου  υπαλλήλου,  δςτις  έν  τγ)  εκτελέ- 
σει (;)  της  ύττηρεσίας  του  —  άλλοίμονον  δε  καΐ 
τρις  άλλοίμονον  !  αν  ηναι  ^Ραμαζάτ^  ήτοι  δ  μήν 
της  νηστείας  —  είναι,  άνευ  ρητορικής  υπερβολής 
ή  ποιητική  άδεί({Ε,  άγριος  και  σκληρός  ως  τίγρις  Ι 
*Αν  δε,  δπερ  ούχΙ  ασύνηθες,  έν  τη  τύρβη  εκείνη 
και  τη  παραζάλη  διαφυγή  αύτδν  αίφνης  και  α- 
κουσίως πολλάκις  ή  μόνη  λέζις  α  Γιόκ !  »  (^άεκ 
έχεις  !)^  συνωδευμένη  υπ*  έκφραστικωτάτης  άνα- 
νεύσεως  της  κεφαλής,  νομίζεις  δτι  δύνασαι  διά 
παροοκλήσεων  ή  Ικεσιών  ή  και  δακρύων  ετι  νά 
κάμψης  αυτόν,  δπως,  λαβών  είς  χείρας,  έζετάση 
τήν  δέσμην  τών  επιστολών  ;  Το  Λχεροεν  επος^ 
φυγδν  άπαζ  το  ερχος  τών  όύιί^ζω)'',  άπεπτη  διά 
παντός  και  αδίκως  κοπιάς.  Και  τί  είναι,  τί  δύ- 
ναται νά  ηναι,  το  έξάκουστον  Ικεΐνο  <ί  Υβίο  Ι  » 
τών  δημάρχων  της  *Ρώμης,  παραβαλλόμενον 
προς  το  άμείλικτον  τούτο  μονοσύλλαβον  «/^ο«!» 
του  τούρκου  υπαλληλίσκου  ; 

ΙΟΑΚΕΙΜ  ΒΑΛΑΒΑΝΗΣ 
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Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ 

Μυ0^βτορ6«  Ίουλ(ου  Κλαρετΐ^.— ΜιτΑφραοις  Χ.  Α. 


(Συνέχεια•  ϊδε  «ροηγούμβνον  φύλλον). 

Ή  Μεγάλη  Έκλεκτόρισσα  έπιτηδείως  λίαν  ά- 
πεμακρύνθη  κατά  πρώτον  του  κυρίου  ζητήματος. 
Παρέσχε  προς  τήν  Έλλεν  Μόργαν  πάσας  τάς  α- 
ναγκαίουσας λεπτομερείς  πληροφορίας  περί  του 
σχεδιαζόμενου  έργου  καΐ  του  τρόπου,  καθ*  δν  θά 
{χορηγειτο  εργασία  είς  τάς  άπόρους^νεάνιδας,συν- 
έκρινεν  άβροφρόνως  απονέμουσα  τήν  ύπεροχήν  είς 
τήν  Άγγλίαν,  τά  έν  Γαλλί(^  ιδιωτικά  αγαθοεργά 
καταστήματα  προς  τά  έν  Μεγάλη  Βρεττανία  και 
έμειδίασεν  έννοήσασα  δτι  άπεκάλεικαΐ  αυτή  τον 
Πίττ. ..  ΒΜό — δπως  ό  Δυκας  !  —  είτα  έπιδε- 
ξίως  διά  τίνος  στροφής  προέβη  είς  άτομικάς  τινας 
παρατηρήσεις  και  έκαμε  τήν  *Έλλεν  νά  εννοήση 
δτι  έγίνωσκε  πάσαν  τήν  μεταξύ  του  Ροβέρτου  και 
της  μις  Μόργαν  Ιστορίαν... 

Ή  Έλλεν  ούδεμίαν  εδειξεν  εκπληζιν.  Καθή- 
μενη απέναντι  της  Έρρικέττας  είς  το  άλλο  μέρος 
της  τραπέζης  —  ήτις  ομού  μετά  τίνων  εδρών  εκ 
καλάμου,  ένδς  ωρολογίου  φαγεντιανου  καί  τίνων 


752 


Ε  χ:τ  Ι 


κηροπηγίων  άπετέλει  τον  μόνον  στολΐ9(Αον  τοΰ 
θαλάριου  — -  παρ&τηριι  μλ  το  ψυχρόν  ττ)ς  βλ((χ.[Αα 
την  χυρίαν  Έρβλαί.  ^Ητο  εναργές  οτι  άφοδ  ώ- 
ρ.ίλει  αύτη  τοιουτοτρόπως  πιρι  τοΟ  Ροοέρτου, 
είχεν  έλθει  επίτηδες,  προς  ρ,όνον  τον  σχοπόν  του 
νχ  δ(ΛΐλήσΎ)  περί  αύτου.  Ύπεχρύπτετο  αναμφιβό- 
λως πρότασίς  τις*  {πέχειτο  επίθεσις,  ην  ώφειλε 
ν'  άποκρούστι.  ^Διο  ή  Άγγλις    άνεμενεν. 

*Ησαν  ενταυτ({^  ^ύο  τύποι  διάφοροι  γυναικείοι 
χαι  δύο  λάφοροι  φυλαί  συναντηθεΤσαι  {χει  χαΐ 
έτοιμοι  να  συγχρουσθώσιν*  ή  Έρριχέττα  άγχινους, 
είλιχρινής,  πνευματώδης,  όπωσουν  φλύαρος  ως 
ρυάχιον  ρέον  ή  Έλλεν  ευσταθής,  αποφασιστική, 
επίβουλος  ώς  ύδωρ  άχίνητον. 

—  Αοιπόν,  είπε  βραδε'ως  ή  Άγγλίς,  ης  έχά- 
στη  λέζις  Ιξήρχετο  με  χομψόν  τίνα  συριστιχόν 
ηχον  δια  μέσου  τών  συνεσφιγμένων  οδόντων  της, 
γνωρίζετε  όλόχληρον  την  Ιστορίαν  μου  .  .  .  όλό- 
χληρον ; 

—  Περίπου,  εϊπεν  ή  Παρισινή. 

—  Γνωρίζετε  λοιπόν  τότε,  χυρία,  δτι  είμαι  ή 
χόμησσα  δε  Μομβρεν  χαΐ  οτι  είχα  το  διχαίωμα  να 
διώζω  άπδ  Ιχει  πέραν  εις  Άβών,  οπού  με  είδετε, 
την  γυναΤχα,  ήτις  ελάμβανε  την  θέσιν  μου  παρά 
το  προσχεφάλαιον  της  θυγατρός  μου. 

—  Την  γυναιχα  ;  Ποιάν  γυναιχα ;  ήρώτησεν 
ή  Έρριχέττα  ώσεί  μη  εννοούσα.  Έγώ  μόνη  ευ- 
ρισχόμην  πλησίον  της  άτυγους  μιχρας. 

—  Και  ή  δεσποινίς  Βερδιέ. 

Ό  απότομος,  ο  περιφρονητιχός,  ό  απειλητικός 
τόνος  δι'  ου  ή  Έλλεν  έπρόφερε  το  όνομα  αυτό, 
ένέπνευσεν  εις  την  Έρριχέτταν  ανησυχίας  περί 
της  έχβάσεως  της  διαπραγματεύσεώς  της.  *Ήρ- 
χετο  να  εΰργ)  χαΐ  ν*  άφοπλίστ)  μίαν  τυχοδιώ- 
χτιδα,  άπλήστως  μόνον  ποθούσαν  τα  χρήματα* 
χαι  απεναντίας  ευρισχεν  μίαν  γυναιχα  ζηλότυπον Ι 

-^  Δεν  θα  τα  χαταφέρωμεν  ευχολα!  είπε  χαθ' 
εαυτήν  ή  Έρριχέττα. 

^Αλλα  πάλιν  Ι  αυτή  εΙχεν  ΐδει  άλλοτε  τόσας 
περιστάσεις  δυσχολωτέρας  έξομαλυνομένας ! 

Δεν  έδίστασε  χαΐ  επελήφθη  τολμηρώς  του  ζη• 
τήματος,  έστω  χαι  αν  εφαίνετο  απότομος,  χαΐ 
άπεχάλυψεν  αμέσως  τα  όπλα  της.  Είχε  την  τι- 
μήν να  γνωρίζγ)  τον  χ.  Ροβέρτον  δε  Μομβρέν*  ό 
χ.  δε  Μομβρεν  συχνάχις  ώμίλησεν  αύτη  περί 
του  παρελθόντος  έχείνου  χαι  δια  να  ίχγ)  το  δι- 
καίωμα να  το  θίωρνί  ώς  μίαν  άνάμνησιν  .  .  *έν 
δνειρον  ...  εν  ώραιον  ονειρον  βεβαίως,  αλλ*  δ- 
νειρον  .  .  . 

— Τέλος  πάντων,  είπέτε  τήν  λέξιν,ενα  έφιάλ- 
την,  είπε  ψυχρώς  ή  Άγγλις  διακόπτουσα 
αυτήν. 

Ή  κυρία  ΈρβλαΙ  τήν  προσέβλεψεν  Ικθαμβος. 
Ούδ*  εΙς  μυών  του  γαλακτώδους  τήν  λευκότητα 
προσώπου  της  εταράχθη. 

—  Ό  κ.  δε  Μομβρέν  είνε  πολύ  ευγενής,  ώστε 


δεν  δύναται  τοιουτοτρόπως  ν'  άποχαλέση  παρελ- 
θόν,  δπερ  υττηρζεν  εις  αύτδν  προσφιλές. 

— •  Λίαν  προσφιλές,  είπε  ςηρώς  ή  Έλλεν. 
Πολύ  επιθυμεί  να  ήδύνατο  να  το  Ιζαγοράσιρ. 

Ή  Έρριχέττα  έσυλλογίσθη  αν  ή  νεαρά  γυνή 
είχε  προσφέρει  τήν  λέζιν  τυχαίως  ή  σκοπίμως. 
Νά  εξαγόραση  ;  Φανερδν  εΙνε  δτι  τά  πάντα  πλη- 
ρώνονται εις  αύτδν  τον  χόσμον,  αχριβΰς  δβ  ό  χ. 
Μομβρεν  εύρίσχετο  είς  τήν  στιγμήν,  χαθ'  ην  πας 
έντιμος  άνήρ  πληρώνει  τους  λογαριασμούς  της 
νεότητός  του. 

Και  ή  χυρία  ΈρβλαΙ  άνέμεινε  τήν  έντύπωσιν 
της  λέζεως,  ήν  επιμελώς  ΐξέλεξεν.  01  γλαυχοι 
οφθαλμοί  της  "Έλλεν  Μόργαν  ούδ'  Ιπι  στιγμήν 
έπαυσαν  νά  βλέπωσι  τους  οφθαλμούς  της  Έρρι• 
χέττας,  τους  γοργούς  και  έζύπνους  οφθαλμούς, 
οιτινες  ήστραπτον  ύπδ  τους  βοστρύχους  της  μέ- 
λαινης κόμης  της. 

-—  Έννοώ'τί  συμβαίνει  ειπεν  ή  'ΑγγλΙς  μετά 
τινας  στιγμάς.  Το  φιλάνθρωπον  έργον  σας  επε- 
κτείνεται και  έπΙ  τών  νέων,  οΐτινες  διέπραςαν  ά* 
φροσύνας.  Έρχεσθε  νά  ζητήσητε  εύσπλαγχνίαν 
υπέρ  του  χ.  δέ  Μομβρέν. 

—  "Οχι,  άπήντησεν  ή  Έρριχέττα  Οαρραλέως, 
συμβαίνει  ακριβώς  το  εναντίον. 

—  Το  εναντίον  ; 

—  Ό  κ.  δέ  Μομβρέν  γινώσχει  δτι  είσθε  .  .  . 
πώς  νά  εΙπω  ;  .  .  στενοχωρημένη.  Μ'  έπεφόρτισε 
νά  σας  προσφέρω  όμου  μέ  τάς  περί  ειρήνης  προ- 
τάσεις του  χαΐ  το  μέσον  δπως  έζέλθητε  έχ  της 
στενοχωρίας. 

Έλαφρόν,  λίαν  έλαφρδν  ερύθημα  διέδραμεν 
έπΙ  του  λευκού  δέρματος  της  Έλλεν  Μόργαν*  ή 
αλαζονεία  εζανίστατο  κάπως  έπί  τη  ίδέ^  δτι  το 
μυστικόν  της  .  ήτο  γνωστόν  είς  μίαν  γυναιχα. 
Άλλ'  απέναντι  τών  γεγονότων  ουδέν  ισχύει* 
άλλως  τε  δέν  ήτο  αισχύνη  αν  είχε  πιστωτάς.  Τα- 
χέως αύτοι  θά  έπληρώνοντο  αν  ή  Έλλεν  Μόργαν 
όέν  ήθελεν  ένθυμηθή  δτι  ήτο  χόμησσα  δέ  Μομ- 
βρέν ! 

—  Λοιπόν,  είπε  ν  ή  *Έλλεν,  άφου  έρχεσθε  νά 
μου  προσφέρητε  δ, τι  δήποτε,  γινώσχω  περίπου  τί 
ίρχεσθε  νά  μου  ζητήσητε. 

—  Νομίζετε ;  εΙπεν  ή  Έρρικέττα. 

—  Ό  χ.  δέ  Μομβρέν  επείγεται  νά  έλευθερω- 
θη.  Ό  χ.  δέ  Μομβρέν  επιθυμεί  νά  νυμφευθη  τήν 
δεσποινίδα  Βερδιέ.  Επειδή  δέ  το  μόνον  είς  αύτδ 
το ^νοιχέσιον  έμπόδιον  είμαι  έγώ,  πρόκειται  ν* 
αφοπλισθώ,  ή  νά  καταργηθώ. 

—  Μάλιστα,  εϊπεν  ή  κυοία  Έρβλαί'  αλλά 
νά  χαταργηθήτε  είνε  λέζις  χυδαία,  απαίσιος  σχε- 
δόν* πρόκειται  απλώς  νά  πλουτήσετε. 

Ή  Έλλεν  Μόργαν  εδαχνε  τους  όνυχας  διά 
τών  ωραίων  λευκότατων  οδόντων  της. 

—  Δι*  έμέ,  είπε  βραδέως,  ήρεμα,  ό  μόνος 
πλοΟτος,  δστις  μοΟ  αρέσκει  είνε  το  δνομα  «... 
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Μαρχν)<τία  !  συλλογίσθητε !  Είνε  κατά  πάντα 
τΐ|Α7>τιχόν  .  .  .  τΐ(Λητικώτατον  να  εΙνέ  τις  Μαρ- 
χτη^ΐΛ  !  Κυττάζατε,  Ιχω  έκεϊ  ίπάνω  εν  βιβλιά- 
ριον  περιεργότατον,  το  όποιον  ίνίοτε  άναγινώ- 
σχω,  εν  βιέλίον  περί  οαοση;Λ>ων,  ίιδαχτιχώτα- 
τον,  ναι,  να{ .  .  .  *Ανεγίνωσκα  προχθές  δτι  κατά 
«ν  θε'σπισμ,α  Ερρίκου  τοϋ  Γ'  η  κθ(Λΐ()τεία  πρέπει 
ν'  άποτεληται  ίκ  τριών  βαρωνιων  καΐ  δύο  Χε- 
σποτείας  τουλάχιστον,  Ινώ  απαιτείται  να  είνέ 
τις  δύο  φοράς  βαρώνος  και  εζ  φοράς  πυργοδε- 
σπέτ7)ς  δια  να  γείνγ)  [/.αρκήσιος  .  .  .  Λοιπόν  να 
είμαι  οπωσδήποτε  δύο  φοράς  βαρωνις  καΐ  εζ  φο* 
ρας  δέσποινα  .  .  .  αύτο  άζίζει  πολύ. 

—  Ποσόν  άζίζει  ;  άπήντησεν  άνυποκρίτως  ή 
Έρρικέττα,  στηρίζουσα  τους  αγκώνας  επΙ  της 
τραπέζης  δια  να  παρατήρηση  κάλλιον  την  "Ελ- 
λεν  είς  το  βάθος  τών  όφθαλ[χών. 

Ή  Έλλεν  {(λειδία  απαθής. 

—  *Η  δ  γχ{χος  [Αου  εινε  έγκυρος  .  .  .  ν6[χΐ(Αος, 
ή  δεν  είνε.  Έαν  δεν  είνε,  δεν  άζίζει  τίποτε•  εάν 
εινε,  εί(Λ.αι  ριαρκησία  δε  Μο(χβρέν  καΐ  δεν  πωλώ 
τον  τίτλον  {χου  ! 

—  Λοιπόν  !  είπε  ψ^χρώς  και  ή  κυρία  Έρβλαί' 
το  συριφέρον  σας  είνε,  να  πωλήσητε  όσον  το  δυ- 
νατόν άκριβώτερα  εκείνο  το  όποιον  δέν  σας  ανή- 
κει, διότι  ό  γάριος  σας  είνε  άκυρος. 

—  Άλήθοία ;  νο[χ.Ιζετε ; 

—  Κατά  τάς  διατάξεις  του  άρθρου  170  του 
αστικού  κωδικός,  είπεν,  ή  Έρρικέττα,  ήτις  είχε 
ζητήσει  το  κείριενον  παρά  τοΟ  Τραπελάρ,  σ'^νοι- 
κέσιον  συνο(χολογηθεν  είς  χώραν  ζένην  (Λεταζύ 
Γάλλου  καΐ  αλλοδαπής  ισχύει  εάν  ετελέσθη  κατά 
τας  ιίθισ[Λένας  εν  τη  χώρα  διατύπωσης,  άρκεΐ 
|ΐ.όνον,  προσέξατε  είς  τούτο  το  άρχδΐ  μόνοκ^  νά 
προηγήθησαν  αΐ  όριζόμεναι  παρά  του  άρθρου  63 
δηΐλΟΐιευσεις,  τουτέστι  αΐ  δημοσιεύσεις  εν  τη  δη- 
Ι^^Ρχ'^  τοδ  δήμου,  είς  δν  ανήκει  ό  Γάλλος.  Έξ 
ου  έπεται  —  σας  ζητώ  συγγνώμην  διά  την  δι- 
κκνικήν  μου  ταύτην  φρασεολογίαν  —  δτι  συνοι- 
κέσιον  συνομολογηθεν  μεταζύ  ενός  Γάλλου  .  .  . 
του  κ.  δε  Μομβρεν  ας  υποθέσωμεν  καΐ  μιας  Άγ- 
γλίδος  .  .  .  υμών  παραδείγματος  χάριν  .  .  .  ενώ- 
πιον Ιερέως  ή  άλλου  οΙουδήποτε  άγγλου  υπαλ- 
λήλου δύναται  νά  κηρυχθη  άκυρον,  αν  ό  Γάλλος 
δεν  {νήργησε  τάς  εν  Γαλλίέ^  νομίμους  δημοσιεύ- 
σεις προ  της  τελέσεως  του  γάμου.  Λοιπόν,  επειδή 
ή  μαρκησία  δε  Μομβρένεζη,  ίκ  σεβασμού  προς 
αυτήν  το  συνοικέσιον  έτηρήθη  άπόκρυφον  και 
επομένως  είνε  άκυρον  !  .  .  Δεν  δύνασθε  νά  πω- 
Ησητε  τίτλον,  όστις  δεν  σας  ανήκει. 

Ή  Έλλεν  Μόργαν  με  τους  βραχίονας  εσταυ- 
ρωμένους ανέμενε  νά  τελείωση  ή  Έρρικέττα. 

—  Έπρεπε  τότε,  είπε  νά  λάβω  τάς  προφυ- 
λάξεις μου,  νά  μάθω  οτι  οΐ  νόμοι  σας  έκμηδενί- 
ζουσι  τους  ιδικούς  μας  και  ν'  απαιτήσω  νά  νυμ- 
φευθώ ενώπιον  τοΟ  έκεΐ  προξένου  σας. 


—  Δεν  θά  σας  ώφέλει  πολύ  το  τοιούτο,  είπεν 
είρωνικώς  ή  κυρία  Έρβλαί.  Το  συνοικέσιον  και 
τότε  ακόμη  θά  ήτο  άκυρον.  Σας  φαίνεται  παρά- 
δοξον,  αλλά  οΰτω;  ΙχεΓ  ό  λόγος  δε  είνε  δτι  ό 
πρόξενος  έχει  δικαιοδοσίαν  μόνον  ώς  προς  τους 
υπηκόους  του  και  δύναται  νά  νύμφευση  Ιν  Λον- 
δίνφ  ένα  Γάλλον  μετά  μιας  Γαλλίδος,  άλλ*  δχι 
ενα  Γάλλον  μετά  μιας  Άγγλίδος,  ίφ'ής  ή  δικαιο- 
δοσία του  δεν  ισχύει.  Ιδού  ! 

—  Βλέπω,  είπε  τότε  ή  Έλλεν,  άφοΟ  προσ- 
έβλεψε  λίαν  έκπληκτος  την  κυρίαν  Έρβλαί,  δτι 
ό  κ.  δε  Μομβρεν  σάς  ϊπεμψεν  εδώ  ώς  δικηγό- 
ρον  του. 

—  Ναί,  άπήντησεν  άνυποκρίτως  ή  Έρρικέτ- 
τα. *Ας  όμιλήσωμεν  φανερά*  αύτη  είνε  ή  συν- 
ήθεια μου  είς  πάσας  τάς  περιστάσεις.  Ό  κ.  δε 
Μομβρεν  επιθυμεί  νά  είνε  ελεύθερος  *' σεις  επιθυ- 
μείτε νά  είσθε  μαρκησία.  Είς  τον  μέσον  δρον 
πρέπει  νά  καταφύγωμεν  άρκέσθητε  νά  γίνητε 
μόνον  πλουσία  και  ή  αποστολή  (Αου  λήγει. 

—  Δηλαδή ; 

—  Δηλαδή  άντΙ  της  γαμηλίου  Ικείνης  πρά- 
ξεως του  συνοικεσίου,  του  τελεσθέντος  εν  ^Αγγλίδ*: 
και  θεωρουμένου  ώς  άκυρου  εν  Γαλλίι:}:,  δ  κόμης 
Ροβέρτος  δε  Μομβρεν  σας  προσφέρει  δλην  την 
περιουσίαν  του,  την  περιουσίαν  της  μητρός  του, 
ήτις  θά  Ιδιδε  και  το  τελευταϊον  αυτής  λεπτόν 
διά  νά  σας  αφαίρεση  τον  υΐόν  της.  .  .  . 

— Έστε  ειλικρινής  έως  τέλους, είπεν  ή  Έλλεν, 
είπέτε  διά  νά  μου  αφαίρεση  το  δνομά  του  ν  Και 
ή  περιουσία  αύτη ;  .  •  • 

—  Συνίσταται  είς  τετρακοσίας  χιλιάδας  φράγ- 
κων !  ...  Δι '  ενα  κομμάτι  χαρτί  φέρον  μίαν 
υπογραφήν  καΐ  μίαν  ίπιθεώρησιν,  είνε  άρκετδν 
τςοσόν.  Το  έχετε  έδώ  αύτο  το  εγγραφον  ; 

—  *Όχι,  είπεν  ή  "Έλλεν  ξηρώς,  ευρίσκεται 
είς  Παρισίους. 

Έστη  σκεπτική,  με  τους  πράσινους  οφθαλ- 
μούς της  πλήρεις  ανησυχίας,  περιεργείας,  δι- 
σταγμού,   οργής. 

—  ΚαΙ  ή  κόρη  μου  ;    ήρώτησεν  αίφνης  άπο• 

τόμως. 

—  Ή  κόρη  σας ; 

—  Ναί,  ή  Κυπριανή  ! 

—  "Ά  !  δ  κ.  δε  Μομβρεν  την  λατρεύει.  Την 
κρατεί  .  .  . 

Και  ή  Έρρικέττα  μειδιώσα  προσέθηκε ; 

—  Πρέπει  νά  είσθε  δικαία  !  Μέχρι  τοΰδε  ολί- 
γον .  .  .  πολύ  ολίγον  έμεριμνήσατε  πιρί  αυτής... 
Άπεκτήσατε  τήν  ε  ξι  ν  του  αποχωρισμού  .... 
Λ•ιπόν  .  .  . 

-^  Λοιπόν,  είπεν  ή  .*Έλλεν  μεθ'  υπόκωφου 
όργή€ι  ή  νεάνις  εκείνη  θά  μου  αφαίρεση  τον  σύ- 
ζυγόν  μου  καΐ  το  τέκνον  μου ; 

—  Ή  νεάνις  {κείνη,  άπήντησεν  άταράχως  ή 
Έρρικέττα. 
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Προσέβλεψε  την  Αγγλίδα  κατά  πρόσωπον, 
εις  τους  όφθο;^{/.ούς  χαΐ  προσέθηχε  : 

—  Διακόσΐαι  χιλιάδες  φράγκα  δια  τον  σύζυ- 
γον  και  διακόσιαι  χιλιάδες  φράγκα  δια  την  (χι- 
κρχν.  Σας  απομένει  δε  καΐ  η  ελευθερία. 

Ή  Έλλεν  ύψωσε  τους  ώμους. 

—  Και  αν  αρνηθώ ; 

—  *Αν  άρνησθε,  τίποτε!  . ..  Τίποτε! 

—  Είπα  δτι  θα  κινήσω  δίκην  ....  *Αν  το 
πράζω  ; 

—  Ή  δίκη  στοιχίζει  πολύ.  *Άλλως  τε  εινε  Ικ 
τών  προτέρων  χαμένη,  αν  ό  κ.  μαρκήσιος  άπαι- 
τήσγι  την  άκύρωσιν  συνοικεσίου  συναφθέντος  άνευ 
της  συγκαταθέσεώς  του,  άνευ  τών  νομίμων  δια- 
τυπώσεων .  .  .  Και  ό    μαρκήσιος   θα  το  πράζγ). 

—  Μή  προσεχών  εις  το  σκάνδαλον  ; 

—  Μεταξύ  του  σκανδάλου  τοδ  προερχομένου 
έζ  υμών  και  του  σκανδάλου^  του  προερχομένου  έζ 
αύτου,  θα  έκλέζτ)  το  μικρότερον  καΐ  θα  καταδι- 
κασθητε. 

—  Ωραία  δικαιοσύνη  ή  δικαιοσύνη  της  πα- 
τρίδος σας  !  είπεν  ή  *Έλλεν.  Και  έπίστευσα  είς 
τον  λόγον    της  τιμής  ίνος  γάλλου  εύπατρίδου  ! 

—  ΚαΙ  αύτος  Ιπίσης  επίστευσεν  είς  την  παο- 
θενικήν  σας  τιμήν !  ειπεν  ή  κυρία  Έρβλαι  βρα- 
δέως. 

Τα  βλέμματα  των  διεσταυρώθησαν*  προδή- 
λως ό  Ροβέρτος  είχε  τα  πάντα  έκμυστηρευθη 
προς  την  γυναίκα  έκείνην. 

Ή  *Έλλεν  ήγέρθη  και  χαιρετίζουσα  την  κυ- 
ρίαν  Έρβλαί. 

—  Πολύ  καλά,  ειπεν.  θα  σκεφθώ. 

—  Διατί  να  σκίφθήτε ;  είπεν  ή  Έρρικέττα 
μειδιώσα. 

Τότε  δμως  δια  τών  γλαυκών  οφθαλμών  της 
Άγγλίδος  διήλθεν  άστραττί)  ταχεία,  νευρική  συ- 
στολή συνέσπασε  το  συνήθως  ήρεμον  ως  ελληνι- 
κού μαρμαρίνου  αγάλματος  πρόσωπον  της  και 
απωθούσα  βιαίως  τήν  εδραν,  εφ*  ης  έκάθητο  προ 
μικρού  : 

—  Διατί;  άττήντησεν  διότι  δεν  τείνει  τις  ευ- 
χαρίστως τον  λαιμον  είς  το  σχοινίον,  το  όποιον 
τον  άπαγχονίζει !  .  .  .  Να  υποχωρήσω  !  Πρέπει 
να  υποχωρήσω  εγώ  ;  .  .  Ν'  αφήσω  τήν  θέσιν  μου 
είς  άλλην,  το  δνομά  μου  είς  άλλην  ;  Και  διατί ; 
Διότι  ό  κύριος  δε  Μομβρεν  δεν  τηρεί  τον  λόγυν 
του  και  διότι  όπως  διαμφισβητήσω  εκείνο  το 
όποιον  μοί  ανήκει,  τον  τίτλον  του,  μου  χρειά- 
ζονται χρήματα,  χρήματα,  χρήματα. 

Και  ετυπτε  δια  τών  πυγμών  της  το  μάρμαρον 
της  εστίας,  όλη  της  δε  ή  οργή  έζεδηλουτο  είς 
τήν  λέζιν  εκείνην,  ην  έπανελάμβανε  με  τόνον 
ύβρεως  και  φθόνου  : 

—  Χρήματα,  χρήματα,  χρήματα  ! 

—  Χρήματα  ;  ειπεν  ή  κυρία  Έρβλαί'  θα 
έχετε,  αν  θελήαητε. 


—  Ναί,  άλλα  μόνον  τα  χρήματα!  άνέκραζεν 
ή  *Έλλεν  μιτα  της  άπελτησίας  του  άφυπνιζομί*- 
νου  έζ  ωραίου  τινδς  ονείρου. 

—  Άλλα,  ειπεν  ή  Μεγάλη  Έκλεκτόρισσα, 
δεν  πρέπει  να  είσθε  πολύ  απαιτητική*  δεν  ημπο- 
ρεί κανείς  να  τα  Ιχγ)  όλα. 

Άφήκε  τήν  *Έλλεν  Μόργαν  όρθίαν,  στηριζο- 
μένην  ίπί  της  εστίας,  ίν  στυγνή  σιωπή. 

'Έδωκεν  είς  αυτήν  τελευταίαν  συμβουλήν,  να 
δεχθη  καΐ  ν'  αναχώρηση.  Να  έζαφανισθη. 

Με  τετρακοσίας  χιλιάδας  φράγκων  θα  Ιζη  όπως 
ήθελεν,  όπου  ήθελεν  είς  τον  εύρύν  κόσμον.  Δια 
τήν  θυγατέρα  της  ουδαμώς  έπρεπε  ν*  ανήσυχη, 
θα  έπηγρύπνουν  έπ*  αυτής.  Ή  κυρία  ΈρβλαΙ 
θ'  ανέμενε  τήν  άπάντησιν  τής  Έλλεν  είς  Δαμ- 
μαρι  μέχρι  τής  επαύριον. 

Ή  Έρρικέττα  έζήλθε  τής  οικίας  ένθα  κατφκει 
ή  ΆγγλΙς  με  πλήρη  πεποίθησιν  δτι  ή  "Εϊλλεν 
έμελλε  να  υποχώρηση.  Διεΐδεν  είς  τήν  {κφρονα 
χειρονομίαν  τής  γυναικός  (κείνης  της  καταρωμέ- 
νης  τα  χρήματα,  υποκρυπτόμενον  όλόκληρον 
δράμα.  'Η  πενία,  ήτις  περιέσφιγγεν  αίφνης  τήν 
"Αγγλίδα,  τήν  επνιγεν  —  αυτή  ήτο  ή  λέξις,  ην 
μετεχειρίσθη  ή  Έλλεν  Μόργαν. 

—  θα  υποχώρηση  !  ίσκέπτετο  ή  Έρρικέττα. 
Ή  άπάντησις    εν  τούτοις   τήν    επαύριον    δέν 

εφθασεν.  Ή  κυρία  ΈρβλαΙ  ηρχιζδ  ν'  ανήσυχη. 
Δύο  ημέρας  μετά  ταύτα  εν  τηλεγράφημα  (κ  Πα- 
ρισίων έλεγε  προς  τήν  κυρίαν  Έρβλαί : 

α  θα  φέρω  το  Ιγγραφον  τήν  Κυριακήν  καΐ  θα 
σας  αναμένω  είς  Μελεν  ταςδύο  μετά  μεσημβρ{αν. 
Δέχομαι ! 

α  Ε.  Μ.» 

Ε.  Μ !  Ήδύνατο  τούτο  να  δηλοϊ  *Έλλ€ν 
Μομβρέν.  Άλλ'  δχι !  ή  Άγγλις  εϊχεν  υπογράψει 
με  τα^άρχικά  στοιχεία  του  οικογενειακού  της  όνό• 
ματος.Άλλωςτεήσυνθηκολογία  εύρίσκετο  είς  το 
((  δέχομαι  ίο  εκείνο,  δπερ  έπεσφράγιζε  τα  πάντα. 

Ή  κυρία  Έρβλαί  ίζέφερε  σχεδόν  κραυγην 
θριάμβου  δτε  έλαβε  το  τηλεγράφημα. 

Τήν  Κυριακήν ;  άλλ'  αυτή  ήτο  ακριβώς  ή 
ήμερα  τής  ψηφοφορίας  έν  Μελέν,  καθ'  ην  {μέλλε 
τέλος  πάντων  να  έκλεχθη  6  διάδοχος  του  Σαρβέ  Ι 
*Η  Κυριακή  ήτο  ή  μεγάλη,  ή  πυρετώδης  ημέρα 
δια  τήν  Μεγάλην  Εκλεκτό ρισσαν.  Ήγάλλετο 
διότι  είχε  κρατήσει  τον  Βερδιέ  και  τήν  άνεψιάν 
της  μέχρι  τής  ημέρας  εκείνης,  προσεκάλεσε  δε 
τον  'Ροβέρτον  δε  Μομβρεν  να  ευρέθη  ακριβώς  τήν 
ήμέραν  έκείνην  είς  τήν  επαυλιν  κατά  τήν  Σκτην 
ώραν.  Τήνπρωίαν  ήγέρθη  ζωηρά,  μΐ  τους  οφθαλ- 
μούς απαστράπτοντας,  με  τους  μυκτηρας  τής 
μικράς  ώς  παιδίου  ρινός  της  δσφραινομένους  έκ 
τών  προτέρων  τήν  πυρίτιδα  τής  μάχης  !  Ένηρ- 
γεΤτο  ή  ψηφοφορία  ! 

Έψήφιζον  έν  Μελέν  !  .  .  Ό  Αιμίλιος  Δυκάς 
ήτο  ωχρός  καΐ  χαυνος.  Ή  υπάτη  στιγμή  προσ- 
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τϊγγιζιν,  ζ6  βίκαι  η  (ΐη  ^ί^αι !  Έβεβαίουν  αύτον 
ΟΤΙ  6  Γχαρούς  ιίχε  «  μεγάλας  πιθανότητας  επι- 
τυχίας »  ύπερ  αύτου.  Το  Ιν  τφ  σταθ[χ.φ  του  σι- 
^ροίρόΐΑου  συ[Λβάν,  δια  το  όποιον  δεν  {νήργησέ 
τι  ό  φοβερός  αυτός  άνθρωπος,  δεν  τόν  είχε  βλά• 
(|;(ΐ  ποσώς,  ώς  ελεγον.  Οΐ  οπαδοί  του  Γχαρούς, 
χαθώς  χαί  ό  Γχαρους  αυτός  ό  ίδιος,  εθεώρουν  τόν 
ταγριατάρχην  ώς  βάναυσον  στρατιώτην,  υπηρε- 
τών του  λάου :  την  ίσχύν  άποδιώχουσα  την  Δι- 
καιοσυνην.  Ό  Αί[χίλιος  Δυχας  (ΐετα  νύχτα  αγρυ- 
πνίας περιεφέρετο  εις  τόν  χηπον  ώς  φάσ[Λα  του 
(χεγάλου  κοινοβουλευτικού  ανδρός  της  ^Αγγλίας* 
ώμοίαζε  προς  τόν  Πιττ  προσβληθέντα  Ιχ  χολέρας. 
Ό  Σαρβε  γαλήνιος,  σοβαρές,  ούδεμίαν  αίσθα- 
νόμινος  συγκίνησιν  έλεγε  : 

—  Νέε,  ό  υποψήφιος  πρέπει  να  δεικνύτρ  τό 
θάρρος  του  πρό  του  στομίου  της  κάλπης,  δπως  ό 
στρατιωτικός  πρό  του  στομίου  του  τηλεβόλου  ! 

Άλλ'  ό  Δυκας  δεν  ηκουεν  δεν  άπήντα 
πράγμα  άπίστευτον  !  δεν  είχε  πλέον  σίελον  !  Δια 
να  ινθαρρυνθη  όπωσουν  μετέβη  να  ϊδη  εις  τόν  τό- 
πον της  ψηφοφορίας.  Ή  θεα  του  ονόματος  του 
φερομένου  επί  του  πίλου  τών  διανεμόντων  τα  εκ- 
λογικά δελτία  άνεπτέρωσε  τας  ελπίδας  του. 
Ήρίθμει  πάρα  τους  πόδας  τών  εκλογέων  τα  χα- 
μαί  κείμενα  και  καταπατηθέντα  δελτία,  τα  φέ- 
ροντα τό  δνομα  του  Γκαρούς  και  τό  ίδικόν  του. 
Τα  του  Γκαρούς  ήσαν  πολυπληθέστερα. 

Και  ή  κυρία  Έρβλαί  επίσης  πριν  μεταβη  εις 
την  προσδιορισθεΐσαν  μετά  της  "Έλ^ιεν  Μόργαν 
συνέντευζιν,  περιηλθεν  εις  τα  μέρη  ένθα  έγίνετο 
Υϊ  ψηφοφορία,  εις  τό  δημοτικόν  σχολεΐον,  εις  τό 
δημαρχεΐον.  Έπλησίαζε  τους  πάντας,  Ιψιθύριζεν 
εις  τό  ους  τών  εκλογέων  ύστάτην  τίνα  ύπόσχεσιν. 
Την  έσπέραν,  την  ιδίαν  έκείνην  έσπέραν  ερ,ελλε 
να  θριάμβευση  δια  του  Δυκα  ή  να  ήττηθη  παρά 
του  Γκαρούς. 

—  Τό  κάτω  κάτω,  είχεν  ειπεί  αύττ)  πρό  ολί- 
γου ό  γερουσιαστής  Σαρβέ,  συλλογίσθητε  καλά, 
τί  σας  μέλει ; 

Πλην  αυτή  εύρε  τους  λόγους  του  άζίους  οΓκτου. 
Ήτο  φοβερά,  φοβερά,  αξιοθρήνητος  ή  ταχύτης, 
μεθ*  ης  έγήρασεν  ό  Σαρβέ ! 

Της  έτησκοττήσεως  περατωθείσης,  ή  κυρία 
Έρβλαί  έφθασε  τήν  προσδιωρισμένην  ώραν,  με 
στρατιωτικήν  άκρίβειαν  εις  τήν  μικράν  οίκίαν, 
ενθ'  ανέμενε  ή  *Έλλεν  Μόργαν  ίλθουσα  εκ  Παρι- 
σίων. Ή  *Αγγλίς  χωρίς  νά  προβτ)  εις  εξηγήσεις, 
χωρίς  νά  είπτρ  τι,  χωρίς  νά  χαιρετίστ),  εξήγαγεν 
έχ  μικρού  δερματίνου  σάκκου  εγγραφον  διπλω- 
μένον  εντός  φακέλλου  και  ειπεν  : 

—  Ιδού ! 
Έδειζεν  εις  τήν  κυρίαν  Έρβλαί  τό  δνομα  του 

Φόρεστ  Χίλλ  μετά  της  υπογραφής  του  βοηθού 
Χάρτλιϋ  και  του  Ιερέως  Βώρτον  παρά  τήν  του 
*Ροβέρτου  και  τήν  ίδικήν  της. 


—  Υπογραφή  αντί  υπογραφής  !  ειπεν  ή  κυ- 
ρία Έρβλαί.  'ΐδού  τί  συνέταζε  τη  αιτήσει  μου 
ό  κ.  Τραπελάρ.  Ό  συμβολαιογράφο;  του  κ.  δε 
Μομβρεν  θά  σας  έγ/ειρίση  δ, τι  σας  ανήκει.  Ούτε 
καν  δεν  θά  ΐδητε  τόν  κόμητα. 

—  Τόσον  τό  καλλίτερον  !  είπεν  ή  Άγγλίς. 
Παρετήρει   τόν  ενσημον  εκείνον  χάρτην,   τήν 

συμβολαιογραφικήν  έκείνην  πράζιν,  ήτις  τήν  κα- 
θίστα Ιλευθέραν,  ψυχρώς  δε  και  αυθαδέστατα 
ήρώτησεν  αν  ή  γαλλική  δικαιοσύνη  και  τώρα  θά 
διαμφισβήτει  τήν  πίριουσίαν  της. 

—  *Όχι,  άπήντησεν  ή  Έρρικέττα,  έπληρώ- 
θητεί 

Ή  *Έλλεν  έλαβε  μεταξύ  τών  ωραίων  λευκών 
δακτύλων  της  τό  έν  Φόρεστ  Χίλλ  συνταχθεν  εγ- 
γραφον και  διασχίσασα  αυτό,  άφησε  νά  καταπέ- 
σωσιν  εν  προς  εν  τά  λεπτότατα  τεμάχια,  έπειτα 
ειπεν  : 

—  Ιδού  τί  άπομένίι  Ικ  του  έρωτος !  Δεν  είνε 
μεγάλον  πράγμα ! 

Και  ή  Παρισινή  προσέθ/)κε  : 

—  Δεν  ομιλώ  δε  περί  της  Κυπριανής ! .  . 
Είτα  κύψασα  συνήθροισεν  εν  προς  εν  τά  τεμά- 
χια του  σχισθέντος  έγγραφου  και  είπεν 

—  Ό  κ.  δε  Μομβρεν  θά  είνε  Ι'σως  περίεργος 
νά  ιδγ)  αυτά  τά  λείψανα. 

Κατόπιν  άποχαιρετίσασα  αυτήν  : 

—  Καλήν  έπιτυχίαν  !  είπεν  από  του  ουδοί) 
της  θύρας. 

Ή  Άγγλίς  ύψωσε  τους  ώμους  και  ούτε  καν 
άπήντησεν. 

Τήν  έσπέραν  έκείνην  έν  τη  βιβλιοθήκη  της  κυ- 
ρίας Έρβλαί  ό  Σαρβε  σιωπηλός  και  σοβαρός  άνέ- 
μενεν  ειδήσεις  περί  τή"  εκλογής*  ή  εσπέρα  έττ/ιρ- 
χετο  έπιρρίπτουσα  γλυκεϊαν  γαλήνην  επί  του 
κήπου. 

Ό  ήλιος  δπισθεν  τών  πολυχρόων  ύέλων  έφαί- 
νετο  ώς  κηλίς  φωτός,  τό  ερυθρόν  χρώμα  ήτο  ζο- 
φερώτερον,τό  δε  κίτρινον  και  τό  άνοικτόν  κυανουν 
ερριπτον  μόνα  τινάς  ακτίνας  θνησκούσης  λάμ- 
ψεως. 

Πλησίον  του  γερουσιαστου  ή  Έρρικέττα,  Ιν 
ταραχή  νευρική, ανήσυχος,  συλλογιζομένη  δτι  κατ' 
έκείνην  τήν  ώραν  ήδη  ή  εκλογή  είχε  λήξει  καΐ  δτι 
ή  τύχη  του  Δυκα  είχεν  όρισθή,  έπηγαινοήρχετο, 
ούδε  καν  προσέχουσα  εις  δμιλον  φιλομειδή,  συνη- 
θροισμένον  πέραν,  εις  τήν  έσχατιάν  της  δενδρο- 
στοιχίας, υπό  τάς  καστανέας*  ϊστατο  έκεϊ  εΙς  πρε- 
σβύτης  επί  του  βραχίονος  του  οποίου  έστηρίζετο 
μία  νεάνις,  ένψ  έμπροσθεν  των  δεικνύων  προς  αυ- 
τούς ξανθόν  κοράσιον, —  εισέτι  πάσχον,  ώχρόν, 
άλλΜχον  εις  τους  οφθαλμούς  τήν  ήούτητα  της 
άναρρώσεως,  τήν  εκφρασιν  της  αναζωογόνησε  ω  ς 
— νέος  άνήρ  έλεγε : 

—  Δεν  είνε  αληθές  ;  θ*  αγαπάτε  πολύ  τήν 
μικράν  μου   Κυπριανήν ;  Δεν   έχει  άλλον   ίκτός 
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ί(Αου  καΙ  αν  απέλθω  Ιχ  της  Γαλλίας,  δέν  θα  ίχγ) 
άλλον  πάρα  ύ(Λας !  .  . . 

—  Και  ό  πΛτήρ  σας,  κύριε  κόμη  ;  άπήντα  ό 
ταγματάρχης, δστις  ησθάνετο  εις  τον  βραχίονα  του 
φρικιών  το  σώμα  της  Γιλβε'ρτης. 

Ό  Ροβέρτος  δε  Μομβρεν  ωχρότατος,  ώσείπα- 
ρορμΰν  το  θάρρος  του,  προσέθετε  τότε  μετά  φωνής 
όπωσουν  τρεμούσης : 

—  *Άν  ηθέλετε  όμως,  ταγματάρχα,  θα  υττηρ- 
χε  τρόπος  ώστε  ή  Κυπριανη  να  εχτρ  ένταυτφ  πα- 
τέρα καί. ...  • 

Προσέβλεψε  την  Γιλβέρτην  καταστασαν  ώχρο• 
τάτην. 

—  Και  μητέρα  !  προσέθηκεν. 

Ό  Βερ$ιε  ίννόησεν  ή  ισχνή  του  χειρ  ανεζή- 
τησε την  μικράν  χείρα  της  Γιλβέρτης  και  εσφιγγεν 
αυτήν  νευρικώς. 

—  "Α,  κύριε  κόμη,  άπήντα  ό  αγαθός  άνήρ, 
ήμεϊς  είμεθα  πτωχοί  άνθρωποι*  πρέπει  να  μας  α- 
φήσετε έκει  όπου  είμεθα ! 

—  Ταγματάρχα  μου,  είπε  τότε  ό  κόμης  δε 
Μομβρεν  όια  φωνής  ευσταθούς,  {πλήρωσα  δι 'δλης 
της  περιουσίας  μου  το  δικαίωμα  όπως  μείνω  ελεύ- 
θερος καί  ή  ζωή  μου  του  λοιπού  ανήκει  εις  έμέ. 
Εύαρεστεΐσθε  να  χορηγήσητε  εις  ενα  παλαιον  στρα- 
τιώτην  σας,  γενόμενον  πτωχότερον  υμών,  την 
εύχαρίστησιν  του  ν'  άποτελέστρ  μέρος  ιης  υμετέ- 
ρας οικογενείας;  Έχω  την  τιμήν  να  σας  ζητήσω 
ώς  σύζυγόν  μου  καί  ως  μητέρα  της  Κυπριανης 
την  δεσποινίδα  Γιλβέρτην  Βερδιέ  άνεψιάν  της. 

Ό  ταγματάρχης  έτρεμε  σύσσωμος.  Οΐ  χαλα- 
ροί οφθαλμοί  του  υγρανθέντες  άνεζήτουν  το  βλέμ- 
μα της  Γιλβέρτης,  Ή  Γιλβέρτη  ψυχρά  ώς  μάρ- 
μαρον  δεν  άπήντα,  πάσα  δμως  ή  ψυχή  τ^ς  συ- 
νεκεντρουτο  εις  τους  ωραίους  μελαγχολικούς  οφ- 
θαλμούς της. 

Ήνεάνις  άπέμενεν  άφωνος,  ό  δε  στρατιωτικός 
δεικνύων  αυτήν  προς  τόν  ΡοβέρτονΙφαίνετο  λέγων: 

—  Βλέπεις ;  σε  άγαπ^.  Άλλ'  επειδή  έγώ  θα 
ήρνούμην,  αρνείται  καΐ  αυτή. 

Τότε  μια  φωνή  παιδίου,  ή  μικρά  φωνή  της  Κυ- 
πριανης  ήγέρθη  έν  τη  σιγή  τοΟ  γαληνίου  εκείνου 
λυκόφωτος,  του  περιβάλλοντος  τόν  κήπον,  άφί- 
νουσα  δε  τον  πατέρα  της,  με  βήματα  μικρά  κρο- 
τουντα  επί  τών  χαλικίων  του  ίδάφους  ή  ζανθή 
παιδίσκη  εδραμε  προς  την  Γιλβέρτην  καΐ  σύρουσα 
αυτήν  εκ  της  Ισθητος  προς  τόν  Ροβέρτον : 

—  Ό  μπαμπάς  έχει  δίκαιον,  είπεν...  Κάμε 
δ, τι  σου  λέγει  ό  μπαμπάς.  .  .  να  είσαι  μαμμά 
μου!.,  θα  σε  αγαπώ  πολύ,  πολύ  !.. 

Καί  χωρίς  να  εϊπη  λέζιν  ή  Γιλβέρτη,  άφίνουσα 
ελεύθερα  τα  δάκρυα  της,  άφησε  την  χεΐρά  της  να 
καταπέση  εντός  της  τρερ,ούσης  χειρός  του  Ροβέρ- 


του. 


Αίφνης  κραυγαΐ  πολλαί  αντήχησαν  εις  τόν 
κήπον. 


Μία  άμαζα  έφθασε  καΐ  ό  Δυκάς  κατήλθε^ 
έζ  αύτης  άκτινοβολών,  εκ  της  μακροτέρας  ίε 
αποστάσεως,  έζ  ης  ήδύνατο  ν'  άκουσθη : 

—  Εις  το  Μελέν  7,000  ψηφοφόροι!.,  ύπερ 
έμου  έψήφισαν  5,800  καί  υπέρ  τοΟ  Γκαρούς 
1,200  !..  Έζαίσιον  ! 

Ό  Δυκδίς  άπέμασσε  τό  μέτωπον !  Οια  συγχί- 
ν/,σις  ! .  .  οία  μάχη  !  .  .  οια  ζάλη  !  . .  ήτο  το 
Αύστερλίτζ  Ι  .  .  ναΙ,  τό  Αύστερλίτζ! 

—  Χωρίς  τόν  θάνατον  του  Πίττ,  ειπεν  ή  Έρ- 
ρικέττα,  απεναντίας  με  την  άνύψωσιν  του  Πίττ. 

Καθ'  εκαστον  τέταρτον  της  ώρας  νυν  αΐ  είδ•ό- 
σεις  Ιφθαναν  εις  την  επαυλιν.  ΌΦουρνερελ  έκό- 
μισε  τό  αποτέλεσμα  της  ψηφοφορίας  του  Σαλλύ. 
Ό  Γκαρούς  είχεν  ήττηθνι  κατά  κράτος*  πάντες 
σχεδόν  έψήφισαν  ύπερ  του  Δυκά,  έζαιρέσει  ολίγων 
εργατών  άπομεινάντων  πιστών  είς  τόν  Βερδιε 
καί  μετά  την  παραίτησίν  του. 

— Πεισματάριδες  άνθρωποι,  ταγματάρχα  μου! 
ελεγεν  ό  πρώην  λοχίας.  Εινε  τό  τελευταϊον  τε- 
τράγωνον  της  φρουράς ! 

Ό  Γκενώ  ασθμαίνων,  κατακόκκινος  ηρχετο 
ίκ  Βαρβιζών .  Πανταχού  νίκη  !  Ό  Δυκάς  Ιμε- 
γαλύνετο.  Τώρα  ήτο  ραδινός,  ζωηρός,  υπερή- 
φανος. Ό  συμβολαιογράφος  Καπποά  έψιθύριζεν 
αύτώ  σιγά  : 

—  Όταν  γίνετε  υπουργός,  να  κάμετε  να  ψη• 
φισθτ)  ή  κατά  νομούς  ψηφοφορία  1 

Ή  κυρία  ΈρβλαΙ  είχε  προ  πολλού  παραγγείλει 
την  κατασκευήν  πυροτεχνήματος  δια  να  καη  την 
έσπέραν  έκείνην.  Ήκούοντο  ήδη  μακρόθεν  οΐ  ήχοι 
του  μουσικού  θιάσου  του  Δαμμαρί  (ρχομένου  νά 
έκτελέστι  κώμον  προς  πανηγυρισμόν  της  επιτυχίας. 

—  Δώδεκα  χιλιάδας  πεντακοσίας  ψήφους  ! 
έκραύγαζεν  ό  Γκενώ.  Καί  ό  Γκαρούς  τεσσάρας 
χιλιάδας  μόνον  καί  τρεις !  Τί  επιτυχία  ! 

—  Έγώ  Ιλαβα  12,742  ψήφους  !  άπήντα 
τότε  ό  Σαρβέ. 

Ό  δε  Δυκάς  Ιλεγε  προς  αυτόν. 
— '  Περιμείνατε,    φίλτατε    γερουσιαστά,    μου 
λείπουν  ακόμη  δύο  δήμοι ! 

—  Λοιπόν,  είπε  τέλος  ή  κυρία  ΈρβλαΙ  βλέ- 
πουσα τόν  Αίμίλιον  μετ'άκτινοβόλου  υπερηφά- 
νειας, ή  άντικατάστασις  του  Σαρβέ  έζησφαλί- 
σθη !  .  .  . 

Εστράφη  προς  τόν  Ροβέρτον,  δστις  εύρίσχετο 
εκεί,  εντός  της  αιθούσης  μετά  της  Γιλβέρτης  καί 
του  ταγματάρχου,  είτα  αίφνης,  ώς  νά  ένεθυμεΐ- 
τό  τι,  εσυρεν  εκ  του  θυλακίου  της  φάκελλον  περι- 
έχοντα τεμάχια  σχισθέντος  χάρτου  καΐ  τείνουσα 
αυτά  προς  τόν  κ.  δε  Μομβρεν  : 

—  Αλήθεια,  ειπεν,  έλησμόνουν !  Αυτά  εινε 
ιδικά  σας ! 

Επειδή  δε  ό  Σαρβέ  περίεργος  ήρώτα  τί  ήσαν: 

—  Μείνετε  ήσυχος,  κύριε  γερουσιαστά,  εΙπεν 
αύτη,  δέν  είνε  ψηφοδέλτια  1 


Ϊ5Χ!  Τ  1  Α, 
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Ακολούθως  τείνουσα  την  (Λίαν  χείρα  προς  τον 
Δυχαν  χαΐ  την  άλλην  προς  τον  Ροβερτον  Χε 
Μθ(ΐ.βρέν : 

—  Ουφ  !  ειπεν.  ^Έχαμα  ενα  βουλευτην  ϊέν 
Είνε  η  πρώτη  φορά.  Έχα[ΐα  ενα  γά(χον  Χέν  είνε 
σπάνιον.  Άλλα  έζέκαμα  καΐ  εν  συνοικέσιον  αύτο 
είνε  το  περίεργον  !  Δεν  ύττηγε  χαρ,ένη  ή  ή{Λέρα 
(Αου.  Άς  ύπάγω(ΐεν  να  ΐδω(Αεν  τα  ττυροτεχνή- 
ματα. 

Το  κυριώτερον  έξ  αυτών  όπερ  έχαιρετίσθη 
πάρα  της  (χουσιχης  του  ΔαμμαρΙ  χαΐ  τών  επευ- 
φημιών του  πλήθους,  ελευθέρως  είσελθόντος  εις 
τον  χηπον  της  Μεγάλης  Έχλεκτορίσσης,  έφερε 
την  έξης  επιγραφήν,  λάμψασαν  έν  τη  φωτειν91 
είσε'τι  νυχτί :  α.  Τφ  ίιαδόχω  τον  κ.  Σαρβέ"». 
ΚαΙ  ό  Αιμίλιος  ϊσχε  την  εύχαρίστησιν  ν'  άχούση 
πέριξ  αύτου  την  εύφραίνουσαν  την  χαρδίαν  του 
χραυγην  : 

—  Ζήτω  ό  Δυχας  ! 

—  Αύτος  είνε  πράγματι  ό  άνήρ,  τον  όποιον 
ανέμενε  το  διαμέρισμα !  εϊπεν  δ  χ.  Καπποά. 

—  Πρέπει  να  τον  χρινωμεν  άπό  τα  ίργα  του, 
απήντησε  ό  Γχενώ. 

Και  ένφ  οΐ  τελευταίοι  πύραυλοι  ανήρχοντο  ώς 
διάττοντες  υπεράνω  τών  ζοφερών  ηδη  χαταστα- 
σών  συστάδων  τών  δένδρων,  ό  Βερδιέ,  δ  ταγμα- 
τάρχης Βερδιε  έλεγε  χαθ*  έαυτδν  οτι  δλος  έχεϊ- 
νος  δ  θόρυβος,  ολη  ή  φαιδρότης,  δλαι  αΐ  φω^αί, 
δλος  δ  θρίαμβος  δεν  ηζιζον  εν  τών  δαχρύων  της 
χαράς,  άτινα  Ιχεεν  ή  Γιλβέρτη,  ήτις  έγίνωσχεν 
δτι  ηγαπάτο  χαΐ  δτι  ητο  ευδαίμων.        . 

(Έηεται  τό  τΑος). 


*«»4«»»|  — 


Η  ΙΠΑΘΗ  ΤΟΥ  ΔΙΑΔΟΧΟΥ 


Κατ'  αύιας  επεδόθη  ύπδ  επιτροπής  ανωτέρων 
αξιωματικών  του  Πεζικού  εις  τον  διάδοχον  Κων- 
σταντΤνον  η  βαρύτιμος  σπάθη  ήτις  έδωρήθη  αύτώ 
Ιχ  μέρους  της  δλομελείας  τών  αξιωματικών  του 
Πεζικού,  Ιν  ω  υπηρετεί  ώς  λοχαγός.  Ή  σπάθη 
αδτη  εφιλοτεχνήθη  ίν  Παρισίοις  καΐ  είνε  λεπτό- 
τατα έξειργασμένη. 

Ή  λαβή  έξ  άογύρου  επίχρυσου,  σχηματίζεται 
ύπο  δύο  κλάδων  δάφνης  καΐ  δρυός,  οίτινες  άρχον- 
ται άπδ  της  κεφαλής  της  λαβής  καΐ  έλικοειδώς 
περί  εαυτούς  περιεστραμμένοι  χωρίζονται  κατά 
το  μέσον  εις  πέντε  κλάδους,  εξ  ών  δ  εΙς  μεν  πλη- 
ροί δια  τών  κλαδίων  του  τον  μικρόν  (άριστερδν) 
χειροφύλακα,  οΐ  τρεις  άλλοι  πληρουσι  τον  μέγαν 
(ϊεξιόν)  χειροφύλακα,  δ  δε  τελευταίος  είνε  κοινός, 
πληρών  τα  κενά  αμφοτέρων  τών  χειροφυλάκων. 
Ταινία  Ιξ  αργύρου  επίχρυσου,  έφ'  ης  δια  βαθυ- 
χυάνου  έγκαύστου  είνε  χαραγμένον  το  λόγιον  ΕΝ 
ΤΟΪΤΩ  ΝΙΚΑ,  στερεοί  ΙπΙ  του  κλάδου  του  δε- 
ξιού χειροφύλακος  το  άρχικδν    γράμμα  του  ονό- 


ματος του  Διαδόχου  Κ,  κατεσκευασμένον  εξ  αρ- 
γύρου καΐ  κεκοσμημένον  με  αδάμαντας  τομής 
Γ08β  καΐ  τρεις  θαυμασίους  ϋηΐΐαηίδ.  Οΐ  δύο 
εξωτερικοί  κλάδοι  καταληγουσιν  εισερχόμενοι  εις 
το  στόμα  δελφίνος,  σχηματίζοντος  την  ούραν  του 
χειροφύλακος.  ΈπΙ  της  ουράς  ταύτης  διακρίνεται 
το  Ιμβλημα  της  βασιλικής  οικογενείας  εκ  χρυσού 
συμπαγούς.  Τους  οφθαλμούς  του  δελφίνος  άπο- 
τελουσι  πολύτιμοι  λίθοι  (^ΓβηίίΙδ).  Ή  χειρολαβή 
κατεσκευάσθη  εξ  έλέφαντος  καΐ  φέρει  σπειροειδή 
αύλακα,  δν  καλύπτβι  χρυσού  ν  σύρμα.  Ή  λαβή 
απολήγει  εις  δικέφαλον  άετδν  εξ  Ιπιχρύσου  αρ- 
γύρου, ϊχοντος  τα  ράμφη  καΐ  τους  οφθαλμούς  ίκ 
λίθων  δμοίων  προς  τους  άποτελουντας  τους  οφ- 
θαλμούς του  δελφίνος.  Τών  κεφαλών  του  άετου 
έπικάθηται  το  ίλληνικδν  στέμμα  εκ  χρυσού  σφυ- 
ρήλατου, εις  την  κορυφήν  του  δποίου  σχηματίζε- 
ται κατακεκλιμένος  σταυρός,  έξ  ένδς  σαπφείρου 
έν  τ({^  μέσφ  καΐ  τεσσάρων  ύπΐΐίΐηίδ.  Οΐ  οκτώ 
κλάδοι  του  στέμματος,  ώς  καΐ  τα  δκτώ  τρίφυλλα 
άνθη,  τα  εις  την  βάσιν  ευρισκόμενα  είνε  έστολι- 
σμένα,  με  Ι)πΙΐ£ΐη(δ.  Τ  ύς  αστερίσκους  του  στέμ- 
ματος μεταξύ  τών  ανθέων  τούτων  άποτελουσι 
σάπφειροι,δ  κύκλος  δ'  αύτου  φέρει  εναλλάξ  1)Γί1- 
Ι&ηΙδ  και  σαπφείρους  τεθειμένους  τους  μεν  κάτωθι 
τών  αστερίσκων,  τους  δε  κάτωθι  τών  ανθέων.  Το 
έσωτερικδν  του  στέμματος  είνε  κατεσκευασμένον 
εξ  ερυθρού  μίλτου. 

Ή  λεπίς  της  σπάθης  είνε  δαμασκή,  ευθεία, μετ* 
αυλακών  καΐ  σκαλισμάτων  εκ  χυτού  χρυσού,  με- 
ταξύ τών  δποίων,  άπο  τοΙ>•ίνδς  μέρους  της  λε- 
πίδος  είνε  κεχαραγμένη  ή  επιγραφή : 

Τ^  Α.  Β.  Υ.  ΤΩ  ΔΙΑΔΟΧΟ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟ 

άπδ  του  έτερου,  δε  ή  επιγραφή  : 

ΤΩ  1887ω  ΕΤΕΙ  ΟΙ  ΑΞΙΩΜΑΤΙΚΟΙ  ΤΟΥ  ΠΕΖΙΚΟΥ 

Ή  θήκη  είνε  εύθεϊα  εξ  αργύρου,  μετά  δύο  ψε- 
λίων,  έξ  ών  το  εν  φέρει  δύο  κρίκους  εξαρτήσεως, 
ενα  κινητδν  χαι  ενα  άκίνητον,  το  δ'  Ζτερον  ενα 
άκίνητον  μόνον.  ΟΙ  κρίκοι  ούτοι  είνε   επίχρυσοι. 

Το  πέδιλον  της  σπάθης,  ρυθμού  ελληνικού,  είνε 
έπίχρυσον,  κοσμείται  δε  δι'  άναγεγλυμμένων  κλά- 
δων δάφνης  χαΐ  δρυός. 

Το  βάρος  της  σπάθης  εινε  2  χιλ.  087  γραμ., 
κλείεται  δ'  αύτη  έντδς  θήκης  πολυτελούς,  έπεν- 
δεδυμένης  δια  βελούδου,  έφ'  ης  φέρεται  γεγραμ- 
μένον  δια  χρυσών  γραμμάτων:  «Τυϊ  Α.  Β.  Υ. 
τφ  Διαδόχφ  Κωνσταντίνφ  οΐ  αξιωματικοί  του 
πεζικού  έν  ετει  1887φ  »  Εις  το  έσωτερικδν  μέρος 
της  θήκης  βλέπει  τις  τα  εμβλήματα  του  βασιλι- 
κού οίκου  και  το  μονόγραμμ.α  του  Διαδόχου  εκ 
χρυσού. 

Ή  δλη  εργασία  της  σπάθης  εγεινε  δια  σμίλης. 
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ΕΣΤ  τ  Λ. 


ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΝ  ΠΑΙΤΕΡ 


Τη  1  Νοερ,βρίου  Ιτελέσθησαν  εν  Παρισίοις  τα 
εγκαίνια  του  *ΙνστιτούτουΠαστέρ  ίπΐ  παρουσίί^  του 
προέδρου  της  ΔηΐΛΟχρατίας.  Ή  τελετή  τών  εγκαι- 
νίων διεξήχθη  έν  αη  αίθούσν)  της  υποδοχής,  την 
οποίαν  Ικό<Γ[Λθυν  αΐ  προτομαι  τών  κυριωτέρων 
ευεργετών  τών  συντελεσάντων  προς  ίορυσιν  του 
Ινστιτούτου,  [ΐεταζύ  τών  οποίων  διακρίνεται  ή 
του  αύτοκράτορος  της  Ρωσσίας. 

Πολλοί  λόγοι  έξεφωνήΟησαν.  Ώμίλησεν  ό 
Βερτράν,  ισόβιος  γραμ(Αατεύς  της  Άκαδη[/.ίας 
τών  Επιστηΐλών,  άναπληρών  τον  ναύαρχον  Ιΐΐ- 
Πβη  (1β  Ι»  ΟΓ»νίβΓβ,  άσθενουντα.  Μετ^  αύτον 
έλαβε  τον  λόγον  ό  κ.  Γρανσέ,  καθηγητής  ίν  τη 
Ιατρική  Σχολή  και  συνεργάτης  του  Παστέρ, 
δπως  έκθεση  τα  κατά  τήν  νέαν  (λέθοδον,  τήν 
εφαρ[Λθγήν,  και  τα  αποτελέσματα  αύτης.  ΚαΙ 
τρίτος  ό  διευθυντής  της  Πιστωτικής  Τραπέζης 
(έΐΓβίΙίΙ  ίοηοίβΡ)  της  Γαλλίας  έξέθηκε  τήν  οίκο- 
νθ(Λΐκήν  κατάστασιν  του  καθιδρύ(Αατος. 

Τελευταίος  6  Παστερ  Ιν  ζωηρ?  συγκινήσει  εξ- 
έφρασε τας  ευχαριστίας  του  προς  τε  τήν  ό[Λήγυ- 
ριν,  καΐ  προς  τους  πολυαρίθ(Αθυς  συνδρθ(/.ητάς, 
εις  τών  οποίων  τήν  γενναιότητα  '/αι  τάς  θυσίας 
χρεωστεϊ  τήν  ταχυτάτην  άποπεράτωσιν  του  φέ- 
ρων ύ^ι,ου  Ινστιτούτου. 

α  Δεν  θέλω  να  νομίσουν  δτι  τα  χρήματα  τα 
δοθέντα  δια  το  'Ινστιτουτον  έξωδεύθησαν  προς 
άνέγερσίν  πολυτελούς  μεγάρου  προς  χρήσίν  μου. 
Κάμετε  μου  εργαστήρια,  εργαστήρια  ευρύχωρα, 
κατάλληλα,  υψηλά,  να  δέχωνται  άφθόνως  αέρα 
καΐήλιον».  ΕΙπεν  ό  Παστερ  προς  τον  αρχιτέ- 
κτονα τον  έπιφορτισμένον  το  σχέδιον  του  κτι- 
ρίου, και  πάντα  έγένοντο  κατά  τήν  έπιθυμίαν  του 
περι^όξου  σοφού. 

Το  'Ινστιτουτον  σύγκειται  κυρίως  εκ  δύο  με- 
γάλων οικοδομημάτων,  τών  οποίων  ίκάτιρον 
βλέπει  προς  άλλην  όδόν.  Αμφότερα  συνδέονται 
προς  άλληλα  δια  μεγάλης  στοας,ήτις  εν  ανάγκη 
δύναται  νά  χρησιαεύση  ως  αίθουσα  παραδόσεων. 
Το  ϊν  εκ  τών  οικοδομημάτων  κατεμερίσθη  περί- 
που ως  έξης :  Έν  •  τφ  ίσογείφ  κείνται  αΐ  αϊ- 
θουσαι  αΐ  ώρισμέναι  προς  τάς  έπι  της  λύσσης 
ειδικώς  και  τάς  γε νικάς  εργασίας.  Έπι  του 
πρώτου  πατώματος  κείνται  τά  εργαστήρια  Ιν 
οίς  θά  αναπτύσσεται  ή  διδασκαλία,  διηρημένα 
εις  δύο  τμήματα*  εις  το  εν  ό  κ.  Ρου  θά  διευθύνη 
τάς  σπουδάς  της  γενικής  μικροβιολογίας  (ΐηίοΡΟ- 
1)ίβ  ^βηβΡδΙβ),  και  εις  το  έτερον  6  κ.  Δυκλώ 
τάς  σπουδάς  της  βιολογικής  χημείας*  το  δεύτε- 
ρον πάτωμα  κατέχουσι  τά  εργαστήρια,  εν  οίς 
θά  τελών \αι  κυρίως  πειράματα,  διηρημένα  εις 
δύο  δμοια  τμήματα.  Αΐ  καλούμεναι  «  αϊθουσαι 
της  λύσσης  »  αΐ  προς  χρήσιν  τών  ίρχομένων  δπως 


έπικαλεσθώσι  τήν  βοήθειαν  του  Παστέρ  περιλαμ.- 
βάνουσιν  αίθουσας, ώρισμένας προς  παντοίας  χρτή- 
σεις  :  προς  διαμονήν,  προς  Ιμβολιασμόν,  προς 
έπίδεσιν,  κτλ.  Έν  ταύτη  προπαρασκευάζεται  ο 
ιός,  έν  εκείνη  τηροΟνται  οΐ  μυελοί  τών  ζώων.  Ή 
τελευταία  έχει  δίπλας  τάς  θύρας  καΐ  τά  παρά- 
θυρα, καΐ  θερμαίνεται  δι'  ειδικής  μεθόδου,  καθ* 
δτι  εϊνε  ανάγκη  νά  όπάρχη  σταθερά  θερμοκρα- 
σία έν  αύτη.  Το  αύτδ  οικοδόμημα  περιλαμβάνει 
καΐ  αίθουσαν  παραδόσεων  συνεχομένην  προς  έρ- 
γαστήριον.  Τά  εργαστήρια  διαδέχονται  άλληλα* 
υπάρχει  καΐ  φωτογραφικδν  έργαστήριον  και  εν 
&(]υ£ΐπαΐη.  Είς  τά  διάφορα  εργαστήρια  τών 
τμημάτων  της  γενικής  μικροβιολογίας  και  βιο- 
λογικής χημείας  προσηρτήθησαν  εύρείαι  αΓθου- 
σαι  δπως  Ιν  αύταΐς  έργάζωνται  από  κοινού  οί 
μαθηταί. 

Οι  αλλοδαποί  επιστήμονες  δύνανται  νά  με- 
τέχωσι  τών  εργασιών  του  Ινστιτούτου,  ιδιαιτέ- 
ρων εργαστηρίων  παραχωρουμένων  είς  αυτούς. 
Ό  αρχιτέκτων  του  κτιρίου  έφρόντισε  νά  διευκο- 
λύνη  παντοιοτρόπως  τάς  εργασίας  τών  καθηγη- 
τών και  τών  μαθητών.  Ατμομηχανή  τεθειμένη 
υπογείως  χρησιμεύει  προς  θέρμανσιν  του  κτιρίου 
διά  θερμάστρας  Ιχούσης  ΰψος  33  μέτρων. 

Το  δεύτερον  οικοδόμημα  το  βλέπον  προς  τήν 
όδρν  Δυτώ  περιλαμβάνει  κυρίως  το  ο!κημα  του 
Παστέρ,  διακεκοσμημένον  μετά  πολλής  άπλότη- 
τος.  Μόνον  το  έστιατόριον  κοσμείται  ύπδ  ττολυτί- 
λους  θερμάστρας  έκ  γλυπτού  ξύλου.  Έπι  της  προσ- 
όψεως άύτου  ετέθη  ορειχάλκινος  άνδριάς,άπεικόνι- 
σμα  του  ήρωϊκου  βοσκού  Ζυσίλ,δστις  συνεκρότησε 
σφοδράν  πάλην  προς  λυσσώνταλύκον,διά  νά  σώση 
δύο  μικρά  παιδία,  καθ'  ων  εϊχεν  ορμήσει  το  θη- 
ρίον.  Ό  βοσκός  ΖυσΙλ  εΙνε  6  πρώτος  τον  όποιον 
έμβολίασεν  ό  Παστέρ. 

Έκ  του  ωραίου  λόγου,  δν  έξεφώνησεν  ό  Πα- 
στερ κατά  τά  εγκαίνια  του  ^Ινστιτούτου,  παρα- 
θέτομεν  ώδε  τον  έπίλογον  : 

α  Ή  Ιπιστήμη  δεν  ίχει  πατρίδα*  άλλ'  ό  επι- 
στήμων δεν  εινε  άπατρις,  και  εις  τήν  ώφίλειαν 
της  ιδίας  πατρίδος  δέον  νά  άποβλέπη  το  έργο/ 
του,  το  παγκοσμίαν  έπίδρασιν  ασκούν. 

©Επιτρέψατε  μοι,  κύριε  πρόεδρε, νά  καταλήξω 
τον  λόγον  διά  φιλοσοφικής  σκέψεως,  τήν  οποίαν 
εξεγείρει  ίν  έμοί  ή  παρουσία  σας  έν  τη  αίθούση 
ταύτη  της  Ιργασίας.  Δύο  αντίθετοι  νόμοι  σήμερον 
παλαίουσιν  εναντίον  αλλήλων  :  ό  νόμος  του  αίμα- 
τος και  του  θανάτου,  Ιφευρίσκων  καθ'  έκάστην 
νέας  πολεμικάς  μεθόδους,  άναγκάζων  τους  λαούς 
νά  ίστανται  άείποτε  αντιμέτωποι  δπως  έρμήσωσιν 
είς  τά  πεδία  τών  μαχών*  καΐ  ό  νόμος  της  ειρή- 
νης, τη;  εργασίας,  της  σωτηρίας,  ονειροπόλων 
τήν  άπελευθέοωσιν  του  ανθρώπου  άπο  τών  περι- 
στοιχούντων  αυτά  δεινών. 

»  Ό  πρώτος  νόμος  σκοπον  έχει  τάς  βιαίας  κ«- 


Έ1  Σ1Τ1  ^^. 
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τβικτησεις,  δ  Χεύτερος  την  άνακούφισιν  της  άν- 
θρωπότητος.  Ούτος  θεωρεί  την  ζωηντου  ανθρώ- 
που πολυτΐ[Λωτέραν  (χυρίων  νιχων*  έχεΐνος  θυσιά- 
ζει έχατο(ΐ(ΐ.ύρια  ύπάρζεων  όπερ  της  φιλοδοξίας 
ενός.  Ό  νό[χος,  ούτινος  εϊ[Αεθα  τα  όργανα,  ζη- 
τεί, καΐ  Ιν  τφ  (χέσω  της  σφαγής  άχόριη,  την  θε- 
ραπείαν  των  αίριατηρών  καχών,  τα  όποια  προζε- 
νεΐ  ό  νοριοςτου  πολέριου.  Οΐ  επίδεσ^ΛΟί  οΐ  όφειλέ- 
μ,ενοι  εις  την  η[χετέραν  άντισηπτικην  [ΐέθοΧον 
προφυλάττουσι  την  ζωην  χιλιάδων  στρατιωτών. 
τ^  Ποιος  Ικ  των  δύο  νό(χων  θα  υπερισχύστ); 
Μόνος  ό  θεός  γνωρίζει.  Άλλα  δυνά[Λεθα  να  βε- 
βαιώσωμεν  δτι  η  γαλλική  έπιστηίΛη  υπακούουσα 
εις  το,ν  εύεργετικον  τούτον  νό(χον,  αγωνίζεται 
προς  εΰρυνσιν  των  ορίων  της  ζωής  )>. 


<«•>» 


Η  ΕΥΡΠΣΤΙΑ  ΤΟΥ  ΣΩΜΑΤΟΣ 


Μβηδ  83η»  ίη  οορροΓβ  δβηο.    Το    παλαί- 

φατον  άπόφθεγαα  Ικθάπτεται  της  λήθης.  *Η 
παραμεληθεΐσα  οιάπλασις  του  σώματος  ήρχισε  να 
γίνεται  άντικεί(χενον  δημοσίας  μερίμνης.  Έν  Γαλ- 
λία, κατόπιν  ζωηρας  ώθήσεως  τήν  οποίαν  εδωκεν 
ό  τύπος,  ό  εν  παντί  ώφελίμφ  πρωτοστατών, 
συνεστη  ο  «Σύνδεσμος  της  σωματικής  διαπλά- 
σεως»,  ου  μετέχουσι  παν  ο, τι  επιφανές  κέκτη- 
ται ή  Γαλλία,  δύναται  δε  να  εγγραφή  μέλος 
και  πάς  οΙοσδήποτε  Γάλλος,  καταβάλλων  ετη- 
σίως μικρόν  τι  τίμημα. 

Μεταςύ  τών  πολλών  επιστολών,  αίτινες  απε- 
στάλησαν ίκ  μέρους  τών  Ιζοχοτήτων  τών  γραμ- 
μάτων, τών  επιστημών  και  της  καλλιτεχνίας  προς 
τήν  γράμματείαν  του  συνδέσμου,  καταλέγονται 
ίν  γράμμα  του  Αιμιλίου  Ζολά  και  έτερον  του 
Αμβροσίου  Θωμά,  του  διασήμου  μελοποιου. 

α  Ζητείτε,  γράφει  δ  Ζολά,  τήν  γνώμην  μου 
περί  της  σωματικής  εκπαιδεύσεως.  Προ  είκοσι 
καΐδύο  έτώνεγραφον:  «Το  σώμα,οπως  κατά  τους 
)^όνους  του  ακράτου  θρησκευτικού  φανατισμού, 
παρημελήθη  εντελώς  παρ'ήμϊν  δεν  έζυψοΰται 
πλέον  ή  ψυχή,  άλλα  τα  νεύρα,  ό  εγκέφαλος*  ή 
σαρζ  αΐμάσσει  έκ  τών  επανειλημμένων  και  μύ- 
χιων κλονισμών,  με  τους  οποίους  το  πνεύμα  συν- 
ταράσσει όλόκληρον  τον  άνθρώπινον  όργανισμόν. 
Εινε  βέβαιον  δτι  νοσοΰμεν  και  νοσουμεν  τήν  άσθέ• 
νειαν  της  προόδου.  Ό  εγκέφαλος  υπερτροφεϊ,  τα 
νεύρα  αναπτύσσονται,  έπΙ  ζημία  τών  μυώνων, 
αύτοΙ  δ*  έζασΟενουντες  άδυνατουσι  πλέον  να  συγ- 
κρατήσωσι  τήν  άνθρωπίνην  μηχανήν.  Ή  μεταςύ 
ύλη;  καΐ  πνεύματος  ισορροπία  κατεστράφη.  Ή 
νίκη  δε  αύτη  τών  νεύρων  κατά  του  σώματος 
έμόρφωσε  τα  ήθη,  τήν  φιλολογίαν,  όλόκληρον 
τήν  εποχήν  μας,  δποία  είνε.  Καιρός  εϊνε  να  με- 
ριμνήσωμεν  πλέον  και  περί  του  άτυχους  σώμα- 
τος, αν  είνε  πλέον  καιρός».   Σήμερον  το  νόσημα 


έδεινώθη,  οίκοθεν  δ'  εννοείται  δτι  συμπράττω  μεθ' 
υμών  εις  πάσαν  προσπάθειαν  υπέρ  τοί3  σκοπού, 
δν  επιδιώκετε^). 

Ό  μελοποιος  Θωμάς,  μέλος  του  Ινστιτούτου 
και  διευθυντής  του  Ωδείου,  γράφει:  «Πάντες  οΐ 
ενδιαφερόμενοι  υπέρ  του  ήθικου  και  πνευματικού 
μεγαλείου  της  ημετέρας  πατρίδος  κατανοουσι  τήν 
ανάγκην  της  επεκτάσεως  της  σωματικής  αυτής 
αναπλάσεως.  Το  άρχαϊον  λατινικον  ρητον  θαυ- 
μασίως  καθορίζει  καΐ  συνοψίζει  το  ζήτημα.  Μβηδ 
82ίη£ΐ  ίη  βΟΓρΟΓβ  88ηο.  Πλανάται  όστις  φρονεί 
δτι  δύναται  να  θυσιάση  το  εν  υπέρ  του  άλλου. 
Όπως  ή  αποκλειστική  υπέρ  της  σωματικής  δυ- 
νάμεως μέριμνα  θα  διεκύβευε  τήν  ύψηλήν  θέσιν 
ην  λαός  τις  κατέχει  Ιν  τώ  κόσμω,  ούτω  καΐ  ή 
απόλυτος  υπεροχή  της  επιστήμης  καΐ  της  τέχνης 
παρ'  αύτψ  δύναται  να  του  αφαίρεση  τα  μέσα, 
δπως  διατηρτ)  ταύτην  τήν  ύπεροχήν.  'Αληθή 
φρόνησιν  μαρτυρεί  ή  συνταύτισις  τών  διεστώτων 
τούτων  στοιχείων  της  άνθρωπίνης  φύσεως  Ιν  έν- 
αρμονίφ  ισορροπία.  Δια  τοϋτο  τον  «Σύνδεσμον 
της  σωματικής  διαπλάσεως»,  θεωρώ  έργον  υγιούς 
φιλοσοφίας  καΐ  ενθέρμου  πατριωτισμού». 


—  ».  — 


—^-Μ-^-' 


Η  ΚΑΡΜΕΝ  ΣΥΛΒΑ 

ΣΤΕΦΑΝΟΥΜΕΝΗ 


Ή  Γαλλική  Ακαδημία  διαθέτει  πολλά  βρα- 
βεία, άτινα  ετησίως  απονέμει  εις  τα  άριστα  τών 
υποβληθέντων  αύτνί  φιλολογικών  έργων.  Κατά 
το  έτος  τούτο,  μεταξύ  τών  άλλων,  Ιστεφάνωσε 
και  τήν  βασίλισσαν  της  Ρουμανίας,  βραβεύσασα 
δια  χρυσού  μεταλλίου  το  ώραϊον  αυτής  βιβλίον 
«  Σκε'ψεις  Βασιλίσσης  »,  έξ  ου  πολλά  ήνθολόγη- 
σεν  ή  *ΕσζΙα.  Ό  ισόβιος  γραμματεύς  της  ακα- 
δημίας Δουσέ,  Ιζαγγέλλων  δημοσία  τήν  άκαδημαϊ- 
κήν  κρίσιν  περί  του  βιβλίου  τούτου,  διαγωνισθέν- 
τος  χάριν  του  βραβείου  ΒοΚα,  δπερ  απονέμεται 
αποκλειστικώς  εις  έργα  συγγραφέντα  ύπο  γυναι- 
κών, εϊπε  :  «  Έν  τών  υποβληθέντων  έργων  είνε 
άξιον  ιδιαιτέρας  μνείας.  Φ{ρον  τίτλον  «  Σκέψεις 
Βασιλίσσης »  ήλθε  προς  ημάς  αθορύβως,  ώς 
πάντα  τα  λοιπά,  μέ  χαρίεν  άλλα  μετριόφρον 
δνομα,  ζητούν  να  άποκρύψτ)  άφ'  ημών  τήν  αληθή 
καταγωγήν  του,  μέ  το  δνομα  :  Κάρμεν  Σύλβα ! 
Το  ψευδώνυμον  τούτο,  το  όποιον  εΐνε  τόσον  διά- 
σημον  έν  Παρισίοις,  δσον  και  έν  Βουκουρεστίω, 
εις  ούδένα  έξ  ημών  ήτο  άγνωστον.  ΑΙ  σκέψεις  ας 
περιεϊχεν  ήσαν  αληθείς  Σκέπης  ΒασιΜσσης,  βα- 
σιλίσσης μουσοτραφους,  φιλοσόφου  καΐ  ποιητρίας 
ένταύτφ•  προ  παντός  δμως  γυναικός,  ήτις  νομίζει 
τις  δτι  χαρακτηρίζει  έαυτήν,  δταν  γράφγι :  « Τ- 
πάρχουσι  γυναίκες  {ξόχως  άγναί'    έγγίσατέ  τας 
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καΐ  θα  ϊϊητε  δτι  προς  στιγ(Αην  άνορθοίίσι  τα  πτε- 
ρά των  ώς  οΐ  χύχνοι,  άλλα  κατόπιν  στρέφουσι 
σιωπηλώς  καΐ  καταφεύγουσιν  εν  {Λεσφ  τΰν  κυμά- 
των». Άλλα  σι)  Μεγαλειοτάτη  μη  στραφης, ουδείς 
τολμΧ  να  έγγίσγ)  τα  λευκά  πτερά  σου.  *Ό,τι 
Ιγραψες  μετά  τόσης  χάριτος  καΐ  αίμύλης  λετττό- 
τητος  ϊτυχε  πάρα  τη  άκα$ημ(χ  της  υποϊοχης, 
ην  ίέν  έζήτει  η  βασίλισσα,  άλλα  της  όποιας  ητο 
αξία  η  συγγραφεύς,  δια  την  εύγένειαν  των  αισθη- 
μάτων καΐ  την  γλαφυρότητα  του  ύφους,  συνδυά- 
ζοντος  προς  την  σπανίαν  στιλπνότητα  δλως 
γαλλικην  κομψοπρέπειαν.  Ή  ακαδημία  απονέμει 
εις  τας  Σχέ^Βΐζ  ΒασιΜσω^ς  τιμητικόν  μετάλλιον, 
μέγα  χρυσοΰν  μετάλλιον.  Δεν  ύπάρχουσι  πλέον 
βασίλισσαι  εν  Γαλλ{€>ί•  άλλ'  αΐ  γυναίκες  βασιλεύ- 
ουσι  πάντοτε  παρ 'ημΐν,  βασιλεύουσι  δ 'υπο  διπλην 
ιδιότητα,  δταν  μετά  τών  πλεονεκτημάτων,  δι' 
ων  εκ  φύσεως  θέλγουσι,  συνδυάζουσι  και  την  φι- 
λολογηγην  άρετην  ». 


■*  Φ*^*»— »• 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Είνε  μέγα  δυστύχημα  να  μη  άγαπάταί  τις, 
όταν  άγαπο^•  άλλ'  είνε  μεγαλήτερον  ν'  άγαπάταί, 
δταν  δεν  άγαπ^. 

Όσον  και  αν  είνέ  τις  αυστηρός,  Ιν  τω  ερωτι 
συγχωρεί  πλείονα  σφάλματα  η  έν  ττί  φιλίο^:. 

ΑΙ  γυναίκες  εινε  σταθερώτεραι  εις  το  μίσος  η 
είς  την  άγάτϋην. 

Το  πνεΟμα  χρησιμεύει  είς  την  γυναίκα  μόνον 
δπως  καλύπτη  τας  αδυναμίας  της  καρδίας. 

Ό  έρως  γεννάται  άπο  το  τίποτε  καΐ  αποθνή- 
σκει δια  το  τίποτε. 


'  »  « 


ΣΗΜΕΙΛΣΕΙΣ 


Δύο  χιλιάδες  φράγκων  δια  δύο  ....  σελίδας 
στίχων. 

*Οτε  ό  Λαμβςρτινος  μετά  την  Φεβρουριανην 
ίπανάστασιν  του  1848,  έγένετο  υπουργός  τών 
εξωτερικών, ητο  οφειλέτης  δύο  χιλιάδων  φράγκων 
είς  την  * ΕηιθΒώρησιτ  ζώ^  Ονο  κόσμων,  Ό  Βυλόζ, 
δ  Ιγ,^ότί\^  της  Επιθεωρήσεως,  έπεσκέφθη  αυτόν 
ήμέραν  τινά  έν  τψ  υπουργείω,  δπου  έγένετο  δε- 
κτός φιλικώτατα.  Ήτοιμάςετο  δε  ν'  άπέλθη  μετ' 
ολίγον,  άλλ'ό  Λαμαρτινος  Ικράτησεν  αυτόν: 

—  Αλήθεια,  σας  χρεωστώ  δύο  χιλιάδας 
φράγκα. 

ΚαΙ  άνοίζας  το  συρτάριον  της  τραπέζης  ίλαβε 
δύο  χιλιόφραγκα  χαρτονομίσματα,  άτινα  ϊτεινεν 
είς  τον  Βυλόζ. 


—  Μάλιστα,  αποκρίνεται  Ικεινος,  μου  χρεω« 
στεΐτε  δύο  χιλιάδες  φράγκα,  άλλ'  αν  θέλετε  γα 
καθαρίστ)  ό  λογαριασμός  μας  πρέπει  να  ένθυμη- 
θητε  δτι  καΐ  εγώ  κάτι  σας  οφείλω. 

—  Τί;   έρωτ^  ό  ποιητής. 

—  Λησμονείτε  την  ΜασσαΛιώηδα  της  (ίρήνης; 

—  Μπα,  δύο  σελίδες  στίχων  Ι  δέν  αξίζουν 
καν  τον  κόπον. 

—  Με  συγχωρείτε,  κύριε  υπουργέ,  άπαντα 
αξιοπρεπώς  ό  Βυλόζ,  στίχοι  Λαμαρτίνου  πληρό- 
νονται  πάντοτε  και  ή  ^Επιίβύρησίς  εννοεί  να 
πλήρωση  δι'  αυτούς  δ, τι  σεις  ορίσετε. 

—  ^Ας  εινε  λοιπόν,  άλλα  πιστεύσατέ  με  ότι 
το  κάμνω  μόνον  επειδή  το  θέλετε  σεις. 

ΚαΙ  ό  ποιητής  Ζθεσε  πάλιν  τα  δύο  τραπεζικά 

γραμμάτια  είς  το  συρτάριον  και  έκλείδωσεν  αυτό. 

Δύο  χιλιάδες  φράγκων  δια  δύο  σελίδας  στίχων! 

Τα  κέρδη  της  περίφημου  χαρτοπαικτικής  λέ- 
σχης του  Μόντε  Κάρλο  βαίνουσιν  ελαττούμενα. 
Ούτω  κατά  το  παρελθόν  Ιτος  άνηλθον  είς  250  000 
λίρας  στερλίνας,  υπολειφθέντα  κατά  50  000  των 
του  1886,  ενφ  πρό  τίνων  ετών  ανήρχοντο 
και  μέχρις  ημίσεως  εκατομμυρίου.  Άπόδειξις 
δτι  δ  κόσμος  χαρτοπαικτεϊ  νυν  όλιγώτερον.  Ση- 
μειωτέον προς  τούτοις  δτι  κατά  το  παρελθόν 
2τος  έγένοντο  έκει  Ενεκεν  άπωλείας  έν  τφ  χαρτο- 
παιγνίφ  25  αύτοκτονίαι. 

Γεγονός  ημών  τήν  άγγλικήν  κοινωνίαν. 

Πρό  τίνος  έφημερίς  του  Λονδίνου  {δημοσίευσε 
τήν  έξης  γνωστοποίησιν  : 

«Είμαι^ήλικίαςεξέτών  καίπολύ  φρόνιμη, άλλα 
οΐ  γονείς  με^βασανίζουν  καΐ  δεν  μου  δίδουν  να  φά- 
γω. Δεν  ημπορώ  να  υποφέρω  και  παρακαλώ  'τους 
εύσπλαγχνικούς  ανθρώπους  να  με  υΙοθετήσουν  ». 

Τήν  γνωστοποίησιν  συνώδευε  σημείωσις  της 
συντάξεως  άναφέρουσα  δτι  μικρόν  κοράσιον  ρα- 
κένδυτον  ήλθεν  είς  το  γραφεΐον  καΐ  Ιφερε  τας  ανω- 
τέρω γραμμας  γεγραμμένας  ιδιοχείρως,  παρεκάλει 
δε  μετά  οακρύωννα  δημοσιευθώσιν  εν  τφ  φύλλω. 

Τήν  ίπομένην  έπταχόσιαι  αιτήσεις  υΙοθεσίας 
άπηυθύνθησαν  προς  τήν  εφημερίδα  !  ! 

Μεταξύ  Κυρίας  μή  διακρινόμενης  έπΙ  καλλονίί 
και  Κυρίυυ  διακρινομένου  έπΙ  λεπτότητι  πνεύ- 
ματος* 

Ή  Κυρία :  Προχθϊς  μοδ  ϊλεγε  κάποιος  πώς 
ύστερα  άπο  το  ταξείδι  μου  ασχήμισα*  έσιϊς  τί 
φρονείτε  ; 

Ό  Κύριος :  "Α  μποΙ  Ι  Έγώ  φρονώ  πώς  μόνον 
να  εμμοργηηη  ημπορούσατε. 

ΚαΙ  ή  Κυρία  μειδιΑ  γοητευθεΐσα  δια  το  φιλο- 
φρόνημα  ! 


■   4    >    >   ■ 
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ας,  αεγας  6λ6ή[Λων  του  βασιλέως,  τινές  ί*  εφο- 
βοΰντο  (Αη'Τίως  τ)  έορτη  ήθελε  προσλάβει  κληρι- 
κόφρονα  χ^αρακτηρα.  Άλλ'  δ  Δυκάς  κατεζανεστη. 
Κληρικόφρων  δ  άγαθος  Ά(λυώ,  δστις  κατηγο- 
ρηθη  έπι  εύνοίΰκ  προς  τους  Ούγενότους  και  δστις 
(λετέφρασε  τον  Πλούταρχον  1  .  .  «  Τον  Πλούταρ- 
χον,  κύριοι,  συλλογίσθητε  τον  Πλούταρχον !  . .  » 
Το  δνθ[λα  του  Πλουτάρχου  κατενίκησε  τους  ^ι- 
σταγ[Λθύς  και  το  Μελέν  ψελλέ  να  πανηγυρίζη 
καθ*  εκαστον  έτος  την  εορτή  ν  του  Ά[Λυώ. 

—  Θα  έπροτί[Λων  τον  Ός  !  ελεγεν  δ  συ(Αβο- 
λαιογράφος  Καπποά.  .  . 

Ναι,  αλλ*  αύτος  εγεννηθη  εις  τον  νορ-ον  του 
Σηκουάνα  και  Όάζ  και  τι  έχει  να  γ,ά^χ^  {/,έ  τον 
νο(χ6ν  του  Σηκουάνα  και  Μάρνης  Ι 

*Απέ{λενε  να  δρισθγ)  (χία  λεπτθ(Αέρεια,  η  η[Αέρα 
της  εορτής.  Ό  Ιάκωβος  Ά|Λυώ  εγεννηθη  την  30 
Όκτωβρίου  1514.  Κακή  ή(Λερθ[ΛηνΙα  η  30  Ό- 
κτωβρίου.  Κά[/.νει  ψύχος,  πλησιάζει  η  ή[/.ερα 
της  εορτής  των  Νεκρών,  ή  2  Νοε[Λβρίου.  Δεν 
ίύναται  να  πανηγυρισθτ)  ή  [χνηριη  ένος  [/.εγάλου 
άνίρος  ειςτάς  παρα(Λονάς  του  Νοε[ΛβρΙου.  Κάνεις 
ίεν  θα  προσήρχετο  εις  την  έορτήν  του. 

—  Οί  (χεγάλοι  άνίρες,  παρετηρησε  [/.ετ'  ευθυ- 
κρισίας δ  Δυκάς,  έπρεπε  να  γεννώνται  η  ν*  άπο- 

*  θνησκωσι  κατά  το  θέρος,  θα  ητο  άνετώτερον  ^ιά 
τον  πανηγυρισ[Αον  της  Ικατονταετηρί<ϊος  των. 

Της  εκατονταετηρίίος  !  Ή  λέξις  αΰτη  ένεποί- 
ησεν  εΙς  αύτον  έντύπωσιν.  Το  Μελέν  ηαύνατο 
να  πανηγυρίσγ)  την  εκατονταετηρίδα,  την  τρια- 
κοσιετηρίία  (χάλιστα  του  'Δ[λυώ  Ι 

—  *'0χ^  παρετηρησεν  δ  Καπποά,  είνε  αδύ- 
νατον. 

Διατί ;  Ή  χρονολογία  της  γεννήσεως  είχε 
παρέλθει*  ητο  το  1514.  Ή  χρονολογία  του  θα- 
νάτου ητο  πολύ  (Αακρυνή,  1593  !  .  .  Και  έπειτα 
93  !  .  .  Ζοφερός  άριθρς.  .  .  1893  Ι  .  .  Τί  θα 
συνέβαινε  ν  £λλως  τε  εως  τότε  ; 

—  Το  καλλίτερον  είνε,  συνεπέρανεν  δ  Δυκάς, 
να  δρ1σω[λεν  την  24  Ιουνίου  ως  ή[Λέραν  εορτής 
του  Ά[χυώ.  Αύτος  έκαλεϊτο  Ιάκωβος  και  ή  η- 
[Αερα  εκείνη  ητο  ή  της  εορτής  του  Άγιου  Ιω- 
άννου. 'Αλλ*  άίιάφορον  1  Άν  προσεΐχον  εΙς  τοι- 
αύτας λεπτολογίας,  ούίίποτε  θά  έτελειτο  ^η(Λ0- 
σία  πανήγυρις. 


"Ήτο  [ΐ.ία  ώραία^ηαέρα  του  Ιουνίου  του  αυ- 
τού έτους.  Αί  δόοι  του  Μελέν  είναι  έορτασίριως 
κεκοσ[/.η[ΐέναι.  'Απο  πρωίας  εκ  των  πέριξ  κω|λών 
αί  άρ,αξοστοιχίαι  του  σΐ(ϊηροίρό[Αθυ,  τα  φορτηγά 
και  τά  ιδιωτικά  ά(Αάζια  [Λετακο[Λίζουσιν  εις  την 
πρωτεύουσαν  του  ίια(Αερίσ(Λατος  τους  περιέργους 
συρρέοντας  χάριν  τών  εορτών  και  δ(/.ιλοι  ανθρώ- 
πων φερόντων  έορτάσΐ[Λον  στολην  ανέρχονται, 
συνωθουντας  άναρριχώνται  (λέχρι  της  πλατείας 
του  Δη[χαρχείου.  Μικραι  ση[Λαΐαι  κυαατίζουσιν 
έττΐ  ιστών,  κατ*  αποστάσεις  <ϊέ  εισι  τοποθετη- 
(λένοι  θυρεοί,  φέροντες  έναλλάς  τά  γρά(Λ[Λατα  Γ. 
Δ,  αρχικά  στοιχεία  τής  Γαλλικής  Δη[Λθκρατίας 
χχΐ  τά  σή(/.ατα  τής  πόλεως.  Τ7)<ίε  κακεϊσε  ίέ 
επιγραφαι  φέρουσιν  αδιακρίτως  τάς  λέξεις :  Ζη^ 
ζω  6  *Ιάχ(ύ6ο<:  '-^/^νώ .'  η  Ζήτω  ή  δημοκρατία  1 

ΕΙς  τάς  δ^ούς  έπήχθησαν  κλάδοι  ίρυός,  φυ- 
τευθέντες  έντος  τών  οπών  τών  αφαιρεθέντων  έπι 
τούτω  εκ  του  λιθόστρωτου  λίθων  εναλλάξ  ρι,ετά 
τροπαίων  εκ  τριχρόων  ση[Ααιών,  ε[χ.προσθεν  ^έ 
οΙκίας  τινός,  φερούσης  άντι  έ{Λβλή[Λατος  ογκώ<ίη 
καττνοσύριγγα,  ύπο  την  έπιγραφην  την  ίηλου- 
σαν  δτι  αυτόθι  εγεννηθη  δ  *Α(Λυώ,  (χεταξύ  τών 
χλωρών  κλάδων  ^?αφανής  επιγραφή  δ(χ.ού  {/.ετά 
τής  εικόνος  του  γηραιού  συγγραφέως,  φέρει  υπε- 
ρηφάνως τάς  λέξεις : 

Τ(μ^ι)  τφ  Ίβικώβ^  Άμυώ! 
Ή  Ιίέα  ητο  του  νέου  βουλευτού  τής  περιφε- 
ρείας κ.  Αΐ(λΐλίου  Δυκά.  Ή  θέλησε  ν  αυτός  ΐνα  εΙς 
το  εξής  ή  πόλις  του  Μελέν  εχγ)  και  αυτή  τήν  έ- 
τήσιον  έορτήν  της  προς  τιιχήν  του  (/.εγάλου  αυ- 
τής άνίρός,  δπως  αί  ΒερσαλλΙαι  εχουσι  τήν  έορ- 
τήν του  στρατηγού  "Ος  και  ή  Σάρτρη  του  στρα- 
τηγού Μαρσώ.  Το  τοιούτο  ίέν  ητο  ευκολον»  Το 
ίη[Αθτικον  συριβούλιον  ίέν  έλησ[ΑΟνει  δτι  δ  'Α- 
(Αυώ  ύπήρξεν  επίσκοπος  Ώξέρρης,  εριπλεως  εύνοί- 
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Έλυπεϊτο  ίιότι  είχβν  η^η  άνεγερθη  άνίριάς 
του  Ά(λυώ  άπο  του  1860  και  ίιότι  εις  την  οΐ- 
κίαν  φαρ[ΐ.ακοποιου  τίνος  εν  τ^  δίφ  Σαιντ — Ά- 
σπαι  αριθ.  28,  όπισθεν  της  εκκλησίας  είχε  το- 
ποθετηθη  πλαζ  φέρουσα  την  επιγραφήν :  *Ευ- 
ζαϋθα  ^γΒ^^^|θ^^  ό  'Αμνώ.  Άφου  είχεν  άνεγερθη 
η^η  δ  άνίριάς,  ύπετάσσετο'το  σπουοαιότερον  ητο 
δχι  να  πανηγυρισθτ)  ή  (Λνη|Αη  του  Ά(Αυώ,  άλλα 
να  εΰρτι  ευκαιρίαν  αύτος  δ  Δυκάς  νά  παρουσιασθτ) 
προς  τους  εκλογείς  του,  ν'  άγο ρευστή  προς  αυτούς 
και  νά  τους  σαγηνεύσγ,.  Ό  *Α|χυώ ;  Ό  άγαθος 
Ά[χυώ  !  Αύτος  ητο  (/.όνον  πρόφασις  απλούστατη. 
Πολύ  ολίγον  ένίιεφίρετο  περί  του  Ά»λυώ  δ  ΑΙ- 
(λίλιος  Δυκας.  Άφοΰ  και  αύτος  έλυπεϊτο  ^ιότι 
ίέν  ητο  στρατηγός  της  Δηρ.οκρατίας  !  Άλλα  τί 
νά  γείνη  !  εκ  των  ενόντων. 

Την  έορτην  λοιπόν  του  Ά(Λυώ,  του  (λεταφρα- 
στού  του  Ήλιοοώρου  και  του  Πλουτάρ^^ου  επα- 
νηγύριζε  το  Μελέν  κατά  την  λαΐΛπράν  και  εύή- 
λιον  έκείνην  ηριεραν. 

Έριπροσθεν  του  άνίριάντος  του  'Αριυώ  έζέ^ρα 
κεκοσριηρ,ένη  ίιά  τριχρόων  ση[Λαιών,  εφ  ης  εύρί- 
σκοντο  καθ1σ[/.ατα  και  εν  πρώτη  γρα{Α(Λη  έ'ίϊραι 
έπεστρω(λέναι  ίι'  δλοσηρικοΰ  ριέ  έρεισίνωτον  έζ 
άνακάρ^ου,  άνέ{χενε  τάς  αρχάς  της  πόλεως,  αϊ- 
τινες  κατ*  εκείνην  την  στιγριην  εύρίσκοντο  έκει 
πλησίον,  εις  την  οικίαν  του  ίη(Λάρχου  και  προ- 
εγευ|Λάτιζον.  Είχον  τοποθετηθή  πλησιέστατα 
εν  εϊίει  πλατείας  θεάτρου  θρανία  έπεστρω|χένα 
επίσης  ίι*  δλοσηρικοΰ,  ένθα  εν  τφ|λέσω  φυρ(/.οΰ 
θερινών  εσθητων,κθ[Λψών  πίλων  και  καλλωπισ[χ.ών 
ανοικτού  χρώ(Αατος  παρεκάθησαν  αί  κυρίαι,  αϊ 
επιση(χότεραι  της  πόλεως.  Και  αλλαι  κυρίαι  ε;Λελ- 
λον  ν*  άνέλθωσιν  επι  της  έζέίίρας  (Αετά  την  ά- 
φιζιν  της  πθ|Λ7Γης. 

—  Ή  κυρία  Έρβλαί,  άνα|λφιβόλως,  ελεγεν  η 
σύζυγος  ένος  ^ικολάβου  προς  την  σύζυγον  του 
πρφην  ίηριάρχου. 

Αίίτη  ^έ  γελώσα  άπήντα  : 

—  Ή  κυρία  Έρβλαι  κατ  ανάγκην.  Πάντοτε 
ευρίσκεται  εις  το  έπιτελεϊον  η  κυρία  Έρβλαί. 

Μετά  ψιθυρισ(Αθύ  ^έ  καταπνιγθ(Αένου  ύπο  του 
(Λεγάλου  ψιθύρου  του  πλήθους  άναριένοντος  (Λετά 
περιέργειας,  άνυπορί'^νούντος,  συνωθουριένου,  συν- 
ταρασσθ(Λένου,  ρ.ιά  των  κυριών  αυτών  προσέθηκε: 

—  Γνωρίζετε  τι  λέγουν; 
-Τί; 

—  Αϊ,  δ  Σαρβέ,  δ  γερουσιαστής  [χας  αντικα- 
τεστάθη, φιλτάτη  [ΐ.ου ! 

—  Ά,  ναΙ !  δ  κ.  Δυκάς  .  . .  Είνε  προτΐ[ΛΟτερος 
δ  κ.  Δυκας  Ι  Και  αφού  άντικατέστησεν  αυτόν  εις 
την  Βουλήν,  ητο  έπόριενον  1 . . . 

—  Διά  τούτο  της  έβγαλαν  ενα  ονθ[Λα  της  κυ- 
ρίας Έρβλαί ...  Της  το  έβγαλε  δ  κ.  Τεβίλ,  εΐ- 
ξεύρετε,   δπού  άνεχώρησε  πάλιν  εΙς  Παρισίους. 


Την  απεκάλεσε  * Αηιχατάσχασιγ  του  Σαρ8ί ! . . . 
Ή  'Αντικατάστασις  του  Σαρβέ  . . .  Εννοείτε ; 

Αί  κυρίαι  έζηκολούθουν  νά  γελώσιν. 

Πέριζ  της  εξέδρας  ηστραπτον  παρά  τά  κράνη 
των  ελαφρών  ιππέων  αι  επίχρυσοι  περικεφα- 
λαία ι  τών  πυροσβεστών  με  τά  πορφυρά  λο- 
φία των,  υπεράνω  ^έ  τών  κεφαλών  οιεκρίνοντο 
τά  έζ  ερυθρού  δλοσηρικοΰ  λάβαρα  φέροντα  χρυ- 
σοϊς  γρά|Λ[Λασι  το  ονθ[Λα  τών  [λουσικών  θιάσων 
οίον  *Η  -Αύρα  του  ΣαΛΜ^  Ό  Χοριχος  βΙασο(:  ζον 
Βαρβιζώτ^  τά  ^έ  άπονε(Ληθέντα  εις  τους  θιάσους 
αυτούς  χρυσά  η  αργυρά  τΐ{Λητικά  (χετάλλια 
ηστραπτον  έξαρτώ(/.ενα  άπο  της  κορυφής  του  κον- 
τού. 

Αντικρύ  του  ίηρ,αρχείου,  ούτινος  παρετήρει 
τους  5ύο  όζεις  πυργίσκους,  την  εκ  σχιστολίθου 
στέγην  και  τους  έκ  πλίνθων  τοίχους,  νεαρον  ζεύ- 
γος, εύοαΐ|ΐ.ον  και  ριει^ιών  ΐστατο  θεώ[Λενον  περι- 
έργως άπο  του  παραθύρου  του  κεΐ|ΐ.ένου  εΙς  την 
γωνίαν  της  δίού.  "Ήσαν  ή  Γιλβέρτη  και  δ  *Ρο- 
βέρτος,  δ  κό(λης  και  ή  κό[Λησσα  <^έ  Μοριβρέν, 
(/.εταζύ  ^έ  αυτών  ως  νά  ητο  τέκνον  ά|χ.φοτέρων, 
Ϊστατο  η  Κυπριανη  κρατούσα  έκ  της  χειρός  την 
Γιλβέρτην  και  βλέπουσα  επίσης  [/.ετά  πολλής 
εύχαριστήσεως  τον  έν  τη  πλατείοίε  του  Δηρ.αρ- 
χείου  κυκεώνα,  οπού  έν  τψ  [χέσω  του  υπόκωφου 
ψιθύρου  του  πλήθους  έσπινθηροβόλουν  τά  όπλα 
και  τά  κράνη. 

Ή  Ισχνή  (Λορφή  του  ταγ(χ.ατάρχου  Βερί ιέ  ένε- 
φανίζετο  εις  το  βάθος  εντός  τού  πλαισίου  του 
παραθύρου.  Είχεν  έ^θει  έκ  Παρισίων  χάριν  της 
εορτής,  περίεργος  ν'  άκούση  τόν  Δυκάν  αυτόν,  δν 
ή  τύχη,  χάριτι  θεί^,  ύπέσειζεν  ώς  αντικαταστά- 
τη ν  του*  δ  ίέ  'Ροβέρτος  ηύχαριστεϊτο  παρέχων 
τήν  ^ιασκέ^ασιν  της  ή^λέρας  εκείνης  εις  την  Κυ- 
πριανήν,  πριν  ή  άπέλθωσιν  εις  Τρουβίλλην,  ενβα 
ήριικρά  θά  έπανέβλεπε  τους  *Ρυώ  και  ένθα  δ  'Ρο- 
βέρτος και  ή  Γιλβέρτη  θ*  άνεύρισκον  παρά  την 
προκυριαίαν  τό  προσφιλές  [χέρος,  δπου  ^ιά  πρώ- 
την  φοράν   είχον  συνθ(χιλήσει ! 

Ό  [χαρκήσιος  ίέ  Μθ[/.βρέν  ίέν  ηθέλησε  νά 
έπωφεληθη  και  αυτός  τής  περιστάσεως  όπως 
λάβη  θέσιν  εις  τό  παράθυρον  έκεΐνο  της  δίού 
Μπωβαί,  εύ|/.ενώς  παραχωρηθέν  αύτοΐς  παρά 
τίνος  φίλου  χάριν  τής  εορτής.  Άπέ[χεινεν  εΙς  τό 
[χέγαρόν  του,  έ^νθα  άνέ[/.ενε  τόν  Βερ^ιέ  και,  ώς 
έλ,εγε,  «  τά  τέκνα  του  »  ί ιά  τό  γεύ(ΐ.α. 

Ό  ήλιος  ήστραπτεν  εφ*  δλου  εκείνου  του  πλή- 
θους. Οι  περίεργοι  ήρχιζον  ν'  άνυποριονώσΐ'  έργά- 
ται  τινές  ήρώτων  [χεγαλοφώνως  άν  τό  έν  τφ  Δη- 
[χαρχείω  πρόγευ[;.α  έ;χελλε  νά  τελείωση  γρήγορα. 

—  "Ας  (χάς  στείλη  κ*  έ(χάς  τουλάχιστον  ολί- 
γον Κα|χπανίτην  δ  βουλευτής  [χας ! 

Αίφνης  άκρα  σιγή  έπεκράτησεν  ήκούσθη  εν 
^Α\..  και  κραυγαι  «  νά,  νά,  έρχονται  1  »  Έπευ- 
φη(χίαι  αντήχησαν  ά(χα  τη  έ(χφανίσει  της  πο{χ- 
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πίς  χατερχθ[Λένης  άπο  της  χλί[λαχος  του  Δη- 
[ΐαρχ^είου  και  άν6ρχο[/.ένης  βραδέως  ετά  της  έξε- 
ίρας  {Λ,ετά.  της  Ιδιαζούσης  εκείνης  [/-εγαλοχρε- 
ττείας  ην  παρέχει  το  φως  της  η(ΐέρας  εις  τα  (χελανά 
ί[λάτια  και  τους  λευκούς  λαΐ(Λθίέτας.  Έίείκνυον 
τάς  αρχάς,  τον  νθ[Λάρχην  εν  στολ^,  τον  στρα- 
τηγον  ίιοικητην  της  μεραρχίας  εν  (χεγάλη  στο- 
λνί,  τον  άντιπρόσωπον  του  υπουργού  της  ίη[Λ0- 
σίας  εκπαιδεύσεως,  τον  Δή[Λαρχον  και  τους  βου- 
λευτάς  του  ίια[Λερίσ[/.ατος,  (λέ  τα  έ(Λβλη[ΐ.ατα 
των  παραση(ΐ.ων  των  εΙς  την  κο(Λβιοί όχην  και  ρ.έ 
την  τρίχρουν  ζώνην  διαγωνίως  επι  του  στήθους. 
Ό  Δυκας  ευπρεπής,  κο^λψός,  νεάζων  είχεν  επι- 
τηίείως  θέσει  την  ταινίαν  ύπο  τον  ύπεν^ύτην 
ώστε  νά  φαίνηται  (χόνον  η  ερυθρά  σειρά, δ  5έ  Βερ- 
ίιέ  έλεγε  προς  την  Γιλβέρτην. 

—  Κάανει  νά  πιστεύσουν  δτι  ίχει  τον  Με- 
γαλόσταυρον  του  Λεγεώνος  της  Τιριης  ! 

Παρετήρουν  πολύ  τον  Με<ϊερϊκον  Σαρβέ,  δστις 
έβαινε  (ΐέ  έπνιρριένην  την  φαλακράν  κεφαλήν, 
άλλ'  δστις  εφαίνετο  κεκ(Ληκώς  και  γηράσας  πλέον. 
Έπείείκνυεν  ώς  γιγαντώίες  τι  παράση(Λθν'  το 
(/.ετάλλιον  το  ένίεικτικον  τςυ  βαθ(χ.ού  αυτού  ώς 
γερουσιαστού  και  δτε  εκάθησεν  εις  [λίαν  των 
τψητικών  θέσεων,  ή  είρα  ετριζεν  ύπο  το  νοριο- 
θετικόν  του  βάρος.  Απεναντίας  η  κυρία  Έρβλαι 
εφαίνετο  άκτινοβόλος,  εύει^ής,  υπερήφανος,  ζωη- 
ρά, άνανεωθεισα. 

—  Φαίνεται  ώς  νά  είνε  εικοσιπέντε  ετών,  ε- 
λεγεν  η  Γιλβέρτη.  Κυττάξατέ  την, 

Έν  τω  0(λίλω  τω  άποτελου(/.ένω  ύπο  της  συ- 
ζύγου του  στρατηγού,  της  συζύγου  του  νοριάρ- 
χου  και  της  του  ίη[Λάρχθυ  ή  κυρία  Έρ- 
:  βλαι  [λέ  το  λεπτοφυές  σώ[/.ά  της,[Αέ  τά  γοργά 
κινή[Λατά  της  εφαίνετο  νεαρά  χήρα  κεκτηριένη 
πάσαν  την  ΐίιαιτέραν  της  Παρισινής  χάριν.  "Ε- 
φερε κοριψήν  περιβολήν  χρώ(Λατος  χαλκού  υπε- 
ρύθρου και  πίλον  ^οίινον  χρώ[Λατος  έζαισίως  άρ- 
[Αοζοντος  εις  το  πρόσωπον  της. 

Έκάθησε  (ΐ,ετά  (Λεγάλου  θρού  όπισθεν  των 
άρχων,  παρατηρου[Λένη  παρά  πολλών  ίιά  τών 
οιόπτρων,παρατηρούσα  ίέ  και  αύτη  ίιά  τώνΐίι- 
κών  της  (ΐετά  (Αει^ιά(χ.ατος  προς  το  (λέρος  ένθα 
ΐ«τατο6  κ.  ^έ  Μθ[χ.βρέν.  'Τπήρχε  (χεταζύ  δλου 
εκείνου  του  πλήθους  (/.ία  γωνία  εύ^αΐ|χ,ονίας  και 
αγάπης  και  εις  αυτήν  την  εύτυχίαν  είχε  συντε- 
λέσει ούκ  ολίγον  και  αυτή  ! 

Τά  ορειχάλκινα  όργανα  τών  θιάσων  έκρότουν 
κατά  την  ο  ιάβασιν  της  πο(Λπής,  δτε  ίέ  ή  θύελλα 
τών  ήχων  έκόπασεν,  δ  ίή[Λαρχος  (/.ετά  φωνής  λίαν 
<ϊυγχεκινη[χένης  —  <5ιότι  άνέ[λενε  παρά  του  αν- 
τιπροσώπου του  υπουργού  έπίση(ΛΟν  τίνα  ά[/.οι- 
ε^ν,  —  ηύχαριστησε  τους  αντιπροσώπους  τών 
αρχών,  άϊτινες  εύηρεστήθησαν  νά  τιριήσωσι  ίιά 
■^'Ος  παρουσίας  των  την  θεσπισθεϊσαν  ή^η  έορτην 
'!^ροςτΐ(Λήν  του  Ιακώβου  'Αριυώ,  του  (/.εγάλου  γό- 


νου του  Μελέν,  αν  ούχι  της  Γαλλίας.  Έπειτα 
έστρεψε  τά  ευχαριστήρια  του  προς  τον  νέον  βου- 
λευτήν  της  επαρχίας  κ.  Δυκάν,  ούτινος  ήίη  ή 
έ(ΐ.βριθής  φωνή  είχεν  ηχήσει  εΙς  το  Κοινοβούλιον 
και  δστις|έ^εικνύετο  —  εις  το  ση(Λεϊον  τούτο  γέ- 
λωτες τίνες  αντήχησαν  τηίε  κακεΐσε  προ  της 
εξέδρας —  δ  άξιος,  6  κατά  πάντα  άξιος^ίιάίοχος 
του  κ.  Σαρβέ. 

Οι  άκροαται  έχειροκρότησαν,  καθώς  εχαιρέ- 
τισε  και  ή  κυρία  Έρβλαι  έσειε  ταχέως  το  ^ι- 
πΐίιόν  της  άεριζθ(χ.ένη. 

Εις  τών  συναδέλφων  του  Δυκά.  έλαβε  τον  λό- 
γον  και  εξέφρασε  την  λύπην  του  ίιότι  δ  κ.  υ- 
πουργός ίεν  παρευρέθη  αυτοπροσώπως.  Ό  Γκενώ 
ίέ|καθήα.ενος  επι  τη;  έξέίρας  πλησίον  του  Καπ- 
ποά  έπεοοκίαασε  την  παρατήρησιν. 

— Έχει^ο ίκαιον  δ  Καριτέλ.^Οί  υπουργοί  πρέ- 
πει πάντοτε  νά  παρευρίσκωνται  εις  τάς  ίηρ,ο- 
σίους  τελετάς.*^Ό7γραα(ΐατεύς  του  ιδιαιτέρου 
γραφείου  του  υπουργού  ίέν  άρκεϊΐ  'Αφού  δ  υπουρ- 
γός ήτο  την  Κυριακήν  εις  ΜπωβαΙ,  έπρεπε  νά 
είναι  σή[Αερον  εις  Μελέν.  Είνε  προσβλητική  ίιά 
το  Μελέν  ή  απουσία  του. 

—  Αυτά  ίέν  θά  γίνωνται  πλέον,  απήντησε  ν 
ισχυρογνω(/.όνως  δ  Καπποά,'^δταν,θά  εχωριεν  την 
κατά  νθ(λθύς  έκλογήν. 

Ό  αντιπρόσωπος  του  υπουργού  λαβών  τον 
λόγον  είήλωσεν  δτι  δ  υπουργός  έρί.ποίισθεις  έ- 
νεκα τών  εργασιών  της  επι  του  προϋπολογισ(Αθύ 
επιτροπής  5έν  ήουνήθη  προς  (ΐεγάλην  του  θλί- 
ψιν  ν'  άπο^εχθτ)  την  πρόσκλησιν  της  ίηριοτικής 
αρχής  του  Μελέν. Άλλ'  δ^κ.  υπουργός  (/.ετ'  έν<ϊια- 


\   » 


φέροντος  έσπευσε  να  επιφορτϊσγ)  αύτονδπως  συγ- 
χαρώ την  πόλιν  ήτις  (χετά  τόσης  επιση(λότητος 
έτί(Λα  την  {Λνή(ΐ.ην  τών  (/.εγάλων  αυτής  άνλ^ών  Ι 

Και  ^ι'  άγορεύσεως  προετοΐ[/.ασ[/.ένης  δ  γρα(Λ-» 
(Λατεύς  του  υπουργού  εκα^ι,εν  έν  τάχει  προς  το 
πλήθος  [Λίκρον  ρ,άθη[Λα  ιστορίας,  άρχίσας  άπο 
τών  παλαιτάτων  χρόνων  και  άναριίξας  τά  πάν- 
τα .. .  Ώ(Αίλησε  περί  τών  Κο^ρλοβιγγίων,  τών 
Καπέτων,  του  Άβελάρίου,  της'  Ιωάννας  της 
Ναυάρρας,  του  Έρρίκθυ*Δ  ! .  . .  . 

Το  πλήθος  [/.ακρόθεν  ήρχισε  νά  βο^ . .  . 

Ό  ^ήτωρ  παρέλειψε  πολλάς  σελίίας  τοϊς  ά- 
γορευσεώς  του,  εκάθησεν  άποπερατώσας  αύτην 
χειροκροτθύ(χενθς  και  τέλος  ήγέρθη  δ  Δυκάς,  δ 
ίη(Λΐουργος  της  εορτής,  δ  βουλευτής  Δυκάς  .  . . 
«δ  αγαπητός  [χας  βουλευτής.» 

"Οτε  ενεφανίσθη  εις  τά  έμιπροσθεν  τής  έξέίρας 
(χέ  την  κθ(Αψήν  αυτού  σοβαρότητα,  άποίίίων 
εις  την  νεότητα  του,  ώς  νά  ήθελε  νά  ίικαιολο- 
ηθτ)  ίι*  αυτήν,  την  βλοσυράν  δπωσούν  άκαρι- 
ίαν  γηραιού  πολιτικού  ανδρός,  κλινών  ελαφρώς 
την  κεφαλήν  τίρλς  τον  άρκίτερον  ώριον  ώς  νά  ητο 
κεκ[Ληκυΐα  εκ  του  βάρους  τών  κοινών  υποθέσεων, 
δρ,όθυριος  κραυγή   ήκούσθη   έπι^οκιρ.άζουσα  το 
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ήθος  του  βουλευτού.  Και  αύτος  δ  Γκενώ,  δ  ^υ- 
σκόλως  εύχο^ριστου(Λενος  κτηνίατρος  εΰρισκεν  οτι 
δ  Δυκας  (χέ  την  ζανθην  και  έπιιχελώς  έκτενι- 
σρ-ενην  κό(Λην  του  και  ρ,έ  τα  εστιλβω[Λένα  κο(χ- 
ψά  του  ύποίη(Λατα  ώ(Λθίαζε  κάπως  προς  τον 
Σαίν — Ζούστ.  Αί  γυναίκες  5ιά  των  διόπτρων 
των  [χετ'  ευαρέσκειας  έζήταζον  εν  πάση  λεπτο- 
ρ,ερεί^  τον  «άγαπητον  βουλευτην»,  ύπήρχον  ίέ 
και  (χητέρες  τινές  καθή(ΐ.εναι  προ  της  εζέ^ρας, 
ών  αί  καρ^ίαι  έπαλλον  υπέρ  των  θυγατέρων  των 
κατ*  έκεΐνην  την  στιγριην 


•    •    • 


Εισέτι  άζιέραστος  ύπο  τον  &ο<ϊινον  πϊλον  της 
η  κυρία  Έρβλαι  ηστραπτεν  ες  υπερηφάνειας. 

'Ητο  έργον  της,^  Ι^ικόν  της  έργον,  ίη{ΐ.ιούρ- 
γη|Αά  της  δ  νέος  εκείνος  πολιτικός  άνηρ  δ  έρ,φα- 
νιζό|χενος  εν  ολη  του  τγ  ^όζγ),  προ  του  συνη- 
θροισ(Λένου  λάου.  Παρετηρει  τον  Σαρβέ  άνωθεν 
του  ^ιπιίίου  της  και  συγκρίνουσα  τον  ευσαρκον 
και  πληθωρικον  γερουσιαστην  προς  τον  νέον  και 
εύκίνητον  ΙΓιττ  εΰρισκεν  εν  συνειοησει  οτι  ή  επαρ- 
χία ίέν  έζη[Λΐώθη  εν  τ^  άλλαγτ; 

Ό  Με^ερικος  άσθ[ΛαΙνων  ύπο  τον  φλογερον 
ήλιον  έκράτει  υψηλά  £νωθεν  της  κεφαλής  του 
ίιά  του  βραχιονός  του  τον  πϊλον  δπως  προφυ- 
λάττη  εν  εϊ^ει  αλεξηλίου  το  γυμνον  κρανίον  του. 
Ή  αξιοπρέπεια  του  τον  ήνάγκαζε  να  (λένη  άσ- 
κεπης, η  ίέ  φρόνησίς  του  τον  έ^κα^Λνε  νά  φοβηται 
(ΐη  πάθη  έζ  ηλιασ(Λθΰ. 

—  Φορέσατε  τον  πϊλόν  σας,  φίλτατε  Γερου- 
σιαστά,  είπεν  αύτω  δ  νθ(Λάρχης. 

Ό  Σαρβέ  έ[/.ειοΙασε  και  ήσθάνθη  ίιπλην  εύ- 
χαρίστησιν  φορών  τον  πιλόν  του.  Απέφευγε  τον 
ήλιον  και  ένταυτφ  ίέν  ϊστατο  άσκεπης  προ  του 
Δυκάατού  παι^αρίου  εκείνου  του  κοινοβουλίου.» 

"Αλλως  τε  δ  Δυκάς  ήπείλει  νά  δ(χ.ιλησγι  έπι 
πολλην  ώραν.  *Ήρχετο  έφω^ιασ^λένος  ίιά  πα- 
ραπο[χπών,  προητοΐ(Λασ(Λένος  έπι  του  Άριυώ, 
ούτινος  είχε  (Λελετήσει  την  βιογραφίαν  εν  τοϊς 
λεζικοΐς  και  άναίιφήσει  εν  τάχει  τά  έργα*  ή 
ρητορική  του  ίέ  συνοίευοιχ-ένη  ύπο  του  κατα- 
πληκτικού θράσους  δπερ  παρέχει  ή  γνώσις  των 
κοινοτοπιών  και  ήχυίαιότης  της  εύγλωττίας,  ητο 
κατακλυσ[/.ός  παραβολών  και  [Λελιτω^ών  εκφρά- 
σεων περί  της  γλώσσηςς  ατού  γηραιού  εκείνου, 
άλλα  πάντοτε  νεάζοντος  ΙΕ'  αιώνος»,  ύπαινιγ- 
(λών  περί  τού  Δάφνινος  και  Χλόης  ατού  ειδυλ- 
λίου εκείνου,  δπερ  και  οί  σοβαρώτεροι  τών  αν- 
θρώπων ίέν  άπκζιούσι  ν'  άναγινώσκωσι  εις  τά 
^ιαλεί[Λ(Λατα  τών  περί  πολιτικής  οΙκονο;Λίας  (τε- 
λετών των.»  Ή  ύποβολΐ(χ.αία  αυτή  φιλολογική 
άγόρευσις,  ήν  έχειροκρότουν  άπο  της  έζέσρας 
δ  γυ(/.νασιάρχης  και  οί  καθηγηταί,  ήρχιζε  νά 
φαίνηται  κουραστική  δπωσούν  και  πολύ  λεπτο- 
(ΐ,ερής  εΙς  το  άκροατήριον,  δτε  αίφνης  δ  Δυκας, 
άφορι^ήν  λααβάνων  εκ  τού  Λυκούργου  και  ανα- 
φερών τήν  σελίδα    τού  *Αριυώ  τήν  άναγθ[Λένην 


εις  τήν  ίίαιταν  τών  Λακε^αΐ|Χ.ονίων,  εύρεν  επι- 
τηίείωςτο  (λέσον  νά  παρεισαγάγη  καΐ  τήν  σύγ- 
χρονον  πολιτικήν  εις  το  έγκώ;χιον  τού  Ά2/.υώ 
άφίνων  οέ  το  άκα^η[Λαϊκον  ύφος  και  άναλαυ.βχ- 
νων  τον  τόνον  της  τολαηράς  πολιτικής  ίηαηγο- 
ρίας  δ  νέος  ΓΓιττ  έζήγειρεν  αίφνης  θύελλαν  ένθου- 
σιασ[χού.  Στρεφό'χενος  προς  τον  άγαθον  Ά[ΐυω, 
δστις  εν  τη  χάλκινη  του  περιβολή  ^κάθητο  έπι 
τού  λίθινου  βάθρου  του  άπο  τού  1860  και  άπο- 
τείνων  προς  αύτον  τον  λόγον  εις  ^ε^τερον  ένικον 
πράσο>πον  [χετά  θαυ>χαστής  άνα^λίζεως  σεβασμίου 


και  οίκειοτητος. 


— Υπήρξες  ε^ξοχος,  Ά|ΐ.υώ,  εκραξεν,  συγγρα- 
φεύς άπαρά[χιλλος,  «ϊι^άσκαλος  περί  τήν  τέχνην 
τού  λέγειν,  καθ*  ην  έποχήν  ή  τέχνη  αυτή  ένη- 
πιάζεν   είχες  το  ύφος  πλήρες  θέλγητρων  και  το 
πνεύ(χα  ύπέροχον  άλλ'  ω  ταλαίπωρε  καΐ  {ΐεγά- 
λε  *Αο!.υώ  (και  δ  Δυκας  έσειε  τήν  κεφαλήν  ώς  νά 
ησθάνετο  οίκτον  προς  τον  σεπτον  πρόγονον)  ίέν 
έ'σχες  δπως  ή(χεϊς  τήν  χαράν  τού  νά  ςης  και  νά 
σκέπτησαι  εις  έποχήν,  καθ*  ην  ή  ΔηαοκρατΙα  θά 
ε'οιίε  νέαν  ώθησιν  εις  τήν  [χ,εγαλοφυίαν  σου  και 
ίίθελε  σε  καταστήσει  έντος    νοριοθετικού    τίνος 
περιβόλου  άντιπρόσώπον  της   εκλογικής    θελή- 
σεως ....  Πόσας  αγορεύσεις  άπώλεσεν  εν  άγνοια 
του  το  βή[/.α  της    γαλλικής  βουλής,  το  δποιον 
ίέν  υπήρχε  τότε  άκό'χη  !  .  .  Όχι,  και  Ιίού  ίια- 
τι  σε  οικτείρω,  ένψ  ένταυτφ  σε  τΐ|Λώ  (και  δ  Δυ- 
κάς έν  τφ  (λέσω  τών  έπευφη|Λΐών  παρετηρει  σχε- 
ίον  συγκεκινη[χ.ένος  το  δ[Λθίω[ΐ.α  τού  Άρ.υώ,  προς 
ο  ήγειρε  τάς  χείρας  ώς  νά  ήθελε  νά   στενάξη) 
εν  υπηρςες    Οεν  ηόυνηΟης  να  γεινης,  όεν  ηόυ- 
νασο  νά  είσαι  ^η(λθκρατικός  !  . .  Και  δ;χως  ύπήρ- 
χον κατά  τον  αΙώνά  σου    άν  ούχι   κοινοβουλευ- 
τικοί και  αληθώς  πολιτικοί  άνίρες,    πνεύρ,ατά 
τίνα  σχεδόν  ^η|χοκρατικά  .  .  'Αναλογίσθητι  τον 
Λά  Βοετί !  .  .  (Ό  Μείερικος  Σαρβέ  δπως  κατα- 
νίκηση τον  ΰπνον,  ήνοιγεν  ύπερ|ΐέτρως  τους  οφ- 
θαλ(Λθύς  του). Ύπήρχον  οί  έρ.[χ,ανεϊς  υπέρ  της  ανε- 
ξαρτησίας .  .  .  Ένθυ|ΐ.ήθητι  τον  Δ*  Ώβινιέ  !  (Ό 
Με^ερΐκος  Σαρβέ  άφησε  τά  βλέφαρα  του  νά  κα- 
ταπέσωσι  πάλιν).  Συ  ^έν  υπήρξες  ^ηριοκρατικός, 
άλλ*  έ'πραξες  κάτι  τι  κάλλιον  παρά  άν  ησο  .  .  . 
(Ό  Γκενώ  ήρώτησεν  ύψηλοφώνως  :  Πώς  τούτο;). 
Συ  παρασκεύασες  το  ριέλλον  ^ιά  τά  ^η{Λθκρατί- 
κά  πνεύ(Λατα  ...  Συ  κατέστησες  ^ηριοτικον  τον 
Πλούταρχον  ! .  .   (χειροκροτήαατα.) 
αΌ  Πλούταρχος,  κύριοι.  ...» 
Και  δ  Δυκάς  τότε  απεικόνισε  τους  [λεγάλους  άν- 
δρας, ους  ή  Ελληνική  άρχαιότης  έκληροίότησεν 
εις  τον  νεώτερον  κόσ^λον,  τους  Λακε^αΐ|λθνίους  ε- 
κείνους τού    Λυκούργου,    αυστηρούς  έν  τω  βίω, 
καρτερικούς  έν  τοις  έργοις,   ακαταπόνητους    έν 
ταϊς  θυσίαις,  τείνοντας    8ιχ  {χέσου  τών  αΙώνων 
τάς  χείρας  προ  τους  (χεγάλους  κοινοβουλευτικούς 
άνδρας,  οΐτινες  ώς  δ  Ππτ,  δ  Γουλιέλ{ΐ.ος  Πιττ, 
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6  [Αεγας  ΙΓιττ,  έίόξασαν  το  βγ)»Αα  καΙ  προς  τους 
«πατέρας  7)[Λών))  του  89,  οΐ'τινες  ίτωσαν  την 
ζκτρίία  ! 

Τότε  γ,  εκίτιλωσις  του  ένθουσιασ[Αθυ  ύττηρζε 
πλήρης.  Έκραύγαζον  «εύγε»  προ  της  έζέίρας- 
&πευφη[/.ουν  τύν  Δυκαν  [λακρόθεν,  άπο  του  πλή- 
θους και  6  ταγ[Αατάρχης  Βερ^(έ  έλεγε  προς  την 
άνεψιάν  του  πέραν  έκεϊ  εις  το  παράθυρον  : 

— Νά  τι  κά[ΐ.νουν  αύτοι  οι  πονηροί  !  .  .  Που- 
λούν χονίρά  λόγια  ! . .  .  Ή[Λεϊς  ίέν  εχθ[χεν  νά 
κάαω^Λεν  άλλο  παρά  νά  σιωπή<7ω(/.εν  ! 

— Κκί,άπήντησεν  6  'Ροβερτος,  νά  εΐ[Λεθα  σε- 
βαστοί, το  δποϊον  ισοίυνα(Λεϊ  προς  τάς  έπευφη- 
[χ.ίας. 

Αί  χεΤρες  έτεΐνοντο  προς  την  έξέίίραν,  προς 
τον  Δυκαν,  ή  ίέ  κυρία  Έρβλαί  έθραυσε  το  ^ι- 
πίίιόν  της  εκ  των  υπερβολικών  χειροκροτη[Αά- 
των.  Ό  Νθ|Λάρχης,  όστις  προ  ολίγου  άνελογί- 
ζετο  το  έντευκτηριον  των  χορευτριών,  ένζ)  δ  ΑΙ- 
(λίλιος  ελάλει  περί  της  Σπάρτης,  συνεχαίρετο 
τον  «άγαπητον  βουλευτήν»,  δ  ίέ  στρατηγός 
εύρισκε  την  άγόρευσιν  έξαίσιον  ...  «αν  ελειπεν 
Ίίίως  επιτρέψατε  (λοι  νά  σας  το  ειπώ,  φίλτατε. 
ίίουλευτά,  εκείνος  δ  διάβολος  6  Άγγλος. — Ποιος 
Άγγλος,: — 'Ό  ΓΓιττ  καλέ  ! .  .  Δι'  αύτον  σας  κά- 
ρω  την  παρατηρησιν ! .  .  » 

Άλλ*  οι  όφθαλ[/.οι  του  Δυκα  συνήντησαν  το 
σπινθηροβόλον  και  πλήρες  εύχαριστησεως  βλέ[ΐ- 
;χα  της  Έρρικέττας  Έρβλαί.  .  .  .  Αύτη  ίέν  τον 
έπέ  πλήττε  ν  ούτε  ^ιά  τον  Πιττ  ούτε  ^ιά  τον  Αυ- 
κουργον.  Αύτη  ητο  καταγοητευμένη  ! 

Ό  Δυκάς  έ[Λειίίασεν  ώς  νά  έλεγε  : 

—  Ναί,  [/.άλιστα,  Ιίού  πώς  αγορεύω  εγώ ! 
Ήίη  δ  αντιπρόσωπος  του  υπουργού  ήγέρθη 

και  σιγγϊς  γενο(λένης,  άνέγνω  ίύο  ίιατάγ[Αατα 
του  κ.  υπουργού,  <ϊι*  ών  άπενέ[Αετο  εις  τον  κ. 
<ϊή(Ααρχον  του  Μελέν.  ... 

Και  7)  (Αορφή  του  ^η'αάρχου  ηστραψεν  έπι  ττ) 
προσδοκία  τών  λέζεων  :  δ  σταυρός  του  Λεγεώνος 
της  Τΐ{χ.ης•  άλλ'  έπειτα  έσκιάσθη,  έχαυνώθη 
δτε  δ  αντιπρόσωπος  προσέθηκεν  : 

—  ...  Ό  βαθ(;.ός  του  άξιω[Λατικου  της  Ά- 


κα< 
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Και  δ  αντιπρόσωπος  ένεχείριζε  ταυτοχρόνως 
προς  τον  ίή(Ααρχον,  δστις  ηύχαρίστει  ίίυσθύ(Λως 
(ΐικράν  θήκην  και  εγγραφον  τετυλιγριένον,  όπερ 
ητο  το  ίίπλω(/.α.  Άλλ*  δ  ηίη  πελιδνός  ίή(/.αρ- 
χος  κατέστη  πράσινος  σχεδόν,  .οτε  δ  αντιπρόσω- 
πος  έζηκολούθησεν  : 

—  Ή  αύτη  τια,ή  άπονέριεται  προς  τον  κ.  Σα- 
βάρ  ( Λουίοβϊκον  Έρρϊκον )  δστις  (δικαίως  σε- 
ρύνεται  ών  Ιδιοκτήτης  της  οικίας,  έ'νθα  δ  Ά(Αυώ 
έγεννήθη. 

Τότε  παραφερό(Λενος  ύπο  έκκρήςεως  ένθουσια- 
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σμου,  ήτις  ένέπνεεν  είς  τον  ίϊήμιαρχον  την  ορεζιν 
νά  ^ίψη  κατά  πρόσωπον  του  αντιπροσώπου  της 


αρχής  την  θήκην  την  περιέχουσαν  την  Ιόχρουν 
ταινίαν,  δ  ιδιοκτήτης  της  οικίας  ήγέρθη  και  άβρο- 
φρόνως  άποτεινό[Λενος  προς  την  πλησίον  του  εύ- 
ρισκο(Λένην  κυρίαν  Έρβλαί  την  παρεκάλεσέ  νά 
του  κά|χη  την  τΐ[Λήν  νά  προσαρ(ΑΟσ7ΐ  ή  Ιο  ία  εις 
την  κθ[Λβιοίόχην  του  το  άργυροϋν  ε[Αβλη(Αα. 

Και  ενφ  ή  πορ^ττη  ήρχιζε  πάλιν  νά  ^ιέρχηται 
παρά  τον  άν<ίριάντα  του  *Αρ.υώ,  ή  Μεγάλη  Έ- 
κλεκτόρισσα  πλησιάζουσα  προς  τον  νεωστι  πα- 
ρασηίΛοφορηθέντα  έλαβε  (/.ίαν  καρφίία]^και  ίιά 
της  χειροκτιοφόρου  [Αίκρας  χειρός  της  προσήρ[/.οσε 
την  ιόχρουν  ταινίαν  επί  του  ^[Λατίου'του^καλο- 
καγάθου  άνίρός,  ερυθρού  ώς  (λήκωνος. 

Οι  (ΑΟυσικοι  θίασοι  έχαιρέτιζον  ή<^η  ριέ  δλην 
την  ίύνα«Λΐν  τών  χάλκινων  οργάνων  των.  Το 
πλήθος  περιεφέρετο  πςρΐ  το  βάθρον  του  αγαθού 
Ά(Λυώ  και  οι  εκλογείς  <ίιερχό(Αενοι  κάτωθεν  της 
έζέίρας  εκραζον : 

—  Εύγε  Δυκα ! 

Ταπεινωθείς,  στενοχωρηθείς  εκ  του  καύσωνος, 
χαυνωθεις  δ  γερουσιαστής  Μείερϊκος  Σαρβε  άπε- 
κοΐ[Λήθη  ώς  *Ρω;Ααϊος  έπι  της  είρας  του. 

Ό  βερίϊιέ  έβαρύνθη  βλέπων. 

Άφησε  την  Γιλβέρτην  και  τον  σύζυγόν  τη^ 
νά  [λένωσιν  εις  το  παράθυρον  άφου  το  θέαρ,α 
^ιεσκέίϊαζε  την  Κυπριανήν.  θά  έπανεύρισκε  (ΐετά 
(λίαν  ή  ίύο  ώρας  τά  τέκνα  του  εις  την  οικίαν  , 
του  [λαρκησίου,  έκεϊ  ίέ  εν  οικογενειακώ  κύκλφ, 
λησ(Λθνούντε ς  τον  κυκεώνα  έ'νθα  οι  άλλοι  σιεσκέ- 
^αζον  θά  συνω(λίλουν  γευ(λατίζοντες  και  ή  πρ^ος 
γαλήνη  της  εσπέρας  θά  άπεζη|Αίου  αυτούς  οιά 
τον  θόρυβον  της  ή(/.έρας. 

Έν  τοσούτφ  δ  ταγ(Αατάρχης,  αισθανόριενος 
βαρεΐαν  εξ  ύπεραψίας  την  κεφαλήν  ειχεν  ανάγ- 
κην αέρος•  ήθελε  νά  περιπατήση  [χόνος  έπ'  ολί- 
γην  ώραν  παρά  την  δχθην  του  Σηκουάνα. 

Κατήλθε  προς  τον  ποτα(Λθν  οι*  δίών  ήττον 
βριθουσών  πλήθους.  Ένω  ^ιήρχετο  ^ιά  της  δ^οϋ 
Σαιντ-Άσπαι  ήκουσεν  όπισθεν  του  σύο  τινάς 
συνο[Λΐλουντας. 

—  Δεν  τον  χαιρετήές  ;  ελεγεν  δ  εις.  Και  δ(Λως 
έψήφιζες  υπέρ  αύτου ! 

Ό  ίέ  έτερος  άπήντα. 

—  Αυτόν  ;  Δεν  χαιρετώ  εγώ  τους  ξεπεσ(χ.ένους! 
Μόλις  [χ,ετά  |χίαν  στιγ(Λήν  δ  ταγ|χατάρχης  ά- 

νελογίσθη  δτι  οι  λόγοι  εκείνοι  έν^εχό[Λενον  ητο 
ν'  άναφέρωνται  προς  αύτον,  τον  πρώην  ύποψήφιον. 

Έστρεψε  τήν  κεφαλήν,  άλλ*  ού^ένα  ειίε  πλέον. 
Τψωσε  τους  ώ[/.ους. 

Μακρόθεν  ήρχετο  υπόκωφος  ή  βοή  της  (χου- 
σικής  και  τών  ήχων  της  ΜασσαΜώηόος ,  (Λετά 
τίνος  οιονεί  ψιθύρου  ανθρωπίνου  πελάγους.  Πολύ 
ειχεν  έρεθισθή  άπο  πρωίας  εκ  τών  ανωφελών 
εκείνων  και  θορυβωδών  (χεγαληγοριών.  Έ(ίίψα 
νυν  [/.όνωσιν. 

Ό  δροσερές  άήρ  του  ποταριού  τον  κατεπράϋ- 
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νεν.  Το  υίωρ  κατώπτριζεν  ηρεριον  τον  κυανουν 
και  άνεφελον  ούρανόν. 

Ό  Βερ^ιέ  παρετηρει  (λέ  την  ενίό(/.υχον  χαράν, 
ην  αισθάνεται  δ  άνθρωπος  εν  αναπαύσει  επισκο- 
πών την  φύσιν,  τον  ποτα(ΑΟν,  τα  φρίσσοντα  ίέν- 
5ρα,  την  χλόην  και  πέραν  τους  στρατιώτας,  ών 
τα  ερυθρά  πανταλόνια  ώ;χοΙαζον  προς  [Ληχ<ι)νας, 
οϊτινες  περιεπάτουν  [/.ακράν  της  πανηγύρεως, 
βραδέως. 

"Ιστατο  εκεί  (ΐ,όνος,  ^ε[Αβάζων. 

Μία  φωνή,  ήτις  έπρόφερε  το  ονο(Λά  του,  τον 
εκα[/.ε  να  στραφώ . 

Εί^ε  πλησίον  της  δχθης,  ερχόρνον  προς  αυ- 
τόν (χέ  τον  πϊλον  ανά  χείρας  ύψηλόν  τίνα  νέον, 
πυρρόν,  ισχνον  και  ώχρόν. 

—  Δεν  [λέ  αναγνωρίζετε,  ταγ(/.ατάρχα ; 

Και  δ  ταγ|χατάρχης  παρετήρησεν  δτι  6  νέος, 
δστις  έζηκολούθει  νά  πλησιάζγ),  έχώλαινεν  ένφ 
έβάίιζεν. 

—  Εΐ[Λαι  6  Τιβολιέ,  είπε  τότε  δ  νέος.  Δεν 
ένθυ(χεϊσθε  τον  Τιβολιέ  ; 

ΚαΙ  προσεπάθει  νά  [Λει^ιάσγ). 

Ό  Βερ^ιέ  ένεθυ(Λήθη  τότε  δτι  είίεν  έντος  του 
εργαστηρίου  του  ζωγράφου  εν  Σαλλύ  και  κατόπιν 
έντος  του  ΚαφΒΤΒίου  της  Άσζραηής  εν  Δαρ.|/.αρι 
το  ύψηλον  και  Ισχνον  εκείνο  σώ[Λα  δρθιον  και 
χειρονο[χοΰν•  έπειτα  ένεθυ[Λήθη  δτι  το  είίεν  εις 
το  νοσοκοριειον,  κατακεκλΐ[Λένον  παρά  τον  νεαρον 
στρατιώτην. 

—  Ναι,  σε  αναγνωρίζω,  σε  αναγνωρίζω  κάλ- 
λιστα, είπεν  δ  ταγ(Λατάρχης.  Πώς  πηγαίνει  ή 
πληγή  σου  ; 

— Εξακολουθεί  νά  (α*  ένοχλτ)  είπεν  δ  Τιβο- 
λιέ, βλέπετε  δτι  χωλαίνω.  Είναι  πιθανόν  (Μά- 
λιστα, ώς  (Λου  είπεν  δ  χειρουργός,  νά  χωλαίνω 
πολύν  καιρόν. 

Και  προσεπάθησε  νά  γελάστ(ΐ. 

—  χ\ύτο  θά  (Λ*  έ(/.πο^ίση  νά  νυμφευθώ,  προσέ- 
θηκεν.  Άλλα  καθώς  βλέπετε,  ταγ[χατάρχα,  ίέν 
ίυσαρεστοϋ[ΐ.αι  και  πολύ  5ι'  δσα  [/.ου  συνέβησαν. 
Μου  εγειναν  [χάθηρ,α. 

Έπειίή  σέ  δ  Βερ^ιέ  τον  παρετήρει  δπωσοΰν 
ίκπληκτος : 

— "Ό  !  έξηκολούθησεν,  ήρ,ουν  (Αωρόπιστος  και 
θά  έπήγαινα  ευχαρίστως  νά  [χοΰ  τρυπήσουν  το 
τοριάρι  ίιά  το  χατηρι  ενός  ....  ίιά  το  χατήρι 
άλλων  τέλος  πάντων.  Μόνον  και  (/.όνον  ίιότι 
του  λόγου  σας  έχρη(/.ατ1σατε  στρατιωτικός  και 
έφορέσατε  έπω{/.ίοας,  ή(ΐ.ουν  ικανός  εν  ανάγκη 
νάσάς  κτυττησω  και  νά  ειπώ  :  «Ένα  σπαθί  ο- 
λιγώτερον  Ι  κάλο  κι'  αυτό  Ι»  Όταν  δ(χως  ευρέ- 
θηκα έκεϊ  επάνω  πλάγι  πλάγι  (χέ  το  [ΐ.παρ[ΐπα- 
τσόνι  εκείνο  .  .  .  .τον  Μαρσιαλού,  καλέ,  δπουέ- 
κτύπησα.  .  .  και  δταν  τον  ήκουσα  νά  παραπονή- 
ται,    νά  φωνάζη,   νά   κλαΙν)    την  νύκτα  ;  «Ά, 


λοιπόν,  είπα  (λέ  τον  νουν  |Λθυ,  είσαι  ένα  θηρίον' 
Τιβολιέ!  .  .  και  άν  άποθάνη  αύτος  δ  ίυστυχής ;» 
Και  (/.ε  αυτήν  την  Ι^έαν  ένό(ΐ.ιζα  πώς  ή{ΐ.ουν 
φονιάς  !  .  .  .ναι,  λόγον  τΐ(λής,  σάν  εκείνους  δπού 
ο ικάζουν.  Καλή  είναι  και  ή  πολιτική  και  ή  άπε- 
λευθέρωσις  τών  άπορων  τάξεων,  άλλ'  άν  πρό- 
κειται ν'  άρχίσω{χ.εν  νά  σκοτώνω[Αεν  τά  παιδιά 
που  φωνάζουν  ;  «Μάνα  ! »  .  .  .  Ευτυχώς,  ίέν  ά- 
πέθανεν  δ  Μαρσιαλού,  κύριε  ταγ|χ.ατάρχα.  Ε- 
πήγε νά  καλλιτερεύση  (χέ  ά^ειαν  άναρρωτιχήν 
έκεϊ  πέρα  εΙς  το  χωριό  του  .  .  .  Τίποτε  ίέν  έ- 
παθε, τίποτε.  .  .  .  Ένα  πρωί  ορ,ως  εις  το  νοσο- 
κθ(Αεϊον,  ά,  νά  πάρη  ή  οργή, !  έφοβήθηκα  πολύ.  . . 
Ήτον  ετοιμοθάνατος  αυτός,  επειδή  ίέ  εγώ  έ- 
πήγαινα καλλίτερα  και  εϊζευρα  νά  γράφω — αυ- 
τός ίέν  εϊζευρε — [/,έ  παρεκάλεσε  νά  γράψω  εξ  ο- 
νό(Αατός  του  εΙς  τους  γέρους  του  ...  Το  εννοεί- 
τε αυτό  ;  νά  γράψω  εγώ ! . .  .  Τους  έστελνε  δ,τι 
είχε  το  καϋριένο  το  παιίι  και  τους  έ^εγε  νά 
τον  συγχωρήσουν  άν  ίέν  είχε  περισσότερα  νά  τους 
στείλτ),  οιότι  ήτον  ασθενής  και  επρόκειτο  ϊσως 
νά  τά  τινάξη  .  .  .  "Λφινε  χίλιαις  παραγγελία ις 
εις  τους  πτωχούς  τους  γονείς  του,  ναι  τους  τττω- 
χούς,  πτωχότερους  άπο  τους  ιδικούς  (ΐ.ου  . . .  Είχε 
τρία  {χ,ικρά  αδέλφια  . . .  [λία  γιαγιά,  παλαβή  .  .  . 
τον  πατέρα  και  τήν  (χ,ητέρα  δποΰ  έ<^ούλευαν  δλη 
(Λέρα  σκυλίσια  εΙς  το  χωράφι  ...  ή  (χητέρα  του 
[χάλιστα  έπασχε  ν  άπο  κήλη  ν . .  .  Τά  τελευταία 
χρή(ΐ.ατα  που  ήθελε  νά  της  στείλη  ήσαν  ίιά  νά 
άγοράση  ένα  έπίίεσ(/.ον.  Ένώ  έγραφα  αυτά,  ε- 
τρε|Αε  το  κονίύλι  εΙς  τά  ίάκτυλά  (χ,ου  και  έΤ,εγα 
[/.έσα  [λου,  εις  τον  εαυτόν  |/.ου  Ι .  .  α  Κλαίεις  και 
σύ,  και  (ίη(ΐ.ηγορεϊς  και  φωνάζεις!  .  .Και  πηγαί- 
νεις νά  σκοτώσγις  πτωχά  παιδία,  δποΰ  ανήκουν 
και  αυτά  εις  τον  λαόν,  νά  πάρη  δ  ίιάβολος,  εΙς 
τονλαόν,  δστις  παραδέρνει,  ίίρώνει, πάσχει  ωσάν 
εσύ  . .  .  περισσότερο  ν  άπο  σέ  !»  Ά  !  αύτη  ή  γει- 
τονιά του  Μαρσιαλού  εΙς  το  νοσοκθ(λεϊον  έχαριε 
νά  (Λοΰ  περάσουν  πολλαϊς  ι^έαις  άπο  το  κεφά- 
λι !..  Διά  νά  αάθη  κανείς,  χρειάζεται  νά  Ιί^ 
τήν  άληθινήν  ίυστυχίαν ! .  .  Και  τότε  νά  Ιίτ,ς 
τον  στρατιώτην  αυτόν  δποΰ  ήθελα  χθες  νά  τον 
φονεύσω,  νά  τον  προσέχω,  νά  τον  περιποιοΰ|χαι, 
ώς  νά  ή[ΐ.ουν  νοσοκό[/.ος  του*  και  δταν  ρ^οΰ  έφερ- 
ναν έφη[ΐ.ερίίες  δποΰ  έγραφαν  δτι  εγώ  έφάνηχα 
ήρως,  δτι  θά  έχυνα  το  αΙ[λά  (^ου  ίιά  τους  άπο- 
ρους, τάς  έσχιζα  (χέ  θυ^^ον  και  έλεγα  εΙς  τον 
Μαρσιαλού :  «Μήν  ανήσυχης,  θά  στείλω  εΙς 
τήν  γρηά  ρι,ητέρα  σου  δσα  χρή(Λατα  της  χρειά- 
ζονται. Έχω  [Λίκράς  οικονο[χίας ...  Ό  Γκαρούς 
θά  [λ*  έλεγε  κεφαλαιοΰχον !  » 

Ό  Βερ^ιέ  λίαν  συγκεκινημένος  ήκροάτο  τον 
πρώην  εκείνον  ταραξίαν  χλευάζοντα  τάς  παλαιάς 
παραφοράς  του  και  (χαστίζοντα  τάς  έξωγκω|&ένας 
εκ  του  (/,ίσους  προλήψεις  του. 

—  Δός  »Λθυ  τ/ιν  χεϊρά  σου,  φίλε  (Λου,  ειπενδ 
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στρατιωτικός,  και  άν  ι^υνα|/.αι  νά  σου  φανώ  εις 
τίποτε  χρήσΐ[Λθς  . . . 

—  Ευχαριστώ,  είπεν  6  Τιβολιέ,  ίέν  ε^χω  α- 
νάγκην κανενός.  Έχλτίρωσα  ίιά  το  κατόρθω- 
ριά  (Λου.  Πολύ  επιεικές  τη  ^ικαστηριον.  *Εξ  ή- 
(χέρας  φυλακή  (Λου  έβαλαν  (Λοναχά  Ι  Τάς  εκα[Λα 
χαι  εΙς  δλον  το  ίιάστγΐ(ΐ.α  έλεγα  [χεσα  [/.ου : 
«Αϊ!  και  άν  ήθελε  φονεύσεις  εκείνο  το  καϋ(Αενο 
το  παι^ί,  δπου  τρώγει  τώρα  τα  καστανά  του 
εις  το  σπίτι  του  Ι .  .  »  "Ά  !  έγιατρεύτηκα  άπο 
εκεΐνας  τάς  ανοησίας . .  .  Ή[Λεϊς  οι  κουτοί  ηαε- 
θα  ίιά  τους  πολιτικούς,  δτι  είνε  το  σκυλί  σιά 
τους  κυνηγούς.  Του  φωνάζουν  :  «Ψάξε  !  Φέρε  !» 
και  άφοΰ  φέργ)  το  κυνήγι  του  λέγουν  :  «Πήγαινε 
τώρα !  }> 

—  Ναι,  {χάλιστα,  απήντησε  ν  6  ταγι^ατάρ- 
χης,  ολ'  αυτά  είνε  άληθη.  Άλλα  πρέπει  νά 
γνωρίζης  δτι  ή  θυσία  εις  τον  κόσριον  τούτον  ε- 
5^ει  την  άντα|χοιβήν  της,  και  δτι  ίέν  υπάρχει 
-ϊτροορισρ^ος  καλλίτερος  παρά  νά  γίνηταί  τις  χρή- 
σΐ(Χθς  προς  τους  άλλους,  έστω  και  α  ν  επρόκειτο 
^ιά  τούτου  νά  άποίείζη  [λόνον  και  [Αονον  δτι 
αύτος  είναι  καλλίτερος  απο  εκείνους. 

Πέραν  της  γέφυρας,  ριακράν,  ύπεράνο>  των 
οικιών  [ΐ,έ  την  ά|Λαυράν  των  πρόσοψιν,  ώρθοΰ- 
το  δ  ναός  (χέ  την  εκ  σχιστολίθου  στέγην  του, 
<^ιαγραφό[Λενος    έπι    του  ίιατ^γους  στερεώ[/.ατος. 

Αίφνης  εις  την  δχθην  έφ'  ης  δ  ταγ(/ατάρχης 
και  δ  Τιβολιέ  συνω[ΐ.ίλουν  εν  δχη|Λα  ηρχετο  [Αετά 
καλπασ|/.ου,  ^ιοικού[Λενον  παρ'  ηνιόχου,  δστις 
ριακρόθεν  εκραζεν : 

— Έ(Λπρός !  .  .  . 

"Οπως  το  άφήσωσι  νά  ^ιέλθη  δ  ταγ(χατζρ- 
χης  καΐ  δ  εργάτης  παρε(Λέρισαν  ένθεν,  και  ένθεν 
άποχωριζόαενοι  ύπο  του  όχή[Αατος. 

Ό  Βεροιέ  ακουσίως  παρετήρησεν  έντος  του 
όχή[Αατος  και  είίεν  εύσαρκον  άν^ρα,  έρυθρον  την 
όψιν,  [λέ  6φθαλ[/.ούς  φλογισ[Λένους,  έξηπλω(ΐ.ένον 
ε  πι  των  προσκέφαλα  ίων  και  έζακοντίζοντα  εις 
τον  αέρα  τον  καττνον  του  εκλεκτού  σιγάρου  του. 

Ό  άνήρ  αύτος  ούτε  καν  συνωφρυώθη  ι^ών  τον 
Βεροιέ,  άλλ'  δ  στρατιωτικός  έφρικίασεν. 

Όσας  απογοητεύσεις  έίοκί(χ.ασεν,  δσας  πι- 
κρίας ήσθάνθη  κατά  τήν  ^ιάρκειαν  της  υποψη- 
φιότητας του,  τάς  ήσθάνθη  πάλιν  πιεζούσας 
το    στηθός  του. 

Έπανεϊίε  τον  Γκαρούς  θριαριβεύοντα,  αύ- 
θάίη,  προγάστορα,  επιδεικνύοντα  την  [χεγαλη- 
γορίαν  και  τά  ευρέα  του  στέρνα  προ  τών  πτω- 
χών και  τών  ταπεινών  ανθρώπων.  Ήτο  επίτηδες 
πλασαένος  ^ιά  την  έπιτυχίαν  δ  Γκαρούς  αυτός, 
δ  κεροοσκόπος  τών  ταραχωδών  η^χερών! 

"Οτε  ίέ  το  δχη[χ.α  έζηφανίσθη  εντός  του  κο- 
νιορτου,  πέραν  έκει  προς  το  μέρος  ένθα  ε*κειτο  ή 
ογκώίης  ώς  Βαστίλλη  επαυλις  του  Γκαρούς,  δ 
Τιβολιέ,  δστις  επίσης  τον  άνεγνώρισεν,  δ  άτυχης  : 


Τιβολιέ  ωχρότατος  επανήλθε,  χωλαίνων  προς  τον 
Βεροιέ,  έζέτεινε  την  ισχνήν  και  τρέ(Αουσαν  χεϊρά 
του  προς  τον  Γκαρούς•  είτα  ώς  νά  ηκουεν  δ  άνήρ 
εκείνος  δ  σύ(Λβουλος  του  (/.ίσους  τήν  κραυγήν  του 
εργάτου,  του  οιονεί  άνανήφοντος  εκ  ίυσαρέστου 
ονείρου,  δ  Τιβολιέ,  δ  άντιπρωσωπεύων  τον  λαον 
τον  αιωνίως  άπατώ[Λενον,  τον  παρέχοντα  {/.όνον 
σάρκας  ίιά  τήν  (/.άχην  και  ίιά  τήν  σφαγήν,  εξέ- 
φερε (/.ίαν  λέζιν,  ην  δ  άνεριος  παρέσυρεν,  άλλ*  ήτις 
άνεκούφισεν  ώς  όργίλη  χειρονορ(.ία  τήν  συνείίη- 
σίν  του: 

— Ά,  κατεργάρη! 


ΤΛΝ  ΕΛΠΝΕΙΠΝ  ΜΑΡΜΑΡΠΝ 


ΑΝΤΩΝΙΟΥ  ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ 


(Συνέχεια.  'Ίδε  προηγούμβνον  φυλλάδιον  673). 

Εντυπώσεις  "Αμιλτων  περί  του  πώς  δ  Αθηναϊκός  λαός 
ϊχρινε  το  έργον  του  "Ελγιν.  —  Λόγιοι  ΆθηναΓοι. —  Φι- 
λό[Αθϋσος  'Εταιρία. —  Δοξασία  του  λαοΰ  περί  αγαλμά- 
των.—  Σπυρίδ.  Λογοθέτης. —  Επίσκοπος  Αθηνών  Γρη- 
γόριος.  —  "Ελλειψις  εθνικού  αισθήματος. —  Αδιαφορία 
του  κλήρου  προς  τας  αρχαιότητας.  —  Έκτος  τών  Α- 
θηνών λόγιοι  "Ελληνες.  —  Μβτάφρασις  αγγλικού  επι- 
γράμματος εις  "Έλγιν.  —  Φωββλ  πρόξενος  Γαλλίας.  — 
"Άγγλοι  έπικριταΙ.  —  Σατωβριάν. —  Βύρων.  —  Σάτυ- 
ραι  καΐ  επιγράμματα  σκωπτικά  κατά  του  Έλγιν. —  Βο- 
ασσονάδ. —  Έπίδρασις  τών  ποιήσεων  Βύρωνος.  —  Ιστο- 
ρικός ΓερβΓνος.  —  Τουρκικής  κυβερνήσεως  και  πατρι- 
αρχείου μέριμναι  ύπερ  τών  αρχαιοτήτων. — Κρίσεις  αρ- 
χαιολόγων καΐ  καλλιτεχνών. 

Περατώσαντες  άχρι  τουίε  τήν  εξιστόρησιν 
τών  σπουδαιότερων  εργασιών  του  Έλγιν,  και  τών 
πρακτόρων  αύτου  εν  Έλλάίι  προς  καταρτισ|Λθν 
της  αρχαιολογικής  συλλογής,  πριν  ή  |Λεταβώ- 
[Λεν  εις  τήν  άφήγησιν  τών  περιπετειών  ταύτης  εν 
Ευρώπη,  έζετάσω(/.εν  ^ι'  ολίγων  πώς  οι  σύγχρο- 
νοι 'ΑθηναΤοι  και  οί  Ευρωπαίοι  περιηγηται  εκρι- 
νον  το  έργον  του  Έλγιν,  και  ποίας  αντιπράξεις 
εσχεν  ούτος  εν  Αθήναις  κατά  τον  χρόνον  τών 
εργασιών  του. 

Ό  "Αρί-ιλτων,  6  1«^ιαίτερος  γρα(/.[Λατεύς  του 
Έλγιν,  ίηριοσιεύσας  ύπό[Ανη(Λα  περί  τών  εργα- 
σιών τούτου  τφ  1811  γράφει  δτι  ούτε  ύπο  της 
εν  Κωνσταντινουπόλει  Τουρκικής  κυβερνήσεως, 
ούτε  ύπο  τών  εντοπίων  αρχών  εν  Αθήναις,  ούτε 
ύπο  τών  ιθαγενών  Αθηναίων  ήγέρθη  δυσαρέ- 
σκεια τις  ή  άντενέργεια.  Ό  λαός,  γράφει,  εοέ- 
χθη  το  έργον  [/.ετά  χαράς,  θεωρήσας  αύτο  ώς 
ποριστικον  χρηριάτων  οί  οέ  Τούρκοι  (ΐετ*  άπα- 
θείας  και  ά<^ιαφορίας  προσέβλεπον  εις  τά  τελού- 
[Λενα, "  και    εχαιρον    βλέποντες  καταστρεφόριενα 
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χτίρια,  άτινα  και  αύτοΙ  ούτοι  κατεστρεφον  οιά 
του  πυρός.  Και  αύτοΙ  ίέ,  προσθέτει,  οι  πολυά- 
ριθρ.01  περιηγηταΐ  και  θαυ[Λασται  της  αρχαίας 
τέχνης  είχον  £λλως  άφορριην  να  έπιθυ(λώσι  την 
καταστροφην  των  αρχαίων  [Ανη(Λείων,  οιότι  εύκο- 
λώτερον  ήίύναντο  να  πρθ(Αηθεύωνται  τερ-άχια 
αρχαιοτήτων  παρά  των  εν  τη  Άκροπόλει  Τούρ- 
κων στρατιωτών,  και  των  περί  ταύτην  οικούντων. 

Λόγοι  τοιούτοι  (ϊη{Λοσιευό(/.ενοι  ύπο  των  ά(Λέ- 
σως  ίιαφερο[/.ένων  εΙς  την  ύπόθεσιν,  και  (/.ετά 
την  άφαίρεσιν  (χ,άλιστα  των  αρχαιοτήτων,  και 
(λετά  τάς  έγερθείσας  κατακραυγάς  ύπο  του  Βύ- 
ρωνος, Δουγλάς,  Κλάρκ  και  άλλων  έπι  τγί  κατα- 
στροφή του  Παρθενώνος,  ίέν  είνε  βεβαίως  αζιοι 
άνα[Λφισβητήτου  πίστεως  δπως  χαρακτηρίσωσι 
πάντας  τους  κατοίκους  της  πόλεως  των  Αθηνών. 
Δυστυχώς  οέν  εχθ[ζ.εν  ν'•  άντιτάζω[Λεν  εγγραφον 
{Λαρτυρίαν  Αθηναίου,  πλην  της  ανωτέρω  [Λνη- 
[ΛονευθεΙσης  του  *Ανωνύ(/.ου  χρονογράφου, '*)  εν  τ) 
ί>πωσσήποτε  καταφαίνεται  δτι  έγίνωσκεν  δ  γρά- 
ψας  την  άζίαν  τών  άγαλ[χάτων  «τα  δποϊα», 
ώς  γράφει,  αείιίαν  θάριβος  και  έ'κπληζιν  εις 
δλους  τους  περιηγητάς». 

α  ι  η  αναγραφή  ο  ετι  οτι  ο  εν  «ελαδε  την 
α^ειαν  δ  Έλγιν  να  καταιβάση  εκ  του  περιφή- 
(χου  ναού  της  Αθηνάς  εκείνα  τα  άζιο7χθγώτατα 
άγάλ[/.ατα))  ώς  είχε  ^ιαίοθη,  έ[Λφαίνει  χαράν 
του  χρονογράφου,  ην  ίέν  έλειψε  να  έκφράστ)  ανα- 
γραφών εις  τάς  σηριε ιώσεις  του  την  εΐίησιν  της 
(/.ή  παροχής  άοείας. 

"Οτι  ίέ  ύπήρχον  εν  Αθήναις  οπωσδήποτε 
άνεπτυγι^ένοι  και  λόγιοι  άν<ϊρες,  λυπού(Λενοι  έπι 
τγ)  άπογυ[Λνώσει  της  πόλεως  εκ  τών  (Λνηρ,είων, 
τών  πολυτί(/.ων  τούτων  κοσ(Λη[/.άτων  αυτής,  (μαρ- 
τυρεί και  ή  (Λετ*  ολίγα  έτη  άπο  της  αφαιρέσεως 
τών  άχαιοτήτων  σύστασις  της  Φιλθ(Λθύσου 
Εταιρίας  (1812),  ήτις  εν  τφ  καταστατικώ  αυ- 
τής ανέγραψε  και  δτι  ήθελε  φροντίζει  προς  συλ- 
λογήν  αρχαιοτήτων.  Εις  τών  ίίρυτών  της  Εται- 
ρίας ητο  6  Ιωάννης  Μαρ(Λαροτούρης,  άνήρ  εύπαί- 
σευτος  ^),  ον  και  δ  Βύρων  αναφέρει  ιχεταζύ  τών 
λογίων  Αθηναίων,  και  δ  Πέτρος  'Ρεβελάκης, 
άλλ'  ούτοι,  και  άλλοι  εύάριθ[Αθΐ  ούίόλως  ισχύον 
να  φέρωσιν  άποτελεσ[Αατικήν  άντίπραξιν  κατά 
του  παντοουνά(ΐ.ου  τότε  Έλγιν,  ώχυρωιμένου 
όπισθεν  άδειων  και  φιρ^χανίων,  άτινα  ήρ(Αήνευεν 
ώς  ήθελε,  πολύ  ίέ  (χάλλον  όπισθεν  της  Αγγλι- 
κής πολιτικής,  ήτις    τότε   ήσκει    (χεγίστην  έπί- 


*)  Την  χρονογραφ(αν  του  Ανωνύμου  έδημοσίευσεν  6  χ. 
Έπ.  Σταμβτιάδης  εν  τνί  ίστορία  του  «  Οί  Καταλάνοι  έν 
τ^  Άνατολτ)»   (1869)  <τελ.  366.  ' 

>)  Κ.  Σάθα,  Νεοελ.  φιλ.  σελ.  618.  Ό  Μαρμαροτούρης 
είχε  παρακαλέσει  τον  Βύρωνα  να  τον  συστήσει  εΧς  τίνα  τών 
έν  Λονδίνω  τυπογράφων,  όπως  τυπωστ)  νεοελληνιχήν  μετά- 
φρασίν  του  του  Άναχάρσιδος.  Λόρδου  Βύρωνος  ποιήματα 
Τομ.  Α'  σελ.  148,  μετάφρ.  Γ.  Πολίτου. 


ίρασιν    έπι  τής   Τουρκικής  κυβερνήσεως,  έ'νεχα 
τών  εν   ΑΙγύπτφ  πολιτικών  πραγ[Λάτων. 

"Αλλως  δ[Λως  και  τους  εύαρίθ[Αθυς  έν  Αθή- 
ναις λογίους,  τους  (^ετά  λύπης  βλέποντας  την 
άρπαγήν  τών  προγονικών  (/.νηι/,είων,  5έν  ύπεβοή- 
θει  το  πολύ  άγροϊκον  πλήθος  τών  Αθηναίων, 
όπερ  έν  παχυλή  ά(/.αθία  ίιατελουν  δν  (χετ*  απά- 
θειας προσέβλεπεν  εις  τά  τελούριενα  *).  Βεβαίως 
ήσθάνετο  και  το  πλήθος  τούτο  δτι  (μεγάλη  τις 
άζία  ένεκρύπτετο  εΙς  τ:ύς  αρχαίους  εκείνους  λί- 
θους, και  δτι  υπερφυσική  τις  ίύνα[Λΐς  αόρατος 
περιέβαλλεν  αυτούς,  άλλ'  ή  ίοζασία  αυτή  και 
[λόνη  ίέν  ήρκει  νά  ώθηση  αύτο  νά  σπεύση  εΙς 
λύτρωσίν  των  άπο  τής  αρπαγής  τών  ςένων.  '() 
Δουγλάς  *Άγγλος  περιηγητής  διηγείται  δτι  ή- 
κουσεν  έν  Αθήναις  παράίοσιν,  καθ*  ήν  την 
έσπέραν  τής  αφαιρέσεως  |/.ιάς  τών  Καρυατίίων 
του  ΙΙανίροσείου,  αί  τέσσαρες  υπόλοιποι  έθρή- 
νουν  γοερώς  την  άρπαγεϊσαν  άίελφήν  των,  ήτις 
εκ  τής  κάτω  πόλεως  ίιά  τών  αυτών  γοερών  θρή- 
νων άνταπεκρίνετο.  Και  έτερος  ίέ  περιηγητής 
"Άγγλος  δ  Χοβχάους  (ΗοΙ)1)θϋ8β)  ίιηγεϊται  δτι 
δ  κοινός  λαός  τών  Αθηνών  έπίστευεν  δτι  τά 
άγάλ[χατα  τής  Ακροπόλεως  ήσαν  ζώντα  σώ[ζ.α- 
τα  ανθρώπων  άπολιθωθέντα,  και  δτι  ήθελον 
ανακτήσει  ζωή  ν  ευθύς  ώς  ήθελον  άπελευθερωθή 
έκ  τής  κατοχής  'ζών  Τούρκων. 

Έν  τοιαύττ)  καταστάσει  όντων  τών  κατοίκων 
ας  (λή  παραλίπω(Λεν  δτι  το  έργον  του  Έλγιν 
ύπεβοήθησε  και  δ  (/.έγα  Ισχύων  έν  Αθήναις  τότε 
ύποπρόζενος  τής  Αγγλίας  Σπυρ.  Λογοθέτης, 
(;.εγάλην  ασκών  πολιτικήν  τότε  ίύνα|Αΐν  έν 
Αθήναις,  και  δ  επίσκοπος  τών  Αθηνών  Γρηγό- 
ριος,*)  δστις  προθύαως  παρέσχε  τώ  Έλγιν  την 
άίειαν  νά  έρευνήστ)  πάσας  τάς  εκκλησίας  καΐ 
τάς  (Λονάς  τής  Αττικής  και  τών  Αθηνών,  και 
νά  παραλαβή  έζ  αυτών  δ,τι  άρχαϊον  ήθελεν  ευρει 
άρεστον  και  χρήσΐ'χον. 

Ή  κοινή  συνείίησις<ϊέν  ήτο  τότε  έν  Αθήναις 
άνεπτυγ[χένη,  ούίέ  ζών  και  ένεργον  το  έθνικον 
αϊσθη(/.α,  ώστε  νά  έζεγερθώσι  σύσσωμοι  οί  πο- 
λϊται  και  ζητήσωσι  παντι  τρόπω  την  παΰσιν 
τής  αρπαγής  και  τής  καταστροφής.  'Κκ  του  *Α- 
νωνύ|Λθυ  χρονογράφου  και  έκ  του  Σουρ[ΐ.ελή  |χαν- 
θάνο|ΐ.εν  δτι  συνεχώς  άπήρχοντο  πρόκριτοι  Α- 
θηναίοι εις  Κωνσταντινούπολιν,  δπως  ζητήσωσι 
την  άνάκλησιν  βοεβόία  ή  επισκόπου,  ούίεαία 
δ[Αως  επιτροπή  εστάλη  δπως  ζητήση  δπωσοή- 
ποτε  νά  σώση  τά  κοσ|χή•χ.ατα    τής  πόλεως  τών 

*}  Ό  Βύρων  γράφει  δτι  έπρότειναν  εις  αυτόν  οί  χάτοιχοι 
του  Μαραθώνος  ν*  άγοράσιρ  την  ίστοριχήν  πεδιάδα  τούτου 
άντι  1600  γροσιών.  Τον  έν  ττί  πεδιάδι  ταύτττ;  τύμβον  τών  έν 
Μαραθωνι  πεσόντων  είχεν  άνασχάψει  ό  έν  *  Αθήναις  πρόξενο; 
τής  Γαλλίας  Φωβέλ  πρώτος. 

^}  Έχ  παραδρομής  το  όνομα  του  επισκόπου  έν  τω  πρωτ» 
μέρει  τής  παρούσης  πραγματείας  ημών  (Φύλλον*Εστ{ας  669 
σελ.  683,  στίχ.  7  χάτωθεν,  στήλη  α ')  έσημειώθη  Κύριλ)ος 
άντι   Γρηγόριος. 
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'Αθτίνών.  Άλλα  ίιατι  νά  ζητώ[Χ6ν  πκρά  του 
τότε  ΆΟηνανχου  λ«οΰ,  του  ζώντος  εν  χρόνοις 
άρ(,αθίας  και  δουλείας  και  '^τενίας,  εν  οις  το  έθνι- 
χον  αϊσΌηαα  εκοΐ[Λάτο  υπνον  βαθύν,  και  ίέν 
είχε  γεννηθη  εις  το  πλήθος  τ;  ελπίς  της  άνα- 
στα^τεως  του  Γένους  τοιαύτην  προς  τάς  αρχαί- 
ο τητα  ς  άγάτΓον,  άφου  και  εν  ταϊς  ^.οιπαϊς  Έλ- 
λ7)νικαις  χώραις  τα  αυτά  συνέβαινον,  δττου  οί 
{χεν  Τούρκοι  κατέστρεφον  τά  άγάλαατα  προς 
χατασκευην  άσβεστου,  οί  σε  Χριστιανοί  κατε- 
σύντριβον  αυτά  ως  ειίωλα  των  εθνικών,  ώς  θεούς 
της  εΐίϊωλολατρείας,  η  όπως  κατά  την  τότε  και 
νυν  έτι  δυστυχώς  επικρατούσαν  γνώ[ΐ.ην,  άνεύ- 
ρωσιν  έντος  αυτών  κεκρυ(χ.[Αένον   θησαυρόν  ; 

Άλλα  και  αύτος  δ  κλήρος,  οί  επίσκοποι  αυ- 
τοί, οί  [/.όέλλον  έγγρά[/.[Λατοι  δντες,  ού^ε[Αίαν 
ττρος  τά  άρχαϊα  ετρε<|ρον  άγάπην,  ϊσως  ίιότι  έ- 
θεώρουν  δτι  ίεν  έπιτρέπετο  εις  αυτούς  ιερείς 
ά7Λου  θεού  οντάς  νά  προσφέρωσι  και  φορον  σε- 
€ασ|χου  προς  τους  θεούς  της  αρχαίας  Ελλάδος. 
Ό  Μελέτιος  6  έπι  1 1  ετι  ίιατρίψας  εν  Αθή- 
ναις άπο  του  1603  ώς  αρχιεπίσκοπος,  εν  ττ) 
γεωγραφία  του  περί  του  Παρθενώνος  σηαειοϊ 
{χόνον  οτι  ητο  «ργον  άξιοθαύ(/.αστον,  δτι  [Αετωνο- 
μ.  σθη  ύστερον  ναός  της  Αθηνάς  και  δτι  τελευ- 
ταΐον  άποκατεστη  ίερον  τών  Τούρκων  *). 

"Αλλως  5*  εν  Αθήναις,  οί  κάτοικοι  είχον  και 
7:ροηγού[Λενον  τοιαύτης  αφαιρέσεως  εκ  του  Παρ- 
θενώνος ανάγλυφου  ύπο  του  πρεσβευτου  της 
Γαλλίας  Σοαζέλ  Γκουφιέ  (παρ*  ου  έζητησεν  6 
Τούρκος  φρούραρχος  της  Ακροπόλεως  200  τσε- 
κίνια  !  (1400  γρόσια),  ώς  λέγει  εν  ττ)  περιηγή- 
σει  δ  Σκροφάνη),  άνευ  φιρ(Αανίου  Ιδιαιτέρου, 
παραλαβόντος  αύτο  και  [/.ετενεγκόντος  εις  ΙΙα- 
ρισίους. 

Άλλα  και  οί  έκτος  τών  Αθηνών  ίιεσπαρ[;.έ- 
νοι  λόγιοι  "Ελληνες  εις  το  γεγονός  τούτο  ίέν 
φαίνεται  δτι  είωσαν  πολλην  προσοχην.  ΕΙς  {Αετα- 
γενεστέρους  [χόνον  χρόνους  και  (λετά  την  ίη[Λοσί- 
ευσιν  τών  ποιη[χάτων  του  Βύρωνος,  και  τών  γε- 
νθ[/.ένων  συζητήσεων  εν  τ^  Βουλτ)  τών  κοινοτή- 
των της  Αγγλίας  περί  της  αγοράς  τών  Έλγι- 
νίων  [ΐ.αρ[Αάρων  άνέωξαντούς6φθαλ(/.ούς  και  έγρα- 
ψαν ολίγαςλέξεις  εν  παρόά^ω,  η  συνέθεσαν  στίχους 
σκωττΓίκούς.  Τοιούτον  τι  έπι  παραίείγ(/.ατος  είνε 

Ι]  Και  ό  τεσσάρας  εκατονταετηρίδας  προ  του  Μελετίου 
άχμάσας  αρχιεπίσκοπος  Αθηνών  Μιχαήλ  Ακομινάτος,  ό 
Χωνιάτης,  ουδεμίαν  κατέλιπε  της  Ακροπόλεως  και  τών 
Αθηνών  πβριγραφήν,  καίτοι  φαίνεται  εκ  τών  Σωζόμενων  αύτου 
εμπνεόμενος  υπό  της  αρχαιότητος.  Τουναντίον  χαίρει  δτι  ή 
*Λ.χρόπολις  γενομένη  χριστιανικός  ναός  «της  τυραννίδος  της 
ψςνδοπαρθένου  ΆΟηνας  άπήλλακτο».  Κα\  πώς  ητο  δυνατόν 
ανήρ  να  συγκινηθη  έκτων  λειψάνων  της  αρχαίας  τέχνης 
και  της  θέας  τών  αγαλμάτων  γράφων  ούτω  περ\  *  Αθήνας, 
ή  φράσεις  ώς  τηνέπομένην  ;  «Άρεα  μεν  αλόγου  και  έμπλή- 
χτου  θυμοΰ  προστάτην  είναι  βροτολοιγόντε  χα\  μιαιφόνον,  'Λ- 
^ροδ^την  δε  πορνικών  και  μοιχικών  Ιργον  εφορον  πάνδημον 
ίεμυΟολόγουν  οί  άρχαΓοι)»  Μιχ.  Ακομινάτου  τά  Σωζόμενα. 
έχδ.  Σ.  Λάμπρου  σελ.  102  και   104. 


(χετάφρασις  εκ  του  αγγλικού  έπιγρά[/.(/.ατος,  ποι- 
ηθέντος  έπι  τ^  οωρεα  του  [/.εγάλου  ωρολογίου  της 
πόλεως  εΙς  τους  Αθηναίους  ύπο  του  ^Ελγιν.  *) 

Δώρον  Άθηναίοις,  έπίτη(ϊες  ε<ίωκε  κάκιστος 
κ7χέπτης,  δς  σε(Λνάς  ίώ;/.*  έσύλησε  θεάς. 

Του  γάρ  άναι^είας  αιώνιόν  έστι  τροπαϊον. 
πύργος,  δπου  στηκει  ση[Αατα  λυπρά  χρόνου 

Ωρών  γάρ  ποσόκις  λιγύφθογγος  ακούεται  αύ^η 
ίη  τότ'  άνα'Λνήσει  έργ*  άθέ[Λΐστα  Σκώτου. 

Έκ  τών  έν  Αθήναις  ίέ  <ϊια[^ί.ενόντων  αλλο- 
δαπών δ  Φωβέλ  [λόνον  (ϊιε{Λαρτύρετο  και  αδια- 
λείπτως προς  τον  Λουζιέρην  ηριζεν,  ώς  προη- 
γου[Λένως  έγράψα[Αεν.  Αϊ  ί^ια'Λαρτυρίαι  του  ίέ 
αύται  ούία(Λώς  προήρχοντο  έκ  φιλελληνισ[/.ού, 
άλλα  (/^λλον  έκ  της  πικρίας,  ην  τ,σθάνετο βλέπων 
τά  κεΐ[Λήλια  εκείνα  της  αρχαιότητος  ρ,έλλοντα 
νά  κοσ(/.ησωσιν  Αγγλικά  (Λουσεϊα  και  οχι  Γαλ- 
λικά. "Οταν  ο  Πουκεβιλ  ηλθεν  εις  Άθηνας  δ 
Φωβέλ  συνοδεύων  αύτον  εΙς  την  Άκρόπολιν  εί- 
πε δεικνύων  τον  Παρθενώνα.  «Ίί^ού  ενώπιον 
[Αας  δ  ναός  της  Αθηνάς,  ύψωσα  ε  τους  οφθαλ- 
[Αούς  και  θαυ[Λάσατε.  Ίίέτε  αυτά  τά  άριστουρ- 
γη[Αατα,  και  περιεργασθητε  την  ση[Αερινην 
αυτών  έξουίένωσιν.  Χειρ  βαρβάρου  πεπολιτι- 
σ[/.ένου  έκολόβωσε  τά  έ'ργα  του  Φειδίου.  Συν- 
δέων εκείνος  την  υβριν  προς  την  περιφρόνησιν 
έτόλ(Αησε  νά  χαράξτ)  το  ονθ[Λά  του  έπι  τών  (χαρ- 
[Λάρων  τούτων,  οπού  εις  τών  συ(Λπατριωτών  του 
έ'γραψεν  ύποκάτω  το  έξης  ^ιιοθ  Οοΐΐιί  ηοη  Γοοβ- 
ΓαηΙ,  δοοίιιβ  ίβοίΐ».  Τι  δ[Λως  είπεν  δ  ΡαανοΙ  δταν 
τω  1784  είίίεν  έν  Αθήναις  τον  ΟΙιοίδΘαΙ  (τουί- 
ΓιβΓ,  τον  πρεβευτην  της  Γαλλίας  έν  Κωνσταντι- 
νουπόλει,  και  ύπεβοήθησεν  αύτον  καταβιβάζοντα 
έκ  τών  ρ,ετοπών  του  Παρθενώνος  σειράν  ανάγλυ- 
φων, ων  τίνα  και  συνετρίβησαν  καταπεσόντα, 
θραυσΟέντω/  τών  σχοινιών,  και  ρ,εταφέροντα  εις 
Γαλλίαν; 

Ό  Έλγιν  πλην  του  έπικιν<ϊύνου  αυτού  εχ- 
θρού του  Φωβέλ  και  τών  Γάλλων  έσχεν  εναντίους 
και  πολλούς  τών  ιίίων  αυτού  δ[Αοφύλων.  Καθ* 
^ν  χρόνον  ούτος  και  οί  πράκτορες  του  ειργάζον- 
το  έν  Αθήναις,  πολλοί  περιηγηται  έπισκεφθέν- 
τες  την  πόλιν  έ'φριξαν  Ιίόντες  τον  τρόπον  5ι'  ου 
κατεσύντριψε  και  έκολόβωσε  τον  Παρθενώνα*  έκ- 
τυπώσαντες  8ε  κατόπιν  τά  περιηγητικά  αυτών 
ύπο[Ανη(Αατα,  [χετέίωκαν  τάς  εντυπώσεις  των 
εις  την  Εύρώπην,  παραστησαντες  τον  Έλγιν  άν- 
ίρα  Πάν<ίαλον  και  ίερόσυλον.  Κυρίως  5έ  κατέ- 
κρινον  ούχι  την  άφαίρεσιν  τών  αρχαιοτήτων,  η 
τών  κινητών,  ινα  εϊπω[Λεν  ούτως,  άγαλ[χάτων, 
(ίιότι  πάντες  άφήρουν,  άλλα  την  καταστροφην 
του  Παρθενώνος  <ίι'  αποσπάσεως  τών  άναγλύφοίν 


<)  Λόγιος  Έρμης  1818  σελ.  65.  Ό  μεταφραστής  του  επι- 
γράμματος παρέθηκε  τοΰτο  έν  υποσημειώσει  μεταφράσεως 
του  έκ  του  γερμανικού  άρθρου  περ\  *Αγγλικης  φιλολογίας, 
Υπογράφεται  δέ  ό  μεταφραστής  *Ι.  Ρ.  Μ. 
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και  καταστροφγις  της  (,ωοφορου  και  των  (ΐετοπων. 
Οί  "Άγγλοι  Δουγλάς,  Δόίβελ,  Ηα^Ιιββ  εψεξαν 
ίιά  ΊΓίΛρίϋν  εκφράσεων  τον  Έλγιν.  Ό  Κλάρκ 
όνο|/.άζει  το  έργον  του  "Ελγιν  πράξιν  &.Ίνζ^\ν.Ί 
του  Αγγλικού  έθνους,  εν  ονό(Λατι  του  δττοίου 
έγενετο.  Ταύτα  ίέ  γράφει  (χόνον  ώς  προς  την 
πράξιν  της  καταστροφής,  οιότι  και  6  Κλάρκ 
άφήρεσεν  εκ  της  Έλευσϊνος  το  (ίγαλ[Αα  της  Δη- 
ρ,ητρος,  και  εκ  της  ΠάηΛΟυ  το  χειρόγραφον  του 
Πλάτωνος. 

Ό  Σατωβριάν  ηπιώτερον  6{ΐ.ιλεΐ  κατά  του 
Έλγιν  κατακρίνων  και  ούτος  τον  άκρωτηρια- 
σ(λον  του  Παρθενώνος.  Μνη(/.ονεύων  του  Σοαζέλ 
Γκουφιέ  του  άφαιρέσαντος  (ΐετόπην  εκ  του  Παρ- 
θενώνος, του  Έλγιν,  και  άλλων  "Αγγλων  πα- 
ραλαβόντων  άρχαϊα  η  άκρωτηριασάντων  αυτά 
εκφράζει  την  λύπην  του  λέγων  αοτι  είνελυπηρον 
νά  συλλογισθη  τις  οτι  οί  πεπολιτισ[Αενοι  λαοί 
της  Ευρώπης  έπροζένησαν  πλειοτέραν  ζη[χίαν  εις 
τα  [Λνη(Λεϊα  τών  Αθηνών  εν  ίιαστη(λατι  150 
ετών,  η  πάντες  οί  βάρβαροι  επί  αιώνας  ολόκλη- 
ρους. Είνε  σκληρον  νά  σκεφθη  τις  δτι  δ  Άλάρι- 
χος  και  δ  Μωάαεθ  β'  έσεβάσθησαν  τον  Παρθε- 
νώνα, και  δτι  ανέτρεψε  τούτον  δ  Μοροζίνης  και 
δ  Έλγιν.»  Διά  της  πράζεώς  του  ταύτης,  λέγει 
άλλαχοΰ,  α  δ  Έλγιν  απώλεσε  την  άξίαν  της  άςι- 
επαίνου  επιχειρήσεως  του».  'Λναιρεϊ  ίέ  την  άζί- 
ωσιν  του  Έλγιν  είπόντος  δτι  και  οί  Γάλλοι  το 
αύτο  έπραξαν  εΙς  'Ρώαην,  λέγων  δτι  είνε  αληθές 
δτι  οί  Γάλλοι  άφήρεσαν  εκ  της  Ιταλίας  άγάλ- 
[λατα  και  εικόνας,  άλλα  ίέν  ήκρωτηρίασαν  τους 
ναούς,  άφαιρουντες  τά  ανάγλυφα. 

Εκείνος  δριως  δστις  έχρωρ!.άτισε  το  έργον  του 
Έλγιν  ^ιά  τών  βαθύτερων  [ΐ,ελανών  χρω[Λάτων 
εινε  δ  Βύρων.  Ό  ποιητής  ούτος  κατά  τήν  έπί- 
σκεψιν  αύτου  εν  Αθήναις  άγανακτήσας  έπι  ττϊ 
γενο[/.ένγΐ  καταστροφτ)  και  βεβηλώσει,  και  περί- 
λυπος γενόαενος  ίιέγραψε  το  δνορια  του  Έλγιν, 
δπερ  ούτος  είχε  χαράξει  έφ'  ένος  τών  στύλων  του 
Παρθενώνος,  άφήσας  [λόνον  το  της  γυναικός  του, 
έπέγραψε  ίέ  το  πασίγνωστον  κατασταθέν  Οαοά 

(τοίΜ  ηοη  ΓβοβΓαηΙ,  δοοίαβ  ΓβοίΙ.  «Ό,τι^έν 

έπραξαν  οί  Γότθοι,  επραξεν  δ  Σκώτος.  »  Πικρώς 
ίέ  θρηνεί  εν  τω  ποιήαατι  του  Τσιλί-Άρόλίου 
και  ίι*  αποστροφών  ποιητικών  καυστικωτάτων 
κατηγορεί  τον  έργάτην  της  ίεροσυλίας  χύνων 
χολήν,  και  ύβρεις  και  αράς  έκσφείονίζων. 

α'Αλλά  τις  εξ  δλωντών  ίεροσύλων,»  λέγει  «οί 
δποϊοι  έλήστευσαν  εκείνον  τον  έπι  της  Ακροπόλεως 
ναόν,έξ  ούή  Παλλάς  άπέίρα  περίλυπος,  ίιότι  έγ- 
κατέλιπε  το  τελευταϊον  ρινη[Λεϊον  της  αρχαίας  βα- 
σιλείας της,  τίς,  ύπήρξεν  δβαρβαρώτεροςκαι  απε- 
χθέστερος συλητής  ;  Έρυθρίασον,ώΚαλη^ονία^), 
οιότι  αύτος  εινε   υιός  σου  ;   Χαίρω,  ω  Αγγλία, 

(^)  Σχωτία. 


ίιότι  ίέν  έγεννήθη  εις  τους  κόλπους  σου.  Οί  φι- 
λελεύθεροι πολΐταί  σου  οφείλουσι  νά  σέβωνται 
τήν  χώραν,  ήτις  το  πάλαι  ήτο  ή  εστία  της  ελευ- 
θερίας. Πώς  ήίυνήθησαν  αϊ  χειρές  του,  νά  συλή- 
σωσι  το  ένίιαίτη[Λ.α  τών  τεθλΐ[Λ(λένων  θεών,  και 
ν*  άπαγάγωσι  τους  βω(Αθύς  των ;  Άλλ'  ούτε  τά 
κύ(ΐ.ατα  υπέφεραν  τήν  τοιαύτην  άσέβειαν,  άρνη- 
θέντα  νά  γίνωσι  συνένοχα  της  συλήσεως  τα'!*- 
της  *).» 

α Έκεϊνος,  δ  δποϊοςήίυνήθη  νά  συλλαβή 

τήν  Ι^έαν,  και  νά  εκτέλεση  τήν  σύλησιν  τών 
δυστυχών  Αθηνών,  είχε  βεβαίως  καρ^ίαν  σκλη- 
γεράν  και  ^ιάνοιαν  άγονον  και  πεπαγωριΐνην,  ώ; 
είνε  οί  βράχοι  της  πατριίος  του.  Τά  νυν  τέκνα 
τών  Αθηνών,  καίτοι  ά^ν^ανοϋ^τα  κά  ύΛ€ρα^ 
σηίσωη  τα  ίβρα  ταϋνα  ΑΒίτ^τανα^  συημίρίσ^η- 
σαν  όμως  τήν  θλϊψιν  της  πατρίίος  των.  Ποτέ 
ίέν  τρσθάνθησαν  το  βάρος  του  ζυγού  της  δουλείας 
τόσον,  δσον   δτε  ίιεπράττετο  ή  ληστεία  αΰτη.» 

«Πώς  θέλουσι  τολ(λήσει  τά'-έκνα  της  Μεγάλης 
βρεταννίας  νά  εϊπωσιν  δτι  ή  πατρίς  των  επέχαι- 
ρεν  εΙς  τά  δάκρυα  τών  Αθηνών ;  Ό  πατρίς  μου, 
[Λολονότι  εν  ονό(ΐ.ατί  σου  οί  αισχροκερδείς  ούτοι 
συληται  έσπάραξαν  τους  κόλπους  των,  συ  αι- 
σχύνθητι  νά  δ[Λθλογήσγ)ς  τήν  άπάνθρωπον  ταύ- 
την  πράξιν  εΙς  τά  ώτα  της  έρυθριώσης  Εύρο>- 
πης.  Ή  άνασσα  του  ωκεανού,  ή  φιλελεύθερος 
*Αγγλία  έλήστευσε  τά  λείψανα  της  αί(Αατοέσση; 
Έλλάίος.»* 

((^Ω  Ελλάς,  πόσον  ψυχρά  είνε  ή  καρδία  εκείνου, 
δ  δποιος  βλέπων  σε  5έν  αισθάνεται  τήν  συγκί- 
νησιν,  τήν  δποίαν  ^οκΐ[λάζει  δ  εραστής  ενώπιον 
του  τάφου  της  έρω[/.ένης  του.  ΠοΤος  ίύναταινά 
Γ^η  ά^ακρυτί  τους  ναούς  ^υσαορφου[χένους,  κχι 
τους  βω[/.ούς  σου  συλου[Λένους  ύπο  τών  βρεταν- 
νών,  οϊτινες  ο>φειλον  [λάλλον  νά  προστατεύσωσι 
τά  ίερά  ταύτα  κεΐ[ΐ.ήλια ;  Επάρατος  έστω  ή  ή- 
(χέρα,  καθ'  ην  άνεχώρησαν  άπο?  της  ψυχράς  νή- 
σου των  ^ιά  νά  ελθωσι  νά  κατασπαράξωσι  το 
αίμιατόεν  στήθος  σου,  και  ν*  άπαγάγωσιν  εις 
τά  μισητά  κλίματα  του  βορρά  τους  άγανα- 
κτουντας  θεούς  σουΐ» 

Επίσης  ίέ  καταφέρεται  κατά  του  Έλγιν  ίη- 
κτικώτατα  εν  τω  ποιήματι  «Ή  κατάρα  της  Α- 
θηνάς.» 

Και  ίιά  σάτυρων  ίέ  και  ίι*  επιγραμμάτων 
σκωπτικών  δημοσιευθέντων  ^ιέσυρον  οί  εχθροί 
του  Έλγιν  και  οί  πολιτικοί  αντίπαλοι  το  όνο- 
μα του,  μή  φεισθέντες  νά  μυκτηρήσωσιν  ούί* 
αυτά  τά  εκ  νόσου  παθήματα  του.  Ένος  τών 
επιγραμμάτων  τούτων  έμνημονεύσαμεν    άνωτέ- 


*)  ΈννοεΓ  το  ναυάγησαν  πλοΓον  εις  τον  χ6λπον  «ροΰ  Αύλέ> 
μονός  τών  Κυθήρων. 

')  Το  δεύτερον  άσμα  του  Τσ!).δ  'Λρ6λδ,  Κνθα  χατα  του 
"Έλγιν  καταφέρεται,  έπεράτωσετω  1810,  έ^ημοσιεύθη  δέ  '^ο 
πρώτον  τω  1813. 
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ρω,  δπερ  και  [Λετεφράσθη  ελληνιστί.  Έτερος 
"Αγγλος  εγραψεν  έτερον,  άναφερό(Αενος  εΙς  πάθη- 
{ΐα  της  ^ινος  του  Έλγιν,  λέγων  δτι  άρρινος  αυ- 
τός εχό(Λΐσεν  εΙς  Άγγλίαν  άρρίνους  λίθους  ίει- 
χνύων  οιά  τούτου  δποία  ή  ίύνααις  του  νρόνου 
εΙς  τάς  λίθινους  χεφαλάς  καΐ  δποία  έπι  της  ^ινός 
του  η  της  ασθενείας.  Περί  της  νόσου  ταύτης  της 
ρινός  του  Έλγιν,  εξ  ης  ύπεφερεν  ένττ)  είρχττί  εν 
Γαλλί(^  ων,  γράφει  και  δ  Σττυρ.  Φορεστης  ττ)  9 
Μαίου  1806  εις.  Καλούτσην  λέγων  δτι  το  νό- 
σΎ\^ά  του  έζ  ελλείψεως  περιθάλψεως  ε*λαβε  καρ- 
κινώίη  χαρακτήρα.  Ό  "Αγγλος  ί'  έπιγρα(Λμα- 
τοποιος  όνειο  ίζων  την  ανθρωπινή  ν  εκείνου  συα- 
φοράν  εν  τφ  έπιγρά(Α[χατί  του  άποίΐ^ει  την  ά- 
-^τώλειαν  της  ^ινος  εις  λόγους  ηκιστα  αρχαιολο- 
γικούς. 

Νϋ86ΐβ8δ  Ιιίιηβθΐί  Ιιβ  Ιίήηδ  Ιιοιηβ  ηοδβίβδβ   1}Ιοο1ί8 

10  8ΐιο\ν  \ν1ιβΙ;  Ιίιηβ  οαη  άο  αηά  τνΐι&ί;  ΙΙιο  ροχ. 

Το  έπΙγρα[Χ{/.α  τούτο  (/.ετέφρασεν  εις  την  άρ- 
χ^αίχν  έλληνικην  δ  ίιάση[/.ος  ελληνιστής  Βοίβ- 
δοηαάβ,  6  δποιος  και  ως  Γάλλος,  άλλα  και  ως 
Γάσκων,  ηθέλησε  ν*  άστειευθτ)  (λεταφέρων  εις  την 
έλληνικην  το  ευφυές  (Λεν  έκεϊνο,  άλλ'  ονειίιστι- 
κον  έπίγρα(Λ[Αα,  άναγινώσκων  αύτο  εν  γειρογρ/- 
φφ  εις  τους  περί  αύτον  σοφούς  έλληνιστάς  της 
Γαλλίας.  Ή  [Λετάφρασις  του  Βοίδ^οπΛάβ  έγει 
ούτως 

Άρρινος  αύτος  οικαί'  άρρίνους  φέρει 

λίθους,  έναργώςτοϊς  θεω[/.ένοις  φανών 

χρόνφ  τίς  έστ*  ισχύς,  τις  τε  συφλί<5ι.  ^) 

Και  τα  σατυρικά  ίέ  φύλλα  του  Λονίΐνου 
εύρον  τροφην  εις  ^ιακω^λώ^ησιν  του  Έλγιν, 
εν  οις  το  ΜοΓΠίΐΙβ  ΟΙίΓΟηίοΙβ,  δπερ,  δταν  το 
κοινοβούλιον  απεφάσισε  την  άγοοάν  της  συλλο- 
γής του  Έλγιν,  είχεν  αναγράψει  το  έξης  ίίστι- 
χον  ώς  είρωνικόν  θρηνον  του  λάου.  «Κατά  την 
Γραφην  ρ,άς  ευεργετείτε  δταν  άντι  άρτου,  σεις 
{χ.άς  ίίίετε  πέτρας». 

Βγ  δοήρΙιΐΓ&Ι  ιηβ&δαΓβ  γυαΓ  1)οαηΙγ  ίβ  δ1ΐ6\να 

Ύίβ  Λδΐι  γοα  ίορ  ϋΓβαίΙ  αηά  γού  §ίνθ  αβ  8.  βίοηβ^) . 

Ουδείς  δ[ΐ.ως  συνετέλεσε  τοσούτον  ^ιά  της  γρα- 
φικός του  ώς  πεζογράφος  η  ποιητής  νά  έκθεση 
εΙς  την  κοινην  κατάκρισιν  το  ονο[Λα  του  Έλγιν 
δσον  6  Βύρων  οί  ποιητικοί  λόγοι  τοΰ  (Αεγάλου 
τούτου  ποιητου,  ώς  θεία  φωνή  ίια(Ααρτυρησεως 
εκ  του  ύψους  της  *Ακροπόλεως  έκπορευθεϊσα,  συνε- 
'ΑΐΊΊΐσΛ^  και  εξήγε ιραν  την  άγανάκτησιν  των 
εραστών  του  κάλ>  ους  της  ιστορίας  καΐ  της  ίόξης 
της  αρχαίας  Έλλάίος  '  η  φωνή  του  Βύρωνος  παρά 
τ:χ<7Χ^  άλλην  ήντηχησεν   εις  την   Εύρώπην   και 

1)  Το  επίγραμμα  τούτο  είχε  την  καλοσύνην  να  μο\  άπο- 
στείλγ}  &  εν  Παρισίοις  Κύριος  Αιμίλιος  Λεγρανδ  άναγνούς 
το  πρώτον  μέρος  της  πραγματείας  μου  ταύτης,  ειχον  3*  εγώ 
την  ευχαιρ(αν  να  συμπεριλάβω  τοΰτο  εν  ταύτη  μη  προβαι- 
νού<Γης  της   δημοσιεύσεως  ταχέως. 

*)  ΌύΐΑΒΟϊϊήίί  αΐ>6Γ  1.0*  (1  ΕΙ§;ίηΓ3  ΕΓ^βΓίιυη^βη  ίη 
^ηε€ΐιβηΙ.  νοη  Ο.Α.  ΒοθΙΙί^θΓ.  (1817)  σελ.  59. 


άπέίωκεν  εις  την  πράξιν  του  Έλγιν  τον  χαρα- 
κτήρα του  βανίαλισ[Αθυ  και  της  ιεροσυλίας.  Ός  ίέ 
ιστορεί  δ  Γερβϊνος  εν  ττ)  ίστορίο}:  της  επαναστάσεως 
και  αναγεννήσεως  της  Έλλάίίος,  και  αύτη  ή  Τουρ- 
κική κυβέρνησις  [Λαθουσα  τήν  γενο[Λένην  κατα- 
στροφήν  έξέ<^ωκε  φιρρ,άνια,  και  δ  πατριάρχης  εγ- 
κυκλίους προς  προστασίαν  των  αρχαιοτήτων. 
«Και  αύτος  6  βελή  πασάς  6  υίος  του  Άλή  έ^αβεν 
(δ,περ  σπανιώτατον  παρά  τοις  Τούρκοις  φαινό(χε- 
νον)  συριπαθείας  υπέρ  των  λειψάνων  της  Ελλη- 
νικής τέχνης,  άφου  εκ  του  προς  αυτά  των  Φράγ- 
κων ζήλου  ε|Λαθε  νά  έκτΐ(ΐα  τήν  αξία  ν  αυτών.» 
Ό  Βύρων  έτι  γράφει  δτι  είχε  τήν  ά(^ειαν  παρά 
του  ^όκτωρος  Κλάρκ  ν'άναφέρη  χωρίον  τής  επι- 
στολής .του  εν  ω  έγραφε  τά  έξης  «  "Οτε  το  τε- 
λευταϊον  [Λετόπιον  άπεσπάσθη  του  Πο^ρθενώνος, 
και  οί  έργάται  του  Έλγιν  κατέρριψαν  μιέγα 
τ(χή(χ.α  τής  κορωνίίος  και  εν  των  τριγλύφων,  δ 
ίισίάρης,  δ  δποϊος  ειίε  τήν  γενομένην  εις  το  οι- 
κθ(ϊό[χη[/.α  βλάβην  έσυρε  τήν  καπνοσύριγγά  του 
άπο  του  στό[Λατός  του,  και  δακρύων  είπεν  ίκε- 
τευτικώς  εις  τον  πράκτορα  του  *Έλγιν  Λουζιέ- 
ρην  «Τέλος». 

Μή  λησαονώ(χεν  δ|χως  άναγινώσκοντες  τού- 
τους τους  ποιητικούς  και  συγκινητικούς  λόγους 
οτι  [Λέγα  [^.έρος  τοΰ^  [χίσους  του  Βύρωνος  κατά 
του  Έλγιν  προήρχετο  και  (ϊιότι  δ  Έλγιν  ήτο 
Σκώτος•  έτρεφε  <ϊέ  δ  Βύρων  πάθος  κατά  των 
Σκώτων,  ^ιότι  Σκώτος  ήτο  δ  ΒΓΟα^Ιιαίη,  δ 
δποιος  πρώτος  επέκρινε  τάς  πρώτας  ποιήσεις  του 
Βύρωνος,  δτε  έ^ηαοσιεύθησαν  δ  οέ  Βύρων  αντε- 
πεξήλθε ίιά  σατύρας  έπιγραφο[Λένης  «"Αγγλοι 
ποιηται  και  Σκώτοι  έπικριταί.  »  Τούτου  α  ένε- 
κα και  έν  τοις  ασ[Λασι  χαίρει  δτι  δ  Έλγιν  ^εν 
ητο  τέκνον  τής  Αγγλίας,  αλλά  τής  Καληδο- 
νίας (  Σκωτίας  ). 

"Αλλως  δ[/.ως  έκρινον  έν  γένει  οί  άρχαι  ολόγοι 
οί  καλλιτέχναι  ζωγράφοι  και  γλύπται,  οί  αρ- 
χιτέκτονες, ευθύς  ώς  ήκούσθη  δτι  τά  έργα  του 
Φειίίου  και  Πραξιτέλους  έκοριίσθησαν  εις  *Αγ- 
γλίαν,  και  δτι  έσώθησαν  έκ  (Αελλούσης  άπω- 
λείας,  εκφράζοντες  τάς  ένθέρ[ΐ.ους  ευχαριστίας  τω 
Έλγιν,  ίιότι  ίι'  αύτου  ή^υνήθησαν  νά  θαυμά- 
σωσιν  έν  πρωτοτύποις  τά  έ'ργα  αυτής  ταύτης  τής 
γλυφίίος  τών  αρχαίων,  άτινα  τέως  έ[Αελέτων 
έπι  τών  (Λΐ(/.ήσεων  τής  'Ρω(Λαϊκής  τέχνης.  Πάν- 
τες οί  γράψαντες  τότε  (Μονογραφίας  περί  τών 
Ελγινείων  [Μαρρι.άρο3ν  άρχαιολογικάς  ή  καλλιτε- 
χνικάς,  άφιερούσι  και  γρα[Λ(Λάς  τινας  υπέρ  του 
Έλγιν,  θεωρουντες  λίαν  ύπερβολικάς  τάς  κατ 
αύτου  ύβρεις,  και  [/.άλιστα  τήν  προσωνυ[Λίαν 
του  Βανδάλου  και  Γότθου.  Και  έκριναν  ούτω 
ίιότι  άνεγνώριζον  τήν  σπουδαιότητα  τής  συλ- 
λογής, και  έ"βλεπον  τήν  λα(Λπρότητα  του  φωτός, 
δπερ  ίιέχυσεν  αυτή  εις  τήν  άρχαιολογίαν  και 
τήν  τίχνην,  και   άνελογίζοντο  ήλίκη  θά  ητο  ή 
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ζη[/.ί«  εάν  ταύτα  ίϊέν  περιεσώζοντο  εκ  της  άπει- 
λούσης  αυτά  άχωλείας.  Βεβαίως  δ[χως  άλλως 
θα  ε'κρινον  περί  της  αφαιρέσεως  αν  ητο  δρατον 
εις  αυτούς  το  ύ7:οφώσ5ςον  τότε  εν  Ελλάδι  λυ- 
καυγές, ττροιχηνυιχα  χαρ[ΐ.ό<τυνον  ανατολής  η|Λε- 
ρών   ελευθέρων. 

ΚαΙ  αύτος  ό  Έλλην,δ  κατά  το  1818  [Αετάφρά- 
σας  το  πρθ[;.νη(ΐονευθέν  σκο)πτικον  έπίγρα(Α[Λα  εις 
το  ίώροντου  Έλγιν  προς  τους  Αθηναίους,  ού^ε- 
(λίαν  σηαείωίτιν  παραθέτει  εΙς  τους  έξης  λόγους 
τ:υ  Βερτούχ  περί  των  [Λαρ(χ.άρων  του  "Έλγιν, 
ους  [Λεταφράζει.  «Όταν»  λέγει  6  Γερ(χανος  ού- 
τος «καθαρισθώσι  καλώς  τά  αρχαία  και  κατά  τά- 
ζιν  τεθώσι  και  εξηγηθώσι,  τότε  θέλει  φανη  πλέον 
δποίαν  έκίούλευσιν  εκα[ΐεν  δ  Λόρίος  Έλγιν  εΙς 
τους  δ(Λθγενεϊς  του,  και  κοινώς  εις  ολην  την  φω- 
τισ(Λένην  Εύρώπην,  και  πόσον  ανόητος  είνε  ή 
κατακραυγή,  την  δποίαν  ολιγόφρονες  άνθρω- 
ποι εκα[Λνον  κατ*  αύτοΰ  ίιά  την  νο[χιζθ(χένην 
κλοπην.  «(Λόγ.  Έρ;/..  1818,  σελ.  69).  Μόνον 
προτάσσει  της  ελληνικής  (Μεταφράσεως  του  αγ- 
γλικού έπιγράΐΛ(Λατος  τάς  σκέψεις,  δτι  οί  "Αγ- 
γλοι οί  στηλιτεύοντες  τον  Έλγιν  πράττουσι 
τούτο  ούχι  βεβαίως  ^ι'  εύσπλα/νίαν  προς  τους 
Έλληνας,  αλλά  (λόνον  ίιότι  <ϊέν  ίύνανται  να 
ϊσωσι  και  θαυ[/.άσωσι  τα  έργα  εις  την  θέσιν  των. 

("Επεται  συνέχεια). 


Η  ΔΥΣΠΕΨΙΑ  ΤΠΝ  ΛΟΓΙΩΝ 


Ό  ΒρίΙΙίΐΙ-δ&ναΓίη  έπέγραψεν  επί  της  υπ* 
αυτού  ιι^οοΌείσιης  ^νσ^ο^ογία^  ^ή^  γεύσεων  τον 
έξης  ονο;Λαστον  καταστάντα  άφορισ|χόν. 

1>6δ  αηίιηαυχ  ραίβδβηΐ, 

V  Ιιοιηιηβ  ιηαη^β, 

Ια    ΙιοΐΏΐιΐΘ    (1*  βδρπΐ  8οαΙ  βαίΐ  πιαπ^οπ. 

(Τά  ζώα  βόσκουσιν,  δ  άνθρωπος  τρώγει,  αό- 
νος  δ  λόγιος  γινώσκει  νά  τρώγγ)). 

"Ο,τι  ητον  ϊσως  αληθές  άρχο[Λένου  του  πα- 
ρόντος αιώνος,  ^έν  είναι  βεβαίως  σηαερον.  Το 
πλείστον  τών  λογίων  ίέν  γινώσκουσι  νά  φά- 
γωσιν.  Ή  πυρετώδης  οζύτης  του  νεωτέρου  βίου, 
άγει  πολλούς  νά  βραχύνωσι  την  ^ιάρκειαν  της 
τραπέζης,  και  Ιιίία  του  προγεύ[/.ατος,  8περ  γέν- 
να δυσπεψίας  ύπερβαλλόντως  συννάς.  Δεν  θά 
συνέβαινε  τούτο,  εάν  [χένοντες  βραχύν  χρόνον 
εις  την  τράπεζαν,  έ;χΐ[Αθυυ!.εθα  τουλάχιστον  .ους 
Ιάπωνας,  παρ'  οις  η  ευγένεια  απαγορεύει  απο- 
λύτως το  λαλεϊν  εν  ώρα  του  γεύ[/.ατος.  "Οταν 
κάνέν  φαγητον  τοις  είναι  άρεστόν,  έκφράζουσι 
την  εαυτών  εύαρέσκειαν  προς  τον  οικοίϊεσπότην 
σι*  έπιχαρίτων  χειρονο(Λΐών,  νθ|χίζοντες  ίι*  αυ- 


τόν ΰβριν    ν*  άνοίζωσι  το  στό(Λα  οι*  άλλο  τι  η 
<ϊιά  νά  φάγωσιν. 

Παρευρέθητε  εις  το  πρόγευ|Αχ  <^ικολάβου*  προ- 
πέ[ΐ.πει  τον  τελευταιον  πελάτην  του,  χαθ'  τ,ν 
στιγ(Λην  πρέπει  νά  άπέλθη  εις  το  ίικαστηριον. 
Τούτου  ένεκα  είναι  τναγκασ(Αένος  νά  καταβρο- 
χθίστ)  [Λεγάλους  ψω[ΐ.ούς,  εκ  φόβου  <$έ  νά  βρα^ύ- 
νη  και  ^ιά  νά  εύκολύντ)  την  κατάποσιν  τών  έ- 
παλλήλως  έντιθεαένων  εν  τώ  στό[Αατι  ρ,εγάλων 
τε|/.αχίων,  κενόνει  [;.εγάλα  ποτήρια  πλήρη  κε- 
κραμιένου  ίι*  ΰίατος  οίνου  και  χωρίς  νά  λχβη  ά- 
ναψυχην  επιβαίνει  της  ά(Αάζης  και  απέρχεται 
εις  το  ίικαστήριον,  ϊνα  (Λη  άπουσιάστ)  την  ίι- 
κάσΐ[Λον  ώραν. 

Παρατηρήσατε  τον  Παρισινόν  κεκλη{ΐ.ένον 
εις  γεύ'χ,α.  Ή  γαλλική  ευγένεια  τω  απαγορεύει 
νά  σιγγ)  ώς  δ  Ίάπων,  η  νά  δ[Αΐλ7)  [/.έ  πλήρες  το 
στό(Λα.  Εις  έπί(Λετρον  ίέ  της  δυστυχίας,  η  γαλ- 
λική γυναικαρέσκεια  άπαιτεϊ  νά  ύπηρετώ(ζ.£ν 
πρώτον  τάς  κυρίας,  εις  τρόπον  ώστε  αί  παρα- 
καθήαεναι  ή;χϊν  εχουσιν  ή^η  φάγει,  δταν  ή(Α.εις 
άρχίζωαεν.  Και  άναγκαζόρ,εθα,  όπως  [ΐή  ύπο- 
ληφθώ|χεν  σκαιοί,  ίιά  ν'  άποκριθώ[λεν  άριεσως 
εις  τάς  ερωτήσεις  των,  νά  καταπίνω[λεν  την 
τροφήν  δλως  ά[ΐ.άσσητον,  όπερ  είναι  ή  κυρία  αι- 
τία, ^Γ  ην  πολλοί  κακώς  ανέχονται  τά  (ΐ,εγάλα 
γεύ[Λατα,  εν  φ  την  αυτήν  τροφήν  θά  έχώνευον 
τελείο)ς  εάν  έγευρ-άτιζον  εν  κοιντ)  τραπέζη,  π«- 
ρεχο[Αενων  τών  φαγητών  καθ*  ην  έκαστος  ίγιι 
θέσιν  και  σειράν  εν  αύττ). 

Και  χωρίς  νά  λέγω[Λεν  ύπερβολάς,  ύπάρχου- 
σι  προνο[ΐιουχοι,  οΰτως  ειπείν,  στό|χ.αχοι  εΙς  πά- 
σαν  αντέχοντες  παρεκτροπήν,  έν<|>  ίιά  πολλούς 
άλλους  ή  ατελής  τών  σιτίων  [/.άσσησις  είναι  α- 
ληθές ^ηλητήριον. 

Συχνότατα  δ  ιατρός  άπαντ^  εν  τ^  πελατεία 
του  ΟΌσπ€πηχοΌ(:  αγνοουχχας  το  ία^χώτ  τοσ^ι• 
μα.  Είναι  [/.άλιστα  σπάνιον  νά  τους  άκούσητ« 
λέγοντας  οτι  ύποφέρουσιν  εκ  του  στθ|ΐ.άχου• 
τουναντίον  ισχυρίζονται  δτι  εχουσι  στό|ΐ.αχον 
έζαίρετον,  δπερ  (λοι  ύπο(Λΐ[ΐ,νήσκει  τον  του  Μενη- 
νίου  ΆγρΙππα  παλαιον  [χύθον,  δτι  δλοςδοργα- 
νισ(Λθς  πάσχει  δταν  δ  στό[Λαχος  εχη  κακώς. 

Πρόωρος  φαλακρότης,  άκρΕ,αι  έπι  του  προσώ- 
που, [Λ,ικρά  ίύσπνοια  κατά  τήν  άνάβασιν  χλίρ.α- 
κος,  αίσθη|χα  θερ[χασίας  έπι  τών  παρειών  εν  τέ- 
ταρτον ώρας  (χ,ετά  το  πρόγευ(Αα,  ισχυρά  ανάγκη 
προς  κάπνισ'Λα  |χετά  το  φαγητόν,  ελαφρά  υπνη- 
λία έπερχθ(Λένη  περί  τήν  ίεκάτην  εσπερινήν  ώ- 
ραν,  ολίγη  προς  έργασίαν  ^ιάθεσις  κατά  τήν 
έςέγερσιν,  είναι  τά  συ(Λπτώ[ΐατα,  ών  τίνα  |λό- 
νον  άρκουσι  νά  ύπο^είζωσι  τον  εΙς  άνευρυσ(ΛΟν 
του  στο(Λάχου  και  άρθρίτιία  ύποκείρ.ενον.  Κατά 
τήν  σοφήν  του  Μολιέρου  περιγραφήν,  γινθ{ΐ.ένην 
προφανώς  καθ*  ύπαγόρευσιν  του  ΚβηααάοΙ,  δ 
οΰτω    προ^ιατεθεΐ[Λένος  θά  πάθγ}    βρα^υπεψίαν, 
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{Αεθ*  τ^ν  θά  έπέλθγϊ  δυσπεψία,  είτα  άτρεψία  εις  ην 
Οά  επακολουθήσγι χρονία^υσεντερί«,...καΙ συχνά- 
κις  «ί  εκ  της  -τ^ολυσαρκίας  ίιαταραχαί,  αί  εκ  της 
χολολιθιάσεως  η  της  λιθιάσεως  των  νεφρών,  κ. λ. 

Είμεθχ  άκόαη  πολύ  [χακράν  ττις  έττο/ης,  καθ* 
Τ|ν  θά  έννοήσγι  το  κοινό  ν  δτι  ΒίΚαί  Λροχιμόχερον 
τά  γικώσχη  ^ά  ηροφνΛ,ϊάσσηταί  άπο  τώκ  γοσωτ 
άνχΧ  τά  γτωρίζη  τήκ  θερα^ζείαΥ  αύνώίτ.  Ή  θε- 
ριελιώ^ης  αΰτη  της  υγιεινής  άρχη  θά  κατισχ^υση 
άνα[Λφΐβόλως  το^  εικοστό  ν  αιώνα.  Έν  τούτοις, 
οί  θιασώται  του  παρισινού  βίου  (/.εταβαίνουσι 
κατά  τάς  ^ιακοπάς  εις  τάς  έξοχάς,  εις  τά  [χε- 
ταλλικά  η  καθαρτικά  ΰίχτχ^  κά(Λνουσι  χρησιν 
της  ίιά  γάλακτος  θεραπείας  άιά  ^ά\β8^Ζίώσω' 
σι  την  χατάσζασίγ  των,  θέλουσι  να  χάμνωο-ί 
χάτι  τι  έπι  ενα  η  ίυο  ρ,ηνας  κατ'  έτος  τιρός 
β^ΛτΙωσιν  της  ύγιβίας  των,  ενώ  είναι  βεβαίως 
7Γροτΐ|ΐ.ότερον  να  μη  χάμνωσΐ  τι  εναντίον  της  υ- 
γείας των  χαθ*  ο2ον  το  ίτος. 

είναι  ύπερβαλλόντως  δυσχερές  νά  ^ι^άζωριεν 
τους  ανθρώπους  νά  τρώγωσι  κατά  τους  κανόνας 
της  υγιεινής.  Ευκόλως  θά  τους  πείσητε  νά  λά- 
οωσι  φάρι^ακόν  τι  και  εχουσι  πάντοτε  τον  και- 
ρόν νά  λάβωσιν  εν  καταπότιον,  ένφ  είναι  πολύ 
ουσχερέστερον  τά  τους  πείσητε  νά  {χασσώσι  την 
τροφην  δσον  πρέπει.  Είναι  πολλοί  άνθρωποι,,  οι- 
τινες,  ένφ  εχουσι  τον  καιρόν  νά  ο  ιέλθωσιν  εν  θέ- 
ρος εν  νίοίιγ,  θά  σας  εϊπωσιν  οτι  τοις  είναι  α- 
δύνατον νά  παρατείνωσι  το  πρόγευ[Λά  των  πέντε 
ετι  λεπτά  της  ώρας  καθ'εκάστην.Έν  τούτοις  τά 
πέντε  ταύτα  καθ*  η'χέραν  λεπτά^  κερδίζονται 
πολλαπλασίως  ^ιά  της  προφυλακής  άπο  πλεί- 
στων νόσων,  αϊτινες  προσβάλλουσι  και  στα(/.α- 
τώσι  τους  ανθρώπους  έν  τφ  [χέσφ  τών  ασχολιών 
αυτών.  Έν  ττ)  πελατεί^  (λου  είίον  πολλούς  ίυσ- 

άρθρικ 
',    οι*    ά 
τηρήσεως  τών  κανόνων,  περί  ών   έν  τοις  έφεξης 
δ  λόγος. 

Διά  νά  [χ.ασσησω[ΐ.εν  πρεπόντως  το  κρέας,  ό- 
περ είναι  ούσιώίες  ^ιά  την  καλην  χώνευσιν, 
πρέπει  νά  συνηθίσωΐΛεν  νά  (/.ή  '[Λΐγνύω[Λεν  ποτέ 
έν  τ<ρ  αύτφ  βλω[ΐ.φ  τον  άρτο  ν  και  το  κρέας 
Ενθέσατε  (Λίκρόν  τε(/.άχιον  κρέατος  έν  τώ^στό- 
(χατι,  [χασσησατέ  το  δσον  το  ίυνατον  καλλί- 
τερο ν,  εκ(Λυζησατε  και  καταπίετε  το  εις  πόλτον 
αεταβληθέν  (χέρος  και  εξακολουθήσατε  |Λασσών- 
τες  το  ύπόλειρΐ(ΐ.α.  θέλετε  κατανοήσει  [Λετ  ου 
πολύ,  δτι  πρέπει  νά  ρ(.ασσώ(ΐεν  πλειότερον  το 
οπτον  η  έπ*  έσχάρας  πεφρυγ(Λένον  βόειον  η  πρό- 
βα τειον  κρέας  τών  λευκών  η  ^έπ'^άνθρακιάς  έ- 
ψη[χένων  κρεάτων,  θέλετε  παρατηρήσει,  δτι  οί 
ιχθύς  ριασσώνται  εύκολώτερον  του  κρέατος  και 
θά  έννοήσητε  ^ιατι  ίυσπεπτικοί  τίνες  εχουσι 
κάλλιον  τρεφό[Αενοι  ίι'  Ιχθύων,  ωών  και  γάλα- 
κτος.   Συχνότατα,  ή  ^ιά  γάλακτος  ίίαιτα  ώ-ί 


πεπτικούς    ν'  άπαλλαγώσι   πόνων    αρθρικών   η 
ρευριατικών  και  αϋπνιών  έπΐ(ΑΟνων,    οι*    άπλης 


φελεϊ  ίιά  τούτο  και  [χόνον  δτι  εισάγθ[Λεν  εις  τον 
στό(Λαχον  τροφην  τεΛβΙως  μεμασσημένην. 

Ή  τελεία  [Λάσσησις  έχει  τούτο  το  άπροσίόκη- 
τονάποτέλεσ[Λα,  δτι 6  οργανισ[Λθς  κορέννυται  5ιά 
πολύ  ολιγωτέρων  σιτίων  και  δτι  6  [λασσών  πρε- 
πόντως την  εαυτού  τροφην  παύει  [Λετ'  ου  πολύ 
του  νά  η  ναι  άίίηφάγος  και  τω  καθίσταται  ευ- 
κολον  νά  άκολουθήσγ)  ίεύτερόν  τίνα  κανόνα,  έζί- 
σου  λίαν  σπουίαΐον,  του  νά  πίνη  ίηλαίή  [Λε- 
τρίως  δταν  τρώγγι.  Δύο  ποτήρια,  ίιά  κάθε  γευ- 
(Λα,  άρκουσι  κάλλιστα  εις  εκείνους  οϊτινες  έ'πινον 
τέσσαρα,  δταν  κατέπινον  τον  βλω[χον  δλως  ά(Λάσ- 
σητον.  Ή  ανάγκη  του  νά  καπνίσγ)  καθίσταται 
επίσης  ολιγώτερον   αΙσθητή. 

Τελεία  τών  τροφών  (χάσσησις  και  (χετρία  πό- 
σις  κατά  *το  φαγεϊν,  έλαττουσι  [/.ετά  καταπλη- 
κτικής ταχύτητος  το  βάρος  πολυσάρκων  τινών 
ουσπεπτικών  και  θεραπεύουσι  πολλούς  του  στο- 
(χάχου  άνευρυσ(Λθύς,  άνευ  αύστηράς  έφαρ(Αθγής 
της  ύπο  του  καθηγητού  Βθ11θ1ΐ21Γά  παραγγελ- 
λομιένης  ξηράς  διαίτης. 

Ό  ίι*  υίατος  κεκρα|χένος  οίνος,  το  έθνικον  πο- 
τόν  (χας,  είναι  ύπερβαλλόντως  συχνά  αιτία  δυσ- 
πεψίας εξίσου  συχνά  παραγνωριζθ[χένης.  Πολλοί 
τών  ανθρώπων  θά  είχον  άριστα  την  ύγιείαν,  εάν 
επινον  καθαρον  ΰ^ωρ,  το  άγαπητον  τούτο  ποτον 
τών  έκατοντούτων.  Εκπλήσσεται  τις  αληθώς 
βλέπων  τρεις  γείτονας  λαούς  νά  πίνο)σι  κατά 
το  φαγεϊν,  6  [λέν  οίνον  5ι'  ΰίατος  κεκρα(χένον, 
δ  ίέ  ζύθον  και  δ  τρίτος  τέϊον.  "Εκαστος  άντι  νά 
έκλέξη  το  σύνηθες  ποτον  τού  τόπου  της  γεννή- 
σεως του,  οέν  θά  εκα^χνε  καλλίτερα  νά  ^υθ[χ.ί- 
σγ)  τά  περί  τούτου  κατά  την  ιίιοσυγκρασίαν  του; 
Γνωρίζω  τινάς,οϊτινες  παρετήρησαν  κατά  το  πεν- 
τηκοστον  έτος  της  ηλικίας  των,  δτι  και  6  ίιά 
πολλού  ιί^ατος  ήραιω[χένος  οίνος  τοις  είναι  απο- 
λύτως επιβλαβής,  και  οϊτινες  εί^ον  νά  παύσωσιν 
ως  ίιά  [χαγείας  αί  διαταράξεις  ύφ'  ών  κατεί- 
χοντο,  ευθύς  ως  έπανήλθον  εις  την  χρήσιν  τού 
ΰ^ατος,  τού  τειου  η  τού  (χηλίτου.  Ό  καθηγη- 
τής δβθ  πολλάς  άριθ'χεΤ  επιτυχίας  έν  Τ'Τ)  πελα- 
τεί(>:  του  οφειλθ[Αένας  εΙς  την  τοιουτότροπον  ένέρ- 
γειαν. 

Περαίνων,  προστίθη(Χΐ  ολίγα  τινά  περί  τού 
άλατος,  της  πανάκειας  ταύτης  τών  αρθριτικών. 

Έπι  [χακρά  έτη  έπίστευον,  δτι  το  άλατο^οχεϊον 
ετίθετο  έπι  της  τραπέζης  [χόνον  ^ιά  νά  άλατίσω- 
[χεν  τά  βραστά  ώά,  α  6  (χάγειρος  ίέν  ίύναται 
ν'  άλατίση  εκ  τών  προτέρων.  Οϊα  πλάνη  !  Ή 
τών  εθνών  σοφία  άνεκάλυψεν,  δτι  ύπάρχουσιν  άν- 
θρωποι, ών  6  οργανισ|χος  έχει  ανάγκην  (χεγάλης 
άλατος  ποσότητος,  ένώ  έτεροι  άσθενούσι  τρώγον- 
τες άλ[χυρά  τά  φαγητά.  Το  άλατο^οχειον  τίθε- 
ται έπι  της  τραπέζης  ίιά  νά  άλατίσ*/)  έκαστος 
το  φαγητόν  του  κατά  βούλησιν.  Πολλοί  άνθρω-• 
ποι  διηγούνται    ένστίκτως  ν'  άλατίσωσι  το  φα.* 
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γητόν  των  ώς  άρίΛοζει  ττι  ύγιεία  των  ενώ  έτε- 
ροι, οί  Λόγιοι^  περί  ο'>ν'έγένετο  λόγος  ανωτέρω, 
περιφρονουντες  την  τροφην  καΐ  θεωρουντες  ώς  το 
(Λονον  Οέλγητρον  του  γεύ[ΐ.«τος  την  συν<^ιάλεξιν, 
ά(χ.ελούσι  νά  κά[λωσι  την  πρέπουσαν  χρησιν  του 
άλατος. 

Το  άλας  συντελεί  εις  παραγωγην  και  παρο- 
χην  όζέος  εις  τον  γαστρικον  χυ[ΛΟν;  Ένεργεϊ  άν- 
τισηπτικώς  εν  τω  πεπτικώ  σωληνι;  Το  αγνοώ. 
Όπωσίηποτε,  έχει  προφανώς  καθαρτικην  ενέρ- 
γειαν  και  ύπο  την  ^ράσιν  αύτου  οι  εΙς  ^Λ/^ίβ8- 
ύαάβα  (χεταβαίνοντες  και  χρησιν  τών  ύίάτων 
τΓΟίουντες,  παρατηρουσιν  δτι  ή  του  εντερικού  (τω- 
ληνος  λειτουργία  κανονίζεται  εις  βαθ(Λθν  εκπλη- 
κτικόν. 

Ειναχ  λοΐ';Γ6ν  7Γροτΐ(/.ότε  ρον  και  άπλούστερον 
άντι  νά  πίνω(Λεν  ΰόωρ  του  Υίοΐιγ  κατ  οίκον,  νά 
κά[ΐ.νω[ΐ,εν  την  πρέπουσαν  χρησιν  άλατος.  Δυνά- 
(Λεθα  ίέ  νά  (7υ(Λ7Ρληρώσω(Λεν  την  τοιαύτην  θερα- 
πείαν  κά[λνοντες  κατά  5ιαλεί[Λ?Λατα  κατ'  οίκον 
άντι  νά  [Λεταβώ(χ.εν  εις  ^ίΘ8ΐ)α(ΐΘη  η  άλλαχου 
(Ση[χ.  εν  Έλλάίϊι  εις  Κύθνον  η  Αιίηψον)  και 
ιτερι  τά  τριάκοντα  κατ'  ίτος  θερ(Λά  λουτρά.  Θερ- 
(ΑΟν  λουτρον  40®  Ε.  βαθ|Λών  είνε  αληθές  εύεργέ- 
τη[λα  ίιά  τους  αρθριτικούς.  Όσον  θερμότερον 
είναι,  εϊτε  είναι  άλατουχον  εϊτε  [/.ή,  τόσον  καλλί- 
τερον  ένεργεϊ  προκαλούν  Ισχυράν  έφΐίρωσιν  και 
τόσον  ολιγώτερον  εκτίθεται  6  λουό(Λενος  εις  ψυξιν, 
.δταν  εξέρχηται  του  λουτρού. 

Δεν  άξιώ,  δτι  έξήντλησα  το  ευρύ  ζήτη[Λα  της 
δυσπεψίας  τών  αρθριτικών.  ΧωρΊς  ίέ  νά  αρνηθώ 
την  ώφέλειαν,  ην  παρέχουσιν  η  παρά  ταϊς  Θέρ- 
(/.αις  θεραπεία,  οι  πρωινοί  περίπατοι,  αί  ξηραι 
έντριβαι  και  η  γυ(Λναστικη,  πιστεύω  δτι  οφείλω 
νά  τοις  συστήσω  εν  πρώτοις  και  προ  πάντων  τε- 
λείαν  του  κρέατος  [ΐάσσησιν,  αετρίαν  πόσιν,  την 
χρήσιν  του  άλατος,  ήτις  ούίαμι,ώς  αύζάνει  την 
ίίψαν,  και  τέλος,  ίν  τισι  περιπτώσεσι,  τελείαν 
άπο  του  οϊνου  άποχήν.  Πιστεύω,  δτι  οι  άκολου- 
θουντες  τάς  συριβουλάς  ταύτας  ίύνανται  νά  κλη- 
θώσιν  βίς  γευ[/.α  και  (χετάσχωσιν  αύτου  άτΐ(/.ω- 
ρητει,  ενώ  τά  (χεγάλα  γεύ(χατα,  δπου  εν  γένει 
παραβαίνουσι  τους  κανόνας  τούτους,  είναι  απο- 
λύτως ολέθρια  ^ιά  πολλούς  τών  κατοίκων  τών 
πόλεων. 

(Μβτάφρασκς  εκ  της  Κβγυβ  δοίβηΐΙΠςυβ.)         Π. 


01  ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΑΙ  ΤΗΣ  ΕΥΠ0ΙΙΑ2 


[Ό  άχαδημαιχος  ποιητής  δαίΐγ  ΡΓυάΚοιηΐΏβ,  απαγ- 
γβιλας  την  συνήθη  εχΟβσιν  περί  της  απονομής  τών 
βραβείων  Μοντυών,  ώρισ^λβνων  %^)>ς  βράβευσιν  τών  χατ' 
ίςο^ήν  ενάρετων  πράξεων,  οται  περιέρ/ονται   εις  γνώ- 


σιν της  Άχα8ημι.ίας,  συνέκρινεν  ίν  προλέγω  προσφυώς 
τήν  χαλλιτεχνίαν  προς  τήν  αρετήν.] 

Άνάπάν  έτος  (είπεν  δ  ρήτωρ)  αναχηράσσουσα  τους 
στεφθέντας  παρ*  ί>ύτί!ς,  ή  Ακαδημία  δράττεται  τί}ς  ευ- 
καιρίας, δπως  πλέξη  το  έγκώμιον  τής  αρετής.  Άλλ'  ή 
αρετή  απολαύει  ήδη  εξαίρετου  και  εδραίας  υπολήψείικ» 
το  βγκώμιον  δ'  αυτής  εν  βραχεί  θα  καταστη  οίον 
δύσκολος  και  ή  έξάσκησίς  της.  Άνα  παν  Ιτος  ήδη 
καθίσταται  μιαλλον  τετριμμένον.  *Όταν  δε  έλαχε  και 
εις  έμέ  το  εκ  παλαιού  τούτο  καθήκον,  ή  πλήρης 
έςάντλησις  του  θέματος  με  ένέβαλεν  είς  φροντίδας. 
Ευτυχώς  τυχαία  τις  σκέψις  έπήλθεν  είςάρωγήν  μου. 
Έν  Γαλλία,  δ4ξα  τω  θεφ,  αΐ  άγαθαι  πράξεις  εΙνε 
ίκανώς  πολυάριθμοι,  ώστε  ή  ^Ακαδημία,  παρά  τους 
άφθονους  αυτής  πόρους,  αναγκάζεται  νά  βραδεύνι  εξ 
αυτών  μόνον  τάς  επιφανεστέρας  και  σπανιωτέρας'  εν 
μια  λέξει  τάς  λαμπράς  πράξεις.  Λαμπραι  πράξεις ! 
Διέδλεπον  το  καλόν  έν  τφ  ήθει  το3  ανθρώπου  και  ή 
εισβολή  τής  ποιήσεως  εις  το  κράτος  τής  ηθικής  με 
ένεθάρρυνεν.  Ήσθάνθην  αληθή  άνακούφισιν,  έπί  τη 
ιδέα  δτι  Ιμελλον  νά  πανηγυρίσω  τήν  άρετήν,  βπ^ 
κοινοΐί  μετά  τών  Μουσών,  και  προσεπάθησα,  κατ'  αρ- 
χάς δια  τής  φαντασίας,  κατόπιν  δε,  ε  ν  προϊούση  πε- 
ποιθήσει,  νά  προσεγγίσω,  μέχρις  εντελούς  συναντήσεως, 
τά  όρια  του  κάλου  και  του  αγαθού. 

"Οταν  έξήτασΛ  τον  βίον  τών  έφε τείνων  Όλαμπιο- 
νικών  τής  αρετής,  εύρον  ευθύς  ες  αρχής  ορΟήν  τήν 
προσέγγισιν  ταΰτην.  Ανεγνώρισα  το  καλόν  έν  τη 
γλυκεία  και  σοδαρα  άμα  εκπλήξει,  δι'  ής  πληροΤ 
τήν  ψυχή  ν  και  ήτις  άποτελεΤ  τον  θαυμασμό  ν.  Τά 
θαυμάσια  τής  φύσεως,  τής  επιστήμης,  τής  τέχνης, 
πάν  δ,τι  τις  θαυμάζει,  το  αποκαλεί  λαμπρόν.  Δι- 
καίως λοιπόν  και  αί  παρ*  ημών  θαυμαζόμεναι  ήθικαί 
πράξεις  καλούνται  λαμπραί.  Ούτως  ενθαρρυνθείς  άπ 
άρχήζ  "^οΟ  Ιργου,  προέβην  μετά  θάρρους  και  φρονώ 
δτι  άνεΐίρον  στενωτάτην  συγγένε'.αν  μεταξύ  τών  αγα- 
θών πράξεων,  τών  ενάρετων  ίργων,  και  τών  καλλι- 
τεχνικών ίρ'^(ύΊ, 

Ή  τοιαύτη  συσχέτισις,  Ικ  πρώτης  όψεως,  φαίνε  τα 
παράδοξος  και  σχεδόν  είπεΤν  ανευλαβής,  διότι  ή  αρ^ττ^ 
εινε  αποχωρισμός  άπο  παντός  υλικού  άγαθοδ,  ή  δε  τέ- 
χνη, σήμερον  μάλιστα,,  εινε  κυρίως  απόλαυσις  τών 
αισθήσεων.  Άλλα  προσφεύγω  αμέσως  είς  τήν  γνώ- 
μην  ποιητοΓ»,  του  οποίου  δεν  δύνασθε  νά  άρνηθήτε  τήν 
αύθεντίαν.  Ένθυμήθητε  τί  λέγει  εν  τών  προσώπων 
τοΟ  Κορνηλίου : 

Ημπορεί    τις  νά    δίδη  πολλά,   χωρίς   νά   ύποχρεων-γ) 

[χχνίνα. 

Ό  τρόπος  του  προσφέρε  ι  ν  αξίζει  περισσότερον  άπο  τήν 

[προσφορά  ν. 

Ό  τρόπος  τοίί  προσφέρειν  εινε  ή  μορφή  τής  προσ- 
φοράς, είνε  ή  τέχνη  αυτής.  Έν  τη  αγαθοεργία  δ* 
ώς  έν  τη  καλλιτεχνία,  ίργον  τής  μορφής  είνε 
ή  διατυπωσις  του  αισθήματος,  του  καθοδηγουντος 
τήν  χεΤρα.  Όβολος  μετά  χάριτος  προσφερόμιενος  ή 
πηλός  μετά  χάριτος  πλασσόμενος  δύναται  νά  από- 
κτηση άξίαν  άνεκτίμητον.  Άλλα  το  καλλιτεχνικον 
Ιργον,  θά  εΓπη  τις,  ίνα  τέρψη,  πρέπει  νά  θίξη 
τάς  αισθήσεις,  ένφ  ή  αγαθοεργός  πραξις  δεν  Ιχει 
ανάγκην  νά  καθηδύνη  αύτάς,  δπως  συγκίνηση.  Συμ- 
φωνώ* ή  χάρις  δύναται  μάλιστα  λεπτώς  νά  απόκρυ- 
ψη τήν  προσφοράν,  αλλ*   ή   μορφή  τότε  είνε  συγκι- 
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νητιχωτέρα,  δηλονότι  εύγλωττοτέρα,  %αΙ  τούτο  χαρά- 
χτηρ(ζε(  χυρίως  τα  χαλλιτεχνικά  Ιργα. 

Τ^  τερπνόν  \}Ίζγ^ρετέ(  έπιχαριτως,  άλλα  δεν  χα- 
ρακτηρίζει την  τέχνην  χρησιμεύει  απλώς  ώς  ίνδειξις 
βυτης.  Αμφιβάλλετε  περί  τούτου ;  Διατί  τότε  μει- 
διάτε δταν  άχοόβτε  περΙ^«μαγειριχΐ$ς  τέχνης» ;  Διατί 
δεν  την  άποθαυμάζετε ;  Αι  χαλαί  τέχναι  την  άποχη- 
ρύσνβϋν,  διότι  χαι  οί  λεπτότεροι  των  χυμών  ουδέν 
συναίσθημα  φέρουσιν  άπο  ψυχγ|ς  είς  ψυχήν  χαι 
ύποσχελίζουσιν  άλλήλους^έν  τί)  μνήμη,  άντι  να  συ- 
σχβτισθώσιν,  ώ;  οΐ  ήχοι,  δπως  άποτελέσωσιν  ιδίαν 
γλώσσαν.  Ούχι,  ό  γαργαλισμος  τών  αισθήσεων,  χά- 
ριν αυτών  τούτων,  δεν  άποτελεΤ  την  τέχνην.  Επι- 
καλούμαι την  μαρτυρίαν  τών  έζοχωτέρων  πνευμάτων, 
την  του  Κορνηλίου  έχ  δευτέρου. 

Βεβαιώ  λοιπόν  δτι  ή  αγαθοεργία  εΐνε  τέχνη,  χαι 
τέχνη,  εν  ή  ή  μορφή  εΐνε  ουσιώδης  ίδιότης,  άφοϊ3  ημπο- 
ρεί να  χαταστήση  μάλλον  παρηγορητιχήν  την  προσ- 
οοράν  τών  θησαυρών  τής  χαρδίας,  άπο  την  προσφο- 
ραν  τών  θησαυρών  του  βαλαντίου.  Ή  ίδανιχωτέρα 
μορφή  τΐ5ς  εύποιίας  εΐνε  αισθητή  είς  μόνην  τήν  συνεί- 
δησιν,  διότι  προϋποθέτει  δτι  ό  ευεργετών  έτήρησε 
το  μυστιχον  τής  εύποιίας  του.  Είνε  δε  βεβαίως  το 
μόνον  χαλλιτεχνιχΌν  έργον,  τΌ"*άρχούμενον  είς  τήν 
εύμένειαν  τοΟ  θείου  όμματος.  Άλλ'  ή  αφάνεια  δεν 
εΐνε  δεδομένη  είς  πασαν  ένάρετον  πράξιν.  Παραλεί- 
ι:ομεν  τάς  στρατιωτιχάς  άνδραγαθίας,  ας  δεν  Ιχομεν 
έντολήν  νά  βραβεύωμεν,  άλλ' ύπάρχουσιν  άλλαι,ώςαι 
διασώσεις," αίτινες  χατ*  άνάγχην  είνε  φανεραΐ  χαι  δή 
έχιφανεΤς.  Ή  μορφή  τών  τοιούτων  πράξεων  εΐνε 
λαμπρά,  ενεχα  τής  άπλότητος  αυτών  μόνης,  ένεχα 
τίξς  αυθορμήτου  ζέσεως,  τγ}ς  μαρτυρούσης  τήν  προ 
του  χινδύνου  αύταπάρνησιν.  Ή  άπλότης  εν  τ<|^  ήρωΥ- 
σμώ  λοιπόν  εΐνε  ή  μορφή  τγ5ς  αύταπαρνήσεως,  εφ* 
ω  χαι  επιβάλλει  ήμΤν  θαυμασμον  ενθουσιώδη.  Έν  τφ 
έλέφ,  ή  λεπτότης  αποτελεί  τήν  χάριν  της  ευεργε- 
σίας, εφ'  φ  θέλγει  χαι  εμπνέει  ήμΤν  τον  *τρυφερΌν 
χαι  αιμύλον  θαυμασμον,  βν  εμπνέει  παν  δ,τι  εΐνε 
γλυχυ  χαι  επιτυχές  έν  ταύτφ. 

Αι  ιδιότητες  αύται  τοΟ  μεγαλείου  χαι  τής  χάριτος 
άρμόζουσιν  είς  τήν  εύποιίαν,  ώς  είς  τήν  χαλλιτεχνίαν, 
Ιάα  έν  άμφοτέραις  συντελρυσιν  είς  τήν  έρμηνείαν 
τών  πλεονεχτημάτων  τν}ς  εμπνεύσεως.  Δια  τούτο 
νομίζω  δτι  διχαιοϋμαι  νά  ειπώ  δτι  ή  Άχαδημία,  βρα  - 
βεύΐυσα  τάς  άγαθάς  πράξεις,  βραβεύει  αριστουργή- 
ματα χαι  στεφανουσα  τους  έργάτας  αυτών,  στέφα- 
νοι χα  λλιτέχνας  τΐ|ς  εύποιίας. 

Κ. 

Τά  σοβαρώτατα,  τά  ωραιότατα,  τά  άγιώτα- 
τα  πράγ[χατα  ίεν  αποδεικνύονται,  άλλ'  άιτοχα- 
λύπτονται:  έννοου(χεν  την  άγάπην  άγαπώντες. 
'^ν  ελεημ,οσύνην  έλεοΰντες,  την  πίστιν  ^πιστεύ- 
οντες.  ^ 

Το  νά  εύχαριστηταΐ  τις  έν  τ^  συναναστροφν) 
ανθρώπων  υπέροχων  κατά  το  πνεΰ[χα  (ΐ,αρτυρεϊ 
^ευμ,ατικην  άνάπτυξιν,  και  τάνάιταλιν  ττνεύμα 
ταπεινόν  στενοχωρείται  έν  τοιαύτη  συναναστρο- 
φή, δπως  χην  άνά(Λΐχθεις  εις  δρλον  κύκνων. 


ΑΙΜΑΤΙΑ 


β'. 

Το  χύμβαλον  ή  χειρ  σου  δτ'  εγγίζγΐ, 
τότε  ή  θεσπέσια  μουσιχή  του 
ενώπιον  μου  σφαίρας  απάτητου 
τας  ατραπούς  ανοίγει  και  φωτίζει. 

"Οπου  δ  λόγος  παύει,  χαΐ  αργιζει 
το  θεΓον  κράτος  του  άνβκλαλητου, 
έχεΓθεν  δια  γλώσσης  αμίμητου 
ή  μουσική  το  παν  έξειχονίζει. 

*Ήθελα  εις  τους  πόδας  σου  νά  πέσω, 
και  εις  τους  κόλπους  σου  νά  αποθέσω 
τά  κάλλη  του  επουρανίου  κόσμου, 

οσα  ή  δύναμις  της  μουσικής  σου, 
κ*  ή  θέα  τής  περιπαθούς  μορφής  σου 
γράφουν  προ  του  εξάλλου  πνεύματος  μου. 

Γ'. 

Εις  ποίους  ουρανούς  με  άναρπάζεις, 
δταν  μου  μειΒιςίς  μετά  μαγείας, 
καΐ  ίκ.'  οφθαλμό  ν  μεστον  ειλικρίνειας 
καΐ  αφέλειας  παιδικής  μ*  ετάζεις  Ι 

Έν  σοΙ  άναγεννώμαι !  ομοιάζεις 
προς  ίίνειρον  εαρινής  πρωίας ! 
συ  τους  άρρητους  πόθους  τής  καρδίας 
δια  του  ερωτός  σου  μοι  εκφράζεις, 

"Ο'ξβΐν  τά  χείλη  μου  στ'  άβρόν  σου  στόμα 
συνθλίβω  μετ'  αγάπης  διαπύρου, 
κ*  εξ  ηδονής  συ  τότε  ανέκφραστου 

αεθύουσα,  το  λάμπον  κλειείς  ^μμα, 
ανοίγονται  οι  κόλποι  του  απείρου, 
και*ή  μορφή  μου   μειδία  του  πλαστού. 

Δ'. 

Λάμπ'  ή  ^Ακρόπολις  καΐ  το  ΘησεΓον 
εις  δύσεως  χρυσάς  αντανακλάσεις, 
και  με  θωπεύει,  πνέουσα  εκστάσεις, 
άγια  αύρα  εκ  τών  ερειπίων. 

Μάτην,  ώ  όραμα  τών  θαυμάσιων, 
ε'ις  κόσμους  θέλεις  νά  με  άναρπάσης, 
καθ*  ους  εκ  σμίλης  καΐ  γραφίδος  πάσης 
το  τέλειον  άνέτελλε  καΐ  ΘεΓον. 

Με  θέλγει  γυναικός  μορφή  ωραία  Ι 
το  παρελθόν  μοΙ  φαίνετ*  ερημία, 
με  σύρει  το  παρόν  καΐ  με  εμπνέει. 


Μη  οργισθήτε,  πνεύματα  άρχαΓα* 
ή  εμπνευσίς  σας  αύτ'  ή   αιωνία 
εκ  του  ποτέ  παρόντος  σας  δεν  ρέει; 

ΑρΐεΤΟΜΒΝΗ£    ΠρΟΒΕΑΕΓΓΟε. 
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ν€ν.  Το  ΰ^ωρ  κατώπτριζεν  ηρ6[/.ον  τον  κυανοΰν 
και  άνέφελον  ούρανόν. 

Ό  Βερ^ιε  παρετήρει  [Λε  την  ενίό[Αυχον  χαράν, 
ην  αισθάνεται  δ  άνθρωπος  εν  αναπαύσει  επισκο- 
πών την  φύσιν,  τον  ποταριόν,  τα  φρίσσοντα  ίεν- 
ίρα,  την  χλόην  και  πέραν  τους  στρατιώτας,  ων 
τά  ερυθρά  πανταλόνια  ώ[/.οίαζον  προς  (ΐ,ήκωνας, 
οϊτινες  περιεπάτουν  ριακράν  της  πανηγύρεως, 
βραδέως. 

"Ιστατο  εκεϊ  (ΐόνος,  ρε(ΐ.βάζων. 

Μία  φωνή,  ήτις  έπρόφερε  το  δνο(Λά  του,  τον 
έκα^Λε  να  στραφη. 

Είίε  πλησίον  της  δχθης,  έρχό[λενον  προς  αυ- 
τόν [Αε  τον  πϊλον  άνά  χείρας  ύψηλόν  τίνα  νέον, 
πυρρόν,  ισχνον  και  ώχρόν. 

—  Δεν  (λέ  αναγνωρίζετε,  ταγρ,ατάρχα ; 

Και  δ  ταγ[Αατάρχης  παρετήρησεν  οτι  6  νέος, 
όστις  έξηκολούθει  να  πλησιάζη,  έχώλαινεν  ένφ 
έβάσιζεν. 

—  Εΐ[Λαι  6  Τιβολιέ,  είπε  τότε  δ  νέος.  Δεν 
ένθυ(Λεϊσθε  τον  Τιβολιέ  ; 

ΚαΙ  προσεπάθει  να  (Λει^ιάσγ). 

Ό  βερ<^ιέ  ένεθυ(Λήθη  τότε  δτι  είίεν  έντος  του 
εργαστηρίου  του  ζωγράφου  εν  Σαλλύ  και  κατόπιν 
έντος  του  Καφενείου  της  ΆσζραΛής  εν  Δαρ.[Ααρι 
το  ύψηλον  και  Ισχνον  εκείνο  σώ[Λα  δρθιον  και 
χειρονο(Λθυν•  έπειτα  ένεθυ[Λήθη  δτι  το  είίεν  εις 
το  νοσοκο|χεϊον,  κατακεκλψένον  παρά  τον  νεαρον 
στρατιώτην. 

—  Ναι,  σε  αναγνωρίζω,  σε  αναγνωρίζω  κάλ- 
λιστα, είπεν  δ  ταγ(Αατάρχης.  Πώς  πηγαίνει  ή 
πληγή  σου  ; 

— Εξακολουθεί  νά  (λ*  ένοχλ^  είπεν  δ  Τιβο- 
λιέ, βλέπετε  δτι  χωλαίνω.  Είναι  πιθανόν  (/.ά- 
λιστα,  ως  (/.ου  είπεν  δ  χειρουργός,  νά  χωλαίνω 
πολύν  καιρόν. 

Και  προσεπάθησε  νά  γελάση. 

—  Αύτο  θά  (Χ*  έ(ΑποίίσΥ)  νά  νυριφευθώ,  προσέ- 
θηκεν.  Άλλα  καθώς  βλέπετε,  ταγ(Λατάρχα,  ίέν 
ουσάρε στου(Λα ι  και  πολύ  ίι'  δσα  [/.ου  συνέβησαν. 
Μου  έ'γειναν  ρ.άθη[/.α. 

Επειδή  ίέ  δ  Βερίιέ  τον  παρετήρει  δπωσουν 
έκπληκτος : 

— *Ώ  !  έζηκολούθησεν,  ή|Αθυν  (λωρόπιστος  και 
θά  έπήγαινα  ευχαρίστως  νά  (χου  τρυπήσουν  το 
το(λάρι  5ιά  το  χατηρι  ενός  ....  ίιά  το  χατήρι 
άλλων  τέλος  πάντων.  Μόνον  και  (χόνον  ^ιότι 
του  λόγου  σας  έχρη(χ.ατ1σατε  στρατιωτικός  και 
έφορέσατε  έπω^λί^ας,  ήμουν  ικανός  εν  ανάγκη 
νάσάς  κτυπήσω  και  νά  ειπώ  :  «Ένα  σπαθί  ο- 
λιγώτερον  !  καλό  κι*  αυτό  !»  "Οταν  δ(χως  ευρέ- 
θηκα εκεϊ  επάνω  πλάγι  πλάγι  ριέ  το  (ΐ.παρρ5.πα- 
τσόνι  εκείνο  .  .  .  .τον  Μαρσιαλού,  καλέ,  δποΰέ- 
κτύπησα.  .  .  και  δταν  τον  ήκουσα  νά  παραπονή- 
ται,    νά  φωνάζη,   νά  κλαίη    την  νύκτα  :  «Ά, 


λοιπόν,  είπα  (/.ε  τον  νουν  (/.ου,  είσαι  ενα  θηρίον^ 
Τιβολιέ!  .  .  και  άν  άποθάνη  αύτος  δ  δυστυχής  ;» 
Και  (Λε  αυτήν  την  Ιίέαν  ένό(/.ιζα  πώς  ή(/.ουν 
φονιάς  Ι  .  .  .ναι,  λόγον  τΐ(Λής,  σάν  εκείνους  δποΰ 
οικάζουν.  Καλή  είναι  και  ή  πολιτική  και  ή  άπε- 
λευθέρωσις  τών  άπορων  τάξεων,  άλλ'  άν  πρό- 
κειται ν'  άρχίσω[/.εν  νά  σκοτώνω(Λεν  τά  παιδιά 
που  φωνάζουν  ;  «Μάνα  Ι»  .  .  .  Ευτυχώς, ίέν  ά- 
πέθανεν  δ  Μαρσιαλού,  κύριε  ταγ[ΐατάρχα.  'Ε- 
πήγε  νά  καλλιτερεύση  (Λε  ά^ειαν  άναρρωτικήν 
εκεϊ  πέρα  εις  το  χωριό  του  .  .  .  Τίποτε  ίέν  έ- 
παθε, τίποτε.  .  .  .  Ένα  πρωί  θ(Λ.ο>ς  εις  το  νοσο- 
κθ(Αεϊον,  ά,  νά  πάρη  ή  οργή, !  έφοβήθηκα  πολύ.  . . 
"Ήτον  έτοΐ[Λθθάνατος  αυτός,  έπειίή  ίέ  εγώ  έ- 
πήγαινα καλλίτερα  και  ειξευρα  νά  γράφω — αυ- 
τός ίέν  εϊξευρε — (χέ  παρεκάλεσε  νά  γράψω  εξ  ο- 
νό{/.ατός  του  εΙς  τους  γέρους  του ...  Το  εννοεί- 
τε αυτό  ;  νά  γράψω  εγώ  ! .  .  .  Τους  ε'στελνε  δ, τι 
είχε  το  καϋ(Λένο  το  παι^ι  και  τους  έ^εγε  νά 
τον  συγχωρήσουν  άν  ίέν  είχε  περισσότερα  νά  τους 
στείλη,  ίιότι  ήτον  ασθενής  και  επρόκειτο  ίσο>ς 
νά  τά  τινάξη  .  .  .  Άφινε  χίλιαις  παραγγελίαις 
εΙς  τους  πτωχούς  τους  γονεϊς  του,  ναι  τους  τττω- 
χούς,  πτωχότερους  άπο  τους  ιδικούς  (Αου  . . .  Εί/ε 
τρία  (/.ικρά  άίέλφια  . . .  (ΐία  γιαγιά,  παλαβή  .  .  . 
τον  πατέρα  και  τήν  (ΐητέρα  δπου  έ^ούλευαν  ολη 
(χέρα  σκυλίσια  εΙς  το  χωράφι  ...  ή  (χητέρα  του 
(λάλιστα  Ιπασχεν  άπο  κήλην . .  .  Τά  τελευταία 
χρή(χατα  που  ήθελε  νά  της  στείλη  ήσαν  ίιά  νά 
άγοράση  ενα  έπί^εσ(/.ον.  Έν<|>  έγραφα  αυτά,  ε- 
τρε[Λε  το  κονίύλι  εΙς  τά  ίάκτυλά  (χου  και  έλεγα 
(/.έσα  (/.ου,  εΙς  τον  εαυτόν  (/.ου  ! .  .  «  Κλαίεις  και 
σύ,  και  ίη(/.ηγορεϊς  και  φωνάζεις!  .  .Και  πηγαί- 
νεις νά  σκοτώσης  πτωχά  παιίία,  δπού  ανήκουν 
και  αυτά  εις  τον  λαόν,  νά  πάρη  δ  ίιάβολος,  εις 
τον  λαόν,  δστις  παρασέρνει,  ίδρωνε  ι,  πάσχε  ι  ωσάν 
εσύ  . .  .  περισσότερον  άπο  σέ  !»  *Ά  !  αυτή  ή  γει- 
τονιά του  Μαρσιαλού  εις  το  νοσοκθ[χεϊον  εκα{χε 
νά  (Λου  περάσουν  πολλαϊς  Ι^έαις  άπο  το  κεφά- 
λι !.  .  Διά  νά  αάθγ)  κανείς,  χρειάζεται  νά  Ι^η 
τήν  άληθινήν  αυστυχίαν ! .  .  Και  τότε  νά  Ιίης 
τον  στρατιώτην  αύτον  δποΰ  ήθελα  χθες  νά  τον 
φονεύσω,  νά  τον  προσέχω,  νά  τον  περιποιου(ΐαι, 
ώς  νά  ή(/.ουν  νοσοκό(/.ος  του•  και  δταν  (Λοΰ  έφερ- 
ναν έφη(Αερί^ες  δποΰ  ίγραφαν  δτι  εγώ  έφάνηκα 
ήρως,  δτι  θά  εγυνα  το'  αϊ(Αά  (/.ου  ίιά  τους  από- 
ρους, τάς  έσχιζα  [/.ε  θυ(/.ον  και  έλεγα  εις  τον 
Μαρσιαλού :  «Μην  ανήσυχες,  θά  στείλω  εις 
τήν  γρηά  (χητέρα  σου  δσα  χρή(/.ατα  της  χρειά- 
ζονται. Έχω  (Λίκράς  οικονο(/.ίας  . , .  Ό  Γκαρούς 
θά  (1*  έλεγε  κεφαλαιοΰχον !  » 

Ό  βερ^ιέ  λίαν  συγκεκινηαένος  ήκροάτο  τον 
πρώην  έκεϊνον  ταραξίαν  χλευάζοντα  τάς  παλαιάς 
παραφοράς  του  και  (χαστίζοντα  τάς  έξωγκω(Α.ένας 
εκ  του  (/.ίσους  προλήψεις  του. 

—  Δός  (ΛΟυ  τ/,ν  χεϊρά  σου,  φίλε  (χου,  ειπενδ 


έ:ς:τι^ 


767 


^ 


ίύ 


Μ  * 


στρατιωτικός,  και  αν  ουνα{Λαι  να  σου  φάνω  εις 
τίποτε  χρησμός . . . 

—  Ευχαριστώ,  ειπεν  6  Τιβολιε,  ίέν  έχω  α- 
νάγκην κανενός.  Έπλτηρωσα  ^ιά  το  κατόρθω- 
{ΐ,ώ  (Αου.  Πολύ  επιεικές  τλ  ίικαστηριον.  *Εξ  η- 
{ΐ.έρας  φυλακή  {Αου  έβαλαν  (Αοναχά  Ι  Τάς  εκα^Λα 
χαι  εις  δλον  το  (ϊιάστη[Αα  έλεγα  [λέσα  [Λου : 
«Αι!  καΐ'άν  ήθελε  φονεύσεις  εκείνο  το  κ«ϋ(Αενο 
το  πα  ιοί,  δποϋ  τρώγει  τώρα  τα  καστανά  του 
εΙς  το  σπίτι  του ! .  .  »  *Ά !  έγιατρεύτηκα  άπο 
£χείνας  τάς  ανοησίας .  .  .  Ή|Αεϊς  οι  κουτοί  ηαε- 
θα  ίιά  τους  πολιτικούς,  οτι  είνε  το  σκυλί  οιά 
τους  κυνηγούς.  Του  φωνάζουν  :  «Ψάξε  !  Φέρε  !» 
και  άφου  φέρτρ  το  κυνήγι  του  λέγουν :  «Πήγαινε 
τώρα !  τ> 

—  Ναί,  (/.άλιστα,  άπηντησεν  ό  ταγ|Αατάρ- 
χ^ης,  δλ*  αυτά  είνε  άληθη.  Άλλα  πρέπει  νά 
γνωρίζης  δτι  η  θυσία  εις  τον  κόσ(/.ον  τούτον  έ- 
χει την  άντ«(Αθΐβήν  της,  και  δτι  ^έν  υπάρχει 
ι^ροορισίΛος  καλλίτερος  παρά  νά  γίνηταί  τις  χρη- 
σΐ(/Ε»ος  προς  τους  άλλους,  έστω  και  αν  επρόκειτο 
^ιά  τούτου  νά  άποίειξτ)  (/.όνον  και  (λόνον  δτι 
αύτος  είναι  καλλίτερος  άπο  εκείνους. 

Πέραν  της  γέφυρας,  ριακράν,  ύπεράνο)  των 
οικιών  (ΐ.έ  την  ά[Ααυράν  των  πρόσοψιν,  ώρθοΰ- 
το  δ  ναός  [χ,έ  την  εκ  σχιστολίθου  στέγην  του, 
5ιαγραφό|χ.ενος    έπι    του  ίιατ^γους  στερεώ[α.ατος. 

Αίφνης  εις  την  δχθην  έφ'  ης  δ  ταγματάρχης 
και  δ  Τιβολιε  συνω[ΐ.ίλουν  εν  δχη[Λα  ηρχετο  [Αετά 
καλπασ(Αθυ,  ίιοικού(Αενον  παρ*  ηνιόχου,  δστις 
{Αακρόθεν  έκραζεν : 

— Έ(Απρός !  .  .  . 

Όπως  το  άφησωσι  νά  ίιελθη  δ  ταγ(Αατάρ- 
χης  και  δ  εργάτης  παρε(Αέρισαν  ένθεν,  και  ένθεν 
άποχωριζόαενοι  ύπο  του  6χη[Αατος. 

Ό  Βεροιέ  ακουσίως  παρετηρησεν  έντος  του 
όχη[Α«τος  και  είίεν  ευσαρκον  άνίρα,  έρυθρον  την 
δψιν,  (/.ε  οφθαλ[Αθύς  φλογισ(Αένους,  έξηπλωριένον 
£πΙ  των  προσκεφαλαίων  και  έζακοντίζοντα  εις 
τον  άερα  τον  καπνον  του  εκλεκτού  σιγάρου  του. 

Ό  άνηρ  αύτος  ούτε  καν  συνωφρυώθη  ιίών  τον 
Βερ^ιέ,  άλλ'  δ  στρατιωτικός  έφρικίασεν. 

Όσας  απογοητεύσεις  έίοκί[Αασεν,  δσας  πι- 
κρίας ήσθάνθη  κατά  την  ^ιάρκειαν  της  υποψη- 
φιότητας του,  τάς  ήσθάνθη  πάλιν  πιεζούσας 
το    στηθός  του. 

Έπανειίε  τον  Γκαρούς  θρια(Αβεύοντα,  αύ- 
θάίη,  προγάστορα,  επιδεικνύοντα  την  ριεγαλη- 
γορίαν  και  τά  ευρέα  του  στέρνα  προ  των  πτω- 
χών και  των  ταπεινών  ανθρώπων.  Ήτο  επίτηίες 
πλασαένος  ίιά  την  έπιτυχίαν  δ  Γκαρούς  αυτός, 
δ  κερίοσκόπος  τών  ταραχωδών  η^Λερών! 

'Οτε  ίέ  το  δχηρ,α  έξηφανίσθη  έντος  του  κο- 
νιορτου,  πέραν  έκει  προς  το  (Λέρος  ένθα  εκείτο  ή 
ογκώδης  ώς  Βαστίλλη  επαυλις  του  Γκαρούς,  δ  , 
Τιβολιί,  δστις  επίσης  τον  άνεγνώρισεν,  δ  άτυχης  : 


Τιβολιε  ωχρότατος  επανήλθε,  χωλαίνων  προς  τον 
Βερ^ιέ,  έζέτεινε  την  ισχνην  και  τρέμουσαν  χειρά 
του  προς  τον  Γκαρούς•  είτα  ώς  νά  ηκουεν  δ  άνηρ 
εκείνος  δ  σύ[Αβουλος  του  (/.ίσους  την  κραυγην  του 
εργάτου,  του  οιονεί  άνανήφοντος  εκ  δυσάρεστου 
ονείρου,  δ  Τιβολιε,  δ  άντιπρωσωπεύων  τον  λαον 
τον  αιωνίως  άπατώ(/.ενον,  τον  παρέχοντα  (χόνον 
σάρκας  ^ιά  την  [Αάχην  και  ίιά  την  σφαγην,  εξέ- 
φερε (/.ίαν  λέζιν,  ην  δ  άνε(Αθς  παρέσυρεν,  άλλ'  ήτις 
άνεκούφισεν  ώς  οργίλη  χειρονο(/.ία  την  συνεί^η- 
σίν  του: 

— "Ά,  κατεργάρη  1 


τ  Β.Δ.  ΟΖ3 


ΤΠΝ  ΕΑΠΝΕΙΠΝ  ΜΑΡΜΑΡΠΝ 


ΑΝΤΩΝΙΟΥ  ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ 


(Συνέχεια.  "!$£  προηγούμβνον  φυλλάδιογ  673). 

Εντυπώσεις  "Αμιιλτων  περί  του  πώς  δ  Αθηναϊκός  λαός 
έκρινε  το  6^•γοΊτο\}  "Ελγιν.  —  Λόγιοι  ΆθηναΓοι. —  Φι- 
λόμιουσος  "Εταιρία. —  Δοξασία  του  λαοΰ  περί  αγαλμά- 
των.—  Σπυρίδ.  Λογοθέτης. —  Επίσκοπος  Αθηνών  Γρη- 
γόριος.  —  "Ελλειψις  εθνικού  αισθήμιατος. —  Αδιαφορία 
του  κλήρου  προς  τάς  αρχαιότητας.  —  Έκτος  τών  Α- 
θηνών λόγιοι  "Ελληνες.  —  Μετάφρασις  αγγλικού  επι- 
γρά(χματος  εις  Έλγιν.  —  Φωβελ  πρόξενος  Γαλλίας.  — 
"Αγγλοι  έπικριταί.  —  Σατωβριάν.  — -  Βύρων.  —  Σάτυ- 
ραι  καΐ  επιγράμματα  σκωπτικά  κατά  του  "Ελγιν. —  Βο- 
ασσονάδ. —  Έπίδρασις  τών  ποιήσεων  Βύρωνος.  —  Ιστο- 
ρικός ΓερβΓνος.  —  Τουρκικής  κυβερνήσεως  και  πατρι- 
αρχείου μέριμναι  ύπερ  τών  αρχαιοτήτων. — Κρίσεις  άρ- 
ναιολόγων  καΐ  καλλιτεχνών. 

Περατώσαντες  άχρι  τουοε  την  εξιστορησιν 
τών  σπουιϊαιοτέρων  εργασιών  του  Έλγιν,  και  τών 
πρακτόρων  αύτου  εν  Έλλάίι  προς  καταρτισ(ΐ.ον 
της  αρχαιολογικής  συλλογής,  πριν  η  (Λεταβώ- 
[/.εν  εις  την  άφήγησιν  τών  περιπετειών  ταύτης  εν 
Ευρώπη,  έξετάσω(λεν  5ι*  ολίγων  πώς  οι  ^τύγχρο- 
νοι  Αθηναίοι  και  οι  Ευρωπαίοι  περιηγηται  εκρι- 
νον  το  έργον  του  Έλγιν,  και  ποίας  αντιπράξεις 
εσχεν  ούτος  εν  Αθήναις  κατά  τον  χρόνον  τών 
εργασιών  του. 

Ό  "Αι^ιλτων,  δ  ιδιαίτερος  γρα(Α(ΐ.ατεύς  του 
Έλγιν,  (ϊη[Λοσιεύσας  ύπό(Ανη(Αα  περί  τών  εργα- 
σιών τούτου  τφ  1811  γράφει  δτι  ούτε  ύπο  της 
εν  Κωνσταντινουπόλει  Τουρκικής  κυβερνήσεως, 
ούτε  ύπο  τών  εντοπίων  αρχών  εν  Αθήναις,  ούτε 
ύπο  τών  ιθαγενών  Αθηναίων  ήγέρθη  δυσαρέ- 
σκεια τις  η  άντενεργεια.  Ό  λαός,  γράφει,  έοέ- 
χθη  το  έργον  (/.ετά  χαράς,  θεωρήσας  αύτο  ώς 
ποριστικον  χρη[Λάτων*  οί  ίέ  Τούρκοι  (Λετ'  άπα- 
θείας  και  αδιαφορίας  προσεβλεπον  εις  τά  τελού- 
(Λενα,'καΙ    έχαιρον    βλέποντες  καταστρεφό|Λενα 
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κτίρια,  άτινα  και  αυτοί  ούτοι  κατεστρεφον  όια 
του  πυρός.  Και  αύτοΙ  ίε,  προσθέτει,  οι  πολυά- 
ριθ(Αθΐ  ττεριηγηται  και  θαυ[Λασται  της  αρχαίας 
τέχνης  ειχον  άλλως  άφορ(Λην  νά  ε7:ιθυ(λώσι  την 
καταστροφην  των  αρχαίων  [;.νη[Λείων,  οιότι  εύκο- 
λώτερον  η^ύναντο  νά  πρθ(Αηθεύωνται  τε|Αάχια 
αρχαιοτήτων  παρά  των  εν  τη  Άκροπόλει  Τούρ- 
κων στρατιωτών,  και  των  περί  ταύτην  οίκούντων. 

Λόγοι  τοιούτοι  ση[/.οσιευό(Αενοι  ύπο  των  ά[ΐέ- 
σως  ίια<ρερο(ΐ.ένων  εις  την  ύπόθεσιν,  και  (χετά 
την  άφαίρεσιν  (λάλιστα  των  αρχαιοτήτων,  και 
[Αετά  τάς  εγερθείσας  κατακραυγάς  ύπο  του  Βύ- 
ρωνος, Δουγλάς,  Κλάρκ  και  άλλων  έπι  τη  κατα- 
στροφή του  Παρθενώνος,  ίέν  είνε  βεβαίως  άςιοι 
άνα[χφισβητήτου  πίστεως  δπως  χαρακτηρίσωσι 
πάντας  τους  κατοίκους  της  πόλεως  τών  Αθηνών. 
Δυστυχώς  ίέν  εχο[χ.εν  ν'*  άντιτάζω[/.εν  εγγραφον 
(/.αρτυρίαν  Αθηναίου,  πλην  της  ανωτέρω  (;.νη- 
[ΛΟνευθεΙσης  του  Άνωνύ[χου  χρονογράφου, '*)  εν  η 
δπωσ^ηποτε  καταφαίνεται  δτι  έγίνωσκεν  δ  γρά- 
ψας  την  άξίαν  τών  άγαλ[Λάτων  «τά  δποϊα», 
ώς  γράφει,  «είιίαν  θά[/.βος  και  εκπληξιν  εΙς 
δλους  τους  περιηγητάς». 

Και  η  αναγραφή  ^'  έτι  οτι  ίέν  «έ'λαβε  την 
άίειαν  δ  Έλγιν  νά  καταιβάση  εκ  του  περιφη- 
(χου  ναού  της  Αθηνάς  εκείνα  τά  άξιολογώτατα 
άγάλ(/.ατα »  ώς  είχε  ^ιαίοθη,  έ[ΐ.φαίνει  χαράν 
τού  χρονογράφου,  ην  ίεν  έλειψε  νά  έκφραση  ανα- 
γραφών εις  τάς  ση[/.ε ιώσεις  του  την  εΐίησιν  της 
|/.η  παροχής  αδείας. 

"Οτι  ίέ  ύπηρχον  έν  Αθήναις  δπωσίηποτε 
άνεπτυγ(/.ένοι  και  λόγιοι  άνίρες,  λυπού(Λενοι  έπι 
τη  άπογυ(Λνώσει  της  πόλεως  έκ  τών  ρ,νη[Λείων, 
τών  πολυτί(ΐ.ων  τούτων  κοσ[Λη(Λάτων  αύτης,  |/.«ρ- 
τυρεΤ  και  η  [Λετ'  ολίγα  έτη  άπο  της  αφαιρέσεως 
τών  ά-χαιοτητων  σύστασις  της  Φιλθ(;,ούσου 
Εταιρίας  (1812),  ήτις  έν  τω  καταστατικώ  αυ- 
τής ανέγραψε  και  δτι  ήθελε  φροντίζει  προς  συλ- 
λογήν  αρχαιοτήτων.  Εις  τών  ίίρυτών  της  Εται- 
ρίας ητο  δ  Ιωάννης  Μαρριαροτούρης,  άνήρ  εύπαί- 
οευτος  ^),  ον  και  δ  Βύρων  αναφέρει  [χεταζύ  τών 
λογίων  Αθηναίων,  και  δ  Πέτρος  Τεβελάκης, 
άλλ'  ούτοι,  και  άλλοι  εύάριθ(Λθΐ  ούίόλως  ισχύον 
νά  φέρωσιν  άποτελεσρ-ατικήν  άντίπραζιν  κατά 
τού  παντοουνά(/.ου  τότε  Έλγιν,  ώχυρωαένου 
όπισθεν  άδειων  και  φιρ^χανίων,  άτινα  ήρ|χήνευεν 
ώς  ήθελε,  πολύ  5έ  [χάλλον  όπισθεν  της  Αγγλι- 
κής πολιτικής,  ήτις    τότε   ήσκει   (Λεγίστην  έπί- 


*)  Την  χρονογραφίαν  του  'Λνωνύμον  έδημοσίευσεν  ό  κ. 
Έπ.  Σταματςάδης  έν  τϊ)  ίστορία  του  π  Οί  Καταλάνος  έν 
τ^  *Ανατολξι•   (1869)  σελ.  366. 

•)  Κ.  Σάθα,  Νεοελ.  φιλ.  σελ.  618.  Ό  Μαρμαροτούρης 
είχε  ηαραχαλέσει  τον  Βύρωνα  να  τον  συστήστ)  εις  τίνα  τών 
έν  Λονδ{νω  τυπογράφων,  όπως  τυπώστ)  νεοελληνιχήν  μετά- 
φρασίν  του  του  Άναχάρσιδος.  Λόρδου  Βύρωνος  ποιήματα 
Τομ.  Α'  σελ.  148,  μετάφρ.  Γ.  Πολίτου. 


ίρασιν    έπι  τής   Τουρκικής  κυβερνήσεως,  ένεκα 
τών  έν  ΑΙγύπτω  πολιτικών  πραγ[/.άτων. 

"Αλλως  δ(Λως  και  τους  εύαρίθ[Αους  έν  Αθή- 
ναις λογίους,  τους  (Λετά  λύπης  {ίλέποντας  την 
άρπαγήν  τών  προγονικών  [ΐ.νη[/.είων,  ίέν  ύπεβοή- 
θει  το  πολύ  άγροικον  πλήθος  τών  Αθηναίων, 
δπερ  έν  παχυλή  ά(Λαθία  «διατελούν  δν  [χετ*  απά- 
θειας προσέβλεπεν  εις  τά  τελούαενα  *).  Βεβαίως 
ήσθάνετο  και  το  πλήθος  τούτο  δτι  (χεγάλη  τις 
άξια  ένεκρύπτετο  εΙς  τ:ύς  αρχαίους  εκείνους  λί- 
θους, και  δτι  υπερφυσική  τις  5ύνα•Λΐς  αόρατος 
περιέβαλλεν  αυτούς,  αλλ*  ή  δοξασία  αυτή  και 
[λόνη  οέν  ήρκει  νά  ώθηση  αύτο  νά  σπεύση  εΙς 
λύτρωσίν  των  άπο  τής  αρπαγής  τών  Εένων.  Ό 
Δουγλάς  Άγγλος  περιηγητής  <ϊιηγεϊται  δτι  ή- 
κουσεν  έν  Αθήναις  παρά<ϊοσιν,  καθ*  ην  τ-ην 
έσπέραν  τής  αφαιρέσεως  (Λΐάς  τών  Καρυατίίων 
τού  Πανίροσείου,  αί  τέσσαρες  υπόλοιποι  έθρή- 
νουν  γοερώς  την  άρπαγεϊσαν  άίελφήν  των,  ήτις 
έκ  τής  κάτω  πόλεως  ίιά  τών  αυτών  γοερών  θρ-ή- 
νων  άνταπεκρίνετο.  Και  έτερος  ίέ  περιηγητές 
Άγγλος  δ  Χοβχάους  (Ηο1)1)οα8θ)  ίιηγεϊται  δτι 
δ  κοινός  λαός  τών  Αθηνών  έπίστευεν  δτι  τά 
άγάλ(Λατα  τής  Ακροπόλεως  ήσαν  ζώντα  σώίλχ- 
τα  ανθρώπων  άπολιθωθέντα,  και  δτι  ήθελον 
ανακτήσει  ζωή  ν  εύθυς  ώς  ήθελον  άπελευθερωθή 
έκ  τής  κατοχής  'ϊών  Τούρκων. 

Έν  τοιαύτη  καταστάσει  όντων  τών  κατοίκων 
ας  (/.ή  παραλίπω[Αεν  δτι  το  έ'ργον  τού  Έλγιν 
ύπεβοήθησε  και  δ  (λέγα  Ισχύων  έν  Αθήναις  τότε 
ύποπρόςενος  τής  "Αγγλίας .  Σπυρ.  Λογοθέτης, 
(/.εγάλην  ασκών  πολιτικήν  τότε  ίύναρ,ιν  εν 
Αθήναις,  καΐ  δ  επίσκοπος  τών  Αθηνών  Γρηγό- 
ριος,*)  δστις  προθύαως  παρέσχε  τω  Έλγιν  τήν 
άίειαν  νά  έρευνήση  πάσας  τάς  εκκλησίας  και 
τάς  (χονάς  τής  Αττικής  και  τών  Αθηνών,  και 
νά  παραλαβή  έζ  αυτών  δ, τι  άρχαϊον  ήθελεν  εύρε  ι 
άρεστον  και   χρήσΐ'χον. 

Ή  κοινή  συνείοησιςίέν  ήτο  τότε  έν  Αθήναις 
άνετΓτυγιχένη,  ού(ϊέ  ζών  και  ένεργον  το  έθνικον 
αϊσθη(Λα,  ώστε  νά  έζεγερθώσι  σύσσω{χ.οι  οι  πο- 
λϊται  και  ζητήσωσι  παντι  τρόπω  την  παύσιν 
τής  αρπαγής  και  τής  καταστροφής.  Έκ  τού  'Α- 
νωνύ(Λθυ  χρονογράφου  και  έκ  τού  Σουρ(Λελή  [ΐαν- 
θάνθ[/.εν  δτι  συνεχώς  άπήρχοντο  πρόκριτοι  Α- 
θηναίοι εις  Κωνσταντινούπολιν,  δπως  ζητήσωσι 
την  άνάκλησιν  βοεβό<ία  ή  επισκόπου,  οΰίεαία 
δ(Λως  επιτροπή  εστάλη  δπως  ζητήση  δπωσοή- 
ποτε  νά  σώση  τά  κοσαήαατα    τής  πόλεως  τών 

*)  Ό  Βύρων  γραφεί  δτς  έπρότειναν  είς  αυτόν  οΐ  χάτοίχοϊ 
του  Μαραθωνος  ν*  άγοράστ)  την  ίστοριχήν  πεδιάδα  τούτου 
άντι  1600  γροσιών.  Τον  έν  τίί  πεδιάδι  ταύτγ^  τύμβον  των  5> 
ΜζραΟώνι  πεσόντων  εΐχεν  ανασκάψει  ό  έν  *  Αθήναις  πρόξενος 
της  Γαλλίας  Φωβέλ  πρώτος. 

'}  Έχ  παραδρομής  το  ?νομα  του  επισκόπου  έν  τίο  πρα»τω 
μέρει  της  παρούσης  πραγματείας  ημών  (Φύλλον  Εστίας  669 
σελ.  683,  στίχ.  7  χάτωθεν,  στήλη  α')  έσημειώθη  Κύριλ)ο; 
άντι   Γρηγόριος. 
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Άθτ,νών.  Άλλα  ^ιατι  να  ζητώ[7.εν  παρά  τοΟ 
τότε  ΆΟτηναίχ-ου  λαοΟ,  του  ζώντος  εν  χρόνοις 
ά{χαΟ(ας  και  δουλείας  και  7:ενίας,  εν  οίς  το  έθνι- 
χον  αϊσθ7](Λα  εκοΐ[/.άτο  ΰπνον  βαθύν,  και  ίέν 
είχε  γεννηθη  εις  το  πλήθος  τ)  έλπις  της  άνα- 
στ6Μ76ως  του  Γένους  τοιαύτην  προς  τάς  αρχαι- 
ότητας άγάπην,  άφου  και  εν  ταϊς  λοιπαΤς  Έλ- 
λτονικαϊς  χώραις  τά  αυτά  συνέβαινον,  δπου  οί 
[Λεν  Τούρκοι  κατέστρεφον  τά  αγάλματα  προς 
χατασκευην  άσβεστου,  οί  ίέ  Χριστιανοί  κατε- 
σύντριβον  αυτά  ώς  εϊ<ίωλα  των  εθνικών,  ώς  θεούς 
της  εΐίωλολατρείας,  η  δπως  κατά  την  τότε  και 
νυν  ετι  ίυστυχώς  επικρατούσαν  γνώ(Λην,  άνεύ- 
ρωσιν  έντος  αυτών  κεκρυ[/.[Αένον   θησαυρό  ν  ; 

Άλλα  και  αύτος  6  κλήρος,  οί  επίσκοποι  αυ- 
τοί, οί  (/.άλλον  έγγρά(Λ[χατοι  δντες,  ού^ερ,ίαν 
ττρος  τά  άρχαϊα  ετρε<]ρον  άγάπην,  ίσως  ιίιότι  έ- 
θεώρουν  δτι  ίέν  έπιτρεπετο  εις  αυτούς  ίερεΤς 
άλλου  θεού  οντάς  νά  προσφΙρ(οσι  και  <ρόρον  σε- 
€ασ|Αθΰ  προς  τους  θεούς  της  αρχαίας  Ελλάδος. 
'()  Μελέτιος  6  έπι  1 1  ετι  ίιατρίψας  εν  Αθή- 
ναις άπο  του  1603  ώς  αρχιεπίσκοπος,  εν  τγι 
γεωγραφία  του  περί  του  Παρθενώνος  σηαειοι 
αόνον  δτι  ητο  ίργον  άξιοθαύ(ΐ.αστον,  δτι  [Λετωνο- 
{ζ  σθη  ύστερον  ναός  της  Αθηνάς  και  δτι  τελευ- 
ταϊον  άποκατέστη  ίερον  τών  Τούρκων  *). 

"Αλλως  ί*  εν  Αθήναις,  οί  κάτοικοι  είχον  και 
προηγού(Αενον  τοιαύτης  αφαιρέσεως  εκ  του  Παρ- 
θενώνος ανάγλυφου  ύπο  του  πρεσβευτου  της 
Γαλλίας  Σοαζέλ  Γκουφιέ  (παρ*  ου  εζήτησεν  δ 
Τούρκος  φρούραρχος  τ*75ς  Ακροπόλεως  200  τσε- 
κίνια  !  (1400  γρόσια),  ώς  λέγει  εν  τγ  περιηγη- 
σει  δ  Σκροφάνη),  άνευ  φιρ[Λανίου  ΐ(ϊιαιτέρου, 
παραλαβόντος  αύτο  και  (Λετενεγκόντος  εις  Πα- 
ρισίους. 

Άλλα  και  οί  έκτος  τών  Αθηνών  ίιεσπαρ(ΐ.έ- 
νοι  λόγιοι  Έλληνες  εις  το  γεγονός  τούτο  ίέν 
φαίνεται  δτι  εί^ωσαν  πολλην  προσοχή  ν.  ΕΙς  [λετα- 
γενεστέρους  ρ,όνον  χρόνους  και  [/.ετά  την  ίη[Λοσί- 
ευσιν  τών  ποιη[χάτων  του  Βύρωνος,  και  τών  γε- 
νορ.ένων  συζητήσεων  εν  ττι  Βουλή  τών  κοινοτή- 
των της  Αγγλίας  περί  της  αγοράς  τών  Έλγι- 
νίων  ρ.αρ[Λάρων  άνέωξαντούςοφθαλρ,ούς  και  έγρα- 
ψαν όλίγαςλέξεις  εν  παρόίω,  η  συνέθεσαν  στίχους 
σκωπτικούς.  Τοιούτον  τι  έπι  παραίείγ[Λατος  είνε 

Ι]  Και  δ  τεσσάρας  εκατονταετηρίδας  προ  του  Μελετίου 
άχμάσας  αρχιεπίσκοπος  *Αθηνών  Μςχαήλ  Ακομινάτος,  6 
Χωνιάτης,  ουδεμίαν  κατέλιπε  της  Ακροπόλεως  κα\  τών 
Αθηνών  π&ριγραφήν,  καίτοι  φαίνεται  εκ  τών  Σωζόμενων  αυτοΰ 
εμπνεόμενος  ύπό  της  αρχαιότητος.  Τουναντίον  χαίρει  οτι  ή 
*Αχρόπολις  γενομένη  χριστιανικός  ναός  «της  τυραννίδος  της 
ψευδοπαρθένου  *  Αθήνας  άπήλλακτο».  Και  πώς  ητο  δυνατόν 
άνήρ  νλ  συγκινηθη  έκτων  λειψάνων  της  αρχαίας  τέχνης 
και  της  θέας  τών  αγαλμάτων  γράφων  ούτω  π£ρ\  'ΑΟηνας, 
η  φράσεις  ώς  τηνέπομένην  ;  «"Αρεα  μεν  αλόγου  και  έμπλή- 
χτου  θυμοΰ  προστάτην  είναι  βροτολοιγόντε  κα\  μιαίφόνον,  'Α- 
φροδίτην  δε  πορνικών  και  μοιχιχών  Ιργον  έφορον  πάνδημον 
(βμυΟολόγουν  οί  άρχαΓοι)»  Μιχ.  Ακομινάτου  τά  Σωζόμενα. 
εκδ.  Σ.  Λάμπρου  σελ.  102  κα\   104. 


(χετάφρασις  εκ  του  αγγλικού  έπιγρά[/[/.ατος,  ποι- 
ηθέντος  έπι  τ^  <ϊωρεα  του  [Λεγάλου  ωρολογίου  της 
πόλεως  εΙς  τους  Αθηναίους  ύπο  του  *Έλγιν.  *) 

Δώρον  Άθηναίοις,  έπίτη<ίες  έ'ίίωκε  κάκιστος 
κλέπτης,  δς  σε(Λνάς  ^ώ'Λ*  έσύλησε  θέας. 

Του  γάρ  άναιίείας  αΐώνιόν  έστι  τροπαϊον. 
πύργος,  οπού  στήκει  σηί^-ατα  λυπρά  χρόνου 

Ωρών  γάρ  ποσόκις  λιγύφθογγος  ακούεται  αύ<ϊη 
οη  τότ'  άνα[Λνήσει  έργ'  άθέ[Λΐστα  Σκώτου. 

Έκ  τών  έν  Αθήναις  <^έ  «ίιααενόντων  αλλο- 
δαπών &  Φωβέλ  [Λονον  ίιε[Ααρτύρετο  και  αδια- 
λείπτως προς  τον  Λουζιέρην  ηριζεν,  ώς  προη- 
γουξΛενως  έγράψα[;.εν.  Αι  οια|Λαρτυρίαι  του  ίέ 
αύται  ούαα[Λώς  προήρχοντο  έκ  φιλελληνισ(Αθΰ, 
άλλα  (^όέλλον  έκ  της  πικρίας,  ην  ήσθάνετο βλέπων 
τά  κειαηλια  εκείνα  της  αρχαιότητος  ρ,έλλοντα 
νά  κοσ[Λησωσιν  Αγγλικά  (Αουσεϊα  και  οχ  ι  Γαλ- 
λικά. "Οταν  &  Πουκεβιλ  ηλθεν  εις  Άθηνας  δ 
Φωβέλ  συνθ(ίεύων  αύτον  εΙς  την  Άκρόπολιν  εί- 
πε δεικνύων  τον  Παρθενώνα.  «Ί<ϊού  ενώπιον 
(Λας  6  ναός  τ*7)ς  Αθηνάς,  ύψωσα  ε  τους  οφθαλ- 
ρ^ούς  και  θαυ[/.άσατε.  Ίίέτε  αυτά  τά  άριστουρ- 
γη[Λατα,  και  περιεργασθητε  την  ση[Αερινην 
αυτών  έξουίένωσιν.  Χειρ  |ί^αρβάρου  πεπολιτι- 
σριένου  έκολόβωσε  τά  έ'ργα  του  Φειδίου.  Συν- 
ιϊέων  εκείνος  την  ΰβριν  προς  την  περιφρόνησιν 
έτόλ(Αησε  νά  χαράξη  το  ονο(Λά  του  έπι  τών  |/.αρ- 
[λάρων  τούτων,  δπου  εις  τών  συ[7.πατριωτών  του 
έ'γραψεν  ύποκάτω  το  έξης  ^υοά  Οοΐΐιί  ποπ  Γοοβ- 
ΓαηΙ,  δοοίυβ  ίβοίΐ».  Τί  δ[Αως  είπεν  δ  ΡαυνοΙ  όταν 
τω  1784  είί^εν  έν  Αθήναις  τον  ΟΙιοίδβυΙ  (τοιιί- 
ΓιβΓ,  τον  πρεβευτην  της  Γαλλίας  έν  Κωνσταντι- 
νουπόλει,  και  ύπεβοήθησεν  αύτον  καταβιβάζοντα 
έκ  τών  (Λετοπών  του  Παρθενώνος  σειράν  ανάγλυ- 
φων, ων  τίνα  και  συνετρίβησαν  καταπεσόντα, 
θραυσΟέντω,ί  τών  σχοινιών,  και  [/,εταφέροντα  εις 
Γαλλίαν; 

Ό  *Έλγιν  πλην  του  έπικιν(ϊύνου  αύτου  εχ- 
θρού του  Φωβέλ  και  τών  Γάλλων  έσχεν  εναντίους 
και  πολλούς  τών  ιίίων  αύτου  δ[χοφύλων.  Καθ* 
δν  χρόνον  ούτος  και  οί  πράκτορες  του  ειργάζον- 
το  έν  Αθήναις,  πολλοί  περιηγηται  έπισκεφθέν- 
τες  την  πόλιν  έφριζαν  Ιίόντες  τον  τρόπον  ίι'  ου 
κατεσύντριψε  καΐ  έκολόβωσε  τον  Παρθενώνα*  έκ- 
τυπώσαντες  οέ  κατόπιν  τά  περιηγητικά  αυτών 
ύπο[;.νη[χατα,  (/.ετέίϊωκαν  τάς  εντυπώσεις  των 
εις  την  Εύρώπην,  παραστησαντες  τον  Έλγιν  αν- 
ίερα Πάνίαλον  και  ίερόσυλον.  Κυρίως  ίέ  κατέ- 
κοινον  ούχι  την  άφαίρεσιν  τών  αρχαιοτήτων,  η 
τών  κινητών,  ι  να  ειπω[Λεν  ούτως,  άγαλ[/.άτων, 
ίϊιότι  πάντες  άφήρουν,  άλλα  την  κκταστροφην 
του  Παρθενώνος  (ίι*  αποσπάσεως  τών  ανάγλυφων 


«)  Λόγιος  Έρμης  1818  σελ.  65.  Ό  μεταφραστής  του  επι- 
γράμματος παρέθηκε  τούτο  έν  υποσημειώσει  μεταφράσεως 
του  έκ  του  γερμανικού  άρθρου  περ\  Αγγλικής  φιλολογίας, 
Υπογράφεται  δε  6  μεταφραστής  *Ι.  Ρ.  *Ι. 
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και  καταστροφής  της  (,ωοφορου  και  των  (/.ετοπων. 
Οί  "Αγγλοι  Δουγλάς,  Δόίβελ,  Ηα^Ιιββ  έ'ψεζαν 
ίιά  πιχρών  εκφράσεων  τον  Έλγιν.  Ό  Κλάρκ 
ονο[Λάζει  το  ε^ργον  του  Έλγιν  πράζιν  άναξίαν 
του  Αγγλικού  έθνους,  εν  ονό(Λατι  του  δποίου 
εγενετο.  Ταύτα  ίέ  γράφει  (Λονον  ώς  προς  την 
πράξιν  της  καταστροφής,  σιότι  και  δ  Κλάρκ 
άφήρεσεν  εκ  της  Έλευσϊνος  το  άγαλ}/.α  της  Δη- 
(/.ητρος,  και  εκ  της  Πάη^ου  το  χειρόγραφο  ν  του 
Πλάτωνος. 

Ό  Σατωβριάν  ήτ^ιώτερον  6{Λΐλεΐ  κατά  του 
Έλγιν  κατακρίνων  και  ούτος  τον  άκρωτηρια- 
σ|χ.ον  του  Παρθενώνος.  Μνη(Λθνεύων  του  Σοαζέλ 
Γκουφιέ  του  άφαιρέσαντος  (λετόπην  εκ  του  Παρ- 
θενώνος, του  Έλγιν,  και  άλλων  "Άγγλων  πα- 
ραλαβόντων  αρχαία  η  άκρωτηριασάντων  αυτά 
ε'κφράζει  την  λύπην  του  λέγων  αοτι  είνε  λυπηρον 
νά  συλλογισθτ)  τις  οτι  οί  πεπολιτισ[Λ6νοι  λαοί 
της  Ευρώπης  έπροξένησαν  πλειοτέραν  ζη(Αίαν  εις 
τα  [Λνη[Λεΐα  τών  Αθηνών  εν  ίιαστη[/.ατι  150 
ετών,  η  πάντες  οί  βάρβαροι  έπι  αιώνας  ολόκλη- 
ρους. Είνε  σκληρον  νά  σκεφθτί  τις  δτι  δ  Άλάρι- 
χος  και  6  Μωά[/.εθ  Β'  έσεβάσθησαν  τον  Παρθε- 
νώνα, και  δτι  ανέτρεψε  τούτον  6  Μοροζίνης  και 
δ  Έλγιν.))  Διά  της  πράζεώς  του  ταύτης,  λέγει 
άλλαχού,  «6  Έλγιν  απώλεσε  την  άζίαν  της  άςι- 
επαίνου  επιχειρήσεως  του».  Αναιρεί  ^έ  την  άζί- 
ωσιν  του  Έλγιν  είπόντος  οτι  και  οί  Γάλλοι  το 
αύτο  έπραζαν  εις  Ρώαην,  λέγων  οτι  είνε  άληθες 
οτι  οί  Γάλλοι  άφήρεσαν  εκ  της  Ιταλίας  άγάλ- 
[χατα  και  εικόνας,  αλλά  ίέν  ηκρωτηρίασαν  τους 
ναούς,  άφαιροΰντες  τά  ανάγλυφα. 

Εκείνος  ο(/.ως  όστις  έχρω[Λάτισε  το  ίργον  του 
Έλγιν  ίιά  τών  βαθύτερων  [/.ελανών  χρω[χάτων 
εινε  δ  Βύρων.  Ό  ποιητής  ούτος  κατά  την  έπί- 
σκεψιν  αυτού  εν  Αθήναις  άγανακτησας  έπι  τη 
γενο(χένγι  καταστροφγ)  και  βεβηλώσει,  και  περί- 
λυπος γενόιχενος  ο  ιέγραψε  το  ονθ[Αα  του  Έλγιν, 
όπερ  ούτος  είχε  χαράξει  έφ'  ένος  τών  στύλων  του 
Παρθενώνος,  άφήσας  αόνον  το  της  γυναικός  του, 
έπέγραψε  ^ε  το  πασίγνωστο  ν  κατασταθέν  Οιΐοά 

(τοίΐιί  ηοη  ΓβοβΓαηΙ,  δοοίαδ  ΓβοίΙ.  «"Ο,τιίέν 

έ'πραζαν  οί  Γότθοι,  επραζεν  6  Σκώτος.  »  Πικρώς 
5έ  θοηνεϊ  εν  τω  ποιη;Λατι  του  Τσιλί-Άρόλοου 
και  ^ι*  αποστροφών  ποιητικών  καυστικωτάτων 
κατηγορεί  τον  έργάτην  της  ιεροσυλίας  χύνων 
χολην,  και  ύβρεις  και  αράς  έκσφείονίζων. 

α'Αλλά  τις  εξ  δλωντών  ιερόσυλων,»  λέγει  «οί 
δποϊοι  έλήστευσαν  εκείνον  τον  έπι  της  Ακροπόλεως 
ναόν,έξ  ούή  Παλλάς  άπέίρα  περίλυπος,  ίιότι  έγ- 
κατέλιπε  το  τελευταιον  (Ανη(Λεϊον  της  αρχαίας  βα- 
σιλείας της,  τις,  ύπηρξεν  δβαρβαρώτεροςκαι  απε- 
χθέστερος συλητής  ;  Έρυθρίασον,ώΚαληίονία^), 
οιότι  αύτος  εινε   υίός  σου ;   Χαίρω,  ω  Αγγλία, 

(*)  Σχωτία. 


ίιότι  ίέν  έγεννηθη  εις  τους  κόλπους  σου.  Οί  φι- 
λελεύθεροι πολϊταί  σου  οφείλουσι  νά  σέβωνται 
την  χώραν,  ήτις  το  πάλαι  ητο  ή  εστία  της  ελευ- 
θερίας. Πώς  ήί  υνήθησαν  αί  χεϊρές  του,  νά  συλή- 
σωσι  το  ένίιαίτη(/.α  τών  τεθλΐ[/.|χένων  θεών,  και 
ν'  άπαγάγωσι  τους  ^ω^Λούς  των ;  Άλλ'  ουτ€  τά 
κύ[ΐατα  υπέφεραν  την  τοιαύτην  άσεβε ιαν,  άρνη- 
θέντα  νά  γίνωσι  συνένοχα  της  συλήσεως  ταύ- 
της *).» 

α Εκείνος,  δ  δποϊοςήίυνήθη  νά  συλλάβτ} 

την  ι^έαν,  και  νά  εκτελέσνι  την  σύλησιν  τών 
ίυστυχών  Αθηνών,  είχε  βεβαίως  καρ^ίαν  σκλτι- 
γεράν  και  ^ιάνοιαν  άγονον  και  πεπαγω[Λένην,  ώς 
είνε  οί  βράχοι  της  πατρίδος  του.  Τά  νυν  τέκνα 
τών  Αθηνών,  καίτοι  &^ν^αxον^xα  τα  νκ^ψα^ 
σχίσωη  τά  Ιβρα  ζαϋεα  ΛΒίψατα^  σνημ$ρίοθη- 
σατ  ομακ  την  θλϊψιν  της  πατρίδος  των.  Ποτέ 
ίέν  ησθάνθησαν  το  βάρος  του  ζυγού  της  δουλείας 
τόσον,  δσον   δτε  ^ιεπράττετο  ή  ληστεία  αυτή.» 

«Πώς  θέλουσιτολ(χ,ήσει  τά'-έκνατηςΜεγάλ'ης 
βρεταννίας  νά  εϊπωσιν  δτι  ή  πατρίς  των  έπέχαι- 
ρεν  εις  τά  δάκρυα  τών  Αθηνών ;  Ώ  πατρίς  μου, 
(Αολονότι  εν  ονόματι  σου  οί  αισχροκερδείς  ούτοι 
συληται  έσπάραξαν  τους  κόλπους  των,  συ  «Ι- 
σχύνθητι  νά  δμολογήσης  την  άπάνθρωπον  ταύ- 
την  πράξιν  εις  τά  ώτα  της  έρυθριώσης  Ευρώ- 
πης. Ή  άνασσα  του  ωκεανού,  ή  φιλελεύθερος 
Αγγλία  έλήστευσε  τά  λείψανα  της  αίματοέσστ,ς 
Έλλάίος.»* 

((^Ω  Έλλάς,πόσον  ψυχρά  είνε  ή  καρδία  έκεΙνο\>, 
δ  δποϊος  βλέπων  σε  ίέν  αισθάνεται  την  συγκί- 
νησιν,  την  δποίαν  σοκιμάζει  δ  εραστής  ενώπιον 
του  τάφου  της  ερωμένης  του.  Ποιος  ίύναταινά 
ι^η  ά^ακρυτι  τους  ναούς  ^υσμορφουμένους,  και 
τους  βωμούς  σου  συλουμένους  ύπο  τών  βρεταν- 
νών,  οϊτινες  ώφειλον  μάλλον  νά  προστατεύσωσι 
τά  ιερά  ταύτα  κειμήλια ;  Επάρατος  ίστω  ή  η- 
μέρα, καθ*  ην  άνεχώρησαν  άπο^  της  ψύχρας  νή- 
σου των  ^ιά  νά  ελθωσι  νά  κατασπαράξωσι  το 
αίματόεν  στήθος  σου,  και  ν'  άπαγάγωσιν  εις 
τά  μισητά  κλίματα  του  βορρά  τους  άγανα- 
κτούντας  θεούς  σου!» 

Επίσης  ίέ  καταφέρεται  κατά  του  "Ελγιν  ίη- 
κτικώτατα  εν  τω  ποιήματι  «Ή  κατάρα  της  Α- 
θηνάς.» 

Και  ίιά  σάτυρων  5έ  και  ίι*  επιγραμμάτων 
σκωπτικών  δημοσιευθέντων  ίιέσυρον  οί  εχθροί 
του  "Ελγιν  και  οί  πολιτικοί  αντίπαλοι  το  όνο- 
μα του,  μη  φεισθέντες  νά  μυκτηρήσωσιν  ούί' 
αυτά  τά  εκ  νόσου  παθήματα  του.  Ένος  τών 
επιγραμμάτων  τούτων  έμνημονεύσαμεν    άνωτέ- 


*)  ΈννοβΓ  το  ναναγησβν  πλοΓον  εις  τον  χ6λπον  του  Λύλε• 
μονός  των  Κυθήρων. 

■}  Το  δεύτερον  άσμα  του  Τσίλδ  *Αρ4λ8,  ΙνΟα  χατα  τοΰ 
*Έλγιν  καταφέρεται,  έιτεράτωσε  τω  1810,  έδημοσιενθη  δε  το 
πρώτον  τω  1813. 
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ρω,  όπερ  καΐ  (/.ετεφράσθη  ελληνιστί.  Έτερος 
"Άγγλος  ε'γραψεν  έτερον,  άναφερό[Λενος  εις  πάθη- 
|4.α  της  ^ινος  του  Έλγιν,  λέγων  δτι  άρρινος  αυ- 
τός έχό(χ.ισεν  εις  Άγγλίαν  άρρίνους  λίθους  5ει- 
χνύων  οιά  τούτου  δποίκ  η  ίύνα(Λΐς  του  γρόνου 
εΙς  τάς  λίθινους  κεφάλας  και  δττοία  έπι  της  δινός 
του  η  της  ασθενείας.  Περί  της  νόσου  ταύτης  της 
ρινός  του  Έλγιν,  έζ  ης  ύπεφερεν  ένττ)  είρκτγ)  εν 
ΓαλλΙο}:  ών,  γράφει  και  6  Σπυρ.  Φορεστης  τγ  9 
Μαίου  1806  εις•  Καλούτσην  λέγων  δτι  το  νό- 
σγ)[λά  του  έζ  ελλείψεως  περιθάλψεως  έλαβε  καρ- 
χινώίη  χαρακτήρα.  Ό  *Άγγλος  ί*  έπιγρα(Λμα- 
τΌποιος  όνειαίζων  την  ανθρωπινή  ν  εκείνου  συα- 
φοράν  έν  τφ  έπιγρά(Λρ.ατί  του  άποίίίει  την  ά- 
-πτώλειαν  της  ρινός  εις  λόγους  ηκιστα  αρχαιολο- 
γικούς. 

Νοββίβδδ  1ιίπΐ88ΐί  1ιβ  1)Γίπ8  Ιιοιηβ  ηο8β1β88   1)Ιοοΐ£8 

10  δΐιοχν  \ν1ιβί;  Ιίπΐθ  οειιι  άο  απά  ντίιβΐ;  Λβ  ροχ. 

Το  έπίγρα|Λ|Αα  τούτο  (χετέφρασεν  εις  την  άρ- 
χ  α  ίαν  ελληνική  ν  δ  ίιάση(Λθς  ελληνιστής  Βοίδ- 
δοηαάθ,  δ  δποϊος  και  ώς  Γάλλος,  άλλα  και  ως 
Γάσκων,  ηθέλησε  ν*  άστειευθτ)  (Μεταφέρων  εις  την 
έλληνικην  το  ευφυές  (Λεν  εκείνο,  άλλ'  ονειίιστι- 
κ,ον  έπίγρα|Α(Αα,  άναγινώσκων  αύτο  έν  νειρογρ/- 
<ρω  εις  τους  περί  αύτον  σοφούς  έλληνιστάς  της 
Γαλλίας.  Ή  (Λετάφρασις  του  Βοί88θΐια(1θ  έχει 
ούτως 

*Άρρινος  αύτος  οικαί'  άρρίνους  φέρει 

λίθους,  έναργωςτοϊς  θεω[Λένοις  φανών 

χρόνω  τις  έστ  ισχύς,  τίς  τε  συφλίίι.  *) 

Και  τα  σατυρικά  ίέ  φύλλα  του  Λονδίνου 
«ύρον  τροφην  εΙς  ^ιακω[Λω^η<7ΐν  του  Έλγιν, 
έν  οις  το  ΜοΓΠίηβ  ΟΙίΓΟηίοΙβ,  δπερ,  δταν  το 
κοινοβούλιον  απεφάσισε  την  άγοοάν  της  συλλο- 
γής του  Έλγιν,  ειχεν  αναγράψει  το  έξης  ίίστι- 
χον  ώς  είρωνικόν  θρηνον  του  λάου.  «Κατά  την 
Γραφην  (ΐ,άς  ευεργετείτε  δταν  άντι  άρτου,  σεις 
{Λάς  ίίίετε  πέτρας». 

Βγ  δοήρΙιΐΓ&Ι  ιη6&8υΓ6  γοαΓ  1)θΐια6γ  ίβ  8ΐΐ6\να 

^θ  ΛδΙ:  γοα  ίοΓ  1)Γβ&ά  αηά  γου  ^ίνβ  α8  &  βίοηβ^) . 

Ούοειςδ(ΐ.ως  συνετέλεσε  τοσούτον  ^ιά  της  γρα- 
φίι^ος  του  ώς  πεζογράφος  η  ποιητής  νά  έκΟέστρ 
εις  την  κοινην  κατάκρισιν  το  δνο[/.α  του  Έλγιν 
δσον  δ  Βύρων  οι  ποιητικοί  λόγοι  τοκ)  (Αεγάλου 
τούτου  ποιητού,  ώς  θεία  φωνή  ίια[Ααρτυρήσεως 
εκ  του  ύψους  της  Ακροπόλεως  έκπορευθεϊσα,  συνε- 
κίνησαν  και  εξήγε ιραν  την  άγανάκτησιν  των 
εραστών  του  κάλλους  της  ιστορίας  και  της  ^όζης 
της  αρχαίας  Έλλάίος  *  η  φωνή  του  Βύρωνος  παρά 
πασαν  άλλην  ήντηχησεν   εις  την   Εύρώπην   και 

1)  Το  επίγραμμα  τούτο  είχε  την  χαλοσύνην  να  μο\  άπο- 
Φτείλν)  6  εν  Παρισ^οςς  Κύριος  Αιμίλιος  Λεγρανδ  άναγνούς 
το  πρώτον  μέρος  της  πραγματείας  μου  ταύτης,  ειχον  δ*  εγώ 
«την  ευχαιρίαν  να  συμπεριλάβω  τοΰτο  έν  ταύτιρ  μη  προβαι- 
νούσης  της    δημοσιεύσεως  ταχέως. 

*)  ΡβηΙιβεΙίΓία  αΐ>6Γ  1.0*  (1  ΕΙ^ίηΓβ  ΕΓΤΤ6ΓΚ>υη§[6ΐι  ίη 
9η€€ΐιβη1.  νοα  Ο.Α.  ΒοβΙΙί^βΓ.  (1817)  σελ.  59. 


άπέίϊωκεν  εις  την  πράξιν  του  Έλγιν  τον  )'αρα- 
κτήρα  του  βανίαλισ[Αθυ  και  της  ιεροσυλίας.  *Ως  5έ 
ιστορεί  6  Γερβϊνος  έν  ττ)  ιστορία  της  επαναστάσεως 
και  αναγεννήσεως  της  Έλλά<ϊος,  και  αύτη  η  Τουρ- 
κική κυβέρνησι;  (/.αθούσα  την  γενο[χένην  κατα- 
στροφην  έξέίωκε  φιρ(/,άνια,  και  6  πατριάρχης  εγ- 
κυκλίους προς  προστασίαν  των  αρχαιοτήτων. 
«Και  αύτος  &  βελή  πασάς  6  υίος  του  *Αλη  ε'λαβεν 
(δ,περ  σπανιώτατον  παρά  τοις  Τούρκοις  φαινό[ΐ.ε- 
νον)  συριπαθείας  υπέρ  των  λειψάνων  της  Ελλη- 
νικής τέχνης,  άφου  έκ  του  προς  αυτά  των  Φράγ- 
κων ζήλου  ε(Λαθε  νά  έκτιμα  την  άςίαν  αυτών.» 
Ό  Βύρων  έτι  γράφει  δτι  είχε  την  αι^ειαν  παρά 
του  ^όκτωρος  Κλάρκ  ν*  άναφέρτι  χωρίον  της  επι- 
στολής .του  έν  ω  έγραφε  τά  έξης  «  "Οτε  το  τε- 
λευταϊον  [χετόπιον  άπεσπάσθη  του  Ποί^ρθενώνος, 
και  οι  έργάται  του  Έλγιν  κατέρριψαν  (Λέγα 
τ(Λη(/.α  της  κορωνί^ος  και  εν  των  τριγλύφων,  6 
ίισίάρη:,  6  δποϊος  είίε  την  γενο(Λένην  εις  το  οι- 
κοίό[/,η[Λα  βλάβην  έ'συρε  την  καπνοσύριγγά  του 
άπο  του  στό[Λατός  του,  και  ίακρύων  είπε  ν  ίκε- 
τευτικώς  εις  τον  πράκτορα  του  Έλγιν  Λουζιέ- 
ρην  «Τέλος». 

Μη  λησ{Λθνώ[χ.εν  δ{Λως  άναγινώσκοντες  τού- 
τους τους  ποιητικούς  και  συγκινητικούς  λόγους 
δτι  (;-έγα  [λέρος  του,  [Λίσους  του  Βύρωνος  κατά 
τοϊ3  Έλγιν  προήρχετο  και  <ϊιότι  δ  Έλγιν  ητο 
Σκώτος*  έτρεφε  <ϊέ  6  Βύρων  πάθος  κατά  των 
Σκώτων,  ίιότι  Σκώτος  ητο  6  ΒΓΟίι^Ιΐδΐΐη,  6 
δποΤος  πρώτος  επέκρινε  τάς  πρώτας  ποιήσεις  του 
Βύρωνος,  δτε  έ<ϊη[χοσιεύθησαν  δ  ^έ  Βύρων  αντε- 
πεξήλθε ίιά  σατύρας  έπιγραφο|Αένης  «"Αγγλοι 
ποιηται  και  Σκώτοι  έπικριταί.  »  Τούτου  α  ένε- 
κα και  έν  τοις  ασ'χασι  χαίρει  δτι  δ  Έλγιν  οέν 
ητο  τέκνον  της  Αγγλίας,  άλλα  της  Καληδο- 
νίας (  Σκωτίας  ). 

"Αλλως  δμως  Γκρινον  έν  γένει  οί  άρχαι  ολόγοι 
οι  καλλιτέχναι  ζωγράφοι  και  γλύπται,  οί  αρ- 
χιτέκτονες, ευθύς  ώς  ήκούσθη  δτι  τά  βργα  του 
Φειδίου  και  Πραξιτέλους  έκθ(/.ίσθησαν  εις  Άγ- 
γλίαν,  και  δτι  έσώθησαν  έκ  (Μελλούσης  άπω- 
λείας,  εκφράζοντες  τάς  ένθέρ[λους  ευχαριστίας  τω 
Έλγιν,  ίιότι  ίι*  αυτού  ήίυνήθησαν  νά  θαυμά- 
σωσιν  έν  πρωτοτύποις  τά  ε'ργα  αύτης  ταύτης  της 
γλυφίίος  τών  αρχαίων,  άτινα  τέως  έ(Λελέτων 
έπι  τών  [Χΐ(χήσεων  της  'Ρωριαϊκής  τέχνης.  Πάν- 
τες οί  γράψαντες  τότε  [/.ονογραφίας  περί  τών 
Ελγινείων  [Λαρ[χ.άρων  άρχαιολΓ•γικάς  η  καλλιτε- 
χνικάς,  άφιερουσι  και  γρα(Λ[Αάς  τινας  υπέρ  του 
Έλγιν,  θεωρούντες  λίαν  ύπερβολικάς  τάς  κατ' 
αύτου  ύβρεις,  και  [χάλιστα  την  προσωνυ(Λΐαν 
του  Βανδάλου  και  Γότθου.  Και  έκκριναν  ούτω 
ίιότι  άνεγνώριζον  την  σπουδαιότητα  της  συλ- 
λογής, και  εβλεπον  την  λα(Απρότητα  του  φωτός, 
δπερ  ίιέχυσεν  αίίτη  εις  την  άρχαιολογίαν  και 
την  τέχνην,  και   άνελογίζοντο  ήλίκη  θά  ητο  ή 
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ζη(Λί«  εάν  τχ'ύτχ  ^έν  περιετώζοντο  εκ  της  άχει- 
λούσης  αυτά  άττωλείχς.  Βεβαίως  δ[Λως  άλλως 
θά  έκρινον  περί  της  αφαιρέσεως  άν  ητο  δρατον 
εις  αυτούς  το  ύποφωσκον  τότε  εν  Έλλάίι  λυ- 
καυγές, προίληνυιχα  χαρ»ΑΟσυνον  ανατολής  ηαε- 
ρών  ελευθέρων. 

Και  αύτος  6  Έλλην,δ  κατά  το  1818  (/.ετάφρά- 
σας  το  πρθ[Αν7)[Λονευθεν  σκο)'7:τικδν  έ:τίγρα[Α(/.α  εις 
το  ίώροντου  Έλγιν  ττρος  τους  Αθηναίους,  ούίε- 
[Λίαν  σηίΑείωσιν  παραθέτει  εις  τους  εξής  λόγους 
τ:υ  Βερτούχ  ττερι  των  [ΐαρ[χάρων  του  Έλγιν, 
ους(Λεταφράζει.  «Όταν»  λέγει  δ  Γερ[Αανος  Ο'^- 
τοςακαθαρισθώσι  καλώς  τά αρχαία  και  κατά  τά- 
ζιντεθώσι  και  έξηγηθώσι,  τότε  θέλει  φανή  πλέον 
οποίαν  έκίούλευσιν  εκα[χ.εν  δ  Λόρίος  Έλγιν  εις 
τους  6(Αθγενεϊς  του,  και  κοινώς  εις  δλην  την  φω- 
τισ(Αένην  Εύρώπην,  και  πόσον  ανόητος  είνε  η 
κατακραυγή,  τ-ον  6ποίαν  ολιγόφρονες  άνθρω- 
ποι εκα{Ανον  κατ'  αύτου  ίιά  την  νθ[Λΐζθ(χένην 
κλοπήν.  «(Λόγ.  Έρ•χ.  1818,  σελ.  69).  Μόνον 
προτάσσει  τής  ελληνικής  [Λεταφράσεως  του  αγ- 
γλικού έπιγράΐΛ(Αατος  τάς  σκέψεις,  δτι  οι  "Αγ- 
γλοι οί  στηλιτεύοντες  τον  Έλγιν  πράττουσι 
τούτο  ούχι  βεβαίως  5ι*  εύσπλαχνίαν  προς  τους 
Έλληνας,  αλλά  [ΛΟνον  (ϊιότι  <ίέν  ίύναντχι  νά 
ϊαωσι  και  θαυ(Λάσωσι  τα  έργα  εις  την  θέσιν  των. 

("Επεται  συνέχεια). 


^  ο  ^ 


Η  ΔΥΣΠΕΨΙΑ  ΤΠΝ  ΛΟΓΙΩΝ 


Ό  ΒρίΠίΐΙ-δΕναΓίη  έπέγραψεν  έπι  τής  υπ 
αύτου  εκδοθείσης  φνσιοΛογΙας  τηζ  γεναως  τον 
εξής  ονοααστον  καταστάντα  άφορισ[ΛΟν. 

1•β8  αηίιηααχ  ραίβδβηΐ, 

Ι^'  Ιιοπιπίθ  πιαη^β, 

\λ    Ηοιώιώθ    ά*  ββρπΐ  ββαΐ  βαίΐ  ιη^ηςοΓ. 

(Τά  ^ώα  βόσκουσιν,  δ  άνθρωπος  τρώγει,  αό- 
νος  6  λόγιος  γινώσκει  νά  τρώγ•/)). 

Ό, τι  ητον  ισ6>ς  αληθές  άρνομένου  του  πα- 
ροντος  αιώνος,  ίέν  είναι  βεβαίως  σή;Λερον.  Το 
πλείστον  τών  λογίων  ίέν  γινώσκουσι  νά  φά- 
γωσιν.  Ή  πυρετώ(>ης  οξύτης  του  νεωτέρου  βίου, 
άγει  πολλούς  νά  βραχύνωσι  την  <ϊιάρκειαν  τής 
τραπέζης,  και  ι^ία  του  προγεύ{ΐ.ατος,  δπερ  γεν- 
νά δυσπεψίας  ύπερβαλλόντως  συ/νάς.  Δεν  θά 
συνέβαινε  τοΰτο,  εάν  [χένοντες  βραχύν  νρόνον 
εις  την  τράπεζαν,  έ»Λΐ[Αθύ{Λεθα  τουλάχιστον  .ους 
Ίάπο>νας,  παρ'  οις  ή  ευγένεια  απαγορεύει  απο- 
λύτως το  λαλεΤν  εν  ώρα  του  γεύ{Λατος.  "Οταν 
κάνεν  φαγητον  τοις  είναι  άρεστόν,  έκφράζουσι 
την  εαυτών  εύαρέσκειαν  προς  τον  οικοίϊεσπότην 
οι'  έπιχαρίτων  χειρονο(Λΐών,  νοίΑΐζοντες  ίι'  αυ- 


τόν υβριν    ν'  άνοίζωσι  το  στό()ΐ«  ίι*  άλλο  τι  η 
(ίιά  νά  φάγωσιν. 

Παρευρέθητε  εις  το  πρόγευριχ  ι^ικολάβου'  προ- 
πέ[/.πει  τον  τελευταϊον  πελάτην  του,  χαθ'  ην 
στιγ[/.ην  πρέπει  νά  άπελθη  εις  το  ίιχαστηριον. 
Τούτου  ένεκα  είναι  •Λναγκασ[χένος  νά  καταβρο- 
χθίστ)  [/.εγάλους  ψω(ΐ.ούς,  εκ  φόβου  ^έ  νά  βρα^ύ- 
νη  και  ^ιά  νά  εύκολύνη  την  κατάποσιν  τών  ε- 
παλλήλως  έντιθε(Λένων  εν  τω  στό{Λ«τι  (Μεγάλων 
τε[Ααχίων,  κενόνει  [χεγάλα  ποτήρια  πλήρη  κε- 
κρα(Λένου  ίι'  ΰίατος  οίνου  και  χωρίς  νά  λχβτ)  ά- 
ναψυχην  επιβαίνει  τής  ά(ΐάζης  και  απέρχεται 
εις  το  ίικαστήριον,  ινα  [ΐη  άπουσιάστϊ  την  Α^ι- 
κάσΐ[/.ον  ώραν. 

Παρατηρήσατε  τον  Παρισινό  ν  χεχληριένον 
εις  γεύ[Λα.  Ή  γαλλική  ευγένεια  τω  απαγορεύει 
νά  σιγγ)  ώς  δ  Ίάπων,  ή  νά  6[Λΐλγ)  γ!  πλήρες  το 
στό[Λα.  Εις  έπί(Λετρον  ^έ  τής  δυστυχίας,  ή  γαλ- 
λική γυναικαρέσκεια  απαιτεί  νά  ύπηρετώρ,εν 
πρώτον  τάς  κυρίας,  εις  τρόπον  ώστε  αί  παρκ- 
καθή[/.εναι  ήαιν  εχουσιν  ήίη  φάγει,  δταν  η[&(Ις 
άρχίζω[/.εν.  Και  άναγκαζό[/.εθα,  δπως  ]ΐ.η  ύπο- 
ληφθώ[χεν  σκαιοί,  <^ιά  ν'  άποκριθώ^χεν  άριίσως 
εΙς  τάς  ερωτήσεις  των,  νά  καταπίνω[ΐ.εν  την 
τροφην  δλως  ά[χάσσητον,  δπερ  είναι  ή  κυρία  αι- 
τία, <ϊι'  ην  πολλοί  κακώς  ανέχονται  τά  [Αεγάλα 
γεύ(Λατα,  εν  ω  την  αυτήν  τροφήν  θά  εχώνευον 
τελείως  εάν  έγευ[Λάτιζον  εν  κοιντ)  τραπεζη,  πα- 
ρεχο(Λένων  τών  φαγητών  καθ'  ην  έκαστος  έχει 
θέσιν  και  σειράν  εν  αύττ). 

Και  /ωρις  νά  λέγωρ,εν  ύπερβολάς,  ύπαρχου- 
σι  προνο[Αΐοΰχοι,  οΰτως  ειπείν,  στό(Λαχοι  εις  πα- 
σαν  αντέχοντες  παρεκτροπήν,  ένφ  ^ιά  πολλούς 
άλλους  ή  άτελης  τών  σιτίων  [λάσσησις  είναι  α- 
ληθές ίηλητήριον. 

Συχνότατα  &  ιατρός  άπαντ^  εν  τη  πελατεία 
του  όΌσΛΒΛζιχους  άγνοουνζαί:  το  έαυτωτ  τόστι- 
μα.  Είναι  (Λαλιστα  σπάνιον  νά  τους  άκούσητε 
λέγοντας  δτι  ύποφέρουσιν  εκ  του  στο{ΐάχου• 
τουναντίον  ισχυρίζονται  δτι  εχουσι  στό|ΐ.αχον 
έζαίρετον,  δπερ  [λοι  ύπο(Λΐ[Ανήσκει  τον  του  Μενη- 
νίου  'Αγρίππα  παλαιον  [χύθον,  δτι  δλος&όργα- 
νισ(ΐ.ος  πάσχει  δταν  6  στό[Ααχος  εχη  κακώς. 

Πρόωρος  φαλακρότης,  άκ(Λαι  έπι  του  προσώ- 
που, [Λίκρά  δύσπνοια  κατά  την  άνάβασιν  χλί}χα- 
κος,  αΓσθη[ΐ.α  θερ[ΐασίας  έπι  τών  παρειών  εν  τέ- 
ταρτον ώρας  (Λετά  το  πρόγευ[Λα,  ισχυρά  άνάγχη 
προς  κάπνισ»Λα  (χετά  το  φαγητόν,  ελαφρά  υπνη- 
λία έπερχθ|χένη  περί  την  ίεκάτην  έσπερινήν  ώ- 
ραν, ολίγη  προς  έργασίαν  ^ιάθεσις  κατά  την 
έςέγερσιν,  είναι  τά  συ[/.πτώ|χ.ατα,  ών  τίνα  |ΐ,ό- 
νον  άρκούσι  νά  ύπο^είζωσι  τον  εις  άνευρυσ[ΑΟν 
του  στθ[/.άχου  και  άρθρίτιία  ύποχεΙ(ΐ.ενον.  Κατά 
την  σοφην  του  Μολιέρου  περιγραφήν,  γινθ{Λ.ένην 
προφανώς  καθ*  ύπαγόρευσιν  του  Κ6ηαα(1θΙ,  & 
ούτω   προ^ιατεθεΐ[;.ένος  θά  πάθγ)    βρα^υπεψίαν. 


Έ22ΤΙΑ. 
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μ,εθ*  ην  θά  επέλθη  δυσπεψία,  είτα  άχεψία  εις  ην 
θά  έτΓακολουθησγιχρονΙα^υσεντερΙα,...καΙ(τυχνά- 
κις  «ί  εχ  της  πολυσαρκίας  ^ιαταραχαί,  αϊ  εκ  της 
)Γ  ολολιθιάσεως  η  της  λιθιάσεως  των  νεφρών,  κ. λ. 

Εΐ[χ.εθχ  άκόαη  πολύ  [χακράν  τ7ις  επο/ης,  καθ* 
ην  θά  εννοησγ)  το  κοινό  ν  δτι  βϊί^αί  Λροχιμόζερον 
τά  γινώσχη  ^ά  ηροφυΛΑάσσηται  άπο  χωτ  νόσωτ 
ά^τ\  νά  γτωρίζη  τηιτ  θΒραηείαΥ  αύνώιτ.  Ή  θε- 
{ΐελιώ^ης  αΰτη  της  υγιεινής  άρχη  θά  κατισχ^ύση 
άνα[/.φιβόλα>ς  το^  εικοστό  ν  αιώνα.  Έν  τούτοις, 
οί  θιασώται  του  παρισινού  βίου  [χεταβαίνουσι 
κατά  τάς  ^ιακοπάς  εις  τάς  έξοχάς,  εις  τά  [Με- 
ταλλικά η  καθαρτικά  \»^<χ.τχ^  κά(Λνουσι  χρήσιν 
της  ίιά  γάλακτος  θεραπείας  όια  τά\β8Αζιώσξύ~ 
αι  τητ  χατάσζασίν  τωτ.  θέλουσι  τά  χά,μηύσι 
χάζι  ζι  έπι  ε  να  η  ^ύο  (Ληνας  κατ'  έτος  τζρος 
βίΛζίωσίΥ  ζης  ύγιβίαζ  ζωτ,  ενώ  είναι  βεβαίως 
προτιίΑοτερον  τά  μη  χάμτωσί  ζ  ι  ένανζίον  ζής  ν- 
γείας  ζωτ  χαθ*  ί>Λογ  ζ6  ίζος. 

Είναι  ύπερβαλλόντως  δυσχερές  νά  ($ι^άζω|λεν 
τους  ανθρώπους  νά  τρώγωσι  κατά  τους  κανόνας 
της  υγιεινής.  Ευκόλως  θά  τους  πείσητε  νά  λά- 
βωσι  φάρρ,ακόν  τι  και  εχουσι  πάντοτε  τον  και- 
ρόν νά  λάβωσιν  εν  καταπότιον,  ενώ  είναι  πολύ 
ίυσχερέστερον  τά  τους  πείσητε  νά  [χασσώσι  την 
τροφην  δσον  πρέπει.  Είναι  πολλοί  άνθρωποι,,  οϊ- 
τινες,  έν^  εχουσι  τον  καιρόν  νά  ίιέλθωσιν  εν  θέ- 
ρος έν  Υίοίιγ,  θά  σας  εϊπωσιν  δτι  τοις  είναι  α- 
δύνατον νά  παρατείνωσι  το  πρόγευριά  των  πέντε 
έτι  λεπτά  τής  ώρας  καθ'έκάστην.Έν  τούτοις  τά 
πέντε  ταΰτα  καθ'  η[Αέραν  λεπτά^  κεροίζονται 
πολλαπλασίως  ίιά  τής  προφυλακής  άπο  πλεί- 
στων νόσων,  αιτινες  προσβάλλουσι  και  στα[/.α- 
τώσι  τους  ανθρώπους  έν  τφ  ριέσω  τών  ασχολιών 
αυτών.  Έν  τ^  πελατεί^  (Λου  είίον  πολλούς  αυσ- 

άρθρικ 
,    οι'    ά 
τηρή<Γ6ως  τών  κανόνων,  περί  ών   έν  τοις  εφεξής 
6  λόγος. 

Διά  νά  [Λασσήσω[ΐ.εν  πρεπόντως  το  κρέας,  δ- 
τ?ερ  είναι  ουσιώδες  ίιά  την  καλην  χώνευσιν, 
πρέπει  νά  συνηθίσω[λεν  νά  (λυ)  '(Λΐγνύω(χεν  ποτέ 
ίν  τω  αύτφ  βλω[χ.φ  τον  άρτον  και  το  κρέας 
Ενθέσατε  (Λίκρόν  τε(Λάχιον  κρέατος  έν  τφ*στό- 
ρ,ατι,  ρ,ασσήσατέ  το  δσον  το  ίυνατον  καλλί- 
τερο ν,  ίκρ,υζησατε  και  καταπίετε  το  εΙς  πόλτον 
(Λεταβληθέν  [ΐ,έρος  και  εξακολουθήσατε  (Λασσών- 
τες  το  ύπόλεΐ[Λ[ΐ.α.  θέλετε  κατανοήσει  (χετ*  ου 
πολύ,  δτι  πρέπει  νά  |/.ασσώ[ΐ.εν  πλειότερον  το 
οπτον  ή  έπ*  έσχάρας  πεφρυγρ,ένον  βόειον  ή  πρό- 
βα τειον  κρέας  τών  λευκών  ή  ^έπ'^άνθρακιάς  έ- 
ψη[ΐ.ένων  κρεάτων,  θέλετε  παρατηρήσει,  δτι  οί 
Ιχθυς  ριασσώνται  εύκολώτερον  του  κρέατος  και 
θά  έννοήσητε  ίιατι  ίυσπεπτικοί  τίνες  εχουσι 
κάλλιον  τρεφόριενοι  ίι*  ιχθύων,  ωών  και  γάλα- 
κτος.  Συχνότατα,  ή  ίιά  γάλακτος  ίίαιτα  ώ-! 


πεπτικούς    ν'  άπαλλαγώσι   πόνων    αρθρικών   ή 
ρευρ.ατικών  και  αϋπνιών  έπΐ[ΛΟνων,    οι'    απλής 


φελεϊ  ίιά  τούτο  και  [/.όνον  δτι  εισάγο[λεν  εις  τον 
στό(Λαχον  τροφην  ζεΛείως  μεμασσημέκηγ. 

Ή  τελεία  [χάσσησις  έχει  τούτο  το  άπροσίόκη- 
τον άποτέλεσ[Λα,  οτιδ  οργανισ(ΐ.ος  κορέννυται  ίιά 
πολύ  6λιγο}τέρων  σιτίων  και  οτι  6  [/-ασσών  πρε- 
πόντως την  εαυτού  τροφην  παύει  [Λετ'  ου  πολύ 
τού  νά  ηναι  ά^ιϊηφάγος  και  τω  καθίσταται  ευ- 
κολον  νά  άκολουθήση  ίεύτερόντινα  κανόνα,  εξί- 
σου λίαν  σπουίαϊον,  τού  νά  πίνη  ίηλαίή  (λε- 
τρίως  δταν  τρώγγ].  Δύο  ποτήρια,  ίιά  κάθε  γεύ- 
(ΐα,  άρκούσι  κάλλιστα  εΙς  εκείνους  οιτινες  επινον 
τέσσαρα,  δταν  κατέπινον  τον  βλω[Λον  δλως  ά[/.άσ- 
σητον.  Ή  ανάγκη  τού  νά  καπνίση  καθίσταται 
επίσης  ολιγώτερον   αισθητή. 

Τελεία  τών  τροφών  [ΐάσσησις  και  (χετρία  πό- 
σις  κατά  *το  φαγεΐν,  έλαττούσι  [/.ετά  καταπλη- 
κτικής ταχύτητος  το  βάρος  πολυσάρκων  τινών 
ουσπεπτικών  και  θεραπεύουσι  πολλούς  τού  στο- 
[Λάχου  άνευρυσ[/.ούς,  άνευ  αύστηράς  έφαρ[Λθγής 
τής  ύπο  τού  καθηγητού  ΒοαοΙιαΓά  παραγγελ- 
λο^Λενης  ξηράς  ίιαίτης. 

Ό  ίι'  υιϊατος  κεκρα(Λένος  οίνος,  το  έθνικον  πο- 
τόν  [Λας,  είναι  ύπερβαλλόντως  συχνά  αιτία  δυσ- 
πεψίας εξίσου  συχνά  παραγνωριζο^λένης.  Πολλοί 
τών  ανθρώπων  θά  είχον  άριστα  την  ύγιείαν,  εάν 
έ'πινον  καθαρον  ΰ(ϊωρ,  το  άγαπητον  τούτο  ποτον 
τών  έκατοντούτων.  Εκπλήσσεται  τις  αληθώς 
βλέπων  τρεις  γείτονας  λαούς  νά  πίνωσι  κατά 
το  φαγεϊν,  δ  [/.έν  οίνον  ^ι'  ΰίατος  κεκρα[/.ένον, 
δ  οέ  ζύθον  και  δ  τρίτος  τέϊον.  "Εκαστος  άντι  νά 
έκλέξη  το  σύνηθες  ποτον  τού  τόπου  τής  γεννή- 
σεως του,  ίέν  θά  έκα[ΐ.νε  καλλίτερα  νά  ^υθ(Λί- 
σγι  τά  περί  τούτου  κατά  την  ιίιοσυγκρασίαν  του; 
Γνωρίζω  τινάς,οϊτινες  παρετήρησαν  κατά  το  πεν- 
τηκοστών έτος  τής  ηλικίας  των,  δτι  και  δ  ^ιά 
πολλού  υοατος  ήραιω[ΐ.ένος  οίνος  τοις  είναι  απο- 
λύτως επιβλαβής,  και  οϊτινες  είίον  νά  παύσωσιν 
ώς  ίιά  (/.αγείας  αι  διαταράξεις  ύφ*  ών  κατεί- 
χοντο,  ευθύς  ως  έπανήλθον  εις  την  χρήσιν  τού 
ΰίατος,  τού  τειου  ή  τού  (ΐ,ηλίτου.  Ό  καθηγη- 
τής δόθ  πολλάς  άριθ[;.εϊ  επιτυχίας  έν  ττ}  πελα- 
χείο(,  του  οφειλοριένας  εις  την  τοιουτότροπον  ένέρ- 
γειαν. 

Περαίνων,  προστίθη(Λΐ  ολίγα  τινά  περί  τού 
άλατος,  τής  πανάκειας  ταύτης  τών  αρθριτικών. 

Έπι  [Λακρά  έτη  έπίστευον,  δτι  το  άλατοίοχεϊον 
ετίθετο  έπι  τής  τραπέζης  [ΐ,όνον  ^ιά  νά  άλατίσω- 
(Λεν  τά  βραστά  ώά,  α  δ  (/.άγειρος  ίέν  δύναται 
ν'  άλατίση  έκ  τών  ποοτέρων.  Ο'ια  πλάνη  !  Ή 
τών  εθνών  σοφία  άνεκάλυψεν,  δτι  ύπάρχουσιν  άν- 
θρωποι, ών  δ  οργανισ(Λος  έχει  ανάγκην  [Λεγάλης 
άλατος  ποσότητος,  ένώ  έτεροι  άσθενούσι  τρώγον- 
τες άλ(Λυρά  τά  φαγητά.  Το  άλατοίοχεϊον  τίθε- 
ται έπι  τής  τραπέζης  ίιά  νά  άλατίση  έκαστος 
το  φαγητόν  του  κατά  βούλησιν.  Πολλοί  άνθρω- 
ποι δίίηγούνται    ένστικτως  ν*  άλατίσωσι  το  φα^ 
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γητόν  των  ώς  άρ[ΛΟζει  τη  ύγιεία  των  ενώ  έτε- 
ροι, οί  Λόγιοι^  περί  ών'^έγένετο  λόγος  ανωτέρω, 
περιφρονοΰντες  την  τροφην  και  θεωρουντες  ώς  το 
(λόνον  θέλγητρον  του  γεύριατος  την  συν^ιάλεξιν, 
«(/.ελουσι  νά  χά[Λωσι  την  'πρέτυουσαν  χρησιν  του 
άλατος. 

Το  άλας  συντελεί  εις  παραγωγην  και  παρο- 
χην  οξέος  εις  τον  γαστρικον  χυ[ΛΟν;  Ενεργεί  άν- 
τισηπτικώς  εν  τω  πεπτικώ  σωληνι;  Το  αγνοώ. 
Όπωσίηποτε,  έχει  προφανώς  καθαρτικην  ενερ- 
γέ ιαν  και  ύπο  την  ^ράσιν  αύτοΰ  οι  εις  )Λ/^ίβ8- 
ϋαάβη  [Μεταβαίνοντες  και  χρησιν  τών  ύπατων 
ποιουντες,  παρατηρουσιν  οτι  ή  του  εντερικού  ^7ω- 
λήνος  λειτουργία  κανονίζεται  εΙς  βαθ(Λθν  έκπλη- 
κτικόν. 

Είναχ  λοιπόν  προτΐ[ΛΟτερον  και  άπλούστερον 
άντι  νά  πίνω(Αεν  ΰοωρ  του  Υίοΐιγ  κατ'  οίκον,  νά 
κά^νω[ΐεν  την  πρέπουσαν  χρτίσιν  άλατος.  Δυνά- 
[Αεθα  ίέ  νά  συ(/.πληρώσω[/.εν  την  τοιαυτην  θερα- 
πείαν  κά[Λνοντες  κατά  ίιαλεί(Λ»Αατα  κατ'  οίκον 
άντι  νά  [/.εταβώ[Λεν  εΙς  ^ίβ8ΐ)2ΐ(1βη  η  άλλαχου 
(Ση{Α.  εν  Έλλάίι  εις  Κύθνον  η  Αιίηψον)  και 
περί  τά  τριάκοντα  κατ'  ίτος  θερρ,ά  λουτρά,  θερ- 
(/.ον  λουτρον  40®  Ε.  βαθ(ϋ.ών  είνε  αληθές  εύεργέ- 
τη(Λα  ίιά  τους  αρθριτικούς.  Όσον  θερ(ΛΟτερον 
είναι,  είτε  είναι  άλατουχον  εϊτε  [λή,  τόσον  καλλί- 
τερον  ενεργεί  προκαλούν  Ίσχυράν  έφΐίρωσιν  και 
τόσον  ολιγώτερον  εκτίθεται  δ  λουόριενος  εις  ψυξιν, 
.δταν  έξέρχηται  του  λουτρού. 

Δεν  άξιώ,  δτι  έζηντλησα  το  ευρύ  ζήτη[Λα  της 
δυσπεψίας  τών  αρθριτικών.  Χωρίς  ^έ  νά  αρνηθώ 
την  ώφέλειαν,  ην  παρεχουσιν  η  παρά  ταϊς  Θέρ- 
[λαις  θεραπεία,  οι  πρωινοί  περίπατοι,  αί  ζηραι 
έντριβαι  και  η  γυ(Λναστικη,  πιστεύω  δτι  οφείλω 
νά  τοις  συστήσω  εν  πρώτοις  και  προ  πάντων  τε- 
λείαν  του  κρέατος  (/.άσσησιν,  [χετρίαν  πόσιν,  την 
χρησιν  του  άλατος,  ήτις  ούοα^ιώς  αύζάνει  την 
ίίψαν,  και  τέλος,  εν  τισι  περιπτώσεσι,  τελείαν 
άπο  του  οϊνου  άποχην.  Πιστεύω,  δτι  οι  άκολου- 
θούντες  τάς  συ(/.βουλάς  ταύτας  ίύνανται  νά  κλη- 
θώσιν  εις  γευ|Αα  και  (χετάσχωσιν  αύτου  άτΐ(Αω- 
ρητει,  ενώ  τά  ριεγάλα  γεύ[χατα,  δπου  εν  γένει 
παραβαΐνουσι  τους  κανόνας  τούτους,  είναι  απο- 
λύτως ολέθρια  ίιά  πολλούς  τών  κατοίκων  τών 
πόλεων. 

(Μβτάφρασις  έχ  της  Ββγαβ  δοίβηΐίίίςυβ.)         Π. 


01  ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΑΙ  ΤΗΣ  ΕΥΠΟΙΙΑΣ 


[Ό  ακαδημαϊκός  ποιητής  δαίΐγ  ΡΓα<1Ηοιηπιβ,  απαγ- 
γείλας  την  συνήθη  εχΟεσιν  περί  της  άπονο|χής  τών 
βραβείων  Μοντυών,  ώρισμένων  προς  βράβευσιν  τών  χατ' 
εςοχήν  ενάρετων  πράξεων,  οσαι  περιέρχονται   εις  γνώ- 


σιν της  Άχαδημίας,  συνέχρινεν  εν  προλ6γ(]ΐ  προσφυώς 
τήν  χαλλιτεχνίαν  προς  τήν  άρετήν.] 

Άνά  πάν  Ιτος  (εΐπεν  6  ρήτωρ)  άνακηρύσσουσα  τους 
στεφΟεντας  παρ'βύτί};,  ή  Ακαδημία  δράττεται  τί|ς  ευ- 
καιρίας, δπως  πλέξη  το  έγκώμιον  τής  άρετί);.  Άλλ'  ή 
αρετή  απολαύει  ήδη  εξαίρετου  και  εδραίας  υχολήψεως, 
το  ίγκώμιον  δ'  αύτίίς  εν  βραχεϊ  6ά  καταστη  οίον 
δύσκολος  και  ή  έξάσκησίς  της.  Άνα  παν  Ιτος  ήδη 
καθίσταται  μάλλον  τετριμμένον.  *Όταν  δε  έλαχε  και 
εις  έμέ  το  εκ  παλαιού  τούτο  καθγ|κον,  ή  πλήρη; 
έςάντλησις  του  θέματος  με  ένέδαλεν  εις  φροντίδας. 
Ευτυχώς  τυχαία  τις  σκέψις  έπί|λθεν  είςάρωγήν  μ:>^. 
Έν  Γαλλία,  δόξα  τω  θεφ,  αΐ  άγαθαι  πράξεις  εΙνε 
ίκανώς  πολυάριθμοι,  ώστε  ή  Ακαδημία,  παρά  τους 
άφθονους  αύτγ]ς  πόρους,  αναγκάζεται  νά  ^^χ^ζ.\Τί)  ες 
αυτών  μόνον  τάς  επιφανεστέρας  και  σπανιω τέρας"  ίν 
μια  λέξει  τάς  λαμπράς  πράξεις.  Λαμπραι  πράξεις! 
Διέδλεπον  το  καλόν  έν  τω  ήθει  τοΰ  ανθρώπου  και  ή 
εισβολή  τ^ίς  ποιήσεως  εις  το  κράτος  τής  ηθικής  με 
ένεθάρρυνεν.  ΊΙσθάνθην  άληθίί  άνακούφισιν,  έπι  τη 
ιδέα  δτι  Ιμελλον  νά  πανηγυρίσω  τήν  άρετήν,  απο 
κοινού  μετά  τών  Μουσών,  και  προσεπάθησα,  κατ*  αρ- 
χάς δια  τγ5ς  φαντασίας,  κατόπιν  δε,  έν  χροϊοόση  πε- 
ποιθήσει,  νά  προσεγγίσω,  μέχρις  εντελούς  συναντήσεως, 
τά  δρια  του  κάλου  και  του  άγαθου. 

"Οταν  έξήτασΛ  τον  βίον  τών  έφετεινών  "Ολυμπιο- 
νικών τίίς  αρετής,  εύρον  ευθύς  ες  άρχΐίς  δρθήν  τήν 
προσέγγισιν  ταυτην.  Ανεγνώρισα  το  καλόν  έν  ττ, 
γλυκεία  και  σοδαρα  άμα  εκπλήξει,  δι'  ής  πληροί 
τήν  ψυχήν  και  ήτις  άποτελεϊ  τον  θαυμασμόν.  Τα 
θαυμάσια  τής  φύσεως,  τής  επιστήμης,  ττ5ς  τέχνης, 
πάν  δ,τι  τις  θαυμάζει,  το  αποκαλεί  λαμπρόν.  Δι- 
καίως λοιπόν  και  αΐ  παρ*  ημών  θαυμ^ζόμεναι  ήθικαι 
πράξεις  καλούνται  λαμπραί.  Ούτως  ενθαρρυνθείς  άπ* 
αρχής  του  Ιργου,  προέβην  μετά  θάρρους  και  φρονώ 
οτι  άνεΰρον  στενωτάτην  συγγένειαν  μεταξύ  τών  αγα- 
θών πράξεων,  τών  ενάρετων  έργων,  και  τών  καλλι- 
τεχνικών Ιργων. 

Ή  τοιαύτη  συσχέτισις,  έκ  πρώτης  δψεως,  φαίνε  τα 
παράδοξος  και  σχεδόν  είπεΤν  ανευλαβής,  διότι  ή  αρετή 
εινε  αποχωρισμός  άπο  παντός  ύλικο3  άγαθο3,  ή  δε  τέ- 
χνη, σήμερον  μάλιστα,,  είνε  κυρίως  απόλαυσις  τών 
αισθήσεων.  Άλλα  προσφεύγω  αμέσως  εις  τήν  γνώ- 
μην  ποιητοΓ»,  του  οποίου  δεν  δύνασθε  νά  αρνηθήτε  τήν 
αύθεντίαν.  Ένθυμήθητε  τί  λέγει  εν  τών  προσώπων 
του  Κορνηλίου : 

ΉμπορεΓ  τις  νά   δίδτ^  πολλά   χωρίς  να   όποχρεώνν) 

[κανένοι. 

Ό  τρόπος  του  προσφέρειν  αξίζει  περισσότερον  άπο  τήν 

[προσφοράν. 

Ό  τρόπος  του  προσφέρειν  είνε  ή  μορφή  τής  προσ- 
φοράς, εΤνε  ή  τέχνη  αυτής.  Έν  τη  αγαθοεργία  δ* 
ώς  έν  τη  καλλιτεχνία,  ίργον  τής  μορφής  είνε 
ή  διατύπωσις  τοΟ  αισθήματος,  τοΰ  καθοδηγουντος 
τήν  χεΤρα.  Όβολ^ς  μετά  χάριτος  προσφερόμενος  ί 
πηλός  μετά  χάριτος  πλασσόμβνος  δύναται  νά  από- 
κτηση άξίαν  άνεκτίμητον.  Άλλα  το  καλλιτεχνικών 
Ιργον,  θά  ειπη  τις,  ίνα  τέρψη,  πρέπει  νά  θίξη 
τάς  αισθήσεις,  ένφ  ή  αγαθοεργός  πραξις  δεν  ίχει 
ανάγκην  νά  καθηδύνη  αύτάς,  δπως  συγκίνηση.  Συμ- 
φωνώ* ή  χάρις  δύναται  μάλιστα  λεπτώς  νά  απόκρυ- 
ψη τήν  προσφοράν,  άλλ'   ή  μορφή  τότε  είνε  συγκι- 
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νητ(Χ6>τέρα,  δηλονότι  εύγλωττοτέρα,  χα!  τούτο  χαρα- 
χτηρ{ζ£(  χυρίως  τα  χαλλιτεχνιχά  Ιργα. 

Τ^  τερπνόν  υπηρετεί  έπιχαρίτως,  άλλα  δεν  χα- 
ραχτηρίζει  την  τέχνην*  χρησιμεύει  άπλως  ως  ίνδειξις 
αυτής.  Αμφιβάλλετε  περί  τούτου ;  Διατί  τδτε  μει- 
διάτε £ταν  άχούετε  περί^αμαγειριχ^ς  τέχνης»;  Διατ{ 
δέν  την  άποθαυμιάζετε ;  Αι  χαλαι  τέχναι  την  άποχη- 
ρύσσβϋν,  διότι  χαι  οί  λεπτότεροι  των  χυμών  ουδέν 
συναίσθημα  φέρουσιν  άπο  ψυχΐ|ς  εις  ψυχήν  χαι 
Οττοσχελίζουσιν  άλλήλους^έν  ττ)  μνήμη,  άντι  νά  ου- 
σχετισΟώσιν,  ώ;  οΐ  ήχοι,  δπως  άποτελέσωσιν  ιδίαν 
γλώσσαν.  Ούχι,  ό  γαργαλισμος  των  αισθήσεων,  χά- 
ριν αυτών  τούτων,  δεν  αποτελεί  την  τέχνην.  Έπι- 
χαλονμαι  την  μαρτυρίαν  τών  έξοχωτέρων  πνευμάτων, 
την  του  Κορνηλίου  έχ  δευτέρου. 

Βεβαιώ  λοιπόν  οτι  ή  αγαθοεργία  εΤνε  τέχνη,  χαι 
τέχνη,  εν  η  ή  μορφή  εινε  ουσιώδης  ίδιότης,  άφου  ημπο- 
ρεί νά  χαταστήση  μάλλον  παρηγορητιχήν  την  προσ- 
φςραν  τών  θησαυρών  τής  χαρδίας,  άπο  την  προσφο- 
ράν  τών  θησαυρών  του  βαλαντίου.  Ή  ίδανιχωτέρα 
μορ^ή  τί^ς  εύποιίας  εινε  αισθητή  εις  μόνην  τήν  συνεί- 
Βησιν,  διότι  προϋποθέτει  οτι  ό  ευεργετών  έτήρησε 
Τ3  μυστιχον  τής  εύποιίας  του.  Εινε  δε  βεβαίως  το 
μόνον  χαλλιτεχνιχΌν  ίργον,  το^άρχούμενον  εις  τήν 
εύμένειαν  τοΰ  θείου  δμματος.  Άλλ*  ή  αφάνεια  δεν 
εΙνε  δεδομένη  εΙς  πασαν  ένάρετον  πραξιν.  Παραλεί- 
7ομεν  τάς  στρατιωτιχάς  άνδραγαθίας,  ας  δεν  ίχομεν 
έντολήν  νά  βραβεύωμεν,  άλλ' ύπάρχουσιν  άλλαι,ώςαΐ 
Βιασώσεις,'αΓτινες  χατ'  άνάγχην  εινε  φανεραι  χαι  δή 
επιφανείς.  Ή  μορφή  τών  τοιούτων  πράξεων  εινε 
λαμπρά,  Ινεχα  τγ^ς  άπλότητος  αυτών  μόνης,  ένεχα 
της  αυθορμήτου  ζέσεως,  τ^ς  μαρτυρούσης  τήν  προ 
του  χινδύνου  αύταπάρνησιν.  Ή  άπλότης  εν  τφ  ήρωϊ- 
σμφ  λοιπόν  εινε  ή  μορφή  ττ^ς  αύταπαρνήσεως,  έφ' 
ω  χαι  επιβάλλει  ήμΤν  θαυμασμον  ενθουσιώδη.  Έν  τφ 
έ).έω,  ή  λβπτότης  άποτελεΤ  τήν  χάριν  τί[ς  ευεργε- 
σίας, έφ'  φ  θέλγει  χαι  εμπνέει  ήμΤν  τον  *τρυφερΌν 
χαι  αίμύλον  θαυμασμον,  βν  εμπνέει  παν  ο,τι  εινε 
γλυχυ  χαι  επιτυχές  έν  ταύτφ. 

Αί  ιδιότητες  αύται  τοΟ  μεγαλείου  χαι  τής  χάριτος 
άρμόζουσιν  είς  τήν  εύποιίαν,  ως  εΙς  τήν  χαλλιτεχνίαν, 
δώ^ι  έν  άμφοτέραις  συντελουσιν  είς  τήν  έρμηνείαν 
τών  πλεονεχτημάτων  ττ|ς  εμπνεύσεως.  Διά  τοΰτο 
νομίζω  οτι  διχαιοΟμαι  νά  ειπώ  £τι  ή  'Αχαδημία,  βρα  - 
βεϋουσα  τάς  άγαθάς  πράξεις,  βραβεύει  αριστουργή- 
ματα χαι  στεφανοΰσα  τους  έργάτας  αυτών,  στέφα- 
νοι χαλλιτέχνας  τΐ|ς  εύποιίας. 

Κ. 

Τά  σοβαρώτατα,  τά  ωραιότατα,  τα  άγιώτα- 
τα  πράγμ,ατα  ίεν  αποδεικνύονται,  άλλ'  αποκα- 
λύπτονται: έννοου(ΐεν  την  άγάπην  άγαπώντες. 
'^ην  ελεημ,οσύνην  έλεουντες,  την  πίστιν  πιστεύ- 
οντες.  - 

Το  νά  ευχαριστηταΐ  τις  έν  τη  συναναστροφτΐ 
ανθρώπων  υπέροχων  κατά  το  πνεΰμ,α  [Ααρτυρεϊ 
^ευματικην  άνάπτυξιν,  και  τανάπαλιν  πνεύμα 
ταπεινόν  στενοχωρείται  έν  τοιαύτη  συναναστρο• 
9?,  δπως  χην  άνά(Αΐχθεις  εις  8(/.ιλον  κύκνων. 


ΑΣΜΑΤΙΑ 


β'. 

Το  χύμβαλον  ή  χείρ  σου  δτ'  εγγΐζη, 
τότε  ή  θεσπέσια  μουσιχή  του 
ενώπιον  μου  σφαίρας  απάτητου 
τάς  ατραπούς  ανοίγει  καΐ  φωτίζει. 

"Οπου  6  λόγος  παύει,  χαι  αρνιζει 
το  θεΓον  χρίτος  του  άνβχλαλητου, 
έχεΓθεν  8ιά  γλώσσης  αμίμητου 
ή  μουσική  το  παν  έζειχονίζει. 

"Ήθελα  εις  τους  πό$ας  σου  νά  πέσω, 
χαΐ  εις  τους  κόλπους  σου  νά  αποθέσω 
τά  κάλλη  του  επουρανίου  κόσμου, 

δσα  ή  δύναμις  της  μουσικής  σου, 
κ*  ή  θέα  τής  περιπαθούς  μορφής  σου 
γράφουν  τ^ρο  του  έξαλλου  πνεύματος  μου. 

Γ'. 

Εις  ποίους  ουρανούς  με  άναρπάζεις, 
δταν  μου  μειδιςίς  μετά  μαγείας, 
καΐ  μ'  όφθαλμον  μεστον  ειλικρίνειας 
και  αφέλειας  παιδικής  μ'  ετάζεις  Ι 

Έν  σοι  αναγεννώ μαι  Ι  ομοιάζεις 
προς  ^νειρον  εαρινής  πρωίας ! 
συ  τους  άρρητους  πόθους  τής  καρδίας 
διά  του  ερωτός  σου  μοί  εκφράζεις, 

"Ο-ίριν  τά  χείλη  μου  στ'  άβρόν  σου  στόμα 
συνθλίβω  μετ'  αγάπης  διαπύρου, 
κ*  έζ  ηδονής  συ  τότε  ανέκφραστου 

αεθύουσα,  το  λάμπον  κλειείς  ^μμα, 
ανοίγονται  οΐ  κόλποι  του  απείρου, 
και^ή  μορφή  μου  μειδία  του  πλαστού. 

Δ'. 

Λάμπ'  ή' Ακρόπολις  και  το  ΘησεΓον 
εις  δύσεως  χρυσας  αντανακλάσεις, 
και  με  θωπεύει,  πνέουσα  εκστάσεις, 
αγία  αύρα  εκ  τών  ερειπίων. 

Μάτην,  ώ  βραμα  τών  θαυμάσιων, 
εις  κόσμους  θέλεις  νά  με  άναρπάσης, 
καθ'  ους  εκ  σμίλης  καΐ  γραφίδος  πάσης 
το  τέλειον  άνέτελλε  καΐ  ΘεΓον. 

Με  θέλγει  γυναικός  μορφή  ωραία  Ι 
το  παρελθόν  μοί  φαίνετ*  έρημΙα, 
με  σύρει  το  παρόν  και  με  εμπνέει. 


Μή  όργισθήτε,  πνεύματα  αρχαΓα* 
ή  εμπνευσίς  σας  αύτ'  ή   αιωνία 
εκ  του  ποτέ  παρόντος  σας  δεν  ^έει; 

ΑρΐεΤΟΜΚΝΗ£    ΙΙρΟΒΕΑΕΓΙΟε. 
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Ό  αρχί  άπςθανών  δούς  Μαςιμιλιανος  της  Βαυα- 
ρίας πατήρ  της  αυτοκράτειρας  "^η;  Αυστρίας  οινΑρί- 
νετο  δια  την  άπλέτητα    και  την  πρ^σήνϊίαν   αυτού. 

"Ετυχε  ιεοτε  να  ταξειδεύη  ε*/.  Μονάχου  εις  υιέν- 
νην  έντος  χοινής  σιδηροορομιχής  αμάξης  πρώτης 
θέσεως.  Συνεταξείδευε  δε  και  έτερος  ταςειδιώιης 
δστις  μη  γνωρίζων  τον  δοΰκα  ά πετεινέ  χρος  αύτον 
αδιακρίτως  τον  λόγον : 

—  Πηγαίνετε  εις  Βιέννην,  κύριε; 

—  Μάλιστα. 

—  Και  εγώ,  και  δεν  βλέπω  την  ώραν  να  φθάσω* 
προ  πολλοΟ  καιρού  δεν  Ιχω  ιδτι  τα  παιδιά  μου ! 

—  Άπόδειξις  πως  είσθε  κάλος  πατέρας. 

—  Άχ,  κύριε,  καταλαμβάνετε  αι  έργασίαι  κάποτε 
με  αναγκάζουν  να  λείπω  άπο  το  σπίτι*  είμαι  χρυ- 
σοχόος  

Και  δ  άνθρωπος  άφηγήθη  ολα  τα  οικογενειακά  του* 
εις  τον  δούκα,    όστις  τον   ήκουε   προσηνέστατα. 
ΈπΙ  τέλους  δ*  έρωτα : 

—  Και  σεΤς  έχετε  οίκογένειαν  εις  την  Βιέννην ; 

—  Μίαν  κ6ρην. 

—  Ύπανδρευμένην ; 

—  Ναί.^ 

—  Καλά; 

—  Αρκετά  καλά. 

—  Τί  επάγγελμα  έχει  δ  α^ορΛς  της ; 

—  Είνε  αυτοκράτωρ. 

—  ΆστειεύεσΟε  ;  . .  . . 

Άλλ'  έπείσθη  δτι  δεν  ήστειευετο  δτε  ειδεν  εν  τω 
σταθμώ  τής  Βιέννης  τον  αυτοκράτορα  και  την  αύτο- 
κράτειραν  τείνοντας  την  άγκάλην  εις  τον  συνταξει- 
διώτην  του. 

Και  έπείσθη  Ιη  μάλλον  την  επιουσαν  οτε  κλη- 
θείς εις  τά  ανάκτορα  Ιλαβε  παραγγελίας  κοσμημά- 
των παρά  του  αύτοκράτορος,  παρόντος  καί  του  αγα- 
θότατου αύτοΟ  πενθερου. 

Το  εσχάτως  συμβάν  εν  τψ  ρωσσικφ  σιδηροδρόμφ 
δυστύχημα,  εξ  ου  μόλις  έσώθη  δ  αυτοκράτωρ,  ενθυ- 
μίζει το  έξήςτέπεισόδιον. 

Κατά  το  1853  Ό  τότε  αυτοκράτωρ  Ν'.κόλαος 
έταξείδευεν  επίσης  διά  τοΟ  σιδηροδρόμου.  Ή  άμ,αςο- 
στοιχία  έκινεΤτο  βραδύτατα.  Ό  αυτοκράτωρ  ανυπό- 
μονων νά  φΟάσγ)  εις  το  τέρμα  του  ταζειδίου  καλεΤ 
τον  συνοδοί  ηορουντα  υπουργον  και  έρωτα  πώς  δ  σι- 
δηρόδρομος εΐνε  τόσον  βραδύς,  εν  φ  αύτος  τον  ε(χε 
διαβεβαιώσγ)  δτι  τρέχει  πολύ  ταχύτερον.  Ό  υπουρ- 
γός άπαντα  δτι  και  δ  ίδιος  άπορεΤ,  διότι  ακριβώς  την 
αυτήν  γραμμήν  διά  τ^ς  αύτης  μηχανής  εΤχε  διατρέξτ) 
πρό  τίνων  ήμερων  πολύ  ταχύτερα*  δτι  και  νΰν  τζαρΎΐ"^^ 
γειλεν  βίς  τον  μηχανικον  νά  έπιταχύνη  τον  δρόμον, 
άλλ'  εκείνος  αρνείται  νά  ύπακούση. 

—  Νά  είπατε  εις  τον  μηχανικον  δτι  Ό  αυτοκρά- 
τωρ το  διατάσσει. 

Ή  διαταγή  μεταβιβάζεται  άλλ'  Ό  δρόμος  δεν  επι- 
ταχύνεται. Επαναλαμβάνεται  έντονώτερον,  άλλ'  δ 
μηχανικός  κωφεύει. 

Εις  τον  πρώτον   σταθμον   πλήρης  όργί]ς  δ  αυτο- 


κράτωρ διατάσσει  νά  προσαχθη  δ  μηχανιχίδς  και 
έρωτα  πώς  εν  ω  προ  ολίγων  ημερών  δ  υπουργός 
διέτρεξε  πολύ  ταχύτερον  τήν  •^ραμμΎ^'*  αυτήν  τέρα 
ή  αμαξοστοιχία  κινείται  ώς  φορτηγόν. 

—  ΕΓνε  πολύ  έπικίνδυνον  νά  τρέχτ)  ή  αμαξοστοι- 
χία, άπαντα  άπαΟώς  δ  μηχανι/,ός. 

—  ΚαΙ  προχθές  δεν  ητο  τάχα  έπικίνδυνον,  οτατ» 
έταξείδευεν  δ  κύριος  υπουργός;  Έρωτα  πάλιν  (^αυ- 
τοκράτωρ. 

—  Βέβαια*  άλλ' ή  'Ρωσσία  έχει  πολλούς  υπουρ- 
γούς και  αυτοκράτορα  ένα  και  μόνον. 

Και  δ  έξωργισμένος  αυτοκράτωρ  έπραύνθη  και  προς - 
ητένισε  μειδιών  τον  άμηχανοΰντα  ύπουργόν  του. 

Ό  αυτοκράτωρ  τής  Γερμανίας  εΙνε  φιλόστοργο- 
τατος  πατήρ: 

Κατά  τήν  τελευταίαν  έν  Άμβούργφ  διατριδήν 
του,  ολίγον  πριν  άναχωρήστ),  προσηνέχθησαν  εις  αύτον 
έκτος  άλλων  δώρων  λαμπρά  ζαχαρωτά  ε ντος  μεγάλης 
θήκης  με  τήν  παράκλησιν  νά  δοθώσιν  εις  τους  μικρούς 
αυτοκρατορικούς  πρίγκιπας.  Ό  αυτοκράτωρ  έχάρη 
προφανώς  πολύ  περισσότερον  εκ  του  μικρού  τούτου 
χαρίσματος  ή  εκ  πολλών  πλουσιωτέρων  δωρεών  κα: 
μετά  συγκινήσεως  είπε: 

—  "Ημην  εις  Πετρούπολιν,  εις  Κοπεγχάγην,  εις 
Σιοκχόλμην,  και  εις  'Ρώμην,  άλλα  διά  πρωτην  φο- 
ράν έδώ  εις  το  Άμβοΰργον  ένθυμήΟησαν  τά  παιδιά 
μου.  Πόσον  θά  χαρούν  δι'αύτό! 

Και  εθεσεν  έν  τφ  εύρεΤ  θυλακίφ  τοίΐ  μανδύου  τήν 
θήκην : 

—  Διά  νά  ψάξουν  και  νά  εϋρουν  μόνα  των  τά 
παιδιά  δ,τι  τους  στέλλουν  οι  κάλοι  Άμβουργιανοί. 

Άπο  τής  Ι*•»  ίουλίου  1887  μέχρι  τΐ)ς  30  ίουνίου 
1888,  ήτοι  εις  διάστημα  ένος  μόνου  Ιτους  οι  εξ 
Ευρώπης  είς'Αμερικήν  μεταναστεύσαντβς  άνίίλθον  <ίς 

539,818. 

Τούτων  107,624  ήσαν  Γερμανοί-  83.132  "Αγ- 
γλοι* 73,238  Ιρλανδοί*  72,915  Σουηδοί  χαι  Νορ- 
βηγοί* 51,005  Ιταλοί•  33,407  Τώσσοι*  25,884 
Αυστριακοί*  24,396  Σκώτοι*  19,927  Ούγγροι• 
8,981  Δανοί*  7,737  ΐίλβετοί*  6,427  Γάλλοι* 
5,845  Όλλανδοί*  5,845  Πολωνοί.  Ουδείς  Έλλην 
αναγράφεται  έν  τη  στατιστικ-ζ  ταύτη  σημειώσει.  Φαί- 
νεται δτι  οΐ  ολίγοι  μεταναστεύσαντες  εκ  Πελοπον- 
νήσου περιελήφθησαν  εις  άλλην  τινά  εθνικότητα  γαλ- 
λικήν  ή  ίταλικήν,  διότι  εξ  ιταλικών  ή  γαλλικών 
παραλίων  απέπλευσαν  εις  τον  Νέον  Κόσμον. 

Άγων  ταχυγραφίας  στενογράφων  ίγένετο  ίσχάτως 
έν  ταϊς  Ήνωμέναις  Πολιτείαις  τ^ίς  Αμερικής.  Ό 
νικητής  ϊ^ζρα'^ε  1337  λέξεις  εις  πέντε  λεπτά  τί|ς 
ώρας,  δ  δεύτερος  1,308,  οι  δε  λοιποί  μόλις  προσήγ- 
γισαν  τάς  1,000. 

Γενομένου  δε  ταυτοχρόνως  ετέρου  αγώνος  ταχύ- 
τητος  τηλεγραφητών,  δ  νικητής  διεβίβασεν  εις  διά- 
στημα ένος  λεπτού  427  λέξεις  άγγλικάς  ούχι  συγ- 
κεκομμένας,  μόλις  ύπολειφθεις  του  διά  τηλεφώνου 
κατορθώσαντος  νά  διαβίβαση  εις  το  αύτο  χρονικον 
διάστημα  λέξεις  438. 


*Ευ    "Αθήναις  *•χ  γοϊΓ  τυπογραφείου  νίϋν  Κατασνηαάτων  ΑΝΕΣΤΗ  καΝΖΤΑΝΤΙΝΙΔΟΤ  ί8^3^Ιδ:28. 


Αριθ.  675  —  Λεπτά  είκοσι-  πέντε. 
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(Συν(χ<(α.  '!$«  «ροηγούμενον  φυλλάδιον  674). 
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1811,  δπερ  άνε^ηριοσιεύθη  {χ.ετά  προσθηκών 
[Λετά  τίνα  ε^τη,  (Αετεφράσθη  ίέ  και  εΙς  την  Γαλ- 
λικην  κ«1  Γερ[ΐ.ανικην.  Έν  τφ  ύ7Τθρ.νή[/-ατι  τού- 
τω έκθετων  τάς  εργασίας  του  Έλγιν  έν  *Αθη- 
ναις  καΐ  άλλαχου  της  Έλλάίος  καΐ  την  άξίαν 
της  συλλογής  οικαιολογεί  συγχρόνως  και  την 
άφαίρεσιν  των  αρχαιοτήτων,  φέρων  ώς  έιτιχείρη- 
(Αα  την  άπειλουριενην  καταστροφην  των  αρχαίων, 
και  το  7:ροηγού(Λενον  δτι  και  άλλοι  προ  αύτου, 
έν  οίς  και  δ  Σοαζέλ  Γκουφιέ,  έπραξαν  το  αυτό. 

Ό  Έλγιν  ώς  εκ  των  υπέρογκων  δαπανών,  ας 
υπέστη,  και  ώς  έκ  της  πολυετούς  έν  Γαλλία  φυ- 
λακίσεως του,  περιεπεσεν  εις  οικονθ[/.ικάς  ίυσχε- 
ρείας.  Μέχρι  της  αναχωρήσεως  του  έκ  Τουρκίας 
είχε  δαπανήσει  36,000  λιρ.  στερ.,  [ΐή  ύπολογι- 
ζθ[/.ένων  των  υπέρογκων  έπι  τρία  έ'τη  ίαπανών 
προς  ^ιάσωσιν  των  κιβωτίων  των  (ΐαρ(;.άρων  εις 
Κύθηρα*). Διο  έσκέφθη  τφ  1811  να  προσφερη  εις 
πώλησιν  την  συλλογήν  του  εις  την  Γαλλικτν 
κυβέρνησιν  ίιά  το  έν  Παρισίοις  Μουσεϊον  του  Να- 
πολέοντος. Άλλα  κατόπιν  άπηύθυνεν  αιτησιν 
εις  τον  πρόείρον  της  έν  *Αγγλί(}:  Κάτω  βουλής 
Κάρολον  "Ά^βοτ  ζητών  (λόνον  την  πληρω(Λήν 
τών  έζό^ων  του,  άτινα  ύπελόγιζεν  εις  62,  440 
λΙρ.  στερλίνας.  *Αλλ*  ένεκα  τότε  τών  πολέ(Αων 
εις  ους  ητο  περιπεπλεγ(χ.ένη  η  Αγγλία  δ  Περ- 
σεβάλ,  πρωθυπουργός  και  υπουργός  του  θησαυ- 
ροφυλακείου,  έπρότεινε  (χόνον  30,000  λ.  στ., 
ποσόν,  δπερ  δ  Έλγιν  έθεώρησεν  ανεπαρκές.  Κα- 
τέπαυσαν  ο  ε  (χετά  14  ή(Αέρας  αί  περί  αγοράς 
ιαπραγι^ατ^ύσεις. 


ΤΥΧΑΙ  ΕΝ   ΕΤΡΔΠΗ  ΤΗΣ  ΣΥΛΛΟΓΗΣ  ΤΟΥ  ΕΛΓΙΝ, 

1806—1816. 

1 
Άποφυλάκισις*Έλγιν. — Κρίσεις'Άγγλου  αρχαιολόγου 
π«ρΙ  της  τεχνικής  άξΙας  της  συλλογής.-Ύπό(Ανημα*Α- 
αιλτων. — ΟιχονομιχαΙ  δυσχερειαι  *Έλγιν. — Άπόπειραι 
προς  πώλησιν  της  συλλογής. —  Διαμφισβήτησις  τής 
νοαιμότητος  τής  κατοχής  του  "Ελγιν. — ^Επιστημονική 
έξέτασιςτής  συλλογής. — Κρίσις  Βισχόντη. 

Ό  Έλγιν  ελευθερωθείς  τών  φυλακών  τω 
1806  επελήφθη  της  φροντί^ος  της  έν  'Αγγλίορ 
συλλογής  του,  ανεζήτησε  ίέ  και  εις  τους  διαφό- 
ρους λιμένας  τής  Γαλλίας  τάς  κατασχεθείσας 
αρχαιότητας.  Τετράκις  ίέ  οι  βαρείς  εκείνοι  όγ- 
κοι μετεκινήθησαν,  και  ίιεσπάσθησαν  τα  τε- 
{Αάχια  τών  εκμαγείων,  ώστε  έχρειάσθη  πολύς 
χαιρος  ν'  άνευρεθώσι  και  άνασκευασθώσιν.  Ένφ 
^έ  ούτος  τοσούτους  πόνους  και  κόπους  κατέ- 
βαλε και  δαπανάς  προς  καταρτισ(Λον  συλλογής 
έκ  τών  καλλίστων  έργων  τής  αρχαιότητος,  δ 
διάσημος  τότε  έν  'ΑγγλΙί}:  αρχαιολόγος  και  φι- 
λόλογος "Άγγλος  Πάϋνε  Κνίχτ  (Ραγηβ  Κηί^ΐιΐ), 
δ  δωρεάν  προσενεγκών  την  άρχαιολογικήν  συλ- 
λογήν του  εις  το  βρεταννικον  {χουσεϊον,  έκτψη- 
Οεϊσαν  άντΙ  50,000  λιρ.  στερ.,  εξέφερε  γνώ(Λην 
δτι  ή  συλλογή  του  Έλγιν  ίέν  έχει  άξίαν,  ώς 
συγκειριένη  εξ  έργων  τών  ^ω^ιαικών  χρόνων!  Άλλ' 
ή  γνώ(ΐ.η  του  αυτή  άντρρέθη  τότε  ύπο  πολλών, 
ιί ία  ^έ  ύπο  του  βενιαρ,ήν  βέστ  (λΥεβΐ),  ίιασή- 
ρ.ου  ζωγράφου  Ά(/.ερικανου,  ένος  τών  ένθερ[Α0- 
τάτων  θαυμαστών  τής  έλγινείου  συλλογής.  Ό 
"Έλγιν  έκ  τούτου  λαβών  άφορ|λήν  άνέθηκεν  εις 
τονΆ(Λΐλτων  να  γράψττι  ύπό[Λνημα  περί  τής  δλης 
υποθέσεως,  δπως  ίιαφωτίσιρ  το  κοινόν,  δ  ίέ  *Ά- 
|ΐ.ιλτων  Ιγραψι  τούτο,  και  έ5η(χ.οσίευσε  τω  1811 
ύπο  την  έπιγραφήν  ΜβπιΟΓαιιάαιη  οη  (Ιΐθ  8νι1>]βοΙ 
οί  Ιΐΐθ  ΕαγΙ  οίΕΙ^ίη'3  ροΰΓδηίΙ;^  ία  ΟΓββοβ.  Εάίιηΐ). 

ΤΟΜΟΣ  ΚΣΤ".    1888. 


Έν  τφ  μεταξύ  ήγερθη  το  ζήτηρια  τής  νο[Λΐ- 
(Λου  κατοχής  του  Έλγιν  έάν  ούτος  ητο  νό(/.ΐ(Λος 
κάτοχος  τής  συλλογής  ώς  ιδιώτης,  η  έάν  κα- 
τήρτισε ταύτην  και  κατειχεν  ύπο  την  Ιδιότη- 
τα του  πρεσβευτου.  Ό  Έλγιν  άπήντήσεν  δτι^ 
το  τοιούτον  ζήτη(χ,α  ήίύνατο  νά  έγερθτ)  έν  τ^ 
συνταγματική  Άγγλί<^,  ούχι  ίέ  και  προκεψέ* 
νου  περί  Τουρκίας.  Έπι  τέλους  ή  Αγγλική  κυ- 
βέρνησις  έθεώρησε  την  συλλογήν  ώς  ιοιωτικήν 
κτήσιν.  Έγένετο  ί'  επίσης  και  λόγος  δπως  ή 
συλλογή  κατατεθτί  εις  το  βρεταννικον  σχολεϊον 

1)  Μ{€Αΐΐ6]ί9  (ΙθΓ  ΡΑΓίΙιβηοα  σελ.  79. 
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(ΒήήβΙι  ΙηβΙίΙαΙίοη),  ^ρος  χρ^σιν  των  τεχνιτών, 
άλλάχαΐ  αυτή  άττεκρούσθη. 

Έκτοτε  ψενεν  η  Συλλογή  εΙς  την  κατοχην 
του  Έλγιν  εν  τφ  (Λεγάρω  ΒαΓίίη^Ιοη-Ηοαββ,  δπου 
κατέστησεν  «ύτην  ούτος  προσιτην  εις  πάντας  τους 
ΐϋροσερχο(Λένους  αρχαιολόγους  και  καλλιτέχνας, 
παράσχων  την  £^ειαν  ν*  άχεικονίζωσι  και  να 
|Λελετώ<η  τα  άριστουργη(/.ατα  εκείνα  της  αρ- 
χαίας τέχνης.  Πολλαι  οέ  (χελέται  έζε^όθησαν  εν 
περιο^ικοις  της  Αγγλίας,  Γαλλίας  και  Γερ(Λα- 
•νίας  περί  αυτών  εν  συνόλφ  και  κατά  ρ.έρη.  Ευ- 
ρέθησαν ίέ  και  τίνες  τών  γραψάντων  ύποστηρί- 
ζοντες  την  πεπλανη(/.ένην  γνώ(/.ην  του  Πάϋνε 
Κνίχτ,  άλλα  πάντες  ούτοι  εσίγησαν  δταν  έ- 
γνώσθη  ή  κρίσις  και  η  γνώμιη  ή  αυθεντική  του 
έζόχου  αρχαιολόγου  βισκόντη,  και  η  του  ίια- 
σή(Αθυ  γλύπτου  Αντωνίου  Κανόβα. 

Ό  Βισκόντη  τφ  1814  εκ  Παρισίων,  δπου 
^ιέτριβε  ριετέβη  εις  Λονίίνον,  δπως  Ίίτ)  το  πρώ- 
τον προς  σπου^ην  τά  γλυπτά  του  Παρθενώνος. 
Έν  πρωτοτύποις  είχε  γνωρίσει  [Λονον  εν  [λνη[χα 
τών  άναγλύφων,το  οποίον  δ  Φωβελ  ειχεν  αποκτή- 
σει, είχε  ίέ  κατάσχει  βραίύτερον  η  Γαλλική 
κυβέρνησις,  και  δπερ  [/.όλις  τφ  1802  κατέληζεν 
εις  το  Λούβρον.  Δεν  περιεΐχον  ίέ  (λέχρι  τών  χρό- 
νον  τούτων  τά  αρχαιολογικά  Μουσεία  της  Ευ- 
ρώπης ούίέν  έργον  γλυπτικής  εξ  εκείνων,  τά  δ- 
ποία  και  αύτοι  οι  αρχαίοι  έ|Ανη[λόνευον  ως  τά 
άριστα.  "Ηίη  ίε  το  πρώτον  &  Βισκόντη  έθαύ- 
[Λασεν  αύτην  ταύτην  την  τέχνην  του  Φειαίου  έν 
πρωτοτύποις,  και  απέστειλε  ν  επιστολή  ν  εις  τον 
"Αια-ιλτων,  ην  ούτος  και  έίη[ΐ.οσίευσε,  (/.ετεφρά- 
σθη  ίέ  και  εις  τάς  λοιπάς  γλώσσας,  εξ  ης  κα- 
τείείχθη  ή  (/.εγίστη  τεχνική  αξία  τών  έργων  ε- 
κείνων, και  εξ  ης  ετι  [χάλλον  έξηγέρθη  η  κοινή 
περιέργεια  και  η  χαρά  τών  σοφών  και  καλλι- 
τεχνών της  Ευρώπης,  έπι  τφ  δτι  είχον  πλησίον 
αυτά  ταύτα  τά  έργα  της  γλυφίίος  του  Φειδίου. 
Έπανακάρ,ψας  ίέ  δ  βισκόντη  εις  Παρισίους  ώ- 
[ΐ,ίλησε  ίη(ϋ.οσία  τφ  1815  περί  ένος  εκάστου  τών 
γλυπτών  έργων  ε  ν  τω  Γαλλικώ  Ίνστιτούτφ. 

Έν  τούτοις  η  συλλογή  έΊι.ενε  διαρκώς  έν  ττ) 
κατοχτ)  του  Έλγιν.  Φαίνεται  ίέ  δτι  ίέν  ηθέ- 
λησε κατόπιν,  καίπερ  έν  οΙκονο^Λίκτ)  ίυσχερεία 
περιελθών,  νά  πωλησ•/)  ταύτην  εις  την  Γαλλικην 
κυβέρνησιν  είτε  τριημιατικώς,  εϊτε  έν  συνόλφ, 
ίιότι  άπετύγχανεν  ούτω  δ  φιλόπατρις  αυτού  σκο- 
πός του  νά  φανη  5ι*  αυτής  ώφέλΐ[Αθς  εις  την 
Άγγλίαν  ίιά  τής  ^ια^όσεως  τών  καλών  τεχνών. 

Τφ  1815  έγένετο  νέα  άρχη  ^ιαπραγι^ατεύ- 
σεων  (χετά  τής  Αγγλικής  κυοερνήσεως,  άλλα  πριν 
εΙσέλθω(χεν  εις  την  έξιστόρησιν  τούτων,  άς  έπα- 
νέλθω(Λεν  προς  στιγ(/.ην  εΙς  τάς  Αθήνας,  δπως 
[Λνη^Λονεύσωαεν  τελευταίας  τίνος  πράξεως  ενταύ- 
θα του  Λουζιέρη,  και  αυτού  του  Έλγιν. 


2. 

Νία  ίπο^τοΧτ^  αρχαιοτήτων  ε'ις  Άγγλίαν. — Σύ- 
στασις  φιλόμουσου  εταιρίας. — ΊδρυταΙ  αυτής. — Άλί- 
ξαν$.  Χωματιανος  Λογοθέτης. — Δωρέα  ωρολογίου  κρος 
τους  Αθηναίους   ύπο  *Έλγιν. 

Εΐ^ομεν  προηγουμένως  δτι  τφ  1803  δ  Λου- 
ζιέρης  άπέστειλεν  εΙς  Άγγλίαν  29  κιβώτια  αρ- 
χαιοτήτων. Κατά  το  1809  ίέ  δ  Βύρων  διατρι- 
βών έν  Αθήναις  αναφέρει  δτι  ειίεν  έν  Πειραιεΐ 
πλοΐον  Τίραικον  προσωρμισμένον  προς  φόρτω- 
σιν  αρχαιοτήτων.  Έκτοτε  ίέν  γνωρΙζορ.εν  («- 
χρι  τού  1811  έτέραν  άποστολήν,  αλλά  ίέν 
έχο(/.εν  λόγο  ν  ν*  άμφιβάλλωμεν  δτι  και  ίέν  έγέ- 
νετο, αφού  δ  Λουζιέρης  έν  Αθήναις  διαρκώς 
είργάζετο  προς  τούτο  ίαπάνη  τού  Έλγιν.  Και 
είχε  μεν  ούτος  ένωρις  παύσει  καταστρέφων 
τά  γλυπτά  τού  Παρθενώνος,  άλλα  διαρκώς 
ένήργει  άνασκαφάς  και  ήγόραζεν  αρχαιότητας^ 
τφ  ίέ  1812  ήίυνήθη  νά  στΒίΛτ^  Ιη  «»ν  ζ6^ 
'Έ^γ^^  80  χιβώηα  άρχαιοτήζωτ,  ποσόν  ούχι 
εύκαταφρόνητον,  δπερ  δεικνύει,  άν  λάβτ)  τις 
ύπ*  όψιν  δτι  τότε  έν  Αθήναις  και  δ  Φωβέλ  και 
δ  Γρόπιος  και  πάντες  οί  έρχό[ΐ.ενοι  περιηγη- 
ται  άφήρουν  αρχαία,  την  πληθύν  τών  αρχαιο- 
τήτων και  την  γενο(Λένην  ανηλεή  άρπαγήν 
ίύναταί  τις  νά  είττη  δτι  έσάρωσαν  την  γήν  τών 
Αθηνών.  Κατά  το  έ'τος  ίέ  τούτο  άνέφξαν  φαί- 
νεται τους  οφθαλμούς  των  οί  κοιμώμενοι  Αθη- 
ναίοι βλέποντες  την  άπογύμνωσιν  τής  πόλεως, 
και  απεφάσισαν  την  σύστασιν  φιλθ|Λθύσου  έται- 
ρίας,'^.τΤί  πρωτοβουλία  τριών  λογίων  Αθηναίων 
του  Ιωάννου  Μαρμαροτούρη,  τού  Πέτρου  Ρε- 
βελκκη  και  τού  Άλεξάνίρου  Λογοθέτου  Χω|ΐ.α- 
τιανού,  υίού  τού  Σπυρίδωνος  Λογοθέτου,  τού 
γνωστού  ήίη  ήμϊν  προξένου  τής  Μεγάλτ,ς 
βρεταννίας,  ης  σκοπός  ήτο  ή  καταβολή  χρ>)- 
μάτων  προς  ίιάίοσιν  τής  παιδείας  εΙς  ττ)ν 
Έλλάία,  προς  έ'κίοσιν  κλασσικών  συγγραφέων, 
προς  βοήθειαν  πτωχών  [χαθητών  και  προς 
«άναζητηοΐ)^  ^^α^το^  εΐόους  άρχαίονήνωκΐ^ . 

Εις  τών  ιδρυτών  τής  εταιρίας  ταύτης,  ώς 
προείπομεν,  ήτο  δ  Άλέξανίρος  Λογοθέτης.  Ή 
άνά[λΐξις  ίέ  τούτου  εις  έταιρίαν  [χέλλουσαν  ν* 
άντιστρατευθγ)  βεβαίως  εΙς  τον  πράκτορα  τοϋ 
Έλγιν  Λουζιέρην,  τον  τυγχάνοντα  πάσης 
προστασίας  ύπο  τού  οϊκου  του,  εμφαίνει  ή  δτι 
ούτος  είχε  φρονήματα  ώς  νεώτερος  και  λογιώ- 
τερος  άλλοϊα  τών  τού  πΑτρός  του,  δπερ  ίύσκολον 
νά  παραίεχθώμεν  έν  τοις  χρόνοις  έκείνοις  τού 
πατριαρχικού  βίου  τών  οικογενειών,  καθ'  δν  δ 
πατήρ  έπεβάλλετο  εις  τον  υίον  ώς  δεσπότης,  ή 
δτι  ή  αγγλική  έπίίρασιςέν  Αθήναις  ειχεν  απο- 
λέσει πολύ  τής  δυνάμεως  της,  ή  δτι  έπαυσε  και 
τού  Έλγιν  και  τού  Λουζιέρη  το  |^^έγα  ίια- 
φέρον  προς  άπόκτησιν  αρχαιοτήτων,  κορεσθέν- 
των    έξ    ολοκλήρων   φορτίων.     Παραίεχό|λεθα 
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ΐΛάλλον  το  τελευταίο  ν.  *Άλλως  ίέ  δ  Χω(Λατια- 
νος  ίεν  γιτο  ίσως  και  φιλελευθέρου  φρονή[χατος 
€(Λπλεως,  ίιότι  αόνον  οί  ίίρυται  Μαρ(Λαρο- 
τούρης  και  Ρεβελάκης  ήσαν  |χε;/.υ7)[ΐ.ένοι  εις 
τά  ττίς  φιλικής  εταιρίας  ούχι  σε  και  6  Χω(ΐ.α- 
τιανός.  Ό  ίέ  Σουρι^ελης  τούτο  ίστορών,  (δικαι- 
ολογεί ίιά  του  οτι  ητο  νέος  έτι  και  άνίκεν 
εις  οίκον  ^ίρο^Τ'^ατευόρ.ενον  ύιτο  της  Αγγλίας  *). 

Και  δποΐα  (/.έν  τίνα  ίπραζεν  η  εταιρία  υπέρ 
των  αρχαιοτήτων  άγνοου»Λεν,  άλλα  βεβαίως 
ο^τι  (/.έγα  τι.  Ό  Φωβέλ,  και  δ  Γρόπιος  δ  πρόξε- 
νος της  Αυστρίας,  και  δ  Λουζιέρης  έζηκολού- 
θουν  το  ?ργον  των.  Φαίνεται  δρ,ως  δτι  η  κατά 
φορτία  αποστολή  αρχαιοτήτων  διεκόπη,  περιο- 
ρισθεΐσα  εΙς  (Λίκρότερα  άντικείρ-ενα*  και  ίέν  εχο- 
(Λ,εν  [Λεν  τούτου  ^ητήν  (χαρτυρίαν  άλλ'  εικάζο- 
{Λεν  εκ  του  ίώρου,  δπερ  δ  Έλγιν  εκα[Λε  προς 
τ•ίιν  πόλιν  των  Αθηνών,  του  (/.εγ^άλου  ωρολο- 
γίου τω  1814,  και  εκ  του  δτι  άπο  του  έτους 
τούτου  ηρχισε,  ως  περί  κατηρτισ(Λένης  ήίη  (χ,ε- 
{Λεγάλης  συλλογής,  ^ιαπραγ^/,ατεύσεις  προς  πώ- 
λτοσιν. 

ΙΙερι  του  ειρη[Λένου  ωρολογίου,  δπερ  έλει- 
τούργει  (λέχρι  της  εσπέρας  της  8  Αυγούστου 
του  1884  εν  (Λεσγι  τη  παλαιή  άγορ^  της  '?^ό- 
λεως  Αθηνών,  εΙς  το  ΰψος  ύψηλοΰ  τετραγώνου 
πύργου,  ίέν  ήίυνήθη[χ.εν  νά  (Αάθο)[Λέν  τι  πλειό- 
τερον  του  ύπε[Λφαινο(Λένου  εκ  της  έπ'  αύτου 
επιγραφής. 

ΤοπίΕΐδ  0οιη68 
<16  ΕΙ^ία 
Αΐΐίθοίβπ.  ΗύΓοΙ.  Β.  Ο. 
8.Ρ.^.Α>^βx.  οοΐΐοο.  ■ 

Α.  Ό.  Μοοααχιν. 

"Ητοι  «Ό  θωριάς  κό(Αης  ΔέΈλγιν  ίώρον  ^έ-' 
^ωκε  τοις  Άθηναίοις  ώρολόγιον,  δ  ίέ  ίη(Λος 
των  Αθηναίων  και  οι  πολϊται  ήγειραν  και 
έστησαν  εν  έτε ι  σωτηρία)  1814».  Ή  επιγραφή 
«υτη  (ΐ,αρτυρεϊ  δτι  δ  Έλγιν  (/.όνον  το  ώρολόγιον 
ε•$ωσεν  δ  ίε  λαός  τών  Αθηνών  έ'κτισε  τον 
-πύργον  έφ'ού  ετέθη  το  ώρολόγιον,  έπιστατοΰντος 
βεέαίωςτου  Λουζιέρη. 

Ό  πύργος  ούτος  του  ωρολογίου  ϊστατο  άθι- 
κτος εν  [Λεση  τη  άγορόέ  επι  70  έτη,  δτε  τήν 
έσπέραν  της  8  προς  τήν  9  Αυγούστου  του  1884 
πατέπεσεν  ύπο  της  καταστρεψάσης  τήν  έσπέ- 
ραν  εκείνην  τήν  άγοράν  πυρκαϊάς. 

Μετά  τήν  τελευταίαν  ταύτην  εν  Αθήναις 
εργασίαν  του  Έλγιν  επανερχό(χ.εθα  δπως  άνεύ- 
ρω[ΐ.εν  αύτον  εν  'ΑγγλΙα,  και  εϊσο{/.εν  το  τέλος 
της  τύχης  της  συλλογής  αύτου. 

3. 

Έναρξις^'  νέων   διαπραγματεύσεων    προς     πώληΦίν 
της  συλλογής  «ίς  τήν  Άγγλικήν  χυβέρνησιν. — Διαχοπή 

4)  Σουρμελή,    Κατάστ.     συνοπτ.     τής  πόλεως  τών 
Αθηνών. 


« 

αυτών. — Κρίσεις  Κανόβα. — Διέγερσις  •ίής    κοινής  «β- 
ριεργείας  χαΐ  τών  φιλοτέχνων. 

Εϊχομεν  είπεϊ  οτι  τω  1815  έπανελήφθησαν 
αί  ^ιαπραγριατεύσεις  μετά  τής  Αγγλικής  κυ- 
βερνήσεως. Όντως  ^έ  τη  21  Μαρτίου  1825  δ 
"Αμιλτων  άπηύθυνεν  αϊτησιν  εις  τον  πρόείϊρον 
τής  βουλής  "Άββοτ,  οντά  και  μέλος  του  διοι- 
κητικού συμβουλίου  του  Βρεταννικου  μουσείου, 
ζητών  νά  δρισθτ)  θέσις  ίιά  τήν  συλλογην  εν 
τω  Μουσείω.  Ό  ί'  Έλγιν,  εκ  τούτου  δρμηθείς, 
έπισή(χως  έζήτησεν  άπο  τής  Κάτω  βουλής  τ^ 
8  Ιουνίου  δπως  ή  πολιτεία  απόκτηση  τήν 
συλλογην  του  έπι  τΐ[/.7)  δρισθησο(/.ένγι  ύπο  επι- 
τροπής* και  έγένετο  (ΐ.έν  τότε  ^εκτή  ή  γνώμη 
αυτή,  άλλ'  δτε  τη  15  Ιουνίου  έπροτάθη  εις  τήν 
βουλήν  τών  Κοινοτήτων  έπολεμήθη  ύπο  τών 
αντιπάλων  του  Έλγιν,  οϊτινες  κυρίως  έστηρί- 
χθησαν  εις  το  δτι  ούτος  ^έν  ητο  νό|λΐμος  κάτο- 
χος τής  συλλογής.  Έν  τφ  [Λεταζύ  ή  αναβολή 
τών  εργασιών  του  κοινοβουλίου  μέχρι  τής  12 
Ιουλίου,  και  τά  έπελθόντα  μεγάλα  πολιτικά 
γεγονότα  του  μηνός  τούτου  (Μάχη  του  Βα- 
τεολώ.  Εϊσοίος  "Άγγλων  και  Πρώσσων  εις 
Παρισίους.  Παράίοσις  Ναπολέοντος•)  διέκοψαν 
τήν  έξακολούθησιν  πάσης  περί  τών  Ελγινείων 
μαρμάρων  σκέψεως.  Άλλ'  δ  Έλγιν  και  οί  φί- 
λοι αύτου  μετεχειρίσθησαν  έπ'  ώφελείίΐε  τον 
χρόνον  τούτον,  οιότι  δ  "Αριιλτων  έζέ^ωκεν  εκ 
(ίευτέρου  το  ύπό(Λνη(Αά  του  περί  τών  Ελγινείων 
μαρμάρων,  έν  φ  προσέθηκε  και  τάς  προς  αύτον 
έπιστολάς  του  βενιαριήν  βέστ  και  του  βισκόν- 
τη.  Έκεϊνο  δ(Λως,  δπερ  έ'τι  (/.άλλον  ΰψωσε  τήν 
φή[Λην  και  τήν  άξίαν  τής  συλλογής  ητο  ή  άφι- 
ξις  εκ  Παρισίων  εις  Λονίίνον  του  Κανόβα,  του 
διασημότερου  γλύπτου  τών  χρόνων  τούτων, 
χαίροντος  παγκόσμιον  φήμην,  προσκληθέντος 
σε  ύπο  του  γλύπτου  Ρόσση,  δπως  ΐίη  τά  γλυ- 
πτικά εκείνα  έργα. 


Ό  Κανόβα  είχε  ν  ολίγον  γνωρίσει  τά  τής 
συλλογής  εκ  παραστάσεων  τών  τεχνιτών  του 
Έλγιν  και  εξ  αύτου  τούτου  του  Έλγιν,  έπι- 
σκεφθέντος  αύτον  εΙς  'Ρώριην,  άλλα  ίέν  είχεν 
ιίει  τήν  συλλογην  [λέχρι  του  χρόνου  τούτου 
ιίίοις  δρ^μασιν.  Εις  Λονίίνον  άπελθών  κατε- 
λήφθη ύπο  ακράτου  ενθουσιασμού  και  ενεπνεύ- 
σθη  εκ  τής  θέας  τών  θαυαασίων  εκείνων  γλυ- 
πτών έ'ργων,  ων  δ[/.οια  ούοέν  τών  Ευρωπαϊκών 
Μουσείων  τότε  έκέκτητο.  Τον  δίκαιον  ίέ  αύτου 
θαυ(ΐ.ασμον  και  τήν  χαράν  έξέθηκεν  έν  επι- 
στολή του  προς  τον  Έλγιν  τής  10  Νοεριβρίου 
1815,  εχούση  ούτως  «  Επιτρέψατε  (λοι,  Μι* 
λόρίε,  νά  εκφράσω  τά  αισθήαατα  τής  έ[ΐ.ής 
ζωηράς  εύαρεσκεΐας,  ίιότι  εισον  έν  Λονίίνω 
τά  πολύτΐ[Λα  άρχαϊα  (χάρ(ΐ.αοα,  άτινα  εκ  τής 
Έλλάίος  έκθ[λίσατε.    Δεν  ήσυνά(χην  νά   κόρε- 
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σθώ  βλέπων  αδιαλείπτως  ταύτα*  καίτοι  ίε  τι 
ίια(ΐ.ονή  (Λου  εν  τ9)  πρωτευούσγ)  ε(ΐ.ελλε  να  είνε 
βραχυτάττ),  ίέν  ίλειψα  τον  ολίγον  χρόνον,  δν 
εϊχον  να  διαθέσω,  άπο  του  να  βλέπω  το  περί- 
φη[;.α  αυτά  λείψανα  της  αρχαίας  τέχνης,  θαυ- 
ρ.άζω  εν  αύτοϊς  την  πραγ(Λατικότητα  της  φύ- 
σεως ηνω[Λένην  (ΐ,ετά  της  αξίας  του  ωραίου 
σχη[λατισ(Αθυ...  θεωρώ  έ[ΐ.αυτον  ευτυχή  δτι  η- 
ίυνήθην  να  Ιίώ  Ιίίοις  δ[Λ[/.ασι  ταύτα  τα  εζοχα 
καλλιτεχνήματα. ...» 

«Μεγάλην  ύποχρέωσιν  και  εύγνω(/.οσύνην  ο- 
φείλουσιν  ύ(χ,ϊν,  Μιλόρίε,  οι  ερασται  της  τέχνης 
και  οί  καλλιτέχναι  έπι  ττί  πλησίον  αυτών  ριε- 
ταφορ^  τών  άζιθ(Χ.νη[Λθνεύτων  τούτ6>ν  και  θαυ- 
Ι^ασίων  έργων  της  γλυπτικής.  Το  έπ*  έ|/.οι  εκ- 
φράζω ύ(/.ϊν  τάς  βαθυτάτας  ευχαριστίας  [ΛΟυ.» 
Το  βρεταννικον  Μουσεϊονείχεν  αγοράσει  προη- 
γου[ΐ.ένως  την  [χεγάλην  άρχαιολογικην  συλλογήν 
του  Τώνλεϋ  (Το\νη1βγ)  εκ  ^ω^Λαικών  έ'ργων,  κα- 
θώς καΐ  την  συλλογήν  τών  ανάγλυφων  της  Φι- 
γαλεΐας'ό  ίέ  Κανόβα  συγκρίνων  ταύτας  προς  την 
του  "Ελγιν  ειπεν  δτι  εάν  έκειναι  ειχον  άρ,φότε- 
ραι  άξίαν  15,000  λιρών  στερλ.  ή  του  Έλγιν 
είχεν  100,000. 

Ή  επιστολή  του  Κανόβα  προς  τον  Έλγιν, 
άποίη[Λθυντα  τότε  εν  Παρισίοις,  έίη[ζ.οσιεύθη 
ίιά  του  τύπου,  και  έγένετο  γνωστή  εις  πάντας 
τους  αρχαιολόγους  και  καλλιτέχνας,  οϊτινες 
εσπευίον  εις  Άγγλίαν  δπως  [χυηθώσι  τά  [/.υστή- 
ρια  της  αρχαίας  τέχνης,  και  ζητήσωσιν  εκ  της 
γλυφίίος  του  Φεκ^ίου  ε(Λπνευσιν  και  φώς. 

Έρΐ'πνευσθεις  ί*  όντως  εκ  της  θέας  τών  έξο- 
χων εκείνων  ε'ργων  δ  (λέγας  καλλιτέχνης  Κανό- 
βα εξ  ου  άρχεται  σχείόν,  ^υνά[Λεθα  ειπείν,  ή 
άναγέννησις  της  γλυτττικης,  κατενόησεν  δτι  το 
ώραϊον  εν  ττ)  τέχντι  έγκειται  εις  τήν  άληθινήν 
παράστασιν  ττίς  φύσεως  εν  έκλογγ^.  Πλήρης  ί' 
«(ΐπνεύσεως  έπανακάμψας  εις  'Ρώμην  έπλασε  το 
σύμπλεγμα  της  Ευσέβειας,  έπεράτωσε  τον'Άρην 
και  τήν  Άφροίΐτην  κατ*  εντολήν  του  βασιλέως 
της  Αγγλίας,  και  το  κολοσσιαϊον  άγαλμα  της 
θρησκείας,  δπως  διαιώνιση  τήν  επιστροφή  ν 
του  Πάπα  Πίου  Ζ'  εις  τήν  Άγίαν  Έίραν. 

Έγερθέντος  οΰτω  πλειότερον  του  διαφέρον- 
τος του  κοινού  ήρχισε  σφοδρός  άγων  ίιά  του 
τύπου,  ύποστηριζόντων  τών  αντιπάλων  του  Έλ- 
γιν τήν  γνώμην  του  Πάϋνε-Κνίχτ,  άλλα  πλειό- 
τερα  έγραψαν  οί  ύπερασπισταΐ.  Πραγματεϊαι 
εγράφησαν  πολλαι  αρχαιολογικά!  εις  πάσας 
τάς  γλώσσας,  ελήφθησαν  εικόνες  και  ίκτυπα, 
και  πάς  ίεροφάντης  της  τέχνης  μετέβαινεν  εις 
Άγγλίαν,  δπως  μετάγγιση  εις  τήν  πατρίδα 
του  νέας  γνώσεις.  Είχον  καταληφθή  τά  πνεύ- 
ματα ύπ6  άρχαιολατρείας  και  θαυμασμού,  ή 
ί1  μελέτη  της  ιστορίας  και    της    τέχνης   της 


αρχαίας  Έλλάίος,  ήτις  ίίχεν  άναγεννηθη  μι- 
κρόν προ  τών  χρόνων  τούτων  εκ  της  δημοσιεύ- 
σεως τών  συγγραμμάτων  του  Στούαρτ  και 
Ρεβέτ,  έλαβε  νέαν  έπίρρωσιν  και  ίύναμιν. 

(Έχεται  το  τΐλος)• 


Η  ΠΑΝΑΓΙΑ  ΤΟΥ^ΤΙΤΙΑΝΟΥ 

(Αφήγημα  έχ  το  Ο  ^ανικοΟ). 

» 

Προ  ολίγων  ετών  έταξεί^ευα  εις  Λονίϊνον. 
*Ητο  περί  τά  μέσα  του  Ιουλίου  μηνός  και  αί 
δενδροστοιχία  ι  και  τά  άνίηρα  του  Χάϊσπαρκ 
έπληρουντο  ?καθ'  έκάστην  οχημάτων,  ιππέων 
και  πεζοπορούντων.  Έκαιον  αί  ακτίνες  του  θε- 
ρινού ηλίου  και  οί  άνθρωποι!  εκουράζοντο  και 
έφύσων.ύπο  τά  ελαφρότατα  ένίύματά  των,  άλλα 
μεθ*  υπομονής  αξιοθαύμαστου  ύπήκουον  εΙς  τον 
συρμόν,  δστις  ά-πήτει  νά  ^ιέρχωνται  τήν  θερ— 
μοτέραν  του  έτους  ώραν  εν"  τη  πνιγηρά  πόλει, 
εν  φ  έ'ξω  αυτής  τά  ίαση  και  οί  λειμώνες  ήνθουν 
μεγαλοπρεπώς  και  έξέπεμπον  τήν  ίροσιστιχήν 
αυτών  εύωίίαν. 

*Εν  απόγευμα  περιεφερόμην  εις  το  Χάϊίπαρκ 
παρά  το  πλευρον  νεαρού  τίνος  ζωγράφου,  του 
Φράγκ  Τζόνστων.  Μόλις  κατωρθοΰμεν  νά  οια- 
σχίσωμεν  το  πλήθος  τών  πεζοπόρων,  οί  δποιοι 
βραίέως  προχωρουντες^έκινούντο  συνωθούμενοι 
έπι  της  λεωφόρου. 

Υπήρχε  βέβαια  εις  το  Χάϊίπαρκ  και  άλλος 
καλλίτερος  ίρόμος,  δπου  το  πλήθος  ίέν  ήτο  τό- 
σον πυκνον  και  δπου  τά  ύπο  κονιορτοΰ  κεκαλυμ- 
μένα (ϊένίρα  παρεΐχον  τουλάχιστον  όλίγην  ίρο- 
σιστικήν  σκιάν  εις  τ;ν  κεκοπιακότα  παροίίτην, 
άλλ*  6  σκοπός  μου  ήτο  νά  έλθω  και  νά  παρα- 
τηρήσω. 

Δι'  αύτο  έκινούμην  δσφ  το  ίυνα  ον  εγγύς 
του  σμήνους  τών  κομψών  οχημάτων  και  τών 
υπερήφανων  ϊππων,  οί  δποΤοι  έπροχώρουν  εμ.- 
προσθέν  μου,  σχηματίζοντες  άτελεύτητον  σειράν. 

Αίφνης  ήσθάνθην  έλαφράν  πίεσιν  εις  τον  βρα- 
χίονα μου  και  ήκουσα  τον  κ.  Φράγκ  ψιΟυρί- 
ζοντα  : —  Ίίέτε  'κεϊ  το  δχημα  εκείνο  με  τους 
λευκούς\ίππους,  έχει  και  οικόσημον^εις  τήν  θύ- 
ραν  του  Ι  Τώρα  παρέκαμψε  το  Βρούγχαμ — τώρα 
ευρίσκονται  αναμεταξύ  τά  τέσσαρα  μονόζυγα — 
άλλ*  εκεί  !  Προσέξατε  ! 

Πλήρης  περιέργειας  ήτένιζον  τον  πυκνον  κο- 
νιορτον  και  —  ή  προσοχή  μου  άντημείφθη. 

Έντος  της  αμάξης  έκάθηντο  μόνον  ίύο  ά- 
τομα. Εις  κύριος,  εις  δν  άλλως  ^εν  έπρόσεξα, 
και  εις  το  πλευρόν  του  μία  νεαρά  κυρία,  τόσον 
περικαλλής,  ^δσον  εϊνε  ίυνατον  νά  τινε  μΙα  άγ- 
γλίς.  Ή  κατατομή  του  προσώπου  της  ήτο  εις 
άκρον  τελεία  και  σύμμετρος,  έκάθητο  ίέ  με  ά- 
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τιερίγραπτον  χάριν,  7;εριτυλισσο(Αένη  ύ77θ*νέφους 
Οντως  ειπείν,  εκ  λεπτότατων  λευκών  ύφασρ,άτων 
χαΐ  (ΐαύρων  ίαντελλών. 

Ακριβώς  δτε  παρηρχετο  προ  ή(Αών  η  ά(Λαξά 
τ7)ς,  εστράφη  η  κυρία  προς  7)(Λάς,  παρετηρησε 
τον  φίλον  |χου  και  έχαιρέτισεν  αύτον  ίι'  ελα- 
φρας  κλίσεως  της  κεφαλής  και  ^ιά  [/.ει^ιάριατος 
το  δποϊον  ετι  ρ,εγαλειτέραν  λά|/.ψιν  άπε^ωκεν 
εις  τους  [Λελανας  οφθαλ|ΐ.ούς  της.  Μετά  [χίαν 
στιγ{Αην  έζηφανισΟησαν  εις  το  πλήθος. 

Ό  κύρ.  Φράγκ  έθώπευσε  τον  [χύστακά  του 
υπερηφάνως  και  είπε  : — Λοιπόν  ; —  Αύτη  η  ε{Α- 
φάνισις  ητο  πραγ(/.ατικώς  εξαίσια  !  άνεφώνησα 
εγώ.  Τόσον  {^αγευτικον  ρ,ικρον  |ΐ.έτωπον,  τόσον 
λαριπρά  [/.έλαινα  κό(/.η<  τόσον  θαυ(Λάσιοι  οίόντες, 
τοιούτοι  οφθαλ|Λθΐ  και  τοιαύτη  (Αορφή  !  —  άπο 
την  εκπληζιν  και  τον  θαυ(Λασ[/.όν  (ΐ.ου  είχε  λάβη, 
ύποβέτω,  το  πρόσωπον  [χου  βλακώίη  τινά  εκ- 
φρασιν,  ίιότι  δ  φίλος  [ΐ,ου  ηρχισε  νά  γέλα  και 
είπε:  — Νά,  σεις  είσθε  έπι  τέλους  άνθρωπος, 
'που  άζίζει  τον  κόπον  νά  ίείξγ)  κάνεις  και  κάτι 
νόστΐ(/.ο  !  Ή(Αεϊς  είώ,  σχεδόν  δλοι,  τόσον  εΐ[Λεθα 
αναίσθητοι  και  εξηρ.βλωρ.ένοι — και  τούτο  είνε 
φυσικόν,  άφ*  ου  εχθ(ΐεν  τόσην  άφθονίαν  καλλο- 
νών— δ(Αθλογώ  ο[ΐως,  οτι  η  λαί(ίη  Βέγχαρι  εινε, 
χαθώς  ειπετε,  εξαίσιον  φαινό(Λενον  Ι 

—  Την  γνωρίζετε ; 

—  Ναι,  είνε  τώρα  ίύο  έτη  άφ*  δτου  πρώτην 
φοράν  προσεκληθην  εις  την  οικίαν  της,  και  ρ,ά- 
"λιστα  εις  οικογενειακον  συ[/,βούλιον. 

—  Πώς  αύτο  εις  συ|Λβούλιον  σεις  δ  ζωγράφος  ; 

—  Μάλιστα.  Ό  λόρίος  Ούίλλια(Λ  έχει  [/.ίαν 
πολύτΐ(Αθν  εικόνα,  (χ,ίαν  [Λίκράν  Παναγία  ν  του 
Τιτιανου.  Γνωρίζετε  ϊσως  δτι  ηριεϊς  οί  άγγλοι, 
χαι  προ  πάντων  οί  άριστοκρατικώτεροι  (χεταζύ 
{λας,  έπιτηίευόαεθα  ενδιαφέρον  ίι'δλα  τά  πράγ- 
ματα. Άγοράζομεν  άπο  ένα  οίονίήτ^οτε  σημαν- 
τικον  ζωγράφον  ρ,ίαν  μικράν  εικόνα  και  τούτο  ίιά 
νά  ήμ'ϊ^ορουμεν  νά  λέγωμεν:  η  προσωπογραφία 
μου  ύπο  του  φάν  Δουν,  το  άγυιόπαιίό  μου  ύπο 
του  Μουρίλλου  κτλ.  Επίσης  με  πολλά  χρήματα 
άγοράζομεν  εν  εισιτήριον  ^ιά  μίαν  συναυλίαν  εις 
το  Κρυστάλλινον  Παλάτιον,  καθήμεθα  έκεϊ  έπι 
ώρας  δλοκλήρους  και  άκούομεν  την  μουσικήν 
του  Χαϊνίελ  και  του  Γκλούκ,  χειροκροτουμεν, 
βλέπομεν  τους  γείτονας  μας  και  αναφωνούμε  ν  : 
θείον  !  έζαίσιον  Ι  ένφ  κρυφίως  χασμώμεθα  ύπο 
τά  χειρόκτιά  μας  και  άνυπομόνως  άναμένο- 
μεν  το  τέλος  της  μουσικής. — Έτσι  δμως  εινε• 
δπου  κουτσαίνουν  οί  άλλοι,  πρέπει  νά  κουτσαίνΥ)ς 
και  σύ.  Άλλ*  δ  λόρίος  Ούΐλλιαμ  κάμνει  πραγ- 
ματικώς  έξαίρεσινάπο  τους  άλλους. Λεν  θέλω  με 
αύτο  νά  εΙπώ,  δτι  εινε  εμβριθής  γνώστης  της 
τέχνης,  άλλ'  έχει  ενδιαφέρον  ίι'  αύτην  και  ίι- 
ίάσχεται  ευχαρίστως,  ή  ίέ  μυλαί^η  είνε  εν- 
θουσιώδης θαυμαστής  τών  μεγάλων  ζωγράφο)ν. 


«Όμυλόρίος  λοιπόν,  καθώς  είπα,  είχεν  άγο- 
ράση  μίαν  εικόνα  του  Τιτιανου,  την  δποίαν 
πολύ  εξετίμα  και  αύτος  και  ή  μυλαΐίη.  Έτυ- 
χεν  δμως  μίαν  ήμέραν  νά  τους  έπισκεφθ^  εϊς 
κάλος  φίλος  και  να  παρατήρηση  την  εικόνα. 
Κλίνει  την  κεφαλήν  πρώτα  προς  τά  ίεζιά,έπειτα 
προς  τ*  αριστερά,  τήν  παρατηρεί  ίιά  της  χειρός, 
οπισθοχωρεί  ολίγα  βήματα, έπειτα  προχωρεί  κατ' 
ευθείαν  προς  τήν  εικόνα,  καμμύει  τους  οφθαλμούς 
και  έπι  τέλους  αποφαίνεται  με  μεγάλην  σο- 
βαρότητα,δτι  ή  εικών  ίέν  είνε  πρωτότυπος,  άλλα 
μόνον  άπομίμησις  και  αντιγραφή  επιτυχής. — 
Ό  μυλόρίος  έσυγχίσθη  πολύ,  ή  μυλαί^η  δμως 
ήτένισε  περιφρονητικώς  τον  άίιάκριτον  κριτήν 
και  τφ  είπε  κατά  πρόσωπον,  δτι  ήτο  δλως  α- 
νίκανος νά  κρίνη  περί  του  πράγματος  τούτου— 
δπερ  άλλως  ην  και  αληθές.  Ό  φίλος  μας  λοι- 
πόν τεχνοκρίτης  έσπευσε  νά  τους  άποχαιρε- 
τήστ(ΐ  και  έκτοτε  ίέν  προσεκλήθη  πλέον  εΙς  του 
μυλόρ^ου.  Ευθύς  τήν  άλλην  ήμέραν  ήλθεν  ούτος 
εις  τήν  λέσχην  «ϊιά  νά  μ'  εΰρη  και  με  παρε- 
κάλεσε  νά  υπάγω  μαζή  του  και  νά  τφ  ειπώ 
τήν  γνώμην  μου  περί  της  εικόνος.  Ευχαρίστως 
έίέχθην  τήν  πρόσκλησίν  του  και  μετ'  ολίγον 
εύρισκόμην  εις  τήν  οΙκίαν  του.  Με  συνέστησεν 
εις  τήν  μυλαί^ην,  ή  δποία,  ειρήσθω  εν  παρό^ω, 
εις  τήν  οικίαν  είνε  πολύ  ωραιότερα  παρά  εις 
τον  περίπατον,  και  οί  ίύο  με  ώίήγησαν  εις  τον 
κοιτώνα,  δπου  είνε  ανηρτημένη  ή  εικών.  *Έ- 
πρεπε  νά  ιίήτε  το  ^ωμάτιον  τούτο  !  Οί  τοίχοι 
καλύττΓΟνται  ύπο  χρυσών  ταπήτων,  προ  τών  με- 
γάλων παραθύρων  προς  το  μέρος  του  κήπου 
κρέμανται  βαρέα,  πράσινα  μεταξωτά  παρα- 
πετάσματα, τά  έπιπλα  είνε  αριστουργήματα 
της  τορ^^ευτικής,  με  μωσαϊκά  κοσμήματα,  κτλ. 
Και  απέναντι  της  μεγάλης  ούρανοφόρου  κλίνης, 
έπι  Ιίϊιαιτέρας  θέσεως,  ϊσταται  ή  Παναγία  του 
Τιτιανου,  αρκετά  μικρά — τόση  περίπου — άλλ' 
ανεκτίμητος  άίάμας  ! — Ή  μυλαίίη  είχε  σταθτ) 
όπισθεν  του  συζύγου  της,  στηρίξασα  τήν  χεϊρά 
της  έπι  του  ώμου  του*  με  παρετήρει  άτενώς 
και  δτε  έγύρισα  και  είπον  : — Σας  συγχαίρω  ίιά 
το  αριστούργημα,  το  δποίον  έχετε — έμει^ίασε 
θελκτικώτατα  και  μοι  έτεινε  τήν  χείρα. 

«Έκτοτε  πολλάκις  μέ  προσεκάλεσαν  εις  τήν 
οικίαν  των  δ  μυλόρίος  είνε  άγαθος  και  εύπρο- 
σήγορος  άνθρωπος,  ή  ίέ  μυλαί^η — αϊ,  αυτήν 
πλέον  τήν  εϊ^ατε  και  σείς  δ  ϊίιος  Ι 

Διαρκούσης  της  συνομιλίας  ειχο[/.εν  φθάσει  εις 
πλάγι νόν  τίνα  ^ρόμον  και  έπειοή  ήτο  ή  έκτη 
ήίη  ώρα,  το  πλήθος  ήρχισε  βαθμηδόν  ν'  άραιού- 
ται.  Ό  κ.  Φράγκ  έπροχώρει  στρέφων  διαρκώς 
τον  μύστακα  του  και  μειδιών  καθ*  εαυτόν. 

—  Τί  συλλογίζεσθε  τώρα ;  τον  ήρώτησα. 

—  θά  σας  εΙπώ  τΐ  συλλογίζομαι.  Ή  περί 
ης  σας  είπον  εΙκών  του  λόρίου    είχε  μίαν  πα- 
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ράίοξον  ίστορίαν  πριν  ττ)  ΙπιτραττΥ)  νά  χαταλά- 
βη  εν  είρηνγ)  και  ησυχία  την  ση[Λ$ρινην  της 
θίσιν.    * 

—  Αϊ,  και  πώς  αυτό; 

—  Ή  ιστορία  εινε  εκτετα[Λένη  κ'  εγώ  [Λολις 
την  άνοιζιν  την  ψάθα,  δτε  ράαν  έσπέραν  έκα- 
θη(Αεθα  άναπαυτικώς  περί  την  έστίαν  συνο[/.ι- 
λουντες  [χ,ετά  του  [Χυλόρ^ου.  Είχε  ν  ίλθγι  6  λό- 
γος περί  Ιταλίας,  πινακοθηκών^κτλ.,  ολίγον 
κατ*  ολίγον  ηρχισεν  6  λόρίος  νά  κά{Λνγι  διαφό- 
ρους ύπαινιγ(ΐ.ούς,  ή  [/.υλαίίη  εγέλα  και  τέλος 
[Λοι  άφηγηΟησαν,  συ(Λπληροΰντ6ς  δ  εις  τους  λό- 
γους του  άλλου,  εν  πολύ  περίεργον  συ(/.βεβηκός. 

—  Πολύ  ίιασκεί αστική  θα  ητο  βέβαια  η 
ιστορία  ! 

—  Άνα|ΐ.φιβόλως,  και  αν  θέλετε,  '(Λπορώ  νά 
σόές  την  ίιηγηθώ,  δπως  τότε  την  εχο)  άκούση 
και  δπως  αργότερα  την  συνέταξα  (λέ  την  φαν- 
τασίαν  (χου.  Ελάτε  τώρα  (Λαζη  (Λου  νά  ύπά- 
γωρι,εν  εως  το  άκρον  του  Χά'ιίπαρκ  και  έπειτα 
τρώγθ(Λεν  (χαζη  εις  την  Λέσχην. 

Και  ελαβον  τον  βραχίονα  του  κ.  Τζόνστων, 
δστις  ηρχισε  νά  ίιηγηται  τά  έζής  : 

Ό  πατήρ  του  λόρίου  Ούίλλιαρι  είχε  νυ|/.φευθ>) 
(Αίαν  πολύ  ώραίαν  γυναίκα,  ή  δποία  δ[/.ως  τον 
εκαριε  πολύ  ουστυχη.  Το  πλείστον  του  χρόνου 
ε{Λεν6ν  εις  Παρισίους  η  έταξεί^ευεν  εις  τά  λου- 
τρά, ένζ>  αύτος  το  θέρος  έπροτί(Λα  νά  [Λενη  εις 
τά  κτη[Αατά  του  και  (/.όνον  τά  Χριστούγεννα 
ηρχετο  ίι'  ολίγας  η[Λέρας  εΙς  Λονδίνο  ν,  δταν 
ίέν  ε[/.ενε  πλέον  κάνεις  (λέσα  εΙς  την  πόλιν.  Εί- 
χον  ενα  (/.όνον  υίόν,  αύτον  τον  λόρίον  Ούίλ- 
λια[/,,  6  δποϊος  σχείον  αποκλειστικώς  εζη  [/,έ 
τους  διδασκάλους  του,  εως  ου  εστάλη  εις  Όζ- 
φόρίην.  Είχε  τον  άφησγι  η  (χητέρα  του  %οά  πα- 
ρεδόθη εις  τάς  διασκεδάσεις  της,  και  δ  πατήρ 
του,  δ  δποϊος  άπο  έτους  εις  έτος  έγίνετο  [Λίσαν- 
θρωπότερος,  ίέν  έφρόντιζε  ποσώς  περί  αύτου.  Ό 
νεαρός  Ούΐλλιαρ.  υπέφερε  πολύ  εκ  της  οικογε- 
νειακής αύτης  ατυχίας  και  φύσει  ών  σιωπηλός 
και  ήσυχος,  κατήντησε  (χέ  τά  έτη  και  αύτος 
μ,ελαγχολικος  και  αισάνθρωπος.  Δεν  είχε  φί- 
λους, οέν  έγνώριζε  τάς  ίίιασκείάσεις  και  ή 
ρ,όνη  [Λανία  του  ήσαν  ή  σπουίη  και  η  [Αελετη. 
Την  διέκοπτε  (χόνον  άπαζ  του  έτους  έπι  ολίγας 
έβ^ορ.άοας,  δταν  το  φθινόπωρον  έπηγαινεν  εις 
την  έζοχην,  ίιά  νά  κυνηγήση  και  νά  ψαρεύση. 

«Εικοσιπέντε  ετών  ητο,  δταν  απέ  θανόν  οί 
γονείς  του,  πρώτον  ή  [/,ητέρα  εις  το  έζωτερικόν, 
(χετ  ολίγον  ίέ  και  δ  πατήρ  εΙς  την  έζοχικήν 
του  έπαυλιν.  Κατ'  αύτον  τον  τρόπον  έ'γινε  κλη- 
ρονό(ΐ.ος  περιουσίας,  άσυνήθως  [Λεγάλης  και  ίΓ 
η;/.ας  τους  "Αγγλους,  (λέ  την  δποίαν  ήρ-^ορεϊ 
νά  κά[ΐ.η  δλα  τά  θελή|Αατά  του  και  νά  ικανο- 
ποίηση δλας  τάς  ιδιοτροπίας  του. 

«Ό  κόσ(Λθςέπιρί[Αενε  τώρα  ν'  άνοιγώσι  πλέον 


αί  έπι  τόσον  καιρόν  κλεισι^έναι  θύραι  της  πα- 
τρικής του  οικίας,  έπερί|/.ενε  νά  φαντ)  τουλάχι- 
στον δ  (Αυλόρίος  εις  την  ύψηλην  κοινωνίαν  κζί 
άπο  τουίε  ηρχισαν  αί  φρόνιμοι  μητέρες  μετά 
τών  θυγατέρων  των  νά  κάμνουν  σχείια  περί  του 
πλουσίου  κληρονόμου,  έλπίζουσα  η  κάθε  μία 
νά  τον  άγρεύση — αλλ*  εις  μάτην  ήσαν  αί  ελ- 
πίδες των  !  δ  μυλόρίος  έ^μενεν  δπου  ητο.  'ΒΙζη- 
κολούθει  τάς  μελετάς  του  με  τον  αύτον  'ζηλον 
και  τον  άλλον  κόσμο  ν  έ'βλεπε  με  δλως  αδιά- 
φορα και  άπαθτί  βλέμματα. 

α'Αλλά  μη  ύποθέσητε,  δτι  τάχα  δ  μυλόρ^ος 
μας  ητο  αφιερωμένος  εις  Ιίικην  τίνα  σπουίην. 
'Τπο  το  ήσυχο  ν  και  σεβάσμιο  ν  σχείον  έζωτε- 
ρικόν του  έκρύπτετο  νους  ακαταπόνητος,  έπι- 
^ιώκων  με  ζηλον  δτέ  μεν  τοΰτο,  άλλοτε  ί* 
εκείνο,  μόνον  και  μόνον  ίιά  νά  ευχαρίστηση  τον 
εαυτόν  του.  *Επί  τίνα  χρόνον  έβυθίσθη  εις  ίστο- 
ρικάς  έρευνας,  έζεσκόνισεν  δλα  τά  άρχεΐα  και 
ηρχισε  μάλιστα  νά  γράφη  μίαν  μονογραφίαν, 
εν  ^οκίμιον  προς  •ύπεράσπισιν  της  τόσον  συκο- 
φαντηθείσης  Μαρίας  Στουάρτης.  Αίφνης  έβα- 
ρύνθη  δλην  την  ίστορίαν  και  άντ'  αύτης  του 
έκόλλησεν  ή  μανία  νά  σπουίάστ)  επιμελώς  τάς 
φυσικάς  έπιστήμας.  Έγέμισε  τά  δωμάτια  του 
με  συλλογάς  ξηρών  φυτών  και  σουβλισμένων 
εντόμων  και  έκαμνε  τοιαύτα  χημικά  πειρά- 
ματα, ώστε  τά  ίάκτυλά  του  ώμοίαζον  με  δά- 
κτυλα φωτογράφου.  Αύτη  ή  μανία  διήρκεσε 
κάμποσον  καιρόν,  εως  ου  έσπέραν  τινά  περιηλ- 
θον  τυχαίως  εις  χειράς  του  τά  ποιήματα  του 
λόρδου  Βύρωνος.  Όλην  την  νύκτα  έκείνηνε'μει- 
νεν  άγρυπνος  και  άνεγίνωσκε,  τη  5έ  επαύριον 
πρωί  κατεβίβασεν  εΙς  το  ύπόγειον  δλας  τά; 
χημικάς  και  βοτα νικάς 'συλλογάς  του  και  άπο 
της  ώρας  εκείνης  άφιέρωσεν  δλας  τάς  ώρας  τη; 
ζωής  του  εις^τούς  μεγάλους  ποιητάς.  'Αργότε- 
ρον  έσπού^ασε  ξένας  γλώσσας  και  έσχετίσθη 
με  την  γαλλικην  και  ιταλικην  φιλολογίαν. 

«Μεταξύ  τών  άλλων  θησαυρών,  δσους  έκλη- 
ρονόμησεν  άπο  τον  πατέρα  του,  εύρε  και  μίαν 
συλλογή  ν  εικόνων,  η  δποία  περιείχε  πολλά  έργα 
τέχνης  μεγάλης  αξίας.  Ό  λόρίος  Ούίλλιαμ 
ηρχισε  νά  ένίιαφέρηται  και  περί  αυτών,  ολίγον 
ίέ  κατ*  ολίγον  απέκτησε  ν  ορεςιν  νά  Ιίη  και 
άλλας.  Επεχείρησε  λοιπόν  περιοδείας  ίιά  τών 
Πινακοθηκών  και  τών  Μουσείων,  έκράτει  ση- 
μειώσεις και  άνεγίνωσκεν,  έπεσκέπτετο  του; 
καλλιτέχνας  εις  τά  εργαστήρια  των  και  τέλος, 
εικοσιεπταετης  την  ηλικίαν,  απεφάσισε  νά  τα- 
ξειίεύση  και  εις  την  'Ιταλίαν. 
•  —  Δεν  έσκέφθη  λοιπόν  ποτέ  δ  μυλόρ^ος  περί 
γάμου  ; 

—  Βέβαια,  πολλάκις  τω  ηρχετο  η  επιθυμία 
νά  ίίρύση  μίαν  οίκογενειακην  έστίαν  και  φέρτ, 
μίαν     ίέσποιναν    τών   θησαυρών  του.   Άλλ'   η 
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άνά[ΐνγΐ(τις  του  άτυχονς  γάμου  του  πατρός  του 
τον  έφόβιζε,  προς  τούτοις  ίε  και  «ί  νίκι  πολύ 
έκοπίαζον  νά  τον  προσελκύσωσιν,  εΙς  τρόπον 
ώστε  οί  υπερβολικοί  κόποι  εφερον  δλως  άντί- 
θετον  άποτελεσ(Λ«. 

—  Αϊ,  και  υστέρα ; 

—  Αι,  υστέρα  έφθασε  τον  Α'ϊγουστον  του 
186...  ΕΙς  *Ρώ(Λην.  Κατ  έκείνην  του  ί^τους  την 
ώραν  ήσαν  εις  την  πόλιν  |/.όνον  ολίγοι  ζένοι.  Οί 
χεΐ|χερινοι  έπισκέπται  ίέν  είχον  φθάσει  άκό[£η 
χαι  οί  καλλιτέχναι  εί^ον  καταφύγει  εις  τα 
βουνά.  Ούαέποτε  εις  τον  βίον  του  τ,σθάνθη  εαυ- 
τόν δ  λόρίος  τόσον  χαλά,  δσον  τώρα.  Ή  ερη- 
(Αος  Τώ(χη  ώ[Λθίαζε  [Λε  ήσυχο  ν  και  απέραντο  ν 
ρ,οναστήριον  και  ητο  καταλληλότατη  νά  ίώσγι 
τροφην  εΙς  τους  ^ε[/.βασ[χούς  του  και  νά  τον 
άφήση  νά  (Λείνγι  βυθισ[Λένος  εις  τάς  σκέψεις  του. 
Με  αργά  καΐ  (Αετρηρί,ένα  βή|Αατα  ίιήρχετο  το 
Κολοσσεϊον,  έπι  ώρας  [χακράς  έκάθητο  έπι  των 
ερειπίων  των  καισαρικών  [χεγάρων,  εκα[Λνε  φι- 
λοσοφικάς  παρατηρήσεις  περί  του  φθαρτού  πά- 
σης γήινης  ίόζης  και  εφαντάζετο  τον  εαυτόν  του 
απόλυτον  κύριον  και  Ιίιοκτήτην  δλων  εκείνων 
των  έζαισίων  πραγ(Λχτων.  Φυσικώς  πάντοτε 
επεσκέπτετο  τάς  πινακοθήκας  και  ή  {χ,όνη  του 
εύχη  ητο  νά  (χη  έλθουν  ποτέ  τά  Χριστούγεννα, 
δτε,  ώς  γνωστόν  συρρέουσιν  εξ  δλων  τών  χω- 
ρών οί  ξένοι  εις  την  Ρώ[Λην. 

<|  «Όλίγας  έβ^0[χά^ας  (χετά  την  εκεϊ  άφιξίν 
του  εριαθε  τυχαίως,  δτι  ψελλό  ν  νά  έκτεθώσιν 
εις  ίη(ΐ.οπρασίαν  τά  κινητά  κτήματα  ιταλού 
τίνος  κόμητος,  του  δποίου  οί  κληρονόμοι,  εξ 
ανέχειας,  ήναγκάσθησαν  νά  πωλήσωσι  πάν 
δ,τι  ήίύνατο  νά  μετατραπη  εΙς  μετρητά. 

«Ό  λόρδος  Ούίλλιαμ  έπήγεν  εγκαίρως  εις 
το  μέγαρον,  δπου  έντος  δωματίων  τινών  ήσαν 
εχτεθειμέναι  αί  ίιά  την  ίημοπρασίαν  ώρισμέ- 
ναι  εικόνες. 

«Μεταξύ  ιϋολλών  μετρίας  άξιας  εύρίσκοντο 
χαΐ  τίνα  έργα  περίφημων  ζωγράφων,  ώς  μία 
Μαγίαληνή  του  Καρόλου  Δόλτση,  ή  δποία 
δμως  ίέν  ήρεσεν  εις  τον  μυλόρίον,  μία  προσω- 
πογραφία του  Ύοί(^Ύΐ\  και  τέλος  δ  μαργαρί- 
της της  συλλογής,  ή  μικρά  εκείνη  Παναγία 
του  Τιτιανου.  Μόλις  την  είίε  και  αμέσως  την 
ήρωτεύθη.'Εσημείωσε  τον  αριθμόν  της  καΐ  την 
επαύριον  ενωρίς  κατέλαβε  την  θέσιν  του  εις 
την  αϊθουσαν  με  την  άπόφασιν  άντι  πάσης  θυ- 
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σιας  αύτος  νά  γίνγ)  κάτοχος  της  εικόνος. 

«Οί  πλείστοι  τών  παρευρισκομένων  ανήκον 
εις  την  οικογένειαν  του  άπαθανόντος,  ήσαν 
δμως  εκεί  και  μερικοί  ξένοι,  μεταξύ  τών  δποίών 
^ιέκρινεν  δ  μυλόρ^ος  πολλάς  μορφάς  συμπα- 
τριωτών του. 

«Ήσύχωςεπερίμενε  νά  ελθτ)  ή  σειρά  της  εικό- 
νος και    τούτου    γενομένου    εσηκώθη     βραδέως 


άπο  την  θέσιν  του  και  προσέφερεν  εν  ποσόν. 
Αίφνης  δμως  άπο  το  άλλο  άκρον  της  αιθούσης 
ήκούσθη  μία  οξεία  φωνή  και  προσέφερεν  εκατόν 
φράγκα  περιπλέον.  Στραφείς  προς  το  μέρος,  δθεν 
ήκούσθη  ή  φωνή,  είίεν  δ  λόρδος  δτι  δ  αντίπα- 
λος του  ητο  "Άγγλος.  Έφόρει  φαιά  ενδύματα, 
είχεν  επίμηκες,  κόκκινον  πρόσωπον,  ερυθράν 
επίσης  γενειάδα  και  διαπεραστικούς  γλαυκούς 
οφθαλμούς.  Ένόησεν  αμέσως  δτι  ίέν  είχεν  αν- 
τικρύ του  άνθρωπον  της  τάξεως  του,  άλλ'  ύπη- 
ρέτην,  δίηγον  και  ταχυίρόμον  εξ  εκείνων,  τους 
δποίους  σύρουν  μαζή  των  εις  τά  ταξείίια  οί  ευ- 
γενείς και  πλούσιοι  τών  συμπατριωτών  του.  Ό- 
σάκις  υποπτεύονται  δτι  μέρος  τι  εινε  πλήρες  αν- 
θρώπων, στέλλουν  εκεί  πρώτον  τους  ανθρώπους 
τούτους  προς  άνεύρεσιν  και  ένοικίασιν  αναπαυ- 
τικών οικημάτων.  Εις  αυτούς  αναθέτουν  την 
φροντίδα  της  ευρέσεως  ϊππων  ίιά  μικράς  έκ- 
^ρομάς,  της  αποστολής  τών  αποσκευών  των 
και  εν  ανάγκη  τους  στέλλουν  εις  περίφημους 
τοποθεσίας  και  εις  μνημεία,  τά  δποία  οί  κύ- 
ριοί  των  ίέν  ημπορούν  νά  επισκεφθούν,  θέλουν 
δμως  νά  ηνε  το  δνομά  των  σημειωμένον  εις  το 
ήμερολόγιον  του  ταξεκϊίου  των. 

((Ένόησε  λοιπόν  δ  μυλόρίος,  δτι  δ  άνθρωπος 
αύτος  ητο  τοιούτος  τις  ανιχνευτικός  κύων,  έχων 
ίιαταγήν  ν'  άγοράση  την  εν  λόγω  εικόνα,  ώρ- 
κΐσθη  δμως  νά  μή  τον  άφήση  νά  τήν  πάργ). 
Τον  ήτένισεν  έπι  στιγμήν  και  προσέφερεν  αμέ- 
σως πεντακόσια  φράγκα  περιπλέον.  Ό  φαιός 
άνθρωπος  έστενοχωρήθη  προφανώς,  ί^ρώς  ερ- 
ρεεν  άπο  του  μετώπου  του  και  με  το  κιτρινω- 
πον  μανίήλιόν  του  ήρχισε  νά  άερίζνι  το  κατα- 
κόκκινόν  του  πρόσωπον.  'Απαθώς  έξηκολούθει 
νά  προσφέργϊ  περισσότερα  δ  μυλόρίος,  εως  ου 
τέλος  εφϊασεν  εις  τάς  ύγίοήκοντα  χχλιάίας 
φράγκων,  πλέον  τών  δποίων  κάνεις  ίέν  ευρέθη 
νά  προσφέργ). 

«Έν,  ίύο — τρία!  Πάντες  έσιώπων.  Ό  φαιός 
κύριος  επεσεν  έπι  του  καθίσματος  του,  ^ίψας 
κατά  του  μυλόρ^ου  βλέμμα  λύσσης.  'Αλλ*  ού- 
τος ϊστατο  ατάραχος,  ε^ωκε  το  δνομα  και 
τήν  ^ιεύθυνσίν  του  και  παρήγγειλε  νά  τυλίξουν 
επιμελώς  τήν  εικόνα,  μεθ'  δ  άπήλθεν  εις  τά 
ϊίια,  δπως  στείλη  εκείθεν  άνθρωπον  νά  τήν 
μεταφέργ)  εις  το  οίκημα  του. 

(("Ολην  σχεδόν  τήν  ήμέραν  έκείνην  ίιήλθεν 
δ  μυλόρίος  θεωρών  τήν  εικόνα  του  άπο  δλα 
τά  μέρη,  άναρτών  αυτήν  εναλλάξ  εις  τά  οιά- 
φορα  σημεία  τών  τοίχων  του  ίωματίου  του  και 
τέλος  τήν  άφήκεν  έπι  του  σοφά,  αγνοώ  ν  ποίαν 
θέσιν  έπρεπε  νά  ίωση  εΙς  το  κειμήλιόν  του. 

α  Τήν  επαύριον,  άμα  έλούσθη,  έκάθησεν 
άναπαυτικώτατα  έπι  του  σοφά  του  με  τον  κοι- 
τωνίτην  και  τάς  έμβάίας,  με  μίαν  έφημερίία 
εις  τήν  χείρα,  έν  ω  έμπροσθεν  του,  έπι    τραπέ- 
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ζης,  ηχνιζε  το   τειον  και    ητο    παρατεθ€ΐ(Χ6νον 
το  άφθονον  άγγλικον   πρόγευ(Λ«. 

α  Αντικρύ  του,  εις  άρκετην  άπόστασιν, 
είχε  τοποθεττιοτη  εττι  είρας  την  εικόνα  και  δτε 
δ  ήλιος  ερριψεν  εις  το  ίω(ΐ.άτιον  τάς  χρυ^άς 
άκτϊνάς  του,  ε'συρε  προσεκτικώς  το  παραπέτα- 
σμα προ  του  παραθύοου,  ίιά  να  ίχη  τον  κα- 
τάλληλον  φωτισμον  οιά  την  εικόνα  του. 

«Ό  (Αυλόρίος  σήμερον  ητο  πολύ  ευδιάθετος, 
μεγαλοπρεπώς  έρρόφα  το  τσάί'  του  και  μεθ'  ηίο- 
νης  έτραγάνιζε  τα  περίφημα  παξιμάδια,  τα 
δποΐα  με  πολλην  τέχνην  εψηνεν  δ  υπηρέτης 
του•  επι  ήμίσειαν  ώραν  περίπου  άνεγνωσε  τον 
«Χρόνον»,  άφησεν  έπειτα  την  εφημερίδα  κατά 
μέρος,  έθεώρησε  την  εικόνα  επι  ολίγην  ώραν, 
εμειίίασε  χαίρων  και  ηρχισε  πάλιν  να  ^οφφ 
το  τσάι    του. 

«Έάν  είχεν  ολίγην  προαίσθησιν  τΐ  έμελλε 
να  τφ  συμβτι  μετ'  ολίγον  και  δποϊος  κίνδυνος 
επεκρεματο  επι  της  κεφαλής  του,  ^έν  θα  ητο 
βέβαια  τόσον  ήσυχος  και  θα  ένόμιζε  τον  εαυ- 
τόν του  ώς  τον  εύτυχέστατον  άνθρωπον  επι  γης. 
Έν  πάση  περιπτώσει  τουλάχιστον  θα  έφόρει  άντι 
του  κοιτωνίτου  και  των  έμβάίων  τα  καθημερι- 
νά του  ένίύματα  και  τα  καθαρισμένα  υποδήμα- 
τα του,  ίιά  ν'  άντεπεξέλθη  πάνοπλος  κατά  του 
εχθρού.  Άλλ'  δπως  είχον  τά  πράγματα,  κατε- 
λήφθη αιφνιδίως.  Έάν  έ'πιπτε  μία  βόμβα  και 
έξερρήγνυτο  εΙς  τεμάχια  μεταξύ  του  χοιρομη- 
ρίου,  του  τειου  και  των  αυγών  επι  της  τραπέ- 
ζης, δ  μυλόρίος  ίέν  θά  έτρόμαζε  τόσον,  δσον 
τώρα,  δτε  αίφνης  έκρούσθη  δ  κώ<^ων,  ήνοιξεν 
δ  υπηρέτης  την  θύραν  και  τφ  είπε  : — Μία  κυρία 
επιθυμεί  νά  δρ-ΐλήση  τον  μυλόρ^ον  ! 

—  Μία  κυρία  Ι  δ  μυλόρίος  άφήκε  την  εφη- 
μερίδα και  άνεπήίησεν  άπο  γήν  θέσιν  του. — 
Έοώ  ίέν  γνωρίζω  καμμίαν  κυρίαν  !  Τί  εϊίους 
ύποκείμενον  είνε  αύτη  ή  κυρία ; 

—  "Αχ,  μυλόρίε,  είνε  μία  πολύ. — 

Και  πριν  προφθάση  δ  υπηρέτης  νά  τελείωση 
την  φράσιν  του,  ήνοίχθη  ή  θύρα  και  εισήλθεν 
ή  μυλαΐίη.  ^Ιτο  και  τότε  δσον  σήμερον  ωραία, 
ϊσως  ολίγον  ^α^ινωτέρα  και  λεπτοφυεστέρα. 
Έφόρει  μαύρα  και  είχε  το  πρόσωπον  κεκαλυμ- 
μένον  ίιά  πέπλου.  Έχαιρέτισε  τον  μυλόρίον 
με  έλαωράν  ύπόκλισιν  της  κεφαλής  και  είπεν  : 
— "Αν  ο  εν  άπατώμαι,  εχω  την  τιμήν  με  τον 
λόρίον  Ούίλλιαμ  Βέγχαμ... 

Ό  μυλόρ^ος  κατένευσεν  ϊστατο  εις  την  σκο- 
τεινότερα ν  γωνίαν  του  δωματίου  και  ητο  κα- 
τακόκκινος, τουλάχιστον  ίτσι  έλεγεν  εσχάτως 
ή  μυλαί^η  δτι  έφαίνετο,  δτε  κατά  πρώτην  φο- 
ράν την  είίεν, 

—  Όνομάζομαι  λαίίη  Μαρία  Κλάρεν^ων — 
είπεν  ή  κυρία  βλέπουσα  τον  μυλόρ^ον  άσκαρ- 
^αμυκτεί.  Παρακαλώ  νά  με  συγχωρήσητε,  δτι 


σας  ενοχλώ  τόσον  ενωρίς,  έπεθύμουν  δμως  ά- 
φεύκτως  νά  σας  ι^ώ,  επειδή  εχω  νά  δμιλήσω 
μαζή  σας  περί  μιας  σοβαρας  υποθέσεως. 

«Ό  μυλόρίος  κΛένευσε  και  πάλιν  άλλ* 
επειδή  ^εν  έφαίνετο  διατεθειμένος  νά  προσφέρη 
κάθισμα  εις  την  ζένην,  εσυρεν  ή  μυλαΐ^η  μόνη 
της  με  άπαράμιλλον  χάριν  εν  τοιούτο  πλησίον 
της  τραπέζης  και  έκάθησεν.  "Έπειτα  αφήρεσε 
τον  πέπλον  της,  έσταύρωσε  τάς  χειροκτιοφό- 
ρους  μικράς  χεϊράς  της  και  ήρχι^ε  τον  εξής 
οιάλογον  : 

—  Χθες,  εις  την  ^ημοπρασίαν,  ήγόρασεν  δ 
μυλόρίος  μίαν  μικράν  εικόνα  του  Τιτιανοΰ  ; 

Ό  μ,υλόρίος  κατένευσεν. 

—  Όκτώ  ημέρας  πριν  έκτεθη  είχον  άπό- 
φασιν  εγώ  νά  την  αγοράσω.  Δυστυχώς  μοι  ητο 
άίύνατον  νά  παρευρεθώ  χθες  ή  Ιοία  εις  ττ,ν 
ίημοπρασίαν,  έστειλα  δμως  εις  την  θέσιν  μου 
άνθρωπον. 

αΌ  μυλόρίος  ένεθυμήθη  τον  φαιόχρουν  κύ- 
ριον  με  το  κίτρινον  μανίήλιον. 

—  "Όλοι  έ'λεγον,  δτι  ή  τιμή  της  εΙκόνος  οέν 
θά  υπερέβαινε  τάς  έζήκοντα  χιλιάίας  φράγ- 
κων παρήγγειλα  εις  τον  άντιπρόσωπόν  μου  νά 
προσφέρη  ε  ως  έβ^ομήκοντα  χιλιάίας,  και  τω 
είπον  δτι  άντι  πάσης  θυσίας  εγώ  ήθελον  νά 
εχω  τήν  εικόνα.  Αύτος  δμως  είχε  την  άνοη- 
σίαν  νά  νομίζη  δτι  ίέν  τω  έπετρέπετο  νά  ύπερ- 
βή  το  ποσόν  τούτο.  Άφ*  ου  άπαξ  τω  είχον 
ειπη,  δτι  εγώ  ήθελα  νά  έχω  τήν  εικόνα,  επρε- 
πεν  άντι  πάσης  τιμής  νά  τήν  άγοράση  ! 

«Ή  μυλαίίη  είχε  κατακοκκινίση  και  ήτέ- 
νιζε  τον  μ,υλόρίον  με  τους  μεγάλους  της  εκεί- 
νους και  μαύρους  οφθαλμούς. 

—  Άλλ'  εΙς  τον  άνθρωπον  σας  ειχετε  ειπή, 
μυλαίίη,  νά  προσφέρη  μόνον  ε  ως  έβοομήκοντα 
χιλιάδας  φράγκων. 

—  'Ώ  θεέ  μου,  ναΙ,  επειδή  δλοι  ελεγον,  δτι 
ή  άξια  της  ^έν  ήθελε  φθάσει  ούτε  τούτο  το 
ποσόν.  Άλλ'  άφου  τφ  λέγω,  θέλω  και  χαλά 
νά  έχω  τήν  εικόνα,  έπρεπε  νά  μ'  έννοήση ! 
Τώρα  έγινε  που  εγινεν  ή  ανοησία"  ίι'  αύτο 
ήλθα  μόνη  μου  έίώ,  ίιά  νά  παρακαλέσω  τον 
μυλόραον]  νά  μοι  παραχώρηση  τήν  εικόνα  εις 
τήν  τιμήν,  εις  τήν  δποίαν  τήν  ήγόρασε. 

—  Μόνον  αύτο  ίέν  γίνεται  καθόλου*  κ'  εγώ 
εκτιμώ  πολύ  τήν  εικόνα  μου  και  ίέν  θέλω 
νά  τήν  χωρισθώ. 

<(  Ή  μυλαί^η  συνέ στείλε  τάς  όφρυς  και  ήρ- 
χισε  νά  δμιλη  με  περισσοτέραν  θερμότητα: 

—  Άλλα  μ,υλόρίε,  έάν  σας  προσφέρω  μεγα- 
λείτερον  ποσόν  ;  . . 

«  Ό  λόρίος  Ούίλλιαμ  έγινε  πάλιν  κατακόκ- 
κινος, αυτήν  δμως  τήν  φοράν  άπο  άλλην  αιτίαν. 
Έμέτρησε   ^ιά   του    βλέμματος  τήν   μυλαΐ^ην 
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χαΐ  βίπε  :  —  Δεν  ίχτψώ  την  χρηι^ατιχην  άξίαν 
της,  άλλ'  «ύτην  την  είχονα  ! 

—  Άλλα,  [Λυλόρίε,  αφ*  ου  σας  λέγω  δτι  άπο 
την  άρχη,  ττοΰ  εϊία  αύτην  την  εικόνα,  άπεφά- 
I.  -.(τα  εγώ  να  την  αγοράσω  χ,αΐ  δτι  ίέν  επέτυχα 
'ίουτο  [Αονον  και  [Αονον  ένεκα  της  ανοησίας  του 
χα|Αένου  εκείνου  ανθρώπου,  θα  παραίεχθητε  νο- 
ρ.ίζω,  τα  δίκαια  |Λθυ  επ'  αύτης  προνό[λΐα  !  Και 
εάν  άχό[Λη  ίεν  θελησητε  να  παραίεχθήτε  τού- 
το, (λυλόρ^ε,  σας  παρακαλώ  θερ[Λώς  να  [ΐ.οι  κά- 
[Αητε  δπως  ίήποτε  αύτην  την  χάριν  —  αχ,  ίώ- 
σατε  (ΐοι  την  εικόνα  Ι 

α  Ή  (Λυλαΐίη  εσηκώθη  και  ήλθε  πολύ  πλη- 
σίον του  (Λυλόρίου*  είχε  κρε[Λάσγ)  τάς  χεϊράς  της 
και  τον  ίβλεπε  [Λε  τους  (χ,αύρους  της  οφθαλ(/.ούς 
τόσον  παρακλητικώς,  ώστε  [λόνον  κεκηρυγ|Αένος 
[χισογύνης,  οίος  ητο  δ  ρ-υλόρίος,  ήίύνατο  να  ε- 
χτρ  την  ίυνα|Αΐν  να  τη  άπαντησνΐ:  —  *Όχ^  Κ-'^ 
λαίίη,  αύτο  εινε  τών  αδυνάτων  άίύνατον ! 

α  Τω  έστρεψε  τα  νώτα  και  ευθύς  το  βλέα|ΐ.α 

εσύ 


\      «« 


της  επεσεν  επι  της  εικόνος,  κεΐ(Αενης  επι  εόρας 
εις  το  (ΐ,εσον  του  ίω(ΐ.ατίου. 

—  "Ά,  νά  την  !  Και  δρ(Λήσασα  επεσεν  ε'Ίι.προ- 
σθεν  αύτης  εις  τα  γόνατα.  Έπι  άρκετην  ώραν 
εαεινεν  εκεϊ  ακίνητος  εις  αύτην  την  θεσιν,  έπει- 
τα άνεφώνησε:  —  Και  υπάρχει  τι  τελειότερον 
και  θδλκτικώτερον  άπο  αύτην  την  εικόνα;  Ίίέ- 
τε  το  φύλλω(/.α  εκεί  τών  ίέν<ίρων,  ύπο  τά  δποΤα 
κάθηται  ή  Παναγία,  πόσον  σκιερόν,  πόσον  γα- 
ληνιον !  Όπόσον  θαυ(Λαστη  άρ[Λθνία  Ι  Ή  Πανα- 
γία κρατεί  το  τέκνον  εις  τάς  άγκάλας  της  εν  ω 
τω  προσφέρει  κεράσια  ή  γονυπετούσα  Μαγδα- 
ληνή Ι  Ίοέτε  δ[ΐ.ως  έκεΤ  και  τον  [Λίκρον  Ίωάννην, 
εις  το  ττλάγι  της  Παναγίας.  Πόσον  χαίρει  και 
αύτος  ^ιά  τον  {χικρον  Χριστόν !  Όπως  δλα  τά 
(ΑεγαλεΙτερα  παιίία,  άγαπα  και  αύτος  τά  |λι- 
κρότεροε  τόσον  πολύ  Ι  Έπειτα  και  εις  το  βάθος 
εκείνη  η  τοποθεσία  !  Είνε  χρω[χατισ[Λένη  (Λε  σκο- 
τεινά χρώ[ΐατα,   και  δ(/.ως  πόσον  φαίνεται  φω- 


τεινή και 


ιαυγής ! 


α  *Εζεβαλε  το  χειρόκτιον  και  εκράτησε  την 
χεϊρά  της  προ  της  εικόνος. 

— "Ά,  τώρα  βλέπω  πόσον  λευκον  φαίνεται 
το  χρώ|ΐ.α  της  Παναγίας•  τόσον  λά[χ.πει  και  ακτι- 
νοβολεί, ώστε  νο[Λίζει  τις  τίποτε  άλλο  ίέν  υπάρ- 
χει λευκότερο  ν  εις  τον  κόσ(Λθν.  Ά  χ,  δποιον  κάλ- 
λος, δποία  τελειότης !  —  Αϊ,  (/.υλόρίε,  θά  [ίου 
την  αφήσετε; 

α  Ό  [Λυλόρίος  0(ΐ.νύει  (Λεν  τάρα,  δτι  ούτε  καν 
[Λίαν  στιγίΛην  το>  ηλθεν  εΙς  το  νουν  νά  υποχώ- 
ρηση εις  τάς  παρακλήσεις  της  (Λυλαίίης,  προς 
χάριν  του  δ(Λως  εγώ  παραίέχο(Λαι,  δτι  άλλως 
είχε  το  πράγ[Λα•  προτΐ[Λώ  νά  πιστεύσω,  δτι  έίο- 
κί[Λασεν  υπεράνθρωπους  αγώνας  εως  ου  κατορ- 
θώση  νά  τη  άποκριθη:  —  Όχι,  (Λυλαίίη,  λυπου- 


[Λαι  κατάκαρ^α,  αλλά  ^έν  ή[Λπορώ  νά  χωρισθώ 


άπ'  αύτην  την  εικόνα. 

»     »         τ 


— Αυτός  εινε  δ  τελευταίος  σας  λόγος; 

α  Ό  (Λυλόρ<ίος  κατένευσε. 

«Τότε  εσηκώθη  ή  [Λυλαί<^η  [Λε  πολλήν  άξιο- 
πρέπειαν.  Έ<ϊηζε  τά  χείλη  της,  συνέστειλε  τάς 
οφρύς,  έχαιρέτισε  τον  [Λυλόρίον  (Λε  [Λεγαλοπρε- 
πη  σοβαρότητα  και  έπροχώρησε  προς  την  θύραν. 
Έκει  εστράφη  άπαξ  έ'τι,  ερριψεν  εν  βλέ[Λ[Λα  ά- 
κό[Λη  έπι  της  εΙκόνος  και  έξηφανίσθη. 

Φλ.  ("^Ετΐεται  συνέχεια). 


ΥΓΙΕΙΝΗ 

ο  ΥΠΝΟΣ  ΚΑΙ  ΤΑ  ΠΟΤΑ 


Ό  οργανισ[Λος  του  άνθρο')που,  ίιά  νά  λεπου(:- 
γη  δ[;.αλώς  και  χρησί[Λως,  έχει  απαραίτητο  ν 
ανάγκην  του  ύπνου*  έχει  τόσην  ανάγκην  αύι  ου, 
δσην  έ'χει  και  του  άτ(Αοσφαιρικού  άΐρος,  χ<»>ρίς 
του  δποίου  παύει  πάσα  κίνησις,  εκλείπει  πάσα 
ζωή. 

Άλλ'  δτι  έ'χο[Λεν  ανάγκην  του  ύπνου  το  γνω- 
ρΙζθ[Λεν  δλοι  πολύ  καλά,  ούί'  έχει  την  άζίωσιν 
δ  γράφων  τάς  γρα[Λ(Λάς  ταύτας  νά  άποίείζη 
πρώτος  ίιά  θε6>ρη(Λάτων  ή  έπιστη[Λονικών  τεκ- 
[Ληρίων  εις  τούς  άναγνώστα;  της  α  Εστίας» 
πόθεν  απορρέει  αύτη  ή  ανάγκη  και  ίιά  τί  είνε 
τόσον  απαραίτητος.  Συ[Λφώνως  δ[Λως  προς  τον 
σκοπόν,  δν  επαγγέλλεται  δ  τίτλος  του  παρόντος 
άρθριίίου,επιθυ(Λεϊνά  ίωση  ολίγας  τινάς  ύγιεινάς 
δοηγίας  περί  του  υπνού  και  τών  ποτών,ών  κά[Λνο- 
(Λεν  πάντοτε  σχείον  χρήσιν,  πλειστάκις  ^έ,  ώς 
[Λη  ώφελε,  και  κατάχρησιν. 

Ό  ύπνος  είνε  το  πολυτΐ(ΛΟτερον  τονικον  φάρ[Λα- 
κον  του  εγκεφάλου.  Υπάρχουν  άσθένειαι  τών 
νεύρων  και  παθήσεις  άλλων  συστη(Λάτων  του 
οργανισ[Λθύ  [Λας,  τών-δποίοίν  (ΛΟνη  σχεδόν  και  ά• 
ποκλειστική  θεραπεία  είνε  δ  ύπνος. 

Όπως  και  εις  καθέν  εκαστον  φάρ(Λακον  συ[ΐ- 
βαίνει,  ούτω  και  του  ύπνου  ή  ίόσις  πρέπει  νά 
ηνε  ή  ορθή  και  πρέπουσα.  Διότι  υπάρχουν  άν- 
θρωποι οί  δποϊοι  κοΐ(Λώνται  πάρα  πολύ  ολίγον, 
και  άλλοι  πάλιν,  οί  δποϊοι  κοΐ(Λώνται,  άς  εϊπω• 
[Λεν,  τυχθημβρόγ.  Ή  διάρκεια  του  ύπνου  πρέπει 
νά  εχη  γνώ[Λθνα  την  ήλικίαν  ένος  εκάστου  ύπο- 
κεΐ(Λένου,  είνε  ίέ  γνωστόν,  δτι,  προχωρούσης  της 
ηλικίας,  έλαττούται  και  ή  ανάγκη  του  ΰτ^νου. 

Το  βρέφος,  το  δποιον  θηλάζει  άκό[Λη,  πρέπει 
νά  κοΐ[Λάται  έπι  20 — ί6  ώρας  το  ή(Λερονύκτιον, 
10  παιίϊίον  [^•έχρις  ηλικίας  τριών  ετών  έχει  α- 
νάγκην τουλάχιστον  12  ωρών  υπνον,  (λέχρι  δε 
ηλικίας  10  ετών  δ  ύπνος  περιορίζεται  και  αύτος 
εΙς  10  ώρας,  δ  νεανίας  [^^έχρις  εικοσαετούς  ηλι- 
κίας πρέπει    νά  κοιριάται  έπι  9  ώρας  τούλάχι  * 
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στον,  άπο  ταύτης  ^6  [χίχρι  της  γεροντικής  ηλι- 
κίας ή  [λίση  ίιάρκεια  του  ύπνου  είνε  7  ωρών, 
εν  ω  οί  γέροντες  δύνανται  ν*  άρκώνται  και  εις 
πεντάωρον  [Αονον  υπνον. 

Πολλοί  άνθρωποι  κοΐ[Αώνται  πάρα  πολύ.  Ό 
(μέγιστος  φιλόσοφος  της  ΓερίΛανίας,  δ  Κάντιος 
είχε,  φαίνεται,  τους  τοιούτους  ανθρώπους  ύπ' 
δ'Ιιν  και  ίιά  τούτο  ειπέ  που  των  συγγρα[Λ»/.ά- 
των  του,  δτι  η  χΜνη  βΙπ  ή  φωΛείι  ηοΛυαρίθ^ 
ρωτ  >Όσημάτωκ.  Και  είχε  ίίκαιον,  οιότι  δ 
παρατετα(Λένος  ύπνος  καΟιστι^  οκνηρον  και  ίυσ- 
κίνητον  το  τε  πνευρια  και  το  σώ(/.α  ή»Λών. 

Μεταξύ  των  ση[Λερινών  [χας  νέων  είσεχώρησε, 
σύν  τω  νεωτέρω  φαίνεται  πολιτισ[Λω  και  τ/) 
άλλη  προόίω,  και  η  κακή  συνήθεια  του  να 
κοψώνται  [Λετά  την  τράπεζαν.  Ό  ίίπνος  ίιαρ- 
,κούσης  της  πέψεως  εινε  άνάρ[χοστος  και  επι- 
βλαβής εις  τους  νεαρούς  και  οργώντας  όργανι- 
σ[/.ούς,  εν  ω  εις  τους  γέροντας  αποβαίνει  πολ- 
λάκις ζωογόνος  και  ώφελΐ(Αθς. 

Έάν  οί  νέοι  αΙσθανθουν  ποτέ  την  ανάγκην 
να  κοί'χηθουν  την  η(/.έραν,  ας  πράζωσι  τοΰτο 
τουλάχιστον  προ  του  γεύ(/.ατος. 

Ό  ΰπνος  της  υγείας  είνε  βαθύς  και  ζωογό- 
νος, άνευ  ίέ  της  ιδιότητος  ταύτης  είνε  ση[Λεϊον 
ασθενείας  και  προ  πάντων  ασθενείας  του  νευ- 
ρικού συστή(Λατος.  Δια  τούτο  και  τών  πασχόν- 
των τα  νεύρα  η  (Λεγαλειτέρα  και  συνηθεστέρα 
βάσανος  είνε  η  αϋπνία.  Ό  λαός  λέγει  οτι  δ 
ύπνος  προ  του  [/.εσονυκτίου  είνε  ιδιαζόντως  ώφέ- 
λΐ(χος  εις  το  σώ|χα,  αλλά  την  γνώ[Λην  ταύτη  ν 
η  έ•Λ•ιστή[λη  ίέν  ευρεν  άκό(/.η  λόγους  να  παρα- 
ίεχθτ)  ώς  ορθήν.  Δια  τί ;  Διότι  απεδείχθη,  δτι 
η  εκ  του  ΰπνου  ωφέλεια  εξαρτάται  άπο  της 
ίιαρκείας  αύτου,  ούχι  ίέ  και  άπο  της  ώρας, 
καθ*  ην  έξαπλού(/.εθα  έντος  της  κλίνης.  "Αλλως, 
καθ*  έκάστην  ήθέλθ(Λεν  βλέπει  πάσχοντας  τά 
νευία  και  άσθενουντας  τους  αρτοποιούς,  τους 
νυκτοφύλακας,  τους  νοσοκό[Αθυς  κλπ.  οί  δποϊοι 
την  νύκτα  [Λεν  αγρυπνούν  και  εργάζονται,  ευ- 
ρίσκουν δ[/.ως  την  η(χέραν  άρκετον  καιρόν  ίιά 
νά  κοΐ[/.ηθώσι. 

Άλλ*  η  ανωτέρω  [Λνη(χ.ονευθεϊσα  πίστις  του 
λάου  ^έν  στερείται  αληθείας.  Ή  ίέ  αλήθεια 
αυτής  έγκειται  εις  το  οτι  πάς  6  ενωρίς  κοι- 
(χ.ώ[λενος  ζη  βίον  &[χαλώτερον  και  ύγιεινότερον 
εκείνου,  6  δποιος  ζητεϊ  την  κλίνην  του  αετά  το 
(Λεσονύκτιον. 

Ό  κοιτών  πρέπει  νά  τ,νε  ^ω{Λάτιον  εύάερον 
και  εύρύχωρον,  έπειίή,  όιαρκοΰντος  του  ΰττνου 
του,  δ  άνθρωπος  [Λολύνει  και  φθείρει  τον  αέρα, 
έντος  του  δποΐου,  εκών  άκων,  κατά  <^ιαλεί|Λ- 
(χ,ατα  διέρχεται  το  τρίτον  [/.έρος  όλης  του  της 
ζωής. 

Ό  υγιής  άνθρωπος  ουδέποτε  πρέπει  νά  θερ- 
[Λαίνγ)  τον  κοιτώνα  του  πλέον  τών  10®  'Ρεωιχύ- 


ρου.  Κατά  το  πλείστον  ίέ,  άφ'  ού  ίηλαίή  λη- 
φθώσι  προφυλάξεις  τινές,  φρονΐ{Αώτερον  και  συ}ΐ- 
φερώτερον  ^ιά  την  ύγείαν  [χας  είνε  νά  κοιριώμεθα 
|/.έ  ανοικτά   παράθυρα. 

Ταύτα  εν  συντό[Λω  περί  του  υτυνου  καΐ  της 
υγιεινής  αύτου.  Φέρωριεν  ήίη  τον  λόγον  χαΐ  εις 
τά  ποτά,  τών  δποΐων  την  χρήσιν  ή  πρόοδος 
και  δ  πολιτισ(Αθς  κατέστησεν  άπαραίτητον  και 
άνευ  τών  δποίων  ίέν  ^υνά[Λεθα  πλέον  ούτε  κάν 
νά  φαντασθώ[Λεν  την  ΰπαρξιν  ανθρώπων  και  κοι- 
νωνίας, [Λεθ'  ολα  οσα  και  αν  λέγωνται  και  έ- 
νεργώνται  εν  άλλαις  χώραις,  Ιίίιΐί  ί*  εν  *Αγ- 
γλίοί:  και  Ά[ΛερικΤί,   κατά  τής  χρήσεως  αυτών. 

Μας  είνε  εντελώς  άίιάφορον  πόθεν  προέκυψεν 
ή  χρήσις  τών  πνευμι,ατωίών  ποτών,  πώς  ίιείό- 
θη  βαθ(ΐ.ηίον  άνά  πάσαν  την  ύφήλιον  και  ίιά 
τί  εις  τάς  χώρας,  δπου  ήγέρθη  ή  (Λάλλον  σύντο- 
νος ενέργεια  και  πάλη  κατ*  αυτών,  εκεί  ακριβώς 
επικρατεί  και  ή  (/.άλλον  άκρατος  και  αχαλίνω- 
τος φιλοποσία. 

Περί  του  φαινο(Λένου  τούτου  ίέν  είνε  του  πα- 
ρόντος νά  δ|/.ιλήσω[Λεν,  ούί'είνε  οικείος  δ  παρών 
χώρος  προς  εκτενή  (χελέτην  περί  ποτών  καΐ  πο- 
λυποσίας.  Κατ*  αρχήν  ή  χρήσις  αυτών  ούτε  α- 
παγορεύεται ύπο  τής  υγιεινής,  ούί'  απεδείχθη 
επιβλαβής  εΙς  τον  άνθρωπον,  εφ*  δσον  βεβαίως 
ούτος  άπο  τής  χρήσεως  ίέν  (ΐεταπίτττει  εΙς  την 
κατάχρησιν,  δπερ  δυστυχώς  συχνότατα  χαι 
συ(Λβαίνει.  Τά  [λάλλον  άξιοσύστατα  τών  αλ- 
κοολικών ποτών  βίνε  δ  οίνος  και  δ  ζύθος,  άβλα- 
βη ίέ  είνε  και  αυτά  τά  ένέχοντα  πλεϊον  οΐνό- 
πνευ(Λα,  φθάνει  (χόνον  νά(/.ή  περιλα[Λβάνωσι  την 
λεγθ[/.ένην  Βρομορραχή^  νά  πίνωνται  ίέ  βίς  }χλ- 
τρίας  δόσεις  εν  καιρφ  του  γεύ(χ.ατος  ή  του  δεί- 
πνου. Αι  ούσίαι  αύται  ίέν  είνε  θρεπτικαί,  δπως 
ένοίΛίζετο  έσφαλ[ζ.ένως  άλλοτε  προκαλούν  δ- 
ίχως δπωςίήποτε  ποιάντινα  τόνωσιν  εν  τφ  δρ- 
γανισ(χφ,  έρεθίζουσαι  την  καρίίαν  εΙς  ταχυτέραν 
κίνησιν.  Τά  άρω[χατικά  πνευ(ΐ,ατώίη  ποτά,  (Γιϊ- 
({αθΓββ)  τά  δποϊα  έκτος  του  οινοπνεύ(λατος  πε- 
ριέχουν και  άλλας  ουσίας,  επιβλαβέστατα;  ώς 
έπι  το  πολύ,  είνε  ανάξια  πάσης  συστάσ€ως,  το 
ί ηλητηριωίέστατον  ^έ  [/.εταξύ  αυτών  είνε  το  εν 
Γαλλία  και  Έλβετίςι:  παρασκευαζόριενον  και  εΐ; 
[Αυθώίη  ποσά  καταναλισκώριενον  άψίνθιον. 

Ή  κατανάλωσις  τών  πνευ(Λατωίών  ποτών 
πρέπει  φυσικώς  νά  ^υθ(λίζηται  αναλόγως  προς 
τάς  άνάγκας  του  σώ[Λατος.  Έάν  τις  προηγου- 
[λένως  ύποβληθή  εΙς  κοπιώδη  σω(χατικήν  έργα- 
σίαν  ή  έκτενεστέραν  ίιανοητικήν  (χελέτην,  ού- 
ναται  κατόπιν,  χωρίς  νά  φοβηθ^  βλάβην,  νά  πίη 
ζυθον  ήοίνον  πλέον  του  συνήθους,  πάντοτε  δ|Αως 
χωρίς  νά  ύπερβγί  τά  ίσχαμμ^τα.  Που  ίέ  κείνται 
τά  δσχαμμί)^α,  έκαστος  οφείλει  νά  το  (λάθτ.  παρά 
του  Ιατρού,  ούχι  ίέ  νά  περΐ(Λένη  παρ*  ή[Αών  Ιίι- 
αιτέραν  εις  το  ζήτη|λα  τούτο  συνταγήν,  χάριν 
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του  άτ6[Αθυ,  το^δποϊον  (ϊέν  εχω  την  τΐ|/,γιν  νά 
γνωρίζω. 

Πολλοί  άνθρωποι,  συχνά  βασανιζό|Χ6νοι  ύπο 
των  νεύρων  των,  ίΐν  υποφέρουν  το  οΙνόπνευ[Αα 
χαΐ  οιά  τούτο  αύτοΙ  οφείλουν  καΐ  εντελώς  νά 
το  αποφεύγουν,  άλλοι  δ(χως  πάλιν  ύπο  των  νεύ- 
ρων των  άγονται  εις  την  πολυποσίαν  και  εκ 
ταύτης  εΙς  το  φρενοκο|Αεϊον ! 

Περί  σε  της  χρήσεως  τουτείου  και  του^καφφέ, 
σηϋΐειου[χεν  ενταύθα  οτι  και  τούτων  ή  πόσις  ά[Λ- 
Φΐβάλλεται  αν  φερτ)  βλάβην  εΙς  το  νευρικόν[χας 
σύστημα.  Το  αληθές  είνε  δτι  τους  νευρικούς  κα- 
θιστώσι  τά  ποτά  χ<χ,υτχ  νευρικωτέρους  και  μάλ- 
λον ευάλωτους  ύπο  των  σοβαρών  ασθενειών,  εις 
τάς  όποιας  άρχηθεν  είνε  εκτεθειμένος  δ  άσύντα- 


.Μ     » 


κτος  και  ανάγωγος  αυτών  οργανισμός. 

θ.  Χ.  Φαωρας. 


ΑΓΡΙΑ  ΧΡΟΝΙΑ 

[Ή  5  Γαλλική  *  Ακαδημία  έχάλεσε  παρ*  έαυττ)  νίον, 
άλλα  μεγάλης  αξίας  συγγραφέα,  τον  Ευ^^βηβ  ΜβΙ- 
οΙιίοΓ  άβ  Υοι^αέ,  δν  αΙ  λααπραΐ  μελέται  του  περί 
της  ρωσσιχής  φιλολογίας  ιδίως  κατέταξαν  μεταξύ  των 
πρωτίστων  συγχρόνων  Γάλλων  λογογράφων.  Το  ύφος 
του  Βογκέ,  εύρυ  και  μεγαλοπρεπές  άνευ  έμφάσεως,  συγ- 
κρίνεται δικαίως  τζρος  το  ΰφος  των  μεγάλων  Γάλλων 
πεζογράφων,  του  ΣατωβριάνΒου  ιδία,  όσοι  δε  ανέγνω- 
σαν την  ϊ^ογο"^  μελέτην  του  νέου  ακαδημαϊκού  περΊ 
του ' Γουλιέλμου  Λ',  την  δημοσιευΟεΓσαν  εν  τί)  α  'Ε3πι- 
Οεωρήσει  των  Δύο  Κόσμων  »  γλαφυρώς  'δέ  μεταγλωτ- 
τισθεΓσαν_]^  καΐ  εν  τη  «  Νέςι  Ήμερ(?ι  »  δεν  Οά  εΰρωσι 
την  σύγκρισιν  ύπερβολικήν.  Είς1|τους  άναγνώστας  της 
*  Εστίας  παρέχομεν  σήμερον'^δεΓγμα  της  φιλολογικής 
αξίας  του  νέου  αθανάτου,  δημοτιεύοντες  το  δραματικών 
διήγημα  του,  οπερ'άποτελεΓ  μίαν  των  ωραιότερων  σε- 
λίδων του  έφετεινου  «  Γίβ^αΓΟ  ΙΙΙΰδΙί'έ».] 

Κατά  το  παρελθον^φθινόπωρον,  εϊχομεν  έξέλ- 
θει^είς  κυνηγιον  εν  τω  κυβερνείω  του  Ριαζάν. 
Έφ'  δλην  την  ημέραν  εκυνηγουμε  ν  "αγρίας  νήσ- 
σας έπι  μεγάλου  τίνος  τενάγους.  Το  τέλμα  ε- 
φαίνετο  καταίήλως  οτι  ητο  τεχνητή  λίμνη,  ή 
6ποία  είχε  σκαφή  εις  εκείνο  το  μέρος,  προς  στο- 
λισμον  του  παραδείσου  μεγιστανός  τίνος.  Άλ- 
λα το^εργον  των  χειρών  του^άνθρώπου  είχε  προ 
πολλού  εξαφανίσει  ή  φύσις.  Κυρία  τοί3  μέρους 
μετέβαλε  το  άρχικον  σχέίιον  της  λίμνης,  Ιιϊιορ- 
ρύθμως  εξαλείφουσα  τάς  ευθείας  γρα[ζμάς  ύπο 
πυκνήνσυστάία  καλαμώνων,  Ιτεών  και  λευκών. 
Εις  το  άκρον  του  τενάγους,  άραιουμένης  της  συ- 
στάίος,  διέκρινε  τις  άπωτέρω  έπι  κατωφέρειας, 
μέγα  και  ογκώίίες  οικοδόμημα,  το^6ποϊον  εν 
μέρει  περιέθεεν  ήρειπωμένος  περίβολος  μετ'  ε- 
πάλξεων. Το  φεουδαλικό  ν  εκείνο  οικοδόμημα  έ- 
κέντησε  την  περιέργειάν  μου,5ιότι*ούοέποτε  είχον 
ϊ^ει  δμοιον  αύτου  εν  Ρωσσίί}:.  Έκτος  τών  ρωσ- 
σΐχών  πόλεων  αί  λίθινοι  οικοίομαι  είνε  σχείον 
ίγνωστοι.  Οι  μεγάλοι  ίέ  γαιοκτήμονες  αρκούνται 
νά  περιφράσσωσιν  τάς  οικίας  των  ίι'άπλού  φραγ- 


μού εκ  πασσάλων  η  το  πολύ  ίιά  περιβόλου  εκ 
πλίνθων,  υψουμένου  μέχρις  αναστήματος  άνίρός  ! 
Τά  υψηλά  τείχη  μετ*  επάλξεων  ύπάρχουσι  μό- 
νον πλησίον  παλαιών  τίνων  μοναστηριών,  τά  6- 
ποϊα  άλλοτε,  κατά  τάς  ταρταρικάς  επκϊρομάς, 
έχρησίμευον  ως  φρούρια. Όταν  λοιπόν  την  μεσημ- 
βρίαν  συνηθροίσθημεν  οι  κυνηγοί  ίιά  νά  προγευ- 
ματίσωμεν,  ήρώτησα  τον  παρακαθήμενόν  μου, 
κτηματίαν  του  τόπου,  άν  το  κτίριον  εκείνο  ήτο 
αρχαία  μονή. 

—  Παντελώς  μου  "απήντησε.  Κυνηγούμεν  εΙς 
τά  κτήματα  του  Β.  .  .(^)  Δεν  ήκούσατέ  ποτέ  την 
ίστορίαν  του  πύργου,τού  πρώτου  αυτού  κυρίου  του 
ίιαβοήτου  Βασίλη  Ίβάνοβιτς  Β  . . . ;  Είνε  μία 
άπο  τάς  θλιβερωτέρας  αναμνήσεις  τών  χρόνων 
της  δουλοπαροικίας. 

ΓΡΕίχον  αόριστον  γνώσιν  τών  παραδόσεων,  τών 
συνί^υαζομένων  προς  το  δνομα  του  περί  ου  δ  λό- 
γος Βασίλη  Β...,  ένος  τών  άγριωτέρων  και  σκλη- 
ρότερων χωροίεσποτών,  οί  δποϊοι  ήκμασαν  κατά 
την  βασιλεία  ν  του  Αλεξάνδρου  Α'.,  άλλ'  έίυσ- 
πίστουν  προς  τάς  παρα<ϊόσεις  Γ  ταύτας,  γνωρίζων 
(ϊιά  ποίων  υπερβολικών  χρωμάτων  οί  δραματικοί 
συγγράφεις  έξεικόνισαν  τους  χρόνους  της  δου- 
λοπαροικίας. ΤΙ  τραχύτης  της|άπολύτου  εξου- 
σίας εμετριάζετο  πάντοτε  άπο  τά  πατριαρχικά 
ήθη  της  ρ(ι)σσικής  αριστοκρατίας.  Την  ίυσπι- 
στίαν  ταύτην  εξέφρασα  προς  τον;σύντροφόνμου. 

—  Έχετε  οίκαιον,  μου  απήντησε,  (ϊέν  είμε- 
θα τόσον  σκληροί,  δσον  μας  παρέστησαν.  Το 
ίόγμα  ήτο  απεχθές,  άλλ'  έφηρμόσθη  πολύ?ήπι- 
ώτερον  ήπολλαχου  της  Ευρώπης  δ  τιμαριωτικός 
κώίηξ.  Το  μεγάλον  σφάλμα  ημών,  οί  δποΤοι 
έξεπολιτίσθημεν  αργά,  είνε  οτι  ίιετηρούμεν  τά 
ήθη  ταύτα,  δταν  είχον  καταστή  πλέον  ασυνήθη 
εις  την  Δύσιν  και  ή  λο.πή  Ευρώπη  είχε  γείνει 
σεμνότυφος  και  ευκόλως  έσκαν<ϊαλίζετο.Ή  συνεί- 
^ησίς  της  την  ετυπτε  ^ιά  παλαιάς  αμαρτίας  και 
έξέσπασεν  εις  την  ράχιν  μας. Πρέπει  δμως  νά  δμο- 
λογήσωμεν,  δτι  εχομεν  και  μερικάς  λυπηράς 
έςαιρέσεις,έκ  τών  δποίων  ή  μεγο^λητέρα  είνε  δ  Βα- 
σίλης Β...  Κατά  τά  πρώτα  ετη  του  αιώνος,  έ<ϊι- 
οίκησε  το  διαμέρισμα  τούτο  ως  κατακτητής.θά 
είχα  πολλά  νά  σας  διηγηθώ  περί  του  φοβερού 
ίεσπότου,άν  έπανελάμβανα  δλας  τάς  ίιηγήσεις, 
τάς  δποίας  άνετριχίαζα^άπο  φόβον  δταν  ήκουα 
κατά  την  παιίικήν  μου  ήλικίαν.  Μου  τάςίιη- 
γεϊτο  δ  πατήρ  μου,  δ  δποϊος  ήτο  συνομήλικος 
και  γείτων  του. 

Ό  Βασίλης  Β  . .  .  έ'ζη  έντος  του  λίθινου  αυτού 
περιβόλου,  φρουρά  ίέ  λογχοφόρων  τον  έφύλαττεν. 
Οί  στρατιώταί  του   ήσαν  άνθρωποι  του  σχοινιού 


(1)  Επειδή  ή  ιστορία  αΰτη  μέχρι  τών  τελευταίων  λεπτο- 
μερειών εΤνε  αληθής,  το  ^νομα  της  οιχογενεΐας,  γνωστδ- 
τατον  εν  Ρωσσία,  αναγράφεται  απλώς  δια  του  αρχιχου 
γράμματος. 
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και  του  παλουκιου,καΐ  έζετελουν  χωρίς  άντίρρη- 
σινδλας  τάς  καταί ικαστικάς  αποφάσεις  του  αύ- 
θέντου  των/Εν  άνεκίοτον  άρκεϊ  νά  ίείξγ)  τον  τρό- 
πον κατά  τον  6ποίον  εφηρ^λόζετο  ή  συνοπτική  αύ- 
τη «δικαιοσύνη.  Οί  χωρικοί  κάποιας  (Αίκρας  περιο- 
χης,η  δποία  συνώρευε  [Λε  τά  κτη(/.«τά  του,  έστα- 
σίασαν  εναντίον  του  ίεσπότου  των,  6  δποϊος 
παρεπονέθη  ίι'  αύτο  εΙς  τον  Β  .  .  .  «  Πούλη- 
σε (χου  το  κτη[χα  σου  και  εγώ  τους  βάζω  γνώσι,» 
είπε  ν  δ  Βασίλης  'ΐβάνοβιτς  εΙς  τον  φίλο  ν  του. 
Ή  αγορά  εγεινεν  ά[Λεσως.  Την  έπιουσαν  δ  Β  .  .  . 
|Αε  την  σω(Αατοφυλακην  του  ίιευθύνθη  κατά  των 
στασιαστών.  Οί  λογχοφόροι  περιεζωσαν  το  χω- 
ρίον, είχον  ίέ  ^ιαταγην  νά  (/.ην  αφήσουν  νά  πέ- 
ραση οΰτε  άνίρας,  ούτε  γυναίκα,  ούτε  ζώον  κα- 
νέν.  α  Ούτε  κότα  νά  (/.ην  ξε(ΑυτΙσηΐ!)  τους  είχε 
διατάζει  δ  Βασίλης.  Έσώρευσαν  εις  τάς  τεσσά- 
ρας γωνίας  άχυρα  και  έβαλαν  φωτιά.  Όλο  το 
χωρίο  έκάηκε  ωσάν  λα(/.πά5α  και  ούτε  κότα 
ίέν  έζε(Λύτισε.  Ό  Β  .  . .  έκράτησε  τον  λόγον  του 
και  ή  στάσις  κατεστάλη   άπαξ  8\χ  παντός. 

Ό  άνθρωπος  αύτος  ηγάπα  τά  άνθη.  Δεν  η[Α- 
πορεϊ  κάνεις  τώρα  νά  φαντασθτ)  [Λε  ποίαν  άνη- 
κουστον  πολυτέλειαν  εζων  οί  αρχαίοι  Ρώσσοι 
[/.εγιστάνες,  τουλάχιστον  εκείνοι  οί  δποϊοι,  δπως 
δ  Β  . . .,  ιϊέν  εϊξευραν  τι  είχαν.  Όλον  αύτο  το 
(Αέρος,  εις  το  δποϊον  κυνηγούιιεν,  ητο  λα(Λπρος 
κηίΓος.  Βλέπετε  έκεϊ  κάτω  αύταϊς  ταϊς  λεύκα ις  ; 
ΈκεΤ  ητο  εν  είίος  τεχνικής  νήσου,  η  δποία  τώρα 
ε'καλύφθη  άπο  λάσπην  και  δ  λαός  είχε  ίώσει 
χαρακτηριστικών  ονο(Λα  εις  το  (χέρος  αύτο  του 
παραδείσου.  Το  ώνό[/.αζε:  Τό  σνοιχΜίωμένο  Χ8~ 
ρ^δό^ι,  Έίώ  έγίνοντο  αί  θανατικαι  έκτελε- 
σεις,τάςδποίαςίιέτασσεν  δ  άγριος  δεσπότης.  Έν 
Ικρίω{χα,  [/.ία  αγχόνη  και  εις  τροχός  ήσαν  διαρ- 
κώς έστη(ΐένα  έντος  αυτού.  Όσους  έφεραν  εις  το 
(χέρο:  αύτο  ίέν  επέστρεφαν  πλέον  και  οί  δουλοπά- 
ροικοι ηρχοντο  ίιά  τά  παρα[Αΐκρότερα  σφάλ[Λατα. 

Έπανειλη(/.(/.ένως  αί  ίιοικητικαι  άρχαι  ηθέ- 
λησαν νά  θέσωσι  τέρ(/.α  εις  την  τυραννίαν  του  Βα- 
σίλη Β...,  άλλ' εΙς  [χάτην.  Ό  Βασίλης  ητο  επι- 
τήδειος άνθρωπος,  είχε  [χεγάλην  περιουσίαν  και 
καλούς  συνηγόρους  εις  την  Πετρούπολ'.ν.  Έπω- 
φελειτο  άπο  κάποιαν  τυχαίαν  σύγκρουσιν  δι- 
καιοδοσιών και  έκέρ^ιζε  πάντοτε  καιρόν.  Ή 
οικία, την  δποίαν  βλέπετε,  είνε  κτισ(/.ένη  έπι  τών 
δρίων  τών  κυβερνείων  του  Ριαζάν  και  του  Βλα- 
^ιριίρ.  Ή  γρα(Χ[Λή,  ή  δποία  χωρίζει  τάς  ίύο  ε- 
παρχίας, διέρχεται  ακριβώς  άπο  την  (/.εγάλην 
αΐθουσαν  αυτού  και  σηίΑειούται  εις  το  [χέσον  (/.ε 
κόκκινον  χρώ(Λα.  Όταν  ήρχετο  νά  ένεργήση  α- 
νακρίσεις δ  διοικητής  του  Ριαζάν,  δ  Β...  τονε- 
ίέχετο  ευγενώς,  έπέρνα  άπο  το  άλλο  [λέρος  της 
κόκκινης  γρα(Χ[χης  και  ίιετείνετο  δτι  δ  ίη(χό- 
σιος  υπάλληλος  ίέν  είχε  πλέον  κα(Λ!Λίαν  ^ικαι- 
ο^οσίαν   επ*  αυτού.  Έάν  πάλιν  ήρχετο  νά    τον 


ένοχλήσ•()  δ  διοικητής  του  Βλα^ΐ(/.1ρ,  δ  Βασί- 
λης Ίβάνοβιτζ  ώπισθο^ρό[/.ε(  εΙς  την  αΐθου- 
σαν του  κυβερνείου  του  Ριαζάν  και  παρέπε(/.πε 
τον  άντιπρόσωπον  του  Τσάρου  εις  την  ^ικαιο^ο- 
σίαν  του.  Έπι  τέλους,  [χετά  το  σκάν^αλον  της 
πυρπολήσεως  του  χωρίου,  οί  ίύο  ^ιοικηται  απε- 
φάσισαν νά  ζε(χπερ^εύσουν  και  συνεφώνησαν  νά 
συναντηθούν  και  οί  ίύο  εις  τον  πύργον  του  Βασί- 
λη. Άλλ*  εΙς  τον  τελευταϊον  σταθιχόν,  δ  διοι- 
κητής του  Ριαζάν  εύρεν  ενα  ταχυορό(χον,  δ  δ- 
ποϊος  του  ίφερε  ενα  (χεγάλον  φάκελλον  και  επέ- 
στρεψεν  άποτό{χως  εΙς  την  θέσιν  του,  ύπο  την 
πρόφασιν  δτι  σπουίαϊαι  υποθέσεις  τον  άνεχά- 
λεσαν.  Αί  κακαι  γλώσσαι  αργότερα  είπον  δτι 
δ  φάκελλος  περιεϊχεν  εκατόν   χιλιάίας  ρούβλια. 

Άπο  δλας  τάς  ο  ιηγήσεις  του  πατρός  |χου  περί 
του  Βασίλη  Β .  . .  (χία  κυρίως  ε(χεινεν  άνεξάλιι- 
πτος  εις  την  παιίικήν  (χου  φαντασίαν.  Μου  φαί- 
νεται δτι  ή'χην  παρών  εις  την  σκηνήν,  τόσον 
συχνά  ήκουσα  νά  τήν  ίιηγήται  δ  φιλαλήθης 
άνήρ,  δ  δποϊος  παρέστη  αύτότττης  (χάρτυς  «ύτης. 
Ό  Βασίλης  Ίβάνοβιτζ  είχε  πλέον  γηράσει,  αι- 
φνίδια ^έ  ασθένεια  τον  ερριψε  βαρειά  εΙς  το 
στρώ(χα•  ένα  πρω^  η  κα(χπάνα  της  εκκλησία; 
άνήγγειλεν  εις  τους  δουλοπάροικους  τον  θάνατον 
του  κυρίου  των.  Δεν  είνε  βέβαια  ανάγκη  νά  σας 
εϊπω  δτι  οί  πένθΐ[χοι  ηχοί  της  αντήχησαν  εις 
τάς  ψυχάς  των  φαιίρότερον  άπο  τήν  ριαλλον 
χαρ[χόσυνον  κωίονοκρουσίαν.  Άπο  δλα  τά  γειτο- 
νικά χωρία  χωρικοί  ήκολούθησαν  τον  ιερέα,  ί ιά 
νά  βεβαιωθούν  έζ  αυτοψίας  την  εύτυχη  εϊ- 
ίησιν  έγέ(χισαν  τον  τΛ^ργον.  Ό  φοβερός  δε- 
σπότης ητο  έζηπλωιχένος  εις  το  (χέσον  της  αι- 
θούσης, φοβερώτερος  άκό(χη  (χε  τήν  ίύνα[χιν  του 
θανάτου  εΙς  τήν  [χορφήν  ητο  (χόνος,  εκείτο  επι 
της  τραπέζης  και  γύρω  του  εκαιον  αί  λα|χπά- 
ίες.  Οί  συγγενείς  του,οί  δποϊοι  εΐχον  κληθη  άπο 
τήν  Πετρούπολιν,  ίέν  είχον  φθάσει  άκό[χη*  οί 
σω[χατοφύλακές  του  εφοβήθησαν  τήν  άντεκ- 
ίίκηίΐιν  τών  χωρικών  και  είχαν  γείνει  άφαντοι. 
Ό  ιερεύς  του  έκλεισε  τά  (χάτια  και  άφηκε,χατά 
τήν  συνήθειαν,  τον  κανίηλάτττην  νά  ψάλλη  εω; 
το  πρωί  τά  νεκρώσΐ[χα  τροπάρια. 

Άλλ'  οί  χωρικοί  σεν  ββγηκαν  (χαζη  (χέ  τον  ιε- 
ρέα• ίέν  έχόρταιναν  νά  βλέπουν  νεκρόν  τον  εχ- 
θρό ν  των.  Ά(χα  έριειναν  εις  τον  πύργον  ελεύθε- 
ροι, ηκροάσθησαν  κατ*  αρχάς  σιωπηλοί  τάς 
προσευχάς  του  κανίηλάπτου,  δστις  έψιθύριζεν 
εις  [χίαν  γωνίαν  τους  λόγους  του  θείου  έλέου' 
[χετ'  ολίγον  δ(χως  έθάρρευσαν  και  συνο|χιλίαι  θο- 
ρυβώδεις ε  κάλυψαν  τήν  φωνή  ν  του  ψαλ[χφ^ού. 
Εις  νέος  χωρικός  έφερε  ρακην  και  οί  χωρικοί 
ήρχισαν  νά  τρώγουν  και  νά  πίνουν.  Ό  πατήρ 
[χου  και  κάτι  άλλοι  γείτονες  έπροσπάθησαν  νά 
έ[χπο^ίσουν  τά  ιερόσυλα  αυτά  οργια,άλλά  χάνεις 
έντούςηκουε'οί  χωρικοί  ήσαν  έ^ω  φρενών*  έκρα- 
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τουντο  άπο  τάς  χείρας  και  έχόρευον  περιζ  του 
ζτώαατος,  έτρκγωοουσαν,  έφώναζαν,  ώρύοντο 
ύβριζαν  χαΐ  εβλασφή^ΑΟυν  τον  νεκρόν.  Οι  πλέον 
ιιανιώ^ειςέτραβουσαν  τα  [λουστάκια  του  και  του 
έβγαζαν  ταΐς  τρίχες.  Ό  παλληκαράς,  6  δττοϊος 
είχε  φέρει  την  βότχαν^  άίειασε  το  ποτήρι  του 
άγιασ(Λου,  το  έγέ|Αΐσε  ράκη  και  το  έχωσε  ίιά 
της  βίας  εΙς  τους  οδόντας  του  νεκρού  : 

—  Νάσκυλόπετσο  !  πιέ  στην  υγειά  των  σκλά- 
βων σου  Ι 

Αιφνιδίως  το  ποτήρι  επεσεν  εις  το  είαφος 
και  ίγεινε  θρυ(ΐ.(Λατα•  δ  χωρικός  ώρ(Λησε  προς 
τα  οπίσω  εντροριος. 

Οι  όφθαλριοι,  τους  δποίους  είχε  σφαλίσει  & 
ιερεύς,  ηνοιξαν.  Έβλεπον  γύρω  τους  περιεστώ- 
τας  [ΐέ  βλέ(Α(Λα  σατανικό^,  κολασ(Λένον.  ΕΙς  την 
στιγι^ην,  άκρα  σιωπή  έβασίλευσεν.  Όλοι  άπελι- 
θώθησαν  εις  την  θέσιν  δπου  τους  εύρε  το  βλέ(Λ[Λα 
του  νεκρού*  οι  περισσότεροι  έπεσαν  γονατιστοί. 
Δεν  ηκούετο  πλέον  άλλο  άπο  την  ίρρινον  φωνην 
του  κανίηλάπτου,  δστις  έξηκολούθει  την  ψαλ- 
[Λω^Ιαν  του. 

Πριν  τελειώσγ)  βαως  το  τροπάριον  δ  γέ- 
ρων άνεκάθησε-  αετά  τους  οφθαλ(/.ούς  ηνοι- 
ξαν  τα  χείλη*  οι  χωρικοί,  άφωνοι  άπο  τον  τρό- 
[Λον  ένό{ΐ.ιζον  δτι  και  η  φωνή,  ή  δποία  άνέ- 
βαινεν  εις  τά  χείλη  του,  ηρχετο  άπο  την  Κό- 
λασιν: 

—  Ευστάθιε,  συ  δ  δποϊος[χέ  ύβρισες,  ελα  έίώ• 
και  σύ,  Παχώ(χ.ιε,  δ  δποϊος  ηγγισες  την  κεφα- 
λήν ριου•  και  σύ,  Μίχα,  δπου  έτράβηξες  τά  [μου- 
στάκια {/.ου — άπηρίθρ,ησεν  ακριβώς  δλους  δσοι 
είχον  βάλει  χέρι  επάνω  του  καΐ  το  εγκλη(ΐ.α 
εκάστου  — αΰριον  θά  κρε[ΐασΟήτε.  Οί  άλλοι  θά 
(ίαστιγωθουν.  Παιί ιά  !  σχοινιά  και  ί έστε  τους ! 

Ό  γέρων  οΙκονό[Λος  του  πύργου  ύπγ^γε  να 
φέργ)  τους  σω[Αατοφύλακας.  Μέχρις  δτου  ο' 
έλθουν,  κανείς  ούτε  έσκέφθη  καν  νά  κινηθτί,  να 
άντισταθη  η  νά  φύγγ).  "Οταν  οί  στρατί ώτα ι 
ει^βηκαν,  δ  κύριος  ητο  όρθιος  και  έίέσποζε  των 
γονυπετών  χωρικών.  'Τπέίειξεν  εις  τους  ανθρώ- 
πους του  ποίους  επρεπε*νά  συλλάβουν.  Έπειτα 
επήρε  Ιν  ρούβλιον  άπο  την  τσέττην  ένος  ύπηρέτου 
και  το  ίρριψεν  εις  τον  κανίηλάπτην: 

—  Πήγαινε  εις  το  διάβολο,  γαϊδούρι.  Και 
κύτταξε  (χ,ήν  ξαναγυρίσ')(ΐς  νά  κά(Λ7)ς  την  δου- 
λειά σου*  είώ,  αν  (ϊέ  σε  προστάζω  εγώ,  γιατί 
θά  σου  κόψω  τά  πόΐια.... 

Την  έπιουσαν  οί  ένοχοι  έκρεριάσθησαν  δλοι 
εις  το  Σζοιχαωμίτο  πβριίόΜ. 

Ό  β...  ^ιηγήθη  εις  τον  πατέρα  [χου,  δτι 
καθ*  δλον  το  ^ιάστη(Αα  του  λήθαργου  του,  ούτε 
[χίαν  στιγριήν  ίεν  έσκοτίσθη  δ  νους  του.  "Η- 
κουσε  δλας  τάς  συνο[Αΐλίας,  αντελήφθη  δλα  τά 
επεισόδια,  (^εχρκ  οί  ή  καταληψία  ίιελύθη, 
είτε    ένεκα   του   σφοδρού  θυ[Λθύ,    εϊτε   εκ    του 


καυστικού     υγρού,    το    δποϊον  δ   χωρικός    του 
ερριψεν  εις  τον  λάρυγγα.  *Αλλ*  δταν  δ  εντόπιος 
ιατρός  ηθέλησε    νά  εξήγηση  εις  ριερικούς    χω- 
ρικούς πώς  δ  αύθέντης  των  έσηκώθη,    ενώ    τον 
ένό[Λΐζον   νεκρόν,  εννοείτε    οτι  έχασε    τά  λόγια 
του.  Δι*  δλον  τον  λαον  του  Ριαζάν,  δ  Βασίλης 
Ίβάνοβιτς  επίστρεψεν    άπο  την    Κόλασιν,    ^ιά 
νά     κρε[/.άση    άκό[Λη    [Αερικούς    δούλους.     Έ- 
κτοτε οί  δυστυχείς  άνθρωποι  έχασαν  κάθε  ελ- 
πίδα άπελευθερ6)σεως*  εϊ^αν  πλέον  δτι  δ  κύριος 
των  έπερίπαιζε    την  θείαν   5ύνα[Λΐν,   δπως  έπε- 
ρίπαιζε  την  έξουσίαν  του    Τσάρου.    Πολλοί  5ε 
έπείσθησαν  δτι  ητο  αύτος  δ  αθάνατος  Σατανάς. 
Ό  β...  έζησε  και   έτυράννησε  άκό[Λη  πολλά 
ετη.  Άλλα  κάνεις    ίέν    έτόλιχα  πλέον    εις   τά 
χωρία  του  ούτε  νά  άναστενάξη.  "Οταν  απέθανε 
εις  τά  σωστά,  κάνεις  ίέν  ήθελε  νά  το  πιστεύση 
και  οί    κληρονό(Λθΐ  του    επί    πολύν  καιρόν  έπα- 
ραξενεύοντο   ίιά  την    παραίειγ[Λατικήν  εύπεί- 
θειαν  τών  ανθρώπων  των.    Οί  άγαθοι     χωρικοί 
έπερΙ(χ.εναν  πάντοτε  την    έπάνοίον  του  [χισητού 
βασίλη.    *Ακό[χη  και  τώρα    οί  γέροντες,     δταν 
ίιέ-ρχωνται  αύτο    το    τέλ(λα,  σταυροκοπούνται. 
Οί  νέοι,  τά   γερά    κεφάλια,    παραοίχονται  δτι 
δ  βασίλης  Ίβάνοβιτς  άπέθανεν  έπι  τέλους•  άλ- 
λα πιστεύουν  δτι  το  σώ[λά  του  ήρχισε  νά  λυώ- 
νγ)    (λόνον  [/.ετά  την    19  Φεβρουαρίου,  την  ή[Λέ- 
ραν  της  χειραφεσίας.  Κατά  βάθος  ίέ  ίέν  έ^^ουν 
ά^ικον.    Το  γένος  τών   βασίληίων  άπο  την  ή- 
[χέραν    εκείνην  έξέλιπεν  εκ   Ρωσσίας.  —  'Αλλά 
δ  ήλιος   πέφτει.   Πά[Αε  νά  βαρέσω[ΐε    της  πάπ- 
πιες,  δπου  έπεσαν  'πίσω   άπο  το  Στο^χε^ωμίνο 
ηεριίόΜ, 

(Εα^βαβ  ΜβΙοΙιίοΓ  άβ  Υο^έ) 

Δ.Γ.Κ. 


ΕΘΙΜΑ  ΕΝ  ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑι 


Ή  συλλογή  και  αναγραφή  έθί[Λων,  ηθών, 
εορτών  και  παντός  εν  γένει  στοιχείου  του  αρ- 
χαίου ελληνικού  βίου,  καθ*  δλου  ή  εν  (/.έρει  σω- 
ζθ[Λένων  παρά  τφ  έλληνικφ  λαφ,  5έν  είναι 
ανάγκη  νά  εΐπω[Λεν  πόσον  συ(Λβάλλει  εις  τήν 
ένίσχυσιν  και  ίιαλεύκανσιν  του  εθνολογικού 
και  κοινωνικού  συνίέσ[χ.ου  του  ένούντος  ή[/.άς 
τους  νεωτέρους  έ'λληνας  [χετά  της  σεπτής  ελ- 
ληνικής αρχαιότητος,  οί  ίέ  περί  τά  τοιαύτα  έν- 
ίιατρίψαντες  και  ένεγκόντες  εις  φώς  τά  παρά 
τψ  λαφ  τηρού(Αενα  έ'τι  περισπούδαστα  λείψανα 
και  [λαρτύρια  του  εθνικού  βίου,  είσήνεγκαν  αλη- 
θώς πολλού  λόγου  άξίαν  τ^  πατρίφ  ίστορίί}: 
εισφοράν.  Έν  Κεφαλληνί(?:  τά  ήθη,  τά  εθΐ[ΐ.α, 
ή  γλώσσα  και  έν  γένει  δ  χαρακτήρ  τών  κατοί• 
κων    εισιν  έλληνικώτατα,  της  5έ  περί  τούτων 
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ερεύνης  και  ττιν  συλλογην  αυτών  'ττρό  τινός  επι- 
λαβό(Α6νος,  ώρ[ΛΥΐθην  εκ  της  Ι8εχς  δτι  ή  ίιά- 
σωσις  αυτών  θα  παρείχε  ού  σ(Αΐκρον  το  όφελος 
τοις  παρ*  η'χϊν  κυρίως  γλωσσο^ίφαις,  ηθογρά- 
φοις  και  ίστορικοϊς,  και  ε|Λθΐ  εύαρεστοτάττον 
άσχολίαν.  *Αλλά  των  άντικεΐ[Λένων  άτινα  ζωη- 
ρότερον  ηγειραν  εν  έ{χ.οι  το  ^ιάφορον  και  θερριό- 
τερον  τον  πόθον  της  συλλογής,  είσί  τα  ηθη 
και  εθι^ια  της  νήσου,  ών  τα  τελευταία  κυρίως 
εχουσι  τα  πλείστα  καταφανή  την  σχέσιν  προς 
τά-^τών  αρχαίων,  άλλα  ίε  εΙσι  πάντως  έλλη- 
νοφανη.  Της  περιγραφής  τούτων  εν  (Λίκραϊς  ίια- 
τριβαΤς  άρχό(Αεθα  άπο  τών  κατά  την  ση(χ.ερινην 
έορτην  τών  εισοίιων  της  Θεοτόκου. 


Α .-  Η  ΜΙΣΟΣΠΟΡΙΤΙΣΣΑ 


Ή  έορταζο'χένη  σή(Αερον  Παναγία  ονθ[λάζε- 
ται  παρά  του  λάου  ΜισοσΛορίησσα^  έφορος 
οιονεί  νθ[Λΐζθ[/.ένη  της  σποράς  εν  γένει,  νέα  Δη- 
[χητηρ,  ης  η  έορτη  συ[ΐ.πίπτει  (χ,ετά  τών  [λέσων 
του  χρόνου  της  σποράς  τών   (ϊη(Αητριακών. 

Ό  γεωργός  εύρισκό|/.ενος  ηίη  εις  το  (χέσον 
της  εργασίας  του  ταύτης,  έζ  ης,  ΐλάλιστα  πα- 
λαιότερον,  δτε  εν  γένει  τά  σιτηρά  ήσαν  τών  κυ- 
ριωτέρων  του  τόπου  προιόντο)ν,  άναρτι^  την 
άσφβίλειαν  του  άρτου  του,  της  κυρίας  τροφής  του, 
θεωρεί  πλέον  το  η|>.ισυ  ταύτης  ήσφαλισ{Λένον, 
έπΙ  τούτω  ί*  ελπίζω  ν  λέγει  το  ^ητον 
»Μισώσπειρα,  [Λΐσόφαγα» 
3)[Λΐσώχω  νά  'περάσω)!) 
συνίυάζων  ούτω  λεκτικώς  και  πραγ(χατικώς 
τρία  σπουία~α  ίι*  αύτον  γεγονότα,  τρία  πολυ- 
ση|Λαντα  χ;ονικά  (ϊιαστη[Αατα,  το  (χέσον  του 
χρόνου  της  σποράς,  το  (χέσον  του  έτους  άπο  του 
θερισ|Αθυ  και  του  ήαίσεος  ρ-έ\λοντος  έτους  την 
έξασφάλισιν  ως  εκ  της  (>!.έχρι  τουίε  γενο[;.6νης 
ηρσείας  σποράς,  έπι  τούτω  ^έ  σή[χερον  γενική 
επικρατεί  συνήθεια  νά  βράζωσι  τά  ΐζο,Ιυοηόρια 
(η  σπανιώτερον  μηουρμ^ουρΒΛία)  ήτοι  διαφό- 
ρων εΐ^ών  όσπρια  και  ση^χητριακών  6[χου,  εις 
δλων  ίέ  τάς  τράπεζας  θά  ϊίη  τις,  σή[ΐερον  εν 
Κεφαλληνίο^:  ίιά  το  κα^6)^  το  περίεργον  φαγη- 
τον  εν  φ  θά  εΰρτρ  άπο.  τών  );υά[Λων  (λέχρι 
της  φακής  και  άπο  του  αραβοσίτου  (ΐέχρι  του 
άγριοκοκκίου.  Εις  πολλάς  οικίας  [ΐάλιστα  βρά- 
ζουσι  [Αεγάλην  ποσότητα  ίιανέ[/.οντες  είτα  εξ 
αυτών  εις  τους  πτωχούς,  πολλοί  ίέ  παντοπώ- 
λαι  [ΐιγνύντες  τά  διάφορα  όσπρια  και  σιτηρά, 
ίωρουσιν  εις  τους  πελάτας  τών  κατάστημα• 
των  των. 

Το  εθΐ[Λθν  τούτο  ίχει  άφεύκτως  άρχαίαν  τίιν 
καταγωγήν.  Κατά  τον  Πυανεψιώνα,  (/.τ^να  τέ- 
ταρτον η  πέμπτον  του  αττικού  ημερολογίου 
πολλαι  ηγοντο  έορται  και  πολλοί  έτελοΰντο  α- 


γώνες εν  Αθήναις  και  άλλαις  έλληνεκαΐς  πόλε- 
σι.  Τά  * Απαζούρια  ή  μεγάλη  πολιτική  εορτή, 
έζ  ης  και  δ  μην  Άπατουρίων  παρ*  Έφεσίοις 
και  άλλαχου  της  Ασίας,  τά  ΧαΛχΒΐα  προς  τι- 
μήν του  Ηφαίστου,  οι  προς  τιμήν  του  Ήλιου 
αγώνες,  ή  εορτή  της  Παλλάδος  και  του  "Α- 
ρεως, και  αί  μεγάλαι  έορται  τών  ΙΤυαπ'^Ιίύν 
και  τών  θεσμοφορίων. 

Άλλ*  αί  ίύο  τελευταϊαι  έσχετίζοντο  σπου- 
σαίως  μετά  της  εποχής  ίιότι  ή  μεν  τών  Πυα- 
νεψίων,  έζ  ης  έπωνομάσθη  δ  καθ*  δν  έτελεϊτο  ή 
εορτή  μήν  Πυανεψιών,  ήγετο  προς  τιμήν  του  Α- 
πόλλωνος εισαχθείσα  ύπο  του  Θησέως.  Κατ'  αυ- 
τήν εβραζον  όσπρια,  και  κυρίως  πύανα  ήτοι  κυά- 
μους  προς  τιμήν  του  θεού,  εκ  της  εψεως  τών  πυά- 
νων  τούτων  κληθείσης  της  εορτής  Πυανέψια. — Ή 
5έ  τών  θεσμ.οφορίων  προς  τιμήν  της  Δήμτ,τρος 
έπι  τω.  δτι  εισαγαγουσα•τήν  γεωργίαν  και  τά 
γεννήματα  έγένετο  ή  αφορμή  της  επικοινωνίας 
και  νομικής  τών  κοινωνιών  συντάζεως  και  προς 
άνάμνησιν  τών  νόμων  και  κανονισμών  του  έζηυ- 
γενισμένου  βίου  άποίιίομένων  αύτ^  τη  θεσμο- 
φόρω  θεά,  και  ήτις  εορτή  εισήχθη  ύπο  Όρφέως 
έν  Αθήναις  ή  έζ  Αιγύπτου  κατ'  άλλους. — Ή 
σύμπτωσις  τών  κατά  παλαιον  εθιμον  βραζομέ- 
νων  όσπριων  και  δημητριακών,  ήτοι  τών  ίζοΛν* 
σηορι&τ  προς  τά  ηύατα  τών  αρχαίων,  δ  Πυα- 
νεψιών αντιστοιχών  κατά  τους  πλείστους  προς 
μέρος  του  Νοεμβρίου  ίου  Ιουλιανού  ημερολογίου, 
Ή  Δημήτηρ,  ή  Μισοσπορίτισσα,  δ  χρόνος  της 
σποράς,  νομίζομεν  δτι  αρκούντως  έζηγουσι  τήν 
καταγωγήν  του  Κεφαλληνιακού  εθίμου  και  σχε- 
τίζουσιν  αυτό  προς  τήν  αρχαιότητα,  συνίυά- 
σαντος  του  λαοΰ  έν  τγ)  προτασίο^:  της  Πανα- 
γίας τάς  θεϊκάς  ιδιότητας  και  τάς  έορτάς  του 
Απόλλωνος  και  της  Δήμητρος  έν  τη  τηρήσει 
λειψάνων  τών  Πανεψίων  και  θεσμοφορίων. 

*Εν  ^ηζουρίω  τη  2ί  ΝαμβρΙου  1888. 

ΗλΙΑΣ    Α.  ΤείΤΣΕλΗε 


ΠΕΡΙ  ΤΗΝ  ΓΗΝ 


Μετά  τον  Βεετόβεν  και  τον  Σοΰβερτ  και  δ 
Γλούκ  θ'  απόκτηση  μετ*  ολίγον  μνημεϊΐν  Ιν  τώ 
κεντρικώ  κοιμητηρίω  της  Βιέννης.  Το  ίημοτι- 
κον  συμβούλιον  της  αυστριακής  πρωτευούσης 
άπεφάσισεν  δπως  τά  οστά  του  περιίόζου  μελο- 
ποιου  της  * ΙφιγβΥβΙαζ  μεταφερθώσιν  έκεϊ  και  κα- 
τατεθώσιν  έν  χώρφ,  έφ'ού  θέλει  στήθη  μνημεΐον 
άζιον  αύτοΰ,  ίαπάνη  της  πόλεως  Βιέννης.  Ό 
Γλούκ  νυν  κείται  τεθαμμένος  έν  τψ  κοιμητηρίω 
του  Προαστείου  Ματζλάϊνσ^ορφ  και  οβελίσκος  εκ 
γρανίτου  όρθουται  έπι  του  τάφου  του. 


:βζ3ΤΐΑ. 
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'Εσχάτως,  παριστανο(χενης  της  ΚάρμΒΤ  εν  τφ 
[ΐεγάλφ  θεάτρφ  των  βρυζελλών  (/.ικρου  ίείν  συ- 
νέβη άπευχταΐον  κατά  το  τέλος  της  παραστά- 
σεως. Παρασυρθείς  υπό  του  πάθους  δ  ύποχρ&νόριενος 
τον  ίονΧοσσέ  ύψίφωνος,οτε  ή  Κάρρ.εν  λέγει  προς 
αυτόν  δτι  ^έν  τον  άγαπ^  πλέον  και  σπεύίει  εις 
συνάντησιν  του  έπευφη(Λΰυ(Λένου  ταυρο(/.άχου  Μα- 
σχαρίλιου,  επληζεν  αύτην  βιαιότερον  του  πρέπον- 
τος ίιά  του  εγχειριδίου  εις  το  στήθος  και  έπλη- 
γωσεν  ελαφρώς  πως  την  άσπλαγχνον  ήθοποιόν. 
Ευτυχώς  το  οπλον  5έν  ητο  πολύ  οζύ,  ού(ϊ'  ισχυ- 
ρόν,  άλλως  το  {Λελά^ρα[Λα  θα  είχε  πραγ(Αατικώς 
τραγική  ν  την  λύσιν  κατά  την  έσπέραν  εκείνη  ν. 

Δύο  (λέγισται  οικίαι  οικο5θ(/.ουνται  νυν  εν 
Νέ^ϊ:  *Τόρκ•ΐ(),  ων  ή  (Λία  έχει  ^εκα^ρία  πατώ[Λατα 
και  ή  άλλη  εννέα.  Και  της  (χέν  πρώτης  το  ύλι- 
κον  είνε  ως  έπιτο  πολύ  σίδηρος,  οιότι  τά  πέντε 
χαρ,ηλά  πατώ{Λατα  γίνονται  δλα  εκ  σίδηρου, 
έπ'  αυτών  ^έ  θά  κτισθώσι  τά  λοιπά  ίιά  πλίν- 
θων ή  ίέ  δευτέρα  κτίζεται  εν  άρχ^  (Λεν  ίιά 
γρανίτου  εις  τά  υψηλότερα  ίέ  (χέρη  ίιά  λίθου 
της  'Ινίιάνας. 

Ή  οικο5ό(Λησις  της  πρώτης,  ήτις  είνε  προφυ- 
λκγριενη  άπο  πυρκαιάς,  θά  στοιχίστι  250  000 
της  ίε  δευτέρας  400  000  ίολλαρίων. 


Άπίσ«υτα  είνε  τά  λεγόμ,ενα  περί  της  καθα- 
ριότητος εν  Όλλαν^ίο}:.  Ό  ΈΪίριόνί ος  ^ε  Ά[Λίτσης 
έξτ,ρεν  αύτην  εν  τφ  περί  Όλλανίίας  συγγρά(Λ- 
(Αατι,  ού  [λέρη  είη(ΐ.οσιεύθησαν  άλλοτε  εν  ττ) 
Έσζίψ.  *Αξια  ιδιαιτέρας  ση[Λειώσεως  είνε  τά 
χέρι  καθαριότητος  τών  στάύλων  ειδικώς  άτινα 
γράφει  νυν  η  Ν&ΙοΓβ: 

Πολλάκις  δ  σταυλος  τών  αγελάδων  είνε  κα- 
θαρώτερος  και  του  ένίιαιτη(/.ατος  τών  ιδιοκτη- 
τών. Πριν  είσέλθγι  τις  εις  αύτον  οφείλει  νά  σφογ- 
γίση  τους  ποίας  έπι  της  έστρωριένης  ψιάθου.  Οι 
σταυλοι    είνε  συνήθως  έκτισ[Λένοι  ίιά  ποικιλο- 
χρόων  πλινθίων  ά[Λέ[Λπτου  καθαριότητος  καΐστιλ- 
πνότητος.   Τά  παράθυρα  είνε  κεκοσ[Λη[/.ένα  5ιά 
παραπετασ{/.άτων  εκ    [Λουσελίνης  καΐ    ίιά  γα- 
στρών εύανθών.  Αϊ  φάτναι  έζωγραφη(/.έναι.    Αί 
άγελάίες   αύται  κτενισ(/.έναι,  πλυ(/.έναι.  Όπως 
[λη  ρυπαίνωνται    ίένουσι  τάς  ουράς  αυτών  ίιά 
λεπτού  σχοινιού  άπο   της  οροφής.    Αύλαζ,  οιά 
της  δποΐας  διαρκώς  ^εει  ΰίωρ,  παρασύρει  πάσαν 
άκαθαρσίαν.  Μόνον  παρά  τους  ποίας  τών  ζώων 
βλέπει    τις  προσκαίρως  κόπρον   και   ρύπους•  το 
λοιπόν  [ΐ,έρος  του  έίάφους  είνε  άσπιλον.  Ό  άηρ 
είνε  τόσον  καθαρός  ώστε  κλείων  τις  τους  οφ^αλ- 
(ΐούς  άίυνατεϊ  νά  πιστεύση  δτι  ευρίσκεται  έντος 
σταύλου  άγελάίων. 

Έν  Βαλτΐ|ΑΟργ|  άπέθανεν  εσχάτως   γυνή  ζυ- 
γίζουσα  858  λίτρας.  Άντίζηλον  άλλην  κατά  το 


βάρος  οέν  είχεν  άλλ'εις  συ(ΐπολίτης  αυτής  την 
υπερέβη  παραί  όσας  εις  την  γήν  κατά  τον  θάνατον 
του  ή(/.ισυν  τόνον  σαρκός  και  οστών! 

ΆιΙηΙι 

Κατά  τήν  στατιστικήν,  ην  οη[Λθσιεύει  ή  εν  Βε- 
ρολίνω  έκίιίθ(/.ένη  έφηξΑερις  Φ^όζ  όργανον  τών 
θιασωτών  της  άποτεφ(?ώσεως  τών  νεκρών,  ρι.έχρι 
της  1  Αυγούστου  1888  άπετεφρώθησαν  σώ(χατα: 
έν  Γότθ^  554,  εν  Ιταλία  998,  έν'Αριερικτΐ  287, 
έν  Σουηίία  39,  έν  Άγγλίο}:  16,  έν  Γαλλία  7, 
έν  Δανίοε  1.  Ό  (Λεγαλείτερος  σύλλογος  υπέρ  της 
αποτεφρώσεως  είνε  δ  έν  Στοκχόλ[λΥΐ  άριθ[Λών 
3,012  [λέλη,  ύπάρχουσι  ίέ  και  πολλοί  άλλοι  [πι- 
κρότεροι έν  Δαή^}^,  Όλλανοία,  Γερ[Λανί^}:,  Ιτα- 
λία, Ά(λερικ7)  και  άλλαχου. 

Αί  ίιατρέχουσαι  τήν  Μεγάλην  βρεττανίαν  σι- 
5ηροίρο•/.ικαι  γρα(Λ[Λαι  ανέρχονται  έν  δλφ  εις 
19,578  [/.ίλλια  (31,000  χιλιό(Λετρα ).  Τούτων 
τά  10,592  [Λίλλια  είνε  γρα[Λ(χ.αι  ίιπλαϊ,  τά  ίέ 
υπόλοιπα  άπλαϊ.  Αί  γρα[Λ(Λαι  αύται  έκπροσω- 
πούσι  κεφάλαιον  ονθ[Ααστικον  951,000,000  λι- 
ρών στερλινών,  καταβληθέν  5έ  846  εκατ.  Ό 
άριθ[Αος  τών  επιβατών  κατά  το  έτος  1887  ητο 
733,678,000.  Τούτων  637  εκατ.  ήσαν  3η;  θέ- 
σεως, 64  εκατ.  2<*«,  31  εκατ.  1^^•  Έπι  τών 
γρα[Λ(/.ών  λειτουργοϋσι  15,552  άτ(/.0[/.η5ταναί, 
35,021  ά(Λαξαι  επιβατών  και  500,000  φορτ•*^- 
γοι  ά[/.αζαι. 


ΕΙς  παραστάσεις  του  "Ά[Αλετ  δοθείσας  εσχά- 
τως έν  Γενεύττ)  και  άλλαις  έλβετικαϊς  πόλεσι  το 
πρόσωπον  του  ίανου  βασιλόπαιοος  ύπεκρίθη  γυ- 
νή,ή  δεσποινίς  Λέρου  ίοκΐ}/.ωτάτη  ήθοποιος,[Λετά 
πολλής  επιτυχίας.  Ώς  γνωστόν  ύπάρχουσιν  εύά- 
ριθ[Αθί  τίνες  κριτικοί  οϊτινες  ηθέλησαν  ν'  άπο- 
^είξωσιν  επικαλού{/.ενοι  ιστορικά  (λαρτύρια  ούχι 
πολύ  π-ιστικά  δτι  δ  "Ά(Λλετ  ητο  γυνή.  Τούτου 
'ζεθέντος,  θά  ητο  ίυνατον  ϊσως  νά  έννοηθτ)  έν 
πολλοίς  δ  αληθώς  ριυστυριώ<ϊης  χαρακτήρ  του 
Σαιξπηρείου  ήρωος,  του  δ[Λθΐάζοντος  πολλαχου 
προς  νευροπαθή  γυναίκα. 

Τήν  8Νοε(Λβρίου  ήρξατο  το  θέρος  έν  Αυστρα- 
λία. Έκεϊ  το  φθινόπωρσν  άρχεται  τήν  8  Φεβρου- 
αρίου, δ  χεΐ(χών  τήν  8  Μαίου  και  το  Έαρ  τήν 
8   Αυγούστου. " 

*  Κατά  την  τελευταίαν  στατιστικήν  δ  πλη- 
θυσ(Λθς  τών  αυστριακών  χωρών  ανήρχετο  κατά 
το  τέλος  του  1887  εΙς  23,447,192,  τής^  ίέ 
Ουγγαρίας  εις  16  ^/^  έκατορ!.(Λύρια.  "Ωστε  δ  δλος 
πληθυσ(/.ος  της  Αύστροουγγρικής  [/.οναρχίας  α- 
νήρχετο εις  40  περίπου  έκατο(/.|Λύρια. 
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ρά^οξον  ίστορίαν  πριν  ττ\  επιτραπεί  νά  γ,χτχΚά- 
βγ)  εν  είρηντ)  και  τισυχίοκ  την  ση|Αερινην  της 
θεσιν.    * 

—  Αϊ,  και  πώς  αυτό; 

—  Ή  ιστορία  εινε  εκτετα(Αένη  κ'  εγώ  (χόλις 
την  άνοιξιν  την  ε(Λαθα,  δτε  ρ*ίαν  εσπέραν  έκα- 
θη|ΑεΟα  άναπαυτικώς  περί  την  έστίαν  συνθ[/.ι- 
λουντες  (/.ετά  του  (/.υλόρ^ου.  Είχεν  ελθη  δ  λό- 
γος περί  Ιταλίας,  πινακοθηκών^κτλ.,  ολίγον 
κατ*  ολίγον  ηρχισεν  6  λόρίος  νά  κά(/.νγ)  διαφό- 
ρους ύπαινιγ(χ.ούς,  η  [χυλαίίη  εγέλα  καΐ  τέλος 
[λοι  άφηγηθησαν,  συ(Απληρουντες  δ  εις  τους  λό- 
γους του  άλλου,  εν  πολύ  περίεργον  συ[Λβεβηκός. 

—  Πολύ  ίιασκείαστικη  θα  ητο  βέβαια  η 
ιστορία  ! 

—  Άνα(Λφιβόλως,  και  άν  θέλετε,  *(Λπορώ  νά 
σας  την  διηγηθώ,  δπως  τότε  την  εχω  άκούση 
και  δπως  αργότερα  την  συνέταξα  [Α8  την  φαν- 
τασίαν  [Λου.  Ελάτε  τώρα  (Ααζη  (/.ου  νά  ύπά- 
γω[Αεν  εως  το  άκρον  του  Χά'ιίπαρκ  και  έπειτα 
τρώγθ[Λεν  (Λαζη  εις  την  Λέσχην. 

Και  ελαβον  τον  βραχίονα  του  κ.  Τζόνστων, 
δστις  ηρχισε  νά  ίιηγηται  τά  έζης  : 

Ό  πατήρ  του  λόρίου  Ούίλλια(/.  είχε  νυ(Λ<ρευθ^ 
(Λίαν  πολύ  ώραίαν  γυναίκα,  ή  δποία  δ{Λως  τον 
εκα(Λε  πολύ  ουστυχη.  Το  πλείστον  του  χρόνου 
ψενεν  εις  Παρισίους  η  έταζείίευεν  εις  τά  λου- 
τρά, ένζ>  αύτος  το  θέρος  έπροτί[Λα  νά  (λέντ)  εις 
τά  κτη(/.ατά  του  και  [ΛΟνον  τά  Χριστούγεννα 
ηρχετο  ίι'  ολίγας  η(Λέρας  εΙς  Λονίϊνον,  δταν 
ίεν  ε[/.ενε  πλέον  κανείς  (χέσα  εις  την  πόλιν.  Εί- 
χον  ενα  (χόνον  υίόν,  αύτον  τον  λόρίον  Ούίλ- 
λια(λ,  6  δποιος  σχείον  αποκλειστικώς  εζη  [λέ 
τους  ίιίασκάλους  του,  έ'ως  ου  εστάλη  εις  Όζ- 
φόρίην.  Είχε  τον  άφηση  ή  (χ-ητέρα  του  και  πα- 
ρεδόθη εΙς  τάς  διασκεδάσεις  της,  και  δ  πατήρ 
του,  6  οποίος  άπο  έτους  εις  έτος  εγίνετο  (χισαν- 
θρωπότερος,  ίέν  έφρόντιζε  ποσώς  περί  αύτου.  Ό 
νεαρός  Ούίλλια(ΐ  υπέφερε  πολύ  εκ  της  οικογε- 
νειακής αύτης  ατυχίας  και  φύσει  ών  σιωπηλός 
και  ήσυχος,  κατήντησε  (χέ  τά  ετη  και  αύτος 
(χελαγχολικος  και  αισάνθρωπος.  Δεν  είχε  φί- 
λους, ^έν  εγνώριζε  τάς  ^ιασκε<^άσεις  και  η 
|ΑΟνη  [Λανία  του  ήσαν  ή  σπουίή  και  ή  (/.ελέτη. 
Την  ο  ιέ  κόπτε  (/.όνο  ν  άπαξ  του  έτους  έπι  ολίγας 
έβσο[/.άοας,  δταν  το  φθινόπωρον  έπήγαινεν  εις 
την  εξοχήν,  ίιά  νά  κυνηγήση  και  νά  ψαρεύση. 

«Εικοσιπέντε  ετών  ητο,  δταν  άπέθανον  οι 
γονείς  του,  πρώτον  ή  [/.ητέρα  εις  το  έξωτερικόν, 
(/.ετ*  ολίγον  ίέ  και  δ  πατήρ  εις  την  έξο^ικήν 
του  έπαυλιν.  Κατ*  αύτον  τον  τρόπον  έγινε  κλη- 
ρονό(/.ος  περιουσίας,  άσυνήθως  (χεγάλης  και  ίι* 
ή(χάς  τους  "Αγγλους,  |χέ  την  δποίαν  ή(Λπορεϊ 
νά  κά(/.Υ)  δλα  τά  θελή(Λατά  του  και  νά  ικανο- 
ποίηση δλας  τάς  ιδιοτροπίας  του. 

«Ό  κόσ[/.ος  έπερί(/.ενε  τώρα  ν*  άνοιγώσι  πλέον 


αϊ  έπι  τόσον  καιρόν  κλεισ(χέναι  θύραι  της  πα- 
τρικής του  οικίας,  έπερί(χενε  νά  φαν^  τουλάχι- 
στον δ  (/.υλόρί ος  εις  την  ύψηλήν  χοινωνίαν  και 
άπο  τουίε  ήρχισαν  αί  φρόνιμοι  (/.ητέρες  (χετά 
τών  θυγατέρων  των  νά  κά(/.νουν  σχείια  περί  του 
πλουσίου  κληρονό[/.ου,  έλπίζουσα  ή  κάθε  (/.ία 
νά  τον  άγρεύση — άλλ*  εις  (χάτην  ήσαν  αί  έλ- 
πίίϊες  των  !  δ  (/.υλόρίος  ψενεν  δπου  ητο.  *Εξη- 
κολούθει  τάς  (χελέτας  του  (χέ  τον  αύτον  'ζήλον 
και  ι;ον  άλλον  κόσ(/.ον  έ'βλεπε  (χέ  δλως  άίιά- 
φορα  και  απαθή  βλέ[;-(/.ατα. 

(('Αλλά  (/.ή  ύποθέσητε,  δτι  τάχα  δ  μυλόρίος 
(χας  ητο  αφιερωμένος  εις  ιίικήν  τίνα  σπουσήν. 
Ύπο  το  ήσυχο  ν  και  σεβάσμιον  σχείον  έξωτε- 
ρικόν του  έκρύπτετο  νους  ακαταπόνητος,  επι- 
οιώκων  με  ζήλο  ν  δτέ  μεν  τοΰτο,  άλλοτε  ί' 
εκείνο,  μόνον  και  μόνον  σιά  νά  ευχαριστήσει  τον 
εαυτόν  του.  Έπι  τίνα  χρόνον  έβυθίσθη  εΙς  ίστο- 
ρικάς  έρευνας,  έξεσκόνισεν  δλα  τά  αρχεία  χαι 
ήρχισε  μάλιστα  νά  γράφη  μίαν  μονογραφίαν, 
εν  <^οκίμιον  προς•ύπεράσπισιν  της  τόσον  συκο- 
φαντηθείσης  Μαρίας  Στουάρτης.  Αίφνης  έβα- 
ρύνθη  δλην  την  ιστορίαν  και  άντ*  αύτης  του 
έκόλλησεν  ή  μανία  νά  σπουίάση  επιμελώς  τάς 
φυσικάς  έπιστήμας.  Έγέμισε  τά  δωμάτια  του 
με  συλλογάς  ξηρών  φυτών  και  σουβλισμένων 
έντό[χων  και  έκαμνε  τοιαύτα  χημικά  πειρά- 
ματα, ώστε  τά  ίάκτυλά  του  ώμοίαζον  (ιλ  ίά- 
κτυλα  φωτογράφου.  Αύτη  ή  μανία  ^ιήρχεσε 
κάμποσον  καιρόν,  εως  ου  έσπέραν  τινά  περιήλ- 
θον  τυχαίως  εις  χεϊράς  του  τά  ποιήματα  του 
λόρίου  βύρο>νος.  Όλην  την  νύκτα  έκείνην  εμει- 
νεν  άγρυπνος  και  άνεγίνωσκε,  ττ)  ^έ  επαύριον 
πρωί  κατεβίβασεν  εΙς  το  ύπόγειον  δλας  τάς 
χημικάς  και  βοτανικάς 'συλλογάς  του  καΐ  άπο 
της  ώρας  εκείνης  άφιέρωσεν  δλας  τάς  ώρας  της 
ζωής  του  είς^τούς  μεγάλους  ποιητάς.  'Αργότε- 
ρον  έσπούίασε  ξένας  γλώσσας  και  έσχετίσθη 
με  την  γαλλικήν  και  *ιταλικήν  φιλολογίαν. 

((Μεταξύ  τών  άλλων  θησαυρών,  όσους  εκλη- 
ρονόμησεν  άπο  τον  πατέρα  του,  εύρε  και  μίαν 
συλλογήν  εικόνων,  ή  δποία  περιείχε  πολλά  έργα 
τέχνης  μεγάλης  άξιας.  Ό  λόρίος  Ούίλλιαμ 
ήρχισε  νά  ένίιαφέρηται  και  περί  αυτών,  ολίγον 
ίέ  κατ*  ολίγον  άπέκτησεν  δρεξιν  νά  Ιί•^  και 
άλλας.  Επεχείρησε  λοιπόν  περιοδείας  ίιά  τών 
Πινακοθηκών  και  τών  Μουσείων,  έκράτει  ση- 
μειώσεις και  άνεγίνωσκεν,  έπεσκέπτετο  τους 
καλλιτέχνας  εις  τά  εργαστήρια  των  και  τέλος, 
εικοσιεπταετής  την  ήλικίαν,  απεφάσισε  νά  τα- 
ξειίεύσγι  και  εις  την  'Ιταλίαν. 

—  Δεν  έσκέφθη  λοιπόν  ποτέ  δ  μυλόρ^ος  περί 
γάμου  ; 

—  Βέβαια,  πολλάκις  τφ  ηρχετο  ή  επιθυμία 
νά  ίίρύση  μίαν  οικογενειακήν  έστίαν  και  φέρη 
μίαν     ίέσποιναν    τών   θησαυρών  του.   Άλλ*   ή 
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«να{Λν7ΐσις  του  άτυχο•  ς  γα|χου  του  πατρός  του 
τον  εφόβιζί,  προς  τούτοις  ίε  κ«1  αϊ  νεαι  πολύ 
ίχοπίαζον  να  τον  προσελκύσωσιν,  εΙς  τρόπον 
ώστε  οι  υπερβολικοί  κόποι  ϋρερον  δλως  άντί- 
θετον  άποτέλεσρια. 

—  Αι,  και  υστέρα  ; 

—  Αϊ,  ίίστερα  έφθασε  τον  Αιίγουστον  του 
186...  Εις  ΤΡώι^ην.  Κατ' έκεΐνην  του  ίτους  την 
ώραν  ήσαν  εΙς  την  πόλιν  (χόνον  ολίγοι  ζένοι.  Οί 
χ£ΐ[Λερινοι  επισκέπται  ίέν  είχον  φθάσει  άκό(Λη 
και  οί  καλλιτέχναι  ειχον  καταφύγει  εις  τά 
βουνά.  Ούίέποτε  εις  τον  βίον  του  ήσθάνθη  εαυ- 
τόν δ  λόρ<^ος  τόσον  χαλά,  όσον  τώρα.  Ή  έρη- 
|Αθς  'Ρώ(£η  ώ[χ.οίαζε  [χέ  ήσυχον  και  άπέραντον 
[χοναστηριον  και  ητο  καταλληλότατη  να  ίώσγ) 
τροφην  εις  τους  ^ε[/.βασ[Λθύς  του  και  να  τον 
άφήση  να  (χείντι  βυθισ(Λένος  εις  τάς  σκέψεις  του. 
Με  αργά  καΐ  ριετρη^ιένα  βή(^ί.ατα  ίιήρχετο  το 
Κολοσσεϊον,  έπι  ώρας  ριακράς  εκάθητο  έπι  των 
Ερειπίων  των  καισαρικών  [/.εγάρων,  εκα(Λνε  φι- 
λοσοφικάς  παρατηρήσεις  περί  του  φθαρτού  πά- 
σης γήινης  ίόξης  και  εφαντάζετο  τον  εαυτόν  του 
απόλυτον  κύριον  και  ιίιοκτήτην  όλων  εκείνων 
των  έζαισίων  πραγ|χ.άτων.  Φυσικώς  πάντοτε 
επεσκεπτετο  τάς  πινακοθηκας  και  η  μιόνη  του 
ίύχη  ητο  νά  (χη  έλθουν  ποτέ  τά  Χριστούγεννα, 
οτε,  ώς  γνωστόν  συρρεουσιν  έζ  δλων  τών  χω- 
ρών οί  ζένοι  εις  την  ΤΡώ[Λην. 

Α     αΌλΙγας  έβ^θ(λά^ας  (χετά    την    εκεϊ  άφιζίν 

||του  ε^ΪΛοεθε  τυχαίως,  οτι    ψελλό  ν  νά    έκτεθώσιν 

*  εις  ^η[Λθπρασίαν  τά  κινητά     κτη[χατα    ιταλού 

τίνος    κόμιητος,  του   δποίου  οί    κληρονό[ΐοι,  εξ 

ανέχειας,    ηναγκάσθησαν    νά    πωλησωσι    πάν 

δ,τι  ήίύνατο  νά  (ΐ,ετατραπη  εΙς  (χετρητά. 

«Ό  λόρίος  Ούίλλια|χ  έπηγεν  εγκαίρως  εις 
το  {ΐέγαρον,  δπου  έντος  ^ω[χατίων  τινών  ήσαν 
έκτεθειμέναι  αί  ίιά  την  ίη(χοπρασίαν  ώρισ[χέ- 
ναι  εικόνες. 

αΜεταξύ  τίολλών  (χετρίας  άζίας  εύρίσκοντο 
καί  τίνα  έργα  περιφη'χων  ζωγράφων,  ώς  (χία 
Μαγίαληνη  του  Καρόλου  Δόλτση,  η  δποία 
δ[χως  ίεν  ηρεσεν  εις  τον  [χυλόρίον,  (χία  προσω- 
πογραφία του  ΤΡαφαηλ  και  τέλος  6  (χαργαρί- 
της  της  συλλογής,  η  (χικρά  εκείνη  Παναγία 
του  Τιτιανου.  Μόλις  την  είίε  και  ά[χέσως  την 
ηρωτεύθη.'Β5ση|χείωσε  τον  άριθ[χόν  της  και  την 
επαύριον  ενωρίς  κατέλαβε  την  θέσιν  του  εΙς 
την  αΤθουσαν  |χέ  την  άπόφασιν  άντι  πάσης  θυ- 
σίας αύτος  νά  γίνη  κάτοχος  της  εικόνος. 

«Οί  πλείστοι  τών  παρευρισκο(χένων  άνηκον 
εις  την  οικογένειαν  του  άπαθανόντος,  ήσαν 
δ|χως  εκεί  και  (χερικοι  ζένοι,  |χεταζύ  τών  δποίων 
^ιέκρινεν  δ  [χυλόρ^ος  πολλάς  [χορφάς  συ|χπα- 
τριωτών  του. 

<{Ήσύχωςεπερί[χενε  νά  ελθη  η  σειρά  της  εικό- 
νος και    τούτου    γενθ(χένου    έσηκώβη     βραδέως 


άπο  την  θέσιν  του  και  προσέφερεν  εν  ποσόν. 
Αίφνης  δ(χως  άπο  το  άλλο  άκρον  της  αιθούσης 
ηκούσθη  [χία  οζεια  φωνή  και  προσέφερεν  εκατόν 
φράγκα  περιπλέον.  Στραφείς  προς  το  [χέρος,  δθεν 
ηκούσθη  η  φωνή,  ει^εν  δ  λόρίος  δτι  δ  αντίπα- 
λος του  ητο  "Άγγλος.  Έφόρει  φαιά  ένίύ(χατα, 
είχεν  έπίαηκες,  κόκκινον  πρόσωπον,  έρυθράν 
επίσης  γενειάία  και  διαπεραστικούς  γλαυκούς 
όφθαλ[χούς.  Ένόησεν  ά[χέσως  δτι  ίέν  είχεν  αν- 
τικρύ του  άνθρωπον  της  τάξεως  του,  άλλ*  ύπη- 
ρέτην,  δίηγον  και  ταχυίρό|χον  εξ  εκείνων,  τους 
δποίους  σύρουν  [χαζη  των  εις  τά  ταξείίια  οί  ευ- 
γενείς και  πλούσιοι  τών  συ(χπατριωτών  του.  Ό- 
σάκις  υποπτεύονται  δτι  (χέρος  τι  είνε  πλήρες  αν- 
θρώπων, στέλλουν  εκεϊ  πρώτον  τους  ανθρώπους 
τούτους  προς  άνεύρεσιν  και  ένοικίασιν  αναπαυ- 
τικών οικη(χάτων.  Εις  αυτούς  αναθέτουν  την 
φροντίδα  της  ευρέσεως  ϊππων  ίιά  (χικράς  έκ- 
ορθ(χάς,  της  αποστολής  τών  αποσκευών  των 
και  εν  άνάγκΥ)  τους  στέλλουν  εις  περιφήαους 
τοποθεσίας  και  εις  [χνη[χεια,  τά  δποϊα  οί  κύ- 
ριοι των  ίέν  ή[χπορουν  νά  επισκεφθούν,  θέλουν 
δ[χως  νά  τρνε  το  δνο(χά  των  ση[χειω|χένον  εις  το 
η[χερολόγιον  του  ταξει^ίου  των. 

«Ένόησε  λοιπόν  δ  [χυλόρίος,  δτι  δ  άνθρωπος 
αύτος  ητο  τοιούτος  τις  ανιχνευτικός  κύων,  έχων 
ίιαταγήν  ν'  άγοράση  την  εν  λόγω  εΙκόνα,  ώρ- 
κΐσθη  δ[χως  νά  (χή  τον  άφήση  νά  την  πάρη. 
Τον  ήτένισεν  έπι  στιγ[χήν  και  προσέφερεν  ά[χέ- 
σως  πεντακόσια  φράγκα  περιπλέον.  Ό  φαιός 
άνθρωπος  έστενοχωρήθη  προφανώς,  ί^ρώς  ερ- 
ρεεν  άπο  του  (χετώπου  του  καΐ  [χέ  το  κιτρινω- 
πον  (χανίήλιόν  του  ηρχισε  νά  άερίζτ)  το  κατα- 
κόκκινόν  του  πρόσωπον.  'Απαθώς  έξηκολούθει 
νά  προσφέργ)  περισσότερα  δ  (χυλόρ^ος,  εως  ου 
τέλος  εφϊασεν  εΙς  τάς  όγίοήκοντα  χιλιάίας 
φράγκων,  πλέον  τών  δποίων  κάνεις  ίέν  ευρέθη 
νά  προσφέργ). 

«Έν,  ίύο — τρία!  Πάντες  έσιώπων.  Ό  φαιός 
κύριος  έ'πεσεν  έπι  του  καθίσμιατός  του,  ^ίψας 
κατά  του  (χυλόρίου  βλέ[Χ[χα  λύσσης.  'Αλλ'  ού- 
τος ϊστατο  ατάραχος,  ε^ωκε  το  δνθ(χα  και 
την  ίιεύθυνσίν  του  και  παρήγγειλε  νά  τυλίξουν 
έπΐ|χελώς  την  εικόνα,  [χεθ*  δ  άπηλθεν  εις  τά 
ϊίια,  δπως  στείλγι  εκείθεν  άνθρωπον  νά  την 
(χεταφέργ)  εις  το  οικη[χά  του. 

«Όλην  σχείον  την  ή[χέραν  έκείνην  ίιήλθεν 
δ  {χυλόρίος  θεωρών  την  εικόνα  του  άπο  δλα 
τά  [χέρη,  άναρτών  αυτήν  εναλλάξ  εις  τά  διά- 
φορα ση;χεϊα  τών  τοίχων  του  ^ω[χατίου  του  και 
τέλος  τήν  άφηκεν  έπι  του  σοφά,  άγνοών  ποίαν 
θέσιν  έπρεπε  νά  ίώσγ)  εις  το  κειμήλιόν  του. 

α  Τήν  επαύριον,  ά(χα  έλούσθη,  έκάθησεν 
άναπαυτικώτατα  έπΙ  του  σοφά  του  |χέ  τον  κοι- 
τωνίτην  και  τάς  έ{χβάίας,  [χέ  [χίαν  έφη[χερίΐα 
εις  τήν  χεϊρα,  εν  φ  έ[χπροσθέν  του,  έπι    τραπέ- 
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ζης,  ηχνιζε  το   τειον  και    ητο    παρατεθειίΑενον 
το  άφθονον  άγγλικον   πρόγευ[/,«. 

((  Αντικρύ  του,  εις  άρκετην  άπόστασιν, 
είχε  τοττοθεττήση  έπι  είρας  την  εικόνα  και  δτε 
δ  ήλιος  ερριψεν  εΙς  το  ίωρ.άτιον  τάς  χρυβάς 
άκτινάς  του,  έσυρε  προσεκτικώς  το  παραπέτα- 
σ[/.α  προ  του  παραθύρου,  ίιά  να  ίγτι  τον  κα- 
τάλληλον  φωτισ[/.ον  οιά  την  εικόνα  του. 

«Ό  [χυλόρίος  ση(Αερον  ητο  πολύ  εύαιάθετος, 
(Λεγαλοπρεπώς  έρρόφα  το  τσάι  του  και  [λεθ'  ηίο- 
νης  ετραγάνιζε  τα  περίφημα  παζψάίια,  τα 
δποια  (/.ε  πολλην  τεχνην  εψηνεν  δ  υπηρέτης 
του•  επι  η(Λΐσειαν  ώραν  περίπου  άνέγνωσε  τον 
«Χρόνον»,  άφησεν  έπειτα  την  έφη(ΑερΙία  κατά 
(Λέρος,  έθεώρησε  την  εικόνα  επι  δλίγην  ώραν, 
έ(χειίίασε  χαίρων  και  ηρχισε  πάλιν  να  ^οφ^ 
το  τσάι    του. 

«Έάν  είχεν  ολίγην  προαίσθησιν  τΐ  ε[/.ελλε 
να  τω  συ»/.βγί  (ΐετ'  ολίγον  και  δποϊος  κίνδυνος 
έπεκρέ(Αατο  επι  της  κεφαλής  του,  ^έν  θα  ητο 
βέβαια  τόσον  ήσυχος  και  θα  ένό[Λΐζε  τον  εαυ- 
τόν του  ώς  τον  εύτυχέστατον  άνθρωπον  επι  γης. 
Έν  πάση  περιπτώσει  τουλάχιστον  θα  έφόρει  άντι 
του  κοιτωνίτου  και  των  έ[Αβάίων  τα  καθη^λερι- 
νά  του  ενίύ[Λατα  και  τα  καθαρισ|Λένα  ύπο5η|Αα- 
τά  του,  ίιά  ν'  άντεπεζέλθη  πάνοπλος  κατά  του 
εχθρού.  Άλλ'  δπως  ειχον  τά  πράγ(Λατα,  κατε- 
λήφθη αιφνιδίως.  Έάν  έπιπτε  [λία  βό[Αβα  και 
έξερρήγνυτο  εις  τε(/.άχια  (χεταζύ  του  χοιρθ(χ,η- 
ρίου,  του  τειου  και  των  αυγών  επι  της  τραπέ- 
ζης, δ  (λυλόρίϊος  ίέν  θά  ετρό[/.αζε  τόσον,  δσον 
τώρα,  δτε  αίφνης  έκρούσθη  δ  κώίων,  ηνοιξεν 
δ  υπηρέτης  την  θύραν  και  τω  είπε  : — Μία  κυρία 
έπιθυ[Αεϊ  νά  δρ-ΐλήση  τον  (Αυλόρ^ον  ! 

—  Μία  κυρία  !  δ  [Λυλόρίος  άφηκε  την  έφη- 
[Λερί^α  και  άνεπή^ησεν  άπο  7ην  θέσιν  του. — 
Έοώ  ίέν  γνωρίζω  κα[ΐ[Λίαν  κυρίαν  !  Τι  εϊίους 
ύποκεί(Λενον  είνε  αύτη  η  κυρία ; 

—  "Άχ,  (χυλόρίε,  εχνε  (/.ία  πολύ. — 

Και  πριν  προφθάση  δ  υπηρέτης  νά  τελείωση 
την  φράσιν  του,  ηνοίχθη  η  θύρα  και  εισηλθεν 
η  (ΐ,υλαί^η.  "Ήτο  και  τότε  δσον  ση(Λερον  ωραία, 
ϊσως  ολίγον  ^α^ινωτέρα  και  λεπτοφυεστέρα. 
Έφόρει  (/.αύρα  και  είχε  το  πρόσωπον  κεκαλυ(/.- 
[/,ένον  ίιά  πέπλου.  Έχαιρέτισε  τον  (χυλόρ^ον 
(λέ  έλαοράν  ύπόκλισιν  της  κεφαλής  και  είπεν : 
— "Αν  ίέν  άπατώ[/.αι,  έχω  την  τΐ(/.ην  (χέ  τον 
λόρίϊον  Ούίλλια(Λ  Βέγχα(Χ... 

Ό  (/.υλόρίος  κατένευσεν  ϊστατο  εις  την  σκο- 
τεινοτέραν  γωνίαν  του  ίοψ,ατίου  και  ητο  κα- 
τακόκκινος, τουλάχιστον  ϊτσι  ε^εγεν  εσχάτως 
ή  (χυλαί^η  δτι  έφαίνετο,  δτε  κατά  πρώτην  φο- 
ράν την  είίεν. 

—  Όνο[Αάζθ(χ.αι  λαίίη  Μαρία  Κλάρεν^ων — 
είπεν  η  κυρία  βλέπουσα  τον  (χυλόρίον  άσκαρ- 
(^αρ.υκτεί.  Παρακαλώ  νά  [/.έ  συγχωρήσητε,  δτι 


σας  ενοχλώ  τόσον  ενωρίς,  έπεθύ(Αουν  δ(ΐ.ως  ά- 
φεύκτως  νά  σας  Ιίώ,  έπειίη  έ'χω  νά  δ{ΐιλησω 
(λαζη  σας  περί  (χιάς  σοβαρας  υποθέσεως. 

«Ό  (Αυλόρίος  κΛένευσε  και  πάλιν  άλλ' 
έπειίη  ίέν  έφαίνετο  5ιατεθεΐ(/.ένος  νά  προσφέρη 
κάθισ[χα  εις  την  ζένην,  έσυρεν  ή  (χ,υλαί^η  (χόνη 
της  (/.ε  άπαρά(/.ιλλον  χάριν  εν  τοιούτο  πλησίον 
της  τραπέζης  και  έκάθησεν.  Έπειτα  αφήρεσε 
τον  πέπλον  της,  έσταύρωσε  τάς  χειροκτιοφό- 
ρους  (Λίκράς  χεϊράς  της  και  ηρχισε  τον  έξης 
ϊιάλογον  : 

—  Χθες,  εΙς  την  ίη[χοπρασΙαν,  ήγόρασεν  δ 
(χυλόραος  (/.ίαν  (/.ικράν  εικόνα  του  Τιτιανοΰ  ; 

Ό  (Αυλόρίος  κατένευσεν. 

—  Όκτώ  η{Λέρας  πριν  έκτεθη  είχον  άπό- 
φασιν  εγώ  νά  την  αγοράσω.  Δυστυχώς  (χοι  ητο 
άίύνατον  νά  παρευρεθώ  χθες  η  ιοία  εις  την 
όη(Λθπρασίαν,  έστειλα  δ[Λως  εις  την  θέσιν  |ΐου 
άνθρωπον. 

α  Ό  (Αυλόρίος  ένεθυ(χηθη  τον  φαιόχρουν  κύ- 
ριον  (Α€  το  κίτρινον  (Αανίήλιον. 

—  Όλοι  ελεγον,  δτι  η  τΐ(ΐη  της  εΙκόνος  ίέν 
θά  υπερέβαινε  τάς  έξηκοντα  χιλιάίας  φράγ- 
κων παρήγγειλα  εΙς  τον  άντιπρόσωπόν  (χου  νά 
προσφέρη  εως  έβ^θ[Λήκοντα  χιλιάίας,  και  τω 
είπον  δτι  άντι  πάσης  θυσίας  εγώ  ηθελον  νά 
εχω  την  εικόνα.  Αύτος  δ(Λως  είχε  την  άνοη- 
σίαν  νά  νθ(/.ίζη  δτι  ^έν  τω  έπετρέπετο  νά  ύπερ- 
βτ)  το  ποσόν  τούτο.  Άφ'  ου  άπαζ  τω  είχον 
ειπη,  δτι  εγώ  ήθελα  νά  έχω  την  εικόνα,  επρε- 
πεν  άντι  πάσης  τψ,ής  νά  την  άγοράση  Ι 

«Ή  (Αυλαί^η  είχε  κατακοκκινίση  και  ητέ- 
νιζε  τον  (Αυλόρ<ίον  (χέ  τους  (χεγάλους  της  εκεί- 
νους και  (Λαύρου;  οφθαλ|Λθύς. 

—  Άλλ'  εις  τον  ίνθρωπόν  σας  εϊχετε  είπη, 
(χυλαίιϊη,  νά  προσφέρη  (χόνον  εως  έβίθ|χηκοντα 
χιλιάδας  φράγκων. 

—  Ώ  θεέ  [Αου,  ναι,  έπειίη  δλοι  ελεγον,  δτι 
ή  άζία  της  ίέν  ήθελε  φθάσει  ούτε  τοΰτο  το 
ποσόν.  Άλλ'  άφου  τω  λέγω,  θέλω  και  χαλά 
νά  έχω  την  εικόνα,  έπρεπε  νά  (α'  έννοηση ! 
Τώρα  έγινε  που  εγινεν  η  ανοησία*  ίι'  αύτο 
ήλθα  ίΑΟνη  (Αου  έίώ,  ίιά  νά  παρακαλέσω  τον 
(Αυλόρίον]  νά  (Αοι  παραχώρηση  την  εικόνα  εις 
την  τΐ(Αήν,  εις  την  δποίαν  την  ηγόρασε. 

—  Μόνον  αύτο  ^έν  γίνεται  καθόλου•  κ*  εγώ 
έκτΐ(Αώ  πολύ  την  εικόνα  (Αου  και  ίέν  θέλω 
νά  την  χωρισθώ. 

«  Ή  [Αυλαί^η  συ νέ στείλε  τάς  οφρΰς  και  ηρ- 
χισε νά  δ(Αΐλη  (Αε  περισσοτέραν  θερ(ΑΟτητα: 

—  'Αλλά  (Αυλόρ^ε,  έάν  σας  προσφέρω  [Αεγα- 
λείτερον  ποσόν  ;  . . 

«  Ό  λόρίος  Ούίλλια[Α  έγινε  πάλιν  κατακόκ- 
κινος, αύτην  δ(Αως  την  φοράν  άπο  άλλην  αΐτίαν. 
Έ(Αέτρησε   ^ιά   του    βλέ{Α(Αατος  την   (ΑυλαΙ^ην 
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χαΐ  βίπε  :  —  Δεν  εχτιρ.ώ  την  χργ)(Λατικην  άζίαν 
της,  άλλ'  αύτην  την  εΙκόνα  ! 

—  Άλλα,  (Λ,υλόρίε,  άφ*  ού  σας  λέγω  δτι  άπο 
την  άρχη,  τ^ο\>  εϊία  αύτην  την  εικόνα,  άπεοά- 
1.  '.(5χ  εγώ  να  την  αγοράσω  και  δτι  ίεν  επέτυχα 
Υουτο  [χόνον  χαΐ  [Αονον  ένεκα  της  ανοησίας  του 
^χ(Λενου  εκείνου  ανθρώπου,  θα  παραίεχθητε  νο- 
|Αίζω,  τα  δίκαια  (χου  έπ'  αύτης  προνό[χια  !  Και 
εάν  άκ6[Λη  ίεν  θελησητε  να  παραίεχθητε  τού- 
το, [χυλόρ^ε,  σας  παρακαλώ  θερ[χώς  να  [λοι  κά- 
[Αητε  δπως  ίηποτε  αύτην  την  χάριν  —  άχ,  ίώ- 
σατέ  (χοι  την  εικόνα  Ι 

α  Ή  (χυλαίίη  έσηκώθη  και  ήλθε  πολύ  πλη- 
σίον του  ρ-υλόρίου•  είχε  κρειχάσι^  τάς  χειράς  της 
κζΐ  τον  ίβλεπε  [χέ  τους  (/.αύρους  της  οφθαλ(Λθύς 
τόσον  παρακλητικώς,  ώστε  (χόνον  κεκηρυγ[χενος 
[ΐισογύνης,  οίος  ητο  δ  [χυλόρίος,  η^ύνατο  να  ε- 
χη  την  ^ύναρν  να  τγ  άπαντησγ):  —  *Όχι,  (χυ- 
λκίίη,  αύτο  είνε  των  άίυνάτων  άίύνατον ! 

α  Τω  έστρεψε  τα  νώτα  και  ευθύς  το  βλέιχ(χα 
της  επεσεν  έπΙ  της  εικόνος,  κεΐ|χένης  έπι  εορας 
εις  το  [χέσον  του  ίω(χατίου. 

—  ^Α,  νά  την  ί  Και  ύρ(χήσασα  επεσεν  ε(χπρο- 
σθεν  αύτης  εις  τα  γόνατα.  Έπι  άρκετην  ώρα  ν 
εαεινεν  εκεϊ  ακίνητος  εις  αύτην  την  θεσιν,  έπει- 
τα άνεφώνησε:  —  Και  υπάρχει  τι  τελειότερον 
και  θελκτικώτερον  άπο  αύτην  την  εικόνα;  'Ι^έ- 
τε  το  φύλλω[χα  εκεί  τών  ίένι^ρων,  ύπο  τα  δποϊα 
κάθηται  η  Παναγία,  πόσον  σκιερόν,  πόσον  γα- 
λήνιον !  Όπόσον  θαυμαστή  άρ[χονία  !  Ή  Πανα- 
γία κρατεί  το  τέκνον  εΙς  τάς  άγκάλας  της  εν  ω 
τω  προσφέρει  κεράσια  ή  γονυπετουσα  Μαγδα- 
ληνή Ι  Ίοέτε  δ[χως  εκεϊ  και  τον  [χικρον  'Ιωάννην, 
εις  το  πλάγι  της  Παναγίας.  Πόσον  χαίρει  και 
αύτος  ίιά  τον  [χικρον  Χριστόν  Ι  Όπως  δλα  τά 
(χεγαλείτερα  παιίΐα,  άγαπόέ  και  αύτος  τά  (;λ- 
κρότερα  τόσον  πολύ  Ι  Έπειτα  και  εις  το  ^άθος 
εκείνη  ή  τοποθεσία  Ι  Είνε  χρω[χατισ(χενη  (χέ  σκο- 
τεινά χρώ[χατα,  και  δ[χως  πόσον  φαίνεται  φω- 
τεινή και  διαυγής ! 

α  Έξέβαλε  το  χειρόκτιον  και  εκράτησε  την 
χειρά  της  προ  της  εικόνος. 

— "Ά,  τώρα  βλέπω  πόσον  λευκον  φαίνεται 
το  χρώ{χα  της  Παναγίας*  τόσον  λά[χπει  και  ακτι- 
νοβολεί, ώστε  νθ(χίζει  τις  τίποτε  άλλο  ίέν  υπάρ- 
χει λβυκότερον  εις  τον  κόσ[χον.  "Αχ,  δποϊον  κάλ- 
λος, δποία  τελειότης !  —  Αϊ,  (χυλόρίε,  θά  (χοΰ 
την  αφήσετε; 

«  Ό  [χυλόρίος  0(χνύει  [χέν  τάρα,  δτι  ούτε  κάν 
ιχίαν  στιγ[χήν  τφ  ηλθεν  εις  το  νουν  νά  υποχώ- 
ρηση εις  τάς  παρακλήσεις  της  (χυλαίίης,  προς 
χάριν  του  δ[χως  εγώ  παραίέχθ(χαι,  δτι  άλλως 
είχε  το  πραγ(χα•  προτΐ(χώ  νά  πιστεύσω,  δτι  έίο- 
κί(χασεν  υπεράνθρωπους  αγώνας  εως  ού  κατορ- 
θώση  νά  τη  άποκριθη: —  "Οχι,  (χυλαί^η,  λυπου- 


[χαι  κατάκαρ^α,  άλλα  ^εν  ή[χπορώ  νά  χωρισθώ 
άπ*  αύτην  την  εικόνα. 

— Αύτος  είνε  6  τελευταίος  σας  λόγος ; 

α  Ό  (χυλόρί^ος  κατένευσε. 

«Τότε  έσηκώθη  ή  (χυλαί<^η  [χέ  πολλήν  άζιο- 
πρέπειαν.  Έ<ϊηςε  τά  χείλη  της,  συνέστειλε  τάς 
οφρυς,  εχαιρέτισε  τον  [χυλόρίον  [χέ  (χεγαλοπρε- 
πη  σοβαρότητα  και  έπροχώρησε  προς  την  θύραν. 
Έκεϊ  εστράφη  άπαξ  ετι,  ερριψεν  εν  βλέ[Χ(χα  ά- 
κό[χη  έπι  της  εικόνος  και  έξηφανίσθη. 

Φλ.  (^Βηεται  σντεχεια). 


ΥΓΙΕΙΝΗ 

ο  ΥΠΝΟΣ  ΚΑΙ  ΤΑ  ΠΟΤΑ 


Ό  οργανισμός  του  άνθρο)που,  ίιά  νά  λεπουρ• 
γη  &[;.αλώς  και  χρησί(χως,  έχει  απαραίτητο  ν 
ανάγκην  του  ύπνου*  έχει  τόσην  ανάγκην  αύτ  ου, 
δσην  έ'χει  και  του  άτ[χοσφαιρικοΰ  αέρος,  χο>ρις 
του  δποίου  παύει  πάσα  κίνησις,  εκλείπει  πάσα 
ζωή. 

Άλλ*  δτι  ίχοριεν  ανάγκην  του  υτρνου  το  γνω- 
ρΙζθ(χεν  δλοι  πολύ  καλά,  ού<ί'  έ'χει  την  άζίωσιν 
δ  γράφων  τάς  γρα|Χ[χάς  ταύτας  νά  άποίείξη 
πρώτος  ίιά  Θε6>ρη|χάτων  η  έπιστη[Αονικών  τεκ- 
μηρίων εις  τους  άναγνώστα;  της  α  Εστίας» 
πόθεν  απορρέει  αύτη  ή  ανάγκη  και  ίιά  τι  είνε 
τόσον  απαραίτητος.  Συμφώνως  δμως  προς  τον 
σκοπόν,  δν  επαγγέλλεται  δ  τίτλος  του  παρόντος 
άρθριίίου,  επιθυμεί  νά  ίωση  ολίγας  τινάς  ύγιεινάς 
δοηγίας  περί  του  ύπνου  και  τών  ποτών,ών  κάμνο- 
μεν  πάντοτε  σχείον  χρήσιν,  πλειστάκις  ίέ,  ώς 
μη  ώφελε,  και  κατάχρησιν. 

Ό  ύπνος  είνε  το  πολυτιμότεροντονικον  φάρμα- 
κον  του  εγκεφάλου.  *Τπάρχουν  άσθένειαι  τών 
νεύρων  και  παθήσεις  άλλων  συστημάτων  του 
οργανισμού  μας,  τών-δποίων  μόνη  σχείον  και  α- 
ποκλειστική θεραπεία  είνε  δ  ύπνος. 

"Οπως  και  εις  καθέν  εκαστον  φάρμακον  συμ- 
βαίνει, ούτω  και  του  ύπνου  ή  ίόσις  πρέπει  νά 
ηνε  ή  ορθή  και  πρέπουσα.  Διότι  υπάρχουν  άν- 
θρωποι οί  δποϊοι  κοιμώνται  πάρα  πολύ  ολίγον, 
και  άλλοι  πάλιν,  οί  δποϊοι  κοιμώνται,  ας  ειπώ* 
μεν,  τυχθημερότ.  Ή  διάρκεια  του  ύπνου  πρέπει 
νά  έχη  γνώμονα  την  ήλικίαν  ένος  έκαστου  υπο- 
κειμένου, είνε  ίέ  γνωστόν,  δτι,  προχωρούσης  της 
ηλικίας,  έλαττούται  και  ή  ανάγκη  του  ΰτυνου. 

Το  βρέφος,  το  δποιον  θηλάζει  ακόμη,  πρέπει 
νά  κοιμάται  έπι  20 — 16  ώρας  το  ήμερονύκτιον, 
10  παιίίον  μέχρις  ηλικίας  τριών  ετών  έχει  α- 
νάγκην τουλάχιστον  12  ωρών  ΰπνον,  μέχρι  5έ 
ηλικίας  10  ετών  δ  ύπνος  περιορίζεται  και  αύτος 
εΙς  10  ώρας,  δ  νεανίας  μέχρις  εικοσαετούς  ηλι- 
κίας πρέπει    νά  κοιμάται  έπι  9  ώρας  τούλάχι  - 
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στον,  άτιο  ταύτης  ίε  [/.εχρι  της  γεροντικής  ηλι- 
κίας ή  (λέση  ίιάρκεια  του  υτυνου  εινε  7  ωρών, 
εν  ώ  οι  γέροντες  ίύνανται  ν*  άρκώνται  και  εΙς 
πεντάωρον  |ΑΟνον  υπνον. 

Πολλοί  άνθρωποι  κοψώνται  πάρα  πολύ.  Ό 
[/.έγιστος  φιλόσοφος  της  Γεριχανίας,  6  Κάντιος 
είχε,  φαίνεται,  τους  τοιούτους  ανθρώπους  ύπ' 
δΐιν  και  ^ιά  τούτο  είπε  που  των  συγγρα[Λ[Αά- 
των  του,  δτι  η  χΛίνη  βΙυβ  ή  φωΛεα  ηοΛναρΙΘ' 
//ω^  >Όστιμάτων.  Και  είχε  δίκαιον,  ίιότι  δ 
παρατετα[Λένος  ΰπνος  γ,χ^\(5τοί  όκνηρον  και  ίυσ- 
κίνητον  το  τε  πνεΰ(Λα  και  το  σώ[Λα  η(Λών. 

Μεταξύ  των  ση[Λερινών  [Λας  νέων  εισεχώρησε, 
σύν  τω  νεωτέρω  φαίνεται  πολιτισ(/.ω  και  τ/) 
άλλγ)  προόίω,  και  ή  κακή  συνήθεια  του  να 
κοψ-ώνται  [Λετά  την  τράπεζαν.  Ό  ύπνος  (διαρ- 
κούσης της  πέψεως  εινε  άνάρ[Αοστος  και  επι- 
βλαβής εις  τους  νεαρούς  και  οργώντας  οργανι- 
σ(χούς,  εν  ω  εις  τους  γέροντας  αποβαίνει  πολ- 
λάκις ζωογόνος  και  ώφέλΐ(Λθς. 

Έάν  οι  νέοι  αισθανθούν  ποτέ  τήν  ανάγκην 
να  κοΐ[χηθούν  τήν  ή(Λέραν,  ας  πράξωσι  τούτο 
τουλάχιστον  προ  του  γεύ(ΐατος. 

Ό  ΰπνος  της  υγείας  εινε  βαθύς  και  ζωογό- 
νος, άνευ  ίέ  της  ιίιότητος  ταύτης  εινε  σγ^εϊον 
ασθενείας  και  προ  πάντων  ασθενείας  του  νευ- 
ρικού συστήριατος.  Δια  τούτο  και  τών  πασχόν- 
των τα  νεύρα  ή  (Λεγαλειτέρα  και  συνηθεστέρα 
βάσανος  εινε  ή  αϋπνία.  Ό  λαός  λέγει  δτι  δ 
υττνος  προ  του  (/.εσονυκτίου  εινε  Ιδιαζόντως  ώφέ- 
λΐ(Λθς  εΙς  το  σώ(Λα,  άλλα  τήν  γνώ(Λην  ταύτην 
ή  έ•^ιστή[Λη  5έν  εύρεν  άκό(ΐ.η  λόγους  να  παρα- 
ίεχθτ)  ως  ορθήν.  Δια  τι ;  Διότι  άπείείχθη,  δτι 
ή  εκ  του  ΰπνου  ωφέλεια  εξαρτάται  άπο  της 
διαρκείας  αυτού,  ούχι  σε  και  άπο  της  ώρας, 
καθ*  ην  εξαπλού(Αεθα  έντος  της  κλίνης.  "Άλλως, 
καθ*  έκάστην  ήθέλθ(Αεν  βλέπει  πάσχοντας  τά 
νεύρα  και  άσθενούντας  τους  αρτοποιούς,  τους 
νυκτοφύλακας,  τους  νοσοκ6[Λθυς  κλπ.  οί  6ποϊοι 
τήν  νύκτα  «/.εν  αγρυπνούν  και  εργάζονται,  ευ- 
ρίσκουν δ[/.ως  τήν  ή(ΐ.έραν  άρκετον  καιρόν  ίιά 
να  κοΐ(Ληθώσι. 

Άλλ'  ή  ανωτέρω  (Λνη(χονευθεϊσα  πίστις  τού 
λαού  ίέν  στερείται  αληθείας.  Ή  ίέ  αλήθεια 
αύτης  έγκειται  εις  το  δτι  πάς  δ  ενωρίς  κοι- 
[/.ώ[Λενος  ζ^  βίον  6[Λαλώτερον  και  ύγιεινότερον 
εκείνου,  δ  δποϊος  ζητεϊ  τήν  κλίνην  του  |Λετά  το 
(Λεσονύκτιον. 

Ό  κοιτών  πρέπει  να  ήνε  ίω[Λάτιον  εύάερον 
και  εύρύχωρον,  έπειίή,  ίιαρκούντος  τού  ΰπνου 
του,  δ  άνθρωπος  [Λολύνει  και  φθείρει  τον  αέρα, 
έντος  τού  δποίου,  εκών  άκων,  κατά  ^ιαλεί[ΐ.- 
(χ,ατα  διέρχεται  το  τρίτον  »χέρος  δλης  του  της 
ζωής. 

Ό  υγιής  άνθρωπος  ούιϊέποτε  πρέπει  νά  θερ- 
[Λαίνγ)  τον  κοιτώνα  του  πλέον  τών  10®  'Ρεωριύ- 


ρου.  Κατά  το  πλείστον  ίέ,  άφ'  ου  ίηλαίή  λη- 
φθώσι  προφυλάξεις  τινές,  φρονΐ[Αώτερον  και  συ;!.- 
φερώτερον  ^ιά  τήν  ύγείαν  (χας  εινε  νά  κοΐ[ΐ.ώ[Αεθα 
[λέ  ανοικτά  παράθυρα. 

Ταύτα  εν  συντό[Λω  περί  τού  ΰττ^ου  χαι  της 
υγιεινής  αυτού.  Φέρω[/.εν  ήίη  τον  λόγον  και  εΙς 
τά  ποτά,  τών  δποίων  τήν  χρησιν  ή  πρόοίος 
και  δ  πολιτισ(Λθς  κατέστησβν  άπαραίτητον  και 
άνευ  τών  δποίων  ίέν  ^υνάριεθα  πλέον  οντε  κάν 
νά  φαντασθώ(Λεν  τήν  ΰπαρξιν  ανθρώπων  και  κοι- 
νωνίας, [χεθ*  δλα  δσα  και  άν  λέγωνται  και  έ- 
νεργώνται  εν  άλλαις  χώραις,  Ιίίΰκ  ί'  εν  *Αγ- 
γλίοϊ:  και  *Α[ΛερικΤί,   κατά  της  χρήσεως  αυτών. 

Μας  εινε  εντελώς  ά^ιάφορον  πόθεν  προεκυψεν 
ή  χρήσις  τών  πνευ[Λατωίών  ποτών,  πώς  σιείό- 
θη  βαθ[χηίδν  άνά  πάσαν  τήν  ύφήλιον  και  ίιά 
τι  εις  τάς  χώρας,  δπου  ήγέρθη  ή  |Λάλλον  σύντο- 
νος ενέργεια  και  πάλη  κατ*  αυτών,  εκεί  ακριβώς 
επικρατεί  και  ή  [χάλλον  άκρατος  και  αχαλίνω- 
τος φιλοποσία. 

Περί  τού  φαινθ[Λένου  τούτου  ^έν  εινε  του  πα- 
ρόντος νά  δ[λΐλήσωριεν,  ού^'εινε  οικείος  δ  παρών 
χώρος  προς  εκτενή  μιελέτην  περί  ποτών  και  πο- 
λυποσίας.  Κατ*  αρχήν  ή  χρήσις  αυτών  ούτε  α- 
παγορεύεται ύπο  της  υγιεινής,  ούί*  άπε<ϊείχθη 
επιβλαβής  εΙς  τον  άνθρωπον,  εφ*  δσον  βεβαίως 
ούτος  άπο  της  χρήσεως  ίέν  [ϋ,εταπίπτει  εις  τήν 
κατάχρησιν,  δπερ  δυστυχώς  συχνότατα  χαι 
συ[Αβαίνει.  Τά  [χάλλον  άξιοσύστατα  τών  αλ- 
κοολικών ποτών  εΙνε  δ  οίνος  και  δ  ζύθος,  άβλα- 
βη ^έ  εινε  και  αυτά  τά  ένέχοντα  πλεϊον  οΐνό- 
πνευ[Λα,  φθάνει  [χόνον  νά(Αή  περιλαριβάνωσι  τήν 
λεγο[Αένην  Βρομορραχή^  νά  πίνωνται  ίέ  εις  (ΐ,ε- 
τρίας  ίόσεις  εν  καιρφ  τού  γεύριατος  η  του  ίεί- 
πνου.  Αι  ούσίαι  αύται  ^έν  εινε  θρεπτικαί,  ο^ως 
ένθ[Αίζετο  έσφαλ|ΐ.ένως  άλλοτε  προκαλούν  ο- 
(λως  δπως<ϊήποτε  ποιάν  τίνα  τόνωσιν  εν  τφ  όρ- 
γανισ[Λώ,  έρεθίζουσαι  τήν  καρ^ίαν  εις  ταχυτεραν 
κίνησιν.  Τά  άρω|/.ατικά  πνευ|ΐ.ατώίη  ποτά,  (Ιιΐ- 
(ΐαβΓβδ)  τά  δποϊα  έκτος  τού  οινοπνεύ|Λατος  πε- 
ριέχουν και  άλλας  ουσίας,  έπιβλαβεστάτας  ώς 
έπι  το  πολύ,  εινε  ανάξια  πάσης  συστάσεως,  το 
ίϊηλητηριωίέστατον  ίέ  [ΐεταξύ  αυτών  εινε  το  εν 
Γαλλία  και  Ελβετία  παρασκευαζό|Λενον  και  εις 
[Αυθώίη  ποσά  καταναλισκώ[Λενον  άψίνθιον. 

Ή  κατανάλωσις  τών  πνευ[Λατω^ών  ποτών 
πρέπει  φυσικώς  νά  ^υθ[Λίζηται  αναλόγως  προς 
τάς  άνάγκας  τού  σώ[Λατος.  *Εάν  τις  προηγου- 
[χένως  ύποβληθτ)  εις  κοπιώδη  σωριατικήν  εργα- 
σίαν  ή  έκτενεστέραν  ίιανοητικήν  (ΐελέτην,  ού- 
ναται  κατόπιν,  χωρίς  νά  φοβηθτ)  βλάβην,  νά  πίη 
ζύθον  ήοίνον  πλέον  τού  συνήθους,  πάντοτε  δ[χως 
χωρίς  νά  ύπερβτ)  τά  ίσηαμμίνα.  Που  ίε  κείνται 
τά  ίσχαμμίκα^  έκαστος  οφείλει  νά  το  (χάθ^.  παρά 
τού  ιατρού,  ούχι  ίέ  νά  περΐ(Λένη  παρ*  ή(χών  Ιίι- 
αιτέραν  εις  το  ζήτηρια  τούτο  συνταγήν,  χάριν 


έ:23τι 
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του  άτό[/.ου,  το^δποϊον  ^έν  εχω  την  τΐ(/.ην  νά 
γνωρίζω. 

Πολλοί  άνθρωποι,  συχνά  βασανιζόρ,ενοι  ύπο 
των  νεύρων  των,  ίέν  υποφέρουν  το  οΙνόπνευ[Α« 
και  οιά  τούτο  αύτοι  οφείλουν  και  εντελώς  νά 
το  αποφεύγουν,  άλλοι  δ[Λως  πάλιν  ύπο  των  νεύ- 
ρων των  άγονται  εις  την  πολυποσίαν  και  εκ 
ταύτης  εΙς  το  φρενοκοριεϊον  ! 

Περί  οέ  της  χρήσεως  τουτείου  και  του^καφφέ. 
ση{Αειου[Αεν  ενταύθα  οτι  και  τούτων  ή  πόσις  ά[Λ- 
οιβάλλεται  αν  φερη  βλάβην  εΙς  το  νευρικόν  ριας 
σύστημα.  Το  αληθές  είνε  δτι  τους  νευρικούς  κα- 
θιστώσι  τά  ποτά  ταύτα  νευρικωτέρους  και  [λ άλ- 
λον ευάλωτους  ύπο  των  σοβαρών  ασθενειών,  εις 
τάς  οποίας  άρχηθεν  είνε  έκτεθεψένος  δ  άσύντα- 


>    ~ 


κτος  και  ανάγωγος  αυτών  οργανισ(Λος. 

θ.  Χ.  Φαορας. 


ΑΓΡΙΑ  ΧΡΟΝΙΑ 

[ΉχΓαλλική  Ακαδημία  εκ  άλεσε  παο*  έαυτ-ί;  νέον, 
αλλά  μεγάλης  αξίας  συγγραφέα,  τον  Ευ<,^6ηβ  ΜβΙ- 
οΙιίοΓ  άβ  νο£;υέ,  δν  αί  λααπραΐ  αελέται  του  περί 
της  ρωσσικής  φιλολογίας  ιδίως  κατέταξαν  μεταξύ  των 
πρωτίστων  συγχρόνων  Γάλλων  Χο'γο^ρχγΐύ'^.  Το  ΰφος 
του  Βογχβ,  εύρυ  και  μεγαλοπρεπές  άνευ  έμφάσεως,  συγ- 
κρίνεται δικαίως  προς  το  ύφος  των  μεγάλων  Γάλλων 
πεζογράφων,  του  Σατωβριάνδου  Ίδίςι,  δσοι  δε  ανέγνω- 
σαν την  νίογο'^^  μελέτην  του  νέου  ακαδημαϊκού  περί 
του  Γουλιέλμου  Λ',  την  δημοσιευθείσα  ν  εν  τ^  «  Επι- 
θεωρήσει των  Δύο  Κόσμων  »  γλαφυρώς^δέ  μεταγλωτ- 
τισθεΓσαν^  και  εν  τη  «  Νέι^ι  Ήμερα  »  δεν  θα  εΰρωσι 
την  σύγκρισιν  ύπερδολικήν.  Εις'^τους  αναγνώστας  της 
^Εστίας  παρέχομεν  σήμερον^δεΓγμα  της  φιλολογικής 
αξίας  του  νέου  α^α^ά^ον,  δημοτιεύοντες  το  δραματικ'ον 
διήγημα  του,  οπερ*άποτελεΓ  μίαν  των  ωραιότερων  σε- 
λίδων του  έφετεινου  α  Γΐξ^^ΓΟ  ΙΙΙυδΙί'έ».] 

Κατά  το  παρελθον^φθινόπωρον,  εϊχο[Λεν  έζέλ- 
θει'εις  κυνήγιον  εν  τω  κυβερνείω  του  Ριαζάν. 
Έφ'  δλτ<ν  την  Ύ^^ίοχΊ  έκυνηγού(Αεν^άγρίας  νήσ- 
σας έπΙ  [χ,εγάλου  τίνος  τενάγους.  Το  τέλρ,α  έ- 
φαίνετο  καταίήλως  δτι  ητο  τεχνητή  λίίΛνη,  ή 
6ποία  είχε  σκάφη  εις  εκείνο  το  (Λέρος,  προς  στο- 
λισ|χ,ον  του  παραδείσου  [Λεγιστάνός  τίνος.  Άλ- 
λα το^εργον  των  χειρών  τού^άνθρώπου  είχε  προ 
πολλού  εξαφανίσει  ή  φύσις.  Κυρία  του  (/.ερους 
[χ,ετεβαλε  το  άρχικον  σχέίιον  της  λίρ.νης,  ι<ίΐορ- 
ρύθρ,ως  έξαλείφουσα  τάς  ευθείας  γρα(;.[λάς  ύπο 
πυκνήνσυστάία  καλα|Λώνων,  ιτεών  και  λευκών. 
ΕΙς  το  άκρον  του  τενάγους,  άραιου(Λένης  της  συ- 
στάίος,  διέκρινε  τις  άπωτέρω  έπι  κατωφέρειας, 
[λέγα  και  ογκώίες  οΙκοίό(χη[Αα,  το''6ποϊον  εν 
ρ-Ιρει  περιεθεεν  ήρειπω(Λένος  περίβολος  (χετ'  ε- 
πάλξεων. Το  φεουδαλικό  ν  εκείνο  οΙκθ(ϊό(λη[/.α  έ- 
κέντησε  την  περιέργειάν  [λθυ,<ϊιότιΌύίϊέποτε  εΐχον 
ϊίει  δ|χ.οιον  αυτού  εν  Ρωσσίο^.  Έκτος  τών  ρωσ- 
σΐκών  πόλεων  αί  λίθινοι  οΙκο<ϊθ(χ.αι  είνε  σχείον 
ίγνωστοι.  Οι  ριεγάλοι  ίέ  γαιοκτήριονες  αρκούνται 
να  περιφράσσωσιν  τάς  οικίας  των  ίΓάπλού  φραγ- 


μού εκ  πασσάλων  η  το  πολύ  ίιά  περιβόλου  εκ 
πλίνθων,  υψουμένου  μέχρις  αναστήματος  άνίρός  ! 
Τά  υψηλά  τείχη  μετ*  επάλξεων  ύπάρχουσι  μό- 
νον πλησίον  παλαιών  τίνων  μοναστηριών,  τά  δ- 
ποϊα  άλλοτε,  κατά  τάς  ταρταρικάς  έπιίρομάς, 
εχρησίμευον  ώς  φρούρια. Όταν  λοιπόν  την  μεσημ- 
βρίαν  συνηθροίσθημεν  οι  κυνηγοί  ίιά  νά  προγευ- 
ματίσωμεν,  ήρώτησα  τον  παρακαθήμενόν  μου, 
κτηματίαν  τού  τόπου,  άν  το  κτίριον  έκεϊνο  ήτο 
αρχαία  μονή. 

—  Παντελώς  μου  "απήντησε.  Κυνηγούμεν  εΙς 
τά  κτήματα  τού  Β.  .  .(*)  Δεν  ήκούσατέ  ποτέ  την 
ίστορίαν  τού  πύργου,τού  πρώτου  αυτού  κυρίου  τού 
ίιαβοήτου  Βασίλη  Ίβάνοβιτς  Β  . .  . ;  Είνε  μία 
άπο  τάς  θλιβερωτέρας  αναμνήσεις  τών  χρόνων 
της  δουλοπαροικίας. 

)?^?Είχον  αόριστον  γνώσιν  τών  παραδόσεων,  τών 
συνουαζομένων  προς  το  όνομα  τού  περί  ου  δ  λό- 
γος Βασίλη  Β...,  ένος  τών  άγριωτέρων  και  σκλη- 
ρότερων χωροίεσποτών,  οι  δποϊοι  ήκμασαν  κατά 
την  βασιλείαν  τού  Άλεξάνιϊρου  Α'.,  αλλ*  έίυσ- 
πίστουν  7Γροςτάς  παρα<ϊόσεις  Γ  ταύτας,  γνωρίζων 
όιά  ποίων  υπερβολικών  χρωμάτων  οι  δραματικοί 
συγγραφείς  εξεικόνισαν  τους  χρόνους  της  5ου- 
λνοπαροικίας.  Ή  τραχύτης  τής^άπολύτου  εξου- 
σίας εμετριάζετο  πάντοτε  άπο  τά  πατριαρχικά 
ήθη  της  ρωσσικής  αριστοκρατίας.  Την  ίυσπι- 
στίαν  ταύτην  εξέφρασα  προς  τον^-σύντροφόνμου. 

—  Έχετε  δίκαιον,  μου  απήντησε,  ίέν  είμε- 
θα τόσον  σκληροί,  δσον  μας  παρέστησαν.  Το 
ίόγμα  ητο  απεχθές,  άλλ'  έφηρμόσθη  πολυ^ήπι- 
ώτερον  ήπολλαχού  της  Ευρώπης  δ  τιμαριωτικός 
κώίηξ.  Το  μεγάλον  σφάλμα  ημών,  οί  δποϊοι 
έξεπολιτίσθημεν  αργά,  είνε  δτι  ίιετηρούμεν  τά 
ήθη  ταύτα,  δταν  είχον  καταστή  πλέον  ασυνήθη 
εις  την  Δύσιν  και  ή  λο'.πή  Ευρώπη  είχε  γείνει 
σεμνότυφος  και  ευκόλως  έσκαν<ίαλίζετο.Ή  συνεί- 
(ϊησίς  της  την  έ'τυπτε  ί  ιά  παλαιάς  αμαρτίας  και 
εξέσπασεν  εις  την  ράχιν  μας. Πρέπει  δμως  νά  δμο- 
λογήσωμεν,  δτι  εχομεν  και  μερικάς  λυπηράς 
εξαιρέσεις, εκ  τών  δποίων  ή  μεγο^λητέρα  εινε  δ  Βα- 
σίλης Β...  Κατά  τά  πρώτα  έτη  του  αιώνος,  έ<ίι- 
οίκησε  το  διαμέρισμα  τούτο  ώς  κατακτητής.θά 
είχα  πολλά  νά  σας  διηγηθώ  περί  τού  φοβερού 
ίεσπότου,άν  έπανελάμβανα  δλας  τάς  διηγήσεις, 
τάς  δποίας  άνετριχίαζα^άπο  φόβον  δταν  ήκουα 
κατά  την  παιίικήν  μου  ήλικίαν.  Μου  τάςίιη- 
γεϊτο  δ  πατήρ  μου,  δ  δποϊος  ήτο  συνομήλικος 
και  γείτων  του. 

Ό  Βασίλης  Β  .  .  .  εζη  έντος  τού  λίθινου  αυτού 
περιβόλου,  φρουρά  ίέ  λογχοφόρων  τον  έφύλαττεν. 
Οί  στρατιώταί  του   ήσαν  άνθρωποι  τού  σχοινιού 


(Ι)  Επειδή  ή  ιστορία  αΰτη  μέχρι  τών  τελευταίων  λεπτο- 
μερειών είνε  αληθής,  το  όνομα  της  οίχογενείας,  γνωστό- 
τατον  εν  Ρωσσία,  αναγράφεται  απλώς  δια  του  αρχιχοΰ 
γράμματος. 
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XXI  του  παλουκιου,καΐ  έξετέλουν  χωρίς  άντίρρη- 
σιν  δλας  τάς  κχταίικαστικάς  αποφάσεις  του  αύ- 
θέντου  των/Εν  άνεκί  οτον  άρκεϊ  νά  ίείζη  τον  τρό- 
πον κατά  τον  6ποϊον  έφηρ^ι,όζετο  η  συνοπτική  αύ- 
τη δικαιοσύνη.  Οί  χωρικοί  κάποιας  [Λίκρχς  περιο- 
χης,ή  δποία  συνώρευε  [/.ε  τα  κτηριατά  του,  έστα- 
σίασαν  εναντίον  του  ίεσπότου  των,  δ  δποιος 
παρεπονέθη  5ι*  αύτο  εις  τον  β  .  .  .  α  Πούλη- 
σε [Λου  το  κτη[χα  σου  και  εγώ  τους  βάζω  γνώσι,» 
είπεν  6  Βασίλης  Ίβάνοβιτς  εις  τον  φίλον  του. 
Ή  αγορά  εγεινεν  ά[Λεσως.  Την  έπιουσαν  6  Β  .  .  . 
(Λε  την  σω[Αατο(ρυλακην  του  ίιευθύνθη  κατά  των 
στασιαστών.  Οι  λογχοφόροι  περιεζωσαν  το  χω- 
ρίον, ειχον  ίέ  ίιαταγηννά  (Λην  αφήσουν  νά  πέ- 
ραση ούτε  άνδρας,  ούτε  γυναίκα,  ούτε  ζώον  κα- 
νέν.  α  Ούτε  κότα  νά  [/.ην  ξε[λυτίσγΐ))  τους  είχε 
διατάζει  δ  Βασίλης.  'Εσώρευσαν  εΙς  τάς  τεσσά- 
ρας γωνίας  άχυρα  και  έβαλαν  φωτιά.  Όλο  το 
χωρίο  έκάηκε  ωσάν  λα|/.πά5α  και  ούτε  κότα 
ίέν  έζε(/.ύτισε.  Ό  Β  .  . .  έκράτησε  τον  λόγο  ν  του 
και  ή  στάσις  κατεστάλη   άπαξ  ^ιά  παντός. 

Ό  άνθρωπος  αύτος  ηγάπα  τά  άνθη.  Δεν  ή[ΐ- 
πορεϊ  κάνεις  τώρα  νά  φαντασθ^  |Λέ  ποίαν  άνη- 
κουστον  πολυτέλειαν  εζων  οί  αρχαίοι  Ρώσσοι 
μεγιστάνες,  τουλάχιστον  εκείνοι  οί  δποΐοι,  δπως 
δ  Β.,.,ίέν  εΐξευραν  τί  είχαν.  Όλον  αύτο  το 
(ΐερος,  εις  το  δποϊον  κυνηγουαεν,  ητο  λα(;.προς 
κηΐι:ος.  Βλέπετε  έκεϊ  κάτω  αύταϊς  ταϊς  λεύκαις ; 
Έκεϊ  ητο  εν  ειίος  τεχνικής  νήσου,  ή  δποία  τώρα 
ε'καλύφθη  άπο  λάσπην  και  δ  λαός  είχε  ίώσει 
χαρακτηριστικών  δνο[ΐ.α  εις  το  (χέρος  αύτο  του 
παραδείσου.  Το  ώνό(Ααζε:  Το  σζοιχΗωμένο  Λβ- 
ρ^βό^ι,  Έίώ  έγίνοντο  αί  θανατικαι  εκτελέ- 
σεις,τάςδποίαςίιέτασσεν  δ  άγριος  δεσπότης.  Έν 
ικρίωμα,  [χία  αγχόνη  και  εις  τροχός  ήσαν  διαρ- 
κώς έστημενα  έντος  αύτοΰ. Όσους  έφεραν  εις  το 
(λέρο;  αύτο  <ϊεν  επίστρεφαν  πλέον  και  οί  δουλοπά- 
ροικοι ηρχοντο  ί^ιά  τά  παραμικρότερα  σφάλματα. 

Έπανειληαμ-ένως  αί  ίιοικητικαι  άρχαι  ηθέ- 
λησαν νά  θέσωσι  τέρμα  εις  την  τυραννίαν  του  Βα- 
σίλη Β..,,  άλλ' εις  μ-άτην.  Ό  Βασίλης  ητο  έπι- 
τήίίειος  άνθρωπος,  είχε  μεγάλην  περιουσίαν  και 
καλούς  συνηγόρους  εις  την  Πετρούπολ•.ν.  Έπω- 
φελεϊτο  άπο  κάποιαν  τυχαίαν  σύγκρουσιν  δι- 
καιοδοσιών και  έκέρίίιζε  πάντοτε  καιρόν.  Ή 
οικία, την  δποίαν  βλέπετε,  είνε  κτισμένη  έπι  τών 
δρίων  τών  κυβερνείων  του  Ριαζάν  και  του  Βλα- 
^ιμίρ.  Ή  γραμμή,  η  δποία  χωρίζει  τάς  ίύο  ε- 
παρχίας, οιέρχεται  ακριβώς  άπο  την  {χεγάλην 
αΐθουσαν  αύτου  και  σημειουται  εις  το  μέσον  με 
κόκκινο  ν  χρώμα.  Όταν  ηρχετο  νά  ένεργήσγ)  α- 
νακρίσεις δ  ίιοικητης  του  Ριαζάν,  δ  Β...  τονε- 
ίέχετο  ευγενώς,  έπέρνα  άπο  το  άλλο  μ.έρος  της 
κόκκινης  γραμμής  και  «ίιετείνετο  δτι  δ  δημό- 
σιος υπάλληλος  ^έν  είχε  πλέον  καμμίαν  ίικαι- 
ο^οσίαν   έι^'  αύτου.  Έάν  πάλιν  ηρχετο  νά    τον  | 


ένοχλήσγ)  δ  διοικητής  του  Βλα^ιμίρ,  δ  Βασί- 
λης Ίβάνοβιτζ  ώπισθοίρόμει  εις  την  αΐθου- 
σαν του  κυβερνείου  του  Ριαζάν  χαι  παρέπεμπε 
τον  άντιπρόσωπον  του  Τσάρου  εις  την  ίικαιο^ο- 
σίαν  του.  Έπι  τέλους,  μετά  το  σκάνίαλον  της 
πυρπολήσεως  του  χωρίου,  οί  ίύο  ίιοικηται  απε- 
φάσισαν νά  ζεμπεροεύσουν  και  συνεφώνησαν  νά 
συναντηθούν  και  οί  ίύο  εις  τον  πύργον  του  Βασί- 
λη. 'Αλλ*  εΙς  τον  τελευταϊον  σταθαόν,  δ  ίιοι- 
κητης  του  Ριαζάν  εύρεν  ενα  ταχυορόμον,  δ  δ- 
ποϊος  του  Ιφερε  ενα  μεγάλο  ν  φάκελλον  και  επέ- 
στρεψεν  άποτόμως  εΙς  την  θέσιν  του,  ύπο  την 
πρόφασιν  δτι  σπουίαϊαι  υποθέσεις  τον  άνεκά- 
λεσαν.  Αί  κακαι  γλώσσαι  αργότερα  είπον  δτι 
δ  φάκελλος  περιείχεν  εκατόν   χιλιάίας  ρούβλια. 

Άπο  δλας  τάς  οιηγήσεις  του  πατρός  μου  περί 
του  Βασίλη  Β . . .  μ-Ια  κυρίως  έ'μεινεν  άνεζάλει- 
πτος  εΙς  την  παιίικήν  μου  φαντασίαν.  Μου  φαί- 
νεται δτι  ημην  παρών  εΙς  την  σκηνήν,  τόσον 
συχνά  ηκουσα  νά  την  ίιηγήται  δ  φιλαλήθης 
άνήρ,  δ  δποϊος  παρέστη  αυτόπτης  μάρτυς  αύτης. 
Ό  Βασίλης  Ίβάνοβιτζ  είχε  πλέον  γηράσει,  αι- 
φνίδια ίε  ασθένεια  τον  ερριψε  βαρειά  εις  το 
στρώμα•  ένα  πρωί  η  καμπάνα  της  εκκλησία; 
άνήγγειλεν  εις  τους  δουλοπάροικους  τον  θάνατον 
του  κυρίου  των.  Δεν  είνε  βέβαια  ανάγκη  νά  σας 
εϊπω  δτι  οί  πένθιμοι  ηχοί  της  αντήχησαν  εΙς 
τάς  ψυχάς  των  φαιίρότερον  άπο  την  μάλλον 
χαρμόσυνον  κω^ονοκρουσίαν.  'Απο  δλα  τά  γειτο- 
νικά χωρία  χωρικοί  ήκολούθησαν  τον  ιερέα,  ίιά 
νά  βεβαιωθούν  εζ  αυτοψίας  την  εύτυχη  εϊ- 
ίησιν  έγέμισαν  τον  ττύργσν.  Ό  φοβερός  δε- 
σπότης ητο  έζηπλωμένος  εις  το  μέσον  της  αι- 
θούσης, φοβερώτερος  ακόμη  με  την  ^ύναμιν  του 
θανάτου  εΙς  την  (χορφήν  ητο  μόνος,  εκείτο  έπι 
της  τραπέζης  και  γύρω  του  εκαιον  αί  λαμ,πά- 
ίες.  Οί  συγγενείς  του,οί  δποΐοι  εΐχον  κληθη  άπο 
την  Πετρούπολιν,  ^έν  ειχον  φθάσει  άκόμ-η*  οί 
σωματοφύλακες  του  έφοβήθησαν  την  άντεκ- 
ίίκη^ϊΐν  τών  χωρικών  και  είχαν  γείνει  άφαντοι. 
Ό  ιερεύς  του  έκλεισε  τά  μάτια  και  άφηκε,χατά 
την  συνήθειαν,  τον  κανίηλάπτην  νά  ψάλλγ)  εω; 
το  πρω^  τά  νεκρώσιμα  τροπάρια. 

Άλλ'  οί  χωρικοί  οέν  εβγήκαν  μαζη  με  τον  ιε- 
ρέα* ίέν  έχόρταιναν  νά  βλέπουν  νεκρόν  τον  εχ- 
θρό ν  των.  Άμα  έμειναν  εις  τον  πύργον  ελεύθε- 
ροι, ήκροάσθησαν  κατ*  αρχάς  σιωπηλοί  τάς 
προσευχάς  του  κανίηλάπτου,  δστις  ίψιθύριζεν 
εις  μίαν  γωνίαν  τους  λόγους  του  θείου  έλέου* 
μετ*  ολίγον  δμως  έθάρρευσαν  και  συνομιλίαι  θο- 
ρυβώδεις έκάλυψαν  την  φωνήν  του.  ψαλμφ^ου. 
Εις  νέος  χωρικός  έφερε  ρακήν  και  οί  χωρικοί 
ήρχισαν  νά  τρώγουν  και  νά  πίνουν.  Ό  πατήρ 
μου  και  κάτι  άλλοι  γείτονες  έπροσπάθησαν  νά 
έμποίίσουν  τά  ιερόσυλα  αυτά  οργιά, άλλα  κάνεις 
<^έντούςηκουε*οί  χωρικοί  ήσαν  έ^ω  φρενών*  έκρα- 
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τούντο  άπο  τάς  χείρας  και  εχόρευον  πέριζ  του 
?:τώ|ΐ.«τος,  ετραγωίουσαν,  έφώναζαν,  ώρύοντο 
ύβριζαν  χαι  έβλασφ-ή^Λουν  τον  νεκρόν.  Οί  πλέον 
ϋ,ανιώ^ειςέτραβουσαν  τα  [Λουστάχια  του  χαΐ  του 
δβγαζαν  ταϊς  τρίχες.  Ό  παλληκαρας,  6  δποϊος 
ιΐγι  φέρει  την  βότχατ,  άδειασε  το  ποτήρι  του 
άγιασ(Αθυ,  το  εγέ(/.ισε  ράκη  και  το  έχωσε  ίιά 
της  βίας  εις  τους  οδόντας  του  νέκρου  : 

—  Νάσκυλόπετσο  1  πιέ  στην  υγειά  των  σκλά- 
βων σου! 

Αιφνιδίως  το  ποτήρι  επεσεν  εις  το  εδαφο; 
χαι  εγεινε  θρύ[ΐ.[ΐ.ατα*  6  χωρικός  &ρ[λησε  προς 
τα  οπίσω  εντρθ[Λθς. 

Οί  όφθαλ|ΛθΙ,  τους  δποίους  είχε  σφαλίσει  6 
ιερεύς,  ηνοιζαν.  Έβλεπον  γύρω  τους  περιεστώ- 
τας  [χέ  βλέ[Λ|ΐ.α  σατανικό>τ,  κολασ(λένον.  Εις  την 
στιγ(Λήν,  άκρα  σιωπή  έβασίλευσεν.  Όλοι  άπελι- 
θώθησαν  εις  την  θέσιν  δπου  τους  εύρε  το  βλέ(ΐ.ρια 
του  νεκρου'  οί  περισσότεροι  έπεσαν  γονατιστοί. 
Δεν  ηκούετο  πλέον  άλλο  άπο  την  ερρινον  φωνην 
του  κανδηλάτΓΓου,  δστις  εξηκολούθει  την  ψαλ- 
[ΐωδίαν  του. 

ΠρΙν  τελείωση  δαως  το  τροπάριον  δ  γέ- 
ρων άνεκάθησε*  αετά  τους  όφθαλ(Λθύς  ηνοι- 
ζαν τά  χείλη•  οι  χωρικοί,  άφωνοι  άπο  τον  τρό- 
(χ,ον  ένόριιζον  δτι  και  ή  φωνή,  ή  δποία  άνέ- 
βαινεν  εις  τά  χείλη  του,  ηρχετο  άπο  την  Κό- 
λασιν: 

—  Ευστάθιε,  συ  6  δποϊος  [χέ  ύβρισες,  ελα  εδώ• 
και  σύ,  Παχώ[χιε,  δ  δποϊος  ηγγισες  την  κεφα- 
λήν |Αθυ•  και  σύ,  Μίχα,  δπου  έτράβηξες  τά  (χου- 
στάκια  (/.ου — άπηρίθ[Λησεν  ακριβώς  δλους  δσοι 
είχον  βάλει  χέρι  επάνω  του  και  το  εγκλη(Λα 
εκάστου  — αΰριον  θά  κρε(Λασθήτε.  Οί  άλλοι  θά 
[ίαστιγωβουν.  Παιδιά  !  σχοινιά  και  δέστε  τους ! 

Ό  γέρων  οικονό(Λος  του  πύργου  ύπ^γε  νά 
φέρη  τους  σω^ιατοφύλακας.  Μέχρις  δτου  δ' 
έλθουν,  κανείς  ούτε  έσκέφθη  καν  νά  κινηθτ),  νά 
άντισταθτϊ  η  νά  φύγη.  Όταν  οί  στρατιώται 
έρ,βηκαν,  δ  κύριος  ητο  όρθιος  και  έδέσποζε  τών 
γονυπετών  χωρικών.  'Τπέδειξεν  εΙς  τους  ανθρώ- 
πους του  ποίους  επρεπε*νά  συλλάβουν.  Έπειτα 
ίπηρε  εν  ρούβλιον  άπο  την  τσέπην  ενός  ύπηρέτου 
και  το  ίρριψεν  εις  τον  κανδηλάπτην: 

—  Πήγαινε  εΙς  το  διάβολο,  γαϊδούρι.  Και 
κύτταξε  (ΐήν  ξαναγυρίσεις  νά  κά[ΛΥ)ς  την  δου- 
λειά σου*  εδώ,  αν  δε  σε  προστάξω  εγώ,  γιατί 
θά  σου  κόψω  τά  πόδια.... 

Την  έπιοΰσαν  οί  ένοχοι  έκρε(Αάσθησαν  δλοι 
εκ  το  ΣζοιχΒΚύμ^νο  ηεριίοΜ. 

Ό  Β...  διηγήθη  εΙς  τον  πατέρα  (χ,ου,  δτι 
καθ*  δλον  το  διάστη[Λα  του  λήθαργου  του,  ούτε 
[χίαν  στιγι^ήν  δεν  έσκοτίσθη  δ  νους  του,  "Η- 
χούσε δλας  τάς  συνο(Χΐλίας,  αντελήφθη  δλα  τά 
επεισόδια,  (^εχρις  ου  ή  καταληψία  διελύθη, 
είτε    ένεκα   του    σφοδρού  θυρ-ου,    εϊτε   εκ    του 


καυστικού     ύγρου,    τό    δποϊον  δ   χωρικός    του 
ερριψεν  εις  τόν  λάρυγγα.  Άλλ*  δταν  δ  εντόπιος 
ιατρός  ηθέλησε    νά  έξηγήση  εις  [Λερικούς   χω- 
ρικούς πώς  δ  αύθεντης  των  έσηκώθη,    ενώ    τόν 
ένό[Λΐζον   νεκρόν,  εννοείτε    οτι  έχασε    τά  λόγια 
του.  Δι*  δλον  τόν  λαόν  του  Ριαζάν,  δ  Βασίλης 
'Ιβάνοβιτς  έπΙστρεψεν   άπό  την    Κόλασιν,    διά 
νά     κρε[]ΐάσγ)    άκό[Λη    ρ«ερικούς    δούλους.     Έ- 
κτοτε ο  ι  δυστυχείς  άνθρωποι  έχασαν  κάθε  ελ- 
πίδα άπελευθερ(ί)σεως'  είδαν  πλέον  δτι  δ  κύριος 
των  έπερίπαιζε   την  θειαν  δύναριιν,  δπως  έπε- 
ρίπαιζε  την  έξουσίαν  του    Τσάρου.    Πολλοί  δε 
έπείσθησαν  δτι  ητο  αυτός  δ  αθάνατος  Σατανάς. 
Ό  β...  έί^ησε  και   έτυράννησε  άκό[χ.η  πολλά 
έ'τη.  Άλλα  κάνεις    δεν    έτόλ[Λα  πλέον    εΙς   τά 
χωρία  του  ούτε  νά  άναστενάξγ).  Όταν  απέθανε 
εΙς  τά  σωστά,  κάνεις  δεν  ήθελε  νά  τό  πιστεύση 
και  οί    κληρονό[/.οι  του    έπι    πολύν  καιρόν  έπα- 
ραξενεύοντο   διά  την    παραδειγ[Λατικήν  εύπεί- 
θειαν  τών  ανθρώπων  των.    Οί  άγαθοι    χωρικοί 
έπερίρ,εναν  πάντοτε  την    έπάνοδον  του  {/.ισητού 
Βασίλη.    *Ακό[Λη  και  τώρα    οί  γέροντες,     δταν 
διέ^χωνται  αυτό    τό    τέλρ,α,  σταυροκοπουνται. 
Οί  νέοι,  τά   γερά    κεφάλια,    παραδέχονται  δτι 
δ  Βασίλης  Ίβάνοβιτς  άπέθανεν  έπι  τέλους*  άλ- 
λα πιστεύουν  δτι  τό  σώ[χ.ά  του  ήρχισε  νά  λυώ- 
νγ)    [ΛΟνον  (Λετά  την    19  Φεβρουαρίου,  την  ή(Αέ- 
ραν  της  χειραφεσίας.  Κατά  βάθος  δε  δεν  έ^^ουν 
άδικον.    Τό  γένος  τών   Βασίληδων  άπό  την  ή- 
(/.έραν    έκείνην  έξέλιπεν  εκ   Ρωσσίας.  —  Άλλα 
δ  ήλιος   πέφτει.   Πά[ΐε  νά  βαρέσω[Λε    της  πάπ- 
πιες,  δπου  έπεσαν  'πίσω    άπό  τό  ΣχοιχΒΐίύμίτο 
ηερίίοΜ, 

(Εαςβοθ  ΜβΙοΙιΙοΓ  άβ  Υο^ΐϊέ) 

Δ.Γ.Κ. 


ΕΘΙΜΑ  ΕΝ  ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑι 


Ή  συλλογή  καΐ  αναγραφή  έθί[Λων,  ηθών, 
εορτών  και  παντός  εν  γένει  στοιχείου  του  αρ- 
χαίου ελληνικού  βίου,  καθ*  δλου  ή  εν  (ΐέρει  σω- 
ςο{Αένων  παρά  τφ  έλληνικφ  λαφ,  δεν  είναι 
ανάγκη  νά  είπωριεν  πόσον  συριβάλλει  εις  τήν 
ένίσχυσιν  και  διαλεύκανσιν  του  εθνολογικού 
και  κοινωνικού  συνδέσ[Αθυ  του  ένοΰντος  ή(ΐ.άς 
τους  νεωτέρους  έ'λληνας  (ΐ,ετά  της  σεπτής  ελ- 
ληνικής αρχαιότητος,  οί  δέ  περί  τά  τοιαύτα  έν- 
διατρίψαντες  και  ένεγκόντες  εΙς  φώς  τά  παρά 
τφ  λαφ  τηρού|ΐ.ενα  έ'τι  περισπούδαστα  λείψανα 
και  [ΐαρτύρια  του  εθνικού  βίου,  είσήνεγκαν  αλη- 
θώς πολλού  λόγου  άξίαν  τ9)  πατρίφ  ίατο(1ο(, 
εισφοράν.  Έν  Κεφαλληνίι^  τά  ήθη,  τά  έΏΐ[λα, 
ή  γλώσσα  και  έν  γένει  δ  χαρακτήρ  τών  κατοί- 
κων   εισιν  έλληνικώτατα,   της  δέ  περί  τούτων 
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ερεύνης  και  ττην  συλλογην  αυτών  τ^ρό  τινός  επι- 
λαβόρ,ενος,  ώρ(χηθην  εκ  της  Ιιϊέας  δτι  η  ίιά- 
σωσις  αυτών  θά  παρείχε  ου  σ[^.ικρον  το  όφελος 
τοις  παρ*  7)[/,ϊν  κυρίως  γλωσσοίίφαις,  ηθογρά- 
φοις  και  ιστορικοΐς,  και  ε[/.οι  εύαρεστοτάττιν 
άσχολίαν.  *Αλλά  τών  αντικειμένων  άτινα  ζωη- 
ρότερον  τ,γειραν  εν  ε(Αθΐ  το  ίιάφορον  και  θερ(ΐ.ό- 
τερον  τον  πόθον  της  συλλογής,  είσΐ  τά  ηθη 
και  εθΐ[/.α  της  νήσου,  ών  τά  τελευταία  κυρίως 
εχουσι  τά  πλείστα  καταφανή  την  σχέσιν  προς 
τά•[τών  αρχαίων,  άλλα  ϋί  είσι  πάντως  ελλη- 
νοφανη.  Της  περιγραφής  τούτωνι  εν  (χικραϊς  ίια- 
τριβαϊς  άρχό[Αεθα  άπο  τών  κατά  την  σημερινην 
έορτην  τών  είσο^ίων  της  Θεοτόκου. 


Α.-  Η  ΜΙΣΟΣΠΟΡΙΤΙΣΣΑ 


Ή  έορταζθ[Λένη  σή[χ.ερον  Παναγία  6νθ(Λάζε- 
ται  παρά  του  λάου  Μισοσπορίησσα^  έφορος 
οιονεί  νο(/.ιζθ{Λένη  της  σποράς  εν  γένει,  νέα  Δη- 
(Λητηρ,  ης  η  έορτη  συ(ΐ.πίπτει  [/.ετά  τών  (/.έσων 
του  χρόνου  της  σποράς  τών   ίη(χητριακών. 

Ό  γεωργός  εύρισκόρ,ενος  ηίίη  εΙς  το  [λέσον 
της  εργασίας  του  ταύτης,  έζ  ης,  μάλιστα  πα- 
λαιότερον,  δτε  εν  γένει  τά  σιτηρά  ήσαν  τών  κυ- 
ριωτέρων  του  τόπου  προϊόντων,  αναρτά:  την 
άσφάλειαν  του  άρτου  του,  της  κυρίας  τροφής  του, 
θεωρεί  πλέον  το  ή(ί.ισυ  ταύτης  ησφαλισ(Λένον, 
έπι  τούτφ  ί*  έλπίζων  λέγει  το  ^ητον 
^οΜισώσπειρα,  [χισόφαγα» 
]!>{λΐσώχω  νά  'περάσω» 
συνίυάζων  οίίτω  λεκτικώς  και  πραγ(/,ατικώς 
τρία  σπουίαα  ίι'  αύτον  γεγονότα,  τρία  πολυ- 
ση[;.αντα  χ:ονικά  ίιαστη[λατα,  το  (χ.έσον  του 
χρόνου  της  σποράς,  το  [/.έσον  του  έτους  άπο  του 
θερισ(/.ου  και  του  ηαίσεος  (/.έλλοντος  έτους  την 
έξασφάλισιν  ώς  εκ  της  [λέχρι  τοΰίε  γενο{;.ένης 
η|ΐ,ισείας  σποράς,  έπι  τούτω  5έ  σή[ΐερον  γενική 
επικρατεί  συνήθεια  νά  βράζωσι  τά  ποΛυοηόρια 
(η  σπανιώτερον  μκουρμηοΌρίΛία)  ήτοι  διαφό- 
ρων ει^ών  όσπρια  και  ^ηιχητριακών  (>ριου,  εις 
δλων  ίέ  τάς  τράπεζας  θά  ϊίγ)  τις,  σήρ^ερον  εν 
Κεφαλληνίύ»:  Λα  το  χαΜ^  το  περίεργον  φαγη- 
τον  εν  ψ  θά  ευρη  άπο.  τών  ιςυάριων  [λέχρι 
της  φακής  και  άπο  του  αραβοσίτου  (ΐ-έχρι  του 
άγριοκοκκίου.  ΕΙς  πολλάς  οικίας  μάλιστα  βρά- 
ζουσι  (/.εγάλην  ποσότητα  ^ιανέμοντες  είτα  έζ 
αυτών  εις  τους  πτωχούς,  πολλοί  ίε  παντοπώ- 
λαι  [χιγνύντες  τά  ίιάφορα  όσπρια  καΐ  σιτηρά, 
ίωροΰσιν  εις  τους  πελάτας  τών  καταστημά- 
των των. 

Το  εΰιμον  τούτο  έχει  άφεύκτως  άρχαίαν  την 
καταγωγήν.  Κατά  τον  Πυανεψιώνα,  μήνα  τέ- 
ταρτον η  πέμπτον  του  αττικού  ημερολογίου 
πολλαι  ηγοντο  έορται  και  πολλοί  έτβλουντο  α- 


γώνες εν  Αθήναις  και  άλλαις  έλληνικαϊς  πόλε- 
σι.  Τά  * Ακαζούρι,α  ή  μεγάλη  πολιτική  έορτη, 
εξ  ης  και  δ  μην  Άπατουρίων  παρ*  'Εφεσίοις 
και  άλλαχου  τής  Ασίας,  τά  Χα.ΙχΒϊα  προς  τι- 
μήν του  Ηφαίστου,  οι  προς  τιμήν  του  Ήλιου 
αγώνες,  ή  εορτή  τής  Παλλάίος  και  του  "Α- 
ρεως, και  αί  μεγάλαι  έορται  τών  Πναη^Ιί^τ 
και  τών  θεσμοφορίων. 

Άλλ*  αί  5ύο  τελευταϊαι  έσχετίζοντο  σπου- 
ίαίως  μετά  τής  εποχής  ίιότι  ή  μεν  τών  ΙΙυα- 
νεψίων,  εξ  ης  έπωνομάσθη  6  καθ*  δν  έτελεϊτο  ή 
εορτή  μην  Πυανεψιών,  ήγετο  προς  τιμήν  του  Α- 
πόλλωνος εισαχθείσα  ύπο  του  Θησέως.  Κατ*  αυ- 
τήν εβραζον  όσπρια,  και  κυρίως  πύανα  ήτοι  κυά- 
μους  προς  τιμήν  του  θεού,  έκ  τής  εψεως  τών  πυά- 
νων  τούτων  κληθείσης  τήςέορτής  Πυανέψια. — Ή 
οέ  τών  θεσμοφορίων  προς  τιμήν  της  Δήμητρος 
έπι  τφ  οτι  είσαγαγουσα  •  τήν  γεωργίαν  και  τά 


•   ^ 


»    » 


\     ^ 


γεννήματα  εγενετο  η  αφορμή  της    επικοινωνίας 
και  νομικής  τών  κοινωνιών  συντάξεως  και  προ; 


»    / 


αναμνησιν  των  νομών  και  κανονισμών  του  έξηυ- 
γενισμένου  βίου  άποίιοομένων  αύττί  τη  θεσμο- 
φόρω  θεά,  και  ήτις  εορτή  εισήχθη  ύπο  'Ορφέως 
εν  Αθήναις  ή  έξ  Αιγύπτου  κατ*  άλλους. — Ή 
σύμτΓτωσις  τών  κατά  παλαιον  έ'θιμον  βραζομέ- 
νων  οσπρίων  και  δημητριακών,  ήτοι  τών  χοΛν 
σπορι,ωγ  προς  τά  Λύατα  τών  αρχαίων,  δ  Πυα- 
νεψιών αντιστοιχών  κατά  τους  πλείστους  προς 
μέρος  του  Νοεμβρίου  ίου  Ιουλιανού  ημερολογίου, 
Ή  Δημήτηρ,  ή  Μισοσπορίτισσα,  δ  χρόνος  τής 
σποράς,  νομίζομεν  δτι  αρκούντως  έξηγουσι  τήν 
καταγωγήν  του  Κεφαλληνιακού  εθίμου  και  σχε- 
τίζουσιν  αύτο  προς  την  αρχαιότητα,  συνίυά- 
σαντος  του  λάου  εν  τ^^  προτασίδ»:  τής  Πανα- 
γίας τάς  θεικάς  ιδιότητας  και  τάς  έορτάς  του 
Απόλλωνος  και  τής  Δήμητρος  εν  τ^  τηρήσει 
λειψάνων  τών  Πανεψίων  και  θεσμοφορίων. 

^Ευ  ^7}ζουρίω  τη  2ί  Νοεμβρίου  1888. 

ΗλΙΑΣ    Α.  ΤείΤΕΕλΗΕ 


ΠΕΡΙ  ΤΗΝ  ΓΗΝ 


Μετά  τον  Βεετόβεν  και  τον  Σοΰβερτ  καΙ  δ 
Γλούκ  θ'  απόκτηση  μετ'  ολίγον  μνημεϊδν  εν  τω 
κεντρικώ  κοιμητηρίφ  τής  Βιέννης.  Το  ίημοτι- 
κον  συμβούλιον  τής  αυστριακής  πρωτευούσης 
άπεφάσισεν  ,δπως  τά  οστά  του  περιίόξου  μελο- 
ποιου  τής  */^^7•ί^ίία^μεταφερθώσιν  έκεΐκαι  κα- 
τατεθώσιν  εν  χώρφ,  έφ*ού  θέλει  στήθη  μνημεϊον 
άξιον  αύτου,  ίαπάνη  τής  πόλεως  Βιέννης.  Ό 
Γλούκ  νυν  κείται  τεθαμμένος  εν  τω  κοιμητηρίω 
του  Προαστείου  Ματζλάϊνσι^ορφ  και  οβελίσκος  έκ 
γρανίτου  ορθούται  έπι  του  τάφου  του. 


ΒΖ1ΦΙ 


791 


Εσχάτως,  παριστανθ(Α6νης  της  Κάρμβ^  εν  τφ 
[λεγάλφ  θεάτρφ  των  βρυζελλών  (χικρου  ^εϊν  συ- 
νέβη άπευκταϊον  κατά  το  τέλος  της  παραστά- 
σεως. Παρασυρθείς  ύπο  του  πάθους  δ  ύποχρ(νό[/.ενος 
τον  ίονΧοσσέ  ύψίφωνος,δ'τε  η  Κάρ(Λεν  λέγει  προς 
αυτόν  δτι  ίέν  τον  άγαπ^  πλέον  καΐ  σπεύδει  εις 
συνάντησιν  του  έπευ<ρη(ΐ.ου(/.ενου  ταυρθ|/.άχου  Μα- 
σχαρίλιου,  επληζεν  αύτην  βιαιότερον  του  πρέπον- 
τος ίιά  του  εγχειριδίου  εις  το  στήθος  χαι  έπλη- 
γωσεν  ελαφρώς  πως  την  άσπλαγχνον  ήθοποιόν. 
Ευτυχώς  το  δπλον  ίεν  ητο  πολύ  δζύ,  ούί'  'ι<^χ^- 
ρόν,  άλλως  το  (Αελόίρα(Λα  θα  είχε  πραγ(Λατικώς 
τραγιχην  την  λύσιν  κατά  την  έσπέραν  εκείνη  ν. 

Δύο  ριεγισται  οΐκίαι  οικοίθ{/.ουνται  νυν  εν 
Νέα  Ύόρκτρ,  ων  η  {λία  «χει  ^εκα^ρία  πατώ(χ.ατα 
και  ή  άλλη  εννέα.  Και  της  (λέν  πρώτης  το  ύλι- 
κον  είνε  ώς  έπιτο  πολύ  σίδηρος,  οιότι  τά  πέντε 
χαριηλά  πατώ(λατα  γίνονται  ολα  εκ  σιίηρου, 
έπ'  αυτών  ίέ  θά  κτισθώσι  τά  λοιπά  ίιά  πλίν- 
θων η  06  ίευτερα  κτίζεται  εν  άρχτ)  [λέν  5ιά 
γρανίτου  εις  τά  υψηλότερα  ίε  [λέρη  ίιά  λίθου 
της  Ίνίιάνας. 

Ή  οικοίό(Λησις  της  πρώτης,  ήτις  είνε  προφυ- 
λαγριενη  άπο  πυρκαιάς,  θά  στοιχίσγ)  250  000 
της  ίέ  δευτέρας  400  000  ίολλαρίων. 

Άπίσ^υτα  εινε  τά  λεγό(Αενα  περί  της  καθα- 
ριότητος εν  Όλλανί ί^.  Ό  'Εοριόνί ος  ^έ  *Α(Λίτσης 
έζτΐρεν  αύτην  εν  τφ  περί  Όλλανίίας  συγγράρι- 
(χατι,  ου  (Αερη  έίη^Λοσιεύθησαν  άλλοτε  εν  τγ) 
Έσήφ,  "Αξια  Ιίιαιτερας  ση^ι,ειώσεως  εινε  τά 
περί  καθαριότητος  τών  στάύλων  ειδικώς  άτινα 
γράφει  νυν  η  ΝαΙιΐΓβ: 

Πολλάκις  δ  σταυλος  τών  άγελάίων  εινε  κα- 
θαρώτερος  και  του  ένίιαιτηριατος  τών  Ιδιοκτη- 
τών. Πριν  εισέλθ"/!  τις  εις  αύτον  οφείλει  νά  σφογ- 
γίσγϊ  τους  ποίας  επι  της  έστρω(Λένης  ψιάθου.  Οι 
σταυλοι  είνε  συνήθως  έκτισ[λένοι  ίιά  ποικιλο- 
χρόων  πλινθίων  άρ-έριπτου  καθαριότητος  καίστιλ- 
πνότητος.  Τά  παράθυρα  είνε  κεκοσ(/.η(χ.ένα  ίιά 
πχραπετασ(;-άτων  εκ  (Λουσελίνης  και  ίιά  γα- 
στρών εύανθών.  Αί  φάτναι  έζωγραφη(Αέναι.  Αί 
άγελάίες  αύται  κτενισ[/,έναι,  πλυ(Λέναι.  "Οπως 
ριη  ρυπαίνωνται  ίένουσι  τάς  ουράς  αυτών  ίιά 
λεπτού  σχοινίου  άπο  της  οροφής.  Αύλαζ,  ίιά 
της  δποίας  διαρκώς  ^εει  υίωρ,  παρασύρει  πάσαν 
άκχθαρσίαν.  Μόνον  παρά  τους  ποίας  τών  ζώων 
βλέπει  τις  προσκαίρως  κόπρον  και  ρύπους*  το 
λοιπόν  ριερος  του  έίάφους  είνε  άσπιλον.  Ό  άηρ 
είνε  τόσον  καθαρός  ώστε  κλείων  τις  τους  οφ^αλ- 
|Αθύς  άίυνατεϊ  νά  πιστεύση  δτι  ευρίσκεται  έντος 
σταύλου  άγελάίων. 


βάρος  ίεν  είχεν  άλλ'είς  συ(Λπολίτης  αύτης  την 
υπερέβη  παραίόσας  εις  την  γην  κατά  τον  θάνατον 
του  ή[Αΐσυν  τόνον  σαρκός  και  οστών! 

Κατά  την  στατιστικήν,  ην  ίη^Λοσιεύει  η  εν  Βε- 
ρολίνω  έκίιίθ[Λένη  έφηρι,ερις  Φ^όζ  όργανον  τών 
θιασωτών  της  άποτεφ(ίώσεως  τών  νεκρών,  [/.έχρι 
της  1  Αυγούστου  1888  άπετεφρώθησαν  σώ[Αατα: 
εν  Γότ^οξ.  554,  εν  Ιταλία  998,  έν'Αρρικτΐ  287, 
εν  Σουηίία  39,  εν  Άγγλίο:  16,  εν  Γαλλί^  7, 
εν  Δανίι^  1.  Ό  ρ,εγαλείτερος  σύλλογος  υπέρ  της 
αποτεφρώσεως  είνε  δ  εν  Στοκχόλ[/.Υΐ  άριθ[λών 
3,012  [λέλη,  ύπάρχουσι  ίέ  και  πολλοί  άλλοι  (λι- 
κρότεροι  εν  Αχήο^^  Όλλανίίο}:,  Γερ[χ,ανί(:}:,  Ιτα- 
λία, Ά(Λερικ9)  και  άλλαχού. 

Αί  ί ιατρέχουσαι  την  Μεγάλην  Βρεττανίαν  σι- 
ίηρθίρο»Λΐκαι  γρα(/.[Λαι  ανέρχονται  εν  δλφ  εις 
19,578  [Λίλλια  (31,000  χιλιό(χετρα ).  Τούτων 
τά  10,592  [Λίλλια  είνε  γρα[Α(χαι  ίιπλαι,  τά  ίέ 
υπόλοιπα  άπλαϊ.  Αί  γρα[Α|/.αι  αύται  εκπροσω- 
πουσι  κεφάλαιον  ονο[Ααστικον  951,000,000  λι- 
ρών στερλινών,  καταβληθέν  ίέ  846  εκατ.  Ό 
άριθ^ος  τών  επιβατών  κατά  το  έτος  1887  ητο 
733,678,000.  Τούτων  637  εκατ.  ήσαν  3η5  θέ- 
σεως,  64  εκατ.  2««,  31  εκατ.  Ι^ί•  Έπι  τών 
γρα(Λ(Λών  λειτουργούσι  15,552  άτ(/.θ[Ληχαναί, 
35,021  ά(Λαξαι  επιβατών  και  500,000  φορτ-η- 
γοι  ά(/.αζαι. 


Έν  Βαλτψόρη  άπέθανεν  εσχάτως   γυνή  ζυ- 
γίζουσα  858  λίτρας.  Άντίζηλον  άλλην  κατά  το 


Εις  παραστάσεις  του  "Αμιλετ  ίοθείσας  εσχά- 
τως έν  Γενεύϊ)  και  άλλαις  έλβετικαϊς  πόλεσι  το 
πρόσωπον  του  ίανου  βασιλόπαιίος  ύπεκρίθη  γυ- 
νη,ή  ίεσποινις  Λερού  ίοκΐ}Λωτάτη  ηθοποι6ς,[Λετά 
πολλής  επιτυχίας.  Ώς  γνωστόν  ύπάρχουσιν  εύά- 
ριθ[Λθί  τίνες  κριτικοί  οϊτινες  ηθέλησαν  ν*  άπο- 
^είζωσιν  Ιπικαλού[Λενοι  ιστορικά  (χαρτύρια  ούχι 
πολύ  πειστικά  δτι  δ  "Α^λλετ  ητο  γυνή.  Τούτου 
τεθέντος,  θά  ητο  ίυνατον  ίσως  νά  έννοηθτ)  έν 
πολλοίς  δ  αληθώς  (Λυστυριώίης  χαρακτήρ  του 
Σαιζπηρείου  ήρωος,  του  δ[Αθΐάζοντος  πολλαχού 
προς  νευροπαθή  γυναίκα. 

Την  8Νοε(ΐ.βρίου  ηρξατο  το  θέρος  έν  Αυστρα- 
λία. Έκεϊ  το  φθινόπωρσν  άρχεται  την  8  Φεβρου- 
αρίου, δ  χεΐ(/.ών  την  8  Μαίου  και  το  Έαρ  την 
8  Αυγούστου. 

•  Κατά  την  τελευταίαν  στατιστικήν  δ  πλη- 
θυσ(Λθς  τών  αυστριακών  χωρών  ανήρχετο  κατά 
το  τέλος  του  1887  εΙς  23,447,192,  της  ίέ 
Ουγγαρίας  εις  16  */^  έκατθ(Λ(Λύρια.  "Ωστε  δ  δλος 
πληθυσ[ΐος  της  Αύστροουγγρικής  [ΑΟναρχίας  α- 
νήρχετο εις  40  περίπου  έκατο[Αρ.ύρια. 
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ΒΣΦΙ 


ΕΙΙ  ΛΕΥΚΠΜΑ 


Ό  ΛΓσωπος  μας  λέγει  π^αστήχαν  *οτα  μΛ))^» 
Για  ώμορ^ιαΓς  χαι  χάρι,  ρω&^α  μ^  τη  μη/^ά. 

Έχώβηχε  χ'  ή  βάτος  να  μάθτι  το  γ^ατί, 

Κι*  άντι  να  τα\ς  χωρίστρ  'ποίνέθηχβ  χι*  αυτή. 

Συμπάθεια,  *οτοΰ  Αισώπου  το  λάθος  δέν  βαστώ 
Κι'  αν  είναι  για  μ^ά  βάτο,  το  λέγω  το  σωοτό. 

Χλωμά  ?χει  τα  λουλούδια  ή  βάτος  χα\  χεντα 
*ΕχεΓνον  ποιί  θελήσει  να  πάιρ  έχεΓ  χοντά. 

*Λλλά  πώς  δεν  μ*  αρέσει  δεν  ειμιιορώ  να  'πω, 
Γιατί  την  παρομοιάζω  μέ  χάτι  π*  αγαπώ: 

Μ*  έχε'ναις  ταΓς  χοπέλ'^αις  άπ^τα'ις  τωριναΐς, 
Που  ωμορφαις  δεν  είναι  άλλα  πολύ  ξυπναΓς. 

Δοχ(μασες  χομμάτι  να  τα\ς  είρωνευθ^ς  ; 
Καθόλου  δεν  χαχ^ώνουν•-σέ  τιμωρούν  ευθύς 


Μ*  ενα  χαι  μόνο  λόγο  πολύ  πειραχτιχο 
Που  χάμνει  χι*  άπ'  τη  βάτο  χειρότερο  χαχό. 


Ευα. 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ 


Ό  θνήσκων  άνθρωπος  είνε  άερόστατον  απόρ- 
ριπταν το  ερ(Αα  του. 


Ό  αυλικός,  χαθώς  δ  γάτος,  προσκολλάται  εις 
τον  οίκον,  δχι  εΙς  το  πρόσωπον. 

Το  χρη(Α«  είνε  κάλος  υπηρέτης,  άλλα  κακός 
κύριος. 

Την    πείραν  του  άνθρωπου  άποτελουσι  (χαλλον 
αι  ^ιαψευσθεΐσαι  έλπιζες  η  αί  κτηθεϊσαι  γνώσεις. 


2ΗΜΕΙΛ2ΕΙΣ 


*Η  κο8ι&  τϋ^ς  Αυτοκράτειρας. 

Επιτροπή  βερολιναίων  κυριδν  προσέφερεν  είς  την 
βυτοχράτεφαν  Βικτωρίαν  Αύγούσταν  ποϊιάν  λευχήν 
μεταξίνην,  έ(ρ'ής  είνε  λεπτέτατατ  κεντημένα  τά  ονό- 
ματα τών  πέντε  αύτΫ5ς  αρρένων  τέκνων. 

•Υποδεχόμενη  την  έπιτροπήν  ή  Αυτοκράτειρα  είπε: 

—  Το  δώρον  το  δποΤον  μοΐ5  δίδετε  είνε  πολύ  τιμη- 

τιχΌν'   άποδειχνύειτήν  έμπιστοσύνην  ήν  Ιχετε    προς 

έμέ,  δι6τι  ή  ποδιά  ύϊυήρξε  άνέχαθεν  τ^  σΰμβολον  τί!ς 

άληθοΰς  γερμαν(δος  οικοκυράς. 

ΖωσθεΓσα  δ'αύθωρει  την  ποδιάν  προσέΟηκεν  : 
— Ό  σύζυγος  μου  επιθυμεί  να  φορώ  πάντοτε  πο- 
διάν χαι  παρέχετε  είς  αύτον   τόσην  εύχαρίστησιν  διά 
το9  δώρου  σας  6σην  χαι  είς  έμέ. 

▲ύο  Ιηλσημότητες. 

Τ^  ^ζ^ί  χαριέστατον   άνέχδοτον    περί   τΐ}ς  άρτι 


άποθανούσης  εν  Παρισίοις  πεφημισμένης  άοιδου  άσμα* 
των  Βιχτωρίνης  Δεμαι  διηγούνται  αι  έφημερίδες*- 

Φίλος  τις  το3  'Ρενάν  θέλων  νά  παράσχτ)  είς  τον 
κλεινόν  φιλόσοφον  τέρψιν,  ι^ν  δεν  ήδύνατο  νά  άπολαύ- 
στ^,  μη  δυνάμενος  νά  μεταύη  είς  το  φδιχΌν  καφενεΤον 
οπού  Ιψαλλεν  ή  Δεμαί,  παρεκάλεσε  γνωστόν  γάλλδν 
συγγραφέα  νά  καλέση  ταύτην  είς  τον  οίκδν  του  δπως 
συγγευματίση  μετά  του  'Ρενάν. 

Ό  συγ^ραγει^ς  τοΟ  Βίου  το3  Ίησο3  άμα  είδεν 
είσερχομένην  την  καλλιτέχνιδα  ήγέρΟη  και  πλησιά- 
ζων αυτήν  μετά  τής  συνήθους  αύτ(|^  προσηνείας  και 
Ι  άβρέτητος  λέγει : 

—  Κυρία  μου  ,  δυστυχώς  δεν  πηγαίνω  εις  τά 
καφέ  σαντάν,  άλλα  θά  ημαι  πολύ  ευτυχής  νά 
σας  ακούσω  έδφ,  διότι  ήκουσα  πολλάκις  νά  γίνεται 
λόγος  διά  σας. 

—  Και  έγώ,-κύριε  'Ρενάν,  άπαντα  ή  Δεμαι  μή 
θέλουσα  νά  υ^τερήσγ)  κατά  τήν  προσήνειαν,  και  έγώ 
ήκουσα  πολλάκις  νά  γίνεται  λόγος  διά  σας. 

*0  ΓονβινΙ  καΐ  6  θυρωρός  το^^. 

Ό  εσχάτως  αποθανών  γάλλος  συγγραφεύς  Γον- 
δινέ  ήτο  άνήρ  μειλιχιώτατος  τους  τρόπους,  έφέρετο 
δε  προσηνέστατα  προς  πάντας  τους  πρωτόπειρους  έρ- 
γάτας  τής  γραφίδος,  όσοι  ήρχοντο  νά  ζητήσωσι  τάς 
συμβουλάς  του.  Εννοείται  οτι  ή  άδιακρισία  βκείνι*ν 
ένεθαρρύνετο  εκ  τ^Ις  άγαθότητος  αύτοΟ  και  πολλάκις 
ίνα  κατορθώστ)  νά  ε3ρη  Δρας  ησυχίας  προς  έργασίαν 
ήναγκάζετο  νά  κλείη  τήν  θύραν. 

Ήμέραν  τινά  εν  τούτοις,  μ•θ*  5λας  τάς  ρητάς 
παραγγελίας  ας  Ιδωκεν  είς  τ^ν  θυρωρών,  εισάγει  βυ- 
τος  %\)ρί<Γ^  λογιωτάτην,  ήτις  ήτο  ή  ένοχλητικωτάτη 
διά  τον  Γονδινέ  επίσκεψις. 

*Αφου  τέλος  απηλλάγη  αυτής,  κράζει  τ^  θυρωρόν: 

— •  Δεν  σοί^  είπα  νά  μήν  άφήστις  κανένα  ν'  άναβη ; 

-—  Κύριε,  ψιθυρίζει  συγκεχυμένως  ό  θυρωρός,  δέν 
άφησα  παρά  μόνον  τήν  κυρία . . . 

—  Ίσα,  ίσα  δά  τήν  κυρίαν  Ι  Και  διατί  αυτή  ή 
έξαίρεσις ; 

—  Μά  βλέπετε  αυτή  δεν  είνε  5πως  οί  άλλοι... 
θά  σας  φανερώσω  τήν  αλήθεια  . . .  Μοϋ  δίνει  ίποτε 
ίρχεται  είκοσι  φράγκα  γιά  νά  τήν  αφήσω ...  και  είμαι 
οικογενειάρχης .... 

—  Τότε  αλλάζει,  αποκρίνεται  ό  Γονδινέ,  βαθέως 
συγκινηθείς,  άφινέ  την  ν'  άναβαίντ)  δποτε  ΙρχετβΓ 
δεν  θέλω  νά  σε  ζημιώσω. 

*Η  ωραιότερα  μο>>σική. 
Ήρώτησέ    τις  τον  διάσημον  'γάλλον    μελοποιον 
Ώβέρ,  ποία  μουσική  ήρεσκεν  είς  αυτ^ν  περισσότερον. 

—  Ή  ωραιότερα  γιά  'μένα  μουσική,  άπήντησεν, 
εινβ  το  φρου-φροΟ  μεταξωτοΟ  φορέματος  εις  τή  σκάλα 
τοΟ  σπιτιο3  μου  Ι 

ΧκΙψίς  ύΜθΦημ«τοκαΟαρΐβτοΟ. 

-^  Τί  καλά  ΛίχΛ^,  μωρέ  Γχάννη,  ναχαν  οΐ  άθρώ- 

ποι  τέσσερα  ποδάρια  1.. 

—  Γχατί,  μωρέ  Μανώλη; 

—  Νά,  βλάκα  ! . .  τότες  θά  πα(ρναμ.ε  μΐά  δεκάρα 
λοΟστρο .... 


*Ετ  ^Λθηταις  εχ  γοϊτ  τνπογραφ•ίον  ^0^  Καναστημάτωτ  ΑΝΕΖΤΗ  ΚΔΝΧΤΑΝΠΝΙΙΟΤ  ΐΒΒΒ'^ίδ^^, 


Αριθ.  676  —  Λεπτά  είκοσι  πέντε, 


Βτοη    ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑΙ    ΚΑΤΑ    ΚΥΡΙΑΚΗ  Ν 


ΤηΝ  ΕΛΠΝΕΙΛΝ  ΜΑΡΜΑΡΠΝ 

•3ΤΧ10 

ΑΝΤΩΝΙΟΥ  ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ 


(Συνέχεια  καΐ  τέλος,  "Ορα  ιτροηγούμενον  φυλ.  675). 

'ΕΙπανάληψις  διαπραγματεύσεων  προς  πώλησιν  τής 
συλλογής.  —  Σύστασις  επιτροπής  ύπο  τής  βουλής  προς 
ίξέτασιν  τής  υποθέσεως,  χαΐ  ϊχΟεσις  αυτής. —  Συζή- 
τησις  εν  τω  χοινοβουλίω.  Αγορά  τής  συλλογής.  — 
Άποβίωσις  "Ελγιν. — Χαρακτηρισμός  του  έργου  αύτοΰ. 

Κατά  τον  Φεβρουάριον  του  1815  συνελθόν- 
τος  του  κοινοβουλίου,  6  Έλγιν  επανέλαβε  την 
αιτησίν  του.  Τούτο  ίέ  ίιώρισεν  έπιτροπην,  ης 
πρόείρος  έγένετο  δ  βάνκες  (ΒΛπΙεββ),  ήτις  συν- 
ελβουσα  Ιστηριζε  κυρίως  την  έζετασίν  της 
6X1  τεσσάρων  θερ,άτων. 

Πρύζοτ  ήρεύνησε  ποίαν  'ττληρεξουσιότητα  και 
άίειαν  είχεν  δ  Λόρίος  προς  καταρτισ(χ,ον  τοιαύ- 
της συλλογής,  ^εύπρον  τάς  περιστάσεις  ύπο 
τάς  οποίας  κατηρτίσθη.  Τρίτον  την  άξίαν  των 
ε'ργων  της  συλλογής  ως  έργων  γλυπτικής,  και  την 
σπουδαιότητα  αυτών  δπως  κατασταθώσι  δη- 
μόσιον κτήμα  προς  επίρρωσιν  τής  σπουδής  των 
ωραίων  τεχνών  εν  τ^  Μεγάλη  βρεταννίΰ)^. 
Τέταρτον  την  άξίαν  αυτών  ως  αντικειμένων 
αγοραπωλησίας,  καΐ  τάς  ίαπάνας  τής  εκτο- 
πίσεως έκ  της  αρχικής  θέσεως  των  και  [Μετα- 
φοράς εΙς  ΆγγλΙαν. 

Ός  προς  το  πρώτον  ή  επιτροπή  παρατη- 
ρεί *)  δτι  δτε  δ  Έλγιν  κατέλιπε  την  *Κ•^^\ί(ΧΜ 
άπερχό[χ,ενος  ως  πρεσβευτής  παρά  τ^  Πύλη 
σκοπον  είχε  νά  (/.εταχειρισθη  την  θεσιν  ταύτη  ν 
χρος  προαγωγή  ν  τών  ωραίων  τεχνών  εν  τη  Με- 
γάλη Βρεταννίο:  ίιά  τής  ^ια^όσεως  ιχνογρα- 
(ρημάτων,  εικόνων  και  εκτυπω{Λάτων  τών  λει- 
ψάνων τής  αρχαίας  γλυπτικής  και  αρχιτεκτο- 
νικής. Προς  τούτο  ίέ  παραλαβών  τεχνίτας  ζω- 
γράφους, και  αρχιτέκτονας  και  έκ[Λαγειοποιούς 
άπέστειλεν  εΙς  'Αθήνας  (χετά  του   γρα[Λ[;.ατέως 

1)  Την  Ιχθβσιν  τής  επιτροπής  περιληπτικώς  άναγρά- 
φομβν. 

ΤΟΗΟΖ  ΚΣΤ*.    1888. 


ΤόΐλΟς   ΚΣΤ'      ^  Ευνί^ομη  Ιτηβία:  Έν   Ελλάδι  ?^    12,  Ιν  τ?|  Αλλοίαυ^  ??.  20.—  Λί  σϋ»^ρονι«\  δέχονται  ^  ^^  Αβχβμβοίου  1888. 

του  "Αμιλτων,  δπου  ούτοι  είργάσθησαν  άπο 
του  1800  [^έχρι  του  1801  χωρίς  νά  τύχωσιν 
ευκολιών  και  ελευθερίας.  Οι  5  τών  τεχνιτών 
κατέλιπον  τάς  Αθήνας  τφ  1803,  έναπέμεινε  ίέ 
μ,όνον  δ  Λουζιέρης. 

Τφ  1800  κατελήφθη  ^  Αίγυπτος  ύπο  τών 
Γάλλων,  το  ίέ  (χισος  και  ή  αποστροφή  τών 
Τούρκων  και  τής  κυβερνήσεο)ς  των  κατ*  εκείνων 
ητο  έν  τη  (χ,εγαλειτέρο:  αύτοϋ  άκρ.η.  Ή  επι- 
τυχία τών  Αγγλικών  δπλων  έν  Αιγύπτω,  και 
ή  άπόίοσις  ταύτης  εις  την  Τουρκίαν  μ,ετέβαλ- 
λεν  έπι  το  εύνοικώτερον  τά  προς  το  ήμέτερον 
ε^νος  αισθήματα  τών  Τούρκων.  Ούοεμία  αίτη- 
σις άπερρίπτετο.  Ό  ίέ  Λόρδος  Έλγιν  ταύτην 
την  εύνοϊκην  και  άνέλπιστον  μεταβολήν  επω- 
φελούμενος επέτυχε  την  κατά  το  θέρος  του 
1801  έλευθέραν  εϊσοίον  εις  την  Άκρόπολιν 
μετά  τής  άίείαςνά  σχείιογραφη,  νά  παραλαμ- 
βάνη  εκμαγεία  και  αρχαιότητας,  και  νά  ενεργή 
άκωλύτως  άνασκαφάς*  κατόπιν  ^'  επέτυχε  και 
προφορικην  άίειαν,  του  περί  ταύτης  φιρμα- 
νίου  σταλέντος  εις  τάς  επιτόπιους  έν  Αθήναις 
αρχάς,  νά  κρη(Λνίζη  και  οικίας,  δσάκις  παρί- 
στατο ανάγκη,  ^ι*  δπερ  πρότερον  άπητεϊτο 
εΐίικη  άίεια.  Του  περιεχομένου  του  φιρμανίου 
τούτου  ^έν  Ι^αβεν  ή  επιτροπή  γνώσιν  ούτε  παρά 
του  Έλγιν,  ούτε  άνεκοινώθη  εις  αυτήν  ίιά  τί- 
νων λέζεων  ή  παραλαβή  και  άπόσπασις  τών 
(/.αρ[Λαρίνων  εκείνων  μνημείων  ητο  καθωρισ[Λένη 
η  έπιτετρα(ΐ,(Λένη.  Ό  ίόκτωρ  Χούντ,  δ  συνο- 
δεύων τον  Έλγιν  ως  ιερεύς  τής  πρεσβείας,  είχε 
μετάφρασιν  του  δευτέρου  φιρριανίου,  αλλά  ίέν 
είχε  (χεθ'  εαυτού  φέρει  ταύτην  εις  Αονίϊνον, 
δπως  κατάθεση  εις  την  έπιτροπήν,  άφηγήθη 
δριως  έκ  μνή(Αης  το  περιεχόΐΛενον  ως  έςής  «δτι 
ή  Πύλη  δπως  εις  τον  πρεσβευτήν  τής  Μεγάλης 
ΒρεταννΙας,  τής  υψηλής  συμμάχου  τής  Πύλης, 
μεθ'  ης  ήίη  ευρίσκεται  έν  στενή  φιλίί}:,  ήτις 
και  έπι  [χ.ακρόν  πρότερον  ύφίστατο,  οείζη  την 
ιίιαιτέραν  αυτής  έκτίμησιν,  παρέχει  την  εύρυ- 
τάτην  ά^ειαν  εις  την  Αυτού  Έξοχότητα,και  τον 
Γραριματέα  αυτής,  καθώς  και  εις  τους  εις  την 
ύπηρεσίαν  αυτής  καλλιτέχνας,  νά  έπιθεωρή-• 
σωσι  τους  ναούς  τών  αρχαίων  θεών,  και  τά 
εΙς  αυτούς  εύρισκό|ΐ.ενα   δ[ΐοιώ[Λατα,  ν*  άπεικο* 
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ΈΪΣΤυ^ 


νίσωσιν    αυτά,    να  πα 


ραλάβωσιν  έκ(Λαγ6Ϊα,  να 
χά[λωσιν  άνασκ,αφάς,  και  χάντα  λίθον  όστις 
ήθελε  φανή  αύτοϊς  άξιος  λόγου  \α  παραλά- 
βωσι.» 

Παρατηρεί  ίέ  κατωτέρω  η  επιτροπή  δτι 
•ί)  Τουρκική  κυβερνησις  ούτε  εν  Κώνστα ντινου- 
πόλει,  ούτε  εν  Αθήναις  ούίέποτε  έφερε  ν  άντί- 
στασιν  ή  κώλυ(Λα  οιονδήποτε  εΙς  τήν  ύπο  του 
φιρ(Αανίου  άναγραφο[Αένην  εΰρεϊαν  ίήλωσιν,  ή 
ε'^ειζε  ίυσαρέσκειαν.  Καίτοι  ίέ  ή  παραλαβή 
και  ή  άπόσπασις  διήρκεσε  (Ληνας,  και  ^ή  έτος, 
και  ένηργεΐτο  άναφανίόν,  και  συχνά  {/.ετεχει- 
ρίζοντο  πλείονας  των  εκατόν  εργατών  εγχω- 
ρίων, ούίέποτε  παρετηρήθη  ή  ελαχίστη  δυσα- 
ρέσκεια. ΚαΙ  (/.εταζύ  ίέ  των  Ελλήνων  κατοί- 
κων των  Αθηνών  ούίέν  εί^ος  άγανακτήσεως 
κατά  της  επιχειρήσεως  ταύτης  ήγέρθη,  ως  [ΐαρ- 
τυρεΐ  δ  "Αι^ιλτων  αυτόπτης  [Αάρτ1^ς,  ίιότι  6 
λαός  έβλεπε  ν  εΙς  ταύτην  (Λαλλον  άφορριήν  πο- 
ρισ(Λθυ  χρη[Αάτων  εκ  τών  ζένων.  Οι  Τούρκοι 
<ϊέ  χο  ετέρου  ήσαν  ψν>χροι  και  απαθείς  ως  προς 
τήν  οιατήρησιν  τών  μ.νη[Λείων  εκείνων,  άτινα 
£λλως  κατέστρεφον  5ια  του  πυρός.  Οι  ^έ  πολυά- 
ριθ[Λθΐ  περιηγηται  και  θαυ(λαοται  της  τέχνης, 
έζ  &λλων  αιτίων  6ρρίώ(/.ενοι,  έπέφερον  [/.είζονας 
καταστροφάς,  ίιότι  έπισκεπτό(Λενοι  τήν  *Ακρό- 
πολιν  παρέπειθον  τους  στρατιώτας,  και  τους 
περί  ταυτην  οίκουντας  να  φέρωσιν  εις  αυτούς 
αρχαιότητας. 

Ώς  προς  το  όεύηρο^  θ8[Αα,  τήν  ε'ρευναν  (ϊη- 
λαίή  τών  περιστάσεων,  ύφ'  άς  κατηρτίσθη  ή 
συλλογή,  ή  επιτροπή  παρατηρεί  δτι  δ  Λόρδος 
Έλγιν  προ  της  αναχωρήσεως  του  εις  Κωνσταν- 
τινούπολιν  άνεκοίνωσεν  εις  τους  Κυρίους  Πίτ, 
Λόρίον  Γρά(Αβιλ  και  Δουνίάς  τήν  πρόθεσίν  του 
νά  παραλαβή  ές  Αθηνών  έκ(ΑαγεΤα  και  1)^νο- 
γραφή(Αατα,  και  φέργι  εις  Άγγλίαν  προς  βελτίω- 
σιν  τών  ωραίων  τεχνών,  έζήτησε  ίέ  παρ'  αυ- 
τών δπως  τήν  ύπόθεσιν  ταύτην  θεωρήσω- 
σιν  ώς  έθνικήν  έπιχείρησιν,  και  ένεργήσωσιν 
δπως  έκτελεσθγ)  ίη(;.οσία  ίαπάνγ),  άλλ'  ή  αϊ- 
τησίς  του  οΰτε  τότε,  ούτε  κατόπιν  ήξιώθη 
προσοχής. 

Έκ  τίνος  <ϊ'  επιστολής  του  Λόρίου  Έλγιν 
προς  τον  γρα(ΐ.(Λατέα  της  επικρατείας,  της  13 
Φεβρ.  1803  εξάγεται  οτι  δ  Λόρίος  ούίε(Λίαν 
επρόκειτο  νά  έγείργ)  άξίωσιν  προς  άποζη(Αίω- 
σιν  τών  ίαπανών  της  έπιχειρήσεο)ς  του,  καί- 
τοι εις  τον  αύτον  φάκελον  τών  επιστολών  του, 
τάς  ίαπάνας,  εν  αίς  αύτος  ούτος  περιεπλάκη, 
αναγράφει  τόσον  υπέρογκους,  ώστε  ^έν  ε*πε- 
τρέπετο  αύτώ  να  προβάλτ)  ποτέ  άποζη[/.ίωσιν, 
εφ*  ης  πρεσβευται  εις  αλλάς  αύλάς  ύποβάλ- 
λουσιν  αΙτήσεις  δπως  πληρωθώσι  τα  ίαπα- 
νηθέντα.  Έκ  τούτων  ίέν  ίΰ^χτ^ί  τις  ν*  α[/.φι- 
βάλη  δτι    αύτος    ούτος  δ  Έλγιν    τήν  έπιχεί- 


ρησίν  του  έθεώρησεν  ώς  δλως  κεχωρισ(λένην  του 
έπισή(Λθυ  αυτού  χαρακτήρος.  'Αλλ*  εάν  ή  κυ- 
βέρνησις  εξ  ης  έλαβε  τήν  α^ειαν  εθεώρησε  το 
πράγ[Αα  ύπο  τήν  εποψιν  ταύτην,  ει:  το  ζήτημα. 
τούτο  (χόνον  καθ*  ύπόθεσιν  και  κατά  είκασίχν 
ίύναται  ν'  άπαντήσν)  ή  επιτροπή,  στερου|ΜνΎ) 
πασών  '-ών  θετικών  αποδείξεων.  Οι  Τούρκοι 
υπουργοί  του  χρόνου  εκείνου  θά  ήσαν  οι  μόνοι, 
οϊτινες  τήν  άμφιβολίαν  ταύτην  ήίύναντο  νά 
λύσωσιν,  εάν  άλλως  ετι  ζώσιν,  ύπο  ποίαν  ίη- 
λαίή  Ιίιότητα  θεωρήσαντες  τον  Έλγιν  ει^ω- 
σαν  εις  αύτον  τήν  άίειαν. 

Ό  εν  τ^^  έπιτροπτ)  δμως  κόμης  *Αβερίήν 
και  δ  Χούντ,  δ  κάλλιον  παντός  δυνάμενος  νά 
γνωρίζνι  τά  περί  της  υποθέσεως,  εξήν4γκον 
γνώμην,  δτι  "Αγγλος  μή  περιβεβλημένος  το 
αξίωμα  του  πρεσβευτοΰ  ίέν  θά  ήίύνατο  νά 
λάβγί  παρά  της  Τουρκικής  κυβερνήσεως  τοιαύ- 
την  εύρεϊαν  πληρεξουσιότητα. 

Παρατηρεί  ίέ  ή  επιτροπή  δτι  το  μονα^ικον 
εκείνο  γλυπτικον  ίργον,  δπερ  έκτης  θέσεως  του 
άπεσπάσθη  ύπο  του  ΣοαζέλΓκουφιέ  έκ  του  Παρ- 
θενώνος, παρελήφθη  ύπο  τούτου  δτε  ήτο  πρεσβευ- 
τής εν  Κωνσταντινουπόλει.  Έάν  δμως  τούτο  ένέ- 
νετο  ίϊιά  ^ητής  ά<ϊείας  ή  ίιά  μικράς  επισήμου 
ανακοινώσεως,  ή  επιτροπή  αέν  ήίύνατο  νά  το 
συμπεράντ).  Είνε  δμως  αναμφισβήτητος  ή  κατχ 
διαφόρους  έποχάς  πρόθεσις  της  Γαλλικής  κυ- 
βερνήσεως νά  λάβη  εις  τήν  κατοχήν  της  τά 
πολύτιμα  εκείνα  μνημεία,*  και  ή  μαρτυρία  του 
Λόρίου  Άβερ^ήν  και  άλλων  καθίστα  πιθανόν 
δτι  εις  ούχι  άπομεμακρυσμένον  χρόνον  ή  Γαλ- 
λική κυβέρνησις  ήθελε  κατορθώσει  ν'  άποσπάσν; 
έκ  της  θέσεως  των  τά  κειμήλια  εκείνα,  έάν  ^ιν 
προελάμβανεν  δ  Αόρίος  "Ελγιν  νά  τά  παρα- 
λάβ'/)  και  άσφαλίσγ)  εις  την  πατρίία  του. 

Ώς  προς  το  τρίτον  θέμα,  ίηλαίή  τήν  άξίαν 
τών  έργων  ώς  δημιουργημάτων  της  γλυπτικής, 
το  ζήτημα  ίέν  εινε  περιπεπλεγμένον. 

Κατά  τάς  μαρτυρίας  διασήμων  καλλιτεχνών 
της  Αγγλίας  τά  μνημεία  ταύτα  της  γλυπτι- 
κής άνήκουσιν  εις  τήν  πρωτίστην  τάξιν  τών  γλυ- 
πτών έ'ργων  τίνες  θεωρούσι  ταύτα  ανώτερα,  άλ- 
λοι ίέ  ούχι  κατώτερα  του  Απόλλωνος  του  Βελ- 
βε^έρε,  του  Λαοκόοντος  και  του  κορμού  του 
ϋελβε<^έρε.  Όμιλούσι  μετά  θαυμασμού  και  ένθοι>- 
σιασμού  περί  αυτών,  και  μεθ'  δλην  τήν  κολό- 
βωσιν  αυτών,  καταλέγουσι  ταύτα  μεταξύ  τών 
ωραιότατων  πρωτοτύπων,  και  τώνά  ξιολογωτά- 
των  μνημείων  της  αρχαιότητος,  έ'ργων  δντων 
του  Φειδίου.  Ώς  έκ  της  άξιας  ίέ  αυτών  ταύτης 
θέλουσι  χρησιμεύσει  ώς  ύποοβίγματα  εις  τους 
εγχώριους  τεχνίτας  προς  ^ι^ασκαλίαν  αυτών 
και  γνώσιν  του  καλού  εις  τήν  χώραν  ημών. 

Ώς  προς  το  τέταρτον  θέμα  το  της  χρημα- 
τικής  αξίας   τών  αρχαιοτήτων    εκείνων  ή  έπι- 
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τροιτη  (Λ€τά  πολλάς  παρατηρήσεις,  ας  προτάσ- 
σει περί  της  άξιας  αυτών,  επιφέρει  δτι  ως  προς 
τάς  σηριαντικάς  ίαπάνας,  αϊτινες  εγενοντο  δπως 
ή  συλλογή  «υτη  καταρτισθτ),  εβασίσθη  έπι  των 
εγγράφων  του  Λόρίου  Έλγιν.  ΆναβαΙνουσι  ίέ 
αί  ^απάναι  άπο  του  έτους  1799  (Λ-έχρι  του 
Ιανουαρίου  1803  εις  62,440  λίρ.  στερ.  (Λετά 
των  τόχων,  και  κατά  τίνα  συ[Απληρωτικον  λο- 
γαριασρ,ον  άπο  του  1803  [λέχριτου  1816  εΐςόλι- 
γώτερον  ποσόν  των  74,000  λιρών  στ.  (ΐ,ετά  τών 
τόκων.  Και  ού^ε[ΛΕα  (χέν  ά(Λφιβολία  δτι  αί  ^απά- 
ναι  του  Λόρσου  είνε  ση(Λαντικαι•  άλλα  και  αν 
παραίεχθτί  τις  δτι  φθάνουσιν  εις  το  ποσόν  τούτο, 
ή  επιτροπή  ίεν  ίιστάζει  να  έκφραση  την  γνώ- 
(ΐην  της  δτι  ούίέν  ίχει  ακριβές  κριτήριον  της 
αξίας  της  συλλογής. 

Έν  τ^  επιτροπή  έπροτάθησαν  ίύο  τιμαΐ,  αϊ- 
τινες  δ(Λως  άπέχουσιν  άπ'  αλλήλων  σπου^αίως  ή 
του  Κνίχτ  άναβιβάσαντος  εΙς  25,000,  και  ή  του 
•Α(ΐιλτωνεΙς  60,000  λίρ.  στερ.  Ό  ίέ  κό[Λης  Ά- 
βερίήν  εν  συνόλφ  ύπελόγισεν  εις  35,000  λίρας. 

Ή  επιτροττη  λαβουσα  ύπ'  δψιν  και  τάς  τι- 
(λάς  προηγουριενων  συλλογών,  ας  ήγόρασε  το 
βρετανικον  [ίουσεϊον  ώς  τήν  του  Το^ηΐθγ,  άγο- 
ρασθεισαν  τφ  1805  άντί^  20,000,  τήν  τών 
άγαλ(Αάτων  του  ναού  της  Αιγίνης  ην  ήγόρασεν 
6  τότε  οιάίογος  της  Βαυαρίας  Λουδοβίκος  άντι 
6,000  λιρ  στερ.  και  τήν  της  Φιγαλείας  άγο- 
ρασθεϊσαν  ύπο  του  βρεταννικοΰ  [Λουσείου  άντι 
15,000  λιρών,  κατέληξε  ν  εις  το  νά  προτείνη  το 
ποσόν  τών  35,000  λιρ.  στερλινών. 

Ή  επιτροπή  είχε  προσκαλέσει  κατά  τάς  δια- 
σκέψεις αύτης  και  τεχνίτας  ίιασή(Λθυς  και  τε- 
χνοκρίτας  δπως  έκφέρωσι  τήν  γνώ(Αηντων  περί 
τε  της  άξιας  τών  αρχαιοτήτων  της  τε  τεχνικής, 
και  της  χρη[ΐ.ατικης. 

Ό  πρόεσρος  της  επιτροπής  Ερρίκος  Βαοΐ^οδ 
εισήγαγε  τήν  εκθεσιν  της  επιτροπής  εις  τήν 
Βουλή  ν  τών  Κοινοτήτων  τη  7  Ιουνίου  1816 
(ν.  ε),  και  άνήρεσε  τους  άντιστρατευθ[χενους  εις 
τήν  αγορά  ν  έπι  τψ  λόγω  δτι  ίέν  ηΰπόρει  το  ίη- 
(ΐόσιον  τα[Αε'ίον,  οϊτινες  άντέτασσον  έν  άλλοις 
και  εκθεσιν  της  έπιτροττης  έπι  της  εκπαιδεύ- 
σεως έν  τη  Βουλή,  καθ*  ην  έν  Λονίίνφ  120,000 
παϊίες  έστερουντο  πάσης  παι^εύσεως.  Κατεπο- 
λψησεν  επίσης  τήν  Ιτέραν  άντίρρησιν  δτι  δ  "Έλ- 
γιν ύπο  τήν  ίιπλω[Αατικήν  αύτου  Ιδιότητα  α- 
φήρεσε τάς  αρχαιότητας  τών  Αθηνών,  προ- 
βάλλων τάς  αφηγήσεις  πολλών  περιηγητών,  λε- 
γόντων δτι  οί  Αθηναίοι  αύτοΙ  προςέκτελεσιν  τών 
υπό  του  φιρ|λανίου  ^ιατασσο(ΐένων  προθύ|Λως  είρ^ 
γάσθησαν,  και  δτι  ή  ειρηνική  αυτή  άφαίρεσις 
έγένετο  προς  ίιάσωσιν  τών  αρχαιοτήτων  άπο 
[ΐελλούσης  καταστροφής. 

Άλλα  τα  (ΐ,ελη  τής  αντιπολιτεύσεως  δ  ΟαΓ^βη, 
δ  Η&ιηΐΏθΓβΙβγ,  δ  Λόρδος  Μίλτων  άντίλεξαν  θεω- 


ρήσαντες  τήν  μεν  άγοράν  ώς  πολυτελειαν  ένεκα 
τών  οικονο[/.ικών  περιστάσεων,  έν  αίς  ίιετέλει 
ούσα  ή  Αγγλία,  τον  ίέ  τρόπον,  δν  {χετεχειρί- 
σθη  δ  Έλγιν  προς  έπιτυχίαν  του  σκοπού  του, 
(χ.ή  έπιτρεπό|Αενον,  και  έπιζή[Αΐον  τά  (Λεγιστα  εις 
τον  (χίαν  ή|Λέραν  ίυνά(Λενον  έκ  νέου  ν*  άκριάση 
Άθηναϊκον  λαόν.  Ό  ΗαιηιηβΓδΙβγ  ίέ  κατέκρινεν 
ώς  άίικον  τήν  πράξιν  του  Έλγιν,  και  ί ιά  ίωρο- 
^οκίας  τελεσθεϊσαν,  και  το  κερίος  αυτής  είπεν 
έάν  στήθη  εις  το  Βρίταννικον  [Αουσεϊον  θά  είνε 
ΰβρις  και  ονειίος  ίιά  το  Άγγλικον  ε^'θνος.Ό  οξύ- 
νους  ίέ  ύπέρ(Λαχος  έν  ταύτη  τη  λογθ[Λαχίί}ε  της 
αντιπολιτεύσεως  δ  Βρούγκα[λ  ώ[λ1λησε  τελευ- 
ταίος και  έξέθηκε  [ΐ.έν  τήν  άνεκτί(Λητον  άξίαν 
της  συλλογής,  και  τάς  ωφελείας,  ας  θέλει  πα- 
ράσχει εις  τήν  καλλιτεχνικήν  καλλαισθησίαν  έν 
Αγγλία,  άλλα  παρετήρησεν  δτι  ίέν  πρόκειται 
μόνον  περί  τών  35,000  λιρών,  ίιότι  πρέπει  νά 
έγερθη  και  ειίικον  κατάστημα  <ίιά  τάς  αρχαιό- 
τητας έκείνας,  ώστε  ή  (ίαπάνη  θά  ύπερτερήση 
τάς  70,  ή  80,000  λίρας. 

Καθ'  δλων  τούτων  άντεπεξήλθεν  έκ  τών 
του  υπουργείου  δ  ^^ο1^βΓ,  δστις  ήτο  και  μέλος 
της  επιτροπής.  Έθεώρησε  ί*  ούτος  άβάσιμον 
δλως  και  γυμνήν  τήν  πρότασιν  του  μέλους  της 
αντιπολιτεύσεως  ΗαιηιηβΓδΙθγ,  καθ'  ην  ή  ύπο 
του  έθνους  άγορασθησομένη  συλλογή  πρέπει  νά 
ίιαφυλαχθη  ίιά  τους  αρχαίους  αυτής  κατόχους 
τους  Αθηναίους,  και  έπιστραφη  εΙς  αυτούς,  έπι 
τα>  λόγω  δτι  ή  αυτοκράτειρα  Αικατερίνη  διε- 
τύπωσε ποτέ  σχέίιον  νά  έπαναφέρη  τάς  Αθή- 
νας εις  τήν  άρχαίαν  αυτών  λαμπρότητα.  Έφε- 
ρε ίέ  δ  ΟΓϋΙίθΓ  προς  ύποστήρηξιν  της  άντιρρή-* 
σεώς  του  τήν  μαρτυρίαν  ένος  τών  μελών  του  κοινο- 
βουλίου του  Μοράϊτ,  δ  δποϊος  έν  συγγράμματί  του 
διηγείται  δτι  δτε  τφ  1799,  μετά  χρονικον  διά- 
στημα 5  έτών,το  δεύτερον  έπεσκέφθη  τάς'Αθήνας, 
ειίεν  επελθούσας  πολλάς  καταστροφάς  εις  τά  μνη- 
μεία αυτών,  δ  ^έ  Έλγιν  έσωσε  τά  ύπολειφθέντα 
έξ  αναπόφευκτου  καταστροφής. 

Μετά  τάς  συζητήσεις  ταύτας,  άς  έν  μεγίστη 
συντομία  έξεθέσαμεν  έπήλθεν  ή  άπόφασις  του 
κοινοβουλίου,  καθ*  ην  απεφασίσθη  ή  αγορά  της 
συλλογής  του  Έλγιν  άντι  35,000  λιρών  ίιά 
ψήφων  82  κατά  30.  Έγίίριτοι  ίέ  τότε  εφημε- 
ρίδες της  αντιπολιτεύσεως,  έν  αίς  και  οί  Καιροί, 
έπήνεσαν  τήν  άπόφασιν  ταύτην  ώς  έντιμον  οιά 
το  'Αγγλικον  έ'θνος,  μέλλουσαν  νά  έ'χη  ώφελιμω- 
τάτας  συνεπείας.  Σατυρικά  ^έ  φύλλα  του  Λον- 
δίνου ίιεκωμωίησαν  τήν.  άπόφασιν  ταύτην  ο  ιά 
λογοπαιγνίων,  και  ίιά  σατυρικών  στίχων,  έν  οϊς 
καΐ  ίιά  του  θρήνου  έκ  μέρους  ίήθεν  του  Αγ- 
γλικού λάου,  δν  παρεθέσαμεν  ανωτέρω.  (Εστία 
σελ.  771). 

Μετά  το  πέρας  τών  διαπραγματεύσεων  τού- 
των έξετυπώθησαν    πάντα  τά  έγγραφα,  τά  ά•* 
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φορώντα  την  ύπόθεσιν  ριετά  καταλόγου  των  ά- 
γορασθεισών  αρχαιοτήτων  εις  βιβλίον  φέρον 
την  επιγραφην  ΚβροΓΐ  ίΐΌΐη  ΙΙΐΘ  8β1βοΙ  Οοιτι- 
ιηίΙβΘ  οΓ  Ιΐιβ  Ηοιίδβ  οΓ  Οοηοπιοηδ  οη  Ιΐιβ 
ΕλγΙ  οΓ  Εΐβίη'β  οοΐΐβοΐίοη  οΓδοαρΙαραΙ  ιη&Γ- 
Μβδ.  Το  \νΙιίο1ι  18  δΐάάβά  α  οορίοαδ  ίη- 
άβχ.  Ιιοηάοη  1816. 

Τοιαύτη  ύπηρξεν  εν  συντό[Λω  η  ιστορία 
των  Ελγινείων  [/.αρρ,άρων  άπο  της  ές  Αθηνών 
αφαιρέσεως  (λέχρι  της  εν  τω  Βρεταννικω  Μου- 
σεΐψ  τοποθετη<ιεως  αυτών. 

Ό  Έλγιν  (Λετά  την  πώλησιν  της  συλλογής 
του  έβίωσεν  ετι  26  ετη,  απέθανε  ίε  τη  2/14 
Νοε(χβρίου  1842,  εν  ηλικία  73  ετών.  *Απέ- 
κτηίτε  ίέ  ^εκατέσσαρα  τέκνα,  ών  το  τελευ- 
ταϊον  εγεννήθη  τφ  1831. 

Έάν  ηίη  [λετά  τα  προρρηθέντα  θελησω[Λεν 
να  χαράκτη ρΙσω(Λε ν  το  έργον  του  Έλγιν  ανάγ- 
κη να  έζετάσωριεν  αύτο  ύπο  ίιττην  εποψιν, 
ίιοτι  ίιττη  είνε  ή  φύσις  αύτοΰ,  και  τα  άποτε- 
λέσ(λατα  ^ιττώς  διάφορα  εντεύθεν  και  εκείθεν 
του  Ιονίου  πελάγους,  εν  Έλλάίι,  και  εν  ταϊς 
δυτικαϊς  χώραις  της  Ευρώπης. 

Έν  Έλλάί ι,  και  είδικώτερον  εν  'Λθηναις,  το 
έργον  του  "Ελγιν  ούδεν  έτερον  είνε  η  άπογύ- 
[χνωσις  και  αρπάγη  και  σύλησις  τών  [χνη'Λείων 
της  ίστορικωτάτης  τών  πόλεων  της  αρχαιότη- 
τος, άλλ'  ε  ν  Εύρώτητ)  ητο  προσφορά  περιβλέπτων 
κεΐ[Ληλίων,  περί  τά  δποϊα  συνηλθον  οι  τεχνϊται 
του  κόσρ,ου,  και  ή  χορεία  τών  φιλαρχαίων  όπως 
καταθέσωσι  '  τον  φόρον  της  λατρείας,  δπως 
προσκυνησωσιν  αυτά  και  άναζητη<χωσιν  εις  τάς 
γρα|/.[χάς  τών  θείων  εκείνων  [/.ορφών  ακτίνα  έ[/.- 
πνεύσεως. 

Έζετάσω[Λεν  δ(/.ως  άπαθέστερον  το  έν  Αθή- 
ναις έργον  ούχι  ύπο  εποψιν  αΙσθη[Λατικην  αλλ* 
έν  τω  συνόλω  αύτου,  κατά  τε  την  σύλληψιν 
αύτου,  και  κατά  τον  τρόπον  και  τον  χρόνον 
της  εκτελέσεως. 

Όποιος  ητο  δ  σκοπός  του  "Ελγιν  ;  Ό  σκο- 
πός άύτου  ητο  η  άνάπτυζις  τών  ωραίων  τε- 
χνών ε  ν  Αγγλία.  Έθεώρησεν  ε  ν  άρχτ)  δτι  ή- 
θελε πραγρ-ατώσει  τούτον  προτρέπων  την  κυ• 
βέρνησίν  του  νά  πέ(/.ψη  τεχνίτας  "Αγγλους 
εις  την  Άνατολην,  θπως  [χελετησωσι  τά  πρω- 
τότυπα έργα  της  αρχιτεκτονικής  και  της  γλυ- 
πτικής, κατα[Λετρή<Γωσιν  αυτά  και  άπεικονί- 
σωσιν.  Άλλα  δεν  είσηκούσθη.  Σπουίάσας  ειδι- 
κώς άρχαιολογίαν  και  παρατηρησας  δτι  αϊ  προ 
αύτου  γενό(ΐ.εναι  εργασίαι  δεν  ήσαν  πλήρεις,  δτ». 
παρίστατο  ανάγκη  πληρεστέρας  κατα(/.ετρή- 
σεως  και  παραστάσεως,  απεφάσισε  να  πράζγι 
τούτο,  πλουσιώτατος  ών,  ιδία  δαπάνη  και  διά 
τεχνιτών   άριστων  της  εκλογής  του.   "Εφερε  δε 
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εις  πέρας  το  έργον  υπο  περιστάσεις  ευνοικας, 
ας  αύτος  δεν  προεκάλεσε  βεβαίως,  άλλ*  έκ 
τών  δποίων  έζήτησε  νλ  ώφεληθτ),  ως  τ,θελί 
πράζει  και  πάς  αντιπρόσωπος  άλλου  κράτους. 
'Αλλ*  ε^ρχεται  δ  τρόπος  της  εργασίας.  Βε- 
βαίως ούτος  εινε  άξιος  πάσης  κατακρίσεως, 
διότι  απέσπασε  τα  ανάγλυφα,  άτινα  είχε  λά- 
βει την  άδειαν  [λόνον  ν'  άπεικονίση  η  άποτυ- 
πο>ση  εΙς  γύψον,  κατέρριψε  τάς  [ΐ.ετόπας  και  την 
ζωοφόρον  άφαιρέσας  τά  συ[ΐ.πλέγ|χατα  τών  ά- 
γαλ[Λάτων,  ε  ν  ένι  λόγφ  ανηλεώς  κατέστρεψε  το 
ώραιότερον  τών  (/.νηριείων  της  αρχαιότητος,  ριε- 
ταχειριζόριενος  προ  τοΰτο  την  πολιτικην  του 
δύνα•Λΐν,  τά  δώρα  και  τας  ^ίΊ>^ΛίΛς  ά(χ.οιβας 
προς  τους  ύπερ  αύτου  έργαζθ[/.ένους.  Είνε  αλη- 
θές δτι  τχυτοί  πάντα  διέπραξαν  οι  πράκτορες 
του,  άλλ*  ούτος  ητο  έν  γνώσει  βεβαίως  και 
έδιδε  διαταγάς.  Ουδείς  νορ.ίζθ{Λεν  δτι  θέλει  ευ- 
ρέθη ποτέ  νά  εκστθ(χίσγ)  δτι  η  πράξις  αυτή  δεν 
η[λαύρωσε  το  δνο(Αά  του  χαι  την  φιλοπάτριδχ 
αυτού  πρόθεσιν, 

"Εν  ριόνον  δύναται  νά  (ΐ,ετριάσγι  την  κατ 
αύτοΰ  [λοριφην  του  "Ελληνος  ιστορικού,  δτι  η 
Ελλάς  τότε  ητο  λεία  Μυσών,  δτι  πάντες  ηρ- 
παζον  αρχαιότητας,  δτι  εκ  του  Παρθενώνος 
και  δ  Κένιζβεργ  έπι  Μοροζίνη  άπέσπασεν  άγάλ- 
(ΐ,ατα,  και  δ  Σοαζέλ  Γκουφιέ,  δ  σύγχρονος  τοϋ 
Έλγιν,  (χικρον  τ^ρο  τούτου  άπέσπασεν  έκ  τών 
(Λετοπών  ανάγλυφα  καΐ  [/.ετέφερεν  εις  Γαλλίαν, 
και  πάντες  οί  περιηγηταΐ.  Είχεν  δ  "Ελγιν  κα- 
κόν ως  προς  τούτο  πρδηγού[ΐ.ενον,  δττερ  κχι 
άπολογούριενος  έ'φερεν  ώς  έπιχείρη(^ια,  άλλ'  τ,το 
πραγρατικόν.  "Ας  προσθέσω(ΐ.εν  δε  και  δτι  αί 
ύπάρχουσαι  τότε  άντιζηλίαι  και  ά[^ιλλα  ριε- 
ταξύ  Γαλλίας  και  Αγγλίας  περί  τον  πλουτι- 
σ[/.ον  τών  Μουσείων  των  ητο  εις  μεγάλην  έπί- 
τασιν,  παρέχουσα  άφορ(Λην  δπως  ριεταχειρίζων- 
ται  οί  περιηγηται  και  οί  πρεσβευταί,  και  οί 
πρόξενοι  έκατέρων  [/.υρίους  τρόπους  θε(ΐ.ιτοϋς  και 
άθε[Αίτους  προς  άπόκτησιν  αρχαιοτήτων.  Ό 
Σοαζέλ  Γκουφιέ  γράφει  έν  τ^  περιηγησει  αύ- 
του, δτι  ((δ  Λόρδος  "Ελγιν  ύπηρξεν  ευτυχέ- 
στερος έ|ΐ.ού,  διότι  ώφελού[λενος  έκ  της  πίστεως, 
ην  παρείχε  ν  αύτφ  ή  παρουσία  νικηφόρου  ναυ- 
τικής (Λοίρας,και  ή  κατάκτησις  της  ΑΙγύτττου  κ«1 
η  άνασύστασις  της  σπουδαιότατης  ταύτης  κτή- 
σεως, έ'λαβε  πάρα  της  Πύλης  παραχωρήσεις, 
ας  έν  άλλοις  χρόνοις  οί  υπουργοί  αύτης,  οί  ριάλ- 
λον  ε /δοτικοί  και  [Λάλλον  φιλόφρονες,  δεν  ηθε- 
λον  επιτρέψει.  Ό  "Ελγιν  άπεκόρσεν  εξ  άπά- 
σης  της  Ελλάδος  πλουσίαν  συγκομιδην  πολυ- 
τΙ(&ων  |λνηρ.είων,  ην  προ  πολλού,  άλλ*  εις  (λάτγ,ν 
έπεθύ(ΐουν,  και  την,δποίαν  δταν  βλέπω  εις  ττ,ν 
κατοχήν  του,  δύσκολον  (λοι  είνε  νά  |Αη  αισθανθώ 
ολίγην  ζηλοτυπίαν.  Άλλ'  είνε  έπι  τέλους  εύχά- 
ριστον  δτι  οί  θεράποντες  τών  τεχνών  γνωρίζο'^ 
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σιν  δτι  τα  άριστουργή[Λατ«  έχεινα  ελυτρώθησαν 
ίκ  ττίς  βαρβαρότητας  των  Τούρκων,  και  διατη- 
ρούνται ύπο  φιλαρχαίου,  όστις  [λέλλει  να  παρά- 
χωση ταίίτα  εΙς  χρησιν  του  κοινού*).» 

Άλλα  και  ή  σκέψις  της[χελλούσης  καταστρο- 
φών, ης  άπειρα  είχον  παραίεΙγ[Λατα,  ώς  εϊπο[Αεν 
και  ανωτέρω,  επέτεινε  την  τάσιν  προς  σωτη- 
σίαν  των  ίργων  τούτων  παντι  τρόπω.  Ό  Βι- 
σκόντη  ίγραψεν  δτι  πρέπει  να  λυπηθη  τις  ίιότι 
η  ευγενής  σκέψις  ( Ια  ηθ1)Ιβ  ίάέβ  ),  ήτις  έπήλ- 
θεν  εΙς  τον  νουν  του  Έλγιν  να  σώση  εκ  της  κα- 
θη(Λερινης  καταστροφής  βαρβάρου  έθνους  τα  έρ- 
γα εκείνα,  ίέν  έπηλθεν  ε  να  καΐ  ή[Αΐσυ  αιώνα 
πρότερον  εΙς  πλούσιον  και  Ισχυρον  φιλάρχαιον. 
Και  δ  Κατρ(χερ  ^έ  Κινσυ  ( ΡααΐΓθΠίΘΓβ  άβ 
Οΐΐίηογ  )  6νο[Λάζει  ευτυχές  γεγονός  την  εις  Εύ- 
ρώττην  {Αεταφοράν  των  αρχαίων  έργων. 

'Αλλά  και  η  κατάστασις  των  Αθηνών  ή  κοι- 
νωνική και  ή  πολιτική,  ή  ελλειψις  πνευ|Λατικής 
αναπτύξεως  τών  κατοίκων,  ή  αδιαφορία  προς 
τα  άρχοεϊα,  συνετέλεσαν  εις  την  [χείζονα  ίιευ- 
κόλυνσιν  του  έ'ργου  της  συλήσεως,  ήτις  ^έν  θα 
συνέβαινεν  εν  πόλει  πολυανθρώπω,  έχούση  κα- 
τοίκους άνεπτυγι^ένους,  ζηλωτάς  τών  πατρώων 
'^τηΐλάτων  και  τών  προγονικών  ί/.νη[χείων. 

Ή  σκέψις  έτι  δτι  αί  Αθήναι  ήθελον  κατα- 
σταθή  ελευθέρα  πόλις,  και  οτι  (Αίκρον  τ(/.ή(Αα 
της  Έλλάίος  ήθελεν  ανακτήσει  την  έλευθερίαν 
αύτου,  και  δτι  ήθελε  φροντίσει  εν  τοις  πρώτοις 
περί  τών  αρχαίων  [χνη^χείων,  είχε  [/.εν  γεννηθή 
εις  τον  νουν  Ελλήνων,  πιστευόντων  εΙς  την 
πραγι^άτωσιν  αύτ^^ς,  αλλ*  οί  Ευρωπαίοι  ούίέ 
κδν  ώς  δνειρον  άπείέχοντο.  Αύτος  6  Βύρων  εν 
Αθήναις  γενό(Λενος,  και  ίκανον  χρόνον  παρα(Λε ί- 
νας ίέν  επίστευσε  προ  του  1821  εις  την  [λέλ- 
λουσαν  άνάστασιν  του  Ελληνικού  Γένους. 
«Φευ»,  γράφει  εν  τα>  ποιή(χατι  τούΤσιλί-'Α- 
ρόλί,  αίέν  ύπάρχουσι  πλέον  εκείνοι  οί  "Έλλη- 
νες, οίτινες  βαδίζοντες  (χέ  βή|Λα  στερρον  εις  βέ- 
βαιον θάνατον  άπέθανον  ενίόζως  εις  το  στενον 
τών  θερ{Α0 πυλών». 

Και  παρακατιών  δ  αύτος  εν  έτερος:  στροφτ) 
γράφων  περί  τών  απογόνων  του  Θρασυβούλου, 
δτι  δ  έσχατος  τών  Όθωμανών  ίύναται  νά  |Λε- 
ταχειρίζηται  αυτούς  ώς  ο  ούλους,  επιφέρει  ((  Και 
[ΐηχως  ζο^μώσι  γα  ίΛΧΥασνανήσωσίγ;  "Οχι ! 
άλλ*εύχαριστουνται,καταρώ(Αενοι  [λόνον  την  ρια- 
στίζουσαν  αυτούς  χεϊρα-ίειλοί,  ίουλοι,  τρέ(Αθν- 
τες  άπο  της  γεννήσεως  [/.έχρι  του  θανάτου  των 
ϋτείπάζίοι  κά  ονορί-άζωνται  πλέον  άνθρωποι». 
Τοιούτον  ίέ  φρόνη[ΐ,α  επεκράτει  τότε  εν  Ευρώπη• 
και  οί  πλείστοι  τών  περιηγητών  οΰτω  άπεικόνι- 
ζοντούςΈλληνας.  Αί  Αθήναι  εθεωρούντο  χώρ« 
βάρβαρος,  τα  ίέ  ρινη[ΐ.εΐα  αυτών  έπιστεύετο,  ύ- 
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πήρχον  ίέ  και  ^ι^ό|Λενα  προς  τοιαύτην  πίστιν, 
δτι  (Λετά  τινας  χρόνους  ίέν  ήθελον  υπάρχει. 

Σή{χ.ερον  και  δ  Έλγιν  και  πάντες  οι  (ΐ.ετ'  αυ- 
τού εργασθέντες  προς  καταρτισ(Αθν  της  συλλο- 
ης  κθ([/.ώνται  ύπο  την  πλάκα  τού  τάφου*  πάντες 
*  ούτοι  ζώντες,  πλην  τού  Λουζιέρη,  ειίον  την 
Ελλάδα  ελευθέραν  και  βασιλευο(Λένην,ήκουσαν5έ 
πολλάκις  ίέ  και  την  φωνήν  τού  παραπόνου,  δπερ 
άφήκεν  δταν  είίεν  έαυτήν  γεγυ(/.νω[Λένην  τών 
αρχαίων  κοσ|Λη[Λάτων  της.  Δεν  γνωρΙζθ(ΐεν  εις 
το  θέα[Λα  τούτο  χώρας  ελευθέρας,  ην  άπεγύ[/.νω- 
σαν,  ίούλην  ούσαν,  άν  έλυπήθησαν,  ίι*  δ,τι  έ- 
πραξαν, ή  άν  έχάρησαν  ίιότι  έπρόλαβον  νά  το 
πράξωσιν,ή[Λεϊς  άπαθώς  κρίνοντες  το  γεγονός  της 
αφαιρέσεως  τών  αρχαιοτήτων,  και  κατά  τον 
χρόνον,  κατά  τον  δποϊον  αυτή  έξετελέσθη,  και 
άναλογιζόριενοι  δτι  εισέτι  ή  προς  τά  αρχαία 
αγάπη  τών  Ελλήνων  ίέν  έλαβε  τον  τόνον  και 
τγν  ^ύνα[Λΐν  θρησκευτικού  αΙσθήρ.ατος,  φλέγον- 
τος τά  στήθη  ού  [χ,όνον  τών  [ΐ.ε|Λυηριένων  ολί- 
γων τά  της  αρχαιότητος,  άλλα  παντός  Έλλη- 
νος,  θεωρούμεν,  [χακράν  πάσης  επιδράσεως  ποιη- 
τικού οίστρου  και  επιδεικτικής  παραφοράς  και 
ίη[ΐ.οκοπικής  άρχαιθ[Λανίας,  δτι  δ  Έλλην  ιστο- 
ρικός [χόνον  λύπην  και  άλγος  οφείλει  νά  έκ- 
φραση έπι  ττ)  πράξει  τού  Έλγιν  και  τών  δ- 
[Λοίων  του,  άλλ*  ούχι  και  νά  ^ίψη  λίθον  άνα- 
θέ|/.ατος  κατ*  άντρων,  οϊτινες  είργάσθησαν  υπέρ 
τού  πολιτισ(Αθύ  της  Ιίίας  αυτών  πατρίδος  και  υπέρ 
της  καθόλου  τέχνης  και  υπέρ  της  έπιστή{Αης, 
οϊτινες  (ΐ,ετενεγκόντες  τους  θεούς  τής  Έλλάίος 
εις  τά  κέντρα  τού  πολιτισ(Αθύ,  έζήτησαν  νά  [χε- 
ταίώσωσιν  αυτόθι  την  ούρανίαν  λά(ΐ.ψιν,  ην  έζέ- 
πε[Λπεν  ή  θεία  τούτων  [Λορφή,  λά(Λψιν,  ήτις  εν 
τη  χώρα,  ης  ετέθησαν  πολιούχοι  ίέν  ήτο  δρατή 
ώς  εκ  τού  καλύψαντος  αυτήν  παχυλού  τής  ίου- 
λείας  σκότους. 

5 

Βιογραφικά  τίνα  "Αμιλτων,  Έα.  Καλούτση,χαΙ  Λου- 
ζιέρη.— 'Αποβίωσις'Αουζιερη.  Τάφος  αυτού  εν  Αθήναις 
και  επιτύμβιον  επιγρα^Λμα. 

θεωρού(Λεν  ήίη  άναγκαϊον,  δπως  ή  ιστορία,  ην 
άνελίξα(Λεν  τών  Ελγινείων  [/.αρι^άρων  κατασταθη 
πλήρης,  νά  εϊπωμεν  και  βραχέα  τινά  βιογρα- 
φικά περί  τριών  προσώπων,  άτινα  /νθυ(Λθύνται 
οί  άναγνώσται  τής  ιστορίας  ταύτης,  πρωταγω- 
νιστησάντων  εν  πολλοίς  εν  αύτη  [χετ*  αύτοβουλίας 
ι^ίας,  και  άγωνισθέντων  εν  [/.έσφ  τοσούτων  δυσ- 
κολιών, δπως  φέρωσιν  εις  πέρας  την  έντολήν,  ην 
άνέθεσεν  εις  αυτά  δ  Έλγιν  εινε  ίέ  ταύτα  δ  "Α- 
(Λίλτων,  δ  Έ[λ.  Καλούτσης,  και  δ  Αουζιέρης. 

Τούτων  δ  Γουλιέλ(χ.ο:  Τιχάρίος  "Αι^ιλτων, 
ήτο  έγκριτος  αρχαιολόγος  τών  χρόνων  του,  και 
ώς  τοιούτον  παρέλαβεν  αύτον  γρα[Α|ΐ.ατέα  δ  Έλ- 
γιν εις  την  άρχαιολογικήνέπιχείρησίντου.Ό  "Α- 
(λίλτων  εκ  Κυθήρων,  ένθα  παρέ(Λεινεν  εν  ίτος  προς 
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ίιβυθέτησιν  των  εργασιών  της  διασώσεως  του 
φορτίου  των  [ΐ.αρ|/.άρων,  άνεχώρησε  τω  1803  εΙς 
Αϊγυπτον  και  Άνατολην  χάριν  αρχαιολογικών 
ερευνών,  έζέ^ωκε  ίέ  Ι^ίαν  συγγραφην  της  περιη- 
γήσεως του  ταύτης  και  έτερα  φιλολογικά  έργα 
εν  ΆγγλΙί^,  εν  οίς  και  το  περί  των  Ελγινείων 
(Λαρ(/.άρων  ύπό(Ανη[ΐ.α,  ούτινος  έ(Λνη[Λθνεύσα(Λεν. 
Ό  "ΑίΑίλτων  έγεννήθη  τω  1777.  Εις  Άγ- 
γλιαν  επανακά[Λψας  εκ  της  περιηγήσεως  του  ύ- 
πηρετησεν  άπο  του  1809  |^5.έχρι  του  1822  ως 
ύπογρα(Χ[Λατεύς  εν  τφ  υπουργείου  τών  εξωτερι- 
κών, τφ  1822  ί'  εστάλη  ως  ε^κτακτος  άπεσταλ- 
[λένος  εΙς  την  αύλην  της  Νεαπόλεως,  ένθα  ε(Λεινε 
(Αεχρι  του  1825.  ΕύρΙσκθ(Λεν  ίέ  αύτον  κατόπιν 
και  πρόείρον  της  γεωγραφικής  εταιρίας  του  Λον- 
δίνου κατά  τά  ετη  1837  και  1841. 

Ό  Έ{Λ(/,ανουήλ  Γ.  Καλούτσης,  δ  ίιά  της  δρα- 
στηριότητος του  και  της  πολιτικής  ισχύος  του 
τά  (ΐ,έγιστα  συντελέσας  εις  την  ^ιάσωσιν  του  φορ- 
τίου τών  αρχαιοτήτων  του  πλοίου  Μέντορος,  ητο 
Κυθήριος,άνήκων  εις  [λίαν  τών  αρχαιοτάτων  αρι- 
στοκρατικών οικογενειών  τών  Κυθήρων. Έγεννή- 
θη τφ  1756,  είχε  ίέ  σύζυγον  εκ  του  επιφανούς 
οϊκου  τών  βενιέρη. 

Ι  Ό  άνήρ  ούτος,δτε  οι  Κυθήροι  έστασίασαν  κατά 
του  προβλεπτού  Π.  Μαρκέλλου  τω  1780,  θεω- 
ρηθείς ως  συνω(ΑΟτης  εστάλη  [χετ*  άλλων  δέσ(Αΐος 
εις  Βενετίαν,  δπου  (Αετά  τάς  γενθ[Λένας  ανακρί- 
σεις έκηρύχθη  αθώος*  Έκ  Βενετίας  ίέ  ρ.ετέβη 
εΙς  Πάίοβαν,  δπου  έσπούοασε  την  νο[Λΐκήν,  λα- 
βών ίίπλω[ΐ.α  ίιίάκτορος.  Έπανελθών  εις  Κύ- 
θηρα εζήσκησε  το  έπάγγελ[Λά  του,  θεωρού(Λενος 
εις  τών  άριστων  έρ(Ληνευτών  τών  ενετικών  νό(Λων. 

Μετά  την  κατάλυσιν  της  Ενετικής  ^η[λοκρα- 
τίας  ύπο  τών  Γάλλων  6  Καλούτσης,  δτε  εντελής 
αναρχία  έπεκράτησεν  εν  ττ,  νήσφ  και  άντεκίική 
σεις  και  σφαγαι  επήλθον  (χεταξύ  χωρικών  και 
αστών,  ητο  δ  λλοφιλέστερος  τών  αστών,  ύπ*  αυ- 
τών τών  χωρικών  περιφρουρού(/.ενος. 

Τφ  1799  ττί  συστάσει  του  εν  Κέρκυρα  Σπυ- 
ρίδωνος Φορεστη,  πρεσβευτου  της  Αγγλίας  παρά 
τη  Έπτανησίω  πολιτεί^,  6  Καλούτσης  ίιωρίσθη 
ύποπρόζενος  της  Αγγλίας  εν  Κυθήροις,  ίιατε- 
λέσας  τοιούτος  (λίχρι  του  1815  οτε  οί  "Αγγλοι 
κατίλαβον  την  Έπτάνησον. 

Μετά  την  εκ^οσιν  του  Ιονίου  συντάγ[/.ατος  τφ 
18176  Μέγας  *Αρ[χοστής  θω(Λάς  Μαίτλανί  προ- 
σέφερεν  εΙς  τον  Καλούτσην  την  θέσιν  του  Γερου- 
σιαστου,  ην  ούτος  ίέν  έίέχθη  και  ένεκα  της 
προβεβηκυίας  ηλικίας  του,και  ένεκα  λόγων  άλλων 
οικογενειακών.  Έτελεύτησε  ίέ  άγαπώ|λενος  ύπο 
τών  συ{Λπολιτών  του  τον  Νοέ(λβριον  τού  1833. 

Περί  του  Ιωάννου  ίε  Βαπτιστοΰ  Αουζιέρη 
εϊπθ(χεν  ικανά  εν   άρχτ)  της    παρούσης   ιστορίας  Ι 


(Εστία  σελ.  684).  Ούτος  και  (χ,ετά  την  ιτώλησιν 
της  συλλογής  του  Έλγιν,  εις  τον  καταρτισαον 
τής  οποίας  συνετέλεσεν  ως  κυριώτατος  πρά- 
κτωρ, παρέ[λεινε  διαρκώς  εν  Αθήναις  (λέχρι  του 
1821,  δτε  και  άπεβίωσεν  ενταύθα  τ^  3  Φεβρουα- 
ρίου του  έτους  τούτου  εν  ήλικίο):  70  ετών.  'Αγνο- 
ούριεν  ίέ  αν  και  (/.ετά  την  πώλησιν  τής  συλλο- 
γής του  Έλγιν  έζηκολούθει  στέλλων  αρχαιότη- 
τας εΙς  αυτόν,  ή  είργάζετο  εις  απεικονίσεις  |χ.όνον 
τών  [Λνη[/.είων  τών  Αθηνών.  *)  Αϊ  εν  τφ  Βρε- 
ταννικφ  Μουσείω  ύπάρχουσαι  εικόνες  τών  |ΐ.νη- 
(λείων  τών  Αθηνών  είνε  έργα  του  ζωγράφου 
τούτου,  δστις  συνετέλεσεν  ως  φαίνεται  ως  καλ- 
λιτέχνης και  εις  την  καλήν  τοποθέτησιν  εν  τοις 
κιβώτιο ις  τών  αρχαιοτήτων,  ϊνα  |χ.ή  συντρίβων- 
ται  κατά  την  (Αεταφοράν. 

Ό  Λουζιέρης  ού(^ερ.ίαν  ε'τρεφε  συ[ΐ.πάθειαν 
προς  τους  Έλληνας,  καθ*  α  6  Βύρων  βέβαιοι. 
Αποθανών  ετάφη  εν  τγ)  παρά  το  (ΐ.νη[ΐ.εϊον  του 
Λυσικράτους  ύφιστα(Λένγ)  τότε  ρ.ον>)  τών  Καπου- 
τσίνων. Οί  εν  Αθήναις  ίέ  κατά  την  άποβίωσίν 
του  παρεπηίη|Λουντες  "Άγγλοι  έθεσαν  ΙπΙ  του 
τάφου  του  (λαρ[χάρινον  έπιτύ{ΐ.βιον  πλάκα,  εφ*  ης 
ενεχάραξαν  την  εξής  έπιτάφιον  έπιγραφήν 

Ιοιιηηί  ΒαρϋβΙοβ  'ΙιηβίβΓί 

Αηςίί  1η  ΑΙΙιβηίβ 

ςαοά  ίη  ιηοηυιηβηΐίβ  Αΐίίο»  ίΙΙαβίΓβηάίβ 

τίΓυπι  1)βηβ  ιηβΓϋαιη 

6ΐ  ίη  ΐ6ΓΓ2ΐ^ρ6Γ6|;ηη& 

αηιίοιιηι 

ρβΓάίύβΓαηΙ 

ρίοΙοΓ  ίηβίι^ηίβ  &ηηο8  ΧΧ,Υ  Ιιίβίοβίβ  &Γΐβηι  βχβιεοίΐ 

βΐ  ίηΙβΓ  ορηβ  ηιοΓίβ  ίηορίπΑ  8υ1)1α1υ6  εΗ 

ηοοίβ  III  Κ&1.  Ρβΐ).  &<!  ΜΟΟβΟΧΧΙ 

Αβ(&(ί8  5η&β  I^XX. 

Ή  έπιτύ[Λβιος  αύτη  πλάξ  (Λετ'  ου  πολύ  άπο 
τής  τοποθετήσεως  αυτής  έκαλύφθη  ύπο  τά  ερεί- 
πια τής  κατερη{λωθείσης  και  καταστραφείσης 
κατά  τον  αγώνα  Μονής,  ^ια|Λείνασα  κεκαλυμ- 
[/,ένη  έπι  46  έτη,  καθ*  α  πάσα  ρι.νή[ΐη  και  ιστο- 
ρία τής  Μονής  έζηλείφθη  άπο  τής  μνή[λης  τών 
ζώντων,  και  (ΐ,όνον  ητο  γνωστόν  δτι  το  γήπείον 
αυτής,  το  περιλα[ΐ.βάνον  και  το  [ΐνη|χεΐον  του 
Λυσικράτους,  άνήκεν  εις  την  Γαλλικήν  κυβέρνη- 
σιν.  'Ανευρέθη  ί'  εν  ετε».  1867,  οτε  οί  Γάλ- 
λοι  ενήργησαν  άνασκαφάς  περί  το  Λυσικράτειον 
(χνη(χ.εΐον,  [λετ'  άλλων  τινών  τάφων  Γάλλων  α- 
ποθανόντων εν  Αθήναις.  Εντεύθεν  ίέ  ρ,ετεκο- 
μίσθη  και  έτοποθετήθη  εν  τ^  αύλτ)  τής  εκκλη- 
σίας τών  Διαρ.αρτυρουρίένων  εν  Αθήναις,  τ^  νευ- 
ούσγ»  προς  την  Όίον  Φιλελλήνων,  φιλοξενηθεισα 
έπι  Αγγλικού  ούτως  εΙπειν  έίάφους  εζ  £ύγν(^- 
(Αοσύνης  5ι'  δσα  δ  Λουζιέρης  υπέρ  του  Αγγλι- 
κού έΒνους  Γπραξεν.  Αυτόθι  ί*  έτι  και  νυν  ευρί- 
σκεται, τής  τύχης  δρισάσης  εις  άνίρα  ήκιστα  φι- 

(Ι)  Ε(χ•  προσχληθή  χαι  ώς  εχτκμητης  τών  αγαλμάτων  τον 
ναον  της  Αίγίνης,  ατινα  έξετίμησεν  άντ\  4000  λιρών  στ€ρλινων. 
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λίλληνα,  χατά  σύ[Απτωσιν  παράίοξον,  τόπον  του 
€ΐτιτυ|Αβΐου  αυτοΰ  λίθου  εν  τη  πδριφανεστίρα  θέσει 
τϋς  Όίου  Φιλελλήνων. 

Πανοράματα  εν  τη  πβρί  των  Ελγινείων  μαρ^^άρων 
μελέττ).  Σελ.  683α  στ.  7  κάτωθεν,  γρχφε  Γρηγόριος 
αντί  Κύριλλος.  Σελ.  684α  στ.  9  άνωθεν,  γράφε  1748 
αντί  1848.  Σελ.  6846  στ.  8.  άνωθεν,  γράφε  ύδρογράφος 
αντί  ιδρογ.  Σελ.  771α  στ.  30  γράφε  συφιλίδι. 


Η  ΠΑΝΑΓΙΑ  ΤΟΥ  ΤΙΤΙΑΝΟΥ 

(▲(ήγημ«  ίιε  τοΟ  $αινι«ο\ί). 

(Συνέχεια.    "Ιδε  προηγού^χενον  φύλλον  675). 

αΤο  φυσιχόν  τώρα  ητο  να  ύποθέση  τις,  δτι  6 
(λυλόρ^ος  ητο  υπερήφανος  χαι  ίκανοποΐ7)(χ,ένος  άφ' 
ου  έμεινε  νικητής  και  τροπαιούχος  επι  του  πε- 
δίου της  ριάχης!  Παραίόζως  δ(/.ως  το  πράγ(Λα 
ίέν  βιχεν  οίίτω.  ΚαΙ  έκάθησε  [χέν  πάλιν  ίιά  ν* 
άποπερατώσγι  το  ^ιακοπέν  πρόγευ[Αά  του,  αί- 
φνης δ|χως  άνεπή^ησεν  άπο  ^ήν  θεσιν  του,  ερ- 
ριψε  [Λετά  θυ[λθΰ  επι  ι  η  ς  τραπέζης  το  χειρό|Λα- 
χτρον,  έπήγεν  εις  το  παράθυρον,  ηρχισε  να  κρούτ) 
^ιά  των  δακτύλων  τάς  ύέλους  του,  έκάθησε  ίιά 
νά  ίιαβάσ•ΐ()  και  άνεπήίησε  πάλιν — ένι  λόγφ 
εύρίσκετο  τώρα  δ  άνθρωπος  ύπο  το  κράτος  πα- 
ραδόξου και  ανεξήγητου  ταραχής. 

— 'Εφέρθην  δ[ΐ.ως  καθώς  έπρεπε  νά  φερθώ  !  έ- 
λεγε καθ*  εαυτόν  —  είνε  τάχα  σωστό  εΙς  τον 
καθένα  ξένον,  παντάξενον  &νθρωπον,  που  θέλει 
ίιά  της  βίας  νά  (λάς  πάρη  την  Ιίιοκτησίαν  ριας, 
νά  λέγω[λεν  :  Όρίστε,  παρακαλώ,  είνε  εις  την 
ίιάθεσίν  σας  !; — Μάλιστα,  ίέντο  άρνουριαι, ητο 
κυρία,  και  (^ιάλιστα  πολύ  ωραία  κυρία — ώ,  ητο 
πράγ(Αατι  πολύ  ωραία  Ι  Προ  πάντων  το  [λέτω- 
πον  και  τά  'μάτια  της*  άλλα  και  το  στό(Λα  της, 
τουλάχιστον  δταν  έχα|Λθγέλα  —  νάλθη  λοιπόν 
ετσΥΐ  ένας  και  νά  έ'χγι  [/,ίαν  τοιαύτην  άπαίτησιν! 
— ώ,  και  η  [λύτη  της  εκείνη  ητο  τόσον  (Λίκρή 
και  νόστιριη,  εν  γένει  δλο  το  πρόσωπον  της  ητο 
ωραιον  Ι — Αλλ  επι  τέλους  οεν  ι\γ.οί\  εγω  κύ- 
ριος της  οικίας  [Λου;  ^έν  ή[Λπορώ  νά  ορίσω  τά 
υπάρχοντα  [Λου  δπως  θέλω  ;  —  Με  δλα  ταύτα, 
τι  τά  θέλεις,  ητο  κυρία —  έλεγε  (χία  εσωτερική 
φωνή  προς  τον  ριυλόρίον. — Κυρία  ;  άπηντα  ού- 
τος ρ,εγαλοφώνως  προς  τον  άόρατον  συνήγορον — 
και  [/.ήπως  (χία  κυρία  επιτρέπεται  νά  εχη  άπο 
κάθε  άλλον  περισσότερον  ^ικαίωρια  νά  γίνεται 
όχληρά  και  απαιτητική  ;  Έκτος  τούτου  το  ευ- 
ρίσκω πολύ  άνάρριοστον  άπο  [χίαν  καλοανατε- 
θραρΐ{ΐένην  νέαν  νά  επιτίθεται  ετσ•/ι  κατά  ξένου 
κυρίου,  φορουντος  ρ-άλιστα  τά  πρωϊνά  του  άκό- 
ριη  ένίύαατα,  και  νά  του  φέρεται  ετση,  ωσάν 
νά  του  ζηττ)  έλεη[λοσύνην.  Ή  οικογένεια  της 
φυσικά  ίέν  θά  γνωρίζη  τίποτε  άπο  αυτά  δλα ! 
"Οχι,  αύτο  πλέον  υπερβαίνει  πάν  δριον! 


(("Εθεσε  τάς  χείρας  επι  της  ^άχεώς  του  και 
έφάνη  σκεπτό[Αενος  επι  στιγρι,ήν.  Αίφνης  έκρου- 
σε το  έδαφος  ίιά  του  ποίος,  επήγε  κ'  επήρε  τήν 
εΙκόνα  και  τήν  [χετέφερεν  εις  το  παρακείριενον 
ίθ){χάτιον•  έπειτα  ένείύθη  και  εξήλθε. 

«Έλαβε  τήν  προς  τήν  πείιάία  ίιεύθυνσιν.Ή 
ζέστη  ητο  [χεγάλη,  άλλ'  δχι  πνιγηρά — αϊ  σκιαι 
τών  ορέων  ευκρινώς  ίιεγράφοντο  εις  τον  διαυγή 
και  αιθριον  θερινον  ούρανόν.  Πανταχού  έπεκράτε ι 
βαΟεϊα  σιγή.  Είς  ριόνον  ποιρι,ήν  παρήλθεν  έφιπ- 
πος πλησίον  του  και  μακράν,  εις  τήν  κλιτύν  της 
κοιλάίος  έφαίνοντο  βόσκοντες  οί  βόες  του,  έκτος 
ί*  αυτών  ίεν  έφαίνετο  επι  της  πείιάίος  κάνέν 
άλλο  έΊχψυχον  πλάσμα. 

(("Ήτο  πραγματικώς  μία  άπο  τάς  ημέρας  έ- 
κείνας  τάς  δποίας  άνενοχλήτως  άπήλαυεν  δ 
μυλόρίος,  σήμερον  δμως  ίέν  είχε  ίιάθεσιν  νά 
αισθανθεί  καμμίαν  άπόλαυσιν.  Έβαινε  ταχέως 
με  τάς  χείρας  επι  τών  νίότων,  άλλα  μετ*  ολίγον 
έζεστάθη  πολύ  και  ίιά  ν'  άναπαυθτ)  ολίγον  έ- 
κάθησεν  επί  τίνος  πέτρας.  Παρά  το  σύνηθες  εύ- 
ρισκε σήμερον  τήν  πέριξ  του  σιγήν  καταθλιτττι- 
κήν  και  άνυπόφορον.  Άφ'  ου  περιεπάτησε  μιλιά 
τίνα  προς  τήν  πείιάία,  εγύρισε  πάλιν  τον  ϊίιον 
5ρόμον  οπίσω,  με  το  ϊίιον  γοργον  βήμα  με  το 
διϊοϊον  και  είχεν  έλθτί.  Ήτο  ήαη  ή  έκτη  άρα, 
δτε  έφθασε  ν  εις  τήν  πόλιν  και  τά  οχήματα  ήρ- 
χισαν  νά  έπανακάμπτωσιν  εκ  Μόντε  Πίντσιο. 
Έστάθη  προς  στιγμήν  ε'μπροσθεν  της  γαλλικής 
Ακαδημίας  και  έθεώρει  τάς  άμαξας  με  τά  κομ- 
ψά των  άλογα  και  τάς  ωραίας  κυρίας.  Μεταξύ 
αυτών  διέκρινε  και  μίαν,  της  δποίας  δ  ηνίοχος 
και  δ  υπηρέτης  εφερον  κυανόχρουν  στολήν.  Έν 
αύττ)  έκάθηντο  ίύο  κυρίαι,  ζωηρώς  συνομιλου- 
σαι  προς  τον  αντικρύ  των  καθήμενον  κύριον.  Ή 
νεωτέρα  αυτών,  με  πΐλον  και  περιώμιον  λευκού 
χρώματος,  ητο  ή  λαίίη  Μαρία.  "Οτε  ή  άμαξα 
έπέρασεν  έμπροσθεν  του  μυλόρίου,  συνηντήθη- 
σαν  τά  βλέμματα  των,  άλλ'  οί  οφθαλμοί  της 
μυλαίίης  έξέφραζον  τόσην  άίιαφορίαν,  ωσάν 
νά  μή  τον  είχον  ΐίτ)  ποτέ.  *Ητο  έτοιμος  νά  χαι- 
ρετήση,  άλλ'  αυτή  ή  άίιαφορία  τον  έτάραξε  πο- 
λύ και  τον  έκαμε  νά  σταθί)  ακίνητος  εις  τήν  θέ- 
σιν  του  και  έννεος  νά  προσβλέπη  τήν  άμαξαν. 
Έν  τω  μεταξύ  ή  μυλαίίη  έξηκολούθει  νά  συνο- 
μιλώ εύθύμως  μετά  του  συνοδού  της,  νά  μειίια 
και  συχνά  νά  νεύη  ίιά  της  κεφαλής  της  εΙς  πα- 
ρατηρήσεις ευφυείς,  τάς  δποίας  βεβαίως  εκείνος 
θά  έκαμνε. 

(Κ Ό  μυλόρίος  λέγει,  δτι  και  σήμερον  ακόμη 
είνε  βέβαιος,  δτι  τότε  ήμυλαίίη  ίέν  είχε  τον  α- 
ναγνώριση, έπειίή  ίέν  ημπορεί  νά  φαντασθη  πώς 
μία  τόσον  νέα  κυρία  ημπορούσε  νά  ύποκριθη  εις 
τόσον  βαθμόν.  *Η  μυλαίλ^η  δμως  ίιϊσχυρίζεται 
δτι  εξ  ικανής  αποστάσεως  τον  είχε  παρατήρη- 
ση και  δτι  μόνη  της  ευχή  ητο  ν*  άνοιχθη  ή  γη 
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και  νά  τον  καταπίη,  τόσον  ήτο  θυΐΛω[/-ένη  κατ' 
αύτου. 

«Ό  (Λυλόρίος  γισθάνθη  νυγ(;.ον  εΙς  την  καρ- 
(ίικν  του,  εζαλίσθη  —  θά  επεριπάτησα  πολύ 
γλήγορα  εις  αύτην  την  ζέστη,  έσκέφθη,  έπείνα- 
σα  ίέ  και  δχι  ολίγον  και  καλλίτερα  εινε  νά  φά- 
γω τώρα.  "Οτε  δ(Λως  τω  παρετέθη  το  γευ[Λα,  δ 
(Λυλόρίος  ίέν  είχε  κα|Λ[Λίαν  δρεξιν — Πολύ  ζέστη 
έγινε  τώρα  εις  την  *Ρώ[Λην,είπε  καθ'έαυτόν,  αυ- 
ριον  πηγαίνω  εις  τα  βουνά  ίι*  οκτώ  η(Λέρας  και 
έ'πειτα  αναχωρώ  εις  Νεάπολιν. 

((Παρήγγειλε  νά  έτοψάσουν  τά  κιβώτια  του 
και  είπεν  εις  τον  θυρωρόν,  δτι  άνεχώρει  οι'  οκτώ 
ηΐ^έρας  και  εάν  ερώτηση  κάνεις  περί  αύτου  ν* 
άποκριθτί,  οτι  θά  έπιστρέψη  [χετά  (ΐ,Ιαν  έβίθ[Λά- 
ία.  Τον  διέταζε  προς  τούτοις  νά  φροντίση  νά 
(Λη  καθαρισθούν  κατά  το  5ιάστη[Λα  τούτο  της 
απουσίας  του  ούτε  νά  σαρωθούν  τά  οωμάτιά 
του.  Εις  τά  ταξείίιά  του  δ  (Λυλόρίος  είχεν  άγο- 
ράσγ)  ίιάφορα  πράγ(Λατα  τά  δποϊα  εκειντο  άνω 
κάτω  εΙς  τά  ίω[Λάτιά  του  και  ίιά  τούτο  ίέν  ε- 
πεθύ(/.ει  κα[Λ[λία  ξένη  χειρ  νά  έγγίση  δλους  αυ- 
τούς τους  θησαυρούς.  Κατεβίβασεν  ολα  τά  παρα- 
πετάσ[Λατα,  έκλεί^ωσεν  ολαςτάς  θύρας  και  πα- 
ρέ^ωκε  το  κλειίίον  εις  τον  θυρωρόν.  Την  επαύ- 
ριον πρωί  άνεχώρησεν  εις  Τίβολι. 

αΜετά  (λίαν  έβ^θ[Λά^α  έπέστρεψεν.  Ήνοιξε 
τά  παραπετάσ(χ.ατα  και  εν  φ  δ  υπηρέτης  του 
ησχολεϊτο  νά  φέρη  ολίγην  τάξιν  εις  τά  ^ωΐλά- 
τιά  του,  αύτος  έπηγεν  εις  το  γραφεϊόν  του,  ίιά 
νά  ιίη  [;.ίαν  φοράν  άκό[Λη  την  εικόνα  του.  Πριν 
ταζειοεύση  είχε  την  τοποθέτηση,  εις  το  ριέσον 
του  (χ.ικρου  σοφά  —  άλλ'  έίώ  ^έν  εύρίσκετο  πλέον 
η  εικών. 

α  Ό  (Λυλόρρίος  προσε  κάλεσε  τον  θυρωρόν:  — ^ 
"Ήγγισες  τίποτε  έίώ  εις  το  γραφεϊόν  (χου;  Έγώ 
^ητώς  σε  διέταξα  νά  μη  άφησης  κανένα  νά 
έ(Αβη  εν  άπουσίίχ:  (/.ου  έοώ  [Λέσα. 

—  Κύριε,  έγώ  ούτε  ποίάρι  έβαλα. 

«Ό  (^ι.υλό5ος  έτριψε  το  {λέτωπον,  έσηκωσε 
χαρτοφυλάκια  τίνα,  κεί(/.ενα  έπι  του  ιίίου  σοφά, 
και  η  οψις  του  έγινεν  αίφνης  πελιδνή.  Ύπο  το 
προσκεφάλαιον,  εφ*  ου  είχε  στηρίξει  την  εικόνα 
έ'κειτο  πράσινον  βαλάντιον  πλήρες  χρυσού  και 
χαρτονο(Λΐσ(Λάτων  —  έπι  τε(ΐ.αχίου  οέ  χάρτου, 
προσηρτη(Λένου  εΙς  το  βαλάντιον,ησαν  ίιά  γυναι- 
κείας χειρός  γεγρα(Λ(Λέναι  αϊ  λέξεις:  ογίοήκοντα 
χιλιάδες  φράγκα  ! 

—  Ποιος  ηλθεν  έίώ  εις  το  ίω(/.άτιον  ;  ηρώ- 
τηοενέπιτακτικώς  τον  θυρωρόν,  δ  δποϊος  τρθ(Λά- 
ξας  άπο  την  άγριωπην  ε'κφρασιν  της  (χορφης  του 
ρ.υλόρίου  όπισθοχώρησεν  ολίγα   βη(λατα. 

—  Κανένας,  κύριε,  κανένας !  Ά  δχι  !  Την 
πρώτην  ηίχέραν  που  εφυγεν  δ  (χυλόρ^ος,  ήρθε  (λία 
(Αεγάλη  κυρία  (λ*  ενα  ίούλο.  Μάτην  πίστΐ(Λου, 
κύριε,  'ξέρω  νά  κάνω  ^ιάκρισι  κ'αύτη  ήτανε  (χία 


πολύ,  πολύ  (χεγάλη    κυρία,    (χ,ε   ^ουχα    κβι  (Αε 
τρόπους ! . . 

—  Αι  καλά,  και  υστέρα; 

—  Έζητησε  τον  (χυλόρ^ο  κ'  έγώ  της  είπα  πώς 
έχω  ίιαταγη  νά  'πώ  δτι  δ  (Λυλόρ^ος  είνε  ς'  το 
ταξεϊίιΐ  Με  'ρώτησεν  ύστερα  πότε  θά  γυρίση,  κ* 
έγώ  της  είπα,  τον  περΐ[Λένου[Λίί  υστέρα  'πο  (χία 
'βίθ(Αά^α. — Καλά  το  λοιπόν — ρου  είπεν  ή  κυρία 
— ίός(Λθυ  τώρα  τά  κλειδιά  του  ^ω(ΐ.ατίου  του. 

—  Και  *ς  κύτο  έσύ  ίέν  είπες  τίποτε; 

—  Ναι  είπα,  ήθελα,  (/.αθές,  νά  'πώ:  '^χ  πώς 
γίνεται  αυτό.  κυρία,  άφ'  ου  δ  (/.υλόρ^ος  ^έν  είνε 
έίώ;  Τότες  ήθελα  νά  'οη  δ  κύριος  [χυλόρ^ος  τη 
"(ΐ,ατιά  που  (Χ,οΰ  'ρριξε  Ι  *Ί^ια  πάνω  κάτω  'σάν 
τώρα  του  κυρίου  (χυλόρίου  !  "Τστερα  (/.οΰπε  :  — 
θ'  άποφασίσης  έπι  τέλους  νά  (Αου  ^ώσης  γλή- 
γορα το  κλειδί;  Έχω  νά  πάρω  κάτι  άπο  το 
^ω(Λάτιο  του  (χυλόρίου.  —  Κ'  έπηγεν  απάνω  |ΐ.έ 
το  ίούλό  της  κ*  εριεινεν  έκεΤ  κά[λποση  ωρα. 

—  Και  δταν  έφυγε  ; 

—  "Οταν  έ'φυγέ,  κύριε,  ίέν  την  είία.  Την  ώ- 
ρα 'ποΰ  ήρθε,  έτοΐ(χαζόρ.ουν  νάτον  τσιμπήσω 'λί- 
γο  τον  άπομεσημεριανό,  και  άμα  άνέβηκεν  απά- 
νω, *ξαπλ(!>θηκα  —  άλλα  μόνον  μιά  στιγμή,  κύ- 
ριε μυλόρίε  —  ή  ζέστη  ήτανε  τόσο  φρικτή ! 
Είπα  της  μικρής  μου  Μαριέττας  νά  προσέξη  την 
κυρίαν  *ποί3  θά  καταίβη  και  υστέρα  μου  ίιηγή- 
θη  πώς  ή  κυρία  της  'χαμογέλασε  γλυκά  και  πως 
ήτανε  τόσον  ευμορφη  ! 

—  Και  άλλο  τίποτε; 

—  *Άλλο  τίποτε  ίέν  είίε.  Μου  είπε  πώς  ή 
κυρία  φορούσε  φόρεμα  ατλάζι  και .  .  . 

—  Αύτο  μου  είνε  άίιάφορον ! 

((Ό  μυλόρίος  έ'ίηξε  τά  χείλη  του  και  έφαί- 
νετο  ακόμη  πολύ  τεταραγμένος. 

—  Λείπει  μήπως  τίποτε  του  κυρίου  μυλόρίου: 
Δεν  'μπορώ  νά  καταλάβω  πώς  μία  τέτοια 
κυρία  .  .  , 

—  Τίποτε,  τον  ίιέκοψεν  άγανακτών  δ  μυλόρ- 
ίος.  —  Καλά,  πήγαινε  τώρα  ! 

α  Ό  θυρωρός  παρβτήρησε  μετά  δειλής  περι- 
έργειας εις  το  ίωμάτιον  και  απεσύρθη,  μετ*  ολί- 
γον ^*  εξήλθε  και  δ  μυ>.όρίος. 

(Κ  Άφ'  ού  έμαθε  πού  κατώκει  ή  οικογένεια 
Κλάρενίων,  ή  νέα  κυρία  ίηλαίή  και  ή  θεία 
της,  έπηγεν  έκεϊ  και  έσυρε  τον  κώδωνα  του  θυ- 
ρωρού. 

—  Είνε  έίώ  αϊ  κυρίαι ; 

—  Ποΐαι  κυρίαι ;  τον  ήρώτησε  μία  φωνή. 

—  Ή  λαί^η  Κλάρεν^ων. 

—  Αί  κυρίαι  άνεχώρησαν.  • 

—  Και  πότε  επιστρέφουν  ; 

—  Δεν  θά  επιστρέψουν  καθόλου•  έ'φυγαν  προ 
οκτώ  ημερών  εις  Νεάπολιν. 

((Αμέσως  άνεχώρησε  και  δ  μυλόρ^οςείς  Νεά- 
πολιν   και  την  Ιίίαν   έσπέραν   άνευρε  τά  ϊχ^η 
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των  ίύο  κυριών,  άλλα  ριόνον  8ιί  νά  ριάθη,  δτι 
ττρο  (Λΐχς  ηριεοας  απέπλευσαν  εΙς  Γένουαν.  Δεν 
χάνει  και  αύτος  καιρόν  και  [χετ*  ολίγον  εις  την 
πόλιν  ταύτην.  ΈπΙ  πολλάς  η^χέρας  έκοπίαζε 
ματαίως  ν*  άνευρη  την  κατοικίαν  των,  έπι  τέ- 
λους ί'  ψαθεν  εις  ποιον  ξενοίοχεϊον  είχον  κατα- 
λύσει και  έκεϊ  τω  είπον  οτι  εύρίσκοντο  ηίη  εν 
Βιέννη. 

«Έάν  εις  την  έποχην  (Λας  λάβω[ΐ.εν  βοηθό  ν 
και  την  άστυνο[λί.αν,  ηρί•πορου(/.εν  τάχιστα  ν* 
άν£ύρω[Λεν  δποιον^ηποτε  και  αν  θέλω[Α6ν  δπου- 
ίηποτε  της  Εύρώττης.  (Αονοι  αας  δ(Αως  τίποτε 
σχείον  5εν  η[^ί•πορου(Λεν  νά  κατορΟώσω[Λεν.  Μία 
νΙα  κυρία  (Λε  την  θείαντης  πολύ  εύκολα  δύνα- 
ται σηριερον  νά  έξαφανισθη  εις  τους  άπειραρίθ- 
{ίους  σι^ηροίρό(Αθυς  και  εν  ο)  τάς  ζητου(Λεν  εΙς 
την  (λίαν  άκραν  των  Παρισίων  η  της  Βιέννης, 
αύται  η|Λποροΰν  εν  άνέσει  νά  κάθηνται  εις  το 
άλλο  άκρον  και  νά  πίνουν  ησύχως  τον  χαφφέν 
των.  Τά  ϊ^ια  έπαθε  και  δ  [λυλόρίος.  Χωρίς  ά- 
νάπαυσιν  και  ίιακοπην,  όπως  δ  περιπλανώ(Λε- 
νος  Ίουίαϊος,  ίιέτρεζεν  δλην  την  Εύρώπην,  εως 
ού  εβαρύνθη  την  καταίίωξιν  και  έπηγεν  εΙς 
ΙΙαρισίους  ίιά  νά  (Αεταβη  εκείθεν  εις  Άγγλίαν, 
άφ*  ού  Ι^Υ)  άπαξ  ετι  έπι  ολίγας  η[Αέρας  την 
γαλλικην  πρωτεύουσαν. 

β  Μίαν  των  τελευταίων  η[Αερών  της  εν  Πα- 
ρισίοις  ίια(Λθνης  του  έ'λαβε  προσκλητήριον  εΙς 
ρ,έγαν  χορον  εν  τφ  (Αεγάρω  της  αγγλικής  πρε- 
σβείας. Νά  ύπάγη  έκει  ίέν  είχεν  δρεξιν.  Έκά- 
Ο-ησε  λοιπόν  το  εσπέρας  εις  το  ίω(ΐ.άτιόν  του 
και  άνεγίνωσκε  (Χ.έχρι  της  11ης  εσπερινής  ώρας. 
Έπειτα  έ'ρριψε  τυχαίως  τά  βλέ(/.αατα  εξω  του 
παραθύρου  και  το  λα[Απρον  φέγγος  της  σελή- 
νιος  τον  εζΐάγευσε  τόσον  ώστε  απεφάσισε  νά 
έξέλθη  και  νά  ύπάγη  εις  τον  χορό  ν.  Ένείύθη 
ταχέως  και  περί  τά  (χεσάνυκτα  ητο  εις  την 
άγγλικην  πρεσβείαν. 

β  Ό  χορός  εύρίσκετο  εις  την  άκ(χ.ήντου•  άπο 
της  κλί(λακος  ηκουσε  τους  ήχους  της  (Λουσικης 
και  τ,σθάνθη  την  θερ[ΑΟτητα  του  εν  ταϊς  αι- 
θούσαις  αέρος.  Μετά  κόπου  κατώρθωσε  νά  διά- 
σχιση το  πυκνον  πλήθος  των  κυρίων  και  κυ- 
ριών, αναζητών  την  οικοίέσποιναν  δπως  τη 
προσφέρη  τά  σεβάσ[Αατά  του,  άλλ'  άφ'  ού  έτυ- 
ραννήθη  εις  (λάτην  έπι  πολλην  ώραν,  κατέφυ- 
γεν  εΙς  (/.ίαν  γωνίαν  της  αιθούσης  του  χορού 
και  έθεάτο  τά  ζεύγη  (χέ  τον  πϊλον  ύπο  την 
(Λοσχάλην. 

αΚατ'  έκείνην  την  ώραν  έχόρευον  ακριβώς 
ίδν  τετράχορον,  τά  ίέ  ζεύγη  μετ*  απίστευτου 
έπιριονης  καΐ  καρτερίας  ηγωνίζοντο  νλ  ίιασχί- 
σωσι  το  άνα|ΐ.εταξύ  των  πυκνον  πλήθος,  εν  ω 
δ  (Αυλόρ^ος  έννεός  έθαύ|Λαζε  τάς  κυρίας,  αϊ 
δποιαι  ^^  δλους  τους  κόπους  των  ήσαν  εύθυ^ΛΟί 
και  ζωηραί,  εν  ω  αύτος  έκιν^ύνευε  νά   πνίγη  εν 


τη  γωνΙοΛ  του  άπο  την  θερίχότητα.  Αίφνης— 
άγιε  Γεώργιε  ! — κάτωθεν  του  [/.εγάλου  πολύ- 
φωτου, εις  το  (λέσον  ακριβώς  της  αιθούσης, 
ϊστατο  αύτη  ή  ι5ία,  η  (/.υλαίίη  !  "Απλετο ν  φώς 
την  περιέχυνε — [Λε  τους  άίά[Ααντάς  της  καΐ 
τους  πολυτί[Λθυς  λίθους  ηστραπτε  και  ήκτινο- 
βόλει  ως  φαεινός  άστηρ.  Με  χάριν  έκράτει  το 
^ιπίίιόν  της  και  εύθύρ(,ως  συνωμίλει  προς  πολ- 
λούς κυρίους  περικυκλούντας  αύτην  πανταχό- 
θεν και  άνα{Αένοντας  ε'λεος  άπο  τους  οφθαλ- 
[χούςτης. 

((Ό  [Λυλόρίος  την  ητένισεν  ως  φασ[λατώίη 
τινά  έρι,φάνισιν.  Το  βλέ(Λ[/.α  του  ίεν  την  5ιέ- 
φυγε,  ίιότι  αίφνης  εστράφη  και  ερριψε  και 
αύτη  τά  βλέ[Λ[Λατά  της  έπι  του  (/,υλόρ^ου.  Έ- 
πειτα ηρυθρίασεν  εως  τάς  ρίζας  τών  τριχών 
της  κεφαλής  της,  συνέπτυζε  το  ^ιπί^ιον  και 
(χετ'   ολίγα  λεπτά  ευρέθη  εις  το  πλευρόν  του. 

—  *Μπορεϊτε  αρά  γε  άκόριη  νά  ρι*  ένθυμιη- 
θητε  ;  τον  ηρώτησε  (Λε  τόνον  ά[Λφιβολίας. 

—  Ναι,  ίχω  την  τψην —  ειπεν  ούτος  βαθέως 
ύποκλινόριενος,  εν  ω  τόσον  σφοίρώς  έ'παλλεν  ή 
καρδία  του,  ώστε  ένό|Αΐζεν  δτι  βεβαίως  θά  πα- 
ρετηρει   τούτο  η  (/.υλαίίη. 

—  "Ηθελα  (/.όνον  νά  σας  ειπώ,  δτι  η  εικών, 
ή  δποία — την  δποίαν  ηγόρασα  τότε  άπο  τον 
ρ,υλόρ^ον,  ευρίσκεται  τώρα  εις  την  οικίαν  (Λου. 
Ή  θεία  ρ-ου  ίέν  συνήνεσεν  εις  την  άγοράν  και 
(Αε  ηνάγκασε  νά  τη  υποσχεθώ,  δτι  θά  έπέ- 
στρεφον  την  εικόνα  ά[λα  ως  συναντήσω  πάλιν 
τον  [Αυλόρίον.  Ή  ίιεύθυνσίς  ρ.ου  εινε  Ηαβ  άα 
Ββο,  1 1 .  Αύριον  εί[ΐ.αι  εις  το  σπητι  εως  τάς 
2  [1..  [Χ.. 

αΤάς  τελευταίας  λέξεις  έπρόφερεν  η  (Λυλαίίη 
ευκρινώς  και  άπεχαιρέτησε  τον  ριυλόρίον  αξιο- 
πρεπώς, ειπούσα  προς  τίνα  παρερχό[χενον  (α$- 
σήλικα  κύριον  : — Μοι  ίίίετε  τον  βραχίονα  σας, 
κύριε  στρατηγέ  ; — Μεθ*  δ  έξηφανίσΟη  πάλιν 
εις  το  πλήθος.  *Α(Λέσως  έγκατέλειψεν  δ  λόρίος 
την  αιθουσαν  του  χορού  και  εξήλθε  σιά  ν' 
άναπνεύση  ελευθέρως  τον  ίροσερον  αέρα  της 
νυκτός.  —  θυ[ΐ.όνω  πραγριατικώς!  έ'λεγε  κατ* 
ιίίαν — άφ'  ού  (Α*  εκα[λεν[Λία  τοιαύτην  προσβο- 
λην  και  άφ*  ού  έφέρθη  κατ*  αύτον  τον  άνυπόφο- 
ρον  τρόπον,  τολριά  και  τώρα  άκόριη  νά(/.έ  *(Αΐλη, 
ωσάν  νά  (/.η  (Λε  καταδέχεται.  !  Αύριον  δριως, 
αύριον  θά  ση(/.άνη  η  ώρα  της  έκ^ικήσεως,  αύ- 
ριον θά  ίείξη  δ  (χυλόροος  το  προσβληθέν  (/.ε- 
γαλεϊόν  του  και  η  (Αυλαί^η  γονυπετης  και  τε- 
ταπεινωριένη   θά  σύρεται  προ     τών  ποίων  του. 

«ΉνωρθώθηεΙςτο  φώς  της  σελήνης  και  είίεν 
δτι  και  η  σκιά  του  είχεν  άνορθωθη  και  (χεγα- 
λώση. 

«  Τη  επαύριον  ένείύθη  δ  [Λυλόρίος  ριέ  πολλην 
έπιριέλειαν,  έκτενίσθη  τουλάχιστον  έπι  ηρ<•ί<7ειαν 
ώραν,  άλλον  τόσον  καιρόν  έξώίευσε  ίιά  τον  λαι- 
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(χοίετην  του  καΐ  έβασάνισε  πολύ  τον  νουν  του 
έως  νά  είίρν)  τχ  κατάλληλα  χειρόκτια  —  δλα  ίέ 
αυτά  τά  ε^καίΛνε  φυσικά  ίιά  νά  ταπείνωση  τον 
ύπερηφανον  εχθρόν. 

€  Ότε  εφθασεν  εις  την  ύπ'  άριθ|/..  11  της  δ- 
ίου  Βαο  ,  τω  ηνοιξεν  εις  υπηρέτης  την  θύραν 
και  τον  ώόηγησε  ^ιά  πλατείας  κλίριακος  και 
[/.εγάλης  τίνος  αιθούσης  εις  κο[Λ[Λωτηριον,  του 
δποίου  παρε[Λέρισε  τά  παραπετάσ[Αατα,  και  έψι- 
θύρισε  το  ονο[χα  του  [/.υλόρίου. 

(κΈπι  χα^Ληλού  καΟίσ(Αατος  έκάθητο  η  Μυ- 
λαίίη  και  άνεγίνωσκε*  εφόρει  λευκην  πρω'ιν/;ν 
ένίυ(Αασίαν. 

—  Μήπως  σας  ενοχλώ  εΙς    την  άνάγνωσιν ; 

—  "Ω  καθόλου  (/.άλιστα*  είνε  παλαιός  φί- 
λος και  τον  γνωρίζω  σχείον  εκ  στήθους — είνε 
το  Όνειρον    θερινής  νυκτός  ! 

—  Είνε  θαυ(ΐ.αστής  του  Σαιζπήρου  ή  Μυ- 
λαίίη ; 

—  Ει^αι  άγγλίς — είπεν  άνορθου(Αένη  υπε- 
ρηφάνως. Συνήθως  (/.οι  αρέσει  το  τελευταϊον  έζ 
δσων  βιβλίων  άναγινώσκω  και  ίι'  αύτο  τώρα 
εί[/.αι  ενθουσιασρ,ενη  άπο  το  "Ονειρον  θερι- 
νής νυκτός  ! 

—  Γνωρίζει  ή  Μυλαίίη  την  έρ;Ληνείαν  του 
γερι^ανου  καλολόγου  ; 

—  Δεν  ένίιαφέρο^χαι  περί  των  80[Ληνειών. 
Έγώ  νθ[λίζω,  αγαπώ  το  ποίν)[Λα  τούτο,  ακρι- 
βώς έπειοή  έχει  τόσον  όλίγην  έ'ννοιαν. 

—  Και  πώς  αυτό  ;  ήρώτησεν  έκπεπληγριε- 
νος  6  (/.υλόρίος. 

—  Το  ϊοιον  συ[Λβαίνει  και  [/,έ  το  φώς  του  η- 
λίου εις  το  5άσος,  η  αν  θέλετε  καλλίτερον,  (λέ 
το  φώς  της  σελήνης*  αί  ακτίνες  εισίύουσι  ποι- 
κιλοτρόπως, έίώ  8ιί  τών  φύλλων,  έκεϊ  ίιά  τών 
κορμιών  και  τών  κλαίων,  ΰιαρκώς  άλλάσσουσαι 
και  (Αεταβαλλό[Αεναι  όταν  κινούνται  τά  φύλλα. 
Διατι  φαίνονται  έτσι,  ίιατί  (/.εταβάλλονται 
κατ*  αύτο  ν  τον  τρόπον  ;  Διότι  έκεϊ  υπάρχει  ζωή 
και  κίνησις ! — και  έίϊώ  κα[Λ[Λία  άλλη  έννοια  ίέν 
υπάρχει ! 

—  Άλλα  πρέπει  νά  παραίεχθήτε,  Μυλαίίη, 
δτι  οιά  τον  άστρονό|Λθν  και  τον  φυσιοίίφην 
υπάρχουν  αΙώνιοι  νό[Λ0ΐ,  καθ*  ους  δρίζεται  5ια- 
τί  ή  σελήνη  ϊσταται  έ'τσι  και  οχι  άλλως  και 
οιατί  τά  φύλλα  κινούνται  επίσης  έ'τσι  και  δ^ι 
κατ*  άλλον  τρόπον. 

—  Δυνατόν,  αλλ*  έγώ  ίέν  έχω  καιρόν  νά 
σκεφθώ  περί  τούτου!  Έλαβε  το  βιβλίον  ανά 
χείρας,  το  παρετήρησε  (ΐ,ετά  τρυφερότητος  και 
ίζηκολούθησεν. — Ό,τι  προ  πάντων  θαυ(Αάζω 
εις  τον  [λέγαν  Σαιξπήρόν  [Λας  είνε  το  άπροσίό- 
κητον  και  ά-ρόοπτον,  απαράλλακτα  όπως  και 
έν  τγ)  φύσει*  αύτο  (λέ  [χαγεύει  και  (//  ενθουσιά, 
άλλα  νά  φιλοσοφήσω  περί  αυτού  ίέν  ίύναααι 
ούτε   έχω  προ;  τούτο  άρκετάς  γνώσεις. — *Αλλά 


σας  κά[χνω  νά  χάνετε  τον  καιρόν  σας,  (ΐυλόρ- 
ίε, — ελάτε  (Λαζη  (Αου,  παρακαλώ,  έκεϊ  (ΐίσχ 
εχω  την  εικόνα  (Λου  —  οχι,  την  Ιίικήν  σχς 
εικόνα  ! 

((Έν  ΐλίκρφ  ίω|χ.ατίο>  εκείτο  η  εΐκών  εντός 
θήκης.  Ή  {ΛΟνη  (Αεταβολή,.  ην  υπέστη  άφ'  δτου 
το  τελευταϊον  την  είχεν  ιίη  δ  ρ,υλόρίος,  ητο  -ή 
άντικατάστασις  του  άπηρχαιω[λένου  πλέον  επί- 
χρυσου πλαισίου  ίιά  νέου  τοιούτου  λίαν  κο•χ- 
ψού,  ανταξίου  της  ώραιότητος  του  καλλιτε- 
χνή[Λατος. 

«Ή  Μυλαίίη  Ζστατο  (λέ  τάς  χείρας  έσταυ- 
ρω|/.£νας  και  την  έ'βλεπεν  άσκαρία[λυκτεί.  Είχε 
κλίνη  ολίγον  την  κεφαλήν  και  το  [λέτωπόν  ττος 
το  ώραιον  είχε  συνοφρυωθ^  ριελαγχολικώς. 

Ό  (Αυλόρίος  έξήγαγεν  εκ  του  θυλακίου  του 
(ΐικρον  πρασινοβαφές  βαλάντιον  και  εθεσεν  αύτο 
αθορύβως  έπι  της  τραπέζης. — θα  στείλω  τον 
ύπηρέτην  (ΐ,ου  νά  πάργ)   την  εικόνα,  είπεν. 

«Εις  το  ίω^λάτιον  επεκράτει  σιγή  απόλυτος 
και  έφαίνετο  ωσάν  και  οι  ίύο  νά  έπερί|/.ενον  την 
τέλεσιν  άξιθ(λνη{ΐ.ονεύτου   τίνος  συ(Αβεβηκότος. 

((Μυλαίίη,  είπε  τέλος  δ  μυλόρίος  ίραττό{ΐ.ε- 
νος  της  χειρός  της, — συγγνώ[Λην,  εάν  ώς  ξένος 
τολ[Λώ  νά  σας  ίώσω  ριίαν  καλήν  συ|χβουλήν* 
εάν  τύχη  ποτέ  πάλιν  νά  ε'χετε  κα[ΐ,(χ.ίαν  έπιθυ- 
(/.ίαν,  τήν  δποίαν  ίέν  ίύνασθε  νά  ίκανοποιή- 
σητε — χωρΊζ  νά  καταπατήσετε  τους  νόριους, 
εφ*  ών  έπι  τέλους  βασίζεται  ή  τάξις  και  το  κα- 
λόν της  κοινωνίας — σας  παρακαλώ  και  νά  [ΐ.ε 
συγχωρήσητε  ^ιότι  σας  το  λέγω  —  νά  προσπα- 
θήσητε  νά  καταπνίξητε  τήν  έπιθυ[Λίαν  ταΰτην, 
Ή[Απορεϊτε  νά  τύχετε  κανένα,  δ  δποϊος  £λλως 
παρά  έγώ  θά  έκλάβη  το  πράγ[λα  και  ίτσι  θά 
περιέλθετε  εΙς  πολύ  ^ύσκολον  θέσιν  ! 

—  Και  ταύτα  ειπών  έσκυψε  και  ήσπάσθη  τήν 
χειρά  της  και  εις  το  πρόσωπον  του  έπεχύθη  τόση 
άγαθότης  και  ευγένεια,  ώστε  τά  χείλη  της  Μυ- 
λαίίης  ήρχισαν  νά  τρε[/,ωσιν•  οι  {/.εγάλοι  της  και 
[Λαύροι  οφθαλ[Λθι  ύγράνθησαν,  ένφ  [λόλις  ήίυνήθη 
νά  ψιθυρίση  τάς  λέξεις  : — Συγγνώ(Λην,  [/.υλόρ^ε  ! 

αΤήν  στιγ(ΐ,ήν  έκείνην  εισήλθεν  δ  υπηρέτης 
και  ανήγγειλε  τήν  έπίσκεψιν  της  Λαίδης  Έσ- 
σεξ  [/.ετά  τών  θυγατέρων  της.  Ή  Μυλαΐίη 
ενευσε  κ*  έτρεςεν  εις  τήν  αϊθουσαν,  έν  φ  δ  Ούίλ- 
λια(Λ  έλαβε  τον  πϊλόν  του,  έχαιρέτισε  ταχέως 
τάς  κυρίας  και  έξηφανίσθη. 

«Τάς  έπο(/.ένας  ή|ΐ.έρας  έβλεπε  τις  τον  [χυ- 
λόρορν,  δ  δποιος  άλλοτε  έπ*σκέπτετο  (χόνον  τάς 
Βιβλιοθήκας  καΐ  τά  Μουσεία,  εις  δλα  τά  |χέρη 
τών  Παρισίων.  'Επήγαινεν  εις  το  ίάσος  τΐ)ζ 
Βολόνης,  εις  το  [χελόίραμια,  εΙς  τά  θέατρα  — 
ένι  λόγ(•),  παντού  και  [Λαζή  του  έφερε  πάντοτε 
και  το  ίίοπτρόν  του,  το  δποΤον  διαρκώς  έκρχ- 
τει  προ  τών  οφθαλριών. 

(Έπεται  γ3  τϊΛο^) 


^ 


Η  ΓΑΤΑ 


Ή  χατωτίρω  Κημοακυομίνη  πΐριγραψή 
«λήφ^  ίξ  ϊργου  τοϋ  χ.  Σπμρίίωνίί  Μηλιαρίχη  ίπιγρβφθ|χίνθϋ  βή  Γάτα" 
ρίζοϊτις  Εΐ  τό  ϊιύτεροκ  τοϋτο  χϊΐ^άλαιον  &λόχληρο.ν,  χάβιν  της  ικρκργιίας 
άπλωΐ    χ«!  τίνα  τών  χβφαλαΐων  άτινα    περιέ;(^*ι    το  «ικον!>γραφηαΕν-ίν  τοί 
ίΐροωριοΐίίνον  εργβν.  βΠίρΙ  τών  ίυναυλιωϊ  της  γάτβς»  οΠερΙ 
λοστοργίας  αΰτης  ιτρ'ις  τα   ίδια   και  τα  ξίνι       '  "    .      . 

αϋτωνβ  πΠΕρΙ  της  χαταγωγης  της  γάτας, 


ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ)    ΙΔΙΟΤΗΤΕΣ 
ΚΑΙ  ΑΡΕΤΑΙ  ΤΗΣ  ΓΑΤΑΣ 


Ή  γάτα,  ίυστυχώί,  πκρεγνωρίιΟη  και  πα- 
ρβεγνωρίζίτικι  χαϊ  [ί^ΐχρι  σηρρον  ώς  πρό;  τά( 
ι:ν(ϋ{ί.κτΐΛάς  «ΰτίς  Ιοιότ/.τας.  Γίνιχή  τουλά- 
χιστον Ίοία  ίπικρατεϊ  οτι  «ϋτΐΐ  ίϊνϊ  ζί^ΟΜ  ~α- 
νοϋργον,  άιτκιτον,  ε'γωϊστικον  χχΐ  χίβίηλον  τον 
χχραχτΐρκ,  άνάξιον  ίέ  δλωί  5ιόλου  ττίς  ■ήΐί.ί- 
τέρας  φιλίας  κκϊ  ϊ[Λπιιττο(ΐΟνη;.  Αίχρί(7£ΐς  αϋτκι 
';7ροίρχο•ίτ5ΐ:ι  ίιότι  ιτυνε[ήίίκ[ΐ.ίν  νκ  βυγχρίνωΐΛίν 
βΰ-την  πάντοτί'  προς  τόν  σκύλον,  (/.εθ'  θ'!ι  ψως  οίι- 
Βί^Ίχ  ίύνοΕτιχι  νά  γίίνη  σύγκρισις,  ίιότί  ούτος 
(Λίν  ιΐνί  Εχ  τών  πρώτων  ζώοιν,  τά  ίητοϊοι  6  άν- 
θρωπος παρίλαβί  [ί,ίθ'  εαυτού  «αϊ  άνίΟρεψε  χαί 
τ;{λΕρωσ£,  χ,χι  έπθ[λίνω;  ΐίνί  ζ<^θν  άπα  τών  αρ- 
χαιοτάτων χρόνων  συζών  μετά  τοϋ  άνθρωπου, 
ίνψ  ΐ  γάτκ  ίίνί,  ώς  β£λθ[Αίν  ίίιϊ  ει;  την  ίυτο- 
ρίαν  κχίτΐς,  ζώον  νίον,  νεώτοιτον,  παραληφΟεν 
ϋπό  τον  άνθρωπου  χχτά  τους  ίυτοριχοϋς  χρόνους. 

Άλλ'  Εζ&τάφ<<)|λΐν  και  τινας  τών  κατηγοριών 
τούτων  «  Χαρχχτηριττιχά  τοϋ  γένους  τών  γά- 
τωνβ,λίγίΐδφυσιοίίφηίΓχϊίβελ,αΕίνε  ή  ίολιότης 
χ«ί  η  λχ![Λ«αγίο(,  ή  (ΰτολ(Λία  χκί  -ί]  αγάπη  προς 
την  άνάπαυβιν.     Είς  πάιαν  περίστασιν  ή  γάτα 


ι£ι£α[;ιέναυ  £ε  πρββιχίος.  Καταχω- 
»  αναγνωστών  ή[Λών  αναγραφομϊν 
χ*!  ώς  οΊχογενιαχόν  ανϊγνωβ[λα 
αύτης  ιδιοτήτων»  ηΠϊρϊ  της  φι- 
Πίρΐ  της  ανατροφής  τών  μιχρών  χαί  ττίρΐ  τών  ιτιιγνιων 
αΰτη  εΐβήχΟη   είς  την  Έλλάδαι  χτλ. 

ίειχνύίΐ  τήν  παίοψ.ιώοη  «ύτης  κιβίη^ίκν  όταν 
παίζη  χαΐ  όταν  θωπεύηται.  Έάν  ολίγον  πιε- 
«ητε  αίιττιν  ίσχυρότερον,  η  ίάν  ίεν  έκτελίσητε 
τάς  ορίζεις  της  αίσθάνευθε    εόθνς    την 


ίοσιν  4ια  χλη 
τών  ονύχων  ττ 
χαΐ  υπηρετεί  τ 
παρ'  αΰτφ  εΰζι 
προφύλκζιν  κα- 


ις τών  ποίων  τι  #ιά  νυγ[Αθϋ 
Ή  γάτα  εΐνε  ζϊΐον  οϊκιαχόν 
άνΟρωπον  [*όνον  ίίταν  εύρίσχ•») 
IV,  τροφήν  καλην  και  αφθονον, 
τοϋ  ψύχους  χαί  θωπείας  προς  ■ 
■αται 


ποφενγει 

ί  ύποτκ^θ-ίί  είς  την  βίαν... 

>  χαί  τί»  [Ααγειρίω  ϋπείκει 

"  ν  χυρίων  της, 


ικανοποιηιιν  τϊ;;  [/.αταιοίοςιας  ττις• 
είς  πάν  ίΐ,τι  ίεν  αρέσκει  ει;  αϋτην, 
τι  δπως  ριη  χααφθΐί  χ» 
Μόνον  εν  τω  οω[;.ατί<ι 
εΙς  τάς  ίιαταγάς  καϊ  άπΕίλάς 
έκτος  οε  της  οικίας  οϋοένα  άχούει.  Φωνά- 
ξατε αϋτην  ίίίον  θίλετε,  προσχαλέσατέ  την  ίι' 
υποσχέσεων  η  κολακειών,  οΰίέποτε  θά  σας  άκο- 
λουθήοιρ  εις  την  ίιίόν,  εκτός  όλιγίστων  έζαιρε- 
σεων.  Υποτάσσεται  και  υποκύπτει  [λόνον  έχεϊ 
ίνΟα  περιποιούνται  αυτήν,  χαί  |ΐόνον  εις  εκείνους 
εις  τους  ίιποίους  χρεωστεϊ  [χάριτας.  Έςω  τοϋ 
χύχλου  τούτου  ίεν  κύπτει  ποσώς  τόν  κΰχενα, 
ίίίλη  ίε  χαί  περίφροντις  έχ  φόβου  επιθέσεως 
εξέρχεται  την  νύχτα  κρύφα  ώς  κλέπτης,  ΐχουσα 
πεποίθησιν  [ί.άλλον  είς  τόν  ίόλον,   παρά  εις  τάς 


σω[Λατ!κ«ς    αυτή;  ( 


'α[Λεις.  β 
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Ή  περιγραφή  αυτή  περιέχει  βεβαίως  και 
κόκκον  τινά  αληθείας,  και  ύ,  γάτα  είνε  κάπως 
άζία  των  άπο^ιίθ[/.ένων  εΙς  αύτην  ιδιοτήτων, 
αλλ*  δσα  ειπεν  6  άνατέρω  φυσιοίϊίφης  άρ(/.όζουσι 
(λάλλον  εις  κατηγορητήριον  αύτης  παρά  εις 
περιγραφέν.  Έάν  ίέ,  άναγνώστα  (Λου,  αναλο- 
γισθείς δτι  και  έτερον  ζφον  πολύ  της  γάτας 
τελειότερον,  άνατρεφό[Αενον  ίι*  δλης  της  φρον- 
τίοος  των  γονέων,  των  παιδαγωγών  και  των 
ίι^ασκάλων,  γίνεται  ενίοτε  πανούργων  και  λαί- 
»7,αργον  και  κίβ^ηλον,θά  ίικαιολογήσ•(ΐς  βεβαίως 
την  πτωχην  γάταν,  ήτις  ας  το  εϊπω[Αεν  προς 
τΐ[Λην  της,  (ϊέν  (ϊι^άσκεται  πολλά  πράγ[Λατα 
άπο  την  [Λητέρα  της. 

Άλλ*  άφώΐλεν  τον  ανεπιεική  και  [Λε{/.ψί[Λθΐρον 
τούτον  φυσιοοίφην  και  θεωρησω»Λεν  την  γάταν 
κρινο(Λένην  ύπο  ετέρου  σοφοΰ,  πάσχοντος  φαί- 
νεται, το  αύτο  [Λε  πολλούς  άλλους  κυρίους  νό- 
ση|Λα  του  νά  εινε  φιλόγατος,  νόση»χα  άθεράπευ- 
τον  και  άνίατον.  «Ή  φύσις»,  λέγει  6  φυσιοίίφης 
Σχέιτλιν,  «εφθασεν  εις  το  ζωον  τούτο  το  άκρον 
της  τελειότητας.  Και  αύτο  το  σώ[λα  υποδεικνύει 
την  υπέροχο  ν  θέ.σιν,  ην  έχει  η  γάτα  (Λεταξύ  των 
λοιπών  ζώων.  Τά  πάντα  εις  αυτήν  είνε  έναρ- 
[Λονίως  προσηρ(Λοσ(Λένα•  ούίέν  [/.έλος  του  σο)(/.α- 
τός  της  εινε  (^εγαλείτερον  η  [Αίκρότερον  του 
πρέποντος.  Τά  πάντα  είνε  στρογγυλά,  Ιίίως  ίέ 
ωραιότατη  είνε  ή  κεφαλή  ή  οιατηροΰσα  το 
κάλλος  και  δταν  έτι  άπογυ[Λνωθ9ί  τών  σαρκών, 
και  μείνη  ώς  σκελετός  του  κρανίου. 

Ούαε[Λία  κεφαλή  ζώου  είναι  ωραιότερα  της 
κεφαλής  της  γάτας.  Το  [λέτωπον  αύτίς  έχει 
ηοιητικην  χυρνόζητα^  δλος  ίέ  δ  σκελετός  είνε 
ωραίος  και  ύπο<ϊεικνύει  την  έκτακτο  ν  εύκινησίαν 
και  επιδεξιότητα  εις  χαριέσσας,  ύγράς,  κυ(/.ατο- 
εκίεΤς  κινήσεις.  Ή  γάτα  φαίνεται  (/.ή  έχουσα 
ποσώς  οστά,  απλώς  ^ε  ώς  συνιστα^^ένη  εκ  (χαλ- 
θακης  ζύ•Λης.  Τά  αισθητήρια  ίέ  αυτής  είνε  (Αε- 
γάλα  και  άριχόζοντα  προς  το  σώ[Λα.)) 

«Έάν  ο  ε  στρέψω[Αεν  τήν  προσοχήν  ή[/.ών  και 
εις  τάς  κυρίας  της  γαλής  άρετάς  έντύπωσιν  (Λε- 
γάλην  προξενεί  εις  ή[/.άς  εν  πρώτοις  ή  έΛΐάε^ιό" 
τη(:  αυτής.  Ού  [χόνον  το  σώ[/.α  άλλα  και  ή  ψυχή 
αυτής  εινε  έπιίεξιωτάτη,  ώς  νά  έχύθησαν  ά•Α- 
φότερα  εις  το  αύτο  χωνευτήριον... 

(( Ή  αγάπη  αυτής  προς  τήν  χαθαρ^ότητα 
είνε  άποτέλεσ[Λα  της  καθαριότητος  της  ψυχής 
της.  Άίιακόπως  γΜψβζαν  και  ΛΑύ^βναι  και 
σζοΜζβται.  Όλαι  αί  τρίχες  αυτής  άπο  της 
κεφαλής  (/.έχρι  του  άκρου  τής  ουράς  πρέπει  νά 
είνε  πάντοτε  εν  τάξει.  "Ινα  λειάνγ)  ίέ  και 
κτενίση  τάς  τρίχας  τής  κεφαλής  λείχει  τους 
προσθίους  αυτής  ποίας  και  φέρει  είτα  αυτούς 
έπι  τής  κεφαλής*  και  αύτο  ίέ  το  άκρον  τής 
θύρας  ίέν  (/.ένει  ποτέ  άκαθάριστον.  Τάς  ακα- 
θαρσίας της  έγκρύτυτει  καταχωννύουσα  έντος  τής 


γής,  έντος  λάκκων  υπ*  αυτής  άνορυσσθ|ΐ.ένων. 
Έάν  τρθ[ΐ.άξη  προ  του  κυνός  και  άνορθώστρ  τάς 
τρίχας  τής  ^άχεώς  της,  δταν  έπέλθγί  ειρήνη  χλι 
εύρεθή  εν  ασφάλεια,  λείχουσα  επαναφέρει  αύτάς 
εις  τήν  προτέραν  των  τάξιν.  Πάντοτε  έπιθυριει 
νά  έχγ)  το  ίέρ(Λ«  της  καθαρόν,  λείχει  πάσαν 
άκαθαρσίαν  εν  ένι  λόγω  ή  γάτα  είνε  το  άντί- 
θετον  του  χοίρου.  - 

«Ή  γάτα  ε"χει  «ϊσθησιν  του  ΰψους  και  αρέ- 
σκεται θεωρούσα  κάτω  άφ*  υψηλού.  Ή  αϊσθη- 
σις  ίέ  αΰτη  απαιτούσα  ισχυρά  νεύρα,  χαΐ  άφο- 
βίαν  προς  τον  ϊλιγγον  συγγενεύει  προς  τήν  ττνευ- 
[/.ατικήν  αυτής  [Λεγαλοψυχίαν.  Άναρριχαται  έπι 
καθέτων  ίέν<ίρων  ρ^έχρι  τής  κορυφής  αυτών, 
αγνοούσα  άν  ίύναται  νά  κατέλθη  κατόπιν,  '^ν- 
νελθοΰσα  δ(ΐ.ως  καταλα(Λβάνεται  ύπο  [χικρου  φό- 
βου, ίιο  και  [λένει  ενίοτε  έπι  του  ίέναρου  ρ.έχρις 
ού  καταληφθγϊ  ύπο  πείνης  δτε  επικαλείται  βοή- 
θειαν.  Τέλος  αποφασίζει  νά  κατέλθη  και  κατέρ- 
χεται, άλλα  [λόνον  βαίϊίζουσα  προς  τά  οπίσω.  Ή 
ίάτα  τείνει  πάντοτε  προς  τά  υψηλά,  ούχΙ  δ^χως 
ιότι  ίέν  παρατηρεί  τον  κίνδυνο  ν, δπως  συ[ΐ.βχίνει 
εις  ζφα  κατωτέρας  τάξεως,ίιότι  έάν  θελήσωα,εν 
νά  ^ίψο)[/.εν  αυτήν  άπο  του  ίένίρου  συλλα(ΐ.βάνει 
τους  κλάίους^ίιά  τών  ποίων  και  τών  ονύχων 
και  κρατείται  απ*  αυτών  ισχυρώς.» 

Ή  γάτα  έχει  ιίέαν  του  χώρου  και  τών  απο- 
στάσεων, ακριβώς  ίέ  γνωρίζει  τάς  ευθείας,  λό- 
ξας και  καθέτους  επιφανείας. 

Πριν  ή  πηίήσγ)  (χ,έγα  πήίη[χα  υπολογίζει 
πρότερον  τήν  άπόστασιν  άνα{Αετρ^  τάς  ίυνά[ΐ.εις 
αυτής  και  τήν  επιδεξιότητα,  ίοκΐ|Αάζει,  ούτως 
ειπείν ,  έαυτήν.  *Ίσως  ίιστάζει  ενίοτε  επί 
πολύ  πριν  ή  άποφασίσν^  τι.  Πηίώσα  δαως 
άπαξ  (λέγα  τι  ίιάστη|Λα  και  φθάνουσα  επιτν- 
χώς  εις  το  άντί πέραν  [/.έρος,  πηίόέ  πάντοτε  κα- 
τόπιν τήν  αυτήν  άπόστασιν  χωρίς  πλέον  νά 
σκεφθγ)  ποσώς.  Όλιγώτερον  καλώς  γνωρίζει  τον 
χρόνον,  και  τοι  εις  πάντας  είνε  γνωστόν  δτι  ή 
γάτα  γνωρίζει  καλώς  πότε  είνε  ή  (λεσηρΕιβία,ίιότι 
ακριβώς  κατά  τήν  ώρα  ν  ταύτην  προσέρχεται 
εις  τήν  τράπεζαν,  δθεν  και  άν  εύρίσκετο.  Έπειίή 
δ(Λως  ή  γάτα  άγαπ^  νά  ζη  βίο  ν  ελεύθερον  εΙς 
τά  ΰψη  τών  οικιών  και  έχει  οφθαλ[χ.ούς  βλέ- 
ποντας και  την  νύκτα  έχει  ανάγκην  τελειότε- 
ρων αισθητηρίων  προς  σιάκρισιν  του  χώρου  και 
τόπου  ούχι  ίέ  και  τών  ωρών  του  ή[ΐ.ερονυχτίου. 
Ή  γάτα  έ'χει  επίσης  αϊσθησιν  τών  χρωριάτων, 
ίέν  στερείται  ίέ  και  ώτων  ίιά  τους  [λουσικούς 
τόνους.  Τον  άνθρωπον  διακρίνει  εκ  της  ενίυ[ΐα- 
σίας  και  έκ  τής  φωνής,  θέλουσα  νά  έξέλθη  ζητεί 
νά  τής  άνοίξω[/.εν  τήν  θύραν  έχει  [ΐ.νή{;ιην  του 
τόπου  έξαίρετον,  και  άσκεϊ  αυτήν  τελειοποιου- 
(λένη  άίιακόπως.  Διέρχεται  ίι*  δλων  τών  οΙκιών 
τής  γειτονίας,  ίι'δλων  τών  ίω[&ατίων,  υπογείων, 
ίιά  τών  έντος  του  ταβανίου,ίιά  τών  αποθηκών 
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χαΐ  των  χελλαρίων.  Εΐν£  ζφον  άποχλειστιχώς 
προσχΒΧολλη^Αενον  εις  τον  τόπον,  χαΐ  ίιά  τούτο 
χαΐ  το  χοινον  λόγιον  οτι  α  Ι  γάτος  γτ^ρίζί^ 
σπίχι^  χαϊ  όχι  χοιχοχύρηιι> ,  Κατά  την  [Λετοίχησιν 
η  ίέν  φεύγει  ποσώς  της  οΐχίας,  η  επανέρχεται 
εις  αύτην.  Είνε  ίέ  άκατανόητον  πώς  γαλάται 
χλεισθεισαι  έντος  σάχχων  χαΐ  ρ*ετακθ[Αΐσθεϊσαι 
εΙς  [Αερη  ώρας  δλας  (/.αχράν  χείρ.ενα\  ηίυνηθησαν 
ί^ραούτερον  νά  έπανεύρωσι  την  οιχίαν  των. 

Ή  γάτα  άν  χαι  είνε  σχετικώς  προς  άλλα 
ζψα  [Λίχρά  κατά  το  σώ[Λα  και  κατά  την  ίύνα- 
(λίν  ασθενεστέρα  έ'χει  δ(Λως  θάρρος  δπως  άντεπε- 
ξέλΟη  χαι  χατά  τών  (λεγάλων  ετι  κυνών  και 
αυτών  τών  ριολοσσών.  βλέπουσα  κύνα  κυρτοί 
την  ^άχιν  αΰτης  σχη[/.ατίζουσα  χαρακτηριστι- 
χώτατον  ΰβον,  οί  όφθαλ[/.οι  αύτης  σπινθηρο- 
βολουσι  εκφράζοντες  όργην  η  αιφνη^ίως  έκρη- 
γνυο|Αένην  τόλ(λην  (Λετά  εϊίους  τίνος  φρίκης. 
Φυσά  άπο  (Λακράν  ίιά  του  ιδιάζοντος  ήχου  δν 
σχη{Λατίζει  ίιά  τών  χειλέων  και  τών  ο<ϊόντων 
της•  ζητεί  παντί  τράπφ  νά  ίιαφύγγ)  και  σωθ9ί• 
ιτηίά  ίν  ττί  αίθούση,  επι  του  γείσου  του  πα- 
ραθύρου, επι  της  θερ|Λάστρας,  η  θέλει  νά  φύγγι 
^ιά  της  θύρας.  Έχουσα  τέκνα  ρίπτεται  κατά 
του  χυνός,  δταν  ούτος  πλησίαση  προς  την  χοίτην 
αυτών  και  (ΐ,εθ'  δρ(ΐ.ης  και  ένος  πη^η[Λατος  ^ί- 
τίτεται  κατ  αύτοϋ  ιίίως  ίέ  κατά  της  κεφαλής 
χαι  καταξέει  φρικω^ώς  οφθαλριούς  τε  και  το 
πρόσωπον. » 

Την  στάσιν  της  γάτας  απέναντι  του  εχθρού 
περιγράφει  £ριστα  [χέγας  του  αιώνος  [λας  φυσιο- 
δίφης. «"Οταν  ή  γάτα  έκπλαγγ)»  λέγει  ούτος, 
αορθουται  δσον  δύναται  επι  τών  τεσσάρων  πο- 
ίων χαι  κυρτοί  το  σώ[Λα  κατά  τον  γνωστόν 
η[χ.ϊν  κωρ,ικον  τρόπον.  Φυσ^  ίιά  του  στό[Αα- 
τος,  σίζει  η  ^έγχει.  Το  τρίχω^Λα  του  σώ[ΐ.ατος, 
Ιίίως  ίε  το  της  ουράς  άνορθουται*  εΙς  τάς  πε- 
ριπτώσεις οέ  άς  είίον  εγώ  η  [Λεν  βάσις  της  ου- 
ράς ητο  ηνορθω[Αένη,  το  ίέ  άκρον  έκά(Λπτετο 
πλαγίως.  Ενίοτε  δριως  η  ουρά  άνορθουται  [/.ι- 
χρον  [λόνον  άπο  της  βάσεως  και  κά[Λπτεται 
τοζοειίώς  προς  τά  πλάγια.  Οΰτω  ίέ  ίστά[Λε- 
ναι  αί  γάται  κλίνουσι  τά  ώτα  προς  τά  οπίσω 
χαι  οειχνύουσι  τους  όί όντας.  Και  δταν  ίέ  παί- 
ζωσι  ίύο  (ΐικρά  γατίσια  ζητουσιν  ενίοτε  το 
ίν  νά  εκπλήζη  το  έτερον  |χΐ|λθύ[Λενον  την  στά- 
σιν ταύτη  ν.» 

Μετά  τών  ηαΛηχαρισμωιτ  της  γάτας  κα- 
ταλέγεται και  η  [ϋ,εγάλη  αύτης  κλίσις  προς  τάς 
(ριίας  και  τους  αδιάκοπους  ίιαπληκτισ[;.ούς 
μετά  τών  6μ.οίων  της.  Το  φιλέρι  ίέ  τοϋτο  προ- 
έρχετ£|Εΐ  ίιότι  άπο  παιίικης  ηλικίας  άγαπα 
πολύ  τά  παίγνια  χαι  ίιότι  και  εν>5λιξ  γενο- 
μένη αρέσκεται  εις  νεανιεύ[Λατα.  Ή  γάτα  εΙνε 
πλάνης  νυχτερινός  ταραξίας.  Και  εΙνε  (ΐ.έν  αλη- 
θές δτι  αί  γάται  π^άτοτζαί  και  εν  καιρφ  ηριέ- 


ρας  επι  τών  κεραα,ιίίων  τών  οικιών  και  άλλη- 
λθ|Λαίούσι  φρικωοώς  το  πρόσωπον  αυτών  και 
το  σώ[ΐ.α,  ενίοτε  <ίέ  και  συγκαταπίτττουσιν  άπο 
της  στέγης  εΙς  την  δοόν,  άλλ'  αί  κύριαι  αυτών 
εριίες  και  οί  πόλει/,οι  γίνονται  εν  ώροε  νυκτός 
ύπο  το  φέγγος  της  πανσελήνου  η  ύπο  το  τρέ- 
(/.ον  φώς  τών  αστέρων,  ενώ  δ  βορράς  ψυχρός 
διώκει  πάσαν  άλλην  υπαρζιν  εντός  τών  θερ- 
(λών  οικιών  ύπο  το  έφάπλω(/.α. 

Αί  εριίες  αύται  γίνονται  συνήθως  [Λεταξύ 
τών  αρρένων  γάζωγ.  Πλήθος  ίέ  γάτων  αρρέ- 
νων καθ*  ώρισ(/.ένας  ώρας  του  έτους  έπιστρέ- 
φουσι  καθ*  έκάστην  σχεοον  πρωίαν  εις  την 
οΊκίαν  άπο  περιπλανήσεων  [Λακρυνών  έχοντες 
καθη[Λαγ(/.ένην  την  κεφαλήν  και  (Λα«^η(4.ένας 
του  προσώπου  τάς  τρίχας.  Ένεκα  τούτου  φαί- 
νονται προς  στιγ(/.ήν  ήσυχοι  και  σώφρονες  και 
άποφασίζουσι  νά  (Λείνωσιν  οϊκοι*  μετά  [λίκρόν 
δ(/.ως  λησμιονουσι  τά  ταχέως  ιαθέντα  αυτών 
τραύριατα  και  έπαναλα|ΐ.βάνουσι  τάς  αύτάς  πα- 
λαιάς ά(Ααρτίας.  Οί  γάτοι  ούτοι  ζώσιν  ενίοτε 
έβίορ.άίας  δλας  [Λακράν  της  οΙκίας,  άφετοι  και 
απεριόριστοι,  πλήρεις  ελευθερίας.  θεωρου[Λεν 
τον  γάτον  της  οικίας  [ϋ,ας  ως  χαθέντα,  δτε  ή- 
[Αεραν  τίνα  μας  3ίαρουσιάζ»ταί  ούτος  απρόσ- 
κλητος έχων  το  πρόσωπον  ελεεινον  εκ  τών 
πληγών  και  τών  ζεσ(Λάτων  του  ίέρ(χατος.  Άλλα 
ίέν  είνε  πάντοτε  οί  άρρενες  οί  Ισχυρότεροι  ούτε 
οί  χειρότεροι  φιλέρι^ες,  άλλ'  ύπάρχουσι  και 
θήλειαι  μαΑώζ^ιαι^  αληθή  άτόρογύταικα,  Αί 
γάται  αύται  κατα^ιώκουσιν  δλας  τάς  λοιπάς 
της  γειτονίας  χαι  τάς  ισχυροτέρας  έζ  αυτών, 
προχαλούσι  πάσας  ^ιά  λόγων  και  προσβολών 
και  γίνονται  το  φόβητρον  και  6  τρόμος  δλων 
τών  γάτων  της  6ίού  ή  της  συνοικίας  εν  ή  κα- 
τοιχοΰσι. 

Ή  γενναιότης  της  γάτας  ουνίέεται  μετ*  αφο- 
βίας και  παρουσίας  πνεύματος.  Δεν  καταπτοεϊ- 
ται  δπως  δ  κύων  ή  δ  ϊππος,  άλλ'  απλώς  εκ- 
πλήσσεται. Ούίέποτε  ίί  ϊσταται  εκ  πτοή- 
σεως. 

Περί  της  πανουργίας  αυτής  και  ίολιότητος 
λέγονται  πολλά,  και  δικαίως*  πονήρως  π.  χ. 
περιμένει  ακίνητος  ώρας  δλας  προ  της  εξόδου 
του  ποντικού,  πονήρως  σμικρύνει  το  σώμα  της, 
κρύτπτεται  και  ^έν  προκαλεί  θόρυβον.  'ΐίού, 
οί  οφθαλμοί  της  άρχονται  σπινθηρίζοντες•  το 
μυΐ^ιον  εξήλθε  κατά  το  ήμισυ•  ή  γάτα  εντού- 
τοις κρατείται  εισέτι,  ίιότι  γνωρίζει  χαλώς 
δπως  δλοι  οί  πανούργοι  πότε  εινε  ή  κατάλλη- 
λος στιγμή. 

Ή  γάτα  είνε  ευαίσθητος,  υπερήφανος  και 
ματαιόδοξος,  ούχι  δμως  εις  μέγα  βαθμόν*  και 
διόλου  ίέν  είνε  το  πράγμα  παράίοξον  άφ*  ού 
και  εν  τ^  άγρια  αυτής  καταστάσει  ή  γάτα 
ίέν  είνε  ζφον  κοινωνιχόν  (συναγελαστικον)  δπως 
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^υζτ)  (ΐ,βτά  πολλών  δμοίων  της,  αλλά  ζφον 
κατά  (ΐόνας  ίιάγον  τον  βίον.  Ή  γάτα  ίέν  επι- 
χαίρει επΙ  ττϊ  νίχγ)  άλλα  και  ούίέποτε  αίσχύ- 
νεται.  Ύποπίπτουσα  εις  σφάλ|ΐα  και  άναγνω- 
ρίζουσα  αύτο  φοβείται  ρ-όνον  την  τΐ(ΐ.ωρίαν. 
Έάν  ίέ  ένεκα  τούτου  έπιπληζ<«>[Λεν  αύτην  οει- 
νώς  και  ίείρω(ΐ.εν,  τινάσσει  απλώς  σπασ(Λωοώς 
το  ίέρι^α  της,  ρ,ετά  τινας  ίέ  στιγμιάς  επανέρ- 
χεται εΙς  η(Λας  όλως  αδιάφορος.  Έν  τούτοις 
^έν  αισθάνεται  έαυτην  ολίγον  κολακευοριένην 
όταν  (Λετά  τάς  πρώτας  συλλήψεις  τών  ποντι- 
κών, τους  οποίους  φέρει  εκάστοτε  προ  ή(Λών 
προς  επί^ειξιν,  έπαινεσω[Λεν  αυτήν  εγκαροίως. 
"Εκτοτε  εξακολουθεί  να  έ'ρχεται  πάντοτε  και 
έπιίεικνύγ)  υπερηφάνως  τήν  τέχνην  της. 

Ή  γάτα  είνε  ζψον  περιποιητικόν,  ή  αν  θε- 
λήσω(Λεν  νά  [Λεταχειρισθώ[Λεν  φράσιν  τών  κα- 
τηγόρων της  αρέσκεται  νά  κολακεύγι  τους  αγα- 
πώντας αυτήν,  Ι^ίως  δταν  πρόκηται  νά  λάβη 
παρ*  αυτών  τροφήν.  Εις  τοιαύτην  τίνα  περί- 
στασιν  Ι'σταται  ορθία  έπΙ  τών  τεσσάρων  ποσών 
έχουσα  τήν  ^άχιν  ολίγον  τι  [ϋ,όνον  κεκα[Λ[χ.ένην, 
τήν  ούράν  ορθίαν  και  τά  ώτα  προτεταριένα 
και  προστρίβει  τάς  παρειάς  αύτης  και  τά  πλά- 
για του  σώριατος  έπι  τών  παρειών  ή  τών 
κνη[Λών  του  κυρίου  της,  Οωπεύει  αύτον  παν- 
τοιοτρόπως, ανέρχεται  λίαν  πρωί  έπι  της  κλίνης 
του  και  εξαπλώνεται  δσον  το  ίυνατον  πλησιέ- 
στερον  αύτου  (Αορ(Λυρίζουσα  και  προστριβθ[Αενη. 
Τπάρχουσιν  δ[χ,ως  και  γάται  εΙς  τάς  δποίας 
ίέν  πρέπει  νά  εχω(Λεν  πολλήν  έ|Λπιστοσύνην, 
όιότι  και  ίάκνουσι  και  ά[ΐ.ύσσουσι  ίιά  τών  ονύ- 
χων και  δταν  ουδόλως  [ΐ,αντεύομεν  τοιούτον  τι. 
Συνήθως  αί  γάται  ίάκνουσι  προς  ύπεράσπισιν 
αυτών  δταν  και  ή[/.εΐς  άπατώ[Λεν  αύτάς  και 
τάς  βασανίζω[λεν.  Και  είνε  μιέν  αληθές,  δτι  ίέν 
πράττει  το  αύτο  και  δ  κύων,  άλλα  τις  σύνα- 
ται  ν*  άρνηθτι  δτι  ούτος  εις  τήν  περίστασιν 
ταύτην  εινε  υπέρ  το  ίέον  αγαθός ;  Και  πώς 
^υνά(Λεθα  νά  ώνθ[Λάσω|/.έν  τίνα  κίβ^ηλον  ^ιότι 
έτυχε  νά  είνε  βλακωδώς  αγαθός ;  Έκτος  ίέ 
τούτου  οί  κίβ^ηλοι  γάτοι  είνε  σπανιώτατοι, 
εινε  έζαιρέσεις  άπαντώ[ΐ.εναι  και  (Λεταζύ  τών  κυ• 
νών.  Ό  λαός  τουλάχιστον  ριόνον  χρυγούάγ" 
κάνα  σ>^ν^2ά  γνωρίζει,  γάτον  ^έ  ούίένα. 


Ή  τρυφερότης,  6  ένθουσιασρ,ός,  το  έλεος,  |ΐ.άς 
άποσπώσι  τόσα  δάκρυα  δσα  ή  οίύνη,  και  κλαί- 
0(Αεν  συχνάκις,  χωρίς  νά  ή(Λεθα  λυπηρ,ένοι. 


ΠΕΡΙ  ΤΗΝ  ΓΗΝ 


Πόσων  ή  ζωή  δριοιάζει  [χέ  περικαλλές  πλαί- 
σιον  περιβάλλον  κενόν  ! 


*  ^  *  Το  γαλλικον  ύπουργεΐον  της  Γεωργίας  ίη- 
(λοσιεύει  στατιστικήν  τήςέν  Γαλλί^  παράγωγης 
γάλακτος.  Κατά  τήν  στατιστικήν  ταύτην  κα- 
ταναλίσκεται γάλα  έν  ττ)  άρχικτί  αύτοΰ  καταστά- 
σει  ετησίως  καθ'  δλον  το  κράτος  άξιας  Ινος  ίισε- 
κατο(Λ(Αυρίου,  έκατον  πεντήκοντα  επτά  έκατομ- 
[Λυρίων  φράγκων,  έχον  βάρος  68  έκατο|ΐ.ΐΑυρΙων 
εκατολίτρων.  *Η  παραγωγή  αυτή  ύττηρςε  τρι- 
πλάσια της  του  οϊνου  κατά  το  παρελθόν  έτος. 
Γαλακτοφόροι  αγελάδες  ε  ν  Γαλλία  ύπάρχουσι 
^ε^ηλω(Λέναι   5  έκατο(Λ[χ.ύρια. 


*  ^  *  Κατασκευάζεται  νυν  έν  Νέα  Τόρκη  ύπο 
ίιασή(ΐ.ου  τεχνίτου  δ  άν^ριάς  του  αΐ^εσιριωτά- 
του  Βέχερ,  δστις  ίιά  τών  εύγλωττων  αύτου  οι- 
^αχών  σενετέλεσε  τά  |/.άλα  εις  τήν  άπελευθέρ<^>- 
σιν  τών  [/.αύρο>ν  έν  τγ  β.  Άριερικτί.  Ό  ανάριας 
είνε  ορειχάλκινος  και  έχει  ΰψος πέντε  |χ.έτρων,  αί 
ίέ  προς  κατασκευήν  αύτου  (^απάναι  κατεβλήθτη- 
σαν  ^ιά  κοινού  εράνου. 

*  ^*  Πρό  τίνος  οί  έπιβάται  του  άπο  Λιβάου  εις 
Ρθ[Λένσκ  σι^ηρο<^ρο(Λΐκου  συρ|ΐου  ρ,ετά  ευλόγου 
ανησυχίας  ήσθάνθησαν  δτι  αίφνης  και  έν  (ΐέστρ 
οίψ  ή  [χηχανή  ανέκοψε  τον  ίρό[Λθν  και  έστάθη. 
Πάντες  έ'σπευσαν  προς  τάς  θυρίίας,  τινές  ίε 
κατηλθον  φύρίην  (λίγίην  ύποθέτοντες  οτι  συ- 
νέβη ίυστύχη|ΐ.ά  τι.  Άλλ*  δποία  ύπηρξεν  ή  εκ- 
πληζις  αυτών  δταν  είίον  παλαίοντας  λυσσω- 
^ώς  έκεϊ  παρά  τήν  καπνίζουσαν  ριηχανήν  τον 
(Ληχανικον  και  τον  θερ[Ααστην  Ι  Ταχέως  εριαθον 
παρά  τών  δίηγών  δτι  καθ*  δίον  είχον  ούτοι  έ- 
ρίσγ)  ένεκα  φιάλης  οίνοπνεύριατος  και  επειδή  έν 
τω  θαλα(ΐ.ίσκω  της  [χ,ηχανης  ίέν  είχον  εύρυχω- 
ρίαν  δπως  ^ώσωσι  πέρας  εις  τήν  έρισα  ίιά  πυγ- 
[χαχίας,  ίιέκοψαν  τον  ^ρό[ΐ.ον  και  καττ^λθον  εΙς 
άνοικτον  πεδίον.  Μετά  κόπου  πολλού  έσυ[χ.βίβα- 
σαν  τέλος  τους  παλαίοντας  οί  άλλοι  σιίηροίρο- 
(Λίκοι  υπάλληλοι,  και  άνήλθον  ούτοι  πάλιν  αί- 
(χατόφυρτοι  εις  τήν  άτ[ϋ.θ[Ληχανήν. 

*  ^  *  Έν  γερι^ανικη  έφη[λερί^ι  αναγράφεται  δτι 
παρηγγέλθησαν  ήίη  έν  Σιλεσί^  τά  περίφη(ΐ.α 
τρίχαπτα  άτινα  θά  κοσ|ΐ.ήσωσι  τήν  νυ[ΐ.φικήν 
έσθητα  της  πριγκιπίσσης  Σοφίας  κατά  τους  γά- 
(χους  αύττΤς  (χετά  του  ίιαίόχου  του  ελληνικού 
θρόνου,  θά  είνε  ταύτα  πλατύτατα,  |ΐ.ετ*  εξόχου 
λεπτότητος  έξειργασμιένα  και  &|λθΐάζοντα  τά 
ενετικά  κατά  το  σχη(χα.  Προς  τούτοις  παρηγ- 
γέλθησαν και  βαρύτΐ(χα  (/.αντίλια  φέροντα  το  ό- 
νομα και  το  οίκογενειακον  στέμμα  της  νύμφης. 

*^*  Ή  υγιεινότερα  πόλις  του  κόσμου  φαίνεται  δτι 
είνε  ΕΙ  Ραβο  εις  Τεξάς  της  Αμερικής.  Έκει  κατά 
τήν  στατιστικήν  ή  θνησιμότης  είνε  7,63  έπι 
1000,   έν  ω  εις  άλλας  μεγάλας  πόλεις  έχει  ώς 


ΕΣΤΙΛ. 
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ίξτίς  :  εν  Λον^ίνφ  22, 1 4  επΙ  1 000,  εν  Νέα  Τόρ- 
χγΐ  26,47,  έν  Παρισίοις  26,48,  εν  Δουβλίνω 
35,94  καΐ  εν  Μα^ρίτγ,  40,18. 


*^*Έκτίθεται  εΙς  θεαν  ενΝεαπόλειλετττογραφι- 
κον  άριστοτεχνηρια,  έ'ργον  υπαλλήλου  χαρτοποι- 
είου.  Είνε  ίε  τούτο  άπλοΰν  φύλλον  χάρτου,  έφ' 
ού  ύχάρχει  γεγρα(Λ[ζ.ένη  η  θεία  Κωμωδία  του 
Δάντε,  ήτοι  14,233  στίχοι  άποτελού(λενοι  εκ 
400,000  γρα[Λ[Αάτων.  Το  χειρόγραφον  (/.όνονίι' 
ισχυρότατου  φακού  ίύναται  ν*  άναγνωσθτ). 


Α     * 


'^*  Νέα  έφαρ|/.ογη  του  τηλεφώνου  έγενετο  ε- 
σχάτως ε  ν  ά[χερικανικη  πόλε  ι.  Εις  εκ  των  (χαρ- 
τύρων  ποινικής  ^Ικης  ασθενών  έν  τω  νοσοκθ[Λεί({) 
οεν  ήίύνατο  να  προσέλθτ)  εις  το  ^ικαστηριον. 
Τότε  δ  πρόεδρος  ίιέταζε  να  άνοιχθτί  ή  (/.εταξυ 
τοϋ  νοσοκθ[ΛεΙου  και  του  ^ικασττρίου  τηλεφω- 
νιΧΎ)  γρα[Λ[χ.ή,  ^ι'  ίις  ^ιεβιβάσθη  εις  την  βρίθου- 
σαν  θεατών  αίθουσαν  και  εΙς  έπήκοον  πάντων 
7)•(χαρτυρία  του  άσθενουντος. 


*^*  Έκθεσις  γάτων  έγένετο  και  κατά  το 
έτος  τούτο  έν  τφ  Κρυσταλλίνω  Παλατίψ  του 
Λονδίνου.  Εις  την  έκθεσιν  ταυτην  συνηγωνισθη- 
σαν  έπι  καλλονγ)  524  γάτοι  ποικίλων  ειίών. 
Μεταξύ  τούτων  έθαυ|ΐ.άσθησαν  οί  (ΐαργαριτόχροοι 
γάτοι  του  Σιά|Λ,  οϊτινες  έν  Λονίίνφ  είνε  σπα- 
νιώτατοι  στοιχίζοντες  50  λίρας  έκαστος.  Άλλ' 
δ  βασιλεύς  των  γάτων  ητο  είς  (χαύρος  [/.εταζό- 
τριχ^ος,  εξόχως  πλαστικού  σώ(Λατος,  δια  τον  6- 
«Γοιον  βζήτει  δ  ευτυχής  κάτοχος  ούτε  περισσό- 
τερον  ούτε  ολιγώτερον  άπο  όύο  χιΑιάάαζ 
Μρας  1 1 


ΑΗΜηΔΗΣ  πΟΙΗΣΙΣ 


Νά  -ήμουνα  νιος  χι*  ανύπαντρος,  πλούσιος  χι*  αντρειωμένος 
Νάχο  χαι  γλήγορ*  άλογο  χ'  8ν  ωμορφο  κορίτσι. 
Ταλογο  ναχΐ|}  χαι  φτερά  χ*  ή  χ^ρη  μαΰρα  μάτια  .... 

Πεζεύω,  δένω  ταλογο  ςΐ  λεΤμονιας  χλωνάρι, 
Κρεμνώ  χαι  τ^  τουφέχι  μου  'ςβ  μια  νεραντζοπούλα* 
φιλω  την  χ6ρη  μια  φορά  'ςτα  μάτια  χαι  'ςτα  φρύδια, 
Κα\  μία*  'ςτο  τρίτο  φίλημα  έλύθη  ταλογύ  μου. 

—  Σύρε  χόρη  μ'  για  ταλογο,  σύρε  χαι  να  γυρίσν^ς ! 

—  Λύχος  να  φάν^  ταλογο,  χι'  αρρώστια  τ^ν  αφέντη, 
Τα  χείλη  6που  μέ  φίλησεν  νά  φάγ}  το  μαύρο  φίδι  Ι 


ΗΛΙΟΣ 


'Έπε^ί'  η  ϋ^^ρμη  !— '2?τ6  κρεββάτι 
'^Ηόνχα  ^6ν%α  κοψοϋμαι 
ΚαΙ  μ^ν  ^ξτ6ν  ΰτίνο  μον  θυμούμαι 
Τά  μέρη  μον  τάγαΛημένα. 
Ιίάφνω,  ϋ•αρρώ  Λώζ  πέφτει  κάτι 
'Σ  το  πρόβωχο  καί  μον  ζεόταίνει 
Την  ΰψι  μον  τήν  κονραόμενη 
Τά  βλέφαρα  μον  τά  κομμένα. 

'^Ηλίε  !  4ίχ}  Λρώτος  το  ^μή^^ 
Τήν  καλημέρα  νά  μον  φέρΐ]ζ, 
Σν  Λρώτος  ίιλϋ'ες,  γιατί  ξέρεις 
^Στίιν  ξ£ΐ/(τ£^α  Λώς  είμαι  μόνος, 
Μέόα  'ς  τήν  κάμαρα  μον  έχν^ς 
Κ'  εννοιωόα  εν^νς  Άμα  αΐ  είδα 
^  Στά  ότ'ήϋ'ΐα  μον  ξωίι  κ   ελπίδα, 
Κ  έΰβν6%ηκεν  ό  κρύος  πόνος, 

^  Η  δνναμί  6ον  μοϋ  ^νμίζει 
Της  μάννας  τή  γλνκειά  τη  %άρι 
Πον  νύχτα  ^μέρα  '^τό  ποδάρι 
Γιά  το  παιδί  της  μαραγγιάζει, 
Ζωη  κ  ελπίδα  μας  χαρίζει 
ΚαΙ  τής  μαννούλας  μας  το  μάτι 
"Οταν  'ς  τον  πόνον  τύ  κρεββάτι 
Σκνμμένη  μας  γλνκοκνττάξει. 
*Εν  Βε^οΛίγίύ, 

ΚΟΝΣΤΑΚΤΙΝΟΕ    ΜαΝΟΣ 


5ΚΕΨΕΙ2  ΓΥΝΑΙΚΟΣ 


Ή  άνά(χνησις  έίόθη  εις   ήριάς  ινα  παρατείνγ) 

δ,τι  δ  χρόνος  βιαίως  (χάς  αρπάζει. 

* 

Ή  ζηλοτυπία  πλασ|Λένη    εξ  έρωτος    και  (λι- 

σους  περιέχει  έν  ταύτω  ίύο  αντίθετα  αΙσθή[Λατα. 

* 

Ή  ευτυχία  αποφεύγει  σχείον  πάντοτε  εκεί- 
νον δστις  την  ζητεί,  και  έρχεται  κάποτε  ως  α- 
νέλπιστος έκπληζις  εις  εκείνον  δστις  ίέν  την 
συλλογίζεται. 


Είνε  τις  νέος  εφ'  όσον  αγαπά  και  αγαπάται. 

Το  όνειρο  ν  είνε  άπειρον  η  πραγριατικότης  έ'- 
χει  πάντοτε  δρια. 

Το  νά  ζ^    τις  [χετά  των  ϊσων  του  ση(ΛαΙνει 
δτι  σέβεται  εαυτόν  και  τους  άλλους. 

Λατρεύω    την  τυραννίαν   εκείνου  τον  δποϊον 
αγαπώ. 
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ΣΗΜΕΐηΖΕΙΣ 


Τ6  χρ^ος  τοΰ  γλλω'εοηοιοΰ. 

Ό  εν  τη  αύλτ)  τη,ς  βασιλίσσης  Ελισάβετ 
της  Αγγλίας  γελωτοποιός  Σκόγγαν  είχε  «ϊα-• 
νεισθτ)  χαρά  του  βασιλικού  τα[Λείου  εκατόν  λίρας 
στερλίνας.  Ή  προς  πληρω(Αην  του  χρέους  προ- 
θ£σ[/.ία  παρηλθεν,  άλλ'  δ  ταλαίπωρος  γελωτο- 
ποιός ίέν  ηίυνατο  να  εξόφληση  το  χρέος.  Ή 
βασίλισσα  είωκεν  εις  αύτον  και  νέαν  τελευταίαν 
προθεσ(Λίαν.  Άλλα  προσήγγιζε  και  ταύτης  η 
ληξις  και  το  τα(χ.εϊον  του  Σκόγγαν  ητο  κενόν. 
Τότε  δ  γελωτοποιός  φοβού[/.ενος  την  οργην  της 
Άνάσσης  (ληχανάται  το  έξης  τέχνασρια  δπως 
άπαλλαγγ) : 

Παραγγέλλει  φέρετρον  εΙς  τα  (ΐέτρα  του  σώ- 
(Αατός  του,  και  την  η(Λέραν  καθ*  ην  εγνώριζεν 
δτι  η  Ελισάβετ  θα  ίιαβτ;  εκείθεν  θέτει  αύτο 
παρά  την  θύραν  του  οίκου  του  και  κλείεται 
εντός. 

—  Τίνος  είνε  το  λείψανον;  ερωτ^  ή  Άνασσα, 
σταθεϊσα  προ  της  θύρας. 

—  Του  ταπεινού  Σου  <ίούλου  Σκόγγαν  !  απο- 
κρίνεται άνθρωπος  ίστά[/.ενος  παρά  το  φέρετρον. 

—  Τί  κρϊ[ΐ.α  !  άνακράζει  η  Ελισάβετ,  ητον 
αληθινά  λα[Λπρος  πίθηκος  δ  (/.ακαρίτης.  Και  έκ- 
τος τούτου  [/.ου  χρεωστεϊ  και  εκατόν  λίρας,  τάς 
δποίας  σβύνω  τόρα  άπο  τά  κατάστιχα  (/.ου. 

—  Ευχαριστώ  την  γενναιόίωρον  Μεγαλειό- 
τητα Σας  Ι  αναφωνεί  δ  γελωτοποιός  άνεγείρων 
το  κάλυ[λρια'  η  βασιλική  Σας  χάρις  (ΑΟυ  άπο- 
ίί^ει  την  ζωήν  ! 

*Ανιί»θυνος  έγχ«(ρηβ(ς. 

Κύριος  τις  εύπρεκέστατα  ένίεδυμένος  και  τους  τρό- 
πους προσηνέστατος,  καλούμενος  Εδουάρδος  Στήλ 
και  οδοντοϊατρ^ς  το  επάγγελμα  — ως  Ιλεγεν —  εγ- 
καθ($ρ66η  εις  κεντρικώτατον  οΓκημα  εν  Παρισίοις. 

Πελάτας  δεν  είχε  πολλούς  εν  άρχη*  οΐ  έπισκέπται 
ησ«ν  σπανιώτατοι  και  Ό  οικοδεσπότης  ατάκτως  και 
έλλειπώς  έπληρώθη  τ^  ένο(κιον  των  πρώτων  μηνών. 
Τέλος  έκοινοποίησεν  Ιςωσιν  είς  τον  κχχοπληρωτήν, 
και  Ιμελλεν  ο&τος  εκών  άκων  να  κένωση  τον  οίκον 
μετά  δύο  ^ιμέ^ας,  οτε  πλούσιος  τις  τραπεζίτης  έρχε- 
ται και  κρούει  τον  κωδωνίσκον  τί]ς  θύρας. 

—  Τ£  αγαπάτε ;  έρωτα  άνοίγων  αυτοπροσώπως  δ 
οδοντοϊατρός. 

—  Το  'δδντι  μου  με  πέθανε ! 

—  Καθίστε  να  το  ιδούμε . . . 

Μετά  μικράν  ίρευναν  αποφαίνεται  βτι  δ  οδούς  δεν 
επιδέχεται  άλλην  θεραπείαν  και  πρέπει  νά  έκριζωθη 

—  θά  πονέση  πολύ ;  έρωτα  δειλιών  δ  τραπεζίτης. 

—  Μπά !  ούτε  θά  αίσθανΟήτε  κανένα  πδνον  θά 
σας  μυρίσω  κάτι  έλαφρδν  ναρκωτικόν. 

Ό  τραπεζίτης  άνθίσταται  κατ*  αρχάς,  αλλά  πεί- 
θεται τέλος  είς  τους  λόγους  του  έπιστήμονος,  δστις 
καλύπτει  τους  ρώθωνας  αύτοΐΙ  διά  σπόγγου  πλήρους 
χλωροφορμίου. 


Ή  νάρκη  διήρκεσεν  έπι  πολύ.  "Ήτα  δέ  τόσον  εν- 
τελής ώστε,  δ  τραπεζίτης  ούδένα  πόνον  ησθάνθη,συν- 
ελθών  δ'  εφερεν  ευθύς  τήν  χεΤρα  προς  τον  πάσχοντα 
οδόντα.  Άλλ'  δ  οδούς  ήτο  έκεΤ,  είς  τήν  θίσιν  του, 
και  έπόνει  τόρα  όσον  και  πρότερον  ! . . . 

Άναζητΐϊ  τον  οδοντοϊατρΌν,  αλλ*  ούδαμου  φαίνε- 
ται ούτος•  και  δ  ταλαίπωρος  τρχτεεζίτης  έπείσθη 
μετ*  ολίγον  δτι  έγένετο  θύμα  διασήμου  λωποδύτου, 
δτε  ειδεν  δτι  άπδ  του  θυλακίου  του  Ιλειπε  τδ  παχύ 
χαρτοφυλάκιόν  του  περιέχων  5  χιλ.  φράγκων  εις  χαρ- 
τονομίσματα, είς  τήν  θέσιν  δ'  αύτοΟ  ίμενεν  εν  τεμά- 
χιον  χαρτιού  και  δεκάφραγκον  χαρτονόμισμα. 

Έπι  του  χάρτου  ήτο  γεγραμμένον  διά  μολυδδοκον- 
δύλου:  «Είδετε  δτι  δεν  π  ο  νεΤ  καθόλου  Ι  Πηγαίνε- 
τε τόρΛ  νά  βγάλετε  το  'δόντι  σας  ακινδύνως  και  δι' 
εξόδων  μου.  Περαστικά  σας)>. 

Αί  Ισπανίδες  έφεΟρον  τον  τρόπον  δι*  ου  έκφράζουσι 
διά  τοΰ  τοιούτου  ή  τοιούτου  χειρισμού  του  ριπιδίο- 
δ,τι  δεν  θέλουσι  νά  ειπωσι  διά  λόγου.  ΈννοεΤται 
δτι  αΐ  εκφράσεις  αύται  ανάγονται  πασαι  είς  τον  οι- 
σθηματικδν  κύκλον"  κυριώταται  δέ  εΐνε  αΐ  έξί)ς : 

'Ριπίδιο^  κλειστδν  δι*  οδ  κτυπώσιν  ελαφρά  τον  δε- 
ξιδν  βραχίονα:— Ζητώ  σύζυγον  Ι 

*Ομοιον  κτύπημα  είς  τον  άριστερδν  βραχίονα:  — 
Είμαι  άρραβωνισμένηΐ 

Τιπίδιον  τιθέμενον  είς  το  θυλάκιον:— Δεν  Ι  χω 
δρεξιν  δι*  έρωτας ! 

Τιπίδιον  φερόμενον  είς  τά  χείλη:— Αμφιβάλ- 
λω περί  τής  είλικρινείας  σαςί 

*Ριπίδιον  θωπευον  τήν  κόμην  κατά  τους  κροτάφους : 
Σε  συλλογίζο  μαι  Ι 

Διά  του  ριπιδίου  καλύπτειν  τήν  μορφήν:— Τέ- 
τοιο πράγμα  δεν  θέλω  ν*  ακούσω! 

Το  ριπίδιον  έπι  τ7}ς  καρδίας :  —  Ά  γ  α  π ώ  κα  ι 
πονώΐ 

Μετά  προσοχής   παρατηρέΤν  τά  έπι  του  ριπιδίου 
ζωγραφήματα :  —  Μ*  ά  ρ  έ  σ  ε  ι  ς ! 

Μετραν  τά  πτερύγια:  —  θέλω  να  σο3  δμι- 
λήσωΙ 

Γοργδν  ρίπισμα:— Αγαπώ  περιπαθώςΙ 

Νωχελές  ρίπισμα  : — *  Α  δ  ι  α  φ  ο  ρ  ώ  1 

Βραδύ  κλείσιμον:  — Δεν  λέγω  δ  χ  ι'  νά  ΙδώΙ 

Πτώσις  του  ριπιδίου:— Σου  ανήκω  ψυχή  και 
σώ  ματιΐ 

Πολύτ&μος  λΙων. 

'Εν  θηριοτροφείφ  έπισκέπται  τινές  συνδιαλέγονται 
μετά  του  ιδιοκτήτου: 

—  Και  κοστίζει  πολύ  ένας  λέων ;  έρωτα  τις« 

—  Κατά  τδν  λέοντα,  άπαντα  δ  θηριοτρόφος. 

—  "Εξαφνα  αύτδς  δ  ιδικός  σας  εδώ*  είς  τί  τιμήν  θά 
τδν  «πωλούσατε ; 

—  Αυτόν ;  αλλάζει*  δέν  τδν  δίνω  δσα  και  νά  μου 
δώσουν. 

—  Και  γιατί; 

—  Γιατί  τδν  περασμένον  χρόνον  έφαγε  τή  γυ- 
ναίκα μου  Ι 

Τρ6ηος  το^    μΐΐ)  κακολογεΤν. 

—  Αα\»»πρ})ς  άνθρωπος  αύτδς  δ  Αριστείδης*  ποτέ 
δέν  λέει  κακδ  γιά  κανένα. 

—  Βέβαια,  άφοδ  'μ'^βΤ  πάντα  γιά  τδν  εαυτό  του... 


*Ετ    ^ΛΟηταΐζ  βΜ  νο^  τνπογραφίίον  ^ΰ^  Κατασνημάτωγ  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΔΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ  ί88β-^ίδ40' 


Αριθ.  677  —  Λεπτά  είκοσι  πέντε. 


ΒΤΟΣ    ΙΓ'. 


ΕΚΔΙΔΟΤΑ1     ΚΑΤΑ    ΚΤΡΙΑΚΗΝ 


■^    ^  Φ       &«λ   Χ     Ιβνουαρ.  λχαντ.  ιτοος  χα\  •Τν«ι  έτησιβ».— ΓρβφιΤβν  Διιυθ.     ϋβος  Ετοίΐβυ  3ο.       γ  •       • 


ΒΑΣΙΛΕΥΣ  ΠΕΝΗΣ 

ΔιχαΙως  ώ[Λ0ΐώ67)  ή  ιστορία  προς  σκηνην  θεά- 
τρου, σκηνην  δ[ΐ.ως  άπεραντον,  εν  τη  εναλλαγή 
των  θεα|χάτων  της  δποίας  χαΐ  εν  ττ)  άτελευτη- 
τω  ^ιαρχλία  ού^α[/.ώς  ισχύουσιν  οι  περιορισ[χ.οι 
των  άριστοτελιχών  χκνόνων.  Εξαφανίζονται  επ' 
αύτης  οι  ύποκριται  η  τα  νευρόστταστα  τα  κινού- 
(ΐενα  ίιά  χειρός  της  Εί(Λαρ[Λένης,  αν  παραίε- 
χΟώ|Αεν  των  άπαισιο^^όζων  τάς  θεωρίας,  και  ίρώ- 
σι  χα  ι  παρέρχονται  και  χαταλείπουσιν  εις  τους 
θεατάς  ου  ριόνον  τους  συγχρόνους,  άλλα  και 
τους  των  έπερχθ[ΐένων  γενεών  συναισθή(Αατα 
και  εντυπώσεις  εκπληζεως  η  συ(ΛπαθεΙας,  ελέους 
η  θαυ{ι.ρ^σ(^ιου,  αναλόγως  προς  τα  ίργα  αυτών. 
Πλην  ενίοτε    εν  τφ  [/.εταξύ  της  ραγίαίας  έπα- 

Ϊωγης  των  σοβαρών  συ(Λβάντων  και  της  ίια- 
οχης  των  τραγικών  προσώπων  παρεισίύει  και 
ΐϊροκύπτει  ώς  ίλαρυντικον  ^ιά[/.εσον  (Λορφη  τις 
αλλόκοτος  άριιγη  τον  κωρ.ικόν  χαρακτήρα  κε- 
κτη(ΐ.ένη,  ηθοποιός  ΐίιόρρυθ(ΐ.ος,  ου  τα  έργα,  οι 
λόγοι,  τα  άτυχή(Λατα,  αί  περιπέτειαι  προώρι- 
τται  να  χινώσι  τα^,  γέλο)τα.  Τοιούτον  τίνα  τύ- 
πον αλλόκοτου  βασιλέως,  άπολωλότα  εν  τφ  (λέ- 
σψ  του  κυκεώνος  τών  συγχρόνων  σηριαντικών 
γέγ^ίΐίών,και  έποριένως  άγνωστο  ν  τοις  πολλοίς 
άπηντνίσα  τυχαίως  περί  άλλας  άσχολού(Λενος 
ριελέτας,  επειίη  ίε  ξθεώρησα  αύτον  ίκανον  να 
έλκυση  την  περιέργειαν  τών  αναγνωστών  του 
παρόντος  πε^ιοίικου,  ηρύσθην  άλλοθεν  εκτε- 
νεστέρας τινάς  περί  αύτου  πληροφορίας,  -ας 
ν^ε  παραθέτω. 

Ή  Κορσική,  η  χρησίξλεύσασα  ώς  στάίιον  τών 
παραίόζων  άθλων  του  ή{Λετέρου  ηρωος,  ητο  4- 
^'ψος  τότε,  (αυ)  ευτυχή<τασα  άκόριη  να  γέννη- 
ση τον  [Αεγαλεπηβολώτατον  στρατηλάτη  ν  τών 
νεωτέρων  χρόνων,  (ΐ,ετά  πολλάς  ίέ  περιπετείας 
ίιετέλει  κατά  τάς  αρχάς  του  ΙΗ'  αιώνος  ύπο 
την  έξουσίαν  τών  Γενουηνσίων.  Αί  παρά  το 
Τυρρηνικον  πέλαγος  {ΐικραι  άλλα  ίραση/ιριοι  ι- 
ταλικά! ίη[λθκρατίαι  ενωρίς  επεδίωξαν  γειτονι- 
*άς  έ^αφικάς  καταχτήσεις,  αϊτινες  ώς  έ(Λπο- 
ρεϊατο  πρώτον  χρησΐ(ΐ,εύσασαι  εις  φίλεργους  Ιίιω- 
τικάς  επιχειρήσεις,  υπέκυψαν   βαθριηαον  εις  την 
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φιλόίοΕον  τών  ίη(Λοκρατιών  κυριαρχίαν.  Πρό- 
χειρος ^ιά  την  Γένουαν  κατάκτησις  ύπηρζεν  ή 
Κορσική,  όπως  ίιά  την  Πίσαν  ή  γείτων  (Μεγα- 
λόνησος Σαρ^ώ,  ένθα  κατά  την  ώραίαν  έ'κφρα- 
σιν  του  εξόχου  |/,εταξύ  τών  συγχρόνων  Ιταλών 
ποιητών  Καρίούτση,  οι  ίυναστεύοντες  ήσαν  βα- 
σιλείς (χ,έν  εν  Σαρίοϊ,  πολϊται  ί*  εν  Πίση.  Άλλ* 
δ  ζυγός  τών  Γενουηνσίων  ήκιστα  φαίνεται  δτι 
ητο  ανεκτός  εν  Κορσική.  Τά  τραχέα  ήθη  και  6 
πεφη(Αΐσ(Αένος  ίιά  την  ζωηρότητα  και  το  φι- 
λέκ^ικον  χαρακτήρ  τών  κατοίκων  ύπηρχον  α- 
νέκαθεν, άγριώτερα  αάλιστα  τότε  κατ*  εκείνους 
τους  χρόνους  του  νηπιάζοντος  πολυτισ(Αου,  εν  α- 
ναφορά ^έ  ύποβληθείσγ)  παρά  τών  Κορσικανών 
αρχηγών  προς  τον  βασιλέα  της  Γαλλίας  εν  ετει 
1738  (Λνη(Αθνεύεται  οτι  26000  φόνοι  είχον  συρι.- 
βή  κατά  το  ίιάστηρια  της  διοικήσεως  τών  ίε- 
καέζ  τελευταίων  γενουηνσίων  άρ(ΐ.οστών.  Οι  άρ- 
(Λοσται  ούτοι  ήσαν  συνήθως  άνίρες  άπληστοι, 
(Αη  κεκτη[Λένοι  σθένος  επαρκούν  προς  καταστο- 
λή ν  τών  έγκλη(Λάτων,  περιβεβλη[Λένοι  ίέ  άφ* 
ετέρου  άπεριόριστον  έξουσίαν  και  ^ικαίωρια  έ'- 
χοντες  νά  επιβάλλωσι  ποινήν  θανάτου  ή  κά- 
τεργου άνευ  διαδικασίας  και  [Λαρτυριών  και  [λο- 
νον  κατ'  ιίίαν  κρίσιν  και  ύπαγόρευσιν  της  εαυ- 
τών συνειίήσεως.  Ή  έπ*  ιίιοτελείι:}:  χρήσις  του 
τοιούτου  αυθαιρέτου  ^ικαιώ[Λατος  και  αί  κατα- 
πιέσεις τών  άρ[Λθστών  έξήψαν  βαθ(ΐη^ον  το  (χϊ- 
σος  του  άτιθάσσου  εκείνου  λάου,  εις  ίώίεχα.οέ,. 
άνήλθον  αί  κατά  καιρούς  επαναστάσεις  τών 
Κορσικανών  κατά  τών  «δυναστών  αυτών. "^3 
προτελευταία  ρήξις  κατά  το  1725  υπήρξε  σο- 
βαρά, ή  ίε  Γένουα  ήναγκάσθη  νά  έπικαλεσθη  την 
συν^ρθ[/.ήν  του  Αύτοκράτορος  Καρόλου  του  ΣΤ', 
δστις  και  καθυπέταξε  ίιά  τών  οπλών  του  την 
νησον.  Ό  στρατηγός  αύτου,  εΙς  πρίγκιψ  της  Βυρ- 
τε(λβέργης,  ίιηνήργησε  συ(Λβιβασ(Λθν  (χεταξυ  τών 
Κορσικανών  και  τών  Γενουηνσίων,  άλλ'  ή  είρή- 
νη  (Αίκρον  ^ιήρκεσεν.  Οι  κάτοικοι  άπεστάτησαν 
και  αύθις  κεκτηριένοι  ήίη  αρχηγούς  ψπείρους, 
τον  Τζιαφφέρη,  τον  Πάολη,  τον  Ριβαρόλαν  και 
τον  υπέρ  πάντας  Ισχύοντα  (Αοναχον  Όρτικόνε, 
έπειίή  ίέ  ή  αναρχία  έξηκολούθει  εν  τη  νήσφ, 
παρίστατο  ίέ  ανάγκη  ρι.ονί(Αθυ  κυβερνήσεως,  συ- 
νεκάλεσαν   οί  ρηθίντες  αρχηγοί  συνέλευσιν,  ίν  η 
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απεφασίσθη  δτι  η  Κορσιχη  θ'  άπετέλει  του  λοι- 
πού άνεζάρτητον  ^ηριοκρατίαν.  Έκάησαν  ί7)[ΐ.ο- 
σίο^  οι  γενουηνσιοι  νό(Λθΐ,  εψηφίσθη  ποινή  θανάτου 
κατά  παντός  ίστις  ήθελε  προτείνει  συνθηχολο- 
γίαν  μετά  της  Γενούης,  άνεχ,ήρύχθησαν  ίέ  στρα- 
τηγοί δ  Τζιαφφερης  και  δ  Πάολη.  Ή  περιεργο- 
τάτη  των  αποφάσεων  της  συνελεύσεως  ητο  δτι 
έτάχθη  ή  αρτισύστατος  ί-Λρ-οκρατία  ύπο  την 
προστασίαν  της  Άειπαρθένου  Μαρίας.  Πλην  ό- 
πως λέγει  σκωπτικώς  δ  Βολταϊρος,  εξ  ου  έρανι- 
ζό(Αεθα  τινάς  των  ανωτέρω  λεπτοαερειών,  και  ό- 
πως θά  ϊίωσιν  εκ  των  κατόπιν  συ(/.βάντων  οί 
άναγνώσται,  φαίνεται  δτι  ή  Θεοτόκος  ίέν  ηύ- 
ίόκησε  ν'  άναίεχθτ)  το  τοιούτο  βάρος. 

Κατά    την    έποχήν    ταύτην    αναφαίνεται   δ 
ήρως  της  παρούσης  ίιηγήσεως,  δ  θεόίωρος  βα- 
ρώνος  του  Νόϋχοφ,   υίος  γεραανου   εύπατρίίου 
της  Βεστφαλίας,  γεννηθείς  εν  Μέτζ  το  1690. Ό 
πατήρ  του  είχε  χρηαατίσει  αρχηγός  των  σω'χα- 
τοφυλάκων  του    επισκόπου  του   Μύνστερ   αλλά 
περιελθών  εις  εριίας  προς  τήν  οικογένειάν    του 
?νεκα  του  γά(/.ου    του   (ΐ,ετ'  άσή[Λου    νεάνιίος, 
κατέφυγεν  εις  Γαλλίαν  και  διετέλεσε   φρούραρ- 
χος (/.ικρου  παρά  το  Μέτζ  φρουρίου.  Αποθανών 
(Αετ*  ολίγον  κατέλιπεν  εν  λίαν  νεαρ^  ήλικίοιο  ίύο 
τέκνα,  υπέρ  ων  έ[Λερίρι.νησε  φιλάνθρωπος  τις  ευ- 
πατρίδης, αΙσθανό[Λενος,  καθά  λέγει  δ  Σαίν-Σι- 
|/.ών,  [Λεγάλην  προς  τήν  [/.ητέρα  των  συ(Απάθειαν. 
Και  το  (Αεν  θήλυ,  6νό(Αατι  Ελισάβετ  κατέστη 
έπίτΐ(Λθς  ακόλουθος  της  ίουκίσσης  του  Όρλεάν, 
δ    ίέ  Θεόδωρος  φύσει    τυχοδιώκτης   εσχε    βίον 
περιπετειώδη    και    [/.υθιστορικον  αληθώς.   Και 
κατ  αρχάς  (Λεν  κατετάχθη  (χεταζυ  των  ακολού- 
θων παΐίων  της  αύλης  του  ίουκος  του  Όρλεάν, 
είτα    ί'  επέτυχε  νά  αιορισθτί  λοχαγός  εις  το  εν 
ττί  γαλλικγ)  ύπηρεσΐ^    σύνταγ(;.α  της  Μάρκας. 
Έπειτα  ύπηρέτησεν  εις  τον  σουηίικον  στρατον 
και  άνεμίχθη  εις  τάς  ύπο  του  πολυ[Ληχάνου  καρ- 
διναλίου Άλβερόνη,  πρωθυπουργού  εν  Ισπανία, 
ίιενεργου(Αένας  ραδιουργίας  προς  άποκατάστασιν 
των  Στουάρίων   έπι   του  θρόνου  της  Αγγλίας. 
Άνακαλυφθείσης   της    σκευωρίας,    δ  θεόίωρος 
κατασιωκό[ΐ.ενος  έσώθη  καταφυγών  εις  τήν  εν 
Χάγγ)  οικίαν  του  ισπανού  πρέσβεως,  άποκτήσας 
ίέ  τήν  προστασίαν  του  Άλβερόνη,  προήχθη  εΙς 
τον  βαθ[/.ον  συνταγ(Αατάρχου  (/.ετ*  επιπροσθέτου 
έπιχορηγήσεως   600    πιστόλων   κατ*  έτος.    Έν 
Μαορίτγ)   ένυριφεύθη  τήν  (Αίς  Σάαρφελί,  έπίτι- 
(Αον  άκόλουθον  της  βασιλίσσης,   άλλα  [/.ή  συ[/.- 
βιβαζόαενος  αέ  τον  ίύστροπον  χαρακτήρα  της 
ίυσειίους  συζύγου  του  έίραπέτευσε  κρυφίως  το 
1720,  παραλαβών  και  τά  πολύτΐ'ΐα  αύτης  κο- 
σ(λή[Αατα.  Εις  ΙΙαρισίους  (Αεταβάς  συνέιϊεσε  σχέ- 
σεις μετά  του  τότε  ακμάζοντος  ίιασήμου  σκώ- 
του  άγύρτου  Λώ,  του   ληστεύσαντος  έντέχνως 
τους  Παρισινούς  5ιά  φαντασιωδών  κερίοσΛΟπι- 
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κων  επιχειρήσεων,  και  εσχηματισε  σηααντικην 
περιουσίαν,  ην  δμως  έν  τάχει  άπώλεσεν.  Διέτρι- 
ψεν   ακολούθως   εις   Άγγλίαν  επί  τίνα   χρόνον 
και  είτα  εις  Άμεστελόίαμον,  μεθ'  δ  μ.ετέβη  εΙς 
Φλωρεντίαν,  ώς  τοποτηρητής  του  αύτοκράτορος 
Καρόλου  του  ς-'.  Αυτόθι  έσχετίσθη  μετά  τίνων 
Κορσικανών  προσφύγων  και  συνέλαβε   το   τολ- 
μηρον  σχέίιον,  δπερ  βραίύτερον  έπραγματοπο»- 
ησεν.   θέλων  ν'  άπαλλάζη  τήν  νησον  άπο   τον 
ζυγον  τών  Γενουηνσίων,  εΙς  μάτην  περιήλθε  καΐ 
έπεκαλέσθη  τήν  βοήθειαν  διαφόρων  ευρωπαϊκών 
αυλών,  μετά  ίέ  τήν  άποτυχίαν  του  μετέβη  εις 
Κωνσταντινούπολιν,   δπου   τη  μεσολαβήσει  ξέ- 
νων τινών  πρεσβευτών  ίλαβε  μερικά  φιλοδωρή- 
ματα παρά  του  Σουλτάνου.   Αί   παρά  την  βό- 
ρειον    Άφρικήν    μωαμεθανικαι   ήγεμονίαι    έκί- 
κτηντο  τότε  ίιά  της  πειρατείας  ισχύν  και  πλοΰ- 
τον,  δ  ίέ  ευρωπαίος  τυχοδιώκτης  εστράφη  προ; 
αύτάς  μετά  τήν  άποτυχίαν  του  και  κατώρθωσε 
νά  πείσγ)   τον  βέην  της   Τύνιίος  με  το  δέλεαρ 
της  υποσχέσεως  του  νά  καθυποτάξη  αύτώ  τήν 
Κορσικήν  ώς  νά  ητο  Γβ8  ηαΐΐίαδ,  δπως  τω  χορη- 
γήσγ)  σημαντικήν  βοήθειαν,  εν  πλοϊον  τουτέστι 
10    τηλεβόλων,    χίλια  φλωρία,   τετρακισχίλιχ 
όπλα,  στολάς  και  μεγάλην  προμήΟειαν  πολεμε- 
φοίίων.  Πλεύσας  εις  Λιβόρνον  ύπο  σημαίαν  άγ- 
γλικήν,    έπώλησε    το   πλοϊον  του    βεη,  προέβη 
εκείθεν   εις    τινας   προκαταρκτικάς  συνεννοήσεις 
και   τήν  15    Μαρτίου  1736  άπεβιβάσθη  πλη- 
σίον    της  Άλερίας  μετ'    ακολουθίας  δεκαπέντε 
μόνον  άνίρών  άλλα  το  ύψηλόν  του  ανάστημα, 
το  μεγαλοπρεπές  και  επιβάλλον  του  ήθους  του, 
το  περικαλύπτον  το  άπότολμον  επιχείρημα  του 
μυστήριον,  ίσως  ίέ  και  αί  σχέσεις  του  μετά  τών 
επισήμων  αρχηγών,  συνετέλεσαν  εις  τήν  κατά- 
πληξιν  τών  κατοίκων.    Ό  Βολταϊρος  λέγει  δτι 
άπεβιβάσθη  φέρων  όθωμανικήν   ένουμασίαν  και 
κί^αριν,   έτεροι  ίέ  ιστορικοί    δτι  έφερε    στολήν 
εύρωπαικήν    ή  λεπτομέρεια  αΰτη    οέν  έχει  με- 
γάλην   σημασίαν,  το  βέβαιον  δμως   είνε    δτι  δ 
ευφυής  τυχοδιώκτης  άρχήθεν    προσεπάθησε  να 
παραστήσ-/)    εαυτόν    ώς  χαίροντα  τήν    ευνοιαν 
ισχυρότατων   συμμάχων,     ούίέν  ίέ    παρέλειψε 
μέσον  δπως  εξ  έφόίου  άποκτηστ)  τήν  έμπιστο- 
σύνην  τών  εύπίστων  κατοίκων,  μεταζύ  τών  άλ- 
λων <ϊέ  έσκόρπισεν  άμα  ττι  αποβιβάσει  του  προ; 
το  πλήθος  ^ράκα  χρυσών  νομισμάτων.  Φαίνεται, 
λέγει  δ  Βολταϊρος,  δτι  ύπάρχουσι  στιγμαι  κχ&* 
ας  δ  νους  τών  λογικών    ανθρώπων   πάσχει,   εν 
τοιαύτη  ίέ   λρισίμφ  καταστάσει  ευρέθησαν  και 
οι  Κορσικανοί,  οϊτινες  σαγηνευθεντες  εκ  της  επι- 
δείξεως, ενθουσιωδώς  ύπείέχθησαν  τον  Νόΰχοφ 
και  έν  γενικτ)  συνελεύσει  άνεκήρυξαν  αύτον  βα- 
σιλέα, στέψαντες  αύτον   μάλιστα    ώς  Καίσαρα 
ίιά  ίάφνης  τήν  15  Απριλίου   1736. 

Ό  νέος  βασιλεύς  άνχλαβών    το  όνομα  θεο- 
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^ωρος  Α'  άνέλαβεν  εν  ταύτφ  [Λετά  σοβαρότη- 
τας χαι  τά  7)γε|χ.ονικά  του  καθήκοντα.  Διωργά- 
νωσεν  αύλην  &(/.οίαν  προς  την  των  £λλων  εύρω- 
'^αίων  ηγε(χόνων,  έσχη(Λάτισε  στρατόν,  δπλίσας 
αύτον  (Αβ  τά  χορηγηθέντα  αΰτω  τταρά  του  βεη 
6πλα,  άπ£νεΐ[χ.εν  άξιώ{/.ατα,  ύπηγόρευσε  νό(/.ους, 
ε-πέβαλε  τιαωρίας,  συνέστησε  τάγρια  ίπποτικον 
ύπο  το  ονθ[Λα  της  Απελευθερώσεως  και  έκοψε 
νό[χ.ισ[Αα  ΐίιαίτερον.  Το  ν<)[Α(σ[ΐ.α  τούτο  ητο  ίύο 
ιΐίών  το  (Λ,εν  ε'φερεν  έπΙ  της  αιάς  όψεως  τά  αρ- 
χικά στοιχεία  του  ονό[Λατός  του  Τ.  Η,(Τθθ(1οΓα8 
Κβχ)  και  έπι  της  οπίσθιας  το  βασιλικον  στέ(Λ[Αα 
ίν  τφ  [χέσω  ίύο  κλάδων  φοινίκων,  το  'ίέ  επι 
της  {Αίας  όψεως  το  ε[λβλη[Λα  της  Κορσικής,  ήτοι 
κεφαλήν  αίθίοπος  (λέ  προσ^είε(Αένους  τους  ο- 
φθαλ[ΐ.ούς  και  έπι  της  ετέρας  την  εικόνα  της 
θεο[Αητορος  (/.έ  την  έπιγραφην :  ΜοαβίΓα  Ιβ  ββδβ 
ιηαΐΓβιη.  Πλην  η  ποιότης  του  νοαίσαατος  ητο 
χειρίστη  καΐ  τχ  σκώ[ΐ^ατα  ^έν  έλειψαν  και  οί 
(Λεν  ^υσηρεστη(ΐ,ένοι  έζήγουν  τά  ίύο  στοιχεία 
Τ.  Κ.  ίιά  των  λέξεων  ΤαΙίο  Ηαπιβ  (=δλον  έκ 
χαλκού)  οι  ίέ  Γενουήνσιοι  έ'λεγον  δτι  ση[χ.αίνουν 
ΤαΙίί  Ηί1)6ΐ1ϊ,  ήτοι  «  8λοι  άποστάται  ». 

Ή  κατάστασις  της  νήσου  ούίόλως  ητο  άν- 
θ'ηρά  (Αετά  την  πολυχρόνιον  κακο^ιοίκησιν.  Πό- 
λεις είχον  καη,  άπηγορευο[Αένης  της  άνοικοίο- 
γ,Ύΐσκύς  αυτών,  πάσα  ίιά  θαλάσσης  συγκοινω- 
νία ητο  άπηγορευ(Αένη•  οί  κάτοικοι  ίέν  ήίύναν- 
το  νά  πωλήσωσι  τά  προϊόντα  των  ε'ψη  εις  τους 
Γενουηνσίους  επιτρόπους  έπι  τ^  τΐ[Α7)  ην  ούτοι 
ώριζον,  άπηγορεύετο  επίσης  ή  έκ(Αετάλλευσις 
των  πλουσίων  της  νήσου  [χεταλλείων  σιδήρου, 
αργύρου  και  (Αολύβίου*  άπηγορεύετο  ή  χρήσις 
του  εγχωρίου  άλατος,  τά  ιχθυοτροφεία  αέ  έ|/.ι- 
σθουντο  εις  Καταλάνους,  μη  εχόντων  των  Κορ- 
σικανών ^ικαίω[Αα  αλιείας.  Ό  Θεόδωρος  προσε- 
'πάθησε  νά  έ(ΐ.ψυχώσ')()  την  γεωργίαν,  το  έ(Από- 
ριον,  την  βιοαηχανίαν,  αποκατέστησε  την  συγ- 
κοινωνίαν,  έςαποστέλλων  [χικρά  πλοία  και  ^ια- 
^ί^ων  δτι  ^ιετέλει  εις  άνταπόκρισιν  [Αετά  τών 
ζένων  αυλών,  προσείλκυσε  ^έ  ^ι'  υποσχέσεων 
ΐΓολλούς  Ιουδαίους  έζ  Αφρικής  και  αρκετούς 
Έλληνας  έκ  Πελοποννήσου  εις  το  κράτος  του, 
ϊσως  ίέ  έξ  εκείνης  της  εποχής  παρα(Αένουσί  τίνες 
τών  εν  Κορσική  άποκατε στη [Αενών  δ(Α0 εθνών  (Αας. 
Είτα  επεχείρησε  νά  έκίιώζγ)  τους  Γενουηνσίους 
κατέχοντας  εισέτι  παραλίους  τινάς  πόλεις  έν  τγ 
νήσφ.  Και  κατήγγειλαν  (Αεν  αύτον  οί  Γενουήν- 
σιοι ώς  άγύρτην,  άλλ'  δ  Θεόδωρος  απήντησε  ^ιά 
προκηρύξεως  στιγριατίζων  την  επαχθή  αυτών 
έπΙ  της  νήσου  τυραννίαν.  Κυριεύσας  το  Πόρτο- 
Βέκκιο,  ^ιευθύνθη  κατά  της  βαστίας,  έζοπλίσας 
και  λέ[Αβους  .^ιά  τών  χρη^Αάτων,  άτινα  έκό[Αΐσεν 
αύτφ  εΙς  ανεψιός  του,  &  βαρώνος  Δρόστ  δπως  και 
κατά  θάλασσαν  ένεργήστρ  Ή  θέσις  τών  Γε- 
νουηνσίων  ητο  απελπιστική,  ίιότι  ήναγκάζον- 


το  και  το  υσωρ  αύτο  προσέτι  νά  προ(Αηθεύωνται 
έκ  της  στερεάς  ίιά  θαλάσσης,  άλλα  τους  θριά(Α- 
βους  του  Θεοδώρου  άνέκοψεν  ή  δση[Αέραι  αύξουσα 
δυσαρέσκεια  αεταξύ  τών  οπαδών  του,  οϊτινες  ήρ- 
χισαν  νά  έννοώσι  την  αληθή  άξίαν^ου  ήγε(ΑΟνος 
των,  (Αάτην  άνα|Αείναντες  εως  τότε  τάς  επικου- 
ρίας, ας  εκείνος  ύπέσχετο.  Έννοήσας  τάς  δια- 
θέσεις των  δ  άγχίνους  τυχοδιώκτης  συνεκάλεσε 
γενικήν  συνέλευσιν  και  έγκαταστήσας  αντιβασι- 
λεία ν  τρΐ[Αελή,  απήλθε  της  νήσου  την  1 1  Νοε(Α- 
βρίου  1 736. Αποβιβασθείς  εις  Λιβόρνον  [Αετα^Αφι- 
εσ[Αένοςώς  άββάς,  [Αετέβη  εκείθεν  εΙς  Φλωρεντίαν 
και  κατόπιν  εις  Ρώ(Αην  και  Νεάπολιν,  εις  [Αάτην 
ενεργών  νά  τύχγ)  συν^ρο(Αής.  Άπο  Νεαπόλεως 
^ιά  πλοίου  (Αετέβη  εις  *Α[Αστελόία[Αθν  και  ένφ 
άφ*  ένος  οί  Γ^ενουήνσιοι  προεκήρυσσον  τί(Αη(Αα 
ίιά  την  κεφαλήν  του,  έν  ττ)  πρωτευούση  της 
Όλλανίίας  άφ*  ετέρου  ανηλεής  τις  δανειστής 
διενήργησε  την  σύλληψιν  και  την  φυλάκισίν 
του.  Απελευθερωθείς  ύπό  τίνων  φίλων  του  και 
λαβών  παρ*  αυτών  τά  (Αέσα  όπως  άγοράση  (αι- 
κρον  πλοιον,  άπεπειράθη  νά  έπανέλθη  εις  το 
κράτος  του,  άλλ*  ά[Αα  έπλησίασε  και  ειίε  πα- 
ραπλέοντα πλοϊα  γαλλικά  και  γενουήνσια,  επέ- 
τρεψε (Αεν  εις  τους  συντρόφους  του  ν'  άποβιβα- 
σθώσιν,  αύτος  ίέ  έπιβάς  πλοίου  σουηόικοΰέπέ- 
στρεψεν  εις  Όλλανίίαν.  Το  έπιον  έ'τος  ήίυνήθη 
νά  πείσγ)  Ιουδαίους  τινάς  έ(Απόρους,  προς  ους 
ύπεσχέθη  το  [Αονοπώλιον  του  έν  Κορσική  έ(Απο- 
ρίου,  νά  τον  ίάνείσωσι  ττί  συναινέσει  της  δλλαν- 
ίικής  κυβερνήσεως  πέντε  έκατθ(Α(Αύρια  φράγκων, 
(ϊι*  ών  άγοράσας  [Αίαν  φρεγάταν  και  τρία  έ[Απο- 
ρικ«  πλοϊα,  (Αετά  πολε(Αεφο<^ίων  άπεπειράθη  νέαν 
έπάνοίον,  (Αετά  ίεκαπενθήαερον  ίέ  καταναγκα- 
στικήν  ένεκα  τρικυ[Αίας  προσόρ(Αΐσιν  έν  τω  λι- 
(Αένι  της  Λισσαβώνος,  άπεβιβάσθη  τον  Σεπτέ(Α- 
βριον  του  1738  εις  Άλερίαν.  ,Πλήν  τά  πράγ- 
(Αατα  έν  τφ  (Αεταξύ  είχον  (Αεταβληθή•  ο ί  Γε- 
νουήνσιοι έπεζήτησαν  την  (Αεσολάβησιν  της 
Γαλλίας,  δ  ίέ  πρωθυπουργός  τότε  του  Λουδοβί- 
κου ΙΕ'  καρδινάλιος  Φλερύ  επε(Αψε  στρατον  εις 
την  νήσον  ύπο  τον  κό|Αητα  Βοασσιέ,  ενώ  οιά 
συ[Αβάσεως  έν  Βερσαλλίαις  υπογραφείσης  παρά 
του  υπουργού  και  του  πρέσβεως  του  έπικυριάρ- 
χου  Αύτοκράτορος  κατηργούντο  (Αεν  τά  αυθαίρε- 
τα προνό[Αΐα  τών  γενουηνσίων  άρ(Αοστών,  ύπο- 
χρεούντο  ίέ  ν*  άφοπλισθώσιν  οί  Κορσικανοί.  Ό 
πρώην  (Αονάρχης  ίεκτος  γενό(Αενος  [Αετά  ψυχρό- 
τητος  ήναγκάσθη  νά  έπιβιβασθ^  πάλιν  εις  τά 
πλοϊά  του,  σκοπεύων  νά  έπιχειρήσγ)  άπόβασιν 
εις  τά  δυτικά  της  νήσου  παράλια,  άλλα  παρα- 
συρθείς ύπο  τρικυ[Αίας  και  φοβού(Αενος  έπιβουλήν 
έκ  (Αέρους  του  πλοιάρχου  του,  προσωρ(Αίσθη  εις 
Νεάπολιν  και  έζήτησε  την  προστασίαν  της  νεα- 
πολιτανικής  κυβερνήσεως,  ήτις  επε(Αψεν  αύτον 
ύπο  συνοίίαν  εις  Γαέταν.  Εις  Κορσικήν  είχε  κα- 
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ταλίπει  τον  υ£όν  του  Φρειίεριχον  και  τον  άνεψιόν 
του  βαρώνον  Δρόστ,άλλ'ούτοι  στερού[Αενοι  δυνά- 
μεων και  βιασθεντες  ύπο  των  γαλλικών  στρα- 
τευ[χάτων  ήναγκάσθησαν  να  καταλίπωσι  την 
νησον  [λετ*  ολίγον. 

Έν  τούτοις  δ  θεόίωρος  έζηκολούθησε  τ7)ν  Ολι- 
βεράν  αύτου  όίύσσειαν,  περιερχό(Λενος  ττ/ν  Εί• 
ρώπην  και  έπι  (Χαταίφ  επικαλού[Αενος  την  συν- 
ίρθ[ΐ.ην  των  Ισχυρών.  Μετέβη  και  αύθις  εις  Ρώ• 
|Λην,  εις  Βενετίαν,  εις  Κοπεγχάγην,  εις  Γερρα• 
νίαν,  ίιατηρών  πάντοτε  άνταπόκρισιν  (χεαά  ιών 
ολίγων  έν  Κορσική  άπθ[Λεινάντων  πιστών  φίλων 
του.  Το  1739,  δτε  οί  Γάλλοι  άπηλθον  της  Κορ- 
σικής ενθαρρυνθείς  επεχείρησε  νέαν  Αάθοίον  και 
παρουσιάσθη  πάλιν  προ  τ^ς  νήσου  επιβαίνων 
πλοίου,  δπερ  εχορήγησεν  αύτο)  δ  άγγλος  ναύαρ- 
χος Μαθιούς.  Άπεβιβάσθη,  διένειμε  πάλιν  ό- 
πλα και  πολερ,εφόίια,  πλην  τα  πνεύρατα  ειχον 
έπαισθητώς  (χεταβληθη,  και  εν  άπορίο}:  όπα- 
ίών  εδέησε  να  έπιβιβασθη  εκ  νέου  εις  το  πλοϊ- 
ον.  Άγανακτών  ίιά  την  άποτυχίαν  και  ρ  η 
πειθόρ,ενος  εις  τάς  συρ,βουλάς  κατέφυγεν  εις  την 
βίαν  και  ηθέλησε  να  βορ,βαρίίσγ)  το  Άϊάκκιον, 
πρωτεύουσαν  της  νήσου,  άλλα  ρ,Ια  γαλλική  φρε- 
γάτα άντετάχθη  και  παρεκώλυσε  το  ίιάβηρά 
του.  Τότε  εγκαταλειφθείς  παρά  τών  "Άγγλων, 
ρ,ετέβη  εις  Λονίϊνον,  δπου  έτεροι  ίανεισται  τον 
ένέκλεισαν  εις  τάς  ίιά  χρέη  φύλακας.  Έκεϊ  εί- 
ρ,αρτο  νά  καταλήζη  το  έφήρ,ερον  του  άνίρος 
ρ,εγαλεΐον  ! 

Ό  έ'κπτωτος  ρ,ονάρχης  υπέστη  έν  ττ)  είρκττ) 
οίυνηράς  στερήσεις,  ας  προσεπάθησε  ν*  ανακού- 
φιση ίι*  εράνου  6  ίιαπρέπων  τότε  έν  Άγγλίο»: 
σίρ  Όράτιος  Ούώλπωλ,  εύσπλαγχνισθείς  αυτόν. 
Μετά  τριετή  φυλάκισιν  το  ίικαστήριον  αναγνώ- 
ρισαν την  πλήρη  άκτηρ,οσύνην  του  ίιέταζε  την 
άποφυλάκισίν  του*  άλλ'  ολίγας  ήρ,έρας  έχάρη 
την  έλευθερίαν,  ^ιότι  καταβληθείς  ύπο  ών  κα- 
κουχιών απεβίωσε  την  11  Δεκερ,βρΙου  1756  έν 
ηλικία  έζήκοντα  εξ  ετών.  Ετάφη  εις  το  κοΐ(Λη- 
τήριον  της  Αγίας  "Αννης  του  Ούεστρ,ίνστερ,  έπι 
του  τάφου  του  ^έ  τγ)  έπιρ-ελεία  του  Ούώλπωλ 
έχαράχθη  έπιτύρ,βιον  πεντάστιχον,  έν  τω  τελευ- 
ταίω  στίχφ  του  δποίου  περιείχετο  ή  έξης  πα- 
ρα^οξοφανής  άλλα  κατά  γράρ,ρ,α  αληθής  έννοια: 
(ΐ*Ηζύχ7ΐ  έάώρησ^^  αύτφ  ίτ  βασΙΜιοτ  χαΐηρ' 
τηί^η  αύζω  τ6κ  άρτοτίϊ) 

Τοιούτος  ύπήρξεν  6  παράδοξος  αύτος  άνήρ,  δ 
κατά  τον  πολύπλαγκτον  αυτού  βίον  άπολαύσας 
του  έξοχωτάτου  τών  ^ώρων  της  τύχης  καΐ  ^ο- 
κιρ,άσας  ένταυτώ  τάς  έσχάτας  τών  πικριών.  Και 
ίύναται  ρ,έν  νά  χρησιρ-εύση  και  δ  βίος  ούτος 
παρά  τήν  κωρ,ικήν  του  άπόχρωσιν  ως  εν  έπι 
πλέον  κεφάλαιον  εις  το  αιώνιο  ν  ίίίαγρ,α  περί 
της  ρ,αταιότητος  τών  έγκοσρ,ίων  και  της  αστά- 
θειας  τών  ανθρωπίνων  πραγρ,άτων  άλλ'  ή  τέ- 


χνη πρακτικώτερον  έπωφελήθη  έξ  αυτού,  άπο- 
κτήσασα  ενα  ετι  περίεργον  τύπον  εν  τη  άνα- 
παραστάσει  του  ανθρωπίνου  χαρακτηρος.  Ό 
Βολταϊρος,  δ  εϊρων  φιλόσοφος,  σύγχρονος  ών  τών 
γεγονότων,  άτινα  ίιηγήθηρ,εν,  ίέν  ήίύνατο  νά 
τον  παράβλεψη  και  εισήγαγεν  αύτον  εΙς  το  ίιή- 
γηρ,':  του  ΟαπάΐάΘ"  δ  <ϊέ  άγγλος  ρ,υθιστοριογρά- 
φος  Σρ,όλλετ,  δ  ρ,εταφράσας  τον  Δον  Κισσώτ, 
κατά  συγκυρία  ν  καθειρχθεις  έν  τη  αύτη  φυλα- 
κή ρ,ετά  του  Θεοδώρου,  ένεκα  της  ^ημοσιεύσΕως 
έλευθεριάζοντός  τίνος  άρθρου  του  και  προσωπι- 
κώς γνωρίσας  αυτόν,  ηθέλησε  νά  πλάση  και  αυ- 
τός τύπον  άνάλογον  προς  τον  άθάνατον  ήρωζ 
του  θερβάντες,  και  έξέλεξεν  ως  πρωταγωνιστών 
τον  άτυχη  βασιλέα  της  Κορσικής  ύπο  ψευίώ- 
νυ(χον  εις  το  κατά  το  1762  εκδοθέν  ρ,υθιστό- 
ρηρ,ά  του  σίρ  ^^άγσίΛοτ  Γχρήίς. 

Χ.  Αννινοχ: 


το  ΣΙΓΑΡΟΝ. 

(Αΐ^ίΥημα  Ίουλ£ο\>  Κλοιρ«τ9^). 


—  Μάλιστα,  κύριε,  συνέβηκε  εις  τους  πολε- 
ρ,ους  του  ίόν  Κάρλου,  ς'  τον  τελευταίο  πόλερ,ο. 
"Ολος  δ  βασκικος  τόπος,  τά  χωργιά  του  Άη- 
Σεβαστιανού,  τά  βουνά  γύρω,  έβάφηκαν  άχο 
αίμα  και  έρ,ύρισαν  άπο  ρ,παρούτη,  ριήνες  και 
ρ,ήνες.  θά  είίες  στο  ίρόρ,ο  τοίχους  ^ιγρ,ενους 
και  ρ,αυρισρ,ένους.  Εκεί  πέρα  ήτανε  ολο  και 
σπήτια  γελαστά  και  εύτυχισρ-ένα.  Τώρα  είνε  χκ- 
λάσρ,ατα,  νεκροταφεία  σχείόν  Αυτά  Ιχει  δ  πό- 
λερ.ος. 

Έπρεπε  νά  Ιί^ης  πώς  έχτυπιώνταν.  Άπο  την 
ρ,ιά  ρ-ερίά  οί  καρλισται  και  άπο  τήν  άλλη  το 
ταχτικό.  Έπε  ράσα  ν  άπο  αυτούς  τους  ίρόρ,ου; 
σκοτωρ,ένοι  και  λαβωρ,ένοι,  ίυστυχισριένα  παι- 
ίιά,δπού  καταλάβαιναν  πούτά  έπήγαιναν  χαί 
ερωτούσαν  γιατί .  .  .  γιατί .  .  .  Έαφύλιος  πόλε- 
ρ.ος,  ώρ.ορφο  πράρ.ρ.α  δ  έρ,φύλιος  πόλεριος  Ι  Και 
•νά  συλλογιέται  κάνεις  δτι  αύριον  ήρ.πορεΐ  νά 
ξαναρχίση!  Ποιος  τά 'ξεύρει  αυτά  !  Τους  ανθρώ- 
πους τους  ίέρνει  τόση  κουταρ,άρα  Ι 

Κατάλαβες,  ί'να  πρωί  ρ.άς  λένε  ήρθε  δ  Βασι- 
ληάς,  δ  ίον  Κάρλος  ε'φθασε.  Ή  παλιά  ρ,α- 
γιά  φουσκώνει  και  οί  χωριάται  ρ^ας,  οί  Βάσκοι 
σηκώνουνται,  πάνε  στον  πρίγκηπα  και  του  κά- 
ρ,νουν  στρατό.  Και  δλα  αυτά  για  νά  φορέσουν 
ρ,ιά  εύρ^ορφη  στολή,  ρ.έ  το  κασκέτο  στραβά,  νά 
'ρ,παΐνουν  στά  χωριά  ρ,έ  της  σάλπιγγες  και  ά}ΐ« 
κάρ,ουν  τά  τουφέκια  τους  πυραρ,ίίες  νά  χορεύ- 
ουν της  ώρ.ρ.ορφες  κοπέλαις.  Άκόρ.η  δριως  χαι 
γιά  ν'  ακούσουν  της  σφαίρες  νά  σφυρίζουνε,  γιατί 
οί  Βάσκοι  ρ.ας  είνε  γενναίοι,  ζουν  ριε  λίγα  πράιχ- 
ρ,ατα  και  ξεύρουν  νά  πεθαίνουν.  Μόνον  που  το 
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θίρος,  ή  [χ.ηλια(ς,  δλο  τους*  τοβιος  πάει  λίγων- 
τας  !  Έπολψαγαν  δλη  την  ηαέρα.  Τρία  χρόνια 
επολέριαγαν.  'ΕΙρχόντουσαν  ώραις,  κύριε,  δπου 
δλοι  αύτοι  οί  ορό(λθΐ  έ[Λαύριζαν  από  συ|λπατρι~ 
ώταις,  από  αδερφούς,  οί  δποΐοι  ι^έν  έσυλλογίζουν- 
ταν  £λλο  παρά  ποιος  να  σκοτώση  τους  πλειό- 
τερους. 

Ξέρεις  την  ιστορία  της  πολιορκίας  του  Βιλ- 
βάο,  δταν  οί  Καρλισται  τό  είχαν  σφίξει  σαν  σε 
ουό  σίδερα.  Έπρεπε  να  έλευθερωθτ)  η  πολις  καΐ 
οί  στρατιώταις  του  ίόν  Κάρλου  εκρατουσαν  τα 
στενά,  άντιστεκοντο  στα  γιουρούσια,  έκθ[Λ[ΐ.ά- 
τιαζαν  τάστρατέ(Α[Λατα  που  τους  έστελλαν  κατα- 
πάνω {Μ  την  [Λπαϊονέττα.  Ό  αρχηγός  του  ίόν 
Κάρλου  δπου  ίιοικουσε  κατά  τούτο  τό  (λερός 
ίλεγουνταν  Ζουκαράγας.  Παλληκάρι,  ήρωας 
αληθινός.  Ήταν  πρώτα  άζιωμ.ατικός  στό  στρα- 
τό καί  εγύρισε  πίσω  στην  κυβερνησι  της  Μα- 
δρίτης τό  σπαθί  του  λεγωντας :  «Νά  τό  <ϊόσετε 
*σ'  άλλον,  γιά  νά  (/.ε  πολε(ΑήσΥ).  Έ(Λενα  τό  σιζχ" 
βΐ  που  θά  κρατώ  πιά  (χου  τό  Ι^ωκεν  δ  Βασιλη- 
άς|λθυ9.  Ήταν  τριάντα  χρόνων,  ώ(Αριορφος,  ψη- 
λός, λεβέντης !  Έκρατοΰσε  τό  βουνό  άπό  τοΰτο 
τό  [ΐέρος  καΐ  ίέν  *(Αποροΰσε  κανείς  νά  τόν  ξετο- 
πίσ•(ΐ.  Κάθε  η[λέρα  έστελναν  εναντίον  του  δλο 
χαι  νέο  στρατό,  τόν  καλλίτερο  στρατό.  Τους 
έβλέπααε  δταν  έγύριζαν  οί  ίυστυχισ(ΐ.ένοι  οί 
(ττρατιώταις  σακατε|λ|Λένοι,  ^εκατισ[Λένοι,  |λε 
τους  άζιω^χατικούς  των,  τους  δποίους  ίφερναν 
πίσω  απάνω  σε  αί[λατω|Αένα  φορεία.  Άκούγα(Α.ε 
τους  στρατιώτας  δπου  λέγανε  :  «Νά  ή  Ισπα- 
νία ξεπαστρεύει  την  Ισπανία  Ι  χ> 

Ό  Ζουκαράγας  Ι  Κάθε  φορά  δπου  ένικουσε 
τον  εθνικό  στρατό  ή  ίόξα  του  ψεγάλωνε.  Έλε- 
γαν :  α'Αναστήθη^ίε  6  θω[λάς  Ζου|λαλακαρέ-. 
γχς!»,  το  ανίκητο  παλληκάρι  του  προτιτερι- 
νοΰ  πολέμιου  του  ίόν  Κάρλου,  στους  παλίΑούς 
χρόνους.  *Ως  και  τό  δνθ[/.ά  του  άκό(Αα  εα[λθΐα- 
ζε  και  εκαριε  τόν  Ζουκαράγαν  άλλον  Σίσ,  δπου 
τον  έτραγουίουσε  δ  λαός. 

Ό  στρατηγός  δπου  έίιοικοΰσε  στην  'Είρνά- 
νη — στη  [λίκρη  πολιτεία,  δπου,  καθώς  έλεγε 
χθες  η  έφη(ΐ.ερίία,  δ  ποιητής  σας  δ  Ουγκώ, 
επέρασε  δταν  ήτανε  παιίι  και  του[Λεινε  εΙς  τόν 
νοΰήόνο(ΐ.ασία — δ  στρατηγός,  που  έστελνε  τους 
ίυστυχισριένους  τους  στρατιώταις  εναντίον  του 
Ζουκαράγα,  ήτανε  σάν  τρελός  άπό  τόν  θυ(χό  του. 
Είχε  δρκισθή  νά  περάσγ)  τά  στενά,  νά  λυώσγ) 
τους  κοκχινόσχουφους ^  νά  φτάστϊ  εΙς  τό  Βιλ- 
βάο.  Μάλιστα !  Σε  κάθε  γιουρούσι  την  επά- 
θαινε.  Ό  στρατός  εγύριζε  πίσω  σακατε(Α[Λένος 
χαΐ  άφηνε  στους  ^ρ6[Αθυς  σκοτω^ι,ένους  και  σκο- 
τω|ΐ.ένους. 

Ένα  βράίυ,  στην  πλατεία  του  Άϊουντα- 
αιτ,  εκεϊ  απάνω,  κυττάζωντας  τους  στρατιώταις 
του,  οί  δποΐοι  αργά,    κουφά   γύριζαν  πίσω  'ςτό 


στρατόπεσό  τους,  και  άπό  (Λακρυά  άκούγα[χ.ε 
τό  κανόνι  του  Ζουκαράγα  και  έβλέπα^λε  τόν  κα-« 
πνόν  ν'  άνεβαίνη  σιγά  σιγ3ί  άπό  τόν  κά[λπο,πάνω 
στά  κοκκινισ(Λένα  βουνά,  δ  στρατηγός  Γαρρίίος 
— [ύ  τά  άσπρα  του  (χαλλιά  και  τό  κασκέτο  του, 
τό  κασκέτο  δπου  άλλοτε  τό  είχαν  κά[Λει  κό- 
σκινο ή  σφαίρες  στό  Μαρόκο -τ-εσφιγγε  ττίς  γρο- 
θιές του,  έβγαζε  άστραπαις  άπό  τά  (χ,άτια  του 
και  έλεγες:  -^  ^Α !  αυτός  δ  Ζουκαράγας,  δ  ά- 
θλιος Ζουχ.αράγας.  Έίϊινα  τη  ζωή  (ΐ,ου  γιά  νά 
σκοτωθγ)  Ι  Και  σ'  οποίον  τόν  σκοτώση  βιός  δ- 
λόκληρο Ι 

Ήταν  τρελός  άπό  τη  λύπη  του,  έ'κλαιγε  νά 
βλέπη  τά  συντάγ(/.ατά  του  νά  λυώνουνε  σάν  τό 
χιόνι,  δπου  ίλυωνε  εκεϊ  'πάνω  στ3ο  στενά  !... 
Του  εφαίνονταν  δτι  δλα  εκείνα  τά  σκοτω|Λένα 
παλληκάρια  'που  είχαν  γεμίσει  τους  ^ρό{Λθυς 
ήτανε  παιίιά  του,  δπου  του  τά  έσκότωναν,  του 
τά  έξεκοίλιαζαν...  Και  ποιος;  Ό  Ζουκαράγας, 
οί  Βάσκοι  του  Ζουκαράγα,  οι-κάρλισταί  Ι 

ΠρΙν  τελειώσγ)  τό  λόγο  του  δ  γέρω  Γαρρί^ος, 
στη  ριισοσκοτεινιασ|Αένη  πλατεία,  ή  δποία  είχε 
γε(Λίσει  άπό  στρατιώταις  του  παρουσιάσθηκε  ένας 
ώ[ΐ.(χ.ορφος  νέος,  έστάθηκε  *(Απροστά  'στό  στρατη- 
γό, τόν  εκύτταξε  κατά  πρόσωπο  και  του  είπε  : 

—  Μου<ϊίνεις  έ(Λένα,  στρατηγέ,  δ,τι  είπε  τώ- 
ρα ίά  αν    σκοτο)σω  τόν  Ζουκαράγα  ; 

—  Ποιος  είσαι  σύ  ; 

—  Ντόπιος,  άπό  '5ώ.  Αέγου(χαι  Γιάννης 
Άρακουίλ.  "Άνθρωπος  'που  ίέν  φοβάται  τόν 
θάνατο,  άλλ'  αποφάσισε  νά   γείνη  πλούσιος. 

Ό  στρατηγός  τόν  εκύτταξε  άπό  πάνω  εως 
κάτω. 

—  Είσαι  άπό  την  Γουτποτζκόαν,  εσύ  ;  Γιατί 
ίέν  είσαι  (χαζή  (χε  τόν  στρατόν  του  ίόν 
Κάρλου  ; 

—  Γιατί  εγώ  ίέν  [/.ου  καίγεται  καρφί  γι* 
άλλο  άπό  την  γυναίκα  δπου  αγαπώ. 

—  Είνε  άρραβωνιαστική  σου  ; 

—  'Ά  !  αν  ήτανε  άρραβωνιαστική  |Αθυ...  Όχι 
είνε  κόρη  ενός  χωριάτη,  δ  δποϊος  είνε  πολύ 
πλούσιος  γιά  [ΐ.ένα  που  εί(Λαι  φτωχός  και  θέλει 
παράδες  γιά  νά  |ΐ.ου  την  ίώσγ). 

"Ήτανε  γνωστός  στον  τόπο,  αυτός  δ  Άρα- 
κουίλ, και  την  εΙξέρα|Αε  δλην  την  ιστορία  του, 
τόν  ερωτά  του  στην  κόρη  του  γέρω  Χεγαραϊ, 
ε  νου  κάλου  νοικοκύρη,  'που  ή  [ληλιαις  στά 
κτή(Λατά  του  έσπαζαν  άπό  τόν  καρπό  και 
ζ^'^οΧ^χΊ  κρασί  [Λΐά  φορά... 

Ό  γέρω  Χεγαραϊ  κατοικούσε  άνά(ΐ.εσα  στό 
Έρνάνη  και  τά  φρούρια  της  "Αγια-Βαρβάρας, 
που  είνε  καθώς  έρχόριαστε  άπό  τό  ίρό[ΐ.ο  του 
'Αη- Σεβαστιανού.  Ό  γέρος  είχε  γιά  την  κόρη 
του  την  ΙΙέπα  την  ύπερηφάνειαν  'που  οί  Άν- 
^αλούσιοι  έχουν  γιά  τά  κοσ(Αή(λατά  τους.  Έ- 
φούσκωνε,  [ΐ.ά  έφούσκωνε,    δταν  την  έφερνε  στά 
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πανηγύρια.  Τα  άρραβωνιάσ(Αατα  γίνονται  προ 
πάντων  στα  πανηγύρια,  χωρίς  να  ξεύρουνε  τί- 
ποτε οι  γονείς.  Με  γελοία,  («.ε  χορούς  και 
γλήγορα  γλήγορα  !  Περνβται  η  καρσιά  και  δί- 
νεται η  ζωή. 

Έ^ώ  κοντά  στου  Λογιόλα,  'στον  κά[Λπο 
ήτανε  τότε,  ένας  ώ(/.(Λορφονιός,  που  έτριγύριζε 
της  κοπέλλαις  και  είχε  δ,τι  χρειάζεται  για  να 
άρεση  κάνεις  σττίς  γυναίκες,  άλλα  τίποτα  άπο 
δ,τι  άρεσει  (ΐτούς  γονείς.  "Ήτανε  αύτος  δ  Άρα- 
κουίλ,  δ  6ποιος  παρουσιάσθηκε  'στο  στρατηγό  το 
Γαρρίίο.  Πάντα  γελαστό  αύτο  το  παιοί,  χαρού- 
(Αενο,  τρελό,  πρώτος  στ3ι  παιγνίδια,  λεβέντης, 
χερθίίύνα(/.ος,παλληκάρι,δπου  έσκότωνε  γιά  γού- 
στο ταύρους  'στ^ς  ταυρθ(Λαχί«ις,  ξιφομιάχος,  ε- 
τοι|Λος  νά  σπάση  το  κεφάλι  του  ή  νά  τρουπ.ηθτ). 
Και  άνάστη(/.α  βασιλικό,  πάντα  ξυρισ(ΐ.ένος,  λβι- 
οντάρι  στη  ^ύνα[χι  και  κορίτσι  στη  χάρι.  "Οσο 
για  φτώχεια,  5έν  εΐχε  λεπτό  τσακισ{Αενο.  Έ- 
ζουσε  (λέ  την  ήριέρα,  πότε  άπο  το  βραβείο  που 
είχε  κερδίσει  στους  αγώνας  της  σφαιροπαιξίας 
του  Βιλβάου  ή  της  θολώσας,  πότε  άπο  κανένα 
στοίχη(χα  που  είχε  κερίήσει  σε  κα[Λ[Λΐά  ταυ- 
ρο[ΐ.αχία.  Μιά  *(λέρα  'στον  "Αη-Σεβαστιανο 
δ  ταυρο(Λάχος  ^έν  (/.ποροϋσε  νά  σκοτώση  τον 
ταύρο,  ενα  άγριο  [χαϋρο  ζώο,  που  «βγάζε  άπο 
το  στό{/.α  του  κόκκινους  αφρούς.  Ό  Γιάννης 
Άρακουίλ  τότε  εσφύριζε  και  δσοι  ήτανε  [χέσα 
'στο  ιππο(ίρό[χιο,  οι  ταυρο(Λάχοι  και  δ  κόσ|χ.ος 
αρχίσανε  νά  του  φωνάζουνε :  «Κόπιασε  λοιπόν 
του  λόγου  σοο,  κόπιασε  !»  Ό  Γιάννης  ίεν  έίεί- 
λιασε.  Σηκώνεται,  πηδάει,  πέρνει  άπο  τον  ταυ- 
ροριάχο  δ  δποϊος  είχε  [/.είνει  ζερος  άπο  την  εκ- 
πληζί  του  ή  τη  χαρά  του  γιατί  ευρέθηκε  άλ- 
λος νά  ξεκοιλιασθ^  στον  τόπον  του,  το  σπαθί  (χέ 
την  κοντή  λαβή,  το  πιάνει,  νά  έτσι,  στέκεται 
'(χπροστά  στον  ταύρο,  τον  κυττάζει,  του  γελάει 
(Λες*  τά  ρουθούνια,  ρίχνει  καταπάνω  του  το 
σπαθί  στο  [χέρος  που  έ'πρεπε  *σάν  τον  Τάτο 
ή  το  Λαγαρτίγιο  και  δ  ταύρος,  [ΐ,πάφ,  (Λπούφ, 
σωριάζεται  χάμω  κορ[ΐ.ι  άψυχο,  και  δ  Γιάννης 
Άρακουίλ  γυρίζει  κα  χαριογελώντας  λέει  'στον 
κόσ[/.ο  :  «Βλέπετε  —  ίέν  έσφύριζα  £<^ικα  Ι» 

Μά  ίέν  έτελείωσε  έίώ  το  πρά[Λ[λα.  Οι  ταυ- 
ρομάχοι είχανε  αγριέψει,  είχανε  λυσσάζει  που 
ήκουαν  τον  λαο  νά  φωνάζη  «ζήτω»  του  Άρα- 
κουίλ, να  του  χτυπάη  τά  παλαμάκια  και  νά 
σφυρίζτ)  το  σύντροφο  τους.  Μαζεύθηκαν,  τριγυ- 
ρίζουνε  τον  Άρακουίλ,  θέλουνε  νά  του  ζητήσουνβ 
λόγο  γιά  δ,τι  έκανε  και  'ςτο  τελευταίο  νά  τον 
ζεπαστρέψουνε.  Μάλιστα  !  Ό  Άρακουίλ  κυττά- 
ζει δλους  αυτούς  τους  δαιμονισμένους,  παίρνει 
φόρα,  πηδάει  άπο  πάνω  άπο  τον  'μπροστινό 
του  ταυρομάχο  και  φθάνει  'ς  τη  θέσι  του,  άφή- 
νωντας  ακόμη  κλειστό  τον  κύκλο  που  ήθελε  νά 
τον   σκάση,  να  τον  πνίζη.    Το  βράίυ,  έχτυπή- 


θηκε,  άπο  *πίσω  άπο  το  ιπποδρόμιο  με  έναν 
ταυρομάχο,  δ  δποιος  του  έχωσε  μία  καλή  μα- 
χαιριά. Ό  Γιάννης  έ'μεινε  ίέκα  πέντ€  'μεραις 
'ςτο  στρώμα,  μά  έπειτα  ή  πληγή  ούτε  εφαί- 
νουνταν  καν.  "Ήτανε  έτοιμος  νά  σκοτώση  πάλιν 
κανένανε  ταύρο  και  τώρα  πιά  μαζή  και  τόν 
ταυρομάχο. 

"Οταν  πληγώνουνται  οι  ταυρομά^  οι  μας  ίέν 
παθαΙνο\.νε  τίποτε.  Το  πετσί  τους  ξαναράβεται, 
το  κρέας  τους  ζαναΟρέφει.  Τους  περνούνε  τρου- 
πημένους,  τους  νομίζουνε  σχείον  άποθαμμένους 
—  ενα  σταυροκόπημα,  θεοςχωρέστον  !  —  και 
έπειτα  άπο  ενα  μήνα  τους  βλέπεις  πάλι  με  το 
σπαθί  'ς  το  χέρι. 

Άπέ  δ  Γιάννης  είχε  και  βότανα  γιά  ττις 
πληγαϊς,  έπειίή  και  έγνώριζε  δλους  εκείνους 
δπου  φτειάνουν  έ^ώ  'ς  τον  κάμπο  με  χορτάρια 
γιατρικά  γιά  νά  σε  κάμουνε  καλά,  άμα  είσ' 
ανήμπορος.  Είχε  μάλιστα  φτειάσει  άπο  κάτι 
φαρμακερά  βότανα  ενα  φαρμάκι,  το  δποΐο  τό 
είχε  βάλει  σ*  ενα  ^αχτυλίίι,  ίιότι  Ιλεγε  δτι 
δ  άνθρωπος  πρέπει  νά  πεθαίνη  δποτε  θέλει  χαΐ 
καμμιά  φορά  τυχαίνει  και  <ϊέν  ίχη  επάνω  του 
το  μαχαίρι  του.  Το  μαχαίρι  σ'  το  περνούν.  Το 
θαχτυλί(ίι  οχι — και  μ*  ενα  σφίξιμο  'ς  τά  χεί- 
λια σκοτώνεται  κανένας  αμέσως. — "Ητανε  άν- 
ίρας  αληθινός  δ  Άρακουίλ. 

Μιοι  'μέρα  αύτος  δ  ώμμορφος  νέος,  τον  δποϊον 
είχανε  αγαπήσει  πολλαϊς,  χωρίς  αύτος  νά  άγαι- 
πήσγι  καμμιά,  έσυνάντησε  'ς  το  πανηγύρι  του 
Λογιόλα,  τή  Δευτέρα  της  Λαμπρής,  μια  ώμ.- 
μορφη  κοπέλλα,  τήν  δποία  έπροσκάλεσε  νά  χο~ 
ρέψουνε  δπως  και  τ^ς  αλλαις.  Ήταν  ή  Πέπα, 
ή  κόρη  του  Χεγαραϊ.  Ένας  χορός  γυρίζει  τα 
κεφάλια  των  κοριτσιών  και,  κατά  τή  γνώμτα 
μου,  δ  βιολιτζής  είνε  δ  μεγαλήτερος  βοηθός  της 
αγάπης.  Ό  Γιάννης  και  ή  Πέπα  ^έν  μπορού- 
σανε  νά  λησμονήσουνε  τήν  πρώτηαύτή  συνάττησί 
τους,  το  χορό  τους,  τή  μουσική,  που  συνώ^ευε 
τά  βήματα  τους  και  το  τραγοΰί  ι  του  που  μεθούσε 
σαν  κρασί  : 

"Ενα  άστρο  λαμπρό  βγαίνει  το  πρωί, 
Όαορφότερο  άστρο  δεν  ίγει  6  ουρανός. 
'Στή  γη,  αγάπη  |χου  λάμ,πει  β  να  περισσότερο 
Και  δεν  ϊχει  άλλο  ομοιό  του  'ςτον  ουρανό. 
Ή  χαρξιόι  μου  αύτο  άχολουΟάει, 
"Οπως  το'^ερο  άχολουθάει  τή  ρβαματιά. 

Άπ'  αυτή  τή  Δευτέρα  της  Λαμπρής  δ  Γιάννης 
δπου  ήτανε  πάντα  τόσο  γελαστός,  ε'γεινε  άγριος, 
οεν  έμιλουσε,  είχε  καταιβασμένα  τά  μούτρα.  Μά 
και  δ  γέρω  Τιβούρκιος  δ  Χεγαραϊ  ίεν  έχαμο- 
γελούσε  πιά.  Ό  ^ιαβολοέρωτας  είχε  κάνει  τί 
Ι^ικά  του  πάλε  .  .  . 

Και  τί  έρωτας  Ι  'Λληθινος,  μεγάλος  και  αΐ- 

φνίίιος  σάν  αστραπή.  "Ετσι  είνε  πάντα  :  'Ειχεί- 
νη  ίεν  έσυλλογίζουνταν  παρά  αυτόν  και  εκείνος 
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Τ7άλι  |ΛΟνον  αύτη  είχε  *ς  το  νου  του.  "Ητανε 
μελαγχολικός  σαν  περβόλι  χωρίς  λουλούδια  και 
7ί  αγάπη  τον  ε*κανε  κακόν  'σάν  τσοπανόσκυλο. 
θά  'ρωτησης  γιατί  ;  Γιατί  ίέν  είχε  ούτε  ίούρο 
*ς  τη  τσέπη  του,  γιατί  η  Πέπα  είχε  τον  παρά 
και  δ  γέρος  της  ττις  είχε  πη,  με  το  σιδε- 
ρένιο κεφάλι  του,  δτι  ποτέ  ίέν  θά  της  είινε  άν- 
θρωπο, που  για  {ΑΟνο  βίος  είχε  το  τόπι  του.  .  . 

—  Ναι,  είπε  κάποτε  'ςτον  γέρο  δ  Άρακουίλ, 
|/.ά  η  Πέπα  [ΐ.*  αγαπάει,  [χου  το  είπε  .  .  . 

—  Και  έ[Αένα  (Λοΰ  το  είπε,  του  αποκρίθηκε 
ό  γέρος. 

—  Έγώ  τη  λατρεύω.  Εί[/.αι  τρελός,  θά  σκο- 
τωθώ άν  ίέν  (Λου  τη  ίώστρς.  ΤΙ  θέλεις  νά  κά[Λω 
για  νά  [χ,ου  τη  ^ώσΥϊς; 

—  Ό,τι  έκανα  κ'  έγώ,  είπε  6  γέρος.  Νά  δού- 
λεψης γιά  νά  εχης  (Λε  τί  νά  θρέψης  τά  παιίιά 
σου.  Δεν  ίψκ'^χ  έγώ  τη  ζωη  (Λου,  γιά  νά  πε- 
τάζω  τους  παράίες  [ΛΟυ  και  την  κόρη  [Λου  'ςένα 
χασο[Χ.έρη  'σάν  κ'  εσένα.  "Λι^α  έ'ρθης  και  (Λου 
ειπης  δτι  εκα[ΐ.ες  [Αΐά  [Λίκρά  περιουσία  που  νά 
'{Λπορης  νά  άγοράσης  το  ψω(χ.ι  καΐ  το  αλάτι 
του  σπητιού  σου  τότε  θά  πάρης  την  Πέπα. 

—  Τι  πρέπει  νά  (^αζώζω  ;  άρώτησε  6  Γι- 
άννης. 

—  Δυο  χιλιάίες  άουρα  / 

Δυο    χιλιάίες    όονρα    είνε    ίέκα    χιλιάίες 

—  Δυο  χίλιασες  άονρα  /  είπεν  6  Άρακουίλ 
και  εγεινε  σάν  το  κερί.   Και  που  νά  τάβρω  ; 

—  Έγώ  που  τάβρα  ;  'Σ  τη  γη,  απάντησε  δ 
γέρος.  Ψάζε  και  σύ  ! 

Ό  γέρω-Τιβούρκιος  ίέν  ήτανε  άπο  'κεΐνους 
που  λένε  και  ζελένε  !  Ό  Άρακουίλ  ε'πρεπε  η 
νά  σκοτωθη  η  νά  ίουλέψη  και  νά  {Λαζέψη  δσα 
του  είπε  δ  πατέρας  της  Πέπας.  Ή  Πέπα  ήτανε 
κορίτσι  κάλο  και  ίέν  η|Λπορουσ8  νά  παράκουση 
τον  πατέρα  της•  άλλ*  επειδή  αγαπούσε  τον 
Γιάννη  πολύ  ήτανε  πρόθυ|Λη  νά  περι»χείνη  έως 
δτου  δ  ώ(ΐ.|λθρφος  άγαπητικός  της  κερίήση  την 
προίκα  που  έζητουσε  δ  πατέρας  της. "Οταν  κρυφά 
συναντούσε  τον  Γιάννη  η  του  ριιλουσε  'απροστά  εις 
τον  πατέρα  της,ίέν  τουκρυβεδτι  του  είχε  ενα  άπο 
"κείνους  τους  ερωταις  που  ενώνουν  της  καρ^ι^^^ 
εως  τον  τάφο.  Του  είχε  (ΐ-άλιστα  δρκισθη, — του^ 
είχε  δρκισθη  απάνω  'ς  το  λειτουργικό  της  (/.α- 
καρίτισσας  της  (λάννας  της— •δτι  οέν  θά  έ'παιρνε 
ποτέ  άλλονε,  άν  ^έντον  έπαιρνε  αυτόν.  Ένας  τέ- 
τοιος δρκος,  από  ενα  τόσω  ώ[ΐ.[χ.ορφο  κορίτσι,  ημπο- 
ρεί νά  ίωση  θάρρος  και  *ς  το  ίειλότερο  άνθρωπο. 
Ό  Γιάννης  έσκέφθηκε  :  «Λοιπόν  έγώ  θά  της 
κά{χω  της  ίυο  χιλιάίες  άονρα  Ι  Δεν  ξέρω  πώς 
θά  της  κά|Λω,  ριά  θά  της  κάριω  !» 

τι  σχεοια  έβαλε  στο  (χυαλό  του,  τι  ίέν  έχα- 
νε!.. .  Μια  *ριέρα  στον  "Αη  — Σεβαστιανό,  στο 
παίζι^χο   του   τοπίου,  παρ*  ολίγο  νά    σπάση  το 


κεφάλι  του  στον  τοϊχο,  γιατί  έχασε  την  παρ- 
τίδα [χέ  τον  αντιπρόσωπο  της  θολώσας.  Τά  στοι- 
χη[Αατα  ήτανε  (χεγάλα.  θάρχιζδ  να  κάνη  την 
περιουσία  του!  Και  γιά  έναν  πόντο — γιά  έναν 
[Λίκρο  πόντο  Ι  δ  Άρακουίλ  έχασε  και  (Ααζη  του 
ε^χασαν  και  οι  συ(Λπατριώταίς  του.  'Ετραβοΰσε 
τά[Λαλλιά  του,  κτυπιώταν,  είχε  γείνει  τρελός!.. 

Και  της  ήθελε  της  ίυο  χιλιάίες  όουρα^  γιατί 
η  Πέπα  του  είχε  ειπεί  : 

—  ^Η  θά  ζήσω  (ΐ,έ  σένα  η  με  κανένα,  Άρα- 
κουίλ. Μά  ίέν  θά  παρακούσω  δμως  τον  πατέ- 
ρα [Λου  ενόσω  ζη  και  θά  σεβασθώ  το  θέλημα 
του,  σάν  πεθάνη. 

Ό  δυστυχισμένος  Γιάννης  είχε  συλλογισθη 
νά  κάνη  κοΛίένα  μεγάλο  ταξεΐίι.  Του  έλεγαν 
δτι  εις  την  Πλάτα,  *σ  την  Αμερική,  οι  βάσκοι 
που  έπήγαιναν  έ πλούτιζαν,  καμμιά  φορά.  Φαί- 
νεται δτι  οι  σφαιρισταί  μας  στο  Βουένος — "Λϋρες 
συνάζουν  με  το  σακκούλι  τους  παράδες.  Εκείνο 
το  ώμμορφο  στυητάκι,  που  θά  ι<ϊης  δταν  γυρίζης 
στον  Άη-Σεβαστιανό,  ιϊεξιά,  είνε  ένος  νέου  που 
κέρίισε  νά !  παράδες  στον  νέον  κόσμο.  "Αν  ή 
ιίέα  δτι  θά  άφήση  την  Πέπα  και  ίεν  μπορη 
νά  την  βλέπη  πιά  ούτε  άπο  μακρυά,  στον  έσπε- 
ρινον  στο  παράθυρο  της  κάν,  ίέν  τον  έκτυπουσε 
.  στο  κεφάλι,  δ  'ΑρακουΙλ  θάφευγε  γιά  κείνα  τά 
μέρη.  θάφευγε  χωρίς  άλλο•  Και  δπως  δπως  θά 
την  έ'καμνε  την  περιουσία,  δπου  του  ζήτησε  δ 
γέρος.  Και  θά  ε^κανε  καλλίτερα  νά  φύγη  παρά 
νά  μείνη. 

'Σαυτο  το  αναμεταξύ,  δ  πόλεμος  έ'καιγε  τον 
τόπο,  ίέν  ημπορώ  ν^το  ειπώ  άλληώς,  και  συ- 
νέβηκε δ,τι  σου  διηγήθηκα  μπροστά  στο  Βιλβάο. 
Αοιπον  γιά  νάλθουμε  στη  σειρά  μας,  δ  στρατη- 
γός Γαρρίίο  στην  απελπισία  του,  βλέπει  και 
στέκεται  μπροστά  του  δ  νέος  αύτος  και  σε  ίύο 
λόγια  του  ίιηγάται  την  ιστορία  του.  Ό  γέ- 
ρω  στρατηγός,  δ  πολεμιστής  του  Μεξικού,  'που 
τον  ένίκαγαν  οι  καρλισταΐ,  έσμιξε  τά  φρύίια 
και  έκύτταξε  τον  Άρακουίλ,  δ  δποϊος  έπρόσθεσε  : 

—  Άν,  στρατηγέ,  ή  ζωή  του  Ζουκαράγα 
άξίζη  δλόκληρο    βιός,  έγώ  θά  το  κερ^ήσω  ! 

—  Ή  ζωή  του  Ζουκαράγα  αξίζει  περισσότερο 
άπο  ένα  βιός.  Αξίζει  τή  ζωή  χιλιάδων  παι- 
διών μου.  Ό  Ζουκαράγας  είνε  ή  αντίσταση, 
είνε  το  κλειλ^ι  του  Βιλβάο,  είνε  το  ατελείωτο 
σφάξιμο,  είνε  το  πάν.  Δεν  έχω  νά  σου  ^ωκω 
καμμίαν  ίιαταγήν,  άφοΰ  ίέν  είσαι  στρατιώτης. 
Μάάν  κάνης  δ,  τι  μούπες,  μή  ξεχάσης  δ,τι  είπα 


κ  εγω ! 


—  Καλά,  είπε  δ  Γιάννης.  ΧαΤρε,  στρατηγέ  1 
Ό  γέρω  •  Γαρρίίο    έσήκωσε    τους  ώμους    και 

δταν  είίε  τον  Γιάννη  νά  φεύγη  του  έπέρασε  ή 

Ι^έα  μήπως  ήτανε  κατάσκοπος. 

Ό  Άρακουίλ  ενα  πράμμα  έσυλλογίζετο  πιά  ; 
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Ή  ζωη  του  Ζουκαράγα  θά  πληρωθ^  μΙ  ολό- 
κληρο βίος !  Και  το  βίος  αυτό,  για  το  δ- 
ποϊο  ίέν  είινε  λετττο  τσακισριένο,  το  ήθελε 
για  να  πάρη  την  Πέπα.  "Έφυγε  άπο  το  Έρνά- 
νη,  ίγεινε  άφαντος.  Για  (χέραις  πολλαΤς  ίέν  εϊ- 
ζευρε  κάνεις  που  ήτανε.  Ό  στρατηγός  έλεγε : 
«Κάποιος  τρελλος  .θα  ήτανε».  Και  επερνε  τα 
[λέτρα  του  για  να  κάνη  νυκτερινή  εφοίο.  *Ήθελε 
να  ευργι  άνέτοιριο  τον  Ζουκαράγα  και  να  περάση 
τα  στενά  ψαχτά  [Λε  ταϊς  λά(/.ψεις  των  τουφεκιών 
για  φως. 

'Σέ  τούτο  το  άνααεταξύ  6  ΆρακουΙλ  επερι- 
τριγύριζε  τα  χαρακώ[Λατα  των  καρλιστών.  Με 
το  [χαχαϊρΐ  του  *ς  τη  τσέπη,  [/.ε  το  (χαχαϊρΐ  του 
εκείνο,  πού  το  εριεταχειρίζουνταν  *ς  την  ανάγκη 
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σαν  τόπι,  το  έκάρφωνε  άπο  [/.ακρυα  ς  το  ση|χά- 
ίι,  έπερί[Αενε.  Έκοΐ(Λώταν  δπου  βρισκώταν,δξω, 
*ς  τα  ξεσκεπα,  για  να  ρ,πορεσγ)  να  πλησίαση 
τον  Ζουκαράγα  και  να  ξεγλυτώση  τον  γερο 
Γαρρίίο  άπο  τον  άρχηγο  του  ίον  Κάρλου.  Τί 
τον  ε[/.ελε  γιά  τη  ζωη  αύτουνού  του  άνθρωπου; 
Ό  πόλε(/,ος  εϊτε  (χέ  το  κανόνι,  είτε  (Λε  το  ρ,α- 
χαΐρι,  είνε  πάντα  πόλεριος.  "Οταν  θυσιάζη 
κάνεις  την  ζωην  του  έχει  το  ^ικαιωρια  νά  σκο- 
τώση.  Λυτά  είχε  *ς  το  νου  του  και  έπερί[/.ενε 
πάντα  νάβρη  την  κατάλληλη  ώρα. 

Μιά  νυχτιά,  δπου  έπλησίασε  πολύ  το  (ΐ,ισο- 
χαλασριένο  σπητι  'που  εκοΐ[Λώταν  6  Ζου- 
καράγας,  ή  σφαίρα  ενός  φρουρού  του  έπέρασε 
επάνω  άπο  το  κεφάλι,  τόσο.  κοντά,  που 
του  'πηρε  ε  να  [Αίκρο  κθ[Λ(ΐ.άτι  άπο  τ*  αυτί. 
Μά  ούτε  το  πρόσεξε  καν  αύτο  και  ε  να  [ΛΟνον 
έλυπηθηκε,  δπου  τον  εί^ε  6  φρουρός.  "Αν  ίέν 
τον  έβλεπε,  θά  έπηίουσε  απάνω  άπο  τον  τοίχο 
και  θά  ε|ΐβαιν€  (χεσα  'ς  το  σπητι  !  "Έπρεπε  νά 
ζανακά(ΐ.η  το  χόΛχο, 

Την  άλλη  "(λέρα,  χωρίς  άλλο.  Μά  ή  άλλη 
'(ΐ.ερα  ήτανε  ϊσα-ϊσα  ή  ηρι,ερα  που  δ  Γαρρίίο 
είχε  αποφασίσει  νά  κά(Λη  τη  νυχτερινή  ίφοίό 
του.  Ό  Γιάννης  ήτανε  ξαπλω(/.ενος  ριίσα  'ς  ε  να 
χαντάκι,  χω(Αένος  σά  λαγώς  και  ήτανε  άποφα- 
σισ(ΐ.ένος  εκείνη  τη  νύκτα,  δπως  δπως,  νά  πλη- 
σίαση τον  Ζουκαράγα,  σωστά  την  ώρα  που  δ 
Γαρρίίο  ε'στειλε  κατεπάνω  'ς  τους  καρλιστάς 
το  πρώτο  άπόσπασρια.  Ή  πρώταις  τουφεκιές 
εφάνηκαν  παράξεναις  'στον  'Αρακουιλ,  ή  ίεύ- 
τεραις  τον  ευχαρίστησαν.  *Αφού  πολε(χούσανε,  δ 
Ζουΐίαράγας  θά  έβγαινε  δξω,  θά  έφερνε  τους 
στρατιώταις  του  'στη  [χάχη.  Το  αΐ(Λα  του 
Ζουκαράγα  άζιζε  δλόκληρο  βιός ;  .  .  .  Ό 
γέρω-Χεγαραϊ  θά  έλάβαινε  της  ίυο  χιλιάίες 
άοϋρα  θά  της  έλάβαινε  —  και  τόσο  το  χειρό- 
τερο γιά  τους  καρλιστάς  1 

Έπολέριησαν  παλληκαρίσια  εκείνο  το  βράίυ. 
Οί  στρατιώταις  του  Γαρρίίο  ήτανε  λυσσασμ-ενοι. 
Έπεφταν  απάνω  'ςτά  χαρακώματα  |ΐ.ε  τη  λόγχη 


και  εχτυπάγανε  τους  καρλιστάς,  τους  δποίους 
πιστεύανε  δτι  θά  εΰρουνε  άνετοΐ|ΐ.ους,  {ΐ.ά  εύρισκαν 
έκεϊ  'ιι,προστά  τους.  Έσφάζουνταν  και  εσχοτώ- 
νουνταν  'ς  το  σκοτάίι  Ι  Τά  σπαθιά  έ περνούσαν 
τά  κορ[λΐά,  τά  ^εβόλβερ  έσπαζαν  τά  κεφάλια, 
Έσκότωνε  δ  ένας  τον  άλλον,  γ-ωρις  νά  βλέπονν- 
ται.  Και  ήτανε  κι'  άπο  τά  ουδ  [χέρη  Ισπανοί, 
τί  ά[χαρτ1α  ! 

Αύτο  ε  βάσταξε  πολύ.  Τά  γλυκοχαράγματα 
οί  ζαχτΐ)τοΙ  είχανε  υποχωρήσει,  και  αύτη  τη 
φορά,  οί  ίυστυχισρ-ένοι,  και  γιά  νά  φθάσουνε 
'ς  αύτο  το  ση|χ.εΤο  έχάσανε  κι*  έχάσανε  αν- 
θρώπους Ι  Ή  εφοίος  ε|χ.εινε  ανώφελη.  Και  τη  νύ- 
χτα αύτη,  πού  το  αΐ[Αα  έτρεξε  ποτάριι,  ίέν  έκά- 
(λανε  τίποτε,  θά  έκλαιγε  πάλι  δ  γερω στρατηγός 
άπο  τη  λύσσα  του.  Έξ  εναντίας,  οί  καρλισταί, 
άφοΰ  έπολέ(Λησαν  δλη  νύχτα,  έχαιρετούσαν 
την  αύγη  χαρού(ΐ,ενοι,  Χάρρι  /  Χάρρι  /  Μά 
σε  'λίγο,  δλη  αύτη  η  χαρά,  ή  φωναΐς  έσώ- 
τζχσΛΊ  'ς  τη  στιγ(Λή  και  μαύρη  λύπη  τους  έσχΙ- 
πασε.  Έφερναν  τον  Ζουκαράγα  λαβω[χ1νον. 
Ό  ανίκητος  αρχηγός,  πού  ή  φωνή  του  άχού- 
γουνταν  δλη  τη  νύχτα  νά  λέη  :  α  Κουράγιο, 
θάρρος,  παιδιά  !  Εμπρός  παιδιά  Ιι>  είχε,  καθώς 
έλεγαν,  σπασμένο  το  κόκκαλο  τού  ποίαριοό. 
^Ηταν  άπόξω  άπο  το  μισοχαλασμένο  σπίτι, 
δπου  έκοιμώταν.  Οί  αιχμάλωτοι  τού  ναχτίκοΒ 
—  οί  καρλισται  είχανε  πιάσει  πολλούς  τη  νύ- 
χτα —  ει^αν  το  υπερήφανο  και  ώραϊο  εκείνο 
παλληκάρι,  άσπρο  'σάν  πανί,  με  τη  μαύρη  γενει- 
άδα του,  δπού  τον  περικύκλωναν  οί  άξιωμχτιχοί 
του.  Ό  Ζουκαράγας  ί εν  ημπορούσε  πιά  νά  στχ- 
θη  όρθιος.  Τον.έβάσταγαν  με  μασχαλιστηρες.  Κά- 
μποσοι στρατιώταις  έφέρανε  ε  να  σκαμνί  και  τον 
έβάλανε  επάνω  με  το  πό^ι  ξαπλωμένο. 

Ό  ΆρακουΙλ  έκύτταζε. 

Τον  είχανε  πιάσει  μαζή  με  τους  στρατιώτχις 
τ«ύ  Γαρρί^ο,  και  οί  φρουροί  τών  καρλιστών 
τον  έφύλαγαν  μαζη  μέ  τους  άλλους  αιχμαλώ- 
τους, με  το  τουφέκι  'ς  το  χέρι  γεμάτο. 

Το  μαχαίρι  του,  το  ξακουσμένο  μαχαίρι  του, 
ίέν  τού  στάθηκε  χρήσιμο.  Όταν  τον  έπιασαν, 
δταν  κι'  αύτος  ε  νικήθηκε  μέ  τους  ταχτι- 
κούς, και  τον  έπερίζωσαν  μαζη  μέ  τους  αίχμ,α- 
λώτους,  έρριςε  μακρυά  το  μαχαίρι  του  λέγων- 
τας  :  «"'Ας  εϊνε...  "Αλλη  φοράΐ».  Τώρα  θά  τον 
έμουσκετάρανε  ΐσως,  αφού  ήτανε  δ  μόνος  αιχ- 
μάλωτος πού  ίέν  φορούσε  στολή.  Και  έ'λεγε 
μέσα  του,  δτι  πάει  πιά,  πάει,  ή  Πέπα  θά  παν- 
τρεύουνταν  άλλονε  ή  θά  έμενε  άνύπανίρη• — 
και  τά  μάτια  του  θυμωμένα,  αστραφτερά,  έπε- 
φταν απάνω  'ς  το  ανθρώπινο  εκείνο  κορμί,  πού 
τουφευγε,  'ς  τον  Ζουκαράγα,  τον  δποΐον  έμι- 
σούσε.  Δένήξευρε  κι' αύτος  γιατί — πώς^έντώ- 

ξέρε;  γιατί  δ  Ζουκαράγας    έζούσε,  και  γιατί  ή 
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ζωη  αύτουνου  ήτανε  δ  θάνατος  6  ίικός  του, 
τ,τανβ  της  αγάπης  του  το  χάσΐ(Λ0. . . 

Γύρω  άπο  τον  Ζου)ίαράγα  οι  αζ((ι>[/.ατιχοί 
του  ετριγυρίζανε  ανήσυχοι.  Μεριχοι  γονατισ(Αέ- 
νοι  χύτταζαν  την  πληγή  του.  Ένας  εφώναξε  το 
γιατρό. 

— Το  γιατρό ! ...  το  γιατρό  για  δνο(Αα  θεού ! 
Που  ναναι  δ  Ούρραβιενος ;   που  είνε  τος. 

*Ητανε  δ  γιατρός  των  χαρλιστών.  Τον  εζη- 
τούσανε  παντού.  Οι  άζιω[χατιχοι  άνυποαονού- 
σανε.  Ό  Ζουχαράγας,  χαμογελώντας, δλο  γλύκα, 
έλεγε,  νεύοντας  (/.ε  το  χέρι  :  « Περΐ[χ.ένετε . 
"Ισως  'χοΐ(/.ήθηχε  δ  Ούρραβιένας.  Είχε  τόση 
δουλειά  απόψε  ϊιο 

Έχει  επάνω,  ίτρεξε  ίνας  λοχίας,  επλησίασε 
τους  άζιω[ΐατιχούς,  [λέ  τα  ^άχρυα  'ς  τα  [χάτια, 
χαταχίτρινος.  Άνά|χεσα  'ς  τους  σχοτω(ΐ.ένους 
ηυρανε  τον  Ούρραβιεναν,  δ  δποϊος  είχε  σχοτω- 
θη  άπο  σφαίρα  απάνω  σ*  ε  να  Ναβαρρεζο,  δπου 
εχύτταζε  την  πληγή  του.  Είχε  σχοτωθη  χι' 
αύτος  τη  νύχτα.  Κάποια  παραστρατη[Αενη  σφαί- 
ρα. Το  ίιαλθ(ΑΟλυβο  αύτο  σχοτώνει  χι*  εχείνους 
πού  γιατρεύουνε  χι*  έχείνους  που  σφάζουνε. 

Οί  χαρλισται  εριείνανε  ξεροί.  Ή  πληγή  του 
Ζουχαράγα  (Απορούσε  να  ήταν  βαρειά.  'Ήτανε 
βαρειά.  Και  που  γιατρός  να  τον  χυττάξγ)  :  Να 
περΐ(Αένουνε  ώς  ότου  να  φωνάζουνε  χόνένα  γιατρό 
άπο  τα  χοντινα  στρατεύριατα  ίέν  ήταν  σωστό 
Έτρεχε  αΐ(χα  πολύ.  "Ενας  άπο  τους  άξιω[Λατι- 
χούς  έπροχώρησε  ϊσαπρος  το  (Αέρος  πού  ήτανε  οί 
αΙχ(ΐ.άλωτοι  χαι  άρώτησε  δυνατά  : 

—  Είνε  χανενας  άπο  σας  γιατρός  ; 

Οί  στρατιώταις   τού  Γαρρίίο    χυττάχθηχαν 
άνα(Αεταςύ  τους.    Δεν  ήτανε    τί,ΧΊεΊχς  γιατρός. 
Όλοι  στρατιώταις. 
— Δε  ν  ε  ινε  χάνεις  να  '(Απορ7)νά  χάνη  έπίίεσ(χο; 

—  Έγώ  '(ΐπορώ,  είπε  τότε  χάποιος. 
— Έβγα  εξω. 

Έχεϊνος  πού  '(Λίλησε  *βγήχε  άπο  το  σωρό 
των  αΙχ(Λαλώτων,  πού  δλοι  ήτανε  άφανισ(Λένοι, 
χαι  (ΐεριχοι  λαβω(Λενοι.  Έπροχώρησε  (Λε  το  χε- 
φάλι  ορθό.  "Ητανε   δ  *Αραχουίλ 

—  Δεν  είσαι  στρατιώτης  ;  άρώτησε  δ  άξιω- 
[Αατιχός. 

—  Τί  θέλεις  έοώ  ; 

—  Μ*  ίφεραν.  Έγώ  ίέν  πολε(Αώ.  "Ηθελα  να 
πάω  *ς  το  Βιλβάο  να  ΐίώ  τους  έίιχούς  (ΑΟυ.  Ή 
(ΐάχη   (Α*  έ(Από^ισε  να  περάσω. 

—  Και  ζέρεις  τίποτε  άπο  γιατριχή  ; 

—  "Οχι,  Μα  ζέρω  να  γιατρεύω  πληγαϊς. 
Εί|Ααι  χάποτε  χάποτε  ταυροριάχος. 

Ό  άζιω(Αατιχός,  πού  ίεν  είχε  έ(Απιστοσύνη, 
έφερε  τον  Άραχουιλ  χοντά  'ς  τον  Ζουχαράγα, 
δ  δποίος  έσήχωσε  τά  (Αεγάλα  [Ααύρα  (Αάτια  του 
χαι  τά   εστύλωσε    απάνω  'ς  τον  ώ(Α(Αθρφο  νέο. 


Ό  αρχηγός  των  χαρλιστών  τού  έζήτησε  εξηγή- 
σεις. Ό  Άραχουιλ  τού  ^ιηγήθηχε  ενα  παρα(Αύθι, 
τον  έτρωγε  το  σαράχι  τού  σπητιού  του,  ήθελε 
νά  ϊίγ)  τους  γονέους  του  πού  ήτανε  'ς  το  βιλ- 
βάο. Τί  έφταιγε  αύτος  άν  δ  έ(Αφύλιος  πόλε(Αθς 
διαιρούσε  έτσι  τγ)ς  οίχογένειαις ;  Μέσα  'ς  ττις 
τουφεχιαϊς  αύτος  έζαχολουθούσε  την  προτητε- 
ρινή  ζωή  του. 

—  Έσύ  είσαι  Βάσχος.  Γιατί  ίέν  είσαι  (Αε  τον 
βασιληά,  τον  ίον  Κάρλο  ;  τον  άρώτησε  δ  Ζου- 
καράγας. 

—  Γιατί  έγώ  ίέν  εϊ(Ααι  (Αε  χάνέναν. 

Οί  άξιω[Αατιχοι  έχυτάζανε  τον  παλληχαρά 
(Αε  ά(Αφιβολία.  Ή  άπάντησί  του  5έν  τους  άρεσε 
χαι  χάτι  (Αουρ(Αθύρισαν.  Μά  δ  Ζουχαράγας  ίέν 
τους  άφησε. 

—  Καθένας  είνε  ελεύθερος  στή  γνώ(Αη  του, 
είπε  γλυχά-γλυχά. 

Και  το  ξάστερο  (Αάτι  τουέχώθηχε  'ς  τά  [Αά- 
τια τού  Γιάννη. 

—  Λες  δτι  ξέρεις  νά  γιατρεύης  ;  Μπορείς 
νά  (Αού  παύσης  τους  πόνους  'λίγο  (ΑΟνο  ;  Πονώ 
πολύ. 

Έίειχνε  το  πόίι  του,  γυ(Ανό,  αί(Αατω(Αένο, 
ά'ποχάτω  άπο  το  πανταλόνι,  πού  το  είχανε 
άνασηχώσει  χαι  ήτανε   βουτηγ(Αένο  'ς  το  αΙ[Αα. 

Ό  ΆραχουΙλ  έβγαλε  το  σουρτούκό  του,  εσχι- 
σε  άπο  το  αριστερό  (Αανίχι  τού  πουχα(Αίσου  του 
χαι  απάνω  'ς  αύτον  τον  πρόχειρο  έπίίεσριο, 
χωρίς  νά  τον  Ιίούνε  τήν  άρα  'πού  έσχιζε  το  πανί, 
έ'χυσε  (Αεριχαϊς  σταλαγ(Αατιαϊς  άπο  ίνα  ύγρο — το 
ύγρο  πού  έφύλαγε  'ς  το  ίαχτυλίίι  —  χαι  κα- 
τόπι, χαταχίτρινος,  έπροχώρησε  'στον  Ζουχα- 
ράγαν,  δ  δποϊος  ίέν  τον  είχε  αφήσει  ούτε  στιγ(Αή 
άπο  το  (Αάτι  του. 

Το  χέρι  τού  Άραχουιλ,  πού  έκρατούσε  το 
πανί  (Αε  (Αΐά  κίτρινη  βούλα  'ς  τη  (Αεση,  ίέν  έτρε- 
(Αε.  Τή  στιγ(Αή  πού  έκανε  νά  γονατίση  *(Απρο- 
στά  'ς  τον  Ζουκαράγα,  γιά  νά  τού  ίέση  τήν 
πληγή,  ένας  άξιω(Αατικος  είπε  :  —  «Δεν  τον 
γνο>ρίζου(Αε  αύτον  το  άνθρωπο  !» 

Μά  δ  αρχηγός  πάντα  χα(Αογελώντας,  απάν- 
τησε : 

—  Έχεις  ίΐκαιο.  Μά  το  γιατρό  και  τον  πνε(Α- 
(Αατικο  ίέν  τους  γνωρίζου(Αε. 

Και  ε<$ωκε  σιγά-σιγά  το  ποίάρι  του  στον 
Γιάννη. 

—  Μά  αυτή  ή  κίτρινη  βούλα  τι  θέλει  ;  άρώ- 
τησε δ  λοχαγός. 

—  Είνε  ίικό  (Αου  γιατρικό,  γιά  ττις  πληγαΐς, 
απάντησε  δ  Άρακουίλ. 

—  Έ(Απρός  Ι 

Ό  Ζουκαράγας,  ριέ  τά  (Αεγάλα  (Ααύρα  (Αάτια 
του  έκύτταζε,  έκύτταζε  το  Γιάννη,  δσο  τουίενε 
τήν  πληγή.  Μόλις  τουβαλε  το  πανί,  είπε  :  -  ΑΙ- 
σθάνθ(Ααι  καλλίτερα  τον  εαυτό  (Αου  Ι 
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Έπειτα  είπε  στο  Γιάννη  : — Είσαι  ελεύθερος ! 

—  Στρατηγέ  .  .  .  είπε  ένας  άζιω[ΐατιχός. 
Ό  Ζουχαράγας  εσηχωσε  το   κεφάλι : 

— Τι  άλλο  η(ΐ.πορώ  να  κά[/.ω,  κύριε,  γι'  αύτο 
τον  νέο  παρά  να  του  ^ώσω  χάρι  για  χάρι. 
Και  έγύρισε  πάλι  στον  Άρακουίλ  : 

—  Τι  άλλο  θέλεις  ; 

—  Τίποτα,  είπεν  &  Γιάννης. 

Ό  Ζουκαράγας  έβγαλε  άπο  την  τσέπη  της 
στολής  του  [Λίαν  [Λίκρη  σιγαροθήκη  άπο  ά2^υρο 
της  Μανίλλιας  και  την  έπρόσφερε  στο  Γιάννη. 

—  Νά,  γιά  να  (ΐέ  θυ(Αάσαι  Ι 

—  Όχι,  είπε  δ  Γιάννης. 

—  *Ώ  !  ώ  1  —  και  6  Ζουκαράγας  χα(λθγελοΰ- 
σε — φοβου(/.αι  οτι  ίέν  πολυαγαπάς  τους  φίλους 
Γοΰ  ίον  Κάρλου.  Δεν  ίέχεσαι  τίποτε  άπο  (λένα; 

—  Μάλιστα,  ένα  σιγάρο. 

Ό*  'Λρακουιλ  έπηρε  άπο  την  σιγαροθηκην 
ενα  σιγαράκι  και  το  εκύτταζε,  το  εστριφογύριζε 
στά  ίά^τυλα,  πριν  νά  το  βάλτϊ  στη  τσέπη.  Ό 
Ζουκαράγας  τον  άρώτησε  : 

—  Πώς  λέγεσαι  ; 

—  Γιάννης  Άρακουίλ  ! 

—  Άρακουίλ,  πήγαινε  στην  εύχη  του  θεοΰ ! 
Και  γιά  νά  Ιίης  τους  'ίικούς  σου,  περί(Λενε  νά 
(Λπου(Λε  στο  Βιλβάο.  Δεν  θάργήσου(Αε.  Δός  [Λου 
το  χέρι  σου ! 

Ό  Άρακουίλ,  κατακίτρινος,  έσφιξε  το  χέρι 
του  λαβω•λένου,  ξαναφόρεσε  το  σουρτουκό  του 
καΐ  (χ,έ  το  κεφάλι  ψηλά  έχαιρέτισε  τους  άξιω- 
[Λ,ατικούς,  εχαιρέτισε  τους  αιχ[ΐ.αλώτους  και  έφυ- 
γε αργά  αργά,  ένω  το  ξάστερο  (/.άτι  του  ήρωα 
των  καρλιστών  τον  ακολουθούσε  πάντα  .... 

Το  βράίυ,  στην  Έρνάνη,  στη  [ΐ,ικρη  σάλα 
του  ξενοοοχείου,  που  είχε  το  στρατηγείο  του 
δ  γέρω  Γαρρίίο,  είίε  νά  φέρνουν  (Αερικοί  στρα- 
τιώταις  το  ώραϊο  παλληκάρι,  δπου  του  είχε  '[/.ι- 
λήσει  λίγαις  '(Λέραις  προτήτερα,  στην  πλατεία 
του  Άιουντα(Λ.ιέντο. 

Ό  στρατηγός  ήτανε  άγριε[4(χ.έν9ς,  κατακόκ- 
κινος, άρρωστος.  Κατόπι  άπο  το  τσάκισ(/.α  τ  ης 
;ύχτας,  έλεγε  νά  πετάξη  τά  (λυαλά  του  στον 
αέρα. 

Έ^έχΟηκε  τον  Άρακουίλ  σάν  σκύλο. 

—  Τι  θέλεις  εσύ  ;  .  .  .  Ποιος  ξέρει  αν  εσύ  ίέν 
έδωκες  εϊίησι  'ς  αυτούς  τους  αθλίους  ; 

—  Τι  θέλω,  στρατηγέ  ;  .  .  .  θέλω  νά  σου  |αι- 
λήσω  (Αυστικά.  "Ολως  ίιόλου  (Αυστικά  ! 

Ό  νέος  είπε  τά  λόγια  αυτά  τόσο  παστρικά, 
ώστε  δ  Γαρρίαο  έ(χ.άντεψε  οτι  κάτι  σπουίαϊο 
συνέβηκε  και  έκανε  νόη[Αα  στους  άξιω(Λατικούς 
νά  τον  αφήσουνε  (ΐ,όνο  (χέ  τον  άνθρωπο  αυτό. 

— •  Λοιπόν  τί  θέλεις  ;  τον  άρώτησε  ά(ΐ.α  [χεί- 
νανε  (λόνοι,  καθώς  ήθελε  δ  Γιάννης. 

—  Είπες,  στρατηγέ,  οτι  ή  ζωή  του  Ζουκα- 
ράγα  αξίζει  δλόκληρο  βιός; 


Και  επειιϊή  δ  Γαρρίίο  ίέν  απαντούσε  : 

—  Το  βίος  αύτο  ήλθα  νά  'στο  ζητήσω.  Το 
έκέρ^ισα  ! 

—  Πώς  !  το  έκερ^ισες ;  είπε  δ  Γαρρί^ος,  άφοϋ 
έκοντοστάθηκε  λίγο.  Δεν    καταλαβαίνω. 

—  Δεν  είνε  ίύσκολο,  απάντησε  δ  Γιάννης. 
Ό  Ζουκαράγας  ίεν  θά  δίηγήσγι  πιά  τους  καρ- 
λιστάς  απάνω  'στό  ταχζίχό. 

—  Έπέθανε  ; 

—  θά  πεθάνη.  "Άν  5εν  πεθάνη  απόψε,  θά 
πεθάνι;)  αύριο  ! 

Ό  γέρω  Γαρρίίο  έσάστισε*  το  (χάγουλό  του 
εγεινε  κάτασπρο  σάν  το  (Μουστάκι  του.  "Ηθελε 
νά  τά  (λάθγ)  δλα.  Δεν  έκαταλάβαινε  τι  εννοοϋσι 
δ  Άρακουίλ,  λέγωντας :  «  θά  πεθάνιτ^  αύριο » 
και  δ  νέος  του  τά  είπε  δλα,  πώς  κατεσκόπευσι 
τον  άρχηγον  τών  καρλιστών,  πώς  ήθελε  νά  τοϋ 
(Απήξγ)  το  (χ,αχαϊρι  'ς  στην  καρδιά  και  πώς  *ς  το 
τέλος  ερριξε  απάνω  'ςτή  πληγή  του  το  φαρ[ΐά- 
κι,  πού  έφύλαγε  γιά  τον  ίαυτό  του  'ς  το  σαχτυ- 
λί^ι. 

Του  στρατηγού  του  φαίνουνταν  οτι  κάτι  τον 
έπνιγε  'ς  το  λαΐ(/.ό.  Δεν  '(Α.πορούσε  νά  πάρχι  την 
αναπνοή  του.  Τοο[ΐάτια  του  έβγαζαν  φωτιαί;. 
Δεν  έλεγε  άλλο  παρά  : 

—  Τάκανες  εσύ  αυτά  ;  Τά  εκα[ΐ.ες  ;  Έβα- 
λες χέρι  απάνω  σε  λαβω(ΐ.ένο  ; 

Τότε  δ  Γιάννης  σάν  τρελλος,  άρχισε  νοι  λέτρ, 
πώς  γι3ί  ν'  απόχτηση  την  Πέπα  "(ΐπορούσε  νά 
κά(ΐ.Ί()  και  άλλα  άκό[Λη  και  δτι  αφού  δ  γέρω  Χε- 
γεραϊ  έζητούσε  ίυο  χιλιάδες  ίούρα,  ττ,ς  ίυο  χι- 
λιάδες ίούρα  της  ε-πηρε  δπου  ή(ΐ.πόρεσ6  να  τη; 
βρη.  Έπειτα  'ς  το  τέλος — δ  στρατηγός  το  είπε 
—  είχε  σκοτώσει  και  σκοτώσει  ανθρώπους  ό 
Ζουκαράγας ! 

—  Ναι,  (Λ06  'ς  τη  [χ-άχη,  είπε  άγριε(ΐ[λένος  ?ϊ 
Γαρρί^ο.  'Σ  τη  (^άχη  Ι 

Αύτο  ^ενείχε  κα(/.(Α^ά  ση(ΐασίαγιά  τον  Άρα- 
κουίλ. Ό,τι  έκανε  το  έκανε  γιά  τήν  Πέπα  αυ- 
τός. Την  ήθελε.  Και  ή  ζωή  του  Ζουκαράγα  τοΰ 
τήν  είινε.  Αύτο  ήτανε.  Ό  Γαρρίίο  του  είχε 
ύποσχεθή  και  δ  Άρακουίλ  έπαρουσιώζετο  νά 
ζητήσγ)  το  χρέος. 

Ό  στρατηγός  είπε  : 

—  Έχεις  οίκηο. 

Ερώτησε  νά  (λάθη  πού  κάθεται  ή  Πέπα, 
έφώναξε  έναν  υπασπιστή  καΐ  του  έδειξε  τον 
'Αρακουίλ  : 

—  Αύτος  δ  άνθρωπος  θά  (χείνιρ  απόψε  εΙς 
τήν  Φόντα  ίελ  Σόλ.  Νά  φωνάξετε  γι*  αύριο 
το  παπά.  Για  ενα  γά(ΐο.   Πηγαίνετε. 

Ό  καιρός  εφάνηκε  ατέλειωτος  'ς  το  Γιάνντ. 
(λέσα  'ς  τον  στρατιωτικό  σταθ(Α0  πού  τον  έστει- 
λε δ  υπασπιστής.  Αργούσε,  αργούσε  να  ξηρ*- 
ρώση  και  ούρλιαζαν  τά  σκυλιά  και  (ΐαχρυά 
άκούγουνταν  τουφεκιαις. 
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Το  πρωί  αποκοιμήθηκε.  Όνειρεύονταν  τγ,ν 
Πέπκ  και  εβαζεν  *στο  όνειρο  του,  'στο  χοχχαλιά- 
ριχο  χ^έρι  του  γέρω  Χεγαραϊ  χουφτιαϊς  χρυ<τ« 
νθ[ΐίσρ(.ατα,  την  προίκα  (Λΐάς  ζωντανής,  την 
τι»Λη  ένου  πεθα|Λένου. 

Είχε  καλά  καλά  ζη|Λερώσει  δταν  ενα  άπό- 
ατζχϋμ,χ  στρατιώταις  ριέ  ενχ  λοχία  ήρθανε  νά 
πάρουνε  τον  Γιάννη.  Ποιος  τον  ήθελε;  Ό  στρα- 
τηγός. Ό  λοχίας  ίεν  απαντούσε  α  ο,τι  τον 
ερωτούσα  δ  Άρακουίλ.  Ανέβηκαν  τον  ριεγάλο 
^ροριο,  το  ^ρο(Λάκι  [Λε  τί  σπήτια  που  είνε  κοντά 
κοντά  και  έχουν  της  άρχαίαις  γαλάζιαις  ζω- 
γραφιαΐς  άπ*  δζω,  που  σου  «ρεσαν  προτήτερα 
τόσο  πολύ  και  έστα(Λάτησαν  στη  (χ,εγάλη  πλα- 
τεία. "Ητανε  χαρά  θεού.  Ό  ήλιος  έ'πεφτε  *σα 
χρυσάφι  απάνω  στους  κοκκινισριένους  τοίχους 
της  εκκλησίας  και  'στά  χαλάσριατα  του  <ϊη(Λαρ- 
χείου,  (Λαυρισριένα  άπο  τη  φωτιά.  Ή  πλατεία 
ήτανε  γεριάτη  κόσ(χο.  Οί  στρατιώταις  στη 
γρα(Λ|Λή. 

Ό  Γαρρίίος,  κατακίτρινος,  (χέ  (χεγάλη  στολή 
έστεκόταν  κάτω  *στ^^ς  σκάλαις  της  εκκλησίας 
αέ  τους  άζιωριατικοΰς  του  και  κοντά  του,  (χ.έσα 
στο  [Ααυρο  βέλο  της,  ώ[ΐ.|Λορφη  σάν  Παναγία,  ή 
Πέπα    [Λε  τον  πατέρα  της. 

Ό  Άρακουίλ  [Λε  μιχ  (χατιά  τά  είίε  δλα. 
Τους  στρατιώταις,  (χέ  της  λόγχαις  των,^  που 
άστραφταν  στον  ήλιο,  το  στρατηγό,  το  ώ(Λ- 
μορφο  κορίτσι,  και  ανάμεσα  άπο  την  θύρα  της 
ε'κκλησίας,  έκεϊ  κάτο>,  'στο  βάθος,  φώτα,  φώτα, 
πού  έλαμπε  ολη  ή  εκκλησιά... 

Τον  έφεραν  εμπρός  στον  Γαρρί^ο. 

Ό  Άρακουίλ  έκύτταξε  ρ,έ  λυγωμένα  μάτια 
την  Πέπα  και  αύτη  με  τά  μαϋρά  της  μάτια, 
άπο  κάτω  άπο  τά  μακρυά  τσίνουρα,  τον  έκύτ- 
ταςε  παράξενα,  παράζενα.  Έφαίνουνταν  στο 
Γιάννη,  δτι  το  χρυσοίεμένο  λειτουργικό — έκεινο 
επάνω  'στο  δποϊο  του  είχε  δρκισθ^  νά  γείντ) 
γυναικά  του — έτρεμε  στά  χέρια  της. 

Ό  στρατηγός  είπε  : 

—  Νά  έρθτι  δ  παπάς  ! 

Ό  παπάς,  σάν  νά  έπερίμενε  την  προσταγή 
του  στρατηγού,  έφάνηκε  'στή  θύρα  της  εκκλη- 
σίας. 'ΈΙφερε  το  άσπρο  ώμοφόρι  του  και  έστάθηκε 
στο  κατώφλιο,  ακίνητος  'σάν  άγαλμα.  Ή  καμ- 
πάναις  εύθυμα  έχτυπουσαν  το  ωσαννά  τών 
γιορτάίων,  το  χαρούμενο  τραγούδι  τών  γά- 
μων και  τών  ευτυχισμένων  Ι 

—  Τιβούρκιε  Χεγαραϊ,  είπε  δ  στρατηγός, 
'στο  γέρο  νοικοκύρη,  νά  δ  Γιάννης  Άρακουίλ,  δ 
δποϊος  έχει  την  προίκα  τών  ίπο  χιλιάδων  λούρων 
που  του  ζήτησες  γιά  νά  του  ίωσης  την  κόρη  σου. 
'Ο,τι  ^υπόσχεται  κανένας  το  χρωστάει.  Δίνεις 
την  κόρη^σου  'στον  Γιάννη  Άρακουίλ  ; 

Ό  γέρω    Χεγαραϊ    με    φωνή    μισοπνιγμένη 


απάντησε  : 


—  Ναί. 

—  Γιάννη  Άρακουίλ,  έφώναξε  πάλι  δ  στρα- 
τηγός, θέλεις  γιά  γυναικά  σου  τήν  Πέπα  Χε- 
γαραϊ; 

—  Ναί. 
Εις  το  ναΙ  αύτο  μέσα  δ  Γιάννης  έβαλε  ολη 

του  τη  ζωή.  Ό  παπάς  έπρόσμενε. 

—  Πέπα  Χεγαραϊ,  έφώναξε  δ  στρατηγός, 
γυρίζωντας  στην  κόρη,  θέλεις  γι*  άνίρα  σου  τον 
Γιάννη  Άρακουίλ  ; 

Ή  Πέπα  ε  προχώρησε  ίαο  βήματα  κατά  το 
μέρος  πού  ήτανε  δ  Γιάννης,  έστύλωσε  απάνω 
του  τα  ίύο  της  μαύρα  μάτια  και  είπε  : 

Ανάμεσα  'στο  πλήθος,  'πίσω  άπο  τους  στρα- 
τιώταις, ακούσθηκε  ενα  φοβερό  α!.  Οί  στρα- 
τιώταις ακίνητοι   έκύτταζαν. 

— "Οχι,  ξαναεϊπε  ή  κόρη  με  ίυνατώτερη 
φωνή.  'Ωρκίσθηκα  νά  μη  πάρω  άλλονε  και  α- 
φού το  ώρκίσθηκα  θά  κρατήσω  τον  δρκο  μου.  Μά 
ίέν  θά  γείνω  γυναϊκα   ένος  άτίμου ! 

Ό  Γιάννης  Άρακουίλ  τήν  έκύτταξε  σάν  τρε- 
λός με  τά  μάτια  ανοικτά,  κάτασπρος  σάν  το  ώ- 
μοφόρι του  παπά.  Άπο  μακρυά,  άπο  πολύ  μα- 
κρυά, άπο  κάτω  άπο  τον  κάμπο, ακούγονταν  πέ- 
ρα νά  άνεβαίνη,  νά  ί^ε&οίΊΊ'ί^  λυπητερά  άπο  πίσω 
άπο  τους  λόφους,  θλιβερό  καμπάνισμα,το  θανάσι- 
μον  καμπάνισμα,  το  ατέλειωτο  κλάμμα  της 
καμπάνας  γιά  τους  πεθαμένους .  .  Έσήμαι- 
ναν  τήν  προσευχή  γιά  το  ψυχορ,άχημα  οί  καρ- 
λισταί.    Το  φαρμάκι  είχε  κάμει'  τή  δουλειά  του. 

Σε  λιγάκι,  σάν  νά  έχαιρέτιζαν  κι'  αύταϊς  τον 
πεθαμένο,  ή  καμπάναις  του  Έρνάνη,  έσώπασαν, 
έμεναν  απάνω  'στο  καμπαναριό  βουβαϊς,  άφη- 
ναν νά  ακούγεται  μόνο  το  θλιβερό  καμποόνι- 
σμα,  το  μακρυνο  καμπάνισμα  .... 

Άξαφνα  έσταμάτησε  και  αυτό,  και  'στήν 
πλατεϊα  πού  ήτανε  γεμάτη  άπο  κόσμο,  έβασί- 
λεψε  σιωπή,  σάμπως  δ  αέρας  νά  έ'φερε,  'στο  φύ- 
σημα του,  εως  έκεϊ  'πάνω  τήν  εϊίησι  δτι  έτελεί- 
ωσαν  δλα  .  .  . 

— Ό  Ζουκαράγας  έπέθανε  !  είπε,  δ  γέρω  Γαρ- 
ρίίο. 

Ό  Άρακουίλ  έκύτταξε  τήν  Πέπα  με  φλογι- 
σμένα μάτια.  Τήν  παρακαλούσε  νά  τον  κυττά- 
ξγ),  νά  τον  έννοήση. 

—  Γιά  σένα  τώκαμα  !  γιά  σένα  Ι  της  είπε  ά- 
γριεμμένος. 

Ή  Πέπα  έγύρισε  άπο  τήν  άλλη  μεριά  το  κε- 
φάλι της. 

Ό  στρατηγός  είπε  τότε  ψυχρά  'στο  Γιάννη  : 

—  Άρακουίλ,  τί  θέλεις  νά  της  κάμωμε 
της  ίυο  χιλιάίες  ίούρα  ; 

—  Τά  χρήματα; 
Ό  Άρακουίλ  εννόησε. 

Ι       —  "Ας  τν)ς  ίώσουνε  'στούς  φτωχούς.  Ούτε  ενα 
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σταυρό  ^εν  θέλω   νά  ρ,οΰ  βάλουνε  απάνω  'στον 
τάφο  [/.ου. 

"Έίειξε  τους  στρατιώταις  που  τον  συνώ^ευ- 
σαν  χαΐ  επρόσθεσε : 

—  Είνε  για  [ΐένα  αυτά  βέβαια  ; 
— Άρακουιλ,ίέν  σκοτώνουνε  έναν  πολε(χιστή 
(λέ  φαρ[Αάκι,  του  άπάντησεν  δ  Γαρρίίο. 

Ό  Γιάννης  Άραχου^λ  εσταυροκοπήθηχε,  εγο- 
νάτισε  έ(Λπρος  στον  τζοίποί  και  είπε  (χέ  ίυνατη 
φωνή  :  αΌ  θεός  νάαέ  συχωρέσΥΐ».  —  Ήκα(Λ- 
πάνανς  του  Έρνάνη  έσή[Λαιναν  κι'  αύταιςτώρα 
νεχροίσΐ[ΐ.α,  όπως  ή  κα(Λπάναις  του  κά(/.που,  κά- 
τω άπο  το  λόφο  της  "Αγια  Βαρβάρας. 

Ό  Γιάννης  έσηκώθηκε,  ε'βγαλε  άπο  την  τσέ- 
πη του  ενα  τσιγάρο,  το  τσιγάρο  του  Ζουκαρά- 
γα  και  έζήτησε  την  φωτιά  του  λοχία.  "Άναψε 
το  σιγάρο  του,  το  έβαλε  στο  στόρια  αποχαιρέ- 
τισε (λέ  (Α'.ά  τελευταία  [χατιά  την  Πέπα,  ή  δ- 
ποία  εκινήθηκε  νά  πάη  κοντά  του,  ριά  έπειτα 
έβαλε  Οέλησι  'ςτο  εαυτό  της  και  έστάθηκε  α- 
κίνητη. Το  ώ(Λ(Λθρφο  παλλικάρι,  χαμογελώντας 
πικρά,  έσήκωσε  το  κεφάλι  και  έχάθηκε  |χέσα 
στους  στρατιώταις,  τους  δποίους  δ  Γαρρίίο  διέ- 
ταξε [ΐ,έ  ενα  νόηρια  .... 

Ή  Πέπα  τότε  έγύρισε,  ζητώντας  νά  τον  Ιίη, 
νά  τον  ξαναϊίη  άκόριη•  (χά  ίέν  είίε  τίποτε 
(Λέσα  'ς  τον  κύκλο  τών  τουφεκιών,  τά  δποϊα 
έφεύγανε  έκεϊ  κάτω,  κατά  το  (λέρος  της  εκκλη- 
σίας —  ίέν  είίε  πιά  παρά  ολίγο  γαλάζιο  κα- 
πνό, δπου  σηκώνουνταν  απάνω  άπο  τους  αν- 
θρώπους, ι^έσα  *ς  το  λα[χποκόπη(Λα  τών  λογχών, 
και  έχάνετο  'ς  το  γαλανό  ουρανό  .  .  . 

'Σ  την  εκκλησία  άρχισαν  οί  ψαλριοί,  η  προσ- 
ευχαΐς.  Έκεϊ  κάτω,  'ς  τον  κοκκινωπό  τοϊχο,  δ 
Γιάννης  ΆρακουΙλ  ήπιε  την  τελευταία  ρουφυξιά 
του  σιγάρου  του. 

Ή  Πέπα  άνά(χεσα  'ς  τη  νεκρική  σιωπή  'ποΰ 
έβασίλεψε  'ς  δλη  την  πλατεία,  άκουσε  ενα  (χα- 
κρυνο  πρόσταγμα,  τον  κρότο  τών  τουφεκιών,και 
κατόπι  καθαρά  καθαρά  τήν  λέξι  :  «Πυρ  Ι» 

Έπεσε  'ς  τά  γόνατα,    κατασκοτωμένη,    και 
άρχισε  με  ίυνατή  φωνή,  !    αΙΤάηρ  ήμωτ  ό    βυ 
τοις  ούρατοις  ...» 
Μά  τήν  προσευχή  της  τήν  έκοψαν  ή  τουφεκιαις. 

Ό  Γιάννης  Άρακουίλ,  όρθιος  ακόμη 'ς  τον  τοί- 
χο, εχωντας  \  το  στήθος  ττίς  αίματωμέναις 
τρύπαις  'που  του  έκαμαν  ή  σφαίραις,  ε'πεφτε  τήν 
ϊοια  στιγμή  προυμυτα. 

Όταν  δ  λοχίας  έπλησίασε  γιά  νά  του  ρίξγ. 
και  τήν  τελευταία  τουφεκιά  *ς  το  αύτι,  άπο  το  σι- 
γάρο που  έκρατοϋσε  δ  Γιάννης —  άπο  το  σιγάρο 
του  Ζουκαράγα — έβγαινε  άκόριη  ένας  λετττος 
γαλάζιος  καπνός  και  δ  καπνός  αύτος  επιζούσε 
άπο  τον  Ζουκαράγα,  τον  ήρωα  χαΐ  άπ4  τον 
Άρακουίλ,  το  φονηάΐ 

Δ    Γ.Ιν 


Η  ΠΑΝΑΓΙΑ  ΤΟΥ  ΤΙΤΙΑΝΟΥ 

(Διήγημ,οι  }κ  «ο9  Φαν» «ο 9). 


(Συνέχεια.    *Ίδε  προηγούμενον  φύλλον  675). 

Οίίτω  ίιήγε  κατά  το  φαινόμενον  εύάρεστον  εν 
Παρισίοις  βίον,  το  παράίοξον  όμως  είνε  δτι, 
δταν  ήρ,έραν  τινά  διήλθε  προ  του  οΐχήματο; 
της  μυλαίίης,  του  οποίου  τά  παράθυρα  ήσαν 
ανοικτά,  και  έρωτήσας  έλαβε  τήν  άπάντησιν 
δτι  αί  κυρίαι  ειχον  αναχώρηση  τήν  προηγου- 
μένη ν  ημέρα  ν  εις  Λον^νον,  —  αίφνης  και  αυτός 
έμάζευσε  τά  ^ίουχά  του  και  τήν  άλλην  ήμέρχν 
ευρέθη  εΙς  Λονίϊνον. 

<(Ό  μυλόρ^ος  έλαβε  μέρος  εΙς  δλας  τάς  δια- 
σκεδάσεις   και    δ  κόσμος  ήπόρει  έπι  τούτω•  εκ 
φύσεως  είχε   πολύ  λεπτούς  κ*  ευγενείς  τρόπους, 
χαρακτήρα  ίπποτικον  και  συγχρόνως  ολίγον  τι 
α'κ^ήμο να,  πράγμα  πολύ  άρέσκον  εΙς  τάς  κυρίας. 
Δεν  πρέπει  όμως  ένεκα  τούτου  νά   πιστεύσητε, 
δτι  ήρυθρία  πάντοτε  και  απέναντι  πάσης  ωραία; 
κυρίας    περιήρχετο   εις  άμηχανίαν,   όπως  κατά 
τήν  άξιομνημόνευτον   έκείνην  πρωΐαν    ενώπιον 
της  Λαίοης  Μαρίας.  Τώρα  είχε   πλέον    πεϊραν 
και  ητο  θωρακισμένος  καθ*  δλων  τών  πειρασμών, 
συγχρόνως  δμως    ήζευρε    νά  φέρηται  με  τόσην 
εύγένειαν  και  γλυκύτητα,  ώστε  δλοι    τον  ήγά- 
πων   και  προ.  πάντων  αί  νεαραι    κυρίαι,  έζ  ών 
πολλαι  μάλιστα  ήρχισαν  νά  αΙσΟάνωνται  εν  τη 
καρ^ίοχ:  των  και    το  οξύ    του  έρωτος  βέλος.  — 
Τέλος  έπείσθη  καΐ  δ  ϊίιος,  δτι  χάριν  της  Λαίίης 
Μαρίας  επήγαινεν    εις  τάς    συναναστροφάς,   ή 
δποία  δμως  απεσύρθη  εις  τήν  έζοχικήν  της  «παυ- 
λιν  ίιά  ν*  άναπαυθτ)  άπο  τους  κόπους  τών  τα- 
ζει^ίων,  εν  φ  γενικώς  παρείέχοντο,  δτι  ^έν  θχ 
κατώρθωνε  ν'  άντισττί    επι  μακρόν  εΙς  τά  θέλ- 
γητρα   της  πρωτευούσης    και    θά   έπανήρχετο 
μετ'  ολίγον,  ίιά  νά  ίεχθγ)  το  θυμίαμα  της  εΐ; 
τήν  καλλονήν  της  οφειλομένης  λατρείας. 

α  Άλλ'  ήπατώντο*  ή  μυλαί^η  Ι'μενεν  εκεί 
δπου  ήτο'  δ  μυλόρίος  ^υσθύμως  έπεσκίπτετο 
πλέον  τά  θέατρα,  τους  χορούς  και  τάς  συνανα- 
στροφάς — τρέφων  πάντοτε  τήν  έλπιζα  δτι  έπΙ 
τέλους  θά  έξεπληρούτο  δ  ύποκάρίιος  αύτου  πό- 
θος. Έβαρύνθη  δμως  μετ'  ολίγον  νά  ελπίζν)  και 
τον  Αυγουστον  συνέλαβεν  αιφνιδίως  μίαν  τολμη- 
ράν  άπόφασιν. 

βτΌταγματάρχηςΟύίλκινς,  έλθώνμίαν  πρωιαν 
ε'ις  του  μυλόρίου,  τον  ευρίσκει  κατατάσσοντα 
εσπευσμένως  τά  βιβλία  του  και  τον  ύπηρέτην 
ετοιμάζοντα  τά  κιβώτια  του  ίιά  ταζεΐ^ιον. 

—  Φεύγεις  Ούίλλιαμ, — εις  Σκωτίαν  ; 

—  Ένόμιζα,  ήθελες  νά  ψαρεύσης  ίκει*  πη- 
γαίνεις λοιπόν   εις  Ούαλίαν,  εις  το  κτημά  σου  ; 
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—  Εις  την  ηπειρον  λοιπόν  ;  εις  κάνε  ν  λου- 
τρον  ίσως ; 

—  'Οχ'. 

—  *Αφ'  ου  λοιΤΓΟν  το  έχεις  χρυφόν,  ίέν  θέλω 
νά  τό  |λάθω  Ι 

—  Καθόλου  [Λάλιστα  —  ειπεν  αφελώς  δ  [/.ο- 
λόρθος—  πηγαίνω  εις  Χερφο<5σΙρ. 

—  Έχεις  εκεΤ  γνωρίριρυς  ; 

—  *Όχι,  εκεϊ  θέλω  νά  ψαρέψω. 

— 'Σ  το  Χερφοίσίρ  ;  Και  πού  έ'χεις  ^-,  κόπο  ν 
εκ€Ϊ  νά  κατάλυσης ; 

—  *Ίσως  πλησίον  του  Γιουτκάστλ,  είπε  ν  δ 
{χυλόρ^ος  κύπτων  νά  σηκώση  άπο  του  έίάφους 
βιβλίον  άνύπαρκτον. 

—  ΚαΙ  γνωρίζεις  τάς  κυρίας  Κλάρενίων  ; 

—  "Οχι*  '^ί  (Λ*  ερωτάς  πάλιν  εσύ,  αφ*  ου  γνω- 
ρίζεις δτι  ποτέ  ριου  ίέν  επήγα  εις  εκείνα  τά 
(ΐ.έρη  ;  Καθώς  σου  είπα,  πηγαίνω  {^Ε,όνον  γιά  νά 
ψαρέψω. 

—  Συγγνώ(Αην,  αλλά  πηγαίνεις  πραγ(/.ατι- 
κώς  γιά  νά  ψαρέψης  ;  Έγώ  δταν  η[ΐ.ην  εκεϊ, 
πουθενά  ίέν  είία  οΰτε  ποτά|Αΐ  ούτε  λί[ΐ.νη  ! 

—  Την  γνωρίζεις  συ  την  οικογένειαν  ; 

— *Ή[Αην  εις  το  ιίιον  σύνταγ(/.α  [/.ε  τον  Άρ- 
θουρον  τον  εζά^ελφον  της  Λαίίης  Μαρίας,  δ 
δποΐος  τώρα  είνε  εΙς  τάς  Ίνίίας. 

— Έχει  λοιπόν  και  έξάίελφον  ; 

—  Συ  δ(Λως  είπες,  δτι  5εν  γνωρίζεις  καθόλου  Ι 

—  ΝαΙ,  ίηλαίη  την  είία  [ζ-όνον  (/.Ιαν  φοράν 
εΙς  ενα  ταζει^ί  (Αου. 

—  Και  -πηγαίνεις  τώρα  εκεϊ  γιά  νά  ψαρέψης  ; 
είπε  (χειλιών  δ  ταγ(Αατάρχης. 

—  Μάλιστα•  ξεύρεις,  είπεν  δ  [Λυλόρίος  δλο- 
νεν  άριηχανών,  ίέν  πηγαίνω  (/.όνον  νά  ψαρέψω, 
αλλά  και  γιά  νά  ιίώ  συγχρόνως  τάς  εκκλησίας, 
αί  δποϊαι,  καθώς  λέγουν,  έ'χουν  πολλά  ιστορικά 
ρινη[ΐ.εΐα,  (Λεγάλης  σπουίαιότητος. 

—  Αλήθεια  ;  Αύτο  εγώ  ίέν  το  ηζευρα,  τον 
καιρό  που  η(Λην  εγώ  εκεϊ  πέρα  ύπηρχε  (χ,όνον 
ενα  (Αίκρό  και  δλως  διόλου  νεόκτιστο  παρεκ- 
κλήσι ! 

α  Ό  [Λυλόρ^ος  εκα[χ.ε  τά  βιβλία  του  £νω  κάτω, 
εβλασφή|ΐ.ει  κατ*  Ιίίαν  την  ώραν,  'που  ενεφα- 
νίσθη δ  ταγ(χατάρχης  και  τέλος  είπε  : 

—  Μ*  έγέλασαν  λοιπόν  έ(Αένα,  άλλ'  άίιάφο- 
ρον  θά  υπάγω  και  θά  ιίώ  τουλάχιστον  τάς 
καλλονάς  της  φύσεως. 

—  Αύτο  (χάλιστα*  τά  περίχωρα  εκεϊ  είνε 
πολύ  αξιοθέατα  και  δ  κήπος  του  Γιουτκάστλ 
είνε  αληθινός  παράδεισος.  "Αν  ιί5)ς  την  (χυλαί- 
ίην^  νά  την  χαιρετήσης  εκ  (χ,έρους  (Αθυ•  εί(Λαι  δ 
θερριότερος  θαυ(λαστής  της. 

α  Ό  (ΐυλόρ^ος  εστράφη  και  ερριψε  βλέ(Α|ΐ,α  λύσ- 
σης  κατά  του  (Αΐκροκα|Αω[Αενου  ταγ[ΐατάρχου  : 


—  Μπα  !  Ιάκωβε,  και  ίιατι  ^έν  την  πέρνεις 
γυναϊκα  λοιπόν  ; 

—  Μά  τί  νά  σε  'πώ,  φίλε  |χου  —  είπεν  ού- 
τος στρέφων  τον  [λύστακά  του  —  τά  είσοίή- 
[ΐατά  |Αθυ  είνε  [χικρά,  κυρίως  |χόνον  χρέη  έχω, 
καί  έπειτα  είριαι  νέος  άκό[ΐ.η,  ριόλις  εικοσιεπτά 
ετών  !  Καλλίτερα  νά  σκεφθώ  άκό(Λη  !  Έχω 
καιρόν  νά  περΐ[Αένω  ! 

—  *Αλή.θεια,  θά  περΐ(λέν7)ς ; 

—  Δεν  άριφιβάλλω  καθόλου  βέβαια,  δτι  η 
νέα  τρέφει  πολύ  καλά  αίσθήριατα  πρόςέρ,έ  — 
προσέθηκε  παρατηρών  τόν  [χυλόρ^ον  πλαγίως, 
— άλλα,  καθώς  είπα,  καλλίτερα  νά  σκεφθώ  άκό- 
(χη  !  Άλλα,  βλέπω,  σ'  ενοχλώ!  Υγίαινε,  Ούίλ- 
λια(Λ  Ι  Σ*  εύχο[Λαι    νάχης  τύχη  *ς  τό  ψάρε(Λα  ! 

«Ό  ταγι^ατάρχης  άπηλθε  και  δ  (χυλόρίος 
ε(Αεινεν  εζαλλος  άπό  τόν  θυ(/.όν.  Έψεύσθη,  έπρο- 
ίόθη  και  κατέστη  ίιά  παντός  καταγέλαστος. 
'Αφηκε  τό  Λον^ϊνον  εις  τά  τέσσαρα  και  χωρίς 
νά  σταθ^  πουθενά,  ενώ  έβρεχε  ^αγ^αίως,  εφθα- 
σεν  ε(ΐ.προσθεν  του  (/.ικρού  ξενοδοχείου  πλησίον 
του  Γιουτκάστλ. 

αΕΙς  εκείνον•  τόν  τόπον  εύρίσκοντο  τρία  (χόνον 
(χ,εγάλα  κάπως  οικο5θ|Αή[/.ατα,  ή  εκκλησία,  τό 
οΐκη[ΐ.α  του  έφη[Λερίου  και  τό  ξενο^οχεϊον.  Πρό 
της  θύρας  του  ϊστατο  δ  ευτραφής  ξενοδόχος  και 
ώ^ήγησετόν[Λυλόρ^ον*εΙς  ^ύο^ωρ,άτια,  κείριενα 
προς  τό  [/.έρος  του  κήπου,  δπόθεν  άνείί^ετο  όξεϊα 
και  ανυπόφορος  όσριή  σφουγγαροπάνων  και  νω- 
πών άκό[ΐ.η  λευχεΐ[/.άτων. 

α*Έζω  έβρεχε  ραγδαίως  και  δ  ριυλόρ^ος  έμα- 
κάριζεν  εαυτόν,  δτι,  τουλάχιστον^  είχε  λάβη 
[λαζη  του  ολίγα  βιβλία  και  χάρτας,  (Λε  τους 
δποίους  ^ιήρχετο  τάς  (μακράς  της  (ΐοναξίας  ώρας., 
τάς  δποίας  (χόνος  του  έζήτησε  [λέ  τό  φανάρι, 
εν  φ  ήίύνατο  πολύ  καλά  νά  κάθηται  τώρα 
άναπαυτικώς  εις  Αονίϊνον,  η  εις  τό  εν  Ουαλία 
κτη[Λά  του. 

<χΚαΙ  δ  υπηρέτης  η  ου  εστενοχωρεϊτο  φοβερά 
και  ριή  τολ[Λών,  ένεκα  της  βροχής,  νά  έζέλθη 
εξω  εΙς  τόν  ίρό(χον,  ηρχισε  νά  τακτοποιτ)  τά 
έν^ύ[Λατα  του  ριυλόρίου.  Διασκεδάσεις  ίέν  είχεν 
Ιίϊώ  δ  άτυχης  νέος  και  δ  ζενοίόχος  τόν  (/.ετε- 
χειρίζετο  σχεδόν  [/.έ  περιφρόνησιν,  εις  δλον  ^έ 
τό  ξενοίίοχεϊον  (λία  γραϊα  και  ^υσει^ής  υπηρέ- 
τρια [/.όνον  εύρίσκετο,  ή  δποία  κα[Λ|ΐ.ίαν  ελζιν  οέν 
ήίύνατο  νά  εξάσκηση  έπ'  αύτου. 

α  Περί  τό  εσπέρας  έκαθαρίσθη  ολίγον  δ  ου- 
ρανός* δ  [χυλόρ^ος  έβγηκεν  έζω  και  είσε  [Λακρό- 
θεν  τά  λευκά  της  έπαύλεως  τείχη  ίιά  του  πυ- 
κνού φυλλώ(χ.ατος  τών  ίέν^ρων  του  κήπου. 
Παντού  έπεκράτει  σιγή  και  μονοτονία,  αί  πάροδοι 
του  ήπου  είχον  (ΐ.ετασχη(Λατισθγ)  ύπό  της  βροχής 
εις  (Λίκρούς  λακκίσκους  —  οΰτε  ψυχή  καν  έφαί- 
νετο.  Μόνον  ριίαν  (λίκράν  γυ[λνόπουν  κόρην  συν- 
ήντησε•  τόν  ητενισεν  απορούσα  |ΐέ  τους  ριεγάλους 
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όφθαλ(/.ούς  της,  ίκχ^ι  προ  αύτου  παι^ιχ,ην  ύπό- 
κλισιν  και  εξηκολούθησβ  τον  ίρό(λον  της  ίιά 
της  ιλύος. 

«Δυστυχώς  και  την  επαύριον  6  ουρανός  έκα- 
λύφθη  ύπο  πυκνών  και  απειλητικών  νεφών, 
άπο  πρωίας  ί*  έβρεχε  πάλιν  ^αγίαίως*  ετση 
έζηκολουθησε  να  βρεχη  επι  [/.ίαν  έβ(ϊθ[Λά- 
ία,  καθ*  δ  ^ιχστηρια  ή  κλίσις  του  [/,υλόρ- 
ίου  [Λετετράττη  εΙς  άτυχη  και  σφοίρον  έρωτα. 
"Οτε  [Λίαν  η[/,εραν,  περί  |Λεση[ΛβρΙαν,  καθ*  δ 
^ιάλεΐ|Λ[Λα  ίέν  ε^'βρεχε,  περιεπάτει  εις  τον  κη- 
πον,  είίεν  επι  του  έζώστου  της  έπαύλεως  λευ- 
κόν  τι  άντικεί(Αενον.  Φαντασθητε  την  χαράν 
και  τους  παλ|χούς  της  ερώσης  καρδίας  του.  Πλή- 
ρης συγκινήσεως  έπέστρεψεν  εΙς  το  ξενοίοχεϊον. 
Αύτο  ηίύνατο  να  τινε  το  λευκον  φόρερια  της 
Λαίδης  Μαρίας — επίσης  δ(Αως  και  το  περιώ- 
|χιον  της  γραίας  θείας  της  ! 

«"Ηρχισε  πάλιν  ή  βροχή  και  Ιίία  η  (Λονοτο- 
νΐα  έπεκράτησεν  επι  πολλας  ή(Λέρας !  Άπο 
πρωίας  [^ίχρ'-ς  εσπέρας  δ  (λυλόρ^ος  ούτε  έβλεπε 
πλέον  ούτε  ηκουε  κάνέν  ε(Λψυχον  πλάσ(Αα.  Τέ- 
λος 5έν  ηίύνατο  πλέον  να  ύποφέρτ)  αύτην  την 
έρη[/.ίαν,  έζήτησε  πληροφορίας  ίιά  του  ύπηρέ- 
του  του  και  έ'ΐΛαθεν,  δτι  δ  έφη|ΐ.έριος  του  χω- 
ρίου ητο  νέος  άκό[Λη  και  άγαριος  και  ώνο(ΐ.ά- 
ζετο  Στέφενς. 

(ίΈν  άπόγευ{/.α,  δτε  δ  ουρανός  άπέ(λαξεν  επι 
στιγίϋ,ην  τα  οάκρυά  του,εσηκώθη  δ  «.υλόρί ος  και 
έπήγεν  εις  έπίσκεψιν  του  έφη[Αίρίου. 

«Ό  αιίέσΐ(ΐ.ος  κ.  Στέφενς  ϊστατο  εις  το  πα- 
ράθυρον  και  έβλεπε  τον  ούρανόν,  £[/.α  δριως  η- 
χούσε το  ονθ(λα  του  [/.υλόροου,  έτρεξε  να  τον 
ύποίεχθη  [λέ  άνοικτάς  άγκάλας. — Καλώς  ώρί- 
σατε !  άνεφώνησε  πλήρης  χαράς — δ  θεός  σας 
έστειλε  ν  εις  την  τόσην  άπελπισίαι^  (/.ας  ίιά  τον 
καιρόν,  τον  δποΐον  (λάς  κά[Λνει. 

«Ό  [Λυλόρίος  είσηλθιν  εις  το  άναπαυτικον 
σπουίαστηριον  του  έφη(Αερίου. 

— βλέπετε — ηρχισε  λέγων  δ  Κος  Στέφενς — 
εί|λαι  £γα|/.ος  και  κατοικώ  έ^ώ  δλθ[ΛΟναχος.  Ή 
(Λονη  [Λου  συντροφιά  είνε  οι  σοβαροί  εκείνοι  φίλοι — 
και  εοειζε  τά  βιβλία  του• — ση(Αερον  δ(Λως,  άφ'  ου 
ε'χω  μίαν  τόσον  καλην  έπίσκεψιν,  θα  πίω(Λ.εν 
ρ,αζη  εν  ποτηριον  γκρόκ, — ίέν  είνε  άσχη|χ.ο  *ςέ 
τέτοιον  καιρό  1  Κατίνα,  *τοΙ[χασε  *λΙγο  ^ου[/.ι 
|χέ  βραστό  νερό  Ι 

«Μέχρις  εσπέρας  έκάθητο  έκεϊ  δ  (χυλόρίος 
και  συνω[/.ίλει  [/.έ  τον  φιλόφρονα  κληρικόν,  δ 
δποιος  ητο  εύπαί^ευτος  και  [λε[Λθρφω|ΐ.ένος  άν- 
θρωπος και  το  κυριώτερον — έγνώριζε  την  Λαί- 
^ην  Μαρίαν  Ι 

—  Έεύρετε — ελεγεν  δ  Κος  Στέφενς — πολύ 
καλόν  εινε  νά  ηνέ  τις  άγαμος.  Αί  νέαι  κυρίαι 
πολύ  (Αάς   περιποιούνται.  Τούτο  ίέ  λέγων,    εν- 


νοώ ακριβώς  την  ιίιαιτέραν  ρ,ου  φίλην  Λαί^ην 
Μαρίαν,  έκεϊ  επάνω  εΙς  την  επαυλιν.  Μοι  λέ- 
γει δλας  τας  [Λίκράς  και  (ΐ,εγάλας  λύπα;  τη; 
και  χαράς.  'Ξεύρει  δτι  ίιά  παιδιά  ούτε  ίιά  γυ- 
ναίκα ε'χω  να  σκεφθώ  και  εί(/.αι  πάντοτε  π:ό- 
θυ[ΐ.ος  νά  την  ακούσω.  ΙΙροκειριένου  π.  χ.  περί 
τών  πτωχών,  μοι  ίί^ε ι  χρήματα  και  με  βοη- 
θεϊ  λόγω  και  έργω  προς  βελτίωσιν  τ^ς  θέσεως 
των.  Ή  Λαίίη  Μαρία  έ'χει  πολλούς  φίλους  με- 
ταξύ τών  πτωχών  τών  περιχώρων  και  τάς  Κυ- 
ριακάς  ίύνασθε  νά  την  άπαντήσητε  πολλάκι; 
με  δλόκληρον  δμιλον  παιίίων,  έπ(ΐ^ή  προ; 
αυτά  τρέφει  Ιίιαιτέραν  άγάπην.  Εις  αυτόν  ^ΐ 
τόν  βροχερόν  καιρόν  πέρνει  καθ*  έκάστην  εις  την 
επαυλιν  και  ενα  από  τους  μικρούς  τούτου; 
ταραξίας. 

—  Και  ^ιίάσκει  τι  τα  παιδία  ;  ηρώ'^'ησεν  δ 
μυλόρ^ος. 

—  Ό  θεός  πλέον  τό  'ξεύρει  τΐ  τά  κάμν». 
Κυρίως  θέλει  νά  τά  μάθη  άνάγνωσιν,  αλλά 
μίαν  ήμέραν  έπηγα  έξαφνικά  και  την  εύρον 
κρυμμένην  οπίσω  ενός  παραπετάσματος,  εν  ω 
δ  πενταετής  Βιλλύ  ετρεγεν  άνω  κάτω  νά  την 
εΰργ)•  έπαιζαν  μαζη  το  χρυψτό,  *Επι  ενός  κα- 
θίσματο  έχειτο  άνοικτόν  τό  βιβλίον  και  εχΐ 
της  τραπέζης  τό  καλάθιον  πλήρες  σταφυλών 
κ  κι  μήλων,  εξ  ών  είχον  φάγτί  διδασκάλισσα 
και  μαθητής. 

—  Έρχεται  συχνά  ή  μυλαίίη  εις  υμάς ; 

—  Ναί,  συχνά  ε'ρχεται,  συχνότερα  δμως  «η- 
γαίνω  εγώ.  Καλόν  εινε  νά  ίιακότπτω  ολίγον 
τόν  τακτικόν  και  δμαλόν  αυτόν  βίον  μου.  Έχ- 
τός  τούτου  ή  ίπαυλις  είνε  πολύ  ωραία  κχι  "η 
Ααίίη  μοι  επέτρεψε  την  εϊσοίον  και  εις  τά 
ιδιαίτερα  της  δωμάτια. — θά  σας  οείξω  τώρζ 
εν  <^ώρον,  τό  δποΐον  πρό  τίνος  μοι  έχάρισε  — 
και  δ  ιερεύς  εξήγαγε  με  προσογήν  εκ  της  θή- 
κης του  εν  βιβλίον — είνε  δ  ίόν  Κιχώτο;  τοΰ 
Κερβάντες,  με  εικόνας,  και  τό  άντίτυπον  αύτο 
είνε  πολύ  σπάνιον.  θέλετε  νά  τό  Ίο9)τ«  ; 

—  Πολύ  πεπαιδευμένη  φαίνεται  νά  τινε  τ, 
μυλαίίϊη  ; 

—  *Απ*  εναντίας  μάλιστα  Ι  θαυμάζει  του; 
μεγάλους  ποιητάς  και  γνωρίζει  εκ  στήθου; 
δσους  αγαπά  ιδιαζόντως,  άλλα  ίεν  λαμοάνίΐ 
τόν  κόποννά  τους  μελετήσ-ι^.  Δεν  χάνβι  πολύν 
καιρόν  εις  τό  ϊίιον  πράγμα. 

{"Εηεταί  το  τβΛο^:)» 


~Ι 


Πρέπει  νά  έκφράζη  τις  μεγαλοφώνως  τάς  Ι- 
ίέα;  του  και   χαμηλή  ττ^  φωντ)  τά  αισθήματα 

του. 


έ:ζιτι 
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*^*  Μελετάται  σοβαρώς  ύπο  άγγλογκλλικης 
επιτραπείς  τ)  κατασχευη  γέφυρας  επίτης  Μάγχης, 
ήτις  μέλλει  να  σύνδεση  την  ΆγγλΙαν  (/.ετά 
της  Γαλλίας.  Ή  γέφυρα  αΰτη  θα  είνε  ή  (χεγα- 
λητέρα  του  χόσ|Χθυ,  (ληκους  37  χιλιοριέτρων, 
ΰψους  ίέ  50  [λέτρων  υπέρ  την  επιφάνειαν  της 
6αλάσσης- 

*^*  Έν  Έ^ΐ(Λβούργ(ι)  δνθρωπός  τις  καλούμε- 
νος *Αλέζ«νίρος  Ιάκωβος  ενηστευσεν  έπΙ  τριά- 
κοντα ημέρας,  επιτυχώς  μιμηθείς  άλλους  προ- 
γενεστέρους νηστευτάς.  Εννοείται  δτι  έζησθέ- 
νησε  σφόίρα  εκ  της  τοιαύτης  διαίτης,  μολονότι 
ίιϋσχυρίζεται  δτι  παρά  της  μάμμης  του  έχει 
κληρονομήση  θαυμασίαν  συνταγην  περί  δια- 
τηρήσεως της  ζωής  άνευ  τροφής,  την  δποίαν  και 
πωλεί  άντΙ  500  χιλιάίων  φράγκων.  Δεν  εύρεν 
δμως  ακόμη  άγοραστην  Ι 

*^*  Έν  "Ρωασίο^  την  σήμερον  342  γυναίκες 
εςασκουσι  το  ιατρικον  επάγγελμα. 

*^*  Κατά  τ3ίς  ημέρας  των  Χριστουγέννων 
τίθενται  εΙς  κυκλοφορίαν  έν  Γερμανία  τα  πρώτα 
νομίσματα  τα  φέροντα  την  μορφή  ν  του  νυν  αύ- 
τοκράτορος  Γουλιέλμου  Β'. 

*^*  Πρώτη  υποβρύχιος  τηλεφωνική  γραμμή 
είνε  η  μεταζυ  Βούενος  *Άυρες  και  Μοντεβί^ιο* 
λειτουργεί  ί*  άριστα. 

Ό  έν  Παρισίοις  ανεγειρόμενος  τυύργος 
Έϊφφελ,  άνηλθεν  ηίη  εΙς  ΰψος  180  μέτρων  ήτοι 
υπερέβη  κατά  11  μέτρα  και  αυτό  το  μέχρι 
τοΰίε  ύψηλότατον  ΐ^ρυμα  της  υφηλίου,  τον 
Όβελίσκον  της  πόλεως  Ούασιγκτών  έν  β.  Α- 
μερική. 

*^*  Νέα  εφαρμογή  του  τηλεφώνου  έγένετο 
έν  ταΐς  Ήνωμέναις  Πολιτείαις-  διαβιβάζονται 
ίιά  τούτου  εξομολογήσεις  προς  τον  πνευματι- 
κόν, ώστε  άπαλλάττεται  του  κόπου  και  μετα- 
βαίνουσιν  οι  πιστοί  εΙς  το  έν  τψ  ναω  έξομολο- 
γητηριον.  Έκινήθη  δμως  ζήτημα  έν  τοις  έκ- 
κλησιαστικοϊς  κύκλοις,  άν  η  τοιαύτη  έξ  απο- 
στάσεως έζομολόγησις  εινε  σύμφωνος  προς  τά 
ίόγματα  της  Καθολικής  Εκκλησίας. 

*  *  Ό  έν  Βιέννη  σοφός  αίγυπτιολόγος  Γράου 
εύρεν  έντος  αιγυπτιακών  τάφων  δλόκληρον  συλ- 
λογην  προσωπογραφιών,  έζωγραφημένων  ^ιά  έγ- 
καύσεως  η  ίιά  κόλλας.  Ή  συλλογή  αυτή  απο- 
τελείται έξ  έβ^ομήκοντα  εικόνων  έλληνοαιγυ- 
πτιακών,  των  μεν  έπι  .ξύλου,  τών  ίέ  έπι  οθόνης. 
Τποτίθεται  δτι'  είνε  αύται  του  ίευτέρου  η  τρί- 
του αιώνος  Π.  Χ.  διατηρούνται  δμως  ζωηρότα- 
ται,  ώς  νά  ήσαν  έλαιογραφίαι  της  χθες.  Ή  λα- 
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μπρα  οιατηρησις  εοωκεν  υπόνοιας  μή  αϊ  εικόνες 
ήσαν  σύγχρονα  κατασκευάσματα.  Άλλ*  ή  γνώμη 
έξοχων  επιστημόνων  και  καλλιτεχνών,  ώς  του 
αιγυπτιολόγου  Έβερς  και  του  ζωγράφου  Μέν- 
ζελ,  επικυρώνει  τήν  γνησιότητα  αυτών. 


*  * 


'^*  Κατά  τάς  νεωτάτας  στατιστικας  άπογρα- 
φάς  έν  Γερμανία  6  αριθμός  τών  γυναικών  6ση- 
μέραι  αυξάνει,  ένψ  τών  ανδρών  βαίνει  έλαττού- 
μενος.Τήν  σήμερον  ή  Γερμανία  αριθμεί  έν  έκατομ- 
μύριον  πλείονας  γυναίκας  ή  άνορας.  Τό  παράίο- 
ξον  εινε  έν  τούτοις  δτι  μεταξύ  τών  παι^Ιων  τά 
άρρενα  είνε  περισσότερα  τών  θηλέων.Έλαττουν- 
ται  ίέ  ήλικιούμενα  και  ένεκα  της  θνησιμότητος 
ήτις  είνε  μείζων  μεταξύ  του  άρρενος  φύλου,  και 
ίιότι  πολλοί  έν  ττι  άκμ^  της  ηλικίας  μετανα- 
στεύουσιν.  Μεταξύ  τών  μεγάλων  πόλεων  της 
Γερμανίας  ή  κατοικούμε  ^η  υπό  περισσοτέρων  γυ- 
ναικών είνε  τό  ΒερολΤνον,  δπου  ή  αναλογία  είνε 
108  γυναίκες  και  100  άνδρες.  Μεταξύ  τών  πρε- 
σβυτών  ίέ  Ιδιαιτέρως  παρατηρείται  αΰξησις  με- 
γίστη της  διαφοράς,  ήτοι  εκ  τών  εχόντων  ήλι- 
κίαν  70 — 80  ετών  άναλογοΰσι  196  γυναίκες 
προς  100  άνίρας. 

*  *  Ό  ανάριας  του  Φρειδερίκου  Γ',  δν  φιλο- 
τεχνεί δ  γλύπτης  Βόμ  κατ*  έντολήν  της  χήρας 
αυτοκράτειρας  έν  Λονίίνω,  εικονίζει  τόν  Αυτο- 
κράτορα έν  στολγ)  θωρακοφόρου  φέροντα  τόν  μαν- 
ίύαν  ίππότου  του  Κνημιόοδέτου.  Ό  άνοριάς 
ούτος  θά  στηθτί  έν  τφ  παρεκκλησίφ  του  Άγιου 
Γεωργίου  έν  Ούϊνίσωρ,  παρά  τήν  του  βασιλέως 
Λεοπόλδου  Α'  του  Βελγίου. 

*  ^  *  Ή  κυρία  Στόβ  ή  διάσημος  συγγραφεύς 
της  ΚαΜβης  του  Μηάρμηα  Θωμά,  ης  εθεωρείτο 
τόσον  πιθανός  &  θάνατος,  ώστε  και  νεκρολογίαι 
εγράφησαν  άπο^ί^ουσαι  όφειλομένην  τιμήν  εις 
τήν  έ'ξοχον  γυναίκα,  ήτις  τοσούτον  ειργάσθη 
προς  άπελευθέρωσιν  τών  μαύρων  ίούλων,  άνέ- 
κτησενώςέκ  θαύματος  τήν  ύγείαν  και  έγερθεϊ- 
σα  της  κλίνης  περιπατεί  νυν  ττι  βοηθείίκ  βακτη- 
ρίας'  ή  κυρία  Στόβ  είνε  ηλικίας  76  ετών. 

*  ^  *  Έπωλήθη  έν  Λονίίνφ  εσχάτως  μεταξύ 
άλλων  ιαπωνικών  και  Ινδικών  κειμηλίων,  μι- 
κρόν τι  εϊίωλον  ινίικής  θεότητος  εκ  πολυτίμων 
λίθων  συντεθειμένον,  αριθμούν  ^έ  ήλικίαν  χιλίων 
ετών.  Τό  εΐίώλιον  τούτο  έπωλήθη  άντΙ  61,250. 
Λέγεται  δτι  ήτο  πρότερον  έν  Ινίικώ  ναω  και  δτι 
αί  στεϊραι  γυναίκες  προσήρχοντο  και  έπεκα- 
λουντο  τήν  ίεράν  αυτών  ισχύν  δπως  άποκτήσωσι 
τέκνα. 


*^*  Ό  αμερικανός  άεροναύτης  Βάνίεγριφτ  οικ- 
τρόν  έλαβε  τέλος  εσχάτως  έν  Κολόμβφ  της  Κεϋ- 
λάνης καΐ  ίή  έντόζ  του  ποταμού, Είχεν  άνέλθγ)  ί  ι' 
αεροστάτου  εκ  του  κήπου  της  εκθέσεως  και  ε'μελ- 
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λε  νά  κατελθνι  ίι'  αλεξιπτώτου  έπι  παρουσία 
ίεκκπεντακισχιλίων  θεατών.  Άλλα  [ΐόλις  ύψώ- 
θτ,  περί  τα  χίλια  πεντακόσια  (Λετρα  υπέρ  την 
έπιφάνειαν  της  γης  ή  άερ^οληθης  σφαίρα  ηρχι- 
σεν  αΤφνης  ν3ο  κατέρχεται  μετ  ακατάσχετου  δρ- 
(λης.  Οί  παριστ/(Λενοι  φοβηθεντες  (Λη  πεστ)  έπ 
αυτών  έτράττησαν  εΙς  φυγην  καταπατού(Λενοι, 
εν  ω  δ  άεροναύτης  (/.ετά  θαυ|Λαστης  γοργότη'^ος, 
άπέκοψε  το  σχοινίον  ίια  του  δποίου  ητο  προσ- 
^ε^ε[Λένον  το  άλεξίπτωτον  και  τούτο  ευθύς  ήνεώ- 
χθη  εν  σχη(Αατι  άλεξιβροχίου  και  ηρχισε  βρα- 
ίέως  νά  κατέρχεται  προς  την  γην.  Έν  άρχτ) 
ούίεις  ύπέθεσεν  δτι  δ  ταλαίπωρος  άεροναύτης 
άίυνατών  νά  ίίιευθύνγ)  την  φοράν  του  αλεξιπτώ- 
του ητο  συνατον  νά  πέση  έν  τφ  ποτα(Αώ.  Μό- 
νον αλιείς  τίνες  εσπεοσαν  εις  τάς  κραυγάς  του 
άτυχους  παρασυρθ(Αένου  ύπο  του  βιαΙου  ρεύ(χατος, 
κινουνευσαντες  αύτοι  δπως  σώσωσι  τον  Βάν^ε- 
γριφτ.  Άλλ'  ούτος  (ΐ,όλις  σφίγξας  ^ιά  τών  κεκ- 
(Ληκότων  δακτύλων  την  προτεινο[Λενην  αύτώ  σώ- 
τειραν  κώπην,  παρεσύρθη  ύπο  του  ΰίϊατος  και 
έ  πνίγη. 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΓΥΝΑΙΚΟΣ 


Ή  άρετη  είνε  δ  λΐ(χ.ην.  Όσον  (Λακρυνώτερον 
το  (ΐέρος,  εξ  ου  επανέρχεται  τις,  τόσον  γλυκύ- 
τερα και  η  επάνοδος. 

Ή  ευτυχία  εξαρτάται  εκ  τών  περιστάσεων, 
άλλ'  η  ψυχική  γαλήνη,  ή  υπέρτατη  αυτή  χα- 
ρά εξαρτάται  εξ  ή(Λών  αυτών. 

Το  ίαρ  ε"χει  ^όία    ίι'  δλους  και   η  ζωη  ίχει 

ίι*  δλους  χαράς. 

Είνε  άξιοι  οίκτου  εκείνοι  οί  δποΤοι  γνωρίζουν 
δτι  έχουν  α^ικον,  χωρίς  νά  έχουν  το  θάρρος  νά 
έχουν  δίκαιον. 

Έπερχόρ^ενον  κακόν  ταράσσει  ολιγώτερον  η 
προβλεπό{Λενον  κακόν. 

Ή  άγαθότης  ίΐίει  την  νοηριοσύνην  της  καρ- 
δίας, την  άρίστην  δλων. 

Είνε  ολιγώτερον  δουνηρον  νά  αίσθάνεταί  τις 
έαυτδν  ίυστυχη  η  έ'νοχον. 

Διά  τών  σχείΐων  κά|Ανθ(Λεν  κατοχην  του 
μέλλοντος. 


ΣΗΜΕΙΠΣΕΙΣ 


Κατά  την  εσχάτως  γβνομένην  βν  ταΤς  Ήνωμεναι^ 
Πολιτείαις  τί[ς  Αμερικής  έχλογήν  του  «ροέδρου  τή; 
ίημοχρατίας,  πολλά  παραδοξότατα  στοιχήματα  ετέ- 
θησαν μεταξύ  αντιφρονούντων: 

Ό  μεν  έστοιχημάτισεν,  αν  άποτύχη  δ  υ«*  αύτου 
υποστηριζόμενος  νά  μιταβη  πεζή  άπο  Νέας  Ύόρχης 
εις  Ούασιγχτώνα. 

"Ετερος,  έν  περιπτώσει  κέρδονς,  νά  νυμφευθη  ώρι- 
σμενην  ίεσποινιδα,  έν  περιπτώσει  δέ  άπωλείας  νΐ 
μ,είντι  άγαμος,  μέχρις  ου  έκλεχθη  ποτέ  έν  μελλού- 
σαις  άλλαις  έκλογαΤς  δ  νυν  υπ*  αύτοΟ  υχοσχτ2ριχθείς 
Κλέβελανδ,  ή  άλλος  τις  δμοφρονών  Ι 

Τρίτος  πάλιν,  εν  αποτυχία,  νά  μεταδαίνηεπίτρεΤς 
ημέρας  είς  τδ  κατάντημα  του  φορών  γυναικεΐον  με- 
σοφ  ο  ύ  στανονί 

*Εΐ€4κ£ν€\>νος  ιιρολξ. 

Κατ*  αύτάς  έτελέσθησαν  έν  Λονδίνφ  οΐ  γάμοι  τί}ς 
%^Λτρος  μεγάλου  θηριοτρόφου,δστις  αντί  άλλης  προι- 
κός παρεχώρησεν  είς  την  νύμφην  μέρος  τί{ς  ζωντα- 
νΐΐς  περιουσίας  του :  ζεύγος  λεδντων,  τίγριν  τίίς  Βεγ- 
γάλης,  πάνθηρας  και  δαιναν  και  λύκον.  Και  οΐ  έχ 
πατρδς  συγγενείς  τ^Ις  νύμφης  δμδτεχνοι  και  αυτοί 
έδωκαν  γαμήλια  δώρα  παρεμφερή),  έξ  ών  τδ  λαμπρό- 
τατον  έθεωρήθη  τδ  τοιΙ  πρεσβυτέρου  θείου:  δύο  ευμε- 
γέθεις κροταλίαι  δφεις.  Συνήθως  υπάρχει  φδβος  μή- 
πως δ  γαμβρός  φάγη  την  προικοι,  άλλ'  έν  τί)  περι- 
πτώσει ταύτη  ή  προιξ  δύναται  νά  φ  ά  γητ^ν  γαμβρόν. 

*  Ν4ος  τρόκος  μονομαχ£«ς. 

Ή  σκηνή  έν  Κάνσας  τί{ς  Αμερικής.  Ε5ίς  κτηνεμ- 
πορος  και  εΓς  ξενοδόχος  ήρισαν  έν  τφ  χαρτοπαιγνιω 
και  απεφάσισαν  νά  μονομαχήσωσι.  "Ετερος  κτηνέμ- 
πορος  έκτελών  χρέη  αυτοκλήτου  μάρτυρος  έπρότει- 
νεν  είς  αυτούς  νά  μονομαχήσωσιν  άνευ  £πλων,  δια 
τρόπου  φυσικωτάτου,  ήτοι  νά  άπομακρυνθο^ιν  αλλή- 
λων δεκάδας  βημάτων  και  προτείνοντες  τάς  κε^ιλας 
νά  δρμήσωσιν  δ  είς  κατά  του  άλλου  ώς  αρειμάνια 
κριοί.  Ή  νίκη  θα  έμενεν  είς  την  ξηροτέραν  κεφαλήν, 
φυσικί!^  τω  λόγφ. 

01  αντίπαλοι  έδέχθησαν  την  'κρί'ζασίΊ  και  κατελ- 
θδντες  αύθωρει  είς  την  δδδν  έπεδόθηναν  εις  την  χε- 
φαλοχρουσίαν  άπαξ,  δις  και  τρις,  μέχρις  ου  έπεμ- 
βασα  ή  αστυνομική  αρχή  συνέλαβεν  αμφότερους  μι 
ώδήγησεν  αίματοφύρτους  είς  τδ  κρατητήριον. 

Τ6  ΑντιφΑρμαχον. 

—  Κυρ  γιατρέ  1  κυρ  γιατρέ ! . . . 

—  Πρόφτασε!  δ  αφέντης  άντι  νά  πάρη  άπ'  ώ 
μαύρο  γιατρικό  που  του  διορίσατε,  πήρε  μιά  χουλα- 
ριά  μελάνι. 

—  Αι,  ας  καταπιη  τώρα  κ'  ένα  κομμάτι  στο»- 
πόχαρτο. 


•£^    *Αθηταις  εχ  τοίί  τνπογραφ4ίον  Γ&^  Κατασχημάτωτ  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΟΝΖΤΑΝΤΙΝΙΔΟΥ  ί88Μ-Ί549. 


Αριθ.  678  — Λεπτά  είκοσι  πέντε. 


ΒΤ023    ΙΓ". 


ΕΚΔΙΔΟΤΑ1    ΚΑΤΑ    ΚΥΡΙΑΚΗΝ 
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ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΙΑΤΙΚΗ  ΙΣΤΟΡΙΑ 


Ό  Ιατρός  κ.  Καλοπαΐίης  ίιελογίζετο  ώσεί 
αναζητών  τι  εις  την  (Λνη[Αην  του  καΐ  επανε- 
λάμβανε  ταπειντ)  ττ)  φων9) : 

—  Κα(ΐ[ΐ(αν  άνά[Λνησιν  Χριστουγεννιάτιχην  ; 
...  χα[ΐ(Λΐαν  άνά[/.νησιν  Χριστουγεννιάτιχην  ; 

Αίφνης  άνέχραζε  : 

—  Βέβαια  !..  εχω  |χίαν,  και  (χάλιστα  πολύ 
πο^ρά^οζον.  Μίαν  ίστορίαν  φανταστικήν.  Είία 
ένα  θαύ[Λα'  (Λάλιστα,  κυρίαι  [Λου,  ενα  θαΰ^χα, 
την  νύκτα  των  Χριστουγέννων. 

θα  εκπληττεσθε  άνα[λφιβέλως  ν'  άκούετε 
6|χ.έ^δστις  ^έν  πιστεύω  τίποτε,  να  δ(Λΐλώ  τοιου- 
τοτρόπως !  ΚαΙ  εν  τοσούτω  ει^α  ενα  θαυ[Λα  ! 
Το  είίϊα,  σας  λέγω,  το  ειία  [/.ε  τα  [χάτια  (Λου, 
όφθαλρ,οφανώς. 

θα  (α'  ερωτήσετε  αν  έζεπλάγην  πολύ  ;  οχι• 
ίιότι  αν  ίέν  πιστεύω  εις  τάς  ίοζασίας  σας,  πι- 
στεύω εΙς  την  πίστιν,  ήτις  δύναται  να  ρ,ετακι- 
νήση  δρη.  Πολλά  παραίείγριατα  ήίυνάί{/.ην  να 
σας  αναφέρω,  άλλα  θά  σας  έκίνουν  την  άγα- 
νάκτησιν  χαΐ  βά  έτρεχα  τον  κίνίυνον  να  ελατ- 
τώσω την  εκ  της  ίιηγήσεώς  (χου  έντύπωσιν. 

Ό|Λθλογώ  ευθύς  εξ  άρχης  δτι  αν  ίέν  έπεί- 
σθην  πολύ  και  ίέν  [Λετενόησα  έζ  δσων  είία, 
τούλάχ^ιστον  συνεκινήθην  λίαν,  θά  προσπαθήσω 
ίέ  νά  σας  εκθέσω  τά  γεγονότα  |Λετ*  άφελεΐας, 
ώς  νά  ή|Λην  άπιστος  τις  Ώβερναΐος. 

"Ή(ΐην  τότε  Ιατρός,  ιατρός  της  έξοχης,  και 
ίιέριενα  εις  την  κω[ΛΟπολιν  της  Ρολλιβέλλης  εις 
το  (λέσον  της  Νορ(Λανίίας. 

Ό  χειρί,ών  κατ*  εκείνο  το  έτος  ύπηρξε  φο- 
βερός. Άπο  τά  τέλη  του  Νοε(Λβρίου  επήλθεν  ή 
χιών  (Αετά  [ΐίαν  έβίθ(Αάία  παγωνιάς.  Μακρό- 
θεν έφαΐνοντο  άπο  του  βορρά  προερχό(Λενα  τά 
ρ,εγάλα  σύννεφα*  ή  λευκή  βροχή  των  νιφάδων 
ήρχισεν. 

ΕΙς  |ΐ.ίαν  νύκτα   πάσα    ή   πε<^ιάς  έκαλύφθη. 

Αϊ  επαύλεις  άπο(Λε[Λονω[Λέναι  έντος  των  τε- 
τραγώνων αυλών  των,  όπισθεν  του  παραπετά- 
σ|ΐ.ατος  τών  υψηλών  ^έν^ρων  τών  έπιπεπασ[Αέ- 
νων  εκ  της  πάχνης  έφαΐνοντο  κοΐ[χώρ(,εναι    ύπο 
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τήν  συσσώρευσιν  του  πυκνού  εκείνου  και  ελαφρού 
άφρου. 

Εις  τήν  νεκράν  πείιά^α  ούίεις  πλέον  ήκούετο 
κρότος.  Μόνον  οί  κόρακες  κατά  σ|χήνη  ϊττταντο 
σχη|Αατίζοντες  [χακράν  εις  τον  ούρανέν  σειράν, 
αναζητούντες  έπι  [χαταίφ  τήν  τροφή  ν  των,  έπι- 
πίπτοντες  δλοι  6(Αου  έπι  τών  πενθί|/.ων  αγρών 
και  τύπτοντες  τήν  χιόνα  ίιά  του  (χεγάλου 
ρά[Λφους  των. 

Ούίέν  άλλο  ήκούετο  εΙ(/.ή  6  θρους  της  διαρ- 
κώς καταπιπτούσης  λευκής  εκείνης  κόνεως. 

Ό  νιφετος  ίιήρκεσεν  έπι  οκτώ  ή(Λέρας•  είτα 
κατέπαυσεν.  Ή  γη  εφερεν  έπι  τών  νώτων  της 
(Ααν^ύαν  χιόνος  πυκνον  πέντε  πό^ας. 

Έπι  τρεις  ίέ  έβ^0|λά^ας  κατόπιν  ουρανός 
σιαυγής  ώς  κυανοΰν  κρύσταλλον  τήν  ή|χέραν, 
τήν  νύκτα  ίέ  κατάστικτος  ύπο  αστέρων,  οϊτινες 
έφαίνοντο  οιονεί  εκ  πάχνης,  τόσον  παγερον  ήτο 
το  ευρύ  στερέω[/.α,  έπεξετείνετο  έπι  της  συνεχούς, 
σκληράς  και  στιλβούσης  οθόνης  της  χιόνος. 

Ή  πενιάς,  αϊ  φράκται,  αί  έντος  τών  περι- 
βολίων  πτελέαι,  τά  πάντα  έφαίνοντο  νεκρω- 
θέντα  έκ  του  ψύχους•  [ΛΟνον  αί  λευκαι  καπνο- 
ίόχαι  τών  καλυβών  άπεκάλυπτον  τήν  κεκρυ{Λ- 
[χένην  ζωήν  ίι'  ισχνών  στηλών  καπνού  άνυψου- 
(Λένων  ευθέως  εις  τον  παγερον  αιθέρα. 

Άπο  καιρού  εις  καιρόν  ήκούοντο  τά  ^έν^ρα 
τριζοντα  ώς  νά  συνετρίβοντο  ύπο  τον  φλοιον  τά 
ξύλινα  αυτών  (λέλη.  Ενίοτε  ^έ  ογκώδης  τις 
κλάίος  αυτών  άπεσπάτο  και  κατέ πίπτε,  ίιότι 
δ  ακατανίκητος  παγετός  έπήγνυε  τον  χυ(Αθν  και 
συνέτριβε  τάς  ϊνας. 

Αί  άνά  τήν  πείιάία  τη^ε  κακεΐσε  ίιεσπαρ* 
[/.έναι  οΐκίαι  έφαίνοντο  άπέχουσαι  εκατοντάδα 
λευγών  άπ*  αλλήλων.  Έζη  τις  δπως  ήίύνατο. 
Μόνος  έγώ  προσε πάθουν  έξερχό(Λβνος  νά  έπισκέ- 
πτωριαι  τους  πλησιέστερους  τών  πελατών  (Λου, 
τρέχων  τον  κίνίυνον  νά  βυθισθώ  εΙς  κεκρυ(λ[Λένον 
τι  βάραθρον. 

Παρετήρησα  μ,ετ'  ολίγον  δτι  φόβος  (Λυστηριώ- 
ίης  έπεκράτει  παρά  τοις  κατοίκοις.  ΈσυλλογΙ- 
ζοντο  δτι  το  τοιούτον  ίεινον  ^έν  ήτο  ουνατον 
νά  είνε  φυσικόν.  'Ισχυρίζοντό  τίνες  δτι  ήκουον 
φωνάς  τήν  νύκτα,  οξείς  συριγ(Λθύς,  κραυγάς  πα- 
ρερχορ,ένας. 
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Αί  κραυγαΐ  αύται  και  οι  συριγ[ΑθΙ  προήρ- 
νοντο  άνα[Αφιβόλως  εκ  [Μεταναστευόντων  πτη- 
νών, άτινα  έταζείίευον  περί  το  λυκαυγές  και  ί- 
φευγον  κατά  στίφη  προς  (χεση(Λ.βρίαν.  Άλλα 
πώς  νά|πείση  τις  ανθρώπους  κατεπτοη(/.ένους  ! 
Τρόαος  κατείχε  τα  πνεύμιατα  και  άνψενον  ό- 
λοι γεγονός  τι  έ'κτακτον. 

Το  σιίηρουργεϊον  του  [Λπάρ[Λπα  Βωτινέλ  ε"- 
κειτο  εις  την  έσχατιάν  του  [χικρου  χωρίου.  Έ- 
πιβάν  παρά  την  δί'όν,  την  άόρατον  εκ  της  χιό- 
νος και  6ρη[Αθν•  έπειίη  5έ  οι  άνθρωποι  έστε- 
ρουντο  άρτου,  δ  σιοηρουργος  απεφάσισε  νά  (χ.ε- 
ταβη  (^^.εχρι  του  χωρίου.  Έ[χεινεν  επί  τινας  ώ- 
ρας συνθ[χιλών  εΙς  εξ  οικίας,  τάς  αποτελούσας 
το  κέντρον  του  χωρίου  και  απήλθε  παραλαβών 
τον  άρτον,  (/,αθών  τινας  εΐ^'ίίσιις  και  [Λετασχών 
του  γενικού  5ιαίιίθ(Λένου  φόβου. 

ΈζεκΙνησε  προ  της  νυκτός  δπως  επιστρέψη. 

Αίφνης  ένφ  οιήρχετο  πλησίον  φράκτου,  ένό- 
[λίσεν  δτι  είίενεν  αύγον  έπι  της  χιόνος,  ναί,  εν 
αΰγον  άφεΐ[Αενον  έκεΐ  επάνω,  κάτασπρον.  Έκει- 
ψε  και  είίεν  οτι  ητο  πραγ(Λατικώς  αύγόν.  Πό- 
θεν τάχα  νά  προηρχετο  ;  ποία  όρνιθα  είχε  φύγει 
άπο  τον  ορνιθώνα  και  ήλθε  νά  το  γέννηση  εις 
εκείνο  το  (/.έρος ;  Ό  σιδηρουργός  έξεπλάγη,  ίέν 
εκατάλαβεν*  επτ,ρεν  δ[Λως  το  αύγον  και  το  έφε- 
ρε ν  εις  την  σύζυγόν  του. 

—  Νά,  γυναίκα,  νά  ε  να  αύγο  που  ευρηκα  στο 
^ρό(/.ο. 

Ή  σύζυγος  ε^σεισε  την  κεφαλήν. 

—  Αύγο  εις  το  ^ρόρ-ο;  (χέ  αύτον  τον  καιρόν; 
[ΐ.εθυσ[/.ένος  θά  ησαι  βέβαια ! 

—  "Όχι,  γυναίκα•  ητο  κοντά  σε  (/.Ια'φράκτη 
και  ζεστό  (Λάλιστα•  άκόιχη  ίέν  είχε  κρυώσει.  Το 
έπ^ρα  και  το  έβαλα  άπ*  επάνω  άπο  το  στοαά- 
χι  (Αου  ίιά  νά  (λένγ)  ζεστό.  Φάγε  το  εις  το  γευρ,α. 

Το  αύγον  έρρίωθη  εΙς  την  χύτ^αν  οπού  εβρα- 
ζεν  ή  σούπα,  δ  οέ  σιδηρουργός  ηρχισε  νά  ίιη- 
γηται  τι  ίλεγον  εις  το  χωρίον. 

Ή  σύζυγος  του  ήκροάτο  ωχρότατη. 

—  Βέβαια  !  ηκουσα  κ'έγώ  ταις  συριξ^αϊς  . .  . 
Μου  φαίνονταν  σαν  νά  ηρχοντρ  άπο  την  καριι- 
νάία! 

Έκάθησαν  νά  γευ[χατίσωσι  και  ε'φαγον  κατ* 
αρχάς  την  σούπα,  ε'πειτα  ενώ  δ  άνηρ  ηλειφε  (χε 
βούτυρον  το  ψω|χί  του,  η  σύζυγος  του  έ'λαβε  το 
αύγον  και  το  έξήταζε  (Λε  βλέ(Λμ[.α  ^ύσπιστον. 

—  Μήπως  έχει  τίποτε  (χέσα  αύτο  το  αυγό ; 

—  Τι  θέλεις  νά  έχη  ; 

—  Δευρω  κ   εγω  ! 

—  Τότε  φάγε  το  καΐ  (χή  κάνης  άνοησίαις. 
"Ήνοιζεν  ή  γυνή  το  αύγόν*  ητο  όπως  τά  άλλα 

αυγά  και  [λάλιστα  νωπότατον. 

Ήρχισε  νά  το  τρώγη  ίυστάζουσα•  το  ώρέ- 
γετο,  το  άφινε,  το  ί'περνε  πάλιν.  Ό  ίε  σύζυγος 
έλεγε  : 


—  Λοιπόν  τι  γευσι  έχει  αύτο  το  αυγό  ; 

Ή  γυνή  ίέν  απήντησε  και  έζηχολούθησε  νά 
το  καταβροχθίζγ)•  ε'π^ιτα  5ιά  (Αΐάς  προσήλωσεν 
έπι  του  συζύγου  της  τά  0[χ,ρ.ατά  της  άπλαν-η, 
βλοσυρά,  έ'κφρονα*  άνετε  ι  νε  τους  βραχίονας,  άνε- 
στρεψεν  αυτούς  και  σπασ^^ω^ικώς  σειθ|χ.ένη  άττο 
κεφαλής  [/.έχρι  ποίων  έκυλίσθη  κατά  γης  φρι- 
κωίώς  κραυγάζουσα. 

"Ολην  τήν  νύκτα  έ'σπαιρε  φοβερά,  κατεχο- 
[χένη  ύπο  ισχυρού  τρόριου  των  |χ^λών,  ήλλοιω- 
[λένη  ύπο  αποτρόπαιων  σπασ|ΐ.ών.  Ό  σιδηρουρ- 
γός αδυνατών  νά  συνεχή  αυτήν,  ήναγκάσθη  νά 
τήν  ίέσν). 

Έκραύγαζεν  ακαταπαύστως  ίιά  φωνής  άκου• 
ράστου : 

—  Έ(/.βήκε  (λέσα  (;*ου  !  Έ(χβήκε  (^έσα  [ΐ,ου  Ι 
Προσεκλήθην  τήν  έπο(ΐένην•   διέταξα  πάντα 

τά  γνωστά  πραϋντικά  φάρ(Λακα,  άλλ*  άνευ  του 
ελαχίστου  άποτελέσ'χατος.  Ότο  παράφρων. 

Τότε  (χετ'  απίστευτου  ταχύτητος,  παρά  το 
έ[ΐπόίιον  των  πυκνών  χιόνων,  ή  εϊίησις,  ή  αλ- 
λόκοτος εϊίησιςίιέίραμιε  και  (χ,ετείόθη  άπο  έπαύ- 
λεως  εις  έ'παυλιν  :  α  Ή  σύζυγος  του  σιδηρουργού 
έίαΐ[Αθνίσθη !))  Προσήρχοντο  πανταχόθεν,  άλλα 
ίέν  έτόλ(Λων  νά  εισέλθωσιν  εις  τήν  οικίαν  ήκου- 
ον  [/.ακρόθεν  τάς  φοβέρας  κραυγάς  της  έκφερο- 
(χένας  ίιά  φωνής  τόσον  Ισχυράς,  ώστε  ούίείς 
ήίύνατο  νο^  τήν  άποίώσγ)  εΙς  πλάσ(Λα  άνθρώ- 
πινον. 

ΕΙίοποίησαν  τον  έφη[λέριον  του  χωρίου,  γη- 
ραιόν  και  άπλοϊκον  ιερέα.  Προσέίρα|^ί£  (λέ  τά  £(ΐ.- 
φιά  του,  ώς  νά  επρόκειτο  νά  παρα[χυθήση  έτοι- 
(Λοθάνατόν  τίνα,  και  άπήγγειλεν,  έκτείνων  τάς 
χείρας,  δλαςτάς  εύχάς  τών  έςορκισ^λών,ένω  τέσ- 
σαρες άνίρες  έκράτουν  έπι  της  κλίνης  τήν  πάσ- 
χουσαν  άφρίζουσαν  και  συστρεφο[/.ένην. 

Το  πονηρον  πνευαα  δ(ΐ.ως  ίέν  έφυγαίεύθη. 

Έν  τοσούτω  έ'φθασαν  τά  Χριστούγεννα  χωρίς 
νά  (λεταβληθτ)  δ  καιρός. 

Το  πρωί  της  παρα[/.ονής  ήλθεν  δ  ιερεύς  νά  (ΐ' 
εΰργ). 

—  Έπιθυ(χώ,  είπε,  νά  παρευρέθη  ή  δυστυχής 
εκείνη  κατά  ττ,ν  λειτουργίαν  της  νυκτός.  "Ίσως 
δ  θεός  θαυ(/.ατουργήση  προς  χάριν  της,  τήν 
ώραν  καθ*  ην  και  Αύτος  έγεννήθη  ύπο  γυναικός. 

Απήντησα  εις  τον  έφη'χέριον. 

—  Έπιίοκΐ{Λάζω  πληρέστατα  τήν  πρόθεσιν 
σας,  παππά  (χου.  "Αν  ή  τελετή  κατάπληξη  το 
πνευ(Λά  της  —  και  ίεν  υπάρχει  ριέσον  καταλ- 
ληλότερον  προς  συγκίνησιν  —  δύναται  να  σωθη, 
άνευ  άλλου  [λέσου  θεραπείας. 

Ό  γέρων  ιερεύς  έψιθύρισε  : 

—  Δεν  είσθε  έκ  τών  πιστών,  Ιατρέ,  άλλα  ρί 
βοηθήσετε,  ίέν  είνε  αληθές;  Άναίέχεσβε  νά 
τήν  (χεταφέρετε  ; 

Τπεσχέθην  αύτφ  τήν   συνίρο|Λήν  {χου. 
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Έπίλθεν  η  εσπέρα  και  κατόπιν  η  νύς•  δ  κώ- 
ίων  τον  ναοΰ  ηρχισε  να  ση[ΑαΙνγι  και  οί  θρη- 
νώ^£ΐς  ίχοί  του  οιετρεχον  την  πΙνθΐ|χον  ε\τα- 
^ιν  την  λευκή  ν  και  παγεράν  επιφάνειαν  των 
)Τΐόνων. 

Μέλαιναι  σκιαι  προσηρχοντο  βραδέως  καθ* 
δμίλους  ευπειθώς  ύπείκοντες  εις  τον  ηνον  του 
χαλκού  οργάνου.  Ή  πανσέληνος  έφώτιζε  αιά 
ζωηρας  θα{Αβης  λά|ΐ.ψεως  τον  δρίζοντα  και  κα- 
θίστα ριάλλον  δρατην  την  ώχράν  των  αγρών 
ε'ρημίαν. 

Παρελαβον  μαζί  μου  τεσσάρας  εύρωστους 
άνδρας  και  μετέβην  εις  το  σκίηρουργεϊον. 

Ή  Δαιμονισμένη  έζηκολούθει  να  ώρύεται 
προσίείεμένη  εις  την  κοίτην  της.  Την  ένΐίυσαν 
εΰπρεπώς,  μολονότι  κατέβαλε  ν  απελπιστική  ν 
άντίστασιν  και  την  απεκόμισαν. 

Ό  ναός  ητο  η<ίη  πλήρης  κόσμου,  κατάφωτος, 
παγερός.  Οί  ψάλται  έζέφερον  τους  μονότονους 
ήχους  τών  ψαλμών  των  το  όργανον  έθορύβει•  6 
κω^ωνίσκος  του  ίιακονουντος  τον  ιερέα  παιίίου 
εκροτάλιζε  κανονίζων  τάς  κινήσεις  τών  έκκλη- 
σιαζομένων  πιστών. 

Έκλεισα  την  νυΊχϊχχ  μετά  τών  τεσσάρων 
φυλάκων  της  εις  το  μαγειρεϊον  του  πρεσβυτερίου 
και  ανέμενα  την  στιγμήν,  ήτις  ήθελε  μου  φανή 
ευνοϊκή. 

Έζέλεζα  το  ίιάστημα  το  έπόμενον  της  ευ- 
χαριστίας. Πάντες  ορ  χωρικοί  ανίρες  και  γυ- 
ναίκες έκοινώνησαν,  έκλιπαρουντεςτο  θεϊον  έλεος. 
"Ακρα  σιγή  έπεκράτει  ένψ  6  ιερεύς  άπεπεράτου 
το  μυστήριον. 

Κατά  ίιαταγήν  μου  ή  θύρα  ήνοίχθη,  και  οί 
τέσσαρες  £ν^ρες  έκόμισαν  την  παράφρονα. 

Μόλις  ει^ε  τά  φώτα,  το  γονυπετοΰν  πλήθος, 
τάς  λαμπάδας  και  τά  χρυσώματα  του  θυσιαστη- 
ρίου, εσφάίασε  τόσον  ισχυρώς,  άστε  ολίγον 
ε*λειψε  νά  μας  ίιαφύγγι,  έζέφερε  ίέ  τόσον  οζείας 
κραυγάς,  ώστε  ρίγος  τρόμου  ίιέτρεζε  τους  εν  τφ 
ναφ•  αί  κεφαλαι  πάσαι  άνηγέρθησαν  μερικοί 
εφυγον. 

Δίν  είχε  πλέον  δψιν  καΐ  σχήμα  γυναικός, 
συνεσπασμένη  δπως  ητο  μέσα  εις  τάς  χειράς 
μας,  με  την  κεφαλήν  ίιεστραμμένην,  με  τους 
οφθαλμούς  έζάλλους. 

Την  έσυραν  μέχρι  τών  βαθμίδων  του  ίερου 
και  την    έκράτησαν    δυνατά,    συνεσπειρωμένην 

Χ«[^«'• 

Ό    ιερεύς,     δστις    άνέμενεν,   ήγέρθη.    Μόλις 

είίεν  δτι  εσταμάτησεν.  έλαβε  το  ^ισκάριον,  το 
περιστεφόμενον  ύπο  επίχρυσων  άκτίνων,  με  τον 
λευκον  άζυμον  άρτον  εις  το  μέσον  και  προχω- 
ρήσας  βήματα  τίνα,  ήγειρεν  αύτο  με  άμφοτέρας 
τάς  χβϊρχς  έκτεταμένας  υπεράνω  της  κεφαλής 
του  παρουσιάζων  αύτο  εΙς  τά  έκθαμβα  βλέμ- 
ματα της  Δαιμονισμένης. 


Αύτη  έζηκολούθει  νά  ούρλιάζη,  με  το  βλέμμα 
άτενώς  προσηλωμένον  έπΙ  του  άκτινοβολοϋντος 
εκείνου  αντικειμένου. 

Ό  ιερεύς  ε^μενεν  ακίνητος,  τόσον  ακίνητος, 
ώστε  θα  τον  έζελάμβανέ  τις  ώς  άγαλμα. 

Το  τοιούτο  διήρκεσε  πολλήν  ώραν. 

Ή  γυνή  έφαίνετο  καταληφθεϊσα  ύπο  φόβου, 
γοητευθεϊσα•  παρετήρει  άτενώς  το  ίισκάριον 
ταρασσομένη  ακόμη  ύπο  φοβερών  σπασμών, 
αλλά  μετά  φωνής  ήττον  διαπεραστικής. 

Και  ή   σκηνή  (ίιήρκεσεν  ακόμη. 

Ένόμιζέ  τις  δτι  ίέν  ή<ϊύνατο  πλέον  νά  ταπεί- 
νωση το  βλέμμα  το  προσηλωμένον  έπι  του 
άζύμου  άρτου*  ^έν  έκραύγαζε  πλέον,  άλλ'  ε- 
στενε  και  το  άκαμτΓτον  σώμα  της  συνεστέλ- 
λετο,  κατέπιπτεν. 

Το  πλήθος  δλον  προσέκλινε  κύπτον,  με  το 
μέτωπον  χαμαί. 

Ή  Δαιμονισμένη  κατεβίβαζεν  εν  τάχει  τά 
βλέφαρα  και  αμέσως  πάλιν  τά  άνύψωνεν,  ώς  νά 
ή^υνάτει  νά  ύποφέρτ)  τήν  θέαν  του  Κυρίου. 
Έσιώπησεν.  Αίφνης  είοκ  δτι  τά  δμματά  της 
ήσαν  κεκλεισμένα.  Έκοιμάτο  ώς  οί  ύπνοβά- 
ται,  ύπνωτισθεϊσα  —  με  συγχωρείτε  1  —  κατα- 
βληθείσα ήθελα  νά  εϊπω  άπο  τήν  έπίμονον 
έκείνην  θέαν  του  άκτινοβόλου  δισκαρίου,  ήττη- 
θεισα  ύπο  του  νικηφόρου  Χρίστου  ! 

Τήν  απεκόμισαν  άναίσθητον,  ενώ  δ  ιερεύς 
έπανήρχετο  εις  το  θυσιαστήριον. 

Ή  έκθαμβος  δμήγυρις  έψαλε  τότε  ΰμνον  δο- 
ξολογίας προς   εύχαριστίαν. 

Ή  σύζυγος  του  σιδηρουργού  έκοιμήθη  έπι 
τεσσαράκοντα  ώρας  κατά  συνέχειαν,  έπειτα 
άφυπνίσθη,  χωρίς  ού<ϊαμώς  νά  ένθυμήται  το 
πάθος  της  και  τήν  ϊασίν  της. 

Αύτο  είνε,  κύριοι,  το  θαύμα  το  δποΤον    ειία. 

Ό  ιατρός  έσιώπησε*  κατόπιν  προσέθηκε  μετά 
τίνος  δυσαρέσκειας: 

—  Δεν  ήίυνήθην  ν'  αποποιηθώ  δπως  και  εγ- 
γράφως μαρτυρήσο)  το  γεγονός, 
((χα ν  άβ  Μ&τιρα83αη() 

Χ. 


Οί  προθυμούμενοι  νά  πωληθώσιν  είνε  άνάζιοι 


ν*  άγορασ 


θώσι. 


Νέοι  κλαίομεν  χωρίς  νά  θλιβώμεθα,  γέροντες 
θλιβόμεθα  χωρίς  νά  κλαίωμεν. 

«α. 

"'Ας  ήμεθα  αυστηροί  εις  τήν  θεωρίαν,  άλλ*  ε- 
πιεικείς εις  τήν  πραγματικότητα. 

Είνε  προτιμότερον  ν'  άρνήταΐτις  μειδιών    ή 
νά  κατανεύη  ^υσθύμως. 
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ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΑ 

ΤΩΝ  ΛΙΜΕΝΩΝ  ΤΟΥ  ΠΕΙΡΑΙΩΣ 


Ει  και  πολλά  (^^έχρι  τουίβ  εγράφησαν  και  πολ- 
λαΐ  εικασίαι  ύπο  σοφών  άνίρών  περί  την  άρχαίαν 
τοπογραφίαν  άσχοληθέ  ν  των  εζη  νέχθησα  ν  περίτης 
τοπογραφίας  των  λΐ(Λενων  του  Πειραιώς,  εν  τού- 
τοις πολλά  [χερη  του  ζητη(Λατος  τούτου  (Αενου- 
σιν  ετι  άσαφη  και  σκοτεινά,  -οόίέ  έζηκριβώθη- 
σαν  εν  τοις  καθέκαστα,  ίι'  δπερ  ου  παύονται 
έπισπώ[Λενα  την  προσοχην  και  (Λ,ελετην  πολλών 
φιλαρχαίων  και  τούτο  θέλει  εξακολουθήσει  γε- 
νό[Αενον  (/.έχρι  της  δριστικης  αυτών  λύσεως  και 
ακριβούς  ^ιαλευκάνσεως.  Έκ  του  λόγου  τούτου 
και  εγώ  προαχθείς  τολίλώ  ενταύθα  το  (λέν,  ίνα 
ποιήσω  άνακεφαλαίωσίν  τίνα  τών  σαφώς  ηίη 
υπ*  άλλων  ειρη(Αένων  και  αναντιρρήτως  άπο- 
ίε(ϊειγ(/.ένων  περί  τών  λΐ|Λένων  του  Πειραιώς, 
το  ίέ,  ϊνα  επιχειρήσω  έπίλυσιν  ά(Αφισβητου|ΐ.έ- 
νων  τινών  ση[Λείων  του  πολυ(Λερούς  τούτου  ζη- 
τή(Αατος  |/.ήπω  επαρκώς  ^ιασαφηνισθέντων. 

Ή  πειραϊκή  χερσόνησος  εισχωρούσα  εις  τον 
Σαρωνικον  κόλπον  σχη[Αατίζει  καθ'  ά  ιστορεί 
και  αύτος  δ  θουκυίίοης  και  ο  Παυσανίας  τρεις 
λΐ[Λένας  φυσικούς  ή  κατά  την  [/.αρτυρίαν  τών 
γρα(Λ[/.ατικών  κλειστούς  '•).  Τούτων  6  (χέγιστος 
είνε  δ  κατ*  έζοχήν  λεγό(Λενος  Πειραιεύς  6  κατά 
τον  (Λε'7αίωνα  ύπο  τών  Φράγκων  ΡθΓΐο-Ι»βοηβ, 
ύπο  ίέ  τών  Ελλήνων  [^(•έχρι  τών  άρχων  της 
Εθνικής  ή(ΐ,ών  Παλιγγενεσίας  Δράκος  καλού- 
(Λενος•  |/.ετά  τούτον  ανατολικώς  κείνται  ίύο  [πι- 
κρότεροι λΐ[λένες,  το  ση[Λερινον  Πασά-Λΐ[/.άνι, 
δ  ύπο  τών  αρχαίων  λεγόμιενος  Ζέα,  και  το  Φα- 
νάρι δ  λΐ(/.ήν  ΜουνυχΙα  όπισθεν  του  λόφου  της 
Μουνυχίας  (Καστέλλα)  όστις  πρώτος  κατά  την 
αρχαιότητα  συνωκίσθη  προ  του  οικισμού  του 
Πειραιώς,  (Λεθ'  ου  κατόπιν  άπετέλεσεν  ένα  ίή- 
ρ,ον.  Ή  Ζέα  και  ή  Μουνυχία  ήσαν  καθά  και 
έκ  τών  μ*έχρι  τούίε  σωζορ-ένων  ερειπίων  γινώ- 
σκεται  οι  κατ'  εξοχήν  πολε|Λΐκοι  λιριένες.  Ή  {ΐ.έν 
Ζέα  ως  λΐ(Λήν  [Αεγαλείτερος  περιελά[Λβανε  196 
νεωσοίκους,  ήτοι  οιπλάσιον  άριθ[/.ον  ή  ή  Μου- 
νυχία, ήτις  περιελάιχβανε  (/.όνον  82  νεωσοίκους 
ως  γινώσκο[χεν  τούτο  εξ  επιγραφών.  Προς  <ϊυ- 
σ(ΐ.άς  τού  στο(χίου  της  Ζέας  εν  τγ)  Χερσονήσω 
της  Ακτής  υπάρχει  (Λίκρος  κολπίσκος  εις  τον 
(/,υχον  τού  δποίου  ρέει  πηγή  τις  Τζερλονέρι  τήν 
σή(Λερον  καλου(Λένη•  ενταύθα  εκείτο  ή  αρχαία 
Φρεαττύς  και  το  εν  αύτφ  φονικον  ίικαστήριον, 
παρ*  ω  οι  (/.εν  ίικάζοντες  εκάθηντο  παρά  τήν 
παραλίαν,  δ  σε  κατηγορού[ΐενος  προσήρχετο  έπι 


1)  'Πσύχ.  εν  λέξει  Ζέα  '^Βχεκ  δε  ό  Πειραςεύς  λιμένας 
^οέΐς  κλειστούς — Σχολ.  Άριστοφ.  Είρήν.  V.  145.  ό  Πει- 
ραιεύς  λιμένας  Ιχει  τρεΓς  πάντας  χλειοτούς. — 


πλοιαρίου  δπόθεν   και    άπελογεϊτο    (Παυσ.    1, 
28,  11.)  Έντος  του 'μεγάλου  λιμένος  τού  Πει- 
ραιώς διαγράφονται  ύπ*  αυτής  της  φύσεως  ί υμ- 
έτεροι [ΐικροι'κολπίσκοι,  ών  δ    εις  νοτιανατολι- 
κός   και   δ  έτερος    βόρειος.  Περί  της  ονομασίας 
τών  κολπίσκων  τούτων    πολλαι     γνώρ,αι    ύι:ο 
τών  άρχαιολογούντων    έξηνέχθησαν,  άλλ'  ού- 
ίε(/.ία  δριστικώς    (χέχρι    τού   νυν    επεκράτησε^. 
Πρώτος  δ    ϋίποΐι    εν    τγ    πραγ{Λατεία    α»!>τοΰ 
«Οι  λΐ(ΐ.ένες  και  τά  (Αακρά  τείχη  τών  Αθηνών* 
(Ερανιστής    Φυλλαί.    Ζ'.   Το(λ.    Α'    Φεβρουαρ. 
1843.)  και  τήν    γνώ(Αην  ταύτην   ήκολούβησεν 
έκ  τών  νεωτέρων  δ  \ν&οΙΐ8ΐητιΙΙι  (άΐβ  δΐ&άΐ  ΑΐΗβ- 
ηίη    ΑΙΙβΓίΙιαιη    σελ.  306)  και  λοιποί  έξέλαβον 
τον  νοτιανατολικών  κολπίσκον  τον  προ  τού  τελω- 
νείου Πειραιώς,  τον  σή(/.ερον  λεγό(Αενον  <κΣκάλζ 
τού  Μανίναυ  ως  τον  λΐ[ΐένατού  Κανθάρου  προ- 
αγό(/.ενοι  εις  τήν  είκασίαν  ταύτην  εκ  τών  σωζο- 
[λίνων    ερειπίων    νεωσοίκων,  ίιότι   δ  Κάνθαρο; 
ήτο  κατά  τήν  αρχαιότητα  εξίσου  πολε(Λΐκος  λι- 
[/.ήν  ώς  ή  Ζέα  και  ή  Μουνυχία.  Τον  ^έ  βόρειον 
κολπίσκον   όστις   ώς     εκ  τής  Ιλύος  ην  φέρο'^σι^ 
εΙς  αύτον  τά  είσρέοντα  εκ   της  πε^ιά^ος  ύίατα 
κατέστη  άβαθης,  εϊκασεν  δ  ΟαΓϋαδ   ώς  τον  χω- 
φον  λΐ[λένα,  προς  ίέ  τήν  γνώ|Αην  ταύτην  φαίνε- 
ται ^έπων  και  δ  ΑΛΓαοΙίδίηαΙΙι.  Ό  Ξενοφών  ίιηγεί- 
ται  εν  τοις  Έλληνικοϊς  (§31)  οτι  δ  Παυσανίχ: 
έστρατοπέοευσεν  β^  τω  ^ΑΜηέί^  λ  ροζ  τψ  Πη' 
ραΐΗ  Τϊτοι  εν  ττ)  (Αεταξύ  τού  Πειραιώς  και  Φα- 
λήρου έκτεινο(Αένη  έλώ<^ει  πείιάίι  προς  το  (ΐέ- 
ρος  το  έγγύτερον  τού  Πειραιώς,  κατόπιν  ίέ  εξα- 
κολουθεί δτι  τζαρηΛθΒΥ  (δ  Παυσανίας)  έπι  τον 
Κωφον  λΐ(Λένα  σκοτίών  χ^  9ΌαηοζΒΐχ$ιτ6χατος 
δίη  ό  Πηραιεύς,  *Εκ  τών  λόγων  ίέ  τούτων  του 
Ξενοφώντος  άγό[/.βνος  δ  ΛΑΓαοϊΐδπιαΙΙι  εικάζει  οτ•. 
είνε  <ίυνατον  δ  βόρειος  ούτος  μί.νχος  τού  ^Λεγάλ^•^ 
λΐ[Α€νος  νά  είνε  δ  Κωφός  λΐ(χήν,  άλλ'  ετέρωθεν  ί% 
ϊσου  ώς  πιθανήν  επάγεται  τήν  είκασίαν,  δτι  ώ; 
Κωφός  λΐ(Λήν   ίύναται   νά  έκληφθ^  και  δ  πρ'-: 
ίυσριας  τού  {Λεγάλου  λΐ|ΐ,ένος  προς  τοι  εξω  κεί- 
[χενος  κολπίσκος  δ  σή(ΐ.ερον  καλού[Λενος  Κρε|ΐ(/.υ- 
ίαρού  (Λ^ΓΛοΗδίηαΙΙι  αύτοθ.  σελ.  309 — 310)*Αλλ' 
ήρ.εϊς  φρονού[/.εν  δτι  ύπο  το  δνθ(ΐ.α  Κωφός  λΐ|λτν 
ίέν  είνε  καταλληλότερο  ν  νά   έκληφθγ)  άλλος,  τ 
δ  νοτιανατολικώς  κεί(χενος  εσώτερος  (^^χος  τοΰ 
(Αεγάλου  λιριένος  τού  Πειραιώς  δ  νυν  Σκάλα  του 
Μανίνα  καλού|Λενος,  έ^θα  σήριερον  το  Τελωνεϊον, 
προς  δν  φαίνεται^πιθανώτερον  να  νοήσωμ,εν  ήο- 
ρευό(/.ενον  τον  βασιλέα  της  Σπάρτης  ΙΙαυσαν.- 
αν,  ώς  διηγείται  δ  Ξενοφών,  ϊνα  άποκλε Ιση  τον; 
Αθηναίους.  Ό  ΙιβαΙ^ΰ  έκλαβών  ωσαύτως  τήνΚρείΑ- 
(Λυ^αρού  ώς  κωφόν  λΐ|Λένα  άπε[Λάκρυνε  τον  βασι- 
λέα τών  Σπαρτιατών^πολύ  πέραν  τού  δέοντος  τοϋ 
σηρ,είου  της  ενεργείας  αυτού.  Τφ  δντι  άν  λ«β(ι>- 
(Αεν  ύπ*  δψει    δτι  δ    Θρασύβουλος   κατείχε  ττ^ 
(Αετά  τών  οπαίών  αυτού    Μουνυχίαν  και   ουχί 
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τον  Π&ιρχια  χυρίως  λεγό(λ6νον,  ούτινος  τά  τείχη 
προ  ολίγων  (ληνών  υπό  του  Λυσάνδρου  κατηία- 
φίσθηοαν,  ίεν  ^υνά^Λβθα  νά  νοήσωριεν  πώς  οί  Λ«- 
χείκΐ(ΐ.όνιοι  άπε^λαχρύνθησαν  [^(•6χρι  Κρεριριυ^α  - 
ρους  δπως  περιζώσωσι  κάλλιον  την  Μουνυχίαν. 
Ή  παρακολουθήσασα  ίέ  πρώτη  άψιρΕ,αχΙα  καθ* 
ην  οι  όπα^οι  του  Θρασυβούλου  κατείιώχΟησαν 
αέχρι  του  Πειραϊκού  θεάτρου  έγένετο  σχείον  εν- 
τός τών  δίών  του  Κυρίως  Πειραιώς,  ^(6τι  ακρι- 
βώς τούτο  ητο  το  σχέίιον  του  Θρασυβούλου  νά 
προσέλκυση  τους  Λακείαΐ[/.ονΙους  εντός  του  Πει- 
ραιώς Ινα  καταπόνηση  αυτούς  ^ιά  τών  ψιλών, 
οχερ  και  επέτυχε  κατ'  αρχάς  και  οί  Λακείαι- 
(ΐόνιοι  ηναγκάσθησαν  νά  φύγωσιν  ενώπιον  τών 
τοξοτών  και  σφενίονητών,  δταν  0(Αως  εν  τφ 
άναπεπταριένω  πε^ίφ  επανελήφθη  πάλιν  η  (/,ά- 
χγΐ  δπλιτών  προς  δπλίτας  τότε  ηττηθησαν  ώς 
εικός  οι  περί  τόν  θρασύβουλον.  Κωφός  άρα  λι- 
(λ7)ν  4ε ν  ίύναται  νά  εκληφθη  άλλος,  η  δν  ανω- 
τέρω ύπε4είζα[λεν,  άλλως  τούτο  ση(ΛαΙνει  εν  πα- 
θητική ση^χασίοχί  και  ή  λεζις  κωφός  μη  ά^ι^ονο-^ 
μίηκ  ήτοι  ηρε(Λ.ος,  ήσυχος,  οηλών  απόλυτον 
γαληνην  της  θαλάσσης,  ήτις  ενταύθα  πράγ(Αατι 
επικρατεί,  εις  την  τοποθεσιαν  λοιπόν  του  λΐ|χέ- 
νος  τούτου  συ(χφωνου[Λεν  |Αετά  του  καθηγητού  κ. 
Δραγάτση  όστις  εν  τη  ίηίΑοσιευθείση  οιατριβη 
α  Τά  θέατρα  νοϋ  Πβίραιωζ  χαΐ  ό  Κω^ός  Λιμητ  » 
μ,ετά  πολλών  πειστικών  επιχειρη^λάτων  δρίζει 
ωσαύτως  ώς  Κωφόν  λιμιένα  τόν  άνω  ίιαγροί'φεν- 
τα  ριυχόν  του  Πειραιώς.  Άφου  τόν  Κωφόν  λι- 
(Αενα  ετοποθετήσα(Λεν  εις  ην  ανωτέρω  ειρηται 
θέσιν,  γεννάται  εντεύθεν  τό  ζήτη(Λα  ποιος  είνε 
6  βόρειος  εν  τώ  (χεγάλφ  λΐ[χενι  κολπίσκος.  Τού- 
τον θεωρου(Λεν  άπο^εχόριενοι  καθ*  δλα  την  ει- 
ιαχαιοίΜ  του  υΐΗβΙι  ώς  τόν  λιριένα  τών  Άλών  ώς 
εγγύτατα  τφ  Άλιπέ^φ  κείριενον.  Περί  αύτου  φέ- 
ρεται εν  τοις  Έλληνικοϊς  του  Ξε>οφώντος  (^ετά 
την  προς  τους  Λακείαψονίους  [χ.άχην  τών  Αθη- 
ναίων οηΐΜϋΖα  Λ  οί  μετ  ίζίώσθησκκ  εις  ν6ν 
ίτ  ζαίς'Α4α^  ΛηΑόκ,  οί  ϋ  ΜχΑιταν  (§34.) 
Μετά  την  τοποθέτησιν  τών  ίύο  τούτων  λιριενων 
έρχεται  τό  ζήτη(χα  του  λιριενος  Κανθάρου.  Ώς 
φαίνεται  εν.  τφ  Γερ|Αανικφ  χάρτη  της  Αττικής 
τφ  εκ^οθεντι  ύπό  ΟαΠΐαδ  και  ΚααρβΓΐ:  ώς  λΐ(Λήν 
του  Κανθάρου  τίθεται  εν  αύτφ  δ  ίεξιά  τφ  εισ- 
πλέοντι  (*νχός  του  (χεγάλου  λιμένος  Πειραιώς, 
δν  ανωτέρω  ώρίσαριενώς  τόν  Κωφόν  λιριένα.  Την 
υπαρξιν  του  λι^ιένος  Κανθάρου  γνωρΙζθ[ΐεν  εκ 
του  Σχολ.  του  Αριστοφάνους,  δστις  άναφίρει 
τά  ίξτς  : 

"Έχε^  α  ό  ΙΙειραΐΒύζ  Μμέτας  τρεις  ηάντας 
χΑείϋΖούς^  &τ  ό  μίν  Ιστι,γ  6  Κανθάρου  ^ψή^ 
χαΛοίμετος,  εν  ω  τα  τεώρια  έζηχοττα:  είτα  το 
Ά^^ροάΙσιον,  είτα  χνχΑω  τον  Λιμίγος^οτοαΙ 
ηέντε. 

Τό    χωρίον  ώς    φέρεται  εν  τοις    χειρογρκ- 


φοις  εινε  προφανώς  παρεφθαρ|Λένον,  αναντιρρή- 
τως ί*  εντεύθεν  €ΐκάζεται  οτι  εξέπεσαν  εκ  του 
χεΐ{Αένουλέςεις  τινές-τουτο  παρετήρησαν  λίαν  ορ- 
θώς δ  ϋΐτίοΐι  χ-αι  δ  ΜύΙΙβΓ,  τη  γνώ(ΐ.η  ίε  τούτων 
συντάσσεται  και  δ  \ναο1ΐ8ΐηπΙ;Ιι,  ίιότι  ώς  φέρεται 
εν  τω  κεΐ[Λένφ  αν  [/.ή  άλλο  είνε  άίύνατον  νά  έκ- 
λάβω[/.εν  ώς  τρίτον  λιριένα  τό  τρίτον  |/.έρος  του 
άπωτέρω  χωρίου,  είτα  χύχΛω  του  Μμΐνος  στοαΐ 
ηίγτε'  δπως  5έ  τόν  Κανθάρου  λιριένα,  ^ι'  ου  άρ- 
χεται της  περιγραφής  τό  άνω  ρινη(Αθνευθέν  σχό- 
λιον,  είνε  ανάγκη  νά  θεωρήσω[ΐ.εν  ώς  άναφερό- 
(λενον  εις  τόν  κύριον  λΐ[λένα  του  Πειραιώς,  ούτω 
τους  λοιπούς  ίύο  χΧειστοχκ:  λΐ[Λένας  είνε  άναπό- 
φευκτον  νά  έκλάβω[ϋ.εν  ώς  άναφερθ[χένους  ο)ς  τόν 
λιριένα  τής  Ζέας  και  Μουνυχίας.  Κατά  την  εΐ- 
κασίαν  λοιπόν  ταύτην  τό  χωρίον  τούτο  συ(Χ- 
πληρούται  ύπό  του  ΙΤΙήοΙι  ώς  έξης•  εις  (;.έν  [δ  (χ,έ- 
γιστος  λιμήν  ε'νθα  εν  ^εξιό^  πρώτον]  δ  Κανθάρου 
λιριήν,  άλλ*  όρθοτέραν  ταύτης  συριπλήρωσιν  ποι- 
είται δ  ΛΑΓαοΙίδΐιιυΙΙι  ώς  εξής,  [εις  (Λεν  εστίν  δ  (χέ- 
γας  λΐ(χ.ήν  (ή  δ  [λέγιστος  λιριήν)  ένθα  εν  ίεξι^ 
πρώτος  έστιν]  δ  Κανθάρου  λιμήν.  Ει  και  ή  ίιόρ- 
θωσις  αΰτη  ην  ποιείται  δ  ΛΑΓΛοΙίδίηυΙΙι  ίέν  αντί- 
κειται τη  εΙκασία  ην  ή[χεΤς  ποιού[Λεθα  περί  του 
λΐ[χ.ένος  του  Κανθάρου  θεωρούντες  ώς  τοιούτον 
τόν  προς  ^υσ(ΐ.άς  και  πρό  του  στο(χ.ίου  του  (χεγά- 
λου  λΐ[χένος  εξώτερον  λψενίσκον  τόν  νυν  Κρερι- 
(Αυίαρού  καλού(Λενον,  τΐ  κωλύει  εν  τούτοις  αν  τό 
άνω  [Λ νη(/.ονευθεν  χωρίον  του  Σχολιαστού  τό  ικα- 
νά πράγ(Αατα  τοις  άρχαιολογούσι  παρασχόν 
συρ(.πληρώσω[Λεν  ώς  εξής  :  εις  [Λεν  έστΙν  [δ  [/.έγας 
λιριήν,  ένθα  εν  αριστερά  πρώτος  εστί]  δ  Κανθά• 
ρουλιριήν.  Κατά  την  συ[Λπλήρωσιν  ταύτην  το- 
ποθετείται φυσικώτατα  και  δ  λιριήν  του  Κανθά- 
ρου και  λύεται  πιθανώς  και  τό  ίυσχερές  τούτο 
ζήτη[Λα•  αναφέρεται  γεωγραφικώς  πρώτος  δ  λι- 
[χήν  του  Κανθάρου  ύπό  του  Σχολιαστού  ώς  κεί- 
μενος άριστερόθεν  τής  εισόίου  του  [λεγάλου  λι- 
(ζένος  και  άποτελών  έξωτέρω  ι^ιαίτερον  τρόπον 
τινά  λΐ[Λενίσκϋν.  Έκ  ίέ  τών  σωζθ[λένων  [Λ-έχρι 
του  νυν  ερειπίων  εξάγεται  προφανώς  δτι  ούτος  ην 
εκ  τών  πολε[Αΐκών  λι^ιένων  του  Πειραιώς  ώς  α- 
ναφέρει και  δ  Σχολιαστής  Κανθάρου  Μμην  ενψ 
ζά  νεώρια  έζήχοντα'  περιλα[/.βανόρΐΕνος  εις  τό 
σύστηρια  τών  θαλασσίων  και  χερσαίωνόχυρώσεων. 
Ούτω  κατά  την  έ[ΐ.ήν  γνώ(Αην  δρίζεται  πιθα- 
λώτατα  ή  τοποθεσία  τών  λΐ[χένων  του  Πβιραιώς 
χα  ι  επιλύεται  |ΐ.ετά  τής  ίυνατής  ακριβείας  και 
εν  τοις  καθ*  έκαστα  τό  ίυσχερες  τούτο  ζήτηρια, 
οί  κατά  τό  μέτρον  τών  έ(χών  λ^υνάριεων  επεχεί- 
ρησα την  λύσιν. 

^Αθηνηοι• 

Π.  Καςτρομενος. 

"Έφορος  των  άρ^^αιοτήτων. 
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εοϊχι 


Η  ΠΑΝΑΓΙΑ  ΤΟΥ  ΤΙΤΙΑΝΟΥ 


(ϊυνέχβια  χαι  τέλος.    "Ιδ*  προηγούμενον  φύλλον  677). 

«Ό  (Αυλόρίϊος  ηκουε  (Αε  πολλην  προσοχην,ίιά 
νά  [Αη  χάση  κα;Α(/.Ιαν  λεξιν  άπο  την  ίιηγησιν 
του  αγαθού  και  δ(Αΐλητικου  ιερέως,  έτρό(χ.αξε. 
δμως   δταν  ηκουσε  τον  Κ^^   Στέφενς  λέγοντα  : 

—  'Ξεύρετε,  (χυλόρ^ίε  ;  Μίαν  φοράν  'μιτΓΟρεϊτε 
και  σεις  νά  ελθητε  (/.αζη  {Λου  εΙς  την  επαυλιν ! 
Δεν  'ξεύρω  (χέν  τον  σκοπον  της  έίώ  άφίζεώς  σας 
δπωσίηποτε  δ[Αως  ίέν  πρέπει  ν'  άφησητε  τον 
τόπον  [λας  χωρίς  νά  έπισκεφθητε  το  Γιουτκάσελ, 
και  σας  ύπόσχο(Λαι,  δτι  αϊ  κυρίαι  θά  σας  υπο- 
δεχθούν πολύ  καλά. 

«Έπι  στιγ[/.ην  ίέν  ηζευρεν  δ  μυλόρίος  τΐ  ν' 
απάντηση,  ύπερίσχυσεν  δ[Λως  ή  ίειλία  του  και 

είπε  Ι 

—  Σας  ευχαριστώ  πολύ.  Κύριε  Στέφενς,  ίεν 
εχω  δ{Λως  πολλήν  ίιάθεσιν  νά  κά[Αω  νέας  γνω- 
ρΐ[ΐίας  και  προς  τούτοις  σκοπεύω  ν'  αναχωρήσω 
[χ,ετά  τινας  η(ΐ.έρας. 

—  Όπως  αγαπάτε,  σας  ίιαβεβαιώ  δριως, 
δτι  άξίζει  τον  κόπον  νά  Ιίητε  την  επαυλιν. 
"Αλλως  τε  αίίριον  θά  επισκεφθώ  την  (Αυλαίίην 
ίιά  νά  της  ειπώ  περί  τίνος  βιβλίου,  το  δποϊον 
έπρεπε  νά  τη  πρθ(Αηθεύσω  και  το  δποϊον  ίέν 
κατώρθωσα  νά  το  ευρω. 

—  Και  τι  βιβλίον  είνε  αυτό  ; 

—  Είνε  [Αία  [λίκρά  εκίοσις  τών  ποιημάτων 
του  λόρδου  Σούρρεϋ  ή  δποία  περιέχει  [Λίκρά  τίνα 
ποιήματα  μη  υπάρχοντα  εις  την  ουνήθη  έκίοσιν. 

«Ό  λόρδος  έζήτησε  την  άίειαν  νά  φροντίση 
αύτος  περί  του  βιβλίου  και  την  Ιίίαν  έσπέραν 
«γραψεν  εις  Λονίϊνον  προς  τον  βιβλιοπώλην  του, 
δπως  άντι  πάσης  θυσίας  είίρη  και  τψ  άποστείλη 
ά[ΐ.έσως  το  εν  λόγω  βιβλίον. 

αΤάς  έπομένας  ή|λέρας  ίιηλθεν  δ  (χυλόρίος 
οίκουρών*  ά^ιακόπως  έβρεχε  και  ώρκίσθη  νά 
[λή  επισκεφθη  τον  νέον  φίλον  του  έ'ως  ου  φθάση 
εκ  Λονδίνου  το  βιβλίον. 

αΤο  άπόγευρια  τέλος  (χιας  ημέρας  ίιεσκε- 
ίάσθησαν  τά  νέφη,  έπεφάνη  εν  τμη(Αα  κυανού 
ουρανού  και  δλα  τά  φυτά  και  τά  ίένίρα  έπε- 
ρί|Αενον  τώρα  μετά  πόθου  τον  άγαπητον  ήλιον, 
δ  δποΐος  εθεάθη  τέλος  πάντων  περί  την  πέ(Α- 
πτην  ώραν  και  ερριψε  (λίαν  ^ράκα  χρυσών  άκτί- 
νων  έπι  του  ί άσους  και  τών  καθύγρων  λεΐ|ΛΟ- 
νων,  απαστραπτόντων  τώρα  άπο  την  πολλήν 
λάμψιν. 

<κΌ  μυλόρ^ος  έζελθών  εις  περίπατον  ίφθασεν 
εις  ύ'ψω(/.ά  τι,  δπόθεν  έβλεπε  την  (Λεγαλοπρέ- 
πειαν  της  πέριζ  φύσεως-  αίφνης  παρετήρησε  μα- 
κρόθεν προσεγγίζον  κυνηγετικον  οχη^χα.  Έσύ- 
ρετο  ύφ'  ενός  μόνον    ϊππου,  του    δποίου  τάς  ή- 


νΙας  έκράτει  |/.ία  κυρία.  Ό  |ΐυλόρ^ος  εκρύβη  ό- 
πισθεν της  λόχ|Αης  και  παρ»τήρει  ρτά  προ- 
σοχής το  δλονέν  πλησιάζον  οχη|/.«.  Έν  αύτω 
έκάθητο  ρ.ία  πρεσβυτις,  ηνίοχος  ίέ  ήτο  αύτη 
ή  μυλαί^η.  Μόλις  έφθασαν  κάτωθεν  τών  ^έν- 
^ρων  και  Ιίού  πάλιν  ήρχισε  νά  βρέχη.  Μέγα 
και  ζοφερον  νέφος,  έπι  πολύ  ίστάμιενον  άπειλη- 
τικώς  έπι  του  δρίζοντος,  έπεσκότησε  τον  καϋ- 
(χ,ένον  ήλιον  και  κατέβρεξε  το  υψω(Αα  ίιά  με- 
γάλων ψεκά^ων.  Ή  λαίίη  έστα(Λάτισε  τον  ιτ> 
πον  και  άνεφωνησε  : — "Αχ,  θεία,  νά  πάλιν  αρ- 
χίζει, άσχη(Αα  τήν  €χου|Αε  1  Και  εγώ  σε  ύπε- 
σχέθην,  δτι  μιίαν  ώραν  τουλάχιστον  ίέν  θά 
βρέζη  !  Περί(Αενε  ολίγον  Ι  Νά  πάρε  το  σάλι  μου 
καΐ  τυλίξου  καλά.  Το  ξέρεις  4ά  και  σύ  πώς 
ά{ΐ.α  βραχης  θ*  άρρωστήσης  |[και  υστέρα  τι  θά 
κά[Λω  ; 

σΉ  θεία  εκαμ.εν  ολίγας  αντιρρήσεις,  άλλ'  ή 
(Αυλαίίη  προσέθηκεν: — Αυτά  τώρα  ίέν  ωφελούν, 
νά  το  κάθισ[ΐ»α  (/.'  εμποδίζει  έ^ώ  που  κάθημαι  Ι 
Έλαβε  ίιά  της  [Αΐάς  χειρός  τάς  ήνίας  εστράφη 
Λς  το  κάθισ|χά  της  και  ^ιά  της  άλλης  περιε- 
τύλιξε  |ΐέ  το  σκεπασ|ΐ.α  την  θείαν.  "Έπειτα 
εκυψε  κ'  έπέθηκε  φίλη|ΐα  επ*  αυτής : — Έσύ  εί- 
σαι ή  καλλίτερη  θεία  του  κόσ(Χ0υ,  κάθησε  τώρα 
ήσυχη  και  τύλιξε  καλά  το  πρόσωπον  σου  1  ΚαΙ 
ταΰτα  ειπούσα  έ[Λει^ίασε,  έπληξε  τον  ϊππον 
ί ιά  του  (Λαστιγίου  της  και  άπε(ΐ.ακρύνθη  ταχέως. 

Ό  (Λυλόρίος  ήκτινοβόλει  εκ  της  Υ)συχΙ«ς. 
Μειδιών  ήτένισε  τον  ουρανό  ν,  ωσάν  νά  έπερί- 
(Αενεν  εξ  ΰψους  [λέγα  τι  καλόν.  Έπειτα  επέ- 
στρεψε ν  άπο  τον  ϊ^ιον  ίρό[/.ον,  τον  δποιον  είχε  ν 
έλθει  και  έπεριπάτει  ακριβώς  δπου  εύρίσκοντο 
και  τά  [Λεγαλείτερα  τέλριατα.  Δύο  (χικροι  παί- 
δες, συναντήσαντες  αυτόν,  ήπόρουν  τι  εζήτει  δ 
ξένος  ούτος  κύριος  εκεί  επάνω  εις  τον  -  ούρανόν 
και  ^ιά  τί  έξέλεγεν  ακριβώς  τά  βαθύτερα  μέρη 
του  ^ρό(χου  ! 

αΤήν  Ι^ίαν  έσπέραν  έφθασεν  εκ  Λονδίνου  και 
το  βιβλίον.  Το  έφερε  τη  επαύριον  πρωί  εις  τον 
Κον  Στέφενς  και  τον  παρεκάλεσβ  νά  [χή  άν«- 
φέρη,  δτι  αύτος  το  έπρθ[Λήθευσεν,  εν  γένει  ϋ  ν* 
άποφύγη  νά  ειπη  το  δνθ(ΐ.ά  του. 

— -  Έεύρετε  ;  "[Απορούν  υστέρα  νά  αε  προσ- 
καλέσουν εις  έπίσκεψιν  και  εγώ  ^έν  αγαπώ 
πολύ  τάς  γνωριριίας  τών  κυριών  και  έκτος  τού- 
του σκοπεύω  νά  φύγω  (χετ'  ολίγας  ή(λέρας. 

αΤο  βιβλίον  ητο  καθαρά  τυλιγ|Αένον  εΙς  χαρτί 
και  [Αεταξύ  τών  φύλλων  του  είχε  θέσει  δ  μυ- 
λόρίος  (λίαν  σηρίωσιν,  ίηλαίή  εν  (χικρο  ποιη- 
[χατάκι.  Ποιον  ήτο  το  περιεχό[ΐ.ενόν  του  <ϊίν 
γνωρίζω,  λέγει  δ{ΐ.ως  ή  («.υλαί^η  δτι  ήτο 
λα[ΐ.πρόν. 

«Χωρίς  άφιέρωσιν  και  ύπογραφήν  Ιφθασεν 
εις  τάς  χείρας  της  μυλαΐίης,  βτε  το  εσπέρας 
έφυλλοριέτρα  το  βιβλίον. 
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«Το  γράψΐ{ΐ.ον  ίίν  ττί  ητο  άγνωστον  εν  Πα- 
ρισίοις  είχε  λάβη  ρ.ικρον  γρα[Λμ.άτιον  παρά  του 
μυλόρ^ου,  δτε  είχε  στείλη  τον  ύπατ)ρετην  του  νά 
τταραλάβη  την  εικόνα,  και  η  δ(χοιότης  ητο  κα- 
ταφανής. Είχε  [λάθη  προσέτι  και  παρά  των 
ύτηορετών,  οτι  από  τίνος  πλούσιος  τις  ζενος  κα- 
τοικεί εις  το  εγγύς  ξενοίοχεϊον  και  [λέ  ολην 
τγιν  βροχή  ν  περιφέρεται  εις  τά  περίχωρα  έπΙ 
δλοκληρους  η[Λέρας. 

«Ή  λαιίν)  Μαρία  άνέγνωσεν  άπαξ  ίτι  το 
ποίγ){Αα,  πριν  σβύση  την  λυχνίαν  της,  και  δτε 
ττ)  επαύριον  εί^ε  τον  Στέφενς,  τον  ήρώτησεν 
εκ  τύχης  πώς  κατώρθωσε  να  ευρη  το  σπάνιον 
βιβλίον.  Ή  άπάντησις  του  κ.  Στέφενς  ητο  ολί- 
γον ^ειλη  και  η  λαίίη  τον  ^ιέκοψεν  ειπούσα  : 
— ""Ας  Υ)νε  έπι  τέλους,  ίεν  θέλω  νοι  φάνω  αδιά- 
κριτος. Σας  ευχαριστώ  πολύ  ίι3ι  την  χαράν, 
την  δποίαν  (αοι  έπροζΛη<Γατε  ίιά  του  βιβλίου. 

«Την  ιίίαν  η|Λέραν  παρουσιάσθη  ευκαιρία  εις 
τον  [Αυλόρ^ον  νο6  στείλη  και  άλλο  βιβλίον  εις 
τγ)ν  (Αυλαί^ην.  Ήτο  ιταλικόν  τι  (Αυθιστόρη(χα, 
το  δποιον  είχε  πάρη  (ΐαζη  του  εις  το  ταξείίι, 
χαι  ή  {χυλαί^η  είχεν.  έκφραση  προς  τον  κ.  Στέ- 
φ*νς  την  έπιθυ|ΐ.ίαν  νά  ίιαβάστ)  κάνέν  Ιταλικό  ν 
βιβλίον.  Εις  τούτο  έθεσε  πάλιν  δ  (ΐ,υλόρίος  εν 
σοννέτον  και  την  φοράν  ταύτην  η  (λυλαΐίη  ίεν 
6ΐχε  πλέον  κα[ΐ.[Αίαν  ά(Λφιβολίαν.  Εις  το  ποίη- 
(λα  τούτο  παρεπονεϊτο  προς  την  Παναγίαν,  δτι 
αύτη,  η  δποϊα  είνε  τόσον  καλή  και  άγαθη  προς 
όλους,  εις  αύτον  έπροζένησε  τόση  ν  λύπη  ν  και 
τόσα  βάσανα.  Έκ  ζηλοτυπίας  τον  έχοϊρησεν 
άπο  την  έρω|Λένην  του,  ίιότι  την  έθαύ^Αασε 
-περισσότερον  εκείνης,  της  βασιλίσσης  τοί>  ου- 
ρανού. Την  ενοχοποιεί  δτι  έφερε  ίιχόνοιαν  (/.ε- 
ταζύ  αύτοΰ  και  της  έρω|Αένης  του,  τη  ύπέσχετο 
δμως  αιωνίαν  εύγνωμοσύνην  και  άνέγερσιν  πο- 
λυτελούς βω(Αθΰ,  εάν  τον  εύσπλαγχνισθη  και 
τον  συ|Αφιλιώση    πάλιν   (/.ε  την    έρω(Αένην  του. 

«Ή  (χυλαΐ^η  ίέν  ηζευρε  πλέον  τι  νά  είπη 
και  τι  νά  κά(Αη,  εύρεν  δ[Λως  το  ποίη[ΐ.α  τέλειον. 
Προ  ολίγων  άκό[Λη  ημερών,  δτε  η(ΐ.ην  έκεΤ,  πε- 
ριεπτύχβη  τον  σύζυγόν  της  και  είπε  ριέ  γλυ- 
κειαν  φωνην : — Ναι  Ούίλλια(Α,  εάν  κα[Α[Αίαν 
φοράν  άποφασίσης  νά  ε  κλώσης  τά  ποιη[Αατά 
σου,  κανείς  πλέον  ίέν  θά  ^ιαβάζη  τά  έργα  του 
λόρδου  Βύρωνος !  Και  εΙς  τοΰτο  έριειί ίασεν  δ 
λόροος  ώς  (χακάριος. 

«Άλλ'  ολίγον  κατ*  ολίγον  ίγινεν  ή  ύπόθεσις 
ύποπτος  εις  τον  Κον  Στέφενς,  εν  ώ  δ  (Αυλόρίος 
καθ'  ή(*«έραν  επι  (ΐάλλον  και  αάλλον  ανησυχεί. 
«Τάς  τελευταίας  η[Αέρας  αέν  έβρεχε  πλέον, 
τά  νέφη  είχον  ^ιασκορπισθη  και  δ  ουρανός  έγινε 
διαυγής  και  καθαρός  χαι  ^έν  υπήρχε  πλέον  φό- 
βος νά  τά  χαλάση.  Έντος  ολίγων  ηριερών  δ 
ήλιος  ίχχ^ι  θαύρ.ατα*  η  γη  έξηράνθη,  τά  κε- 
κυφότα  φυτά  και   βότανα    ηνωρθώθησαν  πάλιν 


και  την   πρώτη  ν     Σεπτε(Αβρίου    η    ή(χέρα  ητο 
δσον  ούίίέποτε  ωραία. 

«Άπο  πρωίας  εζηλθεν  δ  [χυλόρ^ος  εις  περί- 
πατον  και  εφθασεν  ώς  έκ  'τύχ'ής  εΙς  '^ην  χιγκλι- 
ίωτην  θύραν  του  κήπου  της  έπαύλεως.  Μετά 
παλ*Λών  καρδίας  παρήλθε  και  προχωρήσας 
εφθασεν  εις  το  άλλο  άιςρον  του  κήπου,  δπου 
άνεκάλυψε  ριικράν  πρασίνην  θυρίδα.  Δεν  η^ύ- 
νατο  πλέον  νά  κρατηθη  συνέλαβε  ρ,ίαν  τολ(χ.η- 
ράν  άπόφασιν,  ηνοιξε  την    θυρίία    εισήλθε. 

«Και  δ  ϊίιος  ίέν  έγνώριζε  ποιον  είχε  σκο- 
πόν,  ήθελε  (λόνον  νά  περιπατηση  εΙς  το  ίερον 
εκείνο  (χέρος.  ΕΙς  τον  κηπον  έπεκράτει  απόλυτος 
ησυχία,  ^ιακοπτο[Λένη  [ΐόνον  οσάκις  ώριρ,όν  τι 
[Αηλον  έ'πιπτεν  έκ  του  κλάίου  έπι  της  χλόης, 
α  Ό  (Λυλόρ^ος  δ[Λως  έπροχώρει  δλονέν  και  εφθα- 
σεν εΙς  θερ(Αθκηπιον,  έφ'  ου  περιελλίσσοντο  οί 
^αοινοι  και  λεπτοί  του  κισσού  κλάδοι,  ριεταζύ 
^ε  τών  ποικιλοχρώριων  πρασιών  έθορύβει  το  υ- 
^ωρ  (λίκρου  τίνος  άναβρυτηρίου. 

«Ότε  έπλησίασεν  εις  το  (χέρος  τοΰτο,  παρετη- 
ρησε  (χίαν  κυρίαν  κύπτουσαν  έπι  της  πρασιάς 
και  ^ρέπουσαν  άνθη  —  και  ή  κυρία  αύτη  ητο  η 
λαίίη  Μαρία.  Έτερέτιζεν  κατ'  Ιίίαν  (χίαν  (χε- 
λω^ίαν  και  εις  πάσάν  της  κίνησιν  ηκούετο  δ 
θροΰς  τών  [χαρα[χένων  φύλλων  ύπο  την  (χετα- 
ξίνην  της  έσθητα.  Έστάθη  τώρα  (χίαν  στιγ(χην, 
έκλινε  την  κεφαλήν  ολίγον  πλαγίως  και  παρε- 
τηρησεν  έταστικώς  την  άνθοίέσ[χην  της.  Ή  οι- 
νάνθη  έ[χοσχοβόλει  και  τα  άλλα  φθινοπωρινά 
άνθη  είχον  φορέση  την  (χεγαλοπρεπη  και  πολύ- 
χρω[χον  στολήν  των  την  δποίαν  τοις  έπείαψί- 
λευσε  ^ια  τελευταίαν  φοράν  τό  φθίνον  θέρος.  Ή 
(χυλαί^η  έ'κυψεν  άπαζ  έτι  και  έκοψε  ν  εν  άνθος 
άκό(χη,  δτε  <ϊέ  ΰψωσε  τά  βλέ|Χ(χατα  παρετηρη- 
σε  τον  {χυλόρίον.  Έταράχθη  ολίγον,  έκοκκίνη- 
σεν,  έσηκωσε  τάς  οφρυς  της,  άλλα  συνήλθε  ά[χέ- 
σως,  έπροχώρησε  προς  αύτον  και  τφ  έ'τεινε  την 
χεϊρα  :  —  Σεις  έ^ώ,  [χυλόρ^ε  ;  —  Ναι,  και  θ'  ά- 
πορητε  βέβαια,  είπεν  δ  (χυλόρίος  —  άλλ*  έχω 
να  δ(χηλησω  (χέ  την  {χυλαΐοηνν  περί  (χιάς  σο- 
βαράς  υποθέσεως. 

—  Αλήθεια;  είπεν  ατενίζουσα  τα  έπι  τών 
χειρών  της  άνθη.  θά  έχετε  βέβαια  σκοπον  νά 
{χοι  πωλήσητε  πάλιν  την  εικόνα. 

—  "Οχι,  [χυλαίίη,  αύτο  κυρίως  δχι,  έπειίη 
δ(χως  γνωρίζω  πόσον  την  αγαπάτε,  αιά  τοΰτο 
—  ναι,  (χυλαί^η,  —  ίέν  την  έκύτταζα  άφ'  ότου 
την  'ζαναπηρα  άπο  σας. 

—  Και  δ(χως   ίέν  θέλετε  νά  την  πωλήσητε  ; 

—  *Όχι,  5έν  ή(χπορώ  νά  την  χωρισθώ,  άλλ' 
ήθελα  νά  σας  προτείνω  —  ηθελο:  νά  σας  ερωτή- 
σω, [χυλαί^η,  ίέν  ή[χποροΰ[χεν  τάχα  νά  την  ρ,οι- 
ρασθώ[χεν  ; 

—  Νά  την  (χοιρασθώ[χεν,  (χυλόρίε  ;  Όποιος 
βανι$αλισ[χός  Ι 
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—  "Ω  οχι  !  ίεν  Ιννοώ  ταΰτα  (χυλαίίη,  άλλ' 
εάν  σεΙς, — εάν  εγώ — εάν  κχι  οι  ίύο  (Λας  εϊχο- 
|Λεν  ενα  σπητι  θά  ή[Λποροΰ(/.εν  χαι  οί  ^ύο  νά 
την  χαφώ[χεθα  !  —  6  (Λυ>όρ<ίος  είχεν  άποκαλυ- 
φθη  και  λάβη  την  χεϊρα  της  ριυλαί^ης.  Και 
πώς  έγιναν  τά  λοιπά  εγώ  πλέον  ίέν  γνωρίζω, 
τούτο  ρ-όνον  εριαθον,  δτι  δ  έλθών  νά  ποτίστ)  τά 
άνθη  κηπουρός  ψεινεν  έ[Λβρόντητος,  ά(Αα  είίε 
την  (ΛυλαΙ^η*  εις  τους  βραχίονας  ένος  ζένου 
κυρίου. 

«Ή  (Λυλαίίη  το  είχε  λάβη  πλέον  άπόφασιν 
και  η  ιίία  λέγει,  δτι  το  πρωί  εκείνο  εν  Πα- 
ρισίοις,  δτε  έζήτησε  συγγνώα,ην  παρά  του  [Λυ- 
λόρίου,  είχε  χάσνι  την  καροίαν  της. 

«Ή  απορία  της  θείας,  ή  εκπληξις  του  Στε- 
φενς  και  των  άλλων  ανθρώπων  ίέν  (λάς  ενδια- 
φέρουν. Οί  γάμοι  των  έτελέαθησαν  προ  των  Χρι- 
στουγέννων και  ε^κτοτε  ζώσιν  ευτυχείς. 

«Τους  βλέπετε ;  Έκεϊ  τρέχουν  ευτυχείς  εις 
το  φως  των  χρυσών  άκτίνων  του  ηλίου  !» 


ΠΩΣ  ΕΟΡΤΑΖΟΥΣΙ 

ΤΑ  ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ 


Α'. 
»Εν  Αγγλίας 

Ή  εορτή  τών  Χριστουγέννων  ονο(χάζεται  εν 
*Αγγλία  ΟΚάβΙοιαβ  άαγ.  Κατά  την  νύκτα  της  24 
Δεκε[;.βρίου  θεωρείται  κυρίως  δτι  τελευτα  το 
παλαιον  έτος,  παρά  την  θέλησιν  τών  Καζαριιών, 
οϊτινες  την  εναρξιν  του  έτους  δρίζουσιν  εις  την 
1  Ιανουαρίου.  Διά  τούτο  και  αί  εύχαί,  τάς  6ποΙας 
ίαψιλεύουσιν  άλλαχοϋ  έπι  τφ  νέω  ίτει,  άπονέ- 
[Λονται  κατά  την  η(Λέραν  τών  Χριστουγέννων. 

Έκ  πασών  τών  εκ  παλαιάς  παρααόσεως  συ- 
νηθειών ή  (Λονη  ίια τελούσα  ετι  εν  άκριη  εις  τάς 
(Αεγαλοπόλεις  συνίσταται  εις  την  ίιά  πρασίνων 
κλάδων  ίιακόσ(Αησιν  τών  οικιών.  Το  (χαγειρεΐον 
και  το  έστιατόριον  είνε  τά  κατά  προτί|Αησιν 
ο  ιακοσ[Λθύ[χ.ε  να  έκ  τών  λοιπών  τριη|Λάτων  της 
οικίας  ίιά  τίίς  ΰσγης  και  του  ιξου,  οί  κλώνες 
τών  δποίων  χρησΐ[Αθποιουνται  προ  πάντων  προς 
την  εν  λόγω  συνηθειαν.  Ή  συνήθεια  της  αναρ- 
τήσεως του  ιξου  έκληροίοτήθη  πιθανώτατα  εις 
τους  νεωτέρους  "Αγγλους  ύπο  τώνπρογόνο)ν  έκ 
τών  Σαξόνων,  οϊτινες  πάλιν  την  παρίλαβον  αυ- 
τών αρχαίων  βρεταννών  είνε  γνωστή  ή  προς  το 
παράσιτον  φυτόν  ευλάβεια  τών  κελτικών  φυλών. 

Ό  ιξος  άναρτώριενος  συνήθως  άπο  της  ορο- 
φής παρέχει  εις  τους  άλλους  το  εύάρεστον  ίι- 
καίω^α  νά  περιπτυχθώσιν  δποιον^ϊήποτε  ή  τύχη 
ήθελεν  δ^ηγήσει  ύποκάτω  τών  ιερών  κλά(^ων 
του.  Λέγεται  δτι  το  άρχαικον  τοΰτο  έ'θΐ|Λθν  απο- 


λαύει πολλής  εύνοιας  παρά  τφ  ώραίω  φύλω. 
Εις  πόσων  τά  τρυφερά  α1σθή(λατα  παρέχει  άφορ• 
(λήν  εκρήξεως,  και  πόσαι  κόραι  κατα^εοιχασ{Μ- 
ναι  εις  την  ^ιά  βίου  παρθενίαν  εύρίσχ,ουσι  τρό- 
πον ίι'  £κρων  κ5ίν  τών  χειλέων  νά  γευθώσι  τοϋ 
άπηγορευ|λένου  καρπού  1 

Ή  παρασκευή  της  χΛου μηουτίγχα^:  τελεί- 
ται κατά  τήν  νύκτα  τών  Χριστουγέννων  τη 
συναρωγγ)  διαφόρων  άρτυριάτων,  οίον  βοείου  πά- 
χους^  τρΐ(ΐ[ΐάτων  άρτου,  κανέλας,  αλεύρου,  γα- 
ρυφάλων,  φλοιών  πορτοκαλλίου,  κορινθιακής 
σταφίίος.  Έν  τφ  έστιατορίφ  προ  της  συνηθροι- 
σ[χ.ένης  οικογενείας  ή  οικοδέσποινα  άνα^έχεται 
τήν  λεπτήν  φροντίία  νά  χύσ^  έπι  του  εθνικού 
γλυκίσ(χατος  τήν  άναγκαιούσαν  ^όσιν  χον^άχ^ 
ή,  κατά  τους  "Αγγλους,  νά  μ^θύστ^  τήν  πλου|ΐ- 
πουτίγκαν.  Μεθ*  δ  έκαστος,  προφέρων  τήν  άρρ-ο- 
ζουσαν  εύχήν,  λα[Αβάνε•^  (λε  τήν  σειράν  του,  τήν 
άνήκουσαν  [χερί^α. 

Άπο  τών  γάριων  της  βασιλίσσης  Βικτωρίας 
(Αετά  του  πρίγκιπος  Αλβέρτου  εισήχθη  εις  τά 
αγγλικά  ήθη  ή  γερ(ΐ.ανική  σννήθεια  του  ίέν- 
ίρου  τών  Χριστουγέννων.  Έντος  τών  αχανών 
αιθουσών  του  ανακτόρου  Ούιν^σωρ  οι  πολυάριθ(λθ( 
έ'γγονοι  τος  Βρεταννικης  Μεγαλειότητος  έξα- 
κολουθουσι  κατ*  έτος  συνωθούριενοι  περί  το  ίέν- 
ίρον,  ούτινος  τά  ανεξάντλητα  πλούτη  άποσπώσι 
χαρριοσύνους  κραυγάς  έκ  του  (Λίκρού  εκείνου  κό- 
σ[ΐ,ου,  καθ*  ας  στιγ(Αάς  προ  της  θύρας  του  άνχ- 
κτόρου  οί  πτωχοί  καταβροχθίζουσι  το  ανήκον 
|λέρος  έκ  ψητού  βοός,  δστις  προσφέρεται  εΙς  αυ- 
τούς, βασιλικτ)  ίιαταγη. 

Ή  παννυχις  τών  Χριστουγέννων  λαμβάνει 
τέλος  (Α.ετά  διάφορα  παιγνίδια,  τών  δποίων  δ  αρ- 
χικός χαρακτήρ  τηρείται  αναλλοίωτος  άπο  (αχ- 
κρών  ετών.  Τά  ριάλλον  έν. χρήσει  είνε  τά  παι- 
γνΙ<^ια  τά  καλού[/.ενα  του  βοαράπι^οη  χαΐ  τοϋ 
ΡΙ&ράΓ&^οη.  Το  πρώτον  σύνηθες  παρά  ττ)  ανω- 
τέρα κοινωνίΰ»:  συνίσταται  εις  τήν  ίιά  της  χει- 
ρός εξαγωγή  ν  άπο  του  βάθους  κυπέλλου,  πλή- 
ρους άναρΐ(Αένου  οινοπνεύ[Αατος,  σταφίδων  έρρ*.|Α- 
(χένων  έν  αύτφ.  Το  ίεύτερον,  τέρπον  συνήθως  τάς 
τάξεις  του  λαού,  είνε  πολύ  ^υσκολώτερον*  οί 
ύποβαλλό(Αενοι  εις  αύτο  υποχρεούνται  να  πίωσι 
ζύθον  άπο  κρουνού,  έν  ριέσφ  του  δποΐου  έτέθτ, 
άνοψ.(λένη  λα[χ.πάς. 

β'. 

Αί  άρχαΐαι  συνήθειαι  εξαλείφονται  αυτόθι 
δσηριέραι.  Διά  νά[χ.άθγ)  τις  πώς  έωρτάζοντο  άλ- 
λοτε τά  Χριστούγεννα,  ανάγκη  νά  άποτχθτ) 
εις  τούς  γεροντότερους.  Και  ιοού  τι  ριανθάνει : 

Τήν  παρα[Λθνήν  τών  Χριστουγέννων,  προς  τήν 
^ευτέραν  [Αετα[Αεση(λβρινήν  ώραν,  έθερριαίνετο 
δ  λουτρών.  Πάντες  οί  άπαρτίζοντες  τήν  οίκογέ- 
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ν£ΐαν,  κύριοι  και  ύπηρεται,  έλούοντο  δχως  π«ρ«- 
σχευασθώσι  ^ιά  την  (Αεγάλην  εορτήν.  Οι  άνίρες 
εΐατηρχοντο  ττρώτοι  εις  το  λουτρό  ν,  εί^ος  τουρκι- 
κού χαμάμ.  Γυ[Ανού(ΐενοι  εντελώς  εζέθετον  τά 
ενίύριατά  των  εις  τον  ψυχρό  ν  αέρα,  είτα  «ϊέ  ει- 
σερχάριενοι  εν  τω  λουτρώνι,  εκάθηντο  επι  είρας 
κατά  το  (Λάλλον  η  ήττον  θερ[Αης,  ένφ  οί  ύπη- 
ρεται εξεκενουν  επι  της  πεπυρακτω(Λενης  εκείνης 
καριίνου  υδρίας  πλήρεις  παγερού  ΰίατος. 

Έν  (Λΐά  στιγ(Λ7Ϊ  η  αίθουσα  του  λουτρού  έπλη- 
ρούτο  πυκνών,  καυστικών,  και  πνιγηρών  άτριών, 
ώστε  και  λιβός  πνοή  αν  ήίύνατο  τότε  να  εισ- 
χώρηση εως  εκεί  θα  έφαίνετο  ώς  ίροσοβόλος 
αύρα  [/.ετά  καυστικήν  ή(λέραν  Ιουλίου.  Έν  το- 
σούτφ  οί  λουόριενοι  έξηπλω[/.ένοι  έπι  των  έ^ρών 
των  άνέ[Λεν«ν  ήρε(Αα  τήν  έφίι^ρωσιν.  Και  (λόλις 
ήσθάνοντο  αυτήν,  έλά[Αβανον  ανά  χείρας  κλά- 
δους πση(χύίας  τηρούντας  τά  φύλλα  των  και  βε- 
βρεγ(χένους  εντός  θερ[Αθΰ  ΰίατος.  Και  επι  ώραν 
ενησχολούντο  εις  το  νά  ααστίζωσιν  εαυτούς  άίια- 
χόπως,  Ι^εχρις  ου  το  οέρ;Λα  των  Ιλάριβανε  το 
χρώ[ΐ,α  του  ψη(Α(Λενου  αστακού. 

Μετά  το  πέρας  της  ασκήσεως  ταύτης,  έκάθη.ν- 
το  πάλιν  ύπομονητικώτατα.  Τότε  προσερχό- 
μενοι οί  θεράποντες  τους  έπλυναν,  τους  έτριβαν 
{ΐέ  τάς  τραχείας  χεϊράς  των  και  εις  έπίμετρον  εχυ- 
νον  κατά  των  κεφαλών  τωνάξιόλογον  ποσότητα 
θ£ρ[Λθύ  ΰίατος.  Οίλουόρνοι  (/.ετά  ταύτα  περι- 
εβάλλοντο  τά  εΙς  τήν  ψυχράν  άτριοσφαϊραν  έκ- 
τ6θεΐ[Λ,ένα  έν^ύριατά  των  και  συνεσπειρούντούπο 
τά  έφαπλώ(Αατα  της  κλίνης  των,  ή,  «ϊιά  νά 
προλάβωσι  ^ευτεραν  έφί^ρωοιν,  έκενουν  π>εί- 
στα  ποτήρια  ζύθου  ριετά  (/.έλιτος  καΐ  γλυκανί- 
σου  τρίβοντες  εν  αύτώ  και  τεριάχια  του  άρτου 
των  χριστουγέννων. 

Μετά  τους  άνίρας  ήκολούθουν  αϊ  γυναίκες, 
λουό[Λεναι  κατά  τον  αίτον  τρόπον. 

Πολλαι  ώραι  ^ιέρρεον  φυσικώ  τφ  λόγω,  ρι•έχρι 
του  τέρ{Λατος  τών  προπαρασκευών  τούτων.  Ή 
νύξ  ήτο  βαθεΤα,  δτε  οί  λουσθέντες  και  αϊ  λου- 
σθεΐσαι  συνηντώντο  έν  τη  κοινή  αίθούση,  δπου 
ριέγα  καΐ  λα(Απρον  πυρ  άνέ[χ.ενεν  αυτούς.  Προσηύ- 
χοντο,  (Αεθ*  δ  παρεκάθηντο  εις  τήν  τράπεζαν, 
£θρτασί(Λως  και  άφθόνως  παρεσκευασρ,ένην,  της 
δποΐας  τά  έπιση[ΛΟτερα  έίέσ[ΐ.ατα,  μεταξύ  άλ- 
λων, άπετέλουν  ή  χριστουγεννιάτικη  σούπα,  θρε- 
πτική, άλλα  ίύσπεπτος,  δ  κεκανονισ[/.ένος  πολ- 
τός, δ  έπιπεπασ|χένος  ί ιά  ζαχάρεως  και  γλυκα- 
νίσου,  το  άπαραίτητον  ψητόν,  και  αί  χοιριναι  κο- 
τολέται.  Μετά  τών  αυτών  φροντίίων  παρεσκευά- 
ζετο  και  ή  τράπεζα  τών  υπηρετών,  Έγειρόρ,ενοι 
της  τραπέζης  εΛί/αλλον  |Αΐκρόν  τίνα  ύρινον  αΔόζα 
σοι,  Ιησού  Χριστέ  9  και  άπήγγελλον  τήν  έσπερι- 
νήν  προσευχήν.  Πάραυτα  τά  έντη  οικία  φώτα  έ- 
σβύνοντο  έκτος  του  λά[Λποντος  εν  τω  κοιτώνι  του 
πατρός  και  της  (μητρός*  άλλα  ^ιά  το  φόβον  της 


πυρκαιάς  άπέθετον  τήν  προνορ,ιούχον  λυχνίαν 
έπι  του  σαπέοου  έντος  (χεγάλης  χάλκινης  χύ- 
τρας. Και  ρΕ.έχρι  του  (χεσονυκτίου  άπηγορεύετο 
το  ζεφζύΛίσμα  του  λύχνου,  ίιότι,  κατά  πάλαιαν 
παράίοσιν,  ακριβώς  την  στιγριήν  καθ*  ην  είχε 
γεννηθή  δ  Χριστός,  ή  φλοξ  ίι^^ρεϊτο  εΙς  5ύο, 
ήρκει  νά  τήν  άφιναν  καίουσαν  χωρίς  νά  τήν  έγ- 
γίσωσι.  Και  πλείστοι  περίεργοι  ήγρύπνουν  ίιά 
νά  ϊίωσι  το  θαύμα. 

Γ. 
•Εν  'Ιβπανβο^• 

Έν  Ισπανία  ή  πανήγυρις  τών  Χριστουγέννων 
ίιατηρεϊ  όλως  άρχ^^ίκήν  φυσιογνωμίαν. 

Εις  πάντα  οίκον,  άπο  του  ευγενέστερου  μέ- 
χρι του  ταπεινότερου  ίίιίουσιν  ώς  ίώρον  το  Α§- 
αίηαΐάο  —  ή  λέζις  είνε  κελτική  —  ήτοι  κάνιστρον 
περιέχον  άναμιζ  καρπούς,  γλυκίσματα,  σοκολά- 
ταν,  λουκάνικα,  και  άλλα  έίώιϊιμα  αντικεί- 
μενα. 

Όμοίως  εις  πάντα  οίκον  έζάγουσι  τους  ΕδίΓβ- 
οΙιθ8,  ώς  αν  έλέγομεν  τους  κλήρους,  θέτουσιν  εν- 
τός σκεύους  τά  ονόματα  τών  παράντων  νέων  κυ- 
ρίων, και  έν  έτέρω  τά  ονόματα  των  σεσποινί^ων. 
Έν  τρίτω  άγγείω  θέτουσι  ίελτία  άναγράφοντα 
τά  «διάφορα  ίώρα,  και  έν  άλλω  άγγείω  θέτουσι 
τετράστιχα  ίηλούντα  τήν  μοϊραν  εκείνων  τών 
δποίων  τά  ονόματα  θά  συν^εθώσι  ίι'  εφήμερου 
ί εσμού.  Έκαστος  κύριος  εξάγει  έκ  της  κληρω- 
τίί^ος  τά  ονόματα  τών  νέ6)ν  και  της  νέας,  και 
καθεξής  το  ίώρον,  δπερ  οφείλει  νά  προσφέρη 
έντος  οκταημέρου  εις  τ^  παρο<ϊικον  ζεύγος. 


Δ'. 
•Ε ν    *Ι*ώμ.νϊ. 

—  Καλή  γιορτή  !  —  Ευχαριστώ ! 

Τοιαύται  εύχαΐ  ανταλλάσσονται  έν  Τώμη 
κατά  τήν  24  Δεκεμβρίου. 

Άπο  της  Μεσημβρίας  παύει  πάσα  εργασία. 
Έν  τοις  ναοϊς  προπαρασκευάζονται  <5ια  τήν 
νυκτερινήν  άκολουθίαν,  και  έν  ταϊς  οικίαις  ετοι- 
μάζεται το  έορτάσιμον  γεύμα  τών  Χριστουγέν- 
νων, έν  ω  άφθονούσιν  οί  ιχθύς.  Τά  πλακουντο- 
ποιεϊα  και  τά  ζαχαροπλαστεία  στίλβουσιν  έκ 
του  πλούτου  και  της  αφθονίας  τών  προϊόντων 
αυτών.  Και  δ  πτο>χότερος  εργάτης  θά  προμη- 
θευθη  έξ  αυτών  κάτι  τι.  Οί  όψοπώλαι  και  οί 
ζαχαροπλάσται    συγκομίζουσιν  άφθονα    κέροη. 

Άπο  της  ογδόης  εσπερινής  ώρας  εκτίθεται 
έν  τω  ναφ  της  Παναγίας  ή  ιερά  κοιτις  τού  Σω- 
τηρος  Ια  β8ΐηϋ88ίιιι&  ουΙΙίΐ,  εν  έκ  τών  πολυτιαή- 
των  λειψάνων  της  *Ρώμης,  και  περί  ενάτην  δ 
κόσμος  συρρέει  αθρόος  εις  τάς  περιφώτους  έκκλη  - 
σίας,  έν  αις  αί  άκολουθίαι  παρατείνονται  μέχρι 
τού  μεσονυκτίου. 

Ή  ανατολή   της   μεγάλης  ημέρας  τών  Χρι- 
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στουγΙννων  χαιρετίζεται  ίιά  κανονιοβθλισ(Λών. 
Τά  λάβαρα  της  Έκχλησίας  και  του  Πάπα  κυ- 
[Αατίζουσιν  έττΐ  των  επάλζεων  του  ΆγΙου  Αγγέ- 
λου» Καρδινάλιοι,  επίσκοποι,  και  πάντες  οι  εν 
τέλει,  οι  προς  την'ΑγΙανΈίραν  συν5εό[/.ενοι  και  οί 
του  <ϊιπλω(Λατικοΰ  σώ(Λατος  διευθύνονται  έντος 
όχη[Αάτων  τελετής  εΙς  τον  "Αγιον  Πέτρον,  άκο- 
λουθού[χενοι  ύπο  πλήθους  λάου,  (ΐ,εθ*  ου  άνα[Λΐ- 
γνύονται    χιλιάδες  ξένων. 

Περί  ωραν  ένάτην  οί  κώίωνες  άναγγελλουσι 
την  αφιζιν  του  Πάπα,  δστις  απέρχεται  εις  τον 
ναον  συνθΓΪευό[Λ•νος  ύπο  της  ακολουθίας  του,  ά- 
παστραπτούσης  εκ  της  [χετάξης,  του  βελούίου, 
του  χρυσού  και  των  πολυτί'χων  λίθων.  Ή  πον- 
τιφικη  ακολουθία  στα[ΐ.ατα  προς  στιγ|Αην  προ 
του  παρεκκλησίου  της  Άγιας  θυσίας,  (/.εθ'  δ  έ- 
παναλα(χβάνει  την  πορείαν  της  προς  τον  κύριον 
βω[ΛΟν,  και  άρχεται  ή  ιερουργία. 

Την  (Λεση(Λβρίαν  6  Πάπας  έπανακά(Απτει  εΙς 
τά  οώίλατα  αύτοΰ,  οί  καρδινάλιοι  έπιστρέφου- 
σι  ν  εΙς  τά  οική[Λατά  των,  και  6  δχλος  διασκορ- 
πίζεσαι, και  εν  έκάστγ)  οΙκία  η  τράπεζα  εκ  νέου 
[Χ-εγαλοπρεπώς  εσκευασρι.ένη  άνα^χένει  την  οι- 
κογένειαν. 


Το 


*      \ 


Ε'. 

•Εν  Μορβηγβο^ 

κυριαρχούν  οΛβ^Ύΐ^χ  κατά  την  προσέγγι- 
σιν της  (λεγάλης  εορτής  εινε  το  της  προθύ[Χου 
και  πατριαρχικής  φιλοξενίας.  Οί  έχοντες  ίΐίου- 
σιν  εΙς  τους  (Αη  έχοντας,  δπως  άπαντες  ανεξαι- 
ρέτως (Λετάσχωσι  της  γενικής  χ«ρ«ς.  Τά  Χρι- 
στούγεννα εν  Νορβηγία  είνε  πλέον  η  οικογενεια- 
κή εορτή,  είνε  εορτή  ολοκλήρου  του  έθνους. 
Ή  (Αβρΐ|χνα  των  Νορβηγών  εκτείνεται  και  [ΐ.έ- 
χρι  των  ζώων  κατά  τήν  ή[Λέραν  ταύτην. 

Προς  τροφήν  των  πτηνών  άναρτώσι  σπόρους 
όπουοήποτε  νθ(Λίζουσι  κατάλληλον  τήν  θέσιν. 
"Αλλοτε  παρουσίαζον  εις  τάς  αγελάδας  τήν 
τροφήν  των  λέγοντες:  —  Νά  κοΐ(Αάσαι  καλά  και 
νά  ίουλεύης  καλά ! 

Μετά  τάς  έξαιρετικάς  φροντίδας  αϊτινες  έλαρι- 
βάνοντο  κατά  τήν  ήμ,έραν  έκείνην  περί  εκλεκτής 
και  άφθονου  τροφής  τών  ζώων,  ήρχετο  και  ή 
σειρά  τών  ανθρώπων.  Αι  γυναίκες  ήτοί(χαζον  εν 
τ>ί  οικία  τονπολτόν.  Οί  άνδρες,  πατήρ  και  τέ- 
κνα έπέστρεφον  εΙς  τήν  οΐκίαν,  άπέθετον  τά 
όπλα  των,  άτινα  πλειστάκις  είχον  εκκενώσει 
ίιά  νά  τρθ(/.άξωσι  τά  στοιχειά,  τας  (χ,αγίσσας, 
και  πάντα  τά  κακοποιά  πνεύαατα,  και  ήρχιζε 
σιωπηλώς  το  γεύμα.  Κατά  τήν  ^ιάρκειαν  αυ- 
τού άπηγορεύετο  το  πτάρνισ(Λα,  ίιά  τον  λόγον 
δτι  ητο  κακός  οίωνός*  το  πτάρνισρια  του  πρε- 
σβυτέρου τήν  ήλικίαν  προεσή[λαινε  τον  έντος 
του  έτους  θάνατον  του  νεωτέρου,  έκτος  αν  έπρο- 


λά(Αβανε  νά  κραυγάση  ταχέως  εις  τών  συν- 
ίαιτη(ΛΟνων  :  «θεός  φυλάη  !  » 

Τήν  έσπέραν  προ  του  κατακλιθώσιν,  ή  οίκο- 
οέσποινα  έίρριπτεν  άλας  έπι  της  τέφρας  τή; 
εστίας.  Και  τήν  επαύριον  πάντες  συνηθροίζοντο, 
όρθρου  βαθέος,  εις  τον  σταύλον,  ένθα  έίαψίλευον 
εύχάς  εις  τά  ζώα,  ένφ  αί  γυναίκες  ^ιένε{ΐ.ον  εις 
αυτά  τήν  τροφήν.  Μεθ*  δ  δ  πατήρ  εξήγε  ξιφι- 
ό ιον]^και  κατέφερε  ίι*  αυτού  σταυροειδές  κτύ- 
πη(Λα  έπι  τής  ράχεως  εκάστου  τών  κτηνών. 
Πάντα  ταύτα  έτελούντο  σοβαρότατα,  (ΐ,ετά  πολ- 
λής έπισημότητος  και  εν  άκρ^^^  σιωπγ,  καθ'  δτ: 
τοιουτοτρόπως  έξησφαλίζετο  ή  ευεξία  τών  κτη- 
νών ίιαρκούντος  του   έ'τους. 

Περιττον  νά  προθέσω^ι,εν  δτι  εν  ταΤς  ή^αραις 
ή|;.ώνςπάσα  οικογένεια,  πτωχή  ή  πλούσια  συ- 
νάγεται περί  το  ίένίρον  τών  Χριστουγέννων, 
κατάφυτον,  χρυσοποίκιλτον,  καΐ  πλήρες  ^ώρων 
και  γλυκισ(Αάτων.  Το  ίένίρον  κατέχει  σήρ- 
ρον  τήν  πρώτην  θέσιν  εν  ταϊς  άπολαύσεσι  τής 
παΐί^ικής  ηλικίας  παρά  τά  χαρίσ|Αατα  άτινα 
φέρει  ή  πρώτη  του  έτους. 


ΤΑΞΕΙΔΙΟΝ  Β2  ΤΟΝ  ΠΛΑΝΗΤΗΝ 

«ΑΡΗΝ» 

(Ύπο  ΟβιηίΙΙβ  Παιηπι&Γίοη) 


Ύπο  φυσικήν  έ'ποψιν  κατά  τά  τελευταία  ε^τη 
ή  *Αστρονθ(Λία  εκαριε  τοιαύτας  κολοσσιαίας 
προόδους,  δποίας  προ  25  ετών  (λόλις  ήίύνατό 
τις  νά  ονειρευθγ).  'ΐίίως  έγένοντο  ανακαλύψεις  έπι 
του  πλανήτου  "Αρεως,  δστις  αν  και  ίιατελη 
ή(ΛΪν  εντελώς  άγνωστος  ύπο  πολλάς  επόψεις, 
έχει  ριεγάλην  δ(Αθΐότητα  (λετά  τής  ή|/.ετέρας 
σφαίρας.  Το  έτος  εΙς  τον  πλαν  ίτην  «"Αρην»  έχει 
668  ή(Λέρας•  αί  ώραι  του  έτους  είνε  κεχωρισρέ- 
ναι  αλλήλων  ώς  και  αί  ή(Λέτεραι,  πλην  ή  διάρ- 
κεια αυτών  είνε  διπλασία  τών  του  7)[ΐετέρου 
πλανήτου,  ίηλαίή  το  έ'αρ  έχει  191  ή[Αέρας,  το 
θέρος  181,  το  φθινόπωρον  1 49  και  δ  χεΐ(ΐ.ών  147. 

Ή  κατάστασις  τής  άτ(ΐ.οσφ«Ιρας  είνε  δμοία 
προς  τήν  άηι,οσφαιρικήν  κατάστασιν  τής  γής. 

Ή  επιφάνεια  του  "Άρεως  παρουσιάζει  τήν 
[Λάλλον  άξιοπερίεργον  εικόνα,  ην  ή(ΐ.εΤς  οί  κά- 
τοικοι τής  γής  μιόλις  ίϊυνά[/.εθα  νί^  φαντασθώ- 
ριεν*  διακρίνονται  έπ'  αυτού  διάφοροι  ήπειροι, 
θάλασσαι  ριετά  παραλίων,  νήσοι,  χερσόνησοι, 
πορθ|Λθί,  ακρωτήρια,  λιμένες  και  εν  γένει  παρα- 
τηρείται εν  αύτώ  το  αύτο  έξωτερικον  (ίχ^ι^Λ  ρ 
το  τής  γής. 

Ή  δψις  τής?έπιφανείας  του  πλανήτου  τούτου 
παρουσιάζει  αναντιρρήτως  ασύνηθες  τι,  δσφ  άε 
(χάλλον  ασχολείται  τις  περί  τούτου  τοσούτον  αύ- 
I  ξάνει   δ  θαυριασ|ΑΟς  δν  αισθάνεται  ερευνών  χλ\ 
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εξετάζων  την  επιφάνειαν  αύτου.  Ύπάρχουσι 
στίγ{Αατα  ζωηρού  χρώριατος,  άτινα  φαίνεται  οτι 
εΙν«  στερεά*  εΙς  διάφορα  ^έ  (χέρη  φαίνεται  η 
στερεά  «υτη  χε)ςαλυ(ΐ.(Λένη  ύπο  χιόνος. 

Αι  γνώ{ΐ.αι  των  άστρονόριων  ταυτίζονται  ως 
προς  τα  στΙγ|Λατα  ταύτα  άτινα  παραδέχονται 
δτι  εχουσι  το  χρώρια  του  σίτου•  δ(χ.οφώνως  οέ 
άποίεχονται  δτι  ίέν  δύναται  να  είνε  άλλο  τι 
εΙμη  σηρίά.  Το  (/.άλλον  θαυ(χαστον  εινε  το  σχη- 
{Λα  της  θαλάσσης  και  τα  <ίιάφορα  σχη[ΐ.ατα  τα 
παριστώντα  διώρυγας,  ώς  όνθ(Αάζουσιν  αύτάς, 
αιτινες  εΐνε  εύθειαι  και  χρησΐ[Λεύουσιν  δπως  ένώ- 
σωσι  την  ριίαν  θάλασσαν  (Αετά  της  άλλης.  Κατά 
το  έτος  1882  δ  8οΙιίαραΓθ11ί  6  διευθυντής  του  α- 
στεροσκοπείου του  Μιλάνου  παρετηρησε  τά  έξης: 
Έπι  του  Πλανήτου  "Αρεως  ίιασχίζουσι  την  στε- 
ρεάν  γρα(λ(ΐ.αί  τίνες  σκοτεινού  χρώριατος,άς  ώνό- 
ριασαν  ^ιώρυγας(Κ&η&ΐ6),άν  και  ακριβώς  ^έν  γνω- 
ρίζομεν  έτι  τί  θέλουν  να  παραστήσουν.  Τοιαυται 
οιώρυγες  έγένοντο  ηριϊν  γνωσται  ύπο  ίιαφόρων 
άστρον6(ΐ.ων  ώς  λ.χ.  ύπο  του  Οαννβδ  κατά  το  έτος 
1864.  Περί  αύτου  ησχοληθη  ΐίίως  δ  8ο1ιί&ρΛ- 
ΓβΙΙί  άπο  του  έτους  1867,  και  κατά  το  έ'τος 
1879  υπέδειξε  πλέον  των  έξηκοντα.  Αί  γρ«ρ•- 
ρ.αι  αύται  λαριβάνουσι  την  αρχήν  των  άπό  τίνος 
σκοτεινού  ση(Λείου  δπερ  ήριεΐς  ώς  θάλασσαν  άνα- 
γνωρίζο(ΐεν.  Ή  θέσις  αυτών  είνε  σταθερά  και 
ά|χετάτρεπτος•  τουλάχιστον  τούτο  έξήγαγον  εκ 
των  παρατηρήσεων  |Αθυ  κατά  το  ίιάστη[Αα  των 
Λ^Ι^  ετών  εν  τψ  [Αεταξύ  δ(Λως  ^έν  ήσαν  πάν- 
τοτε δ(ΐιοιαι  και  δραταί.  Πόθεν  πηγάζει  το  τε- 
"λευταϊον ;  Έπι  τών  βάσεων  των  ση(Λερινών  γνώ- 
σεων ήρ(.ών  ^έν  ^υνά[ΐεθα  νά  δρ1σω(λεν  τούτο. 

Κατά  το  έτος  1879  παρετηρήθη  (/.εγας  άριθ- 
(λός  τοιούτων  διωρύγων  αίτινες  κατά  το  ένος 
1877  ίέν  ήσαν  εΙσέτι  δραταί. 

Κατά  το  έτος  1882  παρετηρήθησαν  άπασαι 
αί  [/^ίχρι  τού^ε  δραταί  και  έκτος  τούτων  καΐ 
τίνες  άλλαι  νέαι  παρουσιάσθησαν.  Ενίοτε  πα- 
ρουσιάζονται και  σκοτειναι  ίυσίιάκριτοι  γραρί•- 
(ΐαί,  ενίοτε  ιέ,  καθαραι  και  τραχειαι  ώς  χο^ροε- 
κταί*  παρουσιάζονται  ^έ  αύται  άλλοτε  εύθειαι 
και  £λλοτε  ύπο  γωνίαν,  εχουσι  ίέ  πλάτος  σχε- 
δόν 2  (χοιρων  κατ3ο  τον  χρωριατισ(ΐ.όν  δριοιάζου- 
σι  το  θαλάσσιον  χρώρια  καθόλου  δ(Αως  ά/οικτό- 
τερον.  Έκαστη  τών  ίιωρύγων  κατ*  ά(Λφότερα 
τά  άκρα  χύνεται  εις  θάλασσαν  η  εις  έτέραν 
διώρυγα.  Ούία(ΐ.ού  φαίνεται  δτι  αί  ίιώρυγες 
αύται  ^έουσιν  εΙς  την  ξηράν.  Άλλα  και  έτερον 
φαινό(Αενον  παρουσιάζεται  εις  ώρισριένην  ώραν 
του  έτους•  χωρίζονται  η  μάλλον  ειπείν  οιπλα- 
σιάζονται  α  ι  τοιαυται  ίιώρυγες. 

Πολλοί  τών  άστρονό(Λων  ήριφισβήτουν  την 
ύπαρξιν  τών  τοιούτων  ίιωρύγων  άποοίσοντες 
τούτο  εις  άπάτην  προερχοριένην  έκ  τών  τηλε- 
σκοπίων του  αστεροσκοπείου  του  Μιλάνου.  Πλεί- 


στοι άλλοι  δ[Λως  έξετάσαντες  και  (ϊι*  άλλων  τη- 
λεσκοπίων βεβαιούσι  την  πρίχγ[Λατικήν  ΰπαρξιν 
τών  τοιούτων  διωρύγων  καΐ  είνε  βέβαιον  δτι  ύ- 
πάρχουσιν  ούχΙ  (χόνον  διώρυγες,  άλλα  καΐ  θά- 
λασσαι  και  λίρ,ναι•  άλλως  οι'  ε"λλειψιν  ΰίατος 
πώς  ή^ύνατο  νά  ύπαρξη  άτ[Λθσφαίρα  ;  Πώς  έ- 
σχη(/.ατίσθησαν  αί  διώρυγες  αύται ;  Διατί  νά 
(λή  έκλάβω[χεν  αύτάς  ώς  έργον  τών  κατοίκων  του 
Άρεως ;  Πώς  φύσις  τυφλή  έποίησε  τοιαύτας 
εύθυτάτας  γεω[Λετρικάς  γρα[Λ(Λάς  ; 

Αί  ίιώρυγες  αύται  εχουσι  το  πλάτος  σχείον 
100  χιλιθ(Αέτρων.  Ού^εις  Σέσωστρις,  ούί εις  Να- 
πολέων, ού^εις  Λεσσέψ     ή^ύνατο    νά  άναλάβνι 
τοιαύτας    εργασίας.     "Ισως    είνε  έ'ργα  χρησΐ(Α0- 
ποιήσεως  προς  καλλιέργειαν  του  έίάφους  πεποι- 
η[](.ένα  ύπο  ειρηνικών  πεπειρα|χ,ένων  και  ελευθέ- 
ρων της  στρατιωτικής     υπηρεσίας  κατοίκων,  οϊ- 
τινες  ίσως  ίέν     ίαπανώσιν "  ούτε    χρόνον    ούτε 
χρή(/.ατα  προς  ένθάρρυνσιν    του  πολέ(Λθυ.  "Ολα 
ταύτα  είνε    πιθανότητες  έκαστη  ο  ε  θεωρία  δύ- 
ναται νά  εινε  ίυνατή.  Το  έργον  το  ύποτιθέ[χ.ε- 
νον  τών  διωρύγων  τούτων  είνε  πολύ  εύκολώτε- 
ρον  νά  γίνγι  εις  τον  Άρην  παρά  εις  την  ή[Λετέραν 
σφαΐραν,ίιότι  κατά  τους  ύπολογισριούς  τερ-άχιον 
γης  ζυγίζων   1000  χιλιόγρ.    ήθελε  ζυγίζει   έπι  « 
του  Άρεως  370  χιλιόγρ.  τούτο  εξάγεται  έκ  της 
έλαφράς  άτ(ΐ.οσφαίρας  ήτις  υπάρχει  έν  τφ  Άρει. 
Κατά    τάς  παρατηρήσεις  τών  άστρονό(/.ων,  περί 
τάς    αρχάς     του   έ'τους   τούτου    απεδείχθη  δτι 
σπουίαΐαι  πλή[ΐ.(ΐ.υραι  ελαβον  χώραν  έντφ  Άρει. 
Δύο  σ(χικρόταται  σελήναι    στρέφονται   περί 
τον  "Άρην  (χ.ετά  (Λυθώ^ους  ταχύτητος*  ή  (πικρό- 
τερα αυτών  ίέν  είνε  [χεγαλειτέρα  της  πόλεως  τών 
Παρισίων,  χρειάζεται  οέ  7  */,  ώρας  δπως  κάριη 
τον  κύκλον   του    πλανήτου  Άρεως*  ή  ίέ  άλλη 
(ΐ,εγαλειτέρα    χρειάζεται  30  ώρας,  έν  φ  ή  ή[Αε- 
τίρα    οκνηρά  σελήνη,  δπως  ίιατρέξνι    την   ώρι- 
σ(Αένην  δίον^αύτής  χρειάζεται  28  ή(χέρας. 

Αί  τοιαυται  άστρονθ(Λΐκαι  ανακαλύψεις  άνκαΐ 
αόριστοι  αί  πλεϊσται  (χολαταύτα  ίύνανται  νά 
έγείρωσι  τάς  σκέψεις  ή(χών  δτι  δχι  (Λονον  έν  τη 
ή[Αετέρ(;2:  σφαίρί«  υπάρχει  ζωή  και  κίνησις,  άλλ' 
δτι  και  πλείστα  άλλα  ουράνια  σώριατα  λειτουρ- 
γούσιν  ώς  δ  ή(χ.ετερος  πλανήτης  ει  και  ύπο  άλ- 
λους δρους  παρά  τούς  παρ*  ήρ,ϊν. 

[Κανά  μετάφρασίγ  Σοφίας  ΣχΛίεμαγτ)* 


Ή  άνά[Ανησις  του  παρελθόντος,  ήτοι  εκείνου 
το  δποϊον  υπήρξε  και  ίέν  υπάρχει  πλέον,  ίέν 
είνε  ή  άνεύρεσις  της  πραγριατικότητος  έν  τφ 
ονείρφ  ; 

Ό  θεός  συγχωρεί,  δ  κόσριος  λησ(ΐ.ονεϊ,  άλλα 
το  κακόν  (ΐ,ένει. 
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ΈΙΒΤΧ^Λ, 


ΠΕΡΙ  ΤΗΝ  ΓΗΝ 


Ή  ηρω^ς  της  ημέρας  εν  Ναυάρρω  του 
Τεζάς  δίνε  ή  Κυρία  ΧΙρς,  γυνή  είκοσιεπταετής, 
ήτις  ετε;^£ν  ίζ,  τεχνα,  τέσσαρα  &ρρενα  χαι  ^ύο 
θήλεα.  Τα  νεογνά  χαΐρουσιν  άκραν  ύγείαν  και 
[ΛΟνον  εϊνε  καθ*  ύπερβολην  (χικρά•  καΐ  ή  (χητηρ 
ίέ  υγιαίνει.  Καίτοι  ίέ  εβάπτισαν  ευθύς  ταϋτα, 
άλλ'  ήναγκάσθησαν  να  προσαρτήσωσιν  έπι  εκά- 
στου και  ταινίαν  Ι^ίου  χρώ[/.ατος,  ίιότι  άλλως 
αδύνατος  καθίσταται  ή  άναγνώρισις.Ό  πατήρ, άν 
αληθώς  ίέν  είνε,  φαίνεται  δ{Λως  πολύ  ευχαρι- 
στήριε νος  και  υπερήφανος,  έπι  τ^  εκτάκτφ  ταύτη 
γονΐ[χότητι  του  οϊκου  του. 

*^*  Συνελήφθη  ύπο  της  παρισινής  άστυνο(Λίας 
εσχάτως  ^εξιώτατος  κλέπτης...  σκύλος.  Ειχεν 
εξασκηθεί  φαίνεται  ύπο  του  κυρίου  του,  δπως 
εισερχό(χ.ενος  εις  ερ.πορικά  καταστήριατα  αρπά- 
ζει εκ  των  έκτεθεΐ(Λένων  ύφασ[Αάτοίν  και  τρέ- 
πεται ευθύς  εις  φυγήν  κθ|λίζων  ταύτα  εις  ρ.ε- 
ρος  δπου  φυσικά  περιελά(ΐ.βανε  τά  κλοπΐ(Λαΐα 
δ  αύθέντης  του. 

*^*  Ίταλος  ιατρός  έξετέλεσεν  εσχάτως  εν 
φρενοκομείφ  διάφορα  πειρά[/.ατα  περί  της  επι- 
δράσεως των  χρω[λ.άτων  έπι  των  φρενοβλαβών. 
Οίίτως  ασθενή  πάσχοντα  εκ  φοβέρας  [χελαγχο- 
λίας  και  (χή  ^εχό(Λ.ενον  ούίε  τροφήν,  έκλεισεν 
εντός  θαλάμου  βεβαμμένου  ^ιά  ζωηρού  ερυθρού 
χρώματος.  Μετά  τρεις  ώρας  δ  φρενοπαθής  κα- 
τέστη εύθυμότατος  και  έγευμάτισε  μετά  πολ- 
λής ορέξεως.  Έτερον  μανιώοη  ε'κλεισεν  έντος 
κυανού  δωματίου.  Μετά  μίαν  ώραν  κατέστη  ού- 
τος ήμερώτατος  και  προσηνής,  ένώ  ούίέν  άλλο 
θεραπευτικον  μέσον  είχεν  Ισχύσγι  ποος  τούτο. 

*^*  Κατά  τίνα  στατιστικήν  σημείωσιν  περί 
τών  πυρκαϊών  θεάτρων,  έκάησαν  εις  το  διά- 
στημα τών  ένδεκα  πρώτων  μηνών  του  1888 
15  θέατρα,  ών  4  εν  Αγγλία,  4  εν  Β.  Άμε- 
ρικγ),  2  εν  Οελγίφ  και  άνά  1  έν  Γαλλία,  Ίσπα- 
»ί(^,  ιIορτογαλλί^^:,    Ρωμουνί^,  και  'Ρωσσί^. 


ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙ 


Σβα/οττά,  οτκοτεινιαοτμένα, 
Χωρίς  φωτιά  κα\  λαύρα, 
Μ'  άντίν,ρνααν  έμενα 
Τά  μάτια  ότου  τά  μανρα. 

Τά  μάτια  αον  τά  μαύρα, 
Σβυοττά,  σκοτεινιασμένα, 
Χωρίς  φωτιά  κα\  λαύρα, 
Πώς  μ'  έκα>|ίαν  έμενα  ; 

Γβοργιος  ΔρΟ£ΙΝΗ2: 


ΣΚΕΨΕΙΣ  ΓΥΝΑΙΚΟΣ 


Τό  κακόν  φέρει  εις  το  κακόν,  δπως  το  χαλον 
φέρει  εις  το  καλόν. 

Ή  συνήθεια  καθιστή:  προσφιλ«ΐς    χ«1   αΰτάς 
ετι  τάς  ό^υνας.  '    .•  '< 

Συχνάκις  προσφέρομεν  εις  τον  θεόν    δτι  ^εν 
δυνάμεθα  ημείς  νά  φυλάζωμεν. 

* 
Ύπάρχουσιν  άνθρωποι  β^^οντες  τάσιν  προς  το 

κακόν  έν    φ  έκτιμώσι  τό  καλόν. 

Ή  έγκατάλειψις  εινε    όλιγώτβρον  σκληρά  η 
η  απώλεια. 

Οι  ισχυροί  χαρακτήρες  νικώσι  τόν  πειρασμόν 
5έν  τόν  αποφεύγουν. 


ΣΗΜΕΙΠΣΕΙΣ 


Τ&  οϋχΛ  το  ο  Βολταίρον. 

ΔιηγουντοΕί  ώραΤον  άνέχίοτον  περί  τών  οστών  τον 
βολταίρου. 

Κατά  την  έπανάστασιν  τοδ  1789  τά  όστα  τοϋ  με- 
γάλου φιλοσόφου,  ένος  τών  προδρόμων  τ^Ις  μεγάλης 
έκε(νης  μεταβολής,  άνεκομίσθησαν  μετά  πομπΐζς  ει;  :& 
Πάνθεον.  "Όταν  κατόπιν  το  κτ{ριον,  άπϊ  ναο3  π5ς 
δόξης,  άπεδόθη  πάλιν  εις  την  καθολικήν  λατρειών, 
ύχεράγαν  τίνες  ζηλωται  διεμαρτύροντο  οτι  ή  χ5ν:; 
τοβ  άΟέου  Βολταίρου  έμιαινβ  τον  Ιερον  ναόν. 

Ή  λόσις  τοΟ  ζητήματος  ανετέθη  εις  τον  Λουϊδ- 
βΤκον  ΙΗ',  όστις  απεφάνθη  εύφυώς : 

—  Μην  τύχη  και  εκδιώξετε  τά  οστά  άχΌ  το  Πάν- 
θεον. Νά  άφήσητε  τον  ΒολταΤρον  εκεΤ  δπου  ευρίσχε- 
ται.  Ή  μεγαλειτέρα  του  τιμωρία  είνε  ν*  άκούη  χάθε 
πρωϊ  και  άπ^  μίαν  λειτουργίαν. 

Έν  τούτοις  βάρβαροι  φανατικοί  μετά  ένα  αιώνα 
διεσκόρπισαν  την  κόνιν  τοΐΙ  μεγαλοφυούς  φιλονό^υ 
εις  τον  αέρα  Ι 

Προσόντα  ^«ματΙου. 

—  Λοιπόν  αύτο  το  δωμάτιον  με  τά  Ιπιχλά  Τ9υ 
μ'  αρέσει  και  το  θέλω,  αλλά  τόσο  ποΰ  ζητάτε  είνε 
ακριβά. 

—  Δεν  εινε  καθόλου  ακριβά,  κύριε,  τέτοιο  δωμά- 
τιον, καλά  Ιπιπλα,  και  χώρια  ποΟ  θά  διασκεδάζετε 
και  με  το  πιάνο .... 

—  Μά  ποΟ  εινε  το  πιάνο;  κυράΣταμάταινζ,  εγώ 
δεν  το  βλέπω. 

—  Δεν  λέω  εδώ  ....  εινε  'ςτάντικρυνο  σπίτι  «βδ 
παίζει  μιά  δασκάλα  δχι  και  καλλίτερα. 

"Ελλειψες  1κτιμ4^β<«4• 

—  Δεν  τον  εκτιμώ  καθόλου  αύτ^ν  τον  καΟι^τήν 
τών  λατινικών. 

—  ΤΌ  παρετήρησα  εις  τάς  εξετάσεις*  δεν  καττεδέ^ 
χθηκες  οίτε  νά  του  άποκριθης  εις  5,τι  σ'έρώτη  9ε. 


Έτ  *Αθήταις  ε»  ΓοίΤ  τν:ίογραφ§ίόν  τΟτ  Καταστημάτων  ΑΝΕΖΤΝ  ΚΔ  ΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ    (888-^(550, 


ΕΚΤΔΚΤΟΝ    ΦΥΔΔΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


■Ί-Γ  ΊΓ  ■  'ι-η"  ~•ΊΊΊΓ  νννννν^Πιΐν^ννννννΐΓΐΠΐν>η<ν>ηΛΛηΓίί>Τί^  ^ιΓι'  -|-ΊΤ  -ι- ""■■***"*  .»»..«.*.--.|.-.*...-...^^-.  ,^,^,^.^,^..:^ 


ΟΛ  ΥΜ  Π 


^ΓΛ^ 


Τά  'Ολυμπια  τταρα   τοΓς   άρχαΙθ(ς  χα'. 

νβωτέροις  "Ελλησκ. 
Εύαγγβλης  Ζάππας. 
ΚωνσταντΓνος  Ζάππας. 
Διαθήχη  Εύαγγέλη  Ζάππα. 
Ή  ύπο  της  Βουλής  τδν  Ελλήνων  απο- 
νεμηΟεΓσα  εΙς  τ^ν  Εύαγγέλην  Ζάππαν 
τιμή. 
Επιστολή    Κωνσταντίνου    Ζάππα    και 
ύπόσχεσις  αύτου  προς  το  έθνος. 


Περιγραφή  του  με^οαρου. 

Εσωτερικός  καΐ  εξωτερικός  κόσμος  αυ- 
τού. Στατιστικαι  ειδήσόΐτ. 

Συγκριτικός  πίναξ  των  εκθετών  των  τεσ- 
σάρων "Ολυμπιάδων. 

*Ολυμπιάς  Α'  1850ΡΟλυμπιάς  Γ  1875 

»  Β'    1870        »  Δ'  1888 

*     '• 

Ιστορία  και  λεπτομ'ερής  π«^ιγραφή   των 

νεωτέοων  Όλυα.πιάδων, 


! 


ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ 


ΜΗΝΙ      ΟΚΤΩΒΡίΩι      1888 


Τομι^τακ   λβητΰν    90. 


ΕΣΤΙΑ 


ΣΎΓΓΡΑΜΜΑ     ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 


ΒΡΑΒΕΓΘΕΝ    ΤΠΟ   ΤΟΥ    ΕΝ    ΠΑΡΙΣΙΟΙΣ    ΣΥΛΛΟΓΟΥ 

ΠΡΟΣ   ΕΝ1ΣΧΤΣΙΝ  ΤΩΝ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ    ΣΠΟΤΔΩΝ 


ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ    ΚΑΤΑ    ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ    ΟΔΟΣ    ΣΤΑΔΙΟΤ   3δ 


Το  έβδομκδιαΐον  φύλλον  τ^ς  *Ιΐ3  α  τ  £  α  ς  άποτ6λού[/.ενον  έκ  16  σελίδων  ^ιστιηλων 
πιριέχει  υλην  έκλεκτην  καΐ  τυοικίλην,  '^τοι : 

Μυθιστορήματα,  Διηγήματα,  *Επίσνημοηχάς  όιατριβάς,  Ίστοριχας  μεΛ^τα^,  Κα^Λινεχηχας 
πραγματείας,  Κοινωηχα  άρθρα,  ^Ηθογραφίας,  'Οόοίπορίχας  οττυτίωσεις,  Ποιήματα^  Πάντοίαζ;  ση- 
μειώσεις χ.τ.Λ. 

ΤόδΙ  Δ«λτ£ον  τί}ς  Εστίας,  παρ«ρτγΐ|Λΐχ  του  κυρίου  φύλλου  έκ  σελίίων 
4  Χιά  λεπτών  στοιχείων  έκτυπού[Λ6νον,  περιέχει  περίληψιν  τ^ς  καθ*  έβδθ[Χ(χία  κινήσεως  εν 
τβ  τ•?1  Ελλάδι  και  έν  τ91  άλλοδαπΤΙ,  -ίίτοι  : 

Χροηχα  (ριΧοΛογιχά,  *Επιστημοηχαχαι  ΚαΛΛιτεχτιχά,  ΒιβΛιογραφιας,Χρηματιστιχον  ΔεΛζίον, 
ΠοΛιτιχας  ειδήσεις,  ΆΛΑηΛογραφίατ^  *  Ενδιαφέρουσας  ΆγγεΑίας  χ,τ.Λ, 


ΣΥΝΤΑΚΤΔΙ      ΤΗΣ      ΕΣΤΙΑΣ 

ΒΙΝΕ    ΠΑΝΤΕΣ    ΟΙ    ΕΝ    ΤΟΙΣ    ΓΡΑΜΜΑΣΙ    ΔΙΑΚΡΙΝΟΜΕΝΟΙ. 


Χυν&ρομ,ή    έτηβία  ηροπληρωτέα 

Έν  ΈΛΛάάί  }>ράγχα    ί2.  —  Έτ  ζω  Έξωζερίχω  φράγχα  20. 
*Η  συνόρομη  άρχεται,  αΛΟ  Ι  Ιανουαρίου. 


Εν  φύλλον  τ'ΤΙς  ΕΣΤΙΑΣ  αποστέλλεται  προς  πάντα  αιτούντα  αυτό  ώς  δείγμα  ((Αρ^ίν^ 


ΚΑΑΑ1ΤΕΧΝ1ΚΗ  ΠΙΝΑΚ01ΚΗ 


ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


ΣΕΙΡΑ      ΕΚΑΤΟΝ      ΕΙΚΟΝΩΝ 


Μ&  ΑΡΙ^ΤΟηΤΗΗΑΤΟΝ  ΤΗ^  ΤΚΧΝΗΣ 


ΕΚΔΟΘΕΙΣΑ     ΕΝ      ΓΕΡΜΑΝΙΑ 


ΕΛΛΗΝΙΚΗ     ΑΡΧΑΙΟΤΗΣ.  —    ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ     ΤΕΧΝΗ. 
πΟΙΚΙΛΑΙ    ΕΙΚΟΝΕΣ.  —  ΕΙΚΟΝΕΣ    ΓΥΝΑΙΚΠΝ. 


ΔΕΚΑΕΞ    ΦΥΛΛΑΔΙΑ 


ΜΕΤΑ    ΠΟλΓΧΡΩΜΩΝ    ΚΑΑΓΜΜΑΤΩΝ 


ΕΝΤΟΣ   ΚΟΜΨΒΣ   ΧΡΤΣΟΤΕΥΚΤΟΤ    ΘΗΚϋΣ 


ΤΙΜΩΝΤΑΙ 


ΕΞΕΔΟΘΗ  ΑΡΤί 


ΕΣΤΙΑ 

ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΟΝ  ΤΕΥΧΟΣ 

ΕΠΙ  ΤΗ,  ΕΙΚΟΙΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙ&Ι  ΤΗΙ  ΒλΙΙΑΕΙλΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ  Α'. 


ΚΑΑΑΙΤβΧΝΙΚΩΤΑΤΑ  ΕΚΤΠΙΩΘΕΝ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙ^ι.— ΣΕΑΙΔΕϊ  44  ΕΙΣ  ΜΕΓΙΣΤΟΝ 
ΔΙΣΤΗΑΟΝ  ΣΧΗΜΑ.-ΕΙΚΟΝΕΣ  33— ΑΓΙΟΓΡΑΦΟΙ  ΣΕΑΙΑΕΣ  8.— ΠΟαΓΧΡΟΓΝ 

ΕΞΩΦΙΑΑΟΝ   ΕΠΙ  ΤΟΓΤΩ  ^ΧΕΔΙαΣΘΕΝ, 


ΕΙΚΟΝΕΣ 

Πρίγκιψ  Γουλιέλμος  Γεώργιο;  δόκιμος  του  Δαηκοΰ 
Ναυ  ιχου  ;1803}. — Φρειδίρ^κοζ  V  βασιλεύς  τήζ  Δβ- 
ν(ας  (1803). --Πρ(γκιψ  Χριστιανός  5ι<έ$οχος  του  Δ«- 
ν./οϋ  Ορύνου  (18  3). — Πριγκίπισσα  Αουΐζα,  σύζυγος 
του  δ'.αδόχου  (1863). — ^Ανάκτορα  Κοπεγχάγης 
(18Γ)3), —  π  αποδοχή  του  ελληνικού  στ*'μματος. — 
*Η  επιτροπή  της  Έθν.  Συνελεύσεως. — Ό  Βχσιλευς 
καΐ  ή  Βασίλισσα  κατλ  τον  χρόνον  τώ>  γάμων  αυτών 
( 1807). — 01  πβραστάντες  κατά  τους  γάμους  τουΒχ- 
σιλέως  — Ή  Βισιλική  οΙκογένεια. — Βασιλεύς  Γεώρ- 
γ.ος. — Βζσίλ.σσα  *Όλγα.  —  Διάδοχος  Κωνσταντίνος. 
—  Βασ-.λόπαις  Γεώργιο;  — *Η  Βασίλισσα  /.α•,  ή  βασι- 
λόπαις  Αλεξάνδρα  — 01  άπο  του  48•.) '.  μέχρι  της 
σήμερον  πρωθυπουργοί  —Ανάκτορα  Άίίηνών.— Ά- 
νά/.τορα  Κίρκύρας.— *Αναπαυτήριον  (  ΐ)?»  Κορο>) — 
Όοός  Τατοίο^.  —Ανάκτορα  Τατοΐου. — Τλ  μνήμα  της 
Βασιλοπούλας  — Το  έν  Πειραιειβασιλικον  περίπτερων. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΑΡΘΡΑ  ΚΑΙ  ΠΟΙΗΜΑΤΑ  ' 

ΑΙ  δύο  βασιλειαι,  υπο  Κ.  Παπ^ρρηγοπού- 
λου. — Έξ  Ά  πομνημονεύσεως^  υπό  Αλεξάν- 
δρου Ρ.  Ραγκαβή.—  1803-1888,  υπό  Δ.  Βικέλα— 
Ό  Βασιλεύς  και  ή  Επτάνησος,  ύπό  Χαρ. 
Άννίνου. — Ί  στορικαι  δέλτοι  (Τα  κατά  τήν 
έκλογήν  του  βασιλέως  Γεωρνίου.  *  Αποδοχή  του  ελ- 
ληνικού στέμματος.  'Άφιξις  καΐ  ορκωμοσία  του  βα- 
σιλέως.)—Έλ  λ  ην  ες  πρωθυπουργοί  18(13- 
4888.— Β ασιλικά  ενδιαιτήματα.  ΠεριγραΦαΙ 
λεπτομερείς  των  έν  Αθήναις  ανακτόρων,  των  έν  Κερ  • 
κύρ^,  του  'Αναπαυτηρίου  του  βασιλέως  (  ..οίΐ  'ΐΐφ)-), 
της  Ιν  Τατοίφ  βασιλικής  Ιπαύλεως,  του  έν  Π  ιραιεΐ 
βασιλικού  Περιπτέρου 

Βασίλισσάμου!  ποίημα  Γεωργίου  Δροσίνη. — 
Προς  τήνΒασίλισσαν.  ποίημα  Κωστή  Παλαμά. 
—Β  α  σ  ί  λ  ι  σ  σ  α  και  ί  ασιλόπουλα,  επίγραμμα 
Ιωάννου  Πολέμη. 

Πανομοιότυπα  των  υπογραφών  του  Βασιλέως,  της 
Βασιλίσσης  και  του  Διαδόχου. 

ΑΓΤΟΓΡΑΦΑ 

"Εμμε  τρ  α  '  Σέντίρβαλλ,  Δράχιχανν,  Έ<στάϊν,  Φλάμε\»τ,  Μύλλερ,  Κυρία  Ηφάϊφιρ,  Πρυδώμ, 'Ρύδβεργ, 
Σμίθ.  Σάνδερ.  Ιούλπε.  Σνόΐλσκυ. 

Π  εζά  •  Μπλακ•:,  Βλόβ.τζ,  Κοππέ,  Κούρτιος,  Δ^ουοαλλ,  Κυρία  Ίΐΐδαονδς,  'Έγγελ.  Φαν  δεν  Ές,  Φλάχ, 
Μαρκήσιος  Σαιντ  Μλαίρ.  Ούσσαί, 'ίέριγγ,  Αεγράνδ,  *Ρούβ•.οί>  Λιούτς.  Κλαρετύ,  Κρο^μβάχερ,  Μάϋερ.  Μεζιέρ, 
Ούσπένσκυ,  ΔΙς  Μακ  Φερσόν,  'Ρίνάν,  Τέλφυς,  Τόζερ,  κυρία  Ζβαάνσβυ/. 

Κληθεντες  ύπό  τής  διευθύνσεως  της  'Κστίας»  δπως  μετάσχωσι  πνςυματ-.κ^κ  τής  εθνικής  των  Ελλήνων 
Πανηγύρεως  αλλοδαποί  διαπρέπεις  έν  τη  τέχνη  του  λόγου  φίλα  τη  Ελλάδι  φρονουντες,  και  λόγιοι  ε^διχως 
περί  τά  ελληνικά  γράμματα  ασχολούμενοι,  ευμενώς  άπεδέ£αντο  τήν  πρότ/.λησιν  ^αι  έτίμησαν  διά  τής  συ- 
νεργασίας αυτών  το  τεύχος  πολλοί  τούτων  έπισ:είλαντες  γραμμάς  έμμετρους  ή  πεζάπ  σχετικάς  πρ^  τήν 
Ελλάδα  ή  και  είδικώτερον  προ;   τήν  έορταζομένην  εικοσιπϊνταετηρίδα  άναφιρομένας. 

Τά  αυτόγραφα  ταύτα  γεγραμμένα  εΙς  πολλάς  γλώσσας  ήτοι*  έλληνικήν,  γαλλικήν,  άγγλικήν,  γέρμα νικήν 
ρωσσικήν.  Ιταλικήν,  ούγγρικήν,  όλλανδικήν,  δανικήν,  σουηδικήν,  καταλανικήν,  πληροΰσιν  8  δλας  9ελ(^α( 
του  Τεύχους  αποτελούντα  πλούσιον  &μα  και  πρωτότυπον  και  λίαν  ενδιαφέρον  λεύκωμα.  Παρατίθβται  ^έ 
τών  αλλόγλωσσων  πάντων   έντυπος  ελληνική  μετάφρασις. 

ΤΟ  ΠΕΡΙΚΑΛΤΜΜΑ 

σχεδιασθεν  ύπό  διακεκριμένου    Γερμανού  ζωγράφου  ε7νε  κεραμόχρουν,  όψιν    έ'^ον    αρχαίου   αγγείου  χαι  ει- 
κονίζει έν  αρχαϊκή  παραστάσει  τήν  Φήμην  αύλουσαν. 

ΤΙΜΗ  ΤΟΥ  ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΟΥ  ΤΕΥΧΟΥΣ 
•ΐ^:ν  'Κλλάδε  δραχ.  3.  |         Έν  τ^  άλλοβαπ^  φρ.  χρ.  3. 

ΕΝ  ΤΏ.Ι  ΒΙΒ^Λ^Ιθηθ,.Λ.ΕΧΏ.1  Ι3ΣΤΧΑ.Σ2 
και  :ν  τοις  Καταστήμασι  Βίλμπεργ,  Μπέκ,  Μπάρτ-Χιρστ. 


ΟΑΥΜΠΙΑ 

ΕΚΤΑΚΤΟΝ  ΦΥΑΑΟΝ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


ΤΑ  ΟΑΤΜΗΙΑ  ΠΑΡΑ  ΤΟΙΣ  ΑΡΧΑΙ0Ι2 
ΚΑΙ  ΝΕύΤΕΡΟΙΣ  ΕΑΑΗΣΙ• 


•Άι^αντες  οΐ  ΙστοριχοΙ  άπα  των  αρχαίων 
μέχρι  του  Γρότε  χαΐ  του  Κουρτίου,  αποφαίνον- 
ται ^ιαρρ'/ιίην^  δτι  ή  ένότης  τνίς  ελληνικές 
φυλής  χαΐ  ή  στενή  σχέσις  χαΐ  έπιχοινωνία  της 
χυρίας  Ελλάδος  (χετά  τϋς  ρ,εγάλγις  της  εν 
Ίταλί^,  των  *Ιωνιχών  π(ίλεων  τίίς  Μιχράς  Α- 
σίας, χαΐ  των  υπερποντίων  αποικιών  αυτής  θα 
λεσπατο  άφεύχτως,  άν  ίέν  συνιστώντο  εν  τνί 
ααΊ^μ,ω  χατ'  αρχάς  π6λει  τής  Ηλείας  Όλυ(Λπία 
ο!  έξ  αυτής  έπικληθέντες  Όλυ(ΛπιακοΙ  αγώνες. 
Πράγ(λ.ατι  6  [χελετών  καλώς  τήν  άρχαίαν  ή[Λών 
Ιστορίαν,  δ  ζητών  έν  γεωγραφική  πίναχι  ν'άν- 
τιληφθ-^ί  τήν  χαταιρληχτιχήν  ίχτασιν,  Ιφ'ίς 
έζηπλώθη  δ^Έλλην  καΐ  βλέπων  ίφ*έτέρου  τόν 
στενώτατον  σύν4εσ[χ.ον,  ίστις  έπΙ  εκατονταε- 
τηρίδας δλας  συνέ^εσεν,  έν  έποχη,  καθ'  ίιν  τα 
μέσα  τής  συγκοινωνίας  ήσαν  τόσον  ατελή,  τα 
λεσπαρμένα  μέλη  του  *ΕΙλληνικου  κόσμου,  μέ- 
νει ένεός  πρ6  του  μεγαλοπρεπούς  καΐ  καταπλη- 
κτικού τούτου  φαινομένου,  ου  παρόμοιον  μόνον 
καΐ  έν  μέρει  μόνον,  παρουσιάζει  έν  τνί  συγ- 
χρόνΐ})  ιστορί^  ή  του  Αγγλικού  έθνους. 

ΚαΙ  οφείλεται  μέν  βεβαίως  τουαο  κατά  μέγα 
μέρος   είς  τήν  σοφωτάτην  ίιάταζιν  τών  μετα- 
ξύ των  μητροπόλεων   καΐ  τών  αποικιών  αυτών 
σχέσεων,  τά  μέγιστα  δμως  ίέον  ν^άπο^οθγ)  ζΐς 
τους  ^Ολυμπιακούς  αγώνας.    Είς  αυτούς    συν- 
έτρεχαν  έκ  τών  έν  τ^  'Αζοφικη,    τφ  Εΰζείνφ 
πόντφ,  τη  Προποντίίι,  ταΐς  Ήρακλείοις  στ-^- 
λαις,  τ^  Μασσαλία,    τών  εν  Λιβύα,  Αίγύπτω, 
Μικρά   *Ασία    καΐ  μεσημβοινη  Ιταλία    αποι- 
κιών, βασιλείς,  άρχοντες,  ιοιώται,    δπως  προ- 
σχυνι^σωσι  τΑν  μέγιστον  τών  Ελληνικών  θεών, 
τ&ν  Δία,  ^ιαγωνισθώσιν    έν  τοις  ποικίλοις  ά- 
γώσιν,  έπι^είςοισι  τόν  πλουτον  αυτών,    υμνη- 
θώσι    παρά  του  Πινδάρου,     Ι^ωσι  τους  ανδρι- 
άντας αυτών  ανεγειρόμενους  ε(ς  αίώνιον  κλέος 
καΐ  συγχρωτισθώσι    μετά  τών  ομοφύλων    χαΐ 
δμαιμόνων     αυτών     τών     χατοικούντων     έν 
τ^  άρχεγόνφ  κοιτί^ι.    ΈκεΤ  Δωριε?ς,    'Ιωνες, 
Αίολεις   {τεινον  άλλι^λοις    τήν  χείρα,  έκει  οΐ 
^Αθηναίοι    χαΐ    Σπαρτιαται    έλησμόνουν    τά 
προαιώνια    αυτών  μίση,   έχει  έτελειοποιειτο  ή 
γλώσσα,  ήχούετο    δ  *Ηρόίοτος    άναγινώσκων 
τάς  Μούσας  αύτοΰ    καΐ  ήμιλλάτο   ή  γλυκεία 
Αιολική  μουσική  προς  τήν  τραχεϊαν,  αλλά  σο- 
βαράν  χαΐ  μεγαλοπρεπή  Δωρικι^ν.  Ό  Έλλην, 


ο  ίσόθεος  καΐ  κοσμοκράτωρ  *^Ελλην  εκεί  άντε- 
λαμβάνετο  όλης  αυτού  τής  ισχύος  καΐ  του  μο- 
ναοικου  ηθικού  μεγαλείου  του. 

Τοιαύτα  ήσαν  τά  Όλύμπια  παρά  τοις  προ- 
γόνοις  ημών,  πολιτικά  καΐ  θρησκευτικά  μυσττί- 
ρια,  παγκόσμιον  έλληνικόν  συνέίριον,  χάρμα 
τών  οφθαλμών  καΐ  του  νου,  ίιά  παντοίων  αί- 
σθησεων. 

01  καιροί  ίμως  έκτοτε  ήλλαξαν  έν  τω  άτέρ- 
μονι  ώκεανφ  του  χρόνου,  καΐ  οΐ  περιπλώμενοι  έ- 
νιαυτοί  ύπεβίβασαν  τόν  *^Ελληνα  καΐ  κατεκρτί- 
μνισαν  αυτόν  έχ  του  υψηλού  στηλοβάτου,  έφ' 
ού  Ό  νους  αύτου  τόν  είχε  θέσει.  Φύλα  βαρβα- 
ρικά κατέκλυσαν  τήν  παρ*  αύτοΰ  άρχομένην 
οικουμένην,  παγερός  άνεμος  έσάρωσε  τόν  παρα- 
^είσιον  Έλληνικόν  κόσμον  καΐ  νΰν  ο  *Έλλην 
δούλος  κατά  τό  μέγιστον  μέρος,  πλάνης  και 
άλ'^^της  περιέρ^^εται  έπΙ  τών  προγονικών  αύτου 
κτήσεων.  Άλλ'  αν  τά  πάντα  απώλεσε  ίόξαν, 
μεγαλείον,  ισχύν  καΐ  αυτήν  τήν  του  νου  τήν  έπΙ 
τών  λοιπών  ανθρώπων  υπεροχήν,  τω  άπέμεινεν 
δμως  ίν,τό  κάλλιστον  ϊσο^ς  καΐ  θαυμασιώτατον 
τών  θεών  ^ώρον,  6  προς  τήν  πατρίδα  ^ιάπυρος, 
αγνότατος,  θείος,  μέχρι  παραφορας  έξικνού- 
μενος  £ρως.  *Οπου  γής  καΐ  αν  ευρεθεί,  έν  οϊα 
καΐ  αν  ευρίσχηται  χαταστάσει  ένα  πόθον  μόνον 
£χει,  μίαν  ελπίδα  τρέφει,  έν  δνειρον  ή^ύτατον 
τόν  βαυκαλίζει,  νά  έπανί^Υ)  τήν  πατρίία  του, 
τήν  Έλλάία,  νά  έσφρανθίί  τόν  άγριον  θύμΟν, 
νά  άναπνεύση  τόν  ελεύθερον  αυτής  αέρα,  νά 
ί^γ)  έκ  τών  υψηλών  αυτής  ορέων  τήν  γλαυκήν 
θάλασσαν,  ίτις  άνήκεν  άλλοτε  αύτφ,  ίτο 
κτήμα  του,  ίίικιί  του,  αποκλειστικώς  (ίικτί 
του  ! 

Τόν  πόθον  τοΰτον,  τό  γλυκύ  τούτο  ίνειρον 
ηθέλησε  νά  πραγμάτωση  άνήρ  αρχαϊκός  τόν 
νουν,  υπέρ  τής  πατρίίος  τόν  Λπα^^τΛ  αύτου 
βίο  ν  ζήσας,  δ  Εύαγγέλης  Ζάππας,  καΐ  Ιίρύ- 
σατο  τά  νέα  Όλύμπια.  Καλώς  ^έ  κατανοών, 
ίτι  τό  άρχαιον  μεγαλείον  φχετο  πλέον,  ίίτι 
νέαι  άνάγκαι  καΐ  νέον  ι^ανικόν  κατέχει  τάς 
νεωτέρας  κοινωνίας  ^ιωργάνωσεν  αυτά  ούτως, 
ώστε  καΐ  χρησιμώτατα  τφ  ϊθνει  καΐ  τη  βιομη- 
χανία αύτου  νά  καταστώσι  ίι*  Εκθέσεων  βιο- 
μηχανικών καΐ  γεωργικών  καΐ  καλλιτεχνικών 
προϊόντων,  καΐ  έπΙ  τής  σωματικής  αύτοΰ  ^ώ- 
μης  νά  έπιίρώσι  καΐ  μάλιστα,  ως  κέντρον  καΐ 
σύνδεσμος  νά  χρησιμεύωσιν  εις  τόν  ίιεσπαρμέ- 
νον  Έλληνισμόν.  Δι'  δ  καΐ  αν  τά  νεώτερα 
Όλύμπια,  ώς  φώς  λυχνίας,  προς  υπέρλαμπρον 
ήλιον  δύνανται  νά  παραβληθώσι  προς  τά'άρχαϊα, 
χατ'  ούίέν  εκείνων  ίστεροΰσιν  έν   τ?ί  έπΙ  του 


ΟΛΥΜΠΙΑ 


Ελληνικού   '::α[ΐ(Λεγί<ττνι  και  σωτ'/ιριωίεστάτν) 
επιδράσει  αατών. 


ΒΥΑΓΓΒλΒΣ  ΚλΙ  Ε&^ΣΤαΝΤΙΚΟΣ  Ζ4ΠΠΑΙ 


Σ:7ανίω{  εϋρέθγισαν  ούτωσΐ  στενώς  συνίείε* 
[Λένοι  καΐ  ήίελφω(χένοι  ίύο  άνθρωποι,  εν  ττ) 
άπαρνησει  παντός  γηίνου  ^εσ[Λθυ  καΐ  πάσης 
γγΐίνγις  άπολαύσεως  υπέρ  της  έπιτελέσεως  (χε- 

Ϊάλου  καΐ  θαυ{χασίου  έργου,  δ'σον  οι  ίύο  έζά- 
ελφοι  Εύαγγέλης  καΐ  Κωνσταντίνος  Ζάππαι. 
Ό  πρώτος  κατειρξατο  του  ίργου,  φέρο)ν  ίί^η 
λα[λπρόν  &(πλω(ϋ.α  τους  υπέρ  της  πατρίδος 
αγώνας  του,  δ  δ'  ίτερος  ^ρα(Αών  παρ'  αύτ^  καΐ 
συνεργασθείς  καΐ  κοπιάσας  καΐ  ένθαρρύνας 
αυτόν,  συνέτεινε  τα  (χέγιστα  εις  τί,ν  τελειωσιν 
αύτου,  άνέλαβεν  αυτό  (χετά  τόν  θάνατον  του 
Εύαγγέλη  υπό  τίιν  προστασίαν  του  καΐ  θντί- 
σκων  σύν  τ-ρ  (/.εγάλτι  περιουσία  του  έξαίέλφου 
θέλει  κληροίοτιίσει  είς  τό  ίθνος  και  τίιν  ουχ 
ίττον  (ΐεγάλην  ίίικτίν  του  κατά  την  Ιγγραφον 
προς  τόν  κατά  τό  1870  πρόείρον  της  Βουλής 
των  Ελλήνων  υπόσχεσίν  του. 

Ό  Εύαγγέλης  ίέν  ένυμφεύθη,  ϊνα  {λή  ίια- 
σπάστ)  τίιν  περιουσίαν,  ίΐν  έθεωρει,  ως  {/.ίι  αντί- 
κουσαν  αύτω,  άλλα  τ§  Πατρωι.  Τό  αυτό  θά 
έπεθύ(λει  νά  έβλεπε  πράττοντα  καΐ  τόνσύντρο- 
φόν  του  Κωνσταντϊνον,  αλλά  ίέν  έτόλ(Λα  νά 
ετου  τφ  είπγ),  ίέν  ^θελε  νά  φανη  έπιβαλλόριενος 
ήις  τόν  παρ*  αυτού  εύεργετηθέντα.  Δι'  δ  και 
κριέραν  τινά  τφ  εΐπε  :  Λ  Κωνσταντίνε,  παιίί[χου, 
[Λαιρός  νά  νυρ,Φευθης,  νά  ήσυχάσης  καΐ  σύ,  χρτί- 
κατα  πολλά  ο<5ξα  τφ  θεφ  έχομεν,  πρέπει  νά 
„ά(ΛΥϊς  οίκογένειαν  ίιά  νά  (χή  σβύστ)  τό  £νο[Λά 
/^ας}).  Ταύτα  εΐπε  καΐ  παρετηρει  εναγωνίως 
^όν  έξά^ελφόν  του.  *Δλλ*  δ  Κωνσταντίνος  ίέν 
^όν  άφησεν  ουί'  έπι  στιγ{Αί|νν'ά(Αφιβάλγ),  αλλά 
^ιά  φωνής  συ'^'κεκινηιχένης  καΐ  [/,ετά  δακρύων  τφ 

π'ίντησεν:  βτΕύαγγέλη,σύίέν  ένυ(χφεύθης,ίΐ(ίτι 
^^υναϊκα  επήρες  τήν  Πατρίδα,  πώς  θέλεις  Ιγώ, 

οιοΰτον  παρά^ειγ[/.α  ίχων,  νά  σκεφθώ  τόσον 
μικρά  πράγ(Λατα  ;  *Όχι  ίέν  θά  νυμφευθώ,  θά 
εργασθώ,  θά  μο/θιίσω,  θ*  αύζτίσω  τί)ν  περιου- 
σίαν {χας  καΐ  ίλην  ίλην,  θά  τίιν  άφτήσω  εις  τίιν 
Έλλάία  !)) 

Αι  γραμμαΐ  αύται  εν  δλνι  τ^  άφελεία  των 
παρέχουσι  την  υψίστην  ^ι^ασκαλίαν  καΐ  ίει- 
κνύουσι  μέχρι  τίνος  βαθμού  δ  έρως  της  πατρί- 
δος εξικνείται  παρά  τω  νεωτέρφ  ^Έλληνι.  Τοι- 
αύτη αύταπάρνησις,  τοιαύτη  μεγαλοπρεπείς  έξι- 
ίανίκευσις  του  πλούτου,  τοιαύτη  υψηλί)  άντί- 
ληψις  τών  προς  τίιν  πατρίία  καθηκόντων  είει 
νά  τύ;^Υΐ  υψίστων  τιμών  καΐ  νά  προκαλέστϊ  τίιν 
ε^γνωμοσύνην  του  Ιθνους.  Ό  Ελληνικός  λαός, 
δστις  γινώ^/•ει  νά  Ικτιμα  τους  εόεργέτας  του, 


άείποτε  μετ*  άκρου  θαυμασμού,  καΐ  κύλαβείας 
καΐ  ευγνωμοσύνης  προφέρει  τά  ονόματα  τών 
ίύο  μεγάλων  εξαδέλφων,  ή  Βουλή  τών  *Ελ- 
ληνων  εν  ίίιαιτέροί  συνεδριάσει  άνεκι^ρυζε  μέγαν 
έθνικόν  εύεργέτην  τόν  Εύαγγέλην,  καΐ  η  Πα- 
τρίς ευγνωμονούσα  άντίγειρε  μαρμάρινους  τους 
ανδριάντας  του  Εύαγγέλη  και  Κωνσταντίνου, 
εις  αίώ/ιον  ευγνωμοσύνης  εθνικής  μνημεΐον  καΐ 
υπόοειγμα  λαμπρόν  τοις  συγχρόνοις  καΐ  έπι- 
γιγνομένοις  ! 

ΑΙλΟΟΚΠ  ΚηΓΓΕΑΠ  ΗΠΠΑ 

Έπειίίι  δ  άνθρωπος  εϊνε  θνητός^καΐ  εκ  της 
θείας  Προνοίας  οέν  τφ  έίόθη  ή  χ^ρκ  ίιά  νά 
γνωρίστ)  τ-^ιν  ώραν  του  θανάτου  του,  ίστις  τόν 
έπαπειλεϊ  κάθε  στιγμήν,  προτού  νά  φθάστρ  αυ- 
τή ή  ώρα,  ώστε  μετά  τίιν  άποβίωσιν  αύτου  νά 
μίΐν  άκολουθνζσουν  ^ιχόνοιαι  καΐ  κρισολογίαι 
εις  τους  συγγενείς  του.  Βάσει  αναντίρρητου 
αύτου  λόγου  δ  υποφαινόμενος  στίμερον  είς  τά 
εξήντα  60  Ιτη  της  ηλικίας  του,  σώας  τάς 
φρένας  η  καθ'  δλα  υγιί)ς,  γράφω  ιδιοχείρως 
μου  τίιν  παρουσαν  ημών  ^ιαθι^κην,  καΐ  λέγ» 
δτι  ίλη  ή  περιουσία  μου  κινητή  καΐ  ακίνητος 
ούσα  ανεξάρτητος,  καθ'  ολα,  τόσον  από  άνιόν- 
τας  καΐ  κατιόντας  κληρονόμους,  ίσον  καΐ  αϊτό 
πάσαν  συντροφίαν  μετά  τών  συγγενών  καΐ 
ξένων,  ή  δποία  σύγκειται  από  κτλ.  άτινα  στί- 
μερον  μέ  ^ί^ουσιν  έττ^σιον  εισόδημα  ^εκαπέντ« 
χιλιάδες  φλωρία  15,000  φλωρ.  τίιν  μέ  καλ^ 
οιαττ^ρησιν  τών  μύλων  άνευ  τών  δποίων  ^ίοουν 
μόνον  τά  ίμισυ  αυτών,  Ικτός  *  τών  ^ασών  άπό 
τά  δποια  άφου  αφαιρεθούν  τά  αναγκαία  ^ιά 
τους  μύλους  καΐ  μπαλτάς  του  Τζηγανίου,  τά 
επίλοιπα  πωλώντας  εις  κάθε  ^ώ^εκα  η  δε- 
καπέντε £τη,  ^ί^ουν  δπέρ  τάς  £ξ  χιλι^^ας 
φλωρία,  5λα  αυτά  τά  είσο^^ματα  τών  κτημά- 
των μου  μέ  τάς  οικίας  καΐ  λοιπά  εκτός  τών  τε- 
τρακοσίων 400  μετοχών  της  Ατμοπλοϊκής 
εταιρίας,  άτινας  τάς  έχω  άφιερωμένας  ■  ίιά  τά 
έξο^α  της  τετραετούς  εκθέσεως  τών  Όλυμ• 
πίων  και  τά  δποια  ή  έπιτροπίι  τών  κληροδο- 
τημάτων νά  φροντίσιρ  νά  τά  λάβγι  εις  τόν  και- 
ρόν προς  χρησιν  αυτών  Ινθα  άνι^κει,  μετά  τόν 
θάνατον  μου,  τά  άφίνω  νά  τά  νέμηται  έωσό- 
του  ζκίσγι  δ  εξάδελφος  μου  Κωνσταντίνος  Χρ- 
Ζάππας,  δστις  εργάστηκε  μετ'  έμου  πιστώς 
και  του  χρεωστώ  ^ι'  αυτό.  Του  χαρίζω  δμου 
μ'  αυτά  καΐ  ίλον  τό  χρηματικόν,  άσημιχόν, 
έπιπλα  καΐ  λοιπά  τών  οίκιών  μου,  βλα  μου 
τά  ζώα,  μέ  όχτίματα  καΐ  λοιπ-ίν  κινητ-ίϊν  πε- 
ριουσίαν μου  άνευ  εξαιρέσεως,  χωρίς  νά  του 
άφαιρεθη  παρά  κανενός  οβτε  λεπτόν  καΐ  χω- 
ρίς νά  Συνήθη  κανένας  άνευ  εξαιρέσεως  έπ*ού- 
ίενΐ  λόγφ  νά  ζηττίσνι  νά  του  κάμγι  καταγρα- 
φίΐν  της  περιουσίας  μου  ταύτης,  ίίτις  θεωρεί- 
ται, &ς  Ιίχχ'/ί  του  Οπό  τους  ακολούθους  ^εσμο^ς• 


ΟΛΓΜΙΙΙΑ 


(  *Απαριθ{λςΐ  διάφορα  κλνιροίοτ'/ιαατα  ει; 
σνγγβνβϊς  χαΐ  ευβργετικά  καταστηα,ατα).  Χί- 
λιχ  πεντ«κό<ιι«  φλωρίχ  1,500  νά  <ϊώ(77ΐ  ε?; 
τίιν  έπιτροπίιν  των  εν  "Άθτ'ναι;  Όλυ[Λπίων  καΐ 
χληροσοτη{Λάτων  ίιά  τνιν  ίιατ-^ρη^ιν  τ^;  άνχ 
τ^τραετίαν  έχΟέσεως  αυτών  εν  έτ,τάσζι  κατά 
τόν  Βχφίλιχόν  κχνονισ{ΑΟν,  τ•)ιν  δποίαν  Έτϊΐ- 
τροπίϊν  του  λάου  θέλω  τ-^ν  ονο(Αάσει  Έπιτρο- 
π-ίΐν  των  κλιηρο^οτη2Λάτων. 

Μετά  τον  θάνατον  μου  άνευ  αναβο- 
λής νά  τυπωθ^  ή  ίιαθτήκγι  μου  Ελληνικά,  τά 
ίέ  συνέτια  καΐ  χοταρνιτζίες  καΐ  λοιπά  χαρ- 
τιά 5λων  των  κτημάτων  μου  καΐ  Έλλην.κά 
καΐ  Βλάχικα  νά  έηχυρωθουν  παρά  μιας  άρχης, 
ϊνα  οοθουν  άπά  Ιν  άντίτυπον  εις  τήν  φιλολο- 
γικών έπιτροπίιν  της  Τωμαϊκης  γλοίσσης, 
είς  τά  ίύο  Ελληνικά  Προξενεία  Βουκουρε- 
στίου καΙ•  'Ιβραίλας,  ζις  τ•)ιν  έπιτροπην  των 
έν  Άθιίναις  κληροδοτημάτων,  είς  τήν  εν  Λαμ- 
πόοι^  Έπιτροπίιν,  νά  βαστά ξγι  καΐ  αυτός 
Ινα,  χαΐ  τελευταίως  ε?ς  ίν  άντίτυπον  αυτών 
νά  σγ)μειώ<πι  δλα  τά  χαρτιά  τών  κτημά- 
των μου  ίι'  αριθμών  επικυρωμένα  καΐ  συν- 
ωοευμένα  ίι' αναφοράς  του  νά  ^ιευθύν/ι  είς 
την  *ΕΙλληνικήν  Βουλί)ν  προς  φύλαζιν  αυτών 
ε{ς  τά  ^ρχειά  της,  ή  δποία  παρακαλείται 
παρ*  ημών  δμου  μετά  τών  άλλων  σωμάτων 
νά  προσέχουν  την  άκερα(αν  φύλαξιν  αυτών 
τών  εγγράφων  καΐ  κτημάτων  καΐ  τί;ν  καλ•))ν 
οιαχβίρισιν  τών  εισοδημάτων  αυτών  κατά  τίιν 
οιάληψιν  τίς  παρούσης  διαθήκης  μου•  τυχόν  ^έ 
νά  χρειασθ^  κανέν  πρωτότυπον  αυτών  ίιά  καμ- 
μί«ν  έροθεσίαν*  η  καμμίαν  φιλονεικίαν  κανενός 
γείτονο^  είς  τάς  μεταξύ  δροθεσίας  αυτών,  τό 
τοιούτον  ίγγραφον  νά  ίοθίί  είς  χείρας  τιμίου 
ανθρώπου,  νά  ληφθίί  παρ*  αύτου  Ιγγραφον  της 
παραλαβές,  ώστε  εις  τόν  καιρόν  νά  τό  επιστρέ- 
ψτε πάλιν  είς  τά  αρχεία. 

ί)  Μ$τά  τόι^  βά^ατο^  νο9  Κ^Λ^σ^α^ζ^^09 
ίΛα  α^ζά  ζΑ  χζήμΛζα  ααΐ  Βίσοίήμαζα  μ  δ- 
Λα  τά  χ^^ρζΐΛ,  όμοΛογΙας^  χάρζα^  χαΐ 
ΛοίχΑ  Γ/)ο  Αγοράς  αύζζ}Τ  χαϊ  μί  ζά<:  όχοχ($- 
0ηχΛ^  όόαΐζ  χαϊ  χζήση<:  χαζά  τί^ν  ύιΑΛη^ΐτ 
Μ^  ηαρούσης  ΰιαβίιχηζ  μου  νά  τά  Λάβγ^  ή  ^^ 
^^ή^ακ  ίΛίτροχή  ζών  χΛηροΛοζημάζ(Λ^^!\η(: 
^^οχρίοΒται  άιΑ  ηατζός  τά  ΰιαζηρήστ^  τού^ 
^9νμο^  αύζο^ς  χαΐ  τά  ^γχ^^ρ^(^9  ^^^  (ίόσας 
Λ^τάς  ίτβα  σημίΚ^ύτζαι  ΑμΒζαδΛηζως  άίά 
Χατζός*  ίΐτομένως  ή  (Ρηθείσα  έπιτροπ-^ι  νά  συ- 
Ηννοηβ^  αμέσως  μέ  τίιν  Έλλ.  Κυβέρνησιν  καΐ 
|Αέ  τί|ν  ^ιεύθυνσιν  τής  ατμοπλοϊκής  εταιρίας 
σιά  νά  λάβνι  καΐ  τό  εισίίημα  τών  τετρακοσί- 
ων μετοχών  μου  (400,)  Ας  ίχω  πάρει  έκει  και 
'Ρ^  διτο'α  τά  άφιέρο>σα  ίκτοτε  προς  ίιατ•^ρη- 
σιν  τών  Όλυμπιακών  εκθέσεων  καΐ  ούτω  συ- 
νενωντας  άμφίτερα  τά  είσο^ι^ματα  ή  έπιτροπ•>ι 
βέλει  τά  μετ«χειρισθη,  ως  ακολούθως.  Έν  πρ^*- 
τοις  νά  φροντίσνι  ίιά  τήν  τετραετή  ίκθεσνν  τών 


Όλυμπίων,  δττως  συναχθνί  και  άποττερατωΟτί 
καθ'  ό'λα  έν  τάξει  και  ή-τυχία  απονέμων  και 
τά  βραβεία  ίικαίως  ει;  εκαστον  κατά  τόν 
έπικυρωμένον  κανονισμόν  αυτών  καΐ  δεύτερον 
νά  φροντίσνι  επιμελώς  όιά  τ•>,ν  τελείαν  ίιία- 
σκαλίαν  τών  ελλειπόντων,  δχι  κακοηθών  καΐ 
ασώτων,  αλλά  τών  τιμίων  βιομηχάνων,  ϊνα 
αποπερατώσουν  τάς  ελλείψεις  των  βαθμη-ϊόν 
εις  τά  σχολεία  καΐ  μηχανάς  της  Ευρώπης.  Τά 
^έ  περισσεύοντα  έκ  τούτων  χρήματα  νά  τά 
ί(4σουν  μέ  τόκον  καΐ  άνατοκισμόν  εις  ασφαλές 
μέρος  καΐ  εις  κάθε  τετραετή  περιοίον  τνίς  εκθέ- 
σεως τών  Όλυμπίων,  ή  επιτροπή  νά  συνίράμνι 
μέ  μέρος  αυτών  τό  γεν<ίμενον  λαχείον  κατά 
τόν  κανονισμόν,  αγοράζοντας,  εξαίσια  πράγ- 
ματα άπό  τους  έκθέτας  προς  έμψύχωσιν  αυ- 
τών μεταπωλησνι  αυτά  έπΙ  δημοπρασίας  εις 
λογαριασμόν  του  καταστιίματος•  τοιαύτα  ποι- 
οΰντα  έκ  τών  άνω  εισοδημάτων,  ά  Ι^ει  εις 
χείρας  της  μέ  τά  όποια  και  ό'σα  άλλα  κτή- 
ματα η  εισοό'^ματα  προσθέσο)  του  λοιπού  καΐ 
(ϊέν  τά  διατάξω  εις  την  παροϋσαν  ίιαθ'/ίκην 
μου  άλλέως  πως,  μετά  τόν  θάνατον  μου  νά  τά 
συνδέσουν  γ,ιά  αυτά  μέ  τ•>(ν  άνω  κατάστασ.'ν 
αου  καΐ  μεταχειρισθώσι  τά  εισοδήματα  αυτών 
πρώτον  ο  Κωνσταντίνος,  μετά  ίέ  τόν  θάνατον 
αύτου  νά  τά  λάβ•(ΐ  ή  έπιτροπ•^  καΐ  ρ,εταχειρι- 
σθτί  κατά  τίιν  άνω  παραγγελίαν  τών  λοιπών 
εισο-ίημάτων  τών  κτημάτο^ν  μου  χαΐ  ηΐ  γ^*^ 
Αμίζά6Αηζοτ  αύη)Τ  ύΛοχξίωοίΤ^  ό'.τωο  όφί- 
Χ0Ζ8  φα>'ΐ\  ης  ^ΚΑΑητ  πράζζο^τ  ^  έφΒορω^^ 
μίγα  χαζ^ρθωμα  όηίρ  ζτις  χοιτής  ΈΛΑπη^ 
χής  ηαζρΐί^ος  ζό  όχοΐον  τά  έΛίδοχιμασθ]] 
χαρ*  δΛου  ζοδ  *Έθτοο€  χαϊ  Κυδεργήσεως, 
ζόζ$  Ιί  δ.ΙοΌ  τοΰ  ίΐσοδίιμαζος  τήίς  ζεζραε- 
ζοδς  αυτής  ηατηγόρεως  τώτ  ^ΟΑυμπΙωτ  νά 
άφτιρεθοϋτ  μ6τοτ  ζά  ί^οόα  της  ΤΒζραΒΤοΰς 
Ιχθίσεως  χαϊ  μί  ζά  Λ6ρί:ζ.Ηοτ  ή  ίηιζροηί^ 
τά  φΖιάστί  ίτα  χρυσοΰτ  σζίφαΥΟΤ  ίιά  τά 
σζί^  τότ  τίρωα  ζοΰζοτ  Ιτ  Ζ(]>  μίσω  ζής  γε- 
τιχής  σνΊα9ροΙσΒ(ύς  τζρός  τιμήτ  αοζοΟ  χαϊ 
(ίόζατ  τοΰ  ΕθτοΌς  ό.ΙοχΑήρΟΌ'  συγχρόνως 
νά  τά  5ώσ•/ι  καΐ  τά  περιπλέον  χργίματα  δπου 
εαειναν  έκ  του  φτιασίματος  του  στεφάνου  προς 
χαράν  αύτου  καΐ  άφοσίωσιν  τών  δμοίων  του 
υπέρ  του  Ελληνικού  μεγαλείου 

^ΟΛοί  οΐ  σΌγγιΤΒΪς μοϋ  χωρϊς  έζαίρεσιτ 
(ίίΛΐ^ογι'Λώς  χαθίός  χαϊ  Λάς  ίΛ,Ιητ,  χ^ορίς  ^- 
ζαΙρΒύΊτ  /γοοτ  τό  ΛιχαΙωμα  τά  ί:ζαγρυτ:τή' 
αοΌΤ  Βίς  τί^τ  ΒχζίΛΒσιτ  τώτ  ΰιαζάζεωτ  ζής 
Λαροόσης  όιαθ/ιχης  μου  χαϊ  τους  έταττίονς 
α^ΓίΟ  τΑ  τους  ό.^οχρΒώσ/^  ΰίά  τοΰ  τόμο» 
χρός  Αποζημί<ιύσΐτ  χαϊ  άχοχαζάσζασιτ  ζώτ 
Βίρημίτί/^τ  ΟΜζά(,Β(ύΤ. 

Μετά  τόν  θάνατύν  μου  ή  ταφί;  νά  γίννι 
είς  τήν  παρ*  έμου  κτισμένην  έκκλησίαν  τοΰ 
Μπροσθενίου  έμπροστά  τοΰ  αγίου  βηματο; 
άπό  έξω,  τό  ίέ  μνήμα  μου  νά  κτισθ•^  μέ  πέτρας 


ΟΛΥΜΠΙΑ 


καΐ  'ττεριφραγιχ.ένον  ριέ  σί^ηρα  τεθΐ[χ.ένη  χαΐ 
ρ,ία  πλάκα  έπΙ  του  ρί.νΊ^ατος(ΐ.έ  τά  έζης  γρά|ΐ.- 
ρ,ατα.  (('Ένθα  κείται  έ  αμαρτωλός  χαΐ  δούλος 
του  θεού  κτ'ϊίτωρ  αυτί;  της  εκκλησίας  Εύαγ- 
γέλης  Ζάππας  αποθανών  τό  έτος  . .  .  (Ληνα... 
ή  [λέρα ν  •  .  •  1)  και  {λετά  τέσσαρα  χρόνια  να 
ζεπαραχώσουν  τά  κόκκαλά  ρ,ου  καΐ  ψάλλουν 
αυτά  κατά  τήν  έκκλησιαστικίιν  τάξιν  καΐ  ξα- 
ναπαραχώσουν  τά  κέκκαλά  (Αου  εις  τήν  αύλήν 
η  έ|Απροστά  του  κατασττή(Λατος  των  Όλυ}/.- 
π£ων  εις  τάς  Άθιίνας,  τά  ίέ  οστά  [χου  είς  την 
αύλίιν  του  ένΛα(χπόβω  σχολείου  και  θέσουν  έπ' 
αυτών  των  ^ύο  [/.νημάτων  από  [/.(αν  πλάκα  μέ 
τάς  έξης  λέξεις  εις  μέν  τάς  Άθι^νας:  «Ένθα 
κείται  ή  κεφαλί)»  είς  ίέ  τό  σχολεϊον  του  Λα- 
μπόβου:  (("Ένθα  κείνται  τά  ίστά))  καΐ  λοιπά, 
ώς  οίνω  λέγω.  Ούτως  ίγραψα  ί^ιοχε{ρως  μου 
τί)ν  παρουσαν  μου  ^ιαθί^κην  καΐ  την  επιβε- 
βαιώνω ίιά  της  δπογραφης  μου,  βπως  εχη  τό 
κϋρος  καΐ  τ•}ΐν  ίσχύν  είς  τόν  αίωνα  τόν  άπαντα• 
Χ(λια  οκτακόσια  εξήντα.  1860  Νοεμ- 
βρίου τριάκοντα  Μπροσθένι. 


ΗΠΑΡΑΤΗΣΒΟΪΑΗΣ  ΑΠ0ΝΕΜΗΘΕΙ2Α 
Τύι  ΕΤΑΓΓΕΑΗι  ΖΑΠΟΑι  ΤΙΜΗ 


*Ανβιχοινωθ•(σης  Ιπισι^μως  της  ίια9ι{χης  ταύτης 
τξ  Ελληνική  Βουλή  6πλ  ίου  ν.  Κωνσταντίνου  Ζ^πιτ•, 
μιτλ  τλν  Ικισυμβάντα  θάνατον  τοΰΕύαγγέλητφ1863, 
τ^  όπουργβιον  Ζαΐμη  6πέ6αλΒ  νομονχέίιον  πβρί  της 
οίχο^ομής  των  Η£γάρων  των  Όλυμκίων.  Κατλ  τήν 
νυζτ^τησιν  2*  αύτου  6  χ.  £ωτηρ6πουλ«ς.  έγερΟιΙς 
Ι«λ<(ε  τ^  έγχώμιον  του  Εόαγγέλη,  χαΐ  1(<$μνησ€  τήν 
φιλοπατ(ϊ(αν  του  ^νδρ6ς.  Τα  χατ^κ  την  συνβδρ(ασιν 
ίχ<{νην  ^«ρηγεΐται  ^ιλ  της  επομένης  ΐ9^ΐ9τολης  6 
Πρίι^ρος  της  Βουλής  χ•  Χρηστ(δης  πρ^ς  τ^ν  Κων- 
σταντινον  Ζ^ππαν. 


Προς  τ^τ  ψιΛογΜΥ^  χύριον 

ΚωτστατζΪΥοτ  Ζά^ηίαν 

Έκ  του  αυτού  εκείνου  υπέρ  πατρίδος 
ζιίλου  ίστις  κατέφλεγε  τήν  καρ^(αν  του  άοι- 
ο(μου  Ευαγγέλου  Ζάππα  όρμώμενον  τό  6πουρ- 
γεϊον  Ζαίμη  ίσπευσε  νά  υποβάλη  είς  τίιν 
Βουλίιν  Νομοσχέίιον  καΐ  έξαιτ^στι  τήν  ψηφον 
των  αντιπροσώπων  του  Ελληνικού  έθνους  ό- 
πως συντρέξγι  καΐ  ένισχύστρ  τάς  προσπάθειας 
υμών  εις  τ•>ίν  δσων  οίον  τε  ταχεϊαν  καΐ  εύρειαν 
άνοικο^όμησιν  του  μεγάρου  των  'Ολυμπίων 
της  δποίας  τήν  πραγματοποίησιν  δ  ενάρετος 
εκείνος  πολίτης  δ  έξάίελφίς  Σας  Ευάγγελος 
Ζάππας  άνέθετο  εις  τίιν  φροντίδα  ημών  έν  τ^ 
πατριωτικωτάττι  α6του  ίιαθτίκη.  Κατά  τό 
Νομοσχέίιον  τοΰτο  τό  δποϊον  μετ'  ολίγον 
καθίσταται   ν^μος  του  Κράτους  παραχωρείται 


δωρεάν  προς  άνέγερσιν  του  ^ηθέντος  μεγάρου 
της  περιοχής  καΐ  των  παραρτημάτων  αύτου 
άπασα  ή  εθνική  γη,  ή  περικλειομένη  έν  τ^  έκ- 
τάσει,  ίίτις  διαχωρίζεται  έπΙ  του  υποβληθέν- 
τος εις  την  Βουλίιν  διαγράμματος  ίιά  χρώμα- 
τος φαιού  καΐ  της  δτροίας  ή  ίκτασις  είναι  67, 
825  μέτρων  τετραγωνικών  γαλλικών. 

Διά  του  αύτου  Νομοσχεδίου  παραχωρεί- 
ται ωσαύτως  $ιά  τόν  αυτόν  σκοπόν  καΐ  τό  α- 
νήκον έξ  ημισείας  εις  τό  δημόσιον  μέρος  έκ 
της  κειμένης  έπΙ  του  ίίίου  χώρου  γης,  βπερ  α- 
νέρχεται εις  μέτρα  τετραγωνικά  γαλλικά  11, 
320.  Επομένως  τό  δλον  τίς  εκτάσεως  της 
παραχωρούμενης  γϋς  ανέρχεται  εις  μέτρα  τε- 
τραγωνικά 79,145  περίτΐου.  Έκτος  τούτου  τό 
νομοσχέ^ιον  απαγορεύει  ^ητώς  παντός  ιί^ους 
άνοικοούμησιν  έπι  τυχούσης  έν  τγ;  αύτ^  έκτάσει 
(Χιώτικης  γης  έπιφυλαχθέντος  του  δικαιώμα- 
τος της  άνοικο^ομ^σεως  αποκλειστικώς  ^ιά 
μύνην  τήν  χρί<Γΐν  του  μεγάρου  τώνΌλυμπίων, 
τϋς  περιοχής  και  τών  παραρτημάτων  αύτου. 

^Ερχομαι  ΐ^η  νά  σας  αναγγείλω  τ«  ίια 
τρέξαντα  κατά  τί;ν  έν  τίί  Βουλ^ί  συζι^τησιν. 
*Ότε  κατά  τήν  τρίτην  ήμέραν  {λθεν  ή  σειρά 
τίς  δριστικης  συζητι^σεως  του  Νομοσχεδίου, 
δπύτε  ουδεμία  παρ*  ού^ενός  ήγείρετο  όντίρρη- 
σις  καΐ  ή  δμόψηφος  γνώμη  τη^  Βουλής  υπίρ 
του  Νομοσχεδίου  παρίστατο  έκ  τών  προτέ> 
ρων  ά^ιαφιλονείκητος  παρελθών  έπι  τό  βήμα 
δ  βουλευτής  Τριφυλίας  Κ.Σωτηρ^πουλος  μέλος 
τ^ς  έπΙ  τών  Όλυμπίων  καΐ  κληροδοτημάτων 
Επιτροπής  άπιίγγειλε  λύγον  πανηγυριχόν  υπέρ 
του  άοι^ίμου  Εύαγγέλη  ίιά  τ:Ι^ν  έξι^ιασμένην 
προς  τ:ί:ν  κοιν1^ιV  πα^ηί^α  άγάπην  καΐ  άφοσίωσιν 
αύτου,  επαίνεσε  ^έ  αιαφερύντως  καΐ  υμάς  λά 
τάς  ειλικρινείς  προσπαθείας,  Ας  καταβάλλετκ 
τύσον  προς  ^ιατηρησιν  της  εις  τό  ίθνος  κλη- 
ροίοτηθείσης  σημαντικής  περιουσίας  του  μακα- 
ρίτου,  &σον  καΐ  προς  έκτέλεσιν  τών  διατάξεων 
τής  ^ιαθι^κης  αύτου  καΐ  ι^ίως  εκείνων,  αίτινες 
άφορώσι  τί)ν  ταχειαν  άνέγερσιν  του  μεγάρου 
τών  Όλυμπίων. 

Δέν  έχετε  ανάγκην  κύριε  νά  μάθητε  παρ' 
έμου,  άφ*  οΐ  ευρίσκονται  υπό  τάς  Χψεις  Σας 
τά  πρακτικά  τής  Βουλής,  βτι  αυτή  σνριινη- 
θεισα  ούχΙ  τύσον  από  τί^ν  υλικήν  £ποψιν  της 
προσφοράς  όσον  έκ  της  προαιρέσεως  του  π«- 
τριώτου  Ευαγγέλου  Ζάππα  μετ*  εύφφ.(ών 
σύσσωμος  παρε^έχθη  καΐ  έψι(φισε  τό  νομό- 
σχέ^ιον,  ώς  καΐ  τάς  προτάσεις  του  βουλευτού. 
'Απ'  εκείνης  ίέ  της  στιγαής  δ  άοί^ιμος  Ευάγ- 
γελος Ζάππας  κατέλαβε  καΐ  θέλει  κατέχει 
του  λοιπού  εις  τάς  χρυσάς  σελίδας  της  *Ελ- 
ληνικής  ιστορίας  έντιμον  καΐ  έπίζηλον  βέσιν, 
μετ'  αυτόν  ^έ  τάττεσθαι  καΐ  υμεις  εις  £λλην 
ούχΙ  κοινήν  θέσιν. 

Διαβιβάζων  ήμιν,  Κύριε  Κωνσταντίνε,  ^ιά 
τής  παρούσης  τ^ν  {χφρασιν   τών  αισθημάτων 


ΟΛΥΜΠΙΑ 


της  Ελληνικής  Βουλής,  έντολ'/ί  αύτης  εύχο- 
μαι έχ  χαρ^ίας  δπως  χαΐ  ϋ{χ.εΐς  χαΐ  όσοι  δλ- 
λοι  δριογενεϊς  ευρίσκονται  8?ς  τ•?ιν  αύττιν  χατη- 
γορίαν  (χ.ΐ(χγ]θώσι  τό  ευγενές  παράίειγ[Λα  τό 
όποιον  άφϋχεν  δπισθέν  του  δ  άεί[Λνηστος  Εύαγ- 
γέλης.  Εις  αύτίιν  τήν  δίόν  ευρίσκει  πας  τις 
την  αληθή  ίόξαν  του.  *Ας  {λ•})  λησ[λοντίσω(χεν, 
δτι  ή  κλασικίι  αυτή  χώρα  ίιεκρίθη  καθ*  ά- 
παντα τόν  μακρόν  καΐ  άγνίρω  αιώνα,  ώς  γενντί- 
σασα  χαΐ  θρέψασα  μεγάλας  καΐ  ευγενείς  καρ- 
δίας καΐ  άοαμαντίνους  χαρακτήρας. 

Έν  •Αθι5ναις  τ^  19  Νοεμβρίου  1869. 

Ό  Πρόίόροζ 
Δ.  ΧΡΗΣΤΙΔΗΣ. 


ΑΠΑΝΤΒΣΙΣ  ΤΟΤ  Κ.  ΖΑΠΠΑ 

Κ1Ι  ΥΐηΠΕΣΙΣ  ΠΡΟΣ  ΤΟ  ΙΘΙΙΟΣ  1ΙΓΑΑΗΣ 

ΠΡΟΣ  ΑΤΤΟ  ΔΟΡΒΑΣ 


Πρ^  τ^  Σιβαστον  Προίδριιον  τής'Ελλ.  Βυυλής. 
Κύριε   Πρόεδρε, 

Ή  ήμερα,  καθ'  *ν  ή  Σεβαστί)  της  Ελ- 
λάδος Βουλή  έσυζτίτησε  καΐ  έπεψτίφισε  τό 
περί  ανεγέρσεως  των  Όλυμπίων  νομοσχέίιον 
θέλει  κατέχει  εξαιρετικίιν  σημασίαν  έν  τω 
χρόνω  του  βίου  μου.  Ώς  πολύτιμον  ίέ  καΐ 
προσ^λές  κειμι^λιον  θέλω  διατηρεί  τό  δμέ- 
τερον  ίγγραφον,  ίπερ  ηύτυχησα  να  λάβω 
κατά  τίιν  πρώτην  του  νέου  ίτους  καΐ  ίι*  ου 
ούτω  φιλοφρ^νως  τό  σέβα  στον  σώμα  τ&ν 
αντιπροσώπων  του  δθνους  εύηρεσττίθη  νά  μοι 
^ιακοινώστ}  τα  κατά  τίιν  συζτίτησιν  του  νομο- 
σχεδίου αύτοϋ  λαβίντα  χώραν.  Άίυνατώ,  Κύ- 
ριε πρύείρε,  νά  εκφράσω  υμϊν  την  συγκίνησιν, 
τ•ίιν  οποίαν  μοΙ  έπροξένησε  τό  περιεχ6μενον 
των  έγγραφων  αύτων.  Ή  ευφροσύνη  καΐ  ή 
εύχαρίστησις,  τίτιςκαΐ  τά  μυχιαίτατα  της  καρ  ■ 
ίίας  έπλι^ρωσεν,  υπήρξε  μεγίστη,  ίτε  εϊίον  τό 
ίνομα  του  άοι^ίμου  Ευαγγέλου  έξυμνούμενον 
χαι  ίοζαζύμενον  παρά  των  εκλεκτών  του  έθνους 
καΐ  τόν  πατριωτισμόν  αύτοΰ  ούτως  έττιστίμως 
άνταμοιβόμενον.  Ή  ^έ  έπίζηλος  εκείνη  τιμί)^ 
εις  ί,ν  τό  "Έθνος  ανύψωσε  τόν  ιίρυτίιν 
τών  Όλυμπίων,  θέλει  εισθαι  ίι'  έμέ  ή  έξοχω- 
τέρα  χαΐ  πολυτιμότερα  ίκανοποίησις,  ίτις  ή^ύ- 
νατο  νά  ^οθίΙ  εις  τάς  υπέρ  της  ^ιασ&)σεως  καΐ 
έχτελέσεως  τών  πατριωτικών  7:ύθων  του  άοκ^ί- 
μου  αύτου  ανδρός  προσπαθείας  μου. 

Μετά  θερμών  όθεν  δακρύων  ικετεύω  τόν 
^Τψιστον,  ίπως  μέ  άξιώση  νά  ί<ίω  ίσον  τάχος 
έχπληρουμένην  τίιν  ύποχρέωσίν  μου  ταύτ/ιν, 
ίι'^ίς  θέλει  πραγματοποιηθή  δ  διακαέστερος 
τών  πύθων  του  άοι^ίμου  Ευαγγέλου•  νά  εύ^ο^ 
χτίση  ίέ  έν  τη  άπείρφ  αύτου  άγαθότητι 
δπως  κάγώ  δυνηθώ  ακολούθως    νά  νροβώ  εις 


τίιν  έχτέλεσιν  τών  υπέρ  της  φιλτάτ/ις  Πατρί- 
δος ιδιαιτέρων  προθέσεων  μου  καΐ  προσφέρω 
τόν  εις  αύτίιν  οφειλύμενον  της  ευγνωμοσύνης 
φόρον  τύτε  ίέ  μετά  ψυχής  αναπαυμένης  χαΐ 
ευφρόσυνου  ευχάριστων  τόν  "Ύψιστον  θέλω  ά- 
ναφωντίσει  αύτώ :  «Νυν  απολύεις  τόν  ίοΰλύν 
σου  Δέσποτα}}. 

Παρακαλώ  υμάς,  Κύριε  Πρύε^ρε,  5πως 
εύαρεστηθητε  καΐ  ίιερμηνεύσητε  τά  αισθτ<- 
ματά  μου  ταΰτα  προς  τό  Σεβαστόν  Σώμα 
της  Ελληνικές  Βουλής. 

^Ευ  ΒροσθίτΙφ  τ^τ  31  ^ίατοναρίου  48Ί0. 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  ΖΑΠΠΑΣ 


ΔΙΑΤΑΓΜΑ 

ΗΒΡΙ  ΣΥΣΤΑΣίαΣ  ΏΙΧ  ΟΑΥΜΒΙΟΝ 

Όθων  έλέφ  θεοΟ  Βασιλεύς  τηςΈλλάδος. 

ΈπΙ  τη  προτάσει  του  Έμετερου  ΙπΙ  τών  ίσω- 
τεριχών  6πουργου  χ«ι  τη  γνωμοδοτήσει  του  Έμε- 
τέρου  υπουργικού  συμβουλίου, 

Ααβύντβς  6π*  ο<]ιιν  τήν  όποβληθεισαν  *ΗμΓν  άνα- 
φορ^ίν  τ^υ  φιλογενους  κυρίου  Ε&αγγέλη  Ζ^ππα,  ^ι' 
ής  άφιεροΓ,  ώς  χιφάλαιον  τ3ίς  τετραχοσίας  αύτου  με- 
τοχλς,  ίς  τινβς  Καλεν  εΙς  τήν  έλληνιγήν  ίτμο- 
πλοΤχήν  έτβφίαν,  δπως  χρησιμ&ύσωσι  τ^  χέ^η 
αυτών,  \  οΐ  τ^χοι,  εΙς  σύστασιν  χαΐ  συντι{ρησιν  δια- 
γωνισμών φερόντων  τ*  £νομα  «Όλομπιων»  χαΐ 
σχοπού^των  τήν  έθνιχήν  πρόοβον  «ρσφέρει  ^έ  χαΐ 
τα  άπομένοντα  είς  τό  ύπουργεΓον  τών  Εξωτε- 
ρικών τρισχίλια  χαισαροβασιλιχλ  γλωρία  ίιλ  νλ 
χρησιμεύσωσιν  εΙς  τήν  χατα  τό  1859  γενησομίνην 
πρώτην  συγχρότησιν  τών  Όλυμπίων.  Άπο9ε^6μ<6α 
ευχαρίστως  τήν  γενναίαν  ταύτην  προσφορ&ν  του 
είρημένου  χυρίου  Εύαγγέλη  Ζάππα,  έγχρίνοντες  δε 
χαι  το  παρλ  του  Ιδίου  όκοβληθέν  σχέ^ιον  περί  συ- 
στάσεως τών  Όλυμικίων    βιαττάτομεν  τλ  έξης  : 

"Αρ^ρ.  4.  ΚαΟιστώνται  ^ν  ΆΟ-Ζ^ναις  γενιχοί  δια- 
γωνισμοί, χατλ  τετραετίαν  τελούμενοι,  6πό  τήν  έπω- 
νυμίαν  «Όλυμνίων»,  εις  ους  Οέλουσι  παρίστασΟαι 
πάντα  τα  ιτροΐ6ντ%  της  Ελληνικής  ενεργείας,  χαΐ 
Ιδίως  τ^  <ής  βιομηχανίας,  της  γεωργίας  χαί  της 
κτηνοτροφίας. 

"Αρθρι  %  Ή  διεύΟυνσις  χαΐ  ή  επιστασία  τών 
Όλυμπίων  ανατίθεται  ε(ς  τήν  πάρα  τφ  δπουργείφ 
τών  Εσωτερικών  διατελούσαν  Ιπιτροπήν  ^πΐ  της 
έμψυχώσεως  της  έβνιχής  βιομηχανίας,  εΙς  ^ν  θΐλει 
προστίΟεσθαι  εκάστοτε  Ιΐζ\  τοότφ  τέσσαρα  άλλα 
μέλη  της  εκλογής  του  υπουργείου  τών  Εσωτερικών. 
*Η  Ιπιτροπή  θέλει  προεδρεύεσθαι  ΙπΙ  του  έκΐ  τών 
Εσωτερικών  όπουργου,  χαι  δι*  εκάστοτε  εκδιδομένου 
προγράμματος  της,  θέλει  κανονίζει  τλ  καθέκαστα 
της  εκτελέσεως  τών  Όλυμπίων. 

"Αρθρ.  3.  Περί  της  εΙς  τήν  ίκθεσιν  παραδοχής 
τών  ελληνικών  προϊόντων,  Χτινα  ύπόκειντχι  είς  έν 
ζύμωσιν  ^  άνάφλεξιν,  έκδοθι(σονται  ίδιαίτεραι  δια- 
τάξεις. 

Ίδιαίτεραι  αΐθουσαι  έν  τω  καταστι{ματι  της 
ίχθέσεως  θέλουσιν  εΤσθαι  προσδιωρισμέναι  δι&  τ^ς 
έχ  της  αλλοδαπής  είσαγομένας  μηχανάς  προς  τε- 
λειοποίησιν  της   βιομηχανίας  χαι  της  γεωργίας. 


ΟΛΤΜΠΙΑ 


"Αρθρ.  4.  ΈπιτροπαΙ,  χατ'  άργ^ς  ίιοριζί^μιναι 
δπο  των  Νομαρχών,  6:λουσ•.ν  ΙπιμελεϊσΟαι  Οπο  την 
τΓΟοεδρείαν  των  απανταχού  διοικητικών  ίρχών  τ3ι 
'ΐ:ερ\  τών  Όλυμττίων,  πρ.εξ-τάζουσβι  έπιτοπίως  τ3ι 
σταλησ6;Λ£ν«  ττροϊόντ*  κατά  τ2ις  διατάξ-ας  του  έ/.5ο- 
Οησομένοϋ  χανον.•σμου. 

*ΆρΟρ.  5.  Τα  έν  «οΤς  Όλυ-χπίοις  Ικτεθησ6μενβ 
ΟΙλουσι  κρίνεσΟαι  υπο  τών  Ελλανοδικών,  %  τρι- 
μελών εΐοκών  επιτροπών,  υπο  του  ΙπΙ  τώνΈιοκερι- 
κών  υπουργού,  διοριζομένων,  κατίι  πρότασ:ν  τήζ  επι- 
τροπή; τη;  βιομηχανίας  καΐ  πρ•σλαμ6ανουσών,  κατά 
την  ανάγκην,  και  άνα  δύ'>  ι!δικους  άνδρας  πρ^ς  την 
έ^έτασιν  τών  διαφόρων  προϊόντων. 

"Αρθ,.  .  6.  ΙΙ.-ρΙ  την  κρίσιν  τών  βριβευΟησομε'νων 
προϊόντων,  οΐ  Μϊλλανοδίκβι  Οίλουσιν  Ι'χει  ιδιαιτέρως 
ύπ'δψιν,  μεταξύ  τών  άλλων,  την  χρησιμότητβ  αυτών, 
το  όλιγοδάπανον    της  παραγωγής    και  την  τελειό- 


τητα. 


'ΆρΟρ.  7.  01  αγώνες  Οέλουσι  διαιρεϊσΟαι  εΙς  στε- 
φανίτας  και  χρηματίτας.  Εις  τους  πρώτους  Οέλου- 
σιν  άπονΙμεσΟαι  νομισματόίημα  κατλ  γένη  μεν,  /(^ρ\)9αί 
πρώτης  και  δευτέρας  τάξιωζ  διακρινόμενα  κατ^ 
πάχος  καΐ  διάμετρον  κατ*  εί'οη  δε,  επίσης  δύο  τά- 
{•ο)ν,  άργυροι  καΐ  χαλκά  καΐ  Ιπαινοι. 

"Αρθρ.  8.  Τα  νομισματόσημβ  ταύτα  ά«*  Ιν^ς 
μΐ'•  ΟέΧουσι  φίρει  την  ήαετίραν  προτομήν  καΐ  πέρι{ 
«ΟΘΩΧ  Α'.»  Βασιλεύς  τών  Ελλήνων  Ιδρυτής  τών 
•  Όλυμπ'ων,»  εΙς  δ'ε  το  Ιμπαλιν  οτεφανον  και  έν 
τώ  μέσφ  τ^ς  λίξεις  «Στέφανος  Όλυμπιακός.  Α'.  ί) 
Β'    τάξ:ω;.   ΆγωνοΟετης    Εόαγγελης  Ζάππας.» 

"Αρθρ.  9.  Ό  άριΟμος  τών  άπονεμηΟησομίνων 
νομισματοσιζμων,  κατά  τας  διαφόρους  διαιρέσεις  τών 
προϊόντων  θέλει  όρίζεσΟαι  δι&  Β.  Διατάγματος, 
κατά  γνωμοδότησιν  της  βιομηχανικής  επιτροπής, 
καΐ  Οίλει  γνο^στοποείσΟαι  δια  του  περί  τής  συγκρ- 
ττζ^ίως  τών  Όλυμπίων  περιοδι/.οΰ  προγράμματος. 

"Αρθρ.  ΙΟ.  Τα  νομισματόσημα  Οέλουσι  συνο- 
δεύεσθαι  υπο  διπλωμάτων  υπογεγραμμένων  ύπο  του 
έπΙ  τών  εσωτερικών  6πουργου  μ\ημονευόντων  δε  καΐ 
του  άγωνοΟέτου. 

"Αρθρ.  41.     Είς    τους    χρηματικούς  άγώνβς  δί- 
δονται άνα  δύο    βραβεία   συνιστάμενα    είς  χρι^^ατα. 
"Αρθρ.  12.  Τα  Όλύμπια    βέλουσι     διαρκεί  εκά- 
στοτε άπο   τής    πρώτης    Κυριακής     μέχρι  τής  τε- 
λευταίας του  μηνος  Όκτωβρίου. 

"Αρθρ.  43  *Η  πρώτη  τών  Όλυμπίων  ήμερα  θέ- 
λει άρχεσΟαι  άπο  θρησκευτικής  τελετής.  Οπερ  όλων 
τών  γενναίας  συνδρομας  δπέρ  τής  διανοητικής  ^ 
υλικής  προόδου  τής  Ελλάδος  κληροδοτησάντων. 
*Η  δε  λοιπή  ήμερα  Ισται  ακαδημαϊκή  έορτι{.  Έν 
αύττί  θίλει  άναγινώσκεσΟαι,  Ιν  τγι  Άκαδημί^, 
υπο  του  Γραμματέως  αυτής  ή  Ι^έχρι  συστάσεως 
αυτής  έν  τω  Πανεπιστημίω,  6πό  τινος  πεπαιδευ- 
μένου έ/.λεγομένου  6πο  τής  Συγκλτιξτου  περιληπτική 
έ'κΟεσ'.ς  τής  έπι  τών  τε τσάρων  ετών  τής  Όλυμπιά- 
δο;  γενομένης  διανοητικής  προόδου  και  μνεία  τών 
έν  τώαύτώ  διαστηματι  δημοσιευθέντων  συγγραμμά- 
των, ώς  και  έ<  τών  βραβευθέντων  διανοητικών  αγω- 
νισμάτων, προσέτι  δε  θέλει  βραβεύεσΟαι  έν  αύτ^  έχ 
τής  δωρεάς  του  κ.  Ευαγγέλου  Ζάππα  και  διανοη- 
τικον  έργον  δι*  έκάστην  Όλυμπιάδα  άλληλοδια- 
δόχως  υφ*ένος  τών  επιστημονικών  τής  Ακαδημίας 
τμημάτων,  ή  μίχρ'.  τής  συστάσεως  αυτής,  υπο  τών 
άντιστοιχουσών  σχολών  του  Πανεπιστημίου  (προ  τε- 
τραετίας προ'/.ηρυττόμενον. 

"Αρθρ.  14.  Ίίδέ  δευτέρα  Κυριακή  προσδιορίζεται 
εις  βρά6ευσιν  τώ<  προϊόντων  τής  κτηνοτροφίας.  Ό 
άγων  Ισται  στεφανίτης.  Μετά  δε  την  μεσημβρίαν 
γελεσΟησΑται  Ιπποδρόμιον  εγχωρίων  ίππων  ό'  δε  α- 
τών εσται  χρυσίτης,    και  το  μεν  πρώτον  τών  βρα- 


βείων έκ  δραχμών  πητακοσίων,  το  11  δ€^ερον  έ« 
δραχμών   τετρακοσίων. 

"Αρθρον  15.  Έ  τρίτη  Κυριακή  ιτροβδιοοίζεται 
είς  βράβευσιν  τών  προϊόντων  τής  γεωργίας.  Ό  άγω» 
ετται  Στεφανίτης,  μετλ  δε  την  μεσημβρίαν  ιεανηγ«- 
ρισΟτ(σονται  δημοτελεϊς  γυμνκοι  άγωνες  έν  τω  Στα- 
δία) καταλλι^λως  διασχευασΟησομένω.  Οδτοι  έβοντβι 
χρηματΐται.  Τών  δ*  βραβείων,  το  μεν  «ρώτον  ίι*  5- 
καστον  είς  δραχμας  έχατ^ν,  τ^  δε  δεύτερον  €ΐ<ίραχ. 
πβνττ5κοντα.  Αμφότερα  μετλ  κλάδου  έλα(βς. 

"Αρ^ρ,  46.  Ή  τελευταία  τών.'Ολνμπίων  ήμερα 
εσται  ή  τής  βραβεύσεως  τώνβιομηχανικών  προΐ^των. 
Ό  άγων  έ'σται  στεφανίτης. 

Την  δ*  έσπέραν  διδαχΟι^σεται  έν  τρ  θλάτρφ 
νέον  τι  δράμα,  κατ'  έχλογήν  του  φιλολογικού  τμή- 
ματος τής  *  Ακαδημίας,  και  τελεσΟήσονται  μοναικαΐ 
συμφωνίαι  ελληνικής  συνθέσεως.  Ταίς  συνθίσισι  τ•4- 
•ίαις  άπονεμηθν,σονται  βραβεία,  ό  δι  άγων  ϊστβ•.  •τι- 
φανίτης. 

"Αρθρ.  47.  Μετλ  το  τέλος  τών  Όλυμιη^ν,  τ^ 
ύπουργεΓον  τών  εσωτερικών,  άφορων  εΙ<  τές  χατβ- 
δειχθείσας  άνάγκας  τών  χυριωτέρων  έκαστου  κλάδων 
τής  βιομηχανίας,  θέλει  αναλόγως  τών  ενόντων  'ΐκ^ρων, 
μεταπέμπεσΟαι  τιν3ις  τών  εμπειροτέρων  ιε«Μΐγ«§γων 
χαι  φροντίζει  περί  τής  διδασκαλίας  αυτών  ίπως  τι* 
λειοποιώνται  είς  τ^  "διον  έπιτι^,δευμα. 

*Άρ^.  48.  Έ  πρώτη  σιιγκρ6τηαις  τών  Όλομ• 
πίων  θέλει  τελεσθ^  την  Α'  Κυριαχήν  τβδ  Όχτω• 
βρίου  του  4859  ίτους,  μέχρις  ού  δε  άν&γερθ^  Ιβιβί- 
τερον  κατάστημα,  θέλει  ένεργηθ^  αδτη  ίν  τ«Γς  αΐ- 
θούσαις  του  σχολείου  τών  τεχνών,  χ«τα€χιΐΜΐζομ.ένον 
και  του  άνι^κοντος  ιιαραρτι^ματος  διλ  τλ  κροΐ(ντ« 
χής  κτηνοτροφίας. 

'Άρ^ρ  49.  Δι*  Ιδιαιτέρων  κανονισμών,  έχάατοτ» 
έχδοθησομένων  ι:α^^  του  έπΙ  τών  εσωτερικών  6ιεουρ- 
γου,  έπι  τη  γνωμοδοτ'/,σει  τής  έπΙ  τής  βιομητζ^ανίας 
επιτροπής,  Οέλουσι  κανονίζονται,  αναλόγως  τών  ««- 
ριστάσεων  τ2^  περί  τής  προπαρασκευής  χ«1  τχ^  εκ- 
τελέσεως τών  Όλυμπίων. 

'ΆρΒρ.  20.  Ό  Έμέτερος  έ«ι  τών  Έσωτιρικών 
υπουργός  θέλει  δημοσκύση  χαΐ  έκτελένη  τΐ  ιτβρον 
Διάταγμα 

Έν  Άθι^ναις  19  Αυγούστου  4858. 
Έν  δνόματι  του  Βασιλέως 

Έβα9(λι«α«  ΑΜΑΛΙΑ 
Κ•  ΙΙροββλΙγγεος• 


*-•- 


ΔΙΑΤΑΓΜΑ 

Περί  οριστικής  συγκροτι^ιοεως  τής  τών  Όλυμπίων 
επιτροπής  έπονομασθείσης  καΐ  επιτροπής  τών  κλη- 
ροδοτημάτων. 

Προτάσει  του  ημετέρου  έπι  τών  Εσωτερικών  6- 
πουργου  καΐ  Ιχοντες  6π  όψιν  τήνάπο30  Νοιμβρίου 
4860  διαθηκην  του  άοιδίμου  Ευαγγέλου  Ζάππα,  καΐ 
το  άπο  49  Αυγούστου  4858  Β.  Διάταγμα,  πιρί  συ- 
στάσεως Όλυμπίων  άπεφασίσαμ<ν  χαΐ  διβτάσσομιν. 
Ή  κατά  το  άρθρον  2  του  είρημένου  διατάγματος 
συγκροτούμενη  κατά  τετραετίαν  επιτροπή  τών  "Ο- 
λυμπίων καταρτίζεται  ηδη  οριστικώς  ώς  έ{ής  α'.) 
άπ6  τήν  παρ^  τφ  Τπουργείφ  τών  Εσωτερικών  δια- 
τελούσαν έΑίτροπήν  έπΙ  τής  έμψυχώσε<ι»ς  τιίς  εθνικής 
ι  βιομηχανίας•  β'.)    άπ^  τα  έ^ής    τέοσαρα  νέ«  Ι^έλη, 


ΟΛΤΜΠΙΑ 


τους  χ\>ρ(οΰς  Δ.  Χριατί^ην,  αύμβουλον  της  Ιπιχρα- 
χιίαζ,  Γ.  Μ&ταξαν  τβγμβτάρχην  κβΐ  ήμέτιρον  δπβ- 
σπιστψ,  Α.  Ραγχαίήν  χαθηγητήν  του  Εθνικού  Πα- 
ν«πιστημίου  χαΐ  Μ.  Ρενιέρην  6ποΛιυθυντήν  της  Έ- 
•νιχης  Τραπέζης-  γ'.)  της  επιτροπής  ταύτης,  ίια- 
τκλούσης  ίηιο  την  προβδρείαν  του  ημετέρου  ίπι  των 
Έτωτεριχων  Τπουργου  ίιωρίσβμεν  άντιπρόείρον  τον 
χ.  Δ.  Χρηβτίδην  5'.)  ή  εορτή  βδτη,  επονομαζό- 
μενη χαΐ  επιτροπή  των  χληρο^οτημόίτων,  βίλει  λάβει 
^μέαως,  τήν  ίεουσαν  πρ6νοιαν  προς  ίκτέλεοιν  των 
άφωνων  τλ  Όλΰμπια  Βχαχάζίω^  της  ^ιαθ^κης-έ.) 
ή  ^ιαθ-ήχη  του  άοιί{μου  Εύαγ.  Ιάτκα  ^ημονιευθ^- 
σεται  μετ^  του  πβρόντος  Διατάγματος  Έμών  διά 
της  Έγημ8ρ(ίος  της  Κυβερνήσεως. 

ΒΙς  τον  Έμέτερον  ΙπΙ  των  Εσωτερικών  Υπουρ- 
γών άνατ(θεται  ή  δημοσ(ευσις  κα>  έκτέλεσις  του  πα- 
ρόντος Διατάγματος. 

Έν  Άθ^νακ  την  11  Αύγοίστοο  186δ. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ. 

Α.  ΚΟΤΜΟΤΝΔΟΓΡΟΣ 


Α'.  ΟΛΥΜΠΙΑΣ 


1859. 


Μέλη  της  έπΙ  ττις  έμψυχώσεως  της  εθνι- 
κής βιομ»ηχανέας  Επιτροπής  συσταθείσης  ίυ- 
νάμ,ει  του  από  29  Ιανουαρίου  1857  Β.  Δια- 
τάγμ,ατος  συνίστατο    τω  1859  εκ  των  εξής: 

Ν•  θεοχάρους  προέδρου,  Π.  *Ηπ(του  αντιπροέδρου» 
Σ«  Α.  Σπηλιωτάχη,  γραμματέως.  Ξ.Αάνδερερ  ταμίου• 
Αουχα  Ράλλη,  αρχαίου  προέδρου.  Π.  Καλλιγά,  Γ• 
Ράλλη,  Α.  Καυταντζόγλου,  Δ.  Όρφαν(δου,  Γ.  Αασ- 
σάνη,  Θ.  Ζαΐμη,  Ν.  Κωστή,  Σ.  Κρίνου,  Λ.  Ι.  Δου- 
ρούσου,  Π.  Γιαννόπουλου,  Α.  Παπαδάχη,  Μ.  Ηουσου- 
δάχη,  Ι•  Πρωίου. 

Της  Α^  Όλυμπιάδος  Έλλανοδ(χαι  6ηήρ(αν  οΐ 
έ|ής.  Μητσ6πουλος,  Μ.  Μουσουδάχης,  Π.  Βουγιούχας, 
Κ.  'Δουρούτης,  θ.  Όρφανίδης,  Βαλσαμάκης,  Ι. 
Πρώίος,  Καμπάσης,  Ν.  Εμμανουήλ,  Π.  Γιαννόπουλος, 
Άντ.  Παππαδάχης,  Χρ.  Ζαχαρ(τζας,  Έμ.  Μανιτά• 
χης,  θ.  Έπίτης,  Σμίτ,  Ί«.  ΐϊαππαδάχης,  Δ.  Στρουμ- 
πος,  3.  Δάνδερερ,  Σ.  Κρίνος^  Μ.  Μουτζούδης,  Τράΐ- 
μπερ,  Δ.  Όρ^αν(δης,  Λ•  Βασιλείου.  Έπ.  Βασιλείου, 
Α.  Παλάσκας,  Ι.  Ζυμπρακάκης,  Δ.  Τριγκέτας•  Γ. 
Μεταξάς,  Π.  Κάλκος,  Σαπουντζάκης,  Χάγερ,  II. 
Κτόρος,  Σ.  Κρίνος,  Α.  Μέλας,  Χρ.  Παπαδάκης,  Γ. 
Άποστολόπουλος,  Ν.  Γλίνης,  Μίνσερ,  Άγ.  Γιοβά- 
νης,  Κοσμητής,  Αποστολίδης,  Αγ.  Τριαντάφυλλου, 
Στερογιάννης,  Τσάτσος,  Μαντζαλινος,  Δ.  Σαντορι- 
ναίος,  Διγενής,  Α.  Ραγκαβής,  Γ.  Παπαδόπουλος,  Α. 
Τζωχος, 

Βραβεία  μέν    κατά    τήν    Α'    Όλυμπιάία 


άπενεμιίθησαν  έν  ίλφ  430,  έπαινοι  ίέ  279. 
Έξ  αυτών  χρυσά  α'  τάξεως  4,  6'  7,  αργυρά 
α'  42,  β'  102,  καΐ  χαλκά  275.  Χρύσα  α' 
τάξεως  ελαβον  οΐ  έξης  :  Ό  Βασιλικός  κήπος, 
τό  Βασιλικόν  κτηνοστάσιον,  δ  ΓΙ.  Καλουτας 
και  δ  Κ.  Δουρούτης. 


Έκ  τής  εκθέσεως  του  προέδρου  τής  Επιτροπής 
χ.  θεοχάρη  πρ^ς  τον  Βασιλέα,  περιγρα<ροΰσης  τλ 
κατά  τήν  ά^'Εκθεσιν  άποσπωμεν  τλ  έπύμενα  έν  πε* 
ριλτ'ψει  παρέχοντα  είκδνα  των  κατλ  τήν  Α'  Όλυμ- 
πιάδα  τελεσΟέντων. 

θ6ρΙ  τ^^ς  ο:χοδομ.ήβ6ως  τ4}ς 


*Η  ευρεσις  κατάλληλου  ίιά  τήν  έκθεσιν 
οικοδομής  έγένετο  άντικείμενον  αλλεπάλλη- 
λων συνεδριάσεων  καΐ  μακρών  συζηττ^σεων.  Ή 
επιτροπή  άμ,φεταλαντεύθη  έπΙ  πολύ  μ,εταξύ 
των  γνωμών  της  χρησεο^ς  μ,ιας  των  υπάρχου- 
σων  οικοδομών  είτε  δημοσίας  εΐτε  ί^ιωτικής 
έπι  ένοικίω  καΐ  της  οίκο^ομ»ησεως  επίτηδες 
καταστημ,ατος,  αλλ*  έπΙ  τέλους  ήναγκάσθη 
νά  παρα^εχθη  τήν  ίευτέραν,  άποτυχουσών  των 
περί  παραχωρήσεως  των.  αιθουσών  του  Πολυ- 
τεχνείου καΐ  τής  ευρέσεως  ετοίμου  κατασττίμα- 
τος  προσπαθειών  της.  Τής  άπο<ράσεως  ταύτης 
γενομένης  παρουσιάσθη  ετέρα  δυσκολία.  Δέν 
υπήργε  γτίπείον  ίημίσιον  έπΙ  του  οποίου  νά 
οικο^ομηθνί  ή  τής  εκθέσεως  αίθουσα.  Νέα  εν- 
τεύθεν κατ*  ανάγκην  άπόφασις•  ή  επιτροπή 
απεφάσισε  νά  έγείρη  προσωρινήν  αίθουσαν 
προσκεκολλημένην  είς  τό  Πολυτεχνεϊον  έπΙ 
μέρους  εδάφους  τής  Πειραϊκής  δ^ου  άνα^εξα- 
μένη  νά  τήν  κατείαφίσγι  ευθύς  μ,ετά  τό  πέρας 
τής  Εκθέσεως 

Τό  σχέίιον  καΐ  δ  προϋπολογισμός  τής 
οίκο^ομής  συνταχθέντα  παρά  του  Κ.  Βουλαν- 
ζέρ  διορισθέντος  άρχιτέκτονος  τής  επιτροπής 
συζητηθέντα  έν  συνείριάσεσι  ίύο,  καΐ  παράγε- 
χθέντα  περιεβλτίθησαν  τγι  υπουργική  έγκρίσει 
μεθ'  ^ιν  εξετέθη  ή  εργολαβία  'ίής  οίκο^ομής 
καΐ    κατεκυρώθη     είς    έργολάβον    ^ιά    ^ραχ. 

31,800. 


Π€ρεγραφή  τ^ς  αιθούσης• 


Ή  αίθουσα  αυτή  έγερθεϊσα  έπΙ  τής  δίοΰ 
Πειραιώς  καΐ  έπι  του  κατά  μήκος  μετώπου  τών 
ίύο  αιθουσών  τών  ωραίων  τεχνών  του  πολυ- 
τεχνείου μεθ'  &ν  συνεκοινώνει  εσωτερικώς  πα- 
ρουσίαζεν    ίν  βλον  αξιοπρεπές.    ΈπΙ  τών  έξω- 
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τεριχών  [Λετώπων  της  Ιφερε  τά  έθνιχχ  <τύ|χ.βολα 
(/.ετά  των  ονοριάτων  του  "Όθωνος  καΐ  ττίς  'Αρια- 
λ£ας  κατα/.εκοσ(ΛΥΐ[λένων  ίι*  εθνικών  σ•/)[Λαιών 
κάτοίθεν    5έ  την    έτυιγραφήν    <(Όλύ[ΐ.πια    του 

1859)). 

Διγρημένη  εσωτερικώς  εις  ίύο  σειράς  στη- 
λών αρχαίας  άπο^χι^Λησεως  έσχη^λάτιζε  τρία 
τετράγωνα  η  (Λίκράς  αίθουσας,  αϊτινες  κατεϊχον 
δλον  τό  μήκος  αύτης.  Αι  ίύο  τών  υποδιαιρέσεων 
τούτων  ή  του  βορείου  καΐ  του  ίυτικοΰ  (χετώτυου 
κατείχετο  ίιά  σειρών  έκτετα(Λένων  δριζοντίων 
καΐ  έρθίων  υψηλών  υαλοστεγών  κο[ΐ,ψώς  καΐ  φι- 
λοκάλως  ^ιατεθεΐ[ΐένων  καΐ  προωρισ(λένων  να 
^εχθώσι  τά  τελειότερα  καΐ  πολυτελέστερα  προϊ- 
όντα της  βιθ[χηχανίας,  ίιπλαϊ^έ  σειραΐ  άσκετ 
πών  θέσεων  άπό  της  (/.ιάς  εις  την  άλλην  άκρα  ν 
της  οικοίο;Λης  διετέθησαν  ίιά  τά  προϊόντα  της 
γεωπονίας,  καΐ  τάς  πρώτας  υλας  κειμένας  πα- 
ραλλτίλως,δπως  έ[χφαίνηται  ή  έπΙ  τούτων  πρόο- 
δος της  τέχνης.  ΈπΙ  του  βορείου  (χετώπου  εσωτε- 
ρικώς υπήρχον  άνηρτη^λέναι  αΐ  εικόνες  'Τών 
Βασιλέων  κεκοσμηριέναι  ^ιά  ση|Ααιών  καΐ  στε- 
φάνων. ΈπΙ  ίέ  του  ίυτικου  ή  εικών  του  κλη- 
ρο5ότου  τών  Όλυρ,πίων  Εύαγγέλη  Ζάππα  κε- 
κοσ|Λη(Λένη  ίιά  στεφάνων.  Τών  προϊόντων  ή  Ικ- 
θεσις  ην  ^ιατεθεΐ[λένη  κατά  το  αυτό  πρόγρα(χ.- 
ρ.α  κατά  Νθ[Λθύς,  &ν  τά  όνόριατα  υπηρχον 
άνηρτηριένα  έπΙ  τών  στηλών  μετά  τών  ονομά- 
των τών  Δ^ων  καΐ  τών  αρχαίων  αυτών  συμ- 
βόλων. 


ΚαΙ  οι  ίϊέκα  Νομοί  της  Έλλάίος  άντεπρο- 
σωπεύοντο  εις  τήν  ίκθεσιν  ίιά  τών  προϊόντο)ν 
της  γεωπονίας,  της  κτηνοτροφίας  των,  τών 
τεχνών  των  και  τών  βιομηχανικών  κατα- 
στημάτων των,  άλλ'  ιίίως  ίιέπρβπον  οί  της 
Αττικής  καΐ  τών  Κυκλά<^ων  η  κυρίως  ειπείν 
αί  Άθηναι  καΐ  ή  Έρμούπολις  καΐ  κατά  δεύ- 
τερον λόγον  οι  της  Μεσσηνίας  καΐ  της  Άργο- 
λίίος,  ούτοι  μεν  ίιά  τών  εκτεθέντων  παρά 
τών  κατοίκων  •Ύίρας  προτύπων  πλοίοίν  καΐ 
υφασμάτων,  •  εκείνοι  ίέ  ^ιά  τών  συρικών  τών 
Καλαμών,  ώς  μαρτυρεί  δ  κατάλογος  τών  εκθε- 
τών. Έκάστω  Νομώ,  έχορηγτίθη  ανάλογος 
θέσις  εν  ταϊς  αιθούσαις  τη;  εκθέσεως  προς 
τούτο  ^έ  ίιγ)ρέθησαν  αύται  εις  τμτίματα.Τό  έπι 
της  κυρίας  εΐσόίου  τμήμα  κατείχετο  υπό  τών 
προϊόντων  τών  Νομών  *Αττικης,  Ευβοίας, 
Άργολίίος  καΐ  Ακαρνανίας.  Στηλαι  η  μικρά 
τρόπαια  σχηματισθέντα  ίιά  μεταξωτών 
βομβύκο>ν,  οίνων,  ελαίων  καΐ  εγχωρίων  υφα- 
σμάτων καΐ  τιθέμενα  εις  τό  υπερθεν  τών 
θέσεων  τών  είρημένων  Νομών  προεισ^ίγον 
τους  εισερχομένους.Πλαγίως  τών  δίηγών  τούτων 
πρότυπα    πλοίων   άντεπροσώπευον    τάς  προό- 


δους της  κυριωτέρας  δυνάμεως  του  {θνους  του 
ναυτικου.ΚαΙ  έπι  μέν  του  τμι^ματος  του  Νομοί» 
Αττικής  ή  πρωτεύουσα ,ί ς  ή  υπέροχη,  ην  άναμ- 
φισβτίτητος,  κατείχε  τό  πλείστον  μέρος  αύτβδ 
τε  καΐ  τών  ποιρακει μένων  £λλων  Νομών  οιά 
τών  προϊόντων  τών  διαφόρων  βιομηχανικών 
καταστημάτων. 

Μετάξι)  τούτων  κατεϊχον  την  πρώτην  θέ^ην 
τά  τρία  Μεταξουργεία  τών  Δουρούτη,  Αοηιχα 
'Ράλλη  καΐ  Παππαϊωάννη,  άν  τά  προϊόντα  ήμ- 
φισβτίτουν  την  υπεροχήν  καΐ  τών  τελειότερων 
τών  £λλων  ευρωπαϊκών  χωρών.  Τά  Φεσουργεΐα 
Παππαϊωάννου  καΐ  αδελφών  Τσαουσοπούλων 
άσχολουντα  κατά  δεύτερον  λόγον  χαΐ  κε*^• 
λαια  και  χείρας  Ικανάς,  άντεπροσω7:εύοντο  οιά 
τών  πλουσίων  και  καλής  ποιότητος  προϊόντων 
των.Τά  Βυρσοδεψεία,  κατέχοντα  {κανΐν  {κτα• 
σιν  ίιά  ποικίλων  καΐ  παντοίας  χρι^εως  βυρ- 
σών κλπ.  τά  σαπωνοποιεια  καΐ  τό  ρακοσταλα- 
κτ/ιριον  του  Βήχερ  αμφότερα  εν  Πειραιει.  Οι 
εκτεθέντες  αξιόλογοι  οίνοι  ίσαν  κατά  πρώτον 
λόγον  οΐ  τών  υποστατικών  της  Βασιλίσ- 
σης και  κατά  δεύτερον,  οι  τών  παραδειγμα- 
τικών οινοποιείων  της  Κυβερνήσεως.  Τά 
άγγειοπλαστεϊα,  ων  προηγεϊτο  τό  του  Χελιώ- 
τη  και  ή  λιθοξοϊκη  ^ιά  του  Κ•  Μαλαχατέ. 
Προϊόντα  διάφορα  τής  χαρακτικής  καΐ  τής  κα- 
τεργασίας τών  κοινών  μετάλλων,  ών  ^ιεχρί- 
νοντο  τά  του  Βασιλικού  κλειθροποιου,παρίστων 
τάς  προόίους  τών  τεχνών  τούτων.  Έκ  των  τ5ίς 
χυτικής  οί  λυχνίαι  (μανούλια)  του  χ.  Χόρς' 
καΐ  έκ  τών  τής  δπλοποιίας  τά  όπλα  τών  Κο- 
τάρου,  Κόντου,  καΐ  Σεβαστιανή,  παρίστων  τάς 
προόδους  τών  τεχνών  τούτων,  καθώς  και  έχ 
τών  τής  ίιφθεροποιΐας  τά  του  Σ.  Γιαλίστρα. 
Ή  ά^αμαντοκολλητική  καΐ  ή  εξεργασία  τΰν 
πολυτίμων  μετάλλων  άντεπροσωπεύοντο  έπίηις 
ίι'  αξιόλογων  Ιργων,  ή  βελονοποικιλτικί}  χαΐ  ή 
πλεκτικ*})  έπε^εικνύοντο  ^ιά  λαμπρών  χαΐ  λα- 
χρύσων  προϊόντων  εν  ταϊς  ^ιαφόροις  υαλοστέ- 
γαις,  ή  λεπτουργκικτί,  ή  άμαξοτΐοι^α  και  ή 
σελοποιΐά  ίιέπρεπον  ωσαύτως  ^ιά  σχετι- 
κών τινών  προϊόντων  των.  Έκτος  τούτων 
προϊόντα  καΐ  Ιργα  τέχνης  λα  φόρων  κυριών 
έκόσμουν  την  ίκθεσιν.  01  επισημότεροι  φωτο- 
γράφοι τών  ^Αθηνών  ίλθον  εις  άμιλλαν  ίι* 
αξιόλογων  έργων  των  τά  στοιχειοχυπίρια  χαΐ 
τυπογραφεία,  ηγουμένου  του  αποβιώσαντος 
Κορομηλα  εΓχον  ίιακεκριμένην  θέσιν. 

*Η  Γεωργική  ίκθεσις  του  νομού  τούτου  χα- 
τεϊχεν  ολιγώτερον  μέρος.  Τά  άξιολογώτερα 
ειίη  τών  δημητριακών  καρπών,  &ν  Ινια  σπά- 
νια σιά  τήν  ποιότητα  Τίον  ήσαν  τά  του  υπο- 
στατικού τής  βασιλίσσης•  Τό  *Γμτ<ττβιον  μέλι, 
τό  έριόξυλον  τής  Λεβα^είας,  ή  αξιόλογος  συλ- 
λογή έλαιί5ν  χαι  ή  πλουσία  συλλογίϊ  ίτψιιι- 
τριακών  καρπών,  ^ητίνΐϊς  κτλ.  του  έχ  της  Εί- 
^υλλίας  έκθετου    Δ.  Οίχονόμου   Κωνσταντινί« 
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ίου,  ΧΜΤίΤχε  ^ιαχεχριμένην  εν  αι>τη  θέσιν. 

*Η  "ΑργολΙς  [Αίχρ&ν  άφιστα^χένη  της  Κε- 
χρωπί^ος  &πε&ε{%νυε  τόν  βιθ[Αηχανιχόν  ι^λου- 
τίίν-  τγκ•  Τ6  [Αεταξοΰφανηίριον  του  Δ.  Κων- 
σταντουλάχη  χαΐ  ίιά  τίΐν  αρχαιότητα  του 
χαΐ  ίιά  τ•))ν  τελειότητα  των  ιτροΐόντων  του 
έφιλονείχει  τα  πρωτεία  τών  άλλων  μ,ιχα- 
ξουφαντιχων  εργαστηρίων.  Οι  ταινιοπλέ- 
χται  (γαϊτανοποιοί)  του  Ναυπλίου  της  *Ύ- 
&ρας  χαΐ  των  Σττετσών  την  αύτ))ν  άζίωσιν 
απέναντι  τών  δμοτέχνων  των  ευλόγως  ήίύναν- 
το  νά  Ιχωσι.  Τα  παρ*  *Τίρα(ων  έχτεθέντα 
πρότυπα  πλοίων  έζειχόνιζον  τήν  χεχτη[Λένην 
^ύναμιν  χαΐ  τ'ί',ν  &περοχί)ν  τών  ίύο  ναυτιχών 
νι^σων.  *Η  6φαντιχί)  τών  βαμβαχίνων  ή  έχ 
τών  εργοστασίων  τών  στρατιωτιχών  πανητη- 
ρίων  έξελθουσα  χαΐ  είς  τας  οίχογενείας  ίια^ο- 
Θε7σα  άντεπροσωπεύετο  {χανώς.  Ή  λεπτουργι- 
χ4ΐ  χαΐ  ή  επιπλοποιεία  παρίσταντο  ωσαύτως, 
ή  βυρσο^εψιχ^ι  έζέθετο  αξιόλογα  προϊόντα  της, 
τύ  ί*  ίν  Ναυπλίω  Β.  *Οπλοστάσιον  εις  Ιπι- 
χουρίαν  της  Βιθ(Ληχανίας  του  Νθ[Λθυ  έπελθόν 
έχόσμησε  τ^ιν  {χθεσιν  ^ι'  £ργων  οπλοποιΐας 
χαΐ  (χεταλλουργιχϋς  λίαν  αξιόλογων. 

Μετά  τίιν  'Αργολίία  ή  *Αρχα^ία  έπαρου- 
σιάζετο  εΙς  τών  βιθ(Ληχανιχωτέρων  Νθ(Αών  της 
Πελοποννιίσου.  *Εχτάς  τών  ση{Ααντιχών  ώφε- 
λειών,ίς  &πόσχετα>  είς  τόν  τόπον  ήέν  Τριπόλει 
σύστασις  οινοποιείου,  ή  σι^ηρουργιχί)  χαΐ  ή 
λεβητοποιία  εί^ιχώς  προο^ευσασαι  παρέχουσι 
προϊόντα  έπιζτίτητα  ίιά  τί;ν  χοινίιν  χρίσιν 
τίιν  {ΐ,αρτυρίαν  ^έ  ταύτην  {^ι^εν  στεντωρία  τ9| 
φωνή  χαΐ  ί  χρησΐ[Λεύσας  ιΐζ  τίιν  £χθεσιν,  ώς 
άναχλητ^ριον  χώ^ων  αύτης. 

Τά  έπΙ  του  ίυτιχοΰ  [/,ετώπου  τ(ΐη(Αα  χατεί- 
χετο  υπό  του  Νθ(Λθυ  Κυχλά^ων,  Φθιώτιδος 
χαΐ  Άχαρνανίας,  τό  ί'  απέναντι,  υπό  τών 
Νομών  ^Αχαΐας,  Μεσσηνίας  χαΐ  Λαχωνίας. 

Τά  Βυρσοδεψεία  της  *Ερμουπόλεως  χαΐ  ί^ίως 
τά  του  Π.  Καλουτα  χαΐ  Σαλοόστρου  παρί- 
σταντο ίιά  τών  πλουσίων  προϊόντων  των.  Ή 
σμόρις  τίς  Νάξου  χαΐ  ή  τϋς  Πάρου,  τά  χλο- 
ερά χαΐ  λευχά  [Αάρ[Λαρα  της  Πανόρ[Λου  τ^ς 
Πάρου  χαΐ  της  Τι^νου  έπε^είχνυον  πλουτον 
άχένωτον  του  Νθ{χου  τούτου  έργασίαν  χαΐ 
ώφέλη  ση(ΐ.αντιχά  παρέχοντα  είς  τους  ίίιοχττί- 
τας  τών  λατο{ΐείων*  τούτων  εϊπί>ντο  ή  θηραϊχί) 
γϋ  χαΐ  τά  διάφορα  τ^ς  Μι^λου  χαΐ  άλλων 
ντίσων  όρυχτά.  01  σϊτοι  της  *Ανίρου,  τ^ς  Φο- 
λεγάνδρου χαΐ  της  θτίρας,  έ(Ααρτύρουν  τ•ί)ν 
προς  τί)ν  βελτίωσιν  τών  εγχωρίων  σίτων  χατα- 
βαλλθ(Αένην  προσπάθειαν.  01  οίνοι  της  θιίρας 
αποτελούντες  τό  χύριον  προϊόν  τϋς  ντίσου  χαΐ 
τόν  πλουτον  του  έχλεχτου  ναυτιχου  της  δια- 
κρίνονται ^ιά  τό  έξαίρετον  τής  φυσιχης  ποιό- 
τητος των,  τ9ίς  ^υνάριεώς  των  καΐ  τίίς  ίίιότη- 
τός  των  του  ίιατηρεΐσθαι  έπΙ  πολυετίαν.  Πλ^ιν 
τούτων  χλϊ  άλλων  φυσιχών  προϊόντων  ^ιαχρι« 


νοριένων  ίιά  τήν  ποιότητα  των  τό  τ[ΐ.η[Α.α  τών 
Κυχλάίων  έχόσ(ΐ.ουν  χαΐ  διάφορα  προϊόντα 
τών  τεχνών. 

Ό  της  Λαχωνίας  Νοριός  χατέχων  τίιν  τε- 
λευταίαν  θέσιν  τίς  απέναντι  πλευράς  ετέθη 
πλησίον  τ?ίς  γενναίας  συλλογής  τών  μαρμάρων 
της,  τινά  τών  οποίων  ^ίσαν  σπάνια  η  μοναίιχά 
ίιά  τό  εϊίός  των.  Τό  βιομηχανιχόν  αύτου  τμή- 
μα χατεχόμενον  υτυό  προϊόντων  τινών  άλλων, 
έπείείχνυεν  έξαιρέτως  τίιν  πλουσίαν  συλλογίιν 
τών  χουχουλίων  χαΐ  μεταξιών  των,  άτινα  είναι 
ή  σημαντιχωτέρα  βιομηχανία  αυτών. 

Ή  γεωργιχτί  του  ίχθεσις  περιελάμβανε 
προϊόντα  τινά  σπάνια  ίιά  την  ποιότητα  χαΐ 
τό  πλούσιον  της  παραγωγής  των,  ώς  τους  χα- 
πνούς  της  *Απηίειας,  τά  £λαια  του  Οίτυλου 
καΐ  τίς  Σπάρτης  τά  βελανίίια,  τά  πρινοχόχ- 
χια,  τό  μέλι  χαΐ  τους  χήρους  χαΐ  τά  παν- 
τοία εϊίη  σιτηρών.  Πλησίον  χαΐ  απέναντι 
σχείόν  εις  τίιν  ίχθεσιν  τών  είρημένων 
νομών  εχειντο  -αΐ  παρασχευασθείσαι  &πό  τ^ίς 
επιτροπής  ώραΐαι  6αλοστέγαι  ίιά  τά  προϊόντα 
τών  έχ  του  έξωτεριχου  έχθετών  Ελλήνων,  τό 
μέρος  ίέ  τούτο  έχοσμεΤτο  ίιά  ποιχίλων  χαΐ 
ωραίων  μεταξίνων  υφασμάτων  έχ  Ζαχύνθου* 
τό  υπερθεν  αυτών  μέρος  χατείχε^ο  6πό  οίνων 
χαΐ  οινοττνευμάτων  σπανίων  ίιά  τίιν  ποιότητα 
χαΐ  τήν  παλαιότητα  των  έχ  του  χαταστιίμα- 
τος  τϋς  έν  Ζαχύνθφ  οίνοπνευματιχϋς  εται- 
ρίας. Έν  τψ  τμιίματι  του  Νομοΰ  Αχαΐας  χαΐ 
"Ήλιίος  ίιέπρεπον  φυ<^ιχά  προϊόντα  εξαίρετα 
της  γεωργίας,  της  ίενίροχομίας  χαι  της  αμπε- 
λουργίας. Τό  τμήμα  της  Μεσσηνίας  ίιεχρί- 
νετο  ίιά  προϊόντων  της  μεταξοχλωστιχίίς  χαΐ 
μεταξουφαντιχίίς.  ΑΙ  ίέ  Καλογραϊαι  τών  Κα• 
λαμών  έχόσμουν  τ^ιν  ίχθεσιν  ίιά  παντοίων 
χαΐ  ποιχίλων  ωραίων  μεταξίνων  υφασμάτων. 
Ή  γεωργιχίι  συλλογίι  χαΐ  ή  τών  φυσιχών  προϊ- 
όντων του  Νομού  τούτου  ίτο  ίσον  ίνεστι  πλτί- 
ρης•  τά  χουχούλια,  τά  συχα,  αϊ  σταφίίες,  ο! 
οίνοι  χαΐ  ίιάφοροι  άλλοι  χαρποί  έπλκ^ρουν  Ιχα- 
νώς  τό  μέρος  τούτο  έξηγουντες  τίιν  φιλοπο- 
νίαν  τών  χατοίχων  χαι  τάς  σημαντιχάς  αυτών 
προόίους  περί  τίιν  χαλλιέργειαν  τής  γτίς. 

Τίιν  εν  τω  μέσω  τρίτην  ίχθεσιν  χατειχον 
ποιχίλα  φυτά  άειθαλΐί  άνθη  έχ  τών  ωραιό- 
τερων εγχωρίων  ?|  τών  έγχλιματισβέντων  εξω- 
τερικών, άτινα  μεταχομισθέντα  έχ  του  *Ανα- 
χτοριχου  Κιίπου,  έχ  του  Βοτανικού  Κτύπου,  του 
Δενίροκομείου,  έκ  τών  ιίιωτικών  τών  κυρίων 
θ.  Όρφανίίου  Καθηγητοΰ  της  Βοτανικής  έν 
τω  Πανεπιστημίω  χαΐ  Βοτάρου.  Πτηνά  τινά 
τεθημένα  κατά  ίιαφόρους  αποστάσεις  -ίίυνον 
τίιν  ορασιν,  η  τίιν  άκοτίν  έν  ί έ  τω  μέσω  ταύτης 
ώραιον  χυτόν  άναβρυη^ριον  μετακομισθέν  έκ 
τίς  Γαλλίας  καΐ  {ίρυθέν  παρά  της  επιτροπής 
έίρόσιζεν  {κανώ^  τίιν  αΙ>θουσαν    κατά  τάς  αύ- 
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^(Ληράς  έκείνας  ήρ{.έρας  συντελούν  και  (τυνάρια  ί 
ττρός  ίιαηίρτισιν  των  παραχεΐ|Λένων  φυτών. 

*αρα?αε  Τέχν»• 

"Εργα  πλείστα  λιθοξοϊκτί;,  γλυπτικής,  ά- 
γαλ[Αατοποιίας  /αΙ  ζωγραφικτ,ς  παντοίων  σχο- 
λών έχτεθεΐ[Λένο^  κυρίως  εν  ι  ο  ία  του  Πολυτε- 
χνείου αίθούστ)  έ|^αρτυρουν,  ζτι  αΐ  ώραΐαι  τέχναι 
αίλις  άνακληθεϊσαι  εις  την  άρχαίαν  αυτών  έ- 
στίαν  έχα|Λον  γιγαντιαία  βήχατα  [Λεθ*  ικανής 
επιτυχίας. 

Γραφ(κή. 

Μεταξύ  τών  εκτεθέντων  πολλών  προιίντίον 
[Αεγαλογραφίας,  είίογραοίας,  αντιγραφής  τι  υ 
ίρογραφίας  ίλων  σχείόν  οι'  εντελούς  τών  ε?ίώ 
εργασίας  ^ιεκρίνοντο  ίιά  τίίν  έντέλειαν  η  την 
καλλιτεχνίαν  τα  τών  κυρίων  Νικηφόρου  Λύτρα- 
καΐ  Βικ.  Λάντσα. 

ηλ«9τ»χή. 

Τα  Ιργα  τών  Φυταλών  κατά  πρώτον  λόγον 
καΐ  τά  του  *Ι.  Μαλακατέ  κατά  δεύτερον  ίιέ- 
πρετΰον  [χεταξύ  τών  άναφερο[Λένων  ε{ς  τί;ν  λιθο- 
ξοΐκτίν.  Έν  τοις  ειρτηριένοις  Εντψον  καΐ  ^ιαχε- 
κρΐ|χένην  κατεϊχον  επίσης  βέσιν  καΐ  τά  ϋργα, 
του  έν  Έρ|ΐ.ουπ6λει  καλλιτέχνου  *Αντο>νίου 
Φραγκούλη  καΐ  του  Αναστασίου  Λυβερτίνη 
έκ  Τριφυλίας. 


ων 


Έγγυσάσης  ίίίη  της  1 8  Όκτωβρίου  ή(Λέρας 
ώρισριένης  ^ιά  Β.  Διατάγ(Λατος  της  ανοίξεως 
τών  αιθουσών  της  εκθέσεως,  παρεκλι^ιθη  τό 
*1Γπουργεϊον  τώ^  Εσωτερικών  καΐ  έξέ^ωκε  τό 
από  14  Όκτωβρίου  πρ6γρα[Λ[χ.α  της  έναρκτη- 
ρίου  τελετής• 

Συγχρόνως  ίέ  ή  επιτροπή  ένησχοληθη  εις 
την  ^ιακ6σ{Λησιν  του  κατασττί|Αατος  προς  τ•?•,ν 
[Αεθ'  δσης  πλείστης  λαμ,πρί^τητος  υποίοχί;ν 
τών  βασιλέων.  Την  18  Όκτωβρίου,  ώραν  11 
π.  (Χ. ,  καθ'  ά  άνηγγέλθη  έτελέσθη  ή  έπίσηριος 
έναρξις  τών  Όλυ(Απίων.  Άπό  της  προτεραίας 
ή  καταλαβουσα  δλας  τάς  τάξεις  τών  κατοίκων 
της  πόλεως  κίνησις  προε(Α•ιίνυε  τό  έθνικόν  της 
πανηγύρεως  εντεύθεν  οέ  ή  έπι  τών  προσκλητη- 
ρίων έπιτροττ))  ήναγκάσθη,  νά  έργασθνί  (λέ/ρι 
της  εσπέρας  έπΙ  του  καταλόγου  τών  προσκλη- 
θησοριένων  εις  την  τελετην,  5πως  συμ-βιβάστ) 
τάς  αξιώσεις  τών  έπιθυ[ΐούντων  νά  παρευρεθώ- 
σιν  είς  αυτήν  προς  τήν  χωρητικότητα  της  αι- 
θούσης. 

Ή  ή(Αέρα  της    18ης  ίν  ή(x^ρα  εαρινή  άπό 
της  πρωΐας,τό  κοινόν  κατέλαβεν  δλας  τάς  περί 


τό  κατάστημα  θέσεις,  δ  ίέ  στρατός  παρετά- 
χθη  κατά  (/.ηκος  της  δίου.Έριφανισθέντων  τών 
βασιλέων  ή  διευθύνουσα  τάΌλύ{Απια  επιτροπή 
προύπτ^ντησεν  αυτούς  συνοίευο(Λένους  υπό  πολυ- 
αρίθ[Λου  ακολουθίας  καΐ  ώίηγησεν  αυτούς  εΐςτόν 
έπι  τούτφ  άνεγηγερ[χένον  έν  τγ  κυρία  αιθούστ) 
της  *Εκθέσεως  θρόνον.  Τό  πλήθος  τών  προσκε- 
κλη(Λένων  ά[/.φοτέρων  τών  φύλων  παρετάχθη  ίν- 
θεν  και  ένθεν  του  θρόνου  κατά  μήκος  της 
αιθούσης.  Παρησαν  ίέ  έκτος  τών  κυριών  της 
Αύλης,  τών  υπουργών,  τών  γερουσιαστών,  τών 
βουλευτών,  ανωτέρων  στρατιωτικών,  τών  πο- 
λιτικών ύπαλλτίλων  καΐ  πλείστων  τών  επι- 
σημότερων προσίόπων  της  πρωτευούσης  καΐ 
πολλαΐ  κυρίαι  της  ανωτέρας  τάξεως  καΐ  πολ- 
λοί έκ  τών  παρεπιίηαούντων  ενταύθα  ομογε- 
νών καΐ  ξένων,  έπίτηοες  έλθόντων  έκ  της  άλ- 
λοίαπης  ε»!ς  έπίσκεψιν  τών  βιομηχανικών  δια- 
γωνισμών. 

Αριθμός  (ΐϊΐβκεφ^^έντων  τ«}ν  ΈχΟεοςν. 

Τό  δικαίωμα  της  εισόδου  δρισθέν  εις  λεπτά 
πενττίκοντα  παρηγαγεν  εϊσπραξιν  ίραχμών 
3,831  25'00.*Η  επιτροπή  επέτρεψε  τήν  δωρεάν 
εΓσοίον  εις  τους  μαθητάς  τών  σχολείων  χαΐ  εις 
τον  στρατόν,  έξγρεσε  σέ  υπέρ  του  κοινού  της 
πληρωμής  ίικαιώματος  είσόίου  ίύο  ημέρας 
της  έβίομά^ος,  αλλ*  ήναγκάσθη  τήν  ^ευτέραν 
έβίομάία  ν'  ίνακαλέση  τό  τελευταϊον  μέτρον 
τοΰτο,  ίιότι  πάντες  σχεοόν  άνέμενον  τάς  ημέ- 
ρας ταύτας,  τούτο  ^έ  επέφερε  συρροήν  τών  επι- 
σκεπτόμενων υττερβάλλουσαν  καΐ  άπειλι^σασαν 
σπουίαίως  τήν  εύταξίαν  και  άσφάλειαν.  *1Γπο- 
λογιζομένου  του  αριθμού  τών  έπισκεφθέντων 
τήν  έκθεσιν  έπΙ  τνί  βάσει  τών  εισπράξεων  τη 
προσθηκτ]  καΐ  τών  προσελθόντων  κατά  τάς  εξ- 
αιρεθείσας δικαιώματος  πληρωμής  ημέρας,  συν- 
άγομεν  δτι  ούτος  υπερέβη  τάς  20,000. 

*Α6λοΟ•σ(α  τ9^ς  Βρετταν&κής  πόλεις  Η(»6Τβνλό«. 

Ό  έν  Μικιτενλόκ  της  *Αγγλίας  Σύλλογος 
πυγμάχων  £πεμψεν  είς  τήν  έπιτροπήν  10  λίρας 
στερλίνας,  ώς  βραβεϊον  ίιά  τόν  νικησοντα  πυγ- 
ρι,άχον.  Απεφασίσθη  ίέ  παρά  του  υπουργείου 
τνί  συγκατα θέσει  του  "Αγγλου  πρέσβεως  ν' 
άπονεμηθ•^  τό  βραβεϊον  τοΰτο  είς  τόν  νικητήν 
κατά  τόν  ίόλιχον  στα^ιο^ρόμον  μη  είσαχθεί* 
σης  παρ'  ήμΤν  της  πυγμαχίας. 

Ή  Ιπποδρομία,  και  οί  αθλητικοί  αγώνες  έ- 
τελέσθησαν  έν  τ^  πλατεία  Λουίοβίκου.Ή  έπι- 
τροπίι  ίγειρε  κατά  τήν  άνατολικήν  πλευράν 
της  πλατείας  έπΙ  υψοίματος  άμφιθέατρον,  χω- 
ρητικότητος  πεντακοσίων  προσώπων,  πολυτε- 
λώς κεκοσμημένον  ίι'  εθνικών  σημαιών  κτλ. 
καΐ    έν  τω  μέσω   έχον    υψούμενο  ν    Βασιλικόν 
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θρ<ίνον.  ΈπΙ  τ%ς  διευθύνσεως  τίς  Ιπποδρομίας 
^ιωρίσθτϊ  είίιχ-ί)  έπιτροπί)  έχ  του  χ.  Ε.  Ράλλη 
*ΓΐΓεπΐ[Λελητοΰ  του  Βασιλιχου  στρατού,  Προέ- 
δρου %αι  των  |Λελών  χ.  χ.  Ν.  Μάνου  λοχαγού 
του  Πυροβολιχου  χαΐ  ίιοιχητου  του  λόχου  των 
Σχαπανέων  χαΐ  Πυροσβεστών  χαΐ  Καλάρου 
*Ιλάρχου^  ίτις  προεχτίρυξε  τόν  αγώνα  χαι  τα 
ορισθέντα  αθλα•  Τό  Στάί  ιον  έσχη(Λατ{σθη  ίιά 
πασσάλων  χαΐ  σχοιν{ων  ωοειδές  χαΐ  τό  τέρ[Αα 
ετέθη  απέναντι  του  θρόνου. 

Ή  ή{ΐ.έρα  της  2  Νοε[Λβρ{ου  ην  αληθώς 
έαρινι(.  Άπο  της  πρωίας  γενιχη  χίνησις  χατέ- 
λαβεν  απαντάς  τους  χατοίχους  Αθηνών  άμ-> 
φοτέρων  τών  φύλων  πάσης  τάξεως  χαΐ  πάσης 
ήλιχίας.  "Όλη  ή  πενιάς  βλα  τα  πέριξ  του  στα- 
ίίου  έχαλύπτοντο  υπό  θεατών  έφ*  ά[Λαξών  έπΙ 
Ιππων  η  πεζών  ποιχ(λως  έν^ε^υ[Λένων  η  χεχα- 
λυ|Λ(Λένων. 

Τα  άθλα  ίσαν  ίύο•  τό  πρώτον  άπετέλουν 
Ιν  ζεύγος  Άγγλιχών  πιστολιών  500  ^ραχ. 
αξίας  χαΐ  τό  δεύτερον  ίν  βαλάντιον  περιέχον 
300  ίρ. 

Μετά  τί)ν  ίλευσιν  τών  βασιλέων  έπαρουσιά- 
σθησαν  ε?ς  τό  μέσον  οΐ  τέσσαρες  πρώτοι  άθλη- 
ταΐ  χαΐ  χατετάχθησαν  χατά  τήν  τάξιν  της  χλη- 
οώσεώς  των  απέναντι  της  βαλβι^ος  δοθέντος 
οέ  του  ση[&είου  ίΐλασαν  χαΐ  δ  χ.  Εμμανουήλ 
^Αργυρόπουλος  χομισάμενος  τό  άθλο  ν  χαΐ  ανα- 
κηρυχθείς νικητίις  προστίχθη  ενώπιον  της  βασι- 
λίσσης χαΐ  Ελαβεν  άπό  τών  χειρών  της  τό  ώ- 
ρισμένον  βραβειον. 

Μετά  ταύτα  έπαρουσιάσθη  είς  τό  στά^ιον 
ή  δευτέρα  μερίς  τών  αθλητών  ίίλασε  ίέ  αυτή• 
δ  Χρήστος  Βούλγαρης  πρώτος  τών  συναθλητών 
του  χαταλαβάν  τό  τέρμα  άνεχηρύχθη  νιχητίις 
χαΐ  ίΧαΌ%Ί  άπό  τών  χειρών  του  Προέδρου 
της  έπΙ  της  έμψυχώσεως  της  έθνιχϋς  βιομη- 
χανίας επιτροπής  τό  βαλάντιον  μετά  τών  300 
δραχμών. 

*Αθλητι«οΙ  άγΑνες. 

Οι  *ΑθλητιχοΙ  αγώνες  έτελέσθησαν  την 
15  Νοεμβρίου,  έν  φ  σταίίφ  χαΐ  ή  ίπποίρο- 
μία  άπαραλλάχτως  χατά  τ•})ν  (ρισθεισαν  σει- 
ράν δττό  του  προγράμματος  πλείστων  επίσης 
παρισταμένων  θεατών  χαΐ  υπ*  βψιν  τών  βασι- 
λέων. 

01  νιχτίσαντες  άθληταΐ  ίλαβον  άπό  τών 
χειρών  του  Προέίρου  της  έπΙ  της  έμψυχώσεως 
της  έθνιχης  βιομηχανίας  επιτροπής  τά  ορι- 
σθέντα ίι*  Ιχαστον  τών  αγώνων  βραβεία. 


Α6γο{  εκφωνηθείς   ύιτ6  το^  Π^οΙ^ρου 
τϊ^ς  Έ««ιτροπΙ(ς. 

Εδτυχίΐς  νομίζεται  ή  Πατρίς  σιίμερον  ίιό- 


τι  πληρούται  ττί  βασιλιχ^  προστασί(|ρ  της  ^Γ- 
μετέρας  Μεγαλειότητος  χαι  ττί  συνδρομή  φι- 
λοτίμου  χαΐ  γενναίου  συμπολίτου  του  Ευαγ- 
γέλου Ζάππα,  σχοπός  Ιερός  χαΐ  έθνοφελίις, 
ήτοι  ή  έναρξις  γεωργιχών  τεχνών  η  βιομηχα- 
νικών διαγωνισμών,  &ν  ό  πολιτισμός  τών  νεω- 
τέρων εθνών,  ώς  στοιχεΐον  άναγχαιότατον  της 
αναπτύξεως    τών  κοινωνιών  χατέ^ειξε. 

Κατά  τ+,ν  προιτην  ειχοσιπενταετηρίία  της 
Υμετέρας  Βασιλείας  όργανωθεισα  ή  πατρίς 
προβαίνει  σήμερον  θαρραλέως  εις  τό  στά^ιον 
τών  δημοσίων  διαγωνισμών.  ΟύίεΙς  ίύναται 
να  ψέξτ)  αύτην  ίιά  τίιν  μιχράν  ταύτην  βραδύ- 
τητα ίιότι  τάς  πολλάς  χαΐ  χινίυνώ^εις  πλη- 
γάς  της  μόλις  ήίυν/ιθη  νά  θεραπεύστϊ  χατ* 
αυτό  τό  διάστημα.  *Εάν  ίέ  ίέν  ητον  ή  πρώτη 
μεταξύ  τών  εθνών  έν  ττί  τοιαύττι  ώ^ελίμφ 
άμίλλτ)  δύναται  χάν  σι^μερον  νά  εϊπνι  δτι  ίέν 
είναι  ή  τελευταία. 

Βεβαίως, Μεγαλειότατε,  αυτή  ή  πρώτη  'ΕΙλ- 
ληνιχη  έχθεσις  είναι  χαι  μιχρά  η  άτελτίς•  αλλ* 
ούχ  ίττον  δύναται  νά  θεωρηθη  παρά  πάντων, 
ώς  άριστος  οιωνός  ^ιά  τήν  μέλλουσα  ν  ημών 
προς  τάς  τέχνας  χαΐ  τάς  βιομηχανίας  πρόο^ον 
χαΐ  τό  σπέρμα,  έξ  ου  μέλλει  νά  βλασττίστ)  τό 
μέγα  χαΐ  ευχαρπον  ίένίρον  του  Έλληνιχοΰ  Πο- 
λιτισμου,ώς  δ  πρώτος  σπινθ•);ρ  δ  μέλλων  νά  έξα- 
νάψγ)  τό  ευγενές  υπέρ  της  τών  χαλών  άμίλλης 
^ώρων.  Διά  ταύτης  χαΐ  τών  έχ  ταύτης  πηγα- 
σόντων  αποτελεσμάτων  ^έν  θέλομεν  βεβαίως 
έλχύσει  τόν  θαυμασμόν  τών  συγχρόνων,  έλπί- 
ζομεν  $μως,  ίτι  θέλομεν  τουλάχιστον  διεγείρει 
την  εύγνωμοσύνην  τών  μεταγενεστέρων. 


Α6γος  β.  *•)ρφαν{$οι>  μέλους  τ9^ς  Ι«1 

τ9^ς  Ιμ^ίοχώοιως  τής  *Ε0ν(«9^ς  Βιομηχανίας 

*Ειιιτροι«1)ς• 

Κατ*  αύτην  τίιν  ίχθεσιν  τό  έλληνιχόν  I- 
θνος  βεβαίως  ^έν  έπέ^ειξεν  οδτε  μυθιχά  χαΐ 
έχπλτίσσοντα  πλούτη  οβτε  αμίμητα  βιομηχα- 
νίας άριστο υργτίματα•  ηνοιξεν  έν  εελιχρινεία 
τους  χόλπους  του  αφελώς  πως  χαι  ε^ειξεν  άνευ 
προπαρασχευϋς  τίνος,  βτι  ή  ίως  χθες  Ξεβουλω- 
μένη" αδτη  γη  ίέν  δύναται  του  λοιπού  νά  νο- 
μισθεί άίραν+,ς  προς  τ+,ν  πρόοΞον  χαι  τά  χαλά, 
έβεβαίωσεν  έν  βραχεί  ίιασττίματι  χαΐ  ίι'  Λί- 
γων μέσων  χατώρθωσε  ίιά  της  φιλεργείας  δ,τι 
άλλοι  ίι*  ά^ρών  ίαπανών  χαΐ  μετ*  αιώνας 
ήσυντίθησαν  μόνον  νά  χατωρθώσο^σι  καΐ  Ξιε^τί- 
λωσεν  είς  τόν  έξηυγενισμένον  χόσμον,  ίτι  πρΙν 
παρέλθτ]  πολύς  χαιρός  ή  *Ελλάς  θέλει  υψωθη 
ίιά  της  φιλοττονίας  του  λάου  της  προς  τό  ση- 
μεΤον  έχεινο  της  χοινϋς  αναπτύξεως  χαΐ  ευη- 
μερίας, τό  δποιον  δ  πολιτισμός  μετά  πόθου 
έπι^ιώχει. 
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Ή  φύσις  των  έκτεθεψένων  εν  ταϊς  έκθέσεσι 
προϊόντων  ριαρτυρει  ττιν  £(ΐ.φυτον  έπί^οσιν  καΐ 
τάσιν  των  εθνών.  Έπειίίι  ίέ  εν  ττ)  εκθέσει 
ή(Αών  το  ίν  πέ{ΐ.7Γτον  περίπου  του  δλικου  άρι- 
θ(Λθΰ  των  εκτεθέντων  συνέκειτο  εκ  προϊόντων 
γεωργικών  καΐ  ναυτικών  ή  αναλογία  αυτνι,  ως 
(χαγνητικί)  βελ<5νη  ίεικνύει  όποιος  τις  είναι  δ 
πολικός  άστίιρ  ημών  προς  8ν  είναι  καλόν,  να 
τα  κάνωμεν.  Δι<5τι  αΐ  κοινωνίαι  προβαίνουσιν 
ουχί  |Α(5νον  εκ  τϋς  είσαγωγης  τών  νέων  τε/ νών 
καΐ  βιορ-νιχάνιών  άλλα  καΐ  έκ  τις  τέλειο• 
ποιι^σεως  τών  υπαρχουσών.  'Αναντιρρ•^τως  ίέ 
πρώτη  τροφός  ή(ΐών  είναι  ή  γεωργία  και  ή 
ναυτιλία,  αΐ  άντισταθρ,ίζουσαι  τήν  ζημίαν 
τίιν  προερχομένων  έκ  του  ρέποντος  εις  πάθη• 
τικήν  κατάστασιν  Εμπορίου  ημών. 

*Αλλ'  ουχ  -^ττον  άντεπροσωπεύθησαν  επα- 
ξίως εν  ττί  εκθέσει  καΐ  τα  διάφορα  φυσικά 
προϊόντα  καΐ  α{  διάφοροι  βιομηχανίαι  καΐ 
τέχναι.  Τα  ίέ  μεταξωτά  υφάσματα  της  Κ»> 
Ι^τπς,  της  ^Ύ^ρας  καΐ  τών  Καλαμών,  τά  βυρ- 
σοίεψικά  £ργα  της  Σύρου,  τών  Αθηνών,  της 
Ναυπλίας  καΐ  άλλων  επαρχιών,  ή  μέταξα 
τών  καταστημάτων  Αθηνών  καΐ  Πειραιώς, 
*Ανίρου  καΐ  Καλαμών,  τά  φέσια  τών  Αθη- 
νών, τά  ποικίλα  καΐ  πλούσια  κενττίματα,  οι 
τάπητες  καΐ  α{  ίοραΐ  ίιαφύρων  της  Έλλ•'.ίος 
μερών,  αι  προτομαΐ,  τά  γλυπτικά  καΐ  τά  γρα- 
φικά £ργα  τίίς  αιθούσης  τών  ωραίων  τεχνών, 
μαρτυρουσιν,  βτι  τό  ίθνος  ίέν  μένει  άργόν  ουίέ 
άγευστον  παντός  καλοΰ  καΐ  χρησίμου,  καΐ  δτι 
άκουλοθεΐ  τίΐν  είρηνικ•?ιν  αλλ*  έντιμον  δίύν,  ί,ν 
έχάραξεν  αυτώ  δ  πολιτισμός,  οί  κάλοι  νόμοι 
καΐ  ή  ασφάλεια  της  περιουσίας. 

Έξ  ίλων  ίέ  τών  μαθημάτων,  άπερ  ήρύσθη 
τό  έκ  πολλών  επαρχιών  της  Έλλάίος  συρρευ- 
σαν  χοινόν  Οπάρχει  ίν  τό  σπουίαιότερον  καΐ 
τοΰτο  είναι  δτι  ενώπιον  ^ς  βιομηχανικϋς  ά- 
μίλλης  η  τών  αριστουργημάτων  της  τέχνης 
σιγώσι  πάντα  τά  ανθρώπινα  πάθη. 


Β'.  ΟΛΥΜΠΙΑΣ 

1870. 


Έχθέταε• 

01  κατά  τί)ν  Β'  Όλυμπιάία  απόστει- 
λα ;τες  εκθέματα  άνηλθον  εν  6\ψ  ζΐς  1167, 
άν  48  έκ  του  εξωτερικού.  Ό  Νομός  Αττικής 
καΐ  Βοιωτίας  άντεπροσωπεύετο  υπό  497,  δ  τών 
Κυκλάδων  υπό  172,  δ  της  Κερκύρας  υπό  89, 
δ  της  Αχαίας  και  *Ήλιίος  υπό  79,  δ  της 
Άργολίίος  καΐ  Κορινθίας  υπό  50,  δ  της  Ευ- 
βοίας υπό  40,  δ  της  Φθιώτιδος  καΐ  Φωκίδος 
υπό  36,  δ  της  Λακωνίας  υπό  36,  δ  της  Μεσ- 
σηνίας δπό     36,  δ    της  Αρκαδίας  υπό  28,  δ  | 


της  Αιτωλίας  καΐ  Ακαρνανίας  ϊ)τΛ  21,  δ  της 
Κεφαλληνίας  υπό  17,  καΐ  δ  τϋς  Ζακύνθου 
υπό  του  αύτου  αριθμού.  01  έκ  του  εξωτερικού 
τέλος  άποστείλαντες  προτίρχοντο  έκ  Κωνσταν- 
τινουπόλεως, Βραίλας,  Σμύρνης,  Χίου,  Αλε- 
ξανδρείας καΐ  Ζάρας  τϋς  Δαλματίας.  Μεταξύ 
τών  εκθετών  συγκατελέγετο  καΐ  δ  Βασιλεύς 
Γεώργιος  μετά  της  Βασιλίσσης  *Όλγας. 

Έλλ«νο?{£χ«ε• 

• 

Γ.  Παπαδόπουλος,  Α.  θεοφιλας,  Ι.  Καρ- 
μπούκης,  "Αγγ.  Βλάχος,  Χ.  Ν.  Φιλαίελφέας, 
Ν.  Μεταξάς,  Ι.  *Αποστολόπουλος,  Π.  Κορω- 
ναϊος,  Ι.  Τσάτσος,  Ν.  Κορέσιος,  Γ.  Μαντζα- 
βινος,  Β.  Βαλτινός,  Γ.  Χατζηφίλος,  Χ.  Εύαγ- 
γελίίης,  Π.  Βαλσαμάκος,  Α.  Βουσάχης,  Π. 
Βουγιούκας,  Κ.  Γ.  Δουρούτης,  Α.  Χριστομάνος, 
Α.  Ζύ!)γρά'^ος,  Χ.  Παλάσκας,  Δ.  Τουρνάκης, 
Δ.  Σκαλιστηρης,  *Αλ•  Βαρούχας,  Δ.  Σ.  Βαρου- 
ξάκης,  Δ.  Δαλέζιος,  Γ.  Γεωργαντας,  Σ.  Πα- 
πακωστόπουλος,  θ.  Χελ^ράΐχ,  Δ.  Χαραλά- 
μπης, Χ.  Ζαχαρίτζας,  Φ.  Ιωάννου,  Γ.  Ζω- 
χιός,  Α.  Ι.  Σούτσος. 

Βρ«β«?οε  καΐ  ίπαενοε• 

Βραβεία  κατά  τίιν  Β'  Όλυμπιά^α  άπε- 
νεμτίθησαν  έν  δλω  597  και  ίπαινοι  310  Έκ 
τούτων  12  χρυσά  Α'  τάξεως  καΐ  ίσάριθμα  Β. 
87  αργυρά  Α'  τάξεως  καΐ  133  Β'  και  353 
χαλκά.  Χρύσα  Α'  τάξεως  ίλαβον  οΐ  έξίς  : 
Άθ.  Δουρούτης,  Αεωνίίας  Δρόσης,  Λ.  Ράλ- 
λτης,  Ιλ.  Ρου,  *Γπουργεϊον  Οικονομικών,  Π. 
Καλουτας,  Έμ.  Σαλουστρος,  Ίω.  Κουρχουτά- 
κης,  Γ.  Βασιλειάδης,  ή  Άτμοπλοϊκ-ίι  Εταιρία 
Σύρου,  ή  Σχολή  τών  Τεχνών  και  τό  *Αρσκ- 
κειον  Παρθεναγωγειον. 


^  _    »--.*' 


Ποεητεχος  αιγών• 

Έκ  τών  υποβληθέντων  20  λυρικών  ποιη- 
μάτων, καΐ  τών  1 1  δραματικών,  κατά  την  έτι- 
τροπην  συγκειμένην  έκ  τών  Γ.  Γ.  Παπαδο- 
πούλου, Ι.  Πανταζίίου,  θ.  Γ,  Όρφανί^ου, 
Γ.  Μιστριώτου  και  του  εισηγητού  Ν.  Δρα- 
γούμη, μόναι  α  ι  ίύο  κωμφ^ίαι  του  κ.  Αγ- 
γέλου Βλάχου  ΓΑμοζ  Ιηηα  βγοχ%^  καΐ  Γαρ- 
β(θϋ  9€θΛίθ(χία  εκρίθησαν  άξιαι  του  β'  βρα- 
βείου, του  ποιητου  αύτου  στεφανωθέντος  έν 
τω  θεάτρω,  τίιν  29  Νοεμβρίου  1870,  ^ιά  του 
υπό  της  Επιτροπής  τών  Όλυμπίων  κατα- 
σκευασθέντος  χρυσού  στεφάνου. 

Γυμ.νΜε6ς    άγων• 

Οί    άριστεύσαντες    εις    τους     γυμνικούς 
αγώνας  : 

Εύάγ.  Σκορίαρας,  Γ.  Ξυ^έας,  Χ.    *Ανα- 
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στάσης,  Γ.  Τσανττίλας,  Π.  Σκουπόπουλος, 
Δ.  Πανταζίίης,  Κ.  Καρα^μ.υλάχης,  Γ. 
Κ6κος,  Δ.  Λυιτγιτεράκ,ης,  Σ.  *Ιωάννου, 
Π.  Ντούρος,  Ι.  Ψύχας,  Γ.  Γαλύφος,  Δ.  Κασ- 
σαν^ρής,  θ.  Ντρουγας,  Π.  Καναρέλλης,  θ. 
Παπαγεωργίου,  Γ.  Άνεστερίίτις,  Ι,  Βικοπα- 
νόίΓουλος,  Κ.  Ντεφιτζης. 

Λ6γος    Όλυμπιαχ^    ίχφωνηθείς  ϋπλ  Φι- 
λίππου  Ιωάννου    χαΟηγητοΟ    της  Φίλο 
σοφίας.  Κατά   "τήν  β•   έορτήν  των  Όλυμ- 
π(ων• 

•Αφού  η  Ελλάς  μετά  |χ,ακροχρ<!νιον  νέκρω- 
σιν  έξηγέρθη  κατά  θείαν  ευίίκησιν  εκ  του  πο- 
λιτικού τάφου  εις  νέαν  ζωην,  εϊπετο  κατά 
λόγον  φυσικόν  νά  άναζι^σωσιν  εν  αυτί)  και  εκ 
των  αρχαίων  θεσ[χίων  καΐ  ^Υ)(χοσίων  Ιίρυ(Αά- 
των  έκεινα,  ίσα  είς  πλτίρωσιν  ούχΙ  έφηρ.έρων 
άλλ^  άειίίων  χρειών  της  ανθρωπινής  κοινωνίας 
δπωσίι^ποτε  συντελουντα  ίεικνύονται  είς  τίιν 
ζωήν  τϋς  άνθρωπότητος  άείποτε  χρτίσΐ[Λα.  *Α- 
ναζώσι  ^έ  καΐ  νυν  οΐ  έλυ^χπιακοί  αγώνες  πράς 
τάν  νέον  των  λαών  βίον  καΐ  τά<  νέας  της  Έλ- 
λάοος  περιστάσεις  καΐ  χρ-ίίσεις  έπιτηίείως  ευ- 
θετη(Λένοι. 

*Εάν  συγκρίνωρ.εν  τους  αρχαίους  εκείνους 
πανηγυρικούς  αγώνας  προς  τους  καθ*ή[Λας  τιθε- 
(χένους  ευρίσκοριεν  ούσιο^ίη  τινά  ^ιαφοράν  αυ- 
τών προς  άλλι^λους  προερχο|Λένην  έκ  τούτου, 
ίτι  εις  άλλα  (χέν  πράγ^χατα  άπενέ[Λετο  τίτε 
ή  ργίστη  αξία  ε?ς  άλλα  ίέ  άπονέ(Λεται  νυν. 
Κατά  [χ,έν  τους  αρχαίους  εκείνους,  ίτι  οΐ  άν- 
θρωποι άνευ  χρειών  έπινοητών  ίζων  φυσικω- 
τέραν  καΐ  άπλουστέραν  ζωην  καΐ  ήσαν  υπό 
της  εννοίας  του  δικαίου  ίυσαγωγότεροι,  χειρο- 
χρατικώτεροι  ίέ  καΐ  έτοΐ(Λ<ίτεροι  εις  χρήσιν  της 
βίας  ή  ρώ{Αη  καΐ  τών  σω|χ,ατικών  δυνάμεων  ή 
άνάπτυξις  είχεν  φυσικφ  τω  λόγω  μεγίστην 
άζίαν,  ώς  καθιστώσα  τλν  άνθρωπον  έπιτη- 
^ειέτερον  καθ*  εαυτόν  καΐ  τους  άλλους  άπό 
παντοίων  κινδύνων  νά  σώζη,  ύπισχνούμενα  ίέ 
είς  τόν  ϊχοντα  αυτά  κράτος  καΐ  ^έζαν.  Διό 
είς  τ+ιν  σωματικών  άσκησιν  άπέβλεπον  κυριώ- 
τερον  οι  πανηγυρικοί  τών  αρχαίων  αγώνες,  ^ 
ίέ  έν  αύτοϊς  νίκη  καΐ  ή  ίνεκα  ταύτης  απονε- 
μόμενη δημοσία  τιμί)  ένομίζετο  τών  ανθρω- 
πίνων επιθυμιών  ίρος  ακρότατος,  σπανιώτερον 
ίέ  ετίθετο  άγων  μουσικϋς  κιθαρφ^ίας  καΐ  αύ- 
λι^σεως. 

Είς  ^έ  τους  καθ'  ημάς  χρόνους  δτε  ^ιά  του 
χριστιανισμού  ή  έζημέρωσις  τών  ηθών  προεχώ- 
ρησεν,  ή  Ιννοια  του  δικαίου  ϊλαβε  πλειοτέραν 
έπΙ  τών  ανθρώπων  ^ύναμιν  ή  προς  ευζωίίαν 
^οπί)  καΐ  ή  σπουίή  προς  παρασκευών  τών  μέ- 
σων αάτ^ίς  ηύξτίθη,  ή  ίέ  πρόοδος  τών  φυσικών 
ίτηστημών  καΐ  της  μηχανικής  παρέχει  καθ* 
ήμέραν    ίπλα    πολεμικά    τελειότερα.  Ή  τέ- 


χνη προεισ^ύουσα  πάντοτε  υπό  τό  φώς 
της  επιστήμης  καΐ  δίηγουμένης  υπό  της  γνώ- 
σεως τών  νόμων  της  φύσεως  καΐ  της  σκόπιμου 
χρι^σεως  της  ταύτης  δυνάμεως  είίρε  μέσα  νά 
ίαμάστϊ  τ^Ίν  ρώμην,  νά  ίεσμεύστ}  αύτίιν  εί^  τό 
θριαμβευτικόν  άρμα  της  καΐ  σύργ)  όπισθεν  της 
5πως  ποτέ  δ  Άχιλλεύς  τό  πτώμα  του  *Εκτορος. 
Ή  Βιομηχανία  καταστάσα  τών  νεωτέρων  κοι- 
νωνιών 6  πλούτος,  ή  ίσχύς  καΐ  ή  ίόζα  ελκύει 
τά  μέγιστα  τήν  προσοχίιν  τών  ανθρώπων  καΐ 
ίιεγείρει  τήν  άμιλλαν  αυτών  προς  αλλήλους. 
Εντεύθεν  καταφαίνεται  ^ιατί  οΐ  δημόσιοι 
αγώνες  έίέησεν  είς  τόν  ήμέτερον  αιώνα  νά 
άλλάζωσικαΐ  ίίλλαξανμορφί^νκαΐ  κατεύθυνσιν. 
Εντεύθεν  Ιτι  καταφαίνεται  καΐ  ή  σύνεσις  του 
άειμντίστου  !^ρυτου  τών  νέων  παρ*  ήμϊν  Όλυμ- 
πιακών  αγώνων,  2στις  σκοπόν  αύτου  κυριώ-» 
τερον  ίθεσεν  τλν  άνάπτυξιν  της  γεωργίας  καΐ 
βιομηχανίας  καΐ  τίΐν  ίι'  αυτών  προσαγωγών 
της  ευημερίας  του  έθνους.  Κατανοι^σας  ίέ  δ 
άνι^ρ,  2τι  ή  πρόοδος  τών  βιοποριστικών  επι- 
τηδευμάτων συναρτάται  σφικτά  μετά  τής  δια- 
νοητικής προόδου  αυτών  ώρισε  νά  βραβεύηται 
κατά  πάσαν  Όλυμπιακίιν  παντίγυριν  έξαίρε- 
τόν  τι  φιλολογικόν  φιλοπόνημα  καΐ  προσέτι  νά 
συντάσσηται  εκάστοτε  καΐ  άπαγγέλληται  ίη- 
μοσία:  λόγος  Όλυμπιακός  ίηλωτικός  τής  ίιαν- 
νοητικής  τών  Έλλτίνων  καθ*  έκάστην  Όλυμ- 
πιά^α  προόδου. 

Λόγος  τοΟ  αντιπροέδρου  της  έπ\  τΑν 
Όλυμπίων  χτλ.  επιτροπής  Δ.  Χρισ^ίδου 
την  14ην  Μαρτίου  1871  ήμέρ«ν  της 
λήξεως  της  Έθνιχής  Εκθέσεως. 

^Ο,τι  Κύριοι,  πρέπει  νά  έπαναπαύτ)  τί)ν 
συνείίησιν  απάντων  εΤναι,  οτι  επέτυχε  πληρέ- 
στατα ή  ^Εκθεσις  έν  ττί  κρίσει  του  λάου  καΐ 
άπόίειξις  τρανή  της  επιτυχίας  είναι  ή  μ•γί* 
στη  συρροή  του  κοινού  προς  έπίσκεψιν  τής  εκ- 
θέσεως και  ή  πολυτρόπως  έκ^ηλωθεισα  παρ^ 
αύτου  ευγνώμων  ετυμηγορία*  τούτου  .^'  Ινεκα 
καΐ  ή  διάρκεια  της  πανηγύρεως  παρετάθη  πέ- 
ραν  του  Νοεμβρίου    έπι  είκοσιν  είσέτι  ημέρας. 

Μαρτυρεί  ίέ  τήν  συρροήν  του  λάου  δ  αριθ- 
μός τών  πωληθένων  εισιτηρίων  ανερχομένων  είς 
17,648^12  έκτος  ενός  μεγάλου  αριθμού  ατόμων 
άτινα  υπό  διαφόρους  τίτλους,  είσι^χοντο  καΐ 
έζι^ρχοντο  δωρεάν. 

Όστις  έπεσκέφθη  ούχΙ  έπιπολαίως,  αλλά 
μετά  προσοχής,  ούχΙ  άπαξ  αλλ*  επανειλημμέ- 
νως τήν  ^Εκθεσιν  καΐ  τά  εκθέματα  του  1870 
προς  τόν  σκοπόν  του  νά  σπου^άστ)  δποία  τις 
εϊναι  ή  βιομηχανία  έν  Έλλάίι  κατά  τό  1870 
εκείνος  αναμφιβόλως  έπείσθη,βτι  οΛ  πρόοδοι  τής 
Έλλάίος  άπό  τής  Α'  Όλυμπιάίος  εΤναι  ου 
μόνον  κατά  πολύ  υπέρτεραι  αλλά  καΐ  άξιαι 
θαυμασμού. 
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Έν  ^ρώτοι^  παρετΥιριίθτι  ίτι  ή  είσαγωγνί 
χαΐ  πολλαπλασίασις  των  [Αηχανών  έν  τνί  βιο- 
ρ.ν)χανία  ώς  καΐ  ή  κατασκευή  έν  αύτνί  τη 
ΊΚλλά^ι  (Ληχανών,  καΐ  ή  εισαγωγίι  καΐ  βελτί- 
ωσις  των  προς  τούτο  αναγκαίων  τεχνών  ηυζησε 
9που^οι(ως  τήν  προσαγωγίιν  των  τεχνικών  προϊ- 
όντων, κάΙ  έξέτεινε  τήν  κυκλοφορίαν  και  την 
κατανάλωσιν  αυτών.  Ή  κατεργασία  της  ριετά- 
ζχς  άνωριολογτιθη  έφά(χ.ιλλος  της  έν  Ευρώτπι 
κατασκευαζθ(ΐένης.  Ή  βα(Αβακλωστικίί  ού 
(Λ(ίνον  έπέ^ωκεν  άλλ*  εύρε  καΐ  έν  αύτφ  τω 
τόπφ  σπου^αίαν  κατανάλωσιν.  Ή  έπιπλοτνοιϊ^ 
παρέστη  λίαν  ευπρίσωττος.  Ή  ταπητουργία 
{^ωκεν  £ργα  αξιόλογα.  Ή  [χεταξοϋφαντικ:^ 
έβελτιώθη  ουσιωδώς,  ώς  έκ  της  βελτιώσεως 
της  (Λεταξοκλωστικης;  Ή  βυρσο^εψικί)  {λαβε 
σπυ^αίας  περιστάσεις.  Ή  σιδηρουργία  ί^ειζεν 
5τι  άνίρίζβται.  Ή  γεοιργία  ίπερ-ψεν  άξιίλογα 
προϊόντα  της  γης.  *  Η  ίκθεσις  των  (Ααρ{Αάρων 
καΐ  ίλλων  ορυκτών  έβεβαίου  τόν  έν  τοις  έγ- 
κάτόις  του  τόπου  πλουτον  ^είγ(Λατα  τής  έν 
τφ  έζωτερικφ  κατεργαζθ[χένης* Ελληνικής  σ(ΐ.ύ- 
ριΑος  πρ6ς  διαφόρους  χρ'^σεις  ^ιτίγειραν  τ-ίιν 
κοινην  περιέργειαν. 

Ή  τελειότερα  κατασκευί)  τοΙ}  ελαίου,  των 
οίνων,  τών  πνευριατω^ών  ποτών  καΐ  της  ζαχα- 
ροπλαστικής απασχολεί  ικανά  κεφάλαια  καΐ 
απέκτησε  φιλόπονους  προσπαθείας.  Ή  ^εν^ρο- 
κο|Αία  καΐ  φυτουργία  υΐοθετών  καθ*  έ',άστην 
φιλοπόνως  καΐ  έ7πτ'^χώς  (κανά  ξένα  φυτουργτί- 
ματα.  Τα  ναυπηγικά  (χας  ευρίσκονται  ε?ς  τ•λν 
6ίόν  τίς  προόδου.  Αί  ώραιαι  τέχναι  έν  αίς 
οιέπρεπον  ή  γλυπτικίί  καΐ  ή  ζωγραφική  καΐ 
α{  ελευθέριοι  έν  αίς^  προείχον,  ή  λιθοξοϊκή,  ή 
τυπογραφική,ή  χυτοτΰπική,ή  ήλεκτροχαρτική, 
ή  χυτοτυπική  φωτογραφική  έκόσρ.ουν  τό  άζιό- 
λογον  της  Εκθέσεως  θέα(Λα. 


Γ'.  ΟΛΥΜΠΙΑΣ 

1875. 

ΈχΟέταε. 

Κατά  τήν  Γ  Όλυ{Λπιάία  του  1875  έκ- 
θέται  (λέν  έσηριειώθησαν  1200  έκ  του  έσωτε* 
ρικου  καΐ  72  έκ  του  εξωτερικού,  έκθέ(Λατα  ίΐ 
7997  έν  «λα>.  Έκ  τών  έκθετων  370  ίσαν  έκ 
του  νθ(Αθυ  *Αττικής  καΐ  Βοιωτίας,  63  έκ  του 
της  Ευβοίας,  48  έκ  Φθιώτιδος  καΐ  Φωκίδος, 
14  έξ  Αιτωλίας  καΐ  *Ακαρνανίας,44έξ  ^Αχαΐας 
καΐ  ^Ηλιίος,  ΊΟ  έξ  Άρκαίίας,  128  έκ  Μεσ- 
σηνίας, 27  έκ  Λακωνίας,  68  έξ  ^Αργολίίος  καΐ 
Κορινθίας,  124  έκ  Κυκλάδων,  148  έκ  Κερκύ- 
ρας, 32  έκ  Κεφαλληνίας  καΐ  63  έκ  Ζακύνθου• 


«Κλλανοδέκοιιε• 

Έλλανοίίκαι  κατά  τήν  Γ'  Όλυ{ΐ.πιάί« 
έγένοντο  οΐ  έξης  :  Ν.  Δραγούρ,ης,  Δ•  Τβυρνά- 
κης,  Γ.  Νικολαΐίης,  Α.  Κούκλας,  Γ.  Ν. 
Μαντζαβϊνος,  Α.  Ρθ(Χ7Γέρτος,  Χ.  Ν.  Φιλαίελ- 
φεύς,  Δ.  Σ.  Σταύρος,  Β.  Σταυρόπουλος,  'Ιω. 
Άποστολύπουλος,  Χ.  Βέλκερ,  Π.  Όριγώνης, 
Έ|χ.  Δραγού(Αης,  Ι.  Τσάλης,  Ν.  Καλλιστϊέρης, 
Κ•  Γ.  Δουρούτης,  Α.  Χρηστο{ΐ^νος,  ΑιΙ^ιέ- 
ρης,  Ε.  Τσίλλερ,  Δ.  Ι.  Τασούλης,  Κ.  Κασσα- 
βέτης,  Τσέρνοβιτς,  Δ•  Τασούλης,  Χ.  Ζαχα- 
ρίτσας,  Ε.  Πονηρόπουλος,  Μί^^ΗοΓλΙί,  0.  Ρ. 
ΜβΗία,  Π.  θεολόγος,  Δ.  Μαλαν^ρΙνος,  Μ. 
Ρότσιλί,  Α.  Γεωργαντας,  Α.  θεοφιλας,  Σιά- 
ου[λβερλιγκ  'Έουλικ  Μουσου^άκης,  Ν.  Τσα(χα- 
ίός,  Σ.  Γιαλούσης,  Ν.  Νικολαίίης,  Ι.  Ζωχιός, 
Σ.  Μόστρας,  Δ.  Διγενής,  Γ.  Γαϊ^ε^πέργερ, 
Β.  Λάντσας,  Λ.  Δρόσης,  Φ.  Ιωάννου,  Α.  Βου- 
σάκης. 

Βραβ^Ροε  χοεί  {ιναενοε. . 

Κατά  τήν  Ρ  Όλυαπιάία  άπενεμ^ι^θησαν 
εντός  μέν  της  Έλλάίός  578  βραβεία,  άν  8 
χρυσά  ά.  τάξεως,  33  6'.  87  άργυροι  ά.  καΐ 
188  έ'.  τάξεως,  263  χαλκά,  6  βραβεία  χρη- 
(χατικά  άνερχό|Αενα  είς  ίρ.  2,265  καΙ  266 
έπαινοι.  Έκτος  ίέ  της  Έλλάίος  βραβ«ι«  638 
ών  χρυσά  ά.  τάξεως  10,  β'.  34,άργυρα  103, 
β'.  205,  χαλκά  286,  χρηματικά  βραββία  6  έκ 
^ρ.  2265  καΐ  ίπαινοι  285. 


Λόγος  Πανηγυρική  εκφωνηθείς  νηι& 
Π.  Έμ.  Γιαννόπουλου,  έπ\  α^  αελε'ΐφ  της 
Γ'.   Όλυμπιάδος  την  4  Μαίου    1875. 


Ή  ημετέρα  λοιτϊόν  πανιίγυρις  καΐ  {κΟεσις, 
είναι  εθνική  καΐ  αυτός  &  τίτλος  τϊί  έίόθη  ^ιότι 
περιορίζεται  είς  τά  προϊόντα  της  ελληνικής 
διανοίας,  καΐ  έργρεσίας*  κατ*  αυτήν  μόνον  περί 
ημών  αυτών  όφείλομεν  νά  κρίνωμεν.  ΚαΙ  τω 
δντι  είς  τά  ημέτερα  Όλύμπια  της  τρίτης 
ταύτης  περιόδου  πρόκειται  ν*  άνακαλύψωμεν 
ποίον  διάστημα  προόδου  λι^νυσε  τό  ήμέτερον 
ίθνος  άπό  της  πρώτης  Όλυμπιάίος  κατά  τό 
1859  μέχρι  της  ίευτέρας  του  1870  καΐ  κα- 
τόπιν άπό  τής    δευτέρας  μέχρι  της  παρούσης. 

Έν  τ^  προκειμένγ)  εθνική  εκθέσει  αναγνω- 
ρίζει ή  επιτροπή  τών  Όλυμπίων,  βτι  ^έν  υπο- 
βάλλει υπό  τάς  2ψεις  του  κοινού  Ιίργα  μεγάλα 
τΐ  πολλά  η  βλο^ς  τέλεια  ^  άλλα  τών  έν  τω  τό• 
πω  παραγομένων,  υποβάλλει  ίμως  τοιαύτα  &-> 
ποια  6  βραχ&ς  καΐ  πολυτάραχος  πολιτικός 
ημών  βίος  καΐ  ο  της  έλεοΟέρας  εργασίας  ί!το 
δυνατόν  νά  παραγάγω•  Ή  επιτροπή  γνωρίζει 
δτι    δπολανβάνωσιν  έν  ταϊς  έπαρχίαις  καΐ  τέ* 
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χνβι  τινές  έχ  'ττ^ρα^όσεως,  άν  τά  έργα  εισέτι 
ίέν  έγένοντο  χοινώς  γνωστά.  Ή  ευφυΐα  καΐ  ή 
^ραστηρία  φιλοπονία,  προσόντα  ά^ιαφιλονεί- 
χητα  του  έλλνινιχου  λαο^5,  5έν  άρκουσι  μόναι 
άν«υ  τίς  συ[Λ|λαχ(ας  του  χρ6νου. 

Προ  είκοσι  τριών  ετών  Ινεκαινίσθη  ή  πρώτη 
παγκόσ[χιος  Ικθεσις  εν  Λονίίνω,  ήΈλλάς  τότε 
|^κ^λι^  εϊχεν  αρχίσει  να  αναπτύσσεται  γεωργι- 
χί*ς,  ού^ε(λ(α  5έ  βιθ(Λ7ΐχανία  άξια  λόγου  εϊ/εν 
εισέτι  έγχατασταθίί  εν  αύτγί•  περιαντίγαγε  (Μο- 
λοντούτο πάν  δ,τι  ή  (Λονότονος  γεωργία  της, 
ή  πατροπαράδοτος  οΓκιακή  βιο[Ληχανία  της  καΐ 
ή  ωραία  φύσις  της  ή^ύναντο  να  7:ροσφέρο)σι 
χαΐ  θ[ΐ,ως  εύπρόσω'πος  απήλθε  ν  έχεΐθεν  άποχο- 
(Λίζουσα  βραβεία  αντάξια  της  εν  σπαργάνοις 
£τι  οδσης  γεωργικής  και  βςο(Ληχανικης  αύτης 
παράγωγης  καΐ  τέχνης.  Έκ  τούτου  ένθαρρυν- 
θείσα  -παρέστη  προθυ•^ιοτέρα  ή  Ελλάς  εις  την 
[ΐετά  τρία  ίτη  κατά  το  1855  πρώτην  παγκό- 
σμιον  έν  Παρισίοις  £κθεσιν  ίι'  έργων  πλειο- 
τέρων 'πλειότερα  των  έν  Λονόίνιο  λαβουσα  βρα- 
βεία. Έττηλθε  (Λβτ'  ολίγον  του  άοι^ί^χου  Ιίρυ- 
του  των  ή[ΐ.ετέρων  '0λυ(Απίων  ή  είεργετικί)  προς 
τό  Ιθνος  άπόφασιςκαΐ  εις  τίιν  πρώτ•/)ν  κατά  τό 
1859  παντίγυριν  αυτών  εί^ομεν  2ργα  φιλοτίμου 
φιλοπονίας.  Έκενττ^θη  έπΙ  (χ,άλλον  έκ  τούτου 
ή  έθνιχίι  φιλοτΐ[ΐία  καΐ  θαρραλεώτεροι  καΐ  προο- 
^ευτικώτεροι  παρέστη[Αεν  αύθις  εις  τάς  δευτέ- 
ρας έν  Αον^ίνφ  καΐ  Παρισίοις  παγκοσ^λίους 
εκθέσεις  των  1862  καΐ  1867  £τι  ίέ  πλουσιώ- 
τεροι  είς  τά  κατά  τό  1870  ήριέτερα  Όλύ(ζ.- 
πια  καΐ  τελευταΐον  εΙς  την  έν  Βιένντι  τό  1873 
-παγχόσμιον.  Ή  Ελλάς  λοιπόν  ίέν  άπηλείφθη 
έξ  ού^ε[λΐάς  των  παγκοσ(Λίων  εκθέσεων-  έν  ίια- 
σττψιατι  ίέ  εικοσιν  τριών  ετών  παρέστη  εις 
πέντε  παγκοσ(Λίους  εκθέσεις  καΐ  εις  τρεις  αυτής 
έθνιχάς  (Αετά  της  παρούσης. 

Λίγος  *Αχαίημα?χ6ς  πιρί  της  Πνευματικής  προό- 
2οο  του  Ελληνικού  "Εθνους.  Κ«τλ  την  Γ'  Όλυμ- 
«ιϋα  (1874  — 4875)•  ΙχφωνηΟης  έν  τω  Πανεπιστη- 
μ^«Ρ  τ^  4  Μαΐου  4875  ήμέρ^  τή<  ενάρξεως  των 
Όλομιτίβ^  6π^  Άνβρέου  Αναγνωστάκη  Καθηγητού 
έν  τψ  ΈΟν.  Π•νεπΐ9τημ(φ. 

ΠΕΡΙΛΗΨΙΣ 

β$ολογ£βε• 

Έν  τίί  θεολογία,  τά  κυριώτερα  ζητ-ι^ΐΛα- 
ΤΛ,  ιτερί  &  εδέησε  νά  άκολουθώσι  πρωτοτύπως 
ο\  μεθ*ή(Αας  θεολόγοι  ίίσαν  κανονονικοί,  έν  οίς 
καΐ  διέπρεψαν  οι  άοί^ιι/ιοι  Οίκον6{Λος  Φαρ[ΐακί- 
ίης  χαΐ  Μισαιίλ.  Εις  ούο  προπάντων  κατέγει  - 
να  ν  πρακτίχώτερον  άφορώντα  τό  {λέν  εις  τό 
άντικέφαλον  τϋ;  εκκλησίας  του  αυτονόμου  Ελ- 
ληνικού βασιλείου,  τό  ^έ  εις  τόν  προσ^ιορισμόν 
τών  σχέσεων  αύτης  ^ρός  τό  κράτος*  ΚαΙ  έκεινο 
μέν  έλύθη  δριστιχώς  τούτο  ^έ  μένει  εισέτι 
εκκρεμές  οέ^Ι  ώρίμασεν  Ικανώ^   Ινα  φθάστι  είς 


φύσιν  άναμφισβτίτητον.  ΚαΙ  τό  περί  βρκου  ίέ 
τών  κληρικών  ζιίτημα  έ^ωκεν  άφορμήν  σπου- 
δαίων διατριβών. 

Τών  φιλοσοφικών  προϊόντων  έζαίρετον 
δείγμα  παρέχει  ή  τρίτη Όλυμπιάς,  τάς  «:ΠερΙ 
ΒλυσσίουκαΙθεοφάνους  μελετάς  και  εί^^σίας}» 
του  Μ.  Ρενιέρη,  ωραίας  σελ(^ας  ιστορίας  της 
αρχαίας  Ελληνικής  φιλοσοφίας. 

ΐνομιεχή• 

ΑΙ  νομικαΐ  καΐ  πολιτικαΐ  έπιστημαι  ευρον 
έν  Έλλάίι  παρθένον  γην  εις  νομοθεσίαν  σύμ- 
φωνον  προς  τάς   νεωτάτας  αυτών  προύοους. 

Κατ*  έζοχήν  πρωτοτύπου  μελέτης  θέμα 
κείται  πρό  πο^ών  ή  θεωρία  του  κανονικού  οι- 
καίου  της  έρθοίόξΛ  ανατολικής  εκκλησίας, 
θεωρία  ου  μόνον  έχουσα  τάς  πηγάς  καθαρώς 
έλληνικάς  αλλά  καΐ  αποτελούσα  έν  τ^  επι- 
στήμη άγνωστον  γνώραν.  Του  εκκλησιαστικού 
τούτου  δικαίου  τάς  πηγάς  καΐ  τάς  έκλεκτο- 
τέρας  πραγματικάς  τών  αρχαίων  ερμηνευτών 
ανέλιξαν  καΐ  έζέ^ωκαν  μετ*  αξιόλογου  εισα- 
γωγής δ  Μιχαίιλ  Πουλής  καΐ  ο  Ι.  Τάλλης 
ποιησαντες  έργον  άναγκαιότατον.  Της  καθη- 
γητοποιτίσεως  ίέ  του  νέου  τούτου  κλάδου  της 
ελληνικής  έπισττ^μης,  δοκίμιο  ν  αφορών  εις 
£ν  τών  κυριωτέρων  αυτών  κεφαλαίων  έξεοόθη 
νεωστί  ή  ϋτΠερΙ  ιερατικής  έξαισίως»  πραγμα- 
τικά του  Ιωάννου  Ευταξίου  Παππαλουκα. 

01  δν,μοσιολόγοι  ήσχολτίθησαν  μετά  ζτίλου 
εις  άνάπτυξιν  καΐ  έφαρμογίιν  τών  έλευθεριω- 
τέρων  επιστημονικών  ι'δεών  προς  ίφελος  τίς 
πατρίδος•  παράδειγμα  α{  υπό  του  καθηγητού 
Ι.  Σούτσου  έκδιδόμεναι  νεωστΙ  (ίΠλουτολο- 
γικαΐ  μελέτα  ι  }>  παρά  διατριβών  ήθηκοπολι- 
τικών  αξιόλογων  διά  τε  τό  έπίκαιρον  αυτών 
χαΐ  τόν  κοινωφελή  σκοπόν,  ιΐς  8ν  άφορώσι. 

Ίατρεχή• 

Έκτος  δέ  τά  τέως  ιατρικά  προϊόντα  ειδικαΐ 
μελέται  ττερί  έπιχώριάζοντά  τίνα  πάθη, οία  ο\ 
έλιγενεϊς,  ίδία  δέ  οΐ  καχοι^θείς  λεγόμενοι  πυ- 
ρετοί, ή  έν  ντίσοις  τισΐ  του  Ιονίου  πελάγους 
ένδημιώσα  πελλάγρα,  τά  -πάθη  ε?ς  4  ίδιαζόντως 
υπόκεινται  οι  παρ*  ήμιν  πολυάριθμοι  αλιείς 
τών  σπόγγων  κτλ.  ίατρικαΐ  το•Λογραφίαι  καΐ 
κλινικαΐ  παρατηρήσεις  'περί  επιδημικά  τίνα 
ιτάθη  οίον  εξανθηματικός  τύφος,  δ  μηνιγγαΐος 
λοιμός,  ή  3στερις,  ή  οστρακιά,  ή  χί>λέρα  κτλ« 
δοκιμασίαι  νεωτέρων  τινών  θεραπευτικών  καΐ 
χειρουργικών  αγωγών  ^  τροποττοι^σεις  αυτών 
η  καΐ  εφευρέσεις  τινές  πρωτότ^ποι  περιγραφαΐ 
σπανίων  νοσηρών  περιπτώσεων  φυσιολογικά 
τίνα  πειράματα  καΐ  τά  τοιαύτα*  ίπΐ  πασι  δέ 
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τούτοις  ου  (ΐ6νον  έξ  έπίΦτη^Λονιιςών  διάφοροι, 
αλλά  χαΐ  χατά  τό  έθνικόν  χαθήχον.  *Αλλά  χαΐ 
(Αελέτην  περί  ευεξίας  χαΐ  |χ,αχροβι6τητος  παντί 
ττροσιτ-ίιν  χαΐ  λυσιτελή  άνέγνω,  ώς  £νθυρ.εΐφθε, 
άπό  του  βτίαττος  τούτου  δ  χαθηγητίις  χ.  Γ. 
Μαχινας,  άξιολύγου  ίίίως  ^ιά  τ•>ιν  υλτιν  τί:ν 
συλλεγ(ΐ.ένην  έκ  των  αρχαίων  έλληνιχών  συγ- 
γραφών. 

4>οβεκ«1  ΜοιΙ  μ.«βημ.ατε)ίΐοκΙ  ί9αβτ4}μ.οιε• 

Έν  ^έ  τα  ι;  μαθνΐ[χ.ατιχαις  έπιστ'/{{Λαις  £χει 
εις  ^ειζιν  ή  τρίτη  έλυ(Απιάς  ^ύω  σειράς  εξαί- 
ρετων εργασιών  χαΐ  πρώτον  υπό  τόν  τίτλον 
(ίΜαΟηματιχά  ανάλεκτα»  έζέ^ωκεν  έν  *Αθι{- 
ναις  δ  χαθ•  χ.  Κ•  Νιχολαί^ης  σειράν  πρωτο- 
τύπων διατριβών  άναγο[Αένων  ιΐς  ^ιαφέρους 
κλάδους  τής  υψηλής  χαθηγητιχής. 

Δεύτερον,  δ  διευθύνων  τό  *Αθη'ναιον  άστε- 
ροσκοπειον  κ.  Ιούλιος  ΣμΙΘ,  έποίησε  καΐ 
κατά  τίιν  περίο^ον  ταύτην  πολλάς  σπουδαίας 
έρευνας  καΐ  ένθ(λαστι  παρατηρτίσεις  των  κηλί- 
δων του  ηλίου  καΐ  της  σελτίνης,  ίς  άπεικονί- 
σθησαν  διάφορα  (&έρη  καΐ  έγράφη  δ  πίναξ  πλα- 
νητών τίνων  καΐ  των  έπιτειλάντων  κο(Αητών 
εκλείψεων  ίιαττύντων  αστέρων  τών  φαινο(λ.ένων 
του  λυκαυγούς  του  ζωδιακού  φωτός  καΐ  του 
βορείου  σέλους,  προς  ^έ  παρατηρι^σεις  πολλών 
αστέρων  ώς  προς  τήν  ίντασιν  του  φωτός  καΐ 
τό  χρώ(;ια. 

4I^^>οεογρ«φέ  «• 

'Εκ  τών  φυσιογραφικών  έπιστη{Αών  εγχώ- 
ριους καρπούς  άπιίνεγκε  πρό  πάσης  άλλης  ή 
Βοτανιχί)  χάρις  ζι^λου  τών  Θεοδώρου  Όρφα- 
νί^ου  καΐ  Θεοδώρου  Χιλ^ράΐγλ. 

Γροεμ.μοετολογ£α• 

.  Υπέρ  πάσαν  ίλλην  έπισττίμην  ταχίστην 
καρποφορίαν  &πέσχετο  ή  γραμριατολογία,  τό 
(χέν  ^ιύτι  ε{ς  έρ^Ληνείαν  χαΐ  κρίσιν  τών  Ελλη- 
νικών άριστουργηαάτων  ού^εΙς  δ  άρμο^ιώτερος 
ή^Λ,ών  τών  τετρα(Λ(Λένων  έν  τνι  Ελλάδι  φων^ί, 
τό  Αέ  καΐ  ίιύτι  ή  άνα^ίφησις  τών  προγονικών 
χεΐ(ληλίων  εϊναι  προς  πάντα  ^Έλληνα  χαριε- 
στάτη  άναψυχίι  του  νοίς. 

'Εχ  τών  γραριριατολογιχών  προιύντων  άρ- 
κετόν  είναι  νά  παραθέσω  ούο  εξαίρετα  Αείγ- 
μΛτα  τά  έξης.  Έν  3ψιγ<νω  βιβλίω  επεχεί- 
ρησε ν*  αποβεί ξη  τί|ν  πρωτοφανή  γνώμην  ίτι 
οΐ  λύγοι  του  Ισοκράτους  Αέν  είναι  απλώς  Ιν 
Ιχαστον  βέρα  πραγ{Αατικόν  [ζύνον,  άλλα  συγ- 
γρά(^ιματα  τεχνικά  περιλα(ΐ.βάνοντα  έν  εί^ει 
παραδειγμάτων  έντέχνως  συνερραμμένων  τους 
άπορρτίτους  ρητορικούς  κανύνας  του  μεγάλου 
έχείνου  ΑιΑασκάλου  τής  τέχνης. 


4βτορ'«• 

Εκς  {στορικ'ίιν  ίημιουργίαν  Ικειτο  προ 
ποσών  αΐ  Αύο  πρώται  πράξεις  του  νεωτέρου 
ημών  εθνικού  δράματος,  ή  τυολιτική  άναβίωσις 
τής  Ελλάδος  χαΐ  ή  εις  τους  χύλπους  αυτής 
έπάνοίος  επτά  πιθανών  θυγατέρων.  ΚαΙ  έχεί- 
νην  μέν  ίςύρησαν  άττό  μντίμης  πολλοί  μάλιστα 
ίέ  ο{  άοί^ιμοι  Τριχούιτης  καΐ  Φιλτίμων,  ε?ς  ίέ 
τί,ν  Ιστορίαν  τών  κατά  τ)ιν  έπτάνησον,  έξαί* 
ρετον  υλην  παρέχουσι  τά  νεωστί  έκλίύμενα 
α* Απομνημονεύματα))  του  Κ.  Λομβαρδού. 

Πρό  παντός  βμως  διέφερε  τη  νέα  ημών 
Ιστορία,  ή  ακριβολογία  τών  κρίκων  τών  συν- 
ίεύντων  αυτήν  άνευ  διακοπής  μετά  του  αρ- 
χαίου συνδέσμου.  Ή  Ιστορική  ίέ  αδτη 
ένύτης  του  "Ελληνικού  ίθνους  είναι  ή 
κεφαλαιώδης  ίίέα  τής  συγγραφής  ίν  έπέ- 
ρανε  νεωστΙ  δ  καθηγητής  κ.  Παπαρριογίπου- 
λος. 

Έκ  τής  τροχάδην  ταύτης  έπαύξεως  προ- 
κύπτει πιστεύω  τό  πύρισμα  ίτι  ή  νεωτέρα  ί^- 
μών  επιστημονική  Αραστηριύτης  Αέν  είναι  ώς 
έλογίσθη  απλώς  μετοχευτική.  Έξ  εναντίας 
καθ*  2σον  αΐ  πρώται  πνευματικαι  του  ίθνους 
άνάγκαι  πληρούνται  από  τής  ίσκομιΑής  αλ- 
λοδαπών προϊόντων  τρεπύμεθα  ε^ς  παραγωγήν 
(Αίων  καρπών. 

Μεταξύ  τών  πρώτων  Αι«πρ4πει  )(ατά  την 
τολμηράν  κάποτε  Αέ  καΐ  παράβολον  φαντα- 
σίαν  δ  Αευκάίιος  ραψωδός  τών  ^εσιβίων  πο- 
λεμιστών τών  προοιμιασάντων  την  πολιτιχήν 
του  "Έθνους  άνάστασιν  δ  Σαμουήλ  χαΐ  δ  Ά* 
στραπύγιαννος  εΖναι  (σ€ύς  οΐ  ήρωΐχώτβροι  φθόγ- 
γοι τής  δευτέρας  ημών  ποιητικής  γενεάς.  ΚαΙ 
αυτής  ίτι  τής  ευτράπελου  ποιήσεωςτά  εύοσμο- 
τερα  άνθη  άνέτειλαν  έπΙ  τών  θερμών  εκείνων 
ήμερων.  Τήν  σοβαράν  του  θανάτου  σκέψιν 
τήν  δποίαν  δ  ποιητής  κατώρθωσε  νά  φαιΑρύ• 
νγ)  ήθελε  φθονήσει  δ  Χριστόπουλος  Αν 
*^Χ•  Χ<*λ*ί^  ή  χελιίών  της  Μαχε^νίας, 
^ιύτι  δ  Τανταλί^ης  Ιγραφβν  έν  ήμέραις 
καθ*  άς  δ  γέλως  ^έν  είχε  φθάσει  νά  άπολι- 
θωθνί  έπΙ  τών  χειλέων.  Περίεργον  !  ΑΙ  μελω- 
^ικώτεραι  άη^ύνες  του  άναθάλλοντος  Παρνασ- 
σού άπε^ήμουν  άπο  τών  έχθών  του  θρακιχοΰ 
Βοσπύρου  καΐ  του  Πελάγους    του   Ιονίου. 


Τό  γενικώτερον  βμως  συμπέρασμα  της  1^ρο- 
χείρου  ταύτης  μελέτης  είναι  ίτι  έν  ταϊς  πνευ- 
ματικαΐς  έπιίύσεσι  τό  έλληνικόν  Ιθνος  κι^ίται 
ουχί  ε?κ^  καΐ  ώς  Ιτυχεν,  άλλα  βαίίζον  σκο- 
πίμως έν  συνειίτίσει  τής  ίσχύος  χαΐ  έν  έίη- 
γνώσει  τής  ευρείας  αύτου  αποστολής.  Ώς  α{ 
αχτίνες  του  ηλίου,  έκ  μι£ς  ΙίίΛς  δρμώνται 
άπασαι  αΐ  κινήσεις  αύτου  αΐ  ίιανοητιααΐ  ιοαΐ 
εις  αυτήν  έπιστρέφουσι  πανταχύθ$ν• 
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Μετά  παρέλευσιν  ετών  είκοσι  και  εννέα 
έγκαινίζεται  σγιαερον  έπ'  άγαθαΤς  ταϊ;  έλπί- 
σιν  ή  *Εκθειις  προϊόντων  τ'Τίς  Γεωργίας, 
Κτηνοτροφίας,  Βιθ[Ληχανίας,  Καλλιτεχνίας, 
και  τ5ίς  έν  γένει  έν  Ελλάδι  εργασίας,  ετι  δ"έ 
κα'ι  τών  καλλιτεχνικών  ^  διανοητικών  προϊ- 
όντων τών  έν  τΤΙ  άλλοδαπ-Τί  ομογενών,  συν 
αΰτΤ)  δέ  άγονται  το  τέταρτον  τά  "Ολύμπια 
συνιστοέμενα  εΙς  πανήγυριν  δημοτελών  ί.γώ- 
νων,  διδασκαλίαν  έλληνιίςών, δραμάτων, έκτέ- 
λεσιν  ελληνικών  μουσουργημάτων. 

Το  ώραϊον  μέγαρον,  δπερ  •5)  μεγαλοδωρία 
του  Ευαγγέλη  Ζάππα  και  του  Ισαξίου  αΰτοΰ 
έζαδέλφου  και  εντολοδόχου  Κωνσταντίνου 
ανήγειραν  μετά  περισσΤΙς  δαπάνης,  εγείρεται 
•ίδη  μεγαλοπρεπές  καΐ  επιβάλλον  παρά  τον 
χώρόν,  έν  ω  άλλοτε  οι  ανά  πενταετίαν  αγώ- 
νες τών  *ΑΟηναίων  έτελουντο,  απέναντι  τών 
έρε-.πίων  του  Όλυμπιείου,  υπό  την  σκιάν  τ91ς 
Ακροπόλεως.  Τά  εγκαίνια  αυτού  τελούνται 
μεθ*  δλης  τ7ίς  εΙς  τοιούτον  ύψηλον  έργον 
έμπρεπούσης  λαμπρότητος,  έπΙ  παρουσία  τών 
Βασιλέων  γ  τών  Ηγεμονικών  ζένων  κζΐ  του 
έπιζόντο;  τών  ΐδ^ουτών  Κωνσταντίνου  Ζάππα. 
Χαρά  ανυπόκριτος  και  ζωηρότατη  καταλαμ- 
βάνει άπαντα  τον  Έλληνικόν  λαόν  έπΙ  τΤ) 
θέ^^:  του  μεγαλοπρεπούς  κτιρίου,  άτε  έγκαι- 
νιζομένης  όι'  αύτου  νέα;  περιόδου  προόδου 
και  λαμπρότητος  δια  την  0ιομηχανίαν  ημών. 
Δι'αύτου  ό  σκοπός  τών  Ιδρυτών  έντελέστερον 
Οά  πληρώται,  τά  Όλύμπια  θά  άγωνται 
πλέον  εΐ;  την  τακτην  αυτών  -^μέραν  καΐ  6 
βιομήχανος  και  δ  τεχνίτης  Οά  έργάζωνται 
μετά  πλείονος  ζήλου  καΐ  φιλοκαλιας  έπΙ  τ•7ί 
παρηγόρψ  ιδέα,  οτι  ή  εργασία  αυτών  δεόντως 
θέλει  έκτιμηθΤΙ  και  τό  δνομα  αυτών  δεν  Οά 
μένγ,  άσημο  ν. 

'Αγνοούμεν,  άν  ή  έγκαινιζομένη  "ΕκΟεσις 
Οά  είναι  λαμπρότερα  και  πλουσιωτέρα  τών 
προηγουμένων,  αναμφιβόλως  δμως  θά  κατα- 
δείζγ)  την  συντελεσΟεϊσαν  πρόοδον  έν  άπασι 
τοΤς  κλάδοις  τ9α  βιομηχανίας,  γεωργίας  καΐ 
καλλιτεχνίας,  παρ'  ήμϊν  κατά  τό  δεκαπεν- 
ταετές  περίπου  διάστημα  από  τ^ς  τελευ- 
ταίας, και  θά  χρησιμεύση,  ώ;  σχολεϊον  ε?ς 
τε  τους  κυβερνώντας  καΐ  εις  τους  βιομηχά- 
νους και  παραγωγούς, έν  ω  ούτοι  θά  διδαχθώσι 
τί  παράγει  ό  τόπος  ημών,  τίνες  κλάδοι  τγίς 
γεωργίας  και  βιομηχανίας  άνθοΟσι,  τίνες 
δέον  νά  ύποστηριχθώσι  τελειοποιούμενοι  και 
τίνες  δέον  \ά  έγκαταλειφθώσιν,  άτε  ασύμφο- 
ροι δλως.  Ή  δ'  έπισκόπησις  αυτή  τίς  ύλι-. 
κίίς  του  *Εθνους  καταστάσεως  είναι  τοσούτφ 


μάλλον  άναγκαίχ,  δσω  επέρχεται  κατ'αύτήν^ 
την  συμπλήρωσιν   τΤΙς  είκοσιπενταετους    βκ-- 
σιλείας    Γεωργίου    του  Α',  καθ*  ήν  τοσαυτα: 
αγαθά  τΤ^  χώρ(>:  ημών  προσεγένοντο. 


ΔΙΑΤΑΓΜΑ 

ΙΙερΙ  τών  έγχχινέω/  το\ί  Ζχππείον  μι^γΑρον 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Α' 

ΒΑΣΙΑΕΓΣ     ΤϋΝ    ΕΛΛΗΝίΐΝ 


"Εχοντες  ύπ'  δψει  τό  άπό  19  Αύγουστο ιτ 
1858  Β.  διάταγμα  περί  συστάσεως  τών 
Όλυαπίω^,  τά  από  4  Ιουλίου  1885  και  1 
Όκτωβρίου  Ι  886  *Ημέτερα  διατάγματα  καΐ 
τον  ΑΓ^ΐΛ'  νόμον  τΤίς  28  Μα(ου  1887  περί 
διοικήσεως  τ•71ς  υπό  του  Εύαγγέλη  Ζάππα 
καταλειφθείσης  εις  τό  ϊθνος  περιουσίας• 

ΙΙροτάσει  τών  Έμετερων  έπι  τών  Εσω- 
τερικών ν.αΙ  οικονομικών  Υπουργών,  άπεφα• 
σίσαμεν  και  διατάσσομεν 

"Αρθρον  1.  Τ•7ι  ί^ευτέρα  ΚυριακΤ)  του  αηνός 
Όκτωβρίου  του  έτους  Ι  888  τελεσθήσονται 
τά  εγκαίνια  του  δαπάνγ)  τών  Εθνικών  Ευερ- 
γετών Εύαγγέλη  καΐ  Κωνσταντίνου  Ζάππα 
άνεγερθ Εντός  Ζαππείου  μεγάρου  και  •>)  έ'ναρ- 
ζις    τ'7ις  Δ'  "Ολυμπιάδος. 

"Αρθρον  2,  *Η  έπΙ  τών  Όλυμπίων  καΐ^ 
τών  κληροδοτημάτων  Επιτροπή,  ή  κατά 
την  διαθήτηντού  άοιδίμου  Εύαγγέλη  Ζάππα 
εντεταλμένη  τά  τΤΙς  τελέσεως  τών  Όλυμ- 
πίων.  0έ7.ει  έπιμεληΟτί  τΤ^ς  διεξκγωγ•7,ς  ττίς 
Δ'  Όλυμπιάδυς  κατά  τάς  έπομένας  δια- 
ταςεις. 

"Αρθροκ  3,  Κατά  την  Δ'  Όλυμπιάδα  τε- 
λεσθήσονται* 

α')  "Εκθεσις  τών  προϊόντων  της  γεωργίας, 
κτηνοτροφίας,  βιομηχανίας,  καλλιτεχνίας 
και  της  έν  γένει  έν  Ελλάδι  εργασίας,  ετι  δέ 
κκΐ  τών  καλλιτεν νικών  ^  6',ανοητικών  ποοϊ- 
όντων  τών  έν  τνί  άλλοοαπΤί  ομογενών. 

β')    Πανήγυρ'.ς  δημοτελών  αγώνων. 

γ')  Διδασκαλία  αρχαίων  καΐ  νεωτέρων 
Ελληνικών  δραμάτων. 

δ)  Δ:αματικόν  διαγώνισμα,  έχον  τηνύπό- 
Οεσιν  εκ  της  Ελληνικοί;  άρχαίζς,  μέσης  ^ 
νεωτέρας  μίχρι  του  1859  ιστορίας,  κατά 
την  θέλησιν  του  Κωνσταντίνου  Ζάππα.  Έκ- 
τελεσΟήσονται  δέ  και  πρωτότυπα  Ελληνικά 
ρ,ουσουργήματα. 

"Αοθρον  4.  Αί  τελεταί,  οΐ  αγώνες  και  •}) 
έκθεσις  θέλουσι  διαρκέσει  μέχρι  τΤΙς  τελευ- 
ταίας Κυριακές  του  μηνός  Όκτωβρίου.  Ή 
ΙκΟεσις  δμως  δύναται  νά  παραταθ•/.  άποφάσει. 
τής  Έπιτροπίς  και  έπΙ  μακρότερον    χρονον. 

"Αρθρον*  5.  Τά  τών  βραβείων  έν  γένδΐ  καΐ 
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τών  διχνογιτι%(5ν  διαγωνισ;Λάτων  θέλουσι  κα- 
νονισθώ ύπο  τΤΙς  ΈπιτροιτΤίς  έν  Ι5ίφ  προ- 
Ϊρκ{ΐ.μχτι,  τ'/)ρουαΙν(]>ν  άτταρεγχλ^τως  τών 
ιχτβίξβων   τίίς  Βιαθήκτος. 

'Αρθρογ  6.  Πίδς  ίιεζαγωγην  του  άνκτβ- 
θειρ,Ινου  εις  αυττ,ν  Ιργου  επιτρέπεται  εΙς  την 
έπιτροπτίν  ν 3^  δαπανήσ•/)  έχ.  τΤίς  έν  τφ  τα[Αε(φ 
αυτΐς  χρ'οαατιχί  ς  περιουίτίας  5ίρ«χ.  150,000 
έπιφυλασσομένγ);  τ9!ς  αυζή<τεως  του  ποσού 
τούτου  έν  περιπτώσ-ι  ανεπαρκείας,  κατά  τάς 
διατάζεις  του  νίμιου. 

** Αρθρον  7.  ΕΙς  την  έπ\  τ<5ν  Όλυ}Απ{ων 
καΐ  κλγϊροδοτγ)|Λάτ6>ν  Έπιτροπην  επιτρέ- 
πεται να  συ'ϊτησ•/)  κεντρικην  έκτελεστικην 
Έπιτροπή,ν,  ^ιορισ'/)  κατά:  τίπους  επιτρόπους 
Ιν  τε  τ•7ί  ίιμεδαπΤΙ  καΐ  τ7|  άλλοί^απΤΙ,  άπο- 
στείλτρ  είς  τχς  επαρχίας  ειδικούς  αντιπρο- 
σώπους καΐ  προσλίίβγι  το  αναγκαΤον  πρόσω - 


πικον. 

1/ 


Αρ^ρο"^  8,  Δι'  ειόικου  κανονισαου  •})  έπΙ 
τών  '0λυ{χπίων  και  τών  κληροδοτη(Λάτων 
Έπιτροπτ,  θέλει  κανονίσει  λεπτο;Λ£ρώς  τα 
προς  έκτ£>.εσιν   τών  ανωτέρω  ώρισ[Λένων. 

ΕΙ;  τους  αυτούς  *Γπουργούς  ανατίθεται  •>ι 
δ'/ιαοσίευσις  και  έκτίλδσις  του  παρόντος  δια- 
τάγματος. 

'Ρ^ν  Άθήνχίς  τ>ΐ  41  *  Ιανουαρίου  1888. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ 

Οί  ^ΤττονργοΙ 

Κ.  λομβαρδός,  χ.  Τρικούπης. 


ΒΡ ΑΒΕ  ΙΑ 

*Η  έπΙ  των  '0λυ;Λπίων  και  κληροδοτηυ-ά- 
τ  ον  Έπ'.τροπτι,    ώ:ισε  τα  έξτίς  βραβεΤα  ; 

ΣνΝΑΓΩΓϋ  Α'. 
Χρύσα  4.  Άργυρα  12.  Χαλχα  24.    Έπαινοι  30. 

*  ΣΥΝΑΓΩΓΗ  Β'. 

Χρυτα  6.  Άργυρχ  13.  Χαλχα  3β.  Έπαινοι  43. 

ΣΥΧΛΓΟΓΗ  Γ. 
Χρυτά  1.  Άργυρα  3.  Χαλκά  β•  "Είπαινοι  9, 

*  ΣΥΝΑΓΩΓΗ  Δ'. 

Χρυσά  4.  *Αζ'γυρσ.  12•  Χαλκά  24.  Έπαινοι  36, 

ΣΥΝΑΓΩΓΗ  Ε'. 
Χρυτά  0.  Άρ-γυροί  30.  Χχλκά  βΟ.  Έπαινοι  100. 

ΣΓΝΑΓΩΓΗ  ζ'. 
Χρυσά  6.  Αργυρά  25.  Χχλκά  50.  Έπαινοι  80. 

ΣΥΝΑΓΩΓΗ  Ζ'. 
Χρυσά  3.  *Αργ;ρά  9.  Χαλκά  20.  *Έπα!νοι  50. 

ΣΥΝΑΓΩΓΗ  Η'. 
Χρυσά  10.  Άργυυ  30.  Χαλκά  90.  Έπαινοι  150. 

ΣΥΝΑΓΩΓΗ  θ'. 
Χρυσά  4.  *  Αργυρα  12.  Χα>χα  24.  'Έπαινοι  36. 

ΣΥΝΑΓΩΓΗ  Γ. 
Χρυσά  5.  Αργυρά  15.  Χαλκά  30.    Έτταινοι  50. 


ΣΥΝΑΓΩΓΗ  ΙΑ'. 
Χρυσά  4.  Αργυρά  12.  Χχλκά  24.  Έπαινοι  36. 

ΣΓΝΑΓΩΓΗ  ΙΒ'. 
Χρυσά  β.  Αργυρά  12.  Χαλκά  20.  Έπαινοι  30. 

ΣΥΝΑΓΩΓΗ   ΙΓ'. 
Χρυσά  8,  Άργίρα  24.  Χαλκά  40.  Έπαινοι  80. 

ΣΥΝΑΓΩΓΗ  ΙΔ' 
Χρύσα  6.  Αργυρά  20.  Χχλκά  30.  Έπαινοι  50. 

Επαφίεται  τοΤς  Έλλανοίίκαις  •}}  άπονοαίι 
£σων  καΐ  οΙωνΒ'/ιποτε  βραβ-ίων. 

*Αγ&ν•5  τβΧεσΟν^βόμβνφ»  Ιν  τφ  Βάνα- 

Ή  έπΙ  των  Όλυ(χπίων  και  τών  Κληροδο- 
τν)(/.άτων  Έπ^τροπίϊ  ορίζει,  δπως  άπονιμ,τ}- 
θώσί  τοϊς  «ριστεύσουσιν  εις  τους  τ^λεσβησο- 
(ΐένους  έν  τφ  Παναθηναϊκή  σταΒίφ    αγώνας 

βραβεία  κατά  τους  ακολούθους  διακρίσεις. 

Κι;  το  στάδιον  πρώτ(ϊν  βρχβεΓον*  στέφανος  βλαίζς 
κχ^  ^ραχ.  56.  Δεύτερον  βραβ«ΐον'  χλχ$ος  ελαίας  και 
δρχν.  25.  "Επαινος  μβτα  κλχδου. δάφνης. 

Βις  τον  Βόλιχον  πρώτον  βρχβεΓον  στεφχνος  ελαίας 
χχ2  δραχ.  180.  Δεύτερον  βρχβεΓον*  κλάδος  ελαΐα;  χαΐ 
δραχ.  50.  "Έπχινος  μετά  κλάδου  δάφνης. 

Κις  τϊν  δρόιζον  μετ*  εμποδίων  ιτρώτον  βραββΓον 
στέφανος  έλχίας  και  δραχ.  100.  Δεύτερον  βραβειον 
κλάδος  βλαίας  κχΐ  δρχχ.  50.  "Επαινος  μετά  κλάδου 
δάφνης. 

Εις  το  τριπλούν  άλμχ  πρώτον  βραβεΓον*  στέφχνος 
έλαίχς  και  δραχ.  50.  Δεύτερον  βραβεΓον*  χλάδχ 
έλαίας  καΐ  δραχ.  25.  Έπαινος  μετά  κλάδου  δάφνης. 

Είς  το  άλμα  μετά  δρόμου  έπι  εφαλτηρίου  πρώτον 
βραβεΓον  στέφανος  έλαίας  καΐ  δραχ.  50.  Δεύτερον 
βραβεΓον  κλάδος  έλαίας  καΐ  δραχ.  25  "Επαινος  μετά 
κλάδου  δάφνης. 

Εις  το  άλμα  εις  ΰψος  ύπερ  σχοινίον  πρώτον  βρα- 
βεΓον* στέφανος  έλαίας  καΐ  δραχ.  50.  Δεύτερον  βρα- 
βεΓον κλάδος  έλαίας  καΐ  οραχ.  25. 

Βίς  το  άλμα  επί  κοντώ  ύπερ  σχοινίον  πρώτον  βρα- 
βΞΓν*  στέφανος  έλαίας  και  δραχ.  50.  Δεύτερον  βρα- 
βεΓον* κλάδος  έλαίας  καΐ  δραχ.  25.  "Επαινος  μετά 
κλάδου  δάφνη;. 

Είς  το  άλμα  εις  υψος,  του  βατήρος  ογτος  ώστικου. 
Πρώτον  βραβεΓον*  στέφανος  έλαίας  καΐ  ^Ρ^ιχ*  ^0•  Δεύ- 
τερον βρχβεΓον  κλάδος  έλαΐας  καί  δραχ.  25.  Έπαινος 
μετά  κλάδου  δάφνης. 

ΕΙς  την  δισκο^5ολίαν  πρώτον  βραβεΓον*  στέφανος 
έλαίας  και  δρ.  50.  ύίιυτερο^  βραβεΓον -.κλάδος  έλαίας 
καΐ  δραχ.  25.  "Επαινος  μετά  κλάδου  δάφνης. 

Εις  τήν  λιθ>βολίαν  εις  μήκος,  καθ'  δν  τρόπον  εΛι- 
σται  πρώτον  βραβεΓον  στέφανος  έλαίας  και  δραχ.  50. 
Δεύτερον  βραοεΓον  κλάδος  ελαίας  καί  δρ.  25.  "Επαι- 
νος μετά  κλάδου  δάφνης. 

Εις  τήν  άναρρίχησιν  έπι  ίστον  πρώτον  βρα(  Λν* 
στίφανος  έλαίας  και  δρ.  100.  Δεύτερον  βραβεΓον  κλά- 
δος ελαίας  καί  δρ. 50.  Έπαινος  μετά  κλάδου  δάφνης. 

Εις  τήν  άναρρίχησιν  έπΙ  κάλω  πρώτον  βραοεΓον* 
στέφανος  έλαίας  καΐ  δραχ.  100.  Δεύτερον  βραβεΓον* 
κλάδος  έλαίας  καί  δραχ.  50.  "Επρι^ινος  μετά  κλάδου 
δάφνης. 

Εις  τήν  άρσιν  βάρους  δ•.'  αμφοτέρων  τών  νειρών 
ή  διά  της  μιας  πρώτον  βραβεΓον  στέφανος  ελαίας 
και  δραχ.  50.  Δεύτερον  βραβεΓον  κλάδου  έλαίας  καΐ 
δραχ.  2ο.  Έπαινος  μετά  κλάδου  δάφνης. 

Εις  τά  γυμνάσια  έπι  μονόζυγου   καΐ  διζύ^ 
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τον  βραβαΓον*  στέφανος  έλαΐας  χαΐ  δραχ.  100.  Δεύ- 
τερον βραβεΓον  χλά$ος  ελαίας  χαΐ  οραχ.  50.  "Εκοα^^ος 
αετα  χλάΒου  δάφνης.    'Β^  δλω  δρα  γ.  1500. 

Πλην  των  ανωτέρων  βραβείων  θα  χορηγηΟ^  [χετα 
ταΰτα  •ις  τους  άρίστεύσοντας  χαΐ  δίπλω^Αα . 

*Αγ&ν  ^9^^  4»1  σιεο«6ν  βολ^^ς. 

Ή  ίπΐ  τών  Όλυριττίων  χαΐ  των  Κλ•/ϊροδο- 
τγ)(Λάτων  Ιΐϊίτροπη  δρίζει  δπως  απονεμηθώσι 
τοΤς  άρ^στ^ύσουσιν  βις  τον  άγώνχ  τίς  έπΙ 
σχοπον  βολίΐς  βραβεία  κατά  τάς  ακολούθους 
διαχρ(σεις: 

Εις  τ^ν  αγώνα  μεταςίι  στρατιωτών  εις  απ^στασιν 
200  μέτρων  δι*  δπλου  Γκρα  τζρωτοΊ  βραδεΓον  στέ- 
φανος έλαίας  χαΐ  δραχ.  100.  Δεύτερον  βραβεΓον  χλά- 
©ος  χαΐ  δραχ.  50•  "Επαινος  μετά  χλάδου  δάφνης. 

Εις  τον  αγώνα  μεταξύ  πολιτών  είς  άπόστασιν  200 


δραχ.  ου.    ΐ!;παινος  μετά  χλάόου  οαφνης. 

Εις  τον  αγώνα  μεταξύ  στρατιωτών  εις  απόστασιν 
400  μέτρων  δι*  όπλου  Γκρα  πρώτον  βραβεΓον  στέ- 
φανος έλαίας  καΐ  δραχ.  150.  Δεύτερον  βραβεΓον  κλά- 
δος ελαιας  και  δρ.  75.  Έπαινος  μετά  κλάδου  δάφνης. 

Εις  τον  αγώνα  μεταξύ  πολιτών  εις  απόστασιν  400 
μέτρων  δι*  όπλου  Γκρα  πρώτον  βραβεΓον*  στέφανος 
έλαίας  καΐ  δραχ.  100.  Δεύτερον  βραβεΓον  κλάδος 
έλαίας  καΐ  δοαχ.  50.  *Έπαινος  μετά  κλάδου  δάφνης. 

Εις  τον  αγώνα  μεταξύ  στρατιωτών  και  πολιτών 
εις  απόστασιν  200  μέτρων  δι*  δπλου  Γκρα  πρώτοι 
βραβεΓον  στέφανος  έλαίας  και  δραχ.  100.  Δεύτερον 
βραβεΓον  κλάδος  έλαίας  και  δραχ.  50.  "Επαινος  μετά 
χλάδου  δάφνης. 

ΕΓις  τον  αγώνα  μεταξύ  στρατιωτών  καΐ  πολιτών 
εις  απόστασιν  400  μέτρων  οι'  όπλου  Γκρα  πρώτον 
βραβεΓον  στέφανίς  έλαίας  και  δραχ.  150.  Δεύτερον 
βραβεΓον  κλάδος  έλαίας  και  δραν.  75.  "Έπαινος  μετά 
χλάδαυ  δάφνης. 

Εις  τον  αγώνα  μεταξύ  στρατιωτών  και  πολιτών 
εις  απόστασιν  200  μέτρων  διά  παντός  είδους  όπλου 
τζρυίτον  βραβεΓον  στέφανος  έλαίας  και  δραχ.  100. 
^εύχερο^Φ  βραβεΓον  κλάδος  ελαίας  καΐ  δρα/.  50. 
"Επαινος  μετά  κλάδου  δάφνης.  Το  δλον  δραχ.  Ί 200. 

Τοις  άριστεύσουσι  χορηγηθήσονται  μετά  ταύτα  και 
διπλώματα. 

ΜΟΤΧΙΚΙ1 

Α'.    άγων  μοΜοιχΑν  βΜν64«εων. 

Εις  μονωδίας  εΓτε  $σματα  διά  πλειοτέρας  φωνάς 
μετά  συνοδίας  κλειδοκυμβάλου  δραχ.  200.  Εις  διά- 
φορα   τεμάχια  διά  κλειδοκύμβαλον  μόνον  δραχ.  200. 

Εις  διάφορα  τεμάχια  δι'  εν  ή  πλειότερα  όργανα 
μετά  συνοδίας  κλειδοκυμβάλου  ή  καΐ  διά  τετραφοίνίαν 
εγχόρδων  οργάνων  δραχ.  200. 

Εις  εμβατήρια,^  χορούς  κλπ.  διά  κλειδοκύμβαλον 
ιχόνον    όρχήστραν  ή  στρατιωτικήν  μουσικήν  δρ.  2(0, 

Εις  συμφωνίας  χαΐ  παντός  είδους  τεμάχια  δι*  ορ- 
χήστραν  ή  στοατιωτιχήν  μουσικήν  δραχ.  500.  Είς 
μελοδράματα  οραχ.  10€0. 

Εις  τον  άριστεύσοντα  μουσικον  θίασον  δραν.  ΙΟϋΟ. 

Το  Ολον  δραχ.  3300. 

Πλην  τών  ανωτέρων  βραβείων  θα  άπονεμηθώσι 
καΐ  έπαινοι,  6ά  χορηγηΟώσι  δε  ε'ις  τους  άριστεύσον- 
τας  χαΐ  διπλώματα. 


ΕΚΘΕΤΑΙ   ΤΩΝ   4   ΟΛΥΜΠΙΑΔΩΝ 
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ΤΟ  ΖΑΠΠΕΙΟΝ 

Μετά  την  μεγοέλην  δωρεάν  του  αείμνηστου 
Ευαγγέλου  Ζάπττοί  '}\  Κυβέρνησις  προέβη  ει" 
ανευρεσιν  του  χαταλληλου  χώρου  προς  οίχο- 
οομην    του   Μεγάρου    τών   Όλυμπίων,     ΚχΙ 
χατ"  αρχάς  (λέν  έγενετο  βχέψις  να  οΙχοδομηΟ^ 
αύτο  έπΙ  τ^ς  τότε  έρημου  κ«1  ελευθέρας  τρί'- 
ριξ  οίχοδομών  πλατείας  του  Λουδοβίκου^  έν  ή 
έκτισαν  νυν  το  ΘΙατρον,  άλλ*  είτα  θεωρηθεί- 
σης  τ^ς  θέσεως  ταύτης  άχαταλλήλου,  έπρο- 
-Ρψήθη  ^  μεταξύ  τών  στύλων  του  Όλυμπίου 
Διός,  του  Βασιλιχου  χήπου,  τ^ς  όδου  Ήρώ- 
δου  του  •Αττικου    καΐ  τ^ΤΙς  λεωφόρου    Αμα- 
λίας. Ό  εντός  τών  δρίων  τούτων  χώρος  άνέο- 
χεται    εΙς  80.000    τετραγωνικά    μέτρα,    ών 
περί  τάς  6,000    κατέχει    το  Μέγαρον   το  &' 
έπίλοιπον  μετεβλήθη  εΐ;  χ^ίπον.  ΕΙς  τον  ανή- 
κοντα δ'  εΙς  το  Ζάππειον  χώρον  περιλαμβα'- 
νεται  και  ή  οΙκία  του  Όρφανίδου,  το  τών  δια- 
μαρτυρομένων νεκροταφεΐον,  το  Γυμναστήριον 
καΐ  6  κΤΙπος    του  «Απόλλωνος»•    Όταν    δέ 
καΐ    ταύτα  παραληφθώσι   καΐ  μεταβληθώσιν 
εις    κ-ΤΙπον,    αί  Άθ-Τίναι    θ*  άποκτήσωσιν    ενα 
τών  ωραιότατων  περιπάτων  του  κόσμου 

Και  ό  μέν   κΤΙπος    διερρυθμίσθη,     ώς  έξτίς 
περίπου  :    *Από  του  προς    την  λεωφόρον  '  Α- 
μαλίας μέρους    άφ'  ενός    καΐ  παρά   τον  πα- 
λαιόν  κν5πον  του  Απόλλωνος  άφ*  έτερου  άρ- 
χονται    από  τ•7ίς    Λεωφόρου    "Ολγας    •ί)μικυ• 
κλοειδώς    δύο   εύρεΤαι    καΐ  ώραιόταται    όδοι 
πλαισιούμεναι  υπό  δένδρων    καΐ  πεζοδρομίων 
και  άπολήγουσαι    άπαλώς    εΙς    την  προ  του 
Μεγάρου    πλατεΤαν      Όλίγον  χατωτέρω  τ•71ς 
πρώτης  τών  δδών  τούτων  καΐ  αντικρύ  ακρι- 
βώς  της  μαρμαρίνης  κλίμακος  έχαράχθησαν 
δύο  εύρεϊαι  όδοι  ?νθεν  καΐ  ϊνθεν  αποκλειστι- 
κώς διά  πεζούς   κοσμούμεναι  καΐ  αύταΙ    υπό 
δενδροστοιχιών    και  χωριζόμεναι    διά  χλόη- 
φόρου  εκτάσεως.  Έν  τή^  μεταξύ  τ^ς  πρώτης 
προς  τά  άνω  καΐ  τ-^ς  διά  τους  πεζούς    δδου 
Ιφυτεύθησαν  δύο  μεγάλοι  φοίνικες,  ών  έν  τφ 
μέσφ  ευρεία  μαρμαρίνη    δεξαμενή    μετά  δύο 
πιδάκων  καΐ  πέριξ  κυκλικώς  όδοι  διά  πεζούς 
όριζόμεναι  υπό  μεγάλων  ανθοδεσμών  εκ  ποι- 
κίλων   χθαμαλών    φυτών     καΐ    δενδρυλλίων, 
εσπεριδοειδών,  ώς  έπΙ  το  πλείστον.    Το  αυτό 
επανελήφθη    καΐ  διά  την  μεταξύ  τ5ίς  δευτέ- 
ρας καΐ  τίς  παρά  την  (/.αρμαρίνην    κλίμακα 
οδού  διά  πεζούς  εκτάσεως.  Έρ,ποοσθεν  τέλος 
του  μεγάρου  καΐ  εΙς  το  πέρας  τίίς  μικρΛς  αυ- 
τού    πλατείας     ωκοδομήθη    -ίιμικυκλοειδώς 
κομψόν  {Ααρμάρινον  πβρίζω|Λα  διακοπτόμενον 
έν  τώ  (Λέσφ  υπό  ργάλης  (χαρμαρίνης  κλίρια- 
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κο;,  εΙς  ί;  τά  έσώτΐρκ  άκρα  έτέΟγ,σαν  οΐ  <ϊύο 
{Ααρ[χο?ρινοι  άν55ριά^τ6ς  τών  Ιδρυτών  Ευαγγέ- 
λου και  Κωνσταντίνου.  Προ  του  μεγάρου,  ώς 
καΐ   εις  άπάσας    τάς    έκ  ιών  κάτω    -προς  τά 
^Ενω  άγουσας  έστήΟτ,σαν   μεγάλοι  Ιστοι  καΐ 
κοντοί    κυανοί    και  λευκοί    έναλλάζ,    έφ'  ών 
άντιρτΤίθη   ή  έθνιχη    στιμαία.  Το  μέγα   τέλος 
κενόν  το  άπό  του  μικρού    περιπτέρου    καφε- 
νείου (λέχρι  του  νεκροταφείου  τών  διαμαρτυ- 
ρομένων  καΐ   του  γυμναστΥιρίου,  μν)  δυνάμ«- 
νον  να  πλτ,ρωθ'71  έπι  του  παρόντος  Ισοπεδώθη 
και  έν  αυτώ  έτέθτ]  υ  τι  τ•/^ς  εταιρία. ;  τών  Έρ- 
γολγ,ψιών  ό   Κυματόεις  Σιδηρόδρομος.  ΕΙς  το 
αΟος  προς  ττ,ν  οοον     ηρωοου  του   Αττικού 
εγείρονται  οΐ  σταυλοι   τ•7]ς  αΓλυκοβρύσεως», 
και    τών   έκτεθτισομένων  παντοδαπών  ζώων, 
οΐ  οΙκίσκοι  Οιά  χοίρους  του  Ικθέτου  κ    Δέφνερ, 
κομψά  καταφύγια  3ιά  κύνας,  πτγ,νά  κτλ.  και 
αΐ   σκΥίναι  του   Ερυθρού    Σταύρου.    Προ  τ*7^ς 
εισόδου    τΤΙς  έκ  τΤίς  λεωφοοου    Άααλίας    νι- 
γέρθ•/ι  το  περίπτερον    τ•7,ς   • Εστίας»,  εις  τγ,ν 
γωνίαν  του  κ^που  του  Όρφανίδου    το  ζυΟο- 
ΐτωλεϊον  του  κ.  Μπα/άουερ. 

Ή    εσωτερική    δέ  διαίρεσις   του  Μεγάρου 
έχει  ώς  έξΤίς  : 

Το  όλον  μέγαρον  διαιρείται:  εις  το  κύριον 
οίκο'^'όμγ,μα  το  τ•7,ς  προσόψΐως,  συγκείμενον 
Ικ  τεσσάρων  μεγάλων  αιθουσών,  -^οιριζομέ- 
νων  υπό  τΤΙς  υπόστεγου  αυλ'ί^ς  ΐ'Ζς  εισόδου" 
έξ  έκατέρας  δέ  άκρας  του  κυρίου  οικοδομή- 
ματος αναχωρεί  μέγα  -/ίμικυκλικόν  οίκοδό- 
μνιμα  έκ  τεσσάρων  μεγίστων  αιθουσών,  δια- 
γωριζομένων  υπό  τ^ς  άντιστοίνου  τ/  εισόδω 
αυλ'ίς,  δι*  •ίς  συγκοΐΝωνεϊ  το  Μέγαρον  προς 
τον  προς  τον  Ανακτορικών  κ•7πον  -^(Τιρον  τών 
Όλυμπίων.  Τον  μεταζυ  τών  δύο  γ,μικυκ,λίοιν 
χώρο  ν  πλγιροΰσι  δύο  ασκεπείς  <χ*Λχί.  Μεταζυ 
δ*  αυτών  καΐ  του  κυρίου  οικοδομήματος  εκα- 
τέρωθεν εγείρονται  τέσσαρες  μεγάλαι  αιθου- 
σαι^  ών  αϊ  δύο  άπολγ^γουσιν  εΙς  την  κυκλο- 
τερΤί  κεντρικην  αύλγ,ν,  άνοικταΐ  προς  αυτήν. 
Τέλος  εις  τό  κέντοον  του  όλου  οίκοδο'χήαα- 
τος  ευρηταιπαμμ.εγέΟης  ύπόστυλος  αυλή,  13 
μέτρων  άκτΤνος,  διαιρούμενη  ^Ις  ^ύο.  εις  κάτω 
καΐ  άνω  όροφο  ν,  ών  ό  τελευταίος  κοσμείται 
υπό  κομψών  Καρυάτιδων,  ύποβασταζουσών 
την  στέγην  Δύο  μαρμάρινοι  κλίμακες  άγου- 
σιν  εις  τον  άνω  ο^ος^ον,  άποτελούυ.ενον  έκ 
τριών  μεγάλων  αιθουσών. 

Λιά  την  'ΡΙκθεσιν  ειδικώς  ή  Επιτροπή  δι•/)- 
ρίσε  τό  όλον  Μέγαρον  εις  16  μεγάλα  διαμε- 
ρίσματα, αναλόγως  τών  διαοόρων  συναγω- 
γών τών  έκΟεί/.άτων  και  τών  λοιπών  αναγκών 
τ•7,ς  εκθέσεως.  Και  την  μεν  άςιστ:θ5ί  τώ  εισ- 
ερχομενψ  αΓθουσκν  προώρισε  (Μν.  τάς  εταιρίας 
του  Ίοθμου,  τών  Μεταλλουργείων  του  Λαυ- 
ρίου και  τ•7,ς  Γαλλικ•7,ς  του  Λαυρείου  έται- 
οείας,    την   δ*  αμέσως  αύτ'Λ  συνε/ο  ιένην  δια 


τον  Σύλλογον  τών  Κυριών   καΐ  τό  τών  ενδυ- 
μασιών τμ,^μα'    έκ  του   έτερου  μέρους   δεζι^ 
τώ  εισερχομένφ    την   μέν    πρώτην    αιθουσχν 
ώρισε  διά  την  συλλογην  τών  Έλλ-/)νικών  μαο- 
μ.άρων  καΐ  τών  ορυκτών  και  τάς  συνεχομένας 
αύττΊ  διά  την  Γραφικην  και  Γλυπτικήν,  τάς 
ελευθέριους  τέχνας  καΐ  τά  εκθέματα  τών  σχο- 
λείων. Έκ  τών  τεσσάρων  κεντρικών  αιθουσών 
αΐ  μέν  δύο  πανταχόθεν  περίκλειστοι,  ώρίσθιπ- 
^αν  διά  τά  Επιπλα,  αΐ  δέ  (τερχι  δυο^  αΐ  ποός 
την  αύλην  άποληγουσαι  ■?)  μέν  προς  άρίζ-ερζν 
διά  τους  οΓνους    καΐ   τά  εδώδιμα,    ^  δέ  730ς 
δεζιάν    διά  τά  γεωργικά    προϊόντα.     Αι  δύο 
πρώται  μεγάλαι  αιθουσαι  του  γμικυκλίου  οι- 
κοδομήματος άφιερώθησαν  διά  τους  τάπητας 
κκΐ  τά  υφάσματα, αί   δ*  αμέσως   έπόμεναι,  τ. 
μέν  διά  τάς  μηχανάς,   -^,  δέ  διά  την  άμαζο- 
πηγίαν.     Ή  προς  τά  όπισθεν  αΓθουσα,  αντί- 
στοιχος τΤΙ  εΐσόδφ,    προωρίσθ/}  διά  τό  κυλι- 
κείον  και  καφφενεΐον,  ώς  και  μέρος  τής  ανα- 
τολικές αύλΤΙ  ς,  διά  τους  καπνίζοντας  εΙδικώς. 
Έν  τνΊ  αυτ'Τί  αύλ^,    υπό  ζύλινον  παράπηγαζ 
εκτίθενται  τά  δασικά  προϊόντα,    έν  τίΐ  αντι- 
στοιχώ δ'  αυλ'71    κεκλεισμένγ)  τ^  κοιν<{^  ευρί- 
σκονται αΐ  διά  τό  ήλεκτρικόν  φώς  μηχαναί. 
Ή  κεντρική  κυκλοτερης  αυλή,  ή  και  διά  -ας 
τελδτάς  διεκοσμήθη  φιλοκαλώτατα    και  πο- 
λυτελέστατα,   κατά  σχέδιον   του  κ.  Παντι2 
'Ράλλη,  ώς  έζίΊς.  Εις  τό  μέσον  αυτ^ς  ήγέρθ•/; 
μέγιστος  Ιστός  έκ  του  άνω  άκρου  του  οποίου 
δι*  άκτίνων  μέχρι  τίΊς  πέοιξ  όροφ5ίς  έκτεινο- 
μένων,    έξηρτήθησαν    παμμέγιστα    τεμά^ιχ 
οθόνης,  λευκά  και  κυανά  έναλλάζ,  προφυλά'*- 
σοντα    τούς  έπισχέπτας   από    του  "ί^λίου  κχ: 
τ7ις  βοοχ•7ίς.  Ό  δλος. Ιστός  έκοσμήθη  υπό  Ου- 
οεών    καΐ  σημαιών  εθνικών    καΐ  εΙς  τό  μέσο'^ 
αυτών  περίπου    ετέθησαν    τέσσαρες    μέγα)//. 
περί/.ομψοι  φανοί  ηλεκτρικοί,  οϊτινες  λαμπρώς 
θά  φωτίζωσι    την  δλην  αύλήν,    εις  τό  βαΟο; 
αυττΊς    και  ?ναντι  τ(|^  εισερχομένφ  εγείρεται 
ό  θρόνος  του  Βασιλέως,  μετ*  απείρου  φιλοκχ- 
λίας  διά  τών  εθνικών  χρωμάτων  πβρικοσμον- 
μένος,    τό   άγωνοθετικόν  έδώλιον   του  χ.  Κ. 
Ζάππα,  και  ολίγον  κατωτέρω  αύτου  προς  δί• 
ζιάν,  τό  ^'Τιΐ^^οί',    αφ*  οί»  δ  πρόεδρος    τ•71ς  έ:τι• 
τροπτ^ς  κ.  Σ.  Δραγούμης,  άπαγγελεΤ  τον  τ.χ- 
νηγυρικόν.     Την  αύλην  περιθέουσι  κομψά  <?'.• 
δηρΛ  καθίσματα,    έκθετο^)  τινός  έξ  Αθηνών. 
*Τπό  τό  περιστύλιον  τέλος   έκτεθήσονται  τχ 
διάφορα    άνθη    και     φυτά.  "Ώστε    άληθώ;  ί 
αίθουσα    αυτή    θά    παρέχτρ    θέαν     μαγ:κτ> 
καΐ    πάγκαλον.    Τέλος    εις    τό    άνω   μέρο: 
τών    Καρυάτιδων^     εγείρεται    ή  έζέδρα   τ•7; 
μουσικ•7,ς,  και  εις  τάς  άνω  αίθουσας  διετεΟν- 
σαν  τά  γραφεία  τής  έπιτροπίίς   καΐ  τών  Τ/'- 
λανοδικών. 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


ΙΟ  ζο'Χ'ϋ.ιΟ'Χ'  χβββ.    .Λ.XΒζχx^^    ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  ΈπΙ  Ί^\^  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


Φύλλα  της  «ΈατΙαζί»  αποστέλλονται  ώς 
ίίϊγ{;:α  του  πβριο^ιχοΰ  ούχΙ  μόνον  εις  πάντα 
ζτϊτοϋντα,  άλλα  χαι  εΙς  δ  ν  τίνα  ήθελε  ριδίς  ύπο- 
^είζτ)  πας  τις  των  ηριετέρων  συν^ρθ()ΐητών  η 
άνταχοχριτών  ώς  άσ(λενίζοντα  ε'ις  άναγνώσρια- 
τα  του  ιίίους  της  «ΈστΙας». 


ΧΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΑΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΛΟΓΔΟΒΙΚΟΣ  Ο  ΠΡΟΤΟΣ  ΒΑΣΙΛΒΥΣ  ΤΗΣ 
ΒΑΓΑΡΙΑΣ,  ύκό  β«μ.  Σοφούλη. 

ΑΤΟ  ΚεηκΡίΔΚΣ  6ικ6  Ίω<&ννου  Γ.  Φρ«γ«(&. 

ΖθΓΡΑ«ΚΙθε  ΒΑΑΗΝΙΚΒ  ΒΙΒΑΙΟΘΗΚΗ  ύη6 
Ι.  Ι1αινγαζ(9ο\>• 

Ο  ΥΠ07Η#Ι0£,  μ>>θ«οτορ(α  Ιουλίου  Κλαρ^τΙ^, 
μι•τΑφραο»{    Χ.  Α. 

ΣΥΜΒΟΥΔΑΙ  ΠΡΟΖ  ΝΒΟΝΥΜΦΟΝ. 

βΚΟΖ  ΝΑ  ΧΒ  «ΥΑΑΒΗι,  ποίημα,  ύη6  Γεωργίου 
▲ροβίνη. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  *ΙΑΟΒΟ*ΙΑ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΖΤΗΜΗ.   ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


ΑΙ  Α^Εύρωκ^  προνπάθιιαι,  κβρΊ  ώ^  χα\  αλλοτβ  έμνημο• 
ιτκνοαμεν,  κ•ρ1  β<λτ(ώσνως  της  διδασκαλίας  της  Ελληνικής, 
χα)  «ίααγωγής  της  γ^ησίας  προφοράς  κίς  τα  αχολιΤα,  »ύτυ- 
χβϊ»ς  6σημίραι  προχόπτουσιν.  Έν  Άμστλλοδάμω  ό  μ«τ*  (ν• 
Ιουαιασμον  τας  άρχας  χαΐ  ίδβας  ταύτας  άσπααάμβνος  Κος 
Η.  0.  ΜΰΙΙβΓ  διωρίσθη  καθηγητής  Γί}ο  Ν€08ΛΛηηχηζ 
ιΐς  το  (χ«Γ  άνώτατον  «χπαιδινχι^ριον  χαι  αΐ  χβποιβήβιις 
βς  ηρύαΙη  έχ  βαβυτάτης  σπουδής  τη;  γλώσσης  απ^  των 
αρχαιοτάτ«•ν  χρόνιβν  μέχρι  της  σήμιρον  θέλουσι  ταχέως 
ακο  της  χαθέδρας  του  συντκλέσλΐ  ιΐς  την  άνατροπην  των 
λΐηπολαίων  πρ•λι(ψ(ων  αΓτινβς  π•ρ\  αυτής  βπ*  αιώνας  έπι• 
χράτησαν  έν  Ευρώπιρ,  χαι  βξοιχιιώσβι  προς  την  ίδέαν  δτι 
ή  γλώσσα  του  Πλάτωνος  χαι  του  Βύριπίδου  ου  μόνον  δέν 
άπέθανβν,  ως  ή  πολλω  μ•γαγ•ν•στΙρα  αυτής,  ή  Λατινική, 
αλλ*  $«ι  μοναδιχόν  έστι  τ^  παράδιιγμα  γλώσσης  τοσούτφ 
μιχρ&ς  τ^ς  μιταβολας  υπόστασης  δια  των  αιώνων. 

Πάσα  ιλπις  ύπάρχβι  δτι  ό  ζήλος  μι6'  ου  πρ^ς  τ^ν  άξιόλο- 
γον  τούτον  σχοπον  εργάζονται  οί  έν  'Ολλανδία  σοφο(,  χα\ 
ϊν  ύ«οστηρ{ζβι  χαι  ό  λ(αν  έπαξ^οκ  τήν  πατρίδα  αυτοΰ 
άντιπροσωπιύων  γ•ν.  «ρόξβνος  τής  Ελλάδος  Κ.  Ν.  Βλάχος, 
θέλβι  ιυριι  πολλαχου  τής  Ε<>ρώπης  πρόθυμους  μιμητάς,  χαϊ 
δτι  ή  διδασκαλία  τής  'Ελληνικής  γλώσσης  μ«τ*  ου  πολύ  χα\ 
πληριστέρα  χα)  Βυχολωτέρα  Οέλιι  άποβή,  κα\  κις  πραχχι- 
κώτιρον  σχοπ^  θέλιι  τβίνϋ,  έκτιινομένη  άπο  τής  απώτατης 
αρχαιότητος  μέχρι  τής  έφ'  ημών  γλωσσικής  φάσβως.  *Εν 
Εύρώπι^  Ιέλ«ι  διδάσκισβαι  μία  ζώσα  γλώσσα  πβρισσότ•ρον, 
κιρίλαμβάνουσα  τόν  Όμηρον  χα\  τλν  βουχυδ(δην.  Α.  Ρ.  Ρ. 


—  Ή  *Αμβριχανΐχή  Φιλοσοφική   Εταιρία  άνήγγΕίλιν  «κ 


τήν  έν  Παρισίοις  Γκωγραφικήν  Έταιρίαν  8τι  Ιπροτίθιται  ναζ 
προσκαλέσι^)  >ις  τήν  πόλιν  έχείνην  ή     «'ς  ΛονδΓνον  συνέδριον 
διβθνές  προς    σχηματισμόν  παγκοσμίου    γλώσσης  βανιζομέ•  . 
νης  έπΙ  του    λιξικοΰ  και    τής    γραμματικής  τής  άπλουστί-' 
ρας  των  άριανών  γ)ωσσών. 

—  Νέον  μηνιαΓον  πιρι  οδικών  ηρξατο  έκδιδόμκνον  έν  Π»-' 
ρισίοις  υπό  τον  τίτλον  Έπιστημοηχτ^  ^Επιθίώρηνκ 
τ<Άτ  Γνναιχΐίγ  έπΙ  τω  σκοπώ  δπως  καθιατα  γνωστέκς 
τας  έπιστημονικάς  εργασίας  των  γυναικών  κα6ως  καΐ  Ι^β 
ανδρών  άναφβρόμκνα  ιις  ζητήματα  προβαλλόμίνα  καΐ  σν• 
ζητούμβνα  παρά  τών  γυναικών  ή  ιΐς  αντικείμενα  ενδιαφέ- 
ροντα αύτάς. 

—  Έν  τ^  πόλει  τή;  νέας  Υόρκης  ΰπάρχουσι  νυν  43Φ^- 
γυναΓχβς  έξασχούσαι  τό  ΐατρικον  επάγγελμα  (ϋθγ  4ύθΙθΓ)? 
Έν  Βρούχλυν  χα\  ταΓς  ^λλαις  Πολιτείαις  ύπάρχουνι  πλχί••* 
νες  Ιτι  θήλεις  ιατροί.  Τινές  αυτών  έν  Νέα  'Τόρπν]  κβρ-' 
δίζουσι  2,000  λίρας  στερλίνας  κατ*  ?τος.  *Αύο  χερδί;!ιν^' 
τό  διπλάσιον  του  ανωτέρω  ποσού  χαΐ  ή  μία,  κεκτημΙνί)" 
μείζονα  φήμην,  Ιχει  έχ  του  έπαγγέλματ&ς  της  τό  έτι}-' 
σιον  εισόδημα  125  χιλιάδων  φράγκων,  ποσόν  μυθώδες  δ 
πολλούς  έίρρενας  Άσχληπιόιδας. 

—  Έγένετο  κατ*  αύτάς  ε  ν  Βιέννη  ή  άνακοβομή  τών  .λ?^ 
ψάνων    του    Βετόβεν,    μεταχομισθέντων     εκ    του   νεχροτ* 
φείου    του    ΒαΓριγχ    εις    τό     χεντριχόν    νεκροταφεΓον     τ>' 
πραι^τευούσης.    Ό    μέγας    μουσουργός   γεννηθείς    έν    Β4νν^ 
τό  1770    άπεβίωσεν  έν  ΒιέννΥ)  τήν  26  Μαρτίου  1827.  "Ε»•, 
τότε  τό  σώμα  του  άνεπαύετο    έν    τφ  κοιμητηρίφ  του  ΒαΡ^' 
ριγχ  παρά  τόν    επιφανή    συνάδελφόν     του    Σοΰμπερτ,  Μ*' 
του  τάφου  του  δό  ήγείρεαο  πυραμίς,  φέρουσα  μάνον  τήν  >4^ 
ζιν  Βετόββτ,  Τό  σώμα  του  είχεν  έχταφή    διά    πρώτην  φ4^^ 
ράν  έν  Ιτει   1863,  βτε  παρετηρή9η  Βτι  Ιλειπον  έξ  αύτου  «Α 
ωτα,  παραληφθέντα,  ώς  λέγεται,  παρά  του  έχτελέσαντος  την 
νεκροφίαν  ιατρού  θέλοντος  να  έζετάον)  τα  αίτια  τής  κωφώοαιις  ] 
έζ  ης  Ιπασχεν  ό  μέγας  μουσουργός.  Κατά    τήν  πρώτην  «£^ 
τήν  έχταφή  ν  κα\  δλλα  μόρια  του  σώματος  του  Βετόβεν  ιπη-'^ 
σπάσθησαν  και  παρελήφθησαν  παρά    τίνων     ένθερμων  θβϋ- . 
μαστών  αύτοο.  Ή  μκταφορά  τών  λειψάνων    έγέν«το    εν  ψΛ" 
γάλν}  πομπ^  χαΐ  τό  φέρετρον  κατετέθη  εις  τήν  χρύπτην  τνο ' 
οριστικού  μνημείου  του. 

—  Τόν  παρελθόντα  μήνα  παρεδόθη  είς  τό  Κράτος  κ«Ι^ 
τήν  πόλιν  τών  Παρισίων  τό  νεωστί  έν  τ^  πόλ&ι  έχείντ)  άνο- 
γερθέν  μουσεΓον  Γκιμέ,  λεγόμενον  χαΐ  ΜουσεΓον  τών  Θρη- 
σκευμάτων. Τό  μουσεΓον  τούτο  περιέχει  πλείστας  πολύτι- 
μους συλλογάς  άναγομένας  αποκλειστικώς  είς  τα  θρησκεύ- 
ματα καΐ  τήν  'Ιστορίαγ  τΐϋτ  θεωτ  παρά  τοΓς  διαφόραις 
λαοΓς.  Λί  στοα\  του  ισογείου  και  τοΰ  πρώτου  πατώματος 
περιλαμβάνουσι  τάς  θεότητας  τής  Κίνας,  τών  *Ινδιών,  τε» 
Άνάμ,  τής  Κοχίγχίνας,  του  Τογχίνου  και  τής  '1απων(«(. 
"Αλλαι  μίν  τών  θεοτήτων  είνε  έχ  χαλκού,  αλλαι  έχ  κηλ^ 
α(  πλεΓσται  δε  έχ  ξύλου  επίχρυσου.  Είς  τό  δεύτερον  πΑ 
τωμα  εύρημα  ι  προς  αριστερά  ν  ή  αίγυιττιακη  στοά,  π|Μ 
δεξιά  ν  δε  ή  μη  εντελώς  ουμπληρωθεΓσα  συλλογή  τών  θβοτη• 
των  τής  'ελ).άδος,  Ρώμης,  Περσίας  κτλ.  Υπολογίζεται  Ιτι 
μετά  τήν  εντελή  αποπεράτωσίν  του,  ή  δαπάνη  του  μου• 
σείου  θ'  άνέλθΐ)  είς  τρία  εκατομμύρια,  μη  συμπεριλαμί•• 
νομένης  τής  αξίας  του  γηπέδου,  χορηγηθέντος  δωρεάν  πβρΑ. 
τής  ιεόλιως.  | 

-^  Περίεργον  βιβλίον  εκδίδεται  κατ*  αύτάς  •ν  Παριο^οες* 
υπό  τόν  τίτλον  Οί€ΐΙοηηαΐΓ6    άβ    Γ    Αηΐ6θ1»ΐ€πι«ιι&.  Ό 
συγγραφεύς  αυτού  χ.  Βίκτωρ  ΗατΑΓά  μετ*  έπισταμένην  «ιΑ 
πολυχρόνιον  μελέτην    άπΕθησαύρισεν    έν  αύτφ  την  ίστορίκν 
πάντε»ν  τών  επίπλων  καΐ  τών   σκευών,  τάς    επελθούσας  βίς 
αυτά  μεταβολάς  χα\  τήν  έξέλιξιν  τής  χρήσεως  των  άπότ«•γ 
παλαιότατων  εποχών  μέχρι  τών  ήμερων  μας.  Τό  Ιργον,  αιι-  , 
τίνος  έξ^δόθησαν  ηδη  ο{  δύο  πρώτοι  τόμοι  παρά  τοΰ  έκδάτο•  • 
Οαααΐίη,  άποτβλεσθήσεται  έχ  τεσσάρων  τόμων  4ου  σχήμβ-'ί 
το(,  ών  £χαστος  θά  περιέχγ)  1300    σελίδας  «αΐ    πλείντας  ι^ 
κόνας  καΐ  πίνακας. 

-^  Έν  τξ  πόλει  Τόμσχ^  τή;  Σιβηρίας  άρχεται  προσεχδ 


ι 


>Μτονργον9α  νχοΧη  ιατριχης,  λόγος  δέ  γίνβται    ηβρι    {δρύ- 
οηκ  Παν8πχστημ(ου  χαι  ιν  Καυχίτω. 

—  ΤονπροσΕχη  Σκπτβμβριον  (17-22)  θέλει  συνέλθει  •ν 
Λ•νΒ(νω  δκ^ές  γβωλογιχον  νυνέδριον.  Λί  συνεδριάσεις  αυ- 
τ(ΜΪ  γβνησονται  έν  τω  Π ανετζίστημίω,  διάφοροι  δε  έχδρομα) 
Βέλουσι  διοργανωθη  προς  μελέτην  της  γεωλογικής  χατα- 
βηοης  μβρων  τίνων  ενδιαφερόντων  της  *Αγγλ{ας. 

—  Κατά  τίνα  αγγλιχήν  ιατριχήν  εφημερίδα  ύπάρχουτι 
«η|Κ&ρον  Εν  Αγγλία  χαι  ΟύαλλΙα  16,930  ιατροί,  εξ  ών  άνα- 
1•γβΓΐ  (ατρος  εις  1662  χατο£χους.  Τω  1881  ή  αναλογία 
η«ο  1  εκι  1747  χατοίχων,  αρα  κατόπιν  έπήλβεν  αΰξηαις 
ιατρ«»ν.  Τους  πλεί(ττους  ιατρούς  Ιχει  ή  πολις  Βράϋτον,  εν 
^  οναλογεΓ  1  ηιά  727  χατοίχων,  μετ*  αυτήν  δ*  Ιρχεται  το 
Λ»νδίνον,  εν  ω  ή  αναλογία  κίνε  1  ιατρού  έπι  939  χατοίχων. 


Την  παρκλθουσαν  δευτέραν  άπεβίωσεν  ενταύθα  ό  Γχίταας 
Δ»χ^ί:^  Ιγχριτον  μέλος  της  κοινωνίας,  χρηματίσας  γραμμα- 
«•υς  του  Πανεπιστημίου.  *0  μεταστάς,  γεννηθείς  έ»  "Τδρα 
τψ  1806,  συμμετέσχε  του  ύπερ  της  Έλ)ηνικης  άνεξαρτη- 
βέατς  αγώνος,  ύπηρετησας  ύπό  τον  ναύαρχον  Μιαουλην,οστις 
ϋίαζόντως  ιξετίμα  αυτόν,  διακριθέντα  εν  ταΓς  τελεσθείσαις 
ύπ^  αυτού  ναυμαχίαις.  Μετά  το  πέρας  της  Ελληνικής  επα- 
>ΜΜτά«κως  άποκατέφτη  ενταύθα,  ίνθα  εξελέγη  μέλος  της 
ΐνίρντης  *Εθνοσυν(!>.«ΰσεως  τού  1843,  τηζ  οποίας  έχρημάτισε 
»0Μ  γραμματεύς.  *Απ^  της'  συστάσεως  τού  Εθνικού  Πα\ε 
ιειντημίου  μέχρι  προ  τίνων  ετών  διετέλεσε  γραμματεύς  αυ- 
τού, εκπληρώσας  μετά  ζήλου  τ^  χαθηχόν  του,  έφ  ω  χα) 
τούτο  μετά  την  άποχώρησίν  του  άπό  της  υπηρεσίας,  οίονει 
Ιιε^ν^ύν  αύτφ  την  εύγνωμοσΰνην  του,  τω  απένειμε  τον  τΐ- 
τλον  έιητίμου  καθηγητού  χα)  νύν  μετά  τον  θάνατον  του 
ΟκηβΕυτκν  αυτόν  ιδίαις  δαπάναις. 

—  'Οσαύτως  τήν  παρελθούσαν  εβδομάδα  άπεβίωσεν  ό 
θο^«•ρος  Νέγρης,  άνήρ  αγαθός  χα\  χρηστός  το  ήθος,  επι- 
στήμων δέ  διακεκριμένος,  χρηματίσας  προ  χρόνων  καθηγη- 
τής των  μαθηματικών  εν  τ^  Σχολή  των  Ευελπίδων,  ε  π* 
έσχατων  δ&  ό    πρ^ατος  διευθυντές    τού  Πραχτιχού  Λυκείου. 

— ^ήν  28  λήξαντος  μηνός  *Ιουνίου  άπεβίωοεν  «ν  Κωνσταν* 
τενουπόλει  δ  Ιωάννης  Α.  Φιλαλήθη;  γηραιός  κα\  σεβαστός 
9ί3άβχαλος  της  αυτόθι  Μεγάλη;  τού  Γένους  Σχολής.  Διδά- 
ξθΕ&  βπΐ  ήμισυν  χαι  πλέον  αιώνα  εις  το  σεμνόν  αυτό  Γδρυμα 
χει2  «φβλιμώτατο;  γβνόμινος  δια  της  διδασκαλίας  του,  άπε- 
ατϊρθη  περί  τα  Ισχατα  τού  βίου  κα\  διέτριβεν  ήσυχάζων  εν 
Μβγάλ^  Ρευμαη,  τετιμημένος  διά  του  τίτλου  τού  διόα- 
σηαΛον  τοί)  Γενονς^  δι*  επισήμου  πράξεως  τών  Πατριαρ- 
χοίων  άπονβμηθέντος  αύτω.  Οί  επιφανέστατοι  τών  εν  Κων• 
«τα,ντενουπόλει  όμογε^'ών  έχρημάτισαν  μαθηταί  του,  πάντες 


δε  παρηχολούθησαν  εν  άνυποχρίτω  πένθει  την  χηδβίαν  τον 
χρηστού  κα\  σεβασμίου  ανδρός. 

•—Εξεδόθη  ύπό  τού  κ.  Ιωάννου  Μ.  Σβορωνου  εις  Ιδια(• 
τερον  φύλλον  πραγματεία  αυτού  ^περ\  λεβήτων  (εΓδους  νομί- 
σματος) εν  Κρήττ}  χα\  της  χρονολογία;  της  μεγάλης  επι- 
γραφής της  περιεχούσης  τους  νόμους  της  Γόρτυνος*.  *Η 
πραγματεία  αΰτη  γαλλιστ)  συντεταγμένη  εδημοσιεύθη  το 
πρώτον  εν  τω  Δελτίω  τη;  Ελληνικής  *Ανταποχρίσε«κ  τ$ 
έχδιδομένφ  ύπό  της  ενταύθα  Γαλλικής  Σχολής. 

—  *Από  τη;  εβδομάδος  ταύτης  διακόκτεται  ή  ^χδοσις  τον 
βΡωμτ^ού•  χάριν  μικρά;  αναψυχής  τού  ποιητού  κ.  Γεωρ- 
γίου Σουρή  έχ  τής  κοπιώδους  χαΐ  ενδελεχούς  πνευματικής 
εργασίας.  Ή  διακοπή  αύτη  θέλει  διαρκέσει  μόνον  έπι  ενα 
μήνα,  μεθ'  8  έπαναληφθήσεται  τακτικώς  ή  Ιχδοσις  της  δη• 
μοφιλούς  εφημερίδος. 


ΝΕΑ    ΒΙ  ΒΑΙΑ 


Τα  θύματα  Γοί>  Βάγια  ('Ιωάννινα  1817-1821)  πρ^τό- 
τύπον  ήπειρωτιχόν  διήγημα  ύπό  Ν.  Γ.  Δοσίου,  δ.  φ.  *Ιω- 
αννίτου.  Άνατύπωσις  έχ  τού  περιοδικού  «"Ιστρος••  Β%•υ• 
χσυρέστιον,  τυπολιθογραφ«Γον  «Συλλόγων•,  οδός  Κοβάτσι, 
αριθ.  10.  1888.  δον,  σελ.  88.  Τιμάται  φρ.  2.50. 

Βαχ^^Ις  μΓμο;  εις  πράξεις  3  ύπό  Δημηνρίου  Α.Κορομηλα. 
Έν  'Αθήναις,Καταστήματα  Ανέστη  Κώνστα ντινί δον.  1888. 

Μι^  ΝεΛΛα  διήγημα  μεταφρασθεν  έχ  τού  γαλλικού. — 
ΠαΛμοΙ  ποιήματα  πρωτότυπα  ύπό  τής  δεσποινίδος  'Ελένη; 
Κ.  Δερέχα.  *Αθήνησι,  τύποις  Αδελφών  Περρή.1888. 

Υΐοίοτ  Ην^ο  —  Ή  ζεΛενζαία  ημ/ρα  χαναάίχον. 
Μετ&φρασις  Τρ•  Ε•  βύαγγελίδου.  Έν  ^Αθήναις,  εκδότης 
Γεώργιος  Δ.  Φέξης.   1888. 

Ενγεχίον  Σύη  —  Ό  ΠερυτΛανώμετος  *ΙονόαΤος 
μετάφρασις  Ν.  Δραγούμη. 'Εχδίδοται  δαπάντ)  Αντωνίου  Γε- 
λανταλή.  Τεύχος  πρώτον.  Έν  Πειραιβι,  ΒιβλιοπωλεΓον  «ό 
Κοραής*   1888. 

Κανοησμός  του  *Λσζιχο}ί  ΠαρθεταγωγείοΜ  *Ασπα' 
σίας  ΒΛ.  Σχορδ/Λη.  Έν  Αθήναις,  έκ  τού  τυπογραφείου 
τών  καταστημάτων  Ανέστη  Κωνσταντινίδου.  1888. 

•//  ρπιζωοτία  τηα  μάΛιος  μεταζν  ^δ^  στρανιωη• 
χΐϋγ  ϊππωγ  χα\  ημκίτων  ύπό  Γεωργίου  Ν.  Πιλαβίου. 
στρατ.  κτηνιάτρου  και  μέλους  τής  *Ι άτριχης  Εταιρείας, 
Πραγματεία  άναγνωσθεΓσα  έν  τώ  έπι  τ^  ηεντηκονταετηρίδκ 
τής  ιατρικής  εταιρείας  δευτέρω  συνεδρίω  τών  Ελλήνων  ια- 
τρών. *Ανατύπωσις  έκ  τών  πρακτικών    τού  συνεδρίου,     Έν 


ΖΑΠΠΕΙ02  ΒΙΒΑΙΟΘΗΚΚ 


νπο  της  προς 


τών  έν  διαγωνΐ(5μώ  ^ραβευοιιένο^ν  Συγγραμμάτων 
ος  ίχι^^ϋ^ωόιν  της  έόνικης  βιομηχανίας  Επιτροπής  εκδιδομένη. 


ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΑ  ΤΗΣ  ΣΤΑΦΙΔΑΜΠΕΛΟΥ 

ύπό  ΜΑΝ.  θ.  ΧΑΙΡΕΤΗ.  Ίόμς  ίΐ;  16•ν,  σελ.  541.— Τιμάται  λιπτών  50.  Μετά   τ*- 
}^υβ()θ(<.ιχων  τιλδν  λιπτ.  85. 

ΠΡΑΚΤΙΚΑ  ΜΑΘΗΜΑΤΑ  ΜΕΛΙΣΣΟΚΟ- 

1^4  Ι  Α  Τ"  ύπό  Ρ.  Η.  ΗαιηβΙ  (Λεταφρασθίντα  υπο  του  καθηγητού  Κ.  βαρβάτη.  Τόμος 
ΠτΙΙγΧ^  εις  δον,  σιλ.  235,  μετά  πολλών  λιθογραφημάτων.  ΤιαδΙται  λεπτών  50. 
Μβτά  ταχ^υ^ρομκχών  τελών  λεπτά  85. 
*Δ(ΐφότερα  τά  ανωτέρω  συγγράμματα,  ανήκοντα  εΙς  την  σειράν  τών  ίκίοθεντων  χρησίμων 
βιβλίων  ύπο  της  επΙ  της  εμψυχώσβως  της  εθνϊ,κης  βιομηχανίας  Επιτροπής,  παρέχονται  «Ις  το 
Κοινον  βίς  τιμάς  έκτίκτίος  εύΟηνάς,  σχετικώς  προς  τον  δγκον  αυτών,  ίνα  λάβωσιν  δσον  ίνε- 
στιν  βύρυτίραν  ^ιά^οσιν  π^ός  κοινην  ώφελειαν. 


Ζ^£3.Λ.XIΟI^7    ΤΪΙ23    ΒΣΣΤΙΑ  Π 


*ΑΒι^ναις,  βχ  της  τυπογραφία;  της  Βασ.  Λΰλής  Νιχολάον 
Γ.  Ίγγ^έση,  1888. 

Κ^€\^  #Κ  τητ  'Οΐίηρον  *ΙΛιάόα  ύπο  *£μμ.  Γαλάνη 
χαθηγητοΰ.  Τεύχος  λ'χαι  Β'  (Ραψφδίαι  Α'  χα\  Β').  Έχδδ- 
της  Ανέστης  Κωνσταντινίδης.  Έν  Αθήναις.  1888. 

*Αζτιχογ  όίχα^οτ»  ΜεΛετη  περί  τη^  ηοΛιτεία(^ 
ΓβϊΓ  ΣόΛωτος  ύπ&  Έμμ•  Σ.  Μαχρυγιάννη,  φοιτητου  της 
νομιχης.  Έν  Έρμουπόλκι  1888. 

Άζία  μίχρομετριχνς  χαΐ  χΐύρομετριΧ7}ζ  εξετάσεως 
το^  αΐμαζος  εγ  τ?ί  χΛιηχ^  έτ  σχεσει  προς  τητ  θε^ 
ρα:Σενζιχην,  Πραγματεία  άναγνωσθεΓσα  έν  τω  Μ  τξ 
«εντηχονταετηρίδι  της  ιατριχης  έτακρίας  δευτέρφ  αυνεδρίω 
των  Ελλήνων  ιατρών  ύπο  'Ιωάννον  Φουστάνου  ιατρού.  Έν 
Ά9ήναις,  1888. 

ΤεΛωτε7α  Κρήτης,  ΙΕχθεσις  προς  την  ΓεΥίΧ^γ 
ΑίοίχησίΤ  Κρήτης  χαι  'Ισοζύγιοτ  είσπράζεων  χαΐ 
όαίζατϋ^γ^  ύπ^  Νιχολάου  Σταυραχη  γενιχου  •π6πτον  των 
τελωνίίων  Κρήτης.Έν  Ήραχλείω.  1888. 


ναις.  1888. 

/7ρ3^   τας  άγιωτάτας    Αντοχ9φάΛους  ^ΕχχΛησίας 
^ί^  ^ΑγαζοΛης,  1888. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

ΙΙα^«9«•υ||,   8    Ιουλίου. 


Ή  Α.  Μ.  6  βασιλεύς  αναχωρεί  άριστιχώς  εις  Εύρώπην 
την  κρωίαν  της  Κυρια«ης  ταύτης.  Συνοδευόμενος  ύπο  των 
αυλιχών  χχ.  Καλλίναχη,  Χατζηπέτρου  χαΐ  Θών,  6α  μεταβ^ 
δια  του  σιδηροδρόμου  εις  Πάτρας,  ΙνΟα  6&  έπιβζ  της  •*Λμ- 
φιτρίτης•,  ήτις  θα  φέρτ^  τον  βασιλέα  εις  Βενετίαν.  0{  βα- 
σιλόπαιδες  παραμένουσιν  έν  Δεχελεία. 

— Ό  παρατηρηθείς  χατα  την  παρελθούσαν  εβδομάδα  Ιχ• 
ταχτος  χαύσων  έπιχράτησε  χαθ'  άπασαν  την  Ελλάδα,  εις 
πολλά  δε  μέρη  έπηχολούθησαν  θάνατοι  έξ  ήλιάσεως. Δυστυ- 
χές έξ  αύτου  χαθά  έχ  των  επαρχιών  άγγέλλεται  έζημιώθη 
έκαισθητως  χα^  ή  εφετινή  παραγωγή  της  σταφίδος  χα^  του 
οΝου. 

—  Δια  Β.  Διατάγματος  δ  χ.  "Αγγελος  Βλάχος,  Ιχταχτος 
απεσταλμένος  χαι  πληρεξούσιος  υπουργός  της  Α.  Μ.  παρά 
τώ  αυτοχράτορι  της  Γερμανίας  διωρίσθη  ύπο  τον  αυτόν 
χαραχτήρα  χαι  τίτλον  χα\  έν  Μονάχω. 

—  Ός  μέρισμα  διά  τήν  ληξασαν  έξαμηνίαν  ώρίσθησαν 
παρά  της  ΈΟνιχής  Τραπέζης  δρ.  115  χατά  μετοχήν,  ποσόν 
αναλογούν  προς  5  1)2  0)0  περίπου  έπ\  της  σημερινής  των 
μέτοχων  άξίβς.  Τό  της  Βιομηχανιχής  ώρίσθη  είς  δρ.  2  1)2 
χατά  μετοχήν,  χαΐ  της  Πιστωτιχής  εις  δρ.  5. 

—Κατά  τους  έν  τξ  *  Εφημέριοι,  της  Κνβεργησεως 
δημοσιευθέντας  πίναχας,  ό  ό)(χός  αριθμός  των  έχλογέων  του 
χρχτους  ανέρχεται  ε{ς  512,015. 

— Ή  ενταύθα  Γενιχή  Εταιρία  των  Έργοληψιων  υπέβαλε 
τ^  δημάρχφ  'Αθηναίων  προτάσεις  περί  χορηγίας  ύδατος 
άναλαμβάνουσα  νά  προβ^  ιΙίαις  δαπάναις  είς  τήν  εύρΐ7ΐν 
έκαρχους  ποσού  ύδατος  χαι  νά  ενεργή  αυτή  τήν  δ«ανομήν 
«π\  τιμ^  λεπτών  75  τό  δράμιον.  Ή  αυτή  εταιρία  έδήλωσεν 
&η  αναλαμβάνει  χα\  τό  χατάβρεγμα  άντ'ι  λεπτών  75  τά 
1000  τειραγωνιχά  μέτρα. 

—  ΔίωρΙσθησαν  παρά  του  'Τπουργείου  Κοσμήτορες  των 
Σχολών  του  Πανεπιστημίου  διά  τό  έπιόν  αχαδημαίχόν  Ιτος 
1888 — 1889,  της  Θεολογιχής  ό  ταχτιχός  χαθηγητή;  χ.  Α. 
Διομήδης  Κυριαχός,  της  Φιλοσοριχής  ό  ταχτιχός  χαθηγητής 
χ.  Κ.  Μητσόπουλος,  της  Νομιχής  ό  ταχτιχός  χαθηγητής  χ. 
Ξ.  ^αρας  χαι  της  *Ιατριχής  6  ταχτιχός  χαθηγητής  χ.  Κ. 
Βουσάχης. 

— ■  Κατά  τόν  λήξαντα  μ¥)να  *Ιούνΐον  τό  ταχυδρομιχόν 
γραφεΓον  Αθηνών  έξέδωχε  μέν  έπιταγά;  300  άντιπροσω- 
κευούσας  τό  ποσόν  δρ.  32,125.85,  έξηργύρωσε  δε  1039, 
άντιπροσωπευούσας  ποσόν  δρ.  88,316,02. 

— '  Μεγαλοπρεπώς  έωρτάσθη  ενταύθα  παρά  τΐ^ς  γαλλιχής 
παροιχίας  τήν  2  Ιουλίου  ή  επέτειος  εορτή  της  Γαλλιχής 
Δημοχρατίας,  ής  μετέσχεν  ώς  πάντοτε  χαΐ    ή    ημετέρα  πό• 


λις.  Τόν  έπιτετραμμένον  της  Δημοχρατίας  χ.  Ζερχ^  έπεσχέ- 
φΐη  εις  τήν  πρεσβείαν  ό  πρωθυπουργός  χαι  δ  δήμαρχος 
Αθηναίων,  τήν  έσπέρανδ'  έφωταγωγήθη  τό  ΔημαρχεΓον  χαΐ 
ή  πλατεΓα  του  Συντάγματος•  Ή  εορτή  διεξήχθη  λαμπρώς 
χαι  έν  Φαλήρβρ  Ινθα    πλήθος  πολύ  συνέρρευσεν. 


Πρ^ς  τούί;  συνδρομητάς  τ^ίς  «Εστίας»  τους  κερ- 
δήσαντας  Ιν  τω  Λαχείφ  τόμους  του  περιοδικού  γί- 
νεται δηλον  δτι  έκαστος  τ6μος  περιλαμβάνει  τά  φυλ- 
λάδια δχι  ένος  έτους,  αλλά  ένος  εξαμήνου. 
Επομένως  οι  μεν  χερδήσαντες  1 0  τ6μους  θα  λάβωσι 
σειράν  5  ετών,  οΐ  δέ  5  τόμους  σειράν  2  4)2  ετών. 
Ταΰτα  προς  όδηγίαν  αυτών  χατά  τήν  έχλογήν  τών 
τόμων,  επειδή  τίνες  εσφαλμένως  έξέλαδον  οτι  ο 
τόμος  τής  Εστίας  αποτελείται  έχ  των  φυλλαδίων 
ένος  δλου  ετου;. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


χ.  Σ.  Σ.  Κ.  Αίτωλιχόν.  Πάντα  εχουσιν  άποσταλή.  Έλ- 
πίζομβν  νά  τά  έλάβετε  ήδη,  —  Σνγόρομητϊ^.  Ασφαλώς  δεν 
γνωρίζομεν,  άλλα  νομίζομεν  δχι. — χ.  Ρ.  Η.  Ροβερέτο.  Πα- 
ρεδόθησαν συμφώνως  τ^  παραγγελία  σας. — χ.  Α.  Χ.  Α• 
Μονεμβασίαν.  Απεστάλη-  —  Έπιχόυρείω.  Οί  φιλόσοφοι 
μό'^οι  θ  χ  σας  διαφωτίσωσιν,  άλλα  πριν  άποταθήτε  εις  αυ• 
τους,  αχούσατε  χα\  τήν  αφελή  φιλοσοφίαν  του  ανατολιχο5 
μύθου.  Κατ*  αυτόν  τά  ίδια  έπασχε  χαι  χραταιός  τις  μονάρ- 
χη<  της  Ανατολής,  είς  δν  άρρωστήσαντα  έξ  απογοητεύσεως 
χαι  χόρου  των  του  βίου  χαι  διηνεχώς  μαραΐνόμενον  %α\ 
φθίνοντα,  οί  ιατροί  του  συν£βούλευσαιι,ώς  ασφαλές  μέ- 
σον θεραπείας,  νά  περιδΛηθ^  το  ύποχάμισογ  ενός  εν 
ζντο^ς  αγβρώπον.  Έν  τώ  άμα  λοιπόν  βασ'.λιχοι  απε- 
σταλμένοι εκπέμπονται  χατά  πάσαν  διεύθυνσιν  είς  αναζή- 
τησιν  του  σπανίου  αυτού  φαινομένου,  ενός  ευτυχούς  ανθρώ- 
που. Ουδείς  διαφεύγει  τήν  Ιρευναν  αυτών  :  Οί  έχατομμυ- 
ριούχοι,οί  μέγα  δυνάμενοι  πολιτιχοί,  οί  ένδοξοι  στρατηγοί, 
όλοι  υποβάλλονται  είς  έξέτασιν.  Κόπος  μάταιος  !  Παντού 
ψευδής  μόνον  έπίφασις  ευτυχίας  !  'Τποχάτω  αυτής  χρυφία 
τις  πληγή,  σχώληξ  τις  χεχρυμμένος  έν  τώ  άνθει,  μηδενίζων 
τήν  εύτυχίαν.  Τέλος  μίαν  ήμέραν  οί  απεσταλμένοι,  άπηυ- 
δημένοι  πλέον  έχ  τών  ματαίων  ερευνών,  συναντώσιν  εΓς  τι 
χωρίον  ,  παρά  τήν  γωνίαν  χαπηλείου  ,  Ινα  5νθρωπόν 
ρυπαρόν  χα\  ραχένδυτον,  οστίς  ειχεν  εμπρός  του  φιάλην 
οΙ^νου  χαΐ  ίπινεν,  έτραγωδει,  έγέλα  θορυβωδώς.  —  Είσαι  ευ- 
τνχής  ;  τόν  ερωτούν. — Έγώ  Ι  . .  .  εντελώς  ευτυχής  Ι  πληρέ- 
στατα ευτυχής  1  .  .  .  Ρίπτονται  έπ*  αυτού,  τόν  περιχυχλό- 
νουν,  τόν  έχδύουν.  Φευ  Ι  Ό  ενζνΥης  εχεΤτος  ^,γθρωκοο, 
δ^γ  ειχεγ  'δποχάμισογ  Ι  Δέν  ε?νε  σαφής  ή  οπάντησις, 
οιαν  άπαιτεΓτε  ; — Κυρίαν  Α.  Ι.  Α.  Βώλον.  Άπιστάλησαν. 
Αξία  αυτών  δραχ.  1,75,  τάς  οποίας  εύαρεστήθητε  νά  άπο- 
στείλητβ•— -χ.  Π.  Γ.  Π.  Ός  απαρχή  προοιωνίζεται  γενναι- 
ότερους χαρπούς.  Άρχέσθητε  είς  τόσον  έπ\  του  παρόντος.—- 
χ.  Γ.  Π.  Αίτωλιχόν.  Ελήφθησαν  χαι  απεστάλησαν  τά 
ζητηθέντα.— χ.  Κ.  Δ.  Ψ.  Πάτρας.  Άχατάλληλον  ατυχώς. — 
ΦιΑω,  Τών  μεγάλων  αί  θύραι  εΓνε  χαμηλαί,  χα\  ^έπει 
νά  χάψνις  διά  νά  είσέλθϊ;ς.—  χ.  Μ.  Α.  Β.  Γαλάζιον.  ΠλεΙ- 
σιας  ευχαριστίας  διά  τάς  φιλιχάς  φροντίδας.  —  χ.  Γ.  Π. 
Πύργον.  Ή  ενταύθα  άσφαλιστιχή  Εταιρία  «Άδριατιχή•, 
ή  διευθυνομένη  ύπο  του  χ.  Μιχ.  Λάμπρου,  ένεργεΓ  τοιαύτας 
ασφαλείας.  Πληροφορίας  πλειοτέρας  δύνασθε  νά  ζητήσητε  έχ 
του  ενταύθα  πραχτορείου  αυτής.  Σύγγραμμα  περί  νομισμά- 
των τών  *Ηλείων  ουδέν  γνωρίζομεν.  *-  χ.  Κ.  Ε.  Π.  Ρεθύ- 
μνην.  Τά  ζητηθέντα  άπεστείλαμεν.  —  χ.  Α.  Ντ.  Πενταγι- 
ούς.  Ελήφθησαν,  ένεγρ?ψαμεν  δε  τόν  χ.  θ.  Δ.  Εύχαριστού- 
μεν  Ιιά  τήν  ύπερ  της  «Εστίας•  εύμένειαν.  —  Γεωργ(^. 
Πάτρας.  'Επι  του  παρόντος  θέλουσι  λειτουργήσει  δύο 
μόνον,  ή  έν  Αθήναις  χαι  ή  εν  *Αλμυρώ  γεωργιχή  σχο- 
λή. Σχοπός  τών  σχολείων  τούτων  ε!νε  ή  χατάρτισις  ουχί 
επιστημόνων  γεωπόνων,    άλλ*    απλώς   τεχνιτών,   οΓτινις    θά 


•χμά^ωσιν  8«ον  «νβΦτι  πρακτιχώς  την  δ«ν£ροχομ(«ν,  την 
χηπουριχήν,  την  ζωοτίχνίαν,  την  τνροποκίαν,  την  οίνο• 
ποιίαν  χαΐ  του;  λοιπούς  χλάβους  της  γεωργίας.  Τον  ισωτκ• 
ριχλν  χανονισμ^ν  τ»ν  σχολών  χα\  προσόντα  των  μαθητών 
<ύρ{σχβτε  λεπτομερώς  εις  το  τελευταΓον  φΰλλον  τη;  «Έλλ. 
Γεωργίας*  του  χ.  Γενναδίου.  —  χ.  Α.  Κ.  ΓΙ.  Λεμησσύν. 
Ένεγράψαμεν  τ6ν  χ.  Λ.  Ζ.  Π.  Ταχυδρομιχώς  άπηντήσβ- 
μεν. —  χ.  Σ.  Γ.  Βίβΐίΐζ.  Ελήφθησαν.  Ευχαρίστως  δημοσι- 
εύεται το  σταλέν. — χ.  Ι.  Π.  0{  βουλευται  είνε  ο{  λύοντες 
δλας  ταύτας  τος  δυσχολίας.  0{  ύπουργιχοί  βουλευταΐ,  ϋΟΐΛ 
1)βΙ1β.  —  Ββν.  Μ.  V.  ΒΙαηεβγ.  Ελήφθησαν  χαΐ  απεστά- 
λησαν ύμΓν  τα  ζητηθέντα.  —  Κβν.  Ρ.  νΤ.  Ι.,  δΐ.  ΫβίΙ.  1^ 
"Αλλος  ητο  ό  αριθμός  της  αποδείξεως*  αγνοοΰμεν  δΐ  τι  εσή- 
μαινεν  ό  ύπο  του  ταχυδρομιχου  υπαλλήλου  σημειωθείς-  2) 
χα\  3).  Χρήσιμα  βοηθήματα  Ισονται  ύμΓν  το  Γερμανοελλη- 
νιχον  Λεξιχον  Γκάνναρη,  χαι  το  Λεξιχον  της  δημώδους  ελ- 
ληνικής γλώσσης  του  Σχορλάτου  Βυζαντίου.  4)  Τινοί  εινε 
αδύνατον  να  έξελληνισθώσΐν  εντελώς  χατα  τον  τύπον,  διότι 
6α  χαθίσταντο  δλως  αγνώριστα.  Και  εχ  των  συγγραφέων  δε 
μόνος  6  Ίώσηπος  Φλάβιος  εξελληνίζει  αυτά.  Αί  Γραφαΐ  χαι 
οί  άλλοι  συγγραφεΓς  των  χρόνων  εχκίνων  διετήρησ^ν  αυτοΓς 
τον  ξενιχόν  των  τύπον.  5)  "Έχετε  ηασαν  έλευθερίαν  να 
μεταφράσητε  οιαδήποτε  άρθρα  έχ  της  «Εστίας•  είς  γερμα- 
νικά φύλλα. — χ.  Φ.  Κ.  Βουχουρεστιον.  Τα  ζητηθέντα  απε- 
στάλησαν. 


ΑΡΤΙ  ΕΚΔΟΘΕΝ 
ΠΕΡΙ 

ΤΑΚΤΙΚΗΣ   ΠΟΛΙΟΡΚΙΑΣ 

παρ'  αρχαίους 

ΠΛαταιΆτ  ' χαΐ    τη(:  ΜασσαΜα^ 
ΥΠΟ    ΚΟΝΣΤ.  Γ.   Κ^ιΑΑΑΡΗ 

ΒύρΙσχεται  έν  τφ  Βιβλιοπωλείω  της  •Έστ(ας»  χα\  τι- 
μάται άντΙ  δραχμής  εν  Ελλάδι,  άντ\  φράγχου  δ*  έν  τω 
έξωτεριχω. 


ΖητοΟντας  οί  τό(Λθΐ  του  λογίου  Έρμου 
της  Βιέννης  των  ετών  1812,  1814,  1816  και 
1821.  Ό  κατέχων  αυτούς  και  θελων  νά  τους 
βκποιησι;)  ίύναται  νά  άποταθ^  εΙς  το  Βιβλιο- 
πωλειον  της  «Εστίας», 


8   Ιουλίου  1888. 


ΑΑνι&α  τ9|ς  Κνβ•ρν^ο•«•ς 

Των  170,000,000  των  5  •/©  ^Ρ- 

120,000,00'1  των  5  •     • 

60.000,000  των  6  •     > 

26,000,000  των  6  .     • 

10,000,000  των  6  •      • 

6,000,000  των  6  Δρ.  παλ. 
Κτηματιχα\  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 

των  60000,000  μετά  Λαχείον  φρ. 

αεσίΜτ&ικΑ  Καΐ'ναβτιΙ^^««οι 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα  •  • 
Τράπεζα  Βιομηχανιχης  Πίστεως  •  * 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  •  » 
Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου  •  » 
Σιδηρ.  Άθηνων  χαι  Πειραιώς  •  • 
Εταιρία   Φωταερίου  •     • 

ΣνταΛΛάγμαζα 
ΛΟΝΔΙΝΟΤ—Τραπεζιχόν  "Οψεως. 

3μην. 
:ΰ— Τραπεζιχόν     "Όψεως 
»  3μην, 

Νομίσματα 
Ειχοσάφραγχον 
Λίρα  όθωμανιχη 


Τρ/χονσα  Τιμι^ 
ν.     471.— 


473.— 
546.— 
479.— 
242.— 
98.— 

509— 


4,195.— 

192,50 

81.50 

208.— 

150— 

417 


3180 
.  31  65 


25.20 
28.45 


ΑΡΤΙ  ΕΞΕΔΟΘΗΣΑΝ 

Α.  ρ.  ΡΑΓΚΑΒΗ 

ΑΙ  Π0Α1ΤΙΚΑΙ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΕΣ 

εις  τόμους  2,  άττοτΛουντας  τον  ΙΕ'  και  Ιζ" 
τών  ΦιΛοΛογ^χ&ν  ^ΑΛανζωγ  αύτου. 

Εύρίσχονται  εν  τφ  βιβλιοπωλείω  «*ΕστΙας•χα1  τ^μωνταε 
όΙ  δύο  τ6μοι  φρ.    12.  Ταχυδρομικώς  άποστελλόμίνοι  φρ. 1 3. 


ακρόπολις  ΠΑΣΧΑΛΙΝΗ 

Αντίτυπα  αύτης  πωλούνται  εν  τφ  Βιβλιο«ωλβ(ω  της 
«Εστίας»  έν  *Λθήναις  δραχ•  2,50,  διά  τάς  επαρχίας  δραχ. 
275,  δ;ά  την  άλλοδαπην  φρ.  χρυσά  3. 


ΝΙΚΟΛΑΟΤ  Π.  ΠΑΡΙΣΗ  (έξ  "Υδ^ας) 

ΤΑ    ΑΙΘΙΟΠΙΚΑ 

'^Ι'ϋοι   ή  ^ Α6Ύ\σσινία  ϋπό  ίατρικτιν   Ιάίως   έποψιν  έζεταζομένη. 

'ΈκΦοσις  Β"  μ«τ&  ηολλέ&ν  «ροσΟηκ&ν  »αΙ  •1»0νων. 

Έξαντληθδίσης  τί|ς  Α'  εκδόσεως  τοΟ  συγγράμματος  τούτου,  Ό  συγγραφεύς  ιυροέδη  εΙς  την  άνατόπωσιν 
αύτου  συμπεριλαβών  πολλας  νέας  ειδήσεις  εις  τ^ο  Ιργον,  8περ  έκοσμησε  χαΐ  δια  τίνων  είχονων.  Ή  ταχύτατη 
έξάντλησις  τΐ$ς  Α'  εκδόσεως  κατέδειξε  το  μέγα  ενδιαφέρον,  βπερ  ενέχει  το  βι6λ(ον  του  κ.  Παρίση,  εν  φ 
εξιστορούνται  αφελώς  τα  κατά  την  αποστολή  ν  αύτου  παρά  τφ  βασιλεΤ  Ιωάννη,  ό  χαρακτηρ  χακ  οι  τρόποι 
το(Ι  *Αβησσινο0  μονάρχου,  τά  περιεργότατα  ήθη  καΐ  ό  βίος  έν  γένει  του  άβησνινιαχοΟ  λαοΟ. 

Το  βιβλίον  τετυπωμένον  φιλοκάλωςέπι  χάρτου  λαμπροί  τιμάται  φρ.  4. — Ταχυδρομικώς  δ'  άποστβλλόμε- 
νον  φρ.  4,50. 

Ευρίσκεται  έν  τω  Βι6λ(οπωλε(φ  τϊ\^  «Έστίαο». 


•Εν  Αθήναις    έχ  τβυ  τυχογραφβίου  τω»  Καταστημάτων  ανεςΤΗ  ΚΟΝΧΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.  18Μ  — 13β« 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


17  ζο'ΧΆαοΥ  18ΘΘ.   Λχαττ^^   ΙΟ 


^,-. 


ι 

ί 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τή€  Εστίας:  ΈπΙ  Ί^^^  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35- 


"^»^ 


Μ^ΜΗΜΜ 


Φύλλα  της  «Έ<χτί«ς»  αποστέλλονται  ώς 
ίύγίΛ  του  περιοδικού  ούχι  (χόνον  εις  πάντα 
ζητοΰντα,  αλλά  χαΐ  εις  δ  ν  τίνα  ήθελε  (ΐ,Λς  ύπο- 
^είξ^  πάς  τις  των  ημετέρων  συνίρθ[Αητών  η 
ανταποκριτών  ώς  άσ(Λενΐζοντα  εις  άναγνώσ(ΐ.α- 
τα  του  είδους  της  αΈστΙας». 


ΧΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡ10ΔΙΚ0Ν  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 
Β7θζ:     ζ]?<  —  ^^τ»x<9.    ββΒ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΔΟΥΔΟΒΙΚΟΣ    Ο     ΙΙΡ0Τ02     ΒΑ22ΙΑΒΥΣ     ΤΗΣ 

Βαυαρίας,  6ιβ6  βεμ.  χοφοΟλη. 

ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ,  μ\>Οεοτορ(«  *Ιουλ{οο  ΚλαρετΙ^ 

μ>•τάφρασες    Χ.  Α. 

ΑΪΤΟ  ΒΣΠΒΡΙΑΒΣ  6ΐ66  ΊωΑννου  Γ.  Φραιγκ^Α. 

ΤΟΙΣ  ΠΟΙΗΤΑΙΣ. 

Ο  ΖΟΜΟΣ  ΚΑΙ  ΤΑ  ΦΑΓΗΤΑ  ΜΑΣ. 

ΠΡΑΚΤΙΧΑΙ  ΓΝΟΣΒΙΣ. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ. 

ΒΑΧΑΡΑ  ιιοίη^α  0ιι6  ΊωΑννου  αολΙ|λη• 

ΣΒΜΒίαΣΒίΣ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ    ΕΚΘΕΣΙΣ 


Έφ'  5«ον  (γγίζκ  ό  χρ&ν•ς  διαρχώς  ηρο«Αρχοντα(  ιις 
τ&  γραφλΓα  της  *Εχ6έσβως  ο{  μέχρι  τβυββ  βραδύναντββ, 
«άντων  8έ  αϊ  δηλώνεις  γίνονται  δεχταί,  δ(4τι  ώς  %α\  άλλοτε 
ιγνώβθη,  ή  Κεντρική  Επιτροπή  δέν  εννοεί  £νεχα  τνπιχων 
λ^γ^ν  ν&  παρεμποδΙ«ν)  τιν3[  δπως  «υμμετάνχν)  ιΐς  τον  ευ- 
γενή αγώνα  της  Έχθέσβως. 

■—  Έν  τώ  έσ•»τιριχφ  τον  μεγάρου  γίνονται  εργαοίαι  δια* 
χοσμήνενς,  χατασχευης  ερμαρίων,  τραπεζών,  χλπ.  δια  τήν 
τοποθέτηαιν  τών  έχθεμάτων,  δτίνα  χαλ*  έχάστην  ηδη  ^ρξαν- 
το  χαταφθάνοντα  Ι  ν  τφ  μεγάρω  εχ  διαφ6ρ«ν  του  Κράτους 
επαρχιών.  *Η  προθυμία  της  αποστολής  πείθει  ^τι  ου  μόνον 
ο<  δηλώσαντες  τήν  αυμμετοχήν  των  κερί  τους  2«000  εχθέται 
θα  άποστείλωσιν,  άλλα  χα\  άλλοι  μή  Οελήααντες  ί|  οχνή• 
ααντες  νά  δηλώαωσιν  έγχαίρως. 

—  Κα\  εν  ^Γς  πέριξ  του  μεγάρου  δραοτηρίως  α(  Ιρ- 
γασίαι  προβαίνουσιν,  &>τλς  δέ  μηνός  πάντες  Οέλουσιν  άντι- 
ληφθη,  9τι  αΐ  επενεχθεΓται  μεταβολαΐ  προς  ταχυτέραν  άπο- 
περάτωαιν  εις  τ^  σχίδιον  του  περιβόλου  τών  'Ολυμπίων 
θά  χαταατήσωσι  περίοπτον  τό  μέγαρον  εις  τους  περιπατη- 
τάς  της  λεω^ρου  '^Ολγας. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΣΤΒΜΗ.   ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


Ή  εν  Μονάχφ  πανήγυρις  της  έχατονταετηρίδος  του  βα- 
σιλείας ΑουδοβΙχου  Α^  προαγγέλλεται  μεγαλοπρεπέστατη. 
"Αρχεναιι  δΐ  τ^  17  Ιουλίου  δι*  έχχλησιαστιχης  τελετής 
»αΐ  γενιχης  χοιδωνοχρουσίας.    Ή  πατάθεσις  τών  στεφάνων 


έπ\  του  τάφου  του  αειμνήστου  δναχτοςΙΑ  γ1νΐ||  τ^επαύριον, 
παρουσία  του  άντιβασιλέως  Λεοπόλδου  χα\  πάντων  τών  πριγ• 
χήπων  χα\  πριγχηπισσών  του  βασ:λιχου  οίχου.Κυριώτατοντ^ 
(ορτής  χόσμημα  έ'αται  ή  χαιά  τήν  31  τβλ^σθησομίνη  πανη• 
γυριχή  πομπή,  ήτις  διά  το  πλήβο;  χαι  τήν  παρασχευήν  τών 
ανδρών  χα\  διά  τήν  Χκτασιν  αύχης  ρέχρκς  αποστάσεως  δύ• 
χιλιομέτρων  προμηνύεται  λομπροκάτη  χαι  εχπρεπεστάτη* 
Τ^  29  Οά  συνέλθω«ιν  εί;  τό  παλαιον  δημαρχεΐον  οί  αντιπρό- 
σωποι τών  Βουλών,  τών  δημαρχείων,  τών  φίλολογιχών  καΐ 
χαλλιτεχνιχών  συλλόγων  δπως  άχούσωσι  τον  πανηγυρικά 
λόγον  του  χββηγητοΟ  Χάίγελ. 

Ό  χ.  Λ.  Βλάχος,  ό  αντιπρόσωπος  της  ημετέρας  Κυβερ- 
νήσεως χατά  τας  έορτάς,  άναγγείλας  εγγράφως  εις  τόν  όν 
Βερολίνω  πρέσβυν  της  Βαυαρίας  τον  διορισμόν  τών  αντι- 
προσώπων της  έλληνιχής  κυβερνήσεως,  προσέβηχτν  δτ«  ιί 
«ελληνική  χυβέρνησίς  συν  αισθάνεται  τοσούτον  βαθέως  τήν 
προς  τ^ν  μέγαν  βασιλέα  όφειλήν,  ώστε  άρ*  εαυτής  Οά  έλά|ε• 
βάνε  τήν  πρωτοβουλίαν  της  εις  τήν  έορτήν  συμμετοχής,  εαν 
έν  τούτω  τφ  μεταξύ  δέν  επήρχετο  ή  φΐλόρρων  πρόσκληση 
του  χομητάτου,  συναινέσει  της  βαυαρικής  κυβερνήσεως* « 

— Εξεδόθη  έν  Παρισίοις  τό  μετά  πολλής  προσδοκίας  άν«- 
μενόμενον  νέον  μυθιστόρημα  του  Άλφόνσου  Δωδέ  ό  '  Α9&^ 
ταχο^.  Το  Κργον  τούτο  του  διαπρεπούς  συγγραφέως  περι- 
γράφον  τα  σύγχρονα  άχαδημαΤκά  ήθη  διαφέρει  κατά  τήν 
ύφήν  τών  συνήθων  αβρών  χα\  αισθηματικών  προϊόντων  τμ 
καλάμου  του,  χα\  είνε  μα>λον  πικρόχολος  μελέτη  σχτυρί• 
ζούσα  υπό  διαρανή  πέπ>ον  ώρισμένα  μέλη  της  Ακαδημίας 
ή  μυθιστόρημα.  Ό  Άθάτανοζ,  ώς  εικός,  παρήγαγε  μεγά• 
λην  αΤσθησιν  εις  τους  περί  τήν  'Λκαδημίαν  κύκλους,  ή 
κριτική  δε  επελήφθη  ηδη  της  εξετάσεως  του  Ιργου,  π•λλ& 
άνευρίσχουσα  έν  αυτφ  τα  ψεχτά. 

—  ΈπΙ  τ^  ευκαιρία  τών  αποκαλυπτηρίων  του  ανεγερ- 
θέντος έν  Παρισίοις  μνημείου  του  Γαμβέττα  έδημοσιει^ 
έν  γαλλιχφ  περιοδικφ  συγγράμματι  μικρόν  ποιημάτιαν  του 
Γαμβέττα  υπό  τόν  τίτλον  Ι^ε  εΙίΑΒβοα  άιι  ΓβΓ,  γραφέν  πολ- 
λά Ιτη  προ  του  πολέμου.  Το  ποιημάτιον  δέν  εΤνε  μεγ4λ«|ς 
άξιας,  άλλ*  εινε  περίεργος  άπόδειξις  βτι  χα\  ό  ΙίΕοχος  αντ•ς 
πολιτικός  άνήρ  υπήρξε  κατά  τήν  νεαράν  του  ήλιχίαν  στι- 
χουργός   αν  ούχ\  ποιητής. 

—  Έν  τ^  κριτική  επιθεωρήσει  του  εν  Λειψία  έκδιδορά• 
νου  εγκρίτου  περιοδικού  ββδβΙεοΙιειΓί  (φύλλ.  4}  αναγράφε- 
ται μετά  περιληπτικής  αναλύσεως  καΐ  ή  δημοσίευσις  νέοιν 
&λληνιχών  Ιργων,  ήτοι  τών  Ιβιμωγάγθωτ  του  κ.  Πολέ|^η, 
του  *Αφωρισμ/τον  του  χ.  Καρκαβίτσα,  τών  ^ΑντιζηΛων 
καί  του  Βοζαηο^  ^ί^^  Αγάπης  τοΰ  κ.  Δροσίνη  κλπ. 
Τών  τελευταίων  τούτων  διηγημάτων  άγγέλλεται  έν  τ^  βι- 
βλιογραφικοί ταύττρ  σημειώσει  ή  λίαν  προσεχής  Ικδοοις  έν 
γερμανική  μεταφράσει. 

—  *0  ολικός  αριθμός  τών  σπουδαστών  εν  τοΓς  γερμβν•• 
κοΓς  Πανβπιστημίοις  ανήλθε  κατά  τό  παρελθόν  χειμερι>4ν 
έξάμηνονείς  28.600.  Τούτων  4,673  άνήχον  ιίς  τήν  εύαγγ•- 
λιχήν  θεολογιχήν  σχολήν,  1174  εις  τήν  καθολικήν  θεολογ*» 
χήν,  5520  είς  τήν  νομιχήν,  8284  ε?ς  τήν  ^ατρικήν  κα\  834» 
•ίς  τήν  φίλοσοφίκήν  σχολήν. 

—  'Βντός  Ολίγου  θα  Ιχωμεν  μετάφρασιν  του  ΣαιχσπεΙρον 
καΐ  είς  τήν  χΐνεζιχήν  γλώσσαν.  Αυτή  ή  Αυλή  του  Ούρ•- 
νίου  Κράτους  μεριμνώσα  περί  της  τελειότητος  του  Ιργ•υ, 
άνέθεσεν  αυτό  είς  τόν  πρόεδρον  της  κινεζικής  άχαδημ(«ς 
του  Πεκίνου. 

—  Περί  έργον  και  πρωτοφανές  φαινόμενον  «αλιρροίνς 
παρετηρήθη  έπ*  εσχάτων  έν  τφ  Βοσπόρω.  Έν  βεραπιίοις 
και  τοΓς  λοιποΓς  προαστείοις  της  δυτικής  παραλίας  του  Βο- 
σπόρου, έπ\  τρεΓς  κατά  συνέχειαν  ημέρας  έγίνετο  ή  παλ(ρ• 
ροια  τήν  1  μετά  μεσημβρίαν  ώραν  κα\  τήν  1  μετλ  τό  μ<«%^ 
νύχτιον.  Τα  ύδατα  έν  διαστήματι  σχετιχώς  μικρότερη  τ•5 
τών  μεγάλων  παλιρροιών,  ανήρχοντο  ίνα  πήχυν  βίνωΙεν  ταν 
συνήθους  μέρους  των,  κα\  δια  τοΰτ»  πάντα  τα  χ«μηλ& 
μέρη  κατεκλύσθησαν  ύπ'  αυτών.  Ίδια  δό  παρετηρήθη  δ« 
κατά  τήν  νύκτα  πάντοτε  προηγεΓτο  δυνατός  5νεμος,  μιτ& 
τήν  κατάπαυσιν  του  όποιου  ήρχιζε  τακτικώς  ή  πλημμυρίς, 


«Μυομένου  μ&νον  ύηοχώφου  τίνος  χρ^του.  "Άγνωστον  βΤνι 
^  τλ  αύτ6  φαιν6μινον  καρ(τηρι\9η  χαΐ  βν  τω  Ευζλίνω.  Το 
«ΐρίεργον  βίνβ  βη  έν  πορ6μω  τοΦον  βτινω  ή  αύτη  έλχτιχή 
βηνσμις,  ηης  ΰψωσε  τα  υδατ«  πρ^ς  το  μέρος  της  Εύρωκης, 
(^  ^υνήΟη  συγχρόνως  να  ύψωο-ν)  χα)  χί  πρ6ς  τ^  μέρος 
ιης  Άσ(ας. 

— *Λξιο6αύμαστος  βιν•  ή  Ιν  Β•ρολίνω  «νβυματιχη  χ(νη• 
σίς,  παραβαλλομένη  προς  την  των  άλλων  μητροπ&λβων.ΠβρΙ 
γ«*ν  χβθ'  &χάστην  έχδιδομένων  αυτόθι  χονημάτων  ούβιν 
λέγομεν,  άρχούμβθα  δβ  μόνον  άναγράφοντβς  βτι  έν  τ^  πρω- 
«βυούΦΥΐ  της  ΠρωσσΙβς  εκδίδονται  νυν  621  έφημβρίδις  χα\ 
ικριοδιχά  «υγγρίμματα,  έξ  ών  54  επίσημα. Ό  αριθμός  των 
χαΙ*  έχάστην  έν  Ββρολίνω  εκδιδομένων  έφημερ(£ων  είνε  τρι• 
ικλάσιος  των  εν  Βιένντ).  '£χ  των  περιοδικών  συγγραμμάτων, 
217  ανάγονται  εκς  το  έμπόριον  χα\  την  βιομηχανίαν.  Πάσα 
ΐΒΕίΦτιΙίμη,  παν  επιτήδευμα  βιοτεχνιχόν  Ιίχει  έν  Βερολίνφ 
Τ^ιον  όργανον. 


γελθεΓσα  χατά  την  Ιναρξιν  των  γινιχων  εξετάσεων  του  βχο- 
λιχου  Ιτους  1887 — 88.  Τό  έχπαιδευτηριον  τούτο  λειτουργεί 
από  δεχαπενταετίας  λίαν  εύδοχίμως,  παρέχον  εμβριθή  χαι 
ηθιχην  μόρ^ωσιν  είς  τους  έν  αύτω  εκπαιδευόμενους    νέονς. 


*Η  έν  Σμύρνη  εκδιδομένη  αξιόλογος  έφημερις  «Αμάλθεια» 
ννμπληρουσα  προσεχώς  τό  πεντηχοστόν  Ιτος  της  εκδόσεως 
ΐιύτης,παρασκευίζεται  νά  έορτάση  τό  σημαντιχόν  τούτο  δια 
τόν  έλληνιχόν  έν  γένει  τύπον  γεγονός.Πρός  τούτο  δΐ  απεφάσισε 
την  Ιχδοσιν  τεύχους  αναμνηστικού  της  πεντηχονταεττ,ρίδος 
ταότης^  βπερ  θά  χρησιμεύσν}  ταυτοχρόνως  χαι  ως  είκων  χα) 
Ιστορία  της  σημερινής  δημοσιογραφίας  έν  *  Ανατολή. 

Τό  έπΙ  τ^  πεντηχονταετηρίδι  της  «'Αμαλθείαο  εχδοίη- 
«όμβνον  φυλλάδιον  τούτο  θέλει  περιλαμβάνει  έν  μέν  τ^  Λ' 
μέρει  αυτού  μιχράς  φωτογραφιχας  εικόνας  των  έν  Τουρκία 
χα\  Ελλάδι  εκδιδομένων  σπουδαιότερων  εφημερίδων  μετά 
των  προσωπογραφιών  των  διευθυντών  αυτών  ώς  χαΐ  σύντο• 
μον  {«τορίαν  της  Ιδρύσεως  κα)  του  βίου  αύτων,  έν  δέ  τω 
Β'  μέρει  ολίγας  γραμμάς  προερχομένας  έκ  των  καλάμων  των 
(γ  Ανατολή  δημοσιογράφων  η  δημοσιογραφούντων. 

— Έν  ΠειραιεΓηρξατο  έχδιδόμενον  άπό  1  ένεστωτος  μηνό( 
νέον  περιοδικόν  σύγγραμμα  ύπό  τόν  τίτλον  «Κυανή  Έπι* 
9ΐωρησις•.  Τό  περιοδιχόν  τούτο  θά  εκδίδεται  δ)ς  του  μηνός* 
ταχτικοί  δ*  αυτού  συντάκται  εΐσ\ν  οΐ  χκ.  Π.  Κ.  *Αποστο- 
Μδη;,  Γ.  Βώκος,  Άλ.  Σπηλιωτόπουλος  χα)  Γ.  Κ  Στρατή- 
γης,  φιλόμουσοι  νέοι  ΠειραιεΓς,  ένεργόν  λαμβάνοντες  μέρος 
βις  την  σύγ/,ρονον  φιλολογιχήν  δρασιν.  Τά  περιεχόμενα  του 
έΐιδοθέντος  πρώτου  τεύχους  της  «Κυανές  Επιθεωρήσεως•  εινε 
τ'λ  έξης'  Σαπφώ,  μυθιστορία  Α.  ΟΑυάβΙ.  —  θέμος  "Άννι- 
νος  ύπό  Γερ.  Βώκου.  —  Τό  δαχτνλίδι  του  άρραβώνος  ύπό 
Κωστή  Παλαμά.  —  Χειμώνανθοι  Ι.  Πολέμη,  κριτική  μελέ- 
τη •  ύπό  Π.  Κ.  Άποστολίδου.  —  Καλλιτεχνική  'Έχθεσις 
των  Παρισίων. — Ό  άρχιφύλαξ  του  φίρου  ύπό  Α.  β.  Σπη- 
>.ιωνοπουλου.  —  *Απαγορεύεται  ύπό  Γ.  Δ.  Ξενόπουλου.  — 
Δεχαπενθήμερον. 

—  •0  άρτι  αποβιώσας  πρώην  μητροπολίτης  ΛαρΙσιης 
Δωρόθεος  Σχολάριος  χατέλιπε  δια  της  διαθήκης  του  20,000 
8ίραχ.  είς  τό  Έθνιχόν  Πανεπιστήμιον  χα\  διάφορα  μικρότε- 
ρα ποσά  εις  π&ντα  περίπου  τά  ενταύθα  φιλανθρωπικά  Ιδρύ- 
ματα, εις  την  έν  Κωνσταντίνου πόλει  Μεγάλην  του  Γένους 
'Βχολήν,  εις  τήν  της  Χάλκης  χα\  είς  τήν  έν  Φαναρίφ  Πα- 
τριαρχικήν  Ιερατιχήν.  Δια  του  υπολοίπου  της  πιριουσίας 
τ•υ  συμποσούμενης  έν  δλφ  είς  300  χιλιάδας  δραχμών  ορίζει 
6πως  Κρυθη  είς  τόν  δήμον  Τρίχχης  σχολή  ύπό  τήν  έπβενυ• 
μίβν  Δωροθβίος,  •ίς  ^ν  χληροδοτιΓ  τήν  βιβλιοθήχην  χαΐ 
βλα  τά  χειρόγραφα  του. 

—  *Ε-/  Κωνσταντινουπόλει  έπανελήφθη  ή  Ικδοσις,  ήτΐ( 
(π\  μακρόν  ^μενε  διακεκομμένη,  του  Αβζίχο^  *  Ιστορίας 
χαΐ  Γεωγραφίας^  του  δημοσιευομένου  ύπό  του  κ.  Σ.  Ι. 
Βουτνρα,  άρχισυντάχτου  τον  «Νεολόγου•.  Τό  λεξιχόν  του• 
το  διαλαμβάνει  περίληψιν  της  Ιστορίας,  φυτιχήν  και  πολι• 
τιχήν  χωρογραφίαν^  τους  βίους  των  μκγ^λων  ανδρών,  τού; 
μύιθους  χαΐ  τάς  παραδόσεις  πάντων  των  εθνών  άπό  τών  άρ• 
χαιοτάεων  χρόνων  μέχρι  τού  νύν.  Ή  έπανάληψις  της  έχδό- 
Φεω;  άρχεται  άπό  τού  στοιχείου  Π  βπου  είχε  διακοπή  τό 
Ιργον,  γίνεται  δέ  χατά  τεύχη. 

—  'Τπό  τόν  τίτλον  «Έλλην•  ήρξατο  έν  Βραίλα  ή  ϊχδο- 
9ΐς  εφημερίδος  εμπορικής,  φιλολογικής  και  τών  ειδήσεων, 
Συντάκτης  της  εφημερίδος  ταύτης  εκδιδομένης  χατά  ΤρΙ• 
την  χα\  Παρασχευήν  ε?νε  ό  χ•  Ν.  Κουτσαλέξης. 

—  'Βξεδόθη  είς  φύλλον  ή  Λογοδοσία  της  Διευθύνσεως 
^ού  έν  Κέρκυρα    εκπαιδευτηρίου    «^ Καποδίστριας»,    άπαγ- 


ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ  ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗ 
ΤΗΣ  «ΕΣΤΙΑΣ» 

Χ«(ρΔ  έ«ατ6ν  «1ιι6νων,  άρεστουργημΑτων  τ9^ς  τέ« 
χνης,  εκδιδομένη  <1ς  φ\>λλΑ$ι«.  "Έργον  »ρ«τοφ«- 
νές  β6&  τ^)ν  *ΒλλΑδα.  «II  έχτΟηωσκς  γένβτα»  έν  Γ•ρ- 
μ«ν<ς^• 

ΜΕΡΟΣ  Β' 

Εξεδόθη  τού  Μέρους  τούτου  τό  Ιον  τεύχος,  έν  ω  περ4έ• 
χονται  αϊ  έπό'μεναι  εικόνες  : 

*Η  αγία  οίχογ^ταα—Ή  ιβρα  γ^ζ  τού  Κορρεγίον  (δι- 
σέλιδος).—/Ζαΐ'ατ'/α  τού  Ραφαήλ  (άβ  Ια  ββάίκΙ.—Ό  Ζρι- 
στος  παρ^  τη  Μαρία  χαΐ  γ^  Μάρθα, — *Η  προσχνγη' 
σιςτΖτ  ^^οί/*/^ω^(δ^σέλιδος).— "^  Θνγάτνρ  νο^^Ιαείροτ. 

Τά  υπολειπόμενα  δύο  Ιτι  φυλλάδια  θέλουσιν  έκδοθη  «•ρΙ 
τό  τέλος  τού  προσεχούς  Αυγούστου. 

ΟΡΟΙ  ΣΓΝΔΡΟΜΟΝ 

^ξχασζοτ  φνΛΛάϋιοτ  τιμάται    έν  Αθήναις   δρ.  2,     έν 
ταΓς  έπαρχίαις  δρ.  2  «[„  έν  τω  έξωτεριχώ  φρ.  χρ.  2 «[,. 
"Ηδη  χομίϊθέν  ευρίσκεται  έν  τφ  Βιβλιοπωλεία  τής-Έστ£«ς• 

ΚΛΑΑΙΤΒΧΝΙΚαΤΑΤΟΝ   ΠΒΡΙΚΑΔΥΜΙΙΑ 

ΤΒΧ  πινακοθήκης 

ιεωλούμβνον  έν  • Αθήναις  «ραχμ.    β,  ίν    ταΤς  λεεαρ 
χίαες  δραχ.  8,  *ν  τ%  <&λλοδαη;  φρ.  χρ.    8. 

Ήτοι  το  ΗΛογ  εργοτ  τιμάται  μετά  της  θήκης  χβι  τ» 
παραρτήματος  έν  Αθήναις  δρ.  38,  έν  ταΓς  έπαρχίαις  δρ.  * 
έν  τ$  έξωτεριχώ  φρ.  χρ.  48. 

^Ο  ηροιβληρόνων 

μόνον  30  όξαχμας     εν  *  Αθήναις•^  3  5    όραχμάς    (τ 
ταΤς  εηαρχίαις — 35  ψράχχα  χρνσα  εν  γΟ  εξωτεριχίΛ 
Λαμβάνει    ΟΛΟΚΛΗΡΟΝ    ΤΗΝ    ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗΝ  \ 
ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗΝ     ΤΗΣ     « ΕΣΤΙΑΣ  •     ΜΕΤΑ     ΤΗΣ  » 
ΘΗΚΗΣ  ΚΑΙ  ΤΟΤ  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ. 


ΝΕΑ    ΒΙΒΑιΑ 


^ΗΛειαχα  ήτοι  αρχαιολογική,  γεωγραφική  και  ϊστοριχή 
συγγραφή  πασών  τών  *Ηλειαχώ»  χωρών  άπό  τών  άρχαιοτά• 
των  μέχρι  τών  καθ*  ήμας  χρόνων  ύπό  Γεωργίου  Ποιπβν• 
δρέου  δ.  φ.  καθηγητού  τού  έν  Πύργω  Γυμνασίου.  Τείχος 
πρίϋτον*  Έν  'Αθήναις,  τυπογραφεΓ•ν  •ό  Παλαμήδης•. 
1888.  8ον,  σελ.  48. 

Τα  *ΗΛειαικ.α  εκδίδονται  χατα  ^εύχη,  (]$ν  εχχβτον  τίμα• 
ται  δραχμής•  Ευρίσκονται  έν  τώ  βιβλιοπωλεία  «&  Πάλα• 
μήδης•. 

Δίον,  Ι.  ΟιχονομοίΤονΛον,  ΐ«τρού  &ν  Κάίρ^  'ίί  ετ 
Αιγύπτω  χοΛερα  γ8)  §883,  Πραγματεία  συνταχθείσα 
μέν  δια  τόν  Συμβουλίδειον  διαγωνισμόν  τού  1887»  έχδιδο- 
μέ^)η  δέ  χορηγία  τού  έν  Καίρω  γενναιόφρονος  πατριωτου 
Κ.  Αλεξάνδρου  Ρόστοβιτς  βέη.  •Εν  Άθήναις,έχ  τν^ς  τυπο- 
γραφίας νής  βασιλικής  Αυλής  Νικολάου  Γ.  *Ιγγλέση.1888. 
8ον,  σε>.  228.  Τιμάται  δραχ.  4. 

Σριστιανιχη  Κατηχησις  προς  χρήσιν  τών  Ελληνικών 
σχολείων  %α\  παρθεναγωγείων,  χατά  τό  πρόγραμμα  τού 
Υπουργείου  τών  Εκκλησιαστικών  χα\  της  Δαμοσ(ας  *Εχ• 
παιδεύσιως,  ύπό  Ιγνατίου  Μοσχάκη,  ύφηγητού  ιης  θεολο- 
γίας έν  τφ  Πανεπιστημίφ  χαΐ  καθηγητού  τού  Διδασκαλείου. 
'Εγκρίσει  της  'Ιβρας  Συνόδου.  'Εκδότης  *Ανέστης  Κων• 
σταντινίδης.  *£ν  'Αθήναις,  έκ  τού  τυπογραφείου  τών  Κατά• 
στημάτων  Ανέστη  Κωνσταντινίδου.  1888.    89ν,  σελ.  88. 

Κατά^ΌΤος    άνωμάΑ<ύν    ρημάτων  χαι    ονύματων 


Γ^  *Ανηχη(:  όιαΛ/χνον  προς  χρηβιν  των  Έλληνιχών 
2ιχολ€(ων  χαι  Παρ6«ναγωγβίων  ύπ^  Γεωργίου  Δ.  Ζηχ(δου. 
Έχδότης  Ανέστης  Κωνσταντινίδης.  Έν  *ΛΟην«ις,  ίχ  του 
τυπογρβφβίου  των  Καταστημάτων  *Ανέβτη  Κωνσταντινί• 
δον.  1888.  8ον,  9•λ.   160.  Τιματα€  δραχ.  2,50. 

Περί  χβχηχ9ΐ4:  αναγτώσεωί:  »α\  αηατγεΜαα^ 
Ιργον  φι>οπονη6έν  •π*  ώριλβία  των  δημοδιδασχαλων  Ιχα• 
τέρον    του  φύλου    των   μαθητών     των    διδζσχαλιίων,    των 


^Αθήναις  διδασχαλ<(ου.  Έν  Αθήναις,  Εχδ6της  Σπυρίδων 
ΚουσουλΓνος.  Τυπογραφ&Γον  χαι  ΒιβλκοπωλβΓον  πάρα  τφ 
ναω  των  ΆγΙων  Θεοδώρων.  8ον,  σελ.  254.  Τιμάται  δραχ•3. 

"Εχθεσίζ  τ<Άυ  ετ  τ<Ά  ταυζιχΙ^  τοσοχομείω  Πεί' 
()α(ΰο  τζετνραγμ^τωτ  ^  λ^  του  Ιτους  1831-1888  μ•τα 
στατίστιχών  πινάχων  τη;  {άτριχης,  φαρμαχβυτιχης  χα\  οί- 
χονομιχης  ύπηρεσ(ας,  προεισαγωγής  χαΊ  συμπεράσματος. 
Έν  Αθήναις,  εχ  του  Έ^νιχοΰ  τυπογραφείου.  1888.  8ον, 
βελ.  117. 

*Αθηψα  η  Άθηνη  ονχΐ  ^Αθήναι,  Μελέτη  φιλολογιχή 
ύπο  *Ιωάννου  Ζαννέτου,  διδάχτορος  της  φιλολογίας.  Έν 
Μονάχφ,  1188.  Αΐ£8<ΐ6ΐηί$οΗ6  ΒυοΙιάΓυϋΙίβΓβΙ  τοη  Ρ. 
8ΐΓ•υΙ»  ίη  ΜΟηοΙιβιι.  8ον,  σελ.  14. 
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ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Έωρτάσθη  χατα  τ&  είθισμένα  την  παρελθοΰσαν  Δευτέραν 
Λ  1  *Ιουλ(ου  τ(  επέτειο;  του  ονόματος  τη;  Α.Μ.γης  Βασιλίσ- 
σης. Έπι  τ^  εύχαιρία  ταύττ)  διεξήχθη  έν  Φ^λήρφ  έπιτυχΰς 
^ιοργανωθεΓσα  νυχτερινή  εορτή. 

—  Την  παρελθοΰσαν  Κυριαχήν  άνεχώρησεν  ή  Α.  Μ.  6 
βασιλεύς  συνοδευόμενος  υπό  του  αυλαρχεύοντος  χ.  Χατζη- 
κέτρου,  του  ιδιαιτέρου  αύτου  γραμματέως  χ.  Καλλίνσχη 
χαΊ  του  γενιχον  επιμελητού  των  *Αναχτ6ρων  χ.  βών,  μετα- 
βαίνων διά  της  ^Αμφιτρίτηζ  εις  Τεργέστην.  *Η  Α.  Μ.  θά 
παραμείν^  έν  Βιέννη  μίαν  ήμέραν,  έχειθεν  δέ  δια  Βαρσο- 
βίας θα  χατευθυνθ^  εΙς  Πετρούπολιν. 

— >  Ή  Κυβέρνησις  διαπραγματεύεται  μετά  της  Έθνιχης 
Τραπέζης  την  σύναψιν  δανβίου  έχ  10  έχατομμυρίων  δραχμών 
δια  τήν  χατασχευήν  των  τελεσθησομένων  έν  Θεσσαλία 
νδραυλιχων  Ιργων,  Όμάς  '^Αγγλων  χεφαλαΓούχων  προέτεινε 
ν'  άναλάβν|  αυτή  τήν  χατασχευήν  των  ε^ρημένων  Ιργων, 
νποσχομένη  ικρός  τούτοις  ν*  άναλαμβάνη  εργολαβιχώς  τήν 
χατασχευήν  καΐ  £λλων  παρομοίων  Ιργων  άλλαχοΰ  της  *Ελ- 
λάδος.  Τάς  προτάσεις  αυτής  εξετάζει  ήδη  ή  Κυβέρνησις. 

—  0(  δια  τάς  νέας  φυλαχάς  Συγγρού  άρχιτεχνΓται,  οΓ• 
τίνες  θ1  έπιστατήσωσιν  ε{ς  τήν  έν  τω  χαταστήματι  τούτφ 
βΐσαγωγήν  χα)  Ιξάσχησιν  διαφόρων  τεχνών,  θά  παραληφθώ- 
σι  ν  έχ  των  χαταδίχων  του  σωφρονιστηρίου  Κλρχύρας.  *Ε!ν 
τφ  ίριο'τα  λειτουργοΰντι  σωφρονιστηρίω  τούτω  ράπτονται 
ένδύμβίτα  χα\  έσώρρουχ«,  χατασχευάζονται  ύποδήι&ατα  τε- 
λειότατα, έχτελοννται  διάφοροι  γεωπονίχαΐ  εργασίαι  χαΐ 
ισατασχίυάζονται  πλίνθοι  έχταχτου  στερεότητος.  Ή  λειτουρ- 
γία τ£ν  νέων  φυλαχων  Συγγρού  άρχεται  άκό  τοΰ  προσεχούς 
Σεπτεμβρίου. 

—  Έπ«ρατώθησαν  α(  διαπραγματεύσεις  του  δήμου  Έρ- 
μουπόλβως  μετά  της  Έθνιχής  Τραπέζης  πρό;  συνομολόγησιν 
δανείου  έχ  2  έχατομμυρίων  δραχμών,  Εσον  οΰπω  δέ  υπο- 
γράφεται χα\  τό  συμβόλαιον.  Δάνειον  έχ  500  χιλιάδων 
δραχμών  διαπραγματβύεται  μετά  της  αυτής  Τραπέζης  χα) 
ό  δήμος  Λαρίσσης  προς  διοχέτευσιν  βίς  τήν  πόλιν  του  ύ- 
δατος του  Πηνειού. 

—  Ό  έν  τ^  Παγχοσμίφ  Έχθέσει  των  Παρισίων  γενιχός 
επίτροπος  της  Ελλάδος  χ.  Βλαστός  έζήτησε  δια  τό  έλληνι- 
χόν  τμήμα  χώρον  525  τ«τραγωνιχών  μέτρων,  ήτοι  διπλάσιον 
έχείνου,  8νή  *Ελλ^  χατεΓχο  χατα  τήν  "Εχθεσιν  του  1878. 

—  *Αγγέλλιται  επισήμως,  βτι  χάρις  εις  τα  μέτρα  χα\ 
"τάς  επίμονους  ενεργείας  της  ημετέρας  Κυβερνήσεως,  ή  *Α• 
μεριχανιχή  Βουλή  ε^φισε  τό  ύπό  τίνων  βουλευτών  ύποβλη• 
ΙΙν•ΜάΙ   ύπό  τής  έπιτροιιης   τον  προϋπολογισμού  ύποττηρι- 


χθεν  νομοσχέδιον  περ)  α  τελείας  της  εισαγομένης  εν  Άμεριχη 
ελληνικής  σταφίδος,  θεωρεΓται  δε  έξησφαλισμένη  χαι  της 
Γερουσίας  ή  ψήφος  υπέρ  της  άτελείας  του  ημετέρου  προί- 
όν-.ος,  μεθ'  8  ή  έλληνιχή  σταφ\ς  έν  τρ  άμεριχανιχ^  βγορα 
έξομοιωθήσεττι  προς  τήν  άγγλιχήν  αγοράν  της  σταφίδος, 
χαταπληχτιχώς  δέ  αύξηθήσεται  ^  ζήτησες  του  προΤόντος 
ημών  χα)  έν  Άμεριχ^. 

—  Κατά  τήν  προσεχή  βουλευτιχήν  σύνοδον  ύποβληθήσεται 
νομοσχέδιον,  χαθ*  8  δέν  γίνονται  του  λοιπού  δεχτοί  εις  τόν 
ήμέτόρον  στρατόν  νέοι  σπουδάσαντες  εν  ξέναις  στρατιωτιχαΓς 
σχολαΓς,  έχτός  των  ήδη  σπουδαζόντων. 

-~  Εις  τήν  χατάστασιν  της  υγείας  του  πρΟ  ήμερων  πά- 
σχοντος υπουργού  των  Έσωτεριχών  χ.  Λομβαρδού  επήλθε 
χατ*  αυτάς  βελτίωσίς  τις,  έλαττωθέντος  του  πυρετού  ύφ*  ου 
διαρχώς  χατέχεται. 

—  *Έπαθ2ν  επίσης  χατ'  αύτάς  έχ  συμφορήσεως  6  αρχη- 
γό; της  αντιπολιτεύσεως  χ.  Θ.  Δηλιγιάννης.  Ευτυχώς  διά 
της  έγχαίρου  θεραπείας  συνή)θεν  αμέσως  χα\  απηλλάγη 
όλοτελώς  της  παροδιχής  παθήσεως. 

—  Συνίσταται  εταιρία  ύπό  τό  ^νομα  «  Οίχοδομιχή  Ε- 
ταιρία Νέου  Φαλήρου*  σχοπόν  Ιχουσα  τήν  άγοράν  χαι  ιτώ• 
λησιν  άχινήτων  έν  Νέω  Φαλήρφ  χα)  την  χατασχευήν  οι- 
χιών.  Τό  χεφάλαιον  της  Εταιρείας  συνιατάμενον  έξ  οιχο- 
πέδων  ον  Νέω  Φαλήρφ  χαΐ  χρημάτων  άνέρχεναι  εις  βΟΟ,ΟΟΟ 
δραχμάς,  διαιρεΓται  δέ  εις  6,000  μετοχάς. 


Ό  Εν  Παρι^(οις  γνωστός  ελληνιστής  κ.  ίΐιηίΐβ 
Ιιβ^Γ&ικΙ  άνέλαββ  ν36  ^η(ΐ.οσΐ£ύγ)  από  της  Ιης 
ενεστώτας  (ληνός  εν  τφ  εγκρίτφ  γαλλικφ  περ»- 
οοιχφ  συγγρά(Α[χ.«τι  σΚρκτιχτι  χαι  φιλολογική 
Επιθεωρήσει»  (Ηβγαβ  οήΐί'ΐαβ  βΐ  ΙίΚθΓ&ΐΓβ)  χατα 
(Ληνα  κνάλυσιν,(Λ91λλον  η  ήττον  λεπτθ(ΐ.€ρη,  παν- 
τός νεωστι  εκδιδομένου  ελληνικού  βιβλίου,  ού- 
τινος αντίτυπον  ήθελε  σταλη  αΰτφ.  Ή  βιβλιο- 
γραφική αυτή  εργασία  του  κ.  £β^Γαηά  θέλει  συν- 
τελέσει βεβαίως  {να  καταστηση  και  τοις  ζένοις 
γνωστά  τα  φιλολογικά  και  επιστημονικά  προϊ- 
όντα της  ημετέρας  πατρίδος.  Οι  Έλληνες 
συγγραφείς  οΐτινες  θοο  ε'πεθύμουν  προς  τόν  σκο- 
πόν  τούτον  ν*  άποντείλωσι  τά  συγγράμματα 
αυτών  προς  τόν  κ.  Ιιβ^Γ&ηά  παρακαλούνται  νλ 
^ιευθύνωσιν  αύτλ  ούτω* 

ΜοαδίθΐΐΓ  ]&αιίΐ6!ΐ^β^ΓΕηά,  ρΓθΓβΐ96ΠΓ  έΓ  Ι^οοίβ 
ηαΐΐύο&ΐθ  άθβ  Ιαηςιιβδ  οήθηΐ&ΐββ.  Ηυβ  ΗαιηΙ)ο1(](, 
25.   ΡΛΓίδ. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΧ    ΒΣΤΙΑΧ 


χ.  Ι.  Δ.  Α.  Δι*  Ιλλειψιν  χώρου  είνε  αδύνατος  ή  δημοσίεν- 
σις.  *Αλλ*  εις  τλ  γρα9εΓον  ήμων  υπάρχει  πλήρης  6  χατάλο• 
γος  χα\  δύνααθε  να  τλν  αυμβουλευδήτε,  δπ&ταν  θέλετε•  — 
χ.  Π.  Α.  Ν•  Λάρισσαν.  Περιλαμβάνονται  λεπτομερέστατα 
πάντα  •ίς  το  τελευταΓον  φυλλον  της  «Έ)λην.  Γεωργίας»  του 
χ.  Γενναδίου.  Κατά  τ^ν  κερί  των  σχολείων  τούτων  ν6μον, 
ίνα  γΐ(ντ)  δεπτος  μαθητής  έν  αύτοΓς,  πρέπει  νά  £γ^  ήλιχ(«ν 
έτων  44— 18|  νά  ϊχι^  δέ  άπολυτήριον  έλληνιχον  σχολείου. 
Ή  διάρκεια  της  διδασχαλίας  είνι  τριετής,  μεθ*  ήν  ο2  μαθη- 
τευόμενοι υποβάλλονται  είς  εξετάσεις,  οΙ  δέ  επιτυγχάνοντες 
λαμβάνουσιν  άπολυτήριον. — χ.  Ν.  Ι.  Π•  Κωνσταντινούπολβν. 
Ελήφθησαν.  Εύχαριστοΰμεν  θερμώς.  Τά  ζητηθέντα  χαι  ά- 
πάντησ(ν  μας  Ιχιτε  ταχυδρομικώς.-  π.  Μ.  Γ.  Μ.  Μ•λι• 
τούπολιν.  Ελήφθησαν  χα\  παρεδόθησαν  «ξ  •*Βφημ•ρΙδι•. 
Άπηιντήσαμβν  χα\  ιδιαιτέρως.— χ.  Π.Γ.Π.  Και  διά  τό  δεύ- 
τερον τά  αυτά  Ιχομεν  νά  σας  εΓπωμ•ν.  «^ΚνρΙαν  Α.  Κ.  Γ 
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ΐΓ4?ρας.  *Αι:ΐ9τ(&λη«αν  χ4  τε  κρος  νμας    χα\  το    νρος  τον 
κ.  Ν.  Δ.  Κ.   Μ€  Δβρβη  Τβ•λ««^  —  χ.  Ο.  Κ.  Λι6«8•(αν. 
Ού^μ(α  διάφορα  Μς  κροζ  την  Ιννοιβν.    *Η  δια  του  α  γρα• 
^  0<«*ρ€Γται  ή  ορθότερα,  άλλα  δκν  άι&αρτάνκι  τις  ιις  το  &• 
μοούοιον  γρά^ν    «αι  με  ι  την  λέξιν. —  χ.  Π.  Δ.    *Δστρα• 
χάν.'ΕΧηΫ^ηΦβν.  ΠλΒίντας  ευχαριστίας  δια  τα;  φιλιχ&ς  ?ρο^- 
τΐδας.  ΤαχυδρομιΧΜζ  άιτηντηοαμβν..*  ».  Ν.  Ι.  Δ.     Σύρον. 
Προς  αμβοον  αχοοτολην  ανίγχη  νά  βυνοδεύκται  ή  «αραγγβ- 
λία  δια  του  τιμήματος,  χλ^ν  έαν  διαβιβάζεται  δια  του  α>τα- 
«οχριτου  της  •*Εστ(α;•. — ^Γτί^σορι•  Βιμι^ορκΓτκ  να  το  €ψαρ• 
μόσητε  εις  τάντας,  Μς  4  Γαδαρνη.    Καλλίστη    ι^χβίρησις 
Ιβ  ητο  να  ητδραζϊ  τις  τους  άνδρ4χους    εις    την  «ραγματι- 
χην  ΤΜν  ά({αν  χαι  να  τους  μετεχ<ϊ»λιι  κίς  την  τ«μι(ν,  ην  αυτοί 
αχοδίδουσιν  εις  (αυτούς.-•  χν.  Χ.  Π.  Καλάμας,    Γ.  Β.  Γ. 
Ναύχ)ιον,  Γ.  Β.  Κ.  *Αμχελάχια    χαι  Μ.  Κ.    Κρίαταΐναν. 
Τα  ζητηϋντα  άχεστάλησαν. —  χ.  Β.  Δ.  Μ.  Τνδίγγην.     *Ε« 
λη^Γ,σαν.  Το  σημειοΰμενον  βιβλίον  δεν  ύχάρχει  εν  τοΓς  εν- 
ταύθα ^€λ(ο«ι•λε(οις.'^  Ταχτίχΐρ  ατα^κώσ-Γ^.     *0  Βα• 
λανρ^της  ναρετηρησεν  ορ9••ς  δτι  της  άδιχίας  ταύτης  αΓτ:ον 
ΰχηρξε  τ^  μαχρον    χαΐ  δΰσηχον    τοΰ  όνόματδς  του,    τ4  δ• 
κοΓο>  <μβά)λει  τους  «οιητας  εις  δυσχοΧας    χατα    την  στι• 
χουργίαν*  Και  ίις  ΓάλΧον    «οιητην    «ξυμνησαντα  έμμίτρ«κ 
τους  μεγάλους  σιρατηγοϋς,     μηδέν    δε  γράψχντα    χέρι    το^ 
«ερι^ημου  Μο%τεχοΰκουλη  «αρετηρησε    χοτέ   ό  Ναxο)^••ν* 
•ΟΙι !  •τ«€  του3  «υΐΓβ5  ροέΐθ^  οη  ιΐ€  τι  ρλβ  ^  Γ  ϊοιβιογ• 
Ι«ΙίΙ«,  ςοΜίΙ  οη  «  ιιη  ηοη  ^Γοςιιβ.• — χ.  Α.  Ν.  Διχελί. 
Έληφϊησαν.— -  χ.  Γ.  Ι.  Α.     Κ•ρχυραν.     *Αχν;ντησαμεν. — 
χ.  Μ.  Α•  Β.  Γαλάζιον.    Και    «άλιν  εΰχαρ.στοΰμεν  §£ρμ«ς 
διΔ  την  ΰμιτίραν    φιλ09ρο>α    χροθυμ(αν.    *Ελή9#ηβαν     αϊ 
εχιατοΐχί. — χ.  Α.  Κ.  Αιμησσόν.  *Ε«ε7Ρ34*(^<^  ^^    *•  ^ 
Ζ.  Π.  χ«    άχιστείλαμεν     αύτΜ  χατ*   εΰ^Γαν    τη«  σειράν. 
Άχηντησαμεν  χχι  ίΙιαιτερ«κ.— -χ  Δ.  Β.  'Αλεξάν^ρειαν.  *Ε* 
ληφίησαν  χαι  •ΰχαρ(στοϋμεν.  Το  ζητη(€>  άχεστάλη.    Κατά 
τα  άλλα  συνεμορφν^.μεν  τ^  χαραγγελία  σας. — χ.  Π.  Κατά 
τούτο,  άτι  το  με>  χνεΰμα  δμοιάζει    χρος  χλονειον    άργνρα- 
μο«6όν,  τοΰ  όκοΐον  ή  χεριουσία  ολη  εινε   κίς  μετρητά  νομί- 
σματα* 4  δέ  νΟΓμοσννη   «ρος  άνθρνχοτ    οίχο•άμον,     τοΰ  ό• 
«ο(ου  η  χεμιουσία  συνίσταται  εκΓ  άχίνητα  χτημ-ιτχ.^^χ.  Φ. 
Κ.  Κ.  Βουχουρεσηον.  'Αχεστάλχσα^.  «άντα.  'Αξία  τύν  έχΐ 
νλέον  «αι  ταχυδρομικά  γρ.  32,30,τσ  δχοΓα  εύχρεστηίητε  να 
«αραδίΜητε  τμ  χ.  Ν.  Κ.  —  χ.  £.  Γ.  £.    Δυρράχιον.    Τα 
ζητηΐέντα    χα\  άχάντησίν  μας    Ι^Ετε  ταχυδρομιχΐίκ-  —  χ. 
Δ.  Κ.  Γ.    ΘεσσαλονΙχην.  "Ελήφθησαν.    £<ϊς    ΐνχαριστουμεν 
Ιιρμ«ς  διά    τάς  ενμενεϊς    φροντίδας.  Ταχυδρομιχ«κ     ά«α«- 
τνμεν• — χ.  Δ.  Β.  Π  αισίους.  *Ελησ#η  χαι  σας  ευχάριστου - 
μεν.  'Κετελίσθη  χα)  η  άλλη  ΰρικν  «αραγγελία.— χ.  Τ.  Δ.  Τ. 
Τρίχολιν.  *0  ζητηΦεΙς  τόμος  άχεστάλη.  —  χ.  Ι.  Κ.  Τ.  Κα- 
€άλλ«ν.  *Εληρ•ησαν.  ΤαχυδρομιχΜς  ά 


Ι|&|»άτρο•ς  μι«<«βιφμ«•Μν««  ά«  ««9  4γγΧ««ο^ 

^Επόο^ΐζ  Α'  ίΐζ  /</ΐΓ«  9οτ^  μετά  σι7/««ιΜ^Μ^ 

Μάχβεθ Δρ.  3.— 

*Α{εΑ£τ«ς »      3.— 

"'Ε^ενβρος  τ%  Βτνετίζς •     3. — 

"ΡΜΟίΓος  χ^ί  *Ιθζ«λεέττζ •      Ι. — 

Όίελλος. .      Ι .  — 

Ββσιλευς  Αηρ.••.^ »      Ι  — 

ΕΡΓΑ  ΤΟΤ  ΑΠΌΤ 

ΙΙβρί  Βϋζικνηννν,  μ£λάη| Αρ.  3. — 

*Η  βύστ2«ις  τμ  Ιλλτ.νϋΐοΰ  Ρ«σιλ£ΐ9υ  χλ«.       ο      1• — 

Σττ/ο(«  (κδοβης  «έχ >     2• — 

Αβυχ^  Λ«^ς ο      Ι. — 

Δτ^γΊη5ΐΑΤΚ    •      2- — 

*Α«Β  Νηονάλβοκ  (ΙςΌλοηνήν •     2. — 

Δμχχ  η«ρ«|εύ•(αι. ^ »     1.50 

Τδ^  α^Μ^/^•Μ  /μοτ^γ  Γ«|-τά^/ι«χ^  α^αβτ«^^σ- 
^^τ•^  ί*«•ίαρ»τσΓ•«  |ΐ«  ΛίχτΛ  ίί,  χψο^€τ9α  ε•< 
Γ^  ά  {ι  α  τ  τον  β*  €Μλ9  • 


Ι 


Ι 


ι 


ν. 


Δρ.  «βλ. 


15  Ιουλίου  1888. 

Α*ν•ε«  «Η^ς  Κνβ•μν^«•ο§< 

Τών  170,000,000  τ£ν  5  •/•        Δρ 
120,000,00')  τ£ν  5  • 

60.000.000  τΜν  6  • 

26,000,000  τύν  6 
10,000,000  τΜν  6 
6,000,000  τ£ν  6 
Κτηματιχαΐ  *Ομολ.*Β»ν.  Τραχέζ^ 
ΤΜν  60000.000  μετά  ΑαχεΕσυ  ρρ. 

■ε«^ο»τεχΑ  Κ««εισγ|^«««ι 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

•Εβνιχη  Τράχεζα  της  'Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενιχη  Πιστοτηχή  Τράχεζα  •     • 

Τράχεζα  Βιομηχαχχης  ΠΪστεβκ  •      • 
Προνομ.  Τράχεζα  ΉχειροΙεσσαλ.  •      • 
Εταιρία  ΜεταΧλουργ.  Λαυρίου    •      • 
Σιδηρ.  *Α^νϊίν  χαι  Πειραιοις       •      • 
Εταιρία   Φοτταερίου  •      • 

Σ9ΨΛΜΐάγμα9α 
ΑΟΝΔΙΝΟΤ— Τραχεζιχον  «(Ηε^ς. 

3μην. 
Σ^Τραχεζιχον     «0^•κ 
•  3μην. 

ΙίομίσμαζΛ 
Ειχοσάφραγχον 
Αίρα  ο§Μ|ΐ  τνιχη 


472.- 
473- 
550.- 
490.- 
243.- 
97.- 


508- 


4,075.- 

190.- 

79.Μ) 

208.- 

152.- 

422 


31  6& 

31.50 
Ι25.νι 


25  05 
28.45 


ΑΡΤΙ  ΕΚΔΟΘΕΝ 
ΠΕΡΙ 

ΤΑΚΤΙΚΗΣ   ΠΟΛΙΟΡΚΙΑΣ 


ηΐΛρΙ^  (χρχαι£ο&ς 


χ  .^ 


μετά  τικ  :Γ€ρι)-ρα^ρ^^^&^  ΛφΜορχΛ 
ΠΛαταΛτ   παι    γ^  Μα4^^α^ίί^ 

ΥΠΟ  ΚοΜζτ.  Γ.  Κααααυβ 

νχο202[Λγον  τ^ν  μιιχΛτ$χφΨ, 

Βύρίσχεται  (\    τμ    ΒιδλιοβΜλεί^  της 
μβται    άνττ  δραχμής  ευ    'Ελλχ^ι,    άτττ 


ΓΰΓ 


•  χαι  τ. 

δ*  ή% 


Π1Ι1ΑΛ  1ΓΔΓΗ 


Ι 

ι  Συγγρχγτι  ^.  Ι*, 

Ι  χβ•ηγητβΰ  εν  Κοναγχάγ^ 

!   ϋΟΙηίίσυσα  αδεία  τοΰ  σ«τγρχφέ«ς  εχ  τ^ 


Λ?»«Τ*^ 


ΥΠΟ  ΛΥΣΑΝΔΡΟΥ  Γ.  Χ.  ΚΩΝΣΤΑ 

Τλμβτη  δραχ.  3.— Τ^^οδρ•μ•x5ς  άχοτχλλντιον   δρεχ 
'  3.25- 


ΑΓΓΕΛΟΤ  ΒΛΑΧΟΤ 


σοι 


4.— 


4.50. 


ΔρΛ.  βηά  χ«χοΙ^3.13 


—1197 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


^^ρζ«.   604 24  χογ^^ιο-χ"  1883.    /^,ΈϊΓ^^^^   ΙΟ. 

ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  'ΕπΙ  Ί7^^  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


•"Τ 


Ιι\ 


ΤΤ 


Φύλλα  της  αΈστίας»  αποστέλλονται  ώς 
^βϊγ(^α  του  περιοίικου  ούχΙ  |χ,όνον  εΙς  πάντα 
ζγ)τούντα,  άλλα  και  δΙς  δν  τίνα  ηθβλε  (ΑοΙς  ύπο- 
^§ίζιρ  πας  τις  των  η[χ«τίρων  συνίρθ(Λητών  η 
ανταποκριτών  ώς  άσαενίζοντα  εις  άναγνώσ[Αα- 
τα  του  ιϊίους  ττίς  αΈστΙας». 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 
Βχοζϊ     ζζ«'  —  ^^ρζ«.     β6β 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

Ο  ΜΒΤΑΦΡΑΣΤΗ2  ΤΟΓ  ΦΙΒΣΚΟΓ,  ύη6  Γ(ωρ• 
γ€ο\»  Αροοίνη. 

Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ,  μυθιστορία  Ιουλίου  Κλ«ρ•τ9^, 
μικτΑφροισις    χ.  Α.  ^ 

ΔΟΥΑΟΒΙΚΟΣ  Ο  ΠΡΟΤΟΣ  ΒΑΣΙΑΒΓΣ  ΤΗΣ 
Βαυαρίας,  ^κ6  β4μ.  Σοφούλη. 

Η  ΤΕΧΝΗ  ΤΟΥ  ΚΑΤΑΠΑΥΒΙΝ  ΤΗΝ  ΑΙ7ΑΝ. 

Ο  ΤΑΦΟΣ  ΤΟΥ  ΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣ. 

ΓΥΝΑΙΚΕΣ  ΠΑΡΑΣΗΜΟΦΟΡΟΥΜΒΙΙ  ΑΙ  ΒΠ  > 
ΑΝΔΡΕΙΑ  ι. 

ΑΝΒΚΑΟΤΑ  ΙΤΒΡΙ  ΓΑΜΒΕΤΤΑ. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ. 

ΣΗΜΒΙΟΣΒΙΣ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ    ΕΚΘΕΣΙΣ 


Καταρτιβθιίσης  νυν  άκάσης  της  υπηρβσίαζ  της  παραλα- 
βής τ«ν  βχθεμάτων,  προσκαλούνται  πάντις  ο{  Ιχοντβς  ?τοι- 
μ,α  τα  βχθέματα  αύαδν  να  παραδίδωβι,ταΰτα  τ^  βπιτροπ^. 

^-  Ή  επιτροπή  πληρο^ορηθεισα  οτι  χα)  άλλοι  χαλλιτέ- 
χνα>  πλην  των  δηλωσάντων  την  ουμμίτοχήν  αυτών  ιις  τον 
&ιαγωνιβμ^ν  της  χατασχενης  άνδριάντος  του  Βύρωνος  θέ• 
λοναι  νά  διαγωνισθώσιν,  άπεφάσιοε  να  παραιβίνγ}  την  προ- 
θ«9μ(αν  της  παραδοχής  των  δηλώσεων  μέχρι  τής  Ιης  Αύ- 
γοΰστον. 

•—  Έντ^ςτής  εβδομάδος  αποστέλλονται  εις  το  εν  τω  ύ- 
9τουργε(ω  τμήμα  των  μετα>λιίων  άλατα  ε  χ  των  διαφόρων 
του  κράτους  άλυχών,  δπως  συηχευασθεντα  εντός  φιαλών  εχ• 
τβθώσιν  εν  τ^  Όλυμπιαχ^  ΈχΟέσει,  μετά  το  πέρας  τής  ό• 
«οίας  άποσταλήσονται  ει'ς  την  έν  Παρίσίοις  "βχθεσιν. 

—  Άφίχετο  εχ  Παρισίων  6  μηχανικός  Ρο<)θΓ  τής  Εται- 
ρίας "Έ^ισον,  ήτις  ώς  γνωστόν  ανέλαβε  τλν  φωτισμών  του 
Ζαππείου  μεγάρου  διαρκούσης  τής  Εκθέσεως.  Άμα  τ^  άφ(- 
ξβι  του  έπεσκέφθη  μετά  του  χ.  Βλάγκαλη  τλ  κατάστημα, 
και  ηρζατο  τής  μελέτης  τής  κατ*  αίθουσας  διανομής  των  η• 
λβχτριχών  λυχνΙων• 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΛΙΤΒΧΝΙΑ 


Έΐς  τάς  τελεσθ$(σας  εν  Μονάχφ  έορτάς  τή;  έκατονταε- 
ηρ(δο;  του  άειμνήοίον  βασιλέως  τής  Βαυαρίας  Λουδοβίκου 
ου  Α'  παρέσςηιαν,  ώς  έν  καιρώ  άνεγρχψαμεν,  οΐ  άνηπρό  • 


σωποι  του  δήμου  ^Αθηναίων,  επισήμως  7Γροσν.ληθ1ντος,  χχ. 
Τ.  Φιλήμων  δήμαρχος,  Δ.  Καλλιφρονας  πρόεδρος  του  8η• 
μοτικοΟ  συμβουλίου  καΐ  βουλευτής  και  Α.  Ψύλλας  δημο- 
τικές σύμβουλος  και  βουλευτής,  εκ  μέρους  δε  τής  Κυβερνή- 
σεως, προθύμως  επωφεληθείσης  τής  ευκαιρίας  όπως  έκδη• 
λωσν)  την  προς  τ^ν  φιλέλληνα  έκεΓνον  μΟνάρχην  εύγνωμοσύ- 
νην  του  έ'ήνους  οί  χχ.  "Άγγελο;  Βλάχος,  πρέσβυς  τής  Ελ- 
λάδος εν  Βερολίνω,  καΐ  Α.  Βυζάντιος  πολιτικός  ποάχτωρ 
τής  Ελλάδος  έν  Αίγύπτω,  οίς  προσετέθη  και  ό  έν  Ιίΐνάχι^ 
παρεπίδημων  βουλευτής  χ.  Σταμ.  Μπουντούρης.  *Η  γενο- 
μένη εις  τους  '£λληνας  άντιπ{7θ(7ώπους  υποδοχή  ύπήρξβυ 
εγκάρδιος,  ίδιάζουσαι  δε  άπενεμήθησαν  ει'ς  «ύτοΰς  τιμαλ« 
Εις  τον  σιδηροδρομικών  σταΟμον  ύπεδέχθησαν  τους  αντιπρο- 
σώπους του  δήμου  Αθηναίων  οί^δύο  δήμαρχοι  τή;  πόλεως  του 
Μονάχου,  6  γενικός  πρόξ§νος  τής  Ελλάδος  και  πλήβος  λαον, 
προσεφώνησε  δέ  αυτόθι  γερμανιστι  6  χ.  Φιλήμων  εξάρας  τους 
δεσμούς  τους  συνενοΰντας  τον  έλληνιχόν  μετά  του  βαυαρι• 
χου  λαοΰ  και  άντιφώνησεν  ευχάριστων  ό  πρώτος  δή|εαρχο(. 
ΟΙ  αντιπρόσωποι  του  δήμου  των  Αθηναίων  φόρον  ευγνωμο- 
σύνης τελούντες  μεταβάντες  κατέθηκαν  στέφανον  εκ  βάφνης 
Ιη\  του  τάρου  του  αειμνήστου  βασι>εω;  *Όθωνος,  «ατά  τήν 
περίστασιν  δε  ταύτην  £ΐπ•  συγκινητικά  τίνα  ελληνιστή  ό  χ« 
Φιλήμων,  άναμνησθε)ς  τής  προς  τήν  Ελλάδα  αγάπης  του 
άγαΟοΟ  εκείνου  ήγεμόνος.  *Η  πανηγυρ(κή  υποδοχή  των  Ελ- 
λήνων αντιπροσώπων  έγένετο  έν  τ^  α&γίλν)  αίβούσΐ)  τ•ΰ 
Δημαρχείου,  ?ν6α  προσεφώνησεν  αυτούς  6  πρώτος  δήμβρ* 
χος,  ηύχαρίστησε  δε  διά  γλαφυρας  προσλαλιας  γερμ«νιβτ\ 
ό  χ.  'Άγγελος  Βλάχος*  6  χ.  Φιλήμων  έπέδωχε  το  λεύ« 
κώμα  του  δήμου  Αθηναίων,  προσφωνήσας  ελληνιστί  χ«\ 
ύπομνήσας  δτι  αί  Ά6ήναι  εις  τ^ν  ΛουδοβΓκον  &φε(λουβ(ν 
βτι  έγένοντο  ή  πρωτεύουσα  τής  Ελλάδος.  *Απειρ«πληΙ«κ 
στέφανοι  χατετέθησαν  έπΙ  του  τάφου  του  Λουδοβίκου,  ών 
ο{  ωραιότεροι  ήσαν  οί  τρεις  ελληνικοί.  Τον  πρώτον  κργυ• 
ρουν  δντα  μετ*  επιγραφής  «*Λλη6εΓ  χαι  μεγάλφ  φ(λω  ή 
μνήμων  Έλλ&ς•  χατέθηκεν  6  αντιπρόσωπος  τής  έλλί)• 
νικής  κυβερνήσεως  χ.  Βλάχος'  τον  *  δεύτερον  άργυρονν^τ 
μετά  δάφνης  καΐ  φέροντα  τήν  έπινραφήν  «Λουδοβίχω  βα• 
σιλεΓ  τής  Βαυαρίας  ευγνωμοσύνης  βνεχϊν•  κατέβηχεν  έχ 
μέρους  του  δήμου  Αθηναίων  6  χ.  Φιλή^ιων,  τον  τρίτον  ϋ 
φέροντα  τήν  έπιγραφήν  «Τω  μεγάλω  φιλέλληνι  βασιλεΓ  ύί 
εν  Μονάχιρ  "Ελληνες-»  χατέθηκεν  ό  αρχιμανδρίτης  κ.  Δαμα- 
σκηνές Σπηλίωτόπουλος.  Του;  "Ελληνας  αντιπροσώπους 
εδέχθη  μετ*  ιδιαζούσης  εΰνοίας  και  ό  άντιβασ^λεύς  ΛονΥτ- 
πόλδος,  προκιών  υπέρ  τής  Ελλάδος  κατά  τ^  έπίσημον  γευφια, 
εις  β  έν  τιμητική  θέσει  παρεκάΟηντο. 

—  Έκ  Μονάχου  έπιστέλλουσιν  ήμΓν  τά  επόμενα* 
Ή  ιστορία  τής  Βυζαντινής  γραμματο/ογίας  θά  πλουτι- 
σθώ προσεχώς  δια  δύο  νέων  χα\  σπουδαίων  πονημάτων.  Ό 
χ.  ^ο1ίη  δοΐΐΐηΐίί  'Λμεριχανός  τ^  γένος,  ό  όποΓος  πρ^  πολ- 
λού έσπούδασε  συν  ταΓς  Φωμΐ^νιχαΓ;  γλώσσαις  κα\  την 
νεωτέραν  Έλληνίχήν,  άνηγορεύΟη  τή  4  Ιουλίου  έν  τω 
ενταύθα  πανεπιστημίω  διδάκτωρ  τή;  φιλο'τοφ'ας*  ή  δσον 
ουηω  έκδοθησομένη  διατριβή  του  δ. «πραγματεύεται  τλ  ού- 
τως καλούμινον  Χροηχογ  το^  Μωρε^^.  "Υσχερβν  σκο- 
πεύει δ  δείίπιίίί  να  έπεξεργασΟ/ί  καΐ  νέαν  εκδοσιν  του 
έργου  τούτου,  τ^  όποΓον  διαφωτίζει  κατά  πολλά  τήν  ίντο- 
ρ(αν  τή;  Πελοποννήσου  κατά  τήν  Ι3ην  κα\  Ιίτ,ν  εκατον- 
ταετηρίδα, θα  συμπ^ριλάβη  δέ  έκτος  του  Έλληνχοΰ  πρω- 
τοτύπου χα\  την  (σύγχρονον  περίπου)  Γαλλικήν,  τήν  *Γσικ«• 
νικήν  κα\  τήν  *Ιτα)ικήν  παράφρασιν  τής  μεσαιωνικής  τού- 
της εποποιίας.  Ουδείς  ^ύ-^αται  νά  ηνε  χαταλληλότερος 
προς  τούτο  του  χ.  ββΙιιηΗί,  όστις  είνε  κύριος,  εξ  Γσου 
χα\  τής  "Ρωμανικής  φιλολογίας  καΐ  τής  Νεοελληνική,ς.  Εις 
τον  λόγον  (ςυ&βδίίο  ϊηαυ^υΓαΙίβ),  τον  όποΓον  κατά  πά- 
λαιαν συνήθειαν  έκφωνοΰσιν  οί  άναγορευόμενοι,  ώμίλησιν 
&  5€ΐΐαΐί(1  περ\  τής  σχέσεως  τής  μεσαιωνίχή;  χα\  νεωτέρας 
Ελληνικής  προς  τάς  'Ρωμανικά;  γ>ώτσας'  αί  δε  θέσεις,  £ς 
ύπεβαλεν  εις  συζήτησιν,  απέβλεπαν  ωσαύτως  εις  τους  δύο 
κλάδους  τής  Ρωμανικής  χα\  τής  Νεοελληνικής  φιλολογίας* 
μία  εξ  αυτών  ήτο  βτι  6  μέν    'Ρωμανιστή;  πρέπει  νά  χατο- 


γίν^  μι  την  Ν-  •Κλ>ηνιχην,     δ    2ΐ     Νβοβλ>ηνιστης    δφείλΐ» 
να  λάβη  ύιτ*  οψ<ν  και  τας  *Ρωμανιχας  γλώσσας.• 

Τ^ν  δοΐιηΐίΐ^  διεδέξατο  ιπι  του  βιώματος  της  άναγοριΰ• 
σ•ως  {»ρος  ούχ  ^ττον  μάχιμος  αγωνιστι^ς,  6  χ.  Ιωάννης 
5€|^Γ  (Σβγ•ρ)  (χ  Βρισλαυ*!»;.  Ή  διατρι6ι(  του  «ικιγράφκ- 
τβι  ΒυζαττΤνοι  ίστοριχοϊ  της  ίηζ  έχανοτταβζη' 
ρίόοζι  χαι  8(ν•  λοιπόν  αντίστοιχος  της  του  χ.  Κ.  Ρίβαΐηβηη, 
δστις  &!ι^τασβ  μ«τ&  σπανίας  άγχινοΐας  τάς  ίστοριχοις  «ηγάς 
του  12  αιώνος  (Βλ.  Δκλτίον  της  •Έστ(ας•  άριβ.  596). 
*Εκϊ  του  παρόντος  έκραγματεόθη  6  δβ^βΓ  Φβρ\  Νικηφόρου 
Βρυβνν[ου  του  συζύγου  της  χλβινης  Άννης  Κομνηνης.  Ή 
5ιατρι6ι^  του  έχθίτουσα  την  οιχογινβιαχ^  ίστορίαν  τών 
Βρυβννίων,  τλν  χαραχτηρα,την  άζίαν,  την  γλωσσαν  χαι  τ&ς 
ηηγάς  του  συγγράμματος  του  Νιχηφ&ρου,  63^  δημοσιβυθη 
&πΙσηζ  έντος  ολίγων  εβδομάδων.  Εις  τ^ν  λ6γον  του  άνέ• 
πτυξ«>  δ  χ.  Ββ^^Τ  τήν  χοσμοκολιτιχήν  $ψιν  του  Βυζαντινού 
κράτους  προ  της  ύπλ  των  Λατίνων  άλώνβως  (1204).  Ό 
•ύφυής  λόγιος  σχοπλύβι  να  2ζαχολουθι^|ση  τάς  μβλέτας  του, 
»«τα  πρώτον  δλ  να  βρβυνηαιρ  Μιχαήλ  τον  Άτταλιιάτην  χα\ 
Μιχαήλ  τον  Ψ&λλ^ν  χα\  Κπιιτα  τάε  λοιπάς  Ιστοριχάς  πηγας 
του  1 1  αιώνος.  Τοιουτοτρόπως  θα  άναπληρώσγ)  τό  χινόν,  τό 
όποΓον  μίχρι  :ουδ•  υπάρχει  μεταξύ  των  σπουδαίων  Ιργων 
του  ΗΐΓβεΙΐ  (αναφερομένων  είς  τ3(  813 — 965)  χα\  του  προ• 
μνημονευθέντος  ΝουΐΏ&ηπ  (αφορώντας  εις  τον    12ον.  αίώνα.) 

*Εχ  τών  Ελλήνων  βφέτος  ουδέ  εΙς  Ιδωχεν  εξετάσεις  εν 
Μονάχω-  προτιμώνι  γάρ  τήν  *Ερλάγγην,  από  της  οποίας 
Ιφυγαν  εσχάτως  πέντε    "Ελληνες    φιλόλογοι  διπλωματούχοι. 

—  Ό  χ.  Βγ  6.  1.&υΙ>ιηαηΐ1  (Λαούμπμανν),  ό  έλλόγιμος 
διευθυντής  της  ενταύθα  έθνιχής  βιβλιοθηχης,  εδημοσίευσβν  •π\ 
τ^  έχατονταετηρίδι  του  Λουδοβίχου  Λ'  της  Βαυαρίας  συλ• 
λογήν  ποιημάτων,  α  τίνα  ό  Ινδοξος  φιλέλλην  Ιγραψι  είς  τα 
τελευτοΓα  κΓχοσιν  ίτη  της  ζωής  του'  προσέθηχε  δε  αξιολογώ• 
τ^τας  βιδλιογραφιχάς  σημειώσεις  περ)  έχδόσεων,  μεταφρά- 
σεων χα\  μουσιχών  συνθέσεων  τών  ποιητικών  |[ργων  του 
αειμνήστου  βασιλέως. 

—  Ό  Φιλελληνικός  Σύλλογος  του  *Λμστελοδάμου  εξέλε- 
ξαν έλίτιμον  αύαου  μέλος  τήν  Α.  Τ.  τον  πρίγκιπα  διάδο- 
χον    του  Σαξ — ΜάΤνιγγεν  Βερνάρδον.  Ε^ς  τήν  τηλεγραφικήν 


της  Φιλέλλην.  Εταιρίας  Ιλαβον  ακριβώς  τήν  πρωίαν  του 
θανάτου  του  σεκτοΰ  ^κν^ΐροΰ  μου,  του  άειι;.νήστου  αύτο- 
χράτορος  Φρειδερίκου.  *Η  δυστυχής  αΰτη  σύμπτωσις  εξη- 
γεΓ  αρκούντως  δίατί  δεν  ηδυνάμην  ν*  απαντήσω  πάραυτα 
Γν'  αναγγείλω  τήν  άποδοχήν  της  προσενεχθείσης  μοι  τιμής. 
Είς  τας  θλιβεράς  χα\  πένθιμους  έχείνας  στιγμάς  ητο  τφόντι 
αδύνατον  δι*  εμί  να  Ιχω  καΐ  δλλας  σκέψεις  ακόμη.  Σήμερον 
δμως  κηρύττω  ^.τ:  α-ο':^ομα.  κ,ί,ΐΛ  χαράς  ,.αι  ύ«.•|.7{9«'•*ο^; 
τήν  τιμητικήν  ταύτην  έκλογήν  χα\  διαβιβάζω  είς  τήν  έται- 
ρίαιτ  τα  αισθήματα  της  ευγνωμοσύνης  μου  έπΙ  τω  βτι  αυτή 
άπεφ^τισ^  ν4  μ^  τ^οτ^άβη  Λ'  μέλ*»-,  ύτιίίΐτ'.νύ'ίν'τα  το^ου 
τοτρόπως  δτι  έκτιμ^  τάς  ασήμαντους  έκδουλεύσεις  μου  υπέρ 
της  ελληνική;  φιλολογίας.  Πράττω  τοΰτο  τόσφ  μάλλον  ευ- 
χαρίστως, δσω  ήζεύρω  βτι  6  αγαπητός  τεθνεώ;  επιδοκίμαζε 
και  παρηχολούθει  με  τ*  ενδιαφέροντος  Τ9^ς  εργασίας  μου.  "Ε• 
δωκεδΐ  τρβΓς  ημέρας  ακόμη  πρό  του  πολυθρηνήτου  τέλους 
του  βίου  του  οεΓγμοι  δεχόμενος  μετά  φΟόφρονο;  μειδιάματος 
$ν  άντίτυπον  της  μεταφράσεως  του  Φιέσκου.  Ευχόμενος  εκ 
μέσης  κα*ρ9(ας  Γνα  αί  προιπάθειαι  χα)  τά  Ιργα  της  εταιρίας 
στεφθώσι  δι*  εντελούς  επιτυχίας  διατελώ  εύγνωμόνως  κα\ 
«ροθύμως 

ΒιρνΑρβος,  πρίγϋη^  διάδοχος  της  Σ.  Μάϊηγγβτ, 
επίτιμον  μέλος  της  Φιλελλ.  Εταιρίας  εν  Άμστελοδάμφ. 
Έν  Βερολίνφ  4  *ΙουλΙουι. 

—  Ό  εν  τώ  πανεπιστημίφ  της  Καινιξβέργης  πολυμαθέ• 
στατος  καθηγητής  Κ.  Χίρσφελδ  έξέδωκεν  εσχάτως  κολύτιμον 
διατριβήν,  περιέχουσαν  πλήρη  σχεδόν  καΐ  εύμέθοδον  άνα• 
γραφήν  τών  πονημάτων,  βσα  ανάγονται  είς  τήν  γεωγραφίαν 
τών  ελληνικών  χωρών.  *0  διεζερχόμενος  τό  βιβλιογραφικών 
τοΰτο  εύρετήριον,  θαυμάζει  αληθώς  τήν  επιμέλειαν  μεθ'  ης 
6  γερμανός  καθηγητής  συνέλεξε  χα)  χατέταξεν  επιστημονι- 
κώς, χάριν  τών  ασχολουμένων  περί  τήν  χωρογραφίαν  της  αρ- 
χαίας 'Ελλάδος,  τοσούτον  τιράστιον  πλήθος  παλαιοτέρων 
πχΐ  νεωτέρΓύν  γεωγραφικών  πονημάτων,  ουδέν  σχεδόν  παρα- 
λιπών  άμνημόνΐυτον,  ούδ'  αύτ&ς  τάς  μιχράς  διατριβάς  &λ• 
λήνων  λογίων,  κατ*  ιδίαν  έκδεδομένας   ^  καταχεχωρισμένας 


έν  έλληνικαΓς  έφημερίσι  και  περιοδικοΓς  συγγράμμασι.  'ΙδΙως 
έπαΐνεΓ  ό  καθηγητής  Χίρσφελδ  τά  γεωγραφικά  πονι(ματα 
του  Κ.  Μηλιαράκη,  «ύχόμενος  αύτω  Γνα,  τ^  συνδρομή  τών 
Ελλήνων,  συνεχίσ^ο  τάς  τοσούτοι  εύδοκίμως  επιχειρηθ•(σα( 
ύπ*  αύτοΟ  γεωγραφικάς  μελετάς.  Τό  Ιργον  του  Κ.  Χίρσφζλδ 
εινε  αληθώς  αρίστη  απαρχή  επιστημονικής  βιβλιογραφίαςρ 
απαραιτήτου  χα\  λίαν  χρησίμου  πηγής  προς  τόν  μέλλοντα 
νά  συντάξγ)  τήν  γεωγραφίαν  τής  κυρίως  *Ελλάδος  καΐ  των 
δλλων  ελληνικών  χωρών. 

—  Είς  τ^  εν  Παρισίοις  θέατρον  της  Γαλλικής  Κωμ^Ιας 
εδιδάχθη  εν  καλλιτεχνική  έσπερίδι  ό  Οιόίπονς  Τνραττος 
του  Σοφοκλέους  κατ*  Ιμμετρον  μετάφρασιν  του  *Ιουλ(ου  Λα- 
κροα  μετά  της  μουσικής  του  *Εδμόνδ(>υ  Μβΐη1)Γ06.  Τό  συρ• 
ρευσαν  πολυπληθές  άκροατήριον  χατείχετο  υπό  ζωηρας  «ε• 
ριεργείας,  ή  δ*  έχ  του  εξαισίου  Ιργου  έντύπωσις  ύπηρξ* 
βαθύτατη.  Τόν  Οίδίποδα  ύπεκρίθη  μετ*  αμίμητου  τέχνης  & 
διακεκριμένος  ηθοποιός  ΜουηβΙ-δυΙΙ^,  τήν  δέ  *Ιοκάστην  ή 
κυρία  Ι.]ογ€ΐ.  Κατά  τήν  ,τβλευταίαν  πραξιν  τοιαύτη  ^το  ή 
συγκίνησις,  ώστε  πάντες  οί  θεαταΐ  Ικλαιον  καΐ  ή  αυλαία 
κατεβιβάσθη  εν  μέσφ  ενθουσιωδών  επευφημιών. 

—  Επέστρεφε  κατ*  αύτάς  είς  Γαλλίαν  ό  πβριηγητής  κ. 
Φουρνερώ  κομίζων  άληθιΓς  αρχαιολογικούς  θησαυρούς  έκ  των 
ερειπίων  της  πόλεως  Άγκόρ.  *Η  πόλις  αυτή  κβιμένη  εν  τ^ 
σιαμαία  Καμβόζ^  ύηηρξ:  πρωτεύουσα  μεγάλου  λάου,  τών 
Κμέρς  πρό  πΛλοΰ  εξαφανισθέντος,  τά  μεγαλοπρεπέστατα  δΐ 
ερείπια  αυτής  προκαλοΰσι  τόν  θαυμασμόν  τών  περιηγητών. 
Ό  κ.  Φουρνερώ  εχόμισε  πολυάριθμα  εκμαγβΓα  τών  εν  τοΓς 
έρειπίοις  σωζόμενων  άξιολογωτέρων  ανάγλυφων. 

— ?•Εν  τξ  πόλει  Τουρ  της  Γαλλίας  πανηγυρικώΰ  έτ»λέ• 
σθΡησαν  τά  αποκαλυπτήρια  του  άνδριάντος  του  στρατηγού 
Μενιέ,  διακεκριμένου  γεωμέτρου,  βστις  κατέστη  διάσημος 
διά  τάς  έπΙ  της  άεροπορ(ας  έρευνας  του.  Είς  τήν  τβλκτή^  ιτα- 
ρίστατο  σύν  τοΓς  άλλοις  καΐ  ό  περίφημος  εφευρέτης  του  τη- 
λεφώνου χ.  Γκράχαμ  Μπέλλ. 

—  Είς  τήν  έν  Παρισίοις  Άκαδημίαν  τών  επιστημών  «α- 
τελείφθη  παρά  του  *Ιωάννου  Βαπτιστου  Μέζ  κληροδότημα  ικ 
δεκακισχιλίων  φράγκων  «πονιμηθησόμενον  ως  βραβεΓον  •1ς 
τόν  συμπληρώσοντα  τήν  μελέτην  του  χληροδότου  π•ρ\  των 
αιτίων  έξ  ων  έβράδυνεν  η  έπεσπεύσθη  ή  πρόοδος  της  ίατρε- 
κής  επιστήμης  από  της  αρχαιότητος  μέχρι  τών  ήμερων  μας. 

— *0  γνωστός  γάλλος  λογογράφος  ΡεναΓος  Μαιζεροά  έδη- 
μοσίευσε  υπό  τον  τίτλον  Ι.λ  ΟΓΑΠ^β  Βίβαθ  νέαν  συλλβγην 
χαριεστάτων  διηγηματίων.  Τό  βιβλίον  Ιχει  τςυτο  τό  περίβρ- 
γον  δτι  έκαστου  κεφκλαίου  προτάσσεται  γλαφυρά  «ίσαγωγή 
γραφεΓσα  παρά  τίνος  επιφανούς  συναδέλφου  του  συγγραφέως, 
οίον  του  Μωπασσάν,  του  Μπουρζέ,  του  Ρισεπέν  κλπ. 

•—Ό  "Εδισων  έπώλησεν  είς  έταιρίαν  κεφαλαιούχων  τήν 
έφεύρεσιν  του  φωνογράφου  άντι  Ι,ΟΟΟ,ΟΟΟ  δολλαρίοϊν,  ξτοι 

—  *0  αύτοκράτω{^  της  Βραζιλίας  Δον  Πέτρος  κρονήντγ- 
κεν  υπέρ  του  άνδριάντος  του  Βαλζάκ,  δστις  μέλλ•ι  νά  στηθζ 
€ν  Π'»ο:σ•'»ίτ,  500  *βάγ?<«. 


*0  πρωθυπουργός  χ.  Τρικούπης,  διευθύνων  προσωρι- 
νώς τό  ύπουργεΓον  τών  Εσωτερικών,  Ιδωκε  πάσας  τάς  ά« 
ναγκαίχς  βιαταγάς  δπως  ένιργηθ^  προσεχώς  γενική  απογρα- 
φή του  πληθυσμού.  Γενική  απογραφή  δέν  ένηργήθη  προ  δ•- 
χαετίας•  Ή  απογραφή  γενήσεται  τόν  Μάρτιο  ν  πιθανώς  τονί 
προσεχούς  ίτους,  θά  ένεργηθζ  δέ  ε  ν  μια  καΐ  μόνρ  ήμερα 
κλθ*  άπαν  τό  Κράτος,  εΓτε  διά  του  συστήματος  τών  απο- 
γραφικών επιτροπών,  είτι  διά  του  συστήματος  τών  δελτίων. 
Προς  τούτο  αποστέλλεται  προσεχώς  εγκύκλιος  προς  τους  νο- 
μϊρχας,  δπως  κάμωσίν  ίναρξιν  τών  προπαρασκευαστικών 
εργασιών  .  Έν  ταις  πρωτευούσαις  τών  νομών,  χάριν  της  α- 
πογραφής, θέλει  ζητηθή  ή  συνδρομή  τών  συλλόγων  καΐ  σωμα- 
τείων, έν  Αθήναις  δέ  ή  του  Φιλολογικού  συλλόγου  «Παρνα- 
σου•  ου  τά  μέλη  μετ'  επιτυχίας  ενήργησαν  τω  1878  η|ν 
άπογραφήν  τών  κατοίκων.  Έν  Αθήναις  πολύ  θέλ«ι  βοηθήσιι 
τήν  άπογραφήν  ή  συντελεσθεΓσα  ονοματοθεσία  τών  οδών  παΐ 
ή  αρίθμησες  τών  οικιών,  θέλει  ζητηθή  δέ  διά  τώτ  νομαρχών 
δπως  τά  δημοτικά  συμβούλια  τών  κυριωτέρων  της  "Ελλάδος 
πόλεων  ψηφίσωσι  τήν  όνοματ<.4εσίαν  τών  οδών  και  τήν  ά• 
ρίθμησιν  τών  οικιών,  Γνα  ούτως  απανταχού  διευχολυνθ^  τ^ 
{ργον  της  απογραφής. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ     ΤΗΧ    ΒΖΤΙΑΖ 


*Η  Κνβίρνησις  παρήγγιιλ«ν  «ίς  τον  αρχιτέκτονα  χ.  ΤσΙλ- 
)«ρ  >α  ιξβτάσν)  αν  6  χώρος  Μα    ύκάρχιι    το  Έθνιχλν  Τυ• 
^ογραφίΓον  χα\    το  παρά    το    Βου>ιντήριον    γήπιδον  ιΐνε 
κατάλληλα   πρ^ς     άνέγβρσιν  χτιρ(ων  δια  τχ    οίχοδομηθησό• 
^βνα  ύ«ονργβΓα    των    Οιχονομιχών    χαΐ    των  Έξωτιρίχων. 
^  —  Έν  χομψω  φνλλαβ(φ  ιξ  ολίγων  σβλίδων  ό  παγχόσμιος 
■οίχος  Κούχ    χαΐ    Σα  (ζέδωχι  χ^  δρομολόγιον  των  δι*  αύτοΰ 
έ«ισχ•φ9η9ομένων  τάς  Αθήνας  χβτά  τον    προσκχη  Σβπτέμ- 
βριον,  έπι  ταΓς  έορταΓς  της  βιχοσιπ»νταβτηρ(δο;    της  Λ.  Μ. 
του  βασιλέως  χαΐ  της  Δ'  'Ολυμιιιάδος,  ως  χα\  τ^  πρόγραμμα 
των  έορτων.  Ή  άναχώρησ(ς  των  ΐπισχβκτών  γβνήβίται  την 
Ιην  'ΟχτωβρΙον  (ν.^  έχ  Λονδίνου,  θα  ικισχιφθ^  δέ  «  μέγα 
«αραβάνίον  των  πρριηγητων  διαδοχιχως  την  Κολων(αν,  την 
Φρβγχφουρτην,  τλ  Μόναχον,  την  Βιέννην,  την  Βουδαπέστην, 
^  Βουχουρίστιον,  τλ  Ρουχτσούχιον,  την  Βάρναν,  την  Κων- 
«ταντινούπολιν,   τάς  Αθήνας,  το  ΝαύιΛίον,    τάς  Μυχήνας, 
τί|ν  Κέρινθον,  τλς  Πάτρας,  την  Νιάπολιν,    την  Ρώμην,  την 
ΦλωρβντΙαν,  τα  Μιδ(6λανα,  τ^ν    "Αγ.  Γοθάρδον,  του;  Πα- 
ρισ^ους,χα'ι  θ*  άττολήξιρ  έχ  νέου  βίςτο  9ημ«Γον  της  άφ&τηρ(α;, 
το  ΛονδΓνον.  Έν  χψ    ιχδοθίντι  6δηγω    δρίζίται  άχριβως   ή 
ήμερα  της  «φΐξβως  χαί  της  άναχωρήσιως    βξ    Ιχάατης  π4• 
λιως.  Ή  τιμή  της    συμμετοχής  είς    την    έχδρομήν    »Τν•  99 
λ(ρα(  στβρλίναι  χατ'  δτομον,  μβ  πρώτην  Οέσιν  ίν  τοΓς  σιδη- 
^δρ6μοις  χαΐ  τοΓς  άιμοπλοίοις,  χαι  91  μ$    δκυτβραν     Οέσ^ν 
€«  τοΓς  σιδηροδρέμοις  χαΐ  πρώτην  έν    τοΓς  άτμοπλοίοις.  Έν 
τφ  ποσω  -"^ *      *' »    -»-  _*-  » — 

φαγητού 
ξ•ιδ<ωτω' 

Κίσχέψεως  των  άξιοθιάτων  μιρων  ίχάσιης  π6λ<ως,  χ>«. 

—  Μιταξυ  του  προέδρου  του  διοιχητιχοΰ  συμβουλίου 
του  απ*  *Α9ηνων  ι{ς  Π•ιραια  σιδηροδρόμου  χαι  του  χ.  Στ. 
Ψύχβ  ύπβγράφη  ή  σΰμβασις  της  μιταφορας  του  σταθμού 
του  σιδηροδρόμου  βίς  Μοναστηράχι  χα\  έχΐΓθιν  ύπογκίως 
•ίς  την  «ΑατιΓαν  της  Όμονοίας. 

—  Ή  ΚυβΙρνησις  άηβφάσισβ  νά  λάβν)  σύντονα  μέτρα 
χατά  των  ιις  Άμβριχήν  μβταναστβυ&ντων  χα\  τά  πάνδεινα 
αυτόθι  πασχόντων  απόρων  δμοβθνων,ένετιίλατο  δέ  ιΐς  τόν  έν 
Βασιγχτωνι  παραμΚοντα  ^πιτετραμμένον  της  Ελλάδος  χ. 
Γιννάδιον  χα)  είς  τόν  έν  Νέα  Ύόρχ^  γενιχόν  πρόξενον  να 
ένεργήσωσιν  δπως  έφαρμοσθ^  χατά  των  Ελλήνων  μεταναστών 
&  άμεριχανιχός  νόμο;,  χαθ*  8ν  δέν  επιτρέπεται  ή  αυτόθι 
διαμονή  ξένων  μεταναστών  μή  εχόντων  μέσα  συντηρήσεως  ^ 
μή  έξασχούντων  βιοποριστιχόν  τι  επάγγελμα. 

—  •Π;αχίλ»/^θ6Γ  ι*-έτ;  ν»*αών  ό  υπουργός  τ^ίν  ίσωτερι- 
χων  χ.  Κ.  Λομβαρδός.  • 

•~*£χ  της  χαταρτισθείσης  υπό  του  υπουργείου  των  Ναυτι- 
χων  «τβτιστΎ^ς  -•ρ)  του  7.-ι^μ••υ  -«'  τλοίί  ν,  :'.υ  -  *-  )^'-- 
ματο(  αυτών  χλπ.  των  ημετέρων  άτμοπλοΤχών  εταιριών,  εξά- 
γεται δτι  ή  μεν  Έ>.ληνιχή  Ατμοπλοία  χέχτηται  16  ατμό- 
πλοια, έξ  ι{ν  12  εΤνε  σιδηρά,  1  ξύλινον  χαΐ  3  χαλύβδινα. 
Τα  ατμόπλοια  ταύτα,  άντιπροσωπεύοντα  δύναμιν  2875 
ίππων,  είνε  11436  τόννων,  τά  δέ  πληρώματα  αύτων  συγ- 
χροτοΰνται  έχ  13  πλοιάρχων,  12  υποπλοιάρχων,  16  ανθυ- 
ποπλοιάρχων, 2  δοχίμων,  1 6  ξυλουργών  χα\  249  ναυτών, 
θερμαστών  χλπ.  Ή  δέ  Πανελλήνιος  'Ατμοπλοία  Ιχε;  9  ά• 
μόπλοια  σιδηρά,  ιόννων  8025,  δυνάμεως  Γππων  2,540,  χαι 
«πληρώματος  243. 

—  ^Απεφασίσθη  ή  ταχεΓα  Ιναρξις  τών  εργασιών  προς 
ανέγερσιν  λωβοχομείου  έν  Μαραθώνι.Πρός  τον  σχοπόν  τούτον 
ύπάρχουσι  «ρό  χαιροΰ  κατατεθειμένα:  100  χιλ.  δραχμών, 
έδωρήθη  δέ  χαι  το  αναγχαιουν  γήπεδον  παρά  της  μονής 
Πεντέλης. 

-—  Τό  από  Πατρών  μέχρις  'Αχα'ιας  τμήμα  της  σιδηρο- 
δρομικής γραμμής  Παχρών — Πύργου  παραδοθήσεται  εις  τήν 
χοΐνήν  χρήσιν  περ\  τά  τέλη  του  προσεχούς   Αυγούστου. 

—  *Η  ώρίμανσις  του  σταφιδοχάρπου  βα(νει  αισίως  έν 
Πελοποννήσ^,  ε?ς  τίνα  δέ  μέρη  λεπτόγεια  ήρχισεν  ήδη  χαΐ 
δ    τρυγητός. 

—Απεφασίσθη  βπως  ο{  ανώτεροι  άστυνομιχοί  υπάλληλοι 
φέρωσι  στολής  παρεμφερή  προς  τήν  τών  αξιωματικών  του  Β. 
Ναυτικού. 


*Ετ^ιαωίρομ€νω.  ΚΙ  εκθέσεις  πασών  τών  επιτροπών 
θέλουσι  δημοσιευθή  έν  τξ  «Έφημερίδι  της  Κυβερνήσεως•. 
"Ηδη  έδημοσιεύθη  ή  της  πρώτης  επιτροπή;,  π2ριλαμβάνουσα 
τήν  κρίσιν  τών  διδαχτ:χών  βιβλίων  της  κατωτέρας  εκπαιδεύ- 
σεως. Ταύτης  άντίτυπον  δύνασθε  να  προμηθευθήτε  έχ  του 
Έθν.  τυπογραφείου  ή  του  υπουργείου  της  Παιδείας. —  χ•  Ζ. 
Ο.  Βερδιάνσχαν.  Ελήφθησαν  τά  σταλέντα  δια  του  χ.  Ι.  Σ. 
Σας  εύχαριστοΰμεν  θερμώς  .—  κ.  Κ.  Π.  Ν.  Ζάχυνθον.  *Η 
προχαταβολή  του  τιμήματος  είνε  απαραίτητος.—  Βχ.  Σας 
εύχαριστοΰμεν-  άλλα  δέ »  δυνάμεθα  νά  τό  χρησιμοποιήσωμεν. 
— χ.  Μ.  Λ.  Καρπενήσιον.  Άχατάλληλον  διά  τήν  «Έστίανι. 
—  κ.  Χ.  Δ.  Γαλάζίον.  Σα;  εύχαριστοΰμεν  βιά  τάς  εύμενεΓς 


Μ.  Μ.  Ρώμην.  Τά  ζητηθέντα  άπιστάλησαν.—  κ.  Γ.  Α.  Κων- 
σταντινούχολιν.  Διεκόπη,  ληξάσης  της  συνδρομής.— "'^1ργ•ω. 
Ούτε  γράφονται,  ούτε  νά  λεχθώσιν  εινε  πρέπον. 

Άρρητων  επέων  γλώσστ)  σφραγ\ς  έπικείσθω. 


Σ.  Βώλον.  01  τόμοι  παρεδόθησαν  τω  χ.  Α.  Α.  συμφώννς  τ^ 
υμετέρα  παραγγελία.—  χ.  Κ.  Εις  άνάλογον  δυσχολίαν  εύρε• 
θείς  πο'τε  ό  ΒθίΙ«&α    απηλλάγη  λίαν  εύφυώς    τής  υποχρεώ- 
σεως: Ό  βασιλεύς  τής  Γαλλίας  ΛουδοβΓχος  ό  ΙΔ'  ήθε)ε  νά 
φαίνεται  είς  όλα  επιτυγχάνων,  Γράψας   ποτΐ  στίχους,    έζή- 
τησε   τήν  περί    αυτών  γνώμην    του  διασήμου    κριτικού  και 
ποιητοΰ.  •—Μεγαλειότατε,  άπεχρίθη  ό  ΒοίΙβιυ,  τίποτε  δέν 
εΤνε  αδύνατον  είς  την  Μεγαλειότητα  σας*  ήθελήσατε  νά  κά• 
μήτε  κακούς    στίχους,  και  τό  κατωρθώσατε  λαμπρά!• — χ. 
Δ.  Λ.  Ληξούριον.  Ένεγράψαμεν   τον  κ.   Ε.  Λ.  προ;  δν  χαΐ 
ήρχισεν  ή  αποστολή '    απεστάλησαν   δέ  και  ο<  τόμοι    προς 
τόν  κ.  Σ.  Α.  Σα;  εύχαριστοΰμεν  διά  τάς  φιλιχάς  φροντίδας. 
— κ.  Π.  Χ.  Ληξούριον.  Ελήφθησαν  κα\  ένεγράφητε.  Τά  βι- 
βλία άηοσταλήσονται  ύμΓ*  δεδεμένα.—  χ.  Ι.  Κ.  Τζ.  Καβάλ• 
λαν.    Τό  σώμα    τής  ίστορίας  απεστάλη   τω  κ.  Π.  Β.  11  ερ^ 
τών  άλλων     άπηντήσαμεν    ιδιαιτέρως. —  χ.  Κ.  Κ.  Μόναχον. 
Πλείστας  ευχαριστίας.  Τά  φύλλα  άποστέλλομεν.— κ.Κ,Μ.Κ. 
Ταγανρόγ.  Τά  ζητηθέντα  χα\  άπάντησίν  μας  Ιχετε  ταχυδρο« 
μικώς.  —χ.  Κ.  Μ.  *Ορθότατα  Ιπραξε.  Πλείονα  άξίαν  {χει  6 
τρόπος  του  δίδειν  ή  άύτό  τό  διδόμενον.  —  χ.  Γ.  Ι.  Λ.  Κέρχυ- 
ραν.  Ελήφθησαν  χα:  απεστάλησαν  ύμΓιΐ  τά  ζητηθέντα.—  χ. 
Κ.  Ν.  Ή  παρατηρησις  είνε  αχριόής,  "Κόη  προ  αΰτβυ  ό  μέ- 
γας χημικός  Δυμα;  ίσχυρίσθη  Οτι  ό  χαραχτήρ  τοΰ  άνθρωπου, 
φυσικώς  καΐ  ηθίχΐϋζ  Ιτι,  εξαρτάται  έκ  τοΰ  είδους    τής  τρο- 
γΓ,ς  :ο-.-      κ.  Γ.  Π.  Μν;ΐΑ.',#.,ν.  Σα%  β^χΑ,;:«.%>νμ*ν  «/«ρμώ;. 
Τους     τόμους   κα\  τό    ζητηθέν  βιβλίον  άπεστείλαμεν  ταχύ• 
δρομιχώ;.—  κ.  Ν.  Ι.  Π.  Κώνστα ντινούπολι ν.  Ένεγράψαμεν 
αμφότερους,  ταχυδρομικώς  δ*  άπεστείλαμεν   δύο  σειράς  τών 
εκδοθέντων  τευχών.  Πλείστας  ευχαριστίας    διά  τάς  εύμενεΓς 
φροντίδας. —   *ΕτΙ     ίχΛογ^Τ,     Ό  νόμος,  ύπό  τά  στοιχεΓα 
^^ΦΝ Σΐ', περιλαμβάνεται  ακέραιος  είς  τον  εκδοθέντα  τόμον 
τών  ψηφισθέντειν  νόμων  τής  Α'  Συνόδου  τής  παρούσης  βου- 
λευτική; Περιόδου.Τά  καθήκοντα  τοΰ  νομαρχιακού  συμβου- 
λίου όρίζιι  τό   23  άρθρον    αύτοΰ  ούτως*    Τό    νομαρχιακόν 
συμβούλιον  έπιτη^εΓ,    ύπό    τήν   έποπτείαν    τοΰ   νομάρ](ου, 
τήν  διοίκησιν     τών  δήμων    χα)    τών  δημοσυντηρήτων  αγα- 
θοεργών καταστημάτων,  τήν  έχπαίδευσίν  έν  τοΓς  δημοτικοΓς 
κα\  δημοσίοις  σχολείοις,  καΐ    τήν  έκτέλεσιν    τών  λιμενικών 
κα\  άλλ«»ν    Ιργων  δημοτικής  και    δημοσίας  συγκοινωνίας, 
εξελέγχει  τήν     οίκονομιχήν     διαχείρισιν     τών  ^θήμων,  τών 
δημοσυντηρήτων  αγαθοεργών    και  εκπαιδευτικών  καταστη• 
μάτων,    τών    λιμενικών     ταμείων    και    τών   ^  Ιερών    ναών, 
προτείνει  προς  τόν  νομάρχην  και  τά  άρ|&όδια  ύπουργεΓα  μέ^ 
τρα  προς  άνάπτυξιν     τής  κοινωνικής    ευημερία;    τοΰ  νομοΰ 
χαΐ  βελτίββσιν    τών  ποινικών,  επανορθωτικών  και  διά^χρέη 
φυλακών,  κα\  προκαλεΓ  τήν  ένέργειαν    τών     διοικητικών    4 
δικαστικών    άρχων  κα\  τών  υπουργείων    προς  έπανόρθωσιν 
παντός  αδικήματος.*    Τά  μετά  τοΰτο  ίρθρα  περιέχουσι  καΐ 
δλλα  καθήκοντα,  άτινα  δύνασθε  νά  πληροφορηθήτε    έ|  αυ• 
τοΰ  τοΰ  νόμου. 


ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ  ΠΟΛΥΖΩΙΔΟΥ 

ΓΕΝΙΚΗ   ΙΣΤΟΡΙΑ 

άπ6  τ&ν  αρχαιοτάτων  χρόνων  μ^χρι  τ&ν  χαΟ'ήμΑς. 

*ΕκιΟβωρηθ«Τβα  «αΐ  συμηληρ ωθείσαι 

ΥΠΟ  ΓΕΟΡΓΙΟΥ  Π.  ΚΡΕΜΟΥ 

καθηγητού  της  Ιστορίας. 

ΕΙ£  ΤΟΜΟΥΣ    τεσσάρας. 


Έχ  των  Καταστημάτων  Σ.  Κ.  Βλαστού  εξεδόθη  άρτι  6 
Δευτερσς  Τόμος  του  συγγράμματος  τούτου,  •περ  έν  καιρώ 
προανηγγβίλαμίν  8ιά  τη;  •Εστίας•.  Ό  τόμος  ούτος  άριστα 
βχτβτυιτωμένος  βχ  σβλ.  791,  περιλαμβάνει  έκτης  αρχαίας 
ίστορίας  τήν  των  Ρωμαίων  μέχρι  του  476  μ.  Χ.,  ίκδέ  της 
μέσης  Ιστορίας  (479-1492)  τήν  των  Ελλήνων,  Γερμανών, 
Γάλλων,  Βρετανών,  Σκανδιναυών,  Σλάβων  κα\  ιδία  των 
Ρωσοων,  Ιταλικών  Κρατών,  Αράδων  και  Τούρκων",  Περ- 
σών, Ισπανικών  Κρατών,  χαΐ  έν  τέλει  τα  χατά  τον  πολιτι- 
τισμόν  του  Μέσου  αιώνος. 

Ό  τρίτος  τόμος  ευρισκόμενος  ηδη  υπό  Ικτύπωσιν  έκδο- 
Οήσεται  τον  προσεχή  Όκτώβριον . 

Το  δλον  σύγγραμμα  βέλει  \λ•ιι^^%'^  κατά  ακριβέστερους 
υπολογισμούς  τα  150  τυπογραφικά  φύλλα,  ήτοι  σελίδας 
2,500  πυκνής  ΰλης  σχήματος  μεγάλου  ό'^βόου. 

Δια  τού;  κυρίους  συνδρομητάς  ή  τιμή  τής  συνδρομής  μέ- 
νει ή  αυτή  ως  προηγγέλθη•  ήτοι  έν  •Α0η%αις  φράγκα  24  τό 
δλον  σύγγραμμα  δια  τους  πληρόνοντας  κατά  τόμον  καΐ  φρ. 
20  διά  τους  προπληρόνοντας  τό  δλον  σύγγραμμα.  Οί  έν  ταΓς 
έπορχίαις  κα\  τξ  άλλοοβπ^  συνδρομηταΐ  επιβαρύνονται 
χβΐ  μέ  τά  ταχυδρομικά  τέλη,  δραχ.  1  δι'  εκαστον  τόμον, 
ήτοι  λαμβάνουσι  τό  σύγγραμμα,  πληρόνοντ»ς  μεν  τό  όλον 
άντι  δραχ.  24,  κατά  τόμον  δέ  πληρόνοντες  άντ\  δραχ.  7 
Ιχαστον  τόμον,  και   τό  δλον  άντι  δρ^χ.  28. 

ΣυνδρομηταΙ  εγγράφονται  έν  τω  Βιβλιοπωλείο)  τής  ■  Ε- 
στίας•. 


ΑΓΓΕΛΟΥ  ΒΛΑΧΟΥ 

ΑΓΡΙΚΑ  ΠΟΙΗΜΑΤΑ,  Δραχ.  4.-  Μετά  ταχυβρ.  4.50. 
ΑΑΜΑΡΤΙΝΟΓ    ΠΟΙΗΤΙΚΑΙ  ΜΒΑΒΤΑΙ,  μετα- 
φρασθεΓσαι  κατ*  έχλογήν  έμμετρης.  Δρ.3.  Μετά  ταχυδρ.3,20. 


22  Ιουλίου  1888. 

Α«νε(«  τΙ|ς  Κνβερνήοεως         Τρόχουσα  Τιμι^ 
Των  170,000,000  τών  5  •/•        Δρ.    ν.      473.50 


Δρ.  παλ. 


120,000,000  τών  5 
60,000,000  τών  6 
26,0ΰϋ,0ΰ0  τών  6 
10,000,000  τών  6 
6,000,000  τών  6 
Κτηματικά!  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 
τών  60000,000  μετά  Λαχείου  ^ρ. 

ΟκστωτεκΑ  ΚοιταστιΙ^μοιται 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έβ^/ΐκή  Τράπεζα  τής  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενική  Πιστωτική  Τράπεζα  »     • 

Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστεως  •      ■ 
Π ρονομ.  Τράπεζα  ΉπειροΟεσσαλ.»      • 
Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    •      • 
Σιδηρ.  *ΛΟηνών  και  Πειραιώς      •      • 
Εταιρία   Φωταερίου  ι      ■ 

ΣυναΛ.Ιάγματα 
ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζικόν  «Όψεως. 

3μην. 
Σ— Τραπεζικόν     "Όφεως 
•  3μην. 

Νομίσματα 
Εικοσάφραγχον 
Λίρα  οθωμανική 


475.50 
544.— 
491.50 
243.— 
98.50 

511.50 


4,150.— 
187.50 
79.50 
208.— 
150.- 
413. 


31.95 
31.80 

Ι26.ν4 
\25.ν, 

25.32 
28.60 


ΠΑΙΑϋΝ  ΙΓϋΓΗ 

παρά  τοίς  ''ΐ!2λληβ&   καΐ  Ρ<ομι«έοος 

Συγγραφή  ^.  Ιί.   ϋββίηίί 

καθηγητού  έν  Κοπεγχάγνμ 

έζελληνισθεΓσα  αδεία  του  συγγραφέως  έχ  τής  δευτέρας  γερ- 
μανικής μεταφράσεως. 

ΥΠΟ  ΛΥΣΑΝΔΡΟΥ  Γ.  Χ.  ΚΩΝΣΤΑ 

Τιμάται  δραχ.  3. — Ταχυδρομικώς  άποστελλόμ«νον   δραχ. 
3,25• 


ΖΑΠΠΕ102   ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 


υπο  της  προς 


τών  έν  διαγωνίίίμώ  βραβευομένων  (ίυγγοαμμάτων 
ρός  ί]χ\!^ΰ^ωύχν  τΛς  έβνικης  βιομηχανίας  Επιτροπής  εκδιδομένη. 


ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΑ  ΤΗΣ  ΣΤΑΦΙΔΑΜΠΕΛΟΥ 

ΰπό  ΜΑΝ.  θ.  ΧΑΙΡΕΤΗ.  Τόριος  ίΐς  16'ν,  «ιλ.  541.— Τιαάται  λίπτών  50.  Μετά   τ*- 
χυσρθ{<.ικών  τίλών  λιπτ.  85. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ  ΜΑΘΗΜΑΤΑ  ΜΕΛΙΣΣΟΚΟ- 

λϋ  Ι  λ  \*  ^^'^  ^'  ^•  ^*™®^  [Αβταφρασθεντα  ύπο  του  >ςαθηγητοΰ  Κ.  Βαρβάτη.  Τόμος 
ΙΥ1|γ\^^  δις  δον,  σελ.  235,  μετά  πολλών  λιθογρχφημάτων.  Τιμάται  λεπτών  50. 
Μετά  ταχυδρομικών  τελών  λεπτά  85. 
Αμφότερα  τά  ανωτέρω  συγγράμματα,  ανήκοντα  εις  τήν  σειράν  τών  έκοοθεντων  χρησίμων 
βιβλίων  ύπο  τής  ίτζι  της  εμψυχώσβως  τής  εθνικής  βιομηχανίας  Επιτροπής,  παρέχονται  εΙς  το 
Κοινόν  εις  τιμάς  έχτάχτίος  ευΟηνάς,  ^τχετικώς  προς  τον  ογκον  αυτών,  ϊνα  λάβωσιν  δσον  ίνι- 
στιν  εύρυτέραν  οιάίοσιν  π^ος  κοινήν  ώφέλειαν. 

Οο>λοΟντας  έν  τφ  Ο&6λ&οπ<ι>λ€£<χ>  τ^ς  €*Ε<χτ£αίΐς»• 

Έν  Αθήναις     έχ  του  τυπογραφείου  τών  Καταντημάτων  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΔΝΧΤΑΝΤΜΙΔΟΤ    Ι^^β  —1405 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣΕΣΤΙΑΣ 


».  β05• — 31  ζο'Χ'ϋ.ζο'χ-  1Θ8Θ.    .Α^κζν^^   ΙΟ. 


ΓΡΑΦΕ10Ν  τή€  Εετιαε:  ΈπΙ  τή€  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


Φύλλα  της  «Έστ(«ς]>  αποστέλλονται  ως 
δείγμα  του  π€ριο^ιχου  ουχί  |ΛΟνον  εις  πάντα 
ζτοτοΰντα,  άλλα  και  εις  δ  ν  τίνα  ηθκλβ  (ΛοΙς  ύπο- 
^ιίζιρ  πάς  τις  των  ηρ-^^έρων  συν^ρθ|λητών  η 
ανταποκριτών  ως  άσ;λ6νίζοντα  εις  άναγνώσρια- 
τα  του  ιϊίους  της  «ΈστΙας». 


ΧΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚ4ΙΔ0ΜΕΝ0Ν   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

ΚΤ03Β       ΖΖ*  -•  ^λ^ΡίΑ. 


ΙΙΒΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΧΚΑΡΟΜΗ  ΒΙΣ  ΑΙΓΥΠΤΟΝ  ύ«6  Α.Ρ.  ΡαγκαβΙ^. 

Ο  ΤΠθνΗ*ΙΟ£,  μυθιστορία  Ιουλίου  Κλ«ρ•τ9^, 
μ^τάφρασις    Χ.  Α. 

ΑΟΥΑΟΒΙΚΟΣ    Ο     ΠΡΟΤΟϋ     ΒΑΣΙΑΒΥΣ    ΤΗΣ 
Βαυαρίας,  Οιι6  Θ»μ.  Σοφούλη. 

Η  8ΒΝΟΥΑΑ  ιβοίημα  ύ«6  Γιωργίου  Δροσίνη. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ. 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 

ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΩΣΒΙΣ- 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


*Ετ•λ•ντησβ  χατ*  αύτας  ΰκβριβδομηχοντοντης  6  διάοη• 
μος  φιλολόγοζ  6&νιτς«  ίφορος  των  ανωτέρων  βχπαι8•υτηρ(ων 
καρ&  τ$  νπονργ•(φ  της  δημοσίας  ιχπαιδιύσιως  βν  Πρωβσ(α• 
*0  Β^νιτς  ησχολήΟη  ίδ{ως  ιτ•ρ\  τ^ν  Πλάτωνα  χα\  τ^ν  Αρι- 
στοτέλη* αί  πιρί  των  χλατωνιχων  διαλόγων  διατριβαΐ  του  ιΐ- 
ν«  άριστουργι(ματα  χριτιχης  χαΥ  διαλβχτιχή;  τβχνης.  Ιΐρλς 
τούτοις  έξέδωχι  την  Μκτβ^σιχήν  του  Αριστοτέλους  μβτά 
χριτιχων  χαΐ  έζηγητιχων  βημιιώσεων,  συνιπλήρωσ•  δέ  την 
ύκ^  της  ιιρωσσιχής  ΆχαδημΙας  Ιχδοσιν  των  απάντων  του 
£χ  ΣταγΕ(ρων  φιλοσόφου,  συντάξας  τ^ν  πολυβρύλητον  κ(να• 
χα  των  άριστοτΐλιχδν  λέξιων  χαι  φρίσΕων,  αυτόχρημα  άρι- 
στοτιλιχ^ν  λιξιχον  έξ  εννιακοσίων  ώς  Ιγγιστα  σελίδων  •ίς 
μέγ<6ος  τιτάρτου,  αληθές  Οησαυροφυλάχιον,  έξ  ου  οί  χαθ* 
•^ας  λβξιχογράφοι  μιτέγραψαν  πολλ&ς  τέως  άγνωστους  λέ((ΐ  ς. 

— -  Έν  τω  εσχάτως  γενομένφ  συνβδρίω  των  φίλων  χα) 
Ιταίρων  της  έν  Αθήναις  άγγλιχης  σχολής  ηγόρευσαν  πολλο) 
μιτά  ζήλου  ύιτέρ  της  κροόδ^.υ  χαΐ  χραταιώσιως  του  λυσιτι- 
λονς  τούτου  Ιδρυμα  νος.  Ό  γραμμ4ΐτβύ;  Κ.  ΜαχμΙλλαν  έδή- 
λΜσβν  δτι  ή  οίχονομιχη  θέσις  τ?ίς  σχολής  διν  κινι  «ύάρι- 
στος,  διότι  οΐ  πόροι  έζηντλήθη^αν  ^δη*  βάν  δέ  μη  έκέλθ^  τις 
γινναία  χρηματιχή  βοήθεια,  ή  διάλυσις  της  σχολής  Ισται  α- 
ναπόδραστος. *0  προβδριύων  λόρδος  Χέρσβλ  παολτήρησιν 
8τι  •α/σθάνιται  έντροπην  αναλογιζόμενος  δτι  ή  χωρά  ή  το- 
ιαύτα πράζασα  υπέρ  τής  άναγκννήσβως  τή«  χαΟ'  ήμας  Ελ- 
λάδος, απολλίπιται  των  £λλων  ιύρωπαίχων  χρατ8)ν  έν  τ$ 
μβγάλφ  Ιργφ  τής  χλασιχής  έρ>ύνηςι.  Μιτά  τούτον  6  οΐρ 
Γεώργιος  Βωεν,  διατελέσας  προ  τεσσαράχοντα  ένιαυτών 
«ρΰτανις  τής  Ιονίου  Άχαδημίας,εΓτα  δέ  διαπρέψας  ώς  διοι- 
χ^ής  έν  Χογχόγχ  χαΐ  έν  Ανστραλίι^  έπέδε>ξε  την  άνάγχην 
τής  υποστηρίξεως  τής  σχολής*  τελευταΓον  ό  διευθυντής  αυτής 
*Ερνέστος  Γάρδνιρ  εξήρε  λίαν  εύφήμως   την  φιλόφρονα  συμ- 


περιφοραν  χαΐ  προθυμίαν  τής  Έλληνιχής  χυ^ερνήσ^ως.  Β«• 
βαίως  ή  σχολή  δέν  δα  δυ>'ηΟ^  νά  διαγωνισθ^  εύδοχίμως  τ^ς 
τάς  άλλα;    έν  Αθήναις    σχολάς  χα\  μάλιστα  την  γαλλιια||« 


χα)  την  γερμανιχήν,  έάν  μη  προσέλθν^  αύτ^  έπίχουρος  ή  άγ^ 
γλιχή  χυβέρνησις  δι*  (χανής  χατ'  Ιτος  ^^ορηγίας.  .  > 

—  Έν  Λονδίνφ  έγένετο  χατ*  αύτάς  λαμπρά  Ιχθεσις  έλλΐ|^ 
νιχων  πηλίνων  αγγείων  έχ  των  συλλογών  διαφόρων  φιλοτέ- 
χνων "Αγγλων,  χα\  έπΙ  πασι  του  μαρχεσίου  Νόρθαμπχων  ««) 
του  Κ.  Βράντεγχεμ.  Έχ  των  χεραμίνων  τούτων  άριστοτβ- 
χνημάτων  τινά  είνε  δ\τως  θαυμάσια,  μόλις  δέ  χαι  μετά  ^ας 
χαΐ  μετά  πολλάς  έχλιπαρήσεις  χατενευσαν  οί  χτήτορες  ν& 
παρατάξωσιν  αυτά  ε^ς  χοινήν  ΙχΟεσιν. 

—  '£((δόθη  εις  τεύχος  ό  Κανονισμός  του  έν  Άμστελο* 
δάμφ  εσχάτως  συστάντος  Φιλελληνικού  Συλ/άγου,  ηιρί  ομ 
δ(ά  μαχρων  έν  προγενεστέροις  φύλλοις  τής  «^Εστίας»  έγρ4« 
ψαμεν.  Κατά  το  α'  &ρ6ρον  του  χανονισμοΰ  τούτου  ε{ς  τρ«ί4 
γλώσσας  συντεταγμένου,  Όλλανδίχήν,  Γαλλιχήν  χαΐ  'Ελλη• 
νιχήν,  σχοπός  του  Συλλόγου  είνε  :  α')  Ή  ένθάρρυνσις  τής 
σπουδής  τής  ελληνικής  γλώσσης  χα\  φιλολογίας  άπό  τών> 
αρχαιοτάτων  χρόνων  μέχρι  του  νυν,  ωσαύτως  δ*  ή  ΐ9κέ« 
χταβις  χαι  δπου  διΓ  διόρθωσ:ς  τής  διδασκαλίας*  ^() 
Ή  συζήτησις  χα)  λύσις  του  ζητήματος  τής  προφοράς 
τής  ελληνικής  γλώσσης  έν  τξ  εκπαιδεύσει*  γ')  Ή  προ- 
στασία παντός  του  ελληνισμού  συμφέροντος,  έξαιροΐ)« 
μένων  των  πολιτικών  ζητημάτων.  Μεταξύ  ιών  προς  ενερ- 
γεί αν  του  Συλλόγου  μέσων  Ισται  χαι  ή  Γδρυσις  περιοδικού 
ε/ς  γλώσσας  πέντε,  γαλλιχήν,  γερμανιχήν,  ά)γ^^^ί^»  λατι- 
νική* χα\  έλληνιχήν  χατά  προτίμησιν  του  '  γράφοντος.  *Η 
συνδρομή  των  μελών  συνίσταται  είς  φιορ.  3  ήτοι  φρ.^χρ• 
6  Ι]2  δι'  έχαστον  συλλογιχόν  Ιτος.Τό  προεδρεΓον  τέλος  τ^ 
Συλλόγου  τούτου  άπετελέσθη  έχ  των  χ.  Α.  Ρ.  Ραγκαβής 
τιμητικού  προέδρου,  του  Καθηγητού  Λ.  \αη  <1βη  £•,  προέ• 
δρον,  Ογ  ε.  Μβ&ΙβΓ,  ύποπροέδρου,  Ογ  Η.  Ο.  ΜαΙΙβΓ, 
γραμματέως,  Α.  Ι.  Ρΐεηιιηβηΐ,  ύπογραμματέως,  Ν. 
Βλάχου,  ταμία,  Ότ  Ρ.  Ι..  Α6Γ£5€ΐί,  ύποταμία,  06Γ  Η.  €. 
Η  *ΐ;^9,  βιβλιοθηχαρίου..  Ή  βέ  του  περιοδικού  έ«ιτρ•«(«ι 
έχ  τής  κυρίας  Η.  ΖνβΒη81^^^]ι,  Α.  Ι.  ΡΐΑΐηβηΙ  χαΐ  ^^ 
Η.Ο.  ΜυΙΙβΓ. 

—  *0  •Χρόνος•  έξαίρβι  έν  χυρίφ  αρθρφ  τα  Ιίργα  του 
Συλλόγου  τών  ελληνικών  γραμμάτων,  βστις  Γδρυσε  την  έν 
Αθήναις  Άγγλιχήν  Σχολήν  χαΐ  επελήφθη  τών  έν  Κύπςω 
ανασκαφών.  «Αιά  προσόδου  μή  ύπερβαινούσης  τος  300 
λίρας  χατ'  Ιτος,  λέγει,  οί  "Αγγλοι  λόγιοι  συνεταιρίσθησαν  τξ 
σοφ^  Ευρώπη  προς  άνΙχνενσιν  τών  θησαυρών  τής  έλλ.  τέ- 
χνης, άφύπνησαν  ιό  ενδιαφέρον  τών  χατ'  οιχον  σπουδαστών 
υπέρ  τής  Ιστορίας  χαΐ  του  δαιμονίου  τής  αρχαίας  ΈλλάΙος, 
ά%•ΰρον  δ'  έν  Κύπρφ  πολλά  διδακτικά  χαί  τίνα  περιχαλλ^ι 
κειμήλια•. 

—  Οί  Βαυαρό)  πρίγχηπες  Ιχουσιν,  ώς  φαίνεται,  μεγάλην 
^πήν  εις  την  ίπποχρατικήν  τέχνην.  Ουδείς  άγνοεΓ  βτι  6 
δούξ  Κάρολο;  Θεόδωρος,  άδ&λφός  τής  αύτοχρατείρας  τής 
Αυστρίας,  είνε  δοχιμώτατος  οφθαλμίατρος,  άσχεΓ  δέ  τλ 
χαλεπόν  τοΰτο  επάγγελμα  μετά  τοσούτου  φιλάνθρωπου  ζή- 
λου χα)  μετά  τοσαυτης  αύταπαρνήσεως,  ώστε  προς  αυτ^ν 
αρμόζει  πληρέστατα  τό  χρυσουν  του  θείου  Κώου  ιατρού, 
παράγγελμα  περί  του  άληκτου  συνδέσμου  τής  φιλοτεχν(ας 
χα)  τής  φιλανθρωπίας.  Κατ*  αύτάς  Ιτερος  Βαυαρές  ήγεμο• 
νόπαις,  ό  πρίγκηψ  ΛουδοβΓχος  Φερδινάνδος  τής  Βαυαρίειε. 
τριαχοντούτης  ώς  Ιγγιστα  την  ήλιχίαν,  ίλαβεν  ίδειαν  παρβ 
τής  κυβερνήσεως,  μετά  προηγησαμένην  έίέτασιν  χα)  δοχι- 
μασίαν,  νά  μετέρχηται  τό  έπι-ιήδευμα  του  ίατροΰ  έν  41$ 
γερμανίχώ  χράτει. 

—  Επειδή  αϊ  έν  τφ  Βορείω  Πόλφ  επιστημονικά)  εξε- 
ρευνήσεις ουδέποτε  μέχρι  τούδε  άπέληξαν  ιίς  πρακτιχόν  τι 
χα)  όρίστιχόν  αποτέλεσμα,  ή  Νορβηγία  προτίθεται  νά  προ- 
τείνη  εις  τά  μεγάλα  ευρωπαϊκά  Κράτη,  δηως  Ικαστον 
αύτων  έπιχειρξ  εξερευνήσεις  κατόπιν  του  ίλλου,  Γνα  οΰτ«σ 
συνεχίζεται  τό  Ιργον  συστηματιχώς,  τών  εξερευνητών  άνα- 
λαμβανόντων  αυτό  ακριβώς  έν  τώ  σημείφ,  6που  άφίθη  ύπΙ^ 
τής  προηγουμένης  αποστολής• 


—  Έπ\  της  σκηνής  του  θεάτρου  €οιηέ(ϋ€  ΡΓΑηςΑΪδβ 
χατα  τον  ιεροσιχη  χειμώνα  θα  άναβιβασθ^  Ζμμ•τρον  βραμα 
τήΐϋ  ΗβΟΓΐ  άϋ  ΒΟΓΠίβΓ  φέρον  τ^ν  τίτλον  Μωάμεθ. 

-*  Ό  Αιμίλιος  Ζολά,  δϊ^θ^ις  χατ*  αύτβς  το  «αράσημον 
της  Λβγεώνος  της  Τιμής,  χαΟ*  ου  άλλοτε  (ΐχβ  σφοδρώς  χα- 
τ«νβχ6η,  β^ηλωσ•  προς  διαφόρους  δημοσιογράφους  οτ(  χατα 
πα<ταν  «(βανότητα  προσεχώς  θέλει  προτείνει  την  υποψήφιο• 
τητά  του  έν  τ^  ' Ακαδημία. 


ο  ΤΑΦΟΣ  ΤΟΥ  ΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣ 


Προς  την  όιενθνγσιν  τηζ   α'Εστίας*. 

Δια  του  βραχέος  σημειώματος  περ\  του  τάφου  του  Σοφό- 
ιελίους^  όπερ  εοημοσιεύσατι  έν  τφ  τβλευτάίω  φύλλφ  της 
•Εστίας»,  ό  χ.  Α.  Δ.  Οικονόμος  αν  μή  χατώρθωσε  να  ά- 
κ^βΐξν)  που  ετάφη  ό  Σοφοχλης,  χατέδειξεν  δμης  τρανότατα 
8η  είναι  άνθρωπος  άρχων  χαι  ένν^εΓνά  τηρη  άπαρεγχλίτως 
τ^  μεθοοον,  4]ν  εν  τω  οψίμφ  φιλολογιχω  του  σταδίφ  χαθιέ• 
ρι»σ•ν.  Ή  μόνη  διαφορά  τοΰ  (Σημειώματος  τούτου  απ^ 
'«οί>  πολυθρύλητου  περί  Μύρωνος  φυλ.λαδίου  £ΐνε  δτι  έν  τού• 
τφ  μέν  ό  γράψας  είνε  άτο>μότερος,  λεηλατων  συγγράμματα, 
£τινα  ύκέθβτε  ουχί  πολύ  γνωστά  εις  το  έλληνιχον  δημόσιον, 
«ν  δΐ  τω  εχ  μιας  χαΐ  μόνης  σελίδος  της  Έστ(ας  αποτιλου- 
μένφ  δευτέρφ  έργω  αυτού  8$ιχννει  μείζον  θάρρος.  Περί  του 
νάφου  τοΰ  Σοφοκλέους  μαχρά  συζήτησις  εγένετο  έιλλοτε  εν  τω 
ϋλλη^ιχφ  τύπω  μεταξύ  τοΰ  έν  Πέσττ)  καθηγητού  χ.  Ι.  Τέλφυ 
τλΟλ  νΛ  μακαρίτου  Δ.  ϋανταζή.  Λ{  διατριβα\  αυτών  ίίτυχον 
ούρ«(ας  δημοσιότητος«  χαταχωρισθεΓσαι  έν  τ^  εφημερίδι 
ΪΓβ £00^0872  χαι  1873),  έν  τοΓς  «ΈλληνιχοΓς  σ>ίγγραμμα- 
τί^ις»  του  χ.  Τβλφυ,  έν  τί]  ^Εφημέριοι  τΐΆτ  φιΑο» 
μαθΐ^γ  χβΐ  βν  τω  περιοδιχω  συγγράμματι  ΠαρταΟ' 
9^  (  1880  τ.  Δ'  σ.  552  χέ.  )'  Ό  χ.  Οικονόμος,  όστις 
ώς  φρόνιμος  άνθρωπος  ουδέ  γρΰ  λέγει  περί  της  συζητήσεως 
ταύτης,  π^ρέλαβεν  εύτόλμως  την  περί  τοΰ  τόπου  της  ταφής 
τοΰ  Σοφοχλέονς  γνώμην  τοΰ  Τέλφν  χαι  τά  υπέρ  ταύτης 
κτηχειρήματα  αύτοΰ,  και  ώς  ίοια  τά  έπαρουσ(ασε*  δια  νά 
μή  παραπονεθώ  ^έ  χΆ  ό  μακαρίτης  Πανταζης  έδανείσθη  χαΐ 
άπο  αύτ^ν  μίαν  παραπομπήν  εις  τον  ΗβΠΓίοΙ,  τοΰ  οποίου 
τ^  σύγγραμμα,  χαθό  άρχαιολογιχόν,  ητο  ώς  εικός  παντελώς 
γνωστόν  εις  βψτ,φισμβνον  χαθηγητήν  της  αρχαιολογίας,  οΤος 
6  χ.  Οικονόμος. 

Εις  το^γ  σννεργανΐΆτ  σας. 


ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


*Η  τησης  ΦοΛεγατ^ρο^  ύπό  *Αλχιβιάδου  Χαριλάου* 
Έν  Αθήναις.   1888.  8ον,  σελ.  68.  Τιμάται  άντϊ  φράγκου• 

*Η  Φολέγανδρος,  μία  των  μβσημβρινών  Κυκλάδων  νήσων* 
μκταξύ  Μήλου  και  Σίκινου  κειμένη,  ηξιώθη  μίχρι  τοΰδε 
τριών  μονογραφιών  ^βωγραφικων  χα\  ίττορ'.χών.  Πρώτος 
πτρί  ταύτης  ^γραψεν  6  Ι.  Ν.  Κονταρίνης  μελέτην  σύντομον 
δημοσιευθεΓταν  έν  «Πανδώρας»  τόμφ  ?0  σελ.  460  και  21 
σβλ.  25.  Δεύτερος  δε  ό  χ.  Ζαφείριος  Δ.  Γαβαλας,  γράψας 
μονογρχφίαιν  «  *Η  νήσος  Φολέγανδρος  »  δημοσιευθεΓσαν  εν 
7ω  τόμω  τοΰ  Δελτίου  της  Ιστορικής  κ  χι  Έθνολ.  Εταιρίας, 
Ιχδοθ&Γσαν  δέ  χαΐ  ιδιαιτέρως,  περί  ης  έγρχψαμεν  ίκανά  εν 
βι^ιοχρισία  δημοσιευθείστ;  εν  Δελτίι^)  «Εστίας»  αριθ.  550, 
12  Ιουλίου*  1887.  Τρίτος  δέ  ό  Αλκιβιάδης  Χαρίλαος,  δη. 
μοθιδάσχαλος  έν  Φο>εγάνδρφ  εδημοσίευσε  προ  ολίγου 
τή,ν  ύτί^  την  αν(ΐ>τέρω  έπιγραοήν  μονογραφίαν,  εκ  σελίδων 
68,  ην  προανήγγειλεν  ό  χ.  Γα^αλας  έν  σελ.  32  της  ιδιαιτέ- 
ρας εκδόσεως  (504  τοΰ  Δελτίου  της  ίστορ.  εταιρίας). 

^Β  περιγραφή  τοΰ  χ.  Δ.  Χ.  ώς  προς  τλ  γβωγραφιχ^ν  χαι 
Ιστορικόν  τμήμα  εΤνε  αντίγραφου  τοΰ  Ιργου  τοΰ  χ.  Γαβαλα, 
οτ^τινος  έν  παρόδιρ  μόνον  απαζ  μνημονεύει  έν  σελ.  12,  ένω 
ώφβιλεν  έν  τοΓς  προλεγομένοίς  να  μνημονεύστ)  των  πηγών  έξ 
ων  ηντλησεν.  ΈηΙσης  ό  κ.  Α.  Χ.  ώφελήθη  εις  τά  περί  εκ- 
τάσεως της  νήσου  εκ  τών  παρατηρήσεων,  &ς  έγράψαμεν 
«Γς  τό  Ιργο^  τοΰ  χ.  Γαβαλα  (Δελτίον «Εστίας»  αριθ.  550) 
^ριέπεσκ    δ&  ει;  πχραδρομήν  άντιγρά<{^ς    τ&  τοΰ  εμβαδόν 


της  νήσου*  διότισημειοΓ  βτι  ή  νήσος  {χει  έμβαβον  358  τ•• 
'^Ρ^Τ-  Χ'^'ΟΙ'^•  βνω  ήμεΓς  εΓχομεν  σημειώσει  35.  Β.Άλλ'  Γσ»< 
τοΰτο  εΙνε  τυπογρ^φιχόν  λάθος,  δπερ  βμως  ανάγκη  νά  αη• 
μειωθ^  διύτι  ή  διαφορά  είνε  μεγίστη. 

Εις  τά  γεωγραφικά  τοΰ  χ.  Γαβαλα  προσέθεσεν  ό  χ.  Α.  Χ. 
ολίγα  γεωγραφικά  μόνον  ονόματα  θέσεων  περιεχουσών  ΰδατα, 
χα(  τίνων  ακρωτηρίων  μικρότερων,  εις  τά  (στοριχά  βΐ  έιε(- 
σης  ολίγα  ώς  το  περ\  της  υποταγής  των  νήσων  τ^  1771 
είς  τους  'Ρώσσους,  οΓτίνες  διώρισαν  έπιμελητήν  τών  νήα«•ν 
τόν  έχ  Μυκόνου  Άντώνιον  Ψαρόν,  ου  χαι  δημοσιεύει  Ιγ• 
γραφονπρός  τους  Προεστούς  Φολεγάνδρου  (1774,  Άπριλ.  1). 

*Επι  της  λοιπής  περιγραφής  εής  νήσου  συντ&μως  &  χ. 
Α.  Χ.  εκθέτει  τινά  περ\  εθίμων  της  νήσου  κατά  τους  γά- 
μους, βαπτίσεις  και  κηδείας,  και  άλλας  περιστάσεις  τον 
βίου.  Επίσης  δέ  άφηγεΓται  τά  περί  τής  εν  Κωνσταντινον 
πύλει  φιλεκπαιδευτικής  άδελφότητος  τών  Φολεγανδρίων.  Πε- 
ριέχει δέ  «αι  έπιγραφάς  τινας  ών  τινές  έδημοσιενθησαν  κν 
τω  βιβλίω  τοΰ  χ.  Γαβαλα,  αλλαι  δέ  άλλαχοΰ  ειχον  προ• 
δημοσιλυθή. 

Έν  παραρτήματι  δέ  δημοσιεύει  ποίημα  δημώδες  έξιστο• 
ρουν  τά  περί  τοΰ  λν^στοπειρατον  Ζαχαρία,  δστις  άπεπ&ι- 
ράθη  νά  λιρστεύσν)  τους  Φολεγανδρίους  τω  1794  άγων  40 
πειρατάς,  άλλ'  άπεχρούσθη  ύπο  τών  κατοίκων.  Δημοσιεύει 
δ*  Ιτι  χα\  υπόμνημα  εξανδραποδισμού  ΦολεγανδρΙων  ύπλ 
τοΰ  *Οθωμανοΰ  ναυάρχου  Τζανούμ  Χότζα,  περί  ου  διαλαμ- 
βάνουσι  χα'ι  ό  Κονταρίνης  χα\  ό  Γαβαλας. 

Επίσης  δέ  δημοσιεύει  και  ετερα'^ έγγραφα  Ι)  διαταγήν 
τοΰ  Όθωμανοΰ  ναυάρχου  Χουσειν  ιΐΛία  προς  τους  προεστέ•• 
τας  και  κατοίκους  της  νήσου  Πολυχάνδρου,  διαλαμβάνον- 
σαν  περί  εκλογής  άρχων  τής  νήσου  (έτος  1792).  2)  διατα- 
γήν Πέτρου  Γαβαλα  απεσταλμένου  υπό  τοΰ  μεγάλου  διερ- 
μηνέως Παναγιωτάκη  Μουρούζη.  3)  Δείγματα  αποφάσεων 
προεστωτων  και  ζαμπίτ'δων  τής  νήσου,  χαΐ  εγγράφου  αγο- 
ραπωλησίας τών  ετών  1806  καΐ  1808. 

*Εν  γένει  δέ  το  Ιργον  τοΰτο  άτε  βασιζόμενον  έχι  τοΰ  προ- 
δημοσιενθέντος  τοΰ  Γαβαλα,  και  έπί  τίνων  ώς  άνεφέραμβν 
ελαχίστων  συμπλεγμάτων,  άΐτινα  ώς  δημοδιδί σκάλος  επΙ 
πολλά  Ιτη  έν  ΤΥ)  νήσφ  ό  χ•  Α.  Χ.  συνέλεξε,  παρέχει  περι- 
γραφήν  τής  νήσου  χαλήν,  ύπολειπ^μενον  τοΰ  τοΰ  χ.  Γαβαλα 
ώς  προς  ^ήν  πρωτοτυπίαν  χαΐ  γήν  Ιίλλειψιν    χάρτου. 

Α.  Μ. 

ΑτοΚαβοΙοςίοαΙ  ίη$ΐχΙηΐδ  ο{  ΑτηβΗοα,  Ραρβη  ^ί  ΙΚλ 
ΑτηβΗΰαη  ΞΰΗοοΙ  ο[  €ΐ<η»\€αΙ  8ίνάίβ9  αί  Α(Ηβη$.  Υοί. 
Π  (1883-1884)  Αα  Ερί^Γ&ρΗΙβ&Ι  ^0ϋ^η67  Ια  Α5ί«  ΙΙίηοΓ 
])χ  3.  Η.  $ίΙΙίη§^ίόΩ  8ΐ6ΓΓοα  ΡΙι.  Ο.  Βο5ΐοη  (0&ιηΓ«Ι1 
αη(1    ϋρΐιαιη)  1888. 

Τοΰ  αύτοΰ  ΥοΙ  ΠΙ  (1884-1885).  ΤΗβ  ΨοΙ^Β  Εχρ^άίΟοη 
(ο  Α3ία  ΜίηοΓ  δι/  ^.  Ε  ΞϋΙίη^ίοη  8(9ττβίί  ΡΑ.  Ώ, 
Βοϋοη  (ΟααοΓβΠ  &α(1  Ορίι&ιη)  1888. 

ΟΙ  δύο  ανωτέρω  αναγραφόμενοι  τόμοι  (ων  ό  τρίτος  εξεδό- 
θη ολίγον  προ  τοΰ  δευτέρου)  άποτελοΰ^ι  τάς  Επετηρίδας 
τής  έν  *Αθήνα:ς  Αμερικανικής  Σχολής  των  Κλασσικών 
Σπουδών.  "Εχει  ήδη  έχδοθ^  τω  1885  ό  πρώτος  τόμος  περι- 
λαμβάνων τάς  εργασίας  τής  Σχολής  έν  Ιτει  1882 — 1833. 
Τοΰ  β'  και  τον  γ'  τόμου  τό  περιεχόμενον  είνε  καθαρώς 
έπιγραφιχόν,  οΐ  δύο  δηλαδή  ούτοι  τόμοι  ώρίσθη  νά[  περι- 
λάβωσι  τά  αποτελέσματα  ζύο  σπουδαιότατων  επιστημονι- 
κών έκδρομών,&ς  ένήργησεν  είς  την  Μικράν  *Ασίαν  χατα  τό 
θέρος  τοΰ  1885  6  χ.  8(6ΓΓ611.  Και  ο(  δύο  τόμοι,  άριστα 
έχτιτυπωμένοι,  χοσμοΰνται  και  ύπο  γεωγραφικών  πινάκ«>ν 
ακριβέστατων  τών  επαρχιών  εκείνων  τής  Μιχρας  "Ασίας,  ών 
έγένετο  ή  επιγραφική  έξιρλύνησις.  Είναι  δέ,  ώς  εικός,  πλεί- 
στου λόγου  δξια  τά  επιγραφικά  ταΰτα  δημοσιεύματα,  λίαν 
ευπρόσδεκτα  προς  τήν  Ελλάδα  χα\  την  Έπιστήμην  δωρή- 
ματα τής  άξιολογωτάτης  Αρχαιολογικής  τών  *Αμερΐχανων 
Σχολιίς.  Λυπούμενοι  βτι  τό  Δελτέον  της  «Εστίας»  δέ«  εινε 
δυνατόν  νά  δεχ6^  »κτενεστέραν  τών  δύο  άγγελλθ|ΐένων  βι- 
βλίων άνάλυσιν,  σπεύδομεν  ουδέν  ήττον  ν&  χαταοτήσωμεν 
τήν  δημοσίευσιν  αυτών  γνωστήν  είς    τούΰ  άρχαιολογοΰντας. 

Ρ.  Τβτ$ηίί  ΑίΉ  Ηβΰμτα.  Τβχΐβ  Ι&Ιίη  ρυ&Ιίέ  λΤ6ΰ  υη 
εοαιηιοηΙαίΓβ  βιρΗεαίΙΓ  β(  ΟΓίΙίςυβ  ρ•Γ  ΡβιιΙ  Τΐιοιη«8 
ρΓοΓββββϋΓ  έ  Γ  ΙΙηίνβΓβΗέ  09  ϋΛαά,  Ρβτίβ,  ΚΠηοΜ^οΙί, 
11  Εϋβ  (16  υΐΐ6,  1887. 

Γ.  ΜαοΗ  ΡΐανίΙ  ΑνίΗίαΗα.  ΤβιΙβ  ΙβΙΙη  ρα51ϋ  χτλ. 
ρ«Γ  ΑΙβχβαιίΓβ  ΒΙ•0€ΐΐλΓ(1  ρΓοίββββυΓ  •υ  Ιγοέβ  ά*   Αηί' 

βηβ.  ΡλΓΙβ,  Κ]ίΐ1€ΐΐ8ΐ€€ΐ[,  1888. 


ΎτΛίΙέ  6Τέιη6ηΙ«ίΓθ  ά'  λ€€6η(υ&(ίοη  ΐΑΐίηβ  χτλ.  ρ&Γ  Γ 
«]>])ό  ΤίοΙ,  βηοΙβη  ρΓθί«986υΓ  <!«  Γ  ΙΙηίνβΓβίΙό  χτλ. 
ΟϋλίΓΐέαιβ  έάίΐίοο  ρυϊ>1ί66  ρβΓ  Ιββ  βοΙοβ  ϋβ  Μ.  ΡαυΙ  γ^οΐ- 
]«(  ηΐ6αιΙ)Γ0  άβ  Γ  ΙηβίΚυΙ.  Ραγιβ  ΚΙίηοΙ^βΙεε]^,  1 888. 

Τα  μέν  δύο  «ρωτά  βχ  των  αγγβλλομένιΐν  βιβΧων  βΤνβ 
•χ86σ«ις  δμοιαι  κρ^ς  την  των  *Αόε2φ<ϋν  χου  Τιρ«ντ(ου  χαΐ 
πρ^ς  τ^  ϋχατοΥ  ΒιβΛίοτ  του  Κυΐντκλιανοΰ,  πιρι  ών 
Ιγραψα  η<η  {χανα  ιν  τφ  Δελτίφ  της  8  Σκκτβμβρίου  4885. 
Είνβ  λοιπόν  χαι  ταύτα  άξ(θσύοτατα  χκΐ  πολλην  6ά  παρά- 
σχωοι  την  ωφέλικαν  ιις  τους  φ(λομαθ€Γς  ημών  νέους. — Το  £έ 
τρ{τον,  το  ηιρ\  του  τονισμού  των  λατίνίχων  λέξίων,  άνι^χ»ι 
ιΐς  την  ΝουνεΙΙβ  Οοΐίβεΐίοη  Ιι  Γ  υβι^ο  (Ιββ  βΙββΒθβ  του 
ούτοΰ  «χδότου  χαι  άποτιλιΓτ^  ΙΕ'  τεύχος  της  χρησιμωτά• 
της  ταύτης  Ι^υλλογης,  πκρί  ής  ωσαύτως  ϊχ%\  γβίντ)  χατ*  επα- 
νάληψιν λόγος  «ν  τω  Δ•λτ(φ. 

Σ. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

Ι1«^«νιι•ν|,   89    *1•υλ(•υ. 


Μβτά  τους  φοβερού;  καύσωνας  της  τελευταίας  εβδομάδος 
έπαισΟητη  μεταβολή  επήλθεν  είς  τήνθερμοχρασίαν  γης  ατμο- 
σφαίρας του  χαιροΰ  τραπέντος  έπΙ  τ6  δροσερώτερον. 

—  *Επετράπη  είς  τα  βυρσοδεψεΓα  Σύρου  ή  ενεχα  της  φυλ- 
λοξήρας άπαγορευθεΓσα  εισαγωγή  φλοιού  πεύχης,  ύπο  τον 
βρον  βτι  6ό  είσάγηται  ούτος  έπΙ  τριΓς  μήνας  μ&νον  του 
Ιτους  χα\  βτι  θα  απο>υμα(νηται  χαταβυΟιζύμενος  εντός 
σάχχων  είς  την  θάλασσαν  επ:  εΓχοσιν  ημέρας. 

—  Γενομένης  χατά  την  παρελθουσαν  Κυριαχήν  της  ι- 
χλογη;  των  Νομαρχία  χω  ν  συμβούλων  χαθ*  βλον  το  χράτος» 
(ξιλέγησαν  το:οΰτοι  εν  Αθήναις  ο{  χχ.  Μ. Μέλας,  Χ.  Μα- 
λανβρΓνος,  Εύρ.  ΧοΤδας,  Άρ.  Ρούχης,  Ίο.  Ιωσήφ,  Κ.  Βρυ- 
ζάκης. 

—  *Λπεφασ(σθη  πάρα  της  Κυβερνήσεως  ή  χατασχευή  λ(• 
μένος  (ν  τ^  πύλει  του  Μεσο)ογγίου,  εφ  ω  χαΐ  απεστάλη 
αύτ&σε  είδιχ^ς  μηχανιχος  εχ  της  Γαλλιχης  αποστολής  προς 
επιτοπΙους  έρευνας.  Διά  του  ίν  «χτασχευ^  σιδηροδρόμου  χαΐ 
διά  του  λιμένο;  νέα  ώθησις  θα  δοθ^  είς  την  έμποριχήν 
ταύτην  πόλιν. 

—  ΦιλοτεχνεΓται  υπό  του  άρχιτέχτο/ος  χ.  Τσίλλερ  τό  ό- 
ριστιχόν  σχέδιον  της  δαπάνΐ{|  του  φιλογενοΰς  χ.  'Αβέρωφ  χνε• 
γειρομένης  Στρατιωτικής  Σχολής.  Άφ*  ου  δε  τοΰτο  ύποβλη- 
θζ  έχ  νέου  είς  την  Εγχρισιν  της  ιξ  ανωτέρων  άξιωματιχών  του 
Ηαχανιχοΰ  συνισταμένης  επιτροπής,  θβλουσιν  αρχίσει  αμέ- 
σως α{  έργασίαι  της  οικοδομής. 

—  Οί  σιδηρόδ^μοι  Άττιχτ,ς  χατα  την  Α'  έξαμηνίαν  του 
τρέχοντος  Ίτους  εισέπραξαν  εξ  επιβατών  χαι  εμπορευμάτων 
δρ.  230,200,  εξ  ών  αφαιρουμένων  δρ.  173,000  δ:ά  διαφό- 
ρο'^ς  δαπανάς,  απέμειναν  δρ.  57,800  χαθαρόν  χέρδος. 

—  Τραγικώτατον  δυστύχημα  συνέβη  την  παρκΑθοΰσαν 
τρίτην  εν  Φαλήρφ.  Τα  ορφανά  περί  τα  2θΟ  του  'Ορφανο• 
τροφείου  Χατζή  Κώστα  μετέβησαν  ως  συνήθως  είς  Φάληρον, 
βπως  λουσθωσίν,  αλλ*  {νεχεν  ίσχυρου  άνεμου  παρασυρθέντα 
τέσσαρα  εξ  αυτών,  τά  μεν  δύο  ό  Ροδόλφος  *Α>εζάνδρου  χα\ 
6  Ανδρέας  Ζόγκος  έπνίγησαν,  τα  δε  £τερα  μόλις  έσώθησαν 
μετά   συντόνους  προσπάθειας  των  παρατυχόντων  ιατρών. 

—  ΑΙ  μετά  της  *Ιταλιχής  Κυβερνήσεως  διαπραγματεύσεις 
π•ρ1  αποκαταστάσεως  συγκοινωνίας  μεταξύ  Βρεντησίου  χαΐ 
Πατρών  δΙς  της  εβδομάδος  δι*  Ίταλιχων  άτμοπλοίων,  άπέληξαν 
•ίς  αΤσιον  άνοτέλεσμα.  Ούτως  ή  εταιρία  Φλόριο— Ρούμπα- 
«ίνα  ύποχρεωθιΓσα  ηαρίι  της  *Ιταλιχης  Κυβερνήσεως  συνέ- 
στησε ταχεΓαν  γραμμήν  ά^ιό  Βρεντήσιον  είς  Κέρκυραν  χα) 
Πάτρας  χαθ*  Ιχάστην  δεντέραν  κα\  πέμπτην,  χαΐ  από  Πα- 
τρ«#  καθ*  έχάστην  τρίτην  χα\  παρασχευήν. 

—  Μεγάλως  συνετάραξε  τήν  πόλιν  ήμων  κα\  ιδία  τό> 
χρηματιστικόν  χόσμον  ή  ά^ακάλυψΐ;  χιβδήλων  χαρτονομι- 
σμάτων των  5θΟ  δρ.  της  Έθνιχης  Τραπέζης.  Ευτυχώς  ή  α- 
στυνομία δραστηρ:ώττα  και  εντέχνως  εργασθιΓια  χατώρθωσκ 
%*άναχαλύψν|  κατ*  αρχάς  μέν  δύο  'Ιταλούς  έργάτας  εν  Ααν• 
ρείιρ,  είτα  δέ  εν  Άντιπάρφ  τον  επίσης  Ίταλόν  Άνδρείνην 
έφ*  ου  ευρέθησαν  πλεΓστα  τοιαύτα  κίβδηλα  νομ'σματα  καΐ 
βστίς  ώ|ΐολόγησ«ν,  βτι  εΓν•  αντιπρόσωπος  μεγάλης  εταιρίας 
κιβδηλο«οι»ν  έν  *Ιτ«λ(^. 


—  Ή  υγίεια  του  ιπΐ  των  *Εσωτιριχων  υπουργού  κ.  Κ. 
Λομβαρδού  σημαντιχώς  εβελτΓωθη  χαι  οί  θεραπεΰοντες  αυ- 
τόν ιατροί  πιστεύουσιν,  βτι  πας  χίνδυνος  άπεσοβι^θη    πλέον. 

—  Κατηρτίσθησβν  ηδη  χλΙ  εδόθησαν  είς  τύπωσιν  οί  πί- 
ναχες  της  ληξιορχιχής  χΐνήσεως  του  πληθυσμού  του  1884. 
Τους  πίνακας  τούτους  θέλει  συνοδίύσιι  άναλυτιχή  ϊχθεσις 
συγχρίνουσα  την  ληξαρχιχήν  χΐνησίν  του  1884  προς  την 
των  4  προηγουμένων  ετών. 


Ό  εν  ΠαρισΙοις  γνωστός  ελληνιστής  ύ..  ΕιηΙΙβ 
Ιιβ^Γαηά  ανέλαβε  νλ  5η|Λθσΐ6ύγι  άπο  της  1ης 
ίνιστώτος  (χηνος  εν  τφ  εγκρίτψ  γαλλικω  περι- 
ο^ικφ  συγγρά(Λ|Λατι  «Κριτική  και  φιλολογική 
Επιθεωρήσει»  (Ηβναβ  οπίίααβ  βΐ  ΗΐΙβΓαίΓθ)  κατά 
ρ.ηνα  χνάλυσιν,|λ91λλον  η  ήττον  λ£πτθ[Λερή,  παν- 
τός νβωστι  εκδιδομένου  ελληνικού  βιβλίου,  ου- 
•τίνος  άντίτυπον  ήθελε* σταλη  αύτω.  Ή  βιβλιο- 
γραφική αΰτη  εργασία  του  κ.  I^β§πιηά  θέλει  συν- 
τελέσει βεβαίως  ϊνα  καταστήσγ)  και  τοις  ςένοις 
γνωστά  τά  φιλολογικά  και  επιστημονικά  προϊ- 
όντα της  ημετέρας  πατρίδος.  Οί  Έλληνβς 
συγγραφείς  οιτινες  θα  επιθυμούν  προς  τον  σκο- 
πον  τούτον  ν'  άποστείλωσι  τά  συγγράμματα 
αυτών  πρδς  τον  κ.  Ιιβ^ΓΛοά  παρακαλούνται  νά 
οιευθύνωσιν   αυτά  ούτω* 

ΜοηδίβϋΓ  έίΐιίΐο  Ι^οίξΓαηά,  ρποΓβϋίβαΓ  α  Γ  έοοίβ 
η&Ιΐοη&Ιθ  (1θ8  Ιαη^αΐίδ  οπβηΐ&ΐβδ.  Ηαβ  Ηαπι^οΐάΐ, 
25.    Ρατίδ. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ     ΤΗε    ΕΣΤΙΑΣ 


χ.  Α.  Κ.  Λεχαινά.  *Απάντησίν  μας  χα\  το  ζητηθέν  Ιχετε 
ταχυδρομιχως.— χ.  Λ.  Ε.  Β.    Κύνσταντίνούιτολιν.  Ελήφθη- 
σαν.—  Τα^^ειδιωτ^.  Το  ναυτιχον  μίλλίον  Ιχει  μήχος  1852 
μέτρων,  το  διάστημα  8ί  τοΰτο  έπεχράτησεν    έν    τξ  ναυτιχ^ 
να  χαλήται    χαΐ  χόμ6ο^.  Κυρίως    βμως  ή    λέζις     χομόος 
(αγγλ.  ΚαοΙ  γαλλ.  ηο6α(])  εινε  μέτρον  βι*  ου  ορίζεται  γενι- 
χώς  ή  ταχύτης  πλοίου  τινός,  περιλαμβάνει  £ε  μήχος   15  μ. 
43,  το'^^ίστι  το   1)120  του  -.αυτιχοΰ  μίλλίου.— χ.  Π.  Ι.  13. 
Πειραιά,  θέλομεν  σας  πληροφορήσει  έν     χαίρω.— χ.  Δ.   Κ. 
Πύργον.   Παρεδόθησαν   πάντα     εί;    τ^ν  χομιστήν    της  επι- 
στολής υμών. — χ.  Χ.    Μπ.  Κορόσχον.  Ή    παραγγελία  σας 
εξετελέσθη.  Άπάντησίν  μας  Ιίχετε  ταχυδρ'.μιχώς.— χ.  Κ.  Ν. 
Κινε    αυτός    ούτος  6  συγγραφεύς    του    ΠίριπΛατωμενον 
*Ιονόαίου  χα\  των   ΠαρισιτΙΆγ  Μνστηρίίύν,  Τίός  ίστρου 
έσπούδασε  χα\  αυι^ς  έπ*  ολίγον  την  επιστήμην  ταΰτην,  χαι 
τό  πρώτον  του  στάδιον  ητο  τό  Τ'>ΰ    ιατρού  εν  πολεμιχω  τινι 
πλοίφ.  *0ς  τοιούτος  δε  παρευρέθη    ό  Σύης  χαι  είς  την  ναυ• 
μαχίαν  Ίον  Ναυαρίνου,  εξ  ης  χαΐ    Ιγραψεν    επιστολάς,  έν 
α!ς  χαταχρίνει  τάς  τριΓς  μεγάλας  δυνάμεις,  οτι  δήθεν    πει• 
ρατίιιώς  χατέστρεψαν    τον  στόλον    τών  Τοΰρχων,  υπέρ  των 
όποιων  εχφράζει  βλας  χ3^ς  συμπαθείας  του  — χ.Δ.Ι.   Κ    Κα- 
λάμας•  Σας  εύχαριστοΰμεν.  *Αλλ*    ατυχώς  δεν  δυνάμεθα  να 
τό  χρησιμοποιήσωμεν.— χ.  Α.  Σ.  Μ>4ξάνδρειαν.  Ούτως  είχε, 
ώ;  γράφετε.  Τό    λάθος  διωρθώθη  ηδη. — χ.  Γ.    Κ.  'Οδηασόν. 
Ελήφθησαν  ν,α\  παρεδόθησαν    τά  άνήχοντα    τφ  Δ.  Τ&  ζη- 
τηθέντα και  άπάντησίν  μας  Ιχίτε  ταχυδρομιχώ;. — ίίερι/ρ» 
γ  ω.  Δια  τ^ίς  συνθήχης    τοΟ  Βερολίνου    αφιςιρίθησαν    (ιι  της 
Τουρχίας  χώρα  ι  έχτάσεως  83.300  τετρ.  μιλλίων  μετά  4,882, 
000  χατοΕχων.— χ.  Ε.  Σ.  Κ.  Κωνσταντινοΰπολίν.  Α(  προχα- 
ταρχτιχαΐ  τάξεις  τής  Πολυτεχνιχής   Σχολής  χατηργήθησαν. 
"Ήδη  ή  Σχολή  χατά    τόν  νίον    αυτής    &ργανισμόν    δι^έθη 
εις  τρ(α  τμήματα*  τό    των    πολιτιχών    μηχανιχών,  τό   των 
μηχανουργών  χα\  τό  των    γεωμετρών  χαι  εργοδηγών.     Διά 


γ&  δνο  ηρωτα  άκαιτεΓτακ  άπολυτηρκον  του  Προτύπου  Λυ- 
«κ(ου  ^  Γυμνασίου  ου  6  κάτοχος  υφίσταται  πάλιν  έξ»τά• 
σιις  Γνα  κ^σαχθ^  ιΐς  το  ΠολυτιχνεΓον.  Εις  το  τμήμα  των 
γκωμιτρων  χαι  εργοδηγών  χατατάοοονται  οί  αποφοίτησαν• 
τβς  έχ  της  πέμπτη;  τάξ•«ς  του  Προτύπου  Λυχκίου  ή  6' 
τάξεως  του  Γυμνασίου,  άφου  χα\  ούτοι  ύποστωαι  £οχιμα• 
σ(αν  1ν  τω  Λυχείφ. — χ.  Δ.  Γ.  Βόνιτσαν.  Ένεγράφητε  συν- 
δρομητής, απεστάλη  δ*  ύμΓν  χα\  τλ  ζητηθέν  βιβλίον. — χ.  Π. 
Η.  Κέρχνραν.  ΠαριδόΟη  σύμφωνος  τξ  παραγγελία  ύμων 
τω  Χ.  Α.  Ρ. — ΦιΛοτίχτω.  Ή  άναχάλυψις  της  ατμοσφαί- 
ρας βν  τη  ζωγραφιχτ}  είνε  Ιργον  των  νεωτέρων  χρόνων 
*0  ΒοΙίοβΙΗ  ελεγεν  δτι  ηρχει  να  ^ίψΐ|  τις  επ\  «ίναχος 
σπόγγον  έμβαπτισθέντα  εις  διάφορα  χρώματα,  δια  να  ζω- 
γραφίσν)  εν  τοπίον.  Άλλ*  Ιχτοτι  ή  τέχνη  προώδευσε  μεγά- 
λως,  παΐ  ή  τοπιογραφία  σήμερον  εΙνε  έχ  των  σπουδαιότερων 
χλάδων  της  ζωγραφικής.— χ.  Ι.  Ν.  Τ.  Ραμλίον.  Απεστάλη 
τ^  ζητηθέν.  ΟύδΙν  στοιχίζει  επειδή  εδόθη  ήμΓν  δωρεάν  εχ 
του  δημοσίου  γραφείου.— χ.  Κ.  Μ.  Κ.  Ταγβνρύγ.  Τα  ζητη- 
θέντα χα\  άπάντησίν  μας  Ιχετε  ταχυδρομικώς. — χ•  Σ.  6. 
Βραίλαν.  θέλομεν  συμμορφο-Οή  τ^  παραγγελία  σας. — Κυ• 
ρίαν  Μ.  Γ.  Δ>ρδα\έλλια  χαι  χχ.  Κ.  Χ.  Χάλχην  χαΐ  Δ.  Ι. 
Π.  Σορ&χαν.  Τά  ζητηθέντα  άι?εστάλησαν  —  χ.  Ζ.  Τλ  παν 
εινε  ή  τέχνη  της  διατυπώσεως  :  Ε^ς  σουλτάνος  βιδε  χαθ* 
υπνον  δτι  Ιχασεν  βλους  τους  οδόντας  του  πλην  δύο«  Την 
έπιουσαν  προσχαλεΓ  τους  ονειροχρίτας  του' — «Μεγαλειό- 
τατε, του  λέγουν,  θα  χάσ^ς    τους  φίλους  σου••  Ό  σουλτά•^ 


ΑΓΓΕΛΟΥ  ΒΛΑΧΟΥ 

ΛΥΡΙΚΑ  ΠΟΙΒΜΑΤΑ,  Δραχ.  4.—  Μετά  ταχυβρ.  4.50. 
ΑΑΜΑΡΤΙΝΟΥ    ΠΟΧΗΤΙΚΑΙ  ΜΒΔΒΤΑΙ,  μιτα- 
φ^σΟλΓσαι  κατ*  έκλογήν  έμμέτρως.  Δρ.3.Μετά  ταχυδρ.  3,20. 


29  Ιουλίου  1888. 

ΑΑνιεα  τΙ^ς  Κ>»β•ρνήσ•«•ς         Τρ/χονσα  Τίμ^ 

Δρ.    ν. 


Των  170,000.000  των  5  % 

120,000,00^  των  5  ■     • 

60,000,000  των  6  •     • 

26,000,000  των  6  »      • 

10,000,000  των  6  •     • 

6,000,000  των  6  Δρ.  παλ. 
Κτηματικά^  Όμολ.*Εθν.  Τραπέζης 

των  60000,000  μετά  Λαχείου  φρ. 

Οεσ'νΜτεπΑ  Κοιτ«στ^μ«^αι 

ΒΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενική  Πιστωτική  Τράπεζα  •     • 

Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστεως  •      • 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.»      • 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    » 
Σιδηρ.  Άθηνων  χα)  Πειραιώς       • 

Εταιρία   Φωταερίου  • 

ΣνταΛΛάγμαζα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζίχόν  "Οψεως. 

3μην. 
Σ— Τραπεζικών     "Οψεως 
»  3μην. 

Νομίσματα 

Είκοσάφραγχον 
Λίρα  οθωμανική 


479.— 
478.50 
557.— 
493.— 
247.— 
98.50 

517.— 


4,180.— 
190— 
80.— 
202.— 
151.- 
412. 


32.30 
32. 10 

1 26,  ν. 


25.37 
28.85 


ΒΙΒΑΙΟΠΟΑΕΙΟΝ    ΕΣΤΙΑΣ 


προσεχώς  ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ 

Σ.  ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ 


ΦΠΙΟΓΙίίΣΙΙΣ 


ϋΟΙΖΕΙΙ  ΦϋΙΕΕ!  ϋΙΟΠΙ! 

ηΡΟΪ  ΧΡΒΣΙΙΙ  ΤΟΝ  ΜΑΘΗΤΔΐν 
ΤΗΣ  Β'  ΤΑ3ΕΔΣ;  ΤΟΥ  ΕΑΑΗΐνίΚΟΥ  ΣΧΟΛΕΙΟΥ 

1ΙΙ«τά  ηολυαρ£Ομ.ων  2ν  τ^^  χεεμίνω  ίπ«ξΐ}γΐ}τ€Μ<&ν  «Μάνων• 


Εν  Ά6ήναΐ(^  έχ  τοΟ  τυιτογρο^ΐου   τών  Καταστημάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΔΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΤ.   1888  —1406 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


•7  ^■3ΤΓΟ•5Τ3ΒΤΟ•5Τ   18Θ8.     ^^ΈΟΙΤΛ,     ΙΟ. 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  ΈπΙ  τήο  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  36. 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΑΙΑΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡ1ΑΚΗΝ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

Η  ΒΑΒΥΛΩΝΙΑ  ύ»6  Χαραλάμηους  *Ανν(νον. 
Ο  ΓΠΟΥΗΦΙοε,  μυθιβτορέα  Ίουλ(ου  Κλαρ^τΙ^, 
|ΐι•τΑφραβ»ς    Χ.  Α. 

ΤΒΑΧΙΟΠΟΙΗΣίε  ΤΟΥ  ΦΟΝΟΓΡΑΦΟΥ. 

ΤΟ  ΦΘΧΓΜΑ  ΤΩΝ  ΒΑΔΗΝΙΚΩΝ  ΒΑΤΡΑΧΩΝ. 

ΝΒΟΣ  ΧΩ£ΤΙΚΟ£  ΓΙΙΒΝΔΓΤΗΣ. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΑΟΒΟΦΙΑ. 

ΧΗΜΒΙΩΧΒΙϋ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ  ΕΚΘΕΣΙΣ 


Προχιιμένου  ν3ΐ  συνταχ6?)  κατάλογος  των  έχθκτών  προ 
της  ενάρξεως  της  Έχθβσίως,  παρακαλούνται  ο{  έχθέτακ  οΐ 
{χοντβς  2τοιμα  τά  βχθέματα  αυτών  νά  παραδώοωσι  ταϋτα 
βν  τφ  μιγάρφ  βντος  του  «νβστώτος  μην6ς  Αυγούστου,  βπως 
ούτω  χα\  τά  &ν6ματα  αυτών  συμπβριληφΟωσιν  «ν  τψ  κατα- 
λογή χαΐ  τά  εκθέματα  χαταλάβωβι   καλλιτέραν  θέσιν. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΒΤΗΜΗ,   ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


'Εν  τφ  ι^χονιίγραφημένφ  β<ρολινα(φ  πβριοδιχφ  «  06γ 
ΤοατίΐΙ  »  δημοσκιύβτακ  ώς  (πιφυλλις  γβρμανική  μκτάφρασις 
του  έν  τξ  Εστία  δημοσιευθέντος  άγροτκχοΰ  διηγήματος 
του  ».  Δροσ(νη  το  βοτάη  της  αγάπης,  Ή  μιτάφρασις 
αυτή  ΐινκ  Ιργον  του  ίν  ΒιροΧνφ  Έλληνος  λογίου  χ.  Μη- 
τσοτάκη, καθηγητού  παρά  τ^  ^ολ^  των  ανατολικών  γλωσ- 
σών και  διδασκάλου  του  πρ(γχιπος  διαδ&χου  του  Σάξ•ν 
Μάΐνίγγβν. 

—  Ή  έν  Σμύρνν)  συνάδελφος  «Αμάλθεια•  ίώρτασε  πα- 
νηγυρικώς την  πεντηκονταετηρίδα  της  εκδόσεως  αύτης. 
Την  Κυριαχήν,24  λήξαντος,οί  διευθυντά)  αύτης  κχ.Σ.Σολο• 
μ«•ν(δης  καΐ  Σ.  'Τπερ(δης  έτέλεσαν  έν  τφ  Μητροπολιτικφ 
ναω  μνημ6ουνον  υπέρ  των  αρχαίων  διευθυντών  καΐ  συντα• 
χτών  της,  καθ*  8  ο(  συντάκται  τών  δύο  δλλων  ΣμυρναΤχών 
εφημερίδων,  &  της  /\Γ«ας  Σμνργη:  π.  Σαλιάρης  καΐ  δ  της 
Αρμονίας  κ.  ΣεΤζάνης  διά  λδγων  καλλιεπών  ίπλεξαν  τλ 
έγχώμιον  αντών,  την  έσπέραν  δέ  παρετέθη  μέγα  δεΓπνον 
εί«  τού(  έν  Σμύρνν)  δημοσιογράφους  πάσης  εθνικότητος,  εις 
8  παρεκάθησαν  καΐ  πολλοί  τών  έν  τέλει•  Κατά  τΙ^  γεύμα 
τούτο  πολλαΐ  αντηλλάγησαν  προπόσεις.  Περί-^ραφή  της  πα- 
νηγυρικής εορτής  έδημ•σιεύθη  έν  τφ  έπομένω  φύλλφ  τής«Ά- 
μαλθείαςν,έν  ^  καΐ  άρθρον  αξιανάγνωστοι  του  κ.  Σκυλίσση 
περιέχον  πολλάς  κα\  περιέργους  πληροφορίας  περ)  της 
ίΒρύσεως  πα'ι  τών  πρώτων  ετών  της  εκδόσεως  της  εφημε- 
ρίδος. 

ΈπΙ  τφ  αΙσίφ  γεγονότι  ή  σύνταξις  της  «ΆμαλθεΙας» 
Ιλαβε  κολλά  συγχαρητι(ρια  Ιχ  τε  της  Σμύρνης  χαΐ  άλλα- 
Χ4•»ν. 


ΓΕΝΝΗ2ΙΣ  ΝΕΟΥ  ΒΑΙΙΛΟΠΑΙΔΟΣ 


Τό  Σίββατον,  30  Ιουλίου,  διά  τηλεγραφήματος  της  Α.Μ. 
του  Βασιλέως  άνηγγέλθη  προς  τόν  χ.  πρω9υπονργόν  δτι  τ^ 
προτβριίαν  ή  Βασίλισσα  Ιτεκεν  αισίως  υίόν.  'Ο  νέος  βασι- 
λόπαις  ωνομάσθη  Χριστόφορος»  έπι  τ^  γεννήσει  δ*  αντου 
έτελέσθη  δοξολογία  έν  τοις  άναχτόροις  του  Παυλόφσκη, 
Ινθα  διαμένει  ή  βασιλική  ημών  οικογένεια.  Ή  βάπτισις  του 
βασιλόπαιδος  γενήσεται  πιθανώς  την  προσεχή  Τετάρτην,  10 
τρέχοντος,  (ερουργοΟντος  του  έν  Πετρουττόλει  'Ελληνος  άρ- 
χιμανδρίτου  χ.  Νεοφύτου. 


ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


Διοτνσίου  Ι.  ΟίκοτομοπούΛον^  ιατροί  ε  τ  Καιρω^ 
Α%ρ%Λ%Λ^  τΊτοί  χωρογραφία  τη<:  νήσου  Λερον,  σ»*ν- 
ταχθέντα  μεν  χατα  παραγγελίαν  τήςένΚαίρω  επιτροπής  της 
Άδελφότητος  τών  εν  Αιγύητφ  Αβρίων,  εκδιδόμενα  δέ  φίλο• 
τΙμφδαπάνΐ|)  του  διαπρβπους  Αερίου  Κυρίου  Νιχολάου  Τσι- 
γαδά.  Έν  Αθήναις.  1888.  Σελ.  ΐΜ 2.  Μετά  λιθογραφικού 
γεωγραφικού  πίναχος  τής  νήσου. 

Ή  ανωτέρω  πβρι  Αέρου  συγγραφή,  ή  άρτι  έχδοθεΓσα  τή 
συνδρομή  τής  έν  Αιγύπτω  άδελφότητος  τών  Αερίων,  πληροί 
ώς  προς  μίαν  τών  μεσημβρινών»  Σποράδων  ουσιώδες  κενόν^ 
την  ίλλειψιν  γεωγραφικής,  ίστοριχής,χαΐ  άρχαιο)ογικής  πε- 
ριγραφής ελληνιστί  γεγραμμένης  τών  Σποράδων  νήσων,  αΓτι- 
νες  κατά  την  απωτάτην  αρχαιότητα  υπήρξαν  ώς  έχ  τής  γεω- 
γραφικής θέσεως  των  ή  μεσημβρινή  γέφυρα  τής  μεταβάσοως 
τών  αρχαίων  λαών  έκ  τή;  Ασίας  εις  την  Ελλάδα  διά  των 
Κυκλάδων,  γενόμεναι  ούτω  οί  πρώτοι  σταθμοί  του  Ελλη- 
νικού πολιτισμού,  Ιδία  δέ  τής  τέχνης. 

Ό  μακαρίτης  Λ.  'Ρός,  &  πρώτος  μετά  την  άναγέννη- 
σιν  τής  Ελλάδος  χρηματίσας  ενταύθα  καθηγητής  τής  αρ- 
χαιολογίας πρώτος  συστηματιχώς  εξετέλεσε  πιριοδείαν  άνά 
τάς  Κυκλάδας  καΐ  Σποράδας,  ης  τά  πορίσματα  έξέδωχεν 
ύπο  την  Ιπιγραφήν  «Κοίβθη  ΑΐιΓ  άβη  ([π'βοΐιίβοΐιβη  ΙιΐΜία 
(1835—1845)». 

'Έχτοτε  αϊ  νήσοι,  ιδίως  αΐ  Σποράδες,  έγχατελείφθησαν. 
Μόνον  ή  'Ρόδος,  ή  μεγίστη  χα^  σημαντιχωτάτη  τούτων,καΐ 
έκ  τών  μιχρών  ή  Πάτμος  έγένοντο  άντιχείμενον  ιδιαζούσης 
μελέτης  Ευρωπαίων  περιηγητών,  ή  Πάτμος  δέ  κα\  Έλλή• 
νων  ώς  προς  την  ίστορίαν  Ιδίως  τής  έν  αύτ^  Μονής.  *Η  με- 
τάφρασις  δ*  επιστολής  του  Γάλλου  Σαβαρή  ύπο  Μάρχου 
Μαλλιαράχη,  έν  ι^  προτάσσει  ό  μεταφραστής  χαί  τίνα  π«ρι 
τών  κατά  τ^  Ι82ΐ  αγώνων  τών  Κασσίων,  χαι  ή  περί  Σύμης 
πραγματεία  του  Σ.  Γρηγοροπούλου  οημοδιδασχάλου  δεν 
πληρουσι  τους  βρους  μελετών  χωρογραφικών  χαΐ  ίστοριχών, 
καθώς  χαΐ  ετεραί  τίνες  δημοσιεύσεις  εν  περιοδικοΓς. 

"Ηδη  μετά  χαράς  χαιρετίζομε  ν  τήν  έμφάνισιν  τής  επι- 
στημονικής χωρογραφίας  τής  Αερου,  συντεταγμένης  ύπο  του 
δεδοκιμασμένου  καλάμου  του  κ.  Οίχονομοπούλου,  ό  όποΓος 
τή  φιλοτίμφ  εντολή  τής  έν  Αιγύπτω  άδελφότητος  τών  Αε- 
ρίων καΐ  τ^  συνδρομή  του  έν  Καίρω  Αερίου  Νικολ.  Γ.  Τσι• 
γαδα  δέν  ώχνησε  ν'  απέλθν)  εις  Αέρον  πρ^ς  περιγραφήν,  πα- 
ραμείνας  έν  αύτ^  έπ:  τρίμηνον,  ίχανου  ^ντος  του  χρονικού 
τούτου  διαστήματος  προς  Ιρευναν  νήσου,  εμβαδόν  έχούσης 
64  τετραγ.  χίλιομέτοων.  Διά  τής  ευτυχούς  δέ  ταύτης  συμ- 
πτώσεως τής  φιλόμουσου  επιθυμίας  τών  Αερίων  χα\  τή;  |ύρ|• 
σεω;  καταλλήλου  ερευνητού,  ο!ος  ό  χ  Οίχονομόπουλος,άπΙ-^ 
χτησεν  ή  γεωγραφία  κα\  ή  αρχαιολογία  μονογραφίαν  νήσου, 
ήτις  παρά  πασαν  αλληντών  Σποράδων  κεΓται  πλησιέστατα  τ*ς 
τάς  Κτικλάδας.γειτονεύουσα  προ;  τήν  *Αμοργόν,μεθ*ής  συνδέε- 
ται έν  τφ  μεταξύ  διά  τών  νησιδίων  Κιναρου  καΐ  Αεβίνθου, 
οίονεΊ  γεφνρουσών  τό  μεταξύ  εκείνης  χαι  ταύτης  δίαρμα. 

ΚεΓται.  δέ  ή  Αέρος  μετά  τών     νήσων    Καλύμνου  προς  Μ 
καΐ  Αηψίας  χα\  Πάτμου  προς  Β  πρό  του  κόλπου  τής  Μαν• 


ταλ<ας,  νον  'Ιασιχου  των  αρχαίων,  8ν  χαι  χλείουτί  κρ^ς 
&ο<ιμ3ς.  'Βχ  τκρισσου  δΙ  σημβιουμεν  όχι  βνταΓς  Ισζοψίαις 
τΰν  ναυμαχιών  τοΰ  Έλληνιχον  αγώνο;  ό  χ6λπος  ούτος  άνα- 
γράφιται  χ6λπος  του  Γέροντα,  ίκ  λάθους,  Κπερ  Ε^ωχλ  χα^  α- 
φορμών ιίς  γ^ωγρα^Εχας  ίριδας  μιτα^ύ  του  &γχρίτου  «αρ' 
4μ?ν  πα).αιογρ&φου  Ι.  ΣαχχεΧωνος  Πατμίου,  χαλώς  γινώ- 
<Γ(θΥτος  την  γεωγραφίαν  των  περί  την  Πίτμον  τ6πων,  χαΐ 
τον  μαχαρίτου  συγ>ραφέω;  των  Σ:τετ9(ωτ(χών  Αναργύρου 
*Αν<ρέου  Χατζή  Αναργύρου  (ν  ετει  1864. 

Π«ρΊ  της  Λέρου  ολίγοκ  ηαχοληθηταν,  χαΐ  διότι  ή  νήσο; 
σχβρ<Γται  ιστορίας,  χα\  διότι  ουδέν  ενέχιι  το  εξαιρετιχόν, 
€ικ•ρ  να  προσελχύσ]^  τον  κεριηγητην.  *Κη\  του  προκειμένου 
^  μ4νη  ή  αγάπη  του  πατρίου  έδάρου;  των  μαχράν  της  πα- 
τρίδος των  βιούντων  ΛβρΙων,  χαι  6  π60ος.  του  χ.  Οίχονο- 
μοπούλου  ινα  παράσχν}  νεαν,  δλω;  πρωτότυπον  συμΰολήν 
«ίς  την  γεωγραφία  ν  της  Ελλάδος,  χα'ι  παρχστησιρ  εν  άπε- 
ρίττφ  λόγω  τον  ηρεμον  νηβιωτιχον  βίον,  συνιτέΧεσαν  «ις  τ^ 
«Α  χ&ρδίσν)  ή  'Ελληνιχη  γεω^,ραφιχή  φιλολογία  βιβλίον 
2(ιον  λόγου  χαι  π^,γην  γεωγραφί/ην  ασφαλή,  εξ  η;  χλε:σροΓς 
δφθαλμοΓ;  δύναται  να  παραλάβιρ  ειδήσεις  ό  μιέλλων  νά  συν- 
τάξη  γεωγραφίαν  χα'Ι  πίναχα  γεωγραφίχόν  της  Ελλάδος. 

*Κ%  των  πραγματειών  περί  Λέρου  6  χ.  Οίχονομόπουλος 
Εν  υποσημειώσει  (σελ.  2)  μνημονεύει  είδιχως  μόνον  του  έρ- 
γου του  μαχαρίτου  Λ.  Ρ(^ς,  χα\  των  Έλληνιχών  του  Α.Ρ. 
ΡΐΤ|ρκα€η.  γενικώς  δ*  εργασιών  τίνων,  <ν  αίς  χαι  περί  Λέ- 
ρου &  λόγος,  των  'Ιω.  Σαχχελίωνος  χαΐ  Μαν.  Γ&δεών. 
Παραλείπει  δέ,  ως  λέγει,  την  είδ:χήν  μνείαν  των  εγχυχλο- 
ιΐΚιδιχων  λεξιχων  χαι  γεωγραφικών,  εν  οίς  βραχύ τερος  η 
μοιχρότιρο;  λόγος  φέρεται.  Τό  εφ*  ήμΓν  Οέλομεν  ενταύθα 
μνημονεύσει  χαι  έτερων  τίνων  συγγραφέων  γραψάντων  πολ- 
λά περί  Λέρου,  ους  φαίνεται  ό  χ.  Οιχονομόπουλος  βέν  ^λα- 
β«ν  ύπ*  δψιν.  Κα\  ή  ζημία  μεν  είνε  ασήμαντος  ως  προς  τήν 
γεωγραφίας  της  νήσου,  διότι  ό  χ.  Οιχονομ8πουλος  βιργάσθη 
«ΐ  αυτοψία;,  αλλ*  ουχ  ήττον  χαλόν  θα  ητο  αν  χατεχωρίζετο 
ιτλήρης  ή  περί  Λέρου  βιβλιογραφία.  ΟΙ  συγγραφεΓς  ούτοι 
εΙνε  ό  ΡίΒ€€ηζβ  χαι  δ  βοΓυηβΙΙί,  σύγχρονοι  αμφότεροι 
(1688),  ων  6  μίν  πρώτος  έδημοσίευσεν  (χανά  ιτερι  Λέρου, 
ην  άποχαλεΓ  Γ.6Πλ  μετ*  ατελέστατου  γεωγραφιχου  πίνα^ος, 
εν  τω  συγγράμματί  του  1.'  £§^60  ΓβίΙίνΙνΟ,  σελ.  228-234, 
δ  δλ  δεύτερος  βν  τ^  μονογραφία  του  περΊ  'Ρόδου  :  Ιβοΐα 
άί  Βο(]Ι  900§^Γ•ρ1ιίεα-9ΐοΓίϋα  όηΐίοβ  ο  ιηο(1βΓη«  χτλ. 
(τολ.  337-350)  μετά  είχόνος  του  φρουρίου  χαΐ  της  πόλεως 
της' Λέρου,  ατελούς  βεβ^ίφΰ,  αλλ*  ούχ  ήττον  λίαν  περιέρ- 
γου. Προ  τούτων  δ^  ολίγας  λέξεις  περ\  Λέρου  μετά  πίναχος 
γςωγραφιχου  αυτής  ατελέστερου  του  του  ΡίβΟβηζβ,  Ιγραψε 
χαΐ  6  Βθ9εΙΐίηΙ  (1658),  μεταγενεστέρους  δέ(1703)  όθ8ρρ6Γ, 
σντιγράψας  ν.<χ\  τον  πίναχα  του  ΒοβϋΗΙΐΐί.  Οί  συγγραφεΓς 
ούτοι  της  προπαρελθούσης  χαΐ  παρελθούσης  έχατοντ.  χα) 
προγενεστέ,^ω^  ετι  εν  οίς  ό  ΡθΓεΑ€ΐΐί  (1572),  δ  επίσης  ολί- 
γας λέξεις  περΥ  της  νήσου  σημείων  χα\  άποχαλων  ταύτην 
ΗίΦΓΟ  (σέλ.  3ΐ),  χα\  δ  ετι  προγενέστερος  τούτου  Βυοη- 
θ);Ηηοηΐί  (1422),  ό  γρ4ψας  τό  Ι.ί1)Γυιη  ίηβυΙβΓυηι  «ΓοΗί- 
ρεΤβ^Ι,  &  χαλων  χα\  ούτος  την  Λέρον  ΗβΓΓΟ  (σελ.  ΐθ5), 
χιίτοι  ένέχουσιν  Ιλλιπβστάτας  γεωγρ.  περιγραφάς  των  νή- 
9ων,  χαι  άτελεντάτην  αρχαίαν  ίστορίαν,  ηολλάχις  εΤνε  πή- 
γαν μοναδιχαι  ίστοριχων  γεγονότων  των  χρόνων  των,  χαι 
πρίετετ  ύπ^  των  νησιογραφούντων  νά  λαμβάνωνται  ύπ*  δψιν. 

Την  δλην  συγγραφήν  του  δ  χ.  Οιχ.  διαιρεΓ  εις  20  κεφά- 
λαια, ων  τα  7  «τρωτά  πβριλαμβάνουσι  την  γε^γροιφίαν  της 
νήαου  εξ  αύτοψίοις.  Ένταΰθα  δε  έν  τοΓς  κερί  των  διαφόρων 
τύπ6>ν  του  ονόματος  Λέρος  διαλαμβανομένοίς  αποδέχεται 
ζχι  αί  υπό  το  περίληπτιχδν  δνομα  άναφερόμιναι  ιι«ρ**Ομή- 
ρω  Καλύδναι  νήσοι  εΙνε  ή  Λέρος  χα\  ή  Κάλυμνος,  χαΐ  δτι 
βπΐ  των  ίστοριχων  χρόνων  ιταρέμβινε  τδ  ^νομα  |{ς  την  μίαν 
τούτων  την  Κάλυμνον.  'Εχ  των  Λατίνων  συγγραφέων  των 
μνημονευόντων  της  Λέρου  αναφέρει  τδν  Πλίνι•ν  κα\  το 
ΙίίηβΓλΓίϋΐη  του  Άντωνίνου*  αλλ*  ώς  κρδς  τδ  τελευταΓον 
φα(ν«ται  δτι  «πλανήθη  εξ  άλλου,  διδτι  ούδαμου  τδ  ΙΙΐηβΓΑ- 
ΐΗΐηΐ  αναφέρει  την  Λέρον,  ουδέ  την  'Ρόδον,  ούδε  αλλην 
των  Σποράδων.  Εινβ  αληθές  δτι  άνβκγράφει  τοΰτο  ίΠΒΐιίΑβ 
Ι.βΓ0  χαι  Ι^βΓίηο,  αλλ*  αυτ«ι  δεν  •?νε  ή  Αέρος,  άλ)ά  νή- 
σοι χκίμεναι  βίς  τ^  μ•σημ6ριν&  παράλια  του  νομού  των 
θβΕΑασσίων  "'Λλιτεων  τη;  Γ^ΐίλλί  χς^  χαλούμεναι  σήμερον 
ΙΙβ9  1.βΓίη9,  ιδιαιτέρως  δ^  ή  μία  *Λγία  Μαργαρίται  ή  χυ- 
ρίως  ΙιβΓΟ,ή  έτερα  δέ  'Λγιος  Όνώρ'.ος.  *Η  κρεότη  μάλιστα 
βΙν•  διάσημος  δε9ι  τας  έν  αύτξ  φυλαχάς,  Ινδά  τελευταΓον 
ΙφυλαχίσΟη  χαΐ  6  πρώην  στρατάρχης  Βαζαΐν  (1874),  χατ3^ 


την  προπαριλθουσαν  δ*  εκατονταετηρίδα  τδ  μυστηρεωΐβς 
έχεΓνο  πρόσωπον,  δπερ  φέρεται  έν  τ^  ίστορία  της  Γβύ^λΙας 
ύπδ  τό  δνομα  ό  "Ανθρωπο^  μ^  τ6  σίόηρο^τ  ?τρσ#«•• 
η^ΐογ.  Φαίνεται  δτι  ό  χ.  Οίχονομόπουλος  παρέλαβε  τΐ|ν 
παραπομπήν  εξ  άλλου  συγγραφέως,  πβριπεσόντος  βις  τλ 
αμάρτημα  τούτο,  χα\  έπλήρωσε  οΰτω  τδν  φόρον  εΙς  την 
άπαιδευσίαν  του  προγενεστέρου  τούτου. 

Εις  την  χαταγραφην  των  διαφόρων  τύπων  του  δνδματο(  τιίς 
νήσου  Λέρος,  ΛαΓρος,  Λέρνος,  Λέρνη,  Ιι^Γΐλ  χαΐ  Ι^βΓ09  «α• 
ρέλιπε  νά  σημει&στ)  δτι  υπό  των  γεωγράφων  της  15  έχατ. 
έχαλκΓτο  ΗίβΓΟ,  ΗβΓΓΟ.  *0  Βυοη(!β1πιοηΙί  δέ,  σελ.  105, 
μνημονεύει  του  δρμονι  των  Λεπίδων  χαΐ  έτερου  ΡφΓλίΙο,  χαΐ 
«όλεως  έγχαταλελειμμένης  Ρθηΐίηί,  ουτο  γράφων  Γσως  τλ 
ΠαρΟένι,  έφ*  ου  εχειτο  χατά  τδν  Ρός  χαΐ  Οίχ.  ή  άρχαίβ 
πόλις  της  Λέρου. 

Όρ9ως  ποιων  δ  χ.  Οίχ.  χαταγράφει  τα  γΐωγραφιχά  δνδ• 
ματα,  ώς  προφέρονται,  μη  έξαρχαίζων  αυτά,  χατά  τδ  βν« 
στημα  άλλων  γεωγραφούντων,  φΟειρόντων  οΰτω  χαΐ  λυμβίνο• 
μένων  την  σύγχρονο  ν  γεωγραφία  ν.  Δέν  άποδιχόμεθα  δμ•κ 
τινάς  των  ετυμολογιών  του,  ώς  δρος  "Λπιτυς  «αΐ  Πιτνκΐ 
δρμος,  έχ  του  πίτυς,  Βρομόλιθος  ε  χ  του  βρόμον,  χρδτον  τ£ν 
χυμάτων,  Λέρος  έχ  τον  λερός,  φαλαχρδς  (σελ.  211)  Καλνδ• 
ναι  έχ  του  χαλά  ΰδεΓν,  η  χαλά  ύμνεΓν  ώς  ύπεμφαίνιε  χα\ 
τδ  δνομα  Κάλυμνος,  χαλά  ύμνεΓν,  (σελ.  4),  Παλν2ασχλούκτι 
πηγή  έχ  του  'Λσχληπιδς.  Περίεργον  δέ  δτι  χα^  δ  δημσδι• 
δάσχαλος  Γρηγορόπουλος,  δ  πραγματιίαν  περ\  Σύμης  γρ&• 
ψας,  έρημδνησόν  τίνα  πιρΊ  τήν  Σύμην  χοινω;  Σισχλ^ά  χα- 
λονμένην,  ονομάζει  *Ασχληπιάδα ! 

Ή  χωρογραφιχή  περιγραφή  της  νήσου  εν  γένει,  ή  της 
πόλεως  χαι  των  έξοχων,  είνε  έχτενής  χαι  λεπτομερής,  αναμι- 
γνύει δ*  έν  αύτ^  δ  συγγραφεύς  χαΐ  (στοριχάς  ειδήσεις  έχ 
χρυσοβούλλων  χα\  έτερων  έγγραφων  περιγρχφιχων  τόπων  χβι 
δροθεσιων  ευαγών  ο?χων,  χαι  περιγραφάς  των  εύρισχομένων 
αρχαίων  χαΐ  βυζαντινών  χτιρίων  χαΐ  ^λας  ειδήσεις  έχ  της 
μέσης  χαΐ  νέας  ίστορίας. 

•Έν  ΊφΓς  χεφαλαίοις  8—10  πραγματεύεται  τά  περ)  των 
χατο{χων  της  νήσου,  αρχόμενο;  άπό  των  αρχαιοτάτων  χρδ• 
νων  μέχρι  σήμερον.  Προσθέτει  δΐ  χαΐ  χατάλογον  γεννολογε* 
χόν  των  έκωνύμων  των  Λερίων,  άπαραίτητον  χαδ*  ήμ«€  βν 
ταΓς  νησογραφίαις  ιδίως,  διά  πολλούς  ).όγους.  'Ενταΰδα  δδ 
ώς  συμπλήρωμα  επισυνάπτει  χαΐ  χατάλογον  λεριακων  έ«ω- 
νύμων  της  ιγ^  έχατ.  έξ  αναγραφής  του  Λέοντος  Ευσχαμβ• 
ρίου,  άπογραφέως  Ρόδου  χαι  Κυχλάδων,  δημοσιευθείσης  έν 
^Αθηταίω  ύπδ  του  χ.  *Ι.  Σαχχ•λ(ωνος.  Εις  τδ  τμήμα  δέ 
τούτο  ώφειλε  ν*  αναιρέσει  τον  Μελέτιον,  δ  δποΓος  έν  τοες  δ• 
λίγοίς  περ)  Λέρου,  ατινα  γράφει,  χαχως  έξηγών  τδ  περί  των 
Λερίων  επίγραμμα  του  Φωχυλίδου  γράφει  δτι  ο(  ΛάρΐΜ 
έχατηγοροΰντο  διά  τήν  αυτών  άφυίαν,  ένω  δ  Φωχυλίδης  α- 
ναγραφτεί τούτους  μόνον  ώς  χαχούς. 

*Ιχανά  διαλαμβάνει  χα)  «βρ\  της  γλώσσης  τδν  Δ<ρΙ««, 
παραθέτων  χαι  λεξιλόγιον  του  λεριαχου  ιδιώματος.  Δ«Α  ρα- 
χρών  δ*  εκτείνεται  εις  τά  του  βίου,  ήδων,  εθίμων  καΐ  «ομΙ• 
μων  των  Λερίων,  ουδαμώς  χαρ^ζόμενος  αύτοΓς  βΐς  την  άαέ- 
χρισιν  κα\  Ιχθεσιν  των  ελαττωμάτων  χαΐ  καχίων. 

Τά  γαμήλια  άσματα,  τά  μοιρολόγια,  τα  δίστιχα  των  χλν 
δόνων,  τά  σχωπτιχά  χατέχουσιν  ίχανδν  μέρος  έν  τω  βιΜ^, 
παρατιθέμενα  έν  ιαΓς  περί  γάμων,  χαΐ  περ\  ταφής  χτλ.  αβ• 
ριγραφαΓς,  'Εν  τοΓς  περ\  νομίμων  των  Λερίων  έχτκ(ν«τα»  «ες 
τά  της  ίδιοχτησίας,  χαθ*  &  χατ*  Ιθιμον  έγχώριον  πάσα  •ΐ- 
χία  χα\  δλλο  άχίνητον  άνήχει  κίς  την  γυναΓχα,  ώστε  ικλτιν 
ελαχίστων  εξαιρέσεων  ουδείς  άνήρ  Ιχει  ίδιοχτηαέαν  άν  τ^ 
νήσ<ρ.  Τδ  Ιθιμον  τοΰτο  χαταχρ{νει  δ  χ.  Οίχ.  διχα(«κ,  ώς 
παρεμποδίζον  την  έν  τ^  νι(α^  πρόοδον  χαΐ  άνάιτΐΐ»ξ&ν  α^ 
γβωργίας. 

Έν  τ$  11  χεφχλαίφ  εξετάζει  τήν  πολιτικήν  κατάατααιν 
της  Λέρου  χαι  τά  της  σημεριι^ς  διοικήσεως,  άρχδμενας  αν- 
θις  ώτδ  της  ανωτάτης  αρχαιότητος.  'Ορθως  δέ  ύνσατηρίζεε 
ένταΰθα  δτι  ή  Λέρος  άαετέλοε  χατα  την  «ρχαιδτητα  αντδ• 
νομον  νησον,  δπερ  δ  Ρδς  διημφισβήτησ«ν•  Τούτο  δ*  Ιει  |ΜΕλ• 
λαν  μαρτνρεΓ  χα)  ή  πληρωμή  φόρου  •ίς  τους  '^θηνα&^νς  έχ 
3  ταλάντων  (δκ•ρ  διέφυγε  την  δξνδέρχειαν  τον  χ.  Οία.)  ίμ• 
τά  των  Μιλησίων  των  έν  Λέργ  οίχούντων  κατλ  τ^  Ιτ•ς 
454  π.  Χ.,  χα)  χατόπιν  τω  425  μ.  Χ.  μετά  τΰν  Μιλη«4«•ν 
χα)  Τιιχιούσσης  δις  &ν&  χιλίας  δραχ.  βπερ  (εαρτνριε  ^ 
χατάπτωσιν  της  νήσου  μετά  καρέλενσιν  3θ  Ιτων  (ΙΓΙνΜ 
ΚοβΙιΙβΓ,  ϋΓΐίυηάοα  υαιΐ  ΙΓηΙοηυοΙι.  <(ιγ  ΟφμΙι.  ά»  4•- 
ΙίβΰΙι—  β((ΐ9θΙΐ6η  Βυη(]6»).'Ήτο  δέ  ή  Λέρος  χατατβταγμΙ- 


γη  •ις  χίίς  νηβονς  τας  τ>λούαα;  τον  'Ιωνιχλν  φόρον. 

*Εν  τφ  χΐφβιλαίω  δ&  τοΰτω  κβριλβμβάνετακ  χαΐ  ή  βρα- 
χ•Γα  Ι«τορ(α  της  Λέρον  ικ\  του  'Ελληνίχου  αγώνος,  μκτΐ  το 
τέλος  του  όκοϊου  •7χβ  κιριληφθ^  ιις  την  βλευ^έραν  Ελ- 
λάδα, χαΐ  >δέχθη  (ίπαρχον  χοΑ  &λλας  αρχάς  βηΐ  του  άθ(- 
6(μου  Κυβιρνήτου,  βηι  τρ(α  8λα  2τη  βιατελέσασα  ύ«^  την 
«χέχην  τη;  έλληνιχης  σημα(ας 

*Βν  τχΓς  8ημο«ι»υ9β(9αις  δ*  «πιστολαΓς  του  Κυβιρνι^του 
{Τ6μ.4.  σ«λ.  342.)  •ν  ^ηματιχ^  δηλώοιι  τούτου  ιιρος  τους 
αντιπροσώπους  το»ν  συμμάχων  αυλών  της  18  8βρ(ου  1828 
αναφέρεται  ρητώς  ή  Λέρος  ως  ίχουσα  πληβυσμον  4000  •« 
των  5000|  ον  είχι  πρλ  τη;  επαναβταβεως,  ελαττωθέντα  εν 
ταντγ)  χα\  εν  ταις  λοιπαΓς  Σποράοιν  Ινεχα  της  φυγής  με- 
γάλου άριβμου  των  χατοίχων  των. 

Τλ  Κεφάλαιον  \2  διαλαμβάνει  τα  εχχλησιαατιχα  της 
νιΙΙσου,  έν  οίς  αντιγράφει  χαΐ  τους  γνωστούς  χατά  «αιρον 
ύπάρξαντας  επισκόπους  αύτης,  χαί:ω;  χαΐ  τ&ς  σπουδαιοτέ- 
ρας  εν  αύτξ  εχχλησίαΰ.  Έν  τω  Κεφαλα(φ  13  τα  εκπαιδευ- 
τικά μετά  της  (στορ(ας  των  εν  τ^  νήσφ  σχολείων  χαΐ  διδα- 
σκάλων. 

*Βν  τοΓς  Κ§φαλα(οις  44-16  πραγματεύεται  τλ  περ\  των 
επαγγελμάτων  χα)  π&ρων  των  Αερίων,  τα  περ\  γ•ωργ(ας, 
πτηνοτροφίας,  έμπορ(ου  χτλ.  Έντοΰ'α  δΐ  κατέγραψε  χαΐ 
φυνολόγιον  της  νήσου  μβτΑ  των  λατ:ν{χών  επιστημονικών 
ονομάτων  κα\  των  αντιστοίχων  αρχαίων  έλληνίχων,  δαον 
ητο  δυνατόν  να  ύπάρχωσι  τοιαύτα.  Κα5*  ήμας  δε  ωφειλεν  δ 
κ.  Οικ.  νά  παρα6έσΐ[|  χαΐ  τα  κοινά  ονόματα  των  φυτών,κα) 
μδνον  ίσως  ταύτα,  χαΐ  τά  επιστημονικά  αντίστοιχα  λατινι- 
κά. Έν  παρ&δω  δ*  (νταυθα  κάμνει  λδγον  περ\  της  άλδης, 
ήτις  κατά  τλν  μέσον  βίωνα  παρηγετο  έν  τ^  νήσω,  χαΐ  εγί- 
>ετο  ταύτης  σπουδαία  έξαγωγι(,  έφ'  ^  χα\  χατέστη  το 
■Χνομα  αύτης  γνωστόν  ε{ς  τους  γεωγράφους  της  Δύσίως.  Ό 
Βυοη<1θΙηΐοη(Ι  (1422)  αναφέρει  την  άλδην  ώς  παραγομέ- 
νην  κα\  πωλουμένην  είς  εμπόρους  κατ*  ϊχος.  Ό  ΒοδΰΙΐίαί 
^658)  λέγει  8τι  ή  Λέρος  παρήγε  την  άρίστην  άλάην,  την 
ονδαμου  άλλου  του  κδσμου  ως  προς  την  χαλην  ποιότητα 
φυομένην,  δπερ  καΐ  κατέστησεν  αύτ^ν  διάσημον  (έ  ςαοΙΙο 
€||6  Ιλ  Γα  ίθΐη05«).  Ωσαύτως  της  άλύης  της  Λέρου  μνημο• 
νεύουσιν  δ  ΡθΓ€λε1ΐί  (1572),  δ  ΟοΓΟΏβΙΙί,  &  Ρί&οβηζβ*  άνέ- 
γραψ«  δλ  ταύτην  και  δ  \ν.  Ηβγ(]  έ«  τφ  δγχώ^ει  αύτου 
συγγράμματι  «Ιστορία  του  έμκορίου  της  *Λνατολής  κατά 
τον  μέσον  αιώνα  1886•   (Τδμ.  Β   σ.  564). 

Έν  τοΓς  κεφαλαίοις  15  πα)  1 6  αναγράφει  τά  της  συγ- 
κοινωνίας της  νήσου,  χα)   τά  της  υγιεινή;  καταστάσεως. 

Έν  Κεφαλαίω  17  διαλαμβάνει  τά  άρχαιολογήματα  τής 
νηοον,  δημοσιεύων  πλην  τής  γνωστής  επιγραφή;  τής  δημο- 
σιευθείσης ύπδ  του  Ρ^  χα)  έτέραν  προ  διετία;  εύρεθεΓσαν, 
διωρΟωμένην,  ^ν  προεδημοσ(ίυσ«ν  Ιν  Παρνασσφ  δ  χ.  *Ι. 
Σακκελίων  εξ  αντιγράφου  άτελουΰ,  και  εξ  ης  αποδεικνύεται 
αυΟις  το  αυτδνομον  τής  νήσου. 

Έν  Λέρφ  δ  κ.  Οικ.  δέν  έπεχείρησεν  άνασκαφάς,  ανα- 
γράφει δέ  βτι  πλεΓστα  άρχαιολογήματα  τυχαίως  πολλάκις 
ανευρίσκονται  έν  τάφοις  άρχαίοις  και  άλλαχου  φθειρδμενα, 
ουδεμίας  ωφο>είας  ούτως  άποκτώσης  τής  έπιστι^μης,  έν  ω 
τά  άρχαιολογημαια  των  νησίδων  τούτων  θά  ήσαν  σπουδαιό- 
τατη συμβολή  είςτήν  (στορίβν  τής  τέχνης.  Ου  μδνον  δέ 
ή  Λέρος  περιέχει  τοιαύτα,  άλλα  »α\  α{  περί  αυτήν  (σελ. 
155)  μιχρδτεραι.  Ό  ΒοβϋΙΐΙηΙ  ()658)  γράφει  Ετι  αί  νήοοι 
Κίνβρος  χα\  Λέβεδος  ΜριεΓχον  πολλάς  αρχαιότητας  (▼!  βί 
τβάοαο  άΐ  ιοοΗβ  γουιμ  ά\  οοηβίόβΜΐΙοηβ  €οα  ηιαπηί, 
€θ]οηθ6,  ΟΒΟΜίοΙίί),  δχερ  εμφαίνει  βτι  χαΐ  αΐ  έρημδνησοι 
αύταΙ  αύται,  α(  μεταξύ  Λέρου  και  Αμοργού  είνΐ  5ξι.αι 
«εριγραφής  κα\  έρεύνης.  (Όρα  έμήν  συγγραφήν  ^Αμοργ^ς 
α«λ.  1  καΐ  2). 

Λιεξοδικωτερον  «ροιγματενεται  τά  πβρ\  του  μνημονευομέ- 
νου ύπ^  των  άρχα&ων  έν  Λέρφ  ναού  τής  Πκρθένου,  &ν  ω  έ- 
τρέφοντο  δρνΐφί<  μελεαγρίδες,  αποδεχόμενος  ως  προς  τούτον 
την  γνωμην  του  'Ρδς  βτι  Ιχειτο  έν  τξ  θέσει  Παρ(ιένι,  καΐ 
«ερ\  φρυχτωρίων  της  νήσου.  Φρυκτωρία  δι  δ^ομάζει  δύι  πα• 
νάρχαια  μνημεΓα  Κ(ίμε•α  ε^ς  τάς  πρ^;  Β  .«α^  Μ  εσχατιάς 
της  νήσου  κα\  υπέρ  τους  δύο  χυριωτάτους  αυτής  λ-.μένας, 
κατασκευής  τετραγώνου  καΐ  οΙχοδομΐχή<  ψευδΤσοδόμου. 
*Κκ  τής  περιγ^κφής  δέ  τοΰ  κ.  Οίχ.  δυσκολευδμιβα  νά  πα- 
ραδεχΟώμβν  βτι  κτίρια  τόσον  στ«ρ«ά,  όγχώδη  χα\  πολύπλο- 
κου οικοδομικής  κατεοκευάζοντο  μΟνον  χαΐ  μόνον  βπως  χρη• 
οΐ|Μύωσιν  ώς  φαν§1  «αΙ'Ι«ως  «άνάβίωνται  έ«*  αύτών.ηφ*- 
σο€•  Ταντα  %§Λ*  ήμα;  «Ιν•  πύργοι  οχυρωματικοί   πρδς  προ- 


στασίαν  τών  βν  ταΓς  ΙσχατιαΓς  τής  νήσου  χα\  πόρρω  τής 
πόλεως  ή  χαΐ^έχτός  απλώς  εργαζομένων*  τοιαύτα  δέ  ύπάρ- 
χουσι  χαΐ  έν  'Λμοργώ,  έν  "Ιω,  έν  "Λνδρω,έν  Ίθάχν),  έν  Κε- 
φαλληνία, Γνα  άναφέρωμβν  δσα  ήμεΓς  αύτοΙ  εί^ομεν.  Επί- 
σης δε  δεν  αποδεχόμενα  δτι  τά  λεγόμενα  έν  Λέρω  ώς  χα\  έν 
ταΓς  άλλαις  νήσοις^οΐ^άρια,  ήτοι  6ολωτο\  οικίσκοι  μετά  μι- 
χρας  θύρας,  (βελ.  43)  εινε  άσχητΰν  ησυχαστήρια*  ορθότε- 
ρα ή  γνώμη  τοΰ  Ρός  δτι  εΙνε  τάφοι  ^ωμαΤχών  χρόνων.  (Όρα 
έμήν  σύγγρ.   *  Αμοργός^  σελ.  49) 

Έν  τφ  >ερ.  18  ό  κ.  Οικ.  βιογραφεΓ  τους  διαπρεπεΓς  άν- 
δρας τής  Λέρου,  ων  εν  τζ  άρ>ταιότητι  δύο  μόνον  ανα- 
γράφονται ό  Ιστορικός  Φερεκύδης  χαΐ  ό  φιλόσοφος  Δημόδο- 
κος. Έκ  τών  νεωτέρων  δέ  μόνον  κληρικοί.  Έν  τω  κεφαλ. 
19  άφηγεΓτα;  τχ  έν  τ^  νήσοι  (στοριχά  γεγονότα  έπΙ  τής 
φραγκ'.κής  κατοχής  χαΐ  έπι  τοΰ  έλληνι«οΰ  αγώνος. 

Έκι  τής  φραγκικής  εποχής  έξιστορεΓ  την  κατά  το  1505 
έπι8ροα>,«  κατά  τή;  Λέρου  τοΰ  άρχιπειρατοΰ  Καμάλη,  πα- 
ραλχβων  τά  περ\  τούτου  εκ  τοΰ  Ι^ΒΟΓοίχ  (ΙΙ69  (Ιβ  Ια  βΓέ€θ), 
ναΙ  έχ  τοΰ  ΒΓαηβΙ  (Ιο  ΡγββΙο  καΊ  ΑΙβχ.  ΒΙαηοΙιβΐ:  €Γέ€β 
(ΙβρυΙβ  Ια  οοηςυΑίο  ΚοαίΑΐηο  σελ.  345.  (Ή  παραπομπή  είς 
το  σύγγραμμα  τοΰτο  ε^νε  έτφαλμένη,  έχ  παραδρομής  σημει• 
ώταντος  τοΰ  συγγραφέως  αύθις  ΙΙββ  άο  Ιβ  βΓ^εβ,  περί  ων 
εγραφεν  ό  ί&€ΓθΙχ)-  *0  ΟοΓοηβΙΠ  λεπτομερέστερον  άφη• 
γεΓται  το  γεγονός  τή:  σωτηρίας  τής  νήσου  έκ  τοΰ  πείρα- 
τοΰ  τούτου,  έπιδραμόντος  χατ*  αυτής  μετά  8  βατσέλων  χαΐ 
500  στρατιωτών,  διά  τής  έτοιμότητος  τοΰ  πνεύματος  τοΰ 
Παύλου  Συμεώνη  έκ  Πεδεμοντίου  νέου  18οΰς,  ε{ς  βν  ό 
φρούραρχος  τής  νήσου  ανέθεσε  την  άρχηγίαν.  Επίσης  δέ  ό 
ΡΪΑββαζίΙ  την  κατάληψιν  τής  νήσου  τώ  1648  ύπό  τών 
*£νετών,  ήν  μνημονεύει  χαΐ  ό  κ.  Οίχ.  θεωρεΓ  ώς  γενομένην 
ένεκα  τής  σπουδαίο τητος  τής  γεωγραφικής  και  στρατηγημα- 
τικής  θέσεως  τής  νήσου. 

*Εν  τω  20  Κεφ.  καταχωρίζει  κατάλογον  τών  βιβλίων  δύο 
βιβλιοθηκών  ευρισκομένων  έν  Λίρω,  περιεχο^ών  κα\  (κανά 
χειρόγραφα,  το  πλβΓστον  εκκλησιαστικά.  'Εν  τέλει  δ*  επισυ- 
νάπτει κ  α:  νεωγραρικόν  έλληνιχόν  πίνακα  τής  Λέρου,  8ν 
διεσχεύασεν  έκ  τοΰ     ύδρογραφιχοΰ  άγγλίχοΰ  τοΰ    Τΐΐοηα88 

βΓλνββ. 

Ό  χ.  Οίχ.  δέν  κατεχώρισεν  έν  τέλει  πίνακα  όνομαστι- 
χόν  καΐ  άλφαβητικόν  τών  εμπεριεχομένων  γεωγριφικών  ονο- 
μάτων, τοΰτο  δ*  εΙνε  Ιλλειφις  τοΰ  βιβλίου,  ήν  αίσθάνονται 
Κυρίως  οί  φιλολόγου  ν  τ*ς  και  γεωγφαφοΰντες,  οΐ  καΐ  συνβ- 
χέστεοον  λαμβάνοντες  άνά  χεΓρας  τά  τοιαΰτα  βιβλία.  *Η 
είρημένη  δέ  συγγραφή  έκ  14  τυπογρ.  φύλλων  συγκειμένη 
και  περιλαμβάνουσα  πληθύν  ίχανήν  γβωγραφικών  ονομάτων 
ειχεν  ανάγκην  τοιούτου  πίναχος,  σπουδαιότερου  δντος  τών 
καταλόγων  τών  βιβλίων,  οΓΰΐνες  χατέχουσιν  20  βλας  σελί- 
δας, ένφ  ήρχουν  ό/ίγαι  λέξεις  περί  αυτών  χα)  σημείωσις 
τοΰ  όλικοΰ  αριθμοΰ  τών  βιβλίων,  καΐ  ι^  καταγραφή  μόνη 
τών  χειρογράφων• 

Έν  συνόλω  είπεΓν  τά  ΑίριαχΚ  'ΐνε  ίργον  παρέχον  πλή- 
ρη είκόνα  τής  νησίδος  Λέρου.  Ό  χ.  Οίχ.  δι*  δλου  τοΰ 
βιβλίου  καταφαίνεται  δτι  είργάσθη  μετά  ζήλου  κα\  διαφέ- 
ροντος, σπουδαιολογών  έν  παντι  και  καταγραφών  τάς  έρεύ• 
νας  του  μετ'  αμεροληψίας  επιστημονικής,  επιζητών  νά  4ΐ'πιρ 
την  άλήθειαν,  καίτοι  Γσως  είς  πολλούς  τών  Λερίων  δέν  ^θε- 
>Λ  φανή  άρ«στή•  Τό  εφ*  ήμΓν  δ*  έχφρζζομβν  την  χαράν 
ημών  έπι  τ^  έκδόσει  τής  συγγραφής  ταύτης,  χαϊ  τά  συγ- 
χαρητήρια προς  τε  τόν  χ.  Οίκονομόπουλον  κα\  τους  συν• 
δραμόντας  αυτό'  Λερίους,  οΓτινες  και  συνέλαβαν  τήν  πρω- 
τοβουλίαν  προς  συγγραφήν  χωρογραρίας  καΐ  ίστορίας  τής 
πατρίδος  τοιν. 

Έτ  *Αθηταίζ  Γ»}  5ί  ΊονΜον  {888. 

Α.  Μηαιαρακηε 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ     ΤΗΖ    ΒΖΤΙΑ2 


κ.  Δ.  Π.  Κωνστ*ντινούπολιν.  Επεστράφη  είς  ην  διεύ• 
θυνσιν  μας  σημειόνετε'— κ.  Χ.  Η.  Κ.  Τρίκχαλα.  Απεστά- 
λη τό  βιβλίον.*-Γαχη>τφ  α^α|>^ώσ^  ν^•  Εντός  τής  οικίας 
εννοείται  τό  ύτζο  σ1I»ά^.-^^υρ(ΑV  Μ.  6.  Ο.  ΛονδΓνον.  Τα- 
χυδρομικώς άπηντήσαμεν  —κ.  Σ.  Α.  Θεσσαλονίχην.    Έλή- 


φΟηβαν.  ΠλιΕστας  λύχαριστίαζ  δια  τας  φιλιχας  φροντ(δθΕ<. 
Τά  ζητηθέντα  «αΙ  άπάντησίν  μας  Ιχβτι  δι&  «ης  συ>ήΟου« 
&βοΰ. — Κτιδβμόη.  Μιχρον  το  χαχόν,  προκειμένου  περ\  τοι- 
ούτων ιλλείψβων.  *ΕχεΓνο  είνε  πολύ  μεγα>ε(τερον,  ή  πάρα• 
μέληβις  τη;  μορφο»θ(»ς  τον  ήθους  των  νέων.  Εις  ττ>ΰτο  χυ- 
ρ(ως  Ικρεκε  να  χαταβάλλεται  ή  μβγαλβιτίρα  προσοχή.  Πα\• 
ταχου  χατβνοηθη  τοΰτο,  χαΐ  μόνον  παρ*  ήμΓν  έξαχολουθεΓ  ή 
(βχάτη  ολιγωρία.  Ό  Γάλλος  υπουργός  της  Παιδείας  6μι- 
λων  εσχάτως  εν  έχπαιδευτιχ^έορτ^  άνεχηρυξε  διατόρως  την 
άν&γχην  ταύτην  παι  συνέστησεν  ισχυρώς  ε^ς  τους  άχροατάς 
του  :  «Έάν,  ιιπβν,  ή  Ιχπαίδευσις  βΤνε  Ιργον  σπουδαΓον, 
2λλο  τι  ειν»  σπουδαι6τερον,ή  έΟνίχη  ανατροπή. Πρέπει  ο{  χα- 
θηγηταΐ  χα\  διδάσχαλοι  να  άφοσιωθώσιν  (πως  μορφώσωσι 
τού;  έαυτων  μαθητάς  ίχανούς  προς  τους  μεγάλους  αγώνας  του 
βίον.  Πρέπει  να  μορφώσωσι  την  διάνοιαν  αυτών  χα\  το  λο• 
γιχόν,  ως  χαι  την  μνήμην.  *Οφείλουσιν  ^  χόμη  να  εργασθώ• 
σι  προς  μ6ρφωσιν  χαρακτήρων  χαι  πνευμάτων.  ^Ας  άσχο- 
ληθώσιν  επίσης  ίΐς  την  εξάσχησιν  του  σώματος  τών  μαθη- 
τών, δκως  παράσχωσίν  αυτοΓς  την  (9]^ύν  χαΐ  την  ύγείαν. 
θέλω  αυτούς  πεπαιδευμένους  αλλά  χαι  εύρωστους.  "'Ας  ά- 
ναδείξωμεν  αυτούς  έτοίμους  προς  πάντα  αγώνα.» — χχ.  Μ•6. 
Ζ.  θήραν,  Κ.  Μ.  Κωνσταντινοϋπολιν,  Ι.  Α.  Κ.  Λαμίαν.  Α. 
Σ.  Σιλ'στριαν,  Χ.  Π.  Π.  Καλάμας,  Γ.  Α.  Πάτρας  χαι  Π. 
Κ.  Αεβαδείαν.  Τά  ζητηθέντα  απεστάλησαν.  —  χ.  Π.  Χ. 
Γαλάζιον.  Ελήφθησαν.  Προς  τους  νεωστι  εγγραφέντας  απε- 
στάλησαν σειραΐ  φύλ)ων.  Σας  εύχαριστονμεν.  Άπάντησίν 
μας  ϊχετε  τ;}χυδρομιχώς. — χ.  Δ.  Γ.  Β6νΐτσαν,  ■'Ηδη  προ  ή- 
μερων Ιχουσιν  άποσταλη• —  χ.  Π.  Αυτά  είνε  πλέον  στοι- 
χειώδεις έπιστημονιχαΐ  άληθειαι.  Δια  νά  πεισθητε  έζ  ιδίας 
αντιλήψεως  πρέπει  νά  μάβητε  χημείαν.Τ6σον  δέ  εινε  βέβαιον 
το  πράγμα  ώστε  χαΐ  ύπελογίσθη  βτι  άρχεΓ  6  σίδηρος  6  υπάρ- 
χων εν  τω  αΓματι  42  ανθρώπων  δια  νά  χατασχευασθη  ύννίον 
ζυγίζον  ύπερ  τάς  6  όχάδας. —  χ.  Δ.  Λ.  Λη!ούριον.  Συνε- 
μορφωθημεν  τ^  παραγγελία  σας,  ώς  ιδιαιτέρως  σας  εγρά- 
ψαμεν.— χ.  Ν.  Ι.  Π.  Κωνσταντινούπολιν.  Άηεστάλη  χοΐ 
νέα  σειρά  δια  τον  χ.  Α•  Π.  Μ.  ενεγράφη  δέ  εις  τλ  £λλο 
σύγγραμμα  χαΐ  6  χ.  Ν.  Π.   Εύχαριστοΰμιν    δια  τάς  φιλι- 


χάς  φροντίδας.— χ.Κ.Β.Σύρον.Ή  προπληρωμή  εΓν•  δρ•ς απα- 
ραίτητος.—  ΉραχΛειτω,  Μόνον  χατά  Οεωρίαν.  Ή  φιλο- 
σοφία εύχδλω,  θριαμβεύΕΐ'  παρελθόντων  η  μελλόντων  χαχών, 
τά  χαχά  βμω;  τά  παρόντα  θρ'.αμβεύουσι  χατ*  αύτης. 


ΧΙ»Η:Ι^^^ΤΙ23ΤΙϊΙ»Ι01Τ 

5  Αυγούστου  1888- 

ΑΑν•ι«  τΐ^ς  Κ\»β•ρνη«•Μ$         Τρι^χονσαΤίβΛψ^ 

Τών  170,000,000  τών  5  «/ο        ^Ρ-    >'• 

477.— 

>     120,000,00'>  τών  5                 •     • 

478.— 

•        60,000,000  τών  6                  •     • 

557.- 

•       26,000,000  τών  β                 •      • 

490.50 

•        10,000,000  τών  6                 ■     •. 

246.— 

•          6,000,000  τών  6             Δρ.  παλ. 

99.50 

Κτηματιχα\  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 

των  60000,000  μετά  Λαχείου  φρ. 

515.50 

Οεσ^ΜτεκΑ  Κοιτ«σ'«ιΙ^|ΐιοΐ'ΐα 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 

4,135.- 

Γενιχή  Πιστωτική  Τράπεζα          •     ■ 

193.— 

Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστεως  ■      ■ 

99.50 

Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  ■      • 

203.50 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    »     • 

147.7^ 

Σιδηρ.  Αθηνών  χα\  Πειραιώς      •      • 

413. 

Εταιρία   Φωταερίου                      •      • 

ΣνγαΛΛάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχόν  "Όψεω^. 

32.05 

3μην. 

3185 

Σ— Τραπεζικών     "Οψεως 

126  74 

»               3μην. 

125  V, 

Νομίσματα 

Βιχοσάφραγκον 

25.25 

Λίρα  οθωμανική 

28.85 

ΒΙΒΑΙΟΠΠΑΕΙΟΝ    ΕΣΤΙΑΣ 


προσεχώς  ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ 

Σ.  ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ 


ΦΠΙΘΠΙΙΣΙΙΣ 


ϋΟΙΙΕΙΙ  ΦϋΙΕΕ!  ΙϋΟΠΙ! 

« 

ΠΡΟΪ  ΙΡΒΣΙΝ  ΤΟΝ  ΗΑΘΗΤ&Ν 
ΤΗ£  Β'  ΤΑ3Εα£  ΤΟΥ  ΕΑΛΗΙΙΙΚΟΥ  2Χ0ΑΕΙ0Υ 


'Βν  Αθήναις    έχ  τοϋ  τυιιογραφ*(ου  των  Καταντημάτων  αμχτη  ΚΑΝΖΤΑΝΤΙΜΑΟΥ.   1•Μ  ->1415 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


>Ζ«.    Θ07. 14  ▲ΥΓΌ'ΤΧ'ΓΟ'ΪΤ   18 88.     ^ΧΙΖΖ7^     ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  ΈπΙ  Ί7^^  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


β»- 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΒΚΑΡΟΜΗ  ΕΙΣ  ΑΙΓΥΠΤΟΝ  6ι««  Α. Ρ.  Ραγκαβή 

Ο  ΓΠΟνΗΜΟε,  μ\>0»στορς«  *Ιουλ(ο\>  Κλαρ•τ9^ 
μ&τΑφραβις    Χ.  Α. 

ΓΙΑΝΝΑΚΗΣ  ΚΟΥΤΡΟΥΚΗ2!  ύκοχιλίαρχος  ύπ6 
*ΑνΙ{ρέοι  Καρχαβί'νσαι• 

ΥΓΙΒΙΝΗ.  Ό  λαιιι6ς  χαΐ  ο£  λαιμοΦ&τακ. 

ΑΙ  ΗΑΙΚΙΑΙ  ΤΟΥ  ΑΝΘΡΩΠΟΥ  ποίημα  βη - 
μΜκς. 

ΟΙ  ΒΠΑΙΤΑΙ  ΚΑΙ  Η  ΕΡΓΑΣΙΑ. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  «ΙΑΟΖΟΦΙΑ. 

ΣΗΜΕΐα&ΒΙΣ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ  ΕΚΘΕΣΙΣ 


Καθ*  Ιχάστην  χαταφΟάνονσιν  ιχθέματα  ΐν  τω  Ζαινπ•(φ 
«χ  τΰν  («αρχιών,  δκά  τοΰτο  2β  ο?  έχΟέται  των  Αθηνών  πρί- 
πβι  ν&  σπιΰσωσιν  επίσης  να  παραδώσωσι  τα  ιχθέματα  αυ- 
τών έντ^ς  της  προθεσμίας  της  διαγραφόμενης  ύπο  τον  κανο- 
νισμού, όπως  βυχολΰνωσιν  ουτ(α  την  χατάταξιν  χαΐ  συγχρ6- 
νβ^  τα  ύπ'  αύτων  έχτβθησόμ&να  τεθώσι  καταλλήλως. 

—  'Βντος  του  Αυγούστου  5ηασα  ή  έσωτβριχή  βιαχόσμη- 
σις  του  Ζαηικβίου  προς  τοποθέτησίν  των  έχθβμάτων  θά  βιν» 
περατωμένη,  χατα  δέ  την  15  7βρίου  χαΐ  ή  διευθέτησις  τον 
ίξωτκριχοΟ  του  μιγάρου  χώρου.  Κατά  την  Ιναρξιν  της  Έχ- 
θέσεως  άπας  6  πιρίβολος  του  Ζαππβίου  διαχοσμηθήσ«ται 
χαταλλήλως  διά  της  χατασχιυαζομένης  χλ(μαχος  της  τοπο- 
θ«τησ•ως  των  αγαλμάτων  των  «θνιχών  «ύιργετών  Ευαγγέ• 
λη  χαι  Κωνσταντίνου  Ζάκκα,  προχείρου  φντιίας  παι  άνβ• 
γέρσιως  διαφόρων  παραπηγμάτων. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΕΧΝΙΑ 


'Εξιδόθη  εν  Παρισ(οις  το  διύτιρον  τ»υχος  του  πκριοδιχου 
τοΰ  Συλλόγου  προς  ένθάρρυνσιν  των  έλλη>Ηπών  γραμμάτων 
•Εβνοθ  <16Β  έ(α<1β9  βΓ€0<|υβ9» .  Το  τ»ΰχος  τούτο  πκριέχβι 
•ν  τφ  α'  μέρει  την  χατα  την  γενιχήν  συνέλευσιν  των  εταί- 
ρων όμιλίαν  του  προέδρου '  χ.  ^υI68  ΟίΓΑΓά,  τήν  Ιχθισιν 
του  γραμματέως  χ.  Ρβυ!  ΟΙγαγιΙ  πβρ)  τών  πεπραγμ^νων 
χαι  των  διαγωνισμάτων  τοΰ  Ιτους  1887—1888,  το  πρα• 
χτιχον  του  τυπογραφιχου  διαγωνίσματος,  6περ  προεχήρυξβν 
ό  σύλλογος,  άπονείμας  δύο  βραβεΓα  χα)  {να  Ιπαινον  β^ς 
τρεΓς  στοιχειοθέτας  άμέμπτως  συνθέ'<τας  ελληνιστί  χαΐ  τέλος 
την  ΙχθεσΊν  της  διαχειριστικής  επιτροπής.  Έν  τω  5'  δέ 
τάς  έξης  πραγματείας  Ι)  Παράδοσις  χαΐ  ίστορία  εν  θεσ• 
σαλΙα,ύιΤο  Ρβυ!  Μοη06Αυΐ,2)περ\  τής  φιλαληθείας  του  Ηρο- 
δότου ύπο  ΑΙΓγ6<1  ΟγοιμΙ  3}περΙ  των  ονομάτων  των  αρχόν- 
των επί  των  ΆθηναΤχων  νομισμάτων  ύπο  ΤΐΐέοθΟΓβ  ΗβίηΑ€ΐΐ 
4)πβρΙ  του  τελευταίου  των  εν  *Ιταλία  Ελλήνων  αντιγραφέων 
'Ιωάννου  του  Άγιομαύρα  ^  Σανταμαύρα,  ύπο  Η.  ΟιηοϋΙ, 


5)  Παρατηρήσεις  τινές  βπι  της  φ{λολον^κή;  νεοελληνικής 
γλώσσης,  ύπο  Ι•  Ψυχάρη,  6)  Περί  της  νεότητος  τοΰ  Μίλ).•ρ, 
ύπο  του  μαρκησίου  Οαβίΐχ  άβ  δβίηΐ  ΗΠβίΓβ  7)  Ειδήσεις 
εξ  Ελλάδος  άρχαιολογιχάς,  φιλολογικά;,  πο/ιτικάς  χτλ.•^ 
Έχ  τοΰ  τεύχους  τούτου  της  Β6Τ06  (Ι68  £ΐα<1β8  6Γ6€(}υ68 
μανθάνομεν  δτι,  έκτος  τοΰ  Ζωγραφειου  βραβείου  άπονε- 
μηθέντος,  ώς  γνωστόν,  εις  την  Έστίατ^  άπενίμήθη  το  βρα- 
βειον  τοΰ  Συλλόγου  εις  τόν  τιρωην  έταΓρον  νής  ένταΰΟα 
Γαλλική;  Σχολής  κ.  ΗοοοοΙΙβ  δια  τα  δύο  αύτοΰ  Ιργα  «1.63 
βΓ€ΐιίτ08  <16  Γ  ίηΐβοάβοεβ  ββοΓόβ  α  ΒόΙοβ»  χαΐ  «Οβ 
ΑηΐΙςαΐ95ίιιι{β  Οί•η&β  9ίιηυΙβ€Γί8  ΟβΙιΆοίβ».  "^Επαινος  δ* 
είς  τον  χ.  Ουουβί  δια  τάς  ηερί  τοΰ  Αντιφώντος  φιλοτίμους 
αύτοΰ  εργασίας. 

—  Ό  Δονμας  υίός  άσχολεΓται  ε{ς  την  αυγγραφην  δρά- 
ματος, θέμα  έχοντος  τους  δημοσιογράφους,  φέροντος  δ* 
έπιγραφήν  Τα  γ/α  χοινωτικα  στρώματα  (1•65  ηοιι- 
τβΙΙββ  ΰοοείιββ). 

—  *Εκ  τοΰ  αστεροσκοπείου  της  Νικαίας  παρετηρήθη  & 
κατά  τό  1843  ά\ακα)υ9θεις  ύπο  τοΰ  Γβγβ  κομήτης,  δι* 
έβδόμην  φοράν  εμφανιζόμενος  εις  του;  κατοίκους  τής 
γής.  Ό  κομήτης  Ρβγβ  ευρίσκεται  νΰν  εγγύτατα  πρλς  την 
Γήν,  παρά  τον  άστ&ρ.σμον  της  Αιγό;,  Ισται  2έ  ορατός  δ(& 
γυμνοΰ  οφθαλμού  κατά  τό  φΟινόπωρον,  οτε  αναμένεται  χ&Ι 
ή  έμφάνισις  έτερου  κομήτου,τοΰ  τοΰ  ΤβΟΐρβΙ. 

—  Έν  ΆΤδ8)βέργη  απεβίωσε  κατ*  ούτάς  ό  διάσημος 
Γερμανός  (στορικός  Βέμπερ,  ου  ή  Παγχόσμιο<:  Ιστορία 
θεωρεΓται  ω;  Ιργον  χλασιχόν.  Έν  Βρυζέλλαις  δ*  απεβίωσε  ν 
ωσαύτως  ό  ιστορικός  και  εκ  των  γνωστότερων  Βέλγων  οη• 
μοσιολόγων  Θεόδωρος  Ιυδ(6. 

—  Ό  εν  Αγγλία  αντιπρόσωπος  τοΰ  "Εδισων  συνταγμα- 
τάρχης 6ουΓ&α(1  εξετέλεσεν  ενώπιον  πολλών  αντιπροσώ- 
πων τοΰ  τύπου  πειράματα  δια  τοΰ  τελειοποιηθέντος  πάρα 
τοΰ  Αμερικανού  έφευρέτου  φωνογράφου.  Δια  των  εκ  χήρου 
κυλίνδρων  (των  περιγραφέντων  λεπιομερώς  εν  προηγουμένφ 
φύλλω  τής  Εστίας)  ους  ό  "Έδισων  Ιπεμψεν  έξ  *Αμερικής, 
οΙ  παρεστωτες  ν^τίονσατ  αντο^  ομιλούντος,  αγορεύοντος, 
δδοντος,  γελωντος  δσον  ευκρινώς  και  αν  εύρίσκετο  εν- 
σωμάτως  παρών.  Τό  θαυμάσιον  δργανον  αναπαρήγαγε  χαΐ 
τεμάχια  μουσικής,  άτινα  εφαίνοντο  εκτελεσθέντα  επ\  χλειδο• 
κυμβάλου.  Πάντες  οί  συνελθόντες  άνωμολόγησαν  6τι  ό  φω- 
νογράφος  Εχαμ•  σημαντιχάς  προόδους  άπό  τοΰ  1878.  Κατά 
την  εποχήν  εκείνην  άπέδιδεν  ήχου;  μιταλλιχούς  κα\  ατελώς 
συναρΟρουμένους.  ΑΙ  ελλείψεις  αύται  έξίλιπον  νΰν  και  ή 
μηχανή  λαλεΓ  μεΟ*  ης  ό  άνθρωπος  ευκρίνειας.  Ό  φωνογρά- 
φο;,  ώ;  σήμερον  έτελειοποιήθη,  Ιχει  άιτεριόριστον  διάρκειαν^ 
τής  δυνάμεως  αύτοΰ  μη  έξαντλουμένης  έχ  τής  χρήσεως. 
Πολλοί  των  χεκλημ^νων  συνεχάρησαν  τον  μεγαλοφυα  εφευ- 
ρέτην  δια  τοΰ  φωνογράφου ,βστι ς  θά  άποσταλή  εις  τον  Έδι- 
σώνα,  Γνααυτηχόως  και  αύτουσίως  άντιληφθξ  τών  εντυπώ- 
σεων, ας  προύξένησεν  είς  τούς  έν  Αονδ'νω  το  τελειοποιημέ- 
νον  (ίργανον  αύτο5ί.  Ή  πρώτη  αποστολή  <τών  τελειοποιημέ- 
νων φωνογράφων  είς  ΛονδΓνον  γε^ήσεται  προσεχώς. 

— -  Ή  αξία  τών  εκ  τής  καλλιτεχνικής  εκθέσεως  τοΰ  Μο- 
νάχου τής  έπ\  τ^  έκατονταετηρίδι  τοΰ  Λουδοβίκου  Α'  όργα- 
νωθείσης  αγορασθέντων  ίργων  ανέρχεται  μέχρι  τοΰδε  εις 
600,000  μάρκων  (750,000  φράγκων). 

—  Τολμηρός  "Αγγλος  άεροναύτης,  8Ιαιιηοη5  ονόματι, 
συνοδευόμενος  υπό  £ξ  £λλων  συμπατριωτών  του  άπήλθβν 
έπ)  αεροστάτου  εκ  Λονδίνου,  σκοπών  να  μεταβξ  είς  Βιέν- 
νην.  *Η  τύχη  τών  ριψοκίνδυνων  αεροπόρων  μέχρι  τοΰδε  δια- 
τελεΓ  άγνωστος. 

—  Ό  Γάλλος  ιατρός  Α(ΐΓί6η•δΐ8ηί8ΐα5  Βυΐ88οα  προσέ- 
φερεν  είς  την  εν  Παρισίοις  Ίατριχήν  *Ακαδημίαν  200,000 
φράγκων  προς  Γδρυσιν  βραβείονι  απονεμομένου  είς  τάς 
ευδοκίμωτέρας  τών  ανακαλύψεων  έν  τζ  θεραπεία  τών  ώ; 
αθεράπευτων  θεωρουμένων  νόσων. 

-*  Προοδεύουσι  χαΐ  οι  Κινέζοι.  Ή  πρωτεύουσα  των  τ^ 
ΠεχΓνον  θέλει  αποχτήσει  προσεχώς  ΆστεροσχοπεΓον•  Ή  ε- 
πιστήμη ηρχιαε  καλλιεργούμενη  και  ενταύθα.    "Αγγλο;    α- 
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?ρ^ς  έξέδωκε  χΐνίζιστι  άν»τομ(αν,  χαι     τώρα  έτοιμάζβι  ν3ι 
βχοώιγ)  φυβιολογίαν  ώς  χα^  λκξιχα  τΒχνολογιχά. 

—  'ΙΙ  Βρβτανιχή  χυδίρνησις  έτοιμάζκ  την  Ιχ^οα'.ν  σπου- 
δαιότατου Ι^γου  φέροντος  έιτιγραφήν  •  Ζωολογία,  των 
βο&τανιχών  Ίνδιων*.  0(  ηρωτοι  ιχδοθησόμκνοι  7  τ6μθ(  πβρι- 
/αμβ^νουσι  μόνον  τά  ιν^πόνδυλα  ζώα,  συνετ?χθη<ταν  &έ 
ΰπ^  (γχρίτων  ^υσιο^ιφων. 

—  Εις  λίμν/;  τινα^  της  Σουηδίας  άν•χαλύφθη<ταν  βπ'  β- 
Φ^^άτων  >({ψ^νχ  προϊστορικών  πλοίων. 

—  *Λμ5ρ^xαν^x2ι  ίφημερί^ες  βημοσιεύουσίν  Ζχι  εν  Φιλα- 
δέλφεια χϊτη&τίσθη  εταιρία  σχοπον  έχουσα  ν^  διατρήανι 
τα;  πυραμίδας  της  Αιγύπτου  £ι*  επι  τούτω  χατασχευασθη- 
ιτομένΜν  μηχανημάτων  $πως  μάΟγ)  ιΐ  πράγματι  περιέχεται 
(ν  αύταΓς. 

—  ^ΛνεχαλύφΟη  μηχάνημα  εν  ταΓς  *Ηνωμέναις  Πολι• 
τείαις  άποχλειστιχ'Τ^::  προς  έχτύπωσιν  των  ταχυδρομικών 
δελταρίων,  χοπην  αυτών  χαΐ  συτχιυήν  εις  δέμκτα  άνα  25.  . 
"Έκαοτον  μηχάνημα  παρασχευάζ'ει  ούτω  300  οβλτάρια  εις 
τλ  λεπτον  τη;  ώρας  χα\  εΙς  μόνος  άνθρωπος  άρχεΓ  προς  ε- 
πιτήρησί'^  της  λειτουργείας  δύο  μηχανών. 

—  Μετά  μαχρας  προπαρασχευαστιχάς  εργασίας  ηρζατο 
τας  παραστάσεις  αύτοΰ  πλησίον  της  Νέας  Ύόρχης  νέον 
θ;ατρον,  μονοι^ιχόν  δια  τας  διαστάσεις  χα\  τήν  μ&γαλοπρέ- 
π^ιαν.  Το  θέατρον  τούτο  ένιχαινίσθη  διοι  τη;  ποραστάσεω; 
του  δράματος  «Νέρων  η  ή  χιταστρ'-.φή  της  'Ρώμης»,  ιΐνε  δέ 
ύ;ΓαίθρΐθΛ  Αί  εντυπώσεις  τα;  δποία;  &ποχομίζει  ό  θεατής 
Ια.  τουσχηνιχοΰ  πλούτου  είνε  άνιξάλειπτοι  χαι  μεγαλοπρεπέ- 
στατοι.Δ«α  κατα:τληχτιχη:  ταχύτητος  άνηγέρθησαν  αν^χτο- 
ρα,  πύργοι  χ»*:  τ*ίχη  επ':  μεγίστης  έχτάσεως  γης.  Καθ*  έ• 
κάστην  δε  έσπέραν  ανέρχονται  ατό  τών  οικοδομημάτων  τβύ• 
Τ'ϋν,  ατινα  δεν  χρίονται,  φλόγες  εΐ£  τ^ν  ούρανόν  αΓτινες  τα• 
χΙως  σβέν.υ/ται.  Περί  του  μεγέθους  της  επιχειρήσεως,  ης 
^μω;  ή  επιτυχία  εξαρτάται  εκάστοτε  τά  μέγιστα  έχ  του 
χαιροΰ,  δύν^ταί  τις  να  συμπεράνη  «χ  του  άριθμοΰ  τών  προ• 
βώπων  ατινα  λαμ^ίάνουσι  μέρο;  εις  τήν  παράστασιν,  χαΐ  £• 
τ:να  άνέρχΟ'Ται  εις  2000.  *Η  σκηνή  εινε  ή  μεγαλειτέρα 
τον  κόσμου.  Ό  χορός  συνίσταται  έχ  300  φωνών,  ΙΟΟΟ  δε 
πολυθέλγητροι  ορχηστρίδες  τέρπουσι  τους  θεατάς.'Όπως  χα- 
λυφΟώσι  τα  καθημερινά  ίξοδα  άπαιτεΓχαι  ν3ι  προσέλΟ^  είς 
το  βέατρον  χοΐ^^ν  εχ  15,000  προσώπων  ! 


Έντος  τη;  6ριο0ϊ1σης  προθ•σμ(ας  υπεβλήθησαν  ε?ς  τήν 
Έπιτροπήν  τών  *Ολυμκίων  δια  τ^ν  δραματιπον  διαγωνι- 
σ^ον  είκοσι  χα\  τέσσαρα  εν  όλφ  Ιργα.  'Εχ  τούτων  8  μ^ν 
βΤνβ  τραγφδίχι,  α{  έξης  ;  Ρήγας  ΦεραΓος,  είς  πράξεις  5, 
Φίλιππος  χα\  Όλυμιτιάς,  είς  πράξεις  5,  Άρεεαφίλη  σώτει- 
^•ί  Κυρήνη(.  εΙς  πρίξεις  5,  Άριστότιι&ος  τύραννος  'Ηλε(ων, 
είς  πράξεις  4,τοΧρυσόμαλ)ον  δέρας,  είς  πράξεις  5,  Θεοφανώ, 
εί;  πράξει;  5.  ή  Διαβολή  Επιβουλή  χαι  "Άγνοια,  είς  πρά• 
ξεις  5,  χαι  Πάνθκιβ,  είς  πράξεις  4.  Δεχατέσσβρχ  δράματα, 
τ•<  έξη;  :  Εσπερινός  χαι  "Ορχος,  ίί;  πράξεις  4,  Βυζαντινή 
Παρθένος,  είς  πράξει;  5,  ή  Δούκισσα  τών  Αθηνών,  είς  πρά- 
ξνίς  5,  Φώτης  Ζωσσης  6  ΚχλαβρυτίνΑ;,  είς  πράξεις  5,  Ά- 
6ξελώ;υμης  6  Σιδώνιος,  εί;  πράξεις  ..\  Εύρυμέδη,  είς  πρί• 
ξ•ις  3,  *Υψηλίντης,  είς  πράξεις  3,  ή  Ατρόμητος  Βασιλκή, 
εί;  πρίξεις  4,  οΐ  Έλιύθιρο',  είς  πρίξη;  3,  ή  "Αλωσις  της 
ΚΊ>ν«τταντινουπόλεως,  είς  πράξεις  4,  Πόλεως  'Αλωσις,  είς 
πράξεις  5,  Λέων  Χαμάρετο;,  είς  πράξεις  5,  Πιχρά  ή  Δάφνη, 
είς  πράξεις  3  χ%\  ή'Ορχοαωσία  του  Διαδόχου  του  ελληνικού 
θρόνου  Κωνσταντίνου  είς  πραξίν  Ι.Δύο  δέ  μόνον  Κωμφδίαι, 
αί  Ιξης:  οί  Προληπτιχο\  χαΐ  ή  Φόλχ,  είς  πράξεις  3. 

Δι&  το  Δασονομικ^ν  δέ  διαγώνισμα  ύπεβλήθΐ|  £ν  χαι  μό- 
νον Ιργον,  φέρον  τον  τίτλον,  «Ή  καλλιέργεια  χαΐ  έπιχάρκω- 
91  ς  τών  δασών,• 

—  Κατά  τήν  προσεχή  'Ολυμπιαχήν  "ΈχΙεαιν  ψαλήσεται 
ύ;:^  του  θιάσου  του  κ.  Λαμπελέτ  ολόκληρος  ή  ελληνική  λει- 
τουργία επι  τξ  βάσει  της  Βυζαντιαχης  μουσιχι^ς,μελοποιη- 
θεΐσα  ύπο  του  χ.  Εδουάρδου  Λχμπελετ  χα\  είς  τήν  Έλλη- 
νιχήν  παρασημαντιχήν  ύπλ  του  χ.  Α.  Παπαδοπούλου.  Ό 
τ->νισμός  έγένετο  τοιούτος,  ώστε  ονδί  κατά  κεραίαν  να  πα- 
ρεκκλίνει της  αρχαίας  μελφΜας,  εγράφη  δέ  έν  εύρωπαΓχοΓς 
χα\  έλληνικοΓς  στοιχείο  ι  ς. 

—  'Βν  ταΓς  έν  Τανάγρζ  άνασχαφαΓς  της  Γενική;  Έφο- 
ρείαις  ευρέθη  τελευταΓον  ερυθρόμορφος  φιάλη  έν  η  είχονίζε- 
τ-χι  όχλάζων  οπλίτης,  εξαίρετου  τέχνης.  'Τπ^  τον  όπλίτην 
υ,τΑρχει    επιγραφή    δηλονσα    το  όνομα   γνωστού  τεχνίτου  : 


*Φιηιας  βποεσετ*.  Τ^  σπουδαιότατον  τούτο  εύρημα  κΐ{ 
πάντα  τά  «ν  ταΐς  άνασχαφαΓς  τιύταις  γενόμενα  έχόμισεν  ίν. 
ταυθα  6  Γενικός  "Εφορος  τών  αρχαιοτήτων,  μεταξάς  είς 
Τανάγραν  προς  επιθεώρησιν  τών  ανασκαφών.  *Οσαύτα;  ι• 
κομίσθησαν  ενταύθα  έχ  Θεσπιών  καΐ  εν  ιω  'Εθν^χω  Μεν 
σείω  χατετέθησαν  πέντε  μεγάλα  άνά^λυφχ  Ιλληνίχη;  τέχντ,; 
εν  οίς  Χ9ΐ^  το  περίφημον  άνάγ)υφον,  το  γνωστόν  ύκό  το  0• 
νομα  άνάγλυ.φον  του  Αριστοκλέους  κατ*  έκιγρχφήν  έν  ΰ• 
στερωτέ90ΐ(  χρόνοις  έπ*  αύτοΰ  χαραχθεΓσαν. 

— >  *Η  πρυτανεία  του  *Εθνΐχιθΰ  Πανεπιστημίου  ηροιχηρ^• 
Ρε  διάγων ισμόν  προς  κατασκευήν  μνημείου  είς  τον  βοίβιμον 
ΠαΰλονΝ.  Παυλόπουλον,  τον  μέγαν  ενεργέτην  του  Πίνίκι• 
στημίου.  Οί  βουλόμενο:  να  μετάσχωσι  του  διαγωνισμού  ηρος 
κατασκευήν  του  μνημείου  όφείλουσι  μέχρι  της  πρώτης  %ρνι» 
εγοΰς  *Οχτωβ^ίου  νά  στείλωσιν  είς  τ^  ΠρυτανεΓον  προχλά• 
σματα  του  μνημείου,  ου  η  άξια  να  μη  εινε  υπερτίρα  τιβν 
δέκα  χιλιάδων  δραχμών. Ή  χλίμαξ  δε  του  προκλίσματο;  8έ•ι 
να  εινε  δεκαπέντε  εκατοστά   έπΙ  Ιχάστου  μέτρου. 

—  Ό  εν  Ρεθύμνγ)  της  Κρήτης  αρτισύστατος  Φιλεκηιι- 
δευτιχός  Σύλλογος,  ούτινος  σκοπός  εΤνε  ή  ύπερ  τη;  πνευ- 
ματικής του  τόπου  άνυψώσεως  εργασία,  περιέλαβεν  έν  τ» 
προγρά(/^ατι  αύτοΰ  ώς  §ν  τών  προς  τοΰτο  μέσων  χαι  τον 
σχηματισμόν  Βιβλιοθήκης.  Ίνα  δ'  επιτυχή  τούτου,  δι'έγχ»• 
χλίου  αύτοΰ  έπιχαλεΓται  χαΐ  τών  έν  *  Αθήναις  λογίων  χ«ι  έκ- 
δοτων τήν  συνδρομήν  δια  της  αποστολής  των  συγγρομμάτην 
αυτών  η  άλλων  βιβλίων.  Τήν  παραλαβήν  των  τοιούτων  δω- 
ρεών ανέθέσενΣύλλογος  είς  το  ^ραφ^Γον  της  «'Εστίας•,  ει;  β 
δύνανται  νά  άποστέλλωσιν  οί  εύ^ρεστούμενοι  οίονδήχοτι 
σύγγραμμα. 

—  Εί;  τον  κ.  Π.  Ήρειώτην  δ.  φ.  οφείλεται  ή  είσβγ"τί 
γερμανικού  εθίμου  αξιόλογου,  δ*ερ  ευχής  Ιργον  θά  ητβ  5» 
γενικώς  ήχολουθεΓτο,  Έξέδωκε  δηλ.    δ  κ.  Ήρειώτης  «Πρό• 


γράμμα  τοΰ  έν  Αιγίνη  Έλλην.     Σχολείου  επι  τώ  τέλει  τβν 
σχολικού  ϊτους  1887—1888•,     ου  τ^  περιεχόμενοι  εΙη• δ 
κομοιραμένο;    κα\  αϊ  περί    μοιρών  δόξαι  παρά  τω  Αιγι• 
Γΐχώ  λαφ  (Άθήνησι,  τυπογρ.  Παλαμήδη;  1888)••  Β***  ^^ 
οβανί;  δτι  αν  πάντες  οί  εν  Ελλάδι  κα\  οί  έχτός  της  *©• 


κα 

νητιχω 

προφα 


λάδος  "Ελληνες  δΐευθυντα\  γυμνασίων  κα\  σχολείων  ιξιδ•• 
δον  χατ*  Ιτος  τοιαύτα  προγράμματα^  βπως  βΐ  Γερμανοί 
κ άμνουσι, περιλαμβάνοντα  ^ιατριοάοπερί  της  έθηχή;  γλώσ- 
σης, της  ίστορίας,  τη;  γεωγραφίας  ^ιτλ.  τό  ^πιστημονιχβν 
χα'ι 


γλου    ΗοάάβΓ  \?68ΐΓθρρ  κατά  μετάφρασιν  τοΰ  χ.  Άλιξβν 
δου  Μ.  Καράλη. 


ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


Βίοι  ρπιφατΐϋγ  άν<>ρ3ν,  κατά  τό  επίσημον  πρόγραμμβ 
τοΰ  υπουργείου  τών  Εκκλησιαστικών  χα^  τής  Δημ.  *Βχ• 
παιδεύσεω;,  μετά  είχονογραφιών,  ύπό  Χαρίση  Πουλίον, 
χαθηγητοΰ  έν  τώ  Α'  γυμνασίω  •Αθηνών.  Προς  χρήσιν  των 
ελληνικών  σχολείων.  *Εν  Αθήναις,  παρο  τω  έκδό:^  Σ.  Κ. 
Β>  αϊ  τω,  οδός  Έρμου,  63.  8ον  σελ.  20 5«  Τιμάται  δρλχ. 
2,  50. 

Ιστορία  μετΛ^υείον  ^ωματτιχίίς  γεγραμμ^τ^ 
ύπό  της  κομήσσσης  τής  Γερσέης.  'Αθήνηοιν,  έκ  τβν  τυκο- 
γρα^*•ίου  Άδ-λφών  Περρή.  1888.  8ο ν  σελ.  18. 

*ΕγχειρίόίθΥ  λερματιχΐ&τ  τοστιμάτωτ  δι*  έρσνί- 
σμοΟ  έκ  τών  νιωτάτων  συγγραμμάτων  συντβθέν  ύπό  Ββ^- 
λείου  Παπαβασι  λείου,  ίατροΰ,  προς  χρήσιν  τών  τε  σπουδα- 
στών τής  {άτριχης  «αϊ  τών  πρακτικών  ίατρών.  *Εν  *Α9η- 
ναις,  τύποι  ς  Ν.  Γ.  Πάσσαρη  καΐ  Λ.  Βεργιανίτου.  1888. 
8ον,  σελ.  63.  Τιμάται  δραχ.  1,50. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

ΙΙ«^•ιι•ν(,    13    ΑΑγΜβτ•• 

Έδημ^σιεύθη  εν  παραρτ/,ματι  τής  «'Εφημιρίδος  της  Κν• 
βερνήσεως*  χατάστασις  τών  έν  τοΓς  ταμείοις  καΐ  τελωηΐεκ 
τοΰ  κράτους  βεβαιωθέντων, είσπραχΟέντων  χαι  είσπραξίμεε»  ι* 
σόδων  τής  χρήσεως  τοΰ  1887  άπλ  1  Ίανουαρίον  μέχρι  ι*- 


}ο«;  'Ιουνίον  1 887,  ώ;  χαΐ  των  π>ηρωθέντων  εξάδων  χατα 
το  αύτο  χρονιχ^ν  διάστημα  της  αυτής  χρησιως.  Κατ&  την 
χατάντασιν  ταύτην  έχ  των  βεβαιωθέντων  εσόδων  έξ  84-682, 
048,93  δρ.  βίσβπράχβησβν  δραχ.  75.573,795,02,  ύπολβίπον- 
ται  δέ  να  είσηραχθώσι  δρ.  9,108,653,90,  Έπληρώθησαν  δβ 
£χ  των  ταχτικών  εξόδων  μέχρι  τέλους  Ιουνίου  4887  δραχ. 
79,614,314,66. 

—  •Εξβδόίη  ποτρα  του  Ύπουργ»ίου  των  *Εσωτβριχών  Έγ• 
χΰχλιος  ηρ}ίς  τους  νομάρχας,  πιριέχουοα  τας  άναγχαία^  ο- 
δηγίας η6ρ\  του  τρόπου  χαΐ  του  χρόνου  χ  α  Ο*  δν  θα  >νιργη9η 
ή  απογραφή  των  χατο(χων  του  ϊτους  1889.  Κατ*  αύτην  ή- 
μερα «ρός  (νέργβιαν  τη;  απογραφή;  χαθ'  άπαν  το  χράτος 
βρίζεται  ή  7η  Ιανουαρίου  του  προσιχους  Ιστούς  ήμερα  Σάββα• 
τον.Ός  άπογρ'χφιΓς6έλουσι  χ^ησιμοποιηθή  δημόσιοι  χα\  δημο- 
τικοί υπάλληλοι  πιρ\  τχς  28,000,  χαθόσο^  δι*  έχάστην  ιιό• 
λίν  χα\  δι*  βχαστον  χωρίον  6έλβι  διορισΟή  ιδιαιτέρα  Ιπιτρο• 
τ.ή  δπως  ινκργήσ^  την  ατογραφήν.  Αί  όριστιχα)  όδηγίαι 
θέλουν  άποσταλή  (ίς  του;  χχ.  Νομάρχα;  χατα  τον  προσιχή 
Χβπτέμβριον,  βτβ  βχτυπωΟήσονται  χαΊ  πΐβ\  τα;  500,000 
■δ•λτ(«•ν,  βν  τοΓς  όποίοις  ιΓς  μέν  τσς  χυριωτέρα;  πόλεις  αύτοΙ 
οΐ  οιχογβνβιάρχαι  βέλουσιν  βγγρόψβι  το  ονόματα  των  μβλων 
πη;  οίχογβνιία;  των  ώς  χαι  τα  των  ύπηριτων  των,  έν  ^ε  τοΓς 
χωρίοις  χα\  ταΓ:  μιχραίς  πόλεσιν  αυτή  ή  έπιτροηή  θέλβι 
πράξϋ  τοΰτο.  Προς  τούτοις  Οέλουσιν  απογραφή  χαι  πάντα 
τά  χτίρια  βκ  λβπτομεριία. 

— 'Δντι  της  χατ"  ϊτος  γινομένη;  ποριία;  των  μαθητών  τ•ΰ 
-σχολείου  των  ύπαξιωματιχων  απεφασίσθη  δπω;  εφέτος  συ- 
σταθ^  στρατόπεδον  αύτων  παρ»  τήν  Κηφ^σίαν.  Ή.στρατο- 
πέδευσις  αρξεται  τήν  προσεχή  Δευτέραν,  μεταβαινόντων 
το»ν  ύπαξιωματιχων  μαθητών  εις  Κηφισίαν  εν  τάξει  πορεία;. 
Οί  μαθηταΐ  ατρατοκεδεύσαντες  6ά  έξασχηθωσιν  ει*;  γυμνά- 
σια μάχης  εχτείνοντε;  τήν  άχτΓνα  των  άσχήσεων  αύτων  μέ- 
χρι Χαλχίδο;• 

—  Ει;  την  διαχοίνωσιν  του  πρωθυπουργού  της  Ιταλία; 
χ.  Κρίσπη,  δι'  η;  βν  γλώσσν)  τραχεία  παραπονεΓται  χατα 
της  Ελλάδος  δια  τήν  πολιτιχήν  αυτής  ω;  πρό;  το  ζήτημα• 
τής  Μασσαυα;,  άπήντησεν  ό  ημέτερος  ιπι  των  εξωτιριχων 
-υπουργέ;  ανασκευάσω;  έντόνω;  πάντα  τα  επιχειρήματα  χαι 
^άς  μομφάς  του  *Ιτα)ου  υπουργού. 

—  ΈΝεχρίθησαν  ύπλ  του  υπουργείου  των  Έσωτεριχων 
τά  διαγράμματα  τής  χατασχευής  του  σιδτ,ροδρόμου  Μεσο- 
λογγίου— *Λγρινίου  από  του  χιλιομέτρου  10ου  μέχρι  του 
'δίου. 

—  Έχορηγήθη  εί;  τό  8π*ι  των  'ίϋξωτεριχων  ύπουργεΓον 
Ιχταχτο;  πίστωσις  εχ  δρ.  17,500,  άντίτιμον  του  χατα- 
σχευασθέντο;  δια  τήν  Λ.  Μ.  τον  Σουλτάνον  άδαμαντοχολ- 
λήτου  Μεγαλόσταυρου. 

—  Ή  Κυβέρνησις  διαπραγματεύεται  μετά  τίνων  κεφα- 
λαιούχων τήν  χατισχευήν  δύο  σιδηροδρομικών  γραμμών  εν- 
τός τής  πόλεω;.  *Αμφότεραι  χεντριχόν  σταθμόν  θά  ίχωσι  τήν 
πρό  τής  εκθέσεως  των  Όλυμπίων  θέσιν,  εχεΓθεν  δε  ή  μία 
γραΐ^μή  θά  διέρχηται  τήν  λεωφόρον  Άμαλία;.θά  χάμπτ^  τήν 
όδόν  Κηφισίας  χα\  άχολουθούσχ  κατόπιν  τήν  ^πισθ£ν  του 
κήπου  των  ανακτόρων  όδόν,  έπ\  τής  οποία;  ευρίσκεται  τό 
*Λμαλίειον  ΌρφανοτροφξΓον,θά  επιστρέφτ;  ει;  το  σημεΓον  τή; 
οτναχωρήσεω;  τη;.  *Η  έτερα  δέ  Ιά  αρχηται  επίσης  άτιό  του 
πρό  των  Όλυμπίων  χώρου  κα\  ακολουθούσα  κατόπιν  τήν 
λεωφόρον  τή;  *Ακροπόλεω;  6&  καταλήγγ)  εις  τον  σταθμόν 
του  Σιδηροδρόμου  Πειραιώς.  Οί  σιδηρόδρομοι  ούτοι  θα  •ινε 
στενοί,  θά  εχτελωσι  δέ  τήν  συγκοινωνίαν  ταύτην  μετά  με- 
τρί3;ταχύτητο;. 

«•  Τήν  νύκτα  τής  παρελΟούση;  Παρασκευή;  πυρκατά  ε• 
κραγεΓσα  έν  τοΓ;  Καταστι^μασι  του  χ.  Α.  Κωνσταντινίδου 
κατέστρεψε  τήν  έν  αύτοΓς  μεγάλην  άποθήκην  βιβλίων.  Ή 
προξενηθεΓσα  ζημία  κατά*  τους  υπολογισμού;  του  χ.  Κων• 
σταντίνίδου  ανέρχεται  εις  δραχ.  120,000,  διά  τόσον  δέ  πο- 
σόν ητο  χαΐ  ήσφαλισμένον  τό  Κατάστημα  εν  τξ  ι'Αδρια• 
τιχ^  Ασφαλιστική  Εταιρία.» 

—  Ό  έπίκρατησας  ξηρός  καιρό;  συνετέλεσο  μεγάλως  εις 
τήν  ταχ§Γαν  άποξήρανσΐν  του  σταφιδοχάρπου,ού  ή  συγκομιδή 
Ιςησφαλίοθη  σχεδόν  πάσα.  "Ηδη  αί  φορτώσεις  του  προΤόν- 
τος  ενεργούνται  καθ*  όλους  τους  λιμένας  εξαγωγής  έν  Πε• 
λοποννήσφ,  χαΙ  ιδίως  έν  Πάτραις. 

—  Ζωηρότατη  χίνησις  έπιχρατεΓ  &πό  τίνος  έν  τφ  ναυπη- 
γείφ  Σύρου.  Έγένοντο  ίχαναί  παραγγελίαι  ναυπηγήσεως 
Ιστιοφόρων  μεγάλης  χωρητικότητος  χα)  ιδία  έχ  τον  ίν  Ρωσία 
έμιιορικου  οίκου  των    Αδελφών    Βαλλιάνων,    βστις  προτί• 


θετά  ι  νά  ναυπήγηση  πλεΓστα  τοιαύτα  διά  τήν  μεταφοράν 
σίτου  εκείθεν  ει;  τήν  Ελλάδα. 

-—  Μετά  τινας  ημέρα;  άποπερατοΰτβι  έν  ΠειραιεΓ  ή 
στρωσις  των  γραμμών  του  τροχιοδρόμου,  βστι;,  ω;  γνωστόν, 
θά  συνδέσν)  τήν  γείνονα  πόλιν  μετά  του  Φαλήρου  κα^  τής 
πρωτ^υούση;,  κα\  τίθεται  εί;  ένέργειαν  ή  γραμμή. 

—  Τήν  παρελθοΰσαν  Τρίτην  άπεβίωσεν  ένταΰθα  ό  τέως 
Βασιλικό;  Επίτροπο;  παρά  τω  Έλεγκτιχω  Συνεδρίω  Χρή- 
στος  Βλαχάνη;. 

— -  Και  έν  Θεσσαλία  ηρξατο  ή  καλλιέργεια  τή;  σταφίδος. 
Μετά  τήν  κατάληψιν  εν  τω  χωρίω  Καζαχλάρ  έφυτβύθη  στα- 
φιδάμπελος  μεγίστη;  εκτάσεω;,  πέρυσι  δέ  άπέδωχε  στα- 
φίδα καλής  ποιότητος  χαΐ  ου  σμιχρας  ποσότητος.  Κα\  εφέ- 
τος δέ  ή  έσοδ&ία  τής  σταφίδος  του  κτήματος  τούτου  Ισται 
κα\  κατά  τήν  ποσότητα  και  χατα  τήν  ποιότητα  καλή,  ώστε 
φκίνεται  δτι  ή  στα^Ίς  εύδοχιμεΓ  καΐ  εις  πολλά  μέρη  τής 
Θεσσαλίας. 


Δ. 

ΣΑΙΚεΠΒΙΡΟΤ  ΔΡΑΜΑΤΑ 
Ιμμέτρως  μεταφρασΟΙντα  1%  τοΟ  άγγλ^ιιο^ 

'Έχδοσις  Α'  εΙς  μέγα  8ογ^  μετά  σημειώσεωτ 

ΜάχββΟ Δρ.  3.— 

'Αμλέτος »  3. — 

"Εμτζορος  τής  Βενετίας • ]»  3. — 

"Εχόοσις  Β'  ε^^  μιχρογ  16ητ, 

'ΡωμαΓος  χαΐ  Ίουλιέττα »  4. — 

Όθέλλος »  1.— 

Βασιλεύς  Λήρ »  1. — 

Ταχνόρομιχΐϋς  αποστεΛΛόμετα  ίχαστοτ  ■  ί,^Ο 


ΑΔΑΗΑΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΧ    ΒΖΤΙΑΣ 


κ.  Ι.  Π.  Κωνσταντινουπολιν  *Εάν  έννοεΓτε  νομιχόν  ««• 
ριοδιχόν,  τοιούτον  Βίνε  τό  έκδιδόμενον  ύκό  του  κ.  Σ.  Κ. 
Μπαλάνου.  «ή  Έφημερι;  τ  ή;  ελληνικής  χα)  γαλλικής  Νομο- 
λογία;•. Εκδίδεται  άπαξ  του  μηνό;,  ή  συνδρομή  δ'  αύτοΰ 
είνε  διά  τήν  άλλοδαπήν  φρ.  χρυσά  20 — κ.  Ν.  Δ.  Ν.  Ταυ- 
ρίδα. Ελήφθησαν  τά  πρώτα  10,  περιμένομεν  κα)  τά  άλλα 
Γνα  τά  παραδώσωμεν  βπου  παραγγέλλετε.  Έν  Βρυξέλλαις 
χαΐ  Γάνδτ)  του  Βελγίου  ύπάρχουσι  χαλαΐ  πολυτεχνικά)  σχο- 
λαί.  Ό  χρόνο;  τή;  εις  αυτά;  φοιιήσεως  εξαρτάται  έχ  τής 
προπαρασκευή;  του  μαθητού,  ή  περίοδος  δμως  των  μαθη- 
μάτων είνε  τετριετή;.  Τήν  δαπάνην  τή;  συντηρήσεως 
χανονίζουσιν  α(  όρ^.ξεις  χα\  τά  μέσα  του  διαμένοντος  αυτόθι, 
δέν  δύναται  δμω;  να  είνε  κατωτέρα  των  300  φρ.  κατά 
μήνα.— XX.  Β.  Μ.  Γ.  Κωνσταντινουπολιν,  Γ-  Δ.  Δ•  Σκία- 
Οον,  Α.  Κ.  Κ.  Βώλον,  Ε.  Ι.  Ε.  Σκόπελον,  Φ.  Κ.  Δεμίρε 
χα\  Μ.  Β.  Ζ.  Θήραν.  Τά  ζητηθέντα  άπϊστάλησαν.^Φ«^ο• 
Λογο^Ίττι,.  Τό  πουλί  (=:πωλΙον)  Ιγεινεν  έχ  του  πΰ.2οο. 
Πώλοι  ωνομάζοντο  κυρίως  οί  νέοι  Γπποι,  βπως  χα)  ή  συ• 
νήθ2ΐα  σήμερον  λέγει  αυτού;  π<ύΛάρια'  ακολούθως  δέ  τά 
μικρά  έν  γένει  ζώα,  Ιλλα  τε  χ«)  τά  των  πτηνών,    βθεν  και 


*   •      •• 

το 


έν  τξ  συνηθεία  πουλί  ;=9ρνι;.  Όσαύτω;  δέ  πίι^Λοι  έλέ- 
γοντο  χαι  οί  ανήλικοι  Ιτι  παΓδες,  εντεύθεν  δέ  και  ή  έν  τζ 
συνηθεία  πατρωνυμική  κατάληξις — «ώλος,  ήτοι  κατά  τήν 
έπι>ρζτήσασαν  προροράν  —  τζο^Χοζ  (Βερν.  Φοίησσαι^ 
σελ.  115).— κ.  Ι.  Γ.  Α.  Στενήμαχον.  'Εγένετο  συμφώνως 
τξ  παραγγελία  σας  — κ.  Π.  Κ.  ΛεβαδεΙαν.  Τό  μυθιστό- 
ρημα εινε  Ιργον  του  Μοντεπέν,  τό  2λλο  βιβλίον,  λίαν  σπά• 
νιον  βν,τιμαται  δραχ.20.Άντίτυπ•ν  α ύτου  δυνάμεθα  νά  σας 
προμηθεύσωμεν.— /7ρσο(^«νηχ^•  Κατά  θεωρίαν  εΙνε  ορθά 
δσα  λέγετε,  άλλ*  ύποθέτετ*  &*ι  έν  {  χαταστάσει  πολιτικώς 
διατελουμεν  ό  θεσμός  έν  τ^  εφαρμογή  του  είμπορεΓ  νά 
άποφέρν^  τους  χχρπούς  ους  προσδοκάτε  ;  «*Η  αύτοδιοίκη- 
σις,  είπε  ν  ό  Φώξ,  είνε  αληθής  μάστιξ  δι*  Ιθνος  έστιρημένον 
ηθικής  κα\  πολιτικής  αγωγής•• 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΟΝ    ΕΝ  ΤλΙΣ    ΒΙΠΛΙ0ΘΗΚΑ1Σ    ΤΟΓ    ΑΓΙΟΥ 
ΟΡΟΤΣ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ  ΚΩΔΗΚΩΝ 

*ΛΟ  ΣΠΤΡυίΙΝΟΣ  π.  ΑΑΜΠΡΟΤ 
χαϋ^γητον  τον  ΠανεΛίότημίου 

Ευρίσκεται  εν  τω  Βιβλιοπωλείω  ττίς  « Έϋτίας» 
'κα\  τιμάται  δραχ.  7.  Ταχυδρομικώς  άποότελλό- 
μενον  δραχ.  7.50. 


Χά.  *Έλλην&χά  'Χ.ρονοχά  έφημερίς  εκ- 
δοθείσα εν  Μεόοίνογγίω  ίτπό  του  φχλέλληνος  Ελ- 
βετού Δ.  Ι.  Μάγε^  άπό  Ιανουαρίου  1824  μέχρι 
Φεβρουαρίου  182Β,  καχ  περιέχουσα  λεπτομερή 
Ιστορίαν  των  εν  τι}  ίχρωϊκιτ>  πόλει  συμβάντων 
κατά  το  διάστημα  τούτο.  Άντχ  δραχ.  20  τχμάταχ 
μόνον  δραχ.  4.  Ταχυδρ.  άποστελ.  δρ.  5.60. 

Πωλ^ΐτα»  4ν  τφ   Β6βλιοκα>λ«(φ  ^9^ς  «*Ββτ£ας«. 


ΑΡΤΙ  ΕΞΕΔΟΘΗ 


ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΗΣ  ΕΝ  ΚΟΡΣΙΚΗι 

ΕΑΑΗΙΙΙΚΗΖΑΠΟΜΣ 

ΒϋτΑ  συλλογές  Καρυατ(χ{&ν  τράγο ν^ι&ν 

ιιαΐ  βυλλογ9^)  Καρ\>ατ(Χ(&ν  λέξ«ων 

*Τπ^  του  ίατρου  Ν.  Β.   ΦΑΡΔΥ  του  ΣοιμόΟραχος. 


Το  βιβλίον  (ΚνΒ  άνατύπωσις  της  β  ν  τξ  «Εστία»  δημοσι- 
«νΟβίσης  πραγματείας,  δ^ά  πολλών  προσθηκών  (πηυξημίνης. 
Ούτω  προσιτέθησαν  έν  άρχ^  μβν  δύο  μεγάλα  κεφάλαια 
πραγματευόμενα  το  μεν  την  γεωγραφ(αν,  το  δε  την  ίστο- 
ρ(αν  της  Κορσικής,  κα\  έτερον  περ\  Πελοποννήσου,  εν  τέλβκ 
δλ  άλλα  δυο,  ων  τό  μεν  περιλαμβάνει  συλλογήν  Καρυατιχνν 
Τραγουδιών,  τλ  δε  συλλογήν  Καρυατιχών  λέξεων. 

Τιμάται  φράγκα  2.  ΤαχνόρομιχΙΛζ  αποστεΛΛομετοτ 
φρ,  3,20»     Εύρίσχεταί     €Τ    τψ    ΒιβιοπωΛβίω    της 


ΑΝΤΙΓΡΑΦΑ  ΕΡΓΩΝ  ΤΩΝ 
ΜΕΓΑΛΩΝ  ΙΤΑΛΩΝ   ΖΩΓΡΑΦΩΝ 


Ραφαγ^Λον^  ΜιχαηΧ  ^Αγγ^Λον  χ,  α.  είσΐ  κατα- 
τεθεί μβτα  7ζρο^  τζωΛησιτ  ε  τ  τδ  γραφείψ  της 
«'^^στ/αο».  Γα  αντίγραφα  τα^τα  είτε  έργα  όμογε^ 
ΓοίΤς  ζωγράφου  εν  Ρ<^μτί  όιαμετοντο^,  χατά  νε'οτ 
σνστημα  εΑαιοφωτογραφΙας^  ^^ι^  άπομιμεΤται  χαΐ 
αντητ  την  παΛαί<ίτητα  τηζ  γραφές  τ^ν  πρωτοτύ- 
ίίων.  Τα  πωΛούμενα  είσΐ  χατά  το  πΛεϊστον  αντί* 
γραφα  τδν  περίφημων  τοιχογραφιών  το^  Βατιχα» 
νο9,  Λα*  αΛΑων  δε  ονομα<ττΐ^ν  ζίαγράφ(ύν  ίργων 
αΛΛαχο^  αποχειμενων. 


12  Αυγούστου  1888 

ΑΑνεκα  τ9|ς  κυβερνήσεις 

Δρ. 


Τρέχουσα  Τιμί^ 


ν. 

■ 

Δρ.  παλ. 


Τών  170,000,000  τών  5  V© 

•  120,000,000  τών  5 

•  60,000,000  τών  6 

•  26,000,000  τών  6 

•  10,000,000  τών  6 
»         6,000,000  τών  6 
Κτηματιχαι  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 
τών  60000,000  μετ^  Λαχείου  ^ρ. 

αεστΜτεκιΑ  Καιτοιστ^|ΐιαι^αι 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Εθνική  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενική  Πιστωτική  Τράπεζα  • 

Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστεως  ■ 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.• 

Εταιρία  Μεταχλουργ.  Λαυρίου    • 
Σιδηρ.  Αθηνών  καΐ  Πειραιώς       • 

Εταιρία  Φωταερίου  • 

ΣνναΛ.Ιάγμαχα 

Λ0ΝΔ1Ν0Τ— Τραπεζικον  "Οψεως. 

3μην. 
Σ — Τραπεζικον     "Οψεως 
•  •  3μην. 

Νομίσματα 
Είκοσάφραγκον 
Λίρα  οθωμανική 


477.— 
478.— 
552.— 
501.50 
252.— 
99.— 

515.50 


4.125.- 

191.75 
80.— 

148.25 
409. 


32.10 

31.90 

126  «Λ 

1 25  V, 

25.30 
28.75 


ΑΡΤΙ  ΕΚΔΟΘΕΝ 
ΠΕΡΙ 

ΤΑΚΤΙΚΗΣ   ΠΟΛΙΟΡΚΙΑΣ 

μετά  τη(:  περιγραφής  τ5^ν  ποΛιορχιϋ^ν  τΖίν 
ΠΛαταιϋ^ν   χαΐ    της  ΜασσαΛίας 

ΥΠΟ  ΚθΝ£Τ.  Γ.  Κααλαρη 

^ποΛοχαγοϊ!  γλϊΓ  μηχανικοί. 

Ευρίσκεται  έν  τω  Βιβλιοπωλείω  της  «'Βστ(€Ε<Β  χα\  τι• 
μαται  άντι  δραχμής  εν  'Ελλάδι,  άντ\  φράγκου  δ*  Ιν  τώ 
εξωτερική. 


ΑΡΤΙ  ΚΚΑΟΘΒΝ 

ΚΡΗΤΙΚΑΙ  ΡΙΜΑΙ 

ΤΑ  ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ 

ΤΟΥ   ΔΑΣΚΑΛΟΓΙΑΝΝΗ    ΚΑΙ  ΑΑΗΔΑΚΗ 
ΥΠΟ  ΕΜΜ.  ΒΑΡΔΙΔΗ,  Κρητός. 

Τιμάται  δραχμής. — Ταχυδρομ.  άποστελλόμενον  δρ.  1.  10 
Ε^ρίσχεται  εν  τδ  ΒιβΛιοπώΛείω  ^^|^  •'Βστίας• 


Ο  ΚΑΤΣΑΝΤΩΝΗΣ 

Κλέφτικον  έπεισύδιον  {|  ελληνικών  μυθιστ&ρημα 

ΥΠΟ  Κ.  ΡΑΜΦΟΤ 

Τιμάται  δραχμής.  Εις  τους  εν  ταΓς  ιπβρχίαις  αποστέλλε* 
ται  ελεύθερον  ταχυδρ. τέλους. 


Έν  'Λθήνακ    έκ  του  τυπογραφβίου  τώ»  Καταστημάτ<ι>ν  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΙΑΟΤ     18&8  —1420 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 
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ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  ΈπΙ  τ?)^  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ  ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

ΖΙΤΟΖ3       Ζ]7'  —  Μ.Έ»τ^,      ΘΘΟ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

« 

ΒΙΣ  ΤΟ  ΣΖΟΔΒΙΟΝ  ^(ήγημα  ύ9«6  Κωβτ9^  ΠαλαμΑ. 
Ο  ΪΊΙ07Η«Ι0ε,  μυΟιβ'Τορίοι  Ιουλίου  Κλ«ρ«τ9ϊ, 

|•.€τΑφρ«β(ς    Χ.  Α. 

ΠΡΟΟΑΟΙ  ΤΗΣ  ΙΑΠΩΝΙΑΣ. 

ΒΦΒΤΡΒΣΙΣ  ΤΟΓ  ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΟΥ. 

Η  ΠΟΙΝΗ  ΤΟΥ  ΘΑΝΑΤΟΥ  ΒΝ  ΑΜΒΡΙΚΗι. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΑΟΣΟΦΙΑ. 

Ο  ΚΟΡΥΑΑΑΟΣ    «βοίημια    ύη6    Γ.    1».  Βιζυηνοί. 

ΣΗΜΒίαΣΒΙΣ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΣΤΒΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


«Ό  Άπολλωνίδης  «,  τοιοννος  εΤνβ  6  τ(τλο;  του  τελευ- 
ταίου ίργου  του  Λεχοντ  Δελίλ,  φέροντος  χα^  τούτου  την 
σφράγιζα  του  άγνου  ελληνισμού,  βστις  διαχρίνει  των  συγ- 
χρόνων αυτού  τλν  χλεινον  ποιητην  των  «'Ερινννων»  χα\ 
των  «ΆρχαΙχών  ποιημάτων.»  «Ό  'Λπολλωνίδης»  ειν•  λυ• 
ριχλν  δράμα  τριμερές,  δηλον&τι  μελ&δραμα,  ούτινος  το  χεί• 
μενον  Ιγραψεν  ό  Λεχοντ  Δελιλ  χα\  την  μουσιχι^ν,  άνέχδο• 
τον  !τι  παραμένουσαν,  δ  Ργαιιζ  δβΓΥαΙβ.  'Βν  τω  νέω  αυ- 
τού Ιργω  &  ποιητής  ενεπνεύσθη  βχ  των  ήρωΤχων  μύθων  της 
Άττιχης.  Ό  'Λπολλωνίδης  του  ρινε  αύτ^ς  δ  επώνυμος  των 
*Ιώγων  ηρως,  τλ  τίχνον  του  Απόλλωνος  χα\  της  θυγατρός 
του  Ερεχθέως  Κρεούσης,  το  δράμα  δέ,  χ«ρ(ως  ειπεΓν,  πιστή 
μεΟβρμηνεΙα  χαΐ  άνάπλασις  του  Εύριπιδείου  ^Ιωτος  έν  τω 
&πλω  χα\  μεγαλοπρεπεΓ  ίδιώματι  του  γάλλου  ποιητου, 
παραχολουθεΓ  την  εν  τξ  αρχαία  τραγφδία  δρασιν  χαΐ  διά- 
Οεσιν  της  πράξεως,  ελλάχιστα  παραλάσσον,  χα\  ταΰτα  έχ 
της  ανάγχης  παραχωρήσεως  τίνος  προς  τας  απαιτήσεις  της 
νεωτέρας  σκηνής.  Ούτω  την  έν  τ^  τραγφδ(α  του  Εύριπίδου 
παΟηιιχήν  σχηνήν  της  άποπείρας  δηλητηριάσεως  του  *Ίω• 
νος  εξ  επιβουλής  τής  Κρεούσης,  ήτις  καθίσταται  γνωστή 
τοΓς  θεαταΓς  εξ  άφηγήσεως,  δ  Λεχδντ  Δελ'ιλ  ανελίσσει  έν  τω 
δευτέρω  μέρει  του  δράματος  ενώπιον  αυτών  των  θεατών. 
Ό  •* Απόλλων ίδης»  γράφεις  δπως  μελοποιηθ^,^άλλα  χαΐ 
άνευ  του  μέλους  αρτιον  καλλιτέχνημα  χαΐ  χατ'  ούδεν  δμοι• 
άζον  πρλς  τα  συνήθη  χείμενα  τών  μελοδραμάτων,  •^  ολίγα 
Ιχει  χαθαρώς  διαλογιχί  Ι&έρη,  απαρτίζεται  δλ  χατά  μέγα 
μέρος  έχ  μονωδιών  χαι  χοριχών  ασμάτων,—  τέσ;ιαρες  χοροί 
παρίστανται  χα\  παρενείρονται  έν  αύτώ,  δ  τών  πολεμιστών, 
6  τών  γυναικών,  δ  χορος  τών  Όρεάδων  χαΐ  δ  τών  Μου- 
σών,— έχ  στροφών,  αντιστροφών  χα\  έπφδών.  *Ιδιάζουσαν 
«Γσθησιν  προξενεΓ  έν  τέλει  του  δράματος  ή  ύπερφυής  προ 
τών  θεατών  παράστασις  τών  Αθηνών  έν  ι^  μελλούσ^  αυτών 
δόξ^,  ενώ  δ  χορος  τών  Μουσών  Προφητεύει  ει';  ωραίους  στί- 
χους τδ  κλέος  «της  πόλεως  τών  ηρώων,  τών  ποιητών,  χαΐ 
τών  σοφών.» 

—  *Ε^  Λουγδούνφ  τών  Βατάβων  έγένετο  κατ*  αυτας  ω- 
ραία Ιχδοσις  τής  Ίλιάδος  του  *Ομήρου  μετά  κριτικών  ση- 
μειώσεων υπό  τών  δοκίμων  καθηγητών  Τ&η  £•6€ΐΐ¥Γ66η 
κα\  Μ6η<]β9  άβ  6θ5(8,  οννινες  καΐ  άλλοτε  εδοσαν  πεΓραν 
τής  φιλολογικής  αυτών  ίκανότητος,  συντάξαντις  άξιόλογον 
γραμματιχήν  τής  ομηρικής  διαλέχτου.  Τό  ανωτέρω  τεύχος, 
έχ  σελίδων  τριακοσίων  κα\  περιπλέον,  περιέχει  τάς  πρώτας 


δώδεχα  τής  Ίλιάδος  ραψωδίας  έπΙ  τξ  βάσει  τής  άντιβολής 
22  αντιγράφων,  έχ  τών  παλαιότατων,  μετά  σημειώσεων 
κριτικών  κα\  παραλλήλων  χωρίων.  Τό  λαμπρόν  τοΰτο  τεύ- 
χος τιμάται  Ι  */«  φράγκου,  πρέπει  δέ  να  δμολογήσωμεν  8τι 
ουδέποτε  άλλοτε  τά  {πη  του  θείου  άοιδου  εξεδόθησαν  το- 
σούτον εύώνως  αμα  καΐ  φιλοκ^λως. 

,  "^^Κατά  τίνα  εσχάτως  δημοσιευθέντα  στατιστικόν  πίνακα 
•κ  τών  γερμανικών  πανεπιστημίων  τό  μάλλον  πολυφοίτητον 
βίνε  το  του  Βερολίνου*  δεύτερον  Ιρχεται  τό  έν  Μονάχω  με• 
τά  3389  φοιτητών,  χαΐ  τρίτον  τό  έν  Λειψία  μετά  3273. 
Εις  τό  πανεπιστήμιον  του  Στρασβούργου  φοιτώσ*.  πλην  τών 
Γερμανών     21    Ρώσσοι,     19    ΆμεριχανοΙ,   14  Ελβετοί,    5 


της  Λειψίας  175  φοιτηταΐ  έχ  διαφόρων  τής  Ευρώπης  χω« 
ρών  χαι  55  έχ  της  Άμεριχής  και  τής  Ασίας.  Οί  εις'τό 
πανεπιστήμιον  του  Στρασβούργου  φοιτώντες  συμποσούνται 
ηβρι  τους  800,  αληθώς  μέτριος  αριθμός  έν  παραθέσει  προς 
τα  πανεπιστήμια  του  Μονάχου  χαΐ  Λειψίας,  εί  χαι  ή  γερ- 
μανική κυβίρνησις  κατέβαλε  πασαν  δυνατήν  προσπάθειαν 
Γνα  αποδείξη  τό  Στρασβοΰργον  καθέδραν  περιφανούς  και  ά• 
ξιοζηλωτου  πανεπιστημίου. 

—  Ό  διάσημος  ζωγράφος  Κάουλβαχ  παρν|τήθη  τής  θέ• 
σεως  του  διευθυντού  τής  Καλλιτεχνικής  Ακαδημίας  του 
Μονάχου,  έπΙ  τφ  λόγω  δτι  ύπερμέτρως  απασχολούμενος  έν 
αυτξ  παρημέλει  την  καλλιέργειαν  τής  τέχνης  αύτου. 

—  Άπεβίωσεν  έν  Λειψία  ό  διευθυντής  του  δημοτικωτά- 
του  έν  Γερμανία  περιοδικού  0ΑΓΐ6η]&υΐ>θ  (Σχιάδος)  Φρει• 
δερΓχος  "Οφμαν,  συνεργασθείς  έπι  δεκαπβνταετίαν  καΙ  έν  τφ 
παγκοσμίου  φήμης  λεξιχώ  του  Μάγερ.ΈκΙ  τής  διευθύνσεως 
τοΰ  "Οφμαν  ή  6&Γ(βηΙ&υ1>6  έλαβε  την  μεγίστην  αυτής  έπί• 
δοσιν,  δημοσιευομένη  σήμερον  εις  500,000  αντιτύπων. 

—  Κατά  τίνα  είδησιν  έκ  Πετρουπόλεως,  έν  τώ  χυβερνείφ 
του  Τσερνικώφ  άνεκαλύφθη  Ολόκληρος  θησαυρός  βυζαντινών 
νομισμάτων,  ου  ή  αξία  ανέρχεται  εις  30  εκατομμύρια  ρου- 
βλίων (ΙΟΟ,ΟΟΟ,ΟΟΟ  φρ.). 

—  Πρό  ολίγων  ϊτι  ετών  τά  πανεπιστήμια  τής  Βιέννης 
κα\  τής  Λειψίας  βΤχον  περισσοτέρους  μαθητάς  ή  τό  έν  Βε• 
ρολίνφ.  Σήμερον  τό  έν  Βερολίνω  πανεπιστήμιον  είνε  τό 
μάλλον  πολυφοίτητον  βλων  τών  δλλων.  *Επταχισχίλιοι  ως 
ίγγιστα  νέοι  έφοίτησαν  τφ  1887  εις  αυτό,  ό  υπέρογκος  δέ 
ούτος  αριθμός  εινε  αληθώς  πρωτοφανής.  Ό  αριθμός  τών  δι• 
δασκάλων  έν  τ^  γιγαντείφ  ταύττ)  τής  επιστήμη;  άκροπόλει 
εινε  σχεδόν  ίσος  προς  τόν  πληθυσμόν  τών  φοιτητών- επαρχι- 
ακού τίνος  Πανεπιστημίου*  οΐ  αυτόθι  κα6ηγηταΊ  συμπο- 
σούνται είς  310,  ήτοι  κατά  30  πλείονας  τών  καθηγητών 
του  έν  Βιέννν)  πανεπιστημίου.  Ή  αύτη  δ*  έπίδοσις  πάρα- 
τηρεΓται  και  εις  ολα  τά  άλλα  εκπαιδευτικά  καταστήματα 
του  Βερολίνου.  Πρό  πέντε  έ>ιαυτών  τό  έν  Βιένντ)  Πολυτε- 
χνεΓον  ητο  τό  μάλιστα  πολυφοίτητον,  άλλα  σήμερον  ύπε- 
σχελίσθη  υπό  τοΰ  έν  Βερολίνφ  Πολυτεχνείου,  ου  οί  μαθηταΐ 
δσημέραι  πληθύνονται.  *Η  'Αχαδημία  τών  εικαστικών  τε- 
χνών, ή  αγρονομική  Ακαδημία,  ή  μεταλλευτική  Ακαδημία 
του  Βερολίνου  ίχουσι  πλείονας  σπουδαστάς  η  τά  παραπλή- 
σια έν  Βιέννη  ίδρύματα.  Ό  Ζφολογικός  Κήπος  τοΰ  Βερολί• 
νου  εΤνε  δ  μέγιστος  τών  έν  τω  χόσμφ. 

—  Ή  Σιβηρία,  ήτις  θεωρεΓται  υπό  πολλών  ώς  τόπος  ά- 
φωρισμένος,  ώς  ζοφερά  κόλασις,  έν  :^  ταλαιπωρούνται  χαΐ  στε- 
νάζουσιν  οΐ  κατάδικοι,  εινε  χώρα  όπωσοΰν  ευπρόσιτος  «ίς 
τά  αγαθά  τής  ήμερώσεως  και  τής  παιδείας.  Τξ  3  Αυγού- 
στου έτελέοΟησαν  πανηγυρικώς  έν  τ^  πόλει  Τόμσκ  τά  εγ- 
καίνια τοΰ  «Σιβηρικοΰ  Πανεπιστημίου»,  όπερ  προώρισται 
νά  έκπέμψγ}  τάς  φαεινάς  αύτου  ακτίνας  είς  φωτισμόν  τών 
απέραντων  τής  βορείου  Ασίας  χωρών.  Ό  φίλ•ς  και  προ- 
στάτης τών  γραμμάτων  μέγας  δούξ  ΚωνσταντΓνος  Νικολάε- 
βιτς  (πατήρ  τής  βασιλίσσης  τών  Ελλήνων)  άπέστειλεν  αύ- 
τόσε  συγχαρητήριον    τηλεγράφημα^ ''«ύχόμενο;  δπω;  τό  νΰν 


ίδρυόμενον  πανβιτιστημκον  άποβη  δρμητηριον  βιιιστημονιχης 
προχοπής  χαΐ  πάσης  άλλης  ηνευματιχής  ωφελείας. 

Το  τίανεπιστημιον  τοΰτο  πβρ'.έχει  έκΊ  του  παρόντος  μίαν 
μόνην  σχολην,  την  ιατριχήν,  της  όποΐας  φαίνεται  ύπηρχε 
χαι  χατεπείγουσα  άνάγχη.  Διότι  χατα  τόν  άνταποχριτην 
του  ΧρογοΌ  μεγάλη  βπανις  ιατρΐν  έπιχρατεΓ  εν  Σιβηρία, 
Ινθα  μόλις  αναλογεΓ  1  ιατρός  έπι  100,000  χατοίχων  πε- 
ρίπου. 

—  Τό  διεθνές  φιλολογιχόν  χα\  χαλλιτβχνιχόν  συνέδριον 
Οέ>«ι  ουνέλθει  εφέτος  εν  Βενετία  από  της  15-22  Σεπτεμ- 
βρίου. Το  ουνέδριον  6ά  συνέρχεται  εν  τω  παλατίω  των  Δο• 
γών,  έπ*  ευχαιρία  οέ  των  συνεδριάσεων  αυτού  Οέλουσι 
δο6η  δημοτελεΓς  έορτχί.  Μεταξύ  ιών  θεμάτων,  ίο*  ων  Οέλου- 
σι περιστραφή  α!  σνζητησίΐς  του  συνεδρίου,  εινε  ή  άφο- 
μοίωσις  τη;  μεταφράσεως  έργου  τινός  προς  την  άνατΰπωσιν 
αύτου,  ή  άνάγχη  της  προχλήσεως  διπλωματιχών  ενεργειών 
δπ»ς  ευρωπαϊκά  τ<να  Κράτη  πΐισθωσι  >ά  προσχωρησωσιν 
εις  τον  διεθνή  φιλολογιχόν  χα\  χαλλιτεχνιχόν  σΰνδεσμον  χτλ. 


Εις  πΐντήχοντα  χαι  πέντε  άνήλθον  τα  εις  τον  Φιλα- 
δέλφειον  ποιητίχόν  αγώνα  άποσταλέντα  λυριχά  ποιητιχά 
ίργα.  Ή  έχλογή  των  χριτών  άνεβλήθη  δ(&  την  προσεχή 
ΙΙέμπτην,  θεωρηΟέντος  αναγκαίου  να  έξασφαλισθξ  εχ  των 
προτέρων  ή  αποδοχή  του  βάρους  της  χρίσεως  ύπό  των  όρισθη- 
σομένων  προς  τούτο  λογίων. 

— Έν  τω  ανασχαπτομένω  περιβ&λω  του  Ζαπιτείου  άνευρε- 
θη  προχθές  άρχαΓος  τά^ος  ρωμαϊκής  εποχής,  εντός  δ*  αυ- 
τού ευρέθησαν  τριάκοντα  φύλλα  τρίλοβα  χρυσά,  εΙς  μικρός 
δαχτύλιο;  χρυσούς,  εις  λίθος  βυσινόχρους  μεγέθους  φακής  πε- 
ριβεβλημένος χρυσω,  Εν  χάτοπτρον  τεθραυσμένον  άνευ  λαβί- 
δο;,  ^ν  δοχεΓον  χάλκινον,  δεχαέξ  ήλοι  χάλκινοι,  £ν  μιχρότα• 
τον  οινοχο^?:ον  πήλινον  μόνωτον  χαΐ  δύο  δαχρυδόχοι  πήλι- 
νοι. *Λπα•ηα  τα  αντικείμενα  ταΰτα  παρεδόθησαν  τη  γενιχί 
εφορία  των  αρχαιοτήτων. 

—  Προεχηρύχθη  διαγωνισμός  ύπό  του  υπουργείου  της 
Παιδείας  έχ  κληροδοτήματος  προς  άποστολήν  ενός  υποτρό- 
φου εις  την  Έσπερίαν  προς  πληρεστέραν  έχπαίδευσιν  έν  τξ 
γραφική.  *0  διαγωνισμός  θέλει  αρχίσει  εν  τξ  σχολή  των  τε- 
χνών την  22  του  μηνός  τούτου  χα^  διαρκέσει  μέχρι  της  6 
7βρ(ου•Οί  διαγωνισΙησόμενοι  όφείλουσι  να  παραδώσωσιν  εις 
το  γραφϊΓον  τετράξυλον  μετά  καταλλήλου  χηρωτου  υφάσμα- 
τος (μουσαμά^  Ιχοντος  διαστάσεις  ύψους  0,90  χα\  «λάτους 
1,10.  Οί  γνωρίζοντες  δ'  εξ  αύτ«»ν  ή  οπωσδήποτε  Ιχοντες  έ- 
λαχίστας  γνώσεις  μιας  των  γλωσσδ^ν  της  γαλλικής  ή  τής 
γερμανικής  ή  τής  ιταλικής  όφείλουσι  νά  δηλώσωσι  τοΰτο  εις 
τό  γραφεΓον  τής  διευθύνσεως.  Αί  ώραι  τής  εργασίας  χ  ατά 
τόν  διαγ^ιανισμόν  όρισθήσονται  χατα  τήν  ήμέραν  τής  ενάρ- 
ξεως τξ  χοιν^  συνεννοήσει  τής  μελλούσης  νλ  φροντίσ^  περ\ 
του  διαγωνισμού  επιτροπής  και   των  διαγωνισθησομένων. 

Οί  μέχρι  τούδε  ύποβαλόντες  αιτήσεις  δια  τόν  διαγωνι- 
σμόν  τούτον  είσΐν  τρεΓ;  οί  χκ.  Ο.  Γιαβόπουλος  Ε.  Κοντιά- 
δης  χα\  Γ.  ΡοΤλός.  Τό  θέμα  του  διαγωνισμού  όρισθήσεται 
τήν  ήμέραν  τής  ενάρξεως  αύτοΰ. 


ματος  του  *Λπόλλωνος  του  ύπό  των  Ναξίφν  αριερωθέντος 
τω  έν  Δήλω  ίερω  ήξιώθη  του  πρώτου  βραβείου  του  αποδι- 
δόμενου εις  τους  αλλοδαπούς  σπουδαστάς. 


Ο  συγγραφεύς  ΤΗΣ  ΒΑΒΥΑΩΝΙΑΣ 

Άφορμήν  λαβών  έχ  του  έν  τξ  «Εστία*  δημοσιευθέντος 
άρθρου  περί  ΒαβνΛωνίαζ  του  χ.  Χ.  'Δννίνου  ό  πολυμαθής 
χαι  τον  νεοελληνιχών  πραγμάτων  μάλιστα  ειδήμων  χ.'ΑΘ. 
Δουρούτης  απέστειλε  προς  τόν  ήμέτερον  συνεργάτην  τήν 
έπομένην  έπιστολήν,  ην  ως  περιέχουσαν  αγνώστους  τέως 
πληροφορίας  περ\  του  συγγραφέως  τής  ΒαβνΛωτία:  ευχα- 
ρίστως δημοσιεύομεν  ενταύθα. 

Κύριε  Ι.  ^Ατυιυβ^ 

'Ο  Δημήτριος  Βυζάντιος  δέν  υπήρξε  μόνον  χωμωδοποιός 
χβ\  έχχλησιαστιχό;  ζωγράφος  άλλα    χαΐ    διοικητικός  ύπάλ- 


ληλος,  ώς  ένκθυμήθην  χαι  εξ  έρεύνης  τής  Εφημερίδος  ττ^ς 
Κυβερνήσεως  έβεβαιώθην. 

Κα\  τφόντι,  δτε  κατά  τω  1833  τό  Κράτος  διι^ρέθη  »ς 
Νομούς,  6  Βυζάντιος  έδιωρίοΟη  γραμματεύς  τής  Νομαρχίας 
Φωκίδος  χαΐ  Λοχρίδος  (Έφ.  τής  Κυβ.  1833  σελ^  Ι48),μετκ 
την  χατάργησιν  δέ  των  νομαρχών,  γραμματεύς  τής  Διοιχνί- 
«£ως  Αργολίδος,  Ισχεδέ  συναδέλ.φους  τους  διαπρέψαντας  έν 
τξ  διοικητική  υπηρεσία,  χ.  Σ.  Ευχλείδην  καΐ  τους  άπο• 
βιώσαντας  Ν.  ΜαρΓνον,  Γ.  Ροντόπουλον  κα\  άλλους. 

Έχ  τής  Διοικήσεως  Αργολίδος  6  Βυζάντιος  μετετέθη  εΓς 
τήν  τής  Μεσσηνίας,  τω  1838  δέ  χατα  7βριον  έπαύθη  τ^  οα• 
τήσει  αύτου.  Κατά  τό  διάταγμα  έμελλε  νά  διορισθ^  εις  αλ• 
λην  κατάλληλον  ύπηρεσίαν  (Έφ.  Κυβ.  1838  σελ.  194), 
πλην  τούτο  φαίνεται  δεν  έπραγματοποιήθη  μέχρι  του  1841. 
Ή  μετά-τό  1842  Ιρευνα  εν  τγ)  Έφημ.  τής  Κυβερνήσεως  α- 
ποβαίνει λία\ι  δύσκολος,  καθότι  ίχτοτε  ή  ΈφημερΙς  αυτί) 
δέν  περιέχει  πλέον  τόν  χατάλογον  των  ονομάτων  $ν  εδημοσίενι 
μέχρι  του  1841. 

Τελευτών  σας  παρατηρώ,  οτι  ό  Βυζάντιος  Ιγραψε  κα\  τάς 
ωσαύτως  ωραίας  εικόνας  τής  έν  Ναυπλίφ  Εκκλησίας  τοίΐ 
αγίου  Γεωργίου. 

12  Αυγούστου  1888  ""'Ερρωσθε 

Α.  Γ.  Δουρούτης. 


ΠΩΛΕΙΤΑΙ  ΣΤΛΛΟΓΗ 

-  Φραγκίσκου  Σκούφου   (1681) 

•  ' Αθανασίου  του   ΠαρΙου  :     εξήγησις  Ρητορικής  τέχνι^ς 
του  Ερμογένους  του  Ταρσέως  (1799). 

-  Κωνσταντ.  Οικονόμου  (1813) 

-  Κωνστ.    Βαρδαλάχου    (1815) 

•  Νεοφύτου  Βάμβα  δικανική  1813 

■  >  »        "Εκδ.  Γ   1856. 

■  ■         ρητορική  αμβωνος  1851. 

-  Χ.  Παμπούκη  πεζογραφική  καλλιλογία  (1857). 

•  Βενιαμήν  'Ιωαννίδου  :    "Ρητορεία   των  Ελλήνων    τής 
Έκκλ.  Πατέρων  1869. 

•  Έμμαν.  Γαλάνη  :  Στοιχειώδης  Ρητορική.   1876. 

*Όλα&  όμο\^  ^Ρβιχ•  98. 


ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


Δοχψιοτ  χι\(^  ΙστοψΙαί^ .  ΧΊ\(:  αρχαίαζ  παρ*  'ΒΛ' 
Λησι  φιΛοσοφίας  ύπό  Θεοδώρου  Καρούσου.  Εξεδόθη  κβτ* 
«ντολήν  του  συγγραφέως  ύπό  Διονυσίου  Λίναρδάτου.  Έ» 
των  καταστημάτων    Ανέστη  Κωνσταντινίβου.  Έν  Αθήναις, 

1888.  8ον,  σελίδες  269.  Τιμάται  δρ.  5. 

^•Ως  κανόνα  καΐ  όδηγόν  έν  τξ  έκπονήσβι  και  επεξεργασία 
τής  πραγματείας  ταύτης  ό  συγγραφεύς,  βστις  είνι  γνωστός 
•ίς  τόν  φιλολογιχόν  χόσμον  δια  τβς  σπουδαίας  αύτου  Πλα• 
τωνιχάς  μελετάς,  Ιλαβε  προ  πάντων  τό  πόνημα  του  Γερμα- 
νού Ε.  ΖβΙΙβΓ  «Ή  φιλοσοφία  τών  Ελλήνων.»  Τζ  με06δ^ 
δέ  του  αυτού  Γερμανού  συγγραφέως  επόμενος  διαιρεί  έν  τω 
ΔοχιμΙω  αύτου  τήν  βλην  φιλοσοφίαν  των  Ελλήνων  βις 
τρεΓς  μεγάλας  περιόδους  ;  τήν  Προσωκρατικήν,  την  κατά 
Πλάτιενα  χα\  Αριστοτέλη  %α\  τήν  μετ'  Αριστοτέλη  φιλο- 
σοφίαν, ύποδιαιρών  έχάστην  τούτων  συμμέτρως  κα1μ«θοδι- 
κώς  Ιν  τε  τξ  εξιστορήσει  ενός  έκαστου  των  φιλοσοφημάτων, 
μετα^ βιογραφικών  περ\  του  αυτουργού  αύτου  ειδήσεων,  και 
εν  τ^  μεταβάσει  από  του  ενός  αυτών  εις  τό  έτερον.  *Ε|μκει• 
ρία  κα\  θεωρία  ακριβής  τών  γεγονότων,  Ιχθεσις  καΙ  συναρ- 
μολογία  αυτών  καΐ  συνάφεια,  εύστοχος  τή;  ίστοριχής  ΰλης 
εκλογή,  συνάμα  δέ  καΐ  επεξεργασία  αυτής  καΙ  οργανική  ά• 
νάπτυξις,  ιδού,  λέγει  ό  συγγραφεύς,  ό  διττός  σχοκός  &  επι- 
διωκόμενος εις  τήν  σύνταξι^  του  έν  λόγω  πονήματος.  Τον 
σκοπόν  δέ  τούτον  επιδιώκει  αληθώς  6  συγγράψας  τήν  ίστβ• 
ρίαν  τών  φιλοσοφιχών  συστημάτων  τής  έώηνίκής  αρχαιότη- 
τος εις    γλώσσβν  μεμετρημένην  χα\  ούτως  εΰληπτον,ώστ•  τλ 


Σχινα,  ταγματάρχου  του  μηχανιχον.  Έν  .Άβηνα»ς,  τύποις 
■Μβ38«{^6Γ  ά*  ΛΐΙι6ηο9•.  1887.  16ον,  σελ.  133.ΐίλεδβμένον 
τιμάται  δραχ.  2|5θ. 

ΕάζΑΤ  ΒέΓίΠοη — Λ"/σΐρ  ^Εγχίΐ^ίόιογ  ^^ί^  τοσοχο'μον 
προς  χρητιν  των  οίχοδ&σποινων,  "(ων  ηαιδβγωγων,  των  νο- 
σοκόμων χτλ.  Έχ  τοϊ>  γαλλίχοΰ  ύνο  Γ.  Ν.  Μαυρή,  φοιτη• 
του  της  Ίατριχης.  Π^ρΐίχόμεγα  :  Τέχνη  του  επιμελλΓ- 
σ6α•  του;  άοΟενεΓς  χα\  άναρρωνύοντα;. — Εκδιχοι  χανόνες 
6ΐα  τους  ιταΓδας. — Προπαρασχευη  των  ψα^^Ιί%ωΗ» — Νοσηρά 
τίνα  συμβάντα. — Είδιχοι  χαν&νες  εν  περιπτώσει  ενσχήψεως 
ένιδημιων. — Οι'χιαχον  φαρμαχεΓον. — Έν  *Αθήναις,  εχ  του 
τυπογραφείου  Παρασχευα  Λιώνη.  18&8.  16ον,  σελ.  168. 
Τιμάται  δρ.  2,50 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

Π«9«η«ν1,    19    Αύγούστβν 


Μετά  μεγάλη;  λαμπρότητας  έτελέσΟη  εν  Παυλόφσχα  ή  βά- 
πιισις  του  βασιλόπαιδος  Χριστόφορου.  *0  αυτοκράτωρ  της 
Ρωσσίας  ίίφερεν  έν  χερσΚ  επ)  της  χολυμβήθρας  τ^ν  βασιλδ• 
καιδα,  ή  δλ  αυτοκράτειρα  προσήγαγεν  αύτον  είς  μετάληψιν 
ΐΕ«ρι6&βλημένον  τον  έλληνιχον  Μεγαλόσταυρον  χα\  τον  ρωσ- 
σιχ^ν  του  αγίου  Ανδρέου.  Ή  άxολο^βία  έψάλη  ελληνιστή 
παρά  του  άρχιμανδρίτου  Νεοφύτου. 

— •  Ή  Λ  Μ.  &  βασιλεύς  έχ  Πετρουπ6λεως  μετέβη  είς  Βε- 
ρολΓνον  Μα  συνηντήθη  μετά  του  διαδόχου  Κωνσταντίνου, 
εφιλοΗνηβη  δε  υπο  του  αυτοχράτορος  της  Γερμανίας,  όστις 
Ιδωχε  χα\  έπίσημον  γεΰμα  προς  τιμήν  του  βασιλέως  χαϊ 
του  διαδόχου  Κωνσταντίνου.  Έχ  Βερολίνου  6  βασιλεύς  άνε- 
χώρησιν  είς  Κοπεγχάγην,  δπου  θΐλει  δ;ατρίψ£ΐ  έπ\  δεχαπεν- 
θήμερον,  μεθ'  8  διά  Βιέννης  επιστρέφει  χατ*  εύθεΓαν  είς  *Λ- 
θηνας. 

—  Μέγας  ίταλίχ^ς  στόλο;  έχ  δέχα  θωρηχτων  χατέπλευ• 
σιν  είς  τάς  έλληνιχάς  θάλασσας,  μετά  τινας  δ*  ημέρας  χατα- 
«λέβι  είς  Πειραιά  χα)  Γαλλιχός  στόλος  έξ  επτά  θωρηχτων. 

—  Τό  ύπουργεΓον  των  Έσωτεριχων  διέταξε  τήν  έν  ίδιαι- 
τέρφ  φυλλαδίω  έχτύπωσιν  πάντων  των  μέχρι  σήμερον  εκδο- 
θέντων νόμων  ζ  διαταγμάτων  περ\  φυλλοξήρας.  Ή  έχτύπω- 
σις  ηρξατο  ηδη,  τά  δε  φυλλάδια  6έλουσΐν  άποσταλη  είς  πάσας 
τάς  αρμοδίους  αρχάς  του  Κράτους. 

—  Λίαν  προσεχώς  γενήσονται  γενιχά  γυμνάσια  ναρχοβό- 
λ»ν,  ων  θα  συμμετάσχωσι  πάντα  τά  ναρχοβόλα  αχάφητου  ή• 
μ.&τέρου  ναυτιχοΟ. 

—  Ο  επΙ  των  Ναυτικών  υπουργός  θά  ύποβά)η  χατά  την 
προσεχή  συνοδον  της  Βουλής  νομοσχέδιον  περ\  συστάσεως 
Χχολης  τορπιλλητων,  συνταχθιν  ύπλ  της  γαλλικής  ναυτι- 
κής αποστολής  χατά  τά  υποδείγματα  των  λειτουργουσών  έν 


αυτ^  φοίτησίν  6ά  χαταρτίζωνται   τέλειοι  τορπιλληταί,  λαμ- 
βάνοντες «αΐ  είδιχον  πτυχίον. 

—  Κατ*    άχριδεΓς    πληροφορίας   συνεπληρώθη     ή  άποξι^- 

ρανσις  παντός  σχεδόν  του  σταφιδοχάρπου    είς    τά    πλεΓστα 

μέρη  του  Κράτους.  ΈλάχίΜΚ  δε  ποσλν  μένει  ^δη  έν  τοΓς  ά• 

λωνίοις,δπερ  τάχιστα  θΑΜ  συγχομισθή  χαΐ  τούτο  άποξηραι• 
νόμενον. 

—  Ή  χατάστασις  της  ^Ίνΐας  του  έπ\  των  εσωτερικών 
υπουργού  χ.  Λομ|β||^  έδεινώθη  άπ^  της  προχθές  είς  βαθ- 
μών άπελπιστιχ^ν,^ΙΙ^  συνελθό.»τες  είς  συμδούλιον  ίατροί 
ουβιμίαν  ελπίδα  4χου9ΐ    περί  σωτηρίας  του  ασθενούς. 

— >  *Λπεβίωσεν  έν  Κηφισσί^  χθες  6  Νικόλαος  Παπαμι• 
χαλόηουλος,  εκ  τών  πρωτευόντων  ημών  πολιτικών  ανδρών, 
πολλάκις  χρηματίσας  υπουργός  και  πρόεδρος  τής  Βουλής, 
πολλάς  δ'  ύπηρ€σίας  παράσχων  είς  την  πατρίδα.  *Η  κηδεία 
αύτου  γενι(σ•ται  σήμερον  δημοσία  δαπάντ),  απονεμομένων 
τ^  νεχρώ  τδν  στρατιωτικών  τιμών  αντιστράτηγου. 

—  'Βπ)  τ^  ιιροσεχ«Γ  'Ολυμηιαχ^  Εκθέσει  χα\  ταΓς  έορ• 
ταΓς  της  είκοσι  πενταετή  ύ(δο;  του  Βασιλέως  θά  χαταπλευ• 
σωσιν,  ώς  γνωστόν,  είς  Πειραιά  Φτόλοι  Βλων  τών  μεγάλων 
ναυτικών  Δυνάμεων,  ^τοι  Αγγλίας,  Γαλλίας,  Ρωσσίας  χα\ 
*Ιταλ(βς,  πιθανώς  δέ  χαΐ  έχ  τών  λοιπών  Δυνάμεων.  Έν  τφ 
ύπον^γείφ  τών  Ναυτικών  ύπολογίζουσιν  βτι  τά  ξένα  πλοΓα 


θ*  άνέλθωσιν  είς  40,  ταΰτα  δέ  θά  προσορμισθώσιν  έν  τώ  λι• 
μένι  Πειραιώς,  έν  τω  χόλπφ  τής  ΣαλαμΓνος  χαΊ  έν  Φαλήρφ. 
Κατά  τήν  έπίσημον  έπίσχεψίν  του  Βασιλέως,  τά  πλοΓα 
6ά  παραταχΟώσιν  είς  δύο  σειράς,  έν  μέσω  δ'  αυτών  θά  δι• 
έλθτ|,  κροτούντων  τών  τηλεβόλων,  τό  φίρον  την  Α.  Μ.  πλοΓον. 
Τό  σχέδιον  τής  βασιλικής  παρελάσεως,  ήτις  Ισται  θεαμα- 
τιχωτάτη  χαΐ  μεγαλοπρεπής,  με/εταται  έν  τω  ύπουργείω 
τών  Ναυτικών. 

—  Έχ  Παρισίων  έγνωσθη  τηλεγραφικώς  ή  είς  πενταετή 
φυλάχισίν  καταδίκη  του  Περικλέους  Ραυτοπούλου  διά  την 
ύη'  αυτού  διαπραχθεΓσαν  χλοπήν  αρχαίων  νομισμάτων  έν 
τω  χαταστήματι  τών  αρχαιοκαπήλων    Φεαρδάν  χα\  Ρολλέν. 

—  Συνελήφθη  έν  Πύργω  χαΐ  ^λλος  κιβδηλοποιός  όνομα• 
τι  Πυλιώτης,  δστις  είχε  θέσει  είς  κυχλοφορίαν  χίβδηλα  δί- 
δραχμα χαι  πεντάδραχμα  χαρτονομίσματα.  Έγένοντο  δΐ 
και  δλλων  τινών  συλλήψεις  ενεχομένων  είς  τό  αυτό  έγκλημα. 

— -  Οί  άφιχόμενοι  ενταύθα  έχ  Παρισίων  Γάλλοι  μηχανικοί 
χ.  χ.  ΛουδοβΓχος  Κοαζώ  χαΐ  Φέλιξ  Άχλάρ,  δπως  ξ^9ωσιν 
είς  διαπραγματεύσεις  μετά  τής  Κυβερνήσεως  περί  τής  κα- 
τασκευής του  Σιδηροδρόμου  Πειραιώς — 'Λθηνών — Λαρίσης 
ύπό  εταιρία;  Γάλλων  κεφαλαιούχων,  ης  είνε  αντιπρόσωποι, 
Ισχον  μακράν  συνέντβυξιν  μετά  του  χ.  Πρ;Αθυπουργου.  Τό 
αποτέλεσμα  τής  συνεντεύξεως  ταύτης  ην  εύάρεστον,  διότι  οί 
XX.  αντιπρόσωποι  ευθύς  κατόπιν  άπήλθον  εί;  Κωνσταν- 
τινούπολιν,  ένθα  κατά  πασαν  πιθανότητα  θά  ένιργήσωσι  παρά 
τ^  τουρκική  Κυβερνήσει  υπέρ  τής  επιτυχίας  τής  ενώσεως 
τής  γραιιμής  Θεσσαλονίκης  μετά  τής  χατασχευασθησομένης 
Πειραιώς^Λαρίσης 

—  Ή  Κυβέρνησις  θ• λούσα  νά  Ι^ισχύστ)  την  παραγωγήν 
του  ροδκλαίου,  βπερ  έξ  Ελλάδος  εξάγεται  άντ\  μεγάλης  τι- 
μής είς  Ευρώπην.  άπηύθυνεν  έγχύχλιον  περί  τούτου  είς  τους 
δημάρχους. Μαθοΰσα  δέ  δτι  αί  άγονοι  γαΓαι  του  Κερατσινίου 
εινε  πρόσφοροι  δίά  την  φυτείαν  τών  ροδών,  απεφάσισε  νά 
«ροβ^  είς  την  άγοραν  τών  γαιών  τούτων,δπως  έχμεταλλευθ^ 
αύτας  διά  την  παρχγωγήν  του  τόσφ  περιζήτητου  προΤόντος. 


ΕΞΕΔΟΘΗ  ΑΡΤΙ 


ΔΟΚΙΜΙΟΝ   ΤΗΣ   ΙΣΤΟΡΙΑΣ 
ΤΗΣ    ΑΡΧΑΙΑΣ     ΠΑΡ'    ΕΔΑΗΣΙ 

ΦΙΑ020ΦΙΔ2 

υπό    ΘΕΟΔΟΡΟΓ   ΚΛΡΟΤΣΟΤ 

Έκδίδοται   χατ*    έντολήν  του  συγγραφέως 

νΛ^  Διονυσίου  Λίταρόάνου 
ελληνοδιδασκάλου. 

Τόμος  ευμεγέθης  εις  8ον,  έχ  σελίδων   269. 
Ευρίσκεται  έν  τφ  Βιβλιοπωλείω  τής  «Εστίας•  χαΐ  τιμα- 
φΧΛΐ  δραχ.   Ι.— -Ταχυδρομικώς  άποστελλόμενον  δραχ.    5.50. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΣ    ΒϋΤΙΑΣ 


χ.  Ν.  Δ.  ΓΤ.  Ταυρίδα.Έλήφθησαν  χα\  τά  επόμενα,  παρε- 
δόθησαν δέ  πάντα  είς  την  διεύθυναν  ν  τής  *  Εφημερίδος^ 
ήτις  ενέγραψε  τόν  χ.  θ.  Μ.  Ζ.  Τό  Γερμανοελληνιχόν  Αε• 
ζιχόν  τιμάται  δρχχ.  15.  Έλληνογερμανιχόν  του  ίδίου  δεν 
υπάρχει. — χ.  Δ.  Π.  *0ς  προς  τό  πρώτον,  δύσχολον  ε?νε  νά 
σας  δωσωμεν  &ς  ζητεΓτε  πληροφορίας.  Τό  δέ  σύγγραμμα 
δύνασθε  νά  προμηθευθήτε  έχ  του  Βιβλιοπωλείου  τής  «Ε- 
στίας* άντι  τής  ώρισμένης  αύτου  τιμή;•  «*  χ•  Σ.  Ν.  Πά- 
τρας. Σας  εύχαριστοΰμεν,  αλλ*  ατυχώς  δεν  δυνάμεθα  νά  τό 
χρησιμοποιήσωμεν.— χ.  θ.  Φ.  *Αγιον  "Ορος.  Ταχυδρομιχώς 
απηντήσαμεν.—  χ.  Φ.  Κ.  Μανσούρχν.  Τά  ζητηθέντα  απε- 
στάλησαν. Αξία  αυτών  φρ  4.. Είς  την  διάθεσιν  υμών  τη- 
ρουμεν  τό  ύπόλοιπον  του  σταλέντος  ποσού.  —  χ,  Α.  Χ. 
Κωνστ^ντινούπολιν.  *Εχ  τών  πρώτων   ληφθέντων    έπωλήΟη- 


σαν  &λίγα.  Την  πρ&τασίν  σας  περ\  των  λοιπών  άδυνατοϋ- 
μεν  να  δεχΟωμεν.  —  ίίεριεργω.  Κατά  τον  πέρυσι  ψηφι- 
σθέντα νόμον,  εις  σύναψιν  έγκυρου  γάμου  έν•ς  των  μελών 
της  βασιλικής  οικογενείας  άπαιτεΓται  ή  προηγουμένη  του 
βασιλέως  ϊγκρισις.  —  κ.  Κ.  Γ.  Ζαβέρδαν.  Παρεδόθησαν  τξ 
*Εφημ€ρίό(^  ήτις  θέλει  σας  αποστείλει  και  τον  Φάουστ. 
Της  Ιστορίας  Λάμπρου  Ιχουσιν  έχδοθή  φυλλάδια  37,  της 
δέ  Πινακοθήκης  υπολείπονται  φυλλάδια  δύο  προς  συμπλη- 
ρωσιν  του  έργου.  Τά  ζητηθέντα  φύλλον  κα\  βιβλία  απεστά- 
λησαν.—κ.  Σ.  Α.  Θεσσαλονίκην.  Ελήφθησαν.  Ευχαριστοΰ- 
μεν  θερμώς  διά  τάς  φιλικάς  φροντίδας.  Τά  ζητηθέντα  ειχον 
προαποστκλη,  ώς  ιδιαιτέρως  σας  κγράψαμεν.  —  Ταχτιχίξ 
α^αγ•^ώσ^ν).  Τά  μέλη  της  Επιτροπής  διορίζονται  κατά 
πενταετίαν  διά  Βασιλικού  διατάγματος  έπι  τξ  προτάσει. 
των  έπ\  των  Εσωτερικών  και  επι  τών  Οικονομικών  υπουρ• 
γών.  Ή  υπηρεσία  αυτών  είνε  άμισθος.— Φίλω  Μ*  θεωρού• 
μεν  περιττήν  πασαν  δικαιολογίαν.  —  κ.  Γ.  Α.  Κ.  Άγυιαν. 
Έλήφθι^σαν  κα\  ένεγράφητε. — ΜινογυτΊ^.  "'Δν  θέλετε,  πι- 
στεύσατε  τ^ν  Δουμαν  εΙπόντα  βτι  6  θεός  εν  τ^  υπέρτατη 
αύτου  προνοία  δέν  Ιδωκε  πώγωνα  εις  τάς  γυναΓκας,  ^*^^ 
δέν  θα  ήδύναντο  νά  σιωπήσωσι  δταν  θά  έξυρίζοντο  ύπ^  του 
κουρέως. — κ.  Κ.  Δ.  Π.  Μέγαρα.  Τιμάται  άδετος  δραχ.  50, 
δεδεμένη  70. 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΟΝ   ΒΝ  ΤΛΙΣ    ΒΙΒΛΙΟ0ΗΚΑ1Σ   ΤΟΥ   ΑΓΙΟΥ 
ΟΡΟΥΣ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ  ΚΟΔΗΚΟΝ 

ύπ(>  ΣΠΤΡυαΝΟΣ  π.  ΑΑΜΠΡΟΤ 

κα^γητοϋ  τον  Πανε^ίΰτημίον 

Ε\;ρί(ίκ6ται  έν  τφ  Βιβλιοπωλείο)  της  «  Εστίας» 
-καΙ  τιμάται  δραχ.  7.  Ταχυδρομχχώς  άπο<5τελλό- 
μενον  δραχ.  7.50. 


ΧΤ»Μ1ϋβ:Α.ΧΙ2ΕϊΤϊΞ3ΡΙΟΝ 

19  Αύγουστου  1888. 

^  ■  *^  ^-^  Λ^»* 

Α^νιια  'τής  Κυβ•ρν4)σ•Μς         Τρέχουσα  Τιμή 

Τών  170,000,000  τών  5  •/©        ^Ρ•    ^• 
»      120,000,000  τών  5                 •     • 
»        60,000,000  των  6                  •      » 

•  26,000,000  τών  6                 •     • 

•  10,000,000  τών  β                 »      • 

•  6,000,000  τών  6             Δρ.  «αλ. 
Κτηματικα\  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 
τών  60000,000  μετά  Λαχείου  φρ. 

481— 
481.- 
557.50 
501.50 
252.— 
100.— 

515.50 

αεβτΜ'νενΑ  Κοςιοιστ^μαιτοι 

ΕΤΑΙΡΙΑ! 

Εθνική  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενική  Πιστωτική  Τράπεζα          »     • 
Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστεως  ■      » 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  •      • 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    »      • 
Σιδηρ.  *Αθηνών  κα\  Πειραιώς       ■      » 

Εταιρία   Φωταερίου                      •      » 

4,135— 
191.— 
79.50 
204.— 
148.25 
409. 

ΣνναΛΛάγμαζα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζίχ^ν  "Οψεως. 

3μην. 
Σ— Τραπεζικών     "Οψεως 
»               3μην. 

32.20 
31.95 

«7  ν* 
126  ν* 

Νομίσματα 

Εικοσάφραγχον 
Λίρα  οθωμανική 

25.38 
28.85 

ΑΓΓΕΛΟΥ  ΒΛΑΧΟΥ 

ΛΥΡΙΚΑ  ΠΟΙΒΜΑΤΑ,  Δραχ.  4.~  Μετά  ταχυΟρ.  4.50. 
ΑΑΜΑΡΤΙΝΟΥ   ΠΟΙΗΤΙΚΑΙ  ΜΒΑΒΤΑΙ,  μετά• 
φρασθεΓσαι  καν*  έχλογήν  έμμέτρως.  Δρ.3.Μετά  ταχυδρ.  3,20. 


δοθεϊ(5α  έν  Μεϋολογγίφ  Όπό  του  φιλέλληνας  Ελ- 
βετού Δ.  Ι.  Μάγερ  άπό  Ιανουαρίου  1824  μέχρι 
Φεβρουαρίου  4826,  κα\  περιέχουίΐα  λεπτομερή 
Ιϋτορίαν  τών  έν  τι^'  "Κρωϊκι^  πόλεν  Συμβάντων 
νιατά  το  διάότηηα  τούτο.  ΆντΙ  δραχ.  20  τιμάται 
μόνον  δραχ.  4.  Ταχυδρ.  άποοίτελ.  δρ.  5.60. 


ΖΑΠΠΕ102  ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 


ϋηό  της  προς  έμιίτύχωίί 


τών  έν  διαγ«νΐ(3μώ  βραβευομένων  (ίυγγραμμάτων 
6ς  έμι!Γύχω(ίιν  της  εθνικής  βιομηχανίας  Επιτροπής  εκδιδομένη. 


ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΑ  ΤΗΣ  ΣΤΑΦΙΔΑΜΠΕΛΟΥ 

ύιιο  ΜΑΝ.  θ.  ΧΑΙΡΕΤΗ.  Τ(5(Λος  »1ς  16ον,  σβλ.  541.— Τιμάται  λέί^χ  50.  Μίτά   τ»- 
γυ^ρο(Λΐχων  τιλών  λ«πτ.  85. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ  ΜΑΘΗΜΑΤΑ  ΜΕΛΐ:^Κρ- 

ΆΑ  Ι  λ  Τ"  ύπο  Ρ.  Η.  ΗαιηθΙ  (ΛΕταφρασθεντα  ύπο  του  καθηγητού  Κ.  ββφδάτη.  Τόι^ος 
|γ||/\^  εΙς  δον,  σελ.  235,  {ΐιτά  πολλών  λιβογραφη|ΐ.άτων.  ΤψατΛι"  λεπτών  50. 
Μετά  ταχυίρο(Αΐκών  τελών  λεπτο^  85.  •       •  ^ 

•Αμφότερα  τά  ανωτέρω  συγγράμριατα,  ανήκοντα  βίς  την  "σειράν  τών  έκίοθεντων  χρήσιμων 
βιβλίων  ύπο  της  ΙπΙ  της  Ιμιψυχώσεως  της  εθνικής  βιομηχανίας  Επιτροπής,  παρίχοντα^ι  εις  ^το 
Κοινον  εΙς  τιμάς  έχτάκτ<ος  ευθηνάς,  σχετικώς  προς  τον  δγκον  αύτα^ν,  ίνα  λάβωσιν  όσον  «νε- 
στιν  ευρυτεραν  ίιάίοσιν  προς  κοινην  ώφίλειαν.  ^ 

Πωλο^ντοκ  έν  τ<δ  Βςβλεοπωλεοω  τί5ς  «Εστίας». 


•■ν  Άθήν«κ.  βχ  τβυ  τυΐϊογραφείου  τώ^  Καταντημάτων  αμεςΤΗ  ΚΟΝΙΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.   Ιβββ  —1422 


ΔΕΛΤΙΟ Ν    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


2  8  Α. ΊΤΣ^Ο'Χ'ΧΙ'ΓΟ'Χ'  1 8  θ  β .     Α.Βΐ:ΧΤΛ.     1 0 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τ?|€  Εστίας:  ΈπΙ  τή€  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙ0Δ1Κ0Ν  ΕΚΔ1Δ0ΜΕΝ0Ν   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

Κ70Ζ3       ΖΧ«' — .  Α.Χ>Χ•.      ββΐ 


ΓΙΕΡΙΕΧΟΜΒΝΑ 

ΑΝΑΣΚΑΦΔΙ  ΕΝ  ΜΥΚΗΝΑΙΣ,  6κ6  Χρ.Τοούντα. 
ΧΚΑΡΟΜΗ  ΒΙΖ  ΑΙΓΥΠΤΟΝ  ύΜ  Α.Ρ.  Ραγ«αβ9^. 
Ο  ΓΠ07Η*Ι0ε,  μυΟιοτορί»  Ίο\>λ£ον  Κλ«ρ•τ9^, 

|Α«τΑφραβ(ς    Χ.  Α. 
Β  ΑΝΔΡΕΙΑ. 
Η  ΜΥΩΠΙΑ  ΕΝ  ΤΟΙΣ  ΣΧΟΑΒΙΟΙΣ. 

Η  8ΒΝΟΥΑΑ  «οίημα  <ιη6  Γβωργ£ου  Αροσίνη. 
ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΑ020ΦΙΑ. 
ΣΗΜΒίαΣΒΙΣ. 
ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΟΣΕΙΣ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΕΖΝΙΑ 


Ή  προτομή  το^  ΓΛάό(ττωτος.  Πρλ  κινταβτίας  κ«ρ(• 
πον  τ^  Έθνιχλν  Πανβπιστήμιον  χατισχ(ύα«(  δια  του  έν 
2ύρω  χοιλλιτ^χνου  χ.  Γεωργίου  Βιτάλη  τον  ανδριάντα  του 
Γλάδστ«•ν•ς  ιπΐ  σχοπφ  να  (8ρϋσ^  αύτον  •ν  τη  προ  του  Πα• 
ν•πιστημ(ου  πλατιία  (ίς  μαρτύριον  άι6ιον  της  ευγνωμοσύ- 
νης του  *Ελληνΐχου  ιθνους  προς  τλν  Ιξοχον  πολιτιχον  άνδρα 
της  Αγγλίας  δια  τ^ν  φιλβλληνιομ&ν  του  χαΐ  ιδίως  τάς  ΐνκρ• 
γλίας  του  ύπίρ  της  προσαρτήσεως  της  Θεσσαλίας  χαΐ  Ή- 
π•(ρου  είς  την  "Ελλάδα,  εις  &;  χα)  χατά  τλ  πλεΓστον  δφίί• 
λεται  το  ευτυχές  ιχεΓνο  γεγον&ς.  Και  ή  μίν  πρόθεσις  εκείνη 
των  Πανεπιστημιαχων  αρχών  μένει  Ιτι  άνεχτέλεστος,  χαΐ 
6  άνδριάς  προ  πολλού  χατασχευασθβΐς  επιτυχέστατα  ΰπο 
του  Τηνίου  χαλλιτέχνου  μένει  χεχλεισμένος  ίν  τινι  των  αι- 
θουσών του  Πολυτεχνείου  αναμένων  την  ώραν  της  Ιδρύσεως 
του  εν  φ  τδπω  προωρίσθη.  Έ«  τοσούτω  δέ  δ  χαλλιτέχνης 
χ.  Βιτάλης,  βστις  προσωπιχως  εγνώρισε  τ^ν  Γλάδστωνα  μι• 
ταβάς  είς  Άγγλίαν  χα\  φιλοξενηθείς  υπ*  αύτου  έν  τζ  έν 
ΗΑνβΓ€ΐ€η  επαύλει  του  £νθα  έχ  του  πρωτοτύπου  άντέγρα• 
ψε  τλ  πρόπλασμα  του  διάτων  ανδριάντα  του  Πανεπιστη- 
μίου, χατεσχεύασε  έχ  πεντελησίου  μαρμάρου  χατά  τον  τΰ- 
«ον  χα\  το  είδος  του  άνδριάντος  προτομην  του  Γλάδστωνος  ο- 
λίγον μεγαλητέρχν  του  φυσιχοΰ  μεγέθους,  χαι  ταύτην  μετά 
στήλης  έχ  πράσινου  μαρμάρου  έφ'  {ς  ίδρυθήσεται  άικέστει• 
λ(  δώρον  πρ^  τον  φιλέλληνα  "Αγγλον,  συνοδεύσας  αυτά  δ* 
επιστολής  συντεταγμένης  έν  αρχαία  έλληνιχ^  γλωσσίδι.  Είς 
τ^  φιλοφρδνημα  τούτο  του  ημετέρου  χαλλιτέχνου  6  χλειν^ 
άνήρ  άπήντησεν  ά^λιστί  δια  του  έξης  φιλελληνιχωτάτου 
γράμματος  : 

Έν  Λοτόίτω  τηγ  19  ΊονΛίον  1888 
^Αγαπητέ  Κνρΐ€, 

Επιτρέψατε  μοι  νά  έχφράσω  ύμΓν  δπέσον  συναισθάνομαι 
την  μεγάλην  φιλοφροσύνην,^ν  δειχνύεςε  πρ^  έμέ  αποστέλλον- 
τας μοι  έχ  πεντ•λησίου  μαρμάρου  χατειργασμένην  προτομι(ν, 
6μοίαν  προς  τον  ανδριάντα,  Ιργον  ύμέτερον  χαΟ*  δ  Ιχω  την 
τιμήν  νά  έχπροσωπωμαι  εν  'Αθήναις,  ώς  χαΐ  συμπληρ«•μα• 
τιχά  τίνα  της  είρημένης  προτομής  μάρμαρα. 

Δια  τλ  περιεχδμενον  των  αποστελλομένων  μοι  χιβωτίων 
ελπίζω  νά  εΰρω  τον  χατάλληλον  τδπον  έν  τξ  έν  ΗΑΤ^λΓάβη 
χατοιχία  μου. 


Ή  άνάμνησις  της  σχέσεώ;  μου  μετά  της  Ελλάδος  χ«1 
των  έθνιχών  αυτής  πραγμάτων,  χατά  διαφόρους  βποχάς  τ(φ 
βίου  μου,  Ισται  έσαβι  πλήρης  έξδχου  δι*  έμέ  ενδιαφέροντος* 
6  τρδπος  δέ,  χα6'  $ν  οίαδήποτε  έχ  μέρους  μου  προσπάθεια 
υπέρ  της  χώρας  ταύτης  έξετιμήδη,  πολύ  βεβαίως  πέραν  της 
πραγματιχής  αυτής  αξίας,  θέλει  πάντοτε  διεγείρει  έν  έμοί 
βαθύτατον  ούγνωμοσύνης  συναίσθημα. 

Έπευχόμενος  ύμΓν  έν  τφ  υμετέρα»  σταδίφ,  χαι  τυ)  υμε- 
τέρα πατρίδι,  τά  βέλτιστα,  Ιχω  την  τιμήν  νά  διατελώ,  άγει• 
πητέ  Κύριε, 

πιστότατος  χαΐ  εύπειθέστατος  υμών  θεράπων 

Ψ.  Ε.  6]α<ΐ8ΐοη6. 

—  Εις  τον  έπιστημονιχόν  χδσμον  χαΐ  τό  πολύ  δημόσιον 
ανεχοινώθη  ήδη  δια  των  εφημερίδων  ή  μεγάλη  άναχάλυψις, 
ήν  ηύτύχησβ  νά  χάμ)(^  ό  Ρώσσος  ιατρός  ΓχαμαλέΤκ,  «ουτέ- 
στι  του  προφυλαχτιχοΟ  εμβολιασμού  χατά  τής  άσιατιχης 
χολέρας,  *0  Ρώσος  {ατρός,  δστις  ε{;  τήν  άναχάλυφιν  αύτο'ΰ 
ώδηγήθη  αχολουθών  το  σύστημα  τής  εργασίας  «ού  ένδόξον 
Παστέρ  περ\  ενοφθαλμισμού  προφυλακτικού  χατά  τής  λύσ- 
σης,  ανεχοίνωσε  το  αποτέλεσμα  των  εργασιών  αυτού  εις 
τήν  Γαλλιχήν  Άχαδημίαν  δι*  αυτού  του  Γάλλου  βπίστή- 
μονος*  ■  Αναθέτω  ύμΐν,  γράφει  προς  τον  Παστέρ,  ν& 
διαχηρύξητε,  δτι  είμ^  έτοιμος  νά  επαναλάβω  πάντα  τΑ 
ΐ€ειράματά  μου  έν  τω  εργαστηρίω  υμών  έν  Παρισίοις,  ενώ- 
πιον *Επιτροπής  έπ)  τούτφ  έχλεγομένης  ύπό  τής  Άχαβη• 
μίας  των  Επιστημών.  Αναλαμβάνω  ωσαύτως  νά  εύρω,  πει• 
ραματιζόμενος  έπ*  έμαυτού,  τήν  πρέπουσαν  δόσιν  δια  τλν 
αχίνδυνον  έμβολιασμον  του  άνθρωπου,  ώς  χα\  νά  επιχει- 
ρήσω άποδημίαν  είς  χώρας  λυμαινομένας  ύπό  τής  χολέρας, 
Γνα  αποδείξω  τήν  έπιτυχίαν  τής  μεθόδου  μου.» 

Τήν  έπιστολήν  ταύτην  ύποβαλών  είς  τό  σοφόν  Συνέδριον 
ό  Παστέρ  προσέθηχε  τά  επόμενα* 

•Λαμβάνω  τήν  τιμήν  νά  παραχαλίσω  τόν  χ.  Πρόεδρον 
τής  *Αχαδημίας  Γνα  παραπέμψν)  τήν  άναχοίνωσιν  τού  χ. 
Γχ3μα)έΤα  είς  τήν  *Βπιτροπήν  τήν  έπίτετραμμένην  τά  τής 
απονομής  τού  βραβείου  ΒΓέ•η(  εί;  τήν  θ^ραπείαν  τής  χο• 
λέρας. 

Ό;  προς  έμέ,  θεωρώ  περιττόν  νά  εΓπω  βτι  προθύμως  δέ- 
χομαι Γνα  έχτελεσθώσιν  έν  τω  έργαστηρίω  μου  τά  π•ιρά• 
ματα  τού  χ.  ΓχαμαλέΤ^,  συνφδά  τ^  επιθυμία  ην  έξίφρασ•. 
Ό  χ.  ΓχαμαλέΙα  είργάσθη  ήδη  πολλάχκ  παρ*  ήμΓν,  χαΐ 
ίδίως  έν  Ιίτει  1886,  δτε  απεστάλη  ύπό  τής  δημοτιχής  αρχής 
'Οδη^σού,  χατ'  αίτησιν  τής  ιατρικής  εταιρίας  τής  πόλεως 
ταύτης,  Γνα  σπουδάσν)  τήν  μέθοδον  τού  προφυλαχτιχοΰ  χατ& 
τή;  λύσσης  εμβολιασμού,  τή;  μεθόδου  δέ  ταύτης  άναχοινοΓ 
ήμΓν  σήμερον  τήν  επέχτασιν  χαι  &λλην  ούτω  άξίοσημείωτον 
έφαρμογήν.• 

Μετά  ταύτα  χαί  τίνα  2λλα  &  προοέθηχεν  ό  Παστέρ,  ^ 
άναχοίνωσι;  του  χ.  ΓχαμαλέΙα  παραπέμπεται  ε{ς  τήν  'Εν«« 
τροπήν  έπ\  τού  βραβείου  ΒγοιιιΙ,  είς  ήν  παραχαλεΓται  )η& 
λάβν)  μέρος  χαΐ  αυτός  ό  Παστέρ.  *ΗΙπι  πλέον  δέ  ή  Ακαδη- 
μία αποδέχεται  τήν  προσφορά  ν  τού  χ.  ΓχαμαλέΤα  τού  νά  έ• 
παναλάβτ)  τά  πειράματα  έν  Παρισίοις  έν  τφ  έργαστΓ,ρί^ 
τού  Παστέρ  ενώπιον  *Επιτροπή;  έπ\  τούτφ  διοριζόμενης, 
χαΐ  κροσχαλεΓ  αυτόν  νά  μεταβ^  είς  Παρισίους  τόν  προσε}|Ρ) 
Νοέμβριον. 

—  *Η  Γεωγραφική  Εταιρία  τών  Παρισίων  άπεφάσιοα 
νά  συγχαλέσ^  αυτόθι  έπ*  ευκαιρία  τής  Παγκοσμίου  *Εχθέ• 
σεως  τού  18&9  διεθνές  συνέδριον  τών  γεωγραφικών  έπιστ«)- 
μών.  Τό  συνέδριον  τούτο  θέλει  συνέλθει  χατά  μήνα  Λύγο»• 
στον  τού  προσεχούς  Ιτους,  διαιρούμενον  είς  επτά  τμήματα* 
ά)  τμήμα  γεωδαισίας,  ύβρογραφίας,  τοπογραφίας*  β')  τμή- 
μα φυσικής  γεωγραφίας*  γ'^  οικονομικής  χα\  εμπορικής  γεω- 
γραφίας* δ')  Ιστορικής  χα\  εθνογραφικής  γεωγραφίας*  ε') 
ποϋδαγωγιχής  γεωγραφίας*  ζ')  τμήμα  περιηγήσεων  και  £(• 
ερευνήσεων  ζ')  τμήμα  χαρτογραφίας.  *Εχάστη  εταιρία  &« 
τών  μετεχουσών  τού  συνεδρίου  δέον  νά  χαταρτίσν)  σννοπνι* 
χήν  Ιχθεσιν  τών  περιηγήσεων,    ερευνών    χαί  δημοσιεύσοων. 


βσα»  έγένοντο  •ν  τα>  Κράτχ  8  <χντιπροσωπ(ύβι  χατ&  τον  τβ• 
Η<»ταΓο¥  οιΐωνα  χαι  συνιβάλοντο     μάλιστα  &{ς  τήν  κρ6ο8ον 

«*  Τΐ«γρ»φ(«;.  ^  .     ,     ,       . 

—  'Β»  Καυχ&σου  αναγγέλλεται  οτι  •γγυς  τον  ποταμού 
Κουβάν,  γ3νομένα»ν  άνασχα^ων,  άναλώμασι  της  ρωνοτιχής 
α^/αιο/.ογιχης  επιτροπής, άνίχαλύ^Οη  κανάρ^^αι&ν  τι  χτ(ριον 
Ιχον  •ξι(σ(ον  έσωτιριχήν  διαχ&σμηνιν  χαϊ  πάμπολλα  •ξ 
ίψγ^ρου  χαΐ  χρυαοΰ  νομίσματα,  άξ(ας  πιντήχοντα  χιλιάδων 
φ$}>^ί(α'*.  Κατά  την  γνώμην  των  ειδημόνων,  τ^  χτίριον 
χψΛΧο  «Τνβ  τάφος  αρχαίου  τίνος  των  Σχυθών  βασιλέως,  αχ- 
Ιΐάσαντος  ΙπΙ  των  χρόνων  των  ^μαΓχων  αυτοχρατ6ρων. 

'  —Εφήμερες  Παρισινή  αναγράφει  ία  ονόματα  των  &πο• 
φούντων  σήμερον  την  γαλλιχήν  *Αχα8ημ(αν  χαΐ  την  ήλι• 
κίαν  των  άχαδημαίκών.  Ίβού  6  χατάλογος  ούτος  :  Λεσσέψ 
^  •των•  Λεγχουβέ,  8ΐ*  Ξχβιέ  Μβρμίέ,  79*  Δονρουη,  77* 
Όχτάβιος  Φεγιέ,  76*  Κάμιλλος  Δ•υσσέ,  76•  Ίο&λιος  £(- 
μων,  74•  Τζβ1>ν  Λιμουάν,  73*  βούξ  Όδ.φρΙ— Πασχιέ,  73• 
Ρόύς,  72*  Λεχ^ντ— Δελ(λ,  68  'ύζιέ,  68•  Κάμιλλος  Ρουσ- 
σώ» 67'  δούξ  Βρ6ΐ[λ,  67•  ναύαρχο;  Ζουριέν  Δελα — Γραβιέρ, 
67*  Παστέρ,  66*  Μαζχδ,  66-  *Ιωσήφ  Βερτράν,  66*  Βουασ- 
θΐέ.  65     Αλέξανδρος  Δουμας,  64 '  'Ρενάν,  64*  Μεζιέρ,  62* 

5 (ν,  60•  Λίμίλιο;  'Ολ.βιέ,  60-  Μάξιμος  Δνχάμ,  60*  Γχρεάρ, 
«  Πβρρω,  60*  Λέων  Σα(η,  60•  Σχρδοΰ,  57*  £ερ6ουλιέ,56* 
Μ£ΐλάχ,  56*  Παγιερών,  54*  *Αλλ6ύ,  54•Έρβέ,  53•  Σουλλυ 
.— Προυδώμ,  47•  Κλαρετη,  46-  ΦραγχΓσχος  Κοππέ,  45* 
•(έλος  δέ  6  τελευτχΓον  εχλεχθε^ς  χ6μης  δ*  *Οσσομβ(>.,  44. 
'βν  δλο>  άχαδημα7χοΙ  38.— Ός  γνωστόν  τ^  Συνέδβίον  των 
αβαγάνων  ά^οτβλβΓϊαι  εχ  μελών. 40.  Δύο  £δραι  ύπάρχουσι 
ΐΜΟ^α)  σήμερον  Ινεχα  θανάτου.  Έχ  των  υπαρχόντων  ό  αρ- 
χαιότερος «ν  τφ  Συνεδρίω  εινε  ό  Λεγχουβέ. 

—  Την  22  Αυγούστου  έωρτάσθη  έν  ΓοτΙγγ•η  τό  εβδομηκο- 
στών ιωβιλαΓον  του  επιφανούς  νομοδιδασχάλου  ΙΙΐ6Γία£^. 
Σχεδόν  5παντα  τά  πανεπιστήμια  της  Γερμανίας  χ||ΐ  Αύ• 
στ^ρίχς  Ιπεμψαν  πρλς  τον  Ιορτάζοντα  συγχαρητήρια  γράμ- 
|Μίτα*  ό  3ΐΐ<;Γίη§[  Ιλαβεν  ίδιοχείρους  έπιστολάς  προσέτι  τοΰ 
Ι^βιΟΑΓίι,  του  προέδρου  του  άχυρωτιχου  της  Αύστροουγ• 
γ^ιχης  μοναρχίας  ϋη§6Γ,  του  υπουργού  της  δημοσίας  εχ- 
καιδεύσεως  της  Πρωσσίας  βθ95ΐ6Γ,  ά ^αγγείλαντος  μάλιστα 
χφ  μεγάλ({>  νομοδιδασχάλφ  5τι  μετ*  ολίγον  στηΟήσεται  ή 
μαρμαρΙνη  προτομή  του  έν  τ^  Ιστορική  αίΟούση^της  εθνικής 
βιβλιοθήκης.  Π>εΓστα  βσα  Ιωρρ.  έπέμφθησαν  τω  έορτάζοντι* 
ουχ  όλίγαι  δλ  πρισβεΓαι  πανεπιστημίων  χαΐ  ανωτέρων  δι• 
«α^^ρίων  Ιλαβον  μέρος  εις  την  εν  Γοντίγγν)  έορτήν.  *0  έν 
^2ζν)ία  διαμένων  πρεσβύτερρς  υίός  τον  ϋΐΟΓίη^;  μετέ^ 
επίσης  εις  Γοττίγγην  δπως  μετάσχγ)  της  πατριχης  έορτης• 

—  Ό  Γάλλος  υπουργός  της  Γεωργίας  Βιέν  Γδρυσ•^  έν 
ΙΙαρισίοις  έ^γαστήριο<#  φυτιχης  παθολογίας,  ου  σχοπός  εΙνε 
^μελέτη  των  νόσων  των  φυτών  χαι  ή  έξεύρεβις  των  μέσων 
τ)|ζ  θεραπείας  αυτών. 

—  Κατά  τον  προσεχή  μην  χ  εν  Σαλτζβούργφ  της  Αν« 
9^ρ(ας  θέλει  συνέλθει  διεθνές  γ»ωδαισιχόν  συνέδριον. 

—  Μετά  την  νέχν  λαμπράν  χαΐ  πληρεστάτην  Ιχδοσιν  του 
'Οδηγυΰ  της  Ελλάδος  του  Βαίδεχβρ  εξεδόθη  νΰν  χα\  τό 
«)ώτον  μέρος  του  γαλλιχου  Όδηγου  του  ^οαηηβ,  ου  δβν 
•^,ομεν  Ιχδοσιν  μεταγενεστέραν  της  τον  1873.  Τό  πρώτ•ν 
τοντο  μέρος  εΤνε  αφιερωμένο  ν  εί^ιχδ;  εις  τάς  *Αθήνας  χα\ 
τ&:;περίχωρα  αυτών  (Φάληρον,  Πιιραιεύζ,  Σαλαμίζ,  Αίγινα, 
"Υμηττός,  Μαραθων,  Φυλή, Έλευσης  χτλ.)  συνετάχθηδέ  ύκό 
τι^ν  έπ\  τριετίαν  ώς  εταίρου  της  γαλλιχης  σχολής  διαχρί- 
^ντος  έν  *Αθι^|ναι;  χ.  Ηβυ99οαΙΜ6Γ•Τόν  *Οδηγόν  συνοδεύ• 
ον^ιν  άριστα  χεχαραγμένοι  χα)  άχριβέστατοι  γεωγραφιχοί 
και  τοπογραφ'.χο\  χάρτχι,  προτάσσεται  δ*  αύτου  χα)  γαλ> 
Ι^ελληνίχόν  λεξιλόγιον,  χρησιμωτατον  εις  τους  ξένονς  «εριη- 
γητάς,  τους  θέλοντας  νά  έπισχεφθώσι  τή«  *Ελλάδα. 

«»  Αϊ  έν  Βαϋρούθγ)  παραστάσεις  τών  Ιργων  τον  'Βάγνερ, 
χΐ&^ιν  τών  οποίων  ξίνο.  πολυάριθμοι  συνέρρονσαν  πανταχό• 
ΐΜί».της  Ευρώπης,  Ιληξαν•  Καέτοι  αί  δαπάνα»  τών  παρα- 
•«Ασίων,  περιλαμβανομένης  χαΐ  της  έξ  ΒΟ,ΟΟΟ  μάρκων -δα - 
«Ανηςπρός  είσαγωγήν  τον  ήλεχτριχονφωσός  έν  τω  θεά«^, 
οι^>Ιον  εις  340,000  αάρχων  (450,000  φρΚ  «νχ-  ήττον  τά 
■Ιριδη  υπήρξαν  σημαντικά. 

•«(.*Β«  τον  γνωστοτάτον  μνθίστορήμαε••  τ•ν  Ριοσσον 
^•στηΐέ^χη  "ΒγηΛημα  «αϊ  ^(ίΛανμ^ϋ^  οΓ Γάλλο*•  βι^μο• 
•εογράφοι  Ηυβ<ί•9  Ι•  Κουι  χαΐ  Ρ«ιιΙ  ΟίηίΜχ  έξήγαγον 
ΐΝΐΜάπρακτον  Ιρ3ίμα^  βκιρ  θέ)(»ι  άναβιβασθξ  έπΙ  σκη.ν«ίς 
«Μ  έν  ΙΙαρισ(ο<ς  θιάτρου  τον  *Ωόείσν* 

•— ^  *0  διάσημος  *Ιταλός  έκδοτης  ββιιιο^ΙΙΟ  ένφκίασε  τό 
άν  Παρισίοις    Οέατρον  «Ο^Ιΐέ»,    βπως    κατά  την    προσεχή 


παγχόσμιον  Ιχθεσιν  ψάλτ}  έ^  αυτώ  ό  κχ   τών  αρίστων  *Ιτα• 
λών  καλλιτεχνών  θίασος,  βν  σκοπεΓ  νά  συγχροτήσΐ). 

—Ό  γενναιότερο;  αγοραστής  εικόνων  σήμβρον  είνΐ  ή*Αμ<• 
Ρ'.χή,  διότι  αυτόθι  εύρίοχονται  άνθρωποι  προσφέροντις  χοβα 
τα  όποΓα  ούτε  ιδιώται,  ούτε  συλλογα\  χαι  ΜουσεΓα  έν  Εύ• 
ρώπτ)  δύνανται  να  χαταβάλΐίωσι.  ΤελευταΓον  ό  πλούσιος 
αμερικανό;  ναηθίη&εΙίβΓ  ήγόρβσβ  τον  «  Χριστόν  έχι  «ον 
Γολγοθά»  του  Μιχχή>  Μουγχάσχη  άντΙ  500,000  φρ.  Ό 
αυτός  Μαικήνας  ίχει  του  αυτού  ζωγράφου  χα\  τίν  •Χρι. 
στον  προ  του  Πιλάτου•. 


"Ηρξαντο  ήδη  υπό  της  υπό  τον  ανθυπολοχαγόν  χ.  *Αλ. 
Μανροχορδατον  αποστολής  αί  έργασίαι  προς  σχεδίασιν  τον 
νέον  τοπογραφικού  χάρτου  της  Θεσσαλίας.  Αί  τοπογραφι- 
κά) αύται  έργασίαι  βάσιν  Ιχουσι  τόν  ΰπό  του  γχλλιχον  ικι• 
τ«λιίου  σχεδιασθέντα  γεωγραφιχόν  χάρτην  της  πα) α* ας  'Ελ• 
λάδος,  άλλ'  ό  χ.  Μαυροχ•ρ85τος  θά  θέσιρ  έν  βεσσχλία  τέ 
σημεΓα  του  τριγωνισμοΰ.  *0  τοπογραφικός-  της  Θεσσαλίας 
χάρτης  περατωθήσετβι  εντός  τετραετίας,  μεθ*  8  ελχίζεται, 
δτι  Κσονται  αρκούντως  προπαρεσχευασμένοι  οΐ  ήμέτιροι  α- 
ξιωματικοί, οΓτινες  έν  Ευρώπη  ειδικώς  σπουδάζουσιν,  δχω; 
έπιληφθώσι  της  σχεδιάσεως  τοπογραφικού  χάρτου  τής  >οι• 
πής  ΈΑλάδος,  Ιργου  άναγχαιοτάτου*  διότι  έχτός  τών  άλλΜν 
ωφελημάτων  αύτου,  θά  χατασταθξ  δυνατός  ό  έκι  τ^  βχβιι 
τούτου  καταρτισμός  τών  κτήμα τολογ(ο»ν. 

— "Εκτακτος  διχ  τάς  *Αθήνας  συναυλία  παρασχιυίζεται 
χάριν  τών  εορτών  τής  είκοσιπενταετηρίδος  τοΰ  Βασιλέως.  Ή 
συναυλία  θέλει  δοθή  εις  τήν  μεγάλην  αΙ^θουσαν  τοΰ  φιλο)β• 
γιχοΟ  Συλλόγου  Παρνασσού,  θέλουσι  δε  λάβει  μέρος  εις  αν 
την  υπέρ  τους  τριάκοντα  έχ  τών  άριστα  χατηρτισμέν«ι 
νέων  έρασιτεχ\ών  μουσιχώ/  άποταλούντων  πλήρη  όρχήβτραν, 
ήτις  νηό  τήν  διεύθυνσΐν  του  μουσικοδιδάσκαλου  κ.  Ριμιαντα 
θέλει  εκτελέσει  πεφημισμένα  Ιργα,  μεταςυ  τών  οποίων  χαι 
ραψωδίαν  συντεθεΓσαν  νπό  τοΰ  ίδίου  Ρ£μαντα,  φέρουσαν 
τό  ν  τίτλον  «Παρθένων*  ε{ς  τέσσαρα  μέρη  διι^ρημένην  χαΐ 
άλληγορικώς  δηλονσαν  τεσσάρας  διαφ^ους  έκοχας  τον 
Παρθανώνος,  τή«  Γβρνοιν  αντον,  τήν  καταστροφήν,  τήν  ά• 
ναγέννησιν  χα\  τό  μέλλον•  α  ντον» 

—  Τήν^ιαρβλθουσβΜ'Κνριακήν,  ό  έντανθα  •ΔιΙασναλικός 
σνλλογος•  έτέλεσε  τν^  έπέττιόν  τον,καθ'  ην  ό  πρό•Ιρος  αν• 
τον  κ. Έμμ. Γαλάνης. έξέθνριε  τα  τον  Συλλ^γ•»•  ό  δέ  ταρέας 
κ•Π.  Ραζής  άνέ^ω  λοπτομερη  λογοδοσίαν,  έξ  ης  έμφαίνειαι 
βτι  κατά  τό  Ιτος  τοντο  αΙ  μέν  ιισπράξ«<<  άνήλθον  είς  δρσχ• 
3,508«  α{  βέ  δαπάναι  είς»  δρ.  2,880.  Μβτα  τάς  λογοδοσίας  ή 
συνέλενσις  εξέλεξε  τριμβλή  έ|ιλιγκτιχήν  έπιτροπήν  έχ•  τών 
κκ.Μαντσάκον,  Ν.  ΆναστασΙον 'Κα\  Γ.  Ν«  Μεγαρέως  δπβς 
έναργήσωσι  τήν  έξέλιγξιν  του  τειμιίον  τής  δι^ειρίσεως  τΜ 
1887— 1888ι 


Ό  εν  Πό(ρι«τέοις  γνωστός  έλλγ^νιστης  ».•  Κ»Ηβ 
I^6$^α^(1  ανέλαβε  νλ  ^ημοσιεύη  έν  τώβ'γχριτω  γχλ- 
λιχφ  περιοίιχφ  σ«γγρά|Α(Λαη«Κριτΐ)ΐν)]ς«ιφιλθ- 
λογικηΈΐΓ(θεωριάιει»(Η6να6  ογιΙϊ'ιιμ  βΐ  ΗΐίβΓβίΓβ) 
χο&τάρ.%να  άνάλυσιν,ρ.&λλον/•'η  ήττον  λιπτομρήι 
παντός  νΐ(ιΜτ«  έχ^ιίορίνου  έλλνινιχοΰ  βιβλία, 
ούτινος  άντίτυπον  ηθελι  9ταλ2  «ΰτφ  Ή  βιβλιο- 
γραφική αυτή  εργασία  του  χ.  Ιιβ^παηίΐ  θέλει  συν- 
τελέσει βεβαίως  Ινα  χαταστηση  χαι  τοις  ζενοΐζ 
γνωστά  τα  φιλολογΐχ3&  χαι  έπιστχμονιχά  προϊ- 
όντα της  ηριετέρας  πατρίδος.  01  Έλληνες 
συγγραφείς  οίτινες  θα  ε'πκθύριουν  προς  τον  σχο- 
πον•  τούτον  ν*  όινοΦτεέλωσι  τα  συγγρίρριατβ 
αυτών  προς  τόν  χ.  Εβ^Γ^αά  παραχαλοΰντβι  >^ί 
ίιευθύνωσιν  αυτά  ούτω; 

ΜοηβίβιΐΓ  έκηϋβ  Ι^β)|^ΜΐηΑ,  ρΓοΓβοβνΓ  &  Ι'  ^οΐβ 
η&Ιίοη&Ιθ  <1β8  Ι&η^αβδ  οΗβηΙ&Ιβ•.    Ηαβ  ΕιιωΜόί^ 

25.     Ρ&Γ  18. 


ΙΙΚΡΟΙ  ΘΗΙλΥΡΟ^  ΤΗΙ  ΕΑΑΗΝΙΚΗΙ  ΓΑΟΙΙΗΣ 


ΗΤΟΙ 


ΕΙΙΤΟΜΟΙ  ΙΜϋΙΕΟΙ  ΜΟΙ 

φιλολογ(«ν  «αΐ   ηαραρτ^μ,ατος  «υρίων  ονομάτων 

ΥΠΟ 

Α.    Γ    ΓΙΑΝΝΑΡΗ 


το  Ε'   ΤΕΤΧΟΣ 

"Εχαστον  τβυχος  τιμάται  δραχμής. —  Το  δλον  Ιργον  Οέ• 
>§(  άκαρτκφΟ^  βΗ  10-12  τβυχων. 

*Η  ίχδοσις  του  Ιργον  τούτου  άναπληροΓ  Ιλλβιψιν  λίαν 
<«α(σ6ηγήν  εν  τ^  γλώσσ^  ήμων.  Το  *  Επίτομοι  Αβζιχον 
Καται  δρ\στον  βοι^Οημα  έπαρχοΰν  κι  ς  τ&ς  άνάγχας  ού  μόνον 
των  εργαζομένων  λογίων,  άλλ&  χακ  παντός  ιπιθυμουντος  να 
γράφ^  όπ^α(στως  την  έλληνιχήν  γλώσσαν. 

Συνδρ^μηται  εγγράφονται  &ν  τφ  Βιβλιοπωλείφ  της  «Ε- 
στίας•. Κα)  οί  μβν  έν  'ΑΟηναις  χαταβάλλουσι  την  άξίαν 
έχάβτου  βχδι δομένου  τεύχους  αμα  τ^  λιι^ψΒΐ  αύτου.Οί  δβ  έν 
ταΓς  έπαρχίαις  χα\  τω  έξωτβριχω  παρχχαλουντακ  δπως  μετά 
της  κερ\  έγγραφης  αιτιάσεως  των  συναποστέλλωσι  τ^  αντί- 
τίμον  τονΛάχιστοτ  ίίεττε  Γί»;(^δτ,  ήτοι  οί  μεν  του 
«σωτεριχοΰ  όραχ,  5,  οΐ  δέ  του  εξωτερικού  φρ.  χρνσα 
δ, — Πρ•4  αποφυγήν  συχνών  συνεννοήσεων  δύνανται  οί  εύα- 
ρεστούμενοι  ν3^  προαποστείλωσιν  εφάπαξ  την  βλην  άξίαν  της 
συνδρομής,  ήτοι  δραχ.  10  οί  εν  ταΓς  επαρχίαις  χαΐ  φρ.  χρυ- 
σά 10  οί  έν  τΤ|  αλλοδαπή. 

Πάσα  αΓτησις  δέον  να  έπιγράφηται:«Προς  την  διεύΟυνσιν 
τ•υ  Β•4ιοιτωλε(ον  της  «Εστίας»  εις  *Α6ήνας•. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


■'    >■ 


*ΙΙ  μνν^σταία  «νοΰ  ^εαβόχο»  Κωνσταντίνου 

Ή  πρλ  πολλού  αδομένη  ώς  έπιχειμένη  μνηστεία  του  δια- 
δόχου του  έλληνιχου  θρόνου  Κωνσταντίνου  μετά  της  πριγ• 
χιπίβσης  Σοφ^Β^  όιΑλ^ς ^τσ9  νον  αύτοχράΥβροφ  τής'  ΙΛ^- 
μανίας,  απλ  της  προχθές  είνε  γεγονός  επισήμως  χεχυρωμέ- 
νον.  *Η  ευφρόσυνος  είδησις  έτηλεγραφήθη  παρά  του  ημετέ- 
ρου βασιλέως  προς  τον  χ.  πρωθυπουργόν  διά  του  επομένου 
τηλβγραφήματος  : 


Έχ  ΚΟΠΕΓΧΑΓΗΣ,  25  Αυγούστου,  ώρα  11,20"  π. μ. 

ΙΙρωθυιεονργ6ν  \ίθηγας. 

*Αγάλλομαι  άγγέλλων  ύμΓν  τους  αρραβώνας  του  διαδό- 
χου μετά  της  πριγχιπίσαης  Σοφίας,  αδελφής  του  αυτοχρά• 
τορος  της  Γερμανίας.  ΓΕΟΡΓΙ0& 

'ό  ».  Πρω6υ««νργΗ  άμέβ)»ς  δι^βίβάσεν  εις  Κοπεγχάγΐ^ν, 
ΒερολΓνον  χα\  Πσερούπολιν  λίαν  ενθουσιώδη  σνγχ.αρητήρ<α 
•«  ονόματι  έαντου  χαΐ  της  Κυβερνήσεως. 

Ή  πριγχίπισσα  Σοφία•ΔωροΟέα•Ούλερίχη•'Αλίχη  έγεν 
νή6η  εν  Πότσδαμ^τξ  2Αΐ4•*ΊδΟνίου  187θ'χα\*^ίν<»τ>  πέμ* 
«τον  τέχνον  του  άχοθαν^ντος  αότοχρ^τορος  φρεεδερίχου  Γ' 
χαΐ  της  αύτοχρατείρας  Βιχτωρίας,  πρωτοτόκου  Ουγατρός 
τή«  Βασιλίσσης  τηΓ  'ΑγγλΟατς. 

Κατά  τηλεγράφημα  έχ  Βερολίνου  πρ^ς  την  «Εφημερίδα• 
αχας  ό  γιρμανιχός  τύπος  χαιρετίζει  του;•  αρραβώνας  βυ|λ• 
καβέστατα,  έχφράζών  την  χαράν  του  βτι  ή  πρίγχίπισοα  θα 
Ρ«σιλεύ«η  έπ\  χωρών  πεφημισμένων  έπ\  ύψίστω  πολιτισμφ, 
κβ»  όμιλων  φιλιχωτατα  περ\  των  Έλ)ήνων.  Ό  διάδοχος 
των  Ελλήνων  έμποιεΓ  εις  άπβντας  άρίστην  έντύπωσιν. 

Ή  Α.  Μ.  ό  Β&^ιλεύς  επανέρχεται  'ένταΰθα*  χατά  τάς 
10-15  Σεπτεμβρέονφιιτά  τον  *  Διϊιδϊχοΐτ,  δστ«(^ρ^'  της  Ιπα•- 
νάδ•υ  του  εις  ΒερολΓνον,  βπου  εντός  χριων  τό  πολύ  μηνον 
0έλ«ι  τιλέσβι  τους  γάμους  του,    ιτροτίθβται    να     χαταρτίσ^ 


ένταΰθα  τόν  στράτιωτιχ^  του  οίχον  προσλαμβά>Αίιν  ύπασπΐ* 
στάς  χαι  λοιπούς  αύ)ιχούς.  Επίσης  θέλει  αγοράσει  οίχίαν» 
έν  ^  θα  χατοικήσγ)μετά  τον  γάμον.  Ό;  τοιαύτην  λέγετα^ 
βτι  θέλβι  εκλέξει  την  του  χ.  Σ.  7ύχα  έπι  της  όδου  Κη- 
φισίας. 

Καθ*  Ελα  τά  φαινόμενα,  επάγεται  ή  «Έφημερίς•,  ταχύτα- 
τα «ρέπει  ν*  άναμένωμεν  χαι  άλλο  παρόμοιον  ευτυχές  γε:• 
γονός  έν  τω  βασιλιχω  οΓχω  της  Ελλάδος.  Οί  δέ  ΒασιλεΓς 
ήμων  €ΐ>ε  διατεθειμένοι  έχτός  τούτου  χα\  αυτόν  τον  βα- 
σιλόπαιδα  Γεώρ^ιον  ταχέως  ν*  άποχαταστήσωσι  δια  γάμου. 


Μετά  πυρετώδους  δραστηριότητος  ενεργούνται  αί  προχ'α• 
ταρχτϊχαι  μελέται  των  έν  Θεσσαλία  γενησόμένων  ύδραυλι• 
χών  Ιργων.  Τό  ύπό  τους  μηχανιχους  χχ.  ΟουνβΠ  χάΐΒβ• 
ΙΐίΙΙί  συνεργεΓον  αποπεράτωσαν  {^δι^  τάς  έπι  του  εδάφους 
με)έτας  διά  τήν  σιδηροδρομιχήν  γραμμήν  μεταξύ  Βόλου  χα\ 
Λεχωνίων,  διετάχθη  νά  προβγ]  εΐΰ  τήν  ίναρξιν'  των  άναΥ* 
χαίων  τοπογραφικών  μελετών  προς  άποςήρανσιν  τδν  μεταξύ 
Καρδίτσης  χαΐ  Φαρσάλων  ελών.  Τό  δέ  ύπό  τους  μηχανικούς 
χ. χ.  θΓ&οίυ8  χαΐ  Δασχαλάχην  έχει  ηδη  σχεδόν  αποπερα- 
τώσει τας  τοπογραφιχάς  μελέτα^  του  παρά  τον  Πηνειόν 
πο^αμόν  εδάφους  έπ\  μήχους  πεντήχο^τα  περίπου  χιλιομέ- 
τρωΜ.  Προσεχώς  χαταρτίζονται  χα\  ίτιρα  συνεργεΓα  δια  τήν 
μελέτην  όλοχλήρου  σχεδόν  τον  Θεσσαλιχοΰ    πεδίου. 

—  Τήν  νύλτι  τής  παρελθούσης  Πέμπτης  άπεβίωσΐ«  6 
έπ\  των  εσωτερικών  ύποΟργός  Κ.  Αομβάρδος  χάτα€ληθί1ς 
ύ^ό  τής  μαχρας  νόσου,  ήτις  έπι  δύο  μήνας  χατέτρυχεν  αυ- 
τόν, 'β  κηδεία  του  μεγατίμΦυ  ανδρός  γενήσηαι  αυρίον  δη• 
μοτελεστάτη,  ορισθέντος  πρός'  τούτο  του  ποσοΰ  7,000 
δραχμών. 

—  *Από  τής  15  του  προσεχούς  μηνός  Σεπτεμβρίου  επα- 
ναλαμβάνονται τά  μαθήματα  τής  τηλεγραφικής  σχολής.  Οί 
θέλοντβς  νά  μαθητεύσωσιν  έν  τ^  σχολ^  ταύτγ^  δέον  να  ωφιν 
απόφοιτοι  ΓυρινασΙου  χαΐ  ύποβαΧωσι  μέχρι  τής  5  Σεπτεμ- 
βρίου εις  τήν  γενίκήν  διεύθυνσιν  τών  ταχυβρομείων  χα^  τη- 
λέγραφων τάς  προς  χοττάταξί^  αιτήσεις  των.  Καθηγητά)  δέ 
τής  σχολής  διωρϊσθησαν  οί  χχ.  Κ.  ΜαρΓνος,  Δ.  Σίμτέλλος 
χαι  Δ.  Άβαντινός,  χαΐ  ό  επιθεωρητής  χ.  Κ.  Καζάχος. 

—  Κατά  τόν  μήνα  Ίούλιον  Ιξεδόθησαν  ύπό  τών  διαφόρων 
ταχυδρομικών  γραφείων  έπιταγαΐ  αξίας  βραχ.  263,655.05, 
έξ  ών  εΐσεπράχθησαν  τέλη  υπέρ  του  δημοσίου  δραχ  1981, 
έ(ήργυρώθή^^  δσ^τοιαυτάί  251 4  ^  ά^τιπροσωπεύουσαι  έν  β- 
λω'τϊ  πο4^δ^4ν*^,  257,504,31!  ^ 

—  Ή  δοθησομένη  άποζημίωσις  εις  τον  χ.  Α.  Κωνσταντι• 
νΐδην  δια  τήν  «υρχατάν  τών  Καταστημάτων  αυτοΰ  ώρίσθη 
έπι  τ^  βάσει  τής  γενομένης  πραγματογνωμοσύνης  είς  δραχ. 

87,600. 

— 'Εντό"^  μΓχ^οΟ  ίβρύεται  νίον  ύφαντήρΓΟν  μεταξύ  Πει- 
ραιώς χα\  Νέου  Φαλήρου  ακριβώς  χάτωθι  του  Γαλλικού 
μνημείου.  Ίδρυται  αυτοΰ  είσΐν  οί  αδελφοί  χχ.  Νικόλαος  χαΐ 
Γεώργιος  Σέλας,  ό  πρώτος  έπΙ  μαχρόν  διευθύνας  τά  γρα- 
φ&Γχ  του  μεγάλου  εργοστασίου  τών  αδελφών  ΡίτσΙιτα,  6  ίχε• 
ρος  δ2  εργασθείς  επίσης  έν  τώ  αύτφ  κατάστημα  κι. 

—  Μεταξύ  τών  άλλω«>  ευρημάτων  του 'χεντριχοΰ  ταμείου 
ευρέθησαν  έν  τΰ  σιδη|^ο  δωματί^  αύτου  έν  τοΓς  χιβωτίοις 
τών  κιραχατιθηχών  δύο  κιβώτια  αγνώστου  περιεχομένου 
χα(  προελεύσεως,  Τά  κιβώτια  ταΰτα  φαίνονται  χατατεθειμά- 
ν«  έι^Γ  πρό  τΡ'.'αιΙ'δνταετίΗς*",  χαΚ  βμα>(''  ο^ΐδέν  σχετιχόν 
Ιγγραφον  περί  αυτών  υπάρχει.  Ό  κεντρικός  ταμίας  χ.  Κα- 
λογερής  άμα  ώς  ευρέθησαν  τά  χιβώτια  απέστειλε  προς  τό 
ύπουργεΓον  '  τών  Οικονό(ίίχώ^'  Ιίγγραφόν  ζητών  'όδήγίας  π^ρΐ 
τοΰ  ΗφηΛζ  γενέσθαι. 


Α.ΑΑΗΔ0ΓΡΑ«ΙΑ    ΤΗ3Β    ΒβΤΙΑΙ! 


χ.  Β.  Γ.  Σ.  Δυρράχιον.  Απεστάλησαν  χαΐ  τά  λοιπά,  ώς 
ιαν  τά  ζητν^Υέντα  ^λλα  βιβλία.  Άπάν^ώμΓν  'χά).  ιδιαιτέ'ρϋ^. 


ετι  αντιχειμενοΎ  εμπορίου.  —  χ.  &&.  ο.  ^^•  η.Ερ»νοντται. 
Σα<'  εύχαριστουμεν  άλλ'  εΓνε  άχατάλληλον  διά  τήν  «Έ• 
στίαν•.— Μ^α7•^^δσ^η  της  Εστίας.  Ελήφθη  ή  δέουσα 
πρόνοια  χαΐ  παρεαχβυάοθο  ήδη,  άξιον  τών  προσδοχιών  σας. 
*Η  έχτύπωσις  χβ\  αύτου  έγένετο  έν  Λειψία,  διότι  εινε   εί• 
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^^£:^Λ.ΧΧΟΓ<Γ  '^^ΗιΣ2     £3Χ2ΧΙ.Α^& 


7ρ^ς  κζέ^ωκε  χΐνεζιστ^  άνατομίαν,  χαι     τώρα  έτοομάζ&ι  ν& 
έχοώΐΥ)  φυσιολογίαν  ως  χαΐ  λεξιχά  τ&χνολογ(χά• 

— •  Ί1  Βρκτανιχή  χυ8βρνη<τις  έτοιμάζιι  την  Ιχβοαιν  σπου- 
δαιότατου ί^γου  φέροντος  έπιγραφην  « Ζωολογία,  των 
βο&τανιχών  Ίνδίων•.  Οί  1τρωτο^  ^xδοθ^ισόμκνο^  7  τόμοι  πβρι- 
ναμβίνουσι  μόνον  τά  (νσπόνδυλα  ζωα,  συνετ?χθησαν  δέ 
ύπ^  έγχρίτων  ^^^^^οδιφών. 

—  Εις  λίμνες  τινβς  της  Σουηδίας  άνιχαλύφθησαν  βπ*  έ- 
σχατων λείψανχ  προϊστορικών  πλοίων. 

—  *Αμ2ρ(χαν(χ:!(  «^ημερίδες  δημοσιεύουσκν  οτι  εν  Φιλα- 
δκλφεία  κ%τηρτίσ6η  εταιρία  σχοπον  Ιίχουσα  να  διατρήαγ^ 
τας  πυραμίδας  της  Αιγύπτου  δι*  ΐπ^ι  τούτω  χατασχευασθη- 
'ΐομίνββν  μηχανημάτων  βηως  μάΟγ)  χΐ  πράγματι  περιέχεται 
(ν  αύταΓς. 

—  Άν2χαλύ^6η  μηχάνημα  εν  ταΓς  *Ηνωμέναις  Πολι- 
τείαίς  άποx>ε(σηx'7>^  προς  {χτύπωσιν  των  ταχυδρομιχών 
δελταρίων,  χοπην  αυτών  χαΐ  συτχευην  εις  δέμιτα  άνα  25. 
"Εχαοτον  μηχίνημα  παρασχευά*Γει  οΰτω  300  οβλτάρια  εις 
τλ  λετΓτον  τη;  ώρας  χαΐ  εΙς  μόνος  άνθρωπος  άρχεΓ  προς  •- 
πιτήρησί'^  της  λειτουργείας  δύο  μηχανών. 

-—  Μετά  μαχρας  προπαρασχευαστιχάς  Ιργασίας  ηρξατο 
τϊς  παραστάσεις  αύ'ϊοΰ  πλησίον  της  Νέας  Ύόρχης  νέον 
θέατρον,  μοναδιχ^ν  δια  τας  διαστάτεις  χα\  την  μ^γαλοπρέ* 
π£ΐαν.  Το  θέατρον  τοΰτο  ένεχαινίσθη  δια  τη;  παραστάσεως 
του  δράματος  «Νέρων  η  ή  χαταστρ^φή  της  'Ρώμης•,  είνε  δέ 
ύτταίΟριΟ'.  Αί  Εντυπώσεις  τ&ς  οποίας  αποχομίζει  6  θεατής 
(<  του  ίϊχηνιχου  πλούτου  εΓνε  άνεξ^λειπτοι  χα\  μεγαλόπρεπε- 
σταται.Δια  καταιληχτιχη:  τβχύτητος  άνηγέρΟησαν  βναχτο• 
ρα,  πύργοι  χα*:  τείχη  επ*:  μεγίστης  εχτάσεως  γης.  Καθ*  έ• 
κάστην  δε  εσπίραν  ανέρχονται  άτ'ο  τών  οικοδομημάτων  τού• 
τί.»ν,  ατινα  δεν  χαίονται,  φ>όγες  εις  τ^ν  ούρανον  αΓτινες  τα- 
χέως σβέν.υ^ται.  Περ'(  του  μεγέθους  της  επιχειρήσεως,  ης 
6μω;  ή  επιτυχία  εξαρτάται  εκάστοτε  τά  μέγιστα  έχ  τον 
καιρού,  δύναταί  τις  να  συμπεράνη  «χ  του  αριθμού  τών  προ- 
σώπων ατινα  λαμ^άνουσι  μέρος  εις  την  παράστασιν,  χα\  &• 
τι>'α  άνέρχοηαι  εις  2000•  Ή  σχηνη  εινε  ή  μεγα)ειτέρα 
του  κόσμου.  Ό  χορός  συνίσταται  έχ  300  φωνών,  ΙΟΟΟ  δέ 
πολυθέλγητροι  ορχηστρίδες  τέρπουσι  τους  Θεατάς/Οπως  χα- 
λυφθώσι  τα  καθημερινά  Ιξοδα  άπαιτεΓιαι  νά  προσέλθΐ[)  εις 
το  •έατρον  χοΐνον  εχ  15,000  προσώπων  1 


Έντος  της  6ριβ6ΐ1σης  προθ«σμίας  υπεβλήθησαν  εις  την 
Έπιτροπήν  τών  *Ολυμπίων  δια  τον  δραματικον  διάγων  ι- 
σιχον  είκοσι  χα\  τέσσαρα  εν  όλφ  Ιργα.  *Εκ  τούαων  8  μ^ν 
εΤνβ  τραγωδίαι,  αί  έξης  ;  Ρι^γας  ΦεραΓος,  είς  πράξεις  5, 
Φίλιππος  κα\  Όλυμιιιάς,  εις  πράξεις  5,  'Λρεραφίλη  σώτει- 
(.1  Κυρήνης.  εις  πρίξεις  5,  *Λριστδτΐιιος  τύραννος  Ηλείων, 
εις  πράξεις  4,τ^Χρυσόμαλ)ον  δέρας,  εις  πράξεις  5,  Θεοφανώ, 
ει;  πράξεις  5,  ή  Διαβολή  Επιβουλή  χαΊ  "Αγνοια,  είς  πρά- 
ξεις 5,  χαι  ΐΐάνθεια,  είς  πρ>ξεις  4.  Δεχατέσσαρα  δράματα, 
τ•<  έξης  :  Εσπερινός  χαι  "Ορχος,  ει;  πράξεις  4.  Βυζαντινή 
Παρθένος,  είς  πράξεις  5,  ή  Δούκισσα  τών  Αθηνών,  είς  πρά• 
ξας  5,  Φώτης  Ζωτσης  δ  Κα<λαβρυτΐνδς,  είς  πράξεις  5,  *Α- 
βδελώ;υμος  6  Σιδώνιος,  είς  πράξεις  '.\  Ευρυμέδη,  είς  πρά• 
ξ?ις  3.  Ύψηλϊντης,  είς  πράξεις  δ,  ή  Ατρόμητος  Βασιλκή, 
είςπρτξΒΐς4,  οί  Έλεύθ-ρο',  είς  πρ)ξ:ις  3,  ή  "Αλωσις  της 
Κ'ονρτταντινουπόλεως,  είς  πράξεις  4,  Πόλεως  Άλωσις,  είς 
πράξεις  5,  Λέων  Χαμάρετος,  είς  πράξεις  5,  Πιχρά  ή  Δάφνη, 
είς  πράξεις  3  χαι  ή  Όρχομωσία  του  Διαδόχου  του  ελληνικού 
6ρόνου  Κωνσταντίνου  είς  πραξίν  Ι.Δύο  δέ  μύνον  Κωμωδίαι, 
βί  Ιξης :  οί  ΤΙροληπτ<χο\  χαΐ  ή  Φόλα,  εΙς  πράξεις  3. 

Διά  το  Δασονομιχ^ν  δΐ  διαγώνισμα  ύπεβλήθι^  £ν  χα\  μδ• 
νον  ϊργον,  φέρον  τον  τίτλον,  «Ή  χαλλιεργεια  κα\  έπιχάρπω- 
αις  τών  δααων,• 

—  Κατ»  τήν  προσεχή  Όλυμπιαχήν  "ΈχΙεβιν  φαλήσεται 
ύπλ  του  θιάσου  του  χ.  Λαμπελέτ  ολόκληρος  ή  ελληνική  λει- 
τουργία επι  τξ  βάσει  της  Βυζαντιαχης  μουσιχης,μελοποιη- 
θιΓσα  ύπο  του  χ.  Εδουάρδου  Λαμπελέτ  χα\  είς  τήν  Έλλη- 
νιχήν  παρασημαντιχήν  ύπλ  του  χ.  Α.  Παπαδοπούλου.  Ό 
τ•>νΐσμ^  Ιγένετο  τοιούτος,  ώστε  ονδε  κατά  κεραίαν  νά  πα- 
ρεχκλίνγ)  της  αρχαίας  μελωδίας,  εγράφη  δέ  έν  εύρωπαΙχοΓς 
κα\  έλληνιχοΓς  στοι/.ε(οις. 

—  Έν  ταΓς  έν  Τανάγρα  άνασκαφαΓς  της  Γενική;  Έφβ- 
ρκίαις  ευρέθη  τιλευταΓον  έρυθρόμορφος  φιάλη  έν  η  είχονίζι- 
τ-χι  δκλάζων  δτϊλίτης,  εξαίρετου  τέχνης.  'Τπο  τ6ν  δπλίτην 
ν;τΑρχει    επιγραφή    δηλοΰσα    τλ  2νομα   γνωστού  τεχνίτου  : 


Ι 


ηφιγτιας  βποεσετ•.  Τ^  σπουδαιδτατον  τοΰτο  εΰρ-ημα  και 
πάντα  τά  έν  ταϊς  άνασχαφαΓς  ταύταις  γενύμενα  έκέ|εισκν  εν- 
ταύθα δ  Γενικός  "Εφορος  τών  αρχαιοτήτων,  μβταβας  «ίς 
Τανάγραν  πρδς  έπιθεώρησιν  τών  ανασκαφών.  *Οσαύτως  ε• 
κομίσθησαν  ενταύθα  έχ  Θεσπιών  χαΐ  έν  χω  *Ε9νΐκω  Ιΐον 
σείω  κατετέθησαν  πέντε  μεγάλα  ανάγλυφα  έ>ληνΐχη;  τέχνης 
έν  οίς  κα\  το  περίφημον  άνάγ)υφον,  τ^  γνω«τον  ύπο  το  ^• 
νομα  άνάγ>υ.φον  τού  Αριστοκλέους  κατ*  έπιγραφήν  εν  ΰ- 
στερωτίροις  χρδνοις  έπ'  αυτού  χαραχθεΓσαν. 

—  Ή  πρυτανεία  τού  Εθνικού  Πανεπιστημίου  προεκήρυ• 
?ε  διαγωνισμον  προς  κατασκευήν  μνημείου  είς  τον  άο(διμ.ον 
ΠαύλονΝ.  Παυλόπουλον,  τον  μέγαν  εύκργέτην  τού  Πανεπι• 
στημίου.  ΟΙ  βουλδμενο:  νά  μετάσχωσι  τού  διαγωνισμον  πρ^ς 
κατασκευήν  τού  μνημείου  όφείλουσι  μέχρι  της  «ρωτης  «ρο(Τ• 
εχούς  'Οχτωβ^ίου  νά  στείλωσιν  είς  τλ  ΠρυτανεΓον  «ροπλά• 
σματα  τού  μνημείου,  ου  ή  αξία  ν^  μή  εΙνε  ύπερτίρα  των 
δέκα  χιλιάδων  δραχμών. Ή  χλίμαξ  δετού  προπλάσματος  δάοΛί 
να  είνε  δεκαπέντε  εκατοστά   έπΙ  έκαστου  μέτρου. 

—  Ό  έν  Ρεθύμν>)  της  Κρήτης  αρτισύστατος  Φιλεκπαι- 
δευτικός Σύλλογος,  ούτινος  σκοπός  εΤνε  ή  ύκερ  της  «ν«υ- 
ματιχης  τού  τόπου  άνυψώσεως  εργασία,  περιέλαβεν  έν  τμ 
προγράΐήιατι  αυτού  ως  ίν  τών  προς  τούτο  μέσων  και  τον 
σχηματισμον  Βιβλιοθήκης.  Ίνα  δ*  επιτυχή  τούτου,  8ι*  έγκϊ»- 
χλίου  αυτού  έπιχαλεΓται  και  τώνέν  Αθήναις  Αογ(ων  και  έκ- 
δοτων τήν  συνδρομήν  δια  της  αποστολής  τών  σύγγραμμα τβτν 
αυτών  η  άλλων  βιβλίων.  Τήν  παραλαβήν  των  τοιούτων  δω- 
ρεών άνέθέσενϊύλλογος  ε{;  το  ^ραφρΓον  της  «'Ετστίας•,  »{ς  β 
δύνανται  νά  άποστέλλωσιν  οί  εύαρεστούμενοι  ο(ονδή«οτ« 
σύγγραμμα.  ... 

—  Είς  τον  κ.  Π.  Ήρειωτην  δ.  φ.  οφείλιται  ή  είσαγωγη 
γερμανικού  εθίμου  άξιολδγου,  δ*ερ  ευχής  Ιργον  6ά  ητο  αν 
γενικώς  ήχολουθεΓτο.  Έξέδωχε  δηΧ.  δ  κ.  Ήρειώτης  «Πρέ|• 
γράμμα  τού  έν  Αίγίντρ  Έλλην.  Σχολείου  έπι  τω  τέλει  τβϊ 
σχολικού  Ιτους  1887—1888•,     ου  τλ  περιεχδμενον  εινε  •β 


λάδος  "Ενληνες  διευθυνταΐ  γυμνασίων  κ«\  σχολείων  εξέδί - 
δον  κατ*  ϊτος  τοιαύτα  προγράμματα,  βπως  οί  Γερμανοί 
χάμνουσι, περιλαμβάνοντα  (^{α^ρ1^ά^  περί  της  έθνιχής  γλώσ- 
σης, της  ίστορίας,  της  γεωγραφίας  κτλ.  το  επιστημονικού 
και  το  εθνικών  συγχρόνως  κέρδος  6α  ητο  τξϊ  ίνη  μέγιστον. 
—  Έξεδδθη  είς  χε^ριστλν  τεύχος  ή  έν  τ^  «*Εβδομάβι• 
δημοσιευθείσα  •< Ιστορία  τών  γραπτών  άγγιϊων•  τού  "Αγ- 
γλου Ηο<1(]6Γ  \ΐ^65(Γθρρ  κατΐ  μετάφρασιν  τού  χ.  *Αλ«ξάν. 
δου  Μ.  Καράλη. 


ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


Βίοι  Ρίτιφατύ^γ  ανόρΐ^Τί  κατά  τλ  έπίσημον  πρόγραμμα 
τού  υπουργείου  τών  Εκκλησιαστικών  και  τής  Δημ.  Εκ- 
παιδεύσεως, μετά  εικονογραφιών,  ύπο  Χαρίση  Πουλίου, 
καθηγητού  έν  τω  Α'  γυμνασίφ  'Αθηνών.  Πρ^ς  χρήσιν  των 
ελληνικών  σχολείων.  Έν  Αθήναις,  παρά  τ$  έκδ^ζη  £.  Κ. 
Βλαιτώ,  δδδς  *Ερμού,  63.  8ον  σελ.  205,  Τιμάται  δραχ. 
2,  50. 

^Ιστορία  μετΛ.υείον  ^ωματτιχ<&ς  γίγραμμ/τι^^ 
ύπο  της  χομήσσσης  της  Γερσέης.  Άθήνηοιν,  εκ  τον  τυπ•- 
γραο'.ίου  Άδιλφών  Περρη.  1888.  8ο «  σελ.  18. 

ΈγΧ^ιρίόιοτ  όβρματιχϋ^τ  τοσημάτωγ  δι*  Ιρανί• 
σμοΰ  έκτων  νεωτάτων  συγγραμμάτων  συντβθέν  ύπ^  Βαοι- 
λείου  Πα«αβασιλείου,  ίατρού,  προς  χρησιν  τών  τι  απουβα- 
στών  της  (άτριχη;  «αϊ  τών  πρακτικών  ιατρών.  Έν  *Α(Η)- 
ναις,  τύποις  Ν.  Γ.  Πάσσαρη  καΐ  Λ.  Βεργιανίτου.  1888. 
8ον,  σελ.  63.  Τιμάται  δραχ.  1,50. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

« 

Έδημ^σιεύθη  έν  παραρτ^.ματι  της  «Εφημερίδος  της  Κυ• 
βερνήσεως»  χατάστασις  των  έν  τοΓς  ταμείοις  κα\  τιλωίναίοκ 
τού  κράτους  βεβαιωθέντων, εισπραχθέντων  και  είσπραξίμ•*  έ• 
βόδων  της  χρήσεως  τού   1887  άικ^  1  'Ιανουαρίον  μέχρι  τέ• 


)ο«ς  'Ιουνίον  1 887,  ώ;  χαΐ  των  πληρωθέντων  κξ^δων  χατ3[ 
τ^  αύτο  χρονι;τ^ν  διάστημα  της  αύτης  χρήσβως.  Κατά  την 
χατάστασιν  ταύτην  ιχ  των  βιβαιωθέντων  βσόδων  Ιξ  84.682, 
048,93  δρ.  ■{σβπράχθησαν  δραχ.  75.573,795,02,  ύπολιίπον- 
ται  δΐ  να  εισκραχθώσι  δρ.  9,108,653,90,  Έπληρώθησαν  δλ 
Ν  τ'^ν  ταχτικών  εξόδων  μέχρι  τέλους  Ίουν(ον  1887  δραχ. 
79,βΜ,314,β6. 

—  *£ξ«δ6ί>η  π»ρα  του  *Ττιουργε(ου  των  'Εσωτιριχων  Έγ• 
χύχλιος  πρ^ς  τους  νομάρχας,  πιριέχουοα  τ&ς  άναγχαία:  ο- 
δηγίας κ<ρ\  του  τρόπου  χαΐ  του  χρόνου  χοΟ*  δν  θα  ένιργηθ^ 
ή  απογραφή  των  χατο(χων  τον  Ιτου;  1889.  Κατ*  αυτήν  ή- 
μέρα  «ρός  •νέργβιαν  τη;  απογραφή:  χαθ*  άπαν  το  χρίτος 
βρίζεται  ή  7η  Ιανουαρίου  του  προσκχοΰς  ?τους  ήμερα  Σάββα- 
τον/Ος  άπογργφβΓςζέλουσκ  χ^ηοιμοποιηΟή  δημόσ•.οιχα\  δημο- 
τικοί υπάλληλοι  πιρί  %^ς  28,000,  καθόσον  δι*  έχάστην  ηό- 
>ιν  χα\  δι*  £χαστον  χωοίον  6έλ£ΐ  διορισθη  ιδιαιτέρα  ένιτρο- 
7νή  δπως  ένιργήσ^  την  άτογραφήν.  Αί  οριστικά)  όδηγίαι 
θέλουν  ά'^οσταλη  ΐι'ς  τους  χχ.  Νομάρχας  χατα  τον  προσιχή 
Χιπτέμβριον,  Βχι  ικτυπωθήσονται  και  πι/}\  τας  500, ΟΟΟ 
δ•λτ(ο»ν,  έν  τοΓς  όπο^οις  %1ς  μίν  τός  κυρίωτέρας  πόλβις  αύτο\ 
ο(  οίκογινβιάρχαι  Οέλουσιν  έγγρ^ψιι  το  ονόματα  των  μβλων 
της  ο{χογ(ν((ας  των  ως  και  τα  των  ύπηρβτων  των,  έν  ^β  τοΓς 
χωρίοις  χα\  ταΠ:  μιχριΓς  πόλεσιν  αυτή  ή  έπιτροην^  θέλει 
πράξ&€  τούτο.  ΙΙρος  τούτοις  6έλουσιν  απογραφή  χαι  πάντα 
τά  κτίρια  βν  λεπτομεριία. 

— *Δντΐ  της  χατ*  ϊτος  γινομένης  πορβία;  των  μαθητών  τ•υ 
-σχ•λ•(ου  των  υπαξιωματικών  άπβφασίσθη  δπω;  εφέτος  συ• 
σταθ^  στρατόπεδον  αυτών  παρ»  τήν  Κηφ^σΙαν.  'Η.στρατο- 
πέδ«υσις  αρζεται  τήν  προσβχη  Διυτέραν,  μιταβαινόντων 
τοίν  υπαξιωματικών  μαθητών  εις  ΚηφίσΙαν  εν  τάξει  πορεία^• 
0(  μαΟηταΙ  στρατοπεδεύσαντες  θά  έξασχηθωσιν  εις  γυμνά- 
σια μάχης  εχτεΐνοντες  τήν  άχτΓνα  των  ασκήσεων  αυτών  μέ- 
χρι Χαλχίδο;. 

—  Εις  την  διαχο(νωσιν  τον  πρωθυπουργού  της  Ιταλίας 
χ.  Κρίσπη,  δι*  ής  βν  γλώσσν)  τραχεία  παραπονεΓται  κατά 
της  Ελλάδος  δια  τήν  πολιτικήν  αυτής  ώς  προς  το  ζήτημα• 
της  Μασσαυας,  άπήντησεν  ό  ημέτερος  έπι  των  έξωτιριχών 
-υπουργός  ανασχευάσίς  εντόνως  πάντα  τά  επιχειρήματα  κα\ 
τάς  μομφάς  του  *Ιτα)ου  ύπουργνυ. 

—  'ΕΝεχρΙθησαν  ύπλ  του  ύπ'>υργείου  τ«ον  Εσωτερικών 
τα  διαγράμματα  της  κατασκευής  τον  σιδτ,ροδρόμου  Μεσο- 
λογγίου— Αγρινίου  άπ^  του  χιλιομέτρου  ΙΟου  μέχρι  του 
!ί1ου. 

—  Έχβρτ,γήθη  εί;  τλ  επι  των  'δζωτεριχων  ύπουργεΓον 
Ιιίταχτος  πίστωσις  εκ  δρ.  17,500,  άντίτιμον  του  χατα- 
σχευαβθέντος  δια  τήν  Λ.  Μ.  τον  Σουλτάνοι  άδαμαντοκολ- 
λήτου  Μεγαλόσταυρου. 

—  Ή  Κυβέρνησις  διαπραγματεύεται  μετά  τίνων  κεφα- 
λαιούχων τήν  κατασκευήν  δύο  σιδηροδρομικών  γραμμών  εν- 
τός της  πόλεως.  *Αμφότεραι  κεντρί χόν  σταθμόν  θα  ϊχωσΐ  τήν 
<πρλ  της  έχ6έσεο»ς  των  *Ολυμπ(ων  θέσιν,  έχεΓθεν  δε  ή  μία 
γρ2|^ή  θα  διέρχηται  τήν  λεωφόρον  'Αμαλίας.Οά  χάμπτι^  τήν 
όδλν  Κηφίσίαις  χαΐ  άχολουθοΰσχ  κατόπιν  τήν  (ίπισΟεν  του 
κήπου  των  ανακτόρων  όδόν,  έπΙ  της  οποίας  ευρίσκεται  το 
*Αμαλίειον  *Ορφανοτροφ!Γον,θά  έπιστρέφτ;  εις  το  σημεΓον  της 
άναχωρήσβως  της.  Ή  έτερα  δΙ  Ιι  ίρχηται  έπίοης  άηό  του 
πρό  των  *Ολυμπ(ων  χώρου  χα)  ακολουθούσα  κατόπιν  τήν 
λεωφόρον  της  Ακροπόλεως  θα  χαταλήγγ)  εις  τον  σταθμόν 
του  Σιδηροδρόμου  Πειραιώς.  02  σιδηρόδρομοι  ούτοι  θα  ,ιινε 
ΦτενοΙ,  θά  έχτελωσι  δέ  τήν  συγκοινωνίαν  ταύτην  μετά  με- 
τρίας ταχύτητ•;. 

-^»  Τήν  νύχτα  της  παρελθούσης  Παρασκευής  πυρκατά  ε- 
χραγεΓσα  εν  τοΓς  Καταστήμασι  του  χ.  Α.  ΚωνσταντινΙδου 
κατέστρεψε  τήν  έν  αύτοΓς  μεγάλην  άποθήχην  βιβλίων.  Ή 
προξενηθεΓσα  ζημία  κατά*  τους  υπολογισμού;  τον  χ.  Καιν• 
σταντίνίδου  ανέρχεται  εις  δραχ.  120,000,  δ(ά  τόσον  δέ  πο- 
σόν ητο  χαι  ήσφαλισμένον  τό  Κατάστημα  εν  τ^  •*Αδρ•α• 
τιχξ  Ασφαλιστική  'Βταιρί^.• 

—  Ό  έπιχρατησας  (ηρος  χαιρος  συνετέλεσ*  μιγάλως  ε^ς 
τήν  ταχ•Γαν  άποξήρανσιν  του  σταφιδοχάρπου,ού  ή  σνγχομιδή 
έςησφαλίσθη  σχεδόν  πάσα.  "Ηδη  α(  φορτώσεις  του  προϊόν- 
τος ενεργούνται  καθ*  5λους  τους  λιμένας  εξαγωγής  εν  Πε• 
λοποννήοφ,  χαλ  ιδίως  έν  Πάτραις. 

—  Ζωηρότατη  χίνησις  έπιχρατεΓ  «πό  τίνος  έν  τφ  ναυπη• 
γείφ  Σνρου.  Έγένοντο  (χαναϊ  παραγγελίαι  ναυπηγήσεως 
Ιστιοφόρων  μεγάλης  χωρητικότητος  χα)  ιδία;  έκ  τόνε  ν  Ρωσία 
έμποριχον  οίκον  των    Αδελφών     Βαλλιάνων,    δστις  προτ<• 


βεται  νά  ναυιηγήση  πλεΓατα    τοιαύτα    δι3ι  τήν   μεταφοράν 
σίτου  εκείθεν  εις  τήν  Ελλάδα. 

—  Μετά  τινας  ημέρας  άχοπερατουται  έν  ΠειραιεΓ  ή 
στρωσις  των  γραμμών  του  τροχιοδρόμου,  δστις,  ώς  γνωστόν, 
θα  συνδέσιρ  τήν  γείνονα  πόλιν  μετά  του  Φαλήρου  κα\  της 
πρωτευούσης,  κα\  τίθεται  ?ίς  ενέργειαν  ή  γραμμή. 

—  Τήν  παρελθοΰσαν  Τρίτην  άπεβίωσεν  ενταύθα  ό  τέως 
Βασιλικός  Επίτροπος  παρά  τω  Έλεγχτικω  Συνεδρίω  Χρή- 
στος   Βλαχάνης. 

—  Και  έν  Θεσσαλία  ήρξατο  ή  καλ>ιέργεια  τής  στβφίδος. 
Μετά  τήν  χατάληψιν  εν  τω  χωρίφ  Καζακλάρ  έφυτεύθη  στα- 
φΐδάμπελος  μεγίστης  εκτάσεως,  πέρυσι  δέ  άκεδωχε  στα- 
φίδα καλής  ποιότητος  χαΐ  ού  σμιχρας  ποσότητος.  Κα\  εφέ- 
τος δε  ή  ^σοδ^ία  τής  σταφίδος  του  χτήματος  τούτου  Ισται 
χαΐ  χατά  τήν  ποσότητα  χαι  χατά  τήν  ποιότητα  χαλή,  ώστε 
φαίνεται  δτι  ή  σταφΊς  εύδοκιμεΓ  κα)  εις  πολλά  μέρη  τής 
Θεσσαλίας. 


Δ. 

ΣΑΙΚεΠΒΙΡΟΓ  ΔΡΑΜΑΤΑ 
έμμέτρως  με'ναφραισΟέντα  έ«  το\&  Αγγλε«ο^ 
^Εχίοσια  Α'  εΙς  μέγα  8ον^  μετά  σημείωσεωτ 

Μάκββθ Δρ.  3.— 

'Αμλετος »  3. — 

"Εμπορος  τής  Βενετίας »  3. — 

'Έχδοσις  Β'  είς  μικρόν   ίβην, 

'ΡωμαΓος  χαΐ  'ϊουλιέττα »  4. — 

Όθέλλος »  1.— 

Βανιλευς  Λήρ »  Ι. — 

ΤαχνόρομίΜίΆς  αποστεΛΛ^μετα  ίχαστοτ  »  ί,30 


ΑΔΔΗΔΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗ£    Β2ΤΙΑ2 


χ.  Ι.  Π.  Κωνσταντινούπολίν  Έαν  έννοεΓτε  νομιχόν  πε• 
ριοδιχόν,  τοιούτον  είνε  τό  έχδιδ6με«ον  ύχό  του  χ.  Σ.  Κ. 
Μπαλάνου.  «ή  ΈφημερΊς  τής  ελληνικής  χαι  γαλλικής  Νομο- 
λογία;•. Εκδίδεται  άπαξ  του  μηνός,  ή  συνδρομή  δ*  αύτοΰ 
ε?ν8  διά  τήν  άλλοδαπήν  φρ.  χρυοα  20 — κ.  Ν.  Δ.  Ν.  Ταυ- 
ρίδα. Ελήφθησαν  τά  πρώτα  10,  περιμένομεν  χαΐ  τά  £λλα 
Γνα  τά  παραδώσωμεν  δπου  παραγγέλλετε.  *Εν  Βρυξέλλαις 
κα\  Γάνδτ)  του  Βελγίου  ύπάρχουσι  καλα\  πολυτεχνικαΐ  σχο- 
λα(.  *0  χρόνος  τής  εις  αντάς  φοιιήσεως  εξαρτάται  έκ  τής 
προπαρασκευής  του  μαθητού,  ή  περίοδος  δμως  των  μαθη- 
μάτων Είνε  τετραετή;.  Τήν  δαπάνην  τής  συ^'Τηρήσεως 
χανονίζουσίν  αϊ  ορέξεις  κα^  τά  μέσα  τοΟ  διαμένοντος  αυτόθι, 
δέν  δύναται  δμω;  να  εΙνε  κατωτέρα  των  300  Φρ.  κατά 
μήνα.— χχ.  Β.  Μ.  Γ.  Κωνσταντινούπολίν,  ρ.  Δ.  Α•  Σκία• 
Οον,  Α.  Κ.  Κ.  Βώλον,  Ε.  Ι  Ε.  Σχόπβλον,  Φ.  Κ.  Δεμίρε 
χα)  Μ.  Β.  Ζ.  θήραν.  Τά  ζητηθέντα  άπ«στάλησαν.<— Φ<^ο• 
^ογο^τη.  Τό  πουλί  (=;πωλίον)  ^γεινεν  έκ  τον  πϋ&Λο^ 
Πώλοι  ωνομάζοντο  κυρίως  οΐ  νέοι  Γπποι,  βπως  χα)  ή  συ- 
νήθεια σήμερον  λέγει  αυτούς  πωΛάρια'  ακολούθως  δε  τά 
μικρά  έν  γένει  ζώα,  ίλλα  τε  κ«)  τά  των  πτηνών,  δθεν  χαι 
το  έν  τξ  συνηθεία  πουλί  :=δρνις.  Όσαύτως  δέ  π^Λοι  έλέ- 
γοντο  και  οί  ανήλικοι  Κτι  παΓδες,  εντεύθεν  δέ  χαΐ  ή  έν  τ^ 
συνηθεία  πατρωνυμική  χχτάληξις — ηώλος,  ήτοι  χατά  τήν 
έπι>ρχτήσασαν  προφοράν  —  πονΖο^  (Βερν.  Φοίπσσαι, 
σελ.  115).— χ.  Ι.  Γ.  Α.  Στενήμαχον.  Έγένετο  συμφώνως 
τξ  παραγγελία  σας  — χ.  Π.  Κ.  Λεβαδείαν.  Τό  μυθιστό- 
ρημα εινε  Ι^ργον  του  Μοντεπέν,  τό  &λλο  βιβλίον,  λίαν  σπά• 
νιον  Χν,τιμαται  δραχ.20.*ΑντΙτυπ•ν  αύτοΰ  δυνάμεθα  νά  σας 
προμηθεύσωμεν.— /7ροο^ίνηχδ•  Κατά  θεωρίαν  είνε  όρθ3^ 
δσα  λέγετε,  αλλ*  ύποθέτετ*  (τι  έν  ^  χαταστάσει  πολιτικώς 
διατελονμεν  ό  θεσμός  έν  τ^  εφαρμογή  του  είμπορεΓ  νά 
άποφέρ^  τους  καρπούς  ους  προσδοκάτε  ;  «Ή  αυτοδιοίχη 
σις,  ειπεν  ό  Φώξ,  είνε  αληθής  μάστιξ  δι*  Κθνος  έστερημένο 
ηθικής  και  πολιτικής  αγωγής.• 


νον 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΟΝ    ΕΝ  ΤλϊΣ    ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΛΙΣ    ΤΟΥ   ΑΓΙΟΥ 
ΟΡΟΤΣ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ  ΚΩΔΗΚΩΝ 

*ΛΟ  ΣΠΤΡΙ/ί^ΝΟΣ  Π.  ΑΑΜΠΡΟΤ 
χα^τιγητον  τον  Πανετίοίχημίον 

Έϋρίύ'κεταχ  εν  τφ  Βιβλιοπωλείφ  τΛς  «  Έίίτίας» 
καΙ  τιμάται  δραχ.  7.  Ταχυδρομικώς  άπο(^τελλό- 
μενον  δραχ.  7.50. 


Χά  ^Έλλην&χά  ΙΚ^ρονύχά  έφτνμερις  εκ- 
δοθείσα εν  Μεσολογγ£φ  ΐτπό  του  φιλέλληνος  Ελ- 
βετού Δ.  Ι.  Μάγε^  άπο  Ιανουαρίου  1824  μέχρι 
Φεβρουαρίου  1826,  και  περιέχου(?α  λεπτομερή 
Ιότορίαν  τών  εν  τι^  Ήρωϊκ'ξΙ  πόλει  Συμβάντων 
κατά  το  διάστημα  τούτο.  "Αντί  δραχ.  20  τιμάται 
μόνον  δραχ.  4.  Ταχυδρ.  άποότελ.  δρ.  5.60. 


ΑΡΤΙ  ΕΞΕΔΟΘΗ 


ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΗΣ  ΕΝ  ΚΟΡΣΙΚΗι 

ΕΑΑΗΗΙΚΗΣ  αποικίας 

%λΙ  συλλογ9\9  Καρυατιιιδ>ν  λ4ξ«ων 
*Υπλ  του  ιατρού  Ν.  Β    ΦΑΡΑΥ  τοΟ  ΣαμόΟραιιος. 

Το  βι6λ(ον  II νβ  άνατύπωσις  της  ΐν  χ^  «Εστία»  βημοσι- 
§υ^(«ης  πραγματείας,  δια  πολλών  «ροσθηχών  ιπηυξημένης. 
Ούτω  προσετέθησαν  έν  άρχ^  μ<ν  δύο  μεγάλα  χβφάλαια 
πραγματευ^μενα  το  μεν  την  γκωγραφίαν,  το  δε  την  ίστο- 
ρ(αν  της  Κορσιχης,  χα\  έτερον  περ\  Πελοποννήσου,  εν  τέλιι 
δέ  άλλα  δυο,  ών  ιδ  μεν  περιλαμβάνει  συλλογήν  Καρυατιχνν 
Τραγουδιών,  τλ  δε  συλλογήν  Καρυατιχων  λέξεων. 

Τιμάται  φράγχα  2.  ΤαχνόρομιχΖ&ς  ατζοστεΛΛόμετοτ 
ωρ,  3^20»  Ευρίσκεται  εν  τδΐ  ΒιβίΟΛωΛείω  της 
«  Λσιιας», 


ΑΝΤΙΓΡΑΦΑ  ΕΡΓΩΝ  ΤΩΝ 
ΜΕΓΑΛΩΝ  ΙΤΑΛΩΝ   ΖΩΓΡΑΦΩΝ 


ΡαφαηΛον,  ΜιχαηΛ  Άγγ/Λον  χ.  α,  βίσΐ  κατα- 
τεθεί μ^να  ηρο^  πώΛίίσιτ  οτ  τΐ^  γραφείω  τηζ 
«*^σ^1α^».  Τα  αντίγραφα  ταχίτα  είτε  Ιργα  όμογε' 
^ο9^  ζωγράφου  ετ  Ράμτ^  όιαμ^τοντος^  κατά  ν/οτ 
σνστημα  οΛαιοφωτογραφίας^  ^τΐζ  άπομίμεΤταί  καΐ 
αντην  την  παΛαιότητα  Γ^^  γραφές  τΐ&τ  ηρωτοτύ- 
ίτωτ.  Τα  πωΛονμενα  είσΐ  κατά  το  τΐΛεΤστοτ  α^Γ^- 
γραφα  τΐ^τ  περίφημων  τοιχογραφιΐΙ^ν  το^  Βατικα^ 
νο^,  και  αΛΛων  δε  ογομαατΐίν  ζωγράφίον  έργων 
αΛΛαχο^ί  αποκειμενων. 


42  Αύγουστου  1888 

ΑΑν•ι«  %'9[%  Κ\»β«ρνησ•ως         Τρέχουσα  Τι^λ^ 

Δρ. 


Των  170,000,000  των  5  •/©        ^Ρ•  ^• 

120,000,000  των  5  •  • 

60,000,000  των  6  •  • 

26,000,000  των  6  »  • 

10,000,000  των  6  »  • 

6,000,000  των  6  Δρ.  παλ. 

Κτηματιχαι  Όμολ.Έβν.  Τραπέζης 
τ«ιν  60000,000  μετά  Λαχείου  ^ρ. 

ηεοτΜτείλΑ  Κ«τοιστ4^|ΐιοΐ'«« 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενιχη  Πιστωτιχή  Τράπεζα         • 
Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  ■ 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  * 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    • 
Σιδηρ.  *Λθηνων  χα)   Πειραιώς       • 

Εταιρία»  Φωταερίου  • 

Ζννα^.^αΐ'^ατα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχον  "Οψεως. 

3μην. 
Σ — Τραπεζιχον     "Οψεως 
'  »  3μην. 

Νομίσματα 
Βιχοσάφραγχον 
Λίρα  οθωμανιχη 


477.— 
478.— 
552.— 
501.50 
252.— 
99.— 

515.50 


4,125- 

191.75 
80.— 

148.25 
409. 


32.10 

31.90 

1ί6  ν* 

1 25  V, 

25.30 
28.75 


ΑΡΤΙ  ΕΚΔΟΘΕΝ 
ΠΕΡΙ 

ΤΑΚΤΙΚΗΣ   ΠΟΛΙΟΡΚΙΑΣ 

μετά  τη<:  περιγραφής  τϋ^ν  ποΛιορκιΆτ  τϋίν 
ΠΛαταΐί^ν   καΐ    Γ^ί^  ΜασσαΛίας 

ΥΠΟ  ΚθΝ£Τ.  Γ.  Καδααρη 

^ποΛοχαγοί)  τ^ν  μηχανικοί. 

Ευρίσκεται  έ\  τω  Βιβλιοπωλείω  της  «*Βσι(ας•  χα\  τι• 
μαται  άντΙ  δραχμής  εν  Ελλάδι,  άντ\  φράγχου  V  4ν  τ$ 
εξωτερίχώ. 


ΑΡΤΙ  ΒΚΑΟΘΒΝ 

ΚΡΗΤΙΚΑΙ  ΡΙΜΑΙ 

ΤΑ  ΤΡΑΓΟΤΔΙΑ 

ΤΟΥ   ΔΑΣΚΑΛΟΓΙΑΝΝΗ    ΚΑΙ  ΑΑΗΔΑΚΗ 
ΥΠΟ  ΚΜΜ.  ΒΑΡΔΙΔΗ,  Κρητός. 

Τιμάται  δραχμής. — Ταχυδρομ.  άποστελλόμενον  δρ.  1.  10 
Ευρίσκεται  εν  τΰ  ΒιβΛιοηώΛεΙω  ^«}^  •* Εστίας• 


Ο  ΚΑΤΣΑΝΤΩΝΗΣ 

Κλέφτιχον  έπεισ&διον  ^  έλληνιχλν  μυθιστ&ρημα 

ΥΠΟ  Κ.  ΡΑΜΦΟΤ 

Τιμάται  δραχμής.  Εις  τους  «ν  ταΓς  βπαρχίαις  αποστέλλε» 
ται  ελεύθερον  ταχυδρ.τέλους. 


'Βν  Άθήνακ    «χ  του  τυπογραφ€ίου  τω»  Καταστημάτων  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΔΝΧΤΑΝΤΙΝΙΔΟΤ     1888  —1420 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


21  ^^ΥΓΌΥΧδΤΟ-χ*  1888.     ^ΧΙΧΧτ^    ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  Έη\  τ?)^  6δοϋ  Σταδίου,  αριθ.  35. 


Σ3Σ2ΤΧ.Δ. 
ΖΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΕΡΙΟΑΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ  ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

Χ9Τ03Β       Χ]?'  —  ^^3 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΕΙΣ  ΤΟ  ΣΧΟΔΒΙΟΝ  Φιήτ^Ι'ίΑ  ^"^  Κωστ9^  Παλαμβ. 
Ο  ΓΠ07ΗΦΙ0ε,  μυΟλοτορέα  Ίοι>λ€οι>  Κλαρ•τ9^, 
ν^^τάφραβις    Χ.  Α. 

ΠΡΟΟΔΟΙ  ΤΗΣ  ΙΑΠΩΝΙΑΣ. 

ΒΦΒΓΡΒΣΙΣ  ΤΟΥ  ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΟΥ. 

Η  ΠΟΙΝΗ  ΤΟΥ  ΘΑΝΑΤΟΥ  ΕΝ  ΑΜΕΡΙΚΗι. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΑΟΣΟΦΙΑ. 

Ο  ΚΟΡΥΔΑΑΟΣ    κοίημ»    ύχ6    Γ.    Μ.  Βιζυηνοί. 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΕΧΝΙΑ 


«Ό  Άπολλιαν(8ης  •,  το(οΰ(ος  β?νβ  6  τίτλο;  του  τελευ- 
ταίου {ργου  του  Λεχοντ  Δελίλ,  φέροντος  χαΐ  τούτου  την 
σφραγΓδα  του  &γνου  ελληνισμού,  ίστις  διακρίνει  των  συγ• 
χρόνων  αυτού  τ^ν  χλεινον  ποκητην  των  •*Εριννύων«  χα\ 
των  «ΆρχαΤχων  ποιημάτων.»  «Ό  Άπολλωνίδης•  είνε  λυ• 
ριχλν  δράμα  τριμερές,  δηλον&τκ  μελόδραμα,  ούτινος  τ^  χεΙ- 
μενον  ίγραψεν  6  Λεχοντ  Δελιλ  χαΐ  την  μουοιχην,  άνέχδο• 
τον  Ιτι  «αραμένουσαν^  δ  ΡΓ&ηζ  86ΓΤα19.  *Βν  τω  νέω  αυ- 
τού ?ργω  6  ιτοιητής  ενεπνεύσΟη  έχ  των  ήρωίχων  μύθων  της 
Άττιχης.  Ό  Άπολλωνίδης  του  ^ινε  αύτδς  6  επώνυμος  των 
*Ιώνων  ηρως,  τ^  τέχνον  του  Απόλλωνος  χα\  της  Ουγατρ^ς 
του  Έρεχθέαις  Κρεούσης,  το  δράμα  δέ,  χ«ρ(ω<  ειπεΓν,  πίστη 
μεθερμηνε(α  χαΐ  άνάπλααις  του  Ευριπίδειου  ^Ιωτος  εν  τφ 
απλω  χα\  μεγαλοπρεπεΓ  ίδιώματι  του  γάλλου  ποιητοΰ, 
παραχολουθεΓ  την  εν  τζ  άρχα(α  τραγφδί^  δρααιν  χαΐ  διά- 
Οεσιν  της  πράξεως,  ελλάχιατα  παραλάοσον,  χα\  ταΰτα  εχ 
της  άνάγχης  παραχωρήσεως  τίνος  προς  τάς  απαιτήσεις  της 
νεωτέρας  σχηνης.  Ούτω  την  εν  τ^  τραγι^δ(α  του  Εύριπ(δου 
παθητιχήν  σχηνήν  της  άποπείρας  δηλητηριάσεως  του  "Ίω• 
νος  εξ  επίβουλης  της  Κρεούσης,  ήτις  χαθίσταται  γνωστή 
τοΓς  θεαταΓς  εξ  άφηγησεω;,  ό  Λεχοντ  Δελιλ  ανελίσσει  εν  τω 
δευτέρω  μέρει  του  δράματος  ενώπιον  αύτων  των  θεατών. 
Ό  «* Απόλλων ίδης•  γράφεις  δπως  μελοποιηθξ,— αλλά  χαΐ 
δνευ  του  μέλους  αρτιον  καλλιτέχνημα  χαΐ  χατ*  ουδέν  όμοι- 
Αζον  πρ^ς  τα  συνήθη  χε(μενα  των  μελοδραμάτων,  —  όλ(γα 
Ιχει  παθαρως  διαλογικά  μέρη,  απαρτίζεται  δλ  χατά  μέγα 
μέρος  εχ  μονωδιών  χαι  χοριχων  ασμάτων,—  τέσ/ταρες  χοροί 
παρίστανται  χαΐ  παρενείρονται  εν  αύτφ,  ό  των  πολεμιστών, 
6  των  γυναικών,  6  χορός  των  *Ορεάδων  κα\  ό  των  Μου• 
σών, — έχ  στροφών,  αντιστροφών  χαΐ  έπφδών.  *Ιδιάζουσαν 
«Γσθησιν  προξενεΓ  εν  τέλει  του  δράματος  ή  ύπερφυής  πρό 
τών  θεατών  παράστασις  τών  *ΑΟηνών  Ιν  τ^  μελλούο^  αυτών 
δόξ^,  ενώ  6  χορός  τών  Μουσών  ^^ροφητεύει  εις  ώραίονς  οτί- 
χους  τλ  κλέος  «της  πόλεως  τών  ηρώων,  τών  ποιητών,  χαΐ 
τών  σοφών.• 

—  *Ε9  Λουγδούνω  τών  Βατάβων  έγένετο  χατ*  αυτά  ς  ω* 
ραία  {χδοσις  της  'Ιλιάδος  του  *Ομήρου  μετά  κριτικών  ση- 
μειώσεων υπό  τών  δοκίμων  καθηγητών  ΤΑη  1•6€υΐΤ06Ι1 
καΐ  Μβίκίοβ  <1θ  βοδΙα,  οΰτινες  χαΐ  £λλοτε  Κδοσαν  πεΓραν 
της  φιλολογικής  αυτών  ικανότητος,  συ>τάξαντες  άξιόλογον 
Τραμματιχήν  της  ομηρικής  διαλέχτου.  Τό  ανωτέρω  τεύχος, 
εχ  σελίδων  τριακοσίων  χαΐ  περιπλέον,  περιέχει  τάς  πρώτας 


δώδεκα  της  Ίλιάδος  ραψφδίας  επΙ  τξ  βάσει  της  άντιβολης 
22  αντιγράφων,  εχ  τών  παλαιότατων,  μετά  σημειώσεων 
κριτικών  καΐ  παραλλήλων  χωρίων.  Τό  λαμπρόν  τοΰτο  τεύ- 
χος τιμάται  ι  '/ι  φράγκου,  πρέπει  δέ  νά  όμολογήσωμεν  οτι 
ουδέποτε  άλλοτε  τα  Ιπη  του  θείου  άοιδου  εξεδόθησαν  το- 
σούτον εύώνως  αμα  χα\  φιλοχ?λως• 

»  ""^,'^*^*  "^^^^  εσχάτως  δημοσιευθέντα  στατιστιχόν  πίνακα 
εκ  τών  γερμανικών  πανεπιστημίων  τό  μάλλον  πολυφοίτητον 
81  νε  τό  του  Βερολίνου*  δεύτερον  Ιρχεται    τό  εν  Μονάχω  με• 


"Άγγλος,  5  'ΙταλοΙ  χα(  τίνες  Ίαπωνοί.  Εις  τό  του  Μονάχου, 
πλην  τών  Βαυαρών  χαΐ  τών  άλλων  Γερμανών,  42  Ελβετοί, 
20  Άμεριχανοί,  17  Αυστριακοί,  18  'Ρώσσοι,  15  "Ελληνες, 
Τ^'Ιταλοί,  καί  τίνες  Ούγγροι,  Σκώτοι  κα\  'Ιαπωνοί.  Εις  τό 
της  Λειψίας  175  φοιτηταΐ  έχ  διαφόρων  της  Ευρώπης  χω- 
ρών και  55  εκ  της  Αμερικής  και  της  Ασίας.  Οί  είς'τό 
πανεπιστήμιον  του  Στρασβούργου  φοιτώντες  συμποσούνται 
ικερι  τους  800,  αληθώς  μέτριος  αριθμός  εν  παραθέσει  προς 
τα  πανεπιστήμια  του  Μονάχου  καΐ  Λειψίας,  ει  κα)  ή  γερ- 
μανική χυβίρνησις  κατέβαλε  πασαν  δυνατήν  προσπάθεεαν 
Γνα  άποδείξτ)  τό  Στρασβοΰργον  καθέδρα  ν  περιφανονς  και  ά• 
ξιοζηλωτου  πανεπιστημίου . 

—  *0  διάσημος  ζωγράφος  Κάουλβαχ  παρν^τήθη  της  θί« 
σεως  του  διευθυντού  της  Καλλιτεχνικής  Ακαδημίας  του 
Μονάχου,  επΙ  τφ  λόγφ  βτι  ύπερμέτρως  απασχολούμενος  εν 
αυτξ  παρημέλει  την  καλλιεργεί  αν  της  τέχνης  αύτου. 

—  ΆπεβΙωσεν  εν  Λειψία  ό  διευθυντές  του  δημοτιχωτά• 
του  εν  Γερμανία  περιοδικού  0αΓΐ6ηΐΑυ1>β  (Σχιάδος)  Φρει- 
δερΓχος  "Οφμαν,  συνεργασθείς  έπ^  δεχαπενταετίαν  χαι  εν  τφ 
παγκοσμίου  φήμης  λεξιχώ  του  Μάγερ.'Επ\  της  διευθύνσεως 
του  "Οφμαν  ή  6αΓ(6ΐΐ1αυ1)β  έλαβε  την  μεγίστην  αύτης  επί- 
δοσιν,  δημοσιευομένη  σήμερον  εις  500,000  αντιτύπων. 

—  Κατά  τίνα  εΓδησιν  έχ  Πετρουπόλκως,  έν  τω  χυβερνείω 
του  Τσερνικώφ  άνεχαλύ^θη  ολόκληρος  θησαυρός  βυζαντινών 
νομισμάτων,  ου  ή  αξία  ανέρχεται  εις  30  εκατομμύρια  ρου« 
βλίων  (100,000,000  φρ.). 

—  Πρό  ολίγων  Ιτι  ετών  τά  πανεπιστήμια  της  Βιέννης 
χαΐ  της  Λειψίας  είχον  περισσοτέρους  μαθητάς  η  τό  έν  Βε• 
ρολίνφ.  Σήμερον  τό  έν  Βερολίνω  πανεπιστήμιον  είνε  τό 
μάλλον  πολυφοίτητον  βλων  τών  Χλλων.  Έπτακισχίλιοι  ώς 
Ιγγιστα  νέοι  έφοίτησαν  τώ  1887  εις  αυτό,  ό  υπέρογκος  δό 
ούτος  αριθμός  εινε  αληθώς  πρωτοφανής.  Ό  αριθμός  τών  δι• 
δασκάλων  έν  τη  γιγαντείφ  ταύττ}  της  επιστήμη;  ακροπόλει 
εινε  σχεδόν  Γσος  προς  τόν  πληθυσμόν  τών  φοιτητών- έπαρχι• 
αχού  τίνος  Πανεπιστημίου*  οΐ  αυτόθι  καθηγηταΊ  συμπο• 
σουνται  εις  310,  ήτοι  κατά  30  πλείονας  τών  καθηγητών 
του  έν  Βιέννν)  πανεπιστημίου.  Ή  αύτη  δ*  έπίδοσις  παρα- 
τηρβΓται  και  εις  Βλα  τά  άλλα  εκπαιδευτικά  καταστήματα 
του  Βερολίνου.  Πρό  πέντε  ένιαυτών  τό  έν  Βιέννγ)  Πολυτε- 
χνειον  ητο  τό  μάλιστα  πολυφοίτητον,  άλλα  σήμερον  ύπε• 
σκελίσθη  υπό  του  έν  Βερολίνω  Πολυτεχνείου,  ου  οί  μαθηταΐ 
όσημέραι  πληθύνονται.  *Η  'Ακαδημία  τών  εικαστικών  τε- 
χνών, ή  αγρονομική  'Ακαδημία,  ή  μεταλλευτική  Ακαδημία 
του  Βερολίνου  Ιχουσι  πλείονας  σπουδαστάς  9^  τά  παραπλή- 
σια έν  Βιέννη  ίδρύματα.  Ό  Ζωολογικός  Κήπος  του  Βερολί- 
νου εινε  ό  μέγιστος  τών  έν  τω  κόσμω. 

—  Ή  Σιβηρία,  ήτις  θεωρεΓται  υπό  πολλών  ώς  τόπος  ά- 
φωρισμένος,  ώς  ζοφερά  κόλασις,  έν  ι|!  ταλαιπωρούνται  χαΐ  στε- 
νάζουσιν  οί  κατάδικοι,  εινε  χώρα  όπωσουν  ευπρόσιτος  εις 
τά  αγαθά  της  ήμκρώσεως  και  της  παιδείας.  Τ^  3  Αυγού- 
στου έτελέοθησαν  πανηγυρικώς  έν  τ^  πόλει  Τόμσκ  τά  εγ- 
καίνια του  «Σιβηρικου  Πανεπιστημίου»,  όπερ  προώρισται 
νά  έκπέμψν)  τάς  φαεινάς  αύτου  άκτίναζ  εις  φωτισμόν  τών 
απέραντων  της  βορείου  *  Ασίας  χωρών.  Ό  φίλ•ς  κα\  προ- 
στάτης τών  γραμμάτων  μέγας  δουξ  ΚωνσταντΓνος  Νικολάε- 
βιτς  (πατήρ  της  βασιλίσσης  τών  Ελλήνων)  άπέστειλεν  αύ- 
τόσι  συγχαρητήριον    τηλεγράφημα^  'εύχόμενος  Βπω;  τό  νυν 


^£^£:^ΧΙΟΓΤ  Χ£ΧΣ3    3ΒΣΧΤΑ:π 


ίέρυόμΕ^ον  πανβπιστήμιον  αποβη  όρμητηριον  έκιστημονιχης 
προχοπη;  χα\  ηάσης  άλλης  πνενματιχής  ώφκλκίας. 

Το  ΐτανεπιστημιον  τοΰτο  πβριέχβι  έπΙ  του  παρόντος  μίαν 
μόνην  σχολην,  την  (ατριχήν,  της  δποίας  φχίνβται  ύηηρχε 
χαι  χατετιιίγονοα  άνάγχη.  Διότι  χατα  τόν  άνταποχριτήν 
τον  Χρογον  μβγάλη  σπανις  ιατρών  «ηιχρατεΓ  έν  Σιβηρία, 
Ινθα  μόλις  αναλογεΓ  1  κατρός  έπΙ  100,000  χατοίχων  πε- 
ρίπου. 

—  Τ^  Ειεβνες  φιλολογιχόν  και  χαλλιτεχνιχ^ν  συνέδριον 
6έ>«(  συνέλθει  εφέτος  έν  Βενετία  από  της  15-22  Σεπτεμ- 
βρίου. Το  ουνέδριον  6ά  συνέρχεται  έν  τω  παλατίω  των  Δο• 
γών,  έπ*  εύχαιρία  οέ  των  συνεδριάσεων  αύτου  Οέλουσι 
δοθή  δημοτελεΓς  έορτχί.  Μεταξύ  χων  θεμάτων,  εο*  ών  θέλου- 
σι  περιστραφή  ΟίΙ  συζητήσεις  του  συνεδρίου,  εινε  ή  αφο- 
μοίωσις  τη;  μεταφράσεως  Εργου  τινός  προς  την  άνατύπωσιν 
αύτοΰ,  ή  άνάγχη  της  προχλησεως  διπλωματιχων  ενεργειών 
οπΜς  ευρωπαΓχά  τ^χα  Κράτη  πεισθωσι  >ά  προσχωρήσωσιν 
εις  τον  διεθνή  φίλολογιχόν  χα^  χαλλιτεχνιχόν  σύνδ&σμον  χτλ. 


Εις  πιντηχοντα  χα\  πέντε  άνήλθον  τα  εις  τόν  Φίλα• 
δέλφειον  ποιητιχόν  αγώνα  άποσταλέντα  λυριχά  ποιητιχά 
?ργα.  Ή  έχλογή  των  χριτων  άνεβλήθη  δια  -ιήν  προσεχή 
ΙΙέμπτην,  θεωρηΟέντο;  αναγκαίου  να  έξασφαλισΟΥ)  έχ  των 
προτέρων  ή  αποδοχή  του  βάρους  της  χρίσεως  ύπό  των  δρισθη- 
σομένων  προς  τοΰτο  λογίων. 

— Έν  τω  άνασχαπτομένω  περιβόλω  του  Ζαππείου  άνευρε- 
θη  προχθές  άρχαΓος  τάφος  ρωμαΤχής  εποχής,  Ιντός  δ*  αυ- 
τού ευρέθησαν  τριάχοντα  φύλλα  τρίλοβα  χρυσά,  ε!ς  μιχρός 
δακτύλιο;  χρυσούς,  εΙς  λίθο;  βυσινόχρους  μεγέθους  φαχής  πε- 
ριβεβλημένο; χρυσω,  ξν  χάτοπτρον  τεθραυσμένον  δνευ  λαβί- 
δας, ίν  δοχεΓον  χάλχινον,  δεχαέξ  ήλοι  χάλχινοι,  £ν  μιχρότα• 
τον  οίνοχο'ίζιον  πήλινον  μόνωτον  %λ\  δύο  δαχρυδόχοι  πήλι- 
νοι. "Απαντα  τα  άντιχείμενα  ταΰτα  παρεδόθησαν  τη  γενιχη 
έφορία  των  αρχαιοτήτων. 

—  Προεχηρύχθη  διαγωνισμός  ύπό  του  υπουργείου  της 
Παιδείας  έχ  χληροδοτήμχτος  προς  άποστολήν  ενός  υποτρό- 
φου εις  την  Έσηερίαν  προς  πληρεστέραν  έχπαίδευσιν  έν  τ^ 
γραφίχζ.  *0  διαγωνισμός  θέλει  αρχίσει  έν  τξ  νχολ^  των  τε- 
χνών την  22  του  μηνός  τούτου  χαΐ  διαρχέσει  μέχρι  της  6 
7βρ(ου•Οί  διαγωνισΙησόμενοι  όφείλουσι  να  παραδώσωσιν  εις 
το  γραφίΓον  τετράξυλον  μετχ  χαταλλήλου  χηρωτοΰ  υφάσμα- 
τος (μουσαμά^  Ιχοντος  διαστάσεις  ύψους  0,90  χα\  «λάτους 
Ι,ΙΟ.  Οί  γνωρίζοντες  δ'  έξ  αύτ»ν  ή  οπωσδήποτε  Ιχοντες  έ- 
λαχίστας  γνώσεις  μιας  των  γλωσσδν  της  γαλλιχής  ή  τής 
γιρμανιχής  ή  τής  ιταλιχής  όφείλουσι  νά  δηλώσωσι  τοΰτο  εΙς 
το  γραφεΓον  τής  διευθύνσεως.  Αί  ώραι  τής  εργασίας  χατά 
τόν  διαγχονισμόν  όρισθήσονται  χατά  τήν  ήμέραν  τής  ενάρ- 
ξίως  τξ  χοινί)  συνεννοήσει  τής  μελλούσης  νϊ  φροντίση  περί 
του  διαγωνισμού  επιτροπής  χαι   των  διαγωνισΟησομένων. 

Οί  μέχρι  τοΰδε  ύποβαλόντες  αιτήσεις  δια  τόν  διαγωνι- 
σμόν  τούτον  εΐσ\ν  τρεΓ;  οί  χχ.  Ο.  Γιαβόπουλος  Ε.  Κοντιά- 
δης  χαΐ  Γ.  ΡοΤλός.  Τό  ΘΙμα  του  διαγωνισμού  όρισθήσεται 
τήν  ήμέραν  τής  ενάρξεως  αύτοΰ. 

—  Ό  έν  Βερολίνφ  δαπάναις  τοΰ  Πανεπιστημίου  σπου- 
δάζων τήν  βρ/^αιολογίαν  χ.  Κ,  Δαμιράλη:,  ύποβαλών  εις 
τήν  αυτόθι  φίλοσοφίχήν  Σχολήν  διατριβήν  περ\  τοΰ  αγάλ- 
ματος τοΰ  ^Απόλλωνος  τοΰ  ύπό  των  Ναξίων  άφίερωθέντος 
τω  έν  Δήλω  ίερω  ήξιώθη  τοΰ  πρώτου  βραβείου  τοΰ  αποδι- 
δόμενου εις  τους  αλλοδαπούς  σκουδαστάς. 


Ο  συγγραφεύς  ΤΗΣ  ΒΑΒΥΑΩΝΙΑΣ 

^  Άφορμήν  λαβών  έχ  τοΰ  έν  τξ  • Εστία •  δημοσιευθέντος 
άρθρου  περί  ΒαβυΛωνίας  τοΰ  χ.  Χ.  Άννίνου  ό  πολυμαθής 
χαι  τον  νεοελληνιχών  πραγμάτων  μάλιστα  ειδήμων  κ,'ΑΘ. 
Δουρούτης  απέστειλε  προς  τόν  ήμέτερον  συνεργάτην  τήν 
έπομένην  έπιστολήν,  ην  ώς  περιέχουσαν  αγνώστους  τέως 
πληροφορίας  περί  τοΰ  συγγραφίω;  τής  ΒαβνΛωτία:  ευχα- 
ρίστως δημοσιεύομεν  ένταΰΟβ. 

Κνριε  Ι.  "'^4^•^ί^ί, 

•Ο  Δημήτριος  Βυζάντιος  δέν  υπήρξε    μόνον  κωμωδοποιός 
χβ\  έχχλησιαστιχό;  ζωγράφος  άλλα    χαΐ    διοικητικός  υπάλ- 


ληλος, ώς  ένιθυμήθην  και  εξ    έρεύνης  τής  *Εφημερ(δος  τϊ)ς 
Κυβερνήσεως  έβεβαιώθην. 

Και  τφόντι,  δτε  κατά  τω  1833  τό  Κράτος  διηρέθη  •ες 
Νομούς,  6  Βυζάντιος  έδιωρίσθη  γραμματεύς  τής  Νομαρχίας 
Φωκίδος  %α\  Λοχρίδος  (Έφ.  τής  Κυβ.  1833  σελ«  148),  μετά 


βιώσαντας  Ν.  ΜαρΓνον,  Γ.  Ροντόπουλον  κα\  άλλους. 

*Εκ  τής  Διοικήσεως  'Αργολίδος  6  Βυζάντιος  μετετέθη  ιΐς 
τήν  τής  Μεσσηνίας,  τω  1838  δε  κατά  7βριον  έπαύθη  τ^  €ΐΐ• 
τήσει  αύτοΰ.  Κατά  τό  διάταγμα  έμελλε  νά  διορισθή  είς  αλ^ 


ποβαΐνει  λία^  δύσκολος,  καθότι  Ιχτοτε  ή  'ΕφημερΙς  αυτ^ 
δέν  περιέχει  πλέον  τόν  κατάλογον  των  ονομάτων  βν  έδημοσίειίλ 
μέχρι  τοΰ  Ι84ΐ. 

Τελευτών  σας  παρατηρώ,  οτι  ό  Βυζάντιος  {γράψε  και  τ&ς 
ωσαύτως  ωραίας  εικόνας  τής  έν  Ναυπλίφ  Εκκλησίας  τον 
αγίου  Γεωργίου. 


12  Αυγούστου  1888 


•■Έρρωσθε 
Α•  Γ.  Δουρούτης. 


ΠΩΛΕΙΤΑΙ  ΣΤΛΛΟΓΗ 

-  Φραγκίσκου  Σκούφου   (1681) 

•  Αθανασίου  τοΰ   ΠαρΙου  :     έξήγησις  ^ητοριχής  τέχνης 
τοΰ  Ερμογένους  τοΰ  Ταρσέως  (1799). 

-  Κωνσταντ.  Οικονόμου  (1813) 

-  Κωνστ.    Βαρδαλάχου    (1815) 

•  Νεοφύτου  Βάμβα  δικανική   1813 

■  •  »         "Εκδ.  Γ    1856. 

»  Β         ρητορική  ^μβωνος  1851. 

■  Χ.  Παμπούκη  πεζογραφική  καλλιλογία  (1857). 

•  Βενίαμήν  *Ιωαννίδου  :    "Ρητορεία  των  Ελλήνων    τή; 
Έκκλ.  Πατέρων  1869. 

•  Έμμαν.  Γαλάνη  :  Στοιχειώδης  Ρητορική.   1876. 

'Ολαι  6μοΰ  ^ρβιχ•   9^• 


ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


Δοχίμιοτ  τγ  ίστορ/ας .  Γί?ς  αρχαίας  ααρ*  ΈΛ* 
Λησι  φιΛοσοφίας  ύπό  Θεοδώρου  Καρούσου.  Εξεδόθη  κατ* 
έντολήν  τοΰ  συγγραφέως  ύπό  Διονυσίου  Λινχρδάτου.  Έκ 
των  καταστημάτων  Ανέστη  Κωνσταντινίδου.  Έν  Αθήναις, 
1888.  8ον.  σελίδες  269.  Τιμάται^  δρ.  5. 
^Ώς  κανόνα  και  όδηγόν  έν  ττί  εκπονήσει  και  επεξεργασία 
της  πραγματείας  ταύτης  ό  συγγραφεύς,  βστις  είνΐ  γν«στος 
«ίς  τόν  φίλολογικόν  κόσμον  δια  τές  σπουδαίας  αύτοΰ  Πλα• 
τωνικάς  μελετάς,  ϊλαβε  προ  πάντων  τό  πόνημα  τοΰ  Γιρμα• 
νοΰ  Ε.  ΖβΠβΓ  «*Η  φιλοσοφία  τών  Ελλήνων.•  Τζ  μεΟόβφ 
δέ  τοΰ  αύτοΰ  Γερμανοΰ  συγγραφέως  επόμενος  διαίρει  έν  τω 
Δοχιμίφ  αύτοΰ  τήν  βλην  φίλοσοφίαν  των  Ελλήνων  «'ς 
τρεΓς  μεγάλας  περιόδους  :  τήν  Προσωχραηκήν,  τήν  χατά 
ΠλάτΜνα  κα\  Αριστοτέλη  κα\  τήν  μετ'  Άριοτοτέλη  φίλο• 
σοφίαν,  ύποδιαιρών  έκάστην  τούτων  συμμέτρως  καΐ  μβθοδε- 
κώς^  Ιν  τε  τξ  εξιστορήσει  ενός  έκαστου  των  φίλοσοφημάτων, 
1^•^«^ βιογραφικών  περί  τοΰ  αύτουργοΰ  αύτοΰ  ειδήσεων,  κα\ 
έν  τξ  μεταβάσει  από  τοΰ  ενός  αυτών  είς  τό  ίτερον.  *Βμ«ει• 
ρία  κα)  θεωρία  ακριβής  των  γιγονότων,  Ικθεσις  καΐ  συναρ- 
μολογία  αυτών  κα\  συνάφεια,  εύστοχος  τής  ιστορικής  ΰλης 
εκλογή,  συνάμα  δε  καΐ  επεξεργασία  αυτής  καΐ  οργανική  ά• 
νάπτυξις,  ιδού,  λέγει  6  συγγραφεύς,  0  διττός  σχοκός  6  επι- 
διωκόμενος βις  τήν  σύνταξι*  τοΰ  ε  ν  λόγω  πονήματος.  Τόν 
σκοπόν  δΙ  τούτον  επιδιώκει  αληθώς  ό  συγγράψας  τήν  ίατβ- 
ρίαν  τών  φιλοσοφικών  συστημάτων  τής  έώηνικζς  άρχαι&τη• 
τος  εις    γλώσσβν  μεμετρημένην  και  ούτως  ευληπτον,ώση  τλ 


ίγχεΐρ(8ιον  τούτο  άποβαίνο  βύχρηστότατον  βοήθημα  &ις  τους 
ιήν  (στορίαν    της  φιλοσοφίας    μελετώντας    νέους  "Ελληνας 

'Οόοιποριχον  τοΐΤ  *Αγίον  ^Ορονζ  ύπο  Νικολάου  θ. 
Σχι^α,  ταγματάρχου  του  μηχανιχοΰ.  Έν.*Λθήνα(ς,  τύποις 
•Μβ38Αβ6Γ  ά*  ΑΐΙιέη68•.  1887.  16ον,  σβλ.  133.  ^βδεμένον 
τιμάται  δραχ.  2,5θ. 

Έό^Λτ  Βύηΐΐοη — Ν/οτ  *Εγχει^ίόιοτ  τ^^  τοσοχομον 
προς  χρητιν  των  οικοδεσποίνων,  των  παιδαγωγών,  των  νο- 
σοκόμων χτλ.  Έκ  του  γαλλίχοΰ  ύιτο  Γ.  Ν.  Μαυρή,  φοιτη• 
του  της  Ίατριχης.  Π^ριεχόμετα  :  Τέχνη  του  επιμκλεΓ* 
σ6αι  του;  άσΟενεΓς  χα\  άναρρωνύοντα;. — Είδιχοι  κανόνες 
δια  τους  παΓδας. — Προπαρασκευή  των  φαρμάκων. — Νοσηρά 
τ(να  συμβάντα. — Ειδιχο\  χανόνες  εν  περιπτώσει  ένσκήψεως 
επιδημιών. — Οίκιακον  φαρμαχβΓον. — Έν  *Α9ήναις,  εκ  του 
τυπογραφείου  Παρασκευα  Λκώνη.  18ΐ»8.  16ον,  σελ.  168. 
Τιμάται  δρ.  2,50 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

Παρ«ηιν),    19    Αύγούστβν 


Μ•τα  μεγάλης  λαμπρ6τητος  έτελέσθη  εν  Παυλόφσκαή  βά- 
πτισις  του  βασιλόπαιδος  Χριστόφορου.  Ό  αύτοχράτωρ  της 
Ρωσσίας  ϊφερεν  εν  χερσ\ν  επί  της  κολυμβήθρας  τ^ν  βασιλό- 
χαιδα,  ή  δέ  αυτοκράτειρα  προσήγαγεν  αύτον  εις  μετάληψιν 
π«ριβ&βλημένον  τον  έλ)ην(χον  Μεγαλόσταυρον  χαϊ  τον  ρωσ- 
σιχ^ν  του  άγιου  Ανδρέου.  Ή  άxολο^θια  έψάλη  ελληνιστί 
παρά  του  άρχιμανδρίτου  Νεοφύτου. 

—  Ή  Λ  Μ.  &  βασΟευς  εκ  Πετρουπ&λεως  μετέβη  εις  6ε- 
ρολΓνον  ϊνβα  συνηντή9η  μετά  του  διαδόχου  Κωνσταντίνου, 
εφιλοΡενήθη  δε  ύπο  του  αύτοκράτορος  της  Γερμανίας,  όστις 
Εδωκε  κα\  έπίσημον  γεΰμα  προς  τιμήν  του  βασιλέως  καΐ 
του  διαδόχου  Κη>νσταντίνου.  Έκ  Βερολίνου  δ  βασιλεύς  άνε- 
χώρησ^ν  εις  Κοπεγχάγην,  δπου  θέλει  δ:ατρ1ψίΐ  8π\  δεχαπεν- 
ΐίήμερον,  μεΟ'  $  δ:ά  Βιέννης  επιστρέφει  κατ*  εύθεΓαν  είς  *Λ• 
θηνας. 

»  Μέγας  ιταλίχ^ς  στόλος  εκ  δέκα  θωρηκτών  χατέπλευ• 
σ«ν  (ίς  τάς  έλληνικάς  θάλασσας,  μετά  τίνα;  δ'  ημέρας  κατα- 
πλέει ιίς  Πειραιά  χα^  Γαλλικός  στόλος  έξ  επτά  θωρηκτών. 

—  Το  ύπουργεΓον  τών  Εσωτερικών  διέταξε  τήν  έν  ίδιαι• 
τέρφ  φυλλαδίω  εκτΰπΜσιν  πάντων  τών  μέχρι  σήμερον  εκδο- 
θέντων νόμων  9^  διαταγμάτων  περ)  φυλλοξήρας.  Ή  εκτύπω- 
σις  ηρξατο  ηδη,  τα  δέ  φυλλάδια  θέλουσίν  άποσταλή  είς  πάσας 
τάς  αρμοδίους  αρχάς  του  Κράτους. 

—  Λίαν  προσεχώς  γενήσονται  γενικά  γυμνάσια  ναρκοβό- 
λ»ν,  ων  θα  συμμετάσχωσι  πάντα  τα  ναρκοβόλα  σκάφη  του  η- 
μετέρου ναυτιχον. 

—  *0  επΙ  τών  Ναυτικών  υπουργός  θά  ύποβά)^  κατά  τήν 
προιεχή  σύνοδον  της  Βουλής  νομοσχέδιον  περ^.  συστάσεως 
Σχολής  τορπιλλητών,  συνταχθεν  υπό  της  γαλλικής  ναυτι- 
κής αποστολής  κατά  τά  υποδείγματα  τών  λειτουργουσών  έν 
τοΓς  ναυτιχοΓς  τών  ξένων  κρατών  παρομοίων  σχολών.  Έν  τ^ 
'Χ^^^^'^^ν)  θά  κατατάσσωνται  μηχανικοί  του  Β  Ναυτικού, 
υπαξιωματικοί  κοι\  ναυται,  οΓτινες  μετά  διετή  ή  τριετή  έν 
αυτ^  φοίτησίν  θά  καταρτίζωνται  τέλειοι  τορπιλληταί,  λαμ- 
βάνοντες  παΐ  είδικόν  πτυχίον. 

— >  Κατ*  άχριβεΓς  πληροφορίας  συνεπληρώθη  ή  άποξή• 
ρανσις  παντός  σχεδόν  του  σταφιδοχάρπου  είς  τά  πλεΓστα 
μέρη  του  Κράτους.  ΈλάχΐβΙΚ  δέ  ποσλν  μένει  ήδη  έν  τοΓς  ά- 
λων(θ(ς,8κερ  τάχιστα  θΐΐϊη  συγκομισθή  καΐ  τούτο  άποξηραι- 
νόμενον. 

—  *Η  κατάστασιςτής  ^νίας  του  έπ\  τών  εσωτερικών 
υπουργού  κ.  Λομ||||^^  έδεινώθη  από  τής  προχθές  είς  βαθ- 


μόν  άπελπιστικόν,^ΙΙΙΙ^  συνελθόντες  εί(  συμβούλιον  ιατροί 
ουδχμίαν  έλπίδα*ι|^ουσι    περ)  σωτηρίας  του  ασθενούς. 

— -  *Λπε6ίωσεν  έν  Κηφισσία  χθες  ό  Νικόλαος  Παπαμι• 
χ^αλόπουλο^,  έκ  τών  πρωτευόντων  ημών  πολιτικών  ανδρών, 
πολλάκις  χρηματίσας  υπουργός  και  πρόεδρος  τής  Βουλής, 
πολλάς  δ*  υπηρεσίας  παράσχων  είς  τήν  πατρίδα.  *Η  κηδεία 
αυτοΰ  γενήσ•ταΐ  σήμερον  δημοσία  δαπάνν),  απονεμομένων 
τψ  νεχρώ  τδν  στρατιωτικών  τιμών  αντιστράτηγου. 

—  'ΒπΙ  τ^  προσεχεΓ  'Ολυμηιαχ^  Εκθέσει  καΐ  ταΓς  έορ• 
ταΓς  τής  είχοσιπενταετη^ίδος  τοΰ  Βασιλέως  θά  καταπλευ• 
σωσίν,  ως  γνωστόν,  είς  Πειραιά  Φτόλοι  βλων  τών  μεγάλων 
ναυτικών  Δυνάμεων,  ήτοι  Αγγλίας,  Γαλλίας,  Ρωσσίας  καΐ 
*Ιταλ(«ς,  πιθανώς  δε  κα\  έκ  τών  λοιπών  ΔυνάμΕων.  Έν  τω 
ύπου^γείφ  τών  Ναυτικών  ύπολογίζουσιν  8τι  τά  ξένα  πλοΓα 


θ*  άνέλθωσιν  είς  40,  ταύτα  δΙ  θά  προσορμισθώσιν  έν  τώ  λι- 
μένι  Πειραιώς,  έν  τω  κόλπο)  τής  ΣαλαμΓνος  και  έν  Φαλήρω. 
Κατά  τήν  έπίσημον  έπίσχεψιν  του  Βασιλέως,  τά  πλοΓα 
θά  παραταχΟώσιν  είς  δύο  σειράς,  έν  μέσω  δ'  αυτών  θά  δι- 
έλθιτ|,  χροτούντων  τών  τηλεβόλων,  το  φέρον  τήν  Λ.  Μ.  πλοΓον. 
Το  σχέδιον  τής  βασιλιχής  παρελάσεως,  ήτις  ϊσται  θεαμα- 
τιχωτάτη  καΐ  μεγαλοπρεπής,  μεΐ(εταται  έν  τω  ύπουργείω 
τών  Ναυτικών. 

—  Έχ  Παρισίων  έγνώσθη  τηλεγραφιχώς  ή  είς  πενταετή 
φυλάκισίν  χαταδίχη  του  Περικλέους  Ραυτοπούλου  διά  τήν 
ύκ'  αυτού  διαπραχθεΓσαν  χλοπήν  αρχαίων  νομισμάτων  έν 
τω  καταστήματι  τών  αρχαιοκαπήλων    Φεαρδάν  κα\  Ρολλέν* 

—  Συνελήφθη  έν  Πύργω  χαΐ  έιλλος  κιβδηλοποιός  ονόμα- 
τι Πυλιώτης,  δστις  είχε  θέσει  είς  χυχλοφορίαν  κίβδηλα  δί- 
δραχμα και  πεντάδραχμα  χαρτονομίσματα.  Έγένοντο  δε 
και  δλλων  τινών  συλλήψεις  ενεχομένων  είς  τό  αυτό  Ιγχλημα. 

—  01  άφικόμενοι  ενταύθα  έχ  Παρισίων  Γάλλοι  μηχανικοί 
κ.  κ.  ΛουδοβΓχος  Κοαζώ  και  Φέλιξ  Άχλάρ,  δπως  ^9ωσιν 
είς  διαπραγματεύσεις  μετά  τής  Κυβερνήσεως  περί  τής  κα- 
τασκευής του  Σιδηροδρόμου  Πειρα^ώ^ — 'Δθηνών — Λαρίσης 
υπό  εταιρία;  Γάλλων  κεφαλαιούχων,  ης  είνε  αντιπρόσωποι, 
Ισχον  μακράν  συνέντευξιν  μετά  του  κ.  Προβθυπουργοΰ.  Τό 
αποτέλεσμα  τής  συνεντεύξεως  ταύτης  ην  εύάρεστον,  διότι  οί 
κκ.  αντιπρόσωποι  ευθύς  κατόπιν  άπήλθον  εί;  Κωνσταν- 
τινούπολιν,  Ινθα  χατά  πασαν  πιθανότητα  θά  ένιργήσωσι  παρά 
τ^  τουρκική  Κυβερνήσει  υπέρ  τής  επιτυχίας  τής  ενώσεως 
τής  γραμμής  Θεσσαλονίκης  μετά  τής  κατασκευασθησομένης 
Πειραιώς— Λαρίσης 

—  Ή  Κυβέρνησις  θ•'λουσα  να  έ<ισχύσγ)  τήν  παραγωγήν 
του  ροδιλαίου,  δπερ  εξ  Ελλάδος  εξάγεται  άντι  μεγάλης  τι- 
μής ιίς  Ευρώπην,  άπηύθυνεν  έγχύχλιον  περί  τούτου  είς  τους 
δημάρχους.Μαθοΰσα  δέ  οτι  αϊ  άγονοι  γαΓαι  του  Κερατσινίου 
εινε  πρόσφοροι  διά  τήν  φυτείαν  τών  ροδών,  απεφάσισε  νά 
προβζ  είς  την  άγοράν  τών  γαιών  τούτων,δπως  εκμεταλλευθώ 
αύτάς  διά  τήν  παραγωγήν  τοΰ  τόσω  περιζήτητου  προϊόντος. 


ΕΕΕΔΟΘΗ  ΑΡΤΙ 


ΔΟΚΙΜΙΟΝ   ΤΗΣ   ΙΣΤΟΡΙΑΣ 
ΤΗΣ    ΑΡΧΑΙΑΣ     ΠΑΡ'    ΕΑΛΗΣΙ 

ΦΙΑ020ΦΙΔ2 

ύπό    ΘΕΟΔΟΡΟΓ   ΚΑΡΟΥΣΟΓ 

Έκδίδοται   κατ*    έντολήν  τοΰ  συγγραφέως 

ντίο  Διονυσίου  Αιναρόάτον 
ελληνοδιδασκάλου. 

Τόμος  ευμεγέθης  εις  8ον,  έκ  σελίδων  269. 
Ευρίσκεται  έν  τφ  Βιβλιοπωλείφ  τής  «Εστίας»  χα)  τιμοΕ- 
0ται  δραχ•   Ι.— Ταχυδρομικώς  άποστελλόμενον  δραχ.    5.50. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΣ    82  ΤΙ  ΑΣ 


κ.  Ν.  Δ.  Ν.  Ταυρίδα.*Ελήφθησαιν  καΐ  τά  επόμενα,  παρε- 
δόθησαν δέ  πάντα  είς  τήν  διεύθυναιν  τής  ^Εφημερίδος, 
ήτις  ενέγραψε  τόν  κ.  θ.  Μ.  Ζ.  Τό  Γερμανοελληνιχόν  Λε• 
ξικόν  τιμάται  δρχχ.  15.  Έλληνογερμανικόν  τοΰ  ιδίου  δεν 
υπάρχει. — κ.  Α.  Π.  Ός  προς  τό  πρώτον,  δύσχολον  εΙνε  νά 
σας  δωσωμεν  £ς  ζητεΓτε  πληροφορίας.  Τό  δέ  σύγγραμμα 
δύνασθε  νά  προμηθευθήτε  έκ  τοΰ  Βιβλιοπωλείου  τής  «Ε- 
στίας» άντΙ  τής  ώρισμένης  αύτοΰ  τιμής.  —  κ.  Σ.  Ν.  Πά- 
τρας. Σας  εύχαριστοΰμεν,  αλλ*  ατυχώς  δεν  δυνάμεθα  νά  τό 
χρησιμοποιήσωμεν. — κ.  Θ.  Φ.  Άγιον  "Ορος.  Ταχυδρομικώς 
άπηντήσαμεν.—  κ.  Φ.  Κ.  Μανσούρχν.  Τά  ζητηθέντα  απε- 
στάλησαν. *Αξία  αυτών  φρ  4., Είς  τήν  διάθεσιν  υμών  τη• 
ροΰμεν  τό  ύπόλοιπον  τοΰ  σταλέντος  ποσοΰ.  —  κ.  Α.  Χ. 
Κωνστς^ντινούπολιν.  Έκ  τών  πρώτων   ληφθέντων    έπωλήθη- 


σαν  &λ(γα.  Την  ιτρ&τασ(ν  σας  ιιερ\  των  λοικών  αδυνάτου- 
μβν  να  δβχθώμκν.  —  ίίερι/ργω.  Κατά  τ^ν  πέρυσι  ψηφι- 
σθέντα νόμον,  Β(ς  σύναψιν  βγχύρου  γάμου  ένος  των  μβλων 
της  βασιλικής  οιχογκνιίας  άπαιτεΓται  ή  προηγουμένη  του 
βασιλέως  Ιγχρισις.  —  χ.  Κ.  Γ.  Ζαβέρδαν.  Παρεδόθησαν  τ^ 
*Εφημ€ρίόίψ  ήτις  Οέλιβ  σα;  αποστείλει  χαι  τ^ν  Φάουστ» 
Της  Ιστορίας  Λάμπρου  Ιχουσιν  έχδοθη  φυλλάδια  37,  της 
δέ  ΠιναχοΟι^χης  υπολείπονται  φυλλάδια  δύο  προς  συμπλή- 
ρωσιν  του  Ιργου.  Τά  ζητηθέντα  φύλλον  χα)  βιβλία  απεστά- 
λησαν.—χ.  Σ.  Α.  Θεσσαλονίχην.  Ελήφθησαν.  Εύχαριστου- 
μεν  θερμώς  δια  τάς  φιλιχάς  φροντίδας.  Τά  ζητηθέντα  ειχον 
προαποσταλη,  ώς  ιδιαιτέρως  σας  εγράψαμβν.  —  Ταχτιχί^ 
άταγγωστγ^.  Τά  μέλη  της  Επιτροπής  διορίζονται  χατα 
πενταετίαν  δια  Βασιλιχοΰ  διατάγματος  έπι  τ^  προτάσει. 
των  έπ\  των  Έσωτεριχων  χαΐ  έπ\  των  Οίχονομιχων  υπουρ- 
γών. Ή  υπηρεσία  αυτών  εινε  άμισθος.— Φ(λω  Μ*  θεωροΰ- 
μεν  περιττήν  πασαν  διχαιολογίαν.  —  χ.  Γ,  Α.  Κ.  *Αγυιάν. 
•Ελήφθΐισαν  χαΐ  ένεγράφητε. — Μΐϋογννν^.  ""Αν  θέλετε,  πι- 
στεύσατε  τ^ν  Δουμαν  εκπόντα  δτι  ό  θεός  εν  τξ  ύπερτάτι^ 
αύτου  προνοία  δέν  Ιδωχε  πώγωνα  εις  τάς  γυναΓχας,  δι6τι 
δέν  θα  ηδΰναντο  νά  σιωπησωσι  βταν  θα  έξυρίζοντο  ύπλ  του 
χουρίως. — χ.  Κ.  Δ.  Π.  Μέγαρα.  Τιμάται  άδετος  δραχ.  50, 
δεδεμένη  70. 


19  Αύγουστου  1888. 
Α^νϋα  «νΙ^ς  Κχ>β•ρνήσ•Μς         Τρέχουσα  Τιμί^ 


ν. 

» 


481.-- 
481.— 
557.50 
501.50 
252.— 


Των  170,000,000  των  5  •/©        ^Ρ• 
120,000;Ο0Π  των  5  • 

60,000,000  των  6  • 

26,000,000  τών  6  • 

10,000,000  τών  6  • 

6,000,000  τών  6  Δρ.  πα>.    100.— 

Κτηματιχα\  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 
των  60000,000  μετά  Λαχείου  φρ.  515.50 

Πεστ«*τε«Α  Κ«^αισ'νιΙ|μοιτ« 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΟΝ   ΕΝ  ΤΑΙΣ   ΒΙΒΛΙ0ΘΗΚΑ1Σ   ΤΟΥ   ΑΓΙΟΥ 
ΟΡΟΥΣ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ  ΚΟΔΗΚΟΝ 

ύπό  ΣΠΤΡυίΙΝΟΣ  Π.  ΑΑΜΠΡΟΤ 

χα&^γηχον  τον  ΠανεΛίότημίον 

Ενρΐ(ίκεται  εν  τψ  Βχβλχοπωλείφ  της  « Έοτίας» 
-καΙ  τιμάται  δραχ.  7.  Ταχυδρομικώς  άπο(5τελλό- 
μενον  δραχ.  7.50. 

ΑΓΓΕΛΟΥ  ΒΛΑΧΟΥ 

ΛΥΡΙΚΑ  ΠΟΙΒΜΑΤΑ,  Δραχ.  4.—  Μετλ  ταχυβρ.  4.50. 
ΑΑΜΑΡΤΙΝΟΤ   ΠΟΙΗΤΙΚΑΙ  ΜΒΑΒΤΑΙ,  μ•τα• 
φραβθβΓααι  χα«*  Ιχλογην  βμμέτρως.  Δρ.3.11ετά  ταχυδρ.  3,20. 


Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα  »     • 

Τράπεζα  Βιομηχανιχης  Πίστεως  • 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.* 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρ(ου    • 
Σιδηρ.  Αθηνών  χα\  Πειραιώς      • 

Εταιρία   Φωταερίου  • 

ΣνναΛΛάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχ^ν  "Οψεως. 

3μην. 
Σ— Τραπεζιχλν     "Οψεως 
»  3μην. 

Νομίσματα 

Είχοαάφραγχον 
Λίρα  &θωμανιχή 


4,135.— 
191.— 
79.50 
204.— 
148.25 
409. 


32.20 

31.95 

127  «Λ 

126  ν4 


25.38 
28.85 


Χά  *Ε3λληνοΜά  Χ.ρον(κά  έφημερίς  έκ- 
δοθεϊίία  έν  Μεόολογγίφ  Όπό  τον  φιλέλληνας  Ελ- 
βετού Δ.  Ι.  Μάγεο  άπό  Ίανοναρίον  1824  μέχρι 
Φεβρουαρίου  1826,  κ:αΙ  περιέχονίΤα  λεπτομερή 
1(ίτορίαν  τών  έν  τη,  ίιρωϊκ^  πόλει  (Συμβάντων 
κατά  το  διάΟτηιχα  τοΐ/το.  ΆντΙ  δραχ.  20  τιμάται 
μόνον  δραχ.  4.  Ταχυδρ.  άηοότελ.  δρ.  5.60. 

Πωλιΐτακ  &ν  ^φ   Β&βλιοηωλ•(φ  «νΙ^ς  «'Ββ^ίας.» 


ΖΑΠΗΒ102  ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 

τών  έν  διαγοινκίμφ  βραβευομένων  Συγγραμμάτων 
ϋηο  της  προς  έμι|Γύχω(5ιν  της  εθνικής  βιομηχανίας  'Κπιτροπης  εκδιδομένη. 

ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΑ  ΤΗΣ  ΣΤΑΦΙΔΑΜΠΕΛΟΥ 

ύπο  ΜΑΝ.  θ.  ΧΑΙΡΕΤΗ.  Τό(Αος  »1ς  16ον,  σ»λ.  541.— Τιμάται  λΛ^^χ  50.  Μβτά   τ»- 


χ^υ^ρο[ΐ.ιχών  τιλών  λιπτ.  85. 


ΠΡΑΚΤΙΚΑ  ΜΑΘΗΜΑΤΑ 


ΛΙ^ 


Μ  Μ  Ι  Α  ^  ύπο  Ρ.  Η.  Η&πίθΐ  {ΐ,ιταφρασθεντα  ύπο  του  καθηγητού  Κ.  Βοφβάτη.  Τόμος 
Μ Ι  Α  Ζ.  εις  8ον,  «λ.  235,  μιτά  πολλών  λιθογρ«φη|Λάτων.  Τΐ|ΐ21τΛι;  λεπτών  50. 
Μετά  ταχυίρο(Αΐκών  τελών  λεπτά  85.  ι 

•Α(χφίτερ«  τά  ανωτέρω  συγγρά(χριατα,  ανήκοντα  εις  την  'σειράν  τών  εκίοθεντων  χρησίιιων 
βιβλίων  ύπο  της  επΙ  της  εμψυχώσεως  της  εθνικής  βιοι^ηχανίας  Επιτροπής,  παρέχονται  εις  το 
Κοινον  εΙς  τΐ[ΐ.άς  έχτάκτ<0ς  εύθηνάς,  σχετικώς  προς  τον  δγκον  αυτών,  ίνα  λάβωσιν  δϋον  ίνε- 
στιν  ευρυτεραν  ίιάίοσιν  προς  κοινην  ώφίλειαν. 

ΟωλοΟνταε  εν  τ^^  Β&βλ&οπωλεέω  τ^ς  «Έβτίοες»• 


'Βν  Άθήνβις.  εκ  του  τυπογραφείου  τών  Καταντη^λάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΟΝΧΤΑΝΠΝΙΑΟΥ.  Ιβββ  —1422 


ΔΕΛΤΙΟ Ν    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


χιχο"^  ΐ8ββ.    Λ.ΒητΑ.    ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τήζ  Εςτιαε:  ΈπΙ  τή€  6δου  Σταδίου,  αριθ.  35. 


■ιΤι»π 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΕΡ10ΔΙΚ0Ν  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

ββΐ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

▲ΝΑΣΚΑΦΔΙ  ΕΝ  ΜΓΚΗΝΑΙΣ,  6η6  Χρ.Τσούντα. 
ΚΚΑΡΟΜΗ  ΒΙΣ  ΔΙΓΥΠΤΟΝ  ύΐ«6  Δ. Ρ.  Ρ(χγ«αβ9|. 
Ο  ΓΠΟ7Η«Ι0£,  μυΟ»στορί«  *Ιονλ£ο\>  Κλοςρ»τ9^, 
|Α§τΑφροιβ(ς    Χ.  Α. 
Η  ΑΝΔΡΕΙΑ. 

Β  ΜΥΩΠΙΑ  ΕΝ  ΤΟΙΣ  ΣΧΟΔΕΙΟΙΣ. 
Β  8ΒΝΟΓΔΑ  «βοίημια  ύη6  Γ•α>ργ£ου  Δροσίνη. 
ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΑΟΣΟΦΙΑ. 
ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 
ΠΡΑΚΤΙΚΔΙ  ΓΝΩΣΕΙΣ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΔΙΤΕΧΝΙΔ 


*Η  προτομή  νο^  ΓΛάΟ€Ττωτος,  Πρλ  ιτβνταβτίας  π•ρ(- 
-κου  7&  Έθνιχον  Παν&πιστήμιον  χατισχβύασΕ  δια  του  βν 
2ύρω  χοιλλιτίχνου  χ.  Γεωργίου  Βιτάλη  τον  ανδριάντα  του 
Ρλίδστννος  ιπΐ  σχοπφ  ν^  (δρύσν)  αύτον  έν  τη  προ  του  Πα• 
νινιστημίου  κλατιία  ιίς  μαρτύρκον  άΐδιον  της  ευγνωμοσύ- 
νης του  Έλληνίχοΰ  ΐΟνους  προς  τλν  Ιζοχον  πολκτιχον  άνδρα 
της  Αγγλίας  δια  τ^ν  φιλελληνισμ&ν  του  χα\  ιδίως  τ&ς  ένίρ• 
γ•(ας  του  ύκίρ  της  προσαρτήσεως  της  Θεσσαλίας  χα\  Ή- 
ϋβίρου  εις  την  *  Ελλάδα,  εις  ^;  χαΐ  χατά  τ^  πλεΓστον  Ιψιί• 
λεται  το  ευτυχές  ιχεΓνο  γεγον&ς.  Και  ή  μέν  πρ&Οεσις  εκείνη 
των  Πανεπιστημιακών  άρχων  μένει  Ιτι  άνεχτέλεσιος,  χαΐ 
6  άνδριάς  προ  πολλού  χατασχευασΟεΙς  επιτυχέστατα  ύπο 
του  Τηνίου  χαλλιτέχνου  μένει  κεκλεισμένος  Ιν  τινι  των  αι- 
θουσών του  Πολυτεχνείου  αναμένων  την  ώραν  της  {δρύσεώ; 
του  εν  ω  τδπω  προωρίσΟη.  *Εν  τοσούτω  δέ  6  καλλιτέχνης 
χ.  Βιτάλης,  βστις  ινροσωπιχώς  εγνώρισε  τον  Γλάδστωνα  με• 
ταβας  εις  Άγγλίαν  κα\  φιλοξενηθείς  υπ*  αύτου  έν  τ^  εν 
ΗλνίτβΓάβη  έπαύλέι  του  Ινθα  εχ  του  πρωτοτύπου  αντέγρα- 
ψε τ^  πρόπλασμα  του  δια  τον  ανδριάντα  του  Πανεπιστη- 
μίου, κατεσχεύασε  έχ  πεντελησίου  μαρμάρου  χατά  τον  τύ- 
ιιον  χα\  τ^  είδος  του  άνδριάντος  προτομην  του  Γλάδστωνος  ο- 
λίγον μεγαλητέριν  του  φυσικού  μεγέθους,  χαι  ταύτην  μετά 
στήλης  έχ  πράσινου  μαρμάρου  έφ'  ης  ίδρυθήσεται  απέστει- 
λε δώρον  πρ^  τον  φιλέλληνα  "Αγγλον,  συνοδεύσας  αυτά  δ* 
επιστολής  συντεταγμένης  εν  αρχαία  ελληνική  γλώσσγ).  Βίς 
τλ  φιλοφρόνημα  τοΰτο  του  ημετέρου  χαλλιτέχνου  δ  χλεινδς 
άνηρ  άπήντησεν  ά-/^λιστΙ  δια  του  έξης  φιλελληνιχωτάτου 
γράμματος  : 

•ί^  Λοτόίτω  τηγ  19  ΊονΜου  1888 

Επιτρέψατε  μοι  νά  εκφράσω  ύμΓν  δπδσον  συναισθάνομαι 
την  μεγάλην  φιλοφροσύνην,ήν  δειχνύβ»  πρ^  έμέ  άποστέλλον 
τές  μοι  έχ  πεντελησίου  μαρμάρου  χατειργασμένην  προτομι^ν, 
δμοίαν  προς  τδν  άν&ριάντα,  ίργον  ύμέτερον  χαθ*  8  Ιχω  την 
τιμήν  νά  εχπί^οσωπώμαι  έν  'ΔΟηναις,  ώς  χα\  συμπληριεμα- 
τιχά  τίνα  της  ειρημένης  προτομής  μάρμαρα. 

Δια  τδ  περιεχδμενον  τών  αποστελλομένων  μοι  κιβωτίων 
ελπίζω  νά  εΰρω  τον  χατάλληλον  τδπον  έν  τ^  έν  ΗλΙ^ΑΓάβη 
χατοιχία  μου. 


Ή  άνάμνησις  της  σχέσεώ;  μου  μετά  της  Ελλάδος  χαΐ 
τών  εθνικών  αυτής  πραγμάτων,  χατά  διαφόρους  εποχ&ς  τιφ 
βίου  μου,  έσται  έσαει  πλι^ρης  βξ&χου  δι*  έμέ  ενδιαφέροντος* 
6  τρόπος  δέ,  καθ*  ^ν  οίαδήποτε  ε  χ  μέρους  μου  προσπάθεια 
υπέρ  της  χώρχς  ταύτης  έξετιμήΟη,  πολύ  βεβαίως  πέραν  της 
πραγματικής  αυτής  αξίας,  θέλει  πάντοτε  διεγείρει  έν  ΙμοΙ 
βαθύτατον  βύγνωμοσύνης  συναίσθημα. 

Έπευχόμενος  ύμΓν  έν  τφ  ύμετέρω  σταδίφ,  χαι  τΫ)  ύμβ• 
τέρα  πατρίδι,  τά  βέλτιστα,  ϊχω  την  τιμήν  νά  διατελώ,  αγα- 
πητέ Κύριε, 

πιστότατος  και  ευπειθέστατος  υμών  θεράπων 

\>ΙΓ.  Ε.  βίβϋβίοηβ. 

—  Εις  τον  επιστημονικόν  χόσμον  χαΐ  το  πολύ  δημόσιον 
ανεχοινώθη  ηδη  δια  τών  εφημερίδων  ή  μεγάλη  άναχ^λυψις, 
ί|ν  ηύτύχησβ  νά  κάμι^  ό  Ρώσσος  ιατρός  ΓκαμαλέΤα,  «ουτέ- 
στι  του  προφυλακτικού  εμβολιασμού  χατά  τής  ασιατικής 
χολέρας.  Ό  Ρώσος  ίατρός,  δστις  εί;  τήν  άναχάλυψιν  αύτοϋ 
ώδηγήθη  ακολουθών  το  σύστημα  τής  έργαβίας  του  ένδοξου 
Παστέρ  περί  ενοφθαλμισμού  προφυλακτικού  χατά  τής  λύσ• 
σης,  ανεχοίνωσε  το  αποτέλεσμα  τών  εργασιών  αυτού  εις 
τήν  Γαλλιχήν  ΆκαδημΙαν  δι*  αυτού  του  Γάλλου  ίπΐστ;{- 
μονος*  «  Αναθέτω  ύμΐν,  γράφει  προς  τον  Παστέρ,  ν& 
διαχηρυξητε,  δτι  ειμ\  Ιτοιμος  νά  επαναλάβω  πάντα  τ& 
πειράματα  μου  έν  τώ  βργαστηρίω  υμών  έν  Παρισίοις,  ενώ- 
πιον Επιτροπής  έπ)  τούτφ  εκλεγόμενης  ύπό  τής  Ακαδη- 
μίας τών  Επιστημών.  Αναλαμβάνω  ωσαύτως  νά  εύρω,  πει- 
ραματιζόμενος έπ*  εμαυτού,  τήν  πρέπουσαν  2όσιν  δια  τδν 
αχίνδυνον  (μβολιασμόν  του  άνθρωπου,  ώς  χα\  νά  επιχει- 
ρήσω άποδημίαν  εις  χ^ροί^  λυμαινομένας  ύπό  τής  χολέρας, 
ίνα  αποδείξω  τήν  έπιτυχίαν  τής  μεθόδου  μου.• 

Τήν  έπιστολήν  ταύτην  ύποβαλών  εις  τό  σοφόν  Συνέδριον 
ό  Παστέρ  προσέθηκε  τά  επόμενα* 

«Λαμβάνω  τήν  τιμήν  νά  παρακαλέσω  τόν  χ.  Πρόεδρον 
τής  Ακαδημίας  Γνα  παραπέμψγ)  τήν  άναχοίνωσιν  τού  χ• 
Γχαμαλέΐα  εις  τήν  *Επιτροπήν  τήν  έπιτετραμμένην  τά  τής 
απονομής  τού  βραβείου  ΒγοαπΙ  είς  τήν  θ^ραπείαν  τήςχο* 
λέρας. 

Ό;  προς  έμέ,  θεωρώ  περιττόν  νά  εΓπω  δτι  προθύμως  δέ- 
χομαι Γνα  εχτελεσθώσιν  έν  τω  εργαστηρίω  μου  τά  πειρά- 
ματα τού  κ.  ΓκαμαλέΤι,  συνωδά  τ^  έπιθυμί(|^  -^ν  έξΙφρασο. 
Ό  χ.  Γχαμαλέΐα  είργάσθη  ηδη  πολλάκις  παρ*  ήμΓν,  χαΐ 
{δίως  έν  ίτει  1886,  δτε  απεστάλη  ύπό  τής  δημοτικής  αρχής 
'Οδητσού,  κατ*  αΓτησιν  τής  ιατρικής  εταιρίας  τής  πόλεως 
ταύτης,  Γνα  σπουδάσν)  τήν  μέθο^ον  τού  προφυλακτικού  χατ& 
τή;  λύσσης  εμβολιασμού,  τή;  μεθόδου  δέ  ταύτης  άνακοινοΓ 
ήμΓν  σήμερον  τήν  επέχτασιν  και  αλλην  ούτω  αξιοσημείωτο  ν 
έφαρμογήν.• 

Μετά  ταύτα  χαί  τίνα  έλλα  ^  προσέθηχεν  ό  Παστέρ,  ή 
άνακοίνωσις  τού  χ.  Γχαμαλέΐα  παραπέμπεται  ε/ς  τήν  'ΕΪκ•« 
τροπήν  έπΙ  τού  βραβείου  Βγ68Ι11,  είς  ^ν  παραχαλεΓται  ν& 
λάβϊ)  μέρος  χα\  αυτός  ό  Παστέρ.  Έπι  π>.έον  δέ  ή  Άκαδΐ|- 
μία  αποδέχεται  τήν  προσφοράν  τού  χ.  ΓχαμαλέΤα  τού  νά  (- 
παναλάβνι  τά  πειράματα  έν  Παρισίοις  έν  τω  έργαστΓ,ρί^ 
τού  Παστέρ  ενώπιον  Επιτροπή;  έπ^  τούτφ  διοριζόμενης, 
χα\  προσκαλεΓ  αυτόν  νά  μεταβ^  είς  Παρισίους  τόν  «ροσεΐ^ 
Νοέμβριον. 

—  *Η  Γεωγραφική  Εταιρία  <ών  Παρισίων  απεφάσισα 
νά  συγκάλεση  αυτόθι  έπ*  ευκαιρία  τής  Παγκοσμίου  Εκθέ- 
σεως τού  18ΐ»9  διεθνές  συνέβριον  τών  γεωγραφικών  επιστη- 
μών. Τό  συνέδριον  τούτο  θέλει  συνέλθει  χατά  μήνα  Λύγου- 
στον  τού  προσεχούς  Ιτους,  διαιρούμενο  ν  είς  έπ«ά  τμήμααι* 
ά)  τμήμα  γεωδαισίας,  ύδρογραφ(ας,  τοπογραφίας*  β')  τμη• 
μα  φυσικής  γεωγραφίας*  γ'^  οίχονομιχής  χα\  εμπορικής  γεω- 
γραφίας* δ')  ίστοριχής  χα\  έθνογραφιχής  γεωγραφίας*  ε') 
πβαδαγωγιχής  γεωγραφίας*  <^')  τμήμα  περιηγήσεων  χαι  εξ- 
ερευνήσεων* ζ')  τμήμα  χαρτογραφίας.  Έχάστη  εταιρία  Ια 
τών  μετεχουσών  τού  συνεδρίου  δέον  νά  κατάρτιση  συνοπτι• 
χήν  Ιχθεσιν  τών  περιηγήσεων,    ερευνών    χαϊ  δημοσκεύσοων. 


&ται  Εγένοντο  βν  τφ  Κράτ&ι  8  άντιπροσωπεύβι  χατά  τλν  τ(• 
λ»<»ταΓον  α&ώνα  χαι  συνίβά^.οντο  μάλιστα  &{ς  τήν  ιτρ6ο8ον 
^  γιωγραφ(ας. 

«•  Έχ  Καυκάσου  αναγγέλλεται  8τι  •γγύ<  του  ποταμού 
Κουβάν,  γενομένων  ανασκαφών,  άναλώμαιτι  τήζ  ρ••99(χης 
α^χαιοΛογιχη;  8ηιτρ•ηης,άνεχαλύφ6η  πανόρ;ζαιόν  τι  χτ(ριον 
ϋχον  ■ξιίντιον  έσωτβριχην  βιαχ&σμησιν  χαϊ  πάμπολλα  •ξ 
]ί|ΐγυρου  χα\  χρυσον  νομ(φματα,  αξίας  πιντήχοντα  χιλιάδων 
^υ&λίων.  Κατά  την  γνωμην  των  ειδημόνων,  το  χτ(ριον 
^υτο  ιΤνβ  τάφος  αρχαίου  τίνος  των  Σχυθών  βασιλίως,  άχ> 
||άσ<χντος  Ιπ\  των  χρ&νων  των  ^ωμαίχών   αύτοχρατ6ρων. 

'—  ΈφημιρΙς  Παρισινή  αναγράφει  ιά  ονόματα  των  &πο• 
ΙΜλούντων  σήμερον  την  γαλλιχήν  Άχαδημ(αν  χα\  την  ήλι• 
κ(αν  των  άκαβημαΤχων.  Ιδού  &  κατάλογος  ούτος  :  Λεσσεψ 
Β8ετων•  Λκγχουβέ,  81*  Ξαβιέ  Μαρμιέ,  79*  Δουρουη,  77* 
Όχτάβιος  Φεγιέ,  76-  Κάμιλλος  Δουσσί,  76*  Ιούλιος  Σ(- 
^ων,  74-  Τζων  Λεμουάν,  73*  βούζ  Όδιφρέ— Πασχιέ,  73* 
Ρ^ύς,  72•  Λεχλνν— Δβλ(λ,  68*  'Οζιέ,  68'  Κάμιλλος  Ρούσ- 
οι, 67*  δούξ  Βρ6ΐ[λ,  67*  ναύ3(ρχο;  Ζουριλν  Δελα — Γραβιέρ, 
67*  Παστερ,  66"  Μαζάδ,  66'  Ιωσήφ  Βερτράν,  66-  Βουασ• 
^,  65     Αλέξανδρος  Δουμας,  64*  'Ρε^άν,  64*  Μεζιέρ,  62* 

5 (ν,  60*  Αιμίλιος  'Ολ.βιέ,  60*  Μάξιμος  Δυχάμ,  60*  Γχρβάρ, 
:  Περρώ,  60'  Λέων  Σα(η,  60*  Σχρδου,  57*  Σερ6ουλιέ,56' 
Μεΐλάχ,  56*  Παγιερών,  54*  *Λλε6ύ,  54*  *Βρβέ,  53*  Σουλλΰ 
-^ϋρουδώμ,  47*  Κλαρετη,  46*  ΦραγχΓσχος  Κοππέ,  45* 
τΐλος  δέ  δ  τελευτχΓον  έχλ«χ6ε\ς  χόμης  δ*  ΌσσομβΟ,  44. 
'έν  δλω  άχαδημαίκοί  38. — Ώς  γνωστόν  τλ  Συνέδριον  των 
α^βανάτωγ  άΐΌτελβΓται  εχ  μελών. 40.  Δύο  ίδραι  ύπάρχουσι 
ΗΜΜι^  σήμερον  ϊνεχα  θανάτου.  Έχ  των  υπαρχόντων  ό  αρ- 
χαιότερος εν  τ$  Συνεδρίω  εινε  ό  Λεγχουβε. 

—  Την  22  Αυγούστου  έωρτάσθη  εν  ΓοτΙγγη  τό  έβδομηχο- 
στ^  ιωβιλαΓον  του  επιφανούς  νομοδιδασχαλου  ^||6^^ηβ. 
£χεδόν  5παντα  τά  πανεπιστήμια  της  Γερμανίας  χ^ι  Αύ- 
σ7ρ{>(  έπεμψαν  προς  τον  έορτάζοντα  συγχαρητήρια  γράμ* 
αρτα*  ό  ^Iι<$^ίI1§[  Κλαβεν  ^διοχείρους  έπιστολάς  προσέτι  του 
^9ΙΙ18γ1(,  του  προέδρου  του  άχυρωτιχοΰ  της  Αύστροουγ- 
γ^ιχης  μοναρχίας  ΙΤη^βΓι  του  υπουργού  της  δημοσίας  εχ• 
καιδεύσεως  της  Πρωσσίας  ΟοββΙβΓ,  άναγγείλαντος  μάλιστα 
νφ  μεγάλω  νομοδιδασχάλ^ρ  βτι  μετ*  ολίγον  στηθήσετ«ι  ή 
μαρμαρίνη  προτομή  του  εν  τ^  {στόρι χ^  αιΟούση^τής  εθνικής 
6ΐΐβλιο6ήχης.  Π>εΓστα  οσα  δωρ^  επέμφθησαν  τω  έορτάζοντι* 
ουχ  όλίγαι  δλ  πρ•σβεΓαι  πανεπιστημίων  χαι  ανωτέρων  8•• 
κβιστηρίων  Ιλαβον  μέρος  είς  την  εν  Γοντίγγν)  έορτήν.  Ό  Ιν 
^αζν)ία  διαμένων  πρεσβύτερρς  υίός  τον  ^1ιο^ίη9  μιτέ^η 
Μσης  ϊΐς  Γοττίγγην  δπως  μετάσχν|  της  πατριχής  εορτής• 

—  Ό  Γάλλος  υπουργός  της  Γεωργίας  Βιέν  ίδρυσαν  έν 
ΙΙαρισίοις  έ^γα9τήριο<^  φυτιχής  παθολογίας,  ου  σχοπός  εΙνε 
4^ μελέτη  των  νόσων  των  φυτών  χαι  ή  έξεύρεσις  των  μέσων 
τ^  θεραπείας  αυτών. 

—  Κατά  τον  προσεχή  μην  χ  εν  Σαλτζβούργφ  της  Αν* 
ουρίας  θελβι  συνέλθει  διεθνές  γιω^αισιχον  συνέδριον. 

—  Μετά  την  νέαν  λαμπράν  χαΐ  πληρεστάτην  Ιχδοσιν  του 
'Οδηγαΰ  της  Ελλάδος  του  Βαίδεχερ  εξεδόθη  νΰν  χαΐ  το 
ιςρώτον  μέρος  του  γαλλικού  Όδηγου  του  ^οα^I16,  ου  δεν 
«Τ^ομεν  Ιχδοσιν  μεταγενεστέραν  της  του  1873.  Τό  πρωτ•ν 
«ουτο  μέρος  εΤνε  άφιερωμένον  εΐ^ιχω;  είς  τάς  Αθήνας  κα\ 
«1ί*^περ{χωρα  αυτών  (Φάληρον,  Πβιραιεύς,  Σβλαμίς,  Αίγινα, 
Π^ηττός,  Μαραθων,  Φυλή,*Ελ$υσ\ς  κτλ.)  συνετάχθηδέ  ύιεό 
ν^υ  έπ\  τριετίαν  ώς  εταίρου  της  γαλλικής  σχολής  διατρί• 
φαντος  έν  *ΑΘ/,ναις  κ.  Η«υΜοαΙΗβΓ.Τόν  'Οδηγόν  συνοδεύ• 
οιίσιν  άριστα  χεχαραγμένοι  χα)  ακριβέστατοι  γεωγραφικοί 
ιιαΐ  τοπογραφικοί  χάρτχι,  προτάσσεται  δ'  αύτου  κα\  γαλ• 
Κι^ελληνίχον  λεξιλόγιον,  χρησιμωτατον  εί;  τους  ξένους  «εριη- 
γητάς,  τους  θέλοντας  νά  έπισχεφθώσι  την  *Ελλάδα. 

««  Αί  έν  Βαϋρούθν)  παραστάσεις  τών  Ιργων  του  'Βάγνερ, 
χΐ^^ν  των  οποίων  ξένο.  πολυάριθμοι  «ν«έρρ•ν«αν  πανταχό- 
ΐϋ»  της  Ευρώπης,  Ιληξαι^•  Καέτοι  αί  )απάνα»  τών  παρα- 
9«Ιτσ•ων,  περιλαμβανομένης  καΐ  της  εξ  80,000  μάρκων  4α • 
«Ανηε  προς  είσκγωγήν  του  ηλεκτρικού  ^ωσός  *>*  τω  θεάτρω, 
•νφιΐον  εις  540,000  μάρχων  (450,000  φ#Κ  «νχ  ήττον  τά 
κάρβη  υπήρξαν  σημαντικά. 

««  *Βκ  του  γνωστότατου  μυθιστ•ρήμαΜ«  τ•υ  Ρωσσου 
Δ•Φττ.ΐέ6σχη  "Βγ^Λημα  χαΐ  ϋιΛασμ^ϋ^  οΓ Γάλλοι•  δηφΜ• 
•εογράφοι  Ηυ^^υββ  1•  Εουι  χαΐ  ΡμιΙ  ΟίΐηΙϋχ  εξήγαγαν 
ΐΝΐΜάπρακτ^ν  δράμα,  (κερ  θέΙΐΜ  άναβιβασθξ  έπΙ  σκηνίίς 
ΤΜ  έν  Παρισ(ο«ς  θιάτρου  του  *Ω3ε{4η>* 

^^  *0  διάσημος  Ιταλός  εκδότης  β^ηίο^ΙΙΟ  ένφκΐβσε  τό 
άν  Παρισίοις    θέατρον  •0«1ΐέ•,    (πως    κατά  την    προσεχή 


παγχόνμιον  Ιχθεσιν  ψάλν)  2^  αύτώ  ό  έκ  τών  αρίστων  *Ιτα• 
λών  καλλιτεχνών  θίασος,  8ν  σκοπεΓ  νά  συγχροτήσν). 

— Ό  γενναιότερο;  αγοραστής  εικόνων  σήμερον  εινι  ή*Λμε• 
Ρ'.χή,  διότι  αυτόθι  εύρέοχονται  άνθρωποι  προσφέροντες  χοβι 
τά  όποΓα  ούτε  ίδιώται,  ούτε  συλλο^α)  χαι  ΜουσεΓα  ΐν  Ευ• 
ρώπτ)  δύνανται  νά  χαταβάλ>ωσι.  ΤελευταΓον  ό  πλούαιο; 
αμερικανό;  νβη&Πΐ&οΙίβΓ  ήγόρασε  τον  «  Χριστόν  έηι  «ον 
Γολγοθά•  του  Μιχχή)  Μουγχάσχη  άντ)  500»ΟθΟ  φρ.  Ό 
αυτός  Μαιχηνας  ϊχει  του  αυτού  ζωγράφου  χα\  τ^«  «Χρ:• 
στον  προ  του  Πιλάτου•. 


"Ηρξαντο  ήδη  υπό  της  υπό  τον  άνθυπολοχαγόν  χ.  *Αλ. 
Μαυροχορδατον  αποστολής  αί  έργασίαι  προς  σχεδίαοιν  τον 
νέον  τοπογραφικού  χάρτου  της  Θεσσαλίας.  Α(  τοπογραφι- 
κά) αύται  έργασίαι  βάσιν  Ιχουσι  τον  ύπό  του  γιλλιχου  έκι- 
τέλείου  σχεδιασθέντα  γεωγραφιχόν  χάρτην  της  πα) α- ας  'Βλ• 
λάδος,  άλλ*  ό  χ.  Μαυροχ•ρβατος  θα  θέσν)  έν  Θεσσαλία  τά 
σημεΓα  του  τριγωνισμοΰ.  *0  τοπογραφικός  τή(  θισσ&λίας 
χάρτης  περατωθήοεται  εντός  τετραετίας,  μεθ'  8  ελπίζεται, 
δτι  ίίσονται  αρκούντως  προπβρεσχευασμένοι  οΐ  ήμέτιροι  ά• 
ξιωματιχοί,  οΓτινες  έν  Ευρώπτ}  ειδικώς  σπουδίζονσιν,  δκω; 
έπιληφθώσι  της  σχεδιάσεως  τοπογραφικού  χάρτου  της  λοι• 
πής  Έλλάόος,  Ιργου  αναγκαιοτάτου*  Φιότι  έκτος  τών  άλλων 
ωφελημάτων  αύτου,  θά  χατασταθ^  δυνατός  ό  ιιιι  τ^  βάοιι 
τούτου  καταρτισμός  τών  κτηματολογίων. 

— "Εκτακτος  δια  τάς  Αθήνας  συναυλία  παρασκευάζεται 
χάριν  τών  εορτών  τής  είκοσιπενταετηρίδος  του  Βασιλέως.  Ή 
συναυλία  θέλει  δοθή  εις  τήν  μεγάλην  αίθουσα  ν  του  φιλολο- 
γικού Συλλόγου  Παρνασσού,  θέλουσι  δε  λάβει  μέρος  εκ  αυ- 
τήν υπέρ  τους  τριάκοντα  έκ  τών  άριστα  κατηρτισμέννν 
νέων  ερασιτεχνών  μουσικών  αποτελούντων  ηλήρη  όρχήστραν, 
ήτις  ύηό  τήν  διεύθυνσιν  του  μουσικοδιδάσκαλου  χ.  Ρβ|ΐαν:α 
θέλει  εκτελέσει  πεφημισμένα  Ιργα,  μεταξύ  τών  οποίων  χαΐ 
ραψωδίαν  συντεθεΓσαν  ύπό  του  ιδίου  Ρεμαντα,  φέρονοαν 
τό'  τίτλον  «Παρθένων•  είς  τέσσαρα  μέρη  διι^ρημένην  χαΐ 
άλληγορικώς  (ηλονσαν  τέσσβρας  διαφάρους  έποχας  τον 
Παρθενώνος,  τήν  Γ6ρυαιν  αύτοο,  τήν  κ«ταστ|ροφήν,  τήν  «• 
ναγέννηαιν  χαι  τό  μόλλον*  αυνου» 

-— Τήτ'παρελθουσοΜ^Κνριανπν,  ό  όντανθα  «ΔιΙβσκαλιεός 
σύλλογος•  έτέλεσε  τήν  έπέττιόν  τον^καθ'  ην  ό  πρόοΚρος  «ν- 


του κ.'ΒμμΤαλάνης.βξέ•ηκε  τά  τον  Συλλ^ο,  ό  δε  τα 
κ»Π.  Ραζής  άνά^ω  λεπτομερή  λογοδοσίαν,  εξ  ή«  έμφαίνεο» 
(τι  πατά  τό  Ιτος  τοντο  αΙ  μέν  εισπράξεις  άνηλθον  εις  δραχ* 
3,508^  α{  (ε  δαπάναι  είς.  δρ.  2.880.  ΒΙςτα  τάς  λογοδοσίας  ή 
συνέλευσις  εξέλιξε  τριμβλή  έξελογχτιχήν  έπιτροπήν  έχ  τών 
κκ.Μβντσάκου,  Ν.  ΆναστασΙον  κα\  Γ.  Ν«  Ηεγαφέως  («βς 
ένβργήσωσι  τή<»  έξέλεγίιν  τον  ταμείον  τή<  δια^^ειρίοεως  τ•ί 
1887— 16β8ι 


Ό  εν  Πθ(ρι«τ(οις  γνωστός  ελλίΡίνισττ,ςιι.ΙίΜίΙβ 
Ιιβ§;Γ&ηά  ανέλαβε  ν2ι  οη|Αθσιεύΐ() εν  τωεγχρίτφ  γχλ- 
λΐ)α(^  περιοίιχφ  9«γγρά{Α(λατι«Κρετΐ)(ν)Χ«1^ιλθ- 
λογικΎίΈΐΡΐθεωρή<χει»(Κ6ναθ  οπΙί'ίΐΜ  βΐ  ΗΐίβΓΕίΓβ) 
χατάΐΑτίνα  ανάλυσίΛ,μ,Ιλλον/ί  ήττον  λεπτοριιρήι 
τραντός  νΐ(ιΜΤ<  εχ^ιίο^νου  έλλιΐ)νιχου  βιβλέον, 
ούτινος  άντίτυπον  ηβελβ  σταλϊ  αύτφ  Ή  ριβλιο- 
γραφιχη  αυτή  εργασία  του  χ.  Ι^β^Γαηά  θέλει  συν- 
τελέσει βεβαίως  ίνα  χαταστηση  χαι  τοις  ζενο^ς 
γνωστά  τά  φιλολογιχλ  χαι  ειτιστημονιχά  ιτροΐ- 
όντα  της  7ί|ΐετερας  πατρίδος.  01  Έλληνες 
συγγραφείς  οΐτινες  θοι  ε  π«Αύ(Αουν  ιτρός  τον  σκο• 
ΐϊον  •  τούτον  ν'  άι?ο«τ<{λωσι  τά  συγγράρφιβτα 
αυτών  προς  τον  χ.  Εβ^Γ&ηά  παραχαλουντείΐ  >*«( 
^ιευθυνωσιν  ανιτα  ούτω; 

ΙιΙοοβίβαΓ  ΐέααίΐβ  I^θ(;1«ι^<1,  ρΓοίββνβιΐΓ  &  Γ  ^ο^* 
η&Ιίοη&Ιο  άβ8  Ιαο^ββ  οήβηΙ&Ιββ.  Ηαβ  Ηααι5ο1(ί(, 
25.   Ρ&Γίβ. 


ΙΙΚΡΟΣ  ΘΗΣΑΥΡΟΙ  ΤΗΙ  ΕΛΑΗΝΙΚΗΣ  ΓΑΟΙΙΗΙ 


ΗΤΟΙ 


ΕΙ1ΜΙ  ΙΜϋΙΕΟΙ  ΜΟΙ 

μ(τ&  •1βαγι»γ9^ς  •1ς  την  ΈλληνικΙι^ν  γλώββαν   καΙ 
φ»λολογ£«ν  χαΐ   παραρτήματος  χυρύων  ονομάτων 

ΥΠΟ 

Α.    Γ    ΓΙΑΝΝΑΡΗ 


ΤΟ  Ε'   ΤΕΥΧΟΣ 

"Εχαίττον  τ«υχος  τιματβι  δραχμής. —  Το  όλον  ϊργον  θέ- 
>«ι  άπαρτισθ^  έχ  10-12  τευχών. 

*Η  Ιχδοσις  του  Ιργου  τούτου  άναπληροΓ  ΙλλΕκψιν  λ(αν 
Ιπαισθη*τήν  έν  τξ  γλώσσ^  ήμ»ν.  Το  *Εη{τομον  Αβζιχοτ 
Ισται  άριστον  βοήθημα  ιπαρχουν  κις  τάς  άνάγχας  ού  μ6νον 
των  εργαζομένων  λογίων,  αλλά  χακ  παντός  ιπιθυμουντος  να 
γράφγ;  βη^α(9τως  την  έλληνιχήν  γλωσσαν. 

Συνδρομηται  εγγράφονται  •ν  τ^  Β{6λ(θπωλ({φ  της  «Ε- 
στίας». Κα)  οί  μβν  έν  Αθήναις  χαταβίλλουσι  την  άξ(αν 
έχάβτου  εκδιδομένου  τβύχους  αμα  τη  ληψ•ι  αύτοΰ.Οί  δέ  β  ν 
ταΓς  έπαρχίαις  χα\  τω  έξωτβριχω  παρχχαλουνται  όπως  μ&τ& 
ττ)ς  π«ρΙ  έγγραφης  αΐτι^σιώς  των  συναποστέλλωσΐ  τ6  άντ(• 
τλμον  τουΛάχισχοτ  Λέττ^  Γί«^^δ^,  ήτοι  οί  μβν  του 
Ισωτκριχου  όραχ,  5,  ο(  δέ  του  έξωτεριχού  φρ.  χρνσα 
/!».— Πρ^  αποφυγήν  συχνών  συνεννοήσεων  δύνανται  ο{  εύα- 
ρ<στούμ•νοι  να  προαποστείλωσιν  εφάπαξ  την  βλην  άξίαν  της 
συνδρομής,  ήτοι  δραχ.  10  οΐ  εν  ταΓς  έπαρχίαις  χα\  φρ.  χρυ- 
σά 10  ο{  έν  τγ,  αλλοδαπή. 

Πάσα  αΓτησις  δέον  να  έπιγράφηται:«Πρ^ς  την  διεύθυνσιν 
τ•ΰ  Βιβιοκωλείου  της  «Εστίας•  εις  *Αθήνας•. 


ΕΙΛΗΣΕΙΣ 


,ί       Λ    1 


Ή  μνν^στκία  ιο^  ^ιαβόχου  Κωνβταντ£νο\» 

Ή  πρλ  πολλού  αδομένη  ως  έπι κειμένη  μνηστεία  του  δια• 
^έχου  του  ελληνικού  θρόνου  Κωνσταντίνου  μετ&  τη;  πριγ• 
«ιικ(σσης ΣορΙ^^  άΐΐλ^ς •τ^  ν3«  αύτοκρά^βροζ  τής  Ιέ^- 
|£αν(ας,  απλ  τής  προχθές  είνε  γεγονδς  επισήμως  χεκυρωμέ• 
νον.  Ή  ευφρόσυνος  εΐ'δησίς  έτηλεγραφήθη  παρά  του  ημετέ- 
ρου βασιλέως  προς  τον  χ.  πρωθυπουργον  διά  του  επομένου 
τηλεγραφήματος  : 

Έχ  ΚΟΠΕΓΧΑΓΗΣ,  25  Αυγούστου,  ωρα  11,20'π.μ. 

ΠρΐΑθ\>ιεονργ6ν  *Λθηγας. 

*Αγάλλομαι  άγγέλλων  ύμΓν  τους  αρραβώνας  του  διαδό- 
χου μετά  της  πριγχιπίσσης  Σορίας,  αδελφής  τοΰ'  αύτοχρά- 
τορος  τής  Γερμανίας.  ΓΕΟΡΓΙ02Ϊ. 

'ό  «.  ΠρωθυίΜνργ^  άμέΜ»ς  δι^Μα^εν  εις  Κοπιγχάγην, 
ΒερολΓνον  χαΐ  Π«ίκρ«ύπολιν  λίαν  ενθουσιώδη  συγχαρητήρια 
•«  ονόματι  έαντου  χαΐ  τής  Κυβερνήσεως. 

Ή  πριγκίπισσα  Σόφία•Δωροθέα•Ούλερίχη•*Αλίχη  έγεν- 
νήθη  έν  Πότσδαμ^τξ  2Α(  4  < Ιονίου  187θ'χα\^^8ΐν<»τ>  πέμ* 
«τον  τέχνον  τοΰ  άιι«θανόντος  αντοχρ^τορος  Φρειδερίκου  Γ' 
«α\  τής  αυτοκράτειρας  Βιχτωρ{ας,  πρωτοτόκου  Ουγατρός 
τή€  Βασιλίσσης  τήζ-  'Αγι^λΙας. 

Κατά  τηλεγράφημα  έκ  Βερολίνου  πρ^ς  τήν  «Εφημερίδα• 
5πας  ό  γερμανικός  τύπος  χαιρετίζει  τοΰ;-  αρραβώνας  σνμ• 
καθέστατα,  εκφράζων  την  χαράν  του  βτι  ή  πριγκίπισσα  θα 
β«Μ«λεύ«^  έπι  χωρών  πεφημισμένων  έπ)  ύψίστω  πολιτισμώ, 
««νόμιλων  φιλίΑωχατα  περ\  των  Έλ)ήνο»ν.  Ό  διάδοχος 
των  'Ελλήνων  έμποι•Γ  εις  απαντάς  άρίστην  έντυπωσιν. 

*Η  Α.  Μ.  ό  Βΐιάιλεύς  επανέρχεται  'έντάυθα'  χατα  τάς 
10-15  Σεπτεμβρίων  φ»τά  τοίΆιαδίχον,  όστις  πρλ•  τής  έποί•' 
νόδ•υ  του  είς  ΒερολΓνον,  βπου  εντός  τριών  τό  πολύ  μηνών 
θέλει  τελέσει  τους  γάμους  του,    ιτροτίθεται    να     καταρτίσ^ 


ενταύθα  τόν  στρατιωτικών  του  οΤχον  προσλαμβάνίΜν  ύπασηΐ* 
στάς  και  λοιπούς  αύ)ιχούς.  Επίσης  θέλει  αγοράσει  οίχίαν» 
έν  ^  θα  κατοίχήσνιμετά  τόν  γάμον.  Ός  τοιαύτην  λέγετα^ 
βτι  θέλει  έχλέξβι  την  το^  χ.  Σ.  Ψύχα  έπι  τής  δδου  Κη- 
φισίας. 

Καιθ*  δλα  τα  φαινόμενα,  επάγεται  ή  •*ΕφημερΙς•,  ταχύτα- 
τα «ρέπει  ν*  άναμένωμεν  και  άλλο  παρόμοιον  εύτυ;(ές  γε- 
γονός έν  τω  βασιλτκώ  οΓχφ  τής  Ελλάδος.  Οί  δέ  ΒασιλεΓς 
ημών  βι>ε  διατεθειμένο:  έχτός  τούτου  κα\  αυτόν  τόν  βα- 
σιλόπαιδα  Γεώρ^ιον  ταχέως  ν*  άποκαταστήσωσι  δια  γάμου. 


λίετα  πυρετώδους  δραστηριότητος  ενεργούνται  αί  προχ'α• 
ταρκτιχα)  μελέται  τών  έν  θισσαλία  γενησομένων  ύδραυλι• 
χών  Ιργων.  Τό  ύπό  τους  μηχανικούς  χκ.  Οοαν6Γ(  κ(χ\  Ββ- 
ΙΐίΙΙί  συνεργεΓον  αποπεράτωσαν  ηδη'  τάς  έπ\  του  εδάφους 
με>έΓας  διά  τήν  σιδηροδρομιχήν  γραμμήν  μεταξύ  Βόλου  και 
Λεχωνίων,  διετάχθη  νά  προβ^  είΰ  την  ίναρ!ιν' τών  άναν* 
χαίων  τοπογρ«φιχών  μελετών  προς  άποξήρανσιν  τδΤ»  μεταξύ 
Καρδίτσης  χαϊ  Φαρσάλων  ελών.  Τό  δέ  ύπό  τους  μηχανικούς 
χ. χ.  6Γ8θ{υ8  χαΐ  Δασχαλάκην  έχει  ηδη  σχεδόν  αποπερα- 
τώσει τας  τοπογραφικάς  μελετάς  τοΰ  παρά  τόν  Πηνιιόν 
πο^αμόν  εδάφους  έπ\  μήκους  πεντήκοντα  περίπου•  χιλιομέ- 
τρων. Προσεχώς  καταρτίζονται  %λ\  ετβρα  συνεργεΓα  διά  τήν 
μελέτην  ολοκλήρου  σχεδόν  το5  θεσσαλικού    πεδίου. 

-^  Τήν  νύ*τχ  τής  παρελθούσης  Πέμπτης  απεβίωσα «  6 
Ιη\  τών  εσωτερικών  υπουργός  Κ.  Λομβαρδός  καταβληθείς 
ύ*ό  τής  μαχρας  νόσου,  ήτις  έπΙ  δύο  μήνας  χατέτρυχεν  αυ- 
τόν. *Β  κηδεία  του  μβγατίμ^υ  ανδρός  γενήσίτβι  αυρίον  δη• 
μοτελεστάτη,  ορισθέντος  πρός'  τούτο  τοΰ  ποσοΰ  7,000 
δραχμών. 

—  *Από  τής  15  του  προσεχούς  μηνός  Σεπτεμβρίου  επα- 
ναλαμβάνονται τά  μαθήματα  τής  τηλεγραφικής  σχολής.  Οί 
θέλοντες  νά  μαθητεύσωσιν  έν  τ^  σχολ^  ταύττ^  δέον  νά  ω9ιν 
απόφοιτοι  Γυμνασίου  χαΐ  ύποβαλωσι  μέχρι  τής  5  Σει^τέμ- 
βρίου  είς  τήν  γενίκήν  διεύθυνσιν  τών  ταχυδρομείων  χα^  τη- 
λέγραφων τάς  προς  κβττάταξί*  αι*τήσεις  των.  Καθη^ηταΙ  δέ 
τής  σχολής  διωρίσθησαν  οί  κχ.  Ε.  ΜαρΓνος,  Δ.  Σίμτέλλος 
χαι  Δ.  Άβαντινός,  χαΐ  ό  επιθεωρητής  κ.  Κ.  Καζάκος. 

—  Κατά  τόν  μήνα  Ίούλιον  έξεδόθησαν  ύπό  τών  διαφόρων 
ταχυδρομικών  γρχφείων  έπιταγαΐ  άξΙας  βραχ.  263,655,05, 
έξ  «&ν  εισεπράχθησαν  τέλη  υπέρ  τοΰ  δημοσίου  δραχ  1981, 
έ^^γυρώθήΙ^αιί  δ#Ηοιαΰτάί  251 4  ^  ά^τιπροσωπεύουσαι  έν  β• 
λω»τ)Γπο(Ι^δ^^|θμΙ»ν^  257,&04,3|!  ^ 

—  Ή  δοθησομένη  άποζημίωσις  εις  τόν  χ.  Α.  Κώνστα ντι• 
νίδην  δια  τήν  «υρχαΤάν  τών  Καταστημάτων  αύτοΰ  ώρίσθη 
έπι  τ^  βάσει  τής  γενομένης  πραγματογνωμοσύνης  είς  δραχ. 
87,600. 

—  Έντόί^  'μΓχ^οΰ  Ιδρύεται  νέον  ύφαντήρΓΟν  μεταξύ  Πει- 
ραιώς χα\  Νέου  Φαλήρου  ακριβώς  κάτωθι  τοΰ  Γαλλικοΰ 
μνημείου.  *Ιδρυται  αυτοΰ  είσΐν  οί  αδελφοί  κχ.  Νικόλαος  χαΐ 
Γεώργιος  Σέλας,  ό  πρώτος  έπΙ  μακρόν  διευθύνας  τά  γρα- 
φϊΓχ  τοΰ  μεγάλου  εργοστασίου  τών  αδελφών  Ρέτσίνχ,  ό  £τε• 
ρος  δέ  εργασθείς  επίσης  έν  τώ  αύτώ  καταστήμαιι. 

—  Μεταξύ  τώ«  άλλω^  ευρημάτων  τόΰ  κεντρί χοΰ  ταμείου 
ευρέθησαν  έν  τω  σιθη^  δββ|ηιτίω  αύτοΰ  έν  τοΓς  χιβωτίοις 
τών  πχρακατχθηχών  δύο  κιβώτια  άγνωστου  περιεχομένου 
χα\  προελεύσεως.  Τά  κιβώτια  ταΰτα  φαίνονται  κατατεθειμέ- 
να έχ«Γ  πρό  τρ:α)19νταε^ί&(ς**,  χαΚ  βμω^'*  ουδέν  σχετικόν 
Ιγγραφον  περί  αυτών  ύηάρχει.  Ό  κεντρικός  ταμίας  «.  Κα- 
λογερής  άμα  ως  ευρέθησαν  τά  κιβώτια  απέστειλε  προς  τό 
ύπο.>ργεΓον'  τών  Οίκονό{)Ιινώ^'Ί^γγραφόν  ζητών  "οδηγίας  ΐίίρΧ 
τοΰ  δέσντος  γενέσθαι. 


αααηαογρΑ«ια    ΤΗ£   Β8ΤΙΑε 


χ.  Β.  Γ.  Σ.  Δυρράχιον.  "Απεστάλησαν  χα\  τά  λοιπά,  ώς 
καν  τά  ζητηθέντα  Ιίλλα  βιβλία.  Άπάν^ώ|1εν  χά\  ίδιαιτέί»&^Γ. 
—χ.  Κ.  Π  Όθησσόν.  Δ^' τεαρεδόθ^σβττ  ϊ«ι  εις  κσινήν 
χρήσιν,  έν  Βύρώπν^  τουλάχιστον,  χαΐ  επομένως  δέν  έγένοντο 
Ιτι  άντιχείμενον  εμπορίου.  —  χ.  Π.  Η.  Π.  Κερασοΰντα. 
Σας*  ευχαριστοΰμεν  άλλ*  ε?νε  άχατάλληλον  διά  τήν  «Έ- 
στίαν•.— Άταγ^ώσΓνι  τ^ο  Έστία«:.  Ελήφθη  ή  δέουσα 
πρόνοια  και  παρεσχευαοθη  ήδη,  άξιον  τών  προσδοκιών  σας. 
*Η  έκτύπωσις  χα)  αύτοΰ  έγένετο  έν  Λειψία,  διότι  εινε    εί• 


χο>ιογραφη|ΐένον.  Λίαν  προσβχω;  8ΐ)μο9ΐιυ6ησ£τα(  ή  *Αγγι- 
λ(α. —  Κυρίαν  Α.  Γ.  Νιάπολιν.  Άτυχως  βξηντλήθη  κρο 
κολλου.  —χ.  θ.  Φ.  Κωνσταντινούπολιν.  Σας  «ύχαριστοΰμβν 
δ•α  την  φ€λοφρο\α  προσφοράν.  Ταχυδρομιχ»;  άιταντωμβν. 
—χ.  Π.  Γ  Γένιτσισχ.  Ενεγράφη  είς  την  Ίστορ(αν  ό  χ. 
Σ.  Κ.,  (]τένβτο  8λ  χα\  ή  αλλαγή  της  δ(»νθΰνα<ω<  τον  χ.  Λ. 
Π.  Κ.  Ή  ίστορία  Παπαρρηγοχοΰλου,  ιτρο  πολλού  ικιρατω• 
θεΐσα,  τιμάται  φρ.  50  άδετος,  φρ.  70  δεδεμενη. — Τ  άχτι• 
χω  συτόρημητ"^.  Δεν  γνωρ(ζομεν«  χαΐ  ούτε  οΐ  ειδήμονες 
των  *ΑθηνοΤχών  ους  ήρωτήσαμεν  ήδυντ,θησαν  να  μας  πλη• 
ροφορήαωαι. — χχ.  Δ.  Β.  ΠαρισΙους,  Μ.  Γ.  ΚάΤρον,  Κ.- 
Μ.  Κωνσταντινούπολιν  Ι.  Β.  Βώλον,  Ε.  Κ.  Θήβας,  £.  Μ. 
χα\  £αν  Πάτρας,  Ε.  Μ.  ΜαλοροοΙσχαγκαν  χα\  Ι.  Κ.  Νιχο• 
λάΤεφ.  Τα  ζητηθέντα  απεστάλησαν.— Φι^ο^4^^ω.  'ΛχριβιΓς 
ιτληροφορίαιάπ^  τη;  έΟνιχης  άίΜΜαταστάσεως  μέχρι  σήμερον 
δέν  ύκάρχουσι.  Κατά  τλν  χατάλογον  του  Α.  Παπαδοπού- 
λου Βρετοΰ  απ^  της  εφευρέσεως  της  τυπογραφίας  μέχρι  του 
1832  εξεδδθησαν^έλληνιχά  βιβλία  1278.  Άλλα  χα\  6  χατά- 
λογος  ούτος  δέν  κινε  πλήρης,  παραλειφθέντων  {χανών  βιβλίων 
μη  περιελθόντων  εις  γνώσιν  του  (χ δότου.  Κα6*  ύκολογισμον 
μάλλον  προσεγγίζοντα  εις  την  άλήθειαν  τα  άπ«  του  1476, 
δτ•  εζεδδθη  το  πρώτον  έλληνιχον  β.βλίον,  μ^χρι  της  άνιδρύ- 
σεως  του  ημετέρου  Κράτους  εκδοθέντα  ελληνιστί  ύπ^^  Ελ- 
λήνων βιβλία  ανέρχονται  εις  1750.  —  χ.  Σ.  Β.  Βράτλαν. 
Ελήφθησαν  χαι  διετέθησαν  σνμφωνως  τ^  παραγγελία  σας  * 
εύχαριστοΰμεν  θερμώς  δια  την  φιλιχήν  φροντ(δα.  *Απηντήσα- 
μεν  χα\  ιδιαιτέρως.  — χ.  Κ.  Μ.  Κ.  Ταγανρόγ.  Άπ&στ&λη 
ταχυδρομικώς-  το  άντίτιμον  εύαρεστήθητι  να  χαταβάληνε 
τφ  αυτόθι  χ.  Π•  Η.  Η.  προς  δν  έγράψαμεν  περί*  τούτου— - 
χ.  Ν  Β.  Φ.  Σαμοθράχην.  Ταχυδρομικώς  άπαντώμεν.— Φι- 
Λοόημω.  Συμφωνοΰμεν,  αληθές  δε  βτ;  βαρέως  νοσούσα 
χρέπει  να  θεωρήται  ή  κοινωνία  εκείνη,  δπου  £χαστος  άντ\ 
να  φροντίζγ}  να  χάμνν)  το  χρέος  του  σκέπτεται  μόνον  να  χά- 
μ^  τδν  δρόμον  του. — χ.  Δ.  Λ.  Αηξούριον.  Ευχαριστουμεν 
θερμώς  δ:ά  τάς  εύμανεΓς  φρο\τίδας.  Την  όποστολήν  τών  βι-  ' 
βλίων  θέλομεν  ενεργήσει  λίαν  προσεχώς.— χ.  Κ.  Ε.  Χ.  Πά- 
τρας. •Απο  της  καρελθούσης  εβδομάδος  ί^δη.—  χ.  Π.  Γ.  Π. 
*Οδησσόν.  Ελήφθησαν  χαΐ  απεστάλησαν  ύμΓν  τα  ζητηθέντα. 


26  Αύγουστου  1888. 


ΑΑν•εοι  ^9|ς  Κνβ•|>νήσ««•ς         Τρ/χονσΛ  Τεμ^ 


Των   170,000,000  τών  5  •/«         ^Ρ-  *• 

120,000,000  τών  5  •  • 

60,000,000  τών  6  •  • 

26,000,000  τών  6  •  > 

10,000,000  τών  6  •  * 

6,000,000  τών  6  Δρ.  παλ. 

Κτηματιχαι  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 
τών  60000,000  μετ^  Λαχείου  φρ. 

αεβχ«•'«εΜΑ  Κ«^αβχ%μ«^« 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν• 
Γενική  ϋιστωτιχή  Τράπεζα  • 
Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  » 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.• 
Εταιρία  Μεταλλδυργ.  Λαυρίου  • 
Σιδηρ.  Αθηνών  χα\  Πειραιώς  * 
Εταιρία   Φωταερίου  • 

ΣνγαΛΛάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχόν  "Οψεως. 

3μην. 
Σ-^Τραπεζιχον     "Οψεως 

•  3μην^ "     ,' 

^ομίσμα^α 

Ειχοσάφραγχον 
Λίρα  δθ(4«>>νιχή 


496.- 
497.— 
592.— 
508.— 
256.- 
100.— 

522.— 


4,^65.— 

197.— 

79.50 

•207.- 
150.50 
414. 


32  20 

32- 

127  — 

126  — 


25.38 

28.85 


ΝΕΑ  ΔΙΔΑΚΤΙΚΑ  ΒΙΒΛΙΑ 

ΒίΣ  το  ΒΙΒΑΙΟΠΩΑΕΙΟΝ   ΤΗΣ    «ΕΣΤΙΑΣ» 


Γ.  Α.   ΠαπαβασιΛϋίον.  *ΕΛΛηηχη  Ιρηστομάθ€ΐα  τζρΌς  χρή«<  "^ων  μαθητών  της  Α'  τά^ςως  τών 

έλληνιΧών  σχολε!ων,  μετά  σημειώσεων ρ,  »•  •      Δρα^• 

—  ^ΕΛΛητιχη  Χρηστομάθεια    προς    χρή^τιν  τών    μαθητριών    τών  Παρθ•νοΐγωγ•(ων,    μετά 

σημειώσεων  ..• ' .•...•         • 

—  Ξετοφΐϋγτος  Κνρου  Άτάβασις,  πρ^ς  χρήσιν  τών  εν  τοΓς  Γυμνασίσις  καΐ  Έλληνιχοις  σχο- 

λειοις  μαθητών,μετά  σημειώσεων,  γεωγραφικού  «Ιναχος  χαΐ  28  λιθογραφικών  είχάνων        » 
Δημ.  Παπαγεωργ(ον,  Γραμμαηχη  της  αρχαίας  ίΛΛηηχ9ίς  γΛώσσης^  πρίς  χρή<Γΐν  τών  Ελλη- 
νικών σχολείων,  Παρθεναγωγείων  και  Γυμνσίων. .  Γ > 

Σπ,  ΜηΜαράχη^  Έγχειρίόιοτ  Φνσιογτωσίας.     Μέρος  Λ\  ΣτοιχεΤα  Φναχτίς    ' Ιστορίας,  μ•τά 

πολλών  εξηγητικών  ειχάνων.  Προς  /ρήσιν  τών  μαθητών  της  Β'  τάξεως  τών  2λλην. 
*'  Σχολείων.  Κατά  το  πράγραμμα  του  ^Τ-κοΌρ^ί^ΙοΜ  τών  Εκκλησιαστικών  χαΐ  της  Λημ. 

Εκπαιδεύσεως • • » 

Μιχ.  Κ.  ΣαχεΛΛαροπονΛον,  *Η  Παιδαγωγιχη  7ο9  βημί>χιχο^  ΣχοΛεΙον.  • .  • ••..         • 

Παταγ.  Σ,    ΚοτόνΛη^   Στοιχεία  Χημείας•  "Αδετον » 

τι  αυτό  βιβλίον  χαρτάδετον  •  •••••••• ••.•..•        » 

Καλώς  δεδεμάνον •  • » 

Δημ.  Κ.  Ζαγγογιάττη^  θέματα  Λατιγιχα  α^ο^    ασκησιν  τών    μαθητών  ιις  το  δμαλίν  τυ«ικάν, 

χατά  τα  άριστα  τοιούτου  ιΓδους  βιβλία  εν  Γερμανίςι > 

•■ν  Αθήναις    έκ  του  τυπογραφείου  ιών  Καταστημάτων  αμχτη  ΚΔΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.   1888  —1423 

ν 


1.50 
1.Β0 
2.— 
ί.50 


2.50 
4.— 

3.— 
2.75 
3.25 

1.25 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


».  Θ10 4 ζ:εχιτΈ:λ£Βχ>ΕθΥ  ιβθβ.    ^^ηπτΑ.   ΙΟ 


ΓΡΑΦΕίΟΝ  τ?ίς  Εγτιαε:  ΈπΙ  τ?|^  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


£2  23Τυ^ 

ΙΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡ1ΟΔΙΚ0Ν  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 
Βτοχ:     1Γ••  .^ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΖΩΓΡΑΦΒΙΟΐί    ΕΛΛΗΝΙΚΗ    ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ  ύηό 
Λ.  Ν.  Ββρναρδό^κη. 

Ο  ΓΠΟΤΗΦΙΟΣ,  μυθ»στορ(αι  'Ιουλ(ο\>  Κλαρ«τ9^ 
μ«τΑφρασις    Χ.  Α. 

Η  ΔΛΩΣΙΣ  ΤΟΥ  ΟΧΓΡΟΜΑΤΟΣ. 

ΥΓΙΒΙΝΗ,  Ο  ΦΟΒθ£. 

Η  ΥΠΚΡΜΒΤΡΟΣ     ΠΟΛΥΤΕΛΕΙΑ    ΕΝ     ΠΛΡΧ. 
ΧΙΟΙΣ. 

ΤΛΚΥΔΡΟΜΕΙΟΝ  ΤΟΥ  ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ. 
ΓΝΟΜΑΙΚΑΙ  ΣΚΕΨΕΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ. 
ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 
ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ  ΓΝΩΣΕΙΣ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ  ΕΚΘΕΣΙΣ 


*Η  έσβοτεριχη  διαχ6σμησΐ(  τονΖαππβΙου  ίξαχολου5βΓδρα- 
βτηρ(ω(,  σχιδον  δ'  απασαι  αΐ  «ροθήχαι  «Ιν»  ηδη  ίτοιμοι 
πρ^ς  ύπο^χήν  των  βχθΕμάτων,  ατινα  χαταφΟάνουσιν  άφθο- 
να IX  τΰν  διαφόρων  κόλίων  του  χράτους.  Ή  βπιτροκή  κ•• 
κοιΟυΓα  8τ•  θ&  Ιχτ}  τον  χατάλληλον  χρ6νον  ηρ^ς  βύπ^Φωπον 
Ιχθββιν  τ«ν  διαφόρων  άντιχ•ιμ4νων,  παρηγγβιλβ  τηλιγραφι- 
χω<  &πάσα((  ταΓς  ιπιτροιιαΓς  όπως  μη  παύσωσι  βιχόμβναι 
<χ6έμα«α  μέχρι  της  15  (λιυσομένου  Σβπτεμβρ(ου.  Το  τοι- 
ούτο δέ  χα^ιστα  γνωστόν  χαΐ  τοΓς  Ιν  Αθήναις  δηλώ^αβιν 
ιχθέταις  τοΓς  χαθνοτβροΰσιν  Ιτι,  διότι  πέραν  της  κροθ6σμ(ας 
ταύτης  χα\  £ν(χα  της  τυηώ«•ως  τον  χαταλόγονι  κρό  Λης  ε- 
νάρξεως τη;  Εκθέσεως  χαΐ  ίνεχα  των  αναγκών  τη;  διαχο- 
«μήσβω;  ουδέν  ΙχΟεμα  θα  γίνεται  δεχτόν  εν  τφ  μεγάρφ. 

*Η  τοποθέτησις  των  μηχανημάτων  χα\  των  συρμάτων 
του  ηλεχτριχου  φωτ^ς  ^ιρξατο  εν  τω  μεγάρφ  κρό  δεχαπενΟη• 
μ«ρ(ας  υπό  είδιχών  μηχανιχών  χαΐ  εργατών  άφιχομένων  έχ 
Παρισίων. 

Ό  παρ*  ήμΓν  χαλλιτέχνης  χ.Ν.Λύτρας  τ^  πβραχλησει  της 
'Εκιτροπης  έσχεδ(ασε  τον  τύπον  των  άπονίμηθησομένων  δι• 
ιελ(0μάτων.  Το  Ιργον  χατ&  την  γνώμην  των  άξιωΟέντων  να 
•ξετάσωσι  τούτο  χρίνεται  άριστον,  χα\  μέλλον  να  τιμησν)  την 
άναγεννωμένην  έλληνιχήν  χαλλιτεχνίαν. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΛΑΙΤΒΧΝΙΑ 


*Εν  τω  άρχείφ  της  {στοριχης  χαι  εθνολογικής  εταιρίας 
απόχειται  δίπλωμα  ιπι  περγαμηνή;  του  ΙΔ'  αιώνο^,  έκδεδο- 
μέ^ον  ύπό  Ροβέρτου  του  Ταραντίνου.  Του  διπλώματος  τού- 
του, ου  Ιίγνωστον  ην  το  περιεχόμενον,  μ-^  έιιιτευχθείσης  της 
αναγνώσεως  αύτου  ενεχα  της  φθοράς  της  περγαμηνής,  τό  συμ- 
βούλιον  τή''  εταιρίας  άνέθηχε  την  μελέτην  ζΐζ  τόν  μεσαιω• 
νοβίφην  χ.  *Ιω.  *Ρωμανόν  γυμνασιάρχην  εν  Κερχύρα,  από 
μαχρου  χρόνου  εύδοχίμως  άσχολούαενον  εις  την  εξερεύ• 
νησιν  της  μεσαιωνικής  !στορ(ας  της  Έπτανι^του  χα)  τής  Ή• 


πείρου.  Ούτος  δέ  μετ'  αγάπη;  πολλής  ά<7χοληθε\ς  εις  τ• 
έργον,  συνέταξε  πραγματείαν  περί  αύτοΰ,  δημοσιευθησομέ- 
νην  εν  τω  Δβλτίφ  τής  ίστοριχής  χαι  εθνολογικής  εταιρίας. 
Έχ  τής  μελέτης  του  λατινισχ\  γεγραμμένου  εγγράφου  τ•ύ• 
ίου,  ού  ή  άνάγνωσις  περ^χε  δυσκολίας  {χανβς  νά  έμΐέί- 
λωσιν  εις  άπόγνωσιν  χαϊ  τους  μάλιστα  έγχαρτεροΰντας  •(( 
τάς  τοιαύτας  σπουδάς,  χατεδείχθη  δη  ή  σπουδτιότης  αύηίυ 
υπερβάλλει  πασαν  προσδοχίαν.  Διότι  δι*  αυτοΰ  μέγα  §«€• 
χέεται  φως  είς  την  ίστορίαν  τής  Κερκύρας  εν  εποχ^  σχοτει^ 
νοτάτ/),  πολλά  δέ  περιερ^ότατα  έζ  αυτοΰ  Ιξάγονται,  δι«λ«• 
θόντα  τάς  έρευνας  κα\  αύτοΰ  του  Ηορί  βστις  εΐ/,ε  γνώσιν 
του  εγγράφου.  Διαλαμβάνει  δέ  το  δίπλωμα  κυρίως  περί  π:^ 
νομίων,  χορηγηθέντων  ύπό  του  δεσπότου  τής  Ηπείρου  Μ*- 
χαήλ  του  Β'  είς  τριάκοντα ιρεΓς  ίερεΓς  τής  έξοχη;  Κερχύρβς, 
ατινα  ενίοτε  παρεβιάζοντο  ύπό  τών  διοικητών,  ού  Ινεχα 
ηναγκάζοντο  οί  ίερεΓς  νά  καταφβύγωσι  κατά  χαιρού;  προς 
τους  Ταραντίνους  ηγεμόνας,  του;  δέσποτας  τής  χώρας,  Γν« 
λαμβάνωσι  την  έπικύρωσιν  τών  προνομίων. 

—  'Εδημοσ•.ευθη  δρτι  το  πρώτον  τεύχος  χοΰ  θ'  τόμου  τοδ 
ύπό  τή;  εν  Λονδίνω  εταιρίας  πρό;  προαγωγήν  τών  ελληνικών 
σπουδών  έχδιοομένου  περιοξιχού  συγγράμματος  (Τ1ΐ6  ^οα^' 
ΠλΙ  οΓ  Η6ΐΙ<}ηί€  8(υ(]ί6;»),  μεταρρυθμισθέντος  έπ\  νέων  :8- 
λως  βάσεων.  *Λπό  τούδε  τό  περιοδιχόν  τούτο  θχ  εκδίδεται 
εις  σχήμα  μεΓζον,  δμοιον  πρό;  τό  τής  '^στ/αο,  οί  δέ  πρ&• 
τερον  έν  ιδιαίτεροι  ς  τεύχεσιν  εις  φύλλον  δημοσιευόμενοι  πί- 
νακες θα  συρράπτωνται  μετά  του  κειμένου  προς  πλείονα 
εύχολίαν  τών  αναγνωστών.  Τό  ανά  χεΓράς  τεύχος  περιάχει 
ύλην  χατά  προτίμησιν  άρχα'ιολογικήν,  χαι  δη  ;  Ι)  Διατρι- 
βήν  του  Οβΰίΐ  8ιηί(1ΐ  περί  δύο  γραφών  αγγείων  άπ•ιχ•ο• 
νιζουσών  θυσίας,  μετά  δύο  πινάκων.  2)  Περί  παραστάσεως 
του  'Εκτορο;  χα\  ττ,ς  *Ανξρομάχης  έη)  αρχαίου  αγγείου 
μετά  πίναχος  ύπό  Ρ.θ8Γ(1η6Γ.  3)  Μετρολογιχάς  σημειώσεις 
ύπό  \ν.  Βίά^ενβγ.  4)  Περί  τίνων  μουσείων  τής  Βορείου 
Ευρώπης  μετά  πίνακος  ύπό  1#.  Κ.ΡβΓη<^Π.  5)  Περί  παρα- 
στάσεως χωρών  χΑ\  πό)εων  ύπό  τής  αρχαίας  τέχνη;  μετ& 
πίνακος,  ύ^ό  Ρ.  βΑλ'(1η6Γ.  β)  Π^ρί  τίνων  άοχαιολογινίων 
ανακαλύψεων  έν  Μιχρα  *Λσία  ύπό  ^.  Τ.  Ββηά.  7)  Άνέκδο• 
τον  ψήφισμα  του  δήμου  Λισσατών  έν  Λυκία  ύπό  Β.  Ι«. 
Ηίΰ](5.  8)  Άνέκδοτον  έπίγραφήν  Ανάφης,  μνημονεύουσαν 
αγνωστον  τέως  Ιίνομα  τεχνίτου,  ύπό  του  αύτου.  9)  Τό  διύ- 
τερον  μέρος  τής  ίστοριχής  πραγματείας  του  ^•  Β.  ΒϋΓχ  περί 
τών  Λο'μβαρδών  χα\  Ενετών  Ι^  Ε^^Μ^^  άπό  του  1340— 
1470.  10)  Άρχαιολογιχάς  ειδήσεις  εξ  Ελλάδος  (1887—1888) 
ύπό  ΒαγγΙβοο,  κα\  11)  βιβλιογραφίαν.  Πλην  τών  πινάκων 
τό  τεύχος  χοσμεΓται  καΐ  διά  πολλών  εικόνων  έν  τω  χειμένφ, 
έν  οίς  χαΐ  απεικονίσεις  τινών  τών  έν  τ^  *Αχροπόλει  τελεν- 
ταΓον  γενομένων  αρχαιολογικών  ευρημάτων. 

—  Τύποις  Τεϋβνέρου  έξεδόθησαν  έσχάτω;  έν  Λειψία  διά- 
φορα πλείστου  λόγου  άξια  πονήματα,  έξ  ών  μνημονεύομβν 
1)  τάς  πρό;  τιμήν  του  κλεινού  καθηγητού  τής  φιλολογίας 
"Όθωνος  'Ρίβεχ  (ού  τά  μαθήματα  ^«ονσεν  5λλοτε  χαΐΔ 
διάδοχος  του  ελληνικού  θρόνου)  ύπό  τών  μαθητών  αυτού 
συνταχθείσας  φιλολογιχάς  διάτριβάς  έπι  διαφόοων  θεμάτων 
τής  ελληνικής  χαΐ  ^ωμαΤκής  αρχαιότητος*  2|.τά  έλληνολα• 
τινιχά  χαΐ  λατινοελληνιχά  γλωσσάρια  ύπό  Γέτζ  χα)  Γούν• 
δερμαν*  3)  τά  αποσπάσματα  τών  αρχαίων  'Ελλήνων  παρφ• 
διογράφων  ύπό  Βράντ*  4)  του  Δείναρχου  τους  τριΓς  σωζόμε- 
νους λόγους  ύπό  Βλάς*  5)  την  «έλληνιχήν  σημ«σιολογΙαν• 
ύπό  του  καθηγητού  "Εχτ*  6)  τον  πρώτον  τόμον  τών  Η- 
θικών του  Πλουτάρχου,  χριτιχ^  επιστασία  Γ.  Ν.  Βε^ 
ναρδάχη. 

—  Τό  άντιλυσσιχόν  'Ινστιτούτον  τού  Παστέρ,  δια  χοίρων 
εράνων  άνεγβιρόμενον,  οιχοδομεΓται  έν  Παρισέοις,  θα  εγχ«ι- 
νίσθζ  δέ  κατά  τό  τέλος  τού  Ιτους.  Τό  άμφιθέατρον,  βπου  %ίί 
γίνωνται  αί  παραδόσεις  χαι  αϊ  δημόσιο•  διαλέξεις,  κεΓται 
έν  τω  ισογαΐφ.  "Εκαστος  τών  ακροατών  θά  ϊχ^  πρό  αύτου 
μιχρ^ν  έπιχλινές  γραφεΓον  χα\  τά  χρήσιμα  προς  γραφήν. 
Είς  τόν  πρώτον  ίίροφον  εγκαθίσταται  ή  διεύθυνσις,  το  συμ- 
βούλιον  τού  καταστήματος  χα\  αϊ  διάφοροι  διοίχητιχαΙ  ύπη. 
ρεσίαι.  "Οπισθεν  τού    χυρίου  οικοδομήματος    6ά  ύπάρχωα^ 


τίσοΛ^Λ  «πομεμονωμένα  πβρίπτβρβ,  <τυ,χο\  σκ\>>.άκων,  χττ,- 

νοτροφεΓα  *αΙ  μικρ^;    /ειμών.  Πέριξ  του  χατϊ<τιήμ«το;    θ  χ 

^ν»υθω7ΐ  κηπΐρια  μετι    δινδρυλλίων,     άναό^.ν:ηρ1ων  κτ>., 

ηαρέχοντα  αύτω  έίψιν  χλο*ραν  χαΐ  «υαρασιτον. 

—  Προς  ίο3(^μV  "^ίί  Οερακδυτικης  μιθόίου  καχα  της  χο• 

λίρα;  του    Ρώ»σου  ίστρου    Γκαψιβ>έΤα,    περί  ης  έκάμαμίν 

Α^γον  6?ς  τ^  προηγούαενον  φύλλον,  π&ρ')υ<ηάσΟηταν  τέσσα- 

ρβς  ανδρβς  πρθ7φ:ρόμενοι     Γνβ  ένβργήσ^  έπ'  αυτών  τ«    «ει- 

β4ι««Τ7  του  ί>  ΡίΛΤ'ϊ'ϊς  Γ7τβός.  ΕίσΙ   δε  οί     θαρραλέοι    ούιοι 
»1  *•-    • ι      '      _.-:  .      ο ;....    1..1 Α^,  *1 


<η¥  των 
τρ<κην 

Θ^ατρον  Μελοδράματο;  εισέπραξε  φρ.  2,904,070.  Γαλλικον 
ΘΙοτρον  (ΤΙΐ^έΐΓβ-ΡΓαηςΑΐδ)  1,744,788.  Θίατρον  κωμικού 
μβΧοδράματος  1.222.374.  θέαυρον  •νβΓί6ΐέ8•  φρ.  1,066, 
242.  Θέβτρον  του  ΟΙιΑίβΙβΙ  950,973.  Το  της  Πύληζ  Αγίου 
Μβρτίνου  950.608.  Το  του  Πάλα)  Ροαγιαλ  903.197.  Γυ- 
μνάίίον  855.155  θέατρον  Ε(1βη  828.050.  θέατρον  .Οβίΐ6* 
770.707  Κωμειδύλ)(θν  664,41 2'ςίδεΓον  603,647.  θέατρον 
•ΓοΙΙβδ  ΟΓβηιβΙΙςιιοδι  478,035.  θέατρον  •ΑηιΙ)ίβα•  472, 
232.  Εις  ταΰτα  ττροσβετέα  12  Ιτι  θέατρα  βΐσπράξαντα  δλς- 
γαστέρα  «οβά.  Το  δλον  τ«ίν  εΐίτπραχθέ^των  ανή)θ£ν  εις  17, 
454,  683  φράγκα,  ολιγωτερα  του  προηγουμένου  Ιτου;  κατά 
1»780,  1 14.  Έχ  του  δλου  των  γενομένων  εισπράξεων  έπλη- 
ρώίησαν  δικαιώματα  εί;  τους  συγγραφής  των  παρασταθέν- 
τβ»ν  Ιργων  φρ.   1,795,  508. 

-—  Διεθνές  συνέβρ'.ον  άμεριχανολογων  θέ).€ΐ  συνέλθει  εν 
ΒερολΙνω  τον  προσεχή  Όκτώδριον  (2-5  του  μηνύ;).  *Π 
πρώτη  ήμερα  της  συν6?ου  θέλει  άφιερωθη  »ίς  αναχοινώ^εις 
περ\  της  ίστρρίας  ττς  άνακαλύψεως  της  Άαερικη:,  βν  γ; 
ως  γνωσ:^ν  ύπάρχουτι  πολλά  τά  χρτ^ζοντα  διευκριντ^σεως. 
Την  δβυτέραν  ήμέραν  ή  £ύνοδο;  θα  άσχοληθίί  εις  την  αρ- 
χαιολογία ν  χαΐ  την  τρίτην  §•Ις  την  άνθρωπολογίαν  χβ\  εθνο- 
Χογίαν  της  Άμεριχης. 


—  Έν  Βρέστνι  της  Γαλλίας  εγένοντο  πειράματα  ύιι»βρυ- 
χίου  τηλεφωνίας  δι&  μηχανήματος  λεγομένου  ύβροψίύγον 
εφευριθέντος  ύπο  του  πλοιάρχου  ΒβηβΓό'Η  επιτυχία  αύτων 
υπήρξε  πλήρης  εις  δλβς  τ4ς  αποστάσεις,  χαβ'  ας  ετίχΗ^β^ 
τ3  δυο  πρ^ς  άνταπδχρισιν  στ^μεΐα,  χα\  ιον  ή  μακρότατη 
ητο  5,200  μέτρων.  Επιτροπή  β*  επ\  τοΰτο  6ροοθεΓσα  εβι- 
βαίωσε  την  έπιτυχίαν  της  μεταβιβάσεως  των  τηλεφώνημα, 
των  χαΐ   έπ\  πλοίου  κινουμένου. 


Τξ  πρωτοβουλία  των  εν  Κωνσταντινούπολη  μαθητών  τοΰ 
αειμνήστου  καθηγητού  της  μεγάλης  τοΰ^  Γένους  ^  Σχολής 
Ιωάννου  Φιλαλήθους  συνέστη  επιτροπή  εξ  επισήμων  ο- 
μογενών των  XX.  Κ.  Καλλιάδου,  μεγάλου  (^ήτορος,  Στ. 
Τζίχαλιώτου,  Στ.  Βουτυρά,  Ν.  θ.  Σουλλίδου,  Λ. 
Λιμαράχη,  Κ.  Ζαχαριάδου  και  Α.  Παλαιολόγου  διι•ς 
φροντί'τ*)  περί  συλλογής  συνδρομών  προς  άνέγερσιΐί  μνημείον 
επι  του  τάφου  τ^υ  άοιδίμου  διδασκάλου.  Προς  τούτο  ή 
Επιτροπή  άπέτεινεν  Ιχκληοιν  προς  τους  απανταχού  μββη- 
τάς  του  Φ^λαλήθου;  Γνα  £καστος  αυτών  συντελέστ)  χατα  το 
ένον  εί;  έπιτυχίαν  του  έργου,  δι*  ου  θέλει  άποδβθή  οφει- 
λόμενο; ευγνωμοσύνης  φ6ρο<  προζ  τον  έπΙ  ήμισυν  χ»\  έ«έ• 
κείνα  αίώνα  διδάξαντα  τά  ελληνικά  γράμματα  εις  τον  έν 
Τουρκία  έλληνισμόν.  ^  , 

—  'ό  παρά  τω  Πολυτεχνείφ  καθηγητή^;  καλλιτέχνης  γλυ- 
πτής κ.  Γ.  Βρόντος  διωρίσΟη  ύ^ι^  του  ίκ\  της  Εκπαιδεύ- 
σεως κα\  των  Καλών  Τεχνών  υπουργού  της  Γαλλίας  ΟΓΓίείίΓ 
^6  Γ  Α€β(1έΐΐιίβ  τών  Καλών  ΤεχνΤιν.  Το  ήμέτερβν  έπι  των 
•Εξωτερικών  ύπουργεΐβν   έπέδωχε  τω  χ.  Βροΰτω  •:λ  ο{κεΓον 

δίπλωμα.  ^        ^  , 

—  Μετ*  ολίγος  ημέρας  εκδοθήσονται  εκ  των  καταστημ*• 
των  τών  Αδελφών  Περρή  θ/ματα  Λατιηχα  τνρος  ασχη* 
σιτ  τ^τ  μαθητΖ&τ  εις  το  όμαλον  τυπικών,  ι^ονηθέντα  ί.τβ 
τον  χαθηγητοιί  Δημ.  Κ.  Ζαγγογχάττη  κβτα  τα^ς  νυν 
εν  Γερμανία  κρατούσας  παιδαγωγικός  αρχβς  και  τα  αριστ* 
τοιούτου  είδους  β-.βλία  εν  Γερμανία. 


ΝΕΑ  ΔΙΔΑΚΤΙΚΑ  ΒΙΒΛΙΑ 

ΕΚ  το   ΒΙΒΛΙΟΠΩΔΕΙΟΝ    ΤΗΣ    «ΕΣΤΙΑΣ» 

Η 


Γ.   Α,    Παπα()ασίΛεΙον.  Έ.αηηχη  Χρηστομάθεια  προς  χοήσο  τών  μαθητών  της  Α'  τάξεως  τών 

ελληνικών  9)^ολε!ων,  μβτά  σημειώσεων  .....•...•• •  • • »  •      Δρ»χ. 

—  ΈΛΛηηχη  Χρηστομάθεια   προς    χρή^ιν  τών    μαθητριών    τών  Παρθεναγωγείων,    μετά 

σημειώσεων . .  • • 

—  ΞετοφϊΆγτος  Κυρον  •^ί^ά^ασ^^,  προς  χρήσιν  τών  εν  τοΤς  Γυμνασίσις  και  Έλληνιχοϊς  σχο- 

λείο»; μαθητών,μετά  σημειώσεων,  γεωγραφικού  πίνακος  καΐ  28  λιθογραφικών  εικόνων        » 
Δημ.  ΠαπαγεωργίοΌ,  Γραμματιχη  της  αρχαίας  εΛΛηψίχι^ς  ^-ίώσσ^ο,  προς  χρήσιν  τών  Ελλη- 
νικών σ/ολειων,  Παρθεναγωγείων  και  Γυμν<*σίων • » 

Χίτ:  ΜηΛιαράχη,  *Εγχειρίδιοτ  Φνσιογτωσιας.     Μέρος  Α\  ΣτοιχεΤα  ΦνσιχτΙς    ' ιστορίας,  μ•τα 

πολλών  εξηγητιχών  εικόνων.  Προς  /ρήσιν  τών  μαθητών  της  Β'  τάξεως  τώ»  έλλην. 
Σχολείων.  Κατά  το  πρόγραμμα  του  'Τπουργείου  τών  Εκκλησιαστικών  καΐ  της  Δημ. 

Εκπαιδεύσεως • •  •  •         » 

Μιχ.  Κ.  ΣαχεΛΛαροπονΛον^  '/7  Παιδαγωγιχη  το^  όημοτιχον  ΣχοΛείον • 

^ταγ.  Σ.    ΚοτδνΛη^   ΣτοιχεΤα  Χημείας.  "Αδετον » 

Το  αύτο  βιβλίον  χαρτόδετον  ••..•.• •.••.••.         » 

Καλώς  δεδεμίνον  •  ••••••••• • ■ 

Δημ.  Κ.  Ζαγγογιάγτη^  θέματα  Λατιηχα  «ρος    άσκησιν  τών    μαθητών  εις  το  6μαλον  τυπικόν, 

κατά  τά  σριττα  τοιούτου  βί^υς  βιβλία  έν  ΓερμανΙςι » 
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ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


Ή  Γεωγραφία  τΐϋτ  *ΕΛΛηηχ(&ν  χωρο^τ  μ•.τά  γεω- 
γραφικών χαρτών  χα\  τοπογραφκύν,  πρ^ς  χρη<7<ν  των  μα- 
θητών των  δτ,μοτιχων  σχολείων  αμφοτέρων  των  φύλων,  ύΐΐ^ 
Π.  Γ.  ΚβφΙμη,  ι?ρωτοβα6μ(ο\)  διδασκάλου.  "Εχδοσις  τι• 
τ^ρτη.  'Βν  Αθήναις,  ναρα  τω  «Ιχδότγ)  Σ.  Κ.  Βλαστω,  63, 
•Οδός  Έρμου.  1888.  δον,  σιλ.*  82.  Τιμάται  δραχ.   1,50. 

Στοιχ£ΐ<ϋΟ€ς  Σννταχτίχοτ  τη^  ΐΛ^ηηχης  γΛώσ- 
σης  πρ^ς  χρηβιν  των  &ν  «οΓς  έλληνιχοΓς  σχολ•(οις  χα\  παρ• 
6βναγωγι(οις  μαθητευομένων  ύπο  Χβρ'^ση  Πουλίου,  χαθηγη- 
τοΰ  έν  τω  Α'  γυμνασίω  Άθηνων.  Έν  Αθήναις,  παρά  τω 
•χδ6τη  Σ.  Κ.  Βλαστω,  6δ6ς  Έρμου,  63.  1888.  8ον,  σιλ. 
84.  Τιμάται  δραχμής. 

ΙΗαΙορΜ  ΕανηίρΗατί  ΟτΦΰοΊίαΙίαηι  ρΓβϋβΐΙυΙί  άα  ιιη 
ΐΓΑΐΐβίο  ϋεΙΙβ  ρΓΟπυηείιι  ϋτοεα  ο(ϋ6Γη&.  Ίτχ)οελληνιχο( 
διάλογοι  ύπο  Μ.  Π,  Γΐ£ρ(δου.  *Ί!)χξοσις  εχτη,  αύξηθεΓσα  τ^ 
προσθήκη  του  περί  προφορά;  τη;  ιταλιχης,  (πιμελε(α  Μ. 
Βιαγχίνη.  Έν  'Λθήναις,  πάρα  τω  έκδότγ)  Σ.  Κ.  Βλαστω, 
ό5ο;  Έρμου,  63.  1888.   16ον,  σε>.  202.  Τιμάται    δραχ.  8. 

ΈχχΑησιασηχη  ρψοριχΐ]  ύπο  Φιλίππου  Π.  Παπα- 
δοπούλου, χαθηγητοΰ  της  θεολογίας  ΐν  τ^  χατά  Χάλχην 
Θεολογιχ^  Σχολ^.  Έν  Κωνσταντινουπόλβι.  1888.  Τυτεο• 
γραφεΓον  Λ.  Μαξούρη  χα*(  Β.  Φι)ιππ(δου.  Γάλατα,  Κουρ- 
σούμ  Χάνιον,  19.  8ον,  σελ.  304.  Τιμάται  φρ.  δ.-^ΠωλεΓ- 
ται  ιίς  τό  τυπογραφεΓον  •ό  Παλαμήδης»,  όδό„  άγ.  Μάρχου. 

Γραμματιχη  τηι:  άρχαΐαί:  ί^Ληηχτίζ  γΛώσσης 
ι:ρ^;  χρήσιν  των  έλληνίχών  σχολείων,  παρθεναγωγείων  χα\ 
γυμνασίων,  ύϊ:ο  Δημητρίου  Παππαγεωργίον,  χαθηγητοΰ  χα\ 
^ικυθυντοΰ  του  έν  Αθήναις  έλληνιχοΰ  Λυχείου  Δ.  Παπ• 
παγεωργίου  χαι  Π.  Κουτούζη•.  Έν  Αθήναι;,  βι6λ:οπωλεΓον 
•  Εστία;•.  1888-  8ον,  σελ.  ζ'— 223.  Τ-.μαται  ^ραχ.  2.50. 

Εινι  μέν  πολλαι  δεκαετηρίδες  α  ρ*  ου  6  άοΐδιμος  Κοραής 
«ζήνεγχε  την  αύστηράν  μ^ν  πάντως  άλλ'  άτυχος  ούχ\  χα\ 
αδιχον  φρχσιν,  δηωφελιμώτερον  εις  το  ΙίΟνος  ϊρ^η^  θα  ίπρατ- 
τ<ν  6  χαίων  η  6  συντάτρων  γρατμματιχήν  της  έλληνκχής 
γ>ο»σ<Γης'  φοβούμαι  δ*  8μως  πολύ  6τι  χα\  αν  μέχρι  σήμε- 
ρον Ιζη  6  θαυμόισιος  άνήρ,  Γσως  δέν  θα  μ^τέβαλλεν  ϋν  «[χε 
^Χ''\'(^ΛχΙσΎ^  π•ρ\  των  γραμματιχών  γνώμην.  Διύτι  πολλαι 
δυστυχώς  πλεΓσται,  συνβτίχθησαν  Ιχτοτε,  αλλ*  έχτο;  ελαχί- 
στων ιτο>λοΟ  επαίνου  αξίων  εξαιρέσεων,  αΐ  λοιπά)  τοσούτον 
υπολείπονται  της  απαιτουμένης  άχριβείας,  τοσαύτα  περίέ- 
χονσε  τα  παράδοξα, Γνα  μη  άλλο  τι  ε^πω,ωστε  χινδυνεύε:  τις 
πολλάκις  ταύταΐς  ομιλών  ν*  &ιιολέσΥ)  χα\τ^ν  έόντα 
ν  &  ο  ν.  Καΐ  τλ  χαχ^ν  έγένετο  χεΓρον  ετι  8τε  τινές  δλλεα- 
σββντες  ύπο  του  χαινού  δαιμονίου  της  γλωσσολογίας  συγ• 
χοιτέμιξαν  τοΓς  πονήμασιν  αυτών  δσα  ήδυνήφησαν  ούχ)  ν^ 
μελετήσβ»σι  χα\  έχμάθωσιν,  άλλα  να  δανεισθώσιν  &πλως 
παρά  ταίν  Ευρωπαίων  χαΐ  έγ'χατασπείρωσι  δίχην  ψιμυθίου 
πορίσματα  οηθ^ν  αυτης.Δι&τι  τότε  αληθώς  προέκυψε  το  του 
ΌβιδΙου  Γυϋί»  ίπάί^ββίλςυο  ιηοΐ€3  !  *Αλλ*  δπω;  έν  πασι 
τοΓς  άνθρ«•πΙνοις,  ούτω  χα\  ενταύθα  αυτή  ή  ύηε^βολή  του 
παχοΰ  κατέστησεν  επιταχτιχωτέραν  χαΐ  συντονωτέραν  την 
ζ•ητησιν  της  θεραπείας  αύτοΰ• 

ΚαΙ  νυν  μετά  μεγάλης  χαράς  παρατηρούνται  βήματα  τίνα 
γΕνναΓα  προς  τά  πρ&σω.  Τοιούτον  βήμα  άνεύρον  εγώ  ^ν  τ* 
ί>λαις  τιβΐ  χατά  την  τετραετίαν  έχδ'ϊθείσαΐ;  γραμματιχαΓς 
παΐ  ούχ  ηχιστα  έν  τ^  του  χαθηγητοΰ  χ.  Δημ.  Παπαγεωρ• 
η^ίου.  'Ο  χ.  ΠαπαγίΜργίου  συνεΓδεν  6τι  ου:ε  οί  πραχτιχοι 
μ.6νον  «ερί  χρήΐλως  χανόνες  δύνανται  νά  ευχαριστήσωσι 
π>έον  τ^  ζητητιχλν  των  χρόνων  ημών  πνβΰμα,  τό  άκαιτοΰν 
τ^ν  λόγον  των  φαινομένων  χα)  τό  διατηρούν  χαΐ  συγχρα• 
τούν  χαι  αυτά  τά  φαινόμενα  πολύ  ευχολώτερον^  όταν  γνω• 
σ6^  χα)  ό  αληθής  αυτών  σύ^δεσμος,ου τε  πάλιν  αϊ  γλωσσο- 
λογικά) ΙρμηνιΓαι  πρέπεε  νά  κλεονάζωσι  χαι  χαθιστώσι  δυσ- 
μάθητον  τήν  γνώσιν  της  ά»ρι6ούς  χρήσεως- άνάγχη  3ίρα  κρά- 
ματος τίνο;  αύτών,κα)  τό  «ραμα  τούτο  μόνον  άνηρ  κα)διδα• 
σκαλιχην  Ιχων  πεΓραν  και  ίχανην  Ιχων  τών  γλωσσολογικών 
προόδων  γ\ώσιν  ήδύνατο  επιτυχούς  νά  χατορθωστ^.  ' Ανέλαβε 
λοιπόν  τό  δυσχερές  Ιργον,  ων  ομολογουμένως  άρμοδιώτατος 
»ς  τούτο  διά  τε  την  π•Γραν  χα)  τήν  παιδείαν,  κα)  μετά 
πολλής  αληθώς  τέχνης  επέτυχε  πλειστάκις  νά  συνυφάνρ  και 
ιύποχρύψν^  ύπό  τόν  κανόνα  της  απλής  χρήσεως  τήν  αληθή 
έρμηνβίαν  τών  φαινομένων.  Τούτο  παρετήρησα  έν  πλείστοις 
«εφαλαίοις,  εφ*  φ  κα)  συγχαίρ«  έχ  καρδίας  τΰ  κ.  συγγρα• 


φεΓ,  ούδ*  άμφιβχλλω  Οτι  δσοι  τών  ελληνοδιδασκάλων  πράγ- 
ματι έπιθυμούσι  νά  γίνωσι  χρείσσονες  εαυτών  χαι  δη  άπο- 
φασίσωσι  νά  μελετήσωσι  κα)  διδάξωσι  το  ρηθέν  βιβλίον, 
πολλής  ωφελείας  έαυτ&Γς  κα)  τοΓς  μαθηταΓς  αυτών  θ*  άπο- 
6ώσι  πρόξενοι. 

Γ.  Ν.  ΧατζιδΑχης. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


η«^«««•νΒι   9    Σικτιμ?ρ{ου 


Σεισμός  χαταστριπτιχό;  συνέβη  ε^ς  ΛΓγιον  τήν  ήμέραν 
της  παρελθούσης  Κυριακής.  ΑΙ  δονήσεις  υπήρξαν  σφοδρότα- 
τα!,  εξ  αυτών  δέ  αί  πλεΓσται  μεν  οίχίαι  διερράγησαν,  τινές 
δέ  κα)  χατέπεσον.  01  κάτοικοι  έντρομοι  έγκατέλιπον  τάς 
οικίας  αυτών  κα)  εζήτησαν  σχέπην  ύπό  σχηνάς.  Τοιαύτας 
δέ  ϊσιευσε  ν'  άποστείλτ^  ή  Κυβερνησις,  καθώ;  κα)  αλλάς  α- 
παραιτήτους βοηθείας  %{;  τήν  δβινώς  παθούσαν  πόλιν.  Με- 
τέβη δ*  επ)  τόπου  τήν  έπιούσαν  χαι  ό  χ. Πρωθυπουργός,  όσ- 
τις ίξ  αυτοψία;  άντιληφθε);  τής  επελθούσης  καταστροφής 
διέταξε  τά  δέοντα  γενέσθαι  προς  άναχούφισίν  τών  ατυχήσαν• 
των  κατοίκων. 

—  Ό  νεκρός  Τϋΰ  σημνήστου  Κωνστ.  Λομβάρδου,χηδευ- 

θεις  μεγάλα  ^ρεηέσται  εν  Άθήχαις,  μετεχομίσΟη  εις  τήν  ί- 

διαίτέραν    αν^'>υ  π•  τρίδι    τήν  Ζάκυνθον,    ϊνΟα  ούχ  ήττον 

•  .εγαλοπρεηή^  '  γένε  ι  αύτω  κηδεία.  Συνώδευσαν  δέ  τόννε- 

ρόν^  πλήν,Ϋων    Μχε^^ν,    ό  έπ)  τών  Ναυτιχών  υπουργός  χ, 
λ-^-1 Τ.  __Λ  .._^  -•._   τ  _ ιτ.     1^     •         1   . 


κ.  Κ«ι«<λλόπουλος,    έχ  μέρους     τών  υπαλλήλων  του  ύπουρ' 
γείου  τών  Εσωτερικών. 

—  Καθ*  α  γράφει  ή  «Έφημερ)ς•  ό  αυτοκράτωρ  τής  Γερ- 
μανίας, αμα  τ^  έπισήμω  δημοσιεύσει  τή;  μνηστεΐα;  το\τ 
Διαδόχου,  απηύθυνε  προς  τήν  Α.  Μ.  τόν  βασιλέα  Γεώρ- 
γιον,  εις  Κοπεγχάγην,  μακρόν  τηλίγράφημα,  εκφράζων  τήν 
πεποίθησιν  βη  διά  τή;  έπ'  αισίοις  συντελεσθείσης  ενώσεως 
οί  μεταξύ  Γερμανίας  χα)  Ελλάδος  δεσμό)  θέλουσι  στενώς 
συσφιγχθή.  Τό  τηλεγράφημα  τούτο  ή  Α.  Μ.  ό  βασιλεύς  άπέ- 
στειλεν  ενταύθα  προς  τόν  πρωθυπουργόν  χ.  Τρικούπην. 

-^  Κατά  πληροφορίας  άσφαλεΓς  έχ  Βερολίνου,  γράφει  ή 
«Παλιγγενεσία*,  ή  προ)ξ  ην  φέρει  τω  Διαδόχω  ή  μνηστή 
αύτοΰ  πριγκίπισσα  Σοφία  ουμποσούται  ακριβώς  εις  3,750, 
000  φρ.  εις  μετρητά,  έπιφ^λαττομένων  τών  κληρονομικών 
αυτής  δικαιωμάτων,  ατινα  θ*  αύξήσωσι  τήν  προΓκα  καθ*  £ν 
τουλάχιστον  {τι  έκατομμύριον  φράγκων. 

— >  Διά  βαταγής  του  διοικητού  τής  στρατιωτικής  σχολής 
τών  Ευελπίδων  συνταγματάρχου  κ.  θ.  Μάνου,  πρό  τίνων  ή- 
μερων εκδοθείσης,  ή  Α.  Β.  Τ.  ό  βασιλόχαις  Νικόλαο;,  λο- 
χίας του  στρατιωτικού  σχολείου,  ιιροήχθη  εις  έπιλοχίαν. 

—  Κατά  τάς  αρχάς  του  Όχτωβρίου  άρχεται  ή  λειτουρ- 
γία τών  ταχυδρομικών  δεμάτων.  "Ηδη  έλύθη  τό  πβρι  μετα- 
φορά; τών  διμάτων  τούτων  δ'.ά  τών  ατμόπλοιων  ζήτημα,  πα- 
ρασκευάζονται δέ  δραστηρίως  τά  παραγγελθέντα  χρήσιμα 
όργανα  του  νΐο*^  τούτου  συστήματος.  Προσέτι  άπό  τής  1 
"Οκτωβρίου  τίθεται  εις  τήν  διάθεσίν  τής  Γε>.  Δειυθύνσεως 
τών  Ταχυδρομείων  πίστωσις  εξ  60  χιλ.  δρ.  και  έχτυποΰν- 
ται  αί  διά  τήν  ύχηρεσίαν  τών  δεμάτων  χρήσιμοι  όδηγίαι. 

—  Κατά  τάς  εκ  Θεσσαλίας  ειδήσεις  ή  εσοδεία  τών  δη- 
μητριακών είνε  άφθονωτάτη,  πολλά  δέ  πλοΓα  όρμοΰσιν  έν  τω 
λιμ•νι  Βωλου  παρά  τήν  άποβάθραν  τού  σιδηροδρόμου,  πα• 
ραλαμβάνοντα  τόν  Ικ  τή;  πεδιάδος  τής  Θεσσαλίας  μεταφε- 
ρόμενον  διά  τού  σιδηροδρόμου  κατά  μεγάλας  ποσότητας 
σΓτον,  προς  έξαγωγήν. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΖ    ΒΖΤΙΛΧ 


χ.  Ι.  Μ.  Α.  Μάλιστα,  πρόκειται  ηερ)  μεγάλου  Λευκώμα- 
τος, βπερ  χατηρτίσαμιν  διά  τάς  πρ&σεχεΓς  έορτάς  τής  πεν- 
τηκονταετηρίδος  τον  ημετέρου  βασιλέως•  *Από  τονδ«  τόσον 
μόνον  δυνάμεθα  νά  σας  ιΓπωμεν,  βτι  παρόμοιον  Ιργον  δέν 
παρισκευάσΦη  ακόμη  έν  Ελλάδι.  Βίν«    ενάμιλλον   προς  τά 


Λ.ΒΛ.ΧΙΟΙ«Τ  ΧίϊΣΙ    Έ2Σ:ΐΧτΑ.Σ3 


άριστα  τοιαύτα  Ιργα,  τ&  όποΓα  ιχβίδονται  εν  Εύρώπν). — χ. 
Ν. Γ.  Σύρον.  'Δπιστάλη  ταχυδρομικώς. — χ.  Π.Λ•  Π.  Σμύρ- 
νην.  Βκβαιόταχα.Το  πρώτον  Ιϊ  τιΰχος  του  ^ργου  έχ8ο6ησ(ται 
ηθανως  τον  προοβγη  *Οχτώί5ρ»ον  η  Νοέμβριον.•— '^ρναριω 
Δ(  αρχ^ριον  αρκβτα  χα)ον*  9Αλα  οι  τ.μας  αχατ&λληλον.— 
χ•  Χ.  Τ.  'Άργος.  *Ανα6ολη  μια;  εβδομάδος  μόνον  βγένΕτο, 
.  ενβχα  άλλης  ύλης.  —  χ.  ^2.  Σ.  Κ.  Λΐχωλιχόν.  Ταχυδρομικώς 
άίΓηντήσαμβν.  — χ.  θ.  Κ.  'Αχατάλληλον  διβ  την  ιΈστ(αν.« 
— χ.  Μ.  Μ.  Ζ^χυνθον.  1)  Τιμάται  δραχ.  36  £νΐυ  των  τα- 
χυδρ.  τβλών.  Ταχυδρομικώς  δέν  Είνβ  δυνατόν  ν*  ίποσταλη, 
βιτΕίδη  το  βάρος  χου  ΰπ•ρβα(ν£(  το  ώρισμένον  δια  τας  ταχυδρ. 
άποστολάς.  2)  Των  αυτών  9\*γνρα^έων  δβν  ύπάρχβι  έλλη- 
νογαλλιχόν.  3)  Πλην  των  βημιιουμένων  καρ*  υμών,  ύκάρ- 
χουσι  τα  των  Γάλλων  ΑΙβχαη^Γβ  6ΐ  ΡΙηηΰΙιβ  χαΐ  εΐιβδββη^, 
άλλα  ταΰτα  κινκ  •χ  τχς  αρχαίας  ελληνικής  βίς  την  γαλλι- 
χήν.  4)  Καθ*  δσον  γΐνώαχομβν,  δβν  μιτ&φράσθησαν  ελληνι- 
στί, χα\  άιτιυχόμεθα  νά  μιταφρασθΰαι.  5)  Ή  Μ  ιτλέον 
διαφορά  βίνι  δραχ.  3. — χ.  Ν.  Κ.  Λάρισσαν.  Και  ό  σνγγρα• 
φ(ύς  χαι  τ^  ^ρι^ον  μας  είΜ  ιντ:λώς  άγνωστα.  Ευχαριστοΰ- 
μεν  διίί  την  «ροσ^οράν. — χ.  Ν.  Ν.  ΠαρισΙους.  Ένεγράφητί 
χα\  απεστάλησαν  ύμΓν  τα  φύλλα. — χ.  Ν.  Α.  Οί.  Κωνσταν• 
τινοΰπολιν.  Έπανελήφβη  ή  αποστολή.  Ίδιαιτέρ,ως  αηηντη• 
σαμεν.>-χ.  Ι.  Α.  Γ.  Κέρχυραν.  ΆΐΜιτάλλη)ον  διά  την  •Έ- 
στ(αν•. — χ.  Γ.  Π.  Αιτωλιχ6ν.  Ταχυδρομιχώς  άπηντήσαμεν. 
ΦίΛω  Μ,  Δίχαιον  {χει  βχεΐνος  χα\  σεΓς  αδιχον.  Πρ^ς  τους 
ανθρώπους  πρέπει  να  δειχνύτ)  τις  οΓαν  έμιτιστοσννην  χαι  προς 
τ^ν  χαιρόν  ..  να  μη  λι.σμον^  δβ  ποτΐ  τλ  ά>εζι6ρ6χιδν  του. — 
χ.  Κ.  Ν.  Α.  Βιέννην.  Ειν«  δημοσίευμα  της  Κεντρικής  Διευ- 
θύνσεως των  ταχυδρομείων,  περιέχον  υλην  άναγομένην  β^ς 
τον  χλάδον  τούτον  της  δημοσίας  υπηρεσίας,  οίον  νόμους  χα) 
διατάγματα  χανονίζοντα  τά  χατ'  αυτήν,  διεθνεΓς  συμβάββις, 
συμβάσεις  προς  άτμοπλοΓχάς  (ταιρίας,  δρομολόγια  χα\  παν- 
τοίας £λ)ας  πληροφορίας  χρησιμωτάτας.  Δεν  παρέχεται  Ιπ\ 
πληρωμή,  άλλα  διανέμεται  εις  τά  γραφεΓα  της  ύπηριοίας 
«ηύτης  χαι  ε|ς  έίλλας  δημοοίας  αρχάς. — χ.Α.Ξ.  Ήράχλειον. 
Συνεμορφώθημεν  τ^  παραγγελί^  σας  αύξήσαντες  τον  αριθ- 
μόν χατά  5«  συναπεστείλαμεν  δέ  χαι  τά  προηγούμενα.-— χ. 
Π.  Γ.  Π.  Όδησσόν.  Ελήφθησαν  χαΐ  απεστάλησαν  ύμΓν  τά 
ζητηθέντα.  —  χ.  Κ.  Π.  Δ.  Βωλον.  Παριδόθησαν  τω  χ. 
Ν,  Δ.  Κστις  χα)  {«λήρωσίν  ήμΓν  τ^  άντίτιμον.  —  χ.  Ν. 
Δ.  Π.  Σύρον.  Α(  γραφίχαι  μηχαναί  ε7ν•  σήμερον  εν  παγ• 
χο(νφ  χρήσει  1ν  Ευρώπη  χαΐ  Άμεριχ^.  *Εδώ  χαθ*  βσον 
γνωρίζομεν  δέν  {χομίσθησαν  άχόμη.  Άντι  90  χρ.  ψρά^χω^β^ 
τη  προσθήχνι  δΐ  χαΐ  τών  εξόδων  μεταφορά;,  δύνασθβ  νά  προ• 
μηθευθήτε  τοι&ύτην,  απευθυνόμενοι  εις  Α.  8€ΐΐ8ρίΓ0,  20, 
Κ 116  ΚίςΙιβΓι  εις  Παρισίους.  Το  χατάστημα  τοΰτο  απο- 
στέλλει δωρεάν  Άγγελίαν  εί;  τους  ζητουντας  •*χχ.  Δ.  Β. 
Παρισίους  χα\  Χ.  Λ.  ΑΓγιον.  Τά  ζητηθέντα  απεστάλησαν. 
— χ.  Δ  Μ  Β.  Κέρχυραν.  Ελήφθησαν  χαι  διετέθησαν  συμ- 
φωνως  τη  παραγγελία  σας.  χ.  Κ.  Ι.  Δ.  Κωνσταντι\ούπολιν. 
Τοιαύτη  φροντ\ς  είνε  άλλοτρία  τών  ασχολιών  μας,  χα\  άδυ- 
νατουμεν  νά  σας  εύχαριστήσωμεν.  Τραπεζιχόν  τι  κατάστη- 
μα της  πόλεως  μας  δύναται  νά  ϋας  χρησιμεύση  προς  τούτο, 
και  2[ν  θέλετε,  δυνάμεθα  νά  σας  νποδεί{ωμ•ν  τοιούτο. 


ΕΞΕΔΟΘΗ  ΑΡΤΙ 

ΔΟΚΙΜΙΟΝ   ΤΗΣ   ΙΣΤΟΡΙΑΣ 

ΤΗΣ    ΑΡΧΑΙΑΣ     ΠΑΡ*    ΕΑΛΗΣΙ 

ΦΙΑ020ΦΙΔ2 

ύπό    ΘΕΟΔΟΡΟΤ   ΚΑΡΟΤΣΟΥ 

ΈχΒ(δ•ται   κατ*   εντολήν  τον  συγγραφέως 

ΰ^3  Αιοτυσίου  Λιταρόάτον 
4λληνοδιδ<ισκάλ•ν« 

Τόμος  ευμεγέθης  ε:ς  8Φν,  έκ  «ελίδων   269. 
ΒύρΙσχεται  εν  τφ  Βιβλιοπωλεία»  της  •*Εστίας•  χα)  τιμά- 
ται δραχ.  5.-*Ταχυδρο|Μκ«•ς  άποστελλόμ^νον  βραχ.    5.50. 


2  Σεπτεμβρίου  1888. 

Αάν•ΐΛ  τί^ς  Κ\>β«ρνησ««ς  Τρ/χονσαΤιμη 

Γών  170,000,000  τών  5  «/β        Δρ.    ν.  503•— 

120.000,00'^  τών  5                 .     »  5θ3 — 

60,000.000  τών  6                 •     •  593  50 

26,000,000  τών  6                 •     >  511.— 

10,000,000  τών  6                 •      .  251.— 

6,000,000  τών  6             Δρ.  παλ.  100.— 
Κτηματιχαι  'Ομολ.'Κθν.  Τραπέζης 

τών  60000,000  μετά  Λαχείου  Φρ.  521.— 

ΟεστΜτεχά  Κ«τοιστ^μ«^αι 

ΕΤΑΙΡΙΑ1 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν.  4>220.— 

Γενιχή  Πιστωτική  Τράπεζα          •     •  208•-^ 

Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστβως  •      •  80.50 

11  ρονομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.»      •  214.— 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    •      •  156.75 

Σιδηρ.  *  Αθηνών  και  Πειραιώς       •      •  42 1. 
Εταιρία   Φωταερίου                      •      • 

ΣνταΛΑάγμαζα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— ΤραπεζικΌν  "Οψεως.  32  10 

3μην.  31  85 

Σ— Τραπεζιχόν     "Οψεως  1%  «/^ 

3μην.  125  74 

Νομίομαζα 

Βίκοσάφραγκον  25.38 

Λίρα  οθωμανική  28.85 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΩΝ    ΕΝ  ΤΑΙΣ    ΒΙΒΛΙ0ΘΗΚΑ1Σ   ΤΟΥ   ΑΓΙΟΥ 
ΟΡΟΥΣ  ΕΛΛΗΝ1Κ0Ν  ΚΟΔΗΚΟΝ 

ύπο  ΣΠΤΡυαΝΟΣ  Π.  ΑΑΜΠΡΟΤ 

χα^Ί^γητσν  τον  ΠανεΛίότημίου 

ΕΌρίΟκεται  έν  τφ  Βχβλχοπωλείφ  τϋς  «Έ<?τ<ας» 
χαΐ  τιμάται  δραχ.  7.  Ταχυδρομικώς  άηοότζΏ^ 
μενον  δραχ.  7.50. 


ΠΩΛΕΙΤΑΙ  ΣΥΛΛΟΓΗ 

Ρ^^τορ^κ<5ν  Έλληνεκών 

—  Φραγκίσκου  Σκούφου  (1681) 

—  *Αθανασίου  τον   ΠαρΙου  :    έξήγησις  Ρητορικής  τέχνης 
του  Ερμογένους  του  Ταρσέως  (1799). 

—  Κωνσταντ.  Οικονόμου  (181 3) 

—  Κε»νστ.    Βαρδαλάχου    (Ι81Φ) 
•—  Νεοφύτου  Βάμβα  δικανική   1813 

—  •  .  »         "Βχδ.  Γ   1856. 

—  »  »         Ρητορική  5μ6«*«ος  4851• 

— »  Χ.  Παμπούκη  πεζογραφική  καλλιλογ(α  (1857). 

—  Βενιαμήν  ^Ιωαννίδ'ν  :    *Ρητορε(α  τών  Ελλήνων    της 
'Βκκλ.  Πατέρων  1869. 

—  *Εμμαν.  Γαλάνη:  Στοιχειώδης  Ρητορική.  1876. 

Όλα»  όμοχί  Φρ«χ.  91(. 


Έν  Ά6ιλναις    «χ  του  τυπογοαφ€•θϋ  Τίαν  Καταστημάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΑΝΖΤΑΝΤΙΜΑΟΤ    1•Μ-1434 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


Α,ΡΖβ.    Θ11• 11  ΖΐεΖΖΤΖΙ>ί£33Ζ>ΙΟ¥   1888.  Λ.ΒΙΧΧ^^    ΙΟ 

ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τί|ς  Εστίας:  ΈπΙ  Ί^ι^  6δου  Σταδίου,  αριθ.  35. 


!0Ρ« 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΑΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

ΧϊΧΟΣ!       7Τ•-  —  ^^Χ>Χ9.      Θβ3 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΖΟΓΡΑΦΕΙΟΣ  ΕΛΛΗΝΙΚΗ  ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ  ύκό 
Λ.  Ν.  Β•ρν«ρ5ά«η. 

Ο  ΤΠΟ'ΤΗΦΙοε,  μ^^Οιστορία  Ιουλίου  Κλ«ρ•τ9\, 
|ΐι«τΑφραβ(ς    χ.  Α. 

£Βΐ£ΜΟΙ  ύη6  £.  Κ(»ιτβιλ9^. 

ΤΑ  ΤΒΚΝΛ  ΤΟΥ  ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ. 

ΑΙ  ΓΥΝΑΙΚΕΣ  ΕΝ  ΑΜΕΡΙΚΗι. 

ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕΤΕΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ. 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ  ΕΚΘΕΣΙΣ 


λ<α6ή<τ«ται  χατα  την  16  Όχτ»βρ{ου  άνυπίρΟέτως. 

Τα  μηχανήματα  του  ηλκχτριχοΰ  φωτ^ς  Ι^θασαν  δπαντα 
«ις  το  μέγαρον  Κνβα  8ιαρχ2}ς  τοποθετούνται,  μβτά  τινας  βέ 
"^μΐρας  θέλιι  αρχίση,ι  ό  έσω^βριχος  φωτισμός,βπω;  οΰτω  %α\ 
(V  τ^  νυχτί  έζαχολουθ^  ή    τοηοθβτησις  των  βχΟβμάτων. 

Ή  δημοσ(«υσις  των  βραβείων  ί[ν•χα  της  βραδΰτητος  βι- 
δι^σεων  προσφοράς  τίνος  &χ  το\ί  έξωτβρίχου  βνεβλήθη  έπ( 
τινβς  ημέρας. 

Ή  σχιάς  δι'  ης  χαλυφθήβεται  ή  χυχλιχή  χΐντρ(χή  αυ- 
λή του  μβγάρου  συνιτελέσθη,  οΰτω  8έ  οΐ  Ιχοντες  νά  (χθέσω• 
σι  φυτά  θερμοκηπίων  δύνανται  άν^πιβλαβως  ν'  άποστβίλωσι 
ταύτα  εις  την  "Έχθεσιν. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΛΛΙΤΒΧΝΙΑ 


Το  εν  ΠαρισΙοίς  ΒιβλιοηωλεΓον  των  Φιλοβ(βλων  εξέδωχιν 
άρτι  περιχαλλεστάτην  Ικδοσιν  των  ΈΙίνΛΜωτ  του  θεο- 
χρ(του  γαλλιστ\  μεταπεφρασμένων  εν  πεζω  λ6γω  ύπο  του 
διαπρεπούς  έλληνιστοΰ  καθηγητού  χ.  Ίουλ(ου  6ίΓβΓ(Ι.  Την 
Ιχδ'οβίν  ταύτην  χοφμουαιν  ε{χόνε;  φίλοτεχνηθεΓυακ  ύπ^  ονο- 
μαστών ζωγράφων. 

—  *Αγγ^λλεται  βτι  ή  διάσημος  ηθοποιός  Σάρα  Βερνάρ 
ΐΕροτ(θεταιι,  περιερχομένη  μετά  το\)  υπ*  αυτήν  θιάσου  δια- 
φόρους εύρωπαΤχάς  μεγαλοπόλεις,  νά  επισχεφθ^  χατά  τλν 
ηροσεχη  χειμώνα  χα\  την  Κωνσταντίνούπολίν,  Ινθα  θέλει 
δωσ*!}  σειράν  τίνα  παραστάσεων.  Έν  τω  θιάσω  της  Σάρας 
Βερναρ  άριθμεΓται  μεταξύ  των  πρωταγωνιστών  χα\  6  {λλην 
Ί^θοποι^ς  χ.Δαμαλας,τ^  ^^  φορητών  αυτής  δραματολόγιον  άπο- 
τελουσινή  Τόσχα^\  Θεοδώρα  χα\  ή  Φεόώρα  του  Σαρδού, 
*  Η  Κυρία  μ^  τα^  χαμβΛίας  %λ\  ήΡΓαυοίΙΙοη  του  Δουμα, 
ή  *ΑδριατΎ\  Αεχουβρερ  των  Σχρίβ  χα^  Λεγουβέ,  &  Σιδη• 
ρονργ^ί^  του  Όνέ,  χτλ. 

-^Το  χατά  τ^  παρελθόν  Ιίτος  παρασταθέν  τ^  πρώτον  ^ρα}μι 
του  Σαρδού  Τόσχα  πρόκειται    νά    μεταποιηθ^    είς    μελό- 


δραμα. Άμεριχανίς  τις  αοιδό;,  ή  μ(ς  Δαβενπάρτ,  έπρότεινιν 
εις  τον  Σαρδού  νά  μελοποιήστ)  το  Ιργον  του,  αλλ*  αύνός 
άπεποιήθη  ειπών  δτι  τοίαύτην  φροντίδα  μόνον  εις  «^ν 
Γουνώ  η  τόν^Βέρδην  δύναται  νά  εμπιστευθίη. 

—  Έν  τ^  βιβλιοθήχτ)  της  Καινιζβέργης  άνεχ«λύφθησ«ν 
£ξ  ανέκδοτοι  λόγοι  του  Λουθήρου,  οΓτινες  θα  δημοσιβυθωσι 
λίαν  προσεχώς. 

—  Μετά  τοιαύτης  επιτυχίας  παρεστάθη  χαι  έν  τφ  ηα• 
ρισίνω  θβάτρω  της  Γα^Λιχης  Κωμωδίας  %α\  εν  τω  άρ• 
χαίω  ^ωμαίχω  θεάτρω  της  'Οράγγης,  χατά  τάς  δοθείσας  ΟΕν- 
τόθι  δημοτελεΓς  έορτάς,  6  ΟΙδίαονς  Τνραννοζ^  χατά  τ^ 
Ιμμειρον  μετάφρασιν  του  ^υ1^δ  ί•ΑΟΓϋίχ,  ώστε  ό  διευθυν• 
της  της  ΓαΛΛιΧ7}ς  Κωμωδίας^  θέλων  νά  παράσχ^  πρ^ς 
τό  χοινόν  τεσσάρας  παραστάσεις  δωρεάν,  ίξέλεξεν  Γνα  άν«• 
βιβάσι^)  έπι  σκηνής  χα\  πάλιν  το  σοφόχλειον  σριστοτέ» 
χνημα. 

— Τό  Κάΐρον  χαι  ή  Αλεξάνδρεια  συνεδέθησαν  δια  τηλεφω- 
νικής γραμμής,  ήτις  προσεχώς  παραδίδεται  εις  χοινήν  χρή- 
σιν.  *Η  7Ρ«μμή  σΰτη  Ιχει  μήκος  200  χιλιομέτρων  πιρίπου. 

—  Ή  *Λγγλιχή  κυββρνησις  άπεφάσιοβν  δπως  εν  τοΓς  ά- 
στεροσκοπείοις  του  ΓρήνουΤτς  κα\  του  ακρωτηρίου  τής  Κα• 
λή;  Έλ-^ίδος  στηθώσιν  ειδικά  τηλεσκόπια,  χάριν  του  κα- 
ταρτισμού του  ουρανίου  χάρτου,  δστις  απεφασίσθη  κατά 
την  έν  Παρισίοις  συ|•χροτηθεΓσαν  άστρονομικην  σύνοδον. 

^—  Ό  γραμματεύς  του  έν  Παρισίοις  Δημοσιογραφικού 
Συνδέσμου  χαΐ  ανεψιός  του  Βίχτωρος  Ουγκώ  Παύλος  Φοιμ• 
σε  δι*  επιστολής  προς  τον  Παστέρ  προσφέρεται  νά  ύπο- 
βληθ^  εις  τον  ύπό  του  Ρώσσου  ιατρού  Γαμαλέΐα  έπινοη- 
θέντα  έμβολιασμόν  κατά  τής  ασιατικής  χολέρας.  Όμ^ίαν 
πρόθεσιν  άνεχοίνωσαν  εις  τόν  Παστέρ  και  αλ/οι  γνωστοί  λό- 
γιοι χα^  χαλλιτέχναι,  ούτος  δε  διέπεμψε  τάς  προτάσεις  ταύ- 
τας εις  τον  Ρώσσον  αυτοΰ  συνάδελφον. 

—  *Εν  τ^  πόλει  "Λλβανν  τής  Αμερικής,  παρά  την  νέαν 
*ΊΓόρχην  έστήθη  χατ'  αύτάς  λαμπρές  χαλχους  άνδριάς  του 
διασήμου  Σκώτου  ποιητου  Ηθ1>βΓ(  ΒυΓΟδ.  Τον  ανδριάντα, 
ύπερ  ου  έδαπανήθησαν  25,000  δολαρίων,  εδώρησε  χαΐ  πά- 
λιν ή  δεσποινίς  Μαίρη  Μάκφερσων,  έχ  Σκώτων  £λχου«α 
τό  γένος. 

—  Αι  άμοιβα\  των  ηθοποιών,  (ιΓτινες  χατέχτησαν  την 
ευνοιαν  του  δημοσίου,  ηρχισαν  νά  καθίστανται  μυθωδοις. 
Ό  Ιταλός  όξύφωνος  Τλΐηβςηο,  εις  δν  αμερικανός  θεατρώ- 
νης προσέφερε  800,000  φράγκων  δι*  Ιξ  μήνας,  ήρνήθη  νά 
δεχθ^  την  άμοιβήν,  άξιων  νά  λάβ)|)  Εν  όλόχληρον  έχατομμύ- 
ριον  1 

•—  *Εχ  των  μαθητών  χαΐ  ενθερμοτάτων  του  Βάγνερ  θοιυ• 
μαστών,  ό  Αύγουστος  Βοο^βΓΐ  συνέθεσε,  χατά  τον  μέγαν 
αύτοΰ  διδάσκαλον,  μούσι  κήν  τετραλογίαν  φέρουσαν  τον  τ(- 
τλον  6  Όμηριχος  χοσμοζ. 

—  Την  14  του  προσεχούς  'Οχτωβρίου  έν  Παρισίοις  04- 
λουσι  τελεσθή  πανηγυρικώς  τά  αποκαλυπτήρια  άνδριάντος 
του  Σαιξπήρου,  8ν  έδώρησεν  εις  τήν  πόλιν  τβ&ν  Παρισίων 
πλούσιος  *' Αγγλος.  Κατά  ταύτην  την  τελετην  θά  λάβωσι  τ^ 
λόγον  ό  πρεσβευτής  τή;  Αγγλίας  λόρδο;  Αύττων,  ό  άχαΦη- 
μαΤχός  Μεζιέρ  έκ  μέρους  τής  Γαλλικής  Ακαδημίας  χαΐ  ό 
*Ιούλιοζ  Κλαρετή  έχ  μέρους  τής  ΓαΛΛιχ9ίς  Κωμωδίας, 
ης  εινε  διευθυντής.  Ό  Ιξοχος  ή6οποιός  ΜουηβΙ  δυΐίγ  Ια 
άπαγγείλτ)  ωδήν  τοΰ  μουσικού  συγγραφέως  ΗβΟΓΐ  άβ  Βογ- 
ηίθΓ  προς  τόν  μέγαν  τραγιχόν    ποιητήν. 

—  Περίεργος  ύποχρέω^ις  πρόκειται  νά  επιβληθ^  εΐ'*  τους 
χαλλιτέχνας  τών  έν  Πετρουπόλει  αυτοκρατορικών  θεάτρων. 
Του  λοιπού  θά  φέρωοιν  {διαιτέραν  στολήν,  παρ-μφερή  προς 
την  τών  μουσιχών  τής  αυλή;. 

—  'Τπό  τών  αμερικανικών  εφημερίδων  άγγέλλεται  ό  γά- 
μος του  υ  ίου  του  Γλάδστωνος  Έρβέρτου  μετά  τής  ήθοποιον 
Ούλμάρ,  άλλ*  ή  οίδησις  δέν  επεβεβαιώθη  άλλαχόθεν. 

—  'Αμεριχανός  θεατρώνης  θά  μεταβ^  προσεχώς  εις  Παρι- 
σίους  μετά  θιάσου  χαλώς  συγχεκροτημένου,  βπως  δώσ^  πα- 
ραστάσεις αγγλικών  Ιργων  έν  πρωτότυπη.  Εις  τους  άχροα- 
τάς  θά  δίδεται  πρό  τής  παραστάσεως  το  χείμενον  του  Ιργου 
έν  μεταφράσει. 


—•Εις  την  «ν  1Ταρισ(οις  6μωννμον  του  μκγάλοΌ  άστρονό• 
μον'Αραγί^  πλατβΓαν  6α  στηθ^  αύτω  μκγαλοπρ»πές  μνη- 
μ<•Φν.  Ό  χλ•ινος  επιστήμων  παρίσταται  όρθιος,  διδάσχων 
•βτρονομίαν  &ν  τω  'λ.στνροσχοπκΙφ.  Την  δβζιαν  Ιχιι  ύψω- 
|ΐ£νην,  αριστερά  8'  &ΰτου  χ&Γτα•.  το  τη).βσχόπιον  8ι'  ου 
χοττΐμέτρη<ΤΒ  τ^ν  μεσημβρινον  τώ«  Παριβίων. 

—  0{  μηχαν(»')\  μεταλλείου  τινοζ  καρά  τον  Ρην)ν  εφεύ- 
ραν νέαν  εχρηχτιχήν  υλην,  ην  ώνόμασαν  αγθραχίτιόα. 

—Κατ*  αύτάς  δημοσιεύεται  βν  Λονδίνω  άγγλίστι  χα\  έν 
Ι^ρμανΙα  γερμχνιστί  τ^  άχ^  κολλοΰ  προηγγελμενον  πονη• 
^άιιον  του  άγγλου  ιατρού  Σ':ρ  Μόρελ  Μαχένζη  ιζερί  της  νό• 
οο  του  άοιδ(μου  αυτοχράτορος  Φ^ειδερΙχου,  χαι  προς 
άνασκ&υην  ββιον  έγραψαν  οΐ  γερμανοί  ιατροί  χατα  της  Οε• 
ραπευτιχης  μεθόδου  του  άγγλου  συναδέλφου  των.  *Βχ  του 
προτέρου  βεβαιοΰται  οτι  εν  ΆγγλΙα  θα  πωληθωσι  χατ*  ε* 
Χάχιστον  διαχόσιαι  χιλιάδες  αντίτυπων  τοΰ  λ(αν  ενδιαφί• 
αεντος  τούιου  Ιργου'  επειδή  δέ  ή  γερμανκχή  ^χδοσις  γίνε- 
ψ»  νπ*  αυτοΰ  τοΰ  συγγραφέως,εις  ούδεμίαν  δ'ύπόχβιται  αμ- 
^φϋβολ€αν  $τι  χα'ι  ηΐ  γερμανοί  αθρόοι  θ&  άγοράσωτι  τ^  πό- 
νημα, συμπερα(νΐται  δτι  τ^  εκ  της  δημοσίας  Γατριχης  άπο- 
.1«γΙας  χέρδος  του  Μαχένζη  0ά  άνέλθγ)  τ^ύλάχιστον  εις  τρία• 
»ο^ας  χιλιάδας  φράγκων. 

—  Ό  έν  *Λμστβλοδάμ^  '^'ίί  'ΟλανδΙβς  αρτισύστατο;  Φι- 
λελληνιχος  Σύλλογος  δι*  έγχυχλίου  αύτοΰ  προανήγγειλε  την 
σνγχρότοσιν  γενιχης  συνελεύσεως  τ^  3)15  7βρ(ου  προς  συ- 
ζ'ήτησιν  χαΐ  άπύφασιν  έπι  διαφόρων  θεμάτων,  ατινα  χατά 
τάξιν  είσι  τάέζής  !  ΐ)  Διορισμός  αντιπροσώπων  τον  Συλλό- 
γου εις  τας  πρωτεύουσας  πάντων  των  ανεξαρτήτων  χρατών, 
Ιργον  εχόντων  την  οιιόοσιν  τοΰ  σχοποϋ  τοΰ  Συ/ λόγου,  την 
{ν(σχυσιν  αυτού  διά  πολλαπλασιασμού  των  μβλων  του,  (ήν 
συγχέντρωσιν  βλων  των  ύπαρχουσων  γραμματικών  τηςέλλη• 
ηχης  γλώσσης  χαΐ  την  Ιν  συν•ργασ(^  μετά  του  χεντριχου 
«ομητάτου  σύνταξιν  γραμματικής  (άρχα(ας  χαΊ  νεωτέρας.) 
!^  Μεταβολή  τοΰ  τ(τλου  της  εταιρίας  ούτω  ;  «Διεθνής  φιλο- 
λογικές Σύλλογος. β  3)  Έχλογή  ως  εητίμων  μελών  των  χχ. 
Αύγ.  Βδλτζ  έν  Δάρμστατ,  Κωνστ.    ΕβγβΓ  εν  Τεργέστιτ),    Γ. 

'ΙΙ^Χιέρι^  έν  Λονδίνφ.     4)  Συζήτησις  ηερί  των  προσφορωτέ- 
ρων  μίσων    προς     ταχίστην  είσαγωγήν  της    μόνης    αληθούς 


προφοράς  της  ελληνικής,  ήτοι  της  εθνικής  προφοράς,  εν  τ^ 
διδασκαλία  χαθ'  8λας  τάς  χώρας  της  Ευρώπης.  5)  Συναψις 
δανείου  προς  ίκδοσιν  τοΰ  περιοδικού  καΐ  μιοθοδοσίαν  τ»ν 
υπαλλήλων  αύτου.  6)  Λυξησις  της  μισθοδοσίας  τοΰ  Γρβ(ΐ• 
ματέως.  7]  Σύνταξις  τοΰ  περιοδ.κοΰ  εις  πέντε  γλωσσάς,  υ- 
ποχρεωτικής ούσης  της  Ελληνικής  ένπαντί  φύλλω  διά  τίνβ 
των  αρθρ'ον. 


Μετά  προηγουμένην  σύσκεψίν  μετά  τοΰ  υπουργού  τίΤν 
Εσωτερικών,  6  Διευθυντής  τοΰ  Μιτσοβίου  Οολυτεχνιίον 
κ.  Αναστάσιο;  Θεοφιλας  επεξεργάζεται  νομοσχέδιον  κι^Ι 
αναδιοργανώσεως  της  Σχολής  των  Κάλων  Τεχνών,  δι*  ου  τ• 
τμήμα  τούτ^  θέλει  άποτε)έσει  έν  τω  μέλλοντι  ιδίαν  άνεξάρ• 
τητον  Σχολήν  μοθ*  έν^;  Διευθυντού,  δώδεκα  καθηγητών  χαΊ 
ενός  γραμματέως.  Κατά  πασαν  πιθανότητα  τλ  νομοσχέδιεν 
ύποβληθήσεται  ε{ς  την  έρχομένην  σύνοδον  της  Βουλής. 

— Έχ  τοΰ  έν  Λειψί^  Ελληνικού  Πολυχρωμολιθογραφείου 
τοΰ  κ.  Ι.  Δ.  Νεράντζη  άγγέλλεται  ή  Ιχδοσις  γεωγραφιχον 
χάρτου  τή;  Νοτίας  Ευρώπης.  Τό  Ιργον  τοΰτο  άποτε^εΓτβι 
έχ  τριών  μεγάλων  πινάκων  περιεχόντων  τάς  απο  της  Άρ• 
μίνίας  χώρας  προς  ανατολάς  μέχρι  τών  δυτικών  ακτών  τής 
Πορτογαλλίας  πρ^ς  δυσμάς  και  τάς  άπό  της  νοτΙας  Ρω«• 
σίας,  Αυστρίας  χτλ.  πρ^  βορραν  μέχρι  της  μέσης  Αιγν• 
πτου  χτλ.  προς  νότον.  Πρ^ς  τ^  πολύμοχΟον  χαΐ  κολυδάπανεν 
τοΰτο  πόνημα  παρέσχον  τήν  πνευματικήν  αυτών  έργασίαν 
άραβιστχί,  Ρώσσοι,  Ιταλοί,  Γάλλοι,  Ισπανοί,  Σλαύοι,  «2*; 
Τν>ν•>Λνμ.ΟεΓ^,  α.Ορ:.«  ε*5.λ(,1  .-*ρ\  τά  τοιαύτα  πν^ή^χατ-ϊ. -•',• 
μειοΰνται  δ'  έν  αύτω  έκτος  άλλων  αί  σιδηροδρομικαΐ  χαΐ 
άτμοπλο?κα\  γραμμαΐ,  αί  άποστάσκις  εις  μίλια,  ήμέρβς 
χα\  ώρας,  φανοί,  διώρυχες,  οδοί,  ποταμοί,  κτλ.  καθιστών:! 
το  Ιργον  άξιολογώτατον. 

—  Ό  IV  Σύρφ  φιλόμουσος  ιατρός  χ.  Ι.  Φουστάνος  σν- 
νέθεσεν  άρτι  βαλλισμλ/  ύπ^  τόν  τίτλον  ίθ  ΗβτβΙΙ  (ή  *Α• 
φύπνησίζ).  Τό  μονσικόν  τοΰτο  ϊργον  απεστάλη  εις  τήν  Ιχ. 
θεσιν  τών  *Ολυμπίων,  μελετάται  δλ  νΰν  ύπ^  τοΰ  θιάσου  τή; 
εν  Σύρφ  Σχολής  τών  Άπόριβν  Παίδων. 


ΝΕΑ  ΔΙΔΑΚΤΙΚΑ  ΒΙΒΛΙΑ 

ων  "^  ηώληβςς  άνβτέΟΐ]  άηοκλ«(οτβΜΑς 

■ιε  το  ΒΙΒΑΙΟΠΩΑΕΙΟΝ   ΤΗΣ    «ΕΣΤΙΑΣ» 


Γ.  Α.  ΠαπαβασιΛβίον^  ΈΛΛηηχη  Χρηστομάθεια  προς  χρήσιν  τών  μαθητών  της  Α'  τάζβως  τών 

ελληνικών  σχολείων,  μκτά  σημςιώσβων  .••.••...•• ••..• .>*• 

—  ^ΕΛΛηηχη  Χρηστομάθεια   προς    χρήσιν  τών    μαθητρια.ν    τών  Παρθεναγωγείων,   μετά 

ιτηαείώσιων . .  • , • 

—  Ξ€τοφΐ&γτο(:  Κνρου  ^Ατάβασιη^  ττρος  χρήσιν  τών  έν  τοΓς  Γυμνασίσις  χαΐ  Έλληνιχοίς  σχο- 

λείοις  μαθητών,μετά  σημειώσεων,  γεωγραφιχοΰ  πίναχος  χαΐ  28  λιθογραφικών  ειχίνων 
Αιΐμ.  ΠαπαγεωργΙον,  Γραμμαηχη  Γί^^  αρχαίας  ^ΛΛη^^xη<:  ^^ώσστϊς,  προς  χρήσιν  τών  Έλλη- 

νιχών  σχολείων,  Παρθεναγωγείων  χαΐ  Γυμνασίων 

ΖίΤ.  ΜηΛιαράχη,  Έγχβιρζόιοτ  Φνσίογγωσίαζ.     Μ/ρος  Α\  Στοιχεία  Φνσιχ7\<:    *ίστορ{α<:,  μ•τά 

πολλών  εξηγητιχών  είχίνων.  Προς  χρήσιν  τών  μαθητών  τής  Β'  τάξεως  τών  έλλην. 

Σχολείων.  Κατά  το  ποίγραμμα  του  Υπουργείου  τών  Έχχλησιαστιχών  χαΐ  τής  Δημ. 

Εκπαιδεύσεως 

Μιχ.  Κ.  ΣαχεΛΛαροπονΛον^  *Η  Παι^αγωγιχη  το9  βημοτιχοίί  ΣχοΛείον 

Π<κταγ.  Σ.    ΚοτόνΛη,   Στοιχεία  Χημείας  "Αδετον 

Το  αύτο  βιβλίον  χαρτόδετον  • ••••••.»•• 

Καλώς  δεδεμένον ••••••••••... 

Αημ.  Κ.  Ζαγγογιάννη,  θέματα  Λατιηχα^  προς    άσχησιν  τών    μαθητών  εξς  τ^  &μαλον  τυπιχό», 

κατά  τζ  σριττα  τοιούτου  εΓάνς  βιβλία  εν  ΓερμανΙ^ 
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ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


^Εν  τ^  Έ^μ(ρ(8(  της  Κυβερνήσεως  εδημοσκύΟη  τ^  έπ6• 
μινον  (ύχαριστήρκον  του  Διαδ6χου  Κωνσταντίνου: 

Έπ*  ιύχβιρία  των  μβτ^  τη;  Αύϊής  Βασιλικής  'Τψηλό• 
τητος  τη;  11ρωσσ(8ος  Βασιλόπακδος  Σοφίας  αρραβώνων  μου, 
τοσαυτα  ϊ%  τβ  της  πατρίδος  χα)  πάσης  χώρας,  βπου  δια- 
μένουσιν  "Βλληνες,  μοι  άπηυθύνθησαν  τηλβγραφήματα  χα\ 
έπιστο>α)  πλήρες  συμπαθβ(ας  χα\  άδ6λου  χαρα(,  ωστβ, 
ββον  *λ\  αν  πρθ9>πά(ησα  ν*  αποδώσω  ιδία  βις  ίχαστον  τα; 
•{λιχρινιΓς  μου  «ύχαριστίβ^,  φοβουμο^ι  βμως  ούχ*  ήττον  μη 
τυχόν  ύγκβλβίφθηααν  ο{  μη  λαβόντβ;  ίξ  οίουδήποχι  λ6γου  την 
•ύχαριστήριόν  μου  άπάντησιν.  Προς  πάντας  αυτούς  ίχ^ράζω 
βιϊ  των  γραμμών  τούτων  τ&ς  θιρμάς  μου  ευχαριστίας  επι 
ταΓς  αυγχαρητηρίοις  ιύχαΓς,  μεΟ*  ών  βχαιρίτισαν  το  τοσου- 
τοτ  «ύτυχίς  δι*  ίμέ  γβγονύς. 

Έν  Ρπβ(1Η6ΐΐ9]κΓοη  3 1  Αυγούστου   1888. 

(Τπογρ.)  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ 

Διάδοχος. 

—Ή  Κυβίρνησις  συνέστησεν  βπιτροπήν  ύπο  την  προεδριίαν 
του  Σ.  Μητροπολίτου,  ήτις  θέλει  συνάξει  εράνους  προς  βοή- 
Φεχν  των  εχ^του  σ•ισμο\>  του  Αιγίου  παθόντων  απόρων.  Την 
έπιτροπήν  ταύτην  άποτελοΰσι  πάντες  οί  άποτελεσαντες  χαι 
τν,ν  χατά  το  1887  συσταδεΓσαν  ύπζρ  των  τότε  εν.  του 
«•ισμου  παθόντων,  ώς  ταμίου  παραμένοντος  του  χ.  Παν- 
τια  Ράλλη  *0  χ.  *Ανδρέας  Συγγρός,  μαθών  τό  τοιούτο  αύ- 
Οωρει  άνήγγειλεν  εις  τον  χ.  ΠρωΟυπουργόν  βτι  διαθέτει 
«ρός  τόν  σχοπόν  τούτον  5,000  δραχμών. 

—  Έν  τω  ύπουργείφ  των  Οιχονομιχών  σννήλΟεν  ύπο  την 
«ρο&δρείαν  του  χ.  Πρωθυπουργού  επιτροπή  έχ  των  χ.  χ. 
Γχοττλάν  χα\  Κελενΐχ,  μηχανιχών  της  γαλλιχή;  άποστο• 
λής,  Λυχούδη  χα)  Χόρς  ταγματαρχών  του  μηχανίχοΰ,Ζηνο- 
πούλου  διευθύνοντος  τα  Δημόσια  Έργα,  Σάουρωτ  επιθεω- 
ρητού των  ΔημοαΙων  *Έργων,  ΔεΤμέζη  διευθυντού  του  Λο- 
γιστηρίου, Βουγιούχα  πρφην  τμηματάρχου  του  υπουργείου 
των  Οιχονομιχών,  Νιχολοπούλου  τμηματάρχου  του  αύτοΰ 
υπουργείου  χα\  Κάσδανη  γβωμέτρου.  Ή  επιτροπή  «υτη 
συσχβφθήσεται  περ\  του  χατ.ιρτινμοΰ  του  χτηματολογίου 
«άντων  τ•ϋν  χτιρίων  του  δημονίου  χα)  των  εθνιχών  γαιών 
κα\  των  λοιπών  χτημάτων  τδν  βίς  τό  «Κράτος    ανηκόντων• 

•^  Δια  Β.  Διατάγματος  δημοσιευθέντος  έν  τ^  •*Εφη• 
μιρίδι  της  Κυβερνήσεως»,  ώρίοθη  ήμ^ρ^  ψηφοφορίας  προς 
■χλογήν  ίνός  βουλευτού  εχ  του  νο|Μ»υ  Ζαχύνθον  άντΙ  του  α- 
ποβιώσαντος Κωνσταντίνου  Λομβαρδού  ή  23  Ό«τωβρ(ου  ε.  ε. 

—Κατά  τον  λήξαντα  μήνα  Λυγουστον  α(  εΙσπρά|ε«ς  του 
τιλων«ίου  Πειραιώς  άνήλθον  εις  718,356  δραχμάς,  απέ- 
ναντι 733,200 .τον  παρ«λθόντος  Ιτους.  Αί  δέ  του  χαπνερ- 
7€ατασίου  της  αυτής  πόλεως  είς  63,452,  άηέτναντι  59,069, 
αΓτίνες  είσεπράχθησαν  χατά  τλν  παρελθόντα  μήνα  Ίούλιον. 

— Τόν  προσιχή  'Οχτώβρίον  αποστέλλονται  ει;  Γαλλίαν  τέσ- 
«ορκς  ανθυποπλοίαρχοι  χα\  δύο  υποπλοίαρχοι  του  ημετέρου 
ναυτιχοΰ,  δπως  έπιδοθώσιν  έν  μια  των  ναυτικών  αυτής  Σχο- 
λών είς  την  σπουδήν  της  πυροβολικής,  χαΐ  ιδίως  εις  τόν  χβι- 
φι^μ^ν  »α\  όργανισμον  των  πυροβόλων.  Οί  αξιωματικοί  ού- 
τοι Ιά  παρχμείνωσιν  εν  Γαλλία  μέχρι  του  Όχτωβρίου  του 
1880  οπότε  καταπλέει  τό  πρώτον  τών  νέων  ημών  ^•$ριι\' 
χτών,  έφ*  ου  έπιβήσονται  ώς  αξιωματικοί  είδιχώς  έπ\  τών 
πυροβόλων  αντοΰ. 

— Έπερατώθηναν  τέλος  αϊ  διαπραγματεύσεις  πρ^ς  σύναψιν 
συμβάσεως  ταχυδρομικής  μετά  τής  ατμοπλοϊκής  του  Λόϋδ 
εταιρίας.  *Η  νέα  αΙ^τη  σύμβασίς  συνάπτεται  μεταξύ  τής 
διευθύνσεως  τής  εταιρίας  χαΐ  τής  Γενικής  Διευθύνσεως  τών 
Ταχυβρομβίων  χαΐ  είνο  όμοία  προς  τάς  λοιπάς  μετά  τών 
ξένϋν  άτμοπλοΤκών  εταιριών  γενομένας  συμβάσεις. 

— *Υπό  του  έπιθοωρητου  τών  τηλεγράφων  χ.  Καζίχου  μ•• 
ταβάντος  είς  Καλάμας  έφηρμόσθη  ήδη  μεταξύ  του  τηλβγρα- 
φιαου  «ούτου  γρ•φε(ον  χαΐ  του  τών  Πατρών,  μνταξύ  του 
τηλ«γρβΐ5Ρ*^^ν  τών• Καλαμών  χαΐ  τοΰ  τών  ^Αθηνών  το  δι- 
πλούν τηλεγραφιχ^ν  σύστημα,  θι'  ου  καθίσταται  δυνατή  ή 
διΑ  του  αύτου  σύρματος  σύγχρονος  άποντολή  χα\  αποδοχή 
τηλογραφηΐ^άτων.  Ήδη  τό  σύστημα  τοΰτο  λιιτονργεΓ  μετα- 
ξύ τών  τηλβγραφείων  'Αθηνών    χαΐ  Καλαρΰν,  Αθηνών  χαΐ 


Πατρών  χαΐ  Πατρών  χα\  Καλαμών.  Πρόκειται  δέ  να  εφαρ- 
μοσθώ χαΐ  μεταξύ  Αθηνών  χαΐ  Ζακύνθου. 

— Άρξαμένη;  κα\  παρ*  ήμΓν  τής  δια  του  τηλεφώνου  συγ- 
κοινωνίας {ν  τισι  πόλεσι,  καταρτίζεται  παρά  τ^  Διουθύνσει 
τών  Ττ^.εγρ^φο)ν  και  τών  Ταχυδρομείων  το  χατάλληλον 
περί  τηλεφωνικής  συγκοινωνίας  νομοσχέδιον,  δπ^ρ  ύποβλη• 
θήσβται  είς  την  προσεχή  τής  Βουλής  σύνοδον. 

— *Η  Κυβέρνησις  επιθυμούσα  ν&  προαγάγΐ[)  κατά  το  εφι- 
κτοί την  βν  *Βλλάδι  χοί>>.»*ρν•ο{«ι  »#>ΰ  χαπνοΰ,  ηρηγγβ»)εν 
είς  Θράχην  βπως  Τ^  άποσταλώσι  σπόροι  αύτοΰ  έχ  Ξάνθης• 
Το  ύπουργεΓον  τών  Εσωτερικών  αποστέλλει  εξ  αυτών  άρ- 
ιεετόν  ποσόν  προς  εχαστον  τών  Νομαρχ(Γν  του  Κράτους,  συ- 
νόδευαν την  άηοστολήν  δι*  εγκυκλίου,  δι*  ής  παραγγέλλει 
αυτοΓς  νά  διανείμωσι  τους  σπόρους  τούτους  δια  τών  δημάρ- 
χων είς  τους  χαλλιεργητάς  του  χαπνοΰ. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ     ΤΙΧ£    ΕΣΤΙΑΣ 


χ.  Ρ.Λ.Π.  Μεσολόγγιον.  Ελήφθησαν,  τα  ζητηθέντα  απε- 
στάλησαν   «αι   ή    άπόδειξις    εδόθη  τω  χ.   Α.6.— χ.  Σ.  Γ. 
Βίοΐίίζ.  Ζωολογία  Άποστολίδου  δλν  εξεδόθη  ^τΐ'ίστορία  Πο• 
λυζωί^ου  τιμάται  διά  τού;  προκαταβάλλοντας  τό  άντίτιμον 
20  δρ.  έν  Ελλάδι  χαΐ  20  φρ.  χρ.  έν    τζ  αλλοδαπή,  —χ.  Κ. 
Μ.  Κων)ιιολΐν.  Ζητηθέν  άπβστάλη. — χ.  Γ.  Α.  Κ.  Όδησσόν. 
Έσβ)χ>8ΐστον  εδόθη. — •κ.   Α.  Α    Μ    Β•)υ)^')νχάτϊ  .   Πρβ^ε- 
χώ;  αποστέλλομεν  ζτ)τούιιενα.  Λάοετε  νΰν  τ^ΰ  εύχάο  αας.— - 
Άό,  Δεηάστα  Κ)πο)ιν.  Ζητηθέντα    απεστάλησαν,    άπαν- 
τώμεν  χα\  ίδιαιτέρως.—  χ.  Ν    Κ.  Βουχουρέστιον.     Τα  ση- 
μειούμενα απεστάλησαν  τω  χ.  Α.  Π.  Τα   στελλόμενα  ατυχώς 
ακατάλληλα  δ»ά  την  Έστίαν.— κ.Κ.Κ,Τό  Τεύχος  θά  δοθζβίς 
πώλησ(ν  έν  Αθήναις  χατά    τάς  πρώτας  ημέρας  τού  8βρΙου 
ανυπερθέτως.  Επειδή  δ'  εν&κα  τής  μεγάλης  συρροής  κόσμου 
χατά  τάς  ημέρας    έχείνας,  είνε     πιθανόν     νά  έξαντληθώσιν 
δλα  τα  αντίτυπα,  αν   επιθυμητέ  νά    εξασφαλίσητε  τοιαύτα, 
δύνασθ•  άπό  τούδε  νά  παραγγείλητε  οσα  θέλετε,  ανάγκη  βμως 
νά  συνλποστείλητε  το  άντίημον  αυτών.    Αγγελία  λεπτομε- 
ρής μετά  είκόνων  ώς  δειγμάτων  έχ  τών   του  Τεύχους  διανε- 
μηθήσεται  προσεχέστατα. — Δυσπίστω.  Νά  τό  πιστεύσητε* 
έν  τη    φύσει  συμβαίνουσι    πολλά  τοιαύτα  παράδοξα.  Ούτω 
την  1  μαίουι1842  νέφος    σποδού    χα)  ^μμου    προερχόμενον 
εξ  ηφαιστείου  εκρήξεως  έν  τ^   νήσω  *Αγίω  Βιχεντίω  εκάλυ- 
ψεν  δλην  τήν  Ικτασιν  τών  νήσων    τής  *Λγ.  Βαρβάρας    επι- 
χύνων  τοσούτο  σκότος  ώστε  έν  πλήρει    μεσημβρία  δέν  ήδύ- 
νατό  τις  βχι  δένδρα  χαΐ  οίκους  νά  διαχρίνν),  άλλα  ουδέ  λευ- 
χόν  Ιτι  μαντίλιον  είς    άπόστασιν    σπιθαμής  άπό    τού  οφθα- 
λμού.—Κα  Τ.  Δ.  Ο ί  τοιούτοι  μιχρο\  σιδηρόδρομοι  εΙνε  παι- 
διά έν  χρήσει  νυν  έν  Παρισίοις,  καλούνται  δέ  Μοοΐβ<|[η68 
η]8ββ§.  Δέν  σύρονται  ύπο  ατμομηχανής  αί  ίμαξαι  τών  επι- 
βατών   άλλ*  άπό  υψηλού  τίνος  μέρους  διά  τού  ιδίου  βάρους 
κυλίονται  προς  χατωφέρειαν  χαΐ  διά  τής  χτηθείσης  ταχύτη- 
τος  χα\    τής  χοντρόφυγος  δυνάμεως  περιστρέφονται  δίχως  \' 
άνατραπώσι.  Κατά  πόσον  εινε  εύάρεστος  ή    έχ    τού    χλονι« 
σμού  τούτου  συγκίνησις  θά  χ^^ίνητε  ίσως  έξ  ίδΙας  πείρας  έν 
τξ  π^οσ«χεΓ  ολυμπιακή  έκθέσβι*  αί  πνρισιναι  εΤνε  ένθουσια- 
σμέναι. — ^ΟΛιγαρχεΧ.  Καί   βέβαια,  διότι    πτωχός  δέν  εΙν• 
όόλίγα  Ιχων,  άλλ'  6  επιθυμώ  ν  πλειότερα  τών  βσων  Ιχιι— χ. 
Ι.  Φ.  Κ.  Άργοστόλιον.    Εξεδόθη  τό  α'  λίαν  προσεχώς  άφι• 
χνοννται    ομού  χα\    τά  2  υπολειπόμενα    καΐ    θέλετε    λάβγ} 
πάντα    έν  χυλίνδρφ  άνευ  κινδύνου  φθορά;  έν  τ^  αποστολή, 
—χ.  Ι.  Φ.  Σύρον.  Θ*  άπαντήσωμον    ιδιαιτέρως.— χ.  Φ.  Μ* 
Π.  ΑονδΓνον.  Θά  φροντίσωμεν  π•ρΙ  πάντων  χαΐ  θά  δώσωμεν 
ύμΓν  προσεχώς  ζητουμένας  πληροφορίας. — χ.  Μ.  Γ.  Κάΐρον. 
Ζητηθέν  βιβλίον  αποστέλλομεν.— χ.  Δ.  Κ.    Ζ.  Λαμίαν.  Εί- 
μεθα σύμφωνοι*  δίδομεν  είς  τύπωσιν.-^χ.Ν.  Β.  Φ.  Σαμοθρά- 
χην.  Ζητηθέντα  10  αντίτυπα  απεστάλησαν. — Γ.  Α.  Β.  *Αρ- 
μαβίριον.  Ένεγράφητε  είς  «Έφ.  Κυρ.•— ]Γα;τνισΓ9.  Μ^* 
βσα  ελέχθησαν  χατά  τού  καπνού,  χαΐ  τών  όλεθριωτάτων  είς 
τήν  ύγίειαν  αποτελεσμάτων  τής  χρήσεως  αυτού,   έν  τούτοις 
παραδόξως  βεβαιούται  σήμερον  βτ<  τό  κάπνισμα  είνε  παντε- 
λώς    άβλαβες.    Κατά     τάς    παρατηρήσεις   τού    γερμανού 
καθηγητού    ΡΓΐηΙίβΙ,    διευθυντού    νοσοκομείου    τίνος     έν 
Βερολίνω,    ουδέν  Ιχουσι  νά  φοβηθώσιν  οί  χαπνίζοντις,  όσα• 
δήποτβ    χα\  αν    χαπνίζωσι    συγάρα  καθ*  έχάστην.  Μόνη  ή 
χρήσις  τών   γνησίων  σιγάρων  τής  *Αβάνχς  είνε  επιβλαβής, 
έπιφέρουσα   ενίοτε  άπό  τού  τεσσαρακοστού  μέχρι  τού  έξη- 


χοστου  Ιτους  της  ήλ(χ(ας  διαταράξεις  της  χυχλθφορ(ας  του 
αΓματος  χα\  επομένως  χαρδιαχα  νοσήματα*  «λλ'  δοτις  συμ• 
πληρώβΥ)  το  έξηχοστον  Ιτος  ξύναται  χα\  τοιαύτα  σιγ^ρα  να 
χαπνίζιρ  άχινδύνως. 


ΑΡΤΙ  ΕΞΕΔΟΘΗ 


ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΗΣ  ΕΝ  ΚΟΡΣΙΚΗ^ 

ΕΑΑΗΝΙΕΙΖ  ΑΠΟΙΚΙΑΣ 

καΐ  βυλλογ9^ς  Καρυατιχ£λν  λέξβων 
Ύπ^  του  ιατρού  Ν.  Β    ΦΑΡΔΥ  το\}  ΣαμόΟραχος. 

Το  β(βλ(ον  £ΐνβ  άνατΰπ(ι>σις  της  έν  τ«  «Έστ(α»  δημοσι- 
•υθιίσης  πραγματείας,  δια  πολλών  προσθηχών  έπηυξημένης. 
Οΰτω  προσιτέΟησαν  έν  άρχξ  μέν  δύο  μεγάλα  χεφάλαια 
πραγματβυάμενα  το  μεν  την  γεωγραφίαν,  το  δε  την  ίστο- 
ρίαν  της  Κορσικής,  χα\  έτερον  περί  Πελοποννήσου,  εν  τέλβι 
δέ  άλλα  δύο,  ών  τό  μέν  π€ριλαμ6άνει  συλλογήν  Καρυατιχών 
Τραγουδιών,  τ^  δέ  συλλογήν  Καρυατιχών  λέξεων. 

Τιμάται  φρβγχα  2.  Ταχνόρομίχίϋς  άποστεΛΛόμενοτ 
φρ.  3,20.  Ενρίσχεται  εν  τδ  ΒιβιοπωΛείω  της 
•*  Εστίας•, 


παλ. 


9  Σεπτεμβρίου  1888. 

ΑΑν•ιοι  χ%^  Κχ*βιρν^|9•••ς         Τρ^χονσα  Τΐ/.^ 

Των  170,000,000  των  5  %        Δρ.    ν.     515.— 
120,000,000  των  5 
60,000,000  των  6 
26,000,000  τών  6 
10,000,000  τών  6 
6,000,000  τών  6  Δρ. 

ΚτΥιματιχα\  Όμολ.'Κθν.  Τραπέζης 
τών  60000,000  μετά  Λαχιίου  ψρ, 

ΕΤΑΙΡ1ΑΙ 
Έθνιχή  Τράπεζα  της  *Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα         •     ■ 
Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  »      » 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.* 
Εταιρία  Μεταλλουργ:  Λαυρίου     » 
Σιδηρ.  Αθηνών  χαΐ  Πειραιώς       ■ 
Εταιρία   Φωταερίου  • 

ΣυγαΛ.Ιάγματα 
ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχον  "Οψεως. 

3μην. 
Σ— Τραπεζιχον     "Οψεως 
•  3μην. 

Νομίσματα 
Ειχοσάφραγχον 
Λίρα  οθωμανική 


51Τ— 
602.— 
515.— 
256.- 
101.- 

522.— 


4,255.- 

213.50 
80.50 
215.- 
158.- 
421. 


32  20 

32.-- 

127  ν, 

126  ν• 

25.46 
29.- 


ΤΗΝ  20  ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ 

&κτ£Οετ(χ&  ε&ς  πώληβεν  έν  τ<&    Βθβλ&οπωλ&£(ο  τ^ς    «  ^Εστίας  » 

Ο  ΠΡΩΤΟΣ  ΤΟΜΟΣ 

ΤΩΝ 

ΠΟΛΙΤΙΚΩΝ  ΛΟΓΩΝ 

Χ.  ΤΡΙΚΟΥΠΗ 

1864-1875 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΩΝ    ΜΕΘ'   ΥΠΟΣΗΜΕΙΩΣΕΩΝ 

ΥΠΟ 

Ν.  Ι.  ΣΠΑΝΔΩΝΗ, 

προταχθείσης  εισαγωγής  ύπο  Μ.  Κ4ΚΑΖΙΙ    καθηγητού  έν   τω  Έθνικφ   ΠανεπιστημΙφ. 


ΤΙΜΗ  ΤΟΤ  ΤΟΜΟΤ  ΤΟΤΤΟΥ  ΔΡ.  3  ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ— ΔΡ.  3,30  ΕΝ  ΤΑΙΣ  ΕΠΑΡΧΙΑΙΣ— 

ΦΡ.  ΧΡ.  3  ΕΝ  ΤΩι  ΕΞΩΤΕΡΙΚΩι. 


Της  έκδόοτεως  ταντηςτών  λόγων  τον  ρητορικωτάτου  τών  παρ'  Λμϊν  πολιτικών  Χ. 
Τρικούπη,  ήτις  έγένετομετ'  έκτακτου  φιλοκαλίας  τυπογραφικής,  προταχθείαης  και 
λαμπράς  φωτοτυπικής  είκόνος  του  ^ήτορος,  φιλοτεννηθείαης  ΐ/πό  τών  Αδελφών 
Τωμαϊδών,  Λ,  πώλησις  ανετέθη  εις  τό  Βιβλι  οπωλεΐο  ν  της  Εστίας,  προΓ 
δ  δύνανται  ν '  άπευθυνθώοτιν  οι  επιθυμούντες  τίιν  άπόκτηατιν   του  καλλίστου  έργον. 

'Βν  *Α6•Τ|νακ    έκ  του  τυιτογροιφβίου  τών   Κηταττ-ημάτοίν  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΔΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΟΥ     ΙΜΛβ— 1444 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


.Α.ζ>ζ•.   612 ιβ  ιιεζχτ&Α«ΒΡΖθ'3Τ.ιβοβ.  Λ.νχττ^^  ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  Ί^ι^  Εγτιας:  ΈπΙ  τή€  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


ΕΠΙ  ΤΗι  ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΔΙ 

ΤΗΣ  ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΥ 


ΠΑΝΗΓΪΡΙΚΟΝ  ΤΕΥΧΟΣ 

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ 

ΕΕΤϋΕΕβΙΙ  ΜΪΓ  ΕΕΠΕΤΟΙ  ΐηΐΊΙίΜ 

ΛΕΠΤΟΜΕΡΗΣ  ΠΕΡΙ  ΤΟΥΤΟΥ  ΑΓΓΕΛΙΑ 

ΰΑΗΕίεΤΑΙ  ΜΕΤΑ  ΤΟΥ  ΖΗΙΕΡΙΗΟΤ  ΦΤΑΑΟΓ 


ΟΙ  ΗΜΕΤΕΡΟΙ  ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΑΙ 

καΐ  ιμάντες  οί  έν  ταϊς  έπαρχίαις  καΐ  έν  τω  έζωτερικώ  έπιθυ{Αθυντες  να  έξασφα- 
"λίσωσι  τήν  άπόκτησιν  του  Τεύχους  δύνανται  από  τοΰδε  ν'  άποστείλωσι  παραγ- 
γελίας συνοδευο[λε'νας  απαραιτήτως  υπό  του  άντιτί[λου  ε2ς  ελληνικά  ή  γαλλικά 
γρα(λ(/*ατ(ίση[ΐ*α  ή  ταχυδρομ,ικάς  έπιταγάς  ή  γρα[^[λατια  των  ελληνικών  τραπε- 
ζών, καθ'  δσον,  έκδιδθ[/.ένων  τών  αντιτύπων  εις  πώλησιν  κατά  τάς  ή|Λέρας 
τών  δη[/*οτελών  εορτών,  δτε  [λεγίστη  προ[Ληνύεται  συρροή  ξένων  έν  Αθήναις, 

ΤΑΧΕΙΑ  ΕΣΤΑΪ  Η  Ε3ΑΝΤΑΗ2Ι2  ΑΤΤΩΝ. 


Α 


.Α^£2.Λ.ΧΙθΓ9   Χ£±22     £3Σ3Χυ^Ζ2 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΑΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

ΒΧΟΖ3       ΙΧ*'  -»  ^^Ζ*Ζ•. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

*  ΔΙ  ΗΝΩΜΕΝΑ!  ΠΟΛΙΤΒΙΑΙ  ΤΗΣ  ΑΜΕΡΙΚΗΣ 
ΚΑΙ  Η  Ε  ΑΑΗΝΙΚΗ  ΕΠΑΝΑ£ΤΑ2ΙΣ,ύη6Τ(1««ρμαν. 

ΕΚΔΡΟΜΗ  ΕΙΣ  ΑΙΓΥαΤΟΝ  ύη6  Α.  Ρ.  Ρκγκαβ^^. 

Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ,  μν»6(στορί«  *Ιθ\»λ(ο\>  Κλαρ»τ9^, 
μ^τΑφραβ&ς    Χ.  Α. 

ΘΕίΡΑ  ΔΙΑ  ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΥ. 

ΠΡΑΚΤΙΚΗ  ΦΙΛΟΣΟΦΙΑ. 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 

ΠΑΙΓΝΙΔ,  6π^κ^!}  άηΑηη. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ  ΕΚΘΕΣΙΣ 


Ό   βν  ΚαλαφατΙω  της  Ρουμανία;  Γιωργιος  Τζούρ•γλονς 


χου  δανκίου  8ι'  εν  βραβιΓο#  γιωργιχον  η  βιομηχανιχον  χατα 
δκάθκβίν  τη;  Επιτροπής. 

Ή  των  έχθιμάτων  «κοστολή  κι;  τλ  μέγαρον  ιζαχολουθ&Γ, 
(ύχαρίστως  8έ  ηροκίχάζιται  βτι  πάντες  ο{  εχ  των  επαρχιών 
δη>ώ«αντες  την  σνμμετοχην  των,  προΐΰμως  παρα8(8ου9ΐν 
εΙς  τας  χατα  τ^πονς  επίτροποι;  τα  διάφορα  αυτών  Ιργα  η 
προϊόντα. 

Πρ^ς  τοΓς  άλλοις  τμι^μασι  χα\  ή  ΙχΟεσις  των  φυτών  χα\  αν- 
θέων, ^δη  μάλιστα  άφοΰ  χατασχευάζετακ  9χι&ς  άνωθεν  της 
χυχλιχήςχεντριχη;  αυλής,  προμηνύεται  πλουσΙα,  Ιι&τι  πλην 
των  εξ  επάγγελμα τ§ς  άνθοχ6μων  Οελουσι  συμμετάσχει  χα\ 
έίλλοι  φιλ«ν5ιΤς  άποστελλοντες  τ&  υπ*  αυτών  Οεραπευόμενα 
φυτά  χα\  άνθη  του  καλλωπισμού. 

*Τπο  των  1ν  ΠαρισΙοις  χαλλιτεχνδν  Ράλλη,  Ευδία  χα\ 
Ρ(ζου  χ2\  τοΰ  εν  Μονάχω  Πασχαλ(δου  απεστάλησαν  τά 
Ιργα  δ;*  ω«  θχ  συμμετάσχωσι  της  Εκθέσεως,  έντος  δέ  ολί- 
γων ήμεεών  αμα  ταύτα  φΟάσωσιν  βίς  Πειραιά  θέλουσι  πα- 
ραληφθή  ύπ^  της  επιτροπής. 


ΠΩΛΗΣΙΣ    ΕΦΗΜΕΡΙΔΩΝ 

•Εν  *ΕλλΑ€ε. 


*Η  Κεντριχη  Διεύ9υνσις  τοΰ  εν  Ελλάδι  εφημεριδοπωλι- 
χ•υ  ^Οργανισμού  ΐξέδωχεν  ύηόμνηΐλα  προς  την  Έπιτροπην 
τής  Έχθέσιω;  των  'Ολυμπίων,  εν  ω  εχτίθησ;  τας  προόδους 
α^  από  τοΰ  1875  χα)  εντεύθεν  Ιχαμιν  ή  δημοσιογραφία  εν 
Ελλάδι. 

*Εχ  τοΰ  λίαν  ενδιαφέροντος  τούτου  ύπομνιίματος  ιρανιζό• 
μεθκ  τ&;  έξης  πληροφορίας. 

«Ή  μηνιαία  πώλησις  αναβαίνει  εις  298,920  φύλλα  εν 
Αθήναις  χα\  εν  ΠειραιεΓ  χα)  εις  202,450  εν  ταΓς  λοιπαΓς 
κόλεσιν,  είς  περίπτωσιν  χαθ*  ^ν  εχ  τής  υπηρεσίας  τοΰ  η- 
μετέρου οργανισμού  ε!νε  γνωστόν,  δτι  χατά  το  ίτος  1 875 
ή  μηνιαία  πώλησις  εν  *Αθήναις  μεν  χαι  έν  ΩειραΐλΓδέν  υ- 
περέβαινε τα;  25,000  —  30.000  φύλ)α,  έν  ταΓς  επαρχίαις 
δέ  τάς  15,000  φύλλα.  "Ωστε  έν  διασχήματι  δωδεχαετίας  ύ• 
περιδεχαπ/ασιάσθη  μεν  έν  Αθήναις  χα)  έν  ΠειραιεΓ,  ύπε- 
ρεδωδεχαπλαοιάσθη  δέ  έν  τ^  λοιπ^  έπιχρατεΐα.  Αναγνω- 
στική πρόοδο;,  είς  την  συντέλεσίν  τής  οποίας  πάντως  Ιχει 
τ&  μέρος  του  χαι  6  ημέτερος  Ιφημεροδοπωλιχός  Οργ2νισμος 
εισάγων  την  εφημερίδα  είς  τας  μάλλον  άποχέντρους  περιο• 
χάς.  Κατά  τ&;  ημέρας  χαθ*  £ς  συμπίπτει  ή  Ιχδοσις  τβν 
φύλλων  τα  μέλη    τοΰ  ιφημερίδοπωλιχοΰ  οργανισμού  άσνρα- 


πηδόν  περιιρχόμενα  τα;  πόλεις  τών  Αθηνών  χαΐ  Πειραιώς 
ένεογοΰσι  14,780  τοποθετήσεις  φύλλων.  Έάν  ύποθέσωμεν 
ότι  δ  πληθυσμός  τών  'Λθηνών  χαΐ  Πειραιώς  εινε  ΙΟΟ,ΟΟΟ 
τά  150]θ  αύτον  τίθενται  βίς  ήμερεαίαν  ίπιχοιν»ν(αν  μιτα 
τής  δημοσιογραφίας  δια  τοΰ  ημετέρου  οργανισμού.  "Αξιον 
παρατηρήσεως  εν  τ^  τάξει  ταύτη  τών  {δεών,  βιι  ο{  χατι 
τον  μήνα  έπιχοινωνοΰντες  μετά  τής  δημοσιογραφίας  εινε 
πολύ  πλειότεροι  έν  Αθήναις  χαι   έν  ΠειρχιεΓ  απέναντι   τών 


λοιπ^  •*     .  . 

σι  π•λύ  περινσότερον  τοΰ  βσον  άναγινώνχουτι  δύο  όλόχλν;• 

ρα  εκατομμύρια  άνθρωχων!• 

Ή  ημερησία  έν  *Αθήναις  χαΐ  ΠειραιεΓ  πώλησις  τών  έφη• 
μερίδων  διά  τοΰ  πραχτορείου  χατ*  ίούλιον  Ιχει  ως  έξης 
«'.  Άχρόπολις  (2600),  β')  Νια  ΈφημερΙς  (1900),  γ'Ι 
Έφηαερις  (ΐβΟΟ),  δ')  *Επιθεώρησις  (600),  ε')  Σύλλογος 
(400)  στ'}  -Ορα  (300),  V)  Πρωία  (1001.  Ή  Παλλιγγενεσία 
δίδει  μόνον  έν  ΠειραιεΓ  δια  τοΰ  πραχτορείου  φύλλα  400, 
τά  δέ  έν  *Λθήναις  διαθέτει  άπ*  ευθείας  δια  τών  πωλητών. 
Σημειωτέον  δέ  βτι  χατά  του;  μήνας  τοΰ  θέρου;,  ή  π«• 
λησις  δλων  τών  έφημερ€δων  ε{νε  ελάσσων  τών  λοιπών  μη• 
νάίν  δι*  άπουσίαν  πληθυσμού. 

Έκ  τών  μη  χαθημερινών  ίφημβρίδων  τήν  μεγίστην  πω- 
λησιν  Ιχει  6  Ρωμ-ήος  χαθ*  εβδομάδα  εκδιδόμενος  χαι  π«- 
>ών  Εν  Αθήναις  χα\  ΠιιραιεΓ  2,500  φύλλα,  3,000  δ*  εν  τ^ 
λβιπξ  Ελλάδι. 

Ή  μηνιαία  πώλησις  χαθημερινών  φύλλων  άνα  την  ΈΧ- 
λάδχ  πασι^αν  Ιχει  ως  έξης  : 

Άχρόπολις        φύλλα 
Νέα  Έφημερ)ς     • 


Έφημερις 

*Επιθιώρησις 

Παλιγγενεσία 

Σύλλογος 

"Ορα 

χώρα 

Πρωία 


163,000 
70,000 
61,000 
28,000 

21,000  (ιχτός  *  Αθηνών). 
18,000" 
12,000 
7,900 
5,000 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


Τό  διεθνές  γεωλογιχόν  συνεδ^ι•ν  συνέρχεται  χατα  το  Ιτος 
τοΰτο  έν  Λονδίν^.  Κύριον  δέ  θέμα  πρ^  σνζήτησιν  Ισται  ή 
έχπόνησις  γεωλογιχοΰ  χάρτου  τής    Ευρώπης.  Βίς    τλ    συνέ• 


χτιχώτερον  μελετήσωοι  τό  ζήτημα. 

—  'Βικι  τής  σχηνής  τοΰ  εν  Παρισίοις  «Ελευθέρου  θεά- 
τρου• θά  άναβ'.βχαθ^  προσεχώς  το  φιλοσοφιχόν  δράμα  τοΰ 
Ρενάν  Σ*  &1>1)688ο  (Ι β  ΖουίΓΓβ.  Τζ  ^ητ^  αξιώσει  τοΰ  συγ- 
γραφέως δεν  9^  γείνγ}  ουδεμία  περιχοκή  τοΰ  κειμένου  ώ; 
έν  *Ιταλία,  όπου  παρεστάθη  τό  δράμα  τοΰτο  βλως  μετερ• 
ριθμισμένον. 

—  Άπεβίωσεν  έν  Μεδιολχνοις  ό  έχδότης  Τίτος  Ριχόρδη, 
6  περιώνυμος  Ιδρυτής  του  ομωνύμου  μουσιχοΰ  έχδ•τιχο*3 
οίχου. 

—  Μέχρι  τοΰδε  έχ  τής  χολλιτεχνιχής  εκθέσεως  τοΰ  Μο- 
νάχου, ήτις  θα  διαρκέσν)  μέχρι  τέλους  όχτωβρίοίυ,  ηγοράσθη- 
σαν  Ιργα  αξίας  800,000  μάρχων.  'Η  πώλησις  αΰτη  είνε 
πρωτοφανής  έν  τοΓς  χρονίχοΓς  τών  έχΟέσεων, 

-*  Ή  διάσημος  αοιδός  Άδελίνα  Πάττη  έπέρανετην  χαλ- 
λιτεχνιχήν  αυτή;  περιοδείαν  ανά  την  ΜαδρΙτην,  την  Λισ- 
σαβώνα  χαΐ  την  Νότιον  Άμεριχήν.  Ή  πρ^ς  την  Ιξθ)^•ν 
χαλλιτέχνίδα  συμπάθεια  τών  Αμεριχανών  έξεδηλώθη  διά 
τιμαλφεστάτων  δώρων.  Άλλα  χα)  αϊ  έχ  τών  παραστάσι«>ν 
αυτής  εισπράξεις  υπήρξαν  χολασσιαΓαι.  Έν  Μαδρ(τ{ϊ  η 
Πάττη  Ιλαββν  ώς  άμοιβήν  70,000  φράγχων,  έν  Λισσαβ•ϋνι 
80,000,  έν  Βονένος  "Άΰρες  657,  352,  ^^  Μοντε6ιδέ<^  213, 
795,  ήτοι  τό  βλον  1.020.447  φράγχων. 

—  Τό  διεθνές  συνέδριον  τών  φιλολόγων  κα\  καλλιτεχνών 
ήρξατο  χατ'αύτέΐς  έν  Βενετία. 


—  Έν  Νέα  'ηρχ^  Οέλκ  τελκσ•^  τ2»  Ιτο;  1892.  ιπι  τ^ 
τ(τραχο«ι&τηρ(δι  της  «νακαλ6ψ•«»;  τη)  *Αμιρ(χης  8ι»9νής 
ΙχΟισις. 


Έχ  των  Καταστημάτων  τον  ΈχΙότου  χ.  Άνέντη  Κων• 
σταντινίδου  ίξ•8&0ησαν  όμον  τ^  τβύχη  30  χα)  31  τον 
ΟβΓρυβ  ^αη8  ΟίτΠΪβ  νπλ  *Ηλ(α  Λιαχοπονίου.  Ούτω  συμ• 
ιτληρον«αι  «ντ•).ως  4  Βος  τόμος  των  Πανδεχτ^τ  ήτοι 
έ8  6Λ^χΛηοα  βιβΜα.  Ιΐροβκχώς  8*  αρχιται  ή  "Έκδονις 
των  βίσηγησίωτ,  αΓνινβς  βέλονσι  συνοδιύ(9θκι  χα)  νπ^ 
1<κτομ<ρ•ν;  πίναχος  άλ^αβητιχον  οΧω*  των  κερίΕχομένων, 
ών  τω  €θΓριΐ8  ^α^^8  ΟίτΙΙίδ  β«•ρ  αναγχαιότατον.  Ή  κώ• 
ληνι;  γίνβται  §Γτ<  χαΛ  τόμους  (Ικαοτ•ς  δραχ.  15)  ιΓή  χατ^ 
τ•νχη  ({χαστον  8ρ.  1.) 

—  Παρα«χ•ν^ζονται  Γνα  νποβληθωσιν  βις  την  Βουλήν 
χατα  την  προ9•χη  σννοδον  αύτη;  νομοσχέδια  τίνα  «φορών• 
^α  την  έν  τω  'ΕΟνιχω  Πανιπιστηαίφ  δ(8κ«χαλίαν.  Δια 
των  ν•μονχ£δίων  τούτων  σνμπληροΰνται  αϊ  χ«)ηγητιχ«1  £• 
βραι  έν  τω  άνωτάτω  ήμων  διδαχτηρίω,  ανξάνονιαι  θέ  χα\ 
α{  ώραι  της  8ιασχαλ(ας.  Τοιαντα  νομοσχέδια  προέχκιτο 
-να  ιίσαχ6ΰσι  χαΐ  πέρυσιν  ιΐς  την  Βουλήν  δέν  χατωρίώβη 
&μως  τοντο  ίνιχιν  £λλων  μάλλον  έπκγονσών  νομοΟιτιχων 
(ργασιων. 

— «  Καταπληχτιχ^ς  ι1ν•  6  αριθμός  τΐν  κέρνσιν  κζιτασθέν- 
των  τβλ(ΐοφο(των  τον  Πανεκιστηαίου  φοιτητών.  Και  ιχ 
ρέν  των  τιλβιοφοίτων  της  Θιολογιχής  Σχολή;  ιξητάσ6ησαν 
3,  έχ  των  της  Φαρμαχιντιχη;  10,  έχ  των  της  Φιλοσοφικής 
27,  έχ  των  της  'Ιατριχης  90  χα\  τέλος  των  έχ  της  Νο• 
μιχης  232  ! 


ΝΒΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


Άσνι^βϋς  &ρθογρ«φ(««^,  ήτοι  εφαρμογή  των  χνριω• 
γέρων  χανένων  της  ορθογραφίας  έπι  φράσεων  της  αρχαίας 
χαΐ  της  χαθωμιλημένης,  ύηό  /.  Καραχατσάνη  άποφοί- 
τον  της  φιλολογ(ας.  Τβνχος  Λ.'.  Έχδοσις  δβντέρα  έκι  το 
μιθοδιχωτίρον  χα\  πληρέοτβρον  μιτκρρυΟμισμένη.  Έν  *Αθη- 
ναις  παρά  τω  έχ8ότι;ι  Σ.  Κ.  Βλαστω,  1888,  16ον  σ«λ.  128 
τιμ.  δρ.   1,25. 

£χηνογρ»φέαιι  εκ  «9^9  *Ελληνιχ9^ς  *Εηοινα«τΑσ»ως, 
χατα  τό  πρόγραμμα  τον  ύχουργιΐον  των  ιχχλησ.  χαι  της 
▲ημ.  Έχπαιδ«νσβως,  πρό;  χρησι  ^  των  μαθητών  των  δημο- 
τικών σχολιίων.  ΈχδίΙονται  ύπό  Σ  Κ.  Βλαστον.  *Βν  *Α- 
βνίναις    1888.  16ον  σιλ.  160.  Τιμ.  δρ.  1,25. 

ακρί  μέοης  ααι6ι£«ς  νκο  θβοχΛίτου  ΚουρούχΛη. 
*Βν  'Αθηναις  έχ  της  τνκογραφίας  της  Βασ.  Ανλης  Ν.  Γ. 
*Ιγγλέση  1888.  8ον  σ•λ.  16. 

*Ιωάττον  Γ.  Τσαχασιάνου:  *0  Κ6ντ&-Χηο\>ργ(της 
μκλοδραμϋτιον  ιίς  μέρη  δύο.  Μονσιχή  Καρρ^ο.  προλ^γέμινα 
Γ.  Ξινοιτβύλβν.  1888,  έν  'Λθηναις  τύττοις  Κορίννης.  Τιμ. 
δραχμής.  8ον  σιλ.  46. 

*ΑΛεζάτ6ρον  Δονμα^  νίοιί :  *Αντα>νένα.  Μ«τάφρααις 
Αάμχρον  Έννάλη.*Βν  'ΑΙηναις,  έχ  τον  τνπογραφιίον  •Κ•. 
ρ(ννης•,  1888.  1•ον  σιλ.  476.  Τιμάται  δραχ.  3  έν  Έλ• 
λάδι,  φρ.  3   έν  τφ  Έξωτιριχω. 

*Ελλην(χ^  Γλοιργέα,  σύγγραμμα  χατά  μηνχ  έχδ>δέ- 
μκνον,  όργανον  των  συμφερόντων  \ών  άκανταχον  έλλη  ων 
χτηματίων,  χιλλιιργιτών  τη;  γης  χαΐ  κτηνοτρόφων  ύχό  Π. 
Γ.  ΓβναδΙον.  (Σννδρομή  έτησ.  Έίωτ.  δρ.  Ι  Ο,  έξωτ  φρ•  χρ. 
12.)  Τόμος  Δ'.— Τινχο;  8,  Αύγουστος  1888.  Π•ριιχόμ•να  ; 
Πιρί  της  χα)λΐ8ργ•(ας  της  Ροδής  χα\  της  παράγωγης  ^οδλ- 
>α(ον  έν  Άνατολιχξ  Ρωμνλία. — Σηροτροφιχα— Βυρσοδκψι• 
χ^— Έλληνιχγ  Ελαιόλαδα.— *Κτηνοτροφιχά'  πβρτ  γαλαχτο- 
«αραγωγών  άγιλέδων — Περί  φυλλοξήρας. — Πιρι  χαλλΐιρ< 
γ{ας  τον  χαπνον  έν  τζ  χιριφΕριία  Ξάνθης. — Πβρ\  Λονλα• 
χίον.— ΦνλλοΙηριχά. — ΆλληλαγροφΙχ. — Διάφορα. 

Φνσιχϊ)  'Ιβτορέα  μ•τά  άνιχδότων  ύπό  Μ.  Δ,  Σαχορ• 
ράφον.  Μέρος  Α'  Θηλαστικά.  Μβτα  60  ιιχόνων,  ών  24 
6λοσέλ(δοι  χ•χρωματισμέν•ι.  Έν  *Αθήνχις  κάρα  τω  έχδόνν^ 
ΚαρόλφΜχέχ,  18)8.  12ον  σιλ.  260.  Τιμ.  Έν  Ελλάδι  δρ. 
2  1)2.  Έν  τω  Έξωτβριχω  φρ.   3. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

Π«^κνχ(ν|,  1β  Ζι»τιμΙ^(ου 


Έν  ταΓ;  έφημιρίσιν  άνίγρέφιται  ή  είδητις  Ιτι  ή  Α.  Β.  Τ. 
ό  βασιλόπαις  Γιώργιος  μνηττούιται  την  θυγατέρα  τον  δον- 
χός  της  Σάρτρης  πριγχίπισσαν  ΜΑΡΓΑΡΙΤΑΝ,  γιννηθβΓσαν 
την  25ην  Ιανουαρίου  1869. 

Ό  δούξ  της  Σάρτρης  άνήχΕί  »ίς  τον  {χπτωτον  βασιλιχόν 
(Ιχον  των  Βουρβαινω/  'Ορλεανίδών,  ιινκ-δέ  άδβλφλς  τον  μνη- 
στήρος  τον  γαλλιχον  θρόνον,  Φιλίππου  χόμιτος  των  Παρι- 
σίων. Νυμφιυθιις  την  11  *Ιουνίον  1863  την  θνγατέρα  τον 
πρίγχιπος  τον  ΖοαμβΙλλ  ΦραγχΙσχην,  άπέχτησ&ν  έζ  αντής 
τέχνα,  δύο  αρρινα  χ«1  δύο  θήλοα. 

—  Την  πρωτότοχον  θυγατέρα  του  δουχός  της  Σάτρης  πρ•.γ• 
χίπισσαν  Μαρίαν  έννμφεύ(ΐη  την  20  'Οχτωβρ'ου  τον  1885  ό 
αδελφός  τον  ήμβτέρον  βασιλέως  πρίγχιψ  Βίλδιμαρ. 

— Την  τρίτην  η  ΤΕτά^την  τηξ  προ^εχον;  εβδομάδος  αφι- 
χνοννται  ιις  'Αθηνας  ή  Α.  Μ.  ό  βασιλινς  χαΐ  ή  Α.  Β.  Τ.  ό 
διάδοχος  ΚωνστάντΓνος. 

—  Έδημοσιιύθη  έν  τ^  «*Εφημ(ρ(δι  της  Κνββρνήσβως• 
λεπτομιρής  χατάστασις  των  έν  τοΓς  ταμβίοις  χαι  τβλωνκίοκ 
τον  Κράνους  βββαιωθέντων,  εισπραχθέντων  χαι  εισπραξ(• 
μων  εσόδων  της  χρήσεως  τον  1888  από  1  *Ιανοναρ(ον  μέ- 
χρι τέλονς  του  μηνός  ΜονΧου,  ώς  χαΐ  αναγραφή  των  πλη- 
ρωΐέντων  εξόδων.  Κατά  τό  χρονίχόν  τοντο  διάστημα  έχ)  β•• 
βαιωθίντων  εξόδων  έχ  δρ.  52,  239,  148.  13,  εισεπράχθησαν 
33,052,415.75  δρ.  μένον^ι  δέ  εισπράξιμοι  19,186,732.41 
δρ.  Τά  πληρωϋέντα  δέ  {ζοδα  ανέρχονται  ε{ς  δρ.  36,232,096. 
73  έπι  96,  267,  585  προνπολογισθέντων  της  δλης  χρήσεως. 

Ύ  Κατηγορούμενοι  έπ*  εζνβρίσΐ'.  χατά  του  βασιλέως  χαι 
τον  διαδόχον  σννελήφΟησαν  χα\  προνφυλαχίσθησαν  ό  σνν- 
τάχτης  το€  Ραμπαγα  χ.  Κλ.  Τριαντάφνλλο;  χαι  ό  χ.  Ρ. 
ΧοΤδας  δημοσιεύσας  εν  τζ  ^ηθε(στ)  έφηαερίδι  ενυπογράφως 
άρθρα. 


Του  διευθυντού  ττ)ς  «Εστίας»  κ.  Γ.  Κασίδνη  ά- 
νβγκαζομένοϋ  να  αποδήμηση  εξ  Αθηνών  ίπί  τίνα 
χρδνον  χάριν  υγβίας,  γίνεται  δΐ]λον  δτι  χ,ατά  την  ά- 
πουσίαν  αύτοΟ  την  μεν  διεύθ^νσιν  τί}ς  συντάξεως  τοΟ 
ιυεριοδιχου  θέλει  διεξάγει  δ  ταχτικός  αύτοδ  συνεργά- 
της κ.  Γ.  Δροσίνης,  την  δέ  δίαχείρισιν  ό  κ.  Σωκρά- 
της Κασδδνης,  ιςρος  οΰς  δέον  ν*  άιυευθυνηται  πάσα  σχε- 
τική αίτησις. 

Οι  κ.κ.  άνταποκριται  τϊ|ς  «Εστίας»  ών  οΐ  λογα- 
ριασμοί το3  ένεστΰτος  Ιτους  δέν  -εξω^λήθησαν  ετι, 
π^ρακαλοΟνται     να    έπισπευσωσι    την    έκκαθάρισιν 


αυτών. 


▲ΑΑ.ΗΑΟΓΡΑ.ΦΙΑ    ΤΗΧ    ΙΧΤΙΑν 

χ.  Σ.  Β.  Βραίλαν.  Ελήφθησαν  απαντωμε><  χα\  ιδιαιτέ- 
ρως. —  χ.  Ν•  ^•  Παρισ(ονς.  'Ελήφθησαν*  ενχαρ(στον|ΐεν. 
—  χ.  Ν.  Λ.  Ο.  Κ]κολιν  Ελήφθησαν*  εστάλησαν  τά  φύλ- 
λα.— χ.  ΓΙ.  Χ.  Γαλάζιον.  Άπαντώμεν  ιδιαιτέρως. —  χ.  Π. 
Κ.  Σμϋρνην.  Ζητηθέν  φύλλον  εστχλη.  —  χ.  Γ.  Μ.  Σύρον. 
Ζητούμινον  αποστέλλεται. <— χ.  θ.  Δ«  Σμύρνη/.  "Ελήφθησαν 
χαΐ  έπιστώθητε. — χ.  Π.  Ν.  ΚραΤόΙχν.  Σον-μορφώΟημεν  εν- 
τολή σας.  —  χ.  Α.  Σ.  Άλεξίνδρειαν.  Φύλλον  χ.  Σ.  Σ. 
αποστέλλεται,  δια  τα  λοιπά  άπαντώμεν  ιδιαιτέρως.  —  χ. 
Α.  Πέτρας.  *Εν  τ^  διαν*μηθείσγ)  αγγελία  πρδχειται  περί 
πωλήσεως  έκδεδομενον  ηδη  πεφημισμένον  έγχυχλοπαιδιχον 
λεξιχον,  ον  άντίτυπον  δύνασθε  να  προμηθινθήτε  εχ  τον  εν 
*Αθήνα:ς  Βιβλιοπωλείον  Βίλμπεργ.  Εις  την  δευτιραν  έρώ• 
τησίν  σας  θ*  άπαντήτωαεν  την  1  ιανουαρίον  1889.  —  Καν 
Ε.  11.  Φ.  Φιλιατρά.  Τα  ζητηθέντα  απεστάλησαν  σας  έ• 
χριώταμεν  δέ  με  τα  έπι  πλέον  πληρωθέντα  15  λεπτ3ι  ώς 
ταχυδρομικά.  Μια  Κνρία»  Τίποτε  ;  Άλλα  χατα  τον  Βαλ- 
ζάχ,  Γσα  Γσα  δταν  αί  γυ<αΓχες  Ιχονσι  χρνρ(αν   τινέ^     σχέ• 


»-Α.χιο3>τ  τχϊΐα  τ=;ς?τιαζ3 


ψ(ν,  τ&τ»  λίγουσιν  ύκοχριτιχώ^  :  «  Δέν  ϊχω  τίκοτι  Ι  »  -— 
χ.  Λ.  Γ.  Β.  Καβάλαν.  *Απανχωμιν  (Ιιαιτέρως.— χ.Ν.Δ. 
Τ1ρ\^  η  ίδωμβν  το  χιιρόγρα^ν  δβν  δυνάμεθα  νλ  «ποφ«ν06• 
μιν.-ι-χ.  Κ.  Γ.  Ζ«6έρδ«ν.  Τα  ζητηθέντα  αποστέλλονται.  Δια 
τ&  λοιπά  απαντωμίν  ιδιαιτέρως. — χ.  Κ.  Χ.  Χάλχην.  Φύλ- 
λον  ζητηθέν  άποστέλλιται. — χ.  Κ.  Μ.  ΧανΙα.  Πάρα  του  χ* 
Χ.  Π-  Ελήφθησαν  δρ.  145  μόνον,  μέ  χας  οποίας  σας  ιπι• 
στώσαμιν.  Πιναχοθήχης  χαι  Έσιίας  φυλλάδια  δβν  ι>ά6ο- 
μβν.  Ζητούμενη  αειρα  άπσοτέλλιται.  Σννόρομητρία.  Μ^• 
ναι  α{  μαΰραι  μιταξωταΐ  ταινίαι  χαφορίζονται  αν  κμβαιττί- 
σητι  ταύτας  έντος  ^ξους  έπΙ  ήμίσβιαν  ώραν. —  χ.  Λ.  Α.  Κ. 
Πύργον.  Ζητηθέν  απεστάλη,— χ.  Ζ.  Β.  Δ.  Καλάβρυτα. 
Συνβμορφώίημεν  παραγγελία  ααζ.•^ Κ εφαΛαΛγοίίντ ι, ^Ε>ίχος 
της  άντιπυρίνης,  -^ν  πολλοί  μετεχιιρίσθησαν  επιτυχώς  χατά 
^ή(  4μ(χραν(ας,  συμβουλεύουσιν  ιατροί  τίνες  χαΐ  το  μαγει- 
ριχον  δλας.Εΐνε  άλλως  αβλαβές  χα\  δύνασθε  ν&  δοχιμάσητβ. 


ΑΡΤΙ  ΕΚΔΟΘΕΝ 

ΚΡΗΤΙΚΑΙ  ΡΙΜΑΙ 

ΤΑ   ΤΡΑΓ0ΤΔ1Α 

ΤΟΥ    ΔΑΣΚΑΛΟΓΙΑΝΝΗ    ΚΑΙ  ΑΛΗΔΑΚΗ 
.ΥΠό  ΕΜΜ.  ΒΑΡΔΙΔΗ,  Κρητός. 

Τιμάται  δραχμής.— Ταχυδρομ.  άποστελλςμβνον  δρ.  1.   10 
Ευρίσκεται  ετ  γ©  ΒιβΛιοπωΛβίω  της  •*Εστίας* 


9  Σεπτεμβρίου  1888. 
ΑΑν•εοι  τ^^ς  Κ\*β•ρνή9ΐ«•ς         Τρβχονσα  Τιμίΐ 

Δρ.    ν.     525.— 
526.— 


ι 


ν. 

■ 


Των  170,000,000  των  5  •/• 
120,000,00'ί  των  5 
60,000,000  των  6 
26,000,000  των  6 
10,000,000  των  6 
6,000,000  των  6 
Κτηματιχα'ι  *Ομολ.Έθν.  Τραπέζης 
των  60, 000,000  μετά  Λαχείον  'ψρ. 
α»«'«ΜτιΐλΑ  Κ«ι«οτ4||ΐιοιιια 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ  * 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 
Γενιχή  ΙΙιστωτιχή  Τράπεζα  »  ■ 
Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  »  ■ 
Προνομ.  Τράπεζα  Ίίπειροθεσσαλ.•  ■ 
Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου  »  ■ 
Σιδηρ.  Άθηνων  χαΐ  Πειραιώς  •  » 
Εταιρία   Φωταερίου  •      • 

ΣνναΛ.Ιάγμαια 
ΛΟΝΔΙΝΟΤ— Τραπεζιχον  "Οψεως. 

3μην. 
Σ—Τραπεζιχλν     *Όψεως 
»  3μην. 

Νομίσματα 
Είχοσάφραγχον 
Λίρα  οθωμανική 


609.— 

518.— 

264  — 

Δρ.  παλ.    102.— 


523.— 


4,230  — 
223.50 
84.50 
219.— 
161.25 
420.50 


3225 

32.- 
127  ν, 
126  71 

25.58 
29.15 


ΤΗΝ  20  ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΤ 

έχτ£β&τα&  εις  πώληοεν  έν   τ<5    Β(6λοοηωλ6£<ο  τ4}ς    €  ^ΕλχΙλ^  » 

Ο  ΠΡΩΤΟΣ  ΤΟΜΟΣ 

ΤΩΝ 

ΠΟΛΙΤΙΚΩΝ  ΛΟΓΩΝ 


τρικογπΗ 


1864-1875 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΩΝ    ΜΕΘ'   ΤΠΟΣΗΜΕΙΩΣΕΩΝ 

ΥΠΟ 

Ν.  Ι.  ΣΠΑΝΔΩΝΗ, 

π^οταχθβίσης  εισαγωγής  ύπό  Ν.  Κ4ΖΑΖΙΙ   καθηγητοϋ  έν   τφ  ΈΦνιχφ   Πανβπιστημ,Ιφ, 


ΤΙΜΗ  ΤΟΥ  ΤΟΜΟΥ  ΤΟΥΤΟΥ  ΔΡ.  3  ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ— ΔΡ.  3,30  ΕΝ  ΤΑΙΣ  ΕΠΑΡΧΙΑΙΣ— 

ΦΡ.  ΧΡ.  3  ΕΝ  ΤΩι  ΕΕΩΤΕΡΙΚΩι. 


δ  δννανται  ν'  άπευθννθώσιν  οι  επιθυμούντες  την  άπόκτηοτιν   του  καλλίστου   δργου. 


•■ν  ΆΦήνκις.  έχ  του  τυιτογρβφβίοϋ  των  Καταλυμάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΔΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.   18Μ— 1447 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


^^νΧ•.    3±3 2Β3ΗεΖΧΤ] 


•χογ*  ιβθβ.  Λ^Μx^τ^^  ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  'ΕπΙ  τ^^^  6δοΰ  Σταδίου,  αριθ.  35. 


ΛΙΑΝ    προσεχώς   ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ 

το   ΠΑΝΗΓΤΡΙΚΟΝ    ΤΕΤΧΟΣ 


β< 


Έ:  22  ΠΓ  Χ 


99 


ΕΠΙ     ΤΗι  ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΛΕΤΗΡΙΔΙ     ΤΗΣ     ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ     ΓΕΩΡΓΙΟΥ 
ΕΚ     ΣΕΛΙΔΩΝ    ΜΕΓΑΛΩΝ    44     ΜΕΤΑ     33     ΕΙΚΟΝΩΝ 

ΚΑΙ     38     ΑΥΤΟΓΡΑΦΩΝ. 


ΤΙΗΗ  ΕΣΟΤΕΡΙΕΟΤ  ΔΡ.  3.  ΕΞΩΤΕΡΙΕΟΤ  ΦΡ.  ΧΡ.  3. 

ΑΝΤΙΤΥΙΤλ    πΡΟΙΤΑΗΡίΙΝΟΙΕΝλ    ΠΑΡΑΓΓΕΑλΟΝΤλΙ    λΙΙΟ    ΤΟΥΑΕ. 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΕΡΙΟΑΙΚΟΝ  ΕΚΑΙΑΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 
Βτοια     χχ«*  —  ^^ρζ4». 


11ΕΡΙΕΧ0ΜΒΝΑ 

▲ΥΟ  ΝΥΜΦΑΙ  ύπ6  Χαραιλ«μ.ιιο\>ς  *Ανν(νου. 
▲ΕΝ  ΒΧΒΙ   ΠΡΟΙΚΑ  1  $(4)γημα  Γ•  *Ον6. 
ΑΧ  ΗΝΩΜΒΝΑΙ  ΠΟΑ1ΤΕΙΑΙ    ΤΗΣ    ΑΜΕΡΙΚΗΣ 
ΚΑΙ  Η  Β  ΑΑΗΝΙΚΗ  ΒΠΑΝΑΣΤΑΣΙΣ,ύιι6Τ(1ι&«ρμαν. 
ΤΟ  ΤΑΙΡΙ  ΜΟΥ,  κο{ημι«  ύκ6  Κωβτ9^    ΠαλαμΑ. 
Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ,  μυΟιοτ•ρ(αι  Ίουλίο\>  Κλαιρ«τ9^, 

|Α•τΑφρα€ΐ(ς    Χ.  Α. 

ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΒ7ΒΙΣ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ. 
ΣΗΜΒίαΧΒίΣ. 


Μή  περατωθείσης  ίτι  τί]ς  εξελέγξεως  τών  εις  τ^ 
Δ(ηγηματ(χ^ν  Διαγώνισμα  τγ{ς  Εστίας  άποσταλέν- 
των  χειρογράφων  &πο  τών  πολλαχώς  έπησχολημένων 
XX.  Κριτών,  ή  διμοσίευσις  τής  έπ'  αυτών  χρίσεως 
αναβάλλεται  εις  την  Ιην  Δεχεμβριου  ε.  ί. 

Ή  Α6εύ0\>νο»ς  τΙ^ς  «*Εστ(αις• 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

βαΐΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


*0    *Αντώνΐος    ΡουβκνντάΤν    ίπκρΑτίΜίν  ίσχάτως    νέ•ν 
αΰτοΰ  μι>62ραμα:  ΒαΛηΘνργία  τυζ, 

—  Μ«γ(στην  ννγχίνησίν  »ξήγ•ιρ•ν  έσχάτ»ς  ή  «γγ«λ(« 
χα6*  Ι|ν&  *Έφοροςτης  ιντ^.άγγλιχ^πόλ€ΐ  Στρ^τφ^ρΙ^  δημο- 
σίας β(6λΐο0ηχης  άιιβϋριν  βν  χ«ιροτρά^  άνέχδοτον  »Μμφέ(αν 
του  Σαιξνήρου,  ύκ6  τον  τίτλον  ΐΓαβ  Γινομένης  λιπτομβ- 
ρ<στέρας  {ρβύνης  άνιυρέθη  βτι  τλ  Ιρτον^οΰτο  ουδαμώς  βγρά- 
φη  ύπλ  του  δαιμονίου  ιτοιητοΰ,  αλλ*  υπ  άλλου  τινλς^Τοάπ 
μαν  συγχρόνου  αύτοΰ,  κρ^ς  τούτοις    δέ  $τι    δέν 


ητο  χαι 


βνεχδοτον,  διότι  δίς  η  τρ:ς  «χ»  «αραατβθζ  ύπ^  τίτλον  διά- 
φορον.  'Η  διάψβυβις  του  ζηλωτον  βιβλιοφύλαχος  ιινβ  το- 
«ούτα»  μάλλον  χωμιχή,  δ«ω  νο  •ν  λόγω  Ιργον  ούδεμίαν  τ£ν 
αρετών  των  σαιξπηριΐων  Ιργων  χέχτηται,  άκορεΓδέ  τις  πώς 
διβνοι^Οη  να  άποδώση  εις  τον  π•(ητι(ν  του  *ΛιιΛ/τον  χ  αϊ 
του  Όθ/ΛΛφν. 

—  θάνατον  ζωηρ^^ν  προξενι^σαντα  συγχίνηαιν  εύρεν  εσχά- 
τως ή  διάσημος  άλλοτε  Γερμαν'ις  άοιδίς  Μαρλό^υ.  Είσελ• 
θουσα  είς  την  "Οπεραν  της  Στουτγάρδης,  βπου  πολλάκις 
ειχεν  ασει  χαι  εν  ^  παρίστατο  δ  ^ρνσο^  το^  Ρητού  τον 
Βάγνιρ^  χατέπεσεν  α?φνης  λιπόθυμος,  άποχομισδεΓσα  δ* 
Ιξω  του  θεάτρου  απεβίωσε  μετά  τινας  στιγμάς,  εχ  πν§υ• 
μονιχης  συμφορήσεως  παθουσα. 

—  Κατ&  το  άχαδημαΤχόν  {τος  1887  —1888  ή  Ίατριχή 
Σχολή  τών  Παρισίων  άνεχηρυξε  373  διδάκτορας,  {ξ  ων  371 
άνδρας  (321  Γάλλοι,  50  άλλοδακοΊ)  χαι  2  γυναιχας  (μία 
Γαλλις  χαι  1  αλλοδαπή).  Λήγοντος  του  άχαδημαίχοΰ  Ιτους 
1887 — 1888,  (φοίτων  εις  τήν  Ίατριχήν  Σχολήν  τών  Πα- 
ρισίων 3,668  σνουδασταί,  εξ  ών  4  Γερμανοί,  131  *Αμερι- 
χανοί,  34  "Αγγλοι,  1  εξ  Αυστραλίας,  4  Αύστριαχοί,  4  Βέλ- 
γοι, 3  Βούλγαροι,  εΙς  Δανός,  9  εξ  Αιγύπτου,  41  εξ  Ισπα- 
νίας χαΐ  τών  ίσπανιχών  άποιχιών,  19  'Βλληνες,  4  Όλ• 
λανδοί,  1  Ούγγρος,  8  Ιταλοί,  εΙς  Νορβηγός,  •Τς  Πέρσης, 
10  Πορτογάλλοι,  60  Ρουμάνοι,  126  Ρώσσοι  18  Σέρβοι. 
1  Σουηδός,  18  Ελβετοί,  χαι  16  Τουρχοι.  Μεταξύ  τών  άχο- 
λουδουσών  τα  μαθήματα  της  ΐατριχής  σχολής  114  φοιτη• 
τριών  συγκαταλέγεται  χαΐ  μία  Έλληνίς. 

*-  Ό  Ταγχόϋζερ  τ(»ΰ  Βάγνερ  παρασναΟήσεται  προσεχώς 
έν  τω  θεάτρφ  του  Τουρίνου  χαΐ  δη  γερμανιστί  ύπό  του  θιά- 
σου του  εν  Πράγα  μελοδράματος. 

—  Ό  διευθυντής  τον  έν  ΑΙχ  της  Αυστραλίας  αστερο- 
σκοπείου αναγγέλλει  τήν  άναχάλυψιν  νέου  χομήτου  έχ  τών 
Ι&εγίστων.  Ό  κομήτης  ούτος  εινε  δ  πέμπτος  τών  χατά  τδ 
«άρον  Ιτος  άναχαλυφθέντων. 

—  Κατά  τίνα  άμεριχα^ιχήν  εφημερίδα  δ  "'Βδισων  δι& 
του  νέου  αυτού  φωνογράφου  {{ρξατ•  ταχτιχώτατα  άποτυ• 
πών  πασαν  χραυγήν,  πάντα  θρήνον,  πάντα  άσυνάρτητον 
ψίθυρον  του  άρτιγενοΰς  θυγατρίου  του.  Τδν  ^ωνογράφον  τού- 
τον μετ3^  τών  χεχαραγμένων  φύλλων  θέλει  δωρήσ^  δ  μέγας 
εφευρέτης  είς  τήν  χόρην  αυτού  βραδύτίρον,  βταν  ήλιχιωθξ, 
ώς  ενθύμημα  πρωτοτυπωτατον  της  βρεφικής  χα\  παιδι- 
κής αυτής  ηλικίας.         ^ 

— Ό'ΦραγχΓσχος  Κοππέ,  βστις  εσκόπβι  ν&  τράψγ)  δρά- 
μα τι,  εν  ω  τό  πρόσωπον  τής  Κλεοπάτρας  θ3^  ύπεδύετο  ή 
Σάρα  Βερνάρ,  παρν|τήθη    τής  ιδέας    ταύτης.  Έπεράτωσε  δέ 
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νυν  ετκρον  δράμα  8πιρ  πιθανώς  δεν  θβ>•ι  αναβιβασθη  ιπ\ 
9χηνής  χατα  τον  προσεχή  χειμώνα,  του  ποιητοΰ  μη  εύ• 
ρόντος  Ιτι  τον  ηθοποιον  εχεΓνον,  όστις  χατ»  την  {δέαν 
του  θα  η^ύνατο  ν3^  ύποδυθζ  το  πρόσωπον  του  πρωταγο»• 
νιστοΰ. 

—  Την  19  76ρίου  (ν)  συνεηληρώΟησα  >  τριΓ;  διχαετηρί- 
δες  άπο  της  εσπέρας  χαθ*  ν  παρεστάθη  το  πρώτον  6 
Λόεγγριν  του  Βάγνερ  εν  Βιέννν|.  Κατά  το  τριαχονταετές 
τούτο  διάστημα  το  ρηθέν  μελόδραμα  παρεστάΟη  εχιΓ  239  ^- 
ράς,  ήτοι  ίΐνε  το  συχνότερον  η  ταλλά  ^ρκα  του  Βάγνερ  πα- 
ρασταθέν.  Μετά  τον  ΑοεγγρίΥη  Ιρχεται  ό  Ταγ^ονζερ 
αριθμών  209  παραστήσει-,  τελευναΓος  δέ  6  πρόλογος  του 
ΔαχτνΛΙον  το^  ΝίβεΛονγγεν^  ό  Xρνσο^  του  Ρικνού, 
ηαραστα6>ις  μόνον  δεκαεπτάχις.  Έν  συνό>φε(;τό  διάστημα 
των  30  τούτων  έτώ^  {γένοντο  868  παραστάσεις  Ιργβ•ν 
Βάγνερ.' 

— ϋηΙτβΓδίΙγ  δΐυ(1ίβ9ρυΙ)1ί5ϋΙΐ6(1, 1)7  Ιΐΐ6  ΙΤηίνβΓΜίγ  οΓ 
ΝβΙ)Γ83^&.  ιΐ'τλ.  Ιι<η€θ1ιι.  ΝβΙΐΓ&δΐίβ.  Ια! γ  1888  γοΐ.  Ι. 
Νο  1.  Ε{(*  τα  τόσα  υπάρχοντα  επιστημονικά  περιοδικά 
συγγοίμματα  τη;  Ευρώπης  χαι  της  'Δ.μεριχης  προστίθεται 
χα\  έν  ετι,  ίο  ιδω  άναγραφόμενον,  όπερ  ύπό  του  πανεπι• 
στημίου  της  Νεβράσχας,  μιας  έχ  των  Ηνωμένων  Πο)!- 
τειών  της  *Λμεριχης,  έ<διδόμενον,  δημοσιεύεται  τ^  επιμέ- 
λεια επιτροπής  πέντε  λογίων  ανδρών.  Το  πρώτον  τεύχος 
των  ίΐατεηιστημιαχο^τ  τοντωτ  ΜεΛετημάζωτ  περιέ- 
χει τρεΓς  διίξοδιχάς  επιστημονιχάς  πραγματείας  πολλού  λό- 
γου αξίας,  τάς  έξης  *.  Περί  της  διαφβνείας  του  αιθέρος  ύπό 
Ι).  Β.  ΒΓβΟβ  (σελ.  1 — 1β).Περ\  της  ογδόης  συζυγίας  των 
σ^.-.σχριτιχών  ρημάτων  ύπό  ^.  Η.  Εά^Γβη  (νέα  σελίδωσις, 
ΟΚΑ.  1-Ί4).  ΠερΊ  τών  βοηθητικών  βημάτων  εν  ταΓς  ^οομα• 
νιχαΓς  γλάχταις  ύπό  Ιοββρίΐ  Α.  ΡοπΙβίαβ  (σελ.  1 — 66). 

—  Άποράσει  -ίοΰ  υπουργείου  της  παιδείας,  εν  Ρωσσία 
αΐ  γυναΓχες  θα  δύνανται  νά  λαμβάνωσι  πτυχίον  φαρμαχο- 
ΥΓΟιου  χα\  νά  έζασχώσι  τό  επάγγελμα  τούτο.  Του  λοιπομ  θά 
γίνωνται  δεχτα\  ώ;  μαθητευόμεναι  εν  τοΓς  φάρμα χείοις,  πα- 
ρουσιάζουσαι  πιστοποιητιχόν  βτι  διήχο-^σαν  τα  μαθήματα 
^ών  τεσσάρων  τάξεων  του  γυμνασίου  χαΐ  γνωρίζουσιν  έ- 
παρχώ;  την  Λατίνι  χην.  Μετά  ταΰτα  8έ  δύνανται  νά  τύχωσι 
πτυχίου  φαρμακοποιού,  ύποβαλλόμεναι  εις  σειράν  εξετά- 
σεων, ενώπιον  μιας  *.ών  σχολών  του  Κράτους.  Μέχρι  τοΰδε 
«ις  ουδέν  άλλο  κράτος  τό  ώραΓον  φύλον  δέν  αντιπροσωπεύε- 
ται εν  τ^  φαρμακευτική,  καίτοι  ή  άσχληπιαχη  τέχνη  άρ.8• 
μεΓ  εξ  «ύτου  πολΧάς  ιηιμελεΓς  χα)  εύμαθεΓς  λειτουργούς. 

— ΊδρυθεΓσα  πρό  τινος  παρεδόθη  ηδη  εις  κοιντ•.ν  χρησιν  τη- 
λεφωνική γραμμή  μεταξύ  Βερολίνου  χα\  ΒρεσλαυΙας.  *Η 
γραμμή  αυτή  Ιχβι  μηχο;  360  χιλιομέτρων.  Προσεχώς  ή  έχ 
μαχρα;  αποστάσεως  τηλεφωνική  συγκοινωνία  θά  εισαχθ^  και 
εν  Πορτογαλλί^,  τ^  πρωτοβουλία  του  βασιλέως  δστις,διατρί- 
βων  εσχάτως  εν  Μασσαλία,  συνωμίλησεν  έπι  πολύ'διά  του 
αρτισύστατου  μεταξύ  Μασσαλίας  χαι  Παρισίων  τηλεφώνου 
Ι^ετά  της  βασιλίσσης  συζύγου  του  εν  τ^  τελευταία  πόλει  ευ- 
ρισκομένης. *0  βασιλεύς  διέταξε  τήν  τηλεφωνιχήν  συνένωοιν 
της  Λισσαβώνος  χαι  του  Όπόρτου. 

—  Τήν  24  Σεπτεμβρίον  έκεράτωσεν  εν  Λονδίνφ  τας  ερ- 
γασίας του  τό  διεθνές  γεωλογιχόν  ουνέδριον,  •ίς  8  παρέστη- 
σαν 680  γεωλόγοι.  Λί  συνεδριάσεις  του  συνεδρίου  έγένοντο 
έν  τώ  πανεπιστημίφ  του  Λονδίνου,  ο{  μετάσχοντος  δ*  αυ- 
τού Ιπιστήμονες  μετά  τήν  ληξιν  επεχείρησαν  έπιστημονιχάς 
έχδρομάς  είς  διάφορα  της  Αγγλίας  μέρη.  Ή  προσεχής  του 
διεθνούς  γεωλογικού  συνεδρίου  σύνοδος  γενήσεται  εν  Φιλα- 
δέλφεια κατά  τό  1891.  επ  χήν  χαθ*  ην  τό  πανεπιστήμιον 
της  Πανσυλβανίας  Ιορτάζει  τήν  έχατοστήν  άπό  της  {δρύσεώς 


του  επέτειον. 


•—  Έν     Αμερική     εξεδόθη    άγγλιστ\    ή    πρώτη   εν  εύρω 
παΤκη  γλώσσν)  χατηχησίς  του  βουδδισμου. 


-*  *Εχορηγήθη  εις  τό  επΙ  των  Εσωτερικών  ύπουργιΓον 
Ιχταχτος  πίστωσις  εις  δρ.  6,000  επί  της  χρήσεως  του  1888 
καταλογιζόμενη  ύπό  τόν  τίτλον  της  δαπάνης  προμηθείας  χα) 
μεταφοροίς  μαρμάρων  πρό;  άνέγερσιν  μνημείου  τω  Γερμανώ 
ποιητή  Γουλιέλμω  Μύλλερ. 

—  Διωρίσθησαν  ύπό  της  επιτροπής  τών  *Ολυμπ(ων  χρι- 
ται  διά  μεν  τόν  δραματικόν  διαγωνίσμόν  οί  χχ.  Λ.  *Ανα- 
γνωστάχης,  'Βμμ.  Ροίδης  χαΐ  Ι.  Καμπούρογλους,  διά  δέ  τον 
λυριχόν  οΙ  XX.  Σπ.  Καχελλαρόπουλος,  Ν.  Γ.  Πολίτης  χαΐ 
ι.  Σκυλίσσης. 


—  Ή  επί  των  Όλυμπίων  επιτροπή  απ•φάσισεν,  Γνα  ^ 
αί9ουσα,  ήτις  Οά  χρησιμεύσν)  προς  ίχίεοιν  τών  καλλιτεχνι- 
κών Ιργων  κατά  τήν  ίκθεσιν,  χρησιμεύσι^)  χαΐ  ώς  διαρκής 
παλλιτεχνιχή  ίκθεσις.  0{  ενταύθα  χαλλιτέχναι  θά  δύνωνται 
νά  έκθέτωσι  τά  Ιργα  των  εις  τήν  Ιχθεσιν  ταύτην  χα\  δ*  ει- 
σιτηρίου μικρά;  αξίας  θά  επιτρέπηται  ή  εΓσοδο(  είς  τοΟς 
θέλοντας  νά  έπισχεθφώσι  τά  εκτεθειμένα  Εργα,  ων  θά  ύπάρ- 
Χ^  τιμή  ώρισμένη,  χα)  αμα  τ^  πληρωμή  θά  παροιδίδεεντζε 
εις  τους  άγοραστάς. 

—  Ό  διακεκριμένος  "Ελλην  μελοποιός  χ.  ]^υρίδων  Σα• 
μάρας  θέλει  μεταβή  κατά  τόν  προσεχή  χειμώνα  είς  Κέρχυ- 
ραν  τήν  ίδιαιτέραν  αύτου  πατρίδα,  βπως  μβτα  καλώς  χα• 
τηρτισμένου  θιάσου  δώσγ)  έν  τω  έχει  θεάτρω  παραστάσεις 
της  ΦλόραΜιράμπιλις.  Τό  Δημοτιχόν  Σνμβού- 
λιον  Κερκύρας,  είς  8  άνηγγέλθη  του-^ο  εφηφίσατο  χατα  τήν 
τελευτα(αν  αύτον  συν•δρ(ασιν  πίστωσιν  εξ  6,000  δραχμ»ν 
προς  λαμπροτέραν  διακόσμησιντού  θεάτρου. 

—  Ώ;  γνωστόν,  δ  Ελληνικός  Ερυθρός  Σταυρό;  χατα 
τήν  προσεχή  Ιχθεσιν  προεκήρυξε  διαγώνισμα,  προς  κατα- 
σκευήν φορητού  χειρουργξίου,  λαμβανομένων  ύη*  ^ψει  των 
εν  *  Ελλάδι  υπαρχόντων  μέσων  της  συγκοινωνίας.  Τον  αγώ- 
νος τούτου  βπως  μετάσχωσιν    απεστάλησαν  δύο  μόνον  Ιργα. 

—  Ό  χ.  Α.  Γιάνναρης  προιιθέμενος  νά  έχδώσι^  τόν  Έ• 
ρωτόκριτον,  και  πληροφορηθείς  βτι  εν  τ^  βιβλιοθήκη  τον 
Λονδίνου  χατέχειτο  άρχαιότατον  του  ποιήματος  χ^^ιρόγραφον, 
μετέβη  εσχάτως  έχεΓσε  έπι  τω  σκοπώ  τη;  εξετάσεως,  παρα- 
βολής χα\  μελέτης  του  χειρογράφου  τούτου.  Αί  προσδοκίαι 
του  δέν  διεψΐύσθησαν.  Τό  χειρόγραφον  είνε  αληθές  εύρημα. 
Περιέχει  120  εικόνας,  σελ(δας  δ*  έν  βλω  5ΐ2.  Ό  κ.  Γιάννα- 
Ρ^<  ηρ;ατο  αμέσως  της  κατά  τό  πρότυπον  τοΰτο  παραβολής 
χα\  διωρθώσεω;  του  ποιήματος,  θέλει  δέ  προσπαθήσει  Γνα  είς 
τήν  Ιχδοσίν  του  μεταφέρι^)  χαι  τάς  είχόνας  τ^  συνεργασία  ει- 
δικού τεχνίτου,  τοΰθ*  όπερ  βμως  με^άλην  θά  άπαιτήστ)  τήν 
δαπάνην. 


Κύριε  όιενθυττα  τηζ  Έστιαζ, 

Είς  παράρτημα  του  άρθρου  τοΰ  Κ.  Τάκερμανν  δ  έν  τω 
τε>ευτα((ι)  «υμών  αριθμώ  έδημοσιεύσατε  καΐ  τών  έπ*  αυτόν 
σημειώσεων  επιτρέψατε  μοι  νά  προσθέσω  συμπληρωτιχάς 
τινας  πληροφορίας. 

"Οτε  τφ  1867,  βφίχβείς  είς'Αμεριχήν,  διήλθαν  διά  Βοστίϊ^ 
νος,  ήλθε  προς  με  ό  ώς  ποιητής  έν  ταΓςήνωμέναις  επαρχ(α:ς 
γνωστό;  Ε.  Τάκερμανν,  χα\  προσενβγκών  μοι  ογκώδη  τόμον 
τών  λίαν  εκτιμώμενων  ποιήσεων  του,  μο)  ώμίλησε  χαΐ  περί 
του  νεωτέρου  του  άδελφοΰ  Καρόλου,  ώς  έπισχεφθέντος  άλλοτε 
τήν  Έλλάδχ,  χα)  υπέρ  αυτής  θερμώς  ενδιαφερομένου  χα) 
έπεκαλέσθη  τήν  αεσιτείαν  μου  βπως,^εί  δυνατόν,  6  αδελφός 
του,  δν  άλλως  άγω  δεν  έγνώριζον,  διορισθ^  πρέσβνς  οίς  τήν 
•Ελλάδα. 

"Οτε  δέ  μετέβην  είς  Ούασιγχτωνα,  τόν  Κον  Σουάρδον, 
πρωθυπουργών  χα)  ύηουργόν  τών  έξωτιρικών,  ευρον  0)(γον 
διατεθειμένον  νπέρ  του  διορισμού  τούτου,  διότι  δ  Κ.  Τά- 
κερμανν ητον  εντελώς  άγνωστος  είς  τήν  ύπηρεσίαν.  Άλλα 
μετ*  ολίγον  και  αυτός  είς  Ούασιγχτωνα  έλθών,  μο)  Ιφορε 
συστατιχήν  τον  αδελφού  τον,  χα)  λαβών  παρ*  εμού  φυλ- 
λάδιόν  τι  περ)  Ελλάδος,  β  είχον  άλλοτε  εχδδσει  άν  Παρι- 
σίοις  γαλλιστ)  ύπό  τό  άρχικόν  γράμμα  Β,  έζήτησ•  παρ* 
εμού  τήν  αδειαν  νά  τό  μεταφράστ)  και  εχδώσγ)  άγγλιστί, 
χα)  ίλαβεν  αυτήν,  άλλ*  έιτ)  τώ  βρφ  τοΰ  ν*  άφαιρέσν^  διά- 
φορα χωρία  &  δέν  ήθελον  τότε  νά  έχδοθώσιν  ύπό  τό  βνομά 
μου.  Φέρει  δ*  ή  μετάφρασίς  του  τόν  τίτλον.  0Γ•60β,  ΙΐΟΓ 
ρΓΟ^Γβββ  αηά  ρΓβδβαΐ  ροδίΐΐοη,  Γ€ρα1>1ί5ΐι«(1  Γγοοι  Ιΐι« 
ίΓθΠΰΙι  οΓ  Α.  Κ.  ΗΑΐιβ«Β6. 

Τοΰτο  μεθ*  ενός  προοιμίου,  ην  τό  πρώτον  Εργον  τον 
Τάκερμανν  περί  Ελλάδος.  Ίδών  δέ  τοΰτο  ό  Κ.  Σουάρδος 
άμα  δημοσιευθέν,  έπείσθη  και  Ιπεμψε  τόν  μεταφραστήν  πρε- 
σβυν    ιΐς  'Αθήνας. 

Τήν  δέ  περίφημον  ωδήν  τοΰ  ΗβΙΙβεΙί  είς  Βότσαρην,  ης 
μνημονεύ•!  ό  Κ.  Τάκερμανν  έν  τ^  έπιατολ^  του,δημοτεχωτά• 
την  ουσαν  εν  πάστ)  τ^  'Αμεριχξ,ένόμισα  βτι  χαΰήχον  άθνι- 
χόν  εκπληρώ  προσπαθησας  νά  μεταγλωττίσω  αυτήν  είς  τό 
έλληνικόν,  στίχον  προς  στ(χον  χα\  κατά  δύναμιν  ακριβώς, 
χα)  ή  μετάφρασις  εξεδόθη  είς  τόν  Α'  τόμον  τών  Ά^ζά^νωτ 
μου,  σελ.  452« 

Α.  Ρ.  Ραγκαβής. 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


*Ασηοΐβ(«,  ρ{ο<  χαλλιτϊχνων  χαΐ  Ιρβος  ιν  τ^  πάλβκ  Έλ• 
λάδι,  ΜνΟιστορία  Ροδερτου  ΙαμερΛιγγίον  ιξιλληνίσΟιΤ :  χ 
IX  της  τρίτης  βχδόσιως  άδβ(α  του  συγγραφέως  ύπλ  Α.  Γ. 
Χ.  Κώνστα  Δ.  Φ.  Μβτά  5θ  ξυλ•γρ«^ημάτ«ν  ύπλ  *Ερμάν• 
νου  Διιτριχ(ον.  Τ6μος  Α'.  Έν  Αθήναις,  Κάρολ•ς  Βίλμπιργ, 
1888.  Τιΰχος  ΐΐ'.  8ον  σ.  48.  (Τιμάται  £χασχον  τιυχος  ιν 
ΆΦηναις  δρ.  1.50  ιν  ταΓς  ιπαρχ(αις  δρ.  1,80,  ΐν  τ$  •ξω- 
τιριχ^  φρ.  χρ.  1,50.  01  προπληρώνοντβς  5  τιύχη  θβωρο\»ν• 
τα<  σννδρομητα\  χαΐ  λαμβάνουσιν  αύτα  προς  δρ.  1,35  ιν 
'Λ•.  1,60  •ν  ταις  Έπ.  φρ  χρ.  1,35  ιν  τω  Έξ.  01  δέ  έφ' 
αιταξ  «ροπληρώνοντβς  το  σύνολον  ΐχ  16  τιυχων,  .λαμ€άν•νσιν 
αύτο  μ6νον  άντ\  20  δρ.  έν  Άθ.  24  &ν  ταΓς  'Βιν.  20  χρ.  φρ. 
•ν  τω  Έζ.  Το  Ιργον  ίχτυποΰται  πολυτιλέστατον  ίν  Αιι• 
ψ{α,  τύποι  ς  Γ.  Δρουγουλ(νου). 

Χ^ντομο^  στοκχλίώ^ης  Φυσκχ^  μβτα  πολλών  πιι• 
^μάτων  προς  χρησιν  των  Δημ.  Σχολείων  αμφοτέρων  των 
φύλων  ύπο  Γ,  Ν.  ΚαΛΛιτίχον  δημ•διδασχάλου.  Έν  Πά- 
τραις,  τυπογραφιΓον  χαι  βιβλιοπωλβΓον  ό  ΚίΙμος»  διιυθυ- 
ν^μκνον  ύπο  Άνδρ.  Β.  Πάσχα  1889  (;).  Ιβον  σ.  56.  Τιμ. 
δρ.  1,30. 

ΗαιΟήμβιται  ηραχτικΙ^ς  Γ«ωμ«τρ{ας  ύπο  Β.  Σχορ• 
ό/Λη  μιτα  96  σχημ.  προς  χρησίν  των  σχ•λ•(ων  χ«1  π«ρ- 
•βναγωγιίων.  Έχδότης  Αν.  Κωνσταν(ν{δης.  *Εν  *ΑΦήναι; 
1887.  8ον  σ.  48.  Τιμ.  δρ.  1,25. 

Μ.  Τ.  Κίχβρωτος  Ό  π(^τος  κατ^ι  Άντων{•\>  «Γτ• 
φιλιππιχος  λδγος  πρλς  χρησιν  των  ανωτέρων  γυμνασιαχων 
τάξκων,  μβτα  «υντομωτάτου  βίου  του  συγγραφέως,  ιίσαγω- 
γης  ^ΐς  τους  φιλιππιχούς,  γ«νιχων  παρατηρήσεων  βίς  τ^ν  α' 
φιλκππιχδν,  συντ4μουύ«οθέσιως  χα\  μβταφράσιως  ύπ^  Μάρ• 
ηον  Βιαγχίτη  Δ. Φ.  χαθηγητοΰ  έν  τω  ΒαρΙαχ•(α>  Γυμνά• 
σ(φ.  Έν  Αθήναις  1888  πάρα  τω  Έχδότη  Σπ.  ΚουσουλΙνω. 
12ον  σ.  76.  Τιμ.  δρ.  1. 

*Ελληνικ&  ΙΙ«ραμ09(α  δκσχιυσμένα  «ίς  'Αναγνωσμα- 
τάρ(ον,  ιγχριθίντα  ύπο  της  Επιτροπής  χατά  διαγωνισμ&ν, 
προς  χρησιν  των  μαθητΰν  τη;  α'  τάξ.  των  Δημοτ.  Σχο- 
λ«(ων  ύπο  Β,  ΣχορόΪΛη  χα\  Π.  ΠανΧάτον»  'Εχδ&της 
*Λνέστης  Κωνσταντινίδης.  Έν  Αθήναις  1888.  ]2ον  σιλ. 
66.  Τιμ.  λ.  50. 

*Ελλην«ιΐΦ^  Ιστορία  άπο  των  αρχαιοτάτων  χρ&νων  μέ- 
χρι της  σήμβρον  πρλς  χρησιν  των  δημ.  σχολ«{ων  χαι  παρ- 
8βναγωγβ(ων  ^κΐ  Β^Σχορό/Λη  χαι  Α.  Κονρτίόου^  μβτα 
βίκδνοτ».  Έχδδτης  ^Αν/στης  Κω^στα^τι^^όη^  Έν  Άθή• 
ναις  1888.  Ι2βν  σ.  176.  Τιμ.  δρ.  ί.25. 

Σχάί•Κόγχ:  *0  Ρ^^γας,  έπύλλιον  ήρωίχοπωμιχον  %1ς 
£σματα  δύο.  Έν  Ναυπλίω,  •χ  του  τυπογραφβίου  Ν.  θ. 
Σταυριανοπούλου,  1888.  ΐ6ονσ.  56.  Τιμ.  δραχμής. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Χθ^ς  ή  Α.  Μ.  6  Βασιλβύς  διέτριψβν  έν  Ββν•τ(α  χαθ* 
(λην  τ^  ήμέραν.  Σήμβρον  δέ  άναχωρ^Γ  έχ  ΒριντησΙου  χα- 
τβυθνν^μβνος  β^ς  Πβιραια  μβτα  του  άδιλφου  του  Διαδύχου 
της  Δανίας. 

—  Έν  τφ  παλαιφ  της  Δβχιλβίας  άναχτδρφ  {(ρξαντο  δια- 
«χβυαζ^μβνα  τα  β«»μίτια,  έν  οίς  θα  χαταλύσν)  ή  Α.  Μ.  & 
Βασιλβύς  μνζά  του  άδιλφου  του,  πρίγχιπος  ΦρβιδιρΙχου  της 
Δανίας. 

—  Ή  Α.  Μ.  ή  Βασίλισσα  έπανέρχιται  «ις  *Αθήν«ς  χατα 
τας  πρωτας  ή|ΐέρας  του  ιτροσ«χους  8βρ(ου. 

Ή  ΚυβΙρνησις  ηρχισιν  4{)η  μιριμνώσα  π>ρ\  των  προπα- 
ρασχβυων  δι&  τ&ς  έορτας  της  ιίχοαίπινταβτηρίδος  του  Βα- 
σιλέως. Μβταξύ  των  ίλλων  "^χέψις  γίνιται  ν3^  προσχληθωσιν 
{«ισήμοκ  κάντις  ο7  Δήμαρχοι,  δπως  παραστωσι  κατλ  τας 
έορτάς.  Μιλβτωνται  δκ  χαΐ  τϊ  των  τβλβτων  χαι  παρατάξβων 
<ν  τοΓς  ο{χι{οις  ύπουργβίοις. 

"Μβτά  τινας  ημέρας  χαταπλέουσιν  •ις  τον  λιμένα  Πιιραιως 
Ιύο  μβγάλα  άμιριχανίχα  θωρηχτά,   δπως  παραστωσι    χατ^ 
τας   έορτ&ς    της  •ίχοσιπ«ντα^ρ}ρ{δος    της    Α.  Μ.  του  Βα• 
ιλέως. 


σιπβντα! 


—  Έπανίίλημμενως  συνήλθβν  ή  •πΙ  των  έαρτων  της  βίχο• 
πίνταιτηρίδος    του    Βασιλέως  .επιτροπή     τοΰ  Δημοηχοΰ 

Συμβουλίου    χαι  απεφάσισε      πολλά,    ίι'  ών  άζοπρεπώς  θά 
συνταλέσγ)  6  Δήμο;  βπως  ζωπυρήστ)  τάς  έορτάς. 

—  Μεγάλη  δημοτιχή  εορτή  6ά  δοθξ  τήν  ήμέραν  ιν  τοΓς 
πιρι  την  'Αχρόπολιν  λ&φοις  %ύ  τη  πλατεία  του  θησιίβυ,  ή 
έορτήδ'αΰτη  θά  ληφθξ  φροντ\ς  δπως  συμπέσ»)  Κυριαχήν. 
Κατέ^ταύτην  |ά  χληθωσι  δια  των  οίχείων  δημάρχων  χωριχο\ 
έχ  των  πέριξ  δήμων  δν^ις  χ«ι  γυναίχες  χα\  πολΓται  έχ  Με- 
γάρων, Κορίνθου  χαΐ  άλλων  πόλεων  δθεν  διέρχεται  σιδηρύ• 
δρόμος  φέροντες^  τάς  γραφιχάς  αυτών  εγχώριας  ενδυμασίας. 
Χάριν  της  εορτής  ταύτης,  ης  την  διευθέτησιν  άνέλαβον  τρία 
εχ  των  μελών  της  επιτροπής  του  δήμου  πορηγγέλθησαν  ήδη 
160  αερόστατα  ποιχίλων  σχημάτο>ν  εις  Βιέννην. 

—  Μίαν  των  τριών  νυχτών  των  έορτων  θά  διοργανωθή 
μεγάλη  λαμπαδτ.φορία,  εις  ήν  θά  χληθωσιν  οΐ  πολΓται  πάν- 
τες  χαΐ  αί  συντεχνίαι,  τινές    δε  τούτων    έδήλωσαν  ήδη  τήν 


νων,  οιτινες  φβρουσι^  τά  έλληνίχά  χρώματα  χαι  τα  έλληνίχά 
σύμβολα.  Προ;  τοΰτο  δέ  παρηγγέλθησαν  5000  χοντοι  έφ• 
(2ν  θά  αναρτώνται   οί  φανοί. 

—  'Ιδιαίτεραι  πανηγύρεις  νυχτέρι  ναΙ  θ  χ  διοργανωθώσιν  έν 
απασι  τοΓς  τμήμασι  της  κ6λεως,  μουσιχα)  δέ  θα  παιανίζωσι 
χα\  πυροτεχνήματα  θά  χαώσΐν  ου  μόνον  εν  τοΓς  χέντροις 
άλλα  χαΐ  έν  τβΓ;  πλατείαις  ΦΛιχής  Εταιρίας  (Κολωνακίου) 
Φιλόμουσου  Έτερίας  (Πλάχα),  Ηρώων  (Ψυρή),  Μητροπό- 
λεως, Έλιυθερίας  χαΐ  Βάθειας. 

—  Η  όδος  Σταδίου  θα  ένω6^  μετά  των  πλατειών  του 
Συντάγματος  χαΡΟμονοΙας  χαΐ  ή  δδός  Φιλελλήνων  ομοίως 
διά  μεγάλων  (στων  συνδεομένων  δι*  ανθοστόλιστων  στΐφά- 
—" .  θα  ληφθζ  δέ  πρόνοια  περί  του  εξωραϊσμού  πασών  τών 


πλατειών  χαι  τών  οδών  Αιόλου  χαΐ  *Ερμοΰ. 

—  Αί  εχχλησίαι  πασαι     χ«ί     τα  χωδωνοστάσια  θά  χο 
σμηθώσι  χαι  θά  φωταγωγη^ώσι  χαταλλήλως,  θά  φωταγωγη• 
θώσι  δέ  πάντες  οί  περί  τήν  πόλιν  λόφοι  χα\  ή  Άχρόπολιι• 


ΜΗ'.  ΚΛΗΡΩΣΙΣ 

Το^  λαχ•εοφόρου  δανείου  τής  *Ε6ν.  Τραηέζης 

τΰν  βΟ,ΟΟΟ,ΟΟΟ 

Γενομένη;  τζ  παρελθούσ^  '^Ρ^•^)   20  76ρ(ου,  της  ανωτέρω 
κληρώσεως  Ιλαχον  ο(  επόμενοι  αριθμοί  : 


^Εξαχθεννες  άριθμόΙ 


Κερόηθεττα  ποσά 


168,665 

Φράγχα 

70.000 

44.489 

10,000 

139.014 

2,500 

45,592 

2,500 

113,031 

1,000 

164,314 

■ 

88.568 

» 

158,018 

■ 

30,081 

» 

Επειδή  πρόχειται  χχτά  τήν  Ιποχήν  τών  εορτών  νά  δοθ^ 
παράστασις  της  Αντιγόνης  του  Σοφοχλέους  εις  τό  άρχαΓον 
Έλληνιχόν,  ειδοποιούνται  οΓ  θέλοντες*  ν*  άποχτήτωνι  με- 
τάφρασΐ¥  του  δράματος  τούτου  εις  τήν  νέαν  Έλληνιχήν, 
βτι  εί;  τ^  χατάστημα  τή;  ΕΣΤΙΑΣ  πωλεΓται  ό  Β'  τόμος 
τών  *Απάι»των  του  Κ.  Α.  Ρ.  Ραγχαβή,  περιέχον  τοιαύτην 
ίμμίτρον  μετάφρασίν  χατά  τα  μέτρα  του  αρχαίου  χ«ιμέ\ου. 


'Τπο  του  νέου  εχδοτιχου  Καταστήματος  Μπαρτ  χαι  Χίρστ 
(^δ^ς  Πανεπιστημίου  άρ.  53)  εξεδόθη  φωτοτυπιχή  είχών  της 
μνηστής  του  διαδόχου  πριγχιπίσσης  Σοφίας  τιμώμενη  εν- 
ταύθα δρ.  1  1)2,  έν  δέ  ταΓς  έπαρχίαις  δρ.  2. 


Αιορθωσίζΐ    Έν  τφ  προλα6όντι  Δελτίφ,    έν  τω 
ρής  πωλήσεως  τών  ήμιρησίων  φύλλων  άνά  τήν  Έλλάδ 


πίναχι 
της  πωλήσεως  των  ημιρησιων  φύλλων  αν  α  την  Ελλάδα  χατά 
μήνα  άνεγράφη  ή  ^Εφί^μ,ερΙ^  '^^^'^Ά  ώς  πωλούσα  6ί  χιλ. 
φύλλων,  ενώ  ίρχεται  δευτέρα  πωλον^α  71  χιλ.  φύλλων. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΖ    ■ΧΤΙΑΧ 

Κον  Ι.  Ν.  Τ.  Ράμλιον  (ΑΓγνπτον).  'Έναρξις  της  ολνμικια- 
χης  ΐχ04β<ως  ώρίσΟη  ή  9  πρ«9ΐχονς  8βρΙον  ή  βιίρχβι»  8* 
«ύτης  μένιι  Αόριοτος.  Ή  πο(Χΐλ(«  τών  δημοταλων  «γώνιον 
χαΐ  κανηγνρλων  ίσχαι  μιγάλη.  Πρόγραμμα  8έν  ίζιδόβη  ϊχι 
Λκχτομέρειαι  χαΟορισΟήσονται  μ«τά  την  έλβυαιν  τοΰ  Βα- 
σιλέας.— χ.  Ι.  Σ.  Α.  Σΰρον.  Ελήφθησαν.  Πανηγ.  Τεύχος 
σταλήβιται  έγχαίρως.  —  χ.  II.  Κ.  Λε6α8ε(αν.  Ελήφθησαν, 
Πολ.  Λόγοι  Τριχούκη  ίχδοθήσονται  ιντος  εβδομάδος.  *Ελ. 
Χρ.  Μάγιρ  συναποοτζλι^σονται.  —  Σ•6ασμιώτατον  Κιφαλ• 
λην(ας  :  'Εληφθησαν  άποσταλήσονται  αμα  τ^  ίχδ&σι:. — 
χ.  Α.  Σ.  Άλ•ξσνδρ«ιαν.  'Αχοδ«(ξ•ις  χ.  Ι.  Ζ.  χαΐ  ακάντησίν 
μας  Χχετι. — χ.  Γ.  Π.  Αίγιον.  Ζη\ηδέντα  απεστάλησαν.— 
χ.  Δ.  Ζ.  ΛαμΙαν.  βά  συμμορφωβωμεν  τ^  εκιστολ^  σας.  — 
χ.  Ε.  Σ.  Δνρράχιον.  Τ^  ζητούμενα  αποστέλλονται. —χ.  Π. 
Χ.  Μ.  Ή  Ιμπνενσις  άτυχης  χαΐ  ύπ•ρρομαντιχι(.  Ή  έχτε- 
λεσις  πολύ  υπέρτερα  τον  Ιεματος  παρέχει  ελπίδα  5τι  θά 
γράφητε  χαλούς  στ{χονς.  Μή  άπελπίζεσΟε  διά  την  πρωτην 
άποτ\ιχ(αν'  θάρρος -- χ.  Ν.  Β.  Σ.  Παρισίους.  Φύλλον  Έστ(ας 
ζητηθέν  εστάλη.  Ελλείποντα  φνλλάδια  Καλλ^τ.  ΠιναχοΙη- 
χης  σνναποσταλήσονται  μετά  τ£ν  λ(αν  προσεχώς  άφιχνου- 
μένων  τελευταίων  φυλλαδίοιν  εις  συμπλήρωσιν  του  όλου  Ιρ• 
γου. —  'ΤποπραχτορεΓον  Εφημερίδων.  Χαλχίδα.  Φυλλάδια 
Πιναχοθ.  αποστέλλονται.— >Καν  Κ.  Σ.  Μεσσήνη  ν.  Διαχοπη 
αποστολής  φύλλου  προήλΟεν  ί\  αγνοίας  τ6που  διαμονής  σας. 
"Ηρξατο  ^δη  άποστελλδμενον  συμφώνως  τ^  εντολή  σας.— 
χ.  Ι.  Τ.  Λαμίαν.  'Βδίθη  τ^  ^ΑχροπόΛει,  —  χ.  Ε.  Δ. 
Κέρχυραν.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν.  Κατά  τά  λοιπά  συνε- 
μορφάίημεν  τη  επιστολή  σας.— χ.  Ν.  Κ•  Βουχουρέστιον. 
'Λπηντησαμεν  ιδιαιτέρως.— χ.  Γ.  Κ.  Ρ.  'Ιθάχην.  Τ^  ζητη- 
θέν εστάλη.— χ.Π. Γ.  Κ.  Όδησσδν.Ζητηθέντα  ανεστάλησαν. 
Άπαντωμεν  χα\  {διαιτέρως,-ι^χ.Π.Γ.Π.  *Οδησσόν.  Το  επι• 
στραφέν  δέν  έλάβομεν,  •ίς  τα  λοιπά  άπαντωμεν  ιδιαιτέρως. 
— 'Χ.  Δ.  Β.  Άλεξάνδρειαν.  Συνεμορφώθημεν  τ^  παραγγε• 
λία  σας*  άπαντωμεν  χαΐ  ιδιαιτέρως. — χ.  Φ•  Μ-  Π.  Λονδΐ- 
νον.  Ζητηθέντα  πάντα  άπεστείλαμεν  μετ*  επιστολής. — χ• 
Σ.  Δ.  Σΰρον.  Παραγγελθέντα  Π.  Τεύχη  χα\  Πιναχοθηχη 
σταλι^σονται  μέ  πρώτην  εύχαιρίαν.  Ευχαριστουμεν  διά  θερ- 
μην  ύποστήριξιν.- χ.  Ι.  Π.  Παρισίους.  Άβρότατον  ευχαρι- 
στουμεν. Κυρίαν  Μ.Τ.Ι1άτρας.Εύχαριστουμβν  άλλα— Ιββ  ΓΙλΙ- 
(θυΓ8  ΰοιηπιβηεβηΙ  ΙοαίοαΓβ  ραγ  άίΓΟ  ςυΜΙβ  η6  ΜυΓλίβηΐ 
ίΙαΙΙΦΓ.— χ.  Σ.  Δ.  Κ.  Νάουσαν  (Πάρου).  Έλι^φθησαν  βραδεΓα 
&ποστολή  προέρχβτοι  έχ  της  ασθενείας  £ιεχπεραιωτον.^*χ..Ν• 
Γ.Πάτρας•'Βλή^ησαν  χαι  ευχαριστουμεν.  Πασχ.*Ανρ&πολις 
σταλτ,σεται  μετά  Π.  Τεύχους  εν  χαιρφ. — χ.  Γ.  Κ,  Άργο- 
στ6λιον.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν  άπηντι^σαμεν  χα)  ιδιαιτέ- 
ρως.— χ.  Σ.  Μ.  Βάλον.  ΈξαΜολουθήτε  θεάρεστον  Εργον* 
ζητηθέντα  απεστάλησαν.  Εύχα\  παραχολουθοΰσιν  ύμας. — χ. 
χ.  Λ.  Π.  Σΰρον.  Δ.  Ε.  Μ.  Φιλιατρά.  Ι.  Ρ.  Κ.  χα\  Σ.  Α. 
Κ.  Πάτρας.  Κ.  Ι.  Χ.  Καλάμας.  1.  '^Ν.  Μ.  Ναύπλιον.  Ν.  Δ. 
Τρίπολιν.  ε.  Δ.  χα\  Φ*  Κ.  Πύργον\  Γ.  Κ.  Κέρχυραν.  Κ.  Σ. 
Μεσολδγγιον.  Σ.  Ι.  Κ,  "Ανδρον.  Έλι^φθησαν,  ευχαριστουμεν. 
Ι1ανηγυρ(π6ν  τλΰχος  βταλήβλτας  έν  «αιρφ.— χ.χ.  Α. 
Ε.  Β.  χαι  Θ.  Φ.  Κ/πολιν.  Άπηντήσαμεν  ιδιαιτέρως. 


9  Σεπτεμβρίου  1888.  *  *'* 


ΑΑνβιοι  τθ^^  Κ»6•ρνήσ•εο5 

Τρέχουσα  Τιμψ^ 

Των  170.000,000  των  5  •/•        Δρ. 

ν.     523.— 

•      120,000,00')  των  5                 • 

■      522.— 

•       60,000,000  των  6                • 

•      605.— 

•       26,000»000  των  6                 • 

•      ^11.50 

•       10,000,000  των  6                 • 

•      256.50 

•         6,000,000  των  6             Δρ.  παλ.    101.50 

Κτηματιχαι  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 

των  60,000,000  μετά  Λαχείον  φρ. 

521.50 

αεσ^ΜΤίχΑ  Κ«τοιοτ4|μοιι• 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ. 

ν.     4»230.— 

Γε^ιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα         • 

.      *  225.— 

Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  » 

•          83.— 

Προνομ.  Τράπεζα  *Ηπειροθεσσαλ.  • 

217.50 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    • 

154.50 

Σιδηρ.  Άθηνων  χα)  Πειραιώς       • 

.        420.— 

Εταιρία  Φωταερίου                      • 

ΣυταΛΛάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΤ— Τραπεζιχον  "Οψεως. 

32.30 

3μην. 

31.95 

Σ— Τραπεζικών     "Όψεως 

127  — 

•             *3μην. 

126  — 

Νομίσματα 

Βίχοσάφραγχον 

25.45 

Λίρα  οθωμανιχη 

29.15 

ΕΞΕΔΟΘΗ  ΑΡΤΙ. 
ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

ΕΜΠΕΙΡΙΚΗ2  ΨΥΧΟΑΟΓΙΑΣ 

ΣΪΝΤΕΘΕΝΤΑ   ΤΠΟ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ  Μ.  ΒΙΖΤΗΝΟΥ 

νφηγητο^  τηί:  Ιστορίας  Γ^ς  ΦιΛοσοφίας  €ψ   τ^ 

εθτ.    Πατεταστημίω. 

αρ6ς  χρ9^«ιν   τ&ν   Γυμν«β€ο»ν  «αΐ   Δ«9ασ«αιλ«(••ν. 
ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΟΛΗΣΙΣ  ΕΝ  ΤΟι  ΒίΒΛΙΟΠΟΛΕΙΟι 

ΤΗΣ   ΕΣΤΙΑΣ 


ΣΠΥΡΙΔίΙΝΟΣ    ΤΡΙΚΟΥΠΗ 


ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΗΣ  ΕΑΑΗΝ.  ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΣ 


ΕΚΔΟΣΙΣ  ΝΕΑ 


ΑΓΓΕΛΙΑ  ΔΙΑΝΕΜΕΤΑΙ  ΜΕΤΑ  ΤΟΤ  ΣΗΜΕΡΙΝΟΤ  ΦΓΑΛΟΓ 


Η  ΙΕ1ΙΤΡΚΗ  ΠΜΙΖΙΖ  ΜΕβΙ  ΕΒ  ΤΟ  ΒΟΑΙΟΙΜΕΙΟΙΙ  ΤΒΖ  "ΕΖΤΙ12,, 


'ΐν  Αθήναις    έχ  τ•υ  τυΐϊογραφείου  τών  Κατα<ττημάτων  ΑΝΕΧΤΗ  ΚΑΝΖΤΑΝΠΝΙΑΟΥ.  1888—1453 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


:••  β  14.  —  9  οκτΔΒνζογ    ΐ8β•.   /^ΈΛX^^^ί,^  ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τΡ)ς  Εστίας:  Έπϊ  Ί^^^  6δο0  Στβδίου,  αριθ.  35. 


Η  ΚΚΔΟΣΙΣ 


ΤΟΤ 


<& 


τ  Ι 
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ΓΕΝΗ2ΕΤΑΙ    ΟΥΧΙ    ΤΗΝ     |ν    ΟΚΤΠΒΡΙΟΥ 

ΑΛΛΑ 

ΤΗΝ    Ι6ν  ΗΜΕΡΑΝ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

ΗΤΟΙ 

ΗΜΕΡΑΣ  ΤΡΕΙΣ 
ΠΡΟ  ΤΠΝ  ΕΟΡΤΠΝ  ΤΗΣ  ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΔΟΣ 


■νν>ΛΛ/νν«^Λινν^^^/ΝΛ/νΛΛ/ν 


>ΛΑ/ν 


ΤΙΜΗ  ΕΣΟΤΕΡΙΚΟΤ  ΔΡ.  3.  ΕΞΟΤΕΡΙΕΟΤ  ΦΡ.  ΧΡ.  3. 


ΟΙ   ΗΜΕΤΕΡΟΙ   ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΑΙ 

χαΐ  πάντ•ζ  ο!  ίν  τ«Ις  £ΐ;«ρχίκις  χαΐ  ίν  τφ  ίζωτ&ριχφ  ίπιθυριουντις  νά  βξασφκλίσωσι  την  άτνόχτη- 
σιν  του  Τιύχους  δύνανται  ίπο  του^ι  ν*  άτνοστιίλωσι  παρ«γγ«λ(ας  βυνο^£υο(Αένας  απαραιτήτως 
ύιιο  του  άντιτΙ(Λθυ  βις  ίλληνιχά  η  γαλλική  γραρΐ(&ατ09η(Αα  {)  ταχυ^ρο(Αΐχλς  έπιταγ3ίς  η  γρα[Α(χ.ά- 
τια  των  ελληνικών  τραπιζων. 

ΠΑΡΑΓΓΕΛΛΙΑΙ  ΜΗ  ΣΥΝΟΔΕΥΟΜΕΝΑΙ  ΥΠΟ  ΤΟΥ  ΑΝΑΛΟΓΟΥ  ΑΝΤΙΤΙΜΟΥ 

ΔΕΝ    ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ    ΤΠ'    ΟΨΕΙ. 


ΧΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΚΡΙΟΑΙΚΟΝ  ΕΚΑΙΔΟΜΕΝΟΝ  ΚΑΤΑ  ΚΥΜΑΚΗΝ 
»Τ03Β     XX*•  *  ^^η«».     β•• 


Ι1ΒΡΙΒΧ0ΜΒΝΑ 

ΑΧ  ΗνΟΜΕΜΑΧ  ΠΟΑΙΤΒΙΑΙ  ΤΗΣ  ΑΜΒΡΙΚΗΧ 
ΚΑΙ  Η  Β  ΑΑΗΜΙΚΗ  ΚΠΑΝΑ2ΤΑΐ:ΐΣ,6κ6ΤΑ«»ρμαΐν. 

ΙΣΤΟΡΙΚΑ  ΑΝΒΚΑΟΤΑ  ύη6  ΆνΦρΙα  Καρ«α• 
βίτβα.      

Ο  ηΐΟΤΗ#ΙΟΣ,  μ\>θιβτορ4α  *ΙθυλΙο\>  Ελ«ρ•ιΙ|, 
|ΐι•^4φρ«σ(ς    Χ.  Α. 

ΥΓΙΚΙΝΗ,  Η  ΑΝΑΠΑΥΣΙΣ. 

ΚΧ9ΒΖΙΚΟΝ  ΜΒΑΟΑΡΑΜΑ. 

ΑΓΟΝ    ΚΑΑΑΟΥΣ. 

ΒΚΤΗΣ  ΜΟΡΦΗΣ  ΤΑ  ΜΥΧΙΑ  ΜΗ  ΚΡΙΝΗΣ 
«ο€ημ«  ύιι6  *Αρ6στομΙν•υς  Προβ•λ•γγ€•\> 

ΒΚΒΙ .  .  .  «οίημα  ύιι6  ΊωΑννου  Πολέμη• 

ΓΝΟΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΒ^ΤΒΙΣ  ΒΑΣΙΑΙΗΣΗΣ. 

ΣΧΜΧΙΟΣΒΙΣ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ  ΕΚΘΕΣΙΣ 


Ή  «ιτ\  τ»ν  Όλνμκ(Μν  χαΐ  ιιληρ•^•τημάτων  Ικιτροκή 
ώρισιν  ώς  έξης  τλν  αριθμόν  των  χατα  την  ικρο«<χη  *Ολυμ- 
κιαχήν  "ΕχΗνιν  «πονιμηθησομένων  Ρρα6•(«•ν.  Διά  τήν  λ' 
σνναγ€θτι^ν  π•ριλ«μβάνφυ9αν  ύρυχτ&ς  υλας  χαι  κρ•τ6ντ«  μβ- 
ταλλιυτιχης  χ«\  μ»ταλλουργ(«ς,ώρ(9•η9«ν  4χρυ«α  βρ«β(Γ«^ 
12  «ργυρα,  24  χ«λ«α  χ«1  36  Ιπβιν•ι,  δια  την  β'  συ- 
ν«γ«•γήν  της  χατιργασ(ας  ^ρνχτΰν  ύλ«ν  χα\  πρ•τ6ντων  μι- 
ταλλονργίας  6  χρνσα,  18  άργυρα,36  χαλχα  χα\  48  Ι«α(νο(, 
8  &  την  γ'  «υν«γ•»γήν  τ»ν  5αβιχων  υλών  χα\  τΙ|ς  δασιχης 
βιομηχανίας  1  χρυσοΰν,  3  άργνρα,  6  χαλ«α  χα\  9  Ιπαινοι, 
8ι&  τ^ν  δ'  συναγωγήν  της  χ«ηργασ(ας  ξύλων  4  χρνσα,  12 
«ργυρα,  24  χαλχα  χαΐ  36  Ιχαινοι,  8ι&  τήν  ι'  σνναγωγήν 
της  γ•«•ργ(ας  «α\  χηπονριχης  β  χρνσα,  30  αργυρά,  60 
χα>χα  χα\  100  Ιπαιν•ι,  δι&  «ην  ς-'  «νναγ»γήν  ικ»ριλαμ8Α• 
νουναν  (δόδιμα  χα\  Ιατβιργασμένας  φν#ιχ&ς  ή  ζ«Αΐχ&ς  ού• 
σ(ας  β  χρναα,  2$  άργίρα,  50  χαλχα  χα\  80  Ικαινοι,  δια 
τήν  ζ'  «υναγωγήν  της  ζωοτιχνίας  3  χρυσά,  9  άργυρα,  20 
χαλχα  χαΐ  50  Ιπαΐνοι,  δια  την  η'  συναγωγην  την  κιριλαμ- 
βάνουναν  υλας  χαΐ  ηροΙ&ντα  χλωατιχής,  ικλιχτιχης,    ύφαν- 


ΕΛΤίΟΐϊΤ     ΧΜ:Σ3    £2ΣΧυ^Ζ2 


τικης  χκι  ραπτιχνίς  10  χρ^οοί^  30  αργυρά,  90  χαλχα  χα\ 
150  Ιπβίνοι,  δια  την  9'  συνβγωγήν  των  χημιχών  τκχνών 
χα)  των  προΓ6ντωΐ(  αύτων  4  χρΟσα»12  ίργυρα  24  χαλχα  χ«\ 
36  ϊπαινοι,  δια  την  ι'  συναγωγήν  τη;  βυρ9υ2«ψ:χης  5  χρν- 
σα,  15  αργυρά,  30  χαλχα  χαΐ  50  ίίπαινοι,  δια  την  ιχ'«υνα- 
γωγήν  πϊριλαμβζνουσαν  μηχανάζ  χαί  μ4<τ>  μβταφορας  4 
χρ.»σ5,  12  αργυρά.  24  χαλχα  χ«\  36  έπαινοι,  δια  την  ιβ' 
συ'αγωγήν  τη;  πολιτιχή;  μηχανικής  χ«\  ναυπηγίας  6  χρυ- 
σά, 12  αργυρά,  20  /,αΧχα  χαΐ  30  βπαΐνοι,  δια  την  ιγ'  <τυ• 
ναγωγην  τη;  άνατροΦη;,  διδχ9χ«λ(«;  χαι  των  ιλιυ^ιρίων 
τεχνών  8  χρυβα,  24  άργυρα,  40  χαλχα  χα\  80  έπαινο:,  δια 
την  ιδ'  αυνβγαγυγήν  τη;  χαλλιτβχνία;  6  χρυσά,  20  άργυρα, 
3θ  χαλχα  χαι  δΟ  έπαινοι.  Ή  απονομή  των  βριβείων  των 
έφβυρέοεω-/  επαφίεται  τοΤς  ελλανοδίχαις. 

Πλην  των  ανωτίρω  βραβείων  ή  επιτροπή  ώρισε  χαι  χρη- 
ματικά τοιαύτα  προνενεχθεντα  ΰτϊ^  δωρητών  υπέρ  τών  αρί- 
στων; εκθεμάτων.  Τα  βραβεΓα  ταϋτα  δια  την  α'  συναγωγην 
εινε  εν,  δια  την  6'  χαί  την  δ'  9,  2ιι  την  β'  25,  δια  την  ^' 
20,  δια  την  ζ'  6,  δια  την  η'  25,  δια  την  6'  5,  δια  την  ι'  2.  δια 
την  ιά  4,  δια  τη/  ιγ'  1  χαι  διά  την  ιδ'  4.  Προσέτι  ορίζονται 
χαι  έτερα  22  χρηματιχα  βραβεΓα  υπέρ  του  διαφόρων  έχΟεμά- 
των.  *Τπέρ  του  μουσιχοΰ  διαγωνίσματος  ώρίσθησαν  έπτα 
χρηματιχαβραβεΓα  ύπίρ  του  διαγυνίσαατος  τών  χτηνών  34, 
χαΐ  υπέρ  '>ών  τελεσθησομένων  έν  τω  παναθηναΤχφ  σταδίφ 
βι;ώνων  45.  Πάντα  τα  χρηματιχα  βρχβεΓα  τούτα  ανέρχονται 
^ί;  54,000  δραχμών. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

βΠΙ£ΤΚ1ΙΗ.    ΚΑΑ.ΛΤΤΚΧΝΙΑ 


μελ 
της 


Τό  γαλλε)ΐ6ν  Π»να«α$^ί)^(θν.  Πέντι  άχαΙημίαι 
άποτελουσι  το  Γαλλιχον  Παναχαδήμιον  (ΙηβΙίΙυΙ  άβ 
ΡΓβηεβ). 

Λ')  Ή  ΓαΛΛιχη  ^Ακαδημία  ήτις  άτοτελεΓται  εκ    40 
ιελών,  χυρ(ως  δ'  α'ΤχολεΓται  είς    την  σΰνταξιν    του    λεξιχου 
ης  γαλλιχή;   γλώσσης.     Εΐ;    τών    άχαδημαίκών    εκλέγεται 
ισόβιος  ^ραμμβτεύ;  της  *Αχαδημ(ας. 

6')  'Η  *  Ακαδημία  γο5τ  ΈπιγραφίΛν  χαΐ  της  ΦίΛο' 
Λογίας.  Α{  όρχαΓαι  γ^ώτσχι,  τα  διάφορχ  μνημιΓα  της  άρ• 
χαι6τητο;,  ή  Ιστορία  άποτελουσι  το  άντιχείμβνον  τών 
εργασιών  αύτης.  Κλ\  ή  Ακαδημία  αΰτη  Ιχει  ενα  ίσ&- 
βιον  γραμματέα,  εχλεγόμενον  μεταξύ  τών  μελών  της.  *Η 
Ακαδημία  τών  Επιγραφών  περιλαμβάνιι  χχΐ  ;^δέχα  ελευθέ- 
ρα; άναδημαίχάς  έδρας,  οχτώ  Εένους  εταίρου;  χαΐ  50  αντε- 
πιστέλλοντα μέλη,  εξ  ων  30  άλλοδαπο'ι  χχΊ  20  γάλλοι. 

Γ')  Ή  ' Ακαδημία  τΐϋγ  *Μ^ηστημΐϋγ,  ήτις  διαιρεΓται 
εις  ένδεκα  τμήματα  :  1)  Τ^  μαθηματιχόν :  α)  Γεωμετρία, 
6  μέλη,  β')  Μηχανίχή,  6  μ.γ')  *Αστρονομία  6,  δ')  Γβωγρα- 
φία  χαι  Ναυτική  τέχνη  6,  ε')  Γενική  φυσική  6  μ.— 2)  Το 
φυσίχόν  :  α')  Χημεία  6  μέλη,  6')  Όρυχτολογία  6  μ.  γ') 
Βοτανική  β  μ.  δ')  Γεωργία  6  μ.  ε')  Ανατομία  χαι  Ζωο- 
λογία 6  ■^ι.  στ')  *1χτρική  χα\  Χειρουργία  6  μ.  Έν  €λω  66 
μέλη.  Ή  Ακαδημία  Ιχει  δύο  ισοβίους  γραμματεΓς  £να  του 
μαθηματικού  τμηματο;  χαΐ  ενα  του  φυσικού.  Κέκτηται  δέ 
10  ελευθέρας  άκα^ημαΤκάς  έδρας,  8  αλλοδαπούς  εταίρους  κα\ 
100  αντεπιστέλλοντα  μέλη. 

Δ')  Ή  *  Ακαδημία  γ25^  ΚαΛίϋν  Τίχγ^τ^  ήτις  διαιρεΓ• 
τα:  είς  τέ  έξης  τμήματα  :  Ζωγραφική;  14  μέλη,  Γλνπτιχης 
8  μ.,  *  Αρχιτεκτονικής  8  μ.,  Χαραχτιχής  4  μ.,  Μελοποιίας 
6  μ.  Έν  δλω  μέλη  40.  Ή  ακαδημία  Ι/,ιι  ενα  ίσ^βιον  γραμ• 
ματέα,  έκ  τών  μελώ•  μέν  αύτης  έχλεγ&μ•νον,  μή  ανήκοντα 
^μο>ς  είς  ουδέν  τών  τμημάτων  της.  "^Εχει  δέ  χα)  αύτη  10 
ελευθέρα;  άχαδημαΤχάς  έδρας,  10  αλλοδαπούς  εταίρους  χα\ 
50  αντεπιστέλλοντα  μέλη. 

Ε'  Ι  Ή  *  Ακαδημία  ^δ^  *  ΗθιχοποΑιτιχ<&ν  'Βπΐ' 
σζημΐ^γ  εκ  40  και  αύτη  αποτελούμενη  μελών,  5τινα  ώς 
έξης  κατανέμονται  :  Φ*λοσοφ(α  8,  'Ηθιχα\  Έπιστημαι  8, 
Νομοθεσία  καΐ  Δίκαιον  8,  Πολιτική  Οικονομία  χαι  Στα• 
τιστιχή  8,  Ιστορία  χαΐ  Φιλοσοφία  αυτί);  8.  Ή  Ακαδημία 
έ'χει  ενα  ίσόβιον  γραμματέα  10  ελευθέρ94  άκαδημαΤχζς  έδρας, 
8  αλλοδαπού;  εταίρους  χα\  48  αντεπιστέλλοντα  μέλη. 

Αί  αίντε  άχαδηαίαι  συνέρχονται  δμοΰ  άπαξ  του  Ιτους 
τήν  25  'Οχτωβρίου. 


Ή  Γαλλική  Ακαδημία  συνεδριάζει  τακτικώς  έχάστην 
Πέμπτην,  άπ^  της  τρίτης  ώφας  μέχρι  της  πέμπτης.  Έ  επί- 
σημος  δεξίωσις  <κών  νέων  μελών  γίνεται  πάντοτε  την  μεσημ• 
βρίαν  Πέμπτης.  Είς  τήν  Γαλλιχήν  Άχαδημίαν  είνε  άνα• 
τείειμένον  και  το  ίργον  τη;  διανομής  δ4αφ6οων  βραβείων, 
εν  οΐ;  χα)  του  περιωνύμου  βραβοίου  του  Μοντυών. 

Ή  ακαδημία  περιλαμβάνει  νυν  39  μέλη.  Έχ  νούτων  τριΓς 
•ινε  ποκ^ναί:  Σουλλύ-Πρυδι»μ,  ^  Κοππέ,  6  Λεχοντ  Διλίλ* 
οχτώ  δραματικοί  συι^γραφεΓς  ό  Λεγκονβέ,  6  Όζιέ,  ό  Αονσΐ, 
ό  Δουμα;,  6  ΣαρΙοΰ,  ό  Ιίαλλιερών,ό  Άλεβυ  χαΐ  6  11ςϋ>άχ- 
τέσσαρες  μυθιστοριογράφοι  6  Φ»γιέ,  6  Μαρμιέ,  (  Σερ(ον• 
λιέ  χα:  ό  Κλαρετή*  τρεΓς  φιλόσοφοι  λ  Ρενάν,  6  έχίσχοχο; 
Περρώ  και  6  Ζανέ-  επτά  πολιτικοί,  6  δούξ  του  ΒροΙλί, 
ό  'Ολλ^βιέ,  ό  δούξ  τή;  Όλάλης,  6  Ιούλιος  Σίμων,  6  Μάξι• 
μος  Ου  Οβοαρ,  δ  Λέων  Σαίη,  χα\  6  δούξ  του  *0)ιφφρέ•Πα• 
σχιέ'  τέσσαρες  ίστοριογράφοι  6  Γουσσέ,  6  Βοασσιέ,  ό  Ταίν 
χαι  6  Δουρουή'  τέσσαρες  δημοσιογράφοι  6  Μοζιέρ,  ό  Λε• 
μοέν,  6  Μαζάδ  χαΐ  δ  'Βρβέ*  είς  δικηγόρος,  δ  Ρους*  ε!ς  κα- 
θηγητής 6  Γχρεάρ*  τρεΓς  μυσται  τών  θενιχών  επιστημών  δ 
Παστέρ,  6  ΒερτρΑν,  δ  Ζουριέν  Ιέ  λα  Γραβιέρ  χα^  εΙς  δι- 
πλωμάτης χαι  είς  μηχανικός,  δ  Λεσσέψ. 

—  Τήν  23  Σεπτεμβρίου  άπεχομίσθησαν  μετά  πομπής  εχ 
του  κοιμητηρίου  του  ΒαΓριγχ  βίς  το  χεντριχόν  χοιμητήριον 
της  Βιέννης  χα\  είς  τδ  μεγαλοπρεπές  μνημεΤον,  το  στΓ,βέν 
ύηό  της  δημοτικής  αρχής,  τ&  οστά  τον  Σοΰβερτ.  Τάς  κα- 
ταλλήλους είς  τήν  περίστασίν  εύχάς  Ιψαλεν  ό  άδολφο;  του 
περί  κλέους  μουσουργού  άββας  Σοΰβερτ.  Έν  τώ  χο:μητηρ{φ 
άνηγγέλθησαν  πολλοί  λδγο*  χαΐ  ποίημα  του  «οιητού  Ρΐιηλί 
ύπο  του  ηθοποιού  Γαβυλλιών.  *Οταν  ή  ν•χροφδρος  αμάξι, 
ή  φέρουσα  τ^  φέρετρον,  διήλθε  διά  της  πλατείας  τον  Σχιλ• 
λέρ^υ  χιλιάδες  αοιδών  έν  τ^  πλατεία  ταύτν)  αυνηθροισμένοι 
άνέχολφαν  τον  χορον  της  Νυχζος  του  ΣαΓβερτ,  έμποιή- 
σαντα  «χιαπληατιαήν  έντύπωσιν.  Τήν  πομπήν  παρηχο- 
λούθησε  π>.ήθο;  άπειρον.  Τα  δστα  τ•ύ  χαλλιτέχνου  ευρέθη- 
σαν καλώς  διατετηρημένα,  κατετέθησαν  δ*  έντος  μετxλλίνο'^ 
σαρκοφάγου. 

—  'Κν  Βέρολίνφ  ίδρύθη  νέον  θέατρον  ύπ^  τον  τίτλον 
θεατρογ  το9  Α/βτσιγχ.  Πρώτον  Ιργον  παρ^στάθη  εν  αυτά^, 
έν  μέσφ  ηυχνής  συρροή;,  Νάθατ  6  σοφ^ς  τον  ενδδξου  σνγ- 
γραφίως  διά  του  ονόματος  του  οποίου  έτιτλοφορήθη  το  νέον 
θίατρον. 

—  Το  Χιχάγον  μέλλει  να  άποχτήστ)  προσεχώς  τέ  με• 
γαλείτερον  θέατρον  του  χδσμου.  Το  θέατρον  θα  περιλχμβάνν} 
δκτακισχιλίας  θέσεις,  •ά  όνομασθη  δέ  Οΐΐίοβ^αΐη  •α(ϋ• 
(οΓίαηι. 

—  01  επισχέπται  τής  εν  Παρισίοις  παγκοσμίου  Εκθέ- 
σεως τον  1889  θα  άκούσωσι  τήν  Σάρχν  Βερνάρ  έν  τώ  θιί- 
τρω  τής  Εδέμ.  Μετά  τής  διασήμου  τραγωδού  θά  εμφανισΙ^ 
έπΙ  σκηνής  χ  «ι  6  σύζυγος  αυτής  χ.  *  Αριστείδης  Δαμαλας, 
ύποδυθησδμεν•;  εν  τ^  Θεοδώρα  του  Σαρδοΰ  το  πρδσωπον 
του  *Ανδρέου.  *Η  Σάρα  Βερνλρ  μετά  του  συζύγου  θά  λαμ* 
βάνωσι  χαθ'  έχάστην  έσπέραν  2»ΟθΟ  φράγχα'  μετά  δέ  ττ,ν 
άφαίρεσιν  τών  δαπανών  θά  λαμβάνοισι  χνΐ  μέρος  εκ  τ»ν 
κερδών  έκαστης  παραστάσεως. 

—  *Απιβίωσεν  εν  Παρισίοις,  είς  ήλιχίαν  64  ετών,  ό  έκι* 
φανής  ζωγράφος  Γουσταύος  Βουλανζέ,  δν  ένίπνβυσεν  ευτυ- 
χέστατα πάντοτε  ιδία  ή  ελληνική  άρχαιότη;.  Μεταξύ  τών 
γνωστότερων  αυτού  είχδνων  καταλέγεται  4  θαυμάσιος  πί>•αξ 
δ  παριστών  τον  'Ηραχλέα  νηθοντα  είς  τους  πόδα;  τής 
»Ομφάλης. 

—  Ό  ηλεκτρικός  φωτίφλός  είσχε•ρ: Γ  πανταχού•  "Ηδη  ει- 
σήχθη χα\  έν  Καντώνι  τής  Κίνας  βπου  τ^  άνάκτορον  του  άντι- 
βασιλέως  φωτίζεται  δι*  100  λυχνιών  *Βδισώνος.  Βραδύτερονθά 
φωτισθτ)  ήλεχτρ:χώς  ολόκληρος  ή  πόλις  τής  Καντώνος. 

—  'ύς  γνωστόν  τα  ανέκδοτα  Ιργα,  ατινα  χατέλιχεν  ό 
Ουγκώ  αποθνήσκων  άνέρχανται  είς  πολλούς  τόμους,  εξών?/βη 
έξεδόθησαν  πέντε  τ^  επιμελεία  τής  οικογενείας  χαί  τίνων 
φίλεεν  αυτού.  02  υπολειπόμενοι  τ4μοΐ|  ώς  ιίχός^  ανάγονται 
είς  διαφόρους  κατηγορίας.  Καταλεχτέα  πφώτον  τα  πεζά  ίρ' 
γα  εξ  ων  τό  προσεχώς  δημοσιενθησόμενον  περιέχει  σημειβΗ 
σεις  έχ  ταξειδίων  του  ποιητού  «ίς  τήν  Άγγλίαν,  τό  Βέλγιον, 
τήν  Όλλανδίαν,  τήν  Ίσπανίαν.  Έτερος  τόμος,  έπιγραφόμε>«; 
Δοχίμιογ  ίρμηγ^Ίας  είνε  Ιίργον  μεταφυσικό^.  Έκ  ττ; 
αλληλογραφίας  τού  ποιητού,  ήτις  αν  έδημοσιεύβτ•  όλόχλη* 
ρος  θά  χατελάμβανεν  όλόκληρον  βιβλιοθήχην  θά  δημ^σιευ)^ 
εκλογή  επιστολών  είς  Ινα  τόμον.  Μεταξύ  τών  ανεκδότων  δρα- 
ματικών ϊρ^ξύΗ  καταλέγονται   δύο  χα\  ημίσεια  αράξεις  δρ2• 
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μ«τος  ύκ^  τον  τίτλον  ο{  Δίόυμοί,  θέμα  Ιχ•ντ•ς  την  π«ρ\ 
του  Σίδηρου  πρ•9ωπ•(•ν(τοΰ  ύιτοτιθιμένου  άδιλ^οΰ  του  Λου• 
βοβίχου  ΙΔ')  πβράδοσίν,δύο  μονόπρακτοι  ηιζα\  χΜμ^δΙαι,χα) 
^Vά^(α^,  ««ομφΜα  Ιμμιτρος.  Τα.  δραματ'.χα  ταΰτα  Κργα  9& 
•χδοθωνιν  όμοΰ  ιις  «να  τόμον.Μιταξύ  των  ιτοιητιχΰν  Ιργο>ν, 
ατινα  «(ν»  χα\  τα  ποΧυαριΟμότιρα,  χαταλέγονται  έχτιταμέ- 
νον  μιταφυαιχον  ιτοίημα  6  θε<ίς,  ^ΟΛβθρια  εζη,  οάτυρα 
χατ&  του  Ναπολέοντος  Γ'  χαι  £λλα  πολυκληΐή  κοιι^ματα 
<ον  τίνα  ίδημοοιιύΟηααν  ιν  τω  τόμφ,  τω  •χδοΙίντι  ύχο 
τον  τίτλον  Τοίιΐο  Ι&  Ι^Γ•.  ΤβλιυταΓο^  Ιρρον  άναφέριται  6 
Όχβανο'ο,  (ιορ  π«ριλαμβζν«ι  πάαας  τάς  σημιιώσβις  του 
Ούγχ»,  ά;  συν«(θιζ(ν  ««ιμβλως  ν&  φυλάττ|),  χα\  α(  &ιιοΓαι 
άποτιλουνται  έχ  ηοκημαιτίων  αυτοτελών,  ατίχων  μεμονωμέ- 
νων, αχέψλων,  φράσιων  ά«λ&ν  προς  ύκόμνηνιν  κτλ.  Ό 
*Ωχ€ατος  θα  χβταλχίγ)  χώρον  τριών  τόμων.  'Βν  6λω  τα 
ανέκδοτα  Ιργατοΰ  Ούγχω  θ&  πβριλάβωνιν  ακόμη  δέκα  τό- 
μους, θ«  έχδοΐωοι  δ'  βντός  π<νταιτ(ας. 

—  Μιλβτατιι  ή  Γ^ρυοις  Οιάτρου  Ιν  τίνι  των  πκριχώρων 
τΰν  ΓΙαρι«(ων,  χατα  τ^  ύπόδιιγμα  του  (ν  ΒΑϋροϋτ  6βά• 
τρου  του  Βάγνιρ  $πω;  παριοτωνται  όν  αΰτω  μόνον  τά  ίργκ^ 
του  μκγάλου  μουνί χου,  ατιν«  «χ  χαχώς  εννοούμενης  φιλοπα- 
τρίας δέν  άνέχκται  Ιτι  το  χοινόν  των  ΠαριοΙων.  Το  Ιέατρον 
τοΰτο  Ισται  μιχρότιρον  του  ιν  Βϋίροϋτ,  διότι  ό»•Γνο  μέν 
πιριλ«μ6άνΐι  πβρι  τ«ς  1800  6έ0»:ς,τό  δλ  πάρα  τους  Παρι• 
σίους  δίν  θα  ϊχτ^  πλ«(ονας  των  400.  βα  κΙν(  δέ  ίδιωτιχόν, 
Ιδρυόμινον  τη  πρωτοβουλία  τον  γνωανοΰ  ιπκχιιρηματίου 
διουθυντοΰ  των  παρισινών  «υναυλιων  Λχμουρέ,  βστις  δια* 
πραγματιΰιται  νν/  τ&  καθ*  £καστα  της  όπιχ•ιρή««ως  μιτα 
γης  οίχογ<νκ(β;  Βάγν•ρ.  Ό  Λαμουρκ  ουνέλα€ι  την  ίδέαν 
ιής  {δρύνκως  τοιούτου  θ&άτρου  έχ  τής  Ιριαμβιυτιχης  έκι- 
τυχίας  των  χατα  το  λήξαν  θέρος  πανηγυρικών  παραστάσεων 
«ν  Βάϋροϋτ,  καθ*  £ς  μιθ*  δλην  την  δυσχέρβιαν  τής  μ•τα- 
^άσ«ως  χα\  την  ύπέρογκον.  τιμήν  τω«  εισιτηρίων,  τιμωμέ- 
νων 25  νρ-νδίν  άιτίμιινεν  ούδ*  δπαξ    Οέσις  χ•νΐ(. 

—  Κατά  τίνα  άγγλιχήν  εφημερίδα  δημοσιογράφος  Αγ- 
γλος εφ&ΰρεν  νέον  τρόπον  πραχτκχώτατον  πρ^ς  διάσωσιν  των 
θεατών  ίν  ^  περιπτώσιι  ?ίθελεν  εχρχγζ  πυρχστά  (ντός  θεά- 
τρου. Ή  εφεύρεσις  του  δημ^σιογρχφιυ  είνε  τειαύτη  τις  : 
Τλ  δάπεδον  τής  πλατιίας  (ρ&ΠβΓΓΟ)  πιεζόμενου  απλώς  η- 
λεκτρικού τίνος  κομβίου,ύποχωρεΓ  β\«θιζόμενον  κϊι  διανοίγει 
ούτω  μεγίστην  διτι^ν,  ήτις  •:νε  χάΙοΙο;  εις  ύπόγειον  δίοδον 
φέρουναν  προς  την  εγγυτάτην  όδόν.  Ή  Ιξοδος  αΰτη  δύνα< 
τχι  να  γιίνη  τόσον  εύρ:Γα,  ωσ;ε  και  αν  δλοι  οί  θεαται 
σπ^ΰ^ωγι  προ;  αυτήν  ουδείς  χύν)υνο;  δ^στυχηματος  όχ 
τής  συμπιέσεως  υπάρχει. 


Προς  συμπλήρωσιν  τής  περ\  εξαπλώσεως  τής  Παιδείας  εν 
*Βλχάδι  στατιστικής,  διετάχθησχτ  οί  διάφοροι  γυμνασιάρ- 
χαι,  είς  τους  οποίου;  είνε  άνατκθιιμένη  κατά  νόμον  ή  ιπο- 
πτεία  των  ιδιωτικών  εκπαιδευτηρίων,  νά  ύποβάλν)  £χαστος 
αντων  πίναχαάχριβή  των  ύπό  την  δικαιοδοσίαν  του  ίδίωτι• 
χών  εκπαιδευτηρίων,  καΐ  των  είς  £χαστον  αυτών  φοιτώντων 
μαθητών.  Έξιλέγη  δλ  ή  10  Όχτωβρίου  ως  τελευταία  ^μί^α 
«ρ^ς  συνταξιν  των  λεπτομερών  τούτων  περί  των  μαθητών 
ιδίως  πινάκων,  διότι  ή  ήμερα  αυτή  ώρίιθη  ύπό  του  νόμου 
ώς  τελευταία  δια  τήν  παραδοχήν  μαθητών  πρ^  εγγραφήν  καΐ 
«ις  τά  ιδιωτικά  άχόμη  εκπαιδευτήρια. 

—  'Τπό  του  υπουργείου  τής  Παιδείας  απεφασίσθη  ή  ά• 
νέγερσις  Μουσιίων  είς  πάοας  τάς  επαρχίας,εν  αϊ;  ύπάρχου- 
σιν  αρχαιότητες.  Τπό  τής  γενικής  Εφορίας  τών  Αρχαιο- 
τήτων κατηρτίσθη  ήδη  το  σχεδιογράφημα  του  έν  Τριπόλει 
άνεγερθησομένου  αρχαιολογικού  Μουσείου. 

— -  Είς  ί\  πλήρη  τυπογραφικά  φύλλα  έδημοσιεύθη  εν  πα- 
ραρτήματι  τής  «'ΕΕφημερίδο;  τής  κυβερνήσεως•  ή  Ικθεβις 
τής  «ρίτης  8κ\  τών  διδακτικών  βιβλίων  επιτροπής  τής  μέσης 
εκπαιδεύσεως,  τής  άφορώσης  τά  φιλοσοφικά  καΐ  ίερά. 

'  —  Προσεχώς  εξέρχεται  εκ  τών  πιεστηρίων  τό  άναγγελΙεν 
νέον  Ιργον  του  χ.  £π.  Παγανέλη  •*ΑθηναΙιεαΙ  Νύιετες.• 

—  'Γπό  του  κ.  βεοΒ.Δαμαλα  άγγέλλκται  ή  Ιχδοσις  χατά 
μ^τάφρασιν  όχ  του  γερμανιχου  τής  περί  τή;  Νάξου  τών  Κυ- 
κλάδων εν  γένει  ίστοριχής  μονογραφίας  του  ίστορικοΟ  τής 
Γερμανίας  Έρνέστου  Κουρτίου.  Έν  ταύτη  ου  μόνΟν  τής 
Κ^ξου  άλλα  χαΐ  πασών  τών  Κυκλάδων  ή  ( .τορία  διαλαμ• 
βίνεται  και  διαφωτίζεται.  Τό  β-.βλίον  θά  τιμάται   μόνον  δρ. 


1,25  0)0  χ>^  θά  ίχδοθξ  λίαν  προσεχώς. 

—  *Λγγέ\λεται     ή   άπο  1  προσεχούς    Ίανουαρί 


νάληψκ  του  Βρεττατίχου  *ΛψΓερος  έν  *Αθήναις  νυν  κι\ 
άνευ  εικόνων.* Ιδρυτής  τή;  εφημερίδος  τα4της  έν  Λονοίνφπρο 
πολλών  ΐτών  α>λοτε  έχδιδομέ^ης  είνε  ώς  γνωστόν  ό  ζν  τοΓς 
λογ(οις  διακεκριμένος  χ.  Στέφανος  Ξένος,  ό  σνγγαφεύς  τής 
^Ηρωίΰος  της  *Β,υΐητικηζ*Ε:ταταστά¥ε(ι>ι:. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Ό  βασιλεύς  χαι  6  διάδοχο;  τής  Δανίας  μετά  τή;  ακολου- 
θίας των  άφίχοντο  τήν  παρελΟοΰσαν  δευτέραν  πε>1  τήν  με• 
σημβρίαν  δι*  έκτακτου  αμαξοστοιχίας  του  σιδηροδρόμου 
Πελοποννήσου.  Λί  πριγχίπισσαι  ^Αλεξάνδρα  κα\  Μαρία  και 
ό  βασιλόπαις  Νικόλχος  ειχον  μιταβή  από  πρωίας  εις  Μέγα- 
ρα είς  προϋπάντησιν  του  βασιλέως.  Έν  τω  σιδηροδρομικω 
σταθμφ  *Αθηνών  ύπεδέχθησαν  τον  βασιλέα  χα\  τόν  διά- 
δι/ον  τής  Δανίας  ό  πρωθυπουργός,  οί  υπουργοί,  ό  πρόε- 
δρος τής  Βουλής,  τό  διπλωματιχόν  σώμα,  οί  ανώτεροι  αξιω- 
ματικοί καΐ  ο(  έν  τέλει  χαι  πλήθος  πολιτών.  Είς  λόχος  του 
ενταύθα  εύζωνιχοΰ  τάγματος  άπέδωκε  τάς  στρατιωτιχάς  τι- 
μάς, τής  μουσική;  παιανίζούσης  τόν  δανιχόν  υμνον.  *0  βα- 
σιλεύς άνευφημήθη  ενθουσιωδώς  ύπό  του  παρισταμένου  πλή- 
θους, διά  τής  όΐου  δέ  Σταδίου  μετέβη  μετά  του  αδελφού 
Αύτοΰ  είς  τά  ανάκτορα. 

—  Ή  βασίλισσα  ΐπανέρχιται  εις  *Αθήνας  τήν  μεθεπομέ- 
νην  τιτάρτην,  επιβαίνουσα  τής  θχλαμηγοΰ  «Αμφιτρίτης* . 

-^  *0  διάδοχος  ΚωνστανιΓνος  άφίκνεΓται  ενταύθα  χατά 
τα  τέλη  του  πρώτου  δεκαημέρου  του  Όκ*.ωβρίου.  Ό)ίγας 
ημέρας  βραδύτερον  αναμένεται  χα)  ό  βχσιλόπαι;  Γεώργιος. 

—  Μιτά  πάσης  τής  εφικτής  πομπής  θά  τελεσθώσιν  αί 
έορταΐ  τής  είχοσιπενταιτηρίδος  τής  Λ.  Μ.  του  Βασιλέως,  θά 
διαρχέσωσι  δ*  έπ\  π^ντε  ημέρας.  "Ηδη  κατ*  αρχήν  κατηρ- 
τίσθη τό  πρόγραμμα  αυτών.  Τήν  ά  ήμ^ραν  θά  ψαλ^  δοξολο- 
γία επίσημος  έν  τω  μητροπολιτικώ  ναω  χαΐ  ό  Βασιλιυς  θά 
δ$χθξ  τά  συγχαρητήρια  τών  έν  τέλει,  την  έσπέραν  δέ  θά  πα- 
ρατεθώ έν  τοΓς  *Αναχτόροις  μέγα  γεύμα,  είς  ο  θά  παρακα- 
Θίσωΐ7ΐν  οί  ξένοι  πρίγκιπες,  οί  υπουργοί,  τά  μέλη  τευ  δι- 
πλωματικού σώματος,  και  οί  στρατηγοί.  Τήν  β'  ήμίραν  ό 
Βασιλιύ;  θά  δεξιωθ^  τα;  διαφόρους  έπιτροπάς,  τά  μέλη  τών 
οποίων  θά  παραχαθήσωσιν  είς  γεύμα  έν  τοΓς  'Αναχτόροις 
τήν  έσπέραν.  Τήν  γ'  ήμέραν  θά  γευματίσωσι  όν  τοΓς  *Δνα• 
κτόροις  οί  βουλευτα\  χα\  οί  ανώτεροι  υπάλληλοι  του  Κρά- 
τους. Τήν  δ'  θά  δοθξ  μέγας  χορό;.  Τήν  έ  δέ  θά  παρατεθ^ 
έπ\  τής  *Αχροπόλεως  τό  ύπό  του  δήμου  προσφβρόμενον  γεύ- 
μα. Όριστικώς  τό  πρόγραμμα  θέλει  χαταρτισθή  τήν  προσε- 
χή Κυριαχήν. 

•—  *Ανεχοινώθη  επισήμως  είς  τήν  ήμετέραν  Κυβέρνησιν 
ύπό  τής  ένταυθχ  Γερμανικής  πρενβιίας  ό  προσεχής  είς  Πει- 
ραιά κατάηλους  τής  Γερμανικής  εκπαιδευτική;  μοίρας  έπ\ 
τ^  εύχαιρί^  τής  είκοσιπενταετηρίδος  τής  βασιλείας  του 
Γεωργίου  {του  Κ'.  Ή  μοίρα  αΰτη  απαρτίζεται  έχ  τεσ- 
σάρων καταδρομικών  φρεγάδων. 

—  Έχτός  του  αγγλικού,  γιρμανικου  κα\  ρωσσικου  στό- 
λου, οΓτινες  θέλουοι  παρευρέθη  κατά  τάς  έορτάς  τής  είκοσι• 
πενταετηρίδος,  θά  χαταπλεύσωσιν  εί:  Πειραιά,  προς  τόν  αυ- 
τόν σκοτόν  δύο  Ισπανικά  πλοΓα  χα\  £ν  δανικόν. 

—  Συνεκλήθη  ή  Βουλή  τήν  15  8βρίου. 

—  Διά  Βασιλικού  διατάγματος  ή  Ιναρξις  τής  εκθέσεως 
τών  Όλυμκίων  άνεβλήθη  είς  τήν  είχοστήν  Όχτωβρίου. 


ου  επ«• 


Τ»\)χος  Πανηγυρεκόν 
ΈορτΔν  Β«οελιιε&ν 

παρασκευάζει  ή  γνωστή  δημοφιλής  έφημερίς  Ρω^ι^^ός,  δπερ 
Ισται  δ>0  4  γεγραμμένον  έμμέτρως.  Τό  τιϋχος  τούτο  έχδοθή 
σεται  χατά  τήν  ήμέραν  τής  ενάρξεως  τών  έπι  τξ  ί5«τηρίδι 
του  Βασιλέως  εορτών,  9έ)ει  περιέχει  δέ  χα)  εικόνας  χαΐ  θά 
καλύπτεται  ύπό  πολύχρωμου  έξοφύλλου.'Ο:  έχ  τής  εκτάκτου 
ταύτη;  εργασίας  φύλλον  /'ω^τ^ον  δέν  θέλει  έχδοθγ)  τό  προσε- 
χές σίββατον  8  ^Οχτωβρίου. 


ΑΑΑΗΑΟΓΡΑ.4ΙΑ    ΤΗ>    ΗΤΙΑΧ 


χ.  χ.  Γ.  Ι.  Λ.  Κέρχυραν,  Ι.  Β.  Μ«χρυν(τσαν,  Λ.  Λ.  Χ* 
Πύργο¥,  Α.  Μ.  Ι.  Κέρχυραν,  Α.  Λ.  Π.  Κ}π•λιν,  Σ.  Σ.'Κ. 
Α^ωλ(χ4ν,  Σ.  Ρ.  Κέρχυραν,  Ι.  Γ.  Γ.  Καλβμβζ,  Δ.  Μ.  Κέρ• 
χυραν,  θ.  Α.  Π.  Κέρχυραν,  Γ.  Καρβ.  Κίρχυρβν,  Μ.  Ι. 
Κ)η•λ(ν,  Γ.  Π.  Χ.  Βιβλιοπώλην,  'ΐΦβχην,  χυρίαν  Εύδ.  Π. 
Κ)πολιν,  χυρ(«ν  Σ.  Π.  Τηνρν,  χ.χ.  Λ.  Α.  Πέτρας.  Σ.  Φ.  Γ. 
'Βλή^ησαν,  «ύχαριστ•νμ«ν.  Πβνηγυριχλν  Τιυχ•ς  σταλι^• 
ββτβι  ιγχ«(ρ«(— >χ.  Ι.  Α.  Κ.  Νέαν  Φώχαιαν.  Αό6<τ§  ύιτ•• 
μ•νήν  μέχρις  έπαν^&ου  ΔιινΙυντβΟ.— χ.  Α.  Ε.  Ήράχλκον. 
Ζητηθέντα  «πΐ9τάλησ«ν.^χ.  β.  Κ.  Κιφ«λλην(αν.  Πρ•σ(- 
χΜς  ««««τ «λύνονται  8λα  δμ•ΰ  τα  ύκολιικόμκνα  φνλλλάβια. 
χ.  Μ.  Γ.  ΚΑτρον.  Ζητ^ύμινον  φύλλον  «τέλλβται.  ΈληφΟη- 
οαν  χ.  κύχαρίΦτοΰμβν,  ι  ν  χαίρω  θ&  λέβητι  τλ  Πανηγ.  Τ•ΰ• 
χος.— χ.  Χ.  Α.  Ρ.  Πάτρας  Έχληρώΐηααν*  ζητηθέντα  άπ«• 
ατ«(>«μΜ*  Παν.  Τιύχη  αμα  τ^  &χ&&«ιι  •&  βταλωαιν  ύμΓν. 
Εύχαρισιανμιν.  *ΕτΙ  Συτόρομητ^Ι,  Κλ\  8μ«ς  5α  φα€νβ- 
ται  ινχνος  (ν  ιιαρα6•λ^  κρλς  τ•ν  βπΐ  πολυναρχία  χρωτ•ό•ντα 
την  σημιρον  £γγλ•ν  Ηορίϊΐηβ,  δντις  ζυγ(ζβ(  οΰτι  ιηρισ«&τι• 
ρ•ν^  οδτ»  ολιγώτιρον  άκλ  Ινα  χαλ•Ιρ•μμένον  χοΓρον,  ^τοί 
448  χιλι4γραμμ«,  αν  «γαπατλ  !—-^α//«ο^^.  Τ{  ιΤ^•υς  Ιρώ• 
τηαις  «?ν•  αύτη ;  *Αναβνρατ>  τον  πέκλον  Γνα  ίδι•μ§ν  την 
μορφγ^ν  της  Μούαης  σας,  μΐ  &λ)ονς  λόγους  ατιΐλατί  3ν 
άγαπατι  να  άναγνώ«»μβν  του;  ατ(χους  σας,  οΰς  κροσ8οχί•μ•ν 
<^α^/«ο^/ον^.— χ.Ε.  Δ.  Κ.  Θήβας  Ελήφθησαν  ιύχαριστουμιν 
Εστάλησαν  τα  ζητούμενα,  θ'  αχολουΟήσ^  81  ταύτα  ταχέως  χαΐ 
τ^Πανηγ.  Τβυχος.— χ.Σ.Γ.Α.ΠαραγγιλΟέντα  Πανηγ.  Τιύχη 
σταλήσονται  έγχαίροκ•— )(•  Α..  Μ.  Κ.  Τρ(χχαλα.  θα  λάβητε 
έιτιστολήν  μας.— χ.Ε  Δ.  Κέρχυραν.  Τ&  ζητηΐέντα  εστάλησαν 
{)Ιη  διά  χ.  Γ.  Κ.— χ.  Κ.Μ.  Χαν(α.  Λ4γο(  Τριχ.  χα\  Πανηγ. 
Τιυχος  θα  λ4βητ•  έν  χοιρω.— χ.  χ.  ά4.  Δ•κ.  Κ)κολιν. 
Άπαντωμιν  ιδιαιτέρως. — χ.  Α.  Σ.  Κ)ικολιν  ΖηταυμΙνας  άιι•• 
διίξιις  άκοστέλλομιν. — ^ΤποΛραχτορβΤοτ  *Εφημερ(βωτ, 
Μβσολύγγιον.  Τ4  ύκολβικύμινα  ηάντα  όμου  σταλήσονται 
«ροσιχώς.•— χ.  Δ.  Α.  Ληξούριον.  Παραγγελία  εστάλη  δια 
τον  ίντανδα  Πραχτ.  άποστολΰν.  Πανηγ.  Τεύχη  θα  λάβητε 
5μα  τξ  εχδ4σει.— «χ.  Μ.  Π.  ΚυδωνΙας  "Εχετε  επιστολή  ν 
μείς  εις  άιιάντησιν. — χ.  Ε.  Α.  Σ  Λαμ(αν  ΈΪή^ησαν*  •ύ• 
χαριστοΟμεν.  Άπηντήσαμεν  ταχυδρομιχ£ς. — χ.  Λ.  •Δ.  Σ. 
Βάρναν.  Ελήφθησαν,  εύχαριστονμεν.  Παραγγελία  εχτελε• 
σθήσεται.  *Αικαντ»μιν  ιδιαιτέρως.^ χ.  Δ.  Β.  Παρισ(ους.  Εύ• 
χαριστουμεν  δια  τλ  φιλιχύν  ενθύμημα.•^ χ.  Ι. Κ. Μ.  ΒερολΓνον. 
Ζητούμενα  αποστέλλονται*  άκαντώμεν  χαι    ιδιαιτέρως. —  χ. 


^ρσ^ι}^ΰ^|μα^.Ύπάρχει  Στενογραφία  ΜΙνδλερ.Δύνασθε  άξι• 
6λογα  ν'  άχροασθητε  του  μαθήματος  κερί  ου  ερωτατι. — χ. Ν. 
Δ.  Καλάμας.  Συνταχτιχον  τυπονται  νυν,  σταλήσοται  δ*  5μα 
τξ  εχδύσει.— χ.  Σ. Μ.  Μη  «λθύντος  είς  ΓραφιΓον  τοΰ  άνθρωπου, 
ζητηθέντα  έστεΟαμεν  ταχυδρομιχως.Χα(ρομ•ν  έιι\  τηλιγραφη- 
|εΓσιν.•«  χ.  Ι.  Π.  Παρισϊους.  Προσοχή  ! 

Οαγ  ηί  Γ  «ηιί  η*  β•1  •βμζ  ρυΓ, 
ΝΙΙα  ΠβυΓ  η*  «•(«μγι  <ϋ8€Γ4ΐ«, 
Νί  Ι•  ριρίβΓ  η*  ΜΙ  λ8•βΖ  8ύΓ 
ΡΟΙΙΓ  06  ρΐ9  ΐΓΐΙΐΙΓ  Ιβ  ρθ4ΐ•. 

χ.  II,  Ν.  Π.  Κέρχνραν.  Ζητούμενα  αποστέλλονται. — χ.  Α. 
Δ.  Πύργον.  Ελήφθησαν*  ευχαριστοΰμεν  ζητηθέντα  παρεδό• 
•ήσαν  χ.  Κοφ. — χ.  χ.  Γ.  Κ.  Λ.  Ρουχτσούχιον,  Δ.  Δ.  Σμύρ• 
νην,  αποστολή  Πανηγ.  Τεύχους  αδύνατος  άνευ  προπληρω- 
μής.—χ*  Σ.Γ.  Μπίελίτζ.  Ελήφθησαν^  ευχαριστοΰμεν.  'Ιστο• 
ρ(α  στέλλεται  πρ4ς  ύμας.— χ.  Ν.  Ι.  Π.  Παραγγ•λ(αι  σας 
έχτελεσθήσονται.  "Εχετε  χαι  ε«ι«τολήν  μας.  ~-  χ.  Π.  Χ. 
Βραίλαν.  Ταχνδρομιχώς  άπαντώμβν. — χ•  Π.  Η.  Ι.  Τάγ«ν- 
ροχ•  Ενεγράφησαν  χαΐ  ο(  δύο.  Ευχαριστοΰμεν  θερμότατα 
δι*  εύμενεΓς  ένεργοίας•  Κατά  τά  λοιπά  συμμορφούμεθα  επι- 
στολή σας.  Γράαομεν  χα\  ιδιαιτέρως. — χ.Χ.Χ.  Τρ(χχαλα. 
Ελήφθησαν,  ευχαριστοΰμεν.  Άπαντωμεν  ιδιαιτέρως.  — 
χ.  Η.  Σ.  'Ηράχλοιον.  Ελήφθησαν,  Πανηγυριχλν  Τεύχος 
σταλήσεται.  Έπιστρέφομεν  χατηργημένα  γραμματόσημα 
λ.  30.  — χ•  Ν.  Δ  .Ν.  Βωλον.  Παραγγελία  εστάλη  ταχυδρ. 
ως  χαι    επιστολή  μας. —  χ. Δ.    Π.  Συρον.    Ός  βλέπετε  χα\ 


εν  τ^  ι  σολίδι  άναγεγραμμένον  το  Πανηγυριχ4ν  Τουχος  Ι 
δοθ^  είςπωλησιν  την  16  Όχτω6ρ(ου  χα\  Βχι  αιΛ  της  1η( 
τοΰτο  δέ  διότι  ούτως  Ισται  επίχαιρον  έχδιδύμενον  μόνον  3 
ημέρας  προ  της  ενάρξεως  ιωνέορτων  της  25•τηρ(Εο;  χαΐ  ονχΐ 
49  Ιλας  Ι  "Έχετλ  λοιπόν  όλίγην  ύπομονήν.  'Αλλως  ή  «ρ•σ• 
δοχία  πο>λάχις  είνε  γλυχυτέρα  χα\  αύτης  της  άπολαύσΜκ 


XΡXΐ1^^^ΤI3Ε3ΤΗ[ΡIΟXΤ 

30  Σεπτεμ6ρ(ου  1888. 

}4χονσΛ  Τιμί^ 

ΑΑν•ε•  Ή^ς  Κνβ•ρν^«•«•ς         Τ( 

Των  170,000,000  των  5  V•         ^Ρ-    ν• 

»26.— 

•      120,000,00'>  των  5                  •     > 

52•.- 

•       60,000,000  των  6                •     • 

605.— 

•       26,000,000  των  6                 •      • 

511.— 

•        10,000,000  των  6                 •      » 

255.50 

•          β,ΟΟΟ,ΟΟΟ  των  6             Δρ.  παλ. 

103.— 

ΚτηματιχαΙ  Όμολ.*Βθν.  Τραπέζης 

των  60,000,000  μετά  Λαχείον  φρ. 

522.50 

αε«Ό••'ν('Ν4  Κβ^βνε^ιιιιοι^οι 

ΒΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 

4,215.— 

Γονιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα         ■      • 

232— 

Τράπεζα  Βιομηχανιχης  Πίστεως  •      • 

83.50 

Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  •     > 

*Εταιρ(α  Μεταλλουργ.  Λαυρίου    •     • 

157.— 

Σιδηρ.  Άθηνων  χα\  Πειραιώς       •      • 

427.— 

*  Εταιρία   Φωταερίου                      •      • 

ΣυταΛΛάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΤ— Τραπεζιχον  "Οψεως. 

3X25 

3μην. 

31.95 

Σ— Τραπεζιχον     "Οψεως 

127- 

■               3μην. 

125  <{. 

Νομίσματα 

Βίχοσάφραγχον 

25.42 

Λίρα  όθωμανιχή 

29.10 

ΕΞΕΔΟΘΗ  ΑΡΤΙ. 
ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

ΕΜΠΕΙΡΙΚΗΣ  ΨΥΧΟΑΟΓΙΑΣ 

ΣΤΝΤΕΘΕΝΤ1   ΤΠΟ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ  Μ.  ΒΙΖΤΗΝΟΤ 
ίβτ,   Παηηιστημίω, 

ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΟΑΗΣΙΣ  ΕΝ  ΤΟι  ΒΙΒΔΙΟΠΟΛΕΙΟι 

ΤΗΣ   ΕΣΉΑΣ 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΟΝ    ΕΝ  ΤλΙΣ    ΒΙΒΛΙ0ΘΗΚΑ1Σ   ΤΟΥ   ΑΓΙΟΥ 
ΟΡΟΥΣ  ΕΑΛΗΝ1Κ0Ν  ΚΟΔΗΚΟΝ 

ύχ6  ΣΠΤΡυαΝΟΣ  π.  ΑΑΜΠΡΟΤ 

καϋη^γηχον  του  Πανεχιότημίον 

ΕΌρίοϊκεται  έν  τφ  Βχβλιοπωλείφ  τΛς  «Εστίας» 
κα\  χν\χάχαχ  δραχ.  7.  Ταχυδρομικώς  άπο<ίτελλό- 
μενον  δραχ.  7.50. 


'βν  Ά1ήν«κ,  «χ  τ•ν  τυΐΜγ•αγ<(ου  τ^ν  Κατααητ^άτων  αΜΖΤΉ  ΜΙΝΙΤΑΝΤΜΙΑΟΥ.    188Β•-ΐ4Ι4 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


.Α.ΡΖ9.   βΙΒ 


θ  ΟΚΤΑΒΡΣΟΙΤ      Ιθθθ.     ΛρβΖΙΤ^^       ΙΟ 


ΓΡΑΦΕ10Ν  τή€  Εςτιαε:  ΈπΙ  ^?\^  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  36. 


£3  23X1^ 

ΧΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ   ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ    ΚΑΤΑ    ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

βΧΟΙΒ        ΤΤ•'  —  ^Ι^ΡΚΒ        ΟβΤ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΟΓ  ΧΑΡΔ  ΙΒΛΝΟΒΙΤΣ,  {>«<»  Λ• 
Τολοτόη. 

Η  ΑΠΟΔΡΑΣΙΣ  ΤΟΥ  ΒΑΖΑΙΝ 

Ο  ΜΟΖΔΡΤ,(η«ς$(Ηί!^  ΑνΑμνησςςτΟΰ  Γχοννω). 

Ο  ΤΠ07Η*Ι0£,  μνΟιστορί»  Ιουλίου  ΚλαριτΙ^, 
^%χΑψρΛ9ΐ^    Χ.  Α. 

το  ΣΒΔΑΝ,  Ιχ  το))  Ημερολογίου  τού  Αύτο. 
«ρίτορος  Φρ»ιβ«ρέ«ου  Γ' 

ΒΙ£  ΤΟ  ΠΒΔΑΓΟΣ,  ποίημα  ύ»6  Α.  Βκκέλα. 

ΑΓΟΝ  ΚΑΛΛΟΥΣ. 

ΓΝΩΜΑΙ  ΚΑΙ  ΣΚΕΗΕ^ΒΙΣ   ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ. 

Η  ΣΚΛΑΒΑ  Η  ΠΟΛΙ,  ηοίημα  6»6  Κ.  ΗΑνου. 

ΣΗΜΒΙΠΣΒΙΣ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΙ1ΙΣΤΗΜΗ,    ΚΑΛΛΙΤΒΧΝΙΑ 


— Άγγέλλβτβι  ή  ^χδοαις  των  έξης  άγγλιχών  βιβλίων  άνα- 
φ«ρομένων  εις  την  έλληνιχήν  φιλολογίαν  :  1)  αποσπάσματα 
ϊχ.  των  Ελλήνων  χωμωξιοποιών  *μ<τ•  άγγλιχής  μβταφρά* 
σ£ω;  χαι  σημβιώσκων  -  ύπο  Πάλιϋ'  2)  σνλλογήν  αρχαίων 
ΙλληνιχΜν  αποφθεγμάτων  χαι  άνκχ^άτων  ύπο  Πάλβϋ*  3) 
Ξβνοφωντος  Έλληνιχά  *  μβτά  σημειώσεων  ύη6  Δ&δβαλ'  4) 
Θουχυ2(8ου  {στοριων  βι6λ(ον  τέταρτον  μετά  έρμηνευτιχων 
σχολίων  ύπ^  Πάλεϋ'  5)  των  τρχγφδιών  τοΟ  Σοφοχλέους  ΐμ- 
μέτρως  εις  την  άγγλιχήν  μετβφρασθιισών  ύπο  σ\ρ  Γεωργίου 
Γιοΰγχ 

—  Ό  εν  Πάτραις  χ.  Μαρσάλ  γνωστός  »α1  εξ  άλλων  φι- 
Α«λληνιχων  αύτου  δημοσιεύσεων  μεταφρασθεί  σων  χα\  έν  τ^ 
Εστία  δημοσιεύει  νυν  εν  τω  έγχρ(τ(^  πιριοδιχφ  της  Λει- 
ψίας «ϋη96Γ6  ΖβίΙ•  περιγραφην  έχδρομής  εις  'Αχαρνανίαν 
χαι  Αίτωλίαν.  Ό  χρηστές  χαΐ  φιλαλήθης  άνήρ  εξαίρει  την 
τεραστίαν  της  χώρας  πρόοδον  χ  αϊ  τα  άρχαΓχά  ^θη  των  φι- 
λοξενών χατοίχων,  ενδιατρίβει  βέ  χαΐ  εις  την  χατα  τον 
αγώνα  Ιστορίαν  του  Μεσολογγίου. 

—  Ό  γΛωστ^ς  Γάλλος  μυθιστοριογράφος  *Α8όλφος  Βελω 
έξέδωχεν  εσχάτως  νέον  έργον,  ύπ^  τον  τίτλον  ^«^^^7^^^ 
*Εν  τφ  μυθ:σιορήματι  τούτ^ρ  δεν  πρδχειται  περί  της  φοβέρας 
έχρηχτιχης  ΰλης,  άλλα  περί  γυναιχος  βιαίας  χαΊ  εμπαθούς, 
ην  6  συγγραφεύς  έθεώρησεν  ώς  άριστα  προσωποιουμένην  ύηο 
της  μελίνίτιδος. 

— •  Α<  έν  'Οδησσω  γενόμεναι  πρ^ς  άνίδρυσίν  μνημείου 
του  μεγάλου  Ρώσσου  ποιητοΰ  Πούσχιν  εργασίαι  διεχ^πησαν 
Ινεχα  ελλείψεως  των  «ρ^ς  άποπεράτωσιν  άπαιτουμένεεν 
χρημάτων. 

—  Γερμανιχή  μετάφρασις  του  νκωτάτου  Ιργου  του  Ζολά 
βπερ  φέρει  τλν  τίτλον  "Οηι^ον  εχδίδοται  έν  φ  χρ^νφ  χαΐ 
τ^  γερμανικών  πρωτ&τυπον.  *0ς  γνωστδν  τ^  μυθιστόρημα 
τούτο  προεχηρύχθη  ώς  άγνότατον  χα\  προσιτον  τοΓς  πασι 
ύπ'  αυτοΰ  του  συγγραφέως. 

—  Έν  τω  θεάτρφ  του  Πρεσβούργου  συνέβη  τ^  έξης  δυ- 
στύχημα. 'Η  ύποχρινομένη  τήν  Λεονώραν  εν  τω  Τροβατ6ρ<ρ 
ύψίφωνο;  χυρία  Βάουερ-'Βλμερ  χατά  την  τελευταίαν  του 
μελοδράματος  σχηνήν,  την  της  δηλητηριάσεις,  έχ  πλάνης 
{(γγισεν  εις  τά  χείλη  άντ\  χενου  φιαλιδίου  φιαλίδιον  πλήρες 
θιιίχου  οξέος,  βπβρ  Ιλαβεν  εξ  ερμαρίου  του  θεάτρου.  Ή  τα• 


λαίπωρος    χαλλιτέχνις    χχτέχαυσεν  ούτω    οίχτρως  τά  χείλη 
χαι  τλν  λαιμό  ν. 

—  Το  διεθνές  γεωγραφιχον  συνέόριον  θέλει  συνέλθν}  χατά 
το  προσεχές  Ιτος  έν  Παρισίοις. 

— >  Ό  ι'ατρος  Τάννερ  6  διάσημος  εφευρέτης  της  πολυημέ- 
ρου ασιτίας  προσέρχεται  πάλιν  εις  τον  έπιστημονιχ^ν  χό- 
σμον  μετά  μιχράν  άφάνειαν  φέρων  νέαν  παραδοξοτάτην  ε• 
φεύρεσιν.  Δ:ισχυρίζεται  οτι  έσπούδασε  χατά  το  διάστημα 
τοΰτο  τόν  λήθαργον  των  ζφων,  ήτοι  την  χατάστασιν  έχείνην 
&ν  η  διατελουσιν  άχινητουντα  χαι  άσιτοΰντα  έπ\  δλόχληρον 
χειμώνα  ζωά  τίνα  ώς  ο(  ^φιις  χλπ.  Προσφέρεται  δέ  νά  μι• 
μηθ^  ταύτα,  9)τοι  να  χλεισθ^  έν  φερέτρφ  χα\  να  χατατεθή 
έν  τάφω  ζών  χαΐ  να  μείνη  έχει  τεθαμμένος  έπΙ  διάστημα 
τ^  όποΓον  θέλεκ  όρίστ)  χατά  την  εφαρμογήν  του  πειράματος. 

—  Νεωτάτη    εφαρμογή  του    μιχροσχοπιχοΰ    φωνογράφου 
του  *Έδισον    έγένετο    εσχάτως      έν  Άμερ'.χζ,  ήτις  πολλή  ν 
τέρψιν  θέλει  παράσχ^  εις  τ^ν  παιδιχ^ν  χόσμον.  Κατεσχευά 
σθη  πλαγγών  ομιλούσα  χαβαρώτατα    δυνάμει  τοιαύτης     συ- 
σκευής ην  περιέχει  &ν  τω  σώματι  αυτής. 


Λίαν  προσεχώς  εκδίδεται  τλ  έτήσιον  Ήμερολόγιον  Κ. 
Φ.  Σχόχου  του  Ιτους  1889  μετά  60  ειχόνων.  Τ^  ήμερολό- 
γιον τούτο  περιέχει  ύλην  ποιχιλωτάτην,  αριθμούν  μεταξύ  των 
συνιργατών  αύτου  πάντας  τους  παρ*  ήμΓν  περ\  τά  γράμ• 
ματα  άσ/ολουμένους.  Τιμάται  χαρτόδετον  δρ.  3,  χρυσόδετον 
δρ.  4. 

— >  'Αγγέλλεται  ή  ^χδοσις  του  *Αττιχοΰ  Ημερολογίου  β• 
περ  από  πολλών  ετών  έχδίδει  ό  χ.  Ειρ.  Άσώπιος  τ^  συνερ- 
γία πολλών  λογίων. 

— Είς  την  'Ολυμπιαχήν  ^χθεσιν  απεστάλησαν  έχ  του  ε- 
ξωτεριχοΰ  ϊργα  τών  έξης  "Ελλήνων  χαλλιτεχνών '.  Γύζη,  *Ι*• 
χωβίδου,  χυρίου  χαι  χυρίας  Πασχαλίδου,  Ράλλη,  Βαρούχα, 
Οίχο%όμου,  Τσιριγώτου,  Βούρου,  Ρίζου,  Πολιτάχη,  Σώχου, 
Ιωάννου  Βιδάλη,  χαΐ  τών  δεσποινίδων  Γενναδίου,  Κάλφο• 
γλου,  ΆννΙνας   Βαλιέρη,  Χρηστομάνου. 

ΚαΛΛιζεχτιχη  ^Επ^θβώρησις  έβδομαδιαιον  ειχονογρα- 
φημένον  φύλλον.  *Ϋπό  τον  τίτλον  τούτον  άγγέλλεται  ή  Κχδο* 
9ΐς  νέου  περιοδιχού  σχοποΰντος  «τήν  άνύψωσιν  της  χατα- 
πεπτωχυίας  έθνιχής  σχη\ής  χαι  τήν  άπόσπασιν  Ιχ  τής  άφα- 
νείας  πλείστων  χαλλιτεχνών».  Συνδρομή  ετήσια  δρ.  10,  εξά- 
μηνος δρ.  7  έν  τώ  έσωτεριχώ'  έν  δέ  τώ  έξωτεριχώ  φο.  χρ. 
10.  εξάμηνος  7.  '         '         ' 


ΑΙ  ΕΚΔΟΣΕΙΣ  ΤΟΥ  Κ.  ΔΑΜΑλΑ 


Κατά  τό  παρελθόν  Ιτοςέν  τω  Δελτίφ  τούτφ  (άρ.  548.549) 
χατ^δείξαμεν  όπόσον  άσχοπος  ητο  ή  άνάθεσις  τής  εκδόσεως 
Ιργων  του  Κοραή  είς  άνδρα  άπαράσχευον  βλως  προς  τοιαύ- 

ίς  εργασίας.  Α(  χριτιχαΐ   μάλιστα  σημειώσεις  είς  δύο  βι• 


•«βς 


βλία  του  Ίπποχράτους,  α(  παρέχουσαι,  ώς  ελέγομεν  τ&τε, 
νέον  χαι  περιφανές  μαρτύριον  τής  χριτιχής  άγχινοίας  χαι 
τής  περ\  τόν  "Ελληνα  λόγον  δεινότητος  του  σοφού  ανδρός, 
άικώλεσαν  δυστυχής  μέγα  μέρος  τής  άξΙας  των  περιπεσούσαι 
είς  χεΓρας  άπειροχάλου  θεολόγου,  βστις  άλλο  άντ'  άλλου  χεί- 
μενον  παραθέσας,  χα\  μή  φιλοτιμηθείς  να  σύνταξη  χάν  τους 
άναγχαίους  πίναχας  προς  εύχερεστέραν  χρήσιν  του  βιβλίου, 
περιωρίσθη  απλώς  εΙς  τό  Ιργον  διορθωτού  τών  τυπογραφι- 
χών  δοχιμίων,'  χα\  τλ  Ιργον  τούτο  άμελώς  χα\  άπροσέχτως 
έξετέλεσε. 

Τάς  γνώμας  ημών  έχείνας  έκιχυροΓ  χα)  ή. πρώτη  έν  εί- 
διχώ  γέρμα VI χφ  συγγράμματι  δημοσιευθεΓσα  χρίσις  περί  τής 
έχδόσεως  του  χ.  Δαμαλα.  Έν  μαχρα  βιβλιογραφία,  χατα• 
χωρισθείσΐρ  έν  τ$  τελευταίφ  φύλλω  τής  ΒβΗϊη^Γ  ρΙίΠοΙο- 
βί8€ΐι«  νο€ΐΐ6η8€ΐιΗΓΐ,  ό  έν  Λιψ'ΐα    χ.  Ι.  ϋΐΜΓ((,  έξαίρων 


σήμκρον  την  άξίαν  αυτών,  χαταλήγκ  τον  λόγον  ω;  έξης* 

«Έχ  των  προβιρημένω^  καθίσταται  βήλον  6τι  ο(  μέλλον- 
τας ιχ86ται  του  Ίπκοχράτους  όφιίλουσιν  έιτιμιλ»;  νζ  μβλι- 
τιίφω(Τ(  το  οψιγΐνές  τούτο  Ιργον  του  Κοραή.  Δβν  ^  δυ«άμ&6α 
δμω;  νά  χατανοή9α>μιν  που  ίγχιιται  ή  αξία  του  έχδ&εου 
Ν.  Μ.  Δαμαλα.  Το  ϊργον  αύτοΰ  :ζεπλήρ(ι>9(«  ούτβ;  άσυν^ι- 
δήτως  (οΐΐηβ  (τβΨ^ίδββπΙΐβίΐίβΙκβΐΙ.)  «Έν  τοιαύτν»  μορφ^,  λέ- 
■  γ•ι  εν  τω  προλόγω,  πβποίθαμιν  οτι  γενησβται  επιζήτητον 
«ανάγνωσμα  τοΓ;  τε  ήμβτέροις  χαϊ  ζένοις  λογίοις  χαΐ  μάλι- 
στα τοΓς  {'ατροΓ;  χα\  φιλολ6γοις.•  Έν  τοιαύτν)  μορφ^  ;  Με- 
γάλη άλη6ώ;  ή  άξίωσις  1  Και  περί  μεν  της  τυπογραφ•,»ής  ευ- 
τιλεία;  του  β;6λ(ου  ούββ  χαν  λόγο;  πρέπει  να  γίνηται*  άλ- 
λα τα  αναρίθμητα  τυπογραφικά  αμαρτήματα  τα  παραμορ• 
φούντα  το  γαλλικον  μάλιστα  χείμενον,  Ιπρεπε  νά  διορθωθώ- 
σιν  ...  "Επειτα  σπουδαίως  μειοΰται  ή  πραχτιχη  άζί α  τοι- 
ούτου Ιργου  άνευ  πινάχων  ...  Ό  άοίδιμος  Κοραής  ητο  β•- 
6α{ως  άξιος  μείζονος  ευλάβειας.• 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


*0$ηγ6ς  τοΰ  "Ελληνος  τυηογρΑφου  :  Δειγματολ6- 
γιον  των  Καταστημάτων  Ανέστη  Κωνσταντινίδου,  1889. 
('Τπο  τ^ν  τίτλον  τούτοι»  εξεδόθη  &ίς  σχήμα  4ου  μέγα  πολυ- 
τελές λεύκωμα  περιέχον  ε^  χαλλιτεχνιχοΓςποιχιλωτάτοις  συν- 
διασμοΓς  εχτυπώματα  πάντων  των  έν  τοΓς  μι^άλοις  χατα- 
στήμασι  του  χ.  Κωνσταντινίδου  καχασχευαζομένων  τυπο- 
γραφιχΰν  ειδών:  στοιχείων,  γραμμ^ον,  χοσμημάτων,  συμβό- 
λ«•ν  χλπ  χλπ.  Τλ  λεύχωμα  τούτο  ευγλωττον  μαρτύριον  ου 
μόνον  του  τελειότατου  χαταρτισμου  των  ρηθέντων  καταστη- 
μάτων, αλλά  »2\  τής  χαθόλου  προόδον  τυπογραφική;  τέχνης 
εν  Ελλάδι,  έφιλοτε/,νήθη  χα\  χάριν  τών  ελλήνων  τυπογράφων 
χα\  χάριν  τής  'Ολυμπιακής  εκθέσεως,  έν  ^  βιβαίω;  θίλει 
χαταριθμηΟξ  μεταξύ  τών  τα  μάλα  τιμώντων  τήν  έλληνιχήν 
βιομηχανίαν  εκθεμάτων.) 

2:τοιχ•'2α  φωνητ^ιε^^ς  μίΟΜΟΐιιΙ^ς  μετά  καταλλήλων  α- 
σμάτων προς  χρή'τιν  τής  έν  τοΓς  σχολείοις  τήν  ωδικήν 
σπουδαζούσης  νεολαίας  υπό  Παταγ.  Γριτσατη.  *Βν  Α- 
θήναις έχ  του  τυπογραφείου  τών  Καταστημάτων  Ανέστη 
Κων  ιταντινίδου  1888.  ΠωλεΓεαι  έν  τφ  βιβλίοπωλείφ  \ής 
*Εστία<:  χα\  έν  τοΓς  Κατχστήαασιν  *Λ.ν.  Κωνσταντινίδου 
άντΙ  φο.  χρ.  4.  [Τό  β.βλίον  τούτο  άπέστειλεν  ό  συγγράψας 
ε{ς  τήν  *Ολυμπιαχή^  Ιχθε<}ΐν  μεθ*  έτερου  χειρογράφου  τβ- 
τραφώνου  εκκλησιαστική;  μουσική;  γεγραμμένης  δια  τών 
σημείων  τής  τε  ευρωπαϊκής  χαΐ  τής  παρ*  ήμΓν  έχχίησι αστι- 
κής μουσικής]. 

Ιστορία  τ9^ς  α«ΐ9«γ<ι>γε«9^ς  μετά  παραρτήματος 
περ\  τής  εν  Ελλάδι  δημοτικής  εκπαιδεύσεως  χα\  τών  περί 
αυτής  {σχυόντων  νόμων,  προς  χρήσιν  τών  διδασκαλείων  υπό 


διδακτικών  βιβλίων.     *Βν  'Δθηναις   1888.  ΠωλεΓται  έν  τοΓς 
Καταστήμασιν  *Ανέστη  Κωνσταντινίδου.  8ον  σ.  128. 

Αογε«Ί!)  πρ^  Χρή^ιν  τών  γυμνασίων  ύπό  ^Αρισηίόον 
Σηαθάχη  Δ.  Φ.  και  χαθηγητοΰ  έν  τή  Ριζαρείω  Σχολ^  , 
πα)  έν  τω  'Δρσακείφ  Παρθεναγωγεία).  "Βκδοσις  γ',  έγκρι- 
ΟβΓσα  έν  τω  του  ΑΟΙΙΗ'  Ιτους  διβγωνίσμώ  τών  δ'.δαχτικών 
βιβλίων.  Έν  Άθηνοΐΐς,  πωλεΓται  έν  τοΓς  Κ«τα9τή|ϋσιν  Α- 
νέστη Κωνσταντινίδου  1888.  8ον  σ.  68. 

Ζχολιιιΐί)  Π«ε9«γωγειΐΐί)  βιωρία  τής  Παιδαγωγικής 
χα'ι  Μεθοδολογίας  προς  χρήσιν  τών  διδασκαλείων  ύπό  *Αρ. 
Κ.  Σπαθχχη  Δ.  Φ.  και  καθηγητού  έν  τώ  Ριζαρείφ  Σχολή 
χα\  τώ  Άρσαιιείω  Παρθεναγωγεία).  'Βχδοσις  δευτέρα  έγκρι- 
θεΓσα  έν  τφ  ^ΟΠΗ'  ϊτου;  διαγωνινμώ  τών  διδακτικών  βι- 
βλίων. Έν  Αθήναις,  πωλεΓται  &ν  τοΓς  Καταστήμασιν  Ανέ- 
στη Κοιντταντίνίδου•  8ο>  σ.  1 1 1. 

νέα  ιερ3ΐ«τι«Φ)  μίθοβος  «ρός  ταχεΓαν  έκμάθησιν  τή; 
Γαλλικής  Γλώσσης  έπι  τυ)  βάσει  τής  μεθόδου  Ε.  ΟΐΙο  ύπό 
Νεχολάου  Κοντοπούλου  καθηγητού  τής  γα>λΐχής  ίν  τοΓ;  έν 
Αθήναις  γυμνασίοις.  Έν   Αθήναις.    Τύποις  και  άναλώμασι 


Π.  Δ.  ΣακελΧαρίου.  1887  8ον  «.  432. 

Ό  9ϊ»ρΙ  νοΐλ«ρχεαιε£&ν  ουμβονλίβον  θ€ομ4ς  χαι  ό 
π«ρι  αυτών  αφν(^'  νόμος  ύπό  /.  Α,  ΠοΛΛανη  δημογραα• 
ματέως.  Έν  Κεφαλληνία  Τύχοις  Προόδου.  1888.  8ον  «.  22. 

ί^*  ιιιΐ€Ϊ6ηα•  ΑΙβχ&οίΐΓίβ,  έΐυάβ  λΓελόοΙο^Ίςυβ  βΐ  ΐορο- 
§[ΓΑρΙιί(}υβ  ρ8Γ  Ιβ  Ογ  .ΧβΓοαΐ8θ9-Ββγ,  ιηβηιίΓβ  άβ  Γίη»(ί« 
ΙυΙ  β^γρίιβη.  Ραγιβ  18Β8.  8ον  σελ.  1^132.  Μετά  τοχο. 
γραφικού  πίνακο;  τή:  αρχαίας  Αλεξανδρείας.  [ΠλρΙ  του  νέον 
τούτου  συγγράμματος  τον  έν  Αλεξάνδρεια  ομογενούς  ή|ΐΐ> 
κ.  Νερούτσου  τού  ευ9οχίμως  άπό  πολλών  ετών  ασχολουμέ• 
νου  πΐρι  τήν  Αίγυκτιακήν  ίστορίαν  και  άρχαιολογίαν,  Φε- 
λει  Ικτεθ^  ίν  τινι  τών  προσεχών  Δελτίων  πλήρη.»  άνάλυσ:;.  Μ.] 
"Ήδη  μόνον  παρατηρούμεν  δτι  είνε  μελέτη  έπι  τών  ανα- 
σκαφών τών  άπό  τού  1874-1885  γενομένων  έν  Αλεξάνδρεια. 

Σπνρίόω^οζ  Β.  Σίμον.  Οί  «ο'λ«σμ.&νοι  βοσποκ* 
Ειδύλλιο  ν  ποιμενιχόν.  Έν  Αθήναις  1888.  24ον  σ.  72  Τι- 
μάται  δραχμής. 

Χαηφώ,  μυθιστόρημα  έχ  τής  ελληνικής  αρχαιότητος  ύχο 
'7ωά^^ον  ΦΛάχ,  Μετάφρασις  έχ  τού  γερμανικού.  Έν  Λει- 
ψία, έκδοτης  η.  Δ.  Ζυγούρη;  (Δ•.«ύθυνσις  τή;  ΚλειοΰςΙ 
1888.  ΐ2ον  σ.  76.  [Τό  βιβλίον  τούτο  εινί  χαλλιτεχνικύτχτα 
έκτετυπωμένο^  κα\  πολυτελώς  δεδεμένον  πωλεΓται  δ*  έν  τώ  ^ι• 
βλιοπωλείφ  τής  Εστίας  κα\  έν  τω  βιβλιοπωλιΐγ  Κ.  Ηκεκ 
άντ\  δρ.  3  1)2  κα\  αποστέλλεται  ταχυδρομικώς  ιίς  τού:  κρο- 
πληρώνοντα;  δ.  3|75.  Ό  συγγραφεύς  αυτού  εινε  εΙ;  τ«ν 
διακεκριμένων  γερμανών  λογογράφων  τής  σήμερον,  λάτρι; 
τή;  ελληνική;  αρχαιότητος  και  φίλο;  θερμότατο;  τής  νίβ; 
Ελλάδος*  αύτο^  δέ  τού  περ\  ου  λόγο;  Ιργου  άφιέρωσ:  τ« 
πρωτότυπο;  εις  τον  Έλλ.  Φιλολ.  Σύλλογον  Κ)πόλεως.  Πέν• 
τα  ταύτα  χαθιστώσι   τό  βιβλίον  αξίον  συστάσεως.] 

Μ.  ΤυΙΙϋ  ΟίΰβΓοηίδ  Α<1  ΟαίηΙαιη  ΓΓΑΐΓβαι  ΕρΙβίοΙλ 
ΡΠΙ11&.  Τ6χ(6  ΙλΙία  ρα1)1ίέ  &νβο  ιια  ΟοιηιιιοηΙιίΓβ  επίί• 
ςαβ  βΐ  6&ρ]ί6ΑΐίΓ  βΐ  τιαβ  ίηίΓοάαοΐίοη  ρλΓ  ΡβΓ<1.  Αηίοίηβ 
κτλ,  ΡαΗβ,  ΚΠηεΙίβίοο^,  1888. 

["^Ας  φιλοξενήσγ)  εις  τάς  στήλας  του  δια  τήν  παντελή  2>• 
λειψιν  ειδικού  φιλολογικού  περιοδικού  τό  Δελτίον  τή;  Έ• 
στίας  και  τήν  περΊ  τού  αναγραφομένου  βιβλίου  άγγελίαν 
ΆποτελεΓ  μέρος  ή  Ιχδοσις  τής  Προς  τ^τ  άίβΛφοτ  ΚοΧτ' 
τογίζρώζης  επιστοΧ^ςτο^  Κι,χέρ<ύΥος  τής  σειράς  τώνέχ. 
δόσεων  τών  λατίνων  ποιητών  χα\  συγγραφέων  τού  ΚΗθ€ΐΕ9ί6€ΐ(, 
π«ρΙ  ής  Ιχουσιν  ήδη  γραφ^  τα  δέοντα.  Είναι  δε  ή  ύκό 
τού  καθ.  Ψ.  Αη(θίη6  Ιχδοσις  τής  Επιστολής  ταύ- 
της άνταξία  τ3ν  άλλων  τής  αυτής  σ|ΐρα;  χα\  δύναται  να 
γ%(νν)  ωφελιμώτατον  ανάγνωσμα  ε{ς  τού;  ημετέρους  δια  τα; 
πολλάς  αυτής  αρετάς.  Πλην  τού  κειμένον,  οπβρ  χαθαρίνΐι 
δσον  ενδέχεται  χαΐ  τών  υποσελιδίων  κριτικών  χαι  ερμηνευ- 
τικών σημειώσεων,  προτάσσονται  έν  τ^  έχδόσει  ώς  είσαγ«• 
γιχά  και  τα  έξή;  «εφάλαια'  1)  άποκατάστασί;  χαι  έρμη• 
νοία  τού  κειμένου  (σελ.  ΠΙ^ΧΙ).  2)  Κόίντο;,  βίο;  αύτεν 
δημόσιος  χα)  ίδιωτιχός  χαραχτήρ  αυτού  (σελ.  XII  ΧΙτ'• 
3)  Έπιστολα\  τού  Κικέρωνος  προ;  Κόΐντόν  (σελ.  Χ1<1— 
ΧΙ^νΐ).  4)  χαρα«τήρ  τον  λόγον  τής  κρός  Κόΐντον  έπιστο• 
λής  (σελ,  Χΐ^ΥΙ— ΧΙ-ΥΠ).  Έπεται  τό  κε(μ•νον  μετά  τ5* 
ύποσολιδίων  σειμειώσεων  άπό  σελ.   3  μέχρις  77. 

Σ- 


ΕΙΛΗΣΕΙΣ 


Ή  φέρουσα  την  Βασίλισσαν  βασιλική  θαλαμηγό;  «*Αμ7ΐ* 
τρίτη•  διήλθε  χθέ;  διά  τού  στενού  τών  Δαρδανελλιων,  νκο• 
λογίζεται  δέ  βτι  θά  φθάσ^  εις  Πειραιά  αυριον  πρωί.Βί;  Πει* 
ραια  προς  ύποδοχήν  τής  Α,Μ.  θέλουσι  χατέλθη  ο(  υπουργοί, 
ή  Ιερά  Σύνοδος  καΐ  ο{  ανώτεροι  αξιωματικοί,  ιίς  την  ββ- 
σιλικήν  δέ  άποβάθραν  θά  άναμέντ)  και  δ  χ.  δήμαρχος  Πιι• 
ραιώς  μετά  τ  «ίν  λοιπών  άρχων  τής  πό>εως. 

«-  Τό  ναρκοβάλον  •^αρΐί•^  χατέπλευσεν  εις  Βρεντήσιον, 
βπως  παραλάβει  τόν  Διάδοχον  «αΐ  τόν  βχσιλόπαιβα  Γεώργι«ν. 

—  ΟΙ  Μεγ^ιλοι  Δούκες  τή;  Ρωσσίας  Σέργιο;  μετά  τή;  Λ . 
Τ.  τή;  πριγχιπίσσης  συζύγου  του  και  Παύλος  αναμένονται 
τήν  11   άρξαμένου   μηνός. 


—  Την  Γβλλιχήν  Κυβίρνηίΐν  θ*  ά'τιπρβιωπίύστρ  χβτά 
τας  έορτάς  της  ιικοσιπιντα£τηρ(9ο;  6  επιβαίνων  της  £ν  Πβι- 
ραιβΓ  νανΧοχούνης  γαλλιχής  ναυαρ)τ(9ο;  «Βωμπαν»  Γά)λο; 
ναύαρχ•;  «.  'Ολρν. 

—  *0  Δούξ  του  Έ^ιμβ  νργου  &8ηλ»9<ν,  8τι  έπιΟυμ•Γ  νά 
άριβθη  αύτω  ήμερα,  βιτως  δώ^Υ)  ιν  τοΓς  πλο(οις  Άυ  ύπ*  αυ- 
τόν ατ6λο\»  (διαιτέριν  έορτι^ν,  προ;  ΐΐμην  της  Λ.  Μ,  του 
Βααιλβως  χαΐ  των  ήγιμονιχων  αυτοΰ  ξβνων.  *Η  Λ.  Τ.  03^ 
ΐΓίραθέαν)  ΐν  τζ  θαλαμηγω,  ης  έπιβαίν»,  μ£γα  γβυμα,  έν  ω 
93  «ροαχληΟωσιν  ή  βαβιλιχή  οιχογένΕΐα,  ό  ιιρω0υκουργ6ς, 
οΙ  ύΐΓονργο<  χαι  το  διπλωμχτιχλν  σώμα.  Κατά  την  βιάρχιιαν 
του  γιύματος  τα  θωρηχτα  Ιαονται  λαμπρώς  φωταγωγημένα. 

—  Ό  πρ>αβ<υτή;  της  Γαλλίας  χ&μη;  ΜινΟολων  θ&  παρ  χ• 
θίσν)  έν  τω  μεγάρω  τη;  πρισβείας  μέγα  δ•Γπνον  προς  τιμήν 
της  Α.  Μ.  τον  Βασιλέως. 

—  Άνηγγέλθη  έπιαήμως  προς  το  ύπουργβΓον  ιώνΈζωαρι• 
χων,  8τι  ως  αντιπρόσωπος  του  Σάχου  της  Πβρσ(ας  άφιχνιΓ• 
ται  ένταΰθα  χατά,τις  εορτές  τη;  ειχοσιπ(νταιτηρ(9ος,  6  Ν«- 
ριμ&ν  Χάν,  •χ  των  ανωτάτων  λβιτονργων  του  Πβρσιχου 
Κράτους. 

—  Κατά  τας  έορτβς  Οά  •ΐ'τιπροσωιιβύσ)|)  τον  αυτοχράτο• 
ρα  της  Αυστρίας  6  υπουργός  των  Νχυτιχών  της  Αυστρο• 
Ουγγαρία; 

—  Κιτα  τάς  έορτάς  θέλου^ιν  άποσταλ^  ενταύθα  βπιτροκαΐ 
€χ  μέρους  των  Έλληνιχων  Κοι/οη^των  Πιτρουπό>«:«ς  χα^ 
ΤαΤγαν(ου,  ή  8ε  Έλληνιχή  χοινότης.  Λονδίνου  θέλει  άπο- 
στε(λν)  προσφώνημα  έπι  μεμβράνης. 

—  Αθρόοι  άπ^  τοΰδε  ))ρχισχν  νά  τυρρίωοιν  είς  τήν  πρω• 
τκΰουσαν  ο(  ξένοι  χα\  εχ  των  επαρχιών  χαι  εχ  της  Άνα'το- 
λής  χα\  έχ  της  Εσπερίας  εισέτι,  διά  τάς  έορτάς  τη;  είχο• 
σ-.πενταετηρίδος^  πολλά  δε  των  ξενοδοχείων  τη;  πόλεως  είν: 
άπ^  τοΰδε  «λήρη. 

—  Κατά  τάς  πέντε  ήμερα;  χαθ*  £;  θέλουσι  διαρχέστ}  α( 
ΙορταΙ  της  είχοτιπενταετηρίδ);  θά  διαχοπ'ύσι  τά  μαθήματα 
του  Πανεπιστημίου  χα\  των  διαφόρων  Σχολείων  ω;  χβι^  α{ 
συνεδριάσεις  των  διχαστηρίων. 


ΑΛΑΗΑΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΣ    Β£ΤΙΑ?: 


χ.  ρ.  π.  Μεσολόγγ'.ον.  Το  ζητη'ιεν  απεστάλη.— χ.  θ.  Δ. 
Σμύρνην.  Έγράψαμεν  ήδη,  έπαναλαμβχνομεν  δ'  &τι  προ- 
πληρωαή  απαραίτητος.  —  χ.  Α.  Μ.  Κ.  Τρίχχαλα.  Τ^  ζητού- 
μενον  βιβλ(ον  τιμ.  δρ.  6.50,  μ«τά  ταχυδρ.Τ.ΙΟ.—χ.Ν.  Ι.  Π. 
Κ|πολιν.  Άποστέλλομιν  το  Ταξίδι  χαΐ  άρτι  έχδοθΐν  περ\ 
Έλλην.  Κοσμιότητος.  Πανηγύρι  χα  Τ•όχη  σταλησονται  έν 
χαίρω.— χ.  Ι.  Χρ.  Β.  ^Ιωάννινα.  Ευχαριστοΰμεν  άλλ*  είνε 
ατυχώς  άχατάλληλον  διά  την  Έστίαν.— χ.  Δ.  Β.  Παρισίους. 
Αί  παραγγε)ίαι  σας  θά  εχτελεσθώσιν  άχριβως. — χ.  Σ.  Γ. 
Μπίελιτζ.  Βασ.  τ.  Ζ.  τιμ.  φρ.  χρ•  -20  ή  δρ.  25.  Διά  τά 
λοιπά  άπαντώμεν  ιδιαιτέρως.— χ.  Κ.  Ν.  Γ.  Ζαβέρδαν.  'Ε- 
λήρθησαν,  ευχαριστοΰμεν.  Έλλ.  Βιβλ.  εστάλη.  Παν.  Τ•ΰ- 
χο;  στάλήσιται  προσεχώς. •Λτωνϋ^ω  Έχ  της  αφθόνου  χα\ 
Παντοειδούς  εμμέτρου  χα^  ιτεζής  ΰλης  ην  Ιχετε  τήν  χαλο- 
σύνην  πάνυ  προθΰμως  ν*  άποστείλητε  προς  πλουτισμον  των 
ιτερικχομέν«•ν  της  '^στίας,  άδυνατοΰμεν  δυστυχώς  νά  δη- 
μοσιευσωμέν  τι.  Μή  λησμονήτε  βτι :  ονχ  ετ  τΐ^  ποΛ2ΐ^  χυ 
^^. — χ.  Δ.  Ζ.  Τρίχχαλα  Ελήφθησαν  χαΐ  διετέθησαν  ώς 
Ιδε».  Άπηντησαμεν  χα\  ιδιαιτέρως. — χ.  Α.  Μ.  Όδησαόν. 
Λεξ.  Γιαν.  απεστάλη  είς  χ.  Κουντούρην*  *•  ^•δ•  ενεγράφη 
«α\  άπεατάλη  αύτω  σειρά  φύλλων  άπό  1  ΐαν.  Ευχαριστοΰ- 
μεν θερμίϊς. — Σντόρομητ^Ι  ^Εστίας^  Πειραιά  Ή  Αντι- 
γόνη πιθανώς  έδιδάχθη  τ^  πρώτον  χατά  φεβρουάριον  τοΰ 
ίτους  311  π.  Χ.  έπι  αρχο>τος  Διφίλου,  θεωρεΓται  δ'  ως  τ^ 
άρχαιότατον  τών  σωζόμενων  σοφοχλείων  δραμάτων. —  χ.  Γ. 
Κ.  'Οδησσόν.  "Ητε  επιστολή  χαι  το  δελτάριον  ελήφθησαν 
θά  συμμορφωθβμεν  δέ  προς  ταύτα.  Πανηγ.  Τεύχη  στολή- 
βονται  εν  χαιρ4>* — χ•  Π•  ^•  Π.  Όδησσόν.  Ελήφθησαν. 
Παν.  Τεύχη  σταλήσονται  έν  χαιρ^.  Άπαντώμεν  χαι  ιδιαι- 
τέρως σχετιχά. — χ.  Α.  Ε.  Β.  "Εχετε  έπιστολήν  μας. — χ. 
Γ.  Σ.  Φιλιππούπολιν.  Ζητηθέντα  εστάλησαν  ταχυδρ.  άπαν- 
τώμεν χα\  ιδιαιτέρως. — χ.  Χ'  Π.  Αίγιον.  Χρηστομ.  απε- 
στάλησαν σιδηροδρ.  Φυσιολ•  παρεδόθησαν  χ.  Κοφ.  —χ.  Ι. 
Ε.     Καρπεν'.σιον.     Ελήφθησαν     ευχαριστοΰμεν. — χ.  Χ  ΑΝ. 


Ήράχλειον.Γαλλ.ή  Κβναθ  άβ  Ρβιηϋΐβ  γερμ.  ή  ΟβΓΐ6α1ιιιι1>6* 

—  χ.  Ε.  Γ.  Σ.  Δυρράχιον.  'Εγρβψαμεν  'ήδη•  ό  ».  Δ• 
επανήλθεν,  παραγγελία  σας  έξετελέσθη.— χ.  Π.  Κ.  Σμύρνην 
Υπόλοιπα  Πινακ.  άφιχνοΰνται  προσεχώς  ζητηθ.  εστάλησαν. 

—  χ.  Φ.  Μ.  Κεφαλληνίαν.  Πιναχ.  εστάλη  πλην  2  τελευτ. 
μήπω  έχδοθέντων  φυλλαδ.— χ.  Α.  Σ.  Άλεξάνδρειαν.  "Έχετε 
έπιστολήν  μας.— Δδι.'Αγ.  Ν.  ενταύθα.  Ό  ΤσαΤχό?σχης  είνε 
^σος  τήν  χαταγωγήν,  γεννηθείς  τό  1840  εν  ^Οΐΐΐίηΐ^. 
Ζητήσατε  εχ  τών  Ιργων  αύτοΰ  ατινα  τόσον  άγαπώνται 
νυν  έν  τω  μουσιχώ  χόσμφ,  τήν  περίφημον  βαρ*αρ(ίΛατ 
ΙυηΙ  (ιχδ.  ^Ρο^1)έ^^  Ι,βίρζί^).— χ.  Γ.  Π.  Αίτωλιχόν,  Ε- 
λήφθησαν, ευχαριστοΰμεν,  ζητηθέντα  εστάλησαν  συμφώνως 
τί)  έπιι^στολ^  σας.— χ.  θ.  Φλ.  Κ/πολιν  έλάβομεν  χαΐ  ευχα- 
ριστοΰμεν. θά  φροντίσωμεν  περ\  ταχείας  αποστολής  ζητη- 
θέντων βιβλίων. — χ.  Π.  Χ.  Δ.  ένταΰθα.  Δύνασθε  νά  προμη• 
'θευθήτε  φωτογραφιχήν  μηχανήν  μιχράν  μέχρι  εύτελοΰς  τιμή- 
ματος 30 — 40  φρ.  Ζητήσατατε  τιμοχατάλογον  εΐχονογραφη- 
μένον  εκ  ΠαρισίωνΜοΙΙβηί.  44  Ευβ  (1υ  Οΐι&ΐο&υ  ά'Ε&α — χ. 
Η.  Γ.  Β.  Κ]πο)ΐν.  Άδυνατοΰμεν  άπαντήσαι  απόντος 
Διευθυντού. —  χ.  Π.  Δ.  Ζ.  Λ»»ψίαν.  Έλήφθηταν  προσεχώς 
θά  γράψωμεν  'ΤμΓν  σχετιχά.—  χ.  Σ,  Δ.  Έρμούπολιν.  Δέν 
εξεδόθη  Ιτι*   5  ημέρας    προ  της  έχδόσεως  σταλήσονται  ύμΓν. 

—  Κα  Ε.  Ι.  Α.  Μανσούρχν.  Ελήφθησαν.  "Εγχλειστος  εδόθη 
ασφαλώς.  Παν.  Τεύχη  σταλήσονται  προσεχώς. —  Μισογν' 
γι^.  Επαναλαμβάνετε  μλ  άλλα  λόγια  τό  τον  Σολομώντος* 
«*Η  τρέλλα  ανδρός  αξίζει  περισσότερον  παρά  ή  σοφία  γυ- 
ναιχός».  'Αλλ*  ό  Σολομών  δεν  ητο  διά  τοΟτο  εχθρός  τοΰ 
ωραίου  φύλου,  Κύριε  Ι — χ.  χ.  άδ.  Π.  Θεσσαλονίχην,  Ι.  Λ. 
(;)  Πάτρας,  Δ.  Κ.  Πύργνν,  Σεβ.  'Αρχιμ.  Γ.  Γ.  Βουδα•Πέ- 
στην,  άδ.  Σ.  χα\  Ν.  Παπ.  Κέρχυραν,  Δα  Α.  Κ.  Κ.  Βώλ•ν, 
Κ.  Π.Μον,  Φ.  Κ.  Δεμίρε  (Αίγυπτον),  Μ.  Φ.  Λαύριον,  Β.  Δ. 
Γ.  Ιωάννινα,  Ν.  Ν.  Παρισίους,  Α.  Γ.  Κ.  Μύχονβν,  Π.  Κ. 
Χ.  Ζάχυνθον,  Ι.  Δ.  Κέρχυραν,  Π.  Ι.  Ζ.  "Ανδρον,  Ε.  Ι.  Ε. 
Σχόπελον,  Αιδ.  Θ.  Σ.  Οιχ.  Καλάμας,  Κ.  Γ.  Π.  Όδησ- 
σόν, Α.  Α.  Ν•  Διχελί,  Σ.  Α.  Κ.  Κ^ρυστον,  Ε.  Π.  Δ. 
Όλτέντζα.  Ν.  Α.  Τένεδον,  ελήφθησαν  ευχαριστοΰμεν  Π. 
τεύχη  σταλήσονται  έν  χαιρφ,  χ.  Γ.  Β.  Σεβαστούπόλιν.  Ε- 
πιστολή ελήφθη  Π.  τεύχη  σταλήσο/τχι  συμφωνώ;  παραγγε- 
λία σας,  Ιχετε  έπιστολήν  μας.  χ.  Δ.  Λ.  Π.  Ροστωβ-Δον 
Ελήφθη  επιστολή  σας,  άναμένομεν  άντίτιμον,  Π.  Σ.  Τά- 
γανροχ.  Σταλήσεται  εν  χαίρω. 

ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΙ 

ΤΕ2 1ΡΙΓΕΙΙΙ22ΙΣ  ΙΗΙίΙ 

ΙΝΗΙΤΗΙ  ΤΟΥ  ΑίλΑΟΧΟΥ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 

ΕΙΔΙΚΗ  ΕΚΔΟΣΙΣ  ΤΟΥ  ΒΙΒΛΙΟΠϋΛΕΙΟΥ  ΤΗΣ  "ΕΖΤΙΑΖ,, 

ΕΥΘΗΝΟΤΑΤΗ  ΠΑΣΩΝ 
ΓΕΝΟΜΕΝΗ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙΑι 


Βίς  μ6γα  ^Χ^Η^  ^Ρ•  *«  *^<  μικρόν  λιπ.  ΚΟ. 

ΠροτίΛηρωτόμεται  άτνοστεΛΛοΥταί  ταχυόρομίχΐίς 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΤΟΝ    ΕΝ  ΤΑΙΣ    ΒΙΒΛΙ0ΘΗΚΑ1Σ   ΤΟΤ   ΑΓΙΟΥ 
ΟΡΟΥΣ  ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ  ΚΟΔΗΚΟΝ 

ύπο  ΣΠΤΡυαΝΟΣ  Π.  ΑΑΜΠΡΟΤ 

χαϋΊ^γηχον  τον  Πανεπίότημίον 

Εί/ρίόκεταχ  έν  τφ  Βιβλχοπωλείφ  τΛς  « Έίίτίας» 
καΐ  τιμάται  δραν.  7.  Ταχυδρομικώς  άηο<}τελλό- 
μενον  δραχ.  7.5(Γ 


λ£;λ.χιογτ  ΤΊΛΣί   ες:τια.ς3 


7  Όχτω6ρ(ου  1888. 
ΑΑνϋα  'β9|<  Κυββρν^^(ΐ•«•ς         Τρέχουσα  Τιμή 


ν.     Α?- 


ν. 


Των   170,000,000  των  5 

120,000,000  των  5  •     • 

60,000,000  των  6  •      • 

26,000,000  τών  6  •      • 

10,000,000  τών  6  •      • 

6,000,000  των  6  Αρ.  παΧ. 

Κτηματικά^  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 
των  60,000,000  μβτα  Λαχείου  ψρ. 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 
Έΐνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν 
Γενιχή  Πιστωτική  Τράπεζα  • 

Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστεως  ■ 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  • 
Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίον  • 
Σιδηρ.  'Λθηνων  καΐ  Πεΐ(ΐαιώς  • 
*Εταιρία^^ωταερΙον  • 

ΣνναΛ.Ιάγματα 
Λ0ΝΔ1Ν0Τ— Τραπεζικον  "Οψεως. 

3μην. 
ΓΛΛΛΙλΣ— Τραπεζικον     "Οψεως 

*  3μην. 

Νομκτμαία 
Ειχοσάφραγκον 
Λίρα  οθωμανική    . 


$25.— 
526.- 
603.— 
518.— 
258.— 
103.— 

523.50 


4,245.- 
236.— 
84.— 
221.— 
154.— 
429.— 


3225 

31.90 

127  — 

125  «(4 

25.60 
29.10 


ΕΞΕΔΟΘΗ  ΑΡΤΙ. 
ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

ΕΜΠΕΙΡΙΚΗΣ  ΨΥΧ0Α0ΓΙΑ2 

ΣΤΝΤΕΘΕΝΤΑ   ΤΠΟ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ  Μ.   ΒΙΖΤΗΝΟΥ 

^φηγητο^  ττΙ^  Ιστορίας  τ^ς  ΦιΛοσοφίας  ετ    τδ 

εθν,    Πανεπιστημίω, 

Ορ6ς  χρ9^βιν   τ^λν   Γυμνασίων  «αΐ    Α»δα9«αλ«£(«ν. 

ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΟΛΗΣΙΣ  ΕΝ  ΤΟι  ΒΙΒΑΙΟΠΟΛΕΙΟι 

ΤΗΣ   ΕΣΤΙΑΣ 


ΕΕΞΔΟΘΗ    ΑΡΤΙ 


ΙΣΤ0ΡΙ4  ΤΗϋ  ΕΝ  ΚΟΡΣΙΚΗ^ 

ΕΑΑΗΝΙΚΕ  ΑΠΟΙΚΙΑΣ 

Μ•τ&  συλλογΐ^ς  Καρυατ^ιιι&ν  τρ«γο«9»Αν 
καΙ  συλλογ9^ς  Καρ\»ατι«£^ν  λΐξ»ων 

Ύπο  του  ιατρού  Ν.  Β    ΦΑΡΑΥ  του  Σαμόθραχος. 

Το  βιβλ(ον  βίνκ  άνκτύπωσις  της  ιν  τ^  «Εστία•  δημοσι- 
•νθ»(σης  πραγματείας,  δια  πολλών  προσθηχΰν  έπηνξημίνης. 
Ούτω  προσετέθησαν  έν  άρχ^  μ«ν  6ύο  μεγάλα  χεφίλαια 
πραγματευόμενα  τ^  μέν  την  γεωγραφία  ν,  τ^  8έ  την  (στο- 
ρ(αν  της  Κορσιχης,  χα\  Ιτερον  περί  Πελοποννήσου,  έν  τέλει 
δλ  άλλα  δύο,  ων  τδ  μεν  περιλαμβάνει  συλλογήν  ΚαρυατιχΜν 
Τραγουδιών,  τδ  δε  συλλογήν  Καρυατιχών  λέξεων. 

Τιμάται  φράγχα  2.  Ταχνόρομιχϋ^ς  άχοστεΛΛ^μίτοτ 
φρ.  3^^0,  Ευρίσκεται  ετ  τ^  ΒιβιοηωΛείω  τηζ 
ηΈστίαζ•. 


ΕΞΕΔΟΘΗ  ΑΡΤΙ 

ΔΟΚΙΜΙΟΝ   ΤΗΣ   ΙΣΤΟΡΙΑΣ 

ΤΗΣ    ΑΡΧΑΙΑΣ     ΠΑΡ*    ΕΛΛΗΣΙ 

ύπί»    ΘΕΟΔΟΡΟΤ    ΚλΡΟΤΣΟΥ 

'Εχδίβοται   χατ*    έν,τολήν  του  συγγραφέως 
νπ^  Διογνσίον  Αιταρόάζον 
έλληνοδιδασχίλου. 
Τόμος  ευμεγέθης  εις  8ον,  έχ  σελίδων   269. 
Εύρίσχεται  έν  τω  ΒιβλιοπωλεΙφ  της  «Εστίας•  χαΐ  τιμά- 
ται δραχ.   5.— Ταχυδρομικώς  άποστελλόμενον  δραχ.    5.50. 

ΑΡΤΙ  ΒΚΑΟΘΒΝ 

ΚΡΗΤΙΚΑΙ  ΡΙΜΑΙ 

ΤΑ   ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ 
ΤΟΥ    ΔΑΣΚΑΑΟΓΙΑΝΝΗ    ΚΑΙ  ΑΑΗΔΑΚΗ 
ΥΠΟ  ΕΜΜ.  6ΑΡΔΙΔΗ,  Κρητδς. 
Τιμάται  δραχμής. — Τ^^χυδρομ.  άποστελλόμενον  δρ.  1.  1θ 
Εύρίσχεται  ετ  τδ  ΒιβΛιοηωΛείω  τ^ς  •Έστία<:> 


ΤΗΝ     ΠΡΟΣΕΧΗ     ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ,, 


νννΝΛΛ'ννννΛΛ^^ννννννννΝΛΛΛ. 


Σημ.  Οί  εκ  των  επαρχιών  και  εκ  του  Εξωτερικού  «ποστιλλοντβς  παραγγελίας  παρακαλούνται 
γά  γράφωσιν  ευανάγνωστους  τάς  διευθύνσεις  αυτών. 

Έν  Αθήναις    «κ  τοίϊ  τυιιογρχφείοϋ  τώ»  Καταστημάτων  αμειτη  ΚΔΝΖΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ.    1888—1466 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


.    3ΐβ•  1•  ΟΚΦΑΒνΖΟΙΤ      Ιβββ.   Λ.91ΖΓΤ^^    ΙΟ 


ΓΡΑΦΕ10Ν  τ?|ς  Εετιας:  ΈπΙ  τή<:  6δο0  Σταδίου,  άρι6.  36. 


ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ,, 

ΤΙΜΗ  ΑΥΤΟΥ  ΕΝ  ΕΑΑΑΔΙ  ΔΡ.  3.  ΕΝ  ΑΛΛΟΔΑΠΗ  ΦΡ.  ΧΡ.  3. 


£3  23ΤΧ^ 
ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΑΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΑΟΜΕΝΟΝ  ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

ΒΧ030       ΧΖ«*  —  .Α.ΡΧ•. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΚΙΧΟΝ   ΤΟΥ  ΒΑΣΙΑΕαε  ΓΒηΡΓΙΟΥ  Α/. 

ΤΟ  ΒΙΒΛΙΟΝ  ΤΟΥ  7ΥΧΑΡΗ,  6«6  &  Α.    ΡοίΦου. 

ΑΙ  ΑΘΗΝΑΙ  ΚΟΣΜΟΥΜΒΝΑΙ  ύις6     Α.     Ρ.  Ρ«γ- 

Ο  ΥΠθντ«ΙΟ£,  μυΟκστορία  *Ιουλ(ον  Κλαρ•τ9^, 
μιτάφραοκς    Χ.  Α. 

ΤΑ  ΚΑΤΑ  ΤΗΝ  ΑΦΙΒΙΝ  ΤΟΥ  ΒΑΣΙΑΒΟΧ 
ΓΒΟΡΓΙΟΥ. 

£ΚΒΥΒΙ£  ΚΑΙ  ΓΝΟΜΑΙ. 


ΟΛΥΜΠΙΑ 


ΈπΙ  τη  ένάρξει  της  Δ'  Όλυμπιακής  Έχθέσβως  ή 
'Εστία  Οίλει  ίχδώση  κατά  την  παραμονήν  ταύτης  Γδιον 
τβυχος  βχ   16  σελίδων  εις  το  σύνηθες  σχήμα. 

Το  τεύχος  τοϋτο  θα  πωλήται  εν  ταΓς  6δοΓς  χαΐ  εν  τ£> 
^ραφειω  της  Εστίας  άντΙ  λεητ&ν  20.  Ταχυδρομικώς 
αποστελλόμβνον  άντΙ  λειςτΑν  28. 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


Τα  Όλύμπια  πάρα  τοΓς  άρχαιοτέροις  χαΐ  νεωτέροις 
*Ελλησι. 

Βυαγγέλης  Ζάππας. 

Κωνσταντίνος  Ζάππας. 

Διαθήκη  Εύαγγέλη  Ζάππα. 

*Η  ύπο  της  Βουλής  των  *  Ελλήνων  άπονεμηθεΓσα  ε'ις 
τον  Ειύαγγέλην  Ζάππαν  τιμή. 

Επιστολή  Κωνσταντίνου  Ζάππα  καΐ  ύπόσχεσις  αυ- 
τού προς  το  έθνος. 

'Ιστορία  καΐ  λεπτομερής  περιγραφή  των  ν«ωτ1ρων 
Ολυμπιάδων. 


Όλυμπιάς  ' 


Α'. 
Β'. 
Γ. 


1859 
1870 

1875. 


Δ'  ΟΛΥΜΠΙΑΣ 

Περιγραφή  του  μεγάρου. 

'Ε>Γθ)τεριχος  χαΐ  εξωτερικός  κόσμος  αύτου.  Στατι- 
στικαΐ  ειδήσεις. 

Συγκριτικός  πίναζ  των  εκθετών  τών  τεσσάρων  Ό- 
λυμπιάδων. 

Το  ίκτακτον  τούτο  φύλλον  τής  *  Εστίας  καίπερ  5- 
λως  άνεξάρτητον  τών  εβδομαδιαίων  φύλλων  αυτής  θέ- 
λει άποσταλή  τοΓς  ΣυνΒρομηταΓς  μετά  του  τακτικού 
φύλλου  τής  προσεχούς  κυριακής  δωρεάν. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙ2ΤΗΜΗ,    ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


*0  άοιβμλς  των  ιατρών  εν  Γερμανία  αυξάνει  μιτα  τα- 
χύτητας εμπνβούσης  φόβους  εις  τάς  θιοιχητιχάς  χαι  ΐατρι- 
χάς  αρχάς.  *Ιδού,  χάριν  περιεργείας,  6  αριθμός  τών  διπλω- 
μάτων τών  εκδοθέντων  είς  ιατρούς  χατά  τα  τιλευταΓα  πέν• 
τε  Ιτη:  τω  1882-85,  556,  τφ  1883-84,  669,  τφ  1884-85, 
771,  τώ  1885-86,  998,  τω  1886•87,  1224.  Έν  μ4νη  τξ 
Πρωσσία  δ  άριΟμδς  τών  {ατρών  εν  διασπ^ματι  Ινδεχα  ετών 
άπδ  7956  άνήλθεν  είς  9284. 

—  Κατά  ντατιστιχάς  πληροφορίας  ή  αυξη«ις  τών  φοι- 
τητών εν  Πρ«•σσ(α  χατά  την  περίοδον  1860-1887  ητο  χα- 
ταπληχτιχή.  Τδ  ΒιρολΓνον  άπδ  15θΟ  φοιτητάς,  οές  εχέ• 
χτητο  τφ  1860,  άνηλδιν  κ<ς  χους  4291  τω  1887,  ^  Βδνη 
άπδ  840  είς  1292,  τδ  Βρεολάνον  άπδ  757  είς  1392,  ή 
ΧάΧ^η  άπδ  724  ει'ς  1524,  ή  Γοτίγγη  άπδ  716  είς  1017. 
τδ  Κίελ  ά«δ  154  είς  537,ή  Καινιχσβέργη  άπδ  403  είς  886, 
ή  ΜαρΙούργη  άκδ  248  είς  922.  Οί  εις  άπαντα  τά  Πρων- 
«ικά  Πανεπιστήμια  φοιτώντες  τφ  1860  ανήρχοντο  •ίς  6175, 
τφ  δε  1887  είς  18571• 

Κατά  στατιντιχην  δημοσιευθεΓσαν  παρά  του  έχΐ  τής 
Παιδείας  Γαλλιχοΰ  υπουργείου,  ή  χατάστασις  τής  δήμο- 
'  τιχης  εκπαιδεύσεως  εν  Γαλλία  χα^  Αλγερία  χατά  τδ  σχο- 
λιχδν  Κτος  1886*1887  κμφαίνεται  δια  τών  Ιξής  αριθμών. 

Κατά  τδ  χρονιχδν  τοΰτο  διάστημα  ύπηρχον  εν  Γαλλί^ 
81,130  δημοτικά  σχολεΓα,  ων  61,275  δημόσια  χα)  19,855 
ίδίωτιχά*  δ  άριθμδς  τών  στερουμένων    ί^ιοχτήτων  σχολείων 


δήμων  ανέρχεται  Εις  98.  Τ^ι  σχολιΓα  ταΰτα  «ιριέχονσι 
132,309  χάΐιις.  ων  97,520  δημόσια  χα\  34,789  ίδιωτιχά. 
Το  όλον  διδάσχον  κροοωπιχ^ν  άν<ρχεται  κίς'  138,655|  «ν 
98,769  ιίς  τα  δΓ,μ6<τ(α  σχολίΓα  χα\  39,886  %1;  τά  ίδιωτιχά. 
•  —  Έν  ταις  έν  Έ>(νσΓνι  κνβρ^ουμέναις  ύπο  της  Αρχαιο- 
λογικής Εταιρίας  άνασχα^αΓ:  απΕχαλύρθη^ταν  εσχάτως  τά 
εδάφη  της  χαταΦΧ«υης  αρχαίου  οικοδομήματος  ρωμαΤχων,  ώς 
ιίκάζεται,  χρόνων,  ου  ο{  τοΓχοι  ίφιρον  χαΐ  τοιχογραφίας* 
άνευρέθη  δε  χαΐ  σύμπλεγμα  άνδρο;  χα\  γυναικός  ήχρωτη- 
ριασμένον,  εχ  πεντελιχοΰ  λίθου,  είχονίζον  άνδρα  ήμιχεχλι- 
μένον  χα\  πλησίον  αύτου  γυναΓχα  γονυχλινη,  εχουσαν  την 
δεξιαν  ερριμένην  επ\  του  ωμού  του  άνδρ&ς.  Επίσης  άνευ• 
ρέΟη  χα\  £τερον  άνάγλυφον,  ηαριστων  γυναΓχα,  κρατούσαν 
επι  των  γονάτων  αυτής  μιχρ^ν  παιδίον. 

—  *Εν  τφ  3  φυλλαδ.  του  37  τόμου  τον  υπό  1.8η9βη1>6ΐ[ 
εκδιδομένου  είδιχ&ΰ  χειρουργικού  συγγράμματος  ΛτΰΜν  ε* 
δημοσιεύθη  υπό  του  έ^  Κωνσταντινουπόλει  ίατροΰ  των  Ά• 
νατολ.  Σιδηροδρόμων,  χαΐ  ημετέρου  συνεργάτου  χ.  Θ.  Χ. 
Φλωρα  λεπτομερής  περιγραφή  μιας  περιστάσεως  ην  Κσχεν  εύ• 
«αιρίαν  νά  παρατήρηση  έν  Λειψία  Έλ»φαντιάσεως  των 
'Λρχβων.  

— Την  προσεχή  Κυριαχήν  διδαχΟήσεται  τό  πρώτον  υπό  της 
σκηνής  του  νεο8;ιήτου  άθηνοΓχοΰ  θεάτρου  ή  *Αγτίγ<{τη  του 
Σοφοχλέους  ύπό  ομίλου  φιλοτέχνων  τ^  πρωτοβουλία  του  χ. 
Δ.  Κορομηλα.  Τό  βοφόκλειον  αριστούργημα  θα  παραστα^ζ 
έν  πρωτότυπα),  τά  δΐ  χορικά  6ά  ψ^λώσι  κατά  τή^  μουσι- 
κών Έοΰ  Μένζελσων  χαι  του  Βένδερ  ύπό  είκοσιτετραμελοΰς 
χορού  6ν  έξεγύμνασεν  6  αρχιμουσικός  κ.  Γάΐδεμβεργερ.  Α{ 
εκ  των  παραστάσεων  τής  *Ατζιγόνης  εισπράξεις  θα  διατ•• 
θνσιν  υπέρ  του  έθ/ίχου  έ>λην(χοΟ  θεάτρου,  8περ  ίδρύεται 
προσεχώς. 

—  *0  φιλολογικός  Σύλλογος  Παρνασσός  υπέβαλε  προς 
τους  έλλανο^ίχας  τής  Δ'  'Ολυμπιάδος  Ιχθεσιν  περί  των  Ιρ• 
γων  του  Συλλόγου  χατά  τά  τελευταΓα  13  Ιτη  (1875-1888)| 
ήτοι  κατά  τό  μεταξύ  τή;  Γ'  χαι  Δ'  Ολυμπιάδος  μεσολα- 
βούν διάστημα. 

Ό  σύλλογος  κατά  την  πκρελθουσαν  όλυμπιαχήν  Ιχθεσιν 
ηξιώθη  εύφημου  μνείας,χαΐ  διά  την  έν  Παρισίοιςϊχθεσιν  του 
1878  Ιλαβεν  άργυροΰν  μετάλλιον  έπ\  ται;  πρ^;  τά  ελληνικά 
γράμματα  ύπηρεσ;αις  αύτου.  Κατά  τόν  ένττ]  εκθέσει  ταύτγ) 
πίνακα  τά  μέλη  του  Συλλόγου  άνέρρ^ονται  έν  συνόλφ  εις  834, 
έξ  ων  284  ταχτικά,  190  επίτιμα,  312  αντεπιστέλλοντα,  48 
Ικτακτα. 


ΝΕΑ    ΒΙΒΛΙΑ 


Αόγοι  Πολιτικοί  ΧαριΛάον  Τριχούίτη  εκδιδόμενοι 
ύπό  Νικολάου  Ι.  Σπανδωνή,  μετά  εισαγωγής  ύπό  Νεοχλέους 
Καζίζη.  καθηγητού  έν  ιω  έθν.  Πανεπιστημίω.  Τόμος  Λ' 
1864-1875.  Έν  Αθήναις  βιβλιοπωλεΓον  «Έττίας•  Γ.  Εασ- 
δόνη.  1888  σ.  κη  κ«\  13β.  [Του  βιβλίου  προτάσσει  ό  έκδο- 
της τά  έξης: 

Εκδίδων  τους  Πολιτιχού;  Λόγους  του  χρατίστου  καΐ  ρη- 
τορικωτάτου  των  πβρ'  ήμΓν  πολιτικών  άνδρων,  του  Ιπ*  ά- 
γαθω  τή;  πατρίδος  ιθύνοντος  τα  ς  τύχας  του  ελληνισμού, 
Χαριλάον  Τρικούπη,  πέποιθα,  βτι  έπιτίλω  {!ρόν  καΐ  πα- 
τριωτιχωτατον  καθήχον,  παρέχων  εί;  μεν  τού;  νέους  αρ:στα 
διδάγματα  διαπύρου  προς  την  πατρίδα  αγάπης  κα\  ρητορι- 
κού ΰψονς,  είς  τους  πολιτευόμενους  ύποδείγ|&κτα  πολιτικής 
αρετής  χα\  νου,  χαΐ  ει;  τους  γέροντας  την  παρηγορον  έλπί• 
δα,  βτι  α(  τύχαι  της  Πατρίδος  εις  αρ^σχας  χεΓρα;  ένεπι- 
9τεύθησαν. 

Εις  τό  δύσκολον  {ργον  τής  ύπθ;.νηματ(9εως  προέβην  μετά 
πολλής  ευλαβείας  κα\  προσοχής,  επιμελώς  μ•λετι(σας  την 
κοινοβουλευτικήν  ημών  ίστορίαν  και  προσπαθήσχς  νά  έμβα• 
Ούνο  εις  τόν  νουν  των  λόγων  του  μεγάλου  ανδρός.  Τό  βλον 
Ιργον  δι^ρεαα  εις  τρεΓ;  μεγάλα;  περιόδους,  αντιστοίχους 
προς  τόν  άχρι  τοϋδε  πολιτικόν  του  ανδρός  βίον.  Κα\  ή  μόν 
πρώτη  περιλαμβάνει  την  άπό  του  1864  έποχήν,  καθ*  "^ν  τόν 
ι^ρώτον  έξεφώνησεν  έν  τζ  Έθνοσυνελεύσιι  λόγον  μέχρι  του 
(875,  οπόταν  τό  πρώτον  έπ\  την  Βιεύθυνσιν  «ών  κοινών  έ- 
λήθη.  Ή  δευτέρα  άπό  του     1875    μέχρι  τ  υ  1880,  οπόταν 


τό  τρίτον  άνήλθεν  επί  την  έξουσίαν,  και  κατά  τό  διάστημα 
τή;  οποίας  κατεηολέμηαε  νικηφόρως  την  έπικρχτοΰσαν  πο• 
λιτιχήν  άτασθαλίαν  και  δΐϊφθοράν  και  υπεστήριξε  τ^  αωτή- 
ριον  αυτοΰ  οικονομικόν  σύστημα.  Ή  τρίτη  τέλοζ  ή  καΐ  μεί- 
ζων ύπό  την  Ιποψιν  τής  πληθύος  χαι  τής  έχτάαεως  των  λό- 
γων, ή  άπό  του  1880  μέχρι  του  1888,  καθ*  ην  τό  πλ«Γστον 
διωχησε  την  χώραν,  εφήρμοσε  τό  φορολογιχόν  αύατημά  του, 
εξεκάθαρε  τής  διοίχησιν  τής  μολυνούσης  αύτην  διαφθοράς 
καΐ  υπέρ  ανθρωπον  είργάσθη,  δπως  ζνυψώσν)  αύτην  «ίς  τν|ν 
πρέπουσαν  αυτ^  περιωπήν. 

Είθε  ή  ανάγνωσ:ς  των  λόγων  τούτων  ν  α  γεννήσι^  βςίονς 
μιμητάς  του  μεγάλου  άνδρό;,  {χάνους  νά  συνεχίσωσι  'τό  μέ- 
γα ερ^ον,  βπερ  άνέλαβεν  υπέρ  τής  πατρίδος  μεγάλης  και 
ένδοξου,  οποίαν  αυτός  την  έφαντάσθη  και  την  έπόθησε  1] 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

Πκ^κνκινΙ,  14    ΌντΜ^^ίου• 

*Η  Λ.  Μ.  ή  Βασίλισσα  μετά  του  βασιλόπαιδο;  Χριστό- 
φορου άφίχετο  εις  Πειραιά  μετά  τρικυμιώδη  θαλασσοπλοΐαν 
μόλις  την  πρωίαν  τή;  παρελθούσης  κυριαχής  9  όχτωβρίον. 
Εις  την  Βα9ί)ισσαν  διερχομένην  τόν  Βόσπορον  ό  Σουλτάνος 
απέστειλε  τό  άνωτατον  παράσημον  του  Σαφακάτ. 

«•  Σήμερον  την  έσπέραν  άφικνοΰνται  διά  του  σιδηρόδρομο;^ 
Πελοποννήσου  ό  Διάδοχος  ΚωνσταντΓνος  και  ό  Βααιλόπακς 
Γεώργιος. 

— >  Κατέπλευσε  χθες  την  πρωίαν  εις  Πειραιά,  ό  Ονο  τον 
δούκα  του  Εδιμβούργου  αγγλικός  στΟλος,  αποτελούμενος 
έχ  πολεμικών  σκαφών  β  και  τής  θαλαμηγού  ης  έπιβα(ν•ι 
ή  δούκισσα  του  Εδιμβούργου. 

—  *Ανηγγέλθη  επιδήμως  δτι  θέλουσι  παραστ^  κατά  τάς 
έορτάς  τής  βασιλικής  είκοσιπενταιτηρίδος  άντιπρόοωποι 
του  βχσίλέω;  τής  Σερβίας,  καλ  του  βασιλέως  τής  Σουηδίας. 

—  Κατά     τάς  έορτάς    καλούνται    εις    την  πρωτεύουσαν 
πάντες  ο(  αρχιεπίσκοποι     του  κράτους    ίτι  δε  εκ  τών  άρχι^- 
γών  τών  έτεροδόξων  Κ'χνοτήτων  χχθό  ίλληνες  υπήκοοι  ό  Μο'^ 
φτής  Λαρίσση;  χ:Λ  ό  'ΛρχιρριβΓνος  Κερκύρ»;. 

—  ΠολλαΙ  έλληνικαι  κοινότητες  διώριοαν  αντιπροσώπου; 
αυτών  βπως  παραστώσι  κατά  τάς  έορτά;. 

—  Μιτά  δραστηριότητος  ενεργείται  ό  καλλωπισμός  τΐ)ς 
πόλεως  διά  τάς  προσεχεΓς  έορτί;.  Έν  ταΓ;  πλατείαις  εγε(- 
ρινται  οβελίσκοι,  κατά  μ-ήκος  τών  οδών  πήγνυνται  πίσαα• 
λοι,  οΓτινες  θα  συνδεθώσι  δι'  άνθ^πλέχτων  άλύσσεων.προ  τών 
Ανακτόρων  Ιδρύονται  ιονικοί  κίονες  εκ  ξύλου,  εις  διάφορα 
δε  μέρη  και  αποστάσεις  άναστηλοΰνται  μέγιστοι  {στοΊ  έφ' 
ων  θ*  άναφθώσι  ηλεκτρικοί  ήλιοι  κατά  τάς  έορτασΙμους  νύ- 
κτας. Α(  δέ  ό^ο\  πάσαι  καθαρίζονται  χαΐ  έπιβ^ευάζοντοιε. 
*Εν  γένει  ή  πόλις  δλη  διατελεΓ  εις  άναστάτωσιν. 

—  Κατά  την  δημοσιευθ$Γσαν  προσωρίνήν  κατάσταοιν  των 
τελωνιακών  εισπράξεων  τον  μηνό;  Αυγούστου  τ.  β.  άνήλ9ον 
αύται  εις  δρ.  4,213|448,58,  ύπερτεροϋσαι  τών  τελωνιακών 
εισπράξεων  του  αντιστοίχου  μη^ός  του  (τονς  1887,  αΓτινος 
ειχον  ανέλθει  είς  δρ.  3.808,548.76  κατά  δρ.  404,899,82.  Α{ 
εισπράξεις  αύται  προστιθέμεναι  ι^ς  τάς  τών  προηγουμένοιν 
μηνών  του  Ιτους  1888,  ανέρχονται  έν  συνόλω  εις  δραχ.  19• 
306^081,08.  ύπερτεροϋσαι  τάς  τών  αντιστοίχων  οκτώ  πρώ• 
των  μηνών  του  Ιτους  1887  αΓτινις  ειχον  ανέλθει  εις  δρ.  19^ 
241,314,49,  κατά  64,766.59-  ^ 

—  Άπεκατεστάθη  ή  διά  του  σιδηροδρόμου  συγκοινωνία 
μεταξύ  *  Αθηνών  κα\  Κορίνθου  ήτις  είχε  διακοπή  έπ(  τινας 
ημέρας  ένεκα  καταστροφής  τής  γραμμής  πάρα  τά  Ηέγβιρα 
έχ  σφοδρας  χαταιγίδος  την  νύχτα  τής  5  προς  την  6  "Οκτω- 
βρίου. Κατά  τάς  ημέρας  τής  διακοπής  ή  συγκοινωνία  δι•- 
ξήγετο  διά  θαλάσσης  ύπό  τών  ατμοπλοϊκών  εταιριών  μετά• 
ξύ  Πειραιώς  κα\  Καλαμακίου. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ    ΤΗΖ    Β>ΤΙΛ2 

κ.  Α.  Κ.  Αθήνας.  Πληρώνομεν  διά  νά  Ιχι»μεν  β,τι  θέλ*)• 
μεν,  αλλά  δέν  πληρωνόμεθα  διά  νά  Ιχωμεν  β,τι  τύχη.  Εύχα- 
ριστοΰμεν  διά  τά  λοιπά  φιλοφρονήμ^τα.— κ.  β.  Γ.  Κ{π•λιν. 
Θά  φροντίσωμεν.  Διά  την  *Έχ^εσιν  πλέον  εινε  πο).ύ  αργά,  άλ- 


λαχου  πον  μάλιστα.— Λ^^α/ως  παραποΥονμετω.*λ^α'ί\ω• 
σαχι  σημβρινην  γνωστοποίη^τιν  χαΐ  μή  δυσκι στητέ,  ΐταραχα• 
λουμιν.  Θ•  βχπληρωϋώσΐν  λΙ  ύποχριώσιις  ημών  πασαι  άχρι* 
βίστκτα. — χ.  Ρ.  Ογ.  Παριαίους.  Ούίβν  ίχ  των  νημβκουμέ- 
ν«ν  τ«9<τάρων  μυθιστορημάτων  ιινκ  μεταφρασμένον  ελληνι- 
στί,—χ.  Ν.  Β.  Άθιίνας.  Ε^θε  να  ηβΟε  ευΐυμος  πάντβτε  ! 
Ά>λ'  είνε  τάχ«  άνάγχη  νί  μετα8(δητε  την  εύθυμίαν  σας 
ε{(  τον  ς  άλλους  δκά  στίχων  τόσον  ανιαρών  :  Διατ\  ν&  στι- 
χουργητε  εν  <)&  εινε  τόσον  ευχολον  να  μη  στιχουργητε  ;  — 
Φοιτητή  »  εντανθα.  Τόσον  εινε  αληθές  $τι  το  σημειούμενον 
«ρ(νομ§ν  άξιον  μεταφράσεως,ώστε  χαι  ?χ•μεν  ηδη  «Οτο  ετοι- 
μον  πρ^ς  βημοσίευσιν  λ(αν  προσεχή  εν  τ^  Έοτία,  Τ(  άλλο 
να  συστήσωμεν;Δΐν  Ιχλέγετε  αΓφνης  τον  ΡγοιοοοΙ  ]βυηθ  6( 
Βΐ3]6Γαίηέ  του  Ο&αάβΙ  ητήνΜίββ  ΗοΥβΙ  τοΰ  0ΐΐ6Γΐ)υ1ί6Ζ,αν 
σαςάρέσχουν. — χ.  Β.Π.  Κ)πολιν  χχθυστιρούμενα  «ποστέλλον 
ται  έγένετο  δε  χαι  ά>λαγη  της  διευθύνσεως.^-χ.Η.Μ.  ΓΙάφον. 
Έλι^φΟησαν  χαΐ  εγένετο  αυμφω^'ω;  τ^  επιστολή  σας*  τ^ν  χ. Γ. 
Μ. δεν  εΤδομεν  ΙτιΓνα  τω  εγχειρίσωμεν  το  «νηχον.— χ.  Λ.  Κ. 
Π.  Λεμησσόν.  *Ά πάντα  ζητηθέντα  παρεδόθησαν  τω  χ. 
Δ.  Κ.—  χ.  Γ.  Β.  Σεβχστούπολιν'  απεστάλησαν  χατα  την 
παραγγελίαν  σας. — χ.  Δ.  Δ.  Π.  Ροστόβ.  άναμένομεν  ύπο- 
σχιθέντα  — χ.Λ.  Σ.'Λλεξάνδρειαν.  Έγράφαμεν  ιδιαιτέρως. — 
χ.  Π•  Κ.  Σμύρνην•  Ελήφθησαν  εύχαριστοΟμεν  ζητηθέντα 
απεστάλησαν  Κ.  πιναχ.  συμκληροϋται  οσονούπω.— χ.  Ν. 
Δ.  Καλάμας  ζητηθέντα  πάντα  απεστάλησαν— χ.  Κ,  Γ. 
Κομ.  Ναύπλιον  άπεστά)ησαν  την  παρελ.  Πέμπτην.  Εύχα- 
ριστοΰμεν  θερμώς  χ.  Α.  Ξ.  Ήράχλειον.  —  Μγ  ]θ  ΟΙΐ6- 
τ&ΗβΓ.  Ι.,  άβ  Ζ.  υβΓΓ0{^6η])ΐΐΓ£ρ  έγένετο  ή  αλλαγή  διεν 
θΰνσεως.  Ποινηγ.  Τεύχος  απεστά/η  ηδη,  δεχόμεθα  νόμισμα 
Λύστριαχόν.  βύχαριστοΰμεν  δια  φιλοφρονήσεις. —  κ.  Δ.  Β. 
'Δ^εξάνδρειαν  τά  ζητηθέντα  απεστάλησαν  περί  τών  λοιπών 
Ιχετε  άπάντησίν  μας,  άζ(α  σειράς  Πείρας  δρ.  100  ά4έτ«υ 
χάι  140  δαδεμένης.— χ.  |.Μ  Β.  Τρίχχαλα.  Έγένετο  αλλαγή 
διευθύνσεις,  Ιγχλλίστος  εδόθη  ασφαλώς.  —  χ.  Ι.  Κ.  Β.  Βώ- 
λον.  Ελήφθησαν  εύχαριστοΰμ>ν. — χ.  Π.  Σ.  Θεσσαλονίχην. 
Άμα  τ^  έχδόσει  σταλήσεται  μετ&  παραρτήματος  χαι  λοι• 
πών.— χ.  Λ.  Ι.  Π.  Πύργον.  Ελήφθησαν  εύχαριστουμεν  συν• 
δρομή  Καλλ.  Π.  δρ  35.  διά  τάς  επαρχίας*  30  δ'  ενταύ- 
θα.— χ.  Ι.  Λ  .  "Ιωάννινα  έ>.ήφθη'7αν  εύχαριστουμεν,  έγένετο 
ή  αποστολή.— χ  •  άδ.  Δ.  Κ)πολιν  ζητηθέντα  αντίτυπα  Π. 
Τ.  απεστάλησαν — χ.  Χ.  Π.  Πάτρας  ζητηθέντα  απεστάλη- 
σαν.— χ.  Π.  Ε.  Β.  Ροστόβ.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν  πλην 
Λεριαχών  μή  εύρισχομένων  ενταύθα.  —  χ.  Δ.  Α.  Λη• 
ξούριον.'Βλήφθησαν,  ευχαριστούμε  ν.  ούχ\  Σπυρ.  άλλα  Σωχρ• 
χ.  Ν.  Κ.  Βουχουρέστιον.  "Εχετε  επιστολήνμας  Π.  τ. 
απεστάλησαν. — χ.  χ.  Ν.  Β.  Δ.  Καλάβρυτα.  Λ.  Μ. 
Β•υλ6•υπάταν.  Θ.  Μ.  Μαρασέστι.  Π.  Χ.  Κωνστάντσαν. 
Κ.  Δ.  άνθυπολ.  Δομοχόν.  αίδ.  Ν.  Γ.  6ον  Σύνταγμα 
Άρταν.  Κ.  Κ.  ΤαΤγάνιον.  Α•  Γ.  Π.  Ροστόβ.  Ι.  Γ.  Φ. 
Σύρον.  Σ.  Γ.  ΒίβΙΗζ  Χ.  Φ.  Κ.  ΑιοΓΓ  Χ.  Ιϊ  Λ.  Νάξον. 
Λ.  Γ.  Ε.  Καβάλλαν.  Α.  Κ.  Νομ.  Λαμίαν.  θ.  Π.  Κ. 
Λαύριον•  χαν  Σ.  Μ.  Α•  Χίον.  Έλήρθη<7αν,  ευχάριστου• 
μεν.  Πανηγυριχά  τεύχη  απεστάλησαν  σήμιρον. 


ΒΙΒΑΙ0ΠΩΑΒΙ01Ι  «ΒΣΤΙΑΣ.  ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ 

Τά  μέχρι  τουδβ  εκδοθέντα  φυλλάδια  τ^ίς  Καλλι- 
τεχνίχ^Ις  Πιναχ.οθήχης  τής  Εστίας  Οά  άποσταλώσι 
το7ς  χ«  χ.  συνδρομηταΤς  αύτΐ]ς  ομού  μετά  τών  μετ* 
ου  ιτολυ  εκδιδομένων  δυο  τελευταίων  φυλλαδίων,  χαι 
τοΟτο  Γνα  μή  κάΟωσι  βλάβην  τινά,  εν  τ^  ταχυδρο- 
μείφ  αποστελλόμενα  μόνα  τά  δυο  τελευταία.  Ή  χα- 
θυστέρησις  τ?Ις  έχδόσεως  τών  δύο  τελευταίων  τούτων 
προήλθεν  έχ  τ^Ις  πληθώρας  εργασιών  τοΟ  εν  Λειψία 
Καταστήματος  εν  φ  έχτυπουται  ή  Πιναχοθήχη. 


Γίνεται  γνωστόν  τοΤς  εν  τ({^  άξωτεριχφ  βιβλιοπώ- 
λαις  δτι  άπαντα  τά  υπο  το3  χ.  θ.  Ν.  'Δποστολο- 
πούλου  έχδεδομένα  βιβλία  χαι  όέγχεχριμένος 
Ηρόδοτος  πωλοΟνται  εις  το  βιβλιοπωλεΤον  τί)ς 
Εστίας  εις  τιμάς  έξαιρετιχώς  εύθηνάς  δι*  αυτούς. 


14  Όχτω6ρ(ου  1888. 

ΑΑν•ε«  τ•|ί  Κυβ•ρν^}σ•«•ς      '   Τρέχουσα  Τίμη 

Τών  170.000,000  των  5  •/©        ^Ρ•    ^•  131•— 

•  120,000,000  τών  5                 •     •  533.— 
«       60,000,000  τών  6                •     •  608.— 

•  26,000,000  τών  6                 •      •  518.— 
10,000,000  τών  6                 •     «  256.— 

6,000,000  τών  6             Δρ.  παλ.  103.— 
Κτηματιχαι  Όμολ.Έθν.  Τρακέζης 

τών  60,000,000  μετά  Λαχε(ου  φρ.  524.50 

η»«ντΜτεχΑ  Κ«γ«στ^μιβι^α 
ΕΤΑΙΡΙΑ1 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν.  4,250.— 

Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράνεζα          •      •  237.50 

Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  »      ■  84.50 

Π ρονομ.  Τράπεζα  *Ηπειροθεσσαλ.  «      •  221.— 

*(:ίταιρ{α  Μεταλλουργ.  Λαυρίου     •      •  454.— 

Σιδηρ.  Αθηνών  χα\   Πειραιώς        •      κ  430.— 
*  Εταιρία   Φωταερίου                      •      « 

.\ΟΝΔΙΝθν— Τραπεζιχον  "Οψεως.  3225 

3μην.  31.90 

ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπεζικον     "Οψεως  127  — 

3μην.  125•(4 


Βιχοαάφραγκον 
Λίρα  όθωμανιχή 


25.55 
29.10 


άρτιος  ΕΚΑΟΘΗΣΑ,  ΠΟΑΕΙΤΑΙ  ΠΑΡΑ  ΤΗ  ΙΣΤΙΑ 

ΤΟΤ 


*Η  Έηεγραφίχή,  μετά  17  λιθογραφικών .  πινάχων  άποτ•• 
λούσα  τον    τ6μον  1Ζ  τών  Απάντων. 

Όμοίως  τοΰ  «ύτου  αΐ  ΠολιτιχαΙ  άρχαιότητις  εις  τ6• 

μαυς  δυο,  τών  ΙΕ  χαι  ΙΣΤ  τών  'Ληάντων• 


ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΙ 

ΤΕ2 1?ΙΓΕΙΙΙ22ΙΣ  ΙΗΙίΙ 

ΙΝΗΠΗΙ  ΤΟΥ  ΑΙλΑΟ'ΧΟΥ  ΚΟΝΙΤΑΝΤΙΝΟΥ 

ΕΙΔΙΚΗ  ΕΚΔΟΣΙΣ  ΤΟΥ  ΒΙΒΑΙΟΠύΑΕΙΟΥ  ΤΗΣ  "ΕΣΤΙΑΣ,, 

ΕΤΘΗΝΟΤΑΤΗ  ΠΑΣΩΝ 
ΓΕΝΟΜΕΝΗ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙΑι 


Βίς  Ιλίγ»  ^9|μ«  $ρ.  Ι»  •1ς  μικρόν  λ»η.  »0. 

Προί^Ληρωγομεναι  άποστίΛΛοτται  ζαχνόρομιχ&ς 


Ο  ΡΩΜΗΟΣ  ι„..,ι, 

ι 

Που  την   γράφει    έ  Μούρης. 


Φύλλον  πανηγυριιεόν 
*Εορτ&ν  Ρ«σ»λειιΰν. 

Έχδοθήσεται  την  προσεχή  Τετάρτην  όχτασίλιδον. 
Τιμάται  λεπτών  20. 


ΕΠΙ  ΤΗ,  ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΛΙ  ΤΗΣ  ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ    Α'. 


■«-»' 


■•-•- 


Ή  Δικύθυννις  τ4Ι«  «*Εοη|ΐ(^(- 

βνίλίελη^Μσίνς       ι(κο9ΐ«(ντβιιτθ{7ς 

Α•  Μ.    τ•9   ρ««ιΙ<Μς    Γ••>ργί•υ 
Α'  Ι«Ι(^»: 


ΠΑΝΗΓΓΡΙΚΟΝ  ΦΓΛΑΟΝ 

ΕΙΣ  ΤΟ  ΙΤΝΗ8ΕΙ  ΤΗΣ  "ΕΦΗΙΕΡϋΟΣ..  ΤΡΙΣΤΗλΟΝ  ΣΧΗΙλ 

ΕΚ  23ΈίΔ^^λΑΧΤ     1β 
Τΐ^ν  1«  ι»  β(λ(8*•ν  ΠΛΝΗΓΓΡΙΕΒΝ  •Ε*ΗΜΕΡΙΑΑ<  4κ'««'τνΐΜβμ(νγ]ν  4ηΙ  χαλο^  χ&ρτου  Μλ•(  βννοΙιύΜ 

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΝ    ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Χχ•6(ασ0λν  ύη6  το^  ^&αι«ρ««ο^ς  ιιιαλλ6τέχνου  μας  «.  Ν.  ΔΥΤΡΑ  «αΐ  4ν  λαι&κρήΐ  χρ<αμολ»Οογρ«φ(φ  Αρι- 
στα ηαράι  τφ  %,  ΓροΟδμαν  έ«τ»πω64ν,  •1ς  βχ9^μ<χ  &λ£γον  μ«γαλ»(τ£ρ•ν  δύο  συνήθων  σβλίδοιν  τ9|ς  •'Βφΐ}• 
μ^ρίΦος•,  (υνΑμ^νον  1«6τυχ&ς  ν*  άηοτ«λ4σν^  εντός  «λακσέου  ώροιίαν  κίχόνα  »«1  άναρτόμ<νον  νά  «ο- 
σμήσΐ(^  μον«$&ΐλ&ς  τους  τοίχους  πίσης  αΙΟοΰσης,  γραφβίου  9ι  χαταοτήματος. 


ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ  ΤΟΤ  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ 

*Εκ\  •ύρανοχρ6ου  χυανοΰ  δακέδον  (Γοη<Ι)  «ργνροΓ  χλά• 
8ο(  δρν&ς,  δάφνης  χαι  μύρτου  σχηματίζουν!  τ6  άρχκχον 
γράμμα  του  δν^ματος  της  Α.  Μ•  του  Βασιλέως  Γεωργίου. 
Χρυσού;  δΐ  χλάδος  φο(νιχος  βχ  του  πλαγ(ου  παρά  την  βά- 
σιν  βρριμένος  συν•νοΟται  μ€τ*  αυτών  Ιντος  χ^νύμβου  (χ  ρο- 
δοχρόου  ταινίας.  Την  χορυφήν  του  συμπλέγματος  τούτου  ά• 
ποτ&λουσι  το  στέμμα  Κνωθεν  του  σκήπτρου  χα\  του  ξ(φους 
συνδιομένων  διά  ταινίας  έχ  των  έθνιχων  χρωμάτων  άφ  ης 
{(ρτηται  τφ  έν  τφ  βασιλκχω  δυρεφ  >(χονιζδμ•νον  παράσημον 
του  Σωτηρος.  Έν  τω  μέσι^ι  δέ  της  χαλλιτιχνιχωτάτης  ταυ• 
της  συνίέββως  χύλινδρος  χάρτου  λιυχου  γραφι χώτατα  πα• 
ρβντ<θ•(μέ>ος  φέριι. 

ΑΥΤΟΓΡΑΦΟΝ  ΤΟΥ  ΒΑΣΙΛΕΩΣ 

ύκλ  της  Α.    Μ.    χάριν  της  «ΈφημιρΙδος»  (ίδιχως    διά  την 

ιηρ(στασιν  ταύτην  ίδιοχιίρως  γραφέν  χα)  άποτελούμβ- 

νον  έχ  του  ρητού,  Βπιρ  6  Βασιλεύς   παρεδέχδη  ως 

Ιμβλημα  της  δυναστείας  του  οΤχου  Του    χαΐ 

έχ  της  υπογραφής  Αυτού. 

Τ^  χαλλιτεχνίχδν   δλ  τοΰτο    σύμπλεγι&α  περιβάλλει  £λλο 

τοιούτον,  δπερ  άποτολουσι 

12  ΕΙΚΟΝΕΣ  ΤΟΥ  ΒΑΣΙΛΕΩΣ 

Παριστωσαι    πάσας  τάς    ήλιχ(ας    της  Α.  Μ.  έν  ποιχίλαις 

στολαΓς     χαΐ  ένδυμασίαΐς,  ληφδεΓσαι  δέ  έζ  αύθεντιχων 

φωτογραφιών  άπδ  της  πρώτης  έντδς.του  ά\αχτορι• 

χου  χήπου  γενομένης,  £μα  τη  άφίξει  Του  εις 

Άθι^νας,    μέχρι    της  τελευταίας  έν  Πε• 

τρουπ^λει    με    τήν    γραφιχην   του 

Κοζάκου  στολήν. 


Έν  τω  συμηλίγμαη  τούτφ  των  είχδνων,  δπβρ  έφιλονό- 
νησβν  6  χαλλιτέχ^^ης  συνβργάτης  του  «"^στεος•  χ.  Ο.  Φι#. 
χδς  παραχολουβών  τις  τάί  διαφόρους  μεταβολάς  της  φυσιο- 
γνωμίας του  Βασιλέως  Γεωργίου  χαΐ  βλέπων  αΰτ^ν  ύχο 
τάς  διαφδρους  περκβολάς  χ«)  τάς  χαταργηθβίσας  αρχαία; 
στολας  του  ίλληνιχοΰ  στρατού  άναπολεΓ  «ύαρέστους  ανα- 
μνήσεις της  διαρρευσάσης  εικοσιπενταετίας. 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ  ΤΟΤ  ΚΕΙΜΕΝΟΥ 

ΠΟΙΗΜΑ  ΒΙΣ  ΓΒΩΡΓΙΟΝ  Α'  ύπδ  Κωστ^Ι  ΠαΛαμα. 
ηΟΑΙΤΙΚΟΝ  ΣΚΙΑΓΡΑΦΗΜΑ  ΤΗΣ  ΒΙΚΟΣΙΠΒΝ- 

ΤΑΒΤΗΡΙΑΟΖ  ύπλ  ΚΜαπαρρηγοπουΛοΌ^χα^^ιι^ίή 
της  Ιστορίας  του  Έλλην.  "Έθνους  έν  τω  Πανεπιστημί^ 

Η  ΒΙΚΟΖΙΠΒΝΤΑΒΓΗΡΙΣ..  Πολετιχή,  κοινωνική  χ•1 
δημοσιονομική  έπιθεώρησις  ύπο  ^Ιωάττον  Δ,  Σοντσον^ 
Καθηγητού  της  ΠλουτολογΙας  έν  τω  Πανβπιστημίω. 
Η  ΔΗΜΟΣΙΑ  ΒΚΠΑΙΔΒΥΣΙΣ  ύπ^  Δ.Ιί.  Βίρταρδάχη- 
ΠΡΟ  ΒΙΚΟΣΙ  ΠΒΝΤΒ  ΒΤΟΝ  1863  —  Τα  χρονικά  της 
εις  Ελλάδα  άφίξεως  καΐ  ορκωμοσίας  της  Α.  Μ.  τοΰ 
Βασιλίως    έχ    των  Εφημερίδων  της  εποχής  εκείνης. 

Η  ΔΙΚΑΙΟΣΓΝΗ  ύπ^  Μχ.  ΆγαΦοτίχον,  •Αρ•οπαγίΛ«. 

ΑΙ  ΒΙΚΑΣΤΙΚΑΙ    ΤΒΖΝΑΙ  ύπλ  Λ  Μ.  Βιζνητο^  ύ- 
φηγητου  της  Φιλοσοφικής  Σχολής. 

ΤΟ    ΦΙΔΟΔΟΓΙΚΟΝ  ΠΝΒΓΜΑ   ΤΗΣ  ΒΙΚΟΣΙΠΒΜ. 

ΤΑΒΤΗΡΙΔΟΣ  ύπο  Άρίστομ.  Κ.  ΠροβίΛίγίον, 


Πάπα  τ*  άτωζίρω  άρθρα    φίρονα  πατομοιοτύπο9ζ 
τας  ^πΦγραφας  ^δ^  η,  χ.  Σνγγραφ/ωχ. 


ΤΟ  ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΟΝ  ΦΥΑΑΟΝ  ΜΕΤΑ  ΤΟΥ  ΚΑΑΑΙΤΕΧΝΙΚΟΥ  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ 


ΠωΛβΤνα 
Β(λμ«•ργ 


όρομιχΖ^ν  τ βΐϋ^τ  χατοπιν  έγγραφου  αιτήσεως  συτοόβυομίτηο  ΰΛο  τοτί  αττινίμον. 


Καρόλου 
ΟΥ  ταχν• 


**♦' 


ΟΤΔ£Ι[Ι  ΑΠΟΣΤΕΛΛΕΤΑΙ  ΑΝΕΥ  ΠΡΟΠΛΗΡΟΗΗΣ  ΤΟΥ  ΤΙΗΗΗΑΤΟΣ 


♦  ^1 


*Η  Πατίίγο^ριΧΎΐ  •*Εφψ^μ€ρι<:•  ειη    το  πρωτοτ  ίΛΛηηχ^τ  ΦνΛΛοτ^  ίπερ  ίτεχα  τί}ς  ί*ο  ποΛΧας  χιΛιά^αζΛ\ 
τινύχωψ  εχδόσεως  του  εστερεοτνπηθη*  Ή  στερεοτνπία  εγ/τετο  ετ  τφ  χαταστημαη  Π.  ▲.  Σαιεολλαρίου. 

Έν  *  Αθήναι;  έχ  τοΰ  τυπογραφβίβυ  των  Καταστημάτων  ΑΝΕΣΤΗ  καΝΣΤΑΝΤίΝίΔΟΥ.    1888—4478 


ΔΕΛΤ10Ν    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


•'• 


Ά.Ϊ•Χ•.    β1"7.  03    0Κ7£1»1ΡΧ01Τ      1889.    Α.8ητ^^    ΙΟ 


1ΤΑΦΕΙΟΝ  τής  Εστίας:  ΈπΙ  τή€  6δοΟ  Σταδίου,  αριθ.  36. 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΑΙΚΟΝ   ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΙΙΙΟΡΙΒΧΟΜΒΝΑ 

ΙΙΒΡΙ  ΤΩΝ  ΕΔΓΙΝΒΙύΝ  ΜΑΡΜΑΡΩΝ,  6«^  *Αν- 
«Μΐ^νέου  Μηλ(αιρΑ«η• 

Ο  ΤΠΟΥΗΦΙΟε,  μΜθ»βτορ{«  Ίουλ€ο\>  ΚλαρλτΙ^, 
|Α«'6^φραθ(ς    Χ.  Α. 

ΤΑ  ΘΒΡΙΝΑ  ΘΒϋΤΡΑ,  ύκ6  Χ.  Άννίνον. 

ΤΓΙΒΙΝΗ,  ΑΙ  ΧΒΙΡΒΣ  ΚΑΙ  ΤΑ  ΧΒΙΡΟΚΤΙΑ, 
^«6  θ.   Χ.  Φλώρα. 

ΜΟΖΧΟΒΟΑΟΧΣΒ  ΤΟ  ΧΑΡΤΙ  ιιο(ημ«,  ύιι6  Γ. 
▲ροβίνη. 

ΚΗΦΙΣΖΙΑ,    κοίν^μαι  ύ«6  Κ.  ΜΑνου. 

Ο  ΜΒΓΑΣ  ΣΙΒΗΡΙΚΟε  ΖΙΑΗΡΟΔΡΟΜΟΣ. 

ΧΚΒ7ΒΙΖ  ΚΑΙ  ΓΝΟΜΑΙ. 

εΗΜΒίαΖΒΙΣ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΧΤΗΜΗ.    ΚΑΑΔΙΤΒΧΝΙΑ 


Φιλολογιχον  ^«γονος  •!ν«  πάντοτκ  ή  Ιιι8θ9ΐ(  νέου  Ιργου 
το\ί  «ορνφ«'.•υ  των  βνγχρ6νΐι»ν  γάλλων  μυθιστοριογράφων 
Έ|ΐ(λΕον  Ζολά,  ιζαιρ&τιχη<  9έ  σημασία;  θβωριΓται  ή  δη- 
μοσ((νσΐ4  τοΰ  νκωτά-κον,  δπβρ  φέρ•ι  τλ  ^νομα  "Ονειροτ. 
Το  Ιργ•ν  τούτο  $λ»ς  διάρορον  «ρος  τα  άποτβλοΰντα  την 
μ4γ«λΐ|ν  σ•^ρ^ν  των  Ρουγον.Μαχάρ  βρασύτατα  ίν  τ^  πράγ- 
ματι κότητι,  §ιν«  πληρκς  άγνης  χαΐ  κιριίταθους  ποιήσιως 
άξιον  τοΰ  τίτλου  &ν  ρέριι.'ΒννοβΓται  6τι  χαΐ  τ^  (ργον  τον- 
το  κρουχάλβσβ  »α\  τους  ιπαίνους  χαΐ  τους  ψόγους  τώγ  χρι• 
τιχων,  ων  ο<  μίν  έθιώρησαν  αύτ^  ώς  άποτυχίαν  χαι  άξίαν 
νιμωρ(αν  «ου  θβλήσαντος  ν'  άνέλθγ)  (ΐς  «οιητιχούς  αιθέρας 
αρχηγού  της  αραγματιχης  σχολής,  οΐ  θέ  τουναντίον  ώς  θρι• 
αμββντιχην  αύτοΰ  ν(χην. 

— >Ή  &(•>σσιχη  χυβ'ρνησις  «ροχηρΰττιι  δι«6νη  άγωνα  χρο; 
συγγραφην  πραγματείας  πβρι  «Δηλητηριάσβω;  έ(  Ιχθύων•. 
'Ορίον  ύπ•6ολης  χιιρογράφων  έτάχθη  ή  1  Ιανουαρίου 
1893. 

-^Όμιλος  αμβριχανων  φυσιοδιφών  ιξέδραμβν  βσχάτως  Αίς 
τάς  νήσους  Γάλα  π  άγος,  8που  Χλλοτβ  Ιχαμβν  ιυρυτάτας 
έρί^νας  χα\  μκλέτας  6  Δάρ^ΐν,  *Εχ  της  βπιστημονιχης 
ταύτης  έχδρομής  συγ<χομΙσθη  πλουσία  συλλογή  ζωΜν,  έλ- 
κίζλται  δΐ  8τι  νέον  φως  Οέλιι  Ικιχυθ^  ιΐς  πολλά  δΰσλυ'εα 
ζητήματα. 

—Το  υηΙ<«<1  5ΐΑΐ•88ί|(ηΑΐ  ΒΟΓΤίοβ  έπιράτωσ&ν  άρτι  λίαν 
ενδιαφέροντα  βιβλιογραφιχον  χατάλογον  ΜιΤ€•»ρολογίας,  π•• 
ριλαμβάνοντα  π>ρΙ  τάς  50,000  αριθμών. 

— >  Τ^  δΐιθνές  συνέδριον  της  *Εγχληματιχής  Ανθρωπολο- 
γία; θέλ•ι  συνέλθν)  το  διντερον  έν  Παρισ'.οις  χατά  την  1 
Λύγονστου  1889  λΙ  δέ  βνν•δριάσ•ις  αύτοΰ  Οά  διαρχέσω* 
σιν  «πι  μίαν  εβδομάδα.  Πάσα  αίτησις,  άναχοίνωσις  χλπ. 
σχέσιν  Ιχουσα  πρλς  το  συν.*δριον  ά«•υθύνΐται  ιίρ^ς  τ^ν  γι• 
νιχον  γραμματέα  αύτοΰ  χ.Μα^ΗοΙ  8,  Γ0•  άββ  8Αίΐ1ΐ8•ΡέΓ69 
«Ις  Πσρισίους. 

—  Άμιριχανος  αστρονόμος,  συνιπλία  π«ιραμάτων  χαι 
σχιτιχών  υπολογισμών,    έξήγαγιν  δτι  ή  δύναμίζ  τοΰ  σκλη- 


ναίβυ  φωτλς  έν  τ^  δλίχη  αύτοΰ  λάμψβι  ίσοδυναμιΓ  πρ^ 
134  ΤΕτρ^Χίσεχατομμυρία  χηρία  «νημμένα,  ήτοι  ή  Σίλήνη 
φέγγβι  τόσον  όσον  6α  Ιφιγγαν  αν  ήσαν  πυχνώς  έμπκπηγμέ• 
να  έφ•  δλης  τη;  έπιφανιία;  αύτης  χηρία  άνημμένα. 


•Φ*- 


•♦«- 


01  ΣΤΡΑΤΗΓΟΙ 


ΕΠΙ    ΤΠΝ    ΑΘΗΝΑΙΚΔΝ     ΝΟΜΖΜΑΤαΝ 


Έν  τώβ'  τλύχει  της  έν  Παρισίοις  εκδιδομένης  τριμηνιαίας 
*Β7ΐίΘ€ωρησεως  τδν  εΛΛηηχΙΙ^ν  σατον^ΰν  (Απριλίου  — 
*Ιουνίου   1888)ι    μκταζύ  αίλων  άξ(θλόγ(••ν    διατριβών  «ατ•- 
χωρίσθη  χαι  πραγματεία  τοΰ  χ   βιοδώρου  'ΡιΙνάχ  «ο(  στρα• 
τηγο\  έπ\    τών  άθηναΤχών    νομισμάτων»,  πιρί    η;  χρίνομ<ν 
«αλ^ν  να  •ι«ωμέν  τίνα    χάριν  τών  ήμιτίρων  έν  τφ    Δ•λτίω 
της  Έαχίας.    Γνωστόν  δηλαδή    είναι     δτι  άκο   τών  χρόνων 
περίπου    τοΰ  μιγάλου  Αλεξάνδρου  τά  άθηγιΐχά  νομίσματα 
χαΐ  χατ'  £λλα  μέν  σημ^Γα  διαφέρουσι  τών  νομισμάτϋν  τών 
προηγουμένων  πβριδδων,  άλλα  μάλιστα  χαΐ  «ατά  τοΰτο*  οτι 
έν  χψ  «ε8ίΜ  Ιχουσιν    άναγεγραμμένα  χαΐ  ονόματα    δύο    η 
τριών    αρχόντων.  Τίνες  •?νΐΐ  οΙ  αναγραφόμενοι    άρχοντες  ; 
"Λλλοι  μέν  τών  άρχαιολογ'ύντων  ύηέθεαχν  βτι  είναι  ό  έχά• 
στοτε  επώνυμος  λεγ/.|ΐενος     χαΐ  εΙς  αλ)ος  όχ  τών    εννέα,  ό 
βασιλβύς  ίσως  η  ό  πολέμαρχο,.  Κατ*  £λ)ους  ο{  αναγραφόμε- 
νοι άρχοντες  ήσαν  ειδιχοί  τίνες  έπι  τών  νομισμάτων  Ασπέρ 
ο(  ΐΓββτίΓΐ  ηιοηθίλΐβ•  τής  *Ρ4μης.  Άλλ*  ούτι  αΙ  βί»ασίαι 
αύται    ο8τε  άλλη  τις  έχ  τών  έξενιχθ'ΐσών  ηδυν^θη  νά  στη- 
ριχθώ χαΐ  το  πρόβλημα    έφαίνετο  αλυτον.  Εις  την  χ.  'ΡεΙ- 
νάχ  φαίνεται    βτι  β«ομένει     οριστικώς    ή  τιμή  της  λύσεως 
του.  01  δύο  αναγραφόμενοι  άρχοντες,    είναι  σζραττιγοί^  ό 
έπΙ  τά  βπλα  λεγόμενος  χαΐ  6  έπι  τήν  παρασχευήν,  εις  ους, 
ώς  γνωστόν,  χατά    του;  Μαχεδονιχοϋ;    χ^' όνους    είχε  πάσα 
σχεδό«  ή  εξουσία  περιέλθν)  έν  τξ  χυβερνήσει   τών  'Αθχνών. 
"Οπως  οί  δύο  ύπατοι  εν  'Ρώμιρ  ούτως  ζσαν  τότε   έν  *Αθή- 
ναις  ο{  δύο  στρατηγοί,  τήν  Οεωρίαν  του  ό  χ.  'ΡιΙνάχ  βαοα- 
νίζει  άμα  χα\    επιχυροΓ  πλην  άλλων   λόγων  διά  τριών  λίαν 
πειστιχών  παραδειγμάτων.  Άναφέρουσιν    οί  συγγραφοΓς  δτι 
επι  φιλίππου  τοΰ  ε'  βασιλέως    τής  Μαχιδο^ία;  ήσαν   ίτρο- 
σζάται  έν  Αθήναις  ό  Μιχίων    χα\  ό  ΕύρυχλεΙδης,  τίνα  5• 
μως  άχριβώς  αρχήν  ηρχον    ούβείς  αναφέρει.  *^(λλ'  εύνυχώς 
χομμάτιον    επιγραφής  πρό  τίνων  ετών  άποχαλυφθέν  μας  δι- 
δάσκει βτι  έχ  τών  δύο  έχείνων  ανδρών,    οΓτινες  ήσαν  αδελ- 
φοί, υΙοι  τοΰ  ΙΙιχίωνος  χαι  Κηφισιεις  τον  δήμον,  ό  μέν  ητο 
στρατηγός  Ιπ\  τά  (πλα,  ό  δέ  έπι  τήν  παρασχευήν.^  Α  ν  τώ- 
ρα λάβωμεν  πρό    οφθαλμών    δτι  πολλά    σύγχρονα  άθηναίχά 
τετράδραχμα  Ιχουσιν  ΐν  τω  π•δίω    άναγεγραμμένα    τά  δύο 
ταΰτα  ονόματα,  ευχερώς  θα  πεισΟώμεν    περ\   τής  όρθότητος 
τής  θΐΜρίας  τον    χ.  *ΡεΤνάχ.  Τί  δέ  σύμβολον     παράχειται 
εις  τά  ονόματα    των  Επ\    τών  νομισμάτων  ;  ΟΙ  Διόσκουροι* 
σημεΓον  βτι  οί  δύο  πολιτευόμενοι  ήσαν  αδελφοί,  ώς  εχ  τή; 
επιγραφής    έμάθομεν.  *Άλ>ο    παράδειγμα.  Ό  'Λριστίων.  ό 
διενεργήσας   τήν  προς  τον  Μιθριδάτην  συμμαχίαν    τών  Α- 
θηναίων, είχε  συγχεντρώστ)    εις  εαυτόν  πασαν  τήν  έξονσίαν 
χαΐ  είχε  τόν  τίτλον     ε{ς  τό  αξίωμα    στρατνίγον    Μ  τών 
βπλων.  *ΒπΊ  συγχρόνων  νομισμάτων  φέρονται  τά  ονόματα  ; 
'Αριστίων— Φίλων.  "Ότι  τό  έπ:  τών  *  νομ  ισμάτων  9νομα  εί- 
ναι τό  τοΰ  ^ηθέντο;  στρατηγού  έπΙ  τών  όπλων   χα\  6χι  άλ• 
>ου  ανδρός    είναι  άναμφίβολον,  διότι  τό  παραπείμενον  σύμ• 
βολον,  ό  Πήγασος,  είναι    αυτό  τό  σύμβολον    τοΰ  Μιθριξά- 
του.  Ά>λά  τ'ς  ό  Φίλων  ;  Είναι  πιθανώτατα  ό  έχ  Λαρίσαης 
Φίλων  ό  κατά  τού<  τότε  χρόνους    αρχηγός  τής  Ακαδημίας. 
Βραδύτερον  τα  νομίσματα  Ιχουσι ;  ΒασιΛε»  Μιθριίαχτίζ' 
^Αριστίωγ  μέ  ανάλογα    σύμβολα.  Τρίτον  παράδειγμα.  *0 
Πλούταρχος  έν  βΐφ  Λυκούργου,  άνοφέρει  τινά  Διοχλέα  Με- 
λιτέα  €πΙ  το^^  οπΛίτας  στρατηγησαντα  χαι  βιώααντα 


/::^£22\.ΧΧΟΙ>7     Τ3&123     ΈΙ^Τυ^Σί 


π«ρ(που  χατα  του;  χρόνους  τοΰ  *Ιουλ(ου  Καίσαρος.  Και  τω 
^ντι,  ^χομβν  9βιρΐν  δλων  τιτραδρίχμων,  έφ*  ών  (ΐνβι  άνα- 
γιγρχμμένον  το  όνομα  :  Διοχλη;  Μίλι.  Ό  διύτερος  δι  βπΐ 
των  νομισμάτων  άναγβγραμμένος  βίναί  τις  Μηδιιος,  άχρι- 
βώς  8έ  Μήδειόν  τίνα  άναφέρκ  6  Πλούταρχος  ώς  στενον  συγ.• 
γ«νή  τον  Διοχ>έου:.  Το  δε  €κ\  των  νομισμάτων  σύμβολο/ 
δκιρ  παράχΕίται  ι{%  το  όνομα  του  Διοχλέους  είναι  ή  Παρ- 
θένο; ""ΑΟηνα"  λέγει  ?έ  6  ΙΙ^ούταρχος  δτι  ή  μήτηρ  του 
Διοχ'/έους  ίγεινβ  μετχ  τον  θάνατον  τοΟ  ανδρός  της  ίέρεια 
τνίς  *Δ9ηνας.*Λλλ'  {<ανά  εινϊΐ  ταΟτα  περ(  του  πράγματος• 


Σ. 
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πω  ν 


Λχχ-τρζι  τ•:^^^:x.  έν  *λ')ήνχ•.ς  ιΙ  ίορταΐ  επί  ττ) 
Ειχοσιπενταεττριδι  της  Βασιλεία;  Γεωργίου.  *ΟΧ6χληρος 
ή  πόλις  την  μεν  ήμέραν  εΓνε  σημαιοσχ&λιστος  την  δί  νύχτα 
πλουσ(ως  φωταγωγημένη. 

^  Χθες  ίγένετο  ή  επίτημο;  εναρξις  της  *Ολυμπιαχης 
εκθέσεως  έπ^  παρουσία  του  Βασιλέως.  Τόν  πανηγύρι χον 
άπήγγειλεν  6  πρόεδρος  της  Έτιτροπης  των  "Ολυμπίων  ιια\ 
ύνουργος  των  Έζωτεριχών  χ.  Στ.  Δραγούμης.  Προσεφώνη• 
σαν  δέ  τίνα  ό  Βασιλεύς  χαι  6  χ•  Κ.  Ζάππα;. 

—  Άπο  της  προχθές  ή  πόλις  των  'Δβηνών  φιλοξζνεΓ  τον 
μέ>αν  έθν:χον  ευιργέτην  Κώνστα ντΓνον  Ζάππαν,  ελθόντα 
δκως  παρασττ)  εις  τα  εγχαίνια  του  Ζαππείου  μεγίρου.  *Η 
γενομένη  προ;  τον  μέγχν  πολίτην  υποδοχή  έχ  μέρους  του 
Βατ'.λέω;,   τών  *Αρχων  χαι  του  λαοΰ  ην  6λως  «ξχιρετιχή. 

—  Το  παρελθόν  Σχ^οαιο-τ  «χΓ,ρύχθη  ίπισήμως  ή  Ιναρξις 
των  εργασιών  τη;  Γ'  συνόδου  τη;  ΙΑ'  Βονλευτιχης  περιόδου. 
Τη•'  Ιναρξ  ν  έχήρηξεν  αυτοπροσώπως  ό  Βασιλεύς  έχφωνήσας 
το  ν  έξης  υψίστη;  τημασία;  λόγον. 

Κύριοι   ΒουΙενταί, 

Δσμενος  άεί'ττοτε  πχρ.στάμι-^υ;  ενώπιον  των  α.τιπροσώ• 
'  του  "Εθνου;.  ύπ'  εξαιρετικής  χατέχομαι  ευφροσύνης 
χαι  συγχ'. 'ήσεως,  προτχρρεύων  ύμας  εφέτος,  χατά  ¥ην  τρί- 
τη/ ταύτην  νομοθίτιχή^  Σύνοδΐν.  Τά  αΐσθι^ματα  ταύτα  χα- 
θιστα  ευνόητα  σύμπτωσις  οίχογ&ν'ΐαχών  συμβάντων,  (ίτινα 
εφαίδρυναν  τόν  βασιλιχόν  Μου  Οίκον,  χα\  ή  επικείμενη 
Ιορτή,  ήτις  δονίΓ  τάς  μυχιχιτάτα;  χοροχ;  της  χαρδία;  Μου, 
συνοψίζουσα  ενώπιον  Μου  τά;  αναμνήσεις  ειχοσιπενταετοΰς 
Βασιλείας,  χαθ'  ην  Δυναστεία  και  "Εθνος  συνεζυμώθησαν, 
εν  πονηραΓ;  χαΐ  ενάγαθαΓς  ήμέραις.Άνατρέχωνχατ^  την  ώ• 
ρά^  ταύτην  εί;  το  παρελθόν  χαι  εί;  την  κρώτην  Μου  παρά- 
στασιν  ενώπιον  των  χντιπ^οτώπων  τοΰ  έθνους,  άγάλλομαι 
βλέπων  πραγματοπο'ηθείσα;  τας  ελπίδα;,  εφ*  α!ς  μόλις  Κ- 
φηβος,  ωμοσχ  χη  συνταγματιχόν  ορχον,  δν  πιστώ;  έτήρησα 
χβΐ  ευγνωμονώ  προς  τό^  έλλη-Ίκόν  λαόν,  βστις  Μ^  ενίσχυσε 
δι*  αναλλοίωτου  άγίπη;  χαΐ  πίστεως,  χαι  ιτρός  την  θ^ίαν 
Πρόνοίαν,  ητις  ηύδόχησε  να  Μ•  έχλίξ*}  όργανον  Τ'ον  αγαθών 
Αύτη:  βιυλευμάτων  προ;  τν  Ελλάδα  άναδειχνύουσχ  Με 
ιθύντορα  Κθνους  οργώντας  εις  πρόοδο '  χα\  μεγαλουρίαν. 

Κατ3(  τ>ς  πιραμονάς  της  έορτης,  ην  μέλλω  να  συνεορτάσω» 
μετά  τοΰ  "Εθ/ου;,  βπ^  τη  συιληοώσει  είχοσιπενταετοΰς  πε- 
ριόδου τάξεως  χαΐ  εύηαερίας,  ευτυχής  λογίζομαι  άγγέλλων 
ύμΐν,  ΟΤΙ  ήσ^βλίσθη  το  αϊλλον  της  Δυναστείας  χβ^  επλη- 
ρώθη  πόθος  εθνικός  δα  των  αρραβώνων  τοΰ  προσφιλούς  υ(οΰ 
χ  αϊ  Διαδόχου  Μου  μετά  τ  ή;  Α.  Υ,  της  Ήγεμονόπαιδος 
Σοφίας,  αδελφής  τοΰ  Βασιλ*ω;  τη;  Πρωισία;  χα\  Γερμανού 
Αύτοχράτορος.  Τον  δε^μον  τούτον  μετά  χραταιας  χα\  βνδ&• 
ξου  δνναστεία^  'τυνήφεν  αύ^4ρμητος  στοργή,  επιτυχέστερον 
δ'  αύτοΰ  δ^ν  6ά  ήίύνζτο  νά  συνάρμοση  ή  πολιτιχή  φρόνησι;. 

Κατά  την  άπουαίαν  υμών,  Κύριοι  ΒουλευταΙ,  6  Βασιλι- 
κός Οιχος  ηυλογήΐη  κα\  δ:•  ετέρου  χαρμόσυνου  γεγονότος 
της  γεννήσεως  -.έ'^υ  Βασιλόπαιδος.  βστις  εκλήθη  Χριστόφορος. 

Έπι  τ^  ευκαιρία  τών  ::ροσιχών  εορτών  της  είκο^ιπεν• 
ταενηρίδος  ?λαβον  παοα  πλείστων  ηγεμόνων  κα\  κυβερνη- 
τών ξένων  κρατών  τεκμήρ  α  £νζιαφέρ>ντος  χα\  φιλίας,  ατι• 
να  ένέπλησαν  ευγνωμοσύνη;  την  κχρδίαν  Μου,  χαθό  άπο• 
δβιχνύοντα    ΟΤΙ     αί  διεθνεΓ;  ημών    σχέσεις,  ού  μόνον  &ιατ$• 


λοΰσιν  άτάραχτοι,  άλλα  χαι  προσλαμβχνουσιν  όγτ,μέρβι 
χαρακτήρα  εμπνέοντα  την  πεποίθησιν,  δτι  ή  φιλονομία  χαι 
ο{  προς  πλήρη  «ναχβίνισιν  ανδρικοί  αγώνες  τοΰ  Ιλληνίχον 
λαού  δέν  μένουσιν  απαρατήρητοι  εν  τω  εύρωηαίχω  χριτηρίω. 

Άλλα  καΐ  αν  ύπάρχν)  τις  ό  δύσπιστων  προς  τήν  άθόρυ• 
βον  έργατίαν,  ην  διά  στέρεα;  αποφάσεως  βαθμιαίοες  ιχιτε• 
λοΰμεν,  μετ*  ολίγας  ημέρας  ανοίγονται  αί  πύλαι  της  Ό- 
λυμπιαχης  Εκθέσεως, καΐ  έχχΓ  θα  προσχαλεσωμεν  θαρραλέω; 
τους  μη  λησμονοΰντας  χατά  πόσων,  δυσχερειών  έπαλαίσαμεν 
δπως  χρίνωσιν,  έάν  χαθυστερώμεν  έν  τ^  άμίλλν}  της  προόδου. 

*Η  ζωτιχότης  τοΰ  έλλην.χοΰ  λχοΰ  έζεδηλώθη  χαΐ  έν  τ» 
σταδίφ  της  οικονομικής  αναπλάσεως  δια  της  πλήρον(  επι- 
τυχίας τών  μέτρων,  δ*  ων  ή  χυβέρνησίς  Μου  επεζήτησί  το 
ισοζύγιο  ν  τοΰ  προϋπολογισμού.  Έπιτευχθίντος  τοΰ  γονίμον 
τούτου  εί;  μεγάλα  άποτζλέσματα  γεγονότο;,  δια  της  αξιο- 
θαύμαστου έθελοθυσίας  τοΰ  λαοΰ,  ού  μόνον  κχριστάμβ^χ 
ευπρόσεεπ4ΐ  ενώπιον  τών  έξαρτώντων  το  μέλλον  τών  εθνών 
από  της  οίχονομιχής  αυτών  ευεξία;,  αλλά  χα\  παρέχονται 
δια  τη:  κραταιώσεως  της  δημοσίας  πίστεως  εις  την  χυβέρνη• 
σίν  Μου  τά  μέσα,  δπω;  έφαρμόσν)  έν  ώρα  εύθέτω,  σχέΐια 
άγοντα  είς  την  έλάττωσιν  τοΰ  βάρους  τών  δημοσίων  υποχρε- 
ώσεων. *Η  σχετική  δέ  αυτή  ευπορία  επιτρέπει  αύτ^  χαΐ 
από  τούδε  νά  μιριμνήση  συντονώτερον  περί  τών  ά•αγχ»ν 
τοΰ  έλληνιχον  λαιΰ,  κ  α:  εξ  ένό;  μίν  νά  συμπληρώσω)  τό  βύ* 
στημα  τώ;  δημοσίων  ίργων  χαι  νά  δχψιλεύσγ)  άδρότέρα  τα 
αγαθά  της  συγκοινωνίας  χα\  της  στο  χιώδους  παιδεύ^βΜ;, 
εξ  ^λλου  δέ  νά  ύποβάλλτ)  ύμΓν  σειράν  ολην  νομοθετημίτ»ν, 
ύποβλεπόντων  είς  άναμόρφωσιν  της  οικονομικής  διαχε-ρί- 
σεω;  τών  δήμων. χαΐ  εις  την  έν  γένει  εύταχτοτέραν  διαρρνι6• 
μισιν  τών  δημοτικών  πραγμχτων.  *εάν  ή  ψήφος  της  Βουλή; 
ύπαρξη  εύμβ'ής,  τά  διαπύλια  τέλη  θα  χατηργαθώσι  χαί, 
δια  νέων  φορολογικών  συνδυασμών,  είς  μέν  τους  πενοιένινς 
έχ  τών  ^ήαων  θα  χορηγηθώσιν  έπαρχεΓς  πόροι,  είς  δέ  τού; 
πρωτευοντχς  εξ  αυτών  θά  εύχολυνθ^  ή  έχτέλεσις  εύρΐος 
προγράμματα;  δημοφελών  Ιργων.  Βίδιχό;  πόρος  μέλλει  να 
ά^ιερωθ^  είς  άπόχτησιν  γενναίου  κεφαλαίου  προωρισμϊνον 
εί;  άνέγερσιν  έν  βραχυτάτν^  διορίβ  χα•.  πανταχού  τοΰ  χρ4• 
τον;  ευπρεπών  δημοτικών  Σχολείων,  οίτο^  θά  δυνη*)^  Λ 
χαρποφορήσγ)  ή  νΰν  φερέοικος  δημοτική  διδασκαλία.  ΙΙρο• 
€!τι  δέ,  δπως  περιφρουρηθώ  τελειότερον  ή  δημοσία  ασφάλεια, 
έτερον  νομοσχέδιο-»  διαρρυθμίζει  έπ^  νέων  βάσεων  τά  τη;  δη- 
μοτικής *Αστυνομίας,  άσχουμέ/η;  έντονώτερον  τη;  έπιθΧί• 
ψεως  τη;  κεντρικής  εξουσίας. 

Έξασφαλίσασα  κατ*  άλλον  τρόπον  έχ  τών  αύτώι  φορολο* 
γουμένων  τάξεων  ανάλογους  πόρους  εσχέφθη  προσέτι  ή  χν- 
βέρνησίς  Μ'>υ  νά  άπαλλάξτ)  την  συγχοινο^νίαν  διαρκούς  ενο* 
χλήσΐως,  καταργούσα  τόν  έχ  τών  διοδίων  φόρον*  βαθεία:  βέ 
μελέτης  ήξίωσε  τό  ζήτημα  της  επεκτάσεως  τής  σιδηρ<>δρο• 
μική;  συγκοινωνίας  δια  της  συμπληρώσεως  καθ*  άπάβα; 
τάς  διευθύνσεις  τοΰ  συμπλέγματος  τής  Πελοποννήσου  «β( 
τής  παραχωρήσεως  είς  φερέγγυον  εταιρία  ν  τοΰ  ελληνικού  τμή- 
ματος τής  μεγάλης  ευρωπαϊκής  αρτηρίας. 

*Αλλά  δέν  θά  προήγκτο  προσηκόντως  ή  δημοσία  ευημε- 
ρία, έάν  καταβαλλομένης  πάσης  φροντίδος  ηρός  τελείωνίν 
τού  σιδηροδρομικού  διχτύου,  παρημβλβΓτο  &λως  τό  ζήτημχ 
τής  συχνής  έρημωσεως  προσοδοφόρων  επαρχιών  διά  τη( 
ύπκρχειλίσεως  ποταμών,  οΓτινες  μεταποιούνται  είς  όργανα 
καταστροφή..,  ένώ,  τεχνικώς  διευθετούμε^^σι  6ά  χαθίσταντε 
πηγή  ιύπορίας.  Ή  χυβέρνησίς  Μου  ήσχολήθη  είς  πάρα* 
σχκυήν  συστήματος  βλου  υδραυλικών  Ιργων,  περιλαμβάνον• 
τος  σύμπασαν  την  Ελλάδα,  προς  τακτοποίησιν  ^ή(  ποτα- 
μών χαι  άποξήοανσΐν  λιμνών  χαι  τελμάτων,  βαίνουσα  ιν 
τή  έφαρμογ*^  άπό  τών  σπουδαιότερων  πρό^  ήττον  επείγοντα. 
Έχ  τών  μάλλον  επειγόντων  εκρίθησαν  τά  &ν  θβσοαλία  «- 
δραυλιχά  ^ργα,  πχρι  ών  μέλλει  νά  ύποβληθ^  ύμΓν  είδιχόν 
νομοσχέδιον,  έξ  ού  άπεχβεχόμεθα  την  γεωργιχήν  άχμήν  τής 
εύφορου  εκείνης  χωράς. 

Έξαίρων  ούτω  τάς  ύ-"έρ  τής  ύλιχής  ευζωίας  Τ'ιΰ  τόκου 
προτπαθε(α^  τή;  χυβερνήσεώ;  Μον,  δεν  λησμονώ  βτι  ή  Ελ- 
λάς δέν  ε!ναι  μόνον  ιμπορικόν  και  γεωργιχόν,  άλλα  χβι 
στρατιωτιχόν  κα\  ναυτιχόν  "'βθνος,  χαΐ  βτι  δυσχόλως  6ά 
έπείθετο  νά  μεριμν-',σΐ[)  περί  μόνου  τοΰ  «χρόντος,  έν  ολιγω- 
ρία τού  μέλλοντος.  Παραχολουθών  την  έν  τω  στρατώ  της 
ξηράς  χα)  τής  θαλάσσης  γενομένην  έργασίαν,  ασμένως  δια• 
βεβαιώ  ύμας,  βτι  ή  έφαρ.Μγή  τών  νιων  όργανισ|λών  παρι• 
χει  όσημέραι  μείζονα  σύστασιν  και  εύρωστίαν  είς  τό*  χιρ- 
σα?ον  ημών  στρατόν  χαΊ  άναιετύσσει  το  στρατιωτιχόν  βντεν 


^:2^^Β.Λ.XI0^7    ΧΗ[Ζ3  £223Τυλ.Ζ3 


πχκΰμαι  ίν  πλίθχρχία  χα\  βπιγνώσ»  χα6ήχοντος*  λΙ  δλ  ναυ- 
τιχαι  ήμων  δυνϊμκς,  χαταρτ:ζ6μ•ναι  δι*  ά6χνου  (τηουδής 
χαΐ  αβχησκος,  Ιχουνι  πλήρη  την  συναΙσθηΦίν  'τών  ύηο- 
χριώνεων,  &(  έικι62λ)βι  ή  Οα)α9σ{α  φήμη  της  Ελλάδος  χα\ 
χέποιΟα  οτι,  δταν  μ•γ*  ου  πολύ  χαταπλβΰβωσιν  εις  τας  ή• 
μιτέρας  Οαλά<τσας  χλ  ναυπηγούμβνα  «ρατ>ρα  σχάφη,  δέν  θ* 
βμοιρήσωσιν  έπιδ•ξ(ου  διβν>6ύνσ€ως  χα\  αξιόμαχων  πληρω- 
μάτων. Οΰτως,  Κφ'  δσον  μέν  ή  ειρήνη  βασιλιύκ  έν  Βΐυρώηη, 
Ιχομεν  άφωνους  συνηγ&ρους  ύπιρ  των  διχαίων  ήμων  άξιω- 
βΜτν  τκ;  ύλιχας  προ6δους,  5ς  •ν  ησυχία  βπιτβλουμεν*  ιάν 
δέ  ποτβ  «έραν  ημών  έχραγξ  ή  χαταιγίς,  θά  ευρν)  την  Ελ- 
λάδα μηζενοζ  αμελήσαναν  ύηερ  της  βθνίχής  ασφαλείας. 

ΈπΙ  τούτοις  έπι καλούμενος.  Κύριοι  Βουλευταί,  την  εύλο• 
γ(αν  του  *Τφ(«του  ύκερ  των  ύμ&τέρων  ιργα9:ων  χαι  πεποι- 
δως  επΙ  τ^ν  δεδοχίμασμένον  υμών  ζηλον,  χηρύττω  την  ίίναρ- 
(ιν  τη;  Γ'  Συνόδου  της  ΙΑ'  Βουλευτιχης  Περιόδου. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ     ΤΗΣ    ΒΧΤΙΑ:^ 

χ.  Α.Μ.  φοιτητή.  Ένταυθχ.  Δέ '  βννοοϋμεν  ποβώς  νά 
παραβλέψωμεν  τα  υμέτερα  συμφέροντα,  αλλ'  ούτε  ν*  άνα- 
λάβωμεν  υποχρεώσεις  απέναντι  υμών.  Πράξατε  δπως  θέλετε. 
ΉμκΓς,  οίν  δεν  «λλάξωμε'  ίως  τότε  γνώαην,  δ*  άρχίσωμεν 
την  δημοσίευσίν  %ηό  1  ίανουαρίου.  Προλάβετε  μας  λοιπόν. 
Τ[  σας  πηράζεί ; — χ.  Κ.  Π.  Σόφιαν.  *Βΐηλώσαμΐν  ^δη 
εγχα{ρ<ος  εν  τω  Διλτίφ  της  Έστ{α;  δτ<  ή  χρίσις  αναβάλ- 
λεται εις  την  Ι  δεχεμβρίου. — Ταχτική  ^Λταγγωσζρία, 
Ένταΰδα.  Ήρωτήσατε  χα^  άλλους  χαΐ  σας  ειπον  *  ^χ\'οχΐ'  ! 
κροβΟέτομβν  χαι  ημείς  λοιπόν  —χ.  χ.  Λ.  Δ.  Α.  Πάτρας.— 
Ι.  Σ.  Β.  Κέρχυραν.— Π.  Α.  Μ.  Σύρον.— Ν.  Κ.  θ. 
'Γδρ»ν.— Κ.  Α.  Γ.  Σύρον.— Π.  Κ.  Τ.  "Γδρβν.— Α.  Π. 
Σχολ.  Δερβιτσελεπη. — Α. Σ.  ΣιλΙστριαν. — Σ.  Δ.  Μ.  χα) 
Χ.  Π.  Πάτρα;.— Α.Μ  Βώλον.— Δ  Α.  Καλάμας.  — Γ.Μ. 
χαι  Π.  Γ.  Γ.  Κυπαρισσίαν. — Ρί.  Λ.  Δημαρχ.  Γαλαζκί- 
διον. — Σ.Γ.  Κ.  Αϊγιον,- Ι.Δ  Γ.  Λευχάδα.  — Β.Δ.  Κέρχυ- 
ραν.— Θ.Δ.  Σμύρνην.— Α.Β.  Πύργων  Τήνου, — Β.  Β.  βή• 
ραν. — Β. Κ  Κ.  Κυπαρισσίαν. — Ι. Α. Γ.  Κέρχυοαν. — Η.  Λ. 
άνΟυπολ.  Δομοχόν.— Π.Λ.  Κεφαλληνία  ν. —Γ.  Σ.  Α.  Τρίπο- 
λιν.χΒ.Δ.Κ.  Θήβας.— Α.  Σ.  •Αλδξά.δρειαν.  — Σύλλογον 
Έρυθραίαν.*Αλάτσχτα.— Κ.Μ.  Χαλχίδα.— Π  Χ.Βραΐ)αν. — 
Στ.  Π.  Πάτρας.— Ν.  Β.  Σ.  Παρισίοις.— Κ  Σ.  Πράβιον.— 
Στ.Δ.  Σύρον.  -  Σ. Λ.  βιβλιοπ.  Κ|ηο)ιν.— Ι.Κ.Δ.  ΓέΓοχ  — 
Σ.Β.Βραιλαν.— Λ.Μ.  Βουλβουχβτα.— Ν  Ι.Γ.  Κ)πολιν.— Κ. 
Χ.  Χάλχην  Κ)πολεως.  Τα  ζητη9έ*τα  άπειτάλησαν^-•*.  Γ.Β. 
Σεβαστούπολιν.Άπιστάλησαν,  έγράψίμβν  δ*  ιδιαιτέρως.— 
χ.  Γ.  Κ.  Λ.  Ρουχτσούχιον .  Τα  ζητηθέντα  άη!στάλησαν, 
Εχετε  δε  χ•\  βπιστολήν  μας. — χ.Γ.Κ.  Όδυσαόν.  Άπεστά- 
ληβανμετ'έπιστολης.— χ.Ν.Β.Τρίχκαλα,Οίδύο  εκδοθέντες  τό- 
μοι απεστάλησαν,  οφείλετε  Ιτι  δρ.4,  τ^  οποίας  παραχαλοΰ* 
μεν  να  άποστείλητε.— χ.Ι.Λ•Ιωάννιν».•Β).ήφθησαν  άμφότεραι. 
άπβστάλησαν  δ'  ηδη  τα  άπο  1  '^υλίου  φύ'λα. — χ.Ε.Δ.Κ. 
Θήβας.  Τα  ζητηθέντα  πάντα  απεστάλησαν.  Της  μ^ν  Έλλ. 
βιβλιοθ.  εξεδόθησαν  φυλλάδια  15,  του  δε  'Δρχαιολ.  Αεξ.  6. 
τα  Πλουταρχ.  άπανθ.  Λάμπρου  εύοίσχονται  ηαρ*  ήμΓν  τι- 
μώμενα δραχμής.— χ.  Κ.  Γ.  Κ.  Μα1θΓθ95Η8€«]Β.  Τα  ζητη- 
θέντα απεστάλησαν,  τό  άντίτιμον  αυτών  φρ.  χρ.  9.  πληρώ- 
σατε τω  έν  Ταγάνρου  χ.  άνταποχριτξ.— χ  Γ.Π,  Λίβερπουλ. 
Ζητηθέντα  απεστάλησαν.  —  *.  Ι.  Κ.  Λο/δίνον.  Έγένετο  ή 
αλλαγή  διευθύνσεως,  απεστάλησαν  δε  χτΧ  τά  παρ*  ήμΓν  μέ- 
νοντα φύλλα. — χ. θ.  Μ.  Μαρα«έστι.  Τα  ζητηθέντα  απεστά- 
λησαν. Δεχόμιθα  δέ  τό  άντίτιμον  αυτών  ε(ς  Ρουμανιχόν 
χαρτονόμισμα.— χ. Δ.  Β.  Άλεξάνδρειαν.  Τά  ζητηθέντα  άπε^ 
στάλησαν,  Ιχετε  έπιστολήν  μας. 


ΑΡΤΙ&Σ  ΕΚΑ0Μ12Α,  ΠΟϋΙΤΑΙ  ΠΑΡΑ  ΤΒ  ΙΣΤΙΑ 

ΤΟΤ 


21  Όχτωβρ(ου  1888. 


ΑΑνεεοι  τίΙ|ς   Κυβερνησε«»ς          Τρέχουσα  Τιμή 

Τίΐν   170,000,000  τών  δ  %         Δρ.    ν. 

&31.— 

•      120,000,000  τών  5                  •     • 

530.— 

•        60,000,000  τών  6                 •      • 

598.— 

26,000,000  τών  6                 •      » 

518.- 

•        10,000,000  τών  6                 »      ■ 

258.— 

6,000,000  τών  6              Δρ.  παλ. 

100.- 

Κτηματιχαι  Όμολ-Έθν.  Τραπέζης 

τών  60,000,000  μετά  Λαχείου  φρ. 

523.νι 

ΟινιχΜτικΑ  Κ«χοιστ4^|ΐιαιι^α 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 

4,250— 

Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα          •      • 

245.— 

Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  ■      • 

84.— 

Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  •      • 

221.— 

Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου     ■      ■ 

153.— 

Σιδηρ.  Αθηνών  χα\  Πειραιώς        •      ■ 

428.- 

Εταιρία    Φωταερίου                       •      « 

ΣνναΛΛάγμαία 

ΛΟΝΔΙΝΟν— Τραπεζιχόν  -Οψεως. 

32.15 

3μην. 

31.90 

ΓΑΛΛΙΑΣ—Τραπεζιχον     «Όψεως 

127- 

•                 3μην. 

125η4 

ΝοηΐίτμηΤΛ 

Βίχοσάφραγχον 

25.40 

Λίρα  όθωμανιχή 

• 

28.95 

ΒΙΒλΙΟηΠΑΕΙΟΝ    ΕΣΤΙΑΣ 
ΕΞΕΔΟΘΗΣΑΝ 

ΑΘΗΝΑΙΚΑΙ  ΝΤΚΤΕΣ 

ΥΠΟ 

ΣΠ.  ΠΑΓΑΝΕΛΗ 

* ΑίζοστεΛΛοττα^  ίΧενθεραι  ταχυόρομ,  τεΛΐ^τ. 
Ι  Δια  τούο  χ.κ.  Βιβλιοπώλας  γίνβται  ανάλογος  εχπτωσις. 


Ή  Έκ&γραφλίι^,  μετά  17  λιθογραφικών    πινάχ<»ν  άποτ•• 
λούσα  τον    τόμον  ΙΖ  τών  Απάντων• 

'ΟμοΙως  του  αύτοΰ  αΐ  Πολετ^ναΙ  ^1ρχα(6τητ*ς  ε^ς  τό• 
μους  δύο,  τών  ΙΕ  χαι  ΙΣΤ  τών  Άηάντων• 


Α  ΟΛΥΜΠΙΑΣ   1888 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ    ΕΚΘΕΤΩΝ 

ΕΓΚΡΙΣΕΙ  ΤΗΣ  ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ  ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗΣ  Ε1ΙΙΤΡ0ΡΣ 

Ύπο  του  Βιβλιοπωλιίου  ττ^ς  *  Εστίας  κα- 
τΎ)ρτΙιιθη  χαΐ  έζβ^όθη  6  χατάλογος  ούτος  εκ 
σελίδων  152μδτά  παραρτη|Α«τος  π«ντοδΐ^ων 
γνωστθ7Γθΐη<^&ων  ιχ  Φβλί^ωνν  48.  Ό  κατάλο- 
γος εχιι  προνίτι  άχριβίς  σχείιαγράφηαα  τής 
ίκθβσιως  και  πιριβάλλιται  υπό  καλλιτ&}^νιχο>- 
τάτου  κ«λύμ|Αατος.  Ταχυάρομιχωζ  άηοσζέΛ" 
Α$ζαι  αττΐ  (ίραχμής  ί^25. 


^ 


ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ,, 

ΕΠΙΤΗιΕΙΚΟΣΙΠΒΝΤΑΕΤΗΡΙΔΙΤΗΣ  ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΤ 

Καλλιτιχνιχον  λιύχω(&κ  εχ  44  μιγίστων  σβλίίων,  ών  αί  8  αυτόγραφοι,  33  «ιχόνων 

χαι  ΐΓολυχρώριου  χαλύ(4.|Αατος. 

ΧΑΡΙΝ  ΤΩΝ  ΗΜΕΤΕΡΩΝ  ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ 

έκρατήθησαν  ίκανά  αντίτυπα  έν  τί)  άποθήκτ)  έξ  ών  θελουσι  δυνηΟίί  να  λάβωσιν 
οί  εγκαίρως  παραγγέλλοντες  τοιαύτα. 

οι  «νΛιγύκτφ  6μογιν«Γς  δύνανται  ν'  άκοτανθώνι  βν  μέν  Άλιξανδρ*!^  κρλ;  νλν  ».ΙΙ.  Σβράντην.  ιν  Κ»!ρφ  <έ  κρος  τον 
*.  Ν.  ΤσιγαδΖν. 


•Εξ•«6θη  —  ΚΩΝΣΤ.  φ.  ΣΚΟΚΟΥ   -  ««^  ««λΛτα» 

τ^ΕΤΗΣ,οΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ  -^  1889 

^ρονογραφι,χόγ^'   φνΛοΛογι,κόν     χαϊ    γεΛοιογραφιχόν. 

400  κυκναί  χαΐ  χομψαΐ  ο•λ(9βς. — £>»ν•ργΑτα&  60,  πάντες  σχβδον  ο\  αντιπρόσωποι  της  εν  'Ελλάδι  συγχρόνου 
φιλολογιχής  χαΐ  λογοτβχνιχής  χινήσβως. — Θέμιατα  χαΐ  $»ατρ«βαΙ  90. — Είχόνις  ύπερ  τχς  70. — ΜονβεχήΙ,  χλπ. 


Τα  Ήριβρολόγιον  θα  χαταστ^  φέτος  χαΐ  χοριψότο^τον  Λ.66χ<ι>μι.αι  ιτεριέχον  χαΐ 
τάς  προβωηογραφί'ας  πάντων  τ<5ν  β^ινβργατ<5ν• 

Συνβργάται  :  Καλλιρρόη    Παρρέν,    Ειρήνη    Λάχανα,    Βιργ.     Ευαγγελίδου,    Άλ.    'Ραγχαβής,     Έριρί.    Ροίίης, 

Κ.  Παπαρρηγόπουλος,    Άχ.     Παράσχος,  Ι.    Ίσιδ.    Σχυλίσσης,  Ν.  Γ.     Πολίτης,     Σπ.     Λάμπρος,    Δ. 

Βιχέλας,  *Αρ.  Προβελέγγιος,  Γ.  Δροσίνης,  Κ.  Παλαμάς.  Γ.  Σουρής,  Άρ.  Κουρτίδης,  Δ.  Κόχχος, 

Άνδρ.  Λασχαράτος,  Κλέων  Ραγχαβής,   Χ.  "Αννινος,   Δημ.  Κορομηλας,  Άνδρ.  ΚαρχαβΙ- 

τσας,  Ί.  Δαμβέργης,  Ίω.  Καμπούρογλους,  Δ.  Καμπούρογλους,  ϊπ.  Μηλιαράχης, 

Ίω.  Φραγχιας,  Π.  Συνοδινός,  Π.  Κανελλίδης,  χλπ.  χλπ. 


^^^^^^^^»^^^»»^^^^^«^ 


Τ6|ΐΐρατα&  εν*Αθήναις  φρ.  νριων^  χρυσόάβζογ  ^^,  ησσάρωκ 

Έν  ταϊς  Έπαρχιαις  χαΐ  τφ  'Εζωτεριχφ  φρ,  3  ^/^  χαι  χρυσό^ετον  φρ.  4  ^/^. 

χαι  αποστέλλεται  ελεύθερον  ταχυ^ρομιχών  τελών    εΙς  πάντα  εμβάζοντα  το  άντίτιριον  ιιΠρος  τη^ 

άαύθυνσιτ  της  Εστίας.-» 


ο  ΡΩΜΗΟΣ 


έφημε9ΐς 


Που  την   γράφει    έ  Σουρήζ. 


ΤεΟχος  «ανηγυριχόν 
«Εορτ&ν  β«οελ(χ&ν. 

Τιμάται  λεπτών  30. — Ταχυδρομικώς  λπ.  40. 


ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΙ 

ΙΝΗΙΤΗΙ  ΤΟΥ  ΑΙλ&ΟΧΟΥ  ΚίΙΝΠλΝΤΙΝΟΤ 

ΕΙΔΙΚΗ  ΕΚΔΟΣΙΣ  ^ΟΥ  ΒΙΒΑΙΟηΔΑΕΙΟΥ  ΤΗΖ  *'ΕΣΤ|ΑΧ„ 

ΕΥΘΗΝΟΤΑΤΗ  ΠΑΣΩΝ 
ΓΕΝΟΜΕΝΗ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙΑι 

Βίς  μέγα  «Χ^^μα  ^ρ•  4*  •1ς  μ(«ρ6ν  λειτ.  ΗΟ. 
ΠροηΛηρωτόμβται  αποστ/ΛΛοτται  ταχνόρομ^χ^ζ 


Έν  Αθήναις  έχ  του  τυπογραφε'βυ  των  Καταστημάτων     ΑΜΕΧΤΗ  ΚΠΝΙΤΑΝΤΙΝΙΔΟΤ     1888—1784. 


ΔΕΛΤ10Ν    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


:# 


.   βΐθ.  —  30  ο&τα^Βχογ     ΐθβθ.  Λ.ζιχττ^ι^   ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τής  Εετιαι::  Έπ»  τή€  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35ι 


ΧΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΑΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΗΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 
ΙΏΤΟΖΙ      ζχ<* «  .Α.Χ>Ζ•.     β7θ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 
ΠΕΡΙ  ΤΟΝ  ΒΑΓΙΝΒΙΟΝ  ΜΑΡΜΑΡΩΝ,  ύ«6  *Αν- 

Ο  ΓΠΟΥΗ*ΧΟ£,  μυθιστορία  Ί•υλ4ου  Κλαρ•τ9^, 
|Α«τΑφρα«ις    Χ.  Α. 

ΤΑ  ΘΒΡΙΝΑ  ΘΒΑΤΡΑ,  ύι•6  Χ.  ΆννΙνο». 

ΓΓΙΒΙΝΗ,  ΒΓΒΙΡΑΙ  ΚΑΙ  ΠΒΡΙΠΑΤΒΙ,  ύιΐ6 
9.   Χ.  ΦλΜρΑ. 

ΒΚΒΥΒΙΖ  ΚΑΙ  ΓΝΟΜΑΙ. 

εΗΜΒΙΩΖΒΙΧ. 


ΟΛΥΜΠΙΑΚΗ  ΕΚΘΕΣΙΣ 


Κβτα  την  •π(σημον  {να^ξιν  της  ιχΟέσιως  γανομένην  τη 
20  *Οχτωβρ(ου  &  κρ6ιβρ•ς  της  έπιτρ•πής  των  'Ολυμπίων  καΊ 
•π\.  τβν  βξωτιριχών  ύνουργος  χ.  Σ.  Δραγούμης  «ικι^γγιι. 
λβ  τον    «ανηγνρίχόν.  'Λ'^τεφωνη^κ  Κέ  6  Βασιλιύς  τα   έξης ; 

'Άομινος  9)χου(ί«  την  φιλ6φρονα  προο^ώνησκν  *Τμών  χ«) 
κύχαιρί9τ<«ς  αποδέχομαι  την  αΤτησΙν  «ας  δπως  κηρύξω  την 
'ΈχΟιοιν  ταύτην    άνιωγμένην. 

Ού(•μ(α  αμφιβολία  έτι  Ιχαστος  •χ  των  ώδι  παρόντων 
μ«9*  ύπιρηφα^ιΐίας  χα\  χαράς  θιωρβΓ  το  άχοπιρατωμένον 
4{βη  Ιργον,  δράττομαι  δέ  της  ιύχαιρίας  ταύτης  ("να  (χφρά- 
σοο  τάς  «υχαριστίας  Μου,  %{ς  απαντάς  τους  άφκρωταντας 
«ίς  το  Ιργον  τοΰτα  χρ6νον  τι  χαΐ  χόπον.  Τος  •ύχαριστ(ας 
Μον  πέμπω  χαΐ  κ'ς  τλν  ελάχιστον  έργάτην,  Κστις  δια  της 
β«ιμβλ•(ας  χαΐ  μερίμνης  «υνοτέλισίν  ιίς  την  «ποπιράτωσιν 
του  πολυσήμαντου  τούτου  Ιδρύματος  διά  την  ήμιτέραν  βιο- 
μηχανίαν.  Κατ*  (ξοχηυ  δμως  άπιυβύνω  τας  ευχαριστίας 
Μου  πρδζ  τ2»ν  φιλόπατριν  ίνδρα  τ^ν  δωρήσαντα  ήμΓν  τ^ 
τιορι^ανές  τούτο  Μέγαρον  χα\  οΰτω  παροτρύναντα  την  βιο- 
μηχαν(αν  ήμων  •κ  τελειοποίησιν.  Εύιυχτς  ή  Έλ)ϊς  ουκ 
αμοιροΰσα  δμοιων  μιγαβύ'ΐων  χαΊ  φιλοπατρίδων  ανδρών. 

*Ας  •ύχη6ώμ•ν  να  άηοΙιιχΟ^  έναργώς  ή  πραχτιχή  χρη• 
βιμέτη;  της  παρούσης  *Βχ6έσ<ως  χα\  νά  οίσέλΙωμιν  ιις  τ4 
βτάδιον  πλουτοφ6ρου  εργασίας,  ιξ  ης  ιξηρτητα»  η  τ«  ίσχύς 
παι  τ^  μιγαλιΓον  της  φίλης  ημών  Πατρίδος. 

Ταΰτα  ιυχόμίνος  χα\  ταύτα  πιποιΟύτω;  προσδοχών,  χη- 
ρύττω  την  {ναρξιν  των  εργασιών  της  Έχθέσιως  του  1888 
Ιτους• 

Τ§λιυταΓος  δέ  δ  χ.  Κ.  Ζάππας  προσιΓτ•  : 

Μ•Υ>λ«ιδτατ•, 

*Τπ*  αχρατητου  συνέχομαι  συγχινήσίως  •πι  τη  ιύφροσύ• 
νω  ήμέρ^  της  6πο(ας  πιρ\  δυσμάς  βίου  μέ  χατηξίωσβν  ή 
δ•Ια  Πρδνοια  νά  ΥΚω  άρχαΓον  χαΙ•ύλαβη  πδίον  ιις  πκριχαλ- 
λή  πραγματικότητα.  Έμέραν  ^ν  χαιαγλαίζλΐ  ή  βασίλβιος 
πομπή  χαΐ  ή  άδολος  χαρμονή  του  λαοΰ. 

*0  αρχηγέτης  της  οιχ•γ•ν«(ας  μου,  6  αγαπητός  μοι  άοί• 
διμος  Εύαγγέλης,  ίγνω  έξ  ίμπνιύσεως  χλασιχής  νά  έπανα- 
φέρν)  £ΐς  την  'Κλλάδα  τους  αρχαίους  χρόνους  τών  Όλυμ- 
πιαχών  αγώνων»  αλλ*  ύπο  του;  δρους  και  τάς  συνθήχας  της 
νεωτέρας  ζωής.  Έγ(νωσχ•ν  έχιΓνο;  8τι  ή  Έ9νιχή  εργασία 
χαΐ  δραττηριότης  σμικρόν  θα  συνιτέλουν    ύηέρ  της  προόδου 


του    τόπου    πληρουμένης  $νευ  συνιιδησβως  των  πβρ)  αυτήν 
μέσων  και  χώρίς  λελογισμένης  σκοπιμότητος. 

Έν  ταΓς  πβριοδιχαΓς  έχθέσεσι  των  προϊόντων  τη;  πνευμα- 
τικής χα\  υλικής  δραστηριότητος  των  ΈΟνών  άνεύαισχεν 
εχεΓνος  πολύτιμον    παράγοντα    βεβαίας  προόδου  χαΐ  ακμής• 

*Βν  ταΓς  εχβέαεσι  χα\  προΤόντα  κα\  εκΐέται  ύποβά^ον- 
ται  υπό  τό  ασφαλέστιρον  τώ^  κριτηρίων,  το  κριτήριον  του 
λαοΰ*  αυτόθι  ό  ευφυής  εργάτης  ποιείται  την  συγχριτικήν 
μελέτην  τών  ερι^ων  του  προς  τα  τών  ομοτέχνων*  ενώ  δε  ό  τε• 
χνοχρίτης  φνρει  τάς  χρίσεις  αΰτου,  6  Ελλανοδίκης  στεφανοΓ 
τον  ευ2οχιμήσαντα  και  οΰτως  ή  μετά  συνειδήσεω;  ίμιλλα  έν 
χφ  αγώ^  της  υπάρξεως  χα\  φωτίζει  καΐ  προάγει  θα νμα•έιος• 

ΙΙρός  τό/  σχοκόν  τούτον  Γβρυσβν  ό  αείμνηστος  εκείνος 
τα  Όλύμπια,  ώριαε  τα  της  οίκ'^δομής  αναλόγου  Μεγάρου 
χαΐ  Βανών  πρΚ  Α  συντελεσ^^  τό  Ιργον,  υπέρ  ου  διέΟε'ε  τά 
της  ουσίας  του  «νέθετό  μοι  τήν  έντολήν  νά  συμπληρώσω 
αυτό. 

Μετά  ιτϊροίον  ειχοσιπενταετη^ίδος  αγώνων  χα'(  περιπε- 
τειών τό  Ιργον  έπερατώθη  κα\  νυν  ιύλαβώς  Ιτελέσθη  ή  Ιερά 
τοΰ  διαθέτου  δέλησις. 

Ευγνωμόνων  τήν  Α.  Μεγα>ιιότητα  καΐ  τήν  Σ.  Κυβέρνη- 
σιν  έπι•  ταΓς  τιμαΓς  £;  έπεδαψιλεύσαντο  ε:ς  τήν  μνήμην  του 
άοιδίμου  Εύαγγέλη  ώς  κα\  είς  εμέ,  ως  κα:  τά;  κατά  και• 
ρους  έπιτροπάς,  άνδ'  βσων  έ μόχθησαν  ύπερ  τοΰ  (ργ•υ  καΐ 
ίδίως  τήν  ενεστώσαν  υπό  τήν  προεδρείαν  τοΰ  αξιότιμου  Κου 
Στεφάνου  Δραγούμη,  περιχαρής  και  εΰελπίς  παραδίδωμι 
τό  συντελεσθέν  Ιργον  τω  "Έθνει^  8ύχόμε\ο;  αύτφ  τά  κράτε- 
στα.  Ζήτω  ό  Βασιλεύς  1  Ζήτω  τό  ^^ Εθνος  1  Ζήτωσαν  οΙ  •ν• 
εργέται  της  εθνικής  ευημερίας  κα\  δόξης  Ι 

—  *Η  Ιχθεσις  άπό  της  21  8βρΙου  είνε  προσιτή  είς  τό  κοι- 
νόν  επ\  τιμήματι  μιας  η  δύο  δραχμών  χαΐ  τήν  ήμέραν  καΐ 
τήν  νύχτα,  βτε  φοιταγωγεΓτνχι  δι*  ηλεκτρικού  φωτός. 

•—  0(  έπισκέπται  τν.ς  εκθέσεως  υπερέβησαν  μέχρι  τοΰβε 
τους  δεκαπεντακισχιλίους. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΣΤΒΜΗ,    ΚΑΑΔΙΤΒΧΝΙΑ 


0{  εν  Άλσατ(α  καΐ  Λορραίνγ)  ιατροί  διετάχθησαν  υπό 
της  Γερμανικής  κυβερ'^^εως  νά  γρά^ωσιν  εις  τό  έξης  τάς 
συνταγάς  αυτών  μόνον  >ατινιστΙ  ^  γερμανιστί,  ουχί  δέ  καΐ 
γαλλιστ\  ώς  μέχρι  τοΰδε. 

—  Ίδρύθη  έν  Παρισίοις,  έν  ταΓς  Ιπαρχίαις  χα\  εν  ταΓς 
γαλλικαΓςάηοιχίαις,ύπό  τόδνομα  Εθνικός  σύν'^εσμος  της  φν« 
σικής  αγωγής,  εταιρία  ήτις  σχοπεΓ  νά  έπιδιώξν)  τήν  έχπαΐ• 
δευσιν  της  γαλλικής  νεότητος  διά  τρόπου  φυσιχωτέρου  συμ• 
φώνου  προς  τάς  αρχάς  της  υγιεινής,  δυναμένου  δ'  Ιτι  νά  κ«• 
ταστήσν)  ^ωμαλεωτέρους  τους  νέους  παι  (κανούς  νά  ύπιρα• 
σκίζωνται  τήν  ιδίαν  πατρίδα. 

— -  "Ηρξατο  &ν  Παρισίοις  ή  Ικδοσις  \έου  μηνιαίου  περιο• 
δικοΰ  ειδικώς  αναφερομένου  είς  τήν  βακτηριολογία  ν,  τά 
πρεετόφυτα  καΐ  τά  πρωτοζωάρια.  Φέρει  τον  τίτλον  Α&η•• 
1β9  άβ    ΠΐίΟΓΟβΓίρΙΐΙ•. 

—  *Ανεχαλυφθη  εσχάτως  εν  Αγγλία  σκάφος  προίστορι• 
κών  χρόνων  έν  χαλ^  χαταστάσει  διατηρούμενον. 

—  Είς  τό  νέον  αύλιχόν  θέατρον  της  Βιέννης  ίδιαιτέ^ 
κατεβλήθη  μέριμνα  βπως  έν  περιπτώσει  πυρκαΤας  μή  έπι- 
συμβώσι  δυστυχήματα  ε  χ  της  συγχύσεως  χα)  της  συμπι^- 
σεως  κατά  τήν  Ιξοδον.  Προς  τοΰτο  αϊ  $ύραι  αύτοΰ  κ«τε- 
σκευάσθησαν  καθ*  ύπερβολήν  μεγάλαι  και  πολυάριθμοι,  &> 
σον  είς  ουδέν  τών  προγενεστέρων  θεάτρων. 

—  Αμερικανός  ίατρός  προτείνει  βπως  είς  τά  παθολογικά 
συγγράμματα  προσαρτώνται  ιίς  τό  έξης  φωνογ&αφΐκα\  πίσ- 


«     • 


χ•ς  Γν»  πβράγωσι    τους     βν  ύγίβΓ  χατιστασβι  η  ίν   νοσηρή 
ήχους  της  «αργίας,  των  πνίν^μόνιρν  κλπ.     Ή  πρότασις  τ|ώ 
αμερίχανοΰ  εηκττήμονος  δβν  πρέπ•(  νά  θεωρη^  πβρίλογ^Ρ 
ή  8«  εφαρμογή  αυτής  ϊβται  βιβχίω;    ώφβλιμωτάτη  •ις  ^ 

»^ατρ«χήν  ^πιστημην.  ^  .         .     ,       . 

'  —  Ό  «ύρύτατο;  σιδηροδρομικό;  αταθμος  της  υφηλίου 
ινΒχαινίσθη  τόν  π2ρ«>.θό^τα  αΰγουστο*,  »ΐν»  δλ  ούτος  δ 
της  Φραγκφούρτης .  Ή  πϊρ•.οχή  αύτου  ιιν»  31,248  τβτρα- 
γ»νίκών  μέτρων.  Μέχρι  το'-ί»  οί  μέγι•τοι  των  σιδηροδρο- 
μικών σταθμών  ήταν  »1ς  έκ  των  του  Λονδίνου  ϊχων  πβριβ• 
χην   15,500     τιτρ.     μ.     κβ'ι  δ  της    ΣιΧβσΙας     έν    ΒιρβλΙνφ 

12,100  τιτρ.  μ.  «    ..  -    ^ 

Έν  τοΓ<.  'Ηνομέναις    «ολιτείαις     της   Λμβρικης  λβι- 

τουργοΰϊ•  34  ηλίκτρικοι  σιδηρόδρομοι  διατρέχβντις  έν  8λω 
γραμμας  «χτάσβως  250  «ερίπου  χι/ιομέτρων.  *Η  διάδοσι; 
έμω;  του  δι'  ηλικτρισαοΰ  φωτισμού  βιν*  πολύ  μάλλον  δια- 
δβδομένη:  2,150,000  η>βκτρικαΊ  λυχνίαι  άνάπτονται  χβί' 
έσπέραν  ίσοδυναμουσαι  προ;  6  εκατομμύρια     ^άμφη  ά»ρ»ό• 

-  φωτός  ^  , 

—  Ό  Εφ«υρέτη;  τη;  παγκοσμίου    γλώασης  Ββλαπυχ,    Ε- 
φημέριος ΣλάΤίρ,     ιτιλεΰτησιν  εσχάτως  έν  Κωνστάντια  της 

Έλββτίας. 

Άνιχαλύφθησαν     ύπ•    τή;   Έφορκίας     των  ^ωσσιχων 

€π»στημονιχών  αρχιίων,  βφείπια  πδλεως  παλαιότατης^  εν  τιο 
διαμιρίσματι  τοΰ  Βόλγα.  Γενομένων  δέ  προχείρως  ερευνών 
εύρέβησαν  χεχωσμένα  έχιΓ  π)«Γστα  περνιχά,  αραβικά  χα\ 
ταρταρικα  νομίσματα. 

—  Νέον  τρίτομον  μυθιστόρημα  τοΰ  διάσημου  Ούγγρου 
συγγραφέως  ΓιόχαΤ  έκδίοετα•.  την  1  πρβσβχοΰς  Δεκεμβρίου, 
Τδ  νέον  τοΟτβ  ϊργον,  4ν  τω  δποίω  φαίνεται  δρών  χα\  αυ• 
τδς  δ  συγγραφεύς  φ2ρει  τίτλον  :  *Η  Κυρία  με  να  θαΛασ- 
σιτα  μάτια. 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


Σπ^3ρί6(ύνο^  ΠαγανεΑη     ΆθηνανιιχΙ  Νύχτ«ς.  Έκ- 

δίοντο;   Αλεξάνδρου  ΠαπαγεωργΙου.  Έ'  Αθήναις,  Τύποις 
»^λ.  ΙΙαπαγεωργίου  1888.  12ον  σ.  304.  Τιμ.  δρ.  2,50. 

Μήνα  Δ,  ΧαμονδοπονΧον  Γ4»γρχφ(α  Φυσική  «αΙ 
ΠολιτίΜττ^  προς  χρηνιν  των  ελληνικών  σχολείων  χαΐ  Ωαρ- 
Φβναγωγείων.  ΈκδΙδοται  τδ  τρίτον  μετ«  εικόνων.  Έν  Ά• 
Οι^ναις  εκ  των  Καταστημάτων  Ανέστη  Κωνσταντινίβου  1888. 
12ον  σ.   464.  Τιμ.  φρ.  3. 

Μι,χατ\Λ  ΑβΛεχον  Κλεω  αίου  *Εη($6ρ)ν^ον  Τόμος 
πρώτος,  8ον  σ.  318,  Τόμο;  πρώτος,  μέρος  Β'.  8ον  σ.  88. 
Έν  *Αθηνα'.ς  τυπαγρα^β'Γον  'Λλ.  Παπαγβωργίου  1838.  Τι- 
μή αμφοτέρων  δρ.  4. 

Ελληνικά)  Γραιμματιχή  μετά  στοιχείων  Συνταχτι- 
κού δια  τα  δημοτικά  σχολεΓα  κατά  τάς  ύγιεΓς  άρχας  του 
κρατούντος  ηδη  εν  αυτοΓς  νέου  εκπαιδευτικού  συστήματος, 
ύπδ  Δ  Ν.  ΚοντσονΛη:ζονΛου^  Διευθυντού  λυκείου.  "Έχ• 
δοσις  πρώτη.  Έν  Πάτραις,  ΒιβλιοπωλιΓον  «*Η  ΆΙηνα» 
Σπυρ.  Δ.  Μεγάρη  και  Σας,  δδδ;  Μαιζών•ς.  1888  8ον  σ. 
144.  Τιμ.  δρ.  1,40. 

V  Οτί^ηί,  Ββτυβ  Γγαποο  -Ιίβΐΐέηίςυβ,  οΓ^βηβ  βρύοίβΙ 
άββ  ίηΐ€Γ.6ΐ9  ^Γ£05,  Λ^.  Ν^^οια^Λβ9  (ΙίΓβοΙβυΓ  Γοηά&ΐ^ιΐΓ 
ΡΓβσιϋΓβ  αηη^θ,  Χο  1,14  ΟΰίοΙ)Γ6  1888.  ΒυΓ68υι  άβ  Γ 
θΓΐβη(,  147  Μ  δί  ΜίοΙιβΙ.  Ρβηβ  8ο*.  σ.  30  άγγ.  σ.  ΙΟ. 
(Του  εβδομαδιαίου  τούτου  περιοδικού  ή  συνδρομή  δίά  την 
Ελλάδα  ε!νε  φρ.  χρ.  30  ετησία,     18  έξάμ.  10  τρίμην.) 

Κ\>αιν9^  *ΕΑ(θ«ώρησις  φιλολογική,  επιστημονική,  καλ- 
λιτεχνική. Τόμος.  Δ'  άριβμδς  6,  15  76ρίου,  Έν  ΠκιρβιεΓ, 
«δότης  Α.  Γελανταλήζ  καΐ  Σα  1888.  4ον  σ.  81— 96.  (Έκ- 
δίδεται  τ^  1  χα\  15  έκαστου  μηνόςΚ 

ΙΤ«ρΙ  τ&^  καλιμψήοτων  κω$(χων  τών  Αγιορείτικων 
βιβλιοθηκών  ύπδ  Σπνρ.  II.  Αάμχρον,  καθηγητού  τοΰ  Πα- 
νεπιστημίου Άθήνησ:,  τυπογραφεΓον  « Παλιγγενεσία «  'ίω. 
•Δγγε)βπούλου  14,  δ5δ;  Βορρά,  1888.  8^»»  σ.20.  Τιμ.  δρ.Ι. 

Πλουτάρχ•(«  *  Απανθίσματα  έν  'Λγιορειτικώ  Κώδι- 
»Ι  της  μονής    Διοννσίου     ύ*δ    Σπνρ,     Π.  Λάμπρου^  χα- 


Οηγητο\ίΐιτοΰ  Πανεπιστημίου,  'ΔΟήνη^ι,  τυπογραφεΐιν  •Π&. 
λιγγινβσία.•  'Ιω.  Αγγελοπούλου,  14  δδ.  Βορρά.  1888.  8ον 
σ.  25.  Τιμ.  δρ.   1. 

Αΐ  *Α09^ναι,  σύγγραμμα  ύπδ  μέν  Ο.  Ρ.  Ηφτχΐίβηί  κχ6 
κτλ.  ίστορικώς-τοιχογραφικώς  συνταχΟέν,  είς  τήν  έλλην(χην 
δέ  μεθερμηνινθεν  και  μετά  πλείστων  σημειώσεων  κα\  κίνα• 
χος  ονομάτων  και  πραγμάτων  πλουτισύλν  ύκδ  /.  Λ,  ΑΟυτοό 
διδ.  φιλ.  και  «αθηγητοάϊ.Έν  'ΑΟήνχις,  πάρα  τω  εκδ.  Σ.  Κ. 
Βλαστώ  1888  είς  8ο/  σελ.   ιβ'^254.  (τιμ.  δρχ.  4). 

[Τδ  ίστορικοτοπ««γραφικδν  τοΰτο  περί  *Δβηνών  βιβΧίον  τον 
χαϊ.ΗθΓζΙ)6Γ£^  γνωστού  χα\  αλλω;  και  εκ  τή;  ΈΛΛηηχηζ 
του  Ιστορίας^  διχα*ως  Κχρινεν.  άναγκαΓον  είς  την  καθ*  τ,• 
μας  γλώσσαν  να  μετάφραση  δ  χ.  Λόντος,  διδτι    είναι  εύχι- 
ρίληπτον,  είς  του;  πολλούς  τών  αναγνωστών    προσιτό*,  ίνη• 
μερον  δσον  αποβλέπει  εις    τάς  νεωτάτας  της    αρχαιολογίας 
αποκαλύψεις  κα*.  .τδ  κυριώτατον     ϊ/%ι    έπιοτημονι^ήν  την 
βάσιν.Ταΰτα  δε  λέγοντες  ουδαμώς  έννοουμεν  δτι  ειν)ΐ  χ&ν• 
τως  αναμάρτητον  τδ  βιβλίον  και  βτι  οξυδερκής  έπιστημονι• 
χδς  δφθαλμδς  δεν  6ά  ήδύνατο  να  ανακάλυψη  καΐ  τ;>α  ψ&γά• 
δια,  αλλ*  δμως  έν  συνδλφ  Ιξεταζδμενον    κίνε  καλδν  βιβλίον 
καΐ  τα  χχλ&  βιβλία  τών  ξένων    λογίων  μετ3(  χαρι;  πάντοτι 
βλέιιομεν  έξελληνιζδμ«να.  "Αλλως  δέ  έκτδς  του  Περιηγν^ο^ 
τΐ&γ  ΆθητΙΆγ  του  μαχαρίτου  Δ.    Πανταζή,   ουδέν  άλλο  &• 
μοιον  βιβλίο/     1χομ*ν  είς  την  γλώσσίν  μας    «αΐ  ίκεΓ««  &:, 
ώ;  ορθώς   παρατηρεΓ  δ  κ.  Λδντο;,  ου  μόνον  εξηντλήθο,  &'>3 
θα  ητο  πλέον    τώρα  και  ελλειηέ;.   Περιέχει  δέ  τδ  άγγΐ/)ό• 
μενον  βιβλίον    πλην  του    προλόγου    τοΰ    μεταφοαβχοϋ,  ιοζ 
«ρολδγου  τοΰ    συγγραφέως  χαΐ  της  εισαγωγής.  £νδικα  κε- 
φάλαια,  τα  έξης  ;   1)  Χωρογραφίαν  τών    Αθηνών.  2)  '!«'«' 
ρ(αν  της  πόλεως  μέχρι  της  μάχης  τών  Πλαταιών.  3)  βιμι• 
στοχλής  κα\  ΚΙμω'.  4)  Τα  Ιργα  τοΰ  Περικλέ'ΐνς.  5)  Αί  Πι• 
ρίχλειοι     *Αθήναι.  6)  Άπδ  τοΰ  Πελοποννησιακού     κο)έμονι 
μέχρι     τοΰ  Λαμιακοΰ.  7)  *Απδ  Άντιπάτρ'ΐυ   μέχρι  ΣΆ>8. 
8) 'Α^ο  Σύλλα  μέχρις  *Αδοιανοΰ.    9)  'ΐίρώδης  δ  'Λττιιός. 
10)  Βυζαντ.αχδ:  μεσαίων.  1 1;  Βυζαντινοί,  Φρίγκοι,  *0θ(«• 
μανοί. Τέλος.  Πίναξ  ονομάτων  χαι  πραγμάτων.  Παρο^ΐμε- 
τα    Έκ  τή;  &  «άγραφης  ταύτης  πείθεταί   τις  ευχερώς  ότι  τ^ 
οτύγγραμμα     τοΰτο    Θϊ  ει«ε  καΐ  τερπνόν    και  ω^έλιμον  δια 
πάντα  φιλαναγνώστην,  μά>ιστα  δέ  βιά  τού;  ήμ^τέρου^  φοι* 
τητάς  χαΐ  μαθητάς.     *Η   μετάφρασις  ε7νβ  ίκανώ;  πιβτη  ιιβ\ 
πεκλουτισμένη  διά  πλείστων  σημειώσεων,  αΓτινες  ουκ  ολί- 
γον συντελοΰσιν  είς  ορθήν  και  πρέπουσαν   τ«Γ>ν  ^στορουαίνων 
χατά^ηψιν,  ιύχδμεθα  δέ  ταχεΓαν  την  δευτέραν  Ικ^οοιν  τ«υ 
βιβλίου,  Γνα  κατ'εκείνην  διορΟωθτ)  χαΊ  ε?  τις  τυχδν  άνατρί* 
βεια  Ιχει  παρείσφρηση. Δέν  φαντάζεται  βμως  δ  λόγιος  μετι• 
φρα'^τή;  πόσον  Ια  εχέρδαΐνε    τδ  6ργο<',  βηερ  τόσο'  αξιιχαί* 
νως  έφιλβπδνησεν,  αν  τδ  λεχτικδν  αύτοΰ  ηχο,  κατά  τη<  κρί- 
σιν τοΰ  Κωμικού,  αμαθεσζεροτ  χαι  σαφεσνερογ. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Ό  Βασιλεύς  απέρχεται  πρ'>σεχώ;  β(ς  Κέρκυραν  προ;  ι* 
πίσκεψίν  της  έχεΓ  διαχειμαζούσης  Αυτοκράτειρας  τη;  Λν• 
στρίας. 

— Άνεχώρησεν  ει;  Δ  ανία  ν  προ;  βξακολούθησιν  της  «ν  τ» 
δανικώ  ναυτιχώ  εκπαιδεύσεως  αύτοΰ  δ  βχσιλόηα.^  Γί• 
ώργιος. 

—  *Απέρχονται  προΦε/ώς  είς  Ρο»στίαν  οί  χιτβ  τ#;  έορ• 
τάς  της  25ετηρ(δος  παραστάντες  Ρώσσοι  μεγά)οι  δονιι; 
Σέργιος  και   Παύλος* 

—  Κατά  την  πρώτην  συνεδρίας. ν  της  Βουλής  τήν  χαρι)• 
θοΰσαν  δευτέραν,  γενομένης  της  εκλογής  τοΰ  ταχτικού  χροε* 
δρου,  εζελέ/θη  τοιοΰτος  δ  υποψήφιος  της  Κυβερνήσινς,  τ« 
τρίτον  νΰν  εκλεγόμενο;  χ.  Α.  Αυγερινό;  διά  ψή^ν  69, 
τοΰ  υποψηφίου  της  άντιπολιτιύσεω;  χ.  Ευ.  Μπάνια  λα• 
βόντης  ψήφους  43.  Ευρέθησαν  δ'  έν  τ^  χάλπν)  και  4  /«»«> 
ψηφοδέλτια.  Μέλη  τοΰ  προεδρείου  βξελέχθησαν  προς  τον 
τοις  πάντες  οί  εν  τω  ψηφ'*δελτίω  τή;  Κυβερνήοεβ^  ητβ»  • 
αντιπρόεδροι  οί  κκ,  Κοκχέβης,  Καίρη;  κα\    Βαρβιτσιώτη;• 


γραμματ«Π(  οΐ  χχ.    Βουδούρης,  Προβ£>Αγιος  χαι  Σ««λτ«οδ?.- 
ψΛς•   Ιφορος  του  Βουλιυτηρΐον    ό  χ.  Ν.    Κβλογι^ηονλος. 

—  'ΑνεχβάοΓ,σΐν  ιις  Κ)π•λΐν  ή  πρεσβεία  ή  χ•μ(ζ•ν«α  τον 
έλληνιχ^ν  Μ&γαΧ&ννινρον  εί;  τον  Σ<>υλτάνον.  *Η  ϊκτ«χτος 
αυτή  πρισβιίχ  άποτελίΓτχι  εχ  των  χχ.  Βλατίου  Β«λτινου 
ύ«θ9τρατι^γου.  Μ.  'Δ.ντΐ4ν•πούλιυ  γεν.  γρβμμχτίΜς  του 
υπουργείου  των  εξωτβριχών,  χαι  Γ.  Παηαδιαμκντοηουλου 
λοχαγού  χαΐ  ύπισπιστου  τονεπΊ  των  στρατί ωτ κ» 'ύγ  ύηουγοΰ. 

—  Έζελέχθησαν  βουλευταΐ  :  Λακωνίας  ό  χ.  Κ. Παπα• 
μιχαλόπουλος  χα'ι  Ζ«χύνθου  6^χ.  'Αργατάρης  Λομβί'ρδο;, 
εις  άναιιληρβ»σιν  των  αχοθαν6ντων  Κ.  Λομβαρδού  χαι  Ν. 
Παιταμιχαλο^•ύ)ου . 

— Ό  χ.  Κ.  Ζχιτπας  «αραμένει  ετι  εν  'Λ^ήναςς,  κιΟανω, 
δέ  Ηΐ%ί  8π<σχεφθ^  χα^  τα  εν  &ισαα\ία  ν.χ'ί^μΛχα  αΰτου. 
Τας  ήμέρχς  της  εν  *Δ.<^ήναΐΰ  διαμονής  του  διέρχεται  ώ;  έπ\ 
το  τΕολΰ  έπιβχεπτόμβνος  τ«  εχπαιδευτιχα  χα!  αγαΙοεργά  χα• 
ταστηματα  της  ηό>εω;  χα\  ία  μάλλον  αξιοθέατα  μέρη  αυτής. 

—  Ό  ένταΰ^α  παρεπίδημων  χ. Ν.  Ζαρίφης  προνήνεγχεν 
•ΐς  την  *Λρχα(θλογ(χήν  'Εταιρίαν  δρ.    10,000. 


-♦♦ 


"•♦' 


ΑΔΑΗΑΟΓΡΑ«ΙΑ     ΤΒ£    ΕϋΤΙΑΧ 


Καν.  Β.  Ι.  Α.  Μχνσούραν  Απεστάλησαν.  II. Τ.  Ρωμαίου 
λεπτά  30. ^χ.  Λ.  Δ.  Σ.  Βάρναν.  *Λπεστάλησαν  χ«'[  τα 
νεωστί  ζητηθέντα — Δ  ιδ. Γ,  Ε.  άρχιμ.  Άργοστβλιον.  Έγέ- 
ν•τβ  ή  αλλαγή  διευθύνσεως. — χ,  Ν.  Π.  Κ.  Γενιταεχ.  Έγέ• 
ιετο  ή  αλλαγή  διευθύνσεως — χ.  Π.  Λ.  Αίχατιρινοδάρ.  Τ^ 
{ητη•έν  απεστάλη. ^χ.  Γ.  Α.  Α-Άρμαβηριον.  Το  Π.  Τεΰ- 
χρς  άπεατάλη. — χ.  Κ.  Χ.  Κ.  Κέρχυραν.  Το  ζητηθέν  άπε- 
στχλη  τξχα^•  Μ•  Β.  —  χ,  Σ. Ζ,  Λ/,ξούριον.  Ζητηθέντα 
χαΐ  κι^ι^τολήν  μας  Ιχετι  ταχυδρομικώς.  —  χ.  Γ.  Κ.  Λ. 
Ρουχτσούχιον.  Τά  τε  πρότερον  χαΐ  νΰν  ζητηθέντα  απεστά- 
λησαν, βγράψαμβν  δ*  ΰμΓν  χαι  έχ  δευτέρου,  σταλέν  1(4 
'ΟΘ.  λ.  έληφθη*  ή  άξ(α  των  αημ•ρον  στελλομένων  δρ.6.50. 

—  χ.   Π.  Γ.     ΆγρΙνιον.     Ελήφθησαν,  ζητηθέντα  άπεστί- 
ληοαν.  —χ.   Δ.   Κ.   Ιΐύργ'.ν.  ' Ελήφθησαν  ευχαριστούμε^. 

—  χ.  Ε.  Τζ.  Καλάμας•  Απεστάλη.— χ. Σ.  Ι.  Κ.Καρβα- 
σαραν.  Απεστάλη.   — «.   Α•   Κ.   Π.  Λεμησσον  Κύπρου. 
Τΐ  ζητηθέντα  παρεδόθησαν    ηδη  τω  κ.   Α.    Κ. —  Κα  Ε. 
Μ.  Ό  συνθέτης  της  Μίξ^ΟΟΟ  Αμβρόσιος  Θωμάς  εγεννήθη  εν 
Μέτζ  την  5  Αυγούστου.  1811.  Τήν  Μί^ηοη  ουνέθηχε  μετά 
ΐίολλά    £λλα  τω  1866.  Ή  ύπόθεσις  αυτής    ελήφθη     εχ  του 
μυθιστορήματος  του  ΓχαΓτε  :  ννίβΐΐβΐηι  Μβΐ8«Γ8  ί•||Γ]βΙΐΓ6. 
χ.   Γ.  Κ.  ταχ.  ύπαλ.  Κΐρχυραν.    ΝεωστΊ    ζητηθέντα  άπε• 
στάλησαν.  Κυχαριστοΰμεν  δ'.ά     θίρμήν  ύποστήριΐιν.  —  χ. 
Χ.   Δ.  Μήλον.  '  Το  ζητηθέν     άηστάλη.  —  χ.  Κ.   Π.  "Ιον. 
"Αποστέλλεται  εχ  δευτέρου  τό  ίπολ-σθέν.  ••  χ.  Σ.  Λ.   Σ. 
νποπρ.  Μαγουρέλιον.  Τά  ζητηθέντα  απεστάλησαν,  εγράψα- 
μεν  δ'  ύμΓν    χα\     ιδιαιτέρως. — χ.  χ.   Π.  Γρ.   Ά)§ξ«νδρ•ιαν 
χαΐ  Π.  Κ.  Σμύρνην.  Τά  ζητη'έντα  απεστάλησαν.   —  χ.  Χ. 
Π.   Πάτρας.  ^Απεστάλη    χαι  το  έτερον  σήμερον,    περί  των 
λοιπών  θά    φροντίσωμεν.  —  χ.  Γ.    Ν.  Κ,     Τρακβζοΰντα. 
Π.  Τεύχη  απεστάλησαν,  άττιχόν  ήμερολόγιον    σταλήσεται 
£μα    τη  έχδόσει  του.   —  χ.  Φ.  Σ.  Μυτιλήνην.  *  Απεστά- 
λησαν ως  χαΐ  τλ  ζητηθέν  φύλλον.  *Τπ6λοιπον    εις  τήν  διάθε• 
σ(ν  σα^    δραχμ•   8,35.    —  χ.  Κ.Σ.Μ.    Χα\(α.  Τά  ζητη- 
θέντα πάντα  παρεδόθησαν  τω  χομιστη  μετ*  επιστολής  μας. 
— χ•  Ν.   Φ^.Βώλον.  Ελήφθησαν  ?ά  ζητούμενα  σταλήσον- 
ται    5μα  τ^  έχδόσει  του.   —   Αίδ.     Γρ.  Γ.  *Αρχιμ.  Βου• 
δακέστην•    *  Απεστάλησαν  η{η  χαι  τά  νεωστί  ζητηθέντα.— 
«•  Π.   Χρ.    Βραίλαν•     Ελήφθησαν     εύχ^^ριστουμεν*  ^χετε 
επιστολήν  μας•  —  χ.  Έμ.  Σ.   Δυρρνχιον.  Απεστάλησαν 
«4ίν^α  μετ*    επιστολής     μας,  —  χ.   Β.  Δ.  Γ.  Ιωάννινα• 
* ^^.^κι<ίτί>.1\    χαι    το  της  *Εφημ•    —  κ.    Γ.  Χ.  Κ.    Κέρχυ- 
ραν άπ•στάλη     χαι    το  νεωστι  ζητηθέν. — χ.   Σ.  Β.  Βραί- 
λαν.  Απεστάλησαν  ήδη.  Τό  χάλυμμα  δεν  είναι  ιδιαίτιρόν 
τι.  —  χ.  Δ.  Β..  Παρισίους.    Παραγγελία  εξετελέσθη.  Ά• 
ιραμένομεν  άνυπομόνως.  Επιτυχία  πλήρης.   Λ(αν  προσεχώς 
6ά  Ιχητε  επιστολήν  μας. —  χ.   Ι.  Π.  Παρισίους.   Ελήφθη- 
σαν*   δημοσιευθήσονται    προσεχώς•     θ*  άπαντή•«μ«ν   χαι 
ιδιαιτέρως.   —  χ.  θ.  Φ.  Κ)πολιν.  Ελήφθη*    ευχάριστου• 
μεν.   Στέλλομεν   10  Π«Τ.  είς  διεύθυνσΐν  σα:  ταχυδρομικώς. 
—  χ.   Π•  Δ.   *ΈχιΧΛ  άδιχον*    αν    ανοίξατε  μίαν  γΐωγρα• 
άίαν  της  προκοπής  θά  ιδήτε  βτι  ζαχ'ίροχάλαμα  φύονται  χαι 


εν  Κριμχϊα,-'-κ.Ν.Μ.Μ•  Βωλον.  Τά  ζητηθέντα  απεστάλη• 
σ^^ν.  —  χ. Γ. Λ.  χιθηγ.  'ΑΒριανούπολιν.  ^Ελήφθησαν  εύχα- 
ριστονμεν. Ζητηθέντα  απεστάλησαν  μετ'  έπιστο)ής  μας.^ 
χ.Ν.Ι.Π.  Κωνσιαντινούπολιν.ΝεωστΙ  ζητηθέντα  απεστά- 
λησαν Το  τεύχος  του  Ρ.  πληρόνεται  ιδιαιτέρως. — χ.  Ν.  Σ. 
Βώ>ον.  Ζητηθέντα  παρεδόθησαν  τω  χ.'Ολ. — χ.  Σ.  Δ•  Σύ- 
ρον.  ΝεωστΙ  ζητηθέντα  απεστάλησαν,  'Έχετε  (πιστολήν  μας• 
«"■χ.'Αδ.  Δ.   Κ|ηο)ιν   Απεστάλησαν   5•    συστημένα. 


28  'ΟκτωβρΙου  1888 

ΑΑνϋ«  τΐ^ς   Κοβερνν^σεΜς  Τρέχουσα  Τιμή 

Δρ.     ν. 


Των   170,000,000  των   5  % 

•  120.000,000  τών  5  ■      • 

•  60,000,000  των  6  •      • 
«        26.000,000  των  6  •      • 

•  10,000,000  των  6         -         •      • 

•  6,000.000  των  6  Δρ.  η«λ. 
Κτηματιχαι  Όμολ.Έθν.  Τραπέζης 
των  60,000,000  μετά  Λαχείου  ^ρ. 

ΙΙε«τΜ^&»Δ  Καιτοι«'«#|μαι^« 

ΕΤΑΙΡΙΛΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της -Ελλάδος  Δρ.  ν. 

Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα          »  ■ 

Τράπεζα  Βιομηχανιχης  Πίστεως  •  • 

Προνομ.  Τράπεζα  Έπειροθεσσαλ.  •  • 

*Κταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου     •  • 

Σιδηρ.  *  Αθηνών  χαΐ  Πειραιώς       »  * 

Εταιρία    Φωταερίου                       •  « 

ΣνναΛ.Ιάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχον  -Οψεως. 

3μην. 
ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπέζι  κ?*ν     -Οψεως 

•  3μην. 


»30.— 
531.— 
600  — 
518.4/, 
258.— 
101.- 

524% 


4.255.— 

253.1/, 

84.- 

22!.— 

Ι53.ν4 
430•- 


32  15 
31.85 


126.»/ 
125.»), 


Είχοσάφραγχον 
Λίρα  όθωμανιχή 


25  38 
2895 


ΚΑΛΔΙΤΚΧΝΙΚαΤΑΤΟΝ    ΒΝΘΥΜΗΜΑ 


ΕΙΝΕ  ΤΟ  ΠΑΝΗΓΥΡ1Κ0Ν  ΤΕΥΧΟΣ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 

ΚΟΣΙΒΙΑ  ΠΑΣΗΣ  ΑΙϋΟΥΣΒΣ  ΚΑΙ  ΠΑΝΤΟΣ  ΓΡΑΦΙΝΤ 

Δρ.  3  €τ  ^ΕΛΛάόι.'Φρ,  χρ.3  ετ  ζ<}  ^Ε(ωτ€ριχ<& 

*  Αρίστη  βύοτκσις  6τ»  : 

Ιξηντλήθησαν  4,000  Αντιτ^ιναιν 

ΒΙΒΑΙΟΠΩλΕΙΟΝ    ΕΣΤΙΑΣ 
ΕΞΕΔΟΘΗΣΑΝ 

ΑΘΗΝΑΙΚΑΙ  ΝΤΚΤΕΣ 

ΥΠΟ 

ΣΠ.  ΠΑΓΑΝΕΛΗ 

Τεμ&νται  Φραχμ&ν  21/1 

^ΑηοστίΛΛογχαι  εΑενθεραί  τάχνδρομ,  τ^^ΰν. 

Διλ  του<  χ.χ.  Βιβλιοπώλας  γίνεται  ανάλογος  ίχπτωσις. 


4  α£:λ.χιοχ7  τΐΐζι  £:ζ;τΖΑ^3 

ΤΑ  ΠΛΕΙΣΤΑ  ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ  ΦΤΛΛΑ  ΤΗΣ  ΑΛΛΟΔΑΠΗΣ 
ΕΚΔΙΔΟΓΣΙ    ΚΑΤΑ    ΤΑΣ    ΠΑΡΑΜΟΝΑΣ    ΤΩΝ    ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΩΝ 

ΕΚΤΑΚΤΑ  ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΑ  ΤΕΥΧΗ 

Σ:ΐΣΑ.ΐ7ον£:^  παρ»*  τχΑΛίΐτ  πϊ>λτει 


ΑΡΧΕΤΑΙ  ΕΚΔΙΔΟΥΣΑ  ΑΠΟ  ΤΟΥ  ΕΤΟΥΣ  ΤΟΥΤΟΥ 


1ί 


ΗΤΟΙ     ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΝ     ΛΕΤΚΩΜΑ    ΕΚ     50    ΣΕΛΙΔΩΝ    ΠΕΡΙΕΧΟΝ 
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ΥΛΗΝ    ΠΟΙΚ1ΛΩΤΑΤΗΝ     ΠΕΖΗΝ    ΚΑΙ   ΕΜΜΕΤΡΟΝ 

ΚΑΙ  ΠΡΟΧΕΙΡΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΠΟΝ  ΤΟΥ  ΕΤΟΥΣ  1889 


Η  επετηρις:  εκδοθηςεται  τας  παραμονας 
ΤΓί^ΠΝΓ     3εΓ»Ι23ΤΟΥΓ-Ε:ΓΝΓ]ΝΓηΐ]>Τ 

ΙΝΑ  ΔΕ  ΚΑΤΑΣΤΗ,  ΠΡΟΣΙΤΗ   ΕΙΣ  ΠΑΝΤΑΣ 
Η  ΤΙΜΗ  ΑΐΤΗΣ  ΟΡΙΖΕΤΑΙ  ΕΛΑΧΙΣΤΗ 

Ι    ΛΙ>Λ.:3ίΜΙΙ  Ε:Μ  ΕΛΛΛ,&Ι— ι    Χ.Ρ.  φρ.  Είν  Τ9  ΛΛ.ΛΟΛΑ.Π9 


ΛΕΠΤΟΜΕΡΗΣ  ΑΓΓΕΛΙΑ  ΤΩΝ  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 
ΔΗΜΟΣΙΕΥΘΗΣΕΤΑΙ  ΠΡΟΣΕΧΩΣ 


Έ*  ΆΟήνακ  ϊκ  τ•δ  τυ«γρα^«ίβ(,  των  Κατανΐτ,μίτων  «ΝΕΧΤΗ    ΚίΙΚΣΤΑΝΙΙΝΑΟΤ     1888—1788. 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ    ΕΣΤΙΑΣ 


^Ι^Ζ>Χ«.    β1Θ•   β  ΧΤΟΧΙλΑΒΡΙΟΥ      1ββ9.    Α.ΒΙΧΧΑ.    ΙΟ 


ΓΡΑΦΕ10Ν  τήο  Εςτιαε:  ΈπΙ  τή€  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ   ΚΑΤΑ   ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

^ΤΟ*2        II••  —  ^^.ΡΙ».      βΤΙ 


ΙΙΕΡ1ΕΧ0ΜΚΝΑ 
ΠΒΡΙ  ΤΩΝ  ΒΔΓΙΝΕΙΩΝ  ΜΑΡΜΑΡΩΝ,  6<β6  *Αν- 

ΥΠΟΘΕΧΙΣ  ΑΡΑΜΑΤΟΣ,  διήγημα  Φ.  Κοπηέ. 
ΤΑ  ΑΡΩΜΑΤΑ. 

Ο  ΓΠ0ΎΗΦΙ02,  μυΟκστορία  Ίθ>>λίον  ΚλαρΑ'βν^, 
ΙλβτΑφραβις    Χ.  Α. 
ΡΩΣΣΙΚΟΙ  ΜΥΘΟΙ,  %Λ'ζΛ,  τ6ν  Τολοτ6η. 
ΧΡΥΣΗ  ΒΡΟΧΗ,  ηούήματα  &π6  1.  Πολέμη. 
ΣΚΒ7ΒΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ. 
ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 


ΚαΐΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΒΧΝ1Α 


Φέρβί  τ(τλον ;  ΟβυΐΜΐΐβ  δεΙίΓΐΜβΠβΓίνοΗ  το  νέον  π«- 
ριοβιχον  σύγγραμμα,  2π&ρ  αρ;^•«αι  ίχβιδόμινον  δις  του 
μην^(  έν  Βερολίνφ.  βά  είνι  δβ  τούτο  έιιίσημον  βργανον 
του  Σννδ€σμου  των  ^ιρμαΊο^^^  συγγραφέων,  ήμ«ρολ6γ(θν  του 
γιρμανιχοΰ  συγγραφιχοΰ  «όσμον  χαΐ  χβντριχ^ς  άγγιλιαφό- 
ρος  συγγραφέων,  βημοσ'.ογράφων,  έχδοτών,  βιβλιοπωλών,  χ) π. 

— *0  διάσημος  συγγραφεύς  της  Αιγύπτιας  ΒασιΛόπαΐ' 
όης  Γεώργιος  "Έβιρς  δημοσιεύει  προσεχώς  νέον  μυθιστό- 
ρημα αύτοΰ  ύπο  τον  τ{τ>ον '  016  βΓ6<1  (Μαργαρίτα)  του 
όποΐου  ή  ύπ^θεσις  ελήφθη  έχ  της  Ιστορίας  της  παλαιάς  Νυρν- 

'—  *Ιστορ(αν  της  έλληνιχης  φιλολογίας  μέχρι  των  χρόνων 
του  *ίουατ;νιανοΰ  δημοσιεύει  6  έν  Μονάχω  χαθηγητής  Δρ 
Γουλιέλμος  ΧρΙστ.  Το  έργον  τούτο  άποτελεΓ  τ^ν  ίβδομον 
τέμον  του  συγγράμματος  «Η&η(Ι1>υ€ΐΐ  (ΙβΓ  βίβδβίδοΐίβη 
ΑΙΙβΓίΙι  υιηβ  νΙβββηβοΙίΑίΙ. » 

—  Την  22  οχτωβρίου  παρεστάθη  έν  Βρυξέλλαις  το  μο• 
ναδιχον  χωμιχον  ίργον  του  Βάγνερ  ο{  ΡαψωόοΙ  της 
Κνρτβ/ργης,  Ή  εκιτυχία  του  μουσιχου  τούτου  άρι*• 
στουργήματος  ύπηρξι  θριαμβευτική• 

—  Ό  ΔαχτΰΛιος  το^  ί\  ιβεΑουγγετ^  ή  περιλάλητος 
μουσική  τριλογία  του  Βάγνερ  μβτεφράσθη  χαϊ  ούγγριστί, 
θα  παρασταθ^  δε  προσεχούς  έν  τω  Βασιλιχφ  μελοδραματιχφ 
θεάτρφ  της  Βουδαπέστης. 

—  Ή  χήρα  του  Σουμανν,  μελοποιος  χα)  Ι^ξοχος  χ)ειδο• 
χυμβαλίστρια  έώρτασε  την  2!  λήξαντος  Οκτωβρίου  την 
έξηχοστην  άμφιετηρίδα  του  μουσικού  αύτης  σταδίον.  'Η 
Κλάρα  Σουμανν  γ•ννηθ•Γσα  τ^  1819  έν  Λειψία  ^ρξατο  τον 
σταδίου  αύτης  έν  ηλικία  9  έτων. 


φιλολογικός  ΣΥΛΛΟΓΟΣ  ΠΑΡΝΑΣΟΣ 


ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑΤΑ 

ΕΠΙ  ΤΗ  ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΔΙ  ΑΤΤΟΤ 

Συμπληρουμένη;  τ^  προσεχές  Ιτος    της    ειχοσικενταετη• 
Ρ>^ος  άπο  της  συστάσεως  αύτοΰ,    6   Φιλολογικός    Σύλλογος 


Παρνασος  ώρ^σε    δια  των    τμημάτων    αύτοΰ   τα  έξης  δια• 
γωνίσμανα* 

Του  μεν  Νομικού  τμήματος  χαι  του  των  πολιτικών  επι- 
στημών γέρας  χιλώδραχμον  εις  τον  συγγραφέα  της  χαλλι- 
τερβς  μΑλέτης  περί  άνορθώσεως  της  εμπορικής  ναυτιλίας 
της  Ελλάδος. 

Γέρα;  έμοίως  >ζιλιόδραχμον  ει'ς  τον  συγγραφέα  της  χαλ- 
λΐτέρας  μελέτης  περί  της  πολιτικής  ίστορίας  της  Ελλάδος 
άπο  του   1821  μέχρι  του  1844. 

Του  Φυσιογνωστιχοΰ  τμήματος  γέρας  χιλι^ραχμον  είς 
τ^ν  συγγραφέα  της  χαλλιτέρας  μελέτης,  τής  διαλαμβανομέ- 
νης χατα  πύσον  αΐ  φυσιχαι  ΰλαι  αί  ειίς  τ»  την  έπιφάνβιαν 
του  εδάφους  και  ύπ'  αυτήν  ύπάρχουσαι  έν  Ελλάδι  δύναν- 
ται  νά  συντελέσωσιν  είς  την  παρ*  ήμΓν  άνάπτυξιν  της  βιβ- 
μηχανίας  ε  ν  τω  τδπφ. 

Όμοίως  γέρας  όχταχοσι6δραχμον  είς  τ^ν  «συγγραφέα  τής 
χαλλιτέρας  μελέτης,  πΑρΙ  των  έν  'Βλλάδι  είτε  φυσικώς  είτε 
τεχνητώς  φυομένων  Ιαματιχών  βοτάνων. 

Όμοίως  γέρας  όχταχοσιύδραχμον  εΙς  τ^ν  συγγραφέα 
της  χαλλιτέρας  μελέ49^,  ηερί  των  επιβλαβών  εντίμων  •ίς 
την  γεωργία  ν  έν  Ελλάδι. 

Του  Τμήματος  των  Καλών  Τεχνών  γέρας  χιλι6δραχμον 
είς  τον  συγγραφέα  τής  χαλλίστης  πραγματείας  τής  πβριλαμ- 
βανουσης  την  ίστορίαν  των  καλών  τεχνών  κατά  τούς  χρύνους 
τής  δουλείας. 

^  Το  αυτό  τμήμα  ώρισε  διαγωνισμον  πενταχοσιόδραχμον 
εις  μελοποίησίν^ πέντε  ποιημάτων,  Γνα  ταΰτα  αδ&μενα  γεί- 
νωσι  χτήμα  του  λαοΰ,  διανεμομένου  του  βραβείου  ανά 
έχατον  δραχμάς  είς  έχάστην  σύνθεσιν. 

Τ^  αυτλ  τμήμα  προκηρύσσει  διαγωνισμον  ζωγραφικών 
σκαριφημάτων  (οβςαίββββ)  έπι  γέρα  πεντακοσίων  δραχμών, 
αΓτινες  διανεμηθήσονται  χατα  το  δ'οχουν. 

Τά  διαγωνίσματα  θ•λουσιν  άποσταλή  άνωνύμεος  φέροντα 
εσφραγισ|ΐένον  έντος  φακέλλου  το  δνομα  του  συγγραφέως 
χα\  επ)  του  φαχέλλου  ρητον  έπαναλαμβανόμενον  έπΙ  τής 
προμετωπίδος  του  οίχείου  χειρογράφου,  διευθυντέα  δέ  πρδς 
τον  πρόβδρον  τοΰ^Συλλύγου  μέχρι  τής  31  Αυγούστου  του 
Ιτους  1889.  Παν  χειρόγραφον  σταλησόμκνον  τιέραν  τής 
προθεσμίας  ταύτης  είν•  έχπρ^θεσμον.  Εξαιρούνται  του 
δρου  τούτου  τά  είς  τήν  ζωγρβφιχήν  Ικθεσιν  σταλησόμενα, 
ων  ή  προθεσμία  δρισθήσεται  κατόπιν. 

Αναλυσις  λεπτομϊρεστέρα  τών  διαγωνισμάτων  δημοσιε.υ• 
θιΓσα  ιδία  παρέχεται  τοΓς  βουλομένοις  έν  τω  χαταστήματι 
του  Συλλόγου• 

Έν  Αθήναις  τξ  9  "Οκτωβρίου    1888. 
Ό  πρόεδρος  του  Συλλόγου  Ό  γεν.    γραμματεύς 

Σ.  ΜΠΑΛΑΝΟΣ  Μ.  Π.  ΛΑΜΠΡΟΣ 


-•♦- 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


^~ 


ΕίχοοαΑτηρές,  Κατάλογος  τών  ικτυποιθέντων  βιβλίων 
έν  τω  Τυπογραφεί(μ  Αδελφών  Περρή  άηο  τής  συστάσεως  αύ• 
του  έν  Ιτει  1868  μέχρι  τέλου;  του  Ιτ'-υς  1887.  *Αθήνησι• 
Τύποις  αδελφών  Περρή,  12ον  σ.  116.  [Τό  χομψότατον  τήν  πε- 
ριβολήν  χαΐ  τελειότατον  τήν  τυπογραφιχήν  έχτέλισιν  β.βλιά- 
ριον  τοΰτο  εινε  ου  μόνον  λογοδοσία  του  καταστήματος  περί 
τών  κατά  τήν  20ετίαν  έν  αύτ^ΐ  τυπωθέντων  Ιργων,  άλλα 
και  συμβολή  είς  τήν  νεοελληνιχήν  βιβλιογραφίαν  αξιόλογος, 
ελλείψει  συστηματικών  καταλόγων  βιβλιογραφικών.  Είς  έπί- 
μετρον  δέ  αυτή  ή  χαλλιτεχνιχωτάτη  δψις  του  αποδεικνύει 
οτι  το  κατάστημα  του  Οποίου  φέρει  τόν  τίτλον,  χωρ*:ς  νά 
θηρεύγ)  δι'  επιδείξεων  τήν  άπόχτησίν  απατηλής  φήμη;, 
άλλα  δια  συντόνου  χαι  έπιμεμβλημένης  Εργαοία;  χα\  πεφω 


•Α 


^^Έιί)^^10ΊΛ    Τ£Χ22    33ΣΧΤΑ?3 


τ;σμένης  διευθύνσεως  χατίστη  το  πρώτον  χα\  αριοτον  Τνιπο• 
γρβφιίον  ού  μόνον  των  'Αθηνών,  αλλά  χ«ι  τη;  Ανατολής 
κ  ίσης.  ΈηΙ  τούτω  8έ  ειλικρινή  χαΐ  θερμά  συγχαρητήρια 
δύναται  ν*  άπονε(μγ)  τις  εις  του;  χχ.  Αδελφούς  Περοή.] 

Δ* 

Βϋθοδος  προς  κατασκευήν  και  διατηρησιν  των  νυπο- 
γραφιχων  κυΧνΒρων  και  διάβροχης  τον  τυπογραφικού  χάρ- 
του ύπλ  Πέτρου  Πιρρή.  Έν  'Λθηναις.  Έχ^τοΰ  Τυιτογρα- 
φε(ου  των  Αδελφών  Πκρρΐ.  1888.  8ον  σ.  32.  [Το  φυλ- 
λάδιον  τουτΟ,  δδηγος  χρησίμώτατος  των  διευθυνόντων  τυ- 
πογραφίΓα  χα\  των  έ^  επαγγέλματος  πιεστών,  εΤνε  προΤον 
μαχρας  πείρας,  ^ν  6  συγγραφεύς  άπίκτησεν  εν  ΙΊαρισίοις, 
διαρκώ;  επισκεπτόμενος  τά  τελειότερα  τυπογραφεΓα  χα) 
μελετών  ειδικά  συγγράμματα.  Τό  βιβλιάριον  δύνανται  νά 
ζητησωσιν  οΐ  ενδιαφερόμενοι  Ι  ν  τω  Βιβλιοπωλε(φ  της 
Έτνίας  βπου  χατετέθησαν  άντ(τυπα  πρ^ς  πώλησιν  αντ\ 
ι  δραχμής.  01  &χ  τών  επαρχιών  και  του  εξωτερικού  απο• 
στέλλοντες  το  άντίτιμον  τοΰτο  λαμβάνουσι  τό  Ιργον  άπηλ• 
λαγμένον  ταχυδρ.  τελών.] 

*Αριστάρχου  Γ.  ΧριστοπουΛον  Σαμίον,  *Ελλην»«ί!) 
Κοσμκότης,ηΎποθηχαι  περί  του  εύπρεπώς  φίρεσθαι.  'Λ- 
θηνησι .  Παρ*  άπασι  τοΓς  Βιβ)ιοπώλαις,  18*38.  12ον  σ. 
ΐ8θ  (Ευρίσκεται  χαΐ  &ν  τφ  Βιβλιοπωλεία)  της  Έστ(ας). 

ΑΐσχΟλο\>  ΠρομιηθβΟς  Αεσμώτγ^ς.  "Εμμετρος  παρά- 
φρασις  μετ*  εισαγωγής  χα\  σημεΐΜτεων  υπό  Κ.  Σ.  Ξαν- 
θοπούλου  πρώην  γυμνασιάρχου.  'Βν  Άθ;^ναις,  έχ  του  Τυ• 
«ογραφβίου  τών  Αδελφών  Περρή•  )β88.  8ον  σ.  96.  Πω- 
λεΓται  εν  τω   Βιβλιοπωλείω  της  Εστίας  άντι  δρ.  3. 

*Εμ.κ«ιρ»χ4)  ψυχολογία  δι*  έ>ληνιχά  Γυμνάσια  υπό 
*Ηραx^/ον^  ΜητσοπονΛον  Καθηγητού  του  Πανεπιστη- 
μίου. *Εν  *Λθι^ναις,  Έκ  του  Τυπογραφείου  τών  Καταστη- 
μάτων Ανέστη  Κωνσταντινίδου.  1888  8ον  σ.  58•  Τιμ. 
δρ.  1,50. 

*Ιστορ(α  τ&ν  'Ρωμαίων  χαΐ  ίστορία  του  Βνζαντιαχοΰ 
Κρχτους  μέχρι  του  διχασμού  του  *ΡωμβΙχοΰ  Κράτους, 
προς  χρήσιν  τών  μαθητών  της  δευτέρας  τάξεως  του  Γυμνα- 
σίου και  προς  ιδιαιτέραν  μελέτην  συνταχθεΓσα  υπό  Γεωρ- 
γίον  Τσαγρί}  γυμνασιάρχου  συμφώνως  προς  τό  επίση- 
μον  πρόγραμμα  του  'Τπουργείου  τών  Έχχλησ.  χαι  της 
Δημ.  Εκπαιδεύσεως.  Έν  Αθήναις,  Τύποις  Ν.  Πάσσαρη 
χαι  Λ.  Βεργιανίτου,  1888.  8ον  σ.  226.  Τιμ.  δρ.  3,50. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Έν  εκτάχτω  φύλλω  της  *ΕφημΛρίδος  της  Κυβερνήσεως 
εδημοσιεύθη  ή  έξης  επιστολή  του  Βασιλέως]πρός  τόν  χ.  Τρι- 
«ούπην: 

Κνριε  Πρωθντεονργε, 

Χαίρων  άγγέλλω  ύμΓν  τού;  αρραβώνας  ττ,ς  κροσφίλους 
μοι  θυγατρος  Αλεξάνδρας  μετά  της  Δ.  Α.  'Τψηλότητος  του 
Μεγάλου  Δουχός  της  Ρωσσίας  Παύλου  Ά>εξάνδροβιτ;. 


Έν  'Αθήναις  τ^  29τ)  Όχτωβρίου. 


ΓΕΩΡΓΙΟΣ. 


Ή  τέλεσίς  τών  αρραβώνων  εχοΐνοποιήθη  αύθωρεΓ  υπό  της 
Κυβερνήσεως  ε{ς  πάσα;  τάς  έν  τω  Ισωτεριχώ  καΐ  εξωτ•ρι- 
χώ  στρατιωτικάς  και  πολιτιχάς  «^χάς•  -  { 

—'  ΈπΙ  τ^  τε)έσει  τών  αρραβώνων  αυτόν  ό  μέγας  δούξ 
Παύλος  άπέσιειλε  10,000  δραχμάς  εις  τον  δήααρχον  Αθη- 
ναίων όπως  προικισθώσι  δι*  αυτών  δέκα  πτωχαΐ  άΟηναΓαι 
χόρα•• 

—  Πληθύς  συγχαρητηρίων  εστάλησαν  πρ^ς  τόν  Βασιλέα 
ΰ«ό  ξ«νων  ήγΐμόνων,  ελληνικών  κοινοτήτων,  συμβουλίων 
χαι  συλλόγων  και  ιδιωτών,  εηΐ  τ^  μνηστεία  της  Βασιλό• 
καιδος. 

—  Έν«κα  της  αίφνίδίας  αναχωρήσεως  της  Αυτοχρατεί- 
ρας  της  Αυστρίας  δεν  θα  πραγματοποιηθώ  τό  εις  Κέρκυραν 
ταζείδιον  του  Βασιλέω;. 

—  Δια  β.  Δ•  δημοσιευθέντος    τ^  2  Νοεμβρίου  ή    διεύ- 


θυνσις  του  υπουργείου  τών  Εσωτερικών  ανετέθη  προσωρι- 
νώς  εί;  τόν  έπ\  τών  εξωτερικών  ύπουργόν  χ.  Στέφ.  Δρα• 
γούμην. 

•Μ  Κατά  τάς  εκ  Κωνσταντινουπόλεως  εΐδήσει;  ή  εις  τλν 
Σουλτάνον  κομίζουσα  τόν  έλληνιχόν  Μεγαλόσταυρον  Επιτρο- 
πή έγένετο  δεχτή  μετ*  εξαιρετικών  τιμών.  Εις  τ«  μέλη  αύ• 
της  άπενβμήθησαν  τουρκικά  παρίσημα. 

—  Δριμύ  ψύχος  βνέσχηψεν  άπό  της  παρελθούσης  έβοομά• 
δο;  και  τά  περί  τάς  *Αθήνας  ίίρη  έχαλύφθησαν  ^ό  παχιίχς 
χιόνος. 

—  Άπήλθεν  εις  Θισσαλί^ν  πρό;  έπίσχεψιν  τών  κτημ&τίΜ 
αύτοΰ  ό  χ.  Κ.  Ζάππας. 

—  Ό  ενταύθα  παρεπίδημων  ομογενής  χ•  Μπαλής  άχέ- 
στειλεν  έν  βλφ  είχοσαχισχιλ'.ας  δρχχμάς  εις  διάφορα  φίλαν 
θρωπικά  καταστήματα  διανείμας  ως  έξης  τό  ποσόν  τοΰτο  : 
10,000  δρ.  εις  τόν  •Βύαγγ£λισμόνι•,  2.000  εις  τό  όρφβνο- 
τροφεΓον  Χατζηχώστα,  2,000  •ις  τό  Άμαλίειον  'Ορφανοτρο- 
φεΓον,  3,000  <ις  τήνΔημαρχίαν  Αθηνών  δια  τό  Ιδριιθησόμε• 
νον  ΜουσεΓον  της  πόλεε•;,  1,00(^  «ίζ  τό  έργαστήριον  τών  Ά• 
πόρων  Γυναικών,  1,000  εις  τό  νοσοχομεΓον  ή  **Ελπις•  κιί 
1,000  είς  τό  ΒρεφοκομεΓον. 

—  Την  παρελθουσαν  χυριακήν  εγένετο  κατά  τα  §(θισμένα  ή 
επίσημος  ιγκαθίδρυσις  τών  νέων  άρχων  του  Πανεκιστη* 
μίου.  Έν  τξ  αίθούστ)  αύτου  ό  πρώην  πρύτανις  κ.  β,  *Α• 
φεντούλης  Ιδωχβ  λόγον  τών  κατά  τήν  πρυτανίαν  αύτοΟ  πε- 
πραγμένων, ό  δε  νέος  πρύτανις  χ•  Π.  Παπαρρηγόκον>βς 
άπήγγειλε  τόν  πανηγυρικόν. 


ΕΤΘΤΦΡΩΝ.  ΑΠΟΛΟΓΙΑ,  ΚΡΙΤΩΝ  [χιτά 

χριτιχών  χαΐέρμηνευτικών  σ/ολίων  ίχ^ιοόα.ινοι 
ύπο  Γεωργ•  Κ.ωνσταντδν£βο\>,*Μαχιοόνος 

Δ.  Φ.  πρώην  Γυμ,νάσιάρχου  και  Διιυθυντοΰ 
τών  Ζχριφ&ίων  Διδασκαλείων.  Πωλείται  εν  τφ 
βιβλιοπωλεΐφ  της  αΈστΙας»  προς  ίραχ.  4,50. 

ΑΛΑΗΑΟΓΡΔΦΙΑ    ΤΗΖ    Β&Τ 


ΦίΛ<ύ  σντόρομηττΙ.  Κωνσταντίνβύπολιν.  Σκεπτόμενοι 
6πως  σεΓς  μελετώμεν  πάντοτε  τά  χατα  το  δυνατόν  τήν  ιυρνν 
σι  ν  χαΐ  άναχαίνίσιν  του  φύλλου  άπό  του  προσβχοΰς  Ιτον;. 
Προσεχώς  θ3^  ίδήτε  εν  λεπτομερεία  τά  περί  τούτων.  Ή  τροχη 
•ΰτη  ελπίζομεν  δτι  ϊτι  μάλλον  9α  χαταστήσιρ  τήν  ^ΕστΙαν 
άξίαν  τών  συμπαθειών  τών  καλών  φίλων  της  ενοίς  μετρεΓ«θε. 
Εύχαριστοΰμεν  από  χαρδίας.— *.  ^ϋI.  Οβηΐ.  80<1βΓ]ι•θΐη. 
Έλ'άβομεν  έπιστολήν  σας  μ•τά  πολλής  εύ^αριστήσεως.  Προ- 
σεχώς 6ά  ϊχετε  άπάντησίν  μας.  —χ.  Αυγ.  Β.  ΟΐΓΐηεΙειΚ. 
Έ>ά6ομεν  έπιστολήν  σας  χαι  εύχαριστοΰμεν.  Εσώκλειστε; 
εβόθη  είς  κ.  Α.  Κ.— κ.  Ι.  Κ.  Ίΐάκην.  Απεστάλη  ηίη. 
Ή  καθυστέρησις  προήλθεν  έκ  νόσου  του  διεκηεραίωτοΰ,  — 
κ.  Δ.  Ι.  Κ.  Ναζλί.  Έγένοντο  αί  δέουσαι  παρατηρήσΐ'; 
προς  τόν  εν  Σμύρνη)  χύριον.  Ατυχώς  δίν  δυνάμεθα  νά  δεχ- 
θώμεν  τουρχιχόν  γραμματόσημον .  Όλόχληρο«  σειρά  Ρ••• 
μηοΰ  τιμάται  δραχμίς  45  οί  δό  έχδββέντες  τέσσαρες  τόμοι 
ποιημάτων  δρ.  15.—  χ.  Κ.  Π.  Καβάλλαν.  Έλήφθη^β» 
Π.  Τ.  απεστάλη.—  Καν  Αιχ.  Δ.  Βώλον.  Κατάλογος  Έε• 
θ•τών  απεστάλη.  —  χ.  Σ.  Κ.Καρβασαραν.  Απεστάλη  η• 
δη.—  χ.  Ι.  Κ.  Τζ.  'Χ^ψΛ^.  Ζητηθέν  απεστάλη  μετ*  ί«• 
στολής  μας.  —  χ.  Ε.  Δ.  Κ.  Θήβας.  •Αποστέλ>εται  » 
νέου.  —  χ.  Π.  Σ.  Αλεξάνδρεια  ν  Απεστάλησαν  χβι  « 
νεωστ)  ζητηθέντα  μετ*  επιστολής  μας. —  χ.  Β.  Α.  Μ.  Τυ• 
βίγχην.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν.  —  χ.  Η.'  Κ.  Β^μβάιτ» 
*Ι'δίας.  Τά  ζητηθέντα  πάντα  απεστάλησαν.—  Καν  Ε.  Π. 
Κ)πολ•ν.  Ζητηθέν  ήμερολόγιον  απεστάλη.  —  ΟΐΐβΤίΠβΓ  8- 
άβ  Ζ.  Η^ΓίζοΓβηάοαΓ^•  •Ελήφθη<ταν  εύχαριστοΰμεν.—  ». 
Ν.  Ι.  Π.  Κ)πολιν.  Απεστάλησαν  χα\  τά  νεωστ\  ζηττ,βίνΛ 
—  χ.  Ι.   Σ.. Α.     Σΰρον.   Ζητούμενη     αγγελία   δέν  ίξιβόθί 


|τ(,  εχταχτον  φύλλων  μας  απ&στάλη.  —  κ,  Γ.  Π.  Λ(6βρ- 
«ούλ. 'Βληφ(Ητ;«αν*  ζητηθέν  άπλ«τάλη  μ<τ*  κηιστολης  μας.— 
.1  Κ.  Χ.  Βωλον.  'Ελη^ησαν  τά  ζητηθέντα  φϋλλα  απβ- 
τάληααν  (γένιτο  Ιβ  «ιΐ  ή  αλλαγή  διιυθύνσιως.  —  χ.Λ•Ξ. 


χ 
στ 


*Ηράχλβ(θν•  Τα  ζητηθέντα  απεστάλησαν  πάντα.—  χ,  Ν. 
Δ.  Ν.  Ταυρίδα.  Ελήφθησαν  (ύχαριατουμεν,  ζητηθέντα 
πάντα  απεστάλησαν  μετ'  επιστολής  μας,  ύπόλοιπον  εις  "^ή^ 
διάθεσίν  σας.  λεπ,  75.  —  χ.  Σ.  Κ,  Μ.  Άργοστόλιον,  Ζη- 
τηθέν απεστάλη.  —  χ,  Φ.  Λ.  Οίχ.  Γυμν,  Λεοχάδα.  Ε- 
λήφθησαν, εύχαριστοΰμεν,  ζητηθέντα  άπεστά>ησαν. —  χ.  Α. 
Ι.  Λάρίσσαν.  Ζητηθέν  απεστάλη.—  χ.  Ι.  Κ.  Λο.δινον. 
Έγένετο  ή  άλλαγη  διευθύνσΐ'4>ς . — χ.  Α.  Χ.  Σύρον.  Κυ- 
πρί ιχον  γραμματόσημον  άπαράδϊχτον,  επιστρέφεται  μετ*•έ• 
πιστολης  μας.  —  χ.  Π,  Γ.  Π.  Όδησσόν.  Ελήφθησαν,  εύ- 
χαριστουμβν,  ζητηθέντα  πάντα  απεστάλησαν.  — χ.  Π.  Η.' 
Ι.  Ταγανρόχ.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν/  έπανελήφθη  δε  ή 
περί  άλλαγτ.<  διευθύνσεως  αΓτησις  τ^  διευθύνσει  της  'Α^ρο' 
πόλεως.  —  χ.  θ,  Α.  Σμύρνην.  Απεστάλησαν  ηδη  χαΐ  τά 
νεωστι  ζητηθέντα.  Π.  Τ.  δέν  δυνάμεθα  δε  να  χάμωμεν  μεί- 
ζονα Ιχπτββσιν,  διότι  βαίνει  ηδη  εις  τελείαν  εξάντλησιν.— Ο. 
Πάτροκ•  Κάλλιστοι  έγχυχλοπαιδιχον  λεξιχον  είχονογραφη- 
μέιΐον  μάλιστα  ιΐνε  το  του  ^.  ΤΓυθ9&6ΐ,  τοΰ  οποίου  χαΊ 
πλήρες  σώμα  δεδεμένον  ύιιίρχει  προς  πώλησιν  νατατεθειμέ- 
νον  τφ  Βιβλιοπωλείφ  της  Έαχίας.^^ΑΛχ.  Έ^χαΖ^α.  Καθ* 
βιον  γνωρίζομεν  ^χι.  —  Ριζοσπίσζτι*  Υπάρχει  τις  πα- 
λαιά μετάφρασις.  *Τπ6  τίνος  δέν  ίνθυ'μούμιθα,  ούδ'  ήδυ^ή- 
θημεν  νά  Ιςαχρίβώσωμεν.  —  χ.  Α.  Ν.  Κ.  Σμύρνην.  Το 
Πανόραμα^  6  ΠίριπΛατώμ^τος,  ή  Τουρχοχραζονμ/" 
γη  ΈΛΛά^^  6  *Ε(οριστος^  6  *Οόοιπόροζ^  δ  "Αγνωστος, 
δ  Μίσσίας,  ή  Χαριτίγη.  Ή  τελευταία  έρώτησίς  σας  ο- 
μοιάζει  μβ  αΓνιγμα.  Εΰρετε  χανένα  Οιδίποδα  Γνα  το  λύση. 

Ο  ΡΩΜΗΟΣ  .„..,« 

ι 

Που  τήν   γράφε*    δ  2ουρής. 

• 

Τ«^χος  ηανηγυρ(ΐίΐ6ν 
*Εορτ&ν  βασιλ&χ&ν. 

Λεπτά  40    ταχυδρομιχώς 


4  Νοεμβρίου  1888. 


Α^νκια  τΐ^ς  Κ\*β«ρν4}αε«»ς  Τρίχονσα  Τιμή 


Τ« 


•/ο         Δρ. 


Δρ.  παλ. 


170,000,000  των  5 
120,000,000  των  5 
60,000,000  τ£ν  6 
26,000,000  των  6 
10,000,000  των  6 
6,000,000  των  6, 
Κτηματιχα\  *Ομολ.'Κθν*  Τραπέζης 
των  60,000,000  μετά  Λαχείον  φρ. 

α»ΐιτ•*«€Η<1  Κοιτοιστ^|ΐι«'«» 
ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν 
Γενίχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα  • 

Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  • 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ. « 
Εταιρία  Μεταλλουργ.  Λαυρίου  ■ 
Σιδηρ.  Άθηνων  χα\  Πειραιώς  • 
*  Εταιρία  Φωταερίου  » 

ΣνταΛ.Ιάγμαζα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχον  "Οψεως. 

3μην. 

ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπεζιχον     "Οψεως 

.  •  •3μην. 

Νομίσματα 

Ειχοσάφραγχον 
Λίρα  οθωμανιχη 


131.— 
532.— 
609.— 
513.— 
255.— 
102.— 

522.% 


4,260.— 
251.— 

83.1/1 
220.— 

151.— 

183.- 


31  — 
31.70 

126.- 

125.— 


25.30 
28.90 


•Εξεδόθη  —  ΚΩΝΣΤ.  φ.  ΣΚΟΚΟΥ    -  «**  ηωλΛτ»* 

τ.  ΕΤΗΣίοΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 

χρονογρα^ικόν,    φνΛοΛογι^κόγ     κάΙ    γεΛαογραφικόν. 


του 


ιδδο 


400  «ευννοιΐ  καΐ  «ομψαΐ  ο•λ£δες.~Χνν•ργΑτοις  60,  πάντες  σχβδον  ο\  αντιπρόσωποι  της  έν  Ελλάδι  συγχρόνου 
φιλολογικής  χαΐ  λογοτεχνικής  κινήσεως.— Θέ|Α*τ»  καΐ  δεατρεβαΐ  90.— Εΐ*όνε<  ύπερ  τάς  70.— ΒΙο\*σκή,  κλπ. 

Το   Ήριιρολόγιον  θα   κατασττι  φέτος  χαι  χο|χψότατον  /Ιι66κα>μ.«  περιέχον  και 
τάς  προβωπογροιφ&'ας  πάντων  τών  συνεργατών• 


^^^^^^«'^^^^^^^^^Ν^Ι^» 


ΣυνεργάταΓ:  Καλλιρρόη    Παρρέν,    Ειρήνη    Λαχανά,    Βιργ.     Εύαγγελίδου,    'Λλ.   'Ραγκαδής,    Έ(Λ[χ.    Ροΐδης, 

Κ.  Παπαρρηγόπουλος,    Άχ.     Παράσχος,   Ι.    Ίσιδ.    Σκυλίσσης,  Ν.  Γ.     Πολίτης,     Σπ.     \Ιι,μ•κ^ος,    Δ. 

Βικέλας,  Άρ.  Προβελεγγιος,  Γ.  Δροσίνης,  Κ.  Παλαμάς.  Γ.  'ΐίθΜρΎ\(^,  'Α-ρ.  ΚουρτΙδης,  Δ.  Κόκκος, 

'Ανδρ.  Λασκαρατος,  Κλέων  Ραγκαβής,   Χ.  "Αννινος,   Δη{Λ.  Κορομηλας,  Άνδρ.  Καρκαβί- 

τσας,  Ί.  Δαμβέργης,  Ίω.  Καμπουρογλους,  Δ.  Καμπούρογλους,  Σπ.  Μηλιαράκης, 

Ίω.  Φραγκιάς,  Π.  Συνοδινός,  Π.  Κανελλίδης,  κλπ.  κλπ. 

Τ(μ.ατα(  έν  Άθτ/ϊναις  φρ*.  τρ^&^,  χρυσόΛΒΧον  φρ.  ησσάρωκ 

•     Έν  τκϊς  ΈπβρχΙαις  καΐ  τφ  Έξωτεριχφ  φρ.  3  Υι  *«^  χρυ^όίετον  φρ.  4  ν»; 

και  αποστέλλεται  ελεύθερον  ταχυδρομικών  τελών    εΙς  πάντα  έμιβάζοντα  το  άντίτψον  «/7^ρό^  τη^ 
άΐβύθυτσίτ  τής  ΈστΙας,ι^ 


Δ'  ΟΛΥΜΠΙΑΣ  1888 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ  ΕΚΘΕΤΩΝ 

ΕΓίΡΙΙΕΙ  ΤΗΣ  ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ  ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗΣ  ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 
ΤΙΜΑΤΑΙ  ΔΡΑΧΜΗΣ 

Ύπο  του  βιβλιοπωλ((ου  της  *  Εστίας  χαττορ- 
τίσθη  χαί  εζεδόθη  ό  χατάλογος  ούτος  έχ  σελίδων 
152  μετά  παραρτήματος  παντοειδών  γνωστο- 
ποιήσεων εχ  σελίδων  48.  Ό  χατάλογος  Ιχει 
προσέτι  άχριβες  σχεδιαγράφημα  της  έχθέσεως 
χα  ι  περιβάλλεται  ύπο  χαλλιτεχνιχωτάτου  χα- 
λύμματος.  Τα^^υόρο/αχως  άηοοζίΛΛβίαί  ά>τ<  όρ, 
1,25. 


ΚΑΑΑΙΤΕΧΝΙΚαΤΑΤΟΝ  ΕΝβΤΗΗΗΑ 

ΤΗΣ  ΜΟίΙΠΕΝΤΑΕΤΡΜΟΣ 

ΤΟΤ  ΒΑΣΙΛΕΩΣ   ΓΕΩΡΓΙΟΤ 

ΕΙΝΕ  ΤΟ  ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΟΝ  ΤΕΥΧΟΣ  ΤΗΣ  "ΕΣΤΙΑΣ,, 

Πωλε'Κτοιι  Ιν  τφ  βιβλιοιιωλείφ  τ9^ς  α*Βστ(βις». 

Έν  Ελλάδι  Βρ.  3.  —  Έν  τη  αλλοδαπή  φρ.  χρ.  3. 

ΥΠΟΛΕΙΠΟΝΤΑΙ   ΟΛΙΓΑ  ΑΝΤΙΤΥΠΑ 


ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΣ 

ΤΗΣ  ΠΡΙΓΚΙΠ1ΣΣΗΣ  ΣΟΦΙΑΣ 

ΙΝΗΣΤΗΣ   ΤΟΥ  ΑΙλΑΟΧΟΤ  ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΙΙΟΤ 

ΒΙΑΙΚΒ  ΒΚΑΟΣΙΧ  ΤΟΤ  ΒΙΒΑΙΟΠαΑ.  ΤΗΖ  "ΒΓΠΑΖ, 

ΕΥΘΗΝΟΤΑΤΗ  ΠΑΣΩΝ 
ΓΕΝΟΜΕΝΗ  ΕΝ  ΓΕΡΜΛΝΙΑι 


ΒΙς  μέγα  βχ9^μοι  βρ.  1,  εΙς  μι«ρ6ν  λειττ.  50. 

Προπληρων({|ΐ.£νχι  αποστέλλονται  ταχυδρομιχώ; 

έπι  τι]  αυτή  τιμή. 

ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

ΕΜΠΕΙΡΙΚΗΣ  ΨΥΧΟΛΟΓΙΑΣ 

ΣΥΝΤΑΧΘΕΝΤΑ  ΥΠΟ 
ΓΚΟΡΓΙΟΤ  Μ.  ΒΙΖΥΗΝΟΥ 

6φηγητθυ  της  Ίστορ/ας  τΐ|ς  Φιλοσοφίας   Ιν  τω  Ιθνιχώ 

Πανβπιστημ^φ. 

Πρ6ς  χρ9^βιν   τ&ν  Γυμν«βί«*ν  ««Ι  Δςφ«•««λ•(••ν. 

ΤΙΜΑΤΑΙ  ΔΡ.  2. 

ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΩΑΗΣΙΣ  ΕΝ  ΤΩι  ΒΙΒΛΙΟΠΩΑΕΙΟι 

ΤΗΣ  «ΕΣΤΙΑΣ» 


ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΗ  ΕΠΕΤΗΡΕ 

ΚΑΛλΙΤΕΧΝΙΚΟΝ  ΑΕΓΚΩΜΑ  ΕΚ  50  ΠΕΡΙΠΟΪ  ΣΕΛΙΔΩΝ 

ΠΕΡΙΕΧΟΝ  ΕΙΚΟΝΑΣ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙ^  ΚΑΙ  ΓΑΛΛΙΑ  ΦΙΛΟΤΕΧΝΗΘΕΙΣΑΣ, 
ΑΥΤΟΓΡΑΦΑ,  ΠΑΝΟΜΟΙΟΤΥΠΑ,  ΑΡΘΡΙΔΙΑ,  ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ,  ΠΟΙΗΜΑΤΑ  ΚΛΠ. 

ΚΑΙ  ΠΡΟΧΕΙΡΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ  ΤΟΓ  Ι8β9 


ΕΚΔΟΘΗΣΕΤΑΙ    ΤΑΣ   ΠΑΡΑΜΟΝΑΣ 

ΤΩΝ  ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΩΝ 


ΤΙΜΑΤΑΙ    ΕΝ   ΕΛΛΑΔΙ   ΔΡΑΧ.  1.  —  ΕΝ   ΤΙ^    ΑΛΛΟΔΑΠ^   ΦΡ.    ΧΡ.    1. 

-  ■ . »  ,  ■ .  ■ 

Τ^ιιο(ς  Π.  Δ.  ΣΑΚΒΑΛΑΡΙΟΥ  Ιν  ΆΟήνχς. 


ΔΕΛΤΙΟΝ    ΤΗΣ     ΕΣΤΙΑΣ 


Ανχ^.  β21  •  —  2ο  Χ4ΓΟ: 


ζ*χοΥ  188Θ.  .Λ^ζ2I^Γ^^    ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  της  ΕΣΤΙΑΣ  :  ΈιτΙ  της  οίου  Σταδίου,  άρι0.  35. 


ΖΥΓΓΡΙΜΜΑ  ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΑΟΜΕΝΟΝ  ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΠΧΡΙ  ΤΟΝ  ΒΑΠΝΚίαΝ  ΐίΑΡΚΑΡΟΝ,  ύη6 

*Α^»ν{ου  Μηλ(«ράΙ«η. 

ΕΙΔΙΤΛΛΙΟΝ,  «ατΑ  τ«)ν  Η.  βρβνϋΐβ. 

Η  ΣΠΑβΗ  ΤΟΥ  ΑΙΑΑόΧΟΤ. 

Ο  ΥΠΟΨΗΦΙΟΣ,  Μνθιβτορίοι  *Ιουλέον  Κλ«- 
ρβτ1&»  μβτΑφ^0ΐ«»ς  Χ.  Α. 

ΙΚΣΤΙΤΟΤΤΟΙΤ  ΠΑΣΤΒΡ. 

β  ΐ!Υ!ί»ΐΕ»ΐηΑ  τϊητ  ςοματος. 

Η  ΚΑΡΜίίαϊ  ΣίΓ ΑΒΑ  ΣΤε4^ΑΝΟΥΜΕΝΗ. 
ΣΚΕΨΕΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΟΜΑΙ. 
ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ. 


ΠΑΡΟΡΑΜΑ :  Ό  αριθμός  τοα  προηγου- 
μένου Δελτίου  τής  Εστίας  έσημει- 
ώ&η  702  ίνφ  έπρεπε  να  είνε  620. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΒΪΗ»  ΚΑΑΑΙΦΕΧΪ^ΙΑ 


Α!  δανιχαι  Ι^ρημίο^δβς  άναγραφουΦί  μβτά  θβρμών  ,Ικαί' 
νων  τΙ.ν  7χ$09κν  τοΙ7  Πανηρριχου  Τεύγους  της  Έ  στ^α  ς, 
ίξα^ρουβαι  τήν  λαμπρότητα  αύτο0,  ανάτυπο0σι  δΙ  τα  εν 
αύτώ  το  πρώτον  δημοβιιυθέντα  αυτόγραφα  ποιι(ματα  των 
διουιίχριμένων  δανών  ποιητών  Δράχμανν  χαΐ  Σμ^θ. 

—  Έντ^  Νγ  ΙΗΐΙ8ΐΓ6Γ&ά  Τΐόηίο^,  (ογάλω  βιχονογρα- 

ίημ/νω  φύλλα)  τ9{ς  Στοχχόλμης  άναδημοβιεοεται  Ιχ  τοΰ 
[ανηγυριχου  Τ<^χον(  τής  ΊΚ  α  τ  <  α  (  ή  καλλιτεχνική  είχών 
ττξς  Βασιλ/β«ης  Λ)λγας,  δτί  *  αυτήν  δΙ  το  ποίημα  τοϋ  χ. 
Δροο^νη  :  Βασίλισσα  (χο υ,  σουηδιστί  μ,εταφρασθ&ν  Ιμ- 
μέτρως  6π6  το9  σοϋηδοδ  ποιητοό  χ.  Σάνδερ. 

—  Έν  τω  εγχρίτφ  -περιοδιχω  της  Αειψίας  «  ϋίβ  θ€8βΙ- 
ΐ£βΙΐ&ϋ  •  6  καθηγητής  χ.  Α2(γ.  Βόλτζ  δημοσιεύει  βιβλιογρα- 
φ{αν  πΕρ\  τής  Οπό  το(>  πρίγχιπος  του  Σά^εν  Μάΐνιγγεν 
φιλοπονηθείσης  μεταφράίσεως  το3  Φ  ι  έ  σ χο  υ  ξς  Ιζαίρει  τήν 
φιλολογιχήν  άζίαν,  χαίπερί  £λλων  σχετιχώ'/  προς  την  νιοελ- 
ληνιχήν  φιλολογίαν  βιβλίων. 

—  Ό  πρίγχηψ  του  Σάξεν  Μάϊνιγγεν  φιλοτεχνεί  νδν 
μετάφρασιν  τ{|ς  Αιμιλίας  Γαλόττη,  δράματος  το3  Αέσσιγγ. 

—  Δύο  τών  διασημότερων  συγχρόνων  Γάλλων  ζωγράφων, 
6  Αλφρέδος  Στίβενς  χα\  6  ΟβΓΤβΧ  πχρασχευάζουσι,  χάριν 
τί[ς  Εκθέσεως,  μέγα  πανόραμα,  άναπαριστών  τα  σημαντι- 
χώτερα  γεγονότα  χα:  τάς  χυριωτέρας  προσωπικότητας  τοΰ 
λι(γοντος  αΙώνος. 

—  01  διιυθυντα\  τ^ς  βΓβη(1  ορβτ&  τών  Παρισίων  συνε- 
βλτίθησαν  μετά  της  Ιΐάτης  δπως  ψάλη  χαθ'  δλην  τήν  διάρ- 
χειαν  τ^ς  παγχ6σ;ιίου  εκθέσεως  άπσ  σκηνή;  του  θεάτρου 
τούτου.  Το  πρώτον  ή  διάσημος  αοιδός  θα  Ιμφανισθξ  Ενώ- 
πιον τοΟκοινοΟ  Ιν  τω  μελοδράρατι  το3  Γχουνώ  'ΡωμαΤος 
Χ  α  ι  Ί  ο  υ  λ  ι  έ  τ  τ  α*. 


—  ΈπΙ  τη  συμπληρώσει  πενιηχονταετίας,  άφ*  ^;  το  πρώ- 
τον παρεστάθη  6  *ΡονΟ  ΒλΑς,  το  δριματιχον  αριστο- 
τέχνημα τοα  Βίχτωρος  Ο&γχώ  άνιβιβάσθη  τήν  8  Νοεμβρίου, 
από  σκηνής  τοϊί  θεάτρου  τίίς  Γ  αλ  λικ  ϊ|  ς  Κωμωδία  ς, 
έν  μέσω  συρροτ|ς  πυκνότατης. 

— Άπββίωσεν  Ιν  Μονάχω  6  πατήρ  της  αύτοχρατεφας 
τής  Αυστρίας  δοίιξ  ΜαξιμιλΓανός,  βστις  διεχρίθη  και  έν  ττ) 
φιλολογί(|ΐ  δημοσιεόσας  πολλά  ίργα  6πό  το  ψευδώνυαο'ν 
Ρ1ΐεηΙ&8α8.  Μεταξά  αλλ'^ν  6  δουζ  μετέφρασιν  και  την 
Αουκρητίαν  Βοργία  τοίί  Ο&γχώ  μεθ *  οΖ  συνεδ/ετο 
προσΦοπιχώς  χαΐ  προς  τον  όποιον  Ιτρεφε  μέγαν  θαυμασμόν.  Ό 
πενθερός  του  αύτοχοάτορος  τ?(ς  Αύοτρίας  ^το  χα\  ταχτιχός 
συνεργάτης  του  Ιν.  Μονάχψ  εκδιδομένου  γελοιογραφιχου 
περιο''(χο6  ΡΙίβ^βηΑβ  ΒΙ&((βΓ  (Πτερόεντα  Φύλλα),  ο!  συν- 
τάχται  το3  βπο'ου  ιδιαιτέρως  άν£ζι(τουν  τάς  εύφυεΤς  γελοιο- 
γραφίας τοδ  ΙοΜΜς  Μάξ,  Ό  οΤκος  του  δουκός'  Μαξιμιλια- 
νο9  {τον  κοινόν  καΐ  φιλόξενον  έντευχτι{ριον  τών  λογίων  και 
καλλιτεχνών «  προς  οΟς  6  μουσοτραφής  πρίγχηψ  επεδαψί- 
λευε  παντοειδείς  χάριτας  χαΐ  φ(λοφροντ{σεις. 

—  *Η  γαλλική  κυβέρνησις  θά  Οποβάλη  εις  τήν  Βουλή  ν 
νομοσχέδιον,  Ιγχαθ'.στών  τό  ένιαΐον  της  ώρας  καθ*  άπασαν 
τήν  Γαλλίαν  καΐ  τήν  Άλγερίαν.  *Ως  μέσος  δρος  τϊίς  ενιαίας 
ώρας,  λαβούσης  τό  δνοαα  «  έθνιχή  ώρα»,  Ιλτ^φθη  6  χρόνος 
το0  μεσημβρινοί  τών  Παρισίων. 

•—  Κα\  ή  εν  Βιέννη  έπΙ  τω  'Ιωβιλαίω  του  αυτοχράτορος 
γενομένη  Βιομηχανική  ^Έκθεσις  απέφερε  περίσσευμα  140 
χιλ.  φιορινίων. 

—  Τό  εν  Παρισίοις  θέατρον  ν&αάβτίΐΐβ  εΐσέπραξεν  Ιχ 
τί!ς  κωμωδίας  «  Ιι68  8αΓρΠ8β8  άα  ώ'ΥΟΓΟβ»,  παραστα- 
θείσης  160  φοράς,  80  Ο  χιλιάδας  φράγκων. 

—  Άπέθανεν  Ιν  Βιέννη  6  διάσημος  ιατρός  καΐ  χαΟηγητής 
'^οιί  έχεΙ  Πανεπιστημίου  Βάμβεργερ. 

—  Λόγος  πολύς  γίνεται  εν  τοΤς  Ιπιστημονιχοΐς  χύχλοις 
τί^ς  Αυστρίας  περί  ε6ρέσεως  μυστηριώδους  τινός  φυτού  Εχον- 
τος τήν  ιδιότητα  νά  προαγγέλλη  τάς  άτμοσφαφιχάς  μετα- 
βολάς  χα\  το&ς  σεισμού;. 

—  Ό  αυτοκράτωρ  της  Κίνας  εξέφρασε  τήν  επιθυμίαν  νά 
μορφωθη  επιστημονικώς,  ά\^ηκε  δέ  εις  τον  διευθυντήν  του 
εν  Ιΐεχ/νο)  Εύρωπαΐχου  Κολλεγίου  τήν  φροντίδα  νά  κα- 
ταρτίση  χατάλληλον  πρόγραμμα  «πουδών. 

— Συνέστη  £ρτι  μετεωρολογικός  σταθμός  εν  Όδησσώ 
ειδιχήν  μέριμναν  !χων  νά  μεταβιβάζη  εις  πάντας  τους  εμπο- 
ρικούς λιμένας  δελτίον  περί  τών  προσδοκώμενων  ατμοσφαι- 
ρικών μεταβολών  Ι  ν  τω  Εύζείνω. 

—  Ό  λόρδος  Φέρσεϋ  απέστειλε  διά  του  κ.  ΠρωΟυπουργοα 
ε'ς  το  Νομισματικόν  Μουσεϊον  όλόχληρον  τήν  σειράν  τών^ αρ- 
γυρών χαΐ  χαλκών  νομισματοστ|μων  τών  χοπέντων  επί  τη  εύ• 
χαιρία  της  πεντηχονταίτηρίδος  τϊ|;  βασιλίσσης  Βιχτωρίας. 

—  Τήν  Ισπέραν  τής  παρε>Οούσης  τετάρτης  ό  κ.  Ι.  Ι.  Σκυ- 
λίσσης  άνέγνωσεν  εν  τη  αιθούση  του  Συλλόγου  Παρνα6ο(» 
Κμμετρον  μετάφρασιν  εις  ιζμβιχούς  στίχους  τΟυ  Κώνε  ίο  υ, 
κωμωδίας  τοδ  Αιμιλίου  Όζιέ,  ^ς  ή  σκηνή  δπόχειται  Ιν  ταίς• 
άρχαίαΐ;   Αθήναις. 

—  Ύπό  τον  τίτλον  Νομική  Β  ιβλιοθιίκη  δύο  εχ 
τών  παρ'  ήμΤν  Ιντριβεστάτων  νομικώ/  οί  κ.  κ.  Γ.  Φιλάρετος 
καΐ  Ε.  Λυχούδης  αγγίλλουσι  τήν  Ιχδοσιν  σειράς  τομιδίων  εύ- 
ώνων,  περιεχόντων  τους  χρησιμωτέρους  των  Ιν  ΐσχύϊ  νόμων, 
Σχοπός  τίίς  τοιαύτης  ΙιΜιιως  εΐνε  ή  εύχολωτερχ^  διάδοσις 
τής  γνώσεως  τών  εν  ίσχύΓ  νόμων.  Προς  τούτο  θά  εχδοθώσιν 
οοτοι  μετά  εισαγωγής  εν  αρχή,  σχολίων  χατ'  δρθρα  Ι]  χατά 
χεφάλαια,  χ*1  ευρετηρίου  άλβαβητιχον»  Ιν  τΛε«.  Ός  πρώτον 
τομίδιον  τίίς  βιβλιοθήκης  ταύτης  Ιχδοθιίσετβι  τό  Σ  ύ  ν  τ  α  - 
γ  μ  α  δπ4  Γ.  Φιλάρετου-  είτα  δέ  οί  Έ  χλ  ο  γ  ι  χ  οΐ  θεσμοί 
τ  η  ς  Έ  λ  λ  ά  δ  ο  ς  δπό  Ε.  Λυχούδη.  Τήν  Ι'χδοιιν  άνέλοβον 
τά  Κατασττίματα  Α,  Κωνσταντινίδου. 


—  Ή  άγων({8ιχος  επιτροπή  τοΰ  ^ραματιχοΰ  αγώνος  τών 
'Ολυμπ^ων  ήτο^μ,ασεν  /[δη  τήν  Ιχθεσιν  αυτής  επί  των  υπο- 
βληθέντων 24  Ιργων.  Εισηγητής  ταύτης  είνε  δ  χ.  Ι.  Καμ- 
πούρογλους. 


ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑ 


Κατά  τον  ιιηνα  σεπτέμβριον  είσί[χθησαν  εις  το  ΈΟνιχον 
ΜουσεΤον :  α  )  "Κεφαλή  Σατύρου  μαρμάρινη,  φυσιχο3  μεγέ- 
θους άποχεχομμένη  όπισθεν,  εΟρεθεΐσα  Ιν  Τράλλισι  της  Μι- 
χρας  Άσ^ας.  β')  Δύο  ένώτια  χρυσά  απολι{γοντα  εις  χιφαλάς 
λεο'ντων,  χατασχεβέντα  Ιν  Λαμ^α.  γ')  4  λι{χυθοι  ε&ρεθεΐσαι  εν 
Έρετρ^α•  δ')77  αρχαία  νομίσματα  π<{λεων  Μιχρας  Άσ^ας, 
ών  τα  6  αργυρά  τα  Βέ  λοιπά  χαλχοΓ. 

—  Ή  ανασχιφή  του  χώρου  το^  μεταξύ  του  Παρθενώνος 
χαι  τοδ  νοτίου  της  *Αχροπ({λεως  τείχους  έπερατώθη.  Προ- 
χωρεί δέ  νυν  ή  σχαφή  προς  δυσμάς  εις  το  μέρος  ίνθα  το  Ιερόν 
της  Βραυρωνε^ας  Αρτέμιδος.  ΕΟρημα  αζιον  Χό-γου  μ({νον 
χεφαλή  πώρινη  φυσιχου  μεγέθους  ανδρός  πωγωνοφορου. 

^  Α!  εντός  τοΟ  Μουσείου  τ9|ς  ΆχροπΛεως  άνασχαφαΐ 
έπερατώθη οαν.  *Εν  αυταΤς  ε&ρέθησαν  μιχρά  τίνα  ε&ρτ(ματα. 
Σπουδαΐ($τατον  δμο)ς  αποτΑεσμα  τών  άνασχαφών  τούτων  υ- 
πήρξε ν  ή  άποχάλυψις  μέρους  του  χυχλωπβίου  τείχους  της 
'Αχροπολε^ς. 

—  *Εν  ταΤς  έν  Τανάγρα  άνασχαφαΤς  ευρέθησαν  αγαλαάτια 
χαι  αγγεία  εχ  τών  συντ20ων,  ανεχαλύφθησαν  δέ  χαΐ  9  ενεπί- 
γραφοι νεχριχα'ι  στηλαι. 

—  Έν  Μυχ){ναις  εχαθαρίσθησαν  10  τάφοι,  ών  οΐ  5  ήσαν 
πολύ  μιχροί  χαι  χατ*  άχολουθίαν  πολύ  πτωχοί.  Έν  τοΙς 
λοιποΐς  ε&ρέθησαν  π7[λινα  άγγεΐαι  πι(λινα  ειδώλια,  χαλχουν 
μαχαίριον,  ^γ^ρΌαοΰς  δαχτύλιος,  λίθοι  έγεγλυμμένοι,  αιχμαι 
δοράτων  χαι  βελών,  χαλχα  αγγεία  χλπ. 

—  Έν  Άχραιφν-'ω,  έν  τω  (ερώ  τοδ  Πτώου  Άπ<{λλωνος 
δπου  έγένοντο  άνασχαφαΐ  έν  ονόματι  της  γαλλιχής  σχολής 
&πό  του  χαθηγητου  χ.  Ηοΐΐβ&υχ  άνεχαλύφθη  περιφερές  οι- 
χοδόμημα  δπερ  εινε  πιθανώς  ή  υπό  Πλουτάρχου  μνημονευο- 
μένη Θ(^λοςτοΰ  Απόλλωνος. 

—Ή  έπιτροπτ(,  ή  εντολή}  τοΟ  Οπουργείου  τών'Εσωτεριχών 
ένεργτ}σασα  τήν  έχτίμησιν  τών  έν  ΔελφοΤς  ιδιοχτ7{τών  οιχιών, 
αιτινες  θέλουσι  χατβδαφισθη,  δπως  ένεργηθώσιν  άνασχαφαι 
άρχαιολογιχαί,  χαττίρτισεν  ήδη  τήν  ιχθεσιν  αυτής,  ί^ν  προ- 
σεχώς υποβάλλει  εις  τό  ύπουργείον.  Έν  τζ  έχθέσει  ταύττ) 
αναφέρεται  ή  άζία  Ιχάσιης  τών  οιχιών  του  χωρίου  χατά  τήν 
έχτίμησιν  τ?;ς  επιτροπής.  Έν  δλω  αί  εις  τους  ίδιοχτήτας  τών 
χατεδαφιζομένων  οιχιών  χαταβληθησόμεναι  αποζημιώσεις  χατά 
τάς  έχτιμήσεις  της  έπιτοοπής  δέν  θέλουοιν  6περ6ή  τάς  60, 
000  ^ρα'/^ι^ω)^.  Τάς  αποζημιώσεις  ταύτας  ΟέλουΦίν  αποτίσει 
ή  τε  γαλλιχή  και  ή  Ιλ/ηνι/.ή  Κυβέρνησις. 


•  >   •Ί 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


Ελληνικά}  Β(6λ(ο6ή«η  16.  Τόααμα  τών  Χρί- 
στο υγέν  νων,  διήγημα  Καρόλου  Δίχενς,  μετάφρασις 
Π.Πανα.Έν'Αθήναις.  Μπάρτ  χαι  Χίρστ  έχδόται,  όδό;  Πα- 
νεπιστήμιου 53.  ίβον  σ.  96.  (Τιμ.  λπτ.  60). 

Αλξιχόν  &ηάντων  τ&ν  ^ημ&ΧΜν  της  άττιχής  πεζο- 
γραφικής διαλέχτου  περιέχον  χαι  τύπους  Ιζ  Άττιχών  επι- 
γραφών, τήν  έτυμολογίαν  έχάστου  βήματος  χαι  ποιχίλας 
χριτιχάς  χαι  γραμματιχάς  παρατηρι^σεις,  6πό  Γεωργίου 
Δ.  Ζ  η  χί  δ  ο  υ.  Έχδότης  Ανέστης  Κωνσταντινίδης.  Έν  Α- 
θήναις έχ  του  τυπογραφείου  τών  Καταστημάτων  Άν.  Κων- 
σταντινίδου.  1888  4ον  σ.  λβ'  χαι  704.  Τιμα;αι  £δετον  φρ. 
10,  χαρτόδετον  φρ.  11,  χρυσόδετον  φρ.  12,50. 

Ή  ΒΟρωπαΕιιΙ)  ▲ικλωμιατ{α  έν  *ΕλλΑβ(,  από  τών 
χρόνων  του  Καπ^διστρίου  μέχρι  τών  χαθ'  ήμας  χρόνων. 
Μελέτη  πολιτική  χαι  Ιστορική  Χαριλάου  Δ.  Μελκτο- 
πο  ύλο  υ.  Έν  Αθήναις,  έχ  του  Τυπογραφείου  Π.  Δ.  Σα- 
χελλαρίοϋ,  1888.  8ον  σ.  135. 

Μιχαήλ   Γαλανού   Κοινών ιχαΐ   Μ»λ&τα&  περί 


έρωτος,  γάμου  χαι  οιχογενειακοδ  βίου.  Μελέτη  πρώτη:  π€ρ 
Ιρωτος.  Έν  *Αθήναις,  έχ  του  Τυπογραφείου  Κολλαράχη  χαι 
Τριαντάφυλλου.  1888.  8ον  σ.  62.  Τιμ.  Δρ.  1. 

^  Ή  άνίητυξις  τΙ^ς  ΎρΑφ^^ς*  ήτοι  Ιστορική  άνέλιζις 
τής  τέχνης  τ^ήί  γράφειν  χχΊ  ιδίως  της  ελληνικής  γραφής  δπβ 
τελειωτιχήν  Ιποψιν,  6πό  Κυριάκου  Θ.  Ζάμπα  απο- 
φοίτου τών  Ζαριφείων  καΐ  φ.  φ.  Έν  Άθήναΐ(  έκ  του  Τυπο- 
γραφείου τών  προγραμμάτω*ν.  1888.  12ο/σ.  79.  Τιμ.  δρ.  1 
εν  τω  Έσωτερικώ,  φρ.  χρ.  1  έν  τω  Έζωτεριχώ. 


»  ^    %    ¥  •' 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 

ΙΙαρ«9ΧλυΙ|,  18  Μ•λ|λβρί»υ• 


Εξακολουθεί  έν  τ^  Βουλξ  ή  αυζήτησις  έπ\  το3  ο(χονομι- 
χοϋ  ζητήματος,  έφ'  ού  αιτά  τόν  χ.  Δηλιγιάννην  ήγόριυσβν 
υπέρ  τών  μέτρων  τής  Κυβερνήσεως  ό  χ.  Α.  Σιμόπουλος. 

— Ή  εκλογή  Ζακύνθου  έπεκυρώ^  προχθές  μετά  μιχραν 
συζήτησιν  περί  ένηλιχιότητος  του  έχλεχθΛτος  βουλευτοί]»  χ. 
Άργασάρη  Λομβαρδού. 

—  Έν  τξ  συνεδριάσει  τής  τρίτης  6  χ.  Πρωθυπουργός  χα- 
τέθηκε  διάφορα  νομοσχέδια,  βν  οΤς  χαι  τα  άφοοώντα  τας 
συμβάσεις  τών  μετατραπέντων  δανείων  τών  20»00Ο•00Ο, 
τών  10,000,000,  τών  9,000,000,  χαι  τών  26,000,000  χαΐ 
χα\  το3  έξοφλουμένου  δανείου  τών  9,000,000.  Τήν  6ποβο- 
λήν  τών  νομοσχεδίων  τούτων  ουνώδευσεν  6  «.  Τρικούπης  (ια 
μακράς  εισαγωγής. 

—Ό  Γερμανικός  στόλος  έκ  τεσοάοων  σκαφών  &π^  τον 
άντιναύαρχον  Χόλμανν  χατέπλευαεν  εις  Κέρκυραν. 

—•Παραδίδεται  λίαν  προσεχώς  εις  κοινή  ν  χρήσιν  ή  λκο 
Πατρών  εις  'Αχαίαν  γραμμή  τοδ  Σιδηροδρόμου  Πελοπον- 
νήσου. 

—Πανταχού,  οπόθεν  διήλθεν  ό  μεγάτιμος  χ.  Κ.  Ζάππας, 

ξτυχεν  εγκαρδίου  δεξιώσεως  τιμώσης  χαΐ  αυτόν,  άλλα  χαι 
τόν  έλληνιχόν  λαόν,  όστις  άπέδειζεν,  δτι  γινώσχει  δεόντοκ 
νά  τίμα  χαΐ  γεραίρη  τους  έθνιχους  ευεργέτας.  Έν  βεσσαλ/α 
δμω;  ιδιαιτέρως  ό  υπέρ  τοδ  χ.  Ζάππα  ενθουσιασμός  έ^χΟη 
ε^  τό  χατακόρυφον.  Εχομεν  Ιδπ*  δψιν  ημών  το  άπο  της 
11ης  ίσταμένσυ  φύλλον  τής  έν  Καρδίτσί]  εκδιδομένης  «βεβ- 
σαλιώτιδος»,  έν  φ  λεπτομερώς  περιγράφονται  τά  της  έχεΙ- 
θεν  διελεύσεως  τοδ  γεραρου  ανδρός,  όστις  χωρίς  κ&ν  ν«  Ι- 
ζέλθη  τής  σιδηροδρομικής  αμάξης,  Ιλαβε  ζωηρά  δείγματα 
του  σεβασμοδ  καΐ  Οπολήψεως  τών  κατοίκων,  αθρόων  συρρεν- 
σάντων  έν  τω  σιδηροδρομικώ  σταθμώ. 


»  •*•>♦  — 


ΡΩΜΙίΟϊ  ΗΜΕΡΟΛ.ΟΠΟΝ 
ΜΕ  ΤΟ  ΜΑΡΤΓΡΟΑΟΓΙΟΝ 

ΈκΧοθη<τεται  προσεχώς  δλον  ((/.[ατρον  χαί  ιΐ- 
κονογραφηρίένον  εις  χο(ΐ.ψόν  τεύχος  έχ  δύο  τυιτο« 
γραφίχών  φύλλων. 

θα  τΐ|Ααται  50  λεπτ.  έν  τφ  Έσωτεριχφ  χαΐ 
έν  τ(^  Έζωτεριχώ  λεπτ.  60. 


*  ♦  « 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


κ.  Α.  Κ.  Π.  Λεμησσόν  Κύπρου.  Π.  Τ.  απεστάλησαν 
από  τής  π.  εβδομάδος  ταχυδρομικώς.  Ατυχώς  δ  κ.  Α.  Κ. 
καίτοι  κατ*  άρχας  παρΑαβε  παραγγελίαν  σας,  ιιετ'  ολίγας 
Ι)μέρας  έπέστρεψεν  ήμίν  ταύτην,  ούτος  δ*  είναι  ο  λόγος  τής 
βραδύτητο^'  λοιπά  παραγγελίας  σας  παρεδόθησαν  χαι  πάλιν 
κ.  Α.  Κ.  προ5(.θές.  —  κ.  Ε.  Γ.  Σ.  ^Δυρράχιον.  •Απεστά- 
λησαν πάντα  τά  ζητηθέντα  έκ  νέου,  έκ  τών  δύο  σημειουμέ- 
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νων  ομολογιών  του  Πατρ.  Δανείου  οΰ^εμ^α  Εχκ  χληρωθη.  { 
~χ.  Γ.  II.  Χ.  Ίθάχην.  Άβην.  Νύχτβς  χαΐ  Τ.  Ρωμι^ου 
άπβστάλησαν  μβτ*  Ιπιστολης  μας.  —  χ.  Ν.  Ι.  Π.  Κ)πθλΐν. 
ΖητηΒΙν  φύλλον  Ρωμηοΰ  άπίστάλη.  — χ.  Γ.  Ι.  Α.  Άδριβ- 
νοόκολιν.  Ένεγράψαμβν  τ6ν  χ.  Κ.  Δ.  «ποσίβ^λαντκς  αύτώ 
6λ(^χληρον  την  σκρχν,  απ«στ4^λαμ&¥  δ1  χ«1  &μ1ν  ηάντα  τα 
ζητηθέντα  μιτ'  επιστολής  μ«ς*  ι^•/ Λρΐ9τοι»μεν  8ιά  θιρμ^ν 
ύκοστήριξιν. — χ.  Ι.  Κ.  Λονδίνο/.  Π.  Τ.  χ«ι  ζητηθέν  φόλ- 
λον  απεστάλησαν,  το  άντ/τιμον  αύτοδ  δόνασθε  ν*  άποστε^• 
λητε  διχ  γραμματοσι(μου  άγγλιχου.  — χ.  Α.  Χρ.  Πρ^βιον. 
Ζητηθέντα  πάντα  απεστάλησαν  μιτ*  έπ(στολΐ{ς  μας. — χ.  Α. 
Αχ.  Κάϊρον.  Έλτίφθησαν  χαι  ενλγράφητε,  άπεσνάλη  δ'  &μΙν 
ϊΐ  σειρά  από  τέλους  Ιουνίου  μετ  Ιπιστολ!{ς  μας.  —  χ.  Π. 
Β.  Ροστ^β.  Ελήφθησαν,  ευχαριστούμε  ν,  ζητηθέντα  απε- 
στάλησαν. Λεξιχόν  Βυζαντίου  τιμάται  διδεμ.  35  φρ.  χρ. 
£δετον  28,  ΊστορΓα  Τριχούπη  άποστΑλεται  την  αυτήν  Ι6δο• 
μάδα.  —  χ.  Γ.  Β.  Σιβαστούπολιν.  Ά^κεστάλησαν  χαι  τ& 
νεωστί  ζητηθέντα. — χ.  Ι.  Μ.  Δ.  Μάντσεστερ.  •Ελιίφθη- 
σαν^  ευχάριστου  μεν•  *Ημερολόγιον  Γυμνασίου  στβιλτίσεται 
£μα  τ^  εχδ({σει  του.  ^χ.  Κ.  Λ.  Χαλχ(δα.  ΖητηΗν  απε- 
στάλη.•— Δραματιχό^  Συλλογον  Κέρχυρχν  Π.  Τ.  χαΐ  ζη• 
τηΟέντα  οόλλα  απεστάλησαν.  —  χ.  Π.  Φ.  Σαράντα  Έχχλη- 
σ•αΙς.  'Ελ7{φθησαν,  συνεμορφώθημεν  τη  παραγγελία  σας' 
ζητούαενα  αποστέλλονται  μετ'  Ιπιστολής  μας.—  χ.  Δ.  Μ. 
Ναύπλιον.  Τα  δύο  χαθυστερήσαντα  φυλλάδια  τής  Καλλιτ. 
Πιναχ.  ϊρχονται  όμου  οσονούπω,  —χ.  Στ.  Γ.  Βίβΐίΐζ. 
Έχετε  επιστολ7[ν  μχς.  —  χ.  Δ.  Φ.  Κωνσταντινούπολιν.  Δέν 
νομίζετε  οτι  εΤναι  χολυ  έχφραστιχώτερον  το  δημώδες  : 

Καρδιχ  μΐ  δεχοχτώ  χλειδιά,  γιατ' είσαι  οφαλισμένη, 
Και  δέν  ανοίγεις  να  χαρ^ς  τη  νι^τη  σου  χαΰμένη ; 

—  Και  πώ;  ν*  ανοίξω  νά  χαρώ  ποϋ  τα  χλειδιά  Ιχαθίίχαν, 
Τα  χέρια  6ποΰ  τα  βάσταιναν  'ς  τον  "Αδη   εχαταιβηχαν. 

χ.  Α.  Β.  ΒερολΙνον.  ΕΟρ^σχεται  εις  Κέρχυραν.  —  χ.  Ν. 
Β.  Τρίχχαλα.  Έλ7{φθησαν,  ευχα:ιστοΐίμεν.  —  χ.  Α.  Ντ. 
Παλαιοχατούναν*  Ζητηθέντα  ^άντα  απεστάλησαν.  —  χ.  Π. 
Τ.  Π.  *Οδησσ((ν.  'Απεστάλησαν^άμχΜ^τεραι  αΐ  παραγγελ^αι 
σας,  ευχαριστούμε  ν.  —  χ.  Ν.  Α.  ΤένεΒον.  Π.  Τ.  άπβ^ 
στάλη  κρ6  μηνι^ς,  αποστέλλεται  δέ  χαι  πάλιν.  ^- χ.  £.  Κ. 
Μαΐχώπ.  Ρωσσ^αν.  Έλν(9θησαν,  ευχαριστο3μ«ν.  Ζητηθέντα 
πάντα  απεστάλησαν,  Ιχδοσις  Καλλιτεχ.  Πιναχ.  άποπερα- 
τοΟται  οσονούπω.  —  χ.  II.  Χ.  Βραίλαν.  Έχετε  {πιστολτ[ν 
μας.  —  Χ.ΙΚ.  Γ.  Κ.  Μ&1θΓ088ί86Α]&  Ρωσσίαν.  Το  μένή^ιε- 
ρολάγιον  Σχ.  άποστΑλεται  σν|μερον,  το  δ&  άττιχόν  αμα 
τ§  εχδόσει  του*  άνταποχριτής  τ%ς  «Έστ^»  εν  Ροστοβ^ω 
6  χ.  Δ.  Πριν<{πουλος.  —  Ριζοσπάστη.  Δυστυχώ;  δέν 
Ιχομεν  τήν  δύναμιν  να  σας  εάχαριστήσωμεν.  Έφροντ^σαμεν 
να  μάθωαεν  χαΐ  1:σως  προσεχώς  δυνηθώμεν  να  σας  εΤπωμέν 
τι  ασφαλώς. -*Α6.•.  Συστηματλχν{  τις  βχι.  Υποδείξατε 
τ^να  συγγραφέα  θέλετε  δια  να  σας  συστι{σωμ<ν  Κχδοσιν 
οποίαν  ζητείτε— αν  ύπάρχγ;. —  χ.  Δ.  Β.  Παρισίους. Απεστά- 
λησαν ζητηθέντα*  θα  οροντ^σωμεν  νά  εδρωμεν  Κντυπον  ^  να 
άντιγράφωμεν  τό  ζητηθέν  £ρθρον.  Άχ^μη  δέν  χατωρθώσα- 
μεν  νά  σα;  γράψωμεν  1  —  χ.  Κ.  Μ.  ΒκρολΙνον.  Προσεχώς 
θα  γράψωμεν*  χα^ρομεν  δια  τα  ανατγελλ({ριινα  ιύχάριστα. 
—Ν  εαρώ  οίλω.  *0  Σαίξπηρ  ενυμφεύθη  έν  ^ιχ^α  18 
ετών.  Ίσω;  οιά  τούτο  {γράψε  τραγ(;>δ{ας.  Μιμηθξτέ  τον 
λοιπ<^ν  ! 


ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

ΕΜΠΕΙΡΙΚΗΣ  ΨΥΧΟΛΟΓΙΑΣ 

ΣΥΝΤΑΧΘΕΝΤΑ  ΤΠΟ 
ΓΒΟΡΓΙΟΥ  Μ.  ΒΙΖΥΗΝΟΥ 

Οφηγητοΰ  της  *Ιστορ{ας  τ?|ς  Φιλοσοφίας    εν  τώ  έθνιχώ 

Πανεπιστημ^ω. 

ΙΙρ6ς   χρΙ^βεν   τΰν  Ρυμναιοίιαν   ιε«1  Δι^οιβκαιλιΙίΑν. 

ΤΙΜΑΤΑΙ  ΔΡ.  2. 
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ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΩΑΗΣΙΣ  ΕΝ  ΤΩι  ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΩι 

ΤΗΣ  «ΕΣΤΙΑΣ» 


18  Νοέμβριου  1888. 


Τρέχουσα  Τιμή 

Δρ.  ν.  513•— 
»  »  δ13.— 
»  »  593.— 
»  »  509.— 
ι>  »  254.— 
Δρ.  παλ.    99. — 


▲Αν•(«  τ9^ς  Κυβ»ρνήο«β•ς 

Τών  170,000,000  τών  5  % 

Β     120,000,000  •     5 

»      60,000.000  »    6 

»      26.000.000  »    6 

»      10,000,000  »    6 

»        6,000.000  »    6 

ΚτηματιχαΙ  Όμο)(.  Έθν.  Τραπέζης 

τών  60,000,000  μετά  Λαχείου  φρ.        519.— 

ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Έθν.   Τί>άπεζα  της  Ελλάδος    Δ.  ν.  4,175.— 

Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα        »     »       244. — 

Τρά:«εζα  Βιομηχαν.  Πίστεως      » 

Προν.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσοϊλ.   » 

Έταιρ/α  Μετβιλλουργ.  Λαυρίου  » 

Σι.δηρ.  /Αθηνών  χαΐ  Πειραιώς    » 

Εταιρία  Φωταερίου  » 

Συναλλάγματα 

Λ(ΜίΔΙΝΟΓ--Τραπ6ζβχον.  Όψεως.  31.40 

3μην.  31.20 

ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπεζιχόν  "Οψεως  124.— 

»                   3μην.  122.«/4 

Νομίσματα 

ειxοσ^φραγxον  24.91 

Λίρα  όθωαανιχή  28.65 


83.50 
208.— 
154.50 
428.— 


ΚΑΑΑΙΤΕΧΝΙΚαΤΑΤΟΝ  ΕΝβΥΜΗΙΑ 

ΤΗΣ  ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΛΟΣ 

τον  ΒΑΣΙΛΕΩΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΥ 

ΕΙΝΕ  ΤΟ  ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΟΝ  ΤΕΥΧΟΣ  ΤΗΣ  ** ΕΣΤΙΑΣ., 

ΠΜλ•Ιτ«ι  Ιν  τφ  Ριβλεοη••λ«(φ  τΥ^ς  «*]ιβτί•ς». 

Έν  Ελλάδι  δρ.  3.  —  Έν  τί  αλλοδαπή  φρ.  χρ.  3. 

ΥΠΟΛΕΙΠΟΝΤΑΙ   ΟΛΙΓΑ  ΑΝΤΙΤΤΠΑ 


ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΙ 

ΤΗΣ  ΠΡΠΉΠΙΣΣΗΣ  ΣΟΦΙΑΣ 

ΙΝΗΙΤΗΙ   ΤΟΥ  ΑΙλΙΟΧΟΥ  ΚΟΝΙΤλΝΤΙΝΟΥ 

είΑΙΚΗ  ΒΚΑΟΣΙ£  ΤΟΥ  ΒΙΒΛΙΟΠΙΙΑ.  ΤΗΣ  "ΕΧΤΙΑΧ. 

ΕΥΘΗΝΟΤΑΤΠ  ΠΑΣΩΝ 
ΓΕΝΟΜΕΝΗ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙΑι 


ΕΙς  μ4γα  οχΙ^μαι  ^.  1,  βΙ«  μικρόν  λλ«τ.  50. 

Προπληρων(^μιναι  άποβτΑλονται  ταχυδρομιχώς 


βπι  τξ  αυτξ  τιμξ. 


ΖΐηΠΡΧΔίΙΝΟΣ  ΤΡΙΚΟΙΠΙΗ 

ΙΣΤΟΡΙΑ 


ΕΚΔΟΣΙΣ  ΝΕΑ  ΕΠΙΔΙΟΡΘΩΘΕΙΣΑ  ΚΑΙ  ΣΥΜΠΛΗΡΩΘΕΙΣΑ 

ΤΠΟ  ΤΟΤ  ΣΓΓΓΡΑΦΒΩΣ  ΠΡΟ  ΤΟΤ  «ΑΝΑΤΟΤ  ΤΟΤ. 

ΕΚΔ0ΤΗ2  π.  ΑΣΛΑΝΗΣ 


ΤΕ22ΑΡΕΣ  0ΓΚΩΔΕΙ2  ΤΟΜΟΙ  ΕΙΣ  ΜΕΓΑ  8ον 

ο  ΠΡΩΤΟΣ  ΠΕΡΙΕΧΕΙ  ΛΑΜΠΡΑΝ  ΕΙΚΟΝΑ  ΤΟΥ  ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΣ 

Τ  Ι  Μ  η  Ν  Τ  Α  Ι 

■ΠΙ  ΠΟΔΥΤΒΔΟΥΣ  ΧΑΡΤΟΥ  ΕΠΙ  ΧΑΡΤΟΥ  ΚΑΔΟΥ 


Κν  Ά«ήν«»« βρ.     14 1^ 'Κ»  •▲«41ν«<4 «ρ.    10 

Ίν  ^«1;  {ηαρχ(«((  «•χ»βρ ■>       1β  || 'Βν  «9Χ«  λ<•«ρΚΐΜ«  ««χ«βρ• ^^ 

Έν  τ%  Αλλο9«•ιΐ^ <ΤΡ•  ΧΡ•     1β  4ί  "Χ*  1%  4λΧ«<»ιΜ|. ; «ρρ;  χρ.    1* 

ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΟΛΗΣΙΣ 

ΕΝ  ΤΩι  ΒΙΒΛΙΟπΩΛΕΙΩι  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ» 

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΗ  ΕΠΕΤΗΡΒ 


ΚΑΑΑΙΤΕΧΝΙΚΟΝ  ΑΕΥΚΩΜΑ  ΕΚ  50  ΠΕΡΙΠΟΤ  ΣΕΛΙΔΩΝ 

ΠΕΡΙΕΧΟΝ  ΕΙΚΟΝΑΣ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙτ^  ΚΑΙ  ΓΑΛΑΙ)^  ΦΙΛΟΤΕΧΝΗΘΕΙΣΑΣ, 
ΑΥΤΟΓΡΑΦΑ,  ΠΑΝΟΜΟΙΟΤΥΠΑ,  ΑΡΘΡΙΔΙΑ,  ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ,  ΠΟΙΗΜΑΤΑ  ΚΛΠ. 

ΚΑΙ  ΠΡΟΧΕΙΡΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ  ΤΟΥ  Ι88Θ 


ΕΚΔΟΘΗΣΕΤΑΙ    ΤΑΣ   ΠΑΡΑΜΟΝΑΣ 

ΤΩΝ  ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΩΝ 


ΤΙΜΑΤΑΙ    ΕΝ   ΕΛΛΑΔΙ   ΔΡΑΧ.  1.  —  ΕΝ   ΤΗ    ΑΑΛΟΔΑΠΙίί   ΦΡ.    ΧΡ.    1. 


Τύκοις  Π.  Α.  ΣΑΚΕΑΛΑΡΙΟΤ   έν   ΆΟ^ΑVβι^ς. 


ΔΕΛΤΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


.  3Τ    ΧΤΟΒ&ΑΒΡΧΟΙΤ   18βθ.   ΛβΠ 


ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τή€  Εστίας:  ΈπΙ  τή€  6δο0  Σταδίου,  αριθ.  35. 


ΧΥΓΓΡΑΝΜΙΑ  ΠΕίΊΟΑίΚΟΝ  ΕΚΔ1Α0ΜΕΝ0Ν   ΚΑΤΑ  ΚγΡΙΑΚΗΝ. 


ιι^ρ;εχομενα 

ο  ΥΠΟΥΗ^^ΙΟε,  |λ\^0ΐ9τοο(«  Ιουλίου  Κλοιρλ'βνΐ, 

μ«τ<&φραβΐ4    Χ;,  Α.  .^  >*  -.  ^  ^    \^  .  Λ 

ΠΕΡΙ  Τ|ίΝ  ΒΑΓΙΝΒίΐόΐΤ  Μ^^ΜΑΡΟΝ,  Οιι6  Αν- 
τωνίου ΜηλίΑρΑχη. 

Η  ΑΓ£ΙΙΒ7ΙΑ  ΤΩΝ  ΔΟΓίαΝ. 

ΟΙ  ΚΑΔΔΙΤΕΧΝΑτ  ΤΗΣ  ΒΥΠΟΙΙΑΣ. 

ΣΚΗΎΒΙΖ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ. 

ΑιΣΜΑΤΙΑ  ύη6  *Αρ.  αροβ$λ»γ{ου. 

ΣΗΜΒΧΟΣΒΙΣ. 


-^"^-^^-^•^-^^  ^^ 


..β:::^ 


^^^^^ 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΒΠΙΣΤΗΜΗ.   ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


Ή  Άμαρυ^λίς,  τ^  πρ^  τριετίας  δημοσιευθέν  τ^  πρωτο\ 
βν  τ^  Εστία  διήγημα  του  κ.  Γεωργίου  Δροσίνη  εξεδόθη 
5ρτι  %α\  δανιστι  εν  Κοπεγχάγτ),  αποτελούσα  μετά  της  Μαγ^ 
βαληνΙ^ς,  διηγηματίου  του  κ.  Κ.  Παλαμά  επίσης  Ιν  τ^  'Ε' 
στ  ία  δημοσιευθέντος,  τομίδιον  της  «Δημώδους  Δανικής  Βι- 
βλιοθήκης». Ή  ^ΑμαρνΛΧϊς  μετεφράσΟη  άχρι  τοΰδε  γερμα- 
νιστί,  άγγλιστί,  όλλανδιστί,  σουηδιστ\  και  δανιστί,  είνβ  δέ 
μετά  τ6ν  Αονχι\τ  Λάρατ  του  κ.  Βικέλα  το  εις  πλείστας 
γλώσσας  μεταψρασΟέν  έργον  της  νεοελληνικής  φιλολογίας. 

— Έτελεύτησεν  εν  Βόννγ)  της  Γερμανίας  έβδομηκοντούτης 
6  καθηγητής  Νικόλαος  Δέλιος. *0  αποθανών  έδίδαξεν  επΙ  μα-       <τχάτως  συι^άντος  σιδηροδρομικού  δυστυχήματος,  εξ  ου 
κρά  ?τη  την  σανσκριτικήν,  παρέδωκε  δ*  ?τι  ρωμ,αξνικήν  κα\  -ι^λις  εΛοθη  οΪΓσάρος,  ίλαβε  παρ*  αύτΛ  την  ύψηλήν  έντ 


αποκλειστικώς  εξ  ελληνικών  θεμάτων,  διερμηνεύει  δε  ταύ- 
τας είς  στίχους  λαξευτούς  κα^  εύηχους,  αποπνέοντας  αλη- 
θή κλασικήν  χάριτα  κα\  εύωδίαν  ελληνικής  γης. 

—  *Απο  του  βασιλικού  θεάτρου  της  Κοπεγχάγης  παρε- 
στάθη  εσχάτως,  έπι  τώ  ίωβιλαίω  του  βασιλέως  Χριστιανού, 
νέον  μελόδραμα  *ΑΛ^αόΤ^ος^  ου  ή  ύπόθεσις  εΤνε  ειλημμένη 
εκ  τών  παραμυθίων  της  Χαλιμάς.  Μελοποιός  του  Ιίργου  εινε  δ 
υί^ς  του  συνθέτου  του  δανικού  εθνικού  ύμνου  {δ&η€ΐ5θ]<1&() 
Χδρνεμαν. 

*  —  'Ο^  βν  Παρισίοις  πρεσβευτής  της  Ρουμανίας  *Λλεξαν- 
δρής,  έπανελθών  αρτι  εις  τήν  θέσιντου  εκ  Βουκουρεστίου, 
έφερε  μεθ'  εαυτού  τά  χειρόγραφα  διαφόρων  ανεκδότων  Ιργων 
της  βασιλίσσης  της  Ρουμανίας  (Κάρμβτ  ΣνΛβα)^  ατινα 
πρόκειται  να  δημοσιευθώσιν  εν  Παρισίοις. 

—  Το  τρυφερών  μυθιστόρημα  του  "Εκτορος  Μαλώ  «"Ανευ 
οικογενείας»,  όπερ  έδημοσίευσεν  άλλοτε  και  ή  ^Εστία^  εξε- 
δόθη τελευταΓον  είς  έκατοστήν  έκδοσιν,  ήτοι  κατηναλώθησαν 
μέχρι  τούδε  έκατοντακισχίλια  δλα  αντίτυπα  αυτού  ! 

—  Περίεργος  θεατρική  καινοτομία  εισήχθη  εν  Παρισίοις, 
απ^  του  παρελθόντος  ?τους.  Ύπό  τήν  προστασίαν  δοκιμω- 
τάτων  και  επιφανών  λογίων,  θίασος  . . .  νευροσπάστων  πα- 
ριστάνει άρχαΓα  και  νεώτερα  δραματικά  αριστουργήματα. 
*0ς  πρώτον  ίργον  άνεβιβάσθησαν  από  σκηνής  α{  άριστοφά- 
νειοι  "Ορνιθες,  "Ήδη  παριστάνεται  ή  Τριχνμία  του  Σαίξ- 
πηρ, παρασκευάζεται  δε  όπως  άναβιβασθγ)  προσεχώς  6  Προ' 
μηθέ^ς  Δεσμώτης^του  Αισχύλου.  Αί  παραστάσεις  τών  α- 
ριστουργημάτων τούτων  της  δραματικής  τέχνης  ύπό  του  θιά- 
σου τών  αψύχων  ηθοποιών,  εάν  πιστεύσωμεν  τάς  εφημερίδας, 
διεξάγονται  μετά  κατάΐ^ληκτικής  εντέλειας  και  επιτυχίας. 

— -  Πολύτιμον  άντίγραφον  της  εικόνος  του  Ραφαήλ,  της  εί- 
κο^ςούση§  τήν  ταφήν  του  Χριστού,  εκλάττη  εσχάτως  εκ  του 
εν  Περουγ^  ναού  του  Αγίου  Πέτρου.  Πάσαι  αί  πινακοθή- 
και  της  Ευρώπης  Ιλβςβον  τηλεγραφικώς  γνώσιν  περί  τούτου, 
.  δπως  παρακωλυΟ^  ή  τΐώλησις  του  κλαπέντος  καλλιτεχνικού 
ϊργου. 

—  Ό  ζωγράφος  ΖΐοΗγ,  βστις,  ταξε.ιδεύων  μετά  του  αύτο- 
κράτορος  της  Ρωσσίας,  «παρέστη   αυτόπτης  μάρτυς    του  έ- 

μ4- 

τολήν 


νδιΊΐώγραφησιρ^εν  κολοσσαίω  πίνακι,    τήν  σκηνήν  της  κατα- 
στροφής.       '"         .  ^ 

^Γ  Τήν  1 2  νοεμβρίου  ί^ηξξν    ή  εν  Γλασκόβη  μεγάλη  ίκ- 
θέσιΛής  ο(  βπισκίπται  άνήλθον  είς  5,  748,  379. 


όγγλικήν  φιλολ\)^^*.  Τήν  μεγάλην  του  φήμην  όφε'ίλει  εις  τάς 

πβρ\  Σαιξπήρου    ειδικάς  μελετάς:    τήν  έπτάτομον  κριτικήν 

ϊκδοσιν  ΤΑυ  Σαιξπήρου,  τον  Μ^θοτ  το^  ΟυΐΛΛιάμ  Σαιξ' 

ητιρον-^^'^^  *ΑγγΛιχοτ  θεατρωτ\€^α  το^ς  χρ6γον(^ζο^  ^θέσι^ής 

Σαιζητ^Ρον  κα\  τό  Αεξιαοτ^τ^'ί,^Σ^^ξπηΫον.           *"'♦  ,ί^ — ^  βν  Λονδίνω  βιβλιοπώλης  εκδότης  τών  έργων  του  Ζο- 

—  Ό  Αντώνιος  Ρουβινστάϊν  ασχο)^Γται  νυν  περ\  τήν  ^λα.  κατεδικά(^η  εσχάτως  ύπλ  τοΰ  δικαστηρίου  8π\  προσβο- 
σύνθεσιν  νέου  μελοδράματος.  Τίτλος  αντού  εΐνε  Γορ< ο  νσχα  λρ  τών  ηθών  είς  πρόστιμον  100  λιρών  στερλινών,  υποχρεωθείς 
τ^  δέ  κείμενον  έγραψεν  δ  ρώσσος  ποιητής  ΆρβεΤκιέφ.  Πα-  να  έξαφανίστ)  κα\  πάντα  τά  εκ  τών  εκδόσεων  τούτων  ύπολει- 
ρασταθήσεται  πιθανώς  κατακτάς  άρχ3^  του  προσεχούς  έτουςγΗ^έντα|δντΐ4υπα.  ν  !  ^  ' 

εν  τω  αύτοκρατορικώ  θεάτρω  Ιϊ^τρουπόλεως.        '  ,  *  ^\  ^   ' — Έ^'Πα^ισίοίς    άπεβίωσεν'''•ό  δραματικός    συγγραφεύς 

—  Τήν  5)17  νοεμβρίου  18δ9  συμπληρούνται  πεντήκοντα  Έδμόνδος  Γονδινέ,  δστις  εσχάτως  εΤχεν  έγκλεισθη  εν  φρε- 
Ιτη  από  της  πρώτης  παραστάσεως  του  πρώτου  μελοδράματος  νοκομείω,  παζων  σφοδράν  νρρικήν  διοςτάραξινΓ  Έν  έκ  τών. 

μάλλον  πεφημισ{^ένων  έργων  τοΰ  Ρογδινε,είνί  τ^  θαυμάσιον 


V 


του  Βέρδη  01>βΓΐο,    ΟΟΠΙΟ  ιάί  8Αη  ΒοηίΓλίίο.  Προς  τούτο 
άπ^  του  νύν  μελετ^^ται  δτρβπος  κ%θ'  δν  θέλει  έορτασθήλαμ- 


ςωτού  δ^άμα  *^ε^2ευ^ί>ρνί," έργον  ύ^ίόθεσιν  έχον  τους  προς 
πρώς   έν  τώ  θεάτρω  τής  Σκάλας  του  Μιλάνου    ή  άμφ^τηρ\ς  ν ,  τον  Ά>ή  πασσάν  αγώνας  τών  Σουλιωτών, 
αυτή  τού  μεγάλου  ιταλού  μουσουργού..  ■».»--  — *Απεβίωσεν  εν  Παρισίοις  ό  περιώνυμος  μουσικός  εκδό•' 

—  Έν  Λονδίνφ  εξεδόθη  συγγραμμάτιο^τής  λαίδης  Δίλ'κε,       τ^Οΐΐοϋίβηβ..^ 

►Λ -^.  ϊΛ^.χν...  Α/^^.    -ί_ι   !^ν..  1^ Λ»     .«  •        -Ποό.Α[γ^^^Λΐ!^παρα'Κβίβίρέν  Μ^άχφ  ν'έον '£7- 


συζύγου  τού  σ\ρ  Καρόλου  Δίλνίε,  ^ό•.  τήν  έλιγραφήν^  «Ή 
τέχνη  έν  τ^  νεωτέρα  ιιολιτε^^^Ν^  >Λη"*ψί^κε«%ρόνέϊ''.ί%ίΝ|'*  ίνβ 


τέχνη  δέν  δύναται  να  προαχθ^    ή  ύπό  τ^  αίγίδα   κα^τήν 
προστασ{αν  τής  πολιτείας. 

—  Ό  βς^ρώνος  Ρότσχνλδ  προσέφερεν  100,000  φλωρινίων 
ιίς  τό  έν  Βιέννν)  μουσεΓον  τής  καλλιτεχνική^.,  βΐ9μήχα.νίας, 
πρ^ςάγοράν  βιβλίων  κα\  υποδειγμάτων.       "^     \'   "•'^'^-^'*•* 

—  Ό  κατά  τό  παρελθόν  έτος^^α^ρίψας  έν  Αθήναις   Γάλ- 
λος ποκητής  κ.  Ρλυΐ  ΜιπέΙΟΠ  έξέδωκεν  έν  Παρισίοις  παρά 
τώ    έκδόττ)  Ι•6αΐβΓΡ6  συλλογήν  ποιημΜτω^.ύπό  'τόν   τίτλον 
•Ηβΐΐββ,  ]ουΓη&Ι  άβ  ρουίβ  βα  Υ€Γ8».^]ρΓ)βοθενέ^χοβΓται*δτ^ 
&  αβρός  Γαλάτης  μοί^σοπόλο^άς  εμπνεύσεις  (ίντού^άρύεταΛ 


9βη5]ΐΓΐ(  -  βρΜοϊΐφ)  ύπό  τού  κ.  IV•  ββ^ΦΓ,  ύφηγητού  και 
έκτάκΑυ^έλους  τή#ι  Βαυαρικής  άκ#δημ{^ς,  βιβ)^ν  άξιο- 
^ύστατον  «ς  πάντα  φΐλολογον,  βί^τΐς  θέλει  νά  διδαχθ^  έν 
^λ|γ(ι>  χρ^νω'^ά' μυστήρια.  •?ής  *Ινδικής.  Τό  έργον  τονΟβί^ΦΓ, 

περίφημος  Σαν- 


σ^ριτογνώστγ^  )Ε.^  ^ΐ«Αη,  ^αφέ|ίΤ•  τΑν  λοιπων*^γραμμα^ 
ι^^*κυρίως•  δια  τής  σαφέστατης  έκ^^/ως  τών  φθογγολογι- 
κών  νόμων  κα\  τής  παραδειγματικής*  συντομίας.  Ό  συγ- 
γ'ραφέύ<^ίφΐ|^|ι|Μ|Ιι  είς  ττ|^άα^σ4Γ(^τικήν  τήν  μέθοδον,  ήτις 
πρ^  καιρού  δο^ι'μά(ιετάι '  εις^'τά  ν^ειρίδια    τής  Λατινικής 


■ΙΡ 


κα\  Ελληνικής•  περιοριζόμενος  δηλαδή  εις  τους  απολύτως 
άναγχαίονς  τύπους  παρέλειψε  πά<ταν  λεπτομ,έρείαν  και^  όλον 
-τ^ν  κυχεώνα  σπανιωτέρων  τύπων  κα\  εξαιρέσεων,  ορθώς 
κρίνων,  δτι  τα  τοιαύτα  μανβάνονται  εύχερέστερον  δια  πρα- 
κτικής αναγνώσεως".  Εις  την  άνάπτυξιν  των  τύπων  λαμ- 
βάνονται ύπ'  δ•ί/ιν  ήττον  οί  καθ*  έαυτδ  Ίνδολόγοι  πάρα  οί 
«έλοντες  δια  της  Σανσκριτικής  να  είσαχθώσιν  εις  την  συγ- 
κριτικήν  γλωσσολογίαν.  Το  γραμματικον  μέρος  παρακολου- 
Οοΰσι  πρώτον  θέματα  εκ  μικρών  αυτοτελών  φράσεων  συνι- 
στάμενα, μετά  ταύτα  μείζονα  κείμενα,  καθώς  το  εκ  της  Μα- 
Ιια1>Ιι«γα(&  έπεισόδιον  τηςδβνίΐΓίχαι  νοστιμώτατα  τεμάχια 
του  ΡΛΠΟΑίθηΐΓΛ•  ή  βξήγησις  τούτων  ευκολύνεται  δια  κά- 
λου λεξικού.  Κ.  Κ. 

—Ή  *Εφημ^ρ^^  άγγέλλει  την  προσεχή  μεγέθυνσιν  του 
φύλλου  άνευ  αυξήσεως  της  συνδρομής.  Ή  *Εφημερί<„  ίν 
τών  κυριωτάτων  οργάνων  του  ελληνικού  τύπου,  2χει  χαΐ 
τοΰτο  το  ιδιάζον  βτι  τυποΰται  μετά  φιλοκαλίας  ύπερτέρας  κα\ 
της  τών  εύρωπαΤκών  φύλλων,  διευθυνομένη  δε  δεξιώτατα 
άριθμεΤ  εν  τοΓς  συντάκταις  αύτοΓς  κα\  πολιτευτάς  εκ  τών 
πρώτων  κα\  επιστήμονας  έντριβεΓς  και  λογογράφους  διακεκρι- 
μένους. Εύρύνουσα  νυν  τάς  στήλας  αύτης  βπως  περιλαμβά- 
νη  και  πλείονα  κα\  ποικιλωτέραν  ΰλην,  θέλει  βεβαίως  κα- 
ταστ^  ϊτΐ  μάλλον  αξία  αντιπρόσωπος  της  δλονέν  προαγό- 
μενης ελληνικής  δημοσιογραφίας. 

— Έπι  τί)  ευκαιρία  της  εκδόσεως  τών  ΣτρατιωτιχΆτ 
*Εσ({δωτ  του  γάλλου  ποιητοΰ  Δερουλέδ,  ή  *Αχρ<ΙποΛις 
άγγέλλει  δτι  άνέθεσεν  εις  τους  μάλλον  διακεκριμένους  ποιη- 
τάς  καί  μουσικούς  τών  παρ*  ήμΓν  την  σύνθεσιν  στρατιωτι- 
κών ασμάτων  καταλλήλων  δια  τ^ν  έλληνικόν  στρατόν. 


ΝΒΑ  ΒΙΒΛΙΑ 

ηραΜ'κ^ιιΑ  τ^ΐς  Ιν  *Αθήνακ  (&ρχαιολογ6ΐι9ίς  4τ•»• 
ρ<βις  τοΰ  Ιτου<  1886.  Έν  *Λθήναις  1888.  Σελ.  84-^38 
Μετά  5  λιθογραφικών  πινάκων. 

Έν  τοΓς  πρακτικοΓς  τούτοις,  ων  ή  Ικδοσις  έβράδυνεν,  ώς 

* .'. α.. _Λ?..   2_.^ .^....  1...^..  %  .ΑΛΜΜ/«^ηI4«<^\^    ΙΤΙ^Ο^γΛΛΜ 


λέγξεις  αυτών. 

'Ος  πρδς  τδ  άρχαιολογικδν  δέ  ιδίως  τμήμα  περιλαμβάνεται 
ή  Ικθεσις  και  περιγραφή  τών  γενομένων  ανασκαφών  ύπδ  τή> 
Ιποπτείαν  του  Σ.  Κουμανούδη  εν  τω  χώρω  της  πυρπολη• 
Οείσης  άγορας,  εν  τω  χώρω  μεταξύ  της  Βουλής  %λ\  της 
οικίας  Κ.  Ν.  Κωστή,  έν  τφ  χώρφ  περ\  τ^ν  ναδν  του  *  Ο- 
λυμπίου Διός,  κα\  έν  ΠειραιεΓ.  Πλην  ταύτης  δέ  περι- 
λαμβάνονται α{  εκθέσεις  τών  Εφόρων  της  εταιρίας  Δ. 
Φίλιου  περ\  τών  ανασκαφών  έν  ΈλευσΓνι,  Β.  Ι.  Λεονάρ- 
δου  περ\  τών  .ανασκαφών  του  'Αμφιαρείου  έν  Όρωπφ, 
του  Χρ.  Τσούντα  περ\  τών  έν  Έρετρία  κα\  έν  Μυκήναις, 
του  Β.  Στάη  περ\  τών  εν  'Επιδαυρία,  χα\  του  χαθηγ.  Ι.  Χ. 
Δραγάτση  πεο)  τών  ανασκαφών  έν  ΠειραιεΓ  κα)  του  Γεν. 
Εφόρου  τών  αρχαιοτ.  Π.  Καββαδία  περ\  τών  έν  -τ^  Άχρο- 
πόλει.  0{  έπισυνημμένοι  δΐ  πίνακες  είνε  επεξηγηματικοί 
τών  περ\  τδν  ναδν  του  Όλυμπίου  Διός  ανασκαφών,  τών  έν 
ΠειραιεΓ,  έν  Όρωπώ  κα\  έν  Μυκήναις. 

Γ^ρματο^  αρχιεπισκόπου  Κεφαλληνίας  Αογοβθ«€«  έπ\ 
του  ύπ'  αυτοΰ  ίδρυθέντος  νοσοκομείου  έν  Κεφαλληνία  διά 
συνδρομών  τών  έν  τη  ξέντ)  Κεφαλλήνων.  'Εν  Κεφαλλην(α. 
Τύποις  Προόδου.  1888.  8•«  σελ.  15. 

ΕΐΦύλλλον  εις  την  ΚΕ'  άμφιετηρίδα  της  Βασιλείας  της 
Λ.  Μ.  Γεωργίου  του  Λ'  χατ'  έντολήν  της  Άχαδημαίχής 
Συγκλήτου  ύπδ  Λ  ΠατταζίδοΌ.  1863^1888.  Τύποις  α- 
δελφών Περρή.  8•ν   σ.  7. 

Ι1$ρΙ  «ηλ&ν  χαι  της  θεραπείας  αυτών  υπό  ΕΌαγγ^Μ>ν 
Κ<ΐΛΛίθτν(ίΙ  ύφηγητου  της  Χειρουργικής  Παθολογίας  χα\ 
θεραπευτικής,  διδαχθέντα  έν  τώΈθνικφ  Πανεπιστημίφ  κατά 
τό  άκαδημαΤκόν  ϊτος  1887—1888.  *£ν  Αθήναις  παρά  τφ 
έκδόττ)  Σπυρίδωνι  Κουσουλίνφ.,  τυπ&γραφεΓον  κα\  βιβλιοηω- 
λεΓον.  1888.  8ον  σ.  133. 

α,λρΙ  %&^  4τηα£ως  τ&λουμίνίων  έν  Κ•ριιι^ς|ί  λ&τοι- 
νΜ&ν  το\}  'Ι .  λ«(ψάνΑ\>  το9  Άγ(αυ  Ζιινρ46;ι*νος  χα\ 
της  έν  ίτει  1716  πολιορκίας  της  Κερκύρας,  ίστβρική  έπιχο- 
μή    εξ  εκδιδομένων    καΐ   ανεκδότων  εγγράφων,  έρ«ν«σθβΓσα 


υπό  Αανρεττίον  Σ,  Βροχίτη,  Έν  Κέρκυρα,  τυπογραφβΓον 
Έρμης.  1888.  8ον  σ.  96.  Τιμάται  δραχμής. 

€ορριιβ  ^α^I•  βΙνΙΙΙβ  μετά  μεταφράσεως  εις  την  1\- 
ληνίχήν  ύπό  *ίίΛ(α  Λίαχο?ζουΛον.  Έκδοτης  *Αγ/σνιιΚ 
ΚωτσνατζίΥΐόης.  Εισηγήσεις.  Τόμος  Α'.  Τεύχος  32  χβ\ 
33.  Έν  'Α-θήναις,  έκ  του  τυπογραφείου  τών  Καταστημάτων 
Ανέστη  Κωνσταντινίδου  1889.  8ον  σ.  λζ'  και  58. 

Άθατασίον  Α,  ΣαχεΛΛαρίον^   'Αν«οιε•\>^    τών  κβρ\ 

-     1^ ι Λ-.:: Ι-.-....  Λ_1  μ   ν λ2  .? .^^^Ζ: 


8ον  σ.  88.  ^ 

ηερί  τ&ν  έν  *Ιταλ(9^  ηοιν»ιι&βτημ£ων  επιστημονικών 
φροντιστηρίων,  θεραπευτηρίων  κ.  τ.  λ.  ύπό  θίοόωροΌ  '^Ρ*^ 
ταίον.  Έπ\  ττί  ευκαιρία  της  εις  Βονωνίαν  αποστολής  αυτοΐ 
ύπό  της  Ακαδημαϊκής  Συγκλήτου  κατά  ίούνιον  1888.  Ά- 
θήνησιν,  έκ  του  τυπογραφείου    Αδελφών  Περρή  1888.  8σν 


Γ.  85. 


ΕΚΚΛΗΣΙΣ 


Έν  Βερολίνω  συνεστήθη  επιτροπή  8πως  συλλέξω;)  βράνονς 
προς  Γδρυσιν  καταστήματος,  έν  ω  θα  συνεδριάζωσι  κα\  βά 
έργάζωνται  αί  αυτόθι  ίατριχα\  έταιρίαι.  Τό  κατάστημα 
τούτο  μέλλει  ν'  άνεγερθ^  εις  μνημόσυνον  του  μεγάλου  χει- 
ρουργού νοη  1.αη9θηΙ>β6]Ε,  ούτινος  ?σται  κα\  φερώνυμον. 

Κληθέντες  ν'  άπαρτίσωμεν  8π\  τούτω  έπιτροπην  πρ^ 
συλλογήν  εράνων  έν  Ελλάδι,  άποτεινόμεθα  προς  τους  ημε- 
τέρους συναδέλφους,  τους  τε  διατβλέσαντας  μαθητας  το5 
περικλεοΰς  καθηγητού  κα\  τους  καθόλου  τιμώντας  την  μνή- 
μην του  υπέρ  της  επιστήμης  κα\  της  πασχούσης  άνθρωιεότη- 
τος  μοχθησάντων  κα\  παρακαλοΰμεν  αύτούς^ίπως,  εάν  ευαρ«• 
στώνται,  άποστείλωσι  προς  βν  τίνα  έξ  ήμων  βούλονται  την 
εαυτών  είσφοράν. 

Έ^  Άθητακ  τ^  Η  ββρίον  1888, 

Δημήτριος  ΌρφανΙδης 
Περικλής  Σοντσος 
Θεόδωρος  'ΛρεταΓος 
Γεώργιος  Καραμήτσας 
Κωνσταντίνος  Π.  Λάμκρος 


ΕΙΔΗΧΕΙΖ 


Ή  Βουλή  έν  τ^  συνεδριάσει  της  ιιαρελθούσης  τενάρττ^ς 
διά  ψήφων  85  κα';ά  54  ήτοι  δια  πλειοψηφίας  31  φήφωΐί 
παρεδέχθη  την  έξης  πρότασιν  :  Ή  Βουλή  Ιχουσα  πε«οΙ•η«ιν 
8π\  της  οικονομικής  πολιτικής  της  Κυβερνήσεως  προβα(ν<( 
ιίς  την  ήμερησίαν  διάταξιν. 

— Αί  εφημερίδες  άναγγέλλουσιν  βτι  (Γληξαν  αισίως  αϊ  δια- 
πραγματεύσεις τής  Κυβερνήσεως  κα\  ξένης  εταιρίας  κρος 
κατασκευήν  του    άπ*  *Α^νών  εις  Λάρισαν  σιδηροδρόμου. 

—Εξεδόθη  ύπό  του  ενταύθα  συμβουλίου  τών  Πλημμε- 
λειοδικών τό  βούλευμα  έπι  τής  κλοπής  του  νομισματίκοΛΪ 
μουσείου.  Κατά  τούτο  παραπέμπονται  εις  τό  κβηονργιοδκ- 
κειον  ό  τέως*  διευθυντής  του  μουσείου  κ.  Ποστολάπα^  κα\ 
ό  Περικλής  Ραυτόπουλος. 

—  ΠαρεπιδημεΓ  ενταύθα  ό  κ.  Κρούπ  διευθυντής  του  ««- 
ριωνύμου  μηχανουργείου  του  παράγοντος  τά  φερώνυμα 
πυροβόλα. 


ΑΑΑΗΑΟΓΡΑΦΙΑ  ΤΗ8  ΒΙΤΙΑΧ 


Κ.  Ε  01.  Ι^.  Παρισίους.  Φαίνεται  ^ι  παρίπεσε-κβπου  «ατα 
την  άκοστολήν*  έστείλαμεν  βτερον  άν^τυπον  'πρός  ύμας.— κ. 
Δ.  Β.  Παρισίους.  Εστάλησαν  πάντα  κανένηστο)^  μας.— κ. 
Ι.  .Π.  Παρισίους.  Ελήφθη*  εύχαριστίιΟμεν*  βητα^Μβμβν  ΐ- 
διαιτέρως«•^κυρίαν  Μ.Χ.  •Πάτρας.  Κατωρθώσαμεν  να  «δρω- 
μεν  τέλος  ^  έπΙ  του  ι^ιπιδίου  τής  κριγκιπίσσης  ΑαιτητΙας 


Βοναπάρτου  γραφέν  ύπ^  του  Κοππέ  σονέττον  οπκρ  Ιχβι  ώς 

έξης: 

^^  Ι.Α  ΡΗΙΝ0Ε88Ε  Ι.ΟΕΤΙΤΙΛ 
Λυ  8610  (1υ  Ρ&γΙβ  ρορυΐβυχ 
Ιβ  ΡλίΑΐβ-ΚοχλΙ  του(ΐΓβίΙ  €ΓοΙγ6 
Ουβ  γοαβ  βτη  ^Λτάέ  ιηόιηοίΓθ 
06  8Μ  ρλατΓβ9  βθίοηβ  ΓΓίΙβυι. 

Οοθ  άο  (υιηυΗββ  ΟΓβ^βϋΐ 
Οιι(  1)«1Κιι  Μ  ιηυΜϋΙο  ποΙγθΙ 

Ο*  €9ΐ  Ια  ρθυ39{^Γβ   άβ  Γ1ΐί8(θΐΓ6 

Ουβ  ΓβηΓλΠοβ  γ  ίοιιΐβ  βη  8«8  ]βυχ. 

Μλίβ  άθΥλΟί  εοΙ(8  ίπι•(|;6,  ΛΗββββ, 
ΡοίπΙ  (Ιο  8ου?6ηίΓ8  (!β  (ΗβΙββββ. 
ΕΙ  ραΐ8(|ιΐ6  το(Γθ  οοβοΓ  •8(  ρτΙβ 

Ο'υηβ  87ΐηρ8ΐΙιΐ6  οΙ>8(ίηέβ 

ΡοοΓ  ]&  ΡΓβπΰβ  61  Ιβ  νίβυι  ΡαγΙβ, 

8οη{(«ζ  ςαοΙςυβΓοΙβ :  « ^Ύ  8υί8  ηόβ.  • 

χ.  θ.  Φ.  Κ]πολιν.  Ελήφθησαν  εύ.χαριστουμβν•  6ά  σας  γρά- 
ψωμβν  προσεχώς.  Βιβλία  βι'  άδελφήν  σας  εστάλησαν.— χ.  Ι. 
Κ.  Μ.  ΒερολΓνον.    Φύλλα   ΤοιιγΙ0(  ελήφθησαν  ευχάριστου•* 
μεν.    Έπιστολήν  μας    ίχετε   δκά  λοιπά.— χ.  Δ.   Π.   Πάφον 
Κύπρου.  Έγένετο  συμφώνως  τξ  έπιστολγ)  υμών,  απεστάλη- 
σαν δΐ  τα  ζητηθέντα  πάντα  χα\  ςίΐ  αποδείξεις  μετά  του  κα- 
ταλόγου της  Έχθέσεως. — χ.  θ.  Β.  Άλεξάνδρειαν.  "Εχει  χα- 
λως.— χ.  Ν.  Α.  Μασσαλίαν.    Παραγγελία    σας  έξετ^λέσΟη* 
άντίτιΐλον  έπληρώΟη  ύπ^  του  χ.  Γ.  Δ. — χ.  II.  Μ.  Κέρχυραν 
Ζητηθβν  απεστάλη.— χ.Χρ.  Λ.  Άστραχάν.  "βλήφΟησαν  εύ- 
χαριστουμεν*  Π.  Τεύχη  απεστάλησαν  συστημένα. — χ.  θ. Δ. 
Σμύρνην.  *Λπεστάλησαν  χα\  πάντα  τα  νεωστι  ζητηθέντα,  ϊ- 
χετ«  δΐ  έπιστολήν  μας   περ\  "^ων  λοιπών. — χ.  Η.  Μ.  Πάφον 
Κύπρου.  Εισέτι  δέν  εΐ^δομεν  τον  φοιτητην  χ.  Γ.  Μ.  ζητηθέντα 
τσάντα  απεστάλησαν  μετ'  επιστολής  μας. — χ.  Ρ.  Π.  Μέσο- 
λύγγίον,Έλήφθησαν  εύχαριστουμεν.  Π.Τευχος  απεστάλη. — 
κ.  Ηρ.  Σχ.  Ήράχλειον.  'Αποστέλλεται  έχ  νέου  δμου  μί  τ^ 
της  'Εφηιι..— χ.  Κλ.  Μ.  Χανία  Κρήτην.  Απεστάλησαν  χα\ 
*τά  νεωστι  ζητηθέντα,  σειρά    Εστίας  απεστάλη  προηγουμέ- 
νως.—χ.  Κ.  Α.  Δ.  Βωλον.  Π.  Τ.  απεστάλη.— χ.  Δ. Β.  Ά- 
λεξάνδρειαν.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν  μετ'  επιστολής  μας.— > 
χ.  Σ.  Γ.  ΒΙβΙΙΙΐ.  "Εχει  χαλώς.  Βασιλ.  Ζ.  απεστάλη  χατά 
«τΡ^ν    σημειουμένην   δίεύθυνσιν.  —  Δα    Κ.  Τρ.   Παρισίους. 
Έλήφ^σαν,  εύχαριστουμεν,    ζητηθέντα   απεστάλησαν  μετ* 
επιστολής   μας.    —  χ.    Ν.    Τσ.     Καρπενήσιον.     Ζητηθέν 
απεστάλη.  —  χ.    Γ.    Λ.    Ρουχτσούχιον    Γαλλ.    Έργ.  Μ. 
Π.  δίν    υπάρχει,  άλλα  μύνον  Έλλ.     Έτ.^  Μ.    Π.    εδρεύ- 
ουσα   εν    τξ   πιστωτιχ^    Τραπέζ-η    ενταύθα.  •«-  χ.  Μ.    Θ. 
Α.    Τραπεζούντα.    Έλληνιχον     δεν    υπάρχει.    *Αν  γνω- 
ρίζητε  άγγλιχά    δύνασθε  να  προμηθευθητε  τ^   του    Ιζϊΐϋλθχ 
Αριστον  πάντων,  ει  δέ  μη,  τ^  αύτδ   εν    τ^  γαλλιχν)    μετα- 
πεφρασμένον,  ενταύθα  δέν  εύρίσχεται  το  πύνημα    τούτο.— 
χ.  Κ.  Ν.  Γερ.  Ζαβέρδαν.    Αποστέλλεται  έχ    νέου. — χ.  Ι. 
Δ.  Γ.    Λευχαδα.    Ελήφθησαν    ζητηθέντα   σταλήσονται  εν 
«αιρφ.  Λεξιχον  Ίταλοελλην.  Περ.  έξηντλημένον,  έλληνοΤτ. 
£ρ.  17  μετά  ταχυδρομιχων  19. — χ.  Σ.    Δ.  Γυμν.    Σύρον. 
Έγράψαμεν  ηδη.— χ.  Άθ.  Έπ.   Στενήμαχον.  Παραγγελία 
σας  έξετελέσθη.— χ.  Γ.  Π.  Χ.  'Ιθάχην.  "Απαντα  απεστάλη- 
σαν, ζητήσατε  τα  χα\  πάλιν  εις  τλ  αύτύθι  ταχυδρομεΓον. — 
χ.  Σ.  Β.  Βραΐλαν.  Ή  ονομασία    της   νύσου    Σαχχαρώδης 
Διαβήτης  δέν  ελήφθη   έχ  του  γνωστού    γεωιιετριχου  οργά- 
νου, πρδς   δ  ούδεμίαν  Ιχει    σχέσιν,    άλλ*    ωνομάσΟη   ούτω 
£νεχα  της  χατ'  αυτήν  δια  δια^ύρων  οργάνων  διαβάσεως  του 
σακχάρου  είς  τα  ουρά.— χ.  Κ.  Κ.  Μύναχον.    Εύχαριστου- 
μεν άπ^  χαρδίας. — χ.  Δ.  Σ.  Ιωάννινα.  Δυστυχώς  άχατάλ- 
ληλον  δια   την  ^ΕστΙαγ»    Καλλιτ.  Πιν.   τα    ύπολειπύμενα 
μετά  του    εντύπου    παραρτήματος    θέλετε  λάβν)  έντ^ς   του 
προσιχους  μηνός  ανυπερθέτως. — χυρίαν  Α.    Λ.    Ροστόβιον. 
Τ^  Πανηγυριχ^ν  Τεύχος  είνε  δλως  άνεξάρτητον  της  σειράς 
των  φύλλων  της  Εστίας.  Καμμία  εφημερις    του    χόσμου 
δέν  δίδει  τάς    πολυτελεΓς   αύτας    έχδύσεις    της  δωρεάν  εις 
τους  συνδρομητάς,  τί  θα  Ιίχαμε  τότε  6  Ρί^ΒΓΟ    δστις  έχδί- 
δει  τέ«α  παΐ  τύσα  Ιχταχτα   τεύχη  χα\    βιβλία ;  *Ος  πρ^ς 
τοίις  ^«/{^«<^  «α2  Γ^^^α^'Iχομεν  την  ίδέαν  βτι  αί  άν«- 
γνώστριαι  ήμων  Ιχουσιν    άρχοΰσαν  πνευματιχήν  μόρφωσιν 
χα\  εύφυίαν  ώστε  να  μή  πειράζωνται  δια  τα    $χαχα    περ\ 
#ύτών  χαριτολογήματα  επισήμων  συγγραφέων  χα\  δή...  γυ- 


ναιχών.  Μειδιώσιν,  δπως  μειδιάτε  χα\  σεΓς,  αν  χα\  χά- 
μνετε  την  θυμωμένην.— χ.  Β.  Φ:  Σαμοθραχην.  Δυστυχώς 
αχαταλληλον  δι  ημάς*  εδόθη  χατα  παραγγελιαν  σας.  Α- 
πόντος διευθυντού,  θα  λάβετε  προσεχώς  απαντησιν  περί 
λοιπών  Αν  θέλετε  στείλετε  αντιτυπον  του  βιβλίου  σας  εις 
τον  χ.  ΕιηίΙβ  Ι,β^ΜίκΙ  25  ηιβ  Ηιιιη1>οΜ(  ΡμΙβ,  όστις 
θα  γραψη  βιβλιογραφιαν. — χ.  Ι.  Χ.  Β.  Ιωάννινα  Έδδθη 
χατά  χάριν,  διότι  τα  χειρόγραφα  ώς  έδηλώσαμεν  πολλά- 
XI ς  δέν  αποδίδονται.  *Επ\  πληρωμή  δύνασθε  νά  τδ  δημο- 
σιεύσητε  εΐ'ς  τίνα  εφημερίδα.  'ΗμεΓς  δέν  δημοσιεύομεν  κα- 
ταχωρίσεις *α\  διατριβάς.— χ.  Στυλ.  Δ. Σύρον.  Θα  προσπα- 
θήσωμεν  νά  μάθωμεν  χα\  θά  σας  άπαντήσωμεν  προσεχώς. 
χ.Μ.Δ.Β.  Γιούργεβον.  *Απεστάλησαν  άπδτοΰ  10ου  — 14ου. 
χ.  Σ.  Α.  θεσσαλονίχην.  Ελήφθησαν  εύχαριστουμεν,  απε- 
στάλησαν δέ  χαι  τα  νεωστ\  ζητηθέντα  15.— χ.  Ι.  θ.  Λευ- 
χωσί αν  Κύπρου.  Ελήφθησαν  εύχαριστουμεν*  ζητηθέντα  πάν- 
τα απεστάλησαν  μέσον  Αλεξανδρείας  διότι  επιστολή  σας 
Ιίφθασεν  άργά'  ύπόλοιπον  εις  την   διάθεσίν  σας  δρ.  1,20.— 


25  Νοεμβρίου  1888. 

ΛΑν•ι«  τ9^ς  Κ\>β•ρν4^ως         Τρ/χονσα  τιμή 

Τών  170,000,000  τών  5  •/•       Δρ.    ν.     519.— 

>  120,000,000     •     5  •     »     520.— 

•  60,000,000     »     6  »     >     595.— 

>  26,000,000     »     6  •     •     510.— 
.       10,000,000     .6  •     .     255.— 

•  6,000,000     »     6  Δρ.παλ.     93.— 
ΚτηματιχαΙ  Όμολ.  Έθν.  Τραπέζης 

τών  60,000,000  μετά  λαχείου  φρ.  515— 

■ΤΑΙΡΙΑΙ 
Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν.  4,170.— 


Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα 
Τράπεζα  Βιομηχανιχης  Πίστεως  • 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  • 
*Εταιρ.  Μεταλλουργ.  Λαυρίου  • 
Σιδηρ.  Αθηνών  χα\  Πειραιώς  » 
Εταιρία  Φωταερίου  • 

ΣυΥαΛΛάγματα 
ΛΟΝΔΙΝΟΤ— Τραπεζιχδν  "Οψεως 

3μην. 
ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπεζιχδν  «Όψεως. 

Βμην. 
Νομίσματα 
Είχοσάφραγχον 
Λίρα  'Οθωμανιχή 


244.— 
83.— 
208.— 
156.— 
433.— 


31,30 
31.05 

1.23ν4 
1.22ν4 

24.88 
28.55 


ΚΩΝΣΤ.  Φ.  ΣΚΟΚΟΤ 


το    ^ΤΗΙΧΟΚ 


ΏΙΙϋί3^(!)ΜΪ!Ι(!)0 


το  τ 


ΧΤΟΝΟΓΡΑΦΙΚΟΧ*   ΦΙΑΟΔΟΓΙΚΟΝ  ΚΑΙ  ΓΒΛΟΙΟΓΡΑΦΙΚαΜ 

-οο- 

400  «ν«ν«\  ν«λ  Μ{ΐψ«\  *•λ{Ιΐ(— Συνι^Ατ•»  βΟ,  κάντκς  «χι^λν  •( 
μ«τ«  ««Ι  ^ι«τοιβ«\  90.-ΒΙ«άνις  »«!»  -Ηι;  90.-Η•νσιιι)|  «λ«. 


θ<|*' 


Τό  Ήμβρολόγιον  θά  καταότη  φέτος  και 
κομψότατον  ΛΕΤΚΩΜΑ  περιεχον^κα\  τίις 
προσωπογραφίας  πάντων  των  (ίννεργατών. 

Ν    'Βν  τ«Τ<  *Ειτ<ΐ9χ(«ι<  ««\  τφ  'ΒΕμτ.  ^^.3.50.  ««\  χ^υν^Ιιτβν  4. 60     9|| 
~  «α\  Α«•«νΛλιτ««  (λ«ύ•ι^•ν  τ«χ»^90|ΐιιχβν  τβλβν  ■!(  «4ντ« 


ΕΞΕΔΟΘΗ 

ΣΠΤΡΙΔΩΝΟΣ   ΤΡΙΚΟΤΠΗ 

ΙΣΤΟΡΙΑ 

II!  ΕϋΙΙΙΙΙ!  ΕΕΙΙϋΙϋΕΙΙ! 

ΕΚύΟΣΙΣ  ΝΕΑ  ΕΠΙ/ΠΟΡΘίΙΘΕΙΣΑ  ΚΑΙ  ΣΥΜΠΛΗΡΩΘΕΙΣΑ 

ΤΠΟ  ΤΟΤ  ΣΤΓΓΡΑΦΕΩΣ  ΠΡΟ  ΤΟΤ  ΘΑΝΑΤΟΤ  ΤΟΤ 

ΕΚΔΟΤΗΣ  Π-  ΑΣΛΑΝΗΣ 

ΤΕίΣΑΡΕΖ  ΟΓΚΜΒ^ϋοΓ^  ΙΕΓΑ  ΟΓίΟΟΚ 

ο  ΠΡΔτο!  ηηιιπ  ιμιρα»  ιιιμι  τοτ  ςιγγραφιας 


ΒΠΙ  ΠΟΔΥΤΒΔΟΥΙ!  ΧΑΡΤΟΓ  ΒΙΙΙ  ΧΑΡΤΟΥ  ΚΑΛΟΥ 


*Εν  Αθήναις Αρ.     14 

'ΈνταΤς  έκαρχίαις  ταχυΦρ.   ...       »       16 
*Εν  τ9^  &λλο$«ιβ9| φρ.  χρ.        16 


'Εν*Αθν«(< ^Ρ 

ΈνταΥς  έκαρχίαις  ταχυΦρ 

•Εν  τϊ}  αλλοδαπή.  .     .•     .     .     .     .  φρ.  ΧΡ-    ** 


10 


ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΩΛΗΣΙΣ 

311)  Ιί^ι  ΙΒΙ)ΙΒ^9(!)ΏΜΙ^Ι1^Γ  7Ώ3  3371111^2 


^'^^^^^'^^^^'-^^^^'^^^^^^'^^-^^^^^^^^^^^^^^  ^.χ.>ννν>Ν^ν^^  χΝ.>Ν^  ^-^ .^^!^:τ 


ΙΒ  ΤΟι  ΒΙΒΑΙΟΙΟΑΕΙΔι  ΙΕΖ  12ΤΙΑ2 


ΤΑ  ΕΞΗΣ  ΕΡΓΑ  ΕΚΔΟΘΕΝΤΑ  ΕΝ  ΑΕΙΨΙΑ.  ΕΚ  Τθϊ  ΧΡύΙΟΑΙβΟΓΡΑΦΕΙΟΥ  Ι•  Α  ΝΕΡΑΝΤΖΙ 


Αρ.  8.  Ταχυ^ρομιχ&ς  $ρ.  Κ,»0. 

ΑΤΛΑΣ  ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ  |    ΧΑΡΤΗΣ  ΤΗΣ  ΜΕΣΟΓΕΙΟΤ 

ΧΑΡΤΗΣ  ΑΘΗΝΩΝ  ΚΑΙ  ΠΕΡΙΧΩΡΩΝ  |8Ι  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ  ΚΑΙ  ΠΕΡΙΧΩΡΩΝ 

Έκάτ«ρος  λβπτά  ΚΟ.  Τ«χυδρομ.ικ«&ς  λεπτά  ΟΟ. 

ΠΑΗΡΗΣ  ΙΕΙΡλ  ΙΕΓΑΑΟΝ  ΕΙΚΟΝΩΝ  ΑΝΔΡύΝ  ΚΑΙ  ΗΗΝΟΓΡΑΦΙΟΝ  ΕΚ  ΤΗΣ  ΕΑΑΗΝΙΚΗΙ ΕΠΑΝΑΣΤΑΙΕΟΙ 

ΕΝ  ΟΑΙ^  37  ΗΡΟΣ  ΑΡΑΧ.   1,50  ΕΚΑΣΤΗ,  ΤΛΧΤΑΡΟΜΙΚΔΧ    1,80 


[ΜΙ,  11ΙΜ,  ΓΕη,  ^11,  ψΆΜ,  ΜΜ,  ΜΠϋΠ. 

Έτ    ^Αθητακ:  ««  το^  τυπογραφίίον  ^ί5^  Κανασνημάτωγ  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΔΝΣΤΑΝΤΙΝΙ  ΔΟΥ  /55ί— /55ί. 


ΔΕΛΤΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


^^Μ«.  β23.  -^   ^ 


•ζο*^  188Θ  Λ,ΊΒα^^^^ί.  ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τϋς  ΒΖΤΙΑΖ  •ΕπΙ  τΛς  όδου  Σταδίον  άρτθ. 


ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ  ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ    ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 

1Γ»'  — 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΠΒΡΙ  ΤΩΜ  ΒΔΓΙΝΒΙΩΝ  ΜΑΡΜΑΡΩΝ  'ΥηΗ  Άν- 
^*ιν(ο\>  Μηλ^αρίκη. 

Η  ΠΑΝΑΓΙΑ    ΤΟΥ  ΤΙΤΙΑΝΟΥ  Αιήγημβι   4«   το^ 

ΤΓΙΒΙΝΗ  Ό  ύκνος  «αΐ  τάι  κοτΑ,  ύη6  Θ.   Φλωρλ. 

ΑΓΡΙΑ  ΧΡΟΝΙΑ.   Διήγημα. 

ΒΘΙΜΑ  ΒΝ  ΚΒΦΑΑΑΗΝΙΑι.  ύι«6  Άλ.  Τβίτβέλη. 

ΠΒΡΙ  ΤΗΝ  ΓΗΝ. 

ΒΙΣ  ΑΒΥΚΩΜΑ.  ιιο{ημ«  ύκ6  Εύας. 

ΖΚΒΤΒΙΣ  ΚΑΙ  ΓΝΩΜΑΙ. 

ΧΗΜΒΙΩΣΒΙ£:«Η  ΐΒοβ»&  τΐ^ς  Αύτοκρατ«£ρ«ς^Αύο 
έι»σημ6τητ«ς — Ό  Γον$»νΙ  ίλλΙ  6  θυρωρός  του— Ή 
ώραιοτίρα  μουσιχίτ)  —  ΧκΙψις  ύηο$ηματο«οιθοιρ(. 
βτο^. 

<8-ί&-<θ-<8-<8-<8-<8-«δ^<8-<8-<8-«&--β>-β>-β>-β^^^ 

ΈπΙ  τί)  προσέχει  λήξει  τοΟ  δωδεκάτου 
έτους  :Γί)ς  ^' Εστίας»  παραχαλοΟνται  οΐ  κύ- 
ριοι συνδρομηταί,  δσοι  έπιθυμοΟσι  να  έξακο- 
λουθήσωσι  λαμβάνοντες  τ6  φύλλον  και  κατά 
τδ  προσεχές  ίτος,  να  άνανεώσωσιν  εγκαίρως 
τήν  συνδρομήν  αυτών,  ίνα  μή  έπέλθη  δια- 
κοπή τής  πρ^ς  αυτούς  άποστολ-^ίς  τοΟ 
φόλλου. 

Καθίσταται  δε  συγχρόνως  γνωστόν  εΙς  τους 
κ.  κ.  άνταποκριτάς  καΐ  συνδρομητάς  τί|ς  Έ- 
στίαο,  δτι  άπδ  τής  1  προσεχοΟς  ίανουαρίου  τήν 
ίκδοσιν  καΐ  διεύθυνσιν  τοΟ  περιοδικοΟ  άνα- 
λαμβάνουσιν  οΐ  μέχρι  τοΟδε  τακτικοί  συνερ- 
γάται  κ.  κ.  Ν.  Γ.  Πολίτης  καΐ  Γ.  Δροσίνης. 
Τ6  βιβλιοπωλεΓον  τής  «*^?στίας»,  άνεξάρ- 
τητον  τοΟ  περιοδικοΟ,  διευθύνει  καΐ  εφεξής 
6  κ.  Γ.  Κασδίνης.  Τδ  γραφ€Τογ  τί)ς  Έ-- 
στιας ,  μεταφέρεται  είς  τήν  6δ6ν  Παρθένα  > 
γωγείου  1 4  παρά  τήν  όδ6ν  Σταδίου. 

[ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 

ηρ«ς{βυγγραφήν  Ιλληνι«ο((  βιηγήμα'νος. 
ΕΚΘΕΣΙΣ  ΤΗΣ  ΑΓΩΝΟΔΙΚΟΥ  ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 


Προζ  τΐ^τ  ΛαύβντσίΥ  της  'Εβτίας. 

Έχκληρώσαντις  την  άνατεθεΓσαν  ήμΓν  βντολήν,  ύνοβάλ- 
λομ«ν  ώδε  8(3^  βραχέων  τ^  πόρισμα  της  εξετάσεως  των  είς 
τ^ν  διαγωνισμον  υποβληθέντων  δεκαπέντε    Ιργων•    Τούτων 


.ίέντε  μέν  άπεχλείσθησαν  του  αγώνος  ώς  μή  πληρουντα  Ινα 
των  δρων  αυτού,  δ(6τς  τυπούμενα  0^  χατελάμβανον  χωρον 
ελάσσονα  των  ώρισμένων  εΤχοσι  σελίδων  του  σχήματος  της 
Εστίας•  ιΙσ\  δέ  ταΰτα  α')  •Τά  παθήματα  της  Μαρίας.» 
6')  Ή  •εηα'ζχις.•  γ')  •'£^  άπαχθεΤσα,•  δ')  •ΕΌρώΛη,9 
ε')  •*Ε(αγησθ€ίσα  Ιεροσ^Μα»*  "Εν  δέ,  &  *ΠερίπΛονς 
της  Πε<Λοπονγησον^»  άπεχλείσθη  επίσης  ώς  αλλ&τριον 
του  αγώνος,  μή  Βν  διήγημα  άλλ^  δδοιποριχον  μάλλον  η  ο- 
δηγός του  περιπλέοντος  τήν  Πελοπόννησον.  Έχ  των  υπο- 
λοίπων τρία  μεν  «*0  τβχρος  Λοχαγός^*  •Ό  σταυρός» 
%α\  Λ*Ιδο^  *ΈΛΛηγ  χαΐ  *ΒΛΛην\ςι>  εισιν  ανάξια  παντδς 
λ6γου•  Ιτερον  κοί  ^ρωες  της  ά-ίώσβωΓ  τ^ς  ΤριποΛι• 
τσας»  Ι^χει  μεγάλην  μέν  τήν  έπκβολήν,  άλλα  σφόδρα  ατε- 
χνον  τήν  έχτέλεσιν.  Ή  •*Λρεταφ{Λη,*  ης  ή  ύπδθεσις 
ελήφθη  εχ  διηγήσεώζ  τίνος  του  Πλουτάρχου,  Ιχει  έπιμεμε- 
λημένην  τήν  λέξιν,  άλλα  χαχήν  τήν  οκχονομίαν  χα)  άτυχη 
τήν  των  χαρακτήρων  διαγραφήν•  •Λί  όνο  όνστυχεΤς  πα- 
τριαΐ»  χα\  τα  «Αησμοτηθ^ντα  επεισόδια*  έλέγχουσιν 
άχριβη  γνώσιν  του  βίου  του  έλληνιχου  λάου  χα\  περιέχουσι 
χαλάς  περιγραφάς  έλληνιχών  εθίμων,  άλλ*  αμφότερα  άμοιροΰ- 
σιν ενδιαφέροντος. «*/Γ  χόρη  ζο^  ΠοΛυόί&ρονι^  έχει  μένχα• 
λήν  τήν  ύπόθεσιν,  άλλ'  ή  αρετή  αΰτη  έηβσχιάζεται  εχ  τής 
αμελούς  επεξεργασίας  τών  χαθ*  εχαστον,  μάλιστα  δέ  έχ 
του  άτέχνου  διαλόγου.  Τ^  σχετιχώς  χρεΓσσον  πάντων  τών 
υποβληθέντων  είναι  ΧαράΛόοζ,  δ  ήγεμ^τ  τίΆγ  Βαριάγωτ^ 
ω  ή  επιτροπή  απονέμει  τδ  γέρας,  συνιστώσα  τω  γράψαντι 
>ά  άποσπάσγ)  αύτοΰ  χαΐ  περιλάβη  έν  ιδιαιτέρα  πραγμα- 
τεία τάς  μαχράς  ίστοριχάς  χα\  αρχαιολογιχάς  παρεκβά- 
σεις* διότι  αύται  πολλά  μέν  διδάσχουσι  χα\  μαρτυρουσιν 
δτι  ό  συγγραφεύς  μετά  πολλής  αγάπης  χαι  θαυμαστής  α- 
ληθώς φιλοπονίας  ένέχυψεν  είζ  τήν  μελέτην  τής  βυζαντια- 
χής  αρχαιότητος,  ούχ  ολίγα  ζητήματα  αυτής  χατορθωσας 
να  διαφωτίσν),  άλλα  παρεμβαλλόμεναι  εις  διήγημα,  είναι 
μέν  λίαν  ευπρόσδεκτοι  εις  τους  άρχαιολογουντας,  ύπο  τών 
λοιπών  δμως  αναγνωστών,  τών  άξιούντων  ευλόγως  ίνα  τν) 
χειρι  χα\  ούχ)  αύτω  τω  χαλάθφ  έγχατασπείρωνται  έν  τ^ 
διηγήσει  τοιαυται  φληροφορίαι,  δύνανται  Γσως  να  θεωρη- 
θώσιν  ώς  περιττός  πολυμαθείας  φόρτος. 

Έν  Αθήναις  τήν  30  Νοεμβρίου  1888. 

Α.  Ρ.  Ραγκαβής 

Ε.  Δ.  ΡΟΪΔΗΣ 
Ν.  Γ.  ΠΟΛΙΤΗΣ 

Σ.  Τ.  Δ.  Άποσφραγισθέντος  του  δελτίου  του  περιέχοντος 
τό  δνομα  του  συγγραφέως,  εγνώσθη  βτι  ούτος  εινε  ό  χ. 
ΚΑ/ωτ  Ραγχαβης^  εις  8ν  απονέμεται  το  ταχθέν  πενταχο- 
σιόδραχμον  γέρας. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ.    ΚΑΑΑΙΤΒΧΝΙΑ 


Κα\  έν  ΦρεΤβούργφ  της  Ελβετίας  (δρυθήσεται  προσε- 
χώς χαθολιχδν  Πανεπιστήμιον.  Προς  τον  σχοπόν  τούτον  & 
δήμος  της  είρημένης  πόλεως  χορηγεΓ  2  1/α  έχατομ.  φράγκων. 


γερμανών 

άσματος  το^5  ΝιβεΛο^γγετ^  εξ  ού  χα\  6  Βέγν^  ήντλησε 
τήν  περίφημον  αύτοΰ  τριλογίαν.  Τδ  πρώτον  μέρος  τής  τρα- 
γφδίας  του  ΣΓγερτ  φέρει  τίτλον  ΚριμχίΛδη,  το  δέ  δεύτε- 
ρον Σιγφρείδον  θάτατος,  Παρασταθήσονται  δέ  αμφότερα 
κροσεχως  ε  ν  τω  μεγάλω  θεάτρω  του  Μονάχου. 

—Ό  γάλλος  ποιητής  Ιωάννης  Ρισπα\ν  Ιγραψε  τδ  χείμε- 
νον  μελοδράματος  περσικής  υποθέσεως,  έν  ω  ήρως  εΐνε  δ  Ζω 


ρί^αστρις.  Ό  Μάγοζ^  τοιούτος  6  τίτλος  του  ϊργου,  μελοποιεΓ- 
ται  νυν  ύπ^  του  Μασσενέ. 

Κοςτα    τας  νεωτάτας  έρευνας  γερμανού  άρχειοδίφου  ή 

πρώτη    γερμανςχη    έφημερ\ς     έξεδάθη    εν  Στρασβούργω   τφ 
1609,  ήτοι  6  γερμανΛος  τύπος  2χει  ήλιχίαν  πρεσβυτέραν  η 


του  Βάγνερ  και  των  ίργων'αύτοΰ,  έξέδωχεν  άρτι  εις  βμοιον 
τύπον  σύγγραμμα  του  Βερλι6ζ.  Το  ϊξοχον  τοΰτο  βι- 
βλίον  περιέχει  πλήθος  προσωπογραφιών  κα\  άλλων  ειχ6νων 
χαι  πανομοιότυπων  χα\  γελοιογραφιών,  αναφερομένων  εις 
τ^ν  μέγα  ν  γάλλον  μούσι  χό  ν. 

Οί  αμερικανοί  άστρον6μοι  παρασκευάζονται  δια  την  δλι- 

κίινϊι*^ε»Ψ«>"<>^  ήλΙου,  ητΓςθα  γίντ)  ακριβώς  την  Ι  του  ίτους 
(ν)  θα  είνε  δέ  δρατή  εν  Καλλιφρον(οι.  Τα  μεγάλα  άστερο- 
σκοπεΓα  6*  άποστε(λωσιν  αντιπροσώπους,  ϊ^σως  δέ  κα\  αερο- 
στατικήτις  αποστολή  όργανισΟξ,  δπως^γίνωσιν  μετεωρολο- 
γα\  ίρευναι  είς  υψηλότερα  στρώματα  της  ατμοσφαίρας. 

— Έν  τ^  γαλλικτ)  άκαδημεΐα  τών  επιστημών  ^^  καθηγη- 
τής ΗβαΥβΙΙβ  άνέγνω  εσχάτως  υπόμνημα  πβρ\  της  γεωγρα- 
φίας παρ*  Ήροδότφ.  ^ 

-»-  Ή  κ.  Ελισάβετ  'Έδμονδς  λογία  κυρία  γνωστή  κα\ 
παρ*  ήμΓν  δια  τλς  γλαφυρας  μεταφράσεις  της  ^ελληνικών 
ποιημάτων  κα\  αλλάς  ποιητικάς  συνθέσεις  ελληνικής  εμπνεύ- 
σεως, εκδίδει  νυν  δίτομον  μυθιστόρημα  ύπ^  τόν  τίτλον  ΜβΓγ 
ΜγΙΙβ•. 

—  Τήν  παρελθουσαν  τετάρτην  έγένετο  εν  τφ  ενταύθα  Γερ- 
μανικώ  Ίνστιτούτω  ή  συνήθης  είς  μνήμην  του  ΒΙγκελμαν 
ετησία  πανηγυρική  συνεδρίασις.  Έν  αύτ^  δ  διευθυντής  κ. 
ΔαΓρπφβλδ  άνέγνω  πραγματείαν  περ\  της  αρχιτεκτονικής 
κατά  τους  ήρωΙκούς  χρόνους  της  Ελλάδος,  έξενεγκών  τήν 
ύπόθεσιν  δτι  τα  έν  Τίρυνθι  κα\  Μυκήναις  άνακαλυφθέντα 
μέγαρα  τών  βασιλέων  φκοδομήθησαν  ΰπ^  τεχνιτών,  μετα- 
κληθέντων  έχ  Φοινίκης,  ως  εμφαίνεται  κα\  εκ  τής  όμοιότη- 
τος  του  διαγράμματος  του  έν  Τίρυνθι  ιδίως  μεγάρου  πρί>ς 
τίν  έν  Ιερουσαλήμ  ναον  του  Σολομώντος•  εΤτα  δ  κ.  Βόλ- 
τερς  ώμίλησε  περί  τής  Ειρήνης  κα\  Πλούτου  του  έν  'Α-θή- 
ναις  αγάλματος  του  πατρός  του  Πραξιτέλους  Κηφισοδότου 
κα\  περ\  τών  άπβ  ι  χασμάτων  αύτοΰ•  τελευταΓος  δέ  δ  κ. 
Βρύκνερ  ώμίλησε  περ\  τών  άρτίως  έν  Άκροπόλει  άνακα- 
λυφθέντων  δφεοπόδων  τεράτων,  άτι  να  οί  μέν  παρ*  ήμΓν  επί- 
σημοι αρχαιολόγοι  Ισπευσαν  να  βαπτίβ#σι  Τρίτωνας,  κατά 
δέ  τήν  εύλογωτάτην  παρατήρησιν  του  Γερμανού  αρχαιολό- 
γου άπεικονίζουσι  τ^ν  τρισώματον  Τυφώνα. 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


8(ΗΐΓ(β((  ΙΠΙ  Ι,ληθβ  οΰΐι  ΥλίΙβα  Ι  ΟΓβΙιΙβαά  οοΐι  ΜΙαάΓβ 
λ•ίβη  8ΐθ€λΙιο1ιιι  λ156Γ(  ΒοαηίβΓβ  ΡΟγΙα^•  1888.  8ον 
σ.  421  μετά  πολλών  εικόνων,  σχεδιασμάτων,  κα\  γεωγρα- 
φικών χαρτών. 

[Μετ•  ευνόητου  χαράς  έλάΛμεν  ^Α.  λαμπρών  σύγγραμμα 
του  κ.  Ιουλίου  Σέντερβαλλ  περ^  του  κατά  τό  1886  ταξειδίου 
του  είς  Ελλάδα  κα\  'λνατολήν.Τό  ίνομα  του  σουηδού  λογίου 
ητο  ηδη  γνωστόν  είς  ημάς  έκ  τής  μεταφράσεως  τής  'Αμα• 
ρνΛΛίόοζ  του  κ.  Δροσίνη  καί  τίνων  ελληνικών  ποιημάτων, 
άτινα  «δημοσίευσαν  έν  σουηδικαΓς  έφημερίσι,  έκ  τής  συνερ- 
γασίας του  είς  τό  Πανηγύρι κόν  Τεύχος  τής  Εστίας  έπ\ 
τξ  25ετηρίδι  τοί>  βασιλέως  Γεωργίου,  είς  τό  όποΓον  άφοΰ 
άπέστειλεν  έκ  μέρους  τών  $λλων  σουηδών  ποιητών  στίχους 
«ρ^ς  τήν  Ελλάδα  προσέθηκε  κα\   αυτός    εύμορφότατον  τε- 


Λαίρτω  χαΐ  σζ^Λτω  τόρα 
^  ι  'ΟΓ^  μαχρνττ(  (τας  χάρα. 

ΜΚδ4τ  μφν  μετβι  τίτζοτε  ♦•ά  στείΛω  χι*  ίίί^  μετα', 
£αϊ    ζηγ  χαρβιά  μον    χαΐ  τ^γ  τοϊί   ταχω    V  αντ^τ 

[όοσμ^τα . 
Ά'λλά  διά  του  ϊργου  του,  8περ  Ιχομεν  ανά  χεΓρας  γνωρί- 
ζομεν  αυτόν  νυν   πολύ  καλλίτερον. 


Κα\  έξωτερικώς  μεν  ό  ογκώδης  τόμος  εΤνε  χομψότατοζ 
τήν  περιβολήν,  φιλοχάλως  έσταχωμένος  χα\  χατοπτρί- 
ζων  τόν  Παρθενώνα  έπι  του  άργυροχρόου  περιβλήματος. 
Αί  δέ  σελίδες  αυτού  κοσμούνται  διά  πολλών  είχόνων, 
κάλλισ';α  έξειργασμένων,  ών  αλλαι  μεν  παριστώσι  τοκία 
τής  Ελλάδος,  άλλαι  δέ  έγχωρίους  ενδυμασίας  καί  ηνε; 
πρόσωπα  εξέχοντα  :  τόν  Βασιλέα,  τήν  Βασίλισσαν,  τόν  χ. 
Σλήμανν  κλπ.  Το  περιεχόμενο  ν  διαιρεΓται  είς  1 1  κεφάλαια, 
έν  οΤς  μετά  πολλής  γλαφυρότητος  συνοψίζονται  αΐ  όδοιπορι• 
κα\  εντυπώσεις  του  κ.  Σέντερβαλλ.  Κα\  έν  άρχ^  μέν  περιγρά• 
φεται  ό  από  Νεαπόλεως  είς  Πειραιά  πλους,  είτα  διά  μαχρ«γ 
ή  πόλις  τών  Αθηνών  κα\  αί  αρχαιότητες  κα\  τά  γραφιχι 
περίχωρα.  Ό  συγγραφεύς  περιπλανάται  είς  τά  αττικά  βον- 
νά,  μελετά  έν  τοΓς  έρειπίοις  το  Ινδοξον  παρελθόν  τής  πόλεος, 
σκιαγραφεΓτήν  πολιτικήν  κα\  φιλολογικήν  κίνησιν  τής  πρω- 
τευούσης τής  Ελλάδος,  θαυμάζει  τήν  εντός  ολίγων  δεκαε- 
τηρίδων πρόοδον  αυτής.  Είτα  φέρει  τον  άναγνώστην  πέραν 
είς  Δελφούς, είς  τόν  Παρνασόν,  είς  Κόρινθον,  είς  Μυχήνας,βίς 
Τίρυνθα,  είςΈπίδαυρον  κα\  μέχρι  Λαρίσης  ίτι.  Εξερχόμενος 
δέ  κα\  τών  ορίων  του  ελευθέρου  ελληνισμού  επισκέπτεται 
τήν  Σμύρνην  χα\  τήν  Πέργαμον  κα\  μετά  δύο  γερμανών 
συνοδοιπόρων  φθάνει  μέχρις  Εφέσου  κα\  Σάρδεων. 

Ή  μεσημβρινή  φύσις  θέλγει  τό  δμματα  του  ύπερβορείον 
οδοιπόρου,  τα  δέ  ήθη  κα\  Ιθιμα  του  ελληνικού  λάου  άρέ- 
σκουσιν  αύτώ  καθ'  ύπερβολήν.  Παρομοιάζει  δέ  ταΰτα  ενφυέ. 
στατα  προς  τόν  ^ητινίτην,  τό  έθνικόν  ποτόν  τών  έλλήνβιν, 
δστις  φαίνεται  είς  τους  ξένους  κατ*  αρχάς  μεν  ουχί  ευχάρι- 
στος  τήν  γεΰσιν, βαθμηδόν  βμως  συνειθίζουστν  οί  πίνοντες  χαι 
εύρίσκουσιν  αυτόν  έξαίρετον.Ένπάσιν^έκδηλοΓάνυπόχριτον 
τήν  άγάπην  αύτου  προς  τό  έλληνικόν  Κθνος,ού  εξαίρει  τάς  άρε• 
τάς  χωρίς  νά  άποκρύπτγ)'κα\  τά  έλαττώματα.'Ιδιαιτέρω;  8ΐ 
ψέγν]  τόν  άκρον  σωβιησμ^τ  βστις  έπικρατεΓ  παρ'  ήμΓν. 
Τήν  πολιτικήν  του  κ.  Τρικούπη  ήτοι  τό  παρασκευάζεσθαι 
κα\  αναμένει ν',  θεωρεΓ  τήν  συμφορωτάτην  διά  τήν  Ελλάδα 
έν  τφ  άνατολικφ  ζητηματι,  αύτ^ν  δέ  τόν  κ.  Τρικούπην  χρί- 
νει  ίκανώτατον  πολιτικόν  &νδρα.  Μ^  άρκούμενος  δι  εις 
λόγους  μόνον  περί  τών  προόδων  τής  χώρας,  αναγράφει  έζ 
επισήμων  πηγών  άντλών  τά  περ\  κινήσεως  του  εμπορίου, 
περ\  καλλιεργεί  ας'^χλπ.  κλπ. 

Τοιούτο  τό  λαμπρόν  περ\  Ελλάδος  σύγγραμμα  του  χ. 
Σέντερβαλλ,  έκ  του  οποίου  ευχής  ίργον  θά  ητο  αν  μετε- 
φράζοντο  κεφάλαια  τίνα  τουλάχιστον  ελληνιστί.  Δυστυχώς 
ή  γλώσσα  έν  ^  έγράφη  εΤνε  απρόσιτος  βίς  ημάς.  Καθ*  («ον 
γνωρίζομεν  εΙνε  τό  πρώτον  περ\  Έλλάδο<  τόσφ  πλήρες  σύγ- 
γραμμα βπερ  εκδίδεται  σουηδιστί.ΙΚα\  πρέπει  διά  του^νι 
εύχαριστήσωμεν  άπό  καρδίας  τόν  φιλελληνικώτατον  συγγρβ- 
φέα,  βτι  αναλαμβάνει  νά  όμιλήσν)  αυτός  προς  τους  συμπολίτας 
του  περ\  τής  ημετέρας  χώρας,  κα\  νά  6μιλήσΐ[|  μετά  τόσης 
στοργής.] 

Δ. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Κατ*  αύτάς  απέρχεται  είς  Ρωσσίαν  ό  μέγας  δούξ  Παύ- 
λος μνηστήρ  τής  βασιλόπαιδος  Αλεξάνδρας. 

—  Έν  τ^  βουλ^  έπεψηφίσθησαν  διάφορα  νομοσχέδα 
σχετικά  προς  τάς  οικονομικάς  μεταρρυθμίσεις  τής  Κυ  βερ- 
νήσεως.  , 

—  Ή  «Έκθεσις  τών  Όλυμπίων  λήγει  τήν  12  αρξαμί- 
νου  μηνός.  ^  "'δ 

— 'Δπέθανε  κα\  ετάφη  προχθές  ενταύθα  ό  ΈπΙσχοπος 
Οιτύλου  Προκόπιος  δγων  τό  75  Ιτος  τής  ηλικίας  του. 

—  Μέγα  άγγλικόν  άτμόπλοιον  προσήραξεν  έν  τώ  Παγβ- 
σητικφ  κόλπω  παρά  τό  Πήλιον. 

—  Λεπτή  χιών  έκάλυψε  τάς  'Λθήνας  σήμερον. 


ΑΛΑΗΔ.ΟΓΡΑ«ΙΑ  ΤΗΖ  ΈίΖΤΙΑΜ 


κ.  Μ.  Α.  Τζ.  Τεργέστην.  Ζητηθέν  απεστάλη.— κ.  Π.  ϊ.  Π. 
•Οδησσόν.  Ζητηθέντα  πάντα  απεστάλησαν. — χ.  Μ.  Γ.  Μ. 
Ιίελιτούπολιν.    Έγράψαμεν   προ  15    ήμερων,    παραγγείίβ 
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σας  βξβτελέσΟη  6λ&χληρος.-«χ.    Ε.  Καρ.  Βρυξέλλας.  Όα6- 
χληρος  ή  παραγγελία  σας  απεστάλη. — χ.  Στ.    Μπ.  Λεόβαν 
Βεσσαραβίας.    Ελήφθησαν    εύχαριστουμεν. — χ.    Γ.  Ι.  Λ. 
Κέρχυραν.    Ελήφθησαν    εύχαριστουμεν,   ζητηθέντα    πάντα 
απεστάλησαν  πλην  χαλύμματος  Πιναχοθήχης*  Ειχον.  Έπετ. 
σταλήσεται  ύ^μα  τξ  έχδόσεΐι    ύπ6λοιπον    εις    τήν   διάθεσίν 
σας  δρ.    1,75. — χ.  Άλ.  *Λχ.  Κάτρον.    Ελήφθησαν    εύχα- 
ριστουμεν. Ζητηθέντα    πάντα   απεστάλησαν,  ύπόλοιπον  εις 
τήν   διάθεσίν    σας  φρ.  4. — χ.    Ι.    Λ.    Ιωάννινα.  Λεξιχον 
ΟλζΙβΓ  δρ.  3,50-  ταχυδρομιχά  90*  φύλλο νΈστ{ ας.  25*  ύπό- 
λοιπον   εις  τήν  διάθεσίν  σας    λεπτ:  35.•— χ.  Γ.  Π.  Καθηγ. 
Καλάβρυτα.  *Έχει    χαλως. — ΦΐΛ<ύ**,    Τότε    προτιμήσατε 
ώς  άπλουστέραν  χα\  ευχολωτάτην  χατά  τήν  παροΰσαν  ώραν 
του  ?τους  την  εν  ΆγγλΙα  χατά  τήν  γέννησιν  βρέφους  τςλου- 
μένην    ααστανοματτΒίατ',  Προχειμένου    να   ίδήτε   τ(ς  ή 
τύχη  ώρισμένου     προσώπου,    ρίψατε    Ιν  χάστανον    εις  τήν 
φ^ύτιάν.    *Λ.ν    τ^    χάστανον    σχάσν)  μετά   χρ6του,    μηνύει 
εύτυχίαν  χα\  πλούτη,    αν  βράζτ)  μετά    συριγμού,   προλέγει 
δυστυχίαν,  αν  λαμπαδίσ^    ανάφλεγόμενον,   σημαίνει  γάμον 
εύδαΐμονα.— χ.  Ι.  0. 85(ΐ6ΓΐΐΑΐηη.  Ελήφθη  εν  χαλλ(στγ)  χα- 
ταστάσεΐ'  εύχαριστουμεν.  Έγράψαμεν  ιδιαιτέρως. — χ.Α.Β. 
Δαρμστάδην.    Εύχαριστουμεν  ήλθε  δυστυχώς  πολύ  άργά  Ι^ 
ΠρφΛηπτίχΐΙ^.    *Λλλά    πολύ  χαραχτηριστιχώτερον  εΤνε"  το 
έξης:  ένΙτει  1867   υπεβλήθη    εις  την  Νομαρχ{αν  ύπ^  57 
(διοχτητών  οιχιών  εν  Παρισ(οις  αίτησις,  6πως  έχ  της  αριθ- 
μήσεως των  οίχων  άφαιρεθ^  6  αριθμός  13,   Μτι  ώς  έχ  της 
Ιπιχρατούσης    προλήψεως    πολλάχις  οΐ  τον  αρ(θμον  τούτον 
φέροντες  οΤχοι    δέν  εύρίσχουσιν  ένοιχιαστάςι    χα\  αυτο\  δΐ 
οΐ  ίδιοχτηται  ούχ\  εύχαο(στώς  χατοιχοΰσιν  εν  αύτοΓς.  —  χ. 
Π.  Ε.  Ενταύθα.  Δια  να  σας  εύχαριστήσωμεν  θα  έπαναλα- 
βωμεντήν  δημοσίευσιν  προβλημάτων  χα\  ερωτήσεων  προσεχώς. 
— χ.Ο.  Σΰρον.  Δέν  εΤνε  χαμμιά  άνάγχη. — ΦΑ.2α^α^7•<^5στ*?^ 
Άπ^  της    1  Ιανουαρίου  θα  άρχίσρ    δημοσιευόμενος   &ν  τ^ 
*  Εστία  Εν  έχ  των  άριστων  μυθιστορημάτων  του    'Λ-λφ^νσου 


Δωδέ  ώστε  δέν  χρησιμεύει  δυστυχώς  ή  προσφορά  σας,  δι*  ήν 
σας  εύχαριστουμεν. 

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 


Τήν  προσεχή  εβδομάδα  έχδίδεται  το  ήμερο'λόγιον  της  Έ- 
φημερίδο;  τών  Κυριών  του  Ιτους  1889  περιέχον  υλην  ποι- 
χίλην  χα\  χρησιμωτάτην  δια  πάσα  ν  Κυρίαν  ή  δεσποινίδα. 

Το  ήμερολόγιον  τοΰτο  Ι^σται  ποιχιλώτερον  χα\  περιεxτ^- 
χώτερον  του  παρελθόντος  ίτους,  αληθής  γυναιχεΓος  θησαυρός 
{χανοποιών  πασαν  άπαίτησιν,  πασαν  περιέργειαν,  πασαν  γυ- 
ναιχίαν  έπιθυμίαν. 'Λ-ρχόμενον  από  του  βαρομετριχου  αύτου 
εξωφύλλου,  του^  δι'  εναλλαγής  τών  χρωμάτων  της  έσθήτος 
μιχρας  χόρης  σημαίνοντος  τήν  μεταβολήν  τών  χαιρών  πε- 
ριέχει πλοΰτον  δλον  ίστοριχών  περιγρβιφών  πάντων  τών  γυ- 
ναιχείων  ειδών  χα\  χοσμημάτων  ώς  βραχιολίων,  ένωτίων, 
στηθόδεσμων,  πίλων,  ανθέων,  ρχπιδίων  χ.λ.  Ίστορίαν  του  χο- 
ρού χα\  τών  έπινοητών  τών  διαφόρων  χορών.  'Ορισμούς  της 
γυναικείας  χαλλονής  μετά  περιγραφιχής  αναλύσεως  τών  τρι- 
άχοντα  χαλλονών  της  γυναιχός,  μετά  χαταλλήλων  συντα- 
γών της  υγιεινής  .χα\  χαλλονής  του  προσώπου  χα\  του  σώ- 
ματος. *Οδηγόν  δλον  συμπεριφοράς.  Την  Ιστορίαν  του  γυναι- 
κείου συρμού,  ώς  χα\  τον  τρόπον  του  ένδύεσθαι,  χτενίζεσθαι 
χαλλωπίζεσθαι  συνωδά  προς  τάς  χαλαισθητιχάς  της  εποχής 
απαιτήσεις,  βησαυρόν  οίχονομιχών  γνώσεων  μετά  χαθημε- 
ρινών  συμβουλών  χα\  συνταγών  μαγειριχής.  Ίστορίαν  δια- 
φόρων ήθων  χα\  εθίμων  ώς  τήν  της  Βασιλόπητας,  τών  προ- 
σωπίδων χ.λ.  'Ιστοριχήν  άνάπτυξιν  τών  γυναιχείων  τεχνών 
χα\  πρόχειρον  προς  έχμάθησιν  τούτων  όδηγόν.  ΟΓχιάχήν  ία- 
τριχήν.  Άρθρίδια  περ\  παιδιχής  ανατροφής.  Γνώμας  τών 
διασημότερων  φυσιογνωμιστών  περί  της  τέχνης  του  διαγι- 
γνώσχειν  τα  αισθήματα  χα^διανοήματα  τών  ανθρώπων  δια 
τών  έξωτεριχών  του  προσώπου  χαραχτήρων,  χα\  τόσα  άλλα 
τα  όποΓα  χαθιστώσι  τό  ήμερολόγιον  τοΰτο  πολύτιμον  δια 
πασαν  οιχογένειαν  έφόδιον. 

Τιμάται  μετά  του  πρωτοφανούς  χάλλους  μαγιχοΰ  βαρο- 
μετριχου εξωφύλλου  του  άντ\  2  δρ.  δια  τάς  *Λθήνας,  2,10 
^ιά    τάς  επαρχίας  χα\  2.  χρ.  φρ.  διά  τό  έξωτεριχόν.  Μετά 


του 


ϋΙ  επίσης  ωραίου  αλλ*  ούχ\  βαρομετριχου  1  δρ.  εις  Αθή- 
νας, 1,10  διά  τάς  επαρχίας  χα\  1.  χρ.  φρ.  διά  τό  έξωτεριχόν. 

Ημερολόγια  της  Έ^μερίδος  τών  Κυριών  πωλούνται  είς 
τό  έπι  της  όδου  Σταδίου  γραφεΓον  της  Εφημερίδος  τών  Κυ- 
ριών ώς  χα\  εις  τό  γραφεΓον  της  Εστίας.  *Εν  τω  έξωτεριχφ 
δε  παρ*  απασι  τοΓς  αντιπροσώποις  αυτής.  01  έχ  του  .έξωτε• 
ριχοΰ  αποστέλλοντες  άντίτιμον  εντός  συστημένης  επιστολής, 
λαμβάνουσι  τό  ήμερολόγιον  άπηλλαγμένον  ταχυδροαιχών 
τελών. 


2  Δεχιμβρ(ου  1888. 


ΔΑν«»α  τ9^ς  Κυβ•ρνήο«ω{    -     Τρέχουσα  ημί^ 
Τών  170,000,000  τών  5  •/•       Δρ. 


120,000,000  .  5 

60,000,000  η  6 

26,000,000  .  6 

10,000,000  »  6 

6,000,000  η  6 


520.50 
520.50 
594.— 
513.— 
256.50 
Δρ.πάλ.    93.5  0 


Κτηματιχαι  Όμολ.  Έθν.  Τραπέζης 
τών  60,000,000  μετά  λαχείου  φρ. 
ΠιβτωτιχΑ  Κ«ταβτ4^ματα 


516— 


ΚΤΑΙΡ1Α1 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν. 

4,137.50 

Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα         »     ι 

>     239.50 

Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  ■ 

.       83.25 

Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  » 

•    213.— 

*Εταιρ.  Μεταλλουργ.  Λαυρίου        » 

.     155.— 

Σιδ>)ρ.  'Λ-θηνών  χαι  Πειραιώς     »      ι 

»    430.50 

Εταιρία  Φωταερίου                       ■      > 

ψ                    * 

ΣνταΛΛάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζιχόν  "Οψεως 

31,40 

3μην. 

31.07 

ΓΑΛΛΙΑ  Σ— Τραπέζιχ  όν  «Όψεως. 

1.24 

3  μην. 

1.23 

Νομίσματα 

Είχοσάφραγχον 

24.90 

Λίρα  'Οθωμανιχή 

28.55 

ΚΩΝΣΤ.  Φ.  ΣΚΟΚΟΤ 

το    |(ΤΗΖΧΟΗ 


το  τ 


ΣΡΟΝΟΓΡΛΦΙΚΟΧ.  ΦΙΑΟΑΟΠΚΟΝ  ΚΑΙ  ΓΒΑΟΙΟΓΡΑΦΙΚΟΗ 

-οο- 

400  «ν«ν«\  χ«\  χθ|Αψ«\  νιλ(Ι•( — Συν•^4τ«ι  βΟ,  «Αν?ι<  «χι^6ν  •1 

Αντιν^69Μ«οι  τ^ς  Ιν  'Ελλά^ι  ν»γχο«νου  γ(λ•λ•γιχΙΙ{  νινή«<Ης. 
θ1ΐΜτ«  μ\  ^ι«τ^ι(«\  90.•Βΐκόνις  ί%1γ  τ*(  90.-Μ•ν«ιχ1|  «λ«. 


Τό  Ήμερολόγιον  θίι  χαταχίτ^  φέτος  και 
κομψότατον  ΑΕΤΚΩΜΑ  περιέχον  κα\|^έις 
προ(5ωπογραφ{ας  π4ντων  τών  <5ννεργατών. 

'Βν  τβΤς  'Β««9Ζ(«(«  ««^  ^  'Βξ•ιτ.  μ.  8.60,  η\  χ^υνό^»•*  4.Μ) 

««\  &«•ντΛλ«τ«ι  Ιλιύ•ιρ•ν  τ«χν^^ο|λΐ*α«  -ηλΟν  ι({  «4ντ« 

1{ΐβ4ζ«ντ«  Λ  ΑντΙτιι&ον  «Π^^ί  τ+,ν  ίι««•ι»»#ι»  •ΗΙ«  *Ε^τ1«^.■ 


ΜΕΤΑ  ΔΥΟ  ΕΒΔΟΜΑΔΑΣ 


Ι  ΕΙΕΟΙΟΓίίΦΙΗΕΠ  ΕΙΕΙΕΡΙ! 


ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΝ  ΔΗΜΟΣΙΕΥΜΑ  ΕΠΙ  ΤΩι  ΝΕΩι  ΕΤΕΙ 


ΠΕΡΙΕΧΕΙ  ΥΔΗΝ  ΠΟΙΚΙΛΗΝ  ΚΑΙ  ΠΡΩΤΟΤΥΠΟΝ 


ΠΕΡΑΣΜΕΝΑ  ΧΡΟΙΤΙΑ,  ΤΟ  ΧΡΙΣΤΟΨΩΜΟ.  ΤΟ  ΓΕΤΜΑ  ΤΟΝ  ΧΡΙΣΤΟΤΤΕΜΟΝ 

ύηό  Κ.ΠαλαμΑ.  ύκ6  Α.Καρχοιβίτβα.  ύκ6  Α.  ΚαιιλαμΑνου. 


ΤΡΙΑ  ΕΟΙΗΜΑΤΑ 

ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΒΡΑΒΕΪΘΕΙΣΑΝ  ΚΑΛΛΟΝΗΝ 

(μι«τά  λ«{ΐ.ηρ£ς  «{χόνος),  γπο  Γ.  Σουρη 


'ΣΤΗΝ  ΠΑΝΑΓΙΑ 

ΥΠΟ    Α.     ΠΡΟΒΕΑΒΓΓΙΟΥ. 


ΤΟ    ΑΣΤΕΡΙ 


ΥΠΟ   Ι.    ΠΟΛΕΜΗ 


ΠΡΟΪΕΙΡΟΝ  ΗΙΙΡΟλΟΓΙΟΝ  ΤΟΪ  1ί8ίΙ.ΓΕΝΕΑίθΓ1ΑΙΙ  ΤΟΝΗΓΕΙΟΝαΝ  ΤΒΣ  ΕΥΡΔΠΙΙ2 

ΚΑΙ    ΑΛΛΑ    ΜΙΚΡΟΛΟΓΗΜΑΤΑ 


ΕΝ  ΕΥΡΩΠΗι  ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΣ  ΕΞΕΙΡΓΑΣΜΕΝΑΙ 

ο  2λΙϋιΛθ:Χ^θΧΐ£α]!νΧΧΑΐνΤΙΐνθΧ  ΚΑ.Ι  Η  ΜΜΗΧΤΗΤΟν 


ο  ΑΥΤΟΚΡΑΤΔΡ  ΤΗΧ  ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ 
Η  ΑΥΤΟΚΡΑΤΕΙΡΑ  ΤΗΧ  ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ 
Ο  ΑΙΑΑΟΧΟΣ  ΤΗΧ  ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ 
Η  ΒΑΣΙΑΙΧΣΑ  ΤΗΧ  ΡΟΥΜΑΝΙΑΣ 


Η  ΒΑΧΙΑΙΣΣΑ  ΤΗΣ  ΣΕΡΒΙΑΣ 

ΚΔΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  ΖΑΠΠΑΣ 

Η  ΒΡΑΒΕΥΘΕΙΣΑ  ΚΑΑΑΟΝΗ 

ΤΑ   ΜΙΚΡΑ   ΒΑΣΑΝΑ   (Γ.  Ί«)ΐ«β<φθν). 


ΠΑΝΟΜΟΙΟΤΥΠΟΙ  ΥΠΟΓΡΑΦΑΙ  ΕΙΣ  ΤΡΕΙΣ  ΟΑΑΣ  ΣΕΛΙΔΑΣ 

ΤΟΝ  ΒλΙΙΑΕΟΝ  ΤΗΙ  ΕΑΑλΑΟΙ.  ΤΟΝ  ΚλΤλ  ΞΗΡΑΝ  ΚΑΙ  θλλλΙΙΑΝ  λΡΧΗΓΟΝ  ΤΟΥ  ΑΓΟΝΟΣ 

ΤΟΝ  ΑΙΔΑΙΚλΑΟΝ  ΤΟΥ  ΓΕΝΟΥΙ.  ΤΟΝ  ΠΟΙΗΤΟΝ  ΚΑΠ-  ΚΑΠ- 

3:0  ^ΞΩΦΎΛΛΟίνί  ^!ζ;ΩΓ^3!ί.Φίι^Ε|3\ί03ν) 
Τ&μ(£τα&  ελευθέρα  χαχ^^^ρομ,ζ,ηώ'^ζ 

ΕΝ  Ε^ί^^Α^I  ^ραχμήτ  ±.  —  ΕΝ  ΤΩ  ΕΞΩΤΕΡΙΚΩ  Φράγχοτ  Χρνσοντ  ±. 

01  επιθυμούντες  νά  λάβωσιν  εύθι/ς  άμα  τη  έκδόοτεχ  ττιν  Επετηρίδα,  δύνανται  νά 
άποαττείλωοτιν  άπό  τοΌδε  την  διεαίθυναιν  αυτών  μετά  τον  άντιτίμον  των  παραγγελ- 
λομένων  αντίτυπων: 

*Ευ   ^Αθηνακ:  ίχ  νο^  ννΛογραφ$(ον  τϋ^^  Καταστημάτωτ  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΔΝΣΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ  ί88$'-'ί833. 


ΔΕΛΤΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


11 


ΧΟ-^  1ΘΘ8  ϋ.£ΙΙΤΓ^   ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  της  ΕΣΤΙΑΣ  •Επχ  της  όδου  Σταδίου  αριθ. 


Ε3  23Τυ^ 
ΧΥΓΓΡ/ΜΜΑ    ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΑΙΔΟΜΕΝΟΝ    ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΠΒΡΙ  ΤΟΝ  ΕΔΓΙΝΙΒίαΝ   ΜΑΡΜΑΡΩΝ  'Γη^  Άν- 
Η  ΠΑΝΑΓΙΑ    ΤΟΓ  ΤΙΤΙΑΝΟΥ    ^ςήγημα  Ι«  το\} 

Η  ΓΑΤΑ  6κ6  Ζικ.  Νηλιαράκη. 

ΠΕΡΙ  ΤΗΝ  ΓΗΝ. 

ΑΗΜΟΑΗΧ:  ΠΟΙΗΧΧε. 

ΗΔΙΟΣ  κοίημαι  ύ»6  Κ.  Μάνου. 

ΕΚΕΤΕΙΣ  ΓΥΝΑΙΚΟε. 

ΧΗΜΒΙΟΣΕΙΣ:  Τ^χρΙοςιο^  γ•λΜτοιιοιο9.  —  *Α- 
νΜυνο$  έγχβ<ρησ»ς— -Ή  γλ&βο«  ^ο^  ^ςη^βίου— Πο- 
λ^ΐί»μος  λΙ»ν•*τρ6ηος  τοΰ  μφ)  κ«ιιολογι^ν. 

<Η8-<8-«-<8-«θ-<8-<8-<8-ι8-<8-<8--•β>-β>-θ^ 

ΈπΙ  τ^  προσεχεΓ  λήξει  τοΟ  ακάτου  τρίτου 
ίτους  τί)ς  9ί* Εστίας»  παραχαλοΟνται  οΐ  κο- 
ριοί συνδρομηταί,  &τοι  έπιβυμοΟσι  να  έξακο- 
λουθήσωσι  λαμβάνοντες  τδ  φύλλον  καΐ  κατά 
τ6  προσβχές  2τος,  νά  άνανεώσωσιν  εγκαίρως 
τήν  συνδρομήν  αυτών,  Γνα  μη  έπέλόη  δια- 
κοπή τ^ς  πρ6ς  αυτούς  αποστολής  τοΟ 
φύλλου. 

Καθίσταται  δε  συγχρόνως  γνωστόν  εΙς  τους 
κ.  κ•  άνταποκριτάς  καΐ  συνδρομητάς  τί)ς  *Ε^ 
οχίας^  βτι  άπΐ  τής  1  προσεχοΟς  ίανουοιρίου  τήν 
ίκδοσιν  καΐ  διεύθυνσιν  τοΟ  περιοδικοΟ  άνα- 
λαμβάνουσιν  οΐ  μέχρι  τοΟδε  τακτικοί  συνερ- 
γάται  κ.  κ.  Ν.  Γ.  Πολίτης  καΐ  Γ.  Δροσίνης: 
Τ6  βιβλιοπωλεΓον  τής  «'^Ότίαο»,  άνεξάρ- 
τητον  τοΟ  περιοδικοΟ,  διευθύνει  καΐ  εφεξής 
δ  κ.  Γ.  Κασδίνης.  Τδ  γραφεΐοτ  τής  *Ε- 
στιας,  μεταφέρεται  είς  τήν  όδ6ν  Παρθενα- 
γωγείου 1 4  παρά  τήν  όδδν  Σταδίου. 

Έκτ6ς  άλλης  ποικιλωτάτης  καΐ  έκλεκτ'?]ς 
ϋλης,  κατά  τδ  προσεχές  2τος  θά  δημοσιευ- 
θώσιν  έν  τ•^  *Εστία  τά  έξί5ς  άρθρα  διηγή- 
ματα καΐ  ποιήματα  τακτικών  αύτ?)ς  συνερ- 
γατών : 

Χ.  ΑΝΝΙΝΟΥιΟί  Χρτισμοϊ  τοϋ  Άγα- 
θαγγέΛον. 

Σ.  ΑΠΟΣΤΟΑΙΔΟΥ:  Γό  ΧασΧς  καΐ  οΐ 
(ραγχασιώδε^ς  κόσμοι. 


Γ.  ΔΡΟΣΙΝΗ :  *//  'ΑμερικανΙς,  Είμαι 
άσ'^ημτΐ!  Τίί  Παραμύθια  τοϋ  Χωριοϋ. 

Α.  ΚΑΡΚΑΒΙΤΣΑ :  Η  φΛογέρα  τον,  Ή 
Καρφίβψένί^,  Ό  * ΑρματωΛός. 

Σ.  ΛΑΜΠΡΟΥ:  7/  Άγια  ΦιΛοθέα. 

Α.  ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ:  Ή  πόΛις  Βρίτδιζι. 

Σ.  ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ:  θάΛασσα. 

Κ.  ΠΑΛΑΜΑ :  Γό  "ΕγκΛψα,  Ό  'ΤπάΛ^ 
ΛηΛος. 

Ν.  Γ.  ΠΟΛΙΤΟΥ  :  Άνά  τά  μουσεία. 

Α.  ΠΡΟΒΕΛΕΓΙΟΥ :  Έπιστο^αϊ  εκ  τοϋ 
Αιγαίον, 

Σ.  ΣΑΚΕΛΛΑΡΟΠΟΥΛΟΥ  :  Τό  άρ- 
χαϊογ  δράμα  έν  τω  σνγχρόνω  θεάτρω 

Γ.  ΣΟΥΡΗ;  Άλλος  τίόσμος  (σειρά  ποι- 
τψ,άτων). 

ΦΙΔΟΑΟΠΑ 

ΒΠΙ£ΤΗΜΗ.   ΚΑΑΔΙΤΕΧΝΙΑ 


Μβτα  «ολλής  «πιτυχίας  ιταρβστάθη  έν  τω  Ηάτρψ  €θ8- 
Ιβηχΐ  της  Ρώμης  ή  Μίόζ^^  τ^  νέον  μβλ^ραμα  του  ελληνος 
μουσουργού  χ.  Σ.  Σαμάρα.  Ή  ύπύθβοις  του  Ιργου  τούτου 
(ΐνβ  (νβ(χή.  Ός  μουσιχ^ν  Ιίργον,  χα<πκρ  Ιχον  πολλας  χαλ- 
λονάς,  χρΝβται  ύποδεέστερον  της  ΦΛώρας  ΜιράμπίΛις, 
της  6πο(ας  είνε  χα\  ιιρογενέστερον,  γραφέν  μέν  πρλ  ετών, 
άναθεωρηΟέν  δΙ  εσχάτως  ύπ^  του  συνθέτου. 

— Ό  αύτοχράτωρ  της  Ρωσσίας  απένειμε  παράσημα  εις 
γάλλους  συγγραφεΓς:  τ^ν  Όζιέ,  τον  Δουσέ,  τ^ν  Σαρδου, 
τον  Δουμαν,  τον  Φεγιέ,τ^ν  ΜεΙλάχ,  χαι  εκς  τους  συντάχτας 
του  Φ»)*αρώ  Μπλαβέ  χα\  Σαλβέρ. 

— Ό  ΛονρβύοΓηΟ  ΣΒβίΛΛίΐ<:  τ^  πασίγνωστον  μελόδρα- 
μα του  Ροσσίνη  παρεστάθη  τ^  πρώτον  άγγλιστ\  πρό  τίνος 
έν  τω  Μελοδραματιχω  θεάτρω  τηςΒοστώνης. 

—Ό  πρ6  τίνος  έν  Παρισ^οις  αποθανών  έχδ^της  μο^^σιχών 
^ργων  Σουδέν  χατέλιπε  περιουσίαν  7  έχατομμυρ(ων  περί- 
που. Τά  μεγαλητερα  χέρδη  αύτου  όφε^λεκ  εις  τήν  Ιχδοσιν 
δύο  δημοφιλέστατων  μελοδραμάτων :  του  Φάουστ  του 
Γχουνώ  χαι  της  Κάρμέτ  του  Μπιζέ. 

—  0(  Φοιτηταΐ  του  έν  Έτδελβέργν}  Πανεπιστημίου  χάρι• 
τας  αποδίδοντες  έπ\  τη  χατά  τάς  έορτάς  του  έν  ΒολωνΙα  Πα- 
νεπιστημίου φιλοξενία  των  έχεΓ  συναδέλφων  των,  απέστειλαν 
εσχάτως  έπ\  περγαμηνής  χαλλιτεχ\ιχώς  χεχαραγμένον  εύ- 
χαριστήριον  γράμμα. 

— Ό  περιχλεής  Μ6μμσεν  έπανήλΟεν  εις  ΒερολΓνον  έχ  του 
είς  Ίταλίαν  τάξε  ιδίου  του,  άλλα  δέν  θά  παραδώσει  μαθήμα- 
τα χατά  το  έξάμηνον  τούτο  έν  τω  Πανεπιστημ(ω. 

—  Μελετάται  ή  Γδρυσις  πανεπιστημίου  έν  τ^  Βουλγαριχξ 
πρωτευούστ),  του  ήγεμόνος  Φερδινάνδου  παρέχοντος  πρδς 
τούτο  μεγάλην  χρηματιχήν  δωρεάν.^ 

—  Τ^  έν  Ζυρίχτρ  πολυτεχνεΓον  άριθμεΓ  618  σπουδαστάς 
έξων  ο{  366  εΤνε  αλλοδαποί. 

—  Παρεστάθη  έν  Βερολ(νω  γερμανιστι  6  Πατηρ^ΚωΤ' 
σ^ά^^*ο<,  το  έχ  του  δμωνύμου  μυθιστορήματος  του  *Αλ•- 
βύ  ληφθέν  δράμα,  μετά  πολλής  επιτυχίας. 

—  Εις  το  Ποιχίλον  θέατρον  των  Παρισίων  παρεστάθη  τε- 
λευταΓον  ή  ΊαΛωτΙς  μελοδραμάτιον  των  Ναγιάχ  χαι  Μιλ- 
λιώ  μελοποιηθέν  ύπ^  Βαρνέ.  Ή  σχηνή  υποτίθεται  έν  Παρί- 


σ(οις,δ  δε  τίτλος  βτέθη  τοιούτος,  διότι  ή  ήρωίς  μετεμφιέννυται 
εις  Ίαπωνίδα  δπως  μεταβνί  εις  χορον  της  απόκρεω.  Το  κύ- 
ριο ντοΰτο  γυναικείον  πρόσωπον  υποκρίνεται  ή  περίφημος 
Ζουδίκ. 

—Ό  όαχτύΑιοζ  ΓΟΪΤ  ΝιββΛοχίγγεγ,  ή  τριλογία  του 
Βάγνερ,παρασταΟήσεται  εν  Πετρουπόλει  τον  προσεχή  μάρτιον. 

—  Έν  Φλωρεντία  ευρέθη  αγνωστον  μέχρι  του  νυν  έργον 
του  Γλούκ,  μουσικός  ΠρόΛογοι:.  Το  έργο/  τοΰτο  έγράφη 
υπό  του  διασήμου  γερμανού  μελοποιοΰ  εις  πανηγυρισμόν 
της  γεννήσεως  της  Ουγατρός  του  μεγάλου  δουκός  Λεοπόλδου 
Β'  της  Τοσκάνης,  έν  Ιτει  1767,  δτε  διέτριβεν  εν  Φλωρεντία. 
Έξετελέσθη  δε  την  έσπέραν  της  22  Φεβρουαρίου  1767  πρό 
της  ^ίφιγενείας  ε  υ  ΑυΛίόι  του  αύτοΰ  μουσουργού.  Το 
μουσικόν  τοΰτο  εύρημα,  δπερ  άνυπομόνως  αναμένεται  υπό 
του  απανταχού  μουσικού  κόσμου,  πιστόν  αντίγραφον  του 
πρωτοτύπου,  έκτυποΰται  νυν. 

—Εξεδόθη  και  ό  τελευταΓος  τόμος  της  παγκοσμίου  Ιστο- 
ρίας του  Ράγκε,  τρίτος  αυτός  μετά  τον  θάνατον  του  μεγά- 
λου γερμανού  Ιστορικού. 

— Εξεδόθη  δ  τελευταΓος  τόμος  της  είκοσιτετρατόμου  έν 
Λονδίνω  εκδοθείσης  ^ΕψΜίι^οΙοραβάία  ί^Γίίίαηίοα».  Το  κο- 
λοσσιαίον  τοΰτο  Ιργον,  εις  δ  συνειργάσθησαν  1140  συγγρα- 
φεΓς,  εκδίδεται  νΰν  εις  ενάτη  ν  Ικδοσιν,  εξεδόθη  δε  το  πρώτον 
έν  ίτει  1771  εις  τρεΓς  τόμους  τότε. 

— "Ηρχιτεν  έν*Ιταλίανά  εκδίδεται  Βραχεία  σύστημα-• 
Ζίχη  *ΕγχυχΛοπαί06ία  της  ^ΕΛΛηηχηο  χαΐ  Αανιτι- 
χ^ς  ΦιΛοΛογίας  όμοία  περίπου  προς  τό  πασίγνωστον  γερ- 
μανικόν  ΗλπαΒυϋΗ  της  κλασικής  άρχαιομαθεί ας  το  υπό  τοΰ 
1"^•Ό  ΜύΙΙβΓ  έκδιδόμενον.  Τον  δε  πρώτον  τόμον  τής  νέας 
Ιταλικής  εγκυκλοπαίδειας  η  μάλλον  τον  τέταρτον  (διότι 
τέταρτος  επιγράφεται  εν  ω  οΐ  πρώτοι  τρεΓς  δεν  έξεδόθησαν 
ακόμη)  άποτελεΓ  ή  πραγματεία  περί  της  αρχαίας  έΛΛη^ 
ηχης  γΛώσσης  του  καΙ  έξ  άλλων  του  εργασιών  γνωστοΰ 
φιλολόγου  ΒοιηβηίΰΟ  ΡβζζΙ.  Ή  περί  τής  ελληνικής  γλώσσης 
πραγματεία  αυτή  (σελ.  XXIV— 482)  είναι  σνγχριτιχη 
κα\  ίστοριχη  κβι  όμολογεΓται  ως  ϊργον  πολλού  λόγου  ά- 
ξιον. Ή  έγκυκλοπαιδεία  εκδίδεται  παρά  τω  8θ6&θ1ΐ6Γ  έν 
Τορίνω.  Περ'Ί  τής  περισπούδαστου  συγγραφής  τοΰ  Ο.  Ρβΐΐί 
ίσως  λάβωμεν   άφορμήν  ,νά  κάμωμεν  χα\  πάλιν  λόγον. 

— Άγγέλλονται  ως  μέ)λοντα  λίαν  ταχέως  να  έκδοθώσιν  εν 
Λειψία  τύποις  ΤβυΙιηβΓ,  τα  έξης  βιβλία-  1.  Γ.  Ηβϋββη 
1.θΗΓΐ>'αο1ι  (ΙβΓ  0Γί6€ΐιί8€ΐΐ6η  ΜβίΓΐΙ:.  2.  ΥβΓΓοηίβ  ΓθΓϋΐη 
ΓαβΙϊοβΓαηι  ΗΙΐΓί  ΐΓββ  τθο.  Η.  ΚβίΙ.  3.  Οίβ  βρΓίοΙίνΟΓίβΓ 
υηά  βρίΙοΙιιτΰΓΐΙίΰΙιβη  ΚβάβηΜΓΐβη  ά^ΐ  ΒοβιοθΓ  υπό  Λ. 
0((ο.  4.  Η.  V.  8ΐο11  ΜΓβαάβΓυηβθη  άοΓεΙι  ΛΚ-Οπβ- 
6ΐΐθη1βαά  (εις  δύο  μέρη  α'  Πελοπόννησος  β'  Κεντρική  και 
κα\  βορεία  Ελλάς). 

— Τής  αρίστης  γερμανικής  * ΕγχυχΛοπαιόείας  τ^ς  τεω* 
τ/ρας  Ιστορίας  έξεδόθησαν  τό  38  και  τό  39  τεΰχος  (παρά 
τω  ΡβΓίΙΐββ  έν  Γότθα),  άρχονται  δε  άπό  τής  λέξεως  βϋΐΐβίο 
λήγουσιν  εις  την  λέξιν  δρ&ηίβη  (σελ.  545-704). 

—  Την  28  νοεμβρίου  παρεστάθη  εν  τω  Μεγάλω  Μελο- 
δραματιχώ  Θεάτρω  τών  Παρισίων  το  μελόδραμα  τοΰ  Γου- 
νω  Ρωμαίος  χαΐ  '/ον.ίι/ΓΓα,  πρωταγωνιστούσης  τήςΠάτ- 
τη  κα\  διευθύνοντος  την  ορχήστρα  ν  αυτοΰ  τοΰ  συνθέτου. 

— Έν  Μονάχω  μελετάται  ή  Γδρυσις  κα\  νέου  μεγαλό- 
πρεπους θεάτρου  τ^  ιδιωτική  πρωτοβουλία. 

—  Τό  έν  Βερολίνω  πανεπιστήμιον  άριθμεΓ  κατά  τό  παρόν 
έξάμηνον  5,790  φοιτητάς,  ητο'  1177  πλείονας  η  κατά  τό 
παρελθόν  βαρινόν  έξάμηνον.  Τούτων  θεολογίαν  σπουδάζουσι 
840,  ιατρικήν  1456,  φιλοσοφίαν  1909,  νομικά  1585.  Έκτος 
δλων  τούτων  ως  άπλοΓ  άχροαται  φοιτώσιν  εις  τάς  παραδό- 
σεις 1895. 

— •Έν  Έρμουπόλει  κατά  τήν  έχχωμάτωσιν  τής  νέας  όδοΰ 
τής  ένούσης  τήν  τής  Ποσειδωνίας  προς  τήν  τοΰ  Έπισκο- 
^είου  κατά  τήν  θέσιν  «Φυρά-Βουνιά»,  άνευρέθησαν  πλησίον 
φρέατος  τέσσαρες  τάφοι  ^μαΤκής  εποχής.  Και  έν  τρισι  μεν 
ουδέν  άλλο  ευρέθη  έκτος  οστών  τίνων,  έν  έν\  δέ  έχτός  τών 
οστών  ευρέθησαν  δύο  λύχνοι  έκ  κεράμου  κα^ι  ό  πυΟμήν  χαλ- 
χίνου  αγγείου  προς  δε  κα\  πλάξ  επιτύμβιος  φέρουσα  τήν 
έπιγραφήν: 

ΘΕΟΦΙΛλ  ΙΛΣΟΝΟΣ 

ΧΡΗΣΤΗ  ΧΑΙΡΕ 

ΟΙ    ευρεθέντες    τάφοι  Ικειντο    χα\  οΐ    τέσσαρες  έπ\  ευθείας 

^(ραι.^^Ύ^ς    χαίρεις  βάθος  ενός  χα\  ημίσεως  μέτρου    άπό  τής 

πιφανείας  τοΰ  σημερινοΰ  εδάφους. 


—Εντός  τής^  προσεχοΰς  εβδομάδος  εκδίδεται  τό  πρώτοι 
τομίδιον  τής  υπό  τοΰ  κ.  Ανέστη  ΚωνσταντινΙδου  εκδιδομέ- 
νης Νομιχ^ς  ΒιβΛίοθηχης,  περιέχον  τό  Σύνταγμα  με^χ 
εισαγωγής  κα\  σχολίων  κατ*  άρθρον  υπό  Γ.  Ν.  Φιλάρετο., 
δικηγόρου.  Τό  βιβλιάριον  άποτελεΓται  έχ  σελίδων  300 
περίπου. 

—  Κατόπιν  συνεννοήσεως  τής  επιτροπής  τής  Έχθέσεω; 
τών  'Ολυμπίων  μετά  τής  επιτροπής  τών  κριτών  τοΰ  δράμι- 
τιχοΰ  αγώνος,  απεφασίσθη  δπως  ή  περ\  τοΰ  αγώνος  τούτο'^ 
Ικθεσις  άναγνωσθξ  ύπό  τοΰ  είσηγητοΰ  τής  επιτροπής  χ.  Ι. 
Καμπούρογλου  ε  ν  τω  νέω  θεάτρφ  τήν  σήμερον  Κυριαχην, 
ώραν  3ην  μ.  μ.  θέλουσι  δε  παραστη  κατά  τήν  άνάγνω^ιν 
τής  εκθέσεως  ταύτης,  έπι  τούτω  προσκαλούμενοι  οΐ  ύπονρ• 
γοί,  οΐ  ανώτεροι  υπάλληλοι,  οί  εξέχοντες  έν  τοΓς  γράμμβσι 
κτλ.  Εις  πάντας  δέ  ή  είσοδος  θα  έπιτρέπηται  δι*  εισιτηρίων. 

—  Κατά  τήν  *  Εφημερίδα:  κατόπιν  τής  αναβολής  τη; 
κατ*  άρθρον  συζητήσεως  τής  έλληνογαλλικής  έμποριχης 
συμβάσεως  έν  ιΤ|  Γαλλική  Βουλή,  ήτις  ΙσοδυνβμεΓ  προς 
πλήρη  αυτής  άπόρριψιν,  ή  ημετέρα  Κυβέρνησις  δεν  σχο- 
πεΓ  νά  ύποβάλη  πλέον  τήν  σύμβασιν  περί  παραχωρή- 
σεως τοΰ  προνομίου  τών  έν  ΔελφοΓς  ανασκαφών  εις  ττ,^ 
γαλλικήν  κυβέρνησιν,  ύπό  τήν  νομοθετιχήν  χύρωσιν.  Ή  χ•^- 
βέρνησις  τήν  άπονομήν  τοΰ  προνομίου  τούτου  έξήρτα  έχ 
τής  αποδοχής  τής  έλλη\ογαλλιχής  εμπορικής  συμβάσεως  ύ^ί» 
τών  γαλλικών  Βουλών,  άμα  δε  τξ  απορρίψει  ταύτης  παρου- 
σιάσθη  έτερα  μεγάλη  Δύναμις,  γνωστή  έπ\  φιλαρχαιότητι 
χα\  έπιτελέσασα  ήδη  έτερον  μέγα  άρχαιολογικόν  ίργονίΜ 
Ελλάδι,  ζητοΰσα  ν*  άναλάβγ}  τάς  έν  ΔβλφοΓς  άνασχαφάς. 


ΝΕΑ  ΒΙΒΑΙΛ 


•Β  οΙχονομ»«4|  ίιι&οτί^μη  παρ*  Άριστοτέλει,  Πλίτων; 
κα\  Ξενοφώντι  ύπό  Ν.  Π.  Γονναράχη.  Μετατύπωσι;  €χ 
τοΰ  πανηγυρικοΰ  τεύχους  περ\  τής  εορτής  τής  πεντηχοντβ- 
ετηρίδος  τοΰ  Έθνικοΰ  Πανεπιστημίου.  *Αθήνησι,  Τυπογρί- 
φεΓον  «Παλιγγενεσία»  *Ιω.  Αγγελοπούλου,  1888.  8•*σ.91. 

*Ηΐν  Βολων(^  Αντεκροοωκλία  τ&ν  έλλήνιιν  φθ(| 
τη^Αν  χα\  μία  ημέρα  έν  Βενετία,  μετά  σημειώσεων  έη* 
αμφοτέρων  τών  πόλεων  τούτων,  ύπό  *ΕμματονηΧ  ΜίΧισ• 
σείόον  φοιτητοΰ  τής  Νομικής.  Έν  'Λθήναις,  εκ  τοΰ  τυπο- 
γραφείου Σ.  Κ.  Βλαστοΰ,  8•*  σ.  156. 

Ροοβίβ•  (Ιέ(ϋ(β8  έ  ]β  ίλΐηΙΙΙβ  Κογβίβ.  ΛΐΙιέηββΝ.  6. 
Ιη^ΐβββίβ,  ΙιηρΓίιηβυΓ  άοΙλοουΓ  1888  12 ««  σ.  8. [Τό  ^ν)- 
λάδιον  τοΰτο  περιέχει  στίχους  άποτεινομένους  προς  τον  Βασι- 
λέα κα\  τήν  Βασίλισσαν  τών  Ελλήνων  γεγραμμένους  ύπό  τη; 
γαλλίδος  κυρίας  Ι<1&  ΒΐΐΙΙβΙ  Εοβ86ΐ.  ] 

£οφοxλ^ο^>ς  Αντιγόνη  μετά  προλεγομένων,  x"^λ^>^>'^; 
μεταφράσεως  και  σημειώσεων,  έχδοθεΓσα  χάριν  τής  άπό 
σκηνής  διδασκαλίας  τοΰ  δράματος  ύπό  Σίμωτος  Δ^  Χιω- 
τ/ΛΛη  φοιτητοΰ  τής  φιλολογίας.  Έν  Αθήναις,  έκ  τής  τν- 
πογραφίας  τής  Β.  Αυλής,  Ν.  Γ.  *Ιγγλέση,  1888.  12•*  •. 
118.  Τιμάται  δρ.  1,50 


ΕΙΔΗΓΕΙΣ 


'Έ\εκα  έλαφρας  αδιαθεσίας  ό  Βασι)εύς  έμκνεν  οί>&'<.^»> 
επί  αινας  ημέρας. 

— Τήν  παρελθοΰβαν  Κυριαχήν  άνεχώρηοεν  εις  Πάιρ^; 
δια  τοΰ  Σιδηροδρόμου  ό  Μέγας  δο^ξ  Παΰλος  τής  *Ρωοοία; 
μνηοτήρ  τής  Βασιλόπαιδος  Αλεξάνδρας*  έχεΐθ&ν  δέ  διά  ^ωβ- 
σιχοΰ  άτμοπλοίου  άπήλΟεν  είς  *Ρωσσίαν« 

— Έν  τξ  καλλιτεχνική  αίΟούσν)  τής  Εκθέσεως  τών  *0)υμ- 
πΐων  εξετέθησαν  είς  θέαν  τοΰ  χοινοΰ  τά  δώρα  βσα  λΙ  έ»η• 
νικαι  κοινότητες  απέστειλαν  είς  τον  Βασιλέα  έπι  τ^  κίχοβι- 
πενταετηρίδι  της  Βασιλείας  αύτοΰ. 

— Ό  εν  Π  ειραιεΓ  Γερμανός  πρόξενος  παρηγγέλθη  νά  «ρο- 
μηθευθγ)  χα\  άποστείλη  είς  ΒερολΓνον  διάφορα  δείγματι  &χ 
τών  έν  τγ)Όλυμπιαχζ'έχθέσει  ύφασμάτων,έξ  «ν  ή  πριγκί«ίβ- 


σα  ΥοψΙα  σχοπΕυει  ν3ι  χατασχευάσγ)  μέρος  της  «ροιχος 
αυτής. 

—  Νέον  αυστηρότερον  διάταγμα  «βρι  φυλλοξήρας  Ιδη- 
μοφίεύΟη  εν  τ^  Έφημερίδι  της  Κυβερνήσεως  άπαγορευον  την 
εκσαγωγήν  οιουδήποτε  δένδρου  η  φυτού  χαΐ  μέρους  αύτων 
οπωςδήποτε  χρησιμοκοκουμένου. 

—Ή  ένΒελγίω  ■Διεθνής  Εταιρία  της  χατασχευης  δημο- 
σίων Ιίργων•  απεφάσισε  να  άναλαβτ}  ^ήν  χατασχευήν  σιδη- 
^οδρομιχης  γραμμής  άπο  ΛεονταρΙου  εις  Σπάρτην. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ  ΤΗϋ  ΚεΤΙΑΙ 


9  Δεχεμβρίου  1888. 


χ.  Χ.  Λ.  Άστραχάν.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν.  —  χ.  Δ. 
Β.  Άλεξάνδρειαν.  Παρεδόθη  τ$  χ.  Σ.  εγχα^ρως.  —  Λιδ. 
Άρχιμ.  Ι.  Μ.  8•η  Εβιηο.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν  ως  προς 
την  άποστολήν  του  φύλλου  συνεμορφωθημεν  ττ)  παραγγελία 
σας.  •»  χ.  Π.  Κ  Λεβαδε^αν.  Ατυχώς  δέν  εύρ{σχονται  παρ* 
ήμΓν,  Οά  άναζητήσωμβν  άντ{τυπον  αυτών  χα\  αμα  τι)  εύρε- 
σει  του  θα  τ^  άποστε(λωμεν•  —  χ.  Χ.  Π.  Καλάμας.  "Ολως 
αδιχα  τα  παράπονα  σας,  ή  Καλλιτ.  Πιναχ.  συμπληρουται 
«ντος  της  εβδομάδος  τών  δύο  τελευταίων  φυλλαδίων  όντων  εις 
Πειραιά.  — >  χ.  Γ.  Π.  Αιτωλιχύν.  Ζητηθέντα  πάντα  απε- 
στάλησαν. —  χ.  Σ.  Φ.  Γ.  Κέρχυραν.  'Λπηντήσαμεν  ηδη.  — 
χ.  ^.  V.  ΟόΙθ  ά*  ΟΓ.  αποστέλλεται  £τερον.  Είχονογραφη- 
{ΐιένη  Έπετηρις  σταλήσεται  αμα  τ^  έχδόσει  της.  —  χ.  Γ.  Κ. 
Π6χ.  Ρωσσίαν.  Οί  ζητηθέντες  πέντε  τόμοι  απεστάλησαν.— 
χ.  Κ.  Β.  Π.  Ρέθυμνο>.  Απεστάλη  τλ  ζητηθέν.  —  χ.  Δ.  Μ. 
Όδησσόν.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν.  —  χ.  Σ.  Β.  Βραίλαν. 
Ελήφθησαν,  εύχαριστοΰμεν*  ί^χετε  ζητηθείσας  πληροφορίας 
δια  σημερινού  ταχυδρομείου.— χ.  Δ.  Λ.  Α.  Μόναχον.  "'Εχ,ει 
χαλώς.  —  χ.  Γ.  Κ.  'Οδησσόν.  Καλ.  Πιν.  απεστάλη  τα- 
χυδρομ.  άπο  της  π.  εβδομάδος.  —  χ.  Λ.  Σ.  Βάρναν.  Έ- 
γράψαμεν  άπό  της  π.  εβδομάδος  άποστείλαντες  χαι  όλ&χλη- 
ρονπαραγγελίαν  σας.  —  Μ.  Ι.β  οΙΐθΤλΠβΓ  Ι^ουίβ  άΒ  Ζβρίι. 
Η€ΓΖ0βθη1>υΓ9•  Ελήφθησαν,  εύχαριστοΰμεν.  —  χ.  Λ.  Μ. 
Βουλβουχάτα.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν  άπό  προχθές.  —  χ. 
Π.  Χ.  Σορόχαν  Βεσσαραβίας.  Ζητηθέν  απεστάλη.  —  χ.  Σ. 
Ν.  Π.  ΜλΠοΙίββΚβΓ.  Ελήφθησαν  εύχαριστοΰμεν.— χ.  Σ.  Δ. 
Γυμν.  Σύρου.  Έγράψαμεν  ηδη.  —  χ.  Κ.  Ν.  Σ.  Βουχουρέ- 
στιον.  'Έχει  χαλ»ς.  —  χ.  Π.  Δ.  *Λστρα)^ν.  Επιστολή  υ- 
μών ελήφθη,  άναμένομεν  δ^  χα\  τα  μετ*  αύτης  συναποστα• 
λέντα.  —  χ.  Σ.  Μπ.  Λεύβαν.    Εύστοχωτάτη  ή  έχλογή*  εί- 

δετε  βτι  σας  έπρολάβαμεν.  Δια  τά  λοιπά  ταχυδρομικώς 
απαντώμεν.  Εύχαριστοΰμεν  διά  φιλιχωτάτας  διαθέσεις  σας. 
—  Οιχοόίσχοίτ^»  Υπάρχει  χα'ι  άλλος  τρόπος  άπλούστε• 
ρος:  μίαν  ήμέραν  πρΙν  σφαγ^  ή  ^ρνις  η  άλλο  τι  πτηνών  έχ 
του  όρνιθώνος,  ποτίσατε  αύτο  μιχρ^ν  ποτήριον  ^ουμίου.  Δια 
-τοΰ  μέσου  τούτου  το  χρέας  του  χαθίσταται  τρυφβρώτατον, 
ώς  βεβαιοΰσι  πεπειραμέναι  συνάδελφοι  σας.  —  Παίαιφ 
<^Ό^^ρομη€^.  *βτ9α^0α*  Εύχαριστοΰμεν  δια  τάς  φιλοφρο. 
νήσεις.  Ή  γενιχή  άναχαίνισις  τοΰ  φύλλου  θα  γίντ)  βντος  τοΰ 
ίτους  όριστιχώς.  Άπο  1  ίανουαρίου  ητο  τοΰτο  αδύνατον, 
διότι  ολίγος  ύπελείπετο  χρόνος,  έννοοΰμεν  δέ  ο,τι  χάμνομεν 
να  γίνεται  σωστόν.  Ούχ  ήττον  ευθύς  άπό  της  άρχης  τοΰ  I- 
'τους  6  χάρτης  χα\  ή  τυπογραφιχή  σύνθεσις  θα  βελτιωθώσι^ 
Περ^ι  μελλόντων  δημοσιευμάτων  άχριβώς  βλέπετι  έν  τξ  Ι 
σελίδι  τοΰ  σημερινοΰ  δελτίου.  —  χ.  Η.  Δ.  Πάτρας.  Πινα- 
χοθήχης  άφίχοντο  εις  Πειραιά  «•λευτο|Γα  δύο  τεύχη*  εντλς 
^ς  εβδομάδος  θα  τα  λάβετε  μετά  τοΰ  νΰν  έχτυπου]&ένρυ 
παραρτήματος.—  χ.  Ν.  Ι.  Π.  Κ/πολιν.  Ζητηθέν  αποστέλ- 
λεται* Είχ.  Έπετηρ\ς  σταλήσεται  αμα  τ^  έχδόσει*  ίχετε 
χα\  έπιστολήν  μας.  —  χ.  Δ.  Μ.  Ναύπλιον.  Αποστέλλεται 
Ιντός  της  εβδομάδος. —  χ.  Γ.  Π.  Καλάβρυτα.  Σταλήσονται 
.«μα  τν)  έχδόσει.—  χ.  θ.  Φ•  Κ/πολιν.  Ελήφθησαν*  εύχα- 
ριστοΰμεν. 


Τών  170,000,000  τών  5  •/•  Δρ.  ν.  536.— 

120,000,000     ι.     5  •  »  536.— 

60,000,000     »     6  >  •  605.— 

26,000,000     »     6  >ι  Β  515.50 

10,000,000     .6  •  »  257.— 

6,000,000     η     6  Δρ.παλ.      92.— 

Κτηματιχαι  Όμολ.  Έθν.  Τραπέζης 
τών  60,000,000  μετά  λαχείου  φρ.  524.— 

Πιστωτικά  Καταβτήματ« 
■ΤΑΙΡΙΑ) 

Έθνιχή  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν.  4,155.— 

Γενιχή  Πιστωτιχή  Τράπεζα         »  •  242.— 

Τράπεζα  Βιομηχανιχής  Πίστεως  •  •  82.25 

Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  •  ■  216.— 

Έταιρ.  Μεταλλουργ.  Λαυρίου        •  »  157.— 

Σιδηρ.  Αθηνών  χα\  Πειραιώς     ■  »  432. — 

Εταιρία  Φωταερίου  •  » 

Συνα^Λάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΤ— Τραπεζίχόν  "Οψεως  31,85 

3μην.  31.55 

ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπεζιχόν  "Οψεως.  1.26 

3μην.  1.25 

Νομίσματα 

Εΐχοσάφραγχον  25. 1 4 

Λίρα  Όθωμανιχή  28.62 

ί8-«8-<β-<8-<8-<&-«8-<8-<8-<8-<8-<β--β>-β>-^^ 

ΦΩΤόΓΡΑΦΙΑΙ 

Τ2ΠηΓ!ΙΙΙ2ΕΕ2  2ΙΙΦΙί2 

Ι^ΗΣΤΗΣ  ΤΟΥ  Δ1ΑΑ0Ι0Υ  ΚαΝΣΤΜΤΙΝΟΥ 

ΕΙΔΙΚΗ  ΕΚΔΟΣΙΧ  ΤΟΥ  ΒΙΒΛΙΟΠΔΑ.  ΤΗΧ  •ΕΧΤΙΑ2• 

ΕΥΘΗΝΟΤΑΤΗ  ΠΑΧηΝ 

ΓΕΝΟΜΕΝΗ  ΕΝ  ΓΕΡΜΑΝΙΑι 


Βίς  μέγα  βχήμα  ^ρ.  1,  »1ς  μ»χρ6ν  λ«ιβτ^  )$0. 

Προ:ΐΛηρωηί{ΐ.βταί  άποστεΛΛοψται  ταχνδρομι*(&ζ 

(8-<8-€8-<8--(θ-<8-(8-^-<θ-<&-^-<8--β>-β>Φ-β>-β>-β»^^ 

ΚΑλλΙΤΕΧΝΙΚΏΤΑΤΟΝ  ΕΝΘΥΜΗΜΑ 

ΤΗΣ 

ΕΙΚΟΣΙΠΕΝΤΑΕΤΗΡΙΑΟΣ 

ΤΟΥ  ΒΑΣΙΔΕΗΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΥ 

ΕΙΝΕ  ΤΟ  ΠΑΝΗΓΥΡΙΚΟΝ  ΤΕΥΧΟΣ  ΤΗΣ  "ΕΣΤΙΑΣ,. 

Έν  ΈλΜδχ  δρ.  3.  —  Έν  τ^  αλλοδαπή  φρ.  χρ.  3. 

ΤΠΟΑΕίαονΤΑΙ  ΟΛΙΓΑ  ΑΝΤΓΓΤΠΑ 


ΑΙ  ΨΪΧΩ2ΕΙΣ 

ΜΪΙΕΤΙΙ  ΙΙΤΡΙΕΜ,ΕΙΙΙΙΟΙΟΓ-ΙΕΜ  Ε1Ι  Φϋ020§ΙΕίΙ 

ΠΕΡΙ  ΤΩΝ  ΦΡΕΝΟΠΑΘΕΙΩΝ 


ΥΠΟ 

ΣΙΗΟΝΟΣ   ΑΠΌΣΤΟΑΙ&ΟΤ 

ΙΑΤΡΟΥ 

Ύπό  τόν  τίτλον  τοντον  εκδίδεται  κατ'  αύτάς  αι/γγραμμα  έκ  500  περίπου  σελίδων 
είς  σχήμα  μέγα  8**^,  πραγματεΐ/όμενον  ζητήματα  έπασχολοϋντα  τίιν  σήμερον  σύμ- 
παντα τόν  πεπολιτισμένον  κόσμον,  ενδιαφέροντα  δέ  ούχ\  μόνον  τοι/ς  ίατρούς  άλλίι 
κα\^το{;ς  χαθ' δλον  επιστήμονας  κα\  τοί/ς  έ ν  γένει  πνευματικώς  ανεπτυγμένους 
ανθρώπους. 

Τοιούτο  §ι6λίον  τό  πρώτον  παρ '  ημϊν  έκδιδόμενον  πληροί  μέγα  κενόν  έν  τη 
συγχρόνω  επιστήμη,  συγγραφέν  δέ  ί/πό  ίατρου  είδικου  μέν  περ\  τάς  φρενοπαθείας, 
δεςιωτάτου  δ'  έν  τη  χρήσει  της  γραφίδος,  συνενοΐ  έν  ταύτω  τά  δυοκυριώτατα  προσ- 
όντα κάλου  επιστημονικού  βιβλίου  :  έμβρίθειαν   κα\  σαφήνειαν. 

Μετά  του  σημερινού  φύλλου  της  ΕΣΤΙΑΣ  διανέμεται  αγγελία  περιέχουσα  λε- 
πτομερή πίνακα  τ^ν  ποικιλωτάτων  κεφαλαίων  του  βιβλίου.  Κα\  μόνη  οέ  ή  άνά- 
γνωσις  ταύτης  είνε  αρίστη  σύστασις  περίτοϋ  συγγράμματος  τοΟ  κ.  Άποστολίδου, 
ΐτπισχνουμένου  ώρας  αληθούς  πνευματικής*  άπολαυσεως  είς  τους  μέλλοντας 
άναγνώστας. 

01  επιθυμούντες  ν '  άποκτήσωσιν  άντίτυπον  του  βιβλίου  ευθύς  οίμα  τη  έκδόσει 
δύνανται  ν'  άποστείλωσι  τό  άντίτιμον,  ήτοι  δρ.  6  έκ  των  Επαρχιών  κα\  φρ.  χρ.  6 
έκ  του  Εξωτερικού : 

ΠΡΟΣ  το  ΒΙΒΑΙΟΠΩΑΕΙΟΝ  ΤΗΣ  "ΕΣΤΙΑΣ,, 

τό  όποιον  ανέλαβε  τήν  κεντρικήν  πώλησιν  αύτοϋ. 


<ΗίΗΙΗ8-«-<8--<8-<8-<8--(8-<8-<«-<&-«8Η«-κ8--^^ 

ΕΞΕΔΟΘΗ 

ΣΠΤΡΙΔΩΝΟΣ    ΤΡΙΚΟΥΠΗ 

ΙΣΤΟΡΙΑ 

II!  Ε111ΙΙΕΕ!  ΕΙ1ΐ1!Ι1!ΕΙΣ 

ΕΚΔΟΣΙΣ  ΝΕΑ  ΕΠΙΔΙΟΡΘΩΘΕΙΣΑ  ΚΑΙ  ΣΥΜΠΔΗΡΠΘΕΙΣΑ 
τπο  τοτ  ς;τγγραφεως  προ  τοτ  θανατοτ  τοτ 

ΕΚΔΟΤΗΣ  π•  ΑΣΛΑΝΗΣ 

ΤΕΜΈ2  ΟΙΉΟΙοΙΟΓεΒ  ΗΕΓΑ  ΟΓΑΟΟΝ 

ο  ιητοΣ  ιιπιηι  ιιιβραι  ιιιηα  τοτ  ςιγγραμδ: 


ΒΠΙ  ΠΟΔ¥ΤΒΑΟΥ£  ΧΑΡΤΟΓ 

*εν  *ΑθιΙ^να&ς Αρ.  14 

*εν  ταΤς  &«αρχ(οιις  ταχ»9ρ.   ...       •  ι  β 

*Εν  χΨ^  άλλο^ακΙΙ φρ.  χρ.  ΐβ 


ΕΠΙ  ΧΑΡΤΟΓ  ΚΑΛΟΥ 

ΈνΆΟήναΐς Φρ.  10 

^ΕνταΥς  Ιηαρχ€οιις  ταχ\>9ρ.     .     .  .      •  11 

'ΕννΙΙ  άλλοΦακΐ} 9Ι>•  ΧΡ•  ^^ 


ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΩΛΗΣΙΣ 

^_^_Μ^Μ__—    _  _  ■      —  ι   ~-  — ^ —  ■  ητ    ι       -      -  ι  τ  ■ — 

*Ετ    Άθηταις  εχ  γο?  τνπογραφίίοη  τ^γ  Καταστημάτων  ΑΝΕΣΤΗ  καΝΖΤΑΝΤΙΝίΔΟΥ   /*55— /5  40. 


ΛΕΛΤΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


ι 


188Θ 


ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  τΐΐς  ΒΣΤΙΑΣ  ΈπΙττΙςόδοΰ  Σταδίου  αριθ. 


3Χ:=& 


ΈΣΤΖ 


ΖΥΓΓΡΜΜΑ  ΠΕΡΙΟΔΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ    ΚΑΤΑ  ΚΥΜΑΚΗΝ 
έ:φοζ3     ΖΓ"    ^^ΡΖ«>  --β77 


ποθίσιως  διδασχαλία  του  ^μ.  Δικαίου  (1850),  ή  Αγωγή 
του  ^μ.άστιχου  Διχαίου  (1856)  χτλ.)ηρο£χάραξαναύτω  την 
διατιρβπή  θέσκν  ην  Ιμβλ)(  να  χαθέξν)  £ν  τ^  έπιστημιρ'το  δέ  χατά 
τ^  Ιτος  1862  βχδοθέν  τρ{τομον  σύγγραμμα  αύτοΰ  έξησφά- 
λισεν  αύτ$    μέχρκ    οήμβρον  τ3[  πρωτβΓα.  Το    έν  λόγω  σύγ- 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΒΑΖΙΑΚΓ2  ηΒΝΗ£  ύιι6  Χ.  *Ανν(νου. 

ΥΟ  ΧΙΓΑΡΟΝ  διήγημα  Ίο νλίου  Κ λ«ρ•'ν9ϊ. 

Η  ΠΑΝΑΓΙΑ  ΤΟΓ  ΤΙΤΙΑΜΟΥ  Φ(ήγημ«  |«  τοΰ 
9«¥»Χ•0. 

ΠΒΡΙ  ΤΗΝ  ΓβΝ. 

<ΚΒΥΒΙ£  ΓΤΝΑΙΚΟΕ. 

ΒΗΜΒΙΟΣΧΙΣ  :'Α|ΐι•ρικανι«&  «τ^ΒΟλχήμα'να— *Βιν(- 
«(ν^υνος  ιιροΐξ— Νέος  τ|>ό«ος  μονομαχίας— Τ6  άν• 
«(φάίρμανον. 

ΈγίΙ  τί)  προσεχεΓ  λήξει  τοΟ  δεκάτου  τρίτου 
ίτους  τί)ς  €^Εστία^9  παραχαλοΟνται  οΐ  χό- 
ριοι  ίτυνδρομηταί,  δσοι  έπιθυμοΟσι  να  έξαχο- 
λουΟήσωσι  λαμβάνοντες  τ6  φόλλον  καΙ  κατά 
τό  προσεχές  2τος,  νά  άνανεώσωσιν  εγκαίρως 
την  συνορομήν  αύτων,  Γνα  μή  έπέλθγ)  δια- 
κοΐβ)  τής  ττρδς  αύτοϋς  άποστολ•?)ς  τοΟ 
φύλλου. 

Καθίσταται  δέ  συγχρόνως  γνοοστ^ν  εις  τους 
κκ.  άνταποκριτάς  καΐ  συνδρομητάς  τ•?]ς  Ε- 
στίας, δτι  άιτ^  τί)^  1  προσεχοΟς  Ιανουαρίου  τήν 
ίκδοσιν  και  διεύθυνσιν  τοΟ  περιοδικοΟ  άνα- 
λαμβάνουσιν  οΐ  μέχρι  τοΟίε  τακτικοί  συνερ- 
γάται  κκ.  Ν.  Γ.  Πολίτης  καΐ  Γ.  Δροσίνης. 
Τ6  βιβλιοιτωλεΓον  τ•?)ς  «Εστίας»,  άνεξάρ- 
τητον  τοΟ  περιοδικοΟ,  διευθύνει  καΐ  εφεξής 
ό  κ.  Γ.  Κύκχδόνης.  Τ&  γραφεΐογ  χ^  ^Ε- 
στίας^  μεταφέρεται  εις  τήν  δδόν  Παρθενα- 
γωγείου 1 4  παρά  τήν  6δ6ν  Σταδίου. 

ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ,   ΚΑΛΑΙΤΒΧΝΙΑ 


ϊο  καριλΟον  £ά66ατον  έώρτασβ  την  έιτ\  διδαχτορία  ««>- 
τηχονταβτηρίδα  αύτου  &  έν  Λειψία  χαθηγητηςτον  ^μαϊ* 
νου  δκχαΐον  Βερνάρδος  ΒίντγαΙδ.  Ό  ΐΜριχλιής  οντάς  νο• 
μοδιδ^9χαλος  απέχτηΜ  δι^Ε  των  Ιργα»ν  χαΐ  της  διδα9Χ0ΐ>Ιας 
αύτοΰ  την  βξοχωτάτην  Οέσιν  μβταζύ  τ•»ν  ζώντων  νομιχων.*— 
Γ«ννη$β\ς  τ^  26  Ίουνζου  1817,  λ(αν  4νωρ(ς,  βις  ήλιχ(αν21 
ίτους,  άνηγορεύθη  δκδάχτωρ  τα  νομιχί.  ΑΙ  διάφοροι  ΐλονο* 
γραφ{αι  (*£π\  της  διδασκαλίας  του  γαλλιχοΰ  Κωδιχος,  «ιρ\ 
της  άχυρ<&τητος  των  διχαιοκραξιών  (1847),  Ή  ιηρ^  Ηρον- 


γράμμα  αυτοΰ,  ίδ^ν  μέχρι|οήμ(ρον  6£χδ6σβις  (1862/  1870, 
1874,  1878 ,  1882, 1887)  χα\  διαχρινόμενον  πίνιων  των  λοι- 
πών του  αύτοΰ  είδους  ουγγραμμάτων,  χαι  νεωτέρων  Ιτι, 
δ-.ιχνυει  μετά  π6οης  εμβρίθειας  χαι  άχαταμαχήτου  λογιχης 
συνέγραψεν  6  περιώνυμος  χαΟηγητι^ς,  εφ*  ω  χαι  πάνυ  δι- 
χα{ως  χα(ρει  την  μεγϊστην  αύθεντ(αν  έν  τω  νομιχω  χ6σμω 
χαι  θεωρείται  ώς  Ηοηΐΐ  ΙοϋΟΐβ  παρά  των  γερμανιχωνδιχα- 
οτηρ^ων,  λίαν  επιτυχώς  χληθέν  έοχάτως  όδηγος  της  Γερ- 
μανιχης  πράξεως.  Τ^  χλασσιχ^ν  τοΰτο  ού^ γράμμα, του  δποίου 
έχάοτη  νεωτέρα  Ιχδοσις  περιέχει  μιτ'  έχπληχτιχης  άχρι- 
βείας  τάς  νεωτέρας  επι  του  ^ωμαΤχοΰ  διχα(ου  μελετάς,  διε- 
δέχθηκαν  ετεραι  διατρι6α\  αύτοΰ  :  Δύο  ζητήματα  έχ  της 
διδασχαλίας  περί  της  υποχρεώσεως  ενεχα  άδιχαιολογήτου 
πλουτισμοΰ  (1878),  ΪΙιοί  διχάΐου  χαι  νομιχης  έπιστϊ^μης 
(1884).  Ή  υπέροχος  αυτοΰ  άζ(α  επισημοιιοιήθη  ϊχι  ΐπαζ 
διά  της  άποχλειβτιχης  σχεδόν  χρήσεως  τοΰ  συγγράμματος 
αύτοΰ  ύπ^  τής  προς  σύνταξιν  γερμανιχοΰ  Κώδιχος  συστα- 
θείσης επιτροπής  (ης  χα\  μέλος  μέχρι  τοΰ  1883  έτυγχα\ε), 
τοΰθ*  δπερ  Ιδωχεν  άφορμήν  εις  τους  έπιχριτάς  τοΰ  έν  λάγφ 
νομοσχεδίου  νά  χαλέοωσιν  αύτο  μςχρον  ΐηΓΐΐΐ(1ΐεΙΐ6ί<1. — 
Χρηματί^ς  χίθηγητης  εις  διάφορα  ^λλα  Πανεπιστήμια  έ- 
χλήθη  τη  26  Μαίου  1874  εις  ΛειψΙαν  ίνθθ(  χα\  μέχρι  σήμε- 
ρον διαμένει,  διδάσχων,  χαΐτοι  ύπερεβδομηχοντούτης,  εν  νεα- 
νιχτ)  άχμαι6τητι  χαι  ανελλιπώς  13  δλας  ώρας  χαθ'  εβδομά- 
δα. Τφγεραρώ  νομοδιδασχάλω  ιδιαιτέρας  όφε{)ει  χάριτας  ή 
έλληνιχή  επιστήμη,  χαθ'βσον  ο{  πλεΓστοι  των.  δι  αχε'χρ  ι  μέ- 
νων ημών  νομιχών  παρ*  αύτώ  έμαθήτευσαν,  πολλάχις  δε 
προεχλήθη  ή  αύθε\τιχότης  αύτοΰ  βίτως  άποφαγθ^  έπ\  ιϊερι- 
πλοχωτάτων  νομιχών  ζητημάτων  η  διχων  τοΰ  Δημοσίου. 
Διά  τοΰτο  χαθήχον  έπιβεβλημένον  έξεπλήρωσεν  ή  Νομιχή 
σχολή  τοΰ  ημετέρου  Πανεπιστημίου  έπιστείλασα  τφ  χλεινω 
έπ  ιστήμονι  συγχαρητήρια ^πι  τω  ίοβιλαίω  αύτοΰ. 

_'Τπ^  τοΰ  Γάλλου  άββα  ΥίάΙβα  εξεδόθη  έν  Παρισίοις 
παρά  τω  έχδότι^  ΡΙηηίη-ΟΙ(Ιο(  υπό  τον  τίτλον  «Ιΐ  ϊ)βηγ  Γ 
ΑΓέθ|Μΐ§ίΙβ,  ότύςυβ  ά*  ΑΐΙιέη••  6(  άβ  ΡαγΙβ»,  έχτενής 
βιογραφία  τοΰ  προστάτου  τής  Γαλλίας  χα\  πολιούχου  τών 
Αθηνών  αγίου,  μετά  χρωμολιθογραφιών,  υδατογραφιών  χα\ 
ύπερδιαχοσίων  ξυλογραφημάτοιν. 

—  Τό  μυθιστόρημα  τών  αδελφών  Γχογχούρ  Ι^βΓλΗαΙβ 
Ι.ΑεΦΓΐ6ΐΐχ  μεταποιηθέν  εις  δράμα  παρεστάθη  χατ'  αύτάςέν 
τω  *Οδείφ  τών  Παρισίων. 

— Έχ  τής  έν  Αγγλία  έχδόσεως  τοΰ  περ\  Φρειδερίκου  Γ' 
συγγράμίλατος,  τοΰ  οποίου  τον  πρόλογον  ίγραψεν  αύτη  ή 
χήρα  αντοχράτειρα  είσεπράχθησαν  μέχρι  τοΰδε  χέρδη  3000 
λιρών  στερλινών,  άτινα  άνήχουσιν  εις  το'  έν  Λονδίνφ  λαρυγ- 
χοπαθητιχόν  νοσοχομεΓον. 


—  Τήν  παρελθοΰσαν  χυριαχήν  άνεγνώοθη  ή  χρίσις  τής 
άγωνοδίχου  επιτροπής  επι  τοΰ  δραματιχοΰ  αγώνος  τής  Δ' 
'Ολυμπιάδος.  Έι(  τώ^  ΰίτοβλη^^ων  24^  ί^^^ων  ή  επιτροπή 
Ιίχρινεν  άξιον  Ρραββύνεως  ^  Μνϋί&σά'ί^  ^ΰ^  Ά^ι}^ΰ^. 
*Αποσφραγισθέντος  δε  τοΰ  δελτίου  έγνώοθη  βτι  ταύτης  ποι- 
ητής εινε  ό  χ.  Κλέων  Ραγκαβής,  5  χά\  έν  τω  διηγηματικφ 
άγώνι  τής  '^?σι'ία^  βραβευθείς,  εις  £ν  άκεν^μήθη  τό  χιλίό- 
δραχμον  γέρας.  *Η  Δονχισσα  7&ν  *Α9τ\Υΐ^γ  έπιμελεία  τής 
επιτροπής  τών  Όλυμπίων  παρασταθήσεται  χατά  τά  ώρι- 
σμένα  προσεχώς  έν  τω  μεγάλω  θβάτρφ  υπό  τοΰ  θιάσου  τοΰ 
κ.  Ταβουλάρη.  Έτερα  Ιργα  άξια  ιδιαιτέρας  μγείβις  έχρίθη- 


ή  Βνονμ/ότ^,  δράμα    αρχαίας    αθηναϊκής  υποθέσεως, 
φέν  ύπο   τοΰ    κ.  Δ.  Κορομηλα,  ώς  έγνώβθη  νΰν,    χα\  ή 
^7(/^^£ω^  ^ΑΛωσις^  ήτοι  ή  ύπό  τοΰ  Μωάμεθ  άλωσις  τής  Κων- 
σταντινουπόλεως, Ιργον  τοΰ  χ.  Λ.  ΜωραΤτίδου. 


σαν 
γρα 


,^Λέ 


ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ  ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗ 


Ζ•»ρ&  4χατ6ν  «1χ6ν«»ν,  άριστο>ιργημ1τ»ν  τΙ^ς 
τίχν^ς,  }«$οΟ»Ιβα  «Ις  φυλλΑΦ(«.  Έργον  ηρωτο- 
φανλς  Φ»4ι  τΦ^ν  "ΕλλΑ^α.  *Η  έκτύηωοις  έγ&ν•το  4ν 

ΜΕΡΟΣ  Β' 
ΧΡΙΣΤΙΑΧΙΚΗ  ΤΕΧΝΗ 


Έζείόθησαν  και  τα  ίύο  ύπολειφθεντα  φυλ- 
λάδια 2  και  3,  του  (λέρους  τούτου,  τα  τελευ- 
ταία της  δλης  σειράς*  ιυεριέχονται  ί'  εν  αύτοϊς 
αι  επό[;ιεναι  εικόνες  : 

ΦνΛΛάόιογ^,  Τοδηνάριογ. — Παναγίκ  του  Ραφαήλ 
(δισέλ.). — Ό  Χρίστος  φέρων  τον  σταυρόν. — Ή  Ταφή. — 
Ό  μυστικός  δεΓπνος  (δισέλ.). — Μαγδαληνή  μ.«τανούυσα. 

ΦνΛΛάόιογ  5.Ή  άίΓοχαθήλωσις  (δισέλ.) . — Γολγοθάς 
(δισέλ.). — Άνάληψ^ς  της  Παναγίας  (δισέλ.). — Ή  Άγια 
Καιχηλία  (δισέλ.). 

Αί  εικόνες  αύται  σχείον  πασαι  πασίγνωστα 
έ'ργα  του  Ραφαήλ,  του  Ρουβενς,  του  Λβονάρ^ου 
ίάβίντση,  του  Μουρίλλιου  και  £λλων  ίζόχων 
καλλιτεχνών,  οΰ^ε[Λίαν  ανάγκην  έχουν  συστά- 
σεως• εικονιζουσαι  ^έ  σκηνάς  εκ  του  Ευαγγε- 
λίου η  εκ  των  βίων  άγιων  εινε  σαφεστάται  και 
£νευ  ιδιαιτέρας  έρ|Ληνε(ας. 

Μετά  των  φυλλαδίων  τούτων  εζε^όθη,  [Λετά 
τυπογραφικής  εντελείαςέφα[ΐ.ίλλουτου  δλου  ίργου, 
και  το  εντυπον  παράρτηρι,α  το  περιέχον  πίνακα 
των  περιεχο[ΐένων  εΙκόνων  εν  τη  ολη  σειρ^  (χετά 
βιογραφικών  ση[λειώσεων  περί  των  ζωγράφων  κλπ. 

Το  παράρτηρ,α  τούτο  αποτελείται  εξ  8  (Με- 
γάλων σελίδων  και  ^ί^εται  δωρεάν  εις  τους 
προπληρώσαντας  ί>λόκληρον  την  ΚαΛΜηχη- 
χίΐτ  Πίταχοθήχην,  Διά  τους  λοιπούς  τιαάται 
ίρ.  2  εν  Έλλάίι  και  φρ.  χρ.  2  ενττ)  Άλλοοαπ^. 

Ή  χρυσότευκτος  θήκη  ήτις  δύναται  νά  περι- 
λάβη  δλόκληρον  το  έργον,  καθιστώσα  αύτο 
λα(Λπρον  κόσ[ΐ.η(ΐ.α  αιθούσης  ή  γραφείου  τΐ[χ.άται 
(Αετά  του  παραρτή[ΐ.ατος  ίρ.  6  εν  Αθήναις,  8 
εν  ταϊς  ΈπαρχΙαις,  φρ.  χρ.  8  εν  τη  Άλλοίαπη. 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


το  ΟΛΟΝ  ΕΡΓΟΝ  ΜΕΤΑ  ΤΗΣ  ΘΗΚΗΣ 
ΚΑΙ  ΤΟΥ   ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ 
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Αποστέλλεται  επιμελώς  συνεσκευοισμένη 
καΐ  άπηλλαγμένη  έξίίων  αποστολές  εις  τους 
προπληρώνοντας  τ6  άντίτιμον. 


Α  ι  Ψυχώσκς,  μελέται  ιατριχαΐ,  χοινωνιολογιχαι  χχ\ 
φ(λοσοφΐχα\  περί  φρενοπαΟείών  ύπο  Σίμ<ύΤθζ  *ΑποσζοΛΐ' 
ίον  ιατρού.  Έν  Αθήναις,  έχ  της  τυπογραφίας  της  Β• 
Α^ύλής  Ν.  Γ.  Ίγγλέση,  1889.  8ον  σ.  ΐς'-494.  Τιμάται 
δρ.  5.  [ΠερΊ  του  σπουδαιότατου  τούτου  συγγράμματος,  του 
ημετέρου  συνεργάτου,  του  δποΐου  ή  ίχδοσις  έΟεωρήΟη  ως  επι- 
στημονιχον  γεγονός  ύπο  του  παρ*  ήμΓν  τύπου,  πιθανώς  έ^ 
μέλλοντι  χρ^νφ  χα\  άνετώτερον  θέλομεν  όμιλήσ»)  δια  μαχρων* 
Σήμερον  άρχούμεθα  μόνον  είς  την  άναγραφήν  αύτου  του  προ- 
λόγου του  βιβλίου,  έν  ω  ό  συγγραφεύς  χάλλιον  παντός  άλλου 
χαθορίζει  συνοπτχώτατα  τα  του  πονήματος  αύτοΰ: 

«Κατά  την  τελευταίαν  ιδίως  δεχαετηρίδα  παρατηρεΓται 
μέγα  αληθώς  ρεΰμα  χαι  συνωστισμός  ερευνητών  προς  την 
χώραν  του  νευριχου  συστήματος  έπιζητούντων  την  εχμε- 
τάλλευσιν  των  ανεξάντλητων  πλουσίων  πόρων,  οΓτινες  ιν- 
υπάρχουσι  χεχρυμμένοι  εις  τα  Ιγχατα  του  εδάφους  αυτής. 
*0  άνθρωπος  εΤνε  χα\  λέγεται  άνθρωπος  δια  του  έγχβφί* 
λου*  όθεν  ή  σπουδή  του  οργάνου  τούτου  μεθ*  βλων  των 
υψηλών  χα\  θαυμασ(ων  ιδιοτήτων  αύτου  επιβάλλεται  χαΊ 
χαθίσταται  απαραίτητος  εις  πάντα  επιθυμούντα  να  γνω- 
ρ(στ)  δσον  Ινεστι  άχριβέστερον  τον  πνβυματιχόν  χα\  ήθ(Χ0> 
άνθρωπο  ν. 

Ή  οδός  αυτή  εινε  ή  θετιχωτέρα  χα\  ή  λογιχωτέρα*  είς 
ταύτην  δε  χαθωδήγησε  το  θετιχόν  πνεύμα,  βπερ  χαραχτη- 
ρ(ζει  τον  αίωνα  ημών.  *Εχ  τών  ταπεινών  χα\  άπλων  πρ^; 
τα  υψηλά  χα\  σύνθετα  χα\  ούχ^  αντιστρόφως.  Ό  οργανι- 
σμός δέν  θεωρεΓται  πλέον  ώς  απλή  χα\  άχρηστος  θήχη  εμ- 
περιέχουσα αϋλόν  τίνα  πολύτιμον  ούσίαν,  ην  μόνον  ο{  οπα- 
δοί της  αφηρημένης  Ψυχολογίας  χαι  της  σχολαστιχής  φιλο- 
σοφίας ^βλεπον  χα\  περιέγραφον  ανεξαρτήτως  άπό  του  ορ- 
γανισμού δια  τών  οφθαλμών  της  φαντασίας. 

Εις  την  ρήσιν  του  Εί1>θΙ :  «τοιούτος  οργανισμός  τοιαΰττ, 
προσωπιχότης»,  δύναται  νά  συνοψισθ^  ή  νέα  2ψις,  ύφ' ην 
εξετάζεται  ό  άνθρωπος.  Προς  τούτοις  δέ  χα\  τούτο  άχόμη 
δίδει  ίδέαν  τινά  της  θέσεως,  έν  ^  σήμερον  εύρίσχεται  ή 
περ\  του  άνθρωπου  επιστήμη :  βτι  δηλαδή  ή  φυσιολογία 
του  έγχεφάλου  τείνει  νά  συγχωνευθη  μετά  της  ψυχολογίας. 
"Ήδη  δε  ή  φιλοσοφία  ηρχισε  να  χατέρχηται  άπό  τ»ν 
υψηλών  χορυφών  της  νεφελώδους  μεταφυσικής  χα\  μετά 
προσοχής  νά  άχολουθ^  χαι  νά  αναγνωρίζω;)  τό  ευθύ  της  όδον 
της  πειραματικής  μεθόδου  τών  νεωτέρων  επιστημών. 

Είς  την  νέαν  ταύτην  ^ψιν  τών  πραγμάτων  συνεβάλλοντο 
πασαι  α{  περ\  της  φύσεως  έν  γένει  έπιστημαι,  συσσωρεύ- 
σασαι  χολοσσιαΓον  ύλιχόν  γεγονότων  χα\  παρασχουσαι 
άφθονα  μέσα  προς  άνάλυσιν  χα\  έξέλεγξιν  χα\  δσον  ϊνεστι» 
όρθοτέραν  έρμηνείαν  τών  ^ντως  θαυμασίων  ιδιοτήτων  χαι 
φαινομένων,  τά  όποΓα  λαμβάνοΰΙ^ώραν  {ν  τώ  άνθρωπίνω 
έγχεφάλφ.  Άλλ'  ό  άνθρωπος  λίαν  ατελώς  ή  χα\  ούδόλνς 
θά  εγνωρίζετο,  εάν  δέν  έξητάζετο  χα\  ύπό  την  πάσχουσαν 
ψυχολογιχήν  αύτου  ^ψιν*  ή  παθολογική  ψυχολογία  αληθώς 
αποτελεΓ  πολυτιμότατον  βοήθημα  χα\  την  κλείδα,  ουτοκ 
είπεΓν,  δι*  ης  ήμιανοίγεται  ό  οργανισμός  χα^  επιτρέπεται 
είς  τόν  όφθαλμόν  νά  ίδτ)  κα\  χατανοήσγ)  π<Λλά  μυστηριώδη 
φαινόμενα  του  ψυχικού  βίου  του  άνθρωπου. 

Εντεύθεν  ήδυνατό  τις  νά  προΐιδτ)  δτι  τό  αυστηρώς  έπιστη- 
μονιχόν  Ιδαφος  τών  αμέσως  είς  τήν  ίατρικήν  αναγομένων 
ζητημάτων  έμελλε  νά  εύρυνθη  και  Ιπεχταθη  ό>ονέν  συμπε- 
ριλαμβάνον  χα\  ζητήματα,  τα  όποΓα  έχ  πρώτης  ^ψεως  φαί- 
νονται ώς  μη  ύπαγόμιβνα  ύπό  τήν  δικαιοδοσίαν  της  ιατρικής 
επιστήμης. 

Τφόντι  ή  παθολογική  ιατρική  ψυχολογία  σήμερον  φέρει 
είς  φώς  γεγονότα  καΐ  ζητήματα  χινοΰντα  τό  ενδιαφέρον  χαι 
έφελχύοντα  ζωηρώς  τήν  προσοχήν  ου  μόνον  του  ίατριχοΰ 
κόσμου,  άλλα  χα\  παντός  έν  γένει  πεφωτισμένου  χοινοΰ 
έξφκειωμένου  κατά  τό  μάλλον  η  ήττον  προς  επιστημονικά 
θέματα  βν  σχέσει  προς  τό  περίπλοκον  πρόβλημα,  βπερ  πα- 
ρουσιάζει ό  ηθικός  κα\  πνευματικός  άνθρωπος  ώς  δτομον 
κα\  ώς  Βν  •ν  τ^  κοινωνία.  Ό  αντίκτυπος  τών  ερευνών  χαΐ 
πιριγενομένων  της  επιστήμης  σήμερον  έγένετο  λίαν  ζωηρώς 
αισθητός  είς  πάντας  έν  γένει  τους  κλάδους  της  άνθρωπίνης 
γνώσεως. 

Έν  τ^  χώρα  ημών  τό  πολύ  της  πεφωτισμένης  τάξεως  τη; 


κοινωνίας  Ιχιι  Χσως  άτ«λή  γνώσιν  της  τελούμενης  εν  Ευ- 
ρώττρ  ύπ^  την  ίποψιν  ταύτην  επιστημονικής  χινήσεως  χαι 
των  εν  ημερησία  διατάζει,  οΰτως  ειπεΓν,  ζητημάτων,  τα 
6ποΓα  ευτυχώς  δεν  περιορίζονται  έντος  χύχλου  θεωρητιχών 
ΐδεων,  αλλά  χέχτηνται  χα^ι  σπουδα(αν  πραχτιχήν  σημασίαν 
χα\  Οίγουσιν  αμέσως  πολλά  συμφέροντα  της   χοινωνίας. 

Δια  ταύτα  διά  του  ίργου  ημών  τούτου  επεχειρήσαμεν, 
δση  ήμΓν  δύναμις,  νά  τηρήσωμεν  ένήμερον  την  πεφωτι- 
σαένην  μερίδα  χαι  της  ημετέρας  χοινωνίας  εις  ζητήματα, 
τα  δποΓα  ή  νεωτέρα  επιστήμη  ύπο  νέαν  όλως  βψιν  παρου- 
σιάζει, ώς  χαι  προϋπάρχουσας  άτελεΓς  η  έσφαλμένας  τυχόν 
χατά  παράδοσιν  χα\  έχ  προλήψεως  ιδέας  περ\  θεμάτων  τι- 
νών νά  αρωμεν,  ει  δυνατόν,  χα\   μεταβάλωμεν. 

"Ισως  μέρη  τινά  του  βιβλίου  τούτου  μετά  δυσχολίας  χα\ 
χόπου  άναγνωσθώσιν  ύπο  χατηγορίας  τίνος  αναγνωστών  εν- 
τελώς ξένων  πρλς  την  έπιστήμην*  αλλ*  ενεχα  της  καταβλη- 
θείσης πολλής  φροντίδος  όπως  παραστήσωμεν  διά  του  μάλ- 
λον απλούστερου  τρόπου  χα\  μετ'  αναλυτικού  ύφους  τά  γε- 
γονότα χα\  τους  σ\\λλογισμούς  ημών  έπι  των  διαφόρων 
πραγματευομένων  θεμάτων,  έλπίζομεν  δτι  ή  άν^άγνωσις  δέν 
θά  εινε  τοσούτον  δυσχερής  εις  παντός  είδους  άναγνώστας 
χα\  αυτών  Ιτι  τών  μάλλον  τεχνικών  μερών  του  βιβλίου. 
....Έάν  &  αναγνώστης,  διεξελθων  τό  βιβλίον,  είπγ^  καθ* 
εαυτόν  βτι  εΐδεν  ή  ΙίμαΟε  νέον  τι,  νέαν  τινά  ίδέαν  τέως  αγ>ω- 
στον  αύτω,  ό  σκοπός  του  βιβλίου  επετεύχθη.• 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Την  παρελθουσαν  δευτέραν,  12  Δεκεμβρίου,  ό  βασιλεύς 
έ<άρτασε  την  έπέτειον  τών  γενεθλίων  Λύτου  είσελθων  εις  τό 
44  ϊ^ος  τής  ηλικίας. 

— Έν  τ^  Βουλή  μακρόταται  κα\  πεισματώδεις  διεξάγον- 
ται συζητήσεις,  της  Κυβερνήσεως  ύποβαλλούσης  σχέδιον  νό- 
μου περί  πληρωμής  400  χιλ.  φράγκων  περίπου  εις  τους  κλη- 
ρονόμους του  άλλοτε  έν  Λονδίνω  προξένου  Σπάρταλη  ώς 
όφειλομέων  εκ  του  λογαριασμού  παραγγελιών  γενομένων  πρό 
πολλών  έτών.*Η  άντιπολίτευσις  προσπαθεΓ  διά  παντός  μέσου 
χρονοτριβους  νά  έμποδίσγ)  την  έπιψήφισιν  του  νομοσχεδίου, 
παρατείνονται  δε  ούτω  αί  συνεδριάσεις  μέχρι  του  μεσονυκτίου 
καθ*έκάστην,5παξ  δέσυνεδρίασεν  ή  Βουλή  κα\  Ι^έχρις  όρθρου. 

— -*Τπό  την  προεδρείαν  του  Σ.  Μητροπολίτου  'Λθηνών  συ- 
νέστη  ενταύθα  μετοχική  εταιρία  δ  'Τμ^^αιο^  σκοπόν  έχου- 
σα τήν  προίκισιν  άπορων  νεανίδων. 

— Τό  δημοτικό  ν  Συμβούλιον  Πειραιώς  άνεκήρυξεν  έπίτι- 
μον  δημότην  τόν  έθνιχόν  εύεργέτην  κ.  Κ.  Ζάππαν. 

— >*Δ.πεβίωσεν  έν  Κέρκυρα  ό  Αντώνιος  Δούσμανης  5).λοτε 
γεν.  γραμματεύς  τής  Ιονίου  Γερουσίας. 

«-<8-ί8-<8-<8-<8-<8-<θ-<8-<8-<β-<8--β>-β>-β>-8^^ 

ΤΟ  ΗΜΕΡΟΑΟΠΟΝ  ΤΟΥ  ΡΩΜΗΟΥ 

Έκδοθήαεται  εντός  της  εβδομάδος. 

Τεματ«ε  λ»κ.  ΚΟ  έν  τφ  *Εβωτ•ρ(χφ, 
ΐΜΐΙ    λ<π.  βΟ  Ιν  τφ   *Βξωτ«ρ«κφ. 

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ  ΤΗΖ  ΚΣΤΧΑ8 


κ.  Δ.  Ι.  Κ.  Ένταΰθα.  Μάλιστα*  από  τούδε  γίνεται  μελέτη 
ΐτερ\  αυτού,  θά  εΤνε  δ*  {τι  χαλλιτεχνικώτερον  του  προγε- 
νεστέρου κα\  θά  έκτελεσθη  έν  Γερμανία. — ΣυτόρομητΤΙ/Δά" 
κυνθον.  *Λπλούστατον  τό  πράγμα:  τάς  μέν  άφορώσας  τήν 
Έσνίατ  έπιστολάς  απευθύνετε  προς  τήν  Δΐ9νθντσιτ  τ^^ 
Έστίαζ^  τάς  δέ  τό  βιβλίοπωλεΓον  προς  τό  ΒιβλιοπωλεΓον 
ή  προς  τόν  διευθυντήν  αυτού  κ.  Γ.  Κασδόνην  όνομαστί. 
—κ.  Ρ.  Ε.  ΙββοίΓβ•  Διά  γαλλικού  γραμματοσήμου  ή  κα\ 
χαρτονομίσματος  εντός  επιστολής  προς  τήν  διεύθυνσιν  τής 
Εστίας. — ϋφρι/ργω.  Ένταύθα.'Ονομάσθησαν  Ψνχώσβίζ^ 
διότι  πραγματεύονται  τά  διάφορα  ψυχικά  πάθη.  Έν  ταΓς 
Ψυχώσεσιν  ανευρίσκει  έκαστος  τήν  περιγραφήν  τών  ιδίων 
ελαττωμάτων*  διότι  6  συγγραφεύς  δέν  έπραγματεύθη  μόνον 
περ\  τών  κοινών  φρενοπαθειών»  αλλά  κα\  περί  πάσης  ^λλης 
νόσου  τής  ψυχής.  Είναι    βιβλίον  500   σελίδων  χα\    πλήρες  | 


ενδιαφέροντος  από  τής  πρώτης  μέχρι  της  πενταχοσιοστής 
σελίδος  του. — χ.  Σ.  Α.  Γ.  Κέρχυραν.  Έπετηρ\ς  αποστέλ- 
λεται.— χ.  Ι.  Δ.  Γ.  Λευκάδα. — *ΕλήφΟησαν*εύχαριστούμεν. 
Ζητηθέντα  πάντα  απεστάλησαν  πλην  ημερολογίου  Σουρή, 
δπερ  σταλησεται  άμα  τ^  έχδόσει  του.-^χ.  Λ.  Λ.  Τσ. 
"Τδραν,  Σ.  Π.Μ.  Κέρχυραν.  Ελήφθησαν  Ζητηθ.  εστάλησαν 
Δίδ.  'Δρχιμανδρίτην  Γρ.  Γ.  Βουδα-Πέστην.  Απεστάλη- 
σαν πάντα  τά  ζητηθέντα  πλην  Μερόπης  έξηντλημένης  ατυ- 
χώς πρό  πολλού. — χ.Ήρ.Σχ.  Ήράκλειον.  Νεωστι  ζητηθέντα 
απεστάλησαν.— κ.Γ.Π.  Αίγίον.Έγράψαμεν  ήδη. -χ.  Λ.Κ.Π. 
Λεμησσόν  Κύπρου.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν. — κ.  Δ.Μ.  'Ο- 
δησσόν.'Ελήφθησανεύχαριστούμεν,Ιχετε  έπιστολήν  μας.— χ. 
Ν.  Δ.  Τρίπολιν.  Απεστάλη. — κ.  Γ.  Π.Χ.  Ίθάκην.  Συμ^ώνως 
επιστολή^  σας  αποστέλλονται  χα^  έχ  νέου  Άθ.  Ν.  μετάφρ. 
Άντιγ.  Κις  ήμας  ουδόλως  φαίνεται  περιεργείας  £ξΐον  ή  α- 
πώλεια,διότι  ικί  δεκαετίαν  ήδη  έδιδάχθημεν  νά  μή  παρέχωμεν 
απόλυτον  έμπιστοσύνην  εις  τήν  ταχ.ύπηρεσίαν  μας. — κ.Κλ. 
Μ.  •Χα\2ά.  "Εχετε  έπιστολήν  μας. — χ.  Δ.  Β.  Άλεξάνδρειαν. 
*0ς  πληροφορούμεθα  πρόκειται  οσονούπω  >ά  λιθογραφηθ^ 
ή  ζητούμενη  Μετρική,  άναμένομεν  δθεν  τήν  λιθογράφησιν 
αυτής  Γνα  αμέσως  άποστείλωμεν  άντίτυπον  αξία*  άποστα- 
λέντος  λεξικού  δρ.  60.— κ.  Ι.  Τζ.  "Τδραν.  Ελήφθησαν  εύ- 
χαριστούμεν. — κ.  Χ.  Π.  Τ.  Πρέβεζαν.  Σταλήσεται  άμα  τη 
έχδόσει  της.— κ.  Γ.  Π.  Καθ.  Καλάβρυτα.  Απεστάλησαν.— 
χ.  Ν.  Τσ.  Καρπενήσιον.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν.—  χ.  Σπ, 
Ρ.  Βραίλαν.  Ελήφθη  μόνον  τό  δελτάριον  ούχι  δέ  κα\  ή  δι* 
αυτού  βεβαιούμενη  επιστολή•— χ.  Αα^•  Β.  Β«ηη9ΐβ<1(.*Ελή- 
φθησαν*  εύχαριστούμεν.  Ζητηθέντα  απεστάλησαν,  ύπόλοιπον 
είς  τήν  διαθεσίν  σας  φρ.  18. "Έχετε  έπιστολήν  μας.—  κ.  Π. 
Γ.  Π .  Όδησσόν.  Ελήφθησαν,  εύχαριστούμεν.  ΑΙ  μέν  'Ιστο• 
ρίαι  Τρικούπη  κα\  τό  Ήμερολ.Κ.  απεστάλησαν  ήδη,  τά  δέ 
Ήμερ.Ρωμηού  χα\  Είχ.'Επ.  άμα  τη  έχδόσει  των.  Φυλλάδια 
Ελλάδος  Φάλκε  δεν  ευρέθησαν  άτυχως.^κ.Δ.Β.  Παρισίους. 
Εύχαριστούμεν  θά  σας  γράψωμεν  προσεχώς.-  κ.Θ.Φ.Κ/πολιν. 
Ελήφθησαν  χα\  τυπούνται  κατ*  αύτάς*  θά  φροντίσωμεν  δ' 
άποστολήν  βιβλίων  ζητουμένων.— κ.Χ.  Π.  Πάτρας.  Δέν  εΤνε 
πολύ  πρωτοτυποτέρα  ή  ιδέα  του  λόρδου  Τσέστερ,  βστις 
κατέλιπεν  δλην  τον  τήν  περιουσίαν,  αποθανών  τω  1756,  είς 
τόν  άνεψιόν  του  έπ\  τω  δρω  βτι  κατά  τήν  έπέτειον  του  θα• 
νάτου  του  θά  άπόσπα  ενα  οδόντα  εκάστοτε,  Γνα  μετ*  αλη- 
θούς πόνου  ένθυμήται  τόν  μακαρίτην  θεΓον  ! 

<8-<8-<β-<β-<8-ί8-<8-<8-<8-<8-φ-<8--β>^>-β)-β>-β^^ 


16  Δεχεμβρ(ου  1888. 

ΔΑν»ΐ«  χ^%  Κνβ•ρν4|θ«ω«  Τρ/χονσα   τψη 

Τών  170,000,000  τών  5  «/ι 


120,000,000 
60,000,000 
26.000,000 
10,000,000 
6,000,000 


» 
• 


5 
6 
β 
6 
6 


,Αρ* 

» 


ν. 


• 


Δρ.  παλ. 


542.— 

542.50 

608.50 

499.— 

249.50 

90.50 

523.— 


Κτηματιχα\  Όμολ.  Έθν.  Τραπέζης 
τών  60,000,000  μετά  λαχείου  φρ. 

Π»<ιτωτε«Α  Καταστήματα 

ΙΤΑ1ΡΙΑΙ 
'Εθνική  Τράπεζα  τής  Ελλάδος  Δρ.  ν.  4.177.50 
Γενική  Πιστωτιχή  Τράπεζα  •  • 
Τράπεζα  Βιομτιχανικής  Πίστεως  » 
Προνομ.  Τράπεζα  Ήπειροθεσσαλ.  » 
Έταιρ.  Μεταλλουργ.  Λαυρίου  • 
Σιδηρ.  Αθηνών  κα\  Πειραιώς  » 
Εταιρία  Φωταερίου  ■ 

Σιδηρ.  Πειρ.-*Αθηνών-Πελοπον.      •• 

ΣνταΛΛάγματα 
ΛΟΝΔΙΝΟΥ— Τραπεζικόν  'Όψεως 

3μην. 
ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπεζικόν  "Όψεως. 

3μην. 
Νομίσματα 

Ειχοσάφραγκον 
Λίρα  Όθωμανική 


239.25 
83.25 
218.— 
156.25 
429.50 

170— 

31,75 
31.45 

1.25νι 
1.24 

25.05 
28.50 


«^ 


/ 


ί?ΚΛΛΤΓΕΧΝΙΚΗ 


ΠΙΝΑΚαθΗΚΗ 


ΤΗΣ    ΕΣΧΙΧ& 


• 


ΣΤΝΕΠΛΗΡΩΘΗ  νυν  εκδοθέντων  κα\  των 
δνο  {/πολει^θέντων  φυλλαδίων  της  Χριστια- 
νικής Τέχνης  κα\  του  έντυπου  παραρτήμα- 
τος. Καθί^αται  δέ  οΐττω 

ΑΑΜΠΡΟΝ  ΔΩΡΟΝ  ΤΟΤ  ΝΕΟΤ  £ΤΟΤΖ 


Τιμή  της  δλης  σειράς  «ξ  ΙΟΟ  μιβγάλων 

«ίκύνων  μετά  του  έντυπου  έπεξηγηματικον 

» 

παραρτήματος  εντός  χρυαοτεύκτου  θήκης : 

Έν  Αθήναις  δραχμάς 35, 

Έν  ταίς  Έπαρχίαις  δραχ 40, 

Έν  τω  Έξωτερικφ  φρ.  χρ 40. 

ΑΑΜΠΡΟΝ  ΔΠΡΟΝ  ΤΟΥ  ΝΕΟΥ  ΕΤΟΥΣ 


ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ  ΤΗΝ  ΠΕΜΠΤΗΝ 

ΒείΕΟΙΟΓΡΗΕΜΕΗΒΕΙΕΤΕΠ! 


^*.>^.>;^♦/ 


το  ΒΙΒΛΙΟΝ  ΤΗΣ  ΗΜΕΡΑΣ 


ΑΙ  ψυχώσεις 

1 

ΥΠΟ 

2.  ΑΠΟΣΤΟΛΙΔΟΤ  Ίατροο 
ΤΟΜΟΣ  ΜΕΓΑΣ  ΕΚ  800  ΣΕΛΙΔΩΝ  ΜΕΤΑ  ΕΙΚΟΝΩΝ 


ΚΕΝΤΡΙΚΗ  ΠΩΛΗΣΙΣ 

ΕΝ  ΤΩι  ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΓΩι  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


*Εψ*Αβηταίς  ίχ  το%  τνπογραφίίου  γ©*•  Καταστημάτωτ  ΑΝΕΣΤΗ  ΚΔΝΣΤΑΝΤΙΝΙΑΟΥ  ί888'^Ιδ19. 


ΔΕΛΤΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


»2θ.  β2Θ.  —  ^&  Δ.ΈίΈ^Σ^Λ^αρτοΎ'  ιβββ  Ι^έϊζττλ.  ΙΟ 


ΓΡΑΦΕΙΟΝ  της  ΕΣΤίΑε  ΈπΙτης  ύδον  Σταδίου  αριθ. 


Έ2'Ξ  £2  ^2^  Ο  €>  £ϊ 


Ε  ΕΙΕΟΠΙ?ΗΕΜΕΙΕ  ΠΙΠΗΙ 


ΚΑΑΛίΤΒΧΝΙΚαΤΑΤΟΝ    ΑΕΓΚΗΜΑ    ΤΟ  Γ  ΝΒΟΥ    ΒΤΟΓΣ 
ΣΕΛΙΔΕΣ  Μ:ΓΑΛΑ|  ΔΙΣΤΗΛΟΙ  40  —  ΑΡΘΡΑ  ΚΑΙ  ΠΟΙΗΜΑΤΑ  —  ΠΡΟΧΕΙΡΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ  ΤΟΥ  ΙΜ9    —  ΠΟΙΚΙΛΑ    ΜΙΚΡΑ 

ΔΕΚΑ  ΛΑΜΠΡΑΙ  ΕΙΚΟΝΕΣ  9|€  ΤΡΕΙΣ  ΣΕΛΙΔΕΣ  ΑΥΤΟΓΡΑΦΩΝ 

Τ^μΑται  1ν  *ΕλλΑ$(  ^Ρ«Χ'   Ι  —  Έν  τ9^  Άλλο 9α «9^  φρ.  χρ.   Ι. 

ΚΑΑΑΙΣΤΟΝ  ΧΑΡΙΣΜΑ  ΤΟΥ  ΝΕΟΥ  ΕΤΟΥΣ 


η      η 


ΒΚ 


Έ3  Ζ2  Τ  Ι  ^ 

ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ   ΠΕΡΚ>ΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ    ΚΑΤΑ  ΚΥΡΙΑΚΗΝ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

ΧΡίεΤΟΓΓΒΝΝΙΑΤΙΚΗ  ΙΣΤΟΡΙΑ. 
ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΑ   ΤΩΝ  ΑΙΜΒΝΩΝ    ΤΟΓ  ΠΒΐΡΑΐα£ 
ύη6  Π.  Καβτρωμένου. 
Η    ΠΑΝΑΓΙΑ    ΤΟΓ   ΤΙΤΙΑΝΟΥ    διήγημα  1χ    το\^ 

ΠΩΣ  ΒΟΡΤΑΖΟΥΣΙ  ΤΑ  ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ. 

ΤΑ8ΒΙΔΙΟΝ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΠΑΑΝΗΤΗΝ  ΑΡΗΝ. 

ΠΕΡΙ  ΤΗΝ  ΓΗΝ. 

ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙ  ύιι6  Γ.  Δροβίνη. 

ΣΚΕΨΕΙΣ  ΓΥΝΑΙΚΟΣ. 

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ :    Τλ  6βτ&    ταΙ&  Βολταίροχι.  —  Προ- 

βόντα  ^ΜματΙου. —  Έλλβιψις  &«τ»μ^σ«ως. 

ΈπΙ  τή  προσέχει  λήξεβ  τοΟ  "δεκάτου  τρίτου 
2τους  τί]ς  ^^  Εστίας  ρ  παρακαλοΟνται  οί  χυ- 
οιοι  συνδροριηταί,  8σοι  έττιβυμοΟσι  να  Ιξακο- 
λουθήσωσι  λαμβάνοντες  τ6  φύλλον  χαΊ  κατά 
τ6  προσεχές  έτος,  να  άνανεώσα)σιν  εγκαίρως 
την  συνδρομήν  αυτών,  Γνα  μή  έπέλΟη  δια- 
κοπή τής  πρ^ς  αΟτούς  αποστολές  τοΟ 
φΰλλου. 

Καθίσταται  δέ  συγχρόνως  γνωστόν  εΙς  τους 
χκ.  άνταποκριτάς  και  συνδρομητάς  ττ^ς  *£*- 
στίας,  δτι  άπ^  τ?^ς  1  προσεχοΟς  ίανουαρίου  την 
ίκδοσιν  καΐ  διεύΟυνσιν  τοΟ  περιοδικοΟ  άνα- 
λαμβάνουσιν  οί  μέχρι  τοΟδε  τακτικοί  συνερ- 
γάται  κκ.  Ν.  Γ.  Πολίτης  καΐ  Γ.  Δροσίνης, 
Τ6  βιβλιοπωλεΓον  τ-^Ις  «'^^στίας»,  άνεξαρ- 
τητον.  τοΟ  περιοδικοΟ,  διευθύνει    και    εφεξής 


ό  κ,  Γ.  Κασδίίνης.  Τδ  γραφεΐογ  τί}ς  *Ε-- 
στίας^  μεταφέρεται  εις  τήν  όδδν  Παρθενα- 
γωγείου 14  παρά  τήν  όδδν   Σταδίου. 

ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ 

ΕΠΙΣΤΗΜΗ,    ΚΑΑΑΙΤΕΧΝΙΑ 


'Τπβρεβδομηχοντούτης  άπέθανεν  έν  άρχ^  του  μηνός  τού- 
'^ου  6  επιφανής  "Αγγλος  φιλόλογος  ΤτβΛ.  ΑρίΙΐΟΓρ  Ραΐβγ 
(γεννηθείς  τω  1816).  Ό  ΡβΙβχ  αν  κα\  ητο  εγγονός  του  διά- 
σημου διαμαρτυρομένου  συγγραφέως  των  «*Δ,ποδε{ξεων  του 
Χριστιανισμού, «ησκάσθη  το  χαθολιχον  δόγμα  εν  ήλιχία  τριά- 
κοντα ετών,  έδ(δασχεδ'  από  του  1874  εν  τω  χαθολιχώ  Πάνε- 
πιστημιαχω  χο>λεγ{ω  της  Κεσιγχτώνος.  Μεταξύ  των  πολυα- 
ρίθμων έργων  αύτου  Ιξοχον  χατέχουσι  θέσιν  έχδόσεις  Ελλή- 
νων χα  ι  'Ρωμα(ων  συγγραφέων  εν  ταΓς  συλλογαΓς  Βί5Π- 
οΐΙΐ608  Γΐ&98ί€α  χα\  €ααι1)Γί(]9β  ΤβχΙβ.  Έξέδωχε  δ'  εν  αύ- 
ταΓς,  πλην  άλλων,  τον  "Ομηρον,  τον  Ήσίοδον,  τους  τρα- 
γικούς, τον  Αριστοφάνη,  τόν  Δημοσθένη  (τούτον  εν  συνερ- 
γασία ^ου  Ι.  Ε.  8&α(]75)  χα\  τόν  θεόχριτον.  Μετέφρασε  δ' 
άγγλιστί  τόν  Αισχΰλον,  τον  Πίνδαρον,  Πλατωνικούς  τινας 
διάλογους  και  δύο  βιβλία  των  ηθικών  του  Αριστοτέλους. 
Αξία  λόγου  είναι  ή  μελέτη  αυτού  περί  Ευριπίδου,  βν  κρίνει 
ώς  τον  άριστον  τών  τραγικών,  λίαν  δε  παράδοξος  ή  γνώμη 
του  περ\  τών  'Ομηρικών  επών,  ατινα  κατ*  αυτόν  συνηρμο- 
λογήθησαν  κατά  τας  αρχάς  του  τετάρτου  αιώνος  π.  χ. 

— Ή  εν  τω  μουσείω  του  Λούβρου  νεαπόκτητος  προτομή 
του  Πλάτωνος,  ην  εΤχεν  άγοράστ)  εν  Σμύρντ}  ό  κ.  'ΡεΓνάχ 
κα\  περ\  ής  Ιγινεν  άλλοτε  λόγος  εν  τώ  Δελτίω  της  Εστίας, 
φαίνεται  πλέον  βέβαιον  οτι  είναι  μεν  τών  ^ωμαΐκών  χρό- 
νων, άλλ'  5τι  είναι  άντίγραφον  καλού  ελληνικού  αρχετύπου, 
ίσως  τού  Σιλανίωνος  (300  π.  Χ.). 

— Ό  κ.  ΡυΓίΐΐτβθηβΙθΓ  παρασκευάζει  νέον  κατάλογον 
τών  δακτυλιολίθων  τού  μουσείου  τού  Βερολίνου.  Τό  άριστον 
μέρος  τού  ίργου  είναι  τό  υπόμνημα  τό  διαλαμβάνον  περ\ 
τών  λίθων  τών  εχόντων  κεχαραγμένον  τό  2νομα  τού  τεχν!του. 

—  Εις  πολλάς  εικασίας  ίδωκαν  άφορμήν  ο{  Λ^β-ηχΒ^  και 
οΐ  τρ(χοΟ€<:  ο'  αναφερόμενοι  εις  παλαιοτάτας  Κρητικάς 
έπιγραφάς,  ίδίως  δέ  άμφισβητεΓται  αν  ταύτα  ήσαν  νομίσμα- 
τα η  αυτούσια  τα  πράγματα  τα  ύπό  τών  ονομάτων  δηλού- 
μενα κα\  τα  όποΓα  εν  χρόνοι  ς  αρχαιότατοι  ς,  δτε  δέν  ητο 
ακόμη  εν  χρήσει  τό  νόμισμα,  εχρησίμευον  προς  συναλλα- 
γήν.  Μίαν  τινά  ιδίαν  έρμηνείαν  τού  πράγματος  2χει  δημο- 
σιεύσε) ό  κ.  Σβορώνος  εν  τώΒυΙΙβΙίη  ϋβ  Οοη€»ροηϋ•ηε6 
Η6]Ι«ηίςυ6  (τόμ.  XII,  σελ.  405  έξ.). 


^ 


Γνωστόν  είναι  δτι  ο?  'ΡωμαΓοι  βν  μεν  ταΓς  έπισήμοις 

αυτών  σχέσισι  προς  τους  λαούς  της  δυτικής  Ευρώπης  μετε- 
χειρίζοντο  την  γλώσσάν  των,  την  λατινιχήν,  προς  δέ  τους 
"Ελληνας  καΐ  την  Έλληνίζουσαν  'Λνατολήν  ήναγκάζοντο  να 
άποτε(νων«ιι  ελληνιστί  κα\  εις  την  έλληνικήν  γλώσσαν  με- 
τέφραζον  και  τα  προς  ελληνικούς  λαού;  απευθυνόμενα  επί- 
σημα Ιγγραφά  των.  Λί  δέ  μεταφράσεις  αύται  έγίνοντο  εν 
'Ρώμη  ύπο  επισήμων  μεταφραστών  κατά  τρόπον  ώρισμένον 
και  οίονε\  τυπικόν,  εγίνετο  δε  φροντις  ώστε  έκεΓναι  να  άπο- 
δίδωσι  πιστότατα  τας  εννοίας  των  πρωτοτύπων.  "Οθεν  ή 
ελληνική  αύτη  γλώσσα  ητο  μεν  άκομψος  κα\  εσφαλμένη  εν 
πολλοΓς  άλλ'ειχεν  δλην  την  άκρίβειαν  κα\  την  πομπώδη  εκφρα- 
σιν  της  επιοήμου  λατινικής  γλώσσης,  των  δημοσίων  εγγράφων. 
ΙΙρός  ακριβή  λοιπόν  σπουδήν  τής  Ελληνικής  εκείνης  γλώσσης, 
ην  έπλασε  %α\\ίετιχ^^ρ[ζ6χο  ή  (Ρωμαϊκή  χαγχεΛΛαρία,  είχε 
θέσγ^διαγώνισματό  ΙΙανεπιστήμιον  τής  Γοτ-ίγγης.Έβραβεύθη 
δέ  ή' πραγματεία  του  κ. Παύλου  νίβιςβΐ^  {δβΓίηο  βΓββουδ,  ςοο 
δβηλίυβ  κτλ.  ΟοοΙίΙη^βη,  Υ&ηάβηΙιοβοΙί  υηά  ΚυρΓ6€ΐι( 
1888,  σελ.  XIV— 122,  εις  4ον,  μάρκ.  5).  Ό  συγγραφεύς 
τής  πραγματείας  προέταξε  τής  ιδίας  μελέτη;  το  κείμενον 
τριάκοντα  και  δύο  εγγράφων  (επιστολών  αρχόντων,  συγκλη- 
τικών δογμάτων,  συνθηκών  ειρήνης). 

— Έξεδόθηααν  εν  Παρισίοις  τύποις  Διδότου  Τα  όεχα' 
πέντε  πρ^τα  εχΎΐ  γ^ο  ΰασιΛείαζ,  ττ^ο,  βασιΜσσης  Βί- 
χτωρζας^  άναμγησας  αντόπτον  ^άρτυροο,  αποσπά- 
σματα του  ημερολογίου  του  Καρόλου  ΓρεβΙλ,  γραμματέως 
του  ιδιαιτέρου  συμβουλίου,  μεταπεφρασμένα  γαλλιστι  μετά 
σημειώσεων  υπό  τής  δεσποινίδος  Μαρίας  "Αννης  άθ  ΒονβΙ 
(εις  8ον,  σελ.  485  φρ.  3,50). 

— Έν  τω  τεύχει  του  Σεπτεμβρίου — Όκτωβρίου  (1888) 
τής  Κβτυβ  ΛΓοΙίέοΙο^ίςυβ  έδημοσιεύΟη  αξιόλογος  πραγ- 
ματεία του  κ.  Παύλου  Μυπΰβΐΐυχ  περ\  τών  επωνύμων  τα- 
γών κα\  στρατηγών  τής  Θεσσαλίας. 

—  Εξεδόθη  το  3ον  τεύχος  (*Ιουλίου  —  Σεπτεμβρίου)  τής 
ΗβΥαθ  ^68  Εΐυάβδ  ι^ΓΟεςυββ,  περιοδικού  εκδιδομένου  κατά 
τριμηνίαν  ύπό  του  έν  Παρισίοις  συλλόγου  προς  ενίσχυσιν 
τών  ελληνικών  σπουδών.  Το  τεύχος  τούτο  εκτός  άλλων 
ανακοινώσεων,  βιβλιογραφικών  σημειώσεων,  αρχαιολογικών 
ειδήσεων  κλπ.  περιέχει  και  τάς  έξης  πραγματείας:  Απι6()0β 
Ηιατβηβ,  ΗέΓοάοΙβ  βΐ  Ι68  Ιοηίβηδ— Οίι&Γΐβδ  ΗυΙΙ»  ΡΙ&Ιοη 
61  λΓίβίορΙιβηβ— Α.  Η.  δλχοβ,  ^68  Αηοίβηηββ  οβΓΓί^Γββ  άβ 
Ρΐο)έιηΑΐ8  —  Ευ^έηβ  Μυηΐζ,  Ι.&  οοΐοηηβ  Τΐι6ο(]θ8ίοα- 
ηβ  Ιι  ΟοηβίΑοΐίηορΙβ. 

—Ό  δγ^λο;  Ιερεύς  8ΐ6νβΓΐ  Ηο&άΐβιη  έξέδωκε  βιβλιά- 
Ο'.ο;,  ύτ^  τόν  τ(τλον  «Ή  τέχνη  τής  ορχηστικής  έν  τω  θεά- 
τρ^•.  Συνήθ'ϋ»;  οί  συγγραφείς  τοιούτων  έργων  δεν  εινε  Ιε- 
ρ^ι^ένοι.  'Αλλ*  ό  αιδ.  Η6Α<11βιη  εινε  παράδοξος  Ιερεύς,  εις 
σϋίνοτάτα;  διατελώ  ν  σχέσεις  προς  τάς  όρχηστρίας  τών  θεά- 
τρων του  Λονδίνου. 

—  Συνεχίζουσα  τάς  συλλεκτικάς  αυτής  έρευνας  8π\  μο- 
•ΟτΛατικών  ασθενειών  ή  ΒΓΐϋβΙι  Μ6(1ίθΑΐ  ΙουΓηλΙ  άγγέλλει 
ό*;  θέλει  προβτ)  νυν  εις  την  συλλογήν  επισήμων  μαρτυριών 
περ\  τών  επιδημιών  τής  διφθερίτιδος  0\  ε](οντες  τοιαύτας 
προς  άποστολήν  δύνανται  να  άπευθυνθώσ.  πρό;  τόν  γραμ- 
ματέα του :  ΤΙιβ  Οο1]»€ΐίτβ  Ιην•8(ίβλΙΙοα  Οοαιαιίϋββ, 
429,8ΐΓ•ΐιά  ;  Ψ,  0.  ΛονδΓνον. 

— Έξεδόθησαν  τρία  ϊχ%  τεύχη:  4,  5  κα\  6  τής  ^Αστιασίας 
του  Χάμερλιγκ  κατά  μετάφρασιν  Α.  Κ.  Κώνοτα,  εκδίδον- 
τος Κ.  Βίλμπεργ. 

— Έπιθεωρηθέντα  ύπό  του  τμήματος  τών  Δημοσίων  Ιργων 
ενεκρίθησαν  κα\  υπεβλήθησαν  βίς  τον  κ.  ΠρωΟυπουργόν  ιά 
ύπό  του  διευθυντού  του  αρχιτεκτονικού  γραφβίου  κ.  Τοίλλβρ 
καταρτισθέντα  σχέδια  τών  δημοτικών  σχο>είων,  £τινα  πρό- 
κειται ν*  άνεγερθώσιν  εις  τάς  διαφόρους  πό)εις  κα\  κωμο- 
πόλεις του  Κράτους,  τάς  στερουμένας    τοιούτων  οικοδομών 

— Άνασκαπτομένου  ανωθι  τής  Δεξαμενής  του  εδάφους 
πρό;  έμφύτευσιν  δενδρυλλίων  ύπό  τού  Δήμου,  άνεκαλύφθη 
κρχαΓο'/  κτίριο  ν,  προς  δέ  υδρία  μαρμαρίνη  φέρουσα  έν  ανα- 
γλύφω άνδρα  ^ρθιον  και  γυναΓκας  δύο,  ών  ή  μεν  κάθηται,  ή 
δ'  ετέρα  {σταμένη  όρθία  στηρίζει  την  κεφαλήν  έπ\  τής  <£ΐρός. 

—  Διεκόπησαν  άπό  τού  παρελθόντος  σαββάτου  α{  έν  ττ) 
Άκροπόλει  Αθηνών,  Μυκήναις  και  ΈλευσΓνι  άνασκαφα\ 
τή;  Αρχαιολογικής  Εταιρίας.  Ή  δαπάνη  τής  ανασκαφής 
έν  τξ  Άκροπόλει  ανήλθε  κατά  τό  ϊτος  τούτο,  είς  πεντή- 
κοντα πέντε  περίπου  χιλιάδας  δραχμών. 

— Εξεδόθη  κα\  φέτος    τό  μικρόν  ήμερολόγιον  τής  τσέπης 


3  4  τών  Καταστημάτων  Βίλμπεργ,   ποικιλόχρουν  κα\  χαλλ» 
τεχνικώτατον,  περιέχον  μόνον  τά  έορτολόγα  τής   Ανατολι- 
κής κα\  τής  Δυτικής  Εκκλησίας. 

μλ  τ6  μαρτυρολόγιον 

ύπό  τον  τίτλον  τούτον  εκδίδεται  σήμερον  κατοπτρίζον  ει;\ 
τού  ερυθρού  εξωφύλλου  του  την  μορφήν  τού  δημο7ΐ>ο\); 
ποιητού  κα\  παρ*  αυτήν  τούς  δύο  ξυλίνους  ήρωας  τοΰ  Ρα» 
μτ^ο^:  τον  Φασουλήν  και  τόν  Περικλέτον.  Εινε  δε  πρώτο• 
τυπώτατον  τό  νέον  τούτο  ποιητικόν  ϊργον  τού  κ.  Σουρη, 
κα\  μία  ϊτι  άπόδειξις  τή;  καλλιτεχνικής  αυτού  ιδιοφυία; 
ήτις  κατώρθωσε  να  μεταβάλτ]  εις  αληθή  έποποιίαν  αυ• 
*τό  τό  πεζότατον  άλλως  έορτολόγιον  τών  κοινών  ημερολο- 
γίων. Περιβεβλημένον  τό  χρώμα  τής  χαράς  θέλει  φέρει  ττ,ν 
θυμηδίαν  και  τόν  γέλωτα  και  εις  εκείνους  Κτι  τον;  οποίου; 
διά  χαριεστάτων  παρεκβάσεων  κα\  ευφυέστατων  υπαινιγ- 
μών εγγίζει  ό  ποιητής  άπαλώς  κα\  θωπευτικώς,  ως  να  γαρ- 
γαλίζτ)  διά  τού  πτερού  τής  γραφίδος  του.  Περ\  τής  στιχουργί»; 
τούνέου  έργου  τού  κ.  Σουρή  ουδέν  ?χει  νά  ειπτ)  τ.ς•  οί  έξϊχό- 
σιοι  αυτού  στίχοι  {^έουοι  διαυγεΓς,  κρυσταλλωθείς,  χιλαρί- 
ζοντες,  ώς  τό  ύδωρ  ^υακίου,  κατακηλούντες  την  άχοήν  ού- 
χ\  μόνον  ώς  νβήματα  άλλα  και  ώς  άπλοΓ  μουσικοί  φθόγγοι. 
Γνωστόν  είνε  α)λως  δτι  ό  κ.  Σουρής  ΟεωρεΓται  και  εινε  ό 
πρώτος  τεχνίτης  τού  στίχου  μεταξύ  τών  συγχρόνων  έλλήνω> 
συναδέλφων  του. 

Ώς  δεΓγμα  τού  τρόπου  καθ*  Βν  ένεπνεύσθη  εκ  τού  χοΓ/ον 
εορτολογίου  παραθέτομεν  τούς  πρώτους  στίχους  αυιού,  οΓτι- 
νες  εινε  ώ;  εισαγωγή  είς  τό  θέμα. 

ΤΆτ  μηγΆτ  η  Δωδεχας 
μ^  προσθ/σείς  μεριχά^ 
ΓεννΑρης.  — •^  περιζομη  χαΐ  μνήμη  Βααΐείον, 
στον  *Τόροχοον  έρχεται  6  ό{σx^^    το^  ηΜον. 
Κι*  αυτοζ    6    μήνας  εορτΐϋν  μεγάΛον  έχει  πΛονζον, 
όΐ({η    αγίασαν    ποΛΛοΙ  χαΐ    εις  τον    μητα  τούτον, 
χαΐ  τώρ*   αντονζ  το^ζ  μάρτυρας     το^    ^Ιατονα^ΐΛΧ^ 
τζο^  οΛοι  ανιτζανθησαν  ^σζονς  χόΛηονς  τοΒ  ^^ριοχ^ 
Γούο  τζαραθετομεν  εό<&  με  τζασατ  συννομί(ίΥ$ 
χαΐ  όίχως  Λαρατήρηαιν  να  φέρω  μεν  χαμμίατ. 
Φαίνεται  δμως  δτι  μετά  κόπου  ^φερεν  εις  πέρας   τό  βαρν 
Ιργον  ώ;  όμολογεΓ  έν  τώ  έπιλόγφ  αυτού   οτε  καταθέτων   την 
γραφίδα  τέλος  αναφωνεί: 

*ΑΛΛ*    6  Θεός    ύιζομονην  μο^  ίδοσε  το^  οτον^ 
%αΙ  ζόρα  τζοιί  εγΛνζωσα^  φωνάζω:  χαΐ  το^  χρότον  ! 
*0ς  προς  δέ  τά  τής  τιμής  : 

Εις  μεν  το  *Εσωτεριχ6ν 

Λετζτα  πενήντα   η  τιμη^ 

Εις    βε    το  Έξωτεριχ^ν 

Έξηντα  χαΐ  πραπΛηρωμη  Ι 

Δ* 


ΝΕΑ  ΒΙΒΛΙΑ 


*Ανδηγαυ£«Ον  ((κλωμα  τού  Ταραντίνου  ήγεμόνος  Φι- 
κίππου  τού  Β',  περιέχον  μετάφρασιν  χρυσοβούλλου  Μιχαήλ 
τού  Β' δεσπότου  τής  Ηπείρου  ύπό  ^Ιωάννου  Α.  ^Ρωματον. 
*  Απόσπασμα  έκ  τού  Δελτίου  τής  Ιστορικής  και  εθνολογι- 
κής εταιρίας  τής  Ελλάδος.  Άθήνησιν  (τυπ.  Περρή)  188ί 
είς  8ον  σελ.  24. 

[*Η  πραγματεία  αύτη,  ήτις  θα  περιέχηται  είς  τό  εκδοθτ,• 
σόμενον  προσεχώς  τέταρτον  τεύχο;  τοΰ  Β'  τόμ.  τού  Δελτίον, 
φιλοπόνημα  εύσυνείδητον  και  αξιόλογον  ενός  έκ  τών  αρίστων 
γυμνασιαρχών  τής  Ελλάδος,  άποτελεΓ  σπουδαιοτάτην  συμ- 
βολήν  είς  τήν  μεσαιωνικήν  ίστορίαν  τής  Κερκύρας,  περί  ην 
ώς  γνωστόν  μετ*  επιτυχίας  Ι'σης  προς  τόν  πεφωτισμένον 
ζήλόν  του  άσχολεΓται  ό  κ.  'Ρωμανός.  Τό  έκδιδόμενον  δίπλω- 
μα τοΰ  Φιλίππου  είναι  έπ\  περγαμηνής  γεγραμμένον  χβΊ 
χρονολογεΓται  άπό  τού  έτους  1365,  είχε  δε  δωρηθ^  τζ  'Ιστο- 
ρικν)  εταιρία  ύπό  τού  μακαρίτου  Παύλου  Λάμπρου.  Δια 
τού  εγγράφου  τούτου,  λατινιστ\  γεγραμμένου  κα\  λίαν  δυσ- 
ανάγνωστου διά  τήν  έκ  τού  χρόνου  φθοράν,  βπερ  ηβυνήθη 
άριστα  νά  άναγνώσρ  κα\  νά  αποκαταστήσει  έξάγων  εξ  αυ- 
τού κα\  πάντα  τά  δυνατά  ίστορικά  συμπεράσματα  και  πο- 
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ρΙσμαχΛ  ο  κ.  'Ρωμανός,  δ  Φίλιππος  Β'ό  ΆνδηγαυΤκ^ς  έπ!- 
τιτλος  αυτοκράτωρ  Κωνσταντινουπόλεως,  δεσπότης  'Ρωμα- 
ν!ας,  πρίγκηψ  Αχαΐας  κα\  Τάραντος,  δισέγγονος  Καρόλου 
Α'  του  *ΑνδηγαυΙκοΰ,  όστις  κατέλαβε  ιήν  Κέιρκυραν  έν  2τει 
1267,  έπικυροΓ  ώς  κυρίαρχος  της  Κερκύρας  ευθύς  αμα  άν- 
ηλθεν  £ΐς  την  αρχήν  μετά  τον  θάνατον  του  άδελφοΰ  του 
'Ροβέρτου  (αποθανόντος  τ^  10  Σεπτεμβρίου  1364)  δύο  προ- 
γενεστέρας αποφάσεις  (του  Ιτους  1357),  καΟ'  ας  άνεγνωρ{- 
ζοντο  άπαντα  τα  προνόμια,  ών  απήλαυον  τριάκοντα  τρεΓς 
ορθόδοξοι  ίερεΓς  εκ  των  αγρών  της  νήσου  Κερκύρας,  οΓτινες 
πρέπει  να  διαστέλλωνται  άπό  των  έτερων  τριάκοντα  δύο  ίε- 
ρέων  της  πόλεως  Κερκύρας,  των  αποτελούντων  το  )εγόμενον 
Ιερόν  Τάγμα,  τα  δε  προνόμια  ταΰτα,  δπως  κα\  «λλα  έπι- 
βραβευθέντα  εις  τό  Ιερόν  Τάγμα,  πηγάζουσιν  άπό  τοΰ  δε- 
σπότου  της  Ηπείρου  Μιχαήλ  τοΰΒ'  (1246)  προσεπικυροΰν- 
τος  πάλιν  όμοιας  αποφάσεις  του  θείου  του  Μανουήλ  κυριαρ- 
χήσαντο;  της  Κερκύρας  μέχρι  τοΰ  1236  και  τοΰ  βκ  κηδε- 
στίας  πάππου  του  Μανουήλ  τοΰ  Κομνηνοΰ  αυτοκράτορος  Κων- 
σταντινουπόλεως, δστις  απέσπασε  τήν  Κέρκυραν  άπό  των 
Σικελών  δια  πεισματώδους  πολιορκίας.  Τό  χρυσόβουλλον 
δε  τοΰ  Μιχαήλ  Β'  περιέχεται  εν  λατινική  μεταφράσει  εις 
τοΰ  Φιλίππου  τό  δίπλωμα.  Λυπούμεθα  μή  δυνάμενοι  πλειό- 
τερον  να  έκταθώμεν  έπι  της  περισπούδαστου  .ταύτης  εργασίας 
τοΰ  κ.  'Ρωμανοΰ.] 

Σ. 


ΕΙΔΗΣΕΙΣ 


Μακρόταται  καθ*  έσπέραν  έξακολουΟοΰσιν  αί  συνεδριά- 
σεις της  Βουλής.  *Ι1  άντιπολίτευσις  όπως  παρακωλύστρ  τήν 
ψήφισιν  τοΰ  περ\  αποζημιώσεως  Σπάρταλη  νομοσχεδίου 
χρονοτριβεΓ  έπ\  άλλων  παρεμπιπτόντων  ζητημάτων  μή  περι- 
εχομένων εν  τ^  ημερησία  διατάξγ).  *Επι  τοιούτου  τινός  ζη- 
τήματος γενομένης  ψηφοφορίας,  ή  κυβέρνησις  επλειοψήφιοε 
κατά  31  ψήφους. 

—  Τό  δημοτικόν  ουμβούλιον  Πειραιώς  έψήφισε  τήν  δι' 
εράνων  πανελληνίων  Γδρυσιν  μνημείου  μεγαλόπρεπους  εις 
τον  Κβραϊσκάκην  εις  άντικατάστασιν  της  εν  τω  φαληρικώ 
άλιπέδω  πενιχρας  επιταφίου  στήλης. 

— Έγένοντο  επισήμως  τήν  παρελθοΰσαν  κυριακήν,  παρι- 
σταμένου και  τοΰ  Διαδόχου,  τα  εγκαίνια  της  αρτισύστατου 
λέσχης  τών  αξιωματικών  τοΰ  Πεζικοΰ. 

— Έδημοσιεύθη  τό  δέκατον  μηνιαΓον  δελτίον  τοΰ  εμ- 
πορίου της  Ελλάδος  μετά  τών  ξένων  επικρατειών  κατά 
τόν  μήνα  'Οκτώβριον  έ.  ϊ.  καθ*  8ν  ή  μεν  άξΙα  της  εισαγω- 
γής τοΰ  γενικοΰ  εμπορίου  άνήλθεν  εις  δραχ.  11,109,213 
κα\  τοΰ  είδικοΰ  εις  δραχ.  10,487,615,  ή  δε  αξία  της  εξα- 
γωγής τοΰ  γενικοΰ  εμπορίου  άνήλθεν  εις  δραχ.  9,956,670 
κα\  τοΰ  είδικοΰ  εις  δρ.  9,411,867.  Εις  τού;  κυριωτέρους 
λιμένας  τοΰ  κράτους  κατέπλευσαν  αλλοδαπά  κα\  ημέτερα 
πλοΓα  516  χωρητικότητος  τόννων  216,816,  απέπλευσαν  δε 
πλοΓα  456  χωρητικότητος  τόννων  216,672. 
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κ.  Κ.  Α•  2.  Πάτρας.  Έγένετο  κατά  τήν  έντολήν  σας, — 
κ.  Ε.  Λ.  Μ.  Ροστόβ.  "Εχει  καλώς.  —  κ.  Δ.  Α.  Ληξούριον. 
Τό  μέν  Π.  Τ.  απεστάλη  αμέσως,  ή  δε  Είκ.  Έπετ.  αμα 
τξ  έκδόσει.  —  κ,  κ.  Δ.  Σκ.  Πρέβεζαν  και  Δ.  Ι.  Δήμαρ- 
χον  Μηλέας.  Ελήφθησαν  εύχβριστοΰμεν.  Τό  μέν  Ήμερολ. 
Κυρ.  απεστάλη  αμέσως,  ή  δ*  Είκον.  Έπετηρ\ς  στέλλεται 
σήμερον,  Φυλλάδια  Πινακοθ.  παρεδόθησαν  τω  κ.  Α.  Σ.  — 
κ.  Ι.Κ.  Δ.  Γέΐσκ.  Ελήφθησαν  ευχαριοτοΰμεν,  Είκ.  Έπβτ. 
στέλλεται.  —  κ.  Π.  Ε.  Β.  Ροστόβ.  Ελήφθησαν.  Τα  μέν  ή- 
μερολ. Σουρή  σταλήσονται  άμα  ττ)  βχδόσει  του,  τό  δέ  λεξι- 
κόν  Βυζαντίου  δέν  γίνεται  ένεκα  τοΰ  βάρους  του  δεχτόν  εις 
τό  ταχυδρομβΓον,  άναμένομεν  δθεν  άπάντησίν  σας  προς  απο- 
στολήν  ομοίου  άδετου.  —  κ.  Ι.  Κ.  Τζ.  "Τδραν.  "Απαντα 
ζητηθέντα  απεστάλησαν.  —  * ,  Δ.  Γ.  Απεστάλησαν  πάντα 
τα  ζητηθέντα*  δια  τό  εκ  4,  50  δρ.  ύπόλοιπον  συνεμορφώθη- 
μεν    τ^  επιθυμία  υμών.  —  κ.  Φ.  Κ.  "Ανδρον.  Απεστάλη- 


σαν. —  κ.  Α.  Μ.  *Ιατρ.  Πορτσαίτ.  "Απαντα  ζητηθέντα  α- 
πεστάλησαν.—  κ.  Ι.  Σκ.  Κέρκυραν.  Ζητηθέντα  αντίτυπα  Ψυ- 
χώσεων απεστάλησαν.  —  κ.  Θ.  Π.  Π.  Κέρκυραν.  *Ελήφθη- 
σαν  εύχαριστοΰμεν.  —  κ.  Ν.  Θ.  Σ.  *Ιατρόν.  Γεράκιον 
Σπάρτης.  Απεστάλη.  —  κ.  Γ. Δ.  Φ.  "Τδραν.  —  ΑΙ  μέν  Ψυ- 
χώσεις και  τα  φυλλάδια  Πινακοθήκης  απεστάλησαν  ήδη,  α- 
τυχώς δμως  ή  θήκη  δεν  είνε  δυνατόν  να  σταλί}  ταχυδρομι- 
κώς ένεκα  τοΰ  μεγέθους  αυτής,  και  δια  τοΰτο  δέον  να  πα- 
ραληφθεί έκ  τοΰ  βιβλιοπωλείου  μας.  —  κ.  Δ.  Ι.  Κ.  Κέρκυ- 
ραν. Ελήφθησαν  εύχαριστοΰμεν•  Τό  λαχεΓον  της  Αρχαιο- 
λογικής Εταιρίας  δεν  κατηργήθη,  πρόκειται  δε  μετ*  ολίγον 
να  έκδοθώσι  τα  γραμμάτια  αύτοΰ,  οτε  θα  συμμορφωθώμεν 
τ^  παραγγελία  σας.  —  κ.  Κ.  Π.  Καβάλλαν.  Ζητηθέν  απε- 
στάλη. «—  κ.  Φ.  Κ.  Μανσούραν.  Ουδέν  ύπελείφθη  μετά  τήν 
άποστολήν  τοΰ  Π.  Τεύχους.  —  κ.  Γ.  Τ.  Κέρκυραν.  Κα- 
λώς. —  ΡΓίαΙβίπ.  Ένταΰθα.  Ή  6&Γΐ6η1ιιυ1>θ  έν  Λε'.ψία 
μετά  εικόνων.  Τό  περΊ  ΒβΓίΐοβ  εινε  πολύ  άκριβόν  βιβλίον 
στοιχίζον  εως  40  φρ.  *Απευθυνθήτε  είς  τό  βιβλιοπωλεΓον 
ΜπέκήΒΙλμπεργ.  —  κ.  Η.  Κ.  Σΰρον.  Καθ*  δσον  γνωρίζομεν 
ουτ4  τό  εν,  οΰτε  τό  δλλο  μετεφράσθησαν.  —  Δεσποινίδα. 
*/  Ή  Λουκρητία  Βοργία  απέθανε  τήν  ^'/ιΐ  Φεβρουαρίου 
1519  έν  ηλικία  39  ετών.  Έφαίνετο  δμως  και  μικρόν  πρό 
τοΰ  θανάτου  της  πολύ  νεωτέρα  χάρις  είς  τάς  φροντίδας  ας 
κατέβαλε  προς  διατήρησιν  της  άνθηρότητος  αυτής.  Ό  τάφος 
της  άπωλέσθη.  — κ.  Ν.  Π.  Σ.  Κ/πολιν.  θα  εΰρετε  τόζητού- 
μενον  εν  τη  Εικονογραφημένα)  'Επετηρίδι  της  Εστίας  σελ.  9. 
—  κ.  Ι.  Χ. Σ. Ελήφθησαν  εύχαριστοΰμεν  άποστέλλομεν  άπό- 
δειξιν. —  κ.  Π. Ν.  Π.  Θεσαλον!κην.  Εύχαριστοΰμεν  δημο- 
μοσιευθήσεται  έν  τω  προσεχεΓ  φύλλω.  Γράφομεν  και  ιδιαι- 
τέρως.— κ.  Ήρ.  Σκ.  Ήράκ>ειον  Κρήτην.  Τό  μέν  Τ.Τεΰχ. 
Σουρή  και  τό  φύλλον  "Αστεως  απεστάλησαν  πρό  15  ημερών, 
τα  δε  νεωοτι  ζητηθέντα  απεστάλησαν  νΰν,  ύπόλοιπον  προς 
πληρωμήν  δρ.  1. —  κ.  Κ.Χ.Π.  Δεδεαγάτς.  Απεστάλη.  —  κ. 
Ι.  Δ.  Γ.  Τά  τε  φύλλα  Πινακοθήκης  κα\  πάντα  τα  λοιπά 
απεστάλησαν.  —  κ. Σ. Δ.  Γυμν.  Σύρον.  Μουσική  απεστάλη. 
κ.  Π. Χ.  Γαλάζιον.  "Εχετε  έπιστολήν  μας.  —  κ.  Σ.  Ν.Σπ. 
Γιμουρτζίνα.  "Απαντα  ζητηθέντα  απεστάλησαν.  —  κ.  Σ.  Γ. 
ΒίθΙΗζ.  "Απασα  παραγγελία  σας  απεστάλη. 


23  Δεκεμβρίου  1888. 

Δάν«ΐ«  τ9^ς  Κυβ^ρνήσιως  Τρέχουσα   τιμή 

Τών  170,000,000  τών  5  •/•       Δρ.    ν.  529.— 

η     120,000,000     «5               »     .  529.50 

.       60,000,000     »     6               .     .  610.— 

1       26,000,000     »     6               .     •  499.— 

ΙΟ,ΟΟΟ,ΘΟΟ     .6              »     »  249.50 

•         6,000,000     »     6           Δρ.παλ.  91.— 
Κτηματικα'ι  Όμολ.  *Εθν.  Τραπέζης 

τών  60,000,000  μετά  λαχείου  φρ.  513.— 

Ιϋβτωτιιι&  Καταστήμοιτα 

ΒΤΑΙΡΙΑ1 
Εθνική  Τράπεζα  της  Ελλάδος  Δρ.  ν.  4,185.— 

Γενική  Πιστωτική  Τράπεζα          »      ■  238. — 

Τράπεζα  Βιομηχανικής  Πίστεως   •      ■  83.— 

Προνομ.  Τράπεζα  ΉπειροΟεσσαλ.  »      »  220.50 

Έταιρ.  Μεταλλουργ.  Λαυρίου        »      »  155. — 

Σιδηρ.  Αθηνών  και  Πειραιώς     »      »  423,— 

Σιδηρ.  Πειρ.-Άθηνών-Πελοπον.     η      >  168. — 

Σν^α^ι^ιάγματα 

ΛΟΝΔΙΝΟΤ— Τραπεζικόν  «Όψεως  31,35 

3μην.  31.65 

ΓΑΛΛΙΑΣ— Τραπεζικόν  «Όψεως.  1.243^4 

3μην.  1.24 

Νομ(σμαζα 

Είκοσάφραγκον  25.02 

Λίρα  *  Οθωμανική  28.55 


Δ.ΕΛ.ΧΙΟΙΤ  ΤΗΙ1  Ε1Σ3Τ1Α-Σ3 


^/^         ΚΑ'ΛΛΙΤΙΙΧΝΙΚΗ 
ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗ 


ΣΤΝΕΠΛΗΡΩΘΗ  τϋν  εκδοθέντων  καΙ  των 
δΰο  ίτπολεϊφθεντων  φυλλαοίων  της  Χριστια- 
νικής Τέχνης  «αΙ  τοϋ  έντυπου  παραρτήμα- 
τος. Καθίσταται  δέ  ο&τω 

ΑΑΜΠΡΟΝ  ΑΩΡΟΝ  ΤΟΤ  ΜΕΟΥ  ΕΤΟΥΣ 

Τιμή  της  δλης  σειράς  έξ   ΙΟΟ  μ.τγ(ίλων 

«ΐχϋνων  μετά  τοΰ  έντύπσί'   επεξηγηματικού 
παραρτήματος  εντός  ;;ρυσοτεύΐίτου  θήκης  : 

Έν  Αθήναις  δ ραχμάς 35, 

Έν  ταΐς   Έπαρχίαις  δραχ 40, 

'Εν  τω  Έξωτερικω  ^ρ.  χρ 40. 

ΛΑΜΠΡΟΝ  ΔΠΡΟΝ  ΤΟΥ  ΝΕΟΥ  ΕΤΟΥΣ 


ΕΝ  Τβι  ΒΙΒΑΙΟΜΛΕΙβι  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 

ΠΛΟηίΟΧΑΧΗ   3ΐνΛΛΟΓΗ 

ΧΡΥΣΟΔΕΤΩΝ  ΒΙΒΛΙΩΝ 

Δ.1^  ΔΟΓΑ.  ΤΟΥ  ιτΒΟΥ  εχο-ϊγς: 

ΕΞΕΔΟΘΗ  ΚΑΙ  ΕΥΡΙΣΚΕΤΑΙ 
ΕΝ  ΤΩι  ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΩι  ΤΗΣ  ΕΣΤΙΑΣ 


Η    ΓΑΤΑ 


Σ.  ΗΗΑΙΑΡλΚΗ 
ΙΙΒλΙΑΡΙΘΝ  ΕΙΚΟΜΓΡλΦΗΙΕΝΟΝ 

Χρήσιμον  είς  πασαν  οίκογένει 
ε^^ουσαν  γάταν. 

ΤΙΜΑΤΑΙ  ΔΡΑΧΜΗΣ 
'βν  ταις  Έααρχίαιζ  δρ.        1,35 

'Βγτψ  Έξΐύΐιρίχα  φρ.  χρ.    1,35 


τού  τνπογραφιίον  ταν_Κη;αατημί'<•»-  ΑΧΕΣΤη   καχίΤΑΝΤίΚΙΑΟΤ  18*8—  1850. 


ΤΗίδ  Βοοίι  δΗοιιΙά  56  ΓβΐιίΓηβά  (ο 
ΐΗβ  Ί^ΆΐΒίτγ  οη  ογ  ύβίοΓβ  ΐΗβ  Ι&δΐ  (1&ΐ6 
δΟηιρβά  1>6ΐο\ν. 

Α  Ηηβ  18  ίηευΓΓβά  \)γ  Γ6ΐ3ίηίη§;  ιί 
ϋβγοηά  (Ηβ  δρβείΗβά  (ίηιβ. 

Ρ16386  ΓβίιίΓη  ρτοτηρύγ. 


